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La  nodee  qui  va  suivre  ne  sera  point  une  liis- 
toire  fie  I'expedilion  d'outre-mer  des  Franrais  et 
des  Yenitiens  dans  les  preniitires  ann6es  du  xiu" 
siecle;  nous  nous  proposons  de  tracer  ici  la  bio- 
graphie  de  GeofTroy  de  Ville-Hardouin,  et  non 
point  le  r^cit  desevenementslointains  auxquelsil 
prit  souvent  une  noble  part  :  I'histoire  est  une 
oeuvre  trop  importante,  trop  elev^e,  pour  qu'on 
I'enferme  dans  le  cadre  elroit  d'une  notice;  d'ail- 
leurs,  le  meilleur  moyen  de  metire  en  relief  un 
personnage,  ce  n'est  point  d'accumuler  autour  de 
lui  une  foule  d'^venements  qui  peuvent  le  faire 
oublier.  Les  notices  qu'on  lira  en  tete  des  M6- 
raoires  de  cetle  collection  nouvelle  seront  la  pure 
et  simple  expression  de  la  pliysionoraie  de  ceux 
qui  les  ont  Merits  ou  qui  les  ont  inspires;  on  les 
comparera,  si  Ton  veut,  a  ces  portraits  d'aufeurs 
places  en  tete  des  livres.  En  suivant  dans  sa  vie 
le  personnage  a  qui  nous  devrons  tels  ou  tels  me- 
nioires ,  il  est  bien  Evident  qu'il  nous  sera  impos- 
sible de  ne  pas  indiquer  les  fails  auxqu'^Is  son 
nom  semele;  ces  sortes  d'indications  appartien- 
nent  lout  naturellement  aubiograpbe.  Notre  fache 
n'est  pas  de  faire  de  I'bistoire  a  c6t6  des  vieux 
narrateurs  que  nous  publions ,  mais  de  faire  en 
sorte  que  tous  ces  temoins  du  passe  soient  bien 
compris  par  le  public.  Les  observations  pr^ce- 
dentes  demandaient  rigoureusement  a  trouver 
place  au  commencement  de  noire  travail. 

Ou  sail  que  la  famille  des  Ville-IIardouin  elait 
champenoise.  Le  chateau  ou  naquit  notre  mare- 
clial  6tail  situe  a  une  lieue  de  la  rividre  de  I'Aube, 
sur  la  rive  gauche,  a  une  lieue  a  Test  du  bourg 
de  Piney ,  a  six  lieues  a  lest  de  Troyes ;  a  la 
place  du  chateau  sevoit  aujourd'hui  un  village  du 
nom  de  Ville-Hardouin ;  au  bas  de  ce  village  on 
reconnait  encore  d'anciens  fosses.  Le  hameau  qui 
a  h^rite  de  I'emplacement  et  sansdoute  ausei  des 
pierres  du  vieux  castel ,  se  trouve  au  penchant 
meridional  d'une  hauteur  apparteuant  a  une  le- 

(1)  M.  Petitot  indique  I'ann^e  H80 ;  le  tcmoignage 
du  savant  Ducange  nous  aulorise  a  adopter  un  avis  con- 
traire ;  les  litres  qu'il  a  vus  ne  comniencent  a  faire 
paraitre  Geoffrey  sous  la  quality  demardchal  qu'en  1191, 
sous  le  comte  Henri  IL 

(2)  Froissy,  bourg  situ6  a  4  lieues  nord-est  de  Beau- 
vais  (Oise). 
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g6re  chatne  de  collines.  Nous  ne  ferons  point  I'his- 
torique  de  la  maison  de  Ville-Hardouin,  une  des 
plus  illustres  maisons  de  France ;  nous  ne  dirons 
rien  ici  de  Geoffroy  de  Ville-Hardouin ,  neveu  du 
mar^chal,  de  Guillaume  de  Ville-Hardouin,  sou 
autre  neveu,  tous  deux  conquerants  et  princes  du 
Peloponese ,  et  dont  I'empire  se  soutint  mieux 
que  les  empires  franrais  de  Bysance  et  de  Thes- 
salonique;  il  ne  sera  question  ici  que  de  Ville- 
Hardouin  ,  I'auteur  des  Memoires. 

On  ignore  a  quelle  epoque  precise  GeofTroy  fut 
rev6tu  de  la  dignite  de  marechal  de  Champagne, 
etquel  age  il  avail  lorsqu'il  pritlacroix;  les  eru- 
dils  croient  pouvoir  assigner  I'annee  L191  (1) 
comnie  etant  I'epoque  probable  oil  GeolTroy  rem- 
placa  Guillaume  son  pere  dans  la  charge  de  ma- 
rechal, et  conjeclurent  qu'il  avail  quaraute-cinq 
ans  au  moius  quand  la  trompelte  6vangelique  ap- 
pelait  lespeuples  a  la  croisade.  Geoffroy  eut  deux 
freres  et  trois  soeurs;  ses  deux  freres  furent  Jean 
de  Ville-Hardouin  et  Guy  de  Ville-Hardouin,  que 
lenthousiasme  des  saintes  expeditions  neput  ar- 
racher  aux  douceurs  de  leur  region  uatale;  ses 
trois  soeurs  fureut  Emmeline,  qui  embrassa  la  vie 
monastique  dans  I'abbaye  de  Froissy  (2) ;  Haje, 
qui  se  voua  aussi  a  la  religion  dans  I'abbaye  de 
Notre-Dame  de  Troyes;  sa  troisieme  soeur,  dont 
le  nom  ne  nous  est  point  parvenu,  avail  6pous6 
Anseau  de  Courcelles ;  eWe  avail  eu  un  fils  qui 
suivit  I'expedilion  de  Constantinople  et  recut  sa 
part  des  depouilles  de  I'empire  grec.  Notre  ma- 
rechal champenois  avail  une  femme  uomm6e 
Jeanne^  deux  enfans,  dont  I'un  s'appelait  Erard, 
I'autre  Geoffroy,  et  trois  fdles,  AHx ,  Damerones 
et  Marie;  a  I'exemple  des  barons  p61erins,  Geof- 
froy se  prepara  a  la  croisade  par  des  pri6res  et 
de  pieuses  donations ;  il  offrit  a  I'eglise  de  Quin- 
cy  (3)  une  terre  qu'il  poss6dait  pres  le  Puy  de 
Chasseray  (4),  et  donna  toute  la  dime  qui  lui  reve- 
uait  de  ses  domaines  de  Longueville  (5)  a  la  cha- 

(3)  Le  village  de  Quincy  est  situ*;  a  2  lieues  et  demie  de 
Provins  (Seine-et-Marne).  II  existe  un  autre  endroit  du 
nom  de  Quincy,  a  1  lieue  et  demie  de  Meaux,  mais  ce 
n'est  pas  de  cet  endroit  qu'il  s'agit  ici. 

(4)  II  existe  encore  un  village  de  Chasseray  a  8  lieues 
de  Troyes. 

(5)  Deux  villages  du  nom  de  Longueville  se  trouvent 
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pelle  tie  Saint-Nicolas  de  Braadonvilliers  (1).  Les 
princes  el  les  chevaliers  de  la  croix  pouvaient 
esp6rer  que  Jesas-Christ  leiir  rendrail  dans  les 
pays  d'outre-mer  le  centuple  de  leurs  aum^nes; 
(el  baron  qui,  en  partant,  avail  dot/;  de  quelques 
revenus  une  ^glise  de  sa  province,  recevait  en 
^change  en  Orient  un  duch6  ou  un  royaume. 

GeotTroy  de  Ville-llardouin  6tail  rcnonime  pour 
la  sagesse  de  ses  conseils  et  sa  parole  6Ioquente; 
il  fut  un  des  six  deputes  qui  allerent  demander  a 
la  r^publique  de  Venise  des  uavires  et  des  se- 
cours  pour  la  sainle  expedition.  II  fut  clioisi 
pour  porter  la  parole  dans  l'6glise  de  Saint-Marc 
en  presence  du  doge  et  du  peuple  assembl6;  le 
marechal  supplia  les  seigneurs  do  la  republique 
de  prendre  en  pitie  J6rusaleni,  qui  6tait  en  scr- 
vage  de  Turs,  et  d'accompagner  les  crois^s  de 
France  au  pays  d'outre-mer  afin  de  venger  la 
honfe  de  Jesus-Christ;  il  leur  disait  que  nulles 
gens  n'avaient  si  granl  povoir  qui  sur  mcr  soicnl 
comme  eux;  I'orateur  ajoutait  que  les  puissants 
barons  de  France  qui  I'avaient  envoye  lui  et  ses 
compagnons,  leur  avaient  ordonn6  de  se  proster- 
ner  a  leurs  pieds  et  de  ne  point  se  relever  avant 
que  les  seigneurs  venitiens  n'eussent  otroye  qu'ils 
auraient  jritie  de  la  Tcrre-Sainte  d'oulremer.  En 
ineme  temps  les  six  messagers  s'agenoillenl  mult 
plorani,  et  le  doge  et  le  peuple  s'ecrierent  tons 
d'une  voix  :  Nos  I'olrions,  nos  I'olroions.  Cette  re- 
solution unanime  avail  ete  I'ceuvre  soudaine  de 
I'eloquencede  Ville-IIardouin;  lelendemain,  lous 
les  trailes  furenl  signes  et  les  chartes  el  paten(es 
dress^es.  Geoffrey  revenail  en  Champagne  avec 
de  bonnes  nouvelles ;  mais  la  joie  de  sou  refour 
fit  bienlot  place  au  deuil.  Le  marechal  fut  un  de 
ceux  que  toucha  le  plus  vivement  la  mort  du  sei- 
gneur Tliibaut,  a  peine  age  de  vingt-deux  ans,  qui 
avail  pris  la  croix  deux  ans  auparavant,  au  milieu 
des  fetes  d'un  tournoi,  el  qui  expira  avec  le 
regret  de  u'avoir  pu  combattre  les  ennemis  de 
J6sus-Christ.  La  comtesse  Blanche,  veuve  de 
Thibaut,  trouva  en  Ville-Hardouin  un  bon  con- 
seiller  et  un  ferme  defenseur  dans  ses  n^gocialions 
poliliques  avec  Philippe-Augusle.  Apres  la  mort 
du  jeune  chef  de  la  croisade,  le  due  de  Bourgo- 
gne  el  le  comie  de  Bar-le-Duc  ayant  refuse  dele 
remplacer,  ce  fut  Geoflioy  qui  engagea  les  ba- 
rons champenois  a  proposer  le  commandement 
de  I'armee  a  Boniface,  marquis  de  Monlferral. 
Les  avis  du  marechal  6taient  accucillis  comme  au- 
lant  d'inspiralions  salulaires;  Geoffrey  avail  des 
rapports  d'amitie  ou  de  consideration  avec  les 
principaux  personnages  du  royaume,  et  la  droi- 
ture  de  ses  jugemeuts,  joinle  a  une  connaissance 
complete  des  affaires,  lui  donnait  une  puissanle 
aulorit6;  il  6tail  I'homme  des  n^'gociations  diffi- 
ciles,  le  messagcr  des  remonlrances  d6licates; 
c'est  ainsi  qu'on  I'envoya  aupri's  de  Louis,  comIe 
de  Blois,  qui,  niarchant  avec  sa  troupe,  avail  pris 

aux  environs  de  Troyes,  I'un  a  3  lieues  d'Arcis,  aTIicucs 
de  Trojes ;  I'autre  a  3  lieues  ct  demie  d'Ervy,  a  i  pclitcs 
lieues  de  Troves. 


un  autre  chemin  que  Venise  pour  alter  outre- 
mer.  Le  marechal  parvint  a  ramener  le  comle  dc 
Blois,  et  ce  ne  fut  point  la  un  mediocre  service 
qu'il  rendil  a  I'armee  chretienne. 

Geoffrey  avail  pris  a  coeur  cette  grande  entro- 
prise;  cond)ien  il  est  navre  quand  il  raconle  les 
divisions,  les  d6plorables  querelles  qui  eclalerenl 
parmi  les  pelerins  a  Venise^  a  Zara  et  a  Corfou  ! 
II  se  plaint  surlout  avec  amerlume  des  crois{'s 
qui  voloienl  lost  depccier,  qui  qucroient  mal  a 
I'armee.  Aussi,  lorsqu'apres  les  discussions  les 
plus  raalheureuses  ,  la  flotte  chrelienne  part  enfia 
de  Corfou  pour  faire  voile  vers  Constantinople , 
on  se  sent  emu  en  voyanl  la  joie  vive  et  I'enthoii- 
siasme  du  marechal ;  c'est  alors  que  Geoffrey  se 
nomme  comme  I'auleur  de  celle  hisloire;  ct  bien 

TESMOIGNE  JOFFROIS  LI  MARESCHAUS  DE  CHAMPAIGNE, 

QUI  CETTE  OEUVRE  DICTA.  Frapp6  du  spcctacle  Ai 
taut  de  navires  Chretiens  courant  la  vaste  6len- 
due  des  eaux,  il  s'ecrie  que  one  si  bele  chose  nc 
fu  veue ,  et  que  li  cuer  des  homes  s'en  esjoissoicnl 
mult. 

Uniquement  preoccup6  des  grandes  choses  qu'il 
raconle ,  Ville-IIardouin ,  marchanl  droit  a  son 
but  comme  un  bon  croise  des  premiers  temps ,  ne 
songe  point  a  la  geographic  des  regions  qu'il  par- 
court;  il  ne  faut  point  chcrcher  dans  son  recil  la 
description  d'une  cole  ou  d'une  ile,  les  souvenirs 
que  les  ages  antiques  y  ont  laiss6s.  Ainsi  Ville- 
llardouin  ,  apres  un  s^jour  de  Irois  seniaines  dans 
I'ile  de  Corfou,  se  conlente  de  dire  que  cette  lie 
mult  ere  richc  el  plcnlureuse ;  le  marechal  ne  s'ar- 
rete  guere  qu'aux  details  qui  interessent  I'expe- 
dition  dont  il  est  I'liislorien;  voila  pourquoi ,  dans 
le  trajet  sur  mer,  il  ne  neglige  pas  de  nous  ap- 
prendre  si  les  journees  sont  belles ,  si  les  venls 
sent  propices.  Quand  la  flotle  quille  Corfou ,  il 
ne  s'inquiete  point  de  savoir  quellessont  les  terres 
qu'il  laisse  au  loin  a  Ihorizon  ;  peu  lui  imporle  si 
ces  terres  se  nommcnl  Leucade ,  C^phalonie , 
Ilaque  ou  Zanle ;  ce  qu'il  deraande ,  c'est  une 
heureuse  el  rapide  Iraversee  :  aussi  s'ecrie-t-il 
que  lijors  fu  hols  et  clers  ct  li  vents  dnls  (doux)  et 
soes  (bons).  C'elait  en  effel  au  mois  de  mai  que 
les  vaisseaux  francs  cinglaienl  vers  Conslantino- 
ple ;  ils  avaient  vent  arriere  sous  le  nord-ouesl , 
qui  est  le  vent  du  prinlemps  dans  ces  parages : 
c'est  ce  vent  du  nord-ouest  qui  soufflait  dans  nos 
voiles,  lorsqu'au  mois  de  juin  1830,  enlraines  sur 
les  memes  mers,  nous  cherchions  les  rivages  de 
la  Grdce.  La  flolte  chrelienne  laissa  a  gauche  ,  a 
Test,  Navarin  et  31odon  que  nous  avous  visiles; 
Navariu  ,  enloure  aujourd'hui  de  mines  recentes 
sur  un  rivage  desert;  Modon,  qui  a  relev6  ses 
nmrailles  avec  une  garnison  francaise ;  les  petils 
ilols  sleriles  dc  Sapience,  qui  n'ont  point  connu 
les  demeures  dc  I'liommc.  Ville-Hardouin  n'in- 
dique  ni  Coron ,  ni  Calamala  ,  mais  seuleraent  le 
cap  Mal6e,  que  les  niarins  ne  regardent  point 

(1)  Brandonvillicrs ,  a  10  lieues  dc  Chalons -sui- 
Marne. 
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sans  eflVoi.  La  floUc,  apr^s  avoir  depasse  Corigo, 
Napoli  tie  Malvoisie ,  Idra ,  le  cap  de  Suniuni  et 
le  golfe  d'Athenes ,  va  jetcr  rancre  a  Negicponl 
pour  y  tenir  couseil ;  puis,  se  remettant  en  nier, 
elle  traverse  les  eaux  de  Chio,  de  Lesbos,  de 
Tenedos,  entre  dans  I'Hellespout  et  prend  terre 
a  Abydos;  I'cxp^dilion  s'arretela  huit  jours  pour 
altendrc  le  marquis  de  jVloufferraf  et  le  comie  de 
Flandre,  qui  s'^taient  delournes  vers  Tile  d'lni- 
bros  pour  y  faire  reconnaiire  le  jeune  prince 
Alexis.  De  tons  les  lieux  cel^bres  que  nous  venons 
de  nommer,  IVegreponl ,  Imbros  et  Abydos  sont 
les  seuls  menlionn^s  par  le  mar^chal.  Nous  qui 
avons  pass6  par  tons  ces  cheniins ,  qui  avons  sil- 
lonu6  tons  ces  flols,  parcouru  toutes  ces  terres , 
combien  nous  aimerions  a  retrouver  dans  les  des- 
criptions de  Ville-Hardouin  une  image  de  ce  que 
nous  avons  vu  !  niais  Ville-Hardouin  ne  s'est  pas 
plus  occupe  des  localites  que  tous  nos  vicux  cbro- 
niqueurs  pelerins;  sa  grande  atTaire  etait  Con- 
stantinople, comme  la  grande  affaire  des  anciens 
croises  etait  Jerusalem  ;  et  le  bon  raarechal  n'aura 
pas  eu  a  se  reprocber  d'avoir  rcgarde  a  droilc  el 
a  gauche.  Nous  n'avons  pas  besoin  d'ajoutcr  que 
dans  le  trajet  d'Abydos  a  Saint-Etienne,  Ville- 
Hardouin  a  egalement  n^gliae  les  lieux :  que  lui 
faisaient  les  campagnes  de  Troie  avec  leurs  Heu- 
ves  homeriques ,  Lampsaque  avec  ses  ricbes  co- 
leaux  ,  Cisyque  et  le  mont  Dindyme,  qui  ne  lui 
eusseut  rappele  ni  les  Argoiiaufes ,  ni  la  deesse 
Cybele?  Pour  des  gens  qui  se  faisaient  gloire  de 
ne  pas  connaitre  Horaere,  de  mepriser  les  arts 
profanes  de  la  Grece,  cessortes  de  lieux  ne  pou- 
vaient  avoir  qu'un  mediocre  inleref. 

Au  siege  de  Constantinople,  Ville-Hardouin 
faisait  partie  de  la  legion  command^e  parMatbieu 
de  Montmorency  et  Eudes  de  Cbaniplite;  nul 
doute  que  le  brave  mareclial  n'ait  pris  une  part 
giorieuse  au  siege  et  a  la  conquefe  de  la  ville  im- 
p6riale;  niaisce  narrateur  fidele,  qui  s'est  plu  a 
consigner  dans  ses  Memoires  les  actions  d'6clat 
de  ebaque  cbevalier,  se  tait  sur  ses  propres  actes. 
On  pent  dire  que  les  Memoires  de  Ville-Hardouin 
sont  moins  ses  propres  memoires  que  ceux  de 
tous  ses  compagnons  d'armes;  cette  bumble  re- 
serve, cet  oubli  de  soi-meme,  qu'on  ne  trouve 
point  cbez  les  guer riers  de  Tautiquite,  est  un  des 
caracl^res  de  notre  cbevalerie  cbretienne. 

Apr^sla  fuite  de  I'usurpaleur  Alexis,  lorsqu'I- 
saac  remonta  sur  le  Irone  de  Bysance,  Ville-Har- 
douin fut  un  des  quatre  ambassadeurs  qui  allerent 
demander  a  I'empereur  I'accomplissement  des 
traites;  il  porta  la  parole  a  I'empereur,  ct  I'invila 
a  i-afifier  ces  differentes  conventions  que  le  prince 
son  fds  s'etait  engage  a  remplir  :  Isaac  les  ratifia 
parserment  et  buUes  d'or,  et  les  traites  ainsi  re- 
connus  furent  delivres  aux  ambassadeurs.  Plus 
tard ,  le  prince  Alexis  oubliant  ses  promesses  et 
ses  trail6s  avec  les  Francs,  une  autre  ambassade, 
ou  se  frouvait  aussi  Ville-Hardouin ,  sorama  fid- 
rement  le  jeune  enipercur  de  satisfaire  aux  con- 
ditions jurces.  On  sail  conmient  les  refus  ingrats 


d'Alexis  amenerent  la  guerre ,  et  comment  le  vieil 
empire  d'Orient  devint  un  empire  francais. 

Si  A'ille-Hardouin,  dans  sa  modeslie  b6roique 
et  cbr6tienne,  n'avait  point  garde  le  silence  pour 
tout  ce  qui  le  toucbe  parliculierement,  nous  pour- 
rions  le  suivre  avec  iiilerfif  prelant  I'appui  de  son 
6pee  a  I'empereur  Beaudoin,  en  differentes  cour- 
ses guerrit^res ;  mais  en  vain  cbercbons-nous  le 
raarecbal  dans  ces  premieres  expeditions  de  I'em- 
pereur franrais;  nous  le  retrouvons,  en  1204, 
operant  la  reconciliation  de  Beaudoin  et  de  Boni- 
face, marquis  de  JMontferrat.  Cette  reconcilia- 
tion, qui  fit  plus  de  bien  au  nouvel  empire  que 
des  victoires  remportees  sur  I'ennemi,  est  une 
gloire  dans  la  vie  de  Ville-Hardouin.  Boniface  , 
a  qui  I'empereur  avail  conc6de  Tliessalonique  et 
ses  dependances,  demandait  a  prendre  possession 
de  sa  principaute,  et  voulait  detourner  Fempe- 
reur  de  se  rendre  a  Tliessalonique  avec  sa  troupe. 
«  Sire,  lui  avait-il  dit,  je  te  proi  (je  te  prie)  des 
»  que  je  puis  ma  terre  conquerre  sans  loi,  que  tu 
»  ni  entres,  et  se  tu  i  entres,  ne  me  semble  mie 
»  que  tu  le  faces  por  nion  bien.  »  Le  marquis 
ajoutait  que  si ,  malgre  sa  pri^re  ,  I'empereur  en- 
trait  dans  ses  terres,  il  se  separerait  de  lui. 
Beaudoin  se  montra  sourd  aux  remontrances  du 
marquis  de  Monlferrat.  On  vit  alors  Boniface  et 
I'empereur  tourner  les  amies  I'un  contre  I'autre, 
et  donner  aux  Latins  le  scandale  d'une  vlolente 
division.  On  verra  dans  les  Memoires  qui  vont 
suivre  comment  ,  a  la  sollicitation  des  barons 
cbr6tiens ,  Ville-Hardouin  parvinl  a  raraener  Bo- 
niface de  qui  il  ere  mult  amez .,  et  comment ,  par 
son  intercession  puissante,  les  deux  princes  ri- 
vaux  conclurent  la  paix.  La  noble  conduite  du 
raarecbal  de  Cbanipagne  pour  ameuer  cette  re- 
conciliation capitale ,  nous  rappelle  les  habiles 
efforts  de  Nestor  ou  d'Ulysse,  dans  Vlliade ,  pour 
apaiser  les  querelles  d'Acbille  et  d'Agamemnon. 
Apres  la  sagesse  de  Ville-Hardouin  et  I'autorit^ 
inlluente  de  sa  parole ,  ce  qui  nous  frappe  dans  le 
recit  de  ces  uegocialions,  c'est  I'audacieuse  cou- 
fiance  avec  laquelle  les  barons  s'adressent  au  chef 
de  I'empire,  et  la  soumission  facile  du  souverain. 
En  ce  temps-la ,  sur  la  terre  d'outre-mer,  les 
seigneurs  et  les  chevaliers  choisissaient  leurs  rois 
parmi  des  compagnons  d'armes;  un  sentiment  de 
fraternit6  inviolable  liait  les  guerriers  au  prince 
couronn6;  et  quand  il  s'agissait  du  salut  de  I'ar- 
mee,  toute  raajesle  s'effacait  devant  la  necessite 
des  remontrances. 

L'evcnement  niilitaire  ou  Ville-Hardouin  de- 
ploya  le  plus  de  valeur  et  de  capacity,  fut  la  re- 
traite  des  Franrais  apres  la  funeste  bataille  d'An- 
driuople,  qui  se  livra  le  jeudi  des  foires  (feries)  de 
Paques  en  1205.  Apres  avoir  recueilli  tous  les 
debris  de  I'armee  vaincue,  il  fallait  les  d^rober 
aux  poursuites  du  roi  de  Bulgarie ;  Rodosto  etait 
le  point  qu'il  fallait  atteindre  pour  6chapper  au 
p6ril,  et  d'Andrinople  a  Rodosto  la  troupe  fugi- 
tive avail  un  espace  de  vingt-cinq  lieues  a  fran- 
chir.  On  leve  le  camp  au  milieu  des  f6n6bres  de 
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la  nuit,  et  avaut  que  le  jour  n'arrive,  la  malheu- 
rcuse  troupe  est  d^ja  assez  loin  de  son  ennemi ; 
inais  rennemi  se  met  a  suivre  ses  traces.  Gcof- 
fioy  d^fendait  I'arriere-garde  et  dirigeait  lui- 
ni6me  la  marclie  des  pauvres  fugitifs ;  on  niar- 
chait  au  petit  pas  pour  ne  pas  laisser  sur  le  clie- 
niin,  a  la  merci  de  Tennemi,  les  bless6s,  les  raa- 
lades,  tous  ceux  qui  n'eusseni  pu  r^sister  a  une 
course  rapide.  Deux  nulls  et  un  jour  se  passent 
en  fatigues  et  en  vives  alarmes,  et  enfin  les  niurs 
de  Redosto  s'oCfrent  a  leurs  yeux.  II  y  a  quatre 
ans,  lorsque,  dans  un  caique  grec,  nous  suivions 
les  cOtes  de  Rodoslo,  de  Selyvria  et  d'Heraclee, 
nous  relisious  les  Memoires  de  Ville-Hardouin 
pour  Jeter  les  souvenirs  heroiques  de  la  vieille 
France  sur  tous  ces  rivages  de  la  Thrace,  jaunes, 
escarp6s  et  deserts;  nous  songions  a  cetle  glo- 
rieuse  retraite  de  notre  Xenophon  du  nioyen- 
age,  a  son  g^nie  et  a  son  d^vouement  courageux 
qui  sauvtjrent  alors  tant  de  Chretiens  du  fer  des 
bar bares. 

En  face  de  I'ennemi  conime  dans  le  conseil  des 
princes,  rien  d'important  ne  se  passait  sans  Geof- 
froy.  En  I'annee  1206,  lorsque  Henri,  regent  de 
I'enipire,  marcha  coutre  le  roi  des  Bulgares  qui 
assiegeait  Didymofique,  le  niar^chal  commandait 
I'avant-garde ;  400  chevaliers  francs  allaient  of- 
frir  la  bataille  a  une  arni^e  de  40,000  cavaliers  et 
d'un  grand  nonibre  de  fanlassins.  Ville-Hardouin, 
s'avanrani  a  la  tetedes  Chretiens,  dutfaire  preuve 
de  sagesse  et  de  bravoure ;  mais  le  mar^chal  ne 
nous  apprend  rien  la-dessus ;  il  se  borne  a  dire 
que    onques  plus   perillosemcnl    genz    n'aUercnl 
qnerre  (chercher)  bataille ;  a  I'approche  des  croi- 
s6s,  rennemi  brula  ses  machines  de  siege  et  aban- 
donna  Didymolique.  Quelque  temps  apres,  dans  la 
mfime  annee  1206,  une  mission,  qui  fut  pour  le 
marecbal  un  delassement  agreable,  I'appela  sur  les 
rivages  de  rilellespont,  dans  la  cite  d'Abydos, 
nomm6e  Avies  par  nos  chevaliers  francs  ,•  la  fdle 
du  marquis  de  Montferraf,  Agnes,  fianc6e  a  I'em- 
pereur  Henri,  avail  6te  embarqu^^e  dans  une  ga- 
lere  pour  Abydos,  et  GeolTroy  de  Ville-Hardouin 
fut  charg6  d'aller  qnerre  la  dame  qui  mull  ere 
(6tai()  bonne  et  belle.  II  est  probable  que  le  ma- 
r6chal  ne  songeait   point  aux  poetiques  amours 
de  H6ro  et  de  Leandre,  en  recevantsur  ce  rivage 
la  noble  fiancee  de  son  souverain.  Abydos  6tait 
encore  a  cette  epoque  une  cite  imporlanle;  elle  a 
suivi  la  deslinee  de  beaucoup  d'autres   villes  de 
I'Hellcspont,  et  sa  destruction  a  6te  des  plus  com- 
pletes. L'emplacement  de  la  cite  est  un  terrain 
de  forme  triangulaire,  qui  n'a  conserv6  de  I'an- 
lique  Abydos  el  de  I'Avies  du  moyen-sige,  qu'iin 
pan  de  mur  en  brique  debout  sur  la  rive  du  mouil- 
lage  de  Nagara ;  a  Texlr^miK'  occidenlale  du  ter- 
rain, au  bord  du  d^troif,  nous  avons  vu  une  for- 
teresse  lurque  nommee  Nagara-Bourum,  sembla- 
ble  aux  chjlleaux  des  Dardanelles  situt's  a   une 
lieue  dc  la,  au  sud. 

En  1207,  Geoffrey  fut   un  des   barons  qui  ac- 
compagnerent  lempereur  Henri  dans  une  petite 


expedition  centre  les  Grecs ,  a  Civifot ,  appel6 
Cliivetot  dans  les  Memoires.  On  pent  voir  dans  no- 
tre Correspondance  d' Orient  (1)  quelques  details 
(ouchant  Civitot,  place  situee  sur  la  rive  asiatique 
de  la  Proponlide,  au  fond  du  golfe  Moundania,  a 
peu  de  distance  a  I'ouest  du  lac  Ascanius;  Civi- 
tot, dont  le  nom  est  une  corruption  du  mot  latin 
civitas  (cil6),  exisle  encore  aujourd'bui  sous  le 
nom  turc  de  Gino  ou  Ghemlek.  Dans  le  courant 
de  la  meme  annoe  (1207),  Geoffrey,  avec  sa  com- 
pagnie,  monla  une  des  qualorze  galeres  dcsti- 
nees  a  combattre  la  flolle  de  Theodore  Lascaris 
qui  menacait  les  domaines  francs  de  ITIellespont 
et  de  la  Proponlide;  la  flotte  grecque  u'altendit 
point  le  condjat ;  les  Chretiens  lui  donnerent  la 
cbasse  deux  jours  et  deux  nuits,  et  la  repouss^- 
rent  jusqu'a  quaranle  milles  au-dela  d'Abydos. 
Ce  fut  aussi  en  1207  que  Geoffrey  recut  du  mar- 
quis de  Montferrat  la  cit6  de  Messinople  el  toutes 
ses  dc^pendances ;  la  dignile  de  mar6chal  de  Ro- 
manie,  que  Beaudoin  I"  lui  avail  conferee,  don- 
nail  d^ja  a  Ville-Hardouin  un  rang  61ev6  parmi 
les  barons  ;  la  possession  de  plusieurs  places  dans 
la  Macedoine,  recompensa  honorablement  les  ser- 
vices du  marechal.  En  gagnant  de  la  puissance 
terriloriale,  Ville-Hardouin  devenait  d'autant 
mieux  en  elat  de  servir  la  cause  chr{'tienne  ,  et 
riiisloire  doil  le  compter  au  nombre  de  ceux  qui 
onl  le  plus  fait  pour  I'empire  francais  d'Orienl. 
A  celte  ann^e  1207,  tlnisseut  les  Memoires  de 
Ville-Hardouin:  la  mort  du  marquis  de  Montfer- 
rat est  le  dernier  trait  raconte  par  le  marechal; 
il  6lait  riiomme-lige  et  I'ami  de  Boniface ;  il  de- 
plore sa  perte  avec  une  amere  douleur,  el  vous 
diriez  qu'il  a  tout-a-coup  cess6  d'ecrire  apr^s 
avoir  raconl6  la  tin  malheureuse  de  celui  qui^lail 
un  des  plus  fermes  souliens  de  I'empire,  un  de 
ses  compagnons  d'armes  qu'il  aimait  le  plus.  II 
n'existe  rien  qui  puisse  nous  aider  a  marquer  I'e- 
poque  precise  de  la  mort  de  Geoffroy ;  les^rudils 
soul  convenus  de  la  placer  en  I'annee  1213. Geof- 
froy ne  trouva  point  la  mort  sur  le  champ  de 
bataille ;  il  finit  dans  son  lit  une  carriere  toule 
remplie  d'acles  glorieux;  il  devait  eire  alors  ag6 
de  cinquante-huit  ans.  Dans  cet  Orient  si  plein 
de  grands  tombcaux  antiques,  le  moyen-age  a 
laisse  beaucoup  d'illuslres  lombeaux  franrais; 
parmi  ces  tombcs  des  vieux  martyrs  de  I'herois- 
me,  c'esl  celle  de  Ville  -Hardouin  que  j'aurais 
surtout  aim6  a  decouvrir ;  mais  je  ne  suis  poinl 
alle  a  Messinople,  et  d'ailleursle  temps  et  les  bar- 
bares  onl  probablemeut  efface  jusqu'au  dernier 
veslige  de  la  toud)e  du  marechal.  Aucune  chro- 
nique,  aucun  lemoignage  ne  nous  parte  des  der- 
niers  jours  de  ^'ille-IIardouin ;  sans  doule  qu'a 
I'approche  de  sa  fin  supreme,  au  milieu  dune  re- 
gion 6trang6re  et  eunemie,  le  marechal  de  Cham- 
pagne songeait  au  pays  qu'il  avail  qui(l6,  a  ses 
filles  des  monasteres  de  Froissy  et  de  Troyes,  a 
son  clialeau  des  bords  de  I'Aube,  a  ses  terres  de 
Longueville  el  de  Chasseray. 

(1)  Tome  III,  p.  108. 
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.Lelecteurqtii  nous  aurasuivis  dans  cetlc  notice, 
coniprendra  le  plaisir  que  nous  avons  6pi'ouve  en 
entendanl  I'eloge  tie  uolic  mai^clial  sorlir  de  la 
Louche  d'un  chroniqueur  du  xiii''  si(>cle;  Tauleur 
de  la  clironique  de  Romanic  (1)  parle  de  Geoflroy 
de  Ville-llardouin  comnie  elanl  rhommc  le  plus 
distingue  du  conscil  dcs  barons  chrcliens  el  le  plus 
sage  de  I'armee ;  il  laisse  entendre  que,  sans  Geof- 
froy  de  Ville-Hardouin,  la  niort  du  jeune  Thi- 
bauf,  conile  de  Champagne,  eul  fait  abandonner 
le  projet  de  croisade  donl  le  r6sul(al  ful  la  con- 
quete  de  Bysance  et  la  fondation  d'un  empire 
franrais  en  Orient;  apres  avoir  rapport6  la  mort 
du  comte  de  Champagne  el  reJDTet  qu'elle  produi- 
sit  sur  Ics  pelerins  de  la  nouvelle  croisade,  la 
chronique  de  Romanic  s'exprime  ainsi  :  «  Parnii 
))  les  croises  se  trouvail  un  habile  chevalier,  noble 
f)  et  sage  au-dessus  de  tous  les  autres ;  son  uoni 
»  etait  messire  GcolTroy  de  Ville-Hardouin;  il 
•»  <'!tait  grand-marechal  de  Champagne,  de  plus 
))  grand-chancelier  et  premier  conseiller  du  feu 
»  comte  (le  Champagne;  il  avail  ele  des  plus  actifs 
))  a  conseiller  cette  expedition,  et  lorsqu'ilapprit 
»  la  niort  du  comte,  il  prit  sur  lui  lout  I'embarras 
))  du  passage  d'outre-mer;  il  calcula,  en  homme 
»  sage,  que  ce  serait  un  grand  malheur  que  de 
))  voir  manquer,  par  la  niort  d'un  seul  homme,  une 
»  expedition  qui  devait  eire  le  salut  des  clne- 
»  liens ;  il  comprit  que  ce  serait  un  mal  de  re- 
))  noncer  a  ce  projet.  II  emniena  avec  lui  deux 
»  chevaliers  de  son  conseil,  parti t  de  Champagne 
»  el  se  dirigea  sur  la  Flandre;  il  trouva  le  comte 
»  Beaudoin  exlremement  aniig6  de  la  mort  du 
»  comte  de  Champagne.  Apres  s'eire  afflige  avec 
))  lui,  il  enlreprit  avec  prudence  de  le  consoler;  il 
»  poss6dait  si  bien  le  don  de  la  parole  et  savait  si 
»  habilement  insinuer  ses  conseils,  qu'il  parvinta 
))  r^organiser  I'expedition.  »  Nous  avons  cil6  avec 
empressement  ce  passage  de  la  chronique  de 
Romanic,  parce  qu'il  renferme  a  la  fois  un  fail 
hislorique  fort  int^ressant  et  un  hommage  rendu 
a  Geoffroy  de  Ville-Hardouin. 

Dans  le  XI"  livre  de  Vllisloire  des  Croisades, 
en  terminanl  son  recit  de  I'expedition  conlre  By- 
sance, M.  Michaud  a  caract6ris6  la  relation  du 
mar6chal  de  Champagne  de  nianiere  a  m'obliger 
a  le  copier ;  il  a  retrac6  6galenienl  la  physionomic 
dcs  deux  autres  chroniqueurs  qui  onlraconl6  les 
memes  6venenients,  le  Grcc  Nicetas  et  Gunther, 
nioine  de  I'ordre  de  Citcaux  :  il  est  piquant  de 
rapporter  ces  trois  figures  qui  expriment  chacune 
un  caract(>re  particulier.  «  Le  Grec  ISicetas,  dit 
M.  Michaud,  fait  de  longues  lamentations  sur  le 
genie  des  vaincus;  il  deplore  avec  amertume  la 
pcrte  des  monuments,  des  statues,  des  richesses 
qui  entrelenaient  le  luxe  de  ses  compatrioles.  Ses 
recils,  remplis  d'exagerations  et  dhyperboles, 
sem{>s  parlout  de  passages  tires  de  I'Ecrilure  et 
des  auteurs  profanes,  s'61oignenl  prcsque  loujours 
dc  la  noble  simplicite  de  I'hisloire  et  ne  rnoulrent 

(t)  Celte  chronique,  coinposee  en  vers  franco-grccs,  a 
ole  publiee  pour  la  premiere  fois  par  M.  Buchon. 


qu'une  vaine  affcclation  de  savoir.  ?^^ic6las,  dans 
I'exc^s  de  sa  vanil6,  h6site  a  prononcer  le  nom  des 
Francs,  et  croit  les  punir  en  gardant  le  silence 
sur  leurs  exploits;  lorsqu'il  d6crit  les  malheurs 
de  I'cmpire,  il  ne  fait  que  pleurer  et  g6mir ;  mais 
en  g^MTiissanl,  il  veut  encore  plaire,  elparaitplus 
occupe  de  son  livre  que  de  sa  patrie. 

»  Le  mar{'chal  de  Champagne  ne  se  pique 
point  d'crudition  et  parait  fier  de  son  ignorance. 
On  a  dit  qu'il  ne  savait  point  6crire;  il  avoue  lui- 
nieme  qu'il  a  dicle  son  hisloire  :  sa  narration, 
depouillee  de  tout  esprit  de  recherche,  mais  vive 
et  animee,  rappelle  parlout  le  langage  et  la  noble 
franchise  d'un  preux  chevalier.  Ville-Hardouin 
excelle  surloul  a  faire  parler  les  heros  ,  et  se 
plait  a  louer  la  bravoure  de  ses  compagnons  :  s'il 
ne  nomme  jamais  les  guerriers  de  la  Greece,  c'est 
parce  qu'il  ne  les  counait  pas  et  qu'il  ne  veut 
point  les  connailre.  Le  marechal  de  Champagne 
•ne  s'attendril  point  sur  les  maux  de  la  guerre,  et 
ne  Irouve  des  phrases  que  pour  peindre  des  traits 
d'h^roisme;  reuthousiasrae  de  la  victoire  pent 
seul  lui  arracher  des  larmes.  Quand  les  Latins 
out  6prouve  de  grands  revers,  il  ne  sail  point 
pleurer;  il  se  tail,  et  Ton  voil  qu'il  ne  quilte  son 
livre  que  pour  alter  combaltre. 

»  II  est  une  autre  hisloire  conlemporaine  dont 
le  caract6re  pent  aussi  nous  faire  juger  le  siecle 
oil  il  a  v6cu  el  les  6venemenls  qu'il  raconle. 
Gunther,  moine  de  I'ordre  de  Citeaux,  qui  6cri- 
vait  sous  la  dictee  de  Martin-Lilz,  s'6fend  beau- 
coup  sur  la  predication  de  la  croisade  et  sur  les 
vertus  de  son  abbe,  qui  se  mil  a  la  lete  des  croises 
du  dioc&se  de  Bale.  Lorsque  la  republique  de 
Venise  entraine  les  crois6s  au  siege  de  Zara,  il  se 
rappelle  les  ordres  du  pape  el  garde  le  silence. 
Les  prieres  el  les  inforlunes  du  fits  d'Isaac,  Ia~ 
conquetc  de  I'empire  d'Orient,  ne  le  touchenl 
point.  Toujours  preoccupe  de  la  Terre-Sainte,  il 
ne  sail  point  comment  des  chevaliers  Chretiens 
peuvenl  avoir  d'auire  pensee  et  faire  d'auire  pro- 
messe  que  cclle  de  delivrer  le  tombeau  de  J6sus- 
Christ.  Meltant  peu  de  prix  a  des  vicloires  pro- 
fanes, il  ne  s'arrele  pas  long-lemps  a  d6crire  lo 
siege  de  Constantinople;  et  lorsque  la  ville  est 
prise,  il  ne  voit  plus  dans  la  foule  desconquerants 
d'un  grand  empire  que  I'abbe  de  son  monaster© 
charge  des  pieuses  d6pouilles  de  la  Grece. 

»  En  lisantles  trois  histoires  contemporaines  de 
I'expedition  de  Constantinople,  on  voil  que  la  pre- 
miere apparlient  a  un  Grec  eleve  a  la  cour  de 
Bysance;  la  seconde,  a  un  chevalier  francais;  la 
Iroisi^me,  a  un  moine.  Si  les  deux  premiers  hislo- 
riens,  par  leur  maniere  d'ecrire  el  les  sentiments 
qu'ils  expriment,  nous  donnent  une  idee  juste  de 
la  nation  grecque  et  des  heros  de  I'Occident,  le 
dernier  peul  aussi  nous  expliquer  les  opinions  et 
le  caraciere  de  la  pluparl  de  ces  crois6s,  qui  par- 
laienl  sans  cesse  do  quitter  rarm6eparlie  de  Ve- 
nise; que  les  menaces  de  la  cour  de  Rome  rcni- 
plissaienl  de  crainte,  et  qu'une  ardenle  devotion, 
bien  plus  que  I'amour  des  conquetes,  cooduisaiC 
en  Orient.  » 
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Beaucoup  de  savants  ont  pens6  que  Yille-Har- 

douiii  ne  savait  pas  ecrire,  se  fondant  sur  ce  que 

le  raar^chal   nous  dit  qu'il  a  dicle  son  oeuvre ; 

mais  cette  preuve  n'en  est  pas  une.  Ne  sait-on 

pas  que  rareraent  un  seigneur  du  raoyen-age 

ecrivait  lui-meme,  mais  qu'il  avail  coutume  de 

dieter  a  des  clercs?  Joinville  ne  dit-il  pas  qu'il  a 

dicte  ses  r^cils?  Croit-on  que  tous  les   anciens 

M^raoires  relatifs  k  I'histoire  de  France  aient  ete 

ecrits  par  les  hauls  personnages  dont  ils  portent  le 

nora?  C'est  par  la  plume  des  secretaires  qu'ont  du 

passer  presque  toutes  les  vieilles  pages  histori- 

ques  arrivees  jusqu'a  nous.  A  cote  de  ce  raison- 

nemcnt,  nous  pouvons  citer  des  fails  qui  prouvent 

que  Ville-Hardouiu  savait  Ecrire;  Ducange  parle 

d'un  Hire  original  de  lui,  conserve  dans  Tabbaye 

de  Notre-Darae  de  Troyes,  par  lequel  Ville-Har- 

douin  «  fait  don  dela  moitie  de  la  dime  de  Vez  a 

»  I'eglise  de  Notre-Dame  de  Foissy,  et  de  I'autre 

f)  moitie  a  I'eglise  de  Notre-Dame  de  Troyes,  a 

»  condition  que  sa  fdle  Alix  et  sa  soeur  Emme- 

»  line  jouiraient  ue  ladife  moiti6  leur  vie  durant, 

))  et  son  autre  fdie  Dameroncs  et  sa  soeur  Haye 

1)  de  I'autre  moiti6,  pareillement  leur  vie  durant, 

))  pour  le  tout  retourner  en  propriete  auxdites 

»  ^glises.  »  Ce  litre  porte  la  date  de  1207.  Une 

autre  piece  en  faveur  de  notre  opinion,  c'est  une 

lettre  6crite  par  GeoCfroy  a  la  comtesse  Blanche, 

qui  I'avait  consult6  sur  le  nombre  de  fiefs  qui  re- 

levaient  du  comte  de  Champagne;  rien  n'iudique 

que  cette  lettre  n'ait  pas  6te  6crite  par   Ville- 

Hardouin.  Dans  les  pays  d'outre-mer,  ou  les  ba- 

lailles  succedaient  aux  batailles  comme  les  jours 

succ6daient  aux  jours,  un  chevalier  tenait  sans 

cesse  sa  main  sur  la  garde  de  son  6pee,  et  le  repos 

lui  manquait  pour  retracer  avec  la   plume  une 

longue  histoire ;  si  Ville-Hardouin  fut  revenu  en 

France,  peut-etre,  au  milieu  de  ses  loisirs,  eut-il 

6crit  lui-meme  la  relation  des  grandes  choses 

qu'il  avail  vues;  mais  la-bas,  a  Bysance  ou  a 

Messiuople,  en  face  de  Theodore  Lascaris  ou  du 

Bulgare  Joliannice,  le  brave  marechal  ne  pouvait 

quitter  son  6pee,  et  c'est  a  peine  si,  dansl'inter- 

valle  des  combats,  il  avail  le  temps  de  dieter  a 

quelque  scribe  champenois. 

Nous  voudrions  dire  un  mot  de  la  vieille  langue 
dans  laquelle  sont  Merits  les  M^moires  de  Ville- 
Hardouin  :  les  <[>poques  se  peignent  dans  le  Ian- 
gage;  le  style,  c'est  I'homme,  a-t-ondit;  le  style, 
c'est  quelquefois  une  nation,  ajouferons-nous. 
Nous  ne  connaissons  rien  qui  represente  mieux 
la  nation  francaise  du  xiir  si^cle,  que  le  langage 
de  Ville-llardouin.  Lisez  le  r^'cit  du  mar6chal : 
nioeurs  gucrri6res,  nioeurs  politiques,  moeurs  de 
la  famille,  tout  s'y  retrouve,  et  leur  caract^re 
y  est  retract  par  la  noble  simplicile  de  I'expres- 
sion.  Ville-llardouin  est  href  dans  ses  narrations; 
il  emploie  pcu  de  mots  pour  dire  beaucoup  de 
choses  :  c'est  que  le  xm"  siecle  6fait  unsiecle  d'ac- 
lion ,  et  que  les  6poques  qui  font  beaucoup  par- 
lent  peu.  Combicn  j'aime  ce  vieux  langage  qui 
ressuscite  pour  nous  une  soci6t6  enli^re,  comme 
un  bas-relief  ou  un  tableau  ou  serait  repr^sent6 


tout  un  si6cle  avec  ses  priucipales  figures ,  avec 
ses  sentiments ,  ses  preoccupations  et  ses  oeuvres 
encore  vivantes!  On  ne  doit  point,  par  un  z^le 
malentendu,   porter  la  plume   sur  les  mots  de 
cette  vieille  langue,  sous  pr6texte  de  la  reudre 
plus  intelligible  au  vulgaire  des  lecteurs :  changer 
un  motde  Ville-Hardouin  pour  le  rajeunir,  ce  se- 
rait  presque  changer  le  sens  primilif  du  mot,  ce 
serait  mutiler  I'histoire,  car  les  mots  ont  icileur 
physionomie ,  et  cette  physionomie  ne  se  rem- 
place  point  par  des  mots  nouveaux;  autant  vau- 
drait-il  porter  le  marteau  sur  une  vieille  figure 
de  bas-relief  et  lui  faire  subir  une  forme  nouvelle, 
sous  pr6textede  la  rendre  plus  nette  et  plus  com- 
prehensible aux  regards  des  amateurs.  Nous  sa- 
vons  que  le  plus  grand  nombre  des  lecteurs  ne 
pent  pas  comprendre  le  langage  de  Ville-Har- 
douin; c'est  pourquoi  nous  avons  mis  au-dessous 
du  vieux  texte  la  traduction  de  Ducange ;  mais 
les  amateurs  du  vieux  langage  trouveront  le  texte 
primilif  religieusement  conserve.  En  comparant 
la  version  de  Ducange  avec  le  rccit  original,  nous 
avons  regretle  que  le  traducteur  ait  neglige  de 
rendre  la  simplicity  naive  de  Ville-Hardouin,  la 
piquante  lournure  de  ses  phrases,  la  brievete  pit- 
toresque  de  ses  expressions,  tout  ce  qui  donne  a 
son  langage  tantdecharmeet  uneaussiattrayante 
physionomie  :  Ducange  s'est  borne  a  metlre  sous 
les  yeux  des  lecteurs  le  sens  de  Ville-Hardouin, 
et  voila  tout.  Nous  prenons  au  hasard  dans  les 
Memoires  du  mar6chal  pour  donner  un  exemple 
qui  appuie  ce  que  nous  avancons;  Geoffrey  ra- 
conte  qu'a  son  retour  de  Venise  a  Troyes ,  il  eut 
a  deplorer  la  mort  du  jeune  comte  Thibaut  : 
Tanl  chevaucha  Joffroi  It  mareschaus  per  ses  jor- 
nees ,  que  if  vinld  Troics  en  Cliampaigne ,  et  irova 
son  seingnor  le  conic  Thibaut  malades  el  deshailies, 
el  si  fu  mult  liez  de  sa  venue.  Et  quant  cil  li  at 
conlce  la  novele  comment  il  avoient  esploilic,  si  fu 
si  liez  qu'il  dist  qu'il  chevaucheroil ,  ce  qu'il  n'a- 
voil  picfa  fail,  et  leva  sus  el  chevalcha.  Et  laz !  com 
grant  domages,  car  onques  puis  ne  chevaucha  que 
cele  foiz.  Sa  maladie  crul  el  effor^a ,  tanl  que  il 
fist  sa  devise  et  son  lais  ,  el  dcparli  son  avoir  que 
il  devoil  porter  a  ses  homes  et  a  ses  compaignons , 
dont  il  n'avoit  mult  de  bons,  nushomd  eel  j or  n'en 
avail  pius.,.ensi  morut  li  cuens,  el  fu  un  des  homes 
del  munde  qui  feist  plus  belle  fin.  Enki  ot  mult 
grant  periple  assemble  de  son  lignage ,  et  de  ses 
homes;  del  duel  ne  convient  mie  a  parler  qui  illuec 
fu  fniz,  que  onques  plus  grant  ne  fu  faiz  por  home. 
El  il  le  dill  bien  eslre,  car  onques  home  de  son  aage 
ne  fu  plus  ames  de  ses  homes ,  ne  de  I'autre  gent. 
Enlerre  fu  de  les  son  pcre  au  moslier  de  monseignor 
Saincl-Eslicne  a  Troyes. 

Le  passage  qu'on  vient  de  lire  a  6t6  ainsi  tra- 
duit  par  Ducange  :  «Le  mareschal  elantarriv6  a 
Troyes  en  Champagne,  il  y  trouva  le  comte  Thi- 
baut, son  seigneur,  malade,  et  en  mauvaise  dis- 
position de  sa  personne,  lequel  fut  si  joyeux  de 
son  arriv^c,  et  encore  plus  d'apprendre  par  sa 
bouche  le  bon  succ^s  de  son  message ,  qu'il  dit 
qu'il  vouloit  prendre  I'air  el  monler  a  chcval,  ce 
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qu'il  n'avoil  fail  il  y  avoit  long-temps  :  la-dessus 
il  se  leva  du  lict  et  inonta  i\  clieval :  mais,  Ii61as  ! 
ce  fut  la  son  dernier  efl'ort,  car  sa  nialadie  com- 
menca  a  rengreger;  en  sorte  que  se  voyant  en  cet 
eslal,  il  fit  sou  teslameul,  et  distribua  I'argent 
(]iril  devoit  emporter  en  son  voyage  a  ses  vas- 
saux  et  compagnons,  qui  estoient  tons  vaillans 
homnics  et  en  si  grant  nonibre,  qu'aucun  seigneur 
encetempj-ian'enavoitdavantage...  Ainsilecomte 
mourut,  el  fu  I'homme  du  nionde  qui  fit  la  plus 
belle  fin.  Apres  sa  mort  grant  nombre  de  seigneurs 
de  sa  parent^  et  de  ses  vassaux  vinrent  houorer 
ses  obseques  et  ses  fun6railles,  qui  furent  faites 
avec  tout  I'appareil  possible  et  convenable  a  sa 
qualile;  en  sorte  qu'on  put  dire  qu'il  ne  s'en  fit 
jamais  de  plus  magnifiques.  Aussi  aucun  prince 
de  son  aage  ne  fut  plus  cbery  de  ses  vassaux  ui 
plus  universellement  de  tous.  II  fut  euterre  pres 
de  son  p^re  en  I'eglise  de  Saint -Estieune  de 
Troyes.  » 

II  nous  semble  que  la  traduction  suivanle  du 
meme  passage  se  rapprocberait  mieux  du  style  de 
Yille-Hardouin  : 

((TantchevauchaGeoffroy  le  marecbal  pendant 
plusieursjournees,  qu'il  revinla  Troyes  en  Cbam- 
pagne,  et  trouva  son  seigneur  le  corate  Tbibaut 
malade  et  indispose;  celui-ci  fut  tres  joyeux  de 
sa  venue.  Quand  Geoffroy  lui  eut  conle  la  nou- 
velle  comme  quoi  il  avail  si  beureusemenl  Ira- 
vaille,  Tbibaut  fut  si  joyeux  qu'il  dit  qu'il  cbe- 
vaucherait,  ce  qu'il  ne  faisail  plus,  el  Tbibaut  se 
leva  du  lit  el  cbevaucba ;  mais,  belas  1  il  sen  til  une 
grande  souffrance,  el  ce  ful  la  derniere  fois  qu'il 
cbevauclia.  Sa  maladie  augmenia  el  empira,  au 
point  qu'il  fit  son  testament,  el  deparlit  les  fouds 
qu'il  deslinail  au  p61erinage,  a  ses  homnies,  a  ses 
compagnons,  donl  plusieurs  6taienl  vaillans,  et 
personne  alors  n'avail  plus  d'borames  vaillans  que 
lui...  Ainsi  mourut  le  comle,  el  ce  ful  un  des 
homraes  de  ce  monde  qui  fit  la  plus  belle  fin  ;  il  y 
eut  la  grande  foule  assemblee,  composee  de  son 
lignage  el  de  ses  vassaux ;  il  ne  sera  point  parI6 
du  deuil  qui  se  fit  h\  ;  il  ne  s'en  fit  jamais  de  plus 
grand  pour  un  bomme;  cela  dcvail  bien  etre,  car 
jamais  bomme  de  son  age  ne  ful  plus  aime  de  ses 
vassaux  el  du  resle  du  monde.  II  ful  enlerr6a  c6l6 
de  sou  p6re,  dans  I'eglise  de  monseigneur  Sainl- 
Elienne  a  Troyes.  » 

Ce  que  nous  venons  de  faire  pour  une  courle 
citation  des  Memoires  de  Yille-Hardouin,  nous 
a'jrionsaim^ale  faire  pour  les  M6moires  louten- 
liers ;  nous  avons  ose  penser  que,  traduite  de  la 
sorte,  la  relation  du  marecbal  de  Cbampagne  au- 
rait  garde  peul-elre  de  son  cbarme  pour  les  gens 
du  monde  a  qui  le  vieux  langage  est  peu  familier ; 
le  temps  nous  manque  pour  ex6culer  ce  travail 
qui  sans  doule  ne  nous  eiit  pas  rapporle  beaucoup 
de  gloire,  mais  qui  aurait  pu  presenter  de  I'ulilil^ 
et  de  I'agr^men!. 
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Les  manuscrits  el  les  Editions  ont  leur  hisloire ; 
cetle  hisloire  n'esl  pas  une  des  cboses  les  moins 
inl6ressantes  dans  un  travail  comme  celui  que  nous 
enlreprenons.  Blaise  de  Vigenerc,  qui  publia  en 
1585  les  Memoires  de  Geoffroy  de  Ville-Hardouin, 
dans  une  epilre  dedicaloire  a  la  serenissime  scigneu- 
rie  de  Venise,  parle  d'un  premier  cahier  de  ces 
Memoires,  imprim6  douze  ans  auparavanl  par  I'or- 
donnance  de  la  republique ;  le  preanibule  de  ce 
cahier  invitait  lous  ceux  qui  auraienlquelque  exem- 
plaire  de  Ville-Hardouin,  a  le  conimuniquer  a  Ve- 
nise afin  qu'on  put  metlre  plus  correclement  en  lu- 
miere  la  relation  du  marecbal  de  Champagne  et 
de  Romanic;  voila  pourquoi  Vigendre,  ayanl  eu 
en  main  un  manuscril  de  ces  Memoires,  s'em- 
pressa  de  dedier  son  Edition  a  la  noble  ville  de 
Henri  Dandolo.  Nous  n'avons  pu  d^couvrir  aucun 
renseignemenl  precis  sur  le  premier  cahier  de 
Ville-Hardouin  imprim6  a  Venise  en  1573 ;  il  est 
probable  que  cette  impression  des  Memoires  du 
niiir^chal  laissail  beaucoup  a  desirer.  Aussi  doil-on 
rcgarder  Vigenere  comme  le  premier  qui  ait  donn6 
une  Edition  propremenl  dile  de  I'bistoire  de  Ville- 
Hardouin;  il  fut  encourag6  dans  son  oeuvre  par 
Ludovic  de  Gonzague,  due  de  Nevers,  dont  il  6tait 
gentilhomme.  Le  texte  publie  par  Vigenere,  divis6 
en  neuf  livres,  offre  le  recil  complet  de  Ville-Har- 
douin, mais  la  vieille  langue  du  marecbal  y  est 
bien  souveul  estropice.  L'^^dileur  gentilhomme  vou- 
lant  sarc/er  la  relation  originate  de  plusieurs  su- 
per/Juiles  el  redUcs  capables  d'offeuserleslecleurs 
de  son  temps,  crul  devoir  placer  en  regard  du  vieux 
texte  une  traduction  qui  rajeunil  el  purifial  Ville- 
Hardouin.  Tsous  devons  dire  que  malgre  ses  sar- 
clures,  la  version  de  Vigenere  se  rapproche  bien 
plus  du  ton  de  Ville-Hardouin  que  celle  de  Du- 
cange ;  ajoulons  aussi  qu'on  reconnail  dans  la  tra- 
duction de  ce  dernier  de  frequents  emprunts  fails  a 
la  premiere  traduction;  malheureusement  Du- 
cange  n'a  pas  emprunle  ce  qu'il  y  avail  de  plus 
simple  el  de  plus  fidelement  naif. 

En  1601,  les  Memoires  de  Ville-Hardouin  fu- 
rent publit^s  a  Lyon  avec  un  lexle  plus  correct  et 
plus  pur  ;  le  manuscril  qui  servit  aux  ^diteurs  de 
Lyon  provenail  des  Pays-Bas ;  Francois  Contarini, 
procuraleur  de  Sainl-Marc ,  I'avail  apporle  a  Ve- 
nise, a  son  relour  d'une  ambassade  aupres  de  I'em- 
pereur  Charles  V,  en  1551,  et  le  meme  ambassa- 
deur  lavail  apporte  en  France,  oii  il  ^Hait  venu 
trailer  dune  ligue conlreles  Turcs.  Ici  se pr6sente 
une  petite  question.  Ceux  qui,  en  1573,  ont  im- 
prime  a  Venise  le  premier  cahier  de  Ville-Har- 
douin donl  il  a  et^^  question  ci-dessus,  pouvaient 
bien  avoir  connaissancc  du  manuscril  de  Conta- 
rini, puisque  ce  manuscril  fut  apporl6  a  Venise  en 
1551;  s'il  esl  vrai  que  ce  cahier  de  Ville-Hardouin 
6lait  incorrect  et  incomplet,  cela  prouve  que  les 
^diteurs  ignoraient  le  texte  de  Contarini :  comment 
done  se  fait-il  qu'ils  I'aienl  ignore  ? 
En  lC3i,  Paolo  Ramusio,  fib  Ue  Giovanni  Bat- 
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lisla  Uamusio,  secretaire  du  conseildesDix,  petit- 
fils  de  Paolo  Ramusio,  cel^bre  jurisconsulte,  ecri- 
vit  en  latin,  par  ordre  de  la  republique  de  Venise, 
une  hisloire  de  la  conquete  de  Constantinople,  inti- 
tulee  :  De  Bello  Constanlinopolilano,  el  impera- 
ioribus  Comnenis,  per  Galios  el  Venelos,  restilu- 
tis ;  Paolo  Ramusio  suivit  le  r6cil  de  Ville-Har- 
douin,  se  bornant  k  le  paraphraser  et  a  I'accompa- 
gner  de  fails  tir6s  des  chroniqueurs  grecs;  il  s'ar- 
rfite  ofi  finitVille-Hardouin.  L'auleur  venitien  n'a 
pas  toiijours  bien  corapris  le  texte  de  son  guide; 
les  nombreuses  erreurs  qu'on  trouve  dans  son  his- 
toire  n'annoncent  qu'une  connaissance  fort  incom- 
plete des  6v6nements  et  de  I'epoque  a  laquelle  ils 
appartiennenl.  Paolo  Ramusio  se  servit  dun  ma- 
uuscrit  de  Ville-Hardouin  que  son  pi^re  poss6dait ; 
ce  manuscrit  pouvait  6tre  une  copie  de  celui  de 
Contarini.  Neuf  ans  plus  tard,  le  P.  d'Outreman  , 
dans  son  ouvrage  intitul6  :  Conslandnopolis  Bel- 
gica ,  remellait  aussi  au  jour  les  vieux  recits  du 
marechal  de  Champagne;  le  savant  jesuite  flamand, 
apr^s  avoir  mis  a  contribution  Ville-Hardouin  pour 
loute  la  p6riode  de  ses  Memoires,  poursuit  son 
travail  jusqu'a  la  prise  de  Constantinople  par  les 
Turcs.  La  vaste  el intelligente  Erudition  du  P.  dOu- 
treman  n"a  pu  le  defendre  de  beaucoup  d'er- 
reurs  et  d'omissions.  En  1657,  une  Edition  nou- 
velle  de  Ville-Hardouin  sortit  de  Timprimerie 
royale  de  Paris,  enrichie  de  notes  et  d'observations 
historiques  qui  en  ont  fait  un  monument  t^  jamais 
recommandable;  I'edition  de  Ville-Hardouin,  par 
Ducange,  est  un  des  plus  importanls  Iravaux  de  ce 
savant  c61ebre  qui  a  pousse  I'^rudition  jusqu'au 
prodige.Nous  avons  vu  a  la  Biblioth^que  du  Roi  le 
manuscrit  dont  s'est  servi  Ducange ;  il  porfe  le  nu- 
m6ro  9644,  el  appartient  au  milieu  du  xiv  si6- 
cle.  Une  addition  latine,  d'ailleurs  pen  importanle, 
qui  parait  elre  I'oeuvre  d'un  V6uitien,  se  voit  a  la 
suite  du  manuscrit;  nouscroyons  que  c'est  la  le 
texte  apporl6  par  Contarini,  le  texte  qui  servit  aux 
editeurs  de  Lyon  en  1601;  Ducange,  en  le  reim- 
primant,  a  fait  disparailre  plusieurs  incorreclions. 
M.  Petitot,  dans  le  premier  volume  de  sa  collec- 
tion, public  en  1819,  a  adopts  puremcnt  et  simple- 
ment  I'edition  de  Ducange,  nous  voulons  dire  le 
texte  et  la  traduction. En  1823, 10  18"  volume  du  Rc- 
cueil  des  hisloriens  des  Gaules  reproduisit  le  texte 
de  Ville-Hardouin;  Dom  Brial,  auteur  de  celte  edi- 
tion, suivit  un  manuscrit  que  Ducange  n'avail  point 
connu ;  ce  manuscrit,  marque  du  num^ro  207  sup- 
plement, dont  I'ecrilure  semble  elre  du  xv  siecle, 
n'a  rien  qui  nous  le  rende  plus  precieux  que  celui 
du  nuni6ro  964 'l^;  la  seule  chose  quit  ail  de  re- 
niarquable,  c'cst  une  continuation  de  Ville-Har- 


douin par  Henri  de  Valeucieimes  :  nous  donnons 
celte  continuation  k  la  suite  des  M6moircs  du  ma- 
rechal de  Champagne.  On  sail  que  M.  Buchon, 
dans  sa  Collection  des  Chroniques  naiionales  fran- 
faises,  a  reimprime  Ville-Hardouin ;  celte  reim- 
pression  n'offre  aucun  trail  parliculier. 

Apr^sces  differentes  editions  ,  on  a  d6couvert 
a  la  Bibliolheque  du  Roi  un  manuscrit  de  Ville- 
Hardouin,  plus  beau ,  plus  pur  et  plus  ancieu  que 
tons  les  manuscrits  deja  connus ;  nous  I'avons  lu , 
soigneusemenl,  en  le  comparant  aux  autres  tex- 
tes;  ce  manuscrit  ne  presente  rien  de  nouveau 
sous  le  rapport  historique;  il  ne  s'y  rencontre 
aucun  evenenient ,  aucun  fait  que  nous  ignorions  ; 
mais  sous  le  rapport  grammatical  et  orthographi- 
que ,  ce  texte  olTre  de  nombreuses  differences. 
L'ecriture  en  est  de  la  fin  du  xiiP  siecle;  celte 
dale  aulorise  a  penser  que  le  texte  dont  il  s'agil 
est  celui  qui  doit  faire  foi  parmi  les  savants  pour 
ce  qui  concerne  le  style  primitif  de  Ville-Har- 
douin. M.  Paulin  Paris,  I'erudit,  plein  de  criti- 
que el  de  goiit,  t\  qui  on  doit  la  decouverle  de  ce 
manuscrit,  acheve  en  ce  moment  la-dessus  un 
travail  philologique ,  qui  ne  pourra  manquer  de 
vivement  inleresser.  Dans  le  meme  manuscrit , 
les  Memoires  de  Ville-Hardouin  sont  immediate- 
ment  suivis  de  la  continuation  de  Henri  de  Va- 
lenciennes, sans  que  le  copisle  ait  pris  soin  de 
I'annoncer ;  seulement  nous  avons  remarqu6  sur 
la  page  ou  commence  le  conlinuateur  un  grand 
trait  a  la  maniere  des  copisles  du  moyen-age  ,  qui 
semble  indiqucr  la  fin  des  Memoires  de  Ville- 
Hardouin.  Ou  a  vu  que  le  r^cit  du  mar6chal  se 
termine  a  la  morl  du  marquis  de  Monlferrat;  le 
manuscrit  nouveau  donne  sur  la  morl  du  mar- 
quis les  lignes  suivantes,  qui  ne  se  trouvenl 
point  dans  les  aulres  lexles  :  Ainsi  fu  mors  li  mar- 
chis  come  vos  aves  oL  el  quanl  li  emperer  el  li  autre 
baron  le  sovenl,  ci  en  furent  mull  dolenl  el  moult 
corouciez  et  ce  ne  fut  par  de  merveille  ( cela  ne  fut 
pas  etonnant) ;  puis  vient  sans  alinea  la  narration 
de  Henri  de  Valenciennes.  Ce  manuscrit  porle  le 
n"  687  supplement.  Comme  ce  texte  n'offre  rien 
de  nouveau  sous  le  rapport  historique,  nous  avons 
cru  pouvoir  nous  epargner  la  peine  de  le  copier; 
nous  nous  sommes  conlenl6  du  texte  de  Ducange, 
en  le  purgeanl  de  nombreuses  incorreclions.  Nous 
ajoulerons  un  mot  sur  I'impression  suivante  des 
Memoires  de  Ville-Hardouin:  la  premiere  moili6 
de  la  page  donne  le  texte;  la  seconde  moiti6,  la 
traduction;  viennent  ensuile  les  notes:  celte  ma- 
niere nous  a  paru  la  meilleure  pour  eviler  loute 
cspece  de  confusion  et  faciliter  rinlelligence  du 
texte. 


GEOFFROY  DE  VILLE-IIARDOUIN, 


DE   LA   COXQUESTE 


DE   CONSTANTINOPLE. 


SvcHiEz  ({lie  mille  cent  qiiatre-viuz  et  dix 
liiiit  ans  apres  I'lncarnation  nostre  Seingnor 
Jesus-Christ,  al  tens  Innocent  III,  apostoille  de 
Rome,  et  Philippe  roy  de  France,  et  Richart  roy 
d'Engleterre,  ot  im  saint  home  en  France,  qui 
otnom  Folques  de  Nuillis.  Cil  Nuillis  siest  entre 
Lagny  sor  Marne  et  Paris;  et  il  ere  prestre, 
et  tenoit  la  parroiche  de  la  ville  :  Et  cil  Fokjues 
dontje  voiis  di,  comenca  a  parler  de  Dieu  par 
France,  et  par  les  autres  terres  enter,  et  nostre 
sires  fist  maint  miracles  per  luy.  Sachiez  cpie 
la  renomee  de  cil  saint  home  alia  tant,  qu'elle 
vint  a  I'apostoille  de  Rome  Innocent;  et  I'apos- 
toille  envoya  en  France,  et  manda  al  prod'om  (1) 
que  il  empreschast  des  croiz  par  s'autorite  :  et 
apres  i  envoya  un  suen  chardonal  maistre  Per- 
ron de  Chappes  (2)  croisie;  et  manda  par  luy  le 
pardon  tel  come  vos  dirai.  Tuit  cil  qui  se  crois- 

TRADUCTIOX. 

L'AiN  de  lincarnalion  de  nostra  Seigneur  mil 
cent  qualre-vingt-dix-huict,  au  temps  du  pape 
Innocent  III,  de  Philippes  Auguste  roy  de  France, 
et  de  Richard  roy  d'Anglelerre,  il  y  cut  un  saint 
lionime  en  France  appele  Foulques,  et  surnoiume 
de  Niieilly,  parce  qu'il  estoit  cur6  de  ce  lieu,  qui 
est  un  village  entre  Lagny  sur  Marne  et  Paris. 
Ce  Foulques  se  mit  a  aunoncer  la  parole  de  Dieu 
par  la  France  et  les  pays  circcivoisius,  nostre  Sei- 
gneur operant  par  lui  grand  nombre  de  miracles, 
tant  que  lareuommee  s'enepandit  par  tout,  et  vint 
jusques  a  la  counoissance  du  Pape,  lequel  envoya 
en  France  vers  ce  saint  homme  pour  luy  enjoindre 
de  prescher  la  croisade  sous  son  authority.  Quelque 
temps  apres  il  y  depula  le  cardiual  Pierre  de  Capoiie 
preud'om  qui  avoit  pris  la  croix  a  dessein  de  s'a- 
cheminer  en  la  Terre  saincte,  pour  y  inviter  les  au- 
tres a  son  exemple  de  faire  le  niesme,  avec  cliarge 
de  publier  de  la  part  de  Sa  Saintet6,  les  pardons  et 

(1)  La  Icttre  d'Innocent  III  a  Foulques,  AMc  de  1 198, 
fait  partie  des  lettres  de  ce  pape  itnprini(5es  daus  le  ro- 
cucil  de  Baronius. 

(2)  Pierre  de  Capoue,  cardinal-l^gat  du  pape  Inno- 
cent III,  est  appele  dans  les  manusciits  de  Ville-Har- 
flouin  Perron  de  Chappes ,  Pierre  dc  Chappes,  e( 
dans  les  chroniques  latines  et  les  Ictdes  d'Innocent , 
Pi'lrns  de  Capua,  Pefri(s  Capiien'iis. 


seroient  et  feroient  le  service  Dieu  un  an  en 
I'ost,  seroient  quittes  de  toz  les  pechiez  que  il 
avoient  faiz,  dont  il  seroient  confes.  Porce  que 
cil  pardons  fu  issi  granz,  si  s'en  esmeurent  mult 
li  cuers  des  genz,  et  mult  s'en  croisierent,  porce 
que  li  pardons  ere  si  grans. 

2.  En  I'autre  an  apres  que  cil  prod'om  Fol- 
(fues  parla  ensi  de  Dieu,  ot  un  tornoy  en  la 
Champaigne  a  un  chastel  qui  ot  nom  Aicris  (3); 
et  par  la  grace  de  Dieu,  si  avint  que  Thibauz 
quens  de  Champaigne  et  de  Brie  prit  la  croix, 
et  li  quens  Loeys  de  Blois  et  de  Chartein.  Et  ce  fu 
a  Tentree  des  avenz.  Or  sachiez  que  cil  quens 
Thibauz  ere  jones  hom,  et  n'avoit  pas  plus  de 
xxij  ans,  ne  li  quens  Loeys  n'avoit  pas  plus  de 
xxvij  ans.  Cil  dui  conte  erent  nevou  le  roy  de 
France,  et  si  cousin  germain,  et  nevou  le  roy 
d'Angleterre  de  I'autre  part. 

Tr.ADUCTION. 

indulgences  qu'elle  octroyoit  a  ceux  qui  se  croise- 
roient,  et  procureroient  le  service  de  Dieu  dans  I'ar- 
ni^e  d'outremer  par  I'espace  d'un  an :  telles,  qu'ils 
auroieut  pleniere  absolution  des  pesches  qu'ils  au- 
roient  conunis,  et  dont  ils  se  seroient  deuement 
confessez.  Et  dautant  que  ces  indulgences estoient 
grandes,  plusieurs  se  sentirent  touchez  dans  leurs 
coeurs,  et  poussez  de  devotion  a  prendre  la  croix. 
2.  L'annee  d'apres  que  Foulques  cut  ainsi  pu- 
blic la  croisade,  il  y  cut  un  tournoy  en  Champagne 
a  un  chasteau  nomm6  Escriz,  oii  Thibaut  comte 
de  Champagne  et  dcBrie  prit  la  croix,  ensemble 
Louys  comic  de  Blois  et  de  Chartres;  et  ce  futa 
I'entree  des  Advents.  Or  le  comte  Thibaut  estoit 
un  jeune  seigneur,  qui  a  peine  avoit  atteint  I'age  de 
vingt-deux  a!is,et  le  comte  Louys  n'en  avoit  pas 
plus  de  vingt-sept.  Ces  deux  comtes  6toient  ne- 
veux,  et  cousins  gcrmains  du  roy  de  France  d'une 
part  *,  et  neveux  du  roy  d'Angleterre^  d'autre. 

(3)  Escry,  sur  la  riviere  d'Aisne,  pres  du  ChAteau- 
Porcien  ou  Forcien. 

*  II  y  a  ici  un  contresens  que  Ducange  a  commis  par  inad- 
vertance  et  que  les  derniers  editeurs  n'ont  point  releve. 
Puisque  le  comte  Tliibaul  et  le  comte  de  Blois  (5taient  ne- 
veux du  roi  de  France,  ils  ne  pouvaient  pas  etrc  ses  cou- 
sins-germains.  II  faut  dire :  «  Ces  deux  comtes  dtaieiit  ne- 
veux du  roidc  France,  ainsi  done  cousins-gerraains,elc.  » 
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3.  Avec  ces  deux  eontes  se  croisserent  deux 
mult  halt  baron  de  Fiance,  Symon  de  Montfort, 
et  Renauz  de  IMommirail.  Mult  fu  gran  la  re- 
noinee  par  les  terres,  quant  oil  dui  halt  homes 
s'encroisierent. 

4.  En  la  terre  le  conte  Thibauz  de  Champai- 
gne,  se  croisa  Garniers  li  evesques  de  Troies,  li 
quens  Gautiers  de  Briene,  Joffroy  de  Joenville 
qui  ere  seneschaus  de  la  terre,  Robert  ses  fre- 
res  (1),  Gautiers  de  Gaignonru  (2),  Gautiers  de 
Montbeliart,  Eustaices  de  Chovelans  (3),  Guls 
de  Plaissie ,  ses  freres,  Heuris  d'ArdiUieres  , 
Ogiers  de  Saincheron,  Villains  de  Nuilly,  Jof- 
froy de  Ville-Hardoin  li  mareschaus  de  Cham- 
paigne,  Joffroy  ses  niers,  Guillelmes  de  Nuilly, 
Gautiers  de  Juillimes,  Evraz  de  Monteigny,  Ma- 
nasiers  de  Lisle,  Machaires  de  Saincte-Mene- 
halt,  Miles  li  Braibans,  Guy  de  Chapes,  Clerem- 
bauz ,  ses  niers ,  Reignarz  de  Dampierre,  Johans 
Foisnons ,  et  maint  d'autres  bones  gens  dout  li 
livres  ne  fait  mie  mention. 


3.  Avec  CCS  deux  corates  se  crois6rent  deux 
grands  barons  de  France,  Simon  de  Montfort,  et 
Renaud  de  Montmirail  :  en  sorle  que  la  renom- 
m6e  en  fut  grande  par  tout,  quand  ces  deux  sei- 
gneurs furent  croisez. 

4.  En  la  terre  du  comte  de  Champagne  se  croi- 
serent  pareillement  Regnler  evesque  de  Troyes, 
Gauthier  comte  de  Brienne,  Geoffroy  de  Joinville 
seneschal  de  Champagne,  Robert  son  frere,  Gan- 
der de  Vignorry,  Gaulier  de  Montbeliard,  Eus- 
lache  de  Conflans,  Guy  du  Plessie  son  frere, 
Henry  d'Ardilliers,  Oger  de  Saintcheron,  Villain 
de  Nuilly,  Geoffroy  de  Ville-Hardouinmareschal 
de  Champagne,  Geoffroy  son  neveu,  Guillaume 
de  Nuilly,  Gauthier  de  Juilimes,  Everard  de  Mon- 
ligny,  Manassas  de  I'lsle,  Machaire  de  Saincte- 
Menehould,  Miles  de  Brahans  de  Provin?,  Guy 
de  Chappes,  Clerembaud  son  neveu,  Renaud  de 
Dampierre,  Jean  Foisnons,  et  plusieurs  aulres 
personnes  de  consid<^^ration. 

5.  Avec  le  comte  de  Blois  se  croiserenl  Gervais 

(1)  Gcoffroi  et  Robert  de  Joinville  ^taient  oncles  du 
sire  de  Joinville,  I'ami ,  le  compagnon  et  1  historien  de 
saint  Louis. 

(2)  Gaignorn,  aujourd'hui  liourg  dc  Vignory,  sur  la 
riviere  de  Marne,  a  4  lieiies  S.  de  Joinville,  a  4  licues  N. 
de  Chaumont  (Haute-Marne). 

(3)  Chovelans.  C'est  Conflans  ,  ainsi  noninid  parce  que 
re  cliAteau  etait  assis  sur  le  confluent  de  deux  petites  ri- 
vieres qui  se  jcttent  dans  la  Moselle  entre  Metz  et  Thion- 
ville. 

(4)  Chastel:Chateauneuf-en-Thimerais  (Eure-et-Loir), 
a  5  lieues  un  quart  N.  0.  de  Chartres. 

(5)  Ou  Monsteroel  :  Montrcuil-Bellay  (Maine-et- 
Loire),  sur  la  riviere  dc  Ttiouet,  a  3  lieues  et  demieS.-O. 
de  Saumur. 

(())  Braie(iuel  :  re  nom  se  Irouve  d(Tignr(^  dans  Ics  dif- 
fi'rens  mauuserits  de  Ville-IIardouin  et  dans  les  letncs 


5.  Avec  le  conte  Loeys  se  croisa  Gervais 
del  Chastel  (4),  Hervils  ses  fils,  Johans  de  Vir- 
sim,  Oliviers  de  Rochefort,  Henris  de  Mous- 
truel  (5),  Paiens  d'Orliens,  Pierres  de  Rraie- 
quel  (6),  Hues  ses  freres,  Guillelmes  de  Saiis, 
Johan  de  Friaise ,  Gauthiers  de  Gandonville , 
Hues  de  Cormeroy  (7),  Joffrois  ses  freres,  Her- 
vils de  Belveoir  (8),  Robert  de  Froieville  (9), 
Pierres  ses  freres.  Oris  de  Lisle,  Robert  del 
Quartier,  et  maint  autre  dont  li  livre  ne  fait  mie 
mention. 

6.  En  France  se  croisa  Novelon  li  evesques 
de  Soissons,  Mahe  de  Montmoreusi,  Guis  li  chas- 
telains  de  Coney  ses  niers  :  Robert  Malvoisins, 
Druesde  Cressonessart  (10),Bernarz  de  Monste- 
ruel,  Engenraz  de  Bove  (11),  Robert  ses  freres, 
et  maint  autre  prod'ome ,  dout  li  livre  ore  se 
taist. 

7.  A  I'entr^e  de  la  quaresme  apres,  le  jour 
que  on  prent  cendres,  se  croisa  li  quens  Bau- 
doins  de  Flandres  et  de  Haisnaut,  a  Bruges,  et 


de  Castel,  Herve  son  fds,  Jean  de  Virsin,  Olivier 
de  Rochefort,  Henry  de  Monstrueil,  Payen  d'Or- 
leans,  Pierre  de  Braiequel,  Hugues  son  frere, 
Guillaume  de  Sains,  Jean  de  Friaise,  Gautier  de 
Gandonville,  Hugues  de  Cormery,  Geoffroy  son 
frere,  Herv6  de  Beauvoir,  Robert  de  Froieville, 
Pierre  son  frere.  Oris  de  I'lsle,  Robert  du  Quar- 
tier et  plusieurs  autres ,  dont  les  noms  sont  cy 
obmis. 

6.  En  France,  prirent  la  croix  Nevelon  eves- 
que de  Soissons,  Matthieu  de  Montmorency,  Guy 
chaslellain  de  Coucy  son  neveu,  Robert  de  Mau- 
voisin,  Dreux  de  Cressonessart,  Bernard  de  Mo- 
reuil,  Enguerrand  de  Roves,  Robert  son  frere,  et 
grand  nombre  d'autres  personnes  de  condition 
qui  ne  sont  icy  nonnn^es. 

7.  A  I'entr^e  du  caresme  ensuivant,  le  propre 
jour  des  Cendres,  Beaudoiiin  comte  de  Flandres 
et  de  Hainault,  et  la  comtesse  Marie  sa  femme, 
qui  estoit  sopur  de  Tliihaut  comte  de  Champagne, 
prirent  la  croix  en  la  ville  dc  Bruges.  Et  a  leur 

des  papcs  :  il  s'agit  ici  de  Pierre  de  Breteuil.  La  cit6  de 
Breteuil  est  situ^e  dans  rarrondissementd'Evrenx  (Eure). 

(7)  Cormeroy  :  Pom  Brial  croit  que  c'est  Cormery  en 
Touraine ;  nous  croyons  plutot  (jue  c'est  Cormeray,  a 
3  lieues  de  Blois,  pnisqiie  le  seigneur  Hugues  s'tHait 
croise  avec  le  comic  de  Blois. 

(8)  Belveoir  :  on  trouve  en  France  douze  ou  treize  ci- 
tes du  nom  de  Beauvoir;  la  citi'  dont  il  est  ici  question 
etait  probablcment  Beauvoir,  a  3  lieues  de  Bourgcs 
(Cher). 

(9)  Froieville  :  Villeneuve-Frouvilte,  a  5  lieues  dc 
Blois. 

(10)  Cressonessart  :  Cressonsacq,  a  7  lieues  deBeau- 
vais  (01  se). 

(H)  Bove  ou  Boue  :  Bovcs,  a  unc  licue  el  dcmic  d'A- 
niieus  (Somnie). 


DE    LA.    CONQUESTE    DK      OXST.WTINOPLE.    (1200) 


la  contesse  Marie  sa  feme,  qui  ere  suers  le  conte 
Tliiebaut  de  Cliampaigne.  Apres  se  croisa  Henris 
ses  freres,  Tliierris  ses  niers,qui  fufils  le  conte 
Philippe  de  Flandres,  Guiliermes  Tavoez  de 
Bethuiie,  Coenes  ses  freres,  Johaii  de  Neele,  chas- 
telaiu  de  Bruges,  Reniers  de  Trit  (1),  Reniers 
ses  fils,  Mahius  de  Valencort,  Jakes  d'Avesnes, 
Baudoins  de  Belveoir,  Hues  de  Belmez ,  Girart 
de  Maehicort,  Oedes  de  Ham,  Guillelmes  de 
Gomeignies  (2),  Druis  de  Belraim  (3),  Rogiers 
de  Marche  (4) ,  Eustaices  de  Sambruic  (5) , 
Francois  de  Coleigni  (G),Gautiers  de  Bousiers  (7), 
Reniers  de  Monz,  Gautiers  de  Stombe  (8),  Ber- 
narz  de  Soubrengheiem  (9) ,  et  maint  plusor 
prod'ome,  dont  li  livre  ne  parle  mie. 

8.  Apres  se  croisa  li  quens  Hues  de  Saint  Pol, 
avec  luy  se  croisa  Pierres  d' Amiens  ses  niers, 
Eustaices  de  Canteleu  (10),  Nicole  de  Mailli, 
Ansiaus  de  Cahieu,  Guis  de  Hosdeng  (11), 
Gautier  de  Neelle,  Pierre  ses  freres,  et  maint 
autre  gent  que  nous  ue  connoissous  pas. 
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9.  Enqui  apres,  s'encroisia  li  quens  Jofrois 
del  Perche,  Estenes  ses  freres,  Rotres  de  Mont- 
fort  (12),  Ives  de  Lavalle  (13),  Atimeris  de  Vi- 
leroy  (14),  Joffrois  de  Belmont,  et  maint  altre , 
dont  je  ne  sai  pas  le  nons. 

10.  Apres  pristrent  li  baron  un  parlement  a 
Soissons,  por  savoir  quant  il  voldroient  movoir, 
et  quel  part  il  voldroient  torner.  A  celle  foiz  ne 
se  porent  accorder,  porce  que  il  lor  sembla  que 
il  n'avoient  mie  encore  assez  gens  croisie.  En  tot 
eel  an  ne  passa  onques  deux  mois,  que  il  n'as- 
semblassent  a  parlement  a  Compieigne.  Enqui 
furent  tuit  li  conte,et  li  baron  qui  croisie  estoient. 
Maint  conseil  i  ot  pris,  et  done.  Mais  la  fin  si  fu 
tels,  que  il  envoieroient  messages  meillors  que  il 
poroient  trover,  et  donroient  plain  pooir  de  faire 
toutes  choses  autretant  com  li  seignor. 

11.  De  ces  messages  euvoya  Thiebauz  li 
quens  de  Champaigne  et  de  Brie  deux.  Et 
Baudoins  li  quens  de  Flandres  et  Hennaut, 
deux.  Et  Loys  li  quens  de  Blois,  deux.  Li  mes- 


exemple  Henry  son  frere,  Thierry  son  neveu , 
qui  fut  fils  du  comte  Philippes  de  Flandres,  Guil- 
laume  A(lvoii6  de  Belhune,  Cooon  son  frere,  Jean 
de  Neelle  chastelain  de  Bruges,  Renter  de  Trit , 
Renier,  son  fils,  MaUhieu  de  Vaslincourt,  Jac- 
ques d'Avesnes,  Baudoiiin  de  Beauvoir,  Hugues 
de  Belines,  Girard  de  Machicourl,  Eudes  de  Hani, 
Guillaume  de  Comegnies ,  Dreux  de  Beaurain , 
Roger  de  Marche,  Euslache  de  Sanihruit,  Fran- 
cois de  Colemy,  Gautier  de  Bousiers ,  Renier  de 
Monts,  Gautier  de  Stombe,  Bernard  de  Somer- 
ghen,  et  nombre  d'autres  seigneurs  dont  nous 
nous  taisous. 

8.  Hugues  comle  de  Saint-Paul  se  croisa  en- 
suitte,  et  avec  luy  Pierre  d'Aniiens  son  neveu, 
Eusfache  de  Canteleu,  Nicolas  de  Mailli,  Anseau 
de  Kaieu,  Guy  de  Hosdeng,  Gaulhier  de  Neelle, 
Pierre  son  frere,  et  autres  dont  les  noms  ne  sont 
venus  a  uostre  connoissance. 

9.  D'autre  part  Geoffrey  cerate  du  Perche,  Es- 
lienne  sen  frere,  Retrou  du  Mentferl,  Ives  de  la 
Valle,  Aimery  de  Villerey,  Geoffrey  de  Beaumont, 
et  plusieurs  autres  firent  le  mesme. 

(1)  II  existe  encore  un  village  du  nom  dc  Trit,  pres 
Valenciennes. 

(2)  Gomeignies :  bourg  de  Gommeignics,  a  10  lieues 
de  Douai. 

(3)  Bclrain.  On  trouve  une  ville  de  Belrain  a  3  lieues 
el  demie  de  Bar-sur-Ornain  (Meuse). 

(4)  Marctie.  Village  de  Marque  enOsUevent,  a  3  lieues 
ct  demie  de  Douai. 

(5)  Sambruic.  Nous  ne  retrouvons  point  ce  lieu  dans 
la  geographie  actuelle  de  la  France.  Sambruic  ne  devait 
pas  etre  t'loign^  de  Douai. 

(6)  Coleigni  :  Goligny ,  a  2  lieues  el  demie  de  Melz 
(Moselle). 

(7)  Bousiers.  Bousies,  a  10  lieues  de  Douai. 


10.  Ensuite  les  seigneurs  et  barons  Croisez  ar- 
resterent  un  parlement  ou  assemblee  a  Soissons, 
pour  reseudre  du  temps  qu'ils  devroient  partir,  et 
du  chemin  qu'ils  devroient  prendre  :  mais  ils  ne 
peurent  s'accerder  ni  couvenir  ensemble  pour 
cetle  fois,  ayans  treuv6  qu'ils  n'avoient  encore 
nombre  suffisaut  de  Croisez  pour  faire  aucune  en- 
treprise  qui  put  reiissir.  Teutesfois  a  peine  deux 
meis  furent  esceulez  qu'ils  se  rassend)lereut  dere- 
chef  en  la  ville  de  Compiegne,  ou  lous  les  comtes 
et  barons  qui  avoient  pris  la  croixse  trouvereut. 
Plusieurs  choses  y  furent  preposees  et  d6batues, 
dont  la  resolution  fut,  qu'ils  depechereient  des 
deputez  les  plus  capables  qu'ils  peurroient  choi- 
sir,  ausquels  ils  donnereient  plein  pouveir  de  trait- 
fer  et  cenclure  en  leur  neni  tout  ce  qu'ils  juge- 
roient  necessaire  pour  I'execution  de  leur  des- 
sein. 

11.  De  ces  deputez,  deux  furent  nommez  par 
Thibaut  comte  de  Champagne,  deux  par  Baudoiiin 
comte  de  Flandres,  et  deux  par  Louys  comte  de 
Blois.  Les  deputez  du  comte  Thibaut  furent  Geof- 
frey de  Ville-Kardeiiin  mareschal  de  Champa- 

(8)  Stombe.  La  position  de  cette  place  nous  est  incon- 
nue. 

(9)  Soubrengheiem.  Somerghemest  une  ville  a  3  lieues 
de  Gand  (Escaut). 

(10)  Canteleu.  II  existe  en  France  cinq  petites  cites  du 
nom  de  Canteleu  ;  le  lieu  dont  il  est  ici  question  doit  elre 
le  Grand-Cantelen,  a  8  lieues  d'Amiens. 

(11)  Hosdeng.  Houdaing,  a  11  lieues  de  Douai. 

(12)  Montforl-le-Rotrou,  a  3  lieues  et  demie  du  Mans 
(Sarthe). 

(13)  Laval  (Mayenne),  a  16  lieues  du  Mans. 

(14)  Probablement  ViUereau  (Nord),  a  9  lieues  et  de- 
mie dc  Douai. 
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sage  li  coiite  Thiebaiit  fiirent  Joffroy  de  Ville- 
Hardoin,  li  mareschaus  de  Champaigne,  et  Miles 
li  Braibanz.  Et  li  message  le  conte  Baudoin,  fu- 
rent  Coenes  de  Betune,  et  Alars  Maqueriaus. 
Et  li  message  li  conte  Loys,  lohan  de  Friaise, 
et  Gautiers  de  Gandonville.  Sur  ces  six  si  mis- 
trent  lor  affaire  entieremeiit ,  en  tel  maniere 
que  il  lor  bailleroient  bones  cartres  pendans, 
que  il  tiendroieut  ferme  ee  que  oil  six  feroienl 
par  toz  les  ports  de  mer,  en  quelque  lieu  que  il 
allasseut,  de  toutes  convenances  que  ilferoient. 
Ensi  miirent  li  six  messages  com  voz  avez  oi, 
et  pristrent  conseil  entr'aux  ;  et  fu  tels  lor  con- 
seil  entr'aux  accorde,  que  en  Venise  cuidoient 
trover  plus  grant  plente  de  vaissiaux  que  a  nul 
autre  port.  Et  chevauchierent  par  les  jornees 
tant  que  il  vindroieut  la  premiere  semaine  de 
quaresme. 

12.  Li  dux  de  Venise,  qui  ot  a  nom  Henris 
Dan  DOLE,  et  ere  mult  sages  et  mult  prouz,  si 
les  houora  mult,  et  il  et  les  autres  gens ;  et  les 
virent  mult  volentiers.  Et  quant  ils  baillerent 
les  lettres  lor  seignors,  si  se  merveillerent  mult 
por  quel  affaire  il  erent  yenuz  en  la  terre.  Les 
lettres  erent  de  creance ;  et  distrent  li  contes 
que  autant  les  creist  en  come  lor  cors,  et  ten- 


gne,  et  Miles  de  Brabant;  coux  du  comte  Bau- 
doliin  furent  Conon  de  Bellumc,  et  Alard  Mac- 
quereau  :  et  ceux  du  comte  de  Blois ,  Jean  de 
Friaise,  et  Gautier  de  Gandonville.  Sur  ces  six 
les  barons  se  remirent  enticrcnicnt  de  leurs  af- 
faires, et  fut  convenu  qu'ils  leur  expcdieroient 
chartes  et  patentes  scell6es  de  leurs  sceaux,  avec 
plein  pouvoir  d'agir  en  leurs  noras ,  ct  promesse 
de  fenir  tout  ce  qui  seroit  par  eux  fait,  ensemble 
d'agreer  tous  les  traitfez  qu'ils  feroienl  aux  porls 
do  nier,  et  autres  lieux  oil  ils  s'addresseroieuf. 
Ainsi  ces  six  depulez  parlirent,  lesquels  apr^>s 
avoir  concerte  ensemble,  et  juge  a  propos  de  s'a- 
cbeniiner  a  Venise,  a  cause  que  la,  plus  qu'en 
nul  autre  port ,  ils  pourroient  rencontrer  grand 
iioinbrc  de  vaisseaux,  firent  si  grande  diligence, 
qu'ils  y  arrivereut  la  premiere  semaiue  de  ca- 
resme. 

12.  Henry  Daxdole  esloit  lors  due  de  Venise, 
bonuue  sage ,  et  vaillaut  de  sa  personue,  qui  les 
receut  Ires-courloisemenl,  et  leur  rondit  tous  les 
Jionneurs  convenables  a  leur  qiialil6;  les  princi- 
paux  citoyens  et  le  reste  du  peuple  leur  firent 
aussi  grand  accueil,  et  temoignereut  beaucoiip  de 
satisfaction  de  leur  arrivee.  Mais  qnand  ils  pr6- 
sent6rent  les  lettres  de  leurs  seigneurs,  ils  denieu- 
rcrcnt  ('doiuiez  sur  le  sujet  de  raffairc  qui  les  ])ou- 
voit  avoir  amenez.  Les  lettres  esloient  ilc  creance, 
et  i)or(oient  cu  subslanro,  (pic  les  comics  ])rioicnt 
d'ajousler  foy  aux  porleurs  d'icclles,  conunc  on 
feroit  a  leurs  personucs,  el  quits  tieudroieut  pour 


roient  fait  ce  que  cis  six  feroient.  Et  li  Dux  lor 
respont :  Seignors,  je  ai  veues  vos  letres.  Bien 
avons  queneu  que  vostres  seignors  sont  li  plus 
hauls  homes  que  soient  sans  corone ;  et  il  uos 
mandent  que  nos  creons  ce  que  vos  nos  direz,  et 
tenons  ferme  ce  que  vos  ferez.  Or  dites  ce  que 
vos  plaira.  » Et  li  messages  respondirent : «  Sire, 
nos  volons  que  vos  aiez  vostre  conseil :  et  devant 
vostre  conseil  nos  vos  dirous  ce  que  nostre  sein- 
gnor  vos  mandent,  demain  se  il  vos  plaist. » Et  li 
Dux  lor  respont  que  il  lor  requeroit  respit  al 
quart  jor,  et  adonc  aroit  son  conseil  ensemble, 
et  porroient  dire  ce  que  il  requeroient. 

13.  lis  attendirent  tresci  quart  jor  que  il  lor 
ot  mis.  II  entrerent  el  palais  qui  mult  ere  ri- 
ches et  biax,  et  troverent  le  Due  et  son  conseil 
en  une  chambre,  et  distrent  lor  messages  en  tel 
maniere  : «  Sire,  nos  somes  atoi  venu  de  par  les 
hals  barons  de  France  qui  ont  pris  le  signe  de 
la  croiz  por  la  honte  Jesu-Chbist  vengier,  et 
por  Jerusalem  conquere  se  Diex  le  veut  soffrir  : 
et  porce  que  il  savent  que  nulle  genz  n'ont  si 
grant  pooir  come  aos  et  la  vostre  gent,  vos 
prient  por  Diex  que  vos  aiez  pitie  de  la  terre 
d'oltre-mer,  et  de  la  honte  Jesi -Christ  vengier, 
comment  ils  puissent  avoir  navie  et  estoire. — En 


bion  fait  tout  ce  que  ces  six  feroient  en  leurs 
noms.  A  cela  le  Due  fit  response:  «  Seigneurs, 
»  nous  avons  veu  vos  lettres,  et  en  mesnie  temps 
»  reconneu  que  vos  seigneurs  sont  les  plus  grands 
M  ef  plus  puissans  princes  d'entre  ceux  qui  ne 
«  portent  point  de  couronne.  lis  nous  mandent 
»  que  nous  avons  a  ajousler  foy  a  tout  ce  que 
»  voiis  nous  direz  de  leur  part,  et  que  nous  tenions 
))  pour  ferme  el  stable  tout  ce  que  vous  traitterez 
))  avec  nous  ;  dites  done  ce  qu'il  vous  plaira.  » 
A  quoi  les  deputez  respondirent  :  «  Sire,  nous  ue 
))  pouvons  exposcr  nostre  legation  qu'en  presence 
»  de  vostre  conseil,  devant  lequel  nous  dirons  ce 
»  dont  nous  sonunes  chargez  de  la  part  de  nos 
»  seigneurs,  niesme  demain,  si  vous  I'avez  agrea- 
»  ble.  »  Mais  le  Due  leur  demanda  terrae  jus- 
qu'a  quatre  jours,  et  que  lors  il  feroit  assembler 
son  conseil,  oa  ils  pourroient  faire  entendre  ce 
qu'ils  demandoient. 

13.  Le  jour  venu,  ils  entrerent  dans  le  palais, 
qui  estoit  beau  ct  magnifique,et  trouvereut  le 
Due  avec  le  conseil  en  une  chambre,  oii  ils  lircnt 
entendre  le  sujet  de  leur  arrivee  en  cette  ma- 
niere :  «  Sire,  nous  sonunes  venus  devers  vous, 
»  depulez  par  les  plus  grands  barons  de  France, 
»  qui  ont  pris  le  signe  de  la  croix  pour  vanger 
»  I'injure  faile  a  Jcsus-(]hrist,  et  pour  conquerir 
»  Ilicrusaleni,  si  Dieu  le  veut  permellre  :  et  dau- 
»  lant  qu'ils  S(;averd ,  qu'il  n'y  a  personue  au 
))  monde  qui  les  puissc  mieux  aider  que  vous,  et 
))  vos  sujels,  ils  vous  rcquierent  au  uom  de  Dieu 
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quel  manierc  ?  fait  li  Dux. — En  totes  les  manie- 
res,  font  li  messages,  que  vos  lor  saurez  loer  ne 
eonseiller  que  il  faire  ne  soffrir  puissent. — Cer- 
tes,  fait  li  Dux,  grant  chose  nos  ont  requise,  et 
bien  semble  que  il  beent  a  haut  affaire.  Et  nos 
vos  en  respondrons  dui  a  huit  jorz,  et  ne  vos 
merveillez  mie,  se  li  termes  est  Ions,  car  il  con- 
\ient  mult  penser  a  si  grant  chose.  » 

14.  Al  termes  que  li  Dux  lor  mist,  il  revin- 
rent  el  palais.  Totes  les  paroles  qui  la  furent 
dites  et  retraites  ne  vos  puis  mie  reeonter,  mes 
la  fin  de  la  parole  fu  tels  : » Seignors,  fait  li  Dux, 
nos  vos  dirons  ce  que  nos  avons  pris  a  eonseil, 
se  nos  i  poons  metre  nostre  grant  eonseil,  et  le 
commun  de  la  terre  que  il  ottroit ,  et  vos  vos 
conseillerois  se  vos  le  pourrois  faire  ne  soffrir. 
Nos  ferons  vuissiers  a  passer  quatre  mil  cinq 
cens  chevaux,  et  nuef  mille  escuyers,  et  es  nes 
quatre  rail  et  cinq  cens  chevaliers,  et  ving 
mille  serjaus  a  pie ;  et  a  toz  ces  chevaus,  et  ces 
gens  iert  telz  la  convenance  que  il  porteront 
viande  a  nuef  mois.  Tant  vos  feromes  al  mains, 
en  tel  forme  que  on  donra  por  le  cheval  qua- 
tre mars,  et  por  li  home  deux;  et  totes  ces  con- 
venances que  nos  devisous,  nos  tendrons  por  un 


»  que  vouspreniez  compassion  de  la  Terre  saincte, 
»  et  que  vous  entriez  avec  eu\  dans  la  resoluliou 
»  de  vanger  la  honle  de  nostre  commun  redeuip- 
»  tear,  eu  leur  fournissanl  par  vous  des  vaisseaux, 
))  et  autres  comnioditez  pour  leur  passage  d'outre- 
»  nier.  En  quelle  maniere,  el  a  quelle  condifion? 
»  fail  le  Due.  En  loutes  les  luanieres  et  condi- 
»  lions,  direnl-ils,  que  vous  leur  voudrez  propo- 
))  ser  ou  eonseiller,  pourveu  qu'ils  y  puissenl  sa- 
»  lisfaire.  Cerles,  dit  le  Due  aux  siens,  la  de- 
»  mande  que  nous  font  ces  depulez  est  de  haute 
»  consequence,  el  paroil  bien  a  lours  discours 
»  que  leur  eulreprise  est  grande.  »  Puis  se  lour- 
nanl  vers  eux,  leur  dil  :  «  Nous  vous  ferons  sra- 
»  voir  noslre  resolution  dans  huit  jours,  el  ne  vous 
»  ^lounez  pas  si  nous  prenons  uu  si  long  lerrae, 
))  car  raifaire  que  vous  nous  proposez  uierile  bien 
))  que  Ton  y  pense  a  loisir.  » 

14.  Le  jour  que  le  Due  leur  avoil  design^  venu, 
ils  retournerent  au  palais,  ou  apres  plusieurs  dis- 
cours que  je  ne  vous  puis  racouter,  le  Due  finale- 
menl  leur  lint  ce  langage  :  «  Seigneurs,  nous  vous 
M  dirons  ce  qui  a  6le  arresle  enlre  nous  au  sujel 
»  de  voslre  affaire,  pourveu  loulesfois  que  nous  y 
»  puissions  faire  coudescendre  nostre  grand  cou- 
»  seil,  el  le  resle  de  la  republique,  apres  quoy 
»  vous  adviserez  ensemble  si  vous  le  desirez  ac- 
))  copter.  Nous  vous  fournirons  de  palandries  et 
))  vaisseaux  plals  pour  passer  quatre  mil  cinq 
))  cens  chevaux,  et  neuf  mil  escuyers,  et  de  na- 
»  vires  pour  quatre  mil  cinq  cens  chevaliers,  el 
»  vingl  mil  honunes  de  pied.  El  a  lous  les  clie- 
»  vaux  e(  liomnies  nous  prontcdons  de  fouruir  cl 


an  des  le  jor  que  nos  vos  departirons  del  port 
de  Venise  a  faire  le  service  Dieu  et  la  chres- 
liente,  en  quelque  lieu  que  ce  soit.  La  somme 
de  cest  avoir  qui  icy  est  devant  nomme,  si 
monte  quatre-ving  cinq  mil  mars.  Et  tant  fe- 
romes al  mains,  que  nos  metteromes  cinquante 
galees  por  I'amour  de  Dieu,  par  tels  conve- 
nance que  tant  com  nostre  compaignie  durera, 
de  totes  couquestes  que  nos  feromes  par  mer,  ou 
par  terre ,  la  moitie  en  aurons ,  et  vos  Tautre.  Or 
si  vos  conseilliez ,  se  voz  porroiz  faire  ne  sof- 
frir. » 

15.  Li  messages  s'en  vont,  et  distrent  que  il 
parleroient  ensemble,  et  lor  en  respondront  len- 
demain.  Conseillerent  soi  et  parlerent  ensem»- 
ble  cede  nuit,  et  si  s'accorderent  al  faire,  et  len- 
demain  ^indrent devant  le  Due  et  distrent : «  Sire, 
nos  sommes  prest  d'asseurer  ceste  convenance. « 
Et  li  dux  dist,  qu'il  en  parleroit  a  la  soe  gent, 
et  ce  que  il  troveroit,  il  le  lor  feroit  savoir.  Len- 
demain  al  tiers  jors,  manda  li  Dux,  qui  mult  ei-e 
sage  et  proz,  son  grant  eonseil,  et  li  conseilx 
ere  de  quarante  bommes ,  des  plus  sages  de  la 
terre.  Par  son  sen  et  engin,  que  il  avoit  mult 
cler,  et  mult  bon,  les  mist  en  ce  que  il  loerent  et 


))  porler  vivres  pour  neuf  mois  enlicrs ,  a  condi- 
»  lion  de  nous  payer  quatre  marcs  d'argenl  pour 
»  cliaquc  cheval,  el  pour  rhomnic  deux.  Toules 
»  lesquelles  conventions  nous  vous  liendrous  et 
»  acconqjlirous  I'espace  dun  an,  a  cooler  du  jour 
«  que  nous  parlirons  du  port  dc  Venise,  pour  al- 
»  ler  faire  le  service  de  Dieu  el  de  la  chreslieut^, 
»  en  quelque  lieu  que  ce  puisse  eslre.  La  somme 
»  de  ce  que  dessus  raonle  a  qualre-vingl-cinq 
))  mille  marcs.  Nous  promeUans  en  outre  d'^qui- 
»  per  au  moins  cinquante  galeres  pour  contribuer 
»  de  nostre  part  a  lavancemenl  dun  si  gloricux 
))  desscin,  avec  celle  condition  que  taut  que  nos- 
»  Ire  association  durera,  uous  parlagerons  ^gale- 
))  menl  loutes  les  conquesles  que  nous  fei  ons , 
»  soit  par  terre,  soil  par  mer ;  c'esl  a  vous  a  ad- 
))  viser  si  vous  voulez  accepter  les  propositions.  » 
15.  Les  deputez  dirent  qu'ils  en  concerteroient 
ensend)le,  et  que  le  lendemain  ils  leur  feroieut 
scavoir  leur  resolution;  el  la  dessus  se  retirerenl. 
La  nuit  suivante  ils  tinrenl  eonseil,  el  resolurenl 
de  passer  par  les  propositions  qui  leur  avoienl  esle 
failes.  A  eel  effel  ils  furent  trouver  le  Due  des  le 
lendemain  matin  ,  et  luy  dirent ,  qu'ils  esloient 
presls  de  les  accepter  el  conclure.  Surquoy  le  Due 
leur  lemoigna,  qu'il  en  commuuiqueroil  aux  siens 
el  qu'il  ne  manqueroil  de  leur  faire  sravoir  ce 
qu'ils  en  arresteroient.  Le  lendemain,  qui  ful  le 
troisiemc  jour,  le  Due  assembla  son  grand  eonseil, 
compost  de  quaranle  hommes,  des  plus  habiles, 
el  des  plus  sages  de  toule  la  republique;  et  fit 
lanl  par  ses  remonstrances,  comme  personnage 
(le  bon  sens  el  de  grand  esprit  qu'il  estoil ,  qu'il 
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voltrent.  Ensi  les  mist,  puis  cent,  puis  deux  cent, 
puis  mil,tant  que  tuit  le  creanterent  et  loerent. 
puis  en  assembia  ensemble  bien  dix  mil  en  la 
chapelle  de  Saint  Marc,  la  plus  belle  qui  soit,  et 
si  lor  dist,  que  il  oissent  messe  del  Saint  Es- 
perit  etpriassent  Dieu  que  il  les  conseillast  de  la 
requeste  as  messages  que  il  lor  avoient  faite ; 
et  il  si  firent  mult  volentiers. 

16.  Quant  la  messe  fu  dite,  li  Dux  manda 
par  les  messages,  et  que  il  requissent  a  tot  le 
pueple  humblement  que  ils  volsissent  que  celle 
conveuance  fust  faite.  Li  messages  vindrent  el 
Mostier.  Mult  fureut  esgarde  de  raainte  gent 
qu'il  n'es  avoient  ains  mais  veuz.  Joffroy  deVille- 
Hardouin  li  mareschaus  de  Champaigne  moustra 
la  parole  por  I'accort,  et  par  la  volente  as  au- 
tres  messages,  lor  dist  :  <<  Seignor,  li  baron  de 
France  11  plus  halt,  et  plus  poestez  nos  ont  a  \os 
envoiez ,  si  vos  crient  mercy,  que  11  vos  preigne 
pitie  de  Hierusalem,  qui  est  en  servage  de  Turs, 
que  nos  por  Dieii  voilliez  lor  compaigner  a  la 
honte  Jesu-Christ  vengier ;  et  porce  vos  y  ont 
eslis  que  il  sevent  que  nulies  genz  n'ont  si  grant 
pooir  qui  sor  mer  soieut,  comme  vos  et  la  vos- 
tre  genz ;  et  nos  commanderent  que  nos  vos  an- 
chaissiens  as  piez,  et  que  nos  n'en  leveissiens  des 
que  vos  ariez  otroye  que  vos  ariez  pitie  de  la 
Terre  sainte  d'outremer.  » 


leur  persuada  Tentreprise  propos6e.  De  la  il  y  en 
appella  jusqu'a  cent,  puis  deux  cens,  et  puis  mil, 
lant  que  lous  I'approuverent  et  y  consenlirenf. 
Finalement  il  en  assembia  bien  dix  mil  en  la  cha- 
pelle de  Saiuct  Marc,  qui  est  Tune  des  plus  belles 
et  magnifiques  qui  se  puisse  voir,  ou  il  leur  fit 
oliir  la  messe  du  Sainct  Esprit  :  les  exhorfant  a 
prier  Dieu  de  les  inspirer  toucbant  la  requeste 
des  deputez,  a  quoy  ils  se  porlerent  avec  grand 
zele  et  demonstration  de  bonne  volonte. 

16.  La  messe  achev6c ,  le  Due  envoya  vers  les 
deputez,  et  leur  fit  dire,  qu'il  esloit  a  propos 
qu'ils  requissent,  et  priassent  humblement  tout 
le  peuple  de  vouloir  agr6er  les  traitez.  Les  depu- 
tez vinrent  en  suite  a  I'eglise ,  ou  ils  furent  re- 
gardez  d'un  chacun,  et  particuliercment  de  ceux 
qui  ne  les  avoient  encore  veus.  AlorsGeoffroy  de 
Ville-Hardoiiin  marescbal  de  Cbampagne  pre- 
nant  la  parole  pour  ses  corapagnons,  et  de  leur 
consentement ,  leur  dit:  ((Seigneurs,  les  plus 
5)  grands  et  plus  puissans  barons  de  France  nous 
■»)  ont  envoy6  vers  vous ,  pour  vous  prier  au  nom 
»  de  Dieu  d'avoir  compassion  de  Hierusalem  qui 
»  gemit  sous  I'esclavage  des  Turcs,  et  de  vouloir 
»  les  accompagner  en  cette  occasion  ,  et  les  assis- 
»  Icr  de  vos  forces  et  de  vos  moyens  pour  vangcr 
»  unanimement  linjure  faite  a  nostre  seigneur 
))  J6sus-Christ ;  ayans  jett6  les  yeux  sur  vous, 
»  comme  ceux  qu'ils  scavent  eslre  les  plus  puis- 


17.  Maintenant  li  six  messages  s'agenoillent 
a  lor  piez  mult  plorant ;  et  li  Dux  et  tuit  li  au- 
tre s'escrierent  tuit  a  une  voiz,  et  tendent  lor 
mains  en  halt  et  distreut :  nos  I'otrions,  nos  I'o- 
trions.  Enki  ot  si  grant  bruit,  et  si  grant  noise 
que  il  sembla  cjue  terre  fondist.  Et  quant  cele 
grant  noise  remest,  et  cele  grant  pitie,  que  on- 
ques  plus  grant  ne  vit  nus  home,  li  bon  dux  de 
Venise,  qui  mult  ere  sages  et  proz,  raonta  el 
leteri,  et  parla  au  pueple,  et  lor  dist : «  Seignor, 
veez  I'onor  que  Diex  vos  a  fait,  que  la  meillors 
genz  del  monde,  ont  guerpi  tote  I'auti'e  genz, 
et  ont  requis  vostre  compaignie  de  si  halte  chose 
ensemble  faire  comme  de  la  rescosse  nostre  sei- 
gnor. » Des  paroles  que  li  Dux  dist  bones  et  bel- 
les ne  vos  puis  tout  raconter.  Ensi  fuia  la  chose, 
et  de  faire  les  chartes  pristrent  lendemain  jor; 
et  furent  faites  et  devisees  :  quant  elles  furent 
faites,  si  fu  la  cose  seue,  que  on  iroit  en  Baby- 
loine  (1),  porce  que  par  Babyloine  poroient  mielz 
les  Turs  destruire ,  que  par  autre  terre.  En 
oiant  ce,  fu  devise  que  de  Saint-Jan  en  uu  an 
qui  fu  Bi.  cc.  ans  et  dsux  apres  I'incarnation 
Jesu-Christ,  devoient  li  baron  et  li  pelerin  estre 
en  Venise,  et  les  vassials  apareilliez  contre  als. 
Quant  dies  furent  faites  et  scellees ,  si  furent 
aportees  devant  le  Due  el  gran  palais,  ou  li  grant 
conseil  ere,  et  li  petiz.  Et  quant  li  Due  lor  livra 


»  sans  sur  la  mer  :  Et  nous  ont  charge  de  nous 
»  prosterner  a  vos  pieds ,  sans  nous  relever  que 
»  vous  ne  leur  ayez  donn6  la  satisfaction  de  leur 
V  octroyer  leur  requeste  ,  et  promis  de  les  assis- 
»  ter  au  recouvrement  de  la  Terre  salute.  » 

17.  La-dessus  les  six  deputez  s'cstans  proster- 
ncz  en  terre,  et  pleurans  a  chaudes  larmes,  le 
Due  ,  et  lout  le  peuple  s'(*crierent  tons  d'une  voix, 
en  levant  les  mains  en  haul :  ((  Nous  I'accordous, 
»  nous  I'accordons.  »  Puis  s'eleva  un  bruit  et  un 
tintamarre  si  grand ,  qu'il  sembloit  que  la  terre 
deut  abismer.  Cette  joyeuse  et  piloyable  accla- 
mation appaisee  ,  le  Due ,  qui  esloit  bomme  de 
grand  jugement  et  de  bon  sens ,  monia  au  pupi- 
tre ,  et  parla  au  peuple  en  cette  sorte  :  ((Sei- 
))  gueurs,  voyez  I'honneur  que  Dieu  vous  a  fait , 
))  en  ce  que  les  plus  vaillans  liommos  de  la  terre 
))  ont  d<'?laiss6  tons  les  autres  pcuples  et  poten- 
))  tats ,  pour  chercher  vostre  compagnie  a  I'exe- 
))  cution  d'une  si  louablc  et  sainte  enlreprise , 
»  comme  de  retirer  I'lieritage  de  nostre  Sauveur 
»  des  mains  des  Infidelles.  »  Je  ne  pretens  point 
vous  raconter  tout  le  discours  du  Due  en  cette 
occasion  ,  me  contentant  de  dire  que  la  finale  r6- 
solution  fut  de  passer  les  traitez  d^'s  le  lendemain, 
et  de  dresser  les  cbartes  et  patenles  u6cessaires 
ik  cet  ell'et.  Ce  qu'ayant  est6  execute,  cbacun 

(1)  Le  Cairo. 
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les  soes  chartres,  si  s'agenoilla  mult  plorant,  et 
jora  sor  sains  a  bone  toy,  a  bien  tenir  les  con- 
vens  qui  erent  es  chartres,  et  toz  ses  conseils 
ainsi,  qui  ere  de  xlvj.  Et  11  messages  jurerent 
les  lor  chartres  a  tenir,  et  les  sermens  a  lorsei- 
gnor,  et  les  lor  que  il  les  tenroient  a  bone  foi. 
Sachiez  que  la  ot  maintc  lerme  ploree  de  pitie. 
Et  maintenant  envoierent  lor  messages  Tune 
partie,  et  I'autre  a  Rome  a  I'apostoille  Innocent, 
pour  confermer  ceste  convenance  et  il  le  fist 
mult  volentiers;  alors  emprunterent  deux  mil 
mars  d'argent  en  la  ville,  et  si  le  baillerent  le 
Due  por  commencer  le  navile.  Ensi  pristrent 
congie  por  r'aler  en  lor  pais.  Et  chevaucherent 
por  lor  jornees  tant,  que  il  vindrent  a  Plaisance 
en  Lombardie.  Enki  se  partirent  Joffroy  le  ma- 
reschal  de  Champaigne,  Alarz  Makeriaus ;  si  s'en 
allerent  droit  en  France,  et  li  autre  s'en  allerent 
a  Genes,  et  a  Pise  por  savoir  quele  aie  il  fai- 
roient  a  la  terre  d'outremer. 

18.  Quant  Joffroy  li  mareschaus  de  Cham- 
paigne passa  Mont-Cenis ,  si  encontra  li  conte 
Gautier  de  Brene  qui  s'en  alloit  en  Puille  con- 
querre  la  terre  sa  fame,  que  il  avoit  espousee, 


sceftt  que  Ton  iroit  a  Babylone  et  en  Egyp!c, 
parce  qu'on  pourroit  par  eel  endroit,  mieux  que 
par  nul  autre  ,  dcffaire  et  delruire  les  Turcs.  Ce- 
])eudant  il  fut  arcst6  que  du  jour  de  la  feste  de 
sainct  Jean  prochaiii  en  uii  an,  qui  seroit  I'an 
M.  ecu.  les  barons  et  les  pelerins  sc  devroient  Irou- 
ver  a  Venise,  ou  Ton  leur  tiench'oit  les  vaisseaux 
lous  presls.  Quand  les  letlres  fureut  scellees,  on 
les  apporta  au  grand  palais ,  ou  le  grand  consoil 
esloit  assemble  avec  le  petit  en  la  presence  (hi 
Due,  lequel  en  les  delivrant  aux  depulez,  se  niit 
a  geuoux  pleurant  abondamment,  et  jura  sur  les 
saints  Evangiles;  ensemble  le  eonseil  qui  estoit  de 
quarante-six,  que  de  bonne  foy  ils  entrelien- 
droient  de  leur  part  tous  les  Irailez  y  eoutenus. 
Les  deputez  firent  pareil  scrmcnt  aux  noms  de 
leurs  maislres,  et  proniirent  de  leur  part  d'obser- 
ver  le  tout  de  bonne  foy.  II  y  eut  la  mainte  larmc 
6pandue  do  piti6  ,  entreniesl6e  de  joye.  Ce  fait  ils 
depecherent  de  part  et  d'aulre  a  Kome  vers  le 
pape  Innoeent,  pour  eonfirmer  les  traitez,  ce 
qu'il  fit  ties  volonliers.  Alors  les  Francois  em- 
prunterent de  quelques  particuhers  de  la  ville  de 
V'enise  deux  mil  marcs  d'argent ,  qu'ils  delivre- 
rent  au  Due  par  avauce,  et  pour  fournir  a  la  pre- 
miere depense  des  vaisseaux  :  et  ensuite  prirent 
eonge  pour  retourner  en  leur  pays.  Eslans  arrivez 
a  Plaisance  ,  ville  de  Lombardie,  ils  se  separ^'renl 
les  uns  des  autres:  Geoffroy  maresebal  de  Cham- 
pagne, et  Alard  Macquereau,  prenans  le  droit 
cliemin  de  France  ,  et  les  autres  tirans  vers  Pise, 
et  vers  Gennes,  pour  scavoir  quel  secours  ils 
voudroient  donner  pour  eelte  enfreprise. 
18.  Comme  le  maresebal  passoit  le  Mont  Cenis, 
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puis  que  il  ot  la  croiz ,  et  qui  ere  fde  le  roy 
Tancred ;  et  avec  lui  en  aloit  Gautier  de  Mont- 
beliard ,  et  Eustaices  de  Covelans ,  Robert  de 
Joenville,  et  grant  partie  de  la  bonne  gent  de 
Champaigne  qui  croisie  estoient.  Et  quant  il 
lor  conta  les  nouvelles  coment  il  avoient  esploi- 
tie,  en  firent  mult  grant  joie,  et  mult  prisierent 
I'affaire,  et  li  distrent  :  Nos  somes  ja  men  :  et 
quant  vos  viendroiz,  vos  nos  troveroiz  toz  prest. 
Mes  les  aventures  avienent  ensi  com  Dieu  plaist. 
Ne  n'orent  nul  pooir,  que  plus  assemblassent  en 
Tost.  Ce  fut  grant  domaiges,  que  moult  es- 
toient preu  et  vaillant.  Et  ensi  se  partirent,  si 
tint  chascuns  sa  voie. 

19.  Tant  chevaucha  Joffroy  li  mareschaus 
per  ses  jornees,  que  il  vint  a  Troies  en  Cham- 
paigne, et  trova  son  seingnor  le  conte  Thibaut 
malades  et  deshaities,  et  si  fu  mult  liez  de  sa 
venue.  Et  quant  cil  li  ot  contee  la  novele  com- 
ment il  avoient  esploitie,  si  fu  si  liez  qu'il  dist 
qu'il  chevaucheroit,  ce  qu'il  n'avoit  pieca  fait, 
et  leva  sus  et  chevalcha.  Et  laz  !  com  grant  do- 
mages,  car  onques  puis  ne  chevaucha  que  cele 
foiz.  Sa  maladie  crut  et  efforca,  tant  que  il  fist 


il  y  reocontra  Gautier  comfe  de  Brienne ,  lequcl 
s'acheminoit  en  la  Poiiillc  pour  eonquerir  le  pays 
qui  appartenoit  a  sa  femme  ,  fille  du  roy  Tancred, 
qu'il  avoit  epous6e  depuis  avoir  receu  la  croix.  II 
avoit  en  sa  compagnie  Gautier  de  Montbeliard, 
EustaebedeConllans,  el  Robert  de  Joinville,  avec 
une  bonne  partie  des  Champenois  qui  s'estoient 
croisez.  Quand  le  maresebal  leur  eul  fait  entendre 
comme  toutes  choses  s'esloient  passees  en  leur  le- 
gation ,  ils  en  temoignerenl  beaucoup  de  joie  ,  et 
le  eongralulerent  du  bon  succes  de  eelte  negotia- 
tion ,  ajoustans  :  «  Vous  voiez  comme  nous  nous 
»  sommcs  desja  mis  en  chemin  pour  gaigner  les 
))  devans  :  Quand  vous  serez  arrivez  a  Venise , 
»  vous  nous  trouverez  tous  presls  pour  vous  ac- 
•>■>  compagner.  »  Mais  il  avicnl  des  adventures 
comme  il  plaist  a  Dieu;  daulant  qu'il  ne  fut  en 
leur  pouvoir  de  rejoindre  par  apres  rarmec ,  et  ce 
fut  un  grand  dommage,  parcc  qu'ils  estoient  bra- 
ves et  vaillans.  Ainsi  ils  se  deparlirent  les  uns  des 
autres  tirans  autre  cbacun  son  chemin. 

19.  Le  maresebal  eslant  arrive  a  Troyes  en 
Champagne ,  il  y  trouva  le  eomle  Thibaut  son 
seigneur  malade  et  en  mauvaise  disposition  de  sa 
personne ;  lequel  fut  si  joyeux  de  son  arrivee  et 
encore  plus  d'apprendrc  par  sa  bouche  le  bon 
succes  de  son  voyage  :  qu'il  dil ,  qu'il  vouloit 
prendre  I'air  et  mouter  a  clieval,  ce  qu'il  n'avoit 
fait  il  y  avoit  long-temps  :  la  dessus  il  se  leva  du 
lict  et  monta  a  cbeval :  mais  betas  1  ce  fut  la  son 
dernier  effort ,  ear  sa  maladie  commenca  a  reu- 
greger ,  en  sorte  que  se  voyant  en  e6t  eslat,  il  fit 
son  testament  ,  et  distribua  I'argent  qu'il  devoit 
porter  en  son  voyage  a  ses  vassaux  et  compa- 
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sa  devise  et  son  lais ,  et  departi  son  avoir  que  il 
devoit  porter  a  ses  homes  et  a  ses  compaignons 
dont  il  n'avoit  mult  de  bons,  nus  horn  a  eel  jor 
n'en  avoit  plus.  Et  si  eommanda  si  com  chas- 
cuns  recevroit  son  avoir,  que  il  jureroit  sor  sains 
Tost  de  Veuise  a  tenir,  ensi  com  il  I'avoit  pro- 
mis.  Mult  y  ot  de  eels  qui  malvaisement  le  tin- 
drent,  et  mult  en  furent  blasmes. 

20.  Une  autre  partie  eommanda  li  Cuens  de 
son  avoir  a  retenir  et  pour  porter  en  Tost  et 
pour  departir  la  ou  en  verroit  que  il  seroitem- 
ploie.  Ensi  morut  li  Cuens,  et  fu  un  des  homes 
del  munde  qui  feist  plus  belle  fin.  Enki  ot  mult 
grant  pueple  assemble  de  son  lignage,  et  de  ses 
homes;  del  duel  ne  couvient  mie  a  parler  qui  il- 
luec  fu  faiz ,  que  onques  plus  grant  ne  fu  faiz 
por  home ;  et  il  le  dut  bien  estre ,  car  onques 
horn  de  son  aage  ne  fu  plus  ames  de  ses  homes 
ne  de  I'autre  gent.  Enterre  fu  de  les  son  pere 
au  mostier  de  monseignor  Sainct  -  Estiene  a 
Troyes.  La  Comtesse  remest  sa  femme  cpii 
Blanche  avoit  nom,  mult  belle,  mult  bone,  qui 
ere  file  le  roy  de  Navarre,  qui  avoit  de  lui  une 
filiete  et  ere  grosse  d'un  filz.  Quant  li  Cuens  fu 
enterre  Mahieu  de  Mommorenci ,  Symon  de 
Montfort,  Joffroy  de  Joenville  qui  ere  senes- 


gnons,  qui  esloient  (ous  vaillans  lionimes,  et  en 
si  grand  nombre,  qu'aucun  seigneur  en  ce  teraps- 
1^  n'en  avoit  davaniage  :  enjoignant  a  chacun 
d'eux,  en  recevant  ce  qu'il  leur  avoil  laiss6,  de 
jurer  sur  les  saints  6vangiles  <le  se  reiulre  a  I'ar- 
m6e  de  Veuise  comme  ils  y  esloient  obligez.  Mais 
il  y  en  eut  de  ceux-la  qui  linrent  pen  leur  ser- 
nient  et  accomplirent  mal  leurs  promesses,  dont 
ils  furent  justeraent  blasmez, 

20.  II  reserva  en  outre  une  parlie  de  eel  ar- 
gent pour  porter  en  I'armee,  el  I'eniployer  ou  on 
verroit  qu'il  seroil  necessaire.  Ainsi  le  comie 
mourut,  et  fut  rhomme  du  monde  qui  fit  la  plus 
belie  fin.  Apr^s  sa  mort  grand  nombre  de  sei- 
gneurs de  sa  parenle  et  de  ses  vassaux  vinrent 
lionorer  ses  obseques  et  funeniilles,  qui  furent 
faites  avec  lout  I'appareil  possible  et  convenable 
a  sa  quality  ;  en  sorte  qu'on  peut  dire  qu'il  ne  s'en 
fit  jamais  deplusmagnifiques.  Aussiaucun  prince 
de  son  aage  ne  fut  plus  cbery  de  ses  vassaux  ny 
plus  universellement  de  lous.  II  fut  enlerr6  pr^^s 
de  son  pere  en  I'eglise  de  Saint-Eslienne  de 
Troyes,  laissant  la  comtesse  son  espouse,  nom- 
m6e  Blanche,  fille  du  roy  de  Navarre ,  Ires-belle 
et  sage  princesse,  qui  avoit  eu  de  luy  une  fille, 
grosse  d'un  postbume.  Quand  le  conite  fut  enter- 
re,  Malbieu  de  Montmorency,  Simon  de  Mont- 
fort, GeoCfroy  de  Joinville  qui  esloil  seneschal, 
et  le  marescbal  Geoffroy  allerent  Irouver  le  due 
de  Bourgongne,  auquci  ils  linrent  ce  discours  : 
«  Sire,  vous  voyez  le  donmi.ige  avenu  ;\  I'entre- 


chaus ,  et  Joffroy  li  mareschaus  allerent  al 
due  Oedon  de  Bourgoigne ,  et  si  li  distrent : 
'<  Sire,  vostre  cousin  est  mort ;  tu  voiz  le  do- 
mage  qui  a  la  terre  d'outremer  est  avenuz. 
Por  Dieu  te  volons  proier,  que  tu  preigne 
la  croiz  et  seeor  la  terre  d'outremer  en  leu 
cestui.  Et  nos  te  ferons  tot  son  avoir  baillier, 
ettejurerons  sor  sains,  etlete  ferons  aus  autres 
jurer,  que  nos  te  servirons  a  bone  foi,  alsis  com 
nos  fassiens  lui. » Tel  fu  sa  volente  que  il  refusa. 
Sachiez  que  il  peust  bien  mielz  faire.  Joffroy 
de  Joinville  cargierent  li  message  que  altre  tel 
offre  feist  au  conte  Bar-le-Duc  Tbibaut,  qui  ere 
cousins  al  Conte  qui  mort  estoit,  et  refusa  le  au- 
tre si.  Mult  fu  granz  desconforz  as  pelerins  et 
a  tos  eels  que  devoient  aler  el  service  Dieu,  de 
la  mort  le  conte  Tbibaut  de  Champaigne;  et 
pristrent  un  parlement  al  chief  del  mois  a  Sois- 
sons ,  por  savoir  que  il  porroient  faire.  En  qui 
furent  li  cuens  Balduin  de  Flandres  et  de  Hen- 
naut,  et  li  cuens  Loeys  de  Blois  et  de  Chartein, 
li  cuens  Joffroy  del  Perche ,  li  cuens  Hues  de 
Saint-Pol ,  et  maint  auti-e  preud'ome. 

21.  Joffroy  li  mareschaus  lor  mostra  la  pa- 
role et  I'offre  que  il  avoient  faite  le  due  de  Bour- 
goingne  et  le  conte  de  Bar-le-Duc,  et  comment 


»  prise  d'outremer  par  le  deccs  de  noslre  mais- 
»  Ire;  c'est  pourquoy  nous  venous  icy  a  dessein 
»  de  vous  prior  au  noni  de  Dieu  de  prendre  la 
»  croix ,  et  de  vouloir  secourir  la  Terre  sainle ; 
»  nous  vous  promedons  de  vous  faire  delivrer 
»  loul  I'argent  qu'il  avoit  aniass6  pour  cetle  en- 
»  Ireprise ,  et  vous  jurerons,  et  le  ferons  ainsi 
»  jurer  aux  autres  sur  les  saincls  evangiles,  de 
»  vous  obeir,  et  servir  de  bonne  foy,  comme 
»  nous  aurions  fait  sa  personne.  »  Mais  il  le  re- 
fusa nellcmenl ;  et  peul-clre  qu'il  eust  pcu  mieux 
faire.  Ensuille  GeolTroy  de  Joinville  eul  charge 
des  autres  depulez  d'aller  vers  Tliibaul  comle  de 
Bar-le-Duc,  cousin  du  tiefunt  corale  de  Champa- 
gne, lequel  parcillement  s'en  excusa.  Ce  qui  re- 
doubla  I'affliclion  des  pelerins ,  et  de  ceux  qui 
avoient  pris  la  croix  pour  le  service  de  Dieu,  mais 
parliculierenient  leur  augmenla  le  regret  qu'ils 
avoient  de  la  perle  du  comle  Tbibaut  leur  sei- 
gneur. Sur  quoy  ils  deliber6rent  de  s'assenibler  a 
la  fin  du  mois  en  la  ville  de  Soissons,  pour  aviser 
a  ce  qu'ils  auroicnl  a  faire.  Ceux  qui  s'y  trouve- 
renl  furent  Baudoiiin  comle  de  Flandres,  Louys 
comle  de  Blois,  Ungues  comle  de  Sainl-Paul  , 
Geoffroy  comle  du  Perche,  el  grand  nombre  d'au- 
trcs  seigneurs. 

21.  La  le  marescbal  prit  la  parole,  el  leur  fit 
entendre  I'offre  qu'ils  avoient  faite  au  due  de 
Bourgongne,  ct  au  comte  de  Bar-le-Duc,  et 
connne  ils  les  en  avoient  refusez ;  puis  leur  dil  : 
«  Seigneurs,  je  serois  d'avis  d'une  chose  si  vous 
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il  avoiciit  refuse  : «  Seignors  (fait-il)  escoltez;Je 
vos  lorroie  line  chose,  si  vos  i  accordez.  Li 
marcliis  Boniface  de  Montferrat ,  est  mult  pro- 
doni,  et  uu  des  plus  proisie  que  luii  cest  jor  vive. 
Se  vos  le  mandiez  que  il  venist  ca,  et  prist  le 
signe  de  la  croiz,  et  se  meist  el  leu  le  conte  de 
Champaigne,  et  li  donisiez  la  seigneurie  de  I'ost, 
assez  tost  la  prendroit. »  Assez  i  ot  paroles  dittes 
avant  et  arriere,  mais  le  fm  de  la  parole  fu  telx, 
que  tuit  se  aceorderent  li  grant  et  li  petit  :  et 
furent  les  lettres  escrites,  et  li  messaige  eslit,  et  fu 
envoie  querre,  et  11  vint  al  jor  que  il  li  orent  mis, 
par  Champaigne  et  parmi  France,  oil  il  fu  mult 
honorez,  etpar  le  roy  de  France,  cuicusinil  ere. 
Ensi  vint  a  un  parlement  a  Soissons  qui  nomes 
fu,  et  illuec  fu  grant  foisons  des  contes  et  des 
Croisiez  :  com  il  oirent  que  li  Marchis  venoit,  si 
alerent  encontre  hii,  si  Thonorerent  mult. 

22.  Al  matin  si  fu  le  parlement  en  un  vergier 
a  I'abbaie  madame  Sainte  Marie  de  Soissons. 
Enqui  requistrent  le  Marchis  que  il  avoient  man- 
de,  et  H  prient  por  Dieu,  que  il  preigne  la  croiz, 
et  recoive  la  seignorie  de  I'ost,  et  soit  el  leu  le 
conte  Thibaut  de  Champaigne,  et  preigne  son 
avoir,  et  ses  homes ,  et  Tenchairent  as  piez  mult 


»  le  trouvez  bon  :  le  marquis  Boniface  de  Monf- 
»  ferral  est  comme  cbacun  srail  un  prince  fort  ge- 
»  nereux,  et  des  plus  experimentez  au  faicf  de  la 
»  guerre  qui  soit  pour  le  jourd'huy  vivant  :  si 
»  vous  lui  mandiez  de  vcnir  par  deca ,  el  qu'il 
»  prit  la  croix,  el  lui  offrissiez  la  cliarpe  el  la 
«  conduile  de  I'arm^e  au  lieu  du  defunl  comie  de 
»  Champagne,  je  croy  qu'il  racccpleroil.  »  Toutes 
choses  concerlees  de  part  et  d'aulre,  11  fut  resolu 
el  accord^  qu'on  deputeroil  vers  luy.  A  eel  eCTel 
on  fit  expedier  des  depeches,  el  on  clioisit  des 
depulez  pour  Taller  Irouver.  En  suille  dequoy  il 
ne  nianqua  de  venir  au  jour  assign6 ,  prenant 
son  chemin  par  la  Champagne  et  par  la  France, 
od  il  fut  bien  rcceu,  et  particulieremenl  du  roy 
de  France,  duqucl  il  esloit  cousin  ;  ainsi  il  vint  a 
Soissons,  oil  Ton  avoit  assign^  I'assemblee  ,  el  oii 
plusieurs  comtes  et  barons  estoienl  desja  arrivcz 
avec  grand  nonibre  de  pelerins,  Icsquels  quand 
lis  sceurenl  qu'il  approchoil,  luy  allerent  au  de- 
vanl,  el  luy  firent  tout  Ihonneur  qu'ils  purent. 

22.  Le  lendemain  matin  rassemblee  se  lint  en 
un  verger  de  I'Abbaye  de  Nostre-Uame  de  Sois- 
sons, oil  ils  requirent  tons  unanimenient  le  mar- 
quis qu'ils  avoient  niande,  el  le  pri(>rent  au  nom 
de  Dieu  ,  se  proslernans  a  ses  pieds  el  pleurans  a 
chaudes  larmes ,  de  vouloir  prendre  la  croix ,  el 
d'accepter  la  conduile  de  rarm6e  au  lieu  du  feu 
comte  Thibaut  de  Champagne  ,  el  de  recevoir  ses 
troupes  el  I'argent  qu'il  avoit  desfin6  pour  cette 
enfreprise;  ce  que  le  marquis  voyant,  mil  pa- 
reillement  les  genoux  en  lone,  et  leur  dil  qu'il 
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plorant,  et  il  lor  rechiet  as  piez,  et  dit  que  il 
le  fera  mult  volentiers.  Ensi  fist  li  Marchis  lor 
proiere,  et  recent  la  seignorie  de  Tost.  Main- 
tenant  li  evesques  de  Soissons,  et  messire  Fol- 
ques  li  bon  bom,  et  dui  blanc  abbe  que  il  avoit 
amene  de  son  pais,  I'emmainent  a  I'eglise  Nos- 
tre-Dame,  et  li  atachent  la  croiz  a  I'espaule.  En 
si  fina  cis  parlement.  Et  lendemain  si  prist  con- 
gie  por  r'aller  en  son  pais ,  et  por  atorner  son 
affaire,  et  dist  que  cbascun  atornast  la  suen,  que 
il  seroit  contre  als  en  Venise. 

Ensi  s'en  alia  li  Marchis  al  capitre  a  Cistials, 
qui  est  a  la  Saincte  Crois  en  septembre.  Enqui 
trova  mult  grant  plente  de  abbe,  et  des  barons 
et  des  autres  genz,  et  messire  Folques  i  alia  por 
parler  des  croiz.  Enqui  se  croisa  Oedes  li  cbam- 
penois  de  Chanlite  et  Guillealmes  ses  freres,  Ri- 
chart  de  Dampierre,  Oedes  ses  freres,  Gui  de 
Pesmes,  Haimmes  ses  freres, Guis  de  Covelans,  et 
maintes  bones  gens  de  Borgoingne,  dont  li  nom 
ne  sont  mie  en  escrit.  Apres  se  croisa  li  evesques 
d'Ostun,  Guignes  li  cuens  de  Forois,  Hughes  de 
Coleini ,  aval  en  Provence  Pierres  Bromons,  et 
autres  gens  assez,  dont  nos  ne  savons  pas  lenoms. 

23.  Ensi  s'atornerent  parmi  totes  les  terres 


le  feroil  volonliers.  Ainsi  deferant  a  leurs  prieres 
il  se  chargea  de  la  conduile  de  I'armee:  et  a  I'ins- 
lanl  I'evesque  de  Soissons  ,  el  messire  Foulques  , 
le  bon  saincl  bomme  duquel  nous  avons  parle  cy- 
dessus ,  et  deux  abbez  de  I'ordre  de  Cisleaux , 
que  le  marquis  avoit  amenez  de  son  pays,  le  con- 
duisirenl  a  I'eglise  de  Noslre-Dame ,  et  lui  alla- 
cherenl  la  croix  sur  I'epaule.  L'assembl^e  finic, 
le  lendemain  il  pril  cong6  pour  retourner  an 
Montferrat,  pour  douner  ordre  a  ses  affaires,  aver- 
tissanl  un  chacun  de  se  tenir  pre-t,  el  qu'il  no 
manqueroit  de  les  aller  trouver  a  Venise. 

En  son  chemin  il  passa  par  Cisleaux ,  et  ful  au 
chapitre  qui  se  lienl  a  la  saincte  Croix  en  sep- 
tembre,  ou  il  Irouva  grand  nombre  d'abhez,  de 
barons,  et  autres  gens  assemblez :  messire  Foul- 
ques y  alia  aussi  precher  la  Croisade  ,  ensuite  de- 
quoy plusieurs  se  croiserenl,  et  enlre  autres 
Eudes  le  champenois  de  Champlile ,  el  Guillaume 
son  frere,  Richard  de  Dampierre,  Eudes  son 
frere ,  Guy  de  Pesmes,  Aynion  sou  frere,  Guy 
de  Conflans,  el  plu>ieurs  autres  genlilshommes 
de  la  Bourgongne  :  I'evesque  d'Authuu  y  prit  aussi 
la  croix,  comme  encore  Guignes  comte  de  Fo- 
rest, Hugues  de  Coligny ,  aval*  en  Provence 
Pierre  Bromons,  et  nombre  d'autres  donl  nous 
ignorons  les  noms. 

23.  En  cette  sortc  les  pelerins  se  preparoient 
de  lous  coslez  ;  mais,  helas  !  il  leur  arrivaun  grand 

*  Nous  avons  rorlifie  ici  une  erreur  de  Ducange,  qui 
avail  pris  nrnl  jioiir  un  nom  piopre.  ,4i'Cf/signifie  en  bax. 
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li  pelerin.  Ha  las  !  con  grant  domages  lor 
avint  el  quaresme  apres,  devant  ce  que  il  durent 
movoir,  que  li  cuens  Joffrois  del  Perehe  s'aco- 
eha  de  maladie,  et  fist  sa  devise  en  tel  manlere, 
que  il  commanda  que  Estene  ses  freres  aust  son 
avoir,  et  menast  ses  homes  en  I'ost.  De  cest  es- 
cange  se  soffrissent  mult  bien  li  pelerin  se  Diex 
volsist.  Ensi  fma  li  Cuens,  et  morut,  dont  grant 
domages  fu ;  et  bien  fu  droiz,  car  mult  ere  halt 
her  et  honorez  et  bons  chevaliers.  Mult  fu  grant 
dielx  par  tote  sa  terre. 

24.  Apres  la  Pasque  entor  la  Pentecoste,  en- 
commencierent  a  movoir  li  pelerin  de  lor  pais. 
Et  sachiez  que  mainte  lerme  i  fu  ploree  de  pi- 
tie  al  departir  de  lor  pais,  de  lor  genz,  et  de  lor 
amis.  Ensi  chevauchierent  parmi  Borgoigne,  et 
parmi  les  monz  de  Mongeu,  et  par  Moncenis,  et 
par  Lombardie.  Et  ensi  commencierent  a  assem- 
bler en  Venise ,  et  se  logierent  en  une  isle  que 
on  appelle  Sainct  INicolas  ens  el  port. 

25.  En  eel  termine,  mut  uns  estoires  de  Flau- 
dres  par  mer,  con  mult  grant  plente  de  bones 
gent  armee.  De  cele  estoire  si  fu  chevetaigne 
Johan  de  Neele  chastelain  de  Bruges,  et  Thier- 
ris  qui  fu  filz  le  conte  Philippe  de  Flandres,  et 
INicholes  de  Mailli.  Et  cil  promistrent  le  conte 
Baudoins,  et  jurerent  sor  sains  que  il  iroient  par 


malheur  le  caresme  ensuivant :  car  comme  ils  cs  - 
loient  sur  le  terme  de  parlir,  Geoffroy  comle  du 
Perehe  devint  malade,  et  fit  son  testament,  par 
lequel  il  legua  a  Estienne  sou  frcre  lout  ce  qu'il 
avoit  amass6  pour  le  voyage ,  a  la  charge  de  con- 
duirc  ses  gens  en  I'arm^e  d'outre-nier  :  duquel 
^change  les  Croisez  se  fussenl  bien  passcz ,  s'il 
eust  pleu  a  Dieu.  Le  comte  teriuina  ainsi  ses  jours 
au  grand  deplaisir  d'un  chacun ,  et  avec  sujet : 
car  c'estoit  un  seigneur  puissant  et  riche ,  et  en 
grande  reputation,  et  au  reste  bon  chevalier: 
aussi  fut-il  fort  regrette  des  siens. 

21.  Apres  Pasques,  et  vers  la  Pentecoste  les 
pelerins  commenc6rent  a  partir  de  leur  pays:  ce 
qui  ne  se  fit  point  sans  larnies  lors  qu'ils  vinrent 
a  prendre  cong6  de  leurs  parens  et  de  leurs  amis, 
lis  prirent  leur  chemin  par  la  Bourgongne  ,  par  le 
Mont-jou,  parle  montCenis,  etparla  Lombardie  ; 
et  finalemtjiit  arriverent  a  Venise  ,  on  ils  se  loge- 
rent en  uncisleprcsdu  port,  appel6e Sainct  Nicolas. 

25.  En  ce  niesme  temps  une  llolte  de  vaisseaux 
partit  de  Flandres  avec  grand  nombre  de  gens 
d'arnies  et  de  soldats,  dont  Jean  de  Neclle  chas- 
telain de  Bruges ,  et  Thierry  qui  fut  fits  du  couite 
Philippcs  de  Flandres ,  et  Nicolas  de  Maiily  es- 
loient  ciiefs  et  conducteurs ;  lesquels  avoient  pro- 
niis  au  comte  Baudoiiiu,  et  ainsi  le  lui  avoient 
jur6  sur  les  saincts  Evangiles,  d'aller  par  le  de- 
Iroit  de  Gibraltar  serendre  en  Tarmac  de  Venise, 
et  par  lout  ailleurs  oii  ils  apprendroient  qu'il  so- 


le destroiz  de  Marroc,  et  assembleroient  a  Tost 
de  Venise ,  et  a  lui,  en  quelque  leu  que  il 
oroient  dire  que  il  torneroit.  Et  porce  s'en  en- 
voierent  li  cuens  et  Henris  ses  freres  de  lor  nes 
chargies  de  dras  et  de  viandes,  et  d'autres  Glio- 
ses. Mult  fu  belle  cele  estoire  et  riche,  et  mult  i 
avoit  grant  fiance  li  cuens  de  Flandres  et  li  pele- 
rin; porce  que  la  plus  granz  plentez  de  lor  bons 
serjans  s'en  alerent  en  cele  estoire.  Mais  mal- 
vaisement  tindrent  convent  a  lor  seigtior,  et  tuit 
li  autre,  porce  que  cist,  et  maint  autre  douterent 
le  grand  peril  que  cil  de  Venise  avoient  enpris. 

26.  Ensi  lor  failli  li  evesques  d'Ostun,  Guighes 
li  cuens  de  Forois,  et  Pierre  Bromons,  et  autre 
genz  assez  qui  en  furent  blasmez,  et  petit  es- 
ploit  firent,  la  ou  il  alerent;  etdes  Francois  lor 
refaili  Bernarz  de  Moruel,  Hues  de  Chaumont, 
Henris  d'Araines,  Johan  deVillers,  Gautiers  de 
Saint  Denise,  Hues  ses  freres,  et  maint  autres 
qui  esehiverent  le  passage  de  Venise,  por  le 
grant  peril  qui  i  ere,  e  s'en  alerent  a  Marseille ; 
dont  il  receurent  grant  bonte,  et  mult  en  furent 
blasme,  et  dont  grant  mesaventure  lor  en  avint 
puis. 

27.  Or  vos  lairons  de  eels,  et  dirons  des  pe- 
lerins dont  grant  partie  ere  ja  venu  en  Venise. 
Li  cuens  Baudoins  de  Flandres  1  ere  ja  venuz, 


roil :  Pour  cetle  occasion  le  Comte,  et  Henry  son 
frere  leur  avoient  envoye  de  leurs  navires  char- 
gez  de  vivres  et  autres  coninioditez.  Cetle  armee 
navale  fut  v^rilablement  magoifique  et  richenient 
6quippee,  aussi  le  comte  de  Flandres,  et  le  resle 
des  pelerins  y  avoient  mis  leurs  esperances,  parce 
que  la  plusparl  de  leurs  meilleurs  hommes  s'y 
f  toient  emharquez  :  mais  ils  linrent  mal  ce  qu'ils 
avoient  promis  a  leur  seigneur,  aussi  bien  que 
les  autres,  dans  I'apprehension  qu'ils  eurent  du 
danger  auquel  ceux  de  I'armee  de  Venise  seni- 
bloieut  s'cxposcr. 

26.  L'evesque  d'Authun,  Guignes  comte  do 
Forest,  Pierre  Bromons,  et  plusieurs  autres  leur 
manqu6rent  pareillement  de  promesses,  dont  ils 
furent  blaniez,  et  firent  pen  d'exploit  oil  ils  s'a- 
dress6rent.  Entre  les  Francois  leur  mauqu^rent 
pareillenient  Bernard  de  Morveil ,  Hugues  de 
Chaumont,  Henry  d'Araines^  Jean  de  Villcrs, 
Gaulhicr  de  Saint-Denys,  Hugues  son  frcre,  et 
nombre  d'autres  qui  esquiverent  le  passage  de 
Venise,  pour  les  difficultez  qu'ils  y  connoissoient, 
et  s'en  allerent  a  Marseille,  dont  ils  receurent 
pareillenient  grand  blame;  et  plusieurs  mesaven- 
turcs  et  infortunes  leur  en  avinrent  depuis. 

27.  Quant  aux  pelerins,  il  y  en  avoit  desja 
grand  nombre  d'arrivez  h  Venise,  et  particulie- 
rement  Baudoiiiu  comte  de  Flandres,  ct  plusieurs 
autres.  La  les  nouvelles  leur  vinrent  que  la  plus 
grand  part  des  Croisez  s'en  alloient  par  d'autres 
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et  maint  dos  aiitres.  La  lor  vint  novelle  que 
mult  des  pelerius  s'en  aloient  par  autres  che- 
mius  a  autres  porz,  et  furent  mult  esmaie,  porce 
que  il  ne  porroient  la  convenance  tenir,  ne  Ta- 
voir  paier  que  il  devoieut  as  Veuisiens,  et  prls- 
trent  conseil  entr'als  que  il  envoierent  bons 
messages  eneontre  les  pelerins,  et  encontre 
Loeys  de  Blois  et  de  Chartein ,  qui  n'ere  mie 
encore  venuz,  por  couforter  et  por  crier  merei, 
([u'il  aussent  pitie  de  la  Terre  sainte  d'oltremer, 
et  que  autres  passages  ne  pooit  nul  preu  que  cil 
de  Venise. 

28.  A  eel  message  fu  esliz  li  cuens  Hues  de 
Saint  Pol,  et  .loffrois  li  mareschaus  de  Cham- 
paigne,  et  chevaucherent  tresci  a  Pavie  en 
Lombardie.  Enqui  troverent  le  conte  Loeys  a 
grant  plente  de  bons  chevaliers ,  et  de  bones 
genz.  Par  lor  confort  et  par  lor  proiere  guen- 
chierent  genz  assez  en  Venise,  qui  s'en  alias- 
sent  as  autres  porz  par  autres  eliemins.  Ne  por 
quant  de  Plaisance  se  partirent  unes  mult  bones 
genz,  qui  s'en  alerent  par  autres  chemins  en 
Puille.  La  fu  Villains  de  Nuilli,  qui  ere  un  des 
bons  chevaliers  del  monde,  Henris  d'Ardillieres, 
Reinarz  de  Dampierre,  Henris  de  Lone-champ, 
Gilles  de  Triseignies,  qui  ere  hom  lige  au  conte 
Baudoins  de  Flandres,  et  de  Hennaut,  et  li  avoit 


chemins,  et  s'embarqnoient  a  d'aufrcs  porls;  ce 
qui  les  mil  en  grande  peine  cf  niencilleiisc  per- 
plexity ,  pane  qu'ils  croyoient  hieu  qu'iJs  ne 
pourroient  lenir  ny  accomplir  les  trailez  qu'ils 
avoient  fails  avcc  les  Veniliens,  et  qu'il  leur  se- 
roit  impossible  d'acquiller  les  sommes  pour  les- 
quellesilss'estoient  obligez.  C'esl  pourquoi  lis  avi- 
serent  enhe  eux  d'envoyer  de  cosle  et  d'aMlje 
vers  les  pelerins,  et  notamnicnt  vers  le  conile  de 
Blois  qui  n'estoit  encore  arriv^,  pour  rexliorier  a 
poursuivre  leur  entreprise,  et  les  prier  d'avoir 
compassion  de  la  terre  d'outre-mer ,  el  sur  lout 
de  ne  cliercher  autre  passage  que  celuy  de  Ve- 
nise conune  ils  ne  devoient,  uy  ne  pouvoient  sui- 
vant  leurs  proniesses. 

28.  Hugues  conite  de  Saincl-Paul  el  Geolfroy 
niareschal  de  Champagne  furenl  depulez  a  cet 
effet,  lesquels  estans  arrive/  a  Pavie,  villc  de 
Lombardie,  ils  y  Irouv^rent  le  comte  Louys  avec 
nombre  de  bons  chevaliers  et  soldals ,  et  fuent 
lanl  par  la  force  de  leurs  remonstrances  et  par 
leurs  prieres,  que  plusieurs  prirent  le  chemin  de 
Venise,  qui  avoienl  propose  de  s'einbarquer  a 
d'autres  ports  :  ce  qui  n'empecha  pas  toutesfois 
qu'aucuus  ne  prissenl  le  chemin  dc  la  Poiiille, 
entre  lesquels  ful  Villain  de  Nuilly  I'un  des  bons 
chevaliers  do  son  temps,  Henry  d'Ardillieres , 
Regnard  de  Dampierre,  Henry  de  Longciiamp  , 
Gilles  de  Trasegnies,  homme  lige  de  Baudoiiin 
comte  de  Flandres  ,  qui  luy  avoit  dounC'  cinq  ccns 
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d(me  del  suen  einq  cens  livres,  por  aller  avec 
lui  el  voiaje.  Avec  eels  s'en  alia  mult  grant 
plante  de  che^aliers  et  de  serj'ans,  dont  li  nom 
ne  sont  mie  en  escrit.  Mult  fu  granz  descrois- 
sement  a  eels  de  I'ost  qui  en  Venise  aloient,  et 
els  en  avint  grant  mesaventure,  si  com  vos  por- 
roiz  oir  avant. 

20.  Ensi  s'en  alia  li  cuens  Loeys,  et  li  autre 
baron  en  N'enise;  et  furent  receu  a  grant  feste 
et  a  grant  joie ,  et  se  logierent  en  Tisle  Saint 
Nicholes,  avec  les  autres.  Mult  fu  I'ost  belle  et 
de  bones  genz.  Onques  de  taut  de  gent  nus  hom 
plus  belle  ne  vit.  Et  li  Venissiens  lor  llrent  mar- 
chie  si  plenteurez  com  il  convint  de  totes  les 
choses  que  il  convient  a  chevaus  et  a  cors  d'o- 
mes,  Et  li  navies  que  il  orent  appareille,  fu  si 
riches  et  si  bels,  que  onques  nus  hom  chrestiens 
plus  bel  ne  plus  riche  ne  vit;  si  com  de  nes  et 
de  galies  et  de  vissiers  hi  en  a  trois  tanz  que  il 
n'aust  en  I'ost  de  gens.  Ha !  cum  grant  domages 
fu  quant  li  autre  qui  allerent  as  autres  pors,  ne 
vindrent  illuec  !  Bien  fust  la  chrestiente  halcie, 
et  la  terre  des  Turs  abassie  !  Mult  orent  bien  at- 
tendues  totes  lors  convenances  li  Venissiens,  et 
plus  assez ;  et  il  semonstrent  les  contes  et  les  ba- 
rons les  lor  convenances  a  tenir,  et  que  li  avoirs 
lor  fust  rendus,  que  il  estoient  prest  de  movoir. 


livres  du  sien  pour  le  suivrc  en  ce  voyage ,  et 
avec  eux  grand  nombre  de  chevaliers  el  de  gens 
de  pied  ,  dont  nous  laisons  les  noms.  Ce  qui  fuf 
aulanl  de  diminution  a  I'armee  qui  s'assembloil  a 
Venise,  et  causa  depuis  de  grands  iuconv6niens , 
comme  la  suille  fera  voir. 

29.  Ainsi  le  comte  Louys  el  les  autres  barons 
prirenl  le  chemin  de  Venise,  oil  ils  furenl  Ires- 
bien  receus,  el  se  logcrenl  en  lisle  de  Sainct  Ni- 
colas avec  les  autres.  Jamais  il  ne  se  vil  une  plus 
belie  arm^e,  uy  plus  nombreuse,  ny  compos^e  de 
plus  vaillans  hommes.  Les  Veniliens  leur  fircnt 
livrer  ahondanunenl  toutes  choses  necessaires  lanl 
pour  les  hommes  quo  pour  les  chevaux.  Les 
vaisseaux  au  rcste  qu'ils  leur  avoienl  apprestez, 
estoient  si  bien  6quippez  el  fournis,  qu'il  n'y 
manquoil  rien,  et  en  «i  grand  nombre,  qu'il  y  en 
avoit  Irois  fois  plus  qu'il  ne  convenoit  pour  les 
Croisez  qui  s'estoient  1^  rendus.  Ha  !  que  ce  ful 
un  gran(l  mailiour,  dc  cc  que  ceux  qui  allerent 
chcrclicr  d'autres  j)orts,  ne  vinrent  joindre  cetle 
armee.  Sans  doiite  i'honneur  de  la  cliresliente  en 
eusl  esl6  relev^,  el  la  force  des  Sarrazins  abaltue. 
Quanl  aux  Veniliens,  ils  accomplirenl  fori  bien 
leurs  conventions,  mesme  au  dela  de  ce  qu'ils 
estoient  obligez  :  el  sommerent  les  comics  et 
barons  de  vouloir  reciproquement  s'a<juilter  des 
leurs,  el  quils  eussenl  k  leur  fairc  dclivrer  I'ar- 
gcnl  dont  on  csloit  convcnu,  de  leur  pari  estans 
prcsis  de  faire  voile. 
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30.  Porchaciez  fu  li  passage,  par  I'ost,  et 
avoit  assez  de  eels  qui  disoitque  il  ne  pooient  mie 
paier  son  passage,  et  li  baron  en  prenoient  ce 
qu'il  paoient  avoir.  Ensi  palerent  ce  que  il  en 
parent  avoir  le  passage.  Quant  il  I'orent  requis  et 
porchacie ,  et  quant  il  orent  paie,  si  ne  furent 
ne  en  mi  ne  a  sum ;  et  lor  parlerent  li  baron  en- 
semble, et  distrent : « Seignor,  li  Venissiens  nos 
ont  mult  bien  attendues  nos  convenances,  et 
plus  assez.  Mes  nos  ne  somes  mie  tant  de  gent, 
que  par  nos  passages  paier  poons  le  leur  atten- 
dre,  et  ce  est  par  la  defaute  de  eels  qui  allerent 
as  autres  porz  :  por  Dieu  si  mette  cbascun  de  son 
avoir,  tant  que  nos  poissons  paier  nos  conve- 
nances, que  en  tot  est  il  mielx  que  nos  mettons 
toz  nos  avoir  ci,  que  ce  que  il  defaillist,  et  que 
nos  perdissiens  ce  que  nos  i  avons  mis,  et  que 
nos  deffaillissiens  de  nos  convenances,  que  se 
cest  ost  remaint,  la  rescosse  d'outremer  est 
faillie. » La  ot  grant  descorde  de  la  graindre  par- 
tie  des  barons,  et  de  I'autre  gent,  et  distrent  : 
»  Nos  avons  paie  nos  passages,  s'il  nos  en  volent 
mener,  nos  en  iromes  volentiers.  Et  se  il  ne 
vuellent,  nos  nos  porchacerons,  et  irons  a  altres 
passages. » Force  le  disoient  que  il  volsissent  que 
V]  ostse  departissent.  Et  Tautre  partie  dist : « Mielx 


30.  Sur  cela  la  questc  s'estaut  failc  au  camp 
pour  le  nolleage,  il  s'en  (rouva  plusieurs  qui  al- 
iegu6reiiirimpuissance  Je  payer,  en  sorte  que  les 
l)arons  se  trouv^rcut  r^duits  a  lirer  d'eux  ce 
(ju'iis  peurent  ,  et  quaud  ils  eurent  pay6  ce 
qu'ils  avoienl  ramasse,  ils  (rouv6rent  qu'ils  es- 
(oienl  bien^loignez  de  leurconiple;  ce  qui  obligca 
les  barons  de  s'assembler  pour  aviser  a  ce  qu'ils 
auroienl  a  faire  en  cette  coujonclure,  aucuns  des- 
quels  tinrent  ce  discours  :  «  Seigueurs,  les  Vcni- 
))  liens  nous  ont  fort  bien  accomply  leurs  Irailez, 
))  mesnies  au  dela  de  ce  qu'ils  estoient  lenus;  niais 
))  nous  ne  sommes  pas  nombresuffisant  pour  payer 
))  le  passage,  et  nous  est  impossible  de  I'acquitter, 
»  et  ce  par  le  deflfaut  de  ceux  qui  soiit  allez  aux 
»  autres  ports.  Cest  pourquoy  ii  est  absolumeni 
))  neccssaire  que  cliacun  contribue  du  sien,  taut 
»  que  nous  puissious  payer  tout  ce  que  nous  de- 
))  vons.  Car  il  vaut  niieux  que  nous  euiployons 
))  lout  le  nostre  icy,  et  que  nous  perdions  ce  que 
»  nous  y  avons  mis,  que  de  manquer  a  nostre 
^)  parole.  D'ailleurs,  si  celte  armee  se  rompt,  nous 
»  perdrous  I'oceasion  et  les  moyens  de  recouvrer 
»  la  terred'oulre-nier  pour  jamais.  »  Ce  rencontre 
cngendra  de  grandes  divisions  entre  la  plus 
grande  parliedes  barons,  et  des  autres  pelerins  ; 
les  uns  disoient :  «  Puisque  nous  avons  pay6  nosire 
))  passage,  qu'on  nous  embarque,  et  qu'on  nous 
))  emmeine,  et  nous  nous  en  irons  volouliers,  si- 
))  non  nous  nous  pourvoirons  d'ailleurs.))  Ce  qu'ils 
disoient  malicieusement  afin  que  le  camp  se  rom- 
pit,  ce    (pi'ils  dcsiroienl.  Les  aulres  alleguoieni 


volons  nos  tot  nostre  avoir  mettre,  et  aller  po- 
vre  en  I'ost,  que  ce  que  elle  se  departist  ne 
faillist;  quar  Diex  le  nos  rendra  bien  quant  lui 
plaira.  » 

31.  Lors  commence  li  cuens  de  Flandres  a 
bailler  quanqueil  ot,  etquanque  il  pot  emprun- 
ter,  et  li  cuens  Loeys,  et  li  Marcbis,  et  li  cuens 
Hues  de  Saint  Pol,  et  cil  qui  a  la  leur  partie  se 
tenoient.  Lors  peussiez  veoir  tante  belle  vaissel- 
lement  d'or  et  d'ai'gent  porter  a  I'ostel  le  Due 
por  faire  paiement.  Et  quant  ils  orent  paie,  si 
failli  de  la  convenance  trente  quatre  mille  mars 
d'argent.  Et  de  ce  furent  mult  lie,  cil  qui  lor 
avoir  avoient  mis  arriere,  ne  n'y  voldrent  riens 
mettre,  que  lors  cuiderent  il  bien  que  li  ost 
fust  faillie,  et  depecast.  Mes  Diex  qui  les  des- 
consiliez  conseille,  ne  le  vost  mie  ensi  soffrir. 

32.  Lors  parla  li  Dux  a  sa  gent,  et  lor  dist : 
«  Seignor,  ceste  gent  ne  nos  puent  plus  paier,  et 
quanque  le  nos  ont  paie,  nos  I'avons  tot  gain- 
gnie  por  la  convenance  que  il  ne  nos  puent  mie 
tenir.  Mes  nostre  droit  ns  seroit  mie  par  toz 
contenz;  si  en  recevriens  grant  blasme  et  nostre 
terre.  Or  lor  querons  un  plait :  Li  roys  de  Un- 
grie  si  nos  tolt  Jadres  (1)  en  Esclavonie,  qui  est 
une  des  plus  forz  citez  del  monde,  ne  ja  par 


an  conlraire  qu'ils  aimoienl  mieux  employer 
lout  le  rcste  de  leurs  bicns,  et  aller  pauvres  en 
Tarm^^e,  que  par  leur  deffaut  elle  vint  a  se  def- 
faire  :  et  que  Dion  estoit  lou(-puissant  pour  le 
leur  rcndre  au  double  quandilluy  plairoif. 

31.  Alors  le  comle  de  Flandres  commenf;a  a 
bailler  lout  ce  qu'il  avoit,  et  ce  qu'il  piit  emprun- 
ter  ;  ensemble  le  comte  Louys,  le  marquis  de 
Moulferrat,  le  comle  de  Saint-Paul,  et  lous  les 
aulres  de  leur  parly.  Lors  vous  eussiez  veu  por- 
ter laid  de  belles  et  riclies  vaisselles  d'or  et  d'ar- 
gent a  I'boslel  du  Due  pour  acbever  le  pavement  : 
et  nonobslant  cela  il  ne  laissa  pas  de  leur  man- 
quer du  prix  convenu,  trenle-quatre  mil  marcs 
d'argent  :  dont  ceux  qui  avoient  mis  le  leur  a  cou- 
verl,  et  n'avoient  voulu  rien  conlribuer,  furent 
fort  joyeux;  eslimans  bien  que  par  ce  moyen  le 
camp  se  romperoit  etque  renlreprise seroit  faillie. 

3;2.En  cette  conjonclure  leduc  deVeniseasseni- 
bla  lessiens,  el  leur  tint  ce  discours  :  «  Seigneurs, 
»  ces  gens-cy  ne  peuvcnl  nous  satisfaire  enliere- 
))  menl  de  ce  qu'ils  nous  ont  proniis  :  c'est  pour- 
»  quoy  lout  ce  qu'ils  nous  onl  pay6  jusques  icy, 
»  nous  demeure  acquis  et  gagn^,  suivant  leurs 
»  propres  Irailez,  cpi'il  leur  est  impossible  d'ac- 
))  conqjlir.  ]Mais  il  ne  nous  seroit  pas  lionorable 
»  d'user  de  celte  rigueur,  el  nous  en  pourrions 
»  encourir  un   Irop  grand  blame  :  requerons-les 

(1)  .ladros.  Zara.  Lc  mot  Jadres,  dont  Yille-Hanlouiii 
se  sert  pour  dc'signer  Zaia ,  derive  evideiiiineiit  de  Ja- 
dera,  qui  est  !<•  nom  ;\nc\en  de  retic  ville  de  Dalimlie. 
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pooir  que  nos  aions,  reeovree  ne  sera,  se  par 
ceste  gent  non.  Querons  lor  qu'il  le  nos  aient  a 
conquerre,  et  nos  lor  respiterous  le  trente  mille 
mars  d'argent  que  11  nos  doivent,  trosque  a  done 
que  Diex  les  nos  lalra  conquerre  ensemble  nos 
et  els. » Ensi  fu  cis  plais  requis.  Mult  fu  contra- 
riez  de  oil  qui  volslssent  que  Tost  se  departist, 
mes  totes  voles  fu  faiz  11  plaiz  et  otroiez. 

33.  Lors  furent  assemble  a  un  diraanche  a 
riglise  Saint  Marc.  Si  ere  une  mult  teste ,  et  i 
fu  11  pueple  de  la  terre,  et  li  plus  des  barons 
et  des  pelerins;  devant  ce  que  la  grant  messe 
commencast  et  li  dux  de  Venise  qui  avoit  nom 
llenris  Dandole  monta  el  leteril,  et  parla  al 
pueple,  et  lor  dist : «  Seignor,  acompagnie  estes 
al  la  meillor  gent  dou  monde,  et  por  le  plus  halt 
affaire  que  onques  genz  entrepreissent  :  et  je 
sui  vialz  horn  et  febles,  et  auroie  mestier  de 
repos,  et  maaigniez  sui  de  mon  cors.  Mes  je  vol 
que  nus  ne  vos  sauroit  si  gouverner  et  si  mais- 
trer  com  ge  qui  vostre  Sire  sui.  Se  vos  voliez 
otroier  que  je  preisse  le  signe  de  la  croiz  por 
vos  garder,  et  por  vos  enseingnier,  et  mes  fils 
remansist  en  mou  leu,  et  gardast  la  terre,  je 


«  pliisfost  d'une  chose  :  vous  soavcz  que  le  roy 
))  do  Ilongrie  nousa  ost6Zara  enEsclavonie,  Tune 
»  des  plus  fortes  villes  du  monde,  la(|uelle,  quel- 
»  ques  forces  que  nous  ayons,  nous  ne  pourrons 
»  jamais  recouvrer  sans  leur  assistance.  Propo- 
»  sous-leur  s'ils  nous  veulent  aider  a  reprendre 
>)  cette  place,  que  nous  leur  donnerons  temps  pour 
»  le  payement  des  trente  mil  marcs  d'argent  qu'ils 
»  nous  doivent,  jusqu'a  ce  que  Dieu  par  nos  cou- 
»  quesfes  communes  leur  ait  donne  le  moyen  de 
»  s'en  acquitter.  »  Cette  ouverture  ayant  esle 
faite  aux  barons,  elle  fut  gramlement  contredite 
par  ceux  qui  desiroient  que  Tarm^'e  se  rompit  : 
maisnouobslanl  toutes  leurs  repugnances,  la  con- 
dition fut  rereue. 

33.  Ensuitte  se  fit  une  assemblee  en  un  jour  de 
dimanche  en  I'eglise  de  Saint  Marc,  ou  la  plus 
grande  partie  des  Veniliens  et  des  barons  et  pele- 
rins de  I'armee  se  trouv6renl  :  et  la,  devant  que 
Ton  commencat  la  grande  messe,  le  due  Henry 
Dandole  monta  au  pupiire,  et  parla  en  cette 
sorte  :  «  Seigneurs ,  vous  pouvez  dire  asseure- 
»  ment  que  vous  vous  estes  associez  aux  meilleurs 
»  et  plus  vaillans  hommes  du  monde,  et  pour  la 
))  plus  haute  atfaire  que  jamais  on  ait  enlrepris. 
»  Je  suis  vieil  comme  vous  voyez,  foible  et  debile, 
»  et  mal  dispose  de  mon  corps,  et  aurois  besoin 
M  de  repos,  neantmoins  je  reconnois  bien  qu'il  n'y 
))  a  personne  qui  vous  puisse  mieux  conduire  en 
»  ce  voyage  etentreprise  que  moy  qui  ay  I'bon- 

(1)  Les  liisloriens  nc  sont  pas  d'accord  siir  la  maniere 
doiit  Henri  Dandole  aurait  perdu  la  vue  ;  les  uns  disent 
que  ce  ful  par  une  blessure  dans  un  combat,  !es  autres 


iroie  vi\  re  ou  morir  avec  vos  et  avec  les  pele- 
rins." Et  quant  ell  oirent,  si  s'escrierent  tuit  a  une 
voiz :« i^os  vos  proions  por  Dieu  que  vos  I'otroiez, 
et  que  vos  le  facois,  et  que  vos  en  veignez  avec 
nos.  » 

34.  Mult  ot  illuec  grant  pitie  del  pueple  de 
la  terre  et  des  pelerins,  et  mainte  lerme  ploree, 
porce  que  eil  prodom  aust  si  grant  ochoison  de 
remanoir,  car  viels  liom  ere,  et  si  avoit  les  yaulx 
en  la  teste  biaus,  et  si  n'en  veoit  gote,  que  per- 
due avoit  la  veue  per  une  plaie  qu'il  ot  el 
chief  (1);  mult  parere  de  grant  cuer.  Ha!  com 
mal  le  sembloient  cil  qui  a  autres  pors  estoient 
alle  por  eschiver  le  peril !  Ensi  avala  li  leteril, 
et  alia  devant  I'autel,  et  se  mist  a  genoilz  mult 
plorant,  et  il  11  cousierent  la  croiz  en  un  grant 
chapel  de  coton,  porce  que  il  voloit  que  la  gent 
la  veissent.  Et  Venisien  si  commencent  a  croi- 
ser  a  mult  grant  foison  et  a  grant  plente  en 
icel  jor,  encor  en  i  ot  mult  poi  de  croisiez. 
Nostre  pelerin  orent  mult  grant  joie  et  mult 
grant  pitie  de  celle  croiz,  por  le  sens  et  por  la 
proesce  que  il  avoit  en  lui.  Ensi  fut  croisiez  li 
Dux,  com  vos  avez  oi.  Lors  commenca  a  livrer 


))  neur  d'esire  vostre  seigneur  et  Due  :  c'est  pour- 
«  quoy  si  vous  voulez  me  permetire  de  prendie 
»  la  croix  pour  vous  conduire,  et  que  mon  fils 
»  demeure  icy  en  ma  place  pour  la  conservation 
»  de  cct  Estat,  j'irois  volontiers  vivre  et  mourir 
»  avec  vous  et  les  pelerins. «  Ce  qu'ayant  entendu, 
ils  s'ecri6renl  tous  d'une  voix  :  «  Nous  vous  con- 
»  jurons  au  nom  de  Dieu  de  le  vouloir  faire,  et 
»  de   veuir  avec  nous.  » 

34.  A  la  v^'rite  tout  le  peuple  et  les  pelerins 
furent  aftendris  de  compassion,  et  ne  se  purent 
empecher  de  pleurer  a  chaudes  larmes,  quand  ils 
virent  ce  bon  vieiliard  qui  avoit  tant  de  raisonde 
demeurer  au  logis  en  repos,  tant  pour  son  grand 
age,  que  pour  ce  qu'il  avoit  perdu  la  veuii  [les  ycux 
poiirlant  lui  claicnl  rcstes  beaux)  par  une  playe 
qu'il  avoit  receu  en  la  teste,  d'estre  encore  d'une 
telle  vigueur,  et  faire  paroistre  tant  de  courage. 
Ha!  que  pen  luy  ressembloient  ceux  qui,  pour 
6chapperaun  pen  de  peril  etde  mesaise,  sestoient 
adressez  aux  autres  ports.  Cela  fait,  il  descendit 
du  pupitre,  et  s'en  alia  devant  I'autel  ou  il  se  mil 
a  genoux  tout  pleurant,  et  la  on  lui  attacba  la 
croix  sur  un  grand  cbappeau  de  cotton,  pour  est  re 
plus  6minente,  parce  quil  vouloit  que  tous  la  vis- 
sent.  A  son  exeuiple  les  Venitiens  coramencerent 
a  se  croiser  a  I'envy  les  uns  des  autres,  encore 
bien  que  le  nomljrc  n'en  fut  pas  grand.  D'autre 
part  les  Francois  furent  fort  rejoiiis  de  la  resolu- 
tion de  ce  Due,  et  de  le  voir  croise  comme  eux, 

prc^tendcnl  qu'il  devint  aveuglc  par  une  atroce  perfidis 
de  rempereur  prec  Manuel,  aupies  de  qui  il  uAait  iU'  cu- 
vove  en  anibassade. 
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les  ues,  et  les  calies,  ct  les  vissiers  as  barous 
por  movoir;  et  del  termine  ot  ja  tant  alle,  que  li 
septembre  aproca. 

35.  Or  oiez  iiiie  des  plus  grant  merveilles,  et 
(U's  greignors  aveutures  que  vos  onques  oissiez. 
A  col  tens  ot  un  empereor  en  Constantinople, 
([ui  avoit  a  noni  Sursac,  et  si  a\  oit  un  frere  qui 
avoit  a  nom  Alexis,  que  il  avoit  radiate  de 
prison  de  Turs.  Icil  Alexis  si  prist  son  frere 
lEmpereor,  si  li  traist  les  yaulz  de  la  teste,  et 
se  list  Empereor  en  tel  traison  com  vos  avez  oi. 
En  si  le  tint  longuement  en  prison,  et  un  suen 
fil  qui  avoit  nom  Alexis.  Ici  filz  si  esehapa  de 
la  prison,  et  si  s'enfui  en  un  vassel  trosque  a 
I  me  cite  sor  raer  qui  a  nom  Ancone.  Enki  s'en 
alia   al    roi  Phelippe    d'Alemaigne   qui   avoit 
sa  seror  a  fame.   Si  vint  a  Verone  en  Lombar- 
die,  etberberjaenla  ville  ;  et  tiova  despelerins 
assez  qui  s'en  alloient  en  Tost.  Et  cil  qui   I'a- 
^  oient  aidie  a  eschaper,  qui  estoient  avec  luy  li 
(listrent : « Sire,  veez  ci  un  ost  en  Venise  pres  de 
nos,  de  la  meillor  gent  et  des  meillors  chevaliers 
del  monde,  qui  vont  oltremer ;  quar  lor  criez 
merei,  que  il  aient  de  toy  pitie,  et  de  ton  pere, 
qui  a  tel  torti  estes  deserite ;  et  se  il  te  voloient 
a  idler,  tu  feras  quanque  il  deviseront.  Je  don- 
que  espooir  que  lor  en  prendra  pitiez. »  Et  il  dist 
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que  il  le  fera  mult  volentiers,  et  que  cist  conseil 
est  bons. 

36.  Ensi  pristrent  ses  messages ;  si  envoia  al 
marchis  Boniface  de  Montferrat  qui  sires  ere  de 
Tost,  et  as  autres  barous.  Et  quant  li  baron  les 
virent,  si  s'en  merveillierent  mult,  et  respondi- 
rent  as  messages  : "  Nos  entendons  bien  que  vos 
dites.  Nos  envoirons  al  roy  Phelippe  avec  lui , 
ou  il  s'en  va.  Se  cist  nos  vielt  aidier  la  terre 
d'oltremer  a  recovrer,  nos  li  aiderons  la  soe 
terre  a  conquerre,  que  nos  savons  que  le  est 
tolue  lui  et  son  pere  a  tort.  »  Ensi  furent  envoie 
li  message  en  Alemaigne  al  valet  de  Constanti- 
nople ,  et  al  roy  Phelippe  d'Alemaigne, 

37.  Devant  ce  que  nos  vos  avons  ici  conte,  si 
vint  une  novelle  en  Tost,  dont  il  furent  mult 
dolent  li  baron  et  les  autres  genz,  que  messire 
Folques  li  bons  hom ,  qui  parla  premierement 
des  croiz,  fina  et  mori. 

38.  Et  apres  cette  aventure,  lor  vint  une 
compaignie  de  mult  bone  gent  de  I'empire  d'A- 
lemaigne, dont  il  furent  mult  lie.  La  vint  li  eves- 
ques  de  Havestat,  etii  cuensBeltous  deChasse- 
nele  et  de  Boghe,  Garniers  de  Borlande,  Tierris 
de  Los,  Henris  d'Orme,  Tierris  de  Dies,  Bu- 
glers deSuicre,  Alixandres  de  Villers,  Olris  de 
Tone.  Adonc  furent  departies  les  nes  et  les 


a  cause  de  son  grand  sens  et  valcur  :  et  deslors 
nil  commenoa  a  ^quipper  les  vaisscatix,  et  les  de- 
parlir  aux  barons  pour  se  meltre  en  merle  niois 
(le  septembre  approchant. 

35.  Dans  ces  entrefaites  voicy  arriver  une 
grande  merveille  et  une  aventure  inesper^e  et  la 
plus  Strange  dont  on  ait  oiiy  parler.  En  ce  temps 
il  y  avoit  un  Erapereur  a  Constantinople  nomme 
fsaac,  qui  avoit  un  frere  appellc  Alexis,  lequel  il 
.ivoil  relir6  de  prison  et  de  la  caplivile  des  Turcs. 
CM  Alexis  se  saisit  de  FEmpereur  son  frere,  luy 
(it  crever  les  yeux ;  et  apr^s  cotte  insigne  Irahi- 
son  se  fit  proclanier  Enipereur.  II  le  tint  ainsi 
long-lenips  en  prison,  et  un  sien  fils  qui  s'appel- 
loit  Alexis.  Ce  fils  trouva  nioyen  decliapper,  et 
s'enfuit  sur  un  vaisseau  jusques  a  Ancone,  ville 
assise  sur  la  nier,  d'ou  il  passa  en  Aliemagne  vers 
IMiilippes  roy  d'Alleinagne,  qui  avoit  cspous6  sa 
s(i>ur  :  puis  vint  a  Verone  en  Lomhardie,  ou  il 
sejourrsa,  et  trouva  noinbrc  dc  pclorins  qui  alloient 
se  rendre  en  I'armee.  Sur  quoy  ccux  qui  I'avoient 
ayde  a  s'6vader  prirent  occasion  dc  luy  dire  : 
«  Sire,  voicy  une  arniec  pres  de  nous  a  Venise, 
»  compos<''c  des  plus  nobles  et  valeureux  cUeva- 
))  tiers  du  monde,  qui  vont  ou(re-iner,  allez  les 
»  prier  quijs  ayent  piti6  de  la  misere  de  fErnpe- 
»  rcur  vosde  pere,  et  de  la  vostre,  et  de  consi- 
»  d<^rer  I'injustice  quon  vous  a  faile  de  vous  avoir 
1)  ainsi  d('  poiJill6  de  vos  Eslats  a  tort :  el  leur  pro- 
»  nieltcz  que  s'ils  vous  veuleid  aydcr  a  vous  rola- 


»  blir  de  faire  tout  ce  qu'ils  desireront  de  vous  : 
»  peut  eslre  que  vostre  nialiieur  les  toucbera,  et 
w  qu'ils  en  auront  compassion.  »  A  quoyil  fit  re- 
ponse,  que  le  conseil  luy  serabloit  bou,  et  qui! 
en  useroit. 

36.  De  fait,  il  envoya  ses  deputez  vers  le  mar- 
quis Boniface  de  Montferrat  general  de  I'arm^e, 
ot  les  autres  barons,  qui  d'abord  furent  surpris  de 
celle  ambassade,  et  leur  r{'pondirenl  en  ces  ler- 
nies  :  «  Suivant  ce  que  vous  nous  proposez,  nous 
»  envoyerons  aucuns  des  nostres  avec  vostre 
»  niaistre  vers  le  roy  Philippes,  vers  lequel  il 
»  s'en  va  :  ct  s'il  nous  veut  secourir  en  nostreen- 
»  treprise  de  la  conqueste  d'outre-mer,  nous  luy 
»  aiderons  rcciproqucment  a  reprendre  ses  Es- 
»  tats,  que  nous  sravons  luy  avoir  H6  usurpez 
»  et  a  son  pt^re.  »  Ainsi  furent  envoyez  des  am- 
hassadeurs  en  Alleniagne  vers  le  prince  de  Cons- 
tantinople, et  le  roy  Philippes  d'Allemagne. 

37.  Peu  auparavant  ce  que  nous  venous  de  ra- 
conter,  vint  uneuouvelle  en  famine,  qui  aflligea 
sonsiblenient  les  barons  et  les  autres,  que  messire 
Fouqucs,  ce  saiiilbomnie  qui  avoit  premierement 
prcclie  la  croisade,  estoil  deced6. 

38.  Qu'incoidineut  apres  cette  aventure  un 
renfort  leur  arriva  de  fort  braves  gens  d'Allema- 
gne, dont  ils  furent  fort  r<'>joiiis.  Enlre  autres  s'y 
frouv<:uent  fcvesque  d'llalberslat,  Bcrtbold  comie 
de  Calzenelbogen,  Garnier  de  Borlande,  Thierry 
de  Los,  Ilcmy  d'Orme,  Thierry  dc  DiesI,  Uoger 
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vissiers  par  les  barons.  Ha  Diex!  taut  bon  des- 
triers i  ot  mis !  Et  quaiul  les  nes  furent  chargies 
d'armes,etde  viandes,  et  de  chevaliers,  et  de  ser- 
janz,  et  li  escii  furent  porteudu  environ  de  borz 
et  des  chaldeals  des  nes,  et  les  banieres  dont  il 
avoit  taut  de  belles.  Et  sachiez  que  il  porterent 
es  nes  de  perrieres  et  de  u-jngoniaux  plus  de  ccc, 
et  toz  les  engins  qui  ont  mestiers  a  vile  pren- 
dre, a  grant  plante.  Ne  onques  plus  belles  es- 
toires  ne  parti  de  nul  port ;  et  ce  fu  as  octave 
de  la  feste  Saint  Remi,  en  Tan  de  Tincarna- 
tiou  Jesu  Christ,  m.  cc  anz  et  ii,  Ensi partirent 
del  port  de  Venise,  com  vos  avez  oi. 

39.  La  veille  de  la  Saint  Martin  vindrent  de- 
vant  Jadres  en  Esclavonie,  et  virent  la  cite  fer- 
mie  de  halz  murs  et  de  haltes  tors,  et  por 
noiant  demandesiez  plus  bele,  ne  plus  fort,  ne 
plus  riche.  Et  quant  li  pelerin  la  virent,  il  se 
merveillerent  mult,  et  distrent  li  uns  as  autres  : 
Coment  porroit  estre  prise  tel  ville  par  force,  se 
Diex  meismes  nel  fait !  Les  premiers  nes  vin- 
drent devant  la  ville  et  ci  ancrereut,  et  atten- 
dirent  les  autres,  et  al  maitin  fist  mult  bel  jor 
et  mult  cler,  et  vinreut  les  galies  totes  et  li  vis- 
siers et  les  autres  nes  qui  estoient  arrieres,  et 
pristrent  le  port  par  force,  et  rompireut  la 


Desnilre,  Alexandre  de  Villers,  Ulric  de  Tone, 
et  autres.  On  departit  ensulKe  les  navires  et  les 
palandries  aux  Larous,  qui  furenl  charges  d"ar- 
nies,  el  de  toule  sorte  de  provisions,  et  de  pele- 
rins  lant  de  cheval  que  de  pied;  dont  les  escuz 
furent  raugez  le  long  des  Lords  des  navires,  et  les 
baunieres,  qui  esloieut  en  grand  nonihre,  placees 
aux  liunes  et  chasleaux  de  pouppe.  On  les  char- 
gea  en  outre  de  plusieurs  perrieres  et  mangoneaux 
jusques  a  trois  cens,  de  quanlite  d'autres  machi- 
nes dont  on  se  sert  ordinaireraent  aux  attaques 
des  villes.  En  sorte  que  jamais  il  ne  partit  d'aucun 
port  plus  belle  arm^e  navale.  Et  ce  fut  aux  oc- 
taves de  la  saiuct  Remy  Fan  de  I'incarnation  de 
nostre  Seigneur  mil  deux  cens  et  deux  qu'ils  par- 
tirent ainsidu  port  de  Ycnise. 

39.  La  veille  de  la  Saint  Martin  lis  arri virent 
devant  Zara  en  Esclavonie,  ville  close  et  fermee 
de  si  hautes  raurailles  et  de  si  hautes  tours,  que 
mal-aisement  on  pourroit  se  figurer  une  place 
plus  belle,  ny  d'ailleurs  plus  forte  ou  plus  riche. 
Quaud  les  pelerins  leurent  apperceue  ils  se  Irou- 
verent  merveilleusement  surpris,  demandans  les 
uns  aux  autres  comment  on  pourroit  venir  a  bout 
d'une  telle  place,  a  moins  que  Dieu  n'y  mit  la 
main.  Les  vaisseaux  qui  estoient  partis  les  pre- 
miers vinreut  surgir  devant  la  ville,  et  y  aucrerent 
aifcndans  les  autres;  et  le  lendemain  matin,  le 
jour  eslaut  clair  et  beau,  loutes  les  galercs,  les 
palandries,  et  les  autres  navires  qui  estoient  de- 
meures  derriere,  y  arriv6rent  pareillement ,  ou 


caaine,  qui  mult  ere  forz,  et  bien  atornee,  et 
descendirent  a  terre ,  si  que  li  porz  fu  entr'aus 
et  la  ville.  Lor  veisiez  maint  chevalier  et  maint 
serjanz  issir  des  nes,  et  maint  bon  destrier 
traire  des  vissiers,  et  maint  riche  tref  et  maint 
paveillon.  Ensi  se  loja  Tost,  et  fu  Jadres  asseigie 
le  jor  de  la  Saint  INLirtin.  A  cele  foiz  ne  furent 
mie  venu  tuit  li  baron ,  car  encore  n'ere  mie 
^enu  li  marchis  de  Montferrat  qui  ere  remes 
arriere  por  afaire  que  il  avoit.  Estenes  del  Per- 
che  fu  remes  raalade  en  Venise,  et  Mahius  de 
Mommorenci  et  {jiiant  il  furent  gari,  si  s'en  vint 
Mahius  de  Mommorenci  apres  I'ost  a  Jadres.  Mes 
Estenes  del  Perche  ne  le  fist  mie  si  bien,  quar  il 
guerpi  Tost,  et  s'en  alia  en  Puille  sejorner.  Avec 
lui  s'en  alia  Rotre  de  Monfort,  et  Ive  de  la  Valle, 
et  maint  autre  qui  mult  en  furent  blasme,  et 
passerent  an  passage  de  marz  en  Surie. 

40.  Lendemain  de  la  Saint  Martin  issirent  de 
eels  de  Jadres,  et  vindrent  parler  al  due  de  Ve- 
nise qui  ere  en  son  paveillon,  et  li  distrent  que 
il  li  randroient  la  cite  et  totes  les  lor  choses, 
sals  lors  cors,  en  sa  merci.  Et  li  Dux  dist,  qu'il 
n'en  prendroit  mie  cestui  plait,  ne  autre,  se  par 
le  conseil  non  as  contes  et  as  barons ;  et  qu'il  en 
iroit  a  els  parler.  Endementiers  que  il  alia  par- 


d'abord  ils  se  saisirent  du  port  par  force,  rompans 
la  chaisne  qui  le  tenoit  ferm6  :  puis  prirent  terre 
de  I'autre  coste,  et  mirent  par  ce  moyen  le  port 
entre  eux  et  la  ville.  Vous  eussiez  veu  la  plusieurs 
braves  chevaliers  et  gens  de  pied  descendre  des 
navires,  et  les  beaux  ciievaux  de  batailles  en  sor- 
tir  pour  gagner  terre  ferme,  comme  encore  dres- 
ser les  tentes  et  les  pavilions.  L'arm<[>e  prit  de  la 
sorte  ses  logemens  es  environs  de  Zara,  qu'elle 
commenra  a  assieger  le  jour  de  la  Saint  Martin, 
quoy  que  tous  les  barons  ne  fussent  encore  arri- 
vez.  Car  le  marquis  de  Montferrat  esloit  demeur6 
derriere  pour  quelques  affaires  particulieres  qu'il 
avoit.  Estienne  du  Perclie  et  Mathieu  de  Mont- 
morency estoient  malades  a  Venise;  lesquels  es- 
tans  gueris,  Mathieu  de  Montmorency  vint  trou- 
ver  I'armee  a  Zara  :  mais  Estienne  du  Perche 
n'en  usa  pas  si  bien,  car  il  passa  dans  la  Poiiille, 
et  avec  lui  Rotrou  de  Monlfort,  Yves  de  la  Valle, 
et  plusieurs  autres  qui  en  furent  depuis  fort  bla- 
mez,  et  d'ou  ils  tir^reut  sur  le  renouveau  vers  la 
Syrie. 

40.  Le  lendemain  de  la  Saint  Martin  sortirenl 
coux  de  Zara ,  et  vinrent  trouver  le  due  de  Ve- 
nise en  son  pavilion,  pour  luy  dire  qu'ils  estoient 
prests  de  luy  rendre  la  place  et  tons  leurs  biens 
a  discretion  ,  sauf  leurs  personnes  :  a  quoi  le  Due 
fit  r^poiise,  qu'il  ne  pouvoit  entendre  a  ce  trait6 
ny  autre  quclconque  sans  en  communiquer  aux 
comtes  et  barons  de  I'arm^e,  et  qu'il  leur  en  par- 
leroil.  Pendant  que  le  Due  conferoit  avec  eux. 
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!ei-  as  coutes  et  as  barons,  icele  partie  dont  vos 
avez  oi  arrieres,  qui  voloit  I'ost  ciepecier,  par- 
lerent  as  messages,  et  distrent  lor  :  "  Porquoy 
volez  vos  rendre  vostre  cite?  Li  pelerin  vos  as- 
liront  mie ,  ne  d'aus  n'avez  vos  garde ;  se  vos 
vos  poez  defendre  des  Venisiens,  dont  estes 
vos  quittes.  »  Et  ensi  pristrent  un  d'aus  meismes 
qui  avoit  nom  Robert  de  Bove,  qui  alia  as 
murs  de  la  ville,  etlor  dist  ce  meismes.  Ensi  r'en- 
trerent  li  message  en  la  ville,  etfu  li  plais  remes. 
41.  Li  dux  de  Venise  com  il  vint  as  contes 
et  as  barons,  si  lor  dist : "  Seignor,  ensi  voelent 
oil  de  la  dedenz  rendre  la  cite,  sals  lor  cors,  a 
ma  merci,  ne  je  nes  prendroie  plait  cestuy  ne 
autre,  se  per  voz  conseil  non.  »  Et  li  baron  li  res- 
pondirent :  «  Sire,  nos  vos  loons  que  vos  le  prei- 
gniez,  et  si  le  vos  prion.  »  Et  il  dist  que  il  le  fe- 
roit.  Et  il  s'en  tornerent  tuit  ensemble  alpaveil- 
lon  le  dux,  por  le  plait  prendre  :  et  troverent 
(|ue  li  message  s'en  furent  alle  par  li  conseil  a 
eels  qui  voloieut  I'ost  depecier.  Et  done  se  dreca 
un  abbes  de  vals,  de  I'ordre  de  Cistials,  et  lor 
dist : «  Seignor,  je  vos  deffent  de  par  I'apostoille 
de  Rome,  que  vos  ne  assailliez  cette  cite,  car 
elle  est  de  chrestiens,  et  vos  i  estes  pelerins. » Et 


ceux  que  vous  avez  oiiy  cy-devant  travailler  a 
rompre  le  camp,  vinreut  aborder  les  depulez  de 
Zara,  et  leur  tinrent  ce  discours  :  «  Pourquoy 
»  voulez  vous  rendre  ainsi  voslrc  ville?  Soyez  cer- 
»  talus  (le  lii  part  dcs  pelerins  qu'ils  n'onl  aucun 
))  desscin  de  vous  atlaquer,  tenez-vous  seurs 
»  de  ce  cosl6-la.  Si  vous  pouvez  vous  defendre 
»  des  Veniliens,  vous  esles  sauvez,  »  Et  la-dessus 
envoicrent  un  d'entre  eux  appell6  Robert  de  Ro- 
ves sous  les  murs  de  la  ville  pour  Icur  tenir  le 
inesme  langage,  en  suille  dequoy  les  deputez  s'en 
re(ourn6reut ,  et  la  capitulation  dcmeura  sans 
eiret. 

41.  Cepeudaut  le  due  de  Venise  vint  Irouver 
les  comtes  el  les  barons ,  el  leur  dil :  «  Seigneurs, 
»  ccux  de  dedans  veulent  se  rendre  k  ma  mercy 
))  sauf  leurs  vies,  niais  je  ne  veux  entendre  a 
»  aucuiie  proposition  qu'apr^s  vous  en  avoir  com- 
»  muniqu6,  et  pris  sur  icelle  vostre  conseil.  »  A 
quoy  les  barons  r6pondirent  qu'ils  estoient  d'avis 
qu'il  devoit  accepter  cette  condition  ,  niesnies 
qu'ils  Ten  prioient ;  ce  qu'il  proniit  de  faire.  Et 
ooinnie  ils  ailoient  de  conipagnie  au  pavilion  du 
Due  pour  arrester  les  articles,  ils  trouvcrent  que 
les  deputez  estoient  partis,  a  I'instigalion  de  ceux 
(jui  vouloient  que  rarm6c  se  rompit.  Sur  quoi 
rabb<;  de  Vaux-de-Cernay  de  I'ordre  de  Cisteaux, 
se  leva  ct  dit  :  c<  Seigneurs,  je  vous  fais  detTensc, 
))  de  par  le  Pape  ,  d'allaquer  cette  ville  ,  parce 
»  qu'c'lle  est  aux  Clirestiens,  et  vous  esles  pele- 
»  rins  et  croisez  pour  autre  dessein.  »  Ce  que  le 
Due  ayant  enlendu,  il  en  fnl  fort  irrit^,  et  dit  aux 


quant  ce  oy  li  Dux,  si  fu  mult  iriez  et  destr^iz, 
et  dist  as  contes  et  as  barons: « Seignor,  je  avoie 
de  ceste  ville  plait  a  ma  volonte,  et  vostre  gent 
le  m'ont  tolu,  et  vos  m'aviez  convent  que  vos 
le  m'aideriez  a  conquerre,  et  je  vos  semou  que 
vos  le  facois. » 

42.  Maintenant  li  conte  et  li  baron  parlerent 
ensemble,  et  cil  qui  a  la  lor  partie  se  tenoient, 
et  distrent : «  Mult  ont  fait  grant  oltrage  cil  qui 
ont  ceste  plait  deffait,  et  il  ne  fu  onques  jorz 
que  il  ne  meissent  peine  a  ceste  ost  depecier. 
Or  somes  nos  honi  se  nos  ne  I'aidons  a  prendre. » 
Et  il  vienent  al  Dux  et  li  dient : « Sire,  nos  le  vos 
aiderons  a  prendre  por  mal  de  eels  qui  destorne 
Font.  >'  Ensi  fu  li  consels  pris.  Et  al  matin  alerent 
logier  devant  les  portes  de  la  ville,  et  si  drecie- 
rent  lors  perrieres  et  lor  mangonialz,  et  lor  au- 
tres  engins  dont  il  avoient  assez.  Et  devers  la 
mer  drecierent  les  eschieles  sor  les  nes.  Lor 
commencierent  a  la  ville  a  jetter  les  pierres  as 
murs  et  as  tors.  Ensi  dura  cil  asals  bien  por 
cinq  jorz,  et  lor  si  misti'ent  lore  trencheors  a 
une  tour,  et  cil  commencierent  a  trenchier  le 
mur.  Et  quant  cil  de  dedanz  virent  ce,  si  quis- 
trent  plait,  to  taltre-tel  comil  avoient  refuse  par 


comtes  et  barons  :  «  Seigneurs,  j'avois  cette  ville 
»  en  mes  mains  el  h  ma  discretion  ,  el  vos  gens 
»  me  lont  ost^e  :  vous  scavez  que  vous  estes 
»  obligez  par  le  traits  que  vous  avez  avec  nous  de 
»  nous  ayder  a  la  conquerir,  maintenant  je  vous 
»  somme  de  le  faire.  » 

42.  Alors  les  comtes  et  barons  ,  et  ceux  qui 
se  tenoient  a  leur  party,  s'assembl6rent  et  direni, 
que  veritablement  ceux-la  avoient  grand  tort  qui 
avoient  d6tourne  cette  reddition  ,  el  que  c'estoieul 
gens  qui  ne  laissoienl  ^chapper  aucun  jour  sans 
travailler  a  la  dissipation  et  a  la  rupture  de  I'ar- 
m6e  :  mais  que  quant  a  eux  ils  seroieut  blanicz 
pour  jamais,  s'ils  n'aidoienl  les  Veniliens  a  pren- 
dre cette  place.  El  de  ce  pas  vinrcnt  Irouver  le 
Due  auquel  ils  direntt  «  Sire,  nous  vous  aiderons 
»  a  prendre  cetle  ville,  malgr6  el  en  depil  de 
«  ceux  qui  ont  et6  cause  que  vous  ne  lavez  en 
))  vostre  possession.))  Et  sur  cette  resolution,  d^s 
le  lendemain  matin ,  ils  s'alU^rent  loger  devant 
les  portes  de  la  ville,  et  y  plantt'renl  leurs  per- 
rieres el  maugoneaux,  et  autres  niacbines,  dont 
ils  avoient  grand  nombre  :  Et  du  cost6  de  la  mer, 
ils  dress6rent  leurs  6chelles  dessus  le  tillac  des 
vaisseaux  ,  puis  conimencerent  a  lancer  et  jeller 
des  pierres  conire  les  murs  et  les  tours.  Get  as- 
saul  dura  bien  cinq  jours,  au  bout  desquels  ayaiis 
trouv6  le  moyen  d'approclier  le  pied  dune  tour, 
ils  y  atlacli6renl  leurs  niineurs,  et  conimencerent 
a  en  sapper  les  fondemens.  Ce  que  voyans  ceux 
de  la  ville,  ils  demanderent  dereclief  a  parle- 
menfer.  et  requirent  la  mesme  coiupojiilion  qu'ils 
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le    conseil  a  eels  qui  Tost  voloient  depeeler. 

43.  Ensi  fu  la  ville  rendue  en  la  merei  le  dux 
de  Venise,  sals  lor  cors.  Et  lor  vint  li  Dux  as 
contes,  et  as  barons,  et  lor  dist : «  Seignor,  nos 
avons  eeste  ville  eonquise  par  la  Dieu  grace,  et 
par  la  vostre.  II  est  y  vers  entrez,  et  nos  ue  poons 
niais  mouvoir  de  ci  tresque  a  la  Pasque,  car  nos 
troverions  mie  rnerchie  en  autre  leu.  Et  ceste 
ville  si  est  mult  riehe  et  mult  bien  garnie  de  toz 
biens ;  si  la  partirons  parmi.  si  en  prendromes  la 
inoitie,  et  vos  Tautre. » Ensi  com  il  fu  devise,  si 
fu  fait.  Li  Venisien  si  orent  la  partie  devers  le 
port  ou  les  nes  estoient,  et  li  Francois  orent 
Tautre. 

44.  Lors  furent  li  ostel  depart!  a  chascun 
endroit  soi  tel  com  il  afferi.  Si  se  desloja,  et 
vindrent  herbergier  en  la  ville.  Et  com  il  furent 
herbergiez  al  tierz  jor  apres,  si  avint  une  mult 
grant  mesaventure  en  Tost  endroit  hore  de  ves- 
pres,  que  une  meslee  comenca  des  Venissiens 
et  des  Francois  mult  grant  et  mult  fiere,  et  cor- 
rurent  as  amies  de  totes  pars.  Et  fu  si  gran  la 
meslee,  que  poi  y  ot  des  rues  ou  il  n'eust  grant 
estors  d'espees,  et  de  lances,  et  d'arbalestes,  et 
de  darz,  et  mult  i  ot  genz  navrez  et  morz.  INIais 
li  Venissiens  ne  porent  mie  I'estor  endurer,  si 


avoient  refus^e  par  le  conseil  de  ceux  qui  vou- 
loient  rompre  le  camp. 

43.  Aiusi  la  ville  fut  rendue  a  discretion  au  due 
de  Venise,  vies  sauves  n^antmoins  aux  babilans: 
en  suitte  le  Due  vint  trouver  les  comfes  et  ba- 
rons, et  leur  dit  :  «  Seigneurs,  nous  avons  con- 
))  quis  cette  place ,  par  la  grace  de  Dieu  et  par 
»  vostre  ayde,  mais  voicy  Tliyver  qui  commence, 
»  et  nous  sera  hors  de  puissance  de  parlir  d'ky 
»  avaut  Pasques  :  car  nous  ne  trouverions  aucu- 
»  nes  comnioditez  ny  vivres  en  autre  lieu ;  cette 
»  ville  est  fort  ricbe ,  et  fournie  de  toutes  clioses, 
»  par(ageons-la  cntre  nous,  vous  en  preudrez  la 
»  nioitie  et  nous  I'autre.  »  Ce  qui  fut  execute;  et 
eureut  les  V6nitiens  le  quartier  de  devers  le  port 
od  estoient  les  vaisseaux  a  I'ancre,  et  les  Fran- 
cois I'autre. 

44.  Cette  resolution  prise,  les  logemens  furent 
fails  et  deparlis  a  un  chacun  selon  sou  rang  et  con- 
dition ,  et  famine  se  renfernia  dans  la  ville  ;  mais 
comme  tons  furent  logez,  le  troisi6me  jour  sur- 
vint  un  grand  desastre  et  uu  insigne  mallieur  par 
une  querelle  qui  comnienra  sur  le  soir  entre  les 
A'enitiens  et  les  Francois.  On  courut  de  part  et 
(i'autre  aux  arnies,  et  la  meslee  fut  si  sanglante, 
qu'il  n'y  eut  rue  ny  carrefour,  ou  Ton  ne  vint  aux 
mains  a  coups  d'espees  et  de  lances ,  d'arbalesles 
et  de  dards;  en  sorle  que  plusieurs  y  furent  na- 
vrez et  mis  a  mort.  Mais  les  Venitiens  ne  peurent 
endurer  le  faix  du  combat,  et  conimenroieut  a 
avoir  du  pire  e(  perdre  noml»re  des  leurs  :  ce  qui 


comencierent  mult  a  perdre.  Et  li  prudome  qui 
ne  voloient  mie  le  mal,  vindrent  tot  armes  a  la 
meslee,  et  comencierent  a  dessevrer.  Et  cum  il 
avoient  dessevre  en  un  lieu,  lors  recomencoit 
en  un  autre.  Assi  dura  trosque  a  grant  piece  de 
nuit,  et  a  grant  travail  et  grant  martire  le  de- 
partirent  tote  voye.  Et  saehiez  que  ce  fu  la  plus 
grant  dolors  qui  onques  avenist  en  Tost,  et  par 
poi  que  li  ost  ne  fu  tote  perdue.  Mais  Diex  nei 
vot  mie  soffrir.  Mult  y  ot  grant  dommage  d'am- 
bedeux  parz.  La  si  fu  morz  un  haulz  bom  de 
Flandres  qui  avoit  nom  Gilles  de  Landas,  et  fu 
feruz  par  mi  I'uel,  et  de  ce  cop  fu  morz  a  la 
mellee,  et  maint  autre  dont  il  ne  fu  mie  si  grant 
parole.  Lors  orent  li  dux  de  Venise,  et  li  baron 
grant  travail  tote  cele  semaine  de  faire  pais  de 
cele  mellee,  et  tant  i  travaillierent  que  pais  en 
fu,  Dieu  mercy. 

45.  Apres  cele  quinsaine  vint  li  marchis  Bo- 
niface de  Monferrat  qui  n'ere  mie  encores  ve- 
nuz,  et  Mabius  de  IMommorenci,  et  Pierres  de 
Braiecuel,  et  maint  autre  prodome.  Et  apres  une 
autre  quinzaine  revindrent  li  messages  d'Ale- 
maigne  qui  estoient  al  roy  Pbelippe,  et  al  valet 
de  Constantinople,  et  assemblerent  li  baron,  et 
li  dux  de  \'euise  en  un  palais  ou  li  Dux  ere  a 


obligea  les  barons,  qui  ne  vouloienf  pas  que  ce 
mal  passast  plus  outre,  de  sejetler  a  la  traverse, 
venaus  tons  arraez  au  milieu  de  la  meslee  ,  i\  des- 
sein  de  I'appaiser  :  toutesfois  a  peine  avoient-ils 
separe  les  mutinez  en  un  lieu  ,  que  le  combat  re- 
commenroit  en  un  autre  :  lequel  dura  jusques 
bien  avant  dans  la  nuit,  qui  les  obligea  de  se  se- 
parer,  bien  qu'a  grande  peine.  Certes  ce  fut  la  le 
plus  grand  malbeur  qui  soil  arriv6  depuis  en  I'ar- 
mee,  s'en  eslanl  pen  fallu  qu'elle  n'eust  este  en- 
lierement  ruinee  et  perdue ;  et  I'eust  est6  si  Dieu 
n'y  eust  mis  la  main.  La  perte  fut  grande  des 
deux  costez  :  un  seigneur  flamand  nomm6  Gilles 
de  Landas  y  receut  un  coup  en  I'oeil,  dont  il 
mourut  sur  le  champ  ,  comme  firent  plusieurs 
autres  dont  les  noms  ne  sont  point  remarquez  : 
cependant  le  due  de  Venise  et  les  barons  travail- 
lerent  puissaramenttoute  cette  semaine  a  pacifier 
cette  querelle  ,  et  Orent  tant  qu'enfin  Dieu  mercy 
la  paix  et  la  reconciliation  fut  faite. 

45.  Quinze  jours  apres,  Boniface  marquis  de 
Monlferrat,  lequel  estoit  dcmeur6  derriere,  ar- 
riva  au  camp  avec  Matliicu  de  Montmorency, 
Pierre  de  Brajeque! ,  et  plusieurs  autres  vaillans 
hommes.  Une  autre  quinzaine  apres,  les  ambas- 
sadeurs  du  roy  Pbilippes  et  du  prince  de  Cons- 
tantinople, estans  retournez  d'Allemagne,  les  ba- 
rons et  le  Due  sassemblerent  dans  le  palais , 
auquel  le  Due  avoit  pris  son  logement  ;  ou  les 
ambassadetns  estans  arrivez  parlerent  en  cette 
sorle  :  «  Seigneurs  ,  le  roy  Pbilippes .  et  le  prince 
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ostel.  Et  lors  parlerent  li  message  et  distrent : 
0  Seignors,  le  roy  Pbelippe  uos  envoie  a  vos  et  li 
fils  I'emperor  de  Constantinople  qui  frere  sa 
fame  est. 

46.  "  Seignor,  fait  le  Rois,  je  vos  envoierai  le 
frere  ma  fame;  si  le  mets  en  la  Dieu  main  qui  le 
gart  de  mort ,  et  en  la  vostre.  Force  que  vos  allez 
por  Dieu,  et  por  droit,  et  por  justice,  si  devez  a  ce 
qui  sont  desherite  a  tort  rendre  lor  heritages, 
se  vos  poez.  Et  si  vos  fera  la  plus  haute  conve- 
nance  qui  onques  fust  faite  a  gent ,  et  la  plus 
riche  aie  a  la  terre  d'oltremer  conquerre.  Tot 
premierement  se  Diex  done  que  vos  le  ren:ietez 
en  son  heritage,  il  metra  tot  I'Empire  de  Roma- 
nic a  la  obedience  de  Rome,  dont  elle  ere  partie 
pieca.  Apres,  il  set  que  vos  avez  mis  le  vostre, 
et  que  vos  i  estes  povre,  si  vos  donra  deux  cent 
mil  mars  d'argent,  et  viande  a  toz  eels  de  I'ost, 
a  petit  et  a  grant.  Et  il  ses  cors  ira  avec  vos  en 
la  terre  deBabiloine,  ou  envoiera,se  vos  cui- 
diez  que  mielz  sera,  a  toz  dix  mille  homes  a  sa 
despense.  Et  ces  service  vos  fera  par  un  an,  et 
a  toz  le  jor  de  sa  vie,  tendra  cinq  cens  cheva- 
liers en  la  terre  d'oltremer,  qui  garderont  la 
terre  d'oltremer,  si  les  tenra  al  suen. — Seignor, 


»  de  Conslanlinople ,  lequel  est  frere  de  sa  feni- 
»  me,  nous  out  dcputez  vers  vous,  dc  la  part  du 
»  Roy. 

46.  »  Nous  avons  charge  de  vous  dire  qu'il 
«  conslgncra  le  jeune  prince  son  beau-frere  en  1 1 
»  main  de  Dieu  (qui  le  veiiille  gardcr  de  niorl  et 
))  peril)  et  les  vostres  :  el  de  vous  representer, 
»  que  coninie  vous  enlrepreuez  les  longs  el  fa- 
»  choux  voyages  pour  I'aniour  de  Dieu,  et  pour 
M  niaintenir  le  droit  et  la  justice,  vous  devez  rein- 
»  (egrer  en  leurs  biens,  entanl  qu'en  vous  est, 
»  et  que  vous  le  pouvez,  ccux  qu'on  a  desl)eri(6 
»  a  tori.  Que  si  vous  secourez  ce  prince  il  vous 
))  fera  le  plus  avanlageux  trait6  qui  jamais  ait  este 
))  accorde  a  pas  un  autre,  et  vous  promel  un  se- 
tt cours  Ires  considerable  pour  la  conquestc  de 
M  la  Torre  sainte.  Premierement,  si  Dieu  permet 
«  que  vous  le  restablissiez  dans  ses  Eslats,  et 
»  dans  son  heritage ,  il  renietira  lout  TEnipire 
»  d'Orienl  a  robei'ssancc  de  TEglise  Roniaine , 
»  dont  il  est  separe  d{'s  long-lenips.  En  second 
»  lieu,  pource  quil  srait  que  vous  avez  jusques 
»  icy  beaucoup  employe  du  vostre  en  cede  entre- 
tt  prise,  el  que  vous  estes  incominodez,  il  promel 
«  vous  donner  deux  cens  mille  marcs  d'argent, 
»  el  dcs  vivres  pour  tous  ceux  de  voslrc  camp, 
)'  (ant  grands  que  peiils  :  luy-m6me  vous  accom- 
))  pagnera  en  personne  et  ira  avec  vous  dans  I'E- 
V  gypte  :  ou  si  vous  croyez  qu'il  vous  soil  plus 
))  utile,  il  y  cnvoyra  dix  mille  bomnies  a  sa  soldo 
«  qu'il  entrcticndra  I'espace  d'unan  :  el  tant  qu'il 
»  vivra,  il  y  aura  cinq  cens  clievalicrs  pour  la 


de  ce  avons  uos  plain  pooir,  font  li  message,  d'as- 
seurer  ceste  convenance,  se  vos  le  volez  asseu- 
rer  devers  vos.  Et  sachiez  que  si  halte  conve- 
nance ne  fu  onques  mes  offerte  a  gent.  He  1  n'a 
raie  grant  talant  de  conquerre,  qui  cesti  refuse- 
ra.  »  Et  il  dient  que  il  en  parleront.  Et  fu  pris 
un  parlement  a  lendemain  :  et  quant  il  furent 
ensemble,  si  lor  fu  ceste  parole  mostree. 

47.  La  ot  parle  en  maint  endroit,  et  parla  Ta- 
bes de  Vaulx  de  Fordre  de  Cistiaus,  et  celle  par- 
tie  qui  voloit  I'ost  depecier,  et  distrent  qu'il  ne 
s'y  accorderoient  mie,  que  ce  ere  tresor  chres- 
tiens,  et  il  n'estoient  mie  porce  meu;  ainz  vo- 
loient  aller  en  Surie.  Et  I'autre  partie  lor  res- 
pondit: « Bel  seignor,  en  Surie  ne  poez  vos  rien 
faire,  et  si  le  verroiz  bien  a  eels  meismes  qui 
nos  ont  deguerpis  et  sont  alle  as  autre  porz.  Et 
sachiez  que  par  la  terre  de  Babiloine  ou  par 
Grece  i  ert  recovree  la  terre  d'oltremer,  s'elle 
jammais  est  recovree.  Et  se  nos  refusons  ceste 
convenance,  nos  somes  honi  a  toz  jorz.  » 

48.  Ensi  ere  en  discorde  I'ost,  et  ne  vos  mer- 
veilliez  mie,  si  la  laie  genz  ere  en  discorde,  que 
li  blanc  moine  de  I'ordre  de  Cistiaus,  erent  al- 
tressi  en  discorde  en  I'ost.  Li  abbes  de  Loces,  qui 


»  garde  de  la  terre  d'outrcmer,  qu'il  entrelien- 
«  dra  pareillement  a  ses  d^'^pens.  De  tout  cela, 
»  Seigneurs,  nous  avons  plein  pouvoir  de  vous 
»  passer  traite ,  si  vous  I'avcz  agreable,  et  voulez 
»  bien  vous  y  obliger.  Au  reste,  jamais  condition 
»  si  avanlageusc  n'a  este  offerle  a  personne;  de 
))  faron  que  nous  pouvons  dire  veritablemenl,  que 
»  ceux-la  n'ont  pas  grande  envie  dc  conquerir , 
»  qui  refuseroient  celles-cy.  »  lis  firent  reponse 
qu'ils  en  aviseroienl  ensemble  ;  pourquoy  ils  pri- 
rent  jour  au  lendemain ,  el  quand  ils  furent  as- 
semblez  on  fit  ouverlure  de  ces  propositions. 

47.  Elles  furent  fort  discul(''es  de  part  el  d'au- 
(re ,  tant  quel'abij^  de  Vaux-de-Ccrnay  de  I'ordre 
de  Citcaux,  el  le  party  qui  desiroit  la  rupture  de 
rarni<?e,  declarerenl  qu'ils  n'y  pouvoient  consen- 
(ir  ,  d'autant  que  c'cstoit  pour  faire  la  guerre  aux 
Cliresliens,  el  qu'ils  n'estoient  partis  de  leur  pays 
pour  cela  ,  mais  qu'ils  vouloicnt  passer  en  Syrie. 
A  quoy  I'autre  party  repliqua :  «  Seigneurs,  vous 
»  n'ignorez  pas  que  vous  no  pourriez  rien  faire  a 
))  present  en  Syrie ,  par  I'exemple  mesme  de  ceux 
))  qui  nous  ont  quitlez ,  el  se  sont  embarquez  aux 
))  aulres  ports.  Mais  bien  vous  devez  sravoir ,  que 
»  si  jamais  la  Terre  sainte  est  recouvr^^e,  ce  ne 
w  pent  esire  que  par  I'Egyple  ou  par  la  Grece; 
»  do  faron  que  si  nous  refusons  ces  traitez,  nous 
»  en  serous  blamez  pour  jamais.  » 

48.  viinsi  les  esprils  estoient  divisez  dans  le 
camp :  et  ne  faut  pas  s'estoancr  si  la  discorde  es- 
(oil  cntre  les  lais  ,  vcu  que  les  moines  mcsines  de 
rordrc  dc  Gilcaux  leur  en  niouslroicnt  le  die- 
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mult  ere  sainz  home,  et  prodom,  et  li  altre  abbe 
qui  a  lui  se  tenoient,  preeoient,  et  crioient  mercy 
a  la  gent  que  il  por  IMeu  tenissent  Tost  ensam- 
ble,  et  que  il  receussent  ceste  convenance  :  Car 
ce  est  la  chose  par  quoy  on  puet  mielz  recovrer 
la  terre  d'oltremer.  Et  I'abbes  de  Vaulx,  et  cil 
qui  a  lui  se  tenoient,  reprechoient  mult  sovent, 
et  disoient  que  tot  c'ere  mals  :  Mais  allassent  en 
la  terre  de  Surie,  et  feissent  ce  que  il  porroient. 

49.  I.ors  vint  le  marchis  Bonifaces  de  iMont- 
ferrat,  etBaudoins  li  cuens  de  Flandre  etHen- 
nault,  et  li  cuens  Loeys,  et  11  cuens  Hues  de 
Sain  Pol,  et  cil  qui  a  els  se  tenoient,  et  distrent 
que  il  feroient  ceste  convenance,  que  il  seroient 
honi,  se  il  la  refusoient.  Ensi  s'en  allerent  a  Tos- 
tel  le  Dux,  et  furent  mande  li  messages,  et  as- 
seurerent  la  convenance  si  com  vo  I'avez  oi  ar- 
riere,  par  sairement,  et  par  chartres  pendanz. 
Et  tant  vos  retrait  li  livres  que  il  ne  furent  que 
douze  qui  les  sairemens  jurerent  de  la  partie  des 
Francois ,  ne  plus  n'en  pooient  avoir. 

50.  De  eels  si  fu  li  uns  li  marchis  de  Mont- 
ferrat ,  li  cuens  Baudoins  de  Flandres ,  li 
cuens  Loeys  de  Blois  et  de  Chartein,  et  li  cuens 
Hue  de  Saint  Pol,  et  huict  altres  qui  a  elx  se  te- 
noient. Ensi  fu  la  convenance  faite,  et  les  char- 


min :  car  I'abbe  de  Los  qui  csloit  un  sainc(  per- 
soniiage  et  bommc  de  bicn ,  et  les  aufres  abbez 
qui  tenoient  son  parly,  alloient  par  le  camp ,  prians 
a  maius  jointes,  que  pour  Taniour  de  Dieu  ils  ne 
sc  separassent  les  uus  des  autres ,  et  ne  se  divi- 
sassenf ,  mais  qu'ils  acceptassent  les  avanlages  qui 
leur  estoicnt  offerls;  estaiit  I'unique  nioyen  pour 
recouvrer  la  Terre  sainte.  L'abbe  de  Vaux  an 
conlraire,  et  ceux  qui  esloient  de  sa  faction,  y 
coutrcdisoieut  forniellement,  alleguans  que  le 
lout  ne  pouvoit  que  succeder  mal ,  et  qu'il  estoit 
bieu  plus  a  propos  d'aller  droit  en  Syrie,  el  que 
la  ils  y  feroient  ce  qu'ils  pourroieul. 

49.  Le  marquis  de  IMonlferrat ,  et  les  comles  de 
Flaodres,  de  Blois,  et  de  Saint  Paul,  avec  ceux 
qui  esloient  de  leur  party  vinrent  alors,  et  dirent 
qu'ils  estoieut  resolus  d'accepter  ces  conventions, 
et  qu'ils  ne  les  pouvoienl  refuser  sans  encourir  du 
blame.  Et  de  ce  pas  s'en  allerent  trouver  le  Due, 
ou  les  ambassadeurs  furent  mandez  ,  lesquels  ar- 
resl6rent  les  articles,  tels  qu'ils  ont.este  rappor- 
lez  cy-dessus,  et  les  con(irin6rent  par  sermens 
anx  nonis  de  leurs  maistres,  et  par  patenles  sceb 
lees  de  leurs  sceaux.  Mais  de  la  part  des  Francois, 
il  u'y  en  cut  que  douze  qui  les  jurerent ,  sans  qu'il 
s'en  peut  trouver  davautage. 

50,  Eulre  ccux-la  furent  le  marquis  de  Moutfer- 
ral,  lecomte  Baudoiiin  de  Flandres,  lecomte  Louys 
de  Blois,  et  le  comte  Hugues  de  Sainl  Paul,  avec 
buicldes  principaux  de  leur  party.  Aiusi  lestrailez 
furent  passez,  les  palcnies  expediees,  el  le  jour 


tresbaillies,  et  mis  letermes  quant  livallet  vien- 
droit,  etce  fu  a  la  qninzaine  de  Pasques  apres. 

Ensi  sejorna  I'ost  des  Francois  a  Jadres  toz 
eel  yver,  contre  le  roy  de  Hongrie.  Et  sachez 
que  li  cuer  des  genz  ne  furent  mie  en  pais,  que 
I'une  des  partie  se  travailla  a  ce  que  li  ost  se 
departist,  et  li  autre,  a  ce  que  elle  se  tenist  en- 
semble. Maint  s'en  emblerent  des  menues  genz, 
es  nes  des  marcheans.  En  une  nef  s'en  emble- 
rent bien  cinq  ceus ;  si  noierent  tuit,  et  furent 
perdu.  Une  altre  compaignie  s'en  embla  par 
terre,  et  si  s'en  cuida  aller  par  Esclavonie  :  et 
li  paisant  de  la  terre  les  assaillierent,  et  en  oc- 
cistrent  assez.  Et  li  altre  s'en  reparierentfuiant 
arriere  en  I'ost,  et  ensi  en  alloient  forment  en 
amenuissant  chascun  jour. 

5 1 .  En  eel  termine  se  ti'availla  tant  un  halz 
horn  de  I'ost  qui  ere  d'Alemaigne  Garniers  de 
Borlande,  que  11  s'en  alia  en  une  nef  de  mer- 
cheans,  et  guerpit  I'ost,  dont  il  recent  grant 
blasme.  Apres  ne  tarda  gaires  que  un  haut  ber 
de  France  qui  ot  a  nom  Kenans  de  Mommirail 
pria  tant,  par  I'aie  le  conte  Loeys  que  il  fu  en- 
voiez  en  Surie  en  message  en  une  des  nes  de 
I'estoire.  Et  si  jura  sor  sains  de  son  poing  des- 
tre,  et  il,  et  tuit  li  chevaliers  qui  avec  lui  ale- 


pris  que  le  prince  de  Constantinople  les  viendroit 
trouver,  qui  fut  a  la  quiozaine  d'apres  Pasques. 

Cependanl  I'arm^e  francoise  sejourna  lout  cet 
byver  a  Zara  conire  le  roy  de  Hongrie.  Durant 
lequel  temps  les  esprils  des  Croisez  ne  furent  pas 
pour  cela  en  paix,  aucuus  se  travaillans  pour 
("aire  rompre  le  camp,  les  autres  faisans  leur 
possible  pour  le  Icnir  ensemble.  Dans  toules  ces 
divisions,  il  y  en  cut  plusieurs  de  moindre  con- 
dition qui  se  dcroberent  et  s'embarquerent  dans 
des  uavires  de  marcbauds,  et  mesmes  il  y  en  eut 
bien  cinq  cens  qui  se  mirent  en  un  seul  vaisseau 
qui  coula  a  fond  ,  et  furent  louz  noyez  et  perdus. 
line  autre  trouppe  ayant  pris  son  chemin  par 
terre,  pensoit  se  sauver  par  rEsclavonie,  mais 
les  paysanslui  ayant  couru  sus,  ellc  fut  presque 
loule  devalisee  ou  mise  a  mort;  le  reste  qui  se 
pent  sauver  prit  la  fuitte,  et  regagna  le  camp.  Et 
ainsi  I'armee  alloit  tons  les  jours  en  diminuanl. 

51.  D'aufre  part  un  grand  seigneur  d'Allema- 
gne,  appelle  Garnier  de  Borlande,  s'embarqua 
dans  un  navire  marcband  et  laissa  I'armee,  dont 
il  fut  fort  blame.  Pen  apres  un  autre  grand  baron 
de  France,  nomme  Kegnaud  de  Montmirail,  fit 
tant  par  I'entremise  du  comte  de  Blois,  qu'il  fut 
depute  et  envoy6  en  embassade  en  Syrie  sur  I'un 
des  vaisseaux  de  la  flolte:  ayant  jur6  et  promis 
sur  les  saincls  Evangiles  que  quinze  jours  apres 
que  luy  et  les  clievaliers  qui  raccompagnoient 
seroient  arrivcz ,  et  auroient  acbev6  leurs  afTaires, 
ils  se  rembarqucroicut  pour  relourner  au  camp. 
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rent,  que  dedenz  la  quinzalne  que  il  seroient  en 
Surie,  et  auroient  fait  lor  message,  que  il  repa- 
reroient  arrieres  en  Tost.  Por  ceste  conveuanee 
se  departi  de  Tost,  et  avec  luy  Henris  de  Castel 
ses  niers,  Guillielmes  li  visdame  de  Chartres, 
Geoffroy  de  Belmont,  Johan  de  Froeville, 
Pierres  ses  freres,  et  maint  altre.  Et  li  saire- 
menz  que  il  firent  ne  fureut  mie  bien  tenu,  que 
il  ne  reparerent  pas  en  lost. 

52.  Lors  reviut  une  novelle  en  I'ost  qui  fu 
volentiers  oie,  que  li  estoire  de  Flandres  dont 
vos  avez  oi  arrieres,  ere  arrivez  a  Marseille  :  et 
Johans  de  Neele  chastellains  de  Bruges  qui  ere 
ehevetaines  de  eel  ost,  et  Tierris  qui  fu  lilz  le 
conte  Phelippe  de  Flandres,  et  Nichole  de  Mailli, 
raanderent  le  conte  de  Flandres  lor  seignor  que 
iliverneroient a  Marseille,  et  que  illormandast 
sa  volente,  que  il  feroient  ce  que  il  lor  mande- 
roit.  Et  il  lor  manda  per  le  conseil  le  dux  de 
Veuise  et  des  autres  barons,  que  11  meussent  a 
Tissue  de  Marz,  et  veinssent  encontre  lui  au  port 
de  Modon  en  Romanie  (I).  Ha  las!  il  I'atendi- 
rent  si  malvaisement  que  onques  convenz  ne  lor 
tindrent,  ainz  s'en  alerent  en  Surie,  oii  il  sa- 
>oient  que  il  ne  feroient  rieu  nul  esploit. 


Et  sur  cetle  promesse  il  en  parfit,  el  avec  luy 
Henry  de  Castel  son  neveu,  Guillaume  vidanie 
d^  Chartres,  Geoffroy  de  Beaumoid ,  Jean  de 
Froieville,  Pierre  son  frere,  et  plusieurs  aufres. 
lis  linrent  neanlmoins  mal  leurs  serniens,  et  ne 
relouruerent  plus  en  rarni6e. 

52.  Au  mesme  temps  vinl  une  agreable  nouvelle 
au  camp,  que  la  floKe  de  Flandres,  dont  nous 
avons  parle  ci-dessus,  estoit  arriv^e  a  Marseille, 
el  Jean  de  Neelle  cliastelain  de  Bruges,  chef  de 
cettc  arni^e  de  mer,  Thierry  qui  ful  filsducomte 
Philippes  de  Flandres,  el  Nicolas  de  Mailly,  man- 
<loienl  au  conile  de  Flandres  leur  seigneur,  quils 
byverncroient  a  Marseille,  et  que  la  ils  ,!tlen- 
droient  ses  ordres,  prests  <n  execulerce  qu'il  leur 
enjoindroit.  Lc  Conile  apr6s  avoir  pris  la  dessus 
les  avis  du  due  de  Yenise  el  des  barons,  leur 
manda  qu'ils  eussenl  a  fairc  voile  sur  la  fm  de 
mars,  el  qu'ils  le  vinssent  Irouver  an  port  de 
Modon  en  Konianie.  Mais  las!  ils  obcirenL  mal  a 
CCS  ordres,  et  litirent  peu  ce  qu'ils  avoienl  pro- 
mis ,  s'en  cstans  allez  en  Syrie,  ou  ils  S(;a- 
voient  bien  qu'ils  ne  feroient  aucun  exploit  con- 
siderable. 

53.  D'ou  Ton  pcut  rccueiliir,  que  si  Dicu  n'eust 
assisle  el  favoris6  cellc  arm^'C  dune  grace  parti- 
culiere,  elle  n'eust  pii  jamais  sc  maintcnir,  veu 
que  taut  de  personnes  ne  cherchoient   que   ses 

(1)  Ville-Ilardouiii  emploic  Ic  mot  Ilomanic  posir  dc- 
s'gncr  I'Orieiil.  Modon,  raiicicniic  Mctlionc.  csl  une 
place  iiiai  itiiiie  de  Morc^e,  a  -2  heues  au  sud-ouest  de  N.i- 
varin. 


53.  Or  poez  savoir,  seignor,  que  se  Diezne 
amast  ceste  ost,  qu'elle  ne  peust  mie  tenir  en- 
semble a  ce  que  tant  de  gent  li  queroient  mal. 
Lors  parlerent  li  barons  ensemble  5  si  distrent 
qu'il  envoiroient  a  Rome  a  I'Apostoille,  porce 
que  il  lor  savoit  mal  gre  de  la  prise  de  Jadres; 
et  eslistrent  messages  deux  cbevaliers  et  deux 
clers,  telx  qu'il  savoient  qui  bon  fussent  a  cest 
message.  Des  deux  clers  fu  li  uns  Nevelons  li 
evesques  de  Soissons,  etmaistre  Johan  de  Noyon 
qui  ere  cancellers  le  conte  Baudoins  de  Flandres 
et  Robert  de  Bove.  Et  cil  jurerent  sor  sains 
loialement  que  il  feroient  li  message  en  bone 
foi,  et  que  il  repareroient  a  Tost. 

54.  Mult  le  tindrent  bien  li  troi,  et  li  quarz 
malvaisement :  Et  ce  fu  Robert  de  Bove  :  quar 
il  fist  le  message  al  pis  qu'il  pot,  et  s'en  par- 
jura,  et  s'en  alia  en  Surie  apres  les  autres,  et 
li  autres  troi  le  firent  mult  bien,  et  distrent  lor 
message  ensi  commanderent  li  baron,  et  dis- 
trent a  I'Apostoille :  «Li  baron  vos  merci  crient 
de  la  prise  de  Jadres,  que  11  le  fistrent  com  cil 
qui  mielz  non  pooient  faire  por  le  defaute  de 
eels  qui  estoient  alle  aus  autres  porz,  et  que  au- 
trement  ne  poient  tenir  ensemble,  et  sor  ce 


desavanlages  et  sa  ruplure.  Alors  les  barons  con- 
sultereut  ensemble,  et  resolurent  d'envoyer  a 
Rome  vers  le  Pape,  qui  t6moignoil  leur  sravoir 
mauvais  gr6  de  la  prise  de  Zara.  lis  eleurenl  deux 
chevaliers  el  deux  ecclesiasliques  les  plus  capa- 
bies  qu'ils  crurcnl  se  pouvoir  acquiller  digneiuent 
de  cetle  ainbassade;  les  deux  ecclesiasliques  fu- 
renl  Nevelon  evesque  de  Soissons,  et  maislre  Jean 
de  Noyon  cbancelier  de  Baudoiiin  conile  de  Flan- 
dres. L'un  des  chevaliers  ful  Jean  de  Friaise, 
I'aulre  Robert  de  Boves,  lesquels  promirenl  et 
jur6renl  sur  les  saincls  Evangiles  de  bien  el  lidel- 
lemcnt  execuler  leurs  commissions,  et  de  relour- 
ner  au  camp. 

54.  Les  Irois  s'acquilterent  de  leur  parole, 
mais  non  pas  le  qualri6me,  qui  ful  Robert  de 
Boves,  lequel  lit  du  pis  qu'il  piit,  el  au  prejudice 
du  sermenl  qu'il  avoit  fait  s'en  alia  en  Syrie  rc- 
joiudre  les  aulres  de  sa  faction.  Les  trois  aulres 
firent  fort  bien  leur  legation,  et  ce  dont  ils  estoient 
chargezde  la  pari  des  barons,  el  direnl  au  Pape  : 
«  Les  barons  vous  deniandent  Ires  bumblement 
»  pardon  de  la  prise  de  Zara,  I'ayans  fait  par 
))  contraiule,  el  ne  pouvans  mieux  par  le  deflaut 
»  de  ceux  qui  se  sont  embarquez  aux  aulres  ports; 
»  et  sans  quoy  ils  eussenl  este  necessitez  de  ron\- 
»  pre  le  camp ,  el  de  s'en  relourner  sans  rien 
»  faire  :  vous  asseurans  au  surplus  qu'ils  sont 
))  presis  de  recevoir  vos  connnandemens ,  el  de 
»  vous  obeir  en  tout  conmie  a  leur  bon  pasleur  el 
»  perc.  »  Le  Pape  lit  reponse  aux  deputez,  que  il 
s(;avoit  bien  que  par  la  faule  de  leurs  conipagnous 
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inandent  a  vos,  come  a  lor  bon  pere,  que  vos 
alor  commandoiz  vostre  commaudemenz  que  il 
sont  prest  de  faire. »  Et  li  Apostoille  dist  aus 
messages,  qifil  savoit  bien  que  par  la  defaute 
des  autres,  lor  coiivint  il  grant  meschiefafaire,  si 
en  ot  grant  pitie,  etlor  manda  as  barons  et  as  pele- 
rinssaluz,  et  qui  les  assclt  come  ses  filz;  et  lor 
commaudoit,  et  prioit  que  il  tenissent  I'ost  en- 
semble, car  il  savoit  bien  que  sanz  eel  ost  ne  pooit 
li  services  Diex  estre  fais  :  et  dona  plain  pooir  a 
Nevelon  I'evesque  de  Soissons,  et  a  maistre  .lean 
de  Noion,  de  lier,  et  deslier  les  pelerins  tros- 
qu'adonc  que  li  cardonax  vendroit  en  I'ost. 

55.  Ensi  fu  ja  del  tens  passe  que  li  quaresme 
fu,  et  atornerent  lor  navile  por  mo  voir  a  la 
Pasque.  Quant  les  nes  furent  chargies,  lende- 
main  de  la  Pasque,  si  logierentli  pelerins  for  de 
la  ville  sur  le  port :  Et  li  Venisiens  firent  abatre 
la  ville,  et  les  tors,  et  les  murs.  Et  dont  avint 
une  aventure  dont  mult  pesa  a  eels  de  I'ost,  que 
uns  des  halz  barons  de  I'ost,  qui  avoit  nom  Si- 
mon de  Montfort,  ot  fait  son  plait  al  roy  de  Ln- 
grie  qui  anemis  estoit  a  eels  de  I'ost,  qu'il  s'en 
alia  a  lui,  et  guerpi  I'ost.  Avec  lui  alia  Guis  de 
Montfort  ses  freres,  Simons  de  Neafle,  et  Robert 
Malvoisins,  et  Druis  de  Cressonessart,  et  I'abbes 
de  Aals  qui  ere  moine  de  I'ordre  de  Cistiaus ,  et 


ils  avoient  este  obligez  de  faire  ce  qu'ils  avoient 
fait,  et  qu'il  en  avoit  s;rand  deplaisir.  Et  la  dessus 
escrivit  aux  barons  et  leur  manda  qu'il  les  absol- 
voit  comnie  ses  bonsenfans;  el  qu'il  leur  ordon- 
noit  et  prioit  de  faire  en  sorle  que  Tarniee  ne  se 
ronipit  point  :  parce  qu'il  sr;avoit  bien,  que  sans 
elle  on  ne  pourroit  rien  cnlreprendre  en  la 
Terre  sainfe.  II  donna  en  mesme  temps  plein 
pouvoir  a  Nevelon  evesquc  de  Soissons,  et  a 
maistre  Jean  de  Noyon  tie  lier  et  d{dier  les  pele- 
rins, jusqu'a  ce  que  Ic  cardinal  legast  fust  arriv6 
en  Tarm^e. 

55.  Le  caresnie  venu  ils  commencerent  a  ap- 
pr6ler  leurs  vaisseaux,  pour  partir  vers  Pasques  ; 
et  apres  les  avoir  chargez  et  equippez  ils  se  log6- 
rent  le  lendemain  de  la  fesle  bors  la  ville  sur  le 
port  :  cependant  les  Veniliens  firent  demanteler 
les  tours  et  les  murailles.  Sur  ces  entrefaites  ar- 
riva  une  cliose  qui  futfaclieuse  pour  ceuv  de  I'ar- 
ra<>e,  dece  qu"undes  plus  grands  seigneurs  d'enire 
eux,  appelle  Simon  de  Montfort,  a}  ant  fait  trade 
avec  le  roy  de  Hongrie,  Icquel  estoit  enneniy  de 
ceux  de  I'armee,  quitta  le  camp  pour  s'aller  ren- 
dre  vers  luy  :  et  fut  suivy  de  Guy  de  Montfort 
son  frere,  Simon  de  Neaude,  Robert  de  Mauvoi- 
siu,  Dreux  de  Cressonessart,  I'abbe  de  Vaux  qui 
estoit  moine  de  I'ordre  de  Cislcaux,  etde  plusieurs 
autres.  Incontinent  apres  un  autre  grand  seigneur, 
nomni6  Enguerrand  de  Roves,  et  Ungues  sou  frere 
se  retirerent  pareillenienl  ducamp  avec  Ions  ceux 


maint  autre.  Et  ne  torda  guaires  apres,  que  s'en 
alia  une  autre  halz  bom  de  I'ost,  qui  Engelranz 
de  Rove  ere  appellez,  et  Hues  ses  freres,  et  les 
genz  de  lor  pais  ce  que  il  en  porroient  mener. 
Ensi  partirent  cil  de  I'ost  com  vos  avez  o"i.  Mult 
fu  granz  domages  a  I'ost,  et  bonte  a  eels  qui 
esirent. 

5G.  Lors  commencierent  a  movoir  les  nes  et 
les  vissiers,  et  fu  devise  que  il  prendroient  port 
a  Corfol  (1),  une  ysle  en  Romanic,  et  li  premiers 
attendroient  les  darraiens,  tant  que  il  seroient 
ensemble,  et  il  si  fistrent.  Ainz  que  li  Dux  ne 
li  Marcbis  partissent  del  porz  de  Jadres,  ne  les 
galies,  Vint  Alexis  le  fils  I'empereor  Sursac  de 
Constantinople,  et  li  envoia  li  roys  Phelippe 
d'Alemaigne,  et  fu  receus  a  mult  grant  joie,  et 
a  mult  grant  honor.  Et  ensi  bailla  li  Dux  les  ga- 
lies, et  les  vassials  tant  com  lui  convint.  Et  ensi 
partirent  del  port  de  Jadres,  et  orent  bon  vent 
et  allerent  tant  que  il  pristrent  porz  a  Duraz  (2); 
enqui  rendirent  cil  de  la  ville  a  lor  seignor 
quant  il  le  virent,  mult  volentiers  et  li  firent 
fealte.  Et  d'enqui  s'en  partirent,  et  vindrent  a 
Corfol,  et  troverent  I'ost  qui  ere  logie  devant  la 
ville,  et  tenduz  trez  et  paveillons,  et  les  chevaus 
traiz  des  vissiers  por  rafraichir.  Et  cum  il 
oirent  que  le  Ills  I'empereor  de  Constantinople 


de  leur  pays  qu'ils  purent  debaucber.  Ce  qui  af- 
foiblitaulant  I'armee,  qu'il  causa  de  bonte  a  ceux 
qui  I'abandonnerent. 

56.  On  conmien::a  a  faire  voile,  et  fut  arresJ<» 
qu'on  iroit  prendre  port  a  Corfou,  qui  est  une  isle 
de  I'empire  d'Orient ;  et  que  la  les  premiers  venus 
attendroient  les  autres,  tant  qu'ils  seroient  fous 
ensemble;  ce  qui  fut  execute.  Mais  avant  que  le 
Due  et  le  Marquis  partissent  de  Zara,  et  les  galo- 
res, le  prince  Alexis  fils  de  lempereur  Isaac  de 
Constantinople,  que  Pbilippes  roy  d'AIlemagne 
leur  avoit  envoye,  arriva,  et  fut  receu  avec  grande 
r^joiiissance  et  beaucoup  d'honneur.  Le  Due  luv 
donna  des  galeres  et  vaisseaux  ronds  autant  qu'il 
luy  en  falloit  :  et  estans  tons  dclogez  du  port  de 
Zara  avec  bon  vent,  cinglerent  (ant  qu'ils  arriv^- 
rent  a  Duraz,  dont  les  habitans  se  rendireut  sans 
aucuue  resistance  h  la  veue  de  leur  Seigneur,  et 
luy  firent  serment  de  fidelity.  De  la  ils  pass6renl 
a  Corfou,  oa  ils  trouv^renl  Tarmce  desja  log^e 
devant  la  ville,  les  tentes  et  pavilions  dressez,  et 
les  cbevaux  tirez  bors  des  palandries  pour  les  ra- 
fraiscbir.  D'ahord  qu'ils  apprirent  que  le  fils  de 
I'enqiereur  de  Constantinopieestoit  arrive,  lesche- 
valiers  et  les  soldats  lui  allerent  an  devant,  y 
faisant  conduire  les  cbevaux  de  bafaille,  et  le  re- 
ceurent  avec  grand  honneur.  Le  prince  fit  tendre 

(1)  Corfou,  la  plus  importante  des  ilcs  lonicnncs. 
(•2)  Durazzo,  sur  le  golfe  Adriatiquo. 
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ere  arrivez  al  port,  si  veissiez  maint  bon  cheva- 
lier et  maint  bon  serjauz  aller  encontre,  et  me- 
ner  maint  bel  destrier.  Ensi  le  recurent  a  mult 
grant  joie  et  a  mult  grant  honor.  Et  i  fist  son  tre 
tendre  enmi  I'ost.  Et  li  marehis  de  Monferrat  le 
suen  de  lez,  en  cui  garde  le  roy  Phelippe  I'a- 
voit  commande,  qui  sua  seror  avoit  a  fame. 

57.  Ensi  sejornerent  en  eeleysle  trois  semai- 
nes,  cpii  mult  ere  riche  et  plenteuroise.  Et  de- 
danz  eel  sejor  lor  avint  une  mesaventure  qui  fu 
pesme  et  dure,  que  une  grant  partie  de  eels  qui 
voloient  I'ost  depecier,  et  qui  avoient  autre  foiz 
este  encontre  I'ost,  parlerent  ensemble  et  dist- 
rent  que  cele  chose  lor  sembloit  estre  mult 
longue,  et  mult  perillose,  et  que  il  remjuiroient 
en  I'isle,  et  lairoient  I'ost  aller.  Et  par  le  con- 
duit a  eels,  et  quant  I'ost  en  seroit  alee,  ren- 
voierent  au  comte  Gautier  de  Breine,  qui  adonc 
tenoit  Brandiz  (1),  qui  lor  envoiast  vaissiaus  por 
aller  a  Brandiz.  Je  ne  vos  puis  mie  toz  eels  no- 
mer  qui  a  eeste  ouvre  faire  furent,  mes  je  vos  en 
nomerai  une  partie  des  plus  maistre  chevetains. 

58.  De  eels  fu  li  uns  Odes  le  charapenois  de 
Chamlite,  Jaques  d' A  venues,  Pierres  d'A  miens, 
Gui  li  chastelains  de  Coci,  Ogiers  de  Saint-Che- 
ron,  Guis  de  Cappes,  et  Clarasbauz  de  Mez, 
Guillelmes  d'Aunoy,  Pierres  Coiseaus ,  Guis  de 


son  pavilion  au  milieu  du  camp,  el  le  marquis  de 
Monlferrat  fit  dresser  le  sieu  tout  joigiiant,  parce 
que  le  roy  Pliilippes,  qui  avoil  espous6  la  soeur  du 
prince,  le  luy  avoit  fort  recomnumd6  et  Tavoitmis 
en  sa  garde. 

57.  lis  sejournerent  en  cetle  isle  I'espace  de 
Irois  scmaiues,  daulant  qu'elle  estoil  riche  et 
abondante  en  toutes  sortesdc  conunodilez  :  durant 
lequel  temps  survint  une  fachcuse  disgrace ;  car 
une  partie  de  ceux  qui  buloient  a  ronipre  ie  camp, 
el  qui  avoient  toujours  est6  contraires  aux  bons 
senlimens  du  resle  de  I'armde,  consulterenl  en- 
semble et  dirent,  que  cette  enlreprise  leur  sem- 
bloit Irop  longue  et  dangereuse,  et  qu'il  valoif 
juieux  demeurer  en  cede  isle,  et  laisser  partir  les 
Irouppessous  la  conduite  des  autres,  pour  ensuitte 
dcp6clier  vers  le  comte  Gautier  de  Brienne  qui 
tenoit  alors  Brandis,  a  ce  qu'il  leur  eavoyasl  des 
vaisseaux  pour  le  pouvoir  aller  trouvcr.  Je  ue  vous 
nommeray  pas  tous  ceux  de  ce  complot,  maisseu- 
lement  les  principaux  qui  furent  : 

58.  Eudes  le  charapenois  de  Ciiamplitle,  Jac- 
ques d'Aveunes,  Pierre  d'Aniicns,  Guy  cbastelain 
de  Coucy,  Oger  de  Saint  Clierou,  Guy  de  Cbappcs, 
Clerembault  son  ueveu,Guillaumcd'Ainoy,  Pierre 
Coiseaux,  Guy  de  Pesmes,  llairaon  son  frere, 
Guy  de  Conflans,  Richard  de  Danqiierrc ,  Eudes 
sou  frere,  et  plusieurs  autres  qui  leur  avoieut 

(1)  Brindes,  place  maritime  appartenant  au  royaumc 
de  Naples. 


Pesmes  et  Haimes  ses  freres ,  Gui  de  Couve- 
lans,  Puchart  de  Dampierres,  Odes  ses  fre- 
res ,  et  maint  autre  qui  lor  avoient  creanee 
par  derriere  qu'il  se  tendroient  a  lor  partie,  qui 
ue  I'osoient  mostrer  par  devant  por  la  honte. 

59.  Si  que  li  Uvre  testimoigne  bien  que  plus 
de  la  moitie  de  I'ost  se  tenoit  a  lor  aceort.  Et 
quant  ce  oit  li  marehis  de  Montferrat,  et  li  cuens 
Baudoins  de  Flandres,  et  li  cuens  Loeys,  et  li 
cuens  de  Saint  Pol  et  li  baron  qui  se  tenoient  a 
lor  aceort,  si  furent  mult  esmaie,  et  distrent  : 
« Seignor,  nos  sommes  mal  bailli ,  se  ceste  gent  se 
partent  de  nos,  avec  eels  qui  s'en  sunt  parti  par 
maintesfoiz.  Nostreost  sera  faillie,et  nos  ne  po- 
rous luiHe  conqueste  faire.  Mais  alons  a  els  et 
lor  crions  merci,  que  il  aientpor  Dieu  pitie  d'els 
et  de  nos,  et  que  il  ne  se  honissent,  et  que  il  ne 
toillent  la  rescosse  d'oltremer. » 

60.  Ensi  fu  li  conseil  accordez,  et  alerent 
toz  ensemble  en  une  vallee  ou  cil  tenoient  lor 
parlement ,  et  menerent  avec  als  le  fils  I'empe- 
reor  de  Constantinople,  et  toz  les  evesques  et 
toz  les  abbez  de  I'ost.  Et  cum  il  vindrent  la,  si 
descendirent  a  pie.  Et  cil  cum  il  les  virent,  si 
descendirent  de  lor  chevaus,  et  allerent  encon- 
tre, et  li  baron  lor  cheirent  as  piez  mult  plorant, 
et  distrent  que  il  ne  se  moveroient  tresque  cil 


promis  en  cachetic  de  se  (enir  h  leur  parly,  ne 
I'osans  faire  paroislre  puhliquement,  de  craiute 
de  blame. 

59.  Si  bien  que  Ton  peul  dire  que  plus  de  la 
moitie  du  camp  estoil  de  leur  faction.  Quand  le 
marquis  de  Montferrat,  le  comte  Baudoiiin  de 
Flaudres,  le  comte  Louys,  le  comte  de  Saint  Paul, 
el  les  barons  qui  esloienl  de  leur  party  eurcul 
advis  de  cela,  ils  furent  bien  6tounez,  et  dirent  : 
«  Seigneurs,  nous  serous  en  fort  mauvais  termes 
»  et  mal-traitez,  si  ccs  geus-cy  se  relirent,  outre 
»  ceux  qui  nous  out  abandonnez  par  tiiverses  fois; 
»  car  uostre  arm^^e  demeurera  inutile  el  dci'ec- 
»  lucusc,  el  ue  pourrons  faire  aucun  exploit  ui 
»  conqueste.  Allons  a  eux,  et  les  conjurons  au 
»  nom  de  Dieu  qu'ils  aient  pitie  d'cux  et  de  nous ; 
»  et  qu'ils  6vitcut  le  reproche  qu'on  leur  pourroit 
»  faire,  d'avoir  eiupeche  le  recouvrement  de  la 
))  Terre  saintc.  » 

60.  Ce  qu'ayanl  este  resolu  de  la  sorle,  ils  s'en 
allerent  tous  ensemble  en  une  vallee  ou  les  autres 
estoient  assend)lez,  el  menerent  avec  eux  le  His 
de  rempereur  de  Constantinople,  el  tous  les  eves- 
ques el  abbez  de  rarm6e.  Eslans  la  arrivez,  ils 
mirenl  pied  a  terre  :  et  comme  les  autres  les  aper- 
ceurcut,  ils  descendirent  pareillement  de  leurs 
clievaux,  et  leur  allerent  a  la  rencontre.  D'abord 
les  barons  so  proslernerent  a  leurs  pieds  pleurans 
a  chaudes  larmcs,  profeslans  de  ne  se  lever  qu'ils 
n'eussenl  obtenu  d'cux  qu'ils  ne  les  abandonne- 
roient  point.  Quaiid   les  aulrcs  virenl  ccia,  ils 
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aroient  creance  que  il  ne  se  moveroient  d'els. 
Et  quant  oil  virent  ce,  si  orent  mult  grant  pitie, 
ct  plorerent  mult  durement. 

61.  Quant  il  virent  lor  seignors,  et  lor  pa- 
renz ,  et  lor  amis  chaoir  a  lor  piez ,  si  distrent 
que  il  en  parleroient.  Et  se  traistrent  a  une 
part,  et  parlerent  ensemJjIe,  et  la  summe  de  lor 
conseils  fu  tels ,  que  il  seroient  encor  avec  els , 
tresqu'a  la  Saint  Michel ,  por  tel  convent,  que  il 
lor  jureroient  sor  sainz  loialment  que  des  enqui 
en  avant  a  quele  cure  que  il  les  semonroient  de- 
denz  les  quinze  jors,  que  il  lor  donroient  navie 
a  bone  foi,  sanz  mal  engin,  dont  il  porroiental- 
ler  en  Surie. 

62.  Ensi  fu  otroie  et  jure.  Et  lors  ot  grant 
joie  par  tot  Tost.  Et  se  recueillerent  es  nes, 
et  li  chevaus  furent  mis  es  vissiers.  Ensi  se  par- 
tirent  del  port  de  Corfol,  la  veille  de  Pentecoste 
qui  fu  M.  et  cc.  ans  et  trois  apres  I'incarnation 
nostre  Seignor  .Tesu  Christ.  En  enqui  furent  to- 
tes les  nes  ensemble  et  tuit  li  vissier,  et  totes  les 
galies  de  Tost,  et  assez  d'autres  nes  de  marcheans, 
qui  avec  s'erent  aroutees.  Et  li  jors  fu  bels ,  et 
clers,  et  li  venz  dols  et  soes :  Et  il  laissent  aller 


furent  vivement  fouchez,  et  le  cneur  leur  a(  ten- 
dril de  faroa  qu'ils  ne  peurent  coutenir  leurs 
larmes. 

61.  Et  particulierement  lors  qu'ils  virent  leurs 
seigneurs ,  leurs  plusproches  parens  et  amis  tom- 
ber  a  leurs  pieds,  lis  temoigiierent  plus  de  res- 
sentimeut  et  dirent  qu'ils  en  aviseroient  ensemble. 
La  dessus  ils  se  retirereut,  et  confer^rent  entrc 
eux;  le  resultat  de  leur  conseil  fut  qu'ils  demeu- 
reroient  encore  avec  eux  jusqu'a  la  Saint  Michel, 
h  condition  qu'on  leur  promettroit ,  et  qu'on  leur 
Jureroit  sur  les  saints  Evangiles  ,  que  de  la  en 
avant,  a  toute  heure  qu'ils  les  en  voudroient  re- 
querir ,  dedans  la  quinzaine  ensuivant ,  ils  leur 
rourniroieut  de  bonne  foy ,  sans  aucune  fraude , 
des  vaisseaux  pour  passer  en  Syrie. 

62.  Ces  conditions  leur  furent  accord6es ,  et 
jurees  eolemnellemeQt :  en  suitte  tons  se  rembar- 
querent  dans  les  vaisseaux ,  et  les  chevaux  furent 
passez  dans  les  palandries  :  ct  ainsi  firent  voile 
du  port  de  Corfou  la  veille  de  la  Pentecoste,  Tan 
de  I'incarnation  de  nostre  Seigneur  mil  deux  ccns 
trois,  avec  tons  les  vaisseaux  tant  palandries  que 
galores,  et  autres  de  I'armee  navale ,  que  nefs 
marcbaudes  *  qui  s'esloient  associees  de  conserve 
avec  cette  flotte.  Le  jour  estoit  clair  et  serain  , 
la  mer  bonace  **,  et  le  vent  propre  et  doux  ,  lors 
qu'ils  se  mirent  en  mer  et  lach6rent  les  voiles  au 
vent.  Et  moi  Geoffuoy  mareschal  de  Champagne 

•  Vaisseaux  marchands. 

*•  La  mer  bonace  forme  ici  une  espece  de  contre- 
sens;  une  mer  bonace  est  une  mer  immobile  ;  fl'ailleurs 
il  n'y  a  ricn  descmblable  dans  le  texte  dc  Villc-IIaidouin. 


lesvoilles  alvent.  Et  bienTESMoiONE  Joferqis 

LI  MARESCHAUS  DE  ChAMPAIGNE,  qui  CBSte  (fiU- 

vre  dicta,  que  ainc  ni  ment  de  mot  a  son  escient, 
si  com  cil  qui  a  toz  les  conseils  fu,  que  one  si 
bele  chose  ne  fu  veue.  Et  bien  sembloit  estoire 
qui  terre  deust  conquerre,  que  tant  que  on  pooit 
veoir  a  oil,  ne  poit  on  veoir  se  voiles  non  de  nes 
et  des  vaissiaus,  si  que  li  cuer  des  homes  s'en  es- 
joissoient  mult. 

63.  Ensi  coururent  per  mer  tant  que  il  vind- 
rent  a  Cademelee  (1)  a  un  trespas  qui  sor  mer 
siet.  Et  lors  encontrerent  deux  nes  de  pelerins 
et  de  chevaliers  et  de  serjanz  qui  repairoient  de 
Surie.  Et  ce  estoient  de  eels  qui  estoient  allez 
al  port  de  Marseille  passer.  Et  quant  ils  vireiit 
I'estoire  si  belle  et  si  riche,  si  orent  tel  honte, 
que  ne  il  s'ouserent  mostrer.  Et  li  cuens  Bau- 
doins  de  Flandres  et  de  Hennaut  euvoiala  barge 
de  sa  nef,  por  savoir  quel  genz  ce  estoient,  et  il 
distrent  qu'il  estoient,  et  un  serjant  se  lait  cor- 
rer  contre  val  de  la  nef  en  la  barge,  et  dist  a  eels 
de  la  nef : «  Je  vos  claim  tuite  ce  qui  remaint  en 
la  nef  dou  mien,  car  je  m'en  iray  avec  cez,  car 
il  semble  bien  que  il  doivent  terre  conquerre. » 


autheur  de  cot  oeuvre ;  asseurc  n'y  avoir  rien  mis 
qui  ne  soil  de  la  verile ,  comnie  ayant  assiste  ji 
tous  les  conseils,  et  que  jamais  on  ne  vit  armee 
navale  ny  si  belle ,  ny  en  si  grand  nombre  de 
vaisseaux;  en  sorte  qu'il  n'y  avoit  pcrsonne  qui 
ne  jugeast  en  la  voyant ,  qu'elle  ne  deust  con- 
querir  tout  le  monde;  la  mer  tant  que  la  veuii  se 
pouvoit  etendre,  eslant  couverle  de  voiles  et  dc 
navires:  en  sorte  que  cela  faisoit  plaisir  a  voir. 

63.  Ils  cingK'Tent  de  la  sorte  en  plaine  mer, 
tant  qu'ils  vinrent  au  cap  de  Malee,  qui  est  un 
detroit  vers  la  Moree ,  ou  ils  renconlrerent  deux 
navires  ciiargez  de  pelerins ,  de  chevaliers  ct  de 
gens  de  pied,  qui  retournoient  de  Syrie,  et  es- 
toient de  ceux  qui  s'esloient  allez  embarquer  au 
port  de  Marseille :  lesquels  quand  ils  apperceu- 
reut  cette  belle  et  magnifique  flotte,  en  eurcnt 
une  telle  Iionle  qu'ils  ne  s'oz6rent  monslrer.  Le 
comte  de  Flandres  envoya  I'esquif  de  son  vaisseau 
pour  les  reconnoistre,  et  savoir  quelles  gens  c'es- 
toient ,  ce  qu'ils  declarerent.  El  a  Tiustant  un  sol- 
dat  se  laissa  couler  du  navire  ou  il  estoit  dans 
I'esquif,  et  dil  a  ceux  dc  sa  compagnie  :  «  Je  re- 
»  clame  lout  ce  que  vous  avez  du  mien  dans  ce 
»  vaisseau,  car  je  m'en  veux  aller  avec  ceux-cy 
»  qui  me  scmblent  bien  estre  en  eslat  de  conque- 
»  rir.  ))  On  luy  en  sceut  fort  bon  gre  et  le  rcceut- 
on  dans  I'armee  de  bon  ceil.  C'est  pourquoy  avec 
raison  on  dit  en  commun  proverbe  :  Que  de  mil 

(1)  Le  rap  Male  ,  appcle  aussi  cap  Malapan  {assom- 
meur  d'hommes),  appartieiit  au  rivage  des  Maniolcs;  il 
fait  face  a  file  de  Cc^rigo  (I'ancicnne  Cylhere). 
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A  grant  bien  fu  atornez  a  serjanz ,  et  mult  fu 
volentiers  en  I'ost  veuz.  Et  porce  dit  on  que  de 
mil  males  voles  puet  on  retorner. 

04.  Ensi  corut  Tost  trosque  a  Nigre.  Si  est  une 
mult  bone  ysle,  et  une  mult  bone  citez,  que  on 
appelle  Nigrepont(i).  Enqui  si  pristrent  conseil 
li  baron.  Si  s'en  alia  li  marcbis  Boniface  de 
Monferrat,  et  li  cuens  Baudoins  de  Flandres  et 
de  Hennaut  a  grant  parties  de  vissiers  et  de 
galies  avec  le  fil  I'empereor  Sursac  de  Cons- 
tantinople, en  une  ysle  que  on  appelle  An- 
dre (2),  et  deseendirent  a  terre.  Si  s'armerent  li 
ebevaliers ,  et  eorurent  en  la  terre ;  et  la  genz 
del  pais  vindrent  a  merci  al  fd  I'empereor  de 
Constantinople ;  et  li  donerent  tant  dou  lor,  que 
pais  firent  a  lui,  et  r'entrerent  en  lor  vaissiaus, 
et  eorurent  par  mer.  Lors  lor  avint  un  grant  do- 
raaiges ,  que  uns  halt  home  de  I'ost ,  qui  avoit 
nom  Guis  li  ehastellains  de  Coci  morut,  et  fu  gi- 
tez  en  la  mer. 

65.  Les  autres  nes  qui  n'erent  mie  cele  part 
guenchies,  furent  entrees  en  boque  d'Avie  (3). 
et  ce  est  la  ou  il  braz  Saint  Jorge  (4)  chiet  en  la 
grant  mer,  et  eorurent  eontre  mont  le  braz  tres- 


mauvais  cliemins,  on  pcut  so  remeltre  au  bon  , 
qunnd  ron  veut. 

64.  lis  passerenl  de  la  jusques  en  Negrepont, 
qui  est  une  isle,  ou  il  y  a  une  bonne  ville  de 
mesme  nom.  La  les  barons  tinrent  couseil  :  et  en 
suitfe  le  marquis  Boniface  de  Monlferrat ,  et  le 
conile  de  Flandres  avec  inie  partie  des  navires  el 
gal6rcs  ,  el  le  prince  de  Conslanlinople  lir6renl  a 
la  voile  d'Andros,  oil  ils  descendirenl  en  lerre; 
les  gens  de  clieval  firenl  une  cowrse  dans  I'isle , 
laquelle  viut  incontinent  a  robeissance  du  fils  de 
I'Empereur ,  et  les  habilans  donn^rent  fanl  du 
leur  qu'ils  oblinrenl  de  luy  la  paix  :  puis  ils  ren- 
trereul  dans  Icars  vaisseaux,  el  coururent  en 
mer;  auqucl  Icnips  il  Icur  arriva  un  grand  nial- 
heur,  par  la  niort  de  Guy  cbaslelaiu  de  Coucy, 
Tun  des  principaux  barons  de  I'arraee,  donl  le 
corps  ful  jetle  dans  la  mer. 

65.  Les  aulres  vaisseaux  qui  ne  s'esioienl  pas 
d^lournez  de  ce  cosle-la ,  poursuivaus  Ic  droit 
cbeniin,  cntr6renl  dansle  d6lroilde  I'Hellesponl, 
qu'on  appelle  le  bras  de  Sainct  George,  lequel 
vient  sc  rendre  dans  la  mer  Egee :  el  cingI6rent 
(ant  contrenionl  qu'ils  abord6rent  a  Abyde,  ville 
forte  el  siluee  du  cosl6  de  la  Nalolie,  a  I'entr^e 
de  ce  delroit ,   ou  ils  allerent  donner  fonds,  et 

(1)  Negrepont,  I'anciennc  Eubt'e,  appel(5e  par  les  Turcs 
Egriboz. 

(2)  L'ile  d'AiuIros,  appcldo  Andra  par  les  Turcs,  foiir- 
iiit  aiijourd'hui  des  scrvitcuis  fidelcs  aux  Francs  qui  ha- 
bitciil  Sinyrne  cl  Conslanlinople. 

(3)  L'ancienne  Abydos.  maintcnant  eiitierenieiil  di'- 
Iriiite,  a  peu  dc  distance  des  D.-jrdaiiellps. 
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que  a  une  cite  que  on  appelle  Avic,  qui  siet  sor 
le  braz  Saint  Jorge  devers  la  Turquie  mult 
bele  et  mult  bien  assise.  Et  enqui  pristrent  port; 
et  deseendirent  a  terre,  et  cil  de  la  cite  vindrent 
encontre  els,  et  lor  rendirent  la  ville,  si  com  cil 
qui  ne  I'osoient  defendre.  Et  il  la  firent  mult 
bien  garder,  si  que  cil  de  la  ville  n'i  perdirent 
vaillant  un  denier.  Ensi  sejornerent  enki  huict 
jorz  por  attendre  les  nes,  et  les  galies  et  les  vis- 
siers qui  estoieut  encor  a  venir.  Et  dedanz  eel 
sejor  pristrent  des  blez  en  la  terre  que  il  ere 
moissons,  et  il  en  avoient  grant  mestier,  car  il 
en  avoient  pou.  Et  dedanz  ces  huict  jors,  furent 
venu  tit  li  vaissel  et  li  baron,  et  Diex  lor  dona 
bon  tens. 

66.  Lors  se  partirent  del  port  d'Avie  tuit  en- 
semble. Si  peussiez  veoir  flori  le  braz  Saint  Jorge 
eontre  mont  de  nes  et  de  galies  et  de  vissiers, 
et  mult  grant  mervoille  ere  la  bialtez  a  regarder. 
Et  ensi  corrurent  eontre  mont  le  braz  Saint  Jorge, 
tant  que  il  vindrent  a  Saint  Estienne  (&),  a  une 
abbaie  qui  ere  a  trois  lieues  de  Constantinople, 
et  lors  virent  tout  a  plain  Constantinople.  Cil  des 
nes  et  des  galies  et  des  vissiers  pristent  port,  et 


descendirenl  en  terre.  Les  babitans  sorlircnl  au 
devanl,  el  leur  apport6rent  les  clefs ,  n'ayans  eu 
la  bardiesse  de  se  deCTendre.  Aussi  on  donna  si 
bon  ordre  ,  qu'ils  n'y  perdirent  la  valeur  d'un  de- 
nier, lis  y  sejournerenl  buicl  jours  entiers  pour 
altendre  les  vaisseaux  qui  estoienl  denieurez  der- 
riere.  El  cependanl  ils  se  fournirent  de  b!eds  la 
aulour,  tant  pource  que  c'csloil  le  lemps  de  la 
nioisson,  que  pource  qu'ils  en  avoient  grand  be- 
soin.  El  dans  les  liuit  jours  lous  les  vaisseaux  et 
les  barons  arriv^rcnt,  Dieu  leur  ayanl  donn6 
temps  favorable. 

66.  Puis  ils  partirent  tons  de  conserve  du  port 
d'Abyde,  en  sorie  que  vous  eussiez  veu  le  canal 
comme  lapisse  el  parsenie  de  galeresel  de  palan- 
dries,  qui  rendoienl  de  loin  un  merveilleux  ^clat 
a  I'ceil  :  el  a  force  d'avirons  et  de  voiles  surnion- 
tans  le  couranf  du  bras  arriv6rent  a  Saint  Estienne, 
qui  est  une  abbaye  a  trois  lieues  de  Conslanlino- 
ple :  d'ou  ils  conunenc^renl  a  decouvrir  et  voir  A 
plein  celte  ville.  Et  ceux  des  vaisseaux  et  galores 
qui  vinrent  a  prendre  port  ayanl  jctte  I'ancre , 
ceux  qui  ne  I'avoient  encor  veue,  se  rairent  a 
conlempler  celte  magnifique  cit6 ,  ne  pouvans  sc 
persuader  qu'en  tout  le  rnonde ,  il  y  en  eust  une 
si  belle  el  si  riclie  :  parliculiercmcnl  quand  ils 

(i)  L'Hellespont  el  meme  la  Proponlidc  sont  appeles 
par  les  autcurs  du  nioyen-^gc  Bras-de-Saint-George, 
a  cause  d'un  nionaslere  de  ce  nom  que  fit  bdlir  Constan- 
lin  Monomaque,  a  rendroil  oil  se  voit  aujourdhui  le  s(*- 
lail  des  sultans  de  Constantinople. 

(5)  Aiijourd'liui  le  village  de  San-Strpliano. 
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aancrerent  lor  vaissials.  Or  poez  savoir  que  mult 
esgarderent  Constantinople  cil  qui  onques  mais 
ne  I'avoient  veue.  que  il  ne  pooient  mie  cuidler 
que  si  riche  vile  peust  estre  en  tot  le  nionde. 
Cum  il  virent  ces  hals  murs,  et  ces  riches  tours 
dont  ere  close  tot  entor  a  la  reonde,  et  ces  ri- 
ches palais,  et  ces  haltes  yglises  dont  il  i  avoit 
taut  que  nuls  n'el  poist  croire,  se  11  ne  le  veist 
a  Toil  et  le  lone,  et  le  le  de  la  ville  que  de  totes 
les  autres  ere  souveraine.  Et  sachiez  que  il  n'i 
ot  si  hardi,  cui  le  cuer  ne  fremist;  et  ce  ne  fu 
mie  merveille ,  que  onques  si  grant  affaires  ne 
fu  empris  de  tant  de  gent  puis  que  li  monz  fu 
estorez. 

67.  Lors  descendirent  a  terre  li  conte  et  li 
baron,  et  li  dux  de  Venise,  et  fu  li  parlemenz 
ou  moustier  (1)  Saint  Estiene.  La  ot  maint  con- 
seil  pris,  et  done.  Totes  les  paroles  qui  la  furent 
dites  ne  vos  contera  mie  li  livres;  mes  lasumme 
del  conseil  si  fu  tielx,  que  li  dux  de  Venise  se 
dreca  en  estant ,  et  lor  dist.  Seignor,  je  sai  plus 
del  convine  de  cestpais  que  vos  ne  faites,  car 
altre  foiz  i  ai  este  (2).  Vos  avez  le  plus  grant  af- 
faire et  le  plus  perillous  entrepris,  que  onques 


apperceurent  ses  liaiites  murailles,  el  ses  belles 
tours,  doDl  elle  esloit  revestue  ot  ferniee  (out  a 
I'eutour,  el  ses  riches  el  superbes  palais ,  et  ses 
raaguifiques  eglises  qui  esloient  en  si  grand  nom- 
bre,  qu'a  peine  ou  se  le  pourroit  iuiaginer,  si 
ou  ne  les  voyoil  de  ses  yeux ,  ensemble  la  belle 
assielte  lant  en  longueur  que  largeur  de  celle  ca- 
pilale  de  I'Empire.  Cerles  il  n'y  eul  la  cocur  si 
asseur6,  ny  si  hardy  qui  ne  fremit  :  el  noii  sans 
raison ,  veu  que  depuis  la  crealiou  du  moiide  ja- 
mais uue  si  haule  enlreprise  ne  ful  fade  par  un  si 
pelil  nombre  de  gens. 

67.  Les  comtes  et  barons,  comnie  aussi  le  due 
de  Venise,  descendirent  en  lerre,  el  linrent  con- 
seil en  r^glise  de  Saiul  Estienne ,  ou  plusieuis 
choses  fureid  alleguees  el  debalues,  queje  passe 
sous  silence  ;  apres  quoy  le  due  de  Venise  se  leva 
de  son  siege,  el  parla  en  celle  mauiere  :  «  Sei- 
»  gneurs,  je  connois  un  peu  mieux  que  vous  I'es- 
))  lal  el  les  fanons  d'agir  de  ce  pays ,  y  ayanl  este 
»  autrefois;  vous  avez  enlrepris  la  plus  grande 
))  affaire  el  la  plus  perilleuse  que  jamais  on  aye 
»  enlrepris  :  c'esl  pourquoy  j'cslime  qu'il  y  faul 
»  aller  sagemeul  el  avec  conduile  :  car  si  nous 
»  nous  abandonnons  en  la  terre  ferme ,  le  pays 
))  eslanl  large  et  spalicuv,  el  nos  gens  ayausbe- 
»  soin  de  vivres,  ils  se  repandronl  ca  el  la  pour 
»  en  recouvrer :  et  comme  il  y  a  grand  nombre 

(1)  Un  kiosque  appartenant  au  sultan  Mahmoud,  a 
reniplac^  I'c^glise  ou  le  moustier  dont  parte  ici  Ville- 
Ilardouin.  Du  rivage  de  Saint-Etiennc  on  d(5couvrc  Con- 
stantinople. 

(2)  Henri  Dandole  (5tait  alle  a  Constantinople  a  I'epo- 

c.  n.  .\r.  T.   r. 


genz  entreprissent.  Force  si  convendroit,  que  on 
ouvrast  sagement.  Sachiez  se  nos  alons  a  la 
terre  ferme,  la  terre  est  granz  et  large,  et  nos- 
tre  genz  sont  povre  et  diseteus  de  la  viande,  si 
s'espandront  par  la  terre  por  querre  la  viande. 
Et  il  y  a  mult  grant  plente  de  gent  al  pais  :  si 
ne  porriens  tot  garder,  que  nos  ne  perdissiens, 
et  nos  n'avons  raestier  de  perdre,  que  mult  avons 
poi  de  gent  a  ce  que  nos  volons  faire.  II  a  is- 
les (3)  ci  pres  que  vos  poez  veoir  deci,qui  sont 
habitees  de  genz,  et  laborees  de  blez  et  de  vian- 
des  et  d'autres  biens.  Alons  i  la  prendre  port,  et 
recueillons  les  bles  et  les  viandes  del  pais.  Et 
quant  nos  aurons  mis  les  viandes  recueillies, 
alomes  devant  la  ville,  et  fei-ous  ce  que  nostre 
sires  nos  aura  porveu.  Quar  plus  seurement 
guerroie  cil  qui  a  la  viande,  que  cil  qui  n'en  a 
point.  A  eel  conseil  s'acorderent,  li  conte  et  11 
baron ,  et  s'en  r'alerent  tuit  a  lor  nes  chascuns 
et  a  sez  vaissiaus.  Ensi  repouserent  cele  unit. 
Et  al  matin  fu  le  jor  de  la  feste  mon  seignor  sainz 
Johan  Baptiste  en  juing,  furent  drecies  les  ba- 
nieres  et  li  confanon  es  chastials  des  nes,  et  les 
hosches  des  escuz,  et  portenduz  les  borz  des  nes. 


))  de  peuple  dans  le  plat  pays,  nous  ne  seamions 
»  si  bien  faire  que  nous  ne  perdions  beaucoup  de 
»  nos  hommes,  dont  nous  n'avons  pas  de  besoin 
»  a  present,  veu  le  peu  de  gens  qui  nous  resle 
»  pour  ce  que  nous  avons  entrepris.  Au  surplus, 
»  il  y  a  des  isles  icy  pres,  qee  vous  pouvez  ap- 
»  percevoir,  qui  sont  habil6es  el  abondantes  en 
»  bled ,  el  autres  biens  el  commodilez ;  allons  y 
»  prendre  terre ,  el  enlevons  les  bleds  el  les  vi- 
»  vres  du  pays.  El  quand  nous  aurons  fail  nos 
»  provisions ,  et  que  nous  les  aurons  mises  dans 
»  nos  vaisseaux,  alors  nous  irons  camper  devant 
»  la  ville,  et  ferons  ce  que  Dieu  nous  inspirera. 
1)  Car  sans  doule  ceux  qui  sont  ainsi  pourveus  de 
»  vivres  font  la  guerre  plus  seurement  que  ceux 
»  qui  n'en  onl  point.  »  Tous  les  comtes  el  barons 
applandirenl  a  ce  conseil,  se  remirenl  tous  dans 
leurs  vaisseaux ,  el  y  repos6renl  celle  nuit :  le 
lendeniain  matin,  qui  ful  le  jour  de  saint  Jean 
Baptiste  en  juin,  les  baonieres  et  gonfanons  fu- 
rent arborez  {'s  chasleaux  de  pouppe,  el  aux 
hauls  des  masts  et  des  hum  s ;  el  les  escuz  des 
chevaliers  furent  rangez  le  long  de  la  pallemento 
pour  servir  comme  de  pavesade  representans  les 
creneaux  des  murailles  des  villes,  chacun  jettanl 
la  veue  sur  ses  amies  comme  prevoyanl  bien 
que  le  temps  approchoil  qu'il  les  leur  faudroit 
employer. 

que  de  son  ambassade  aupres  de  I'empereur  Manuel , 
comme  nous  I'avons  dit  plus  haut. 

(3)  Ce  sont  les  iles  des  Princes ,  au  nombre  de  neuf; 
la  plus  importantede  ces  iles  se  nomme  Prinkipos. 
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Chascims  rcgardoit  ses  armes  tels  com  a  lui  con- 
vint  que  defisenssent,  que  par  tens  en  aront  mes- 
iier. 

68.  Li  marinier  traistrent  les  anchres,  et  lais- 
sent  les  voilles  a)  vent  aler,  et  Diex  lor  dona  bon 
vent  te!  com  a  els  convint,  si  s'en  passenttres 
par  devant  Constantinople,  si  pres  des  murs  et 
des  tours,  que  a  maiutes  de  lor  nes  traist  on. 
Si  i  avoit  tant  de  gent  sor  les  murs  et  sor  les 
tours,  que  il  sembloit  que  il  n'aust  se  I'a  non. 
Eusi  lor  destorna  Diex  sires  le  conseil  qui  fu 
pris  le  soir,  de  torner  es  ysles ,  ausi  com  se 
chascuns  n'aust  onques  oy  parkr.  Et  maintenant 
traient  a  la  ferme  terre  plus  droit  que  il  on- 
ques puent,  et  pristrent  port  devant  un  palais 
Temper eor  Alexis,  dont  ii  leus  estoit  apellez 
Calchidoines  (1) ,  et  fu  endroit  Constantinople 
d'autre  part  del  braz  devers  la  Turchie.  Cil  pa- 
lais fu  un  des  plus  biaux  et  des  plus  delitables 
que  onques  oel  peussent  esgarder  de  toz  les  de- 
liz  que  il  ccnvient  a  cors  d'home,  que  en  maison 
de  prince  doit  avoir. 

C9.  Et  li  conte  et  li  baron  descendirent  a  la 
terre,  et  se  hebergierent  el  palais,  et  en  la  ville 
entor,  et  li  plusor  tendirent  lor  paveillons.  Lors 
furent  li  cheval  trait  fors  des  vissiers,  et  li  che- 
valiers et  li  serjans  descendu  n  la  terre  a  totes 


68.  Cependanllesmaltelots  levercnt  lesaucres, 
et  mlrent  les  voiles  au  vent,  Icquel  frappant  de- 
dans a  souhail,  its  passcrent  le  long  et  vis-a-vis 
de  Conslantinople,  si  pres  des  (ours  et  des  mu- 
railles,  que  les  trails  et  coups   de   pierre   don- 
nerent  en  plusieursde  leurs  vaisseaux,  la  courline 
estans  garnie  et  bordee  de  si  grand  nonibre  de 
soldals,  qu'il  semldoit  qu'il  n'y  cut  ricn  aulre 
chose.  Ainsi  Dieu  delourna  la  rcsoUil ion  qui  avoit 
este  prise  le  soir  precedent  de  descendrc  dan?  les 
isles,  comme  si  jamais  i!s  n'ea  eussent  oiiy  par- 
ler;  et  s'en  allerent  a  pleines  voiles,  le  plus  droit 
cliemin  qu  ils  peurent,  ahorder  en  la  terre  ferme, 
oil  ils  prirent  port  devant  un  palais  de  I'ernpereur 
Alexis  au  lieu  appcllc  Chalcedon,  vis-a-vis  de 
Conslanlinople,  au  dola  du  delroit  du  cosle  de 
TAsie.  Ce  palais  esloit  Tun  des  plus  beaux  et  des 
plus  agreables  que  jamais  on  ail  veu,  estant  ac- 
compagn6  de  loutes  les  delices  el  plaisirs  que 
rhomine  auroil  pen  souhaillcr,  et  (pii  sont  hien 
scans  a  un  grand  prince. 

69.  Les  comics  et  les  barons  descendirent  en 
Icrre,  ot  prirent  leur  logemenl  dans  ce  palais, 
dans  la  ville,  et  aux  environs,  oii  la  pluspart 
lircnt  lendre  leurs  pavilions.  Les  chevaux  a 
mesmes  lemps  furent  lirez  hors  des  palandrics, 

(l)L'ancicnncClialcMoine  a  fait  place  a  un  village  turc 
nommti  Kadi-Keui  (village  des  jugcs). 

(2)  Scutari,  sur  la  rive  Asiatiquedc  laPrnponlide,  ren- 


lor  armes,  si  que  il  ne  remest  es  vaissiaus  (jue 
li  marinier.  La  contree  fu  belle  et  riehe,  et  plen- 
teuross  de  toz  biens,  et  les  moies  des  blez  qui 
estoient  m.oissone  parmi  les  champs ;  tant  que 
chascuns  en  volt  prendre,  si  en  prinst,  con  cil  qui 
grant  mestier  en  avoient.  Ensi  sejournerent  en 
eel  palais  lendcmain.  Et  al  tierz  jor  lor  dona  Diex 
bon  vent,  et  cil  marinier  resachent  lor  anchres, 
et  drecent  lor  voiles  al  vent.  Ensi  s'en  vout 
contre  val  le  braz,  bien  une  lieue  desor  Cons- 
tantinople a  un  palais  qui  ere  Tempereor  Alexis, 
qui  ere  appellez  le  Scutaire.  Enki  se  ancreerent 
les  nes,  et  les  vissiers,  et  totes  les  galies. 

70.  Et  la  chevalerie  qui  ere  hebergie  el  pa- 
lais de  Calcedoine  alia  costoiant  Constantinople 
par  terre.  Ensi  se  hebergierent  sor  le  braz  Sain 
Jorge  a  la  Scutaire  (2),  et  contre  mont  Tost  des 
Francois.  Et  quant  ce  vit  Temper  ere  Alexis,  si 
fist  la  soe  ost  issir  de  Constantinople,  si  le  her- 
berja  sor  Tautre  rive  d'autre  part  endroit  als  : 
si  fist  tendre  ses  paveillons ,  porce  que  cil  ne 
peussent  prendre  terre  par  force  sor  lui.  Ensi  se- 
jorna  Tost  des  Francois  par  nuef  jorz;  et  se  por- 
caca  de  viande  cil  que  mestier  en  ot,  et  ce  fu- 
rent tuit  cil  de  Tost. 

71.  Dedanz  eel  sejor  issi  une  compagnie  do 
mult  bone  gent  por  garder  Tost  que  on  ne  li 


el  loute  la  cavalerie  el  infanlerie  prit  lerre,  cha- 
cun  ayant  ses  amies,  en  sorte  qu'il  ne  denieura 
dans  les  vaisseaux  que  les  mariniers.  La  conhY'O 
esloil  belle,  riche,  planlureuse  et  abondanle  en 
lous  biens  :  el  les  grands  las  de  bled  desja  mois- 
sonne  gisoient  a  Tabandon  eramy  les  champs , 
chacun  en  pouvoit  prendre  sans  conlredit,  ce 
qu'ils  firent,  en  ayans  grand  besoin.  lis  sejour- 
nerent en  ce  palais  tout  le  lendcmain  :  el  au 
troisi^mc  jour,  Dieu  leur  ayant  donne  bou  ven!, 
lesmarinieVsreserrerenl  leurs  ancres,  et  dressans 
les  voiles  descendirent  le  courant  du  delroit 
une  bonne  iieuii  au  dessus  de  Conslantinople ,  a 
un  palais  de  Tempereur  Alexis,  appell6  Scutari, 
oa  allerent  surgir  en  la  plage  tanl  les  vaisseaux 
ronds  que  les  palandrics  el  les  galeres. 

70.  Cependanl  la  cavalerie  qui  csloil  log6e  au 
palais  de  Chalcedon,  en  partil,  et  alia  costoyanl 
Conslanlinople  par  lerre  se  loger  sur  la  rive  du 
bras  de  Saint  George  a  Sculari,  au  dessus  de  Tar- 
mac franj'oise.  Ce  que  Tenipereur  Alexis  ayanl 
apperreul  fit  sorlir  ses  gens  de  Conslanlinople, 
el  s'en  vinl  loger  sur  Taulre  bord  vis-ct-vis  d'eux, 
et  y  fil  lendre  ses  pavilions,  a  dessein  de  les  eni- 
pcclicr  de  prendre  lerre  par  force  sur  luy.  Et  ainsi 
Tarin^e  franroise  sejourua  Tespace  de  ncuf  jours, 

ferme  plus  de  30,090  liabitans  musidmans  ct  Chretiens. 
Les  crois(''S  caiiipereiit  dans  la  plainc  oil  s'(!'tend  aujour- 
d'liui  le  ciinetiere  de  Scutari. 
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feist  mal,  et  les  forriers  cherchierent  la  contree. 
En  ct'k"  compaignie  fu  Odes  li  champenois  de 
Chanlite,  ct  Guillelmes  ses  freres,  et  Ogiers  de 
Saint  Cheron,  et  Manassiers  de  Lisle,  et  li  eiiens 
Giraz  mis  cuens  de  Lombardiequi  ere  de  la  mais- 
nie  del  marehis  de  Montferrat ;  et  orent  bien  avec 
alsquatres  vingts  cbevaliers  de  mult  bone  gent. 
Et  choisierent  al  pie  de  la  montaigne  paveillons 
bien  a  trois  Hues  de  I'ost.  Et  ce  estoit  11  mege- 
dnx  Tempereor  de  Constantinople,  qui  bien  avoit 
einq  cens  chevaliers  de  Grieu.  Quant  nostre  gent 
les  vit,  si  ordenerent  lor  gent  en  quatre  batail- 
les.  Et  fu  lor  conselx  tielx  que  iroXit  eombatre 
a  els.  Et  quant  li  Gi'ieu  les  virent,  si  ordenerent 
lors  gens  et  lor  batailles ,  et  se  rangierent  par 
devant  lor  paveillons  et  les  attendirent,  et  nostre 
gent  les  alerent  ferir  mult  \igueroisement.  A 
I'aie  de  Dieu  nostre  Seingnor  petiz  dura  cil  es- 
torz.  Et  li  Grieu  lor  tornent  les  dos,  si  furent 
desconfiz  a  la  premiere  assemblee.  Et  li  uostres 
les  enchaucent  bien  une  liue  grant.  La  guaigne- 
rent  assez  chevaus,  etroncins,  et  palefroiz,  et 
muls,  ettentes,  et  paveillons,  et  tel  gaing  com 
a  tel  besoigTie  aferoit.  Ensi  se  revindrent  en  I'ost, 


durant  Icsquels  ccu\  qui  cureni  bcsoin  de  vivrcs 
en  f!,rcnt  provision,  et  Von  pent  ilire  que  ce  fut 
(oute  rarni6e. 

71.  Encc  menie  (emps  une  conipagnie  de  fort 
braves  gens  sortit  en  canipacne  pour  allcr  faire 
la  d<}couver(e  et  enipecher  les  surprises  :  et  les 
fourrageurs  par  mesme  moyen  allerent  sous  lour 
escorJe  fourrager  et  piller  la  contr6e.  De  laquelle 
frouppe,  entre  autres  esloient  Eudes  le  cl)anq)e- 
nois  de  Champlite,  Guillaume  son  frere,  Oger  de 
Sainf-Cheron,  Manass6s  de  I'lsle,  e!  un  seigneur 
nomnie  le  Comle  Gras,  qui  estoit  do  Lonibardie, 
et  de  la  suiKe  du  marquis  de  Montferrat ,  et 
avoient  avec  eux  environ  quatre-vingt  cheva- 
liers, tous  vaillans  homnics  :  d'ahord  ils  decou- 
vrirent  de  loin  au  pied  d'un  coslau  plusieurs 
(entcs  el  pavilions  a  trois  lieues  du  camp  :  c'esloit 
le  Grand  Due  ou  chef  des  arraecs  de  mer  de 
I'enipereur  de  Constantinopie,  qui  avoit  hieujus- 
ques  a  cinq  ceuls  chevaliers  grecs.  QH'ind  ils  les 
eurent  reconnus  ils  se  parlag6rent  en  quatre  es- 
cadrons,  avec  resolution  do  les  attaquer.  Les 
Grecs  d'autres  parts  se  rang6rent  aussi  en  ba- 
laille  devant  leurs  (entes,  et  les  aUendirent  de 
pied  ferme  :  mais  nos  gens  sans  marchander  da- 
vanlage,  lesall6rent  charger;  la  meslec  ne  dura 
gueres,  car  les  Grecs  d'ahord  et  au  premier  choc 
tourn^rent  le  dos,  se  rompant  d'eux-mesmes,  et 
les  noslres  leur  donn6rent  la  chasse  uue  bonne 
lieue.  lis  gagn^rent  en  celte  rencontre  nombre  de 
chevaux,  roucins,  palefroiz  et  mulels;  ensemble 
les  lenles  et  pavilions,  et  generalenieni  ce  qui  est 
de  I'adirail  des  Jrouppes.  El   ainsi  rc!ouru<'>renf 


on  il  furent  mult  volentiers  veuz,  et  departirent 
lor  gaing  si  com  il  durent. 

72.  A  Tautre  jor  apres,  envoia  rempcrere 
Alexis  uns  messages  as  Contes  et  as  bai-ons,  et 
ses  lettres.  Cil  messages  avoit  nom  Nicholas 
Rous,  et  ere  nez  de  Lonibardie,  et  trova  les  ba- 
rons el  riches  palais  del  Scutaire,  ou  il  estoient  a 
un  Cf^nseil.  Et  les  salua  de  par  rcmpereor  Alexis 
de  Constantinople.  Et  tendi  ses  lettres  le  mar- 
ehis Bonifaces  de  Monferrat,  et  cil  les  recut.  Et 
furent  lueus  devant  toz  les  barons.  Et  paroles  i 
ot  de  maintes  manieres  es  lettres,  que  li  livres 
ne  raconte  mie.  Et  apres  les  autres  paroles  qui 
furent,  si  furent  de  creance,  que  I'om  creist  ce- 
lui  qui  les  avoit  aportees,  qui  Nicholas  Rous  avoit 
nom.  n  Biels  sire,  font  il,  nos  avons  veues  voz  let- 
tres, et  nos  dient  que  nos  vos  creons.  Et  nos  vos 
creons  bien.  Or  dites  ce  que  vos  plaira.  » Et  li 
message  estoit  devant  les  barons  en  estant ,  et 
parla : «  Seignor,  fait  il ,  Tempereor  Alexis  vcs 
mande  que  bien  set  que  vos  estes  la  meillor  gent 
qui  soient  sans  corone,  et  de  la  meillor  terre  qui 
soit.  Et  mult  se  merveille  por  cjnoi,  ne  a  quoi 
vos  i  estes  venuz  en  son  regne,  que  vos  estes 


au  camp,  ou  ils  furent  bieuaccueillis,  el  partage- 
rent  le  bulin  comnic  ils  devoient. 

72.  Le  jour  ensuivaut  I'empcreur  Alexis  en- 
voya  un  ambassadeur  aux  comfes  el  barons  do 
rarm6e,  avec  lellres  de  creance  :  eel  asnbassa- 
deur  s'appelloit  Nicolas  lloux,  el  esloil  nalifde 
Lonibardie.  II  les  Irouva  assenihlez au  conseil  dauo 
le  palais  de  Sculari,  el  les  saliia  de  la  part  de 
I'Empereur  son  maisire,  puis  presenta  ses  lellres 
au  marquis  Boniface  de  Moutferrat  qui  les  re- 
cent,  et  furent  leues  en  presence  de  lous  les  ba- 
rons:  clles  conlcuoienl  plusieurs  choses,  et  parli- 
culi6rement  que  Ton  eusi  a  ajouster  loufe  croiance 
au  porlcur,  dont  le  nom  esloil  Nicolas  Roux. 
Surquoy  les  barons  luy  direut  ;  «  Beau  Sire , 
»  nous  avons  veu  vos  lellres,  qui  portent  que 
»  nous  ayons  a  ajousler  foy  a  ce  que  vous  uous 
»  direz,  exposez  done  vostrc  charge,  et  diles  ce 
»  qu'il  vous  i)laira.  »  L'anibassadeur  qui  esfoit 
debout  devant  eux  leur  parla  en  ces  termes  ; 
« Seigneurs,  I'Empereur  ni'a  comand6  de  vous 
»  faire  entendre  qu'il  n'ignore  pas  que  vous 
))  ne  soyez  les  plus  grands  et  les  plus  puis- 
»  sans  princes  d'entre  ceux  qui  ne  portent  point 
»  de  couronne ,  et  des  plus  valeureux  pays  qui 
»  soient  en  tout  le  resle  du  monde  :  mais  il 
.»  s'6tonne  pourquoy,  el  a  quelle  occasion,  vous 
»  estes  ainsi  veuus  dans  ses  terres,  vous  eslans 
))  chresliens,  el  luy  pareillement  chreslieu,  II 
»  scail  assez  que  le  principal  dessein  de  voslre 
»  voyage  est  pour  recouvrer  la  Terrc-Sainle  el  le 
»  saint  sepulchre  de  nostre  Seigneur  :  si  vous 
))  avez  besoiu  de  vivres  ou  de  toute  autre  chose 
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ohrestiens,  et  il  est  chresliens.  Et  bien  set  que 
vos  i  estes  meu  por  la  Saiiite  Terre  d'oltremer, 
et  por  la  Sainte  Croiz,  et  por  le  sepulere  res- 
eorre.  Se  vos  i  estes  povre,  ne  disetels,  il 
vos  donra  volentiers  de  ses  viandes  et  de  son 
avoir,  et  vos  li  vuidiez  sa  terre.  Ne  vos  voldroit 
autre  mal  faire,  et-ne-por-quant  s'en  a  il  le  pooir. 
Car  se  vos  estiez  vint  tant  de  gent,  que  vos  n'es- 
<es  ne  vos  en  porroiz  voz  aler,  se  il  mal  vos  vo- 
loit  faire,  que  vos  ne  fussiez  morz  et  desconfiz. » 
7  3.  Par  Taccort  et  par  le  conseil  as  autres 
barons  et  le  due  de  Venise,  se  leva  empiez  Coe- 
nes  de  Bethune,  qui  ere  bons  ebevalier  et  sa- 
£;es,  et  bien  eloquens  (1),  et  respont  al  messages. 
>;  Bel  sire,  vos  nos  avez  dit  que  vostre  sires  se 
merveille  mult  porquoi  notre  seignor  et  nostre 
baron  sont  entres  en  son  regne.  En  sa  terre 
il  ne  sont  mie  entre,  quar  il  le  tint  a  tort,  et  a 
pechie  contre  Dieu  et  contre  raison.  Ainz  est 
son  nevou  qui  ci  siet  entre  nos  sor  une  ehaiere, 
qui  est  fil  de  son  frere  Tempereor  Sursac.  Mes 
s'il  voloit  a  la  raerei  son  nevou  venir,  et  li  ren- 
doit  la  eorone  et  I'Empire ,  nos  li  proieriens 
que  il  li  pardonast,  et  li  donast  tant  que  il  peust 
vivre  richement.  Et  se  vos  por  cestui  message 
venez,  u'y  revenez  altre  foiz,  ue  soiez  si  hardiz 


1)  pour  I'execulion  de  ccHe  enlreprise,  il  vous 
»  donnera  tres-volontiers  du  sien.  Yuidez  seu- 
))  lenient  de  ses  terres,  car  il  luy  d6plairoit  de 
))  vous  courir  sus,  ou  vous  porter  donunage,  en- 
»  core  qu'il  n'en  ait  que  trop  de  pouvoir.  Et  quand 
))  vous  seriez  vingt  fois  plus  de  gens  que  vous 
))  n'estes,  vous  ne  pourriez  loutesfois  vous  retirer 
»  ny  emp6clier  que  vous  ne  fussiez  lous  mis  a 
»  niort  ou  fails  prisonniers,  s'il  avoit  le  dessein 
»  de  vous  mal  faire.  » 

73.  En  suitte  de  cette  harangue,  Conon  de  Be- 
fliunc,  qui  esloit  un  sage  chevalier,  eloquent  et 
bien  disant,  de  I'avis  el  du  consenlement  des  au- 
tres barons  et  du  due  de  Venise  se  leva,  et  repli- 
qua  en  ces  termes  :  Beau  Sire,  vous  nous  venez 
))  alleguer  que  vostre  raaistre  s'6toune  pourquoy 
»  nos  seigneurs  et  nos  barons  sont  aiusi  enlrez 
))  dans  son  empire  et  dans  ses  terres  :  vous  sravez 
))  trop  bien  qu'ils  ne  sont  pas  enlrez  sur  le  sien, 
»  puis  qu'il  occupe  a  tort  et  contre  Dieu  et  contre 
))  raison  ce  qui  doit  appar(enir  ft  son  neveu  que 
))  vous  pouvez  voir  icy  assis  avec  nous,  fils  de  son 
))  frere  I'erapereur  Isaac  :  mais  s'il  luy  vouloil 
))  demander  pardon  el  luy  reslituer  la  couronne 
))  el  I'Empire,  nous  employerions  nos  prieres  vers 
))  biy,  a  ce  qu'il  luy  pardonnast  el  biy  donnast 
))  dequoy  vivre  honorablenient  el  selon  sa  cou- 
))  dilion  An  resle,  a  I'avcnir  ne  soyez  si  teme- 
»  raire  ny  si  hardy  que  de  venir  icy  pour  de 

(1)  Nous  devons  aux  savanles  investigations  deM.  Pau- 
lin  PAris,  plusieuis  chansons  tics  reuiarqnablc  de  Conon 


que  vos  plus  y  revegniez. »  Ensi  se  parti  li  mes- 
sage ,  et  s'en  rala  arriere  en  Constantinople  a 
I'empereor  Alexis. 

74.  Li  Baron  parlerent  ensemble,  et  distrent 
lendemain  qu'il  mostreroieut  Alexis  le  fil  I'em- 
pereor de  Constantinople  al  pueple  de  la  cite. 
Adone  firent  armer  les  galies  totes.  Le  dux 
de  Venise  et  li  marchis  de  Monferrat  entre- 
rent  en  une,  et  mistrent  avec  als  Alexis  le  lilz 
I'empereor  Sursac,  et  es  autres  galies  entrerent 
li  chevalier  et  li  baron  qui  volt.  Ensi  s'en  ale- 
rent  res  a  res  des  murs  de  Constantinople,  et 
mostrerent  al  pueple  des  Grez  li  valet ,  et  dis- 
trent :  "  Veez  ici  vostre  seignor  naturel ,  et  sa- 
chiez  nos  ne  venimes  por  vos  mal  faire,  ains 
venimes  por  vos  garder ,  et  por  vos  defendre , 
se  vos  faites  ce  que  vos  devez.  Car  cil  cui  vos 
obeissiez  a  seignor,  vos  tient  a  tort  et  a  pechie, 
contre  Dieu  et  contre  raison.  Et  bien  savez 
com  il  a  disloiaument  ovre  vers  son  seignor , 
et  vers  son  frere,  que  il  li  a  les  els  traiz ,  et 
tolu  son  Empire  a  pechie;  et  veez  ci  le  droit 
hoir.  Se  vos  vos  tenez  a  lui,  vos  feroiz  ce  que 
vos  devroiz:  et  se  vos  nel  faites,  nos  vos  ferons 
le  pis  que  nos  porrons. » Onques  nuls  de  la  terre 
ei  del  pais  no  fist  semblant  que  il  se  tenist  a 


)i  sembla!)les  messages.  »  L'ambassadeur  s'en  re- 
lourna  de  la  sorle  a  Constantinople  vers  I'empc- 
reur  Alexis. 

74.  D'aulre  parties  barous  concerl6renl  ensem- 
ble el  aviserent ,  que  le  lendemain  ils  feraient  voir 
le  jeune  Alexis  fds  du  legilime  Empereur  au  peu- 
ple ;  et  a  eel  elfet  firent  equipper  toules  les  gale- 
res  :  en  I'uue  desquelles  le  due  de  Venise  el  le 
marquis  de  Monlferrat  entrerent,  et  mirent  avec 
eux  le  jeune  prince  fils  de  I'empereur  Isaac  :  es 
autres  entrerenl  les  barons  et  les  chevaliers  com- 
me  ils  vouluront.  Et  ainsi  s'en  all6renl  voguans  le 
long  des  murailles  de  Constantinople,  el  le  firent 
voir  aux  Grecs  ,  lours  disans  :  «  Voicy  vostre  sei- 
))  gneur  naturel ;  scachez  que  nous  ne  somnies  pas 
»  icy  venus  pour  vous  mal  faire ,  mais  pour  vous 
»  garder  et  defendre,  si  vous  faites  ce  que  vous 
»  devez  :  vous  scavez  que  celui  auquel  vous  ob6is- 
»  sez  maintenant,  s'est  m6chamnienl  el  a  tort  em- 
»  pare  de  I'Eslat :  el  vous  n'ignorez  pas  de  quelle 
»  dt'ioyaul6  il  a  us6  vers  son  Seigneur  el  frere, 
»  auquel  il  a  fait  crever  les  yeux,  et  enleve  I'Em- 
»  i)ire,  dont  vous  voyez  icy  parmy  nous  le  legi- 
»  time  heritier.  Si  vous  vous  rangez  de  son  party 
»  vous  ferez  ce  que  vous  devez;  si  vous  faites  au 
»  conlraire  ne  doulez  pas  que  nous  ne  vous  fas- 
»  sions  du  pis  que  nous  pourrons.  »  Mais  il  n'y  eul 
pas  un  seul ,  ny  de  la  ville  ni  du  plat  pays  qui  16- 
liioigna  \ouioir  le  suivre  ny  prendre  son  party, 

de  Bottiune,  piibiit'es  dans  le  cuiieux  lecueil  qui  a  pour 
litre  :  Rovian'^ern  panrnis. 
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lui,  por  la  tremor  el  por  la  dotance  de  I'cmpe- 
reor  Alexis.  Ensi  s'en  revindrent  en  Tost  ar- 
riere,  et  alerent  chascuns  a  sou  heberge. 

75.  Lendemain  quant  il  orent  la  messe  oie, 
s'assemblerent  en  parlemeut :  et  fu  li  parlemeuz 
a  cheval  en-mi  le  champ.  La  peussiez  veoir 
maint  bel  destrier,  et  maint  chevalier  dessus. 
et  fu  li  conseils  des  bataille  deviser  quantes  et 
quel  il  en  auroient.  Bestance  y  ot  assez  d'unes 
choses  et  d'autres.  Mes  la  tin  del  conseil  fu 
tels,  que  al  conte  Baudoin  de  Flandres  fu  otroie 
Tavant-garde ,  porce  que  il  avait  mult  grant 
plente  de  bone  gent,  et  d'archiers  et  d'arbales- 
tiers  plus  que  nuls  qui  en  Tost  fust. 

76.  Et  apres  fu  devise,  que  I'autre  bataille 
feroit  Henri  ses  freres,  Mahius  de  Vaslaincort, 
et  Balduins  de  Belveoir ,  et  maint  autre  bon 
chevalier  de  lor  terres  et  de  lor  pais  qui  avec 
els  estoient. 

77.  La  tierce  bataille  fist  li  cuens  Hues  de 
Sain  Pol,  Pierres  d'Amiens  ses  niers,  Eustaices 
de  Cantheleu,  Ansiaus  de  Kaieu,  et  maint  bon 
chevalier  de  lor  terre  et  de  lor  pais. 

78.  La  quarte  bataille  fist  li  cuens  Loeys  de 
Blois  et  de  Cbartein.  qui  mult  fu  granz,  et 
richc  ,  et  redotez,  que  il  i  avoit  mult  grant 
plente  de  bons  chevaliers  et  de  bone  gent. 


pour  la  crainle  qu'ils  avoient  de  I'enipereur  Alexis. 
Et  airisi  cliacuu  s'en  retourna  au  camp  et  dans  ses 
logemens. 

75.  Le  lendemain  apr^s  avoir  ouy  la  messe ,  ils 
s'assemblerent  derechef,  et  tinrenl  conseil  (ous  a 
cheval  au  milieu  de  la  campagne ,  oii  vous  eussiez 
peu  voir  plusieurs  beaux  chevaux  de  bataille  har- 
nachez  richemeut,  et  moutez  par  de  braves  che- 
valiers. Le  sujet  de  cetle  assemblee  ,  fut  sur  I'or- 
donnance  de  leurs  batailles  ,  et  de  la  mani^re  de 
combatire  :  sur  quoy,  apres  que  loules  choses  eus- 
senl  este  debalues  de  pari  et  d'autre,  il  ful  enfin 
arrests  que  le  comte  Baudoiiin  de  Flandres  con- 
duiroil  I'avanf-garde,  pource  qu'il  avait  plus  grand 
nomhre  de  braves  hommes,  et  mesmes  plus  d'ar- 
chers  el  d'arhalestriers  que  pas  un  autre  baron  de 
Tarmee. 

76.  II  ful  encor  arresle  que  Henry  son  frere 
conduiroit  la  seconde  balaille,  accompagne  deMa- 
thieu  de  Valincourt ,  Baudoiiin  de  Beauvoir,  et 
aulres  bons  chevaliers  de  leurs  lerres  et  de  leurs 
pays,  qui  eslaient  venus  avec  eux. 

77.  La  Iroisieme  seroil  conduite  par  Hugues 
comte  de  Saint  Paul ,  Pierre  d'Amiens  son  ueveu, 
Euslache  de  Canfeleu  ,  Anseau  de  Cahieu ,  el  plu- 
sieurs hons  chevaliers  de  leurs  lerres  et  pays. 

78.  Que  Louys  comle  de  Blois  qui  estoit  un  ri- 
che  ,  puissant ,  el  redoute  Seigneur,  et  qui  avoil  a 
sa  suiKe  grand  nomhre  de  bons  chevaliers  el  de 
braves  gens,  feroit  la  quatrierae. 
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79.  La  quinte  bataille  fist  Mahius  de  Mom- 
morenci  et  li  champenois  Odes  de  Chanlite, 
Joffrois,  li  mareschaus  de  Champaigne.  Fu  en 
cele  :  Ogiers  de  Saint  Cheron,  Manassiers  de 
Lisle,  Miles  li  Braibanz,  Machaire  de  Sainte 
Menebalt,  Johans  Foisnons,  Guis  de  Capes, 
Clarembaus  ses  niers,  Robert  de  Roncoi ;  totes 
ces  genz  fisent  la  quinte  bataille.  Sachiez  que 
11  y  ot  maint  bon  chevalier. 

80.  La  sixte  bataille  fist  li  marchis  Boni- 
faces de  iMonferrat ,  qui  mult  fu  granz.  La  y 
furent  li  Lombart  et  li  Toschain  et  li  Aleman, 
et  totes  les  genz  qui  furent  de  lez  mont  de  Mon- 
cenis ,  trosque  a  Lion  sor  le  Rone.  Tuit  cil 
furent  en  la  bataille  li  Marchis  ,  et  fu  devise 
que  il  feroit  I'arriere-garde. 

81.  Li  jorz  fu  devise  quant  il  se  recueil- 
droient  es  nes  et  vaissiaus ,  por  prendre  terre , 
ou  por  vivre  ou  por  morir. 

82.  Et  sachiez  que  ce  fu  une  des  plus  dou- 
toses  choses  a  faire  qui  onques  fust.  Lors  par- 
lerent  li  evesques  et  li  clergiez  al  pueple,  et 
lors  mostrerent  que  ils  fussent  coufes,  et  feist 
chascuns  sa  devise,  que  il  ne  savoient  quant 
Diex  feroit  son  commandement  d'els.  Et  il  si 
firent  mult  volontiers  par  tote  I'ost ,  et  mult  pi- 
tosement.  Li  termes  vint  si  com  devises  fu.  Et 


79.  La  cinqui6me  balaille  seroit  de  IMathieu  de 
Monlmorency,  el  du  champenois  Euiles  de  Cham- 
plite  :  Geofl'roy  mareschal  de  Champagne  ful  en 
celle-la ,  avec  Oger  de  Saiul-Cherou,  Manassas 
de  risle.  Miles  de  Brabans,  Machaire  de  Sainle- 
Menehoult,  Jean  Foisnons,  Guy  de  Chappes,  Cle- 
rembaut  son  neveu  ,  el  Robert  de  Ronroy.  Tous 
ceux-cy  firent  la  cinquiesme  bataille,  en  laquelle 
il  y  eul  nomhre  de  hons  chevaliers. 

80.  La  sixieme  ful  du  marquis  Boniface  do 
Monlferral,  qui  ful  bien  fournie  el  nombreuse ; 
parce  que  les  Lond)ards ,  les  Toscans ,  les  Ale- 
mans,  el  generalemenl  tous  ceux  qui  esloienl  du 
pays  enclave  depuis  le  Monl-Cenisjusqu'a  Lyon 
sur  le  Rhosne,  sy  rang^rent,  el  ful  convenu  que 
le  marquis  feroit  I'arriere-garde. 

81.  Le  jour  ful  aussi  arrests  auquel  ils  se  de- 
vroienl  relirer  dans  leurs  vaisseaux,  pour  en- 
suitle  prendre  lerre,  resolus  de  vaincre  ou  de 
mourir. 

82.  El  verilablemenl  ce  ful  la  la  plus  perilleuse 
enlreprise  qui  se  fit  j.;mais.  Alors  les  evesques  et 
les  ecclesiasliques  qui  esfoienl  pour  lors  en  I'ar- 
mee,  firent  leurs  remonstrances  a  tous  ceux  du 
camp,  les  exhortans  a  se  confesser  el  a  faire  leurs 
lestamens  :  d'aidanl  qu'ils  ne  sravoient  I'heure 
qu'il  plairoil  a  Dieu  les  appeller  el  faire  sa  volonle 
d'eux  :  ce  qu'ils  firent  de  grand  zele  el  devotion. 
Le  jour  pris  eslaiit  arrive  ,  les  chevaliers  s'embar- 
querent  avec  leurs  chevauv  de  balailles  dans  les 
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li  chevaliers  furent  es  vissiers  tuit  avec  lors  des- 
triers, et  furent  tuit  arme,  les  helmes  laeiez,  et 
li  cheval  covert  et  ensele,  et  les  autres  genz  qui 
n'avoient  mie  si  grant  mestier  en  bataille  furent 
es  grans  nes  tuit,  et  les  galees  furent  armees  et 
atornees  totes  :  et  li  matins  fu  biels  apres  le  so- 
leil  un  poi  levant.  Et  Tempereres  Alexis  les  at- 
tendoit  a  granz  batailles  et  a  granz  conroiz  de 
I'autre  part.  Et  on  sone  les  bosines.  Et  chas- 
cune  galie  fu  a  un  vissiers  liee  por  passer  oltre 
plu  delivreement.  II  ne  deraandent  mie  chas- 
cuns  qui  doit  aller  devant,  mais  qui  aincois 
puet,  aincois  arive.  Et  li  chevalier  issirent  des 
vissiers,  et  saillent  en  la  mer  trosque  a  la  cain- 
ture,  tuit  arme,  les  hielmes  laeiez,  et  les  glaives 
es  mains,  et  li  bon  archier  et  li  bon  serjanz,  et 
li  bon  arbalestrier,  chascune  compaignie  ou  en- 
droit  ele  ariva.  Et  li  Greu  firent  mul  grant 
semblant  del  retenir.  Et  quant  ce  vint  as  lan- 
ces baissier,  et  li  Greu  lor  tornerent  les  dos,  si 
s'en  vont  fuiant ,  et  lor  laissent  le  rivage.  Et 
sachiez  que  onques  plus  orgueilleusement  uuls 
pors  ne  fu  pris  (1).  Adonc  commencent  li  ma- 
rinier  a  ovrir  les  portes  des  vissiers,  et  a  giter 


l^alandries ,  armez  de  pied  en  cap ,  leurs  Iieaumes 
lafez,  les  chevaux  sellez  etcouverls  de  leurs gran- 
des  couvertures;  les  autres  qui  esloient  de  nioiu- 
dre  cousideralion  pour  Ic  combat ,  se  reduislrent 
dans  les  gros  et  pesans  Taisseaux;  loutes  les  ga- 
lores furent  pareillement  armies  et  equipp6es.  Ce 
qui  se  fit  en  un  beau  matin  peu  apr6s  le  soleil 
le\6.  Cependant  I'empereur  Alexis  les  allen- 
doit  de  I'aulre,  coste  avec  grand  nombre  d'esca- 
drons,  e(  force  trouppes  eu  bon  ordre,  les  trom- 
petles  sonnans  desja  de  toutes  parts.  A  chaque  ga- 
lere  fut  attach6  un  vaisseau  rond  pour  le  remor- 
qucr,  el  passer  oulre  plus  legerement.  On  ne  de- 
mandoil  pas  qui  devoit  aller  le  premier ,  qui  apr^s, 
cliacun  s'efforrant  a  Tenvi  de  gagner  les  devants. 
El  les  chevaliers  se  lanooieul  de  leurs  palandries 
dans  la  mer  jiisqu'a  la  ccinlure,  le  heaume  lac6 
en  teste,  el  la  lance  au  poing;  les  archers  pareil- 
lement, les  arhaleslriers,  ensemble  tous  les  gens 
de  pied,  chacun  a  I'eudroit  ou  leurs  vaisseaux 
abord6renl.  Les  Grecs  fireul  conlenance  de  leur 
vouloircontestcrladescenle,  maisquandcevinlaux 
coups,  ils  lournerent  soudain  le  dos,  et  leur  quil- 
lerenl  le  rivage.  El  sans  doute  on  peul  dire  que 
jamais  on  ne  pril  lerre  avec  lanl  de  hardiesse  el 

(1;  Lc  (Icbarquemcut  s'opera  sur  la  rive  qui  s'etciid 
eiilrc  lc  faubourg  de  Bccliiktacli  et  lapoinle  dcTopliana. 
Voyez  notre  Correxpondance  d'Orient,  tome  3,  leUrc 
Lvin. 

(2)  La  torn-  de  Galata  qui  servait  aux  Turcs  de  lieu 
d'observalion  pour  les  iiicendies,  a  H6  brftWe  dans  un 
iurcndic  en  1830. 

(3)  Pierre  Gillcs  a  roconnu  I'endroit  ou  aboutissait  la 


les  ponz  fors.  Et  on  commence  les  chevax  a 
traire.  Et  li  chevalier  comencent  a  monter  sor 
lor  chevaus,  et  les  batailles  se  commencent  a 
rengier  si  com  il  devoient. 

83.  Li  cuens  Baudoins  de  Flandres  et  de 
Hennautchevaucha,  qui  Tavant-garde  faisoit.  Et 
les  autres  batailles  apres ,  chascune  si  cum  ele 
chevauchier  devoiet.  Et  alerent  trosque  la  ou 
Temperere  Alexis  avoit  este  logiez,  et  il  s'en  fu 
tornez  vers  Constantinople,  et  laissa  tenduz  tres 
et  paveillons.  Et  la  gaingnerent  nostre  gent  as- 
sez.  De  nosti-e  baron  fu  tels  li  conseils,  que  il 
se  hebergeroient  sor  le  port  devant  la  tor  de 
Galathas  (2),  ou  la  chaeine  fermoit,  qui  movoit 
de  Constantinople.  Et  sachiez  de  voir,  que  par 
cele  chaiene  coveuait  entrer,  qui  al  port  de 
Constantinople  voloit  entrer  (3).  Et  bien  virent 
nostre  baron  se  il  ne  prenoient  cele  tor,  et  rom- 
poient  cele  chaiene  que  il  estoienz  mort,  et  mal 
bailli.  Ensi  se  hebergierent  la  nuit  devant  la 
tor,  et  en  la  Juerie  (4)  que  Ten  appelle  le  Sta- 
nor,  ou  il  avoit  mult  bone  ville  et  mult  riche. 
Bien  se  Assent  la  nuit  eschaugaitier.  Et  lende- 
main  quant  fu  bore  de  tierce,  si  firent  une  as- 


de  braverie.  Lors  les  mariniers  conimenc6rent  de 
ious  coslez  k  ouvrir  les  porles  des  palandries  ,  et 
a  jelter  les  pouts  dehors  :  on  en  lira  les  chevaux , 
les  chevaliers  raonlerenl  dessus,  et  les  batailles 
se  raug^renl  scion  I'ordre  qui  avoit  est6  ar- 
rests. 

83.  Le  comle  de  Flandres  et  de  Hainaut ,  qui 
conduisoil  I'avant-garde  marcha  devant,  et  les 
autres  trouppes  apres  en  leur  rang,  jusques  od 
I'empereur  Alexis  s'esloil  camp6  :  mais  il  avoit 
desja  rebrouss6  chemin  vers  Constantinople,  lais- 
saut  ses  pavilions  et  Icntes  a  I'ahandon,  ou  nos 
gens  gagnerenl  bcaucoup.  Cependant  nos  barons 
resolurenl  de  se  loger  sur  le  port  devant  la  lour 
de  Galatha,  ou  la  chaisne  qui  lc  fermait  estoit 
lenduii  d'un  bord  a  I'autre,  en  sorte  qu'il  falloit 
passer  par  celle  chaisne  a  quiconque  eusl  voulu 
entrer  dans  le  port;  de  farou  que  nos  barons  vi- 
rent bien  que  s'ils  ne  prenoient  cetle  tour,  et  ne 
ronipoienl  la  chaisne,  ils  estoient  en  fort  mau- 
vais  lermes,  et  en  danger  d'eslre  mal  trailez. 
Cela  ful  cause  qu'ils  se  logerenl  cetle  nuict  de- 
vant la  tour,  el  en  la  Juifverie,  que  Ion  appelle  le 
Slenon,  qui  est  une  fort  bonne  habitation  et  tres- 
riche ,  ou  ils  firent  bon  guel  duranl  la  nuict.  Le 

chaine  qui  fermait  lc  port  de  Constantinople ;  cet  endroit 
s'appelait  de  son  temps  porta  Catena ;  la  porte  de  la 
ville  a  laquelle  cettc  chaine  etait  attachee ,  existe  encore 
sous  le  nom  de  Bah-ouk-Bazar,  parte  da  marchc  aux 
poissons. 

('i)  Le  quarlicr  des  Juifs  est  encore  voisin  du  faubourg 
dc  Galala. 
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sailiie  cil  de  la  tor  de  Galaihas,  ct  oil  qui  de 
Constantinople  lor  venoient  aidier  en  bar- 
i;es.  Et  uostre  gent  corent  as  arraes.  La  as- 
sembla  Jaches  d'Avenes,  et  la  soe  maisnie  a 
pie.  Et  sachiez  que  il  fu  mult  chargiez,  et  fu 
feruz  parmi  le  vis  d'un  glaive  en  aventure  de 
mort.  Et  un  suen  chevalier  fu  montez  a  cheval 
qui  avoit  nom  ]\ieho!es  de  Jaulain,  et  secourut 
mult  bien  son  seignor :  et  le  fist  mult  bien,  si 
que  il  en  ot  grant  pris.  Et  11  cris  fu  levez  en 
Tost,  et  nostre  gent  vienent  de  totes  parz,  et  li 
remistrent  ens  mult  laidement,  si  que  assez  en 
y  ot  de  morz  et  de  pris,  si  que  des  tels  y  ot  qui 
lie  guenehirent  mie  a  la  tor ,  ainz  allerent 
as  barges  duut  il  ere  venu,  et  la  en  y  ot  assez 
de  noiez;  et  alquant  en  eschaperent,  et  eels 
qui  guencliireut  a  la  tor ,  cil  de  I'ost  les  tiu- 
drent  si  pres,  que  il  ne  porent  la  porte  termer. 
Enqui  refu  granz  li  estorz  a  la  porte,  et  la  lor 
toUirent  par  force,  et  les  pristrent  laienz.  La  en 
y  ot  assez  de  mors  et  de  pris. 

84.  Ensi  fu  li  chastiaux  de  Galathas  pris,  et 
li  porz  gaigniez  de  Constantinople  per  force. 
INlult  en  furent  couforte  cil  de  I'ost,  et  mult  en 
loereut  dame-Dieu ,  et  cil  de  la  ville  descon- 
forte.  Et  lendemain  furent  enz  traites  les  nes  et 


lendemain  environ  heure  de  Tierce ,  ceux  de  la 
four  de  Galatha,  et  les  aulres  qui  leur  veuoient 
a  la  fde  de  Conslantiuople  au  secours  dans  des 
barques ,  firent  une  sortie ;  et  nos  gcus  courureut 
soudaiu  aux  armes :  Le  premier  qui  arriva  a  la 
melee,  fut  Jacques  d'Avennes  avec  ses  gens  a 
pied,  qui  y  eul  beaucoup  a  souffrir,  ni6mes  11  y 
rereut  un  coup  de  lance  dans  le  visage,  eteut 
esle  en  grand  hazard  de  mort ,  si  un  de  ses  che- 
valiers appele  Nicolas  de  Laulain  ne  fut  venu  a 
son  secours,  ayant  mont6  a  cheval  pour  le  def- 
fendre;  et  s'y  comporta  si  vaillamment  qu'il  en 
remporta  grand  honneur.  Cependant  I'alarme  s'es- 
taut  6pandue  au  camp ,  nos  gens  y  arriv6rent  de 
toutcs  parts,  et  recoiguerent  si  vivement  les  au- 
tres,  qu'il  y  en  demeura  grand  uomhre  de  morts 
et  de  pris  :  si  bien  que  la  pluspart  ne  peurent  re- 
gagner  le  chemin  de  la  tour ,  ains  se  detourne- 
reut  et  se  mirent  dans  les  barques  dans  lesquelles 
ils  estaient  venus  ,  et  y  en  eut  beaucoup  de  noyez ; 
les  autres  evad^rent  au  mieux  qu'ils  peurent : 
ceux  qui  penserent  se  sauver  a  la  tour,  furent 
talonnez  de  si  pres ,  qu'ils  n'eurent  le  moyen 
ny  le  loisir  de  fermer  les  portes  sur  eux  : 
ce  fut  la  ou  fut  le  plus  fort  du  combat,  dout  a 
la  fin  les  nostres  demeurerent  les  maistres,  les 
enfoncans  avec  un  grand  carnage  et  prise  des 
Grecs. 

84.  Ainsi  fut  le  chasteau  de  Galatha  emporl6 , 
et  le  i)ort  de  Constantinople  gagne  de  vive  force  , 
donl  toufc  I'armee  fut  fort  rejoiiye ,  et  lous  en 


les  vaissiels,  et  les  galies,  et  li  vissier.  Et  done 
pristrent  cil  de  I'ost  consell  ensemble,  por  sa- 
voir  quel  chose  il  porroient  faire :  si  asauroieiit 
la  Aille  par  mer,  ou  par  terre.  Mult  s'acorderent 
li  Venisien  que  les  eschieles  fussient  dreeies  es 
nes,  et  que  toz  11  assaus  fust  par  devers  la  mer. 
L,i  Francois  disoient  que  il  ne  savoient  mie  ^i 
bien  aider  sor  mer,  com  il  savoient;  mais  quant 
il  aroient  lor  chevaus  et  lors  armies,  il  se  sau- 
roient  mielx  aider  par  terre.  Ensi  fu  la  fin  del 
consell,  que  li  Venisien  assauroient  per  mer.  et 
li  baron  et  cil  de  I'ost  par  terre.  Ensi  sejoruerent 
per  quatre  jorz. 

85.  Al  cinquiesme  jorz  apress'arma  tote  I'osz. 
Et  chevauchierent  les  batailles  si  com  eles  erent 
ordenees,  tot  pardesor  le  port,  trosque  endroit 
le  palais  de  Blaqnerne.  Et  li  naviles  vint  par  de- 
vant  le  port  des-ci-que  endroit  els,  et  ce  fu  pres 
del  chief  del  port,  et  la  si  a  un  flum  qui  fiert  en 
la  mer,  que  on  ni  puet  passer,  se  par  un  pont  de 
pierrenon.  Li  Grieu  avoient  le  pont  colpe,  et  li 
baron  firent  tote  jor  I'ost  laborer,  et  tote  la  nuit 
por  le  pont  affaitier.  Ensi  fu  li  ponz  afaitiez ,  et 
les  batailles  armees  au  maitin.  Et  chevauche  li 
uns  apres  I'autre,  si  com  eles  erent  ordinees.  Et 
vont  devant  la  ville,  et  nus  de  la  cite  n'issi  fors 


rendirenl  graces  a  Dieu ;  au  contraire  ceux  de  la 
ville  furent  tres-d6coufortez  de  cette  perte,  et  non 
sans  raison  :  car  le  lendemain  les  vaisseaux ,  les 
galeres ,  et  les  palandrles  y  all6rent  surgir  sans  au- 
cune  resistance.  Celafait,  ils  tiurent  conseil  pour 
aviser  a  ce  qui  restoit  a  faire ,  et  si  Ton  devoit 
attaquer  la  ville  ou  par  terre  ou  par  mer.  Les 
Venitiens  esloient  d'avis  de  dresser  les  echelies 
sur  les  vaisseaux ,  et  que  tous  les  assauts  se  fis- 
sent  par  mer.  Mais  les  Francois  alleguoieut  qu'ils 
n'estoient  pas  si  bien  duits  ny  si  adroits  sur  mer 
comme  eux :  oil  quand  ils  seroieut  montez  sur 
leurs  chevaux ,  et  armez  de  leurs  armes ,  ils  s'en 
acquitteroient  beaucoup  mieux  sur  terre.  Enfin  il 
fut  resolu  que  les  Venitiens  livreroient  I'assaut 
par  mer ,  et  que  les  barons  avec  I'arm^e  allaque- 
roient  par  terre.  Et  ainsi  sejoruerent  la  I'espace 
de  quatre  jours. 

85  Au  ciuquieme,  toute  I'armee  prit  les  ar- 
mes, el  marcha  en  balaille  suivanl  I'ordre  arrest6 
au  dessus  du  port,  jusques  au  palais  de  Bla- 
qnerne ;  et  les  vaisseaux  les  costoyans  tant  qu'ils 
furent  vers  le  foods  du  port ,  ou  il  y  a  une  riviere 
qui  entre  dedans,  laquelle  on  ne  peut  passer  que 
par  un  pont  de  pierre,  que  les  Grecs  avoient 
rompu  :  mais  les  nostres  y  firent  travaiiler  le 
long  du  jour  et  la  nuict  suivante  pour  le  refaire  : 
estant  remis  en  eslat,  ils  pass6rent  tous  sur  le 
matin  sous  les  armes  en  bonne  ordounance,  el 
vinrent  les  uns  apres  les  aulres  dans  I'ordre  pres- 
crif  jusques  devant  les  murailles,   sans  que  per- 
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encontre  als.  Et  fu  mult  grant  merxeille,  que 
por  un  qu'il  estoient  en  I'ost  estoient  il  deux  cens 
en  la  ville. 

86.  Lors  fu  le  conseils  des  barons  tels,  que  il 
se  hebergeroient  entre  le  palais  de  Blaquerne 
et  le  chaste]  Buimont  (1),  qui  ere  une  abbaie 
close  de  murs.  Et  lors  furent  tendu  li  tref  et  li 
paveillon:  etbienfufiere  chose  a  regarder,  que 
de  Constantinople,  qui  tenoit  trois  lieus  de  front 
par  devers  la  terre  ,  ne  pot  tote  lost  assegier 
que  lune  des  portes.  Et  li  Venisiens  furent  en 
la  mer,  es  nes  et  es  vaissiaus  ;  et  dreeierent  les 
eschieles,  et  les  mangoniaus,  et  les  perieres,  et 
ordenerent  lor  assaut  mult  bien.  Et  li  baron  ra- 
tornerent  le  lor  par  devers  la  terre,  et  de  perrie- 
res  et  des  mangoniaus.  Et  sachiez  que  il  n'es- 
toient  mie  en  pais,  que  il  n'ere  hore  de  nuit  ne 
de  jor,  que  Tune  des  batailles  ne  fust  armee  par 
devant  la  porte  por  garder  les  engins  et  les  as- 
saillies.  Et  por  tot  ce,  ne  remannoit  mie,  que  il 
ne  feissent  assez  par  cele  porte  et  par  autres,  si 
que  il  les  tenoient  si  corz,  que  six  foiz  ou  sept 
les  convenoit  armer  par  tote  I'ost,  ne  n'avoient 


Sonne  sorlit  sur  cux ;  quoy  que  pour  un  qu'ils 
esloieiif  en  I'annee,  il  y  en  eiU  plus  de  deux  cens 
dans  la  ville. 

80.  La  dessus  les  barons  avis6rent  de  se  loger 
enlre  le  palais  (!e  Blaquerne  et  le  clias(eau  de 
Boemond,  qui  est  une  abbayc  close  de  murs,  ou 
lis  lendirenl  leurs  pavilions.  Ce  fut  une  chose 
elonnanle  et  bien  bardie ,  de  voir  qu'une  si  pe- 
tite poign(^e  de  gens  enlreprit  d'assieger  Conslan- 
(iiiople  qui  avoil  hois  lieues  de  front  du  oosle  de 
terre  ,  quoy  qu'eile  u'ciil  des  forces  que  pour  s'at- 
Jaclier  a  Tune  deses  porles  :  quanf  aux  Venitiens 
Jls  eslaient  en  mer  dans  leurs  vaisseaux,  oil  ils 
dressercnl  force  ('•chelles,  avec  grand  nombre  de 
niangoneaux ,  et  aulres  machines  propres  a  lan- 
cer pierres,  et  ordonn6rent  fort  bien  leurs  as- 
saufs:  comme  fireni  aussi  les  barons  du  coste  de 
lerre,  avec  leurs  perieres  et  niangoneaux,  ou  a 
peine  ils  avoient  le  (emps  de  reposer ;  n'y  ayant 
beure  de  jour  ny  de  nuit  qu'il  n'y  eu!  Tune  des 
balailles  (oule  armi^^e  en  garde  devaul  la  porle, 
pour  garder  les  macliines  ,  et  veiller  au\  sorties  : 
nonobslant  quoy  ceux  de  la  ville  ne  laissoient 
d'cn  faire  souvent  par  cetle  mesmc  porle,  el  les 
aulres:  ce  qui  les  tenoit  si  serrez,  que  plus  de 
six  fois  eu  un  jour,  lout  le  camp  csloit  oblig6 
de  prendre  les  amies ;  et  qu'ils  n'avoient  la  li- 
berie d'aller  fourrager  et  chercher  des  vivres 
quaire  jets  d'arc  au  dela  du  camp  ,  en  ayans  fort 

(1)  D'aprcs  Ic  n'-cit  do  Nicctas,  lo  cli;lleau  do  BoIk''- 
iiioiul  ('lait  le  monaslerc  de  Saint-Conic  cl  Saint-Da- 
mU'u  l\p  rosmidium) ;  i'hisloiien  grec  appellc  c/crosle- 
■)«!/»•  le  lien  oil  (^faicnt  campes  les  assic'-geans.  II  parait 
terloiii,  d'apres  1  inspection  de?  liein,  que  le  ramp  des 


pooir  que  il  porcacassent  viande  quatre  arbales- 
tees  loing  de  I'ost.  Et  il  en  avoient  mult  poi , 
se  de  farine  non :  et  de  bacons  et  de  sel  avoient 
poi ;  et  de  char  fresche  nulle  chose ,  se  il  ne 
Favoient  des  chevaus,  que  on  lor  oeioit.  Et  sa- 
chiez, que  il  n'avoient  viande  communalment  a 
tote  Tost  par  trois  semaines,  et  mult  estoient  pe- 
rillosement,  que  onques  par  tant  poi  de  gent  ne 
furent  assegiez  tant  de  gent  en  nule  ville. 

87.  Lors  se  porpenserent  de  un  mult  bou  en- 
gins,  que  il  fermerent  tote  I'ost  de  bones  lices, 
et  de  bons  merriens,  et  de  bones  barres,  et  si 
en  fui-ent  mult  plus  fort  et  plus  senr.  Li  Grieu 
lor  fesoient  si  souvent  assaillies,  que  il  nes  lais- 
soient reposser.  Et  cil  de  i'ost  le  resmetoient 
arriei'es  mult  durement.  Et  totes  foiz  que  il  is- 
soient,  i  perdoient  li  Grieu. 

88.  Un  jor  feisoient  li  Borgueignon  la  gait, 
et  li  Grieu  lor  firentun  assaillie,  et  issirent  de 
lor  meillor  gens  une  partie  fors,  et  cil  lor  re- 
corrurent  sus :  si  les  remistrent  enz  mult  dure- 
ment, et  les  menerent  si  pres  de  la  porte  (2), 
que  granz  fes  de  pierres  lor  getoit  uu  sor  als. 


pen  el  estant  nial  pourveus,  liorsmis  de  qnelques 
fariues  dout  ils  avoient  fait  provision,  ayant  pa- 
rcillement  pen  de  chair  salee  et  de  sel,  et  point 
du  (out  de  chair  fraischc,  hors  celle  des  chevaux 
qu'ou  leur  fuail.  Bref,  (out  le  camp  n'avoit  pas 
des  vivres  pour  (rois  semaines:  et  d'ailleurs  ils 
esloient  en  grand  peril ,  veu  que  jamais  tant  de 
gens  ne  furent  assiegez  en  une  ville  par  un  si  pe- 
ti(  nombre. 

87.  Alors  ils  s'avis6rent  d'une  chose  bien 
utile,  qui  esfoil  de  fermer  le  camp  de  bonnes 
barri^>res  et  pallissades :  au  moyen  de  quoy  il  se 
forlifierent,  et  furent  a  I'avenir  en  plus  grande 
asseurance.  Toulefois  cela  n'enipecha  pas  que  les 
Grecs  ne  continuassent  leurs  sorlies,  et  ne  vins- 
sent  souvent  aKaquer  le  camp,  sans  leur  donncr 
le  lemps  de  se  reposer  :  mais  les  nostres  les  re- 
poussoienl  vertenient ,  les  Grecs  y  perdans  tous- 
jours  quelques-uns  des  leurs. 

88.  Un  jour  les  Bourguignons  eslans  de  garde, 
les  Grecs  firent  une  sortie  avec  une  partie  de 
lours  meilleurs  bonimcs;  mais  ils  furent  fort  bien 
receus ,  et  rechassez  si  pres  de  la  porle ,  que  les 
pierres  que  Ton  lancoit  de  la  ville  tomboient  sur 
ceux  qui  les  poursuivoient.  La  un  des  plus  grands 
seigneurs  grecs,  appel6  Conslantiu  Lascaris,  fut 
pris  lout  a  cheval  qu'il  esfoit  par  Gautier  deNuil- 
ly :  Guillaume  de  Champlite  y  eut  le  bras  bris6 
d'une  pierre,  dont  ce  fut  donimage,  dautant  qu'il 

crois('s  oceupait  I'espace  nccnp6  aujourd'luii  par  le  fau- 
bourg (YEtjoub,  a  rextreniiu'  mc^ridionale  (in  port. 

(2)  La  porte  dont  il  est  iei  question,  e'est  la  porte  obli- 
que on  la  porte  Karsia  poll,  appclee  par  les  Turcs  Eyri 
Cnpou. 
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La  ot  pi'is  ims  clcs  nit'illoi-s  Grex  de  laienz  qui 
ot  nom  Constantin  Liascres,  et  le  prist  Gautiers 
de  jNuilli  to/,  montez  sor  le  cheval,  et  enqui  ot 
Guillelme  de  Clianlite  brisie  le  braz  d'une  pierre, 
doiit  i-rant  domages  fu,  que  il  ere  mult  preux, 
et  mult  vaillant.  Toz  les  corps,  et  toz  les  ble- 
eiez,  ettoz  les  morz,  ne  vous  pui  mie  raconter. 
jNIaiz  ainz  que  li  estorz  parfmast,  vint  un  cbe- 
valier  de  la  masnie  Henris,  le  frere  le  conte 
Baudoin  de  Flandres  et  de  Hennaut,  qui  ot  nom 
Eustbaices  le  ^larcbis,  et  ne  fu  armez  que  d'un 
gamboison  et  d'un  chapel  de  fer,  son  escu  a  son 
col,  et  le  fist  mult  bien  a  Tenz  metre,  si  que  grant 
pris  Ten  dona  Ton.  Poi  ere  jorz  que  on  ne  feist 
assaillies.  Mes  ne  vos  puis  totes  retraire.  Tant  les 
tenoient  pres,  que  ne  pooient  dormir,  ne  repos- 
ser,  ne  mangier,  s'arme  non.  Uue  autre  assail- 
lie  firent  per  une  porte  de-fors,  ou  le  Grieu  re- 
perdirent  assez.  INles  la  si  fu  morz  uns  che- 
valiers qui  ot  a  nom  Guillelme  Delgi,  et  la  le 
ilst  mult  bien  Mahius  de  Valeneor,  et  perdi 
son  cheval  al  pont  de  la  porte  qui  li  fu  morz  et 
maint  le  firent  mult  bien  qui  a  celle  mellee 
furent. 

89.  A  cele  porte  desus  lepalaisde  Blakerne, 


estoil  (rcs-vaillaiil  et  couraqeux.  II  y  en  cut  encore 
plusieurs  de  blessez  et  de  kiez  de  part  et  d'autre, 
que  je  ne  puisracoiiter.  Avaiit  que  le  conibal  finit, 
arriva  un  chevalier  de  la  suille  de  Henry  frere  du 
comle  Baudoiiin  dc  Flandres,  appele  Eustache  le 
Markis,  lequel  n'estant  ariue  que  d'un  gamboi- 
son'^, et  d'uu  chapeau  de  fer,  Tescu  au  col,  les 
ayda  beaucoup  a  les  recoigner  dans  la  ville;  en 
sorle  qu'il  en  acquit  beaucoup  dhonneur.  Depuis 
il  ne  se  passa  presque  point  de  jour  qu'on  ne  (it 
nombre  de  sorties ,  les  ennemis  nous  pressans  de 
si  pres,  quil  nous  esloit  impossible  de  reposer,  ny 
prendre  nos  repas,  sinon  armez  de  pied  en  cap. 
Entre  aulres,  ils  en  firent  une  par  Tunc  de  leurs 
porles  en  laquelle  ils  perdircnt  beaucoup :  mais  en 
recompense  un  de  nos  chevaliers  nonuncz  Guil- 
laume  Delgi  y  demeura  sur  la  place.  3Ialhieu  de 
Valincourt  y  fit  fort  bien,  et  cut  son  cheval  tue 
sous  luy  sur  le  pont-levis  de  la  porte :  el  generale- 
ment  lous  ceux  qui  se  trouverent  a  celte  meslee 
s'y  comporterent  en  gens  de  c<Bur. 

89.  A  cede  porte  au  dessus  du  palais  de  Bla- 
querne,  par  ou  les  Grecs  faisoient  le  plus  ordi- 
nairement  leurs  sorties,  Pierre  de  Graiel  y  fit 
mieux  que  pas  un  autre,  parce  qu'il  esloit  en  un 
poste  plus  avanc6  et  ainsi  esloit  plus  souvent  dans 
les  occasions.  Ce  peril  et  travail  dura  pres  de  dix 
jours,  tant  qu'un  jcudy  matin  toules  choscs  furent 

'  Gamboison  ,  pourpoinl  garni  en  piqu^  ,  qui 
sc  mettait  sur  la  chair,  et  sur  lequol  on  posait  la 
folic   de    maiilcs  :    c'eloit   un    plaslron    <1c    linf<?    cl 


ou  il  issoientplus  soventes  fois,  enot  Pierres  de 
Braiecuel  sel  plus  le  pris  que  nus,  porce  qu'il 
ere  plus  pres  logiez,  et  plus  souvent  i  avint. 
Ensi  lor  dura  cil  perils  et  cil  travaus  pres  de 
dix  jorz,  tant  que  un  joesdi  maintin  fu  lor  as- 
sauls  atornez  et  les  eschieles.  Et  li  Venisien 
orent  le  lor  appareille  per  mer.  Ensi  fu  devi- 
sies  li  assaus,  que  les  trois  batailles  des  sept  gar- 
deroient  I'ost  par  defors.  Et  les  quatre  iroient  a 
I'assaut.  Li  marchis  Bonifaces  de  Monferrat 
garda  I'ost  par  devers  les  champs,  et  la  bataille 
des  Champenois  et  des  Borgoignons,  et  Mahius 
de  Mommorenci  :  et  li  cuens  Baudoin  de  Flan- 
dres et  de  Hennaut  alia  assaillir  et  la  soe  gent, 
et  Henri  ses  freres,et  li  cuens  Loeys  de  Blois  et 
de  Chartein,  et  li  cuens  Hues  de  Sain  Pol,  et 
cil  qui  a  els  se  tenoient,  alerent  a  I'assaut,  et 
drecierent  a  une  barbacane  deux  eschieles  em- 
pre  la  mer.  Et  li  murs  fu  mult  garnis  d'Anglois 
et  de  Danois,  et  li  assaux  forz  et  bons,  et  durs, 
et  par  vive  force  monterent  les  chevalier  sor 
les  eschieles  et  des  serjanz ,  et  conquistrent  le 
mur  sor  als  :  et  monterent  sor  le  mur  bien 
quiuze,  et  se  combatoient  main  a  main  as  haches 
et  as  espees,  ct  eels  dedenz  se  reconforterent, 


disposees  pour  donner  I'assaut ,  et  les  6chelles 
dressces.  Les  Yeniliens  s'apret6rent  pareillement 
du  cost6  de  la  mer  :  el  ful  arresle  que  des  sept 
batailles  les  trois  demeureroient  a  la  garde  du 
camp  par  dehors  pendant  que  les  quatre  aulres 
iroient  a  I'assaut.  Le  marquis  de  Monlferrat  eut 
la  charge  de  gardcr  le  camp  du  cost6  de  la  cam- 
pague,  avec  la  bataille  des  Champenois,  et  des 
Bourguignons,  et  :Malhieu  de  Montmorency  :  et 
le  comle  Baudoiiin  de  Flandres  avec  ses  gens, 
Henry  son  frere,  le  comle  Louys  de  Blois,  le 
comle  de  Saint  Paul  el  leurs  trouppes  allerent  a 
I'assaut,  et  dresserent  leurs  ^chelles  a  un  avant- 
mur,  qui  esloit  fortenienl  garny  d'Anglois  et  de 
Danois  *%  ou  ils  donuorent  une  rude  attaque, 
quelques  ciievaliers  monlans  sur  les  ^chellesavec 
.  deux  bomuies  de  pied  gagnerent  le  mur  jusques 
au  nombre  de  quinze,  et  y  combalireul  quel- 
que  temps  main  a  main,  a  coup  de  hache  et  d'es- 
pees;  mais  ceux  de  dedans  reprenansvigueur  les 
rechasserent  vigoureusemcnt ,  et  prirent  deux 
prisonniers,  quils  conduisirent  sur  le  champ  A 
I'empereur  Alexis,  lequel  en  temoigna  beaucoup 
de  joye.  Ainsi  ccl  assaul  demeura  sans  effet,  y 
ayant  eu  nombre  de  blessez  et  de  navrez  de  la 
part  des  barons,  ce  qui  leur  causa  uu  extreme 
deplaisir.  D'autre  cosle  le  due  de  Veuise,  et  les 
Venitiens  ne  s'endormoienl  point :  car  lous  leurs 

d'etoupes  qui  empcchait   que  I'artnurc  nc  blessat. 

'*  C'elaicnt  les  ironpes  appelccs  Varangues,  a  la  sokie 
des  empercurs  grecs. 
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si  les  metent  fors  mult  laidement,  si  que  il  en 
retindrent  deux.  Et  oil  qui  furent  retenu  de  la 
nostre  gent,  si  furent  menez  devant  rempereor 
Alexis,  s'en  fu  mult  liez.  Eusi  remest  11  assauz 
devers  les  Francois  et  en  y  ot  assez  de  bleciez, 
et  de  quassez,  s'en  furent  mult  irie  11  baron.  Et 
li  dux  de  Veuise  ne  se  fu  rale  obliez.  Ainz  ot 
ses  nes,  et  ses  vissiers,  et  ses  vaissiaus  ordenez 
d'un  front.  Et  cil  front  duroit  bien  trois  arba- 
lestrees,  et  comence  la  rive  a  aprochier  qui 
desus  les  murs,  et  desoz  les  tors  estoit.  Lors 
veissiez  mangoniaus  giter  des  nes  et  des  vis- 
siers, et  quarriaus  d'arbalestre  traire,  et  ces  ars 
traire  mult  delivrement,  et  eels  dedenz  defen- 
dre  des  murs  et  des  tours  mult  durement  que 
en  plusors  leus ;  et  les  eschieles  des  nes  apro- 
chier si  durement  que  en  plusors  leus  s'entre- 
feroient  d'espees  et  de  lances,  et  li  huz  ere  si 
granz  que  il  sembloit  que  terre  et  mer  fuudist. 
Et  sachiez  que  les  galies  n'osoient  terre  pren- 
dre. 

90.  Or  porroiz  oir  estrange  proesce,  que  li 
dux  de  Venise  qui  vialz  hom  ere  et  gote  ne 
veoit,  fu  toz  armez  el  chief  de  la  soe  galie,  et 
ot  le  gonfanon  Sain  Marc  pardevant  lui,  et  es- 
crient  as  suens  que  il  les  meissent  a  terre,  ou  se 


vaisseaux  rangez  en  Ires-belle  ordonnance  d'un 
front,  qui  contenoit  plus  de  Irois  jcls  d'arc,  com- 
mencereut  courageusemeut  bord  a  bord  a  appro- 
clier  la  muraille  etles  tours  qui  estoienlle  long  du 
rivage.  Vous  eussiez  veu  les  mangoneaux,  et  au- 
Ires  machines  de  guerre  ,  affust6es  dessus  le 
lillac  des  navires  et  des  palandries  jelter  de 
grandes  pierres  centre  la  ville;  etles  traits  d'ar- 
baleles  et  de  Heches  voler  en  grand  nonibre,  tau- 
dis  que  ceux  de  dedans  se  deffendoient  genereu- 
sement :  d'autre  part  les  {'chelles  qui  estoieut  sur 
les  vaisseaux  approcher  si  pr6s  des  murs,  qu'en 
plusieurs  lieux  les  soldats  esloient  aux  prises, 
et  combat toient  a  coups  de  lances  et  d'espees. 
Les  crys  estans  si  grands,  qu'il  sembioil  que 
la  terre  et  la  mer  deussent  fondre.  Wais  les 
gal6res  ne  sfavojent  ou,  uy  comment  prendre 
terre. 

90,  A  la  v6rile  c'estoit  une  chose  presque  iu- 
croyable,  de  voir  le  grand  courage  et  la  proiiesse 
<Ui  <luc  de  Venise  en  celte  occasion.  Car  quoy 
qu'il  fust  vieil  et  caduc,  et  ne  vit  goulte,  il  ne  laissa 
neanlmoins  de  se  presenter  tout  arme  sur  la  proue 
de  sa  galtTe,  avec  Testendart  de  Saint  Marc  devant 
soy,  s'6criant  a  ses  gens  quils  le  missent  a  bord, 
sinon  qu'il  en  feroil  justice  et  les  puniroif.  Cc  qui 
les  obligea  de  faire  taut  que  la  galere  vint  au  bord; 
et  soudain  saillirent  dehors  porlans  devant  luy 
la  maistresse  banniere  de  la  seigneurie  :  que  les 
autres  n'curent  pas  plutost  appercue,  et  comnie  la 
galore  de  leur  Due  avoit  [nis  terre  la  premiere, 


ce  non,  il  feroit  justice  de  lor  cors.  Etil  si  lirent 
que  la  galie  preut  terre,  et  il  saillent  fors,  si 
portent  le  gonfanon  Sain  Marc  par  devant  lui  a 
la  terre.  Et  quant  li  Venisien  voient  le  gonfa- 
non Sain  Marc  a  la  terre,  et  la  galie  lor  sei- 
gnor,  qui  ot  terre  prise  devant  als,  si  se  tint 
chascuns  a  honni,  et  vont  a  la  terre  tuit.  Et  cil 
de  vissiers  saillent  fors,  et  vont  a  la  terre,  qui 
ainz  ainz,  qui  mielz  mielz.  Lors  veissiez  assault 

merveill0X,£TCETESM0IGNE  JOFFROISDE  VlLLK- 
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CKSTE  ovEETRACTA,  dc  ce  quc  plus  dc  quarante 
li  distrent  por  verite ,  que  il  virent  li  gonfanon 
Sain  Marc  de  Venise  en  une  des  tors ,  et  mie 
ne  sorent  qui  li  porta.  Or  oiez  estrange  mi- 
racle ;  et  cil  dedenz  s'enfuirent ,  si  guerpissent 
les  murs.  Et  cil  entrent  enz,  qui  ainz  ainz,  qui 
mielz  mielz  :  si  que  il  saisissent  vingt  cinq 
des  tors ,  et  garnissent  de  lor  gent.  Et  li  Dux 
prent  un  batel ,  si  mande  messages  as  barons 
de  I'ost,  et  lor  fait  assavoir  que  il  avoient  vingt 
cinq  tors  et  seussent  por  voir  que  il  nel  pooent 
reperdre. 

91.  Li  baron  sont  si  lie,  que  il  nel  pooient 
croire  que  ce  soit  voirs.  Et  li  Venisien  comen- 
cent  a  envoier  chevaus  et  palefroiz  a  I'ost  en 


que  se  tenans  perdus  d'honneur  et  de  reputa- 
tion s'ils  ne  le  suivoicnt ,  s'approch6renl  du  bord 
nonobstant  (ous  p6rils  et  empechemens,  et  sail- 
lirent hors  des  palandries  k  qui  mieux  mieux , 
et  donn<!!'rent  un  furieux  assaut  :  durant  lequel  ar- 
riva  uucas  merveilleux,qui  fut  attests  a  Geoffroy 
DE  Ville-Hardouin  marescual  de  Champagne  par 
plus  de  quarante,  qui  lui  asseur<[^rent  avoir  apper- 
ceu  le  gonfalon  de  Saint  Marc  arbore  au  haul  d'une 
lour,  sans  qu'on  sceust  qui  I'y  avoit  porte  :  ce  que 
veu  par  ceux  de  dedans,  ils  quitterent  la  muraille, 
et  les  autres  entr6rent  en  foulle,  et  s'empar6rent 
de  vingt-cinq  lours,  quils  garnirenf  de  leurs  sol- 
dais.  En  mesme  temps  le  Due  dep<^H-ha  un  bateau 
aux  barons  de  I'arm^'e,  pour  leur  faire  entendre 
comme  ils  s'esloient  rcndus  maislres  de  ces  vingt- 
cinq  tours,  et  qu'il  n'esloit  pas  bien  aise  de  les  en 
deloger. 

91.  Les  barons  furent  tellement  surpris  de  joye 
de  cetle  nouvelle,  qu'a  peine  la  pouvoienl-ils 
croire  ;  mais  les  Venitiens  pour  la  leur  confir- 
mer,  leur  envoyerenl  en  des  batleaux  nombre  de 
chevaux  et  de  palefroiz  de  ceux  qu'ils  avoient 
desja  gagnez  dans  la  ville.  Quand  I'empereur 
Alexis  les  vit  ainsi  entrez  dans  Constantinople,  et 
s'estre  emparez  des  lours,  il  y  envoya  une  bonne 
parlic  de  ses  Irouppes  pour  les  en  d6loger.  Lors 
les  Venitiens,  voyans  qu'ils  ne  les  pourroient 
soulTrir  a  la  longue,  mirent  le  feu  aux  prochains 
tdilices  d'enlre  eu\  et  les  Grecs,  qui  estoient  au 
(lessons  (hi  vont,  qui  chassoit  d'uue  telle  inq>eluo- 
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batiaus,  de  eels  que  il  avoient  gaaigniez  dedenz 
la  ville.  Et  quant  Tempereres  Alexis  vit  que  il 
fureut  ensi  eutre  dedenz  la  ville,  si  comenee 
ses  genz  a  envoier  a  si  grant  foison  vers  els. 
Et  quant  cil  virent  que  il  nes  porroient  soffrir, 
mistreut  le  feu  entre  els  et  les  Grex.  Et  li  vens 
venoit  devers  nos  genz.  Et  li  feus  si  conience  si 
grant  a  naistre,  que  li  Grex  ne  pooient  veoir 
noz  genz.  Ensi  se  retraistrent  a  lors  tors  que  il 
avoient  laissies  et  conquises. 

92.  Adoucissi  I'emperere  Alexis  de  Constan- 
tinople a  tote  sa  force  fors  de  la  cite  par  autres 
portes  (1),  bien  loin  de  une  lieu  de  Tost.  Et 
comenee  si  grant  genz  h  issir  que  il  sembloit 
que  ce  fust  toz  li  monz.  Lors  fist  ses  bataiiles 
ordener  parmi  la  campaigne,  et  chevaucheut 
vers  Tost.  Et  quant  nos  Francois  les  voient,  si 
sailleut  as  armes  de  totes  pars.  Gel  jor  faisoit 
Henri  le  frere  le  conte  Baudoin  de  Flandres  et 
de  Hennaut  la  gait,  et  Mahius  de  Vaslencort,  et 
Baudoins  de  Belveoir,  et  lor  genz,  qui  a  els  se 
tenoient.  Endroit  aus  avoit  Temper eres  x4.Iexis 
atorne  granz  genz,  qui  saldroient  par  trois  por- 
tes fors  (2),  com  il  se  feroieut  en  I'ost  par  d'autre 
part.  Et  lors  issirent  les  six  bataiiles  qui  furent 
ordenees,  et  se  rengent  par  devant  lor  lices,  et 


sit6  vers  eux,  qu'ils  ne  pouvoient  plus  rien  voir  au 
devant ;  et  ainsi  les  Venitiens  retournerent  a  leurs 
tours  qu'ils  avoient  conquises  ,  el  puis  aban- 
donn^es. 

92.  Incontinent  aprt>s  Tenipereur  Alexis  sorlit 
de  Constantinople  avec  toutes  ses  forces  par  les 
autres  portes  ^loign^es  environ  dune  lieue  du 
camp  des  Francois,  et  en  si  grand  nonibre  quil 
sembloit  que  tout  le  monde  y  fust  :  et  la  dessus  les 
rangea  en  ordonnance,  et  dressa  ses  bataiiles  pour 
marcher  contre  nos  gens;  lesquels  d'abord  qu'ils 
les  aperceurent,  coururent  aux  amies  de  toutes 
parts.  Or  ce  jour-la  Henry  frere  du  comte  Bau- 
doiiin  de  Flandres  estoitde  garde,  avec  Matbieu  de 
Valincourt,  et  Baudoiiin  de  Beauvoir,  et  leurs 
trouppes.  A  I'endroit  ou  ils  estoient  campez,  I'em- 
pereur  Alexis  avoit  ordonne  force  gens  pour  sorlir 
par  trois  portes,  et  les  attaquer,  pendant  que  d'un 
autre  cosle  il  donneroit  de  tout  son  effort,  et  vien- 
droit  fondre  sur  eux.  Cependant  les  six  bataiiles 
qui  avoient  este  ordonn6es,  ainsi  qu'il  a  este  dit 
cy-devant,  se  rangerent  au  devant  de  leurs  pallis- 
sades,  ayaos  leurs  sergeaos  et  leurs  escuyers  a 
pied  joignant  la  crouppe  de  leurs  chevaux;et  de- 
vant eux  les  archers  el  les  arbalestriers.  lis  dres- 
serent  encore  un  autre  petit  bataillon  de  bien  deux 
cens  de  leurs  chevaliers  qui  avoient  perdu  leurs 

(1)  Ccs  portes  etaienl :  la  portc  Dorec,  la  portc  Scli- 
vree,  la  portc  liouchcc. 

(•2)  Cos  trois  portes,  dont  I'lino  etail  la  pnrip  Sainip, 


lor  serjans,  et  lor  escuiers  a  pieparderriereles 
cropes  de  lor  chevaus,  et  les  arcbiers,  et  les  ar- 
balestiers  pardevant  als,  et  lirent  bataille  de  lor 
chevalie  a  pie,  dont  il  avoient  bien  deux  cens 
qui  n'avoient  mais  nul  cbeval.  Et  ensi  se  tin- 
drent  quoi  de^ant  lor  lices.  Et  fu  mult  granz 
sens,  que  se  il  allassent  a  la  campaigne  assem- 
bler a  els,  cil  avoient  si  grant  foison  de  gent,  que 
tuit  feissiens  noie  ent'raus. 

93.  II  sembloit  que  tote  la  campaigne  fust 
coverte  de  bataiiles,  et  venoient  lit  petit  pas 
tuit  ordene.  Bien  sembloit  perilose  chose,  que 
cil  n'avoient  que  six  bataiiles,  et  li  Grieu  en 
avoient  bien  soixante,  que  il  ni  avoit  cell  qui  ne 
fust  graindre  que  une  des  lor.  Mais  li  uostre 
estoient  ordene  en  tel  maniere,  cjiie  on  ne  pooit 
a  els  venir  se  par  devant  non.  Et  tant  chevaucba 
Tempereor  Alexis,  quil  fu  si  pres  que  on  traoit 
des.uns  aus  autres.  Et  quant  ce  oi  li  dux  de 
Venise,  si  fist  ses  gens  retraire,  et  guerpir  les 
tors  que  il  avoient  conquises,  et  dist  que  il  vo- 
loit  vivre  ou  morir  avec  les  pelerins.  Ensi  s'en 
vint  devers  Tost,  et  descendi  il  meismes  toz  pre- 
miers a  la  terre,  et  ce  que  il  y  en  pot  traire  de 
la  soe  gent  fors.  Ensi  furent  longuement  les  ba- 
taiiles des  pelerins  et  des  grieus  vis  a  vis ,  que 


cbevaux  :  et  ainsi  les  attendirenl  de  pied  ferme 
devant  leurs  lices  sans  avancer  :  ce  qui  fut  sage- 
menl  avis6  car  s'ils  se  fussent  abandonnez  a  la 
plaine  pour  charger  les  autres,  ils  estoient  en  si 
grand  nombre  que  de  leur  fonlle  il  les  eussent  ac- 
cablez. 

93.  De  fait,  il  sembloit  que  toute  la  canipagne 
fut  couverte  d'esquadrous,  et  venoient  le  petit  pas 
en  bonne  ordonnance.  De  maniere  qu'il  sembloit 
estre  chose  bien  perilleuse  que  six  bataiiles,  et 
encore  foibles,  en  voulussent  altendre  plus  de 
soixante,  dont  la  raoindre  estoit  plus  grosse  et 
renforcce  d'hommes  que  pas  une  des  leur;  mais 
elles  estoient  ordonnees  et  rangees  de  sorte,  qu'ou 
ne  les  pouvoit  aborder  ny  charger  que  par  devant. 
Enfin,  I'enipereur  Alexis  avanra  avec  son  arm^e, 
et  se  trouva  si  pres  deux  que  Ton  tiroit  des  uns 
aux  autres.  La  nouvelle  en  etant  venue  au  due  de 
Venise,  il  fit  a  finstaut  retirer  ses  gens,  et  aban- 
donner  les  tours  qu'ils  avoient  conquises,  disant 
qu'il  vouloit  vivre  et  mourir  avec  les  pelerins.  Et 
ainsi  s'en  vint  droit  au  camp,  et  descendit  luy- 
mesme  des  premiers  en  terre,  avec  ce  qu'il  pout 
tirer  hors  de  ses  gens.  Cependant  les  bataiiles  des 
pelerins  et  des  Grecs  furent  assez  long-tep»pa  yls-. 
a-vis  les  unes  des  autres,  ceux-cy  n'ozans  venir  h 
la  charge,  et  les  autres  ne  voulans  s'eloiguer  do 

i'autre  cclle  tie  Petrion,  la  troisieme  la  porte  ImperUile, 
existent  eneore  sous  les  nonis  :  1°  do  Aia-Kapoussi  • 
'2  Pctri-Kapoussi ;  3  Bab-Balart. 
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li  Grieu  ue  s'osercnt  a  enir  ferir  en  lor  estal.  Et 
cil  lie  Aoltrent  eslongnier  les  lices.  Et  quant 
Tempereres  Alexis  vit  ce,  si  comenca  ses  genz  a 
retraire.  Et  quant  il  ot  ses  genz  raliez,  si  s'en 
retorna  arriere.  Et  quant  ce  vit  li  ost  des  pele- 
rins,  si  comenca  a  chevaucher  li  petit  pas  vers 
lui,  et  les  batailles  ties  Gres  comencent  a  aller  en 
"V  oie,  et  se  traistrent  arrieres  a  un  palais  qui  ere 
appellez  au  Philopaz  (1).  Et  sachiez  que  onques 
J)iex  ne  traist  des  plus  grant  perilz  mils  genz 
com  il  fist  eel  de  I'ost  eel  jor.  Et  sachiez  qu'il 
n'i  ot  si  hardi  qui  n'aust  grant  joie.  Ensi  se  re- 
mest  cele  bataille  eel  jor,  que  plus  ni  ot  fait  si 
com  Diex  le  volt.  L'empereres  Alexis  s'en  ren- 
tra  en  la  ville,  et  cil  de  I'ost  allerent  a  lor  her- 
berges,  si  se  desarmerent,  qui  ere  mult  las  et 
travaillie,  et  poi  mangierent,  et  poi  burent,  car 
poi  avoient  de  viande. 

94.  Or  oiez  les  miracles  nostre  Seignor,  com 
eles  sont  beles  tot  par  tot  la  ou  li  plaist.  Cele 
nuit  domagement  I'empereres  Alexis  de  Cons- 
tantinople prist  de  son  tresor  ce  quil  en  pot 
porter,  et  mena  de  ses  gens  avec  lui  qui  aller 
s'en  voldrent,  si  s'enfui  (2),  et  laissa  la  cite,  et  cil 
dc  la  ville  remestrent  mult  esbais,  et  traistrent 


Icurs  barriercs  et  palissades  :  ce  que  voyant  I'em- 
perour  Alexis,  il  commeiira  a  fairc  soniier  la  re- 
traite;  ct  aprcs  avoir  rallie  les  siens,  il  rebroussa 
cheniin  en  arriere.  Daulre  part  fannee  des  pelc- 
lias  comnieu'^a  a  le  suivro  le  petit  pas,  et  les  (irccs 
a  se  reliier,  tani  quils  viiireiit  a  un  palais  appel'e 
le  Pliiiopas.  Pour  dire  le  vray,  jamais  Dieu  ne 
(If'livra  i)ersonne  de  plus  grand  peril,  comme  il  fit 
los  nostres  en  ce  jour;  n'y  ayaut  eu  aucuti  si  as- 
scure  ny  si  hardy,  qui  n'eut  est6  Lien  aise  de 
cettc  retraite.  Les  choses  done  demcurerent  en  cet 
estal,  et  la  bataille  dilTeree  par  la  permission  dc 
Dieu.  L'empereur  Alexis  rentra  dans  la  ville,  ct 
les  nostres  dans  leurcamp,  ou  ils  se  clesarmereiit 
lassez  et  fatiguez  decctle  journ^e;  ayansil'ailleurs 
beaucoup  soulTerl  par  la  (iisetle  :  car  etTecliveinent 
ils  niangerent  et  beureiif  peu,  cstans  nial  founiis 
dc  vivres. 

9'l.  Mais  voicy  un  rencontre  ou  nosfre  Seigsseur 
fdeclater  satouto-puissaiice  :  carcelte  nuit  niesnie 
I'enipereur  Alexis  sans  aucune  autre  occasion  prit 
de  son  tresor  ce  qu'il  peul,  et  avec  ceux  qui  le 
voulurent  suivre,  s'enfuit  en  cachette  et  abandon- 
ria  la  ville.  Dequoy  les  habilaiis  demeurereiit  d'a- 
J)ord  inerveilleuscnient  etoniiez  et  surpris  :  et  a 
I  instant  s'en  allerent  a  la  prison  ou  renipereur 
Isaac,  qui  avoit  eu  les  ycux  crevez,  estoil  detenu  ; 
d'ou,  aprt's  I'avoir  revestu  de  ses  orneinens  et  ba- 

(i)  Philopas  ou  Philopatrium,  (^tait  un  palais  impi'iial 
li;^li  lioi  s  (le  la  ville,  pros  do  la  poiie  Sclivu'P  ;  Ic  palais 
ii'cxiste  |)lus ;  les  decs  onleii  long-lcmpscn  ce  lieu  uiie 
diapellc  qu'ils  appelaicnt  Bala-Kli,  cglisc  des  poissons. 


a  la  prison  ou  I'eraperere  Sursac  estoit,  qui  avoit 
les  ialz  traiz.  Si  le  vestent  imperialement,  si 
I'emporterent  al  halt  palais  de  Blasquerne,  et 
I'assistrent  en  la  halte  chaiere,  et  li  obeirent  come 
lor  seignor.  Et  dont  pristrent  messages  per  le 
conseil  I'empereor  Sursac,  et  envoierent  en  I'ost, 
et  manderent  le  fil  I'empereor  Sursac  et  les  ba- 
rons, que  I'empereres  Alexis  s'en  erefuiz,  etsi 
avoient  releve  a  Empereor  I'empereor  Sursac. 
Quant  le  valet  le  sot,  si  manda  li  marchis  Boni- 
faces de  ]Monferat,  et  li  Marchis  manda  li  barons 
par  I'ost.  Et  quant  il  furent  assemble  al  paveillon 
le  111  I'empereor  Sursac,  si  lor  conte  ceste  no- 
velle.  Et  quant  il  oirent,  de  la  joie  ne  convint 
mie  a  parler,  que  onques  plus  grant  joie  ne  fu 
faite  el  munde,  et  mult  fu  nostre  sire  loez  pitou- 
sement  per  as  toz,  de  ce  que  en  si  petit  de  terme 
le  secoruz,  et  de  si  bas  com  il  estoient,  les  ot  mis 
al  desore.  Et  porce  puet  on  bien  dire,  qui  Diex 
vielt  aidier,  mils  bom  ne  li  puet  nuire. 

95.  Lors  comenca  a  ajorner,  et  I'ost  se  co- 
menca a  armer ;  si  s'armerent  tuit  par  I'ost, 
porce  que  il  ne  creoient  mie  bien  des  Grex.  Et 
messaiges  comencent  a  issir  un,  deux  ensemble, 
et  content  ces  novelles  meismes.  Li  conseils  as 


bits  impcriaux,  ils  remmen^rent  au  palais  de  Bla- 
qucrne,  el  le  firent  scoir  dans  le  throsne,  luy 
preslans  de  nouveau  obeissance  coniine  a  leur  na- 
turel  seigneur.  Apres  cela,  de  I'avis  de  leinpercur 
Isaac,  ils  envoierent  des  depulez  au  camp,  pour 
avertir  le  prince  son  Ills,  et  faire  entendre  aux 
barons  comme  le  tyran  s'en  estoit  fuy  et  comme 
Isaac  avoit  este  dereclief  recomiu  Einpereur.  Sur 
cette  nouvelle  le  prince  manda  le  marquis  de 
Moutferrat ,  et  le  marquis  les  barons  par  toute 
rarinee  :  lesqucls  s'estans  assemblez  au  pavilion 
du  prince,  il  leur  fit  part  de  cette  nouvelle,  de  la- 
quelle  ils  t6moigu6rent  la  rejoiiyssance,  telle  qu'on 
peut  assez  se  la  persuader  en  cette  occasion,  re- 
merciaiis  et  loiians  Dieu  tres-dcvotcmcnt,  de  ce 
qu'en  si  peu  dc  temps  il  les  avoit  secourus,et  que 
d  un  estat  si  deplore  ou  estoient  leurs  afTaires,  il 
les  avoit  mis  au  dessus.  Ce  qui  fait  voir  que 
ce  n'est  pas  sans  raison  qu'on  dit  vulgairement, 
qua  celuy  a  qui  Dieu  vent  ayder,  nul  ue  peut 
nuire. 

95.  Cependant  le  jour  ayant  commenc6  a  pa- 
roistre,  lous  ceux  de  rarm6c  prirent  les  arnies  et 
se  niirent  en  estat  de  delTense,  parce  qu'ils  ne  se 
fioient  pas  entierement  aux  Grecs.  Mais  d'ailleurs 
diverses  personnes  arriv^rent  au  camp,  qui  un, 
qui  deux,  qui  racoiitercntetasseurerent  les  mesmes 
nouvclles  :  sur  quoy  les  barons  et  les  comtes,  et  le 

(2)  D'apres  quokjues  aulcurs.  rcmpercur  Alexis,  en 
s'enfiiyant  de  Onslautinople,  cherclia  un  refuge  dans 
une  place  dc  Bulgarie  appek^e  Zagora. 


DE    LV    CO.NQriiSTF,    I)K    CONSTAMl^OPLE.    (1203) 


barons  et  as  contes  fu  tols,  ct  celui  al  due  de 
"N'enise,  que  il  envoierent  messaiiiies  laienz  sa- 
voir  coment  li  affaires  i  estoit.  Et  se  ce  estoit 
voirs  que  on  lor  avoit  dit,  que  on  reciueroit  le 
pere  que  il  asseurast  al  telx  convenances  com 
li  filz  avoit  faites,  oil  il  ne  lairoient  mie  entrer 
le  lil  en  la  ville.  Eslit  furent  li  message  :  si  en 
fu  li  uns"^  Mahius  de  INIommorenci,  et  Joffroi,  li 
mareschaus  de  Champaigne,  fu  li  autres,  et  dui 
Venitien  de  par  le  due  de  Venise.  Ensi  furent  li 
message  conduit  trosque  la  porte,  et  on  lor  ovri 
la  porte,  et  descendirent  a  pie,  et  li  Griffon 
orent  mis  d'Englois  et  de  Danois  a  totes  les 
luiches  a  la  porte ,  tresci  que  al  palais  de  Bla- 
querne.  La  troverent  I'empcreor  Sursac  si  riche- 
ment  vestu  que  por  noient  demandast  on  home 
plus  richement  vestu.  Et  I'Empererix  sa  fame 
de  coste  lui  qui  ere  mult  belle  dame,  suer  le 
roy  de  Ongrie  :  des  autres  hauz  homes,  et  des 
baltes  dames  i  avoit  tant,  que  on  ui  pooit  son 
pie  torner,  si  richement  atornees  que  ele  ne 
pooient  plus,  et  tuit  cil  qui  avoient  este  le  jor 
devant  contrelui,  estoient  eel  jor  tost  a  savolente. 
9G.  Li  message  vindrent  devant  I'empereor 
Sursac ,  et  I'Empereris  et  tuit  li  autre  les  ho- 


duc  de  Venise  aviserent  d'envoyer  dans  la  ville 
pour  voir  conime  les  choses  s'y  passoient  :  ct  en 
cas  que  la  nouvelle  qui  leur  avoit  esle  debit^e,  fiit 
veritable,  requerir  lempereur  Isaac  qu'il  cut  a  ra- 
tifier  les  Iraitez  el  pronicsses  faites  par  le  prince 
son  fils,  a  faule  deqnoy  ils  ne  le  laisseroient  re- 
tourner  dans  la  ville.  Pour  cctte  anibassade  furent 
6Ieus  de  la  part  des  Francois  Malbieu  de  Montmo- 
rency et  GeotTroy  mareschal  de  Champagne  :  et  de 
la  part  du  due  de  Veuise  deux  Venitiens.  lis  furent 
conduits  jusqu'a  la  porte,  laquelle  leur  ful  ouvcrte: 
et  y  estans  descendus  de  leurs  cbevaux,  ils  furent 
menez  jusqu'au  palais  de  Blaquerne  :  toutes  les 
rues  par  ou  ils  passerent  depuis  la  porte  de  la  ville, 
jusques  a  Teutree  de  ce  palais,  estans  bordees 
d'Anglois  ct  de  Danois,  armez  de  leurs  hallebardes 
que  les  Grecs  y  avoient  rangez.  La  ils  trouvercnt 
lenipcreur  Isaac  si  richement  vestu,  que  malais^- 
menl  on  se  pourroit  persuader  un  prince  plus  su- 
perbenient  couvert :  il  avoit  pros  de  luy  llmpera- 
tricesa  femme,  qui  estoit  unc'tres-bclle  et  vertueuse 
princcsse,  so^ur  du  roy  de  Hongrie  :  acconipagnez 
au  rcste  d'un  si  grand  nonibre  de  seigneurs  et  de 
dames  magnifiquemeul  vestus ,  qu'a  peine  on  pou- 
vait  s'y  tourner  :  car  lous  ccux  qui  le  jour  prece- 
dent avoient  este  centre  luy,  estoient  ce  jour  la 
sous  son  obeissance. 

96.  Lesanibassadeurs  vinrent  saluer  rEmpcreur 
etriniperatrice.  qui  lesreceurent  avec  grand  lion- 
neur,  conune  fircnt  encore  tons  les  autres  grands 
scisneurs  de  leur  suitte  :  ct  dirent  a  TEnipercur 
qn'ils  avoient  a  luy  parler  eu  particulier  de  la  part 


norereiit  mult,  et  distrent  li  message,  que  il  vo- 
loient  parler  a  lui  priveementde  par  son  fil,  et 
de  par  les  barons  de  Tost.  Et  il  se  dreca  si  s'en 
entra  en  une  chambre,  et  n'en  mena  avec  lui 
que  TEinpereris,  et  son  chambrier,  et  son  dra- 
gomenz  et  les  quatre  messages.  Par  I'accort  as 
autres  messages  Joffroy  de  Ville-Hardoin,  li  ma- 
reschaus de  Champaigne,  parla  a  I'empereor  Sur- 
sac : "  Sire,  tu  vols  le  service  que  nos  avons  fait  a 
ton  fil,  et  combien  nos  li  avons  sa  convenance 
tenue.  Ne  11  ne  puet  caiens  entrer  trosque  adonc 
quil  ara  fait  nostre  creant  des  convenz  quil  nos 
ha.  Et  a  vos  mande  comme  vos  fdz ,  que  vos 
asseurez  la  convenance  en  tel  forme,  et  en  tel 
maniere  com  il  nos  a  fait. » 

97.  "  Quelx  est  la  convenance,  (fait  I'Empere- 
res) . — Tele  com  je  vos  dirai,  >  respont  li  messa- 
giers.  Tot  el  premier  chief,  metre  tot  Tempire  de 
Romanic  a  I'obedience  de  Rome,  dont  il  est  partie 
pieca.  Apres  adonc  deux  cens  mille  mars  d'ar- 
gent  a  celx  de  I'ost,  et  viande  a  un  an,  a  petiz 
et  a  granz.  Et  mener  dix  mille  homes  en  ses 
vaisseaus,  et  a  sa  despenss  tenir  par  un  an.  Et 
en  la  terre  d'oltremer  a  tenir  cinq  cens  cheva- 
lier a  sa  despence  tote  sa  vie,  qui  garderont  la 


du  prince  son  fds  ct  des  barons  de  I'arm^e  :  sur 
quoy  s'cstant  leve  de  son  siege,  il  entra  dans  une 
chambre  procliaine,  oii  il  n'enimcna  avec  luy  que 
rimpcratrice,  son  chand)ellan  ct  son  interprete,  et 
les  quatre  anibassadeurs,  I'un  dcsqnels,  sravoir 
Geofl'roy  de  Ville-IIardoiiin,  mareschal  de  Cham- 
pagne, du  consentcment  des  autres  porta  la  parole, 
et  tint  ce  discours  a  I'Empercur  :  «  Sire,  vous 
»  voyez  ct  rcconnoissez  assez  le  service  que  nous 
»  avons  rendu  au  prince  vostre  fds,  et  comme 
»  nous  avons  accomply  a  son  ^gard  de  point  en 
»  point  les  traitez  :  or  par  ses  proprcs  conventions 
))  il  ne  pent  pas  retourner  dans  Constantinople 
»  qu'il  ne  se  soit  auprcalable  acquitte  dece  dont  il 
»  est  oblige  vers  nous.  C'est  pourquoy  il  vous  prie 
»  comme  voire  fils  de  vouloir  ratilier  les  traitez 
))  en  la  mesmc  forme  et  maniere  qu'il  les  a  fait  avec 
»  nous.  » 

97.  ))  Quels  sont  les  traitez?  dit  lEmpereur  : 
))  Tcis  que  je  vous  les  vais  dire,  rcpond  I'ambassa- 
))  deur  :  En  premier  lieu,  de  remcttre  tout  I'em- 
»  pire  dOrient  sous  robeissance  du  saint  Siege  de 
))  Rome,  duqucl  il  s'est  distrait  il  y  a  desja  long- 
»  temps.  En  second  lieu,  de  nous  payer  la  somnie 
))  de  deux  cens  mille  marcs  d'argent,  et  fournir 
»  nostre  arm6e  de  vivres  I'espace  d  un  an  :  et  d'en- 
»  voyer  avec  nous  sur  ses  vaisseaux  jusqua  dix 
))  mille  hommes  de  guerre,  et  les  deffrayer  pour 
»  un  an,  ct  d'entretenir  cinq  cens  chevaliers  a  ses 
»  depcns  en  la  terre  d'outrcmer  taut  qu'il  vivra. 
»  Tels  sont  les  traitez  dont  le  prince  vostre  fils  est 
))  convcnu  avec  nous,  et  qu'il  s'est  oblige  d'obser- 
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terre.  Telx  est  la  conveiiancc  que  vostre  fi!\ 
nos  a ;  se  le  vos  asseure  par  sairemenz,  et  par  les 
chartres  pendauz ,  et  par  le  roi  Phelippe  d'Al- 
lemaigue,  qui  vostre  file  a.  Icestui  conveuant 
voloDS  nos,  que  vos  asseurez  alsi.  » 

98.  « Certes  (fait  I'Einpereres)  la  convenance 
est  mult  grant,  ne  je  ne  -v  oi  comeut  elle  puisse 
estre  ferme;  et  ne  pour  quant,  vos  I'avez  tant 
servi,  et  moi,  et  lui,  que  se  on  vos  donoit  tres- 
tot  I'Empire,  se  I'ariez  vos  bien  deservi. »  En 
maintes  manieres  i  ot  paroles  dites  et  retraites, 
mais  la  fms  si  fu  telx,  que  li  peres  asseura  les 
convenances  si  com  li  fils  les  avoit  asseuree,  par 
sairemenz,  et  par  chartres  pendanz  buUees  d'or. 
La  chartre  fu  delivree  as  messages.  Ensi  pris- 
trent  congie  a  I'empereor  Sursac,  et  tornerent 
en  Tost  arriere  ,  et  distrent  as  barons  qu'ils 
avoient  la  besoigne  faite. 

99.  Lors  raonterent  li  baron  a  cheval,  et 
amenerent  le  valet  a  mult  grant  joie  en  la  cite 
a  son  pere,  et  li  Gr6  li  ovrirent  la  porte,  et  le 
recurent  a  mult  grant  joie,  et  a  mult  grant  feste. 
La  joie  del  pere  et  del  111  fu  mult  grant,  que  il 
ne  s'estoient  pieca  veii:  et  que  de  si  grant  po- 
verte,  et  de  si  grant  essil  furent  torne  a  si  grant 
haltesce,    par   Dieu  avant  et  par  les  pelerins 


»  ver  tant  par  serment,  que  par  ses  patenles  dcue- 
»  ment  scell^'es  de  son  sceau,  et  de  celuy  du  roy 
■>■>  Philippes  d'Alleniagne  voslre  gendrc  :  nous  de- 
»  sirens  pareiilement  que  vous  ayez  a  ratifier  et 
»  confanier  ces  conventions. 

98.  ))  Certes,  repond  I'Enipereur,  ces  traitez  sont 
»  de  haute  consequence,  et  ne  vois  pas  coninie  on 
»  les  puisse  accomplir,  toutefois  vous  avez  tant  fait 
»  et  pour  moy  et  pour  luy,  que  quand  on  vous  don- 
y>  neroit  (out  I'Empire,  vous  I'avez  bien  meritc.  » 
11  y  eut  encor  d'autres  propos  tonus  de  part  et 
d'autre,  doiit  la  fin  fut,  que  le  prince  ralifieroit  les 
couvenlions  de  son  fils,  en  la  proprc  forme  quil  les 
avoit  faitcs,  par  serment  et  par  ses  hulles  d'or,  les- 
quelles  furent  deiivr^cs  a  luistant  aux  ambassa- 
deurs.  Et  la  dessus  ils  prirent  cong6  de  I'empereur 
Isaac,  et  s'en  retournerenl  au  camp,  ou  ils  firent 
entendre  aux  barons  ce  qu'ils  avoient  n^'golie. 

99.  Apres  quoy  ils  monlerent  tous  a  cheval,  et 
amenerent  le  Prince  avec  grand  cortege  dans  la 
ville  a  rEmpereur  son  pore.  Les  Grecs  leur  ouvri- 
rent  la  porte,  et  rereurent  d'une  merveilleuse  al- 
legresse  leur  jeune  seigneur  :  la  joye  que  le  pere 
el  le  fils  tenioignerent,  et  raccueil  qu'ils  s'entrefi- 
rcnt  en  cct  abord,  ne  se  peut  exprimer,  veu  le  temps 
qui!  y  avoit  qu'ils  ne  s'estoient  veus,  et  que  dune 
telle  pauvrete  et  misere  de  I'un,  et  dun  si  long 
exil  de  I'autre,  ils  esloient  dcrcchef  centre  toutc 
esperance,  renlrez  en  la  dignite  imperiale,  par  la 
grace  de  Dieu,  el  par  I'aydc  et  secours  des  pelerins; 
ainsi  la  r(''joiiyssauce  fut  grande,  tant  en  la  ville, 


apres.  Ensi  fu  la  joie  mult  grant  dedenz  Cons- 
tantinople, et  en  I'ost  de-fors  des  pelerins,  et  de 
I'honor,  et  de  la  victoire  que  Diex  lor  ot  don- 
nee  :  et  lendemain  proia  I'Empereres  as  eontes 
et  as  barons,  et  ses  fils  meismes ,  que  il  por 
Dieu  s'allassent  herbergier  d'autre  part  del 
port,  devers  le  Stauor,  que  se  il  se  berberjoient 
en  la  ville,  il  doteroient  la  mellee  d'als  et  des 
Grieus  :  et  bien  en  porroit  la  cite  estre  destruite. 
Et  il  dient  que  il  I'avoient  tant  servi  en  mainte 
raaniere ,  que  il  ne  refuseroient  ia  choses  qui 
lor  proiassent.  Ensi  s'en  allerent  herbergier  d'al- 
tre  part.  Ensi  sejornereut  en  pais  et  en  rcpos , 
en  grant  plente  de  bones  viandes. 

100.  Or  poez  savoir  que  mult  de  eels  de  Tost 
allerent  a  veoir  Constantinople  ,  et  les  riches 
palais  et  les  y  glises  altes ,  dont  il  avoit  tant , 
et  les  granz  richesses  que  onques  en  nulle  villes 
tant  n'en  ot.  Des  santuaires  ne  covient  mie  a 
parler ,  que  autant  en  avoit  il  a  ice  jor  en  la 
ville,  com  il  remanant  dou  monde.  Ensi  furent 
mult  communel  li  Grieu  et  li  Francois  de  totes 
choses,  et  de  merchandises,  et  d'autres  biens. 
Par  le  communs  conseil  des  Francois  et  des 
Grex  fu  devise,  que  li  noviaus  I'^mperere  seroit 
encoronez   h  la  feste  monseicnor  Sain  Pierre 


pour  le  recouvrement  de  leur  legitime  Prince,  que 
dehors  au  canq),  pour  I'honneur  de  la  belle  vic- 
toire qii'il  avoit  pleu  a  Dieu  octroyer  aux  pelerins. 
Le  jour  ensuivant  TEmpereur  priales  comlesetlcs 
barons,  et  sou  fils  mesme,  de  vouloir  aller  prendre 
leurs  logenicns  au  dela  du  port,  vers  le  Stenon  : 
apprehendant  que  s'ils  logeoient  en  la  ville,  il  no 
survint  quelque  different  et  ne  s'clevast  quelque 
contraste  entre  eux  et  les  Grecs,  ce  qui  pourroit 
causer  la  ruine  dela  ville;  a  quoy  ils  repartirent, 
qu'ils  I'avoient  si  bien  servy  en  tant  de  farons, 
qu'ils  ne  luy  refuseroient  chose  aucune  dont  il  les 
priast.  Et  ainsi  s'en  allerent  loger  de  I'autre  cosle, 
ou  ils  scjournerent  en  paix  et  repos,  etavec  abon- 
dauce  de  toute  sorte  de  vivres. 

100.  II  est  aise  de  se  persuader  que  la  pluspart 
de  ceux  de  I'arm^e  eurent  la  curiosite  d'aller  voir 
cette  belle  et  grande  ville  de  Constantinople  :  les 
riches  palais  et  les  superbes  eglises  el  monast6res 
qu'elle  a  dans  son  enceinte,  el  toutes  les  richesses 
quelle  possede,  dont  le  nombre  est  si  grand,  que 
Ion  peut  dire  asseurement  qu'il  n'y  a  ville  au  monde 
qui  en  aye  tant.  Je  ne  parle  point  des  reliques,  y  en 
ayanl  pour  lors  daiis  la  ville  autant  qu'en  tout  le 
resle  du  monde.  Les  Grecs  et  les  Francois  demeu- 
r6rent  fort  unis,  s'entrecommuniquans  par  le  com- 
merce de  marchandises  elautres  choses.  En  suitto 
de  quoy,  et  de  I'avis  et  du  consenlement  des  uns 
et  desautres,  fularrest6  que  le  nouveau  Empereur 
seroit  couronn6  le  jour  de  saint  Pierre  sur  la  fin  du 
moisde  juin. 
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entrant  August.  Knsi  fu  devise,  et  ensi  fu  fait. 
101.  Coroiioz  fu  si  lialtement  et  si  honorce- 
inent  com  I'en  faisoit  les  Empereres  grex  al 
tens.  Aprt's  eomeiica  a  paier  I'avoir  que  il  de- 
voJt  a  eels  de  I'ost,  et  il  le  departirent  per  I'ost, 
et  rendirent  a  ehascun  son  passage  tel  com  il 
Tavoient  paie  en  Venise.  Li  novials  Empereres 
alia  soveut  veoir  les  barons  en  Tost,  et  m.ult  les 
honora  taut  com  il  pot  plus  faire.  Et  il  le 
dut  bien  faire,  quar  il  I'avoient  mult  bien  servi. 
Un  jor  viut  as  barons  priveement  en  I'ostel  le 
comte  Baudoin  de  Flandres  et  de  IJennaut.  En- 
qui  fu  mande  li  dux  de  Venise,  et  li  halt  baron 
priveement.  Et  il  lor  mostra  une  parole,  et  dist : 
« Seignor,  je  suis  Emperere  par  Dieu  et  par  \Gs  : 
et  fait  m'avez  plus  halte  service  que  ouques 
gens  feissent  mais  a  nul  home  chrestien.  Sa- 
chiez  que  assez  genz  me  mostreat  bel  sem- 
blant  qui  ne  m'aiment  mie.  Et  mult  ont  li  Grieu 
grant  despit,  quant  je,  par  vos  forces  fu  entrez 
en  mon  heritage:  vostre  terme  est  pres,  que 
vos  vos  en  devez  r'aler.  Et  la  compaignie  de 
vos,  et  de  Venisiens  ne  dure  que  trosque  a  la 
feste  Sain  Michel.  Dedenz  si  cort  terme,  ne  puis 
vostre  convent  assovir.  Sachiez  se  vos  me  lais- 
siez,  li  Grieu  me  heent  por  vos,  je  repeidrai  la 
terre,  et  si  m  occiront.  Mais  faicois  line  chose 


101.  Cela  fut  execute  avec  toule  la  solemnit6  et 
niagnificonce  qu'on  avoit  coulume  d'observer  pour 
les  eiiipereurs  Grccs.  On  commenra  apres  a  payer 
ce  qu'on  devoit  a  ceux  de  rarniee,  et  on  reniboursa 
un  chacun  de  ce  quil  avoit  avance  pour  son  em- 
barquemeut  a  Ver.ise;  Ic  nouveau  Enipereur  visi- 
tant souiveiit  les  princes  et  barons  au  camp,  aus- 
quels  il  rendit  aulant  d'honneur  quil  put  :  aquoy 
veritablemeuf  il  cstoil  oblige,  veu  les  grands  ser- 
vices qu'ils  luy  avoient  rcndus.  Or  un  jour  il  vint 
vei-s  eux  priv6meiit  au  logis  du  comie  de  Flandres, 
oil  le  due  de  Venise  et  les  principaux  de  Tarmee 
furent  niandez,  et  la  leur  tint  ce  discours  :  «  Sei- 
»  gneurs,  je  puis  dire  qu'apres  Dieu,  jo  vous  ay 
»  robligalion  entlere  d'cstre  Einpercur,  et  que  vous 
»  niavex  rendu  le  plus  signale  service,  qui  futja- 
>)  mais  fait  a  aucun  prince  cbresfien.  Mais  il  Hiul 
«  que  vous  sr achioz  que  plusieurs  me  foiit  bon  vi- 
))  sage,  qui  dans  leur  interieur  ne  m'ayment  poiiil; 
»  les  Grccs  ayans  un  grand  depit  de  ce  que  je  suis 
»  r<>tabii  dans  mes  biens  par  vostre  raoyen  :  au 
»  resic,  le  terme  approclie  que  vous  vous  en  devez 
»  reiouruer,  et  I'associaliou  d'enlre  vous  et  les  Vc- 
))  niliens  ne  dure  que  jusques  a  la  Saint  Michel  : 
»  et  comme  le  terme  est  court,  il  me  seroit  du  tout 
»  impossible  d'accomplir  les  trailez  que  j'ai  fails 
»  avec  vous  :  d'aillcurs  si  vous  m'abandonnez,  je 
»  suis  en  danger  de  jierdre  el  ma  terre,  et  la  vie  ; 
»  car  les  Grecs  ont  conccu  une  haine  contre  moy 
»  a  cause  do  vous.  ]\?ais  si  vous  le  trouvez  bon. 


que  je  vos  dirai,  demoressioz  trosque  al  mars  , 
et  je  vos  alongeroie  vostre  estoire  de  la  feste 
Sain  Michel  en  un  an ,  et  paieroie  le  costement 
as  Venisiens,  et  vos  donroie  ce  que  mestier  vos 
seroit  trosque  a  la  Pasque.  Et  dedenz  eel  ter- 
mine  aroie  ma  terre  si  mise  a  j)oint,  que  je  ne 
la  poroie  reperdre.  Et  vostre  eonvenance  si  se- 
roit attendue  que  je  auroie  Favoir  paie,  qui  me 
vendroit  de  par  totes  mes  terres :  et  je  seroie 
atornez  de  naville  de  alter  avec  vos  ,  on  d'en- 
voier,  si  com  je  le  vos  ai  convent.  Et  lor  ariez 
Teste  de  loitc  en  lone  por  ostoier.  » 

102.  Li  baron  distrent  que  il  en  parleroient 
sanz  lui.  lis  connurent  bien  que  c'ere  voirs  que 
il  disoit.  Et  que  c'ere  mielz  por  I'Empereor  et 
por  als.  Et  il  respondirent  que  il  nel  pooient 
faire  se  par  le  commun  de  I'ost  non.  Et  cil  en 
parleroient  a  eels  de  I'ost,  et  Ten  respondroient 
ce  que  il  poroient  trover.  Ensi  s'en  parti  I'em- 
pereres  Alexis  d'els ,  et  s'en  r'alla  en  Constan- 
tinople arieres.  Et  ils  remestrent  en  I'ost ,  et 
pristrent  lendemain  un  parlement,  et  furent 
mande  tuit  li  baron,  et  li  chevetaigne  de  I'ost 
et  des  chevaliers  la  graindre  pertie.  Et  lors  fu 
a  toz  ceste  parole  retraite,  si  com  I'Empereor 
lor  ot  requise. 

103.  Lors  ot  mult  grant  discorde  en  I'ost,  si 


»  faisons  ime  chose  que  je  vous  vay  dire  :  si  vous 
))  voulez  demeurer  jusqu'au  mois  de  mars,  je  fcrois 
»  en  sorte  de  prolongcr  vostre  association  jusqu'a 
»  la  Saint  Michel  qui  vient  en  un  an,  et  payerois  le 
»  deflray  aux  Venitions  :  et  cependant  je  vous  fe- 
»  rois  fournir  ce  qui  vous  seroit  necessairc  jusques 
»  aux  Pasques  suivanles,  esperant  dans  ce  terme 
))  la  avoir  donn6  si  bon  ordre  a  mes  affaires,  que  je 
»  n'aurois  aucun  sujet  de  craindre.  Et  cepeialant 
»  j'accomplirois  ce  a  quoy  je  vous  suis  tenu,  au 
»  raoyen  du  revenu  de  toutes  mes  terres.  J'aurois 
»  aussi  le  leraps  de  m'6quipper  de  vaisseaux  pour 
»  m'en  alter  avoc  vous,  ou  y  envoyer  suivant  le 
»  traite,  et  lors  vous  auriez  (out  Teste  pour  cam- 
))  per  a  vostre  loisir.  » 

102.  Les  barons  luy  fircnt  reponse  qu'ils  en  avi- 
seroient  ensemble,  quoy  qu'ils  connussent  bien 
quil  disoit  la  verite,  et  que  c'estoit  cffeclivement 
le  meilleur  taut  pour  TEmpereur  que  pour  eux  : 
mais  qu'ils  ne  le  pouvoient  faire  sans  en  comnui- 
niquer  atoute  Tarmee  :  et  que  lors  qu'ils  Tauroienl 
fait,  ils  luy  fcroicnt  entendre  ce  qui  auroit  esle  re- 
solu.  Sur  cela  Tempereur  Alexis  se  departit  des 
barons,  et  relourna  a  Constantinople.  Le  conseil 
fut  assigne  au  leudcinaiu,  ou  tons  les  barons  et  les 
capitaines  de  Tarmee,  et  la  plus  grande  partie  des 
chevaliers  furent  appellez,  ausquels  ou  proposa 
Touverlure  qui  leur  avoit  este  faite  par  TEmpe- 
reur. 

iO.}.  Sur  quoy  il  y  cut  diversity  davis  qui  pas- 
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com  il  avoit  eu  maintes  tbiz  de  eels  qui  vol- 
sissent  que  li  ost  se  departist ,  que  il  lor  sem- 
bloit  que  elle  durast  trop.  Et  cele  partie  qui  a 
Corfol  avoit  eu  la  discorde  semonstrent  les  au- 
tres  de  lor  sairemenz,  et  distrent :  <  Baillez  nos  li 
vaissiaus,  si  com  vos  le  nos  avez  jure,  car  nos 
en  volons  aller  en  Surie. »  Et  li  autre  lor  crioient 
merci,  et  distrent : «  Seignor,  por  Dieu  ne  peris- 
sons  riionor  que  Dieus  nos  a  faite.  Se  nos  allons 
en  Surie,  I'entree  de  Tiver  est,  et  quant  nos  y 
vendrons  ne  nos  ne  porons  ostoier.  Ensique  ert 
la  besoigne  nostre  Seignor  perdue.  Mais  se  nos 
attendons  trosque  al  marz,  nos  lalrons  cest  Em- 
pereor  en  bon  estat,  et  nos  en  irons  riche  d'a- 
voir  et  de  viandes ,  et  puis  nos  en  irons  en  Su- 
rie, et  corrons  en  la  terre  de  Babilloine,  et  nos- 
tre estoires  nos  dura  trosque  a  la  Sain  Michel , 
et  de  la  Sain  Michel  trosque  a  la  Pasque.  Force 
que  il  ne  se  porront  partir  de  nos  por  Tiver.  Et 
ensi  porra  estre  la  terre  d'oltremer  aquise.  » 

104.  II  ne  chaloit  a  eels  qui  lost  voloit  de- 
pecier  de  meillor  ne  de  pejor,  mais  que  il  I'ost 
se  departist.  Et  cil  qui  I'ost  voloient  tenir  en- 
semble, travaillerent  tant  a  I'aie  de  Dieu  que  li 
afaires  fu  mis  a  fin,  en  tel  maniere,  que  li  Ve- 
nisiens  rejurerent  un  an  de  la  feste  Sain  Michel 


sercnt  jusques  aux  discordes,  commc  il  y  avoit  eu 
plusieurs  fois,  de  la  part  de  ccux  qui  vouloieiit  que 
1  armee  se  deffit  :  parce  qui!  leur  sombloit  que  ce 
voyage  alloit  hop  en  longueur.  Ceux  du  party  qui 
avoient  monopoly  a  Corfou,  sommoient  les  autres 
de  leurs  sermens,  et  de  leur  fournir  dcs  vaisseaux, 
ainsi  qu'il  leur  avoit  este  promis,  pour  passer  eu  la 
Terre  sainte.  Les  autres  au  contraire  les  prioient 
a  mains  jointes,  de  vouloir  denieurer,  et  leur  di- 
soient :  «  Seigneurs,  au  uom  de  Dieu  ne  ternissous 
))  et  ne  perdonspar  Thonneur  que  Dieu  nous  a  fait : 
))  considerez  que  si  nous  allons  en  Syrie,  nous 
»  ne  pouvons  y  arriver  que  sur  I'entree  de  I'hy- 
»)  ver,  en  sorte  qu'il  nous  sera  impossible  de 
»  camper ;  et  par  ce  moyen  I'occasion  du  service 
»  de  Dieu  s'evanoiiira  et  se  perdra  entieremeut. 
))  Ou  si  nous  attendons  jusqu'au  renouveau  nous 
))  laisserons  eel  Empereur  paisiblc  de  ses  Estats, 
»  et  lors  nous  partirons  d'icy,  riches  de  tous  biens, 
))  et^quippez  de  vivres  et  autres  commodilez,  et 
»  passerons  en  Syrie,  et  de  la  en  Egypte,  et  en 
«  liabylone,  et  parce  moyen  nostre  association  du- 
»  rera  jusqu'a  la  saint  Michel;  et  de  la  saint  Mi- 
»  chel  jusqu'a  Pasqucs  :  dautant  que  les  Venitiens 
»  ne  pourront  se  departir  davcc  nous  a  cause  de 
»  I'hyvcr  et  du  mauvais  tcni|)s  :  cc  qui  facilitcra  le 
»  progres  de  la  conqueste  d'outremer.  » 

104.  II  n'imporloit  a  ceu\  qui  vouloienl  rompre 
I'armee  uy  du  ineilleur  uy  du  pirc,  de  commodite 
ny  d'incommodit^',  pourvcu  qu'ils  arrivassent  a 
leur  lin.  Mais  ccux  qui  s'estoient  proposC*  le  bien 


a  retenir  I'estoire.  Et  I'empereres  Alexis  lor 
dona  tant  que  fait  fu.  Et  li  pelerin  lor  rejure- 
rent la  compaignie  a  tenir,  si  com  il  Tavoient 
fait  autre  foiz,  a  eel  termine  meismes.  Et  ensi 
fu  la  Concorde  et  la  pais  mise  en  Tost.  Lors  lor 
avint  une  mult  grant  mesaventure  en  I'ost,  que 
Mahius  de  Mommorenci  que  ere  uns  des  meil- 
lor chevalier  del  roiaume  de  France,  et  des  plus 
prisiez  ,  et  des  plus  amez,  fu  mors.  Et  ce  fu 
grant  diels  et  grant  domages ,  uns  des  grei- 
gnors  qui  avenist  en  I'ost  d'un  sol  home  ;  et  fu 
enterrez  en  une  yglise  de  monseignor  Sain 
Johan  de  I'hospital  de  Jerusalem. 

105.  Apres,  par  li  conseil  des  Grius  et  des 
Francois,  issi  I'empereres  Alexis  a  mult  grant 
compaignie  de  Constantinople ,  por  I'Empire 
aquirer,  et  metre  a  sa  volonte.  Avec  lui  en  alia 
grant  partie  des  barons,  et  I'autre  remest  por 
I'ost  garder.  Li  marchis  Bonifaces  de  Monferrat 
alia  avec  lui,  et  li  euens  Hues  de  Sain  Pol,  et 
Henris  le  frere  le  comte  Baudoins  de  Flandres 
et  de  Hennaut,  et  Jaques  d'Avesnes,  Guillelmes 
de  Chanlite,  et  Hues  de  Colemi,  et  altres  genz 
assez  dont  li  livre  ore  se  taist. 

106.  En  I'ost  remaint  li  cuens  Baudoins  de 
Flandras  el  de  Hennaut,  et  li  cuens  Loeys  de 


public  et  travailloicnt  a  retouir  rarniee  ensemble, 
tirent  tant  avec  I'ayde  de  Dieu  que  leur  boiuie  in- 
tention prcvalut,  en  sorle  que  les  Venitiens  accor- 
derent  derecbef  la  prolongation  de  leur  flotte  de  la 
Saint  Michel  prochaine  a  un  an,  au  moyen  de  ce 
que  I'cmpereur  Alexis  leur  donna  tant  qu'ils  y 
consentirent.  Et  les  Pelerins  ayans  rcciproque- 
ment  renouvell^  I'association  qu'ils  avoient  avec 
cux  pour  le  mcsnic  terme,  la  concorde  et  la  paix 
fut  parfaitenieiit  rctablie  en  I'armee.  Environ  ce 
niesnie  temps  leur  arriva  un  grand  malheur,  par  la 
mort  de  ]\Iatbieu  de  Montmorency,  qui  cstoit  I'un 
des  nicilleurs  chevaliers  du  royauine  de  France,  et 
des  plus  estimez  et  cberis ;  cette  perte  fut  tres-sen- 
sihle  et  donunageahle  a  I'armee,  quoy  que  causae 
par  la  mort  dun  seul  homme.  II  fut  enterrc  eu  16- 
glise  de  Saint  Jean  de  I'Hospital  de  Hierusaleni. 

103.  Ensuitte  rempereur  Alexis  par  le  conseil 
des  Grecs  et  des  Francois  partit  de  Coustautinople 
avec  une  puissantc  armee,  pour  reduire  le  restede 
I'Empire  sous  son  obeissance,  et  fut  accompagn6 
en  cette  expedition  d'une  grande  partie  dcs  barons, 
tandis  que  I'aulre  demeura  a  la  garde  du  camj). 
Ccux  qui  I'accompagnerent,  fureut  eutre  autres,  le 
marquis  de  Monlferrat,  llugues  comte  de  Saint 
Paul,  Henry  frere  du  comte  de  Flandres,  Jacques 
d'Avesnes,  Guillaume  de  Champlite,  Ungues  de 
Colemy,  et  nombre  dautres. 

106.  Ccux  qui  demeur6rent  au  camp  fureut  Bau- 
doiun  comte  de  Flandres  et  de  Haynault,  Louys 
comte  de  Bloys  et  de  Charlres,  et  la  meillcure 
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Blois  ft  do  Chartcin,  el  la  graindrc!  partic  des 
pelerins.  Et  sachiez  que  en  eele  ost  on  I'Empe- 
reres  alia,  che  tuit  li  Grieu  de  I'une  part  et  del 
Taiitre  des  Braz  vindrent  a  lui,  et  a  son  eoman- 
dement,  et  a  sa  volonte.  Et  li  firent  fealte  et 
homage  com  a  lor  seignor,  tors  solement  Joha- 
nis  qui  ere  roi  de  Blakie  et  de  Bougrie.  Et  cil 
Johanis  si  ere  uns  Blaqui  qui  ere  revelez  con- 
tre  son  pere  et  eontre  son  oncle,  et  les  avoit 
guerroiez  vingt  ans ;  et  avoit  tant  de  la  terre 
conquis  sor  als,  que  rois  s'en  ere  fait  riches.  Et 
sachiez  que  de  cele  partie  del  Braz  Sain  George 
devers  Occident ,  poi  en  fallait  que  il  ne  Ten 
avoit  tolu  pres  de  la  moitie.  Icil  ne  vint  pas  a 
sa  volonte,  ne  a  sa  merci. 

107.  Endementiers  que  I'empereres  Alexis 
fu  en  cele  ost,  si  r'avint  une  mult  grant  mesa- 
venture  en  Constantinople,  que  une  melee  co- 
menca  de  Grieus  et  des  Latins  qui  erent  en 
Constantinople  estagier,  dont  il  en  i  avoit  mult 
et  ne  sai  quex  genz  por  mal  mistrent  li  feu  en 
la  ville.  Et  cil  feu  fu  si  granz  et  si  orrihles  que 
nul  horn  nel  pot  estaindre  ni  abaissier.  Et  quant 
ce  vinrent  li  baron  de  I'ost  qui  estoient  herber- 
gie  d'autre  part  del  port,  si  furent  mult  dolent, 
et  mult  en  orent  grant  piti6,  cum  il  virent  ces 
haltes  yglises,  et  ces  palais  riches,  fondre  et 


parlie  des  pelerins.  Par  tout  ou  rEmpcreur  condui- 
sit  son  arni6e,  les  Grecs  d'une  pari  el  daiitre  du 
Bras  de  Sainl-Gcorge  se  souniirent  a  son  obeissan- 
ce,  et  luy  firent  sernient  de  fidelile  coninie  a  leur 
legilinie  Seisncur;  a  la  reserve  de  Jean  roy  de  Va- 
lachie.  Ce  Prince  esloit  un  Valache,  qui  s'esloit  rc- 
volte  centre  son  pere  el  centre  son  oncle,  et  leur 
avoit  fail  la  guerre  par  I'espace  de  vingt  ans,  et 
avoit  tant  conquis  sur  eux  qu'il  s'esloit  fait  un  fort 
riche  et  puissant  Eslat;  ayanl  cHendu  scs  liniites 
bien  avant  dans  cette  parlie  du  Bras  de  Saint-Geor- 
ge qui  est  vers  TOccidenl;  et  mesmes  peu  s'en  fal- 
loit  qu'il  n'en  occupast  la  moiti6.  Ce  prince  dene 
ne  voulut  rccenneistre  I'Empereur. 

107.  Pendant  qu'Alexis  esleit  avec  son  arniee  en 
canipagne,  il  survinl  un  inslgne  malheur  el  un 
grand  desaslre  a  Constantinople,  par  une  querellc 
qui  s'alluma  entre  les  Grecs  et  les  Latins  qui  y  es- 
toient babiluez  en  grand  nombre;  durant  laquelie 
je  ne  soai  quelles  gens  mirent  malicieusement  le 
feu  dans  la  ville,  qui  ful  si  grand  el  si  horrible , 
qu'en  ne  le  put  eteindre,  ny  appaiser.  Ce  que  les 
barons  de  rarni6e  qui  estoient  logez  au  dela  du 
port  ayanl  apperceu,  ils  en  furent  fort  fachez,  et 
eurent  grande  compession  de  voir  ces  hautes  egli- 
ses  el  ces  beaux  palais  lomber  et  se  censoramer  en 
cendres  :  el  les  grandes  rues  marchandes  avec  des 
richesses  inestimables  toules  en  feu  et  en  flaninies, 
sans  qu'ils  pussent  y  apporler  reniedc.  Ce  feu  pril 
depuis  le  quartier  qui  avoisine  le  perl,  et  gagnanl 
c.    u.    M.    T.    1. 


abaissier.  Et  ces  granz  rues  marcheandes  ardoir 
en  feu,  et  il  n'en  pooient  plus  faire.  Ensi  por- 
prist  le  feu  desus  le  port  a  travers  tresci  que 
parnii  le  plus  espes  de  la  ville,  trosque  en  la 
mer  d'autre  part,  rez  a  rez  del  mostier  Sainte 
Sophie,  et  dura  huitjorz,  que  onque  ne  pot  es- 
tre  estainz  par  home,  et  tenoit  bien  li  frons  del 
feu,  si  com  il  aloit  ardant,  bien  de  une  lieue 
de  terre. 

108.  Del  domage,  ne  de  Tavoir,  ne  de  la  ri- 
chesse,  qui  la  fu  perduz  ne  vos  porroit  nus  con- 
fer (1),  et  des  homes,  et  des  fames,  et  des  en- 
fanz  dont  il  ot  mult  ars.  Tuit  li  Latin  qui 
estoient  herbergie  dedenz  Constantinople,  de 
quelque  terre  que  il  fussent,  n'i  oserent  plus 
demorer,  ainz  pristrent  lor  fames,  et  lor  enfanz, 
et  que  il  en  porent  traire  del  feu,  ne  escamper. 
Et  entrerent  en  barges,  et  en  vaissiaus,  et  pas- 
serent  le  port  devers  les  pelerins,  et  ne  furent 
mie  pou,  que  il  furent  bien  quinze  mil  que  petiz 
que  granz.  Et  puis  orent  il  grant  mestier  as  pe- 
lerins, que  il  fussent  oltre  passt^.  Ensi  furent 
desacointie  li  Franc  et  li  Grec,  que  il  ne  fusrent 
mie  si  communel  com  il  avoient  estedevant.  Si 
ne  s'en  sorent  jxcui  plaindre  qu'il  lor  pesa  d'une 
part  et  d'autre. 

109.  En  eel   termine  lor  a^'int  une    chose. 


le  plus  ^pais  de  la  ville,  brula  tout  ce  qui  se  ren- 
cenlra  jusques  a  I'autre  part  qui  regarde  la  mer  do 
la  Propontide,  le  long  de  reglise  Sainle  Sophie  :  et 
dura  huit  jours  sans  qu'il  put  eslre  tneint,  tenant 
bien  une  lieuii  de  froL 

108.  Quant  au  dounnage  que  causa  le  feu,  et  les 
richesses  que  eel  end)rasenienl  consoninia,  c'est 
chose  qui  ne  se  peul  eslinier,  nen  plus  que  le  nom- 
bre des  hemnies,  femines  et  enftuis  qui  y  finircnt 
leursjeurspar  les  flammes;  a  cause  dequey  tous 
les  Latins  qui  estoient  liabiluez  dans  Constantino- 
ple, de  quelque  centric  qu'ils  fussent,  n'y  oz6rent 
plus  demeurer,  et  furent  ohligez  de  se  rctireravec 
leurs  femnies  et  enffins,  el  foul  ce  qu'ils  purenl  sau- 
ver  du  feu,  dans  des  barques  el  aulres  vaisseaux  au 
mieux  qu'ils  purent  vers  les  pelerins  :  en  si  grand 
nombre  qu'ils  se  treuverenl  bien  quinze  mil,  lant 
grands  que  pelits.  II  vint  aussi  bien  a  prepes  aux 
pelerins,  de  ce  qu'ils  pass6renl  ainsi  vers  eux.  De 
la  en  avant  il  n'y  cut  plus  si  bonne  intelligence  en- 
tre les  Francois  et  les  Grecs  cenime  auparavanl  ; 
ne  scachans  neanlmeins  el  les  uns  et  les  autres  a 
qui  s'en  plaindre,  ny  a  qui  en  attribuerla  cause, 
leur  reslanl  le  seul  deplaisir  de  eel  accident. 

109.  Vers  ce  mesme  tenqis  arriva  un  autre  mal- 
heur, qui  causa  bien  de  la  Irislesse  aux  barons  et 

(1)  II  faut  voir  dans  I'liistoirc  de  Nicetas  Ic  r^cit  des 
ravages  de  eel  incendie  ;  la  descriplion  des  chefs-d'oeu- 
vre devoirs  par  les  flainnies  a  H6  plusieurs  fois  traduile. 
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dent  li  baron  et  oil  cicl  lost  rm-entraiilt  ire,  que 
li  abbt's  de  Loces,  qui  ere  saint  horn  et  prodom, 
fu  morz,  et  qui  avoit  volu  li  bien  de  1  ost,  et  ere 
moiues  de  Tordre  de  Cistials.  Ensi  demora  I'em- 
pereres  Alexis  mult  longuemeut  en  Tost  ou  il  i'u 
issus  trosque  a  la  Sain  Martin.  Etlors  revinten 
Constantinople  arriere.  Mult  fu  grant  joie  delor 
venue,  que  li  Grieu  et  les  dame  de  Constantino- 
ple allerent  encontre  lor  amis  a  granz  cbevau- 
cbies.  Et  li  pelerin  r'alerent  encontre  les  lor, 
dont  il  orent  mult  grant  joie.  Ensi  s'en  rentra 
I'empereres  eu  Constantinople,  el  palais  de  Bla- 
querne.  Et  li  marchis  de  Monferi-at,  et  li  autre 
baron  s'en  reparierent  avec  les  pelerins. 

110.  L'Empereres  qui  mult  ot  bien  fait  son 
afaire,  et  mul  cuida  estre  d'elx  desseure,  s'en 
orgueilli  vers  li  baron,  et  vers  eels  que  tant  de 
bien  li  avoient  fait.  Ne  les  alia  mie  veoir  si  com 
il  soloit  faire  en  I'ost.  Et  il  envoient  a  lui.  Et 
prioient  que  il  lor  feist  paiement  de  lor  avoir,  si 
com  il  lor  avoit  convent.  Et  il  les  mena  de  res 
pit  en  respit.  Et  lor  faisoit  dotes  en  altres  petit 
paiemenz  et  povres.  Et  en  la  fm  devint  noienz 
li  paiemenz.  Li  marchis  Bonifaces  de  Monferrat 
qui  plus  I'avoitdes  autres  servi,  et  mielz  ere  de 
lui,  i  alia  mult  sovent :  et  li  biasmoit  letort  que 


a  ceux  dc  larm^e,  qui  fut  la  morl  de  I'abh^  de  Los, 
de  I'ordre  de  Cisteaux,  qui  cstoil  un  sainct  honuiie, 
ct  de  bonne  vie,  et  qui  avoil  toujours  travaiile  au 
bien  commun  de  larniec.  L'em{)ercur  Alexis  de- 
mcura  de  la  soi  te  en  campagiie  fori  long-tensps  , 
el  jusques  a  la  Sainl  Martin  qu'il  rclouriia  a  Cous- 
tanliiiople  ou  on  le  rereut  avec  grand  lemoignagc 
de  rejoiiyssance.  Les  principaux  Grecs  ,  honj- 
mes  el  dames  de  la  ville  ,  allerent  a  grand  cor- 
tege et  suillc  au  dcvani  de  leurs  parens  etamis, 
conmic  Hrent  aussi  les  pelerins,  au  devasit  des 
leurs.  Aijisi  leinpercur  Alexis  rentra  en  la  ville 
et  se  logea  au  palais  dc  Blaquerne,  el  le  marquis 
dc  Monlferrat  avec  les  aulres  barons  se  relirerenl 
au  camp. 

110.  Cependanl  Ic  jeune  Empercur  cstimanl 
avoir  de  lous  points  relably  ses  affaires,  et  estre 
indcpendant  de  qui  que  ce  ful,  viol  tout  a  coup  a 
sen  orgueillir,et  a  se  niecoiiuoistre  vers  les  barons 
ausquels  il  avoit  tant  dobligation,  el  qui  ravoienl 
si  ulilemeiil  servi  :  comuienoanta  les  visiter  moins 
souvent  qu'il  avoit  coutume  dc  faire;  eux  d'auire 
pari  envoyoienl  a  toute  beure  vers  luy  pour  avoir 
raison  de  I'execuliou  de  leur  Iraite,  sans  qu'ils  en 
pusseul  fircr  aucune  satisfaction,  les  nienaiit  de 
delay,  ct  faisant  dc  pelits  el  chctifs  payemeus  de 
fois  a  autre,  tant  que  le  tout  fut  reduit  a  neaiit. 
Lc  marquis  dc  Monferrat,  qui  luy  avoil  rendu  de 
grands  services,  ct  qui  cstoil  bien  venu  de  luy, 
I'alla  voir  souvenl  pour  luy  reprocher  Ic  tori  quil 
avoil  flc  sc  comporlcr  ninsi  vers  eux,  apres  en 
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il  avoit  vers  els,  et  reprovoit  le  grant  service 
que  il  li  avoienl  fait,  que  onques  si  granz  ne  fu 
fait  a  nul  home.  Et  il  le  menoit  par  respit,  ne 
chose  qu'il  lor  creancast  ne  tenoit.  Tant  que  il 
vlrent,  et  conui-ent  clerement,  que  il  ne  queroit 
se  mal  nou.  Et  pristrent  li  baron  de  I'ost  un 
parlement,  et  li  dux  de  Venise,  et  distrent  qu'il 
conoissoient  que  cil  ne  lor  attendroit  nul  con- 
vent ;  et  si  ne  lor  disoit  onques  voir,  et  qu'il  en- 
voiassent  bons  messages  por  requerre  lor  con- 
venance,  et  poi-  reprover  lou  service  que  il  li 
avoient  fait,  et  se  il  le  voloit  faire  prinssent  le  : 
et  s'il  nel  voloit  faire,  deffiassent  le  de  par  als. 
lit.  A  eel  message  fu  esliz  Coenes  de  Betune, 
et  Geoffroy  de  Ville-Hardoin  li  mareschaus  de 
Champaigne,  et  Miles  le  Braibanz  de  Provinz. 
Et  li  dux  de  Venise  envoia  trois  hals  homes  de 
son  conseil.  Ensi  monterent  li  message  sor  lor 
chevax,  les  espees  caintes,  et  chevaucherent 
ensemble  trosque  al  palais  de  Blaquerne.  Et  sa- 
chiez  que  il  allerent  en  grant  peril  et  en  grant 
aventure  selonc  la  traison  as  Grex.  Ensi  des- 
cendircnt  a  la  porte,  et  entrereut  es  palais,  et 
troverent  I'empereor  Alexis,  et  I'empei'eor  Sur- 
sac  son  pere  scans  en  deux  chaieres,  lez  a  lez. 
Et  delez  aus  seoit  I'Empereris,  qui  ere  fame  al 


avoir  tir6  un  ayde  el  un  secours  si  considerable  en 
ses  phis  urgeuics  ncccssitez,  el  lel  que  jamais  ne 
fut  fait  a  aucun  prince:  ct  quau  lieu  de  recomiois- 
sance,  il  les  amusoit  par  des  fuiltes,  el  ne  tenoit 
chose  aucune  de  cc  a  quoy  i!  s'esloit  oblige  par  les 
trailez  qu'ils  avoienl  ensemble.  Mais  a  la  fm  ils 
s'apperccurciil  el  coiuuircnt  claircment  sa  mau- 
vaisc  volonte,  el  qu'il  ne  clicrchoil  que  les  occa- 
sions de  leur  faire  un  mauvais  lour.  Cc  qui  obligea 
les  barons  et  le  due  de  Venise  dc  s'asscmbler  pour 
aviser  a  ce  qui  cstoil  a  faire  en  ccltc  occurrence  : 
ct  furent  d'avis,  altcndu  que  il  leur  estoicMl  trop 
notoire  que  cc  prince  n'avoit  aucune  intention  d'ac- 
complir  les  conventions,  el  que  jamais  il  ne  leur 
disoit  veritc,  usant  loiijoursde  dissimulation,  d'cn- 
voyer  vers  luy  une  fois  pour  toutcs,  pour  le  som- 
mcr  d'cffectuer  ses  promcsses,  et  luy  reprocher  le 
service  qu'ils  lui  avoient  rendu  :  que  s'il  avoil  des- 
sein  de  les  accomplir,  ils  racceplassenl  sa  parole  : 
sinou,  qu'ils  le  deffiassent  de  par  eux,  et  hiy  de- 
clarassciit  la  guerre. 

111.  Pour  ceKc  anibassade  furent  choisis  Conou 
de  Eelhunc,  Geoffroy  de  Villc-Hardoiiin  niareschal 
de  Chanqwgnc,  et  Miles  dc  Brabans  de  Provins  ; 
el  de  la  part  du  due  de  Venise,  trois  principaux  de 
son  conseil :  lesqucls  montcz  sur  leurs  chevaux  , 
I'espec  ccintc,  allerent  de  compagnie  jusquau  pa- 
lais dc  Blaquerne :  nou  toulefois  sans  danger  do 
leurs  personnes,  a  cause  de  la  trahison  qui  est  or- 
dinaire aux  Grecs.  Esfans  descendus  a  la  porte,  ils 
entr^renl  au  palais,  oi^i  ils  trouvcreul  I'empereur 
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pcrc,  ct  marastre  al  fil,  et  ere  sucr  al  roi  de 
Hungrie,  belle  dame  et  bone.  Et  I'urent  a  grant 
plente  de  halt  genz,  et  mult  sembla  bien  cort  al 
riche  prinee. 

112.  Par  le  conseilas  autres  messages,  mos- 
tra  la  parole  Coenes  de  Betinie,  qui  mult  ere 
sages  et  bien  emparlez.  Sire,  nos  sommes  a  toi 
venu  de  par  le  baron  de  Tost,  et  de  par  le  due 
de  Venise  :  et  sachies  tu  que  il  te  reprovent  que 
il  font  fait,  com  la  gent  sevent,  et  cum  11  est 
apparissant.  ^'os  lor  avez  jure  vos  et  vostre  pere 
la  convenance  a  tenir,  que  vos  lor  avez  con- 
vent, et  vos  chartres  en  ont.  Vos  ne  lor  avez 
mie  si  bien  tenue,  com  vos  deussiez.  Semont 
vos  en  ont  maintes  foiz,  et  nos  vos  en  semrao- 
nons  voiant  toz  vos  barons,  de  par  als,  que  vos  lor 
taignoiz  la  convenance  que  est  entre  vos  et  als. 
Se  vos  la  faites,  mult  lor  ert  bel.  Et  se  \os  nel 
faites,  sachiez  que  des  bore  en  avant  il  ne  vos 
tiegnent  ne  por  Seignor,  ne  por  ami :  ainz  por- 
chaceront  que  il  auront  le  leur  en  totes  les  ma- 
nieres  que  il  porront,  et  bien  vos  mandent  il, 
que  il  ne  feroient  neavos,neaaltrui  mal,  tant  que 
il  I'aussent  deffie,  que  il  ne  feront  onques  traison, 
ne  en  lor  terre  tfest  il  mie  acostmne  que  il  le 


Alexis,  et  rcmpereur  Isaac  son  pore,  assis  en 
leurs  chaires  imperiales,  acoste  Tun  dd'autre;  ct 
pres  d'eux,  riniperalrice  belle-merc  d'Alcxis,  la- 
quelle  estoil  scsur  du  roy  de  Itongrie ,  uiie  fort 
belle  el  bonne  dame;  avec  si  grand  nombre  de 
seigneurs  de  condilion,  que  celte  suilte  resseiitoit 
bien  la  cour  dun  puissant  et  riche  prince. 

112.  Conon  de  Bethune  ,  comnie  sage  et  elo- 
quent, porta  la  parole  du  conseritenienl  des  autres, 
et  tint  ce  discours  au  jeune  Einpcrcur  :  «  Sire  , 
))  nous  sommes  icy  envoyez  vers  vous  de  la  part 
»  des  barons  franrois  et  du  due  de  ^'cllise,  pour 
»  vous  remettre  devant  les  yeux  les  grands  ser- 
»  vices  qu'ils  vous  ont  residus ,  comme  cbacun 
»  scait,  et  que  vous  ne  pouvez  denier  :  vous  leur 
»  aviez  jure,  et  voslre  pere,  de  tenir  les  traitez 
))  que  vous  avez  fait  avec  eux,  ainsi  quil  paroist 
»  par  vos  patentes  qu'ils  ont,  scellees  de  voslre 
»  grand  seau ;  ce  que  vous  n'avez  fait  toutefois , 
))  quoy  que  vous  en  soyez  lenus.  I!s  vous  out 
»  sonim6  plusieurs  fois,  et  nous  vous  soramons 
»  encore  derechef  de  leur  part  en  presence  de  vos 
»  barons,  que  vous  ayez  a  satisfaire  aux  articles 
»  arrestez  entre  vous  el  eux  :  si  vous  le  faites,  a  la 
»  bonne  heure,  ils  auront  occasion  de  se  contenter: 
»  si  au  contraire,  scachez  que  d'ores  en  avaut  ils 
»  ne  vous  lienncnt  ny  pour  seigneur  ny  pour  amy; 
»  inais  vous  declarenl  qu'ils  se  pourvoieront  en 
))  toutes  les  manieres  qu'ils  aviseronl,  et  veuleut 
»  bien  vous  faire  scavoir,  qu'ils  ne  voudroienl  vous 
»  avoir  couru  sus,  ny  sur  aucun  autre  sans  dcffy  ; 
»  n'eslant  pas  la  couturae  de  leur  pays  den  user 


facent.  Vos  avez  bienoi  que  nos  vos  avonsdit, 
et  vos  vos  conseilleroiz  si  com  vos  plaira.  Mult 
tindrent  li  Greu  a  gran  mervoille,  et  a  grant 
oltrage  ceste  deftiance,  et  distrent  que  onques 
mais  nus  n'avoit  este  si  hardiz,  qui  ossast  I'em- 
pereor  de  Constantinople  deffier  en  sa  chambre. 
Mult  fist  as  messages  malvais  semblant  I'empe- 
rercs  Alexis,  et  tuit  li  autres  qui  maintes  fois 
lor  avoient  fait  mult  bel. 

113.  Li  bruis  fu  mult  granz  par  la  dedenz, 
et  li  message  s"en  tornent,  et  vienent  a  la  porte, 
et  montent  sor  les  chevaus.  Quant  il  furent  de 
fors  la  porte,  ni  ot  celui  ne  fust  mult  lioz,  et  ne 
fu  mie  granz  mervoille,  que  il  erent  mult  de 
grant  peril  escampe  :  que  mult  se  tint  a  pou, 
que  il  ne  furent  tuit  mort,  et  pris.  Ensi  s'en  re- 
vindrent  a  f  ost,  et  conterent  as  barons,  si  com 
il  avoient  esploitie.  Ensi  comenca  la  guerre  et 
forfist  qui  forfaire  pot,  et  par  terre  etpar  mer. 
En  main  lieu  assemblerent  li  Franc  et  li  Grieu. 
Onques  (Dieu  merci)  n'asemblerent  ensemble, 
que  plus  n'y  perdissent  li  Grieu  que  li  Franc. 
Ensi  dura  la  guerre  grant  piece,  trosque  enz  el 
cuerde  fyver.  Et  lors  se  porpenserent  li  Grieu 
d'un  mult  grant  enging,  qu'il  pristrent  dix  sept 


»  autrement,  ny  de  surprendre  aucun  ,  on  faire 
»  Irahison.  Cost  done  la  le  sujet  de  nostre  anibas- 
»  sade ,  sur  quoy  vous  prendrez  telle  resolution 
»  quil  vous  plaira.  »  Les  Grecs  furent  merveil- 
leusemeut  surpris  de  ce  deffy,  el  le  tiureut  a  grand 
outrage,  disans  que  jamais  aucun  n'avoit  este  si 
hardy  de  deffier  1" enipereur  de  Constantiuople  en 
sa  chambre  et  en  personue.  Aussi  fempereur 
Alexis  temoigna  aux  ambassadeurs  estre  tres-raal 
satisfail,  el  leur  fit  mauvais  visage,  aussi  bien  quo 
lous  les  aulrcsqui  auparavant  leur  avoient  este  amis. 
113.  La  dcssus  le  bruit  se  leva  fori  grand  au- 
palais,  les  depute/,  cependant  sorlirenl  et  remon- 
terenl  promplemenl  sur  leurs  chevaux  :  lors  qu'ils 
furent  hors  la  porte  il  ny  cut  aucuu  deux  qui  ne 
se  tint  Ires-heurcux,  et  nou  sans  raison,  de  se  voir 
echappe  d'un  si  grand  peril ,  pen  s'en  eslanl  fallu 
qu'ils  ne  fussent  lous  pris  ou  luez.  El  ainsi  rctour- 
nerent  au  camp,  el  raconterent  aux  barons  comme 
le  tout  s'estoil  passe.  Des  ce  jour  la  la  guerre  com- 
menra  entre  les  Grecs  el  les  Franrois,  cbacun  fai- 
sanl  le  pis  qu'il  pouvoit  lanl  sur  mer  que  sur  terre. 
II  y  eul  eu  plusieurs  lieux  diverses  reucoulres  et 
divers  combats  entre  eux,  mais  Dieu  mercy  les 
Grecs  y  eurent  toiyours  du  pire.  Cetfe  guerre  dura 
loog-lemps,  el  jusques  au  ca!ur  de  I'hyver,  que  les 
Grecs  s'aviserent  de  ce  stratageme ;  ils  prirent 
dix-sepl  grands  navires,  et  les  emplireut  de  fas- 
sines  et  autre  hois  sec,  gros  el  menu,  avec  force 
poix  el  elouppes  en  des  lonneaux  ,  et  altendirent 
qu'un  vent  se  leva  a  propos,  qui  donna  sur  I'arm^e 
navale  des  pclcrins  :  puis  en  plein  miiiuil  aUache 
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lies  graiiz,  les  cmplireiit  toutes  de  gran  mer- 
riens,  et  d'esprises ,  et  d'estoppes,  et  de  poiz,  et 
des  toniaus,  et  attendirent  tant  que  li  vent 
venta  devcrs  aus  mult  durement.  Et  une  nuit,  a 
mie  nuit  mistrent  le  feu  es  nes  :  et  laissent  les 
voiles  aller  al  vent,  et  li  feu  ailumer  mult  halt : 
si  que  il  sembloit  que  tote  la  terre  arsist.  Et 
ensi  s'en  vienent  vers  les  navires  des  pelerins, 
et  li  criz  lieve  en  Tost,  et  sailleiit  as  armes  de 
totes  parz. 

114.  Li  Venisiens  corrent  a  lor  vaissiaus,  et 
tuit  li  autres  qui  vaissiaus  i  avoient,  et  les  co- 
mencent  a  rescore  mult  vigeurosement.  Et  bien 

TESMOIGNE  JoFFROIS  LI  MARESCHAUS  DE  ChAM- 
PAIGNE,  QUI  CESTE  GYRE  DICTA,  QUE  ONQUES 
SOR    MER    NO    s'ATDERENT    GENZ     MIELZ     QUE     LI 

Venissiens  firent,  qu'ils  saillireut  es  galies, 
et  barges  des  nes,  et  preuoient  les  nes  a  cros, 
et  les  tiroient  par  vive  force  devant  lor  aunemis 
fors  del  port,  et  les  metoient  el  corrant  del  braz, 
et  les  laissoient  aller  ardant  contre  val  le  braz. 
Des  Grex  i  avoit  tant  sur  la  rive  venuz,  que  ee 
n'ere  fins  ne  mesure.  Et  ere  li  criz  si  granz, 
que  il  il  sembloit  que  terre  et  mer  fundist.  Et 
entroient  es  barges,  et  en  salvations,  et  traioient 
a  noz  qui  rescooient  le  feu,  et  en  i  ot  de  bleciez. 


115.  La  chevalerie  de  rosterrammcnt  qu'ele 
ot  oi  le  cri ,  ci  s'armerent  tuit ,  et  issirent  les 
batailles  as  camps  chascun  endroit  soi,  si  cum 
elle  ere  ordenee.  Et  il  douterent  que  li  Grieu 
ne  les  venissent  assaillir  par  devers  les  champs, 
Ensi  soffrirent  eel  travail  et  celle  angoisse  tros- 
que  al  cler  jor.  Mais  par  I'ale  de  Dieu  ne  per- 
dirent  noient  les  nos,  fors  que  une  nef  de  Puis- 
siens,  qui  ere  plaine  de  marchandise.  Icele  si 
fu  arse  del  feu.  Mult  orent  este  en  grant  peril 
celle  nuit,  que  lor  naviles  ne  fust  ars  :  car  il 
aussent  tot  pardu,  que  il  ne  s'en  peussent  aller 
par  terre  ne  par  mer, 

UG.  Et  lors  vindrent  li  Gre,  qui  erent  issi 
melle  as  Frans,  qu'il  n'i  avoit  mais  point  de  la 
pais,  si  pristrent  conseil  privcement  por  luy 
trair.  11  i  avoit  un  Gre  qui  ere  mielz  de  lui  que 
tuit  li  autre,  et  plus  li  avoit  fait  faire  la  mellee 
as  Frans  plus  que  uus.  Gil  Grieu  avoit  a  nom 
Morchuflex  (1).  Par  leconseil,  etpar  le  consen- 
timent  as  autres,  un  soir  a  la  mienuit,  que  I'em- 
pereres  Alexis  dormoit  en  sa  chambre,  cil  qui 
garder  le  devoient,  Morcufles  demainement,  et 
li  autres  qui  avec  lui  estoient,  le  pristrent  en 
son  lit,  et  le  gitterent  en  une  chartre  en  prison. 
Et  Morchuilex  chauca  les  hueses  vermoillcs  par 


r<»nt  le  feu  aux  vaisseaux,  et  les  laiss^rent  aller  au 
vent,  les  voiles  lendiies,  et  tous  hrulans,  en  sorte 
qu'il  sembloit  que  loute  la  Icrrc  fut  en  flammes;  et 
ainsi  fiirent  chassez  droit  contre  ccux  des  pelerins. 
Cependant  lalarme  se  met  au  camp ,  et  cliacun 
prend  les  armes  de  toutes  parts. 

114.  Les  Veniliens  coururent  proniplement  a 
Icurs  vaisseaux,  et  tous  les  autres  qui  en  avoient, 
et  se  mirent  a  les  secourir  dune  telle  diligence  et 
devoir,  que  jamais personne  ne  s'ayda  et  fit  niieux 
sur  mer   en   semLlahles   inconvcuiens ,    comme 
firent  les  Venitieus  en  ceux-cy,    comme  peu- 
venl  lemoigiier  ceax  qui   s'y  trouverent :  car  a 
rinslant  lis   sauferenl    dans    les  futes  et    gal- 
lioles,   et  dans   les  esquifs   des  navires,  agraf- 
fans  avec  de  longs  crocs  celles  qui  estoient  allu- 
m^es ,  et  a  force  de  rames  les  remorquans ,  les  ti- 
roient a  vive  force  du  port,  puis  les  envoyoient 
contre-bas  le  courant  du  canal,  et  les  laissoient 
aller  ainsi  brulantcs  a  limpetuosile  du  vent  et  des 
vagues.  Au  reste  une  sigraiide  nuiltilude  de  Grecs 
s'estoit  epandue  a  ce  spectacle  dessus  le  rivage , 
pour  voir  le  succes  de  ce  stralag^me,  quil  ne  se 
pent  dire  davantage,  jeltans  des  cris  et  luuiemens 
si  grands  quil  sembloit  que  la  terre  et  la  mer  deus- 
sent  abysnier  :  la  pUispart  entrans  dans  des  barques 
et  nacelles  pour  lirer  aux  nostres  occupcz  a  se  ga- 

(1)  Murtzuphle  c(ait  (!e  la  raniille  des  Diicas  ;  il  rem- 
plissait  alors  les  fonctions  de  prolovcstiairc  aupres  dc 
i'empcrcur;  Nirctas  nous  apprcnd  (juo  re  prince  grec 


rentir  et  a  se  demeler  de  ce  feu  ,  en  sorte  qu'il  y 
en  eut  nombre  de  blessez. 

115.  Si  lost  que  la  cavalerie  de  I'arm^e  eut  oiiy 
le  bruit  et  le  tintamarre,  elle  s'arma  a  Tinslant  el 
sortit  en  campagiie,  cbacun  range  en  bataille  com- 
me de  coutume,  craignant  que  les  Grecs  ne  les 
vinssent  altaquer  par  devers  la  plaine,  et  se  tin- 
rent  ainsi  en  ordonnance  de  combattre  jusques  au 
point  du  jour  avec  beaucoup  de  peine  et  dc  travail. 
Mais  Dieu  mercy  les  nostres  ne  perdirent  qu'un 
vaisseau  dun  marchan  de  Pise  ,  plein  de  inarchan- 
dises,  qui  lut  entieroment  briil6  :  le  surplus  ayanl 
couru  grand  risque  de  pareil  accident  toule  cetle  nuit 
la;  ce  qui  eut  caus6  la  mine  enlidre  de  I'armee,  el 
I'eul  reduite  a  I'extremit^,  cten  estat  dene  pouvoir 
plus  aller  avant  ny  arriere,  soil  par  terre,  soil  par 
mer. 

116.  Sur  ces  entrefaites  les  Grecs  voyans  que 
rEmpereur  avoit  de  tout  point  rompu  avec  les 
Francois  sans  aucune  esperance  d'accommode- 
meitl,  resolurent  de  luy  joiier  mauvais  tour,  et 
macbin<'M"ent  contre  luy  une  insigne  trabison.  II  y 
avoit  un  Seianeur  grec  a  la  cour  de  I'Empereur, 
nonnu6  Murt/upble,  qui  estoit  son  principal  favory, 
et  I'avoit  porte  plus  qu'aucun  autre  a  ronqirc  avec 
les  Francois.  Celuy-la  par  le  conseil  et  du  consen- 
(enient  de  quelques  autres,  prit  son  temps  qu'un 

avail  (?te  surnommd  Murtzuplilc  [Mo'^Jp'Covfl'jg)  parcc 
que  ses  sourrils  tro[)  r.ipproclK^s  se  toucliaicnt  presque 
I'un  Taulre. 
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I'aie  et  par  le  conseil  des  aiUrcs  Grex,  sise  fist 
Empereor.  Aprcs  le  coronerent  a  Sainte  Sofie. 
Or  oiez,  si  cliques  si  orribie  tra'isoii  fu  faite  par 
iiulie  genz. 

1 1 7"  Quant  ce  oi  Temperere  Sursac  que  ses 
fils  fupris,  et  cil  fu  coronez,  si  ot  grant  paor,  et 
li  prist  une  maladie,  ne  dura  niie  longuement, 
si  moru.  Et  cil  emperere  Morchuflex  si  fist  le  fil 
que  il  avoit  en  prison  deux  foiz  ou  troiz  empoi- 
soniier,  et  ne  plot  Dieu  que  il  morust.  Apres 
alia,  si  I'estrangla  en  murtre.  Et  quant  it  ot  es- 
trangle,  si  fist  dire  par  tot  que  il  ere  morz  de  sa 
inorz,  et  le  fist  ensepelir  comme  Empereor  ho- 
norahlenient,  et  metre  en  terre  :  et  fist  grant 
semblant  que  lui  pesoit.  Mais  murtres  ne  puet 
estre  celez.  Cleremeut  fu  seu  prochainement  des 
Grieus  et  des  Francois,  que  li  murtres  ere  si 
faix  com  vos  avez  oi  retraires.  Lor  pristrent  li 
baron  de  lost  et  li  dux  de  Venise  un  parlement, 
et  si  i  fureut  li  evesque,  et  toz  li  clergiez,  et  cil 
qui  avoient  le  comraandement  de  I'Apostoille  : 
et  mostrerent  as  barons  et  as  pelerins,  que  cil 


soir  sur  la  minuit  que  lEmpereur  dormoit  eii  sa 
cliambre,  par  coiuplol  pris  avoc  cenx  do  sa  garde, 
et  Icsaulresqui  estoientcle  sa  faction,  enlrereiit  de- 
dans on  cacliette,  leprirent,  renlevorent  el  lejctto- 
rent  dans  une  prison.  Cola  fait.  Murtzuplile  cliaussa 
Ics  brodequins  de  couleur  de  pourprc ,  Tune  des 
principales  marques  de  la  dignito  iniperialo,  et  a 
i'aydo  et  par  le  conseil  de  ses  adherens  sefitprocla- 
nicr  enipereur,  et  en  suitte  fut  couronno  en  cette 
qualite  on  lY'glise  Sainte  Sophie.  Mais  ontendez  le 
surplus  do  la  trahison  et  de  la  deloyaule,  et  si  ja- 
mais il  s'enfit  de  plus  etrange  ny  de  plus  horrible. 
117.  Quand  lempereur  Isaac  out  appris  que  son 
fds  estoit  arroste  prisonnier,  ot  que  Murtzupble 
avoit  esto  couroniie  Emperour,  il  en  conreut  une 
si  grando  frayour  qu'il  en  dovint  malade,  ot  mou- 
rnt  pcu  de  temps  apres.  Cepoudant  Murtzuplile  fit 
deux  ou  trois  fois  empoisonner  lo  fils  qu'il  lenoit 
en  prison,  sans  que  Dieu  eut  permis  qu'il  en  mou- 
rut :  et  voyant  que  lo  poison  ne  luy  avoit  succed6, 
il  le  fit  otranglormalheureusement,  et  traistreuse- 
ment,  faisant  courir  lo  bruit  qu'il  estoit  decode  de 
sa  mort  naturelle;  puis  luy  fit  fairo  de  magnifiques 
obseques,  ct  le  fit  inhumer  avoc  les  ceremonies 
observees  pour  les  Empereurs,  feignant  avoir 
grand  deplaisir  de  sa  mort.  Maisun  meurtre  ne  se 
pout  cacbor  loug-tcmps  :  les  Grocs  et  les  Francois 
ayans  conneu  incontinent  apr6s  la  vcnite  de  ('af- 
faire, et  quelle  s'estoit  passee  do  la  facon  que  vous 
I'avez  oiiy  raconter.  La  dessus  les  princes  el  ba- 
rons do  I'armee,  et  le  due  de  Venise  s'assemblo- 
rent  a  un  conseil ,  ou  les  evesques  et  prolats  ot  tout 
lo  clorg6  furent  appollez;  ensemble  ceux  qui  y  es- 
loient  de  la  part  du  Papo,  lesquels  remonstreront 
aux  barons  ct  aux  pelerins  par  vivos  raisons,  que 


qui  tel  murtre  faisoit,  n'avolt  droit  en  terre  te- 
nir  :  et  tuit  cil  qui  estoient  consentant,  estoient 
parconier  del  murtres.  Et  oltre  tot,  ce  que  il 
s'estoient  sotraitz  de  I'obedience  de  Rome.  Por- 
qiioi  nos  vos  disons  (fait  li  clergiez)  que  la  ba- 
taille  est  droite  et  juste.  Et  se  vos  avez  droite 
entention  de  conquerre  la  terre,  et  metre  a  la 
obedience  de  Rome,  vos  arez  le  pardon  tel  com 
I'Apostoille  le  vos  a  otroie,  tuit  cil  qui  conies  i 
morront.  Sachiez  que  ceste  chose  fu  granz  con- 
fers as  barons  et  as  pelerins.  Grant  fu  la  guerre 
entre  les  Frans  et  les  Grex,  car  ele  n'apaisa 
mie  :  ainz  elle  criit  ades,  et  efforca,  et  poi  ere 
jorz  que  onn'i  assemblast  oupar  terre, ou  par  mer. 
118.  Lors  fist  une  chevauchie  Henris  le  frere 
le  conte  Raudoin  de  Flandres,  et  mena  grant 
partie  de  la  bone  gent  de  Tost.  Avec  lui  alia 
Jacjues  d'Avesnes,  et  Raldoins  de  Relvooir,  ct 
Odes  li  champenois  de  Chaulite,  Guillelmes  ses 
freres,  et  les  genz  de  lor  pais,  et  chevaucherent 
toute  nuict.  Et  leudemain  de  halte  bore  si  viu- 
drint  a  une  bone  ville  qui  la  Filee  avoit  nom,  et 


celuy  qui  avoit  commis  un  tel  attentat  conlre  son 
Seigneur,  n'avoit  droit  de  possedor  terre  ny  sei- 
gneurio.  Et  que  tous  coux  qui  luy  adhoroieut  es- 
Foient  participans  du  mourtre,  et  par  consequent 
coupables  ;  outre  quils  estoient  vrayement  schis- 
matiquos,  d'aulaiit  qu'ils  s'estoient  separozdo  I'u- 
nion  do  I'Eglisc,  et  soustraits  de  robeissanco  du 
saint  Siege  do  Rome,  «  Cost  pourquoy,  disoil  le 
»  clerge,  nous  vous  asseurons  que  la  guerre  que 
))  vous  entreprenoz  est  juste  ot  legitime.  El  davan- 
»  tage,  si  vous  avez  bonne  intention  de  conquorir 
»  la  terre,  et  la  ranger  a  I'ob^issance  de  Rome, 
»  vous  joiiyrez  des  indulgences  et  pardons,  tels 
»  que  le  Pape  les  a  oclroyoz  de  pleniere  romissiou 
»  a  tous  coux  qui  mourront  confessez  ot  ropontans 
»  de  lours  fautes.  »  Ce  discours  servit  d'un  grand 
oncouragoment  et  de  confort  aux  barons  ot  pele- 
rins. Cepoudant  la  guerre  se  ralluma  entre  les. 
Francois  et  les  Grocs,  ot  alloit  croissant  do  jour  en 
jour,  ne  son  passant  presque  aucun  qu'il  n'y  oui- 
quelque  rencontre  ou  ecarmouche,  soil  par  mor, 
soil  par  terre. 

118.  Durant  ce  temps-la,  Henry  frere  de  Bau- 
doiiin  comte  de  Flandres,  fil  une  course  el  caval- 
cade oil  il  mena  une  bonne  partie  des  meilleurs 
hommes  do  I'armee.  Entre  autres  Jacques  d'A 
vesnes,  Baudoiiin  de  Bcauvoir,  ct  Eudes  lo  Cham- 
penois do  Cliami)lito,  et  Guillaurae  son  frere  se 
lrouv6ront  a  cello  expedition  avoc  les  gens  do  lour 
pays.  lis  cheminerent  le  long  de  la  null :  el  le  leu- 
demain le  jour  ostant  dcsja  avanc6,  ils  arrivoront 
a  une  bonne  ville,  dite  Pliileo,  assise  sur  la  mor 
Majour,  quils  prirent  de  force,  oil  ils  firenlgraiul 
butin ,  ot  riches  meublcs,  vivros,  et  de  prisonniors 
qu'ils  onvoiercnt  conlre  has  dans  des  barques  droit 
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la  pristrent,  et  firent  yrant  gaieng,  tie  proies, 
de  prison,  de  robes,  de  viandes  qu'il  envoierent 
cs  barges  a  I'ost  coutreval  le  braz,  que  la  ville 
seoit  sor  la  mer  de  Rossie  (1).  Ensi  sejornerent 
deux  jorz  en  cele  ville,  a  mult  grant  plente  de 
viandes,  dont  il  en  i  avoit  a  grant  plente. 

119.  Li  tiers  jorz  s'en  partirent  a  tot  lor 
proies,  et  a  toz  lor  gaienz,  et  chevauchierent 
arrieres  vers  I'ost.  L'empereres  Morchuflex  oi 
dire  les  novelles  que  oil  estoient  issuz  de  I'ost. 
Et  parti  par  nuit  de  Constantinople  a  grant  par- 
tie  de  sa  gent.  Et  lors  se  mist  en  un  agait  ou  cil 
devoient  reveuir;  et  les  vit  passer  a  totes  lor 
proies,  et  a  toz  lor  guains,  et  les  batailles  I'uue 
apres  I'autre,  tant  que  Tariere  garde  vint.  L'a- 
liere  faisoit  Henris  le  frere  le  conte  Baudoin de 
Flandres,  et  la  soe  gent.  Et  l'empereres  Mor- 
chuflex lor  corrut  sore  a  I'entree  d'un  bois. 
Et  oil  tornent  encontre  lui  :  si  assemblerent 
mult  dureraent.  A  I'aie  de  Dieu  fu  desconfiz 
I'empereor  Morchuflex,  et  dut  estre  pris  ses 
chars  d'armes,  et  pardi  son  gonfanon  imperial, 
et  une  ancone,  qu'il  faisoit  porter  devant  lui,  ou 
il  se  floitmult,  il  et  li  autre  Gre.  En  cele  ancone 
ere  Nostre-Dame  formee.  Et  pardi  bien  tros- 
qu'a  vingt  chevalier  de  la  meillor  gent  que  il 
avoit.  Ensi  fu  desconflz  l'empereres  Morchuflex 
com  vos  ovez  oi,  et  fu  grant  la  guerre  entre  lui 


au  camp  :  ils  y  spjourn6rent  deux  jours  pour  se 
rafraiscliir,  estant  pourveue  abondamnient  de 
toules  choses  necessaires. 

119,  Le  troisi^me  jour  ils  en  partirent  avec  le 
rcste  du  bulin  pour  s'en  retourner  au  camp.  L'em- 
pereur  Murlzuphle  ayaut  eu  avis  qu'ils  estoient  en 
campagne,  partit  de  nuit  de  Constantinople  avec 
une  grande  partie  de  son  armce,  et  s'alla  niettre 
en  une  cmbuscade  par  oii  ils  devoient  retourner, 
ct  les  laissa  passer  avec  le  butin,  et  les  escadrons 
les  uns  apres  les  aulres,  tant  que  I'arriere-garde 
arriva,  que  Henry  frere  du  comtc  de  Flandres  coi:- 
duisoit  avec  ses  gens  :  lors  Murtzupble  leur  courut 
sus,  et  les  cbargea  a  lentree  d'un  bois;  mais  les 
nostrcs  tournans  bravement  visage  vinrent  a  la 
rencontre,  et  conibalirenl  vaiilamment,  tant  que 
lempereur Murtzupble  fut  deffait,  et  son  chariot 
^rannes,  et  I'estendard  inq)erial  pris,  avec  une 
bannicre  ou  image  qui!  fiiisoit  porter  devant  luy, 
en  laquelle  il  avoit  grande  confiance,  comme  aussi 
tons  les  autres  Grecs,  et  oil  limage  de  Notre-Damc 
cstoit  represent6e.  II  perdit  au  reste  jusques  a 
vingt  des  nieilieurs  chevaliers  qu'il  eust.  Ainsi 
I'empereur  Murtzupble  fut  deconfy,  la  guerre  s'ai- 
grissant  de  jour  a  autre  eatre  luy  et  les  Francois  : 
cependant  la  plus  grande  partie  de  I'by  vcr  se  passa, 
ct  arriva  le  temps  dc  la  Cbandelcur  ct  du  caresmc. 

(1)  La  mcr  Noiro. 


el  lesFrans :  et  fu  ja  de  I'iver  grant  partie  passe,  et 
entor  la  Candelor  fu,  et  approcha  le  quaresme. 

120.  Or  nos  lairons  de  eels  qui  devant  Cons- 
tantinople furent,  si  parierons  de  eels  qui  al- 
lerent  as  autres  porz,  et  de  le  estoire  de  Flan- 
dres, qui  avoit  I'iver  sejorne  a  Marseille,  et 
furent  passe  en  Teste  en  la  terre  de  Surie  tuit. 
Et  furent  si  granz  genz,  que  il  estoient  assez 
plus  que  cil  qui  estoient  devant  Constantinople. 
Or  oiez  quex  domages  fu,  quant  il  ne  furent 
avec  cele  oste,  qu'a  toz  jorz-mais  fust  lachres- 
tientez  alcie.  Mais  Diex  ne  volt  por  lor  pechiez. 
Li  un  furent  mort  de  I'enfirmite  de  la  terre  :  U 
autre  tornerent  en  lor  pais  ariere  :  ne  onques 
nul  esploit  ne  llrent,  ne  nul  bien,  la  ou  il  al- 
lerent  en  la  terre.  Et  une  compaignie  des  mult 
bone  gent  s'esmut  por  r'aller  en  Antioche  al 
prince  Buimont  qui  ere  prince  d' Antioche  et 
cuens  de  Triple  :  et  avoit  guerre  al  roy  Lion, 
qui  ere  sires  des  Hermins.  Et  celle  compaignie 
alloit  al  prince  en  soldees.  Et  li  Tur  del  pais 
le  sorent,  et  lor  flrent  un  agait  par  la  ou  il  de- 
voient passer,  et  vindrent  a  els,  si  se  combati- 
rent,  et  furent  desconfit  li  Franc,  que  onques 
nus  ne  n'eschampa  qui  ne  fust  ou  morz  ou  prix. 

121.  La  si  fu  morz  Villains  de  Nuilli  quiert 
uns  des  bons  chevaliers  del  munde,  et  Giles  dc 
Traisignes,  et  maint  autre.  Et  fu  pris  Bernarz 


120.  Tandis  que  les  nostres  estoient  devant 
Constantinople,  ceux  de  la  flolte  de  Flandres  qui 
avoient  sejourn6  lout  I'byver  au  port  de  Marseille, 
firent  de  la  voile  vers  I'est^,  el  passerent  tons  en 
la  Terre  sainle,  en  plus  grand  uombre  que  n'es- 
toient  ceux  qui  estoient  devant  Constantinople. 
Ce  fut  un  grand  raaliieur  de  ce  qu'ils  ne  se  jol- 
gnjrent  avec  cette  armee,  estant  cerlain  que  les 
aCTaires  de  la  clirestienl6  en  eussent  de  beauconp 
mieux  reiissi  :  mais  Dieu  ne  le  voulut  point  per- 
mettre  pour  Icurs  pecbez  :  el  de  fail,  les  uns 
moururent  dc  maladie  pour  rinterapcrance  de 
I'air;  les  aulres  rebrousserent  chemin  en  leur 
pays  au  mieux  qu'ils  purent,  sans  avoir  fait  au- 
cun  exploit  ny  bien  6s  lieux  ou  ils  all6rent.  Une 
compaanie  des  meilleurs  bommes  d'entre  eux  vint 
a  Antioche,  et  prit  parly  dans  les  trouppes  de 
Boemoiul  prince  d'Antioclic  ctcomte  de  Tripoly, 
lequel  pour  lors  estoit  en  guerre  avec  Leon  roy 
d'Armenie  ,  et  se  mit  a  sa  solde.  Mais  les  Turcs 
du  pays  ayans  eu  avis  de  leur  marcbe ,  leur  dres- 
s^rent  une  cmbuscade  a  un  passage ,  et  leur  li- 
vrcrcnt  combat,  ou  enfin  les  Francois  eurent  du 
pire ,  et  y  denteurcrent  lous  ou  morts  ou  pris  , 
sans  qu'il  en  ccliappast  aucun. 

121.  Entre  les  morts  furent  Villain  de  Nuilly 
I'un  des  meilleurs  chevaliers  du  mondc,  Gillcs  de 
Trascgnies ,  ct  plusicurs  autres.  Bernard  dcMont- 
nurail ,  Kcgnard  dc  Dampierre ,  el  Jean  dc  Vil- 
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tie  IMomniirail,  et  ReiKius  de  Dampierre,  et 
.lohans  de  Villiers,  et  Giiillelme  de  Nuilli  qui 
colpes  n'i  avoit.  Et  sachiez  que  de  quati-e-vinyts 
chevaliers  que  il  avoit  en  la  rote,  onques  n'en 
i-emaint  uns,  qu'il  lie  fussent  ou  morz  ou  pris. 
Et  bien  tesmoigne  li  livres  que  onques  nus  n'es- 
ehiva  Tost  de  Venise,  que  mal  ou  hontes  ne  lor 
venist.  Et  porce  si  fait  que  sage  qui  se  tient  de- 
vers  le  mielx. 

122.  Or  nos  lairons  de  eels,  si  parlerons  de 
eels  qui  devant  Constantinople  remestrent,  qui 
mult  bien  firent  lor  engins  atorner,  et  lor  per- 
rieres,  et  les  mangonials  drecier  par  les  ues  et 
par  les  vissiers,  et  toz  engins  qui  ont  mestier  a 
ville  prandre,  et  les  eschieles  des  antaines  des 
nes  qui  estoient  si  haltes  que  n'ere  se  merveille 
non.  Et  quant  ce  virent  li  Giieu,  si  recoraen- 
eierent  la  ville  a  rehorder  endroit  als,  qui  mult 
ere  ferme  de  halt  murs,  et  de  haltes  torz.  Ne  n'i 
avoit  si  halte  tor,  ou  il  ne  feissent  deux  estages 
ou  trois  de  fust  por  plus  halcier  :  ne  onques 
nulle  ville  ne  fu  si  bien  hordee.  Ensi  laborerent 
d'une  part  et  d'autre  li  Grieu  et  li  Franc  grant 
partie  del  quaresme. 

123.  Lors  parlerent  cil  de  I'ost  ensemble,  et 
pristrent  conseil  coment  il  se  contendroient. 
Assez  i  ot  parle  et  avaut  et  arriere.  Mais  la 


Icrs  y  demeur6rent  prisonniers,  avcc  Guillaume 
de  Nuilly  qui  n'en  pouvoil  raais.  Si  bien  que  de 
qualre-vingts  chevaliers  qui  se  trouverent  en  cede 
trouppe  ,  il  n'y  en  eul  un  seul  qui  ne  fiit  pris,  ou 
mis  a  niorf.  Eslant  a  remarquer,  que  nul  n'es- 
quiva  I'arm^e  de  Venise,  qu'il  ne  luy  arrivast 
honle  ou  mallieur  :  ce  qui  fait  voir ,  que  c'cst  sa- 
gement  fait  de  se  (enir  loujours  au  niieux. 

122.  Pour  relourner  a  ceux  qui  es!oicnt  de- 
meurez  devant  Constantinople  ,  ils  commenctMent 
a  apprester  Icurs  machines,  et  a  dresser  leurs 
perrieres  et  lours  mangoneaux  sur  leurs  navircs 
et  leurs  palandries  ,  el  generalemeut  toules  les 
machines  dont  on  se  sort  pour  haitre  et  prendre 
les  villes  :  el  eelever  les  eschelles  le  long  des  an- 
tennes  des  vaisseaux,  qui  estoient  extremement 
hautes.  Ce  que  voyans  les  Grecs,  ils  se  prepar6- 
renl  ;\  la  deffcnse ,  el  fortifu'Tent  les  murailles  a 
rendroit  ou  les  noslres  faisoient  leurs  efforts  :  car 
quoy  qu'elles  fussent  hautes  el  garnies  de  fortes 
tours,  il  n'y  en  cut  unc  scule  de  ce  cosl{"-la,  ou 
ils  ne  fissont  encor  deux  ou  Irois  estages  de  char- 
penterie  pour  les  exhausser  davanlage  :  en  sorte 
qu'ou  peut  dire  que  jamais  place  ne  fut  mieux 
remparee.  Ainsi  lesGrccset  les  Francois  Iravail- 
lerenl  une  bonne  partie  du  caresme,  les  uns  pour 
la  deffcnse,  les  aulres  pour  Fattaque. 

i23.  La  dessus  ceux  de  I'armce  s'assemblercnt, 
el  tinrcul  conseil  pour  aviser  a  ce  qui  esloit  a 
fairc.  Les  opinions  debalues,fut  enfin   resold, 


summe  del  conseil  fu  tel,  que  se  Diex  donoit 
qu'il  entrassent  en  la  ville  a  force,  que  toz  li 
guainz  qu'il  issiroit  fait,  seroit  aportez  ensem- 
ble, et  departiz  communelment  si  com  il  de- 
vroit.  Et  se  il  estoient  poestei  de  la  cite,  six 
homes  seroient  de  Francois,  et  six  de  Venis- 
siens,  et  cil  jureroientsor  sains,  que  il  esliroient 
a  Empereor  celui  cui  il  cuideroient  que  fust 
plus  a  profit  de  la  terre.  Et  cil  qui  Empereres 
seroit  par  I'eslectious  de  eels,  si  aroit  lo  quart 
de  tote  la  conqueste,  et  dedenz  la  cite,  et  de 
fors,  et  aroit  le  palais  de  Bouchelion,  et  celui 
de  lilaquerne.  Et  les  trois  pars  seroient  parties 
parmi  la  moitie  as  Venissiens,  et  la  moitie  a  eels 
de  I'ost.  Et  lors  seroient  pris  douze  des  plus 
sages  de  I'ost  des  pelerins,  et  douze  des  Venis- 
siens, et  cil  departiroient  les  liez  et  les  honors 
par  les  homes,  et  deviseroient  quel  service  il  en 
feroient  a  I'Empereor.  Ensi  fu  ceste  con\'enance 
asseuree,  et  juree  d'une  part  et  d'autre  des  Fran- 
cois et  des  Venissiens,  qu'a  Tissue  de  marz  en 
un  an,  s'en  porroit  aller  qui  voldroit,  et  cil  qui 
demoreroient  en  la  terre,  seroient  tenu  de  ser- 
vise  a  I'Empereor,  tel  com  ordene  seroit.  Ensi 
fu  faite  la  convenance,  et  asseuree,  et  escom- 
menie  tuit  cil  qui  ne  le  tendroient. 

124.  Mult  fu  bien  li  navies  atornez  et  hor- 


que  si  Dieu  leur  oclroyoit  d'euTrer  de  force  dans 
Constantinople,  tout  lebulin  qu'on  y  feroil  seroit 
apporte  et  parlag6  en  coranum :  et  qu'on  noranie- 
roil  six  persounes  do  la  part  des  Francois,  et 
autant  des  Venilions  qui  jurcroionl  sur  les  saints 
Evangilos,  d'eslire  Eiuporeur  celuy  qu'ilsjuge- 
roieul  en  leurs  consciences  le  plus  capable  et  le 
plus  propre  a  regir  I'estal :  qu'il  auroit  le  quart 
de  tout  ce  qui  scroll  conquis  laul  dedans  la  ville 
que  dehors,  avec  le  palais  de  Blaquerne  et  celuy 
de  Bucoleon  :  que  le  surplus  seroil  partag6  en 
deux  parts,  dont  I'une  seroit  aux  Francois  et 
I'aufrc  aux  Venitiens.  Apres  quoy  on  choisiroit 
douze  des  plus  sages  de  I'arraee  des  Pelerins,  et 
douze  des  Venitiens,  qui  feroient  le  departement 
des  fiefs,  et  des  honneurs,  pour  estre  distribuez 
a  ceux  que  I'ou  jugeroil  a  propos  :  et  arreslcroient 
le  service  qui  seroil  deu  a  I'Empereur  pour  cha- 
cuu  d'iceux.  Ce  qui  ful  arroste  ,  et  les  conditions 
jurees  de  part  el  d'auire  sous  peine  d'excomnui- 
nication  a  quiconque  y  coutreviendroit ,  avec  li- 
berie a  un  chacuu ,  de  la  fin  du  niois  de  mars  en  un 
an,  de  s'en  pouvoir  relourner  en  son  pays.  A  la 
charge  pareilleraenl  que  ceux  qui  demeureroient 
seroient  lenus  de  servir  I'Empereur  suivanl  et 
conformeinenl  a  ce  qui  seroil  ordonne. 

124.  Ce  fail,  ou  prepara  les  vaisseaux,  qu'on 
fouruil  de  vivres  et  de  ce  qui  esloit  necessaire 
pour  rarmt'C.  Et  le  jeudy  d'apr6s  la  my-caresme 
ils  s'end)arquerent  lous  dans  les  navircs,  el  fircnl 
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dtic's,  et  recueillies  les  viandes  totes  as  pelerins. 
Joesdi  apres  mi-qiiaresme,  entrerent  tuit  es  nes, 
et  traistrent  les  chevaus  es  vissiers.  Et  chascune 
bataille  si  ot  son  naville  par  soi,  et  furent  tuit 
coste  a  coste  arengies.  Et  furent  departies  les 
nes  d'entre  les  galies  et  les  vissiers,  et  fu  grant 
niervoille  a  regarder.  Et  bien  tesmoigne  Ji  livres, 
que  bien  duroit  demie  line  Francoise  li  assals, 
si  cum  il  ere  ordenez.  Et  le  vendresdi  matin  si 
traistrent  les  nes  et  les  galies,  et  les  autres  vas- 
sials  vers  la  ville,  si  com  ordene  ere,  et  co- 
mance  li  assals  mult  fors,  et  mult  durs.  En 
mains  lieus  descendirent  a  terre,  et  allerent 
trosque  as  murs,  et  en  main  lieus  refurent  les 
eschieles  des  nes  si  aprochies,  que  cil  des  tors  et 
des  murs,  et  cil  des  eschieles  s'entreferoient  det 
des  glaives  de  mantenant. 

125.  Ensi  dura  eel  assals  mult  durs  et  mult 
fors,  et  mult  fiers  trosque  vers  hore  de  none  en 
plus  de  cent  lieus.  Mais  par  nos  pechiez  furent 
li  pelerin  resort!  de  I'assault.  Et  cil  qui  estoient 
descendu  a  terre  des  galies,  et  des  vissiers,  fu- 
rent remis  entre  a  force.  Et  bien  sachicz  que 
plus  pardirent  cil  de  Tost  eel  jour,  que  li  Grieu. 
Et  furent  li  Grieu  resbaudi.  Tels  i  ot  qui  se 
traistrent  ariere  de  I'assault,  et  les  vassiais  en 
((uoi  il  estoieut.  Et  tels  1  ot  qui  remestrent  a 


cnhcr  les  clievaux  dans  les  palaudries.  Puis  a 
t'haque  Lalaillo  fut  departie  uiie  pelilc  llolte  a 
pari  soy,  donl  les  vais8cau\  esloieiU  rangez  a 
cos(6  Tun  (Je  Taulre  :  les  navircs  ou  vaisseaux 
ronds  separcz  neanlmoins  des  galeres  et  des  pa- 
laiulries.  Cliose  vcrilablcmcnt  inagiiifiquc  cl  belle 
a  voir ;  ccKe  ordoniiaiice  ainsi  rangee  pour  don- 
iior  I'assaul,  conlenant  Lien  de  frojit  unc  dcniic 
lieue  franfoise  d'6lendue.  Le  vciidrcdy  ciisuivant 
au  maliii  iis  lev^rent  les  ancres,  el  a  force  de 
raines  el  de  voiles  firenl  approclier  leurs  navires, 
galercs,  el  aulres  vaisseaux  vers  la  villc,  ran- 
gez comme  il  a  esl6  dil  :  ou  lis  comnieiicercnl 
unc  rude  el  cruellc  attaque ,  prenans  lerre  en 
jilusieurs  endroils ,  cl  venans  jusqu'au  pied  des 
iiiinaillcs  :  el  en  divers  lieux  les  csclielles  des  na- 
vircs furcnl  approcliees  si  pres,  que  lanl  ceux 
qui  celoicnl  sur  la  courline,  cl  dans  les  lours, 
que  ceux  qui  csloienl  sur  les  csclielles  conibat- 
loicnl  a  coup  de  lances. 

125.  Ainsi  cello  rude  allaque  conlinua  en  plus 
de  cenl  lieux  jusqu'ii  lieure  de  None,  que  uoslre 
niallieur,  ou  plulosl  nos  pcclicz,  voulurenl  que 
nous  en  fussions  rcpoussez;  en  sorte  que  lous 
ceux  qui  estoient  dcscendus  Ji  lerre  furenl  recoi- 
gnez  a  vive  force ,  cl  conlrainis  de  regagner  les 
vaisseaux  el  i)alan(lries.  Lcsnoslrcs  perdirenl  en 
col  assaul  sans  coniparaison  plus  que  les  Grecs, 
qui  furenl  foil  j6joiiys  davoir  rcniporl6  eel  avan- 
lage.  II  >  en  eul  au  rcsle  de  noslrc  cosl6  qui  sc 


ancre  si  pres  de  la  ville,  que  il  getoient  a  per- 
rieres  et  a  mangonials  li  uns  as  autres. 

126.  Lors  pristrent  a  la  vespree  un  parlement 
cil  de  Tost  et  li  dux  de  Venise,  et  assemblerent 
en  une  yglise  d'autre  part  de  cele  part  ou  il 
avoient  este  logie.  La  ot  maint  conseil  done  et 
pris,  et  furent  mult  esmaie  cil  de  I'ost,  porce  que 
il  lor  fu  le  jor  meseheu.  Assez  i  ot  de  eels  qui 
loerent  que  on  allast  d'autre  part  de  la  ville,  de 
cele  part  ou  ele  n'ere  mie  hordee.  Et  li  Venitien 
qui  plus  savoient  de  la  mer,  distrent,  que  se  il  i 
baloient,  li  corrans  de  I'aigue  les  enmenroit  con- 
tre  val  le  braz,  si  ne  porroieut  lor  vaistiaus  ar- 
rester. Et  sachiez  que  il  avoit  de  eels  qui  vol- 
sissent  que  li  corranz  les  enmenast  les  vaissials 
coutre  val  le  braz,  ou  li  venz  a  eels  ne  cassist 
ne  mais  qu'il  partissent  de  la  terre,  et  allassent 
en  voie.  Et  il  n'ere  mie  niervoille,  que  mult 
erent  en  grant  peril.  Assez  i  ot  parle,  et  avant  et 
arriere.  Mais  la  sorame  del  conseil  si  fu  telx, 
que  il  ratorneroient  lor  afaire  lendemain  qui  se- 
madi  ere,  et  le  dimenche  tote  jor,  et  le  lunedi 
iroient  a  I'assaut,  et  lieroient  les  nes,  ou  les  es- 
chieles estoient,  deux  et  deux.  Ensi  assauroient 
deux  nes  une  tor.  Porce  qu'il  orent  veu  que  a  eel 
jour  n'avoit  assailli  que  une  nes,  a  une  tor,  si 
estoit  trop  grevee  chascune  per  soi,  que  cil  de 


linrenl  un  pou  au  large  apres  la  rclraile  ,  el  Icurs 
vaisseaux  eloignez  :  el  d'ailleurs  il  y  en  eul  qui 
ancrercnl  si  pres  des  niurailles,  qu'ilssc  pouvoienl 
s'enlrolTenser  les  uns  les  aulres  a  coups  de  per- 
rieres  el  de  niangoneaux. 

126.  Sur  le  soir  ceux  de  Tarnide  el  le  due  de  Ve- 
nise se  rassemblLTcnl  de  reclief ,  el  linreul  conseil 
dans  une  egiisc,  au  dela  du  lieu  ou  ils  esloienl 
canipcz.  II  y  eul  divers  avis  proposez  el  dcbalus 
sur  le  niallieur  qui  leur  csloil  arriv6  ce  Jour  la  ,  el 
qui  les  leuoil  lous  en  grand  emoy.  Aucuns  furcul 
de  senlinienl  qu'oii  devoil  passer  a  I'aulre  cost6  de 
la  ville ,  el  se  camper  a  I'cndroil  ou  clle  n'esloil 
pas  si  bien  forlifi^e.  Mais  les  Vcniliens,  qui  es- 
loienl plus  versez  au  f;iit  de  la  nier ,  renionstr^rcnt 
que  s'ils  y  alloienl ,  le  cours  de  I'eau  les  emporle- 
roit  au  couraul  du  detroil  malgr6  eux ,  sans  qu'ils 
pusssenl  arreler  Icurs  vaisseaux.  El  vcrilableiuent 
il  y  en  avoit  qui  eusscul  volouliers  desire  que  les 
vents  et  la  mer  cussciil  de  la  sorle  enlraisne  loutc 
la  flotte  ,  tout  leur  cslanl  indilTerent ,  pourvcu  qu'ils 
partissent  de  la ,  et  s'en  rclournassent  dans  leurs 
niaisons  ,  dont  loulefois  il  ne  faul  pas  trop  s'6ton- 
ner,  veu  le  grand  peril  oil  ils  estoient.  Enfin  ils 
arrel6renl  que  le  lendemain ,  qui  esloit  Ic  samedy, 
el  Ic  dimanclic  lout  Ic  Jour,  ils  disposcroient  dere- 
clief  leurs  alTaires  a  un  iiouvel  assaul ,  qu'ils  len- 
leioienl  le  lundy  eiisuivanl :  el  <|ue  les  navires  oil 
esloienl  les  esolicllcs  seioienl  accouples  ensem- 
ble, aliii  que  deux  de  compagnic  pusseiit  assaillir 
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la  tor  cstoicnt  plus  que  cil  des  eschieles.  Et  porce 
si  fu  bon  proposement  que  plus  grevereoitdeux 
eschieles  u  une  tor,  que  une.  Ensi  com  il  fu 
de^ise  si  fu  fait.  Et  ensi  atteudirent  le  semadi 
et  dinienche. 

127.  L'empereres  Morchufles  s'ere  \  enu z  her- 
bergier  devant  Tassaut  a  une  place  a  tot  son 
pooir  :  et  ot  teudues  ses  vermeilles  tentes.  Ensi 
dura  cil  afaires  trosque  a  lundi  matin  :  et  lors 
furent  arme  cil  des  nes  et  des  vissiers,  et  cil 
des  tialies.  Et  cil  de  la  ville  les  doterent  plus 
que  il  nefireuta  premiers.  Si  furent  si  esbaudi, 
que  sor  les  murs  et  sors  les  tors  ne  paroient  se 
genz  non.  Et  lors  comenca  li  assaus  tiers  et  mer- 
veilleus.  Et  ehascuns  vaissiaus  assailloit  endroit 
lui.  Li  huz  de  la  noise  fu  si  granz,  que  il  sembla 
que  terre  fondist.  Ensi  dura  li  assauls  longue- 
ment,  tant  que  nostre  Sires  lor  fist  lever  un 
vent,  que  on  appelle  Boire.  Et  bota  les  nes  et  les 
vaissiaus  sor  la  rive  plus  quil  n'estoient  devant. 
Et  deux  nes  qui  estoient  liees  ensemble,  dont 
Tune  avoit  nom  la  Pelerine,  et  li  autre  li  Para- 
vis  ,  aprochierent  a  la  tor  Tune  dune  part,  et 
Taltre  d'autre,  si  com  Diex  et  li  venz  li  mena, 
que  Teschiele  de  la  Pelerine  se  joint  a  la  tor,  et 


line  (our;  parce  que  I'experience  leur  avoil  appris 
qu'y  cslans  allez  une  a  une.  lis  avoienl  esle  trop 
grcvez  ,  ceux  de  cliaqiic  lour  cslans  en  plus  grand 
uombre  que  ceux  des  noslrcs  ,  qui  monloienl  aux 
cscliclles;  lesquelles  eslans  recIoul»16cs  feroient 
bcaucoup  plus  d'effct  a  une  lour  qu'une  seule.  Ce 
qu'cslant  ainsi  conclu  ,  lis  atlendirenl  le  lundy  qui 
avoil  csle  pris  pour  donner  eel  assaut. 

127.  Cependanl  Tenipereur  Murlzuplile  s'esloil 
venu  loger  en  une  grande  place  pres  de  la  avec 
loulcs  ses  forces,  el  y  avoil  fail  dresser  ses  lenles 
el  pavilions  decarlale.  D'auire  pari ,  le  lundy  ar- 
rive ,  les  noslres  qui  esloienl  dans  les  navircs ,  les 
palandries  ,  el  les  galeres  ,  prirenl  tous  les  amies, 
el  se  mirenl  en  eslalde  faire  une  nouvellcallaque  ; 
cc  que  voyaiis  ceux  de  la  ville ,  ils  comniencerenl 
a  les  craindre  plus  que  devant  :  mais  d'ailleurs  les 
noslres  furent  <?lonnez  de  voir  les  murailles  el  les 
lours  remplies  d'un  si  grand  nonibrc  de  soldals  , 
qu'il  n'y  paroissoil  que  des  bommes.  Alors  I'assaul 
commenra  rude  et  furieux ,  cliaque  vaisseau  fai- 
sanl  son  elTort  a  I'endroit  ou  il  esloil  :  el  les  cris 
sY'leverenl  si  grands ,  qu'il  sembloil  que  la  terre 
dust  abismer.  Get  assaut  dura  long-lcmps ,  el  jus- 
ques  a  ce  que  nostre  Seigneur  leur  fit  lever  une 
forte  bize,  qui  poussa  les  navircs  plus  pr6s  de 
lerre  qu'elles  n'estoienl  auparavanl :  en  sorlc  que 
deux  d'enire  elles  qui  estoient  liees  ensemble , 
Tunc  appellee  la  Pelerine  et  I'autre  le  Paradis ,  fu- 

(1)  Lc  palais  do  Bucolron,  i»uti  au  lioiil  dc  la  mcr,  a 
ppu  (Ic  dislancc,  a  Toucsl,  dc  Coni^tanliiioiilo,  ctail  ainsi 


maintenant  uns  Venitiens  et  un  chevalier  dc 
France  qui  avoit  nom  Andre  d'Urboise,  en- 
trerent  en  la  tor,  et  autre  genz  commence  a  en- 
trer  apres  als,  et  cil  de  la  tor  se  desconfissent, 
et  s'en  vont. 

1 28.  Quant  ce  virent  li  chevalier  qui  estoient 
es  vissiers,  si  s'en  issent  a  la  terre,  et  drecent 
eschiele  a  plain  del  mur,  et  montent  coutre- 
mont  le  mur  par  force.  Et  conquistrent  bien 
quati'e  des  tors  :  et  il  comencent  assaillir  des 
nes  et  des  vissiers  et  des  galies,  qui  ainz  ainz, 
qui  mielz  mielz,  et  depecent  bien  trois  des  por- 
tes  et  entrent  enz,  et  commencent  a  monter.  Et 
chevauchent  droit  a  la  herberge  I'empereor  Mor- 
chuflex.  Et  il  avoit  ses  batailles  rengies  devant 
ses  tentes.  Et  cum  il  virent  veuif  les  chevaliers 
a  cheval,  si  se  disconflssent.  Et  s'en  va  I'Empe- 
reres  fuiant  par  les  rues  a  chastel  de  Bouke- 
lion  (1).  Lors  veissiez  Griffons  abatre,  et  che- 
vaus  gaignier,  et  palefroi,  muls,  et  mules,  et  au- 
tres  avoirs.  La  ot  tant  des  morz  et  des  navrez, 
qu'il  ne  n'ere  ne  lins  ne  mesure.  Grant  partie 
des  halz  homes  de  Grece  guenchirent  as  la  porte 
de  Blaquerne,  et  vespres  i  ere  ja  has,  et  furent 
cil  de  I'ost  laisse  de  la  bataille  et  de  I'ocisiou,  et 


rent  porlces  si  pr^'s  d'une  lour,  I'une  d'un  cosl6 , 
I'aulre  de  I'aulre ,  que  ,  comme  Dieu  ,  el  le  vent  les 
coiuluisil  la  ,  I'escliellc  de  la  Pelerine  s'alla  joindre 
contre  la  tour.  El  a  linslanl  un  Venitien  el  un 
chevalier  franrois,  appelle  Andre  d'Urboise,  y 
entrerenl,  suivis  incontinenl  apres  de  nonibre 
d'aulres  ,  qui  lourncrcnt  en  fuille  ceux  qui  la  gar- 
doient,  el  les  obligereni  a  I'abandonner. 

128.  Les  chevaliers  qui  estoient  dans  les  palan- 
dries ayans  veu  que  leurs  compagnons  avoienl  ga- 
gne  la  lour,  sauterenl  a  I'inslanl  sur  le  rivage;  et 
ayans  planle  leurs  eschcUes  au  pied  du  mur,  nion- 
l^rent  conlrcmonl  a  vive  force,  el  conquirent  en- 
core qualrc  aulres  tours.  Les  aulros  animez  de 
leur  exemple  commencerent  de  leurs  navircs ,  pa- 
landries el  galcres ,  a  redoubler  I'allaque  a  qui 
niieux  mieux,  enfonccrent  trois  des  porles  de  la 
ville,  enlrerenl  dedans,  el  ayans  lir6  leurs  che- 
vaux  bors  ties  palandries,  monlerent  dessus  et 
allercnt  a  toule  bride  au  lieu  ou  lempereur Murt- 
zupble  esloil  canipe.  II  avoit  range  ses  gens  en 
balaillc  devant  ses  lenles  et  pavilions;  lesquels 
comme  iis  virenl  les  chevaliers  raoulez  sur  leurs 
chevaux  de  combat  venir  droit  a  eux  ,  se  mirenl  en 
fuile ,  el  lEmpereur  mesme ,  s'en  alia  couranl  dans 
les  rues ,  et  fuyanl  au  chasleau  ou  palais  de  Buco- 
leon.  Lors  vous  eussicz  veu  abatre  Grecs  de  tous 
coslez,  les  noslres  gagner  chevaux,  palefrois, 
mulcts ,  et  autre  butin  :  el  tant  de  morts  el  de 

appclo  paice  ([uon  j  voyait  une  sculpture  sur  marbip 
lilaiic,  ic'prcfcntanl  lc  conilial  dun  bocuf  centre  un  lion. 
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si  comenceiit  a  assembler  en  une  place  granz  qui 
estoit  dedenz  Constantinople.  Et  pristrent  con- 
seil,  que  il  so  herbergeroient  pres  des  murs  et 
des  tors,  que  il  avoient  conquises,  que  il  ne  cui- 
doient  mie  que  il  eussent  la  ville  vaineue  en  un 
mois;  les  forz  yglises,  ne  les  forz  palais,  et  le  pue- 
ple  qui  ere  dedenz.  Ensi  com  il  fu  devise  si  fu  foit. 
129.  Ensi  se  herbergierent  devant  les  murs 
et  devant  les  tors  pres  de  lor  vaissials.  Li 
cueus  Baudoins  de  Flandres  et  de  Hennaut  se 
berberja  es  vermeilles  tentes  Tempereor  Mor- 
chullex,  qu'il  avoit  laissees  tendues ,  et  Henris 
scs  freres  devant  le  palais  de  Blaquerne.  Boni- 
faces li  marchis  de  Monferrat,  il  et  la  soe  gent, 
devers  I'espes  de  la  ville.  Ensi  fu  I'oz  hcrber- 
gie  com  vos  avez  o'i,  et  Constantinople  prise  le 
lundi  de  Pasque  florie,  et  li  cuens  Loeys  de 
Bloys  et  de  Chartain  avoit  langui  tot  I'iver 
dune  fievre  quartaine,  et  ne  se  pot  armer.  Sa- 
chiez  que  mult  ere  grant  domages  a  eels  de 
Tost,  que  mult  i  avoit  bon  chevalier  de  cors,  et 
gisoit  en  un  vissiers.  Ensi  se  reposerent  cil  de 
Tost  cele  nuit,  qui  mult  erent  lasse.  Mais  Tempe- 
reres  Morchuflex  ne  reposa  mie :  ainz  assem- 
bla  totes  ses  genz,  et  dist  que  il  iroit  les  Trans 
assaillir :  mais  il  nel  fist  mie  com  il  dist,  ainz 
chevauca  vers  autres  rues  plus  loing  qu'il  pout 


blessez  qu'ils  nesepouvoienlnombrer.  La  plusparl 
des  principaux  Seigneurs  grecs  se  relirerent  vers 
la  porte  de  Blaquerue.  Comme  le  soir  approclioil 
desja,  et  que  nos  gens  cstoienl  las  et  faliguez  du 
combat  et  du  carnage ,  ils  sonn6reiit  la  relraile ,  se 
rallians  en  uiie  grande  place ,  qui  esloit  dans  I'en- 
ceinle  de  Conslaiilinople ,  puis  avis6rcut  de  se  lo- 
ger  cetle  null  pres  des  murailles  e(  des  lours  qu'ils 
avoient  gagnees  :  n'eslimans  poiid  que  d'un  niois 
enlier  ils  pussent  conquerir  le  resle  de  la  ville, 
(ant  il  y  avoit  d'eglises  fortes  ,  e(  de  palais ,  et  au- 
tres lieux  ou  Ton  se  pouvoit  deffciidre,  oulre  Ic 
grand  uonibre  de  peuple  qu'il  y  avoit  dans  la  ville. 
129.  Suivaiit  cette  resolution,  ils  se  log6ient 
devant  les  murs  et  les  tours  pres  de  leurs  vais- 
seaux.  Le  comte  Baudoiiin  de  Flandres  s'alla  loger 
dans  les  tentes  d'6carlatte  de  I'empereur  Murlzu- 
plde,  qu'il  avoil  laiss6es  loules  tendues:  Henry 
son  frere  devant  le  palais  de  Blaquerne ,  et  le  mar- 
quis de  Monlferral  avec  ses  gens  dans  le  quartier 
plus  avance  de  la  ville.  Ainsi  Tarmec  pril  ses  lo- 
geniens,  et  Constantinople  fut  prise  d'assaut  le 
lundy  de  Pasques  fleuries.  Le  conile  Louys  de  Blois 
avoit  este  detenu  en  langucur  tout  le  long  de  I'by- 
ver  d'une  fievre  quarte ,  qui  I'avoit  empescli6  de 
prendre  les  armes  en  cette  occasion ,  el  le  tenoil 
encore  lors  nialade  dans  un  vaisseau  ,  ce  qui  fut  un 
grand  donunage  pour  rarmce,  dautanl  (|u"il  esloit 
fort  brave  et  vaiUant  de  sa  pcrsonne.  Cctic  iiuit  les 
nostrcs  reposerent  cstant  faliguez  du  condjal  du 


de  eels  de  I'ost.  Et  vint  a  une  porte  que  on  ap- 
pelle  porte  Oiree ,  par  enqui  fui,  et  guerpi  la 
cite.  Et  apres  lui  s'enfui  qui  fuit  en  pot :  et  de 
tot  ce  ne  sorent  noient  cil  de  I'ost. 

130.  En  cele  nuit  devers  la  herberge  Boni- 
face le  marchis  de  Monferrat,  ne  sai  quel  genz 
qui  cremoient  les  Grex  qui  nes  assaillissent , 
mistrent  le  feu  entr'aus  et  les  Grex.  Et  la  ville 
comence  a  esprendre,  et  a  alumer  mult  dure- 
ment  :  et  ardi  tote  cele  nuit,  et  lendemain 
trosque  al  vespre.  Et  ce  fu  li  tiers  feu  en  Cons- 
tantinople des  que  li  Franc  li  vindrent  el  pais : 
et  plus  ot  ars  maison  qu'il  n'ait  es  trois  plus 
granz  citez  del  roialme  de  France.  Cele  nuit 
trespassa,  et  vint  li  jors  qui  fu  al  mardi  mai- 
tin,  et  lors  s'armerent  tuit  par  I'ost ,  et  cheva- 
lier et  serjant ,  et  traist  chascun  a  sa  bataille : 
et  issirent  des  herberges,  et  cuiderent  plus  grant 
bataille  trover  que  il  n'avoient  fait,  qu'il  ne  sa- 
voient  mot  que  I'Empereres  s'en  fust  fuist.  Le 
jor  si  ne  troverent  onques  qui  fu  encontre  als. 

131.  Li  marchis  Bonifaces  de  Monferrat  che- 
vaucha  tote  la  matinee  droit  vers  Bochedelion. 
Et  quand  il  vint  la,  se  li  fu  rendu  salves  les 
vies  a  eels  qui  dedenz  estoient.  La  fu  trove  li 
plus  des  haltes  dames  del  munde ,  qui  estoient 
fuies  el  chastel,  que  la  fu  trovee  la  suer  le  roy 


Jour  precedent :  ce  que  I'empereur  Murlzuphle  no 
fit  pas,  mais  ayanl  assemble  tons  ses  gens  feignit 
de  vouloir  aller  donner  une  camisade  aux  Fran- 
cois :  et  au  lieu  de  le  faire  comme  il  avoil  avanc6 , 
il  se  detourna  par  d'autres  rues ,  le  plus  loing  qu'il 
[)M  de  nos  gens,  tanl  qu'il  gagna  la  porte  Dor6e, 
par  ou  il  s'enfuit ,  el  abandonna  la  ville.  El  apr6s 
luy  s'evadcrenl  tons  ceux  qui  le  peurent ,  sans  que 
ceux  de  larm^e  s'en  apperceusseut. 

130.  Cclle  nuit  a  I'endroit  oil  le  marquis  de 
Monlferral  avoil  pris  scs  logenieus,  quelques  gens 
qui  craignoienl  que  les  Grecs  ne  les  vinssenl  alla- 
quer,  mirenl  le  feu  au  quartier  qui  les  separoil : 
lequel  a  I'inslant  s'alluma  et  pril  de  sorte,  qu'il 
dura  toute  nuit  et  le  lendemain  jusques  au  soir.  Ce 
fut  le  Iroisieme  embrasemenl  avenu  a  Constanti- 
nople depuis  que  les  Franrois  vinrenl  en  ce  pays 
la,  el  qui  consonnna  plus  do  maisons  qu'il  n'y  en  a 
en  Irois  des  plus  grandes  villcs  do  France.  Le  len- 
demain au  malin  qui  fut  le  niardy,  si  tost  qu'il 
connuenra  a  faire  jour  tons  les  chevaliers  et  gens 
de  pied  de  I'arm^e  prircnt  les  amies,  et  sortans  de 
leurs  logemens  se  rangerent  chacun  en  sa  bataille, 
estimans  qu'ils  auroicul  encores  plus  a  conibaltre 
qu'ils  n'avoient  fail,  no  sachans  pas  que  TEmpe- 
reurcul  pris  la  fuittc;  mais  ils  ne  Irouverenl  pcr- 
sonne qui  leur  fit  resistance. 

131.  Le  marquis  Boniface  de  Monlferral  fil  niar- 
clier  ses  Irouppes  toute  la  matinee  droit  vers  le 
f)alais  dc  Bucolcon,  qui  luy  fut  rendu  par  ceux  de 
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de  France  qui  avoit  este  Empei-erix,  et  la  suer 
Ic  roy  de  Hmigrie  qui  avoit  este  Empererix  :  ct 
des  haltes  dames  mult;  del  tresor  qui  ere  en  eel 
palais  ne  convint  mie  a  parler,  quar  tant  en 
avoit,  que  ne  fins  ne  mesure.  Autressi  cum  cil 
palais  fu  renduz  le  marchis  Bonitaces  de  Mon- 
ferrat;  fu  rendux  cil  de  Blaquerne  a  Henris 
tVcre  le  comte  Baudoin  de  Flandres ,  sals  les 
cors  a  celz  qui  estoieut  dedenz.  La  refu  li  tre- 
sor si  tres  granz  trovez ,  que  il  n'en  n'i  ot  mie 
mains  que  en  celui  de  Bokedelion. 

132.  Chascuns  garni  le  chastel  qui  li  fu  ren- 
duz de  sa  gent,  et  list  le  tresor  garder.  Et  les 
autres  genz  qui  furent  espandu  pfirmi  la  ville  , 
gaaignierent  assez,  et  fu  si  granz  la  gaaiez  fait, 
que  nus  ne  vos  en  sauroit  dire  la  fin  d'or  et 
d'argent,  et  de  vasselement,  et  de  pierres  pre- 
cieuses,  et  de  samiz,  et  de  dras  de  sole,  et  de 
robes  vaires,  et  grises,  et  herraines,  et  toz  les 
chiers  avoirs  qui  onques  furent  trove  en  terre. 
Etbien  tesmoigine  Joffboi  de  Ville-Hardoin 
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por  verte,  que  puis  que  11  siecles  fu  estorez , 
ne  fu  tant  gaaignie  en  une  ville. 

133.  Chascuns  prist  ostel  tel  cum  lui  plot, 
et  il  en  i  avoit  assez.  Ensi  se  herberja  I'ost  des 
pelerins  et  des  Venitiens,  et  fu  granz  la  joie  de 
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dedans,  leurs  vies  sauves  :  les  plus  grandes  prin- 
cesses du  nionde  qui  s'y  estoieut  retirees,  y  furent 
lrouv6es,  soavoir  la  soeur  du  roy  de  France,  la- 
quelle  avoit  este  Imperatrice ;  et  la  sa>ur  du  roy 
de  Hougrie,  qui  I'avoit  estepareillemeut,  avec  plu- 
sieurs  autres  dames  de  haute  condition.  Je  ne  parte 
point  des  inestimables  riehesscs  qui  estoieut  en  ce 
palais,  lequel  au  mesmc  temps  qu'il  fut  rendu  au 
marquis  de  Montferrat,  celuy  de  Blaquerne  viol 
aussi  en  la  joiiyssance  de  Henry  frerc  du  comte 
de  Flandres,  sous  les  mesmes  conditions,  et  y  fut 
(rouve  uu  tresor  non  moindre  qu'en  celuy  de  Bu- 
coleou. 

132.  Chacun  d'eux  garuit  de  ses  gens  le  chateau 
qui  luy  fut  rendu,  et  fit  soigneusemenl  garder  les 
riehesscs  qui  y  estoieut  :  mais  les  autres  qui  s'es- 
loieut  {^pandus  par  la  ville,  y  lireut  un  notable 
buliu,  qui  fut  tel,  qu'on  ne  pent  expriiner  combieu 
ils  gaguLMCut  d'or  et  d'argent,  de  vaisselles,  pier- 
res  precieuses,  de  velours  et  autres  draps  de  soye, 
et  fourrurcs  exquises,  de  martes,  de  vairs,  de 
gris,  et  d'hcrmiacs,  et  autres  semblables  precieux 
meuhles  :  en  sorte  qu'on  pent  dire  verilablenient, 
que  depuis  la  creation  du  monde,  jamais  ne  fut  fait 
si  grand  butiu  en  ville  conquise. 

133.  Toute  I'armee  se  logea  conime  il  luy  plut, 
y  ayant  suffisamment  deqoy,  tant  les  pelerins  que 
les  Veuitiens,  parmy  lesquels  la  rejoiiyssancc  fut 
graude  pour  cette  sigual6c  victoire  que  Dieu  leur 
avoit  donnce  :  au  rnoyeu  de  laquelle  ccux  cpii  au 


I'onor  et.  de  la  victoire  que  Diex  lor  ot  donee , 
que  cil  qui  avoient  este  en  poverte  estoieut  en 
richece  et  en  delit.  Ensi  firent  la  Pasque  ilorie, 
et  la  grant  Pasque  aprez  ,  en  cele  honor,  et  en 
cele  joie  que  Diex  lor  ot  donee.  Et  bien  en 
diirent  notre  Seignor  loer ,  que  il  n'avoient  mie 
plus  de  vingt  mil  homes  armez  entre  uns  et  al- 
tres,  et  par  Taie  de  Dieu  si  avoient  pris  de 
quatre  cens  mil  homes  ou  plus :  et  en  plus  fort 
ville  qui  fust  en  tot  le  muude,  qui  grant  ville 
fust,  et  la  mielz  fermee.  Lors  fu  crie  par  tote 
fost,  de  par  li  marchis  Bonifaces  de  Montfer- 
rat qui  sires  ere  de  I'ost,  et  de  par  les  barons , 
et  de  par  le  due  de  Venise ,  que  toz  li  avoirs 
fust  aportez  et  assemblez,  si  com  il  ere  asseure 
et  jure,  et  fais  escomuniemenz :  et  furent  nome 
li  leu  en  trois  yglises  et  la  mist  on  gardes  de 
Francois  et  des  Venitiens,  des  plus  loiaus  que 
on  pot  trover.  Et  lors  comenca  chascuns  a  apor- 
ter  le  gaieng ,  et  a  metre  ensemble. 

134.  Li  uns  aporta  bien,  et  li  autres  mau- 
vaisement,  que  convoitise  qui  est  racines  de 
toz  mals  ne  laissa,  ainz  comeuciereut  d'enqui 
en  avant  li  covotous  a  retenir  les  choses.  Et 
nostre  Sires  les  comenca  mains  a  amer.  Ha? 
Diex  com  s'estoient  leialment  deraene  trosque 
a  eel  point.  Et  damle  Diex  lor  avoit  bien  mos- 


paravant  estoieut  rcduits  a  une  extreme  pauvret6 
et  mis^re,  se  trouverent  en  un  instant  dans  uuc 
abondance  de  lous  biens  et  de  delices.  Et  ainsi  pas- 
serent  le  jour  des  Bameaux  ct  la  festc  de  Pasques 
ensuivant  dans  des  senliniens  dune  joye  extraor- 
dinaire; ayans  tous  les  sujels  imaginables  de  ren- 
dre  graces  a  Dieu,  de  ce  que  n'ayans  en  tout  en 
leur  armoe  que  vingt  mil  honimes  de  guerre ,  ils 
s'estoient  rendus  maistres  de  plus  de  quatre  cens 
mil  hommes  dans  la  plus  forte  ville,  la  plus  grande, 
et  la  niieux  ferni6e  qui  fut  au  monde.  Alors  fut 
fait  uu  ban  et  cry  public  en  lout  le  camp  de  par  le 
marquis  de  Montferrat  comme  general  de  Tarmee, 
des  barons,  et  du  due  de  Venise,  que  tout  le  buliu 
fut  apporte  cii  commun,  comme  ou  y  estoient  oblige 
par  serment  et  sous  peine  d'exconmiunicatiou. 
Pour  le  rassembler  trois  {'glises  furent  cboisies, 
dont  on  donna  la  garde  a  certain  nombre  de  Fran- 
cois et  de  Venitiens,  des  plus  gens  de  bien  et  des 
plus  loyaux  qu'on  put  choisir  :  ensuitte  dequoy 
chacun  commenca  a  apporler  le  butiu  qu'il  avoit 
fait  au  pillage  de  la  ville,  pour  le  mcttre  en  com 
mun. 

134.  Aucuns  en  userent  bien  et  fidellemcnt,  les 
autres  non;  car  ceux-cy  porlez  de  convoitise,  qui 
est  la  source  el  la  racine  de  tous  maux,  commen- 
Cerent  de  la  en  avant  a  faire  leur  cas  a  part,  et  a 
retenir  ce  qu'ils  avoient  pris  :  ce  qui  fut  cause  quo 
nostre  Seigneur  commenra  a  les  aimer  nioins.  Ha 
bon  Dieu !  qu'ils  s'estoient  jusqucs  la  bien  com- 
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ti'e,  que  de  toz  lor  affaii-es  les  avoit  lionorez,  et 
essauciez  sor  tote  I'autre  geiiz.  Et  maintes  foiz 
out  domages  li  bon  por  Ics  malvais.  Assemblez 
111  li  avoirs,  et  li  gains.  Et  sachiez  que  il  ne 
I'u  mie  aporte  tot  avant,  assemblez  fu  et  des- 
partiz  des  Frans  et  des  Venitiens  par  moitie  si 
com  la  compaignie  ere  juree.  Et  sacbiez  quant 
il  orent  parti,  que  il  paierent  de  la  lor  partie 
cinquante  mil  mars  d'argent  as  Venitiens ,  et 
bien  departirent  cent  mil  entr'als  ensemble  par 
lor  gent.  Et  savez  coment?  deux  serjanz  a  pie 
contre  un  a  cheval,  et  deux  serjanz  a  cheval 
contre  uu  chevalier.  Et  sachiez  que  onques  on 
ne  ot  plus  altesces  que  il  eust,  si  ensi  non  com 
il  fu  devise  et  fais,  se  emblez  ne  fu.  Et  de  Tem- 
bler  eels  qui  en  fu  revoiz  sachiez  que  il  en  fu 
fais  granz  justice.  Et  assez  en  i  ot  de  penduz. 

135.  Li  cuens  de  Sain  Pol  en  pendi  un  suen 
chevalier  I'escu  al  col,  qui  en  avoit  retenu.  Et 
mult  i  ot  de  eels  qui  en  retindrent  des  petiz  et 
des  granz :  raes  ne  fu  mie  seu.  Bien  poez  savoir 
que  granz  fu  li  avoirs,  que  sanz  celui  qui  fu 
emblez,  et  sanz  la  partie  des  Venitiens,  en  vint 
bien  avant  cinq  cens  mil  mars  d'argent,  et  bien 
dix  mil  chevaucheures  que  unes  que  autres. 


porlez,  ct  avcc  beaucoup  de  loyaule ;  aussi  Dicu 
ieur  avoit  bien  monstre  qu'il  les  avoit  pris  en  sa 
proteclion,  et  Icurs  afTaires,  el  qu'il  les  avoit  ho- 
iiore  et  eleve  par  dessus  tons  autres  :  niais  le  plus 
souveiit  les  bons  patisseiit  pour  les  mauvais.  Le 
butin  doi;c  fut  ramasse  et  mis  ensemble  au  niieux 
qu'on  put,  et  ce  qui  se  Irouva  (le  tout  n'ayanl  pas 
cste  rapporto )  fut  partag6  sur  le  champ  ciilre  les 
Francois  et  les  Venitiens  i)ar  moitie ,  suivant  qu'il 
avoit  este  arreste.  Cc  parlage  estant  fait ,  les  nos- 
tres  prirent  sur  Icur  part  cinquante  mille  marcs 
d'argent ,  pour  achever  le  payemcnt  qu'ils  devoieiit 
faire  aux  Venitiens,  ct  le  surplus  montant^  cent 
mil  fut  partage  enire  cux  de  la  sorte  ;  sravoir,  deux 
pielons  eurenl  autanl  connne  un  homnie  de  che- 
val ,  et  <leux  homnies  de  cheval  aulant  quuii  che- 
valier. Jamais  il  n'y  eiit  eu  rien  de  plus  gloricux  , 
si  ce  qu'oii  avoit  arreste  cut  esle  execute  fidelle- 
mciit,  ct  que  le  butin  n'eut  este  detourn6  :  on  tit 
toutefois  rigoureuse  justice  de  ceux  que  Ton  put 
convaincrc  d'cn  avoir  relcnu  quelque  chose ,  dont 
il  y  cut  plusieurs  de  pen(kis. 

135.  Le  coude  de  Saint  Paul  fit  mcsme  pendrc 
un  de  scs  chevaliers  Tescu  au  col ,  accus6  ct  con- 
vaiitcu  d'en  avoir  retenu.  II  y  en  cut  noinbre  d'au- 
(res  tant  de  haute  que  de  basse  coadilioii  qui  ne 
le  rapporlorent  pareillcment ,  quoy  qu'il  ne  Icur 
appartint  point  avec  justice.  II  est  aisc  dejugcr  de 
!a  condjien  fut  grand  le  bulin  qui  so  fit  dans  Cons- 
tantinople, vcu  que  sans  celuy  qui  fut  cach6  et 
lecclle  ,  ct  sans  !a  pari  des  Veniiiens  ,  les  nostres 
curcnt  bien  (pialrc  coni   mil  marcs  d'areent .  el 
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Aiusi  fu  departiz  li  gaienz  de  Constantinople, 
com  vos  avez  oi. 

136.  Lors  assemblerent  a  un  parlement,et 
requistrent  li  communs  de  I'ost  ce  que  il  vo- 
loient  faire,  si  com  devise  ere.  Et  tant  parlerent 
que  il  pristi'ent  un  autre  jor,  Et  a  eel  jor  se- 
roieut  esiit  li  douze  ,  sus  qui  seroit  I'eslection. 
Et  ne  pooit  estre  que  a  si  grant  honor ,  com  de 
I'empire  de  Constantinople ,  n'en  u'i  aust  mult 
des  babaans  et  des  envious.  Mais  la  grant  dis- 
corde  i  fu  del  conte  Baudoin  de  Flandres  et  de 
de  Hennaut ,  et  del  marchis  Boniface  de  Mon- 
ferrat.  Et  de  ces  deux  disoient  tote  la  gent,  que 
li  uns  le  seroit.  Et  quant  ce  virent  li  preudome 
de  Tost,  qui  taignoient  a  I'un  et  a  I'autre,  si  par- 
lerent ensemble,  et  distrent.  Seignor,  se  on  eslit 
I'un  de  ces  deux  hals  homes,  li  autres  aura  tel 
envie  qu'il  emmenra  tote  la  gent,  et  ensi  se 
puet  pardre  la  terre,  quar  altressi  dut  estre  per- 
due cele  de  Jerusalem ,  quant  il  eslistrent  Go- 
defroi  del  del  Bullion,  quant  la  terre  fu  con- 
quise.  Et  li  cuens  de  Sain  Gille  en  ot  si  grant 
envie,  qu'il  porchacier  as  autres  barons,  et  a  toz 
eels  qu'il  se  partissent  de  I'ost.  Et  s'en  alia  as- 
sez de  la  gent,  que  cil  remestrent  si  poi,  que  se 


plus  de  dix  mil  monlures ,  tant  chcvaux  de  ser- 
vice ,  que  bcslcs  de  sonnnc.  Tel  done  fut  le  partage 
de  loutle  bulin  fait  dans  Constantinople. 

136.  Aprcs  ccla  ils  s'asseniblerent  et  tinreut 
conseil  pour  a^  iser  avcc  le  corps  de  rarniee  de  ce 
qui  estoit  a  faire  touchant  ce  qui  avoit  est6  arrest6 
enire  cux  :  ofi  il  fut  resolu  apr6s  plusieurs  avis, 
qu'on  prendroit  un  autre  jour,  auquel  on  esliroit 
douze  personnes  pour  creer  un  Einpereur.  II  ne 
faut  pas  douter  qu'il  n'y  eut  beaucoup  d'abbayans 
apres  un  honneur  el  une  dignite  si  relevee ,  telle 
que  de  I'empire  de  Constanlinople.  Mais  les  prin- 
cipaux  contendans  fureul  Baudoiiin  ,  comle  de 
Flandres  el  de  Ilainault ,  et  Boniface  marquis  de 
Monlferrat :  cliacun  jugeanl  bien  que  I'un  de  ces 
deux  ne  manqueroit  de  remporler.  Ce  que  voyans 
les  gens  de  bien  qui  lenoient  le  party  de  I'un  el  de 
I'autre,  parlerent  ensemble  el  direnl :  «  Seigneurs, 
»  si  Ton  vient  a  eslire  I'uu  do  ces  grands  et  puis- 
»  sans  princes,  il  est  a  craindre  que  I'autre  n'eu 
»  conroive  une  telle  envie ,  qu'il  n'emmene  quanl 
»  et  soy  une  grandc  parlie  de  I'armee;  et  ainsi 
»  loules  nos  conquesles  se  pourront  perdrc  ,  de  la 
»  mcsme  faron  qu'il  pciisa  arrivcr  a  la  Terre  sain- 
))  le,  lorsqu'aprcs  qu'elle  fut  conquise  on  eslul 
))  Godefroy  de  Bouillon  pour  roy,  le  comle  de  Saint 
))  Gilles  en  ayant  cu  uwc  Idle  jalousie,  qu'il  sol- 
»  licita  les  seigiicurs  et  barons,  et  autres  de  s'en 
»  rclourncr:  en  sorle  que  plusieurs  se  retirerenl, 
))  et  en  demeura  si  pen,  (|uc  si  Dicu  ne  les  cut  as- 
»  sisicz  parliculiercuienl  ou  cut  esl6  en  danger  de 
»  perdrc  loulc  la  Terre  d'oulrcmcr.  C'esl  pourquoy 


T>E    L\    COXQURSTl'     DF.    CO^STA^'TINOPLE.    (120-4) 


ni 


Dicx  nes  aust  sostomiz,  que  pardue  fust  la  terrc. 
Et  porce  se  dcvons  garder  que  altressi  ne  uos 
aviegue  Ne  mais  porchacons  comeut  nos  les  re- 
teig nons  ambedeus ,  que  celui  cui  Diex  donra 
qui  soit  esliz  d'aus  a  Empereor ,  que  li  autrcs 
en  soit  liez.  Et  cil  doint  a  i'autre  tote  la  terre 
d'autre  part  del  braz  devers  la  Turkie,  et  I'isle 
de  Crete,  et  cil  en  sera  ses  horn.  Ensi  les  por- 
rous  ambedeus  retenir.  Ensi  com  il  fu  devise- 
si  fu  fait.  Et  i'otroierent  andui  mult  debonnai- 
remeut.  Et  vint  li  jorz  del  parlemeut,  que  li 
parleraenz  assembla,  et  furent  eslit  li  douze,  six 
d'une  part,  et  six  d'autre.  Et  cil  jurereiit  sor 
Sainz,  que  il  esliroient  a  bien  et  h  bone  foi  ce- 
lui qui  plus  grant  mestier  i  auroit,  et  qui  miel- 
dres  seroit  a  governer  I'Empire.  Ensi  furent  es- 
lit li  douze.  Et  un  jor  pris  assemblerent  a  un 
ricbe  palais  ou  li  dux  de  Venise  ere  a  ostel,  un 
des  plus  bials  del  munde. 

137.  La  ot  si  grant  assemblee  de  gent,  que 
ce  n'ere  si  grant  mervoille  non,  chascuns  voloir 
veoir  qui  seroit  esliz.  Appelle  furent  li  douze  qui 
devoient  faire  I'esloctions.  Et  furent  mis  en  une 
mult  riche  chappelle,  qui  dedenz  le  palais  ere. 
Et  dura  li  conseils  tant  que  il  furent  a  un  accort, 
et  cargierent  lor  parole  par  le  creant  de  toz  les 
autres  a  Nevelon  li  evesque  de  Soissons,  qui  ere 


»  prenons  garde  a  ce  que  le  serablable  ne  nous 
»  arrive,  el  faisous  si  bien  que  nous  les  releriions 
»  tous  deux ;  et  que  Dieu  ayaiit  ochoye  a  I'un 
))  d'esire  Empereur ,  I'aulre  en  soil  salisfait  el 
»  conlenl.  El  pour  y  parvenir,  il  faut  que  celuy 
»  qui  aura  I'enqiire  doune  a  I'aulre  loulcs  les  ter- 
»  res  de  dela  le  canal  vers  la  Turquie  ,  avec  I'isle 
»  de  Candie ,  dont  il  hiy  fasse  foy  el  homniagc, 
»  el  en  soil  son  honiiue  Hge,  cl  par  ce  moycn 
»  nous  les  pourrous  relenir  Tun  el  I'aulre.  »  Ce 
qui  fut  accorde,  el  mesnies  arresl^  par  tous  les 
deux.  Cependanl  vinllejour  pris  pour  lasseniblee, 
auquel  furenl  eslcus  les  douze,  six  d'une  pari  el 
six  d'aulre,  qui  jurerent  sur  les  sainls  Evaugiles, 
de  bien  el  fidelemenl  eslire  celuy,  qu'en  leurs 
consciences  ils  jugeroient  le  plus  capable  a  leuir 
I'Empire ,  et  eslre  le  plus  utile  au  Lien  comniun 
des  affaires.  Apres  quoy  fulassigne  un  autre  jour, 
pour  proceder  a  I'esleclion  :  lequel  escbeu ,  ils 
s'assembU'renl  a  Ihoslel  du  due  de  Venise,  qui 
esloit  I'un  des  beaux  palais  du  nionde. 

137.  La  se  Irouva  une  graude  niultitude  de  gens  ; 
et  non  sans  raison ,  cliacun  estanl  allire  par  la 
curiosite,  ol  porte  du  desir  de  scavoir  qui  seroit 
esleu.  Les  douze  qui  devoient  faire  I'eleclion  y  fu- 
rent mandez ,  et  mis  en  une  fort  ricbe  chappelle 
qui  esloit  dans  le  palais,  ou  ils  linrcnl  couseil , 
lanl  qu'ils  furenl  lous  lonibez  dans  un  niesnie  sen- 
linienl,  el  charg^rent  Nevelon  evesque  de  Sois- 
sons, qui  esloit  I'un  des  douze,  de  porter  la  pa- 


U)»  des  douze,  et  vindrent  fors  la  oii  li  baron 
furent  tuit,  et  li  dux  de  Venise.  Or  poez  savoir 
qu'il  furent  de  maint  bom  esgarde,  et  por  savoir 
quels  li  esleetions  seroit.  Et  li  evesque  lor  mos- 
tra  la  parole  et  lor  dist.  Seignor  nos  somes  ac- 
corde, la  Dieu  merci,de  faire  Empereor  :  et  vous 
avez  tuit  jure,  que  celui  cui  nous  eslirons  a 
Empereor ,  vous  los  tendrez  por  Empereor.  Et 
se  nus  en  voloit  etre  encontre,  que  vous  le  seriez 
aidant,  et  vous  le  nommerons  en  I'eure  que 
Diex  fu  nes,  le  conte  Baudoin  de  Flandres  et 
de  Hennaut.  Et  li  criz  fu  levez  de  joie  al  pa- 
lais. Si  I'emporterent  del  mostier.  Et  li  marcbis 
JBoni faces  de  Montferrat  I'emporte  tute  avant 
d'une  part  enz  el  mostier  et  li  fait  tote  Tonor 
que  il  pot.  Ensi  fu  esliz  li  cuens  Baudoins  de 
Flandres  et  de  Hennaut  a  Empereor,  et  li  jors 
pris  de  son  coronement  a  trois  semaines  de 
Pasques.  Or  poez  savoir  que  mainte  riche  robbe 
i  ot  faites  por  le  coronement,  et  il  orent  bien  de 
quoi. 

138.  Dedenz  le  terme  del  coronement,  es- 
pousa  li  marcbis  Boniface  de  Monferrat  I'Em- 
pereris,  qui  fu  ftune  Fempereor  Sursac,  qui  ere 
suer  le  roi  d'Hungrie.  Et  en  eel  termine,  si 
morut  un  balz  barons  de  I'ost,  qui  avoit  nom 
Oedes  li  cbampeuois  de  Chanlite.  Et  fu  mult 


role  pour  les  autres  :  puis  sortirenl  et  vinrent  de- 
hors ou  estoient  lous  les  barons ,  et  le  due  de 
Venise.  Vous  pouvez  assez  presumer  qu'ils  furent 
regardez  de  plusieurs,  ausquels  il  lardoit  de  sca- 
voir qui  auroit  esle  esleu.  Lors  I'evesque  leur  dll : 
«  Seigneurs ,  nous  sonnnes  Dieu  mercy  tombez 
»  d'accord  de  faire  un  Empereur ;  vous  avez  lous 
»  jur6  el  promis  de  tenir  et  reconnoislre  celui  qui 
»  sera  par  nous  esleu ;  el  que  si  aucun  vouloit  y 
»  contredire ,  vous  luy  ayderez  de  lout  voslre  pou- 
»  voir,  nous  vous  le  nommerons  done  a  I'heure 
))  que  Jesus-Christ  fut  ne :  c'est  Bau<louin  comle 
»  de  Flandres  el  de  ILninaull.  »  A  I'inslaiit  se  leva 
un  grand  cry  d'allegresse  par  loul  le  palais;  et  de 
ce  pas  les  barons  remporlerent  droit  a  I'eglise  • 
mesines  le  marquis  de  Montferrat ,  avant  lous  les 
autres,  qui  lui  rendit  lous  les  lionncurs  dont  il  put 
s'aviser  :  ainsi  Baudoiiin  comle  de  Flandres  fut 
eslu  empereur,  el  le  jour  pris  de  sou  comonne- 
ment  a  trois  semaines  apr^s  Pasques.  Cependanl 
chacun  fit  ses  preparalifs  pour  s'6quipper  le  plus 
richement  qu'il  pourroil,  ayans  tous  dequoy  pour 
eel  a. 

138.  Dans  le  temps  du  couronnement ,  Boniface 
marquis  de  Monlferral  espousa  I'Iniperalrice  veuve 
de  I'empereur  Isaac,  et  soeur  du  roy  de  Ilongrie. 
En  ces  mesmes  jours  raourul  un  grand  seigneur 
de  I'arni^e  qui  se  nonimoit  Eudes  le  clianipenois 
de  Chanqilile  ,  qui  fut  fort  plaint  et  regrclte  par 
Guillaume  son  frcrc  el  ses  autres  amis ,  el  fut  en- 
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plainz,  et  plore  de  Guillelme  son  freres,  et  tie 
sus  autres  amis.  Et  fu  enterrez  al  mostier  des 
Apastres  a  grant  honor 

139.  Li  termes  del  coronement  aproica,  et  fu 
coronez  a  grant  joie  et  a  grant  honor  I'empe- 
reres  Baudoins  al  mostier  Sainte  Sophie,  en 
I'an  de  Tincarnation  Jesu  Christ  m.  cc.  ans  et 
IV.  Be  h-v  joie,ne  dela  feste,  ne  convient  miea 
parler,  que  tant  en  fissent  li  baron  et  li  cheva- 
lier cum  ils  plus  porent.  Et  li  marchis  Bonifaces 
de  Monferrat  (1),  et  li  cuens  Loeys  Thonorerent 
cum  lor  Seignor.  Apres  la  grant  joie  del  coro- 
nement, en  fu  menez  a  grant  feste  et  a  grant 
procession  el  riche  palais  de  Bokelion,  que  on- 
ques  plus  riches  ne  fu  veuz.  Et  quant  la  feste  fu 
passee,  si  parla  de  ses  affaires. 

140.  Bonifaces  li  marchis  de  Monferrat  li 
requist  ses  convenances  que  il  li  attendist,  si 
com  il  li  devoit  donner  la  terre  d'oltre  le  braz 
devers  la  Turchie,  et  I'isle  de  Crete.  Et  TEm- 
pereres  le  conut  bien  que  il  li  devoit  faire,  et 
que  il  le  li  feroit  mult  volentiers.  Et  quant  ce 
vit  li  marchis  de  INIonferrat,  que  l"Empereres  li 
voloit  attendre  ses  convenances  si  debonaire- 
ment,  si  le  requist  que  en  eschauge  de  cele 
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terre,  li  donnast  le  roialme  dc  Salonique  (2) , 
porceque  il  ere  devers  le  roy  de  Hungrie,  cui 
seror  il  avoit  a  fame.  Assez  en  fu  parle  en  main- 
tes  manieres :  mes  totes  voies  fu  la  chose  menee 
a  tant  que  li  Empereres  11  otroia.  Et  cil  en  fist  ho- 
mage, et  futmult  grant  joie  por  to  Tost.  Force  que 
li  Marchis  ere  un  des  plusproissiez  chevaliers  dou 
monde,  etdes  plus  amez  chevaliers,  que  nus  plus 
largement  ne  lor  donoit.  Ensi  fu  remes  en  la 
terre  li  marchis  de  Monferrat  com  vos  avez  oi. 
14  1.  Li  empereres  Morchuilex  n'eremie  es- 
longniez  encor  de  Constantinople  quatres  jor- 
nees.  Et  si  en  avoit  amenee  avec  lui  I'Empere- 
rix  qui  ere  fame  I'empereor  Alexis,  qui  devant 
s'en  ere  fuis,  et  sa  fille.  Et  cil  empereres  Alexis 
ert  a  une  cite,  que  on  apele  Messiuople  ,  a 
tote  lo  soe  gent,  et  tenoit  encore  grant  partie  de 
la  terre.  Et  lors  se  departirent  li  halt  home  de 
Grece,  et  grant  partie  en  passa  oltre  le  Braz  par 
devers  la  Turchie,  et  chascun  faisit  de  la  terre 
endroit  soi  tant  com  lui  plot,  et  par  les  contrecs 
de  TEmpire  autres  chascuns  vers  son  pais.  Et 
Tempereres  Morchuflex  ne  tarda  gaires  quil 
pi'ist  une  cit6  qui  ere  a  la  merci  de  monseignor 
Tempereor  Baudoin  venue ,  que  on  appelle  le 


lerre  avec  grande  ceremonie  en  I'^glise  des  Saincts 
Aposlres. 

139.  Lejour  du  couronnemeut  arnv6,  rempc- 
leur  Baudoiiin  ful  couronne  isvec  grande  rejoiiys- 
saiice  ct  magnificence  en  I'eglise  de  Sainle  Sophie, 
I'an  de  rincarnation  de  noslre  Seigneur  mil  deux 
cens  el  qualrc;  ou  Ic  marquis  Boniface  de  Monl- 
ferrat,  el  le  comle  Louys  de  Blois  se  trouv6rent, 
cl  luy  rendirenl  leurs  devoirs  comnie  a  leur  sou- 
verain  Seigneur;  comrae  firenl  encore  lous  les 
autres  barons  et  chevaliers.  Dc  la  il  ful  mene  a 
grande  pompe  el  suilte  de  gens  au  riche  et  superbe 
palais  de  Bucoleon :  et  quand  la  ceremonie  fut  pas- 
see il  commenra  a  vacquer  a  ses  affaires. 

140.  Le  marquis  de  Montferrat  d'abord  luy  fit 
instance ,  que  suivanl  ce  qui  avoit  este  convenu , 
il  fust  investy  des  terres  d'outre  le  canal  vers  la 
Nalolie ,  ensemble  de  lisle  de  Candic.  Ce  que  lEni- 
percur,  connoissant  la  justice  dc  sa  demandc  ,  luy 
jiccorda  volonliers.  El  connnc  le  Marquis  cut  veu 
la  bonne  volont6  de  rEnipereur,  qui  se  porloil  si 
francbenicnl  luy  garder  parole  ,  il  s'avisa  de  luy 
<lenian(lcr,  qu'en  escbangc  de  ce  pays-la  ,  il  luy 
donnat  le  royaume  de  Tbcssaloni(pie  ,  parce  quil 
confinoit  aux  terres  du  roy  de  llougrie,  dout  il 
avoit  espouse  la  soeur.  Cela  fut  debalu  quelque 

(1)  La  chronique  grecquo  c!e  Romanic,  nous  apprcnd 
qu'a  la  suite  du  couronneiiiciit  de  Beaudoin,  les  Lom- 
bards se  plaignirent  haulenient  dc  cc  (ju'cn  iia\ai(  poiiu 
rhoisi  Ic  marquis  dc  Mont  ferial;  la  sagossc  ik>  Ilcmi 
Dandolo  apaisa  les  niccontens. 


temps  ,  mais  enfin  accord6  par  I'Empereur,  auquel 
le  Marquis  en  fit  boinmagc.  El  la  rcjoiiyssance  en 
fut  grande  au  camp  ,  daulant  que  le  marquis  estoil 
Tun  des  plus  vaillans  et  des  nicilleurs  chevaliers 
du  monde  ,  cbery  et  aira6  de  tous  les  chevaliers  el 
soldats  a  cause  des  largesses  et  liberalilez  qu'i! 
leur  faisoit  au  dela  de  lous  les  autres.  Par  ce  moyen 
le  marquis  de  Montferrat  demeura  dans  les  terres 
nouvcUcmenl  conquises. 

141.  L'empereur  Murtzuphle  cependanl  ne  s"es- 
toil  pas  eloign^  de  Constantinople  plus  de  qualrc 
jouriiees,  el  avoit  enunene  quant  el  soy  la  femmc 
el  la  fillc  dc  rempercur  Alexis,  qui  avoil  aiipara- 
vant  usurpe  I'Enipire  sur  son  frere  Isaac,  el  s'en 
estoil  fuy.  Cel  Alexis  estoil  lors  h  une  villc  nom- 
mee  Messynoplc  avec  ses  Irouppes,  el  lenoil  une 
grande  partie  des  provinces  circonvoisines.  D'au- 
trc  part  les  plus  grands  seigneurs  grecs  sY'carl6- 
rcnl  ra  et  la,  tant  dans  la  Nalolie  outre  le  dc'troit, 
qu'es  autres  endroits  dc  I'Empire,  ou  cliacun  d'eux 
se  reiidit  maistres  des  provinces  cl  places  qui 
csloicnt  en  leur  bien  seance.  Murtzupbie  pareil- 
Icmcnt  prit  vers  cc  nicsme  temps  une  villc  qui  es- 
toil verrni!  a  robeissaiicc  dc  rempercur  Baudoiiin  , 
appelcc  Tzurulum,  qu'il  saccagca  entiercment,  et 
cnlcva  tout  cc  qu'il  y  pial  rencontrer. 

(2)  Salonique  ou  Tlicssalonique ,  appek^c  par  les  Turcs 
Scianiki,  est,  apres  Constantinople,  la  cite  la  jilus  coni- 
mervanle  de  la  Tunpiie  d'Europe  ;  on  compic  dans  Sa- 
lonique 70,000  habilans,  Turcs,  Juifs  el  Grecs. 
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Churlot,  si  la  prist  et  rol)a,  ct  i  prist  quaiiqiril 
i  tro\'a. 

112.  Quant  la  novelle  vint  a  I'empereor  Bau- 
(]oin,  si  prist  conseil  as  barons  et  al  due  de  Ve- 
nise.  Li  conseil  si  fu  tels ,  qu'il  s'aeeorderent 
quil  issist  fors  a  tote  s'ost  et  por  conquerre  la 
terre,  et  laissast  Constantinople  garnie,  qui  ere 
novellement  conquise ,  et  ere  poplee  de  Grcx , 
(ju'elle  fu  seure.  Ensi  fu  li  conseiis  acorde ,  et 
li  ost  serauaee,  et  devise  oil  qui  demoroient  en 
Constantinople,  llemest  li  euens  Loe\  s  de  Bloys 
et  de  Chartayn  qui  malades  ere ,  et  n'ere  mie 
encor  gariz ;  et  li  dux  de  Venise ,  et  Coenes  de 
Betune  remest  el  palais  de  Blaquerne  et  de  Bo- 
chelion  por  garder  la  ville  :  et  .loffroi  li  mares- 
chaus  de  Champaigne,  et  Miles  le  Braibanz,  et 
Manassiers  de  Tlsle  a  totes  lor  gens,  et  tuit  tuit 
li  autre  s'atoruerent  por  aller  en  I'ost  avec  TEm- 
pereor. 

143.  Ancois  que  I'empereres  Baudoin  partist 
de  Constantinople,  s"en  parti  Henris  ses  freres 
par  son  commandement  bien  a  tot  cent  de  mult 
bone  gent,  et  chevaucha  de  cite  en  cite,  et  de 
chascune  ville  la  oii  il  venoit,  les  genz  faisoient 
le  fealte  TEmpereor.  Ensi  alia  trosque  a  Andre- 
nople  (1),  qui  ere  mult  bone  citez  et  riche.  Et 


142.  La  nouvellc  de  ceUe  prise  ay  ant  cstee  por- 
i^e  a  rempereur  Baudoiiin,  il  pril  conseil  des  ba- 
rons et  du  due  de  Venise,  qui  furenl  d'avis  que  sans 
differer  davaiilage  il  eul  a  se  meltrc  proni|)tement 
en  campagne  avec  son  armee  pour  conquerir  les 
terres  de  I'Empire,  et  laissat  Constantinople  (qui 
avoit  csl6  nouvellemcnt  prise,  et  estoit  peuplee  de 
Grecs)  garnie  dun  nonibre  sufllsant  dc  trouppes 
pour  la  garder.  Suivanl  le  conseil,  futarreste,  que 
Tarmee  niarcheroit;  et  ccuv  qui  devoient  deineu- 
rer  pour  la  garde  de  la  ville  furent  choisis;  sravoir 
lecomle  Louys  de  Blois  et  de  Cbarlres,  qui  estoit 
encore  indispose,  et  u'esloit  pas  enlierenicnl  guery 
de  sa  nialadie,  le  due  do  Venise,  el  Conon  de  Be- 
thune,  qui  demeurerent  es  palais  de  Blaquerne  et 
de  Bucoleon ;  GeolTroy  niaresciial  de  Champagne, 
Miles  de  Brabans,  et  Manasses  de  lisle,  avec  leurs 
geus  de  guerre,  el  tous  les  aulres  se  pri-parerenl 
pour  aceouipagner  lEinpereur  en  son  voyage. 

i'tS.  Mais  avant  que  1  Enipereur  parlil  de  Cons- 
tantinople, Henry  son  frere  alia  de\anl  avec  cent 
bons  bommesdarnies  de  ville  en  ville;  el  a  cha- 
eune  d'icelle  ou  il  arrivoit,  les  babitans  venoient 
sous  robeissance  de  I'Empereur,  el  lui  faisoient 
semienl  de  fidelite.  El  aiusi  donna  jusques  a  An- 
drinople,  vilie  Ires-bonne  et  riche,  ou  il  ful  bien 
re':eu  des  babitans,  qui  firenl  le  mesme  sernient  el 
bouiniage;  puis  s'y  logea  avec  ses  trouppes  alleu- 

(1)  Andrinople,  capitale  de  la  Romclie,  appelde  par 
les  Tines  Eilerneh,  balie  sur  los  boids  de   la  riviere 


eil  de  la  cite  Ic  recurent  eneontre  volentiers,  et 
tirent  fealte  I'Empereor.  Lors  se  berberja  en  la 
vile,  il  et  sa  gent,  et  enqui  seforna  tant  ((ue  Tem- 
pereres  Baudoin  vint.  L'empereres  Morchuflex 
com  il  oi  qu'il  venoient,  issi,  si  nes  osa  atten- 
dre,  ainz  fui  toz  iorz  deux  jornees  ou  trois  de- 
>  ant.  Et  ensi  s'en  alia  trosque  Messinople ,  6 
I'emperere  Alex  it  ere,  et  Tenvoia  ses  messages, 
et  li  manda  que  il  aideroit,  et  feroit  tot  son  com- 
mandement. Et  I'empereres  Alexis  respondi , 
que  bien  fust  il  veuuz  come  ses  fil,  que  il  vo- 
loit  que  il  avoit  sa  fde  a  fame,  et  feroit  de  lui 
son  111.  Ensi  se  berberja  Tempereres  Morchuflex 
devant  Messinople.  Et  tandi  ses  tres  et  ses  pa- 
veillons,  et  cil  fu  herbergie  dedenz  la  cite.  Et 
lors  parlerent  ensemble,  et  distrent  que  il  se- 
roient  tuit  une  chose.  Ensi  sejornerent  ne  sai 
quanz  jorz,  cil  en  I'ost,  et  cil  en  la  ville.  Et  lors 
semont  I'emperere  Alexis  Tempereor  Morchu- 
ilex,  que  il  venist  a  lui  mengier,  et  iroient  en- 
semble al  baiuz.  Ensi  com  il  fu  devise  si  fu  fait. 
144.  L'empereres  Morchullex  com  il  fu  de- 
denz sa  maison,  I'empereres  Alexis  Tappella  en 
une  chambre,  et  le  fist  jetter  a  terre,  et  traire 
les  eels  de  la  teste,  en  tel  traison  com  vos  avez 
oi.  Or  oiez  se  cest  genz  devroient  terre  tenir^ 


dant  son  frere,  qui  y  arriva  quelques  jours  apres. 
D'abord  que  Fempereur  Murlzuplde  cut  avis  de  la 
marche  dc  rarnice  franroise,  il  n'oza  rallendre,  et 
s'en  alia  tousjours  fuyant  devant  elle  deux  ou  trois 
journees,  taut  qu'il  arriva  vers  Messynople,  ou  es- 
toit Tempereur  Alexis,  auquel  il  euvoya  ses  am- 
bassadeurs,  pour  luy  faire  entendre  qu'il  esloil 
presl  de  luy  donuer  son  seeours,  et  de  luy  obeir  en 
ce  quil  desireroit.  A  quoy  I'empereur  Alexis  fit 
response,  qu'il  seroit  le  bien  venu  et  le  recevroit 
connne  son  fits,  et  vouloit  luy  donner  sa  fille  en 
mariage.  Cependant  Murtzupble  campa,  et  pril  ses 
logeniens  devant  Messynople,  ou  il  fil  dresser  ses 
pavilions,  tandis  qu'Alexis  estoit  en  la  ville.  El 
lun  et  I'autrc  s"estaus  aboucbez,  ils  se  donn6rent 
la  foy  de  s'aydcr  reciproquenienl,  el  de  n'avoir 
plus  do  la  eii  avant  que  des  interests  conimuns.  En 
suitte  dece  Iraite  ils  sejouriiereut  quelques  jours, 
lun  en  son  canq),  I'autre  en  la  ville;  b^nl  qu'Alexis 
voyanl  Murlzuplde  hors  dc  soupeon,  il  I'invila  a 
disnercbez  lui,  pour  en  suitte  aller  prendre  les 
les  bains  ensemble.  Ce  qui  ful  fail  comme  il  avoit 
esl6  propose. 

1  ii.  Mais  a  linstant  que  I'empereur  Murtzupble 
ful  entre  dans  la  maison  d'Alexis,  il  le  fil  enlrer  en 
une  chambre,  oii  layaul  fait  jetter  par  terre,  on 
luy  arracha  les  yeux  de  la  teste.  On  peut  juger  par 
eel  cxemple  si  des  personnes  si  perfides  devoient 

Tundja,  renreime  environ  100,000  babitans  musulmaus 
ou  Chretiens. 
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ne  perdre ,  qui  si  grant  crualtez  faisoient  li  un 
des  autres.  Et  quant  ce  oirent  cil  de  Tost  I'em- 
pereoi-  Morchuflex ,  si  se  desconfissent,  et  tor- 
nent  en  fuies,  li  uns  ca,  et  li  altres  la,  et  de  tels 
i  ot  qui  allerent  a  I'empereor  Alexis,  et  li  obei- 
reut  comme  a  seignor,  et  ramestrent  entor  lui. 

145.  Lors  s'esmut  Temper eres  Baudoins  a 
tote  s'ost  de  Constantinople,  et  clievauca  tant 
que  il  vint  a  Andrenople.  Qui  trova  Henri  ses 
frere  ,  et  les  autres  genz  qui  avec  lui  furent. 
Totes  les  genz  parmi  la  oil  il  passa,  vindrent  a 
lui  a  sa  merci  et  k  son  commandement.  Et  lors 
vint  la  novelle  que  I'empereres  Alexis  avoittraiz 
les  oeils  a  I'emperere  Morchuflex.  Mult  en  fu 
grant  parole  entr'aus,  et  bien  distrent,  que  il 
n'avoient  droit  en  terre  tenir,  que  si  desloiale- 
ment  traitoient  li  uns  I'autre.  Lors  fu  li  conseils 
I'empereor  Baudoins  qu'il  chevaucheroit  droit  a 
Messinople  ou  I'empereres  Alexis  ere ,  et  li 
Grex  d'Andrenople  le  requistrent  cum  a  Sei- 
gnor qu'il  lor  laissast  la  ville  garnie  por  Johan 
le  roi  de  Blakie  et  de  Bougrie ,  qui  guerre  lor 
faisoit  sovent.  Et  I'empereres  Baudoins  i  laissa 
Eude  Salebruit  qui  ere  uns  chevalier  de  Flan- 
dresmult  preuz  et  mult  vaillant,  a  tot  quarante 
chevalier  de  mult  bone  gent,  et  cent  serjanz  a 
cheval. 

146.  Ensi  s'en  parti  I'empereor   Baudoins 


tenir  ou  posseder  aucune  seiijncurie,  qui  a  tons 
moments  commettoieul  de  si  6nornies  cruautez  les 
uns  vers  les  autres.  Ccux  de  Tarmee  de  I'enipereur 
Murlzuphle  ayans  appris  cede  nouvelle  se  desbaii- 
derenl  et  prirent  la  fuitle  qui  ra  qui  la  :  aucuiis 
d'eux  s'estans  relirez  vers  Alexis,  qu'ils  reconnu- 
rent  pour  Empereur,  et  servireiil  depuis  dans  ses 
Irouppes, 

145.  Vers  ce  mesme  temps  renipereur  Baudoiiiii 
parlil  de  Constantinople,  et  sorlit  en  canipagne 
avec  loute  son  armee.  II  vint  droit  a  Andriiiople, 
ou  il  (rouva  son  frere  Henry,  avec  ceux  quil  avoit 
meuez  avec  luy  :  lous  les  lieux  par  oii  il  passa, 
s'estans  reduils  a  son  obeissance.  Lors  lour  viurent 
nouvelles  comme  I'empereur  Alexis  avoit  fait  cre- 
ver  les  yeux  a  Murtzupble;  co  (jui  leur  donna  ma- 
tiere  d'eutretien,  et  de  dire  que  ceux-la  estoient 
indignes  de  posseder  lEinpire  qui  se  traitoient  les 
uns  les  autres  avec  taut  (rinbumaiiite  el  de  de- 
loyaut^.  L'empereur  Baudoiiin  pril  resolution  d'al- 
ler  droita  Messynople,  ou  estoit  I'empereur  Alexis  : 
mais  les  Grecs  d'Andriiiople,  lo  priercnl  conune 
leur  Seigneur  de  leur  laisser  garnison  dans  la  viile, 
a  cause  de  Jean  roy  de  Valacbie  et  de  Bulgarie  qui 
leur  couroit  sus  souvent.  Sur  celle  requesle,  I'Em- 
pereur  leur  laissa  Euslacbe  de  Salebruil  chevalier 
flainen,  preux  et  vaillant,  avec  quaraute  chevaliers 
d'61i(c,  ct  leurs  chevaux-16gers. 

I'lO.  C6l  ordre  donu6  il  luulil  d'Andriiiople,  el 


d'Andrenople,  et  chevauca  vers  Messinople,  ou 
il  cuida  I'empereor  Alexis  trover.  Totes  les  ter- 
res  par  la  oii  il  passa,  vindrent  a  son  comman- 
dement et  a  sa  merci.  Et  quant  ce  vit  I'empe- 
reres Alexis,  si  vuide  Messinople,  et  s'enfui.  Et 
I'empereres  Baudoins  chevaucha  tant  que  il  vint 
devant  Messinople.  Et  cil  de  la  ville  vont  cn- 
contre  lui,  et  li  rendent  la  ville  a  son  oomman- 
dement.  Et  lors  dist  I'empereres  Baudoins  que 
il  sejorneroit  por  attendre  Boniface  li  marchis 
de  Monferrat,  qui  n'ere  mie  encor  venuz  en  I'ost, 
porce  que  il  ne  pot  mie  si  tost  venir  com  I'Em- 
pereor,  qu'il  en  amenoit  avec  lui  I'Empererix  sa 
fame,  et  chevaucha  tant  que  il  vint  vers  Messi- 
noples  sor  le  Hum,  et  enchi  se  herberja,  et  fit 
tendre  ses  tres,  et  ses  paveillons,  et  lendemaiu 
alia  parler  a  I'empereor  Baudoin,  et  lui  veoir,  ct 
li  requist  sa  convenance. 

147.  Sire  (fait-il)  novelles  me  sunt  venues  de 
Salenike,  que  la  gent  del  pais  me  mandent,  que 
il  me  recevront  volentiers  a  Seignor,  et  je  en  sui 
vostre  horn,  et  la  tieng  de  vos,  si  vos  vuel  proier 
que  vos  me  laissiez  aller,  et  quant  je  serai  sai- 
siz  de  ma  terre  et  de  ma  cite,  je  vos  amenrai  les 
viandes  encontre  vos,  et  venrai  appareilliez  de 
faire  vostre  commandement,  et  ne  me  destruiez 
mie  ma  terre,  et  allomes,  si  vostre  plaisirs  est, 
sor  Johans  qui  est  rois  de  Blakie  et  de  Bogrie, 


lira  avec  son  armee  vers  Messynople,  oii  il  croyoil 
Irouver  encore  renipereur  Alexis  :  lous  les  lieux 
par  ou  il  passa  s'estans  pareillcnienl  raugez  a  sa 
devotion.  Mais  Alexis  qui  avoit  dcsja  appris  la 
inarche  de  rEiiipereur,  estoit  dologe,  el  avoit  pris 
la  fuitle.  Baudoiiin  estant  arrive  vers  Messynople, 
ceux  de  la  ville  vinrenl  au  devant  de  luy,  et  luy 
lireseiitereiit  les  clefs.  Estant  enlre  dedans  i!  re- 
solut  d'y  attendre  le  marquis  de  Monferrat,  qui 
n'esloit  encores  arrive  a  I'annee;  par  ce  qu'il  n'a- 
voit  pu  f;nre  de  sigrandes  Iraittes  que  lEnipereur, 
a  cause  quil  auienoil  I'lmperatrice  sa  feinnie  avec 
luy.  II  y  arriva  incontinent  apres,  el  pril  ses  loge- 
inens  sur  la  riviere,  ou  il  fit  teudrc  ses  pavilions  : 
puis  le  Iciideniaiu  alia  trouver  renipereur  Bau- 
doiiin pour  le  prier  de  vouloir  executer  les  Iraitez. 
iM.  «  Sire,  dit-il ,  j'ay  eu  nouvelles  de  Tlies- 
))  saloniquc ,  el  ceux  du  pays  me  mandent  qu'ils 
»  me  recevront  volonliers,  et  me  recognoislronl 
»  pour  seigneur :  je  liens  cette  terre  de  vous,  et 
»  eu  suis  vostre  liomme  lige,  soutTrez  que  je  in'y 
»  aclieniine ,  el  lors  que  j'auray  pris  possession 
»  lanl  de  la  ville  que  du  Royauine,  je  retouriieray 
))  vers  vous  presl  de  faire  vos  coniniandemens,  el 
»  vous  aineneray  des  vivres  et  provisions.  Cepen- 
»  dant  ne  ruinez  pas  ainsi  mes  terres  avec  vostre 
»  armee  :  mais  plulost  allons,  si  vous  lavez  agrea- 
»  ble,  contie  Jean  roy  de  Valacbie  et  de  Bulgarie 
))  qui  usurpe  injustcnienl  unc  graude  partie  de 


DE    LA    CO?iQUli:STE 


({ui  tieut  grant  partie  de  la  terre  a  tort.  Ne  sai 
par  cui  couseil  TEmpereres  voloit  aller  totes 
voies  vers  Saleuike,  et  feroit  ses  autres  afaires 
en  la  terre.  Sire  ( fait  Bonifaces  li  marehis  de 
Monferrat)  je  te  proi  desqne  je  puis  ma  terre 
conquerre  sanz  toi,  que  tu  ni  entre;  et  se  tu  i 
entres,  ne  me  semble  mie  que  tu  le  faces  por 
mon  bien ,  et  sachiez  vos  de  voir  je  n'irai  mie 
avec  vos,  ainz  ue  partirai  de  vos.  Et  Tempereres 
Baudoins  respondi  que  il  ne  lairoit  mie  porce 
que  il  ni  allast  tote  voie.  Ha  las !  com  malvais 
conseil  orent,  et  li  uns  et  li  autres,  et  com  firent 
grant  pechie,  cil  qui  ceste  mellee  fissent.  Quar 
se  Diex  n'en  preist  pitiez,  com  aussent  pardue 
tote  la  couqueste  que  il  avoient  faite,  et  la  chres- 
tientez  mise  en  aventure  de  perir.  Ensi  partirent 
par  mal  Tempereres  Baudoins  de  Constantino- 
ple, et  Bonifaces  li  marehis  de  Monferrat,  et  par 
malvais  conseil. 

148.  L'empereres  Baudoins  chevaucha  vers 
Salenique,  si  com  il  ot  enpris,  a  totes  ses  genz 
et  a  tote  sa  force.  Et  Boniface  le  marehis  de 
Monferrat  retorua  arriere ,  qui  i  ot  une  grant 
partie  de  bone  gent  a^  ec  lui.  Avec  lui  s'en  torua 
Jaques  d' Avenues,  Guillelmes  de  Chanlite,  Hues 
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do  Colemi ,  li  cuens  Selite  de  Chasseuelle  en 
Bouche,  et  la  grande  partie  de  toz  eels  de  I'em- 
pire  d'Alemaigne ,  qui  se  tenoient  al  ^larchis. 
Ensi  chevaucha  li  Marehis  arriere  trosque  a  un 
chastel  qui  li  Dimot  (l)  ereappelle,  mult  be!,  et 
mult  fort,  et  mult  riche,  et  cil  li  fu  renduz  per 
un  Greu  de  la  ville.  Et  cum  il  fu  dedenz,  si  le 
garni,  et  lors  comencent  li  Grieu  a  torner  par  le 
commandement  de  I'Empereris  et  de  tote  la  terre 
de  la  entor  a  une  jornee  ou  a  deus  venir  a  sa 
merei. 

149.  L'empereres  Baudoins  chevaucha  ades 
droit  a  Selenique,  et  vint  a  un  chastel  qui  ot  a 
nom  Christopole  (2),  qui  ere  un  des  plus  fors  del 
munde,  et  li  fu  renduz,  et  li  firent  fealte  cil  de 
la  ville  ;  et  apres  vint  a  un  altre  que  Ton  appel- 
loit  la  Blache  (3),  qui  ere  mult  fors  et  mult  ri- 
che, et  li  fu  renduz  altressi ,  et  li  flrent  fealte. 
Et  d'enqui  chevaucha  a  la  Setre  (4),  qui  ere  une 
citez  fort  et  riche,  et  vint  a  son  commandement 
et  a  sa  volente,  et  li  firent  fealte,  et  se  herberja 
devant  la  ville,  et  i  fu  par  trois  jors,  et  cil  ren- 
dirent  la  ville,  qui  ere  une  des  meillors  et  des 
plus  riche  de  la  chrestiente  a  eel  jor,  par 
tel  convent  que  il  les  tendroit  as  us  et  as  cos- 


»  vostre  Empire.  »  Je  ne  seal  ce  qui  porta  TEni- 
pereur,  nonobslant  cede  reinonslrauce,  de  vou- 
loir  a  (cute  force  prendre  le  cbcnun  de  Thessalo- 
nique  ,  reinellant  a  une  autre  fois  le  resle  de  ses 
affaires ,  el  a  coiiquerir  le  surplus  dc  ses  Icrrcs.  Ce 
qui  obligea  le  Marquis  a  lui  representer  derechef , 
el  lay  dire  :  Sire  ,  puisque  je  puis  sans  vous  venir 
w  a  boul  des  terres  qui  m'ont  esle  laiss6cs ,  faites 
»  nioy  la  grace  de  u"y  vouloir  enlrer :  que  si  au 
))  prejudice  de  cette  priere  vous  y  enlrez,  j'auray 
))  sujel  de  croire  que  vous  u"y  venez  pas  pour  mon 
»  bien.  C'esl  pourquoy  lenez  pour  conslanl  que  je 
»  ne  vous  y  acconipagneray  pas ,  el  que  je  vous 
))  abandonneray.  »  L'Empereur  repoudit  qu'il  ne 
laisseroil  pas  d'y  aller.  Hi  !  bon  Dieu  ,  que  I'un  et 
I'autre  defer^rent  a  de  mauvais  conscils,  el  que 
ceux  qui  fureni  cause  de  celle  querelle  se  rendi- 
rent  coupables  d'un  grand  crime.  Celle  division 
eslant  dc  lelle  consequence,  que  si  Dieu  u'eul  eu 
pilie  el  compassion  d'eux,  ils  esloienl  en  peril  de 
reperdre  tout  ce  quits  avoient  conquis  jusques 
alors ,  et  lous  les  Chresliens  de  par  dela  en  danger 
de  perir.  Ainsi  rempereur  Baudoiiin  el  le  marquis 
de  Moutferrat  se  separerenl  en  mauvaise  intelli- 
gence ,  a  la  suscitalion  de  leur  mauvais  conseil. 

I'l8.  L'Empereur  lira  droit  a  Tbcssalonique  sui- 
vant  sa  premiere  resolution  avec  son  arm^e  et  tou- 
tes  ses  lorces  :  el  le  Marquis  rebroussa  cbeniin  en 

(1)  Didymotiquo,  appclee  par  les  Tuics  Demotica, 
renfcrnie  pies  de  15,000  liabitans. 

(2)  Place  maritime  sur  la  rive  europeennc  de  la  Pro- 
pontidc,  vis-a-vls  Tile  de  Tasso. 
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arriere ,  acconipagn6  d'un  bon  nombre  de  braves 
gens:  Jacques  d'Avesnes,  Guillaume  de  Cham- 
plile,  Hugues  dc  Colemy,  et  le  comle  Berlbold  de 
Calznenelbogen  s'en  estans  allez  avec  luy.  Ensem- 
ble la  plus  grande  partie  des  Allemans  qui  te- 
noient son  parly.  Estant  arrive  au  cbasteau  de  l)i- 
dymothique,  qui  est  beau  et  fort  riche,  il  luy  fut 
rendu  par  ua  Seigneur  gi'cc  y  babitu6  ,  el  y  mit 
garnison  :  en  suittedequoy  les  Grecs  d'alenlour,  k 
une  ou  deux  journees ,  conimenc^renl  a  se  reudre 
a  luy,  invitez  et  poussez  a  cela  par  les  persuasions 
el  la  consideration  de  I'lmperatrice  sa  femme. 

149.  Cependant  I'empereur  Baudoiiin  poursui- 
vit  son chemin  droit  vers  Tbcssalonique  ,  et  ariiva 
k  un  cbasteau,  dit  Cbristople,  place  fres-forle 
qui  luy  fut  rendue  par  les  babilaus  ,  desqucis  il 
recent  le  sermeut  de  fidelil6.  De  la  il  vint  a  une 
autre  ville  appellee  la  Blache,  aussi  tres-forte  et 
Ires  riche  ,  laquelle  se  rendit,  et  donl  les  babitans 
luy  jurerent  pareilleraent  obeissance  :  puis  il  fira 
a  Cetre ,  non  moins  riche  et  forte  que  les  prece- 
dentes,  se  campa  devant,  et  y  sejourna  I'espace 
de  trois  jours ;  et  enfm  les  liabitans  rendirenl  leur 
ville ,  Tune  des  plus  abondantes  eu  biens  et  eu 
ricbesses  qui  fut  lors  en  loute  la  Chreslient6  ,  a 
condition  qu'il  les  maintiendroit  en  leurs  privile- 
ges, Uberlezet  franchises,  telles  qu'ils  souloient 
avoir  sous  les  empereurs  grecs. 

(3)  La  Blache;  nous  ignorons  la  position  pr(5cise  et  le 
nom  moderne  de  cette  cite. 

(4)  Setre,  en  grec  Citros,  ville  de  la  Macedoine,  ue  de- 
vait  pas  etrc  (?loign(5e  de  Salonique. 
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tiimes  que  li  enipereor  grieii  les   avoit  tenuz. 

150.  Endementiers  que  I'empereres  Baudoins 
ere  vers  Salenike,  et  la  terre  venoit  a  son  plai- 
sir  et  a  son  commandement,  li  marchis  Bonifaces 
de  Monferrat  a  tote  la  soe  gent,  et  la  grant  plente 
des  Grex  qui  a  lui  se  tenoient,  chevaucha  de- 
vant  Andrenople,  et  lassist,  et  tendit  ses  tres  et 
ses  paveillons  entor.  Et  Eustaices  de  Saubruit 
fu  dedenz,  et  les  genz  que  TEmpereres  i  avoit 
laissie,  et  monterent  as  murs,  et  as  tors,  et  s'a- 
tornerent  d'els  defendre.  Et  lors  preist  Eustai- 
ces de  Saubruit  deux  messaiges,  et  les  envoia, 
et  par  jor  et  par  nuict  en  Constantinople ,  et 
vindrent  al  due  de  Venise,  et  al  conte  Loeys,  et 
a  eels  qui  estoient  dedenz  la  ville  remes  de  par 
I'empereor  Baudoin,  et  lors  disrent  que  Eutai- 
ces  de  Saubruit  lor  mandoit  que  I'Empereres  et 
le  Marchis  estoient  raelle  ensemble,  et  li  Mar- 
chis ere  saisiz  del  Dimot ,  qui  ere  un  des  plus 
fors  chastiaus  de  Romanic ,  et  uns  des  plus  ri- 
ches, et  els  avoit  assiz  Andrenople.  Et  quant  11 
oirent,  s'en  furent  mult  irie,  que  lors  cuiderent 
11  bien  que  tote  la  conqueste  c{ue  11  avolent  faite 
fust  pardue. 

151.  Lors  assemblerent  el  palais  de  Blakerne 
li  dux  de  Venise,  et  11  cuens  Loeys  de  Bloys  et 
de  Chartein,  et  li  autre  baron  qui  estoient  en 
Constantinople.  Et  furent  mult  destroit,  et  mult 
hie ,  et  mult  se  plalstrent  de  eels  qui  avolent 


150.  Tandis  que  renipereur  Baudoiiin  s'ache- 
minoit  aiiisi  vers  Tliessalonique,  et  que  tout  le 
pays  se  rendoit  a  sa  devotion,  le  marquis  de  Monl- 
ferratavec  ses  troupes,  et  grand  nonibre  de  Grecs 
qui  tenoient  et  avoient  pris  son  parly,  s'en  alia 
droit  devanl  Andrinople  ,  qu'il  assiegea,  faisant 
dresser  ses  tentes  et  pavilions  a  Tentour.  Eusfache 
de  Sanibruil  et  les  gens  de  guerre  que  TEnipcreur 
avoit  laisse  dans  la  ville  pour  la  garder,  mont6- 
rent  soudain  sur  les  reniparls ,  et  dans  les  tours , 
et  se  prepar<^^rent  pour  se  deffcndre.  Cependant 
Eustache  de  Sambruit  depeclia  deux  courriers  en 
diligence  jour  et  nuit  a  Constantinople  vers  le  due 
de  Venise  ,  le  conite  de  Blois  ,  et  ceux  qni  avoient 
est6  laissez  dans  la  ville  par  I'Enipereur ,  pour 
leur  donner  avis,  comme  luy  el  Ic  Marquis  es- 
toient en  mauvaise  inlelligence ,  el  que  le  Marquis 
s'esloit  saisy  de  Uidymolique  ,  Tun  des  plus  forts 
et  des  plus  riches  chasleaux  de  I'Empire  d'Oricnt, 
et  que  de  la  11  les  esloit  venu  inveslir  dans  Andri- 
nople. Ce  qu'ayans  appris  ils  en  eurent  grand  de- 
plaisir,  prevoyant  bien  qu'au  moyen  de  celle  que- 
relle  toutes  les  conquesles  qu'ils  avoient  failcs 
seroient  perdues. 

151.  La-dessus  le  due  de  Venise,  le  conife  de 
Blois,  et  les  aulres  barons  qui  esloient  a  Constan- 
tinople ,  s'assembl6rent  au  palais  de  Blaquerne, 
fort  irritez  centre  ceux  qui  avoient  ainsi  broiiill6 
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falte  la  mellee  entre  I'Empereor  et  le  Marchis ; 
par  la  proiere  le  due  de  Venise  et  del  conte 
Loeys  fu  requis  .Toffrois  de  Ville-Hardoins  11 
mareschaus  de  Champalgne,  qu'il  allast  al  siege 
d'Andrenople ,  et  que  11  meist  conseil  de  ceste 
guerre  se  11  pooit,  porce  qu'il  ere  bien  del  Mar- 
chis, et  cuiderent  qui  aust  plus  grant  pooir  que 
nus  autres  bom ;  et  cil  por  lor  proiere  dist,  qu'il 
ieroit  mult  volentiers,  et  mena  avec  lui  Manas- 
slers  de  L'lsle,  qui  ere  uns  des  bons  chevaliers 
de  I'ost,  et  des  plus  honorez.  Ensi  compartirent 
de  Constantinople,  et  chevaucherent  par  lor  jor- 
nees,  et  vindrent  a  Andrenople,  ou  11  sieges  ere. 
Et  quant  11  jSIarchis  le  oit,  ci  issi  de  I'ost,  et  alia 
encontre  als.  Avec  lui  en  alia  Jaques  d'Avesnes, 
et  Guillelmes  de  Chanlite,  et  Hues  de  Colemi , 
et  Otthes  de  la  Roche,  qui  plus  halz  estoient  del 
conseil  del  Marchis,  et  quant  11  vlt  les  messaiges, 
si  les  bonora  mult,  et  fist  mult  bel  semblant. 

152.  Joffrois  11  mareschaus  qui  mult  ere  bien 
de  lui,  11  colsonna  mult  durement,  coment,  ne 
en  quel  guise  11  avoit  prise  la  terre  I'Empereor, 
ne  assigie  sa  gent  dedenz  Andrenople,  tant  que 
11  I'eust  fait  assavolr  a  eels  de  Constantinople, 
qui  bien  11  feissent  a  drecier,  se  11  Empereres  11 
eust  nul  tort  fait.  Et  11  Marchis  se  descolpa  mult, 
et  dist  que  por  le  tort  que  I'Empereres  11  avoit 
fait,  avoit  11  Issl  esploltle.  Tant  travailla  Jof- 
frois 11  mareschaus  de  Champalgne  a  Tale  de 


FEmpereur  et  le  Marquis  :  et  prierent  Geoffroy  de 
Ville-Hardoiiin  mareschal  de  Champagne,  parce 
qu'i!  estoil  bien  venu  du  Marquis  ,  d'aller  au  siege 
d'Andriiu)ple  pour  Irouver  nioyen  d'appaiser  ce 
dilTerend  s'il  pouvoit ;  eslimans  qu'il  y  auroit  plus 
de  facilite  qu'aucun  autre  :  11  accepla  cette  charge 
sur  leur  priere,  et  mena  avec  lul  Manassas  de 
risle  I'un  des  vaillans  chevaliers  de  rarra<^e  ,  et 
des  plus  aymez.  lis  parlirent  ainsi  de  Constanti- 
nople, et  firent  tant  qu'ils  arriverent  a  Andrino- 
ple, ou  le  siege  esloit.  Le  marquis  ayant  eu  avis 
de  leur  arriv^e  ,  alia  au  devant  pour  les  recevoir, 
accompagn6  de  Jacques  d'Avesnes ,  Guillaume  de 
Cliamplite ,  Hiigues  de  Colemy,  et  Olhon  de  la 
Roche,  qui  estoient  les  principaux  de  son  conseil, 
et  les  receut  avec  grand  accueil,  leur  faisant  lout 
I'honneur  possible. 

152.  GeolTroy  mareschal  de  Champagne,  qui  es- 
loit fort  bien  aupres  de  lui,  el  avoit  part  en  sa  con- 
fidence, le  reprit  aigrenient  de  ce  qu'il  avoit  en- 
Irepris  si  legercment  de  se  jetter  sur  les  terres  de 
lEmpereur,  et  d'assieser  ses  gens  dans  Andrino- 
ple, sans  s'en  eslre  plaint  auparavant  a  ceux  qui 
estoient  demeurez  a  Constantinople,  qui  luy  eus- 
sent  bien  fait  reparer  le  tort  que  I'Empereur  luy 
pouvoit  avoir  fail.  Le  Marquis  s'en  excusa  fort,  al- 
leguant  que  I'injuslice  dont  I'Empereur  avoit  use 
en  son  endroif,  I'avoit  oblig6  h  entreprendrc  ce 
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Dieu  et  dcs  barons  qui  estoient  del  conseil  le 
Marchis,  de  cui  il  eie  mult  amez,  que  il  Marchis 
li  asscura  que  il  se  metroit  el  due  de  Venise,  et 
el  conte  Loeys  de  Blois  et  de  Charteiu ,  et  en 
Coenes  de  Betune ,  et  en  Joffroi  de  A' ille-Har- 
doiu  li  mareschal ,  qui  bien  savoient  la  eonve- 
nance  d'aus  deus.  Ensi  fu  la  trive  prise  de  eels 
de  I'ost  et  de  eels  de  la  cite.  Et  sacbiez  que  mult 
fu  volentiers  veuz  Joffrois  li  mareschaus  au  re- 
torncr,  et  Manassiers  de  Lisle  de  eels  de  I'ost, 
et  de  eels  de  la  cite  qui  voloient  la  paix  d'am- 
bedeus  part.  Et  ausi  lie  cum  li  Franc,  en  furent 
li  Grieu  dolent ,  qui  volsissent  mult  volentiers 
la  guerre  et  la  mellee.  Ensi  fu  dessiegie  Andre- 
nople,  et  tornassent  li  Marchis  arriere  al  Dimot 
a  tote  sa  gent,  la  ou  TEmpereris  sa  fame  ere. 

153.  Li  message  s'en  revindrent  de  Cons- 
tantinople, et  contereut  les  novelles  si  com  il 
Tavoient  esploitie.  Mult  orent  grant  joie  li  dux 
de  Venise,  et  li  cuens  Loeys  et  tuit  li  autre  de 
ce  qu'il  se  remis  sor  als  de  la  pais.  Lors  prist- 
rent  bons  messages,  et  escristrent  les  lettres , 
et  envoierent  a  I'empereor  Baudoins,  et  li  man- 
dereut  que  li  Marchis  se  remis  sor  als,  et  bien 
Tavoit  asseure,  et  il  si  devoit  encor  mielz  metre, 
si  le  prioient  qull  le  feist,  que  il  ne  souffri- 
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qu'il  avoit  fait  jusques  la,  Neanlmoins  le  mares- 
chal de  Champagne  fit  si  bien,  que  moyennant 
I'ayde  de  Dieu,  et  des  barons  qui  estoient  du  con- 
seil du  Marquis,  lequel  d'ailleurs  luy  portoit  beau- 
coup  d'affeclion,  luy  promit  de  s'en  remettre  au 
due  de  Venise,  au  conite  de  Blois,  a  Conon  de  Be- 
Ihune,  ct  a  luy-mesrae,  qui  tous  sravoient  bien  les 
conventions.  Par  ce  moyen  il  y  cut  treve  et  sus- 
pension d'armes  entre  ceux  de  I'armee  du  Marquis, 
et  ceux  de  la  ville ;  ce  qui  tourna  au  contentement 
des  uns  et  des  autres,  qui  ne  desiroient  que  la  paix 
entre  ces  deux  princes,  et  en  temoignerent  grande 
obligation  au  Mareschal,  et  a  Manassas  de  I'lsle, 
qui  I'avoient  mise  en  bon  chemiu.  Mais  autant  que 
les  Francois  furent  rejsoiiys  de  c6t  accommode- 
ment,  autant  les  Grecs  en  eurent  de  depit  et  de 
creve-coeur,  desiraus  avec  passion  que  cette  que- 
relle  et  cette  guerre  durat  long-temps.  Ue  cette  fa- 
con  le  siege  d'Andrinople  fut  lev6,  et  le  Marquis 
s'en  retourna  avec  son  armee  a  Didymotique,  ou 
il  avoit  laisse  llmperatrice  sa  femme. 

153.  Les  deputez  retourn6reut  a  Constantinople, 
et  raconterent  ce  qu'ils  avoient  negoti6.  donl  le 
due  de  Venise,  et  le  comte  Louys  de  Blois,  et  tous 
les  autres  eurent  grande  satisfaction,  particuliere- 
ment  quand  ils  apprirent  que  le  Marquis  s'estoit 
remis  entierement  sureux  pourl'accommodemeut. 
lis  depech6rent  a  Tinstant  un  courrier  vers  Tem- 
perour  Baudoiiin,  pour  luy  faire  entendre  letout, 
ct  comnie  le  Marquis  se  remettait  sur  eux  de  leur 
differcnd,  ce  qu'il  devoit  faire  de  sa  part,  et  Ten 
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roient  mie  la  guerre  en  nuUe  fin,  ct  qu'il  as- 
seurast  ce  que  il  diroient,  alsi  com  li  Marchis 
avoit  fait.  Endcmentiers  que  ce  fu  ,  I'empereres 
Baudoins  ot  fait  ses  affaires  vers  Salenike,  si 
s'en  parti,  et  la  laissa  garnie  de  sa  gent,  et  il 
laissa  chevetaine  Reignier*de  Monz,  qui  ere 
mult  preux  et  vaillant,  et  les  novelles  si  furent 
venues  que  li  jNLarchis  avoit  pris  le  Dimot,  ct 
que  11  ere  dedeuz,  et  chelli  avoit  grant  partie 
de  la  terre  entor,  et  assise  sa  gen  dedenz  An- 
drenople. 

154.  Mult  fu  iriez  I'empereres  Baudoins, 
quant  la  novelle  li  fu  venue,  et  mult  s'en  hasti, 
que  il  iroit  dessegier  Andrenople,  et  feroit  tot  le 
mal  qu'il  porroit  al  Marchis.  Ha  Diex  !  quel 
domage  diit  estre  par  cele  discorde,  que  se 
Diex  n'i  eust  mis  conseil ,  destruite  fust  la 
Chrestientez.  Ensi  s'en  repaira  Tempereres 
Baudoins  par  sesjornees.  Et  uue  mesaventure 
lor  fu  avenue  devaut  Salenike  mult  grant,  que 
d'enfermete  furent  acolchie  multe  de  sa  gent , 
assez  en  remanoit  par  les  chastials  ou  I'Empe- 
reres  passoit  qui  ne  pooient  mais  venir.  Et  assez 
en  aportoit  en  littieres  qui  a  grant  inesaise  ve- 
noieut. 

155.  Lors  fu  mors  maistre  Johan  de  Noion 


supplioient  instaniraent,  ne  pouvans  souffrir  en 
aucune  faron  qu'ils  vinsscnt  aux  armes  I'un  contre 
I'autre ;  et  aussi  de  vouloir  leur  donner  parole,  et 
les  assurer  de  tenir  ce  qu'ils  feroient,  comme  le 
Marquis  avoit  faitde  son  cost6.  Durant  ces  nego- 
tiations I'Empereur  avoit  acbev6  ses  affaires  vers 
Tbessalonique,  et  en  estoit  parly,  y  ayant  laiss6 
garnisons,  et  pour  gouverneur  Renier  de  Monts, 
fort  sage  et  vaillant  chevalier.  Dans  son  chemin  luy 
vinrent  nouvelle  que  le  Marquis  s'estoit  empar6 
de  Didymotique,  et  du  pays  circonvoisin,  et  qu'en 
outre  il  avoit  assieg6  ses  gens  dans  Audrinople. 

154.  L'Empereur  irrite  de  cette  entreprise  fit 
haster  le  pas  a  son  arm6e,  disant  hautement  qu'il 
vouloit  aller  faire  lever  le  siege  d'Andrinople,  et 
qu'il  feroit  du  pis  qu'il  pourroit  au  Marquis.  Ha ! 
bon  Dieu,  quel  malheur  cut  caus6  cette  discorde,  si 
Dieu  n'y  eut  mis  la  main ;  car  sans  doute,  la  chres- 
tiente  couroit  risque  de  recevoir  un  grand  eschec. 
La  pluspart  au  reste  des  gens  de  I'Empereur  es- 
toient devenus  malades  vers  Tbessalonique,  en 
sorte  que  plusieurs  estoient  contraints  de  denieu- 
rer  par  les  cherains,  villes,  et  les  bourgades  ou 
I'armde  passoit :  les  autres  se  faisoient  porter  en 
littieres  et  en  des  brancars  avec  des  grandes  incom- 
nioditez. 

155.  De  ce  nombre  mourut  en  la  ville  de  Ser- 
res  *  maistre  Jean  de  Noyon,  qui  estoit  chaucelier 
de  I'Empereur,  homme  sage,  vertueux  et  bon  ec- 

*  Ville  dc  la  province  de  Rhodope. 
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a  la  Setre,  qui  ere  clianceliers  rempereor  Baii- 
cloins,  et  mult  J)ons  cliers,  et  mult  saiies,  et  mult 
avoit  conforte  Tost  per  la  parole  tie  Dieu,  qu'il 
savoit  uiult  bien  dire,  et  sachiez  que  mult  en 
furent  li  prodome  de  Tost  desconforte.  Ne  tarda 
gaires  apres  que  il  lor  avint  une  mult  grant 
mesaventure,  que  mort  fu  Pierre  d'Amiens,  qui 
mult  ere  riches  et  halz  horn,  et  bou  chevaliers 
et  proz  :  et  s'en  fist  mult  grant  dueil  li  cuens 
Hues  de  Sain  Pol,  cui  cousins  germains  il  ere, 
et  mult  en  pesa  a  toz  eels  de  Tost.  Lors  fu 
apres  Girar  de  Manchicort  mort.  Et  mult  en 
pesa  a  toz  eels  de  Tost,  qui  il  ere  mult  proisiez 
chevaliers,  et  Gilles  d'Ainnoy,  et  mult  de  bone 
gent.  En  cele  voie  morut  quarante  chevaliers, 
dont  I'ost  fu  mult  afeblie.  Tant  chevaucha  I'em- 
pereresBaudoins  parses jornees,  qu'il  encontra 
les  messages  qui  venoient  encontre  lui,  que  cil 
de  Constantinople,  li  enveoieut.  Li  messages  fu 
un  chevaliers  de  la  terre  le  comte  Loeys  de  Blois, 
et  ses  hom  liges,  et  fu  appellez  Beghes  de  Fran- 
sures  sages,  et  emparles,  et  dist  li  messages  son 
Seignor,  etles  autres  barons  mult  vivement,  et 
dist  :  '<  Sire,  li  dux  de  Yenisc,  et  li  cuens  Loeys 
mi  Sires,  et  li  autre  baron  qui  sunt  dedenz 
Constantinople,  vos   mandent  saluz,  comme  a 


clesiastique,  et  qui  avoil  console  loufe  Tarmac  par 
ses  predications,  estaiit  fort  eloquent  et  bien  di- 
sant,  aussi  fut-il  regretl6  de  lous  les  gens  de  biens 
de  rarni^e.  Peu  apres  arriva  uu  autre  insigne  mal- 
heur  par  la  mort  de  Pierre  d'Amiens,  riclie  ct  puis- 
sant seigneur,  ct  vaillant  chevalier  :  dc  laquelle  le 
comte  Hugues  de  Sainct  Paul  qui  estoil  son  cousin 
permain,  et  generalement  tous  ceu\  du  camp,  te- 
moignerent  grand  dueil  :  conmie  encore  de  la  mort 
de  Girard  de  Machicourl,  qui  estoit  un  brave  che- 
valier, de  Gilles  d'Aunoy,  et  de  plusicurs  autres 
pcrsonnes  de  marque,  jusqu'au  nombre  de  qua- 
rante chevaliers,  qui  demeur^rent  en  ce  voyage, 
dont  rannee  fut  fort  affoiblie.  Cependant  comme 
lEmpcreur  Baudoiiin  poursuivoit  son  chemin,  il 
rencontra  les  depute/  que  ceux  de  Constantinople 
luy  envoyoient;  dont  I'un  estoit  un  chevalier  du 
comte  de  Blois,  et  son  vassal,  appel6  Begues  de 
Fransures,  gentilhomme  fort  sage  ct  discret,  lequel 
de  la  part  de  son  maistre  ct  dcs  autres  barons,  ex- 
posa  genereusement  sa  charge  en  cette  maniclirc  : 
«  Sire,  le  due  de  Venise,  le  comte  Louys  mon  sei- 
y)  gneur,  et  les  autres  barons,  qui  sont  denicurez  a 
«  Constantinople  vous  salueiit  conmie  leur  prince 
■n  souverain,  ct  se  plaigneut  a  Dieu  premiercment, 
))  puis  a  vous,  de  ccux  qui  par  leur  malice  ou  mau- 
y>  vais  conseil  out  alluuie  cette  qucrelle  enfre  vous 
))  et  le  marquis  de  Montferrat,  de  laquelle  peu  s'est 
«  fallu  que  la  ruine  totalc  dc  la  chrcsticnt^  nc  se 
»  soit  ensuivie  :  nous  pouvons  vous  dire  avec  v6- 
»  rJt6  que  vous  files  tres-mal,  quand  vous  leur  pr<^- 


lor  Seignor,  et  se  plaignent  a  Dieu,  et  a  vos,  de 
celle  qui  ont  mise  la  mcllee  entre  \os  et  le 
marchis  de  Montferrat,  que  par  poi  qu'il  n'ont 
destruite  la  Chrestiente  :  et  vos  feistes  mult  mal, 
quant  vos  les  en  crestes.  Or  si  vos  mandent, 
que  li  Marchis  s'est  mis  sor  als  del  contenz  qui 
est  entre  vos  et  lui.  Si  vos  proient  comme  a 
Seignor  que  vos  vos  i  metez  alsi,  etque  vosl'as- 
seurez  a  tenir;  et  sachiez  que  il  vos  mandent 
que  il  ne  souffriroient  la  guerre  en  nullc  fin. » 
1.56.  L'empereres  Baudoins  ala,  si  prist  son 
conseil,  et  dist  qu'il  lor  en  respondroit.  Mult  i  ot 
de  eels  del  conseil  de  I'Empereor,  qui  avoieut 
aidie  lamellee  a  faire,  qui  tindrent  a  grant  ol- 
trage  le  mandemcnt  qui  cil  de  Constantinople 
li  avoient  fait,  et  li  distrent :  « Sire,  vos  oez  que 
il  vos  mandent,  que  il  ne  souffriroient  mie  que 
vos  vosvengiez  devostre  anemi.  11  est  avis,  que 
se  vos  ne  faisiez  ce  qu'il  vos  mandent,  que  il  se- 
roient  encontre  vos. »  Assez  i  ot  grosses  paroles 
dites.  Mais  la  fms  del  conseil  si  fu  tels,  que  TEm- 
pereres  ne  voloient  mie  pardre  le  due  de  Ve- 
nise, ne  le  comte  Loeys,  ne  les  autres  qui  erent 
dedenz  Constantinople,  et  respond!  al  message. 
Je  n'asseureray,  que  je  me  mete  sor  als,  mais  je 
m'en  irai  en  Constantinople  sanz  forfaire  al  ^lar- 


»  tastes  forcille,  maintenant  il  vous  prient  que 
))  conmie  le  ftfarquis  s'est  rcmis  a  cux  du  different 
»  qui  est  entre  vous  ct  luy,  vous  fassiez  le  niesnie 
w  devostre  part,  ct  que  vous  lour  donnicz  asscu- 
n  ranee  de  tenir  ce  quits  en  feront :  ayant  au  sur- 
»  plus  charge  de  vous  dire,  qu'ils  ne  sont  resolus 
»  en  aucune  faroii  dc  souffrir  une  plus  longue  suitte 
»  et  continuation  de  cette  guerre.  » 

156.  L'enipercur  Baudoiiin  leur  dit,  qu'il  se  con- 
scillcroit  la  dcssus,  et  leur  feroit  soavoir  ses  in- 
leiitions.  Plusicurs  de  ceux  de  son  conseil,  qui  I'a- 
voicnt  port6  a  cette  guerre,  tenoicnt  que  c'estoit 
une  grande  presomption,  et  un  grand  outrage  de 
la  part  de  ceux  de  Constantinople  de  luy  envoyer 
tenir  tels  discours,  et  luy  dirent :  «  Sire  ,  vous  cn- 
»  tendez  bien  comme  ils  vous  mandent  qu'ils  ne 
»  souffriront  point  que  vous  vous  vangiez  de  vos- 
»  tre  ennemy  :  ct  il  semble  par  tcllcs  paroles  qu'ils 
»  vous  donnent  assez  a  entendre,  que  si  vous  nc 
»  fades  ce  qu'ils  vous  mandent,  ils  se  dcclarcront 
n  contre  vous.  »  Plusicurs  autres  propos  furent 
tenus  sur  ce  sujet,  dont  la  conclusion  fut,  que 
lEnipercur  nc  voulant  pas  desobligcr  le  due  dc  Ye- 
nisc, ny  le  comte  de  Blois,  ny  les  autres  qui  es- 
toicnt  dans  Constantinople,  respondit  aux  dcputez : 
«  Je  ne  veux  pas  proniettre  absolumcnt,  que  je  me 
«  renieltray  sur  cux  de  uos  differcns  :  mais  bien 
»  je  retourneray  a  Constantinople  sans  meffaire 
»  davantage  au  Marquis.  »  Et  sur  cela  t'Empcreur 
poursuivif  son  chcniin,  fanl  qu'il  arriva  a  Constan- 
tinople; au  devani  duquel  sortirent  les  barons  et 
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cliis  noieiit.  Ensi  sen  viiit  remperercs  Baudoiiis 
en  Constantinople,  et  li  baron  et  le  autres  gens 
allerent  eucontre  lui,  et  le  reciirent  a  grant  ho- 
nor come  lor  Seignor. 

157.  Dedenz  lo  quar  jor  coniit  TEmpereres 
elerement  que  il  avoit  este  mal  conseilliez  de 
niesler  soi  al  Marehis.  Et  lors  parla  a  lui  le  due 
de  Venise,  et  li  cuens  Loeys,  et  distrent : «  Sire, 
nos  vos  ^  olons  proier  que  vos  vos  metez  sor  nos 
alsi  com  li  Marehis  si  est  mis. » Et  I'Empereres 
dist,  que  il  feroieut  mult  voleutiers.  Et  lors  fu- 
rent  eslit  li  messages  qui  iroient  por  le  Marehis, 
et  le  conduiroient.  De  ces  messages  fuuns  Ger- 
vaises  del  Chastel,  et  Reniers  de  Trit  li  autres, 
et  Joffrois  li  mareschaus  de  Champaigne  li  tierz, 
et  li  dux  de  Venise  i  euvoia  deux  des  suens. 
Ensi  ehevauehierent  li  messages  par  lor  jor- 
nees,  tant  que  il  vindrent  al  Dimot,  et  troverent 
li  Marehis,  et  TEmpereris  sa  fame  a  grant  plente 
de  bone  gent,  et  li  distrent,  si  cum  il  estoient 
venu  querre.  Lors  requist  Joffrois  li  mares- 
chaus, si  com  il  li  avoit  asseure,  que  il  venist  en 
Constantinople,  por  tenir  la  pais,  tel  com  il  de- 
viseront,  sor  cui  il  est  mis,  et  il  le  conduiroient 
sahement,  ettuit  cil  qui  avec  lui  iroient. 

158.  Couseil  prist  li  Marehis  a  ses  homes. 
Si  i  ot  de  eels  qui  li  ottroierent  qui  il  li  allast, 
et  de  eels  qui  li  loerent  qu'il  ui  allast  mie.  Mais 


autres,  e(  !e  receureiit  avec  grand  hoiiucur  connnc 
leur  Seigneur  soiiverain. 

157.  Dans  le  quatrienie  jour  I'Empereur  con- 
neut  clairenient,  quoii  luy  avoit  donne  niauvais 
ooiiseil  de  se  broiiiller  avec  le  Marquis.  Sur  quoy 
le  due  de  Venise,  et  le  comle  de  lilois  prirent  oc- 
casion de  luy  leuir  ce  discours  :  «  Sire,  nous 
«  voulons  vous  prier  de  vouloir  vous  reniettre  sur 
»  nousde  vos  differends,  comnie  a  fait-le  Marquis. s 
Ce  que  I'Empereur  leur  accorda  librenient.  Et  en 
suitle  furent  cboisis  des  deputez  pour  allcr  trouver 
le  Marquis,  et  Tamener  :  I'un  fut  Gervais  de  Cas- 
(el,  I'aulre  Reuier  de  Trit,  et  le  troisiesme  Geof- 
frey mareschal  de  Champagne  :  le  due  de  Venise 
y  envoya  aussi  de  sa  pari  deux  des  siens.  Les  de- 
putez partirent  a  liFistant,  et  arriv<''rent  a  Didymo- 
lique,  ou  ils  Irouvereut  le  Marquis  et  llmperatrice 
sa  fenime,  accompagnez  dun  grand  nombre  de 
braves  hommes,  et  luy  fuenl  euleudre  comme  ils 
esloieut  envoyez  vers  luy  pour  le  prier  de  vouloir 
venir  a  Constauliuople,  et  parliculierement  le  ma- 
reschal de  Champagne,  auquel  il  avoit  donn^  sa 
parole  d'y  venir,  le  pria  de  la  vouloir  executer,  et 
de  leuir  le  (raite  d'accord  et  de  paix  qui  seroit  ar- 
reste  par  ceux  sur  qui  il  s'en  estoient  remis,  sof- 
fraus  de  le  conduire  cu  toute  seurel6,  ensemble 
ceux  quil  voudroit  mener  avec  luy. 

158.  Le  Manpiis  |)ril  couseil  la  dessus  des  siens, 
aucuns  cstans  de  senUment  qui!  y  allast.  daulrcs 


la  tin  del  couseil  si  fu  tcls ,  qu'il  alia  avec  als 
en  Constantinople,  et  mena  biencent  chevaliers 
avec  lui,  et  ehevauehierent  tant  par  lor  jornees, 
que  il  vindrent  en  Constantinople.  Mult  fu  vo- 
leutiers veuz  en  la  ville,  et  allerent  encontre  lui 
li  cuens  Loeys  de  Blois  et  de  Chartein  et  li  dux 
de  Venise,  et  mult  d'autre  bone  gent,  de  qui  il 
ere  mult  amez  en  Tost.  Et  lors  asseml>lerent  a 
un  parlement,  et  la  convenance  fu  retraite  de 
I'empereor  Raudoin ,  et  del  marehis  Ronifaces, 
et  li  fu  Salenikes  rendue,  et  la  terre  en  tel  ma- 
niere,  que  il  mist  en  la  main  Joffroi  li  mareschaus 
de  Champaigne  le  Dimot,  dont  il  ere  saisiz  et  cil 
li  creanea  que  il  le  garderoit  en  sa  mam,  trosque 
adonc  que  il  aroit  creant  messages,  ou  ses  letres 
pendanz,  que  il  ert  saisiz  de  Salenike  :  et  adonc 
le  rendroit  a  I'Empereor,  et  a  son  eommande- 
ment.  Et  ensi  fu  fait  la  pais  de  I'Empereor  et  de 
le  Marehis ,  com  ^  os  avez  oi.  Et  mult  en  orent 
grant  joie  par  Tost,  que  ce  ert  la  chose  dont  grant 
domages  pooit  avenir. 

159.  Lors  prist  le  Marehis  congie,  et  s'en  alia 
vers  Salenique ,  a  totes  ses  genz ,  et  a  totes  sa 
fam^e ,  et  avec  lui  ehevauehierent  li  message 
I'Empereor,  et  si  com  il  venoit  de  chastel  en 
chastel,  se  li  furent  rendu  de  par  I'Empereor,  et 
la  seigueurie  tote,  et  vint  a  Salenique.  Cil  qui 
la  gardoient  la  rcndirent  de  par  I'Empereor.  Et 

estans  d'avis  contraire.  Mais  a  la  fin  il  prit  reso- 
lution d'y  alter,  el  mena  avec  luy  environ  cent  che- 
valiers. Estaul  arrive  a  Conslantinople,  il  y  fut  fort 
bien  veu  tant  du  due  de  Venise,  et  du  conite  de 
Blois,  que  de  nombre  de  personnes  de  condition, 
desquels  il  estoil  ainie,  el  qui  luy  allerent  a  la  ren- 
contre. Alors  le  couseil  ful  assemble,  ofi  les  con- 
venlions  d'eidre  I'Empereur  et  le  Marquis  furent 
renouvellees,  el  Thessaloinque  rendue  au  Marquis 
avec  ses  apparlenances  el  dependances,  a  la  charge 
qu'il  mettroit  la  ville  de  Didymolique,  de  laquelle 
il  s'eloilempare,  6s  mains  de  Geoflroy  mareschal 
de  Champagne,  qui  s'obligea  par  serment  de  la 
garder  sans  s'en  dessaisir,  jusques  a  ce  qu'il  eusl 
de  luy  messagors  expres  avec  bon  pouvoir,  ou  ses 
lellres  bien  scell6es,  comme  il  serait  maistre  de 
Thessalouique ;  apres  quoy  il  la  remettroil  es  mains 
de  lEmpereur.  Toule  I'armee  temoigna  beaucoup 
de  r^joiiyssauce  de  la  conclusion  de  la  paix  eulre 
les  deux  princes,  et  dautanl  plus  que  de  celle  que- 
relle  pouvoient  survenir  de  grands  inconvenieus. 

159.  Le  IMarqiiis  ayanl  pris  conge,  s'en  alia  vers 
Thessalouique,  avec  sa  fenuue  el  ses  trouppes ;  en- 
semble les  deputez  de  I'Empereur  :  lesquels  a  me- 
sure  qu'il  arrivoil  de  chasleaux  en  chasteaux,  les 
luy  faisoienl  reslituer;  lanlque  finalement  il  ar- 
riva  a  Thessalouique,  qui  luy  fut  mise  cntre  les 
mains  par  ceux  qui  ravoienl  en  garde  :  auquel 
temps  Renier  de  Monls,  que  I'Empereur  y  avoit 
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H  Chevetaines,  qui  ere  appellez  Renters  de  Mons, 
si  fu  morz,  qui  mult  ere  prodom,  dont  grant  do- 
mages  fu  de  sa  mort, 

160.  Lors  si  commenca  la  terre,  et  11  pais  a 
rendre  al  INIareliis,  et  grant  partie  h  venir  a  son 
commandement ,  fors  que  uns  Grex  halt  horn , 
qui  ere  appellez  Leosgur,  et  cil  ne  volt  mie  ve- 
nir a  son  commandement,  que  11  ere  saisiz  de 
Corinthe  et  de  Naples,  deux  citez  qui  sor  mer 
sient ,  des  plus  forz  de  soz  ciel.  Et  cil  ne  volt 
mie  venir  a  la  merci  del  Marchis,  ainz  le  com- 
menca a  guerroier,  et  granz  pars  se  tindreut  a 
lui.  Et  uns  autres  Grieux  qui  ere  appellez  Mi- 
chalis,  et  ere  venuz  avec  le  Marchis  de  Constan- 
tinople, et  cuidoit  estre  mult  bien  de  lui.  Mais 
il  se  depart!  de  lui,  qu'il  nen  sot  mot.  Et  s'en 
alia  a  une  cite  que  on  appelloit  et  prist  la  fdle  a 
un  riche  Grieu,  qui  tenoit  la  terre  de  par  TEm- 
pereor,  et  se  saisi  de  la  terre,  et  commenca  le 
Marchis  h  guerroier.  Et  la  terre  de  Constantino- 
ple trosque  Salonique  ere  en  si  bone  pais,  que  li 
chemins  ere  si  seurs,  que  il  i  pooient  bien  aller, 
qui  aller  1  voloient.  Et  si  avoit  d'une  cite  a  au- 
tre, bien  douze  jornees  granz.  Et  fu  ja  tant  del 
tens  passe,  que  il  ere  a  I'isue  de  septembre,  et 
Tempereres  Baudoins  fu  en  Constantinople,  et  la 
terre  fu  en  pais  et  a  sa  volente. 


Iaiss6  pour  gouverneur,  estoit  mort;  el  commeil 
estoit  en  reputation  de  brave  homme  il  fut  fort  re- 
grett6. 

160.  Alorstoutle  pays  commenca  a  so  rendre 
au  Marquis,  et  a  venir  sous  son  ob^issance,  a  la 
reserve  d'un  riche  et  puissant  seigneur  grec,  nom- 
m6  Leon  Sgure,  qui  s'estoit  saisy  de  Corinlhe  et 
de  Naples  de  Romanic,  deux  bonnes  villes  assises 
sur  la  mer,  et  des  plus  fortes  qui  soient  sous  le 
ciel.  Cettuy-cy  ne  se  voulutpas  soumeltreau  Mar- 
quis, ains  commenca  a  luy  faire  la  guerre  assiste 
de  la  plus  grand  part  de  ceux  du  pays  qui  suivoieni 
son  party  :  et  a  la  reserve  aussi  d'un  autre  seigneur 
grec,  appele  Michel,  qui  estoit  venu  de  Constanti- 
nople avec  le  Marquis,  qui  le  croyoit  bien  affec- 
tionne  a  son  service  :  mais  il  se  desroba  de  luy 
sans  qu'il  en  cut  advis;  et  s'en  alia  a  une  ville  qu'on 
appelloit  Diiraz,  ou  il  espousa  la  fdle  d'un  riche 
(irec,  auqucl  TEmpereur  en  avoit  confie  le  gou- 
vernement ;  et  s'cmparaen  suilte  tant  de  la  ville, 
que  de  toute  la  contr6e.  Ainsi  le  Marquis  coni- 
mcnca  a  faire  la  guerre  de  ce  coste  la  :  tout  le  pais 
au  resledepuis  Thessalonique  jusques  a  Constan- 
tinople estant  paisible,  et  les  chemins  si  seurs, 
qu'on  y  pouvoit  aller  el  venir  sans  escorle,  bien 
qu'il  y  cut  douze  grandes  journ6es  de  I'une  Ji  I'au- 
tre.  11  estoit  lors  la  fin  de  seplerabre;  el  I'erape- 

(1)  Philippopolis. 

(2)  Piga,  appcld  Biga  par  les  Turcs,  est  un  bourg  situ(i 
sur  les  bords  dc  I'OEsepus,  a  3  lieucs  de  laProponlide.  II 


161.  Lors  furent  deux  bons  chevaliers  mort 
en  Constantinople,  Eustaices  de  Canteleu,  et 
Haimeris  de  Villeroy,  dont  grant  domages  fu  a 
lor  amis.  Lors  commenca  Ten  les  terres  departir. 
Li  Venisien  orent  la  lor  part ,  et  I'ost  des  pele- 
rins  I'autre.  Et  quant  chascuns  fot  asseure  a  sa 
terre,  la  couvoitise  del  monde  qui  tant  aura  mal 
fiiit ,  nes  laissa  estre  en  pais ,  ainz  commenca 
chascuns  a  faire  mal  en  sa  terre ,  li  uns  plus , 
et  li  autre  moins,  et  li  Grieu  les  commencie- 
rent  a  hair  et  a  porter  malvais  cucr. 

1 62.  Lors  dona  I'empereres  Baudoins  au  conte 
Loeys  la  duche  de  Nike ,  qui  ere  une  des  plus 
haltes  honors  de  la  terre  de  Romenie,  et  seoit 
d'autre  part  del  Braz,  de  la  Turchie,  devers  la 
Turchie.  Et  tote  la  terre  d'autre  part  del  Braz, 
n'ere  mie  venue  a  la  merci  I'Empereor,  ainz  ere 
contre  lui.  Lors  apres  dona  la  duchee  de  Fine- 
pople  (1)  a  Renier  de  Trict.  Et  envoia  li  cuens 
Loeys  de  ses  hommes  por  sa  terre  conquer  re 
bien  six  vingt  chevaliers;  de  eels  si  furent  che- 
vetaines Pierres  de  Braiecuel  et  Paiens  d'Or- 
leans.  Et  cil  s'en  partirent  a  la  feste  Tossainz 
de  Constantinople ,  et  passerent  le  braz  Sain 
George  a  Avie,  et  vindrent  a  Lespigal  (2)  une 
cite  qui  sor  mer  siet,  et  ere  poplee  de  Latins  : 
et  lors  commencierent  la  cuerre  contre  les  Grex. 


reur  Baudoiiin  demeuroit  h.  Constantinople,  lout  le 
pays  cstanl  en  paix  el  reduil  sous  son  obeyssance. 

161.  Duranl  ce  temps  deux  vaillans  chevaliers, 
Euslachc  de  Canteleu,  et  Aimery  de  Villerey  de- 
ced6rcnt  a  Constantinople,  ct  furent  rcgretlez  de 
leurs  amis.  On  se  mil  en  suitte  a  travailler  au  de- 
partemenl  el  distribution  des  lerres  :  dont  les  Ve- 
nitiens  eurenl  leur  part,  et  rarm6e  des  pelerins 
I'autre.  Mais  apres  que  chacun  fut  estably  en  ce 
qui  luy  estoit  escheu,  la  couvoitise  qui  de  lout 
temps  a  esl6  cause  de  tant  de  maux,  ne  les  laissa 
pas  long-temps  en  repos.  Se  meltans  a  faire  de 
grandes  lev6es  el  pillories  en  leurs  lerres,  les  uns 
plus,  les  autres  moins  :  ce  qui  fut  cause  que  les 
Grecs  conunenc6renl  a  les  hair,  et  leur  vouloir  mal. 

162.  L'empereur  Baudoiiin  donna  lors  au  comte 
de  Blois  le  duche  dc  Nicec,  I'une  des  nieilleures 
pieces  et  des  plus  honorables  de  lout  I'Empire  d'O- 
rieul,  situee  au  dela  du  detroit,  du  coste  de  la  Na- 
tolie,  quoy  que  la  terre  d'outre  le  detroit  ne  fut 
venue  a  robeissancc  de  lEmpereur,  et  tint  encore 
contre  luy.  Tl  fit  don  au  mesnie  temps  a  Renier  de 
Trit  du  duch6  de  Pbilippopole.  Eu  suitte  de  quoy 
le  comte  de  Blois  envoya  sous  la  conduitede  Pierre 
de  Braiecuel,  et  de  Payeu  d'Orlcans  environ  six- 
vingt  chevaliers  de  ses  gens,  lesquels  partircnl  a 
la  Toussaints  de  Constantinople,  et  ayans  passe  le 

y  a  eu,.  dans  le  xnr  sicdc,  des  seigneurs  dc  Piga  ou  de 
Las-Pigas. 
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1(33.  En  eel  tei-mine  si  aviiit  que  I'empereres 
Morchuflex  qui  avoit  les  oels  traiz,  cil  qui  avoit 
murtri  son  Seignor  I'empereor  Alexis ,  le  fil 
Tempereor  Sursac ,  celui  que  li  pelerin  avoient 
amene  en  la  terre  s'enfuioit  oltre  le  Braz  coie- 
ment,  et  a  poi  de  gent.  Et  Tierris  de  Los  le  sot, 
cui  il  fu  enseigniez,  si  le  prist,  et  Tamena  a  Vem- 
pereor  Baudoin  en  Constantinople.  Et  I'empe- 
reor Baudoin  en  fu  mult  liez,  et  emprist  couseil 
a  ses  homes  qu'il  en  feroit  d'home  qui  tel  raurtre 
avoit  fait  de  son  Seignor.  A  ee  fu  accordez  li 
conseil,  que  il  avoit  une  colonne  (1)  en  Constan- 
tinople eimii  la  ville  auques ,  qui  ere  une  des 
plus  haltes,  et  des  mielz  ovrees  de  marbre,  qui 
onques  fust  veue  d'oil :  et  enqui  le  feist  mener, 
et  lo  feist  saillir  aval,  voiant  tote  la  gent,  que  si 
halte  justise  devoit  bien  toz  li  monz  veoir.  Ensi 
fu  nienez  a  la  colonne  I'empereor  Morchuflex,  et 
fu  menez  sus,  et  toz  li  pueples  de  la  citez  acorrut 
por  veoir  la  merveille.  Lor  fu  botez  a  val ,  et  chai 


bras  de  Sainct-George  et  Abyde,  arriv^rent  a  Piga, 
ville  assise  sur  la  mer,  et  qui  csfoit  pour  lors  peu- 
plee  de  Lalins;  d'ou  ils  commeucereut  la  guerre 
centre  les  Grecs. 

163.  En  ce  mesme  temps  arriva  que  Murlzuphle 
qui  avoit  eu  les  yeux  crevez,  et  qui  par  une  insigne 
Irabison  avoit  nialbeureusement  fait  mourir  Teni- 
pereur  Alexis,  fds  de  Tempereur  Isaac,  que  les  pe- 
lerins  avoient  ramene  et  retably  en  ses  Estats,  ful 
arreste  et  pris  comrae  il  s'enfuyoit  en  cachetic  au 
dela  du  delroit  avec  pen  de  gens,  par  Thierry  de 
Los  qui  en  eul  advis  :  et  fut  par  luy  conduit  a 
Constantinople,  el  presente  a  I'empereur  Baudoiiin, 
qui  l6moigna  beaucoup  de  joye  de  celte  prise  :  et 
en  suitte  avisa  avec  les  barons  de  ce  qu'il  devoit 
faire  d'un  homme  qui  avoil  ainsi  meurtry  et  assas- 
siu6  son  Seigneur.  Tons  s'accord^renl  d'en  faire 
unepunition  rigoureuse,  et  dirent  qu'il  y  avoit  une 
colomne  de  marbre  dans  Constantinople,  des  plus 
hautes  et  des  mieux  travaillees  qui  fut  jamais, 
qu'on  le  devoit  conduire  la,  et  le  precipiter  du  haul 
en  has,  afiu  qu'une  si  signalee  justice  et  si  exem- 
plaire,  fiit  veue  de  toutlemonde.  Suivant  cetle  re- 

(1)  Voici  ce  que  dit  le  moine  Gunthcr  touchant  cette 
colonne  :  «  Elle  est  construite  avec  de  grandes  pierres 
(^troitenient  unies  ensemble  par  des  cercles  de  fer ;  elle 
est  tres  ^paisse  par  le  bas  et  va  en  diminuant  peu  a  pen 
jusqu'a  une  hauteur  extraordinaire.  On  dit  qu'un  soli- 
taire avail  etabli  sa  demeure  au  sommet  de  cette  colonne ; 
ne  voulant  pas  habiter  la  terre,  mais  ne  pouvant  encore 
atteindre  au  ciel,  il  s'^tait  placd  entre  les  deux.  On  dit 
aussi  qu'il  y  avail  sur  la  base  de  ce  monument  diverses 
Dgures  antiques  sculptces,  dont  quelques-unes  reprc^sen- 
taient  des  oracles  de  la  Sybille  et  la  destinee  future  de 
I'empire ;  on  y  voyait  des  vaisseaux  et  des  (^chelles  ou 
monlaiont  des  homnies  arm(?s  comme  pour  attaquer  et 
prendre  une  ville  sculptc^e  sur  la  colonne ;  les  Grecs 
avaieni  jusques-la  meprisc' ces  images,  ne  pensant  pas 


de  si  halt,  que  quant  il  vint  a  terre,  que  il  fu  toz 
esmiez.  Or  oiez  une  grant  merveille,  que  en  eele 
colonne  dont  il  chai  a  val,  avoit  images  de  main- 
tes  manieres  ovrees  el  marbre.  Et  entre  eeles 
imaiges  si  en  avoit  une  qui  ere  laboree  en  forme 
d'Empereor,  et  eele  si  chait  outre  val,  car  de 
long  temps  ere  profeiticie,  qui  auroit  mi  Empe- 
reor  en  Constantinople  qui  devoit  estre  gitez  a 
val  eele  colonne.  Et  ensi  fu  eele  semblance , 
et  eele  prophetic  averee. 

164.  En  icel  termine  r'avint  altressi,  que  li 
marebis  Bonifaces  de  Monferrat  qui  ere  vers 
Salenique,  prist  I'empereor  Alexis  celui  qui  avoit 
a  I'empereor  Surstic  traiz  les  iaulz,  et  I'Empe- 
reris  sa  fame  avec,  et  envoia  les  huesces  ver- 
meilles  et  les  dras  imperials  I'empereor  Bau- 
doin son  Seignor  eu  Constantinople,  qui  mult 
bon  gre  Ten  sot,  et  il  envoia  puis  apros  I'empe- 
reor Alexis  en  prison  en  jNIonferrat. 

165.  A  la  feste  Sain  Martin  apres,  s'eu  issi 


solution  I'empereur  Murtzuphle  fut  conduit  a  celle 
colomne,  et  monl6  en  haul,  tout  le  peuple  estant 
accouru  a  ce  spectacle,  puis  jette  eu  bas,  en  sorte 
qu'il  fut  lout  fracass6  el  rompu.  Or  par  une  espece 
cle  merveille  il  se  trouva  qu'en  cetle  colonme  de  la- 
quelle  il  ful  precipile,  il  y  avoit  plusieurs  figures 
taillees  dans  le  marbre,  el  entre  autres  une  d'un 
Empereur,  lequel  toniboil  a  bas  d'uue  colomne ; 
ayaul  est6  predil  il  y  avoil  long-temps  qu'un  Em- 
pereur de  Constantinople,  seroiljelle  abasde  celle- 
cy.  El  ainsi  celle  figure  ful  representee  en  effect, 
et  la  propbelie  acconiplie. 

16i.  Vers  le  mesme  temps  arriva  pareillement 
que  le  marquis  de  Montferrat,  qui  esloil  versThcs- 
salonique,  prit  I'empereur  Alexis  qui  avoil  fait 
crever  les  yeux  a  lempereur  Isaac,  avec  I'lmpe- 
ralrice  sa  femme,  el  envoya  les  brodequius  de 
pourpre,  el  les  robes  imperiales  a  I'euipereur  Bau- 
doiiin a  Constantinople,  lequel  luy  en  sceul  bon 
gre  :  il  le  fit  puis  apr6s  conduire  prisonuier  au 
Moulferral. 

165.  Environ  la  fesle  de  saiuct  Martin  ensui- 
vant  Henry  frere  de  I'Empereur  sortit  de  Coustan- 

qu'il  fut  possible  que  leur  ville  (^prouvatunpareilsort;  mais 
quandils  virent  des  ^chellesdress^es sur  nos vaisseaux,  ils 
se  souvinrent  de  ces  figures  et  commencerent  a  craindre 
ce  qu'ils  avaient  misprise.  Alors  ils  se  rairent  a  les  niuti- 
ler  a  coups  de  pierres  et  de  marteau,  croyant  d(5tourner 
ainsi  sur  les  notres  un  funeste  presage  ;  leur  esperance 
ful  trompee  et  rev(^nement  prouva  que  ces  proph^tiques 
images  avaieni  annonce  la  vt^rite.  » 

La  colonne  dont  il  est  ici  question,  pourrait  bien  etre 
celle  qui  ^tait  appelee  autrefois  colonne  Purpuxine,  ap- 
pt'lee  aujoiird'hui  colonne  Briilee,  sitii(?e  noa  loin  de  I'At- 
Meidam,  sur  la  troisieme  colline  de  Constantinople;  elle 
est  formee  de  pieces  de  porphyre  noircies  par  le  feu  des 
incendies,  et  garnie  de  cercles  de  cuivre  en  fcosse,  qui  ca- 
chent  les  jointures  des  pierres. 
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flends  li  fieres  I'empereor  Baiidoin de  Constan- 
tinople, et  s'en  alia  contre  val  le  Braz,  trosque  a 
boche  d'Avie,  et  mena  bien  six  vingt  chevaliers 
avec  lui  de  mult  bone  gent,  et  passa  le  Braz  a 
la  cite  que  Ten  appelle  A  vie,  et  la  trova  mult 
bien  garnie  de  toz  biens,  de  bles,  et  de  viandes, 
et  de  totes  choses  que  mestier  ont  a  cors  d'home, 
et  il  se  saisist  de  la  cite,  et  se  herberja  dedenz. 
Et  lors  comenca  la  guerre  contre  les  Grex  en- 
droit  lui,  et  li  Hemin  de  la  terre,  dont  il  en  i 
avoit  mult,  se  comencierent  a  torner  devers  lui, 
qui  haoient  mult  les  Grex. 

1G6.  A  eel  termine  se  parti  Reniers  de  Trit 
de  Constantinople,  et  s'en  alia  vers  Finepople, 
que  Tempereres  Baudoins  li  avoit  donee,  et  em- 
mena  bien  avec  lui  six  vingt  chevaliers  de  mult 
bone  gent,  et  chevaucha  tant  par  ses  jornees,  et 
trepassa  Andrenople,  et  vint  a  Finepople,  et  la 
gent  de  la  terre  le  recurent,  et  li  obeirent  a 
Seignor,  qui  le  vireut  mult  volentiers.  Et  il  avoit 
mult  grant  mestiers  de  secors,  clie  Johans  le  roi 
de  Blaquie  les  avoit  mult  oppressez  de  guerre. 
Et  il  lor  aida  mult  bien,  et  tint  grant  partie  de  la 
terre,  et  la  grande  partie  qiii  s'ere  retenue  de- 
vers Johans,  se  torna  devers  lui;  enqui  endroit 
refu  la  guerre  grant  entr'als. 

167.  L'Empereres  ot  bien  en voie  cent  cheva- 


fiiiople,  et  dcscoridil  le  Braz  tie  Sainc!  (leotge  jus- 
ques  au  d6troit(J'Abyde,  ayaiit  avec  luy  cent  ou  six 
vingt  chevaliers,  tous  braves  honimes,  el  prit  terre 
a  la  ville  d'Abyde,  qu'il  Irouva  garnie  de  tous 
bicns,  de  vivres,  de  viandes,  et  autres  commoditez 
requises  pour  lusage  de  riiomme,  s'enqxira  de  la 
ville  et  se  logea  dedans  :  commenoaut  de  la  ti  faire 
la  guerre  aux  Grecs  d'alenlour,  assiste  des  Arnie- 
niens,  qui  s'estoieni  habiluez  en  ces  contr6es,  les- 
quels  pour  la  haine  qu'ils  portoient  aux  Grecs,  se 
niirent  incontinent  de  son  party. 

106.  Renier  de  Trit  partit  en  ce  mesme  temps 
de  Constantinople,  et  sen  alia  vers  Philippopole, 
que  rempereur  Baudoiiin  luy  avoit  donnee;  em- 
uicnant  quant  et  luy  environ  six  vingt  bons  cheva- 
liers :  et  fit  tant  qu'il  passa  k  Audrinoplc,  et  vint  a 
Philippopole,  ou  ceux  du  pays  le  receurent,  et  luy 
prcsterent  scnneiit  de  fidelite  comme  a  leur  Sei- 
gneur, el  furenl  dautanl  plus  aises  de  son  arrivee, 
qu'ils  avoient  grand  besoin  d'eslre  secourus  :  parce 
que  Jean  roy  de  Walachie  leur  fiiisoil  fortcnienl  la 
guerre,  et  les  lenoit  oppressez,  c'esl  pourquoy  il 
leur  vint  bien  a  propos,  leur  aydant  de  si  bonne 
sortc,  que  la  plus  grande  partie  de  la  contree, 
mesmes  ceux  qui  avoient  pris  le  parly  de  Jean,  se 
tourn^rent  de  son  cosle.  Et  de  la  en  avant  la 
guerre  fut  grande  enlre  eux  dans  ces  quarliers 
la. 

167.  Bien-tost  apr6s  I'Empereur  fit  passer  cent 
chevaliers  au  deli  du  Braz  de  Sainct  George  vis-a- 


lier  passer  le  Braz  Sain  George  endroit  Constan- 
tinople ;  de  eels  si  fu  chevetaines  Machaires  de 
Sainte  Manehalt,  avec  lui  alia  Mahiiis  de  Vas- 
laincort,  et  Robert  del  Ronchoi,  et  chevauchie- 
rent  a  une  cite,  qui  ere  appellez  Niehomie,  et  si 
sist  sor  un  goffre  de  mer  :  et  ere  bien  deux  jor- 
nees loing  de  Constantinople.  Et  quant  li  Grieu 
les  oireut  venir,  si  vuidierent  la  cite,  si  s'en  al- 
lerent,  et  il  se  herbergierent  dedenz,  si  la  gar- 
uirent,  et  refermerent,  et  recomencierent  a 
guerroier  de  cele  marche  endroit  als  la  terre 
d'autre  part  del  Braz ;  si  avoit  Seigneur  un  Grieu 
que  on  appelloit  Toldre  Lascre,  et  avoit  la  fde 
I'Empereor  a  fame,  dont  il  clamoit  la  terre,  celui 
cui  li  Franc  avoient  chacie  de  Constantinople, 
et  qui  avoit  a  son  frere  traiz  les  ialz.  Icil  se  te- 
noit  la  guerre  contre  les  Franz  outre  les  Braz, 
per  tot  laouil  estoient.  Et  I'empereres  Baudoins 
fu  remes  en  Constantinople,  et  li  cuens  Loeys,  a 
poi  de  gent,  et  li  cuens  Hues  de  Sain  Pol  qui 
malade  ere  d'un  grant  maladie  de  gote  qui  le 
tenoit  es  genols  et  es  piez. 

168.  En  eel  termine  apres  vint  un  granz  pas- 
sages de  eels  de  la  terre  de  Surie,  et  de  eels  qui 
I'ost  avoient  laissie,  et  estoient  alle  passer  as 
autres  passages.  A  eels  passages  vint  Estene  del 
Perche,  et  Reignaut  de  Mommirail  qui  cosin  es- 


vis  de  Co.'istanliiiople,  sous  la  conduite  de  Machaire 
de  Saincte  Mejiehoult,  accompagne  de  Mathieu  de 
Valincourl,  et  de  Robert  de  Roncoy.  lis  lirerent 
droit  a  Nicoaiedie,  qui  est  une  ville  assise  sur  un 
golfe  de  mer,  a  deux  journecs  de  Constantinople. 
Les  Grecs  ayant  cu  le  vent  de  leur  arrivee,  abau- 
donnerenl  incontinent  la  \  ille,  ct  s'enfuirent  :  et 
les  nostres  la  trouvans  vuide,  s'y  logerenl,  la  fer- 
nu^rcni  et  y  mirent  garnison ;  et  de  la  commence- 
rent  a  (iiire  la  guerre  dans  la  Natolie.  11  y  avoit  eu 
ce  temps-la  un  Seignciu"  grcc,  appe!16  Theodore 
Lascaris,  qui  avoit  espous6  la  fille  de  I'Einpereur, 
celuy  que  les  Francois  avoient  chasse  de  Constan- 
tinople, et  qui  avoit  fait  crever  les  yeux  a  sou 
frere,  au  uoni  de  laquelle  il  possedoit  eu  ces  quar- 
tiers  la  quelqucs  lerres  el  seigneuries.  Cettuy-cy 
ftiisoil  la  guerre  aux  Franrois,  qui  avoient  passe  le 
detroil,  en  tons  les  lieux  qu'ils  occuppoienl.  Ce- 
pcndant  rempereur  Baudoiiin  esloit  denicure  a 
Constantinople  avec  le  conite  Louys  de  Blois  el 
peu  de  Irouppes,  el  le  comle  Hugues  de  Sainct 
Paul,  qui  estoil  travaille  et  detenu  de  la  goutte,  qui 
le  lenoil  aux  genoux  et  aux  pieds. 

168.  Vers  ce  mesme  temps  arriva  une  grande 
flolte  de  la  Terre  saincte,  de  ceux  qui  avoient 
abandonn6  nostre  armee  pendant  qu'elle  s'assem- 
bloit  a  Vcnisc,  pour  s'enibarquer  aux  autres  ports, 
du  norabre  desquels  furent  Eslienne  du  Perche,  el 
Regnaud  de  Montmirail,  cousin  du  comle  de  Blois, 
qui  leur  fit  grand  accucil,  e(  fut  infininient  r^joiiy 
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toicnl  le  couteLoeys,  qui  iiiult  Ics  lioiiorn,  ct  I'u 
limit  liez  (le  lor  venue.  Et  Tenipereres  IJaudoiiis, 
et  les  auli-es  genz  les  virent  mult  volentiers,  qu'il 
estoieiit  mult  halt  home,  et  mult  I'iche,  et  ame- 
iiei\".it  grant  plente  de  bone  gent.  De  la  terre 
de  Surie  vint  Hue  de  Tabarie,  et  Raols  ses 
freres,  et  Tierris  de  Tendre-monde,  et  grant 
plente  de  la  gent  del  pais,  de  ehe\  aliers  de  Tur- 
choples,  et  de  serjanz,  et  lors  apres  si  dona  Tera- 
pei  eres  Baudoins  a  Estene  del  Perche  la  duchee 
de  Phanadelphie(l). 

IGO.  Entre  les  autres  fu  venues  une  novelle 
a  Tempereor  Baudoins,  dont  il  fu  mult  dolenz, 
que  la  contesse  Marie  sa  fame  qu'il  avoit  laissie 
en  Flandi-es  enceinte  porce  qu'elle  ne  pot  avec 
lui  mo  voir,  qui  adone  ere  Cuens.  La  dame  si 
aiut  d'une  file.  Et  apres  quant  elle  fu  relevee  si 
s'esmut,  et  alia  oltremer  apres  son  Seignor,  et 
passa  al  port  de  Marseille,  et  quant  elle  vint  a 
Acre,  si  ni  ot  gaires  este,  que  la  novelle  li  vint, 
que  Constantinople  ere  conqiiise,  et  ses  sires  ere 
Empereres,  dont  grant  Joie  fu  a  la  chrestieutez. 
Apres  cele  novelle,  ot  la  dame  en  proposement 
de  venir  a  lui,  si  li  prist  une  maladie,  si  fina  et 
mori,  dont  granz  duel  fu  a  tote  la  chrestiente, 
car  ere  mult  bone  dame,  et  mult  honoree,  et  cil 


de  leur  arrivee.  L'empcreur  Baudoiiis!,  el  los  au- 
tres barons  franrois  fureiil  pareilleiiieiit  ravis  de 
les  voir,  parce  qu'ils  estoieiit  grands  seigneurs, 
puissans,  et  riches;  ils  anieiiercat  quaiit  el  eux 
plusicurs  braves  homrues  :  parmy  lesqiiels  arriva 
de  la  Palestine  Ungues  de  Tabarie ,  Raoul  son 
frere,  el  Tbierry  de  Tenreiuonde,  avec  grand  nom- 
bre  de  gens  du  pays,  de  chevaliers,  de  Turcoplcs, 
et  de  gens  de  pied.  El  lors  I'empereur  Baudoiiiu 
donna  a  Estienne  du  Perche  le  duche  de  Philadel- 
phie. 

169.  Mais  d'ailleurs  surviat  une  inauvaisc  nou- 
velle  a  I'Enipereur,  qui  I'afiligea  el  lallrisla  fori, 
de  la  comtesse  Marie  se  femnie,  laquelle  s'estaul 
croisee  avec  son  mary  csloil  deineuree  grosse  en 
FJandres,  lors  qu'il  en  parlit,  et  ne  I'avoit  pii  ac- 
compagner  en  son  voyage.  CeSte  Princesse  accou- 
cha  dcpuis  d'uue  fille;  el  apres  quelle  ful  reievee, 
elle  s'en  alia  au  port  de  Marseille,  pour  do  la  foire 
voiie  en  la  Terre  saincle,  et  lacher  dy  joindreson 
mary.  A  peine  ful-elle  arrivee  en  la  ville  dAcre, 
que  la  nouvelle  lui  ful  apporlee  de  la  prise  de 
Coustanlinople,  et  corame  son  mary  avoit  esle  es- 
leu  Empereur,  au  coQtentement  de  loule  laChres- 
lieul6.  Mais  coinme  elle  faisoit  ses  preparalifs 
pour  Taller  Irouver,  elle  fut  surprise  dune  mala- 
die dont  elle  mourut;  ce  qui  converlil  cette  pre- 
c^cdenle  joye  en  Irislesse  :  eslant  une  hes-bonnc 

(1)  Philadelphie,  ville  do  Lydie. 

(2)  La  position  dc  re  lieu  noii  j  csi  ineonniic. 
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(}ui  vindrent  a  eel  passage,  en  apporterent  les 
nou>'elles,  dont  grant  diels  fu  a  I'empereor  Bau- 
doin,  et  a  toz  les  barons  de  la  terre,  car  il  la  de- 
siroit  mult  a  veoir  a  dame. 

170.  En  eel  termine,  cil  qui  estoient  alle  a  la 
cite  del  Spigal,  dont  Pierres  des  Braiecuel  et 
Paien  d'Orleans  erent  chevetaine,  fermerent  uii 
chastel  que  on  appelle  Palorine  (2) :  si  le  garni- 
rent  de  lor  gent,  et  puis  che^  auchierent  oltre  por 
couquerre  la  terre.  Toldres  Lascre  se  fu  por- 
chaciez  de  tote  la  gent  que  il  pot  avoir,  le  jor 
de  la  feste  mouseiguor  Sain  Nicholas  qui  est  de- 
vant  la  Nativite,  si  s'entrecoutrerent  es  plains 
d'uu  chastel  que  on  appelle  Pumenienor  (3),  et 
si  en  fu  bataille  a  mult  grant  meschies  a  la  nostre 
gent,  que  cil  avoieut  tant  de  gent,  que  n'ere  se 
merveille  non,  et  li  nostre  n'avoient  mie  plus 
de  sept  vingt  cbevalier  sanz  les  serjanz  a  cheval, 
Et  nostre  sire  done  les  aventure  eiisi  come  lui 
plaist  par  soe  grace,  et  par  la  soe  voloute.  Li 
Franc  vanquirent  les  Grejois,  et  les  desconfirent, 
et  cil  i  receurent  grant  domage,  dedenz  la  se- 
maine  lor  reudi  on  de  la  terre  grant  part.  On  lor 
rendi  le  Pumenienor,  qui  ere  mult  fort  chastiaus, 
et  le  Lupaire,  qui  ere  une  des  meillors  citez  de 
la  terre,  et  lo  Pulmach  qui  seoit  sor  un  lac 


et  vertueuse  dame,  et  aym^e  d'un  chacun.  Ccux 
que  uous  avoiis  dil  eslre  arrivez  de  la  Terre 
saiacte,  en  apporlercul  la  nouvelle  a  I'Euqwreur, 
qui  en  cut  uu  extreme  dueil  el  regret;  conime 
aussi  lous  les  barons  de  1  Empire,  qui  souhait- 
toient  avec  passion  de  lavoir  pour  Princesse. 

170.  En  ces  niesmcs  jours  ceux  qui  esloieut  al- 
lez  a  h  ville  de  Piga,  dont  Pierre  de  Braiecuel  et 
Payen  dOrleans  estoient  capitaines,  forlifiereat 
un  cbasteau  appelle  Palorme ,  el  apres  y  avoir 
laisse  garnisou  de  lours  gens,  pass6rent  oulre  pour 
faire  de  nouvelles  coiiquestes.  Cependanl  Theo- 
dore Lascaris  ayant  raniasse  ce  qu  il  put  avoir  de 
Irouppcs,  ils  se  rciicoatrerenl  en  une  plaine,  qui 
est  au  dessons  du  cbasteau  de  Pocmaninum,  le  jour 
de  Saisict  Nicolas  d  byver,  oii  les  nostres  eurent 
fort  a  faire,  veu  le  graud  nosnbre  des  enuemis,  el 
!e  peu  de  gens  qu'ils  avoient,  irayans  pas  en  lout 
plus  de  sept  vingt  chevaliers,  sans  les  chevaux- 
iegers  :  loutesfois  a  I'aydc  de  nostre  Seigneur, 
qui  dispose  des  cboses  par  des  rencontres  et  des 
evenemens  iuopincz,  coiume  il  hiy  plaist,  les 
Francois  defirent  les  Grecs  qui  y  receurent  une 
grande  perte  :  en  sorle  quen  dedans  la  semaine  la 
plus  graiide  parlie  du  pays  se  rendil  a  eux;  mes- 
mes  le  cbasteau  de  Pocmaninum,  qui  estoit  une 
Ires-forte  place,  et  Lopadion  Tune  des  meilleures 
villes  de  la  conlrte  :  ensemble  le  cbasteau  de  Po- 


{^) II y  adans re paragiaphcrindicatiohde plusieuiseiia- 
(eauxriont  la  position peog-.aphique  csl  difficile  a  preeiser. 
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cVaigue  dolce,  mis  des  plus  fort  chastiaus,  etdes 
meillors,  que  il  eust  querre.  Et  sachiez  que  mult 
fust  bien  pris  a  cele  gent,  et  flsent  bien  en  la 
terre  lor  volente  par  I'aie  de  Dieu. 

171.  En  eel  termine  apres,  par  le  conseil  des 
Hermins,  Henris  le  frere  I'empereor  Baudoin  de 
Constantinople  parti  de  la  cite  d'Avie,  et  la  laissa 
garnie  de  sa  gent,  et  chevalcha  a  une  cite  que 
Ten  appelle  I'Andremite  (l),  qui  sict  sor  mer  a 
deux  jornees  (2)  de  la  cite  d'Avie,  et  elle  li  fu 
rendue,  et  il  se  lierbeja  dedenz  :  et  lors  se  rendi 
grant  partie  de  la  terre  ji  lui,  car  la  citez  ere 
mult  bien  garnie  de  blez,  et  de  viandes,  et  d'au- 
tres  biens.  Et  lors  si  tint  la  guerre  iqui  envers  les 
Cries.  Toldres  Lascres  qui  ot  este  desconfiz  vers 
le  Pumenienor  porchaca  de  gent  quanque  il  en 
pot  avoir,  et  ot  mult  grant  ost  ensemble,  et  le 
charja  Costentin  son  frere,  qui  ere  uns  des  meil- 
lors Griex  de  Romanic,  et  chevalcha  vers  I'An- 
dremite droit.  Et  Henri  le  frere  I'empereor  Bau- 
doin le  sot  par  les  Herraines,  que  mult  grant  ost 
venoist  sor  lui,  si  atorna  son  afaire,  et  ordena 
ses  batailles,  et  il  avoit  avec  lui  de  mult  bone 
gent. 

172.  Avec  lui  estoit  Baudoins  de  Belveoir, 
Nicholes  de  Mailli,  Ansials  de  Kaieu,  et  Tieris 


lychna  assis  sur  un  lac  d'eau  douce,  I'un  des  plus 
forts  el  des  nieilleurs  qu'on  scauroit  trouver.  De 
inaniere  que  celte  victoire  viut  bien  a  propos  a 
nos  gens  qui  s'en  sccurcnt  bien  prevaloir,  s'eslans 
reiidus  maistres,  a  I'ayde  de  Dieu,  de  tout  le  pays 
qui  se  rangea  a  leur  obeissance. 

171.  Cependant  d'un  autre  cosl^,  Henry  frere 
de  TEmpereur,  par  le  conseil  des  A rmeniens  par- 
tit  d'Abyde  apres  avoir  pourveu  a  sa  seuret6  :  et 
passa  outre  a  une  ville  appellee  Atramittium,  as- 
sise sur  la  mer  a  deux  journees  de  la  ville  d'A- 
byde, qui  luy  fut  rendue,  et  se  logea  dedans,  a 
cause  qu'elle  estoit  fort  bien  garnie  de  bleds,  de 
vivres,  et  aulres  commoditez;  au  nioyen  dequoy 
la  plus  grande  partie  de  la  contr6e  se  rendit  a  luy; 
et  la  se  cominenra  la  guerre  contre  les  Grecs. 
D'autre  part  Theodore  Lascaris  qui  avoit  est6  def 
fait  vers  Poemaniuuni,  rassembla  tout  ce  qu'il  put 
rccouvrer  de  gens;  et  en  peu  de  jours  il  eut  une 
grosse  el  puissante  arm6e,  dont  il  bailla  la  con- 
duitle  a  Conslautin  son  frere,  I'un  des  nieilleurs 
bommes  de  guerre  de  I'enipire  d'Orient ;  lequel 
s'aeheniina  droit  vers  Atramittium.  Le  prince 
Henry  ayant  eu  avis  de  leur  marclie  par  le  moyen 
des  Arnieniens  qui  Ten  avertircnt,  se  prepara 
pour  les  recevoir,  et  mit  ses  Irouppes  en  bataille, 
ayant  avec  luy  nonibre  de  braves  gens. 

(1)  Adramjtti ,  Tancienne  Antandros,  situc^c  au  fond 
d'un  golfe  sur  la  rive  asialique. 

(2)  On  comptc  trois  jouinccs  d'Abydos  a  Adraniylli. 


de  Los,  et  Tieris  deTeudremonde.  Et  ensi  avint 
que  le  semadi  devant  miquaresme  vint  Costen- 
tins  Liascres  a  sa  grant  ost  devant  I'Andremite. 
Et  Henris,  comme  il  sot  sa  venue,  si  prist  con- 
seil, et  dist  que  il  ne  se  lairoit  ja  laienz  enfer- 
mer,  ainz  dist  que  il  isroit  fors  :  et  cil  vint  a 
tote  s'ost,  et  a  granz  batailles  a  pie  etacheval, 
et  cil  s'en  issirent,  et  comencent  la  bataille,  et  i 
ot  grant  estor  et  grant  mellee.  Mes  par  I'aie  de 
Dieu,  les  venquirent  li  Franc,  et  desconfirent, 
et  en  i  ot  mult  de  morz,  et  de  pris,  etde  navrez, 
et  mult  fu  granz  la  gaienz,  et  lors  furent  mult  a 
aise  et  mult  riche,  que  les  gens  del  pais  se  tor- 
nerent  a  aus,  et  commencierent  a  apporter  lor 
rentes. 

173.  Or  vos  lairons  de  eels  devers  Constanti- 
nople, et  revendrons  al  marchis  Bonifaces  de 
Monferrat,  qui  ert  vers  Salenique,  et  s'en  fu  al- 
lez  sor  Leon  Sgur  qui  tenoit  Naples  et  Corintbe, 
deux  des  plus  fort  citez  dou  monde.  Si  les  asseja 
ambedeux  ensemble.  Jacques  d'Avennes  remest 
devant  Corinthe,  et  autre  bone  gent  assez,  et  li 
autre  allerent  devant  Naples  si  I'asitrent.  Lors 
avint  une  aventure  el  pais,  que  Joffrois  de  Ville- 
Hardoin  qui  ere  niers  Joffrois  li  mareschaus  de 
Romanic  et  de  Champaigne,  fil  son  frere,  fu 


172.  Entre  aulres  Baudoiiin  de  Beauvoir,  Ni- 
colas de  Mailly,  Anseau  de  Cahieu,  Thierry  de 
Los,  et  Thierry  de  Tenremonde  :  Constantin  ar- 
riva  devant  Atramittium  avec  sa  puissante arm6e 
le  samedy  devant  la  my-caresme  :  ce  que  Henry 
n'eut  pas  plustot  appris,  qu'il  assembla  sou  con- 
seil, et  (lit  qu'il  n'estoit  pas  resolu  de  se  laisser 
enfermer  dans  la  place  :  mais  plustot  qu'il  sorli- 
roit  et  se  mettroit  en  carapagne.  Ce  qu'il  execula; 
et  comme  Constantin  approchoit  avec  un  grand 
nonibre  de  gens  de  pied  et  de  chcval,  les  nostres 
sortirent,  et  leur  allans  a  la  rencontre,  leur  li- 
vr^rent  combat,  qui  fut  fort  opiniaire  :  a  la  fm 
toutefois  a  I'ayde  de  Dieu  ils  obtinrent  la  victoire 
sur  les  Grecs,  qu'ils  deffirent  enti^renient,  y 
ayans  laiss6  noinbre  de  niorts  et  de  prisonniers, 
et  grand  butin.  Ce  qui  leur  vint  bien  a  propos 
tant  pour  les  coramoditez  qu'ils  en  eurent,  que 
pour  ce  qu'en  suitte  de  celte  detfaitte  ceux  du 
pays  se  tournercnt  de  leur  cost6,  et  corameiice- 
rent  a  payer  leurs  contributions. 

173.  Tandis  que  les  clioses  succedoient  de 
la  sorfe  a  ceux  de  Constantinople,  Boniface  mar- 
quis de  Montferrat  qui  estoit  alle  vers  Thessalo- 
nique,  qui  luy  avoit  est6  restitute  par  I'Enipe- 
reur ,  enlreprit  d'aller  faire  la  guerre  a  Leon 
Sgure  qui  tenoit  Naples  et  Corinthe,  deux  des 
plus  fortes  places  du  monde,  lesquclles  il  assiegea 
en  mesme  temps.  Jacques  d'Avcsnes  demeura 
devant  Corinthe  avec  nombre  de  bonnes  trouppes  : 
el  les  aulres  allerent  mettrc  le  siege  devant  Na- 


DE    LA    CO>!QUKSTK    IIK    CONSTAINTT^JOPLE.    (1204) 


75 


meuz  de  la  terre  de  Surie  avec  eelui  passage  qui 
ere  venuz  en  Constantinople,  si  I'emmena  venz 
et  aventure  au  port  de  Modon  :  et  enqui  fu  sa 
nef  empirie,  et  par  estovoir  le  convint  sejorner 
river  el  pais,  et  uns  Griex  qui  mult  ere  Sire  del 
pais,  le  sot,  si  vint  a  lui,  et  li  fist  mult  grant 
honor,  et  li  dist,  biax  Sire,  li  Franc  ont  conquis 
Constantinople,  et  tait  Empereor.  Se  tu  te  volois 
a  moi  accompaignier,  je  te  porteroie  mult  bone 
foi,  et  eonqueriens  assez  de  ceste  terre.  Ensi  se 
jurerentensemble,etconquistrentensemblegrant 
part  de  la  terre.  Et  trova  Joffrois  de  Ville-Har- 
doin  en  ee  Grieu  mult  bone  foi.  Ensi  com  les 
aventures  vienent,  si  cum#)iex  volt,  si  prist  al 
Grieu  maladie,  si  fina  et  mori.  Et  li  111  al  Grieu 
se  revella  contre  Joffroi  de  Ville-Hardoin,  et  le 
trait  :  et  se  tornerent  li  chastel  qu'il  avoient 
garnis  contre  lui,  et  il  oit  dire  que  li  Marchis 
seoit  devant  Naples,  a  tant  de  gent  com  il  pot 
avoir  :  si  s'en  vait  contre  lui,  et  chevaiichent  par 
mult  grant  peril,  bien  six  jornees  parmi  la  terre, 
et  vint  a  I'ost,  ou  il  fu  mult  volentiers  veuz,  et 
fu  mult  honorez  del  Marchis,  et  des  autres  qui 
i  estoient :  et  il  ere  bien  droiz,  quar  il  ere  mult 


pies.  Sur  ces  entrefaites  arriva  que  GeolTroy  de 
Ville-Hardoiiin,  qui  esloit  nevcu  de  Geoffroy  ma- 
reschal  de  Romanic  et  de  Cliampagne,  eslaul 
party  de  la  Terre  saincfe  avec  la  floUe  de  ceux 
qui  esloieot  venus  a  Conslanliiiople,  fut  jeH6  par 
la  violence  des  vents  el  de  la  lempesle  au  port  de 
Modon,  oil  son  vaisseau  h  Taborder  ayant  esl6 
fort  endonimag^,  il  fut  oblige  de  sejourner  tout 
I'hyver,  et  qu'un  seigneur  grec  qui  tenoil  plu- 
sieurs  places  et  terres  en  ces  quartiers-la,  ayant 
enteiidu,  le  vint  trouver,  et  lay  fit  beaucoup 
d'hoaneur  et  de  caresses,  luy  disaut :  «  Seigneur, 
»  je  ne  sray  si  vous  sravez  que  les  Fraurois 
»  ont  conquis  Constantinople  et  fait  un  des  leurs 
»  Empereur.  Que  si  vous  vouliez  vous  associer 
»  avec  nioy,  je  vous  garderois  la  foy  toute  en- 
»  tiere,  et  conquerrions  ensenibleraent  unc  bonne 
»  partie  de  cette  contree.  »  De  celle  sorte  il  s'en- 
trejur^rent  compagnie,  se  donnans  la  foy  reci- 
proquement  I'un  a  fautre  :  et  s'emparerent  en 
suitle  de  plusieurs  lieux.  Geoffroy  de  Ville-Har- 
doiiin trouvaut  toute  la  bonne  foy  imaginable  en 
ce  Grec.  Mais  comnie  Dieu  dispose  des  cboses 
ainsi  qu'il  luy  plaist,  le  Grec  fut  surpris  d'une 
maladie,  dont  ilniourut;  laissant  uu  fils  qui  s'a- 
liena  incontinent  de  GeolTroy,  et  le  Irabit;  en 
sorte  que  les  cbasteaux  qu'il  avoit  gaignez,  se  re- 
volterent  contre  luy.  Et  comme  il  cut  appris  que 
le  Marquis  estoit  devant  Naples,  qu'il  siegeoit 
avec  une  puissanlc  armee,  il  se  resolul  de  Taller 
trouver  :  et  apr6s  avoir  cbemine  par  I'espace  de 
six  jours  dans  les  terres  des  cnnemis  avec  grand 
peril  de  sa  persoune,  arriva  enfin  au  camp,  ou  il 


preux,  et  mult  vaillanz,  et  bons  chevaliers. 

174.  Li  Marchis  li  volt  assez  doner  terre,  et 
assez  d'avoir,  porce  qu'il  remansist  avec  lui,  il 
n'en  volt  point  prandre,  ainz  parla  a  Guillielme 
de  Chanlite,  qui  mult  ere  ses  amis,  et  li  dist, 
Sire,  je  vieng  d'une  terre  qui  mult  est  riche, 
que  on  appelle  la  Morec.  Prenez  de  gent,  ce  que 
voz  en  porroiz  avoir.  Et  partez  de  ceste  ost,  et 
allons  par  I'aie  de  Dieu,  et  conquerons,  et  ce  que 
vos  m'en  volroiz  doner  de  la  conqueste,  je  le 
tendrai  de  vos,  si  en  seray  vos  bom  liges.  Et 
celui  que  mult  le  criit  et  ama,  ala  al  Marchis,  si 
li  dist  ceste  chose,  et  li  Marchis  li  abandona 
qu'il  i  alast.  Ensi  se  partirent  de  I'ost  Guillelme 
de  Chanlite,  et  Joffroi  de  Ville-Hardoin,  et  em- 
menerent  bien  cent  chevaliers  avec  als,  et  de 
serjanz  a  cheval  grant  part,  et  entrerent  en  la 
terre  de  la  Moree,  et  chevauchierent  trosque  a 
la  cite  de  Modon. 

175.  Michalis  o"i  qu'il  estoient  a  si  pou  de 
gent  en  la  terre,  si  ammassa  grant  gent,  et  ce  fu 
une  merveille  de  gent,  et  chevaucha  apres  als, 
si  com  cil  qui  les  cuidoit  avoir  toz  pris,  et  avoir 
en  sa  main.  Et  quant  cil  oirentdire  que  il  venoit. 


fut  fori  bien  accueilly  du  Marquis  et  de  tous  les 
aulres  qui  y  estoient  :  et  non  sans  raison,  veu 
qu'il  estoit  brave  et  vaillant  chevalier. 

174.  Le  Marquis  luy  offrit  assez  de  terres,  de 
seigneuries,  et  autres  bicns  pour  fobliger  a  de- 
meurer  avec  luy  :  mais  Ten  ayant  renierci6,  il 
vint  trouver  Guillaume  de  Cbamplile  qui  estoit 
son  amy,  auquel  il  dit :  «  Seigneur,  je  viens  d'une 
»  province  tres-ricbe,  qu'on  appelle  la  Moree,  si 
»  vous  voulez  prendre  ce  que  vous  pourrez  re- 
»  couvrerde  trouppes,  et  quitter  ce  camp,  nous 
»  irons  ensemble  a  I'ayde  de  Dieu  y  faire  quel- 
»  que  conqueste  :  et  la  part  qu'il  vous  plaira  me 
»  faire,  je  la  tiendray  de  vous  en  qualitede  vassal 
»  et  d'bomme  lige.  >>  L'autre  qui  avoit  grande 
creance  en  luy,  et  ratfectionnoit  beaucoup,  le 
crut;  et  a  I'iustant  alia  trouver  le  Marquis,  au- 
quel il  fit  entendre  c6lte  entreprise,  a  laquelle  le 
Marquis  s'accorda  :  el  en  suitte  Guillaume  de 
Cliamplite  el  Geoffroy  de  Ville-Hardoiiin  parti- 
rent du  camp,  emmenans  quant  el  eux  environ 
cent  chevaliers,  avec  grand  nombre  dc  gens  de 
pied  et  de  cheval  dass6rent  dans  la  Mor6e,  et 
vinreul  jusques  a  la  villc  de  Modon. 

175.  Michel  ayant  eu  advis  qu'ils  estoient  en- 
trez  dans  le  pays  avec  si  peu  de  gens,  amassa 
soudain  une  grosse  armee,  et  se  mil  a  les  suivre, 
croyant  les  avoir  desja  tous  dans  ses  filets.  Mais 
si  tost  qu'ils  eurent  le  vent  de  sa  marcbe,  ils 
coramencerent  prompleraent  a  refermer  et  forti- 
fier Modon,  qui  avoit  esle  demantelee  il  y  avoit 
long-lcmps,  et  y  laissans  leur  bagage  avec  les 
inuliles  au  combat,  sorlirent  en  campagne  et  se 
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fsi  hordfieiit  Motion  ,  qui  de  de  lone  tens  orent 
abatue,  et  il  laisiorcnt  lor  hernois,  et  lor  menue 
!:ent,  et  cbevauchierent  par  un  jor,  et  ordeiie- 
rent  lor  bataille  de  tant  de  gent  cum  11  avoient, 
et  fu  <\  trop  grant  mescbief,que  11  n' avoient  mie 
plus  de  cinq  cens  homes  a  cheval,  et  ell  en 
avoient  bien  plus  de  cinq  mil.  Ensi  cum  les 
a  ventures  avienent,  si  com  Dieu  plaist,  se  com- 
batirent  asGrieux,  et  les  desconfireut,  et  vain- 
(jnirent,  et  i  perdirent  mult  11  Grieu.  Et  cil  gaa- 
gnierent  assez  cbevaus,  et  amies,  etautres  avoirs 
a  mult  grant  plaute.  Et  lors  s'eii  tornerentmult 
lie,-  et  mult  joiaus  a  la  cite  de  Modon. 

176.  Apreschevaucbieientaune  cite,  que  on 
appelle  Corone,  quisor  mer  estoit,  si  I'asistrent. 
JNi  sistrent  gaires  longuement,  quant  la  cite  lor 
fu  rendue,  etGuillielme  le  dona  Joffroi  de  Ville- 
llardoin,  et  en  devint  ses  bom,  et  la  garni  de 
sa  gent.  Apres  allerent  a  un  chastel  cbe  on  ap- 
pelle Chalemate  (1),  qui  mult  ere  forz  et  bials, 
si  I'asistrent.  Ici  cbastials  les  travailla  tant ,  et 
mult  longuement,  et  tan  i  sistrent,  que  renduz 
lor  fu  :  et  dont  se  rendirent  les  plus  des 
Grex  a  als  del  pais,  plus  que  ils  n'avoient  fait 
devant. 

177.  Li  marchis  Eonifaces  sist  a  Naples,  ou 


raiigi'rcnt  eu  ordonnance  pour  at  (entire  leur  en- 
iioiny  :  ce  qui  ne  se  fd  pas  sans  qucSque  lemc- 
lile,  d'aidaiil  qu'ils  iravoienl  pas  plus  de  cinq 
coiss  clievaux,  e(  les  aulres  en  avoient  plus  tie  six 
mil.  Mais  conmie  Dieu  donne  des  issues  conlrai- 
res  aux  tlesseius  des  Iioiunies,  les  uoslres  ada- 
querent  vivement  les  Grecs  et  les  deffirenl  en- 
(ieremeiit,  en  sorle  que  les  Grecs  y  fireut  uiie 
iiolahle  perte ;  et  les  noslres  y  gaguerent  force 
clievaux,  arnies,  el  autre  butin ,  avcc  lequel 
ils  s'en  retourn^reiit  tous  gays  el  joyeux  a  Mo- 
don. 

176.  Ue  la  |  oursuivans  leur  vicfoire,  ils  alle- 
rent assiegcr  Coron,  qui  est  uue  place  assise  sur 
la  ruer,  laquelle  Jeur  fut  rendue  pcu  de  temps 
apres.  Guillauine  de  Cliamplite  en  lit  don  a  Geof- 
frt)y  de  Ville-Hardoiiin  qui  luy  en  fd  lioniuiage, 
el  y  mil  garnison  de  ses  gens.  Apres  la  prise  de 
Coron  ils  lirereid  outre  a  un  ciiasleau  appell6 
Clialoinate,  beau  el  fort  au  possible,  qu'ils  assie- 
gorenl  pareiilenieid  :  ce  chasleau  les  travailla 
b(\'iiico»p,  el  linl  long-temps;  mais  a  la  linil  leur 
lilt  rendu,  el  les  Giecs  du  {lays  t-braidez  de  celle 
prise  commencerenl  a  se  rentlrc  au\  noslres  en 
plus  grand  nombre  (|u'ils  n'avoient  fail  jiar  cy- 
devanl, 

177.  Cependanl  Ic  marquis  Boniface  esloil 
lousjours  (k'vani    Naples,    sans  qu'il  }  avanral 

(1)  CiUaniata  situi-e  a  lui  jietii  quart  iFiicuitMio  la  incr, 
au  fond  dn  golfc  dc  Mcssc^nic. 


il  ne  puet  rien  faire,  quar  trop  ere  forz,  et  il  i 
greva  mult  sa  gent.  Jacques  d'Avesue  retenoit 
le  siege  devant  Gorinthe,  si  cum  li  Marcbis  li 
avoit  laissie.  Leon  Sgur  qui  ere  dedenz  Co- 
rintbe,  et  ere  mult  sage  et  ongigneus,  vit  que 
Jaqes  u'avoit  mie  grauz  genz,  et  ({ue  il  ne  se 
gaitoit  mie  bien,  a  un  raaitin  a  une  jornee  fit 
une  saillie  mult  grant ,  et  trosques  enz  es  pa- 
veillons,  et  ainz  que  il  peussent  estre  aVme,  en 
occistrent  assez.  l^a  si  fu  morz  Drues  de  Sain 
Truyen,  qui  mult  fu  preuz  et  vaillaut,  dont 
grant  dials  fu  :  et  Jaques  d'Avesnes  qui  ere 
cbevetaines  fu  navrez  en  la  jambe  mult  dure- 
ment.  Et  bien  si  potterent  cil  qui  la  furent, 
qui  por  son  bien  faire,  furent  rescols.  Et  sachiez 
bien  que  mult  furent  pres  d'estre  tuit  perdu ,  et 
par  I'aie  de  Dieu,  les  remistreut  el  chastel  a 
force.  Mais  li  Grieu  n'orent  mie  la  felonie  fors 
de  lor  cuers,  qui  mult  estoient  desloial.  Icel 
tens  si  virent  que  li  Francs  si  estoient  si  es- 
pandu  par  les  terres,  et  chascun  avoit  afaire 
endroit  lui,  si  se  pensereut  que  ores  les  pooient 
11  trair.  Et  pristrent  lor  message  prlveement  de 
totes  les  cites  de  la  terre,  et  les  cnvoierent  a 
Joban,  qui  ere  roi  de  Blatjuie  et  de  Bogrie,  qui 
les  avoit  guerroiez,  et  guerroit  tot  ades,  et  li 


beaucoup,  la  \  ille  eslanl  exlraordinaironient  forte, 
et  son  arinee  y  souffrant  beaucoup  d'incommodi- 
tez.  D'autre  part  Ic  siege  de  Coriidhe,  ou  il  avoit 
laisse  Jacques  d'Avesnes,  alloil  en  longueur;  Leou 
Sgure  qui  esloil  dedans  la  place,  la  deilendant  vi- 
goureusemenl  :  et  comme  il  esloil  liomnie  pru- 
dent el  subtil,  s'estanl  appcrceu  que  les  Fran- 
cois, qui  esloienlenpclil  nombre,  se  lenoieid  mal 
sur  leurs  gardes,  dans  un  matin  il  HI  une  sortie  et 
donna  dans  leur  camp  jusques  dans  leurs  lenles, 
et  en  lua  un  grand  nombre  avanl  qu'ils  piissent 
prendre  les  amies  :  enlre  aulres  Dreux  de  Stmen, 
vaillanl  chevalier,  dont  lamort  causa  grand  dueil 
dans  I'arraee.  Le  chef  mesme  Jacques  tl'Avesne  y 
fut  fori  blesse  en  la  jambe;  mais  a  la  fin  ccux  qui 
se  trouverenl  en  celte  occasion  se  comporterenl 
avec  laul  de  coeur,  qu'ils  escbapp6rent  tfun  peril 
si  evident,  el  par  I'ayde  de  Dieu  recoignerenl  les 
ennemis  a  vive  force  dans  la  place.  Les  Grecs  ne 
relacherenl  rien  pour  cela  de  I'animosile  qu'ils 
avoienl  conccut'  esi  ce  tenq)s-la  eontre  les  noslres, 
n'oublians  aucuiic  sorle  tie  dcloyault'^  pour  en  venir 
a  boul,  De  fa(;on  que  voyans  les  Francois  epandus 
en  divers  endroils,  chacun  empescbe  a  se  defl'en- 
dre  en  son  parliculicr,  ils  s"a\  iserenl  tfunc  nou- 
velle  Irahison  conlre  cux.  lis  prireid  en  cachetle 
des  depulez  de  cluique  ville,  qu'ils  eisvoyerenl  ci 
Jean  roy  tie  Valachie  et  de  IJulgarie,  lequel  les 
avoil  havaille  de  loul  temps,  el  leur  faisoil  en- 
core la  guerre  :  olTrans  de  Ic  faire  Empercur,  cl 
[  do  se  rendrc  a  luy,  et  nicsrac  tie  mcltrc  a  niorl 
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mauderent  que  il  Ic  fcroient  Empcreor,  et  quil 
se  rendi'oient  tiiit  a  lui,  et  que  il  oceiroient  toz 
les  Franz,  et  si  11  jureroient  que  il  li  obeiroient 
corame  a  Seignor,  et  li  lor  Jurastque  il  les  main- 
tiendroit  comme  les  suens.  Ensi  fu  faiz  le  sair- 
meuz  d'une  part  et  d'autre. 

178.  En  eel  termine  si  avint  un  tjrant  do- 
mage  en  Constantinople,  que  li  cuens  Hues  de 
Sain  Pol,  qui  avoit  longuement  geu  d'une  ma- 
ladie  de  gote ,  fnia  et  morut,  dont  il  fu  mult 
grant  diels,  et  mult  grant  domages,  et  mult 
plorez  de  ses  homes,  et  de  ses  amis.  Et  fu  en- 
terrez  a  mult  grant  honor  au  raostier  monsei- 
gnor  Sain  George  de  la  Mange.  Et  li  cuens 
Hues  si  tenoit  un  chastel  en  sa  vie ,  qui  avoit 
nom  li  Dimos,  et  ere  mult  forz  et  mult  riche,  si 
i  avoit  de  ses  chevaliers  et  de  ses  serjanz  de- 
denz.  Li  Grieu  qui  avoient  les  sairemenz  faiz 
al  roi  de  Blaquie  por  les  Franz  occire  et  trair, 
si  les  trairent  en  eel  chastel,  si  en  occistreut, 
et  pristrent  grant  par,  et  escaperent  pou,  et  cil 
qui  escaperent  s'en  allerent  fuiant  a  une  cite , 
que  on  appelle  Andrenople,  que  li  Venitien 
tenoient  a  eel  jor.  Ne  tarda  gaires  api'es  cum 
cil  Andrenople  se  revellerent,  et  cil  qui  estoient 
dedenz,  et  la  gardoient,  s'en  issirent  a  grant 
peril,  et  guerpirent  la  cite.  Et  les  novelles  vin- 
drent  a  I'empereor  Baudoin  de  Constantinople 


lousles  Francois  :  qu'ils  luy  presteroient  en  oulre 
serment  de  fidelit6,  et  luy  rendroienl  (cute  obeis- 
sauce  comme  a  leur  lepilime  Seigneur  :  a  cosidi- 
tion  qu'il  promeHroil  dc  les  niaiiitcnir  el  garder 
comme  ses  sujets.  Ce  qui  ful  aiusi  arrcslc,  el  les 
sermens  fails  de  pari  el  d'aulre. 

178.  Au  mesme  lemps  arriva  un  grand  mallicur 
a  Conslanliiiople,  par  la  morl  de  llugucs  comle 
de  Saincl  Paul,  qui  avoit  este  long-temps  Iravaille 
de  la  goulte;  laquelle  causa  un  sensible  dueil  lant 
aux  siens  qu'a  ses  amis  qui  !e  regreterenl  fort,  el 
fut  une  grande  perte  pour  les  nostres.  II  fut  en- 
terre  Ires  honorablement  dans  I'eglise  de  Saint 
George  de  Mangaua.  II  avoit  poss6d6  durant  sa 
vie  le  chastcau  de  Didymotique,  place  forte  et 
riche,  ou  il  avoit  mis  quelques-uns  de  ses  cheva- 
liers, et  gens  de  pied  pour  la  garder  :  mais  les 
Grecs  qui  avoient  lors  prest6  le  serment  au  roy 
de  Bulgarie,  el  complolte  avec  Uiy  de  les  Iraliir  el 
mettre  a  morl,  execulerenl  leur  perfidie  en  ce 
chasleau,  el  en  luerenl  la  plus  grande  pari,  peu 
en  eslans  eschappez,  qui  s'enfuirenl  a  Andrino- 
ple,  que  les  V^eniliens  tenoieal  lors.  Pcu  de  lemps 
apres  les  Grecs  d'Andrinople  mesme  se  revolte- 
rent;  el  ceux  des  nostres  qui  esloienl  dedans  pour 
la  garder  fureut  conlrainis  de  I'abandonner,  et 
d'cn  sorlir  avec  grand  danger.  Les  nouvelles  en 
vinreni  aussi-losi  a  I'empereur  Baudoiiin  qui  esloil 


qui  nmlt  ere  a  pou  de  gent,  il  et  li  cuerss  de 
Blois. 

17!>.  Dc  ces  novelles  furent  mul  troble,  et 
mult  esmaie,  et  ensi  lor  comencierent  novelles 
a  venir  de  jor  en  jor  malvaises,  que  par  tot  se 
revelloient  li  Grieu,  et  la  ou  ils  trouvoient  les 
Frans,  qui  estoient  hailli  des  terres ,  si  les 
ocioient.  Et  cil  qui  avoient  Andrenople  guerpie, 
li  Venitien,  et  li  autre  qui  avec  ei-ent,  s'en 
vindrent  a.  une  cite  que  on  appelloit  le  Churlot 
([ui  ^rent  I'empereor  Baudoin.  Enqui  troverent 
Guillelmes  de  Blanuel  qui  de  par  I'Empereor 
le  gardoit.  Par  le  confort  que  il  lor  fist,  et  par 
ce  que  il  alia  avec  als  a  tant  de  gent  com  il 
pot,  se  tornerent  arrieres  a  un  cite  bien  a  douze 
lieues  pres,  qui  Archadiople  ere  appellee,  qui 
ere  as  Venissiens ,  et  la  troverent  vuide,  si  en- 
trerent  enz,  si  la  garnirent  dedenz.  Li  tiers  jor 
li  Grieu  del  pais  s'assemblerent,  si  vindrent  a 
une  jornee  devant  Archadiople  ,  si  commencie- 
rent  Fassaut  grant  et  merveillos  tot  entor,  et  ils 
se  defendirent  mult  bien,  si  ovrirent  lor  portes  , 
si  fistrent  une  assaillie  mult  grant.  Si  com  Diex 
volt,  si  se  discoufissent  li  Grieu,  et  les  comen- 
cierent a  batre,  et  a  occire.  Ensi  les  chacierent 
une  line,  et  en  occistreut  mult ,  et  gaaignierent 
assez  chevax,  et  autres  avoirs  mult.  Ensi  s'en 
revindrent  a  grant  joie.  Et  cele  victoire  si  man- 


a  Constantinople  avec  le  comle  dc  Blois  el  peu  dc 
gens. 

179.  Cot  accident  les  troubla  fori,  et  mil  en 
grand  enioy  :  joint  d'ailleurs  que  de  jour  a  autre 
leur  venoieid  nouvcauv  avis  de  la  rebellion  des 
Grecs,  el  que  partout  ou  ils  trouvoicnl  des  Fran- 
cois en  possession  des  lerres  el  places  de  nouvclle 
conqu{de,  il  les  metloient  a  morl.  Ceux  qui 
avoient  quitle  Anrlrinople,  Veniliens  et  autres 
qui  esloienl  avec  eux,  vinreni  a  Tzurulum,  qui 
esloil  une  ville  des  appartenances  de  I'empereur 
Baudoiiin,  ou  ils  Irouverent  Guillaume  de  Bla- 
nuel, qui  y  avoit  csle  par  luy  eslably  gouverneur; 
el  sous  la  favour  de  I'escorle  qu'il  leur  donna ,  y 
allanl  mesme  cu  personne  avec  le  plus  de  gens 
qu'il  put,  rcbroussercnlcbeFniu  en  arrierea  douze 
lieues  loin  de  la,  el  arriv6renl  a  une  ville  nom- 
mee  Arcadiople,  et  qui  esloil  aux  Veniliens, 
qu'ils  Irouverent  vuide,  et  la  forlifiercnl.  Le 
Iroisieme  jour  ensuivaid  les  Grecs  du  pays  s'es- 
lans  assemblez  et  mis  en  amies,  y  vinrent  don- 
ner  un-rude  assaut,  que  ceux  de  dedans  soustin- 
renl  fori  vaillaninieut;  et  eslans  sorlis  sur  eux 
par  Tunc  des  portes,  en  niirent  non  sculemcat  h 
morl  un  grand  nonibre,  mais  aussi  poursuivans 
les  autres  plus  d'une  lieue,  en  tu^rent  encore 
plusieurs,  el  gagnoreni  force  chevaux  el  autre 
bulin,  re'nurnans  a  la  ville  glorieux  d'avoir  rem- 
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derent  rempereor  Baudoin  eu  ConstantiDople , 
qui  mult  en  fu  liez,  et  ne  port  quant  n'oserent 
retenir  la  cite  d'Arcliadiople,  ainz  s'en  issireut 
lendemain,  et  la  guerpireut,  et  s'en  revindrent 
en  la  cite  del  Curlot.  Enqui  s'arresterent  a  grant 
doute,  que  il  doutoient  autant  eels  de  la  ville, 
cum  il  faisoient  eels  de  hors,  que  il  estoient 
de  sairemenz  devers  le  roi  de  Blakie ,  qui 
les  devoient  trair.  Et  maint  en  i  ot,  qui  n'o- 
serent  arrester,  ainz  s'en  viudrent  en  Constan- 
tinople. 

ISO  Lors  pristrent  I'empereres  Baudoins 
conseil,  et  li  dux  de  Venise,  et  li  cueus  Loeys, 
et  virent  que  il  perdoient  tote  la  terre.  Et  fu 
tels  lors  conseils,  que  I'Empereres  manda  Henri 
son  frere  qui  ere  a  I'Andremite  que  il  guerpist 
quauque  il  i  avoit  conquis,  et  le  venist  secorre. 
Li  cueus  Loyeis  en  renvoia  a  Payen  d'Orliens, 
et  a  Perron  de  Braiecuel,  qui  erent  a  Lupaire, 
et  a  totes  les  gens  que  il  avoieut  avec  els,  et 
guerpissent  tote  la  conqueste,  fors  seulementle 
Spigal,  qui  seoit  sor  mer,  et  la  garuissent  a 
mains  que  il  porroient  de  gent,  et  li  auti"e  le 
venissentsecourre.  L'empereres  manda  ^lachaire 
de  Sainte  Maneliault,  et  Mahui  de  Vaslencort, 
et  Bobert  del  Boncoi ,  qui  bien  avoient  cent 
cbevaliers  avec  als,  et  estoient  a  Nicbomie,  et 
la  guerpissent,  et  le  veuisseut  secoure. 


DE    VILLE-HARDOUIX  , 

181.  Par  le  coramanderaent  rempereor  Bau- 
doin, issi  Joffroy  de  Ville-Hardouin  li  mares- 
chaux  de  Bomanie  et  de  Cbampaigne  de  Cons- 
tantinople et  Mauassiers  de  I'lsle,  a  tant  de  gent 
com  il  porent  avoir,  et  ce  fu  mult  poi ,  car  la 
terre  se  perdoit  tote.  Et  chevaucbierent  trosque 
a  la  cite  del  Curlot,  qui  ere  a  trois  jornees  de 
Constantinople,  llluec  trovereut  Guillelme  de 
Braiecuel,  et  eels  qui  avec  luy  estoient,  qui 
mult  erent  a  grant  paor,  et  lors  furent  mult 
asseure.  Enqui  sejornerent  par  quatre  jors. 
L'empereres  Baudoins  renvoia  apres  Joffrois 
li  marescbaus,  quanque  il  pooit  avoir  de  gent, 
et  tant,  que  il  vint  al  quart  jor  que  il  orent 
quatres  vingt  cbevaliers  al  Cburlot.  Adont 
s'esmut  Joffrois  li  marescbaus,  et  INIanassiers  de 
risle,  et  lor  jenz,  et  cbevaucliierent  avant,  et 
vindrent  a  la  cite  d'Arcliadiople  :  si  se  beber- 
gierent  enz.  Enqui  sejornerent  un  jor,  etd'euqui 
murent,  si  s'en  allerent  a  une  altre  cite,  ap- 
pellee Burgarofle.  Et  li  Grieu  I'orent  vuidie  si 
se  bebergierent  dedenz.  Lendemain  cbevau- 
cbierent  a  une  cite,  que  on  appelle  Nequise, 
qui  ere  mult  belle  et  mult  ferme,  et  mult  bien 
garnie  de  toz  bienz,  et  troverent  que  li  Grieu 
I'orent  guerpie,  et  s'en  erent  tuit  alle  a  Audre- 
nople',  et  cele  citez  ere  a  neuf  lines  francoises 
pres  d'Andrenople ,  et  tote  la  grant  plentez 


porte  ces  avantages  sur  leurs  ennemis.  lis  doa- 
nerent  avis  a  linslant  de  cette  victoire  a  I'enipe- 
reur  Baudoiiinqui  estoit  a  Constantinople,  lequel 
en  fut  fori  rejoiiy.  Neanlmoins  n'ozans  pas  tenir 
plus  long-lemps  Arcadiople,  ils  en  sorlirent  des  le 
lendemain,  et  Tabandonnerent  pour  se  retirer  a 
Tzurulum,  ou  encores  ils  ne  se  tinrent  pas  bien 
assurez,  pour  la  crainte  qu'ils  avoient  autant  de 
ceux  de  la  ville  que  de  ceux  de  dehors,  qui  tous 
avoient  jure  et  promis  au  roy  des  Bulgares  de  les 
luy  livrer  :  denianiere  que  plusieursu'ozerent  s'y 
arreter,  et  s'en  retournerent  droit  a  Constanti- 
nople. 

180.  Alors  I'empereur  Baudoiiin  voyanl  que 
tout  le  pays  se  revolloit.  prit  conseil  du  due  de 
Veuise  et  du  conite  de  Blois.  qui  furent  d'avis 
qui!  devnit  rappeller  son  frere  qui  estoit  a  Atra- 
nij  tliura,  qu'il  ne  devoit  faire  difficuUe  d'aban- 
donner  pour  venir  en  loute  diligence  a  son  secours 
avec  ce  qu'il  pourroit  avoir  de  troupes.  Le  corate 
de  Blois  d'autre  coste  envoya  ordrc  a  Payen 
dOrleans  et  a  Pierre  de  Braiecuel  qui  estoient  a 
Lopadium,  et  aux  gens  de  guerre  qu'ils  avoieut 
<avec  eux,  de  delaisser  toutes  leurs  conquestes,  a 
la  reserve  de  Piga,  qui  estoit  une  place  assise  sur 
la  mer,  el  raesmes  qu'ils  y  laissassenl  le  moins  de 
gens  qu'ils  pourraienl,  a  ce  que  le  resle  en  plus 
grand   uombre    vint   le    sccourir.    L'Enipereur 


manda  en  outre  a  Machaire  de  Saincte  Menehoud, 
a  Matliieu  de  Valincourt,  et  a  Robert  de  Boncoy, 
qui  estoient  a  Xicomedie  avec  environ  cent  cbe- 
valiers, de  la  quitter  et  se  rendre  au  plustost  de- 
vers luy. 

181.  D'autre  part  Geoffroy  de  Ville-Hardoiiiu 
mareschal  de  Bomanie  et  de  Champagne,  et  Ma- 
nasses  de  I'lsle  parlirent  de  Constantinople  du 
commaudement  de  I'erapereur  Baudoiiin,  avec  ce 
qu'ils  purent  recouvrer,  de  gens,  lesquels  se  trou- 
v^rent  en  petit  nombre,  daulant  que  tout  le  pays 
s'en  alloit  perdant.  lis  donuerent  jusques  a  Tzu- 
rulum qui  estoit  a  trois  journees  de  Constantino- 
ple, oil  ils  trouverent  Guillaunie  de  Blanuel  et 
ceux  qu  estoient  avec  luy,  tous  elTrayez,  qui  fu- 
rent rassiirez  par  leur  arriv^e.  lis  sejouru6rent  la 
quatre  Jour,  pendant  lesquels  I'Empereur  envoya 
au  mareschal  de  Ville-Hardoiiin  lout  ce  qu'il  pul 
ramasser  de  gens ;  de  sorle  que  dedans  le  qua- 
trienie  ensuivanl  ils  se  trouverent  a  Tzurulum 
avec  qualre-vingl  cbevaliers.  Lors  le  mareschal  el 
Manasscs  de  I'lsle  et  leurs  trouppes  se  mirenl  aux 
champs  el  vinrenl  jusques  a  la  ville  d' Arcadiople, 
oil  ils  log^renl  el  sejouruerenl  uujour  :  de  la  ils 
pass6renl  a  une  autre  ville  nominee  Bulgarofle, 
que  les  Grecs  avoient  depuis  pcu  abandonn6e.  lis 
y  denieurerent  une  nuit,  el  le  lendemain  arriv6- 
rcnl  a  Neguise,  belle  cl  forte  place,  et  Ires-bien 
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des  GiTX  ere  a  Andrenople.  Et  fu  tels  lor 
conseils  ,  qu'il  attendroient  iqui  I'empereor 
Baudoin. 

182.  Or  Conte  li  livres  une  grant  merveille, 
([ue  Reniers  de  Trit  qui  ere  a  Finepople  bien 
neuf  jornees  loing  de  Constantinople,  et  avoit 
bien  six  vingt  chevalier  avec  liiy,  que  Reniers 
ses  fils  le  guerpi,  et  Gilles  ses  freres,  et  Jaqes 
de  Bondine  qui  ere  ses  niers,  et  Chars  de  Ver- 
dun qui  avoit  sa  fille,  et  li  tolirent  bien  trente 
de  ses  chevalier,  et  s'en  cuidoient  venir  en  Cons- 
tantinople, et  I'avoient  laissie  en  si  grant  peril 
com  vos  oez.  Si  trovereut  la  terre  reveliee  en- 
contre  els,  et  furent  descoufit.  Si  le  pristrent  li 
Grieu  qui  puis  les  rendireut  le  roi  de  Blachie, 
qui  puis  apres  lor  list  les  testes  trencier.  Et  sa- 
chiez  que  mult  furent  petit  plaint  de  la  gent, 
porce  qu'il  avoient  si  mespris  vers  celuy,  qui  ne 
deussent  mie  faire.  Et  quant  li  autre  chevalier 
Renier  de  Trit  virent  ce,  que  si  pres  ne  li  es- 
toient  mie,  com  cil  qui  en  doterent  mains  la 
honte,  si  le  guerpirent  bien  quatre  vingts  che- 
valiers tuit  ensemble,  et  s'en  allerent  par  une 
autre  voie.  Et  Reniers  de  Trit  remet  entre  les 
Griex  a  pou  de  gent,  que  il  n'avoit  mie  plus  de 
vingt  cinq  chevaliers  a  Phinepople  et  a  Staue- 
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garnie  de  toute  chose,  dislanle  d'Andrinople  de 
neuf  lieues  franroises,  et  trouv^rent  que  les  habi- 
tans  ravoient  pareillemenl  quitlee,  s'estans  reli- 
rez  a  Andrinople,  ou  esloient  la  pluspart  des 
Grccs  :  et  resolurent  d'aflendre  la  I'empereur 
Baudoiiin. 

182.  En  ce  niesme  (emps  arriva  une  chose  es- 
trange :  Renier  de  Trit  estant  a  Philippople,  a 
neuf  journees  de  Conslantiuople  ,  avec  environ 
six  vingt  chevaliers,  Renier  son  fils,  Gilles  son 
frere,  Jacques  de  Bondine  son  neveu ,  et  Charles 
de  Yercli  qui  avoit  espous6  sa  fille ,  I'abandon- 
nercnl,  et  emmen^rent  quant  et  eux  trente  de 
ses  chevaliers,  a  dessein  de  retourner  a  Constan- 
tinople, et  le  laisserent  en  grand  peril  au  milieu 
de  ses  enneniis  et  sans  esperance  de  secours  : 
luais  ils  trouvereut  tout  le  pays  r6volle  centre 
eux,  et  furent  deCfaits  et  pris  par  les  Grecs,  et 
en  suilte  livrez  au  roy  de  Bulgarie,  qui  leur  fit 
a  tons  Irancher  la  teste.  Et  veritablemeot  ils  ne 
furent  ny  plaints  ny  regretlez  des  Francois,  pour 
s'estre  portez  avec  taut  d'infid61it6  et  de  de- 
loyaute  vers  celuy  qu'ils  ue  devoient  pas  ainsi 
abandonuer.  Les  aulres  chevaliers  de  Renier  de 
Trit,  qui  ne  luy  appartenoient  pas  de  si  pres, 
comnie  ceux  qui  n'avoient  point  apprehende  le 
blame  de  cette  lachete  ,  ayans  aussi  moins  de 
lionle  de  les  imiler,  s'en  allerent  bien  quatre- 
vingt  chevaliers  ensemble  par  un  autre  chemin  ; 
en  sorle  que  Renier  de  Trit  demeura  au  milieu 


mac,  qui  ere  uns  chastiaux  mult  fort  qui  il  te* 
noit,  ou  il  fut  puis  longuement  assis. 

183.  Or  lairons  de  Reniers  de  Trit,  si  re- 
viendrons  a  lempereor  Baudoin,  qui  est  en 
Constantinople  a  mult  pou  de  gent,  mult  iriez,  et 
mult  destroiz,  et  attendoit  Henri  son  frere ,  et 
totes  les  autres  gens ,  qui  erent  oltre  le  Rraz. 
Et  li  premier  qui  ^  indrent  a  luy  d'oltre  le  Braz, 
ce  furent  cil  de  Nichomie.  Machaires  de  Sainte 
Manehalt,  et  Mahius  de  Vaslencort,  et  Robert 
de  Roncoi,  et  vindrent  bien  en  cele  route  cent 
chevaliers.  Et  quant  TEmpereres  les  vit,  si  en 
fut  mult  liez,  et  parla  al  comte  Loeis  qui  Cuens 
ere  de  Blois  et  de  Chartain.  Et  fu  tels  lors  conseil 
que  il  distreut  que  il  s'en  isroieut  a  tant  de  gent 
com  il  avoient,  etsuivroientJoffroy  li  mareschaus 
de  Champaigne  qui  devant  s'en  estoit  allez. 

184.  Ha  las!  quel  domage  qu'il  n'attendirent 
tant  que  tuit  li  autre  fussient  venu,  qui  d'autre 
part  del  Braz  estoient,  que  poi  avoient  gent  an 
si  perilleus  lius  oil  il  alloient.  Ensi  issirent  de 
Constantinople  bien  a  sept  ^  ingt  chevalier,  et 
chevauchierent  de  jornee  en  jornee,  tant  que  il 
vindrent  al  chastel  de  Nequise ,  oil  Joffrois  le 
mareschaus  estoient  herbergiez.  La  nuit  prist- 
rent conseil  ensemble.  La  summe  de  lor  con- 


des  Grecs  avec  fort  peu  de  gens,  n'ayant  en  tout 
que  vingt-cinq  chevaliers  tant  a  Philippople  qu'a 
Stenimac,  qui  estoit  un  fort  chasteau  qu'il  tenoit, 
et  oil  il  fut  depuis  long-temps  enferme. 

183.  Cependant  I'empereur  Baudoiiin  estoit  a 
Constantinople  mal  accompagne ,  et  avec  peu  de 
monde,  fort  afllige  de  taut  de  mauvais  succes,  ne 
scachaul  a  quoy  se  resoudre  dans  ces  conjonc- 
lures,  et  attendant  lousjours  son  frere  Henry  et 
les  troupes  qui  estoient  au-dela  du  detroit.  Les 
premiers  qui  vinrent  a  luy  de  ce  pays-la,  furent 
ceux  de  ISicomedie ,  en  norabre  de  cent  cheva- 
liers, sous  la  conduite  de  Machaire  de  Saincte 
Manehoud,  Mathieu  de  Valincourt,  et  Robert  de 
Roncoy.  L'Empereur  fut  fort  joyeux  de  leur  ar- 
rivee,  et  la  dessus  resolut  avec  le  comte  de  Blois 
de  se  mettre  en  campagne  avec  toutes  les  forces 
qu'ils  pourroient  assembler,  pour  s'aller  joindre  a 
GeoCfroy  mareschal  de  Champagne,  qui  avoit  ga- 
gne  les  devants. 

184.  Mais  las !  quel  malheur  de  ce  qu'ils  n'at- 
tendirent pas  les  autres  qui  estoient  encores  au 
dela  du  Bras  :  veu  que  leurs  trouppes  esloient 
trop  foibles  pour  s'engager  dans  des  Heux  si  dan- 
gereux  par  ou  ils  estoient  necessairement  obligez 
de  passer.  Ainsi  done  ils  partirent  de  Constanti- 
nople avec  environ  sept  vingt  chevaliers,  et  arri- 
verent  a  Nequise,  oil  le  mareschal  Geoffrey  avoit 
pris  ses  logemens.  La  nuit  mesme  ils  tiorent  con- 
seil, qui  fut  en  somrae,  de  deloger  d^s  le  matin 
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sell  fu  telx,  que  il  iroieiit  al  maitin  devant  An- 
dreuop'.e ,  et  que  il  raserroient.  Et  ordeuerent 
loi'  batailles,  et  deviserent  mult  bien  de  taut  de 
Jiens  cum  il  avoient.  Et  quant  vint  al  maitin  a 
cler  jor,  il  chevaucherent  si  com  devise  ere,  et 
vindrent  devant  Andrenople,  et  la  troverent 
mult  bien  garnie,  et  virent  les  confanons  Jae- 
nisse  le  roi  de  Blaquie  et  de  Bougrie  sor  les 
murs  et  sor  les  tors,  et  la  ville  fu  mult  fors,  et 
mult  riche,  et  mult  plaine  de  gent  devant  les 
portes  :  et  ce  fu  li  mardi  de  Pasque  florie.  Ensi 
furent  par  trois  jorz  devant  la  ville  a  grant 
mesaise  et  a  pou  de  gent. 

185.  Lors  vint  Henry  Dandole  qui  ere  dux 
de  Venise,  mais  vielz  hom  ere,  et  gote  ne  veoit. 
Et  amena  de  tel  gent  cum  il  oit,  et  bien  altant 
com  I'empereres  Baudoins,  et  li  cuens  Loeys  en 
avoient  amene,  et  se  Iqja  devant  une  des  por- 
tes. Lendemain  reeovrereut  d'une  rote  de  ser- 
jans  a  cheval,  mais  bien  fust  mestiers  que  il 
valsisseut  plus  que  il  ne  valoieut  :  et  si  avoient 
pou  de  viande  que  marchie  nes  pooint  seure, 
ne  il  ne  pooient  aller  forer  :  que  tant  avoit  de 
Griex  par  le  pais ,  que  il  ni  pooient  mie  aller. 
Johannis  li  rois  de  Blaquie  venoit  secoure  eel 
d' Andrenople  a  mult  grant  ost,  que  il  araenoit, 
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pour  aller  ciroil  a  Andrinople  eH'assieger,  orflon- 
nans  la  forme  en  laquelle  ils  niarcheroieni  et  cam- 
peroient,  le  lout  fort  bien  ci  prudcrainent  suivant 
le  petit  nombre  de  gens  qu'ils  avoient.  Le  jour 
veuu  ils  se  mirent  en  cbemin  en  I'ordrc  qu'ils 
avoient  arresle,  et  vinrcnt  devant  Andriuoplc, 
qu'ils  trouv6rent  fort  bien  munie  dc  soklats,  ct  y 
virent  les  estendars  dc  Jean  roy  de  Valacbie  et 
de  Bulgarie  arLorez  de  toutes  parts  sur  les  mu- 
railles  et  dans  les  tours ,  avec  grand  nonihre 
d'bomraes  de  guerre  espandus  a  la  garde  des  por- 
tes. Cela  fut  le  mardy  devant  Pasques  tleuries  : 
et  aiusi  demeur^renl  devant  la  ville  I'espace  de 
trois  jours  avec  de  graudes  incommodilez  et  peu 
de  gens. 

185.  Incontinent  apres  arriva  Henrv  Dandole 
due  de  Venise,  qui  esloit  bonime  vieil  el  ne  voyoil 
goule,  avec  ce  qu'il  avoit  de  forces,  qui  estoieut 
bien  en  aus&i  grand  nondjre  que  celles  que  I'Em- 
pereur  et  le  comic  de  Blois  avoient  amene;  et  se 
campa  devant  I'une  des  portes.  Le  lendemain 
Jeur  vint  pour  renfort  une  compagnie  dc  chevaux- 
Icgers ;  mais  il  eust  este  a  soubailer  qu'ils  eiissent 
csic  plus  vaillans  qu'ils  u'esloient.  Ccpendanirar- 
mce  estoil  fort  incommodcc  de  vivres,  ct  d'ail- 
leurs  il  n'y  avoit  aucune  seuret6  pour  en  aller  re- 
couvrer,  a  cause  du  grand  nombre  des  Grecs  qui 
tenoient  toutc  la  campagnc  :  joint  aussi  que  le  roy 
<lc  Bulgarie  venoit  au  sccours  d'Andrinople  avec 
une  puissanle  arni6c  conqiosec  dc  Valaclics,  Bul- 
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Bias  et  Bogres,  et  bien  quatorze  mil  Cumains, 
qui  ne  estoient  mie  baptizie. 

18G.  For  la  destrece  de  la  viande  alia  forre 
li  cuens  Loeys  de  Blois  et  de  Charteinlejor  de 
la  Pasque  florie.  Avec  luy  alia  Estenes  del  Per- 
che  le  frere  le  conte  del  Percbe,  et  Rainaut 
de  Mommirail ,  qui  ere  frere  le  conte  Hues  de 
Nevers,  et  Gervaises  del  Chastel,  et  plus  de  la 
moitie  de  tote  I'ost,  si  allerent  a  un  chastel  que 
on  appelle  Peutaces,  et  le  troverent  mult  bien 
garnie  de  Grex  et  i  assaillierent  mult  grant  as- 
salt,  et  mult  fort.  Ne  ni  porent  rien  faire,  ains 
s'eu  re  vindrent  arriers  sans  nuUe  conqueste. 
Ensi  furent  la  semaine  des  deux  Pasques,  et  fi- 
sent  en  gins  cbapuisier  de  mainte  maniere,  et 
mistrent  mineors  qu'il  avoient  par  desor  terre, 
por  le  mur  trenchier.  Et  ensi  fissent  la  Pasque 
devant  Andrenople  a  pou  de  gent,  et  a  pou  de 
viande. 

187.  Sors  vint  novel  le  Johans  li  rois  de  Bla- 
quie venoit  sor  als  por  secorre  la  ville.  Si  orde- 
uerent lor  affaire ,  et  fu  devise  que  Joffrois  li 
marescals  et  Manassiers  de  I'lsle  garderoient 
Tost,  et  I'empereres  Baudoins  et  tuit  li  autres 
isteroient  fors ,  se  Johannis  venoit  a  bataille. 
Eusi  demorerent  troscfue  al  maicredi  des  foiries 


gares,  ct  d'environ  quatorze  mil  Comains,  qui  est 
une  nation  infideSc. 

186.  Le  coinle  de  Blois  a  cause  de  la  grande 
disctte  qui  esloit  au  camp  alia  en  personne  faire 
une  course  pour  chercbcr  et  amener  des  vivres, 
le  jour  dc  Pasques  fleuries  :  et  avec  luy  Estienne 
du  Percbe  frere  du  feu  comte  du  Percbe,  Re- 
naud  de  Montmirail  frere  du  corale  de  Nevers  , 
et  Gervais  de  Castel,  avec  plus  de  la  moitie  dc 
I'armee.  lis  furent  jusques  a  un  cbasleau  appelle 
Pcniace  ,  qu'ils  trouverent  fort  bien  garny  de 
Grecs,  ct  y  donnerent  un  rude  assaut :  mais  ils 
furent  repoussez  et  conlraints  de  s'en  retourncr 
sans  rien  faire  :  employans  toutc  la  Semaine 
sainte  a  fabriquer  des  machines  de  toutes  farons, 
ct  a  faire  des  mines  par  dessous  terre  jusqu'au 
pied  du  mur  pour  la  sapper,  et  y  faire  brccbe. 
Et  pass6renl  de  la  sorie  la  feste  dc  Pasques  de- 
vant Andrinople  avec  peu  de  gens  ,  ct  mal  four- 
nis  de  vivres. 

187.  Sur  ces  enlrcfailes  leur  vint  nouvclle  que 
Jean  roy  dc  Bulgarie  s'acheminoit  vers  eux  avec 
de  graudes  forces  pour  sccourir  la  ville.  Aussi- 
tost  ils  donnerent  ordrc  a  Icurs  alTaires;  el  fut 
arrcste  que  le  marescbal  Geoffroy  et  Manasses  de 
risle  dcmeureroient  a  la  garde  du  camp  ;  pen- 
dant que  rempcreur  Baudoiiin  avec  le  surplus  de 
I'armt'c  sortiroil  bors,  ct  se  mcttroil  en  canqia- 
gne,  pour  atlcndre  le  Bulgare,  en  cas  (|u'il  vou- 
lust  venir  a  combat.  Ce  qu'estant  ainsi  arrestc  , 
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de  Pasqiies,  et  Johannis  fu  ja  si  aprochiez,  qu'il 
fo  logicz  bien  a  cinq  lieues  d'als,  et  envoia  corre 
devant  lor  ost  ses  Comaius.  Et  li  criz  lieve  en 
I'ost  et  s'en  issent  a  desroy,  et  chacierent  les 
Comains  une  mult  bone  lieue  mult  folement.  Et 
quant  il  s'en  voklrent  venir,  li  Comain  com- 
mencierent  a  traire  sor  als  mult  durement,  si 
lor  navrerent  de  lor  chevals  assez.  Ensi  s'en  re- 
vindrent  en  Tost ,  et  furent  mande  Tempereor 
Baudoins ,  et  pristrent  eonseil ,  et  distrent  que 
mult  avoient  fait  jirant  folie,  qu'il  avoient  tant 
chacie  tel  gent,  qui  estoient  si  legierement  ar- 
me. 

188.  La  somme  del  eonseil  fu  tels,  que  se 
Johannis  venoit  mais,  que  11  isteroient  fors  et 
se  reiigeroient  devant  lor  ost,  et  que  enqui  I'a- 
tendroient,  et  d'enqui  ne  se  moveroient ,  et  y 
fissent  crier  par  tote  Tost ,  que  nus  ne  fust  si 
liardiz  qu'il  passast  eel  ordenement  per  cri 
ne  por  noise  que  il  oist.  Et  fu  devise  que  Jof- 
frois  li  mareschaus  garderoit  devers  la  cite,  et 
Manassiers  de  I'lsle.  Ensi  trespasserent  cele 
nuit  trosque  al  joesdy  matin  des  foires  de 
Pasques;  et  oirent  la  messe  et  mangierent  al 
disner ,  et  li  Comain  corrent  trosque  a  lor  pa- 
veillons ;  et  li  criez  lieve ,  el  ils  corrent  as 
amies,  et  s'en  issent  de  I'ost  totes  lor  batail- 


ils  demeurereut  jusqu'au  mercredy  d'apres  Pas- 
ques,  que  le  roy  de  Bulgarie  s'approcha  el  se 
canipa  a  cinq  lieues  pres  d'eux,  d'ou  il  cnvoya  ses 
Comains  faire  des  courses  jusques  dans  leur  camp. 
L'alarme  s'yeslanl  levee,  soudain  les  nostras  sor- 
(ireul  en  desordre,  el  leur  donn6renl  la  chasse 
une  boune  lieue  tres-indiscrelement.  Car  comme 
lis  penserenl  se  retirer,  les  Comains  (ourn^renl 
visage  lirans  sur  eux  el  leur  blessans  uombre  de 
chevaux.  Estans  de  retour  au  camp,  ils  fureul 
mandez  au  eonseil  I'Enipereur  presenl,  ou  il  leur 
ful  reproclie  qu'ils  avoient  fait  une  notable  faule, 
d'avoir  poursuivy  ainsi  lumultuairemeul  et  au 
loing  une  cavalerie  si  legerement  arm^e. 

188.  Pour  remedier  a  semblables  inconveniens 
pour  I'avenir,  ils  prirent  resolution,  que  si  le  Bul- 
gare  venoil,  ils  sorliroienl  bors  de  leur  camp  et 
se  rangeroient  en  balaille  devant  leurs  barrieres; 
que  la  ils  ratteudroient  de  pied  ferme,  sans  avan- 
cer ;  faisans  crier  par  toute  I'armee  a  son  de 
trorape ,  que  lud  ne  fust  si  temeraire  ny  si  hardy 
d'enfraindre  celte  ordonnauce ,  pour  quelque 
bruit  ou  alarme  qui  pill  survenir.  II  ful  encores 
arrests  que  GeoCfroy  de  Yille-Hardoiiin,  mares- 
cbal  de  llomanie,  et  Manassas  de  I'lsle  demeure- 
roienlen  garde  du  cost6  de  la  villc;  ainsi  se  passa 
cette  uuit  jusqu'au  jeudy  matin  des  feries  de  Pas- 
ques,  qu'apres  avoir  oiiy  messe,  et  pris  leurs  re- 
pas  ,  les  Comaius  vinrcnt  derecbef  allaquer  le 
camp,  el  donnerenl  jusques  aux  lentes  et  pavil- 
c.  D.  M.,  T.  r. 
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lesordenees,  si  com  il  avoient  devise  devant. 

189.  Li  cuens  Loeys  s'en  issi  des  premiers  a  la 
soe  bataille.  Et  commence  li  Comains  a  porse- 
vre,  et  mande  I'empereor  Baudoins  que  il  le  par- 
seust.  Ha-las !  com  malement  il  tindrent  ce  qu'il 
avoient  devant  devise  le  soir,  que  ensi  porsui- 
rent  les  Comains  bien  pres  dedcux  lieues  loing, 
et  assemblerenti\  als,  et  les  ehassent  granz  piece; 
et  li  Comain  recueroient  sor  als,  et  commen- 
cent  a  huer  et  a  traire.  Et  il  oreut  bataille  d'autre 
gent  que  de  chevalier  qui  ne  savoient  mie  assez 
d'armes.  Si  se  comencent  a  effreer  et  a  descon- 
lire.  Et  li  cuens  Loeys  qui  fu  assemblez  pre- 
miers, fu  navre  en  deux  lieux  mult  durement. 
Et  li  Cuens  ot  este  chaus,  et  un  suen  chevalier , 
qui  ot  nom  Johan  de  Friaise  fu  descenduz,  si  lo 
mist  sor  son  cheval.  Assez  fu  de  la  gent  li  cuens 
Loeys  qui  li  distrent:  «Sire,  allez  vos  en,  qudr 
trop  malement  navrez  estes  en  deux  lieux. »  Et 
il  dist : « rse  plaise  dam  le  Dieu  que  james  me  soit 
repro^'e  que  je  fuye  de  camp,  et  laisse  I'Empe- 
reor. » 

190.  L'Empereres  qui  mult  ere  chargiez  en- 
droit  luy,  rappelloit  sa  gent,  si  lor  disoit  que  il 
ne  fuiroit  ja,  et  que  il  ne  le  laissent  mie  :  et  tes- 
moingnent  cil  qui  la  furent,  que  onques  mes  cors 
de  chevaliers  mielz  ne  se  defendi  de  lui.  Ensi 


Ions.  Le  cry  s'eslant  lev6  cbacun  courut  aux  ar- 
mes,  el  loutes  les  batailles  sorlirent  bors  des  bar- 
rieres dans  I'ordre  qui  avoit  est6  prescril. 

189.  Le  comte  de  Blois  ful  le  premier  de  lous 
qui  s'avanca  avec  sa  Irouppe :  et  commenca  a 
charger  les  Comains,  maudanl  a  I'empereur  Bau- 
doiiin  de  le  suivre  pour  le  soutenir.  Mais  belas  ! 
qu'ils  observerenl  mal  ce  qu'ils  avoient  arresl6  le 
soir  precedent;  car  ils  poursuivirent  a  toute  bride 
les  enuemis,  les  mcuans  ballans  pr<'s  de  deux 
lieues  loing,  jusqu'a  ce  que  les  autres  voyans  leur 
avanlage,  lournerenl  bride  tout  a  coup,  crians  et 
tirans  sur  les  uostres,  lesquels,  comme  ils  n'es- 
toient  pas  tous  ^galement  experimentez  au  faict 
des  amies,  commeucerenl  a  prendre  I'^pouvante 
el  a  sedeffaire  d'eux-mesmes.  Le  comte  de  Blois, 
qui  avoit  esl6  des  premiers  au  combat,  ayanl  este 
grievemeut  blesse  en  deux  endroits,  et  porte  par 
terre;  I'un  de  ses  chevaliers,  nomm6  Jean  de 
Friaise,  descendit  a  I'instant  de  son  cheval,  et  le 
remonfa  dessus.  Plusieurs  de  ses  gens  luy  ayans 
vouiu  persuader  de  se  retirer,  a  cause  de  ses  bles- 
sure?,  il  leur  fit  cette  response  genereuse  :  A 
Dieu  ne  plaise,  que  jamais  il  me  soit  reproche 
que  j'aye  fuy  du  combat,  ny  que  j'aye  abandonn6 
I'Enipereur. 

190.  D'autre  part  I'Empereur  qui  se  Irouvoit 
press6  par  les  ennemis,  tachoit  de  rallier  ses  gens  , 
en  leur  protestaut,  que  quant  a  luy  il  n'esloil  pas 
resolu  de  fuir,  les  conjurant  de  ne  I'abandonuer  en 
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tluracil  esters  longiiement,  tels  y  ot  qui  le  guer- 
pirent.  A  la  parfm  si  com  Diex  siieftVe  les  rae- 
saventures,  si  furent  desconiit.  Iqui  remest  el 
champ  Tempereres  Baudoin  qui  onques  ue  volt 
fuir,  et  li  cuens  Loeys.  L'empereres  Baudoin 
fu  pris  vifs,  et  li  cuens  Loeys  fu  occis. 

191.  La  fu  perduz  li  evesques  Pierre  de 
Bethleem  ,  et  Estenes  del  Per  die  le  frere  le 
conte  Joffroi,  et  Benalt  de  Momrairail  le  frere 
le  conte  de  Nevers ,  et  JMahius  de  Vaslencort , 
et  Robert  de  Roncoi,  Johans  de  Friaise  ,  Gau- 
tiers  de  Nuilli,  Tlieris  de  Aire,  Johans  ses  freres, 
Euthaices  de  Chaumont,  Johans  ses  freres,  Bau- 
doins  de  Nueville,  et  mult  des  autres  dont  li 
livres  ne  parole  mie  ci.  Et  li  autre  qui  porent 
scamper,  s'en  vindrent  fuiant  a  I'ost.  Et  quant 
ce  veit  Joffrois  li  mareschaus  de  Champaigne 
qui  gardoit  devant  une  des  portes  de  la  cite , 
si  s'en  issit  plus  tost  que  il  pot  a  la  gent  que  il 
ot :  et  manda  Manassiers  de  lisle  qui  gardoit 
I'autre  porte,  que  il  le  suyst  isnellement.  Et 
chevaucha  a  tote  sa  bataille  encontre  les  fuiant 
grant  alehure,  et  li  fuiant  se  recueillirent  tuit  a 
lui.  Et  Manassiers  de  lisle  qui  vint  au  plus 
lost  que  il  pot  a  la  soe  gent,  si  se  joint  a  lui , 


une  necessite  si  pressante.  Cciix  qui  se  trouv6rent 
pr^s  de  luy  assurerent  que  jamais  chevalier  ne  se 
deffendit  mieux,  ni  plus  vaillamnient  qu'il  fit  en 
ce  combat,  qui  dura  long-lemps,  et  ou  aucuus 
prirent  la  fuitte.  Enfin,  comme  Dieu  pcrmet  par 
les  ressorts  de  sa  Providence  que  les  mallieurs 
arrivcnt,  les  nosfres  furent  enli6renient  deCfaits. 
L'Empereur  et  le  comle  de  Blois  n'ayaus  pu  se 
resoudrea  prendre  la  fuilte,  I'Eiiipereur  fut  pris 
pri^oimier,  et  le  comte  demeura  lu6  sur  la  place. 
191.  Pierre  evesque  de  Belhleem,  Estienne  du 
Perciie  frere  du  comte  GeolTroy  ,  Regnaud  de 
Monlmirail  frere  du  comte  de  Nevers,  Mathieu 
de  Valiucourt,  Robert  de  Ronroy,  Jean  de  Friaise, 
Gaulier  de  Nuilly  ,  Ferry  de  Herre,  Jean  sou 
frere,  Euslache  de  Heumont  ,  Jean  son  frere, 
Raiidjiiiu  de  Neuville,  et  plusieurs  autres  per- 
somies  de  condition  y  furent  encor  tuez.  Les  au- 
Ircs  qui  pureat  evader,  regagu^'rcnt  a  loule  bride 
le  camp :  quaiid  le  marcsclial  de  Champagne,  qui 
esloil  eii  garde  devanl  Tune  des  porles  de  la  ville, 
eul  appris  des  fuyars  la  nouvelle  de  cctle  deflidfe, 
il  sortit  promptemetit  du  camp  avcc  ce  quil  avoit 
de  trouppes;  et  manda  a  Mauass6s  de  lisle  qui 
estoit  a  lautrc  porte,  qu'il  eiil  a  le  suivre  en  di- 
ligence. Cependant  il  s'avanca  avcc  ses  geus  au 
grand  galop  au  devant  de  ceux  qui  fuyoient,  et 
lit  en  sorle  qa'ils  se  rallierent  aulour  de  luy  :  Ma- 
nasses  de  lisle  vint  incoidinent  apres  avec  sa 
uouppe,  et  se  joiguit  parciilcmeiit  au  mareschal: 
en  sorte  que  leur  petit  corps  d'armee  commenra 
a  grossir,  el  s'augmenia  encore  depuis,  au  moycn 


et  lors  orent  plus  grant  bataille ,  et  tuit  cil  qui 
vindrent  en  la  chace,  qu'il  porent  retenir,  si  les 
mistrent  en  lor  bataille.  Et  ceste  chace  si  fu 
entre  none  et  vespres  ensinques  retenues. 

192.  Li  plusor  furent  si  effree,  que  il  fuient 
par  devant  a  Is  trosque  enz  ez  paveillons  et  enz 
es  hostiels.  Et  ensi  cele  chace  fu  recovree,  com 
vos  avez  oi.  Et  li  Comain  s'arresterent,  et  li 
Blac  et  li  Grieu  qui  chaeoient,  et  hardierent  h 
cele  bataille  as  ars  et  as  sajetes :  et  cil  de  la 
bataille  se  tindrent  quoi  devers  als.  Ensi  furent 
trosque  a  vespre  bas.  Et  li  Comain  et  li  Blac  se 
recommencierent  a  retraire. 

193.  Lors  manda  Joffroi  de  Ville-Hardoin,  le 
mareschal  de  Champaigne  et  de  Romenie,  le 
due  de  Venise  en  I'ost,  qui  viels  horn  ere  et 
gote  ne  veoit,  mais  mult  ere  sages,  et  preuz,  et 
vigueros,  et  li  manda  que  il  venist  a  lui  en  sa 
bataille  ou  il  tenoit  el  camp  ,  et  il  si  list.  Et 
quant  li  mareschaus  le  vit,  si  I'appelle  aconseil 
d'une  part  tot  seul,  et  si  li  dist : « Sire,  vos  veez  la 
mesaventure  qui  nos  est  avenue :  perdu  avons 
I'empereor  Baudoins  et  le  comte  Loejs,  et  lo 
plus  de  nostre  gent,  et  de  la  meillor.  Or  pensons 
del  remanant  garir,  que  se  Dieu  n'en  prent  pi- 


de  ceque  lous  les  fuyars  qu'ils  piirent  retenir  s'y 
rang<^"renl.  Cctle  fuilte  ful  ainsi  arrel^e  eiitre  none 
et  vespres. 

192.  Neantmoins  la  pluspart  estoient  si  6pou- 
veolez,  qu'ils  s'enfuioienl  devant  eux  jusques  dans 
leurs  logos  et  leurs  pavilions,  sans  qu'il  fiil  pos- 
sible do  les  relenir.  Enfin  la  fuitte  cessa,  et  les 
nostres  se  rasscurcrent  aucunement,  LcsComains 
de  leur  pari  arreslcrent  leurs  courses  ,  comme 
aussi  les  Valaches  et  les  Grecs  qui  leur  avoient 
ainsi  donne  la  chasse  avec  laut  de  vigueur,  et  l-s 
avoient  lant  Iravaillez  par  leurs  arcs  el  leurs 
fleches.  Les  noslres  demeurerenl  fermes  en  or- 
donnance  de  balaille  sans  avancer  ny  rcculer,  et 
furent  en  cetle  contenance  jusques  au  soir,  que 
les  Comains  et  les  Valaches  commencerent  a  se 
retirer. 

193.  Lors  GeolTroy  mareschal  de  Cliampagne  et 
de  Romanic,  envoya  au  due  de  Venise,  qui  estoit 
un  persounage  de  grand  vigueur ,  et  orn6  d'une 
prudence  siugulicre,  mais  qui  estoit  prive  de  I'u- 
sage  de  la  veue,  et  lui  manda  qu'il  se  rendil 
promplement  en  I'armec,  el  so  joignil  a  luy  :  ce 
qu'il  lit.  Le  mareschal  Ic  tiranl  a  part,  luy  lint  ce 
discours  :  «  Sire,  vousvoyez  le  malheur  qui  nous 
))  est  arrive,  nous  avons  perdu  I'cmpcreur  Bau- 
»  doiiin  et  le  comic  de  Blois,  el  la  plusparl  nos 
»  gens  et  des  meillcurs.  II  nous  faut  dcsormais 
»  aviser  a  sauvcr  le  resle  de  ce  debris,  eslanl  in- 
))  dubilable  que  si  Dieu  ne  nous  f;ivorise  d'une 
»  grace  parlicullcre,  nous  sommcs  lous  pcrdus. » 
La  dcssus  i!s  rcsolureni   que  Ion  rcpreridroil  le 
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tiez,  nos  somraes  pardu. »  Ensi  fu  la  fins  de  lor 
conseil,  que  s'en  r'roit  en  lost,  et  couforteront  la 
gent;  et  chascuns  fust  arniez  de  ses  amies,  et 
se  tenist  coi  en  sa  herberge  et  en  son  paveil- 
lons.  Et  Joffrois  li  maresehaus  remanoit  en  sa 
bataille,  et  de  tors  I'ost  tuit  ordene,  tant  que  il 
seroit  nuit,  si  se  moveront  devant  la  ville. 

19^.  Li  dux  de  Venise  s'en  iroit  devant ,  et 
Joffrois  li  maresehaus  feroit  Farriere  garde,  et 
cil  qui  aA'ec  lui  estoient.  Ensi  que  attendirent 
trosque  la  nuit,  et  quant  il  fu  nuiz,  li  dux  de 
Venise  se  parti  de  I'ost,  si  com  devise  ere,  et 
Joffrois  li  maresehaus  list  I'arriere  garde,  et  s'en 
partirent  le  petit  pas,  et  em.menerent  totes  lor 
gent  a  pied  et  a  cheval,  et  navrez  et  altres,  que 
onques  ne  laissierent  nulli.  Et  ehevauehierent 
vers  une  cite  qui  siet  sor  raer,  que  Ton  appelle 
Rodestoeh  (l),  qui  bien  ere  trois  jornees  loing 
de  qui.  Ensi  se  partirent,  com  vos  avez  oi.  Et 
ceste  aventure  si  avint  I'an  de  I'lncarnation  Je- 
su  Christ  m.  cc.  v  anz,  et  cele  nuit  que  I'ost  se 
parti  d'Audrenople,  il  y  en  ot  qui  alerent  plus 
droit,  et  plus  tot,  dout  il  en  recorrent  grant 
blasme.  En  cele  compaignie  fu  un  cuens  de 
Lombardie,  qui  avoit  nom  li  cuens  Cras,  de  la 
terre  del  Marchis,  et  Oedes  de  Ham  qui  sires 
ert  d"un  chastel  que  on  appelle  Ham  en  Ver- 


chemin  du  camp  pour  rasseurer  les  esprifs  des 
soldals  esbranlez  par  celte  deffaite ;  que  cbacun 
seroit  soiis  les  armes  dans  les  tentcs  el  les  loges  : 
et  que  Geoffroy  mareschal  de  Champagne  se  (ien- 
droit  hors  des  barrieres  avec  ses  Irouppes  en  or- 
donoance  de  balaille,  jusques  a  ce  que  la  nuitar- 
riveroit,  puis  quitteroieut  la  ville,  et  trousse- 
roicnt  bagage  pour  s'en  reiourner. 

194.  Cependautque  le  ducdeVenise  marcheroil 
devant,  el  le  mareschal  feroit  TarritMe  -  garde, 
avec  ceux  qui  esloient  avec  luy.  Cela  aiusi  arres- 
ts, ils  allendirent  jnsques  a  la  nuicl;  laquelle  es- 
tant  venue,  le  Due  partil  le  premier  du  camp , 
suivy  du  Mareschal  qui  faisoil  I'arri^re-garde,  cl 
s'en  all^rent  le  petit  pas,  oramenans  tons  leurs 
gens,  lanl  de  pied  que  de  cheval,  blessez  et  au- 
tres,  sans  en  laisser  un  scul,  el  lirerenl  droit  a 
Rodoslo,  qui  est  une  ville  assise  sur  le  bord  de  la 
mer,  a  trois  lieues  de  la  *.  Au  reste  cede  def- 
faite arriva  Tan  de  I'lncarnation  de  noslre  Sei- 
gneur Jesus-Christ  mil  deux  cens  el  cinq.  La  nuit 
que  les  nostres  firenl  la  relraillc,  el  partirent 
d'Andrinople,  11  y  en  eul  aucuns  qui  prirenl  un 
plus  droit  el  plus  court  chemin,  el  se  hast^rent 
plus  que  les  aulres,  dout  ils  furent  fort  blasmez  : 
du  nombre  desquels  furent  un  comle  de  Lombar- 
die, nomrad  le  comle  Gras,  des  lerres  du  Marquis : 
el  Hugues  de  Ham,  seigneur  d'un  chasteau  de 
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maudois ,  et  bien  autres  trosque  a  vingt-cinq 
chevaliers  que  li  livres  ne  raconte  mies.  Ensi 
en  vindrent  puis  la  desconfitnre  qui  ot  este  le 
joesdi  a  soir,  si  vindrent  en  Constantinople  le 
samedi  a  soir,  si  y  avoit  cinq  jornees  granz,  et 
conterent  ceste  novelle  le  chardonal  Perron  de 
Chappes  qui  ere  de  par  I'Apostoille  de  Rome 
Innocent  ,  et  Cuenon  de  Betune  qui  gardoit 
Constantinople,  et  Milon  de  Braibanz,  et  les 
autres  bones  genz.  Et  sachiez  qu'il  en  furent 
mult  effree,  et  cuiderent  bien  que  li  remauanz 
fuz  toz  perduz,  que  il  avoient  de\ant  Andreno- 
ple  laissie,  que  il  n'en  savoient  novelle. 

195.  Or  lairons  de  eels  de  Constantinople, 
qui  en  grant  dolors  sont ,  si  re^'enrons  al  dux 
de  ^^enise,  et  a  Joffrois  li  maresehaus  qui  ehe- 
vauehierent tote  la  nuit,  que  il  repairerent  d'Au- 
drenople trosque  a  la  jornee.  Et  lors  vindrent 
a  une  cite  que  on  appelle  Panfile.  Or  oiez  des 
aventures  queles  ele  eont  si  com  Diex  volt, 
qu'en  cele  cite  avoit  geu  Pierre  de  Braiecuel 
et  Paien  d'Orliens ,  et  totes  les  genz  le  conte 
Loeys,  et  estoient  bien  cent  chevaliers  de  mult 
bone  gent,  et  sept  vingt  serjanz  a  cheval  qui 
venoient  d'oltre  le  Braz,  et  aloieut  a  I'ost  a  An- 
drenople.  Et  quant  il  virent  la  route  venir,  si 
corurent  as  armes  mult  isnellement ,  que  il  cui- 


mesme  nom  en  Vermandois,  avec  vingl-cinq  au- 
lres chevaliers  dont  I'liistoire  se  taisl  par  liou- 
neur  :  car  la  deffaite  ayanl  est6  le  jeudy  au  soir, 
ils  arrivercnl  a  Constantinople  le  samedy  sur  le 
soir,  quoy  qu'il  y  eiit  cinq  grantles  journc'es,  et  y 
conlerenl  les  raauvaises  nouvelles,  donl  le  cardi- 
nal Pierre  de  Capoue  legal  du  pape  Innocent, 
Conon  de  Bethune  qui  estoil  demeure  pour  gar- 
der  Coustaulinople,  Miles  de  Brabanl,  el  aulres 
barons  furent  fort  effrayez,  se  persuadans  que  le 
reste  des  noslres  que  ceux-cy  avoient  laissez  de- 
vant Andrinople,  fussent  perdus,  n'en  ayans  en- 
core rien  pii  appreudre. 

195.  Ccpendant  le  due  de  Venise  el  Geoffroy 
mareschal  de  Champagne  chemiu6reul  loute  la 
nuit  qu'ils  delogerenl  d'Andrinople,  jusqu'au 
point  du  jour,  qu'ils  se  Irouverenl  pr^^s  d'une  ville 
nommee  Pamphyle,  oil  avoient  campe  la  mesme 
nuit  Pierre  de  Braiecuel  el  Payen  d'Orleaus,  avec 
bien  cent  chevaliers ,  el  sept  vingt  chevaux-le- 
gers  qui  venoient  de  la  Nalolie,  el  s'ailoient  ren- 
lU'e  au  camp  devant  Andrinople.  Quand  ils  virent 
approcher  celte  trouppe,  ils  courureul  promple- 
nieul  aux  armes,  peusans  que  ce  fusseul  Grecs  : 
et  les  ayans  envoye  recognoislre ,  pour  sravoir 
qui  ils  esloient;  ils  Irouverenl  que  c'estoienlceux 
qui  relouruoienl  de  la  deffaite;  desquels  ils  ap- 
prirent  la  perle  de  I'empereur  Baudoiiin  ct  du 
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doient  que  ce  fussent  li  Grieu.  Si  s'armerent , 
ct  envoierent  savoir  que  genz  estoient  ce,  et  cil 
li-o\  erent  que  ce  estoient  cil  qui  retornoient  de 
la  desconiiture  :  si  retornerent  a  als,  etlordist- 
rent  que  perduz  ert  li  empereres  Baudoins  et 
lor  sires  Loeys  de  cui  terre  et  de  cut  pais  il 
estoient ,  et  de  cui  maisnie ;  plus  dolorose  no- 
velle  ne  lor  peust  on  conter. 

196.  La  veissiez  mainte  lerme  plorer,  et 
mainte  palrae  batre  de  duel  et  de  pitie,  et  alle- 
rent  encontre  als  tuit  arme,  si  com  11  estoient ; 
et  tant  que  il  vindrent  a  Joffrois  le  mareschals 
de  Champaigne,  qui  Tarriere  garde  faisoit  a  mult 
grant  mesaise ,  que  Johannis  le  roi  de  Blaquie, 
et  de  Bougrie  ere  venuz  a  renjornee  a  Andre- 
nople  a  tote  s'ost  :  et  trova  que  cil  s'en  furent 
alle,  et  chevalcha  apres  lor  rote,  et  ce  fu  joie 
que  11  nes  y  trova,  que  perduz  fussent  sanz  nul 
recovrer,  se  il  leseusttrovez : "  Sire,  font  il  a  Jof- 
frois le  mareschal ,  que  volez  que  nos  faciens. 
Nos  ferons  quanque  il  vosplaira. » Et  cil  lor  res- 
pont : « Vos  veez  bien  coment  il  nos  est  ci.  Vous  y 
t'stes  frois,  et  vostre  cheval.  Si  ferez  I'arriere 
narde,  et  je  m'en  irai  devant  tenir  nostre  gent, 
({ui  sontmult  effree,qui  grant  mestier  en  ont. » 
Ensi  com  il  ledevisaillefirentmult  volentiers  : 


comle  de  Blois,  dcs  (erres  ct  de  la  niaison  duquel 
ils  estoient,  et  ses  vassaux;  eu  sorte  que  Ton  no 
leur  eust  pu  dire  de  plus  trislcs  nouvelles. 

19G.  Aussi  vousles  eussiezveu  pleurer  a  chau- 
des  larmes  et  se  ballre  la  poitrine  de  deiiil  et  de 
compassion  :  ils  passerent  dans  cette  profonde 
trislesse,  tous  armez  qu'ils  estoient  jusques  au 
maresclial  Geoffroy,  qui  conduisoitrarriere-garde 
avec  grand  peril.  (Car  Ic  lendemain  de  la  nuit 
qu'ils  partirent  d'Andrinople,  Jean  roy  de  Bulga- 
riey  esloit  arrive  avec  loule  son  annee;  oil  voyant 
que  les  uostres  en  estoient  desja  delogez,  s'esloit 
mis  a  les  suivre.  Et  ce  fut  un  grand  bonheur  de  ce 
qu'il  ne  les  y  trouva  pas;  parce  que  sans  doute  il 
eCit  acheve  de  les  deffaire,  sans  qu'il  en  fust  es- 
chappe  unseul. )  Ces  cbevaliers  ayant  joint  le 
marescbal,  luy  direut  :  «  Sire,  que  voulez-vous 
))  que  nous  fassions?  noussommes  prests  de  faire 
»  lout  ce  qu'il  vous  plaira,  el  de  suivre  euliere- 
»  menl  vos  ordres.  »  A  quoy  il  fit  response  : 
u  Vous  voyez  bien  en  quel  estat  nous  somnies, 
))  vous  esles  fraiz  et  peu  faligeuz,  et  vos  chevaux 
))  de  mesme;  c'est  pourquoy  il  me  semble  que 
))  vous  devez  faire  I'arriere-garde  ,  el  nioi  je 
))  passeray  devant  afin  de  relenir  nos  gens  qui 
»  sonl  cflrayez,  el  qui  ont  grand  besoin  d'esire 
>)  soulagez.  »  Ce  qu'ils  acccplerenl  volonficrs ,  el 
firenl  I'arri^re-garde  avec  loule  sorle  de  bonne 
conduite,  comme  gens  qui  sravoicnt  fori  bien  cc 
meslier  ,  estans  tous  bous  bommes  de  guerre  et 
])ravcs  cliovabers. 
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si  firent  I'arriere  garde  mult  bien,  et  mult  biel, 
come  cil  qui  bien  le  sorent  faire,  car  il  estoient 
bon  cbevalier,  et  honor e. 

197.  Joffrois  li  mareschaus  de  Champaigne 
chevaucha  devant,  et  les  conduist,  et  che^  aucha 
trosques  a  une  cite  qui  Caiiople  ert  appellee. 
Si  vit  que  lor  cbevals  estoient  lasse,  de  ce  que 
il  avoient  tote  nuit  chevaucbie,  et  entra  en  la 
cite,  et  les  fist  berbergier  bien  endroit  bore  de 
midi,  et  donerent  lor  cbevals  a  mengier,  et  11 
meismes  mengierent  ce  qu'il  porent  trover,  et 
ce  fu  pou.  Ensique  furent  tot  le  jor  trosque  a 
la  nuit  en  cele  cite.  Et  Jobannis  le  roi  de  Bla- 
quie les  ot  tote  jor  suiz  tote  lor  route,  et  se  ber- 
bergea  bien  a  deux  lieues  d'als.  Et  quant  il  fu 
nuiz,  cil  qui  estoient  en  la  cite,  si  s'armerent 
tuit,  et  s'en  issirent  fors.  Joffrois  li  marescbaus 
fist  I'avant-garde ,  qui  le  jor  I'avoit  faite.  Ensi 
chevaucbierent  tote  nuit,  et  lendemain  a  grant 
dote  et  a  grant  paine,  tant  que  il  vindrent  a  la 
cite  de  Bodestoc,  qui  ere  poplee  de  Grex,  mult 
ricbe,  et  multforz  :  et  cil  ne  s'oserent  deffen- 
dre,  si  entrerent  enz,  et  si  berbergierent,  et  lors 
furent  asseur.  Et  ensi  s'escbamperent  cil  de  Tost 
d'Andrenople,  com  vos  avez  oi. 

198.  Lors  pristreut  conseil  en  la  cite  de  Bo- 


197.  Le  marescbal  passa  outre  a  la  premiere 
Irouppe  donl  il  pril  la  contluile,  el  arriverenl  a 
une  ville  appellee  Cliaryople  sur  le  midy  :  et 
parce  que  Icurs  cbevaux  estoient  las  el  recrus, 
pour  avoir  Iravaille  loule  la  null,  ils  s'y  logorent, 
el  les  firenl  repaislre  :  eux-mesnies  y  mangerent 
ce  qu'ils  y  purenl  Irouver,  qui  ful  peu;  s'y  re- 
posans  le  resle  du  jour  jusques  a  la  nuil.  Cepen- 
danl  le  roy  de  Bulgarie  les  suivoil  toujours  a  la 
trace,  et  mesmes  avoil  lanl  avance  qu'il  s'esloit 
canipe  a  deux  lieui^s  d'eux.  La  nuil  eslanl  arrives, 
les  uostres  qui  s'esloicnl  logez  dans  la  ville,  pri- 
rcnl  les  arnies,  el  en  sorlirenl ,  le  marescbal 
faisant  lousjours  I'avanl-garde,  comme  il  avoil 
fail  le  jour,  et  ainsi  cbemin6renl  loule  la  nuit, 
lanl  qu'au  malin  ils  arriverenl  avec  de  grandes 
incomiuodilez  et  beaucoup  de  peril  a  la  ville  de 
Rodoslo  qui  esloit  peuplee  de  Grecs,  place  au 
resle  opulenle  el  Ires  forte  :  mais  ils  n'eurenl  pas 
le  cffiur  de  la  delTendre ;  en  sorle  que  les  uostres 
enlrerenl  dedans  el  s'y  logc'renl,  el  de  la  en  avant 
ils  furent  plus  assurez. 

198.  Telle  ful  la  relraile  de  rarm^e  qui  esfoit 
devant  Andrinople,  qui  escbappa  de  a  la  sorle  la 
fureur  desBulgares.  Eslanl  done  a  Rodoslo,  ilsy 
tinrenl  coiiseil ,  el  sur  ce  qu'ils  n'estoient  pas 
iiioins  en  peine  de  ceux  de  Constantinople  que 
(reux-mesincs,  ils  resolurenl  de  dep6clier  bomine 
expr6s  qui  allasl  par  mer  jour  et  nuit  les  aver- 
tir  de  ne  s'  stnniier  de  rieu ,  et  que  la  plus 
graude  parlie  de  Tarm^e  esloit  escbappee  de  la 
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dcsloc,  et  disfrent  que  il  avoient  plus  grant 
paor  de  Constantinople,  que  d'als  meismes  :  si 
pristrent  bons  messages  par  mer,  et  par  jor  et 
par  nuit,  et  manderent  a  eels  de  la  ville,  que  il 
ne  s'esmaissent  mie,  que  il  estoient  escampe, 
et  que  il  repareroient  a  els,  au  plus  tost  que  il 
poroient.  En  eel  point  que  li  message  vindrent 
en  Constantinople,  estoient  cinq  nes  chargiez  de 
pelerins,  et  de  chevaliers,  et  de  serjanz  en  Con- 
stantinople, et  de  Venitiens  mult  gran  et  mult 
beles,  qui  voidoient  la  terre,  et  s'eu  aloient  en 
lor  pais.  Etavoitbienezcinq  nes  sept  mille  homes 
a  amies.  Et  i  ere  Guillelmes  li  Avoez  de  Cetune 
li  uns,  et  Baudoins  d'Ambeigni,  et  Johan  de 
Virsin  qui  ere  de  la  terre  le  comte  Loeys,  et  ses 
hom  liges,  et  bien  cent  autre  che\alier  que  li 
livre  ne  raconte  mie. 

199.  Maistre  Pierre  de  Chappes  qui  ere  car- 
donials  de  par  I'Apostoille  de  Rome  Innocent, 
et  Cuenes  de  Betune,  qui  gardoit  Constantino- 
ple, et  Miles  de  Braibanz,  et  des  autres  bones 
genz  grant  part,  allerent  as  cinq  nes,  et  lors 
prioient  a  plaintes  et  a  plors,  que  il  aussent 
merci  et  pitie  de  la  Chrestiente,  et  de  lors  sei- 
gnors  liges  qui  estoient  perdu  en  la  bataille,  et 
que  il  demorassent  por  Dieu.  N'en  vorrent  oir 
nulle  parole,  ainz  s'en  partirent  del  port  :  si 
coUerent  lor  voilles ,  et  s'en  allerent ,  si  com 
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Diex  volt,  si  que  uns  venz  le  mena  el  port  de 
Rodestoc,  et  ce  fu  lendemain  que  cil  furent 
vemi  de  la  desconfitm-e.  A  tel  proiere  com  cil 
avoient  de  Constantinople  a  lermes  et  a  plors 
lors  list  Joffrois  11  mareschaus,  et  cil  qui  avec 
lui  estoient,  que  il  aussent  merci  et  pitie  dela 
terre,  et  que  il  remansissent ,  que  jamais  a  si 
grant  besoing  ne  porroient  secorre  nulle  terre. 
I  cil  respondirent  que  il  s'en  conseilleroient,  et 
qu'il  lor  respondroient  lendemain. 

200.  Or  oiez  I'aventure  que  la  nuit  avint  en 
celle  ville.  II  i  avoit  un  chevalier  de  la  terre  le 
comte  Loeys,  qui  Pierre  de  Froeville  avoit  nom, 
qui  ere  prisies  et  de  grant  nom,  et  s'en  embla  la 
nuit,  et  laissa  tot  son  hernois,  et  se  mist  en  la 
nef  Johan  de  Virsin,  qui  est  en  la  terre  le  conte 
Loeys  de  lilois  et  de  Chartein,  et  cil  qui  de  cinq 
nes,  qui  respondre  devoient  al  maitin  a  Joffrois 
li  mareschal ,  et  al  dux  de  Venise,  si  tost  com 
il  virent  le  jour ,  si  colerent  lor  voiles ,  et  s'en 
allerent  sans  parler  a  nuUui.  Mult  en  reciirent 
grant  blasme  en  eel  pais  oil  il  allerent,  et  en 
celui  dont  il  partirent ,  et  Pierre  de  Froeville 
plus  grant  que  tuit  li  autre.  Et  porce  dit-hom 
que  mult  fait  mal,  qui  por  paor  de  mort  fait 
chose  qui  li  est  reprovee  a  toz  jorz. 

201.  Or  vos  lairons  de  eels,  si  dirons  de 
Henri  le  frere  I'empereor  Baudoins  de  Constaiv 


deflaile  qu'ils  pouvoient  avoir  entendue,  et  se- 
roient  a  cux  le  phislot  qu'ils  pourroient.  Au 
mesnie  instant  que  ce  messager  arriva,  il  y  avoit 
cinq  navires  venitiens  a  Constantinople ,  tous 
beaux  et  grands  vaisseaux  ,  charges  de  pellerins, 
taut  chevaliers  qu'autres  de  moindre  condition, 
jusques  au  nombre  de  sept  mil  hommes  de  guerre, 
prests  a  lever  I'aucre  pour  retourner  en  leur  pays. 
Entre  autres  y  estoient  Guillaunie  Advou6  de 
Bethunc,  Baudoiiin  d'Aubigny,  Jean  dc  Virsin 
qui  cstoit  des  terres  du  feu  comte  de  Blois  et  son 
vassal,  et  bien  cent  autres  chevaliers,  dont  les 
noins  sont  orais. 

199.  Le  cardinal  Pierre  de  Capoue  legal  du 
Pape,  Conon  de  Bethune  qui  avoit  la  garde  de  la 
ville,  Miles  de  Brabans,  et  la  plus  grande  partie 
des  personnes  dc  condition,  vinrent  a  ces  cinq 
navires,  prians  a  chaudes  larmes  ceux  qui  s'y 
estoient  enibarquez,  de  vouloir  avoir  compassion 
de  la  chrestient6,  etde  leurs  Princes  et  Seigneurs 
qui  estoient  denieurez  en  la  bataille  :  et  que  pour 
riionneur  de  Dieu  ils  voulussent  demeurer.  Mais 
lis  firent  la  sourde  oreille,  et  ne  voulurent  deffe- 
rer  a  leurs  reraon trances.  Ils  partirent  done  du 
port ,  et  faisans  voile  cinglerent  en  pleine  mer, 
tant  que  le  vent  et  la  fortune  les  fit  aborder  au 
port  de  Rodosto,  le  lendemain  que  les  nostres  y 
furent  arrivez:  Le  mareschal  de  Ville-Uardouin, 
et  ceux  qui  estoient  avec  hiy,  leur  firent  les  nies- 


mes  instances  et  prieres  qu'on  leur  avoit  fait  a 
Constantinople,  accompaguees  de  larmes  et  do 
pleurs,  qu'ils  eussent  piti^  et  compassion  du  pays, 
et  qu'ils  voulussent  demeurer  encore  pour  quelquo 
temps,  el  que  jamais  ils  ne  pourroient  secourir 
aucune  terre  plus  a  propos,  ny  en  plus  grand  be- 
soin.  lis  respondirent  qu'ils  en  aviseroieut,  et 
leur  en  feroient  s^avoir  leur  resolution  le  lende- 
main. 

200.  Mais  il  arriva  que  la  raesme  nuit  un  che- 
valier de  la  terre  du  comte  de  Blois  vaillant  et  de 
grande  reputation,  se  deroba  secrelemenl,  ellais- 
sant  lout  son  bagage  s'alla  mellre  dans  le  navire 
de  Jean  de  Virsin,  qui  estoit  pareillemenl  des 
terres  du  comte  de  Blois.  D'autre  pari  ceux  des 
cinq  vaisseaux  qui  devoient  rendre  response  le 
lendemain  au  mareschal  el  au  due  de  Venise,  si 
tost  qu'ils  virent  le  jour  desancrerenl  et  mirent 
les  voiles  au  vent  sans  parler  a  personne,  dont  ils 
furent  fort  blamez  tant  au  pays  oij  ils  allerent 
qu'enceluy  dentils  partirent,  et  particulierenient 
Pierre  de  Froiville.  C'est  pourquoy  Ton  dit  ordi- 
nairemeut  en  common  proverbe  :  Que  celuy-la 
fait  tres-mal,  qui  par  la  crainte  de  la  mort  fait 
chose  qui  puisse  luy  eslre  reprochee  k  tous- 
jours. 

201.  Cependant  le  prince  Henry  ayant  quit  16 
Attramittium,  venoit  a  grandesjourn^es  vers  An- 
drinople  au  secours  de  I'enipereur  Baudoiiin  sou 
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tinople  qui  avoit  I'Andremite  guerpie,  et  s'en 
venoit  vers  Andrenople  par  I'empereor  Baudoins 
son  frere  secorre,  et  avec  lui  s'en  estoient  passe 
li  Hermins  qui  lui  avoient  aidie  vers  les  Grieux 
bien  vingt  mil,  a  totes  lor  fames,  et  a  toz  lor 
enfanz,  qui  n'osoient  remanoir  el  pais.  Et  lor  si 
vint  la  novelle  des  Grex  qui  estoient  eschappe 
de  la  desconfiture  que  ses  freres  Tempereres 
Eaudoins  ere  perdus,  et  li  cuens  Loeys,  et  li 
autre  baron  :  et  puis  revint  novelle  de  eels  de 
Rodestoc  qui  estoient  eschappe,  et  li  mandoient 
que  il  se  hastast  plus  tost  de  venir  a  als.  Et 
porce  que  il  se  volt  haster  por  venir,  si  laissa  les 
Hermins,  qui  estoient  genz  a  pie,  et  avoient  lor 
char,  et  lor  fames,  et  lor  enfanz.  Et  porce  que 
il  ne  porent  si  tost  venir,  et  que  il  cuida  que 
il  venisseut  bien  seurement,  et  que  n'eussent 
garde,  si  se  herberja  a  un  casal  qui  Cortaco- 
ple  (1)  ert  appellez.  En  celjor  meismes  Ansials 
de  Corceles  li  niers  Joffrois  li  mareschaus,  cui 
il  avoit  envoie  es  parties  de  Macre,  et  de  Trai- 
nople,  et  de  I'abbeie  de  Veroisne,  terre  qui  li 
estoit  octroiee  a  avoir,  et  les  genz  qui  estoient 
parti  de  Finepople,  et  Renier  de  Trit  estoient 
ensemble  a  lui.  En  cele  compaignie  avoit  bien 


frere,  accompagn6  des  Armeniens  qui  s'estoient 
declarez  pour  les  Franrois  dans  la  Nalolie  con(re 
les  Grecs,  en  nonibre  de  bien  vingt  mil,  et  avoient 
pass6  le  canal  en  mesme  femps  que  luy  avecleurs 
femmes  el  eufans,  n'ayans  oz6  demeurer  au  pays. 
Lors  la  nouvelle  luy  vinl  en  chemin  par  les  Grecs 
mesmcs  qui  esloieni  escliappezde  la  deffaite,  que 
I'empereur  Baudoiiin,  le  comte  de  Blois,  et  au- 
tres  persoones  de  marque  y  esloient  demeurez 
prisonniers  ou  tuez.  Ce  qui  luy  fut  confirme  iu- 
contincnt  apres  par  les  noslres  qui  s'esloienl  sau- 
vez  de  celle  decoiifiture,  esloieni  arrivez  a  Ro- 
doslo,  el  luy  mandoient  qu'il  se  haslasl,  el  les 
vinljoindre  le  plus  promplemenl  qu'il  pourroil. 
A  quoy  salisfaisanl,  il  se  mil  a  I'inslanl  en  cam- 
pagne;  el  pour  aller  plus  visle,  il  ful  conlraint 
de  laisser  derriere  les  Armeniens  qui  esloieni 
gens  de  pied,  el  avoient  uu  grand  altirail  de  cha- 
riols  chargez  de  femmes  el  d'enfans,  ne  pouvans 
pas  faire  graude  diligence;  el  d'ailleurs  faisanl 
son  conle  qu'ils  viendroienl  apres  seureraenl.  El 
passant  oulre  il  vinl  loger  a  un  Lourg  nomm6 
Corlacople.  En  ce  mesme  temps  Anseau  de 
Courcelles  neveu  du  mareschal  de  Champagne, 
qui  I'avoil  envoye  6s  quarliers  de  Macre,  de 
Traianople,  el  de  I'abbaye  de  Vera ,  terres  qui 
luy  avoient  esl6  assign6es  pour  son  parlage  de  la 
conqueste,  venoil  au  camp  d'Andrinople  au  se- 

(1)  II  est  fort  difficile  de  dire  la  position  precise  et  les 
d(^nominatioiis  niodernes  des  dillerentes  citds  de  3Iace- 
doine  mentionn(?ei  par  Yillc-Hardouiu  daas  la  suite  de 


cent  chevalier  de  mult  bone  gent,  et  bien  cinq 
cens  serjanz  a  cheval,  qui  tuit  s'en  alloient  a 
Andrenople  por  I'empereor  Baudoins  secorre. 

202.  Or  lor  vint  une  novelle  autresi  com  a 
I'autre  gent,  que  I'empereres  ere  desconfis,  et  sa 
compaignie ,  et  tornerent  altiesi  com  por  vers 
Rodestoc,  et  vindrent  por  herbergier  a  Corta- 
cople  un  casal  oil  Henris  le  frere  I'empereor 
Baudoin  ere  herbergiez.  Et  quant  cil  les 
virent  venir,  si  corurent  it  lor  armes,  que  il 
cuiderent  que  cil  fuissient  Grieu  :  et  cil  re- 
cuiderent  altresi  d'aus.  Et  approcha  tant  la 
chose  que  il  s'entreconurent,  si  virent  mult  vo- 
lentiers  li  uns  li  autre,  et  furent  plus  seur,  et 
herbergierent  la  nuict  el  casal ,  ti'osque  a  len- 
demain.  Et  lendemain  miirent,  et  chevauchierent 
droit  vers  Rodestoc,  et  vinrent  le  soir  en  la  ville, 
et  troverent  le  dux  de  Venise ,  et  Joffrois  li  ma- 
reschal, et  les  autres  qui  de  la  desconfiture  ere 
escappez,  qui  mult  volentiers  les  virent,  et  y  ot 
maint  lerme  ploree  de  pitie  de  lor  amis.  Ha 
Diexl  quex  domage  fu,que  ceste  assemblee  de 
ceste  force  qui  estoit  iqui,  ne  fu  avec  les  autres 
a  Andrenople,  quant  I'empereres  Baudoins  y  fu, 
quar  il  ni  aussent  riens  perdu  :  mais  ne  plot  a 


cours  de  I'Erapereur,  avec  ceux  qui  esloient  par-* 
tis  de  Philippople  envoyez  par  Renier  de  Tril, 
en  nombre  de  bien  cent  chevaliers,  et  d'environ 
cinq  cens  chcvaux-Iegers. 

202.  lis  apprireul  en  chemin  comme  les  aulres 
la  deflaile  de  TEmpereur  el  de  ceux  qui  esloieni 
avec  luy  :  el  lenans  la  roulc  de  Rodosto,  vinrent 
loger  au  bourg  de  Corlacople,  on  le  prince  Henry 
estoit  desja  arrive.  D'abord  les  uns  et  les  aulres 
croyans  reciproquemenl  que  ce  fussent  Grecs , 
courenl  aux  armes;  mais  s'eslans  approchez  de 
plus  pr6s,  ils  s'euire  reconnurenl,  el  se  firent 
grand  accueil,  ravisde  se  voir  joints,  etparainsi 
plus  asseurez  qu'ils  n'estoient.  lis  coucherenl 
celle  nuil  en  ce  bourg,  et  le  lendemain  en  par- 
tirent  prenans  le  chemin  de  Rodosto,  oil  ils  ar- 
riverenl  sur  le  soir,  el  trouv6renl  le  due  de  Ve- 
nise, le  Mareschal,  el  les  aulres  qui  esloient  es- 
chappez  du  coinbal,  qui  furenl  bien  aises  de  les 
voir,  n  y  eul  dans  c6l  abord  beaucoup  de  larmes 
versees  pour  la  perle  de  leurs  amis  arrivee  en  la 
deruiere  balaille.  Ce  ful  uu  grand  malheur  pour 
la  chreslienle  de  ceque  loulesces  Irouppes  ne  se 
Irouv^renl  avec  celles  de  rEmpereur  au  siege 
d'Andrinople,  sans  doule  cede  deflaile  n'auroil 
esl6;  mais  Dieu  ne  le  permit  pas.  Hs  sejourn6- 
renl  la  le  lendemain  el  le  jour  ensuivanl,  pour 
donuer  ordre  a  leurs  affaires.  Et  ful  lors  arresl6 

cette  histoire;  la  gdographie  de  la  Turquie-d'Europe  au 
moyen-age,  est  encore  a  faire;  nous  avons  regrettede  ne 
pouYOir  viaiter  ces  contides  dans  notie  voyage  en  Orient. 
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Dieii.  Ensi  st'joriUMt'nt  ieiidemain,  ct  I'aiitre  jor 
apres,  et  atoruerent  lor  afaire,  et  fu  retenz  Henris 
le  frere  rerapereor  Baudoins  en  laseigneiirie  come 
bans  de  I'Empire  en  lieu  de  sun  fVei-e.  Et  lors 
avint  une  mesaventure  desHermins  qui  venoient 
apres  Henri  le  frere  I'empereor  Baudoins,  que  les 
genz  del  pais  s  assemblerent,  si  desconilrent  les 
Herniins,  etfurentprisetmort  et  perdu  tuit. 

203.  Johans  li  rois  de  Blakie  et  de  Eougrie 
fu  a  tote  ses  hoz,  et  ot  tote  porprise  la  terre ;  et 
li  pais,  et  les  citez,  et  li  chaste!  setenoient  a  lui, 
et  li  Comain  orent  ecru  trosque  devant  Cons- 
tantinople. Henris  li  bans  de  I'Empire,  et  li  dux 
de  Venise,  et  Joffrois  li  mareschaus  erent  en- 
core en  Rodestoe,  qui  erent  loing  de  Constanti- 
nople, et  pristrent  lor  conseil,  et  garni  li  dux 
de  Yenise  Rodestoe  de  Venitiens,  qu'il  ere  leur. 
Et  lendemain  ordenerent  lor  batailles,  et  che- 
vauchierent  vers  Constantinople  par  lor  jornees. 
Et  quant  ils  vindrent  a  Salembrie  (1),  une  cite 
qui  ere  a  deux  jornees  de  Constantinople,  qui 
ere  I'empereor  Baudoins  de  Constantinople,  Hen- 
ri ses  freres  la  garni  desa  gent,  et  chevauchie- 
rent  al  remanant  trosque  en  Constantinople,  ou 
il  furent  mult  volentiers  veu ,  que  la  gent  del 
pais  ere  mult  effree.  Et  n'ere  mie  de  mervoille, 
que  il  avoient  la  terre  si  tote  perdue,  que  il  ne 


que  Henry  frere  de  I'enipereur  Baudoiiin,  gou- 
verneroit  lEslat  comnie  Bail  et  Regent  de  I'Em- 
pire.  Pendant  qu'ils  estoieut  a  Rodoslo,  il  arriva 
un  grand  desastre  aux  Armeniens  qui  avoient 
suivy  le  frere  de  TEmpercur,  ayant  est6  (ous 
mis  a  niorl,  ou  fails  prisonnicrs  par  les  Grccs 
du  pays,  qui  estoient  assemblcz  pour  leur  courre 
sus. 

203.  Cependant  le  roy  de  Bulgarie  avee  son 
arni^'c  s'esloit  rendu  maistrc  de  tout  le  pays; 
toutes  les  villes  et  chasteaux  ?e  declaroienl  pour 
luy.  Les  Comains  d'autre  part  conlinuoieut  Icurs 
courses  jusques  devant  Couslantinople  :  Henry 
regent  de  I'Erapire,  le  due  de  Venise,  et  Geoffroy 
niareschal  de  Champagne,  eslans  encor  a  Rodos- 
lo, qui  estoit  esloignee  de  Constantinople,  avis6- 
rent  den  parlir,  et  que  le  due  do  Venise  y 
laisseroit  garnison  de  Venitiens,  ausquels  elle 
appartenoit.  Le  lendemain  ils  prirent  le  chemin 
de  Constantinople,  marclians  tousjours  en  corps 
d'armee,  et  vinrent  a  la  ville  de  Selyvr6e,  qui  en 
est  a  deux  journ^es,  et  appartenoit  a  I'empereur 
Baudoiiin,  et  ou  le  prince  son  frere  laissa  quel- 
ques  trouppes  pour  la  garder ;  de  la  ils  s'acliemi- 
n6rent  avee  le  reste  jusques  a  Constantinople,  ct 
y  furent  bien  receus,  tout  le  peuple  estant  mer- 
veilleusement  elTraye  :  et  non  sans  raison,  veu 


(1)  Selyvrdc  ou  Saljmbiya,  au  !;ord  do  la  Propoiitide, 
a  10  liciics  cues!  tic  ConsU'.nlinoiilc. 


tenoient  fors  Constantinople,  fors  que  Rodestcc 
et  Salembrie.  Et  tote  la  terre  si  teuoit  Johans  li 
rois  de  Blakie  et  de  Bougric.  D'autre  part  le 
bras  de  Saint  George  ne  tenoient  que  le  cors 
depigal :  ettote  la  terre  si  tenoit  ToldresLascres. 
204.  Lors  pristrent  li  baron  un  conseil  que 
il  envoieront  a  I'Apostoille  de  Rome  Innocent, 
et  en  France,  et  en  Flandres,  et  par  les  autres 
terres  pour  conquerre  secors.  Por  ce  secors  fu 
envoiez  Kovelons  de  Soissons,  ct  jNicholes  de 
Mailli,  Johans  de  Bliaus,  et  li  autres  remeslrent 
en  Constantinople  a  grant  mesaise  com  cil  qui 
cremoieut  pardre  la  terre.  Ensi  furent  trosque 
a  la  Pentecoste.  Dedenz  eel  sejor  avint  un  mult 
grant  damages  en  Tost,  que  Henris  Dandole 
prist  une  maladie,  si  fina,  et  moru,  et  fu  en- 
terre  a  grant  honor  al  Mostier  Sainte  Sophie.  Et 
quant  vint  a  la  Pentecoste ,  Johan  li  rois  de 
Blakie  et  de  Bougrie  ot  fait  mult  de  sa  volente 
en  la  terre,  si  ne  pot  plus  ses  Comains  tenir  en 
la  terre,  que  il  ne  poent  plus  hostier  por  Teste, 
ainz  reparierent  en  lor  pais  :  et  il  a  toz  ses 
Boghres,  et  Grifons  s'eu  ala  sor  le  Marchis  vers 
Saleuike ,  et  le  Marchis  ot  oi  la  desconfiture 
I'empereor  Baudoins,  guerpi  le  siege  de  Naples, 
si  s'en  ala  a  Salenique  a  taut  com  il  pot  avoir 
de  gent,  si  la  garni. 


que  de  toutes  leurs  conqucsles,  il  ne  leur  resloit 
hors  Constantinople  que  Rodosfo  et  Selyvr<''c;  le 
roy  des  Bulgares  occupant  tout  le  resle  :  et  du 
coste  de  la  NatoUe  au  dela  du  d<itroit  ils  ne  te- 
noient que  le  cliasteau  de  Piga;  le  surplus  estanl 
sous  robeissancc  de  Theodore  Lascaris. 

20'(.  Se  voyans  reduits  a  cede  exlr6mit6,  ils 
tinrenl  conseil,  el  resolurcnt  d'envoyer  a  Rome 
vers  le  pape  Innocent,  en  France,  en  Flandres  et 
ailleurs  pour  avoir  du  secours.  Nevelon  evesquo 
de  Soissons,  Nicolas  de  Maiily,  et  Jean  de  Bliaul 
furent  choisis  et  envoycz  pour  eel  elTet  :  les  au- 
tres demeurerent  a  Couslantinople  avee  de  grau- 
des  incommoditez  et  dans  I'apprehension  conti- 
nuellc  de  perdre  ce  qu'ils  avoicnl  conquis  :  ct 
furent  en  cet  estat  jusques  a  la  Pentecoste.  Du- 
rant  lequel  temps  arriva  un  nouveau  malheur  a 
I'arm^e  par  la  maladie  suivie  de  la  morld'IIenry 
Dandole  due  de  Venise.  II  fut  enterre  honorablc- 
ment  en  I'eglise  de  Saincte  Sophie.  Quand  se  vial 
h  la  Pentecoste  le  roy  de  Bulgarie,  quiavoil  pous- 
se  ses  conqucsles  dans  les  terres  de  lEnipire, 
sans  que  personne  luy  resistat,  ne  pent  plus  re- 
tenir  ses  Comains,  a  cause  de  la  chaleur  de  I'est^, 
durant  lequel  ils  n'onl  point  accoulunie  de  cam- 
per, ni  empescher  qu'ils  ne  s'en  retournassent 
dans  leur  pais.  Et  luy  avee  ses  Bulgares,  ct  les 
Grccs  qui  tenoient  sou  parly,  resolutdc  marcher 
vers  Thessalonique,  ou  lors  estoit  le  Marquis;  le- 
quel ayant  eii  nouvelles  de  la  deffaile  de  I'empe- 
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205.  Henrls  le  frere  Tempereor  Baudoins  issi 
de  Constantinople ,  a  tant  de  gent  com  il  pot  me- 
ner,  chevaucha  sor  les  Griex  trosqne  a  une  terre 
que  on  appelle  le  Churlot,  qui  est  a  trois  jour- 
nees  de  Constantinople,  c6!e  li  fu  rendue  :  et  li 
jurerent  li  Grieu  la  fealte,  qui  malvaisement  ere 
tenue  a  cele  tens.  Et  chevaucha  a  la  cite  d'Ar- 
chadiople,  si  la  trova  vuoide,  que  li  Grieu  ne  li 
oserent  attendre  :  et  d'iqui  chevaucha  a  la  cite 
de  Visoj,  qui  mult  ere  forz,  et  bien  garnie  de 
Griex,  si  li  fu  rendue.  Et  d'iqui  chevaucha  a  la 
cite  de  Naples,  qui  mult  restoit  bien  garnie  de 
Griex,  com  il  les  voltrent  assaillir,  quisent  plait 
quil  se  rendroient;  endementiers  que  il  que- 
roient  plait  d'une  part,  cil  de  Tost  entroient  de 
I'autre  part,  si  que  Henris  li  balz  de  TEmpire, 
et  cil  qui  parloient  de  plait  n'en  sorent  mot , 
ainz  lor  en  pesa  mult.  Et  li  Franc  comencent  a 
occire  les  Griex,  et  a  gaignier  les  avoirs  de  la 
ville,  et  a  prendre  tot;  si  enyot  mult  de  morz 
et  de  pris.  Et  en  ceste  maniere  fu  prince  Na- 
ples, et  enqui  sejorna  Tost  par  trois  jors.  Et  li 
Grieu  furent  si  effree  de  ceste  occision,  que  il 
vuiderent  totes  les  citez  et  les  chastiaux  de  la 
terre,  et  fuirent  tuit  dedenz  Andrenople,  et  de- 
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denz  le  Dimot ,  qui  mult  erent  forz  citez  et 
bones. 

206.  En  icel  termine  avint  que  Johannis  le 
roy  de  Blakie  et  de  Bougrie  chevaucha  sor  le 
Marchis  a  totes  ses  hoz  a  une  cite  que  on  appele 
la  Serre  (1),  et  li  Marchis  I'avoit  mult  bien  gar- 
nie de  sa  gent,  qu'il  avoit  mis  dedenz,  Hugon 
de  Colemi,  qui  mult  ere  bou  chevaliers,  cthalz 
hom ,  et  Guillelme  d'Arle  qui  ere  ses  mares- 
chaus,  et  grant  part  de  sa  bone  gent,  et  Johan- 
nis li  rois  de  Blakie  les  assist.  Ni  ot  gaires  sis, 
quant  il  ot  pris  le  bore  par  force.  Et  al  bore 
prendre  lor  avint  mult  grant  domages,  que 
Hugues  de  Colemi  i  fu  morz,  si  fu  feruz  parmi 
Toeil ,  et  quant  cil  fu  morz  qui  fu  li  mialdres 
d'aus  toz,  si  furent  li  autre  mult  effree,  si  le 
traistrent  el  chastel  qui  mult  ere  forz,  et  Johan- 
nis les  assist,  et  dreca  ses  perrieres ;  ni  sist  mie 
longuement,  quant  cil  dedenz  parlerentde  plait 
faire,  dont  il  furent  blasme,  et  reprochie  Tor  fu. 
Et  li  plais  fu  tels,  que  il  rendirent  le  chastel  a 
Johannis,  et  Johannis  lor  fist  jurer  a  vingt-cinq 
des  plus  halz  home  que  il  avoit,  que  il  le  con- 
duiroit  salvement  a  toz  lor  chevaus  et  a  totes 
lor  armes  a  Salenique,  ou  en  Constantinople,  ou 


reur  Baudoiiin,  avoil  quilte  le  siege  de  Naples,  et 
s'y  en  esioit  relourne  avec  ce  qui  luy  restoil  dc 
trouppes,  et  Tavoil  niuaie  dc  loul  ce  qui  estoit 
necessaire. 

205.  O'aulre  part  le  frerc  de  I'Empereur  as- 
sembla  ce  qu'il  put  do  forces,  el  s'en  alia  centre 
les  Grces,  jusques  a  une  ville  que  Ton  appelle 
Tzurulum,  qui  est  a  Irois  journ6es  de  Constanti- 
nople, laquelle  luy  fut  rendue  ;  les  Grecs  luy  ayans 
presl6  sernient  de  lid^lile,  qui  estoit  mal  observe 
en  ce  temps- la.  De  la  il  passa  jusqu'a  la  ville 
d'ArcadiopIe  qu'il  (rouva  vuide ,  les  habilans 
n'ayans  oz6  I'y  adendre;  et  en  suide  vint  a  Visoi, 
place  forte  el  tres-bien  garnie,  qui  luy  fut  rendue. 
Ue  Visoi'  il  s'acheniina  a  la  ville  d'Apre,  ou  il  y 
avoit  nombre  de  Grccs;  Icsquels  d'abord  qu'ils 
virent  les  noslres  se  mellre  en  posture  de  les  al- 
taquer,  demanderent  a  parlemeiiler  :  mais  landis 
que  d'un  coste  on  travailloil  a  arrester  la  capitu- 
lation, ceux  (le  rarniec  y  cntr6rent  de  I'autre, 
sans  que  le  Regent,  ny  ceux  qui  cslolcnl  eni- 
ployez  a  dresser  les  articles  en  sceussenl  rien ; 
donl  ils  furent  fort  irrilcz.  Cependanl  les  Francois 
commencerenl  a  faire  un  grand  carnage  des  Grecs, 
el  a  saccager  la  ville,  cl  enlever  lout  ce  qu'il  s'y 
Irouva;  le  nombre  des  morls  el  des  prisonniers  y 
ful  grand.  Apre  ayant  este  ainsi  emporle  d'as- 
saul,  Tarmac  y  sejourna  trois  jours;  cl  les  autres 
Grecs  furent  tellemenl  inliniidez  de  I'exemple 
de  celle  execution  si  oruelle,  qu'ils  abandonnc- 
renl  loules  les  villes  el  les  cbasteaux  du  pays, 
el   se    retirercnl  dans    Andrinople   et  Didymo- 


lique,  qui  esloient  bonnes  places  et  tres-forles. 
206.  Le  roy  de  Bulgarie  d'ailleurs  conlinuoil 
lousjours  son  enlreprise,  el  s'acheminoit  avec 
loules  ses  trouppes  dans  les  lerres  du  Marquis  : 
il  vint  d'abord  a  la  ville  de  Serres,  qu'il  avoit 
forlifi6e,  et  en  laquelle  il  avoil  jelle  nombre  tie 
braves  gens,  el  enlre  autres  Hugues  de  Coleniy, 
vaillanl  chevalier  el  grand  seigneur,  Guillaunie 
d' Aries  son  marescbal  d'arraee,  et  une  bonne 
parlie  de  scjt  forces.  A  peine  le  Bulgare  I'eusl  as- 
sieg^e,  qu'il  s'enipara  du  bourg  par  force,  ou 
arriva  par  malbeur  que  Hugues  de  Colemy  qui 
estoit  le  meilleur  d'enlre  eux,  receut  une  bles- 
sure  en  I'ffiil  el  fut  lue.  De  la  morl  duquel  les  au- 
tres espouvenlez,  se  relir6renl  dans  le  chasleau 
qui  esloil  Ires-fort.  Le  Bulgare  y  planta  le  siege 
el  dressa  ses  machines  pour  le  ballre ;  mais  ceux 
de  dedans  n'eurenl  le  coeur  de  lesouslenir,  el  de- 
mand6renl  peu  apres  a  partementer,  dont  ils  en- 
coururenl  et  blame  el  reproche.  La  capitulation 
fut  qu'ils  rendroient  la  place  au  roy  de  Bulgarie, 
moyennanl  qu'il  leur  proniil,  et  le  lit  ainsi  jurer 
par  vingt-cinq  des  principaux  de  sou  camp,  de  les 
faire  conduire  sains  el  saufs,  avec  leurs  clievaux, 
amies  el  bagages,  jusques  a  Thessalonique  ou  a 
Constantinople,  ou  en  Hongrie,  la  oil  ilsaimeroicnt 
le  rnieux  des  Irois,  La  ville  de  Serres  eslanl  ainsi 
rendue,  le  Bulgare  lit  loger  ceux  qui  en  esloient 
sorlis  pr6s  de  luy  dans  son  camp;  ou  il  leur  fit 
trois  jours  durant  bon  visage  el  grand  accueil, 
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DK    LA    CONQUESTE    DE    COA'STANTINOPLE.    (1205) 


89 


en  Hongrie,  lequel  que  il  voldroient  des  trois. 
En  ceste  maniere  fii  rendue  la  Serre ,  et  Jo- 
hamiis  les  fist  ensir  forz ,  et  logier  lez  lui  as 
ehamps,  et  lor  fit  mult  bel  semblant,  et  lor  en- 
voia  ses  presens;  et  si  les  tint  par  trois  jorz,  puis 
lor  menti  de  quanque  il  lor  ot  convent :  ainz  les 
fit  prendre ,  et  tolir  tot  lor  avoir,  et  mener  en 
Blakie,  nus  et  desehaus,  et  a  pie.  Les  povres,  et 
les  menuz  qui  ne  valoient  gaires,  fit  mener  en 
Hongrie,  et  les  autres  qui  auques  valoient  fist 
les  testes  coper.  Ensi  mortel  traison  fist  li  rois 
de  Blakie  com  vos  oez.  Ici  recent  I'ost  unes  des 
plus  doloreuse  pertes  que  onques  feist.  Et  Jo- 
liannis  fit  abbatre  le  cbastel  et  la  cite ,  et  sVn 
r'alla  vers  le  jMarchis. 

207.  Henris  li  balz  de  TEmpire  A  tote  la  soe 
gent  chevaucha  vers  Andrenople,  si  I'asist  a 
mult  grant  peril ,  que  il  y  avoit  mult  grant  gent 
dedenz,  et  de  forz,  qui  les  tenoient  si  pres  que 
il  ne  pooient  nul  marcbie  avoir,  ne  forer  se  pou 
non.  Et  lor  si  se  closent  par  de  forz  de  lices  et 
de  barres,  et  deviserent  une  partie  de  lor  gent, 
porce  que  il  gardassent  par  de  forz  lor  lices  et 
lor  barres ,  et  li  autre  assaudroient  devers  la 
ville ;  et  firent  engins  de  maintes  manieres,  et 
eschieles,  et  mains  autres  engins,  et  mistrent 
grant  paine  a  la  ville  prandre.  Mais  ne  poet  es- 
tre,  que  la  ville  ere  mult  fort,  et  mult  bien  gar- 


leur  envoyant  force  presens  :  mais  il  changea 
bien-losl  apr^s,  el  leur  faussa  la  parole  qu'il  leur 
avoit  jur^e  si  solemuellemenl  :  car  apres  leur 
avoir  ost6  (out  ce  qu'ils  avoienl,  ii  les  fit  enfcrrer 
a  guise  d'esclaves,  et  mener  liez  et  garottez  nuz 
et  d^cliaus  en  Valacliie,  ou  les  plus  apparens  fu- 
rent  decapitcz,  et  les  pauvres  et  chetifs  soldats 
qui  n'estoient  d'aucune  consideration,  transporlez 
en  Hongrie.  Voila  le  Irailement  qu'ils  receurent 
de  ce  faux  et  deloyal  barbare,  qui  fut  f  une  des 
plus  grandes  playes  que  les  nostres  ayent  receu 
en  ces  quartiers  la.  H  fit  en  suitte  demanteler  le 
chasteau  et  la  ville,  et  de  la  poursuivit  sou  clie- 
niin  centre  le  Marquis. 

207.  Cependant  le  Regent  avec  son  armee  lira 
vers  Andriuople  eH'assiegea,  quoy  qu'avec  beau- 
coup  de  peril,  dautaut  qu'il  y  avoit  grand  noui- 
bre  de  gens  de  guerre  taut  dedans  que  dehors, 
qui  les  tenoient  si  serrez  qu'ils  ne  pouvoient  re- 
couvrer  aucuns  vivres,  ny  a  peine  s'escarler  pour 
en  aller  chercher,  Ce  qui  les  obligea  de  se  re- 
Irancber  et  de  fernier  leur  camp  de  bonnes  bar- 
ri6res  et  palissadcs;  establissans  certain  nombre 
des  leurs  pour  en  garder  les  dehors,  pendant  que 
les  autres  atlaqucroient  la  ville.  Pour  cet  elTel  ils 
firent  dresser  des  machines  de  toutes  facous,  avec 
uu  grand  nombre  d'eschelles,  faisans  lous  leurs 
efforts  pour  la  prendre  :  mais  comme  c'estoil  une 
bonne  place  et  bien  munie  de  gens  de  suerre, 


nie  :  ainz  lor  mesavint,  que  de  lor  genty  ot  ble- 
ciez  assez.  Et  un  de  lor  bon  chevalier  qui  ot 
nom  Pierre  de  Braiecuel ,  qui  fu  feruz  d'une 
pierre  de  mangonel  al  front ,  et  diit  ere  morz , 
mais  il  gari  par  la  volente  de  Dieu,  et  en  fu 
portez  en  litiere.  Et  quant  il  virent  que  il  ne 
poroient  rien  faire  a  la  vile,  si  s'en  parti  Henris 
li  balz  de  I'Empire,  et  I'ost  de  Francois,  et  fu- 
rent  mult  bardoie  de  la  gent  de  la  terre,  et  des 
Griex  :  et  cbevaucbierent  par  lor  jornees  tros- 
que  a  une  cite  que  on  appelle  la  Pampbile ,  et 
se  herbergierent  dedenz,  et  sejornerent  par  deux 
mois  iqui,  et  firent  chevauchies  vers  le  Dimot : 
et  tindrcnt  Tost  en  incele  partie  trosque  a  I'en- 
tree  de  fiver,  et  lor  venoit  marchandise  de  Ro- 
destoc,  et  de  la  marine. 

208.  Or  lairons  de  Henris  le  bals  de  I'Em- 
pire ici,  si  dirons  de  Johannis  le  roi  de  Blakie 
et  de  Bougrie ,  cui  la  Serre  fu  rendue ,  si  com  vos 
I'avez  oi  retraire  arriere,  et  qui  ot  occis  eels  en 
traison  qui  s'erent  rendu  a  lui ;  et  ot  cbevauchie 
vers  Saleuike,  ety  ot  sejorne  longuement,  et  gas- 
te  grant  partie  de  la  terre.  Le  marcbis  Boniface 
fu  a  Salenike  mult  iriez,  et  mult  dolent  de  son 
seignor  I'empereor  Baudoins  qui  parduz  ere,  et 
des  autres  barons,  et  de  son  cbastel  de  la  Serre, 
qu'il  ot  perdu ,  et  de  ses  homes.  Et  quant  Jo- 
hannis vit  qu'il  ni  porroit  plus  faire,  si  retorna 


ils  y  travailb'^rent  inutilement,  y  ayans  perdu 
beaucoup  de  braves  bommes,  sans  les  blessez ; 
eutre  lesquels  Pierre  de  Braiecuel,  fun  des  meil- 
leurs  chevaliers  de  rarinee,  y  fut  frappe  d'une 
pierre  de  mangonneau  au  front ;  duquel  coup  il 
fut  en  grand  peril  de  sa  vie;  mais  Dieu  voulut 
qu'il  en  eschappa,  el  fut  porte  en  littiere.  De 
sorle  que  le  prince  Henry  voyanl  qu'il  n'esioit 
pas  en  estat  d'emporter  la  ville,  il  leva  le  siege 
el  en  parlit  avec  sou  arm6e  :  a  la  retraite  ils  fu- 
rent  fort  niolestez  de  ceux  du  pays  el  autres  Grecs, 
taut  qu'enfin  ils  arriverent  a  une  ville  nomniee 
Pampbile,  ou  ils  sejourn6renl  I'espace  de  deux 
mois  entiers,  faisans  des  courses  de  fois  a  autres 
du  cost6  de  Didymolique,  el  autres  licux,  d'oii  ils 
ramenoient  de  grands  butins.  L'arni6e  demeura 
la  jusques  a  f  hyver,  tirant  ses  vivres  el  coinmo- 
ditez  de  Rodoslo,  el  par  la  mer. 

208.  Jean  roy  de  Bulgarie  d'autre  part,  apres 
avoir  pris  Serres  en  la  maniere  qui  a  esle  dil,  et 
fait  malheureusemeul  massacrer  ceux  qui  s'es- 
(oient  rendus  sous  sa  foy  et  sa  parole,  (ira  vers 
Thessalonique,ou  il  sejourua  quelque  (emps,  sac- 
cageanl  el  ruinant  le  pays  :  tandis  que  le  mar- 
quis de  Montferral  esloit  dans  la  place,  crevani 
de  depil,  taut  pour  voir  ainsi  dcvanl  ses  yeux. 
miner  ses  terres,  sans  y  pouvoir  donner  reniede, 
que  pour  la  perle  de  son  chasteau  de  Serres, 
mais  particulieremcnt  de  cellc  de  son  seigneur 
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arrieres  vers  son  pais  u  totes  sa  ,L!;eiis.  Et  cil  de 
Phinepople,  qui  ere  de  Renier  de  Trit,  cui  I'em- 
pereres  Baudoins  I'ot  denee,  orent  oi  que  I'era- 
pereres  Baudoins  ere  parduz,  et  mult  des  ba- 
rons, et  11  marchis  la  Serre  avoit  pardue,  et 
virent  que  li  parent  Renier  de  Trit,  et  ses  Ills, 
et  ses  niers  Favoient  iiuerpi,  et  que  il  erent  a 
pou  de  gent,  et  cuiderent  que  jamais  11  Franc 
n'aussent  force,  une  partie  des  genz  qui  estoient 
Poplicane,  s'en  allerent  a  Johannis,  et  se  ren- 
dirent  a  lui ,  et  11  distrent  :  «  Sire,  chevauche 
devant  Phinepople,  ou  envoie  t'ost,  nos  te  ren- 
drons  la  ville  tote.  » 

209.  Quant  Renier  de  Trit  !e  sot  en  la  ville, 
si  dota  que  il  ne  le  rendissent  a  Johannis. 
Ensiffue  s'en  issi  a  tant  de  gent  com  il  ot,  et 
s'esmut  a  une  jornee,  et  vint  par  un  des  bors 
de  la  ville,  ou  li  Poplicane  erent  a  estage,  qui 
erent  rendu  a  Johannis,  si  mist  le  feuec  au 
bors,  et  en  art  grant  part,  et  s'en  alia  au  chas- 
tel  de  Stanemac  qui  ere  a  trois  lieues  d'iqui,  et 
ere  garniz  de  sa  gent,  et  entra  dedenz,  et  y  fu 
pois  longuement  enserrez  bien  treize  mois ,  a 
grant  mesaise  et  a  grant  poverte,  et  mangea  ses 
chevaux  par  destresce ,  et  ere  neuf  jornee  de 
Constantinople  loing,  que  nus  ne  pooient  no- 
velles  oir  les  uns  des  autres.  Lors  envoia  Jo- 


I'empereur  Baudoiiiii,  et  des  autres  barons  qui 
estoient  demeurez  avec  luy.  A  la  fin  le  Bulgare 
voyant  qu'il  ne  pouvoit  plus  rien  entreprendre 
en  ces  pays-la,  rebroussa  cheniin,  et  retourna 
avec  son  arniee  dans  son  pays.  Ceux  de  la  ville 
de  Philippople,  qui  apparlcnoit  a  Renier  de  Trit, 
auquel  I'Enipereur  I'avoit  donnee,  ayans  appris 
la  dclTaite  de  Baudoiiin  et  des  barons,  et  comme 
le  Marquis  avolt  perdu  la  ville  de  Serres,  et 
voyans  que  les  parens  de  Renier  Trit,  son  fils 
mesnie  et  son  neveu ,  ravoicnt  abandonn6 ,  et  le 
peu  de  gens  qui  resloient  dans  la  place,  sans  es- 
perance  que  les  Francois  se  deussenl  jamais  re- 
mettre;  une  partie  d'iceux  qui  estoient  ]\Jlani- 
clieans,  vinrent  se  rendre  au  Bulgare,  et  luy  di- 
rent  que  s'il  vouloit  tirer  vers  Philippople,  ou  y 
cnvoyer  son  arniec,  ils  Ten  rendroient  niaislre. 

209.  Ce  qu'ayani  este  sccu  par  Renier  de  Trit, 
qui  estoit  en  la  ville,  et  dans  la  crainfe  qu'il  eut 
qu'on  ne  le  voulut  livrcr  enire  les  mains  du  Bid- 
gare,  il  prit  resolution  de  sorlir  avec  ce  qui  luy 
restoit  de  gens  :  et  certain  jour  vint  par  I'uu  dos 
fauxbourgs  de  la  ville  ou  les  Manicheans,  qui 
s'esloient  rendus  au  roy  de  Bulgaric,  estoient  lo- 
gez,  et  y  niit  le  feu,  qui  en  consomma  une  graiide 
partie,  puis  s'alla  jelter  dans  le  cliasfeau  de  Stc- 
nimac  a  trois  lieues  de  la,  on  il  avoit  garnison  de 
ses  gens;  el  depuis  y  fut  long-tenips  enferme  et 
siege  par  Tespace  de  (reize  mois,  avec  tant  d'in- 
5ommodile  et  de  disetle,  qu'il  avoil  esle  oblige  de 


hannis  sost  devant  Phinepople  :  ni  sist  mic 
longuement,  quant  cil  de  la  ville  se  rendirent  a 
lui,  et  il  les  asseura.  Et  quant  il  les  ot  asseu- 
rez,  si  fist  occire  tot  avant  Tarcivesque  de  la 
ville,  et  les  halz  homes  fist  escorchier  toz  vis,  et 
a  tels  y  ot  les  testes  colpez,  et  tot  le  remanant  en 
fist  mener  en  chaiene,  et  la  ville  list  tote  fon- 
dre,  et  les  tors,  et  les  murs ,  et  les  halz  palais, 
et  les  riches  maisons  tirdoir,  et  fondre.  Ensi  fu 
destruite  la  noble  citez  de  Phinepople,  qui  ere 
des  trois  meillors  de  Constantinople. 

210.  Or  lairons  de  Phinepople,  et  de  Renier 
de  Trit,  qui  este  enserrez  en  chastel  de  Stane- 
mac ,  si  revenrons  a  Henri  le  frere  I'empe- 
reor  Baudoins,  qui  a  sejorne  a  Pamphile  trosquc 
a  I'entree  de  I'iver.  Et  lors  prist  conseil  a  ses 
homes  et  a  ses  barons.  Et  li  conseil  si  fu  telx, 
que  il  garniroit  une  cite  que  on  appelle  la 
Rousse,  qui  ere  en  un  mult  plentereus  emmi  la 
terre.  Et  de  cele  garnison  fu  chevetaine  Tierris 
de  Los  qui  ere  seneschaus ,  et  Tierris  de  Ten- 
dremonde  qui  ere  conestables.  Et  lor  charja 
bien  Henris  li  bail  de  TEmpire  sept  vingt  che- 
valiers, et  grant  part  de  serjauz  a  cbeval^  et 
comanda  que  il  tenissent  la  guerre  contre  les 
Grex,  et  la  marcbe.  Et  il  s'en  alia  al  remanant 
trosque  a  la  cite  de  Visoi,  et  la  garni,  et  mist 


manger  jusqu'fi  ses  chevaux,  sans  avoir  receu  se' 
cours  ny  nouvelles  de  Constantinople,  dont  il  es- 
toit 61oigne  de  neuf  journees.  Le  roy  de  Bulgaric 
cependani  fit  lourner  son  armee  du  coste  de  Phi- 
lippople, laquelle  ne  tarda  gucres  a  se  rendre, 
sous  I'asseurance  qu'il  luy  donna  d'un  bon  trai- 
lenient;  nonobstaul  laquelle  il  tit  premierenient 
meltre  a  mort  Tarclievesque  du  lieu;  et  quanl 
aux  principaux  habitans,  il  en  fit  escorclier  les 
uns  tous  vifs,  et  fit  dccapiler  les  autres,  (out  le 
resle  ayant  este  mis  a  la  cbaine ;  la  ville  fut  ab- 
balue  et  desmolie,  les  murs  et  les  (ours  raz6s, 
les  palais  et  les  belles  maisons  reduils  en  cendre. 
Telle  fut  la  fin  de  I'ancienne  ville  de  Philippople, 
Tune  des  trois  meilleures  de  tout  lempire  d'O- 
rient. 

210.  Tandis  que  ces  choses  se  passent  en  ces 
quarliers  la,  et  que  Renier  de  Trit  est  renferm6 
dans  Stenimac,  Henry  frere  de  I'empereur  Bau- 
doiiin  ayant  sejourne  a  Panq)hyle  jnsqu'a  I'entr^'e 
de  riiyver,  so  resolut,  apres  avoir  pris  sur  ce 
conseil  de  ses  barons,  de  fortifier  et  de  munir  la 
ville  de  Rusium,  situ6e  en  Tun  des  meilleurs  et 
plus  fertiles  endroits  de  cede  contr^e;  et  dy  en- 
voycr  une  garnison,  de  laquelle  il  donna  la  charge 
a  Thierry  de  Los  seneschal,  et  a  Thierry  de  Ten- 
rcmonde  couneslable  de  Roinanie,  avec  environ 
sept  vingt  chevaliers,  et  un  bon  nombre  de  che- 
vaux-legers,  Icur  enjoignant  de  faire  la  guerre 
aux  Grecs,  e(  au  pays  d'alentour,-  c(  luy  avec  le 
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ehevetaine  Anser  de  Kaeii,  et  li  charja  bien  six 
vingt  chevaliers,  et  de  serjauz  a  cheval  grant 
partie.  Et  une  autre  cite  qui  Archadiople  ert 
appellee,  garnirent  li  Yenitien  ,  et  la  cite  de 
Naples  ot  rendu  li  frere  Tempereor  Baudoins  al 
Vernas,  qui  avoit  la  serror  al  roi  de  France  a 
fame,  et  ere  uns  Grieux  qui  se  tenoit  a  als.  Et 
nuls  des  Grieux  ne  se  tenoit  a  als  que  cil,  et  cil 
de  ces  citez,  se  tindrent  la  guerre  contre  les 
Griex,  et  firent  mainte  chevauchie  :  et  on  en 
list  maint  envers  als.  Henri  se  traist  en  Con- 
stantinople al  remanant  de  sa  gent.  Et  Johannis 
le  roi  de  Blakie  et  de  Bougrie  ne  s'oblia  mie , 
qui  mult  fu  riches  et  poesteis  d'avoir,  porchaca 
grant  gent  de  Comains  et  de  Bias  ;  et  quant  vint 
a  trois  semaines  apres  Noel,  si  les  envoia  en  la 
terre  de  i\omenie  por  aider  eels  d'Andrenople 
et  eels  del  Dimot.  Et  quant  celfurent  pluscreu, 
si  s'esbaudirent  et  chevauchiereut  plus  seure- 
ment. 

211.  Tierris  de  Tendremonde  qui  chevetai- 
nes  ere  et  connestable,  list  une  chevauchie,  al 
quart  jor  devant  la  feste  Sainte  Marie  Chan- 
dellor,  et  chevaucha  tote  nuit  bien  a  six  vingt 
chevalier,  et  la  Rousse  laissa  garnie  a  pou  de 
gent.  Et  quant  vint  a  renjourner,  si  vint  a  un 
easal  ou  Comains  et  Bias  estoieut  herbergie,  et 


resle  de  son  armee  s'en  alia  jusqiies  a  la  ville  de 
Yisoi,  qu'il  garnit  pareillemenl  de  gens  de  guerre, 
et  y  laissa  pour  capitaine  Anseau  de  Caieu,  avcc 
six  vingt  chevaliers,  et  quelques  ciievaux-legers. 
Les  Venitieus  niirent  une  garnisoa  de  leur  part 
dans  Arcadiople  :  el  le  Regent  rendil  la  ville 
d'Apre  a  Brauas,  qui  avoit  espouse  la  soeur  du  roy 
de  France,  et  esloit  un  grand  seigneur,  qui  seul 
d'enhe  tous  les  Grecs  lenoit  le  parly  des  Fran- 
cois. Tous  ceux  qui  furenl  laiesez  dans  ces  villes 
lireut  forlenienl  la  guerre  aux  Grecs,  el  plusieurs 
courses  sur  eux,  comme  de  leur  coste  les  Grecs 
en  firenl  sur  les  nostres.  Cela  fail,  Henry  s'en 
relourna  a  Conslantinople  avcc  le  surplus  de  ses 
Irouppcs.  Jean  roy  de  Valachie  el  de  Bulgarie  ne 
s'endormil  pasaussi,  et  se  voyanl  riclie  el  puis- 
sant, leva  un  grand  nombre  de  Comains  et  de 
Valaches;  el  environ  Irois  semaines  devanl  Noel, 
les  eovoya  dans  les  lerres  de  I'Empire,  pour  se- 
courir  ceux  d'Andriuople  el  de  Didymolique,  les- 
quels  quaud  ils  se  virenl  ainsi  renforcez,  se  mi- 
rent  plus  Lardimenl  en  campagne. 

211.  D'aulre  pari  Thierry  de  Tcuremonde  con- 
ne.-tablede  Romanie,  qui  conmiandoil  dans  Ru- 
sium,  fil  une  course  dans  le  pays,  avec  environ 
six  vingt  chevaliers,  laissant  sa  place  nial  garnie; 
el  cheminaloule  la  null,  lant  qu'au  point  du  jour 
il  se  Irouva  a  une  bourgadc,  on  les  Comains  el 
les  Valaches  esloieul  logez;  il  les  surpril,  el  en 
tua  bon  nombre,  mesme  emmena  onze  de  leur? 


sopristrent,  si  que  cil  n'en  sorent  mot  qui  es- 
toient  el  casal :  s'en  occistrent  assez,  et  gaai- 
gnerent  bien  unze  de  lor  clievaus.  Et  quant  il 
orent  fait  eel  forfait,  si  tornerent  arriere  vers  la 
Rousse.  Et  cele  nuit  meismes  li  Comains  et  li 
Blac  orent  chevauchie  por  forfaire,  et  lurent 
bien  sept  mil,  et  vindrent  a  la  matinee  devant 
la  Rousse,  et  y  fuvent  grant  piece,  et  la  \i\\e  ere 
garnie  de  pou  de  gent,  si  fermerent  lor  portes, 
et  m.onterent  sor  le  mur,  et  cil  s'en  tornerent 
arriere.  N'oreut  mie  eslongie  la  ville  une  lieue  et 
demie,  quant  il  encontrerent  la  chevauchie  des 
Francois ,  dont  Tierris  de  Tendremonde  ere 
ehevetaine. 

212.  Quant  les  Francois  les  virent,  si  s'or- 
denerent  en  quatre  batailles,  et  fu  lor  conseil 
telx,  que  il  se  trairoient  a  la  Rousse  tot  le  petit 
pas,  et  se  Diex  lor  donoit  que  il  y  peussent  ve- 
nir,  il  seroient  la  a  sauvete.  Et  li  Comain,  et  li 
Blac,  et  li  Grieu  de  la  terre,  chevauchiereut 
vers  als,  quar  il  avoient  mult  grant  gent ,  et 
vienent  a  I'arriere-garde ,  si  les  comencent  a 
hardoier  mult  durement.  L'arriere-garde  faisoit 
la  masnie  Tierris  de  Los  qui  ere  seneschaus,  et 
estoit  repariez  en  Constantinople.  Et  de  celle 
genz  ere  ehevetaine  Vilains  ses  freres  :  et  li 
Comain,  et  li  Blac,  et  li  Grieu  la  tindrent  muit 


chevaux,  sans  que  ceux  du  bourg  en  eussenl  avis; 
puis  rebroussa  cliemin  d'ou  il  esloit  venu.  H  ar- 
riva  que  celle  nuil  mesme  les  Comains  el  les  Va- 
laches s'esloienl  mis  en  campagne  au  nombre 
d'environ  sepl  mil  chevaux ,  pour  faire  quelque 
ravage  dans  les  lerres  de  leurs  cnuemis,  el  se 
trouverenl  sur  le  malin  devanl  Rusium,  ou  ils  se 
linrenl  quelque  lemps.  El  comme  ceux  de  la  ville 
virent  qu'ils  avoient  peu  de  monde  pour  la  def- 
fendre,  ils  fermerent  les  porles,  el  monlereul  sur 
la  muraille  :  ce  que  les  aulres  ayans  apperceu , 
ils  deslogerent.  Mais  a  peine  ils  eurenl  fail  une 
lieue  el  demie,  qu'ils  firenl  rencontre  des  Fran- 
cois que  Thierry  de  Tenreraonde  conduisoil. 

212.  Si  lost  que  les  nostres  les  descouvrirenf , 
ils  se  rangerenl  en  qualre  escadrons,  avec  des- 
sein  de  se  relirer  a  Rusium  le  petit  pas,  pour  avec 
Tayde  de  Dieu  se  metlre  en  seurete.  Mais  les  Co- 
mains,  les  Valaches  et  les  Grecs  du  pays,  qui  es- 
toienl  en  grand  nombre,  vinrenl  charger  a  toule 
bride  larrierc-garde,  que  la  Irouppe  de  Thierry 
de  Los  seneschal  de  Romanie,  qui  s'en  esloit  re- 
lourne  a  Constantinople,  faisoit  lors  sous  la  con- 
duite  do  Villain  son  frere.  Ils  les  pressereul  si  ru- 
dement,  leur  blossans  plusieurs  de  leurs  chevaux, 
que  de  vive  force  ils  les  renverserenl  avec  cris 
el  clameurs  sur  la  Irouppe  d'Andi^  d'Urboise, 
et  de  Jean  de  Choisy,  qui  les  soustinreut  iieanl- 
moins  quelque  temps,  bien  qu'avec  peine;  mais 
les  aulres  se  renforrans  les  contraignirent  de  ga- 
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pres,  et  navrerent  mult  de  lor  clievaus,  et  fu  li 
uz  et  la  noise  grauz;  si  que  par  vive  force  et 
par  destresce  les  fiseiit  hurter  sor  la  bataille  An- 
druis  d'Urboise,  et  Johau  de  Choisy,  et  si  que 
allerent  soffrant  grant  piece  ,  et  puis  se  refor- 
cierent,  si  que  il  les  fisent  hurter  sor  la  bataille 
Tierris  de  Tendremonde  li  connestable,  et  ne 
tarda  gaire  grantment  apres,  qui  les  fisent  hur- 
ter sor  les  batailles  que  Charles  de  Fraisnes 
faisoit,  et  orent  tant  alle  soffrant,  que  il  virent 
la  Rousse,  et  a  mains  de  demie  lieue.  Et  cil 
aidez  les  tindrent  plus  pres.  Et  fu  la  noise  granz 
sor  als,  et  mult  y  ot  de  bleciez  d'alx  de  lor  che- 
vaus,  et  si  com  Diex  volt  soffrir  les  aventures , 
cil  ne  les  porent  sostenir,  ainz  furent  desconfit, 
et  furent  pesament  arme,  et  cil  legierement  lor 
anemi,  et  les  commencent  a  occire. 

213.  Halas !  com  dolorous  jor  ci  ot  a  la  chres- 
tiente,  que  de  toz  les  six  vingts  chevaliers  n'en 
escamperent  mie  plus  de  dix,  que  tuit  ne  fussent 
mort  ou  pris,  et  cil  qui  en  escamperent  s'en 
vindrent  fuiant  a  la  Uousse,  et  se  recoillirent 
avec  lor  genz ,  qui  la  dedenz  estoient.  La  fu 
mort  Tierris  de  Tendremonde,  Oris  de  ITsle  , 
qui  mult  ere  bon  chevalier  et  prosiez,  et  Johan 
de  Sompone ,  Andruis  d'Urboise ,  Johans  de 
Choisi,  Guis  de  Schonlans,  Charles  de  Fraisne, 
Villains  frere  de  Tierris  le  seneschal ,  de  toz 
caus  qui  la  furent  mort  ou  pris  ,  ne  vos  puet 
toz  les  noms  raconter  le  livres.  Une  des  grai- 
gnors  dolors,   et  des  graignors   domages  avint 


gner  le  bataillon  de  Thierry  de  Tenremoncle  con- 
neslablc,  et  fost  apres  les  pousserent  dans  celuy 
que  Cliarles  de  Fresne  coiiduisoit.  Apr^s  avoir 
esl6  ainsi  Iravaillez  ils  arriverent  a  demie  lieue 
de  Rusium,  ou  les  ennemis  qui  les  poursuivoient 
sans  relache,  les  press^renl  plus  que  devant,  et 
donn6reut  plus  forlement  sur  eux,  leur  blessans 
nombre  d'homraes  et  de  cbevaux  :  et  eiifin,  com- 
me  Dieu  souffre  quelquefois  de  seudjlablcs  aven- 
tures, les  eiifonc^rent  et  acbeverenl  de  delTaire  , 
ayans  cet  avantage  d'eslre  legereraent  armez  et 
monlez,  ou  les  noslres  resloient  pesamment. 

213.  Helas!  que  celle  journee  fut  funeste  a  la 
clireslient6,  des  six  vingl  chevaliers  n'eu  estaus 
escbappez  que  dix  au  plus,  lous  les  autres  ayans 
csle  luez  ou  fails  prisonniers.  Ceux  qui  se  sau- 
vercnt  vinrent  a  Rusium,  et  se  rallierent  avec 
reux  qui  y  estoient  demeurez.  Thierry  de  Ten- 
rcmonde,  Olis  de  ITsle  brave  chevalier  et  vail- 
lanl,  Jean  de  Sorapone,  Andre  d'Urboise,  Jean 
de  Choisy,  Guy  de  Conflans,  Charles  de  Fresne, 
Villain  frere  de  Thierry  de  Los  seueschal,  furent 
luez,  avec  plusieurs  autres,  dont  nous  ohmcttons 
les  noms  en  celte  deflaite,  qui  ful  I'une  des  plus 
sensibles  el  douloureuscs  perlcs,   que  la  chres- 


^1206)    CE0FF1\0Y    DE   VILLE-HARDOUIN  , 


a  eel  jor,  et  des  graignors  pitiez  qui  onques 
avenist  a  la  chrestiente  de  la  terre  de  Rome- 
nie. 

214.  Li  Commains,  et  li  Grieu,  et  li  Rlac  re- 
tornerent  arriere,  qui  mult  orent  fait  lor  vo- 
lente  en  la  terrre,  etmult  gaignie  de  bons  che- 
vals,  et  de  bons  hauberts,  et  ceste  mesaventure 
si  avint  lejor  devant  la  veille  madame  Sainte 
Marie  Chandellor.  Et  li  remananz  qui  fu  es- 
chapez  de  la  desconliture,  et  cil  qui  estoient  a 
la  Rousse,  si  tost  com  il  fu  nuiz,  si  guerpirent 
la  ville,  et  s'en  allerent  tote  nuit  fuiant,  et  vin- 
drent al  maitin  a  la  cite  de  Rodestoc.  Iceste 
dolorouse  novelle  si  vint  a  Henri  le  bals  de 
I'Empire,  si  comil  alloit  a  la  procession  a  Nos- 
tre-Dame  de  RIaquerne,  le  jor  de  la  feste  ma- 
dame Sainte  Marie  Chandellor.  Sachiez  que 
mult  furent  effree  en  Constantinople,  et  cui- 
derent  por  voir  quit  aussent  la  terre  perdue. 

215.  Lors  prist  conseil  Henris  li  bals  de 
I'Empire  que  il  garniroit  Salembrie,  qui  ere  a 
deux  jornees  de  Constantinople,  et  envoia  ]NLa- 
chaire  de  Sainte  Manehalt,  a  tot  cinquante  che- 
valier pour  garder  la  ville.  Et  lors  quant  la  no- 
velle vint  a  Johannis  le  roi  de  Rlaquie  ,  que  ce 
ere  a  sa  gent  avenu,  si  ot  mult  grant  joie,  que 
ce  ere  une  des  granz  parties  de  la  bone  gent 
que  li  Francois  aussent ,  que  il  avoient  morz , 
et  pris.  Lors  manda  par  tote  sa  terre  quanque 
il  pot  avoir  de  gent,  et  porchaca  grant  ost  de 
Commains,  et  de  Griex,  et  de  Rlas,  et  entra  en 


liente,  et  les  noslres,  ayent  souffertes  en  loute 
celle  expedition. 

2Li.  Les  Comains,  les  Grecs,  et  les  Valaches 
s'en  retournt'rent  chargez  des  despoiiilles  des 
Francois,  de  bons  cbevaux  ,  el  harnois  qu'ils  ga- 
gn{'renl  en  celte  rencontre  avenue  la  surveille  de 
la  Cliandeleur.  Le  surplus  qui  eschappa  de  la  def- 
faite,  el  ceux  qui  estoient  reslez  a  Rusium,  d'a- 
bord  que  la  nuit  arriva,  quill6rent  la  place,  et 
s'en  allerent  droit  a  Rodoslo,  ou  ils  arriv6reot  sur 
le  matin.  Celte  triste  nouvelle  vint  au  Regent  de 
I'Empire,  comme  il  estoil  alle  a  la  procession  a 
Nostre-Dame  de  Blaquerne  le  jour  de  la  Purifi- 
cation; de  laquelle  ils  furent  merveilleusemeul 
elTrayez  a  Constantinople,  croyaus  bien  que  lout 
ft!il  desormais  perdu  pour  eux. 

215.  Le  Regent  ful  d'avis  de  fortifier  et  de  mu- 
nir  de  gens  de  guerre  la  ville  de  Selyvree,  a  deux 
journt'es  de  Constantinople ,  el  y  envoyer  Ma- 
chaire  de  Saincte  Manehoult  avec  cinquante  che- 
valiers pour  garder  la  place.  Le  Bulgare  d'autre 
cosle  ayanl  appris  le  bon  succes  arrive  a  ses  gens 
en  fut  fort  rejoiiy,  scachanl  bien  que  les  Francois 
qui  estoient  morts  ou  pris  en  celle  delfaite,  fai- 
soienl  la  plus  grande  partie  des  meillcurs  com- 
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Romeiiie  :  et  le  plus  dc  citez  se  tindrent  a  lui, 
et  tiiit  li  chastel,  et  ot  si  grant  gent,  que  se  ne 
fu  se  merveille  non.  Quant  li  Venissiens  oirent 
dire  que  il  venoit,  si  guerpirent  Areliadiople. 
Et  Joliannis  se  chevauclia  tant  qu'il  vint  a  la 
cite  de  Naples,  qui  ere  garnie  de  Griex  et  de 
Latins,  et  ere  le  Vernas  qui  FEmpererix  la  se- 
ror  le  roi  de  France  avoit  a  fame  :  et  des  Latins 
e.  e  chevetaines  Beghes  de  Fransures,  un  cheva- 
lier de  la  terre  de  Belveisis.  Et  Johannis  le  roi 
de  Blaquie  fit  assaillir  la  cite  par  force. 

216.  La  ot  si  grant  mortalite  de  gent,  qui 
furent  occis,  que  ce  ne  fu  se  merveille  non.  Et 
Beghes  de  Fransures  fu  ameues  devant  Johan- 
nis, et  il  le  fist  oceire  maintenant;  et  toz  les 
autres  qui  noient  valurent  des  Grex  et  des  La- 
tins, et  totes  les  menues  gens,  fames  et  eufanz, 
en  fist  mener  en  Blaquie  en  prison.  Lors  fist 
tote  la  cite  foudre,  etabatre,  qui  ere  mult  bone, 
et  mult  riche,  et  bon  pais.  Ensi  fu  destruite  la 
cite  de  Naples,  com  vos  avez  oi.  D'iqui  apres 
a  douze  lieues  seoit  la  cite  de  Rodestoc  sor 
raer,  qui  mult  ere  riche,  et  forz,  et  granz,  et 
garnie  de  Venissiens  mult  bien.  Et  avec  tot  ce, 
ere  venue  une  rote  de  serganz  a  cheval ,  et  es- 
toient  bien  deux  mil,  et  erent  venu  altresi  a  la 
cite  pour  garnir. 

217.  Quant  il  oirent  dire,  que  Naples  estoit 
prise  par  force,  et  que  Johannis  avoit  fait  oceire 


ballans  qu'ils  eusseni;  el  sur  cela  il  amassa  dans 
ses  (erres  une  puissanle  armee,  composee  de  Co- 
mains,  dc  Grccs,  e(  de  Valaches,  avec  laquelle  il 
fit  une  irruplion  daus  les  lerres  de  TEmpire,  la 
plusparl  des  villes  et  cliasleaux  se  rendans  a  luy. 
Les  Yeniliens  eslaos  averlis  de  son  arrivee,  aban- 
donnerent  incontinent  Arcadiople;  et  le  Bulgare 
passant  outre,  vint  a  Apre,  dans  laquelle  il  y 
avoit  garnison  de  Grccs  et  de  Latins;  Branas, 
qui  avoit  espouse  la  soeur  du  roy  de  France,  en 
esloit  seigneur ;  et  Begues  de  Fransures  clieva- 
b'er  de  Beauvoisis  y  conmiandoit  les  Latins. 

216.  Le  Bulgare  y  ayanl  mis  le  siege  Tcni- 
porta  d'assaut  avec  un  cruel  carnage.  Begues  de 
Fransures  ajant  este  anient  devant  luy,  il  le  fd 
metire  a  mort  sur  le  champ  en  sa  presence,  fai- 
sant  conckiire  en  Valacbie  tous  les  autres  de  moin- 
dre  condition,  Grecs  et  Latins,  avec  leurs  femmes 
et  enfans.  Puis  fd  abaltre  et  ruiner  de  fond  en 
comble,  tant  les  murailles  que  les  edifices  de  la 
ville,  qui  estoit  forte,  riche,  et  siluee  en  bon 
pays  :  a  douze  lieues  de  la  estoit  la  ville  de  Ro- 
dosto  sur  la  nier,  pareillenient  ricbe ,  forte,  et 
spatieusc,  et  tres-bien  garnie  de  Vcnitiens;  ou 
pcu  auparavant  une  troupe  de  cbcvaux-Iegers  de 
renforl,  en  nombre  de  bien  deux  mil,  y  estoit  ar- 
rivee. 

217.  Quand  ccux  de  dedans  eurcnl  enlendu  la 


les  genz  qui  estoient  dedenz,  si  so  mist  uns  si 
granz  effroiz  en  als,  que  il  se  desconlissent  par 
als  meismes,  si  com  Diex  sueffre  les  mesaven- 
tures  avenir  as  genz.  Li  Venissiens  se  fei'irent 
es  vaissials,  qui  ainz  ainz,  qui  mielx  mielx,  si 
que  por  poi  que  li  uns  ne  veoit  Tautre.  Et  li 
serganz  h  cheval  qui  estoient  de  France  et  de 
Flandre,  et  des  autre  terre  s'enfuioient  par 
terre.  Or  oiez  que  les  mesaventures  qui  ne  lor 
ere  mestiers,  quar  la  cite  ere  si  forz,  et  si  close 
de  bous  murs,  et  de  bones  tors,  que  il  ne  tro- 
vassent  ja  qui  les  assaillist,  ne  Johannis  tornast 
ja  celle  part.  Et  quant  Johannis  oi  ({ue  il  s'en 
estoient  fui,  qui  ere  bien  a  demie  jornee  loing 
dequi,  chevauclia  celle  part. 

218.  Li  Grieu  qui  estoient  en  la  cite  remes, 
se  rendirent  a  lui,  et  il  maintenant  les  fist 
prendre,  et  petiz  et  granz,  fors  eels  qui  en  es- 
chaperent,  et  les  fist  mener  en  Blaquie,  et  fist 
la  cite  abatre.  Ha !  com  ce  fu  grant  domage, 
car  ce  ere  une  des  meillors  citez  de  Romenie,  et 
des  mielz  seanz.  Apres  dequi  en  avoit  une  altre, 
qui  Panedor  ert  appellee,  qui  se  rendi  a  lui,  et 
il  le  fist  abatre,  et  fondre ,  et  les  fist  mener  en 
Blaquie,  ausi  com  de  cell,  et  apres  chevaucba 
a  la  cite  d'Arecloie,  qui  seoit  sor  un  bon  port 
de  mer,  et  ere  as  Venissiens  qui  Tavoient  fe- 
blement  garnie.  Si  Tasailli,  et  la  prist  par  force, 
enchi  y  ot  grant  occision  de  gent,  et  le  rema- 


prise  d'Apre,  et  que  le  Bulgare  avoit  fait  inbu- 
niaiuement  passer  par  le  fil  de  Tcspee  tous  ceux 
qui  s'estoienl  trouvez  dedans,  ils  entrerenl  en 
telle  frayeur,  quMIs  se  deffirenl  d'eux-memes, 
Dieu  permelfaid  ainsi  les  nialbeurs.  Les  Veni- 
tiens  se  jell^renl  soudain  a  foule  dans  les  vais- 
seaux ,  et  les  cbevaux-legers  qui  estoient  de 
France  et  de  Flandres,  et  des  autres  endroits, 
s'enfuircnt  par  terre.  Ce  qu'ils  ne  devoient  toule- 
fois  faire,  la  ville  eslant  bien  fortifiee  et  fenn6e 
de  si  bonnes  murailles  qu'aucun  n'eust  oze  enfre- 
prendre  de  les  y  attaquer;  ny  le  Bulgare,  pas 
lourner  de  ce  cosle  la.  Mais  quand  il  eut  appris 
qu'ils  s'en  estoient  fuis,  quoy  qu'il  fust  encores  a 
douze  journees  de  la,  il  y  fit  marcher  son  armee. 
218.  Les  Grecs  qui  estoient  restez  dans  la  place 
luy  ayans  ouvert  les  portes,  et  s'estans  rendus,  il 
les  fil  tous  prendre,  grands  el  petils,  a  la  reserve 
de  ceux  qui  ^vaderent,  el  les  fit  couduire  en  Va- 
lacbie, puis  fil  abatre  les  murailles  et  razer  la 
ville.  Ce  qui  ful  un  grand  donnnage;  cette  place 
eslant  Tune  des  nieilleures  el  des  mieux  siluees 
de  lout  I'Empire.  II  passa  en  suilte  a  Panium, 
qui  se  rendit  pareillenient,  et  donl  les  babilans 
furent  traitez  comme  ceux  d'Apre,  et  transporlez 
en  Valacbie.  De  la  il  vint  a  Heracl6e,  qui  est  une 
ville  assise  sur  un  bon  port  de  mer,  el  apparte- 
noil  au\  Veniliens  qui  I'avoient  tres-bien  munie. 
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nant  le  fist  mcner  en  Blaquie,  et  fist  fondre  la 
cite  comme  les  aiitres.  Et  dequi  chevaucha  a  la 
cite  de  Dain  qui  ere  mult  fort  et  belle,  et  la  gent 
ne  fosereut  tenir.  Si  lor  fut  rendue,  et  il  la  fist 
fondre  et  abatre. 

219.  Apres  chevaucha  a  la  cite  del  Churlot 
qui  s'ere  a  lui  rendue,  et  il  la  fist  fondre  et 
abatre,  et  mener  les  homes  et  ies  fames  en  pri- 
son. Et  nulle  convenance  que  il  lor  fist,  ne  lor 
tenoit.  Lors  corrurent  li  Commain  et  li  Blac 
devant  les  portes  de  Constantinople,  oil  Henris 
li  bals  de  FEmpire  ere  a  tant  de  gent  com  il 
avoit,  mult  dolenz  et  iriez,  porce  que  il  ne  pooit 
avoir  taut  de  gent  qu'il  peust  sa  terre  deffendre. 
Et  en  pristrent  li  Commain  les  proies  de  la 
terre,  et  homes  et  fames,  et  enfanz,  et  aba- 
tirent  les  citez  et  les  chastiaux,  et  llsent  si 
grant  essil,  que  onques  nus  horn  n'oi  parler  de 
si  grant. 

220.  Lors  vindrent  a  une  cite  k  douze  lieues 
de  Constantinople,  qui  Nature  ert  appellee ;  et 
Henris  li  frere  I'Empereor  I'avoit  donee  a 
Paiens  d'Orliens  :  celle  si  avoit  mult  grant 
pueple  de  gens,  et  il  s'en  estoient  tuit  fui  eels 
del  pais,  et  11  I'assaillirent,  si  la  pristrent  par 
force.  La  y  ot  si  grant  occisiou  de  gent,  que  il 
n'avoit  ensi  grant  en  nulle  ville  oil  il  eussent 
este.  Et  sachiez  que  tuit  li  chastels,  et  totes  les 


II  la  fit  allaqucr,  et  remporfa  d'assaut,  auquel  la 
pluspart  de  ceux  de  dedans  fureiit  Inez,  et  le  reste 
iuen6  comme  les  aulres  en  Valachic,  ct  la  ville 
ruin6e.  II  Iraila  de  mesme  ceux  de  la  ville  de 
Daonium,  qui  estoil  tres  forte  et  belle,  les  habi- 
(ans  n'ayans  oz6  se  deffendre. 

219.  Puis  il  fit  marcher  son  arinee  vers  Tzuru- 
lura,  qui  s'esloilcy  devant  rendue  a  luy,  el  fayant 
fait  razer,  il  en  fit  mener  les  lioinnies  et  les  fem- 
nies  prisonniers,  ne  tenant  aucune  capitulation. 
Les  Comains  et  les  Valaches  firentde  la  des  cour- 
ses /usques  pr{^s  des  portes  de  Constantinople,  ou 
le  regent  Henry  estoit  avec  le  pen  de  gens  de 
guerre  qu'il  avoit,  fort  triste  et  afflig6  de  ce  qu'il 
n'cstoit  assez  puissant  pour  enipesclier  le  sacca- 
genient  de  ses  terres,  et  se  delfendre  de  ses  en- 
nemis,  el  parliculierenient  des  Comains,  qui  en- 
lev6rcnt  lout  Ic  butin,  bomnies  ,  femmes  ,  et  en- 
f;ms,  qui  se  renconlrercnt  dans  le  plat  pays,  et 
mirenl  par  terre  toutes  les  villes  ct  chasteaux, 
faisans  tous  les  degasis  imaginables,  et  les  plus 
grands  dont  on  ait  jamais  ouy  parler. 

220.  lis  vinrent  par  apr^s  a  une  autre  ville 
iiomin{'e  Atbyre,  qui  est  a  douze  lieues  de  Con- 
stantinople, quMIenry  frere  de  rEnipercnr  avoit 
donn6c  a  Paycn  d'Orleans.  II  y  avoit  lors  grand 
nombre  de  gens,  la  pluspart  de  ceux  du  plat  pays 
s'y  estans  refugiez  ;  I'ayans  attaquee,  ils  la  pri- 
rent  (lar  force,  el  y  conimlrenl   plus  grand  car- 


citez  qui  s'erent  rendues  a  Johannis,  et  cui  il 
avoit  asseurez,  erent  tuit  fondu  et  destruit,  et 
menes  les  gens  en  Blaquie,  en  tel  maniere  com 
vos  avez  oi.  Sachiez  que  dedenz  cinqjornees 
de  Constantinople  ne  remest  nulle  riens  a  essil- 
lier,  fors  solement  la  cite  de  Versoi,  et  cele  de 
Salembrie,  qui  estoient  garnies  de  Francois. 
Et  en  celle  de  Versoi  ere  Ansiau  de  Kaeu,  bien 
a  tot  six  vingt  chevalier.  Et  en  celle  de  Salem- 
brie ere  Machaires  de  Saint  Manehalt  a  tot 
cinquante.  Et  Henris  le  frere  I'empereor  Bau- 
doins  ere  remes  en  Constantinople  al  remanant. 
Et  sachiez  que  mult  erent  al  desor,  que  defors 
le  tors  de  Constantinople,  n'avoient  retenu  que 
ces  deux  citez. 

221.  Quant  ce  virent  li  Grieu  qui  erent  en 
I'ost  avec  Johannis  qui  s'erent  a  lui  rendu  et 
revelle  contre  les  Frans,  et  il  lor  abatoit  lor 
chastiaux,  et  lor  citez,  et  nul  convent  ne  lor 
tenoit;  si  se  tindrent  a  mort  et  atrai,  et  parle- 
rent  ensemble,  et  distrent  que  aussi  feroit  il 
d'Andrenople  et  del  Dimot  quant  il  reparieroient. 
Et  se  il  ces  deux  abatoit,  dont  estoit  Romenie 
perdue  a  toz  jorz.  Et  pristrent  lor  message  pri- 
vement,  si  les  envoierent  en  Constantinople  al 
Vernas,  et  li  prioient,  que  II  criast  merci  a 
Henri  le  frere  I'empereor  Baudoins  et  as  Ve- 
nissiens,  que  il  feissent  paix  a  als,  et  que  il  li 


nage  qu'en  pas  une  autre  des  villes  oii  ils  avoient 
est^.  C'est  ainsi  que  le  Bulgare  trailoit  toutes  les 
villes  et  les  chasteaux  qui  se  rendoienl  a  luy,  les 
faisanl  razer,  el  entrainant  les  babitans  prison- 
niers en  Valacliie,  sans  leur  lenir  aucun  traits. 
En  sorle  que  cinq  journees  aux  environs  de  Con- 
stantinople, il  ne  restoit  aucune  place,  qui  n'eust 
couru  la  mesnie  fortune,  sauf  Bizye  et  Sely  vr6e, 
qui  avoient  garnison  franc oise.  Anseau  de  Cahieu 
estoit  en  celle  de  Bizye  avec  environ  six  vingt 
chevaliers  ;  et  Machaire  de  Saincte  Manehoud  en 
celle  de  Selyvree  avec  cinquante  :  Henry  frere 
de  I'Empereur  estanl  demeure  avec  le  surplus  des 
Irouppes  a  Conslanlincple,  ou  il  se  Irouvoit  fort 
a  I'eslroit,  et  bors  de  laquelle  il  n'avoit  que  ces 
deux  places. 

221.  Quand  les  Grecs  qui  estoient  a  la  suille 
du  Bulgare ,  el  qui  s'esfoienl  revoltez  contre  les 
Francois  pour  se  rcndre  a  luy,  virenl  qu'il  leur 
abhatloil  et  razoil  ainsi  leurs  chasteaux,  el  leurs 
villes,  sans  leur  lenir  aucune  parole  ny  capitula- 
tion, ils  jugerent  bien  qu'ils  esloient  perdus,  et 
qu'il  feroit  la  mesnie  chose  d'AndrinopIe,  et  de 
Didymotique,  si  tot  qu'il  y  arrivcroit ;  el  que  s'il 
abhatloil  el  ruinoil  ces  deux  places,  la  Romauie 
esloil  perdue  pour  jamais,  sans  espcrance  ne  re- 
source ;  de  maniere  qu'ils  dcpech6renl  secrete-  "' 
(uenl  des  deputezd'enlre  eux,  qu'ils  envoytMCul  a 
Constantinople  vers  Branas.  pour  le  prier  de  vou- 
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donassent  Andrcnople  et  le  Dimot,  et  li  Giieu 
se.  torneroient  tuit  a  lui,  et  ensi  porroient  estre 
li  Grieii  et  li  Franc  ensemble.  Conseil  en  fu  pris, 
oil  y  ot  paroles  ile  maintes  manieres.  Mais  la 
liu  del  conseil  fu  telx,  que  a  Yernas,  et  a  TEm- 
pererix  sa  fame,  qui  ere  suer  le  roy  Phelippe  de 
France,  fu  octroie  Andrenople  et  le  Dimot,  et 
totes  lor  apertenances,  et  il  en  feroit  le  servise 
a  TEmpereor,  et  a  I'Empire.  Ensi  fu  la  conve- 
nance  faite  etassovie,  et  la  pais  faite  des  Grex 
et  des  Frans. 

222.  Johannis  li  rois  de  Blaquie  et  de 
Bougrie,  qui  ot  sejorne  longuement  en  Ro- 
meuie,  et  lou  pais  gaste  trestote  la  qna- 
resme  et  apres  la  Pasque  a  grant  piece ,  si 
s'en  retraist  arrieres  vers  Andrenople,  et  vers 
le  Diraot;  et  ot  en  pensee  que  il  en  feroit  tot 
autre  tel,  com  il  avoit  fait  des  autres.  Et  quant 
li  Grieu  virent  ce,  qui  estoient  avec  lui,  qu'il 
torneroit  vers  Andrenople,  si  se  comencent  a 
embler  de  lui,  et  par  nuit,  et  par  jor  vingt, 
trente,  quarante,  cent.  Et  quant  il  vint  la,  si  lor 
requist  que  il  le  laissassent  alsi  entrer  dedenz, 
com  il  avoient  fait  dedenz  les  autres  :  et  il  li 
distrent,  que  il  ne  feroient,  et  distreut :  «  Sire, 


loir  inlerposer  son  credit,  el  d'obtenir  pardon  du 
regent  Henry  et  des  Veuiliens,  et  lacher  de  rc- 
faire  leur  paix  avec  eux,  proposans  que  s'ils  vou- 
loient  luy  laisser  Andriuople  et  Didyraotique,  ils 
se  rangeroient  lous  a  luy,  et  par  ce  moyen  les 
Grecs  et  les  Latins  seroient  a  I'advenir  en  bonne 
intelligence  el  concorde  ensemble.  Oa  lint  conseil 
sur  ces  propositions  qui  furent  fort  agilecs ,  et 
dont  la  conclusion  fut,  qu'on  accorda  a  Branas  el 
a  rimperatrice  sa  femnie,  qui  estoit  soeur  de  Pbi- 
lippe  roy  de  France,  les  villes  d'Andriuople  el  de 
Didymotique,  avec  leurs  appartenances  el  dcpen- 
dances,  a  la  charge  d'en  faire  bommage  a  I'Em- 
pereur,  et  de  le  servir  dans  ses  arrases  suivant 
I'usage  des  fiefs.  Ainsi  le  trait6  fut  fail  et  aclieve, 
et  la  paix  entre  les  Grecs  et  les  Francois  reuou- 
vellee. 

222.  D'autre  part  Jean  roy  de  Valacbie  et  de 
Bulgarie  apres  avoir  sejourn6  long-temps  dans 
les  terras  de  I'Empire,  et  ruiue  tout  le  pays  du- 
rant  le  caresme,  et  encores  un  bon  espace  de 
temps  apr^^s  Pasques,  rebroussa  cbemin,  et  vint 
vers  Audrinople  et  Didymotique ,  proposanl  el 
ayant  dessein  de  les  trailer  comme  il  avoit  fait  les 
autres.  Mais  quand  les  Grecs  qui  estoient  avec  luy 
s'apperciirent  qu'il  prenoit  cette  route,  ils  com- 
mcncerenl  a  se  desrober  secret  lenient  jour  et 
nuit  au  nombre  de  vingt  ensemble,  trente,  qua- 
rante ,  el  cent.  A  son  arrivee  il  fit  sonuner  les 
babifans  de  le  recevoir,  el  de  Ic  laisser  entrer 
en  leurs  villes  conmie  il  avoit  fail  cs  autres;  ce 
qu'ils  refusi^renl  altsolumeut.  Inv  disant-  «Sire. 


quant  nos  nos  reudismcs  a  toi,  etnos  nos  reve- 
lames  centre  les  Frans,  tu  nos  juras  que  tu  nos 
garderois  en  bone  foi,  et  salveroies.  Tu  ne  I'as 
pas  fait,  ainz,  as  destruite  Romenie,  et  alsi  sa- 
vons  nous  bien  que  tu  nos  feroies  alsi  com  tu 
as  fait  des  autres.  >-  l':t  quant  .Tobannis  oit  ce,  si 
assist  le  Dimot,  et  dreea  entor  seize  perieres 
granz,  et  comeuca  engins  a  faire  de  mainte 
maniere,  et  gaster  tot  le  pais  entor. 

223.  Lcrs  pristrent  cil  d'Andrenople  et  ell 
del  Dimot  lor  messages,  si  les  envoierent  en 
Constantinople  a  Hemi  qui  ere  bals  de  TEm- 
pire,  et  al  Vermis,  que  il  secorussent  por  Dieu 
le  Dimot  qui  ert  assis ;  et  quant  cil  de  Constan- 
tinople oirent  la  novelle,  si  pristrent  conseil  del 
Dimot  secorre.  Mult  y  ot  de  eels  qui  n'oserent 
mie  y  loer,  que  on  isist  de  Constantinople,  ne  que 
si  pou  que  on  avoit  de  la  chrestiente,  se  meist  en 
aventure.Totes-voiesfu  lor  consels  telx,  que  ilis- 
roient  fors,  et  que  il  iroient  trosque  a  Salembrie. 
Li  Cardonaus  qui  ere  de  par  TApostoille  de  Rome 
en  prescba,  et  en  list  pardon  a  toz  eels  qui 
iroient,  et  qui  moroieut  en  la  bataille.  Lors 
s'en  issi  Henris  de  Constantinople  a  tant  de 
gent,  com  il  avoit  pot,  et  chevaucba  trosque  a 


»  quand  nous  nous  rendismes  a  vous,  et  nous  nous 
»  revollames  contre  les  Franrois,  vous  nous  pro- 
»  mites  el  jurasles  de  nous  conserver  de  bonne 
»  foy  el  gardcr  sains  et  sauves,  ce  que  vous  n'a- 
»  vez  fail ;  mais  au  contraire,  vous  avez  ruiue  et 
»  destruit  toutes  les  terres  de  I'Empire  ,  et  ne 
»  doulons  pas  que  voslre  dessein  ne  soil  de  nous 
»  trailer  de  la  mesme  faron  que  vous  avez  fait  les 
»  autres.  »  Sur  ce  rcfus  el  cette  response,  le  Bul- 
gare  mil  le  siege  devant  Didymotique,  et  y  fit 
dresser  a  I'enlour  seize  grandes  perrieres  pour  la 
battre,  faisant  Hibriquer  de  toutes  sorles  d'autres 
machines  de  guerre  pour  la  prendre,  et  cepen- 
dant  il  ruina  el  gasta  tout  le  pays  d'alenfour, 

223.  Les  Grecs  de  dedans  et  ceux  d'Andriuople 
voyans  la  resolution  du  Bulgare  ,  envoierent 
prompleraent  a  Constantinople  pour  donner  avis  a 
Henry  regent  de  I'Empire,  et  a  Branas,  du  siege 
de  Didymotique,  et  pour  les  prier  au  nom  de  Dieu 
de  les  vouloir  secourir.  Sur  cette  nouvelle  ceux 
de  Coaslantinopie  prireut  resolution  de  secourir 
Didymotique,  combien  qu'il  y  en  eust  assez  de 
coulraire  avis,  lesquels  ne  pouvoient  approuvcr 
que  Ton  abandonnasl  la  viile  de  Constantinople, 
ny  qu'on  hazardast  ainsi  temerairemeal  le  peu 
d'hommes  qui  leur  resloient :  toutefois,  nonobs- 
tant  toutes  leurs  raisous  et  lours  remonstrances, 
il  fut  arresle  qu'on  se  meltroil  eu  campague,  el 
que  Ton  iroit  jusques  a  Selyvree.  Sur  quoy  le  car- 
dinal Legal  til  une  belle  exhortation,  domiaiU 
pleniere  absolution  et  indulgence  a  tons  ceux  qui 
iroient  c(  mouroient  au  couiba!  en  une  si  louable 
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la  cite  de  Salembrie,  el  enqiii  fu  logiez  devant 
la  ville,  bien  par  liiiit  jorz.  Et  de  jor  en  jor  li 
venoit  message  d'AndreiiopIe,  et  li  mandoient , 
que  aust  merci  d'als,  et  que  il  le  secorust, 
que  se  il  lies  secorut,  il  estoient  perduz  en- 
fiii. 

224.  Lors  prist  conseil  Henris  a  ses  barons, 
et  li  consels  si  fu  telx,  que  il  allassent  a  la  cite 
de  Virsoi,  qui  mult  ere  bone  et  forz.  Ensi  com 
il  dissent,  si  le  fissent,  et  vindrent  a  la  cite  de 
Virsoi,  si  se  logierent  devant  la  ville,  le  jour  de 
la  veille  de  la  feste  monseignor  Saint  Jolians 
Baptiste  en  juing,  et  le  jor  cum  il  furent  logie , 
vindrent  li  message  d'Andrenople,  et  distrent  a 
Henri  le  frere  de  I'empereor  Baudoins  :  « Sire , 
sachiez  que  se  tu  ne  secors  la  cite  del  Dimot , 
qu'elle  ne  se  puet  tenir  plus  de  huict  jorz,  car 
les  perieres  Johannis  out  abatu  le  mur  en  qua- 
tre  leus,  et  ont  este  ses  genz  deux  fois  sor  les 
murs.  » 

225.  Lors  demanda  conseil  que  il  feroit.  Assez 
y  ot  parle  avant  et  arriere  :  mais  la  fins  del 
conseil  si  fu  tels,  que  il  distrent : « Seignor,  nos 
somes  ja  tant  venu  avant,  que  nos  somes  honi, 
se  nos  ne  secorons  le  Dimot :  mais  soit  chascuns 
confes  et  commenie.  Et  ordenons  noz  batailles. » 
Et  aesmerent  que  il  avoient  bien  quatre  cent 


cntrcprisc.  Henry  estant  parly  dc  Constaiidnople 
avcc  les  Irouppes  qu'il  put  recouvrer,  vinl  jusqu'a 
Selyvr(>e,  et  campa  devant  la  ville  Tespace  de 
liuit  jours.  Duraiit  lequel  temps  luy  surveuoit  dc 
jour  en  jour  nouveaux  courriers  de  la  part  de 
ceux  d'Andrinople,  qui  le  prioienl  de  vouloir 
avoir  pi(i6  d'eux,  et  leur  envoyer  du  sccours , 
sans  lequel  lis  estoient  perdus. 

221.  Henry  .prit  la  dcssus  conseil  dc  ses  barons, 
qui  furent  d'avis  d'aller  a  Bizye,  qui  estoit  une 
bonne  place,  ce  qu'ils  firent,  ct  se  logerent  hors 
renceinic  dcs  murailles  la  veille  dc  la  fcsle  de 
sainct  Jean  Baptiste  enjuin;  le  nicsmejour  qu'ils 
prircnt  Icurs  logcnicns,  d'autres  courriers  d'An- 
drinople arrivcrcnt  pour  avertir  le  Regent,  que 
s'il  nc  secouroit  pronqitcment  Didymotique,  ellc 
csloit  perdue,  uc  pouvant  encore  tenir  liuit  jours, 
])arcc  que  les  pcrri6rcs  du  Bulgare  avoient  fait 
hrcche  en  quatre  endroits,  et  les  enncmis  y  avoient 
dcsja  fait  deux  assauts,  ct  avoient  n]ont6  sur  les 
murailles. 

225.  Le  Regent  asscnibla  son  conseil  pour  sra- 
voir  ce  qu'il  avoit  a  fairc  en  cette  occasion  :  le 
lout  examine  et  debatu,  ful  enfin  resolu,  que  Ton 
iioit  la  secourir  :  estans  desja  venus  si  avant , 
que  sans  encourir  la  perle  de  leur  reputation,  ils 
lie  pouvoient  s'excniplcr  de  donner  jusques  la  : 
qu'il  falloit  done  que  cliacun  avisast  a  sa  con-  . 
science,  et  se  niit  en  bon  estat,  el  qu'en  suittc  on 
rcglasl  I'ordre  dcs  jjatailles.  Ayans  fait  une  re- 


chevalier,  et  que  il  n'en  avoient  mie  plus,  ct 
manderent  les  messages  qui  erent  venu  d'An- 
drenople, et  demanderent  le  convine  combien 
Johannis  avoit  de  gent  :  et  il  respondirent,  que 
il  avoit  bien  quarante  mil  homes  a  amies,  sanz 
eels  a  pies  dont  il  ne  savoient  le  conte.  Ha 
Diex !  com  perillose  bataille  de  si  pou  de  gent 
encontre  tant !  Al  matin  le  jour  de  la  feste 
monseignor  Saint  Johans  Baptiste  furent  confes 
et  commenies,  et  lendemainsi  murent.  L'avant- 
garde  si  fu  commandee  Joffrois  le  mareschal  de 
Romenie  et  de  Champaigne,  et  Machaires  de 
Sainte  Manehalt  fu  avec.  La  second  bataille 
fist  Coenes  de  Betune ;  Miles  de  Braibanz  la 
tierce ;  Paiens  d'Orliens  et  Pierre  de  Braiecuel 
la  quarte;  Ansials  delvaeu  la  quinte;  Baudoins 
de  Belveoir  la  siste ;  Hues  de  Belines  la  sep- 
tiesme  5  Henris  le  frere  I'empereor  Baudoins  la 
huicUesme;  Gautier  de  Escornai,  et  li  Flamens 
Thierris  de  Los  qui  ere  seneschaus,  fist  I'ar- 
riere  garde. 

226.  Lors  chevauchiercnt  tot  ordeneement 
par  trois  jorz,  ne  onques  plus  perillosement 
genz  n'allerent  querre  bataille,  car  il  avoit  deux 
perils,  de  ce  que  il  estoient  pou,  et  cil  estoient 
assez  a  cui  il  aloient  combatre.  D'autre  part, 
il  ne  creioient  pas  les  Griex  a  cui  il  avoient 


veuii  de  leurs  forces,  ils  Irouverent  qu'ils  avoient 
environ  quatre  cens  chevaliers  au  plus.  Surquoy 
ils  firent  venir  les  deputez  d'Andrinople,  auxquels 
ils  demanderent  I'estat  de  I'armfie  de  Jean  roy 
de  Bulgarie,  et  de  quel  nombre  de  gens  dc  guerre 
elle  estoit  composee.  Ils  respondirent  qu'il  avoit 
Lien  quarante  mille  chevaux  sans  les  gens  de 
pied,  dont  ils  ne  sravoient  le  compte.  D'oii  Ton 
pent  juger  combien  cette  entrcprise  estoit  peril- 
leuse,  estans  si  pen  de  gens  contre  une  annee  si 
puissante.  Le  lendeniain  matin  jour  de  sainct 
Jean  Baptiste  ,  ils  se  confesserent  et  comnm- 
nicrcnt,  et  le  jour  suivant  se  niirent  en  campa- 
gne  en  c6t  ordre.  Geoffroy  mareschal  de  Roma- 
nic et  de  Champagne,  et  Machaire  de  Saincte 
Manehoud  command6rent  I'avant-garde  ;  Conon 
de  Betliune  conduisit  la  seconde  bataille;  Miles 
de  Brabant  la  troisieme  ;  Payen  d'Orleans  et 
Pierre  de  Braiecuel  la  qualrieme ;  Anseau  de 
Cahieu  la  cinqui6me  ;  Baudoiiin  de  Beauvoir  la 
sixieme;  Hugues  de  Belines  la  sepli^nie  ;  Henry 
frere  de  rempereur  Baudoiiin  la  dernifire  :  Gau- 
tier d'Escornay,  et  le  llamen  Thierry  de  Los  qui 
csloit  seneschal,  eurent  la  charge  de  rarri6re- 
garde. 

226.  L'armee  marcha  en  cH  ordre  I'espace  de 
trois  jours  avcc  heaucoup  de  danger  :  car  d'uu 
coste  ils  estoient  en  petit  nonihrc,  ct  les  enncmis 
qu'ils  alloient  conihatlre  estoient  Ires  puissans  : 
(I'auire  part  ils  doutoient  de  la  fidelitd  des  Grecs 
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pais  faite,  que  il  lor  deusscMit  aidier  de  cuer; 
ainz  a>'oient  paov,  que  quant  veroit  au  besoiuy, 
que  il  ne  se  tornassent  devers  Johannis,  qui 
avoit  le  Dimot  si  approehie  de  prendre  com  vos 
avez  oi  arriere.  Quant  .Toliannis  o'i  que  li  Frans 
venoient,  si  n'es  osa  attendre,  ainz  arst  ses 
engins  et  se  desloja.  Et  ensi  se  desloja  del  Di- 
mot. Et  sachiez  que  tot  li  monz  le  tint  a  grant 
miracle.  Et  Henris  li  baus  de  TEmpire  vint  al 
quart  jour  devant  Andrenople,  et  se  loja  sor  les 
plus  bels  pres  del  monde  sor  la  riviere. 

227.  Quant  cil  d'Andrenople  les  virent  ve- 
nir,  si  issirent  fors  a  totes  lor  croiz  et  a  la  pro- 
cession, et  flsent  la  graignor  joie  qui  onques 
fust  veue.  Et  il  le  durent  bien  faire,  que  il 
n'estoient  mie  h  aise.  Et  lors  vint  la  novelle 
en  Tost  des  Frans,  que  Johannis  ere  logiez  a 
un  ehastel  qui  a  nom  Rodestinc  (I).  Etal  matin 
mut  Tost  des  Frans,  et  chevaucha  vers  celle 
part  por  la  bataille  querre ,  et  Johannis  se 
desloja ,  si  chevaucha  arriere  vers  son  pais. 
Ensi  le  suirent  par  cinq  jornees,  et  il  ades  s'en 
alia  devant  als.  Lors  se  herbergierent  al  cin- 
quiesme  jor  sor  un  bel  leu  k  un  ehastel  que  on 
appelle  le  Fraim,  enqui  sejornerent  par  trois 
jorz,  et  lors  s'en  parti  une  compaignie  de  la 


qui  s'esloienl  declarez  pour  cux  depuis  peu,  ny 
qu'ils  les  voulussent  aider  k  bon  escieul  :  niais 
craignoient  que  quand  ce  viendroil  au  besoin,  ils 
ne  les  abandonnassent,  et  se  missent  dercchef  du 
coste  du  Bulgare,  lequcl  pressoit  si  fort  Didyrao- 
lique,  qu'il  esloil  a  la  veille  de  la  prendre.  Quand 
le  Bulgare  eut  le  vent  de  la  niarcbe  des  Francois, 
qui  s'avancoient  vers  luy-  avec  resolution  de  le 
comballre,  il  n'oza  les  allendre ;  et  apr6s  avoir 
mis  le  feu  a  ses  machines  leva  le  siege  de  Didy- 
molique,  et  se  retira;  ce  que  tout  le  monde  tint 
a  graude  merveille.  Le  Regent  cependant  arriva 
le  quatri6me  jour  devant  Andrinople;  et  se  cam- 
pa  en  une  fort  belle  prairie  sur  la  riviere. 

227.  D'abord  que  ceux  de  la  ville  les  virent 
approcber,  ils  sorlirent  au  devant  en  procession 
avec  leurs  croix,  et  leur  firent  la  meilleure  re- 
ception qu'onpuisse  s'iraaginer.  Et  veritablement 
ils  la  devoient  bien  faire ,  d'autant  que  sans  ce 
secours,  ils  couroient  danger  d'eslre  mal  traitez. 
Lors  la  nouvelle  estant  venue  en  I'arm^e  fran- 
coise  que  Jean  roy  de  Bulgarie  s'estoit  camp6  a 
un  cbasteau  appell6  Rodoslo,  ils  se  mirenl  en 
campagne  des  le  lendemain  matin  pour  Taller 
cberclier,  et  lui  presenter  la  bataille :  mais  I'autre 
deslogea  promptement,  et  reprit  le  cbemin  de  ses 
lerres,  les  noslres  I'ayans  suivy  cinq  jours  eo- 

(1)  Ce  eliateau  de  Rodestinc  n'est  point  la  cite  de  Ro- 
doslo situt'e  au  boid  de  la  Proponlide;  Rodestinc  (^tait 
un  cMteau  des  environs  d" Andrinople;  Ducange,  en  le 
c.  D.   M.,  T.    I. 
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bone  gent  de  Tost,  par  descorde  qu'il  orent  a 
Henry  le  frere  I'empereor  Baudoins.  De  celle 
compaignie  fu  chevetaines  Baudoins  de  Belveoir, 
et  Hues  de  Belines  fu  avec  lui,  Guillelmes  de 
Gomeignies,  et  Drues  de  Belraim.  Et  en  alle- 
rent  bien  ensemble  en  celle  route  cinquante 
chevaliers,  et  cuiderent  que  li  remananz  n'osast 
remanoir  el  pais  contre  lor  anemis. 

228.  Lors  pristrent  conseil  Henris  li  baus 
de  I'Empire  et  li  baron  qui  avec  lui  estoient, 
et  fu  telx  lor  conseil,  que  il  chevaucheroient 
par  deux  jorz,  et  herbergierent  en  une  mult 
bele  valee  pres  d'un  ehastel  que  on  appelle  Mo- 
niac,  et  cil  chastiaus  lor  fu  renduz,  et  y  se- 
jornerent bien  par  cinq  jorz,  et  distrent  que  il 
iroient  Renier  de  Trit  secorre,  qui  ere  dedenz 
le  Stanemac  assis  :  et  y  avoit  este  bien  treize 
mois  enserrez  dedenz.  Ensi  remest  Henri  li 
baus  de  I'Empire  en  Tost  et  grant  partie  de  sa 
gent.  Li  remananz  alia  secorre  Renier  de  Trit 
k  le  Stanemac.  Et  sachiez  que  mult  alerent 
perilleusement  cil  qui  alerent,  que  on  a  pou 
veu  de  si  perilloses  rescouses,  et  chevauchie- 
rent  trois  jorz  parmi  la  terre  a  lor  anemis.  En 
celle  rescolse  ala  Coenes  de  Betune,  etJopFRois 
DE  Ville-Hardoin  li  mareschaus  de  Romenie 


tiers  sans  le  pouvoir  allraper,  parce  qu'il  avoit 
pris  les  devans.  Au  cinquiesme  ils  se  logerenl  en 
une  agreable  campagne  pros  d'un  cbasteau  ap- 
pelle le  Frain,  et  y  sejourn6renl  trois  jours.  Au- 
quel  endroit  une  Irouppc  de  braves  bomraes  se 
retira  de  rarm6e  pour  quelque  different  qu'ils 
eureut  avec  Henry  frerc  de  lEmpereur :  Bau- 
doiiin  de  Beauvoir  en  fut  le  chef  el  conducteur  , 
et  fut  suivy  enire  aulres  de  Hugues  de  Belines  el 
Guillaume  de  Gomegnies ,  Dreux  de  Baurain, 
avec  environ  cinquante  chevaliers,  estimans  que 
le  reste  n'ozeroit  demeurcr  en  ce  pays-1^  pour  la 
crainte  des  ennemis. 

228.  Henry  Regent  de  I'Empire  et  les  barons 
qui  estoient  avec  luy  resolurent  de  passer  plus 
outre  ;  ayans  cbcmin6  deux  jours,  ils  all^renl 
camper  en  une  belle  valine,  pr6s  d'un  cbasteau 
appelle  Moniac,  qui  leur  fut  rendu  sur  le  champ, 
et  ou  ils  sejourn6renl  Tespace  de  cinq  jours,  en 
resolution  d'aller  secourir  Renier  de  Trit  qui  es- 
foit  enferra6  dans  la  forteresse  de  Stenimac,  de- 
puis treize  mois.  Le  Regent  demeura  au  camp 
avec  la  meilleure  partie  de  son  arra6e,  et  envoya 
les  aulres  qui  resloient  au  secours  de  Renier  de 
Trit  k  Stenimac,  oh  ils  s'acbemin6rent  avec  si 
grand  peril,  qu'on  n'en  a  jamais  veu  de  plus 
grand,  ayans  est6  obligez   de  traverser  durant 

Iraduisant  par  Rodosto,  scmble  avoir  ^t^  induit  en  ei- 
reur. 
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et  (le  Champalgnc,  et  Maehaires  de  Saint  Ma- 
nehalt,  et  Miles  de  Brail)anz,  et  Pierre  de  Braie- 
euel,  et  Paieiis  d'Orliens,  et  Ansials  de  Kaeu, 
et  Tyerris  de  Los ,  et  Guillelrne  del  Percoy,  et 
line  bataille  de  Venissiens,  dont  Andruls  Va- 
leres  ere  chevetaine,  et  ensi  chevauchierent 
trosque  au  ehastel  de  Stanemac,  et  approchie- 
rent  tant  que  il  virejit  le  Stanemac. 

229.  Reniers  de  Trit  ere  as  bailies  des 
murs,  et  choisist  Tavantgarde  que  Joffrois  11 
mareschaus  faisoit,  et  les  autres  batailles  qui 
venoient  apres  mult  ordeneement,  et  lors  ne 
sot  quex  geuz  ce  estoient.  Et  ce  ne  fu  mie  mer- 
voille  se  11  dota,  quo  grant  tens  avoit  que  il 
n'avoit  oi  novelles  d'als,  et  cuida  que  ce  fus- 
sent  11  Grieu  qui  les  venissent  asseoir.  Joffrois 
li  mareschaus  de  Piomenie  et  de  Cbampaigne 
prinst  Turcoples  et  arbalestriers  a  cheval,  si 
les  envoia  avant  por  savoir  le  convine  del 
cbastel,  que  il  ne  savoient  si  il  estoient  mort 
ou  vif,  que  grant  tens  avoit  que  il  n'en  avoient 
oi  novelles.  Et  quant  cil  ^indrent  devant  le 
cbastel,  Reniers  de  Trit  et  sa  mesnies  les  co- 
nurent.  Bien  le  poez  savoir  que  il  orent  grant 
joie.  Lors  s'en  issirent  et  alerent  contre  lor 
amis,  si  firent  grantjoio  li  uns  a  Tautre,  et  lors 
se  berbergierent  11  baron  en  une  mult  bone 


(rois  jours  les  (er  "^s  dcs  ennomis.  Ceux  qui  al 
16rent  a  celle  vcco-  ^se  fiirent  Conon  de  Cclhune, 
(iEOFFROYDEViLLE-llARDouiN  uiarcsclial  dc  P»oma- 
nie  et  dc  Clianipagiic,  Macliaire  dc  Sainte-Ma- 
nehoud,  Miles  do  Rrabans,  Pierre  de  Braiccucl , 
Paycn  d'Orleans,  Anscau  dc  Cabicu,  Thierry  dc 
Los,  Guillaunic  dcPcrroy,  et  unc  Irouppc  de  Vc- 
nitiens  doiU  Andr6  Valicr  csloil  capilaine,  Ics- 
quels  enhn  arriv6renl  a  Sleniniac. 

229.  Uciiier  de  Trit,  qui  esloit  sur  Icsrcnipars, 
appcrceut  Favanl-gardc  que  le  niaresclial  Geof- 
froy  conduisoit,  et  les  aulres  balaillons  qui  ve- 
noient en  suille  en  belle  ordonnance.  D'abord  il 
ne  pilt  discerner  quels  gcus  c'esloienf,  donl  il  nc 
faul  pas  s'cslonncr,  d'aulant   qu'il  y  avoil   long 
temps    quil  n'avoit   eu  de   Icurs   nouvelles,  et 
croyoit  que  cc  fussent  Grccs  qui  Ic  venoient  as- 
sieger.  Le  marescbal  envoya  devant   des  Turco- 
ples et  des  arbalestriers  a  cbeval  pour  descouvrir 
I'cslat  dc  la  place,  ne  sracbans  si  ceux  dc  dedans 
estoient  niorls  ou  vifs,  s'eslant  passe  un  Ires-long 
temps  sans  avoir  appris  ce  qu'ils  esloienl  devc- 
nus.  Eslans  approcbez  pr6s  du  chastcau,  Renier 
dc  Trit,  et  ses  gens  les  reconnurcul,  cl  sortircnt 
a  riuslant  dc  la  place  allans  k  la  rencontre  de 
eurs  amis,  et  s'cntre-saluans  avec  lous  les  tc- 
moiguages  de  r6jouyssance  que  Ion  pcut  assez 
coucevoir.  Les   barons   prirent  Icins    logemens 
dans  la  ville  qui  estoil  au  pied  du  chastcau,  d'oii 
on  lavoit  Icnu  assicg6. 


ville,  qui  estoit  al  pie  del  cbastel,  et  qui  tenoit 
ades  assiege  le  cbastel. 

230.  Lors  distrent  li  baron  que  il  avoient 
maintes  fois  oi  dire,  que  I'empereres  Baudoins 
ere  morz  en  la  prison  Jobannis,  mes  il  n\'l 
creoient  mie;  et  Reniers  de  Trit  dist  que  pour 
voir  ere  morz,  et  il  le  crurent.  Mult  y  ot  de 
eels  qui  en  furent  dolent,  se  il  le  peussent 
amender.  Et  ensi  vindrent  en  la  ville ;  et  al 
matin  s'en  partirent,  etguerpirent  le  Stanemac; 
et  cbevaucbierent  par  deux  joi-z.  Et  al  tierz 
jorz  vindrent  a  I'ost,  ou  Henri  le  frere  I'Em- 
pereor  les  attendoit  sor  le  cbastel  de  Moniac 
qui  siet  sor  le  flum  d'Arze,  ou  il  estoit  berber- 
giez.  Mult  fu  granz  joie  a  eels  de  I'ost  de  Re- 
niers de  Trit,  qui  ere  rescous  de  prison,  et  a 
bienfu  atornez  a  eels  quiTemenerent  :  car  il  y 
alerent  mult  perilleusement. 

231.  Lors  pristrent  conseil  li  baron,  que  il 
iroient  en  Constantinople,  et  que  il  coroneroient 
Henri  le  frere  I'empereor  Baudoins,  et  laissie- 
rent  le  Vernas  a  toz  les  Grex  de  la  terre,  et  a 
tot  quarante  chevaliers  que  Henris  li  bals  de 
I'Empire,  li  laissa.  Et  sen  alia  Henris  li  hauls  de 
TEmpire,  et  li  autre  baron  en  Constantinople, 
et  chevauchierent  par  lor  jornees  tant  que  il 
vindrent  en  Constantinople,  ou  il  furent  vo- 


230.  Cc  fill  la  que  les  barons  demandcrent  des 
nouvelles  dc  rcmpcrcur  Baudoiiin,  disans  qu'ils 
avoient  plusieurs  fois  oiiy  dire  qu'il  csloil  morl  en 
la  prison  de  Jean  roy  de  Buigarie:  ce  qu'ils  ne 
pouvoicnt  croirc :  niais  Rcuicr  de  Tril  Ics  ayant 
asscurc  que  vcrbablcnicnl  il  csloil  morl,  ils  n'en 
doiilcrcnl  plus.  Plusieurs  sur  celle  ccrlilude  re- 
nouvcllcrcnl  Icurs  plaintcs  el  leur  douleur  qui  es- 
toil ncanlmoins  sans  remede,  Le  lendcmain  nialin 
ils  parlirenl,  abandonnans  le  chastcau  de  Slcni- 
mac,  el  le  Iroisi^mc  jour  arriv6rent  au  camp,  ou 
le  prince  Henry  les  atlcndoil  prcs  du  chasleau 
de  Moniac ,  qui  est  assis  sur  la  rivi6re  d'Arlc , 
cl  ou  il  csloil  logc.  II  n'y  cut  pcrsonne  de  I'arm^e 
qui  ne  Icmoignasl  beaucoup  de  joye  de  la  dcli- 
vrancc  de  Rcuicr  de  Tril  apres  une  si  lougue  pri- 
son :  et  ceux  qui  I'all^rent  lirer  dehors  en  rcceu- 
rent  la  loiiangc  que  meriloit  une  si  belle  et  si 
perillcuse  enlreprise. 

231.  La  dessus  les  barons  s'assembl^'rent  el  rc- 
solurent  de  retourner  a  Conslanfinople  ,  pour  y 
fairc  couronner  Empereur  le  prince  Henry  :  ct 
laiss6renl  en  ces  quar(iers-la  Branas  avec  lous 
les  Grccs  du  pays,  el  quaranle  chevaliers  que  le 
Regent  luy  laissa  par  forme  de  renforl.  Ccpen- 
danl  Henry  el  les  aulres  barons  sc  niircnt  en 
chcmin  cl  arrivcrcnl  i\  Conslanlinoplc ,  ou  ils 
furent  Ires- bien  venus  :  puis  ils  couronncrcnt 
Empereur  Henry  frere  de  Icmpcrcur  Baudoiiin 
avec  loulc  la  magnificence  cl  r<''jouyssancc  ima- 
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luntiers  veuz.  Lovs  coron^rent  cl  Empercor 
Henri  le  frere  remporeor  Baiicloins,  le  dimanche 
apres  la  feste  madame  Sainte  Marie  eii  aost ,  a 
grant  joie  et  a  grant  honor,  a  TigUse  sainte 
Sophye.  Et  ce  fu  en  Tan  de  rincarnation  nostre 
seignor  Jesii  Christ  mil  et  deuz  eens  ans  et  six. 
Et  ensi  I'Empereor  fu  eoronez  en  Constantino- 
ple, si  eom  voiis  avez  oi,  et  11  Vernas  fu  remest 
en  la  terre  d'Andrenople  et  del  Dimot.  Johannis 
roy  de  Blakie  et  de  Bougrie  quant  il  le  sot,  si 
amassa  de  gent  quanque  il  pot.  Et  le  Vernas 
n'ot  mle  referme  del  Dimot ,  ce  que  Johannis 
ot  abatu  a  ses  perieres  et  a  ses  mangonials,  et 
Tot  povrement  garni.  Et  Johannis  chevalcha  al 
Dimot,  si  lo  prist ,  et  Tahati ,  et  fondi  les  murs 
trosque  en  terre,  et  cortpar  totle  pais,  et  prent 
homes,  et  fames,  et  enfanz,  et  proies,  et  fist 
grant  destruiment. 

232.  Lors  manderent  cil  d'Andrenople  I'em- 
pereor  Henri  que  il  le  secourust,  que  le  Dimot 
ere  perduz  en  tel  maniere.  Lors  semonst  I'em- 
pereor  Henri  quanque  il  pot  avoir  de  gent,  et 
issi  de  Constantinople,  et  chevalcha  vers  Andre- 
nople  par  ses  jornees.  Et  Johannis  li  roi  de  Bla- 
kie qui  ere  en  la  terre  com  il  oit  que  il  venoit, 
si  se  traist  arrieres  vers  la  soe  terre.  Et  I'em- 
pereres  Henri  chevalcha  tant  que  il  vint  a  An- 
drenople,  et  se  logia  defors  en  la  praerie.  Et 
lors  vindrent  li  Grieu  del  pais,  si  li  distrent  que 


ginable,  en  I'cglise  de  Saincte  Sophie,  ledimanche 
d'apr^s  la  Noslre-Dame  de  la  niy-aousf,  Tan  c!e 
rincarnalion  de  noslre  Seigneur  mil  deux  cens 
et  six.  Vers  ce  mesme  temps,  et  iucontinenl  apr^'s 
ce  couronnement,  le  Bulgare  ayant  cu  avis  que 
Branas  avoit  pris  possession  d'Andrinople  et  de 
Didymolique,  amassa  en  diligence  le  plus  grand 
nonibre  de  gens  qu'il  put,  et  marcba  droit  h  Di- 
dymolique ,  qu'il  emporla  d'emblee ,  Branas 
n'ayant  encore  fait  reparer  Ics  breches  qui  y 
avoient  est6  faites  par  le  Bulgare,  ny  d'ailleurs 
muny  la  place  comme  il  falloit.  L'ayant  ainsi 
prise,  il  acbeva  de  la  razer  rez-pied,  rcz-lerre. 
De  la  il  fit  dcs  courses  dans  le  pays,  et  enleva 
homnies,  femmes,  et  enHms,  el  un  grand  bu- 
lin,  y  commettant  des  dommages  et  ruines  es- 
tranges. 

232.  Ceux  d'Andrinople  depecherent  ji  I'em- 
percur  Henry  pour  avoir  du  secours,  et  luy  don- 
ner  avis  de  la  prise  de  Didymolique.  Sur  celle 
nouvcUe  1  Empcrcur  fit  convoquer  (out  ce  qu'il 
put  avoir  de  Irouppes,  et  s'achemiua  droit  vers 
Andrinople.  Le  Bulgare,  sur  Tavis  qu'il  cut  de  sa 
marche,  quilta  incontinent  le  pays  et  se  rctira 
dans  ses  Icrres.  L'Enq^ereur,  continuant  son  cbe- 
min,arriva  devant  Andrinople,  et  campa  en  une 
prairie  hors  la  ville  ,  oii  les  Grecs  du  pays  le 
>inrcid  trouver,  et   luy   dirent  que  le  Bulgare, 


Johannis  li  roy  de  Blaqnie  cmmenoit  les  homes, 
et  les  fames,  et  les  proies,  et  avoit  le  Dimot  des- 
trnit,  et  tot  le  pais  cntor,  et  que  il  ere  encore 
a  une  jornee  d'iqui.  Et  li  consel  TEmpereor  fu 
telx  que  il  seroit  a  lui  combatre ,  se  il  I'aten- 
doit,  por  secorre  les  chaitis  et  les  chaitives  que 
il  emmenoit,  et  chevaucha  apres  lui,  et  cil  s'en 
ala  devant  ades,  et  ensi  le  suyt  par  quatre  jorz. 
Lors  vint  a  une  cite  que  on  appelloit  VeroL 
Com  cil  de  la  cite  virent  Tost  de  I'empereor 
Henri  venir,  si  s'enfuirent  es  montaignes,  et 
guerpirent  la  cite,  et  FEmpereres  vint  a  tote 
s'ost,  et  se  loja  devant  la  ville  :  et  la  trouva 
garnie  de  blez,  et  de  viandes,  et  d'autres  biens. 
Ensi  sejorna  iqui  par  deux  jorz,  et  fist  ses  gens 
corre  par  le  pais  cntor  :  et  gaaingniercnt  asses 
proies  de  hues  et  de  vaches ,  et  de  bufles  mult 
grant  plente,  lors  se  parti  de  celle  cite  a  toz  ses 
gaaiens,  et  chevaucha  a  une  altre  cite  loing  de- 
qui  a  une  jornee,  que  on  apelle  Blisme  :  et  ensi 
com  li  autre  Gre  avoient  laissie  I'autre  cite,  r'a- 
voient  cil  laissie  ceste,  et  il  la  trova  garnie  de 
toz  biens,  et  se  herbergia  devant. 

233.  Lors  lor  vint  une  novelle,  que  a  une 
valleea  trois  lieues  de  Tost,  estoient  li  chaitif,  et 
les  chaitives  que  Johannis  emmenoit  a  tot  lor 
proies,  et  a  toz  lor  chars.  Lors  atorna  I'empe- 
reres  Henris  que  li  Grieu  d'Andrenople,  et  cil 
del  Dimot  les  iroieut  querre,  et  leur  chargeroit 


apres  avoir  pris  et  ruin6  de  fond  en  comble  Di- 
dymolique, et  tons  les  environs ,  s'en  relournoit 
charge  de  butin,  emmenant  hommes  et  femmes 
prisonniers,  et  qu'il  n'estoil  qu'a  une  journ6e  de 
la.  L'Empereur  ful  d'avis  de  Taller  combaltre, 
s'il  I'allendoit,  pour  tacher  de  recourre  les  pau- 
vres  mis^^rables  captifs  qu'il  emmenoit.  H  alia 
apr^s,  et  le  suivit  par  qualrc  jours,  I'autre  gaignant 
(ousjours  les  devans,  lant  qu'il  arriva  a  Veroi 
(Beroe).  Comme  les  habilans  du  lieu  apperriirent 
I'arm^e  de  TEmpereur,  ils  abandonnercnt  la  ville 
et  s'enfuirent  dans  les  monlagnes.  L'Empereur 
cependant  y  arriva  avec  ses  Irouppes ,  el  l'ayant 
Irouvee  garnie  de  bleds,  de  vivres,  el  aulres  com- 
modilez,  il  y  sejourna  deux  jours.  De  la  il  fil  faire 
des  courses  dans  le  pays ,  d'ou  ses  gens  rame- 
nerent  nombre  de  boeufs,  vaches,  bufles,  el  aulre 
butin.  Ccla  fail  il  parlit  de  celle  place,  et  vint  a 
une  autre,  appellee  Blisne,  a  une  journee  de  ccile- 
la,  que  Ics  Grecs  avoient  pareillement  abandon- 
n6e,  laquclle  il  Irouva  garnie  de  lous  biens,  el  so 
campa  devant. 

233.  Cependant  nouvellcs  arriverent  que  les 
pauvres  caplifs  el  captives  que  le  Bulgare  emme- 
noit avec  leurs  dcpoiiilles  el  leurs  chariols,  es- 
loienl  arreslcz  en  une  vallee  a  Irois  lieues  de  Tar- 
mac. Sur  quoy  I'Empcreur  commanda  que  les 
Grecs  d'Andrinople  cl  de  Didymolique,  accom- 

7. 
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deux  batailles  de  chevalier.  Ensi  com  il  fu  de- 
vise, si  fu  fait  a  lendemain.  De  I'uue  des  ba- 
tailles fu  chevetaiue  Euthaices  le  frere  I'em- 
pereor  Henry  de  Constantinople,  et  de  Tautre 
Machaire  de  Saint  Manehalt.  Et  chevauchierent 
entr'aus  et  les  Grieu  trosque  en  la  vallee  que 
on  lor  ot  enseignie ,  et  troverent  la  gent  ensi 
com  Ten  lor  ot  dist.  Et  la  gent  Johannis  assem- 
bla  a  la  gent  I'empereor  Henri,  si  y  ot  navre  et 
niorz  homes,  et  fames,  et  chevaus  de  I'une  part 
et  de  I'autre.  Mais  par  la  vertu  de  Dieu  orent 
li  Frans  la  force ,  et  tournerent  les  chaitis ,  et 
emmenerent  devant  als  arriere.  Et  sachiez  que 
celle  rescousse  ne  fu  mie  petite,  que  bien  y  ot 
A  ingt  mil  que  homes  que  fames,  que  enfanz  ;  et 
bien  trois  mil  chars  cargiez  de  lor  robes,  et  de 
lor  hernois,  sans  les  autres  proies  dont  11  avoit 
assez  :  Et  bien  duroit  la  route,  si  com  il  venoient 
a  Tost  deux  lieues  granz.  Et  ensi  vindrent  a  Tost 
la  nuit,  et  en  fu  mult  liez  Tempereres  Henris  et 
tuit  li  autre  baron ;  et  les  fist  herbergier  d'une 
part,  si  que  oncne  perdirent  vaillant  un  denier 
derienqu'ilaussent. 

234.  Lendemain  sejorna  I'empereres  Henris 
por  le  pueple  que  il  ot  rescous.  A  I'autre  jor  se 
parti  del  pais,  et  chevaucha  tant  par  ses  jornees 
que  11  vint  a  Andrenople.  Lors  dona  congie  as 
homes  et  as  fames  que  11  ot  rescous,  et  chascuns 
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s'en  alia  la  oil  il  vot  en  la  terre  dont  il  ere  ncz, 
0  d'autrepart.  Et  Jes  autres  proies,  dont  il  avoit 
mult  grant  piente,  furent  departi  a  eels  de  I'ost, 
si  com  il  deut.  Lors  sejorna  Temperefes  Hen- 
ri par  cinq  jorz,  et  puis  chevaucha  trosque  a  la 
cite  del  Dimot,  por  savoir  coment  elle  ere  aba- 
tue ,  et  se  on  le  porroit  refermer,  et  se  logia 
devant  la  ville,  et  vit  et  11  et  11  baron  que  II 
n'estoit  mie  leus  de  fermer  en  tel  point. 

235.  Lors  vint  en  Tost  uns  bers  le  marchis 
Boniface  de  Monferrat  en  messages,  qui  Otbes 
de  la  Roche  avoit  nom,  et  parla  d'un  mariage 
qui  devant  avoit  este  porparle ,  de  la  file  Boni- 
face le  marchis  de  Monferrat  et  de  I'empereor 
Henri,  et  apporta  les  novelles  que  la  dame  ere 
venue  de  Lombardie ,  et  que  ses  peres  y  avoit 
envole  querre  :  et  qu'elle  ert  a  Salenlque.  Et  fu 
asseurez  le  mariage  d'une  part  et  d'autre.  Ensi 
s'en  r'alla  li  message  a  Saleuique  Olhes  de  la 
Roche.  Et  I'Empereres  y  ot  assemblee  ses  genz 
qui  orent  a  garlson  menez  lor  gaanz  de  Vlsoi 
qu'il  avoient  fait  en  I'ost.  Et  chevaucha  par  de- 
vant Andrenople  par  ses  jornees ,  tant  que  11 
vint  en  la  terre  Johannis  le  roy  de  Blaquie  et  de 
Bougrie,  et  vindrent  a  une  cite  que  on  appelloit 
la  Ferme,  et  la  pristrent,  et  entrerent  enz,  et  y 
firent  mult  grant  gaain.  Et  sejornerent  par 
trois  jorz ,  et  corrurent  per  tot  le  pais,  et  gaai- 


pagnez  de  deux  escadrons  de  chevaliers,  les  al- 
lasseiit  delivrer  ;  ce  qui  ful  execiU6  le  lendemain  : 
fun  des  deux  escadrons  ful  conduit  par  Eustache 
frere  de  lEmpereur,  et  I'autre  par  Machaire  de 
Sainle  Manehoud  ;  et  ainsi  les  Francois  et  les 
Cirecs  marchcrent  jusques  eu  la  vallee  qui  leur 
avoit  esle  designee,  ou  lis  trouv6renl  ces  misera- 
bles,  conmie  on  leur  avoit  rapport6.  II  y  eul  d'a- 
bord  une  grosse  escarniouchc  eulrc  les  gens  du 
IJulgareetles  nostres,  ou  il  y  en  cut  plusieurs  de 
Inez  et  de  blesscz,  tant  hommes,  feniraes ,  que 
ciievaux.  Mais  c\  la  fin,  moyennant  la  grace  de 
Dieu,  les  Francois  y  demeur^rent  vicforieux,  el 
ramen6rent  quant  et  eux  tons  les  prisouniers,  en 
nonibre  de  bien  vingt  rail  ames,  el  trois  mil  cha- 
riots chargez  de  hardes  el  bagage,  el  autre  butin 
tres-considerable  ;  ils  retourn6rcnl  ainsi  au  camp 
(enans  en  fde  deux  grandcs  lieuL's,  el  y  arrive- 
rent  dans  la  nuil ;  rEnipcrcur,  corame  aussi  lous 
les  barons  de  farm^e  temoignerent  beaucoup 
do  r^Joiiyssance  de  cette  delivrance ;  il  les  111  lo- 
gcr  de  I'autre  coste  du  camp  ;  en  sorte  qu'ils  no 
perdirent  aucune  chose. 

234.  L'enipereur  ayanl  sejourne  en  ce  lieu  en- 
core le  lendemain  eu  consideration  de  ce  jiauvre 
peuple,  qu'il  avoit  sauv6,  el  pour  luy  donner  quel- 
ipic  temps  de  repos,  deslogea  le  jour  d'apres,  cl 
vint  ^  Andrinople,  ou  il  donna  cong6  aux  captifs, 
lanl  homines  que  fcmnics,  de  so  relircr  cliacun 


au  pays  de  leur  naissance,  et  en  telle  autre  part 
qu'ils  aviseroienl  avec  leurs  biens;  le  surplus  du 
butin,  qui  esloil  grand,  ayant  este  deparly  aux 
gens  de  guerre  ainsi  qu'il  falloit.  L'enipereur 
apres  avoir  sejourne  en  suitle  cinq  jours  a  An- 
drinople, s'en  alia  a  Didyniotique,  pour  y  voir  les 
ruiues  que  le  liulgare  y  avoil  failes,  et  s'il  y 
avoit  moyen  de  la  refermer  :  s'eslaut  camp6  de- 
vant la  ville,  il  ne  Irouva  pas  lieu  ny  les  barons 
de  la  pouvoir  reslabbr,  veu  I'estat  auquel  elle 
avoil  est6  raise. 

235.  En  ce  mesmc  temps  Olhon  de  la  Roche 
ambassadeur  de  Boniface  marquis  de  Monlferral 
arriva  au  camp ,  pour  parler  d'un  mariage  qui 
avoil  esle  autrefois  propose,  de  la  filledu  Marquis 
avec  fenipereur  Henry  :  et  luy  apporta  nouvelle 
comme  cetle  princcsse  estoit  arrivee  de  Lombar- 
die d'ou  son  pere  I'avoit  fait  venir  pour  cette  oc- 
casion aXhessalonique.  Le  mariage  ayant  este  ar- 
rests d'une  pari  el  d'autre ,  Othon  s"en  retourna 
vers  son  maislrc.  Et  lErapereur  ayanl  de  nou- 
veau  rassernble  ses  gens,  apr^s  qu'ils  eurenl 
aniene  au  camp  en  seurele  le  butin  qu'ils  avoient 
fait  a  Visoi,  ils  se  mircnt  derechef  en  carapagne, 
pass6renl  devant  Andrinople,  el  estans  enlrez 
dans  les  Icrrcs  de  Jean  roy  de  Valacliie  el  de  Bui- 
garic,  arrivorent  a  une  ville  appellee  la  Ferme, 
qu'ils  eniporti'Tcnt  d'embl6c,  el  y  firent  grand  bu- 
tin. Us  y  sejournerent  trois  jours,  duranl  lesquels 
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.miierent  granz  gaaienz,  ot  deslruircnt  line  cite 
que  avoit  nom  TAquile.  Al  quars  Jorz,  se  parti- 
rent  (le  la  Fernie  qui  mult  ere  belle  et  bien  seant, 
et  y  sourdoiant  li  baing  chault  li  plus  bel  de  tot 
le  monde,  et  la  fist  I'Empereres  detruire  et  ar- 
doir  :  et  emmenerent  les  gaaiens  mult  granz  de 
proies,  et  d'autres  avoirs,  et  ohevauchierent  par 
lor  jornees  tant  que  vindrent  a  la  cite  d'An- 
drenople,  et  sejornerent  el  pais  trosque  a  la  feste 
Tot  Sainz,  que  il  ne  porroient  plus  guerroier  por 
I'yver.  Et  lors  s'eu  retourna  Tempereres  Henris, 
et  tuit  li  baron  vers  Constantinople ,  qui  mult 
furent  lasse  d'ostoier  :  et  ot  laissie  a  Andreno- 
ple  entre  les  Grex  un  suen  home,  qui  ot  nom 
Pierre  de  Radingeam,  a  tot  vingt  chevaliers. 

230.  En  eel  termine ,  Toldres  Lascres  qui 
tenoit  la  terre  d'autre  part  del  Braz,  avoit  trives 
a  fempereor  Henri,  et  ne  li  ot  mie  bien  tenues, 
ainz  li  ot  faussees  et  brisies.  Et  lors  prist  con- 
seil  I'Empereor,  et  envoia  oltre  le  Braz  a  la  cite 
de  TEspigal  Pierre  de  Braiecuel ,  cui  sa  terre 
ere  devisee  en  iceles  parties ,  et  Paiens  d'Or- 
liens,  et  Anseau  de  Chaeu,  et  Euthaices  ses  fre- 
res,  et  grant  part  de  ses  bones  geuz,  trosque  a 
sept  vingt  chevaliers.  Et  cil  comencierent  la 
guerre  contre  Toldre  Lascre  mult  grant  et  mult 
fiere,  et  fisent  grant  domaige  en  sa  terre,  et  che- 
vauchierent  trosque  a  une  terre  qui  Equise  est 


ils  firent  des  courses  dans  le  pays,  et  en  ramen6- 
rent  bcaucoup  de  biens,  el  ruinerenl  une  ville  ap- 
pelk'e  Aquilo.  Au  qualri^me  ils  partirent  de  la 
Ferine,  qui  esloii  uue  belle  place  et  bien  situ6e , 
et  ou  il  y  avoit  des  plus  beaux  bains  d'eau  cbaude, 
qui  fussent  en  lout  le  monde  :  niais  lEmpereur 
la  fit  d6mollir  jusqu'aux  fondemens,  et  y  fit  niet- 
(re  le  feu  apr6s  en  avoir  euleve  tout  ce  qu'on  y 
put  Irouver.  lis  arrivorent  enfin  a  Andrinople,  et 
s'arresterent  (ians  ces  contr^es  jusqu'a  la  feste  de 
Toussainls;  ne  pouvans  conlinuer  la  guerre  a 
cause  de  Ibyver,  et  du  mauvais  temps.  Apr6s 
quay  rEr.:,)creur  et  tous  les  barons  retournerent 
a  Conslaiilinople,  harassez  et  faliguez  d'uue  si 
longue  cai.ipagne ;  laissaus  Andrinople  en  la 
garde  des  Grecs,  et  d'un  de  ses  gens,  nonmie 
Pierre  de  Radingean,  avec  vingt  chevaliers. 

236.  Cependanl  Theodore  Lascaris  qui  tenoit 
les  terres  d'au  dela  du  delroit ,  avoit  rompu  la 
trove  qu'il  avoit  avec  FEnipereur  qui  delibera 
d'envoyer  en  la  Nalolie  a  la  ville  de  Piga  Pierre 
de  Braiecuel,  auquel  on  avoit  assigae  son  partage 
en  CCS  pays-la,  avec  Payeu  d'Orleaus,  Anseau  de 
Cahieu,  Euslache  son  here,  et  la  meilleure  par  lie 
de  ses  trouppes,  jusques  a  sept  vingt  chevaliers. 
Ceux-cy  y  cslaus  arrivez  comnieuc6rent  une  forle 
guerre  centre  Lascaris,  el  firent  de  grands  rava- 
ges en  ses  terres.  lis  allereul  jusques  a  Squise, 
qui  est  une  place  forte,  enferm6e  el  close  de  la 


appellee,  que  la  mor  clooit  tote,  fors  que  une 
part  :  et  a  I'entree  par  on  en  entroit,  avoit  eu 
anciennement  forteresee  de  murs ,  de  tors ,  de 
Ibssez  ;  et  estoient  auqnes  decheu ,  et  enqui 
dedenz  entra  I'ost  des  Francois ,  et  Pierre  de 
Braiecuel,  cui  la  terre  ere  devisee,  les  comenca 
a  refermer,  et  a  faire  deux  chastiaux  en  deux 
entrees  :  et  dequi  comencierent  a  corre  en  la 
terre  Lascre ,  et  gaaignierent  grans  gaaing ,  et 
grans  proies ,  et  amenerent  dedenz  lor  isle  les 
gaaiens  et  les  proies  :  et  Toldres  Lascres  re- 
venoit  sovent  en  Equise.  Et  y  ot  maintes  foiz 
assemblees,  et  y  perdroient  li  un  et  li  autre.  Et 
iqui  ere  la  guerre  granz  et  perillose. 

237.  Or  lairons  de  ces,  si  dirons  de  Tyerri 
de  Loz  qui  seneschaus  ere,  cui  Nichomie  devoit 
estre ,  et  ere  a  une  jornee  de  Nique  la  grant , 
qui  ere  li  chies  de  la  terre  Toldres  Lascres,  et  s'y 
s'en  r'alla  a  grant  partie  de  la  gent  I'empereor 
Henri ,  et  trova  que  le  chastel  ere  abatus ,  et 
ferma  et  horda  lemostier  Sainte  Sophie,  qui  mult 
ere  hals  et  biels,  et  retint  iqui  en  droit  la  guerre. 

238.  En  icel  termine  li  marchis  Boniface 
de  Monferrat  remut  de  Saleniqne,  si  s'en  alia  h 
la  Serre  que  Johannis  li  avoit  abatne,  si  la  re- 
ferma ;  et  ferma  apres  une  autre  qui  a  nom  Dra- 
mine  e!  val  de  Phelippe.  Et  tote  la  terre  entor 
se  rendi  a  lui  et  obei,  et  yverna  el  pais. 


nier  de  lous costez,  fors  dune  avenue ;  a  TenlreC' 
delaquelle  il  y  avoil  eu  autrefois  une  forteresse 
fermee  de  murs,  de  fours,  el  de  fossez ,  el  qui 
lors  cstoil  tomhce  en  rume.  L'arni^e  frauroise 
eslaul  entree  dedans,  Pierre  de  Braiecuel  auquel 
ce  quarlier  appartenoit,  se  mil  a  la  refermer  de 
nouveau,  et  fit  un  chasleau  a  cbacune  des  deux 
entries.  lis  commenc6renl  de  la  a  faire  des  cour- 
ses dans  les  terres  do  Lascaris,  enlevans  de  grands 
butins,  qu'ils  firent  couduire  dans  coils  petite  pe- 
uinsule.  D'autre  part  Lascaris  y  venanl  souvcnt 
avec  ses  forces,  il  sy  faisoil  plusieurs  esearniou- 
ches  et  rencontres,  avec  perle  de  la  pari  des  uns 
el  des  autres;  aiusi  la  guerre  esloil  forte  et  peril- 
leuse  en  ces  provinces  la. . 

237.  D'autre  cosl6  Thierry  de  Los  seneschal  de 
I'Empire,  auquel  Nicomedie  devoit  apparlenir,  et 
qui  esloil  a  uue  journee  seulemenl  do  la  ville  de 
Nicee,  dite  la  Grande,  capitale  de  toutes  les  ter- 
res que  leuoit  lors  Lascaris,  s'y  en  alia  avec  un 
bon  nombre  des  gens  de  I'Etnpereur ;  el  ayant 
trouve  le  chasleau  abbaltu,  il  le  restahlit,  et  for- 
lifia  en  outre  Sainte  Sophie,  qui  esloil  uue  haule, 
belle  el  magnilique  6glise ,  d'ou  il  fil  la  guerre 
aux  ennemis. 

238.  Vers  ce  mesuie  temps  le  marquis  de  Mont- 
ferral  partil  de  Thessalonique ,  ot  vial  a  Serres 
que  le  Bulgarc  luy  avoil  rum^e ,  laquelle  il  re- 
ferma  de  nouveau  :  ensemble  une  autre  place  ap- 
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239.  Endementiers  fu  taut  del  tens  passe , 
que  li  Noel  fu  passe.  Lors  vindrent  li  message 
le  Marchis  a  I'Empereor  en  Constantinople,  et 
11  distrent  de  par  le  Marchis,  que  il  avoit  en- 
voie  sa  file  en  galies  a  la  cite  d'Avies.  Et  lors 
envoia  I'empereres  Henri  Joffrois  li  mareschaus 
de  Romenie  et  de  Champaigne ,  et  Milon  de 
Braibanz ,  por  querre  la  dame,  et  chevauchie- 
rent  par  lor  jornees  tant ,  que  il  vindrent  a  la 
cite  d'Avies,  et  troverent  la  dame  qui  mult  ere 
et  bone  et  belle,  et  la  saluerent  de  par  lor  Sei- 
gnor :  et  la  menerent  de  par  lor  Seignor  a  grant 
honor  en  Constantinople ,  et  I'esposa  I'empere- 
res Henri  au  mostier  Sainte  Sophie,  le  diman- 
che  apres  la  feste  madame  Sainte  Marie  Chan- 
del  lor,  a  grant  joie  et  a  grant  honor;  et  porter  ent 
corone  ambedux ,  et  furent  les  noces  haltes  et 
planieres  el  palais  de  Boquelion.  Ensi  fu  fait  le 
mariage  de  I'Empereor  et  de  la  file  le  marchis 
Boniface,  qui  Agnes  I'empereris  avoit  nom, 
com  vos  avez  oi. 

240.  Toldres  Lascres  qui  guerroia  Tempe- 
reor  Henri  prist  ses  messages ,  si  les  envoia  a 
Johannis  le  roi  de  Blaquie  et  de  Bougrie.  Si  li 
manda  que  totes  les  genz  I'empereor  Henri 
estoient  devers  lui ,  qui  le  guerroient  d'autre 
part  del  Braz  devers  la  Turchie  :  et  que  I'Em- 


pell6e  Dranie,  en  la  vallee  de  Philippi :  au  moyen 
dequoy  lout  le  pays  d'alenlour  se  rendit  a  luy,  et 
vint  a  obeissance;  il  y  passa  Ihivcr  *. 

239.  Apres  la  fesle  de  Noiil  les  ambassadeurs 
du  Marquis  arrivereiit  a  Constantinople ;  et  firent 
soavoir  a  TEnipereur  de  la  part  de  leur  maistre, 
qu'il  avoit  fait  embarquer  sa  fdle  en  une  galere 
pour  Abyde.  Aussi-tost  FEmpercur  y  envoya 
Geoffroy  maresclial  de  Ronianie  ct  dc  Champa- 
gne, avec  Miles  de  Brabans;  pourl'y  recevoir  :  et 
I'y  ayant  Irouvee,  ils  la  saluerent  de  la  part  de 
TEmpereur  Icur  maistre,  ct  la  conduisirent  avec 
tout  I'honneur  possible  jusques  dans  Constanti- 
nople; ou  I'Empereur  incontinent  apr6s  I'espousa 
avec  grande  magnificence  en  fegbse  de  Sainte 
Sophie ,  le  dimancbe  d'apres  la  Ciiandeleur  :  et 
lous  deux  portoront  ce  jour  la  couronne.  Les 
n6ces  furent  en&uitc  cclebr^es  au  palais  de  Buco- 
leon  avec  tout  rapparoil  accouliinie  en  ces  occa- 
sions. De  cetle  facou  le  niaiiage  de  I'Empereur 
et  de  la  fille  du  Marquis,  laquelle  s'appelloit 
Agn^s,  fut  accomply. 

2W.  Lascaris  voyaut  que  TEnipereur  avoit  en- 
voy6  la  plusparl  de  ses  forces  outre  le  Bras,  en 
donna  avis  a  Jean  roy  de  Bulgarie,  et  luy  fit  en- 
tendre, que  Joules  ses  trouppes  eslans  occupees 
dans  la  Natolie,  et  luy-mcsmc  eslanl  a  Conslan- 

'  Nous  rf'ctifions  ici  iinc  errcur  dc  Durange  qui  avail 
lu  dans  le  icxle  ruinu,  au  lieu  de  yverna. 


pereres  ere  en  Constantinople  a  pou  de  gent  : 
et  or  se  porroit  vengier,  que  il  seroit  d'une 
part,  et  il  venist  d'autre.  Et  que  rEm.pereres 
avoit  si  pou  de  gent,  que  il  ne  se  porroit  d'au- 
deus  defendre.  Johannis  ere  porchaciez  de 
grant  host  de  Bias  et  de  Bougres,  si  grant  com 
il  onques  pot.  Et  del  tems  fu  ja  tant  passe, 
que  li  quaresmes  entra.  ]Machaire  de  Saint 
Manehalt  avoit  comencie  a  fermer  un  chastel 
al  Caracas,  qui  siet  sor  un  goffre  de  mer  a  six 
lieues  de  Nichomie  devers  Constantinople.  Et 
Guillelmes  de  Sains  en  commenca  un  autres  a 
fermer  li  Chivetot,  qui  siet  sor  le  goffre  de 
Nichomie  d'autre  part,  devers  Nike.  Et  sachiez 
que  mult  ot  afaires  I'empereres  Heuris  endroit 
Constantinople,  et  li  baron  qui  erent  el  pais.  Et 
bien  tesmoigine  Joffbois  de  Ville-Hardoin 
li  mareschaus  de  Romenie  et  de  Champaigne  que 
one  en  nultermine  ne  furent  genz  si  chargiede 
guerre,  porce  que  11  estoient  espars  en  tant  de  lens. 
241.  Lors  ensi  Johannis  de  Blaquie  a  totes  ses 
hoz,  et  a  grant  ost  de  Commains  qui  venu  li 
erent,  et  enti'a  en  la  Romenie,  et  courrurent  If 
Commain,  trosque  as  portes  de  Constantinople, 
et  il  assist  Andrenople.  Et  y  dreca  trente  trois 
perieres  granz,  qui  getoient  as  murs  et  as  tors. 
Et  dedeuz  Andrenople  n' avoit  se  les  Grex  non, 


tinople  avec  pen  de  gens,  I'occasion  se  prcsentoit 
de  so  venger  de  luy ;  n'ayant  dequoy  se  deflen- 
dre,  s'il  luy  vcnoit  courre  sus  d'un  cost6 ,  pen- 
dant que  de  I'autre  il  amuseroit  ses  gens  dans  ses 
terrcs.  Le  Bulgare  enibrassa  cetle  ouverlure  ,  et 
assembla  a  Tinslant  le  plus  grand  norabre  de  Va- 
laclies  et  de  Bulgarcs  qu'il  put,  pour  passer  dans 
le  pays  de  lEnipereur.  Durant  ce  temps-la,  qui 
esloit  vers  le  caresme,  Macbaire  de  Sainte-Ma- 
neboud  avoit  commence  a  fortifier  le  chasteau  de 
Charax,  qui  est  assis  sur  un  golfe  de  mer  a  six 
lieues  de  Nicomedie,  tirant  vers  Conslantinople  : 
Guillaume  de  Sains  faisoit  le  niesnie  dc  Cibotos, 
place  assise  sur  le  golfe  de  Nicomedie  du  cost6  de 
Nicee.  En  soric  que  TEmpereur  se  trouva  em- 
barrasse  tout  a  la  fois,  et  pour  la  garde  de  Con- 
slantinople, el  pour  le  secours  des  barons  qui  es- 
foicnt  espandus  dans  les  terres  de  TEmpirc,  ses 
forces  eslans  aiusi  divisees;  el  d'ailleurs  se  Irou- 
vant  cbarg6  de  guerres,  ct  alUique  de  lous  cos- 
lez. 

2'(1.  Car  Jean  roy  de  Bulgarie  avec  ses  troup- 
pes, ol  une  puissautc  armee  de  Comains,  qui  luy 
estoient  arrivez,  enlra  dans  la  Thrace,  les  Co- 
mains  faisans  des  courses  jusques  a  Conslantino- 
ple, pentlant  qu'avcc  Ic  resle  il  alia  nicllrc  le 
siege  devant  Andrinople ,  ou  il  assit  en  ballerie 
(rcnfe-lrois  grandcs  perrieres  pour  badre  les 
lours  el  les  nnnailles.  II  n'y  avoit  lors  dans  la 
place  que  les  Grecs,  cl  Pierre  dc  Radiugeau  qui 
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et  Pierron  de  Radingheam,  qui  de  par  I'Empe- 
reor  avoit  dix  chevaliers.  Et  lors  manderent  li 
Grieu  et  li  Latin  ensemble,  Tempereor  Henri 
que  ensi  les  avoit  Johannis  assist,  et  que  il  le 
secorust.  Mult  fu  destroiz  TEnipereres  quant  il 
01  que  ses  genz  estoieut  departies  d'oltre  le 
Braz  en  tant  de  leus  :  et  I'Empereres  ere  en 
Constantinople  a  pou  de  gent,  et  fu  tels  ses 
conseils,  qu'il  emprit  a  issir  de  Constantinople 
a  tant  de  gent  com  il  poroit  a^oir  a  la  quin- 
zaiue  de  Pasque.  Et  manda  eu  Equise,  oil  li 
plus  de  sa  gent  ere ,  que  11  s'en  venissent  a 
lui.  Et  il  s'en  eomencierent  a  venir  par  mer, 
Euthaices  le  frere  Tempereor  Henri ,  et  An- 
sials  de  Kaeu ,  et  de  lor  gent  le  plus  et  dont 
remest  Pierre  de  Braiecuel  a  poi  de  gent  en 
Equise. 

242.  Quant  Toldres  Lascres  oi  la  novelle 
que  Andrenople  ere  assise,  et  que  I'empereres 
Henris  par  estovoir  mandoit  ses  genz,  et  que  il 
ne  savoit  auquel  corre,  on  deca  ou  dela ,  si  ere 
chargiez  de  la  guerre.  Lors  si  manda  puis  es- 
(brciement  quanque  il  pot  de  gent  :  et  fist  ten- 
dre  ses  tres  et  ses  paveillons  de\ant  les  portes 
d'Equise.  Et  y  ot  assemble  maintesfois ,  pardu 
et  gaaignie.  Et  quant  Toldres  Lascres  veoit 
que  il  avoient  pou  de  gent  laienz  si  prist  une 
grant  partie  de  s'ost ,  et  de  vaissials  ce  que  il 


y  avoit  esle  laiss^  avec  ilix  clievaliors  seulenienl, 
lesquels  envoyerenl  on  diligence  doniier  avis  a 
I'Einpereur  du  siege  de  la  place,  luy  niaiidant 
qu'il  cust  a  leur  donner  proinplenicnl  du  sccours. 
Sur  cetle  nouvelle  rEuipereur  so  Irouva  mcrveil- 
Icusenieiil  enipesclie,  voyant  duii  coste  lous  ses 
gens  divises  dans  la  Nafolie  en  (ant  do  lieux  ;  el 
de  I'aiitre  se  Irouvant  si  nial  accompagne  dans 
Coiislantinople.  Enfiu  il  resolut  de  se  mcftre  en 
campagne  avec  ce  qu'il  pourroit  rainasscr  de 
trouppes,  la  quiuzaine  d'apr<!'s  Pasqucs.  Et  la 
dessus  dep6clia  a  Squise ,  ou  le  plus  grand  nom- 
bre  de  ses  gens  s'esloienl  rendus,  a  ce  que  loules 
choses  cessanlcs  ils  eusseut  a  le  venir  trouver. 
Sur  cos  ordres  ils  conimonccrcnt  a  s'enibarquer, 
parliculi<3rement  Euslache  frere  de  I'enipereur 
Henry,  et  Aiiseau  de  Caliieu  avec  la  i)luspart  de 
leurs  nieilleurs  homines,  laissans  par  ce  inoyen 
Pierre  de  Lraiccuel  avec  pen  de  gens  dans  Squise. 
2'(2.  Si  lot  que  Theodore  Lascaris  cut  nouvel- 
les  qu'Andrenople  csloit  assicgce,ct  que  I'Em- 
pcreur  par  nccessite  redcinaudoil  ses  gens,  ne  sca- 
cliant  auquel  aller,  ou  dcra  ou  dela,  (ant  il  esloit 
charge  d'allaires;  il  asscnibla  les  i>lus  t^randes 
forces  qu'il  put,  e(  s'en  \iiil  leiulrc  ses  pavilions 
tievant  les  porlcs  de  Squise,  oil  il  y  cut  plusicurs 
saillics  et  cscarniouches ,  avec  pertc  da  part  et 
d'aulre.  Puis  voyant  le  peu  de  gens  qui  estoicnt 
dans  la  place,  prit  une  parlie  de  sonarinec,  avec 


eu  pot  avoir  par  mer,  si  les  envoia  a  I  chastel 
de  Chivetot  que  Guillelme  de  Sainz  fermoit,  si 
Tassistrent  par  mer  et  par  terre  le  semadi  de 
mi  quaresme.  Laienz  a\oit  quarante  chevaliers 
de  mult  bone  gent;  et  Machaires  de  Sainte 
Manehalt  en  ere  ehevctaine;  et  lor  chastials 
estoit  encore  pou  fermez ,  si  que  cil  pooient 
avenir  a  els,  as  espees  et  as  lances  :  et  les  as- 
saillirent  par  mer  et  par  terre  mult  durement ; 
et  cil  assaus  si  dura  le  semadi  tote  jor,  et  cil 
se  defandirent  mult  bien.  Et  bien  tesmoigne  li 
livres  que  onques  a  plus  grant  meschief  ne  se 
deffendirent  quarante  chevaliers  a  tant  de  gent, 
et  bien  y  parut  que  il  n'y  en  ot  mie  cinq  qui 
ne  fussent  navre  de  toz  les  chevaliers  qui  y 
estoieut,  et  s'en  y  ot  un  mort  qui  niers  ere  Miloii 
le  Braibant,  qui  avoit  noniGilles. 

243.  Encois  que  cil  assaut  commencast,  le 
semadi  matin  s'en  vint  un  mes  batant  en  Con- 
stantinople, et  trova  I'empereres  Henri  el  palais 
de  Blakerne,  scant  al  mcngier,  etli  dist :  >  Sire, 
sachiez  que  cil  de  Chivetot  sunt  assis  par  mer 
et  par  terre,  et  se  vos  ne  les  secorez  hastive- 
ment,  ils  sunt  pris  et  mors. »  Avec  I'Empereres 
ere  Coenes  de  Betune,  et  Joffrois  li  mareschaus 
de  Champaigne,  et  Miles  de  Braibanz,  et  pou  de 
gens.  Et  li  conseils  si  fu  cors,  que  TEmpereres 
s'en  vicut  al  rivage,  et  s'en  eutre  en  un  gallon , 


ce  qu'il  put  promplemenl  recouvrer  de  vaisscaux, 
qu'il  envoya  au  chasleau  de  Cibolos,  que  (juil- 
launie  de  Sains  avoit  commence  de  fortifier,  le- 
quel  ils  assiegercut  par  mer  et  par  (crre  le  sa- 
medy  de  la  niy-caresmc.  U  y  avoil  dedans  qua- 
ian(e  chevaliers  (ous  vaillaiis  e(  hardis,  doul  Ala- 
cliaire  de  Saiiile  Manehoud  es(oil  capilaine.  Mais 
la  place  n'osloil  encores  achevec  d'cstre  fernice, 
en  sortc  que  Ton  pouvoit  venir  dc  plein  ahord  au\ 
mains  a  coups  de  lances  et  d'espees.  Les  eiineniis 
y  dounerenl  fassaut  par  mer  ct  par  (erre,  qui 
dura  (out  le  samcdy  le  loug  du  jour,  ccux  de  de- 
dans s'eslans  deffendus  courageusenient,  quoy 
qu'ils  ne  fussent  que  quarante  chevaliers  contie 
un  si  grand  nonibre  d'assaillans;  aussi  il  n'y  en 
cut  que  cinq,  qui  ne  furent  hlesscz  :  un  d'enlre 
eux  nonnne  Gillcs,  et  neveude  Miles  de  Biabaus, 
ayant  cs(e  lu6. 

2i3.  Avant  que  Ton  cut  commence  cet  assaut, 
le  samedy  matin  arriva  un  courrier  a  Constanti- 
nople a  rempereur  Henry  qui  estoit  a  table  au 
palais  de  Blaquerne,  et  auquel  il  tint  ccs  paroles  : 
«  Sire,  ccux  de  Cibolos  sont  etroiiemenl  assiegez 
»  par  mer  cl  par  terre ;  el  si  vous  ne  les  sccourcz 
»  pronq)tcinen(,  ils  soul  en  lermes  d'es(re  (ous 
»  pris  ou  lucz.  ))  Conon  de  Bethune,  GeolTroy  nia- 
reschal  de  Chain|)agne ,  et  Miles  de  Brabans  es- 
loient  lors  a  Conslaulinople  avec  I'Einpereur,  c( 
fort  peu  de   Irouppes.  Sans  diflerer  davanlagc, 
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et  chascuns  en  tel  vaissel  com  il  pot  avoir.  Et 
lors  fait  crier  par  tote  la  ville,  que  il  le  sievent 
a  tel  besoing  com  par  secore  ses  homes,  que  il 
les  a  parduz,  se  il  ne  le  secort.  Lors  veissiez  la 
cite  de  Constantinople  mult  efformier  des  Ve- 
nissiens,  et  des  Pisans,  et  d'autres  genz  qui  de 
mer  savoieut  :  et  corent  as  vasiaux,  qui  aiuz 
aiuz,  qui  mielx  mielx.  Avec  als  entroient  li 
chevaliers  a  tote  lor  armes ;  et  qui  ancois  pooit, 
ancois  se  partoit  del  port,  pour  suyvre  I'Empe- 
reor.  Ensi  alerent  a  force  de  rames  tote  la  ves- 
pree,  tant  com  jor  lor  dura,  et  tote  la  nuit 
trosque  a  leudemain  al  jor,  Et  quant  vint  a  une 
piece  apr^s  le  soleil  levant,  si  ot  tant  esploitie 
I'empereres  Henris ,  que  il  vit  li  Chivetot ,  et 
Tost  qui  ere  entor  et  par  mer  et  par  terre  :  et 
cil  dedenz  n'orent  mie  dorrai  la  nuit ,  ainz  se 
furent  tote  nuit  horde ,  si  malade  et  si  navre 
com  il  estoient,  et  com  cil  qui  n'atendoient  se  la 
mort  non.  Et  quant  I'Empereres  vit  que  il  es- 
toient si  pres,  que  il  voloient  assaillir,  et  il 
n'avoit  encor  de  sa  gent  se  pou  non ,  car  avec 
lui  n'ere  fors  que  Joffrois  le  mareschal  en  un 
autre  vaissel,  et  Miles  le  Braibanz,  et  un  Pisan, 
et  un  autre  chevalier,  et  tant  que  il  avoient 
entre  granz  et  petit  de  vaissials  dix-sept,  et  cil 
en  avoient  bien  soixante;  et  Airent  que  se  il  at- 
tendoient  lor  genz ,  et  soffroient  que  cil  assail- 


I'Empereur  vint  au  rivage  ofi  il  nionta  sur  un  ga- 
lioM,  et  chacun  en  (el  vaisseau  qu'il  put  recou- 
vrer  a  la  liasle;  faisant  faire  ban  et  cry  public 
par  la  ville  qu'oneustale  suivre  eu  cet(e  urgeule 
necessile,  pour  secourir  ses  gens  qu'il  esloit  en 
danger  de  perdre  s'il  n'alloit  promptemenl  a  eux. 
Lors  vous  eussiez  veu  de  tous  costez  les  Veni- 
tiens,  les  Pisans,  et  aulres  gens  de  marine,  cou- 
rir  a  qui  mieux  mieux  aux  vaisseaux  :  el  quant 
et  eux  les  chevaliers  franrois  avec  leurs  armes, 
losquels  a  mesure  qu'ils  s'y  enibarquoient ,  par- 
loient  du  port  sans  allendre  leurs  conipagnons, 
pour  suivre  I'Empereur.  lis  vogu6rcnl  ainsi  a 
force  de  rames,  taut  que  le  reste  du  jour  dura,  et 
la  nuit  suivanl  jusqu'au  lentlemain  nialin ;  peu 
apr6s  le  soleil  lcv6,  que  I'Empereur  fit  lelle  dili- 
gence qu'il  d^couvrit  Cibotos,  et  rarmee  qui  la 
siegeoit  par  mer  el  par  Icrre.  Ceux  de  dedans 
n'ayans  repos6  celle  nuit,  et  eslans  loujours  de- 
meurez  sous  les  amies,  s'esloienl  remparez  et 
t'ortifiez  lous  malades  el  blessez  qu'ils  esloienl, 
conuue  personnes  qui  n'attendoienl  plus  que  la 
mort.  Quand  I'Enipereur  apperfcul  que  ses  gens 
qui  se  voyoienl  pr6s  des  ennemis,  vouloienl  a 
loule  resle  les  allaquer,  quoy  qu'il  n'eusl  encore 
loules  ses  trouppes,  n'ayant  avec  luy  que  le  ma- 
reschal (jeoflVoy  en  un  autre  vaisseau,  avec  Miles 
de  Brabans,  quclqucs  Pisans,  cl  aulres  cheva- 
liers ;  en  sorle  qu'il  n'avoil  cu  lout  que  dix-sept 


lissent  eels  de  Chivetot,  que  il  seroient  morz,  oU 
pris.  Si  fu  tels  lor  conseils  que  il  iroient  com- 
batre  a  els  de  la  mer ;  et  voguerent  celle  part 
tuit  d'un  front,  et  furent  tuit  arme  as  vaissials, 
les  hialmes  laciez.  Et  quant  cil  les  virent  venir 
qui  estoient  appareillie  d'assaillir,  si  conurent 
bien  que  ce  ere  secours ,  si  se  partirent  del 
chastel,  et  vindrent  encontre  als,  et  tote  lor  ost 
se  logia  sor  le  rivage  de  grant  genz  que  il 
avoient  a  pie  et  a  cheval.  Et  quant  il  virent  que 
TEmpereor  et  la  soe  gent  venroient  totes  voies 
sor  als,  si  refor  lor  genz  qui  estoient  sor  le 
rivage,  si  que  cil  lor  pooient  aidier  de  traire  et 
de  lancier  :  ensi  les  tint  I'Empereres  assis  a  ses 
diz-sept  vaissiaus,  tant  que  li  cris  vint  qui  erent 
meuz  de  Constantinople,  et  ancois  que  la  nuit 
venist,  on  y  ot  tant  venu ,  que  il  orent  la  force 
en  la  mer  par  tot,  et  furent  tote  nuit  arme ,  et 
aancrez  lor  vaissiaus.  Et  fu  lor  conseils  telx, 
que  sitost  que  il  verroient  le  jor,  que  il  s'i- 
roient  combatre  a  els  el  rivage,  et  pour  toUir 
lor  vaissials.  Et  quant  vint  endroit  la  mie- 
nuit,  si  traistrent  li  Grieu  toz  lor  vaissials 
a  terre,  si  botterent  le  feu  dedenz,  et  les 
ardrent  toz,  et  se  deslogierent ,  et  s'en  alerent 
fuiant. 

244.  L'empereres  Henri  et  sa  gent,  furent 
mult  lie  de  la  victoire  que  Diex  lor  ot  donee,  et 


vaisseaux  (anl  grands  que  petils,  oil  les  ennemis 
en  avoienl  bien  soixante  :  et  considerant  d'ail- 
leurs,  que  s'il  altendoil  le  reste  de  ses  forces,  el 
souffril  que  Ton  dounal  I'assaut  a  Cibotos,  ceux 
de  dedans  seroient  sans  doute  ou  luez ,  ou  fails 
prisonniers;  il  resolul  d'allcr  coraballre  I'arm^e 
de  mer,  el  commanda  de  voguer  droit  a  eux  lout 
d'un  front,  chacun  arui6  de  ses  armes,  le  casque 
en  leslc.  Les  ennemis  qui  estoient  sur  le  point  de 
donner  I'assaut,  les  ayans  dccouverts  et  reconnu 
que  c'esloit  du  secours^  quilterenl  le  chasleau,  et 
s'en  vinrenl  droit  a  eux  laul  gens  de  pied  que  de 
cheval  sur  le  rivage.  Mais  comme  ils  virenl  que 
I'Empereur  ne  laissoil  d'avancer,  ils  recueillirent 
dans  leurs  vaisseaux  tous  ceux  qui  esloienl  sur  la 
greve  pour  en  eslre  secourus  par  leurs  fl6ches  et 
leurs  (lards  dans  le  combat.  L'Empereur  avec  seu- 
lement  (hx-sept  vaisseaux,  les  linl  quelque  lenqis 
acculez,  laul  que  les  cris  furent  enleudusde  ceux 
qui  estoient  partis  de  Constantinople  pour  lejoin- 
dre.  Et  avanl  que  le  jour  finil,  il  en  arriva  lant, 
qu'ils  demeur^renl  maislres  de  la  mer.  Toute  la 
null  ils  se  linrenl  en  ariiies  a  I'ancre,  en  resolu- 
tion si  lot  que  le  jour  coninieiiceroil  a  poindre,  de 
les  aller  conibatlrc  sur  Ic  »iv;(gc ,  el  de  leur  eii- 
lever,  s'ils  pouvoicnt,  leurs  vaisseaux  :mais  quand 
ce  vinl  vers  laminuit,  les  Grecs  les  relirerent 
tous  en  terre,  el  y  mirent  le  feu ,  el  les  ayans 
bri^lcz,  dclog6renl  cl  scufuircut. 
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de  ce  qu'il  orent  secoiiru  lor  genz.  Et  quant  vint 
al  matin ,  TEmpereres  et  tuit  li  autres  s"en  vont 
al  chastel  del  Chivetot,  et  troverent  lor  genz 
mult  malades  et  mult  navres  les  plusorz,  Et  le 
chastel  esgarda  I'Emper^res  et  sa  gent,  et  vi- 
rent  que  il  ere  si  febles,  que  il  ne  faisoit  a  tenlr. 
Si  reeueillerent  toz  lor  genz  es  vaissials,  et  guer- 
pirent  li  chastel,  et  laissierent.  Johannis  li  roy 
de  Blaquie  ne  repousa  mie,  qu'il  avoit  Andre- 
nople  assise,  ainz  giterent  ses  perieres  as  murs, 
et  aus  tors  dont  il  avoit  assez,  et  empirierent 
mult  les  murs  et  les  tors,  et  mist  ses  trencheors 
as  murs,  et  firent  maintes  foiz  assaillies,  et 
mult  se  contindrent  bien  cil  qui  dedenz  estoient 
11  Grieu  et  li  Latin.  Et  manderent  mult  sovent 
I'empereor  Henri  que  il  le  secourust ;  et  seust , 
que  se  il  ne  secoureit,  que  il  estoient  pardu  sanz 
nuUe  fin.  Et  TEmpereres  ere  mult  destroit,  que 
quant  il  voloit  ses  genz  secorre  d'une  part , 
Toldres  Lascres  li  tenoitsi  destroiz  d'autre  part : 
si  que  par  estovoir  le  convenoit  a  retorner.  Et 
issi  fu  Johannis  le  mo  is  d'avril  devant  Andre- 
nople,  et  Tapprocha  si  de  prendre,  qu'il  appro- 
cha ,  et  abati  des  murs  et  des  tors  en  deux 
leux  trosque  en  terre,  et  si  que  il  poo'ient  venir 
main  a  main  as  espees  et  a  lances  a  eels  de- 


244.  L'empereur  Henry  el  tous  lessiens,joyeu\ 
de  cede  victoire  que  Dieu  leur  avoit  donn6e,  et 
d'avoir  sccouru  les  leurs,  viurent  sur  le  matin  au 
chasleau  de  Cibolos,  ou  ils  les  trouv<?rent  pour  la 
pluspart  malades  et  blessez.  Hs  y  consider6rcnl 
pareillement  I'eslat  de  la  place,  et  ayans  reconnu 
qu'elle  esfoit  trop  foible  pour  la  pouvoir  conser- 
ver,  ils  rabandonn{>reut,  el  recucillirenl  lous  leurs 
gens  dans  leurs  vaisseaux.  D'aulre  cosl6  le  roy  de 
Bulgarie  qui  siegcoilAndrinople,  ne  clionioit  pas, 
continuant  lousjours  a  ballre  la  place  avec  ses 
machines,  qu'il  avoit  en  grand  nombre,  et  avec 
lesquellcs  il  avoit  desja  fort  eudommage  les  tours 
et  les  remparts.  H  avoit  encore  fait  altacber  ses 
mineurs  au  pied  des  murailles  pour  les  sapper,  y 
donnaut  plusieurs  assaats,  oh  ceux  de  dedans, 
taut  les  Grecs  que  les  Latins,  se  comport6rent 
geuereusement,  el  avec  beaucoup  de  vigueur  : 
envoyaus  souvent  vers  TEnipcreur  pour  avoir  du 
secours,  el  luy  faisans  entendre  que  s'il  ne  leur 
en  envoyoil  promplement  ils  estoient  lous  perdus. 
Mais  TEmpereur  esloil  lellenient  accable  qu'il  ne 
scavoil  a  quoy  se  resoudre,  Theodore  Lascaris 
I'occupanl  au  dela  du  Bras  dans  la  Natolie,  en 
sorle  qu'il  ne  pouvoit  quitter  ce  pays-la  el  passer 
daus  la  Thrace,  sans  laisser  ses  gens  en  grand 
peril,  et  qu'il  se  Irouvoil  oblige,  lorsqu'il  pen- 
soit  alter  vers  ceux  d'Audrinople,  de  rebrousser 
cheniin  en  arri6re  pour  assisler  ceux-cy.  Cepen- 
danl  le  Bulgare  avoit  esle  devant  Andriuople 
jusffues  au  mois  d'avril  :  el  esloil  k  la  veille  de 


denz.  Ensinques  y  fist  de  mult  granz  assaus  :  et 
cil  se  defendirent  bien  :  et  y  ot  mult  des  mors 
et  des  navrez  d'une  part  et  d'autre.  Ensi  com 
Diex  vielt  les  aventures  avenir,  li  Commain 
qu'il  y  ot  envoie  par  la  terre  orent  gaaigne,  et 
furent  revenu  a  veue  de  Constantinople  k 
I'ost  a  Andrenople  a  toz  lor  gaaienz;  et  dis- 
trent  que  il  ni  remanroient  plus  a  Johannis, 
ainz  s'en  voloient  aller  en  lor  terre.  Issi  se 
partirent  li  Commain  de  Johannis.  Et  com  11 
vit  ce,  si  n'osa  remanoir  sanz  als  devant  An- 
drenople, Ensiques  s'en  parti  de  devant  la  ville, 
et  la  guerpi.  Et  sachiez  que  on  le  tint  a  grant 
miracle,  de  ville  qui  ere  approchie  de  prendre, 
com  ere  ceste,  que  il  le  laissa,  qui  bom  si 
poeteis  ere.  Ensi  com  Diex  vielt  les  choses ,  si 
les  convient  avenir.  Cil  d'Andrenople  ne  tard6- 
rent  mie  de  mander  I'Empereor,  que  il  venist 
tost  por  Dieu,  que  seust  de  voir  que  se  Johannis 
le  roy  de  Blaquie  retornoit,  que  il  estoient  mors 
ou  pris, 

245.  L'Empereres  a  tant  degent  com  il  avoit 
fu  atornez  d'aller  a  Andrenople  :  et  lors  li  vint 
une  novele  que  mult  fu  grief,  que  Esturions, 
qui  ere  amirals  des  galies  Toldres  Lascres,  ere 
entrez  ci  dix  sept  galies  en  boche  d'Avies  et 

la  prendre,  y  ayanl  fail  brfiche  en  deux  endroils, 
el  renvers6  de  grands  pans  de  murailles  el  de 
lours;  de  faron  qu'on  pouvoit  desorniais  venir 
aux  mains  a  coups  d'esp6es  el  de  lances  avec 
ceux  de  d'tlans.  U  y  donna  aussi  de  grands  as- 
sauts,  que  les  assiegez  soulinrenl  bravemenl,  rc- 
poussans  les  ennemis;  y  ayanl  eu  grand  nombre 
de  morts  el  de  blessez  de  part  el  d'autre.  Mais 
il  arriva  par  la  providence  de  Dieu,  qui  dispose 
do  loules  les  choses  de  ce  monde  comme  il  luy 
plaist,  que  les  Comains  qui  avoient  couru  jusques 
pres  de  Constantinople,  et  y  avoient  failde  grands 
bulins,  cstans  retournez  au  camp  prirenl  resolu- 
tion de  quitter  le  Bulgare  cl  de  se  relirer  dans 
leur  pays.  Ce  qu'ayans  execute,  il  n'oza  denieu- 
rer  sans  eux  devant  Andriuople,  el  leva  le  camp 
bienl(»t  aprC's,  abandonnanl  el  la  ville,  el  son  en- 
heprisc.  Ce  que  veritablcmenl  on  lint  a  espece  de 
miracle,  de  ce  qu'ayant  une  si  puissanle  arm6e, 
el  reduil  cetle  place  a  celle  extremity,  telle  que 
d'estre  en  eslat  d'estre  prise,  il  Tail  ainsi  abau- 
donn6e  :  mais  il  faul  que  les  volonlez  de  Dieu 
s'accomplissent.  Les  assiegez  envoyercut  aussitol 
dooner  avis  a  I'Enipereur  de  la  levee  du  siege,  cl 
pour  le  prior  de  vouloir  s'acheniiner  vers  eux,  de 
crainle  que  s'il  prenoit  euvie  au  Bulgare  de  re- 
tourner,  ils  ue  pussenl  se  deffendre,  et  ne  cou- 
russent  risque  de  leurs  vies. 

245.  Comme  lEmpereur  faisoit  ses  preparatifs 
pour,  avec  ce  qu'il  avoit  de  Irouppes ,  prendre  la 
route  d'Audrinople,  luy  arriv^renl  de  tres-facheu- 
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Braz  Saint  George ,  et  i'li  vcnu  en  Equise,  oil 
Pierre  de  Braiecuel  estoit,  et  Paiens  cl'Orliens, 
et  les  assist  par  devers  mer,  et  Lascres  par  de- 
vers  terre.  Et  la  gent  de  la  terre  d'Equise  fu- 
rent  revelle  contre  Perron  de  Braiecuel,  et  cil 
de  Marmora  qui  suens  estoient,  et  li  orent  fait 
omages,  et  morz  de  ses  hommes  assez.  El  quant 
ceste  novele  viut  en  Constantinople ,  si  furent 
mult  effree. 

24G.  Lors  prist  conseil  Tempereres  Henris  h 
ses  homes,  et  a  ses  barons,  et  as  Venissiens  en- 
semble, et  distreut  que  se  il  ne  secorroient 
Perron  de  Braiecuel  et  Paiens  d'Orleans,  que 
il  estoient  mort,  et  que  il  avoient  la  terre  par- 
due.  Si  armerent  mult  isnellement  quatorze 
galies,  et  les  garnirent,  et  des  plus  haltes  genz 
des  Venissiens,  et  de  tot  les  barons  TEmpereor. 
En  une  entra  Coenes  de  Betune  et  sa  gent.  Et 
en  I'autre  Joffrois  de  Ville-Hardoin  li  mares- 
chaus  et  la  soe  gent.  Et  en  la  tierce  Machaires 
de  Sainte  Mauehalt  et  la  soe  gent.  En  la  quarte 
Miles  de  Braibanz.  En  la  quinte,  Ausials  de 
Kaeu.  Et  en  la  sixte  Tyerris  de  Los  qui  ere 
seneschaus.  Et  en  la  septiesme  Guillelme  del 
Perchoi.  Et  en  la  huitiesme  Euthaices  le  frere 
rEmpereres.  Et  ensi  mist  per  totes  les  galies 
sa  meillor  gent  I'empereres  Henris.  Quant  elles 


ses  nouvelles,  que  Escurion  admiral  et  g6n6ral 
des  annees  de  mer  de  Theodore  Lascaris,  estoit 
eiitre  avec  dix-sepl  galeres  par  le  detroit  d'Ahyde 
dans  le  Bras  de  Saint  George,  ct  mont6  le  long  du 
canal  jusques  a  Squise,  oil  estoient  Pierre  de 
Braiecuel  et  Payen  d'Orleans,  el  qu'il  les  y  avoit 
assiegez  du  coste  de  la  mer,  et  Lascaris  du  cosl6 
de  terre  :  mesnies  que  les  hahitans  s'esloient  re- 
voltcz  contre  Pierre  de  Braiecuel;  ensemble  ceux 
de  Marmora,  qui  luy  appartcnoit,  ct  donl  les  ha- 
hitans luy  avoient  fait  homniage,  et  luy  avoient 
lue  nonihre  d'hommes.  Cette  uouvellc  mil  I'etTroy 
dans  Constantinople. 

246.  Sur  quoy  I'Empcreur,  apres  avoir  pris 
conseil  de  ses  harons  et  des  Venitiens,  voyanl 
Lien  que  s'il  ne  sccouroit  en  diligence  Pierre  de 
Braiecuel  ct  Payen  d'Orleans,  toutes  les  conques- 
les  des  terrcs  d'outre  le  Bras  estoient  perdues, 
fit  arnier  proniptement  quatorze  galeres,  qu'il  fit 
garnir  des  plus  signalez  des  Venitiens  et  de  ses 
harons.  Conou  de  Betliunc  entra  dans  Tune  avec 
les  siens  :  en  une  autre  le  mareschal  GeolTioy  de 
Ville-liardoiiiu  et  ccux  do  sa  coiupagnie  :  en  une 
»utre  Machaire  de  Saincic  Manelioud  :  en  la 
quatrieme  Miles  de  Brahans  :  en  la  cinquieme 
Anseau  de  Cahieu  :  en  la  sixieme  Thierry  de 
Los  seneschal  de  Romanic  :  en  la  seplieme  Guil- 
taume  de  Perchoy  :  el  en  la  huilicme  Eustache 
(reie  de  lEinpcrcur.  II  dcpartit  de  cette  soric 
diuis  les  galeres  les  meilleurs  hommes  qu'il  cut. 


partirent  del  port  de  Constantinople,  bien  dis- 
trent  totes  les  gens  qui  les  virent,  que  onques 
mais  galies  ne  furent  mielz  armecs,  ne  de 
meillor  genz,  et  ensi  fu  respoitiez  li  allers 
d'Andrenople  a  cele  foiz,  et  cil  des  galies  s'en 
alerent  contre  val  le  Braz  vers  Equise  droit. 
Ne  scay  comment  Esturions  le  sot  li  ammiraus 
des  galies  de  Toldres  Lascres  si  s'en  parti  d'E- 
quise,  et  s'en  alia,  et  s'enfui  contre  val  le  Braz, 
et  cil  le  chacierent  deux  jorz  et  deux  nuiz , 
trosque  fors  de  boche  d'Avies  bien  quarante 
miles.  Et  quant  il  virent  que  il  ne  porroient 
atteindre,  si  tornerent  arriere,  et  revindrent  en 
Equise,  et  troverent  Perron  de  Braiecuel  et 
Paiens  d'Orleans.  Et  Toldres  Lascres  se  fu  des- 
logiez  de  devant,  et  fu  repairiez  arriere  en  sa 
terre.  Ensi  fu  secorue  Equise,  com  vos  oez. 
Et  cil  des  galies  s'en  tornerent  arriere  en  Con- 
stantinople, et  ratornerent  lor  oirre  vers  Andre- 
nople. 

217.  Toldres  Lascres  envoia  le  plus  de  sa 
gent  a  tote  sa  force  en  la  terre  de  Nichomie. 
Et  la  gent  Tyerris  de  Lor  qui  avoient  ferine  le 
mostier  Sainte  Sophie,  et  cil  qui  estoient  dedenz 
manderent  a  lor  seignor  et  I'Empereor  que  il  le 
secorust,  que  se  il  n'avoicnt  secors,  il  ne  se  por- 
roient teuir,  et  eu  sor  que  tot,  si  n'avoient  point 


II  n'y  cut  personne  qui  les  voyaut  partir  du  port 
do  Constantinople,  ne  trouvat  eu  mesme  temps 
que  jamais  galeres  ne  furent  micux  armies,  ny 
pourveues  de  meilleurs  comhattans.  Ainsi  le 
voyage  d'AndrinopIe  fut  differ^  et  remis  a  une 
autre  fois.  Cependant  ceux  des  galeres  vogucreiit 
contre  has  la  Propontide,  et  tir^rent  droit  aSquise. 
Mais  Escurions  admiral  de  Lascaris  en  ayant  eu 
le  vent,  je  ne  scay  comment,  parti t  de  Squise,  et 
s'eufuit  contre  val  le  Bras;  les  nostres  luy  don- 
n6rent  la  chasse  deux  jours  et  deux  nuits,  et  le 
pouss6rent  au  dcla  du  d6lroit  d'Ahyde,  hieu  qua- 
rante milles.  Et  comme  ils  virent  qu'ils  ne  le 
pouvoient  altraper,  ils  retournerenl  arriere,  et 
vinreut  a  Squise,  ou  ils  trouv6rent  Pierre  de 
Braiecuel  et  Payen  d'Orleans  :  Lascaris  ayant 
pareillement  Icve  siege,  et  s'en  estant  retourne 
dans  ses  terrcs.  Squise  ayant  est6  secourue,  ceux 
des  galeres  reprirent  le  clicmin  de  Constantino- 
ple, pour  se  preparer  au  voyage  d'AndrinopIe. 

247.  D'autre  part  Theodore  Lascaris  euvoya 
la  plusparl  de  ses  forces  en  la  conlree  de  Nicome- 
die,  oil  les  gens  de  Thierry  do  Los  faisoierd  for- 
tifier I'eglise  de  Sainte  Sophie :  ceux  do  dedans 
envoiorenl  vers  I'Empereur  pour  luy  demandcr 
du  sccours,  sans  Icquel  il  leur  estoit  inqiossible 
de  conserver  la  place,  et  lay  douner  avis  qu'ils 
n'avoicnt  aucuns  vivres.  De  fa<;on  quo  I'Empc- 
reur fut  contraiid  dercchef  de  romprc  le  voyage 
d'AndrinopIe,  et  de  passer  le  detroit  du  coste  dc 
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de  viande.  Par  fine  dcstresce  con^iiit  rempeveor 
Henri,  et  sa  gent,  que  il  laissa  la  \oie  d'aller  a 
Andrenople ,  et  que  il  passast  le  Braz  Saint 
George  devers  la  Turquie  a  tant  de  gent  com  il 
pot  avoir  por  secorre  Nichomie.  Et  quant  la  gent 
Toldres  Lascres  I'oirent  que  il  venoit,  si  revui- 
derent  la  terre,  si  se  traistrent  arriere  vers  Nike 
la  grant.  Et  quant  I'Empereres  le  sot,  si  prist 
son  conseil,  et  fu  li  conseil  tels,  que  Tyerris  de 
Los  li  seneschaus  de  Romenie  remanroit  a  IS'i- 
chomie,  a  toz  ses  chevaliers  et  a  toz  ses  serjanz 
por  garder  la  terre,  et  Machaires  de  Sainte  Ma- 
nehalt  al  Caracas,  et  Guillelme  del  Perchoi  en 
Esquille,  et  cil  defendroient  la  terre  eudroit 
als. 

248.  Lors  s'en  r'alla  rempereres  Henri  en 
Constantinople  al  remainant  de  sa  gent,  et  ot 
empris  de  rechief  d'aller  a  movoir  por  r'aller 
vers  Andrenople ,  et  endementiers  qu'il  atorna 
son  oirre,  Tyerris  de  Los  le  seneschaus  qui  ere 
k  Nichomie,  et  Guillelme  del  Porchoi  a  totes  lor 
genz  alerent  forer  un  jor.  Et  la  gent  Toldres 
Lascres  le  sorent,  si  les  sorpristrent  et  lor  co- 
rurent  sus.  Si  furent  mult  grant  gent,  et  cil  fu- 
rent  pou.  Si  comenca  li  esters  et  la  mellee  :  ne 
demora  mie  longuement-  que  li  pou  ne  porent 
endurer  le  trop.  Mult  le  fist  bien  Tyerris  de 
Los  et  sa  gent,  et  fu  abatuz  deux  foiz,  et  par 


la  Natolic  avec  ce  qu'il  put  amasser  dc  trouppes 
pour  aller  au  secours  de  Nicomedie  :  ce  qu'eslaiU 
venu  a  la  connoissance  des  gens  de  Lascaris,  ils 
lev<'>rent  Ic  siege  ct  so  rclirercnt  devers  Nic6e  la 
grande.  L'Empereur  en  ayanl  est6  avcrfy,  asscm- 
bla  la  dessus  son  conseil ,  ou  fiit  resolu  que 
Thierry  dc  Los  seneschal  dc  fEnipirc  denieure- 
roit  h  Nicomedie  avec  les  forces  qu'il  pouvoit 
avoir,  tanl  de  chcval  que  de  pied,  pour  garder  la 
ville  et  Ic  pays  d'alcntour;  Machaire  de  Sainlc 
Manehoud  a  Carax,  et  Guillaume  de  Pcrchoy  a 
Esquilly;  ct  que  chacun  deffendroit  sa  conlrce. 

2'iS.  Cela  ainsi  ordonne,  rEmpcrcur  avec  le 
resle  de  ses  Irouppes  relourna  a  Conslantinople, 
et  se  disposa  encores  unc  fois  pour  Ic  voyage 
d'Andrinople.  Pendant  qu'il  esloit  ainsi  occupe  a 
se  preparer  a  cc  secours  le  seneschal  Thierry  de 
Los,  qui  esloit  dcmeure  a  Nicomedie,  ct  Guil- 
laume de  Pcrchoy  avec  Icurs  gens,  entrcprirenl 
de  faire  des  courses  dans  le  pays  enncmy  :  les 
gens  dc  Lascaris  en  ayans  eu  avis,  se  mirent  en 
embuscade,  et  leur  coururent  sus,  en  heaucoup 
plus  grand  nomhre  que  n'esloient  les  iioslres.  Lc 
combat  ne  fut  pas  opiniaslre,  ceux  qui  estoicnt 
plus  forts  I'ayans  emportc  sur  le  petit  nomhre. 
Thierry  de  Los  s'y  comporla  en  hommc  dc  cft'ur, 
el  fut  ahatu  deux  fois  sous  son  chcval,  cl  rcmonlc 
par  les  siens  malgrc  I'cfforl  des  cnnemis.  El  Guil- 
laume de  Perchoy  fut  abbalu  el  recous  des  siens, 


force  le  remontc'rent  sa  gent.  Et  Guillelmesdcl 
Perchoi  fu  abatuz,  et  remontez,  et  fu  rescous. 
Ne  porent  cele  lb  le  soffrir,  si  furent  desconliz 
li  Erans.  La  fu  pris  Tyerris  de  Los,  et  navrez 
parmi  le  vis  en  aventure  de  mort.  La  fu  pris  de 
soa  gent  avec  lui  que  pou  en  eschapa ,  et  Guil- 
lelme del  Perchoi  en  eschapa  sor  un  roncin,  na- 
vrez en  la  main,et  ensise  recueillerent  el  raos- 
tier  Sainte  Sophie  ,  cil  qui  en  eschapcrent  de  la 
desconfiture.  Cil  qui  ceste  histoire  traita ,  ne 
sceut  s'il  fu  a  torz  ou  a  droit,  mes  il  en  oi  un 
chevalier  blasmer  qui  avoit  a  nom  Ansols  de 
Remy,  qui  ere  horn  lige  Tyerris  de  Los  le  senes- 
chal, et  chevetaine  de  sa  gent,  et  le  guerpi.  Et 
lors  pristrent  un  message  cil  qui  furent  a  Nicho- 
mie au  mostier  Sainte  Sophie  retorne,  Guillelmes 
del  Perchoi  et  Ansols  de  Remi,  et  Ten  envoierent 
batant  en  Constantinople  a  I'empereor  Henri, 
et  li  manderent,  qu'ensi  ere  avenu  que  pris  ere 
le  seneschaus  et  sa  gent :  et  il  estoient  assis  au 
mostier  Sainte  Sophie  a  Nichomie,  et  n'avoient 
mie  viande  a  plus  de  cinq  Jorz,  et  seust  de  voir 
que  se  il  ne  secoroit,  que  il  estoient  et  morz  et 
pris. 

249.  L'Empereres  autre  com  acri  passe  le 
Braz  Saint  George  il  et  sa  gent,  qui  ainz  ainz, 
qui  mielz  mielz,  et  pour  secore  eels  de  Nicho- 
mie. Et  ensi  fu  remesse  la  voie  d' Andrenople  a 


fut  aussi-losl  remonl6;  ainsi  les  Francois  nc  pA- 
renl  cctle  fois  soulcnir  I'dTort,  et  furent  d^conlils. 
El  en  ce  conflit  fut  pris  Thierry  de  Los  qui  fut 
Irouve  parmy  les  blesscz,  en  danger  de  morl,  ct 
furent  pris  avec  hiy  grand  nombre  des  siens,  et 
peu  en  eschapp6rent.  Guillaume  de  Perchoy  es- 
chappa  sur  un  roncin  de  la  mellee  hiessc  en  la 
main,  cl  avec  les  autres  qui  s'esloient  sauvez  de 
la  deffaite,  regagnerent  I'eglise  de  Sainte  Sophie. 
Un  chevalier  nomme  Anseau  de  Remy,  vassal  de 
Thierry  de  Los,  el  qui  conduisoil  ses  Irouppes, 
fut  fori  blam6  (je  ne  sray  si  a  tort  ou  avec  raisou) 
del'avoir  ahandonnc  assez  laschcmcnl  au  besoin. 
Guillaume  dc  Pcrchoy  cl  eel  Anseau  estans  de 
retour  en  fcgiisc  de  Sainte  Sophie,  depecherent 
un  courrier  a  Constantinoi)le  vers  Tcmpereur 
Henry,  pour  luy  donner  avis  de  ce  qui  leur  es- 
loit arrive,  etcommc  lc  seneschal  esloit  pris  avec 
la  pluspart  de  ses  gens;  et  euxassiegcz  danscette 
6gHse,  ou  ils  n'avoient  pas  des  vivres  pour  quatre 
ou  cinq  jours  :  et  que  s'ils  n'esloient  secourus 
promplemenl,  ils  estoient  en  danger  d'eslre  lous 
luoz  ou  pris. 

219.  L'Empereur  rcpassa  le  detroit  sur  le  champ 
avec  ses  forces,  au  mieux  qu'il  put,  pour  aller  au^ 
secours  dc  Nicomedie:  lellcment  que  le  voyage 
d'Andrinople  fut  encore  rompu,  et  cc  pour  la 
quatrieme  fois.  Estant  arrive  dans  la  Nalolie,  il 
marcha  en  ordouuauce  de  bataillc  droit  vers  Ni- 
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cele  foiz.  Et  quant  I'Empei-ei-es  ot  passe  le  Braz 
Saint  George ,  si  ordena  ses  batailles,  et  chevau- 
cha  par  ses  joruees  tant  que  il  vint  a  Nichomie. 
Quant  la  gent  Toklres  Lascres  et  si  frere  Toi- 
rent  qui  tenoient  I'ost,  si  se  traistreut  arriere, 
et  passerent  la  montaigne  d'autre  part  devers 
Nike,  et  I'Empereres  se  logia  d'autre  part  de- 
vers Nichomie,  en  une  rault  bele  praerie,  sor 
un  flum  par  davers  la  montaigne,  etfisttendre 
ses  tres  et  ses  paveillons,  et  list  corre  sa  gent 
par  le  pais,  quar  il  se  revelerent  quant  Tyerris 
de  Los  le  seneschaus  de  Roraenie  ere  pris,  et 
pristrent  proies  assez  et  prisons.  Et  ensi  sejorna 
Tempereres  Heuris  par  cinq  jorz  en  la  praerie, 
et  dedenz  eel  sejor  Toldres  Lascres  prist  ses 
messages,  si  les  envoia  a  lui,  et  si  le  requist  qu'il 
preudroit  trlve  a  deux  ans,  par  tel  convent  que 
il  li  laissast  abatre  Equise,  et  la  forteresse  del 
mostier  Sainte  Sophie,  et  il  li  rendroit  toz  ses 
prisons,  qui  avoient  este  pris  ci  celle  desconfi- 
ture,  et  als  autres  leus,  dont  il  avoit  assez  en  sa 
terre. 

250.  Or  prist  TEmpereres  conseil  a  ses  homes, 
et  distrent ,  que  ii  ne  pooient  les  deux  guerres 
soffrir  ensemble,  et  que  mielz  valoit  cil  domai- 
ges  a  soffrir,  cfiie  la  parte  d'Andrenople ,  ue  de 
Tautre  terre,  et  si  auroient  parti  lor  anemis,  Jo- 
hannis  le  roy  de  Blaquie  et  de  Bougrie,  et  Tol- 


comedie  :  mais  les  gens  de  Lascaris,  et  son  frere 
qui  leur  comniandoU,  en  ayans  eu  le  vent ,  lev6- 
rent  le  siege,  et  repass6rent  en  grand  haste  le 
nionl  Olynipe  vers  jS'icee.  Cependant  I'enipereur 
se  canipa  de  I'autre  cosle  de  Nicomedie,  en  une 
fort  belle  prairie,  sur  une  riviere  du  cosle  de  la 
monlagnc,  ou  il  fit  lendre  ses  pavilions,  et  euvoya 
faire  des  courses  dans  le  pays  circonvoisin,  qui 
s'estoit  revolte  lors  de  la  prise  du  seneschal,  ou 
lis  fireul  grand  buliu,  et  prirenl  nombre  de  pri- 
soinu'ers.  Et  ainsi  sejourna  en  celle  prairie  I'es- 
pace  de  cinq  jours,  d'irant  lesquels  Theodore  Las- 
caris lui  euvoya  ofTrir  Ireves  pour  deux  ans ,  a  la 
charge  de  luy  ahandonner  les  fori  5  de  Squise  et 
de  Sainle  Sophie  pour  estre  razez ;  et  qu'en  se 
faisanl  il  rendroit  tons  les  prisonniers  qui  avoient 
esl6  pris  en  la  deroi6re  deflaile  et  aulres  rencon- 
Ires,  dont  il  avoit  grand  nombre  en  loules  ses 
lerres. 

250.  L'Empereur  prit  conseil  de  ses  barons  sur 
cette  ouverlure;  et  sur  ce  qu'il  fut  repr6sen(e , 
que  nialaisement  ils  pourroient  supporter  deux  si 
grandes  guerres  a  la  fois,  il  fut  resolu  qu'il  valoil 
mieux  consentir  a  la  mine  de  ccs  deux  places, 
que  de  laisser  perdre  Andrinople,  et  Ic  surplus 
de  leurs  conquetcs.  Outre  que  par  ce  inoyeu  ils 
diviseroient  leurs  eunemis,  Jean  roy  de  Bulgarie, 
el  Theodore  Lascaris,  lesquels  dans  une  niutuelle 
correspondauce  s'eutr'aidoicnl ,    et  leur  faisoient 


dres  Lascres,  qui  estoient  amis,  qui  s'entre-ai- 
doient  de  la  guerre.  Ensi  fu  la  chose  creantee, 
et  otroiee.  Et  lors  manda  I'empereres  Henris 
Pierron  de  Braiecuel  eu  Equise,  et  il  vint,  et 
fist  tant  I'empereres  Henris  vers  lui,  que  il  de- 
livra  Equise  a  Toldres  Lascres  por  abatre ,  et 
le  mostier  de  Nichomie.  Ensi  fu  ceste  trieve  as- 
seuree ,  et  ces  forteresces  abatues.  Tyerris  de 
Los  fu  delivres,  et  les  autres  prisons  tuit. 

2.51.  Lors  s'en  repaira  I'empereres  Henris  en 
Constantinople ,  et  emprist  a  aller  vers  Andre- 
nople  a  tant  com  il  porroit  de  gent  avoir.  Et  as- 
sembla  s'ost  a  Salembrie  :  et  fu  ja  tant  del  tens 
passe,  que  il  fu  apres  la  feste  Saint  Johan  en 
juing.  Et  chevaucha  tant  que  il  vint  a  Andre- 
nople,  et  se  herberja  es  prees  devant  la  ville. 
Et  cil  de  la  cite  qui  mult  I'avoient  desire,  issi- 
rent  fors  a  procession ,  si  le  virent  mult  volen- 
tiers,  et  tuit  li  Grieu  de  la  terre  furent  venu.  H 
ue  sejorna  que  un  jour  devant  la  ville,  tant  qu'il 
ot  veu  li  domaige  que  Johannis  y  avoit  fait  a  ses 
trencheors  et  a  ses  perieres  as  murs,  et  as  tors, 
qui  mult  avoit  la  ville  empiric.  Et  lendemainsi 
mut ,  et  chevaucha  vers  la  terre  Johannis ,  et 
chevaucha  par  quatre  jorz.  Et  al  cinquiesme 
jor,  si  vint  al  pie  de  la  montaigne  de  Blaquie , 
a  une  cite  qui  avoit  nom  Eului ,  que  Johannis 
avoit  novellemeut  repoplee  de  gent.  Et  quant  la 


forfement  la  guerre,  I'un  dun  cost6 ,  I'autre  de 
I'autre.  De  faoon  que  les  conditions  proposees  par 
Lascaris  furent  accepf^es,  et  la  tr6ve  jur6e.  En 
suitte  dequoy  lEmpereur  manda  a  Pierre  de 
Braiecuel  qui  estoit  a  Squise ,  de  le  venir  trou- 
ver,  et  fit  tant  qu'il  accorda  de  rendre  les  deux 
forts  de  Squise  et  de  Sainte  Sophie  a  Lascaris 
poiu'  les  deniollir.  La  tr6ve  fut  ainsi  concluii,  ces 
places  razees,  el  Thierry  de  Los  et  aulres  prison- 
niers renvoyez. 

251.  Ce  fail ,  rerapereur  Henry  retourna  h 
Constantinople,  el  a  I'instant  reprit  le  dessein  de 
s'acheminer  vers  Audrenople  avec  le  plus  de 
trouppes  qu'il  pourroil.  Ayanl  assemhl6  son  ar- 
mee  a  Selyvree,  il  la  fit  niarclicr  sur  la  fin  du 
raois  de  juin  vers  Andrinople,  ou  estant  arrive  il 
se  campa  dans  les  prairies  devant  la  ville  :  ceux 
de  dedans  qui  avoient  singuliereraenl  souhaitl6 
son  arrivee,  eslans  sortis  an  devant  de  luy  en 
procession ,  el  I'ayaus  receu  avec  loules  les  de- 
monstrations de  bonne  volont6.  U  ne  s'y  arresta 
qu'un  jour,  pour  voir  le  domniage  que  le  Bulgare 
avoit  fail  par  ses  mines  et  batteries  aux  lours  el 
aux  murailles,  el  qui  avoil  beaucoup  affoibly  la 
place.  Le  lendernain  il  eu  partit,  el  lira  du  coste 
des  terres  du  roy  de  Bulgarie  I'espace  do  quatre 
jours.  Le  cinquienie  il  arriva  au  pied  du  monl 
Henius,  a  une  ville  appellee  Euloi,  que  ce  roy 
avoit  peupK'e  dcpuis  peu;  dont  les  habitans,  d'a- 
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oont  (le  la  terre  vii'ent  Tost  venir,  si  guerpirent 
la  cite,  et  t'uirent  es  moutaignes. 

252.  L'empereres  Henri  se  loja  devant  la 
ville;  et  li  courreor  corriirent  parmi  la  terre,  et 
gaaingniereiit  biies  et  vaches,  et  biitles  a  grant 
plente,  et  autres  bestes.  Et  cil  d'Andrenople  qui 
avoient  lor  ebars  mene  avee  aus ,  et  erent  po- 
vres  et  diseteiix  de  la  viande,  le  cargierent  de 
forment  et  d'altre  bie,  et  il  troverent  grant 
plente  de  la  viande.  Et  les  autres  chars  qu'ii 
avoient  gaaingnie  chargierent  a  mult  grant 
plente.  Ensi  sejorna  I'ost  par  trois  jorz  :  et 
chascun  jor  alloient  gaaingnier  li  courreor 
parmi  la  terre.  Et  la  terre  si  ere  de  moutai- 
gnes et  de  fors  destroiz.  Si  y  perdoient  cil 
de  Tost  de  lor  courreors  qui  alloient  fole- 
ment. 

253.  Au  darraien  envoia  Tempereres  Henris 
Ansialsde  Kaeu  por  garder  les  courreors,  Eu- 
thaices  son  frere ,  et  Tierris  de  Flandres  son 
nepveu,  et  Gautier  de  Escornai,  et  Johan  de 
Bliant.  Ices  quatre  batailles  alerent  garder  les 
courreors  :  et  entrerent  dedenz  mult  forz  mon- 
taignes.  Et  quant  lor  gent  orent  coru  par  la 
terre,  et  il  s'en  vourent  revenir,  si  troverent  les 
destroiz  mult  forz.  Et  li  lilac  del  pais  se  furent 


bord  qu'ils  apperceurent  les  nostres,  s'enfuirent 
dans  les  monlagnes,  et  abandonu6rent  leur  ville. 

352.  L'Empereur  campa  dev;int  cetle  place,  el 
envoya  uneparlie  desesgens  pour  faire  ties  cour- 
ses dans  le  pays,  d 'ou  ils  enleverent  grand  noni- 
bre  de  boeufs,  vaches,  bufles,  et  autre  beslail: 
et  ceux  d'Andrenople,  qui  avoient  amene  quant 
et  eux  leurs  chariots  a  vuide  ,  et  qui  avoient 
grande  disetle  de  vivres,  les  clKargerent  de  bled 
et  autres  grains;  ensemble  tout  le  charroy  qu'ils 
piireut  enlever  de  cole  et  d'autre.  L'arniee  se- 
journa  la  par  trois  jours,  durant  lesquels  cbacun 
ailoit  a  discretion  fourrager  et  courir  le  pays  : 
lequel  estant  aspre  el  nionlueux,  et  plein  de  uiau- 
vais  passages,  il  arrivoil  souvenl  que  les  coureurs 
qui  s'ecarloieot  Irop  indiscretemenl  ,  estoient 
nial-traitlez. 

253.  Sur  la  fin  TEmpereur  s'avisa  d'envoyer 
pour  garder  les  coureurs  Anscau  de  Cahieu,  Eus- 
tache  son  frere,  Thierry  de  Flandres  sou  neveu  , 
Gautier  dEscornay,  el  Jean  de  Bliant,  avec  dau- 
Ires  cavaliers,  divisez  en  quatre  escadrons;  sous 
I'escorte  desquels  ces  avanturiers  se  niireut  a 
entrer  plus  avant  dans  les  monlagnes  :  raais  quand 
ce  fut  au  retour,  ceux  du  pays  qui  avoient  eu 
avis  de  leur  temeril6  se  saisireut  des  passages  et 
d6lroils,  ou  ils  se  fortifierent,  et  la  dona6rent  sur 
les  uostrcs  vigoureusemeut,    leur  tuans  nombre 

(1)  II  faut  lire  5e//e;c'est  la  nienie  cite  de  Maccdoine 
dont  il  a  M  iUjh  question. 
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assembk',  et  assemblei'ent  as  aus.  Et  lor  firent 
mult  grant  domaige ,  et  d'hommes  et  de  cbevaus, 
et  furent  mult  pres  d'estre  desconliz,  si  que  par 
vive  force  convint  les  chevaliers  descendre  a 
pie,  et  par  I'aide  de  Dieu  s'en  revindrent  tote 
s  oie  a  I'ost.  iMais  grant  domaige  orent  receu ;  et 
lendemain  s'en  parti  l'empereres  Henri  et  Tost 
des  Francois  :  etchevauchicrent  par  lor  jornees 
arriere,  tant  que  il  vindrent  a  la  cite  d'Andre- 
nople, etymistrent  la  garnison  qu'il  amenerent 
de  blez  et  d'autre  viande.  Et  sejorna  I'Empe- 
reres  en  la  praerie  de  forz  la  ville  bien  quinze 
jorz. 

254.  En  eel  termine  Boniface  li  marchis  de 
Monferrat  qui  ere  a  la  Serre  (1)  que  il  avoit 
refermee,  fu  ehevauchiez  trosque  a  Messinople, 
et  la  terre  se  rendi  a  son  commendement.  Lors 
prist  ses  messages,  si  les  envoia  a  I'empereor 
Henri,  et  li  manda  que  il  parleroit  a  lui  sor  le 
flum  qui  eort  soz  la  Capesale  (2),etil  n'avoient 
mais  eu  pooir  de  parler  ensemble  trosque  la 
terre  fu  conquise,  que  il  avoit  tant  de  lor  ane- 
mis  intre  als,  que  il  ne  pooient  venir  as  autres. 
Et  quant  I'Empereres  et  son  conseil  oi  que  li 
marchis  Boniface  ere  a  Messinople,  si  en  furent 
mult  lie,  et  li  manda  par  ses  messages  arriers, 

d'hommes  et  de  chevaux  :  et  eussent  est6  entie- 
rement  deflfails,  si  la  cavalerie  ayant  mis  pied  a 
terre,  ne  les  fCit  venu  secourir,  el  ne  les  eiil  tirez 
de  ce  danger;  d'oii  enfin  avec  I'ayde  de  Dieu  ils 
retourn^rent  au  camp,  non  toutefois  sans  grande 
perte.  Le  lendemain  I'empereur  Henry  parlit 
avec  son  armee,  et  retourna  a  Andrinople,  qu'il 
pourveul  el  garnit  de  bleds  el  autres  vivres  :  el 
sejourna  I'espace  de  quinze  jours  en  la  prairie 
hors  la  ville. 

254.  En  ce  raesme  temps  Boniface  marquis  de 
Monlferrat  partaut  de  la  ville  de  Serres,  qu'il 
avoit  nouvellement  refermee,  entreprit  de  faire 
une  course  dans  le  pays  ,  el  donna  jusques  a 
Messynople,  qui  se  reudit  avec  toule  la  coulr^e 
d'alenlour  ;  d'ou  il  depecha  ses  ambassadeurs 
vers  I'empereur  Henry ,  pour  luy  faire  sravoir 
qu'il  desiroit  conferer  avec  ley  sur  la  riviere  qui 
court  au  dessous  de  Cypsella  :  n'ayans  encore  eu 
le  moyen  de  s'abouclier,  depuis  que  le  pays  avoit 
este  conquis,  a  cause  de  tant  d'ennemis  qui  es- 
toient enlre  eux,  et  qui  ne  leur  permetloient  do 
pouvoir  alter  ny  venir  les  uns  vers  les  autres. 
L'empereur  ayanl  appris  que  le  Marquis  s'estoit 
approche  de  Messynople,  en  fut  fort  rejoiiy  :  et 
luy  fit  response  par  ses  ambassadeurs  mesmes  , 
quil  ne  manqueroil  de  Taller  trouver  au  jour 
qu'il  luy  avoit  mande.  Mais  avant  que  de  deloger 

(2)  Cypsella,  sur  les  bords  de  la  riviere  Marizza,  du 
0(31(5  d'AndrinopIe. 
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que  il  iroit  parlcr  a  lui,  al  jor  que  il  y  avoit 
mis.  Ensi  s'eii  alia  rEmpcrercs  vers  cele  part, 
et  laissa  Coenon  de  Betune  pour  garder  la  terre 
d'Andrenople  u  tot  cent  chevaliers  :  et  vindrent 
la  oil  li  jorz  fu  pris  en  une  mult  ])ele  praerie  pres 
de  la  cite  de  la  Capesale ,  et  vint  FEmpereres 
d'une  part,  et  11  Marchis  d'autre,  et  s'asemble- 
rent  a  mult  grant  joie,  et  ne  fu  mie  mervoille, 
que  il  ne  s'erent  mie  pieca  veu.  Et  li  Marchis 
demanda  novelles  de  sa  file  Tempereris  Agnes  : 


et  on  li  dist,  que  ele  ere  grosse  d'enfant,  et  il 
en  fu  mult  liez  et  joiant. 

255.  Lors  devint  li  Marchis  horn  de  I'empe- 
reor  Henri,  ettintde  lui  sa  terre,  ensi  com  il 
avoit  este  Tempereor  Baudoins  son  frere.  Lors 
dona  li  marchis  Boniface  a  Geoffroi  de  Ville- 
Hardoin  le  mareschal  de  Eomenie  et  de  Cham- 
paigne  la  cite  de  Messinople  a  totes  ses  apar- 
tenances,  ou  cell  de  la  Serre,  laquelle  que  il 
ameroit  mielz,  et  cil  en  fu  ses  hom  liges,  sauve 
la  fealte  Tempereor  de  Constantinople.  Et  ensi 
sejornerent  par  deux  jorz  en  cele  praerie  a 
mult  grant  joie,  et  distrent  depuis  que  Diex  lor 
avoit  done  que  il  pooient  venir  ensemble,  que 
encor  porroient  il  grever  lor  anemis.  Et  en 
pristrent  un  parlement,  que  il  seroient  a  I'insue 
del  mois  d  octobre  a  tot  lor  pooir  en  la  praerie 
de   la  cite  d'Andrenople,  pour  hostoier  sor  le 


d'Andrinoplc,  il  y  laissa  Conon  de  Belhune  pour 
commander,  avec  cent  chevaliers ;  puis  avec  le 
resle  de  ses  forces  pril  le  chemin  de  Cypsella,  ou 
cu  une  belle  prairie  qui  est  aupres,  ils  se  reudi- 
rent  au  jour  assigne,  lui  venant  dun  cosle,  el  le 
Marquis  de  I'aulre.  11  y  cut  a  leur  arriv6e  de 
grandcs  caresses  et  enibrassemens;  et  non  sans 
cause,  atlendu  le  long  temps  qu'ils  ne  s'esloient 
veus.  Le  Marquis  ayant  demand6  des  nouvelles 
<le  rimperatrice  Agnes  sa  fdlc,  on  luy  dist  quelle 
esloit  euceinle  ,  dont  il  tenioigna  beaucoup  de 
r^Joiiissance. 

255.  II  fit  lors  hommage  de  sa  Icrre  a  lEmpe- 
reur,  el  la  releva  de  luy,  comme  il  avoit  fail  au- 
paravant  de  I'empereur  Baudoiiin  son  frere  :  au 
luesme  temps  il  donna  la  ville  do  Messynople 
.nvec  loutes  ses  apparlenances,  ou  celle  de  Scrrcs 
a  son  choix,  a  Geoffroy  mareschal  de  Champagne 
cl  de  Romanic;  lequel  en  devinl  son  homme  lige, 
sauf  Ihornmagc  et  fidelile  qu'il  devoit  a  I'empe- 
reur de  Conslanlinople.  Ayans  ainsi  sejourn6 
I'espace  de  deux  jours  en  cede  prairie  avec  beau- 
coup  de  sallsfaction,  ils  dirent  que  puisque  Dieu 
leur  avoit  octroy6  de  se  pouvoir  trouver  ensem- 
ble, qu'encores  pourroienl-ils  faire  quclque  en- 
treprise  sur  leurscnnemis  communs.  Sur  ccla  ils 
prirent  jour  de  so  rassembler  avec  loules  leurs 
forces  sur  la  fin  du  mois  d'oclobre  en  la  prairie 
d'Audriooplc ,  pour  s'en  aller  de  compagiiie  alla- 


roi  de  Blaquic.  Et  ensi  departirent  mult  lie  et 
mult  haitie.  Li  Marchis  s'en  alia  a  Messinople, 
et  Tempereres  Henris  vers  Constantinople. 

25G.  Quant  li  Marchis  fu  a  Messinople,  ne 
tarda  mie  plus  de  cinq  jorz  que  il  fist  une  che- 
vauchie  par  le  conseil  as  Greu  de  la  terre,  en 
la  montaigne  de  Messinople,  plus  d'une  grant 
jornee  loing,  et  com  il  ot  este  en  la  terre,  et 
vint  al  partir,  li  Bougres  de  la  terre  se  furent 
assembles,  et  virent  que  li  Marchis  furent  a 
pou  de  gent,  et  viennent  de  totes  parz,  si  s'as- 
semblerent  as  I'arriere-garde.  Et  quand  li  Mar- 
chis oi  li  cri,  si  sailli  en  un  cheval  tot  desar- 
mez,  un  glaive  en  sa  main.  Et  com  il  vint  la  ou 
il  estoient  assemble  as  rarriere-garde ,  si  lor 
corrutsus,  et  leschacaune  grant  piece  arriere. 
La  fu  feruz  le  marchis  Boniface  de  Monferrat 
parmi  le  gros  del  braz  dcsoz  I'espaules  mortele- 
ment,  si  que  il  comeneat  a  espandre  del  sane. 
Et  quant  sa  gent  virent  ce,  si  ce  comencierent 
a  esmaier  et  a  desconforter,  et  a  mavaisement 
raaintenir.  Et  cil  qui  furent  entor  le  Marchis  le 
sostindrent,  et  y  perdi  mult  del  sane,  si  se  co- 
menca  a  spasmeir.  Et  ((uant  ses  genz  virent 
que  il  n'auroient  nulle  aie  de  lui,  si  se  comen- 
cierent a  esmaier,  et  le  comencent  a  laissier. 
Ensi  si  furent  desconfiz  par  mesaventure.  Et 
cil  qui  remestrent  avec  lui  furent  morz ,  ct  li 


qucr  le  roy  de  Bulgarie ;  et  la  dessus  se  depar- 
tircnl  fort  contens,  le  Marquis  prcnanl  le  chemin 
de  Messynople,  el  I'Empereur  ccluy  de  Conslau- 
tinople. 

256. Le  Marquis  eul  a  peine  sejourn6  cinq  jours  a 
Messynople,  qu'il  s'engagea  a  la  persuasion  des 
Grecs  du  pays,  de  faire  une  course  en  la  monla- 
gnc  de  Rhodope ,  61oignee  de  ceUe  ville  plus  d'une 
grande  journ^e.  Mais  comme  il  pensoit  s'en  re- 
louruer,  les  Bulgares  de  ces  quarliers  la  s'assem- 
bl^'renl  de  loules  parls,  el  prirent  les  amies:  el 
voyans  que  le  Marquis  avoil  peu  de  gens ,  vinrent 
fondre  sur  son  arriere-garde.  Si  161  que  le  Mar- 
quis cut  oiiy  le  bruit,  il  saula  promptemenl  sur 
son  cheval  tout  desarm6,  la  lance  au  poing,  et 
vint  en  diligence  a  son  arriere-garde  ou  les  enne- 
mis  s'esloient  desja  altachcz;  ct  leur  courul  sus, 
leur  donnanl  la  chasse  bicn  avant.  Mais  le  raal- 
hcur  voulul  qu'il  rcrid  la  un  coup  mortel  dans  le 
gros  du  bras  sous  I'espaule,  en  sorte  qu'il  com- 
menra  a  jetter  du  sang  en  quantity.  Ce  que  ses 
gens  appcrcevans,  furent  6branlez  et  prirent  I'c'- 
pouventc ,  ne  faisans  plus  leur  devoir  comme  de 
couslume.  Alors  ccux  qui  estoient  le  plus  pres  de 
luy,  le  soustinrent ,  commenranta  tombor  en  pas- 
moison  de  la  perte  de  son  sang.  Enfin  ses  gens 
voyans  bien  qu'ils  ne  dcvoieul  plus  esperer  au- 
cun  secours  de  luy,  lous  esperdus  cl  ctTrayez  le 
quit(6renl  la,  e(  prirent  la  fuillc.  Ainsi  celle  in- 
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marchls  Boniface  de  Monferrat  ot  la  teste  colp6e. 
Et  la  gent  de  la  terre  envoierent  a  Johannis  la 
teste  :  et  ce  fu  nne  des  grant  joies  que  il  aust 
onqiies. 

257.  Ha  las!  com  dolorous  domaige  oi  ot  h 
I'empereor  Henri,  et  a  toz  les  Latins  de  la  terre 
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signe  inforlune  causa  celle  defiaile*.  Coux  quine 
voulurcnl  I'abaiKlonner ,  furent  tuez  sur  la  place  : 
qunnt  au  Marquis,  Ics  Bulgares  luy  coup^'Tent  la 
lesle ,  laquelle  ils  envoyerenl  au  roy  de  Bulgario; 
el  ce  fu(  le  coup  le  plus  imporlaut  ct  le  plus 
avaulagcux  qui  luy  arriva  jamais. 
257.  Mais  d'aulrc  part,  ce  fut  uu  Irisle  ct  tlom- 

'  Cede  phrase  rend  mal  le  sens  du  texte ;  il  (^(ait  plus 
simple  de  suivre  la  phrase  originate  et  de  dire  :  «  C'est 
»  ainsi  quits  furent  d^confis  par  niesaventure.  »  Plus 
d'une  fois  dans  le  cours  de  eette  version,  le  lecleur  aura 
pu  s'apercevoir  que  Ducange  n'a  reproduit  que  tres 


de  Bomenie,  de  tel  home  pardre  par  tel  mesa- 
venture,  ini  des  meillors  barons  et  des  plus 
larges,  et  des  meillors  chevaliers  qui  fust  el 
remanant  du  monde  !  Et  eette  mesaventure  avint 
en  I'an  de  Tincarnation  de  Jesus-Cueist  mil 
deux  cens  et  sept  aus. 


niageablc  accident  pour  Tcmpcrcur  Henry,  et  tous 
les  Latins  de  Tempirc  d'Orienl ,  d'avoir  par  uii 
tel  malheur  perdu  uu  des  nicillcurs  princes,  el 
des  plus  acconqdis  et  vaillaiis  chevaliers  qui  ful  eu 
(out  le  rcstc  du  monde.  Ce  qui  arriva  I'an  de  I'ln- 
carnatiou  do  noslre  Seigneur  mil  deux  cens  el 
scpl, 

imparfaitement  les  Tormcs  du  rc^cit  de  Ville-Hardouin. 
Comnie  deja  il  a  et(5  dit  dans  la  Notice,  nous  regrellons 
que  le  temps  nc  nous  ait  point  perniis  d'essayer  une  tra- 
duction meilleure. 


FIN    DES    MEMOIRES    DE    OEOFFROY    DE    VlLLE-HARDOUlN. 
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Dans  le  monde  ancien  et  dans  le  monde  du  moyen- 
agc,  dans  les  ^poques  les  plus  fecondes  engrandes 
OBUvres,  vous  ne  trouverez  rien  de  plus  attachant, 
de  plus  magnifique,  que  la  conquete  de  Constanti- 
nople par  les  Franoais  ct  les  Venitiens.  Un  pretre 
de  Neuilly  preche  la  croisade ;  toute  la  fleur  des 
guerriers  de  France  se  leve,  et  Venise,  alors  reine 
des  niers  comnie  aujourd'hui  I'Angleterre,  couvre 
les  eaux  de  I'Adriatique  de  la  plus  belle  et  la  plus 
nonibreuse  flotte  qu'elle  arniat  jamais.  En  ce 
temps-la,  un  jeune  empereur  proscrit  s'en  allait 
redemandant  son  trone ;  la  croisade  contre  les 
Turcs  usurpateurs  du  saint  tombeau,  devient  une 
croisade  centre  un  prince  usurpateur  d'une  cou- 
ronne.  Mais  que  d'evenemens  iniprevus,  que  de 
revolutions  rapidement  accomplies !  Comrae  la 
destruction  va  vite  quand  elle  se  prend  a  de  vieux 
empires  corrompus  1  Dans  un  court  intervalle , 
cinq  empereurs  passent  du  trone  an  cercueil ,  ou 
du  trone  a  I'exil ;  Bysance,  malgre  ses  bonnes  mu- 
railles  et  ses  quatre  cent  niille  habitants,  est  deux 
fois  conquise  par  nos  chevaliers,  et  des  gens  qui 
croyaicnt  ne  se  detourner  que  pour  un  moment  du 
chemiu  du  pelerinage ,  foudent  un  empire  et  se 
distribuent  I'antique  heritage  de  cent  rois  de  I'O- 
rient.  Quels  hommes  que  Beaudoin  de  Flandres  et 
son  frere  Henri,  le  doge  Dandolo,  Boniface  de 
Montferrat,  Ville-Hardouin,  Conon  de  Bethune  ! 
Quand  on  suit  toute  cette  graude  histoire,  on  croit 
lire  des  recits  fabuleux,  et  si  nous  voulions  met- 
tre  en  parallele  les  heros  de  ces  narrations  epi- 
ques  avec  les  hommes  de  notre  age,  nous  dirions 
d'eux  ce  qu'Homere  dit  des  heros  de  Vliiade  com- 
pares aux  hommes  de  son  temps  ,  moins  forts  et 
raoins  habiles  aux  grandes  choses.  L'empire  fran- 
cais  d'Orient  tomba  apres  une  courte  duree,  faute 
d'liommes,  faute  d'habitants.  On  sail  quelle  multi- 
tude de  pelerins  suivait  les  armies  de  la  premiere 
croisade ;  si  les  compagnons  de  Godefroi  avaient 
pris  Constantinople,  le  nouvel  empire  cut  pu  se 
peupler  de  trois  ou  quatre  cent  mille  Europ6ens; 
cette  France  d'Orient  eut  6t6  pleine  d'avenir,  et 
sans  doute  que  les  destinies  de  I'Asie  auraient  par 
la  corapl^tement  change.  Mais  les  guerriers  francs 
qui  soumirent  Bysance  n'avaieut  point  de  peuplc 
a  leur  suite,  et  a  cette  epoque  renlhousiasme  des 
croisades  etait  deja  singulierement  affaibii.  Cel 
empire  francais,  fond6  avec  tant  d'6clat  par  des 
mains  de  g6ant,  finit  vite  et  finit  sans  gloire ;  ses 
premieres  pages  sent  de  I'epopee,  ses  derni^res, 
de  la  raauvaise  chronique ;  c'esl  le  Rhin  qui  se 
perd  dans  les  sables,  selon  la  belle  image  de  Mon- 
c.  D.   M.  ,  T.  I. 


tesquieu;  c'est  le  Granique  plein  de  gloire  qui  dis- 
parait  tout-a-coup  dans  un  maraissans  nom. 

II  est  impossible  de  ne  pas  suivre  avec  interfit 
le  spectacle  de  ces  rapides  conquetes  de  nos  che- 
valiers, aujourd'hui  surtout  que  des  revolutions 
parties  d'Europe,  menacent  de  faire  et  d'accom- 
plir  contre  l'empire  musulman  ce  que  notre  xiu* 
siecle  fit  contre  l'empire  grec.  Nous  ne  rappor- 
terons  point  ici  tons  les  r6cils,  tous  les  temoigna- 
ges  historiques  relalifs  a  cette  6poque  ;  la  narra- 
tion de  Henri  de  Valenciennes,  dont  il  sera  ques- 
tion plus  tard,  est  la  seule  que  nousayons  cru  de- 
voir donner  textuellemeni,  parce  qu'elle  renferme 
beaucoup  de  faits  et  qu'elle  est  fort  peu  connue  ; 
quant  aux  autres  narrateurs ,  nous  nous  conten- 
terons  de  les  caracteriser  et  d'en  donner  une  id6e 
suffisante,  sauf  a  en  extraire  parfois  quelques  pas- 
sages des  plus  curieux. 

Commenrons  par  le  moine  Gunlher  %  dont  nous 
avous  eu  deja  occasion  de  parler  dans  notre  notice 
sur  Yille-Hardouin.  Gunlher,  teraoin  oculaire,  a 
vu  ou  entendu  tout  ce  qu'il  raconte ;  ses  jugements 
et  ses  recits  doivent  etre  pr6cieusement  recueillis 
par  I'histoire.  En  lisant  Ville-Hardouin,  on  sait 
quelles  etaient  les  pensees  des  princes  et  des  che- 
valiers ;  en  lisant  le  moine  chrouiqueur,  on  con- 
nait  I'opinion  du  clerge  de  la  croisade  et  de  la 
foule  des  pelerins.  Lorsque  Gunlher  expose  les 
raisons  qui  amenerent  les  amies  des  Francais  con- 
tre l'empire  grec,  il  insiste  surtout  sur  les  secrets 
dcsseins  de  la  bonte  divine  qui  preparait  le  retour 
des  Grecs  a  la  sainle  Eglise  universelle;  il  trouve 
juste  que  cette  nation  soil  punie  par  la  pcrle  de 
tous  ses  Mens,  afin  que  les  pelerins  s'enrichissent 
des  depouilles  des  superbes.  Apres  avoir  parl6  du 
premier  siege  de  Constantinople  et  de  la  fuite  de 
I'usurpateur,  Gunther  donne  un  r6cit  tres  6tendu 
des  6venements  qui  suivirent ;  il  s'arrete  a  pein- 
dre  :  1°  les  embarras  du  jeune  Alexis  presse  d'un 
cote  par  les  Latins,  ses  allies,  qu'il  fallait  satisfaire 
au  nom  de  la  foi  juree,  de  I'autre,  par  la  nation 
grecque  qui  lui  reprochait  de  la  depouiller  et  de 
la  vendre  au  profit  des  etrangers  ;  2°  la  siluation 
critique  de  I'armfie  franraise  qui,  apres  la  mort 
du  jeune  empereur  qu'elle  a  fait,  se  voit  reduite 
a  la  disette  et  au  desespoir,  a  la  necessity  de  ten- 
ter a  tout  prix  la  conquete  d'une  capitate  defen- 
due  par  de  bonnes  murailles  et  par  quatre  cent 
mille  habitants;  puis  viennent  quelques  d6tails 
militairesqu'on  ne  trouve  ni  dans  Ville-Hardouin, 

'  Recueil  ile  Canisiiis,  (onie  HI. 
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ni  dans  Nic^tas,  el  des  trails  de  moeurs  qu'on  doit 
regarder  comme  I'expression  des  id6es  contenipo- 
raines.  II  est  un  r6cit  de  Giinlher  que  nous  ne 
craindrons  point  de  mctire  en  entier  sous  les  yeux 
du  lecleur,  c'est  celui  oil  le  nioine  pelerin  nous 
monlre  rabb6  Martin,  le  h6ros  de  sa  chronique, 
pillant  les  saintes  reliques  de  Bysance  pour  pren- 
dre aussi  sa  part  des  depouilles  de  I'empire  grec. 
Void  la  traduction  de  ce  recit  : 

«  Pendant  que  les  vainqueurs  pillaient  la  ville 
dont  le  droit  de  la  guerre  les  avait  rendus  mai- 
tres,  rabb6  Martin  pensa  aussiafaireson  butin, 
et  pour  ne  pas  rester  les  poclies  vides  tandis  que 
tous  les  autres  s'enricbissaient,  il  r^solut  de  por- 
ter ses  mains  sacr6es  a  la  rapine.  Mais  corame  il 
jugeait  indigne  de  lui  d'enlever  des  cboses  pro- 
fanes, il  songea  a  s'approprier  des  reliques  des 
saints  dont  il  savait  que  le  nombre  <>tait  conside- 
rable a  Constantinople.  II  prit  done  avec  lui  un 
cliapelain,  et,  pouss6  par  je  ne  sais  quel  grand 
pressentimeot,  il  alia  dans  une  eglise  qui  etait  en 
veneration,  parce  que  la  mere  du  fameux  empe- 
reur  Manuel  y  avait  6te  ensevelie.  On  y  gardait 
de  grands  tr^sors  et  des  reliques  precieuses  qu'on 
y  avait  apportes  des  6glises  et  des  nionast^res 
voisins,  dans  le  vain    espoir  qu'ils  y  seraient 
plus  en  surete.  Les  notres  avaient  appris  cette 
circonstance  avaut  I'altaque  de  la  ville  par  ceux 
que  les  Grecs  en  avaient  cbass6s.  Pendant  que 
les  crois6s  se  pr6cipitaient  en  foule  dans  cette 
Eglise  et  enlevaient  de  tous  c6t6s  Tor,  I'argent  et 
les  effels  precieux  qu'ils  trouvaient,  I'abb^  Mar- 
tin jugeant  indigne  de  commettre  un  sacrilege,  si 
cc  n'etait  pour  des  choses  sacr^es,  gagna  un  lieu 
secret  od  la  religion  serablait  lui  promettre  ce 
qu'il  d6sirait  le  plus.   II  y    trouva  un   vieillard 
d'une  belle  figure,  portant  une  barbe  longue  et 
blancbe;  c'etait  un  prelre,   niais  un  pr^tre  fort 
ditTerent  des  notres  par  son  babillement.  L'abbe 
le  prenant  pour  un  laic,  lui  dit  d'un  air  calme, 
mais  d'une  voix  terrible  :  Perfidc  vieillard,  mon- 
Ire-moi  les  precieuses  reliqv.cs  que  lu  conserves, 
ou  aUends-loi  a  la  mort.   Le  vieillard,  plus   ef- 
fray6  du  ton  que  des  paroles,  car  il  ne  les  com- 
prenait  point,   essaya   d'adoucir  I'abb^    en   lui 
adressant  d'un  air  suppliant  quelques  mots  latins. 
L'abbe  lui  fit  alors  entendre  dans  la  iTi6me  langue 
ce  qu'il  exigeait  de  lui.  Le  vieillard,  jugeant  a 
I'air  et  a  rhabillenient  de  l'abbe  qu'ua  religieux 
aurait  plus  de  crainte   et  de  respect  pour   les 
saintes  reliques  que  des  laics  qui  les  souilleraicnt 
peut-etre   avec  des  mains  ensanglant6es,  ouvrit 
un  cofTre  de  fer  et  lui  montra  le  tr6sor  que  I'abb^ 
Martin  estimait  plus  que  toutes  les  ricbesses  de 
la  Grece.  A  cette  vue,   rabb6  plongea   aussilot 
avec  avidit6  ses  mains  dans  le  colTre,  et  remplit 
de  son  larcin  sacr6  les  pans  de  sa  robe  et  de  celle 
du  chapelain  qui  I'acconipagnait.  Tous  deux  ca- 
cbant  avec  adresse  ces  pr/'cieuscs  reliques,  sorti- 
rent  promptement  de  I'^glise  et  se  rendirent  pres 
de  leurs  navires.  Ceux  qui  connaissaient  et  ai- 
jnaient  rabb6   lui  demand^renf,  en  le   voyant, 


quel  etait  le  butin  qu'il  venait  d'enlever.  Martin 
leur  repondil  d'un  air  joyeux  :  Tout  va  bienponr 
nous ;  a  quoi  ceux-ci  repllquc^rent  :  Deo  gralias. 
Mais   l'abbe   ne  pouvant  soufTrir  aucun  retard, 
nionta  pr6cipitaminent  sur  son  vaisseau  et  cacba 
dans  sa  petite  cbambre  les  depouilles  votives  de 
son  expedition,  attendant  que  le  tumulte  et  le 
bruit  qui  remplissaient   la  ville  fussent  apais6s. 
II  resta  trois  jours  dans  cette  cbambre,  selivraut 
a  toute   I'ardeur  de  sa  devotion   :  personne  ne 
connaissait  le  secret,  excepts  le  cbapelain  et  le 
vieillard  qui  lui  avait  livr6  les  reliques.  Celui-ci 
avait  reconnu  dans  Martin  un  bomme   bienveil- 
lant  et  g6nereux,  et  s'6tait  atlacb6  a  lui  d'une 
mani^re  assez  intime.  II  fit  preparer  a  l'abbe  une 
maison  decente  et  commode,  situ6e  aupres  d'une 
eglise  de  la  ville  et  qui  convenait  beaucoup  a  sou 
etat.  Apres  que  le  tumulte  eut  cess6  dans  Con- 
stantinople, l'abbe,  cbarg6  de  ses  pr6cieuses  de- 
pouilles, se  rendit  avec  le  cbapelain  dans  la  de- 
meure  qui  lui  etait  destinee;  il  y  passa  la  saison 
de  rete,  baisant  sans  cesse  ses  reliques  sacrees ; 
il  les  venerait  avec  une  affection  secrete,  mais 
bien  vive,  et  la  ferveur  de  sa  devotion  interieure 
suppieait   a  ce   qui  lui  manquait   a  I'exierieur. 
Plusieurs  motifs   engagerent  l'abbe  a  prolonger 
son  sejour  dans  la  cite.  II  avait  appris  que  la  trdve 
vioiee  par  les  Sarrazins  avait  ete  renouvelee;  la 
navigation  n'etait  pas  d'ailleurs  assez  sure  au 
milieu  d'un  si  grand  cliangementdans  les  alfaires; 
il  etait,  en  outre,  retenu  par  I'amour  qu'il  por- 
tait  a  ses  compagnons  de  peierinage;  il  atlendait 
enfin  que  le  sort  de  la  ville  et  de  I'empire  fiU 
fix6,  afin  de  pouvoir  en  instruire  ceux  qui  I'a- 
vaieut  envoye.)) 

L'abbe  Guenee,  repondanl  a  Voltaire,  voulait 
laver  les  Latins  du  reprocbe  d'avoir  pilie  les 
pieux  tresors  des  eglises  de  Constantinople;  cela 
prouve  que  I'auteur  des  LeUres  de  quelques  Juifs 
n'avait  pas  eu  connaissance  de  la  chronique  de 
Gunlher.  II  est  bon  de  remarquer  que  la  devotion 
des  Chretiens  pour  les  reliques  n'etait  pas  tout-a- 
fait  desinteressee;  les  saintes  depouilles  d'un  ap6- 
tre  on  d'un  martyr  etaient  pour  une  eglise  la 
source  de  bons  revenus,  et  I'histoire  pent  dire 
que,  parmi  les  conquerants  de  la  ville  imperiale, 
l'abbe  Martin,  charge  de  reliques,  ne  fut  pas  des 
plus  mal  partages. 

Nous  pourrions  nous  dispenser  de  parler  de 
Nicetas,  parce  qu'il  est  bien  connu ;  mais  notre 
tache  ici  est  d'indiquer  toutes  les  sources  oCi 
pourra  puiser  I'ecrivain  qui  voudra  retracer  I'liis- 
toire  de  cette  epoque.  Nicetas  est  le  complement 
nalurel  de  Ville-IIardouin;  il  faut  lire  Nicetas 
pour  savoir  tout  ce  qui  s'est  passe  au  milieu  de 
la  capilale  grecque  envabie,  pour  etre  a  meme  de 
juger  la  conduite  des  vainqueurs  et  connaitre 
I'opinion  qu'avait  de  ses  nouveaux  mailres  le  peu- 
ple  conquis.  Les  fails  abondent  dans  les  annates 
de  Nicetas  Cboniate;  les  deux  sieges  de  Constan- 
tinople sont  racontes  avec  des  details  qui  edaircis- 
sent  le  recit  du  marecbal  de  Cliampagne;    les 
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Jrois  incciidios  dc  la  capitalc,  los  exc(!!S  dont  Ics 
Latins  souillorent  leur  vicloire,  le  caractO^re  des 
enipercurs  srpcs  el  la  physionomie  de  leur  cour, 
la  lacliel6  honleuse  e(  Tesprit  s6dilieu\  de  la  na- 
tion grecquc,  tout  ce  qui   aide  a  connaitre  les 
^venements  et  les  sentiments  infinies  des  peuples 
mis  en  sc6ne,  est  peint  avec  des  trails  quelque- 
fois  fort  piquanfs.  lln  sentiment  g6n6ral  d'inipar- 
lialit6  distingue  la  narration  de  Nicolas;  son  es- 
prit a  pu  parfois  se  laisser  aigrir  par  le  souvenir 
des  mallieurs  de  I'empire  et  de  ses  propres  raal- 
lieurs,  mais  on  doit  dire  que  Tamour  de  la  veri(6 
lie  cesse  jamais  d'animer  I'liistorien.  Voici  quel- 
ques  traits  curieux  du  recit  de  ISicetas  :  «  Le 
jeune  Alexis,  dit-il,  passait  des  jours  et  des  nuils 
entieres  a  jouer  dans  le  camp  des  Ilaliens.  Ce  qui 
le  faisait  surtoutm^priser  des  Grecs,  c'elaient  les 
insolentes  familiarit^s  que  prenaient  avec  lui  les 
croises  :   souveut  les  Venitiens  avaient  I'audace 
de  lui  arracher  le  diademe  enrichi  d'or   et  de 
pierrerics,  qui  couvrait  son  front,  pour  le  meftre 
sur  leur  tele,  (andis  qu'ils  coiffaient  Alexis  d'un 
bonnet  de  lainc  a  la  mode  de  leur  nation.  »  En 
parlant  du  vieil  empereur  Isaac,  le  chroniqueur 
grec  s'exprime  ainsi  :  « Isaac  s'etait  llatt^  qu'il 
recouvrerait  I'usage  de  la  vue,  qu'il  gu6rirait  de 
la  goutte,  et  que,  semblable  au  serpent  qui  se  re- 
v6t  d'une  nouvelle  peau,  il  reprendrait  une  vie 
nouvelle,  pleine  de  force  et  de  sante;  d'execra- 
bles  moines  avec  leur  longue  barbe,  qui,  a  leur 
propre  confusion,  se  couvraient  d'un  babit  que 
Dieu  cii6rit,  se  pressaient  a  sa   table,    et  apr^s 
s'eire  remplis  des  plus  gros  poissous  et  des  vius 
les  plus  exquis,  ils  le  repaissaient  de  promesses 
imaginaires;  en  baisant  ses  mains  presque  para- 
lysees  par  les  douleurs  de  la  goutte,  ils  I'assu- 
raient  qu'il  jouirait  un  jour  d'une  sant6  niiracu- 
leuse.  »  Rien  de  plus  caracterislique  que  les  di- 
vertissements et  les  joyeuses  mascirades  des  La- 
tins apres  leur  victoire  :  «  Les  croiscs,  dit  Nicelas, 
se  revetaient  non  par  besoin,  mais  pour  en  mon- 
Irer  le  ridicule,  de  robes  peintes,  vetement  ordi- 
naire des  Grecs ;  ils  mettaient   nos  coiffures  de 
loile  sur  la  tele  de  leurs  chevaux,  et  leur  atla- 
cliaient  au  cou  les  cordons  qui,  d'apros  noire  cou- 
lume,  doivenl  pendre  par  derriere ;  quelques-uns 
tenaienl  dans  leurs  mains  du  papier,  de  I'encre  et 
des  ^critoires  pour  nous  railler,  comme  si  nous 
n'^tions  que  de   mauvais   scribes  ou  de  simples 
copisles.  lis  passaient  des  jours  entiers  a  table  ; 
les  uns  savouraient  des  mels  d^licals,  el  les  au- 
tres  ne  mangeaienl,  suivant  la  coutume  de  leur 
pays,  que  du  boeuf  bouilli  et  du  lard  sal6,  de  Tail, 
de  la  farine,  des  feves,  et  une  sauce  tr6s-forle.  » 
On  connait  le  discours  de  Nicelas  Clion late  sur  les 
monuments  delruUs  ou  mulilcs  par  les  croises  * ; 
ce  discours,  si  precieux  pour  I'hisloire  des  arts, 
a  616  Iraduit  el  reimprim6  plusieurs  fois,  et  nous 
pourrons  nous  dispenser  de  nous  y  arreter. 

*  Narratio  Nicetce  Choniate  de  Statui.i,  c.  p.  etc.  Im- 
perium  orientale,  torn.  I,  pars  tert.,  p.  107  et  suiv. 


Parmi  les  aulres  cbroniqueurs  grecs,  Acropo- 
lile,  Pacbymere  el  Nic6phore  Gr6goras  peuvenl 
6lre  utilement  consull6s  pour  connaitre  les  6v6- 
nemenlsaocomplisdepuis  la  fondalion  de  I'empire 
francais,  jusqu'a  sa  derniere  ruine;  les  Lalins 
nous  offrenl,  pour  les  mfemes  6poques ,  Alberic 
des  Trois-Fonlaines,  Uichard  de  Saint-Germain, 
Malbieu  Paris  ,  Godcfroi-le-Moinc  ;  il  ne  faut  pas 
oublier  les  letlres  des  papes  Innocent  III,  Uo- 
norius  III ,  Gr6goire  IX,  veritables  monuments 
bistoriques,  pr6cieusesarcbives  ou  nous  Irouvons 
des  fails  qu'on  cbercberait  vainement  ailleurs. 
Pliilippe  de  Mouskes ,  6veque  de  Tournay,  a  com- 
pose  une   bisloire  en  vers  francais,  qui  com- 
mence a  I'enlevemenl  d'H616ne  par  Paris  ,  et  s'e- 
lend  jusqu'.^  I'annee  12i0;  Ducange  a  extrait  de 
ce  vieux  poeme  tout  ce  qui  a  quelque  rapport  a 
I'empire  francais  de  Constantinople.  Lacbronique 
de  Philippe  de  Mouskes  n'a  aucuue  imporlance 
comme  oeuvre  bislorique ;  c'esl  uu  des  premiers 
ouvrages  Perils  en  vers  francais ,  ce  qui  en  fait 
une  curiosity  lilteraire,  el  rien   de  plus.  Aussi 
avons-nous  pense  qu'i!  serait  inutile  de  donner 
Philippe  de  Mouskes  k  la  suite  de  ViJle-Har- 
douin.  Un  po6me   bien   aulrement  inleressant, 
bien  aulrement  bislorique  ,  c'esl  la  chronique  de 
Mor6e  en  vers  grecs ,  traduite  el  publiee  pour  la 
premiere  fois  par  M.  Buchon;  I'auteur  anonyme 
de  celle  chronique  est  le  ineilleur  guide  pour 
lout  ce  qui  louciie  a  r6lablissement  des  Francais 
dans  la  Moree.  Les  mat6riaux  ne  manqueraient 
point  k  celui  qui  voudrait  retracer  I'hisloire  de 
i'empire  francais  d'Orient,  et  celle  bisloire  serait 
b6roique  el  merveilleuse;  en  attendant  que  les 
documents  nombreux  indiqu6s  ci-dessus  viennent 
se  iTunir  et  se  fondre  en  corps  de  recit  sous  la 
plume  d'un  6crivain  digne  d'une  aussi  noble  la- 
cbe,  ilfaudra  s'en  lenir  a  I'ouvrage  de  Uucangc; 
VHistoire  de  renipire  de  Const anlinople  sous  les 
empereurs  francais ,  oeuvre  de  critique  el  d'6rudi- 
tion  laborieuse ,  sera   toujours  citee  avec  6loge, 
quoiqu'on  puisse  lui  reprocher   un  manque  de 
melhode  et  beaucoup  de  s6cheresse. 

II  nous  resle  a  dire  quelques  mots  de  Henri  de 
Valenciennes,  donl  les  M6moires  vont  suivre;  on 
ne  sail  pas  pourquoi  dom  Brial  a  pu  dire  que  ces 
Memoires  ne  paraissenl  pas  etre  d'un  auleur 
conlemporain ;  Henri  de  Valenciennes  y  parte 
souvenl  comme  lemoin  oculaire,  et  lui  -  meme 
nous  dil  dans  son  prologue  qu'il  a  im  oel  a  oel 
( ceil  k  oeil )  los  les  fais  qui  Id  furenl  et  sot  (sut )  tos 
les  consaus  (conseils)  des  haus  homes  et  des  ba- 
rons. Les  nioeurs,  les  passions,  les  pratiques 
pieuses,  loules  les  id6es  contemporaines  se  re- 
Irouvent  dans  ce  r6cit,  el  les  impressions  et  les 
sentiments  de  I'auteur  sont  6videmment  ceux  d'un 
l6moin  oculaire.  II  est  probable  que  eel  Henri 
6lail  un  chevalier  de  la  suite  de  I'empereur  Henri, 
n6 comme  lui  ^Valenciennes;  pourtant  ilneparle 
jamais  de  ses  propres  acles,  et  son  silence  njo- 
deste  nous  a  cach6  la  part  qu'il  avail  prise  a  la 
guerre.  On  remarquera  la  mani^re  vive  el  ori- 

8. 


116 


SUR   LA   FONDATION    DE    L  EMPIRE   LATIN    DE   COiVST ANTING PLE, 


ginale  du  chroniqueur  Henri;  sa  narralion  a  tie 
la  nelfet6  el  de  la  couleur ;  il  y  a  dans  les  des- 
criptions et  les  peinlures  du  chevalier  plus  d'lia- 
bilele  li(l6raire  qu'on  a  coutume   d'en   trouver 
chez  les  bons  chevaliers  de  ce  (emps-la.  Le  recif 
de  la  vicloire  reniporl^c  par  Tenipereur  francais 
contre  Burille  ou  Borylas,  roi  dcs  Bulgares,  est 
un  ruorceau  dont  le  lecteur  sera  surtout  frappe. 
L'importance  et  la  nouveaute  des  fails,  de  noni- 
broux  trails  de  moeurs  rendent  tres-attachante  la 
lecture  des  M6nioires  de  Henri  de  Valenciennes. 
C'est  toujours  avec  des  paroles  d'amour  que  le 
chroniqueur  parte  de  t'empereur  Henri;  tout, 
jusqu'a  sa  noble  contenance,  jusqu'a  son  armure, 
excite  I'admiration  de  I'historien;  on  sent  qu'il 
n'a  point  vu  sans  orgueil  un  prince  de  son  pays 
a  la  tete  de  ce  nouvel  empire ;  c'est  le  patriotis- 
me  qui  lui  a  fait  prendre  la  plume  ,'et  le  chroni- 
queur semble  dire  a  chaque  page :  rejouis-toi , 
Valenciennes ,  car  les  enfants  ont  accompli  de 
grandes  choses  !  Le  chroniqueur  Henri  peut  etre 
regarde   conmie  le   coutinuateur  de  GeotTroy  de 
Ville-Hardouin;  plusieurs  fois  il  parle  du  mare- 
clial,  et  ce  qu'il  nous  en  dit  complete  ce  que  nous 
Savons  sur  I'illustre  champenois.  Le  nom  de  Co- 
non  de  Bellmne  est  aussi  un  des  noms  qui  figu- 
rent  dans  les  M^moires  de  Henri  de  Valencien- 
nes;  la,  comme  dans  les  autres  r^cils  conlempo- 
rains,   Conon  est  riiomme  eloquent  de  I'arm^e 
franoaise ;  il  porte  la  parole  dans  les  grandes  ne- 
gociations ,  et  presque  toujours  son  noble  et  beau 
langage  Irioraphe  des  esprils  les  plus  rebelles, 


comme  Ulysse  et  Nestor  dans  I'arm^e  des  Grecs. 
La  fin  des  Memoires  de  Henri  nous  manque ;  on 
peut  croire  que  son  recit  s'etendait  jusqu'a  la 
mort  de  I'empereur  Henri  (1216). 

Nous  ne  nous  arreterons  point  a  comparer  en- 
Ire  eux  Henri  de  Valenciennes  et  GeotTroy  de 
Ville-Hardouin  ;  leur  maniere  de  raconter  est  si 
differenle,  leur  pliysionomie  se  resscmble  si  peu, 
que  le  lecteur  le   plus  vulgaire  peut  le   sentir. 
Naive  simplicile,  noble  bonhomie ,  bri6vet6  ,  pre- 
cision ,  tel  est  le  caractere  de  Ville-Hardouin; 
Henri  de  Valenciennes   n'a   rien  de  tout    cela. 
L'historien,  ou  plutol  le  panegyriste  de  I'empereur 
Henri,  ecrit  avec  enthousiasme ,  s'arrete  avec 
complaisance  sur  les  plus  petits  fails,  et  se  d6- 
lecle  an  recil  des  victoires  de  ses  compatriotes; 
il  parle  de  religion  comme   un  devot  p^lerin  ,  el 
de  guerre  comme  un  chevalier :  on  trouve  una 
certaine  imagination  dans  ses  descriptions  et  ses 
peinlures.  L'ocuvre  diclee  par  Ville-Hardouin  est 
une  oeuvre  toute  militaire,  toute  chevaleresque; 
la  narration  de  Henri  de  Valenciennes,  tout  en 
demeurant  fidele   a   Texaclitude   historique,  se 
montre  avec  la  libre  et  po6tique  allure  d'un  ro- 
man  du  moyen-age.  Nous  avons  cru  devoir  tra- 
duire  ce  r^cit,  parce  qu  il  n'aurait  pas  et6  intel- 
ligible pour  tout  le  monde.  Toulefois  nous  avons 
cherch6  a  conserver ,   autant   que   nous   avons 
pu,    les    vieilles    tournures    de    I'origiual.    Les 
Memoires  de  Henri  de  Valenciennes  ne  se  trou- 
vent  point  dans  les  collections  de  nos  pred6ces- 
seurs. 
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c'EST  DE  HEiNRl  ,  LE  FBERE  L'sMPEBEOUR  BAU- 
DUIN  ,  COMMENT  IL  FU  EMPEBEOUR  DE  CON- 
STANTINOBLE  APRES  SON  FRERE  BAUDUIN  QUI 
DEMEURA  DEVANT   ANDRINOPLE. 

1.  Henri  de  Valenciennes  dist  que,puisque 
li  horn  s'entremet  de  biel  dire  et  de  traitier,  et 
il  en  est  gracyes  de  tons  discres  et  autorisies, 
bien  se  doit  a  cou  travailler  que  il  en  sierche 
le  von  de  sa  grace  par  traitement  de  plaine  ve- 
rite ;  et  pour  ce  voelt-il  dire  et  traitier  chelle 
chose  dont  il  ait  garant  et  tiesmoiug  de  verite , 
od  les  prudommes  ki  furent  a  la  descoufiture  de 
Henri  rempereour  de  Constantinoble,  et  de  Bu- 
rile,  et  voet  que  li  hounours  que  nostre  sire  fist 
a  rempereour  illoec  et  a  chiaus  de  Tempire , 
soit  seue  comraunaument ;  car  Henris  vit  oel  a 
oel  tons  les  fais  ki  la  furent,  et  sottous  les  con- 
saus  des  haus  homes  et  des  barons ;  si  dist  en 
son  premerain  commenchement :  Quant  nostre 
sire  voit  que  li  horn  et  la  feme  sont  en  peehie 
et  il  tournent  a  repentanche,  et  puis  vont  a  la- 
vement de  confiession,  plourant  en  vraie  re- 
pentanche de  coer  et  soupiraut,  donkes  esteut-il 


TOIICHANT  HENRI  ,  FRERE  DE  L'EMPEREITI  BACDOCIN, 
QUAND  il  FllT  EMPEREUR  DE  CONSTANTINOPLE,  APRES 
QUE  LEDIT  BAUDOCIN  ELT  SUCCOMBE  DEVANT  AN- 
DRINOPLE. 

1.  Moi,  Henri  de  Valenciennes,  suis  d'avis  que 
lorsque  quelqu'un  s'entremet  de  bien  dire  et  de 
raconter,  et  qii'il  a  pour  cela  les  talents  el  qualites 
necessaires,  doit  travailler  a  reclierchersur  toutes 
choses  la  pleine  v6rite.  Aussi  veux-jc  dire  et  trai- 
ler ce  dont  j'ai  6te  t6moin ,  et  que  jc  peux  garantir, 
loucliant  les  prud'hommes  qui  se  trouv^rent  a  la 
deconfiture,  que  Henri ,  rempereur  de  Constan- 
tinople, fit  deBurile.  Je  veuxaussiqucleshonneurs, 
que  notre  Seigneur  y  fit  a  Fenipereur  et  aux  grands 
de  I'empire,  soient  connus  du  public.  Car  nioi 
Henri,  je  vis  de  mes  propres  yeux  tons  les  fails 
qui  eureut  lieu  la ,  et  sus  tons  les  conseils  des  hauls 
homnies  el  barons,  Je  diraid'abord  cucommenraut, 
que  quand  notre  Seigneur  voit  que  riionnne  el  la 
femme  sont  en  peche  el  lournenl  a  repentance, 
puis  vont  se  purifier  par  la  confession,  pleurant 
et  soupirant  en  vrai  repenlir  do  Cffiur ,  il  Icur  ac- 
cordc  cu  cous6queucc  les  largesses  de  sa  grace  cl 


sour  iaus  la  largheche  de  sa  grace  et  de  sa  ma- 
jeste ;  et  quant  il  voit  k'il  s'atournent  a  malisse 
en  perseverant  cascun  jour  plus  et  plus  en  lor 
mauvaise  errour,  dont  en  prent  11  si  cruel  ven- 
ganche  comme  nous  trouvons  en  la  divine  page 
de  sainte  escripture.  IVou  pour  quant,  au  juer , 
ne  ou  rire,  ne  ou  solacyer  ne  gist  mie  tous  11 
maus ;  ne  tous  li  biens  ne  regist  mie  d'autre 
part  ou  plourer,  nc  ou  simple  abyt  porter,  an- 
chois  se  gist  au  coer  de  chascun.  Et  Diex,  ki 
set  et  voit  apertement  les  reputailles  des  coers  , 
rend  a  chascun  sa  deserte  selonc  le  divin  ju- 
gemeiit.  Mais  pour  cou  que  je  ne  voel  mie  que 
il  a  aucun  tort  ou  anui  soit  de  tant  traitier  sor 
mon  prologue,  est-il  mestier  que  jou  retourne  a 
traitier  ceste  oevre,  dont  Diex  me  prest  par  sou 
plaisir,  sens,  forche  et  discresion  don  parfournir. 
2.  II  avint,  cou  dist  Henris,  a  uue  Pentecouste, 
que  li  empereres  estoit  a  sejour  en  Constanti- 
noble, tant  que  nouvelles  li  vinrent  que  Comain 
estoient  entre  en  sa  terre,  et  Blacois,  et  mult 
mau-menoient  sa  gent.  Dont  fist  erraument  li 
empereres  semonre  ses  os;  et  quant  elles  furent 


de  sa  majesty.  Quand,  au  contraire,  il  voit  qu'ilsse 
tournent  a  malice  ,  en  perseverant  chaque  jour  de 
plus  en  plus  dans  leur  mauvaise  erreur,  ilenprend 
une  cruelle  vengeance,  comme  nous  le  trouvons 
dans  les  divines  pages  des  saintes  ficritures.  I.e 
mal  ne  gist  pas  dans  le  jeu ,  ni  dans  le  rire,  ni 
dans  les  chats  qu'on  peul  prendre;  el  d'autre  part , 
le  bien  ne  gist  pas  dans  les  pleurs  ni  dans  les  ha- 
bits simples  qu'on  peut  porter;  mais  bien  au  coeur 
de  chacun ,  et  Dieu  qui  sail  et  voit  apertement 
les  replisdes  coeurs ,  rend  a  chacun  ce  qu'il  m6rite 
selou  son  divin  jugement;  mais  comme  je  ne  veux 
causer  ni  tort  ni  ennui  a  personne  par  un  troplong 
prologue,  il  faut  que  je  revieune  a  cette  oeuvre 
que  Dieu  veul  bieu  que  j'ex^cute,  en  me  pre- 
lanl  le  sens  ,  la  force  el  la  discretion  qu'elle  exigc. 
2.  Or  il  advint,  dis-je,  qu'a  unePenlecote,  I'em- 
pereur  ctanl  a  Constantinople,  nouvelles  arriverent 
quelesComanscl  les  Bulgares  etoienl  entr6s  sur 
ses  lerres  el  mallraitoient  fort  ses  peuples.  Aus- 
sitol  rempereur  donne  ordre  de  reunir  ses  armees , 
el  quand  elles  furcnl  assemblies,  il  commandaque 
tous  les  guerriers  sorlissent  apr^s  lui  et  ex6cu- 
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assamblees,  il  conimanda  que  tout  s'en  ississent 
apres  lui,  et  il  fisent  son  commandement.  Puis 
fist  tant  li  empereres  que  il  vint  a  toute  s'ost  en 
uu  pres  (1)  ki  sontpar  dela  Salembrie;  si  com- 
mauda  s'ost  h  logier,  et  tant  atendi   iloec  que 
tout  furent  assamble,  poi  s'en  faloit.  Adont  se 
mut  de  Salembrie,  et  chevaucha  li  empereres 
tout  adies  avant  centre   Comans   et   Bias ;  et 
tout  adies  croissoit  li  os  de  jour  en  jour.  Que 
vaut  che?  Tant  erra  que   il  vint  en  uns  pres 
par  dela  Andrenople.  Et  dont  primes  tut  toute 
sa  gent  parvenue,  si  se  logierent.  Lors  prisent 
conseil  que  il  iroient  vers  Blaque  pour  requerre 
la  force  et  le  aide  d'uu  haut  homme,  qui  avoit 
nom  Esclas,  et  estoit  en  guerre  contre  Burille 
qui  ses  cousins  germains  estoit ,  pour  cou  que 
cil  Burille?  li  avoit  tolue  sa  terre  en  traison ;  et 
s'il  pooient  avoir  I'aide  de  celui,  il  envairoient 
Burille  seurement.  Lors  commanda  li  empereres 
que  li  OS  chevauchast,  come  cil  ki  avoit  mult 
grant  desirier  de  trouver    Burille  son  anemit; 
car  Johannis  ses  oncles  li  avoit  ocbis  son  frere 
Tempereour  Bauduin ,  dont  il  fut  moult  tres- 
grant  domages  a  la  gent   de  Flandres  et  de 
Heinau.  Que  vous  diroie-je  ?  Li  empereres  vint 
Berna ;  la  dormirent  la  nuit ;  et  quant  ce  vint  a 
lendemain  que   li  solaus  fu  leves,  Burille  lor 
vint  en  larecbin  et  lor  fist  une  enva'ie  ;  car  de 


(assent  ses  ordres;  cnsuilel'empereur  fit  si  Men, 
qu'il  arriva  avec  toule  son  armee  dans  des  pr^s  qui 
soul  par  dela  S6lyvr6e  ;  il  conmianda  aiors  qu'on 
logcat  I'armC'e,  et  il  altendit  tanl  que  tous  furent 
reunis,peu  s'en  falloit.  L'enipcreurpartitdonc  de 
Selyvree  et  chevaucha  tout  droit  contre  les  Co- 
mans et  les  Bulgarcs  et  Tarm^e  s'augmeutant  de 
jour  en  Jour,  Quoi  de  plus,  enfin  !  il  marcha  tant 
qu'il  viul  en  une  plaine  par  dela  Andrinople.  D^s 
que  toute  I'arniee  y  fut  arriv6e,  elle  s'y  logea; 
lors  on  prit  conseil  qu'on  iroit  vers  les  Bulgarcs 
pour  requ^rir  la  force  et  I'aide  d'un  haut  person- 
uagenomm6  Esclas  (Asan,  roi  des  Bulgarcs),  lequel 
eloil  en  guerre  contre  Burille,  un  de  ses  cousins 
germains,  parce  que  ce  Burille  lui  avoit  enlcv6  sa 
lerre  par  trahison;  et  si  I'ou  pouvoit  avoir  aide  de 
cct  Esclas ,  on  envahiroit  Burille  plus  siiremeot. 
Alors  I'empercur  conmianda  que  I'arm^e  se  mil  en 
uiarche,  parce  qu'il  avoit  un  Ires-grand  desir  de 
trouver  Burille  son  ennemi;  Johannice  ,  oncle  du 
dil  Burille ,  ayant  occis  son  frcrc  Baudouin ;  ce  qui 
futun  tr^s-granddommage  pour  la  gent  de  Flandre 
et  do  IlainauU.  Que  vous  dirai-Je?  L'empereur 
vint  a  Berna.  On  y  dorniitla  nuit,  etquandvinlle 
lendemain  que  le  soleil  fut  leY6 ,  Burille  vint  se- 

(1)  Nous  avons  vu  ccs  piMiries  au  nord-ouosl  de  So'ly- 
vroe;  dies  sonl  travers(''es  par  une  rivic'-re  qu'on  passe 
sur  un  pont  de  Irente-deux  arches.  (Voyez  la  Corresj  &  i- 
dance  d' Orient,  tome  II. 1 


toute  nostre  gent  n'avoit  plus  de  armes  fors  que 
I'avant-garde  et  I'ariere-garde.  Qui  dont  fust 
la,  mult  peust  voir  asprement  paleter  les  uns 
contre  les  autres  et  bierser.  Et  pour  cou  que 
nostres  gens  n'estoient  encore  confiesses,  s'il 
auques  en  furent  espoente,  chou  ne  fu  mie  trop 
grant  merveille;  car  se  tout  cil  ki  sont  en  Bo- 
menie  fuissent  encontre  Burille ,  et  il  eust  tout 
son  pooir,  et  I'empereour  eust  en  s'aide  tous 
cheux  qui  furent  en  che  pais  de  France ,  de 
Flandres  et  de  Normendie  ,  n'y  porroient-ils 
rien  conquerre,  si  Diex  ne  lor  aidoit  proprement. 

3.  Uns  chevaliers  de  Helemes,  ki  avoit  a  nom 
Lienars,  preudom  durement,  et  de  mult  tres- 
grant  pooir,  pierchut  tous  premiers  foergoel  et 
le  beubant  ki  estoit  en  iaus,  et  comment  il 
bersoient  cruelment  la  nostre  gent.  Si  mist  ar- 
rie-dos  toute  couardise,  et  se  feri  en  iaus  I'es- 
pee  traite  ;  mais  non  pourquant,  pour  cou  qu'il 
assambla  s<ms  commandement,  li  preudome  de 
I'ost  disent  k'il  avoit  fait  un  fol  hardement,  et 
que  nus  hom  ne  I'en  devoit  plaindre,  se  il  li 
mescheoit  de  cheste  emprise.  Que  vaut  cou  ?  II 
n'ot  point  de  sieute;  si  eust  est6  pris  et  retenu 
sans  faille,  si  I'empereres  ne  fust ;  car  par  la 
grant  courtoisie  de  son  coer  et  par  son  grant 
hardement  en  prist  la  rescousse  de  son  home. 

4.  Quant  li  empereres  vit  que  Lienars  ne  pooit 


crilstement  et  fitune  irruption.  De  tous  nos  gens,  il 
n'y  avoit  plus  d'arm^s  que  I'avant-garde  et  I'arri^re- 
garde.  Qui  fut  1^  put  voir  les  uns  so  baltre  contre 
les  autres:  comnie  nos  gens  ne  s'6toient  pasencore 
confesses,  ils  furent  6pouvantes;  et  ce  nc  fut  en 
merveille;  car  si  tous  ceux  qui  sont  en  Romauie 
eussenl  6t6  contre  Burille ,  et  s'il  eut  eu  toules  ses 
forces,  I'emperenr ,  quand  meme  il  auroil  eu  asou 
secours  tous  ceux  de  France ,  de  Flandre  et  de  Nor- 
raandie  qui  sont  dans  ce  pays ,  n'auroit  rien  pu  y 
conqucrir ,  si  Dieu  ne  I'eul  aid6  visiblenient. 

3.  Un  chevalier  de  Helemes  qui  avoit  nom  Li6^ 
nars,  prud'houmie  courageux  et  de  tres  grand  pou- 
voir,  apcreut  le  premier  I'orgucil  et  la  fierte  qui 
etoieut  en  eux  et  comment  ils  battoient  cruellcmeul 
les  ndtres,  a  coups  de  traits.  Mettaul  de  cote  toute 
couardise ,  il  lomba  r^'p6e  nue  sur  eux ;  mais  par- 
ce qu'il  fit  cela  sans  commandement ,  les  pru- 
d'hommcs  de  Tarm^e  disoient  qu'il  avoit  fait  une 
folic  entrcprise,  et  que  personne  ne  I'en  devoit 
plaindre  s'il  lui  en  niesarrivoit.  Quoi  de  plus?  il 
n'avoit  point  de  suite;  il  cut  et6  pris  et  retenu  sans 
doule,  si  lempercur  ne  fut  arriv6 ;  car  ayanl  6gard 
a  la  grande  courtoisie  de  son  coeur  et  a  sa  grande 
hardicsse,  il  entreprit  de  secourir  son  homme, 

4.  Quand  I'enipereur  vit  que  Lienars  ne  pouvoit 
cchappcr  a  la  mort  ou  a  la  captivite ,  il  nionla  sur 
un  sien  cheval  noir;  puis  le  piqua  de  rei)cron  cl 
s'avanea  vers  un  Bulgarc;  elvcnanl  a  lapproclicr, 
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escaper  sans  mort  ou  sans  prison,  il  monta  sur 
UQ  sien  cheval  morel,  puis  le  hiirta  des  espou- 
rons,  et  s'adreciia  vers  uns  Bias.  Si  com  il  vint 
a  I'approchier,  il  le  flert  parmi  le  coste  de  la 
lanche,  si  que  li  fers  en  parut  d'autre  part ;  et 
c'ilki  le  cop  ne  pooit  souslenir,  chiet  a  terre, 
com  cil  ki  ne  pot  mais.  Moriaus  fu  navres  en 
deus  lieus.  Et  quant  cil  qui  Lieuars  tenoient 
vii-ent  venir  Tempereour  tout  embrase  de  ire  et 
de  mautaleut,  il  ne  Font  cure  de  attendre,  an- 
chois  li  ont  guerpi  Lienars,  et  s'en  sont  parti  11 
uns  ca  et  li  autres  la.  Non  pourquant  Lienars 
fu  navres  en  la  main,  ne  sai  de  sajete  ou  d'es- 
pee.  Et  lors  li  dist  li  empereres  ireement :  «Li6- 
»  nars !  Lienars !  se  Diex  me  saut !  ki-c'onques 
»  vous  tient  pour  sage  ,  je  vous  tieng  pour  un 
>)  fol;  et  bien  sai  que  jou  meismes  serai  blasmes 
"  pour  vostre  afaire. »  Ensi  com  vous  avez  oi  fu 
Lienars  rescous  par  la  main  I'empereour ;  et  li 
empereres  meismes  y  alia  auques  folement  ar- 
mes;  car  il  n'avoit  de  garnison  pour  son  corps 
a  celui  point,  fors  que  un  tout  seul  gasigan ; 
non  pourquant  il  desconrea  tons  les  Bias  que  il 
a  ce  point  consievi.  Et  pour  cou  que  il  otpaour 
et  doute  que  ses  cbevaus  ne  fust  u  mors  u  me- 
baignies,  il  s'en  est  tourne  le  petit  pas,  le  pi- 
gnon  el  puing  tout  ensanglente ;  et  a  son  cbe- 
val  reparoit  auques  k'il  estoit  esperounes  par 
besoing,  car  li  sane  li  raioit  par  audeus  les  cos- 
tes,  et  ossi  estoit-il  navres  eu  deus  lieus.  Mais 


il  le  frappa  de  sa  lance  au  flanc  ,  de  manidre  que  le 
fer  sortit  de  I'autre  cote.  Le  Bulgare,  qui  ne  put  sou-  \ 
(enir  lecoup,  toniba  a  terre  conime  quelqu'uuqui 
n'eu  pent  plus.  Le  clieval  noir  fut  bless6  en  deux 
eiidroils,  et  quandceux  qui  tenoient  Lienars  virent 
venir  I'empereur  enibras6  de  colc^re  et  de  fureur  , 
ils  n'eurent  garde  del'aKendre,  el  laissant  Li6nars, 
ils  s'en  allerent  les  uns  dun  cot6,  les  autres  d'un 
autre.  Lieuars  fut  pourlaul  blesse  a  la  main  ,  mais 
ne  sais  si  ce  fut  d'une  flecbe  ou  d'un  coup  d'^p6e. 
EtTenipereur  lui  ditalors  en  courroux:  «  Lienars! 
»  Lienars!  Dieu  mesauve!  Si  quelqu'un  vous  tient 
»  pour  sage,  nioi  je  vous  tiens  pour  fou;  etbien,  sais 
«  que  moi-meme  serai  blam6  pour  voire  affaire.  » 
Ainsi ,  comuie  vous  avez  oui ,  Lienars  fut  secouru 
par  la  main  de  lerapereur ,  et  renipercur  lui-ni6me 
y  allaaussi  follement  arme,  card  n'avoit  pour sega- 
raulir  le  corps  qu'uu  seul  gasigan.  N^^annioins,  il 
nial  mena  tous  les  Bulgares  qui  ^Hoienl  la;  et  comme 
il  eut  crainle  et  doute  que  son  clieval  ue  mourilt 
ou  ne  ful  cstropie  ,  il  revinlau  petit  pas,  sa  lance 
a  la  i)oign6e  eloit  ensanglantee.  Ou  voyoit  que 
son  clieval  avoit  etevivenient6peronn6,  carle  sang 
lui  couloit  sur  les  c6les  el  il  6toit  aussi  bless6  en 
deux  eudroils.  Mais  ceux  de  la  suite  de  Teinpereur 
ne  savoieiit  encore  oii  il  ^loit  alle,  el  ils  en  {'loient 
fort  dolenis  et  fort  d^concerl^s.  Pour  leur  donner 


a  peine  savoient  encore  cil  de  la  compagnie 
Tempereour  ou  il  estoit  al6s ,  si  en  furent  mult 
dolant  et  mult  desconforte ;  et  pour  iaus  don- 
ner reconfort ,  lor  dist-il  k'il  fuissent  tout  c^seur. 

6.  Mais  quant  Pieresde  Douai  le  vit,  il  s'en 
vint  tout  droit  a  lui,  et  se  li  dist : « Sire,  sire,  tens 
»  bom  com  vous  iestes,  et  qui  tans  preudomes 
»  avez  a  garder  et  a  gouverner  come  vous  avez, 
»  ne  se  doit  mle  si  folement  partir  de  ses  gens 
»  com  vous  en  iestes  partis  a  ceste  fois.  Or,  sire, 
»  regardez  donkes  que  se  vous  y  fuissiez ,  par 
«  aucune  mesaventure,  ou  mort  ou  pris,  ne  fuis- 
»  siens-nous  pas  tout  mort  u  tout  deshounoure  ? 
»  Oil,  se  Diex  me  saut.  Nous  n'avons  cbi  autre 
»  fermete  ne  autre  estandart  fors  taut  seulemcnt 
«  Dieu  et  vous.  Or  vos  dirai  bien  une  cbose  que 
» jou  voel  bien  que  vous  sachiez.  Se  vos  une 
»  autre  fois  vous  vous  eubatiez  en  autre  tel 
»  point,  dont  Diex  vous  gart  et  nous  aussi ! 
»  nous  vous  rendomes  cbi  endroit  tout  90U  que 
)>  nous  tenons  de  vous. » 

6.  Quant  li  empereres  entent  comment  Pieres 
de  Douay  le  va  reprimandant  pour  son  bounour, 
si  li  respondi  mult  de-bon-airment  :  <  Pieres , 
»  Pieres ,  bien  sai  que  jou  i  alai  trop  folement. 
«  Si  vous  pri  que  vous  le  me  pardouez,  et  je 
»  m'eu  garderai  une  autre  fois.  Mais  cou  me 
»  fist  faire  Lienars,  ki  trop  se  enbati  folement ; 
»  si  Ten  ai  plus  laidengiet  et  dit  de  bonte  que 
» je  ne  deusse  ;   et  non  pourquant,  se  il  i  fust 


du  reconfort,   i!  Icur  dil  qu'ils  fussenl  rassur^s. 

5.Maisquand  Pierre  de  Douai  le  vil,  il  s'en  viut 
lout  droit  a  lui  el  lui  dit :  «  Sire  ,  sire,  un  liomnie 
»  comme  vous,  et  qui  avez  tanl  de  prud'bommes  a 
))  garder  el  a  gouverner,  ne  se  doit  point  si  fol- 
»  lemcnt  si'qiarer  de  ses  gens,  comme  vous  avez 
»  fail  cetle  fois.  Or  ,  sire  ,  voyez  done  que  si  par 
»  raalheur,  vous  eussiez6l6  prisoutu6,  nousn'eus- 
»  sionspas  nous-memes  6le  tons  lu6s,  ou  tous  d6s- 
»  honor6s?  Oui,  Dieu  me  sauve !  nous  n'avons 
))  d'aulre  force  el  d'autre  <''tendart  que  Dieu  et 
))  vous.  Or  je  vous  dirai  une  chose  que  je  veux  bien 
»  que  vous  sacliiez.  Si  une  autre  fois  vous  vous 
»  exposiez  k  un  pareil  danger,  dont  Dieu  vous 
»  garde  et  nous  aussi,  nous  vous  remellrions  aus- 
»  sitot  lout  ce  que  nous  leuons  de  vous.  » 

6.  L'empereur  enlendanl  comment  Pierre  de 
Douai  ler6primaudoil  pour  son  honneur,  lui  repou- 
dil  debonnairem0nt :  «  Pierre,  Pierre,  bien  sais  que 
»  j'y  suisalle  trop  follemeut,  aussi  je  vous  prie  de 
»  mele  pardonuer,  eljem'eu  garderai  une  autre 
»  fois.  Maisce  Li6nars  qui  s'eloilfollement  avance 
»  en  est  la  cause.  Aussi  je  Ten  ai  blame  et  je  lui 
»  en  ai  fait  plus  de  lionle  que  je  ne  devois.  Cepeu- 
»  daul  s"il  y  fiit  resle  ,  c'eut  ele  pour  nous  trop  vi- 
»  laine  chose;  car  la  perle  dun  (el  prud'liomu7e 
))  que  lui ,  eul  616  un  donmiage  sans  ressource,  et 
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>'  demoures,  trop  fust  vilaine  chose  pour  nous ; 
>'  car  ki  pert  un  si  preud'omme  com  il  est,  cou 
><  est  domage  sans  restorer ,  et  mains  en  serie- 
i-  mes  nous  cremu.  Mais  rales  en  vostre  conroi , 
«  et  laissons  les  Bias  a  taut ,  et  tournons  vers 
»  Finepople. » 

7.  Puis  que  li  empereres  commande,  n'y  ot 
nul  qui  y  mezist  contredict.  11  vienent  a  Phine- 
pople  et  se  logent  hasteement.  Et  quant  li  tres 
I'empereour  fu  tendus,  si  s'est  fait  des-haruier, 
et  puis  s'est  un  poi  desjeunes  de  pain  beschuit 
et  de  vin,  et  ausi  fisent  li  autre  ki  I'orent ;  et 
ki  ne  I'ot,  si  s'en  convint  a  consireir;  car  bien 
sachiez  que  en  douze  grans  journees  ne  croist 
Ue  bles,  ne  orges,  ne  vins,  ne  avaine.  Et  quant 
nostre  gent  virent  que  en  tel  terre  s'estoient 
embatu,  si  en  furent  mult  effree  et  descon- 
forte.  Pieres  de  Douay  et  Renier  de  Trit,  et 
Ansiaus  de  Chaeu  ,  et  pluseur  autre  chevalier , 
s'en  vinrent  devant  Phinepople  en  fuerre  pour 
les  fouriers  garder.  Dont  gardent  devant  iaus. 
Si  ont  les  Bias  coisis,  ki  tout  ierent  entalente 
de  lor  fere  anui  et  pesanchc,  s'il  faire  le  peus- 
sent.  Nonpourquant  il  ont  nos  fouriers  arrestes 
pardevant  Phinepople  et  fourclos  de  lor  gens 
meismes.  Ensi  cojn  il  estoient  en  tel  point,  si 
Vint  uns  messages  a  I'empereour  ki  li  dist  k'il 
montast  errant,  et  que  il  venist  secourre  ses 
fouriers;  car  li  Comain  et  li  Blac  les  ont  assa- 
ils. Et  quant  li  empereres  I'oi,  si  se  list  tout 


»  nous  en  serious  tous  affoiblis.  Mais  ralUez-vous 
»  a  vos  corps,  laissons  les  Bulgares,  quant  a  pr6- 
»  sent  et  tournons  vers  Philippopolis.  » 

7.  Quandl'empereur  commande,  il  n'y  a  person- 
ne  qui  le  contredise ;  lis  arrivcnt  a  Philippopolis,  et 
s'y  logeol  a  la  hate.  Lorsque  la  tente  de  I'empe- 
reur  fut  dressee,  il  se  fit  d6sarmer  el  se  fit  servir 
a  dejeuner  du  pain  bis  cuit  et  du  vin;  ceux  qui  en 
avoient  en  firent  de  merae,  ceux  qui  n'en  avoienl 
point  se  r^signerent,  eljeunerent;  carsachez  que, 
sur  une  6lendue  do  douze  graades  journees  de 
chemin,  il  ne  croit  ni  bl6,  ni  orge,  ni  vin,  ni 
avoine,  et,  quand  nos  gens  virent  qu'ils  s'6(oient 
hasardes  dans  un  tel  pays,  ils  en  furent  tr6s-ef- 
fray6s  et  d^concert^s.  Pierre  de  Do.uai  et  Reniers 
de  Trit,  et  Anseau  de  Cahieu,  et  plusieurs  autres 
chevaliers  s'en  vinrent  en  troupes  devant  Philip- 
popolis pour  prot^ger  les  fourrageurs  qui  pr6ce- 
doicnt  I'armee ;  car  les  Bulgares  avoient  des  gens 
d'61ite  prepares  a  les  inquieter  et  a  les  harceler 
autant  qu'ils  pourroient ;  ils  avoient  arrete  nos 
fourrageurs  devant  Philippopolis,  et  les  avoient 
nieme  s6pares  de leurs  gens;  et,  comme  ils  {*toient 
dans  cet  6tal ,  un  message  vint  a  I'empereur  pour 
lui  dire  de  raonler  a  cheval  et  de  venir  au  secours 
de  ses  fourrageurs,  car  les  Comans  ct  les  Bulga- 


maintenant  armer,  et  aussi  tons  ses  homes,  el 
lors  dist  k'il  pensaissent  dou  bien  faire  chascuns 
endroit  soi,  et  ne  quidaissent  pas  que  cil  Sires 
ki  les  avoit  fais  a  sa  propre  samblanche  et  a  sa 
propre  image,  les  eust  oublies  por  tel  chie- 
naille. «  Se  vous,  fait-il  dont,  metes  toute  vostre 
>'  fianche  del  tout  en  Dieu  et  vostre  esperanche, 
»  ne  ayes  ja  doutanche  ne  paour  qii'il  contre 
»  vous  puissent  avoir  duree. »  Que  vous  diroie- 
jou  ?  tant  ala  li  empereres  preechier  de  Nostre 
Signor,  et  mis  avant  de  bonnes  paroles  et  amo- 
nestees  de  beles  preeches,  que  il  n'i  a  si  couart 
qui  maiutenant  ne  soit  garnis  de  hardement,  et 
desirans  de  faire  proeche,  s'il  venir  pooit  en 
point.  Ensi  preecbe  li  empereres  et  amoneste 
ses  homes  de  bien  faire,  tant  que  tous  les  a  res- 
vigour  es. 

8.  Pieres  de  Douay  et  Ansiaus  de  Chaeu  et  Re- 
niers de  Trit  sont  devant  Phinepople,  ensi  com 
vous  avez  oit  pour  lor  fourries ;  et  quoi  k'il  en- 
tendoient  al  fourer,  comme  cil  qui  soing  en 
avoient,  atant  esvous  venir  sor  aus  Bias  et  Co- 
mains  ,  et  faisoient  lor  archiers  venir  parde- 
vant iaus  huant  et  glatisant,  une  si  grant  noise 
menant  que  il  sambloit  que  tout  li  chemins  en 
tramblast.  Li  jours  estoit  biaus,  et  li  champai- 
gne  si  plains,  k'il  n'y  avoit  ne  fosse,  ne  mont , 
ne  val ;  et  se  ore  ne  remanoit  la  bataille  de  la 
partie  des  Bias  et  des  Comains,  bien  croi  que 
de  la  nostre  partie  ne  remanroit-ellepas:  car  U 


res  les  avoient  assaillis ;  a  cette  nouvelle  I'empe- 
reur se  fit  armer  tout  aussitot,  et  aussi  tous  ses  honi- 
nies.  II  leur  dit  eusuite  qu'ils  pensassent  chacun 
a  se  bien  conduire,  et  qu'ils  ne  crussent  pas  que 
le  Seigneur,  qui  les  avoit  faits  a  sa  propre  ressenv 
hlance  ct  a  sa  propre  image,  les  cut  oubli6s  pour 
une  telle  canaille.  «  Si  vous  metlez,  leur  dit-il, 
»  toute  voire  confiance  et  voire  esperance  en 
»  Dieu,  u'ayez  ni  doute  ni  peur  qu'ils  puissent 
»  vous  resister.  »  Que  vous  dirai-je?  L'empereur 
parla  tant  de  noire  Seigneur,  i!  rait  en  avant  tant 
de  bonnes  paroles ,  et  precha  si  bien  qu'il  n'y  eut 
si  couard,  qui  maintenaut  ne  fut  muni  de  har- 
diesse,  et  ne  d6sirat  faire  prouesse  s'il  y  pouvoit 
venir  a  point.  L'empereur  ayant  aiusi  prech6  el 
admonest6  ses  homraes  de  bien  faire ,  tant  fut  que 
tous  se  seutirent  rcvigor6s. 

8.  Pierre  de  Douai  et  Anseau  deCaliieu,  el  Re- 
niers de  Trit  ctoieut  devant  Philippopolis,  comme 
vous  I'avez  oui  pour  les  fourrageurs;  et  pendant 
qu'ils  <^'toient  occup^s  aux  fourrages,  comme  ceux 
qui  en  avoienl  le  soin,  ils  virent  venir  sur  eux 
les  Bulgares  et  les  Comans,  dont  les  archers  qui 
les  pr^cedoient  hurloient,  crioient  et  faisoient 
un  si  grand  bruit  qu'il  sembloit  que  tous  les  clie- 
mins  en  Ircmbloient.  Le  jour  eloit  beau ,  et  la 
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empereres  est  armes  et  montes  sour  un  cheval 
bciiart,  poiu-  choii  que  ses  autres  chevaus  moriaus 
estoit  navres,  ensi  com  vous  aves  oi ;  et  quant 
il  est  armes,  et  si  apparillies  et  si  montes  ensi 
que  a  lui  convient,  bien  samble  prinches  ki  terre 
ait  a  garder  et  a  gouverner.  « Signours,  fait-il, 
»  vous  vees  ore  bien  que  il  est  mestiers  que 
»  cascuns  soit  preudomme  et  loial  en  droit  de 
w  soi.  Or  soit  cbaseuns  faucons,  et  nostre  aver- 
»  saire  soient  tout  bruhier ;  si  prengne  chas- 
"  cuns  coufort  en  soi-meismes,  car  desconfors 
»  n'i  vaut  riens.  Nous  les  desconfirons  trestous. 
»  Et  se  nous  avons  mains  de  gens  que  il  n'ont, 
»  nous  avons  Dieu  pardeviers  nous  en  la 
»  nostre  aide. »  Atant  se  metent  a  la  voie ;  si 
chevauchierent  centre  Bias  et  Comains.  Mais 
tantost  k'il  percurent  Toriflame,  I'empereor  et 
les  autres  enseignes  ki  venoient  en  sa  compai- 
gnie,  et  toute  nostre  gent  ki  bien  estoient  de 
deux  mile,  li  Blac  et  Comain  s'en  retournerent 
sans  plus  faire  a  celle  fois,  et  nostre  gent  se 
sont  retrait  arriere  sans  en  chauchier ;  et  non- 
pour-quant,  se  il  ue  fuissent  si  travilliet  com  il 
estoient,  volentiers  fuissent  asamble.  Lor  gens 
s'en  ala  par  devers  la  montaigne,  et  la  nostre 
retourna  vers  Tost. 

9.  Celle  nuit  deviserent  lor  batailles  ,  et  or- 
denerent  liquels  poinderoit  premerains,  se  chou 


canipagne  6toit  si  unie  qu'il  n'y  avoit  ni  foss6, 
ni  mont,  ni  valine,  et  si  la  bataille  n'eut  el6 
conmiencee  par  les  Bulgares  et  des  Comans ,  je 
crois  bien  qu'elle  I'auroil  6t6  par  nous.  L'em- 
pereur  6toit  arm6  et  monte  sur  un  cheval  bai, 
car  son  autre  cheval  more  6toit  bless6  ,  conime 
vous  avez  vu.  Et  quand  il  est  arni6  et  appareiile, 
et  monte  comme  il  lui  convieul ,  il  a  bien  I'air  d'un 
prince  qui  a  terre  a  garder  et  a  gouverner.  «  Sei- 
))  gneurs,  dit-il ,  vous  voyez  maintenant  qu'il  faut 
»  que  chacun  soit  prud'homme  ct  loyal  a  son  eu- 
»  droit;  or,  que  chacun  soit  faucon ,  et  que  nos 
»  adversaires  soient  tons  bruhicrs.  Que  chacun 
»  prenne  confiance  en  soi-meme ;  car  le  decoura- 
»  genient  ne  vaut  rien.  Nous  les  deconfirons  tous. 
))  Si  nous  avons  nioins  de  monde  qu'eux ,  nous 
»  avons  Dieu  par  devers  nous ,  pour  nous  secou- 
»  rir.  »  Soudain  ils  se  mirent  en  marche  et  che- 
vaucherent  contre  les  Bulgares  et  les  Comans; 
mais,  des  que  ceux-ci  apercurent  roriflaranie  de 
I'empereur  et  les  autres  euseignes  qui  venoient  en 
sa  compagnie,  et  tous  nos  gens  qui  6toient  bien 
au  nombre  de  deux  mille ,  ils  s'en  retournerent 
sans  rien  faire  cctte  fois ,  et  nos  troupes  se  retire- 
rent  sans  les  poursuivre;  et,  neannioins,  s'ils 
n'eussent  ete  travaiiles  comme  ils  etoient ,  ils  se 
seroient  volontiers  rallies  pour  altaquer.  L'ennemi 
s'en  alia  par  devers  la  monlagne ,  et  les  ndtres 
revinrent  au  camp. 


venoit  a  Tassambler.  Si  esgarderent  Piercs  de 
Braiescuel  et  Ni  colon  de  Mailli,  et  a  ches  dens 
fu  la  choze  commandee.  Puis  lors  commenca 
uns  capelains  de  Tost,  qui  Pbelippes  estoit  ape- 
les ,  a  monstrer  la  parole  Nostre-Signour,  et 
dist :  « Biau  signours,  dist-il,  qui  cbi  iestes  as- 
»  sarable  pour  le  servicbe  de  Nostre  Signour 
»  faire,  pour  Dieu  gardes  que  la  paine  et  li  tra- 
»  vail  que  vous  aves  eu  ne  soient  perdu.  Vous 
»  iestes  ichi  assamble  en  estrange  contree ,  ne 
>'  n'i  aves  chastel  ne  recet  u  vous  ayes  espe- 
»  ranee  de  garant  avoir,  fors  les  escus,  vos  lau- 
»  ces,  vos  espees  et  vos  cbevaus,  et  I'aide  de  Dieu 
»  tout  avant,  laquelle  vous  sera  preste  par  taut 
»  que  vous  soyes  confies  a  nostre  pooir.  Car 
»  confessions  oevre  compunction  de  coer  et  est 
«  lavement  de  tous  vices;  et  pour  ce  comman- 
»  dons-nous  a  tous  que  cbaseuns  soit  confies 
»  selonc  son  pooir. »  Et  tout  ainsi  lor  annonca  li 
ehapelains  Pbelippes  la  parole  Nostre-Signour. 
Et  quant  ce  vint  a  lendemain  par  matin,  si  se 
desloja  et  s'arma,  et  li  chapelain  ki  estoient  par 
I'ost  ont  celebre  le  servicbe  Nostre-Signor  en 
le  honour  du  Saint-Esperit,  pour  cou  que  Diex 
lor  donast  hounour  et  victoire  contre  lor  ane- 
mis.  Apres  cou  se  coufesserent  li  preudome 
de  I'ost,  et  puis  recburent  corpus  Domini  cas- 
cuns endroit  de  soi,  au  plus  devotement  k'il 


9.  Pendant  la  nuit  on  partagea  les  troupes,  et  ou 
desigua  ceux  qui  marcheroient  les  premiers  si 
l'ennemi  venoit  a  s'assembler;  Pierre  de  Braies- 
cuel et  Nicolas  de  Mailli  furent  charges  de  ce  soiu. 
Alors  un  chapelain  de  I'arm^e,  appele  Philippe, 
commenca  a  faire  entendre  la  parole  de  notre  Sei- 
gneur, et  dit :  «  Biaux  seigneurs  qui  eles  ici  as- 
))  sembl6s  pour  faire  le  service  de  notre  Seigneur, 
»  gardez,  pour  Dieu,  que  la  peine  et  le  travail  que 
)>  vous  avez  eus  ne  soient  perdus.  Vous  eles  ici 
»  r6unis  dans  une  contree  ^trang^re,  vous  n'y 
))  avez  ni  chateau  ni  refuge  oii  vous  ayez  espe- 
»  ranee  de  siirete;  vous  n'avez  que  vos  ^cus,  vos 
»  lances ,  vos  ^p6es  et  vos  chevaux,  et  avant  lout 
»  I'aide  de  Dieu  ,  laquelle  vous  sera  octroyee,  tout 
»  autant  que  vous  vous  serez  confies  a  notre  pou- 
»  voir;  car  la  confession  opere  la  componction  du 
»  cffiur  et  lave  de  tout  p{^che.  C'esl  pour  cela  quo 
»  nous  rccommandons  a  tous  que  chacun  se  cou- 
»  fesse  selon  son  pouvoir.  «  Et  tout  ainsi  le  cha- 
pelain Philippe  leur  annonra  la  parole  du  Seigneur. 
Et  quand  ce  vint  le  lendemain  matin,  on  d61ogea 
et  on  s'arma,  et  les  ehapelains  qui  Etoient  dans 
Tarmee  celebrerent  le  service  de  notre  Seigneur, 
en  I'honneur  du  Saint-Esprit,  afin  que  Dieu  nous 
accordat  honneur  et  victoire  contre  nos  cnnemis. 
Apres  cela  les  prud'homnies  de  I'armee  se  coufes- 
serent, ct  puis  recurent  chacun  le  corps  du 
Seigneur,  le  plus  devotement  que  oncques  ils 
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Cliques  porent.  Puis  fu  prise  la  sainte  crois  de 
uostre  redemption ,  et  fu  commandee  au  cape- 
lain  Phelippe  pour  cou  que  il  le  portast.  Apres 
ce  se  murent  les  batailles  mult  ordeneement, 
caseuns  garnis  et  apariiU's  de  soi  defeudre  u 
de  autrui  assalir,  se  faire  le  convenist;  et  fu 
tlroit  une  nuit  saint  Pieres,  le  premerain  jour 
d'aoust. 

1 0.Quidonkesfust  la  a  eel  point  adonques  peust 
voir  maintes  banieres  et  escus  de  diverses  co- 
nisanches,  et  sour  tous  Tenseigue  empereal;  et 
meismes  I'empereour  ki  vait  ses  batailles  or- 
denant  et  destraingnant  de  I'une  partie  ,  et 
Pieres  de  Braiescuel  de  Tautre  part,  entre  lui  et 
i\ieolon  de  Mailli.  Li  jours  estoit  biaus  et  seris, 
et  li  plains  tant  ingaus  k'il  n'y  avoit  mal  pas , 
ne  chose  qui  destourner  les  peuist.  Or  ne  po- 
rent-il  veoir  qui  mais  peuist  remaindre  sans 
bataille  a  cou  que  lor  auemis  sont  si  pres  d'eus 
sur  une  bruiere. 

u.  Burille,  qui  d'autre  par  estoit,  ot  ordenees 
ses  batailles  et  mises  en  conrois  ;  et  commen- 
cent  tant  a  aprochier  li  uns  des  autres  que  au- 
ques  s'entreconeurent.  La  noise  y  estoit  si 
grande  de  toutes  pars ,  et  la  tumulte  et  li  ha- 
niscemens  des  chevaus,  k'on  n'eust  pas  oi  ton- 
ner.  Et  li  empereres  Henris  vait  sa  gent  ser- 
monant  desciele  en  esciele,  et  disant:  «  Si- 
gnours,  je  vous  pri  a  tous  communaument  que 
"  vous  soyes  au  jour  de  hui  ausi  comme  tout 
■»  freres  li  uns  a  I'autre  ;  et  s'il  i  a  entre  vous 


avoientpu.  Ensuite  on  prit  la  croix  dc  notre  re- 
demption ,  et  ellc  fut  doniRC  au  cliapelain  Phi- 
lippe pour  qu'il  la  porlat.  Apr^s  quoi  les  troupes 
se  rang6reut  en  bon  ordre,  chacun  hienpourvu, 
et  tout  pr^'pare  a  se  defendre  ou  a  attaquer,  s'il 
convenoit  de  le  faire  ;  cY'loit  alors  le  joar  de  saint 
Pierre  ,  premier  jour  du  mois  d'aout. 

10.  Celui  qui  6loit  la  put  done  voir  maintes  baa- 
nieres  et  ecus  de  diverges  coulcurs,  ct  surtout 
renseia[ne  imperiale  et  memo  Tempereur  qui, 
d'un  cOte ,  alloit  ordonnant  et  rangeant  ses  ba- 
tailles; et  dc  I'autre,  Pierre  de  Braiescuel  entre 
le  prince  et  Nicolas  de  Mailli.  Le  jour  etoit  beau 
et  sereiu  et  la  plaine  si  unie  qu'il  n'y  avoit  ni 
maiivais  pas,  ni  aucune  chose  qui  put  delourner 
les  balaillons.  Or,  ils  pureul  voir  qu'ils  ne  reste- 
roient  point  sans  condjallre,  parce  que  leurs  eu- 
iiemis  Violent  (res-pres  d'eux  sur  une  brnyere. 

1 1.  Burille,  qui  eloitde  I'autre  C(>(e,  avoit  ordon- 
ne  el  range  ses  balaillons,  ct  on  commencaa  s'ap- 
procher  tant  les  uns  des  autres  qu'on  s'cnlrecon- 
iioissoit.  Le  bruit  eloit  si  grand  de  (oules  parts, 
ct  Ic  tnmuKe  et  le  henissement  des  chcvaux 
eloicnt  tcis,  qu'on  n'cul  pas  enleudu  lonner.  Et 
I'Enipereur  alloit  baranguant   ses  troupes  Tunc  I 


»  courous  ou  haine,  que  tout  soil  pardonne.  Et 
»  ne  vous  esmayes  point ,  mais  soyes  tout  hardi 
«  et  tout  seur ;  car  nous  les  vaincrons  bui ,  se 
»  Diex  plest.  »  Et  il  respondirent  que  de  cou  es- 
toit consaus  pris,  car  ja  de  couardie  n'i  aroit 
parole  ne  pense.  Que  vous  diroie-jou  ?  Par  la 
predication  du  bon  empereour  Henri,  et  poce  ke 
chascuns  estoit  confies  selouc  son  pooir  et  acom- 
menies,  chascuns  estoit  desirans  de  conquerre 
sor  anemis. 

1 2.  Endementiers  k'il  parloient  ensi,  li  mariscal 
de  nostre  ost  regarde  par-devers  un  cottal ;  si 
percut  la  gent  Burille  qui  vonoicnt  huant  et 
glatissant,  et  menantune  mult  grant  tempeste; 
car  bien  cuidoient  contrester  a  nos  fourriers. 
Jofrois ,  ki  mariscaus  estoit  de  nostre  ost ,  si 
manda  a  Fempereour  k'il  aroit  !i  bataille  cen- 
tre Burille  le  traitour,  ki  empereres  se  faisoit 
contre  Diex  et  contre  raison,  et  qu'il  chevau- 
chast.  Et  quant  li  empereres  I'oi,  si  li  plot  mult 
durement  cil  mandemens,  car  il  estoit  mult  de- 
sirans  de  avoir  la  bataille.  «  Biaus  Sire  Diex  , 
»  dist-il,  plaise  vous  que  nous  hui  nouspuissons 
»  vengier  de  Bias  et  de  Comains ,  s'il  vous  vient 
»  a  plaisir.  »  Adont  apela  Pieron  de  Douay,  et 
li  dist  que  mult  se  fioit  en  lui,  et  que  il  pour 
Diex  ne  s'eslongnast  point  que  il  ne  fust  tout 
adies  pres  de  lui  en  c'est  besoing ,  pour  son  corps 
garder.  «  Car  jou  ai,  dist-il,  grant  joie  de  ce 
«  que  jou  voi  que  il  atendent ;  car  se  il  feissent 
»  sanlant  de  fuir ,  et  Burilles  vausist  apres  lui  ar- 


apr^s  I'autre,  en  leur  disant  :  «  Seigneurs,  je 
))  vous  prie  tous  d'etre  aujourd'hui  couuue  des 
))  freres  les  uns  pour  les  autres;  et  s'il  y  a  entre 
))  vous  haine  ou  courroux,  que  tout  soil  pardonn^; 
»  ne  vous  intiraidez  pas,  mais  soyez  hardis  et 
»  formes,  car  nous  les  vaincrons  aujourd'hui  s'il 
»  plait  a  Dieu.  »  Et  ils  repondirent  que  sur  cela 
la  resolution  6loit  prise,  car  d6ja  il  n'y  avoit 
plus  ui  parole  ni  pensee  de  couardise.  Que  vous 
dirois-je?  Par  la  predication  du  bon  empereur 
Henri,  et  parce  que  chacun  s'6toit  confess^  selon 
son  pouvoir  et  avoit  communis,  chacun  d6siroit 
de  se  mesurer  avec  I'ennemi. 

12.  Pendant  qu'il  parloit  ainsi,  le  marechal  de 
nolrearmee  resardcdeversun coital  et  apercoit  les 
gens  de  Burille  qui  venoieni  hurlantetcriantet  fai- 
sanl  un  trc^s-grand  bruit,  car  ils  croyoients'attaquer 
aiios  fourrageurs.  Geoffroy,  qui  eloit  marechal  dc 
noire  arm6e  [Geoff roy  dc  yil/c-Hardouin,  I'anlcur 
desMi'ttioin's)^  manda  al'empereurqu'il  auroil  ba- 
taille contre  Burille  le  traitre,  qui  se  disoil  cnq)e- 
reurconlre  Dieu  el  contre  raison,  el  qu'il  cut  a 
chcvaucher.  L'enqiereur  ayanl  oui  cot  avis,  en  fut 
fori  content ;  car  il  d6siroit  grandemeni  livrcr  ba- 
taille. «  Biau   Sire  Dieu,   dit-il ,  quit  vous  plaise 


D  APRES    LES    MKMOIRES    DE    HENRI    DE    VALENCIENNES. 


128 


^>  (loir  sa  terre,  sachies  bien  quejen'eussc  nule 
»  lianche  en  nostre  retour,  ains  fust  cascuns  cle 
>•  nous  perdus  par  droite  famine  et  par  soufraite 
»  de  viande.  »  Adont  apiela  Gosiel  le  Moigne, 
INicolon  de  Bitra,  Gadoul  et  Alart,  et  ne  sais 
quans  autres ,  et  lor  dist :  «  Signour ,  gardes- 
»  vous  bien  que  nus  ne  se  desrenge  duskes  adont 
»  que  je  le  commanderai.  Vous  vees  bien  que 
»  ce  n'est  mie  jeu  d'enfant  ne  de  solaes ;  anchois 
»  est  avis  de  si  cruel  bataille  et  si  morteus,  que 
>'  se  li  uns  de  nous  tenoit  I'autre ,  je  ne  quit  mie 
«  k'il  le  rendist  pour  cent  mil  besans  d  or  que 
» 11  ne  I'ochesist.  — Sire,  fait  Pieres  de  Douay, 
»  que  ales- vous  chiplaidant?  Alesavanthardie- 
» ment;  et  bien  sachies,  se  mors  ne  m'en  des- 
» tourne ,  vous  ne  seres  ui  quatre  pies  devant. » 
Et  quant  li  empereres  oi  con ,  si  se  teut ,  et  ne 
dist  plus  acellefois;  ains  chevaucha  ver  la  gent 
Burille,  dont  il  avoit  mult  desire  la  bataille.  Et 
sachies  que  a  celui  matin ,  pour  la  douch^ur  dou 
tans ,  li  oisillon  chantoient  mult  douchement , 
chascuns  selonc  sa  maniere  et  envoisierent.  Dont 
Henris  de  Valenchiennes  dist  bien  et  aferme 
que  onkes  mais  a  nul  jour  de  sa  vie  n'avoit  veut 
plus  bel  jour  de  celui. 

13.  Que  vautalongemens?Leseschieless'entre- 
aprochent  par  grant  orguel  et  par  grant  ire.  Or 


»  que  nous  puisslons  nous  venger  aujourd'hui  dcs 
))  Bulgares  eldes  Conians,  si  c'est  voire  bon  plai- 
»  sir.  »  II  appelle  done  Pierre  de  Douai ,  et  lui 
(lit  qu'il  se  fioit  beaucoup  en  lui;  et  que,  pour 
Dieu  ,  il  ne  s'61oiiinat  point ;  mais  qu'il  fut  lou- 
jours  pres  de  lui  pour  legardcr  en  cas  de  besoin. 
«  Carj'ai  grande  joie,  dit-il,  do  ce  que  je  vols 
))  qu'ils  altendent;  s'ils  eusseut  fait  scmblant  de 
»  fuir,  et  si  Burille  cut  voulu  bruler  son  pays 
»  apres  lui ,  sacliez  que  je  n'eussc  eu  aucuue 
»  confiance  dans  notrc  relour  et  que  chacun  de 
»  nous  eiVt  616  perdu  par  famine  et  par  mauquede 
»  provision.  »  Alors  il  appcla  Gosiel-le-Moigue  , 
Nicolon  de  Biare ,  Gadoul  et  Alart  ct  ne  sais 
condjien  d'aulres,  et  leur  dit :  «  Seigneurs,  gardez- 
»  vous  bien  que  nul  ne  se  derange  jusqu'a  ce 
»  que  je  I'ordonne;  vous  voyez  bien  que  ce  n'est 
»  ui  jeu  d'enfant ,  ni  divertissement ,  mais  c'est 
«  une  bataille  si  cruelle  et  si  mortelle  que  si 
»  quelqu'un  de  nous  tenoit  uii  ennemi ,  je  ne 
»  crois  point  qu'il  le  rendit  pour  cent  mille  be- 
«  sans  d'or  plulot  que  de  I'occire.  —  Sire  ,  reprit 
»  Pierre  de  Douai,  que  nous  recommandez-vous 
»  la?  Allez  en  avant  hardiment ,  et  sachez  bien, 
»  a  raoins  que  la  mort  ne  m'en  detourne ,  que 
»  vous  ne  serez  pas  quatre  pieds  en  avant  de 
«  nous.  )>  Quand  rcmpereur  out  cela ,  il  se  tul 
et  ne  dit  plus  rieu  ,  mais  chevaucha  vers  les  gens 
de  Burille  contre  lesquels  il  avoil  moult  desire 
dc  se  ballre.  Et  vous  saurez  que  cc  raalin-la  ,  a 


en  soit  al  convenir  li  sires  pour  ki  nostre  gent 
se  metent  en  abandon.  Atant  es-vous  Burille 
vengnant  a  tout  trente-trois  mile  homes  dont  il 
avoit  fait  trente-six  batailles;  et  portoient  uns 
glaves  vers  a  fers  Ions  et  trenchans  de  Habaige ; 
et  venoient  par  grant  orguel  come  cil  qui  point 
ne  prisoient  nostre  empereour ,  ne  son  pooir , 
ains  quidoient  prendre  as  mains  I'empereour  et 
tons  ceus  qui  avoec  lui  estoiens.  Et  li  empere- 
res fist  chev<iuchier  sa  gent,  et  lor  dist  que  or 
se  contenist  cascuns  comme  preudomes  5  car  il 
voient  bien  que  li  besoins  en  est  venus.  Dont 
lor  commanda  que  ontenist  Baiart  pres  de  lui; 
etpuis  laca  son  hiaume,  et  fist  devant  lui  por- 
ter I'enseigne  emperial;  et  lors  s'aprochent  les 
batailles ;  et  Pieres  de  Braiescuel  et  Nicoles  de 
Mailli  se  sont  mis  en  Tavant-garde  avoec  Jo- 
froi  le  marischal,  et  li  disent  k'il  poiuderoient 
avant  entre  lui  et  Nicolon  de  Mailli ;  et  apres 
Miles  li  Brabant,  et  puis  Guillaumes  du  Per- 
choi,  et  Lienars  de  Helemes ;  et  li  empereour 
garderoit  les  poigneors  :  «Signors,  pour  Dieu, 
'>  fait  Joffrois,  or  gardes  donkes  que  chils  poin- 
»  dres  soit  si  bien  furnis  et  si  adioit  que  nous 
»  n'en  soions  blasme  de  nos  anemis  ne  gabe; 
»  car  ki  fera  mauvais  semblant ,  doit  bien 
«  estre  banni  de  la  gloire  de  Paradis.  Pour  Dieu, 


cause  de  la  douceur  du  temps,  les  oisillons  chan- 
toient moult  doucereusemenl  et  s'egayoieid  cha- 
cun a  sa  faron.  Aussi  ,  moi ,  Henri  de  Valen- 
ciennes dis  et  affirme  bien  que  jamais  de  ma  vie 
ne  vis  un  plus  beau  jour  que  celui-la. 

13.  Aquoi  bon  lantallonger?  Les  balaillons  s'ap- 
prochent  avec  orgucil  et  a  grande  ire.  Les  sei- 
gneurs pour  qui  nos  gens  sed{'VOuent,  sereuuissenl 
tousa.riiistaid.Voyez-vous  Burille  accourant  avec 
trenle-lrois  mille  hommes  dont  il  a  form6  trente- 
six  balaillons,  les  uns  porlant  dcs  lances  variees  a 
fers  longs  et  tranchans  et  s'avanoant  avec  un 
grand  orgueil,  coumie  s'ils  ne  faisoieut  aucuu  cas 
de  notre  erapcreur  et  de  son  pouvoir;  maiscroyanl, 
i\  tout  le  moins,  le  prendre  ainsi  que  ceux  qui 
6toieut  avec  lui  I  L'enqiereur  fait  chevaucher  ses 
gens  et  leur  dit  de  se  conduire  mainlenant  chacun 
comme  dcs  prud'hommes ,  car  ils  voyoient  bien 
que  le  moment  en  6loit  venu.  II  leur  commanda 
qu'on  lint  son  cheva!  bai  pres  delui.  Puis  il  alta- 
cha  sonheaume,  et  fitporter  devant  lui  I'enseigne 
imperiale.  Alors  les  balaillons  s'approchcnt,  et 
Pierre  de  Braiescuel  et  Nicolas  de  Mailli  se  met- 
tentaravaul-garde  avecGeoffroy  lemareciial;  ils 
disent  quilsmarchcroul  en  avant,  entre  lui  et  Ni- 
colas de  Mailli  el  qu'ensuile  viendront  Miles  de 
Brabant,  Guillaume  du  Perchoi  el  Lienars  de  H6- 
lemes;  et  que  Icmpereur  gardera  les  batailles, 
«  Seigneurs,  pour  Dieu,  dit  Geolfroy,  gardezdonc 
»  mainlenant  que  ceux  qui  marcherout  les  pre- 
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»  souviegue-vous  des  preudomes  aucyens  ki  de- 
»  vantvousont  este,etki  encore  sont  ramenteii 
»  ens  el  ystores  des  livres.  Et  bien  sachies  que 
»  ki  pour  Dieu  en  cestui  besoing  morra ,  s'ame 
»  s'en  ira  toute  florie  en  paradis;  et  cil  ki  vis 
>'  en  esearpera,  sera  tous  les  jours  de  sa  vie 
»  hounoures  et  raraenteus  en  bien  apres  sa 
»  mort.  Se  nos  creons  bien  en  Dieu,  li  chans 
>'  demoura  nostres.  S'il  ont  plus  grant  gent  ke 
»  nous  n'avous ,  que  nous  chaut  ?  Tant  arons 
>■  plus  grant  hounour,  et  il  ne  valent  riens.  Mais 
»  pour  cou  que  il  nous  ont  hier  et  hui  fort  tra- 
»  veilles  a  cou  que  nous  somes  pesantement  ar- 
»  me  que  il  ne  sont,  tant  somes-nous  plus  seur 
»  pour  oes  atendrc.  Or  donques,  signour,  pour 
>'  Dieu  n'atendes  pas  tant  qu'il  premierement 
>'  nous  requierent ;  car  tant  sai-jou  bien  de 
»  gherre,  que  quiconques  requiert  ses  anemis 
»  de  coer  au  comaucier  et  rudement ,  plus  en 
»  sont  legier  a  desconfire,  et  plus  en  sont  es- 
"  poente.  Et  qui  ore  a  che  besoing  se  faindra  , 
»  ja  Diex  de  glore  ne  li  donist  honnour  ne  joie. » 
Atant  ont  guerpi  les  palefrois ,  si  sont  es  des- 
triers monte ;  et  se  des  ore  en  avant  ne  remaint 
en  la  gent  Burille,  bui  mais  iert  li  estours  fel  et 
crueus,  si  com  vous  pores  oir. 

14.  Atant  s'aprochent  les  batailles  des  ambes- 
deus  par,  et  s'entrevienent  de  si  pres  que  il 


w  raiers,  soienl  si  bien  fournis  et  si  adroits  que 
1)  nous  n'en  soyoiis  blam<?s  ni  moqu6s  de  nos  en- 
»  nemis;  car  cehii  qui  fera  niauvais  semblant  doit 
»  etre  bauni  de  la  gloire  du  paradis.  Pour  Dieu, 
»  souvenez-vous  des  prud'liomraesancicns  quionl 
))  e(6  avant  vous,  el  dont  lesuoms  sont  encore  rap- 
»  peles  dans  les  bistoires.  Et  sacbez  bien  que 
»  celui  qui  mourra  pour  Dieu  dans  cede  occasion, 
»  son  ame  s'en  ira  (oule  glorieuse  en  paradis  ;  et 
»  que  celui  qui  ecbappera  vivant  sera  bonore  tous 
»  les  jours  de  sa  vie  et  bien  fani6  apres  sa  mort. 
»  Si  nous  avons  bien  confiaiice  en  Dieu,  le  cbamp 
»  de  bataille  nous  restera.  Si  les  enueniis  sont  en 
»  plus  grand  nombreque  nous,  que  nous  imporle? 
»  nous  en  aurons  plus  d'honueur,  et  eux  ne  valenl 
))  rien.  Mais  parcc  qu'ils  nous  ont  fort  Iravailles 
»  bier  el  aujourd'bui,  el  que  nous  sommes  plus 
»  pesanimenl  arni6s  qucux,  nous  sommes  plus 
»  surs  pour  les  allendre  a  noire  aise.  Or  done , 
))  seigneur,  pour  Dieu,  u'allendez  pas  qu'ils  nous 
»  atlaquentles  premiers,  car  je  sais  assez  en  fait 
»  de  guerre  que  celui  qui  allaque  le  premier  ses 
»  ennemis  avec  creur  el  liardiessc  a  plus  de  facilile 
»  pour  les  deconfire,  et  qu'eux  sont  plus  6pou- 
))  vaults.  El  celui  qui  dans  cclle  occasion  se 
»  monlrera  foible,  n'aura  jamais  d'bonneur  ni 
»  de  joie  du  Dieu  de  gloire.  »  A  I'inslanl  les 
palefrois  s'avauccnl,  on  monle  sur  les  des- 
triers, et  si  rarm6e  de  Burille  resiste ,  le  clioc 


s'entrevoient  tout  de  plain.  Li  jours  estoit  si 
biaus  com  vos  aves  oy,  et  li  Blac  font  lor  trom- 
pes  soner ;  et  li  capelains  Pbelippes,  ki  tient  en 
sa  main  la  crois  de  nostre  redemption,  lor  com- 
menca  a  sermonner ,  et  dist  :  «  Signour ,  pour 
»  Dieu  soyes  preudome  cascuns  en  soi-meismes, 
»  et  ayes  fiancbe  en  Nostre-Signour,  ki  pour 
»  vous  soufri  paine  et  torment,  et  ki  pour  le 
»  pechie  de  Evain  et  de  Adam  soufri  martire 
»  pour  I'occoison  des  mors  qui  morent  en  la 
«  pume,  pour  lequel  nous  estiemes  tout  ens  es 
»  paines  del  tenebrous  infier,  et  par  la  propre 
»  mort  Jbesu-Christ  en  fumes-nous  racbate  ;  et 
»  ki  ci  mora  pour  lui,  il  ira  el  sain  Saint  Abra- 
"  bam  pardevant  lui.  Toutes  les  gens  que  vous 
»  vees  cbi  ne  croient  Dieu  ne  sa  poisaucbe ;  et 
»  vous  ki  iestes  bon  crestyen  et  dou  preudome, 
»  se  Dieu  plaist,  ki  de  maint  pais  iestes  cbi 
»  asamble  par  le  commandement  de  I'apostole, 
>'  vous  iestes  tout  confiesse  et  monde  de  toutes 
»  ordures  de  pecbie  et  de  vilounie^  vous  iestes 
>'  li  grain,  et  vees  la  de  la  paille;  et  pour  Dieu 
»  gardes- vous  que  cbascuns  vailleun  cbastelain 
>>  a  cestui  besoing,  et  que  li  coers  de  cbascuu 
>'  soit  plus  gros  d'un  biaume.  Que  vaut  cou?  Je 
«  vous  commant  a  tous,  en  nom  de  penitenche, 
1)  que  vous  poignies  encontre  les  anemis  Jbesu- 
»  Christ,  et  je  vous  asoeil,  de  par  Dieu,  de  tous 


sera  dur  et  cruel,  comme  vous  pourrez  voir. 
14.  Les  deux  arniees  ennemies  s'approcbent  de 
si  pres  que  les  combatlans  s'entrevoient  tout  a 
plein.  Le  jour  etoil  beau,  comme  vous  avez  ou'i, 
el  les  Bulgares  firenl  sonner  leurs  trompetles,  et 
le  cbapelain  Philippe,  qui  lenoil  en  sa  main  la 
croix  dela  redemption,  commenca  a  sermonner  el 
dil :  «  Seigneurs,  pour  Dieu,  soyez  prud'hommes, 
»  chacun  en  soi-m6nie  ;  ayez  confiance  en  noire 
»  Seigneur  qui  pour  vous  soulfril  peine  el  lour- 
»  menl,  et  qui,  pour  le  p^che  d'Eve  el  d'Adam, 
»  soulTrit  mar  lyre,  a  cause  des  mortcls  qui  mor- 
»  dent  comme  eux  a  la  pomme  ;  pour  lequel  pecb6 
»  nous  elions  condamn6saux  peines  du  lenebreux 
»  enfer,  d'ou  la  mort  de  J68us-Cbrisl  nous  a  ra- 
))  cbeles.  Celui  qui  mourra  ici  pour  lui  s'en  ira 
»  dans  le  sein  d'Abrabam.  Tous  les  gens  que  vous 
»  voyez  ici  ne  croient  ni  a  Dieu  ni  a  sa  puissance, 
»  el  vous  qui  eles  bons  cbr6liens  el  des  pru- 
»  d  bonuncs  s'il  plait  a  Dieu,  qui  eles  ici  asscm- 
))  bl6s  de  plusieurs  pays  par  le  conunandemenl 
»  du  pape,  qui  vous  files  lous  confesses  el  purges 
»  de  loules  ordures  de  p6cbe  el  do  vilainie,  vous 
»  files  le  bon  grain,  el  la  esl  la  paille;  el  pour 
»  Dieu,  que  chacun  de  vous  vaille  en  cetle  occa- 
»  siou  un  chatelain ;  que  le  c(Eur  de  chacun  soit 
»  plus  gros  qu'un  lieaume.  Or  ra,  je  vous  com- 
»  niande  a  lous,  au  nom  de  la  p6ni fence,  d'alla- 
))  quer  les  ennemis  de  Jesus-Cbrisl ,  el  de  par 
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»  les  pechies  que  voiis  oiiqucs  feistes  dusques  an 
>•  jour  de  hui. » 

15.  Quant  li  capelain  otson  serviche  define, 
et  il  ot  moustre  la  crois  oil  Nostre  Sire  rechut, 
pour  son  povre  pnple  racater,  mort  et  passion, 
cil  ki  poindre  devoient  devant  par  son  coin- 
niandement,  quant  il  virent  lieu  et  tans,  chas- 
cuns  endroit  de  soi,  lanclie  baissie,  fiert  che- 
vael  des  espourons  en  escriant :  Saint-Sepulcre ! 
molt  huniblement,  et  assemblent  as  Bias  et  as 
Comains.  Si  porte  cascun  le  sien  par  terre  mult 
felonessement.  Et  sachies  que  mult  en  i  ot  a 
ceile  pointe  de  mors  et  de  navres ;  et  de  chiaus 
ki  chaient,  c'est  niens  qu'il  aient  jamais  pooir 
d'iaus  relever;  car  tout  a  fait  que  li  un  les  aba- 
toient,  sont  aparillie  li  autre  ki  les  ocbient.  Mais 
sitos  que  Blac  et  Comain  conurent  la  desconfi- 
ture  qui  sour  aus  tournoit  si  cruelment  et  si 
raortelment,  il  se  mettent  al  fuir  sans  plusaten- 
dre,  et  s'espargent  li  uns  cha,  li  autres  la,  tout 
aussi  comme  font  les  aloes  devant  les  espriviers. 
Et  les  autres  batailles  ki  ordenees  estoient  re- 
poingnent  aussi  comme  Nicoles  de  Mailli  et 
Pierres  de  Braiescuel,  et  s'abandonnerent  vers 
la  bataille  de  Burille  ki  seize  cens  hommes  avoit 
en  la  soie  eschiele;  et  li  nostre  de  chanefurent 
que  vingt-cinq,  et  si  assamblerent  as  seize  cens. 
Jofrois  et  Miles  li  Braibans  repoignent  cascuns 
a  la  soie.  Que  vous  diroie-jou?  11  se  misent  a 


»  Dieu,  je  vous  absous  de  tous  Ics  p^cli6s  que 
»  vous  avez  jamais  fails  jusque  aujourd'hui.  » 

15.  Quant  le  chapelain  eut  fini  son  service  cteut 
nioulr6  la  croix  oil  noire  Seigneur  recut,  pour  ra- 
clieter  son  pauvre  peuple,  morl  et  passion,  ceux 
qui  devoient  altaquer  les  premiers,  voyant  le 
temps  etie  lieu  favorables,  chacuii,  endroit  soi,  la 
lance  baissee  et  piquant  des  deux,  s'ecrie  :  Saint 
Sepulcre!  fori  humblemenl,  et  attaquent  en  menie 
temps  les  Bulgares  et  les  Comans.  Chacun  porle 
son  cnnemi  par  terre  fort  rudemenl;  el  sacbez 
que  moult  y  en  eut  dans  ce  cboc  de  tu6s  el  de 
blesses.  De  ceux  qui  lomberenl,  il  n'en  est  aucun 
qui  ait  jamais  eu  le  pouvoir  de  se  relever ;  car  a 
mesure  que  les  uns  les  abaltoient,  les  autres 
eloient  la  lout  prets  pour  les  acliever.  Mais  silol 
quelesBuIgares  et  les  Comans  connurentlad6coa- 
filure  qui  tournoit  sur  eux  si  cruellement  et  si 
morlellement,  ils  se  mirent  tous  h  fuir  sans  plus 
allendre,  el  se  disperserent  les  uns  d'un  c6te  les 
autres  d"un  autre,  comme  font  les  aloueltes  devant 
les  eperviers.  Les  autres  bataillons  qui  6toicnt 
ordonues  ,  s'avancent ,  comme  aussi  Nicolas  de 
Mailli  et  Pierre  de  Braiescuel,  et  sc  portent  sur 
la  balaille  de  Burille  qui  avoit  bien  seize  cents 
hommes  autour  de  lui ;  et  quoique  les  nolres  ne 
fussenl  que  vingt-cinq,  ils  allaquerent  les  seize 
cents.  GeofFroy  el  Miles  de  Brabant  marchent  cha- 


la  fuite,  et  li  nostre  les  ochioient  en  fuiant;  et 
pour  cou  que  il  venissent  plus  tost  a  garison, 
cascuns  jetoit  jus  teles  armures  comme  il  por- 
toit.  Et  li  empereres  cbevaucba  toutevoies  avant, 
arme  de  ses  armes  si  ricbement  comme  a  lui 
convenoit;  et  pour  sa  reconnisanche  il  ot  vestu 
une  cotte  de  vermeil  samit  seme  de  petites  croi- 
settes  d'or,  et  tout  d'autretel  maniere  estoit 
paint  li  hiaumes  qif  il  avoit  ou  cbief  Que  vaut 
cou?  Pour  noient  quesist-on  plus  bel  chevalier 
de  lui,  ne  qui  miex  sanlast  iestre  preu  as  armes, 
et  pour  voir  si  estoit-il.  Quant  il  fu  moutes  sour 
Baiart,  il  fait  devant  lui  porter  s'oriflambe  de 
teles  conisanches  com  vous  avez  01;  et  si  com- 
paignon  cbevauchierent  environ  lui,  mult  desi- 
rant  et  ardant  de  assambler  as  anemis;  et  sie- 
voient  a  espouron  brocbant  chiaus  ki  aloient 
chacant  lor  anemis  par-devant  iaus.  Pour  noient 
en  blameroit-on  un  tout  seul;  car  tout  i  furent 
bien  vaillant  et  preudomes,  et  plain  de  grant 
cbevalerie ;  et  cbil  a  qui  11  fu  commande  de 
premier  asambler  se  prouverent  comme  vail- 
lant, et  les  autres  les  gardereut  noblement. 

16.  Ceste  desconfiture  fu  faite  de  la  Phinepo- 
ple  sur  un  joedi;et  bien  avoient  a  celui  point  la 
nostre  gent  mestier  de  celui  secours  et  de  celle 
victoire  que  Nostre  Sires  lor  fist  iloec :  car  bien 
sachies  qu'il  n'avoient  mie  viande,  seulement 
a  demi  jour  passer.  Que  vaut  cou  ?  La  bataille 


cun  de  son  c6t6.  Que  vous  dirai-je?  les  ennemis  se 
mirent  a  fuir  et  les  nolres  les  tuoient  dans  la 
fuile,  et  pour  arriver  plus  lota  leurs  garnisons, 
chacun  jeloil  les  armes  qu'il  porloil.  Toulefois 
I'empereur  cbevaucba  en  avanl,  arm6  de  ses  ar- 
mes aussi  riches  qu'il  lui  convenoit,  et  pour  6tre 
reconnu,  il  eloit  convert  d'une  colte  de  salin  ver- 
meil semee  de  pelites  croiselles  d'or,  le  heaurae 
qu'il  avoit  au  chef  eloil  peint  de  la  merae  ma- 
niere. On  chercheroit  en  vain  un  plus  beau  che- 
valier que  lui  el  qui  pariil  plus  propre  aux  armes, 
comme  il  6loil  a  voir.  Quand  il  ful  monle  sur 
son  cheval  bai,  il  fit  porter  devant  lui  son  ori- 
flamme  aux  rouleurs  que  vous  savez;  et  ceux 
qui  I'accompagnoient  cbevauch^rent  autour  de  lui, 
moult  desirant  et  brulant  d'allaquer  les  ennemis, 
el  suivoient,  en  piquant  des  deux,  ceux  qui  al- 
loient  chassant  les  ennemis  devant  eux.  En  vain 
en  blameroit-on  un  seul,  car  lous  y  furent  bien 
vaillans  et  prud'hommes,  et  pleins  de  grande  cbe- 
valerie. Ceux  a  qui  il  ful  comniand6  d'allaquer  les 
premiers,  se  monlrdrent  valeureux  et  les  autres 
les  soutiorenl  noblement. 

16.  Celle  d6faite  de  Philippopolis  eut  lieu  un 
jcudi.  Notre  armee  avoil  grand  besoin  de  ce  se- 
cours el  de  cede  victoire  que  noire  Seigneur  lui  don- 
na la.  Car  vous  saurez  qu'elle  n'avoilplus  de  vivres 
que  pour  une  demi-journ^e.  En  un  mot,  I'armec 


12(3 


CONTINUATION    DE    L  HISTOIHE    DE   VILLE-HARDOUIN 


fu  vaincue;  as  nostres  fu  la  victoire;  et  no  gens 
enchaufliierent  les  anemis  si  eftbrchii^ment,  que 
Bufille  et  ses  gens  furent  desconfit;  et y  ot  grant 
plente  de  mors  et  de  pris  en  la  chache  ki  dura 
bien  cinq  eures.  En  la  parfin  il  retournerent  a 
grant  joie  et  a  grant  hounour,  et  regracient  mult 
devotement  Nostre-Signour  de  la  grant  hounour 
et  tres-grant-rairacle  que  il  avoit  fait  a  nostre 
gent,  que  il  desconflrent  Burille,  qui  les  avoit 
requis  a  tout  trente-trois  mille  hommes,  dont  il 
avoit  fais  et  ordenes  trente-six  batailles,  et  nos- 
tre gent  n'en  avoit  que  quinze,  et  trois  de  purs 
Griffons ;  mais  moult  y  ot  grant  devise  des  uns 
as  autres,  car  en  cascune  de  nos  batailles  n'a- 
voit  que  vingt  chevaliers,  fors  que  en  la  ba- 
taille  a  Tempereor  u  il  en  avoit  cinquante,  et 
en  toute  la  menour  de  Burille  en  avoit  neuf 
cens  (1).  Ceste  choze  n'estoit  mie  bien  partie, 
se  Diex  n'y  eust  mis  conseil ;  mais  li  nostre  gent 
estoient  comme  li  iimocent,  et  la  gent  Burille 
ensi  corame  li  dyable.  Que  vous  diroie-jou  ? 
Quant  il  furent  tout  desconfit,  Nostre  Sires  en- 
voiasi  grant  plente  de  tous  biens  en  nostre  ost, 
que  tout  furent  de  joie  raempli  de  toutes  pro- 
vanches  k'il  gaaignerent  sur  lor  anemies,  que 
tout  furent  de  joie  raempli,  si  que  en  celle  nuit 
n'orent  en  Tost  fors  que  grant  joie  et  grant  so- 
las. Or  oyes,  mes  signours,  ques  grans  miracles 


ennemic  fut  vaincue ;  aux  n6tres  fut  la  victoire,  el 
lis  charg^reiil  les  ennemis  avec  tant  d'ardeur  que 
Burille  ct  ses  gens  furent  deconfiLs,  et  il  y  eut 
grande  quanlile  de  niorts  ct  de  prisonniers  dans  la 
poursuitc  qui  dura  bien  cinq  lieures.  A  la  fin  les 
uotres  revinrent  avec  beaucoup  de  joie  el  d'hon- 
ncur,  el  rcndirent  grace  Ir^s-devolemenl  a  noire 
Seigneur  du  grand  honneur  el  du  grand  miracle 
qu'il  avoil  fail  en  noire  faveur  par  la  defaile  de 
Burille,  qui  avoil  r{'uni  conlre  nous  Irente-lrois 
niillc  Iionmies  parlages  el  ordoiui^s  en  Irenle-six 
batailles,  landis  que  nous  n'eii  avions  que  quinze 
et  Irois  de  purs  Grecs.  Mais  il  y  eul  grande  dilK- 
rence  des  uns  aux  aulres  ;  car  eu  chacune  dc  nos 
batailles  il  n'y  avoil  que  vingl  chevaliers,  exceple 
qu'en  la  bataille  de  I'enipereur  il  y  en  avoil  cin- 
quante ;  dans  celle  de  Burille,  au  conlraire,  il  y 
en  avoit  au  moins  neuf  cents.  La  parlie  n'etoil  pas 
^'gale,  si  Dieu  n'y  eul  mis  ordre.  Mais  nos  gens 
6(oienl  comme  les  innocens,  el  les  gens  de  Burille 
comme  les  diables.  Que  vous  dirai-je?  quand  ils 
furent  lous  defaits,  noire  Seigneur  envoya  dans 
noire  armee  unc  si  grande  abondancc  de  lous  biens 
que  lous  furenl  renqilis  de  joie  pour  loules  les  pro- 
visions qu'ils  gaguerenl  sur  leurs  ennemis,  si  bien 

(I)  Henri  de  Valenciennes  n'cst  pas  ici  d'aocord  avec 
lui-meme ;  il  a  coinptc'  plus  haul  1,(500  hommes  dans  la 
bataille  ou  Ic  corps  d'armeo  de  Huiillc. 


Diex  lor  fist  et  monstra,  et  quel  acroissement 
il  fist  a  I'enipire  de  Constantinoble  ,  et  si 
grant  essauchement  a  Teglise  de  Roume  fist 
Nostre -Signouret  as  chrestiens  a  celui  termine. 
17.  Ensi  comme  vous  aves  oi  fu  Bui'ille  des- 
confis  et  mates.  Apres,  no  gent  se  partirent  dou 
champ  et  vinrent  a  Crucemont,  et  si  asseure- 
rent  la  vile  et  le  chastiel.  Esclas,  un  bans  bom 
qui  Burille  guerrioit,  et  si  estoit  ses  cousins 
germains,  car  cil  Burille  disoit  que  la  terre 
que  Esclas  tenoit  devoit  iestre  sienne,  mais  Es- 
clas disoit  que  non  devoit;  et  pour  ce  s'entre- 
guerrioient-il,si  que  Esclas  couroit  souvent  sur 
lui,  et  I'affoiblioit  mult  de  gent  et  de  amis  et 
chastiaus;  et  cil  Esclas,  pour  ce  que  il  voloit 
avoir  la  force  et  Taide  de  I'empereour  Henri, 
il  envoia  a  lui  pour  faire  pais,  et  tout  ainsi  fu 
que  je  vous  di.  Apres  tout  ce  vint  Esclas,  ki 
mult  estoit  sages,  a  I'empereour,  et  le  trouva 
scant  en  sa  tente,  en  la  compaignie  de  ses  plus 
haus  barons.  Esclas  vint  en  la  tente  devant  tous 
les  barons  ki  la  estoient;  si  se  laist  cair  as  pies, 
puis  li  baise,  et  puis  li  baise  la  main  ossi.  Que 
vous  diroie-je?  la  pais  ont  faite  et  confremee,  et 
Esclas  devint  tantost  bom  liges  a  Tempereour 
Henri,  et  li  jura  a  porter  foi  et  loyaute  de  ore 
en-avant  comme  a  son  droit  signour.  Et  lors  li 
dist  li  mariscaus  priveement  k'il  demandast  a 


que  la  null  il  n'y  eul  dans  le  camp  que  grande 
fete  el  grands  divertissements.  Appreuez  mainle- 
nanl,  mes  seigneurs,  quels  grands  miracles  Dieu 
leur  fit  et  leur  montra,  quel  agrandissement  il 
procura  a  I'enipire  de  Constantinople,  et  la  grande 
eI6valion  qu'il  donna  h  I'dglise  de  Rome  el  aux 
Chretiens. 

17.  Ainsi,  comme  vous  venez  de  I'enlendre,  ful 
Burille  defail  el  dompl^.  Apr6s  quoi  nos  gens 
leverenl  le  camp  et  vinrenl  a  Crucemont  et 
s'assur^rent  de  la  ville  el  du  chateau.  Esclas , 
prince  qui  faisoit  la  guerre  a  Burille ,  son  cou- 
sin-germain,  parce  que  ce  Burille  disoit  que  le 
pays  qu'Esclas  occupoil  devoil  etre  le  sien,  ce 
qu'Esclas  disoit  ne  devoir  elre,  si  bien  qu'ils  s'en- 
Ireguerroyoicnt  et  qu'Esclas  couroit  souvent  sur 
Burille  et  rallbihlissoil  beaucoup  de  gens,  d'amis 
ct  de  cliAleaux;  eel  Esclas ,  done,  voulant  avoir 
force  et  secours  de  I'empereur  Henri,  lui  envoya 
demander  la  paix,  el  cela  fut  ainsi  que  je  vous  le 
dis.  Esclas,  qui  {'toil  prince  Ir^s-sage,  vint  eusuile 
trouver  I'empereur  qui  6loit  assis  dans  sa  lenle 
en  compagnie  de  ses  plus  hauls  barons.  Esclas 
vint  dans  la  tente  devant  lous  les  barons  qui  y 
{>loient ;  il  se  jeta  aux  pieds  de  I'empereur,  les  lui 
baisa,  el  puis  lui  baisa  la  main  aussi.  Que  vous 
dirai-jc  ?  la  paix  ful  faite  et  confirmee;  Esclas 
deviul  aussitol  homme-lige  de  I'empereur  Henri ; 
il  jura  de  lui  porter  dorenavant  foi  ct  loyaut6 
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I'empereour  line  soic  lille  k'il  avoit;  et  Esclas  I 
s'est  ragenoillies  dcrechef  pardevaiit   I'empe- 
reour, et  li  (list  :  «  Sire,  on  me  fait  entendant 
>-  que  vous  ayes  une  fillc,  laquelle  je  vous  pri, 
»  s'il  vous  plaist,  que  vous  me  donnez  a  moul- 
»  Her.  Jou  suis  assez  riciies  hom  de  terre  et  de 
»  tresor  d'argent  et  d'or,  et  assez  me  tient-on 
»  en  mon  pais  pour  gentil  hom.  Si  vous  pri, 
>•  s"i»  vous  plaist,  que  vous  me  la  donnez.  »  Et  li 
liaut  home  ki  iloec  estoient  en  present  li  loent 
k'il  li  donist,  pour  ce  que  il  de  milieu  r  coer  le 
sierve  et  plus  volentiers.  Li  empereres  dist  : 
«  Signour,  puisque  vous  le  me  loes  et  conseillies, 
>>  je  I'otroi.  »  Puis  eomniencha  a  sousrire.  Si  ap- 
pela  Esclas,  et  li  dist  :  «  Esclas,  je  vous  doins 
»  ma  fille  par  tel  maniere  que  Diex  vous  en  laist 
» joir,  et  vous  otroi  toute  la  conqueste  de  terre 
»  que  nous  avons  faite  ichi,  par  tel  maniere  que 
»  vous  en  seres  mes  hom,  et  m'en  servires;  et 
«  si  vous  otroi  avoec  Blaquie-la-Grant,  dont  je 
»  vous  ferai  signour,  se  Dieu  plaist.  »  De  ce  li 
vait  Esclas  au  pie;  si  Ten  gracie  mult  durement. 
Atant  s'entorna  Esclas,  et  nostre  gent  s'en  vin- 
rent  aun  chastel  que  on  appelle  Estanemae;  et 
la  revint  Esclas  a  nostre  gent.  Donques  vont  en- 
tre  iaus  et  les  harons  devisant  la  on  on  espouse- 
roit  la  damoizelle,  et  quant :  et  li  empereres  li 
presenta  son  cheval  que  il  amoit  merveillouse- 
ment,  et  se  li  charge  Wistasse  son  frere  atout 


conime  a  son  vrai  soiijDeur.  Le  marechal  lui  dit 
aiors  en  parliculier  qui!  dovroit  demandor  a 
I'empereiir  uue  fdle  qu'il  avoit.  Esclas  s'age- 
nouilla  derechef  devant  rempereur  et  lui  dit  : 
«  Sire,  on  m'a  fail  enlendre  que  vous  avez  une 
»  fille;  je  vous  prie,  si!  vous  plail,  de  me  la  don- 
»  ner  en  manage,  Je  suis  assez  riohe  en  lerres  el 
))  en  Iresors;  dans  mon  pays  me  lienl-on  assez 
»  pour  genlilhonime.  Ainsi ,  je  vous  prie,  s'il  vous 
>■>  plait,  de  me  la  donner.  »  E(  les  hauls  hommes 
qui  eloieul  la  prescns,  conseilloient  a  I'enipereur 
de  la  lui  donner,  parce  qu'il  le  serviroit  de  meil- 
leur  coeur  et  plus  volontiers.  L'empercur  dit  : 
«  Seigneurs,  puisque  vous  I'approuvez  el  me  le 
»  conseilicz,  je  I'oclroie.  »  Puis  il  conuueura  a 
sourire ;  il  appela  Esclas  el  lui  dil  :  «  Esclas,  je 
»  vous  douue  ma  fille  pour  que  Dieu  vous  en  laisse 
))  jouir  el  vous  oclroyc  loule  la  couquele  de  lerre 
»  que  nous  avons  faite  ici,  pour  que  vous  en  soyez 
))  niou  homnie  et  m'en  serviez,  et  aussi  vous  oc- 
»  troie  Bfaquie-la-Grande,  donl  je  vous  ferai  sei- 
»  gueur,  s'il  plail  a  Dieu.  »  Sur  cela,  Esclas  se 
jelle  a  ses  pieJs  el  le  remercie  moult  vivement. 
Alois  Esclas  s'en  alia,  et  uos  gens  s'eu  vinrenl  a 
uii  chateau  qu'ou  appelle  Estanemae.  La,  Esclas 
re>iiil  a  noire  camp.  Les  harons  el  lui  s'en  alle- 
rent  devisant  sur  le  lieu  et  le  temps  oii  il  epousc- 
roit  la  demoiselle.  L'cmpereur  lui  i^resenta  son 


dens  batailles  de  sa  gent;  mais  tant  y  ot  que 
I'une  fu  de  Griffons  d'Andrenople,  et  li  autres 
de  nos  Franehois. 

1 8  Dont  nedemourerent  plus  nostregentilloec, 
aneois  s'en  repairierent  a  Andrenople  sans  nul 
destourhier,  et  de  illoec  s'en  vinrent  a  la  Pam- 
phile;  la  fit  tendre  ses  tres,  et  regarda  le  castel 
ki  tons  estoit  fondus  et  degastes.  Dont  jura  li 
empereres  que  ja  ne  s'en  partira  nus  duskes 
adont  que  li  mur  seront  refait  et  rehauchiet ;  et 
li  marischaus  dist  k'il  s'accorde  bien  a  che. 
Dont  a  mande  les  ouvriers  par  tons  lieus  ou  il 
en  pot  avoir,  et  fit  a  tons  porter  le  chauc  et  le 
mortier,  que  nus  u'en  fut  onques  espargnies. 
La  fu  li  empereres  une  grant  pieche,  tant  que 
on  li  dist  nouveles  que  Liascres  estoit  courus 
sus  David,  et,  s'il  ue'l  secourt  hastivemeut,  Da- 
vid et  sa  terre  est  perdue.  Et  quant  li  empereres 
oi  cou,  pour  cou  que  ee  David  s'estoit  tousjours 
maiutenus   envers    lui    loyaument,    si    en   fu 
moult  dolans.   Dont  appela  le  mareschal ,  et 
li  dit  qu'il  de  la  ne  se  meust  dusques  adonc 
que  li  castiaus  fust  refremes  ensi  comme  il 
soloit ,  et  li  marischaus  le  commauda  a  nostre 
Signour,  et  dist  k'il  feroit  son  commandement. 
t9.  Adont  s'en  ala  li  empereres  vers  Constanti- 
nohle  pour  cou  que  il  ne  voloit  mie  que  David 
fache  nul  mauvais  plet  a  Liascre,  ains  passera 
le  Bras  Saint-Jorge  pous  assembler  a  lui,  et  ki 


cheval  qu'il  ainioil  merveilleusenienl,  el  donna  a 
son  frere  Wislase  deux  batailles  de  son  arm^e; 
mais  taut  y  cut  que  Tune  etoil  composee  de  Grecs 
d'Andrinople,  et  I'autre  de  nos  Fraurois. 

18.  Notre  armee  ne  resia  pas  long-temps  lii ;  elle 
retourna  a  Audrinople  sans  aucuo  obstacle  ;  de  la 
elle  vint  a  Pamphile.  L'empereur  y  fit  dresser  ses 
teutes.  II  exanuna  le  chateau,  qui  etoil  tout  eo- 
dommag6,  et  il  jura  qu'il  ne  partiroil  de  la  que 
qiiaiid  les  murs  seroient  refaits  el  releves.  Le  ma- 
rechal dit  qu'il  s'accordoil  bien  a  cela.  On  manda 
les  ouvriers  par  tons  les  lieux  ou  Ton  pouvoit  en 
avoir;  on  leur  fit  a  tous  porter  de  la  chaux  et  du 
mortier,  el  il  n'cn  fut  point  epargne.  L'empereur 
fut  la  assez  long-temps,  jusqu'a  ce  qu'ou  vint  lui 
dire  que  Lascaris  couroil  sur  David,  et  que  sil  ne 
le  secouroil  en  toute  bale ,  David  et  sa  terre 
etoienl  perdus.  L'empereur  fut  fort  afflise  de  cellc 
nouvelie,  parce  que  David  s'etoit  toujours  conduit 
loyalcmeut  envers  lui.  II  appela  le  marechal  et 
lui  dit  de  ne  pas  quitter  de  la  que  le  chateau  ne 
fut  reconstruit  couune  auparavant.  Le  marechal 
recommanda  le  prince  a  noire  Seigneur,  el  dit 
qu'il  executeroit  ses  ordres. 

19.  L'empereur  s'en  alia  done  ^  Constantinople, 
parce  qu'il  ne  vouloit  pas  que  David  eul  un  mau- 
vais d6bal  avec  Lascaris,  dans  rinlenlionde  pas- 
ser le  bras  de  Saint-Georges  pour  marcher  conlre 
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dont  en  pot  avoir,  si  en  ait.  Tout  ensi  com  il 
le  clevisa  fu  fait;  si  fit  passer  le  Brach,  et  com- 
manda  que  nus  ne  demourast  darriere,  que  il 
ne  fut  od  lui  a  chartelenne.  Quant  Liascres  sot 
que  li  empereres  venoit  sor  lui,  s'il  fut  esmayes, 
cliou  ne  fet  pas  a  demander.  Dont  laissa  le  siege 
k'il  avoit  mis  par  devant  I'Areclee,  si  s'enfui ; 
et  bien  sachies  k'il  en  noyerent  es  fluns  duskes 
a  mil  u  plus;  ne  onques  Liascres  ne  tira  son 
frain,  si  vint  a  Nike-la-Grant.  Dont  descendi  et 
rendi  graces  a  nostre  Signor  de  ce  que  il  ensi 
estoit  escapes.  Et  se  Diex  eust  consent!  que 
nostre  gent  fussent  plus  tost  venu  la  quatre 
jours,  tout  cliil  qui  manoient  de-la  le  Bras  eus- 
cent  este  pris,  et  meismes  Liascres.  Mais  il  re- 
mest  qu'il  ne  plot  mie  a  nostre  Signour.  Dont 
fu  li  empereres  trop  dolans  et  trop  courouchies 
de  ce  qu'il  ne  pot  pas  ataindre  Liascre,  car  ossi 
il  ne  le  pot  plus  sievir  pour  les  grans  aigues,  et 
pour  les  grans  pluies,  et  pour  la  grant  froidour 
dou  tans  d'iver  ki  dont  estoit  mervelleusement 
frois  et  fors  :  ains  s'en  tourna  a  Constantinoble 
a  toute  sa  gent  et  son  harnois.  La  sejourna  li 
empereres  une  grant  pieche  en  son  pais  tout  a 
pais;  et  li  marescaus  Jofrois  ot  refreme  le 
chastel  de  la  Pamphile,  et  fait  regarnir  de 
nos  Franchois,  et  puis  s'en  retourna  a  Constan- 
tinoble. 

20.  Si  com  li  mariscaus  repairoit  de  la  Pam- 


Lascaris  el  ceux  qui  pourroient  suivre  son  parli 
s'ily  en  avoil.  Tout  ainsi  fit  qu'il  avoit  r^solu;  il 
passa  lebraset  commanda  que  nulne  restat  dar- 
riere qui  ne  fut  pres  de  lui.  Quand  Lascaris  sut 
que  I'empereur  venoit  a  lui ,  s'il  fut  trouble , 
c'est  ce  qu'il  ne  faut  pas  demander.  Aussi  leva- 
t-il  le  siege  qu'il  avoit  mis  devant  Ileraclee  et 
s'enfuit;  et  vous  saurez  qu'il  s'en  noya  dans  le 
fleuve  jusqu'a  mille.  Lascaris  ne  cessa  de  fuir 
qu'il  ne  fCit  arrive  a  Nice-la-Grande  (Nicee).  II 
y  descendit  et  rendit  grace  a  notre  Seigneur  de 
ce  qu'il  6toit  ainsi  6chapp6.  Et  si  Dieu  eiit  permis 
que  notre  arm6e  fut  arrivee  quatre  jours  plus  t6t, 
tout  ce  qui  6loit  au-dela  du  bras  eut  6t6  pris,  et 
m^me  Lascaris.  Mais  il  paroit  que  cela  ne  plut 
pas  a  notre  Seigneur.  L'cmpcreur  fut  en  meme 
temps  dolent  et  courrouce  dc  n'avoir  pu  atteindre 
Lascaris,  car  aussi  bien  ne  le  pul-il  suivre  a 
cause  des  grandes  eaux  et  des  grandcs  pluies ,  et 
de  la  grande  froidure  de  I'biver  qui  fut  merveil- 
leusement  fort  et  froid ,  et  ainsi  s'eu  retourna  a 
Constantinople  avec  tout  son  inonde  et  son  Equi- 
page. L'empereur  sejourna  un  asscz  long  temps 
dans  son  pays  tout  pacific,  et  quand  le  inar6chal 
Geoffroy  eut  r6par6  le  cliateau  de  Pampbile  el  y 
eut  mis  une  garnison  franroise ,  il  s'en  retourna  a 
Constantinople. 
20.  Pendant  que  le  mar6clialr6paroi I  Pampbile, 


phile,  il  rencontra  Esclas,  et  li  demanda  ou  il 
aloit,  et  il  li  dist  k'il  aloit  a  I'empereour  pour  faire 
ses  nocbes,  comme  cbil  qui  de  son  sairement  se 
voloit  aquitter  :  «  Certes,  Sire,  fait  li  mariscaus, 
»  de  cou  sui-je  mult  lies;  et  bien  sacbies  que 
»  mult  ares  bon  pere  a  mon  signour  I'empe- 
»  reour,  se  vous  de  retenir  s'amour  vous  penes. 
»  Et  taut  di-jou  de  ma  damoisele  vostre  femme, 
»  queelle  est  biele,  sage,  courtoise  et  de-bon-aire, 
»  et  entecbie  de  toutes  bones  tecbes ;  et  si  m'a- 
»  t-on  dit  qu'elle  est  a  Salembrie. »  Et  quant  Es- 
clas 01  cou,  adonques  en  ot  grant  joie.  Que 
vaut  autre  alongement  ?  Esclas  s'en  vint  droit  a 
Salembrie  pour  sa  feme.  Dont  I'a  prise  par  la 
main,  et  li  dist  qu'il  voet  qu'elle  viengne  en 
Constantinoble ;  et  elle  respont  qu'elle  est  preste 
d'aler.  Esclas,  qui  est  tons  embrases  de  I'amour 
a  la  damoisele,  lorsk'il  pot,  fist  tant  qu'il  la 
mena  en  Constantinoble;  et  mult  desiroit  le 
jour  k'il  I'eust  espousee ,  car  il  li  sanloit 
bien  que  uns  tons  seuls  jours  en  durast  qua- 
rante. 

21.  Quant  li  empereres  oi  la  nouvele  que  Es- 
clas venoit,  si  vint  contre  lui,  et  vinrent  en- 
samble  en  Constantinoble,sili  fit  sa  feme  espou- 
ser ;  et  s'il  y  ot  asses  et  joie  et  solas,  cbou  ne 
fait  mie  a  demander,  car  aussi  grant  plente  y 
ot-il  de  tons  biens  que  se  on  les  puisast  en  une 
fontaine. 


il  rencontra  Esclas  et  lui  demanda  ou  il  alloit. 
Esclas  lui  dit  qu'il  alloit  trouver  I'empereur  pour 
faire  ses  noces,  comme  quelqu'un  qui  vouloit 
s'acquitter  de  sou  serment.  «  Certes,  Sire ,  lui 
»  r^pondit  le  mar^chal,  j'en  suis  tres-content ; 
))  et  sacbez  bien  que  vous  aurez  dans  monseigneur 
»  I'empereur  un  bon  pere,  si  vous  savez  vous 
»  en  faire  aimer.  Aulaut  en  dis  de  ma  damoiselle 
»  votre  femme  qui  est  belle,  sage,  courtoise,  de 
))  bon  air  et  douec  de  toutes  bonnes  qualit6s; 
))  elle  est,  m'a-t-on  dit,  a  S6lyvr^e.  »  Esclas, 
en  entcndant  cela ,  eut  une  grande  joie.  Pour- 
quoi  tant  differer?  Esclas  s'en  va  droit  a  Sely- 
vr6e  trouver  sa  femme.  L'ayant  prise  par  la  main, 
il  lui  dit  qu'il  vouloit  qu'elle  Vint  a  Constanti- 
nople;  elle  r^pondit  qu'elle  Eloil  prete  a  y  aller. 
Esclas,  lout  end)ras6  d'amour  pour  la  demoiselle, 
fit  tant  qu'il  put  pour  la  conduirc  a  Conslanfi- 
nople;  il  aspiroit  fort  apres  le  jour  ou  il  I'Epou- 
scroit,  car  il  lui  sembloit  bien  qu'un  seul  jour 
en  durat  quaranle. 

21 .  Quand  I'empereur  oui t  la  nouvelle  qu'Esclas 
venoit,  il  alia  a  sa  rencontre,  et  tous  deux  vin- 
rent a  Constantinople,  oil  il  fit  Epouser  sa  fille 
a  Esclas;  ct  sil  y  eut  asscz  de  fete  et  de  joie, 
c'est  ce  qui  n'est  pas  a  demander,  car  il  y  eut 
aussi  grande  abondance  de  (ous  biens  que  si  on 
les  eCil  puis^'s  en  une  fontaine. 
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22.  Ensi  denioiira  Esclas  en  Coiistantinoble 
toute  celle  semaine,  et  puis  se  parti  de  I'empereour 
atoute  sa  ferae.  Li  empereres  li  fist  tout  fiiou- 
nour  que  fere  li  pot,  et  le  convoia  une  grant 
pieche  a  toute  sa  gent;  et  ancois  k'il  se  partist, 
par  la  a  sa  lille  tot  priveement,  et  li  dist :  «  Bele 
»  fdie,  vous  aves  clii  pris  un  liomme  avec  lequel 
»  vous  vous  en  ales;  11  est  auques  sauvages; 
>>  car  vous  n'entendes  pas  son  langage,  ne  11  ne 
»  set  se  pol  non  del  vostre  :  mals,  pour  Dieu, 
>'  gardes  que  vous  ja  pour  cou  ne  soyes  um- 
»  brage  vei-s  lui  ne  vilaine ;  car  mult  est  grans 
>'  hontes  a  gentil  feme  quant  elle  desdaingne 
»  son  marl,  et  si  en  est  trop  blasmee  de  Dieu  et 
"  dou  siecle.  Sour  toutes  coses,  gardes,  pour 
»  Dieu,  que  vous  ne  lalscies  vostre  bon  usage 
»  pour  Tautrui  mauvais,  et  soyes  douce,  et  de 
»  bou-alre,  et  soufrans  taut  et  ossi  avant  corame 
»  vostre  marl  vaura,  et  si  hounoures  toute  sa 
»  gent  pour  lui.  Mais  sor  tout  vous  gardes  que 
»  ja,  pour  amour  que  vous  ayee  a  laus,  ne  k'll 
>'  aient  a  vous,  ne  retrayes  vostre  coer  de  nos- 
»  tre  gent  dont  vous  iestes  estrait.  —  Sire,  fait- 
>>  elle,  or  sachies  pour  voir  que  ja  de  moi,  se 
>'  Dieu  plest,  n'ares  mauvalses  nouveles.  Mais, 
>'  biaus  dous  peres,  nous  somes  au  departir,  ce 
•>  moi  samble.  Se  voel  prier  a  Dieu  k'il  vous 
»  doinst  forcbe  de  sermonter  vos  anemis,  et 


22.  Esclas  demeura  ainsi  toule  la  semaine  a  Con- 
slanlinople  ,  et  puis  quitla  I'empereur,  emiiienanl 
sa  ferame.  L'empereur  lui  fit  tous  les  honneurs 
qu'il  put  et  racconipagna  uu  grand  bout  de  che- 
niin  avec  (ous  ses  gens.  Quand  11  se  s^para  de 
lui ,  11  parla  a  sa  fille  tout  priveinent  et  lui  dit  : 
«  Belle  fille  ,  vous  avez  prls  icl  un  hornine  avec 
»  lequel  vous  vous  en  allez;  il  est  pour  vous 
»  comme  un  sauvage ,  car  vous  n'enlendez  pas 
»  son  langage,  nl  lui  n'enlend  le  voire;  mais, 
«  pour  Dieu,  gardez-vous,  pour  cela,  de  prendre 
»  ombrage  nimauvaise  facon  envers  lui ,  car  c'est 
»  niouK  grande  bonte  a  femme  genlille ,  quand 
»  elled<^daigne  son  marl;  aussi  en  est-elle  fort 
))  blamee  de  Dieu  et  du  siecle.  Sur  toutes  choses, 
»  gardez-vous  ,  pour  Dieu  ,  de  quitter  vos  bonnes 
))  manu'res  pour  prendre  les  mauvalses  des  au- 
»  tres  ;  soyez  douce  et  de  bon  air,  et  soutTrez 
»  lout  aulaat  que  voire  marl  voudra.  Hono- 
»  rez  aussl  tous  ses  gens  a  cause  de  lui,  mais 
»  gardez-vous  bien ,  par  amour  que  vous  aurez 
»  pour  eux  et  par  celul  qu'ils  auroni  pour  vous, 
»  de  retirer  voire  cogur  de  noire  nation ,  d'ou 
»  vous  etes  sortie.  —  Sire,  repondlt-elle,  sacliez 
»  que  s'il  plait  a  Dieu ,  vous  n'aurez  jamais  de 
«  mauvalses  nouvelles  de  moi ;  mals ,  blau  doux 
»  pere,  nous  allons  nous  separer  ,  ce  scmble ,  el 
»  je  veux  prier  Dieu  qu'il  vous  donne  la  force 
»  de  surmonter  vos  cnnemis  et  raccroisscmeiil 
c.   n.   M.,  T.   T. 


»  acroisancede  vostre  bounour. » Atant  s'entre- 
baisent,  et  puis  se  departirent  11  uns  de  I'autre. 

23.  Li  empereres  retourna  en Constantinoble, 
etmanda  tous  ses  barons,  et  lor  pria  qu'il  li  doin- 
sent  conseil  se  il  sejournera  ou  erra  tout  eel 
yver.  Que  vous  diroie-jou  ?  Li  baron  li  consil- 
lierent  qu'il  alast  a  Salenique  pour  conseillier 
la  terre  et  pour  secourre,  et  pour  cou  que  Lom- 
bart,  ki  en  estoient  gardeour,  11  felsccnt  bo- 
mage  et  feute  por  le  fd  dou  marcbis,  pour  ce 
qu'il  ne  peust  iestre  mis  ariere  de  son  droit  par 
defaute  de  signour,  et  pour  ce  que  11  baron  qui 
sevent  les  atyrances  de  la  terre,  et  comment  elle 
doit  aler,  rengent  a  I'empereour  son  droit  et  k 
I'enfant  ossl.  Et  quant  11  empereres  oi  ce,  si  dist 
k'll  I'otrole  blen  :  «  Mais  11  convient ,  fait-il , 
>'  que  nous  gardous  llquels  de  nos  barons  de- 
»  mouront  cbi  pour  la  terre  garder,  car  toute- 
»  voles  jou  en  voel  remanoir  sans  soupecon.  » 
Dont  ordenerent  que  11  marlscaus  remanroit, 
et  Payeus  d'Orliens,  et  Miles  11  Braibant;  et 
laiscierent  avoec  laus  cbevaliers  et  sergeans, 
pour  ce  que,  se  aucuns  lor  vouloit  meffaire  par 
aventure,  11  se  peussent  deffendre.  Apres  a  fait 
garnlr  Salembrie  de  chevaliers  et  de  sergeans, 
et  tous  les  autres  chastiaus  ossi,  mes  k'il  en- 
vola  aussl  Lyenart  a  Verisse,  et  Herbert  a  Visoie. 

24.  Atant  est  11  empereres  partis  de  Constanti- 


»  de  voire  bonneur.  »  Alors  lis  s'enlrebaisenl  et 
puis  se  separent  I'un  de  I'aulre. 

23.  L'empereur  relourna  a  Consfanlinople  el 
manda  tous  ses  barons ;  11  les  pria  de  lui  donner 
conseil  pour  savolr  s'il  sejournerell  ou  s'il  voya- 
geroll  cet  liiver.  Que  vous  dirai-je?  Les  barons 
lui  conselllerent  d'aller  a  Salonlque  pour  apalser 
et  sccourir  le  pays,  et  pour  que  les  Lombards 
qui  le  gardoient  lui  fissent  bommage  et  fidelity 
pour  le  fits  du  marquis,  vu  qu'il  ne  pouvoit  6lrn 
prlve  de  son  droit  par  d^faut  de  seigneur,  et 
pour  que  les  barons  qui  savent  les  usages  du 
pays  el  comment  11  doit  elre  r<?gi ,  assurassenf  a 
l'empereur  et  a  I'enfant  leur  droit  respeclif. 
L'empereur,  les  ayant  entendus,  dlt  qu'il  adoplolt 
leur  avis.  «  Mals  ilconvienl,  ajoula-t-11 ,  que 
»  nous  designlons  ceux  de  nos  barons  qui  resle- 
»  rontici,  car  je  veux  qu'il  en  resle  pour  gar- 
»  der  ce  pays,  afin  que  je  sols  sans  inqulelude.  » 
II  ful  done  ordonue  que  le  marechal  resleroif 
avec  Payen  d'Orleans  et  Miles  de  Brabant,  et 
qu'on  lalsseroit  avec  eux  des  chevaliers  et  des 
sergenls  afin  que  si  par  aventure  quelqu'un 
vouloit  leur  faire  du  mal,  lis  se  pussent  defendre. 
On  fit  ensuite  garnir  Selyvree  de  chevaliers  H 
sergenls  de  mfenie  que  les  autres  chateaux.  Lle- 
nars  ful  renvoy6  a  Verisse  et  Herbert  a  Visoie. 

24.  L'empereur  parlll  done  de  Conslanlinople 
pour, dler  a  Salonlque.  afin  des  avoirs!  les  Loniharils 
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tioble  pour  aler  ii  Salenike,  pour  savoir  se  Lom- 
bartvoloient  eiivers  lui  oou  qu'il  doivent.  Mais 
il  nc  Ics  trouvera  mie  ensi  k'il  cuide;  car  il 
(lient  k'il  ont  la  terre  conquise,  et  qu'il  le 
voelent  garder  avoec  I'enfant  au  marchis.  Mais 
se  il  eu  cest  espoir  le  feiscent ,  ce  fust  auques 
pres  de  raison ;  mais  a  ce  ne  tendoient-ils  pas 
(lou  droit,  anchois  le  voloieut-ils  tenir  a  lor  oes 
tout  proprement,  ensi  que  vous  ores  ci-apres. 
25.  Li  empereres  vint  a  Rodestoc,  et  assambla 
la  grant  gent;  et  sachies  qu'il  gieloit  et  negeoit  a 
celui  point  qu'il  issi  de  la  vile  tant  asprement, 
(jue  pour  poi  que  la  langue  ne  engieloit  en  la 
houche  de  chaseun ;  a  I'un  engieloit  li  piet,  a 
lautre  les  mains,  al  tiers  li  doit,  li  nes  au  quart, 
( t  au  quint  crevoit  la  bouche  par  destreche. 
One  vaut  cou  ?  assez  en  y  ot  de  mcirs.  Mais  or 
veuile  I)iex  consentir  que  lor  paine  de  Tempe- 
reour  et  de  ses  gens  soit  employee  si  com  il 
set  que  raestier  lor  est,  et  que  li  empereres  en 
soit  bounoures  ensi  com  il  doit :  mais  il  ara  an- 
cois  endure  maint  grant  travail,  et  si  home  avec 
Uii,  car  li  flumaire  (1)  estoient  si  roit,  si  grant, 
si  parfont  et  si  aniens,  que  se  par  la  miracle  de 
Dieu  n'y  passoit-on,  nus  bom  n'en  pourroit  ve- 
nir  a  chief;  si  que  tout  li  mondes  ki  I'empereres 
\  eoit  crrer  par  tel  tans  avoit  grant  merveille  ii 


vouloienlliii  rcndrc  ce  qu'ils  lui  devoienl ;  maisil 
lie  ics  Irouvapas  dans  lesdispositions  qu'il  croyoit; 
oar  lis  lui  direnl  qu'ils  avoienl  conquis  le  pays 
et  qu'ils  le  vouloient  garder  pour  renfant  du 
marquis.  Mais  ce  n'etoit  pis  par  raison  qu'ils 
asissoient  ainsi ;  ce  n'etoit  pas  pour  maintenir  un 
droit,  iis  vouloient  tenir  le  pays  a  ieur  yolon!e, 
comme  on  le  verra  ci-apres. 

25,  L'empercur  vint  a  Rodosto,  ou  il  assembla 
beaucoup  de  nionde ;  vous  saurez  qu'il  geloit  ct 
neigeoit  a  lei  point ,  qu'il  s'en  falloit  pen  que  la 
langue  ne  gelal  dans  la  bouclic  de  cliacun  ;  a  I'un 
le  pied  geloit,  a  I'autre  les  mains;  a  celui-ci  le 
doigt,  a  celui-la  le  nez  ;  a  un  autre  la  bouclie 
crevoit  par  gerrures.  Que  vous  dirois-je?  II  y  en 
eul  assez  qui  moururenl.  Mais  Dieu  veuille  que 
la  peine  de  I'empereur  et  de  ses  gens  soit  r{»coni- 
pens6e  comnie  il  sait  qu'ils  le  nieritent ,  et  que 
I'empereur  en  soit  lionor6  coinme  il  doit.  En  ef- 
fet ,  il  a  endur6  maint  grand  travail  et  ses  hommes 
avec  lui,  car  le  fleuve  etoit  si  roide,  si  profond, 
si  incommode,  que  si  on  n'y  passoil,  par  le  mi- 
racle de  Dieu,  nul  homme  n"en  pourroit  venir  a 
bout.  Aussi  tout  le  monde  voyant  marcher  I'eni- 
pcreur  par  un  tel  temps  avoil  grande  surprise  ctso 
dcniandoil  ou  il  alIoil,ce  qu'il  cherclioil  et  quelle 

(1)  Nous  nc  Savons  do  quel  lleiivc  laHlour  vpiil  ici 
parlor;  pcut-elrc  cst-cc  do  la  ii\iere  Aiiiadjik  qu'il  osl 
ici  question. 


il  aloit  et  qu'il  queroit,  et  quel  choze  il  pensoit 
a  faire  :  car  bien  sacbiezque  nul  n'el  savoit,  se 
cbil  non  qui  de  son  conseil  estoient.  Que  vaut 
ce?  ki  vous  raconteroit  toutes  les  gistcs  duskes 
a  Salenique,  che  seroituns  grans  anuis.  Maiscele 
nuit  que  il  fist  si  grant  froit,  comme  je  vous  di, 
il  jut  a  Naples;  et  lendemain  par  matin  se  mut 
de  Naples ;  et  cil  qui  les  osteus  devoient 
prendre  se  murent  devant,  fors  que  ne  sai  quant 
escuyer  ki  se  leverent  plus  matin,  si  cbevau- 
chierent  tout  desarme,  si  com  cil  kinese  dou- 
toient  que  nus  encombriers  lor  deust  avenir. 
Atant  gardent  outre  en  une  vielge  charee;  si 
voient  a  Ieur  encontre  venir  jusques  a  trois  cens 
Bias,  qui  de  toutes  parts  les  forcloent.  Si  pri- 
sent  de  no  gens  un,  et  un  autre  ocbisent,  mais 
ne  sai  quant  s'en  rafuirent  a  I'empereour,  et  li 
content  ces  nouveles;  et  li  empereres  en  fu 
mult  courrecbies,  et  dist  qu'il  I'amenderoit  s'il 
pent.  Dont  s'arma  et  monta  sor  un  cbeval,  et 
les  prist  a  encbauchier;  mais  cil  kil  cure  n'a- 
voient  de  lui  attendre  s'en  prendre  a  fuir  de 
grand  ravine;  et  quant  li  empereres  vit  qu'il 
n'en  pooit  nul  ataindre,  pour  ce  ne  demoura  mie 
qu'il  ne  les  face  sivir  par  traces  dusques  au  soir, 
mes  toutes  voies  en  la  fin  ne  pot  il  nul  ataindre. 
2f>.  Celle  nuit  se  bierberja  a  la  Rouse,  et  y  se- 


chosc  il  pensoU  faire;  car  vous  saurez  que  nul  ne 
le  savoit ,  si  ce  n'csl  ceux  qui  6toient  de  son  con- 
seil. Que  dire?  Vous  raconter  Ions  les  logements 
jusqu'a  Salonique,  ce  seroit  vous  donner  un 
grand  ennui.  Mais  cette  nuit  qu'il  fit  si  grand 
froid,  comme  je  vous  ai  dit,  il  coucha  a  Napoii, 
et  le  lendemain  matin  il  partit  de  Napoli;  ceux 
qui  devoienl  prendre  les  logements  partirent  de- 
vant ,  bors  ne  sais  combien  d'ecuyers  qui  se  le- 
verent plus  matin  etcbevaucherent  toutd6sarm6s. 
comme  des  gens  qui  ne  croyoient  pas  qu'il  Ieur 
dut  advenir  aucun  encombre.  Pendant  qu'ils  re- 
gardent,  ils  voient  venir  contre  eux  jusqu'a  trois 
cents  Bulgares  qui  les  euveloppent  de  tons  c6t6s. 
lis  prcnnent  un  de  nos  gens  et  en  tuent  nu  autre; 
mais  ne  sais  combien  s'enfuient  vers  I'empereur 
et  lui  content  cette  nouvelle.  L'empereur  en  fut 
moult  courrouce  ,  el  dit  qu'il  se  vengeroit  s'il  pou- 
voit;  il  s'arma  done  et  monta  sur  un  cbeval,  el  se 
mil  a  les  poursuivre ;  mais  eux  qui  n'avoienf 
garde  de  Tattendre,  se  prirenl  a  fuir  dans  un 
grand  ravin;  el  Tenipereur  voyant  qu'il  n'en'pou- 
voil  atleindre  un  seul ,  il  se  decida  a  les  faire 
suivre  a  la  trace  jusqu'au  soir;  mais  toulefois,  a 
la  tin,  pas  un  seul  ne  fut  attrape. 

26.Cctle'nuil  on  logeaala  Rouse  et  on  y  sejourna 
le  lendemain  tout  le  jour  pour  attendre  ceux  qui 
venoient  derriere.  Au  troisieme  jour,  Pempcreur 
l)arlit  de  la  Rouse  el  vint  a  Qui|)csale,  et  y  til 
camper  son  monde.   De  la  il  envova  savoir  si! 
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journa  lendemain  toiite  Jour  pour  atendre  eiaus 
ki  venoient  derriere.  Au  tiers  jour  s'est  li  empe- 
rcres  meus  de  la  Rouse,  et  vint  a  la  Quipesalc  (1 ); 
si  y  fist  logier  sa  gent.  Dent  manda  savoir  a 
un  Hum  ki  la  estoit,  s'il  y  porroit  passer  sans 
eneombrier;  et  nostre  Sire  demonstra  bien  que 
11  voloit  aidier  a  la  nostre  gent;  car  on  trouva 
I'aigue  si  engelee  ke  on  pooit  bien  caroyer  sus. 
Dont  passerent  tout  outre  sans  damage  recevoir. 
Mais  de  ce  furent  moult  dolant  aucun  Griffon, 
car  il  avoient  sorti  que  cil  ki  passeroit  chil  flum 
sans  mouiller  seroit  trente-deus  ans  signour  de 
la  terre,  ne  il  ne  quidoient  raie  que  che  peust 
iestre  se  verites  non ;  et  d'autre  part  il  n'avoient 
onques  oi  dire  que  cil  grans  fluns  (2)  eust  este 
engeles  au  montant  de  I'espese  d'un  seul  denier. 
Car  amerveilles  estoit  grans  et  parfons,  et  cou- 
roit  radement,  et  si  avoit  bien  une  grant  arcbie 
de  large.  Et  pour  ce  disoient  Grifon  entre  iaus 
que  nostre  Sires  par-aime  tant  eel  empereour 
que  ce  ne  seroit  pas  legiere  chose  a  fere  de  lui 
chacier  hors  de  la  terre,  aincois  le  doivent  servir 
cnsi  k'il  dient,  car  il  ne  lor  fait  chose  ki  lor  anoit. 
27.  Toutes  voies  erra  tant  li  empereres  qu'il 
YintaMachre(3)  etpuisa  Trainople,etdelavint 
a  Messinople ;  et  de  la  fist  tant  par  ses  jornees 
k'il  vint  a  Christople.  Dont  quida  entrer  ou  cas- 
tel  asa  volente,  com  cil  ki  nul  raal  n'y  pensoit; 


ponrroit  passer  sans  encombre  un  fleuve  qui  6loit 
pros  (le  la.  Et  noire  Seigneur  fit  bien  voir  qu  il 
vouloit  aider  nos  gens;  cir  on  trouva  I'eau  si  ge- 
lee ,  qu'on  pouvoit  bien  charroyer  dessus.  On  le 
traversa  done  sans  recevoir  aucun  dommage ; 
niais  plusieurs  Grecs  furent  moult  dolents  de  ce 
passage,  car  ils  avoient  un  oracle  qui  disoit  que, 
qui  passeroit  ce  fleuve  sans  se  mouiller  seroit 
Irente-deux  ans  seigneur  du  pays.  Et  ils  ne  dou- 
toient  pas  que  cela  ne  fut  une  v6ril6.  D'autre 
part,  ils  n'avoient  oncques  oui  dire  que  ce  grand 
fleuve  eut  jamais  6te  gel6  au  plus  de  I'^'paisseur 
d'un  denier;  car  il  etoit  merveilleusement  grand 
etprofond  et  couloitrapidement.il  avoit  bien  une 
grande  porl6e  d'arc  de  large;  et  pour  cela,  les 
Grecs  disoient  entre  eux  que  notre  Seigneur 
airae  tant  cet  empereur,  que  ce  ne  seroit  pas 
chose  ais6e  que  de  le  cbasser  du  pays,  et  qu'au 
contraire  ils  le  devoient  servir  comme  il  disoil; 
car  il  ne  leur  faisoit  rien  qui  leur  fut  nuisible. 

27.  L'enipereur  niarclia  tant ,  qu'il  vint  a  Ma- 
cri,  puis  h  Trajanople,  de  la  a  Messinople;  et 
il  fit  tant  par  ses  journees  qu'il  alia  a  Crislople. 
II  songea  a  reulrer  au  chateau,  a  sa  voloule , 

(1)  Quipesale,  appel(*  aujourd'hui  Ipsala,  est  sur  Ics 
bords  de  THebre. 
(-2)  C'est  dc  rilebre  qu'il  s'agit  ici. 
(3)  Ilya  iciunc inexactitude  geographique;  apres  avoir 


mais  li  ciiastelains  dist  bien  k'il  n'i  meteroit  le 
pie;  ains  fist  comandcr  a  ses  homes  que  nus  ne 
portast  en  I'ost  cose  dont  bieste  ne  home  peust 
vivre.  Or  poes  vous  oir  le  commencaille  de  la 
traison.  Et  quant  li  empereres  vit  k'il  soste- 
noient  centre  lui  son  castel,  s'il  fu  dolans  et 
courrouchies,  ce  ne  fait  pas  a  demander ;  et  non 
pourquant  il  fait  deffendre  que  on  n'asaiile  pas 
le  chastel,  car  il  s'en  vengera  bien.  Cele  nuit 
jut  li  empereres  a  mult  grant  meschief  dehors 
Cristople;  et  sachies  que  il  ne  demoura  mie 
au  chastelain,  ne  en  ciaus  dou  chastel,  que  il 
ne  morut  celle  nuit  de  froit  et  de  fain  et  de  toute 
malaise ;  et  il  demenerent  toute  la  nuit  dedens 
le  castel  grant  joie  et  grant  solaes.  Au  matin  se 
parti  li  empereres  de  devant  Cristople ;  et  che- 
vaucha  vers  Salenike  parmi  le  Val  de  Phelippe 
droitement;  et  la  sist  Machedoine  dontPhelipes 
fu  rois;  et  la  fu  nes  Alixandres,  si  com  on 
treuve;  et  li  rois  Phelippes  ses  peres  fist  appe- 
ler  le  Val  apres  lui  le  Val  de  Phelippe,  et  la 
chite  de  Machidone  sist  desus ;  et  en  eel  val  se 
combati  Pomppeus  de  Rome  contre  Jules  Cesar, 
et  i  fu  Jules  Cesar  desconfls.  Que  vous  diroie- 
jou  ?  Li  empereres  ki  estoit  mus  pour  aler  vers 
Salenique,  que  on  devoit  de  li  tenir,  et  toute  la 
terre  que  le  marchis  soloit  tenir,  quidoit  sans 
coutredit  enti'cr  es  viles  et  forteresses  que  li 


comme  quclqu'un  qui  mal  n'y  pensoit.  Mais  le 
chatelain  dit  bien  qu'il  n'y  mettroil  le  pied;  aussi 
fit-il  commander  a  ses  hommes  que  nul  ne  porlat 
a  farniee  aucune  chose  dont  bete  ni  homme  piU 
vivre.  Vous  pouvez  ouir  deja  le  commencement 
de  la  trahison.Quand  lempereur  vit  qu'on  defen- 
doit  contre  lui  le  chateau,  s'il  fut  doleut  et  cour- 
rouce ,  cela  n'est  pas  h  demander  ,  et  n^anmoins 
il  fit  d6fendre  qu'on  attaquat  le  chateau,  parce 
qu'il  sauroit  bien  se  veuger.  Celte  nuit,  I'empe- 
reur  coucha  k  grand  meschief,  hors  de  Cristo- 
ple, el  sachez  qu'il  ne  lint  pas  au  chalelain,  ni  a 
ceux  du  chateau  qu'il  ne  mourut  celte  nuit  de 
froid,  de  faim  et  de  tout  malaise.  Et  dans  le  cha- 
teau, ils  passerent  loule  la  nuit  en  grande  joie  et 
en  grands  6bals.  Au  matin,  I'empereur  s'en  alia 
de  devant  Crislople  et  chevaucha  vers  Salo- 
nique  tout  droit,  k  Iravers  le  val  de  Philippe.  La 
est  situee  Macedoine  dont  Philippe  fut  roi;  la 
naquil  Alexandre,  conmie  on  le  voit  dans  I'his- 
toire  :  et  le  roi  Philippe,  son  pere,  fit  appeler 
apres  sa  naissance  le  val ,  val  de  Philippe ;  la 
cite  de  Macedoine  est  situ6e  dessus.  Dans  ce  val 
combatlit  Pompce  de  Rome  contre  Julet-Cesar, 

traverse  I'Hebre,  I'armce  fiancaise  dut  passer  par  Traja- 
nople, appel(5  aujourd'hui  Orikkova ,  avant  d'aniver  a 
Maori  ou  Merce,  situ(?  beau(oup  plus  loin  pres  de  la 
mer. 
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Lombart  tenoieut  de  son  propre  droit  sans  nul 
contredit;  mais  li  quens  de  Blans-dras  I'a  fait 
garnir  contre  lui.  Li  empereres  li  manda  qii'il 
viegne  parler  a  lui ;  et  il  respondi  qu'il  n'y  ven- 
roit  pas,  car  li  Lombart  se  atissent  bien  que  il 
ne  doit  de  riens  partir  a  la  terre,  ne  ja  n'y  par- 
tira,  si  com  ils  dient.  Et  quant  I'empereres  oi 
cou,  si  enfu  mult  dolans.  Dont  vint  la  feste  de 
laNativite;  si  sejourna  li  empereres  a  Vioneri, 
et  la  vint  Guillaumes  de  Blendel  a  lui  comme  cil 
ki  mie  ne  se  voloit  tenir  par  devers  les  Lom- 
bars,  ains  voet  obeir  del  tout  a  I'empereour 
comme  a  son  droit  signour;  car  Jiom,  ce  dist, 
qui  son  signour  faut  a  son  besoinf/,  ne  doit 
avoir  resporis  en  cort.  Witasses,  li  freres  a 
I'empereour,  vint  a  Dragines  un  soir  encontre 
son  frere  a  tout  vingt  chevaliers  que  li  empe- 
reres avoit  fait  aler  avoec  Esclas. 

28.  Droit  a  Vigneri,  ensi  comme  je  vous  ai  dit, 
tint  li  empereres  sa  cort  al  Noel.  Trois  jours  y 
sejourna,  et  quant  ce  vint  al  quart,  il  s'en  ala 
a  la  Gige,  et  puis  s'en  tourna.  Dont  il  encontra 
celle  matinee  Aubertin  ki  tout  eel  mauvais  plait 
avoit  basti;  et  lors,  quant  li  empereres  le  vit, 
si  le  salua,  et  Aubertins  lui,  et  puis  s'inclina ; 
mais  cou  ne  fu  mie  de  coer.  Poi  I'ot  convoye, 
quant  il  retourna  et  vint  a  la  Serre ,  et  fist  le 


ct  Julcs-Ci'^sar  fut  (k'coiifit.  Que  vous  dirois- 
je?  L'enipereur,  qui  <''loit  parti  pour  aller  vers 
Saloiiique,  qu'on  tievoil  (cnir  de  lui,  avec  tout 
le  pays  que  le  marquis  avoit  tenu ,  croyoit 
eiilrer  sans  contradiction  dans  les  vilics  et  forle- 
lesses  que  les  Lombards  tenoient  de  son  propre 
droit  sans  nul  contredit;  mais  le  conilcdeBlandras 
les  avoit  fait  garnir  contre  lui.  L'cnq)ercur  lui 
demanda  qu'il  >int  lui  parler;  il  r^pondit  qu'il 
ai'y  iroit  pas,  car  les  Lombards  soutiennent  qu'il 
n'y  a  ricn  a  I'aire  dans  leur  pays  et  qu'il  n'y  fera 
rien  ,  comme  i!s  le  disent.  Quand  I'empe- 
reur  ouit  cola,  il  on  fut  moult  dolent.  Vint  alors 
la  ft^te  do  la  Nativite.  L'enipereur  s^'journa  a  Vigne- 
ri: el  la  Guillaume  de  Blendel  vint  a  lui  comme 
queiqu'un  quine  vouloit  plus  tenir  aux  Lombards, 
mais  obeir  en  lout  al'cmpereur  comme  a  son  vrai 
seigneur  Car,  disoit-il,  hommc  qui  manque  a  son 
sciqncur  dans  le  peril,  nc  doil  avoir  accesen  cour. 
Witasses,  frere  de  I'empereur ,  vint  a  Dragines, 
un  soir,  trouver  son  fr('>re  avcc  vingt  chevaliers 
que  I'empereur  avoit  fait  aller  avcc  Esclas. 

28.  Droit  a  Yigncri,  ainsi  que  jc  vous  I'ai  dit, 
rcmpereur  lint  sa  cour  a  Noel;  il  y  sejourna  trois 
jours,  et  quand  vint  le  quatri^me,  il  s'en  alia  a  la 
(jicjcel  puis  s'en  retourna. Dans  cetle  matinee,  il 
leuconlra  Aubertin  qui  avoit  ourdi  tout  ce  mauvais 
projel;  quand  rcmpereur  le  vit  il  le  salua,  et  Au- 
bertin lit  de  m6me  el  puis  sinclina,  maisce  ne  fut 
pas  de  cocur.  Apr^s  qu'il  I'eul  accompagii6,  il  s'en 


chastiel  garnir  pour  cou  que  mis  des  gens  Tem- 
pereour  ne  peust  entrer :  et  apres  vint  a  Saleni- 
que;  si  y  basti  un  tel  plait,  dont  Lombart  se 
repentirent  en  la  fin. 

29.  Li  empereres  chevaucha  et  passa  un  flum 
qui  estoit  dessous  la  Gige,  et  lendemain  en  pas- 
sa un  autre  plus  grant;  et  jut  la  nuit  en  un 
bois,  et  lendemain  jut  a  Corthiac;  c'est  une 
riche  abeye  de  moines  gris.  Si  fust  ales  dusques 
a  Salenike  s'il  peust;  mais  on  li  dist  que  li 
quens  de  Blans-dras  I'avoit  fait  fremer  contre 
lui,  contre  droit  et  contre  raison :  et  Aubertins 
ot  tant  fait  as  Lombarts  k'il  orent  mis  hors  de 
la  vile  tons  les  Francbois  qui  en  garnison  y  es- 
toient  :  et  li  empereres  manda  mon  signour 
Cuenon  de  Bethune,  qu'il  avoit  tousjours  trouve 
preudome  et  sage  chevalier  et  loiael,  et  Pieron 
de  Douay,  et  Nicolon  de  Mailli,  et  lor  dist  k'il 
alassent  en  Salenicj[ue  pour  parler  au  comte  de 
Blans-dras  :  «  Et  lor  monstres  toute  le  amiste 
»  que  vous  porois  de  par  nous;  etlordites  bien 
»  que  il  ne  me  resoignent  de  nule  riens ;  car  je 
>'  n'ai  talent  que  jou  mal  lor  face  tant  que  je 
»  puisse  en  avant,  anchois  lor  voelle  faire  bien 
»  et  hounour,  s'il  ne  remaint  en  iaus.  »  Dont  se 
partirent  de  lui  et  s'en  vienent  a  Salenique,  droit 
devaut  le  comte.  Mais  je  trespasse  le  grant  anui 


retourna  et  vint  a  la  Serre,  et  fit  garnir  le  chAteau, 
pour  que  nul  des  gens  de  I'Empereur  n'y  pussent 
entrer.  D  vint  cnsuite  a  Salonique,  oh  il  ourdit  un 
complot  dont  les  Lombards  se  repentirent  a  la  fin. 
29.  L'empereur  chevaucha  et  passa  un  lleuve  qui 
ctoit  dessous  la  Gige  ;  le  lendemain  il  en  passa  un 
autre  plus  grand  et  concha  la  nuit  en  un  bois  ,  la 
nuitsuivante  a  Corthiac,  riche  ahbaye  do  moines 
gris;  il  seroil  alio  jusqu'a  Salonique  s'il  eut  pu, 
mais  on  lui  dit  que  le  comte  de  Blandras  I'avoit 
fail  former  ,  contre  lui ,  contre  droit  el  raison  ;  et 
Aubertin  avoit  tanl  fait  aupres  des  Lombards , 
qu'ils  avoient  mis  hors  de  la  villc  tons  les  Francois 
qui  y  eloicnt  en  garnison.  L'empereur  manda 
inonseigneur  Conon  de  Bethune,  qu'il  avoit  tou- 
jours  trouve  prud'homme  el  chevalier,  sage  et 
loyal,  et  Pierre  de  Douai  el  Nicolas  de  Mailli,  et 
leur  dit  qu'ils  allassenta  Salonique  parler  au  comte 
de  Blandras.  «  ^lontrez-lui  toute  I'amiti^  que 
»  vous  pourrez  de  noire  part,  et  dites-lui  bien 
»  qu'il  nc  me  refuse  rien  ;  car  je  n'ai  pas  I'intcn- 
»  lion  de  lui  faire  plus  de  mal  que  je  ne  lui  en  ai 
»  fait  auparavant,  jc  veux  au  conlraire  lui  faire 
»  bien  et  honneur,  s'il  vcul  le  mcriler.  »  Ds  par- 
tirent el  s'en  alh^rcnl  droit  a  Salonique  devaut 
le  comte.  Mais  je  passe  le  grand  ennui  qu'ils 
eureut  avanl  qu'ils  y  fussent  arrives:  car  il  geloit 
et  neigcoit  fort ,  et  avec  lout  cela  il  etoil  nuit  et  il 
pouvoit  bien  y  avoir  deux  grandes  licues  avant 
qu'ils  fussent  enlres  dans  laville. 
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k"il  oient  ancois  kil  I'uiscent  entret  ens  :  car  il 
estoit  mult  durementgieleetnegie;etavoec  tout 
^ou  il  estoit  nuis,  si  que  on  peust  bien  avoir  alet 
deus  grans  lines  ancois  k'il  fuscent  entre  dedens. 
30."  Quant  ii  vinrent  laiens,  si  se  couchierent  et 
reposerent  dusques  a  lenderaaiu  apres  la  messe, 
que  il  alereut  ou  chastel  u  li  quens  estoit. 
Cuenes  de  Biethune  a  la  parole  monstree  de  la 
part  I'empereour  tout  ensi  com  il  estoit  com- 
mande,  et  dist  :  «  Signor,  fait-il,  li  empereres 
>>  nos  sires  vous  salue,  et  vous  fait  a  savoir,  et 
>.  je  de  par  lui  le  vous  di,  k'il  est  cbi  venus 
>'  pour  faire  droit,  et  pour  droit  prendre  si  avant 
>'  com  il  doit.  11  n'a,  die  dist-il,  encore  de  vous 
>'  recheus  homages  ne  sairemens,  et  si  aves  vous 
"  ja  tons  les  profits  de  la  terre  recheus.  \A 
»  marchis  fu  ses  horn,  si  com  vous  meismes  sa- 
»  ves  et  com  il  le  reconnut.  Or  est  ensi  k'il  est 
«  trespasses  de  chest  siecle.  Dex  li  pardoinst 
«  ses  meffais,  et  nous  les  nostres!  De  cou  que 
»  vous  testes  acreu,  est-il  mult  bel  a  monsi- 
»  gnour.  Or  soyes,  pour  Dieu,  sage  et  courtois 
»  entre  vous,  et  prendes  tel  conseil  k'il  tourt  a 
»  le  hounour  de  Tempereour  no  signour  et  a  la 
«  vostre,  et  que  vous  n'en  soyes  pas  decheut. 
» — Quens  de  Blans-dras,  quens  de  Blans- 
"  dras,  fait  dont  Cuenes  de  Biethune,  te  deust 
»  ore  avoir  aucun  besoing  tenu  vous  ne  fuissies 
».  ale  encontre  ton  droiturier  signor,  et  que  tu 
»  chaiens  ne  I'eusces  pas  recoellie  et  herbregie  ? 


30.  Quand  ils  vinrent  la ,  ils  se  coucherenl  et 
reposerent  jusqu'au  lendemain  apr^s  la  messe, 
qu'ils  allerent  au  chateau  ou  eloit  le  comte.  Conon 
de  Belhuue  parla  de  la  part  de  I'enipereur  ton! 
ainsi  qu'il  lui  6(oitcommaiKl6  ,  et  dit :  «  Seigneur, 
«  I'enipereur  noire  sire  vous  salue  et  vous  fait 
»  a  savoir,  et  nioi  je  vous  le  dis  de  sa  part,  qui! 
«  est  venu  ici  pour  faire  droit  et  pour  prendre 
»  droit  aulant  qu'il  doit.  II  n'a,  dit-il ,  encore 
»  rccu  de  vous  honiniagcs  ni  sernients,  et  vous 
»  avez  (l(''ja  reru  tons  les  profds  de  la  terre.  Le  niar- 
»  quis  fut  son  hoinnie,  conime  vous  savez-vous 
»  nienie,  et  comnie  il  le  reconnut...  Maintenant 
»  qu[il  est  trepasse  de  ce  siecle  ,  que  Dieu  lui 
»  pardonne  ses  ni^faits  et  a  nous  les  notres  I  Mon- 
»  seigneur  trouve  Irt's-hien  que  vous  vous  soyez 
»  agrandi;  niais  pour  Dicu,  soyez  sage  et  courtois, 
»  prencz  tel  conseil  qu'il  tourne  a  I'liouneur  de 
))  I'enipereur  notre  seigneur  et  au  voire,  afui  que 
n  vous  ne  soyez  pas  dechu.  Comte  de  Blandras! 
»  conile  de  Blandras !  ajouta  le  comte  de  Botliune, 
»  qu'est-ce  qui  t'oliligeoil  d'aller  encontre  ton 
»  droiturier  seigneur ,  et  de  ne  le  pas  accueilHr  cl 
«  lieberger  ici?  avois-tu  peur  qu'il  ne  fut  traitre  en- 
»  vers  (oi  ?  niais  je  te  dirai  ce  que  tu  dois  faire. 
«  Fais  apporferlacbarlre  qiiele  marquis  n!)(inldo 
»  lenipereur  Baudouin ,  kujuello  fu(  faite  par  le 


»  Avoies  tu  paour  que  il  ne  fust  en  vers  toi 
»  traitres?  Or  te  dirai  que  tu  feras;  fais  avant 
»  aporter  la  cbartre  que  li  marchis  ot  de  I'empe- 
>>  reour  Baudouin,  qui  fut  faite  parlecommun 
"  assentement  des  bans  barons  qui  pour  cest 
»  atirment  furent  esleu;  et  quant  on  aurapour- 
»  veu  le  droit  de  i'enfant,  tout  ensi  com  li  mar- 
»  chis  ses  peres  ot  tenu  le  roialme,  nostre  sires 
»  li  empereres  i  vaura  si  tres  bien  garder  le 
>'  droit  de  I'enfant,  qu'il  n'en  sera  ja  de  nule 
0  riens  blames,  ne  li  enfes  adamagies. 

» — Sire,  fait  li  quens,  nous  avons  tres  bien 
»  oi  chou  que  vous  aves  dit ;  mais ,  se  Dieu 
»  plaist,  nous  ne  somes  mie  encore  a  ce  venut , 
»  ne  a  chou  mene  que  nos  voellons  si  tost  per- 
»  dre  chou  que  nos  avons  conqueste.  Que  quiert 
>'  chi  li  empereres  ?  nous  avons  grant  piece  este 
«  ichi,  et  combattu  souventes  fois  centre  nos 
"  anemis.  Par  Dieu ,  sire  Cuenes,  ki  nous  vau- 
»  roit  ja  la  terre  tolir ,  apres  si  grans  travaus 
»  que  vous  saves  que  nous  y  avons  eus,  trop 
»  vous  en  devroit  peser.  Sace  bien  li  empereres 
»  que  caiens  ne  metra-il  ja  le  pie,  ne  sor  nous 
»  ne  ara-il  ja  signourie  ne  commandement. » 
Quant  Cuenes  de  Biethune  oi  ceste  response,  si 
en  fu  mult  dolans,  et  ne  respondi  mie  son  pense 
selonc  le  grant  orgoel  qu'il  oi.  Et  se  Cuenes  de 
Biethune  fu  dolans ,  Nicoles  de  jNIailU  et  Pieres 
de  Douay  n'en  furent  mie  mains;  et  bien  voient, 
se  11  par  sens  ou  par  engien,  ou  par  treuvage 


»  comraun  consenlement  des  hauls  barons  qui 
))  furent  ^lus  pour  cet  acte ,  et  quand  on  aura 
»  pourvu  au  droit  de  I'enfant,  en  la  nienie  niani^re 
»  que  le  marquis  son  pere  a  tenu  le  royaume , 
»  notre  sire  I'enipereur  defendrace  droit  de  I'enr 
))  fant  de  telle  faron  ,  qu'il  ne  sera  blame  en  riea  , 
))  ni  I'enfant  en  rien  endommag6. 

))  — Seigneur,  r^pondit  le  comte,  nous  avons  tres . 
»  bien  oui  ce  que  vous  avez  dit;  mais,  s'il  plait  a 
»  Dieu ,  nous  ne  sommes  pas  encore  venu  a  ce 
))  point,  ni  a  cela  forces  que  nous  voulions  shot 
»  perdre  ce  que  nous  avons  acquis.  Que  clierciie 
»  ici  Tempercur?  Nous  sommes  ici  depuis  long- 
»  temps;  nous  avons  souventes  fois  combattu 
»  contre  nos  enneniis.  Pardieu ,  sire  Conon ,  il 
»  en  coiileroit  trop  a  qui  nous  voudroit  esdever  ce 
»  pays,  apres  les  grands  travaux  que  vous  savez 
»  que  nous  avons  supportes.  Que  rcmpereur 
»  sacbe  bien  que  jamais  il  ne  meltra  le  pied  ici  et 
»  ii'aura  jamais  sur  nous  seigncurie  ni  comman- 
»  dement...  »  Quand  Conon  de  Bethune  eut 
oui  cette  reponse,  il  en  fut  moult  dolent ,  et  ner6- 
poudit  point  selon  sa  pensee  a  ce  grand  orgueil 
qu'il enlendoil ;  et  si  Conon  de  Betbunc  fut  dolent, 
Nicolas  de  Mailli  et  Pierre  de  Douai  ne  le  furent 
pas  moins.  lis  virent  bien  que  s'ils  n'eidroieut 
j  dans  la  cile,  i)nr  raison  ,  ou  par  adrcsse ,  ou  par 
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doimant,  n'entrent  eil  la  cite,  tout  les  convevra 
par  fine  forche  morir  de  fain  et  de  froit  et 
de  toutes  malaises,  a  cou  que  li  flum  sont 
grant,  et  li  pluvaise  et  les  gielees ;  et  pour  et 
lor  eonsentent  a  dire  tous  lor  boins.  Dont  of- 
frirent  doubles  drois  de  par  I'empereour,  et  lor 
deviserent  trois  manieres  de  pais;  mais  onques 
a  offre  c'ou  lor  fesist  de  par  Tempereour  ne  res- 
pondirent,  anchois  se  escondirent  tout  adies  de 
plus  en  plus.  Dont  lor  dist  encore  me  sire  Gue- 
nes,  et  proia  pour  Dieu  que  il  sc  consillaiscent, 
et  pour  Dieu  que  il  ne  feissent  cbose  par  coi  li 
hounours  de  Constantinoble  fust  abaissie. « Nous 
»  vous  partirons,  fait-il,  trois  pais,  si  verrons 
»  laquelle  vous  vaurez  prendre  des  trois.  Ore 
>'  eslisies  deus  preudomes ,  sages  homes  et  de 
>'  boime  renommee  entre  vous,  et  nous,  d'autre 
»  part,  eslirons  aussi  deus,  et  cliil  quatre  en- 
»  quiercent  toutes  les  verites;  et  quant  il  I'au- 
»  ront  enquis,  si  en  disent  chascun  son  droit , 
»  et  chascune  partie  se  tiegne  a  ce  que  il  en 
»  diront ;  et  se  vous  cou  ne  voles  faire,  se  nous 
"  en  metons  sor  ledit  de  la  cour  de  Rome,  ou 
»  sor  celle  de  France,  ou  sor  la  cour  de  I'em- 
»  pereor  de  Rome,  u  sour  la  chartre  meisme. 
»  Ensi  iert  faite  le  atiranche  entre  nous,  et  de- 
»  mourommes  tout  bon  amis.  Pour  Dieu,  Si- 
»  gnour,  or  vous  hastes  de  tost  respondre,  car 
"  li  empereres  est  la  hors  a  Corthiac,  ou  il  n'a 
w  pas  quanques  il  vauroit.  Et  bien  sachies,  se 


(revc ,  tout  les  conduiroit  par  la  force  a  naourir  de 
faira  et  de  froid  et  de  (out  malaise ,  car  les  fleuves 
violent  gros ,  les  pluies  abondanles  et  les  gel^es 
fortes,  elpour  cela  ils  sed^ciderent  a  parleravec 
douceur,  lis  offrirenl  done  de  la  pari  de  I'empereur 
double  droit ,  et  propos6rent  trois  manieres  de 
paix.  Mais  on  ner6ponditoncquesauxoffresqu'ils 
firent;  on  les  6conduisit  toujours  de  plus  en  plus. 
Messire  Conon  dit  encore  ct  pria ,  pour  Dieu ,  qu'ils 
se  conciliassent  et  qu'ils  ne  fissent  pas  chose  par 
quoi  Constantinople  fut  abaissee.  «  Nous  vous  pro- 
))  poserons,  dit-il,  trois  sortcs  de  paix,  et  nous  ver- 
))  rons  laquelle  vous  voudrez accepter.  Maintenant, 
w  cboisissez  entre  vous ,  deux  prud'hommes  sages  et 
))  de  bonne  renommee,  et  nous,  denotr6c6l6,  nous 
»  en  {'lirons  deux  :  ces  quatre  s'informerout  de  (ou- 
»  les  les  verites,  et  quand  ilss'en  seront  enquis, cha- 
))  cun d'cuxcn dirasonavisctchaquepartis'entien- 
»  (ha  ace  qu'ils  diront.  Si  vous  iie  voulez  le  faire, 
»  nous  nous  en  rapporterons  ou  A  la  cour  de  Rome, 
))  ou  a  cclle  de  France ,  ou  a  la  cour  de  I'empereur 
))  de  Home,  ou  a  la  cliartre  memo.  Aiiisi  faille  lrait6 
))  entre  nous  ,  nous  demeurerons  tous  bons  amis. 
))  pour  Dieu,  Seigneur,  batez-vousder^'pondre  au 
«  plus  t(M,  car  rcmpcrcur  est  la  debors  a  Corthiac 
»  ou  il  n'a  pas  (out  ce  qu'il  voudroit.  El  bien  sa- 
»  cbez,  que  Dieu  me  sauvc !  que  c'cst  grande 


»  Diex  me  saut,  que  mult  est  grans  hontes 
»  quant  il  la  fors  s'est  berbergies  par  vostre 
>'  defaute;  et  s'il  de  male-aises  moroit  par 
»  aucune  defaute,  sire  quens,  sur  vous  en  se- 
»  roit  li  pecbies,  et  si  en  series  au  mains  restes 
»  de  traison.  Ne  pour  choze  dontvous  vous  doutes 
»  de  lui  ne  destraingies  auques  de  plait;  mais 
»  pour  Dieu,  sestraingies  vostre  coer  entre  vous, 
»  et  faites  tant  que  li  hounours  soit  sauvee  de 
»  I'empereour,  et  que  vous  n'i  soyes  perdant.  >■ 
3 1 .  Adont  estraint  li  quens  son  conseil  entre  lui 
et  ses  Lombars.  La  fu  Aubertins  et  Reniers  de 
Travas,  et  Pieres  Yens;  et  si  ot  autres  Lom- 
bars que  je  ne  vous  sai  ore  mie  nommer.  Chist 
parlerent  ensaule  et  disent :  « Signour  ,  il  est 
>'  ensi  que  nous  avomes  la  fors  I'empereour ; 
'>  veschi  tot  le  conseil ;  gardes  que  nous  ne  fa- 
»  cons  nule  pais,  se  nous  n'en  avons  toute  nos- 
»  tre  demande  entirement,  et  a  ce  nous  tenons 
»  toujours;  »  et  il  s'acordent  tout  a  ce  conseil ; 
si  s'en  sont  departi.  Atant  furent  apele  nostre 
message,  et  li  quens  meismes  lor  respondi  cou 
qu'il  avoit  trove  a  son  conseil.  «  Sire,  fait  li 
»  quens  a  monsignor  Quenon  de  Bietune ,  nos- 
»  tre  consaus  si  nous  aporte  que  nous  volons 
»  avoir  toute  la  terre  de  Duras,  et  tout  jusques 
»  a  la  Maigne,  et  toute  la  terre  Largut,  et  quan- 
»  ques  il  y  apent,  et  toute  I'isle  de  Griesse  ;  si 
"  volons  avoir  Ghorinte,  et  ke  Michalis  et  tout 
»  si  baron  nous  facent  homage;  si  volons  avoir 


»  honte  que  par  voire  d^faut  il  soit  Ik  b^berge 
))  dehors^  et  s'il  mouroitde  malaise  par  suite  de  cet 
))  abandon,  sire  comte ,  le  p6cbe  en  seroit  a  vous, 
)>  et  vous  seriez  au  moins,  accus6  de  (rahison. 
»  Ne  vous  refusez  poin(  a  (rai(er,  pour  aucune 
»  chose  dont  vous  vous  defiez  de  lui ;  mais  pour 
»  Dieu,  rapprochez  voire  cocur  de  lui,  et  faites 
»  (ant  que  le  respect  dii  a  I'empereur  soi(sauv6, 
»  et  que  vousn'y  perdiez  rien.  « 

31.  Le  comte  assembla  done  son  conseil  et  ses 
Lombards.  La  fut  Aubertin  et  Reniers  de  Travas  el 
Pierre  Yens;  etilyeutd'autres  Lombards  que  jene 
puis  maintenant  vous  nonimer;  ils  parlerent  en- 
semble ,  etdirenl :  «  Seigneur,  il  est  vrai  que  nous 
»  avons  la  I'empereur  dehors.  Voici  le  conseil 
»  que  nous  donnous  :  Gardez  de  faire  aucune  paix, 
»  si  nous  n'avons  entierement  ce  que  nous  de- 
))  mandons ;  nous  tenons  (oujours  a  cela.  »  Tous 
s'accordenl  a  ce  conseil  e(  se  s6paren(.  Alors 
on  app^le  noire  message,  et  le  comte  repond  lui- 
meme  d'aprOs  I'avis  de  son  conseil.  «  Sire,  dit-il, 
»  a  monseigneur  Conon  deBethune,  noire  conseil 
»  a  decide  que  nous  voulons  avoir  toute  la  terre 
»)  de  Duras,  et  lout  jusques  au  Magne,  et  toute  la 
»  terre  do  L6on  Sgurrc,  et  (ou(  ce  qui  en  depend, 
))  c(  (oules  lesilesdelaGrr^ce;  nous  voulons  avoir 
))  Corintbe  e(  ce  qu'a  Micliol.et  que  tous  ses  ba- 


D'aPRES    LES    MEMOIKES    1)E    11E.M;1    DV.    \  \I.E>«CU'.\AES. 


13; 


«  la  Vene  el  la  Kenne,  et  toutc  la  tene  dus- 
»  qiies  a  Phinepople;  et  se  li  emperei-es  le  nous 
»  otrie  ensi,  bieii  le  volommes  ehaiens  requel- 
»  lii',  ne  autreraent  n'i  entrera  il  Ja  ,  si  m'ait 
»  Diciis.  '> 

32.  Quant  Cuenes  de  Bietune  di  ceste  response, 
mult  li  tourna  a  grant  anoi,  et  ne  se  pot  mie 
tenlr  que  il  a  cou  ne  desist :  «  Comment,  sire 
quens,  v'i  devons  done  nule  riens  avoir  ?  n'i 
»  venimes  nous  mie  ensamble  comme  compai- 
»  gnon,  et  i  avommes  ausi  ])ien  endure  les  pai- 
')  nes  et  les  travaus  pour  nostre  Signor  com 
»  vous  aves?  par  Dieu,  sire  cuens,  il  ne  ni'est 
»  pas  avis  que  il  ait  en  vostre  requeste  nule 
»  raison,  ne  que  vos  teus  choses  deuscies  mie 
>'  requerre  abregiers,  que  vous  ayes  les  cites  et 
»  les  chastiaus,  et  toute  la  signoiu'ie  de  la  terre, 
»  sauf  cou  que  nous  n'i  partirons  de  riens ,  et 
»  si  avons  este  en  toutes  les  plus  grans  besoin- 
»  gnes  de  la  conqueste  tout  adies.  Par  moi  dou- 
»  ques,  n'i  sai-jou  autre  chose  mais  que  nous 
»  nous  aparillons  pour  labourir  ensi  comme  vi- 
»  lain.  Sire  quens ,  sire  quens ,  dit  Quenes  de 
»  Bietune,  se  nous  deinenons  ensi  li  un  les  au- 
« tres  et  aloumes  rancunant,  bien  voi  que  nous 
>'  perdrons  toute  la  terre ,  et  nous-meismes  se- 
«  rons  perdu,  se  nous  ensi  faisons,  et  en  ce  mo- 
»  rons,  car  nos  moriemes  en  haine  mortel  li  uns 
»  envers  I'autre.  Et  se  nous  nous  entre-guer- 


roions,  donques  primes  seront  (jrifons  lie  et 
joiant.  Pour  Dieu,  quens ,  ^'ou  n'a  mestier. 
JNous  vous  prions  merchi  de  par  no  signour 
I'empereou)',  que  vous  pour  Dieu  li  sachies 
raison.  Et  si  retenes  assez  de  la  sole,  ciertes 
raout  est  laide  chose  et  vilaine,  ([uant  il  est 
de  ehaiens  fors-clos  5  et  mult  en  est  grans  li 
mesproisons  sour  \ous,  et  li  desraisons  de  cou 
que  la  hors  le  laisies.  Que  vaut  ehou  ?  Je  voi 
bien  que  nous  ne  faisons  riens  chi.  Sire  cuens, 
or  vous  dirai  encore  que  vous  feres,  s'il  vous 
plaist.  Paries  encore  a  vostre  conseil,  et  faites 
si  pour  Dieu,  s'il  i  estre  pent  ne  doit ,  que 
ceste  pais  viengne  entre  nous  et  vous.  Metons 
arriere  dos  le  paour  de  nostre  Signour,  en  tel 
maniere  que  nous  de  mal  faire  ne  le  cremons; 
et  se  nous  commeucons  guerre  li  uns  eontre 
I'autre,  jou  vous  di  et  fai  a  savoir  que  toute  la 
terre  en  sera  destruite,  et  nous  perderons  tout 
ce  que  nous  avoumes  piecha  conqueste  a  si 
grant  paine.  Et  s'il  est  ainsi  toutes  voies  que 
nous  nous  entre-ochions  en  tel  manieres,  dont 
n'y  a  il  plus  mais  que  nous  tout  avant  re- 
noions  nostre  Signour;  et  mal  que  mal,  en- 
core vauroit-il  miex  que  nous  en  fuiseons  hors 
dou  pais.  Pour  Dieu ,  sire  cuens  de  Blans- 
dras,  ne  souffres  ja  que  nous  nous  destruisons 
en  tel  maniere  par  la  vostre  coupe;  mais  pren- 
■  des  les  biaus  offresque  nous  vous  faisons  ichi. 


»  rons  nous  fasseiit  hommage  ;  nous  a  oulons  avoir 
»  B6roe  et  Tliermel,  et  loule  la  terre  jusques  a  Phl- 
»  lippopolis ;  et  si  I'cmpereur  nous  1  octroie  ainsi , 
»  nous  voulons  bien  le  recevoir  ici ,  aulrenieul  il 
»  n'y  entrera  jamais,  si  Dieu  m'aiile.  » 

32.  Quand  Conon  de  Bethuue  ouit  celte  repouse, 
il  6prouva  a  grand  deplaisir  ,et  ne  put  s'enipecher 
de  dire  :  «  Comment,  sire  conite  ,  nous  ne  devons 
))  done  rien  avoir  ici?  N'y  sommes-nous  pas  ve- 
»  nus  ensemble  comme  compagnons ,  n'y  avons- 
))  nous  pas  comme  vous  bien  endiu'6  des  peines  et 
»  des  travaux  pour  noire  Seigneur?  Pardieu  ,  sire 
))  comle,  il  ne  m'esl  pas  avis  qu'il  y  ait  nulle  rai- 
»  son  dans  voire  demande,  ni  que  vous  soyez  en 
»  droll  de  requ6rir  les  cites  et  les  chateaux ,  et 
»  loute  la  seigneurie  de  la  terre,  sauf  que  nous 
»  n'y  partagerous  rien ,  nous  qui  avons  loujours 
))  6t6  dans  toules  les  plus  grandes  besognes  de  la 
))  conquele  ;  pour  moi  je  ne  sals  plus  autre  chose 
»  que  de  nous  comparer  a  des  vitains  qui  travail - 
»  lent  pour  le  profit  des  aulres.  Sire  comte,  ajoula 
»  Conon  de  Belhune,  si  nous  nous  conduisons 
»  ainsi  les  uns  les  aulres,  et  si  nous  allons  rancu- 
I)  nant,  bien  vols  que  nous  perdrons  toutlc  pays, 
»  et  nous-memes  scrons  perdus,  si  nous  fai- 
))  sons  ainsi  ;  el  nous  mourrons  ,  car  nous 
))  mourrons  en  haine  morlellc  Ics  uns  des 
»  autrcs;    et,    si    nous    nous   enlrcguerroyons , 


»  les  Crecs  en  seront  les  premiers  joyeiix 
))  et  contents.  Pour  Dieu ,  comle ,  cela  u'esl  pas 
))  raisoiuiable ,  nous  vous  prions ,  de  la  part  de 
»)  notre  seigneur  I'empereur,  que,  pour  Dieu,  vou;; 
»  lui  fassiez  raisou.  Certes ,  c'est  chose  monll 
»  laide  el  vilaine  que  vous  lui  reteniez  assez  dI^ 
»  sien,  ctque  vous  le  teniezeloigned'ici;  c'est  unc 
))  grande  honte  pour  vous;  c'est  conlre  toule  rai- 
))  son  que  vous  le  laissez  la  dehors.  Qu'est-ce  a 
»  dire?  Je  vols  bien  que  nous  ne  faisons  rien  ici. 
»  Sire  comte,  je  vous  dirai :  Essayez  encore ;  par- 
))  lez  encore  a  votre  conseil ,  et  pour  Dieu,  failes 
))  en  sorte  que  la  paix  s'etablisse  enlre  nous  et 
»  vous.  Motions  arri6re  dos  la  peur  de  noire 
»  Seigneur ,  de  telle  maniere  que  nous  ne  crai- 
»  gnions  que  de  mal  faire.  Si  nous  commcnrons 
»  la  guerre  les  uus  conlre  les  aulres,  je  vous  dis  s  t 
»  fais  a  savoir  que  loul  le  pays  en  sera  d^lruit,  et 
))  nous  perdrons  tout  ce  que  nous  avons  deja  cou- 
rt quis  avec  taut  de  peine.  Et  toutefois,  s'il  est 
»  ainsi  que  nous  nous  entretuions  de  cette  raa- 
»  ni^re,  autant  vaut  auparavant  que  nousreuions 
))  notre  Seigneur,  et,  mal  pour  mal,  micux  vaudroit 
»  que  nous  fussions  liors  de  ce  pays.  Pour  Dieu  . 
»  sire  comle  de  Blandras  ,  ne  soulfrez  pas  que  noii . 
»  nous  detruisions  ainsi  par  voire  faute.  Mais  ac- 
I)  ceploz  les  belles  olfres  (pic  nous  vous  faisons  ici. 
»  Et  pour  Dieu ,  si  vous  savoz  les  grandes  peines 
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»  Et  poui-  Dieu,  pour  cou,  se  vans  sav^s  les 
>'  grans  hascies  et  les  grans  malaises  que  nous 
■>'  souffrons  la  fors,  pour  cou  ne  nous  destraingies 
»  mie  a  cou  que  nous  facons  chose  qui  nous 
"  tourt  a  honte  ne  al  descroisement  de  Tem- 
»  pire,  ne  de  le  hounour  I'empereour. 

»  — Sire  Cuenes  ,  fait  Aubertins,  or  sachies 
)'  bien  que  nous  ne  nous  assentiriesmes  point  a 
"  nul  consel  que  nous  vous  laisoraes  point  de 

>  la  nostre  terre,  ne  de  toute  la  demande  que 
>'  nous  vous  avons  faite ;  et  se  vous  ensi  ne  le 
»  fetes,  asses  poes  la  fors  sejourner  pour  nous ; 
>'  car  chaiens  ne  meteres-vous  les  pies. — Biau 
«  signor,  fait  dont  Pieres  de  Douay,  et  se  nous 
>'  n'avons  tres  ne  aucube,  girons-nous  done  as 
■'  chans  autresi  comme  chiens  mastins  ?  — 
)'  Vous  gires,  fait  Aubertins,  au  miex  que  vous 
"  pores,  et  que  vous  sares  :  car  s'il  ne  fait  ensi 

>  com  vous  aves  oi,  caiens  ne  sera-il  ja  herbre- 
»  gies.  —  A  chou  nous  assentons-nous ,  dist  li 
>'  quens ,  ne  de  nous  n'enporteres-vous  autre 
>■  chose?  —  Signour,  fait  niesire  Cuenes,  et 
»  nous  retouruerons  donques  ariere  pour  dire  a 
»  no  signeu  I'empereour  tout  chou  que  nous 
»  avons  trouve;  et  ce  qu'il  respondera  nous  le 
»  vous  lairons  a  savoir  chaiens  par  nous  u  par 
»  autrui. » 

33.  Dont  sont  tourne  arriere;  si  montent  sor  lor 
chevaus  et  revienent  a  lor  signor  I'empereour  5 


»  e(  les  grands  malaises  que  nous  souffrons  la  de- 
))  liors,  ne  nous  forcez  pas  a  faire  cliose  qui  uous 
))  tourncroit  a  honle  ou  au  decroisseinenttic  Teui- 
))  pile,  et  de  llionneur  de  I'empereur. 

» —  Sire  Conon,  dit  Auhertiii,  sacliez  bien 
»  que  nous  ne  consentirons  a  rien  autre,  que 
))  nous  ne  vous  donnerons  rien  de  notre  terre , 
»  et  que  nous  ne  relacherons  rien  de  la  demande 
»  que  nous  vous  avons  faile  ;  cl  si  vous  ne  le  faites 
»  aiusi,  vous  pouvez  loiig-temps  s<^journcr  la  de- 
w  hors  pour  nous,  car  ici  ne  meltrez  pas  le  pied. 
))  —  Beau  seigneur  ,  reprit  Pierre  de  Douai ,  et  si 
))  nous  n'avons  ni  tentes  ni  lils,  resterons-nous 
»  done  aux  champs  conune  chiens  matins?  — 
))  Vous  vous  touruerez,  repondit  Auhertin,  au 
»  mieu\  que  vous  i)ourrez  et  que  vous  sau- 
»  rez ;  car  s'il  ne  fail  ainsi  que  vous  avcz  oui, 
»  il  ne  sera  jamais  heberge  ici.  —  A  cela  , 
»  nous  accordons-uous ,  dit  le  comte,  et  de  nous 
»  n'cmporterez  autre  chose. —  Seigneur,  dit 
»  messirc  Conon,  et  nous  relomnerons  done  pour 
»  dire  a  notre  seigneur  remporeur  lout  ce  que 
))  nous  avons  trouve,  el  ce  qu'il  rrpondra  nous 
»  vous  le  ferons  savoir  ici,  par  nous  oti  par  d'au- 
))  tres.  » 

33.  Us  se  retircrent  done,  el,  monlaisl  sur  leurs 
riu'vaux  ,  revinrcnl  a  leur  seigneur  lenipcreur; 
i!s  lui  dirciil  et  conlereul  loutcs  les  reponses  et 


si  li  out  dit  et  conte  tons  les  respons  et  toutes 
les  demandes  que  li  Lombart  lor  out  faites.  Et 
quant  li  empereres  oi  cou,  s'il  fu  dolans  chou 
ne  fait  mle  a  demander.  Donques  a  dit  as  mes- 
sages :  « Chiertes,  signour ,  il  me  requierent  si 
»  tres-grant  tort  comme  vous-meismes  le  saves 
»  tres-bien,  et  que  ja,  se  Dieu  plaist ,  ce  ne  fe- 
»  rons.  Or  ensi  qu'il  sont  laiens  en  grant  solaes 
»  et  en  grant  deduit ;  et  pour  cou  que  il  sevent 
»  que  je  sui  a  si  tres-grant  meschief  me  re- 
»  quierent  que  jou  me  deporte  de  toute  ceste 
»  terre.  Pour  Dieu,  comment  feroie-jou  cou,  ne 
"  comment  poroie-jou  m'i  a  ce  accorder? 

» —  Sire,  si  feres,  font  donques  si  home ,  u 
»  autrement  nous  sommes  tout  morts  et  honni ; 
>'  car  il  fet  si  fort  tans  et  si  cruel,  come  vous- 
"  meismes  le  poee  savoir  et  sentir ;  et  d'autre 
»  part  nous  ne  ravommes  que  mangier,  ne  n'a- 
»  tendoumes  nul  secours  qui  nous  dole  veuir  de 
»  nulle  part.  Or,  se  nous  sommes  ichi  plus  cinq 
»  jours  sans  viande  ne  sans  autre  secours,  grans 
»  merveille  sera  se  nous  ne  soumes  chi  tout 
>'  mort  de  fain  et  de  meschief :  car  nous  n'ave- 
»  rons  mil  coufort  d'iaus  par  mde  maniere :  il 
»  nous  out  chi  aussi  com  en  prison.  Et  d'autre 
«  part,  s'il  nous  font  par  forche  faire  chose  que 
'>  nous  ne  devons  faire  par  raison  ne  otryer,  en 
»  nom  Dieu  la  forche  paist  le  pre,  et  ou  doit 
»  mult  faire  pour  issir  hois  de  prison  et  pour  sa 


toutes  les  demandes  que  les  Lombards  leur  avoieiil 
faites;  et  quand  I'empereur  les  eut  ouis ,  s'il  hit 
dolent  c'est  ce  qu'il  ne  faut  pas  demander.  II  dit 
done  aux  messagers  :  «  Cerles,  seigneurs,  ils  me 
»  demaudcnl  des  clioses  tres-injustes,  comme  vous 
))  savez  tr^s-hien,  et  jamais,  sil  plait  k  Dieu,  nous 
))  ne  les  accorderons.  lis  soul  maiutenanl  lii  en 
))  grands  divertissements  et  en  grandejoie;  et 
»  parce  qu'ils  savent  que  je  suis  ici  a  Iri^s-grand 
»  mechief,  ils  me  demandent  que  je  me  d^parte 
»  de  toute  cetle  terre.  Pour  Dieu!  comment  fe- 
»  rois-je  cela,  ou  comment  pourrois-je  m'y  accor- 
»  der? 

»  —  Sire,  si  fcrez,  lui  disent  ses  liommes,  ou 
»  autrement  nous  sommes  tons  morts  et  honuis, 
»  car  il  fait  un  temps  si  fort  et  si  cruel,  comme 
))  vous-meme  le  pouvez  savoir  et  sentir,  cl  d'au- 
»  Ire  part  nous  n'avons  rien  a  manger,  et  nous 
))  n'atlendons  nul  secours  qui  nous  doive  venir 
»  de  nuHe  part.  Or,  si  nous  sommes  ici  plus  de 
»  cinq  jours  sans  viande  ni  sans  autre  secours, 
»  ce  sera  grandc  merveille  si  nous  ne  sommes  tons 
»  morts  de  faim  et  de  mechief,  car  nous  n'aurons 
»  deux  nu!  confort  d'aucune  maniere.  Ils  nous 
))  liennenl  ici  comme  en  prison;  et  d'autre  part, 
»  s'iis  nous  foul  faire,  par  force,  chose  que  nousne 
»  devons  faire  par  raison  ni  oclroyer,  au  nom  de 
»  Dieu,  la  force  pail  le  pre  ,  cl  on  doit  lout  faire 
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»  vie  sauver.  Et  pour  ^-ou  ne  ferons  nous  pas 
0  desloiaute,  clou  requerre  nostre  droiture  hui 
»  ou  demain,  se  nous  en  poons  venir  en  point 
»  et  en  lieu  ;  mais  atliires  messages  hastive- 
»  ment ,  qui  bien  sachent  eest  message  fur- 
»  nir.  I' 

34.  Api'es  tout  oou  respondi  li  empeveres,  ki 
trop  mervilleusement  estoit  dolans  et  courocliies, 
et  dist  tout  en  plourant.  «  Biau  signeur,  fait-il, 
»  par  foi  jou  puis  avoir  en  moi-meismes  tres- 
»  grant  doel  et  mult  tres-grant  despit;  car  Lom- 
»  bart  m'ont  emprisonne,  si  comme  vous  poez 
»  veoir,  et  sour  tout  cou  me  requierent  que  jou 
»  leur  laisse  quitement  Estines,  Negrepont  et 
«  toute  la  terre  ki  est  de  Duras  dusques  a 
»  Macre.  Bien  tient  cou  k'il  demandent  vingt 
»  grans  journees  u  plus;  et  pour  cou  k'il  m'ont 
»  ore  en  lor  destroit,  si  me  converra  par  forche 
»  faire,  et  par  la  destreche  que  il  me  font,  que 
><  jou  lor  otroic;  toute  lor  volente.  Que  vaut  cou  ? 
»  Je  leur  otroie,  et  pour  taut  sans  plus  que  jou 
»  sui  en  lor  prison.  Mais  ja  pour  cou,  se  Dieu  le 
»  consent ,  ne  le  tenroat  -  il  longuement.  — 
»  Sire,  font  li  archevesque  et  li  evesque  de 
»  Tost,  nous  vous  en  asaudrons  de  tout  le 
»  meffait,  et  en  prenderous  tons  les  pecbies  sur 
w  nous. » 

35.  Adontapiela  li  empereres  QuenondeBie- 


1)  pour  sorlir  de  prison  et  pour  sauver  sa  vie ,  et 
))  pour  cela  nous  ue  feroiis  pas  (16Ioyau(e  de  re- 
»  querir  noire  droit  aujourd'luii  ou  demain ,  si 
))  nous  pouvous  en  veuir  a  point  et  lieu.  Envoyez 
))  done  des  messagers  halivemeut,  Icsquels  sa- 
»  client  bien  reniplir  leur  message.  » 

3i.  Apres  tout  cela,  Tempereur,  qui  etoit  trop 
nierveilleusement  dolent  et  courrouc6,  r^ponditen 
pleurant :  «  Beaux  seigneurs,  j'ai  bien  sujet  d'etre 
))  en  grand  deuil  et  en  Ires-grand  depit,  car  les 
»  Lombards  ni'oul  cmprisomie,  comme  vous  poii- 
))  vez  voir,  et  ils  nie  demandent  que  je  leur  laisse 
»  eutierement  Eslincs,  N6grepont,  et  toute  la  terre 
))  de  Duras  jusqu'ii  Macri.  Tout  ce  qu'ils  deman- 
»  dent  tient  bien  vingt  grandesjournt'esou  plus  de 
»  cbcmin,  et  parce  qu'ils  ni'ont  en  leur  discretion, 
»  et  par  la  delresse  ou  ils  me  laissent,  force  me 
»  sera  que  je  leur  octroie  loule  leur  volonte.  Apres 
»  lout,  je  leur  octroie  parce  que  je  suis  en  leur 
»  prison;  mais,  si  Uicu  y  consent,  a  cause  de  cela 
»  ils  ne  tienciront  pas  long-temps.  —  Sire,  dirent 
»  les  arclieveques  et  les  eveques  de  I'arm^e,  nous 
))  vous  absoudrons  de  tout  le  m^^ait  et  en  pren- 
»  drons  sur  nous  tous  les  pecbes.  » 

35.  L'empereur  appeladoncCononde  Betbune  et 
Aiiseau  de  Cabieu,  et  les  cbargea  du  message  toid 
ainsi  qu'il  vouloit  qu'il  fut  fait  :  «  Seigneurs,  je 
))  jurerai  tout  le  premier,  et  puis  tous  les  barons 
»  jureronl  apres  moi,  que  nous  tiendrous,  sans 


tune  pour  cest  message  furnir  et  Ansiel  de  Ca- 
heu,  et  lor  encbargea  le  message  tout  ensi  com 
il  vouloit  qu'il  fust  dit,  et  lor  dist :  «  Signer, 
»  jou  jurerai  tous  premiers,  et  puis  jureront  tout 
»  li  baron  apres  moy  que  toutes  les  convences, 
"  tout  ensi  com  il  les  ont  devisees,  que  nous  le 
»  tenrons  sans  nule  defaute,  sauf  ebon  ([ue  cou 
>'  soit  li  greis  de  I'empereis.  >-  Et  vees  le  point 
par  coi  li  Lombart  furent  tout  engignie  et  de- 
cbeu.  Dont  s'en  allerent  li  message  a  I'empe- 
reour  tout  droit  a  Saleriique,  et  lisent  tant  au 
conte  de  Blans-dras  que  il  Ten  amenerent  avoee 
iaus  al  Cortbiac.  Dont  le  baisa  I'empereour  et 
li  pardona  illuec  toute  sa  male  amour  et  tout 
son  mautalent,  et  si  jurerent  a  maintenir  le 
droit  de  la  dame,  et  le  droit  de  I'enfant  tout 
autresi  a  garder ;  et  quant  ce  vint  apres  man- 
gier, li  quens  s'en  rala  a  Salenike  ;  mais  li  em- 
pereres demouracellenuit  al  Cortbiac.  Et  quant 
ce  vint  a  lendemain  par  matin,  li  empereres 
commanda  a  quarante  cbevaliers  k'il  fuissent 
aparillie  pour  aler  avoeques  lui,  et  bien  autres 
soixante  ki  entrerent  avoec  tous  les  quarante, 
maugre  tons  cbiaus  ki  les  portes  gardoient.  Que 
vous  diroie-jou  ?  que  cil  ki  confer  les  devoient 
en  perdirent  le  conte.  Or  fu  li  empereres  entres 
par  dedens  Salenike  et  li  quens  de  Blans-dras 
descendi  a  terre  et  mena  a  pie  I'empereour  par 


»  nul  d6faut,  toutes  les  convenances  lout  ainsi 
»  qu'ils  les  ont  r<''glees,  sauf  que  ce  soit  le  gre  de 
))  I'imp^ratrice.  »  Et  voyez  comment  les  Lond)ards 
furent  (ous  tronq)es  et  decbus.  Les  d{>pult>s  de 
l'empereur  allt^rcnt  tout  droit  a  Salonique,  et  fi- 
rent  tant  aupres  du  conde  de  Blaudras,  qu'ils  I'a- 
nienerent  avec  eu\  a  Cortbiac  L'empereur  le 
baisa  et  lui  pardonna  toute  sa  nialveillance  et 
toutes  ses  mauvaises  dispositions,  lis  jurerent  de 
maintenir  le  droit  de  la  dame  et  de  garder  pareil- 
lemcnt  celui  de  fenfanf.  Et  quand  ce  vint  apres 
le  manger,  le  comie  s'en  retourna  a  Salonique; 
mais  renq)ereur  demeura  cetle  unit  a  Cortbiac; 
et  quantl  on  fut  au  lendemain  matin,  renq)ereur 
commanda  a  quarante  cbevaliers  de  se  tenir  prets 
pour  alter  avec  lui ;  il  y  en  eut  bien  soixante  au- 
tres qui  entrerent  avec  les  quarante,  nialgr6  tous 
ceux  qui  gardoieid  les  portes.  Que  vous  dirai-je? 
Ceux  qui  tlevoicnt  les  compter  en  perdirent  le 
nombre.  Des  que  Icmpcreur  fut  entre  dans  Salo- 
nique, le  comte  de  Blandras  descendit  a  terre  el 
mena  l'empereur,  en  tenant  les  rc^nes  de  son  cbe- 
val,  jusqu'au  couvctd  de  Sainl-Demelrius.  Quand 
on  vint  a  Tenlree  de  la  porle ,  il  y  eut  uue  si 
grande  presse  que  la  on  frappoit  et  battoit  cbacun 
de  la  verge  ou  du  baton  sur  la  tele.  Nos  gens  ju- 
roieid  Dieu  et  tout  son  pouvoir  qu'ils  eutreroieut 
tous,  malgr6  les  Losnbards.  Ceux-ci  ne  les  parent 
arreler,  et  les  laissereut  tous  entrer ;  au  troisienie 
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le  regne  dusqiies  au  moustier  St.  Demitre ;  et 
quant  eou  vint  a  I'entiee  de  la  porte,  il  i  ot  si 
tres-grant  presse,  que  la  u  on  teroit  et  batoit 
cascun  de  verge  ou  de  baston  sour  la  tieste,  si 
juroient  il  Dieu  et  tout  son  pooir  qu'il  i  entre- 
roient  toutmaugre  les  Lorabart.  Que  vau  cou? 
Li  Lombart  ne  le  porent  amender  et  laisierent 
tout  entrer,  et  al  tiers  jour  entra  toute  li  os 
I'empereour  qui  fu  demoure  al  Corthiach  de- 
dans la  cite  de  Salenike;  et  quant  il  vinrent  as 
aises  et  as  solaes,  si  orent  tantos  oublies  toutes 
les  grans  paines  et  les  grans  travaus  qu'ils  orent 
eus. 

36.  Li  Lombart  disoient  k'il  demandoient  la 
terre  avoee  I'empereis  et  avoec  I'enfant,  mais  tout 
y  avoit  el.  Mais  ils  le  voloient  garder  avoec  le 
marchis  Guillaume  de  Monferrat,  que  il  avoient 
mande  par  tant  de  messages  que  pour  poi  que 
il  ne  dervoient  pour  sa  demeure;  et  puisque  il 
envers  I'empereis  et  enviers  son  fil  ouvroient  si 
vilainement,  che  ne  seroit  ore  mie  mult  grant 
merveille,  se  Diex  voloit  consentir  que  il  en 
eusent  lor  gueredon.  Et  apres  cou  que  li  em- 
pereres  ot  este  trois  jours  ou  quatre  en  Salenike, 
li  manderent  cascun  jour  li  Lombart  que  il  lor 
tenist  C8  que  il  lor  avoit  en  convent  par  son 
sairement.  Et  tant  li  ont-il  mande  que  il  lai- 
sierent le  mander,  et  li  disent  par  boucbe;  et  li 
empereres  lor  respondi  que  il  en  estoit  tout  apa- 
reillies;  et  dist  au  conte  que  il  recordast  tout 
cou  que  il  demandoit,  et  en  la  presence  de  tous  : 


jour,  (oule  rarniee  de  renipcreur,  qui  6foit  de- 
mcur6c  a  Corlliiac,  entra  daus  la  cile  de  Saloni- 
que.  Quand  ils  eurent  leurs  aises  et  leurs  ebats, 
lis  eurent  bienlot  oublie  toutes  les  grandes  peines 
et  les  grands  travaux  qu'ils  avoient  eus. 

36.  Les  Lombards  disoient  qu'ils  demandoient  le 
pays  pour  Timp^ratricc  et  pour  I'enfant,  mais  c'e- 
toit  tout  autremenl.  lis  le  vouloient  garder  pour 
le  marquis  Guillaume  de  Monllcrral  qu'ils  avoient 
mande  par  tant  de  messages  qu'il  s'en  falloit  peu 
qu'ils  ne  pcrdissent  le  sens,  parce  qu'il  differoit 
do  vcnir,  et  comme  ils  travaiiloient  si  vilainement 
en  faveur  de  I'imperatrice  el  de  son  fds,  ce  ne 
seroit  pas  maintenant  grande  merveille ,  si  Dieu 
vouloit  qu'ils  en  fussent  recompenses.  Apres  que 
I'empereur  eut  ete  trois  ou  quatre  jours  a  Salo- 
nique,  les  Lombards  lui  manderent  cliaque  jour 
quil  leur  lint  ce  dont  il  etoil  convenu  par  son  ser- 
ment.  lis  le  lui  manderent  tant  qu'ils  s'en  lasse- 
rcnt  et  le  lui  dirent  de  bouclie.  L'empereur  leur 
rC'pondit  qu'il  6toit  tout  dispose  a  le  fairc,  et  il  dil 
au  comic  de  rappcler  lout  ce  qu'il  demandoit  en 
pr6scnce  dc  tons.  «  Sire,  dit  le  comte,  je  vous  le 
»  recorderai,  puisqu'il  vous  plait.  PremieremenI, 
»  jc  vous  rcquicrs  pour  renfant  du  marquis  toute 


<<  Sire,  fait  li  queus,  et  je  le  vous  recorderai,. 
»  puisqu'il  vous  plaist.  Premierement  je  vous 
«  requier  pour  I'enfant  del  marchis  toute  la 
»  terre  qui  est  de  Motbon  dusques  a  Macre,  et 
>'  toutes  les  apertenanches  ki  sont  cbi  en  de- 
•>  dens,  et  qui  i  cstre  doivent.  Sire,  ce  vous  re- 
»  quier-jou  et  de  la  partie  de  I'enfant. » 

37.  Dont  apiela  li  empereres  les  princbes  et  les 
barons  ki  laiens  estoient  cascun  par  son  nom  ^ 
premierement  Tarchevesque  de  Salenique,  qui 
dales  lui  seoit,  le  comte  Bertoul,  et  le  signour 
del  Cytre;  et  apres  tous  les  autres  barons  ki 
laiens  estoient,  puis  lor  demanda  s'il  s'asen- 
toient  a  la  demande  que  li  quens  avoit  faite 
sour  lui. 

38.  De  tons  cbiaus  ki  laiens  estoient  n'en  i  ot 
nul  ki  a  ceste  cbose  se  vousist  asentir,  fors  que 
Aubertins,  ki  sires  estoit  des  Estines,  et  li  cban- 
seliers  et  Pieres  Vens.  Gil  troi  traitor  sans  plus 
furent  par-devers  le  conte.  Dont  dist  li  empe- 
reres al  conte  :  «  Sire  cuens,  or  m'entendes  un 
"  poi,  s'il  vous  plaist.  Jou  ne  voel  mie  que  vous 
»  ne  autres  puiessies  a  droit  dire  que  je  vous 
"  faille  de  convenenches.  Voirs  fu  que  jou  vous 
»  eucb  en  convent  que  toute  la  terre  que  vous 
>>  aves  cbi  recordee,  que  jou  le  vous  otriai,  se  li 
»  empereis  s'i  accordoit ,  et  jou  encor  le  vous 
»  reconnois  bien,  et  le  vous  tenrai  s'ele  s'i  ac- 
"  corde.  Mais  je  voel  bien  que  tout  li  mons  sa- 
»  cbe  que  onques  mais  a  nul  signor  ne  fut  faite 
»  tens  demande  qu'ils  donnast  la  soie  bounour 


»  la  terre  qui  est  depuis  Modon  jusqu'j!i  Macri, 
»  et  toutes  les  d<!'peodauces  qui  y  sont  dedans  et 
»  qui  y  doivent  etre.  Sire,  je  vous  requiers,  et  dc 
»  la  part  de  I'enfant.  » 

37.  La  dessus  l'empereur  appela  les  princes  el 
les  barons  qui  etoient  la,  cbacun  par  son  nom ;  d'a- 
bord  I'arclievequc  de  Salonique  qui  eloit  pres  de 
lui,  le  comte  de  Berloul  et  le  seigneur  du  Cytre, 
et  apres  tous  les  autres  barons  qui  6toient  la,  puis 
leur  demanda  sils  consentoienl  a  la  demande  que 
le  comte  lui  avoit  faite  ? 

38.  De  tous  ceux qui  etoient  h'l,  il  n'y  eut  nul  qui 
voulut  consentir  a  cette  cbose,  cxcepte  Aubertin, 
qui  6toil  sire  des  Estines,  et  lo  cliancelier,  et 
Pierre  Vens;  ces  trois  Iraitres,  sans  plus,  sc  ran- 
gerenl  du  cote  du  comte.  La  dessus ,  l'empereur 
dit  au  comic  :  «  Sire  comte,  cnlendez-moi  uu  peu 
))  s'il  vous  plait.  Je  ne  veux  pas  que  vous  ni 
»  aulres  puissiez  dire  avec  droit  que  je  vous 
»  faille  de  convenances.  Vous  savez  quej'ai  con- 
))  senii  a  vous  accorder  lout  le  pays  que  vous  venez 
))  de  mentionner  si  linqjeralrice  s'y  accordoit;  j'y 
»  consens  encore,  et  je  vous  tiendrai  i)arolc  si 
I)  clle  s'y  accorde.  Mais  jc  veux  bien  (|uc  lout  le 
»  mondc  sacbe  (pie  oncques  telle  demande  ne  fu( 
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>  par  foi'che;  ot  bien  sai  que  eil  qui  tel  re- 

V  queste  me  fait  n'est  mie  desirans  de  la  moie 
»  hounour  acroistre,  ue  de  mon  preu  mettre 
..  avant,  et  petit  me  aime  plus  que  Bias  ou 
»  Comain.  >> 

39.  Doiit  apela  rempereres  Cuenon  de  Bietune; 
si  li  dist  k'il  alast  a  le  empereis,  et  li  deman- 
(last  se  cou  estoit  de  par  li,  que  li  cueus  de 
Blans-Dras  li  faisoit  tel  demande.  Adoiit  ala 
Cuenes  de  Bietune  a  le  empereis  et  li  demanda 
se  ce  estoit  de  par  li,  et  se  looit  la  recjiieste  que 
li  cuens  avoit  fait  a  I'empereour ;  et  elle  dist 
queelles'enconseilleroit,  etlor  en  responderoit 
a  lendemain  :  et  Cuenes  li  otria.  Si  s'en  vint  a 
son  signour  I'empereour;  si  li  conta  chou  qu'il 
avoit  trouve.  Li  empereres  meismes  ala  parlcr 
a  la  dame,  et  li  dist  : «  Dame,  pour  Dieu,  ne 
»  soy es  mie  contre  mon  droit;  car  donques  fe- 
»  ries-vous  grant  desloiaute  viers  moi  et  viers 
»  vous.  Ne  onques  de  moi  ne  vous  cremes,  ear 
» ja,  si  m'aitDiex!  enversvousneferai  vilounie, 
'-  se  vous  tout  avant  ne  le  fetes  envers  moi.  — 
..  Sire,  fait  donques  la  dame,  se  jou  m'osoie  fier 
»  en  vous,  jou  vous  diroie  bien  pour  coi  je  obei- 

V  sole  dou  tout  a  iaus,  car  il  m'avoient  ja  si 
>'  durement  leve  le  pie  que  jou  n'osoie  a  iaus 
>.  parler.  II  avoient  fait  sairemens  envers  moi 
»  pour  mon  fil ;  mais  pour  cou  n'est-il  mie  re- 
»  mes  qu'il  u'aient  mande  deus  fois  ou  trois  le 


»  faile  a  nul  seigneur,  par  quoi  il  dounat  son  hon- 
)>  neur  par  force,  et  je  sais  bien  que  celui  qui  me 
»  fait  telle  requite  n'est  pas  d6sireux  daccrotlre 
»  le  mien  ou  d'augraenter  mon  profit,  et  ne 
»  ra'aime  gudre  plus  que  Bulgare  ou  Coman  ne 
))  fait. » 

39.  Alors  I'empereur  appela  Conou  de  B6thunc, 
et  lui  dit  d'aller  Irouver  rimperatrice  et  de  lui  dc- 
mander  si  c'etoit  de  sa  part  que  le  comte  de  Blan- 
dras  lui  faisoit  telle  demande.  Conon  de  Betbune 
alia  done  trouver  rimperatrice  et  lui  demanda  si 
c'6loit  de  sa  part,  et  si  elle  approuvoil  la  requete 
que  le  comte  avoit  faite  a  I'empereur.  Elle  dit 
qu'elle  s'en  consulteroit  et  qu'elle  repondroit  le 
lendemain.  Conon  y  consentitet  s'en  revinla  son 
seigneur  Tempereur,  et  lui  raconta  ce  qu'il  avoit 
lrouv6.  L'enipereur  alia  lui-meme  parler  a  la 
dame  et  lui  dit :  «  Dame,  pour  Dieu  ne  soyez  point 
»  contre  mon  droit;  car  vous  feriez  grande  de- 
»  loyaute  envers  moi  et  envers  vous.  N'ayez 
»  de  moi  aucune  crainte;  car  si  Dieu  m'aide , 
» jamais  ne  vous  ferai  vilainie  si  vous  ne 
»  m'en  faitcs  auparavant.  —  Sire  ,  repondit  la 
»  dame,  si  je  m'osois  fier  a  vous,  je  vous  di- 
))  rois  bien  pourquoi  j'obcis  en  tout  a  cux ;  car 
»  ils  m'ont  deja  si  durcmenl  traitee  que  je  n'osois 
»  leur  parler.  lis  avoient  fait  sernient  pour  mon 
»  fils  envers  moi ;  mais   pour  cola  n'out  ils  ccssc 


..  marchis  Guillaume  de  Montferras  k'il  venist 
»  a  iaus,  pour  cou  que  il  voloient  moi  et  mou 
»  enfant  de  tout  nostre  terre  desbireter  pour  le 
»  marchis  metre  ens.  Et  puisque  jou  sai  ensi  W 
>•  malisce  tout  apertement  en  iaus,  et  k'il  ensi 
»  tacbent  mon  (lesbiretement,  joue  voel  rema- 
»  noir  dou  tout  a  vostre  volente,  ne  jamais, 
»  pour  cbose  qu'il  me  sacbent  dire,  ne  faire,  ne 
»  promettre,  ne  me  asentirai  a  iaus,  ne  a  lor 
»  consaus." 

40.  Ensi  ordenerent  lor  afaire  entre  I'empe- 
reour et  I'empereis;  et  quant  Lombart  sorent  le 
deffiement  de  la  dame,  si  en  furent  mult  esbabi  et 
dolant.  Done  se  raviserent  d'un  autre  barat ;  ear 
il  dient  que  se  la  pais  ne  poet  en  tele  maniere 
venir,  qu'il  prenderont  deux  bomes,etli empere- 
res deus,  et  cbil  quatre  prenderont  le  cinquieme; 
et  tout  cou  que  cil  cinq  en  diront  communau- 
ment,  si  soit  pour  loial  jugement  tenut.  Mais  ce 
ne  disoient-il  fors  que  pour  detryer.  Et  quant  li 
empereres  o"i  c1k)u,  si  dist  qu'il  s'y  accordoit 
bien,  sauf  cbou  qu'il  voloit  savoir  qui  li  cin- 
quisme  seroit;  et  li  Lombart  disent  k'il  nel 
sauroit  ja ;  mais  les  deus  li  noumerent  il  mult 
volentiers,  car  li  uns  estoit  li  connestables  et  li 
autres  li  sires  de  Nigrepont.  Ensi  remest  adon- 
ques  ceste  cose  en  estrif;  et  la  dame  vint  a 
I'empereour;  si  li  proia  pour  Dieu,  s'il  lui  plai- 
soit  qu'il  couronnast  son  fil ,  et  il  dit  qu'il  le 


»  de  mauder  deux  ou  trois  fois  au  marquis  Guil- 
»  laume  de  Montfcrrat  de  venir  les  trouver , 
»  parce  qu'ils  vouloient  desheriler  moi  et  mou 
»  enfant  de  toute  notre  terre  pour  y  mettre  le  mar- 
»  quis.  Et  puisque  je  sais  ainsi  toute  la  malice  qui 
»  est  en  eux,  et  qu'ils  tacbent  ainsi  de  me  desb6- 
))  riter,  je  veuxresler  pour  tout  a  votre  volont6 ,  ni 
»  jamais ,  pour  cbose  qu'ils  me  puissent  dire , 
»  rien  faire  ou  promettre,  ceder  a  eux  ou  a  leurs 
»  conseils.  » 

40.  Ainsi  I'empereur  el  la  dame  regldrent  entrc 
eux  leur  affaire,  ct  quandlesLonibardssurentla  de- 
fiance que  la  dame  avoit  d'eux,  ils  en  furent  moult 
6babis  et  dolent.  lis  s'aviserent  d'une  autre  ruse, 
et  direut  que  si  la  paix  ne  pouvoit  se  faire  de  cettc 
manidre,  ils  cboisiroient  deux  bommes  et  I'empe- 
reur deux,  et  que  ces  quatre  prendroient  un  cin- 
quieme, et  (out  ce  que  ces  cinq  feroient  en  com- 
mun  seroit  tenu  pour  jugement  loyal.  Mais  ils  ne 
disoient  ainsi  que  pour  retarder.  Quand  I'empereur 
ouit  cela ,  il  dit  qu'il  s'y  accorderoit  bien,  sauf 
qu'il  vouloit  savoir  qui  scroll  le  cinquieme  ;  et  les 
Lombards  direnl  qu'il  ne  le  sauroit  pas.  Mais  ils 
luinommerent  volonliers  les  deux;  I'un  6loit  le 
connelable  ct  I'autre  le  sire  de  Negrepont.  La 
cbose  resla  ainsi  en  conleslalion.  La  dame  vint 
(rouvcr  rempcrcur  cl  lepria,pour  Dieu,  qu'il  lur 
plul  de  couronncr  son  fils.    L'empcrcur  dit  qu"il 
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coiironneroit  mult  volentiers.  Dont  fist  le  join- 
de  la  Tiephane  li  empereres  Tenfant  chevalier 
a  mult  grant  houuour,  et  puis  le  couronna 
voiant  tous;  et  si  demoura  eucore  li  quens  en 
sa  baillie,  et  fu  ravestis  du  royal  confanon,  et 
refist  nouviaus  homages  et  nouvieles  seuretes 
dusques  a  la  voleute  de  le  empereis,  et  non 
plus. 

4 1 .  Or  quidoit  notre  gent  avoir  ferme  pais  et 
bone  accorde  :  mais  primes  recommence  la 
guerre ;  car  li  quens  garni  Cristople  et  la 
Serre,  et  de  teles  gens  ki  n'avoient  mie  mult 
grant  volente  de  accroistre  Thounour  de  I'enfant, 
si  com  il  fut  puis  seu  par  droite  pourveanche. 
II  avint  puis  un  jour  que  li  quens  vint  a  parle- 
ment  ou  chastiel  a  Salenique.  Si  i  estoit  li  em- 
pereres, Cuenes  de  Bethune,  et  autre  baron  as- 
ses. Dont  commencha  a  parler  li  cuens,  et  parla 
auques  folement ;  et  Cuenes  de  Bietune  li  dist 
qu'il  se  consillast,  s'il  voloit  parler  devant  un  si 
preudome  comme  pardevant  I'empereour ;  et  il 
dit  ke  si  feroit-il  volentiers,  mais  non  fist ;  car 
puis  dit  il  tel  choze  dont  li  empereis  le  tint  en 
parole,  si  com  vous  pores  oir  :  «  Sire  quens,  dist 
»  li  empereis,  or  m'eutendes  un  poi ,  s'il  vous 
»  plaist.  On  m'a  fet  entendre  que  vous  aves 
»  garni  mes  chastiaus,  si  comme  Cristople  et  la 
»  Serre ;  et  de  tens  gens  les  aves-vous  garnis 
>'  qui  mult  n'aiment  mie  nostre  hounour,  ne  on- 
»  ques  ne  fisent  sturtes  a  moi,  ne  sairemens  de 


lo  couro;ineroit  tres-volonticrs.  Le  jour  do  I'Epi- 
plianie,]"enipereurfiirenfanlclievalier,avec  grand 
lionneur,  et  puis  le  couronna  en  presence  de  tous. 
Le  comle  demeura  encore  dans  son  administrafion 
el  ful  invesli  du  gonfanon  royal ;  il  refit  nouveaux 
liommages  et  nouvelles  suretes  a  la  volonle  de 
I'iniperalrice,  et  non  plus. 

41.  Les  n6lres  croyoicnt  alors  avoir  unepaixfor- 
nie  et  un  Lon  accord.  Mais  la  guerre  rcconmienra 
tout  de  suite;  car  le  comte  garnit  Cliristoplect  !a 
Serre  de  gens  qui  n'avoient  nuUe  volenti  d'accroi- 
tre  Ihonueur  de  I'enfant,  comme  on  le  sut  depuis 
par  juste  pr6voyance.  Puis  il  a(hint  un  jour  que 
le  comte  vint  parlenienter  au  chateau  de  Saloni- 
que.  La  etoient  I'empereur,  Conon  de  Bethune  et 
asscz  d'autres  barons.  Le  comte  commenra  a  par- 
ler et  parla  alors  follenient;  Conoa  de  Bethune  lui  dit 
de  se  consulter  s'il  vouloit  parlor  devant  un  si 
prudhomme  tel  que  ronipcrcur ;  il  repondit  que 
si  feroit-il  volontiers,  mais  n'en  fit  rien;  puis  il 
dit  tclles  choses  quo  riniporalrice  larrola,  comme 
vous  pourrez  ouir  :  «  Sire  comte,  dit-cllo,  ecoutez- 
»  moi  un  peu,  s'il  vous  plait.  On  m'a  fait  entendre 
))  que  vous  avez  garni  mes  chateaux,  tels  quoChris- 
w  topic  et  la  Serre;  ctde  telles  gens  les  avez-vous 
»  garnis  qui  n'aimeiit  pas  noire  honneur,  ni  onc- 
»  ques  nc  me  nrcnl  siuete  ni  sermeni   pour  moo 


»  par  mon  fil  5  ains  I'ont  fait  a  vous  par  tel  ma- 
»  niere  que,  se  li  marchis  Guillames  de  Mont- 
'>  ferras,  que  vous  et  li  vostre  ont  mande  grant 
>'  tans  a,  estoit  passe  cha  outre,  que  vous  pour 
»  moi  et  pour  mon  enfant  deshireter,  li  deves 
»  vous  rendre  mes  deus  chastiaus.  Et  pour  con 
»  que  on  m'a  fait  enteudant  ceste  cose  pour 
>'  voire,  je  voel  que  vous  mes  deus  castiaus  me 
w  rendes. » Et  li  cuens  dist  que  cou  feroit  il  mult 
volentiers.  La  dame  dist  qu'elle  en  voloit  avoir 
seuretes ;  et  li  quens  dist  k'il  li  donroit  bones. 
Mais  de  cou  dit-il  folic  pour  soi,  car  toute  la 
cour  jugea  communaument  que  li  quens  devoit 
demourer  pardevers  I'empereis  jusques  a  dont 
que  il  ses  chastias  li  eust  delivres,  et  que  elle 
eust  mise  ses  garnimens  dedens.  Et  li  cuens  dit 
a  le  empereis,  que  tout  ensi  comme  il  avoieut 
jugie,  le  voloit  il  bien. «  Et  jou  prie,  fait  elle,  a 
»  monsignor  I'empereour,  comme  a  mon  droit 
»  avoue, qu'il  me  tiengne  a  droit. — Dame, fait 
»  li  cuens,  jou  voel  volentiers  que  il  a  droit 
"  vous  tiengne,  car  la  vostre  baillie  poes  vous 
»  ravoir  a  moi  pour  assez  petit.  —  Et  jou,  fait 
»  li  empereis,  le  reprendrai  volontiers  se  vous 
»  voles. » Et  li  cuens,  coms  fol  et  mal  eusignies, 
traist  un  anelet  de  son  doigt,  et  rent  a  le  em- 
pereis la  baillie  de  tout  le  royaume  de  Sale- 
nike,  dont  il  estoit  saisi  par  eel  anelet,  et  puis 
est  demoures  en  prison  pardevers  li  pour  faire 
ce  que  vous  aves  oit. 


»  fils;  mais  ils  lont  f;iit  a  vous  de  telle  maniere 
»  que  si  le  marquis  Guillaume  de  Monlferrat,  que 
»  vous  et  les  votres  avez  mande  y  a  grand  temps, 
))  etoit  venu,  vous  auriez  desh6rite  moi  et  mon 
»  enfant,  et  vous  deviez  lui  rendre  mes  deux  clia- 
»  teaux.  Et  parce  qu'on  m'a  fait  entendre  cettc 
»  chose  pour  vraie,  je  veux  que  vous  me  rendiez 
»  mes  deux  chateaux.  »  Et  le  comte  dit  que  le 
feroit-il  moult  volontiers.  La  dame  dit  qu'elle  en 
vouloit  avoir  suretc's,  et  le  comte  rrpondit  qu'il  en 
donneroit  de  bonnes.  Mais  sur  cola  il  dit  (ant  de 
folies  pour  soi,  que  toute  la  cour  jugea  d'un  com- 
mun  avis  que  le  comte  devoit  demcurcr  auprc's  de 
I'imperatricc  jusqu'a  ce  qu'il  lui  ciit  delivr<3  ses 
chateaux  et  qu'elle  y  out  misses  garnisons.  Et  le 
comte  dit  a  limperatrice  qu'il  le  vouloit  bien  tout 
ainsi  qu'ils  I'avoienl  jugo.  «EI  je  vous  prie,  comme 
»  mon  seigneur  avoue,  dit  la  dame  a  I'empereur, 
»  qu'il  me  fasse  droit.  —  Dame,  reprit  le  comte, 
))  jo  veux  volontiers  que  remj)ereur  vous  tienne 
»  a  droit,  car  vous  pouvez  r'avoir  voire  regence 
»  de  moi  i)our  asscz  peu.  —  Et  je  la  reprendrai 
»  volontiers,  dit  I'imp^ralrico,  si  vous  voulez  »  Et 
le  comte,  comme  fou  et  mal  appris,  tire  de  son 
doigt  un  petit  anneau  et  rcndit  a  I'impt'ratrice 
la  r^gencc  de  lout  le  royaume  de  Salonique, 
dont  il  etoit  saisi  par  cot  anneau.  et  puis  demeu- 
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42.  Donqiies  fist  tant  li  empcreis  que  elle  ot 
chevaliers  apareUies  dont  caseuns  estoit  ses  horn 
liges  et  lleves  de  son  lil ,  et  lor  commauda  ke 
il  alaissent  prendre  les  saisines  des  chastiaus ; 
et  avec  iaus  ala,  de  par  Tenipcreour,  Guillames 
de  Sains  qui  dont  estoit  mariseal  de  nostre  ost, 
et  Guillames  de  IJlenduel,  et  Hervins  de  Garet, 
et  Guis  de  Dantruel,  et  plusor  autre  chevalier. 
Tout  cil  se  sont  mis  en  chemin  pour  aler  a  la 
Serre  ;  et  li  quensapela  endementiers.  Vivyen, 
ki  castelains  estoit  de  Salenike,  et  Rube,  un 
traitor,  et  Enoelier  un  autre.  "Ales  moi,  dit  li 
»  cuens,  bientost  a  la  Serre,  et  dites  au  chaste- 
»  Iain  de  par  moi  que  pour  enseigne  nule  que  je 
»  li  mande,  ne  pour  lettre  nule,  que  il  ne  rende 
» ja  le  castel.  »  Atant  se  mettent  li  traitor  a  la 
voie  apres  nos  chevaliers ;  si  font  tant  k'il  les 
ont  ataint :  « Signor,  font  li  trois  traitor  a  nos 
»  chevaliers,  or  nous  atendes  un  poi  chi  et  nous 
»  irons  laieus  au  chastelain  dire  pour  laquelle 
»  chose  vous  i  estes  chi  venus.  >>  Donques  en- 
trerent  ens  et  disent  lor  message  au  chastelain; 
et  li  chastelain  Hues  lor  dit  que  onques  de  ce 
fuiscent  en  doutanche,  que  ja  n'i  meteroient  le 
pie.  Et  lors  li  disent  cil  que  li  cuens  estoit  en 
prison.  Tout  ensi  fu  la  traisons  ordenee  comme 
vous  oes. 


ra  prisonnier  pour  faire  ce  que   vous  avcz  oui. 

42.  Linipcratrice  fit  done  lant  qu'elle  eui  cheva- 
liers tout  prepares,  chacun  desquels  eioit  homme- 
lige  et  fielTe  de  son  fils,  et  leur  commanda  d'aller 
prendre  les  saisines  des  chateaux;  et  avec  euv  al- 
l^rent,  de  la  part  de  Tempereur ,  Guillaume  de 
Sains,  qui  6toit  marechal  de  notre  armee,  et  Guil- 
laume de  Blenduel,  et  Ilervins  de  Garet,  et  Guis 
de  Dantruel,  et  plusieurs  autres  chevaliers.  Tous 
se  mirent  en  chemin  pour  allcr  a  la  Serre,  et  pen- 
dant ce  tenqis  le  comle  appela  Vivyen,  qui  etoit 
chatelain  de  Salonique,  et  Rube,  un  traitre,  et  En- 
gelier  un  autre.  «  Allez-moi,  dit  le  conite,  bien 
»  vite  a  la  Serre,  et  dites  de  ma  part  au  chate- 
«  lain  que  pour  nulle  chose  queje  lui  mande,  ni 
»  pour  nulle  lettre  que  je  lui  envoie,  il  ne  rende 
))  jamais  le  chateau.  »  Les  trois  trattres  se  mettent 
aussitot  a  la  poursuite  de  nos  clievaliers.  Si  firent 
lantqu'ils  les  atteignirent.  «  Seigneurs,  disent  les 
»  trois  traitres  a  nos  chevaliers,  attendez  un  pen 
))  que  nous  allions  la,  au  chateau,  dire  pourquoi 
»  vous  etes  ici  venus.  »  lis  entrerent  done  dedans, 
et  dirent  leur  message  au  chatelain;  et  le  chate- 
lain Hue  leur  dit  que  oncques  de  cela  ne  fussent 
en  doutance  ,  que  jamais  les  chevaliers  n'y  met- 
troient  le  pied.  Et  alors  les  traitres  lui  disent  que 
le  comte  etoit  en  prison.  Tout ainsiful,  comme  vous 
I'entendez,  la  trahison  ordonn6e. 

43.  Les  trois  traitres  monterent  done  ala  touret 
dirertanos  messagersqu'ils  allassentaChristople, 


43.  Donques  monterent  amont  en  la  tour  li 
troi  traitor,  ct  disent  a  nos  messages  qu'il  voi- 
sent  a  Gristople,  et  se  on  lor  rent  le  chastel  de 
Cristople,  on  lor  rendra  la  Serre,  et  autre- 
ment  non.  Nostre  message  dient  que  il  iront 
mult  volentiers.  Dont  vinrent  a  la  Gyge;  si 
prisent  la  un  message  qu'il  envoyerent  a  Tem- 
pereour.  Si  li  ont  mande  toute  I'afaire,  et  com- 
ment li  trois  sont  demoure  au  castel. 

44.  Quant  li  empereres  o'i  ces  nouveles,  mer- 
veilles  en  fu  dolans  et  courouchies.  Donques  dist 
a  le  empereis  que  elle  fust  tout  a  seur,  car  il  les 
iroit  par  tant  revider,  et  que  ja  ne  les  boise- 
roient.  «  Dame,  fait  li  empereres,  et  vous  meis- 
»  mes  y  venres ;  et  se  il  ne  vous  laisent  ens,  il 
»  me  samble  que  11  mesprendent  trop.  —  Sire, 
»  fait  la  dame,  je  ferai  tout  vostre  commande- 
»  ment;  et  jou  vous  pri  pour  Dieu  que  vous 
»  m'aidies  de  mon  droit,  car  jou  sai  bien  par 
»  verite  qu'il  feront  tout  leur  pooirs  de  moi 
»  honnir. » 

45.Licuensqui  ces  parolesoi,enestmultjoiaus 
en  son  coer;  car  bien  se  quide  toutes  voies  deli- 
vrer,  et  faire  tant  que  li  cbastiel  li  remaingncnt. 
Quant  li  empereres  vit  cou  k'il  ne  pooit  les  chas- 
tiaus avoir  pour  nul  message  qu'il  i  envoit,  se  li 
anoia  durement.  Dont  a  dit  que  il  meismes  il 


et  que  si  on  leur  rendoit  le  chateau  de  Christople, 
on  leur  rendroil  la  Serre  ^  autrement  non.  Nos 
messagers  dirent  qu'ils  iroient  moult  volordiers. 
De  la  ils  revinrent  a  la  Gige  et  ils  y  pri  rent  un  ines- 
sager  qu'ils  envoyerent  a  I'empereur.  Hs  lui  man- 
derent  toute  I'affaire ,  et  comment  les  trois  traitres 
eloient  restes  au  chateau. 

4i-.  Quand  lenipereur  ouit  ces  nouvelles,  il 
fut  merveilleusement  dolent  et  courrouce;  il  dit 
a  rimperatrice  d'etre  rassuree ,  car  il  les  iroit 
tous  retrouver,  ajoulant  qu'ils  ne  le  pourroient 
tromper.  «  Et  vous-meme,  dame,  vous  y  vien- 
«  drez,  ct  il  me  semble  qu'ils  se  meprennent 
«  trop,  s'ils  ne  vous  y  laissent  entrer. — Sire,  dit 
«  la  dame,  je  ferai  tout  votre  commandement;'et 
«  je  vous  prie,  pour  Dieu,  que  vous  m'aidiez  de 
«  mon  droit;  car  je  sais  bien  par  verite  qu'ils  fe- 
«  ronl  tout  leur  pouvoir  pour  me  honnir.  » 

45.  Le  comte  qui  ces  paroles  ouit ,  en  est  moult 
joyeux  en  son  coeur;  car  il  pense  bien  toutefois 
qu'il  se  d^Iivrera,  et  qu'il  fera  tant,  que  les  chateaux 
lui  resteront.  Quand  I'empereur  vit  qu'il  ne  pou- 
voit  avoir  les  chateaux  par  aucun  messager  qu'il  y 
envoyoit ,  il  en  concut  un  grand  depit;  il  dit  qu'il 
iroit  lui-meme  savoir  ce  qui  en  etoit,  et  qu'il  me- 
neroit  aussi  avec  lui  la  reine  pour  savoir  si  on  la 
laisseroit  entrer  dans  son  chateau  ,  et  qu'il  y  con- 
duiroit  tant  de  gens  que  si  on  nele  laissoitentrer  de 
gr6 ,  ilyentreroit  de  force.  «  Sire ,  dit  le  comle  ,  je 
»  ne  vous  Irompe  pas,  mainlenant,  ni  madame  non 
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ira  pour  savoir  que  chou  est,  et  se  menra  ausi 
od  lui  la  royne,  pour  savoir  se  on  la  lairoit  en 
son  eastel  entrer ;  et  tant  i  menra  de  gent,  que 
se  on  ne  le  li  laist  entrer  par  amours,  il  dist 
([u'il  y  entrera  par  forche  :  «  Sire,  fait  li  euens, 
>.  or  ne  vous  caut.  Jamar  pour  ce  vous  mouve- 
»  rois,  ne  madame  autresi ;  car  jou  irai  la,  se 
»  vous  voles,  et  sarai  poureoi  il  ont  chou  fait ; 
»  et  se  11  vous  plaisoit  que  jou  reusce  ma  terre 
»  et  me  pardonniscies  la  vostre  ire  et  vostre 
»  mautalent,  jou  vous  renderoie  les  deux  chas- 
»  tiaus  sans  faille,  car  jou  i  menrai  Pieron  Vens, 
>.  par  qui  jou  les  bee  bien  a  ravoir.  Dame,  or 
>.  ne  vous  esmayes  mie,  fait  li  quens,  que  vous 
>.  ne  rayes  vos  deux  chastiaus.  Or  m'i  laissies 
»  aler,  et  entre  vous  et  monsignor  I'empereour 
..  i  envoyes  teuls  gens  pour  moi  garder,  par  coi 
>.  vous  en  soyes  sans  nule  soupechon,  m'ais  que 
>'  jou  raie  ma  terre,  et  vous  me  pardonnes  le 
>'  vostre  mautalent.  —  Et  jou  voel  bien,  fait  li 
>.  empereres,  que  vous  et  tout  li  autre  rayes  tout 
>•  cou  que  vous  avoir  deves,  par  si  que  vous  a 
>'  le  empereis  rendes  ses  chastiaus. » 

46.  Dont  fu  li  afaires  ensi  ordenes  :  que  li 
quens  meismes  devoit  aler  a  la  Serre  pour  cou 
faire  que  vous  aves  oi.  Si  fu  commande  a  Cuenon 
deBietune,  et  aAnseel  deCaheu,  eta  Baudoin 
de  Soriel,  et  a  Mahieu  Bliaut,  que  il  alaisseut 
avoec  le  conte  pour  lui  garder,  et  il  y  alerent ; 
si  menerent  tant  aveuques  iaus  de  chevaliers 
k'il  furent  jusques  a  trente. 


«  plus,  car  j'irai  \k  si  vous  voulez,  et  je  saurai 
»  pourquoi  ils  ont  ainsi  fait.  S'il  vous  plaisoit  que 
»  jcrerussc  ma  terre  etque  vous  me  pardonnassiez 
»  en  mettaiU  (Je  c6l6  voire  ressentiment,  je  vous 
))  rendrois,  sansfaillir,  les  deux  chateaux,  car  j'y 
))  m6nerois  Pierre  Vens  par  qui  j'espere  bien  les 
»  avoir.  Dame ,  ne  vous  trouble/  point,  ajouta-t-il , 
»  de  la  crainte  de  ne  ravoir  vos  deux  chateaux, 
»  laissez-moi  y  aller,  et  vous  et  monseigneur 
«  lempereur  euvoyez  lels  gens  que  vous  voudrez 
»  pour  me  garder,  afin  que  vous  ne  soyezenaucun 
«  soupron  ;  mais  que  je  rccouvre  ma  terre,  et  vous, 
»  pardonnez-moi ,  en  oublianl  voire  ressenlimenl. 
»  — Je  veux  bien ,  dil  Tempereur,  que  vous  et 
))  lout  autre,  recouvrerez  loul  ce  que  vous  devez 
»  avoir ,  pourvu  que  vous  rendiez  ses  chateaux  a 
»  rimperalrice.  » 

46,  I. 'affaire  fut  done  ainsi  r6gl6e':  que  le  corate 
mt^me  devoit  aller  a  la  Serre  pour  faire  ce  que 
vous  avez  ouV.  On  commanda  a  Couou  de  Belhune , 
Ji  Anseau  de  Caheu,  a  Baudoin  de  Soriel ,  et  A 
Mathieu  Bhaut,  d'aller  avec  le  cointe  pour  le 
garder,  el  ils  y  allerent,  el  ils  menerent  avec 
cux  tanlde  chevaliers  qu'ils  furent  jusqu'A  trenlc. 

47.  Sur  ces  cntrefaites ,  arriva'  a  Tempereur  un 


4  7.  Entre  ces adevales, atant  es-vous  venirun 
message  a  Tempereour  qui  le  salua  de  par  les 
messages  que  il  premierement  avoit  envoye  a 
la  Serre,  et  lor  dist  que  li  chastiaus  fu  contrc; 
iaus  tons  si  bien  tenus,  k'il  n'i  porent  onques 
entrer,  et  pour  ce  s'en  alerent  il  a  la  Gyge,  et 
laseherliegerentet  reposerent  au  miex  qu'il  on- 
ques porent;  et  cil  dou  chastiel  avoient  envoyes 
messages  au  bailliu  Burille,  qui  mult  estoit  ou- 
trageus;si  manoit  a  Menelit;  etdisent  au  bail- 
liu Burille,  que  se  il  amenoit  forche  de  gent,  que 
li  chastiaus  li  seroit  delivres  et  rendus  :  «  Car  li 
»  chastelaius  si  voet  miex  que  vous  I'ayes  que 
»  li  empereres  I'ait.  Or,  oyes,  sire,  comme  li 
»  afaires  \'int  a  point.  Ensi  com  il  devoit  entrer 
»  on  chastel,  et  toute  sa  gent  avoecques  lui,  et 
>'  que  il  commencoient  a  approchier  durement 
»  dou  chastiel,  li  Griphon  avoient  mande  de 
"  plain  jour,  par  le  commun  asentement  de  tons, 
»  a  vos  messages  ki  estoient  a  la  Gyge,  que  il 
»  venissent  a  la  Serre  tantost  comme  il  seroit 
"  anuitie,  et  il  les  meteroient  par  dedeiis  le 
>>  bourc.  Que  vous  diroie-jou  ?  nostre  message  i 
»  vinrent,  et  li  Griphon  les  misent  dedens  le 
»  bourc  sans  autre  noise  faire.  La  ot  asses  pris 
"  de  Lombars  et  de  chevaus  gaaignes.  Si  com- 
»  mencha  la  noise  adont.  Lombart  ki  estoient 
»  au  chastiel  amont,  et  li  nostre  message  les 
»  asegierent  la  sus;  si  avsent  la  maistre  porte. 
»  Sire,  fait  chil,  la  furent  li  nostre  trois  jours ;  et 
>>  quant  ce  vint  au  quart,  si  se  rendirent  11  Lom- 


messager  qui  le  salua  de  laparl  de  ceux  qu'il  avoit 
d'abord  envoyes  a  la  Serre,  el  lui  dil  que  le  chateau 
Hoil  si  bien  garde  centre  eux  lous,  qu'ilsn' avoient 
pu  y  entrer,  el  pour  cela  s'en  6toienl  alles  a  la 
Gige  el  la  s'etoient  loges  el  repos6s  du  niieux  qu'ils 
avoient  pu ;  que  ceux  du  chateau  avoient  envoy^ 
des  messagers  au  gouverneur  Burille  qui  6loit 
moult  oulrageux ,  et  qui  restoit  a  Menelil;  et  ils 
dirent  a  Burille,  que  s'il  amenoit  force  gens,  le 
chateau  lui  scroll  delivre  et  rendu  :  «  car  le  cha- 
»  telain  aime  mieux  que  vous  I'ayez  que  I'em- 
»  pereur.  Or,  6coulez,  sire,  comment  TatTaire  a 
"  tourn6.  Comme  ainsi  Burille  devoit  entrer  au 
»  chateau  et  tons  ses  gens  avec  lui  et  qu'il 
»  coiumencoit  a  approcher  du  chateau  ,  les  Grif- 
»  fons  avoient  mande  de  plein  jour,  par  le  com- 
»  raun  conseiifement  de  tous,  a  vos  messagers  qui 
»  6loienl  a  la  Gyge,  qu'ils  vinssenl  a  la  Serre, 
»  lorsqu'il  seroit  presque  uuil,  el  qu'ils  les  feroient 
»  entrer  dedans  le  bourg.  Que  vous  dirai-je?  nos 
))  messagers  y  allerent,  el  les  Griffons  les  mirent 
))  dedans  le  bourg  sans  autre  bruit  faire.  La  y 
))  cut  assez  de  Lombards  pris  et  de  chevaux  ga- 
»  gn6s.  Alors  commence  la  noise,  nos  messagers 
))  assi^s^rent  les  Lombards  qui  Violent  en  haul 
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»  bart,  sauves  loi-  \  ies  ct  lor  nienibres  t'l  lor 
..  avoirs.  Sire,  ensi  so  rendireiit,  puis  lor  lisent 
'  li  nostre  jurer  sour  sains  que  jamais  encontre 
>  vous  ne  se  meteroientne  en  chastel  ne  aillours. 
»  Sire,  tout  ensi  est  il  avenut  come  je  vous  ai 
«  dit. » 

J 8.  De  ceste  nouvelle  fu  li  empcreres  mult  lies 
et  mult  joians ;  mais  pour  ce  ne  remaint-il  mie 
((ue  Cuones  de  Bietune  et  li  autre  qui  avoec  lui 
furent  nomme,  ne  voisent  avec  le  eonte  a  Cris- 
tople,  et  puis  revinrent  a  la  Serre.  Si  y  sont 
herbregie  celle  nuit,  et  mult  furent  bounoure 
de  tous  chiaus  de  laiens.  Au  matin  se  remisent 
a  la  voie  pour  aler  a  Cristople,  et  vinrent  dus- 
ques  a  Dragines.  Et  ensi  con  li  cuens  dut  man- 
der  ou  chastiel  que  on  11  envoiast  les  cles,  si 
apiela  Pieron  Yens,  un  fort  traitour,  et  se  li 
conseilla  que  fil  deist  au  chastelain  de  par  lui, 
que  pour  cliose  que  il  seust  dire,  ne  faire,  ne 
commander,  que  il  le  chastiel  ne  rendist  ja,  car 
il  quidoit  bien  delivres  y  estre  sans  le  chastel 
rendre.  Et  Pieres  Vens  dit  que  bien  seroit  fait, 
et  bien  requidoit  faire  par  son  engien  et  par 
soPk  mauvais  barat  qu'il  seroit  delivres.  Mais  on 
dist  pieca  que  tens  quide  autrui  engignier  ki  de 
tel  meismes  barat  u  de  samblant  est  engignies. 
Pieres  A'ens  s'en  ala  en  Cristople,  et  dit  au 
chastelain  le  mandement  du  conte,  si  comme  il 


»  dans  le  chateau ;  ils  brulerent  la  niaitresse  porte. 
■»  Sire,  les  iiotres  furent  la  frois jours,  cl  quand 
))  ce  vuil  au  quatri^me  ,  les  Lombards  se  rendirent 
»  avoc  lours  vies ,  leurs  membres  cl  leur  avoir 
«  saufs.  Sire  ,  aiusi  se  reudirent ;  puis  les  nolres 
»  leur  firent  jurer  sur  les  saints,  que  jamais  ils  ne 
w  se  raettroient  confre  vous  ui  enchaleau,  ni  ail- 
»  leurs.  Sire  tout  aiusi  est-il  advenu  comme  je  vous 
»  ai  dit.  » 

48.  L'empereur  fut  moult  joyeux  et  content  de 
cette  nouvelle;  mais  pour  cela  ne  resta-t-il  pas 
luoiiis  decid6  que  Conon  de  Bethune  et  les  autres 
qui  furent  iiomm^s  avec  lui,  n'allassent  avcc  le 
comte  a  la  Serre ,  ct  puis  a  Christople  :  ils  furent 
logos  cette  nuit  a  la  Serre  et  furent  moult  ho- 
noris de  ceux  qui  6toient  dedans.  Au  matin, 
ils  se  remirenl  on  chemin  pour  aller  a  Christo- 
ple, et  vinrent  jusqu'a  Dragines.  Et  lorsque  le 
comte  dut  mander  au  chateau  qu'on  lui  envoyat  ' 
les  clefs,  il  appela  Pierre  Yens,  un  fort  frailro, 
et  lui  conseilla  de  dire  au  chatelain  ,  de  sa  ])art , 
que  pour  chose  qu'il  sut  dire  ou  faire  ou  comman- 
der ,  il  ne  rendit  pas  le  chateau;  car  il  croyoit 
bien  etre  d61ivr^  sans  le  rendre.  Et  Pierre  Vens 
dit  que  bien  le  feroit ,  et  il  6loit  bien  siir  que  par 
son  adresse  et  ses  niauvais  artifices,  il  seroit  do- 
livr*''.  Mais  on  dit  dcjiuis  long-temps  que  tel  croil 
Iromper  autrui ,  qui  dans  memc  pi^gc  ou  un  sem- 
blable  est  le  premier  pris.  Pierre  Vous  s"cn  alia  a 
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li  mandoit.  Ei  chastelain  ct  tout  li  Eombart  s'i 
acordent  bien;  puis  priscnt  uncs  tricves  a  nos- 
tre gent,  et  les  crcantcrent  de  ambes-deus  pars 
tant  que  ceste  chose  fust  parasoumee.  Lombart 
avoient  une  grant  traison  pourparlee  sur  nostre 
gent ;  et  nostre  gent,  qui  de  nule  riens  ne  se 
doutoient,  ains  quidoient  iestre  tout  a  seure  si 
se  esparsent  ca  et  la  par  les  casiaus ;  et  Lom- 
bart avoient  envoyes  lor  espie  un  poi  devant  la 
mie-nuit  en  un  lieu  ou  quatre  de  nos  barons 
estoient  herbergies.  Que  vaut  cou?  II  lor  cou- 
rurent  sus;  si  les  out  pris  tout  quatre,  et  uns  de 
lor  sergeans  escapa  et  si  s'en  vint  a  Dragines, 
et  conta  a  monsignour  Cuenon  de  Bietune  la 
sole  aventure,  dont  il  ne  fu  mie  joiaus.  De  chcs 
quatre  ki  la  furent  pris,  ensi  come  vous  aves 
oit,  en  fu  li  ims  Anciaumes  de  Biaumont,  et  li 
autre  Hervins  de  Caret,  mais  les  autres  deus 
ne  sai-jou  mie  nouraer. 

49.  Quant  Cuenes  de  Bietune  sot  ceste  traison,  il 
monta  entre  lui  et  Ansiel  de  Chaeu  pour  aler 
vers  Salenike ;  si  enmainent  avoec  lui  le  conte 
de  Blans-dras.  Dont  laisierent  Baudouin  a  Dra- 
gines a  tout  trente  chevaliers,  et  Cuenes  de 
Bietune  et  Ansiaus  de  Chaeu  vinrent  en  Saleui- 
que  a  tout  le  conte ;  si  le  rendirent  a  Tempe- 
reour,  et  puis  li  conterent  tout  Tafaire.  De  chou 
fu  li  empereres  durement  iries;  mais  li  cuens 


Christople  et  dit  au  chatelain  lecommandemenl  du 
comte  tout  comme  il  le  mandoit.  Le  chatelain 
et  tous  les  Lombards  s'y  accorderent  bien ,  puis 
ils  firent  une  trove  avec  les  notres ,  laquelle  fut 
garanliedes  deux  c6t6s,  jusqu'a  ce  que  I'affaire 
fut  achevoe.  Les  Lombards  avoieut  'combine  une 
grande  trahison  contre  les  notres,  et  ceux-ci  qui 
ne  se  doutoient  de  rien  ,  mais  pensoicnt  etre  en 
surety ,  se  dispersorent  ra  ct  la  dans  les  melairies. 
Les  Lombards  avoient  envoye  des  espies  un 
peu  (levant  le  minuit,  en  un  lieu  ou  quatre  dc 
nos  barons  6toient  logt^s.  Ces  gens  enibusques 
couront  sur  eux  :  tous  les  quatre  sont  pris  ,  mais 
un  de  leurs  sergents  I'chappa  et  s'en  vint  a  Dra- 
gines, conter  a  Conon  de  Bethune  lasionne  aven- 
ture, dont  Conon  ne  fut  nullemcut  joyeux.  Des 
quatre  qui  furent  pris  comme  vous  venoz  de  ouir. 
furent  I'un  Anselme  de  Beaumont  ,  et  I'autre 
Hervins  dc  Caret;  mais  les  autres  deux  ue  sais-je 
vous  les  nommer. 

49.  Quand  Conon  de  Bethune  sut  cette  trahison, 
il  monta  a  cheval ,  avec  Anseau  de  Caheu,  pour 
aller  vers  Salonique,  emmenant  avec  lui  le  comte 
de  BlandraS.  lis  laisserent  Baudouin  a  Dragines 
avcc  (rente  chevaliers ,  et  Conon  de  Bethune  et 
Anseau  de  Caheu  vinrent  a  Salonique  avec  le 
comic.  lis  remirenl  celui-ci  a  Tempereur,  et  puis 
lui  conlorenl  (onto  raCTaire.  L'cnq)creur  en  fut 
vivemcnt  irrito ;  mais  le  comte  cria  mcrci.  el  k 
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li  cria  mei-ci,  et  li  pria  pour  Dieu  k'il  eust  pite 
de  lui.  «  Vous  aves,  dist  li  empereres,  vosti-e 
»  convenence  faussee  envers  moi,  et  cou  que 
»  vous  en  aves  deservi,  si  en  ayes.  Mais  sans 
»  faille  par  moi  ne  seres  vous  ja  vergondes.  » 
Donques  I'a  envoyes  li  empereres  a  le  empereis, 
et  li  empereis  le  delivra  au  conte  Bertoul,  et 
li  quens  Biertous  Ten  amene  au  chastiel  de 
la  Serre ;  si  I'a  fait  maintenant  enchartrer. 
]\Iais  a  tant  laisce  li  coutes  a  parler  de  lui , 
et  retourue  a  Baudouin  de  Soriel,  et  as  au- 
tre trente  chevaliers  qui  furent  demoure  a  Dra- 
gines. 

5  0.  Si  come  nostre  chevalier  sejournoient  a 
Dragines,  et  il  visoientpour  le  pais  garder,  si  lor 
avint  un  jour  que  nouveles  lor  vinreut  que  li 
Lombart  qui  estoient  a  Cristople,  venoient  pour 
les  proies  prendre,  et  pour  les  casiaus  gaster  et 
destruire,  et  pour  nos  gens  faire  anui.  Dont  se 
corurent  armer ;  si  monterent  et  les  forcloent 
en  un  destroit;  et  quant  Lombart  virent  cou,  si 
vorent  retournei-,  mais  ils  ne  porent;  car  nostre 
gent  se  travilloient  de  iaus  aprochier  le  plus 
qu'il  pooient,  et  d'eus  forclore.  Et  quant  Lom- 
bart virent  cou,  si  furent  mult  effree ;  car  il  sa- 
voient  bien  que  nostre  Franchois  ne  les  amoient 
de  riens.  II  ne  desiroient  mie  mult  lor  assam- 
bler,  anchols  le  resoignoient.  Non  pour  quant 
il  savoient  bien  qu'il  estoient  asses  plus  de  gent 
que  li  nostre  Franchois.  Mais  de  cou  toutes 


pria ,  pour  Dicu  ,  d'avoir  piti6  de  lui.  «  Vous  avez, 
))  dit  Tenipereur  ,  fausse  votre  com  enance  envers 
»  moi;  vous  aurcz  cc  que  vous  avezm^rile;  mais  ce 
»  ne  sera  pas  par  moi  que  vous  en  serez  lionteuse- 
))  mcot  puni.  »  II  I'envoya  done  a  limporalrice; 
I'imperalrice  le  livraau  comle  Bertoul,  el  le  comle 
Bertoul  I'enunena  au  chaleau  de  la  Serre  ,  ou  il  le 
fit  enfermer ,  laissant  alors  le  comte  se  plaindrc  a 
son  aise ;  il  relourna  a  Baudouin  de  Soreil ,  et  aux 
trente  autres  chevaliers  qui  6toicut  denieures  a 
Dragines. 

50.  Pendant  que  nos  chevaliers  sejournoient  a 
Dragines  et  prenoicnt  des  niesures  pour  garder  le 
pays  ,  il  advint  un  jour  ou  nouvelles  leur  arriv6- 
renl  que  les  Lombards  qui  etoient  a  Christople  ve- 
noient enlever  le  b^tail,  el  pour  galer  et  d^'truire 
les  metairies  el  pour  tourmeuter  nos  gens.  Nos 
chevaliers  courent  done  aux  amies,  niontenl  a 
cheval  el  enveloppenl  les  enneniis  dans  un  defil6. 
Les  Lombards  voyant  cela  voulurenl  sen  retour- 
ner ,  mais  ils  ne  le  purent;  car  nos  gens  s'atta- 
choient  a  les  approcher  le  plus  qu'ils  pouvoient  et 
files  renfermer.  Les  Lombards,  qui  voyoient  cela, 
furent  moult  effraycs,  car  ils  savoient  bien  que 
nos  Francois  les  aimoient  conune  rien.  lis  ne  desi- 
roient pas   les  allaquer,    ils  les  craignoieni  au 


voies  qu'il  estoient  si  pries  d'eus,  ne  se  tenoient 
il  mie  pour  sage,  mais  pour  fols.  Et  pour  ce  que 
nostre  Franchois  veoient  qu'il  se  penoient  de 
lor  proyes  mener  vers  Cristople,  les  fesoit  auques 
felons  vers  Lombars  et  Engries ;  et  mult  se  ten- 
ront  a  decheu,  che  dient,  se  Lombart  enmainent 
lor  proie.  Adont  abaissent  les  lances  et  poignent 
les  chevaus  en  escriant  :  Lombars?  banieres 
desploiees !  Mais  quant  Lombart  virent  cou,  si 
se  metent  au  fuir  ver  Cristople  au  plus  effor- 
chiement  qu'il  onques  porent;  et  nostre  gent 
les  sievent  de  si  tres  pres,  que  poi  s'en  faut 
qu'il  ne  les  ataignent.  Et  non  ponrquant  il  i  ot 
de  tens  Lombars  ki  orent  honte  de  che  que  il 
fuioient;  si  reudirent  estal,  mais  trop  le  lirent 
a  enuis.  Et  pour  cou  que  il  veoient  bien  que 
combattre  les  convient,  par  fine  forehe ,  s'a- 
riesterent  -  il  ou  >  al  de  Phelippe ;  car  autre- 
ment  cremoient  il  qu'il  ne  fuissent  ochis  en 
fuiant. 

51.  Franchois  lor  coururent  sus,  lanchesbais- 
sies ;  si  fiert  cascuns  le  sien  pour  lui  aterrer  s'il 
peust.  Bauduins  de  Sorel  s'est  adrechies  a  Pie- 
ron  Vent,  et  Pieres  vers  lui.  Si  out  brisies  lor 
lanches  li  uns  sor  les  autres;  mais  nul  autre 
mal  il  ne  se  fiseut,  ne  des  seles  ne  se  misent 
hors,  ains  s'en  passent  outre  pour  lor  poindre 
parfunir.  Et  quant  Bauduins  de  Sorel  a  son 
poindre  parfait,  si  met  main  a  espee ,  et  puis 
cort  sus  a  Pierou  Vens,  et  Pieres  a  lui. 


coutraire.  lis  savoient  pourtant  bien  qu'ils  6toienl 
assez  plus  de  monde  que  les  notrcs,  Mais  toule- 
fois  parce  qu'ils  6loieiil  si  pres  d'eux,  ne  se  te- 
noient-ils  pas  pour  sages,  mais  pour  fous.  Elcorame 
nos  Francois  voyoient  quils  s'efforcoient  d'em- 
mener  le  b6lail  a  Chrislople,  ils  se  regardcrcnl 
comme  vaincus,  si  ces  felons  en  venoient  a  bout; 
ils  baisserent  done  leurs  lances  et  piquerenl  leurs 
chevaux  en  s'ecriant  :  Lombards  !  banni^res  de- 
ployees  !  Mais  les  Lombards  se  mirenl  a  fuir  vers 
Chrislople  de  toutes  leurs  forces ,  et  nos  gens  les 
poursuivirent  de  si  pres,  que  peu  s'en  failut  qu'ils 
ne  les  atleignissenL  Noanmoiiis,  il  y  cut  do  ccs 
Lombards  qui  eurenl  honte  de  ce  qu'ils  fuyoient ; 
ils  s'arreterenl  done ,  mais  ce  fut  trop  tard ;  et 
parce  qu'ils  voyoient  bien  qu'il  falloil  combaltre  a 
toule  force,  ils  s'arreterenl  au  val  de  Philippe: 
car  aulremeul  craignoieni -ils  d'etre  occis  en 
fuyaul, 

51.  Alors  les  Francois  coururent  sur  eux  lances 
baiss6es ;  chacun  frappe  le  sien  pour  le  terrasser 
s'il  peut.  Baudouin  de  Sorel  s'est  adress6  a  Pierre 
Vens,  et  Pierre  est  venu  vers  lui.  lis  out  bris6 
leurs  lances  I'un  sur  I'autre,  mais  nul  autre  mal 
ne  se  sonl  fait,  ni  de  leur  selle  ne  se  sonl  mis 
dehors;   ainsi  ils  passent  outre  pour  parachever 
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52.  Ensi  commencha  la  bataille  de  iaus  deus.  11 
s'eutrelierent  tant  des  espees  parmi  les  hiaumes, 
que  tout  li  laics  en  sont  detrenehiet,  et  que  li 
uns  I'a  a  Tautre  errachie  hors  de  la  tieste.  Sil 
eust  en  Pieron  Veus  autant  de  loyaute  comme 
il  avoit  de  ti-aison,  merveilles  fesist  a  proisier 
d'armes.  Bauduins  de  Soriel  )ie  le  va  de  riens 
esparengant ,  ains  le  fiert  de  I'espee  parmi  le 
coife  de  fer,  si  que  li  espee  coula  jusques  au 
ties,  en  tel  maniere  que  se  il  ne  se  fust  sous- 
ploy  et  de  sous  le  cop,  il  eust  este  mors  sans 
doute.  Non  pourquant  li  cops  li  coula  sor  le 
diesti-e  bras,  si  que  poi  s'en  failli  qu  il  ne  li  des- 
tacha ,  et  que  ne'l  trebucha  jus  del  cheval.  Et 
quant  Pieres  Vens  vit  k'il  Taloit  si  appressant,  si 
li  rent  s'espee  et  fianche  prison  a  tenir.  Et  nostre 
gent  ront  tant  fait,  par  la  divine  souffranche  de 
nostre  Signour,  que  bien  ont  retenu  la  moitie  de 
lor  auemis ;  et  Mabieus  Bliaus  a  pris  Raoul  le 
chastelain  de  Cristople;  si  Fa  fait  loyer  sour  un 
povre  ronchiu,  les  pies  loyes  par  desous  le 
ventre  au  plus  vielment  k'il  onques  pooit;  et 
dist  que  bien  estoit  drois  et  raisons  que  guere- 
dons  li  soit  rendus  de  la  grant  honte  et  de  la 
grand  vilounie ,  qu'il  avoit  faite  a  son  seignour , 
quant  il  son  chastel  avoit  fremetcontrelui.  Que 
vaut  chou?  11  le  mainent  en  prison  tout  playet 
et  tout  ensanglente ,  et  mult  durement  esbahi 


leur  pointe.  El  quand  Baudouiti  de  Sorcl  a  sa 
pointe  parachev6e ,  il  met  r6p6e  a  la  main  et 
puis  court  sur  Pierre  Vens  et  Pierre  court  a 
lui. 

52.  Ainsi  commencale  combat  d'eux  deux,  lis  se 
port^rent  tant  de  coups  d'ep6e  parmi  les  heaumes, 
que  tous  les  liens  en  furent  tranches ,  et  que  I'un 
arracha  le  heaume  de  la  t6le  de  I'autre.  Si  Pierre 
Vens  avoit  eu  autant  de  loyaute  comme  il  avoit  de 
trahison ,  il  eiil  fait  merveille  en  fait  d'armes. 
Baudouin  de  Sorel  ne  le  va  4pargnaut  en  rien  , 
mais  le  frappe  de  r6p6e  vers  la  calotte  de  fer , 
tenement  que  I'^p^e  coula  jusqu'au  crane  ,  et  si 
Pierre  Vens  n'eiit  ploye  sous  le  coup,  il  fut  mort 
sans  doute.  N6anmoins  le  coup  porta  sous  le  bras 
droit  et  peu  s'en  fallut  qu'il  ne  labattit  et  que 
Pierre  Vens  ne  tombat  de  dessus  sou  cheval. 
Quand  Pierre  Vens  vit  qu'il  etoit  si  fort  serr6  de 
pr6s,  il  rendit  son  6p6e  et  so  r6signa  a  prison  te- 
nir. Nos  gens  firent  tant,  par  la  divine  permission 
de  notre  Seigneur,  que  bien  retinrent  la  moiti6 
de  leurs  eunemis.  Mathieu  Bliaut  prit  Raoul ,  le 
chatelain  de  Christople;  il  le  fitlier  sur  un  pauvre 
roncin ,  les  pieds  attaches  par  dessous  le  ventre, 
le  plus  fort  qu'il  put,  et  dit  que  bien  6toit  droit 
et  raison  que  recompense  lui  fiit  donnec  de  la 
grande  honte  et  de  la  grande  vilaiuie  qu'il  avoit 
faite  a  son  seigneur  en  fermant  son  chateau  con- 
Ire  lui.  Que  vous  dirois-je?  lis  le  menerenl  en  pri- 
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de  la  grant  honte  k'il  atenl ,  dont  jamais  ne  se 
verra  desehargiet.  Mout  s'i  prouverent  bien  nos- 
tre gent  a  celle  desconliture ,  et  mout  lisent 
grand  bounour  a  lor  eontree,  et  a  tous  chiaus 
dont  il  estoient  estrait.  Que  vaut  chou  ?  Lom- 
bart  i  furent  desconfit ,  pris  et  loye ,  ensi  come 
vous  aves  oi.  Jehans  de  Geulaing  ki  fut  freres 
Symon  de  Geulaing,  Jakemes  Bliaus,  qui  fu  nes 
pardevers  Blavegnies ,  et  tout  li  autre  i  flsent 
bien  lor  hounour  come  aparant  fu,  car  cascun 
y  fu  ou  lieu  de  Olivier  et  de  Roelant.  Mult  i  ot 
de  pris  a  celle  fois;  et  chil  qui  fuir  s'en  pot,  si 
s'en  fuirent  deviers  les  montaignes  por  lor  vies 
garandir.  Mais  Griffon  lor  salirent  illoec  qui 
tous  les  ont  pris  et  ochis. 

33.  Quant  li  cuens  Bier  tous  sot  que  tous  li 
Lombart  estoient  ensi  pris  et  desconfit ,  si  en  fu 
mult  lies  et  mout  joians  pour  cou  que  il  quide 
ore  mout  bien  que  pour  iaus  arendre  et  delivrer 
li  dole  on  rendre  Cristople.  Dont  s'en  vint  a 
Dragines ;  si  mena  le  conte  o  lui,  et  la  parl6rent 
ensamble.  Apres  vinrent  devant  Cristople  atout 
lor  prisons ,  et  disent  a  chiaus  de  laiens  que  se 
il  lor  voloient  rendre  Cristople  tout  entirement, 
salves  lor  vies,  lor  membres  et  lor  avoirs,  li 
quens  et  tout  li  autre  seroient  delivr^.  Et  cil 
qui  laiens  estoient  ne  lor  daignoient  onques  res- 
pondre ,  fors  taut  que  il  se  traient  en  sus  d'iaus ; 


son  tout  Ii6  et  tout  ensanglant6,  et  moult  dure- 
ment 6bahi  de  la  grande  honte  qu'il  attend  et  dont 
jamais  ne  se  verra  decharge.  Nos  gens  moult  se 
montrerent  bien  a  cette  d6confiture,  et  firent 
moult  grand  honneur  a  leur  pays  et  k  tous  ceux 
dont  ils  6toient  sorlis.  Quoi  de  plus?  Les  Lom- 
bards furent  deconfits,  pris  et  Ii6s,  ainsi  que 
vous  veoez  d'ouir.  Jean  de  Geulaing,  qui  6to\t 
fr^re  de  Sinjon  Geulaing;  Jacques  Bliaut,  qui 
naquit  pres  de  Blavegnies,  et  tous  les  aulres  y 
firent  bien  leur  honneur  comme  fut  apparent :  car 
chacuu  y  fut  comme  OHvier  et  Roland.  II  y  en 
eut  moult  de  pris  k  celle  fois;  et  ceux  qui  purent 
fuir  s'en  alk^rent  vers  les  montagnes  pour  ga- 
rantir  leur  vie ;  mais  les  Grecs  les  y  assailli- 
reut ,  et  tous  les  prirent  et  les  occirent. 

53.  Quand  le  comte  Bertoutsutque  tous  les  Lom- 
bards etoient  ainsi  pris  et  deconfits ,  il  en  fut 
moult  joyeux  et  content ,  parce  qu'il  pensa  alors 
que  pour  les  rendre  et  les  d6livrer,  il  faudroit 
qu'on  lui  reudit  Christople  II  s'en  vint  done  a 
Dragines  et  mena  le  comte  avec  lui ,  et  Ih  ils  par- 
lerent  ensemble.  Les  ndtres  vinrent  ensuite  de- 
vant Christople  ,  avec  leurs  prisonniers,  et  dirent 
a  ceux  qui  etoient  dedans ,  que  s'ils  leur  vouloieut 
rendre  Christople  tout  entierement ,  leurs  vies , 
leurs  membres  et  leurs  biens  saufs ,  le  comte  et 
tous  les  autres  seroient  rendus.  Et  ceux  qui  etoient 
dedans  ne  leur  daigndrent  onques  repondre ,   si- 
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et  deviserent  entr'iaus  que  il  les  treroient ,  ne 
que  ja  ne  rendroient  le  ehastiel  pour  cose  que 
il  faire  peuscent  ne  seuscent,  ne  que  il  prisent 
I'empereour  le  montanche  de  un  tout  seul  de- 
iiier;  et  se  on  les  assaut,  il  se  defemlront, 
chou  dient-il,  mult  bien  et  cortoisement. 

54.  Quant  li  nostre  Franehois  oirent  ceste res- 
ponse, 11  s'en  tournerent  arriere,  et  prisent  lor 
chemln  pour  aler  a  Salenique  a  tout  lor  pri- 
sons. La  venu  li  empereres  apela  Raoul ;  si  li 
dist : «  Raoul,  Raoul !  n'est  il  ore  mie  bien  drois 
»  que  nous  nous  vengions  chierement  de  la 
'  honte  et  de  la  dolereuse  souffraite ,  et  de  la 
>'  maelhaise  que  vous  nous  fesistes  soufrir  par 
'■  devant  Cristople ,  et  chou  que  vous  nous  feis- 
)'  tes  jesir  as  chans  sour  la  gielee  et  sour  la  noif 
«  sans  loge  et  sans  paveillon.  Et  la  gent  ki  avoec 
>'  moi  estoient  venue  orent  encore  plus  grant  mal 
>'  aise  de  moi ;  car  jou  noets  se  bien  non  envers 
»  iaus ,  et  vous  estiez  en  vostre  solas  et  en  grant 
>>  joie  en  vostre  chastel.  Par  mon  chief,  sire 
'  chastelains ,  chil  qui  telle  chose  fait  a  son  si- 
>  gnour  ne  li  raonstre  mie  que  11  I'aime  par 
>'  amours.  Or  sachies  que  celle  felounie  n'ai-jou 
>•  pas  encore  oubllee ,  que  vous  la  me  feistes.  Si 
»  vous  dl  qu'il  ne  pent  remanoir  que  vous  n'en 
»  ayes  gueredon  tel  come  vous  I'aves  deservi.  ^> 
-55.  Ensi  manache  11  empereres  11  chastelaln, 
et  Pleron  Vens  et  Vlvyen.  Que  vous  diroie-jou 


non  qu'ils  tireroient  sur  eux ,  et  ils  d^ciderent 
eiilre  eux  qu'ils  tireroient,  et  que  jamais  ils  ne 
rendroient  le  chateau  pour  chose  que  les  n6tres 
pussent  ou  susseut  faire ,  et  qu'ils  ne  prisoienl  pas 
Tempereur  plus  que  le  monlant  d'un  seul  denier, 
et  que  si  on  les  assailloit,  ils  se  d^fendroieut 
moult  bien  et  courtoisement ,  se  disoient-ils. 

54.  Quand  nos  Francois  ouirent  cette  r^ponse,  ils 
se  retir^rent  et  prirent  leur  cheinin  pour  aller  a 
Salonique  avec  leursprisonniers.  Arriv6  la,  Tem- 
pereur appela  Raoul  et  lui  dit :  «  Raoul  I  Raoul  I 
w  N'est-il  pas  bien  juste  a  present  que  nous  nous 
»  vengions  ch^rement  de  la  honte ,  de  la  doulou- 
»  reuse  souffrance  et  du  malaise  que  vous  nous 
))  ntes  endurer  devant  Christople ,  et  de  ce  que 
»  vous  nous  fites  coucher  aux  champs  sur  la  gelee 
■>■>  et  la  neige,  sans  logement  et  sans  pavilion? 
«  Et  la  gent  qui  ^Hoit  venue  avec  moi  eut  en- 
))  core  plus  de  malaise  que  moi;  car  je  ne  la  crois 
»  jamais  bien  si  je  ne  suis  avec  elle ;  et  vous , 
»  vous  etiez  dans  votre  chateau  en  grands  6bats  et 
»  en  grande  joie.  Par  mon  chef,  sire  chatelain, 
»  celui  qui  telle  chose  fait  a  son  seigneur,  nc  lui 
))  nionlre  pas  qu'il  I'aime  par  atTection.  Or,  sachez 
»  que  je  n'ai  pas  encore  oublie  cette  f(^Monie  que 
»  vous  me  fites ;  aussi  vous  dis-jc  qu'il  ne  pent 
))  so  faire  que  vous  n'en  aycz  la  recompense  que 
»  vous  avezm^'rit^e.  » 


plus  ?  Li  empereres  s'atourne  et  garnist  le  ehas- 
tiel et  la  tour  del  vesque  del  Sablat.  Et  en  chou 
qu'il  faisoit  sa  garnison  et  ordenoit  atant  es- 
vous  un  message  de  par  Roelant  Pice,  qui 
donne  a  I'empereour  unes  lettres  ens  lesquelles 
11  11  mandoit  que  11  11  euvoyast  trente  cheva- 
liers, pour  chou  que  Lombart  s'estolent  haati 
de  venir  sour  lui ,  si  com  11  faisoit  a  entendre 
en  son  escrlt ,  et  que  11  vololent  dou  sien :  et  11 
empereres  dist  que,  puisqu'il  est  ses  hom,  il 
n'est  mie  droit  que  11  li  faille  a  cest  besoing. 
Dont  apiela  nostre  empereres  Ansiel  de  Chaeu, 
et  Guillame  de  Sains ,  et  lor  dist  qu'il  11  con- 
venoit  aler  en  celui  volage,  et  si  y  fut  avoec 
iaus  Guillame  de  Blenduel.  Que  vous  conte- 
roie-jou  ?  Trente  en  y  ot  qui  disent  que  mult  vo- 
lentiers  ferolent  le  commandement  lor  si  gnour, 
et  moult  volentlers  iroient.  Donques  se  sont  mis 
en  chemln ;  et  11  traistres,  en  la  qui  aide  il  aloient 
s'iertaloyes  as  Lombart ,  parml  deniers  donans 
et  bons  pourpres  d'or  que  11  en  avoit  rechus , 
en  Itele  manlere  que  11  nous  devolt  destraindre 
par  son  chastel  et  guerroyer ;  et  ensi  avoit  fait  11 
traistres  son  marche  as  Lombart. 

56.  Anslaus  de  Chaeu  s'en  va  a  tout  ses  com- 
paignons  a  Placemont,  en  la  aide  de  celui  qui  les 
tralst  en  son  pooir ,  et  les  decevera  s'il  onques 
poet ,  se  Diex  proproment  n'y  met  son  bon  con- 
sell.  II  out  tant  chevauehie  qu'il  sont  venu  jus- 


55.Ainsi,rempereurmenacalechatelainet  Pier- 
re Vens  et  Vivyen.  Que  vous  dirai-je  plus?  L'em- 
pereur  s'en  va  et  garnit  le  chateau  et  la  tour  de 
l'6veque  de  Sablat;  et,  pendant  qu'il  faisoit  et  re- 
gloit  sa  garnison  ,  il  lui  arriva  de  la  part  de  Rol- 
land  Pice  un  messager,  qui  donna  a  I'empereur 
une  lettre ,  dans  laquelle  il  lui  mandoit  qu'il  lui 
envoyat  trente  chevaliers ,  parce  que  les  Lombards 
s'^toient  hates  de  venir  sur  lui ,  comme  il  faisoit 
entendre  dans  son  ^crit,  et  qu'ils  vouloient  lui  en- 
lever  de  ses  terres.  Et  I'empereur  dit  que,  puis- 
qu'il etoit  son  homme ,  il  n'etoit  pas  juste  qu'il  lui 
manquat  dans  ce  besoin.  Notre  empereur  appela 
done  Anseau  de  Caheu  et  Guillaurae  de  Sains ,  et 
leur  dit  qu'il  leur  convenoit  d'aller  en  ce  voyage, 
et  y  fut  avec  eux  Guillaume  de  RIenduel.  II  y  en 
eut  (rente  qui  dirent  que  moult  volontiers  ils  fe- 
rolent le  commandement  de  leur  seigneur,  et  moult 
volontiers  iroient.  Ils  se  mirent  done  en  chemin ; 
et  le  traitre  au  secours  duquel  ils  alloient ,  s'6- 
toitli6  avec  les  Lombards,  au  moyen  des  deniers 
comptanls  et  des  pieces  d'or  qu'il  en  avoit  recus , 
de  mauiere  qu'il  devoit  nous  alfaquer  de  son  chA- 
tcau  ct  nous  guerroyer.  Le  traitre  avoit  ainsi  fait 
son  marche  avec  les  Lombards. 

56.  Anseau  de  Caheu  s'en  va  avec  tons  ses  com- 
pagnons  a  Placemont,  au  secours  de  celui  qui  veut 
les  allirer  en  son  pouvoir  el  les  tromper  s'il  le 
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ques  a  Placemont,  mais  n'entrereut  niie  dedans 
la  vile ,  ains  envoia  mesire  Ansians  de  Chaeii  a 
Rollant  Pice.  Si  n'estoit  pas  a  eel  point  el  chas- 
tel ,  ains  estoit  ales  pour  Lombart ,  pour  faire 
prendre  nostre  gent  quant  il  seroit  enserit.  Tel 
traison  avoit  enpris  Koelant  Pice  envers  nostre 
gent ;  mais  nostre  Sires  ne  le  vaut  mie  consen- 
tir  :  car  il  donna  volente  et  talent  a  un  sergeant 
ki  lor  fist  a  savoir ,  et  lor  dist  pour  Dieu  qu'il 
se  retournassent  erraument  arriere ;  car  se  Roe- 
lant  pooit  iestre  de  nus  d"iaus  en  saisine ,  il 
aront  acreut  sor  lor  piaus.  Et  quant  nostre  gent 
sorent  la  traison,  si  retournerent  arriere  a  la 
Gyge,  et  manderent  a  I'empereour  tout  ensi  com 
vous  aves  oi. 

57.  Quant  li  empereres  oi  cou,  si  en  fu  mult 
dolans,  et  dist  que  bien  li  quidoiet  litraistres 
avoir  engignie;  mais  bien  sache  qu'il  a  engi- 
gnie  lui  tout  avant,  et  tout  son  lignage  apres 
lui.  Et  non  pourquant  li  empereres  ne  s'esmaia 
de  nule  riens,  ains  atourne  son  afaire  a  Sale- 
niqiie,  et  fait  tant  que  tout  si  saudoyer  se  tien- 
nent  a  bien  payet  de  lui.  Dont  a  pris  cougie  a 
le  empereis,  et  elle  le  gracie  mout  de  le  hou- 
nour  qu'il  li  avoit  faite.  Dont  se  part  de  la  vile, 
et  atant  fait  entre  lui  et  ses  homes,  li  un  par 
mer,  11  autre  par  terre,  li  un  a  pie,  11  autre  a 
cheval,  k'il  s'en  sont  venu  au  Cytre,  et  il  meis- 
mes  vint  lui  dixieme  de  chevaliers  sans  plus  par 
mer,  etplus  n'en  y  laissa-il  avoec  lui  entrer ;  car 
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peut ,  a  moins  que  Dieu  n'y  metfe  bon  orclre.  Tant 
chevauch6ren[  qu'ils  vinrent  jusqu'i  Placemont; 
mais  ils  n'enlrdrent  pas  dans  la  ville.  Messire  An- 
seau  de  Caheu  envoya  un  message  a  Rollaud  Pice; 
celui-ci  n'6toit  pas  alors  au  chateau,  il  eloil  alle 
vers  les  Lombards  pour  faire  prendre  noire  gent  a 
la  fombee  de  la  nuit.  Rolland  Pice  avoil  enlrepris 
cette  Irahison  envers  les  notres,  mais  notre  Seigneur 
ne  la  voulut  pasfavoriser ;  car  il  donna  volont6  et 
moyen  a  un  sergent,  qui  leur  fit  a  savoir  et  leur  dit 
que,  pour  Dieu,  ils  s'en  retournassent  promptement 
en  arriere ,  car,  si  Rolland  pouvoitsesaisir  d'eux, 
ils  auroient  encore  sur  leur  peau;  et,  quand  nos 
gens  surent  la  trahison,  ils  retouru^renl  a  la  Gyge 
et  manddrent  a  I'empereur  tout  ce  que  vous  avez  oui. 
57.  Quand  I'empereur  sutcela,  il  en  fut  moult  do- 
Ieut,etditque  le  IraJtrecroyoitbienravoir  tromp6; 
mais  qu'il  sutbien  que  lui-meme  ravoillrorap6  lout 
auparavant,  et  tout  son  lignage  apres  lui.  Et  ce- 
pendant  I'empereur  ne  se  troubla  de  rien ,  mais 
retourna  a  sou  affaire  de  Salonique ,  et  fit  en  sorte 
que  tous  ses  soldaf s  fussent  bien  pay^s.  II  prit  alors 
cong6  de  Timperatrice  ,  et  elle  lui  rendit  grace  dc 
I'honneur  qu'il  lui  avoit  fait.  II  partil  de  la  ville, 
et  ses  hommes  partirent  aussi,  les  uns  par  mer, 
les  autres  par  terre ;  les  uns  a  pied,  les  autres  a 


il  avoit  pleu  et  nt^gie  tant  durement  que  li  Hum 
estoient  si  creu  et  parfongie  que  li  pr6  et  la 
terre  en  estoient  tout  couviert;  si  que  pour  pot 
que  li  soumier  ne  noioient  pas  dedens.  Et  li 
home  y  estoient  si  baignie  que  tous  estoient  en- 
si  comme  mort,  que  de  le  aigue,  que  dou  froit. 
En  ceste  chevauchie  estoit  Cuenes  de  Bietune,ki 
mult  maudissoit  durement  chiaus  qui  la  I'a- 
voient  menet,  et  disoit  que  chil  ki  si  tres- 
grande  penanche  souffroit  pour  nostre  Signour, 
a  chou  que  chascuns  fu  trenchies  de  froidure  et 
de  dolour,  avoit  bien  deservit  son  paradys  :  « et 
»  s'il  ont  auques  grandes  saldees,  bien  les  ont, 
»  che  dit,  deservis. »  Que  vous  diroie-jou  ?  Une 
nuit  se  herbergiereut  devant  la  Verre ;  de  la  s'en 
sont  ale  au  Cytre. 

58.  Or  sont  nostre  gentau  Cytre  venut;  si  y  ont 
trouve  lor  signour  I'empereour  et  toute  son  ost 
ki  illoec  sejournoient :  si  lor  fist  mesire  Ouris 
dou  C}  tre  trestoute  la  hounour  qu'il  onques  lor 
pot  faire ;  et  tant  lor  a  fait  que  li  empereres  tout 
avant  et  tout  chil  de  I'os  apres  lui  s'en  loerent 
mout  durement.  Donques  devisa  li  empereres 
toute  sa  choze,  et  s'en  ala  une  viespree  en  Sale- 
nique  entre  lui  et  Cuenon  de  Bietune ;  car  on  li 
dist  que  toute  sa  gent  dut  y  estre  toute  revelee 
contre  lui :  puis  a  atourne  sa  garnison  de  la  tour 
ki  estoit  sour  la  mer.  Si  laissa  Huon  Bliaus  et 
autres  chevaliers  que  je  ne  sai  mie  noumer ;  et 
apres  cou  retourna  al  Cytre ;  si  apela  Wistase 


cheval;  ils arriverent  a  Cytre,  et  lui-m^me  vint, 
lui  dixieme  de  chevaliers,  par  mer,  el  n'en 
laissa  pas  plus  entrer  avec  lui ;  car  il  avoit  plu  et 
neig6  si  fort  que  les  fleuves  Violent  lant  grossis  et 
debordes  que  les  champs  et  la  terre  en  ^toient 
tout  converts ,  et  pen  s'en  fallut  que  les  betes  de 
somme  ne  se  noyassent;  les  hommes  6toieut 
si  mouilles  que  tous  6toient  ainsi  comme  morts , 
lant  de  I'eau  que  du  froid.  Conon  de  Relhuue  c^toil 
en  cette  chevauchee ,  qui  moult  maudissoil  ceux 
qui  I'avoienl  ameiie  la;  et  disoit  que  celui  qui  si 
tres-grande  peine  souffroit  pour  notre  Seigneur, 
dans  laquelle  chacun  etoit  niin6  de  froid  el  de  dou- 
Icur ,  avoit  bien  m6rile  son  paradis ;  et  s'ils  y  ont 
grandes  recompenses ,  bien  les  ont ,  dit-il ,  ache- 
t6es.  Que  vous  dirai-je?  Une  nuit  ils  logerent  de- 
vant B6roe,  et  de  la  s'en  all^rent  k  Cylre. 

58.  Toute  notre  gent,  ^fant  alors  venue  a  Cytre, 
y  Irouva  son  seigneur  empereur  et  toute  sa 
troupe  qui  y  s^journoit.  Messire  Ouris  de  Cytre 
leur  fit  tous  les  honneurs  qu'il  pouvoil  leur 
faire,  et  tant  leur  en  fit  que  I'empereur,  tout 
le  premier ,  et  tous  ceux  de  I'arm^e ,  apres 
lui,  s'en  louerenl  moult  vivemenf.  L'empereur , 
apres  s'6tre  consuUe,  s'en  alia  le  soir  a  Salo- 
nique, ayant  avec  lui  Conon  de  Bethune .   caj 
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son  frei'e  et  Anseel  de  Chaeu,  si  lor  dist  :  «  Si- 
»  gnoiir,  ^'ous  eslires  dusques  a  trente  homes 
»  des  plus  preiidomes  que  vous  porres  trouver 
«  en  toute  ceste  ost,  puis  vous  ires  ou  val  de  la 
).  Verisse,  et  passeres  la  Closure. »  Et  endemen- 
tiers  manderent  Lorabart  a  I'empereour  une  pais 
tele  com  je  vous  dirai. 

59.  Si  en  fut  Robert  de  Manchicourt  messages 
a  I'empereour,  et  il  dist  que  il  le  eonte  de  Blans- 
dras  delivrast,  et  le  remeist  en  possession  dou 
royaume  de  Salenique  dont  il  I'avoit  dessaisi, 
et  puis  si  s'en  voist  al  Corthiac,  et  il  iront  il- 
loec  a  lui  pour  lui  droit  faire. «  Or,  biaus  amis, 
»  fait  li  empereres,  vous  meismes  poes  ore  bien 
»  savoir  se  celle  demande  est  raisonnable,  et  s'il 
»  y  a  raison.  Or  me  doint  Diex  tant  vivre,  se  lui 
»  plest,  que  jou  puisse  mon  coer  de  iaus  esclai- 
»  rier. » 

60.  Chis  mandemens  fufais  arempereour,  ensi 
com  vousaves  oi  par  un  joedi  absolu;  et  lejour 
de  la  Paeske,  apres  mangier,  departi  li  empere- 
res don  Cytre  a  tout  son  ost,  et  dist  bien  que 
jamais  ne  retourneroit  arriere,  si  aroit  auques 
sa  volente  de  Lombart  ki  tant  anui  li  ont  fait. 
Dont  passa  li  empereres  la  Closure  tot  serie- 
ment,  et  vint  dusques  a  la  Verisse,  ou  il 
trouva  sa  gent  en  grant  joie  et  en  grant  solaes ; 
et  la   renvoyerent    Lombart   chargiet  de  tele 


on  lui  avoit  dil  que  (ous  scs  gens  y  6loienl 
souleves  centre  lui ,  puis  il  disposa  sa  garnison  de 
la  tour  qui  6toit  sur  la  mer.  II  y  laissa  Hue  Bliaul 
et  autres  chevaliers  que  je  ne  sals  nonimer ,  el 
apr^s  cela  relourna  a  Cytre.  II  appela  Vilacc 
son  fr^re  et  Anseau  de  Cahcu,  el  leur  dit:  «  Sei- 
»  gneurs,  vous  choisirez jusqu'a  trente  homniesdes 
»  plus  prud'hommes  que  vous  pourrez  trouver  en 
»  toute  cette  armee ,  puis  vous  irez  au  val  de 
»  Verisse ,  et  passerez  la  Closure.  »  Et  pendant  ce 
temps,  les  Lombards  denianderent  a  I'empereur 
une  paix  telle  que  je  vous  dirai  tout  a  I'heure. 

59.  Robert  de  Manchicourt  fut  envoye  a  fempe- 
reur,  et  lui  dit  qu'il  delivrat  le  coaite  do  Blandras 
etie  remit  en  possession  du  royaume  de  Salonique, 
dont  il  I'avoit  dessaisi,  et  puis  s'en  allal  a  Cor- 
thiac, et  qu'ils  iroicnt  I'y  trouver  pour  lui  faire 
droit.  «  Mes  biaux  amis,  repondit  I'enqiereur,  vous 
»  pouvez  bien  vous-mfimes  savoir  si  niainlenanl 
»  cette  demande  est  raisonnable.  Que  Dieu  me 
))  donne  assez  de  vie,  s'il  lui  plait,  pour  que  je 
))  puisse  faire  connaitre  mon  coeur.  » 

60.  Cette  demande  fut  faite  h  rempereur,  telle 
que  vous  I'avez  ouie,  un  jeudi-saint.  Lejour  de  Pa- 
ques,  apr^s  avoir  niang6,  I'enipereur  partit  de  Cy- 
tre avec  toute  sa  troupe ,  et  dit  bien  que  jamais  il 
ne  retourneroit  en  arriere,  et  qu'il  ne  changoroil 
point  de  volont6  cnvers  les  Lombards  qui  lui 
avoient  tant  fait  de  mal.  Et  rempereur  passa  tout 


parole   a    I'empereour  come    devant  aves   oi. 

61.  L'empereresvoitbien  que  Lombart  ne  le 
gaitent  fors  pour  dechevoir.  Lors  s'en  vait  vers 
le  pont  de  I'Arse,  et  se  logent  a  douze  milles 
pres,  car  toutes  voies  oroit-il  volentiers  lor  re- 
nonchement :  car  il  avoit  envoye  un  evesque  et 
un  nouvel  chevalier  par  lesquels  il  lor  avoit 
mande  que  il  feroit  volentiers  pais  k  iaus,  s'il 
offroient  chose  oil  il  y  eust  raison  :  si  qu'il  de- 
mouraiscent  en  la  terre,  et  il  lor  donroit  encore 
de  la  sole  pour  acroistre  la  lor,  mais  que  il  soient 
si  home,  et  qu'il  li  fachent  homage  et  feute.  Et 
Lombart  disent  qu'il  ja  il  n'en  feroient  riens; 
car  il  ont  lor  couestables  a  qui  il  ont  toute  lor 
esperance. 

G2.  Li  messages  que  li  empereres  y  avoit  envoy  es 
revinrent  a  I'empereour,  et  li  disent :  « Sire,  se 
»  vos  voles  avoir  pais  as  Lombart,  il  convient 
»  tout  avant  que  vous  delivres  le  conte  de  Blans- 
«  dras,  et  que  vous  apres  le  metes  en  possession 
»  de  sa  baillie,  et  puis  vous  en  ales  al  Corthiac; 
»  et  la  vous  venront-il  faire  droit,  ossi  avant 
»  come  il  deveront;  et  se  il  vous  desplaist  a  se- 
'  journer  al  Corthiac,  retrayes  arriere  en  Con- 
»  stantinoble,  et  la  vous  feront-il  ce  meismes 
"  par  le  los  de  Lombart  et  de  Francois;  et  vous 
»  mandent  bien  par  nous  qu'il  ne  vous  en  feront 
»  autre  chose. » 


tranquillement  la  Closure,  et  vint  jusqu'a  Ve- 
risse, oil  il  trouva  ses  gens  en  grande  joie  et  en 
grands  6bats.  La  les  Lombards  renvoyerent  des 
d6pul6s  charge's,  pour  I'empereur,  de  paroles 
felles  que  vous  les  avez  d6ja  ouies. 

61 .  L'empereur  vit  bien  que  les  Lombards  ne  le 
guetloient  que  pour  le  tromper.  Alors  il  s'en  va 
vers  le  pont  do  I'Arse,  et  se  loge  a  douze  milles  envi- 
ron, car  il  auroit  assez  volonliers  consenti  a  leur 
retraite ;  il  leur  avoit  envoye  un  6veque  et  un  nou- 
veau  chevaher ,  par  lesquels  il  leur  avoit  mande 
qu'il  feroit  volontiers  paix  avec  eux,  s'ils  oifroient 
chose  ou  il  y  eiil raison;  qu'ils  demcureroient  dans 
le  pays ,  et  qu'il  leur  donneroit  encore  du  sien 
pour  accroitre  le  leur,  pourvu  qu'ils  fussent  ses 
honimes  et  qu'ils  lui  fisscnt  hommage  et  hdC'IiK''. 
Les  Lombards  dirent  qu'ils  n'en  feroient  jamais 
rien,  car  ils  avoient  leur  connetable,  en  quids 
avoieid  tout  leur  espoir. 

62.  Lesd{'putosque  I'empereur  avoit  envoycsre- 
vinreid  a  rempereur,  et  lui  dirent :  «  Sire,  si  vous 
»  voulez  avoir  la  paix  avec  les  Lombards,  il  con- 
)■>  vient  avant  tout  que  vous  d61ivriez  le  comle  de 
»  Blandras,  et  qu'apres  vous  le  nicttiez  en  pos- 
»  session  de  sa  r^gence  ,  et  puis  vous  vous  en  irez 
»  A  Corthiac,  et  la  vous  feront-ils  droit  autant 
»  comme  ils  le  devront;  et,  s'il  vous  d^plait  de 
))  sojourner  h  Corthiac,  retournez  a  Conslanti- 
»  nopio ,  el  la  vous  feront-ils  la  meme  chose,  pour 
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fi3.  Quant  li  empereres  oi  le  mandemeut  cles 
Lombart,  et  le  grant  orguelqui  fu  en  oes,  fu  si 
esmeus  d'ire  et  de  rage,  qu'il  ne  desist  un  tout 
seul  mot  qui  li  donnaest  grant  chose.  11  seoit 
adont  al  mangier ;  mais  il  s'en  leva  par  si  tres- 
grant  air,  qu'il  trel)ucha  par  terre  le  maistre 
dois  oil  il  seoit,  et  puis  jura  que,  puisque  Lom- 
bart ne  voloient  envers  lui  faire  pais  ne  acorde, 
il  sara  s'il  aront  pooir  contre  lui.  Adonques  co- 
manda  li  empereres  que  si  tret  fuscent  desten- 
dut;  car  il  vaura,  cou  dist,  jesir  au  pent;  et  a 
fait  adonques  crier  par  toute  Tost  ke  chascuns 
fust  amies  et  apareillies;  puis  chevauchierent 
droit  vers  le  pont  de  I'Arse,  et  li  empereres  a 
fait  ses  batailles  rengier  et  ordener,  si  seplainst 
mult  des  Lombart  a  tous  ses  chevaliers.  Et  lors 
euvoia  li  empereres  chevaliers  avant  pour  savoir 
se  Lombart  avoient  le  pont  desfait,  ou  se  il  es- 
toit  encore  tous  entiers.  Si  fu  envoyes  Guillame 
de  Sains  et  Guillame  de  Belines,  Gossians  li 
Moines ,  Ernous  de  Vilers,  Gautiersde  la  Riviere, 
Robert  de  Roves;  et  chou  fuchil  que  tous  premiers 
passa  outre  le  pont.  Si  y  fu  avoec  Alars  de 
Kieri ,  Guillame  d'Arondiel  et  Raoul  ses  com- 
pains,  et  un  chevaliers  qui  Pieres  estoit  apieles, 
si  estoit  de  la  meisnie  Guillame  de  Relines.  Si 
y  fut  Cadous  de  Kieri  et  Gilles  de  Rrebiere  et 
Girous  de  Lemicourt. 

G4.  Lors  vinrent  nostra  gent  et  chevaliers  au 


))  rhouueur  des  Lombards  et  des  Franrois;  et  ils 
•»  vous  mandent  Lien  par  nous  qu'ils  ne  feront  au- 
»  Ire  chose.  » 

65.  Quand  I'empereur  ouit  la  reponse  des  Lom- 
bards et  le  grand  orgueil  qui  6toitcn  cux,  il  fut  si 
emu  de  colere  et  de  rage  qu'il  ne  prononca  pas  un 
seul  mot;  il  etoitassis  a  table;  mais  il  se  leva  si 
brusquemeut  qu'il  reuversa  par  terre  le  siege 
oil  il  6toit,  et  puis  jura  que  ,  puisque  les  Lombards 
ne  vouloient  faire  avec  lui  paix  ni  accord  ,  il  sau- 
roit  s'ils  avoient  pouvoir  contre  lui.  Alors  I'empe- 
reur commanda  qu'on  detendit  ses  pavilions,  car 
il  vouloit,  ce  dit-il,  allcr  coucber  au  pont;  il  fit 
aussitol  crier  par  toute  larmee  que  cbacun  fut 
arme  et  prepare,  puis  on  cbevaucba  droit  vers  le 
pont,  et  i'empereur  fit  ranger  et  ordouner  ses  ba- 
tailles, et  se  plaiguit  moult  des  Lombards  a  tous 
ses  chevaliers;  et  alors  I'empereur  envoya  des 
chevaliers  en  avant  pour  savoir  si  les  Lombards 
avoient  defaitle  pont,  ou  siletoil  encore  tout  en- 
tier.  Si  furent  envoyes  Guillaume  de  Sains  et  Guil- 
laume  de  Belines,  Gossians-le-Moine,  Ernous  de 
Yilers,  Gautiers  de  la  Riviere,  Robert  de  Roves, 
et  ce  furent  eux  qui  tous  les  premiers  pass6- 
rent  au-dela  du  pout ;  aussi  y  allerent  Alars  de 
Kieri,  Guillaume  d'Arondel  et  l\aoul  ses  compa- 
guons  ,  et  un  chevalier  appele  Pierre,  qui  6(oit  de 
la  maison  de  Guillaume  deB6lincs.  Aussi  y  furent 


pont ;  et  avoient  arbalestriers  avec  iaus  que  li 
empereres  y  avoit  envoyes.  Si  lor  aida  tant 
nostre  Sires  que  il  trouverent  le  pont  tout  en- 
tier.  Robert  de  Roves  s'est  mis  desus  tout  pre- 
mierement,  et  tout  li  autre  s'arouterent  apres 
lui.  Dont  gardent  par-devant  iaus,  si  ont  veu 
Lombart  descendre  qui  lor  venoient  a  I'encon- 
tre;  et  li  nostre,  come  preu  et  hardi,  les  ontre- 
coellies  a  lor  glaves  mout  fierement.  La  ne  fu 
mie  Gossians  li  Moines  come  laniers,  ains  s'y 
prouva  corame  chevaliers  preu  et  vaillans  et 
poisans  d'armes  5  et  souvent  recouvroient  en- 
tour  lui  si  compaignon.  Et  sachies  que  mult  y 
ot  des  autres  ki  mult  furent  preudome  de  lor 
cors  a  celui  besoing,  si  comme  Guillame  de 
Sains,  Rrnous  de  Vilers,  Gautiers  de  la  Riviere 
et  Alars  de  Kieri.  Et  tant  fisent  par  lor  proeches 
que  li  pons  fu  detenus  dusque  adont  que  chil 
qui  estoient  arriere  furent  venu  la.  Nostre  gent 
passereut  le  pont  com  chil  qui  bien  en  conqui- 
sent  I'entree  par  lor  proeches;  et  si  y  otun  petit 
sergeant  que  on  apieloit  Capitiel,  et,  comme  di- 
sent  tout  li  nostre,  cou  fut  un  de  ciaus  qui  la 
fussent,  qui  tout  le  miex  le  list.  Nostre  gent 
coitierent  Lombart  de  si  tres-pres,  que  il  les 
fiseut  par  droite  fine  forche  rentrer  ou  chastel, 
et  conquisent  terre  sur  oes  dusques  a  la  maistre 
porte ;  et  si  abatirent  mult  de  lor  chevaliers,  et 
retinreut.   Mout  part  y  ot  tres-grant  hustin  a 


Cadous  de  Kieri,  et  Gilles  de  Brebiere,  et  Girous 
de  Lemicourt. 

64.  Lors  vinrent  nos  gens  et  chevaliers  au  pont ; 
avec  eux  6loient  desarbaletriers  que  I'empereur  y 
avoit  envoyes.  Notre  Seigneur  tant  les  aida  qu'ils 
trouverent  le  pont  tout  entier.  Robert  de  Roves  s'6- 
lanca  le  premier  sur  le  pont,  et  tous  les  autres  s'y 
achemin^rent  apres  lui.  lis  examiuoient  devaut 
eux,  et  vireut  des  Lombards  descendre  et  veuir  a 
leur  rencontre.  Les  notres  comme  preux  et  bardis 
les  accueillirent  moult  fierement  avec  leurs  6p6es. 
La,   Gossians-le-Moine  ne  fut  point  comme  un 
poltron,  mais  au  contraire  se  montra  comme  che- 
valier preux  et  vaillant  et  puissant  d'armes,  et 
souvent  ses  conipagnons  se  rallioient  autour  de 
lui.  Et  sachez  qu'il  y  en  eut  plusieurs  autres  qui, 
dans  cette  occasion,  furent  moult  prud'hommes 
de  leur  corps;  tels  Guillaume  de  Sains,  Ernous  de 
Vilers,  Gautiers  de  la  Riviere  et  Alars  de  Kieri. 
Et  taut  firent,  par  leurs  prouesses,  que  le  pont 
fut  occupe  jusqu'a  ce  que  ceux  qui  eloient  der- 
riere   y  fussent  arrives.  Les  notres  passereut  le 
posit,  comme  des  gens  qui  en  avoient  conquis  le 
passage  par  leurs  prouesses;  il  y  eut  un  petit  ser- 
gent  qu'on  appeloit  Capitiel ,  et  qui,  comme  le  di- 
rent  tousles  notres,  fut  un  de  ceux  qui  firent  le 
mieux.  Nos  gens  poursuivirent  les  Lombards  de  si 
pres  quits  les  firent  par  belle  force  rentrer  au  cha 
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prendre  le  pont.  La  se  prouverent  bien  Gossians 
li  Moines,  Ernous  de  Arraentieres,  et  Gautiers  de 
Alloes;  ne  onques  ne  s'aresterent ;  et  vinrent 
droit  par-devant  la  porte,  et  la  lor  couriirent  sus. 
Gautiers  y  abati  un  Lombart  et  y  conquist  le 
cheval,  et  Ernous  de  Armentieres  prist  le  Lom- 
bart sans  nule  autre  defense,  et  le  fist  garder 
comme  prison.  Anuis  seroit  de  raconter  ce 
que  chascuns  y  gaaingna;  mais  tant  vous  di- 
jou  pour  voir,  que  tout  s'y  monstrerent  comme 
preudome  et  bon  chevalier ,  ne  onques  mais 
si  poi  de  gent  ne  se  continrent  si  bien  ne  si 
bief. 

65.  Donqueslor  vinrent  deus  batailles  de  nos 
gens  ki  les  secorurent ;  et  se  il  un  poi  se  fuis- 
sent  plus  haste  de  venir  au  pont,  bien  eussent 
retenu  la  plus  grant  partie  de  lor  gent ;  mais  il 
ne  savoient  mie  que  nostre  gent  se  fuissent  as 
Lombart  melle.  Atant  vint  Cuenes  au  pont,  et 
trouva  que  nostre  gent  s'estoient  tant  combatu 
as  LomJ)art,  que  il  lor  avoient  fait  guerpir  la 
plache ;  mais  puisque  Cuenes  ot  passe  le  pont, 
Lombart  s'enfuirent  tout  en  lor  forteresce.  Si 
laissierent  tentes  et  paveillous  tout  en  mi-plain, 
et  tout  qiianques  il  y  avoit  d'autres  harnois.  Dont 
primes  vinrent  nouveles  a  I'empereour  que  li 
pont  estoit,  dont  il  ot  si  grant  joie  que  k  paine 
le  pooit-il-croire.  « Sire,  fait  Pieres  de  Douay, 


Jeau,  el  conquirent  lerre  sur  eux  jusqu'A  la  maitressc 
porte,  el  aussi  abaltireiitnioull  deleurs  chevaliers 
el  firent  desprisonniers.  II  y  eul  la  un  Ires-graiid 
choc  pour  occuper  le  pont.  La  se  raontrerent  bien 
Gossians-le-Moine  ,  Ernous  de  Armentieres  et 
Gaulier  de  Alices;  ils  ne  s'arrel6rent  point  qu'ils 
ne  fussenl  venus  droit  par  devant  la  porte,  et  la 
leur  coururent  sus.  Gaulier  y  abaltit  un  Lombard 
et  prit  son  cheval ;  Ernous  de  Armentieres  se 
saisit  du  Lombard  sans  nullc  resistance  et  le  fit 
garder  comme  prisonnier.  II  seroit  ennuyeux  de 
raconter  ce  que  chacun  y  gagna;  mais  je  vous  dis 
cela  pour  vous  faire  voir  que  tous  s'y  nioulr6- 
rent  comme  prud'liomnies  el  bons  chevaliers,  el 
que  oncqucs  si  peu  de  gens  ne  se  conduisirent  si 
bel  el  si  bien. 

65.  Deux  corjTs  de  troupes  dc  notre  gent  vinrent 
aleur  secours;  s'ils  se  fussent  un  peu  plus  hales  de 
venir  au  pont,  bien  cusseul  fait  [)risonniers  la 
plus  grande  parlie  des  Lotnhards.  Mais  ils  ne  sa- 
voient pas  que  noire  gent  se  fiU  mel6e  avec  eux. 
Quand  Couon  vint  au  pont,  il  trouva  que  les 
n6tres  avoient  si  bien  ballu  les  Lombards , 
qu'ils  les  avoient  fail  d^guerpir  de  la  place,  et 
quand  il  eut  passe  le  ponl,  les  Lombards  s'en- 
fuirent tous  a  la  forleresse,  laissanl  dans  la  plaine 
tentes  et  pavilions  et  lout  ce  qu'il  y  avoif  daulres 
harnois.  Aux  premieres  nouvellcs  qui  vinrent 
a  I'empereur  de   la  prise  du  pont,   il  en  eul   si 


>'  hastes  vous  un  poi  plus  tost  de  sivir  nos  deus 
»  batailles,  car  en  nulle  maniere  je  ne  voroie 
>'  que  nostre  gent  fuiscent  descreut  par  Lom* 
i>  bart.  w 

66.  Apres  la  bataille  Cuenon  de  Bietune  passa 
Ansiel  de  Chaeu ;  et  lorsque  Lombart  les  ap- 
perchurent  tout  li  plus  isniaus  ne  quida  ja  ies- 
tre  a  tans  rentre  ou  chastiel.  Or  ue  lor  prent  il 
mais  nule  volente  de  asambler  as  nostres.  Et 
nostre  empereres,  ki  mult  estoit  lies  et  joiaus 
de  ceste  chose,  s'en  vint  au  pont.  Ki  geaigner 
voloit,  illoec  faire  le  pooit,  si  come  mnls  et  mu- 
les, palefrois  et  chevaus,  reubes  et  couvertoirs, 
or  et  argent  et  autre  choses  asses.  Que  vaut 
cou  ?  Bien  furent  Lombart  adamagiet  a  cele  fie 
par  lor  folie  et  par  lor  orguel  de  mil  et  cinq 
cent  mars  de  fin  argent,  et  de  plus. 

67.  Li  empereres  s'arma,  et  passa  le  pont  qui 
fais  estoit  de  plances  Ions  et  estrois ;  mais  li  ai- 
gue  estoit  si  parfonde  desous  et  si  rudement 
courans,  que  uus  n'est  sur  le  pont  ki  ne  soit 
tout  esbahis  deregarder  aval  en  I'aigue.  Et  quant 
li  empereres  fu  outre,  si  monta  sur  un  sien  che- 
val ferrant ;  apres  fist  lachier  son  hiaume ,  et 
puis  prist  son  escus  tel  come  li  quens  de  Flau- 
dres  le  soloit  porter.  Et  quant  Lombart  font 
apercheu,  si  le  manacent  entr'iaus  mout  dure- 
ment ;  et  dient,  que  bien  li  sera  mestiers  que  li 


grande  joie  qti'h  peine  pouvoit-il  le  croire.  «  Sire, 
))  dit  Pierre  deDouai,h^tez-vous  un  peu  plusde  sui- 
»  vre  nos  deux  corps ;  car  en  nulle  maniere  je 
))  ne  voudrois  que  nos  gens  fussenl  d6faits  par  les 
»  Lombards.  » 

66.  Apres  le  corps  de  Conon  de  B6lhune,  vint 
celui  de  Anseau  dc  Caheu,  et  quand  les  Lombards 
les  aperourent,  les  plus  leslcs  d'enlre  eux  d^ses- 
pererenl  de  pouvoir  reulrer  au  chateau.  Aussi  ne 
leurprend-il  plus  volonl6  d'attaquer  les  nolres,  et 
noire  empereur  qui  eloil  moult  joyeux  et  content 
de  cetle  chose  s'en  vint  au  pont.  Qui  vouloit  ga- 
gner  pouvoil  le  faire,  comme  des  mulels  et  des 
mules,  des  palefrois  et  des  chevaux,  des  robes  et 
des  couverlures,  de  for  et  dc  fargenf,  et  assez 
d'autres  choses.  Que  vous  dirai-je?  Les  Lombards 
perdirenl  hien  celfe  fois,  par  leur  folie  el  leur  or- 
gueil ,  mille  el  cinq  cents  marcs  d'argent  fin  et 
plus. 

67.  L'empereur  s'arma  et  passa  le  ponl,  qui  6loit 
fait  de  planches  tongues  et  {'troites;  mais  I'eau 
{'toil  si  profonde  et  si  rapide  que  nul  n'est  sur  le 
ponl  qui  ne  soit  tout  6bahi  en  regardant  en  has 
dans  I'eau.  El  quand  rempereur  ful  au-dela,  il 
monta  sur  un  sien  cheval  gris;  ensuile  il  fitattacher 
son  hcaume,  el  puis  prit  son  ^cu,  comme  le  cointe 
de  Flandre  avoit  coulume  dc  le  porter.  Quand  les 
Lombards  I'eurenl  aperru,  ilsle  menactrent  enfre 

!  eux  moult  vivemcnt,   et  dircnt  qu'il  faudra  que 
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escus  que  il  poite  suit  tors ;  car  il  ue  les  trou- 
vera  mie  vrais  amis  ne  loiaus. 

68.  Or  est  passe  li  empereres,  et  est  venus  par 
devaut  la  porte.  Ensi  a  les  Lombart  asegies  qui 
mie  n'en  sont  joyant ;  ains  vaulsist  bien  iestre 
tous  les  plus  hardis  aillours  que  lii.  Et  dont  vint 
Robers  de  Manchi court  a  Tempereour  entre  lui 
et  Guillame  de  TArse ,  et  li  proyerent  pour 
Dieu  qu'il  laist  aller  les  Lombart,  sauves  lor 
vies  et  lor  cors,  et  lor  avoir  et  lor  amis;  car 
bieii  seveut  que  il  u'ont  mie  force  coutre  lui.  Et 
de  chou  li  prient  tout  li  preudome  de  le  ost 
que  il,  pour  Dieu  et  pour  pitie,  les  en  laist  aler 
quitement.  lis  sont  laiens  sept  cens  qui  asses  es- 
toieut  fol  et  aniens,  se  il  en  eussent  bien  le 
pooir ;  et  si  manoit  laiens  le  frere  dou  marcbis, 
qui  an  rivage  estoit  ales  entre  lui  et  le  cones- 
table  Aubertin,  pour  savoir  s'il  s'en  poroient  fuir 
par  I'aigue,  se  besoing  en  avoient.  Que  vous  di- 
roie-jou?  Par  la  pry  ere  des  preudomes  ki  la 
furent  et  des  barons ,  li  empereres  les  en  laisce 
aler  tous  quites,  et  Lombart  s'en  vont  vers  la 
Flagre  tant  comme  ils  porent,  comme  chil  qui 
n'ont  cure  de  la  faire  lone  sejour.  Tout  en  tel 
maniere  avint-il  as  Lombart  come  vous  aves  oit. 
Et  quant  nostre  gent  aprochierent  le  pont  au 
matin,  Robers  de  Mancbicourt  s'enfui  a  Place- 
mont.  Mais  qui  vausist  regarder  selonc  ses  oe- 
vres,  et  ore  et  autre  fie,  il  avoit  bien  deservit 


son  ^cu  soil  bien  fort,  car  il  ne  les  trouvera  ni 
vrais  amis,  ni  loyaux. 

68.  Maintenant  Tempereur  estpass6  et  s'en  vient 
devant  la  porte  ;  il  assi{'ge  les  Lombards  qui  n'en 
sont  pas  joyeux ;  bien  voudroient  tous  les  plus 
liardis  etre  ailleursque  la.Et  alors  vint  Robert  de 
Mancbicourt  avec  Guillaume  de  I'Arse  trouver 
I'empereur;  ils  lepri(^renl,  pour  Dieu,  qu'il  lais- 
sat  aller  les  Lombards,  leurs  vies,  leurs  corps, 
leurs  biens  et  leurs  amis  saufs ;  car  ils  savent  bien 
qu'ils  n'ont  pas  force  contre  lui.  Tous  les  pru- 
d'hommes  de  I'arra^e  le  prient,  pour  Dieu  et  par 
piti6,  qu'il  leslaisse  el  les  tienne  quittes.  lis  etoient 
la  sept  cents  qui  etoientassez  fouspourresister  s'ils 
en  eussent  eu  le  pou  voir .  La  eloit  le  frere  du  marquis, 
qui  6toit  alle  au  rivage dulleuve  avecleconnetable 
Aubertin  pour  savoir  sils  pourroient  s'enfuir  par 
eau,  s'ils  en  avoientbesoin.Quevousdirai-je?Par  la 
priere  des  prud'hommes  et  des  barons,  I'erapereur 
les  laissa  en  aller  tous  quil*es,  etles  Lombards  s'en 
all^rent  vers  la  Flagre ,  tant  comme  ils  purent, 
comme  gens  qui  n'ont  pas  dessein  d'y  faire  un 
long  sejour.  Tout  ainsi  advint-il  aux  Lombards 
comme  vous  avez  oui.  Quand  nos  gens  approclie- 
rent  du  pont,  au  matin ,  Robert  de  Mancbicourt 
s'enfuita  PlacemonI;  mais  qui  voudroit  examiner 
ses  oeuvres  avant  et  maintenant  verroit  qu'il  me- 
ritoitbien  qu'on  le  pendit  plus  haul  que  nul  autre 


que  on  le  pendist  plus  baut  que  nul  autre  laron, 
ne  il  n'osa  mie  venir  h  son  signour,  anchois  s'en- 
fuitet  repunst.  Que  vaut  cbou?  Robers  ne  vaut 
mie  tant  queje  vous  doie  center  plus  de  lui. 

69.  Li  empereres  s'en  vait  al  Amiro,  lui  et  sa 
gent ;  et  Grieu  li  vont  encontre ,  come  cil  qui 
miervellousement  desiroient  sa  venue,  et  apor- 
tent  les  ancrones,  et  li  font  polucrone.  Ensi  se 
tiennent  nostre  gent  dedens  la  vile,  sans  cou 
que  a  ludui  ne  meffont  riens,  tant  que  Griffon 
dient  que  il  out  bon  restor  de  signour,  et  ne 
placbe  a  Diex  que  Lombart  aient  jamais  sour 
iaus  signourie  ne  pooir ;  car  or  primes  se  gari- 
ront-il  a  bounour,  ensi  qu'il  dient,  mais  que  Diex 
lor  gart  tant  seulement  lor  signour  I'empe- 
reour. 

70.  Ensi  se  tinrent  nostre  gent  laiens  une  grant 
pieche,  tant  que  il  avint  que  les  galies  Roelant 
de  Negrepont  s'asamblerent  entour  une  grant 
nef  laquelle  il  enmenroient  mout  volentiers  s'il 
pooient.  Li  empereres  oi  la  noise ;  si  demanda 
que  cbou  estoit  qui  tel  noise  faisoit  la  hors ;  et 
on  li  a  conte  que  cou  estoient  robeour  de  vai- 
siaus  qui  assaloient  une  grant  nef  el  port.  Et 
quant  li  empereres  oi  la  nouvele,  il  saut  sus  en 
grant  baste ,  et  coite  mout  durement  de  lever 
sa  gent,  et  dist  qu'il  n'enmenront  mie  la  nef,  se 
Diex  plaist. 

7 1 .  Adont  s'armerent  li  chevalier ,  et  puis  en- 


larron ;  aussi  n'osa-t-il  venir  a  son  seigneur,  mais 
s'enfuit  furtivement;  mais  Robert  ne  vaut  tant 
queje  vous  doive  plus  enlretenir  de  lui. 

69.  L'empereur  s'en  alia  a  Amiro,  lui  et  sa  gent , 
et  les  Grecs  vinrent  a  sa  rencontre,  comme  gen* 
qui  desiroient  merveilleusenient  sa  venue,  et  lui 
apporterent  les  banni^res,  et  lui  firent  des  accla- 
mations. Les  notres  rest^rent  ainsi  dans  la  ville 
sans  que  personne  leur  nuisit,  tant  que  les  Grecs 
disoient  qu'ils  avoient  bon  secours  de  leur  sei- 
gneur, et  qu'il  plut  a  Dieu  que  jamais  les  Lom- 
bards n'eussent  sur  eux  seigneurie  ni  pouvoir. 
Car  desormais  les  Grecs  segarderont-ils  avecbon- 
neur,  disent-ils,  pourvu  que  Dieu  leur  garde  tant 
seulement  leur  seigneur  empereur. 

70.  Ainsi  se  lint  notre  gent  pendant  assez  long- 
temps,  jusqu'a  ce  que  les  galores  de  Roland  de 
Negrepont  attaqu^rentunegrande  nefqu'ellesau- 
roien  t  volontiers  emmen^e  si  elles  avoien  I  pu .  L'em- 
pereur ouit  le  bruit  et  demanda  ce  que  c'etoit.  On 
lui  confa  que  c'<['toient  des  vaisseaux  pirates  qui  at- 
taquoient  une  grande  nef  dans  le  port.  Et  quand 
l'empereur  ouit  la  nouvelle,  il  se  leve  en  grande 
hate  et  se  presse  de  faire  lever  sa  gent ,  di- 
sant  qu'ils  n'emmC'neront  pas  la  nef,  s'il  plait  k 
Dieu. 

7L  Les  chevaliers  s'armerent  done  etentrerent 
dans  les  barges  dont  il  y  avoit  assez  sur  la  riviere. 
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trereiit  en  barges  dent  il  avoit  asses  sur  la  ri- 
viere ;  et  si  y  avoit  capieles  ki  mout  durement 
aidierent  a  nostre  gent.  11  alereut  secourre  la 
grant  nef,  qui  bien  eust  este  traie,  se  li  nostre 
Francois  n'euscent  mis  conseil  au  secoure.  Et 
uon  pourquant  chil  qui  estoient  dedens  la  grant 
nef  se  deffendoient  mout  aigrement  bien;  mais 
des  vaissiaus  lor  jetoient  une  caut  en  lor  iouls, 
qui  mult  lor  grevoit  durement.  Que  vaut  cou  ? 
II  ont  guerpie  la  grant  nef;  si  ne  Ten  enme- 
nerent  mie ;  mais  il  enmenerent  une  autre  pe- 
tite u  il  n'i  avoit  nule  riens. 

72.  Ensi  qu'il  estoient  illoec,  atant  es-vousla 
venu  Henri  de  Blois  qui  venoit  devers  Saleni- 
que ;  si  estoit  venus  par  aigue ;  et  quant  il  voit 
Tempereour,  se  li  dist : "  Sire  ,  messire  Pointes 
"  vous  salue  et  vous  mande  que  il  a  mult  bien 
>>  faite  vostre  besoingne;  car  il  amaine  tons  vos 
»  deniers  et  vostre  marcheandise ;  mais  tant  y 
»  a  que  il  a  eut  un  poi  de  destourbier;  car  la 
»  mers  a  este  grosse  et  la  tempeste  chaca  nos 
)'  vaissiaus  sour  la  terre;  si  furent  tou  brisie. 
>'  Or  vous  fait  a  savoir  par  moi  que  vous  li  en- 
>'  voyes  gens  et  chevaliers  par  lesqueles  il  vous 
»  puist  conduire  vostre  avoir.  "  Quant  li  empe- 
reres  oi  90U,  si  y  envoya  Ansiel  de  Chaeu,  et 
avoec  lui  autres  chevaliers ;  et  ont  tant  fet  que 
il  ont  amene  tout  I'avoir  I'empereour  dusques 
al  Amiro.  Si  le  fist  la  li  empereres  recevoir,  et 
de  chel  avoir  fist  payer  tous  ses  saudoiers. 


II  y  avoit  aussi  des  capilaines  qui  moult  vivement 
aid^rent  les  notres.  lisallerent  secourirla  graiide 
nef  qui  bien  eiil  6(6  tir6e  si  nos  Francois  n'eus- 
sciil  niisbon  conseil  au  secours.  N^anmoins  ceux 
qui  eloienl  dans  la  grancle  nef  se  d6fendoient  lr6s- 
bien.  Mais  les  vaisseauxleur  jeloient  d'unechaux 
dans  les  yeux  qui  les  incommodoit  fori.  Quoi  de 
plus?  lis  abandonnerent  la  grande  nef  el  ne  I'em- 
nienerent  point;  mais  ils  en  emmenerenl  une  autre 
pelite  oil  il  n'y  avoit  rien. 

72.  Pendant  qu'ils  6loient  la ,  arrive  Henri  de 
Blois  qui  venoit  du  c6t6  de  Salonique ;  il  6loit  venu 
par  eau,  el  quaud  il  vitl'enipereur  il  lui  dit :  «  Sire, 
»  messire  Pointes  vous  salue  el  vous  mande  qu'il  a 
1)  moult  bien  fait  voire  besogne,  car  il  apporte  tous 
»  vos  deniers  el  vos  niarchandises;  mais  tant  y  a 
1)  qu'il  a  eu  un  pen  de  conlrari6te ;  car  la  iner  a  616 
»  grosse  el  la  lempfile  a  cliasse  nos  vaisseaux  sur 
1)  la  lerre,  et  ils  soul  lous  brises.  Or  il  vous  fait  a 
«  savoir  par  moi  que  vous  lui  euvoyiez  gens  el 
»  chevaliers  par  lesquels  il  vous  puisse  rapporlcr 
))  voire  avoir.  »  Quaud  rcmpereur  eut  oui  ccla,  il 
y  envoya  Anseau  Caheu  et  avec  lui  d'aulrcs 
<iievaliers,  et  ils  lirenl  lant  qu'ils  ameuereul  loul 
I'avoir  de  fempcrcur  jus(pi"a  Amiro.  J/enqiereur 
le  rc^ul  la  el  s'en  scrvit  pour    payer  ses  sohlals. 

T^.Conou  de  Bcthune  el  Anseau  de  Caheu  avisc- 


73.  Or  avoit  Cuenes  deBietune  et  Ansiaus  de 
Chaeu  devise  entre  iaus  que  bon  seroit,  se  il  le 
peussent  faire  par  hounour ,  que  celle  guerre  fut 
apaisie.  Si  manderent  al  conestables  que  il  ve- 
nist  a  iaus  parler ,  et  il  y  vint.  Si  parlerent  tant 
ensamble  que  li  conestables  s'amolia  auques ; 
et  si  taillierent  entre  iaus  une  pais  tele  que  les 
deux  parties  s'en  voisent  arriere  a  Ravenique,  et 
la  le  desponderont  communement ;  et  se  Guis  et 
Aubertins  et  Eavans  ne  voellent  otryer  a  celle 
pais,  bien  sachent,  chou  dist  li  conestables, 
que  pour  iaus  ne  demourra.  "  Car  puis ,  dist-il, 
»  qu'il  voront  aler  contre  raison ,  il  n'aront  ja- 
'>  mais  confort  ne  aide  de  lui.  » 

74.  Donques  ont  entre  iaus  une  trive  fianchie , 
tant  que  ceste  chose  soit  ftvite  a  savoir  a  Jofrois 
et  a  Othon  de  la  Roche,  et  as  autres  barons  qui 
vinrent  au  parlement ,  si  bien  et  si  biel  que  li 
empereres  les  en  merchia  mult  durement.  Et 
chi  en  dedens  manda  Ravans  Cuenon  de  Bie- 
tune  et  Ansiel  de  Chaeu,  que  il  venissent  a  lui 
parler ,  et  il  y  sont  ale.  Mais  Ravans  issi  a  mout 
grant  doute  dou  vaissiel.  Dont  il  ne  se  devoit 
point  douter.  Que  vous  diroie-jou?  Asses  par- 
lerent ensamble ;  mais  chou  fu  tout  pour  noiant , 
c'a  itele  pais  come  il  devisoient,  et  li  unepartie 
et  li  autre ,  il  ne  se  porent  nulement  accorder  ne 
asentir,  ains  retournerent  cascuns  arriere  la 
dont  il  estoient  venut. 

75.  Ensi  commejou  devant  vousdys,fu  li  par- 


rent  enlrceux  qu'il  seroil  bon,  s'ilslepouvoienl  faire 
avec  lionneur,  que  celle  guerre  fill  apais6e.  Aiusi 
ils  manderenl  au  conn6table  qu'il  vtnl  leur  parler, 
et  il  vinl;  et  ils  parl6rent  lant  ensemble  que  le 
conn6lable  s'amollit  enfiu,  el  ils  arrang^reut  en- 
tre eux  uue  paix  telle  que  les  deux  parties  se  re- 
lirerent  a  Ravenique,  et  la  devoieul  la  ralifier  en 
commun.  Et  si  Guis,  el  Aubertiu  ,  et  Ravans  ne 
vouloienl  acc6der  a  celle  paix,  qu'ils  sachent  bien, 
dit  le  conn6lable,  que  pour  eux  il  ne  reslera,  wear, 
))  dil-il,  puisqu'ils  veulent  aller  contre  raison,  ils 
)i  n'auronl  jamais  de  moi  confort  ni  secours.  » 

74.  La  paix  fut  done  si  bien  arret6e  enlre  eux, 
qu'ou  decida  de  la  faire  connoitre  a  Geoffroy  et  a 
Olhon  de  la  Roche,  el  aux  aulres  barons  qui  vin- 
rent au  parlement,  si  bien  et  si  bel  que  I'em- 
pereur  les  en  remercia  viveraeul.  Dans  ce  m6me 
lenips ,  Ravans  mauda  a  Conon  de  R6lliune  et  k 
Anseau  de  Caheu  qu'ils  viussent  lui  parler,  el  ils 
y  allerent.  Mais  Ravans  sorlil  avec  graude  de- 
fiance de  son  vaisseau,  el  il  ne  devoit  point  en 
avoir.  Que  vous  dirai-je?  Assez  parlerent-ils  en- 
semble,  mais  ce  fut  pour  rien;  ils  vouloienl  la 
paix  I'un  d'u)ie  faroii,  I'autre  d'une  autre,  en  sorte 
qu'ils  ne  se  pureut  nullemenl  accorder,  et  s'en 
relournerenl  ainsi  chacun  la  d'ou  il  6loil  veiiu. 

75.  Ainsi,  coinmojc  vous  ai  dit  devanl,  ful  le  par- 
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lenient  ou  val  de  Ravenique.  La  vint  li  empe- 
reres  Henris,  li  quens  Biertous,  et  Ourris  li  si- 
res dou  Chitre ,  et  autre  chevalier  asses.  Li  co- 
nestables  vint  a  I'empereour  ;  si  mist  pie  a  terre 
tout  ausitost  comme  il  le  vit ;  et  quand  II  viut 
par-devant  lui ,  si  s'agenoelle  a  ses  pies;  mais 
li  enipereres  Ten  a  mout  tost  leve ;  puis  I'a  bai- 
sie ;  si  li  pardonne  tout  son  mautalent  et  quan- 
ques  ii  avoit  mefait  envers  lui. 

76.  Lendemain  apres  viut  Jofroisde  Vilehar- 
duin  et  Othes  de  la  Roche ,  et  Gautiers  de  Tom- 
bes,bien  a  soixante  chevaliers  bien  amies  et  bien 
niontes ,  comme  cil  qui  avoient  grant  piece  sis 
pardevant  Choriute.  Et  pour  oir  la  pais  et  en 
quel  tburme  et  en  quel  mauiere  elle  estoit  or- 
denee ,  estoient-il  venut  la.  Que  vous  diroie- 
jou  ?  Li  Lombart  defalirent  dou  parlement  qu'il 
n'y  vinrent  point.  Si  en  empirierent  trop  dure- 
raent  lor  plait ;  car  li  empereres  s'afinca  mout 
bien  de  iaus  destruire  et  de  mettre  au-dessous 
selonc  sou  pooir.  Et  la  devint  Jofrois  hom  a 
I'empereour  Henri,  et  il  I'y  acrut  son  fief  de  la 
senescaudie  de  Roumenie ,  et  en  baisa  Tempe- 
reour  en  foi ,  et  Aimes  Buffois  refu  conestables 
en  fief. 

7  7.  Quant  li  empereres  voit  que  Lombart ne 
voellent  assentir  a  I'amour ,  et  que  il  an  parle- 
ment qui  estoit  pris  a  Ravenique  ne  volrent 
venir,  il  s'en  parti  a  taut,  et  fit  garnir  pour  lui 

ooo 

lenient  au  val  de  Ravenique.  La  vinrent  I'enipe- 
reiir  Henri,  le  comte  Berlout,  Ouri  sire  de  Cytre, 
et  assez  d'aulres  chevaliers.  Le  conn^Cable  viiil 
Irouver  Tempereur  et  mil  pied  a  terre  aussildt 
qu'il  le  vit;  et  quand  II  fut  pr^s  de  lui  II  s'age- 
nouilla  a  ses  pleds ;  mais  I'empereur  le  releva  lout 
aussUol ,  puis  le  baisa  et  lui  pardonna  toute  sa 
nialveillance  et  tout  ce  qu'il  avoit  m^falt  envers 
lui. 

76.  Le  lendemain,  Geoffrey  de  A'ille-Hardouin, 
elOlhon  de  la  Roche,  et  Gautierde  Tombes,  avec 
bien  soixante  chevaliers  bien  armos  et  bien  mon- 
ies ,  arriverent  comme  gens  qui  etoient  depuis 
long-temps  devant  Corinlhe.  lis  venoient  la  pour 
connoilre  la  paix  et  savoir  en  quelle  forme  el  de 
quelle  maniere  elle  ^loit  regime.  Que  vous  di- 
rai-je?  Les  Lombards  nianquerenl  I'enlrevue  et 
n'y  vinrent  point.  lis  empirerent  par  la  leur  si- 
tuation; car  I'empereur  s'attacha  a  Iesd6lrulre  el 
a  les  mellre  sous  son  pouvoir.  La  Geoffroy  devinl 
homme  de  I'empereur  Henri  qui  lui  accrul  son 
fief  de  la  s6n6chauss6e  de  Romanie;  II  baisa  I'em- 
pereur en  signe  de  sa  foi,  et  Aim6  Buffois  fut  de 
Bouveau  conn^lable  en  fief. 

77.  Quand  I'enipereur  vit  que  les  Lombards  ne 
vouloic.it  consentir  a  la  paix  ni  venir  aux  enlrcvues 
qui  avoient  lieu  a  Ravenique,  il  se  mil  en  marche. 


le  chastiel  as  Lombart  pour  ce  que  il  ne  seit 
quel  chose  II  poroit  avenir.  Li  empereres  viut 
jesir  a  la  Bondeice ,  un  merkedi  au  soir.  Dont 
passent  la  Closure,  et  Griffon  les  vinrent encliner. 

78.  Li  empereres  chevaucha  tant  queil  est  a 
Thebes  venus ;  et  Lombart  font  le  chastiel  tenir 
contre  lui;  et  li  empereres  se  atist  bien  que ,  se 
il  a  forcho  les  poet  prendre ,  k'il  les  fera  tons 
destruire  et  honnir  de  lor  cors.  Mais  lors,  quant 
il  entra  en  Thebes ,  donques  peuscies  oir  un  si 
grand  polucrone  de  Pal  pas  et  d'Alcontes  ,  et  de 
homes  et  de  femes,  et  si  grand  tumulte  de  tym- 
bres  et  de  labours  et  de  trompes ,  que  toute  la 
terre  en  tombist.  Que  vaut  chou?  Tons  vinrent 
encontre  lui  pour  obeir  a  son  conimandement. 

79.  Li  empereres  est  entres  en  Thebes  ;  mais 
anchois  qu'il  entraest  en  la  vile ,  il  descend!  a 
piet  de  son  cheval ,  si  que  II  archevesques  et  II 
clergies  renmenerent  jusques  au  moustier  de 
Nostre  Dame.  Et  la  rendi  11  empereres  gra- 
ces a  nostre  Signour  de  le  hounour  qu'il  li 
avoit  consentie  a  avoir  en  chestui  siecle. 
Puis  issi  del  moustier,  et  fist  asseoir  le 
chastiel,  et  dist  que  il  le  asauzza,  se  II 
ne  II  rendent  par  pais.  Mais  Lombart  ki  de- 
dens  sont  dient  qu'il  n'en  rendront  mie.  Adont 
a  fait  drechier  mangoniaus ,  et  si  a  fait  arengier 
les  arbalestiiers  entour  les  fosses,  puis  font 
traire  et  jeter  a  la  maistre  forteresche.  Mais  90U 


el  fit  garnir  pour  lui  le  chateau  qu'avoienl  occup6 
les  Lombards,  parce  qu'il  ne  savoit  quelle  chose 
pourrolt  advenir.  L'empereur  vint  coucher  k 
Bondeice,  uk  mercredl  soir ;  de  la  II  passa  la  Clo- 
sure, et  les  Grecs  le  vinrent  saluer. 

78.  L'empereur  chevaucha  lant  qu'il  vint  a  The- 
bes, et  les  Lombards  firent  tenir  le  chateau  contre 
lui,  et  l'empereur  se  promil  bien  que  s'il  les  pou- 
voll  prendre  par  force,  il  les  feroil  tons  detruire  et 
mallraiter  de  leurs  corps.  Mais  lorsqu'il  entra  dans 
Th6bes,  vous  eussiez  pu  oui'r  un  si  grand  bruit  de 
battemenls  de  main  et  d'acclamations,  el  d'homraes 
et  de  femmes,  ct  un  si  grand  tumulte  de  cloches, 
de  tambours  et  de  trompeltes,  que  toute  la  terre 
en  trembloit.  Quoi  de  plus?  Tous  vinrent  a  sa 
rencontre  pour  ob^Ir  a  son  commandement. 

79.  Aussil6t  que'l'cmpereur  fu  t  entr6  dans  la  ville, 
II  descendil  de  cheval  ct  marcha  a  pied ;  I'arche- 
v^que  et  le  clcrge  rcmmencrent  jusqu'a  I'^^glise 
de  Notre-Dame ,  el  la  l'empereur  rendit  grace  k 
notre  Seigneur  de  I'lionneur  qu'il  avoil  consenll 
qu'il  eiil  dans  ce  mondc.  Puis  il  sortit  de  I'^glise 
el  filassi^ger  le  chateau,  el  dil  qu'il  y  fera  assaul 
s'ils  ne  lelul  rendent  en  n)aniere  depaix.  Mais  les 
Lombards  qui  sonl  dedans  discnl  qu'ils  ne  le  ren- 
dront point.  L'empereur  fait  alors  dresser  mangon- 
ueaux  et  fait  ranger  les  arbaI6triers  aulour  dcs 
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est  tout  pour  uient ;  car  trop  est  li  chastiaus 
fors.  Dont  list  Hues  d'Aire  faire  un  chat ,  si  le 
fist  bien  cur\  er  et  aceminer ;  et  quant  il  fu  tou 
fais ,  si  le  fisent  mener  par  desus  le  fosse ;  et  fu 
cele  viespree  si  mauvaisement  gardes,  que  cil 
qui  estoient  ou  chastiel  I'arsent,  en  tele  maniere 
que  onques  ne  pot  y  estre  rescous  pour  home 
qui  fust  cha  de  defors. 

80.  Lendemain  les  assalirent  raelleement  ser- 
geant et  chevaliers  tout  ensemble ;  et  chil  de- 
dens  se  deffendirent  mult  asprement.  Si  gie- 
toient  pierres  et  traioient  carriaus  mult  espes- 
sement,  et  mult  blechoieut  les  nostres.  Guil- 
lame  dou  Chaisnoit  estoit  entres  ou  fosset.  Si 
faisoit  passieres  pour  monter  amont  h  s'espee ; 
mais  quant  chil  de  laiens  le  perchurent ,  si  li 
jeterent  pierres ,  et  taut  fisent  que  il  le  navre- 
rent  ou  chief  et  en  la  main.  Mais  onques  pour 
chou  ue  laissa  I'asaut;  ains  Ten  donnerent  le 
pris  au  departir  tout  chil  qui  a  I'asaut  estoient. 
Mais  je  vous  di  tout  sans  faille  que  il  est  verites 
que  on  ne  poet  mie  faire  de  legier  grant  har- 
dement  que  il  n'y  ait  folic.  Mais  li  troi  qui  plus 
se  abandonnereut  a  eel  assaut  furent  net  de 
Valenchiennes ;  si  ot  uou  li  uns  Romondins  ,  li 
autres  Soyers  li  Panetiers  et  li  autres  Franques 
de  Cliaumes;  mais  chil  Franques  y  fu  navres 
mortelement  en  la  teste. 

ooo- 

foss6s ,  puis  ceux-ci  lancent  et  jetlent  leurs  trails  a 
la  mailresse  forteresse.Maisc'est  tout  coniine  rieu, 
car  le  chateau  est  trop  fort.  Hues  d'Aire  til  alors 
faire  uu  chat  et  le  fitbieupolir  et  oruer,  et  quaiid 
ilfut  tout  fait,  il  le  fit  placer  par-dessus  le  fosse; 
mais  ce  soir-la  il  fut  si  nial  garde,  que  ceux  qui 
6toient  dans  le  chateau  le  hrulerent ,  de  telle  sorte 
que  oucques  ue  put  ^tre  sauve  par  aucun  de  ceux 
qui  etoieut  la  dehors. 

80.  Le  lendemain,  sergents  et  chevaliers  tous  en- 
semble et  pele-uiele  assaillireut  le  chateau.  Ceux 
qui  cloient  dedans  se  defendirent  moult  aprement; 
ils  jetoient  pierres  et  lanooieut  des  carreaux  moult 
abondanunent,  et  blessoient  beaucoup  des  notres. 
Guillaume  du  Chaisnoit  ^toit  entre  au  fosse  et  se 
ftusoit  passage  pour  monter,  I'epee  i\  la  main ; 
mais  ceux  qui  cloienl  la,  le  voyant,  lui  lanc^rent 
des  pierres  et  firent  tanl  qu'ils  le  bless(>rent  a  la 
lete  et  a  la  main.  Mais  pour  cela  il  n'abandonna 
pas  I'assaut;  aussi,  quand  lassaul  ful  fini,  (ous  ceux 
qui  y  etoient.  lui  rapporlereut-ils  foute  la  gloire. 
Mais  je  vous  dis,  (out  sans  menlir,  quil  est  verile 
qu'on  ne  pouvoit  faoilemcid  montrer  grande  hardies- 
sequilny  cut  folie.  Les  (roisqui  plus  se  devoue- 
rent  a  cot  assaut  etoient  nes  a  A'alenciennes.  Lun 
s'api)eIoil  Romondin,  I'aulre  Soyers  le  Pannetiers. 
et  le  troisienie  Franques  de  Chaumcs;  mais  ce 
Franques  y  fut  morlellcmeut  bless6  k  la  t6te. 


8 1 .  Dont  fut  grans  li  assaus  que  li  eschuyer 
rendirent  au  chastiel  a  cellejourn^e;  et  mult  se 
traveillerent  de  drechier  les  eschielles  au  mur ; 
mais  chil  qui  la  dedens  estoient  se  defendoient 
cascuns  si  come  pour  soi  meisraes.  Guillame 
dou  Chesnoit  faisoit  passieres  a  s'espee  ou  fos- 
set ,  ensi  come  je  vous  ai  dit ,  et  cil  dou  chas- 
tiel li  gietoient  mult  grandes  pierres  pour  lui 
acravanter  s'il  le  peussent  faire ;  et  nostre  ar- 
chier  et  nostre  arbalestrier  traioient  a  ciaus  par 
dedens  quarriaus  et  sajetes :  mais  ne  lor  valoit 
nule  riens  ,  car  trop  se  defendoient  apiertement 
et  jetoient  tant  de  pieres  et  pens  agus ;  et  si 
avoit  dedens  vilains  ki  as  nostres  jetoient  as  fon- 
des  les  grans  pierres  poingnans  ki  mult  miervil- 
lousement  grevoient  as  nostres.  Mout  y  estoit 
grans  li  hus  et  la  noise.  Que  vous  diroie-jou '?  Si 
chil  de  fors  assalissent  ossi  apertement  que  chil 
dedens  se  deffendoient  li  chastiaus  oest  este  pris, 
mais  asaloient  lentement  et  perescheusement. 

82.  Quant  li  empereres  vit  que  par  le  assaut 
ne  porroit  le  chastiel  avoir,  si  a  fait  sonner  la  re- 
traite,  et  puis  fait  querre  carpentiers  partcmt 
pour  faire  eschieles,  et  beffrois,  et  grans  clyers; 
et  chil  de  la  dedens  se  deffendirent  cascuns  de 
trestout  son  pooir.  Mais  nule  riens  ne  lor  vaut 
la  deffense ,  si  come  jou  croi ;  car  les  eschie- 
les sont  faites  hautes  et  bien  grans  et  bien  che- 


81 .  Les  assauls  que  les  6cuyers  dirig^rent  conlre 
le  chi\teau  dans  cede  journee  furent  grands;  ils  se 
donnerent  moult  travail  pour  dresser  les  ^chelles 
contre  le  njur;  mais  ceux  qui  Etoient  dedans  se 
defendoient  chacun  comme  pour  soi-meme.  Guil- 
laume du  Chesnoit  se  faisoit  passage  h  I'^pec  au 
fosse,  ainsi  que  je  vous  ai  dit,  el  ceux  du  chateau 
lui  jetoient  moult  grandes  pierres  pour  r<>craser, 
s'ils  I'eussenl  pu  faire ;  et  nos  archers  et  nos  ar- 
balelriers  lancoient  j\  ceux  du  dedans  carreaux  el 
Heches :  mais  cela  ne  servit  a  rien,  car  les  as- 
sieges  se  defendoient  trop  vaillamment  et  jetoient 
trop  de  pierres  el  de  pieux  aigus  ;  et  y  avoil  aussi 
dedans  des  vilains  qui  jetoient  aux  notres,  avec 
des  frondes,  de  grandes  pierres  poinlues  qui  moult 
merveilleusement  les  grevoient.  Le  bruit  et  les 
cris  6toient  grands.  Que  vous  dirai-je?  Si  ceux  du 
dehors  eusseni  assailli  aussi  vigoureusement  que 
ceux  du  dedans  se  d6fendoienl,  le  chateau  eid  6t6 
pris;  mais  ils  assailloient  lentemeul et  n^gligem- 
ment. 

82.  Quand  rempereur  vit  que  par  assaut  il  ne 
pourroil  avoir  le  chateau,  il  fait  sonner  la  retraile 
et  puis  fail  chercher  parlout  des  charpenliers  pour 
faire  des  ^H'helles,  des  lours  el  des  claies;  et  ceux 
qui  ^loieid  dedans  se  defendirenl  chacun  de  louf 
son  pouvoir.  Mais  de  rien  ne  leur  servit  la  defense, 
comme  je  crois ;  car  les  echelles  Violent  hautes  et 
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villies.  Et  quant  Lombart  les  virent, ,  s'il  en 
furent  esbahi  cou  ne  fut  mie  merveille.  Que 
vous  diroie-jou?  11  fisent  parler  de  la  pais,  et 
Aubertins  et  Kavans  manderent  les  trie\es  dus- 
ques  a  un  tierme ,  et  chil  en  dedens  abandon- 
nerent  il  a  I'empereour  tous  lor  fies  et  toutes 
lor  terres ;  si  li  donnerent  grans  dons,  et  li  ren- 
direntli  chastiel,  et  li  empereres  en  rechut  les  cles. 
83.  Ensi  furent acorde  d'une  part  et  d'autre,  et 
si  fu  le  quens  de  Blans-dras  delivres ;  mais  puis 
fist-il  taut  de  males  oevres,  que  jamais  ne  poroit 
iestre  amende  a  son  houncur.  Li  quens  de  Blans- 
dras  fu  delivres,  et  si  fu  envoyes  Poins  de  Lyon 
pour  lui  delivrer.  Si  le  trouva  en  Salenique,  et 
dist  qu'il  I'enmenra  droit  a  I'empereour  pour 
oir  le  droit  de  le  cour.  Dont  se  mist  li  quens 
en  chemin,  et  laisca  par  mauvais  conseil  chelui 
de  Thebes  pour  eschiver  I'empereour;  si  s'en 
tourna  pour  aler  a  Negrepont ;  et  Poins  de  Lyon 
revint  a  I'empereour.  Si  li  conta  comment  li 
quens  s"en  aloit  a  Negrepont  par  mauvais  conseil 
qu'il  avoit  creut.  Et  quant  li  empereres  oit  ce  , 
se  li  anoia  mout :  «  Et  comment,  fait  donques 
»  li  empereres,  ne  venra-il  mie  cha  ?  —  Sire , 
»  non,  fait  Poins  de  Lyon,  ains  dist  bien  qu'il 
«  se  vengera  de  vous.  »  Que  vous  diroie-jou  ? 
Li  chastiaus  fu  rendus,  et  la  chose  reraest  ensi, 
que  tout  fisent  lor  pais  h  I'empereour,  fors  tant 


grandes  et  bien  chevillees.  El  quand  les  Lom- 
bards les  virent,  s'ils  en  fureut  61>aliis ,  ce  ne  fut 
pas  merveille.  Que  vous  dirai-je?  lis  firenl  par- 
ler de  paix,  et  AuLerliu  el  Ravaus  demandereul 
une  treve  de  trois  jours,  el  ceux  du  dedans  aban- 
donndrenl  a  I'empereur  lous  leurs  fiefs  el  loules 
leurs  lerres ;  ils  lui  firenl  de  grands  dons  el  lui 
reudirent  leclialeau,  et  Tempereur  en  rcrutlcscles. 
83.  Telles  furent  les  conventions  de  partet  d'au- 
Ire,  el  le  comle  Blaudras  fut  d^livr6 ;  niais  il  fit  de- 
puislantdcmauvaisesoeuvres,  que  jamais  lie  pourra 
6tre  amende  a  son  honneur.  Poins  de  Lyon  ful  en- 
voy e  pour  le  delivrer;  il  le  trouva  a  Salonique,  el 
lui  dil  quil  lemmeueroil  droit  a  I'enipercur  pour 
ouir  le  droit  de  la  cour.  Le  comle  se  mil  en  che- 
min ,  et ,  par  mauvais  conseil ,  laissa  celui  de 
Thebes  pour  eviler  ferapereur.  II  s'eu  retourua 
pour  aller  a  Negrepont;  et  Poins  de  Lyon  re- 
tourna  k  I'empereur ;  il  lui  conta  comnieiil  le 
comle  s'en  alloit  a  Negrepont  par  mauvais  conseil 
qu'il  avoit  cru.  L'empereur,  enlendanl  cela,  en 
ful  moull  olfense.  «  El  comment,  dit-il,  il  ne 
))  viendra  pas  ici? — Non,  Sire,  r6pondit  Poins 
»  de  Lyon,  bien  au  contraire,  il  dil  qu'il  se  veii- 
»  gera  devous.  »  Que  vous  dirai-je?  Les  chateaux 
furent  rendus  ,  el  les  choses  furent  ainsi  que 
lous  firenl  lour  paix  avec  I'empereur,  fors  taiil 
Reuleiiieiil  le  comle  de  Blaudras;  mais  il  se  coii- 


seulement  li  quens  de  Blans-dras ;  mais  cil  en 
exploita  si  folement,  come  li  contes  devisera 
chi-apres,  s'il  est  qui  le  vous  die. 

84.  Li  empereres  ala  a  la  maisti'e  ^glise  de 
Thebes  en  orisons,  chou  est  a  une  eglise  que 
on  dist  de  Nostre  Dame,  et  Othes  de  la  Roche 
qui  sires  en  estoit ;  car  li  marchis  li  avoit  don- 
n^e.  Si  y  hounoura  I'empereour  de  tout  son  pooir. 
La  sejourna  li  empereres  deus  jours,  et  au  tiers 
s'en  ala  vers  Negrepont.  La  nuit  jut  a  un  casal, 
et  s'i  reposa  jusques  a  lendemain  que  Bauduins 
de  Pas  li  dist  que  li  quens  de  Blans-dras  estoit 
a  Negrepont.  « Et  sachies,  sire ,  que  jou  y  geut 
»  a  nuit ,  et  la  ai-jou  entendut  que  se  vous  y 
»  alez,  qu'il  vous  prendra.  » 

85.  Et  quant  li  empereres  oit  cou,  si  en  fut 
mout  dolans;  mais  toutes  voies  dist  bien  que  ja 
pour  cou  ne  remanra  que  il  n'i  voist.  Dont  apela 
Ravaut  et  le  conestable  qui  avoec  lui  estoit,  et 
Othon  de  la  Roche  et  Ansiel  de  Chaeu,  et  lor 
dist  que  ensi  s'estoit  li  quens  ahatis,  se  il  va  a 
Negrepont,  que  il  le  fera  prendre.  Mais  Ravans 
li  dist :  « Sires,  fet-il,  onques  n'en  soyes  en  ef- 
"  froi ;  car  vous  saves  bien  que  la  cites  est  moie, 
»  et  jou  vous  preng  en  conduit  sor  ma  tieste. 
>  — Jou  ne  sais,  fait  li  empereres  ,  que  il  en 
»  avenra,  ne  coi  non ;  mais  jou  irai. »  Dont  se 
mist  lendemain  k  la  voie  en  une  galie  'entre  lui 


duisil  si  follemeut ,  comme  il  sera  cont6  ci-apres, 
s'il  est  quelquun  qui  vous  le  dise*. 

84.  L'empereur  alia  a  la  grande  Eglise  de  The- 
bes faire  ses  prieres ;  c'esl  une  ^'glise  qu'on  dil  de 
Nolre-Dame.  Othon  de  la  Roche  en  eloil  seigneur, 
car  le  marquis  la  lui  avoit  donnee.  II  fil  honneur 
a  l'empereur  autanl  qu'il  put.  L'empereur  se- 
journa la  deux  jours  ,  et  le  Iroisieme  sen  alia  vers 
Negrepont;  il  coucha  la  nuit  dans  une  chaumiere 
el  s'y  reposa  jusqu'au  lendemain ,  que  Baudouin 
de  Pas  lui  dil  que  le  comte  de  Blaudras  ^toil  a 
Negrepont.  «  Et  sacliez,  Sire,  que  j'ai  passe  la 
»  nuit,  et  la  jai  enlendu  que  si  vous  y  allez  il 
»  vous  prendra. » 

85.  Et  quand  l'empereur  ouit  cela,  il  en  ful  moull 
dolenl,  mais  toutefois  il  dil  bien  qu'il  n'en  iroit 
pas  moins  :  il  appela  Ravans  ,  el  le  connetable  qui 
6toil  avec  lui ,  el  Othon  de  la  Roche,  el  Anseau 
de  Caheu,  el  leur  dil  que  le  comte  s'etoit  vante  que 
si  l'empereur  va  a  Negrepont,  il  le  fera  prendre. 
«  Sire,  lui  r<?pondil  Ravans,  n'en  soyez  ouquesen 
))  effroi ,  car  vous  savez  que  la  cil6  est  mienne  ,  el 
»  je  garanlis  sur  ma  lete  que  je  vous  y  conduirai. 
»  —  Je  ne  sais  ,  repril  l'empereur  ,  ce  qui  en  ad- 
n  viendra,  mais  j'irai.  »  Le  lendemain,  il  se  mil 

*  Ces  deiniers  mots  prouvcnt  que  Henri  de  Valen- 
ciennes ne  savait  pas  sil  pourrait  continuer  son  rccit 
jusqu'a  la  fin  ;  Ifjeuvie  est  en  effet  lestee  inaehevee. 
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et  Ravans  pour  allera  Negrepont;  maisde  quel 
eure  qu'il  y  sera  entres,  je  quitte  qu'il  ara  toute 
paour  ancois  qu'il  en  puisse  issir;  car  la  trai- 
sous  estoit  toute  pourparlee  et  ordenee. 

86.  Li  empereresi  Henri  entra  en  Negrepont  a 
grant  joie;  et  mout  le  rechurent  joieusement  li 
Griffon  de  la  vile  et  de  toute  la  contree ;  car  il 
vinrent  encontre  lui  a  grans  taburs  et  de  trora- 
pes-  et  d'autres  enstrumens,  et  le  menerent  a 
une  eglise  de  Nostre  Dame  pour  ourer.  Et  quant 
il  ot  oure  taut  comme  li  plot,  il  s'en  parti  et 
ioci  de  Teglise.  Li  quens  de  Jilans-dras  avoit 
ja  ordene  comment  li  empereres  devoit  iestre 
ochis ,  et  avoit  bien  entendut  que  il  estoit  sim- 
plemeiil;  venus  et  a  poi  de  gent ;  car  il  n'avoit 
avoec  lui  araene  que  trente  chevaliers  : «  Si  le 
»  prenderont,  cou  dient,  quant  il  dormira  en 
»  son  lit,  et  ensement  s'en  vengeront  ensi  qu'il 
)•'  ont  enpense. " 

87.  Trois  jours  remest  ensili  empereres  entre 
iaus ;  et  nouveles  vinrent  a  Thebes  que  li  em- 
pereres estoit  pris  a  Negrepont.  Dont  veissies 
ches  chevaliers  esbahis  et  courouchies  estran- 
gement et  desconsilles.  Si  en  espandi  la  nou- 
vele  par  tout  le  pais. 

88.  Ensi  fu  li  empereres  trois  jours  a  Negre- 
pont ,  que  onques  ne  trouva  qui  li  feist  ue  deist 
chose  qui  li  despleust.  Tant  list  Ravans  que  il  sot 
toute  la  traison  comment  elle  estoit  pourparlee. 


done  en  roule  siir  une  galore ,  ayant  avec  lui 
Ravans,  pour  aller  a  NegreponL  Mais  du  raoinenl 
ofi  il  y  esl  enlre,  je  suis  siir  qu'il  aura  eu  Umle 
peur  de  n'en  pouvoir  sorlir;  car  la  Iraiiison  6toil 
loule  pourparlee  et  r^glee. 

86.  L'empereur  Henri  enlra  a  Negrepont  a 
grande  joie ,  et  les  Grecs  de  la  ville  et  de  toute  la 
contr6eIe  rerurent  moult  joyeusement;  car  ils  vin- 
rent a  sa  rencontre  avec  grand  bruit  de  tambours", 
de  Irompeltes  et  autres  instruments ,  et  le  me- 
nerent a  une  Eglise  de  Notre-Danie  pour  prier. 
Quand  il  eut  prie  tant  comme  il  lui  plut,  il  partil 
et  sortit  de  I'eglise.  Le  comic  de  IJlandras  avoit 
deja  r^gie  comment  l'empereur  devoit  etre  occis , 
et  avoit  bien  su  qu'il  6loit  venu  simplemcnt  et  avec 
peu  de  gens;  l'empereur  n'avoit  emraen6  avec  lui 
que  trente  chevaliers.  «  Hs  le  prendront,  dirent 
»  ceux-ci,  quand  il  dormira  dans  son  lit,  et  se  veu- 
»  geronl  ainsi  qu'ils  ont  en  pens6e.  » 

87.  L'empereur  resia  trois  jours  a  Negre- 
pont ;  la  nouvelle  vint  a  Thebes  que  l'empereur 
etoitpris  a  Negrepont.  Vous  eussiez  vu  les  che- 
valiers 6bahis  et  courrouces  6trangement  et  ne 
sachant  que  faire ;  cette  nouvelle  se  r6pandit  par 
tout  le  pays. 

88.  L'empereur  resta  done  trois  jours  a  Negre- 
pont sans  qu'on  lui  fit  ou  di(  chose  qui  lui  d6plid: 
vans  fit  tant,  qu'il  sul  comment  ia  Irahison  6loil 


Dont  s'en  vint  an  conte,"  et  puis  li  dist : « Quens 
»  de  Blans-dras,  Quens  de  Blans-dras,  que  chou 
»  est  que  tu  voels  faire?  Comment,  pour  Dieu,  se 
"  poroit  tes  coers  assentir  a  si  tres-grande  des- 
')  loiaute  faire  come  de  ochire  I'empereour  ? 
»  Tu  n'en  pens  departir  que  tu  n'en  soies  a  la  fin 
»  viergondes  et  hounis  de  ton  cors.  Et  d'autre 
»  part,  tu  ses  pour  voir  qu'il  est  en  Negrepont 
»  venu  sur  ma  fianche,  et  je  sui  ses  home  liges. 
»  Comment  quides-tu  que  jou  peusce  consentir 
'>  que  on  li  feist  nul  mal  ne  nul  destourbier  ? 
»  Quens  de  Blan-dras !  Quens  de  Blan-dras !  Si 
»  m'ait  Diex,  que  vous  n'en  feres  riens ;  car 
« jou  ne  le  poroie  souffrir  ne  endurer ,  ne  ja 
»  ne  le  consentirai. » 

89.  Que  vaut  chou?  Se  Ravans  ne  fust,  ja  li  em- 
pereres ne  fust  issus  hors  de  Negrepont  sans  grant 
anui  et  sans  damage  a  rechevoir  de  son  cors. 
Dont  dist  li  empereres  qu'il  voloit  a  Thebes  re- 
tourner  pour  veoir  ses  homes  qui  de  li  estoient 
en  effroi,  si  come  on  li  avoit  conte.  Si  s'en  mut 
de  Negrepont  pour  venir  a  Thebes,  et  si  home 
li  vinrent  a  I'encontre ;  et  se  il  li  fisent  grant 
joie,  chou  ne  fait  mie  a  demander;  car  il  li 
fisent  tele  comme  a  lor  signour.  Mais  atant  se 
taist  ores  li  contes  de  ceste  matiere,  si  retourne 
a  Burille,  qui  se  aparillioit  mout  durement  d'en- 
trer  a  tout  mout  tres  grant  gent  en  la  terre 
I'empereour  Henri. 


ourdie  ;  il  s'en  vint  trouver  le  comle,  et  puis  lui 
dit :  «  Comte  de  Blandras !  comle  de  Blaudras  ! 
VI  qu'est-ce  que  lu  veux  faire?  Comment ,  pour 
»  Dieu  ,  ton  ca?ur  pourroit-il  consentir  a  faire  si 
»  tres-grande  deioyaute  que  d'occir  l'empereur? 
»  Tu  n'en  peux  venir  a  tes  fins  que  tu  ne  sois  de- 
»  honore  et  puni  de  ton  corps.  Tu  sais  d'ailleurs 
»  qu'il  est  venu  a  Negrepont  sur  ma  foi  et  que  je 
))  suis  son  homme-lige.  Comment  penses-tu  que 
» je  pusse  consentir  qu'on  lui  fit  nul  mal  ou  nul 
))  embarras?  Comte  de  Blandras  !  comle  de  Blan- 
»  dras  !  si  Dieu  m'aide,  vous  n'en  ferez  rien;  car 
))  je  nclepourrois  soufTrir  ni  endurer,  et  jamais 
»  je  n'y  consentirai.  » 

89.  Que  vous  dirois-je?  Si  Ravans  n'eul  ete  la, 
l'empereur  ne  scroll  pas  sorli  de  Negrepont  sans 
grand  tourment  et  sans  dommage  recevoir  de  sou 
corps.  L'empereur  lui  dit  qu'il  vouloil  relouruer 
a  Thebes  pour  voir  les  homnies  qui  etoient  en  in- 
quietude sur  hii,  comme  on  lui  avoit  conte.  Ainsi, 
il  sortit  de  Negrepont  pour  venir  a  Thebes ,  et  ses 
homnies  vinrent  a  sa  rencontre  ;  et  s'ils  lui  firent 
grande  fete  ,  ce  n'esl  pas  a  demander;  car  ils  la 
lui  firent  telle  qu'a  leur  seigneur.  Mais  c'esl  assez 
parlcr  de  cetle  m  tiere ;  retournons  a  Burille, 
qui  se  disposoil  fort  a  enlrer  avec  trcs-grand 
monde  sur  les  tcrres  de  l'empereur  Henri. 

90.  Quand  l'empereur  ouit  cctlc  nouvelle,  il  en 
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1)0.  Quant  li  empereiTS  01  dies  nouveles,  si  li 
anoierent  mout  durement;  et  non-poiir-quant 
dist  il  bieii  que  il  li  ii'oit  au-devant.  Lors  a  fait 
venir  chevaliers,  siergeans  et  arbalestriers,  et  a 
fait  tout  son  pooir  semonre  et  amonester.  Et  li 
trdistres  mauvais  quiqueus  estoit  de  Blans-dras, 
manda  a  Tempereour  que  11  estoit  tout  aparillies 
de  jurer  sor  les  sains  que  jamais  ne  seroit 
coutraires  a  lui.  Que  vous  diroie-jou?  Tant 
a  fait  que  li  empereres  a  rechut  son  saire- 
ment.  Et  ensi  list  li  queus  de  Blans-dras  sa 
pais  ;  si  remest  a  Tempereour  comme  baillius. 

91.  Or  est  li  quens  de  Blans-dras  acordes  a 
I'empereour,  ensi  com  vous  aves  oi.  Mout  se 
ahatist  que  il  Bias  et  Comains  li  aidera  a  des- 
«onlire;  mais  la  felounie  de  son  coer  pensoit 
tout  autre  chose.  Non  pourquant  de  lui  ne 
vous  diroie  -  jou  ore  plus  chi  endroit.  Aius 
vous  dirai  de  Michalis,  le  signour  de  Cho- 
rynte,  ki  prist  uu  parlement  a  rempereour 
Henri  pour  faire  pais   a  li  et  bone  concorde. 

92.  Michalis  prist  un  parlement  a  I'empereour 
pour  pais  faire.  Si  fu  li  jours  de  chelui  parle- 
ment noumes  par-desous  Salenique.  Li  empere- 
res y  vint;  si  se  loja  par-desous  les  oliviers; 
puis  apiela  Cuenon  de  Bietune  et  Pieron  de 
Douay,  et  lor  dist  : « Signour,  on  m'a  fait  eu- 
»  tendant  que  Michalis,  encontre  qui  nous  som- 
»  mes  chi  venut  a  parlement,  est  trop  mervil- 
»  lousement  traistres  et  faus,  et  agus  de  parler 


conout  tres-grand  deplaisir,  el  neanmoins  dil  bien 
qu'ii  iroit  au-devanf.  Lors  fait  venir  chevaliers, 
sergents  elarbaletriers,  et  les  fait  admonester  de 
tout  son  pouvoir.  Et  le  mauvais  Iraiire,  conile  de 
Blandras ,  manda  a  Tempereur  qu'il  6toit  tout 
dispose  ajurersur  les  sauits  que  jamais  il  ne  lui 
seroit  contraire.  Que  vous  dirai-je?  Tant  fil-il 
que  I'empereur  rerut  son  sernient ;  et  ainsi  le 
comle  de  Blandras  fit  sa  paix  et  resta  vis-a-vis  de 
I'enipereur  comrae  a  bail  avec  lui. 

9i.  Maintenaat  le  comte de  Blandras  est  accorde 
avec  I'empereur  ainsi  que  vous  I'avez  oui.  II  se 
vanta  fort  qu'il  I'aideroit  a  deconfire  les  Blaques 
el  les  Comans ;  mais  la  fclonie  de  son  c«ur  pen- 
soil  toule  autre  chose.  Neanmoins  je  ne  vous  di- 
rai plus  rien  de  lui;  mais  je  vous  parlerai  de  Mi- 
chel ,  seigneur  de  Corinlhe  ,  qui  eut  une  enlrevue 
avec  I'empereur  pour  faire  avec  lui  pai.v  et  bou 
accord. 

92.  Michel  eut  une  en  trevue  avec  I'empereur  pour 
faire  sa  paix.  Le  lieu  de  cette  enlrevue  fut  au-des- 
sous  de  Salonique.  L'empereur  y  vint  el  se  logea 
au-dessous  des  Oliviers ;  puis  il  appela  le  comle 
de  Belhune  et  Pierre  de  Douai,  el  leur  dil :  «  Sei- 
»  gneurs,  on  ma  fail  entendre  que  Michel,  avec 
»  qui  nous  sommes  venus  ici   parlcmenler,  est 


mout  trenchaument.  Jou  ne  doi  mie  ses  dons 
convoitier,  ne  nul  jou  n'en  convoite ;  car  nul 
preudome  ne  doit  mie  dons  convoitier  qui  li 
puissent  tourner  h  honte  ne  a  deshounour.  Or 
si  vous  dirai  que  vous  feres  :  Vous  vous  en 
ires  a  lui  et  vous  dires  de  la  moie  partie  que, 
se  il  mes  home  voelt  iestre,  en  tele  maniere 
que  il  toute  sa  terre  voelle  tenir  de  moi,  et 
tous  ses  tenemeus,  jou  li  feral  autre  tant  de 
hounour  come  je  feroie  a  mon  frere  giermain 
proprement;  etse  il  choune  voelt  faire,  sache 
liien  tout  chertainement  pour  verite  que  jou 
m'en  irai  sor  lui  a  tout  mon  pooir  efforchie- 
ment.  Or  ales  a  lui,  et  se  li  dites  chou  que  je 
vous  ai  dit;  car  ausi  vous  a-t-il  tous  deus  man- 
des. » 

93.  Dont  sont  monte  li  message;  si  onttant  erre 
que  il  ont  trouve  Michalis  oil  il  estoit  herbergies 
auneabeie,  Dont  sont  descendu;  si  saluerent 
Michalis  de  par  I'empereour;  puis  li  baillent 
unes  lettres,  si  come  il  lor  estoit  commande.  Et 
disoient  les  lettres  que  li  doi  message  fuscent 
creu  de  qiianques  il  diroient  de  par  I'empe- 
reour. 

94.  Michalis  fist  lire  les  lettres ;  et  quant  elles 
furent  leues,  si  dist  as  messages  qu'il  deiscent 
lor  volente.  Et  Cuenes  de  Bietune  et  Pieres  de 
Douay  se  prisent  au  parler  et  a  dire  uiis  biaus 
mos  polis,  et  a  niettre  avant  la  parole  de  lor  si- 
gnour par  si  grant  mesure,  et  a  deffendre  lor 


»  Irop  mcrveilleusement  Irailre  el  faux.  Je  ne 
»  dois  point  convoiler  ses  dons;  car  nul  pru- 
»  d'homme  ne  doit  convoiler  des  dons  qui  lui  puis- 
»  sent  lourner  a  honle  ou  a  d^shouneur.  Or ,  je 
))  vous  dirai  ce  que  vous  avez  a  faire  :  vous  vous 
»  en  irez  vers  lui  et  vous  lui  direz  de  ma  part 
))  que  sil  veut  elre^mon  liomme ,  de  telle  maniere 
»  qu'il  veuille  lenir  de  moi  loute  sa  terre  el  tout 
»  ce  qui  en  depend  ,  je  lui  ferai  aulanl  d  hon- 
»  neur  que  je  ferois  a  mon  frere  germain  pro- 
»  pre;  et  s'il  ne  le  veut  faire,  qu'il  sache  bien 
»  tout  cerlainemenl ,  pour  verity  ,  que  je  tomberai 
»  sur  lui  avec  toutes  mes  forces.  Allez  niainle- 
))  iianl  a  lui  ,  el  dites-lui  ce  que  je  vous  ai  dit ; 
»  car  aussi  vous  a-t-il  tous  deux  mand^s.  « 

93.  Les  deputes  sont  monies  a  cheval,  et  ils  ont 
tant  marclie  qu'ils  onl  trouve  Michel  ou  il  eloit  logo 
dans  uue  abbaye.  Elanl  descendus  de  cheval ,  ils 
saluerent  Michel  de  la  part  de  I'empereur,  puis  lui 
donnerenl  une  lellre ,  comme  il  leur  6loit  com- 
mande; la  leltre  portoil  que  les  deputes  devoient 
6tre  crus  dans  lout  ce  qu'ils  diroient  de  la  part  do 
I'empereur. 

91.  Michel  fil  lire  la  leltre,  elquand  elle  fut  lue , 
il  dil  aux  deputes  de  dire  leurs  volontes;  et  Conon 
de  Betbune  el  Pierre  de  Douai  se  mirenl  a  par- 
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partie  en  respondant  si  tempreement  que  mes- 
tiers  lor  estoit,  et  que  chil  qui  centre  iaus  es- 
toient  en  furent  abaubi ;  et  non  mie  pour  cou 
que  cle  riens  mespresiscent  envers  iaus ;  ains 
lor  monstroient  tantes  beles  paroles  et  tantes 
beles  raisons  traities  de  droit,  que  tout  chil  de 
la  partie  de  Michalis ,  et  Michalis  meismes , 
estoient  tout  desirant  de  venir  a  lor  amor.  Que 
vaut  cou  ?  lis  ont  tant  courtoisement  dit  le  maut 
Fempereour  et  despondu,  que  auques  ont  fet 
Michalis  le  coer  amolyer  et  qu'il  lor  dist  ausi 
com  en  sourriant :  «  Signour,  jou  ai  une  moie 
»  fille,  et  li  empereres  a  un  sien  frere  qui  a  nom 
«  Wistasses ;  et  se  nous  ches  doi  poiiemes  en- 
»  samble  joindre  par  mariage,  dont  primes  se- 
>'  roit  nostre  pais  legiere  a  faire;  et  jou  donroie 
»  Wistasse,  avoec  ma  fiUe,  la  tierche  partie  de 
»  toute  ma  terre.  Et  bien  voel  que  vous  sachies 


ler  et  k  s'exprlmer  en  beaux  termes  polis  ,  el  k 
mettre  en  avaut  la  parole  de  leur  seigneur  avec 
si  grande  mesure,  et  a  defendre  leur  cause  en 
r^pondant  si  mod6r{'ment,  que  ceux  qui  6toient 
centre  eux  en  furent  6baubis  ;  non  que  pour  cela 
ils  eussent  du  mepris  pour  eux ;  mais  les  d^put^s 
dirent  tant  de  belles  paroles  et  tant  de  belles 
raisons  tiroes  du  droit ,  que  tous  ceux  du  parfi 
de  Michel,  et  Michel  lui-meme  ,  6toient  tous  de- 
sireux  d'en  venir  a  la  paix.  Que  vous  dirai-je?Les 
d^putds  parlereutau  nom  de  I'empereuret  repon- 
dirent  tant  courtoisement,  qu'ils  amollirent  le 
coeur  de  Michel,  et  qu'il  leur  dit  aussi  comnie  en 
souriant  :  «  Seigneurs,  j'ai  une  fiUe  et  I'em- 
))  pereur  a  un  sien  fr^re  qui  a  nom  Vilace ;  si 
))  nous  les  pouvions  unir  ensemble  par  mariage  , 
))  notre  paix  seroit  lout  d'abord  facile  k  faire ,  et 
))  je  donnerois  k  Vilace  ,  avec  ma  fille ,  le  tiers 


>'  que  jou  puis  miex  Tempereour  servir  par  mer 
"  etpar  terre  que  uushome  ki  soit  en  toute  Rou- 
»  menie.  » 

95.  Quant  Cuenes  de  Bietune  entent  ceste  pa- 
role,si  voitlorsetpense  que  grans  biens  en  poroit 
venir.  Dont  dist  a  Michalis  que  il  fera  savoir  a 
I'empereour  ceste  chose,  et  li  fera  bien  acor- 
der,  et  puis  li  relaira  savoir  le  plus  tost  qu'il 
pora. 

96.  Atant se  partent  ii  message  de  Michalis; 
puis  viennent  a  Fempereour.  Se  li  dient  tout  cou 
qu'il  avoient  trouvet,  et  comment  il  avoit  mis 
avant  le  mariage  de  Wistasse  et  de  sa  fdle  : 
«  Et  donra,  font-il,  a  Wistasse  vostre  frere,  la 
»  tierche  partie  de  toute  sa  terre  avoec  sa  lille 
»  en  fief,  et  de  ore-en-avant  il  vaura  de  vous  tenir 
»  tout  son  tenement. » 


»  de  loule  ma  terre,  el  bien  veux  que  vous  sa- 
^)  chiez  que  je  puis  raieux  servir  I'empereur  par 
))  mer  el  par  lerre  que  nul  homme  qui  soil  dans 
»  la  Romanic.  » 

95.  Quand  Conon  de  Rellmne  eut  enlendu  cetle 
parole,  il  vil  lors  el  pensa  que  grands  biens  en  pour- 
roient  advenir.  II  dit  done  a  Michel  qu'il  feroit 
savoir  cela  a  Tempereur ,  et  qu'il  I'y  feroit  bien 
consentir,  el  puis  qu'il  lui  rendroit  r6ponse  le 
plus  lot  qu'il  pourroil. 

96.  Les  deputes  quitlenl  alors  Michel,  puis  vien- 
nent a  Tempereur.  lis  lui  disent  loutce  qu'ils  ont 
lrouv6,  el  comment  il  avoit  mis  en  avant  le  ma- 
riage de  Vilace  et  de  sa  fille,  «  et  il  donnera, 
»  disenl-ils,  k  Vilace,  voire  hbre,  la  lierce 
))  partie  de  loule  sa  terre  avec  sa  fille,  en  fief,  et 
»  dor6navanl  il  voudra  lenir  de  vous  tous  ses  do- 
»  niaines.  » 
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MEMOIRES 

DU   SIRE   DE   JOINVILLE 


HISTOIRE  DE  SAINT  LOUIS. 


NOTICE   SUIl   JOINVILLE. 


On  a  remarque  que  les  deux  premiers  Memoi- 
rcs  liisloriques  que  nous  ayous  dans  noire  langue 
sont  louvrage  de  deux  gentilslionirnes  chanipenois 
qui  onl  vecu  ii  peu  pres  dans  le  m6aie  temps;  lous 
les  deux  avaient  pris  part  aux  6venemcnts  qu'ils 
nous  out  racontes  ;  tous  les  deux  ont  choisi  la  lan- 
gue nationale,  la  langue  des  ciievaliers  et  des  ba- 
rons, sans  doute  parce  qu'ils  ne  connaissaieut  que 
celle-la.  Dans  les  xir  et  xui'^  siecles,  I'Occident  et 
rOrient  avaient  vu  de  grandes  revolutions,  et  per- 
souue  ne  soccupait  de  les  raconter;  seulenient 
quelques  cenobites  tenaient  registre  des  fails  les 
plus  remarquables,  mais  la  plupart  du  temps,  ces 
c6nobites  n'avaient  point  vu,  ou  ne  savaient  qu'im- 
parfailenient  ce  qu'ils  rapportaient  dans  leurs  re- 
cits;  ils  ecrivaient  d'ailleurs  dans  une  langue  qu'ou 
neparlait  ni  dans  les  camps,  ni  a  la  cour,  ni  par- 
mi  le  peuple,  ni  dans  les  assemblees  poliliques  de 
la  nation  :  riiistoire,faiteainsi,se  Irouvaitreleguee 
et  reslait  comme  ensevelie  dans  robscurite  des 
cloitres.  Alors  dut  venir  la  pensce  a  ceux  qui  se 
trouvaieut  meles  aux  grands  evenemeuls  de  la  po- 
litique et  de  la  guerre,  de  sauver  de  I'oubli  les 
hauls  fails  d'armes,  les  grands  exemples  de  la  ver- 
tu,  les  circonstances  memorables  dont  ils  avaient 
et6  t6moins;  de  la  les  Memoires  du  mar^chal  de 
Champagne  et  du  sire  de  Joinville ;  de  la  tous  ces 
JVK'moires  liisloriques,  composes  et  publics  jusqu'A 
r^^poque  presente,  tous  ces  temoignages  si  pre- 
cieux,  toutes  ces  narrations  si  varices,  si  origina- 
les,  si  instruclives,  dont  le  genre  et  la  forme  sem- 
blent  ignores  des  autres  peuples,  chez  les  anciens 
comme  chez  les  moderues,  et  qui  forment  un  des 
caraclcres  particuliers  de  noire  lilteralure  et  de 
nos  annales. 
"Jean,  sire  de  Joinville,  naquit  au  chateau  de 
Joinville,  dansle  diocese  de  Chalons-sur-Marne ; 
il  ^tait  allic  aux  comtes  de  Chalons  et  de  Bourgo- 
gne,  aux  dauphins  de  Viennois ;  sa  mere  etait  la 
cousine-gcrmaine  de  I'empereur  d'Allcmagne  Fre- 
deric II.  Si  Ton  en  croit  certains  auteurs,  les  sei- 
gneurs de  Joinville  auraient  eu  quelque  parent6 
avec  les  comtes  de  Boulogne,  et  par  consequent 
avec  I'illustre  Godefroi  de  Bouillon.  J^es  sires  de 
Joinville  s'6laieut  presque  tous  dislingues  dans 
les  guerressaintes;  Geoffroi  T",  senechal  de  Cliani- 
pague,  avail  suivi  Louis  VII  a  la  croisade;  deux 
autres  sires  de  Joinville,  du  nom  de  Geoffroi,  par- 
lirent  pour  I'Orient;  le  premier  y  mourul,  le  se- 
cond combatlit  glorieusement  a  c6t6  du  roi  Ri- 
chard. Un  Simon  de  Joinville  se  signala  au  si^ge 
*de  Damiette  en  1218;  un  autre  Simon,  qui  fut  le 
p^re  de  Joinville,  ne  s'enrola  point  sous  les  ban- 
nitres  de  la  croix,  et  ne  d6ploya  son  courage  que 
pour  la  defense  de  son  pays  :  ce  fut  lui  qui  defen- 
dil  et  sauva  la  capilale  de  la  Champagne,  assi^gee 
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par  les  grands  vassaux  de  France.  Jean,  sire  de 
Joinville,  avail  deux  socurs  et  trois  freres,  Geof- 
froi de  Vaucouleurs,  dont  il  parte  dans  scs  Memoi- 
res ;  Simon ,  seigneur  de  Gex  et  de  Marnay;  Guil- 
laumc,  arcliidiacre  de  Salins  et  doyen  de  Besanron. 
II  etait  Irds-jeune  encore  lorsque  son  perc  mou- 
rul ;  il  fut  elev6  a  la  cour  de  Provins  et  de  Troyes, 
alors  le  sejour  des  mailres  de  la  science  gaie:  c'est 
la  sans  doule  que  le  jeune  Joinville  prit  cet  en- 
joiiment,  ces  mani^res  elegantes  et  poiies  qu'ad- 
mir^rent  en  lui  ses  conlcmporains  et  qui  le  firent 
rechercher  a  la  cour  des  rois  de  France. 

Le  comic  Thibault  I V^  6lail  parti  pour  la  croisade 
dans  rann6e  1238;  Joinville  n'avail  pu  le  suivre, 
parce  qu'il  avail  a  peine  alleint  sa  quinzi^me  an- 
uee :  il  ne  tarda  pas  neanmoins  a  clrerecu  chevalier, 
et  peu  de  temps  apres,  il  6pousa  Alix  de  Granpr^, 
cousine  du  comte  de  Soissons;  au  relour  de  la 
Terre-Sainte,  Thibaull  lui  donna  la  charge  de  se- 
nechal de  Champagne  que  son  p^re  avail  occu- 
pee. 

Comme  les  rapports  de  Joinville  avec  Louis  IX 
sont  ce  qu'il  y  a  de  plus  inleressant  dans  sa  vie, 
nous  avons  voulu  d'abord  savoir  a  quelle  ^poque 
ces  rapports  avaient  pu  commencer;  le  senechal 
nous  dit  dans]  son  histoire  qu'il  assisla  a  une 
grande  cour  tenue  par  le  roi  Louis  a  Saumur ;  a 
celle  fete,  il  Iranchoit  devant  le  roi  de  Navarre, 
son  seigneur ,  mais  alors  il  n'avail  point  encore 
pris  le  hauberi ,  et  n'avail  pu  elre  distingue  par 
Louis  IX.  On  doit  croire  que  Joinville  accompa- 
cna  plusieurs  fois  Thibault  a  la  cour  de  France  ; 
il  fut  sans  doute  aussi  charge  de  quelques  messa- 
ges aupr^sde  Louis,  qui  put  apprecier  son  carac- 
lere  et  son  esprit ;  il  est  facheux  que  les  Memoi- 
res se  taisent  la-dcssus,  et  qu'ils  ne  disent  rien  sur 
I'originc  de  celle  noble  amilie,  que  le  temps  n'al- 
lera  point,  et  qui  semble  durer  encore  pour  la 
posterite;  car,  pour  nous,  les  noms  du  bon  sene- 
chal et  du  saint  roi  sont  inseparables ,  et  jamais 
nous  ne  nous  rcssouvenons  de  saint  Louis  sans 
nous  ressouvenir  aussi  du  sire  de  Joinville. 

Lorsque  Louis  IX ,  apres  avoir  pris  la  croix , 
fit  un  appel  a  la  noblesse  francaise,  la  chevalerie 
de  la  Champagne  et  de  la  Bourgogue  ne  devait 
pas  manquer  d'accourir  sous  ses  dr.ipeaux;  il  y 
avail  alors  une  grande  emulation  pour  les  expe- 
ditions d'oulre-mer  parmi  la  noblesse  de  ces  deux 
provinces;  la  Grece,  la  Moree  et  plusieurs  pro- 
vinces de  I'empire  grec  etaient  alors  gouvernees 
par  des  seigneurs  bourguignons  et  champenois. 
Quoique  Joinville  fut  marie  depuis  qualre  ou  cinq 
ans,  et  qu'il  ne  jouit  pas  encore  de  I'heritage  pa- 
lernel  reste  entre  les  mains  de  sa  m^re,  il  n'he- 
sila  pas  a  prendre  les  armes;  la  modiciie  dc  ses 
domaiues  ne  I'arrela  point,  el  peul-etrey  trouva- 
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l-il  un  molif  de  plus,  car  I'cspoir  dc  s'enricliir 
6(ait  qiiclquefois  pour  les  chevaliers  une  raison 
de  s'enr61er  sous  les  bannieres  de  la  croix.  Join- 
ville  ensagea  (ous  ses  biens  pour  se  niedre  en 
6tat  (Ic  parlir,  et  lui-nieme  nous  dit  qu'il  ne  lui 
reslail  que  douze  cents  livres  de  rente;  il  cnnue- 
nail  avec  lui  dix  chevaliers,  dont  trois  porlaient 
bannieres  ;  ces  depenses  elaient  au-dessus  dc 
ses  facuU6s;  mais,  comme  je  viens  de  le  dire, 
rOrienl  passait  alors  pour  une  terre  couverte  dc 
tresors  qui  adendaicnlde  nouveaux  mailros.  Dans 
toutes  ces  guerres  lointaines,  Tusage  elail  que, 
dans  le  parlage  dubulin  et  des  terrcs  conquises, 
chaque  chef  oblenait  une  pari  proportionnee  au 
nombrcdes  soldatsetdcs  chevaliers  qu'il  avail  em- 
menes  avec  lui;  ainsi  le  sire  de  Joinville,  comme 
lanl  d'autres,  se  ruinail  afin  d'ohlenir  quelque 
bonne  principaut6  aii-dela  des  mers;  il  faut  ajou- 
ler  que  le  brave  seneclial,  en  agissant  ainsi,  pen- 
sait  qu'il  faisait  une  chose  agreable  au  roi  de 
France,  et  que  le  pieux  monarque  dcviendrail 
dans  les  miseres  d'une  croisade  une  seconde  pro- 
vidence pour  lous  ceux  qui  le  suivraienl,  el  qui 
se  seraient  devours,  corps  el  biens,  a  son  service  el 
au  service  de  Jesus-Christ. 

Rien  n'esl  plus  attachanl  que  la  maniere  donl 
le  sire  de  Joinville  nous  parle  des  preparatifs  de 
son  depart ;  il  venail  de  lui  nailre  un  fds  qu'il  ap- 
pela  Jean;   tons  ses  vassaux  vinrent  le  feliciler 
vers  Paques  fleuries;  il  rcsia  plusieurs  jours  en 
fetes  el  en  banquets  avec  son  fr^re  Vauqudour  cl 
lous  les  riches  liommes  du  pays.  lis  chanlerenl 
tons  les  uhs  aprcs  les  aulres  des  cliansons  joyeu- 
ses   el  sans  doute  que  les  conquetes  qu'on  allail 
faire  en  Orient  ne  furent  pas  oubliees   dans  ces 
chansons.  Ces  rejouissances  avaienl  commence  le 
lundi   de  Paques;   quand   on  vinl  au  vendredi, 
Joinville  parla  de  son  depart,  el  dil  a  lous  ceux 
(\u'\  Id  esloicnf ,  que  si  on  avail  soulTerl  quelque  1 
dommage  qui  vinl  de  lui,  on  n'avail  qu';\  parler, 
parce qu'il  ne  voulail  point  parlir  cmporlanl  un  seiil 
denier  a  lorl :  il  est  probable  que  personnc  ne  se 
presenla  pourdemander  justice,  car  on  u'apas  d'or- 
dinaire  de  grandes  reparations  a  demander  a  ceux 
qui  vonl  ainsi  au  devanl  de  toutes  les  plaintes,  et 
qui  se  meltenl  dans  un  lei  souci  pour  les  dom- 
niages  qu'ilsont  pu  causer.  Quelques  jours  apres, 
le  sire  de  Joinville  se  confessa  a  labbe  de  Chemi- 
non,  qui  luiceigniU'echarpe  el  lui  donna  le  bour- 
don de  pelerin;  il  alia  ensuite  en  pelerinage , 
pieds  nus  ct  en  chemise,  a  Blecourl,   a  Saint- 
Urban  cl  aulres  saints  lieux  du  voisinage;  quand 
il  repassa  devanl  le  chateau  de  Joinville,  ou  elaient 
vesles  sa  femme  et  ses  enfans,  il  n'osa  tourner 
sa  face  de  pcur  que  le  carnr  ne  lui  aUendril  de  ce 
qu'il  laissoil  ses  enfans  et  son  chaslel. 

Joinville  ne  partit  point  avec  saint  Louis;  il  se 
rendit  par  Lyon  a  Marseille,  ofi  il  avail  lou6  une 
»ip/'pour  lui  el  ses  chevaliers;  rasped  de  la  mer 
orageuse,  la  pensee  de  lous  les  perils  qui  I'atlen- 
daienl  sur  les  flots,  durenl  lui  causer  quelque 
Amotion;  en  entrant  dans  Icnavirc  <>troit  qui  de- 


vait  lui  servir  de  demcure,  en  voyani  serefermcr 
sur  lui  la  porle  de  sa  cabine,  il  ne  pouvait  dissi- 
mulcr  son  ellroi,  el  ne    concevail  pas  qu'on  put 
s'cxposer  sur  une  frele  nacelle  a  I'inconstance  de 
la  mer  el  des  vents,  surtnul  lorsqn'on  esloil  en  es- 
lal  de  peche  mortel.  Quand  on  cut  chanle  le  Veni 
Creator,   et    qu'on    eul    lev6    I'ancre,   ses    re- 
flexions ne  durent  pas  etre  moins  tristcs;  car  il 
se  trouva  en  proie  a  toutes  les  soutTrances  de  ce 
qu'on  appelle  le  mat  de  mer.  Les  vents  pousserent 
(i'abord   le  vaisseau  vers  les   coles  de  Barbaric, 
et    la    premiere    terre    qu'on   aperrut   fut    une 
grosse  monlagne  (sans  doute  lile  de  Pantheleric) ; 
ce  qui  6lonna  le  plus  les  chevaliers  en  celle  cir- 
constancc  ,  c'est  qu'ils  reslaient  a  la  meme  place, 
et  qu'apres  avoir  navigue  le  jour  el  la  nuit,  ils  se 
retrouvaient  toujours  en  vue  de  cotte  grosse  mon- 
lagne; ils  avaienl  grand'peur  que  les  Sarrasins 
d'Afrique  ne  vinssent  les  snrprendre  :  celle  im- 
possibilile  de  continuer  leur  route  leur  paraissail 
tenir  du  sortilege.  Un  prud'homme,  le  doyen  de 
Marhu,  pour  obienir  la  protection  de  Dieu,  pro- 
posa  de  faire  une  procession  sur  le  pont  du  navire  ; 
ic  pauvre  Joinville,  tout  malade  qu'il  6tait,  assisla 
a  la  ceremonie,  el  se  fit  tenir  par  les  bras  pour 
suivre  la  procession :  quand  la  procession  ful  faite, 
le  navire  put  enfin  s'eloigner  de  la  monlagne  mau- 
dite;  on  arriva  en  Cdypre  le20  septembre  12i9  : 
voila  tout  ce  que  Joinville  nous  dil  de  sa  travers^e. 
Le  roi  de  France  cfait  arrive  depuis  plusieurs 
semaines  avec  I'armee  de  la  croisade  :  le  s6n6- 
chal  alia  le  rejoindre  a  Nicosic,  capitalc  de  I'ile; 
apres  un  moisde  sejour  ,  il  ne  lui  reslail  plus  que 
douze  vingt  fivres  lournois;  ses  chevaliers  qu'il  ne 
payait  plus,  menaraienl  de  le  quitter  ;  il  nous  dit 
lui-meme  qu'il  6tait  sur  le  point  de  perdre  cou- 
rage, lorsque   Louis  IX   vint  a  son  secours ,  cl 
lui  donna  huil  cents  livres ,  somme  qui  surpas- 
sail  ses  besoins  ,  et  dont  il  remercia  Dieu  et  le  roi 
detoute  son  ame :   le  sen^chal   passa  en  Chypre 
I  bivcr  de  1249  a  1250.  On  doit  regretter  qu'il  n'ait 
point  parcouru  File  de  Chypre,  el  qu'il  n'ail  ricn 
dit  des  impressions  qu'il  dut  ^prouver  a  I'aspect 
d'un  pays  si  rempli  de  souvenirs;  mais  telle  {'tail 
I'ignorance  ou  la  picuse  pr6occupation  des  croi- 
s6s,  que  les  plus  belies  contrces  de  I'Oricnt  alli- 
raienl  a  peine  leur  attention,  cl  que  fidclcs  en 
ce  point  aux  conseils  des  papes,  ils  allaienta  Je- 
rusalem sans  jamais  rcgarder  ni  a  droile  ni  a  gau- 
che. Quand  le  printemps  arriva,  cl  que  lamer 
devini  plus  navigable,  I'armee  chr(?lienne  s'eni- 
barqua  sur  une  flotte  compos6e  de  plus  de  quinze 
cents  voiles;   apres  avoir  6prouv6   une  violente 
tenipele,  on  arriva,  le  lundi  de  Paques,  au  rivage 
de  Damietle,  ou  les  crois6s  Irouverenl  grande 
compagnie  dies  altendre ,  el  virent  assembler  sur 
la  plage   toute  la  puissance  du  soudan  qui  esfoit. 
Ires-belles  gens  d  rcgarder.  Le  sire  de  Joinville  fut 
un  des  premiers  a  d^'barquer;  accompagn6  dc  ses 
chevaliers,  du  comic  de  Jaffa  el  de  Baudouin  dc 
Ucims,  il  sarrela  devanl  une  troupe  nombreuse  dc 
Sarrasins;  ils  plant^rent  leurs lances  dans  le  sa- 
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Ijle,  pr6sciUant  la  poinle  aux  cniiemis  qui  n'os^reiit 
approclier.  J'ai  visile  le  lieu  de  debarquemcnl,  si- 
tu6  a  uiie  pclilc  iieue  de  reiiiljoucliure  du  Nil,  a 
cinq  quarts  d'lieurede  I'aucieiine  DamieKe,  aqua- 
Ire  ouciuq  lieues  du  lac  Hourlos.  J'ai  parcouiu  la 
plaine  sabloniieuse  ou  caiui)a  d'abord  saint  Louis, 
oil  se  rangereut  en  balaille  Joinville  e(  scs  coni- 
pagrions  ;  laspecl  de  cede  rive  m'a  fail  Juiier  que 
la  descenle  dcvait  elre  facile,  surlout  par  un 
temps  calme ;  niais  si  les  vents  du  nord  avaient 
souflle,  toule  la  tlolle  pouvait  se  briscr  sur  la 
c6te.  On  sail  que  saint  Louis  convoqua  un  con- 
seil  pour  savoir  si  Ton  devait  descendre  a  terre, 
avant  I'arrivee  des  vaisseaux  que  les  venis  avaient 
s^pares  de  la  floKe  ;  I'liisloire  rapporle  plusieurs 
des  raisons  qui  furcnt  alleguees  pour  nc  point 
perdre  de  temps.  La  raison  veritable,  celle  qui 
r6unit  tons  les  avis,  fut  sans  doule  la  crai:."te 
que  le  vent  ne  cliangcat  el  ne  devint  contrai- 
re.  Le  sable  est  si  mouvanl  en  celle  parlie  de 
la  cote,  que  la  cavalerie  devait  avoir  quelque 
peine  a  y  faire  ses  evolutions,  ct  tout  lavanlage 
6tail  aux  gens  de  pieds  qui  conservaient  Icurs 
rangs  el  se  couvraient  de  leurs  amies;  il  faut  ajou- 
ter  que  I'armee  du  soudan  resta  long-temps  sans 
recevoir  aucun  ordre ,  el  que  le  d^couragemenl 
s'etait  empare  des  soklats  el  des  cliefs.  Par  une 
suite  du  desordre  qui  regnait  dans  Tarmee  des 
Sarrasins,  toule  la  j)lainc,  Damiette  ellc-meme 
fut  abandonnee,  el  le  sire  de  Joinville  ne  pou- 
vait assez  s'ctonner  de  la  grace  que  le  Seigneur 
Dieu  fit  alors  aux  croises  en  leur  livrant  une 
grande  cite  sans  danger  de  Icurs  corps. 

L'arniee  des  croises  passa  plusieurs  niois  a  Da- 
mielte,  el  pendant  tout  ce  temps,  Joinville  ne 
quitta  guere  le  roi  saint  Louis ;  campe  sur  la 
rive  gauche  du  Nil,  il  n'eul  qu'a  se  d6fendre, 
comme  les  autres  chevaliers,  des  surprises  fr6- 
quenles  et  des  attaques  nondireuses  des  Arabes 
bedouins;  ces  Arabes  bedouins  venaienl  jusque 
dans  les  tentes  chretiennes,  tuaienllout  ce  qu'ils 
rencontraient,  el  s'enfuyaient  ensuite  vers  le 
soudan  auquel  ils  allaient  presenter  les  teles 
qu'ils  avaient  coupees.  On  doit  croire  que  pen- 
dant son  sejour,  le  bon  sen6cbal,  comme  il  I'avail 
fait  en  Chypre ,  ne  s'occupa  guere  des  monu- 
ments et  des  souvenirs  de  la  vieille  Egyple;  la 
seule  merveille  du  pays  qui  Tail  verilablement 
occupe  ,  et  qui  lui  ait  paru  digne  de  toule  son 
attention,  c'esl  le  Nil;  son  opinion  etait  que  ce 
fleuve  merveilleux  vient  du  paradis  lerrestre  ,  et 
que  sur  ses  rives  croissent  la  canelle  el  les  autres 
epiceries  que  le  vent  abat  des  arbres,  et  qui 
sont  emportees  par  le  courant.  Celle  opinion  de 
Joinville  etait  celle  des  barons  et  des  chevaliers, 
et  meme  des  eveques  el  des  clercs  qui  suivaient 
les  drapeaux  de  la  croix;  le  sen6chal  a  mieux 
connu  les  moeurs  et  le  caractere  des  bedouins, 
dont  il  nous  parte  avec  assez  de  verite  dans  ses 
Memoires,  et  que  nous  avons  retrouves  en  plu- 
sieurs points  tout-a-fait  semblables  a  ce  qu'il 
nousendit. 


Lorsque  plus  lard,  I'arm^e  chretienne  alia  cam- 
per surles  bordsdu  canal  /isrlimoiin,  appelo  paries 
crois6s  le  lleuvc  Ui.ri  ouTanis,  Joinville  so  trouva 
dans  plusieurs  combats ;  un  jour  entre  autres,  c'e- 
lail  le  jour  de  Noel ,  les  Turcs  ayant  passe  le  ca- 
nal ,  vinrent  atlaqucr  le  camp  des  Chretiens ;  beau- 
coup  de  p^lerins  sY'laicnl  repandus  dans  les 
campagnes;  le  s(Mu''chal  etait  a  diner  avec  ses  gens, 
il  fallul  toul  a  coup  piquer  des  deux  ct  courir  sus 
aux  Sarrasins.  Apresune  atlaquc  qui  fut  repous- 
see,  le  comle  d'Anjou  et  Louis  IX  se  chargerent 
de  garder  lecamp  du  cole  de  Mansourah;  la  garde 
du  camp  du  cole  de  Damiette  fut  confiee  an  comle 
de  Poitiers  et  au  brave  sen6chal ;  les  Turcs  re- 
vinrent  plusieurs  fois  a  la  charge,  mais  soyezbien 
certains ,  nous  dil  le  naif  historien  de  la  croi- 
sade  ,  qu'ils  furcnl  blen  rc^us  cl  servis  de  mcmc. 

I^'Aschmoun,  ou  le  fleuve  Rixi  des  croises,  dcvant 
lequel  fut  arrelee  I'armee  chretienne,  n'est  guere 
pla«  large  que  la  Marne;  mais  son  lit  est  Irds  pro- 
foiid ,  et  ."^cs  bords  tres  escarpes.  Tout  ce  qu'i- 
maginerent  les  i^genieursde  Louis  IX  pour  fran- 
chir  eel  obstacle  ,  fui  de  construire  une  chauss6e, 
qui,  a  mesure  que  Touvrage  avanrail,  etait  em- 
porKie  par  le  courant ;  comme  les  travailleurs  ?« 
trouvaient  en  bulte  aux  pierres  el  aux  javelots  lan- 
ces par  les  Turcs  qui  occupaient  la  rive  oppos6e  , 
on  avail  coiistruit,  pour  les  proteger,  des  relran- 
cliemenls  ou  chastcls  en  bois.  Joinville  fut  un  de 
ceuxqui  gardereiil  les  chaslels ,  et  Dieu  sail  quellcs 
terreurs  lui  inspirait  la  vue  du  feu  gregeois  que 
lancaient  jour  ct  nuit  les  Sarrasins;  il  Irouve  k 
peine  des  expressions  pour  nous  peindre  ce  feu 
gregeois,  qui  etait  gros  comme  un  tonne  au .,  long 
d'unedemi-aune,  quiressemblailala  foudre  venue 
ducicl,  a  un  dragon  volant  dans  lair.  Sitot  qu'on 
voyait  arriver  le  feu ,  Joinville  et  les  chevaliers 
se  jelaieula  genoux,  etlescoudes  appuyes  sur  la 
terre,  en  criant  mcrci  a  noire  Seigneur  en  qui  est 
toule  puissance.  Leur  situation  etait  d'aulanl  plus 
cruelle,  que  s'ils  quitlaient  leur  poste,  ils  etaient 
ahontcs  ou  deshonores,  et  que  s'ils  restaient  dans 
les  chaslels,  ils  pouvaient  elre  lous  ars  el  brdles. 

Quand  on  eut  decouvert  un  gu6,  on  ne  s'occupa 
plus  que  de  traverser  le  canal;  pour  suivre  ici  les 
recits  de  Joinville,  il  n'est  pas  inutile  de  faire  une 
description  des  lieux,  tels  que  nous  les  avons  vus. 
Le  canal  d'Aschmoun  ou  de  Rixi,  a  son  confluent 
a  peu  de  distance  de  Mansourah  ;  il  coule  du  sud- 
ouesl  au  nord-est;  la  ville  de  Mansourah  est  batie 
sur  la  rive  orienlale  du  Nil  el  domine  une  plaine 
qui  s'etend  a  perle  de  vue;  le  lieu  oii  les  croises 
Irouvf'renl  un  gue  est  a  un  mille  et  demi  de  la 
ville;  I'espace  ou  campail  I'armee  musulmane , 
et  qui  devint  le  th6alre  de  lant  de  combats  san- 
glants,  presente  de  toules  parts  une  surface  plane, 
un  terrain  uni  et  coupe  en  plusieurs  endroils  par 
de  pelils  canaux.  J'ai  parcouru  cette  plaine  dans 
la  saison  m6me  oil  les  croises  y  arriverent,  c'est-a- 
dire  dans  le  temps  ou  le  Nil  est  bas;  par  conse- 
quent, les  lieux  y  presentaient  lememe  aspect; 
j'ai  pu  facilenicnt  rcconnallre  I'eudroil  ou  I'armee 
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passa  le  canal,  el  la  position  occup6c  paries  Sar- 
rasins  en  avant  de  Mansourali;  j'ai  pu  suivre  la 
niarche  avenlureuse  du  conite  d'Arlois,  les  ex- 
ploits h^roiques  de  saint  Louis;  je  me  suis  aiTet6 
dans  la  parlie  de  la  plaine  oii  Joinville,  retranche 
pannides  masures,  frappait  les  Sarrasins  a  grands 
coups  d'epee,  et,  dans  Ic  fort  de  la  melee  s'adres- 
sait  quelquefois  a  monseigywiir  saint  Jacques  pour 
(ju'il  vtnt  a  son  secours;  j'ai  reconnule  petit  pont 
ou  le  poncel  que  le  brave  seneclial  d6fendit  toule 
la  journ^e  centre  une  multitude  d'ennemis,  et  je 
me  suis  ressouvenu,  en  voyant  cc  poncel,  que  le 
!)on  comic  de  Soissons  ,  cousin  de  Joinville,  lui 
disait  a  la  meme  place  :  Laissons  braire  cclle  que- 
naUle,  el,  par  la  coc/fe  Dicu,  nous  pmierons  en- 
core de  celle  journce  en  chambre  devant  les  dames. 
Maifres  de  la  rive  droile  du  RLvi,  les  Chretiens 
curenl  encore  beaucoup  de  combats  a  livrer;  la 
victoire  couronna  toujours  leurs  armes;  mais 
d'autres  malheurs,  d'aulres  perils  que  ceux  des 
batailles,  les  atlendaient  dans  ces  belies  plaines 
qu'ils  vcnaieut  de  conqu6rir;on  etait  alors  en 
careme,  ellescrois6s  nemangeaienl  que  des  bur- 
boles,  poisson  ghnlon,  se  nourrissant  de  corps 
fnorts ;  de  plus ,  en  ce  paxjs  ne  pleuvoil  nulle  fois 
une  (jouUe  d'eau ;  c'est  a  ces  deux  causes  que 
Joinville  attribue  les  maladies  dont  I'armee  chr6- 
lienne  ful  desol^e.  La  plus  grande  de  ces  maladies 
i'fait  telle  que  la  chair  des  jarabes  se  dessechait 
jusqu'a  I'os,  et  le  cuir  devenait  couleur  de  terre, 
semblable  a  une  vieille  botle  loncj-lemps  cachee  der- 
riere  les  coffres ;  en  outre  la  chair  des  gencives 
pourrissait;  a  la  fin,  pcu  de  gens  <^>chappaienl  a  ce 
terrible  fl6au,  el  le  signe  de  morl  eloil  quant  on 
se  prenoil  a  saigner  du  ncz.  Pour  mieux  nous 
gu6rir,  ajoute  le  sire  de  Joinville,  lesvilains  Turcs, 
quisavaientbien  notre  maladie,  prirent  le  moyen 
de  nous  affaraer;  leur  flolfe  etait  au-dessus  de 
Mansourali,  pres  du  bourg  de  Semanour ;  ils  Irans- 
port(^renl  leurs  navires,  moilie  par  lerre,  moilie 
par  les  canaux  qui  arrosent  le  Delta,  et  vinrenl 
se  placer  en  embuscade  sur  le  Nil,  en  face  du 
bourg  de  Baramoun,  au-dessous  de  I'armee  chr6- 
tienne.  Les  barques  qui  apportaienl  des  vivres  au 
camp  des  crois6s,  lomb^renl  ainsi  au  pouvoir  de 
I'ennemi,  el  loule  communication  se  Irouva  in- 
terrompueentre  Damietfe  ef  I'armee  des  Chre- 
tiens; une  affreuse  diselle  aclieva  de  d6soler  le 
camp.  Quant  au  pauvre  s^n^clial,  il  n'avoil  ni  pis 
vimieux  que  les  austres;  il  n'etail  pas  encore  gueri 
des  blessures  qu'il  avail  rerues  dans  la  premiere 
l)ataille;  il  avail  en  outre  le  mal  de  jambes  el  de 
gencives  dont  loul  le  monde  soullrail;  de  plus,  le 
ruyme  en  la  fete  qui  lui  filoit  a  merveille  par  la 
bouche  et  par  les  narines,  el  avec  loul  cela  une 
fi^vre  quarle  dont  Dieu  nous  garde.  Si  le  sire  de 
Joinville  etail  ainsi  malade,  parcillemcnl  Vestoil 
son  pauvre  prestre.  «  Comme  celui-ci  chantoil 
))  messe  devanl  moi  (je  laisse  parler  le  sen^chal) 
»  quand  il  ful  a  I'endroil  de  son  sacremenl,  je  le 
))  veois  pasmer,  et  quant  je  vis  qu'il  vouloil  se 
)i  laisser  lomber  a  lerre,  jc  me  jetlai  hors  de 


»  mon  lit,  loul  malade  comme  j'estois,  el  I'allaiem- 
»  brasser  par  derrriere,  el  lui  di-<  qu'il  list  lout  a 
»  son  aise  el  en  pj^s,  el  qu'il  prensil  courage  el 
»  fiance  en  celui  qu'il  tenoil  en  ses  mains;  a  done 
»  s'en  revinl  un  peu,  et  je  ne  le  laissai  jusqu'a  ce 
»  qu'il  eul  aclieve  de  chanter  sa  messe,  ce  qu'il 
»  list ,  et  oncques  puis  ne  chanta  el  en  mou- 
»  rut.  » 

Toutes  ces  calamiles  ne  permettaienl  plus  aux 
crois6s  daller  en  avanl ;  le  signal  de  la  retraite 
ful  donne. Comme  leroiavait  piis  laroute  de  terre 
avec  son  armce,  Joinville,  toMJours  malade,  ne 
put  le  suivre,  el  s'erabarqua  sur  le  Nil.  II  s'etait 
eleve  un  grand  vent  qui  empechail  les  barques  de 
descendre  ;  le  navire  que  montail  le  sen6chal,  qui 
etail  parli  a  la  lombee  du  jour,  n'avait  pu  faire 
qu'une  lieue  pendant  la  nuit;  au  lever  du  soleil, 
ilsetrouva  a  I'endroil  ou  les  Sarrasins  avaient 
lendu  leur  embuscade  et  rassemhle  leur  flolle. 
Des  que  les  ennemis  eurenl  aperr u  sa  galee,  on 
lira  une  si  grande  quanlite  de  fleches  avec  le 
feu  gr6geois,  qu'il  semblait  que  les  eloilcschussent 
du  del;  d'autres  navires  clireliens  6taient  d^ja 
lonibes  au  pouvoir  des  Musulmans,  qui  massa- 
ciaient  les  prisonniers  ou  les  jelaienla  I'eau;  les 
mariniers  ne  sachanl  quel  parti  prendre,  jeterent 
I'ancre  au  milieu  du  fleuve.  Bienl6t  arriverenl 
qualie  navires  du  soudan;  le  senechal,  convert 
de  son  haubert  et  I'^pee  a  la  main  ,  lint  conseil 
avec  ses  chevaliers ;  on  proposa  de  se  rendre  a 
une  des  galces  des  Sarrasins,  et  lous  furent  de 
eel  avis,  a  rexcepfion  d'un  clerc  qui  disail  qu'il 
fallail  se  faire  luer  afiu  d'aller  en  paradis,  ce  qu'ils 
ne  voulurenl  croire,  car  la  peur  de  la  morl  les 
pressoit  trop  fort.  Joinville  prit  alors  un  pelil 
coflVel  oil  etaient  sesjoyaux  el  ses  reliques,  et  le 
jeta  dans  le  lleuve ;  un  Sarrasin  qui  pril  com- 
passion de  lui,  vint  I'aider  en  un  si  grand  peril,  et 
le  conduisil  dans  un  des  vaisseaux  du  soudan;  la 
etail  une  multitude  de  gens  furieux  qui  niena- 
caient  de  le  tuer,  el  le  bon  Sarrasin  qui  I'accom- 
pasnail  ne  le  quittait  point  el  criail  a  ses  compa- 
gnons  :  C'est  le  cousin  du  rot!  c'est  le  cousin  du 
roil  Joinville  ful  mene  devanl  des  officiers  qui  lui 
olerenl  son  haubert,  et  qui,  le  voyanl  malade,  je- 
terent sur  lui  une  sienne  couverture  d'ecarlate 
fourr^e  vert,  que  lui  avoit  donnce  madame  sa 
mere  a  son  depart  pour  la  croisade ;  on  lui  don- 
na en  meme  temps  une  ceinlure  blanche  dont 
il  se  lia  le  corps ,  el  un  chapcronet  qu'il  mil 
sur  sa  tele.  Alors  il  commenca  a  trembler  des 
dents,  taut  de  la  grant  peur  qu'il  avoit,  comme 
aussi  de  sa  maladie.  II  demanda  h  boire,  el  silol 
qu'il  eul  mis  I'eau  a  sa  bouche,  cuidant  I'envoyer 
aval,  cette  eau  lui  sortilpar  les  narines;  ses  gens 
voyanl  cela  commencerent  a  plorer  et  a  mener 
grand  deuil,  eldircnl  que  leur  maJtre  etail  pres- 
que  morl,  et  qu'il  avail  un  apostmne  a  la  gorge 
qui  allait  retoulfer  :  cependant  un  Sarrasin  lit 
prendre  a  Joinville  un  remede,  et  son  apostume 
iul  gueri  en  deux  jours  avec  I'aide  de  Dieu.  Apres 
quelqnes  jours  de  captivite,  le  senechal,  mont6 
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sur  un  palciVoi,  suivit  iiii  dcs  oinirs,  qui  le  fit 
passer  sur  un  pout  el  le  coiiduisit  clans  un  lieu 
ou  6tail  saint  J.ouis.  La  un  ccrivain  prenait  Ic 
iioiu  de  tons  les  cliK'liens  qu'on  avail  fails  cap- 
lifs;  Joinville  donna  son  noni  coninie  Ics  aulrcs, 
el  lorsqu'il  entradans  le  pavilion  on  se  trouvaienl 
ics  barons  de  France  el  beaucoup  d'aulres  prison- 
niers,  toul  le  monde  mena  %ine  si  grande  joic  de  le 
voir  qu'on  ne  pouvail  rien  ouir ;  on  le  lransf6ra 
ensuite  dans  un  autre  pavilion,  ou  moult  cheva- 
liers el  aulrcs  gens  elaient  cnferni6s  dans  une 
cour  enlour6e  de  murailles  de  terre ;  les  Sarra- 
sins  faisaient  tirer  de  la  les  pvisonniers  I'un  apres 
I'aulre,  el  deniandaienl  a  chacun  s'il  voulait  rc- 
nier  sa  foi ;  ceux  qui  disaient  oui,  elaient  mis  a 
part;  ceux  qui  disaient  non,  6taient  lues  et  jeles 
dans  le  Nil. 

Joinville  ne  nomme  point  le  lieu  oh  se  passaient 
des  scenes  si  Iragiques;  nous  jugeons,  d'apr6s  Ic 
r6cil  des  auleurs  arabes,  que  saint  Louis  et  ses 
compagnons  d'inforlune  furenl  conduits  a  Man- 
sourah;  en  passant  par  celte  ville,  en  1831,  nous 
avons  vu  la  maison  ou ,  selon  les  traditions  du 
pays,  le  roi  de  France  fut  enferm6 ,  et  celle  qui 
servit   de  prison  aux  barons  et  aux  aulres   cap- 
lifs  chrelicns.  II  est  facbeux  que  Joinville  nous 
ail  Iaiss6  ti  op  pcu  de  di^lails  sur  sa  caplivit6  el  sur 
les  misere^  que  les  crois^s  curent  alors  a  soulTrir; 
ii  se  contenle  de  nous  dire  que  la  chere  qu'on  fai- 
soit  au.T  prisonniers  esloit  pitcusc^  et  nous  n'avons 
point  de  peine  a  le  croirc.  Apres  quelquos  scmai- 
nes  pass6es  an  milieu  des  plus  cruelles  angoisses, 
on  en  vinl  a  des  pourparlers  pour  la  ranron  du  roi 
et  de  son  armec;   on  {'tail  d'accord  sur  -tons  les 
points,  et  le  roi  de  France  et  ses  barons  etaient 
deja  dans  les  navires  qui  devaient  les  reconduire  I 
a  Damietle,  lorsque  le  sondan  du-Caire  fut  tue  par 
ses  mamelucks;  les  meuririers  de  ce  prince  I'at- 
taquerenl  dans  un  pavilion  qu'il  s'elait  fait  balir 
sur  la  rive  du  Nil;  poursuivi  jusque  dans  le  fleuve, 
il  vinl  mourir  pres  de  la  galore  ou  6lait  Joinville. 
Alors  recommencerent  pour  les  croises  les  Jours  de 
desolation ;  les  malheureux  prisonniers  vireni  a 
plusieurs  fois  Ics  6mirs  sarrasins  se  precipiter 
dans  les  navires  qui  leur  servaient  de  prison ;  con- 
verts du  sang  de  leur  sullan  ,  et  le  glaive  a  la  main , 
ils  menat^aient  de  tuer  le  roi  el  tons  ses  compagnons 
de  caplivile.  Un  jour  que  ces  6niirs  se  pr^senlerent 
avec  un  appareil  plus  mena^anl,  Joinville  vit  im 
grand  norabrede  barons  eldecbevalicrs  qui  se  con- 
fessaient  a  un  pore  de  la  Trinile,  de  la  maison  du 
comfedeFlandre;  quant  a  moi,  ajoule-l-il,  je  nenie 
souvenais  alors  de  mal  ne  pcschic  que  oncquesj'eitsse 
fail.  Le  pauvre  senecbal  ne  pensait  qu'a  rccevoir 
le  coup  de  la  morl,  et  il  s'agenouilla  devant  un 
Sarrasin,  en  lui  teudant  la  gorge  ;  en  memc  temps, 
le  conn6lab!e  de  Chypre,  Gui  d'Ibelin,  tonibant 
aussi  a  genoux,  se  confessait  a  Joinville  qui  lui 
donna  I'absolulion,  se!on  le  pouvoir  qu'il  en  avoit 
de  Dicu.  Le  bon  sen<^'chal  ajoute  qu'il  ne  se  res- 
souvint  jamais  de  chose  que  hn  enst  dile  alors  le 
Founelable. 


Les  prisonniers  rest^renl  long-temps  en  proie 
aux  plus  vives  alarmcs;  cbacpie  jour  on  mena-r 
fail  deles  tuer;  cependanl,  aprds  beaucoup  de 
vicissitudes,  apres  beaucoup  dalternatives  d'es- 
peranceet  dedesespoir,  on  en  vinl  a  un  accommo- 
dement,  et  le  roi  avec  ses  barons  fut  delivr6,  en 
payantune  rancon  et  en  rendant  Damietle.  Corame 
il  manquail  Irerile  mille  livres  tournois  pour  com- 
pleter la  somme  promise  aux  Sarrasins,  Joinville 
proposa  a  Louis  IX  de  les  demander  aux  Templiers 
qui  refuserent ;  le  senecbal  s'oiTrit  alors  d'aller  les 
prendre  de  force  dans  le  coffre  du  grand-mailre ;  il 
y  alia  en  eCfet,  ce  que  les  Templiers  ne  lui  pardou- 
nerent  pas,  car,  dans  la  suite,  ayant  depos6  unc 
somme  de  qualre  cents  livres  entre  les  mains  du 
tresorier  du  Temple,  il  eul  toules  les  peines  du 
monde  a  r'avoir  son  depot;  aussi  jura-t-il  dt^s  lors 
de  ne  plus  oncques  confier  de  I'argent  aux  Tem- 
pliers. 

Joinville  accompagna  le  roi  en  Syrie.  Tons  les 
deux  se  raconterent  longuement  leurs  miseres , 
leurs  p6rils,  el  benirent  ensemble  le  Dieu  qui  Ics 
avail  sauv6s  lanl  de  fois  du  trepas.  Arrive  en  Sy- 
rie, le  senecbal  ne  fut  pas  au  ternie  de  ses  mal- 
heurs  et  de  ses  tribulations;  il  nous  raconte  quel- 
ques-unes  de  ses  miseres,  mais  il  ne  parle  de  lui 
en  celte  occasion  que  pour  engager  ceux  qui  I'en- 
tendronl  a  avoir  parfaite  fiance  en  Dieu  el  pa- 
tience  en  leurs  advcrsiles.Le  senecbal  est  si  naturel, 
si  naif;  lessenlimens  qui  I'animent  sont  si  nobles 
et  si  purs,  qu'on  ne  se  lasse  point  de  I'entendre, 
lorsqu'il  nous  entrelienl  de  ce  qu'il  a  senti  et  de  ce 
qui  lui  est  arrive.  Je  dois  faiie  remarquer  ici  un 
des  grands  merifes  de  Joinville,  c'est  de  savoir 
toujours  parler  de  lui  convenablement ;  d'abord, 
il  en  parle  tres-rarement,  el  lorsqu'il  en  parte,  oi\ 
voil  que  c'est  bien  plus  une  obligation  a  laquelle  il 
se  soumet  qu'une  satisfaction  qu'il  se  donne  ;  du 
reste ,  cet  art  si  difficile  de  parler  de  soi  presen- 
tait  peul-6tre  moins  de  difiicull6s  dans  la  langue 
simple  et  naive  que  parlait  Ic  bon  senecbal. 

En  d<'^barquant  fi  Saint-Jean-d'Acre,  le  s^'ne- 
chal  6lail  si  faible  qu'il  avail  peine  A  se  tenir  sur 
un  des  palefrois  qu'on  avail  amenes  pour  le  roi 
el  sa  suite ;  quand  Louis  IX  I'envoya  cbercher 
pour  manger  a  sa  table ,  il  s'y  rendit  avec  I'equi- 
page  de  sa  prison,  n'ayant  pour  vetemenl  que  la 
couverture  d'ecarlate  que  madame  sa  mere  lui 
avail  donn^e,  et  que  lui  avaient  laissee  les  Sarra- 
sins. L'6veque  d'Acre,  qui  elait  de  Provins,  lui 
fit  donner,  pour  son  logement,  la  maison  du 
cure  de  Saint-Michel;  sa  maladie  I'obligea  pen- 
dant plusieurs  jours  de  garder  le  lit,  ct  comme 
tous  ses  gens  Elaient  malades ,  il  n'avait  per- 
sonne  pour  le  soigner  et  le  lever ;  la  mort 
etail  sans  cesse  presente  a  ses  yeux ,  car  a  touts 
heure  du  jour  ,  on  apportait  des  corps  morls  au 
mouliers;  il  n'enfendait  que  ces  tristes  paroles  : 
Libera  mc  D&mine ,  el  chaque  fois  qu'il  les  enten- 
dail,  il  se  mellail  a  pleurer  et  priail  Dieu  de  le 
d6livrer  ainsi  que  (oule  sa  gcnl. 

Peu    de    temps  apres  son  arrivee  en  Syrie, 
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Louis  IX  convoqua  Ics  Larons  qui  lui  rcstaieiit 
pour  savoir  s'il  refournerait  en  France  ou  s'il  de- 
nicurerait  oulre  nicr;  Joinville  fut  un  de  ceux  qui 
lui  conseillerent  de  prolonger  son  sejour  en 
Orient,  et  la  raison  qu'il  donna,  fut  que  jamais 
les  pauvres  prisonniers  qu'on  avail  laiss^s  en 
Egyple  ,  ne  seroienl  di'licres  si  le  rot  sen  alloil. 
Ces  paroles  (oucherent  les  barons  qui  se  mireut 
«  plorer;  cependant  Icl  6tait  leur  desir  de  re- 
vcnir  en  France,  qu'ils  surent  Ires  mauvais  gr6 
au  sire  de  Joinville  du  conseil  qu'il  avail  donne 
au  monarque,  e(  qu'ils  rappelltjrent  Poulain, 
noni  injurieux  qu'on  donnait  aux  clir6liens  nes 
d'un  Franc  el  d'une  feninie  syrienne. 

On  ainiera  sans  doule  asuivre  ici  le  sire  de  Join- 
ville dans  la  vie  qu'il  nienait  outre  nier;  il  avail 
deux  chapelains  qui  disaient  ses  heures  :  I'un 
cliaidail  la  niesse  a  I'aube ,  I'aulre  allendait, 
pour  dire  la  sienne,  que  Ions  les  chevaliers  fus- 
sent  leves;  quand  le  senechal  avail  oui  la  messe, 
il  se  rendail  aupres  du  roi,  et  lui  faisait  compa- 
gnie  lorsqu'il  voulait  chevaucher.  Conune  la  cor- 
ruption des  moeurs  avail  ele  grande  pendant  que 
les  croises  etaienl  a  Damiette,  el  qu'on  atlrihuait 
les  revers  de  I'arniee  cluelienne  aux  6nornies 
peclies  des  pelerins,  saint  Louis  punissail  avec 
severile  les  moindres  desordres.  Le  s6neclial  vou- 
lut  donner  I'exeniple  ,  et  se  nietlre  a  I'abri  de 
tout  soupron;  son  lit  etail  place  de  telle  ma- 
niere,  qu'on  ne  pouvait  entrer  dans  son  pavilion 
sans  levoir,  el  ce  faisoit-il  pour  osier  loule  mes- 
creance  de  fcmmcs.  Vers  la  Saint-Remi ,  le  sire 
de  Joinville  faisait  ses  provisions  d'liiver,  car 
dans  la  inauvaise  saison ,  les  vivres  6laienl  plus 
cliers ,  parce  que  la  nier  devenait  plus  diffi- 
cile et  plus  fclonesce.  Ses  provisions  d'hiver 
consislaient  en  grains ,  en  pores ,  nioulous  el 
galincs.  II  aclietait  cent  lonneaux  de  viu,  el  fai- 
soil  loujours  Loire  le  mcilleur  avanl;  le  vin  etait 
niele  de  beaucoup  d'eau  pour  les  valets  ,  un  pen 
nioins  pour  lesccuycrs;  cliaque  chevalier  avail 
devanl  lui ,  a  table  ,  une  carafe  d'eau  et  une  ca- 
rafe de  vin,  el  chacun  trempait  son  vin  comme 
il  voulait.  Le  senechal  avail  cinquanle  chevaliers 
que  le  roi  lui  avail  donnas  a  connnander;  a 
chaquc  repas,  il  avail  dix  de  ces  chevaliers  a  sa 
table,  sans  compter  les  siens  ;  lous  ces  chevaliers 
niangeaienl  deux  a  deux  et  I'un  devanl  I'autre, 
selon  la  coutume  du  pays ;  ils  elaienl  assij  sur 
des  natles  elendues  a  terre.  Lorsque  Ics  cin- 
quanle chevaliers  du  roi  preuaienl  les  armes 
pour  quelque  expedition ,  le  sire  de  Joinville  les 
ramenait  a  son  hotel  ou  ils  etaienl  heberges ; 
le  senechal  donnait  en  oulre  des  (jalas  aux  riches 
hommes  de  I'osl,  toules  les  grandes  fetes.  Tout 
le  temps  que  saint  Louis  dcmeura  dans  la  ville 
d'Acre  ,  le  sire  de  Joinville  resia  aupres  de  lui; 
il  scrvit  le  roi  a  Cesaree,  a  JalTa,  a  Tyr  el  a  Si- 
don ;  il  ne  le  quida  que  pour  un  p6lerinage  a 
Notre-Dame-de-Torlose  el  pour  une  exp^'dilion 
que  Hrent  les  croises  du  cole  do  Bclinas,  vers  les 
sources  du  Jourdain,  dans  laquelle  il  courul  un 
grand  danger  pour  sa  vie. 


Quand  on  parlit  d'Acre,  Joinville  s'eniharquasur 
la  galec  qui  porlail  Louis  IX  et  la  reiue  Margue- 
rite; on  aiine  a  suivre  dans  les  Memoires  du  s6- 
n^chal,  les  trisles  restes  de  la  croisadc,  revenant 
au  royaume  de  France;  le  navire  fut  pousse  sur 
la  cole  de  Chypre,  et  le  plus  faible  des  vents  de 
la  mer ,  pour  nous  servir  de  I'expression  du  roi, 
faillit  abinier  un  grand  monarque  avec  toule  sa 
famillc;  le  senechal,  en  nous  parlant  du  grand 
peril  oil  tout  le  monde  elail  d'aller  au  fond  de 
la  mer,  nous  raconle  la  naivet6  d'un  sienecuyer 
qui  lui  jcia  un  manteau  sur  les  epaules,  dans  la 
crainle  qu'il  ne  pril  froidet  ne  s'enrhumat.  Apres 
ce  premier  danger  ,  on  se  remit  en  mer ,  et  bientot 
s'eleva  une  furieuse  tempete  pendant  laquelle  on 
adressa  de  fervenlesprieres  au  patron  des  marins 
el  des  naufrag6s  ;  la  reine  Marguerite  promit  a 
saint  Nicolas  de  Verangeville  une  nefd'argenl ,  et 
Joinville  s'engaga  a  porter  lui-meme  celte  of- 
frandc  dansl'eglisedu  Saint  au  diocese  de  Chalons. 
Apr(>s  quoi  les  vents  s'apaiserenl,  le  ciel  reprit 
sa  ser6nile,  el  la  mer  referma  ses  abimes.  II  faut 
revoir  dans  le  recil  original  les  merveilles  et  les 
pieusesaventuresdecelle  navigation  de  saint  Louis, 
ou  de  cette  odyssee  cbrelicnne.  Debarque  en 
France,  le  sire  deJoinvilleses^parade  Louis IX, 
et  revinl  en  Champagne ;  il  eprouva  sans  doute 
une  bien  vive  joie,  lorsqu'il  rentra  dans  son  chas- 
lel  ^  el  qu'il  revil  sa  femme  Alix,  ainsi  que  son 
fils  Jean  qui  lui  elail  ne  avanl  son  depart,  et  qui 
elail  deja  dans  sa  cinquieme  annee;  tons  ses 
parents,  ses  amis ,  ses  vassaux  ('laienl  d'autant 
plus  aises  de  le  revoir,  qu'on  leur  avail  souvenl 
parte  des  mallieursde  la  croisade,  el  qu'ils  avaient 
quelquefois  pleurc  sa  mort.  Le  peuple  de  Joinville 
et  des  environs  avail  beaucoup  soulTerl  de  I'absence 
de  son  seigneur,  et  tons  avaient  ete  ruines  par 
d'6normes  exactions  :  ils  venaienl  adresser  leurs 
plainles  au  bon  senechal ,  et  le  conjuraienl  de  ne 
plus  les  abandonner;  le  sire  de  Joinville,  parti 
avec  bon  nombre  de  soldats  elde  chevaliers,  re- 
venail  presque  seul  de  la  guerre  sainle;  ce  qui 
raffligeail  le  plus,  c'etait  sans  doule  de  voir  des 
families  en  deuil  qui  venaienl  lui  redemander 
leurs  enfanls.  Lorsque  Joinville  fut  resle  quel- 
que temps  au  milieu  de  sa  famille  el  de  ses  vas- 
saux, il  ne  manqua  pas  de  visiter  Louis  IX,  et 
il  fit  plusieurs  fois  le  voyage  de  Paris.  Toules 
les  fois  que  le  pieux  monarque  voyait  arriver  son 
compagnon  d'armes ,  le  lidt'le  compagnon  de  son 
pelerinage  oulre  mer,  il  lui  fai  soil  si  grande  joie 
que  loul  le  monde  sen  emerveilloil.  Les  souvenirs 
de  la  croisade  avaient  resserr6  les  liens  de  leur 
(ouchante  amili6  ;  on  airae  a  voir  ensemble  deux 
hommes  que  le  malhcur  et  I'amour  de  la  vertu , 
encore  plus  que  les  gouts  et  le  caractere  ,  avaient 
si  elroilcmenl  unis;  on  aime  a  reconnailre  aussi 
que  lous  deux  gagn^rent  a  se  rapprocher  I'ua 
(le  I'autre;  la  gravite  pieuse  du  monarque  s'a- 
doucissail  par  I'enjoueraenl  du  senechal,  el  ce 
dernier  avail  sans  cesse  sous  les  yeux  des  exeni- 
ples  qui  devaient  le  rcndre  meilleur.  Combien  de 


NOTICK    sun    JOINVILLE. 


1G7 


fois  ,  Ic  sire  de  Joinville  ne  fiit-il  pas  lemoiu  des 
anivres  de  cliaiile  dti  saint  roi !  (jue  de  fois,  il 
dill  suivrc  Louis  IX  dans  Ics  visiles  qu'il  faisait 
aux  liopilaux  qu'il  avail  foiuK-s ,  a  I'liospice  des 
Quiiize-Viiigls,  aux  leproesries,  elc!  Que  de  fois, 
il  le  vit  soignaul  dc  scs  propres  mains  les  inlirnies, 
les  nialades ,  el  coupanl  lui-nieme  le  pain  aux 
pauvres  1  la  plus  belle  des  verlus  de  sainl  Louis  , 
fut  eel  esprit  de  sagcsse  el  d'equile  qui  lui  fit 
doiiner  par  scs  conleniporains  le  nom  si  cilorieux 
de  77ionai(nie  juslicier.  Le  sire  de  Joinville  assisla 
souvenl  aux  jugenienls  que  le  sainl  roi  rendail 
sous  les  arbres  de  Vinccnnes,  el  souvenl,  dans  les 
beaux  jours  d'6le,  il  allail  ouir  les  plaids  dc  la 
parte  cl  les  requelcs  du  pakus  au  jardin  de  Paris. 
Pour  ne  pas  ncgligcr  les  moindres  details,  surtout 
oeux  qui  nous  font  connailre  les  mceursdu  temps  , 
je  dirai  ici  que  Louis  IX  enseigna  au  s6nt'clial  a 
mettre  de  I'eau  dans  son  vin,  malgre  les  avis  des 
niedecins  qui  disaienl  que  le  sen6cl)al  avail  une 
(jrosse  lele  et  une  jroide  foiircele  ( un  estomac 
froid),  ce  qui  rempecliait  de  supporter  I'eau;  il 
lui  appril  aussi  a  ne  jamais  jurer  par  le  diable,  a 
ne  jamais  prononcer  le  noju  du  demon,  cc  qu'au 
d<?plaisir  de  Dieu  et  de  ses  saints,  on  ne  faisait 
que  trop  dans  tout  le  royaume  de  France  ;  lesMe- 
moires  nous  apprennent  que  dans  le  chateau  de 
Joinville,  il  y  avail  des  peiiies  severes  pour  ceux 
qui  employaienl  ce  mauvais  langage. 

Je  n'oserais  pas  dire  que  le  sire  de  Joinville 
ail  ete  toul-a-fail  desinteress^  dans  son  altache- 
inenl  a  saint  Louis,  car  les  li!)eraliles  du  roi  en- 
versle  seaechalavaienl  excite  la  jalousie  des  ba- 
rons dans  la  campagne  d'oulre-mcr;  nous  savc^ns 
en  outre  qu'apres  la  croisade,  Louis  IX  fit  don  a 
Joinville  de  la  lerrc  de  Gernzai,  a  la  charge  de 
riiommage  lige.  II  faut  remarquer,  toutefois,  que 
le  sire  de  Joinville  ne  dut  rien  a  la  flatterie,  et 
<|ue  son  atlacliemenl  survecul  bien  long-temps 
a  celuf  qui  en  etait  I'objel ,  ce  qui  n'arrive 
guere  aux  courlisans  de  la  fortune.  Le  seneclial 
remplissait  les  devoirs  d'un  boa  clirelien;  mais 
pour  plaire  au  religieux  monarque,  il  ne  se  fai- 
sait point,  comnie  lant  d'autres,  plus  devot  qu'il 
ne  retail.  II  ne  craignil  pas  de  dire  un  jour,  en 
presence  du  roi  el  de  plusieurs  clercs,  quil  au- 
rait  niieux  aime  connnettre  trenle  peclies  mortels 
que  d'etre  ladrc  et  mescau.  Louis  le  repril  douce- 
inenl  de  celle  opinion,  cl  le  pria,  pour  I'amour 
de  Dieu  d'abord,  pour  I'amour  de  lui  ensuile  , 
qu'il  regardat  le  pcchie  morlel  comme  un  plus 
grand  mal  que  la  meselerie  ou  la  lepre.  Comme  le 
sainl  monarque  lui  demandait  s'il  lavail  les  pieds 
des  pauvres  lejeudi-saint,  il  repondit  que  oncquesil 
ne  laveroil  mie  les  pieds  dc  ces  vilains ;  ceite  reponse 
scandalisa  beaucoup  le  roi,  qui,  pour  le  ramener 
a  celle  pratique  de  la  charite,  lui  cita  I'exemple 
de  noire  Seigneur  qui  avail  lave  les  pieds  des 
apolres,  et  celui  du  roi  d'Anglelerre  qui  lavail 
les  pieds  des  lepreux.  Joinville  leuait  lete  quel- 
quefois  aux  plus  savants  clercs,  el  surtout  au 
celebre  Sorbou ,  cliapelain  dc  Louis  cl   fouda- 


teur  de  la  c616bro  ^cole  de  Sorbonnc.  Souvenl 
le  monarque  elait  pris  pour  juge,  el  il  don- 
nail  raison  tanlol  aux  clercs,  lantot  au  sene- 
clial. Comme  labbayc  de  Saint-Urban  se  trou- 
vail  sans  abbe,  parce  qu'on  en  avail  nomm6 
plusieius,  et  qu'aucun  n'avail  prevalu,  le  sire  de 
Joinville  prit  en  sa  garde  I'abbaye  enclav6e  dans 
ses  lerres,  ce  qui  le  fit  excommunier  par  r6v6- 
que  de  Chalons ;  il  y  cut  a  ce  sujet  grand  Iri- 
bimille  au  parlemenl  qui  se  lint  a  Paris ,  et 
Louis  IX  cut  beaucoup  de  peine  a  calmer  les 
eveques,  qui  lui  rcprochaienl  de  defcndre  les 
spoliateurs  des  6glises. 

Saint  Louis  el  Joinville  avaienl  souvenl  des  eu- 
Iretiens  sur  des  maliercs  s6rieuses,  sur  la  religion, 
sur  la  morale,  etc.  «S6n6cbal.  lui  dit  un  jour  leroi, 
»  quelle  chose  cst-ce  que  Dieu?  —  Sire,  c'est  si 
))  souveraine  el  bonne  chose  que  meilleure  ne  peusl 
»  elre.y)  Louis  IX  se  montra  Ires  salisfait  dc  cetle 
r{'ponse  ,  et  lui  dil  qu'elle  6lail  ainsi  dans  un  li- 
vret  qu'il  tenait  en  sa  main.  Lorsque  Joinville 
exprimait  quelqucs  opinions  irreflechics,  le  roi 
rexhortail,  par  de  bonnes  paroles,  a  revenir  de 
son  erreur;  parmi  les  graves  enseigncmenis  qu'il 
lui  donna,  il  lui  appril  a  tenir  sa  promcssc  avant 
loute  chose,  et  a  ne  pas  se  croire  acquitte  dc  ses  del- 
les,  meme  en  donn.ait  son  bien  a  I'^glisc;  il  lui  ap- 
pril a  ne  jamais  medire  de  son  prochain,  cl  a  ne 
donner  a  personne,  sans  une  evidenle  nccessite, 
des  dementis  d'ou  sorlent  (rap  souvenl  des  paroles 
dures  el  rudes. 

Joinville  n'etail  jamais  si  bien  reru  du  roi  que 
lorsqu'il  lui  donnait  quelqucs  bons  avis  cl  qu'il 
I'avcrlissait  de  ses  faules.  Un  jour  que  Louis 
avail  rccu  de  I'abbe  de  Cluni  deux  supcrbes  pale- 
frois,  el  qu'il  ccoula  longuemenl  I'abbc  a  cause 
de  cc  beau  i)re'sent,  le  seneclial  Ic  fitconvenir  du 
tort  qu'il  avail  cu,  et,  des  ce  moment,  le  roi  dc- 
fendit  a  tons  ses  officiers  de  ne  jamais  rien  rece- 
voir  des  gens  qui  viendraicnl  Icur  demandcr  jus- 
tice. Gloire  aux  princes  auxquels  on  ne  fait  la 
cour  qu'en  leur  rappelaut  les  maximcs  de  la  ver- 
tu !  Honncur  aux  favoris  des  rois,  qui  sonl  des 
amis  v^rilablcs ,  cl  qui  ne  se  maintienncnt  en 
credit  que  |)ar  leur  franchise  el  I'amour  du  bicu 
public ! 

Tout  le  temps  qi'c  Joinville  ne  passait  pas  a  la 
cour  dc  Thibault,  et  a  la  cour  de  saint  Louis,  il 
le  passait  parmi  ses  vassaux,  dont  il  r6parail  , 
auianl  qu'il  6tait  en  lui,  les  malheurs  occasion- 
iies  par  sa  longue  absence.  Comme  Ic  saint  mo- 
narque, il  consolail  les  affliges,  il  visilait  les  ma- 
lades,  sccourail  les  pauvres;  il  batissail  ou  repa- 
rail  les  demcurcs  de  Dieu ;  au  milieu  de  ces 
pieux  travaux  ,  les  souvenirs  d'outre-mer  n'6- 
taient  point  oublies,  et,  par  ses  soins,  plusieurs 
scenes  dc  la  croisade,  plusieurs  nicrveilles  qu'il 
avail  vucs  au  saint  voyage,  furcnl  peiules  aux 
vitraux  de  sa  chapelle  de  Joinville  el  de  I'^glise 
de  Blecourl. 

Vingl  ans  s'elaienl  6coules  depuis  qu'il  elait 
revcnu  d'Oricnl;  sainl  Louis  mauda  ses  barous  h 
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Paris ,  en  uu  car^me ,  et  le  fiddle  Joinville  fut 
mande  aussi.  Le  bon  s6n6chal ,  quoique  malade 
de  la  fifevre  quarte,  se  rendil  aux  instances  r6!- 
tdrees  du  saint  monarque ;  lorsqu'il  fut  arrive  a 
Paris ,  il  advinl  qu'il  s'endorrait  un  jour  a  ma- 
tines  ,  et  lui  fut  advis  en  dormant  quit  voyait  le 
roi  agenouille  devant  un  autel,  et  plusieurs  pre- 
lafs  le  revetaient  d'une  chasuble  rouge  de  serge 
de  Reims,  Quand  il  se  r6veilla  ,  il  fit  appeler  son 
pr6(re  Guillaume,  et  lui  demanda  I'explication 
du  songe  qu'il  venait  d'avoir.  Vous  verrez ,  lui 
dit  le  pretre,  que  leroi  se  croisera  demain;  carta 
chasuble  rouge  signifie  lacroix,  laquelle  fut  rougie 
du  sang  de  Jesus-Christ;  le  cliapelain  Guillaume 
ajoula  que  la  sarge  de  Reims  anuonoait  aussi  que 
la  croisade  seroil  de  pelil  exploit.  Or,  il  arriva 
que  le  roi  se  croisa  le  lendemain  avec  ses  trois 
fils  et  plusieurs  de  ses  barons.  Le  roi  Louis  el 
Thibault  presserent  beaucoup  et  a  plusieurs  re- 
prises le  sire  de  Joinville  de  suivreleur  exemple; 
mais  il  s'y  refusa,  alleguant  que  son  pauvre  peu- 
ple  avait  beaucoup  souffert  pendant  son  voyage 
outre  mer ,  et  qu'il  devait  resler  pour  le  d6fendre 
et  le  soulager;  ce  n'<itait  pas  la  sans  doute  la  seule 
raison  qu'eut  le  s6nechal ;  il  avait  appris  a  ses 
d6pens  combien  il  en  coutait  pour  alter  coinbattre 
les  infideles ,  et  la  cruclle  experience  qu'il  avait 
faile  avail  beaucoup  affaibli  son  enlhousiasme 
pour  la  guerre  sainte.  Apres  avoir  perdu 
Alix  ,  sa  premiere  femmc  ,  il  venait  d'en  {^pou- 
ser  une  seconde  de  la  famille  des  cerates  de 
Joigny.  II  s'occupait  de  I'educafion  et  de  la 
fortune  de  ses  enfauls,  el  ces  motifs  efaient  bien 
suffisants  pour  le  retcnir  en  Champagne;  il  faul 
ajouter  que  sa  vision  expliqu6e  par  sonchapelain 
lui  revenait  souvcnt  k  la  pens6e ,  et  que  la  sarge 
de  Reims  qui  annonrait  une  croisade  de  pelil 
exploit ,  devait  le  fortifier  dans  sa  determi- 
nation de  ne  point  quitter  son  chastel.  Cette 
circonstance  d'un  songe  qui  empeche  Join- 
ville d'accorapagner  saint  Louis  a  la  croisade, 
nous  donne  une  idee  des  mopurs  el  des  opinions 
du  temps  oii  il  vivait.  C'est  un  songe  qui  avait 
entrain6  Louis  IX  dans  sa  premiere  expedition 
contre  les  infideles ;  combien  de  croises  <*laient 
partis  de  meme  ,  parce  quits  avaienl  cru  recon- 
uailre  la  volont6  divine  dans  les  visions  du  som- 
raeil!  Joinville  raconte  le  songe  de  son  chapelain 
comme  on  parlerait  aujourd'hui  des  raisons  les 
plus  graves  que  puisse  alleguer  la  politique  des 
cabinets,  et  rien  ne  doit  nous  paraitre  plus  etrange 
dans  le  siecle  present. 

Toutefois,  il  n'est  point  de  lecteur  qui  ne  re- 
grelle  vivemenl  que  le  sire  de  Joinville  n'ait  point 
accompagn6  Louis  IX  a  Tunis;  car  il  nous  aurail 
raconte  la  mort  du  saint  roi ,  comme  il  nous  a 
raconte  sa  vie.  Ce  fut  sans  doute  pour  le  bon  se- 
n6chal  un  bien  grand  chagrin  que  la  fin  malheu- 
reuse  du  monarque  quil  avail  suivi  si  long-temps  : 
Aussi  nous  dil-il  que  ceux  qui  conseillerent  an 
roi  de  partir,  pecherent  mortellenienl.  On  sai( 
quelle  douleur  r^pandil  en  France  la  nouvcllc  de 


la  mort  de  saint  Louis;  tout  le  peuple  b^nissail  1 
lesbienfaits  de  son  r^gne,  et  le  priait  de  veiller  I 
du  haul  du  ciel  sur  ses  sujets  abandonnes. 

Pendant  long-temps  le  uom  de  saint  Louis  fut 
rael6  aux  prieres  de  tons  ceux  qui  souffraienl ; 
ses  vertus ,  ses  malheurs  Efaient  dans  tons  les 
souvenirs;  il  se  faisait  chaque  jour  ,  en  son  nom  , 
une  quanlite  de  beaux  miracles  dont  on  parlait 
en  tons  lieux ;  enfin  une  enquete  fut  ordonnee 
par  le  chef  de  I'Eglise ;  le  royaume  de  France 
olTrit  alors  un  de  ces  spectacles  qu'on  n'avail  vus 
que  dans  I'anlique  Egyple  ,  lorsque  le  peuple 
6gyptien  et  les  ponlifes  de  Memphis  jugeaienl  un 
Pharaon  apr^s  sa  mort.  La  religion  chr6lienne 
presidait  avec  toutes  ses  pompes  a  cetfe  justice 
solennelle  qu'on  rendait  a  la  memoire  d'un  grand 
roi.  On  interrogea  tous  ceux  qui  avaienl  ete  t^- 
moins  des  saintes  actions  du  monarque,  tous  ceux 
qui  avaienl  t>te  les  confidents  de  sespensees,  tous 
ceux  qui  avaienl  ^16  les  corapagnons  de  ses  Ira- 
vaux  et  de  ses  adversites  dans  les  guerres  saintes. 
Le  sire  de  Joinville  parul  dcvanl  les  ^veques  et 
les  cardinaux  r<^unis  a  Saint-Denis.  Voici  ce  qui 
nous  resfe  de  son  t6moignage  recueilli  par  le  con- 
fesseur  de  la  reine  Marguerite  :  «  Monseigneur 
»  Jean  de  Joinville,  chevalier,  home  de  meeur 
»  aage  el  moult  riche,  qui  fu  avec  le  benoisl  roy 
»  par  trenfe-quatre  ans  el  plus,  assez  privement 
»  et  de  sa  mesnice  (de  sa  maison) ,  par  son  ser- 
»  menl  afferma  qu'il  ne  vist  oncques  ne  n'oy  que 
»  li  benoisl  roy  deist  a  aucun  d'autrui  parole 
»  de  detraction  en  mauvaise  maniere  ou  en  blasme 
»  de  lui;  ne  oncques,  il  ne  vilhome  plus  ailempe 
))  (  mod6r6 )  ne  de  greigneur  (plus  grande)  per- 
»  fection  de  tout  ce  qui  pouvoit  etre  vu  sur  home 
»  qui  li  benoisl  roy  fu,  et  que  il  croit  que  il  soil 
»  en  paradis  pour  plusieurs  biens  qu'il  fist,  el 
»  croit  qu'il  fu  de  si  grant  merite  que  il  croit 
»  que  nosire  sires  Dieu  doit  bien  fere  miracles 
))  pour  lui.  » 

Ce  n'^tait  pas  alors  un  litre  m6diocre  a  la  con- 
sideration cl  a  I'estime  des  rois  el  des  pcuples , 
que  d'avoir  ete  le  t6moin  des  vertus  de  saint  Louis, 
et  de  lemoigner  pour  lui  devanl  Dieu  el  devant 
les  hommes.  Philippe-le-Uardi,  qui  succ6da  a 
Louis  IX,  montra  a  Joinville  la  meme  confiance 
que  son  pere  ;  comme  ce  prince  avait  la  tulelle  de 
Jesnne,  reine  de  Navarre,  il  chargea  Joinville  de 
gouverner  le  comte  de  Champagne.  Jeanne,  de- 
venue  reine  de  France,  le  conserva  dans  ce  gou- 
vernement;  il  arriva  alors  que  la  politique  ambi- 
tieuse  el  tracassifire  de  Philippe-le-Bel,  les  inno- 
vations qu'il  infroduisit  en  beaucoup  de  choses, 
ses  vexations  fiscales,  et  surtoul  les  fr{>qucntes 
alterations  des  monnaies,  soulev^renl  plusieurs 
provinces  du  royaume  ,  el  le  sire  de  Joinville  qui 
en  sa  qualil6  de  senechal  de  Champagne,  elait  le 
gardicn  des  anciennes  coutumes,  refusa  d'obeir  an 
roi  de  France.  L'iniquil6  et  la  tyrannie  devaient 
surtoul  deplaire  a  ceux  qui  avaienl  vecu  sous  lo 
roi  juslicier,  et  I'historien  de  saint  Louis  ne  peut 
sempt^cher,  en  celte  occasion,  d'exprimer   sea 
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in<''Contentemenl  par  des  paroles  am5res  etdurcs 
qui  nous  soiit  reslees;  apr^s  avoir  paii6  dans  ses 
M^moircs  de  la  colore  de  Dieu  qui  poursuil  les 
niauvais  princes ;  qiie  Ic  roi  qui  rcgne  a  present, 
s'ecrie-t-il,  y  prcnne  garde ;  car  s'il  nc  s  amende 
de  ses  mefaUs,  Dieu  ne  manquera  pas  de  le  frapper 
cruellcment  dans  sa  personneou  dans  (esinlerc'ls  de 
sa  couronne.  Philippe-Ie-Bel  mourut  au  milieu 
de  rinsurrection  gen6rale  qu'il  avail  provoqu<'^e ; 
Louis-le-Hu(in,  qui  lui  succcda,  s'empressa  d'ac- 
cueillir  les  piainles  de  ses  sujets,  el  s'occupa  de 
reparer  les  desordres  du  r^gne  pr^cedenl ;  le  se- 
nechal  de  Champagne  ne  larda  pas  a  reconnailre 
lautorite  du  nouveau  roi ,  el  lorsque  les  barons 
furenlconvoques  a  Arras  par  Louis-le-IIu(in,  qui 
se  pr6parail  a  la  guerre  conlre  les  Flaniands,  le 
s6n6clial ,  quoiqu'il  eul  alors  qualre-vingl-douze 
ans,  n'hesila  poinl  a  prendre  les  amies.  Ducange 
nous  a  conserve  la  leltre  qu'il  ecrivil  alors  au  roi ; 
celle  leltre  esl  un  monunienl  pr^cieux ,  en  ce 
qu'elle  nous  fait  connailre  les  rapports  des  grands 
vassaux  avec  les  rois  de  France ,  el  qu'elle  peut 
nous  donner  une  idee  juste  de  la  langue  dans  la- 
quelle  Joinville  avail  ecrit  ses  Memoires.  Nous 
croyons  devoir  donner  ici  cctle  pi^ce  hislorique  : 

«  A  son  bon  aniey  seigneur  le  roy  de  France  el 
»  de  Navarre. 

»  A  son  bon  seigneur  Loys  par  la  grace  deDieu 
))  roy  de  France  el  de  Navarre,  Jelians  sires  de 
))  Joinville,  ses  senechaux  de  Cliampaigne,  salul 
»  el  son  service  apareilie.  Chiers  Sire,  il  est  bien 
»  voirs  ainsis  comes  mandey  le  m'avez  que  on  di- 
»  soil  que  vous  esties  appaisies  as  Flamans,  et 
))  par  ce,  Sire,  que  nous  cuidiens  que  voirs  fust, 
»  nous  n'aviens  fait  point  d'aparoyl  pour  aleir  k 
»  voslre  mendemenl,  el  de  ce,  Sire,  que  vous  m'a- 
»  vez  mandey  que  vous  serez  a  Arras  pour  vous 
»  edrecier  des  tors  que  li  Flamainc  vcus  font,  il 
»  moy  senible,  Sire,  que  vous  failes  bien,  et  Dex 
»  vous  en  soil  en  aiide,  et  de  ce  que  vous  m'avez 
»  mendey  que  ge  et  ma  gent  fussiens  a  Olhie  a  la 
»  moienneley  dou  moys  de  joing,  Sire,  savoirvous 
»  fez  que  ce  ne  puet  estre  bonnement.  Quar  vos 
»  lettres  me  vinrenl  le  seconl  dimange  de  joing, 
»  et  vinrenl  buil  jours  devant  la  receple  de  vos 
»  lettres,  et  plus  tost  que  je  pourray  ma  gent  se- 
tt ronl  apparilie  pour  aleir  oii  il  vous  plaira.  Sire, 
»  ne  vous  desplaise  de  ce  que  je  au  premier  par- 
))  leir  ne  vous  ay  apalley  que  boa  signer,  quar  au- 

*  «  A  son  bon  amc  seigneur  le  roi  de  France 
et  de  Navarre. 
»  A  son  bon  seigneur  Louis,  par  la  grace  de  Dieu  roi 
de  France  et  de  Navarre,  Jean,  sire  de  Joinville,  son  sc- 
n^chal  de  Cliampagne.  salut  et  toujours  pret  a  servir. 
Cher  Sirc.il  est  bien  vrai,  comnie  vous  me  I'avez  mandii, 
qu'on  disait  que  vous  avicz  fait  la  paix  avec  les  Fla- 
inands;  c'cst  parce  que.  Sire,  nous  croyions  cela  vrai, 
que  nous  n'avions  fait  aucun  prc'-paratif  pour  aller  ou  il 
vous  aurait  plu  de  nous  envoyer.  Vous  me  niandez.  Sire, 
que  vous  serez  a  Arras  pour  vous  venger  des  toils 
(pie  vous  causent  les  Flaniands;  il  me  semble.  Sire,  que 
vous  faites  bien,  et  je  souhaifo  que  Dieu  vous  soit  en 


»  Iremeut  ne  I'ai-je  fait  a  mes  signeurs  les  aulres 
))  roys  qui  onl  estey  devant  vous,  cuy  Dex  absoyle, 
»  nosfrc  Sires  soit  garde  de  vous.  Donney  le  se- 
»  cont  dimange  dou  mois  de  joing  que  voslre  let- 
»  Ire  me  ful  apour(6e  I'an  1315  *.  » 

On  nesait  plus  rien  de  la  vie  de  Joinville;  lout 
annonce  qu'il  avail  renonce  aux  alfaircs  de  ce 
monde,  et  que  ses  derniers  jours  s'ecoulerent 
paisiblemenl  dans  son  cliastel.  Les  souvenirs  de 
saint  Louis  venaient  souvent  cbarmer  sa  relraite; 
il  le  vit  une  fois  en  songe,  el  il  lui  sembla  que  le 
monarque  lui  demandail  dc.'^c  livbergc  en  sa 
chapelle;  ce  qui  fit  qu'il  lui  eleva  un  aulel  et  qu'il 
fonda  une  messe  perpetuelle  en  I'honneur  do 
Dieu  et  du  roi  qu'il  avail  tant  aime  el  bonore. 
Toutes  les  fois  que  le  sire  de  Joinville  venait  a  la 
cour  de  France,  el  lorsqu'on  allail  le  voir  dans  sa 
relraite  de  Cliampagne,  on  ne  manquait  pas  de 
lui  faire  raconter  les  cboses  merveilleuses  qu'il 
savait  de  la  viepublique  et  privt^e  de  saint  Louis; 
il  ^tait  comme  un  lemoignage  vivanl  qu'on  inter- 
rogeaitsanscesse,  et  Dieu  voulutqu'un  lemoignage 
si  pur  el  si  touchanl  piU  se  faire  entendre  de  plu- 
sieurs  generations;  enfin  la  reine  Jeanne  de  Na- 
varre le  priademedrepar  6cri(  ce  qu'il  avail  ra- 
cont6  lant  de  fois,  car  ses  recits,  si  pleins  d'int{'- 
rel  el  de  cbarraes,  ses  souvenirs  accompagnes  de 
si  baules  lecons,  ne  devaienlpas  mouriravec  lui. 
Le  vieux  senechal  ob6il;  il  passa  les  dernieres  an- 
n^es  de  sa  vie  a  ecrire  ses  M6moires,  qu'il  d^dia 
a  Louis-le-Hntin. 

Le  sire  de  Joinville  raourul  a  I'age  de  95  ans ; 
il  avail  vueinq  regnes,  depuis  Louis  Vllljusqu'a 
Louis-le-Hulin  ;  son  fils  Jean,  qui  lui  ^tait  ne  lors- 
qu'il  partail  pour  la  croisade,  mourut  long-lemps 
avant  lui;  le  second  de  ses  fils,  Anselme,  lui  suc- 
c<''da  comme  s^necbal  de  Cliampagne ;  un  fils 
unique  d'Anselme,  nomm6  Henri,  n'eut  point 
d'enfant  male;  une  des  lilies  de  ce  dernier,  Mar- 
guerite, ^pousa  Feri  I",  prince  de  Lorraine. 
Ainsi  s'eteignil  la  race  des  sires  de  Joinville,  et 
la  seigneurie  de  Joinville  passa  a  la  famillle  des 
Guise,  plus  (ard  a  celle  d'Orleans. 

Le  sire  de  Joinville  ful  enseveli  dans  I'eglise  de 
Saint-Laurent,  atlenanle  au  chateau.  Au-dessus 
du  cavean  qui  renfermail  ses  derni^res  depouilles, 
on  lui  avait  ('deve  pros  du  niai(re-autel  et  dans  le 
cboeur  un  simple  mausolee  en  pierre  grise;  le  se- 
nechal y  etait  represents  dans  sa  vieillesse  ,  ve(u 

aide.  Quant  a  I'ordre  que  vous  me  rionnez  de  me  rendre 
avec  mes  gens  a  Othie,  au  milieu  du  mois  de  join,  jc 
vous  fais  savoir.  Sire,  que  cela  ne  saurait  etre,  car  vos  let- 
tres me  sont  arrivees  le  second  dimanche  de  juin,  et  jc 
ne  les  ai  revues  qu'apres  huit  jours;  au  plus  tot  que  je  le 
pourrai,  mes  gens  seront  prets  a  aller  oil  il  vous  plaira. 
Sire,  nc  vous  d(5plaise  que  jene  vous  aic  appek^  en  com- 
menrant  celte  lettre,  que  du  nom  de  bon  seigneur,  car 
je  n'ai  pas  fait  autrement  avec  mes  seigneurs  les  autres 
rois  qui  ont  et^  avant  vous,  Dieu  les  absolve!  Que  noire 
Seigneur  vous  prenne  en  sa  garde.  Donn(^  le  second  di- 
manche du  mois  de  juin  ou  voire  Icttrc  in'a  (^te  appor- 
t(5e  Ian  1315.  » 
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d'une  colte  do  mallle  qui  lui  torabail  jusqu'aux 
genoux;  on  ajoula  plus  tard  au  monument  une 
^pilaphe  laline  que  nous  ne  cilerons  point  ici, 
parce  qu'elle  e?t  pleine  d'empliase  et  qu'elle  s'e- 
loigne  Irop  du  style  lapidaire.  On  y  remarque 
toulefois  deux  dales  importanfes,  I'annee  ou  na- 
quit  Jean,  sire  de  Joinville,  122i,  et  I'annee  ou  il 
niourut,  I'an  1319.  Les  princes  de  Lorraine  qui 
avaient  succede  aux  sires  de  Joinville  furent  aussi 
ensevelis  dans  les  caveaux  de  Tesilise  de  Saint- 
Laurent;  ces  lombeaux  furent  respecles  jusqu'a 
I'epoque  de  la  revo'ulion;  le  fanalisme  r^volulion- 
naire  les  profana  comme  les  lombes  royales  de 
Saint-Denis ,  et  (andis  qu'on  jefait  au  vent  la  cen- 
dre  de  saint  Louis,  ce  qui  resfait  de  son  fidele 
ami  le  seneclial  eprouvait  le  meme  sort.  Cepen- 
danf  le  peuple  de  la  ci(6  se  souleva  a  la  vue  de 
ceUe  profanation,  et  foroa  les  au(ori(6s  du  lieu  a 
faire  ensevelir  avec  une  cerlaine  pompe  les  resles 
des  sires  de  Joinville  et  des  princes  de  Lorraine; 
ces  restes  furent  plac6s  dans  le  cimetiere  de  la 
ville,  Oil  ils  sont  encore  sans  aucun  monument  ni 
aiicun  signe  qui  les  fasse  rcconnailre.  L'eslise  de 
Sainl-Laurent  n'exisle  plus,  et  les  monumens 
qu'elle  renfermait  sont  delruits  ou  disperses.  Des 
I'aimee  1790,  le  due  d'Orleans,  prince  de  Join- 
ville, avait  vendu  les  batimens  du  chateau  ;  il  les 
avait  vendus  a  la  condition  qu'on  les  demolirail, 
et  cette  condition  n'a  et6  que  trop  bien  remplie  , 
car  des  peupliers  etdessapins  couvrent  mainle- 
nant  la  colline  oii  s'elevait  le  biau  chaslel  que 
le  sire  de  Joinville,  parlant  pour  la  guerre  sainle, 
n'osait  regarder,  de  peur  que  le  coeur  ne  lui  fail- 
Ii(  d'attendrissement  *. 

II  ne  nous  resle  de  Joinville  que  ses  M6moires, 
et  c'est  ace  pr(>cieux  monument  bislorique  que 
nous  devons  mainlenant  nous  arreler.  Nous  avons 
peu  de  chose  a  ajouler  pour  faire  connaifre  cede 
prodnclion  si  originate  el  si  interessanle.  On  a 
dit  du  sire  de  Joinville  ce  qu'on  a  dit  de  Ville- 
Ilardouin,  qu'il  ne  savait  pas  ecrire;  nous  ne  par- 
lagcons  point  ceKe  opinion.  Apr^s  avoir  lu  alten- 
tivement  les  Mcmoiresdu  sen<!'chal,  tout  ce  qu'on 
peul  penser  raisonnablenieni,  c'est  qu'un sien  clerc 
a  tenu  la  plume  lorsqu'il  les  redigeait.  On  peut 
croire  qu'il  avait  peu  I'liabilude  d'6crire,  et  qu'il 
n'avait  pas  surloul  la  prelenlion  de  faire  un  livre. 
Mais  il  y  a  loin  de  la  a  I'ignorance  qu'on  lui  sup- 
pose;  si  le  sire  de  Joinville  n'6crivait  pas,  c'est 
qu'il  ne  voulait  pas  s'en  donner  la  peine;  il  a  fait 
faire  son  livvet  pour  obeir  a  la  reine  de  Navarre, 
et  peu  imporle  qu'un  autre  y  ait  mis  la  main,  si 
c'est  lui  qui  radicle,  si  son  esprit,  sessenlimenis, 
son  genie  y  respireni  a  cbaque  page.  II  est  ais6 
tic  reconnaiire  dans  I'ouvrage  de  Joinville  le  ton 
d'un  noble  chevalier  ou  d'un  grand  seigneur,  et 
le  (on  des  chevaliers  ou  des  grands  seigneurs  n'e- 
tait  pas  celui  des  clercset  des  savants  de  la  meme 
6poque.  Si  un  clerc,  si  un  savant  du  xiir'  ou  du 

"  On  pent  voir  d'autres  (i(?tails  dans  des  notes  his- 
toriqucs  sur  Joinville,  publiees  par  M.  Jules  Fcriel. 
1  vol.  in-8°. 


XI v"-'  sif'cle  avait  (ravaill6  aux  M^moires  du  s^ne- 
chal,  il  est  probable  qu'il  n'aurait  pas  epargne  les 
citations  de  I'anliquile  grecque  ou  laline;  il  n'au- 
rait pas  manque,  a  propos  de  la  croisadc  de  saint 
Louis,  de  rappeler,  comme  les  cbroniqueurs 
conlemporains  ,  les  conqneles  d'Alexandre  ou 
le  siege  de  Troie,  et  de  meler  parfois  les  dieux 
d'Homere  aux  sainis  du  paradis.  L'auleur  des 
Memoires  connait  peu  I'hisloire  des  Grecs  et 
des  Roma  ins ;  il  cile  dans  son  ouvrage  une  ou 
deux  expressions  latines,  mais  c'est  le  lalin  des 
prieres  les  plus  communes  de  I'Eglise;  on  peul 
juger  par  ceia  meme  que  le  sen^chal  etait 
peu  familier  avec  la  langue  de  Ciceron  et  de 
Virgile.  L'antiquite  est  cilee  une  fois  ou  deux 
dans  son  livre ;  il  lui  arrive  meme  de  comparer 
saint  Louis  a  Tilus;  mais  on  doit  croire  qu'il  em- 
prunla  cetle  coniparaison  a  quelques  savants  doc- 
teurs  de  la  suite  du  roi.  On  voil  parlout  dans  les 
Memoires  du  sen^chal  un  homme  qui  se  met  a 
son  aise ,  qui  ne  songe  point  au  public,  qui  ne 
s'esi  point  impose  de  regie ;  I'bistorien  de  Louis  IX 
rapporle  les  ev^nemenls  a  mesure  qu'il  s'en  sou- 
vient  et  sans  aucune  preparation;  il  ne  s'occupe 
pas  meme  des  transitions,  car  il  change  souvent 
de  sujct,  et  lorsqu'il  passe  d'un  sujet  a  un  au- 
tre ,  il  se  conlenle  de  rep^ter  :  Nous  rcprenons 
noire  maliere ,  et  nous  dirons  ainsi.  II  repete 
meme  quelquefois  ce  qu'il  a  dit,  sans  prendre 
soin  d'en  averlir  son  lecteur;  il  a  divise,  il  est 
vrai,  son  livre  en  deux  parties,  ce  qui  senlirail 
un  peu  la  nu'lliode;  mais  il  y  a  bien  quelque  chose 
a  redire  a  cetle  division  qui  n'eclaircit  rien  etqui 
est  a  peu  pres  inutile. 

Si  les  Memoires  de  Joinville  avaient  6t6  r6di- 
ges  par  un  auire  que  lui,  il  est  probable  qu'on  au- 
rait  parte  de  la  vie  et  des  actions  du  senechal 
avec  moins  de  simplicite  et  de  reserve  qu'il  ne 
le  fait  lui-menie.  Lorsqu'il  nous  raconte  les 
perils  qu'il  a  courus,  les  grands  combats  aux- 
quels  il  a  pris  part,  il  rend  toujours  grace  a  Dieu 
el  a  monscigncur  saint  Jacques  de  I'avoir  sauve ; 
dans  son  r^'cit  de  la  grande  balaillede  Mansourah, 
il  nous  dit  seulement  qu'il  a  reru  cinq  blessures, 
et  que  son  cheval  en  a  reru  dix-sept;  le  bon  se- 
nechal, qui  avait  fait  lanl  de  protligesde  bravoure, 
avoue  qu'en  plusieurs  occasions  il  a  eagrand'pcur, 
ce  quil  n'aurait  pas  laiss6  dire  a  un  autre.  Lors- 
qu'on  lit  Joinville,  il  semble  qu'on  I'ecoule  el 
qu'on  soit  range  en  cercle  aulour  de  lui  pour  I'en- 
lendre;  la  bonne  foi  respire  dans  tout  ce  qu'il 
nous  dit;  cette  bonne  foi  est  cliez  lui  comme 
une  esp^ce  de  verve,  comme  une  inspiration 
poetique  qui  anime  ses  paroles  et  lui  fait  presque 
toujours  renconlrer  I'expression  la  plus  vraie  el 
la  plus  pilloresque.  Lors  meme  qu"il  n'aurait  pas 
appris  de  saint  Louis  a  hair  le  mensonge,  on  voil 
que  son  bon  naturel  I'aurait  empectie  de  mentir; 
lous  ses  lecleurs  sont  bien  persuades  qu'il  ne 
menlirait  pas,  meme  pour  juslifier  el  [mur  faire 
valoir  le  lieros  qu'il  aime  et  qu'il  veut  nous  faire 
aimer. 
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La  franchise  n'est  pas  la  seule  qualil6  de  Tliis- 
loricn;  ou  reliouve  parloul,  dans  son  livre,  les 
manic-res polies  ellecaraclere  d'unlionime  ainiable 
el  bon;  lamour  de  soi,  la  iiaine  d'aulrui,  I'esprit 
de  jalousie  qui  oul  inspire  (aut  d'auleurs  de  Me- 
nioires,  ne  se  niontrent  point  dans  Joinville;  sans 
cesser  d'etre  veridique,  il  dit  rarenienl  du  nial  de 
ceux  avec  qui  il  a  vccu:  ilaquelque  legere  rancune 
conire  lesTenipliers.  qui  lui  avaienl  nie  un  depot, 
niaisc'est  un  tort  qu'il  parait  avoir  oublie  en  le racon- 
taul;  il  avait  vua  Mansourah  beauooup  degensdu 
bel-air  qui  fuyaient  coinme  des  bobuns,  mais  il  ne 
les  nonune  point,  parce  qu'ils  sonl  niorts  et  qu'il 
respecle  la  menioire  des  trepass6s.  Scs  recils  ne 
laisseut  jamais  voir  cetle  hurneur  chagrine  qui 
n'est  que  Irop  commune  a  ceux  qui,  dans  un  age 
avance,racontentrbisloiredes  temps  qu'ils  ontvus. 
II  ne  se  reporle  au  temps  de  sa  jeunesse  que  pour 
prendre  les  couleurs  vives  et  la  naive  simplicile 
du  premier  age  de  la  vie;  on  peut  dire  qu'il  n'y  a 
rien  de  si  anime,  de  si  vif,  de  si  jeune  en  un 
niol,  que  le  style  et  la  nianiere  de  raconter  du 
sire  de  Joinville.  Le  langage  naif  de  son  lenq>s 
donne  sans  doule  beaucoup  d'inleret  a  sa  narra- 
tion; mais  ce  langage  menie  reroit  aussi  quelque 
cliarme  de  la  tournure  de  sou  esprit  et  de  son 
caract^re  enjoue.  Pour  moi,  sa  lecture  me  plait 
lellemeni,  qu'en  ^crivant  cette  notice  les  expres- 
sions du  seneclial  se  presenlent  a  tout  moment 
sous  ma  plume,  et  que  je  ne  puis  m'empecher  de 
les  copier.  II  y  a  vingt  ans,  lorsque  je  publiai 
Yllisloirc  des  Croisades^  ou  je  racontais  la  capli-' 
vite  et  les  revers  lieroiquesde  saint  Louis,  la  cri- 
tique me  reprocha  d'avoir  trop  cite  Joinville; 
j'aime  a  penser  qu'on  ne  me  ferait  p?s  le  m6me 
reproclie  aujourd'hui ;  peut-etre  meme  me  saura- 
t-on  quelque  gre  d'avoir  souvent  pris  le  langage 
du  seneclial,  et  d'avoir  en  quelque  sorte  emprunl6 
sa  voix  pour  parler  de  lui  et  de  son  livre. 

Les  Memoires  de  Joinville  ne  sonl  pas  seule- 
nient  un  precieux  monument  pour  I'liistoire  na- 
lionale;  mais  ils  se  raltaclient  aussi  a  I'liistoire  de 
noire  lilteralure;  la  langue  que  parlait  le  sen6- 
chal  est  mieux  coiinue  qu'elle  ne  retail  il  y  a  un 
siecle ;  je  regretle  n^anmoins  qu'elle  soil  moins 
6ludiee  sous  le  rapport  lilleraire  que  sous  le  rap- 
port liislorique;  je  regrclte  que  les  eludes  des 
derniers  tenq)s  ne  se  soient  pas  porlees  sur  le 
genie  et  le  caract^re  de  cetle  langue ,  qui  a  aussi 
ses  finesses  el  ses  beaules  qu'il  faut  connaitre; 
scs  regies,  sa  logique ,  sa  poesic  qu'il  faudrait 
montrer  a  la  jeunesse.  Nous  avous  des  cours  pour 
loules  les  langues  morles,  pour  toulesles  langues 
vivanles,  et  la  langue  que  parlaienl  nos  aieux, 
persoiine  n'est  chargee  de  I'enseigner.  L'ltalie  a 
uue  cliaire  specialeinent  consacree  a  expliquer  le 
Dante;  pourquoi  n'en  aurions-nous  pas  une  pour 
expliquer  nos  vieux  poeleseluos  vieuxliisloriens  ! 

On  doit  croire  que  jamais  ouvrage  franrais  n'a- 
vait  excite  taut  de  curiosite  et  trouve  autant  de 
lecteurs  que  les  Memoires  de  Joinville;  beaucoup 
de  princes,  beaucoup  de  riches abbaycs  voulurent 


avoir  I'liisfoire  do  saint  Louis  dans  leurs  archives; 
on  dut  en  faire  d'abord  un  grand  nombre  de  co- 
pies; el  c'est  a  ce  grand  nombre  de  copies  qu'il 
faut  atlribuer  la  quanlile  de  variantes ,  de  cliau- 
gements,  d'all^ralions  qui  out  dil  embarrasser 
les  (>rudi(s.  Eslienne  Pasquier  remarquail  quo 
de  son  temps,  el  avant  lui,  lorsqu'un  bon  livre 
avail  paru  en  vieux  franrais,  les  copisles  le  Irans- 
crivaienl,  rton  scion  fa  naive  langue  de  I'auleur, 
uins  selon  la  leur;  la  langue  franraise,  auxiv"=  sie- 
cle, perdail  chaquejour  quelques  mots,  quelques 
lournures,  quelques  vieilles  locutions,  et,  pour 
rendre  I'liistoire  de  Joinville  plus  facile  a  lire, 
on  en  corrigeail  ce  qu'elle  avait  de  suraune  dans 
I'expression  et  dans  le  style.  Ce  qui  elait  arrive 
I)our  les  copisles,  ne  manqua  pas  d'arriver  aussi 
pour  les  6dileurs,  lorsque  les  manuscrils  com- 
mencerenl  a  se  ropandre  par  la  voie  de  I'impres- 
sion.  Ce  ful  en  13'i7  qu'on  imprima  pour  la  pre- 
miere fois  les  Memoires  de  Joinville;  Antoine  de 
llieux  en  Irouva  uue  copie  a  Beaufort  en  Valee, 
au  pays  d'Anjou ,  parini  de  vieux  regislres  el  pa- 
piers  qui  avaienl  a[>par(enu  au  roi  lU'ue  de  Si- 
cile;  I'ouvrage  ful  imprim6  a  Poitiers  el  dedie  au 
roi  de  France,  Francois  I".  Dans  sa  dedicace, 
I'edileur  declare  que  celle  histoire  6lait  un  peu 
mal  ordonm'e  el  mise  en  langage  asses  rude ,  qu'en 
consequence ,  il  Va  polie  cl  mise  en  meiUcur  ordre. 
Ce  qu'il  y  a  de  curieux  ,  c'est  qu'un  ami  do  Pierre 
de  Rieux  vante ,  dans  une  preface,  le  service  que 
I'edileur  de  Joinville  a  rendu  aux  lellres,  le  loue 
beaucoup  des  cliangemenls  qu'il  a  fails  a  celle  his- 
toire, el  den;ande  pour  lui  le  prix  de  son  o^uvre 
taut  soil  peu  sacrilege,  en  nous  disanl  qu'il  y  a 
aulanl  de  mcrile  a  yoiir  un  diamanl  qua  le  lirer 
de  la  mine. 

En  1668,  Claude  Mesnard,  lieutenant  en  la  pre- 
v6te  d'Angers ,  publia  une  nouvelle  edition  des 
Memoires  de  Joinville,  d'apres  un  manuscrit  trou- 
ve parmi  les  papiers  d'uii  monast^re  de  Laval. 
L'auteur,  dans  sa  preface,  ne  manque  pas  de  re- 
lever  les  all{'ralions  qu'on  a  fait  subir  a  I'liistoire 
de  saint  Louis  dans  1  edition  de  Poitiers;  il  re- 
proclie au  premier  6diteur  d'avoir  poli  ou  plutot 
gale  le  langage  de  l'auteur,  el  plaint  le  pauvre 
Joinville  d'avoir  ele  Iraite  comme  le  rnallieureux 
Hippolyle  dans  Ovide;  on  devrail  croire,  d'apres 
cela,  que  Claude  Mesnard  aura  plus  de  respect 
pour  le  lexte  original  de  son  auleur,  et  qu'il  lui 
rendra ,  pour  me  servir  de  ses  propres  expres- 
sions ,  son  premier  embonpoint ,  qu'il  lui  rendra 
loules  les  qualites  qui  le  distinguent,  la  grace  el 
le  nalurel  qui  lui  apparlienneni,  qu'il  lui  fera  sur- 
toul  parler  sa  langue,  la  langue  du  xiv^  siecle. 
Malheureusemenl  le  uouvel  edileur  ne  remplit 
aucune  de  ses  promcsses;  I'liistoire  de  saint  Louis 
est  presque  aussi  meconnaissable,  au  moins  pour 
la  langue ,  dans  I'edition  de  Claude  Mesnard  que 
dans  celle  de  Pierre  de  Rieux.  II  y  a  quel- 
quefois  dans  I'esprit  d'un  siecle  6clair6  des  con- 
tradictions dont  on  ne  saurait  se  rendre  coinpte, 
et  des  enUaiiiemenls  qu'on  no  peul  expliquer; 
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il  y  avail  alors  dans  les  opinions  liU6raires 
quelque  chose  qui  faisait  prendre  des  autcnrs 
coninie  Joinville  pour  des  dianianls,  e(  quelque 
chose  qui  portail  les  gens  inslruHs  a  dedaigner  la 
maniere  et  le  style^decesautcurs,  au  point  devou- 
loir  les  refaire  et  les  changer  en  tout  point.  La  lan- 
gue  franraise  tendail  alors  plus  quejaniais  a  perdre 
cette  naivete,  cette  vivacity  naturelle  qu'elle  avail 
eue  dans  son  enfance;  cette  simplicite  de  style 
qui  fait  le  charnie  des  r^cils  de  Joinville  etait  cha- 
que  jour  nioins  senile,  nioins  appreciee  par  une 
g6n6ration  qui  ne  parlait  plus  que  grec  et  latin, 
et  pour  qui  la  langue  des  chevaliers  et  des  barons 
n'6tait  plus  qu'un  dialecle  grossier,  unidiome  gan- 
lois,  une  langue  qu'il  fallait  laisser  a  des  barba- 
res.  C'esl  sous  rinfluence  de  ces  pr^juges  et  de 
cet  esprit  de  dedain  pour  ce  qu'on  avail  6crit  dans 
notre  langue  du  moyen-age,  que  le  savant  Du- 
cange  donna  une  uouvelle  edition  de  Joinville; 
cet  6rudit,  qui  avail  pousse  si  loin  lY'lude  de  nos 
antiquites,  et  qui  connaissait  si  bien  les  epoques 
reculees  de  notre  histoire,  n'avait  pu  Irouver  de 
manuscrils  qui  eussent  pu  lui  faire  connailre  le 
texle  original;  il  ne  put  consulter  pour  son  tra- 
vail que  les  Editions  pr6cedentes  dont  nous  ve- 
nons  de  parler ;  il  avail  pcut-etre  aussi  moins  de 
gout  litteraire  que  de  profond  savoir;  ce  qu'il  ad- 
mirait  le  plus  dans  Joinville,  ce  n'etait  peut-etre 
ni  son  6Iegante  simplicite,  ni  la  (ournure  piquante 
de  son  esprit,  ni  le  naturel  exquis  qui  en  fait  le 
charnie  a  nos  yeux.  Ainsi  nianquant  de  bons 
manuscrils,  et  u'ayant  pas  tout  ce  qu'il  fallait 
pour  apprecier  les  qualites  de  Joinville,  il  ne  put 
corriger  les  fautes  de  ses  predecesseurs ,  et  son 
edition,  coninie  celles  qui  avaient  paru  avant 
lui ,  ne  fut  qu'une  imitation  tr(>s  imparfaile  de 
I'original  qui  restait  toujours  inconnu  pour  le  pu- 
blic. 

Cependant,  ii  faut  le  dire,  ces  versions  de  Join- 
ville n'elaient  pas  restees  sans  lecteurs;  si  on  n'y 
retrouvait  plus  la  langue  du  s6n{'chal ,  on  y  re- 
trouvait  du  moins  un  air  de  v6luste,  quelque  chose 
d'ancien  qui  n'etait  pas  sanscharmes  pour  les  gens 
6claires. 

Vers  le  milieu  du  si6cle  dernier,  on  fit  la  d6- 
couverte  d'un  nouveau  nianuscrit  de  Joinville; 
ce  nouveau  nianuscrit  fut  trouv6,  dit-ou,  dans 

*  Voici  quellcs  sent  les  principak's  6cIitions  de  Join- 
ville : 
1°  Histoire  de  saint  Louis,  par  Joinville,  in-i";  imprimee 

a  Poitiers  en  1547  ;  editeur,  Antoine-Pierie  de  Rieiix, 

d^di(^e  a  Francois  I". 
2°  Idem,  in-4";  publi^e  en  1017  par  Claude  Mesnard, 

lieutenant  en  la  prevot6  d'Angcrs. 
3"  Idem,  in-folio ;  put)lide  en  1668,  par  Charles  Dufresne, 

sicur  Ducaiigc,  aid6  des  luniieres  de  M.  d'Hcrouval, 


les  archives  du  gouvernement  de  Bruxelies,  et 
apporte  a  Paris  par  le  mar6chal  de  Saxe ;  il  6tait 
beaucoup  plus  complet  que  tons  ceux  qu'on  avail 
trouves  jusque-la  :  le  texte  du  recit  s'y  rappro- 
che  bien  plus  du  langage  qu'on  parlait  au  temps  do 
Joinville;  ce  nianuscrit renfermait  en  outre  beau- 
coup  de  traits  de  nioeurs,  de  parlicularit6s  piquan- 
tes,  de  fails  historiques  qui  ne  sont  point  dans  Uu- 
cange  et  dans  les  editions  precedentes;  cette  pre- 
cieuse  copie  fut  imprimee  au  Louvre  par  les  soins 
de  MM.  Caperonier,  Millot  et  Sallicr.  On  doit 
loner  les  editeurs  pour  les  notes  savanles  qu'ils 
ont  ajoulees  a  I'ouvrage ;  mais  ce  qu'il  faut  louer 
surtoulj  dans  leur  edition,  c'esl  le  respect  reli- 
gieux  qu'ils  out  montr6 ,  comnie  je  viens  de  le 
dire  ,  pour  le  texle  presume  de  Joinville  ;  il  est 
facile  de  juger  au  premier  coup  d'oeil  que  cette 
edition  I'einporle  de  beaucoup  sur  toutes  les 
aulres,  non  seulemenl  par  I'execulion,  mais  par 
la  fidelile  et  I'exaclitude,  ce  qui  nous  I'a  fait  pr6- 
ferer  pour  cette  collection  des  Memoires*. 

Les  lecteurs  a  qui  le  vieux  langage  est  fami- 
lier,  nous  en  sauronl  gre  ;  ils  compreiidront 
niieux  le  recit  de  Joinville,  car  la  v^'rilable  phy- 
sionomie  d'un  auteur  nous  aide  quelquefois  a  en- 
tendre ses  paroles,  de  nieme  que  la  physionomie 
animee  d'un  homme  qui  parte  devant  nous,  nous 
fait  mieux  coniprendre  ses  discours  et  donne  sou- 
vent  une  expression  plus  vive  a  ses  pens6es.  Ce- 
pendant, la  langue  du  xiv^  siecle  est  encore  igno- 
ree  d'un  grand  nonibre  de  lecteurs ,  et  le  texte 
de  Joinville  serait  pour  eux  un  livre  ferm6,  si  Ton 
n'y  joignait  une  traduction;  il  nous  eut6le  facile 
de  traduire  I'histoire  du  s6n6chal  dans  la  langue 
d'aujourd'hui,  mais  cette  langue  s'61oigne  encore 
plus  de  la  naivete  de  Joinville  que  celle  des  tra- 
ducteurs  ou  des  6dileurs  du  xvr  el  du  xvii"  sie- 
cle. Nous  avons  done  pris  le  parti  d'en  donner 
une  version,  qui  fut  nioins  iuinlelligible  que  Join- 
ville, el  qui  cependant  ne  parut  pas  une  nou- 
veaule;  nous  avons  quelquefois  emprunte  a  Pierre 
de  Rieux,  a  Mesnard  et  a  Ducange ,  ce  que  clia- 
cun  avail  de  bien.  Ainsi  celle  version  nous  mon- 
trera  Joinville,  non  dans  la  langue  que  parlait  Ic 
sen6chal ,  non  dans  la  langue  du  xix"  siecle,  mais 
au  moins  dans  celle  d'Amyol,  de  Froissard  el  de 
Comines. 

qui  lui  communiqua  les  tresors  historiques  de  la 
Chainbre  des  comptes. 
4  II  y  a  a  la  Kibliotheque  du  Roi  un  nianuscrit  de  Join- 
ville, trouve  chez  un  particulier  a  Luc(|ues ;  mais  il 
est  prouv(5  que  ce  manuscrit  ne  remonte  pas  au-dela 
du  xvir  siecle.  La  Bibliotheque  du  Roi  possede  aussi 
le  nianuscrit  qui  servit  a  ledition  du  Louvre.  II  a  Hv. 
fait  une  rt^iaipiession  en  1822,  par  lui  sieur  Paul  Gcr- 
vais. 


MEMOIRES  DU   SIRE  DE  JOINVILLE. 


lllSTOir.E  DE  SAINT  LOUIS. 


PREMTCnE    PAUTIE. 

1.  A  SOU  bou  Seigneur  Loovs ,  lilz  du  roy 
tie  France ,  par  la  grace  de  Dieu  roy  de  Na- 
varre, de  Champaigne  et  de  Brie  conte  Pala- 
tin,.lEHAN  sire  de  Joinville,  son  Seneschal 
de  Champaigne ,  salut  et  ainonr  et  honncur 
et  son  servise  appareille.  Chier  Sire,je  voiisfoiz 
a  savoir  que  ma  dame  la  Royne  vostre  mere 
qui  moult  m'amoit,  a  cui  Dieu  bonne  merci 
face,  me  pria  si  a  certes  comme  elle  pot  que  je 
li  fVisse  faire  un  livre  des  saintes  paroles  et  des 
bons  faiz  nostre  Roy  Saint  Looys ,  et  je  les  y  oi 
en  convenant  et  a  I'aide  de  Dieu  le  livre  est  as- 
souvi  en  deux  parties. 

2.  La  premiere  partie  si  devise  comment  il 
se  gouverna  tout  son  temps  selonc  Dieu  et  se- 
lonc  I'Eglise ,  et  au  profit  de  son  regne. 

La  seconde  partie  du  livre  si  parle  de  ses 
granz  chevaleries  et  de  ses  grans  faiz  d'armes. 
Sire ,  pour  ce  qu'il  est  escript :  fai  premier  ce 
qu'il  allert  a  Dieu,  et  il  te  adrescera  toutes  tes 


PREMIERE  PARTIE. 

1 .  A'son  bon  seigneur  Louis,  fils  du  roi  de  France, 
par  la  grace  de  Dieu,  roi  de  Navarre,  coude 
palalin  de  Charapague  et  de  Brie;  Jean,  sire  de 
Joinville,  son  sen^chal  de  Champagne,  salut  et 
amour  el  honneur  ,  et  a  son  service  tout  pr6par6. 
Cher  sire ,  je  vous  fais  savoir  que  madanie  la 
reine,  voire  nitre,  qui  moult  m'aimoit  et  a  qui 
Dieu  fasse  mis6ricorde ,  me  pria,  autant  qu'elle 
])ut,  de  lui  faire  faire  un  livre  des  saintes  paroles 
et  bonnes  actions  de  noire  roi  saint  Louis,  et  je 
le  lui  promis ,  el ,  avec  I'aide  de  Dieu ,  le  livre 
est  acheve  en  deux  parties  *. 

2.  La  premiere  partie  dit  comment  il  se  gou- 
verna, toute  sa  vie,  selon  Dieu  et  selon  I'Eglise, 
et  a  I'avantage  de  son  royaunie.  La  seconde  par- 
lie  parle  de  ses  grandes  chevaleries  et  de  ses 
grands  fails  d'arnies.  [  Sire,  parce  qu'il  est  6(rit  : 
fais  d'abord  ce  qui  appartient  a  Dieu  el  il  t'as- 
sislera  dans  lout  ce  que  tu  voudras  faire ;  j'ai  fait 

'  Cettc  preface  ne  ressembic  point  a  celle  dc  I'edilion 
(le  Mesnard  que  Ducange  a  eopiee  ou  imit(?c. 


autres  besoignes,  ai  je  fait  escrire  ce  qui  afiert 
aus  troiz  choses  desus  dites;  c'est  a  savoir,  ce 
qui  afiert  au  profit  des  ames  et  des  cors ,  et  ce 
qui  afiert  au  gouvernement  du  peuple. 

3.  Et  ces  autres  choses  ai  je  fait  escrire 
aussi  a  fonneur  du  \rai  cors  Saint,  pour  ce 
que  par  ces  choses  desus  dites  en  pourra  veoir 
tout  cler ,  que  oncques  homme  lay  de  nos- 
tre temps  ne  vesqui  si  saintement  de  tout  son 
temps-,  des  le  commencement  de  son  regne 
jusques  a  la  fin  de  sa  vie.  A  la  fin  de  sa 
vie  ne  fus  je  mie;  maiz  le  conte  Pierre  d'Alan- 
con  son  lilz  y  fu  ,  qui  moult  rn'aima ,  qui  me 
recorda  la  belle  fin  que  il  fist,  que  vous  trou- 
verez  escripte  en  la  fin  de  cest  livre ;  et  de 
ce  me  semble  il  que  en  ne  li  fist  mie  assez 
quant  en  ne  le  mist  ou  nombre  des  martirs , 
pour  les  grans  peinnes  que  il  souffrit  ou  pele- 
rinage  de  la  Croiz ,  par  I'espace  de  six  ans  que 
je  fu  en  sa  compaignie  ;  et  pource  meismement 
que  il  ensuit  Nostre  Seigneur  ou  fait  de  la 
Croiz.  Car  ce  Diex  morut  en  la  Croiz;  aussi 


^crire  ce  qui  appartient  aux  trois  choses  sus- 
diles  :  savoir  ce  qui  coucerne  le  salut  des  araes,  le 
bien  de  I'Eglise  et  le  gouvernement  du  peuple  **.  ] 
3.  El  ces  choses,  je  les  ai  fait  6crire  aussi  al'hon- 
neur  de  sa  personne  vraimeut  salute,  pour  qu'on 
voie  clairement  par  elles  que  nul  de  noire  age  ne 
v^cul  oncques  si  saintement  tout  son  temps,  d6s 
le  commencement  deson  regnejusqu'ala  tin  desa 
vie.  [Je  n'etois  point  present  quaudil  lr6passa;mais 
le  comic  Pierre  d'Alenron,  son  fils,  y  eloil  qui 
moult  m'aima  et  qui  me  rappela  la  belle  fin  qu'il 
fit,  laquelle  vous  trouverez  {'crile  a  la  fin  dece  li- 
vre. ]  El  il  me  semble  qu'on  ne  Ten  a  point  assez 
loue ,  puisqu'on  ne  I'a  pas  mis  au  nombre  des 
martyrs,  pour  les  grandes  peiaes  qu'il  souffrit 
au  pelerinage  de  la  croix,  par  I'espace  de  six  ans 
queje  fus  en  sa  conipagnie,  et  parce  qu'il  suivil 
meme  I'exemple  de  noire  Seigneur  Jesus-Christ 
jusqu'a  la  croix;  car  Dieu  mourul  sur  la  croix  : 
aussi  fit-il ,  puisqu'il  {doit  crois6  quaud  il  mou- 
rul a  Tunis. 

•'  Note  generate  :  tout  ce  qui  est  entre  des  crochets 
dans  le  cours  de  cede  version,  ne  se  trouve  ni  dans  Mes- 
nard, ni  dans  Ducange,  ni  dans  do  Rieux. 
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fist  11 ,  car  eroisiez  estoit  il    quant  il  fut  a 
Thunes. 

4.  Le  second  livre  nous  parlera  de  sesgranz 
chevaleries  et  de  ses  granz  hardemens,  les- 
quiez  sont  tiex  que  je  li  vi  quatre  foiz  mettre 
son  cors  en  avanture  de  mort ,  aussi  comme 
vous  orrez  ci  apres,  pour  espargnier  le  doumage 
de  son  peuple. 

5.  Le  premier  fait  la  ou  il  mist  son  cors  en 
avanture  de  mort,  ce  fu  a  I'ariver  que  nous 
feimes  devant  Damiete ,  la  ou  tout  son  conseil 
li  loa,  ainsi  comme  je  Tentendi,  que  il  demou- 
rast  en  sa  neif,  taut  que  il  veist  que  sa  cheva- 
lerie  feroit,  qui  alloit  a  terre.  La  reson  pour- 
quoy  en  li  loa  ces  clioses  si  estoit  tele,  que  se 
il  arrivoit  avec  eulz,  et  sa  gent  estoieut  occis  et 
il  avec ,  la  besoigne  seroit  perdue ;  et  se  il  de- 
mouroit  en  sa  neif ,  par  son  cors  peust-il  recou- 
vrer  a  reconquerre  la  terre  de  Egypte ,  et  il  ne 
voult  nullui  croire ,  ains  sailli  en  la  mer  tout 
arme ,  I'escu  au  col ,  le  glaive  ou  poing  ,  et  fu 
des  premiers  a  terre. 

6.  La  seconde  foiz  qu'il  mist  son  cors  en 
avanture  de  mort ,  si  fu  tele ,  que  au  partir  cfu'il 
fist  de  la  Masourre  pour  venir  a  Damiete  son 
conseil  li  loa ,  si  comme  Ten  me  donna  a  en- 
tendre ,  que  il  s'en  venist  a  Damiete  en  galies ; 
et  ce  conseil  li  fu  donne  si    comme  Ten  dit 


4.  Le  second  livre  nous  parlera  de  sesgrandes 
chevaleries  et  de  ses  grandes  hardiesses  qui  sonl 
lelles ,  que  je  le  vis  quade  fois  meltre  sa  per- 
sonne  en  aventure  de  mort ,  comme  vous  rouirez 
ci-apres  ,  pour  euipecher  le  dommage  de  sou 
peuple. 

5.  La  premiere  fois  ou  il  mit  sa  personne  en 
aventure  de  morl ,  fut  au  debarquenieut  que  nous 
nmesdevaulDamietle;Ia,outoutsonconseiirenga- 
gea, ainsi  queje  I'enlendis,  a  demeurer  en  sa  nef 
jusqu'a  ce  qu'il  vil  ce  que  feroienl  ses  chevaliers 
qui  alloienl  a  terre ;  la  raisou  pourquoi  on  lui 
conseilla  cette  chose  ,  6loit  que  sil  arrivoit  avec 
eux  et  que  ses  gens  fussent  occis  et  lui  avec, 
I'exp^dition  seroit  perdue ;  et  que  s'il  demeuroit 
en  sa  nef,  il  pourroit  par  lui-meme  recouvrer  et 
reconquerir  la  terre  d'Egypte ;  et  il  ne  voulut 
croire  personne  :  mais  il  sauta  dans  la  mer,  I'escu 
au  col,  le  glaive  au  poing,  et  fut  des  premiers 
a  terre. 

6.  La  seconde  fois  qu'il  mit  sa  personne  en 
aventure  de  mort ,  fut  au  depart  de  la  Massoure 
pour  venir  a  Damieltc ;  on  lui  conseilla  ,  comme 
on  me  le  donna  a  entendre  ,  de  s'en  venir  a  Da- 
miette  en  gal6e;  etce  conseil  lui  fut  donne,  ainsi 
qu'on  le  rapporte ,  pour  que  s'il  arrivoit  quelque 
mechief  a  ses  gens ,  il  put  les  d^'livrer  de  prison  ; 
et  ce  conseil  lui  fut  sp6cialement  donne  a  cause 
dn  mauvais  6tat  ou  il  6toit  par  plusicurs  mala- 


pource  que  se  il  li  mescheoit  de  sa  gent ,  par 
son  cors  les  peust  delivrer  de  prison.  Et  specia- 
lement  ce  conseil  li  fu  donne  pour  le  meschief 
de  son  cors  ou  il  estoit  par  plusieurs  maladies 
qui  estoient  teles  :  car  il  avoit  double  tierceinne 
et  raenoison  moult  fort ,  et  la  maladie  de  Tost 
en  la  bouche  et  es  jarabes.  II  ne  voult  onques 
nullui  croire ;  aincois  dist  que  son  peuple  ne 
lairoit  il  ja,  mez  feroit  tele  fin  comme  il  fe- 
roient.  Si  li  en  avint  ainsi ,  que  par  la  menoi- 
son  qu'il  avoit ,  que  il  li  convint  le  couper  le 
fonz  de  ses  braiez ,  et  par  la  force  de  la  ma- 
ladie de  Tost  es  pena  il  le  soir  par  plusieurs  foiz, 
aussi  comme  vous  orrez  ci-apres. 

7.  La  tierce  foiz  qu'il  mist  son  cors  en  avan- 
ture de  mort ,  ce  fu  quant  il  demoura  un  an  en 
la  sainte  terre ,  apres  ce  que  ses  freres  en  fu- 
rent  venuz.  En  grant  avanture  de  mort  fumes 
lors ;  car  quant  le  Roy  fu  demoure  en  Acre , 
pour  un  home  a  armes  que  il  avoit  en  sa  com- 
paignie,  ceulz  d'Acre  en  avoient  bien  trente, 
quant  la  ville  fut  prise.  Car  je  ne  sai  autre  re- 
sou  pourquoy  les  Turz  ne  nous  vindrent  prenre 
en  la  ville,  fors  que  pour  I'amour  que  Dieu 
avoit  au  Roy,  qui  la  poour  metoit  ou  cuer  a  nos 
ennemis,  pourquoi  il  ne  nous  osassent  venir 
courre  sus.  Et  de  ce  est  escript :  Se  tu  creins 
Dieu ,  si  te  creindront  toutes  les  reins  qui  te 


dies;  car  il  avoit  la  fievre  double  (ierce,  la  dys- 
scnterie  moult  fort  et  le  mal  de  rarni6e  qui  se 
porloit  a  la  Louche  cl  aux  jamhes.  II  nc  voulut 
croire  personne,  ct  dit  ainsi  qu'il  ne  laisseroil 
point  son  peuple,  mais  qu'il  feroit  telle  fm  que 
sa  cent  feroit.  Aussi  advint-il  que  par  la  dys- 
sentcrie  qu'il  avoit,  il  lui  fallut,  Ic  soir,  couper 
le  fond  de  son  haut-de-chausses,  et  que  le  menic 
soir  ,  par  la  maladie  de  larmoe,  il  s'evanouit 
plusieurs  fois  conune  vous  ouirez  ci-apres. 

7.  La  Iroisieme  fois  qu'il  mit  sa  personne  en 
aventure  de  mort ,  fut  quand  il  demeura  un  an 
dans  la  Terre-Sainlc,  apres  que  ses  freros  en 
furcnt  partis.  En  grande  aventure  de  mort  fumes- 
nous  alors;  car  quand  le  roi  fut  resl6  a  Acre  , 
pour  un  honinic  d'arnics  qu'il  avoit  avec  lui,  ceux 
d'Acre  en  avoient  hicn  trente ,  torque  la  vi/fc  ful 
prixe  * ,  et  je  ne  sals  d'aulres  raisons,  pourquoi 
les  Turcs  ne  vinrcnt  pas  nous  prendre,  sinon  que 
Dieu,  pour  famour  qu'il  avoit  au  roi,  mit  la 
pour  au  copur  de  nos  eimemis,  afin  qu'ils  n'osas- 
sent  nous  courir  sus.  En  elTet  ,  il  est  ecril  :  Si  lu 
crains  Dieu,  ainsi  te  craindrout  toutes  les  choses 
qui  leverront.  En  ces6jour,  le  roi  fit  tout  conlre 
son  conseil ,  comme  vous  ouirez  ci-apres.  II  mit 

'  Joinville  parle  ici  de  la  prise  d'Acre  par  les  Egyp- 
(iens  en  1290,  (!'vi'nement  qui  eut  lieu  pcu  d'annecs 
avant  qu'il  (?crivlt  ses  Memoircs. 
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veri'ont.  Et  ceste  demouree  fist  il  tout  con  tie 
sou  Couseil ,  si  comme  vous  orrez  ci-apres.  Son 
cors  mist  il  en  avantiire  pour  le  peuple  cle  la 
terre  garantir ,  qui  eust  este  perdu  deslors ,  se 
il  ne  se  feust  lors  reiiiez. 

8.  Le  quart  fait  la  ou  il  mist  son  cors  en 
avanture  de  mort ;  ce  fu  quant  nous  re\  enis- 
mes  d'outremer  et  venismes  devant  I'ille  de 
Cypre ,  la  oii  nostre  neif  hurta  si  malement  que 
la  terre  la  ou  elle  hurta ,  enporta  trois  toises  du 
tyson  sur  quoy  nostre  neif  estoit  fondee.  Apres 
ce  le  Roi  euvoia  querre  quatorze  mestres  no- 
thonniers ,  que  de  celle  neif,  que  d'autres  qui 
estoient  en  sa  compaignie,  pour  li  conseiller 
que  il  feroit ;  et  touz  li  loerent ,  si  comme  vous 
orrez  ci-apres ,  que  il  entrast  en  une  autre  neif; 
car  ils  ne  veoient  pas  comment  la  neif  peust 
souffrir  les  copz  des  ondes ,  pource  que  les  clous 
de  quoy  les  planches  de  la  nef  estoient  atta- 
chiez ,  estoient  touz  eloschez.  Et  moustrerent  au 
Roy  Texemplaire  du  peril  de  la  nef,  pource 
que  a  I'aler  que  nous  feismes  outremer ,  une  nef 
en  semhlable  fait  avoit  este  perie  et  je  vi  la 
femme  et  I'enfaut  chiez  le  conte  de  Joyngny, 
qui  seulz  de  ceste  uef  eschapereut. 

9.  A  ce  respondi  le  Roy  : «  Seigneurs ,  je  vol 
»  que  se  je  descens  de  ceste  nef,  que  elle  sera 
«  de  refus ,  et  voy  que  il  a  ceans  huit  cens  per- 

ooo 

sa  personne  en  avenlure  deraorlpour  garantir  le 
peuple  du  pays,  qui  eut  et6  perdu  deslors,  s'ilne 
se  ful  reiiie. 

8.  La  qualrierae  fois  ou  il  mil  sa  personne  eu 
avenlure  de  mort ,  ce  fut  quaiid  nous  revinnies 
d'oulre-iner  et  vhmies  devanl  Tile  de  Chypre  ; 
la  noire  nef  heurla  si  rudement  que  Irois  loises 
de  la  quille  sur  laquelle  elle  eloit  appuyee  furenl 
cmport^es.  Le  roi  envoya  clierclier  qualorze 
mailres  naulonniers  lant  de  celle  nef  que  d'aulres 
nefs  qui  etoieul  en  sa  compagnie,  pour  savoir  ce 
qu'il  devoit  faire,  el  lous  lui  conseillorenl,  comme 
vous  ou'irez  ci-apres,  d'enlrer  dans  une  aulre 
nef,  car  ils  ne  voyoieut  pas  comment  la  sienne 
pourroit  souffrir  les  coups  de  la  mer  ,  parce  que 
les  clous  qui  allachoient  les  planches  de  la  nef 
eloient  fous  deplaces  lis  rappelerenl  au  roi, 
pour  exemple  du  peril  qu'il  couroit,  que  lors  de 
notre  passage  d'outrc-mer,  une  nef,  en  semhla- 
ble cas  ,  avoit  ele  perdue  ;  et  je  vis  chez  le  cointc 
de  Joigny ,  la  femme  et  Teufaut  qui  seuls  echap- 
percnt  do  celte  nef  *. 

9.  A  cela  le  roi  repouJit :  «  Seigneurs ,  je  vols 
»  que  si  je  descends  de  celle  nef,  elle  sera  de 
»  rchul,  et  quil  y  a  dedaus  huit  ceuls  personnes 

'  Joinviile  vit  ccUc  rcmmc  et  cot  enfant  ehez  le  comte 
de  Joigny  i  Paphos,  pendant  son  premier  s('jour  en 
Ctiypre. 


"  sonnes  et  plus ;  et  pource  que  chascun  aime 
'-  autretant  sa  vie  comme  je  faiz  la  moie,n'ose- 
»  roit  nulz  demourer  en  ceste  nef,  aincois  de- 
»  mouiroient  en  C\ pre ;  parquoy,  se  Dieu  plait, 
"  je  ne  mettrai  ja  tant  de  gent  comme  il  a  ceans 
»  en  peril  de  mort;  aincois  demourrai  ceans 
»  pour  mon  peuple  sauver.  »  Et  Dieu  a  cui  il 
s'attendoit,  nous  saulva  en  peril  de  mer  bien 
dix  semaiues ,  et  venimes  a  bon  port ,  si  comme 
vous  orrez  ci-apres.  Or  avint  ainsi  que  Olivier 
de  Termes,  qui  bien  et  vigoureusement  c'estoit 
maintenu  outremer ,  lessa  le  Roy  et  demoura  en 
Cypre ,  lequel  nous  ne  veismes  puis ,  d'an  et 
derai  apres.  Aussi  destourna  le  Roy  le  dou- 
mage  de  huit  cens  personnes  qui  estoient  en  la 
uef. 

10.  En  la  dareniere  partie  de  cest  livre  par- 
lerons  de  sa  liu  ,  comment  il  trespassa  sainte- 
ment. 

11.  Or  diz  je  a  vous ,  mon  Seigneur  le  roy 
de  Navarre,  que  je  prorais  a  ma  dame  la  Royne 
vostre  mere,  a  cui  Diex  bone  merci  face,  que 
je  feroie  cest  livre;  et  pour  moy  aquitier  de  ma 
promesse,  Tai  je  fait.  Et  pource  cjue  ne  voi 
nuUui  qui  si  bien  le  doie  avoir  comme  vous 
qui  estes  ses  hoirs,  le  vous  envoie  je,  pource 
que  vous  et  vostre  frere  et  les  autres  qui  I'or- 
ront,  y  puisseut  prendre  bon  exemple ,  et  les 


»  et  plus,  el  comme  cliacun  aime  autaul  sa  vie 
»  comme  j'aime  la  mieune ,  nul  n'oseroit  demeu- 
))  rer  en  cette  nef,  mais  tous  resleroienl  en  Chy- 
»  pre;  c'est  pourquoi,  s'il  plait  a  Dieu,  je  ne 
»  mettrai  p.is  tant  de  gens  qu'il  y  a  ceans,  en 
»  peril  de  mort ;  je  demeurerai  done  ceans  pour 
»  sauver  mon  peuple.  »  Et  Dieu ,  en  qui  il  espe- 
roil,  nous  sauva  du  peril  ou  nous  fumes  en  mer 
bien  dix  semaiues,  el  nous  vinmes  a  bon  port, 
comme  vous  ouirez  ci-apres.  Or,  il  advint  que 
Olivier  de  Termes,  qui  s'etoit  bien  et  vigoureu- 
sement maintenu  outre-raer,  laissa  le  roi  et  de- 
meura  en  Chypre ,  lequel  depuis  nous  ne  vimes 
qu'uu  an  et  demi  apres.  Ainsi  le  roi  detourua  la 
perte  de  huit  cents  personnes  qui  eloient  dans  la 
nef. 

10.  Dans  la  deruiere  partie  de  ce  livre ,  nous 
parlerons  de  sa  fin  et  dirons  comment  ii  trepassa 
saintement. 

11.  Or,  dis-je  a  vous,  monseigneurle  roideNa- 
varre,  que  je  promis  a  madame  la  reine  **,  voire 
mere,  a  qui  Dieu  fasse  mis^ricorde,  que  je  feroisce 
livre;  aussi,  pour  acquitter  ma  promesse,  I'ai-je 
fait,  el  comme  je  ne  vois  personne  qui  le  doiveavoir 
si  bien  que  vous,  qui  eles  son  herilier '*,  je  vous 

•*  Jeanne  de  Navarre,  femme  de  Philippe-lc-Iiel,  m(ire 
de  Louis  X. 

*"  Louis-lc-Hutin, 
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exemples  mettre  a  oeuvre ,  par  quoy  Dieu  lour 
eu  sache  gre. 

12.  En  nom  dc  Dieu  le  tout  puissant,  je 
Jehan  sire  de  JoyngviUc,  seneschal  de  Cham- 
paigne,  faiz  escrire  la  vie  nostre  Saint  Looys  , 
ce  que  je  vl  et  oy  par  I'espace  de  six  anz,  que 
je  fu  en  sa  compaignie  ou  pelerinage  d'outre- 
mer,  et  puis  que  nous  revenimes.  Et  avant  que 
je  vous  conte  de  ses  grans  faiz  et  de  sa  die  Va- 
lerie, vous  conterai  je  que  je  vi  et  oy  de  ses 
salutes  paroles  et  de  ses  bons  enseignemens , 
pour  ce  qu'ils  soient  trouvez  Tun  apres  Tautre , 
pour  edefier  ceulz  qui  les  orront.  Ce  saint  home 
ama  Dieu  de  tout  son  cuer  et  ensuivi  ses  oeu- 
vres ;  et  y  apparut  en  ce  que  ,  aussi  comme 
Dieu  morut  pour  I'amour  que  il  avoit  en  son 
peuple,  mist  il  son  cors  en  avanture  par  plu- 
sieurs  foiz  pour  I'amour  que  il  avoit  a  son  peu- 
ple, et  s'en  feust  bien  soufers  se  il  vousist,  si 
comme  vous  orrez  ci-apres.  L'amour  qu'il  avoit 
k  son  peuple  parut  a  ce  qu'il  dit  a  son  ainsne 
filz  en  une  moult  grant  maladie  que  il  ot  a 
Fontenne  Bliaut :  « Biau  filz,  list  il,  je  te  pri  que 
»  tu  te  faces  amer  au  peuple  de  ton  Royaume  ; 
»  car  vraiement  je  ameraie  miex  que  un  Escot 
»  venist  d'Escosse  et  gouvernast  le  peuple  du 
»  ]\oyaume  bien  et  loialment,  que  tu  le  gou- 
»  vernasse  mal  apertement. »  Le  saint  ama  tant 


I'cnvoic ,  pour  que  vous  et  voire  fr^re ,  el  ceux 
qui  Ic  liront,  y  puissiez  prendre  hons  exemples  el 
les  metlre  en  oeuvre;  ce  donl  Dieu  et  Nolre- 
Dauie  vous  sachenl  gre. 

12.  Aunomde  Dieu  loul-puissanl,  moi,Jean,  sire 
de  Joinville,  senechal  de  Cliampagne  ,  fais  ecrire 
la  vie  de  noire  sainl  roi  Louis,  el  ce  que  je  vis 
cl  ouis  par  I'espace  de  six  aus  que  je  fus  eu  sa 
compaguie  ,  au  voyage  d'oulre-nier  el  depuis  que 
nous  fumes  revenus.  El  avanl  que  je  vous  ra- 
conle  ses  grands  fails  el  sa  chevalerie ,  je  vous 
conterai  ce  que  j'ai  vu  el  oui  de  ses  salutes  pa- 
roles el  de  ses  bons  enseignemeuls  pour  qu'ils 
se  Irouvenl  ici  dans  un  ordre  couvenable , 
afiu  d'edifier  ceux  qui  les  entendronl.  Ce  saint 
lionime  aima  Dieu  de  lout  son  cocur  et  agit 
en  conforniile  de  eel  amour.  D  y  parul  bien 
en  ce  que  dc  nieme  que  Dieu  mourul  pour  I'amour 
qu'il  avoit  pour  son  peuple  ,  de  nieme  le  roi  rail 
sou  corps  en  aveulure  de  niorl,  el  qu'il  eul  bien 
6vil6  s'il  eul  voulu ,  comme  on  verra  ci-apres. 
1^'amour  qu'il  avoit  pour  son  peuple  parut  dans 
ce  (piil  dit  ^  son  fds  aiue,enuue  grande  maladie 
qu'il  cut  a  Foutaincbleau  :  «  Beau  fils,  lui  dil-il, 
»  je  le  prie  que  lu  te  fasses  aimer  du  peuple  de  Ion 
»  royaume,  car  vraimenl  j'ainierois  mieuxqu'uu 
))  Ecossois  vint  d'Ecosse  el  gouvernal  le  peuple  du 
»  royaume  bien  cl  loyalemenl,  que  lu  le  gouver- 


verite  que  neis  aux  Sarrazins  ne  voult  il  pas 
mentir  de  ce  que  il  leur  avoit  en  convenant,  si 
comme  vous  orrez  ci-apres.  De  la  bouche  fu  il 
si  sobre,  que  onques  jour  de  ma  vie  je  ne  ly 
oi  deviser  nulles  viaudes,  aussi  comme  maint 
richez  homes  font ;  ancois  manjoit  pacientment 
ce  que  ses  queus  li  appareilloient  devantli.  En 
ses  paroles  fu  il  attrempez  ;  car  onques  jour  de 
ma  vie  je  ne  li  oy  mal  dire  de  nullui,  ne  onques 
ne  li  oy  nommer  le  dyable,  lequel  nous  est  bien 
espandu  par  le  royaume,  ce  que  je  croy  qui  ne 
plait  mie  a  Dieu.  Son  viu  trempoit  par  mesure, 
selonc  ce  qu'il  veoit  que  le  vin  le  pooit  soufrir. 
II  me  demanda  en  Cypre  pourquoi  je  ne  metoie 
de  I'yaue  en  mon  vin ,  et  je  li  diz  que  ce  me 
fesoient  les  phisiciens  qui  me  disoieut  que  j'a- 
voie  une  grosse  teste  et  une  froide  fourcelle, 
et  que  je  n'en  avoie  pooir  de  enyvrer.  Et  il 
me  dist  que  il  me  decevoient;  car  se  je  ne  I'ap- 
prenoie  en  ma  joenesce,  et  je  le  vouloie  tem- 
prer  en  ma  vieillesse,  les  goutes  »t  les  maladies 
de  fourcelle  me  prenroient,  que  jamez  n'au- 
roie  sante;  et  se  je  bevoie  le  vin  tout  pur  en 
ma  vieillesse,  je  m'enyvreroie  touz  les  soirs;  et 
ce  estoit  trop  laide  chose  de  vaillant  home  de 
soy  enyvrer. 

13.  D  me  demanda,  se  je  vouloie  estre  ho- 
noi'cz  en  ce  siecle  et  avoir  paradis  a  la  mort,  et 


»  nasses  mal  a  point.  »  D  aima  tant  la  v6rit6  qu'il 
ue   voulut  pas  refuser  meme  aux  Sarrasins    ce 
qu'il  leur  avoit  promis ,  comme  vous  le   verrez 
plus  loin.  D  fuf  si  sobre  sur  sa  bouclie ,  que  onc- 
ques  de  ma  vie  je  ne  I'entendis  ordonncr  de  lui 
servir  nulles  viandes  comme   foul  mainls  riches 
bommes  ;  mais  il  mangeoit  paliemnienl  ce  que  ses 
cuisiuiers  apportoient  devant  lui.  U   fut  mod6r6 
dans  ses  paroles ,  car  oncques  de  ma  vie  je  ne 
I'ouis  dire  mal  de  personne,  ni  oncques  renlcndis 
nommer  le  diablc  donl  le  nom  est  si  r6pandu  dans 
le  royaume,  ce  qui,  je  crois,  ne  plait  point  a  Dieu. 
D  trempoit  son   vin  en    proportion  de  ce  qu'il 
voyoil  que  le  vin  pouvoit  lui  faire  mal ;  il  me  de- 
manda un  jour  dans  file  de  Cliypre  pourquoi  je 
ne  meltois  pas  de  I'eau  dans  mou  vin,   el  je  lui 
dis  que  les  m6decins  me  rordonnoient,   en   me 
disanl  que  j'avois  une  grosse  tele  et  un  cslomac 
froid  ,  et  que  je  ne  pouvois  m'enivrer  ;  el  le  roi 
me  dit  qu'ils  me  trompoient,  car  si  je  ne  le  trem- 
pois  dans  ma  jeunesse  et  que  je  le  voulusse  faire 
en  ma  vieillesse,  la  goulle  cl  les  maux  d'estomac 
me  prendroienl ,  que  jamais  je  n'aurois  de  sant6 , 
cl  que  si  je  buvois  Ic  viu  lout  pur  en  ma  vieillesse, 
je  m'enivrerois  lous  les  jours,  et  que  c'6(oit  une 
trop  vilaine   chose   pour   un  vaillant  honuue   de 
s'cuivrer. 

13.  D  me  demanda  si  je  voulois  <Mre  houor6 
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jc  li  diz :  oyl,  ct  il  me  (lit :  «  Donques  vous  gar- 
>■  dez  que  vous  ne  faistes  ne  ne  dites  a  vostre 
>)  escient  nulle  riens  ,  que  se  tout  le  monde  le 
»  savoit,  que  vous  ne  pcussiez  congnoistre,  je 
»  ai  ce  fait,  je  ai  ce  dit. » 

14.  II  ]ne  dit  que  je  me  gardasse  que  je  ne 
desmentisse,  ne  ne  desdeisse  nullui  de  ce  que  il 
diroit  devant  moi ,  puis  que  je  n'y  auroie  ne 
pechie  ne  doumage  ou  souffrir,  pource  que  des 
dures  paroles  meuvent  les  mellees  dont  mil 
homes  sont  mors. 

15.  II  disoit  que  Ten  devoit  sou  cors  vestir 
et  armer  en  tele  maniere,  que  les  preudeshomes 
de  cest  siecle  ne  deissent  que  il  en  feist  trop , 
ne  que  les  joenes  homes  ne  deissent  que  il  feist 
pou.  Et  eeste  chose  me  ramenti  le  pere  le  Hoy 
qui  or  rendroit  est,  pour  les  cottes  brodeez  a 
armer  que  en  faithui  etlejour,  et  li  disoieque 
ouques  en  la  voie  d'outremer  la  ou  je  fuz,  je  n'i 
vi  cottes  brodees,  ne  les  Roy  ne  les  autrui.  Et 
il  me  dit  qu'il  avoit  tiex  atours  brodez  de  ses 
amies,  qui  li  avoient  couste  huit  cens  livres  de 
Parisis.  Et  je  li  diz  que  il  les  eust  miex  em- 
ployez  se  li  les  eust  donnez  pour  Dieu,  et  eust 
fait  ses  atours  de  bou  cendal  enforcie  de  ses 
armes,  si  comme  son  pere  faisoit. 

IG.  II  m'apela  uue  foiz  et  me  dist : «  Je  n'ose 
>'  parler  a  vous  pour  le  soutil  sens  dont  vous 
»  estes,  de  chose  qui  touche  a  Dieu ;  et  pour  ce 


dans  ce  siecle  et  avoir  le  paradis  aprds  ma  mort. 
je  lui  dis  :  Oui ;  et  il  reprit  :  «  Gardez-vous  done 
»  de  ne  faire,  de  ue  dire,  a  votre  escient,  aucuue 
»  chose  que  vous  ne  pussiez  avouer ,  si  lout  le 
»  moiide  la  savoit ,  et  ne  pussiez  dire  :  j'ai  fait 
»  cela  ,  j'ai  dit  cela.  » 

14.  II  me  dit  pareillement  de  ue  jamais  demen- 
lir  ni  d6dire  aucun  de  ce  qu'il  diroit  devant  moi, 
a  moius  que  je  n'eusse  peche  ou  dommage  a  en 
souflVir;  vu  que  des  dares  paroles  naisscut  des 
m616es  dont  mille  hommes  sont  morts. 

15.  II  me  disoit  que  Ton  devoit  vetir  el  armer 
son  corps  de  telle  maniere  ,  que  les  prud'hommes 
de  ce  siecle  ne  pussent  dire  qu'on  en  fit  Irop  et 
les  jeunes  gens  qu'on  n'eu  fit  pas  assez.  Et  cela 
me  rappelle  le  pere  du  roi  qui  regne  a  present  ; 
devant  moi,  a  I'occasion  des  cottes  hrod6es  qu'on 
fait  aujourd'hui  pour  les  armes  ,  je  lui  disois  que 
onques  en  la  voie  d'outre-mer  ou  j'elois ,  je  ne 
vis  cotles  brodees  ni  au  roi  ui  a  d'autres,  et  il 
me  dit  qu'il  avoit  a  ses  armes  lels  alours  brodcs 
qui  lui  avoient  coule  cent  livres  parisis.  Et  je  lui 
dis  qu'il  auroit  mieux  fait  s'il  les  eilt  employees 
au  service  de  Dieu,  et  s'il  eut  fait  ses  alours  de 
bonne  6toffe  de  sole  battue  a  ses  armes,  comme 
faisoit  son  pere. 

16.  II  m'appela  une  fois  el  me  dit  :  «  Je  n'osc 
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»  ai  je  apel6  ces  frcres  qui  ci  sont,  que  je  vous 

»  veil  faire  une  demande.  )'Lademande  fu  tele: 

«  Seneschal,  list  il,  quel  chose  est  Dieu  ?  et  je  li 

diz  :  «  Sire,  ce  est  si  bone  chose  que  meilleur 

»  ne  pent  estre.    Vraiement,  list   il,  c'est  bieu 

"  respondu ;  que  ceste  response  que  vous  avez 

»  faite,  est  escripte  en  cest  livre  que  je  tieng  en 

»  ma  main.  Or  vous  demande  je,  fist  il,  lequel 

»  ^■ous  ameries  miex,  ou  que  vous  feussies  me- 

"  siaus,  ou  que  vous  eussies  fait  un  pechie  mor- 

>'  tel  ? » Et  je  qui  onques  ne  li  menti,  li  respond! 

que  je  en  ameraie  miex  avoir  fait  trente ,   que 

estre  mesiaus.  Et  quant  les  freres  sen  furent 

partis,  il  m'apela  tout  seul   et  me  fist  seoir  a 

ses  piez,  et  me  dit :  «  Comment  me  deistes  vous 

bier  ce  ?  "  Et  je  li  diz  que  encore  li  disoie  je, 

et  il  me  dit : «  Vous  deistes  comme  hastis  mu- 

sarz;  car  nulle  si  laide  mezelerie  n'cst  comme 

d'estre  en  pechie   mortel,    pource  que  I'ame 

qui  est  en  pechie  mortel ,  est  semblable  au 

dyable;  parquoy  nulle  si  laide  meselerie  ne 

pent  estre.  Et  bien  est  voir  que  quant  I'omme 

meurt ,  il  est  guerie  de  la  meselerie  du  cors ; 

mes  quant  I'omme  qui  a  fait  le  pechie  mortel 

meurt,  il  ne  sceit  pas,  ne  n'est  certeins  que  il 

ait  eu  tele  repentance  que  Dieu  li  ait  par- 

donne ;  parquoy  grant  poour  doit  avoir  que 

celle  mezelerie  li  dure  taut  comme  Dlex  yert 

en  paradis.  Ci  vous  pri ,  fist  il ,  tant  comme 


»  vous  parler,  a  cause  de  I'esprit  sublil*dont  vous 
»  ^les  dou6,  de  chose  qui  touche  a  Dieu;  et  pour 
»  cela  j'ai  appele  ces  freres  qui  sont  ici;  car  je  vous 
))  veux  faire  une  demande.  »  La  demande  ful  celle- 
ci :  «  Sen^chal,  di(-il,  qu'esl-ce  que  Dieu?  El  je  re- 
»  pondis  :  Sire,  c'est  si  bonne  chose  que  meilleure 
»  ne  peut  etre.  —  Yraimenl?  reprit  le  roi;  c'est 
))  bien  r^pondu;  car  cctle  rcponse  que  vous  avez 
»  faite  est  6criteen  ce  livre  que  je  tiens  en  main. 
))  Or,  je  vous  demande,  dit-il,  lequel  vous  aime- 
»  riez  mieux  ou  d'etre  lepreux,  ou  d'avoir  fiiit  un 
»  peche  morlel?  »  Et  moi  qui  oncques  ue  lui  men- 
tis, jer6pondis  que  j'aimerois  mieux  en  avoir  fait 
trente  que  d'etre  lepreux.  Et  quand  les  freres  fu- 
rent partis,  il  m'appela  tout  seul,  me  fit  asseoir  a 
ses  pieds,  et  me  dit  :  «  Comment  m'avez-vous 
»  dit  cela?  «  Et  je  lui  dis  qu'encore  je  le  disois,  et 
il  reprit :  «  Vous  parlez  sans  reflexion  comme  un 
»  etourdi ;  car  il  n'y  a  si  vilaine  lepre  comme 
))  celle  d'etre  eu  peche  morlel,  parce  que  I'ame 
))  qui  y  est,  est  semblable  au  diable  d'enfer.  C'est 
))  pourquoi  nulle  lepre  ne  peut  etre  si  laide.  Et 
))  bien  est  vrai  que  quand  I'homme  meurt  il  est 
»  gu§ri  de  la  l^pre  du  corps ;  mais  quand  I'liomme 

*  Dans  I'edition  de  Ducange,  ce  passage  offre  un  sens 
diCKrent. 
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» je  puis,  que  vous  metes  votre  cuer  a  ce  pour 
»  I'amour  dt  Dieu  et  de  moi,  que  vous  amissiez 
»  miex  que  tout  meschief  avenit  au  cors,  de 
'>  mezelerie  et  de  toute  maladie,  que  ce  que  le 
»  pechie  mortel  venist  a  Tame  de  vous. » 

17.  II  me  demauda  se  je  lavoie  les  piez  aus 
poures  le  jour  du  grant  jeudi.  «Sire,  dizje,  en 
■■>  maleur,  les  piez  de  ces  vilains  ne  laverai  je 
>'  ja. — Vraiment,  fist  il,  ee  fu  maldit;  car  vous 
»  ne  devez  mie  avoir  en  desdaing  ce  que  Dieu 
»  fist  pour  nostre  enseignement.  Si  vous  pri  je 
>'  pour  I'amour  de  Dieu  premier  et  pour  I'a- 
1'  mour  de  moi,  que  vous  les  accoustumez  a  la- 
■»  ver.  ■» 

18.  11  ama  tant  toutes  manieres  de  gens  qui 
Dieu  creoient  et  amoient,  que  il  donna  la  con- 
nestablie  de  France  a  monseigneur  Gilles  le 
15 run  qui  n'estoit  pas  du  royaume  de  France  , 
pource  quMl  estoit  de  grant  renommee  de  croire 
Dieu  et  amer.  Et  je  croy  vraiement  que  tel 
fu  il. 

19.  Maistre  Robert  de  Cerbone  pour  la  grant 
renommee  que  il  avoit  d'estre  preudomme,  il  le 
faisoit  manger  a  sa  table.  Un  jour  avint  que  il 
manjoit  de  lez  moy  I'un  a  I'autre ;  et  nous  re- 
prist  et  dit  : »  Paries  haut,  fist  il,  car  voz  com- 
»  paignons  cuident  que  vous  mesdisies  d'eulz. 


r>  qui  a  fait  le  pech6  mortel  meurt ,  il  ne  sail  pas 
))  ni  u'est  certain  qu'il  ait  eii  tel  repenlir  que  Dieu 
))  lui  ait  pardoune.  Aussi  grande  peur  doit-il  avoir 
))  que  cette  lepre  lui  dure  aulant  que  Dieu  sera 
))  en  paradis.  Ainsi,  je  vous  prie,  ajoula-t-il,  taut 
»  que  je  puis,  que  vous  ayiez  a  coeur,  pour  I'a- 
»  mour  de  Dieu  et  de  moi,  d'aimer  mieux  que  tout 
»  mal  de  Idpre  el  toute  autre  maladie  advienne  a 
■»  voire  corps,  plulol  que  le  peclie  mortel  advienue 
«  a  voire  ame.  » 

17.  n  me  demanda  si  je  lavois  les  pieds  aux 
pauvres  le  jour  du  grand  jeudi  ( jeudi-sainl). 
«  Sire,  lui  dis-je,  fy,  fy  en  malheur,  jamais  les 
»  pieds  de  ces  vilains  ne  laverai-je. — Vrainieul? 
»  reprit-il;  c'esl  mal  parle.  Car  vous  ne  devez  pas 
»  avoir  en  d6dain  ce  que  Dieu  a  fait  pour  noire 
))  enseignement.  Aussi  je  vous  prie,  pour  I'amour 
»  de  Dieu  el  pour  rainour  de  moi,  que  vous  vous 
»  accoulumiez  a  laver  les  pieds  des  pauvres.  » 

18.  Le  roi  aima  lant  toutes  mani(^res  de  gens 
qui  croieul  eu  Dieu  et  qui  I'aimenl,  qu'il  donna  la 
conn6tal)lie  de  France  a  monseigneur  Gilles  Le- 
brun  qui  n't'toil  pas  du  royaume  de  France,  parce 
qu'il  avoit  graude  renommee  de  croire  en  Dieu  el 
de  I'aimer.  El  je  crois  vraiment  que  tel  ful-il. 

19.  Le  roi  faisoit  manger  a  sa  table  mail  re  Ro- 
bert de  Cerbone  (Sorbon),  b.  cause  du  grand  re- 
noni  qu'il  avoit  d'etre  prud'bomrae.  Un  jour  il  ar- 
riva  qu'il  mangeoit  pres  de  moi ,  et  que  nous 
devisions  I'un  a  I'autre.  «  Parlez  haut,  nous  dit  le 


»  Se  vous  paries  au  manger  de  cliose  qui  vous 
"  dole  plaire ,  si  dites  haut  5  ou  se  ce  non,  si 
"  vous  taisies,  >>  Quant  le  Roy  estoit  en  joie,  si 
me  disoit :  «  Senescbal,  or  me  dites  les  raisons 
»  pourquoy  preudomme  vaut  miex  quebeguin.  >< 
Lors  si  encommencoit  la  tencon  de  moy  et  de 
maistre  Robert.  Quant  nous  avions  grant  piesce 
despute,  si  rendoit  sa  sentence  et  disoit  ainsi  : 
■<  Maistre  Robert,  je  voiu'roie  a^  oir  le  nom  de 
"  preudomme,  mes  que  je  le  feusse,  ettout  le  re- 
»  menant  vous  demourast ;  car  preudomme  est  si 
»  grant  chose  et  si  bonne  chose ,  que  neis  au 
»  nommer  emplist  il  la  bouche.  Au  contraire, 
>>  disoit-il,  que  male  chose  estoit  de  prendre  de 
»  I'autrui;  car  le  rendre  estoit  si  grief,  que  neis 
>'  au  nommer  le  rendre  escorchoit  la  gorge  par 
>'  les  erres  qui  y  sont,  lesquiex  seneflent  les 
»  ratiaus  au  diable,  qui  touz  jours  tire  ariere 
»  vers  li  ceulz  qui  I'autrui  chastel  veulent  ren- 
"  dre.  Et  si  soutilment  le  fait  le  dyable,  car  aus 
"  grans  usuriers  et  aus  granz  robeurs,  les  at- 
»  tice  il  si  que  leur  fait  donner  pour  Dieu  ce 
»  que  il  devroient  rendre. »  II  me  dist  que  je 
deisse  au  roi  Tibault  de  par  li,que  il  se  preist 
garde  a  la  meson  des  Preescheurs  de  Provins 
que  il  faisoit,  que  il  n'encombrast  I'ame  de  li 
pour  les  granz  deniers  que  il  y  metoit.  Car  les 


»  roi,  car  vos  corapagnons  croient  que  vous  m6di- 
))  les  d'eux.  Si  vous  parlez,  en  mangeant,  de  choses 
»  qui  doivent  plaire,  parlez  haut;  sinon ,  laisez- 
»  vous.  »  Quand  le  roi  6toit  en  gaite,  il  me  disoit : 
»  S6n^chal,  dites-moi  les  raisons  pourquoi  pru- 
»  dhomme  vaut  mieux  que  d6vot  *  ?  »  Alors  cora- 
menroit  la  dispute  enlre  moi  et  mailre  Robert,  et 
quand  nous  avions  bien  dispute,  le  roi  rendoit  sa 
sentence  et  disoit:  «  Mailre  Robert,  jevoudrois  avoir 
»  le  nom  deprud'liomnie,  mais  que  je  le  fusse  vrai- 
»  menlet  que  lout  le  reste  vousdemeurat;  carpru- 
»  d'liomme  est  si  grande  et  si  bonne  chose,  que 
))  menie  le  nom  emplit  la  bouche.  D  disoit ,  au  con- 
))  traire,  que  mauvaise  chose  6toit  de  prendre  le 
»  bien  d'autrui;  car  le  mot  rendre  6toitsirudeque, 
»  meme  a  le  prononcer,  il  6corchoit  la  gorge  a  cause 
»  des  rr  qui  y  sont,  lesquels  rr  signifient  rentes  au 
»  diable,  qui  toujours  lire  vers  lui  en  arrii-re  ceux 
»  qui  veulent  rendre  les  biens  d'autrui.  Et  le  diable 
»  le  fait  bien  sublilement,  car  il  seduit  tellement 
»  les  grands  usuriers  et  les  grands  larrons,  qu'il 
))  Icur  fail  donner  a  I'Eglise  cequ'ils  devroient  ren- 
»  dre  a  qui  il  appartienl.  »  La-dessus  il  me  dit  de 
dircde  sa  part  au  roi  Thibault,  son  fds,  qu'il  pril 
garde  a  ce  qu'il  faisoit,  et  qu'il  u'encombral  pas  son 
ame,  croyantelre  quilte  par  les  grands  deuiers  qu'il 

'  Le  texte  porlo  beguin ,  qui  veul  dire  dcvot  ou  roii- 
gieux  :  Mosnaid  el  Ducar.gc  out  mis  jeiine  homme;  ce 
qui  ne  respond  point  au  sens  des  paroles  du  roi. 
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sages  homes  tandis  que  il  viveiit,  doivent  taire  du 
leur  aussi  comme  exeeuteurz  en  devroient  {"aire  , 
c'est  a  savoir  que  les  bons  evecuteurz  desfoiit 
premierement  les  tors  faiz  au  niort,  et  rendent 
I  auti-ui  chatel,  et  du  remenaut  de  Tavoir  au 
mort  sont  aumosnes. 

20.  Le  saint  Roy  fu  a  Corbeil  a  une  Penthe- 
eouste,  la  oii  il  ot  quatrevins  chevaliers.  Le  Roy 
descend!  apres  manger  ou  prael  dcsouz  la  cha- 
pelle,  et  parloit  a  I'uys  de  la  porte  au  conte  de 
Bretaigne,  le  pere  au  due  qui  ore  est,  que  Dieu 
gart.  Lii  me  vint  querre  mestre  Robert  de  Cer- 
bon,  et  me  prist  par  le  cor  de  mon  mantel  et 
me  mena  au  Roy,  et  tuit  li  autre  chevalier  vin- 
drent  apres  nous.  Lors  demandai  je  a  mestre 
Robert:  "Mestre  Robert,  que  me  voulez-vous? 
»  Et  me  dist :  Je  vous  veil  demander  se  le  Roy 
»  se  seoit  en  cest  prael,  et  vous  vous  aliez  seoir 
»  sur  son  banc  plus  haut  que  li,  se  en  vous  en 
»  devroit  bien  blasmer.  Et  je  li  diz  que  oil.  Et 
»  il  me  dit :  Dont  faites  vous  bien  a  l)lasmer , 
«  quant  vous  estes  plus  noblement  vestu  que  le 
y>  Roy ;  car  vous  vous  vestez  de  vair  et  de  vert, 
»  ce  que  li  Roy  ne  fait  pas.  Et  je  li  diz  :  Mestre 
>'  Robert,  salve  votre  grace,  je  ne  foiz  mie  a 
>'  blasmer  se  je  me  vest  de  vert  et  de  vair,  car 
»  cest  abit  me  lessa  mon  pere  et  ma  mere ; 


donnoit  el  laissoit  a  la  maison  des  fr^res  precheurs 
de  Provins.  Car  les  hommes  sages,  pendant  qu'ils 
viveut,  doivent  faire  comme  les  bons  ex6cufeurs 
de  testament  qui  d'abord  r6parenl  les  torts  faits 
par  le  dofunt  et  rendent  le  bien  d'autrui,  et  du 
resle  du  bien  du  mort  font  des  aumones. 

20.  Le  roi  fut  a  Corbeil  un  jour  de  Pentecdte; 
il  y  avoit  bien  la  Irois  cents  chevaliers.  Le  roi 
descendit  apres  avoir  raang^  au  pr6  qui  est  au 
has  de  la  chapelle,  et  il  parloit  a  Tentr^e  de  la 
porte  au  conile  de  Bretagne ,  p6re  du  due  d'au- 
jourd'hui,  que  Dieu  garde  !  La,  maitre  Robert  de 
Sorbon  vint  me  trouver  et  me  prit  par  mon  man- 
(eau,  et  nie  mena  au  roi;  tous  les  autres  cheva- 
liers vinrent  apres  nous.  Alors  je  demandai  a 
maitre  Robert  ce  qu'il  me  vouloit;  et  il  me  dit : 
«  Je  veux  vous  demander  :  si  le  roi  s'asseyoit  dans 
»  ce  pr6,  et  si  vous,  vous  alliez  vous  asseoir  sur  son 
»  banc  plus  haut  que  lui,  ne  devroit-on  pas  vous  en 
))  blanier?  Et  jelui  dis  que  oui;  et  ilreprit :  Vous 
))  ctes  done  bien  a  blamer,  quand  vous  etes  plus  no- 
»  bleraent  vetu  que  le  roi;  car  vous  vous  vetez  de 
»  vert  elde  vair,  ce  que  le  roi  nefait  pas.  Et  jelui 
»  dis  :  Maitre  Robert,  sauf votre  grace,  je  ne  suis 
»  pas  a  blamer  si  je  me  vetis  de  ver  t  et  de  vair,  car 
»  mon  pere  et  ma  mere  m'ont  laiss6  cet  habit;  mais 

•^  Philippc-le-Bel ,  Dis  dc  Pliilippe-Ic-Hardi.  Joinville 
^crivit  ses  Memoircs  dans  les  derni^res  annccs  dc  Phi- 
lippe-le-Bel. 


"  mes  vous  faitez  a  blasmer,  car  vous  estes  lilz 
»  de  vilain  et  de  vilaine,  et  avez  lessie  I'abit 
"  vostre  pere  et  vostre  mere,  et  estes  vestu  de 
"  plus  riche  cameiin  ([ue  le  Roy  n'est.  "  Et  lors 
je  pris  le  pan  de  son  seurcot  et  du  seurcot 
le  Roy,  et  li  diz  :  «  Or  esgardcz  se  je  diz  voir. » 
Et  lors  le  Roy  tvntreprist  a  dcfiendre  mestre  Ro- 
bert de  paroles,  de  tout  son  pooir. 

21.  Apres  ces  choses  mon  seigneur  ly  Roys 
appella  mon  seigneur  Phelippe  son  iilz,  le  pere 
au  Roy  qui  ore  est,  et  le  roy  Tybaut,  ct  s'assist 
a  luys  de  son  oratoire  et  mist  la  main  a  terre, 
et  dist  : «  Seez  vous  ci  bien  pres  de  moy,  pour- 
»  ce  que  en  ne  nous  oie.^ — Ha  Sire,  firent  il,  nous 
>'  ne  nous  oserions  asseoir  si  pres  de  vous. »  Et  il 
me  dist  :  <■  Seneschal,  seez  vous  ci.  »  Et  si  fiz 
jesi  pres  de  li,que  ma  robe  touchoita  la  seue; 
et  il  les  fit  asseoir  apres  moy  et  leur  dit : « Grant 
»  mal  apert  avez  fait,  quant  vous  estes  mes  fdz, 
»  et  n'avez  fait  au  premier  coup  tout  ce  que  je 
"  vous  ai  commande,  et  gardes  que  il  ne  vous 
"  avieingne  jamais;  »  et  il  dirent  que  non  fe- 
roient  il.  Et  lors  me  dit  que  il  nous  appelez 
pour  li  confesser  a  moy  de  ce  que  a  tort  avoit 
deffendu  a  mestre  Robert  et  contre  moy.  «  Mes, 
»  fist  il,  je  le  vi  si  esbahi,  que  il  avoit  bien 
"  mestier  que  je  li  aidasse.  Et  toutes  voix  ne 


»  c'est  vous  qui  6tes  a  blamer,  car  vous  ties  fds 
»  de  vilain  etde  vilaine,  etvous  avez  Iaiss6  I'liabil 
»  de  votre  ptire  et  de  votre  m6re,  et  vous  etes 
»  vetu  de  plus  riche  cameiin  que  n'est  le  roi. »  Et 
lors  je  pris  le  pan  de  son  manleau  et  le  pan  du 
manteau  du  roi,  et  lui  dis  :  «  Or,  regardez  si  je 
»  dis  vrai.  »  Et  lors  le  roi  entreprit  de  defendre 
de  paroles  maitre  Robert  de  tout  son  pouvoir. 

21.  Apres  ces  choses,  mouseigneur  le  roi  ap- 
pela  monseigneur  Philippe,  son  fds,  le  p6re  du  roi 
d'aujourd'hui  *  el  le  roi  Thibault,  et  s'assit  a  la 
porte  de  son  oratoire ,  el  mit  la  main  a  terre,  et  dit  : 
«  —  Asseyez-vous  ici  bien  pr6s  de  moi,  pour  qu'on 
»  ne  nous  entende  pas**. — Ha  !  sire,  r^pondirenl- 
»  ils,  nous  n'oserions  nous  asseoir  si  pres  de  vous. ») 
Et  il  me  dit :  «  Senechal,  asseyez-vous  ici.  «  El 
je  m'assis  si  pros  de  lui  que  ma  robe  touchoit  a  la 
sienne;  et  il  les  fit  asseoir  aupres  de  moi,  etieur 
dit :  «  Grand  mal  avez  fait,  quand  vous  qui  etes 
»  mes  fds,  n'avez  pas  faitdu  premier  coup  ce  que 
»  je  vous  ai  commando ,"  gardez-veus  que  cela  vous 
»  arrive  jamais.  »  Et  ils  dirent  que  plus  ne  le  fe- 
roient.  El  alors  le  roi  me  dit  qu'il  nous  avoit  ap- 
pcles  pour  me  confesser  qua  tort  il  avoit  dcfendu 
maitre  Robert  conlre  moi.  «  Mais,  ajoula-t-il ,  je 
»  le  vis  si  6bahi,  qu'il  avoit  bien  besoin  que  je 

"  Mcsnaid  ct  Ducange  onlniis  :  qu'on  ne  nous  voye 
pas;  redition  du  Louvre  porle :  ne  nous  oie,  subjonctif 
du  vcrbe  ou'ir. 
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»  vous  tenez  pas  a  chose  que  je  en  deisse  pour 
..  mestre  Robert  deffendre;  car,  aussicommele 
»  Seneschal  dit,  vous  vous  devez  l)ien  vestir  et 
»  nettement,  pource  que  ^'0S  femmes  vous  en 
»  ameront  miex,  et  vostre  gent  vous  en  prise- 
»  ront  pkis.  Car,  se  dit  le  sage,  en  se  doit  asse- 
..  mer  en  robes  et  en  amies  eutel  maniere,que 
»  les  preudeshommes  de  cest  siecle  ne  dient  que 
»  on  en  face  trop,  ne  les  joenes  gens  de  cest 
>.  siecle  ne  dient  que  en  en  face  pou.  » 

22.  Ci-apres  orrez  un  enseignement  que  il 
me  list  en  la  mer,  quant  nous  revenions  d'ou- 
tremer.  II  avint  que  nostre  nef  hurta  devant 
I'ille  de  Cypre  par  un  vent  qui  a  non  guerbin, 
(pii  n'est  raie  des  quatre  mestres  venz.  Et  de  ce 
coup  que  nostre  nef  prist,  furent  li  notonnier 
si  desperez  que  il  dessiroient  leur  robes  et  leur 
barbes.  Le  Roi  sailli  de  son  lit  tout  deschaus, 
car  nuit  estoit,  une  coste  sans  plus  vestue,  et  se 
ala  mettre  en  croiz  devant  le  cors  nostre  Sei- 
gneur, comme  cil  qui  n'atendoit  que  la  mort. 
Lendemain  que  ce  nous  fut  avenu,  m'apela  le 
Roi  tout  seul,  et  me  dit :  «  Seneschal,  ore  nous 
..  a  moustre  Dieu  une  partie  de  son  pooir;  car 
..  un  de  ses  petiz  venz,  que  a  peinne  le  sceit  on 
»  nommer,  deut  avoir  le  roy  de  France,  ses  en- 


»  I'aiflasse.  Et  toutcfois  ne  vous  en  tenez  pas  a  ce 
»  que  j'ai  dil  pour  defondre  mailrc  Robert;  car, 
»  corame  dit  le  senechal ,  vous  vous  devez  vefir 
»  bien  cl  proprement,  pour  que  vos  femmes  vous 
»  en  aiment  niieux  et  vos  gens  vous  prisent  da- 
»  vantage.  Et  le  sage  dit  aussi  qu'on  doit  se  pa- 
))  rer  dans  ses  robes  et  dans  ses  amies  de  manidre 
»  que  les  prud'hommes  du  siecle  ne  puissent  dire 
»  qu'on  en  fait  trop,  ni  les  jeunes  gens  qu'on  u'en 
»  fait  pas  assez.  »  , 

2-2.  Vous  apprendrez  ci-apr^s  un  enseignement 
qu'i!  me  fit  en  mer  quand  nous  revinmes  de  la 
Terrc-Saintc.  II  advint  que  notre  nef  beurta  de- 
vant rile  de  Chypre  par  un  vent  qui  a  nom  guer- 
bin %  el  qui  n'est  pas  un  des  quatre  vents  prin- 
cipaux.  Le  choc  fut  si  violent  que  les  naulonniers 
d6sesp6r^s  dechiroient  leurs  robes,  et  arraclioient 
leur  barbe.  Le  roi  saula  de  son  lit  sans  chaus- 
sure ,  car  il  6toit  nuit ;  il  n'avoit  sur  lui  quuue 
robe,  et  il  s'alla  mettre  en  croix  devant  le  corps  de 
notre  Seigneur,  comme  quelqu'un  qui  n'altendoit 
que  la  mort.  Le  lendemaiu  que  ccla  nous  fut  ar- 
rive, le  roi  m'appela  lout  seul  cl  me  dil  :  «  S6ue- 
»  chal,  Uieu  nous  a  montre  une  partie  de  son  pou- 
))  voir,  car  undeces  petits  vents  qu'a  peine  sail-on 
))  nommer,  devoil  noyer  le  roi  de  France,  ses  en- 
))  fanls,  sa  femme  el  ses  gens.  Or,  dil  saiul  An- 

•  Vent  du  sud-ouest. 

"  Mesnanl  et  Dueange  mettcnt  ici  :  et  le  bon  roi  re- 
pond.  Ce  n'est  pas  le  roi  qw  irpoiid,  mais  le  saint  dont 


DE    JOIKVILLE. 

fans  et  sa  femme  et  ses  gens  noies.  Or,  dit 
saint  Anciaumes  que  ce  sont  des  menaces 
nostre  Seigneur,  aussi  comme  se  Diex  vousist 
dire  :  or  vous  eusse  je  bien  mors  se  je  vou- 
sisse ,  Sire  Dieu,  fait  li  Sains,  pourquoy  nous 
menaces  tu  ?  car  es  menaces  que  tu  nous  faiz, 
ce  n'est  pour  ton  preu  ne  pour  ton  avautage; 
car  se  tu  nous  avoie  touz  perduz,  si  ne  seroies 
tu  ja  plus  poure,  ne  plus  riche.  Done  n'est  ce 
pas  pour  ton  preu  la  menace  que  tu  nous  a 
faite,  mes  pour  nostre  profit,  se  nous  le  savons 
mettre  a  oeuvre.  A  oeuvre  devons  nous  mettre 
ceste  menace  que  Dieu  nous  a  faite,  en  tele 
maniere  que,  se  nous  sentons  que  nous  aions 
en  nos  cuers  et  en  nos  cors  chose  qui  desplese 
a  Dieu,  oster  le  devons  hastivement;  et  quan- 
que  nous  cuiderons  qui  li  piese,  nous  nous  de- 
vons efforcier  hastivement  du  prenre;  et  se 
nous  le  faisons  ainsinc,  nostre  Sire  nous  donra 
plus  de  bien  en  cest  siecle  et  en  I'autre,  que 
nous  ne  saurions  deviser.  Et  se  nous  ne  le 
faison  ainsi,  il  fera  aussi  comme  le  bon  sei- 
gneur doit  faire  a  son  mauvais  serjant;  car 
apres  la  menace,  quant  le  mauvais  serjant  ne 
se  veut  amender,  le  seigneur  fiert  ou  de 
mort  ou  de  autres  greingneurs  mescheances 


»  selme,  ce  sont  des  menaces  de  noire  Seigneur ; 
»  c'est  comme  si  Dieu  vouloil  dire  :  je  vous  eusse 
))  bien  fait  inourir,  si  j'cusse  voulu.  Sire  Dieu,  dit 
))  le  saint**,  pourquoi  nous  menaces-lu?  Car  ces 
»  menaces  que  tu  nous  fais,  ce  u'esl  pour  ton  pro- 
»  fit  ni  pour  ton  avantage,  car  si  tu  nous  avois 
»  lous  pcrdus,  tu  u'en  serois  plus  pauvre  ni  plus 
))  riche.  Done,  ce  n'est  pas  pour  ton  profit  la  mc- 
»  nace  que  lu  nous  as  faite,  mais  pour  le  n6tre,  si 
»  nous  savons  le  mettre  en  oeuvre.  Nous  devons 
»  done,  repril  le  roi,  mettre  en  ojuvre  ceKe  me- 
»  nace  que  Dieu  nous  a  faile ,  de  telle  sorte  que 
»  si  nous  sentons  dans  nos  coeurs  et  dans  nos  corps 
))  quelque  chose  qui  deplaise  a  Dieu,  nous  devons 
»  nous  lialer  de  foter,  et  nous  devons  nous  cffor- 
»  cer  de  mcnie  de  faire  lout  ce  que  nous  croirons 
))  qui  lui  plaise ;  et  si  nous  agissons  ainsi ,  notre 
»  Seigneur  nous  donnera  plus  de  bien  en  ce  siecle 
»  el  en  laulre  que  nous  ne  saurions  dire.  El  si 
»  nous  ne  le  faisons  ainsi ,  il  fera  aussi  comme  le 
»  bon  seigneur  doit  faire  a  son  mauvais  servileur; 
»  car  apres  la  menace,  si  le  mauvais  servileur  ne 
))  se  veut  amender,  le  seigneur  frappe  ou  de  mort 
»  ou  d'aulres  grieves  peiues  qui  pires  sont  que  la 
))  mort.  »  [Que  le  roi  qui  r6gne  aujourd'hui  y 
prcnne  garde ,  car  il  est  echappe  a  p6rii  aussi 
grand  ou  meme  plus  grand  que  nous  ne  fumes; 

le  roi  cite  les  paroles ,  lequel  s'cnlreticnt  avec  Dieu. 
Aussi  rendition  du  Louvre  porte-t-cllc  ces  mots  :  fail  li 
sains,  dit  le  saint. 
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»  qui  piz  N'alentqiie  niort.  »  Siy  preingne  garde 
li  lloys  qui  ore  est,  oar  il  est  esehape  de  aussi 
grant  peril  ou  de  plus  que  nous  ne  feinies  : 
si  s'amende  de  ses  mesfaits  en  tel  maniere 
que  Dieu  ne  Here  eu  li  ne  en  ses  choses  cruel - 
nieut. 

23.  Le  saint  Roy  se  esforca  de  tout  son 
pooir,  par  ses  paroles,  de  moy  faire  croire  fer- 
meraent  en  la  loy  erestienne  que  Dieu  nous  a 
donnee,  aussi  comme  vous  orrez  ci  apres.  11  di- 
soit  que  nous  devious  croire  si  fermemeut  les 
articles  de  la  foy,  que  pour  mort  ne  pour  mes- 
chiefqui  avenist  au  cors,  que  nous  n'aiens  nulle 
volente  d'aler  encontre  par  parole  ne  par  fait. 
Et  disoit  que  Tennemi  est  si  soutilz,  que  quant 
les  gens  se  meurent,  il  se  travaille  tant  comme 
11  pent,  que  il  les  puisse  faire  mourir  en  aucune 
doutance  des  poins  de  la  foy;  car  11  voit  que  les 
bones  oeuvres  que  i'homme  a  faites,  ne  li  pent 
11  tollir,  et  voit  que  11  Ta  perdu,  se  11  meurt  en 
vraie  foy.  Et  pour  ce  se  doit  on  garder  et  en 
tele  maniere  deffendre  de  cest  agait,  qui  en  die 
a  Tennemi  quant  11  envole  tele  temptacion,  va 
t'en,  dolt  on  dire  a  rennemi  tu  ne  me  tempteras 
ja  a  eeque  je  ne  croie  fermement  tons  les  arti- 
cles de  la  foy;  mes  se  tu  me  fesoies  touz  les 
membres  tranchler,  si  veil  je  vlvre  et  morir  en 


el  qu'il  s'amende  de  ses  mefaits  de  maniere  que 
Dieu  lie  le  frappe  cruellemeut  nl  dans  lui ,  ni 
dans  ce  qui  lui  appartieut  *.  ] 

23.  Le  roi  s'elTorca  de  lout  son  pouvoir ,  par 
ses  paroles,  de  me  faire  croire  fermemeut  a  la 
loi  chr6lienne  que  Dieu  nous  a  doun^e ,  comme 
vous  le  verrez  ci-apres.  II  disoit  que  nous  devons 
croire  si  fermement  les  articles  de  foi  que  pour 
mort  ni  pour  mal  qui  arrive  au  corps,  nous 
u'ayons  uulle  voloule  d'aller  a  I'enconlre  par  pa- 
role ni  par  action;  el  il  disoit  que  rennemi  du 
genre  humain,  est  si  subtil  que  quand  les  gens  so 
mcureat,  Use  travaille  taut  qu'il  pent  pour  les 
faire  mourir  en  quelque  doule  des  points  de  la 
foi ;  car  11  voit  qu'il  ne  pent  enlever  a  Thonnne 
les  bonnes  oeuvres  qu'il  a  faites,  et  que  s'il 
meurt  daus  la  vraie  foi ,  c'est  uue  ame  perdue 
pour  lui;  et  pour  cela  doit-ou  se  garder  et  se 
defendre  dc  celle  endjuclie ,  de  maniere  que 
quaud  I'enuemi  euvoie  pareille  teutation ,  on  lui 
disc  :  va-l'eu;  tu  ne  me  lenleras  pas  au  point 
que  je  ne  croie  fermement  lous  les  articles  de  la 
foi ;  el  quaud  tu  me  ferois  Irancber  tons  les  mem- 
bres, je  veux  vivre  el  mourir  dans  cette  croyauce. 

'  Cclte  phrase  n'estnidansMesnard,  nidans  Ducange. 
EUe  a  prohablcmcnt  rapport  au  danger  que  courut  Phi- 
lippc-le-Bel,  en  130i,  a  la  bataille  de  Mons-en-Puelle , 
d'etre  fait  prisoiinicr.  Elle  s'applique  assez  bien  a  ce 
prince  qui  etaitvindicatif,  dur,  impitoyable,  et  qu'on  ap- 


cestl  point  :  et  qui  aiusi  le  fait,  11  valnt  ren- 
nemi de  son  baston  et  de  ses  espees  dont  I'en- 
nemi  le  vouloit  occire. 

24.  II  disoit  que  foy  etcreance  estolent  uiie 
chose  ou  nous  devious  bien  croire  fermement, 
encore  u'en  feussiens  nous  certeins  mez  que  par 
olr  dire.  Sus  ce  point  II  me  fist  une  demande, 
comment  mon  pere  avoit  non;  et  je  11  dlz  que  11 
avoit  non  Symon.  Et  11  me  dit  comment  je  le 
savoie;  et  je  li  diz  que  je  en  cuidoie  estre  cer- 
tein  et  le  Creole  fermement,  pource  que  ma  mere 
I'avolt  tesmoingne.  « Done  devez  vous  croire 
>'  fermement  touz  les  articles  de  la  foy,  lesqulex 
»  les  Apostres  tesmoingnent,  aussi  comme  vous 
»  oez  chanter  au  dyraanche  en  la  credo. » 

25.  II  me  dlst  que  I'evesque  Gulllaume  de 
Paris  li  avoit  conte,  que  un  grant  mesti'e  de  di- 
vinite  estoit  venu  a  li  et  11  avoit  dit  que  11  vou- 
lalt  parler  a  11;  et  II 11  dist :  "  Mestre,  dites  vostre 
»  volente ;  »  et  quant  le  mestre  cuidoit  parler  a 
TEvesque,  et  commenca  a  plorer  trop  fort.  Et 
I'Evesque  11  dit :  «  Mestre,  dites ,  ne  vous  des- 
»  confortes  pas ;  car  nulz  ne  peut  tant  pechier 
>'  que  Dieu  ne  peut  plus  pardonner. — Et  je  vous 
»  di,  sire,  dit  li  mestre,  je  n'en  puis  mais  se  je 
>'  pleure ;  car  je  culde  estre  mescreant,  pource 
>'  que  je  ne  puis  mon  cuer  ahurter  a  ce  que  je 


Et  celui  qui  agil  ainsi,  triomphc  de  I'enuemi  avec 
le  baton  et  les  ^p6es  dont  son  euucmi  meme  le 
vouloit  occire. 

2i.  Le  roi  disoit  que  foi  et  croyauce  6loienl  une 
chose  ou  nous  devons  etre  fermes,  eucore  que 
nous  n'en  fussions  certains  que  par  ouii  dire.  La- 
dessus,  il  me  deinanda  comment  niou  pere  avoit 
nom ,  et  je  lui  dis  qu'il  avoit  nom  Simon ,  et  il 
me  dit  comment  le  savez-vous?  el  je  lui  repoudis 
que  je  croyois  en  elre  certain  el  le  croyois  fer- 
mement, parce  que  ma  mere  me  I'avoil  temoigne. 
«  Done,  rcpril-11,  devez-vous  croire  fermement 
»  lous  les  articles  de  la  foi ,  desquels  nous  lemoi- 
fl  gnent  les  apotres ,  aiusi  que  vous  reutendez 
»  chanter  le  dimanche  au  Credo.  » 

25.  II  me  dit  que  I'^veque  Guillaume  de  Paris 
lui  avoit  cont6  qu'uu  grand  mailre  de  diviuil6  6loit 
venu  le  trouver  et  lui  avoit  dit  qu'il  vouloit  lui 
parler,  etl'eveque  lui  dit :  «  Mailre,  dites  ce  que 
»  vous  voulez;  »  et  quand  le  mailre,  se  disposoil  a 
parler  a  I'eveque ,  11  commenca  a  pleurer  Ires- 
forl,  et  I'eveque  lui  dit :  «  Mailre,  dites,  ue  vous 
»  deconforlez  pas,  car  nul  ue  peut  lanl  pecher  que 
»  Dieu  ne  puisse  lui  pardonner. — Et  je  vous  dis, 

pelait  faux-monnoyeur.  II  faut  voir  dans  cette  phrase  de 
JoinviUe  I'exprcssion  des  ressentiments  qui  lui  firent 
prendre  les  arnies  centre  Philippc-le-Bel,  comme  il  a  ^[6 
dit  dans  la  notice. 


182 


MEMOIKES    DU    SIRE    DE    JOINVTLLE. 


croie  ou  sacrement  cle  I'aiitel,  ainsi  comme 
saiute  esglise  I'enseigne,  et  si  sai  bien  que  ce 
est  des  temptacions  Tennemi. — Mestre,  fist  li 
Evesque ,  or  me  elites,  quant  I'ennemi  vous 
envoie  ceste  temptacion  se  elle  vous  plet.  Et 
le  mestre  dit :  Sire,  mes  m'enmiie  tant  comme 
il  me  peut  ennuier. — Or  vous  demande  je,  fist 
I'Evesque,  se  vous  prenries  ne  or  ne  argent 
par  quoy  vous  regeissiez  de  votre  bouehe  nuUe 
riens  qui  feust  contre  le  sacrement  de  I'autel, 
ne  contre  les  autres  sains  sacremens  de  I'Es- 
glise.  —  Je,  sire,  fist  fi  mestre,  sachiez  que  il 
n'est  nulle  riens  ou  monde  que  j'en  preisse, 
aincois  ameroie  miex  que  en  m'arachast  touz 
les  membres  du  cors,  que  je  le  regeisse. — -Or 
vous  dirai  je  autre  chose,  fist  I'Evesque ;  vous 
savez  que  le  roi  de  France  guerroie  au  roy 
d'Engleterre,  et  savez  que  le  chastiau  qui  est 
plus  en  la  marche  de  eulz  deux,  c'est  la  Ro- 
chelle  en  Poitou.  Or  vous  veil  faire  une  de- 
mande, que  se  li  Roys  vous  avoit  bailie  la  Ro- 
chelle  a  garder  qui  est  en  la  marche,  et  il 
m'eust  bailie  le  chastel  de  Monlaon  (Mont- 
Ihery)  a  garder,  qui  est  ou  cuer  de  France  et 
en  terre  de  paix ;  auquel  li  Roys  devroit  savoir 
meilleur  gre  en  la  fin  de  sa  guerre,  ou  a  vous 
qui  auries  garde  la  Rochelle  sanz  perdre,  ou 
a  moi  qui  li  auroie  garde  le  chastel  de  Mon- 
laon sanz  perdre. — En  nou  Dieu,  sire,  fist  le 


»  sire ,  reprit  le  maitre ,  je  n'en  puis  mais ,  si  je 
»  pleure ;  car  je  pense  elre  ni^creant,  parceque  je 
»  nepuis  decider  moa  coeuracroire  au  sacrement 
w  de  I'autel,  comme  I'euseigne  le  sainle  figlise,  et 
))  jesais  bien  que  cela  vient  des  (entationsde  I'en- 
»  nemi. — Maitre,  reprit r6veque,dites-moi;  quaad 
»  I'ennemi  vous  envoye  celte  tenlation,  vous  plait- 
»  elle?  Et  le  maitre  repoadit :  Sire,  elle  m'eniiuie 
»  tant,  qu'elle  ne  peut  m'ennuyer  davantage. — Or 
»  je  vous  demande,  dit  I'^veque,  si  vous  prendriez 
»  or  ou  argent  pour  confesser  de  votre  bouehe  quel- 
))  que  chose  qui  fiit  contre  le  sacrement  de  I'autel 
))  ou  contre  les  autres  saints  sacreraentsdel'figlise. 
))  — Moi,  sire,  repartit  le  m6me ,  sachez  qu'il  n'est 
))  chose  au  monde  que  je  prisse;  j'aimerois  mieux 
))  au  contraire  qu'on  m'arrachat  tous  les  membres 
»  du  corps  plutot  que  de  'es  rejeter.  —  Mainte 
y>  nant  je  vous  dirai,  reprit  i'eveque  ;  vous  savez 
»  que  le  roi  de  France  est  en  guerre  avec  le  roi 
»  d'Augleterre,  et  que  le  chateau  qui  est  le  plus 
•»  sur  les  froutieres,  c'est  la  Rothelle  en  Poitou. 
»  Or  je  veux  vous  faire  une  demande  :  Si  le  roi 
«  vous  avoit  bailI6  la  Rochelle  a  garder  ,  et  qu'il 
»  m'eiil  donn6  a  moi  le  chateau  de  Monthlery  qui 
))  estau  coeur  de  la  France  el  en  pays  de  paix ;  au- 
»  quel  le  roi  devroit-il  savoir  plus  de  gre  a  la  fin 
»  de  la  guerre,  ou  a  vous  qui  auriez  gard^  la  Uo- 
))  chelle  sans  rien  perdre,  ou  a  moi  qui  lui  au- 


>'  mestre,  a  moy  qui  auroie  garde  la  Rochelle 
»  sanz  perdre. — Mestre,  dit  I'Evesque,  je  vous  di 
»  que  mon  cuer  est  semblable  au  chastel  de 
)>  Montleheri ;  car  nulle  temptacion  ne  nulle 
n  doute  je  n'ai  du  sacrement  de  I'autel :  pour  la- 
»  quel  chose  je  vous  di  que  pour  un  gre  que 
»  Dieu  me  scet  de  ce  que  je  le  croy  fermement 
»  et  en  paix,  vous  en  scet  Dieu  quatre,  pource 
»  que  vous  li  gardez  vostre  cuer  en  la  guerre  de 
>'  tribulacion,  etavessi  bonne  volente  envers  li, 
>'  que  vous  pour  nulle  riens  terrienne,  ne  pour 
»  meschief  que  on  feist  du  cors,  ne  le  relinqui- 
»  ries,  dont  je  vous  di  que  soies  tout  aese,  que 
»  vostre  estat  plet  miex  a  nostre  Seigneur  en  ce 
»  cas,  que  ne  fait  le  mien. »  Quant  le  mestre  oy 
ce,  il  s'agenoilla  devant  I'Evesque  et  se  tint  bien 
pour  poiez. 

26.  Le  saint  Roy  me  conta  que  plusieurs  gent 
des  Aubigois  vindrent  au  conte  de  Montfort, 
qui  lors  gardoit  la  terre  de  Aubijois  pour  le  Roy, 
et  li  distrent  que  il  venist  veoir  le  cors  nostre 
Seigneur,  qui  estoit  devenuz  en  sane  et  en  char 
entre  les  mains  au  prestre.  Et  il  leur  dist : « Alez 
«  le  veoir  vous  qui  lecreez;  car  jele  croyferme- 
"  ment,  aussi  comme  sainte  Esglise  nous  raconte 
>'  le  sacrement  de  I'autel.  Et  savez  vous  que  je 
»  y  gaignerai,  fist  le  Conte,  de  ce  que  je  le  croy 
"  en  ceste  mortel  vie,  aussi  comme  sainte  Es- 
»  glise  le  nous  enseigne;  je  en  aurai  une  co- 


»  rois  gard6  le  chateau  de  Monthel^ry  de  m^me? 
»  —  Au  nom  de  Dieu ,  sire ,  dit  le  maitre ,  a  moi , 
))  qui  aurais  gard6  la  Rochelle  sans  rien  perdre. 
)>  — Maitre,  di'  I'eveque,  je  vous  dis  que  mon 
»  coeur  est  semblable  au  chateau  de  Monthlery;  car 
»  je  n'ai  sur  le  sacrement  de  I'autel  nulle  tenlation, 
»  ninuldoule;  aussi  vous  dis-je,  que  pour  ungr6 
»  que  Dieu  me  sail  dece  que  je  le  crois  fermement 
))  el  en  paix,  Dieu  vous  en  sait  quatre,  parce  que 
»  vous  lui  gardez  votre  coeur  dans  la  guerre  de 
»  tribulation ,  et  que  vous  avez  si  bonne  volonl6 
))  envers  lui  que  pour  aucan  bien  terrestrc  ni  pour 
»  mal  qui  vous  arrival  au  corps,  voi:s  ne  I'abandon- 
))  neriez.  Je  vous  dis  done  :  soyez  a  votre  aise, 
»  votre  6lat  plait  mieux  a  notre  Seigneur  dans  ce 
»  cas,  que  ne  fiiit  le  mien,  »  Quand  le  maitre 
eut  oui  cela,  il  s'agenouilla  devant  r6veque,  et 
se  lint  pour  bien  content. 

26.  Le  saint  roi  me  conia  que  plusieurs  gens 
des  Alhigeois  vinreut  trouver  le  comle  de  Mont- 
fort qui  pour  lors  gardoit  leur  pays  pour  le  roi,  et 
le  prierent  de  venir  voir  le  corps  de  noire  Sei- 
gneur qui  6toit  devenu  chair  et  sang  entre  les 
mains  du  preire ;  el  il  leur  dit  :  «  Alle?.  le  voir  vous 
))  qui  le  croyez,  car  je  le  crois  fermement  comme 
»  la  sainle  tglisc  nous  I'enseigne  au  sacrement  de 
»  I'aulel ;  et  savez-vous,  ajoula  le  comte,  ce  que  jo 
))  gagnerai  a  le  croire  en  cclte  vie  morlclle,  comine 
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).  ronne  es  ciex  plus  que  les  angres  qui  le  voient 
»  face  a  face,  par  qiioy  il  convieut  que  il  le 
»  croient.  » 

27.  II  me  conta  que  il  ot  unegrande  despu- 
taison  de  clers  et  dc  juis  ou  moustier  de  Clygui. 
La  ot  un  Chevalier  a  qui  TAbbe  avoit  donne  le 
pain  leeus  pour  Dieu,  et  requist  a  TAbbe  que  il 
li  lessast  dire  la  premiere  parole  et  en  li  otria  a 
peinne.  Et  lors  il  se  leva  et  s'apuia  sur  sa  eroce, 
et  dit  que  Ten  li  feist  venir  le  plus  grant  clerc 
et  le  plus  grant  mestre  des  juis,  et  si  firent  il ; 
et  li  list  une  demande  qui  fu  tele  :  « Mestre, 
•■  fist  le  Chevalier,  je  vous  demande  se  vous  creez 
»  que  la  Vierge  Marie  qui  Dieu  porta  en  ses 
»  llans  et  en  ses  bras,  enfantast  vierge,  et  que 
>'  elle  soit  mere  de  Dieu.  >•  Et  le  juif  respondi 
que  de  tout  ce  ne  croit  il  riens.  Et  le  Chevalier 
li  respondi,  que  moult  avoit  fait  que  fol,  quant 
il  ne  la  creoit,  ne  ne  I'amoit,  et  estoit  eutre  en 
son  moustier  et  en  sa  meson.  Et  vraiement,  fist 
le  Chevalier,  vous  le  comparrez,  et  lors  il  hauca 
sa  potence  et  feri  le  juif  les  Toye  et  le  porta  par 
terre.  Et  les  juis  tournerent  en  fuie,  et  enpor- 
terent  leur  mestre  tout  bleeie;  et  ainsi  demoura 
la  desputaison.  I  ors  vint  I'Abbe  an  Chevalier, 
et  li  dist  que  il  avoit  fait  grant  folic.  Et  le 
Chevalier  dit  que  encore  avoit  il  fait  greingneur 
folic  d'assemblcr  tele  desputaison ;  car  avant  que 


»  la  sainte  figlise  nous  Tcnseigne?  J'en  aurai  une 
))  couronne  au  ciel  de  plus  que  les  anges  qui  le 
»  voient  face  a  face,  par  quoi  il  faul  bien  qu'ils 
»  Ic  croienl.  » 

27.  Encore  me  conta  le  bon  saint  roi  qu'unc 
fois  il  y  cut  une  grande  dispute  de  clercs  et  de 
juifs  au  monasl^re  de  Cluny  :  il  y  avoit  la  un 
vieux  chevalier  (a  qui  I'abb^  dounoit  le  pain  par 
charit6) ;  il  requit  Tabbe  de  lui  laisser  dire  la  pre- 
miere parole,  cequ'ou  lui  octroyaavec peine.  Alors 
il  se  leva,  s'appuya  sur  sa  crosse  et  dit  qu'on  lui 
fit  venir  le  plus  grand  clerc  et  le  plus  grand  doc- 
leur  desjuifs;  ce  que  Ton  fit,  et  le  chevalier  fitau 
juif  cetle  demande  :  «  Mailre,  je  vous  demande  si 
»  vous  croyez  que  la  Vierge  Marie  qui  porta  Dieu 
y)  dans  ses  flancs  et  dans  ses  bras,  enfanta  vierge 
>)  et  qu'elle  soit  m^re  de  Dieu,  »  Et  le  juif  r6- 
pondif  que  de  tout  cela  il  ne  croyoit  rien;  et  le  che- 
valier reprit  que  moult  avoit-i!  agi  comnie  un 
fou  hardi,  puisque  ne  croyant  ni  n'aimaut  la 
sainte  Vierge,  il  eloit  eutre  dans  son  moustier  et 
dans  sa  maison.  Et  vraiment,  ajoulale  chevalier, 
vous  le  payerez;  et  alors  il  leva  sa  crosse  et 
frappa  le  juif  pres  de  I'oreille  el  le  renversa  par 
terre,  et  les  juifs  s'enfuirent  et  emportereut  leur 
docteur  tout  ble^-6,  et  aiusi  finitla  dispute.  Lors 
I'abb^  vint  au  ciievalier  et  lui  dit  qu'il  avoit  fait 
grande  folic,  et  le  chevalier  dit  que  lui  avoit  fait 
uneplusgrande  folic  d'etablir  une  pareille  dispute, 


la  desputaison  feust  menee  a  fin,  avoit  il  scans 
grant  foison  de  bons  erestiens,  qui  s'en  feussent 
parti  tons  mcscreanz,  pai'ce  que  il  n'eussent  mie 
bien  entendu  les  juis. 

«  Aussi  vous  di  je,  fist  li  Roys,  fjue  nulz,  se 
»  il  n'esttres  bon  clerc,  ne  doit  dcsputer  a  eulz; 
»  mes  I'omme  lay,  quant  il  oy  mesdire  de  la  loy 
»  crestienne,  ne  doit  pas  delTendre  la  loy  cres- 
»  tienne;  ne  raais  de  I'espee  de  quoi  il  doit  don- 
-'  uer  parmi  le  ventre  dedens,  taut  comme  elle 
»  y  peu  entrer. » 

28.  Le  gouvernemcnt  dc  sa  terre  fu  tele, 
que  touz  les  jours  il  ooit  a  note  ses  beures,  et 
une  messe  de  requiem  sans  note ;  et  puis  la 
messe  du  jour  oudu saint,  se  il  y  cheoit,  a  note. 

29.  Touz  les  jours  il  se  reposoit,  apres  man- 
ger, en  son  lit ;  et  quant  il  avoit  dormi  et  repose, 
si  disoit  en  sa  cbambre  premierement  des  mors 
entre  li  et  un  de  ses  chapelains,  avant  que  il  oit 
ses  vespres.  Le  soir  ooit  ses  complies. 

30.  Un  Cordelier  vint  a  li  au  chastel  de  Yeres, 
la  ou  nous  descendimes  de  mer;  et  pour  ensei- 
gner  le  Roi,  dit  en  son  sermon,  que  il  avoit  leu 
la  bible  et  les  livres  qui  parlent  des  princes 
mescreans ;  et  disoit  que  il  ne  trouvoit  ne  es 
creans  ne  es  mescreans,  que  onques  reaume  se 
perdist,  ne  chanjast  de  seigneurie  a  autre,  mez 
que  par  defaute  de  droit. «  Or  se  preingne  garde^ 


car  avant  qu'elle  cut  6t6  amen6e  a  fin,  il  y  avoit 
ceans  grand  nombre  de  Chretiens  qui  s'en  scroient 
all6s  tous  m6crcants,  parce  qu'ils  n'auroient  pas 
bien  compris  les  juifs.  «  Aussi  vous  dis-je,  ajoula 
»  le  roi,  que  nul,  s'il  n'est  tres-bon  clerc,  ne  doit 
))  dispuler  avec  eux ;  et  le  laic,  quand  il  entend 
))  m6dirc  de  la  loi  chr6tienne,  ne  doit  la  defcndre 
»  que  de  I'ep^e ,  de  laquelle  il  doit  donner 
»  dans  le  venire  taut  qu'elle  y  peut  entrer.  » 

28.  Le  gouvernemenl  du  roi  fut  tel  que  tous 
les  jours  il  entendoit  ses  heures  chant6es,  et 
une  messe  basse  de  requiem^  et  puis  la  messe  du 
jour  ou  des  saints  chantee,  si  elle  se  chantoit. 

29.  Tous  les  jours  il  se  reposoit  sur  son  lit, 
apres  son  diner,  Et  quand  il  avoit  dormi  et  re 
pose,  il  prioit  dans  sa  cbambre  pour  les  mort 
avec  un  de  ses  chapelains,  avant  d'entendrc  les 
vepres.  Le  soir  ,  il  entendoit  complies. 

30.  Un  cordelier  vint  a  lui  au  chateau  d'Yferes, 
la  oil  nous  descciidhnes ,  lorsque  nous  6tions  en 
mer;  et  pour  enseigner  le  roi ,  il  dit  qu'il  avoit  lu 
la  Bible  et  des  livres  qui  parlent  des  princes  me- 
cr6ants,  et  qu'il  avoit  trouve,  que  soil  parmi  les 
cr6ants,  soil  parmi  lesmr  cr^ants,  oncques  royaume 
ne  se  perdit,  ni  ne  changea  de  mailre,  que  par 
d6faut  de  justice.  «  Or  ,  ajouta-t-il,  que  le  roi  qui 
))  s'en  va  en  France  prenne  garde  a  faire  bonne  et 
»  prorapte  justice  a  son  peuple,  car  c'est  par  la  que 
»  noire  Seigneur  lui  laissera  lenir  son  royaume  en 
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»  fist-il,  le  Roy  qui  s'eii  va  en  France,  que  il 
>>  face  bon  droit  et  hastif  a  son  peuple,  par  quoi 
>>  nostre  Sire  li  seuffre  son  royaume  a  tenir  en 
«  paix  tout  le  cours  de  sa  vie.  »  En  dit  que  ce 
enseignoit  le  Roy,  gist  d  Marseille  la  ou  nostre 
Seigneur  fait  pour  li  maint  bel  miracle ;  et  ne 
voult  onques  demourer  avec  le  Roy,  pour  priere 
que  il  li  sceut  faire,  que  une  seule  journee. 

31.  Le  Roy  n'oublia  pas  cest  euseignement, 
aincois  gouverna  sa  terre  bien  et  loialement  et 
selonc  Dieu,  si  comme  vous  orrez  ci  apres.  II 
avoit  sa  besoingne  atiree  en  tele  maniere,  que 
monseigneur  de  INeelle  et  le  bon  conte  de  Sois- 
sons  et  nous  autres  qui  estions  entour  li,  qui 
a\  ions  oies  nos  messes,  alions  oir  les  plez  de  la 
porte,  que  en  appelle  maintenant  les  requestes. 
Et  quant  il  revenoit  du  moustier,  il  nous  en- 
voioit  querre,  et  s'asseoit  au  pie  de  son  lit,  et 
nous  fesoit  touz  asseoir  entour  li,  et  nous  de- 
mandoit  se  il  y  avoit  nulz  a  delivrer  que  en  ne 
peust  delivrer  sanz  li ;  et  nous  li  nommiens,  et 
11  les  faisoit  envoier  querre,  et  il  leur  deman- 
doit  :  '<  Pourquoy  ne  prenez  vous  ce  que  nos  gens 
»  vousoffrent?  Et  i!  disoient:  Sire,  que  il  nous 
»  offrent  pou.  Et  il  leur  disoit  en  tel  maniere  : 
»  Vous  devriez  bien  ce  prenre  qui  le  vous  vou- 
»  droit  faire. »  Et  se  traveilloit  ainsi  le  saint 
home  a  son  pooir,  comment  il  les  metroit  en 
droite  voie  et  en  resonnable. 


«  paix  tout  le  cours  do  sa  vie. »  On  dit  que  cclui  qui 
enseignoit  ainsi  le  roi  git  a  Marseille  oii  nofre  Sei- 
gneur fait  pour  lui  maints  beaux  miracles;  il  ne 
voulut  oncques  rester  avec  le  roi  qu'un  seul  jour, 
quelque  priere  qui  lui  fut  faile. 

31.  Le  roi  n'oublia  pas  cet  enseignement ;  mais 
il  gouverna  son  pays  bien  et  loyalement  et  selon 
Dieu,  conmie  vous  verrez  ci-apres;  il  avoit  son 
atTaire  arrang6ede  telle  maniere  que  monseigneur 
de  Nesle  et  le  bon  conite  de  Soissons,  et  nous 
autres  qui  6tionsautour  de  lui,  quand  nous  avions 
entendu  la  niesse,  nous  allions  entendre  losplaids 
de  la  porte  qu'on appelle  maintenant  les  requefes, 
et  quand  il  revenoit  du  moustier,  il  nous  envoyoit 
cberclier  et  s'asseyoit  au  pied  de  son  lit,  et  nous 
faisoit  asseoir  autour  de  lui ,  et  nous  demandoit 
s'il  y  avoit  quelqu'un  a  expedier  qu'on  ne  piitexp^- 
dier  sans  lui;  et  nous  les  lui  nommions,  et  il  les 
envoyoit  chercber  et  leur  demandoit :  h  Pourquoi 
»  ne  prenez-vous  ce  que  nos  gens  vous  offrent?  »  Et 
ils  disoient :  «  Sire  ,  ils  nous  offrent  trop  peu.  »  El 
le  roi  rdpondit  :  «  Vous  devriez  bien  prendre 
»  ce  que  I'on  voudra  faire  pour  vous.  »  Et  ainsi  le 
saint  liomme  travailloit  de  lout  son  pouvoir  a 
les  mettre  en  droite  voie  et  en  raison*. 

*  Ceci  est  dilT^romment  racontx*  dans Mesnaicl  et  Du- 
cangc ;  il  manque  a  leurs  r^cils  quelques  details. 


32.  Maintes  foiz  avlnt  que  en  este  il  aloit 
seoir  au  bois  de  Vinciennes  apres  sa  messe,  et 
se  acostoioit  a  un  chesne  et  nous  fesoit  seoir 
entour  li ;  et  touz  ceulz  qui  avoient  a  faire  ve- 
noient  pailer  a  li,  sanz  destourbier  de  huissier 
ne  d'autre.  Et  lors  il  leur  demandoit  de  sa  bou- 
che  : «  A  yl  ci  nuUui  qui  ait  partie?  »  Et  cil  se  le- 
voient  qui  partie  avoient,  et  lors  il  disoit :  <<Taisiez 
»  vous  touz  et  en  vous  deliverra  I'un  apres  I'au- 
»  tre. »  Et  lors  il  appeloit  monseigneur  Pierre  de 
Fonteinnes  et  monseigneur  Geffrey  deVillette,  et 
disoit  a  I'un  d'eulz :«  Delivrez  moi  ceste  partie.  » 
Et  quant  il  veoit  aucune  chose  a  amender  en  la 
parole  de  ceulz  qui  parloient  pour  autrui,  il 
meismes  I'amendoit  de  sa  bouche.  Je  le  vi  au- 
cune foiz  en  este,  que  pour  delivrer  sa  gent,  il 
venoit  ou  jardin  de  Paris,  une  cote  de  chamelot 
vestue,  un  seurcot  de  tyreteinne  sanz  mancbes, 
un  mantel  de  cendal  noir  entour  son  col,  moult 
bien  pigne  et  sanz  coife,  et  un  chapel  de  paon 
blanc  sur  sa  teste,  et  faisoit  estendre  tapis 
pour  nous  seoir  entour  li.  Et  tout  le  peuple 
qui  avoit  a  faire  par  devant  li,  estoit  entour  li 
en  estant,  et  lors  il  les  faisoit  delivrer,  en  la 
maniere  que  jc  vous  ai  dit  devant  du  bois  de, 
Vinciennes. 

33.  .le  le  revi  un  autre  foiz  a  Paris,  la  ou 
touz  les  prelaz  de  France  le  manderent  que  il 
vouloient  parler  a  li,  et  le  Roy  ala  ou  palaiz 


32.  Mainles  fois  il  advint  qu'en  616  il  alloit  s'as- 
scoir  au  bois  de  Vincennes  aprds  la  messe,  et 
s'appuyoit  a  unchene,  et  nous  faisoit  asseoir  au- 
tour de  lui ;  et  tons  ceux  qui  avoient  a  faire  ve- 
noient  lui  parler,  sansempecbement  d'buissierni 
d'autres.  Alors  il  leur  demandoit  lui-meme :  «Y  a-t-il 
»  ici  quelqu'un  qui  ait  partie?  ))Et  ceux  qui  avoient 
partie  se  levoient  etiorsil  disoit: a Taisez-vous  tous 
))  elon  vous  exp^diera  I'un  apres  I'autre.  ))Et  lorsil 
appeloit  monseigneur  Pierre  de  Fontaines  el  mon- 
seigneur GeoCfroyde  Villefte,et  disoit  a  I'un  d'eux  : 
«  Expedicz-moicette  partie.  »  Et  quand  il  voyoit 
quelque  ebose  a  amender  dans  le  discours  de  ceux 
qui  parloient  pour  autrui,  lui-meme  il  I'amendoit. 
Je  le  vis  aucune  fois  en  6te  venir  pour  exp6dier 
ses  gens  au  jardin  de  Paris,  vetu  d'une  cotte  de 
camelot,  d'un  surtout  de  tyreleinne  (laino)  sans 
mancbes,  d'un  manfeau  de  taffetas  noir  autour  du 
cou,  moult  bien  peign6  el  sauscoiffe,  el  un  chapel 
de  plume  de  paon  blanc  sur  sa  tele  :  il  faisoit  6len- 
dre  un  tapis  pour  nous  faire  asseoir  autour  dc  lui; 
el  tous  ceux  qui  avoient  affaire  a  lui  se  tenoient 
deboul  devanl  lui,  el  alors  il  les  faisoit  ex|)L'dier 
de  la  maniere  que  jc  vous  ai  dit  qu'il  faisoit  au 
bois  de  Vincennes. 

33.  Je  le  revis  une  autre  fois  a  Paris,  la  ou  (ous 
les  pr^'lals  lui  mandi-rcnt  qu'ils  vouloient  lui  par- 
ler, et  le  roi  alia  au  palais  pour  les  entendre; 
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is; 


ponr  eulz  oir.  Et  la  estoit  I'evesque  Gui  d'Aiis- 
serre,  qui  fu  fuiz  moiiseigneur  Guillaume  de 
Mello,  et  dit  au  Roy  pour  touz  les  prelaz  en 
tel  maniere  :  «  Sire,  ces  seigneurs  qui  ci  sont, 
»  arcevesques,  evesques,  m'ont  dit  que  je  vous 
»  deisse  que  la  erestiente  se  perit  entre  vos 
»  mains. «  Le  Roy  se  seigna  et  dist : "  Or  me  dites 
«  comment  ce  est? — Sire,  fist-il,  c'est  pour  ce 
»  que  en  prise  si  pou  les  excommeniemens  hui 
«  et  le  jour,  que  avant  se  lessent  les  gens  mou- 
«  rir  excommenies,  que  il  se  facent  absodre,  et 
>'  ne  vculent  faire  satisfaccion  a  I'Esglise.  Si  vous 
«  requierent,  Sire,  pour  Dieu  et  pour  ce  que 
»  faire  le  devez,  que  vous  commandez  a  vos 
»  prevoz  et  a  vos  baillifz,  que  tons  ceulz  qui  se 
"  soufferront  escommeuiez  an  et  jour,  que  en 
)'  les  contreingne  par  la  prise  de  leurs  biens  a  ce 
»  que  ils  se  facent  absoudre.  »  A  ce  respondi  le 
Roys,  que  il  leur  commanderoit  volentiers  de 
touz  ceulz  dont  en  le  feroit  certein  que  il  eus- 
sent  tort.  Et  I'Evesque  dit  que  il  ne  le  feroieut 
a  nul  feiu",  queil  il  de  veissient  la  court  de  leur 
cause.  Et  le  Roy  li  dist  que  il  ne  le  feroit  autre- 
ment ;  car  se  seroit  contre  Dieu  et  contre  raison, 
se  il  contreignoit  la  gent  a  eulz  absoudre,  quant 
les  clers  leur  feroient  tort. «  Et  de  ce,  list  le 
"  Roy,  vous  en  doins  je  un  exemple  du  conte 
"  de  Bretaingne,  qui  a  plaide  sept  ans  aus  pre- 
»  laz  de  Bretaingne  tout  excommenie ;  et  tant  a 


la  6(oil  r6v6que  Guy  d'Auxerre  qui  fut  fils  de 
monscigneuf  Guiliaume  de  Mello,  et  il  paria  au 
roi  pour  tous  les  prelals  de  cette  maniere  :  «  Sire, 
•>■>  ces  seigneurs  qui  soul  ici,  arclicvequos  et  eve- 
»  qiics,  m'ont  cliarg6  de  vous  dire  que  la  chr6- 
»  lienle  peril  entre  vos  mains.  »  Le  roi  se  signade 
la  croix  ct  dit  :  «  Or,  diles-moi ,  comment  cela? 
»  — Sire,  rcprit  r6veque,  c'esi  qu'on  fait  si  peu  de 
»  cas  anjourd'hui  et  tous  les  jours  des  excommu- 
»  nicalions,  que  les  gens  se  laissent*  mourir  excom- 
»  nmnies  avant  de  se  faire  absoudre,  etncveulent 
i)  faire  sadsfaclion  a  r£glise.  lis  vous  requierent, 
«  Sire,  poar  I'amour  de  Dieu  et  parce  que  vous  le 
))  devez  faire,  que  vous  commandiez  a  vos  prevots 
»  ct  a  vos  baillifs,  que  tous  ceux  qui  resterout  ex- 
))  comnumies  un  au  et  un  jour,  soient  conlraiuts 
«  par  la  prise  de  leurs  biens  a  so  faire  absoudre. » 
A  cela  le  roi  repondit  quit  le  leur  commanderoit 
volontiers  pour  tous  ceux  dont  onle  feroit  certain 
qu'ils  eussenl  tort;  et  Icvequc  dit  quit  ne  lui  ap- 
parlenoil  de  connoitre  de  leurs  causes.  Et  le  roi  lui 
repondit  qu'il  ne  I'ordonneroit  autremenl;  car  ce 
seroit  contre  Dieu  et  contre  loute  raison  qo'il 
conlraignit  les  gensase  faire  absoudre,  quand  les 
clcrcs  lour  feroient  tort.  «  Et  do  cela,  ajouta  le  roi, 

'  Dans  Mcsnard  et  Ducange  il  est  dit  :  car  anjour- 
d'hui un  homme  aimeroit  mieux  mourir  excommume 


»  exploit!  e  que  Tapostole  cs  la  coudemnez 
»  touz.  Dont  se  je  cusse  contraint  le  conte  de 
>'  Brctaigne  la  premiere  annee  de  li  faire  ab- 
>>  soudre,  je  me  feusse  mcffait  envers  Dieu  et 
»  vers  li.  »  Et  lors  se  soufrirent  les  prelaz ;  ne 
onques  puis  n'en  oy  parler,  que  demande  feust 
faites  des  cboses  desus  dites. 

31.  La  paix  qu'il  fist  au  Roy  d'Angleterrc, 
fist  il  contre  la  volente  de  son  conseil,  lequel  li 
disoit :  «  Sire,  il  nous  semble  que  vous  perdes  la 
>'  terre  que  vous  donnez  au  Roy  d'Angleterre, 
»  pource  que  il  n'y  a  droit,  car  son  pere  la  perdi 
>'  par  jugement.  »  Et  a  ce  respondi  le  Roy,  que 
il  savoit  bien  que  le  Roy  d'Angleterre  n'y  avoit 
droit ;  mes  il  y  avoit  reson  par  quoy  il  li  devoit 
bien  donner. «  Car  nous  avons  deux  seurs  a 
»  femmes,  et  sont  nos  enfans  cousins  germains  ; 
«  par  quoy  il  affiert  bien  que  paiz  y  soit.  II 
»  m'est  moult  grant  honneur  en  la  paix  que  je 
»  foiz  au  Roy  d'Angleterre ,  pource  que  il 
»  est  mon  bome,  ce  que  il  n'estoit  pas  de- 
»  vant.  >' 

35.  La  leaulte  du  Roy  pent  Ten  veoir  ou  fait 
de  monseigneur  de  Trie  qui  au  saint  unes  let- 
tres,  lesquiex  disoient  que  le  Roy  avoit  donne 
aus  boirs  la  contesce  de  Bouloingne,  qui  morte 
estoit  novellement,  la  conte  de  Danmartin  en 
gouere.  Le  seau  de  la  lettre  estoit  brisie,  si  que 
il  n'y  avoit  de  rcraenant  fors  que  la  moitie  des 


1)  je  vous  donnerois  pour  exemple  Je  comtede  Bre- 
»  tagne  qui  a  plaide  sept  ans,  tout  excommuni6, 
»  contre  les  pr61ats  de  Bretagne,  et  a  tant  exploit6, 
»  que  le  pape  les  a  condamn6s  tous.Donc,  si  j'eusse 
»  contraint  le  comte  de  Bretagne,  la  premiere  an- 
»  nee,  de  se  faire  absoudre,  j'eusse  mefait  envers 
»  Dieu  et  envers  lui.  »  Les  prelats  cesserent  des 
lors  leurs  poursuites,  et  oncques  depuis  n'ai  ou i  par- 
ler que  demande  ait  6te  faite  des  cboses  susdites. 

34.  La  paix  qu'il  fit  avec  le  roi  d'Angleterre  ,  il 
la  fit  contre  la  volonle  de  son  conseil  qui  lui  ilisoit : 
«  Sire ,  il  nous  sendde  que  vous  perdez  la  terre  que 
»  vous  donnez  au  roi  d'Angleterre,  parce  qu'il  n'y 
»  a  droit,  car  son  pere  la  perdit  par  jugement.  » 
A  quoi  le  roi  repondit  qu'il  savoit  bien  que  le  roi 
d'Angleterre  n'y  avoit  droit;  mais  il  y  avoit  rai- 
son pour  la  lui  donner.  «  Car,  ajouloit-il,  nos 
»  femmes  sont  samrs  et  nos  cnfants  sont  cousins 
))  germains,  pourquoi  il  convient  bien  que  paix  y 
»  soit;  il  m'est  moult  grand  bonneur  dans  la  paix 
»  que  je  fais  avec  le  roi  d'Angleterre,  parce  qu'il 
»  est  mon  bonime,  ce  qu'il  n'etoit  pas  auparavant.w 

35.  La  loyaute  du  roi  parut  bienau  fait  de  mon- 
seigneur deXrie,  qui  remit  au  saint  roi  des  leltres, 
lesquelles  disoient   que  le  roi  avoit   donn6  aux 

que  de  se  faire  absoudre.  Cc  qui  prcscnte  un  contre- 
scns. 
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jambes  de  rymage  du  seel  le  Roy,  et  Feschamel 
sur  quoy  li  Roys  tenoitses  piez;  et  ii  le  nous 
moustra  a  touz  qui  estions  de  son  eonseil,  et  que 
nous  li  aidissous  a  cousciller.  Nous  deismes 
trestuit  sanz  nul  deseort,  que  il  n'estoit  de  riens 
tenu  a  la  lettre  mettre  a  execution.  Et  lors  il 
(lit  a  Jehan  Sarrazin  son  chamberlain,  que  il 
li  baillast  la  lettre  que  il  li  avoit  commandee. 
Quant  il  tint  la  lettre,  il  nous  dit : « Seigneurs, 
"  veez  ci  seel  de  quoi  je  usoy  avant  que  je 
"  alasse  Outreraer,  et  voit  on  clcr  par  ce  seel, 
»  que  I'empreinte  du  seel  brisee  est  semblable 
»  au  seel  entier ;  par  quoy  je  n'oseroie  en  bone 
»  conscience  ladite  coulee  retenir.  »  Et  lors  il 
appela  monseigneur  Renaut  de  Trie,  et  li  dist : 
'>  Je  vous  rent  la  contee. » 

DEUXIEME   PARTIE. 

3G.  En  non  de  Dieu  le  tout-puissant,  avons  ci 
arieres  escriptes  partie  de  bones  paroles  et  de 
bons  enseiguemens  nostre  saint  Roy  Looys , 
pource  que  cil  qui  les  orront  les  truissent  les 
unes  apres  les  autres,  que  cil  qui  les  orront  en 
puissent  miex  faire  leur  profiz  que  ce  que  elles 
feussent  escriptes  entre  ces  faiz.  Et  ci  apres 
commencerons  de  ces  faiz  en  non  de  Dieu  et 
en  non  de  li. 


liL'riliers  de  la  comlesse  de  Boulogne,  nouvelle- 
mcnl  merle,  le  comle  de  Dammarlin.  Le  sceau 
des  lellres  6toU  brise,  il  ne  resloit  que  la  moi- 
116  des  jarabes  dc  la  figure  du  sceau  du  roi  el  le 
marche-pied  sur  lequel  le  roi  lenoient  ses  pieds, 
el  il  le  niontra  a  nou^  lous  qui  6lions  de  sou 
eonseil,  cl  nous  demanda  que  nous  raidassions 
de  noire  avis.  Nous  dimes  (ousunanimementqu'if 
n'eloil  point  lenu  a  meltre  Ics  lellres  a  ex6culion; 
el  alors  il  dit  a  Jean  Sarrasin,  son  cliambellan  , 
qu'il  lui  haillal  lalellre  qu'il  lui  avoit  commandee. 
Quand  il  tint  celte  lettre,  «  Seigneurs,  nous  dit- 
»  il,  voicile  sceau  dontje  meservoisavanl  quej'al- 
»  lasse  outre-mcr,  et  on  voit  clair  par  ce  sceau  que 
»  Tempreinte  du  sceau  brise  est  semblable  au  sceau 
»  entier ;  c'est  pourquoi  je  n'oserois  en  bonne 
»  conscience  retenir  la  dite  comle.  Et  lors  il 
»  appela  monseigneur  Renaut  de  Tiie,  et  lui  dit : 
»  Je  vous  rends  la  comle*.  » 

DEUXIKME   PARTIE. 

36.  Au  nom  de  Dieu  tout-puissanl,  nous  avons 
ci-dcssus  6crit  partie  des  bonnes  paroles  et  des 
bons  enscignemenls  de  riolre  saint  roi  Louis  pour 
que  ceux  qui  les  liront  les  trouvent  les  uns  apr^s 
les  aulres  et  en  puiss'^.nt  niieux  faire  leur  profit 

*  l)c  Rieux  a  plac(i  a  la  fin  dc  sa  version  do  Joinvilif, 
la  pluparl  des  fails  ct  des  souveniis  qui  composent  cede 
premiere  partie  (lesMdncoiresde.Joinville. 


37.  Aussi  comme  je  li  oy  dire,  il  fut  ne  le 
jour  saint  Marc  evangeliste  apres  Pasques.  Cell 
jour  porte  Ten  croix  au  processions  en  moult  de 
Hex,  et  en  France  les  appellc  Ten  les  croiz  noi- 
rcs ;  dont  ce  fu  aussi  comme  une  prophecie  de 
la  grant  foison  de  gens  qui  moururent  en  ce 
douz  croisement ,  c'est  a  savoir,  en  celi  de 
Egypte  et  en  I'autre  la  oil  il  mourut  en  Car- 
thage ;  que  maint  grant  deul  en  fu'rent  en  cest 
monde,  et  maintes  grans  joies  en  sont  en  para- 
dis,  de  ceulz  qui  en  ce  douz  pelerlnage  mou- 
rurent vrais  croisiez. 

38.  II  fu  coronne  le  premier  dymanche  des 
advens.  Le  commencement  de  celi  dymanche 
de  la  messe  si  est :  Ad  te  levavi  animam 
meam,  et  ce  qui  s'en  suit  apres ;  et  ainsi  biaus 
Sire  Deix,  je  leverai  m'amme  a  toy,  je  me  fie 
en  toy.  En  Dieu  ot  moult  grant  fiance  jusques 
a  la  mort;  car  la  ou  il  mouroit,  en  ses  darre- 
nieres  paroles  reclamoit  il  Dieu  et  ses  sains , 
et  cspecialement  mon  seigneur  saint  Jaque  et 
ma  dame  sainte  Genevieve. 

39.  Dieu  en  qui  il  mist  sa  fiance,  le  gardoit 
touz  jours  des  s'enfance  jusques  a  la  fin;  et  cs- 
pecialement en  s'eufance  le  garda  il  la  ou  il  fu 
bien  mestier  ,  si  comme  vous  orrez  ei-apres. 
Comme  a  fame  de  li  le  garda  Dieu  par  les  bons 


que  s'ils  6toient  mel6s  a  noire  narration.  Et  ci- 
apres  vont  commencer  ses  gestes,  au  nom  de  Dieu 
et  au  nom  de  lui. 

37.  Ainsi  que  Je  I'ai  oui  dire,  le  roi  naquit  le 
jour  de  saint  fthirc  evangeliste ,  apr^s  Paques. 
Dans  ce  jour,  ou  porte  la  croix  aux  processions 
qui  se  font  en  plusieurs  lieux;  en  France,  on  les 
appelle  les  croix  noires.  Ce  fut  aussi  comme  une 
proplielie  de  la  grande  quanlite  de  gens  qui  mou- 
rurent en  ces  deux  croisades,  c'est-a-dire  en  celle 
d'Egyple  et  en  I'aulre,  la  oii  il  mourut  a  Carthage, 
car  maint  grand  deuil  en  fut  dans  ce  monde  et 
maintes  grandes  joies  en  soot  au  paradis  pour 
ceux  qui,  dans  ces  deux  p6lerinages,  moururent 
vrais  croises. 

38.  II  fut  couronn6  le  premier  dimancho  des 
avenls.  Le  commencement  de  la  niosse  de  ce  di- 
mancho est  ainsi  :  Ad  le  levavi  animam  meam.  et 
ce  qui  s'ensuit:  liiau  sire  Dieu,  j'ai  eleve  mon 
amc  vers  loi;  je  me  fie  ailoi.  [II  eut  en  Dieu 
moult  grande  confiance  jusqu'a  la  mort,  car  la  ou 
il  mourut,  il  reclamoit  en  ses  derniiires  paroles 
Dieu  et  ses  sainis,  et  sp^cialemenl  monseigneur 
saint  Jacques  et  madame  sainte  Genevieve.] 

39.  Dieu  en  qui  il  mil  sa  confiance  le  garda 
lous  les  jours  depuis  son  enfance jusqu'a  la  fin, 
et  specialcment,  le  garda-t-il  dans  son  cnf!ince,  oii 
il  en  eut  si  graiid  besoin,  comme  vous  verrcz  ci- 
apres.  Quant  a  son  ame,  Dieu  la  garda  par  les 
bons  enscignemenls  de  sa  mere  qui  rinslruisit  a 
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ciiseignemens  de  sa  mere,  qui  renseigna  h  Dieii 
croire  et  a  amer,  et  li  attrait  entour  li  toutes 
g-ens  de  religion;  et  li  faisoit  si  enfant  comme 
il  estoit,  toutes  ses  heures  et  les  sei-mons  faire 
et  oir  aus  festes.  II  recordoit  que  sa  mere  li 
avoit  fait  aucune  foiz  a  entendre  que  elle  ame- 
roit  miex  que  il  feust  mort,  que  ee  que  il  feist 
nn  pecliie  mortel. 

40.  Bien  li  fu  mestier  que  il  eust  en  sa  joe- 
nesce  Taide  de  Dieu;  car  sa  mere  qui  estoit 
venue  de  Espaigne ,  n'avoit  ne  parens  ne  amis 
en  tout  le  royaume  de  France.  Et  pource  que 
les  barons  de  France  virent  le  Roy  enfant  et 
la  Royne  sa  mere  femme  estrange,  firent  il  du 
conte  de  Bouloingne,  qui  estoit  oncle  le  Roy , 
leur  chievetain ,  et  le  tenoient  aussi  comme 
pour  seigneur.  Apres  ce  que  le  Roy  fu  cou- 
ronne,  il  en  y  ot  des  barons  qui  requistrent  a 
la  Royne  granz  terres  que  ele  lenr  donast,  et 
pource  que  elle  n'en  voult  riens  faire,  si  s'as- 
semblerent  touz  les  barons  a  Corbeil.  Et  me 
conta  le  saint  Roy  que  il  ne  sa  mere  qui  es- 
toient  a  Montleberi,  ne  oserent  revenir  a  Paris, 
jusques  a  tant  que  ceulz  de  Paris  les  vindrent 
querre  a  armes.  Et  rae  conta  que  des  Montle- 
beri estoit  le  cbemin  plein  de  gens  a  armes  et 
sauz  armes  jusques  a  Paris,  etque  touz  crioient 


croire  en  Dieu,  a  Taimer,  et  mit  auprds  do  lui 
toutes  series  de  gens  de  religion,  et  lui  faisoit  en- 
tendre, tout  enfant  qu'il  etoit,  toutes  les  heures 
et  les  sermons  aux  f^tes.  II  se  rappeloit  que  sa 
ni^re  lui  avoit  fait  aucuues  fois  conuoitre  quelle 
airaeroit  mieux  qu'il  fut  mort ,  que  s'il  faisoit  uu 
p6cli6  mortel. 

40.  Bien  lui  fut  bcsoin  qu'il  eut  en  sa  jeunesse 
I'aide  de  Dieu,  car  sa  mere,  qui  eloit  venue  d'Es- 
pagne,  n'avoit  en  tout  le  royaume  de  France  ni 
parents  ni  amis;  et  comme  les  barons  de  France 
virent  le  roi  enfant ,  et  la  reine  sa  mere  femme 
6lrangere,  ils  firent  du  comte  de  Boulogne,  oncle 
du  roi,  leur  capiiaine,  et  le  liurent  ainsi  pour  leur 
seigneur.  Apr6s  que  le  roi  fui  couronne,  il  y  eut 
des  barons  qui  requirent  de  la  reine  qu'elle  leur 
donnat  de  grandcs  terres,  et,  parce  qu'elle  n'en 
voulut  rien  faire,  lous  les  barons  s'asseniblcreat 
a  Corbeil ;  et  le  saint  roi  me  conta  que  lui  ni  sa 
m^re,  qui  6toient  a  Montblery,  n'oserent  revenir 
a  Paris  jusqu'a  ce  que  ceux  de  cette  ville  les 
vinssent  cliercber  en  armes;  et  il  me  conta  que 
depuis  Montblery,  le  cbemin  §ioit  plein  de  gens 
en  armes  et  sans  armes  jusqu'a  Paris,  et  que  tous 

'  Cp  paragraplic  manque  dans  de  Rieux. 

'*  Mesnard  et  Diicangequi  le  copic  presque  toujours, 
ne  parlent  point  de  I'abandon  que  le  comte  de  Brclagne 
fit  au  roi  du  comte  d'Anjou.  Pierre  de  Rieux  ne  parle 
fie  cettcrcvoUe  du  comte  de  BrelPgne  qu'aprcs  avoir  ra- 


ft nostre  Seigneur  que  il  li  donnast  bone  vie  et 
longue,  et  le  deffendit  et  gardast  de  ses  eime- 
mis.  Et  Dieu  si  fist,  si  comme  vous  orrez  ci 
apres. 

41.  A  ce  parlement  que  les  barons  firent  a 
Corbeil,  si  comme  Ten  dit,  establirent  les  ba- 
rons qui  la  furent ,  que  le  bon  chevalier  le 
conte  Pierre  de  Bretaigne  se  reveleroit  contre 
le  Roy;  et  acorderent  encore  que  leurs  cors 
iroient  au  mandement  que  le  Roy  feroit  contre 
le  Conte,  et  chascun  n'auroit  avec  li  que  deux 
cbevaliers;  et  ce  firent  il  pour  veoir  se  le  conte 
de  Bretaigne  pourroit  fouler  la  Royne  qui  es- 
trange femme  estoit,  si  comme  vous  avez  oy. 
Et  moult  de  gent  dieut  que  le  Conte  eust  foule 
la  Royne  etle  Roy,  seDieu  neust  aidie  au  Roy 
a  eel  besoing,  qui  onques  ne  li  failii.  L'aide 
que  Dieu  li  fist,  fu  tele,  que  le  conte  Tybaut 
de  Champaigne,  qui  puis  fu  roy  de  Navarre  , 
Vint  servir  le  Roy  a  tout  trois  cens  chevaliers  , 
et  par  l'aide  que  le  Conte  fist  au  Roy,  couvint 
venir  le  conte  de  Bretaigne  a  la  merci  le  Roy 
dont  il  lessa  au  Roy  par  paix  faisant,  la  contee 
de  Ango,  si  comme  Ten  dit,  et  la  contee  du 
Perche. 

42.  Pour  ce  que  il  affiert  a  ramentevoir  au- 
cuues choses  que  vous  orrez  ci-apres,  me  cou- 


crioient  a  notre  Seigneur  de  lui  donner  bonne  et 
longue  vie,  et  de  le  defendre  et  garder  de  ses  en- 
nemis :  et  Dieu  fit  ainsi  comme  vous  verrez  ci- 
apres  *. 

41.  A  ce  parlement  que  les  barons  tinrent  a 
Corbeil,  il  fut,  suivant  que  Ton  dit,  decide  que  le 
bon  chevalier  le  comte  Pierre  de  Bretagne  se 
rebelleroit  contre  le  roi,  et  les  barons  convinrent 
encore  qu'ils  iroient  au  mandement  que  le  roi  fe- 
roit contre  le  comte,  mais  que  chacun  n'auroit 
avec  lui  que  deux  cbevaliers;  et  cela  firent-ils 
pour  que  le  comte  de  Bretagne  put  vaincre  lebou 
roi  et  la  reine  qui  etoit  de  pays  etranger,  comme 
vous  I'avcz  oui.  Et  bien  des  gens  disent  que  le 
comte  auroit  battu  la  reine  et  le  roi,  si  Dieu  n'eiU 
aide  le  roi  en  ce  besoin,  ce  qui  oncques  ne  lui  fail- 
lit.  L'aide  que  Dica  lui  donna ,  Tut  que  le  comfe 
TliibauU  de  Champagne  qui,  depui^.,  fut  roi  de  Na- 
varre, vinl  le  servir  avec  trois  cents  chevaliers;  et, 
par  le  secours  que  le  comte  aniena  au  roi,  il  con- 
vint  que  le  comte  de  Bretagne  se  rendit  a  la  merci 
du  roi  uiquel  il  laissa,  par  la  paix  quil  fit,  lacomt6 
d'Anj     ,  comme  on  dit,  et  la  comte  du  Percbe  **. 

42.  Comme  il  est  n^cessaire  de  rappeler  au- 

cont(5  les  entreprisesdes  comtes  de  Toulouse  etdu  comte 
de  Boulogne.  Voici  le  recit  de  ces  entreprises  : 

«  Incontinent  apr6s  son  couronnement,  la  reine  Blan- 
»  che  ful  avertie  que  le  comte  Raymond  de  Toulouse 
»  (qui  avoit  ele  d(?clar(5  h(5r(;tiquc  par  Ic  pape,  6loit  vcnu 


1S8 


MKMOIP.ES    DV    SIBE    DE    JOINVILLE. 


Vint  laissier  iin  pou  de  ma  matiere.  Si  dirons 
aiissi  que  le  bon  conte  Henri  le  Large  ot  de  la 
c'ontesce  Marie,  qui  fu  seur  au  Roy  de  France 
et  seur  au  Roy  Richart  d'Angleterre,  deux  filz, 
dont  I'aiusne  ot  non  Henry  et  I'autre  Tliybaut. 
Ce  Henry  Tainsne  en  ala  croisie  en  la  sainte 
terre  en  pelevinage,  quant  le  Roy  Phelippe  et 


ciincs  clioses  que  vous  ouirez  ci-apr^s,  il  convicnt 
que  je  laisse  uii  peu  inon  sujet.  Ainsi  dirons-nous 
que  le  bon  conile  Henri-Ie-Large  eut  de  la  com- 
le>^se  Marie,  qui  fiit  soeur  du  roi  de  France  et  du 
roi  Richard  d'Aiiglelerre,  deux  fils  ,  dont  I'ain^ 
eut  nom  Uenri  et  I'autre  Tldbault.  Ce  Henri  I'ai- 
1(6  alia  comme  crois6  en  pelerinage  a  la  Terre- 

»  avec  line  grosse  troupe  de  gensassi^ger  Ch^teau-Sar- 
»  rasin  (Castel-Sarrasiii)  qui  est  aupres  de  la  ville  de 
»  Toulouse,  et  I'avoit  pris  a  composition,  en  chassantles 
»  Frangois  qui  tUolent  dedans  en  garnison  pour  la  dd- 
»  fcnse  du  lieu.  A  I'occasion  de  quoi  eile  deliWra  et  prit 
))  avis  de  donner  ordre  avec  toute  diligence,  a  celte  nou- 
»  velle  et  soudaint?  guerre,  et  dirtier  la  fdnidraire  en- 
»  treprise  dudit  comte  de  Toulouse ;  et  pour  ce  faire, 
))  aussitot  envoya  confre  Icdit  comte,  Umbert,  lieutenant 
»  du  roi,  et  Lien  experiments  au  fait  de  la  guerre,  ac- 
»  compagnd  de  grand  nombre de  gensde  guerre;  lequel 
»  Umbert  Slant  arrive  a  Toulouse,  mit  le  siege  a  la 
»  viile  et  I'assaillit  de  tous  cotSs,  si  vivement  que  les  en- 
»  nemis  n'avoicnt  loisir  de  se  fortifier,  ni  de  pourvoir  a 
»  leur  infortune.  II  commengaa  gateret  dStruire  tout  !e 
»  pays  aux  environs ;  en  sorte  qu'il  mit  en  peu  de  temps 
»  les  villes  qui  dloient  a  I'enlour  de  Toulouse  en  I'obSis- 
»  sance  du  roi.  Les  Toulousains  voyant  telle  diligence, 
»  et  prenant  exemple  de  leurs  voisins,  furent  contraints 
»  de  se  rendre  et  reccvoir  en  leur  ville  ledit  Umbert.  Et 
»  le  comte  considSrant  que  la  fortune  n'dtoit  pas  des 
»  siennes  et  que  par  la  conduite  d'une  seule  femme  il 
»  avoit  Ste  vaincu,  luiqui  toujours  avoit  StS  trouvS  in- 
))  vincible,  fut  contraint  de  faire  la  paix  (qui  Sloit  son 
»  dernier  espoir)  avec  la  reine  Blanche ,  et  accepter  le 
n  parti  et  conditions  que  la  reine  lui  olfroit.  II  avoit  une 
»  lille  unique,  nommSe  Jeanne,  de  I'age  de  neuf  ans,  la- 
»  (pielle  fut  fiancee  a  Alphonse  frere  du  roi,  qui  etoit 
»  aussi  en  bas  age ;  et  fut  convenu  que  le  comte,  sa  vie 
»  durant,  demeureroit  possesseurdu  comte  de  Toulouse, 
»  et  apres  sa  mort  lui  succtkieroit  ledit  Alphonse  son 
»  gendre.  Ainsi  fut  donn6  fin  a  cetfe  guerre,  par  le  bon 
»  conseil  de  la  reine  Blanche,  le  roi  Louis  etant  encore 
»  sans  aucune  administration.  »  Ce  trait6  dont  parle 
Pierre  de  Rieux  fut  conciu  a  Paris  le  12  ayril  1229. 

Chap.  IV.  «  Ces  choscs  ainsi  apaisees,  fortune  qui 
n  defavorisoit  Ic  roi,  lui  procura  nouvelle  haine  et  a  la 
»  reine  sa  mere.  Philippe,  comte  de  Boulogne  et  oncle 
»  du  roi,  se  tenoit  grandement  oufragS.  que  la  regcnce 
»  du  royaume  ne  lui  avoit  etc  baillt-e  et  qu'une  femme 
»  (i'Espagne  et  de  pays  etranger,  comme  Sloit  la  reine, 
»  lui  Sloit  preferSe;  parquoi  il  rcsolut  en  soi  de  chasser 
»  la  reine  et  de  prendre  la  rSgence  du  royaume,  au 
»  moycn  de  quoi  il  commenra  a  faire  grandes  bri- 
))  gues  et  factions  a  la  cour,  et  altira  a  son  parli  [ilusieurs 
»  princes  et  gros  seigneurs,  auxcjuels  il  fit  enteuthe  I'in- 
»  jure  qui  leur  eloit  faile,  tant  a  lui  qu'a  eux ;  c'cst 
»  detre  conduits  et  gouvernSs  par  le  moyen  dune  femme 
»  Slrangere.  Ccci  entendu  par  les  princes  et  seigneurs, 
»  ils  promircnt  de  lui  aider  et  secourir  en  tout  ce  en 


le  Roy  Richart  assiegerent  Acre  et  la  pristrent. 
Sitost  comme  Acre  fu  prise,  le  roi  Phelippe  s'en 
revint  en  France,  dont  ii  en  fu  moult  blasme , 
et  le  roy  Richart  deraoura  en  la  sainte  terre  et 
list  tant  de  grans  faiz,  que  les  Sarrazins  le  dou- 
toient  trop,  si  comme  il  est  escript  ou  livre  de 
la  terre  sainte,  que  quant  les  eufans  aux  Sar- 


Sainte ,  quand  le  roi  Philippe  et  le  roi  Richard 
assiegerent  Acre  et  la  prirent.  Sitot  qu'Acre  fut 
prise,  le  roi  Philippe  s'en  revint  en  France,  dont 
il  fut  moult  blame,  et  le  roi  Richard  denieura  cu 
la  Terre-Sainle,  et  fit  tant  de  belles  actions  que 
les  Sarrasins  le  redouloient  fort;  car,  comme  il 
est  6crit  au  livre  de  I'hisloire  de  la  Terre-Saiute, 

»  quoi  il  les  voudroit  employer,  et  des  I'heure  le  firent 
»  leur  seigneur  etmaitre. 

»  Voyant  done,  le  comte  de  Boulogne,  la  reine  etre 
»  sans  aucun  ami  au  royaume  de  France,  et  le  roi  elre 
»  encore  en  son  jeune  age,  il  delibera  d'executer  ce  qu'il 
»  avoit  entrepris.  Et  pour  ce  faire  (ayant  une  partie  des 
))  tresors  du  roi  Philippe-Augusle,  son  pere,  et  du  roi 
»  Louis,  son  frere,  dernier  dScede)  fit  fortifier  Calais  et 
»  environner  de  murailles  :  parce  qu'il  voyoit  bien  telle 
»  ville  etre  convenable  pour  mener  la  guerre,  et  meme 
»  sur  la  mor,  et  que  de  la  il  pouvoit  bien  aisement  et 
»  en  peu  de  temps  passer  en  Angleterre,  si  la  nScessitS 
»  I'y  contraignoit.  La  reine  Blanche  elant  avertie  de  la 
»  fortification  que  le  comte  de  Boulogne  faisoit,  eut 
»  crainle  qu'il  ne  se  fut  avisS  de  quclque  mauvais  con- 
»  seil ;  toutefois  il  conduisoit  si  secretement  son  affaire 
»  qu'on  ne  pouvoit  trouver  moyen  de  I'accuser  envers 
»  le  roi ;  et  daulre  part  il  avoit  la  plus  grande  partie  de 
»  la  noblesse  de  France  qui  du  tout  (comme  il  a  Ste  dit) 
))  le  favorisoit.  Par  quoi  la  reine  prit  avis  de  lui  mettrc 
»  au-devant  un  prince  voisin,  puissant  en  biens  et  re- 
»  nommSe.  Au  moyen  de  quoi  elle  fit  amitiS  avec  le  roi 
»  Ferdinand  d'Espagne,  lequel  nouvellement  avoit  Sl6 
))  rachetS  par  la  reine  sa  femme ;  et  par  celte  amitiS 
»  commencarautorite  du  comte  de  Boulogne  a  diminuer 
»  envers  ies  Francois.  Davantage,  elle  s'avisa  (pouraug- 
»  menter  et  renforcer  sa  puissance)  d'attirer  a  soi  par 
»  prieres  le  comte  Thibault  de  Champagne,  lequel  des- 
»  cendoit  de  la  niaison  de  France  par  ligne  palernelle, 
»  et  descendoit  d'Espagne  par  sa  mere ;  lequel  comte  do 
»  Champagne  (comme  Ton  vouloit  dire)  favorisoit  le 
»  comte  de  Boulogne.  D'autre  part  dtoient  le  due  Pierre 
))  deBretagneet  son  frere  Robert,  comte  de  Dreux,  les- 
))  quels  avoient  tantd'ennui,  quils  nepouvoient  trouver 
»  repos  en  leur  esprit,  de  se  voir  du  tout  prives  de  I'ad- 
»  ministration  du  royaume.  Au  moyen  de  quoi  ils  con- 
»  jurerent  a  I'encontre  du  roi,  avec  propos  delibSrS,  de 
»  lui  nuire  de  toute  leur  puissance.  La  cause  qui  lesin- 
»  duisit  a  faire  telle  trahison,  furent  aucuns  des  barons 
))  de  France,  lesqueis,  apres  le  couronnement  du  roi, 
))  avoient  demands  a  la  reine  qu'elle  lour  voulilt  donner 
»  certaine  quantilS  de  terres  qui  Stoient  du  domaine  du 
»  roi,  et  pour  ce  que  la  reine  leur  avoit  refusS  de  ce 
))  faire,  ils  delibererent  d'en  prendre  urgence.  Etunjour 
»  s'asscmblerent  a  Corbeil,  etc.  » 

Nous  avons  cru  devoir  copier  ce  dernier  rScit  parce  qu'il 
se  lie  a  ceiui  de  I'Sdition  du  Louvre,  et  qu'il  en  est  en 
memo  temps  le  commencement  etreclaircissoment.  Les 
evenementsdont  il  y  est  question  sepassaient  en  1227ct  "28, 
avant  letraitS  conciu  avec  le  comte  de  Toulouse,  en  1229. 
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raziiis  braioient,  les  femmes  les  escrioient  et 
leur  disoient :  taisicz-Aous,  Nozci  Ic  roy  Kichart; 
et  pour  eiilz  faire  tairo.  Et  quant  les  chevaus 
aus  Sarrazins  et  aus  Beduins  avoieut  poour  d'un 
bysson,  il  disoient  a  leur  chevaus  :  cuides  tu 
que  ce  soit  le  roy  Ricliart  ? 

43.  Ce  roy  llichart  pourchassa  tant  que  il 
donna  au  conte  Henry  de  Champaingne  qui 
estoit  demoure  avec  li,  la  royne  de  Jerusalem, 
qui  estoit  droite  her  du  royaurae.  De  ladite 
Royne  ot  le  conte  Henry  deux  filles,  dont  la 
premiere  fut  royne  de  Cypre,  et  Tautre  ot  mes- 
sire  Herart  de  Prienne,  dont  grant  ligaage  ost 
issu,  si  comme  il  appert  en  France  et  en  Cham- 
paingne. De  la  femrae  mou  seigneur  Erart  de 
Brienne  ne  vous  dirai  je  ore  riens;  aincois  vous 
parlerai  de  royne  de  Cypre,  qui  afflert  maiute- 
nant  a  ma  matiere,  et  dirons  ainsi. 

44.  Apres  ce  que  le  Roy  eust  foule  le  conte 
Perron  de  Bretaingne,  tuit  li  Barons  de  France 
furent  si  troublez  envers  le  conte  Tybaut  de 
Champaingne,  que  il  orent  conseil  de  envoier 
querre  la  royne  de  Cypre,  qui  estoit  lille  de 
I'ainsne  filz  de  Champaingne,  pour  desheriter 
le  conte  Tybaut  ({ui  estoit  iilz  du  secont  filz  de 
Champaingne.  Aucun  d'eulz  s'eutremistrent  d'a- 
paisier  le  coute  Ferrou  audit  conte  Tybaut ,  et 


quand  les  enfanls  des  Sarrasins  braioient^,  les  fem- 
mes, pour  les  faire  taire ,  leur  disoient :  Taisez- 
vous,  voici  le  roi  Richard ;  et  quaiid  les  chevaux 
des  Sarrasins  el  des  Bedouins  avoient  peur  d'uu 
buisson,  le  cavalier  disoit  a  son  cheval  :  Crois-tu 
que  ce  soit  le  roi  Richard  ? 

43.  Ce  roi  Richard  fit  tant  qu'il  donna  pour 
femnie  au  comte  Henri  de  Champagne ,  qui  eloit 
demeur6  avec  lui ,  la  reine  de  Jerusalem ,  heriliere 
direcle  du  royaume.  Le  comte  Henri  eul  de  ladile 
reine  deux  filles,  dont  la  premiere  fut  reine  de 
Chypre,  et  I'autre  6pousa  messire  Erard  de 
Brienne  dont  est  issu  grand  lignage,  comme  on  le 
voit  eu  France  et  en  Clian)pagne.  Je  ne  vous  di- 
rai rien  pour  le  present  de  la  femme  de  monsei- 
gueur  Erard  de  Brienne ;  mais  je  vous  parlerai 
de  la  reine  de  Chypre  qui  apparlient  maiutenaiit 
k  mon  sujet  et  vous  dirai  ainsi  *  : 

44.  Apres  que  le  roi  cut  vaincu  le  comte  Pierre 
de  Brelagne,  tous  les  barons  de  France  furent  si 
courrouces  contre  le  comte  Thihault  de  Champa- 
gne quits  eurent  dessein  d  euvoyer  querir  la 
reine  de  Chypre ,  qui  eloit  fille  du  fds  aine  de 
Champagne,  pour  depouiller  le  comte  Thihault, 
qui  etoit  his  du  secoml  fils  de  Champagne.  Aucuns 
deux  s'entremirenl  pour  apaiser  le  comte  Pierre, 

•  Ces  details  siir  le  comte  Hcnri-Ie-Large  se  trouvent 
dans  Pierre  de  Rieui,  au  chap,  vui  de  sa  chronique  et 
vie  du  roi  saint  Louis ,  c'est-a-dire  apres  les  rocits  qu'on 


fu  la  chose  pourparlee  en  tele  maniere,  que  le 
conte  Tybaut  promist  que  il  prenroit  a  femme 
la  lille  le  conte  Perron  de  Bretaingne.  La  jour- 
ne  fu  prise  que  le  coute   de  Champaingne  diit 
la  demoiselle  espouser,  et  li  dut  en  amener  pour 
espouser  a  une  abbaie   de  Premoustre  qui  est 
de  lez  Chastel   Thierri,  que  en   appelle   Val- 
Secre,si  comme  j'entent.  Les  barons  de  France 
qui  estoient  auques  toz  parens  le  conte  Perron 
se  penerent   de  faire  amener  la  damoiselle  a 
Val-Secre  pour  espouser,  et  manderent  le  conte 
de  Champaingne  qui  estoit  a  Chastel  Thierri ; 
et  en  dementieres  que  le  conte  de  Champaingne 
venoit  pour  espouser,  mon  seigneur  Geffroyde 
la  Chapelle  vint  a  li  de  par  le  Roy,  a  tout  une 
lettre  de  creance,  et  dit  ainsinc  :  «  Sire  conte 
de  Champaingne,  le  Roy  a  entendu  que  vous 
avez  convenances  au  conte  Perron  de  Bretain- 
gne, que  vous  prenrez  sa  fille  par  raariage,  si 
vous  mande  le  Roy  que  se  vous  ne  voulez  per- 
dre  quanque  vous  avez  ou  royaume  de  France, 
que  vous  ne  le  faites;  car  vous  savez  que  le 
conte  de  Bretaingne  a  pis  fait  au  Roi  que  nul 
home  qui  vive. »  Le  coute  de  Champaingne,  par 
le  conseil  que  li  avoit  avec  li ,  s'eu  retourna  a 
Chastel  Thierri. 

4.5.  Quant  le  conte  Pierres  et  les  barons  de 


a  regard  du  comte  Thihault,  et  la  chose  fut  trai- 
t6e  de  telle  maniere  que  le  comte  Thibaull  promit 
qu'il  prendroit  pour  femme  la  fille  de  Pierre, 
comte  de  Brefagne.  Le  jour  fut  pris  pour  que  le 
comte  Spousal  la  demoiselle ,  et  on  devoit  la  lui 
amener  a  une  ahbaye  de  Premontre  qui  est  pres 
de  Chateau-Thierry,  laquelle  ou  appelle,  je  crois, 
Valserre.  Les  barons  de  France,  qui  cloient  pres- 
que  tous  parents  du  comte  Pierre,  eurent  peine 
a  faire  amener  la  demoiselle  a  Valserre  pour 
^pouser,  et  ils  manderent  le  comte  de  Champagne, 
qui  6toit  a  Chaleau-Tliierry.  Et  pendant  que  le 
comte  de  Champagne  venoit  pour  ^pouser,  mon- 
seigneur  Geoffroy  de  la  Chapelle  vint  a  lui  de  la 
part  du  roi,  avec  une  lettre  de  creance,  et  lui  dit : 
«  Sire  comte  de  Cliampagne,  le  roi  a  appris  que 
»  vous  avez  promis  au  comte  Pierre  de  Bretagne 
»  que  vous  prendriez  sa  fille  en  mariage;  et  le  roi 
)■>  vous  mande  que  si  vous  ne  voulez  perdre  tout  ce 
»  que  vous  avez  au  royaume  de  France,  vous  ne  le 
»  fassiez,  car  vous  savez  que  le  comte  de  Brelagne 
»  a  fait  pis  au  roi  que  nul  homme  qui  vive.  «  Le 
comte  de  Champagne,  apres  s'eire  consulte  avec 
Geoffroy,  s'en  retourna  a  Chateau-Thierry. 

45.  Quand  le  comic  Pierre  et  les  barons  de 
France,  qui  I'attendoient  a  Valserre,  apprirent 

va  lire,  recits  senibiables  dans  Mesnard,  Ducangeet  dans 
r^dition  du  Louvre,  k  la  forme  pr6s. 
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France  oirent  ce,  qui  ruttendoient  a  Val-Secre, 
il  furent  touz  aussi  eomme  desvez  du  despit  de 
ce  que  il  leur  avoit  fait ,  et  maiutenant  en- 
voiereiit  querre  la  royne  de  Cypre  ;  et  si  tost 
cojnme  elle  fut  venue,  ils  pristrent  un  commun 
acort  qui  fu  tel,  que  il  manderoient  ce  que  il 
pourroient  avoir  de  gent  a  armes,  et  enterroient 
en  Brieet  en  Champaingne  par  devers  France; 
et  que  le  due  de  Bourgoingne,  qui  avoit  la  iille 
au  conte  Robert  de  Dreus ,  rantcrroit  en  la 
conte  de  Champaingne  par  devers  Bourgoin- 
gne, pour  la  cite  de  Troyes  prenre  se  il  pooient. 
Le  due  manda  quanque  il  pot  avoir  de  gent ; 
les  barons  manderent  aussi  ce  que  il  en  porent 
avoir.  Les  barons  vindrent  ai'dant  et  destruyant 
d'une  part,  le  due  de  Bourgoingne  d'autre ;  et 
le  roy  de  France  d'autre  part,  pour  venir  com- 
battre  a  eulz.  Le  descort  fut  tel  au  conte  de 
Champaingne  que  il  meismes  ardoit  ses  villes, 
devant  la  venue  des  barons,  pource  que  il  ne 
les  trouvassent  garnies.  Avec  les  autres  villes 
que  le  conte  de  Champaingne  ardoit,  ardi  il  Es- 
pargnay  et  Vertuz  et  Sezenue. 

46.  Les  bourgois  de  Troies,  cfuant  il  virent 
que  il  avoient  perdu  le  secours  de  leur  sei- 
gneur, il  manderent  a  Symon  seigneur  de  Joing- 
ville,  le  pere  au  seigneur  de  Joinville  qui  ore 
est,  qui  les  venist  secourre.  Et  il  qui  avoit  man- 


cola,  ils  furent  tous  comme  enrages  de  depit  de 
ce  qu'il  leur  avoil  fait,  ct  incontinent  ils  envoy^- 
reuL  querir  la  reine  de  Chypre ,  et  sitol  qu'elle 
fut  venue  ils  prirent  uue  resolution  qui  fut  telle : 
lis  devoienl  appeler  lout  ce  qu'ils  pourroient  avoir 
de  gens  armes ,  et  enlrer  en  Brie  et  en  Champa- 
gne ,  du  c6te  de  France  ;  et  le  due  de  Bourgogue , 
qui  avoit  pour  femme  la  fdle  du  conife  Robert  de 
Dreux  ,  devoit  reutrer  dans  la  comt6  de  Champa- 
gne, par  la  Bourgogne,  et  ils  prirent  jour  pour 
sassembler  tous  devant  la  viHe  de  Troyes,  afin  de 
la  prendre  s'ils  pouvoient.  Le  due  r6uuit  (out  ce 
qu'il  put  avoir  de  gens;  les  barons  reunirent 
aussi  ce  qu'ils  en  pouvoient  avoir.  Les  barons 
vmrent  brulant  et  detruisant  d'une  part,  le  due 
de  Bourgogne  de  I'autre ,  et  d'autre  part  le  roi  de 
France  venoit  pour  les  comballre.  Le  d6confort 
ful  tel  pour  le  conile  de  Champagne  que  lui-meme 
bruloitses  villes  avant  I'arrivee  des  barons,  pour 
qu'ils  ne  les  trouvassent  point  garnies.  Entre  au- 
tres villes,  le  comic  de  Champagne  brula  Lpernai, 
ct  Verlus  ,  el  Sesanue. 

46.  Les  bourgeois  de  Troyes,  quand  ils  virent 
qu'ils  avoient  perdu  le  secours  de  leur  seigneur, 
manderent  il  Simon,  seigneur  de  Joinville,  pere 
du  seigneur  de  Joinville  d'aujourd'hui ,  de  venir 
a  leur  secours ;  el  lui  qui  avoil  appele  (ous  ses  gens 
d'aruies  partil  de  Joinville  a  I'enlree  de  la  uuil, 
silot  que  ces  nouvelles  lui  furent  arrivees,  et  vinl 


de  toute  sa  gent  a  armes,  mut  de  Joingville  k 
ranuitier ,  si  tost  comme  ces  nouvelles  li  vin- 
drent, et  vint  a  Troies  aincois  que  il  feust  jour, 
et  par  ce  faillirent  les  barons  a  leur  esme,  que  il 
avoient  de  prenre  la  dite  cite ;  et  pour  ce  les  ba- 
rons passerent  par  devant  Troies  et  se  alerent 
logier  en  la  praerie  de  Les,  la  ou  le  due  de  Bour- 
goingne estoit. 

47.  Le  roy  de  France  qui  sot  que  il  estoient 
la ,  11  s'adreca  tout  droit  la  pour  combattre  a 
eulz ;  et  les  barons  li  manderent  et  prierent 
que  il  son  cors  se  vousisl  traire  arieres,  et  il 
se  iroient  combattre  au  conte  de  Champaigne 
et  au  due  de  Lorreinne ,  et  a  tout  le  remenant 
de  sa  gent ,  a  trois  cens  chevaliers  de  moins  que 
le  Conte  n'auroie  ne  le  Due.  Et  le  Roy  leur 
manda,  que  a  sa  gent  ne  se  combatroient  il  ja, 
que  son  cors  ne  feust  avec.  Et  il  revindrent  a 
li  et  li  manderent  que  il  feroieut  volentiers  en- 
tendre la  royne  de  Cypre  a  paiz,  ce  il  li  plaisoit.  Et 
le  roi  leur  manda  que  a  nulle  paiz  il  n'entendroit 
ne  ne  souferroit  que  le  conte  de  Champaingne 
y  entendit,  tant  que  il  eussent  vidie  la  eontee 
de  Champaingne ;  et  il  la  vidierent  en  tel  ma- 
niere  que  des  Ylles  la  ou  il  estoient ,  il  alerent 
logier  dessous  Juylli ;  et  le  Roy  se  loja  a  Ylles , 
dont  il  les  avoit  chacies.  Et  quant  il  seurent 
que   le    Roy  fu   ale  la,  il   s'alerent  logier  a 


k  Troyes  avant  qu'il  fiit  jour;  el  par  \k  les  barons 
nianquerent  le  dessein  qu'ils  avoient  de  prendre 
la  ville ;  et  ils  passerent  devant  Troyes  et  s'alle- 
renl  loger  en  la  prairie  d  Isles ,  Ik  ou  le  due  de 
Bourgogne  etoil. 

47.  Le  roi  de  France,  qui  sul  qu'ils  6toienl  la, 
alia  droil  a  cux  pour  les  comballre,  el  les  barons 
lui  manderent  et  le  prierent  qu'il  voulut  bien  se 
i-elirer  de  sa  persoune ,  qu'ils  iroient  combattre 
le  comle  de  Champagne  et  le  due  de  Lorraine,  el 
lout  leresle  de  ses  gens,  avec  Irois  cents  cheva- 
liers de  moins  que  n'auroienl  le  comle  el  le  due; 
el  le  roi  leur  repondil  qu'ils  ne  se  comballroient 
point  a  sa  gent,  s'il  n'y  6toil  en  personne.  Les 
barons  revinrenl  k  lui  el  lui  direnl  que  volonliers 
ils  feroicnt  entendre  a  la  reine  de  Chypre  qu'elle 
fit  sa  paix  ,  s'il  lui  plaisoit.  Et  le  roi  leur  repondit 
qu'il  n'entendroil  a  aucune  paix  el  ne  souffriroit 
que  le  comle  de  Champagne  y  entendit ,  tant  qu'ils 
n'auroienl  pas  6vacu6  la  comle  de  Champagne ;  et 
ils  r6vacuerent  de  telle  mauiere  que  de  ITsles  lii 
ou  ils  ^loienl,  ils  s'allereul  loger  au-dessous  de 
July ;  el  le  roi  se  logea  a. Isles  d'ou  il  les  avoil  chas- 
s<?s.  Quand  ils  surent  que  le  roi  etoil  all6  la,  ils  s'al- 
lerent  loger  a  Chaourcc,  el  n'osant  atleudrele  roi, 
ils  s'allerent  loger  a  Laigues,  qui  apparlcnoil  au 
comle  de  Nevcrs,  lequel  comle  <!'toil  de  leur 
parti.  Ainsi  le  roi  accorda  le  comle  de  Cham- 
pagne avec  la  reine  de  Chypre,  el  la  paix  fut  faitc 
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Chaorse  et  noserent  le  Roy  attendee ,  et  s'ale- 
reiit  logier  a  Laingnes  qui  estoit  au  conte  de 
Nevers ,  qui  estoit  de  leur  partie.  Et  ainsi  le 
Roy  accorda  le  conte  de  Champaingne  a  la 
royne  de  Cliypre,  et  fu  la  paiz  faite  en  tel  ma- 
iiiere ,  que  ledit  conte  de  Cliampaingne  donna 
a  la  royne  de  Cypre  entour  deux  mille  livrees 
de  terre  (environ  deux  mille  livres  de  rentes 
en  fonds  de  terres),  et  quarante  mille  livres 
que  le  Roy  paia  pour  le  conte  de  Champaingne. 
Et  le  conte  de  Champaingne  vendi  au  Roy,  par- 
mi  les  quarante  mille  livres ,  les  fiez  ci-apres 
nomnies ;  c'est  a  savoir ,  le  fie  de  la  contee  de 
Bloiz,  le  fle  de  la  contee  de  Chartres,  le  lie  de  la 
contee  de  Senserre,  le  lie  de  la  vicontee  de  Chas- 
teldun ;  et  aucunes  gens  si  disoient  que  le  Roy 
lie  tenoit  ces  devant  diz  fiez  que  en  gaje,  mes 
ce  n'est  mie  voir ,  car  je  le  demandai  nostre 
saint  Roi  Looys  Outremer. 

48.  La  terre  que  le  conte  Tybaut  donna  a  la 
royne  de  Cypre ,  tint  le  conte  de  Brienne  qui 
ore  est  et  le  conte  de  Joigny ,  pource  que  I'aiole 
le  conte  de  Brienne  fu  fille  a  la  royne  de  Cy- 
pre, et  femme  le  grant  conte  Gautier  de 
Brienne. 

49.  Pource  que  vous  sachiez  dont  ces  fiez 
que  le  Sire  de  Champaingne  vendi  au  Roy,  vin- 
drent,  vous  foizje  a  savoir  que  le  grant  conte 
Tybaut  qui  gist  a  Laingny,  ot  trois  filz  ;  le  pre- 


de  cette  mani^re  :  ledit  comte  de  Champagne 
donna  a  la  reine  de  Chypre  environ  deux  mille 
livres  de  renle  en  fonds  de  terre  el  quarante  niiile 
livres  que  le  roi  paya  au  comte  de  Champagne;  et 
pour  le  prix  de  ces  quarante  mille  livres,  le  comte 
de  Champagjie  vendit  au  roi  les  liefs  ci-apr^s 
nonim<['s ,  savoir  :  le  fief  de  la  comte  de  Blois ,  le 
fief  de  la  comte  de  Chartres ,  le  fief  de  la  comte 
de  Sancerre,  le  fief  de  la  vicomte  de  Chateaudun. 
Aucuns  disoient  que  le  roi  ne  tenoit  ces  fiefs  qua 
litre d'engagement;  mais  cela  n'est  mie  vrai;carje 
le  demandai  a  notre  Lou  roi  Louis,  6taut  outre- 
mer. 

48.  Les  terres  que  le  comte  Thihaull  donna  a  la 
reine  de  Chypre  sont  maintenaut  au  comte 
de  Brienne  d'aujourdhui  et  au  comte  de  Joi- 
gny ,  parce  que  I'aieule  du  comte  de  Brienne 
6toit  fille  de  la  reine  de  Chypre  et  femme  du  grand 
comte  Gauthierde  Brienne. 

49.  Pour  que  vous  sachiez  d'ou  venoient  ces 
fiefs  que  le  sire  de  Champagne  veadit  au  roi,  je 
vous  dirai  que  le  grand  comte  Thihault,  qui  git  a 
Laiguy,  eut  trois  fits  ;  le  premier  eut  nom  Henri, 
le  second  eut  nom  Thihault,  el  le  troisieme  eut 
nom  Etienne.  Henri  ful  comte  de  Champagne  et 
de  Brie,  et  fut  appelele  comte  Henri-Ie-Large  (le 
G^nereux),  et  i!  nierita  hien  d'c^tre  ainsi  appele. 


mier  ot  non  Henri ,  le  secont  ot  non  Tybaut ,  le 
tiers  ot  non  Estienne.  Ce  Henry  desus  dit  fust 
conte  de  Champaingne  et  de  Brie,  et  fu  appele 
le  conte  Henri  le  Large ;  et  dut  bien  ainsi  estre 
appele ,  car  il  fu  large  a  Hieu  et  au  siecle  5 
large  a  Dieu ,  si  comme  il  appiert  a  I'esglise 
saint  Estienne  de  Troies  ,  et  aus  autres  esglises 
que  il  fonda  en  Champaingne ;  large  au  siecle , 
si  comme  il  apparut  ou  fait  de  Ertaut  de  No- 
gent  et  en  moult  d'autres  liex  que  je  conteroie 
bien ,  se  je  ne  doutoie  a  enpeeschier  ma  ma- 
tier  e.  Ertaut  de  Nogent  fu  le  bourgois  du  monde 
que  le  conte  creoit  plus ,  et  fu  si  riche  que  il 
fist  le  chastel  de  Nogent  I'Ertaut  de  ses  deniers. 
Or  avint  chose  que  le  conte  Henri  descendi  de 
ses  sales  de  Troie  pour  aller  oir  messe  a  saint 
Estienne  le  jour  d'une  Penthecouste ;  aus  piez 
des  degrez  s'agenoilla  un  poure  chevalier ,  et  li 
dit  ainsi :  «  Sire ,  je  vous  pri  pour  Dieu  que 
»  vous  me  donnes  du  vostre ,  par  quoy  je  puisse 
»  marier  mes  deux  filles  que  vous  veez  ci.  » 
Ertaut  qui  aloit  dariere  li ,  dist  au  poure  che- 
valier :  '<  Sire  chevalier ,  vous  ne  faites  pas  que 
»  courtois,  de  demander  a  mon  seigneur;  car  il  a 
)'  tan  donne  que  il  n'a  raez  que  donner.  »  Le 
Large  Conte  se  tourna  devers  Ertaut ,  et  li  dist : 
«  Sire  vilain ,  vous  ne  dites  mie  voir ,  de  ce  que 
»  vous  dites  que  je  n'ai  niez  que  donner ;  si  ai 
»  vous  meismes  :  et  tenez ,  sire  chevalier,  car  je 


car  il  fut  large  envers  Dieu  et  envers  le  siecle. 
Large  envers  Dieu,  comme  il  parol  I  par  I'^glise 
de  Saint-Elienne  de  Troyes  et  autres  eglises  qu'il 
fonda  en  Champagne;  large  envers  le  si6cle, 
comme  il  parut  au  fait  d'Arlhault  de  Nogent 
et  de  moult  autres  lieux  que  je  vous  cite- 
rois  hien  si  je  ne  craignois  d'emharrasser  mon 
sujet.  Arthault  de  Nogent  fut  le  bourgeois  du 
monde  en  qui  le  comte  eut  le  plus  de  confiance; 
il  fut  si  riche  qu"il  hiUit  de  ses  deniers  le  cha- 
teau de  Nogent.  Or  i!  advint  que  le  comte 
Henri  descendit  de  ses  sallcs  de  Troyes  pour  aller 
ouir  la  messe  a  Saint-Elienne  unjour  de  Pente- 
c6te.  Au  pied  des  degres,  un  pauvre  chevalier 
s'agenouilla  et  lui  dit :  «  Sire,  je  vous  prie,  pour 
»  Dieu,  que  vous  me  donuiez  du  voire  pour  que  je 
»  puissemariermesdeuxfillesque  voici.w  Arthault 
qui  alloil  derriere,  dit  au  pauvre  chevalier  :  «  Sire 
))  chevalier,  vous  n'agissez  pas  en  homme  courtois, 
))  de  demander  a  monseigneur,  car  il  a  taut  donn6 
»  qu'il n'a  plus  de  quoi  donner. »  Le  large  comte  se 
lourna  vers  Arthault  et  lui  dit:  «  Sire  vilain, 
»  vous  ne  dites  pas  vrai  en  disant  que  je  n'ai  plus 
»  de  quoi  donner;  car  j'ai  vous-meme;  et  tenez, 
»  sire  chevalier,  je  vous  le  donne  el  vous  le  garau- 
«  tis.  »  Le  chevalier  ne  fut  pas  ehahi ,  il  pril  au 
contraire   ArlhauH  par  son  manleau   et    lui   dit 
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» Je  voiis  donne,  et  si  le  vous  garantirai.  »  Le 
chevalier  ne  fu  pas  esbahi ,  aincois  le  prist  par 
la  chape ,  et  li  dist  que  il  ne  le  lairoit  jiisques  a 
taut  que  il  auroit  fine  a  li;  et  avant  que  il  li 
eschapast,  ot  Ertaut  fine  a  li  de  cinq  cens 
livres. 

50.  Le  secont  frere  le  conte  Henri  ot  non  Thi- 
baut  et  fu  conte  de  Blois ;  le  tiers  frere  ot  non 
Estienne  et  fu  conte  de  Sancerre.  Et  ces  deux 
freres  tindrent  du  conte  Henri  touz  leurs  heri- 
tages et  leur  deux  contees  et  leur  apartenances ; 
et  les  tindrent  apres  des  hoirs  le  conte  Henri 
qui  tindrent  Champaigne ,  jusques  alors  que  le 
roy  Tybaut  les  vendi  au  roy  de  France ,  aussi 
comme  il  est  devant  dit. 

5 1 .  Et  revinrons  a  nostre  matlere  et  disons 
ainsi,  que  apres  ces  choses  tint  le  Roy  uue  grant 
court  a  Saumur  en  Anjo,  et  la  fu  je,  et  vous 
tesmoing  que  ce  fu  la  miex  aree  que  je  veisse 


qu'il  ne  le  laisseroit  pas  jusqu'a  ce  qu'il  eM  ter- 
niiue  avec  lui;  el  avant  qu'ArHiault  lui  echappat, 
11  conviut  de  douner  cinq  ceuls  livres  au  cheva- 
lier. 

50.  Le  second  fr^re  du  comle  Henri  eut  nom 
ThibauU,  et  fut  comte  de  Blois;  le  troisidme  fr^re 
eut  nom  Elienne,  et  fut  comte  de  Sancerre,  et 
ces  deux  freres  tinrent  du  comte  Henri  (ous  leurs 
heritages  et  leurs  deux  comics  et  leurs  apparte- 
nanccs,  et  les  tinreut  cnsuite  des  lieritiers  du 
comte  Henri,  qui  eurent  la  Cliampagne  jusqu'a  ce 
que  le  roi  ThibauU  les  vendit  au  roi  de  France, 
conmie  il  est  devant  dit. 

5L  Or  revenons  a  noire  sujet,  et  disons  qu'a- 
pr6s  ces  choses  *  le  roi  lint  une  grande  cour  a 
Saumur  en  Anjou,  la  ou  je  fus;  je  vous  assure 
que  ce  fut  la  micux  ordonn6e  que  je  visse  onc- 
ques ;  car  a  la  table  du  roi  mangeoit  aupres  de 
lui  le  comle  de  Poitiers,  qu'il  avoit  nouvellemenl 

•  II  y  aici  une  lacunedans  les  (Editions  de  Mesnard  et 
de  Ducange  etmeme  dans  celledu  Louvre.  Cettelacune 
se  tiouve  remplie  dans  la  version  de  Pierre  de  Rieux ; 
voici  ce  passage : 

«  Et  se  voyant  le  roi  etre  en  paix  et  au-dessus  de  tous 
»  ses  ennemis,  il  lui  piit  avis  et  vouioir  de  visiter  son 
»  royaume ;  et  en  le  visitant  (^rigea  piusieurs  comtes  et 
»  ducli(5s,  el  par  special,  il  (5rigca  le  comte  de  Poitou  en 
»  duch6  et  le  donna  a  Alphonse  son  frere,  et  commanda 
»  a  tous  les  seigneurs  de  Poitou  de  faiic  foi  et  hommage 
»  de  leurs  terres  et  seigneurics  au  nouveau  due ;  par  ce 
»  nioyen  ^loit  requis  Hugucs  comte  de  la  Marche  (qui 
»  (5loit  enclose  au  ducM  de  Poitou)  de  reconnoitre  pour 
»  seigneur  le  due  Alphonse;  niais  sa  femme  le  dissuadoit 
»  toujours  de  le  faire,  et  remontroit  que  ce  n'(5toit  point 
»  chose  raisonnable  qu'un  perc  de  roi  (comme  (ftoit  le 
»  comte  de  la  Marche)  devinl  homme-lige  du  due  Al- 
»  phonse ;  davantage  quelle  ^toit  mere  de  roi  et  avoit 
»  ^,[<S  femme  de  roi  {mere  de  Henri  III,  roi  d'Anglo- 
»  terre,  et  veuve  de  Jean-Sans-Terre),  car  elle  avoit  et^ 
»  marine  au  roi  d'Angleterre,  et  qu'encore  elle  portoit  le 


onques ;  car  a  la  table  le  Roy  mangoit,  empres 
li,  le  conte  de  Poitiers  que  il  avoit  fait  cheva- 
lier nouvel  a  une  saint  Jehan ;  et  apres  le  conte 
de  Poitiers ,  mangoit  le  conte  Jehan  de  Dreuez 
que  il  avoit  fait  chevalier  nouvel  aussi ;  apres  le 
conte  de  Dreuez  ,  mangoit  le  conte  de  la  Mar- 
che ;  apres  le  conte  de  la  Marche ,  le  bon  conte 
Pierre  de  Bretaingne  :  et  devant  la  table  le  Roy, 
endroit  le  conte  de  Dreuez ,  mangoit  mon  sei- 
gneur le  roy  de  Navarre,  en  cote  et  en  mantel 
de  samit ,  bien  pare  de  courroie  de  fermail  et 
de  chapel  d'or;  et  je  tranchoie  devant  li.  Devant 
le  Roy ,  servoit  du  mangier  le  conte  d'Artoiz 
son  frere ;  devant  le  Roy,  tranchoit  du  coutel  le 
bon  conte  Jehan  de  Soissons.  Pour  la  table  gar- 
der ,  estoit  monseigneur  Ymbert  de  Biaugeu , 
qui  puis  fu  Connestable  de  France ;  et  mon  sei- 
gneur Engerrand  de  Coucy,  et  monseigneur 
Herchaubaut   de  Bourbon.   Dariere  ces  trois 


fait  chevalier  k  une  Saint-Jean ;  et  apres  le  comte 
de  Poitiers  mangeoit  le  comte  Jean  de  Dreux 
qu'il  avoit  aussi  nouvellemenl  ftiil  chevalier; 
apr^s  le  comle  de  Dreux  mangeoit  le  comle  de 
la  Marche ;  apres  le  comle  de  la  Marche  le  bon 
comle  Pierre  de  Bretagne;  el  devant  la  table  du 
roi,  vis-a-vis  le  comle  de  Dreux,  mangeoit  mon- 
seigneur le  roi  de  Navarre,  en  robe  el  en  man- 
teau  de  samit,  bien  pare  dune  ceiulure  a  agrafe 
et  de  chapel  d'or,  et  je  tranchois  devant  lui.  De- 
vant le  roi ,  le  comle  d'Artois,  son  frere,  servoit 
du  manger,  le  bon  comte  Jean  trancboit  du  cou- 
tel. Pour  garder  la  table  Violent  monseigneur  Im- 
berl  de  Beaujeu,  qui  depuis  fut  connetable  de 
France,  el  monseigneur  Enguerrand  de  Coucy, 
et  monseigneur  Archambaull  de  Bourbon.  Der- 
riere  ces  trois  barons  il  y  avoit  bien  trente  de 
leurs  chevaliers,  en  colle  de  drap  de  sole,  pour 
les  garder,  et  derricre  ces  chevaliers  il  y  avoit 

»  nom  et  6toit  appel(5e  reine ;  parquoi,  disoil-elle,  je  ne 
»  vois  aucun  droit  parquoi  le  due  Alphonse  doive  avoir 
»  seigncurie  aucune  sur  nous,  ni  quejesois  tcnue  de  faiie 
»  reverence  a  Jeanne  sa  femme.  Toutes  ces  remontran- 
»  ces  faisoit-ellc  au  comte  de  la  Marche  son  mari;  et  en- 
»  core  davantage,  elle  sollicila  le  comte  GcolTroy  de  Lu- 
»  signan,  de  ne  point  ob6ir  au  due  Alphonse,  lui  rappe- 
»  lant  qu'il  avoit  cu  deux  freres  qui  avoient  ete  I'un  roi 
»  de  Jerusalem,  et  I'aulre  roi  de  Chypre;  au  moyen  <ie 
»  quoi  seroil  indigne  et  mal-s^anl  a  la  maison  de  Lusi- 
»  gnan  ((ui  etoit  de  lignt'e  royale  de  recevoir  pour  sei- 
»  gneur  le  due  Alphonse.  Par  ces  persuasions,  le  comle 
))  de  Lusignan  delaissa  la  foi  el  amiti6  du  roi,  d61ib<^'rant 
))  de  ne  reconnoitre  aucun  droit  de  subjection  au  due  de 
))  Poitou  :  parquoi  secretemcnt  il  conmicn(.a  a  favoriser 
))  le  comte  ile  la  Marche,  Icquel  d<5ja,  sans  que  personne 
»  s'en  apercut,  donnoil  ordrede  faire  assembl(?e  de  gens 
))  pour  se  defendre,  si  le  roi  le  vouloil  contraindre  a  faire 
»  hommage  au  due  de  Poitou.  Or  il  advint  unjouree 
))  temps,  pendant  que  le  roi  etant  en  la  viile  de  Saumur, 
»  quil  tint  une  grande  cour  et  maison  ouverte,  etc.  » 
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barons  avoit  bicu  trente  de  Icurs  chevaliers, 
en  cottes  de  drap  de  sole,  pour  eulz  garder  ;  et 
darieres  ces  chevaliers  avoit  grant  plente  de 
sergans  vestus  des  amies  au  conte  de  Poytiers , 
batues  sur  cendal.  Le  Hoy  a\oit  vestu  une  cotte 
de  samit  ynde ,  et  seurcot  et  mantel  de  samit 
vermeil  fourre  d'ermines ,  et  un  chapel  de  co- 
ton  en  sa  teste  qui  moult  mal  si  seoit,  pource 
que  il  estoit  lors  joeiine  homme.  Le  Roy  tint  cele 
feste  es  hales  de  Saumur;  et  disoit  Ten  que  le 
grand  roy  Henri  d'Angleterre  les  avoit  faites 
pour  ces  grans  testes  tenir.  Et  les  hales  sont  faites 
a  la  guise  des  cloistres  de  ces  moinnes  blans ; 
mes  je  croi  que  de  trop  il  n'eu  soit  nul  si  grant. 
Et  vous  dirai  pourquoy  il  le  me  semble  ;  car  a  la 
paroy  du  cloistre  oil  le  Roy  raangoit,  qui  estoit 
environne  de  chevaliers  et  de  serjans  qui  te- 
noieiit  grant  espace ,  mangoient  a  une  table  vingt 
que  evesques  que  arcevesques ,  et  encore  apres 
les  evesques  et  les  arcevesques  mangoit  encoste 
cele  table  la  Royne  Blanche  sa  mere,  au  chief  du 
cloistre,  de  celle  par  la  ou  le  Roy  ne  mangoit  pas. 
Et  si  servoit  a  la  Royne  le  conte  de  Bouloiugne 
qui  puis  fu  Roy  de  Portingal,  et  le  bon  conte  de 
Saint  Pol,  et  un  Alemant  de  Taagede  dix-huitans, 
que  en  disoit  que  il  avoit  estetilz  saint  Hehzabeth 
de  Thuringe;  dont  Ten  disoit  que  la  Royne  Blan- 
che lebesoitou  front  par  devocion,  pource  que  ele 


grand  nombre  de  sergenis  vetus  des  amies  du 
comte  de  Poitiers  brodees  sur  cendal  ((affelas). 
[Le  roi  eloit  revelu  d'une  coKe  de  samit  bleu  ct 
d'un  surtout  et  nianteau  de  samit  vermeil  fourre 
d'hermine,  et  un  chapel  de  coton  etoit  sur  sa  tefe, 
lequel  moult  mal  lui  seioit,  parce  qu'alors  il  etoit 
jeuue.  Le  roi  tint  cette  fete  aux  lialles  de  Sau- 
mur. On  disoit  que  le  grand  roi  Henri  d'Augle- 
terre  les  avoit  fail  conslruire  pour  tenir  ses  gran- 
des  fetes;  el  ces  halies  sont  faites  a  la  faron  des 
cloltres  des  moines  blaiics  (religieux  de  I'ordre  de 
Cifeaux) ;  raais  je  crois  que  bien  loin  il  n'y  a  nuls 
cloitres  si  grands.  El  je  vous  dirai  pourquoi  il  me 
le  semble;  car  a  la  paroy  du  cloilre  ou  mangeoit 
leroi,  qui  ^loit  environne  de  chevaliers  et  de  ser- 
genis, lesquels  lenoient  grand  espace,  mangeoieut 
a  une  table  vingt  lanl  6veques  qu'archeveques, 
et  encore  apres  les  eveques  el  les  archeveques 
mangeoit  a  c6te  de  cette  table  la  reiue  Blanche  sa 
mere,  au  haul  du  cloilre,  du  cote  la  ou  le  roi  ne 
mangeoit  pas.  Et  servoienl  la  reiue,  le  conile  de 
Boulogne  (de  Loignie),  qui  depuis  ful  roi  de  Por- 
tugal, el  le  bon  comle  de  Saint-Pol,  et  un  Allc- 
niand  de  Page  de  dix-huit  aus,  qu'on  disoit  el  re 
fils  de  sainte  Elisabeth  de  Thuringe;  duquel  di- 
soil-on  aussi  que  la  reine  Blanche  le  baisoit  au 
front  par  devotion,  parce  qu'elle  avoit  oui  dire  que 
sa  mdre  I'y  avoit  maintes  fois  baise.] 
52.  Au  haul  du  cloilre,  de  lautre  c6le,  etoienl 
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entendoitque  sa  mere  li  avoit  maintes  foiz  besic. 

52.  A u  chief  du  cloistre  d'autre  part  estoient 
les  cuisines,  les  bouteilleries,  les  paneteries  et 
les  despenses ;  de  cell  cloistre  servoient  devant 
le  Roy  et  devant  la  Royne,  de  char,  de  vin  et 
de  pain.  Et  en  toutes  les  autres  elez  et  ou  prael 
d'en  milieu  mangoient  de  chevaliers  si  grant 
foison ,  que  je  ne  see  le  nombre ;  et  dient  moult 
de  gent  que  il  n'avoient  onques  veu  autant  de 
seurcoz  ne  d'autres  garneniens  de  drap  d'or  a 
une  feste,  comme  il  ot  la,  et  dient  que  il  y  ot 
bien  trois  mille  chevaliers. 

53.  Apres  celle  feste  mena  le  Roy  le  conte  de 
Poytiers  a  Poytiers,  pour  reprenre  ses  fiez ;  et 
quant  le  Roy  vint  a  Poytiers ,  il  vousist  bien 
estre  arieres  a  Paris ;  car  il  trouvaque  le  conte 
de  la  Marche  qui  ot  mangle  a  sa  table  le  jour  de 
la  Saint  Jehan,  ot  assemble  taut  de  gent  a 
armes  ilec  Joingnant  de  lez  Poytiers.  A  Poy- 
tiers fu  le  Roy  pres  de  quinzeinne ,  que  onques 
ne  s'osa  partir  taut  que  il  fu  accorde  au'  conte 
de  la  Marche.  Ne  ne  see  comment  plusieurs  foiz 
vi  veuir  le  conte  de  la  Marche  parler  au  Roy  a  Poy- 
tiers de  les  Joingnant  (de  Lusignan),  et  touz  jours 
amenoit  avec  li  la  royne  d'Angleterre  sa  femme, 
qui  estoit  mere  au  roy  d'Angleterre.  Et  disoient 
moult  de  gent  que  le  Roy  et  le  conte  de  Poytiers 
avoieut  fait  mauvese  paiz  au  conte  de  la  Marche. 


les  cuisines  ,  les  bouteilleries ,  les  paneleries  et 
les  depenses  d'ou  Ton  apportoil ,  devant  le  roi  ct 
la  reine ,  la  viande,  le  vin  et  le  pain  ;  et  dans  tou- 
tes les  autres  ailes  el  au  preau  du  milieu  ,  man- 
geoieut si  grande  quantity  de  chevaliers  que  je 
n'en  sais  le  nombre.  Bien  des  gens  disoient  quils 
n'avoienl  oncques  vu  autant  de  surtouls,  el  autres 
vetements  de  drap  dor,  a  une  fete  comme  il  y  en 
eut  la ,  el  disoient  qu'il  y  avoit  bien  trois  mille 
chevaliers. 

53.  Apr6s  celle  fete  le  roi  mena  le  comte  de 
Poitiers  a  Poitiers,  pour  reprendre  ses  fiefs,  et 
quand  le  roi  ful  arrive  dans  cette  ville,  il  eiit  bien 
voulu  etre  de  relour  a  Paris :  car  il  Irouva  que  le 
comte  de  la  Marche,  qui  avoit  mange  k  sa  table 
le  jour  de  la  Saint-Jean ,  avoit  assemble  grand 
nombre  de  gens  d  amies  de  les  Joignanl  (  J^usi- 
gnan  )  pres  de  Poiliers.  Le  roi  fut  pres  de  quinze 
jours  a  Poiliers  sans  oser  partir,  avant  d'avoir 
Iraile  avec  le  comte  de  la  Marche ;  je  no  sais  coni- 
bien  de  foisje  vis  venirce  comle  parler  au  roi.  Tons 
les  jours  il  amenoit  de  Lusignan  avec  lui ,  la  reine 
d'Angleterre ,  sa  femme  ,  qui  etoit  mere  du  roi 
d'Angleterre  ;  et  bien  des  gens  disoient  que  le 
roi  el  le  comle  de  Poitiers  avoient  fait  niauvaise 
paix  avec  le  comte  de  la  Marche  *. 

*  Les  cflitions  (le  Mesnard  et  Ducange  ne  parlent  point 
de  ccsallccs  et  venues  du  comte  de  la  Marche,  ni  de  la 
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54.  Apres  ce  que  le  Roy  fu  revenu  de  Poy- 
tiers ,  ue  tarja  pas  grandement  apres  ce ,  que  le 
roy  d'Angleterre  vint  en  Gascoingne  pour  guer- 
roier  le  roy  de  France.  Nostre  saint  Roy,  a  quan- 
f[ue  il  pot  avoir  de  gent ,  chevaucha  pour  com- 
l)attre  a  li.  La  vint  le  roy  d'Angleterre  et  le 
conte  de  la  Marehe,  pour  combattre  devant  un 
chastel  que  en  appele  Taillebourc,  qui  siet  sus 
une  male  riviere  que  Ten  appele  Tarente ,  la  ou 
en  ne  pent  passer  que  a  un  pont  de  pierre 
moult  estroit.  Si  tost  commc  le  Roy  vint  a  Tail- 
lebourc, et  les  hos  virent  Tun  I'autre  ,  nostre 


54.  Apres  que  le  roi  fut  revenu  de  Poitiers  ,  il 
ne  tarda  gueres  que  le  roi  d'Angleterre  vint  en 
(lascogne  pour  guerroycr  centre  leroi  de  France. 
TSotre  saint  roi  clievauclia  avcc  tout  ce  qu'il  put 
avoir  de  gens  pour  le  combattre.  Le  roi  d'Angle- 
terre el  le  comte  de  la  Marclie  vinrcnt  pour  li- 
vrer  tombat  devant  un  cbateau  qu'on  appelle 
Taillebourg ,  lequel  est  sis  sur  une  mauvaise  ri- 
viere qu'on  appelle  Cbarente,  la  ou  Ton  ne  peut 
passer  que  sur  un  pont  de  pierre  moult  etroit.  Si- 
lot  que  le  roi  vint  a  Taillebourg  el  que  les  armees 
se  virenl  Tunc  I'aulre ,  nos   gens    qui  avoient 

mauvaise  paix  que  le  roi  et  le  comte  de  Poitiers  avaient 
faite  avcc  lui.  Mais  Pierre  de  Ricux  donne,  sur  la  com- 
tcssc  de  la  Marclie,  de  curieux  details  qui  nc  sont  point 
dans  les  trois  autres  tkiitions.  Nous  les  transcrivons  : 

((  Apres  cet  accord,  le  roi  partit  incontinent  de  Poi- 
»  tiers  pour  retourner  en  France  :  mais  Ic  comte  de  la 
»  Marehe  avec  scs  allies,  refusoit  toujoursVob^issance  au 
»  comte  de  Poitiers ;  pourquoi  le  roi  fit  dresser  grosse  ar- 
»  mee  et  lira  droit  en  la  Marehe,  el  a  sa  venue,  assi(5gea 
»  Montreul  et  Benne  et  les  prit  d'assaut,  et  y  mettant 
»  garnison,  vint  assieger  Foncay  oil  etoit  Geoffroy  comte 
I)  (ie  Lusignau,  et  apres  y  avoir  lenu  le  sic^ge  quelqucs 
» jours,  il  le  prit  a  forces  d'armes  et  entra  dedans.  Du- 
»  rant  ces  si^'ges  et  que  le  roi  mettoit  victoricusement  a 
»  lin  toutes  ses  entreprises,  il  fut  assailli  d'un  autre  cote 
))  dont  il  ne  prenoit  point  garde.  La  comtesse  de  la  Mar- 
»  chc,  usant  de  la  malice  des  femmes,  songea  de  faire 
))  mourir  le  roi  par  poison.  Pour  cela  elle  trouva  aucuns 
))  familiei-s,  auxquels  elle  Qt  de  riches  dons,  qui  lui  pro- 
))  niirent  d'empoisonner  le  roi ;  et  ayant  regu  le  poison 
»  des  mains  de  la  comtesse,  s'en  vinrent  la  ou  (5toit  le  roi ; 
))  et  voulant  ext^cuter  leur  damnable  malice,  furent  trou- 
)>  v(5s  et  pris  sur  le  fait,  en  jcttant  les  poudres  VL^nc^neuses 
»  sur  les  viandes  du  roi :  la  v(5ril(5  confessec,  ils  furent 
))  pendus  et  etranglc^s.  La  comtesse  connoissant  que  sa 
))  mc'chancet^  iU^'X  d(?couverle ,  entra  en  si  grande  rage 
»  de  d^pit,  qu'elle-meme  se  voulut  tuer  n'eut  6l6  qu'au- 
»  cuns  de  ses  domestiques  Ten  garderent.  INeanmoins 
»  elle  demeura  toujours  en  son  mauvais  copur.  En  sorle 
))  que  le  bruit  courut  jusqu'a  la  connoissance  du  roi 
»  qu'elle  avoit  attitr(i  aucuns  pour  le  tuer.  Au  moyen  de 
))  quoi  le  roi  avoit  toujours  a  I'entour  de  sa  personne  grand 
»  nombre  de  gens  amies;  et  nc  parloit  a  lui  aucun  hom- 
))  uie  inconnu  qu'il  ne  fiit  prcmieremcnl  bien  visitc^,  si! 
»  porloit  aucun  arnois.  En  ce  iiienie  temps  la  comtesse 
))  envoya  en  Anglelerrc  certain  nombre  de  gens,  lesquels, 
))  sous  ombre  de  precher  la  parole  dc  Dieu,  incitoient  les 
1)  Angloi'i  a  prendre  les  amies  a  rencontre  des  Frangois, 


gent  qui  avoient  le  cbastel  devers  eulz ,  se  es- 
Ibrcierent  a  grant  mescbief ,  et  passerent  peril- 
leusement  par  uez  et  par  pons  et  coururent  sur 
les  Anglois ,  et  commenca  le  poingnayz  fort  et 
grant.  Quant  le  Roy  vit  ce,  il  se  mist  ou  peril 
avec  les  autres ;  car  pour  un  homme  que  le  Roy 
avoit  quant  il  fu  passe  devers  les  Anglois,  les 
Anglois  en  avoient  mil.  Toute  voiz  avint  il ,  si 
commc  Dieu  voult,  que  quant  les  Anglois  vi- 
rent  le  Roi  passer,  ils  se  desconfirent  et  mistrent 
dedans  la  cite  de  Saintes ,  et  plusieurs  de  nos 
gens  entrerenteu  la  cite  mellez,  et  furent  pris. 


le  cbaleau  devant  eux ,  s'eCTorranl  avec  grand 
peine  el  travail ,  passerent  perilleusemenl  sur 
des  bateaux  et  vaisseaux  et  coururent  sur  les  An- 
glois. Alors  commenca  grande  melee  :  quand  le 
roi  vit  ccia,  il  se  mil  au  peril  avec  les  autres  ; 
car  pour  un  bomme  que  le  roi  avoit ,  quand  il  fut 
passe  vers  les  Anglois,  ceux-ci  en  avoient  bien 
mille.  Toutefois ,  il  advint ,  ainsi  que  Dieu  vou- 
bit ;  quand  les  Anglois  virenl  le  roi  passer  ,  ils  se 
mirent  en  desordre  et  s'enfuirent  dans  la  cite  de 
Saintes ,  el  plusieurs  de  nos  gens  y  eutrerent 
avec  eux  el  furent  pris. 

»  disaiit  que  le  roi  saint  Louis  molestoit  par  guerre  toute 
»  la  noblesse  et  menie  celle  qui  descendoit  du  roi  d'An- 
n  gleterre  et  avoit  dchb6re  de  I'abolir  ct  perdre  du  tout; 
»  davantage,  disoient-ils,  il  a  chasse  a  tort  les  Anglois 
»  du  pays  de  Normandie  ,  et  s'elTorce  encore  d'occuper 
»  sur  eux  le  duch6  d'Aquitaine ;  il  a  spolie  le  comte  dc 
))  Lusignau  dc  tous  ses  biens,  et  non  content  de  ce,  veut 
»  a  present  chasser  le  comte  de  la  Marehe  de  ses  pays  et 
»  priver  ses  enfans  qui  sont  freres  de  roi,  de  leur  vrai  he- 
»  ritage,  sans  etre  mu  de  pitie  pour  leurs  jeunes  ans,  et 
»  sans  avoir  (^gard  a  la  noblesse  dont  iis  descendent. 
»  Parcjuoi  entreprendre  la  guerre  contre  le  roi  de  France 
»  seroit  plus  juste  et  raisonnable  qu'aller  guerroyer  con- 
))  tre  les  Sarrasins  et  infideles. 

»  Ces  preschemensfaisoit-onaux  Anglois  par  le  moyen 
»  de  la  comtesse.  A  cette  cause  le  roi  d'Angleterre  prit 
))  liaiiie  pour  le  roi  saint  Louis,  et  levant  une  grosse  ar- 
»  nic'e,  apr(^s  I'avoir  defie,  passa  en  France  ou  il  connut 
))  depuis  qu'il  avoit  adaire  a  un  sage  et  puissant  roi. 
»  Avant  que  1' Anglois  fiit  desccndu  en  France,  le  roi  alia 
»  mettre  le  sit'ge  a  Fontenai ;  lequel  fut  tres  bien  dcfendu 
n  par  ccur.  qui  ("toient  dedans,  et  ne  pouvoit  le  roi  les 
))  dommager  grandement ;  parquoi  commanda  de  fairc 
))  une  haute  tour  dc  bois,  par  laquelle  on  pouvoit  aise- 
»  ment  voir  dans  la  ville  el  y  jctter  pierres  et  dards  ;  mais 
»  ne  tarda  gueres  que  ceux  dc  la  ville  jetterent  le  feu  dans 
»  ladite  tour  ct  la  briilerent.  En  ce  conllit  Ic  comte  de 
»  Poitiers  fut  bless6  au  pied,  de  quoi  Ic  roi  grandement 
»  irrit(5  fit  donner  I'assaul  plus  dur  que  devant,  en  sorte 
»  qu'en  pen  de  temps  la  ville  fut  prise  et  mise  a  sac  et 
))  ne  demeura  que  les  ('•glises,  que  tour  ne  fut  rasi'.  Le  fils 
»  du  comte  de  la  Marehe  fut  trouve  dedans  et  pris  pri- 
))  sonnier.  Apres,  le  roi  prit  et  abatlit  Villiers  appartc- 
»  nant  a  Guy  de  Rochefort  qui  tcnoit  le  parti  de  I'An- 
»  glois. 

»  Le  roi  d'Angleterre  s'avancoit  toujours  pour  venir 
»  joindre  le  comte  de  la  Marehe  et  les  armees  assemblies 
»  se  vinrent  camper  aupres  tie  Taillebourg  ,  etc.  » 
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55.  Coulz  de  nostrc  gent  qui  furent  pris  ii 
Saintcs,  rccorderent  que  il  oirent  un  grant  des- 
cort  naistre  entre  le  roy  d'Angleterre  et  le 
conte  de  la  Marche;  et  disoit  le  Roy  que  le 
conte  de  la  Marehe  I'avoit  envoie  querre,  car  il 
disoit  que  il  trouveroit  grant  aide  en  France. 
Celi  soir  raeismes  le  roy  d'Angleterre  meust  de 
Saintcs  et  s'en  ala  en  Gascoingne. 

56.  Le  conte  de  la  Marche,  comme  celi  qui 
ne  le  pot  amender  s'en  vint  en  la  prison  le  Roy, 
et  li  amena  en  sa  prison  sa  femme  et  ses  enfaus, 
dont  le  Roy  ot ,  par  la  pez  fesant ,  grant  coup 
de  la  terre  le  Conte;  mez  je  ne  see  pas  combien, 
car  je  ne  fu  pas  a  celi  fait ,  car  je  n'avoie  on- 
ques  lors  hauherc  vestu,  mez  j'oy  dire  que  avec 
la  terre,  le  Roy  emporta  dix  mil  livres  de  pari- 
sis  que  il  avoit  en  ses  cofres,  et  chascun  an  au- 
tant. 

57.  Quant  nous  fumes  a  Poytiers,  je  vi  un 
chevalier  qui  avoit  non  inon  seigneur  Gyeffroy 
de  Raneon ;  que  pour  m\  grant  outrage  que  le 
conte  de  la  Marche  li  avoit  fait,  si  comme  Ten 
disoit,  et  avoit  jure  sur  Sains  que  il  ne  seroit  ja- 


55.  Ceux  (les  nofrcs  qui  furent  pris  a  Saintes , 
rapporlircnt  qu'ils  avoicat  oui  naitre  un  grand 
discord  enire  le  roi  d'Angleterre  et  le  comte  de 
la  Marche  ,  et  le  roi  disoit  que  le  comte  de  la 
MarcliG  I'avoit  cnvoy6  querir  ,  assurant  qu'il 
trouveroit  grande  aide  en  France  ;  ce  soir  m6nie 
le  roi  d'Angleterre  partit  de  Saintcs  et  s'en  alia 
en  Gascogne. 

56.  Le  comte  de  la  Marche ,  comme  quelqu'un 
qui  ne  peut  r6parer  ses  pertes  ,  vint  se  rendre 
prisonnier  du  roi,  et  lui  amena  sa  femme  et  ses  en- 
fants.  Le  roi,  par  la  paix  qu'il  fit,  eut  grande  quan- 
tite  des  terres  du  comte,  mais  je  ne  sais  combien; 
car  je  ne  fus  pas  la  :  je  n'avois  encore  baubert 
v6tu.  Mais  j'ouis  dire  qu'avec  la  terre  que  le  roi 
acquit  ,  le  comte  de  la  Marche  lui  donna  dix 
nnlle  livres  parisis ,  et  convint  de  lui  en  donner 
aulant  tousles  ans. 

57.  Quaud  nous  fumes  a  Poitiers ,  je  vis  un 
chevalier  qui  avoit  nom  monseigneur  Geoffroy  de 
Raneon,  lequel  pour  un  grand  outrage  que  le 
comte  de  la  Marche  lui  avoit  fait ,  comme  Ton 
disoit,  avoit jur6  sur  les  saints  qu'il  ne  se  feroit 
jamais  couper  les  cheveux  comme  les  chevaliers , 

•  On  lit  ici  dans  la  version  de  Pierre  de  Rieux,  trois 
cliapitres  qui  ne  se  trouvent  point  dans  les  trois  autres 
Editions.  Les  voici  : 

«  Etant  done  la  paix  ainsi  faite  entre  le  roi  et  le  comte 
»  de  la  Marche,  le  roi  d'Angleterre,  qui  ^loitdc'ja  retir<5 
»  a  Bordeaux,  ordonna  ses  ambassadeurs  vers  le  roi  pour 
»  avoir  troves  avec  lui,  lesquelles  lui  furent  acconk^es 
»  par  le  moyen  de  la  reine  Blanche,  qui  (^toit  sa  tante. 
»  Le  comie  de  Toulouse  etant  marri  d'avoir  perdu  la 
»  domination  de  son  comte'  (conimc  ci-dessusa    ('•tc' 


mez  roingnez  en  guise  de  chevalier,  moz  porte- 
roit  greve,  aussi  comme  les  femmes  fesoient, 
jusques  a  tant  que  il  se  verroit  vengie  du  conte 
de  la  Marche  ,  ou  par  lui  ou  par  autrui.  Ft 
quant  mon  seigneur  Geffroy  vit  le  conte  de  la 
Marche,  sa  femme  et  ses  enfans,  agenoillez  de- 
vant  le  Roy,  qui  li  crioient  merci ,  il  fist  aporter 
im  tretel  et  fist  oster  sa  greve,  et  se  fist  roingner 
en  la  presence  du  Roy,  du  conte  de  la  Marche 
et  de  ceulz  qui  la  estoient.  Et  en  eel  ost  contre 
le  roy  d'Angleterre  et  contre  les  barons,  le  Roy 
en  domia  de  grans  dons,  si  comme  je  Toy  dire  a 
ceulz  qui  en  vindrent.  Ne  pour  dons  ne  pour 
despens  que  Ten  feist  en  eel  host ,  ne  autres  de 
ca  mere  ne  de  la,  le  Roy  ne  requist  ne  ne  prist 
onques  aide  des  siens  barons,  n'a  ses  chevaliers, 
n'a  ses  hommes,  ne  a  ses  bones  villes,  dont  on 
se  plainsist.  Et  ce  u'estoit  pas  de  merveille  5  car 
ce  fesoit  il  par  le  conseil  de  la  bone  mere  qui 
estoit  avec  li,  de  qui  conseil  il  ouvroit,  et  des 
preudeshomes  qui  li  estoient  demoure  du  tens 
son  pere  et  du  temps  son  ayoul. 

58.  Apres  ces  choses  desus  dites  avint,  ainsi 


Boais  les  porteroit  longs  comme  faisoient  les  fem- 
mes ,  jusqu'a  ce  qu'il  se  vit  veng6  du  comte  de 
la  Marche  ou  par  lui  ou  par  autrui ;  et  quand 
monseigneur  Geoffroy  vit  le  comte  de  la  Marche, 
sa  femme  et  ses  enfants  agenouilles  devant  le  roi 
etlui  criant  merci ,  il  fit  apporter  un  banc  et  se 
fit  couper  les  cheveux  en  presence  du  roi,  du 
comte  de  la  Marche  et  de  ceux  qui  6toient  la. 
En  cette  armee  ,  conduite  contre  le  roi  d'Angle- 
terre et  contre  les  barons,  le  roi  fit  de  grands 
dons ,  comme  je  Touis  dire  ,  a  ceux  qui  en  reviu- 
rcnt ;  et  pour  les  dons  ,  ni  pour  les  dcpenses 
qu'on  fit  en  cette  armee,  non  plus  que  pour  les 
autres  faites  deca  ni  dela  la  mer,  le  roi  ne  re- 
quit  ni  ne  prit  onccjues  aide  de  ses  barons  ,  ni  de 
ses  chevaliers  ,  ni  de  ses  hommes ,  ni  de  ses  bon- 
nes villes,  cedont  on  se  plaignit;  et  ce  n'etoit  pas 
de  merveille  ;  car  il  faisoit  cela  de  I'avis  de  la 
bonne  mere  qui  eloit  avec  lui,  par  le  conseil 
de  laquelle  il  agissoit ,  et  par  celui  des  prud'hom- 
nies  qui  lui  6toient  demeures  du  temps  de  son 
p(^re  et  du  temps  de  son  aieul  *. 

58.  Apres  les  choses  dessus  dites ,  il  advinl , 
ainsi  que  Dieu  voulut,  qu'une  grande  maladie 

»  recite'),  devoit  tenir  le  parti  du  comte  de  la  Marche  et 
»  du  roi  d'Angleterre,  et  se  fiit  trouv6  en  la  bataille 
»  pr(5c(?dente.  Mais  la  fortune  I'appela  en  autres  aflaires. 
))  Les  Provenceaux  maltraitds  de  leur  comte  Raymond 
»  par  plusieurs  fois  lui  remontrerent  le  mauvais  tiaile- 
»  ment  qu'il  leur  faisoit  et  parce  qu'il  ne  voulut  enlen- 
))  the  a  s'amender,  ils  le  chasserent  hors  de  la  ville  de 
))  Marseille,  ('tant  rdsohis  de  le  mettre  hors  de  toute  la 
)>  Provence  :  parquoi  envoyerent  qu6rir  le  comte  de 
))  Toulouse  qui  dioit  le  plus  prochain  parent  du  comie 
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commc  Dieii  voult,  que  une  grant  maladie  prist 
le  Roy  a  Paris,  doiit  il  fu  a  tel  meschief,  si 
comme  11  le  disoit,  que  Tune  des  dames  qui  le 
oardoient,li  vouloit  traire  le  drap  sus  le  \isage,  et 
disoit  que  il  estoit  raort.  Et  uue  autre  dame  qui 


surpril  leroi  a  Paris.  II  en  fut  si  mal,  conimeilledi- 
soillui-meme,  que  Tune  desdames  qui  le  gardoient 
voulnllui  tirer  le  drap  sur  le  visage,  croyantqu'il 
6toil  morl;  etune  aulredame,  qui6toit  de  I'autre 

»  de  Provence,  pour  le  faire  Icur  seigneur.  Et  cette  guerre 
»  s'emut  entre  le  comle  de  Provence  et  le  comte  de  Tou- 
»  louse  qui  les  empecha  tous  deux  qu'ils  ne  se  trouve- 
»  rent  point  en  la  journde  des  Anglois.  Par  la  paix  qui 
»  se  fit  entre  le  roi  saint  Louis  et  le  roi  d'Angleterrc, 
»  icclui  comte  de  Provence  fit  alUance  avec  Ics  deux 
»  rois.  II  avoit  quatre  Giles,  c'est  a  savoir  :  Marguerite, 
»  qu'il  donna  pour  femme  au  roi  saint  Louis ;  Alienor, 
»  la  seconde,  que  le  roi  d'Angleterre  dpousa ;  la  troi- 
))  sieme,  que  Richard,  roi  d'Angleterre,  eut  pour  femme, 
))  et  Beatrix,  la  derniere  qu'il  ne  voulut  encore  marier. 
»  Et  par  le  moyen  de  ces  mariages,  le  comte  mit  en  son 
»  oW'issance  la  ville  de  Marseille ;  mais  pour  I'injure 
»  qu'il  en  avoit  recue  den  avoir  tM^  expuls(5,  il  n'y  vou- 
»  lut  oncques  plus  entrer  :  mais  usa  le  demeurant  de  sa 
»  vie  avec  le  comte  de  Savoie  qui  avoit  «^pous6  sa  sceur ; 
»  parquoi  ne  restoit  plus  dos  enncrais  au  roi  qui  fusscnt 
»  en  armes  que  le  comte  de  Bcriers ,  lequel  6toit  venu 
»  assi(^ger  Carcassonne  et  avoil  doja  pris  les  faubourgs, 
»  dont  il  battoit  la  ville,  quand  le  roi  vint  pour  faire  le- 
»  ver  le  siege.  Le  comte  de  Beriers  ayant  peu  de  force 
))  pour  se  ddfendre,  vint  vers  le  roi  pour  obtenir  pardon. 
»  Le  roi,  qui  n'eut  oncques  pareil  en  demence  et  dou- 
))  ceur,  le  recut  ct  lui  pardonna  son  ollense ;  et  ainsi  de- 
»  mcura  le  roi  paisiblc  en  son  royaume,  sans  avoir  aucun 
»  ennemi. 

))  Vous  avez  entendu  par  le  chapitre  pr(!c(5dent,  que  le 
»  comte  de  Provence  avoit  encore  une  fille  a  marier.  Le 
»  comte  de  Toulouse  la  vouloit  avoir  pour  femme,  et  le 
»  pere  de  la  fille  y  donnoitsonconsentement ;  mais  parce 
»  qu'ils  etoient  prochains  parens,  fut  besoin  premiere- 
»  ment  d'envoyer  a  Rome,  pour  avoir  dispense ;  mais  le 
»  pape  favorisant  le  roi  et  Alphonseson  frere,  quidevoit 
))  succ^der  au  comte  de  Toulouse,  ne  voulut  accorder 
»  icclui  mariage ;  et  ccpendanl  que  I'alTaire  se  demenoit 
»  a  Rome,  le  comte  de  Provence  dec(5da.  Parquoi,  du  con- 
»  sentcment  du  comle  de  Savoie,  Beatrix  fut  mariee  a 
»  Charles,  frere  du  roi  saint  Louis.  Ainsi  furent  mari(^es 
))  les  quatre  filles  du  comte  de  Provence,  les  deux  a  rois, 
»  et  les  autres  qui  seront  appeWes  reines,  comme  verrcz 
»  par  Ic  discours  de  notre  histoire.  Les  Provenceaux 
»  par  la  mort  de  leur  comle,  avoienl  repris  leur  libcrt(5 
»  de  laquelle  ils  abusoient ,  et  les  villes  de  Provence 
»  (Etoient  en  discord  Tune  conlre  I'aulre  :  parquoi  Char- 
»  les,  a  la  faveur  du  roi,  alia  en  Provence,  laquelle  il 
»  r(5duisit  du  tout  en  son  obeissance,  el  parce  qu'il  avoit 
»  (-pous^  la  derniere  fille  du  comte  de  Provence,  commc 
»  nousavons  dit,  par  le  vouloirdu  roi,  les  Provenceaux 
»  le  recurent  pour  leur  comte  et  seigneur ;  ct  davantage 
»  le  roi  lui  bailla  les  comles  d'Anjou  et  du  Maine ;  el  a 
»  Robert  son  plus  jeune  frere,  donna  le  comt6  d'Arras. 
»  Cos  choses  ainsi  ordonndes ,  Ic  roi  se  voyanl  en 
»  mcilleur  repos  et  tranquilliU^  qu'il  n'avoit  encore  tM(5 
»  depuis  le  commonccmcnt  de  son  regne,  dt'libf^ra  du 
))  tout  s'appVwpier  au  bien  public  de  son  royaume  et 


estoit  a  Tautre  part  du  lit,  ne  li  souffri  mie ; 
aincois  disoit  que  11  avoit  encore  Tame  ou  cors. 
Comment  que  il  olst  le  descord  de  ces  deux 
dames,  nostre  Seigneur  ouvra  en  11  et  11  envoia 
sante  tantost,  car  11  estoit  esmuys  et  ne  pouoit 


c^te  du  lit,  ne  le  souffril  point  :  clle  disoit  qu'il 
avoit  encore  I'amc  au  corps.  II  6loit  niucl  el  ne 
pouvoil  parler;  mais  ayant  oui  le  discours  de  ces 
deux  dames ,   notre  Seigneur  opera  en  lui ,  et 

))  donner  police  de  bien  vivre  a  scs  sujcts.  A  cette  cause, 
»  il  se  (\6d\a  entieremcnt  au  service  de  I'Eglise ,  cl  fit 
»  plusieurs  belles  et  saintes  lois  par  lesquellcs  il  abolit 
»  grand  nombre  d'abus  qui  <5toient  en  France ;  et  entre 
»  autres  choses  11  chassa  de  son  royaume  tous  baste- 
»  ieurs  et  autres  joueurs  de  passe-passe  par  lesquels  ve- 
»  noient  au  pcuple  plusieurs  lascivet(^s ;  et  en  ce  temps 
»  comme  un  nial  accumule  I'autre ,  le  royaume  de 
»  France  fut  grievement  opprime  de  pesle  el  famine ; 
»  ct  quoique  le  roi,  pour  faire  ceder  tant  de  maux,  cher- 
»  chat  tous  les  moyens  entre  les  hommes  dont  il  se  pou- 
»  voit  aviser,  voulut  aussi  requ(5rir  I'aide  de  I)ieu  au 
»  moyen  de  quoi ,  apres  avoir  fail  plusieurs  processions , 
))  lui-meme  se  mil  a  faire  jeiines  el  abstinences ,  ct  char- 
»  gea  sur  sa  chair  la  haire,  el  se  battoit  secretement 
»  avec  des  verges,  ainsi  qu'il  fut  manifeslement  connu 
»  par  ceux  qui  vivoient  pres  de  lui ;  qui  est  une  chose 
»  digne  de  grande  admiration!  qu'un  roi ,  pour  la  sante 
»  de  son  pcuple,  voulut  endurer  tant  de  peine  conmie 
»  faisoil  le  roi  saint  Louis!  et  si  bien  el  justemenl  se 
»  montroit  en  toutes  choses  (Equitable  qu'il  etoil  de  tous 
»  ri^pulc  ct  tenu  pour  saint  homnie  ;  en  sorte  que  le  po- 
»  pulaire  I'appeloit  vrai  pere;  la  noblesse,  juste  prince 
»  et  conservateur  des  lois ;  la  France,  roi  veritable  ,  et 
»  I'Eglise ,  tuteur  et  defenseur  de  son  oppression.  II 
»  t»toit  aux  etrangers  paisible  et  grandement  di^bonnaire, 
»  et  aux  siens  se  montroit  liberal  par  tous  moyens.  Et 
»  ne  doit-on  prendre  ebahissement,  s'il  vivoit  si  sainte- 
»  ment ,  vu  qu'au  commencement  de  ses  jeunes  ans ,  il 
»  avoil  ct(5  tant  bien  instruit  par  la  reine  Blanche ,  sa 
»  mere;  el  aussi  que  Ion  tenoit  pour  certain  que  le  roi 
»  Louis,  son  pere,  qui  r(^gnoit  en  un  temps  de  tout 
»  jdaisir  cl  volupte ,  avoit  V(^'cu  si  chastement  qu'il  n'a- 
»  voil  eu  oncques  accointance  d'autre  femme  que  de  la 
»  sienne ;  au  moyen  de  quoi ,  et  par  juste  raison ,  tels 
»  parens  de  bonne  vie ,  dcvoienl  avoir  un  tel  fils , 
»  comme  Ic  roi  saint  Louis.  Tous  ceux  qui  avoient  portc 
»  aimcs  a  I'encontre  de  lui ,  comme  par  une  maniere 
»  de  grande  repentance,  tournerenl  Ieurs  forces  a  I'cn- 
))  conlre  des  enncmis  de  la  foi  chrelienne.  Le  comte  de 
»  Champagne  et  le  due  deBrelagne  navigucrent  en  Asie. 
»  Le  roi  d'Angleterre ,  avec  grand  nombre  de  Fran- 
»  cois,  alia  en  Afrique,  pour  dompter  ceux  du  pays  qui 
»  ne  cessoient  de  courir  en  Espagne  et  la  pilloicnl  tous 
»  les  jours.  Et  joignanl  Ic  roi  d'Arragon ,  son  arm(^e 
»  avec  le  roi  d'Angleterre  et  les  Francois ,  donna  la  La- 
»  laillc  a  ceux  qui  (Etoient  passes  d'Afrique  pour  venir 
»  en  Espagne  ct  demeura  victorieux  de  ses  enncmis ;  et 
»  rcpril  sur  cux  Yalcnce  qu'ils  avoient  occup^c.  En  cette 
))  bataille  les  Francois  eurcnl  le  loz  (la  gloire)  et  prix 
»  de  toute  prouesse ;  parquoi  le  roi  d'Arragon  les  loua 
»  grandemenl  et  leur  fit  plusieurs  dons ,  avec  Icsijuels 
»  el  ensemble  Ics  d(^pouilles  qu'ils  avoient  gagni^cs  sur 
»  les  enncmis,  los  Francois  sen  revinrent  a  grand  lion- 
»  neur  en  France.  » 
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parlor.  II  requist  que  on  li  donnast  la  croix,  et 
si  list  on.  Lor  la  Royno  sa  mere  oy  dire  que  la 
parole  li  estoit  revenue,  et  elle  en  fist  si  grant 
.oie  eomme  elle  pot  plus.  Et  quant  elle  sot  ((ue  il 
111  eroisie,  ainsi  eomme  il  meismes  le  contoit , 
elle  mena  aussi  grant  deul  eomme  se  elle  le  veist 
niort. 

50.  Apres  ce  que  il  fu  eroisie,  se  croisierent 
Robert  le  conte  d'Artois,Auphons  eonte  de  Poy- 
tiers,  Charles  conte  d'Anjou,  qui  puis  fu  roy  de 
Cezile,  touz  troiz  freres  le  Hoy;  et  se  croisa 
Hugue  due  de  Bourgoingne,  Guillaume  conte 
de  Flandres,  frere  le  conte  Guion  de  Flandres 
nouvellemeut  mort;  le  bon  Hue  conte  de  Saint 
Pol ,  mon  seigneur  Gauchier  son  neveu,  qui 
moult  bien  se  maintint  Outremer  et  moult  oust 
valu  se  il  oust  veseu.  Si  i  furent  le  conte  de  la 
Marche  et  mon  seigneur  Hugue  le  Brun  son  filz; 
le  conte  de  Salebruche;  mon  seigneur  Gobert 
d'Apremont  son  frere,  en  qui  compaingnie  je 
Jehan  seigneur  de  Joinville  passames  la  mer  en 
une  nef  que  nous  louames,  pource  que  nous 
estions  cousins ;  et  passames  de  la  a  tout  viugt 
chevaliers,  dont  il  estoit  li  disiesme  et  je  moy 
disiesme. 

60.  A  Pasques,  en  I'an  de  grace  qui  le  mii- 
liaire  couroit  par  mil  deux  cenz  quarante  et 
huit,  mande  je  mes  homes  et  mes  lievez  a  Join- 


aussKot  lui  envoya  la  sant6.  Le  roi  denianda 
soudaio  qu'on  lui  dounat  la  cioix  et  cela  fit-on. 
Lorsque  la  reine,  sa  m^re,  ouit  dire  que  la  pa- 
role lui  6(oit  revenue,  elle  en  fit  si  grande  joie, 
qu'elle  ne  pouvoit  faire  plus;  ct  quand  elle  sut 
qu'il  eloit  croise,  ainsi  que  lui-uienie  le  conloit, 
elle  eut  aussi  grand  deuil  que  si  elle  I'eiit  vu 
niorL 

59.  Apr^s  qu'il  se  ful  croise  ,  se  croiscrent  Ro- 
bert, comte  d'Artois;  Alphonse,  comtede Poitiers; 
Charles,  conile  d'Aujou,  qui  ilepuis  fut  roi  de  Si- 
cile;  /ous  trois  freres  du  roi :  et  se  croiserent  aussi, 
llugues ,  due  de  Bourgogue;  Guillaume  ,  comte  de 
Flandres ,  fr6re  du  comte  Guion  de  Flandres  nou- 
vellemeut raort;  le  bon  Hue,  comte  de  Saint-Pol; 
monseigneur  Gauchier  son  neveu ,  qui  se  coudui- 
sit  moult  bien  oulrc-mer  el  qui  moult  eut  valusil 
eut  vecu.  Aussi  firent  le  comte  de  la  Marche  et 
monseigneur  Hugues  Lebrun,  son  fds;  Ic  comte 
de  Sarrebruck,  monseigneur  Gobert  d'Apremont, 
son  frere ,  en  compagnie  duquel  nioi ,  Jean  sei- 
gneur de  Joinville  ,  je  passai  la  mer  sur  une  nef 
que  nous  louames;  car  nous  etions  cousins;  et  en 
tout ,  uous  passames  viugt  chevaliers  dont  il  etoit 
lui  dixieme  et  moi  disinier. 

60.  A  Paques,  en  Tan  de  grace  mille  deux  cent 
quaraule-buit ,  je  mandai  mes  homines  et  mes 
vassaux  a  Joinville;  et  la  veilie  de  la  dite  Paques 
que  lousces  gens  que  j'avois  maudes  furent  veuus, 


ville;etla  vegile  de  ladite  Pasque,  que  toute 
cole  gent  que  je  avoie  mande  estoient  venu ,  fu 
nez  Jehan  mon  lilz  sire  de  Acerville,  de  ma  pre- 
miere femme  qui  fu  sour  le  conte  de  Granti)re. 
Toute  cele  semaine  fumes  en  testes  et  en  qua- 
rolles,  que  mon  frere  le  sire  de  Vauquelour  et 
les  autres  riches  homes  qui  la  estoient,  don- 
nerent  a  manger  chascun  I'un  apres  Tuutre,  le 
lundi ,  le.mardi ,  le  meeredl. 

61.  Je  leur  diz  le  vendredi :  «  Seigneurs,  je 
»  m'en  voiz  Outremer,  etje  ne  see  se  je  revendre. 
»  Or  venez  avant ;  se  je  vous  ai  de  riens  mesfait, 
» je  le  vous  desferai  Tun  par  I'autre,  si  eomme  je 
»  aiacoustumeatouzceulz  qui  vourront  riens  de- 
»  mander  ne  a  moy  ne  a  ma  gent. » Je  leur  desfiz 
par  Tesgart  de  tout  le  commun  de  ma  terre ;  et 
pource  que  je  n'eusse  point  d'emport ,  je  me 
levoie  du  conseil,  et  en  ting  quanque  il  rappor- 
terent,  sanz  debat. 

62.  Pource  que  je  n'en  vouloie  porter  nulz 
deniers  a  tort,  je  ale  lessier  a  Mez  en  Lorreinne 
grant  foisou  de  ma  terre  en  gage,  et  sachiez  que 
an  jour  que  je  parti  de  nostre  paiz  pour  aler  en 
la  Terre  Salute,  je  ne  teuoie  pas  mil  livrees  de 
terre ;  car  ma  dame  ma  mere  vivoit  encore ;  et  si 
y  alai  moy  disiesme  de  chevaliers  et  moy  tiers 
de  bauieres.  Et  ces  choses  voos  ramentevoiz  je  , 
pource  que  se  Diex  ne  m'eust  aidie,  qui  onques 


naquit  Jean  mon  fds,  sire  d'Ancerville,  de  ma  pre- 
miere femme,  qui  6toit  soeur  du  comte  de  Grant- 
pr6.  Toule  cetfe  semaine,  nous  fumes  en  f^tes  et 
en  banquets ,  car  mon  fr^re  le  sire  de  Vaucouleurs 
et  les  autres  riches  hommes  qui  la  etoient,  doii- 
nerent  a  manger  chacun  t'un  apres  I'autre,  le 
hmdi,  le  mardi,  le  rae«credi  et  lejeudi. 

61.  Je  leur  dis  le  vendredi  :  «  Seigneurs,  je 
»  m'en  vais  oulre-mer,  etje  ne  sais  si  je  revien- 
»  drai.  Or,  adressez-vous  a  moi;  sije  vous  ai  fait 
»  tort  en  quelque  chose ,  je  le  rdparerai  en  tout 
))  point,  eomme  j'ai  accoulume  de  le  faire,  envers 
))  tous  ceux  qui  viennent  pour  demander  quelquo 
))  chose  a  moi  ou  a  mes  geus.  »  Ce  que  je  lis  par  le 
jugement  de  tous  ceux  de  ma  terre,  ct  pour 
ne  rien  avoir  a  eux,  je  me  (ins  a  I'c'cart  pendant 
le  conseil  et  execulai  sans  debat  tout  ce  qu'ilsde- 
cld^renl. 

26.  Et  commc  je  ne  voulois  point  emporter  d'ar- 
gent  plus  que  de  raison  ,  j'allai  a  Metz  en  Lor- 
raine meltrc  en  gage  une  grande  partie  de  ma 
terre ,  et  sachcz  qu'au  jour  ou  je  partis  de  notre 
pays  pour  alter  a  la  Terre  Sainte,  je  ne  teuois  pas 
mille  livres  de  rente  en  fouds  de  terre,  car  ma- 
dame  ma  mere  vivoit  encore,  et  ainsi  j'allai  moi 
dixierae  de  chevaliers  avec  trois  bannifires,  el  je. 
vous  lappelle  ces  choses  parce  que  si  Dieu ,  qui 
oncques  ne  me  faillit,  ne  m'eut  aide,  j'eusse 
eu  peine  a  rosier  si  long-temps,  par   I'espace  de 
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lie  me  foilli,  je  I'eusse  souffert  a  peinne  par  si 
lone  temps,  comme  par  I'espace  de  six  ans  que 
je  demourai  en  la  Terre  Sainte. 

63.  En  ce  point  que  je  appareilloie  pour  mou- 
voir,  Jehan  sire  d'Apremont  et  conte  de  Sale- 
bruche  de  par  sa  femme,  envoia  a  moy  et  me 
manda  que  il  avoit  sa  besoigne  aree  pour  aler 
Outremer  li  disiesme  de  chevaliers ;  et  me  man- 
da  que  se  je  vousisse  que  nous  loissons  une  net" 
entre  li  et  moy,  et  je  li  otroia  :  sa  gent  et  la  moie 
louerent  une  nef  a  Marseille. 

G4.  Le  Roy  manda  ses  barons  a  Paris  et  leur 
list  faire  seremcnt  que  foy  et  loiaute  porteroient 
a  ses  enfans,  se  aueune  chose  avenoit  de  li  en 
la  voie.  II  le  me  demanda,  mez  je  ne  voz  faire 
point  de  serement,  car  je  n'estoie  pas  son  home. 
En  dementres  que  je  venoie,  je  trouve  trois 
homes  mors  sur  une  charrette,  que  un  clerc 
avoit  tuez ;  et  me  dist  en  que  en  les  menoit  au 
Roy.  Quant  je  oy  ce,  je  envoie  un  mien  escuier 
apres,  pour  savoir  comment  ce  avoit  este.  Et 
conta  mon  escuier  que  je  y  envoye,  que  !e  Roy 
quant  il  issi  de  sa  chapelle,  ala  au  perron  pour 
veoir  les  mors,  et  demanda  au  prevost  de  Paris 
comment  ce  avoit  este.  Et  le  prevost  li  conta 
que  les  mors  estoient  trois  de  ses  serjans  du 
chastelet,  et  li  conta  que  11  aloient  par  les 
r«es  forainnes  pour  desrober  la  gent ;  et  dist  au 
Roy  '<  que  il  trouverent  se  clerc  que  vous  veez 
«  ci,  et  li  tollirent  toute  sa  robe.  Le  clerc  s'en 


six  ans,  que  je   demeurai   en  la  Terrs  Saiiiie. 

63.  Pendant  que  jeme  preparois  a  parlir,  Jean, 
sire  d'Apremont  et  comte  c!e  Sarrcbruck  par  sa 
fenirae,  ni'envoya  dire  qu'i!  etoit  lout  pret  pour 
aller  outre-mer,  lui  di?vienie  de  chevaliers,  el 
nic  manda  si  je  voulois  que  nous  louassions  uiie 
nef  a  nous  deux ;  el  j'y  consenlis :  ses  gens  ctles 
nnens  louerent  une  !i3f  a  Marseille. 

64.  Le  roi  manda  ses  barons  a  Paris ,  et  leur  fil 
faire  scrment  que  foi  et  loyaule  porleroient-ils  a 
ses  enfiints,  si  aueune  chose  facheuse  lui  advsaoit 
dans  le  voyage.  II  me  le  demanda  aussi ,  mais  je 
ne  voulus  point  faire  de  serment  car  je  n'elois  pas 
son  horame.  [Tandis  que  je  m'en  venois,  je  (rou- 
vai  Irois  hommes  morls  sur  une  charrette,  qu'un 
clerc  avoit  tues;  on  me  dit  qu'on  les  mcnoiiau 
roi.  Quaud  j'ouis  cela,  j'envoyai  apr^s  un  mien 
ecuyer  ,  pour  savoir  comment  cela  avoil  ei6  fait , 
el  nion  Ecuyer  que  j'envoyai,  eonla  que  le  roi, 
quand  il  sorlit  de  sa  chapelle,  alia  au  perron 
pour  voir  les  raorls,  et  demanda  au  prevol  de 
Paris  comment  cela  avoil  el6  fait;  et  le  prevol 
lui  conlaque  les  morls  eloient  trois  de  ses  sergeuts 
du  Chalelel,  et  qu'ilsalloienlpar  les  rues  C'carlees 
pour  deroher  les  gens;  el  il  dil  au  roi  «  qu'ils  Irou- 
«  vcrcnt  ce  clerc  que  voici  el  lui  eulev^renl  lous 
))  ses  v6lcmcuts.  Le  clerc  sen  alia  a  son  h6lel  avec 


»  ala  en  pure  sa  chemise  en  son  hostel,  et  prist 
"  s'arbalestre  et  fist  aporter  a  un  enfant  son  fau- 
>'  chon.  Quant  il  les  vit,  il  les  escria  et  leur  dit 
»  que  il  y  mourroient.  Le  clerc  teudi  s'arbaleste 
»  et  trait  et  en  feri  I'un  parmi  le  cuer,  et  les 
»  deux  toucherent  a  fuie ,  et  le  clerc  prist  le 
»  fauchon  que  I'cnfant  tenoit,  et  les  ensui  a  la 
"  lune  qui  estoit  belle  et  clere.  L'un  en  cuida 
»  passer  parmi  une  soif  en  un  courtil ,  et  le 
»  clerc  fiert  du  fauchon,  fist  le  prevost,  et  li 
»  trucha  toute  la  jambe,  en  tele  maniere  que 
»  elle  ne  tint  que  a  I'estivall,  si  comme  vous 
»  veez.  Le  clerc  r'ensui  I'autre,  lequel  cuida 
"  descendre  en  une  estrange  meson  la  oil  gent 
»  veilloient  encore,  et  le  clerc  feri  du  fauchon 
')  parmi  la  teste,  si  que  il  le  fendi  jusques  es 
>'  dans,  si  comme  vous  poez  veoir,  fist  le  pre- 
«  vost  au  Roy.  Sire,  fist  il,  le  clerc  moustra  son 
»  fait  au  voisius  de  la  rue,  et  puis  si  s'en  vint 
»  mettre  en  vostre  prison,  Sire,  et  je  le  vous 
»  ameinne,  si  en  ferez  vostre  volente,  et  veez  le 
»  ci. — Sire  clerc,  fist  le  Roy,  vous  avez  perdu  a 
»  estre  prestre  par  vostre  proesce,  et  pour  vos- 
»  tre  proesce  je  vous  retieng  a  mes  gages,  et 
»  en  venrez  avec  moy  Outremer.  Et  ceste  chose 
»  vous  foiz  je  encore,  pource  que  je  veil  bien 
"  que  ma  gent  voient  que  je  ne  les  soustendrai 
»  en  nuUes  de  leurs  mauvesties.  »  Quant  le 
peupie,  qui  la  estoit  assemble,  oy  ce,  il  se  es- 
crierent  a  nostre  Seigneur  et  li  prierent  que  Dieu 


»  sa  chemise  seule,  et  pril  son  arbalete,  el  fil  porter 
»  a  un  enfant  son  fauchon  (couteau  de  chasse). 
»  Quand  il  les  vit ,  il  leur  cria  qu'ils  alloient  elre 
»  occis.  El  le  clerc  teudil  son  arbalele ,  la  lira  et  en 
»  Trappa  un  au  ca?ur,  les  deux  auires  se  mirenl  a 
»  fuir;  et  le  clerc  pril  le  fauchon  que  I'cnfanl  le- 
»  noil,  el  les  poursuivil  au  clair  de  la  lune  qui  cloil 
»  belle  el  brillaiile;  l'un  d'eux  voulul  passer  a  tra- 
»  vers  une  haiedans  un  jardin,  el  le  clerc  le  frappa 
))  de  son  fauchon,  el  lui  Irancha  la  jambe  de  telle 
»  maniere  qu'ellenelenoilqu'a la  peau,conmic  vous 
»  voyez,  ajoulale prevol.  Le  clercsemitapoursui- 
»  vre  I'autre,  lequel  s'imagina  de  descendre  dans 
»  unemaison  la  oiiles  gens  veilloienl encore;  el  le 
))  clerc  le  frappa  de  son  fauchon  a  la  l6le,  si  bien 
»  qu'il  lafenditjusqu'aux  denls,  conune  vous  pou- 
»  vez  voir.  Sire,  dil  le  prevol,  le  clerc  a  montr6 
»  son  fail  aux  voisins  de  la  rue,  el  puis  s'esl  venu 
»  mellre  eu  prison  ;je  vous  I'amene  el  vous  en  fe- 
»  rez.  Sire,  a  voire  volonle,  elle  voici. — Sireclerc, 
»  dil  le  roi ,  vous  avez  perdu  a  elre  preire  par  voire 
»  prouessc,  el  pour  voire  prouesse,  je  vous  retiens 
»  a  mes  gages,  et  vous  viendrez  avec  moi  outre- 
))  nicr,el  je  vous  fais  encore  a  savoir  ,  que  je  veux 
))  que  mes  gens  voienl  que  je  ne  les  souliendrai 
»  dans  aueune  de  leurs  m6chancel{'s.  n  Quand  le 
pcuplc  qui  cloil  la  assemble  oud  cela,  lous  s'ecric- 
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li  donnast  l)one  vie  et  lonyuc,  ot  le  ramenast  a 
joie  et  a  sante. 

(55.  Aprcs  ces  choscs  je  revinp;  en  nostrcpays, 
et  attirames  le  conte  de  Salebruche  et  moy,  que 
nous  envoierions  nostre  harnois  a  cliarettes  a 
Ausonne,  pour  mettre  ilec  en  la  riviere  de 
Saonne  jusques  au  Rone. 

60.  Le  jour  que  je  me  parti  de  .Toinville, 
j'envoie  querre  l'abl)e  de  Cheminon,  que  on  tes- 
moini^noit  au  plus  preudhomme  de  I'Ordre  blan- 
che. Un  tesmoignage  li  oy  porter  a  Clerevaus, 
le  jour  de  feste  nostre  Dame  que  le  saint  Roy  1 
estoit,  a  un  moinne  qui  le  moustra,  et  me  de- 
manda  se  je  le  cognoissoie.  Et  je  li  diz  pour- 
quoy  il  me  le  demandoit?  Et  il  me  respondi  : 
'<  Car  je  entent  que  c'est  le  plus  preudhomme  qui 
»  soit  en  toute  TOrdre  blanche.  Encore,  sachez, 
»  fist  il,  que  j'ai  oy  conter  a  un  preudomrae  qui 
»  gisoit  ou  dortouer  la  ou  I'abbe  de  Cheminon 
"  dormoit,  et  avoit  I'abbe  deseouvert  sa  poi- 
»  trine  pour  la  chaleur  que  il  avoit;  et  vit  ce 
»  preudomme,  qui  gisoit  ou  dotouer  ou  ra])be 
»  de  Cheminon  dormoit,  la  Mere  Dieu  qui  ala 
"  au  lit  Tabbe ,  et  li  retira  sa  robe  sur  son 
»  piz  (sa  poitriue),  pource  que  le  vent  ne  li  fest 
»  mal." 

fi7.  Cel  abbe  de  Cheminon  si  me  donna  m'es- 
charpe  et  mon  bourdon;  et  lors  je  me  parti  de 


rent  a  Dieu  ,  el  le  prierent  qu'il  donnalau  roi  vie 
bonne  c(  loiigue,  e(  leranienat  enjoicet  ensanl<'>. 

65.  Apr^s  ces  Glioses,  je  rcvins  en  noire  pays, 
el  nous  convinmes,  le  conile  de  Sarrebruck  el 
moi,  que  nous  enverrions  noire  bagage  sur  des 
charrelles  a  Auxonoe,  pour  le  nieltre  la  sur  la 
riviere  de  Saonc,  jusqu'au  Rhone.] 

60.  Le  jour  que  je  parlis  de  Joinville,  j'en- 
voyai  querir  I'abbe  de  Cheminon,  qu'on  di- 
soil  le  plus  prud'homnie  de  Tordre  de  Citeaux. 
[C'est  le  lemoignage  qne  j'en  ai  oui  porter  a 
Clairveaux,  un  jour  de  fele  de  Nolre-Dame,  que 
Ic  saint  roi  y  eioil,  par  un  moine  qui  me  le  raou- 
(ra  et  me  demanda  si  je  le  connaissois  ;  ct  je  lui 
(lis  pourquoi  il  me  le  demandoil;  il  me  repondil  : 
«  C'est  que  je  souliens  que  c'esl  le  plus  pru- 
»  dhomnie  qui  soit  en  loul  I'ordre.  Sachez  encore, 
»  ajoula-l-il,  que  j'ai  oui  conleraun  prud'homme 
»  qui  6toit  coucheau  dortoir,  la  ou  I'abbe  de  Che- 
»  minon  dormoit,  que  I'abbe  avoil  decouverl  sa 
»  poihine  a  cause  de  la  chaleur  qu'il  avoil;  el  ce 
«  prudhonuue  qui  etoil  couch6  au  dortoir  ou 
»  I'abbe  de  Cheminon  dormoil,  vil  la  mere  de 
»  Dieu  qui  alia  au  lit  de  I'abhe,  el  lui  elendil  sa 
»  robe  sur  la  poilrine  pour  que  les  rayons  du  so- 
■»  leil  ne  lui  fissenl  mal.]  w 

67.  Cel  abbe  de  Cheminoa  me  donna  I'^cliarpe 
et  le  bourdou,  el  alors  je  partis  dc  Joinville 
sans  rcnlrcrau  chAleau,  jusqu'amon  rctour,  pieds 


Joinville  sanz  rentrcr  on  chastel  jusques  a  ma 
revenue,  a  pie  deschaus  et  en  langes,  et  ainsi 
ale  <i  Rlechicourt  et  a  Saint  Urbain,  et  autres 
cors  sains  qui  la  sont;  et  en  dcmentieres  que  je 
aloie  a  Rlechicourt  et  a  Saint  Urbain,  je  ne  voz 
onques  retournermcs  yex  vers  Joinville,  pource 
que  le  cuer  ne  me  attendrisist  du  biau  chastel 
que  je  lessoie  et  de  mes  deux  enfans. 

08.  Moy  et  mes  compaignons  mangames  a  la 
Fonteinne  rArceves([ue  devant  Dongieuz ;  et  il- 
lecques  I'abbe  Adam  de  Saint  Urbain,  que  Diex 
absoille,  donna  grant  foison  de  biaus  juiaus  a 
moy  et  a  mes  chevaliers  que  j'avoie.  Des  la  nous 
alames  u  Nansone  et  en  a'ames  a  tout  nostri; 
hernoiz  que  nous  avions  fait  mestre  els  nez, 
des  Ansone  jusques  a  Lyon  contreval  la 
Sone;  et  en  coste  les  nes  mcnoit  on  les  grans 
destriers. 

69.  A  Lyon  entraraes  ou  Rone  pour  alcr  a 
Alles  le  Rlanc;  et  dedens  le  Rone  trouvames  un 
chastel  que  Ten  appelle  Roche  de  Gluy  que  le 
Roy  avoit  fait  abbattre,  pource  que  Roger  le  sire 
du  chastel  estoit  criez  de  desrober  les  pelerins 
et  les  marcbans. 

70.  Au  mois  d'aout  entrames  en  nos  nez  a  la 
Roche  de  Marseille;  a  celle  journee  que  nous 
entrames  en  nos  nez,  list  Ten  ouvrir  la  porte  de 
la  nef,  et  mist  Ten  touz  nos  chevaus  ens,  que 


nus  el  en  chemise,  el  j'allai  ainsi  a  Bl^courl  ct 
a  Saint-Urbain  el  a  d'aulres  sainis  qui  soul  la,  el, 
pendant  que  j'allois  a  Blecourl  et  a  Saint-Urbain, 
je  ne  voulus  oncques  retourner  les  yeux  vers  Join- 
ville, de  peur  que  je  no  m'allendrisse  Irop,  a  la 
vue  du  beau  chateau  que  je  laissois,  et  au  penser 
de  mes  deux  enfanls. 

68.  Moi  el  mes  compagnons,  nous  dinames  a  la 
Fonlaine-rArcheveque  ^  devanl  Donieux  ;  el  la  , 
I'abbe  Adam  de  Sainl-Urbain,  que  Dieu  absolve ! 
donna  grande  quanlile  de  beaux  joyaux  a  moi  ct 
aux  chevaliers  que  j'avois.  De  la,  nous  allames  a 
Auxonne  et  en  partimes  avec  lout  notre  bagage 
que  nous  avions  fail  meltre  sur  nefs  depuis 
Auxonne  jusqu'a  Lyon,  en  descendant  la  Saone  ; 
el,  a  cote  des  nefs,  sur  la  rive,  ou  menoil  les  des- 
triers ou  chevaux  de  balaille. 

69.  A  Lyon,  nous  nous  embarquames  sur  le 
Rhone  pour  aller  a  Aries,  el  sur  le  Rhone,  nous 
trouvames  un  chateau  qu'on  appelle  Roche-de- 
Gluy  que  le  roi  avoil  fait  aballre  parce  que  Ro- 
ger, seigueur  de  ce  cbaleau  ,  avoit  la  r6pulaliou 
de  derober  les  pelerins  el  les  marchands. 

70.  Au  mois  d'aout,  nous  enlrames  dans  nos 
nefs,  a  la  Rocbe-dc-Marseille;  dans  celle  jour- 
nee que  nous  enlrames  dans  nos  nefs,  on  fit  ou- 
vrir la  porle  de  la  nef,  el  on  y  mil  lous  les  che- 
vaux que  nous  devious  niener  oulre-mer,  el  puis 
on  eu  fcrma  la  porle  el  on  la  boucha  conime  on 
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nous  devious  mener  Outremei",  et  puis  reclost 
I'en  la  porte  et  I'en  l)oucha  I'en  bien,  aussi 
oomme  I'en  naye  un  tonnel,  pource  que  quant 
la  nef  est  en  la  mer,  toute  la  porte  est  en  Fyaue. 
Quant  les  chevaus  furent  ens,  nostre  mestre 
notonnier  escria  a  ses  notonniers  qui  estoient  ou 
bee  de  la  nef  et  leur  dit : « Est  ai'ee  vostre  besoi- 
»  gne?  sire,  vieingnent  avant  les  clevs  et  les  pro- 
>'  veres.  »  Maintenant  que  il  furent  venus,  il  leur 
escria : «  Chantez  de  par  Dieu ; » et  ils  s'escrierent 
touz  a  une  voix  :  Veni  Creator  S^yirifus.  Et  il 
escria  a  ses  notonniers :  «  Faites  voille  de  par 
»  Dieu;  >'  et  il  si  firent.  Et  en  brief  tens  le  vent  se 
feri  ou  voille  et  nous  ot  tolu  la  veue  de  la  terre, 
(]ue  nous  ne  veismes  que  le  ciel  et  yeaue;  et 
ehascun  jour  nous  esloigna  le  vent  des  pais  on 
nous  avions  este  nez.  Et  ces  choses  vous  raous- 
tre  je  que  cell  est  bien  fol  bardi,  qui  se  ose 
mettre  en'  tel  peril,  a  tout  autrui  cbatel  ou  en 
pechie  mortel;  car  Ten  se  dort  le  soir  la  on 
en  ue  scet  se  I'en  se  trouvera  ou  fous  de  la 
mer. 

71.  En  la  mer  nous  avint  une  fiere  mer- 
veille,  que  nous  trouvames  une  montaigne 
toute  ronde  qui  estoit  devant  Barbaric.  Nous 
la  trouvames  entour  I'eure  de  vespres  et  na- 
james  tout  le  soir ,  et  cuidames  bien  avoir  fait 
plus  de  cinquante  lieues ,  et  le  lendemain  nous 


bouche  la  bonde  d'un  fonneau  qu'on  met  a  I'eau, 
parce  que,  quand  la  nef  est  a  la  mer,  toule  la 
porle  se  trouve  dans  I'eau.  Quand  les  chevaux 
furcnl  entres,  notre  pilole  cria  aux  nautonniers 
qui  eloient  au  bord  de  la  nef  ou  a  la  proue  :  «  Voire 
»  besogne  esl-elle  pretc'! — Oui,  r6pondirent-ils. — 
»  Que  les  clercs  el  les  prclres  viennenl  done  en 
w  avanl,n  reprit  le  pilole;  et,  d^squ'ils  furent  ve- 
nus, il  leur  cria  :  «  Chanlez,  de  par  Dieu ; »  el  ils  se 
mirent  a  chauter  de  bout  en  bout  le  Veni  Creator 
Spiritus^  et  le  pilote  cria  a  ses  nautonniers :  «  Faites 
y>  I'oife,  de  par  Dieu.  «  Et  ainsi  firent ;  et  en  bref 
temps,  le  vent  enfia  les  voiles,  et  nous  enleva  si 
bien  la  vue  de  la  terre,  que  nous  ne  vimes  que  le 
ciel  el  I'eau ;  et,  cliaque  jour,  le  vent  nous  61oigna 
des  pays  ou  nous  elions  nes,  et  par  la  vous  fais-je 
voir  que  celui-la  est  bien  fou  bardi  qui  s'ose  met- 
Ire  en  tel  p6ril  avec  le  bien  d'aulrui,  ou  en  p6ch6 
mortel,  car  on  s'endort  le  soir  la,  el  Ton  ne  sail 
si  Ton  ue  so  trouvera  pas  au  fond  de  la  mer  au 
matin. 

71.  Sur  mer  il  nous  advint  une  fidre  mervcille; 
nous  trouvames  une  montagne  toute  ronde  *  qui 
6toil  devant  Barbarie;  nous  la  trouvames  envi- 
ron I'beure  de  vepres,  el  nous  naviguames  lout  le 
soir.  Nous  pensions  bien  avoir  fail  plus  de  cin- 
quante lieues ;  mais  le  lendemain,  nous  nous  Irou- 
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nous  trouvames  devant  icelle  nteismes  mon- 
taigne ;  et  ainsi  nous  avint  par  deux  foiz 
ou  par  trois.  Quant  les  marinniers  virent 
ce,  il  furent  touz  esbahiz,  et  nous  distrent 
que  nos  nefz  estoient  en  grant  peril ;  car 
nous  estions  devant  la  terre  aus  Sarrazins  de 
Barbarie.  Lors  nous  dit  un  preudomme  prestre 
que  en  appelloit  doyen  de  Malrut,  car  il  n'ot 
onques  persecucion  en  paroisse,  ne  par  defaut 
d'yaue  ,  ne  de  trop  pluie  ,  ne  d'autre  persecu- 
cion ,  que  aussi  tost  comme  il  avoit  fait  trois 
processions  par  trois  samedis,  que  Dieu  et  sa 
mere  ne  delivrassent.  Samedi  estoit;  nous  feis- 
mes  la  premiere  procession  entour  les  deux  maz 
de  la  nef :  je  meismes  m'i  liz  porter  par  les 
braz  ,  pource  que  je  estoie  grief  malade.  Onques 
puis  nous  ne  veismes  la  montaigne ,  et  venimes 
en  Cypre  le  tiers  samedi. 

72.  Quant  nous  venimes  en  Cypre,  le  Roy 
estoit  ja  en  Cypre ,  et  trouvames  grant  foison  de 
la  pourveance  le  Roy ;  c'est  a  savoir,  les  celiers 
le  Roy  et  les  deniers  et  les  garniers.  Les  ce- 
liers le  Roy  estoient  tiex ,  que  sa  gent  avoient 
fait  en  mi  les  champs  sur  la  rive  de  la  mer, 
gran  moyes  de  tonniaus  de  vin ,  que  il  avoient 
achete  de  deux  ans  devant  que  le  Roy  venist, 
et  les  avoient  mis  les  uns  sur  les  autres ,  que 
quant  Ten  les  veoit  devant ,  il  serabloit  que  ce 


vames  devant  cetle  mSme  montagne,  et  cela  nous 
advinl  par  deux  ou  par  trois  fois.  Quand  les  nia- 
riuiers  virent  ce,  ils  furent  tous  ebahis,  et  nous 
dirent  que  nos  nefs  eloient  en  grand  peril,  car 
nous  etions  devant  la  lerre  des  Sarrasins  de  Bar- 
barie. Lors  un  pretre  prud'homme,  qu'on  appeloit 
doyen  de  Malrut,  nous  dil  qu'il  u'eut  oncques  per- 
secution dans  sa  paroisse,  soil  par  defaut  d'eau , 
soil  par  Irop  de  pluie,  soil  par  autre  mal,  qu'aus- 
sitol  qu'il  avoil  fail  trois  processions  par  trois  sa- 
medis, Dieu  el  sa  mc^re  ne  les  en  delivrassent. 
C'etoil  un  samedi ;  nous  fimes  la  premiere  proces- 
sion aulour  des  deux  mats  de  la  nef;  moi-m6me, 
je  m'y  fis  porter  par  les  bras,  parce  que  j'^lois 
grievemenl  malade.  Oncques  depuis  nous  ne 
revimes  la  montagne,  el  nous  vbimes  en  Cliypre 
le  Iroisieme  samedi. 

7-2.  Quand  nous  vinmes  en  Cliypre,  le  roi  y 
eioit  deja  ;  nous  trouvames  grande  abondance  de 
provisions  pour  le  roi;  c'est  a  savoir,  les  celliers, 
les  deniers  el  les  greiiiers.  Les  celliers  du  roi 
eloient  atlacli6s  les  uns  aux  autres;  c'6loieul  de 
grands  anias  de  lonueaux  de  vin  que  les  gens  du 
roi  avoient  aclieies  deux  aus  avant  que  le  roi 
vbit;  ils  les  avoient  mis  au  milieu  des  champs, 
pies  du  rivage  de  la  mer,  el  les  avoient  places  les 
inis  sur  les  autres,  de  manifsre  que,  vus  de  face, 
il  sembloil  que  ce  fussenl  des  granges.  lis  avoient 
mis  aussi,  par  mouccaux,  au  milieu  des  champs, 
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feiissent  granclies.  Lcs  fourmens  ct  les  orges  il 
les  r'avoieiit  mis  par  monciaus  en  mi  les  champs; 
et  (fuant  en  les  veoit  11  sembloit  que  ee  feussent 
montaignes;  car  la  plule  qui  avoit  batu  les  blez 
tie  lone  temps,  les  avoit  fait  germer  par  desus, 
si  que  il  n'i  pai'oit  que  I'erbe  vert. 

7  3.  Or  avint  ainsl  que  quant  en  les  vot  me- 
ner  en  Egypte  ,  Ten  abati  les  crotes  de  desus  a 
tout  Terbe  vert ,  et  trouva  Ten  le  fourment  et 
I'orge  aussi  frez  comme  Ten  I'eust  maintenant 
batu. 

74.  Le  Roy  feustmoult  volentiers  ale  avant, 
sans  arester ,  en  Egypte  si  comme  je  11  oi  dire , 
se  ne  feussent  ses  barons  qui  11  loerent  a  at- 
tendre  sa  gent  qui  n'estoient  pas  encore  touz 
venuz. 

75.  En  ce  point  que  le  Roy  sejournoit  en 
Cypre,  envoia  le  grant  Roy  des  Tartarins  ses 
messages  a  11 ,  et  li  mauda  moult  debonnaire- 
ment  paroles.  Entre  les  autres,  li  manda  que  il 
etoit  prest  de  11  aidier  a  conquer  re  la  Terre 


los  froments  el  les  orgcs,  ef,  quand  on  lcs  voyoit, 
il  sembloit  que  ce  fussent  des  moiitagnes;  car,  la 
pluic  qui  avoit  ballu  les  bles  depuis  loiig-lemps, 
les  avoit  fait  germer  dessus,  si  bien  qu'il  u'y  pa- 
roissoit  que  de  llierbe  verte. 

73.  Or,  il  advint  que  quand  on  voulut  les  trans- 
porter en  Egypte,  on  abattit  les  croutes  de  dessus 
avec  I'berbe  verte,  et  Ton  trouva  le  froment  et 
Torge  aussi  frais  que  si  on  les  eut  r^cerament  bat- 
tus. 

74.  Leroi  fut  volontiersall6devant  en  Egypte, 
romnie  je  lui  ai  oui  dire,  n'eut  ete  que  les  barons 
lui  conseillerent  d'attendre  ses  gens  qui  u'6toient 
pas  encore  tons  venus. 

75.  Pendant  que  le  roi  sejournoit  en  Chypre  , 
le  grand  roi  des  Tartares  *  lui  envoya  ses  ambas- 
sadeurs  et  lui  fit  entendre  moult  paroles  debon- 
naires.  Entre  autres,  il  lui  manda  quil  6toit  pret 
a  I'aider  a  conqu6rir  la  Terre  Salute  et  ad61ivrer 
Jerusalem  de  la  main  des  Sarrasins.  Le  roi  recut 
trds-bien  ses  ambassadeurs,  et  lui  envoya  les  siens 
qui  deraeur6rcut  deux  ans  avaut  de  revenir  a  lui; 

*  Voycz  sur  cette  ambassade,  le  19°  livre  de  YHistoire 
des  Croisades. 

*'  Voici  ce  qu'on  trouve  sur  cette  ambassade  des  Tar- 
tares dans  I'edition  de  de  Rieux ;  apres  avoir  parl^  des 
ambassadeurs  que  saint  Louis  envoya ,  en  retour ,  au 
kan  des  Tartares,  lY^dition  porte  :  «  Le  pape  Inno- 
»  cent  VII  envoya  de  Lyon  grand  nombre  de  gens 
»  religieux  pom*  precher,  lesquels  Drent  tres-bien 
»  leur  devoir  et  atfirerent  le  peuple  de  Tartarie  a 
»  croire  I'Evangile;  et  comme  tous  les  jours  its  pre- 
»  clioient,  disant  que  le  pape  (5toit  vicaire  de  Dieu  en 
»  terre,  le  roi  des  Tartares  d^libcSra  d'envoyer  au  pape 
»  Innocent  ses  ambassadeurs  pour  entendre  si  cc  que 
»  ces  gens  de  religion  lui  avoient  precbii  etoit  veritable; 
»  mais  k's  prechcurs  empcchcrcut  le  voyage.  Connois- 


Sainte,  et  de  delivrer  Jberusalem  de  ki  main 
aus  Sarrazins.  Le  Roy  recut  moult  debonnaire- 
ment  ses  messages,  et  11  renvoya  les  siens  qui 
demourerent  deux  ans  avant  que  il  revenissent 
a  li.  Et  par  les  messages,  envoia  le  Roy  au  Roy 
des  Tartarins  une  tente  faite  en  la  guise  d'une 
chapelle ,  qui  moult  cousta ;  car  elle  fu  toute 
faite  de  bone  escarlate  finne.  Et  le  Roy ,  pour 
veoir  se  11  les  pounoit  atraire  a  nostre  creance, 
fist  entail! er  en  ladite  chapelle,  par  ymages, 
rAnonciation  nostre  Dame  et  touz  les  autres 
poins  de  la  foy.  Et  ces  choses  leur  envoia  il  par 
deux  freres  preescheurs  qui  savoient  le  sarra- 
sinnois,  pour  eulz  moustrer  et  enseigner  com- 
ment il  devoient  croire.  II  revindrent  au  Roy  les 
deux  freres  ,  en  ce  point  que  les  freres  au  Roy 
revindrent  en  France ;  et  trouverent  le  Roy  qui 
estoit  parti  d'Acre,  la  oil  ses  freres  I'avoient  les- 
sie,  et  estoit  venu  a  Sezaire  la  oil  il  la  fermoit, 
ne  n'avoit  ne  pez  ne  treves  aus  Sarrazins.  Com- 
ment les  messages  le  Roy  de  France  furent  re- 


el, par  ces  ambassadeurs ,  le  roi  envoya  au  roi 
des  Tartares  U!ie  tente  faite  en  forme  de  cliapelle, 
qui  moult  coiita,  car  elle  etoit  de  fine  ecariate; 
et  le  roi,  pour  voir  sil  pourroit  les  altircr  a  noire 
croyauce,  fit  eutailler,  par  images ,  dans  ladite 
tente,  I'Annonciation  de  Notre-Dame  et  tous  les 
autres  points  de  la  foi;  et  il  leur  envoya  ces 
choses  par  deux  freres  precheurs  qui  savoient  le 
sarrasinois,  pour  qu'ils  leur  montrassent  et  letir 
enscignassent  comment  et  ce  qu'ils  devoient  croi- 
re. Ces  deux  freres  revinrent  au  roi,  lorsque  les 
princes  ses  freres  retournoient  en  France,  et  ils 
trouverent  qu'il  6toit  parti  d'Acre,  la  ou  ses  freres 
I'avoient  laisse,  et  etoit  venu  a  Cesaree  qu'il  fai- 
soit  fortifier,  et  n'avoit  ni  paix  ni  treve  avec  les 
Sarrasins.  Je  pourrois  vous  dire  comment  les  nies- 
sagers  du  roi  furent  recus,  comme  ils  le  cont6rent 
eux-memes  au  roi ;  et  de  ce  qu'ils  rapportferent , 
vous  pourriez  ouir  moult  de  nouvelles,  lesquelles 
je  ue  veux  pas  couter,  parce  qu'il  nie  faudroit  in- 
terrompre  le  sujet  que  j'ai  commence,  et  qui  est 
tel  **.  Moi  qui  u'avois  pas  mille  livres  de  rente 

»  sant  que  si  les  ambassadeurs  vcnoient  en  France,  qu'ils 
»  verroienl  tout  autrement  vivre  le  peuple,  qu'ils  ne 
»  leur  auroient  dit  et  precb^,  qui  pourroit  elre  cause  de 
»  reprendre  leurerreur  paienne.  »  Et  plusbas  il  est  dit: 
«  Je  crois  qu'il  fut  v(^rilable  ce  qu'aucunes  gens  debien 
»  avoient  dit  quand  ils  virent  arriver  les  ambassadeurs 
»  (tartares)  devers  le  roi.  C'est  que  leur  venue  porteroit 
»  plus  de  dommage  a  leur  nouvelle  foi,  que  de  bien  aux 
))  Chretiens,  atlendu  qu'ils  pouvoient  voir  tout  vice 
))  abonder  entre  nous;  qui  leur  donneroit  occasion  de 
»  fairemauvais  rapport  denous,  cbr6tiens,  a  leur  prince 
))  le  roi  des  Tartares.  » 

A  la  suite  de  ce  passage  on  trouve  le  fait  qu'on  va 
lire  : 

«  Le  roi  s(^journant  encore  en  Chypre,  recut  des  let- 
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ceiis  vous  dire-je,  aussi  comme  il  meismcs  le  con- 
terent  au  Roy ;  et  en  ce  que  il  raporterent  au 
Roy,  pourrez  oir  moult  de  nouvelles,  lesqueles 
je  ne  veil  pas  conter ,  pouree  que  il  me  convien- 
droit  de  rompre  maliere  que  j'ai  commenciee  et 
qui  est  tele.  Je  qui  n'avoie  pas  mil  livrees  de 
terre  me  charjai ,  quant  j'ale  Outremer ,  de  moy 
diziesme  de  chevaliers  et  de  deux  chevaliers  ba- 
nieres  portans;  et  m'avint  ainsi,  qise  quant  je 
arivai  en  Cypre,  il  ne  me  fo  demoure  de  remenant 
que  douze  vius  livres  de  tournois ,  ma  nef  paiee; 
dont  aucun  de  mes  chevaliers  me  manderent  que 
se  je  ne  me  pourvoie  de  deniers,  que  il  me  le- 
roient.  Et  Dieu  qui  onques  ne  me  failli,  me 
pourveut  en  tel  maniere  que  le  Roy,  qui  estoit  a 
Nichocie  m'envoia  querre  et  me  retint,  et  me 
mist  huit  cenlz  livres  en  mes  cofres ;  et  lors  oz 
je  plus  de  deniers  que  il  ne  me  couvenoit. 

76.  En  ce  point  que  nous  sejournames  en 
Cypre,  me  manda  I'empereris  de  Constautinno- 
ble  que  elle  estoit  arivee  a  Raphe  une  cite  de 
Cypre ,  et  que  je  I'alasse  querre  et  mon  seigneur 
Rrart  de  Rrienne.  Quant  nous  venimes  la ,  nous 
trouvames  que  un  fort  vent  ot  rompues  les  cordes 
des  ancres  de  sa  nef  et  en  ot  mene  la  nef  en  Acre, 
et  ne  li  fu  demourer  de  tout  son  harnois  que  sa 


en  fonds  de  (crre,  je  me  chargeai,  quand  j'allai 
outrc-nicr,  de  inoi  dixienie  de  chevaliers  et  de 
deux  chevaliers  portant  banuiere ;  il  m'advint, 
ainsi  quequand  j'arrivai  en  Cliypre,  11  ne  me  resla 
que  douze  vingts  livres  tournois,  ma  nef  payee; 
aussi,  aucuns  de  mes  chevaliers  me  mand6rent-i!s 
que  si  je  ne  me  pourvoyois  de  deniers,  ils  me  lais- 
seroient:  et  Diou,  qui  oncques  ne  me  faillit,  me 
pourvut  de  telle  maniere,  que  le  roi,  qui  etoit  a 
Nicosie  * ,  ra'envoya  querir,  et  me  retiut  et  me 
mit  huit  cents  livres  en  mes  cofTres,  et  lors  j'eus 
plus  de  deniers  qu'il  ne  m'en  falloit. 

76.  [Pendant  que  nous  sejournions  en  Chypre, 
rinip^ratrice  de  Constantinople  me  manda  qu'elle 
t'toit  arriv<?e  a  Raphe  (Paphos),  ville  de  I'ile,  et 
que  je  I'allasse  qu6rir,  et  monseisneur  Erard  de 
!5rienne  avec  elle.  Quand  nous  y  arrivames,  nous 
vimcs  qu'unvent  tres-fort  avoit  ronipu  les  cordes 
des  ancres  de  sa  nef  et  avoit  emporte  laditc  nef  a 
Acre;  et  de  tout  son  bagagc,  il  ne  lui  etoit  re3t6 
que  la  chape  dont  elle  etoit  vetue  et  un  surtoul 
pour  la  table.  Nous  remmenames  a  Limisso  oil 

»  Ires  que  le  maitrcilcs  Tcnipliers  lui  (^crivoit  t!e  Syiie, 
»  par  lesquclles  lui  inandoit  que  le  soudan  d'Egyptc 
»  avoit  envoyc^  par  devers  lui  un  de  ses  auiiraux  (emirs) 
»  pour  parler  de  la  paix,  si  le  roi  y  vouloit  entendre. 
»  Et  tomnie  le  roi  teuoit  son  couseil  pour  d(ilibdrcr  dc 
»  la  response  qu'il  devoit  faiie,  le  roi  de  Cliypre,  qui 
»  (5loit  tant  sage  et  connoissaut  la  finesse  des  Templiers, 
»  (lit  •  u  roi  saint  Louis  qu'il  (Hoit  bien  assuit^  que  Ic 
x>  uiailre  des  Templiers  avoit  cuvoyd  premieroment  dc- 


chape  que  elle  ot  vestue ,  et  un  seurcot  a  man- 
ger. Nous  I'amenames  a  la  meson ,  la  oil  le  Roy 
et  la  Roy)ie  et  touz  les  barons  la  recurent  moult 
honorablement.  Lendemain  je  li  envoiai  drap  et 
cendal  pour  fourrer  la  robe.  Monseigneur  Phe- 
lippe  de  Nanteil  le  bon  chevalier  qui  estoit  en- 
core le  Roy,  trouva  mon  escuier  qui  aloit  a  TEm- 
pereris.  Quant  le  preudomme  vit  ce,il  ala  auRoy 
et  li  dist  que  grant  honte  avoit  fait  a  li  et  aus  au- 
tres  barons,  de  ses  robes  que  je  li  avoie  envoie, 
quant  il  ne  s'en  estoient  avisez  avant.  L'Empe- 
reris  vint  querre  secours  au  Roy  pour  sou  Sei- 
gneur qui  estoit  en  Constantiimobledemourez,  et 
pourchassa  tant  que  elle  emporta  cent  paire  de 
lettres  et  plus  que  de  moy  que  des  autres  amis 
qui  la  estoient ;  es  quiex  lettres  nous  estions  te- 
nus  par  nos  seremens,  que  se  le  Roy  ou  les  legaz 
vouloient  envoier  trois  cens  chevaliers  en  Con- 
stantinnoble ,  apres  ce  que  le  Roy  seroit  parti 
d'Outremer,  que  nous  y  estions  teim  d'alerpar 
nos  sermens.  Etje  pour  mon  serement  aquifer, 
requis  le  Roy  au  departir  que  nous  feismes,  par 
devant  le  Conte  dont  j'e  la  lettre,  que  se  il  y 
vouloit  envoier  troiz  cens  chevaliers,  que  jeiroie 
pour  mon  serement  acquiter.  Et  le  Roy  me  res- 
pond! que  il  n'avoit  de  quoy,  et  que  il  n'avoit  si 


etoit  le  roi;  le  lendemain,  je  lui  envoyai  du  drap 
pour  faire  une  robe  et  la  pane  de  vert  avec,  ainsi 
qu'une  lirctaine  et  le  taffetas  pour  fourrer  la  robe. 
Messirc  Jean  de  Nanleuil,  qui  6toit  aupres  du 
roi,  rcncontra  mon  ccuyer  qui  alloit  a  I'impera- 
trice;  le  bon  gentilhomme ,  voyant  cela,  alia  au 
roi,  et  lui  dit  que  grande  honte  avoit  fade  a  lui 
etaux  autres  barons  de  ces  robes  que  j'avois  en- 
voyees  a  la  princesse,  avant  qn'ils  ne  s'en  fussent 
avises.  L'imperatrice  venoit  demander  au  roi  se- 
cours pour  son  seigneur  qui  ^(oit  denicure  a  Con- 
stantinople; elle  fit  tant  qu'elle  cmporia  bien  deux 
cents  lettres  et  plus,  tant  de  moi  que  des  autres 
an)is  qui  etoient  la  :  par  lesquclles  lettres  nous 
6tions  tons  teniis  par  serment  daller  a  Constanti- 
nople, si  le  roi  ou  les  legals  vouloient  y  envoyer 
trois  cents  chevaliers ,  apres  que  le  roi  seroit 
parti  d'outre-mcr;  et  moi,  pour  mon  serment  ac- 
quitier,  je  requis  le  roi,  a  notre  depart,  en  pre- 
sence du  comte  d"Eu  dont  j'ai  la  lettre,  que,  s'il  y 
vouloit  envoyer  trois  cents  chevaliers,  je  fussc  du 
nombre,  et  le   roi  me  r^pondit  qu'il  n'avoit  de 

J)  vers  lo  soudan,  et  qu'il  avoit  atlire  a  soi  relui  amiral 
»  qui  eloit  arriv(^  vers  lui ;  laquelle  chose  etoit  grafldi— 
»  mcut  a  blanier,  alteudu  que  par  cc  moy  en  le  soudau 
»  so  tieudroit  i)lus  tier,  quand  il  entendroit  que  le  roi 
»  demauderoit  la  paix,  pour  s'en  relounier  en  5  ranee. 
»  A  cetle  cause,  le  roi  defenditau  maitre  des  Templiers 
»  de  ne  recevoir  aucune  ambassade  du  soudau,  iii  de 
»  parler  a  eux,  en  queique  maniere  que  ce  fut,  ele.  » 
'  Capilalc  de  file  de  Cliypre. 
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bon  trosor  doiit  il  ne  feust  u  la  lie.  Apres  ce  que 
nous  feiunes  arivez  en  Egypte ,  TEmpereris  s'en 
ala  en  France  et  enmena  avec  li  nion  seigneur  Je- 
han  (VAere  son  frere,  Icquel  elle  maria  a  la  con- 
tesce  de  Mont  fort. 

77.  En  ce  point  que  nousvenimes  enCypre, 
le  soudanc  de  Coyne  estoit  le  plus  riche  Roy  de 
toute  la  Paennime ,  et  avoit  faite  line  merveiile ; 
car  il  avoit  fait  fondre  grant  parti  de  son  or  en 
poz  de  terre ,  et  fit  briser  les  poz ;  et  les  masses 
d'or  estolent  demourees  a  decouvert  en  mi  un 
sien  chastel,  que  chascun  qui  entroit  au  chas- 
tel  y  pooit  toucher  et  veoir ;  et  en  y  avoit  bien 
six  ou  sept.  Sa  grant  richesce  apparut  en  un  pa- 
veillon  que  le  Roy  d'Ermenie  envoia  au  Roy  de 
France,  qui  valoit  bein  cinq  cenz  livres;  et  li 
manda  le  Roy  d'Ermenie  que  un  ferrais  au  sou- 
danc de  Coyne  li  avoit  donne.  Ferrais  est  cil 
qui  tient  les  paveillons  au  soudanc  et  qui  li 
nettoie  ses  mesons. 

78.  Le  roy  d'Ermenie,  pour  li  delivrer  du 
servage  au  soudanc  de  Coyne ,  en  ala  au  roy 
des  Tartaiins ,  et  se  mist  en  leur  servage  pour 
avoir  leur  aide ;  et  amena  si  grant  foison  de  gens 
d'armes  que  il  ot  pooir  de  combattre  au  sou- 
danc de  Coyne  ,  et  dura  grant  piece  la  bataille  , 
et  li  tucrent  les  Tartarins  tant  de  sa  gent ,  que 
Ten  n'oy  puis  nouvelles  de  li.  Pour  la  reuom- 


quoi,  et  qu'il  n'avoit  si  bon  tr^sor  qui  ne  ffit  pres- 
que  a  sec.  Apres  que  nous  fi'imes  arrives  en 
Egypte,  rimpcratrice  s'en  alia  en  France  et  em- 
inena  avec  elle  raonseigneur  Jean  d'Acre,  son 
frere,  qu'ellc  maria  a  la  conitessc  de  Montforl.] 

77.  Au  icnips  on  nous  arrivames  en  Chypre , 
le  soutlan  d'Icone  etoit  le  plus  riche  roi  de  toule 
la  paicnnie,  et  il  avoil  fait  faire  une  chose  nier- 
veilleuse,  car  i!  avoit  fail  fondre  grande  parlie  de 
son  or  dans  des  pots  de  terre,  Icsquels  tiermeut 
bien  Irois  muids  ou  quaire,  et  avoit  fail  briser  les 
pots,  el  les  masses  dor  eloienl  denieurees  a  de- 
couvert au  milieu  d'un  chateau  qui  lui  apparte- 
noit;  chacuii  qui  enlroit  audit  chateau  y  pouvoil 
toucher  el  les  voir,  el  il  yen  avoil  bien  six  ou  sept. 
Sa  grande  ricbesse  parul  dans  un  pavilion  que  le 
roi  d'Armcnie  envoya  au  roi  de  France,  lequel 
valoil  bien  cinq  cents  livres,  el  le  roi  d'Arnienie 
lui  manda  qu'un  ferrais  du  soudan  d'Icone  le  lui 
avoit  donne.  Uu  ferrais  est  celui  qui  a  soin  des 
pavilions  du  soudan  el  qui  uelloie  ses  maisons. 

78.  Le  roi  d'Arm6nic,  pour  se  delivrer  du  ser- 
vage du  soudan  d'Icone ,  s'en  alia  trouver  le  roi 
des  Tartares  et  se  mil  a  son  service  pour  avoir  son 
aide,  el  il  amena  tant  de  gens  d'armes  qu'il  cut 
pouvoir  de  combaltre  le  soudan  d'Icone  ,  ct  la  ba- 
taille dura  long-temps ;  les  Tartares  tu^renl  tant 
de  ses  gens  que  depuis  on  n'eul  point  de  nouvelles 
du  soudan.  Au  bruil  qui  eloil  grand  en  Chypre  dc 


mee  qui  estoit  grant  en  Cypre  de  la  bataille 
qui  devoit  estre ,  passerent  de  nos  gens  serjans 
en  Ermenie  pour  gaaingner  et  pour  estre  en 
ki  bataille,  ne  oncques  nulz  d'eulz  n'en  revint. 

79.  Le  soudanc  de  Rabyloinne  qui  attendoit 
le  roy  qu'il  venist  en  Egypte  au  nouvcl  temps , 
s'apensa  que  il  iroit  coufondre  le  soudanc  de 
Hamant  qui  estoit  son  ennemi,et  I'ala  assieger 
devant  la  cite  de  Hamant.  Le  soudanc  de  Ha- 
mant ne  se  sot  comment  chevir  du  soudanc  dc 
Rabiloiune  ,  car  il  veoit  bien  qui  se  il  vi\  oit  lou- 
guement ,  que  il  le  confondroit.  Et  fist  tant  ba- 
gingnerau  ferrais  le  soudanc  de  Rabiloinne,  que 
les  ferrais  I'empoisonnerent.  Et  la  maniere  dc 
I'empoisonnement  fu  tele ,  que  le  ferrais  s'avisa 
que  le  soudanc  venoit  touz  jours  jouer  aus  es- 
chez  apres  relevee  sus  les  nates  qui  estoient  au 
piez  de  son  lit;  laquelie  uate  sur  quoy  il  sot 
que  le  soudanc  s'asseoit  tous  les  jours,  il  f  enve- 
nima.  Or  avint  ainsi  que  le  soudanc  qui  estoit 
deschaus  ,  se  tourna  sus  une  escorcheure  que  il 
avoit  en  lajambe,  tout  maintenant  le  venin  se 
feri  ou  vif ,  et  li  toUi  tout  le  pooir  de  la  moitie 
du  cors  de  celle  par  vers  le  cuer.  11  fu  bien 
deux  jours  que  il  ne  but ,  ne  ne  manja ,  ne  ne 
parla.  Le  soudanc  de  Hamant  laissiercnt  en  paiz 
et  le  menerent  sa  gent  en  Egypte. 

80.  Mainteuant  que  mars  entra ,  par  le  com- 


la  bataille  qui  devoit  avoir  lieu,  plusieurs  de  nos 
sergenis  passt'renl  en  Armenie  pour  y  assisler  et 
pour  faire  du  gain,  niais  nul  d'eux  oncques  n'cu 
revint. 

79.  Le  soudan  deBabilone  (Caire),quis'altendoit 
que  le  roi  viendroilen  figypte  au  printcmps,  forma 
le  desscin  d'aller  confondre  le  soudan  de  Hama, 
qui  eloil  son  enuemi,  el  il  alia  I'assieger  devant 
la  cile  de  Hauia.  Le  soudan  de  Hama  ne  sul  com- 
ment se  dcbarrasser  du  soudan  de  Bahilone,  car 
il  voyoit  bien  que,  s'il  vivoil  long-temps,  il  Ic 
confondroit.  II  sul  si  bien  negocier  avec  le  ferrais 
du  soudan  de  Babilone  que  ce  ferrais  I'empoi- 
sonna ;  el  la  maniere  de  rempoisonneraent  fut 
telle  :  ce  ferrais  pensa  que  le  soudan  venoit  tous 
les  jours  jouer  aux  echccs  apres  diner,  sur  les  nal- 
les  qui  eloienl  au  pied  de  son  lit.  II  empoisonna 
les  ualles  sur  lesquelles  il  sul  que  le  soudan  s'as- 
seyoit  tons  les  jours.  Or  il  adviul  que  le  soudan  , 
qui  eloil  nues  jambes,  s'appuya  sur  une  ecor- 
chure  qu'il  avoit  a  la  jambe.  Aussitol  le  venin  se 
porta  au  vif  et  lui  ola  tout  pouvoir  dc  la  moilie 
(lu  corps  du  cote  ou  est  le  coeur ;  el  quand  le  vetiin 
le  poignoit  vers  le  coeur,  il  eloil  bien  deux  jours 
qu'il  ne  buvoil,  ni  ne  mangcoit,  ni  ne  parloif. 
L'armee  du  soudan  d"£gyple  laissa  alors  le  sou- 
dan de  Hama  en  paix,  et  ramena  le  soudan  do 
Babilone  eu  figyple. 

80.  Des  Ic  premier  jour  de  mars ,  par  le  com- 
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mandement  le  Roy,  le  Roy  et  les  barons ,  et  les 
autres  pelerins  commanderent  que  les  iiez  re- 
feusseut  chargiee  de  vins  et  de  viandes,  pour 
mouvoir  quant  le  Roy  le  commenderoit.  Dont 
iladvint  ainsi  que  quant  la  chose  fu  bien  aree, 
le  Roy  et  la  Royne  se  requeillirent  en  leur  nez 
le  vendredi  deAant  Penthecouste;  et  distle  Roy 
a  ses  barons  que  ils  alassent  apres  li  en  leur 
nez  droit  vers  Egypte.  Le  samedi  list  le  Roi 
voiile  et  tous  les  autres  vesslaus  aussi ;  qui 
moult  fu  belle  chose  a  veoir;  car  il  sembloit 
que  toute  la  raer,  tant  comme  Ten  pooit  veoir 
a  I'euil,  feust  couverte  de  touailles  des  voilles 
des  vesslaus,  qui  furent  norabrez  a  dix-huit 
cens  vessiaus  que  granz  que  petiz.  Le  Roy  encra 
au  bout  d'une  terre  que  Ten  appelle  la  pointe 
de  Limeson ,  et  touz  les  autres  vessiaus  entour 
li.  Le  Roy  descendit  a  terre  le  jour  de  la  Pen- 
thecouste.  Quant  nous  eumes  oy  la  messe ,  un 
vent  grief  et  fort  qui  venoit  devers  Egypte, 
leva  en  tel  maniere  que  de  deux  miile  et  huit 
cenz  chevaliers  que  le  Roi  mena  en  Egypte , 
ne  Ten  demoura  que  sept  cenz  que  le  vent  ne 
les  eust  desseures  de  la  compaignie  le  Roy , 
et  menez  en  Acre  et  en  autres  terres  estran- 
ges ,  qui  puis  ne  revindrent  au  Roy  de  grant 
piece. 


mandcment  du  roi,  les  barons  et  les  aulres  pele- 
rins ordoniierenl  que  les  nefs  fussenlrechargeesde 
vin  et  de  viandes  pour  parlir,  quantl  le  roi  le  com- 
mandcroil.  II  advint  done  que  qiiand  toutfut  pre- 
pare, le  roi  et  la  reine  se  retirerent  dans  leur  nef, 
le  vendredi  d'avant  la  Peiitecote ,  et  le  roi  dit  a 
ses  barons  d'aller,  apr^s  lui ,  dans  leurs  nefs, 
droit  vers  I'figyple.  Le  samedi ,  le  roi  fit  voile 
et  tons  les  autres  vaisseaux  aussi ;  ce  qui  fut 
moult  belle  chose  a  voir,  car  il  sembloit  que 
loule  la  mer,  tant  que  la  vue  pouvoit  s'^tendre, 
flit  eoiivcrfe  de  toile  des  voiles  des  vaisseaux , 
qui  furent  comptes  au  nombre  de  dix-huit  cents 
vaisseaux  tant  grands  que  petits.  Le  roi  ancra  au 
bout  dun  lertre  qu'on  appelle  la  pointe  de  Li- 
misso  *,  et  tous  les  autres  vaisseaux  autour  de 
lui.  Le  roi  descendit  a  terre  le  jour  de  la  Penle- 
cote.  Quand  nous  eumes  oui  la  messe,  un  vent 
fort,  qui  venoit  devers  I'tlgyple,  se  leva  de  telle 
maniere  que  de  deux  mille  huit  cents  chevaliers 
que  le  roi  menoit  en  Lgypte,  il  n'en  resta  que 
sept  cents  que  le  vent  ne  separa  point  de  la  com- 
pagnie  du  roi;  il  emporta  les  autres  a  Acre  et  en 
d'autres  terres  etrangdres ,  lesquels  ne  revinrent 
au  roi  que  long-temps  apr^s  **. 
8L  Le  lendemain  de  la  Pentecote  le  vent  tom- 

'  Voypz  la  Correspondance  d' Orient ,  -V  el  7'  vol. 
*'  Mesnard  et  Ducange,  il'apres  lui,  ajdutenl  ici  cctio 
phrase  :  «  dont  il  (le  roi)  et  sa  coinpagnic  furent  toulo 


81.  Lendemain  de  la  Penthecouste  le  vent 
fu  cheu ;  le  Roy  et  nous  qui  estions  avec  li 
demourez,  si  comme  Dieuvoult,  feismes  voille 
derechief;  et  eneontrames  le  prince  de  la  Mo- 
ree  et  le  due  de  Bourgoingne  qui  avoient  sejourne 
en  la  Moree.  Le  jeudi  apres  Penthecouste  ariva 
le  Roy  devant  Damiete ,  et  trouvames  la  tout  le 
pooir  du  soudanc  sur  la  rive  de  la  mer ,  moult 
beles  gent  a  regarder ;  car  le  soudanc  porte  les 
amies  d'or,  la  oii  le  soleil  feroit,  qui  fesoit  les 
armes  resplendir.  La  noise  que  il  menoient  de 
leur  nacaires  et  de  leurs  cors  Sarrazinnoiz  estoit 
espouvantable  a  escouter. 

82.  Le  Roy  manda  ses  barons  pour  avoir 
conseil  que  il  feroit.  Moult  de  gens  li  loerent 
que  il  attendit  tant  que  ses  gens  feussent  reve- 
nus  ,  pource  que  il  ne  li  estoit  pas  demoure  la 
tierce  partie  de  ses  gens ,  et  il  ne  les  en  voult 
oncques  croire.  La  raison  pourquoy ,  que  il  dit 
que  il  en  douroit  cuer  a  ses  ennemis ;  et  meis- 
mement  que  en  la  mer  devant  Damiete  n'a 
point  de  port  la  oil  il  peut  sa  gent  attendre, 
pource  que  un  fort  vent  nes  preist ,  et  les  me- 
nast  en  autres  terres  aussi  comme  les  autres 
avoient  le  jour  de  Penthecouste. 

83.  Accorde  fu  que  le  Roy  descendroit  a 
terre  le  vendredi   devant   la  Trinite,  et  iroit 

ba;  le  roi  et  nous  qui  6lions  avec  lui  demeur6s 
comme  Uieu  voulut,  flmes  voile  derechef  et  ren- 
coutrames  le  prince  de  la  Moree  et  le  due  de 
Bourgogne,  qui  avoient  sejourne  dans  la  Moree. 
Le  jeudi  apres  la  Pentecote,  le  roi  arriva  devant 
Damiette ;  et  nous  trouvames  la  toute  I'arm^e  du 
soudao  sur  le  rivage  de  la  mer;  c'etoieut  moult 
belles  gens  a  regarder;  car  le  soudan  portoit  des 
armes  d'or  sur  lesquelles  le  soleil  frappoit  et  qu'il 
faisoit  resplendir.  Le  bruit  que  les  Sarrasins  fai- 
soieut  avec  leurs  nacaires  ( tymbales )  et  leurs 
cors  eloit  <^^pouvan table  a  entendre. 

82.  Le  roi  appela  ses  barons  pour  avoir  con- 
seil sur  ce  qu  il  feroit;  moult  de  gens  lui  conseil- 
lerent  d'attendre  que  ses  chevaliers  fussent  reve- 
mis  ,  car  il  ne  lui  en  6(oit  pas  demeur6  la  tierce 
partie,  et  il  ne  voulut  oncques  les  en  croire.  La 
raison  pourquoi,  c'est,  disoit-il ,  qu'il  donneroit 
coeur  aux  ennemis,  et  aussi  qu'il  n'y  a  point  dans 
la  mer  devant  Damiette  de  port  ou  il  put  atten- 
dre  ses  gens;  et  qu'un  vent  fort  pouvoit  de  meme 
nous  prendre  et  nous  mener  en  terres  eirangeres, 
comme  I'avoient  ct6  les  autres ,  le  jour  de  la 
Pentec6te. 

83.  II  fut  couvenu  que  le  roi  desceudroit  a 
terre  le  vendredi  devant  la  Trinit6,  et  iroit  com- 

f  ctte  join  nee  moult  doulens  et  6baliiz ;  car  on  les  croyoit 
lous  inorls  ou  en  grant  pc^ril.  » 
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combattre  aus  Sarrazins ,  se  en  culz  ne  dcmoii- 
roit.  Le  roi  comma  lula  a  monseigncur  Jehan  de 
Biaumont ,  que  il  feist  bailler  une  galie  a  mou- 
seigneur  Erastde  Brienne  et  k  moy ,  pour  nous 
descendre  et  nos  chevaliers,  pource  que  les 
graus  nefs  n'avoient  pooir  de  venir  jusques  a 
terre.  Aussicomme  Diex  voult,  quant  je  reving 
a  ma  nef ,  je  trouvai  une  petite  nef  que  madame 
de  Baruch ,  qui  estoit  cousinue  germaiune  le 
conte  de  Monbeliart  et  la  nostre  ,  m'avoit  don- 
nee  ,  la  oil  il  avoit  huit  de  mes  chevaus.  Quant 
vint  au  vendredi,  entre  moy  et  monseigneur 
Erart  touz  amies  alames  au  Roy  pour  la  galie 
demander,  dont  monseigneur  Jehan  de  Biau- 
mont  nous  respondit  que  nous  n"eu  arions 
point. 

84.  Quant  nos  gens  virent  que  nous  n'ariens 
point  de  galie  ,  il  se  lesserent  cheoir  de  la  grant 
nef  en  la  barge  de  cantiers  qui  plus  plus ,  qui 
mieux  mieux.  Quant  les  marinniers  virent  que 
la  barge  de  cantiers  se  esfondroit  pou  a  pou , 
il  s'enfuirent  en  la  grant  nef  et  lesserent  mes 
chevaliers  en  la  barge  de  cantiers.  Je  deman- 
dai  au  mestre  combien  il  li  avoit  trop  de  gens ; 
et  si  li  demandai  se  il  menroit  bien  nostre  gent 
a  terre ,  se  je  le  deschargoie  de  taut  gent:  et  il 


balire  les  Sarrasins ,  s'ils  restoient  dans  leur  po- 
sition. Le  roi  commanda  a  monseigneur  Jean  de 
Beaumont  qu'il  fil  bailler  une  galec  ( barque  )  a 
moHseigueur  firard  de  Brienne  et  a  moi,  pour 
nous  descendre  aiusi  que  nos  chevaliers,  parce 
que  les  grandcs  nefs  ne  pouvoienl  venir  jusqu'a 
Cerre.  Aussi,  connne  Dieu  voulut,  quand  je  re- 
vins  a  ma  nef,  je  Irouvai  une  petite  nef  que  ma- 
dame de  Baruch ,  qui  etoit  cousine  germaiiie  du 
comle  de  Monlbeliard  et  la  notre ,  m'avoit  don- 
nee;  il  y  avoit  huit  de  mes  chevaux.  Quand  vint 
le  vendredi ,  moi  et  monseigneur  firard  ,  tons  ar- 
m^s,  nous  .illames  au  roi  pour  demander  la  ga- 
lee;  mais  monseigneur  Jean  de  Beaumont  nous 
repondlt  que  nous  n'en  aurions  point*. 

84.  Quand  nos  gens  virent  que  nous  n'aurions 
point  de  galee  ,  ils  se  laisserenl  cheoir  de  la 
grande  nef  dans  la  chaloupe  a  qui  plus  plus ,  a 
qui  mieux  mieux.  Les  mariniers  voyant  que  la 
chaloupe  s'enfonroit  peu  a  pen,  s'enfuirent  en  la 
grande  nef  et  laisserenl  mes  chevaliers  dans  la 
chaloupe.  Je  demandai  au  maiire  combien  il  y 
avoit  trop  de  gens ,  et  il  me  dit  vingt  hommes 

*  On  lit  ici  dans  de  Rieux  les  phrases  suivantcs  : 
«  Mais  monseigneur  Jean  de  Briemont  nous  respondit , 
present  le  roi,  que  nous  n'aurions  point  de  galee;  si 
n'en  fiz  le  roi  a  I'heure  aultre  semMant ,  car  je  vous  as- 
sure qu'il  avoit  beaucoup  plus  de  peine  d'entretenir  scs 
gens  en  pais  et  aniiti^  qu'il  n'avoit  a  supporter  ses  en- 
neniis  et  infortunes. »  Dans  Mesnard  et  Ducange  on  lit : 
«  Mais  messire  Jean  de  Belmont  nous  repondit ,  present 


me  respondit ,  oyl ;  et  je  le  deschargai  en  tel 
maniere  que  par  troiz  foiz  il  les  mena  en  ma 
nef  oil  mes  chevaus  estoient.  En  dementres  que 
je  menoie  ses  gens ,  un  chevalier  qui  estoit  a 
monseigneur  Erart  de  Brene ,  qui  avoit  a  non 
Plonquet,  cuida  descendre  de  la  grant  nef  en  la 
barge  de  cantiers ,  et  la  barge  essoigna  et  chei 
en  la  mer  et  fu  noye. 

85.  Quant  je  reving  a  ma  nef ,  je  mis  en  )na 
petite  barge  un  escuier  que  je  fiz  chevalier, 
qui  ot  a  non  monseigneur  Hue  de  Wanquelour, 
et  deux  moult  vaillans  bachelers,  dont  Tun  avoit 
non  monseigneur  Villain  de  Versey ,  et  I'autie 
monseigneur  Guillaume  de  Daumartin,  qui 
estient  en  grief  courine  I'un  vers  I'autre,  ne 
nulz  n'en  pooit  faire  la  pez,  car  il  s'estoient 
entrepris  par  les  cheveux  a  la  Moree  :  et  leur 
fiz  pardonner  leur  mal  talent  et  besier  Tun 
Taiitre,  parce  que  leur  jnrai  sur  Sains,  que 
nous  n'iriens  pas  a  terre  a  tout  leur  mal  talent. 
Lors  nous  esmeumes  pour  aller  a  terre,  et  ve- 
nimes  par  de  les  la  barge  de  cantiers  de  la  grant 
nef  le  Roy,  la  oil  le  Roy  estoit;  et  sa  gent  me 
commencerent  a  escrier ,  pource  que  nous  alions 
plustost  que  il  ne  fesoient,  que  je  arivasse  a 
Tenseigne  saint  Denis  qui  en  aloit  en  un  autre 


d'armes;  et  je  lui  demandai  s'il  m^neroit  bien  le 
reste  a  terre,  et  que  je  le  dcchargerois  du  sur- 
plus, et  il  me  repondit  :  oui.  Et  je  le  dechargeai 
de  telle  maniere  qu'en  trois  fois,  je  les  menai  en 
ma  petite  nef  oii  etoient  mes  chevaux.  El  pen- 
dant que  je  les  meuois,  un  chevalier,  qui  6toit  a 
monseigneur  Erard  de  Brienne  el  qui  avoit  nom 
Plouquet ,  voulut  descendre  de  la  grande  nef 
dans  la  chaloupe,  ct  la  chaloupe  s'eloigna,  el  il 
lomba  dans  la  mer  el  il  fut  noye. 

85.  Quand  je  rcvins  a  ma  nef,  je  mis  en  ma 
petite  chaloupe  un  ecuyer  que  je  fis  chevalier,  ct 
qui  avoit  nom  monseigneur  Hugues  de  Vauque- 
leur,  deux  bacheliers  moult  vaillants  dont  I'un 
avoit  nom  monseigneur  Villain  de  Versey,  et  I'au- 
tre monseigneur  Guillaume  de  Danmiarlin,  Ics- 
quels  etoient  en  grand  discord  I'un  vers  I'autre ; 
nul  ne  pouvoit  les  apaiser.  lis  s'6toienl  pris  aux 
cheveux  a  la  Moree.  Je  fis  cesser  leur  raucune  et 
les  fis  baiser  I'un  I'autre,  parce  que  je  leur  jurai 
sur  les  saints  que  nous  n'irions  pas  a  terre  avcc 
leur  rancune**.  Lors  nous  nous  disposamesaaller 
a  terre  el  vinmes  pres  de  la  chaloupe  de  la  grande 

le  roi ,  que  nous  n'en  aurions  ja  point.  Par  quoi  pouvez 
connoistre  que  le  bon  roi  avoit  autant  a  faire  a  entrete- 
nir  sa  gent  en  paix,  comme  il  avoit  a  supporter  ses  for- 
tunes et  pertcs. » 

**  Ce  fait  est  omis  dans  Mesnard  et  Ducange ;  dans  de 
Rieux ,  il  est  autrement  racont^ ,  et  Joinville  y  semble 
etranger  h  la  r(^conoiliation. 
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vaissel  devant  le  Roy,  mais  je  ne  les  en  era 
pas  :  aincois  nous  fiz  ariver  devant  inie  grosse 
bataille  de  Turs ,  la  oii  il  avoit  bien  six  mille 
homes  a  eheval.  Sitost  comme  il  nous  virent  a 
terre ,  11  vindrent  ferant  des  esperons  vers  nous. 
Quant  nous  les  veismes  venir,  nous  fichames 
les  pointes  de  uos  eseus  ou  sablon  ,  ct  le  fust  de 
nos  lances  ou  sablon  et  les  pointes  vers  eulz. 
Maintenant  que  il  virent  ainsi  comme  pour  aller 
parmi  les  ventres ,  11  tournerent  ce  devant  da- 
rieres  et  s'enfouirent. 

8G.  Monseigneur  Baudouin  de  Reins  un 
preudomme  qui  estoit  descendu  a  terre ,  me 
manda  par  son  escuier  que  je  I'attendisse;  et  je  11 
mandai  que  si  ferois  je  moult  volentlers,  que 
tel  preudomme  comme  il  estoit ,  devolt  bien 
estre  attendu  a  untel  besoing;  dont  11  me  sot 
bon  gre  toutesa  vie.  Avec  11  nous  vindrent  mille 
chevaliers ;  et  soles  certain  que  quand  je  arive, 
je  n'oz  ne  escuier ,  ne  chevalier ,  ne  varlet  que 
je  eusse  ameue  avec  moy  de  mon  pays  ,  et  si  ne 
m'en  lessapas  Dieu  a  aidier. 
*'  87.  A  nostre  main  senestre  arlva  le  comte  de 
Japhe,  qui  estoit  cousin  germain  le  comte  de 
Monbeliart,  et  du  lignage  de  Jolnville.  Ce  fu 
cell  qui  plus  noblement  ariva ;  car  sa  galie  arlva 
toute  pcinte  dedans  mer  et  dehors ,  a  eseusslaus 
de  ses  armes ,  lesqueles  armes  sont  d'or ,  a  une 


lief  du  roi  la  oil  le  roi  eloil.  Et  ses  gens  comraen- 
cerent  a  nous  crier,  parce  que  nous  allioiis  pins 
vile  qu'cux,  d'aller  a  I'enseignc  saint  Denis  que 
porloit  un  autre  vaisseau  qui  niarchoit  devant  le 
roi ;  mais  je  ne  les  en  crus  pas,  et  nous  arrivames 
devant  un  gros  corps  de  Turcs  la  ou  il  y  avoit  bien 
six  mille  homnies  a  clieval.  Sitot  qu'ils  nous  vi- 
rent ,  ils  s"en  vinrent  a  nous  en  donnant  des  epe- 
rons.  Quanil  nous  les  vinies  venir,  nous  fichames 
les  poinles  de  nos  ecus  dans  le  sable ,  ainsi  que 
les  futs  de  nos  lances,  les  poinles  tournees  vers 
cux.  En  nous  voyant  ainsi  prepares  a  Icur  don- 
ner  de  nos  piques  dans  le  ventre ,  ils  tournerent 
le  dos  et  s'enfiiirent. 

86.  Un  prud'lionune,  monseigneur  Baudouin  de 
Reims,  qui  eloit  descendu  a  terre ,  me  manda 
par  son  6cuyer  que  je  Tattendisse,  ct  je  lui  man- 
dai que  moult  volontiers  le  ferois-je,  car  tcl  pru- 
d'lioinme ,  comme  il  etoil  ,  devoit  biea  6(re  at- 
tendu dans  un  pareil  besoin.  Et  de  cela  il  me 
su(  bon  gr6  toute  sa  vie.  Avec  lui  nous  vinrent 
mille  chevaliers,  et  soyez  certain  que  quand  j'ar- 
rivai,  je  n'avois  ni  ecuyer,  ni  chevalier,  ni  valet, 
que  j'cusse  amene  avec  moi  de  mon  pays,  ct 
pourlaid  Dieu  ne  m'en  laissa  pas  manquer. 

87.  A  noire  gauche  arriva  le  comte  de  Japlia , 
qui  6loit  cousin  germain  du  comte  de  Monlhe- 
liard  et  du  lignage  de  Joinville.  Ce  ful  celui  qui 
arriva  le  plus  nol)Icniout;  car  sa  eialee  6loit  loutc 


croiz  de  gueules  patee  :  il  avoit  bien  trois  cenz 
nageurs  ensa  galie,  et  a  chascun  de  ses  nageurs 
avoit  une  targe  de  ses  armes,  et  a  cbascune 
targe  avoit  un  pennoncel  de  ses  armes  batu  a  or. 
En  dementieres  que  11  venoient ,  il  sembloit  que 
la  galie  volast ,  par  les  nageurs  qui  la  contreln- 
gnoient  aus  avirons  et  sembloit  que  foudre  cheist 
des  ciex ,  au  bruit  que  les  pennonciaus  menoient, 
et  que  les  nacaires  ^  les  tabours  et  les  cors  Sar- 
rasinnois  menoient,  qui  estoient  en  sa  galie. 
Sitost  comme  la  galie  fu  ferueou  sablon  si  avant 
comme  Ten  11  pot  mener ,  et  il  et  ses  chevaliers 
saillirentde  la  galie  moult  bien  armes  et  moult 
bien  atirez ,  et  se  vindrent  arranger  de  coste 
nous. 

88.  Je  vous  avoleoublie  a  dire  que  quant  le 
conte  de  Japhe  fust  descendu  ,  il  fist  tendre  ses 
pavei lions ,  et  sitost  comme  les  Sarrazins  les 
virent  tendus,  11  se  vindrent  touz  assembler 
devant  nous ,  et  revlndrent  ferant  des  esperons 
pour  nous  courre  sus ;  et  quant  11  virent  que 
nous  ne  fulrions  pas ,  11  s'en  r'alerent  tantost 
arieres. 

89.  A  nostre  main  destre,  bien  le  tret  a  une 
grant  arbalestree,  ariva  la  galie  la  ou  I'enseigne 
saint  Denis  estoit ;  et  ot  un  Sarrazin  quant  11 
furent  arivez ,  qui  se  vint  ferir  entre  eulz ,  ou 
pource  que  11  ne  pot  son  eheval  tenlr ,  ou  pource 


peinteau  dedans  et  au  dehors,  avec  6cussons  de 
ses  armes,  lesquelles  amies  sont  d'or  a  une  croix 
de  gueules  palt^e.  II  avoit  bien  trois  cents  rameurs 
en  sa  gal6e,  et  chacun  de  ses  rameurs  avoit  un 
ecu  de  ses  armes,  et  chaque  <^'cu  un  penoucel  de 
ses  armes  brode  en  or.  Pendant  qu'ils  venoient, 
il  sembloit  que  la  gal6e  volat,  tant  les  marins 
faisoient  force  de  rames ;  il  sembloit  que  la  fou- 
dre lombat  des  cieux ,  au  bruit  que  faisoient  les 
penonceaux  et  les  nacaires  et  les  lambours  et  les 
cors  sarrasinois  qui  eloient  dans  la  galee.  Silot 
que  la  galee  eut  louche  le  sable,  aussi  avant  qu'on 
put  I'amener,  le  comte  el  ses  chevaliers  saulfrent 
sur  le  rivage  moult  bien  arm6s  et  moult  bien  pre- 
pares, et  vinrent  se  ranger  a  cote  de  nous. 

88.  J'avois  oublle  de  vous  dire  que  quand  le 
comte  de  Japha  fut  descendu,  il  fit  tendre  ses 
pavilions,  et  sitot  que  les  Sarrasins  les  virent  | 
tendus,  ils  se  vinrent  (ous  assembler  devant  nous 
et  revinrent,  frappant  des  eperons ,  pour  nous 
courir  sus,  et  quand  ils  virent  que  nous  ne  fui- 
rions  pas,  ils  s"en  allerent  tot  en  arri(>re. 

89.  A  noire  droile,  a  une  grandc  porfee  d'ar- 
balete,  arriva  la  galee  ou  6loit  Tenseigne  de 
saint  Denis,  et  il  y  eut  un  Sarrasin,  quand  ils 
furent  arrives,  qui  vini  se  jeler  enlre  eu\ ,  ou 
parce  qu'il  ne  pouvoit  lenir  son  eheval,  ou  parce 
qu'il  croyoil  que  les  autres  le  dussenl  suivre, 
m.iis  il  ful  mis  en  pic'ces. 


11IST0I15E    nE   SATNT   LOUIS. 


20  7 


que  il  cuidoit  que  les  autres  le  dussent  suivre  ; 
mais  il  fu  tout  decope. 

90.  Quant  le  Roy  oy  dire  que  Tenseigne  saint 
Denis  estoit  a  terre ,  il  en  ala  grant  pas  par  mi 
son  vaissel ,  ne  onques  pour  le  Legat  qui  estoit 
avec  li ,  ne  le  voult  lessier  et  sailli  en  la  mer  , 
dontil  fu  en  yaue  jusques  aus  esseles;  et  ala 
Tescu  au  col  et  le  heaume  en  la  teste  et  le  glaive 
en  la  main ,  jusques  a  sa  gent  qui  estoient  sur 
la  rive  de  la  mer.  Quant  il  vint  a  terre  et  il 
choisist  les  Sarrazins ,  il  demanda  quelle  gent 
e'estoient;  etenlidique  c'estoient  Sarrazins;  et 
il  mist  le  glaive  dessous  s'esselle  et  I'eseu  devant 
la,  et  eust  couru  sus  aus  Sarrazins ,  se  ses  preu- 
domes  qui  estoient  avec  li ,  li  eussent  souffert. 

91.  Les  Sarrazins  envoierent  au  soudanc  par 
coulons  messagiers  par  trois  foiz,  que  le  Roy 
estoit  arrive;  que  onques  messages  n'en  orent, 
pource  que  le  soudanc  estoit  en  sa  maladie ;  et 
quant  il  virent  ce ,  il  cuidierent  que  le  soudanc 
feust  mort  et  lessierent  Damiete.  Le  Roy  y  envoia 
savoir  par  un  messager  chevalier.  Le  chevalier 
s'en  vint  au  Roy  et  dit  que  il  avoit  este  dedans 
les  mesons  au  soudanc ,  et  que  c'estoit  voir. 
Lors  envoia  querre  le  Roy  le  Legat  et  touz  les 
Prelas  de  Tost,   et  chanta  Ten  haiitement  : 


90.  Quand  le  roi  oui't  dire  que  rcnseignc  saint 
Denis  etoit  a  terre,  il  sor(i(  de  son  vaisscan  qui 
6loit  deja  pres  de  la  rive ,  et  n'eut  pas  ioisir  que 
le  vaisscau  ou  il  eloit  fut  a  ferre  ,  ains  se  jelfe 
oulre  le  gr6  du  legal,  qui  etoit  avec  lui,  en  la 
mer  et  fiit  en  eau  jusqu'aux  epaules.  II  alia  I'^'cu 
au  ecu,  le  heaume  en  (ete  et  le  glaive  en  main, 
jusqu'a  ses  gens  qui  efoient  sur  le  rivage.  Quand 
il  ful  a  terre  et  qu'il  vil  les  Sarrasins,  il  demanda 
quelles  gens  c'etoient,  et  on  lui  dit  que  c'6toient 
Sarrasins,  et  il  mit  son  epee  sous  son  aisselle  et 
son  6cu  devanl  lui,  et  il  eut  couru  sus  aux  Sarra- 
sins, si  ses  prudhonimes  qui  etoient  avec  lui , 
I'eussent  laisse  faire*. 

91.  Les  Sarrasins  envoyerent  au  soudan,  par 
trois  fois,  par  des  pigeons  porleurs  de  letlrcs  , 
annoncer  que  le  roi  eloit  arriv6 ;  mais  oncques 
message  n'en  recureut,  parce  que  le  soudan  eloit 
en  sa  maladie  ;  et  quand  ils  virent  cela,  ils  cru- 
rent  que  le  soudan  etoit  mort ,  et  ils  abandonne- 
rent  Daraietle.  Le  roi  envoya  savoir  ce  qui  en 
6toi(  par  un  messager  chevalier.  Le  chevalier  re- 
vint  au  roi  et  dil  qu'il  avoit  et6  dans  les  maisons 
du  soudan  et  que  c'eloit  vrai.  Lors  le  roi  envoya 
querir  le  legat  et  tous   les  prelals  de  rarni6e , 

*  Le  point  dc  la  cote  ou  se  fit  le  d^barquement ,  se 
trouve  a  trois  quarts  de  lieue  de  rcmbouchure  du  Nil. 
L'ancicnneDamiette  (?tait  a  pres  de  cinq  quarts  d'houre 
de  la,  sur  la  rive  orientale  du  fleuve.  On  sait  que  cette 
ville  fut  d(^truiie  pen  de  temps  apres  la  soconde  croisade 


Te  Dcuin  laudumm.  Lors  monta  le  Roy  et  nous 
tous,  et  nous  alames  loger  devant  Damiete. 
]Mal  apertement  se  parti  rent  les  Turs  de  Da- 
miete, quant  il  ne  lirent  coper  le  pont  qui 
estoit  de  nez ,  qui  grand  destourbier  nous  eust 
fait  :  et  grant  doumage  nous  firent  au  partir, 
de  ce  que  il  boutereut  le  feu  en  la  fonde  la  ou 
toutes  les  marcheandises  estoient  et  tout  I'avoir 
de  poiz;  aussi  avint  de  cette  chose  comme  qui 
auroit  demain  boute  le  feu  ,  dont  Dieu  le  gart , 
a  Petit-pont. 

92.  Or  disons  done  que  grant  grace  nous  fist 
Dieu  le  tout  puissant ,  quant  il  nous  deffendi 
de  mort  et  de  peril  a  I'ariver  la  ou  nous  ari- 
vames  a  pie ,  et  courumes  sus  a  nos  ennemis 
{[ui  estoient  a  cheval. 

CI  DEVISE  COMMEi>JT  DAMIETE  FUT  PEINSE. 

93.  Grant  grace  nous  fist  Notre  Seigneur  de 
Damiete  que  il  nous  delivra ,  laquelle  nous  ne 
deussions  pas  avoir  prise  sanz  affamer ;  et  ce 
poons  nous  veoir  tout  cler ,  pource  que  par 
affamer  le  prist  le  roy  Jehan  au  tens  de  nos  peres. 

94.  Autant  pent  dire  Notre  Seigneur  de 
nous,  comme  il  dit  des  filz  dlsrael ,  la  ou  il 
dit :  Et  pro  nihi/o  habuerunt  terram  deside- 


et  I'on  chanla  lout  haul :  Te  Dcum  hmdamus. 
Lors  le  roi  monta  a  cheval  ,  ainsi  que  nous  tous  , 
et  nous  allamcs  loger  devant  Damietle  ;  les  Turcs 
s'en  alloreut  maladroitement  de  Damietle,  puis- 
qu'ils  ne  lireut  pas  coupcrle  poni  de  bateaux,  cc 
qui  nous  eut  cause  un  grand  embarras;  mais  grand 
dommage  nous  firent-ils  en  partani  parce  qu'ils  mi- 
rent  le  feu  au  lieu  ou  eloient  toutes  les  marchan- 
dises  et  ce  qui  so  vend  au  poids.  Aussi  il  advinl  de 
cede  chose  ce  qui  arriveroit  si  Ion  mettoit  demain 
le  feu  au  petit  pont  a  Paris  :  ce  que  Dieu  garde. 

92.  Or,  disons  done  que  grande  grace  nous  fit 
le  Dieu  tout-puissant ,  quand  il  nous  defendit  de 
mort  et  de  perils,  au  debarquement  ou  nous  ar- 
rivames  a  pied  et  courumes  sus  a  nos  ennemis 
qui  etoient  a  cheval. 

COMMENT  DAMIETTE   FTTT  PRISE. 

93.  Grande  grace  nous  fit  noire  Seigneur  do 
nous  avoir  livre  Damietle ,  que  nous  ne  devious 
prendre  que  par  la  famine,  comme  cela  se  peul 
voir  claircment,  puisque  ce  fut  par  famine  que 
le  roi  Jean  la  prit  du  temps  dc  nos  pores  **. 

94.  Notre  Seigneur  peut  dire  de  nous,  comme 
il  dit  des  eufants  d'Israel:  Etpro  nihilo  habuerunt 

de  saint  Louis,  et  qu'cile  fut  rebatie  a  deux  lieues  de 
I'embouchure  du  Nil.  (Voyez  la  Correspondance  d'O- 
rient,  t.  VL  P-  88,  92,  et  la  Bibliotheque  des  Croisades, 
t.  IV. 

••  Voycz  la  Correapondanre  d'Orient,  t.  VI,  p.  9L 
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rabilem.  Et  que  dit  apres  ?  il  dist  que  oublierent 
Dieu  qui  sauvez  les  avoit;  et  comment  nous 
I'oubliames  vous  dire  je  ci  apres. 

95.  Je  vous  prenre  premierement  au  Roy 
qui  manda  querre  ses  barons ,  les  elers  et  les 
laiz ,  et  leur  requist  que  il  li  aidassent  a  con- 
seiller  comment  Ten  departiroit  ce  que  Ten 
avoit  gaaingne  en  la  ville.  Le  patriarche  fu  le 
premier  qui  parla,  et  dit  ainsi :  «  Sire,  il  me 
»  semble  que  il  iert  bon  que  vous  retenez  les 
»  formens  et  les  orges  et  les  ris ,  et  tout  ce  de 
»  quoy  en  pent  vivre,  pour  la  ville  garnir;  et 
»  face  Ten  crier  en  Tost ,  que  touz  les  autres 
»  meubles  fussent  apportez  en  Tostel  au  Legat, 
»  sur  peinne  de  escommeniement. » A  ce  conseil 
s'accorderent  tons  les  autres  barons.  Or  avint 
ainsi ,  que  tout  le  mueble  que  Ten  apporta  a 
I'ostel  le  Legat ,  ne  monterent  que  a  six  mille 
livres. 

96.  Quant  ce  fu  fait,  le  Roy  et  les  barons 
manderent  querre  monseigneur  Jehan  de  Wa- 
leri  le  preudomme,  et  li  distrent  ainsi  :  «  Sire 
»  de  Waleri ,  dit  le  Roy ,  nous  avons  accorde 
»  que  le  Legat  vous  baillera  les  six  mille  livres, 
»  a  departir  la  ou  vous  cuideres  que  il  soit  miex. 
»  — Sire,  fist  le  preudome,  vous  me  faites  grant 
»  honeur ,  la  vostre  merci ;  mez  ceste  honeur  et 


tcrram  desidcrahilcm.  Et  que  dil-il  apr6s?  II  dit 
qu'ils  oublierent  Dieu  qui  les  avoit  sauves;  et 
vous  dirai  plus  tard  comment  nous  loubliaraes. 

95.  Je  vous  parlerai  d'abord  du  roi  qui  appela 
ses  barons  ,  les  clercs  et  les  laics ,  et  leur  de- 
manda  qu'ils  I'aidassent  de  leurs  conseils  sur  le 
partage  a  faire  de  ce  qu'on  avoit  gague  dans  la 
ville.  Le  patriarclie  de  Jerusalem  fut  le  premier 
qui  parla,  ctdit  ainsi  :  «  Sire,  il  me  serable  quit 
»  seroit  bon  que  vous  retinssiez  les  fromeiits,  les 
»  orges  et  les  riz,  et  tout  ce  dont  on  pent  vivre, 
»  pour  approvisionner  la  ville  ,  et  que  Ton  fit 
w  crier  dans  rarmee  que  fous  les  autres  meubles 
»  soient  apport{'s  dans  Tbotel  du  legat,  sur  peine 
»  d'excommunicalion.  »  A  ce  conseil  tous  les  au- 
tres barons  s'accorderent.  Or,  advint  ainsi  que 
tous  les  meubles  qu'on  apporta  a  I'lidtel  du  le- 
gal ne  monterent  qu'a  six  mille  livres. 

96.  Quand  ce  fut  fait,  le  roi  et  les  barons  en- 
voy^rent  qu6rir  monseigneur  Jean  de  Valery  le 
prud'homnie,  et  lui  parlercnt  ainsi  :  «Sire  de 
»  Valery  ,  dit  le  roi,  nous  avons  d6cid6  que  le  16- 
»  gat  vous  baillera  les  six  mille  livres  pour  les 
))  r^partir  ou  vous  jugerez  qu'elles  soient  le  mieux 
))  empIoy6es. — Sire,  repondit le  prud'bomme,  vous 
»  me  faites  grand  honueur  et  je  vous  en  remercie ; 

*  L' Edition  de  dc  Ricux  ajoutc  ici  cette  r^tloxion  :«  Ainsi 
le  roi  commcncaa  devenir  oublieux  de  la  grace  que  no- 
tie  Seigneur  lui  avoit  faite  de  lui  donner  victoire  sur  ses 


»  ceste  offre  que  vous  me  faites  ,  ne  prenre  je 
»  pas ,  se  Dieu  plet ;  car  je  desferoie  les  bones 
»  coustumes  de  laSainte  Ten-e,  qui  sont  teles, 
»  car  quant  Ten  prent  les  cites  des  ennemis, 
»  des  biens  que  Ten  treuve  dedans ,  le  Roy  en 
» doit  avoir  le  tiers,  et  les  pelerins  en  doivent 
»  avoir  les  deux  pars;  et  ceste  coutume  tint 
»  bien  le  roy  Jeban  quant  il  prist  Damiete; 
»  et  ainsi  comme  les  anciens  dieut  les  roys  de 
»  Jerusalem  qui  furent  devant  le  roy  Jehan , 
»  tindrent  bien  cette  coustume ;  et  se  il  vous 
»  plet  que  vous  me  veillez  bailler  les  deux  pars 
»  de  fourmens  et  des  orges,  des  ris  et  des  autres 
»  vivres  ,  je  nle  entremetrai  volentiers  pour  de- 
>'  parti r  aus  pelerins.  »  Le  Roy  n'ot  pas  conseil 
du  faire,  et  ainsi  demoura  la  besoigne,  dont 
mainte  gent  se  tindrent  nial  apaye,  de  ce 
que  le  Roy  deffit  les  bonnes  coustumes  an- 
cienues. 

97.  Les  gens  le  Roy  qui  deussent  debonnai- 
rement  retenir,  leur  loerent  les  estaus  ix5ur 
vendre  leurs  danrees  aussi  cbiers ,  si  comme 
Ten  disoit,  comme  il  porent;  et  pource  la  re- 
nommee  couru  en  etranges  terres ,  dont  maiut 
marcheant  lessierent  a  venir  en  Tost. 

98.  Les  barons  qui  deussent  garder  de  leur 
pour  bien  emploier  en  lieu  et  en  tens ,  se  pris- 


»  mais  cet  bonneur  et  cette  offre  que  vous  me  faites 
»  je  ne  les  acceplerai  pas,  s'il  plait  a  Dieu  ;  car  je 
))  d6ferois  les  bonnes  coutumes  de  la  Terre  Sainle 
»  qui  sont  telles  que  quand  on  prend  les  cit6s  des 
))  ennemis  ,  des  biens  qu'on  y  trouve  ,  le  roi  eti 
»  doit  avoir  le  tiers ,  et  les  p61erins  en  doivent 
n  avoir  les  deux  autres  parts;  et  le  roi  Jean  de 
))  Brienne  tint  bien  cette  coutume  quand  il  prit 
»  Daniiette ;  et,  connne  le  disent  les  anciens,  les 
»  rois  de  Jerusalem  qui  furent  avant  le  roi  Jean, 
»  la  tinrent  bien  aussi ;  et  s'il  vous  plait  de  me 
»  vouloir  bailler  les  deux  parts  de  fromenls  et 
»  d'orge,  de  riz  et  des  autres  vivres  ,  je  m'enlre- 
»  mettrai  volontiers  pour  les  departir  aux  pele- 
»  rins.  »  Le  roi  n'eut  pas  conseil  de  le  faire  et  la 
chose  en  demeura  la  ;  dont  maintes  gensse  tinrent 
mat  satisfaits  ,  de  ce  que  le  roi  defit  les  bonnes 
coutumes  anciennes  *. 

97.  Les  gens  du  roi ,  quand  ils  furent  bien  lo- 
ges,  au  lieu  de  trailer  d^bonnairement  les  mar- 
cliands ,  leur  louerenl  ,  aussi  cher  qu'ils  pu- 
renf,  les  etaux  et  les  boutiques  ,  oil  ils  vcndoient 
leurs  dcnr6es.  Et  de  cela  la  renommee  se  repan- 
dit  tellement  en  pays  strangers,  que  bien  des 
raarchands  ne  voulurenl  venir  au  camp. 

98.  Les  barons  ,  qui  auroieut  dA  garder  le  leur 

ennemis.  »  II  est  douteuxque  cetle  reflexion  critique  soit 
dc  Joinville. 
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ti-ent  a  doniier  les  grans  mangers  vX  les  oiitra- 
gcuses  viandes. 

99.  [.e  commun  pi-uple  so  prist  aux  foles 
iemmes,  dont  il  avint  que  le  Roi  donna  congie 
<\  tout  plein  de  ses  gens,  quant  nous  revenimes 
de  prison ;  et  je  li  demande  pourquoy  il  avoit 
ce  fait ;  et  il  me  dit  que  il  avoit  trouve  de  cer- 
tein  ,  que  au  giet  d'une  pierre  menue ,  entour 
son  paveillon  tenoient  cil  leur  bordiaus  a  qui 
11  avoit  donne  congie,  et  ou  temps  du  plus 
grant  meschief  que  Tost  eust  onques  este. 

100.  Or  revenons  a  nostre  maliere  et  disons 
ainsi ,  que  un  pou  apres  ce  que  nous  eussions 
pris  Damiete,  vindrent  devant  I'ost  toute  la 
chevalerie  au  soudanc ,  et  assistrent  nostre  ost 
par  devers  la  terre.  Le  Roy  et  toute  la  cheva- 
lerie s'armerent.  Je  tout  arme  alai  parler  au 
Roy ,  et  le  trouve  tout  arme  seant  sus  une  forme, 
et  des  preudhommes  chevaliers  qui  estoient  de 
sa  bataille,  avec  h  touz  armes.  Je  li  requis  que 
je  et  ma  gent  alissiens  jusques  hors  de  Tost , 
pource  que  les  Sarrazins  ne  se  ferissent  en  nos 
heberges.  Quant  monseigneur  Jehan  de  Biau- 
mont  oy  ma  requeste  ,  il  m'escria  moult  fort , 
€t  me  commanda  de  par  le  Roy  que  je  ne  me 
partisse  de  ma  herberge  jusques  a  tant  que  le 
Roy  le  me  commenderoit.  Les  preudeshomes 
chevaliers  qui  estoient  avec  le  Roy  ,  vous  ai-je 


pour  le  bien  employer  eu  temps  et  lieu  ,  se  mi- 
real  a  donner  de  grands  repas ,  ou  les  viandes 
6(oieul  servies  en  quantity  excessive. 

99.  Le  comraun  peuple  de  rarinee  se  livra  aux 
folles  femmes ,  d'ou  il  arriva  que  le  roi  douna 
cong6  a  lout  pleiu  de  ses  gens  quand  nous  re- 
vinmcs  de  prison ,  el  je  lui  demandai  pourquoi 
il  avoit  fail  cela ,  el  il  me  dit  qu'il  avoil  lrouv6 
pour  certain,  qu'a  une  porlee  de  pelite  pierre 
tout  aulour  de  son  pavilion ,  ceux  a  qui  il  avoit 
donne  cong6  ,  lenoienl  leur  bordeau ,  et  cela  au 
lemps  de  la  plus  graude  misdre  ou  Tarniee  se  ful 
onc(pics  Irouvee. 

100.  Or,  revenons  k  noire  sujel,,el  disons  qu'un 
peu  apr^s  que  nous  eumes  pris  Damietle,  loule 
la  cavalerie  du  soudan  vint  devanl  le  camp  et 
rassaillit  par  lerre.  Le  roi  el  lous  les  chevaliers 
s'armerent.  Moi,  toutarnie,j'aIlai  parler  au  roi  el 
le  Irouvai  aussi  lout  arm6  monte  sur  son  cheval 
de  bataille  * ;  des  chevaliers  prud'hommes  qui 
eloienl  de  sa  bataille  ^'loienl  avec  lui,  tout  ar- 
mes et  mouths  comme  lui.  Je  lui  demandai  que 
nioi  et  mes  gens  allassions  jusque  hors  du  camp, 
pour  que  les  Sarrasins  ne  viiissenl  pas  nous 
attaquer  dans  nos  tentes.  Quand  monseigneur 
Jean  de  Beaumont  ouil  ma  requelo  ,  il  me  cria 
nioull  fort,  el  me  commanda  de  par  le  roi  que 

Ou  assis  sur  une  selle. 
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ramentu  ,  pource  que  il  en  y  avoil  avec  li  hull , 
touz  bons  chevaliers  ({ui  avoient  eu  pris  d'armes 
dcsa  mer  et  dc  la;  et  tiex  chevaliers  seloit  Ten 
appeler  chevalier.  Le  non  de  ceulz  qui  estoient 
chevaliers  entour  le  Roy ,  sont  tiex  :  monsei- 
gneur Geffroy  de  Sargines,  monseigneur  Mahi 
de  Marley ,  monseigneur  Thelippe  de  Nanteul , 
monseigneur  Ymbert  de  Biaujeu  connestable 
de  France,  qui  n'estoit  pas  la;  aincois  estoit 
au  dehors  de  I'ost,  entre  li  etle  mestre  des  ar- 
balestriers  a  tout  le  plus  des  serjans  a  armes 
le  Roy ,  a  garder  nostre  ost  que  les  Turs  n'i 
feissent  doumage. 

101.  Or  avint  que  monseigneur  Gauchier 
d'Autreche  se  fist  armer  en  son  paveillon  de 
touz  poins ;  et  quant  il  fu  monte  sus  son  che- 
val, I'escuau  col,  le  hyaume  en  la  teste,  il 
fist  lever  les  pans  de  son  paveillon  et  feri  des 
esperons  pour  aller  aus  Turs ;  et  au  partir  que 
il  fist  de  son  paveillon  tout  seul ,  toute  sa  mes- 
nie  escria  :  Chasteillon.  Or  avint  ainsi  que 
avant  que  il  venist  aus  Turs  ,  il  cha'i  etson  che- 
val li  vola  parmi  le  cors,  et  s'en  ala  le  cheval 
convert  de  ses  armes  h  nos  ennemis,  pource  que 
le  plus  des  Sarrazins  estoient  montez  sur  ju- 
mens,  et  pour  ce  trait  le  cheval  aus  Sarrazins. 
Et  nous  conterent  ceulz  qui  le  virent ,  que  qua- 
tre  Turs  vindrent  par  le  seigneur  Gauchier  qui 


je  ne  sortisse  pas  de  ma  tenle  jusqu'a  ce  que  le 
roi  me  le  commandat.  Les  prud'hommes  cheva- 
liers qui  6loient  avec  le  roi  Eloienl  au  uombre  dc 
huil  ,  lous  bons  chevaliers  qui  avoienl  gagne  le 
prix  des  armes  lant  dera  que  dela  la  mer  ,  el 
pour  cela  avoil-on  coulume  de  les  appeler  bons 
chevaliers.  Les  noms  de  ceux  qui  entouroienlleroi 
Violent :  monseigneur  Gecffroy  de  Sargines,  mon- 
seigneur Mathicu  de  Marli,  monseigneur  Philippe 
de  Nanteuil,  monseigneur  ImberldeBeaujeu,  coii- 
netable  de  France,  qui  n'{'loit  pas  la,  maisbors  du 
camp.  Lui  et  le  mailre  des  arbalelriers,  avec  la  plus 
grande  partie  des  sergenls  d'armes  du  roi,  eloicul 
a  garder  le  camp ,  pour  que  les  Turcs  ne  lui  Ils- 
senl  dommage. 

101.  Or,  il  advinl  que  monseigneur  Gaucher 
d'Autreche  se  fil  armer  de  pied  en  cap  dans  son 
pavilion  ,  et  quand  il  ful  monl6  sur  son  cheval, 
I'ecu  au  cou,  le  beaume  en  lete  ,  il  fit  lever  les 
pans  de  son  pavilion  el  donna  des  6perons  pour 
aller  aux  Turcs ;  comme  il  parloit  de  sa  lente  tout 
seul ,  fous  ses  gens  crierenl  :  Cbatillon.  Mais 
avanl  qu'il  arrival  aux  Turcs  ,  son  cheval  lomba 
et  se  releva,  el  lui  passa  par  dessus  le  corps  ;  et 
le  cheval  s'en  alia  aux  enuemis  tout  convert  de  ses 
armes,  parce  que  la  j)luparl  des  Sarrasins  etoient 
month's  sur  desjumenls,  el  pour  cela  le  cheval  se 
relira  vers  les  Sarrasins.  El  nous  conterent  ceux 
qui  le  virent  ,  que  quatre  Turcs  vinrent  au  sei- 
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se  gisoit  par  terre  ,  et  au  passer  que  il  fesoient 
par  devant  li,  li  donnoient  grant  cops  de  leur 
maces  la  oil  il  gisoit.  La  le  rescourent  le  Con- 
nestable  de  France  et  pluseurs  des  sergans  le 
Roy  avec  li  qui  le  ramenerent  par  les  bras  jus- 
ques  a  son  paveillon.  Quant  il  ^  int  la  il  ne  pot 
parler  :  pluseurs  des  cyrurgiens  et  des  phisi- 
ciens  de  I'ost  alerent  a  li ;  et  pource  que  il  leur 
sembloit  que  il  n'i  avoit  point  de  peril  de  mort, 
il  le  firent  seigner  de  deux  bras.  Le  soir  tout 
tart  me  dit  monseigneur  Aubert  de  Narcy  que 
nous  I'alissons  veoir ,  pource  que  nous  ne  Ta- 
vions  encore  veu ,  il  estoit  home  de  grant  non 
et  de  grant  valeur.  Nous  eutrames  en  son  pa- 
veillon ,  et  son  chamberlanc  nous  vint  a  I'en- 
contre  pource  que  nous  alissiens  belement,  et 
pource  que  nous  ne  esveillissiens  son  mestre. 
Nous  le  trouvames  gisant  sus  couvertouers  de 
menu  vert ,  et  nous  traimes  tout  souef  a  ers  li 
et  le  trouvames  mort.  Quant  en  le  dit  au  Roy, 
11  respondi  que  il  n'en  vourroit  mie  avoir  tiex 
mil ,  puis  que  il  ne  vousissent  ouvrer  de  son 
commandement  aussi  comme  il  avoit  fait. 

102.  Les  Sarrazins  a  pie  entroient  toutes  les 
nuiz  en  I'ost ,  et  occioient  les  gens  la  ou  il  les 
trouvoient  dormans ;  dont  il  avint  que  il  oc- 
cistreut   la  gaite  au  seigneur  de  Courcenay, 


gneur  Gaucher ,  1^  oil  il  gisoit  par  lerre,  et,  en 
passant  par  devant  lui ,  ils  lui  donnoient  de 
grands  coups  de  leurs  masses.  Le  connelable  de 
France  et  plusieurs  des  sergents  du  roi  avec 
lui  vinrent  a  sou  secours,  et  le  ramenerent  par  les 
Lras  jusqu'a  son  pavilion.  Quand  il  y  arriva,  il  ne 
pouvoit  parler;  plusieurs  des  chirurgiens  et  des 
niedecins  de  Tarni^e  allerent  a  lui  ,  et ,  parcc 
qu'il  leur  sembloit  qu'il  n"y  avoit  point  de  peril 
de  niorl,  ils  le  firent  saigncr  ties  deux  bras.  Le  soir 
louf  (ard,  monseigneur  Aubert  de  Narcy  me  dil  que 
nous  rallassions  voir  parce  que  nous  ne  I'avions 
encore  vu  ,  et  qu'il  6toit  boranie  de  grand  nom 
ct  de  grande  valeur.  Nous  enframes  dans  son 
pavilion ,  el  son  chambellan  vint  au  devant  de 
nous  ,  pour  que  nous  allassions  doucenient  ct 
pour  ne  pas  eveillcr  son  maifre.  Nous  le  trouva- 
mes sur  des  couvertures  de  menu  vair ,  et  nous 
nous  approchames  tout  doucement  de  son  lit  et 
le  trouvames  mort.  Quand  on  le  dit  au  roi ,  il 
r6pondit  qu'il  ne  voudroit  pas  en  avoir  mille 
comme  lui  parce  qu'ils  ne  voudroicnt  agir  suivant 
son  counnandement  ,  comme  il  avoil  fait. 

102.  Les  Sarrasins  a  pied  enlroient  loules  les 
nulls  dans  le  camp  ,  et  (uoieid  les  gens  la  ou  ils 
les  Irouvoicnt  dormant  ;  d'ou  il  adviiit  qu'ils 
occircnt  la  sentinclle  du  seigneur  de  Courcenay 

*  Dans  r(5(lition  du  Louvre  on  lit  :  la  Saint-Remi ,  et 
dans  la  variaiite  :  hi  Saint-Rene.  Les  chroniques  con- 


et  le  lesserent  gisant  sur  une  table  et  li  co- 
perent  la  teste  et  remporterent;  et  ce  firent  il 
pource  que  le  soudanc  donnoit  de  chascune 
teste  des  chrestiens  un  besant  d'or.  Et  ceste 
persecution  avenoit  pource  que  les  batailles 
guetoient  chascun  a  son  soir  I'ost ,  a  cheval ;  et 
quant  les  Sarrazins  vouloient  entrer  en  I'ost,  il 
attendoient  tant  que  les  frains  des  chevaus  et 
des  batailles  estoient  passees ;  si  se  metoient  en 
I'ost  par  darieres  les  dos  des  chevaus,  et  r'is- 
soient  avant  que  jours  feust.  Et  pource  ordena 
le  Roy  que  les  batailles  qui  soloient  guietier  a 
cheval ,  guietoient  a  pie ;  si  que  tout  I'ost  estoit 
asseur  de  nos  gens  qui  guietoient ,  pource  que 
il  estoient  espandu  en  tele  maniere  que  I'un 
touchoit  a  I'autre. 

103.  Apres  ce  que  ce  fu  fait ,  le  Roy  ot  con- 
seil  que  il  ne  partiroit  de  Daraiete ,  jusques  a 
tant  que  son  frere  le  conte  de  Poitiers  seroit 
venu,  qui  amenoit  I'ariereban  de  France;  et 
pource  que  les  Sarrazins  ne  se  ferissent  parmi 
I'ost  a  cheval,  le  Roy  fist  clorre  tout  I'ost  de 
grans  fosses ,  et  sus  les  fosses  gaitoient  arba- 
lestriers  touz  les  soirs  ,  et  serjans ,  et  aus  en- 
trees de  I'ost  aussi. 

104.  Quant  la  saint  Remy  fu  passee  que  en 
n'oy  nuUes  nouvelles  du  conte  de  Poitiers ,  dont 

<x>o 

el  la  laiss6rent  gisant  sur  une  table  et  lui  coupe- 
rent  la  l6le  et  I'emporlerenl ;  et  ce  firent-ils 
parce  que  le  soudau  donnoit  un  besan  d'or  pour 
chacune  tele  des  chr^liens  qu'on  lui  apportoil ; 
et  cetle  persecution  venoil  de  ce  que  les  batailles 
veilloient ,  chacune  a  sou  tour ,  le  soir  aulour 
du  camp  ,  a  cheval  ,  et  quand  les  Sarrasins  vou- 
loient entrer  au  camp,  ils  altendoient  que  le 
bruit  des  chevaux  et  des  batailles  fut  pass6  ;  ils 
se  glissoient  dans  le  camp  par  dcrriere  les  che- 
vaux ,  et  en  rcssortoient  avant  qu'il  fiit  jour.  Et 
pour  cela  le  roi  ordonna  que  les  batailles  qui 
avoicnt  coulume  de  veiller  a  cheval  veilleroienl  a 
pied  :  de  sorte  que  le  camp  fut  assure  par  nos 
gens  qui  veilloient ;  car  ils  eloient  disposes  de 
maniere  qu'ils  se  touchoient  les  uns  les  aii- 
Ires. 

103.  Apr6s  cela  le  roi  r^solut  de  lic  parlir  de 
Damielte  que  quand  son  frere,  le  comic  de  Poi- 
tiers, seroit  veiiu  ,  lequel  amenoit  I'arriere-ban 
de  France  ;  et  pour  que  les  Sarrasins  ne  se  por- 
lassent  dans  le  camp  a  cheval  ,  le  roi  fit  clore 
tout  le  camp  de  grands  fosses  ,  el  sur  les  fosses 
veilloient  des  arbaldtriers  et  des  sergents  tous  les 
soirs;  el  aux  entrees  du  camp  il  en  6toit  de 
meme. 

10'^.  Quand  la  Saint-Denis  *  fut   passee  sans 

fondent  souvcnt  les  t'poqucs  de  saint  Remi  et  de  saint 
Denis,  parce  qu'ellcssont  tellement  rapproch(^csqu'ellcs 
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le  Roy  et  touz  ceiilz  do  I'ost  furent  h  grant  mes- 
saise ;  car  il  doutoient  que  aueuii  meschief  ne 
li  feust  a^'enu  :  lors  je  ramentu  le  Legat  com- 
ment le  dien  de  jNIalrut  nous  avoit  fait  trois 
processions  en  la  mer  par  trois  samedis ,  et  de- 
vant  le  tiers  samcdi  nous  arivames  en  Cypre. 
Le  Legat  rae  crut  et  fist  crier  les  trois  proces- 
sions en  Tost  par  trois  samedis.  La  premiere 
procession  commenca  en  Tostel  du  Legat,  et 
alerent  au  moustier  Nostre  Dame  en  la  ville ; 
lequel  moustier  etoit  fait  en  la  mahommerie  des 
Sarrazins ,  et  I'avoit  le  Legat  dedie  en  I'on- 
ueur  de  la  mere  Dieu.  Le  Legat  fist  le  sermon 
par  deux  samedis.  La  fu  le  Roy  et  les  riches 
homes  de  fost ,  ausquieux  le  Legat  donna  grant 
pardon. 

105.  Dedans  le  tiers  samedi  vint  le  conte  de 
Poitiers,  et  ne  fu  pas  mestier  que  il  feust  avant 
veuu ;  ear  dedans  les  trois  samedis  fu  si  grant 
baquenas  en  la  mer  devant  Damiete ,  que  il  y 
ot  bien  douze  vius  vessiaus ,  que  grans  que  pe- 
tiz  ,  brisiez  et  perdus  a  tout  les  gens  qui  estoient 
dedans  noyez  et  perdus  5  dont  se  le  conte  de 
Poitiers  feust  avant  venu ,  et  il  et  sa  gent  eus- 
sent  este  touz  confoundus. 

106.  Quant  le  conte  de  Poitiers  fu  venu,  le 
Roy  manda  touz  ses  barons  de  Tost,  pour  sa- 


qu'on  ouit  aucune  nouvelle  du  comie  de  Poitiers  , 
le  roi  et  tous  ccux  de  farmee  furent  en  grande 
inquielude ,  parce  qu'ils  craignoient  qu'il  ne  lui 
fuJ  arrive  quelqu'accident.  Lors  je  rappclai  au 
legal  comraenl  le  doyen  de  Malrul  nous  avoit 
fail  faire  trois  processions  sur  mer  par  trois  sa- 
medis ,  el  qu'avant  le  Iroisieme  nous  arrivames 
en  Chypre.  Le  legat  me  crut  et  fit  crier  trois 
processions  dans  I'arm^e  pour  trois  samedis.  La 
premiere  procession  comnienra  dans  I'liolel  du 
16gat ,  et  alia  au  convent  de  Nofre-Danie  ,  dans 
la  ville.  Ledit  convent  avoit  6te  fait  dans  la  mos- 
qu6e  des  Sarrasins  ,  et  le  legal  I'avoit  (ledi6  a  la 
Mere  de  Dieu  :  le  legal  fit  le  sermon  par  deux 
samedis.  La  furent  le  roi  et  les  riches  homraes 
de  I'armee  auxquels  le  legat  donna  le  grand  par- 
don. 

105.  Le  troisierae  samedi  le  comte  de  Poitiers 
arriva,  et  il  n'eut  pasel6  bon  qu'il  arrival  aupara- 
vant ;  car  pendant  les  trois  samedis,  il  y  eut  si 
grande  temp^tesur  mer,  devant  Damiette,  quil  y 
eut  bien  douze  vingts  vaisseaux,  lant  grands  que  pc- 
tils,  brisesel  perdus  avec  tons  les  gens  qui  eloient 
dedans,  lesquels  furent  noyes.  Si  le  comIe  de 
Poitiers  fut  venu  avant,  lui  et  ses  gens  eusseutete 
tons  confondus. 

106.  Quand  le  comte  de  Poitiers  fut  venu ,  le 

no  font  a  proprcnient  parlcr  quune  (?poque,  qui  etait 
ceHe    du  second  passage  des    pelerins.    Quant   a    la 


voir  quel  voie  il  tendroit,  ou  en  Alixandrc,  ou 
en  Cabiloine ;  dont  il  aviut  ainsi  que  le  bon 
conte  Pierre  de  liretaigne  et  le  plus  des  barons 
de  Tost  s'accorderent  que  le  Roy  alast  assieger 
Alixandre;  que  devant  la  ^i\\e  avoit  bon  port, 
lei  ou  les  nez  arrivent,  qui  apportent  les  viandes 
en  Tost.  A  ce  fu  le  conte  d'Artois  contraire,  et 
dit  ainsi :  que  il  ne  s'accorderoit  ja  que  en  falast 
mais  que  en  Rabiloine ,  pource  que  c'estoit  le 
chief  de  tout  le  royaume  d'Egypte;  et  dit  ainsi 
que  qui  vouloit  tuer  premier  la  serpent,  il  ii 
devoit  csquacher  le  chief.  Le  Roy  lessa  touz  les 
autres  conseulz  de  ses  barons,  et  se  tint  au  con- 
seil  de  son  frere. 

107.  En  I'entree  des  advens  se  csmut  le  Roy 
et  Tost  pour  aller  veis  Rabiloine,  ainsi  comme 
le  conte  d'Artois  I'avoit  loe.  Assez  pres  de  Da- 
miete trouvames  un  flum  qui  issoit  de  la  gi-ant 
riviere ;  et  fu  ainsi  accorde  que  Tost  sejournast 
un  jour  pour  boucher  ledit  braz ,  parquoy  en 
peust  passer.  La  chose  fu  faite  assez  legicre- 
ment,  car  len  boucha  ledit  bras  rez  a  rez  de  la 
grant  riviere.  A  ce  flum  passer  envoia  le  sou- 
danc  cinq  cens  de  ses  chevaliers,  les  miex 
montez  que  il  pot  trouver  en  tout  son  ost , 
pour  aidier  Tost  le  Roy,  pour  delaier  nostre 
alee. 


roi  appela  tous  les  barons  de  farniee  pour  savoir 
quel  cheniin  il  liendroil,  soil  vers  Alexandrie, 
soil  vers  Rabylone.  Le  bon  comte  Pierre  de  Bre- 
lagne  et  la  plupart  des  barons  de  farnue  furei;l 
d'avis  que  le  roi  allat  assieger  Alexandrie,  parce 
que  devant  la  ville  il  y  avoil  un  bon  port  la  ou  les 
uefs  arriveroient,  lesquelles  apporteroient  les 
provisions  a  I'armee.  Le  comte  d'Artois  fut  con- 
traire a  cet  avis,  et  dit  qu'il  ne  consentiroit  qu'ou 
n'aliat  qu'a  Babylone,  parce  que  c'eloit  la  capitale 
de  tout  le  royaume,  el  il  ajouta  que  qui  vouloit  d'a- 
bord  tuer  le  serpent  devoit  en  ecraser  la  tele.  La 
roilaissa  tous  les  autres couseils  de  sesbaronset  sc 
tint  a  celui  de  son  frere. 

107.  A  I'entree  des  avenis,  le  roi  el  farnit'e 
partirent  pour  aller  vers  Babylone ,  comme  le 
comte  d'Artois  I'avoit  conseille.  Assez  pr6s  de  Da- 
miette nous  trouvames  un  fleuve  ou  canal  qui  sor- 
toit  de  la  grande  riviere,  et  il  fut  convenu  que 
I'armee  sejourneroit  unjour  pour  boucher  ledit 
canal ,  afin  qu'ou  put  passer.  La  chose  fut  faife  as- 
sez facilement,  car  on  boucha  le  canal  roz-a-rez 
(au  niveau)  de  la  grande  rivi<^re.  Le  soudau  cn- 
voya  au  passage  du  canal,  cinq  cents  de  ses  ca- 
valiers les  mieux  monies  qu'il  put  trouver  dans 
son  armee  pourbarceler  I'armee  du  roi,  afin  do  re- 
tardcr  noire  passage  *. 

Saint -Rcn(^,  c'ost  evidcmmonl  une  faule  de  cojiislc 
*  II  y  a  ici  entre  Ic  texte  do  i'cdilicu  du  Louvre  et  ce 
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108.  Le  jour  de  la  saint  INicholas  commenda 
le  Roy,  que  il  s'atirassent  pour  chcvauchcr,  et 
deffendi  que  nulz  ne  feust  si  hardi  que  ii  poiii- 
sit  a  ees  Sarrazins  qui  venus  estoiejit.  Or  avint 
(jue  quaut  Tost  s'esmut  pour  che^  aucher ,  et  les 
Turs  \  ireiit  que  Ten  ne  poindrent  pas  a  eulz , 
et  sorent  par  leur  espies  que  le  Roy  I'avoit  def- 
iendu ,  il  s'enliardirent  et  asseniblerent  aus  Tem- 
pliers,  qui  avoient  la  premiere  bataille,  et  Tun 
des  Turs  porta  un  chevalier  du  Temple  a  terre , 
tout  devant  les  piez  du  cheval  frere  Renaut  de 
liiehiers  qui  estoit  lors  mareehal  du  Temple. 
Quant  il  vit  ce,  il  eseria  a  ses  freres  : «  or  a  eulz 
de  par  Dieu ,  car  ce  ne  pourroie  je  plus  souffrir. » 
II  feri  des  esperons  ct  tout  I'ost  aussi  :  les  che- 
vaus  a  nos  gens  estoient  frez ,  et  les  chevaus  aus 
Turs  estoient  ja  foulez ;  dont  jc  oy  recorder  que 
nul  n'en  y  avoit  eschape,  que  touz  ne  fusseut 
mort;  et  pluseurs  d'eulz  en  estoient  entre  ou 
flum  etu  frent  noyez. 

109.  II  nous  convient  premierement  parler 
du  flum  qui  \ lent  de  Egypte  et  de  Paradis  ter- 
i-estre ;  et  ces  clioses  vous  ramentoif  je  pour  vous 
fere  entendant  aucunes  qui  affierent  a  ma  ma- 
tiere.  Ce  fleuve  est  divers  de  toutes  autres  ri- 
vieres ;  car  quant  viennent  les  autres  rivieres 


108.  Le  jour  de  la  Saint  Nicolas ,  le  roi  com- 
nianda  qu'onse  preparat  a  chcvaucher  et  d6fendit 
que  nul  ne  fut  si  liardi  que  de  piquer  aux  Sar- 
rasinsqui  6toient  venus.  Or,  il  adviut  quequand 
Tarniee  se  rait  en  mouvement  pour  chcvaucher, 
cl  que  les  Turcs  virent  qu'on  ne  piqueroit  point 
vers  eux,  et  surent  par  Icurs  espions  que  le  roi 
lavoil  d^fendu ,  ils  s'enliardirent  el  se  port^rent 
KiirlesTempliers  qui  avoient  la  premiere  balaille. 
L'un  des  Turcs  porta  a  terre  un  chevalier  du  (emple 
(out  devaut  les  pieds  du  cheval  du  frere  Renaut 
dc  Richiers  qui  lors  etoit  mareehal  du  Temple. 
(Jiiand  le  mareehal  vit  cela,  il  cria  a  ses  freres  : 
«  Or  a  eux ,  de  par  Dieu ,  car  ce  ne  puis-je  plus 
))  souffrir.  »  En  meme  temps  il  donne  de  I'eperon 
el  toule  la  troupe  aussi ;  les  chevaux  de  nos  gens 
("•loient  frais  etles  chevaux  des  Turcs  etoient  deja 
fiiligues.  J'ai  oui  raconler  que  nul  n'en  avoit 
^'cliapp6,que  (ousen  6loienlmorts,  et  qiieplusieurs 
s'cloient  jel^s  dans  le  fleuve  ou  ils  furentnoyes. 

109.  II  convient  de  parler  d'ahord  du  fleuve  qui 
vient  d'figyple  et  de  Paradis  Terresire;  et  ces 
rlioses  vous  rappellerai-je  pour  vous  faire  entendre 
CO  qui  appartient  anion  sujet.Ce  fleuve  est  different 
dc  toutes  les  autres  rivieres  ,  car  plus  les  aulres 
rivieres  descendent,  plus  il  y  tomhe  de  petites 

lui  des  (Editions  prdcedcntes,  one  difrcrcnce  osscnlielle. 
Suivant  ces  Editions,  le  soudan  envoya  par  ruse  cinq 
cents  dc  ses  chevaliers  qui  dirent  au  roi  qu'iis  vcnaient 
poiu  le  secouiir  et  qui  lui  conseilleieut  dc  ne  pas  aller 


aval ,  et  plus  y  chieent  de  petites  rivieres  et  de 
petitz  ruissiaus,  et  en  ee  Hum  n'en  ehiet  nulles  : 
aincois  avient  ainsi  que  il  vient  tout  en  un 
Chanel  juscfiies  en  Egypte ,  et  lors  gete  de  li  ses 
branches  qui  s'espendent  parmi  Egypte.  Et 
quant  ce  ^ient  apres  la  saint  Remy ,  les  sept  ri- 
vieres s'espandent  par  le  pais  et  cuevrent  les 
terres  pleinnes;  et  quant  elles  se  retraient,  les 
gaungneurs  vont  chascun  labourer  en  sa  terre  a 
une  charue  sanz  rouelles;  dequoy  il  treuvcnt 
dedens  la  terre  les  fourmens,  les  orges,  les 
comminz ,  le  ris ,  et  vivent  si  bien  que  nulz  n'i 
sauroit  quamender,  ne  se  scet  Ten  dont  celle 
treuve  vient  mez  que  de  la  volente  Dieu ;  et  se 
ce  n'estoit ,  nulz  biens  ne  vinroient  ou  pais  pour 
la  grant  chaleur  du  soiled  qui  ardroit  tout, 
pource  que  il  ne  pluet  nuUe  foiz  ou  pays.  Le 
flum  est  touzjours  trouble ,  dont  ceulz  du  pais 
qui  boire  en  welent ,  vers  le  soir  le  prennent  et 
esquachent  quatre  amendes  ou  quatre  feves ;  et 
lendemain  est  si  bone  a  boire  que  riens  n'i  faut. 
Avant  que  le  flum  entre  en  Egypte,  les  gens 
qui  ont  acoustume  a  ee  faire ,  getent  leur  roys 
desliees  parmi  le  flum  au  soir ;  et  quant  ce  vient 
au  matin ,  si  treuvent  en  leur  royz  eel  avoir  de 
poiz  que  Ten  aporte  en  ceste  terre  ,  c'est  a  sa- 


rivieres  el  de  petits  ruisseaux.  Mais  dans  ce  fleuve 
il  n'en  tomhe  aucune ;  et  il  vient  ainsi  tout  en  un 
canal  jusques  en  figypte ,  et  alors  il  jetle  de  ses 
branches  qui  serepandent  parmi  ce  pays,etquand 
ce  vient  apri^s  la  Saint-Remy,  sept  rivieres  s'6- 
pandent  par  les  terres  et  couvrent  les  plaines,  et 
qiiand  elles  se  retirent,  les  lahoureurs  vont,  cha- 
cun  danssa  terre,  labourer  avec  une  charrue  sans 
roue,  et  ils  y  seraent  fromeut ,  orge,  comminz  et 
riz  qui  viennent  si  hien  que  nul  n'y  sauroit  rieu 
faire  plus;  et  ne  saif-on  d'oii vient  cedecrue,  si- 
non  que  de  la  volont6  de  Dieu  ,  car  sans  elle  nuls 
biens  ne  viendroient  dans  ce  pays  ,  a  cause  de  la 
grande  chaleur  du  soleil  qui  briileroit  tout ,  parce 
qu'il  n'y  pleut  aucune  fois.  Le  fleuve  est  toujours 
trouble ,  et  ceux  du  pays  qui  veulent  en  boire 
I'eau  ,  la  prennent  vers  le  soir,  et  y  <3crasent  quatre 
amendes  ou  feves%  et  le  lendemain  ellc  estsi  bonne 
a  boire  que  ricn  n'y  manque.  Avant  quele  fleuve 
entre  en  figyple,  il  y  a  des  gens  accoutum^s  a  ce 
fiiire ,  qui  jeKent  le  soir  leurs  fdets  dans  le  fleuve, 
elquand  ce  vient  au  matin,  ils  trouvent  dans  leurs 
Diets  ces  epiceries  qu'on  vend  au  poids  et  qu'on 
apporte  dans  ce  pays,  savoir  gingembre,  rhubarbe, 
lignalol's  et  canelle,  On  dit  que  ces  choses 
viennent  dc  Parailis  Terrestrc  oil  le  vent  les  abat 

vers  Babylone  ou  ^taient  toutes  les  forces  du  soudan. 
Mais  la  suite  du  r^vU  nous  porte  a  croire  que  le  tcxtc 
dc  r(5dition  du  Louvre  est  prc^ft^rable. 

*  Celle  pratique  esl  encore  aujourd'hui  en  usage. 
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voir  gingimbiT,  ruhaibe,  lignaloecy  et  cniiele, 
et  dit  Fen  que  ces  choses  vienuent  de  paradis 
terrestre,  que  Ic  vent  abatdcs  arbresqui  sent  en 
paradis,  aussi  comnie  le  vent  abat  en  la  forest  en 
cest  pais  le  bois  sec;  et  ce  qui  ehiet  du  bois  sec  ou 
Hum ,  nous  vous  vendent  les  marcheans  en  ce 
paiz.  L'yaue  du  flum  est  de  telle  nature ,  que 
quant  nous  la  pendion  en  poz  de  terre  blans  que 
Ten  fet  au  pais,  aus  cordes  de  nos  paveillons, 
Tyaune  devenoit  ou  chaut  du  jour  aussi  froide 
eomme  de  fonteinne.  II  disoient  ou  pais  que  le 
soiidanc  de  Babiloine  avoit  mainte  foiz  essaie 
dont  le  flum  venoit ,  et  y  envoioit  gens  qui  por- 
toient  une  maniere  de  pains  que  Ten  appelle  be- 
quis ,  pource  que  il  sont  cuis  par  deux  foiz ,  et 
de  ce  pain  vivoient  tant  que  il  reveiioient  arieres 
au  Soudanc;  et  raportoient  que  il  avoient  cher- 
cliie  le  flum  et  que  il  estoient  venus  a  un  grant 
tertre  de  roches  taillees,  la  ou  nulz  n'avoit  pooir 
de  monter;  de  ce  tertre  cheoit  le  flum,  et  leur 
sembloit  que  il  y  eust  grant  foison  d'arbres  en 
la  montaigne  en  baut ;  et  disoient  que  il  avoient 
trouve  merveilles  de  diverses  bestes  sauvages  et 
de  diverses  facons,  lyon,  serpens,  oliphans  qui 
les  venoient  regarder  dessus  la  riviere  de  lyaue, 
aussi  comme  il  aloient  a  mont. 


des  arbres  qui  y  sont,  lout  comme  le  vent  abat 
dans  la  foret,  dans  nos  pays,  le  bois  sec;  et  ce 
qui  tonibe  de  bois  sec  dans  le  fleuve ,  les  niarcliauds 
nous  le  veudeut  ici.  [L'eau  du  fleuve  est  de  telle 
nature,  que  quand  nous  la  peudions  dans  des  pots 
de  terre  blancbe  qu'on  fait  au  pays,  aux  cordes 
de  nos  pavilions,  elle  devenoit  a  lacbaleur  du  jour 
aussi  froide  que  celle  de  fontaine*.]  On  disoit 
au  pays,  que  maiules  fois  le  soudan  de  Babylone 
avoit  essaye  de  savoir  d'ou  venoit  le  fleuve,  et 
avoit  euvoye  des  gens  qui  portoient  avec  eux 
une  espece  de  pain  qu'oa  appelle  biscuit ,  parce- 
qu'il  est  cuit  deux  fois,  et  ils  vivoient  de  ce  pain 
jusqu'a  Icur  retour  aupres  du  soudan.  lis  rap- 
l)orterent  quils  avoient  cherche  le  fleuve  et  qu'ils 
etoient  venus  a  un  grand  tertre  de  rocbes  taill6esla 
ou  nul  ne  pouvoit  mooter.  De  ce  tertre  tomboit  le 
fleuve,  et  il  leur  sembloit  qu'il  y  eut  grande 
quantite  d'arbres  au  baut  de  la  moutagne,  et  ils 
disoient  qu'ils  avoient  trouve  diverses  betes  sau- 
vages, merveilleuses  et  de  diverses  esp^ces,  lions, 
serpents,  elepbants  qui  les  venoient  regarder  des- 
sus la  rive,  a mesure qu'ils  montoieutle  fleuve  **. 
110.  Or  reveuoMs  a  notre  premier  sujet,  et  di- 
sons  que  quand  le  fleuve  vient  en  Egypte,  iljetle 
ses  brandies  comme  j'ai  deja  dit  devant.  Une  do 

'  Ceci  se  pratique  encore  aujourd'liui. 

"  L'edition  de  Lucange  njoutc  :  «  Et  tanlot  les  gens 
du  soudan  sen  ictournerent  ct  n'oseient  passer  ni  aller 
plus  avant.  » 
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110.  Or,  revenons  a  nostre  premiere  nuitiere 
et  disons  ainsi,  que  quant  le  flum  vient  en 
Egypte ,  il  gete  ses  brancbes  aussi  comme  je  ja 
dit  devant.  L'une  deses  brancbes  va  en  Damiete, 
I'autre  en  Alixandre,  la  tierce  a  Atbenes,  la 
quarte  a  Raxi ;  et  a  celle  brancbe  qui  va  a  Rexi 
vint  le  roi  de  France  a  tout  son  ost ,  et  si  se 
logea  entre  le  fleuve  de  Damiete  et  celui  de  Rexi; 
et  toute  la  puissance  du  soudan  se  logerent  sur 
le  fleuve  de  Rixi ;  d'autre  part ,  devant  nostre 
ost ,  pour  nousdefendre  le  passage ;  laquelle  cbose 
leur  estoit  legiere ,  car  nulz  ne  pooit  passer  ladlte 
yaue  par  devers  eulz  se  nous  ne  la  passions  a  nou. 

111.  Le  Roy  ot  conseil  que  il  feroit  faire une 
chauciee  parmi  la  riviere  pour  passer  vers  les 
Sarrazin.  Pour  garder  ceulz  qui  ouvroient  a  la 
cbauciee ,  et  fist  faire  le  Roy  deux  beffrois  que 
Ten  appelle  chascbastiau ;  car  il  avoit  deux  cbas- 
tiaus  devant  les  chas  et  deux  massons  darieres  les 
cbastiaus,  pour  couvrir  ceulz  qui  guieteroient , 
pour  les  copz  des  engins  aux  Sarrazins ,  lesquiex 
avoient  seize  engins  touz  drois.  Quand  nous  vo- 
nimes  la ,  le  Roy  fist  faire  dix-buit  engins,  dont 
Jocelin  de  Cornaut  estoit  mestre  engingneur.  INos 
engins  getoient  au  leur ,  et  les  leurs  aus  nostres ; 
mais  onques  n'oy  dire  que  les  nostres  feissent 


ces  branches  va  k  Daraiette,  I'autre  a  Alexandrie, 
la  troisi^me  a  Thanis,  la  qualri^me  a  Rexi''*''.  A 
cette  brancbe  qui  va  a  Rexi,  le  roi  de  France  vint 
avec  toute  son  arm6e,  el  se  logea  entre  le  fleuve 
de  Damietle  et  celui  de  Rexi,  el  loules  les  troupes 
du  soudan  se  logerent  sur  le  fleuve  de  Rexi  de 
I'autre  part,  en  face  de  noire  arm6e,  pour  nous 
empecbcr  le  passage;  ce  qui  leur  etoit  facile,  car 
nul  ne  pouvoit  passer  l'eau  vers  eux,  a  moius  de 
la  passer  a  la  nage. 

111.  Le  roi  resolutde  faire  faire  une  cliauss6e 
sur  la  riviere  pour  passer  du  c6t6  des  Sarrasins; 
ct  pour  garder  ceux  qui  travailloicnla  lachauss6e, 
il  fit  faire  deux  beCTrois  qu'on  appelle  chaz-chastels 
(galeries  couvertes  flanquees  de  lours;  le  tout  en 
bois  de  charpente  et  roulanl).  II  y  avoit  deux 
chateaux  devant  les  chaz  et  deux  maisons  der- 
riere  les  chateaux,  pour  garaulir  ceux  qui  veille- 
roient,  des  coups  des  engins  des  Sarrasins  qui  en 
avoient  seize  tout  dresses.  Quand  nous  vinmes  la, 
le  roi  lit  faire  dix-buit  engins  dont  Josselin  de 
Cornaut***'' 6!oit  maitre  ingenieur.  Nos  engins 
lanooient  aux  leurs,  et  les  leurs  aux  notres;  mais 
oncques  n'ouis  dire  que  les  notres  fissent  beau- 
coup  d'elTet.  Les  fr^res  du  roi  veilloieut  le  jour, 
el  nous  aulres  chevaliers  veillions  la  null  aupres 

**'  Le  canal  d'Achnioun  pies  de  JVIansoura;  ce  canal  >a 
se  Jeter  dans  le  lac  iVfenzale. 
""'  Ou  niieux  Courvanl. 
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biaucop.  Les  freres  le  Roy  guitoient  de jours,  et 
nous  li  autre  chevalier  guietion  de  nuit  les  chaz  : 
nous  venimes  lasemaine  devant  uouel.  Maiute- 
nant  que  lez  chaz  furent  faiz ,  Ten  emprist  a  fere 
la  chauciee,  et  pource  que  il  Roy  ne  vouloit  ({ue 
les  Sarrazins  blessassent  ceulz  qui  portoient  la 
terre ,  lesquiex  traoieut  a  nous  de  visee  parmi  le 
Hum.  A  celle  chauciee  faire  furent  aveuglez  le 
Roy  et  touz  les  barons  de  Tost ;  car  pource  que  il 
avoitbouche  Tun  des  bras  du  flum,  aussi  comme 
je  vous  ai  dit  devant  (lequel  firent  legiercment , 
pource  que  il  pristrent  a  boucher  la  ou  il  partoit 
du  grand  Hum) ;  et  par  cesti  fait  cuidierent  il  bou- 
cher lellum  de  Raxi  qui  estoientja  parti  du  grand 
fleuve  bien  demi  lieu  aval.  Et  pour  destourber  la 
chauciee  que  le  Roy  fesoit ,  les  Sarrazins  fesoient 
fere  caves  en  terre  par  devers  leur  oste ;  et  sitost 
comme  le  flum  yenoit  aus  caves ,  le  flum  se  fla- 
tissoit  es  caves  dedens ,  et  refaisoit  une  grant 
fosse ;  dont  il  avenoit  ainsi  que  tout  ce  que  nous 
avions  fait  en  trois  semainnes  il  nous  deffesoient 
tout  en  un  jour ,  pource  (jue  tout  ce  que  nous  bou- 
chions  du  flum  devers  nous,  i!  r'elargissoient de- 
vers eulz  pour  les  caves  que  il  fesoient. 

112.  Pour  le  Soudanc  qui  estoient  mort  et  de 
la  maladie  que  il  prist  devant  Hamant  la  cite,  il 
avoient  fait  chevetain  d'un  Sarrazin  qui  avoit  a 
non  Scecedine  le  fdz  au  Seic.  L'eu  disoit  que  I'em- 


<!es  chaz.  On  arriva  ainsi  a  la  seniaine  de  devant 
Noel.  Des  que  les  chaz  furent  fails,  oa  se  mit  a 
(ravailler  a  la  chaussee  et  non  avant,  parce  que  le 
roi  lie  vouloit  pas  que  les  Sarrasins  blessassent 
ceux  qui  porloieut  la  terre;  car  ils  liroient  droit 
sur  nous  au  travers  du  fleuve.  [Le  roi  et  tous  les 
barons  de  farm^e  agirent  en  aveugic  a  cetle  ceu- 
vre  de  la  cliauss^e;  car  quand  ils  eureat  bouclie 
lull  des  bras  du  lleuve  comme  je  vous  ai  dit  ci- 
devaut  (ce  qu'ils  firent  facilcment,  parce  qu'ils  se 
niireul  a  boucher  a  rendroit  d'ouil  partoit  du  grand 
lleuve) ;  ils  crureut  qu'ils  boucheroieut  eiisuite  le 
fleuve  de  Rexi,  quieloit  deja  parti  du  grand  fleuve 
a  i)resd'une  dcmi-lieue  en  aval] .  MaislesSarrasius, 
pour  empcclier  la  conslructiou  de  la  chauss6e, 
fncut  creuscr  des  caves  le  long  de  leur  camp,  el 
des  que  les  caves  venoicnt  au  fleuve,  I'eau  se  je- 
loit  dedans  ct  faisoit  uiic  grande  fosse.  II  arrivoit 
ainsi  que  ce  que  uous  avionsfaiten  troissemaines* 
ils  nous  le  defaisoient  en  unjour,  parce  que  tout 
re  que  uous  bouchions  du  fleuve  de  noire  C(it6,  ils 
rclargissoieut  du  leur  par  les  grandes  caves  quils 
faisoicut. 

112.  A  la  place  du  soudaii,  qui  etoit  mort  de 
la  maladie  (pi'il  avoit  prise  devant  la  viile  de  lia- 
mali,  les  Sarrasins  avoient  fail  leur  chef  d'un 
Sarrasin  qui  avoit  nom  Sceccdin  (Faclir-Eddin) , 
Ills  du  Scic.  Ou  disoit  (pie  renq)erenr  Fr6d6ric  11 
I'avoil  fail  chevalier.  Scccediu  mauda  a  une  par- 


periere  Ferris  Tavoit  fait  chevalier.  Cell  mauda 
a  une  partie  de  sa  gent  que  il  venissent  assaillir 
nostre  ost  par  devers  Damiete ,  et  il  si  firent ;  car 
il  alerent  passer  a  une  ville  qui  est  sur  le  flum 
de  Rixi,  qui  a  non  Sormesac,  le  jour  Noel .  Moy 
et  mes  chevaliers  mangions  avec  monseigneur 
Pierre  d'Avalon  tandis  que  nous  mangion,  11 
vindrent  ferant  des  esperonsjusques  a  nostre  ost , 
et  occistrent  pluseurs  poures  gens  qui  estoient 
alez  aus  chans  a  pie.  Nous  nous  alames  armer. 
Nous  ne  sceumes  onques  sitost  revenir  que  nous 
trouvames  monseigneur  Perron  nostre  oste  qui 
estoit  au  dehors  de  Tost ,  qui  en  fu  ale  apres  les 
Sarrazins  :  nous  ferimes  des  esperons  apres ,  et 
les  rescousisismes  aus  Sarrazins  qui  ravoient 
tire  a  terre ;  et  li  et  son  frere  le  seigneur  du  Val 
arieres  en  remenames  en  I'ost.  Les  Templiers 
qui  estoient  venus  au  cri ,  firent  Tarriere  garde 
bien  et  hardiement.  Les  Turs  nous  vindrent 
hardoiant  jusques  en  nostre  ost ,  pour  ce  com- 
manda  le  roy  que  Ten  coussit  nostre  ost  de  fosses 
par  devers  Damiette  jusques  au  flum  de  Rexi. 
113.  Scecedins  que  je  vous  ai  devant  nomme 
le  chievetain  des  Turs,  se  estoit  le  plus  prisie  de 
toute  la  paennime.  En  ses  bannieres  portoit  les 
armes  I'Empereur  qui  Tavoit  fait  chevalier ;  sa 
baniere  estoient  bandee ,  et  une  des  bandes  es- 
toient les  armes  TEmpereur  qui  Tavoit  fait  che- 


tie  de  ses  gens  de  venir  assaillir  noire  arm^e  du 
c6le  de  Damiette,  ce  qu'ils  firent.  Car  ils  all6rent 
passer  a  une  ville  qui  est  sur  le  fleuve  de  Rexi, 
et  qui  a  nom  Sormesac  ,  le  jour  de  Noel.  Moi  et 
mes  chevaliers  nous  mangions  avec  monseigneur 
Pierre  d'Avalon;  et  tandis  que  nous  mangions, 
ils  vinreut  donnanl  des  <^perons  jusqu'a  notre 
camp,  et  occirent  plusieurs  pauvres  gens  qui 
^'(oient  alles  aux  champs  {\  pied.  Nous  allames 
nous  armer.  Nous  ne  piimes  oncquQs  revenir  si- 
lot  que  nous  trouvames  monseigneur  Perron , 
notre  h6te,  qui  eloil  hors  du  camp  el  qui  ^loit 
all6  apr^s  les  Sarrasins.  Nous  donnames  des^pe- 
rons  el  nous  le  d^gageaines  des  mains  des  Sarra- 
sins qui  I'avoient  jete  a  terre,  et  nous  rainenames 
au  camp  lui  ct  son  fr^re  le  seigneur  du  Val.  Les 
Templiers,  qui  eloieut  venus  au  cri,  fireut  I'ar- 
riere-garde  bien  el  hardinienl.  Les  Turcs  vinrent 
nous  harcelant  jusqu'a  noire  camp;  el  pour  cela, 
le  roi  comniauda  qu'on  enfermat  noire  camp  de 
fosses,  du  c6te  de  Damiette  jusqu'au  fleuve  de 
Rexi. 

113.  Scecedin,  que  je  vous  ai  nomm6  devant, 
chef  des  Turcs,  6loil  le  plus  pris6  de  loute  la 
[)aieniiic.  II  porloit  dans  ses  bannieres  les  amies 
de  l'onq)ereur  qui  I'avoil  fait  clievalier.  Sa  ban- 
ni^re  6toit  a  trois  bandes;  sur  une  des  bandes 
eloieut  les  armes  do  eel  cnipercur,  sur  I'aulre 
cloienl  cellos  du  soudan  d'Alcp,  et  sur  la  troi- 
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valior;  en  I'autre  estoient  les  nrmes  le  souclanc 
de  Haraphe ;  en  Tautre  bande  estoient  les  au  sou- 
danc  de  Babiloine.  Son  nom  estoit  Secedin  lelilz 
Seic;  ce  vaut  autant  a  dire  comme  le  veel  le  lilz 
au  veel.  Son  non  tenoient  il  a  moult  grant  chose 
en  la  Paiennime ;  car  ce  sont  les  gens  ou  nionde 
qui  plus  hoinieurent  gens  anciennes,  puis  que 
il  est  ainsi  que  Dieu  les  a  gardes  de  vilain  re- 
proche  jusques  en  leur  vieillesce.  Secedin  ce 
vilein  Turc,  aussi  comme  les  espies  le  Roy 
le  rapporterent ,  se  vauta  que  11  mangeroit  le 
jour  de  la  feste  saint  Sebastien  es  paveillonz  le 
Roy. 

114.  Le  roy  qui  sot  ces  choses ,  atira  son  host 
en  telle  maniere  que  le  conte  d'Artois  son  frere 
garderoit  les  chaz  et  les  engins ;  le  Roy  et  le  conte 
d'Anjou  qui  puis  fu  roy  de  Cecile ,  furent  establiz 
a  garder  Tost  pardevers  Rabiloine ;  et  le  conte  de 
Poitiers  et  nous  de  Champaingne  garderions  I'ost 
par  devers  Damiete.  Or  avint  ainsi  que  le  prince 
des  Turs  devant  nom  me ,  fist  passer  sa  gent  en 
I'ille  qui  est  entre  le  flum  de  Damiete  et  le  Hum 
de  Re\i ,  la  ou  nostre  ost  estoit  logic ;  et  fist  ran- 
ger ses  batailles  des  fun  des  lleuves  jusques  a 
fautre.  A  celle  gent  assembia  le  roy  de  Sezile  et 
lesdeconfist.  Moult  eny  ot  de  noiez  en  runfleuve 
et  en  I'autre ;  et  toutes  voles  en  demoura  il  grant 
partie  ausquiex  en  n'osa  assembler ,  pource  que 


sienie  celles  du  soudan  de  Babylone.  Son  nom 
6toit  Sceccdin  le  fils  du  Seic  *,  cequi  vaut  aulant 
a  dire  le  fils  du  vieux.  [Ce  nom  Uent-on  en  grande 
eslime  parrai  les  paiens ;  car  ce  sont  les  gens  du 
monde  qui  plus  honorent  les  vieilles  gens,  lors- 
qu'il  arrive  que  Dieu  les  a  gardes  de  vilains  re- 
proches  jusque  daus  leur  vieillesse.]  Scecedin, 
ce  vaillant  turc,  se  vanta,  coinnie  les  espions  du 
roi  le  rapporterent,  qu'il  mangeroit  le  jour  de  la 
fete  de  saint  Sebastien ,  daus  le  pavilion  du 
roi. 

114.  Le  roi  qui  sut  ces  choses,  disposa  son  camp 
de  (elle  maniere  que  le  comte  d'Artois  son  frere 
garderoit  les  cliaz  etlesengius;  leroiet  le  comte 
d'Anjou,  qui  depuis  ful  roi  de  Sicilc,  furent  6ta- 
blis  pour  garder  le  camp  du  c6t6  de  Babylone ;  le 
comte  de  Poitiers  e(  nous  de  Champagne,  le  gar- 
dions  du  cote  de  Damicite.  Or  advint  que  le  prince 
des  Turcs  noinm6  ci-dessus  fit  passer  ses  gens 
dans  file  **  qui  est  entre  le  fleuve  de  Damielte  et 
le  fleuve  de  liexi  ou  notre  armee  eloit  log6e;  et 
fit  ranger  ses  batailles  depuis  I'un  des  fleuves 
jusqua  I'autre.  Le  roi  de  Sicile  se  porta  sur  eux 
el  les  d^confit ;  taut  y  eu  eut  de  noyes  dans  I'un 
el  laulre  fleuve  qu'on  n"eu  savoit  le  comple;  et 
toulefois  eu  demeura-t-il  grande  parlie   qu'on 

•  Le  mot  seic  est  une  corruption  du  mot  arabe  vheik 
qui  veut  dire  I'ancicn  ou  chef. 


les  engeins  des  Sarrazins  getoient  parmi  les  deux 
lleuves.  A  fassembler  que  le  roy  de  Cczile  fist 
aus  Turs,  le  conte  Gui  de  Forez  tresperca  I'ost 
des  Turs  a  che^  al ,  et  assembia  li  et  ses  cheva- 
liers a  une  bataille  de  Sarrazins  serjens  qui  le 
porterent  a  terre ,  et  ot  la  jambe  brisioe ;  et  deux 
de  ses  chevaliers  le  rameuerent  par  les  bras.  A 
grant  peinne  lirent  traire  le  roy  de  Sezil  du  pe- 
ril la  ou  il  estoit ,  et  moult  fut  prisie  de  celle  jour- 
nee. 

115.  Les  Turs  vindrent  au  conte  de  Poitiers 
et  a  nous ,  et  nous  leur  courumes  sus  et  les  chas- 
sames  grant  piesce ;  de  leur  gens  y  ot  occis ,  et 
revenimes  sanz  perdre.  Un  soir  a\int  la  on  nous 
guietions  les chas-chastiaus  de  nuit,  quell  nous 
avierent  un  engein  que  I'en  appelle  perriere,  ce 
que  il  n'avoient  encore  fait ,  et  mistrent  le  feu 
gregoizenlafondede  fengin.  Quant  monseigneui- 
Gautier  de  Cured  le  bon  chevalier  qui  estoit  avec 
moy ,  vice ,  11  nous  dit  ainsi :  «  Seigneurs  nous 
>'  sommes  ou  plus  grand  peril  que  nous  feussions 
»  onques  mais ;  car  se  il  ardent  nos  chastiaus  et 
»  nos  demeures ,  nous  sommes  perdus  et  ars ;  et  se 
»  nous  lessons  nos  deffenses  que  fen  nous  a  bail- 
»  lees  a  garder,  nous  sommes  honnis;  dont  nulz 
»  de  cest  peril  ne  nous  pent  deffendre  fors  que 
»  Dieu.  Si  vous  loe  et  conseilleque  toutes  lesfoiz 
»  que  il  nous  jeterout  le  feu ,  que  nous  nous  me- 


n'osa  attaquer,  parce  que  les  engins  des  Sarra- 
sins  liroient  a  Iravers  les  deux  fleuves.  Au  com- 
bat que  le  roi  de  Sicile  livra  aux  Turcs,  le  comte 
Guy  de  Forez  Iraversa  I'armde  des  Turcs  a  clie- 
val,  et  lui  el  ses  chevaliers  se  porlerent  sur  une 
balaille  de  Sarrasins  qui  le  renversi^renl  a  terre  ; 
Guyeneullajambebrisec,  eldeuxdeseschevaliers 
le  ramenerenl  par  les  bras.  A  grande  peine  lira- 
t-oii  le  roi  de  Sicile  du  peril  oil  il  6loit,  el  il  fut 
moult  prise  de  celle  jouruee. 

115.  Les  Turcs  vinrent  au  comte  de  Poitiers  et 
a  nous,  et  nous  leur  courumes  sus,  et  les  cbassa- 
mes  long-lemps;  y  eut  de  leurs  gens  occis,  et 
nous  reviutnes  sans  perdre  des  notres.  Advint  un 
soir  comme  nousveillious  de  nuit  aupres  des  chaz- 
chastels,  que  les  Turcs  anienerenl  un  engin  qu'on 
appelle  perriere,  ce  qu'ils  n'avoient  encore  fait,  et 
inirent  le  feu  gr6geois  dans  la  fronde  de  la  bal- 
liste.  Quand  monseigneur  Gautier  de  Cured,  le 
bon  clievalier  qui  eloit  avec  moi,  vit  cela,  il  nous 
dit  :  ((Seigneurs,  nous  sommes  au  plus  grand  p6- 
))  ril  que  nous  fussions  oucques  mais  ,  car  sils 
))  brulent  nos  chaslels,  el  que  nous  restious,  nous 
»  sommes  perdus  el  biules,  et  si  nous  laissons 
»  nos  defenses  que  I'ou  nous  a  baillees  a  garder  , 
»  nous  sommes  honnis.  Done  nul  ne  nous  peut 

*'  L'ile  dont  parle  ici  Joinville,  est  I'cspace  compris 
entre  la  branclie  de  Damiette  et  le  canal  d'Achmoun. 
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"  tons  a  coiites  et  a  genoulz ,  et  prions  Nostre  Sei- 
»  gneui"  que  il  nous  gete  de  ce  peril.  »  Sitost 
eomme  il  geterent  le  premier  cop ,  nous  nous 
meismes  a  coutes  et  a  genoulz ,  ainsi  comme  il 
nous  avoit  enseigne.  Le  premier  cop  que  il  ge- 
terent vint  entre  nos  deux  chas-chastelz ,  et  cha'i 
en  la  place  devant  nous  que  Tost  avoit  fait  pour 
boucher  le  fleuve.  Nos  esteingneurs  furent  ap- 
pareille  pour  estraindre  le  feu ;  et  pource  que  les 
Sarrazins  ne  pooient  trere  a  eulz ,  pour  les  deux 
eles  des  paveillons  que  le  Roy  y  avoit  fait  faire, 
il  troioient  tout  droit  vers  les  nues ,  si  que  li  pulet 
leur  cheoient  tout  droit  vers  eulz.  La  manieredu 
feu  gregois  estoit  tele ,  que  il  a  enoit  bien  devant 
aussi  gros  comme  un  tonnel  de  verjus,  et  la  queue 
du  feu  qui  partoit  de  li ,  estoit  bien  aussi  grant 
comme  un  grant  glaive ;  il  fesoit  tele  noise  au 
venir,  que  il  sembloit  que  ce  feust  la  foudre  du 
ciel ;  il  sembloit  un  dragon  q^ii  volast  par  I'air , 
tent  getoit  grant  clarte ,  que  Ton  veoit  parmi  Tost 
comme  se  il  feust  jour ,  pour  la  grant  foison  du 
feu  qui  getoit  la  grant  clarte.  Trois  fois  nous  ge- 
terent le  feu  gregois  cell  soir ,  et  le  nous  lancerent 
quatre  foiz  a  I'arbalestre  a  tour.  Toutes  les  foiz 
que  nostre  saint  Roy  ooit  cfue  il  nous  getoient  le 
feu  gregois ,  il  se  vestoit  en  son  lit  et  tendoit  ses 
mains  vers  Nostre  Seigneur,  et  disoit  en  plou- 
rant  :  «  Biau  sire  Diex,  gardez  moy  ma  gent; » 
et  je  crois  vraiement  que  ses  prieres  nous  orent 


»  garantir  de  ce  p6ril,  fors  Dieu.  Aiiisi,  je  vous 
))  conseille  que  toules  les  fois  qu'ils  nousjetteronl  le 
))  feu,  que  nous  nous  metlions  sur  nos  coudes  el  a 
))  genoux,  et  priious  nofre  Seigneur  qu'il  nous  lire 
»  de  ce  peril.))  Silol  qu'ils  jelerenl  le  premier  coup, 
nous  nous  mimes  sur  nos  coudes  el  a  genoux 
comme  il  nous  I'avoil  enseign6.  Le  premier  feu 
qu'ils  jelerenl  vint  enlre  nos  deux  chaz-chastels, 
el  lomba  devant  nous  dans  la  place  que  I'armce 
avoil  faile  pour  boucher  le  fleuve ;  et  nos  etei- 
gncurs  se  mircnt  en  oeuvre  pour  6leindre  le  feu. 
El,  conmie  les  Sarrasins  ne  pouvoienl  lirer  sur 
eux  a  cause  des  deux  ailes  des  pavilions  que  le 
roi  y  avoit  fail  faire ,  lis  Uroienl  lout  droit  vers 
les  nues,  de  sorte  que  le  javelol  leur  lomboit  (out 
droll  dessus.  La  maniere  du  feu  gr^geois  etoit 
telle,  qu'il  venoit  devanl  nous  bien  aussi  gros 
qu'un  lonneau  de  verjus,  et  la  queue  du  feu  qui 
en  parloit  6loil  bien  aussi  graiuJe  qu'un  grand 
glaive;  il  faisoil  en  venanl  un  lei  bruil,  qu'il  sem- 
bloit que  ce  fill  la  foudre  du  ciel ;  il  sembloil  uu 
dragon  qui  volal  par  fair  ;  il  jeloil  lanl  grande 
clarle,  qu'on  voyoil  dans  le  camp  connne  s'il  eut 
fait  jour;  a  cause  de  la  quanlil6  de  feu  qui  r6- 
pandoil  si  grande  clarl6  ce  soir-la,  ils  nous  je- 
lerenl Irois  fois  le  feu  gregcois,  el  nous  le  lan- 
cerent qualre  fois  avec  I'arbalele  a  lour.  Toules 
les  fois  que  nolic  saiul  roi  oyoit  qu'ils  nous  je- 


bien  mestier  au  besoing.  Le  soir  toutes  les  foiz 
que  le  feu  estoit  cheu ,  il  nous  envoioit  un  de  ses 
chamberlans  pour  savoir  en  quel  point  nous  es- 
tions,  et  se  le  feu  nous  avoit  fait  point  de  dou- 
mage.  L'une  des  foiz  que  il  nous  geterent,  si 
chei  encoste  le  chat-chastel  que  les  gens  mon- 
seigneur  de  Courcenay  gardoient,  et  feri  en 
la  rivedu  flum.  A  tant  es  vans  un  chevalier  qui 
avoit  non  Laubigoiz : «  Sire,  fist  il  a  moy ,  se  vous 
>'  ne  nous  aidies ,  nous  sommes  touz  ars ,  car  les 
»  Sarrazins  ont  tant  trait  de  leur  pyles,  que  il  a 
"  aussi  comme  une  grant  haye  qui  vient  ardent 
»  vers  nostre  chastel.  «  Nous  saillimes  sus  et 
alames  la,  et  trouvames  que  il  disoit  voir. 
Nous  esteingnimes  le  feu,  et  avant  que  nous 
I'eussions  estaint,  nous  chargeres  les  Sarra- 
zins touz  de  pyles  que  il  traioient  au  travers  du 
flum. 

116.  Les  freres  le  Roy  gaitoient  les  chas-chas- 
tiaus  en  haut,  pourtraire  aus  Sarrazins,  des  ar- 
balestres  de  quarriaus  qui  aloient  parmi  Tost  aus 
Sarrazins.  Or  avoit  le  Roy  ainsi  afire  que  quant 
leroy  deSezile  guietoit  de  jour  les  chas-chastiaus, 
et  nous  les  devious  guieter  de  nuit.  Celle  journee 
que  le  Roy  guieta  de  jour ,  et  nous  devious  guieter 
la  nuit  et  nous  estions  en  grant  messaisedecuer, 
pource  que  les  Sarrazins  avoient  tout  confroissie 
nos  chas-chastiaus ;  les  Sarrazins  amenerent  la 
perriere  de  grant  jour ,  ce  que  il  n'avoient  encore 


loient  le  feu  gr^geois,  il  se  metloit  en  son  lit  * 
et  lendoil  ses  mains  vers  noire  Seigneur,  et  di- 
soit en  pleuranl  :  «  Biau  sire  Dieu,  gardez-moi  et 
))  ma  genl.  )>  El  je  crois  vraimeut  que  ses  prieres 
nous  servireiil  bien  au  besoiu.  Le  soir,  toules  les 
fois  que  le  feu  6toil  lomb6,  il  nous  envoyoil  un  de 
ses  chanibellans  pour  savoir  en  quel  point  nous 
elions,  el  si  le  feu  ne  nous  avoil  fail  point  dedoni- 
mage.  Une  des  fois  qu'ils  nous  le  jelerenl,  il  lom- 
ba a  c6l6  du  chaz-chaslel  que  les  gens  de  nion- 
seigneur  de  Courcenai  gardoient,  et  frappa  la  rive 
du  fleuve.  Alors  voila  qu'un  chevalier  qui  avoil 
nom  Laubigoiz,  me  dil  a  moi  :  «  Sire,  si  vous  ne 
»  nous  aidez,  nous  sommes  lous  brules,  car  les 
»  Sarrasins  onl  lanl  lir6  de  leurs  dards,  qu'il  y  a 
»  comme  une  grande  haie  qui  vienl  loule  briilaule 
»  vers  noire  chastel.  »  Nous  saulames  sus  el  al- 
lames  la,  et  nous  Irouvames  qu'il  disoil  vrai.  Nous 
eleignimes  le  feu,  et,  avant  que  nous  I'eussions 
eleinl,  les  Sarrasins  nous  chargerenl  lous  de  dards 
qu'ils  liroient  au  travers  du  fleuve. 

116.  Le  frdre  du  roi  veilloil  de  jour  aux  chaz- 
chaslels  et  inonloil  au  haul  pour  lirer  des  trails 
d'arbalelc  qui  porloieut  a  Iravers  le  camp  des 
Sarrasins.  Or,  le  roi  avoit  ainsi  arrel6  que  quand 

'  Oil  bien,  ilscjclloita  terre,  comme  portent  lesau- 
trcs  I'dilions. 
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fet  que  (le  unit,  ct  getorent  Ic  feu  gregois  en 
iios  chas-ehastiaus.  Leiir  engins  avoient  si  ac- 
couplez  aus  chauciees  que  I'ost  avoit  fait  pour 
boucher  leflum  ,  que  nulz  n'osoit  aler  aus  ehas- 
chastiaus ,  pour  ies  engins  qui  getoient  les  grans 
pierres ,  et  cheoient  en  la  voie ;  dont  il  avint  ainsi 
que  iios  deux  chastiaus  furent  ars ,  dont  le  roy  de 
Sezile  estoit  si  hors  du  sens ,  que  il  se  vouloit  aler 
ferir  ou  feu  pour  estaindre ;  et  ce  il  en  fu  cou- 
roucie,  je  et  mes  chevaliers  en  loames  Dieu;  car 
se  nous  eussiens  guietie  le  soir ,  nous  eussions  este 
tous  ars. 

117.  Quant  le  Roy  uit  ce,  il  envoiaquerre 
touz  les  barons ,  et  leur  pria  que  chascun  li  don- 
uast  du  merrien  de  ses  nez ,  pour  faire  un  chat 
pour  boucher  le  flum;  et  leur  moustra  que  il 
veoient  bien  que  il  n'i  avoit  boiz  dont  en  le  pent 
faire,  se  ce  n'estoit  du  merriens  des  nez  qui 
avoient  amene  nos  harnois  a  mont.  11  en 
donnerent  ce  que  chascun  voult;  et  quant  ce 
chat  fut  fait ,  le  merrien  fu  prise  a  di\  mille  livres 
et  plus. 

118.  Le  Roy  vit  aussi  que  Ten  ne  bouteroit  le 
chat  avant  en  la  chauciee  jusques  a  tant  que  le 
jour  venroit  que  le  roy  de  Sezile  devoit  guieter, 
pour  restaurer  la  mescheance  des  autres  chas- 
chastiaus  qui  furent  ars  a  son  guiet.  Ainsi  comme 


le  roi  de  Sicile  veilloit  de  jour  auxchaslcls,  nous 
devious  y  veiller  de  nuil.  Un  jour  que  le  roi  de  Si- 
cile veilloit,  et  que  nous  devious  veiller  la  nuit , 
nous  etions  en  grand  malaise  de  coeur,  parce  que 
les  Sarrasiiis  avoient  lout  fracassC'  nos  cliaz-chas- 
tels.  Ce  meme  jour,  les  Sarrasins  amenerent  la 
perriere,  ce  qu'ils  n'avoieut  encore  fait  que  la 
nuit,  et  ils  jelerent  le  feu  gregeois  sur  nos  cliaz- 
chastels.  lis  avoient  avance  leurs  engins  si  pres 
de  la  cliaussee  que  Tarmee  avoit  faite  pour  bou- 
cher le  fleuve,  que  nul  n'osoit  aller  aux  chaz-chas- 
tels,  a  cause  des  grandes  pierres  que  lauroient 
CCS  eugins,  et  qui  tomboient  clans  le  cliemin  ;  d'ou 
il  advint  que  nos  deux  chaslels  furent  brules.  Le 
roi  de  Sicile  en  ^toit  si  Iiors  de  lui,  qu'il  vouloit 
se  porter  au  feu  pour  reteindre:  s'il  en  fut  cour- 
rouce,  moi  et  mes  chevaliers  en  louames  Dieu , 
car  si  nous  eussions  veille  le  soir,  nous  eussions 
tous  ^te  bruits. 

117.  Quand  le  roi  vit  cela,  il  envoya  querir 
tous  les  barons,  et  les  pria  que  chacuu  lui  don- 
nat  du  merain  (hois  de  charpente)  de  ses  nefs, 
pour  faire  un  nouveau  chaz,  afin  de  boucher  le 
fleuve,  et  leur  montra  qu'ils  voyoicnt  bien  qu'il 
ny  avoit  bois  dont  on  en  put  faire,  si  ce  n'etoit  du 
nieraiu  des  nefs  qui  avoient  amen6  nos  bagages 
a  Mont.  Les  barons  en  donnereni  cc  que  chacun 
voulut,  et,  quand  ce  chaz  fut  fait,  on  eslima  qu'il 
y  avoit  du  merain  pour  div  mille  livres  et  plus. 

118.  Le  roi  ordouua  aussi  que  Ion  ue  placeroit 


Ten  I'ot  atire ,  ainsi  fu  fait ;  car  sitost  comme  le 
roy  de  Sezile  fu  venu  a  son  gait ,  il  fist  bouter  le 
chat  jusques  au  lieu  la  ou  les  deux  autres  chas- 
ehastiaus  avoient  este  ars.  Quant  les  Sarrazins 
\irent  ce,  il  atirerent  que  touz  leurs  seize  engins 
geteroient  sur  , la  chauciee  la  ou  le  chat  estoit 
venu.  Et  quant  il  virent  que  nostre  gent  redou- 
toient  a  aler  au  chat ,  pour  les  pierres  des  engins 
qui  cheoient  sur  la  chauciee  par  ou  le  chat  estoit 
venu ,  il  amenerent  la  perriere ,  et  geterent  le 
feu  gregois  ou  chat  et  I'ardirent  tout.  Ceste  grant 
courtoisie  fist  Dieu  a  moy  et  a  mes  chevaliers; 
car  nous  eussions  le  soir  guiete  en  grand  peril , 
aussi  comme  nous  eussiens  fait  a  I'autre  guiet 
dont  je  vous  ai  parle  devant. 

119.  Quant  le  Roy  vist  ce,  il  manda  touz 
ses  barons  pour  avoir  conseil.  Or  acorderent  en- 
tre  eulz  que  il  n'auroient  pooir  de  faire  chau- 
ciee ,  par  quoy  il  peussent  passer  par  devers  les 
Sarrazins ;  pource  que  nostre  gent  ne  savoient 
tant  boucher  d'une  part ,  comme  il  en  desbou- 
choient  d'autre.  Lors  dit  le  Connestable  mon- 
seigneur  Hymbert  de  Biaujeu  au  Roy,  que  un 
Beduyn  estoit  venu ,  qui  li  avoit  dit  que  il  en- 
seigneroit  un  bon  gue  ,  mes  que  Ten  li  donnast 
cinq  cens  besans.  Le  Roy  dit  que  il  s'acordoit 
que  en  li  donnast ,  mes  que  il  tenist  verite  de  cc 

le  char  en  avant  de  la  chauss^e  que  le  jour  oh  le 
roi  de  Sicile  devoit  veiller,  afin  de  r^parer  le  mal- 
heur  des  autres  chaz-chastels  qui  avoient  6t6 
brules,  lors  de  son  guez.  Ainsi  qu'il  avoit  6t6  ar- 
rete,  ainsi  fut  fait :  car  sitdt  que  le  roi  de  Sicile 
fut  venu  pour  veiller,  il  fd  placer  le  chaz  jusqu'au 
lieu  oij  les  deux  chaz-chastels  avoient  6t6  brul6s. 
Quand  les  Sarrasins  virent  cela ,  ils  ordonnerent 
que  tous  leurs  seize  engins  tireroient  sur  la  chaus- 
s6e  ou  le  chaz  ^toit  venu.  Et  quand  ils  virent  quo 
nos  gens  craignoient  d'aller  au  chaz,  a  cause  des 
pierres  des  engins  qui  tomboient  sur  la  chaussee 
par  oil  le  chaz  6toit  venu ,  ils  amenerent  la  per- 
riere et  jeterent  le  feu  gregeois  sur  le  chaz  el  le 
brulerent  lout.  Ce  fut  pour  moi  et  mes  chevaliers 
une  grande  courtoisie  que  Dieu  nous  fit;  car  nous 
eussions  le  soir  veille  en  grand  peril ,  comme 
nous  eussions  fait  a  I'autre  gue ,  dont  je  vous  ar 
parte  devant. 

119.  Quand  le  roi  vit  cela,  il  manda  tous  ses 
barons  pour  avoir  conseil.  Or  les  barons  s'accor- 
derent  a  dire  qu'ds  n'auroient  pouvoir  de  faire 
une  chaussee  par  laquelle  ils  pussent  passer  du 
cote  des  Sarrasins,  parce  que  nos  gens  ne  sa- 
voient tant  boucher  d'une  part  que  les  enneniis 
debouchoieut  de  I'autre.  Lors  le  coun6table  raon- 
seigneur  Iinbert  de  Beaujeu ,  dit  au  roi  qu'uii 
Bedouin  6loil  venu  le  Irouver  el  lui  avoit  dit  qu'i^ 
euseigneroit  un  bon  gu6,  pourvu  qu'ou  lui  doii- 
uat  cinq  cents  besans.  Le  roi  rcpoudit  quit  con- 
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que  il  prometoit.  Le  Connestable  en  parla  au 
iieduyu ,  et  il  clit  que  il  n'en  enseigneroit  ja  gue, 
se  Ten  ne  li  donnoit  les  deuiers  avant.  Aeorde 
fu  que  Ten  li  bailleroit ,  et  donnes  li  furent. 

120.  Le  Roy  atira  que  le  due  de  Bourgoin- 
gne  et  les  riches  homes  d'outremer  qui  estoient 
en  lost ,  guieteroient  lost ,  pouree  que  Ten  n'i 
feist  doumage ;  et  que  le  Roy  et  ses  trois  freres 
passeroient  au  gue  la  oil  le  Beduyn  devoit  en- 
seigner.  Ceste  emprise  fu  atiree  a  passer  le  jour 
de  quaresme  prenant ,  a  laquelle  journee  nous 
venimes  au  gue  le  Beduyn.  Aussi  comme  Taube 
du  jour  aparoit  nous  nous  atirames  de  touz 
poins ;  et  quant  nous  feusmes  atires ,  nous  en 
alames  ou  Hum ,  et  furent  nos  chevaus  a  nou. 
Quant  nous  feusmes  ales  jusques  en  mi  le  flum, 
si  trouvames  terre ,  la  ou  nos  chevaus  pristrent 
pie ;  et  sur  la  rive  du  flum  trouvames  bien  trois 
cens  Sarrazins  touz  montes  sur  leur  chevaus. 
Lors  diz-je  a  ma  gent  :  «  Seigneurs ,  ne  regar- 
»  dez  qu'a  main  senestre ;  pouree  que  chascun  y 
>'  tire,  les  rives  sont  moillees,  et  les  chevaus  leur 
»  cheent  sur  les  cors  et  les  noient.  »  El  il  estoit 
bien  voir  que  il  en  y  ot  des  noies  au  passer,  et 
entre  les  autres  fu  noie  monseigneur  Jehan  d'Or- 


senloit  qu'on  lui  donuat  cinq  cents  besans,  mais 
qu'il  assurat  la  verite  de  ce  qu'il  pronieUoit.  Le 
conii^lable  en  parla  au  Bedouin ,  el  le  Bedouin 
dil  qu'il  n'enseigneroit  le  gue,  si  on  ne  lui  don- 
noit les  deniers  avant.  II  fut  accorde  qu'on  les  lui 
bailleroit  et  bailies  lui  furent. 

120.  Le  roi  arreta  que  le  due  de  Bourgogne  et 
Ics  riches  bomnies  d'outre-nicr  qui  §toient  dans 
Tarmee,  veilleroientau  camp  pour  qu'on  n'y  fitdom- 
mage,  et  que  lui  et  ses  trois  freres  passeroientau 
gue  que  le  Bedouin  devoit  enseigner,  Cette  entre- 
piise  fut  pr6par6e  pour  etrc  cxecut^o  le  jour  de 
careuie-prenant,  auquel  jour  nous  vinnies  au  gu6 
du  Bedouin.  Des  que  I'aube  apparul,  nous  nous 
preparamcs  de  lout  point ,  et  quand  nous  fumes 
prei)ares,  nous  nous  en  allanies  au  fleuve,  et  nos 
cliovaux  furent  a  la  nage.  Quand  nous  fiimes  ar- 
rives au  milieu  du  (leuve ,  nous  trouvames  terre , 
ou  nos  chevaux  prirent  pied ,  et  sur  la  rive  du 
lleuve  nous  trouvames  bien  trois  cents  Sarrasins 
lous  months  sur  leurs  chevaux.  Lors  je  dis  a  mes 
gens:  aSeiynetirs,  regnrcicz  a  (jauclic;  car  chacun 
■>  y  tire,  les  rives  sont  mouill6es  et  les  chevaux 
»  lombent  sur  les  hommes  et  les  noient  *.  »  Et  il 
6loit  bien  vrai  qu'il  y  en  eut  de  noy6s  au  passage, 

•  Mesnard  et  Ducange  offrent  ici  unc  version  diffc- 
rentc  :  «  Et  en  clievaiichant,  dit  Mesnard ,  aucuns  se 
tiroient  pies  de  la  rive  du  fleuve,  et  la  terre  y  (^loit  cou- 
lante  et  mouillee,  et  ils  etit'oient  (tonibaienl)  eux  et 
leurs  ehevaux  dedans  le  fleuve  et  se  noyoient.  Et  le  roi 
<iui  I'apiierrut,  le  niontra  aux  autres,  afin  qu'ils  se  don- 
uasscnt  garde  dc  n'y  lumber  (tombcr). 


liens  ,  qui  portoit  baniere  h  la  voivre.  Nous 
acordames  en  tel  maniere  que  nous  tom'names 
encontremont  I'yaue  et  trouvames  la  voie  es- 
suyee ,  et  passames  en  tel  maniere ,  la  merci 
Dieu ,  que  oncques  nul  de  nous  n'y  chei ;  et 
maintenant  que  nous  feusmes  passez ,  les  Turs 
s'enfouirent. 

121.  L'en  avoit  ordenne  que  le  Temple  feroit 
Tavant-garde  ,  et  le  conte  d'Artois  auroit  la 
seconde  bataille  apres  le  Temple.  Or  avint  ainsi 
que  sitost  comme  le  conte  d'Artois  ot  passe  le 
flum ,  il  et  toute  sa  gent  ferirent  aus  Turs  qui 
s'enfuioient  devant  eulz.  Le  Temple  li  manda 
que  il  leur  fesoit  grant  vileinnie ,  quant  il  de- 
voit aler  apres  eulz  et  il  aloit  devant ;  et  li 
prioient  que  il  les  lessast  aler  devant,  aussi 
comme  il  avoit  aeorde  par  le  Roy.  Or  avint  ainsi 
que  le  conte  d'Artois  ne  leur  osa  respondre, 
pour  monseigneur  Fourcaut  du  Merle  qui  le  te- 
noit  par  le  frain ;  et  ce  Fourcaut  du  Merle  qui 
moult  estoit  bon  chevalier,  n'oioit  choses  que  les 
Templiers  deissent  au  conte  ,  pouree  que  il  es- 
toit seurs,  et  escrioit  :  «  Or  a  eulz,  or  a  eulz.  » 
Quant  les  Templiers  virent  ce ,  il  se  penserent 
que  il  seroient  honniz  se  il  lessoient  le  conte 


et  entre  autres  fut  noy6  monseigneur  Jean  d'Or- 
le;ms  qui  portoit  banniere  a  la  vivre  **.  Nous  nous 
accordames  a  tourner  en  remontant  le  Nil ,  et 
nous  trouvames  la  voie  sure  et  passames  de  telle 
maniere  que ,  Dieu  merci ,  nul  de  nous  oncques 
n'y  tomba  ,  et  des  que  nous  fumes  passes  les 
Turcs  s'enfuirent. 

121.  On  avoit  ordonn6  que  les  Templiers  for- 
meroient  I'avaut-garde  et  que  le  comle  d'Artois 
auroit  la  seconde  bataille  apres  eux.  Or  ,  il  adviut 
que  silot  que  le  comte  d'Artois  eut  pass6  le  fleuve, 
lui  et  ses  gens  se  porterent  sur  les  Turcs  qui 
s'enfuyoient  devant  eux  ;  les  Templiers  lui  cri6- 
rent  qu'il  leur  faisoit  grande  vilainie  d'aller  de- 
vant, quand  il  devoit  alter  apres  eux ;  et  ils  le 
prierenl  de  les  laisser  alter  devant ,  ainsi  qu'il 
avoit  etc  ordoniie  par  le  roi.  Or  ,  il  adviut  que  le 
comte  d'Artois  ne  leur  osa  **''  r^pondre  ,  a  cause 
de  monseigneur  Fourcault  du  Merle  qui  le  teuoit 
par  le  frein  de  sou  cheval ;  et  ce  Fourcault  du 
Merle ,  qui  moult  6toit  bou  chevalier  ,  n'oyoit 
rien  de  ce  que  les  Templiers  disoient  au  comte , 
parce  quit  etoit  sounl  et  crioit  :  «  Or  a  eux,  or  a 
»  eux  !  »  Quand  les  Tenq)llers  virent  cela,  ils  s'i- 
maginereid  qu'ils  seroient  honnis,  s'ils  laissoientlc 

*'  Tcrnie  de  Idason. 

*"  On  eouiprerid  pen  i'emploi  du  mot  osa  dans 
cette  eireonslanec.  Pour  le  passage  du  fleuve  et  les^v^- 
ncrneals  (pii  le  suivirent,  il  est  necessaire  de  eonsulter 
IMalhieu  Paris.  (Voyez  la  Bibliotheque  des  Croisades, 
t.  11.) 
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d'Artois  aler  devant  eiilz  ;  si  ferirent  des  cspe- 
rons  qui  plus  plus  et  qui  miex  miex,  et  dias- 
serent  les  Turs ,  qui  s'cnfuloieut  devaiit  eulz 
tout  panni  la  ville  de  la  Massourre  jusques  aus 
chans  par  devers  Babiloine.  Quant  11  cuidereut 
rctounier  arieres ,  les  Turs  leur  lanccrent  trefz 
et  merrien  parmi  les  rues  qui  estoient  estroites. 
La  fu  mort  le  conte  d'Artois ,  le  sire  de  Couci 
que  Ten  apeloit  Raoul ,  et  taut  des  autres  che- 
valiers que  il  fureut  esme  a  trois  cens.  Le  Tem- 
ple ,  ainsi  conime  Ten  me  dit ,  y  perdit  quatorze- 
vinG,t  homes  armes  et  touz  a  cheval. 

122.  Moy  et  mes  chevaliers  aeordames  que 
nous  irious  sus  courre  apluseurs  Turs  qui  char- 
geoient  leur  harnois  a  main  senestre  en  leur  est, 
et  leur  courumes  sus.  Kndementres  que  nous  les 
chacions  parmi  Tost ,  je  resgardai  un  Sarrazin 
qui  montoit  sur  son  cheval ,  un  sien  chevalier 
li  tenoit  le  frain  ;  la  oii  il  tenoit  ses  deux  mains 
a  sa  selle  poui"  monter,  je  li  donne  de  mon  glaive 
par  desous  les  esseles  et  le  getai  mort ;  et  quant 
son  chevalier  vit  ce ,  il  lessa  son  seigneur  et 
son  cheval ,  et  m'apoia  au  passer  que  je  fis  ,  de 


comie  d'Artois  aller  devant  eiix;  ainsi  lis  donn6- 
rent  des  eperons  qui  plus  plus ,  qui  niieux 
niieux  ,  el  chasserent  les  Turcs  qui  s'enfuyoient 
devant  eiix ,  tout  a  Iravers  la  ville  de  la  Mas- 
soure  ,  jusques  aux  champs  du  c6t6  de  Baby- 
lone.  Quand  ils  soiig^rent  a  relourner  en  arri^re, 
les  Turcs  leur  lanccrent ,  par  les  rues  qui  etoient 
^troiles,  des  traits  el  des  pieces  de  bois.  La  ful 
tii6  le  comle  d'Artois,  Ic  sire  de  Couci  qu'ou  ap- 
peloil  Raoul,  el  tant  d'autres  chevaliers,  qu'on 
cstima  qu'il  y  en  avoit  trois  cents.  LesTempliers, 
ainsi  que  le  maJtre  me  I'a  dit  depuis ,  y  perdirenl 
deux  cent  qualre-vingts  homnies  arni6s  el  lous  a 
clieval. 

122.  Mol  el  mes  chevaliers  d^cidames  de  nous 
porter  sur  plusieurs  Turcs  qui  charioienl  leurs 
harnois  a  main  gauche  ,  dans  leur  camp  ,  el  nous 
leur  courumes  sus.  Pendant  que  nous  les  chas- 
sions ,  je  vis  un  Sarrasin  qui  montoil  sur  son 
cheval;  un  sien  6cuyer  lui  lenoil  le  freiu.  Au  mo- 
ment ou  le  cavalier  tenoit  ses  deux  mains  a  sa 
selle  pour  monter,  je  lui  donnai  de  mon  glaive  par 
dessous  les  aisselles  et  le  jelai  mort  a  lerre  *. 
Quaud  son  ^cuyer  vil  cela  ,  il  laissa  son  maiire 
el  son  cheval,  et  m'6piant  au  relourne,  il  m'ap- 

•  Dans  l'6dilion  de  Diuange,  la  phrase  est  ici  plus  vive 
et  plus  piltoresque :  «  Je  lui  donne  de lepee pai-dessouls 
k's  essellos,  tant  conime  je  peu  la  niettre  avanl,  et  le  tu(5 
tout  nioi  t  d'un  coup,  n 

"  Dans  I'edition  de  Ducange,  il  est  dit  :  a  II  niegilta 
sur  le  conl  de  mon  cheval.  » 

•"  Dans  I'ddillon  de  Ducange,  on  lit  Wenon. 

"""  L'edition  de  Ducange  ajoute  :  «  Connne  ils  I'em- 
menoient ,  mes  chevaliers  et  inoi  le  congiieusmes,  et  le 


son  glaive  entre  les  deux  epaules  et  me  concha 
sur  le  col  de  mon  cheval ,  et  me  tint  si  press6 
que  je  ne  pouoie  traie  m'cspee  que  j'avoieceinte; 
si  me  couvint  traire  I'espee  qui  estoit  k  mon  che- 
val :  et  quant  il  vit  cjue  j'oz  m'espee  traite ,  si 
tira  son  glaive  a  li  et  me  lessa. 

123.  Quant  moy  et  mes  chevaliers  venimes 
hors  de  I'ost  aus  Sarrazins ,  nous  trouvames 
bien  six  mille  Turs  par  esme ,  qui  avoient  les- 
siees  leur  hei-berges  et  se  estoient  trait  aus 
chans ;  quant  il  nous  virent ,  il  nous  vindrent 
sus  courre  et  oecistrent  monseigneur  Hugue  de 
Trichastel  seigneur  de  Conflans ,  qui  estoit  avec 
moy  a  baniere.  Moy  et  mes  chevaliers  ferimes 
des  esperons  et  alames  rescourre  monseigneur 
Raoul  de  Wanon  qui  estoit  avec  moy,  que  il 
avoient  tire  a  terre.  Endementieres  que  je  en 
revenoie ,  les  Turs  m'apuierent  de  leur  glaives ; 
mon  cheval  s'agenoilla  pour  le  fez  que  il  senti , 
et  je  en  alle  outre  parmi  les  oreilles  du  cheval , 
et  resdrecai  mon  escu  a  mon  col  et  m'espee  en 
ma  main ;  et  monseigneur  Erait  de  Severey, 
que  Dieu  absoille ,  qui  estoit  eutour  moy,  viiit 


puya  de  son  glaive  enlre  les  deux  Epaules  et  me 
coucha  sur  le  dos  **  de  mon  cheval ,  el  me  pressa 
tellemenl  que  je  ne  pouvois  lirer  mon  ^pee  que 
j'avois  ceinle  ;  alors  je  lirai  I'epee  qui  eloil  a  la 
selle  de  mon  cheval ;  et  quand  il  vit  que  j'avois 
mon  ep6e  lir6e ,  il  retira  son  glaive  a  lui  et  me 
laissa. 

123.  Quand  moi  el  mes  chevaliers  vinmes  hors  du 
camp  des  Sarrasins,  nous  trouvames  bien  six  mille 
Turcs  qui  avoient  laiss6  leurs  leules  et  s'6loient  r6- 
pandus  dans  la  campagne.  Quand  ils  nous  virent  ils 
accourureul  sur  nous  el  occirenl  monseigneur  Hu- 
guesdeTrischaslel,  seigneur  de  Conflans,  banuiere 
de  ma  compagnie.  Moi  el  mes  chevaliers dounaraes 
des  eperons  el  allames  pour  secourir  monsei- 
gneur Raoul  de  Vernon  '*",  aussi  de  ma  compagnie, 
el  qu'ils  avoient  aballu  a  lerre  '"'*'".  En  m'eu  reve- 
nant,  les  Turcs  me  frapperenl  do  leurs  glaives ;  mon 
cheval  s'agenouilla  sous  le  poids  qu'il  sentit,  el  jo 
m'eii  allai  par  dcssus  ses  oreilles;  je  me  re- 
dressai  le  plus  lot  que  je  pus ,  mon  6cu  au  cou  et 
mon  6p<>e  en  main.  Monseigneur  Erard  de  Sive- 
ray  *"**,  que  Dieu  absolve,  qui  eloil  autour  de 
moi,  vinl  nous  dire  de  nous  relirer  aupres  d'une 
maison  en  ruines ,  el  que  la  nous  allendrions  le 

allasmes  hardiment  rescourre,  et  le  delivrer  de  leurs 
mains.  » 

"***  Suivant  l'edition  de  Pierre  de  Rieux,  ce  fut  Ar- 
nauld  de  Commenge,  vicomte  de  Couzerans,  qui  secou- 
rut  deux  fois  Joinville  dans  cede  occasion.  Ce  vicomte 
de  Couzerans  liUul  commandant  des  arbaletriers  et  at- 
tache' au  camp  du  due  de  Bourgognc  qu'il  avait  laisse 
pour  suivre  le  comic  de  Poitiers.  Dans  I'Milion  de  Du- 
cange il  est  appcl(5  Erard  d'Esmeray. 
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a  moy  et  nous  (lit  quo  nous  nous  treissions  era- 
pres  une  meson  deffaite ,  et  illec  attenderions 
le  Roy  qui  venoit.  Ainsi  comme  nous  en  alions 
h  pie  et  a  cheval ,  une  grant  route  de  Turs  vint 
hurter  a  nous ,  et  me  porterent  a  terre  et  alerent 
par  desus  moy,  et  volerent  mon  escu  de  mon 
col ;  et  quant  il  furent  outrepassez ,  raonseigneur 
Erart  de  Syverey  revint  sur  moy  et  m'emmena, 
et  en  alames  jusques  aus  murs  de  la  meson  def- 
fete;  et  illec  revindrent  a  nous  monseigneur  Hu- 
gues  d'Escoz  ,  monseigneur  Ferri  de  Loupey, 
monseigneur  Renaut  de  Menoncourt.  Illec  les 
Turs  nous  assailloient  de  toutes  pars ;  une  par- 
tie  d'eulz  eutrcrent  en  la  meson  deffete ,  et  nous 
piquoient  de  leur  glaives  par  desus.  Lors  me  di- 
rent  mes  chevaliers  que  je  les  preisse  par  les 
frains ,  et  je  si  fis  pource  que  les  chevaus  ne  s'en- 
fouissent ;  et  il  se  deffendoient  des  Turs  si  vi- 
guereusement  ,  car  il  furent  loez  de  touz  les 
preudommes  de  lost ,  et  de  cculz  qui  virent  le 
fait  et  de  ceuiz  (jui  loirent  dire.  La  fu  navre 
monseigneur  Hugues  d'Escoz  de  trois  glaives  ou 
visage,  et  monseigneur  Raoul  et  monseigneur 
Ferri  de  Loupey  d'un  glaive  parmi  les  espau- 
les ;  et  fut  la  plaie  si  large  que  le  sane  li  venoit 
du  cors  aussi  comme  le  bondon  d'un  tonnel. 
Monseigneur  Erart  de  Syverey  fut  feru  d'uue 
espee  parmi  le  visage ,  si  que  le  nez  li  cheoit  sus 


roi  qui  venoil.  Mais  comrae  nous  nous  en  alliens 
h  pied  el  a  clieval,  une  grande  troupe  de  Turcs 
vint  nous  attaquer  ;  ils  nic  porterent  a  terre  et 
pass^rent  par  dessus  nioi  et  firent  voler  nioa  ecu 
de  raoa  ecu,  et,  quand  ils  furent  pass6s ,  mousei- 
gueur  Erard  de  Siveray  revint  a  moi  et  m'em- 
mena et  nous  allanies  jusqu'aux  murs  de  la  mai- 
son  ruin^e;  et  la  revinrent  a  nous,  monseigneur 
Hugues  d'Escoz  ,  monseigneur  Ferry  de  Loupey , 
monseigneur  Renaut  de  Menoncourt.  La  les  Turcs 
nous  assaillirent  de  toules  parts  ;  une  partie 
d'eux  entrerenl  dans  la  maison  ruinee  et  nous 
piquoient  de  leurs  glaives  par  en  haul.  Lors  mes 
chevaliers  me  direni  de  Icnir  les  freius  de  leurs 
chevaux ,  ce  que  fis-je  ,  pour  que  les  chevaux 
ne  s'enfuissenl.  Les  chevaliers  se  defendoient  si 
vigoureusement ,  qu'ils  en  furent  loues  de  (ous 
les  prud'homnies  de  I'armee  et  de  ceux  qui  virent 
le  fait,  et  de  ceux  qui  rouirent  raconler.  La  fu- 
rent blesses  monseigneur  Hugues  d'Escoz,  de  trois 
coups  d'ep6e  au  visage,  et  monseigneur  Raoul  el 
monseigneur  Ferri  de  Louppey,  d'un  coup  d'ep6c 
dans  les  6paules;  el  la  plaie  fut  si  large  que  le 
sang  lui  sortoit  du  corps  comme  le  vin  d'une  hontle 
de  tonneau.  Monseigneur  Erard  de  Siveray  fut 
frappe  d'uue  6peeauvisagcde  telle  mauiere que  le 
nez  lui  lonihoil  sur  la  levre.  Adonc  en  celte  de- 
tresse  me  souvinlde  monseigneur  saint  Jacques: 
«  Beau  sire  saint  Jacques,   lui  dis-je,  je  vous 


le  levre ;  et  lors  il  me  souvint  de  monseigneur 
saint  Jaque :  <-  Biau  sire  saint  .?aque ,  que  j'ai 
"  requis,  aidies  moy  et  secourez  a  ce  besoing. » 
Maintenant  que  j'oi  faite  ma  priere ,  monsei- 
gneur Erart  de  Syverey  me  dit : «  Sire ,  se  vous 
"  cuidies  que  moy  ne  mes  hers  n'eussions  reprou- 
» vier,jevousiroiequerresecours  au  coute  d'An- 
» jou  que  je  voi  la  enmi  les  ehans.  »  Et  je  li  dis : 
"  Messire  Erart,  il  me  semble  que  vous  feries  vos- 
» tre  grtuit  honeur,  se  vous  nous  alies  querre  aide 
« pour  nos  vies  sauver,  car  la  vostre  est  bieu  eii 
>'  avanture  ; »  et  je  disoie  bien  voir,  car  il  fu  mort 
de  celle  bleceure.  II  demanda  conseil  a  touz  nos 
chevaliers  qui  la  estoient ,  et  touz  li  louerent  ce 
que  je  li  avoie  loe  ;  et  (piant  il  oy  ce  ,  il  me  pria 
que  je  li  lessasse  aler  son  cheval  que  je  li  tenoie 
par  le  frain  avec  les  autres',  et  je  si  fiz.  Au  conte 
d'Anjou  vint  et  li  requist  que  il  me  venist  se- 
courre  moy  et  mes  chevaliers.  Un  riche  homme 
qui  estoit  avec  li  li  desloa  ;  et  le  conte  d'Anjou 
li  dit  que  il  feroit  ce  que  mon  chevalier  li  re- 
queroit  :  son  frain  tourna  pour  nous  venir  ai- 
dier,  etpluseurs  de  ses  sergans  ferirent  des  es- 
perons.  Quant  les  Sarrazins  les  virent ,  si  nous 
lessierent.  Devant  ces  sergans  vint  monseigneur 
Pierre  de  Alberive  I'espee  ou  poing ;  et  quant  il 
virent  que  les  Sarrazins  nous  eurent  lessies ,  il 
courut  sur  tout  plein  de  Sarrazins  qui  teuoient 


»  en  requiers ,  aidez-moi  el  me  secourez  en  ce 
»  besoin.  »  El  silot  que  j'eus  fais  ma  priere, 
monseigneur  Erard  de  Siveray  me  dit  :  «  Sire, 
»  si  vous  pensiez  que  moi  ni  mes  heritiers  n'eus- 
»  sions  point  de  reproche  a  essuyer,  je  vous 
»  irois  qucrir  secours  au  comte  d'Anjou,  que  je 
»  vois  la  has  dans  les  champs.  »  El  je  lui  dis  : 
«  Messire  Erard,  il  me  semble  que  vous  vous 
»  feriez  grand  honneur,  si  vous  nous  alUez  qu6rir 
»  aide  pour  nos  vies  sauver  ,  car  la  voire  est  bica 
»  en  avcnture.  »  El  je  disois  vrai,  car  il  mourut 
de  celle  blessure.  II  demanda  conseil  a  tons  nos 
chevaliers  qui  la  etoient ,  et  lous  lui  conscill^rent 
ce  que  je  lui  avois  conseill6;  el  quand  il  ouit  cela, 
il  me  pria  que  je  laissasse  alter  sou  cheval  que  je 
lenois  par  le  frein  avec  les  autres  :  aiusi  fis-je.  11 
alia  au  comle  d'Anjou  el  le  requil  qu'il  vint  se- 
courir  moi  et  mes  chevaliers.  Un  riche  homme 
qui  eloil  avec  le  comte  Ten  deconseilla  ;  mais  Ic 
bon  seigneur  n'en  voulut  rien  croire ,  et  lui  dit 
qu'il  feroit  ce  donl  mon  chevalier  le  requ6roil,  et 
il  tourna  son  frein  pour  nous  venir  aider ,  et 
plusieurs  de  ses  sergents  donnerent  des  6pe- 
rons.  Quand  les  Sarrasias  les  virent,  ils  nous 
laisserenl  devant  ces  sergents;  vint  monseigneur 
Pierre  de  Alherive,  I'epee  au  poing,  el  quaad 
ils  vireal  que  les  Sarrasins  nous  laissoienl ,  ils 
coururcal  sur  tout  plein  d'autres  qui  leaoient 
monseiaaour   Raoul  de   Veruon    et    le  d6gage- 
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moiiseigncur   Raoiil  de  Vaunou   ot  le   rescoy 
moult  bleeie. 

l'24.  Lt\  oil  je  cstoic  a  pit^  et  mcs  chevaliers, 
aiissi  blecie  comme  il  est  devant  dit ;  viut  le  Roy 
a  toute  sa  bataille  a  grant  noyse  et  a  grant  bruit 
de  trompes  et  nacaires,  et  se  aresta  sur  un  che- 
mln  I  eve  :  mes  oncques  si  bel  arme  ne  vi ,  car 
il  paroit  desur  toute  sa  gent  des  les  espaiiles  en 
amon ,  un  heaume  dore  en  son  chief ,  une  es- 
pee  d'Alemaingne  en  sa  main.  Quant  il  fu  la  a- 
feste ,  ses  bons  chevaliers  que  il  avoit  en  sa 
bataille ,  que  je  vous  ai  avant  nonimez  ,  se  lan- 
cerent  entre  les  Turs ,  et  pluseurs  des  vaillans 
chevaliers  qui  estoient  en  la  bataille  le  Roy.  Et 
sachies  que  ce  fu  un  tres  biau  fait  d'arraes  ;  car 
nulz  n'y  traioit  ne  d'arc  ne  d'arbalestre ,  aincois 
estoit  le  fereis  de  maces  et  d'espees  des  Turs  et 
de  nostre  gent ,  qui  touz  estoient  mellez.  Un 
mien  escuier  qui  s'en  estoit  fui  a  tout  ma  ba- 
niere  et  estoit  revenu  a  moy,  me  bailla  mi  mien 
roncin  sur  quoy  je  monte ,  et  me  trais  vers  le 
Roy  tout  coste  a  coste.  Endementres  c[ue  nous 
estiens  ainsi ,  monseigneur  Jehan  de  Waleri  le 
pi'eudome  vint  au  Roy,  et  li  dit  cjue  il  looit  que 
il  se  traisist  a  main  dextre  sur  le  flum ,  pour 
avoir  I'aide  du  due  de  Rourgoingne  et  des  autres 
qui  gardoieut  Tost  que  nous  avions  lessie ,  et 
pource  que  ses  serjans  eussent  a  boire ;  car  le 
chaut  estoit  ja  grant  leve.  Le  Roy  commanda  a 


rent  mouU  bless6  et  en  bien  pileux  point. 
121.  L.I ,  oil  j'^tois  a  pied  et  mes  chevaliers 
blesses  comme  je  I'ai  devant  dit,  le  roi  viut  avee 
toute  sa  bataille  ,  a  grands  cris  et  a  grand  bruit 
de  trompes  et  de  timbales,  et  s'arreta  sur  un  clie- 
min  61eve.  Oncques  ne  vis  jamais  si  bel  homme 
arme  ;  car  il  paraissoit  au-dessus  de  tous  ses  gens 
depuis  les  6paules  jusqu'a  la  teto,  un  heaume 
dore  sur  son  chef,  une  6pee  d'Allemagne  a  la 
main.  Quand  il  fut  la  arrete  ,  ses  bons  chevaliers 
qu'il  avoit  en  sa  bataille  ,  lesquels  je  vous  ai  nom- 
mes  ci-dessus,  se  lanc^rent  au  milieu  des  Turcs, 
ainsi  que  plusieurs  des  vailiants  chevaliers  qui 
Violent  en  la  bataille  du  roi.  Et  sachez  que  ce  fut 
un  tres  beau  fait  d'armes;  car  nul  n'y  tiroit  d'arc 
ni  d'arhalele  ;  mais  c'etoit  le  choc  de  masses  et 
d'6p^es  des  Turcs  et  de  nos  gens  qui  efoient  tous 
meles.  Un  mien  ecuyer  qui  seloit  enfui  avcc 
toute  ma  banniere  et  ^toit  revenu  a  moi,  me  bailla 
un  mien  ronsin  sur  lequel  je  montai  et  me  relirai 
vers  le  roi ,  tout  cote  a  cote.  Tandis  que  nous 
6tions  ainsi ,  monseigneur  Jean  de  V^alery  le  pru- 
d'homrae  vint  au  roi ,  et  lui  dit  :  que  il  lui  con- 
seilloit  de  se  relirer  a  main  droile  sur  le  fleuve  , 
pour  avoir  I'aide  du  due  de  Bourgogne  et  des  au- 
tres qui  gardoient  le  camp  que  nous  avions  laiss6, 
et  pour  que  ses  sergents  eussent  a  boire ,  car  la 
chaleur  etoit  deja  grande.  Le  roi  commanda  a  ses 


ses  seijans  que  il  li  alassent  querrc  ses  bons 
chevaliers  que  il  avoit  entour  li  de  son  Conseil , 
et  les  nomma  touz  par  leur  non.  Les  serjans  les 
alerent  qucrre  en  la  bataille ,  oil  le  hutin  estoit 
grant  d'euiz  et  des  Turs.  II  vindrent  au  Roy,  et 
leur  demanda  conseil ;  et  il  distrent  que  mon- 
seigneur Jehan  de  AValeri  le  conseilloit  moult 
bien ;  et  lors  commanda  le  Roy  au  Gonfanon 
saint  Denis  et  a  ses  banieres ,  qu'il  se  traisissent 
a  main  dextre  vers  le  flum.  A  I'esmouAoir  I'ost 
le  Roy,  r'ot  grant  noise  de  trompes  et  de  cors 
Sarrazinnois.  II  n'ot  guieres  ale ,  quant  il  ot 
pluseurs  messages  du  conte  de  Poitiers  son  fre- 
re ,  du  conte  de  Flmidrcs  et  de  pluseurs  autres 
riches  hommes  qui  illec  avoient  leur  batailles, 
(fiii  touz  li  prioient  que  il  ne  se  meust ;  car  il 
estoient  si  presse  des  Turs  que  il  ne  le  poot  sui- 
vre.  Le  Roy  rapella  touz  ses  preudommes  che- 
valiers de  son  Conseil ,  et  touz  li  loerent  que  il 
attendit ;  et  im  pou  apres  monseigneur  Jehan  de 
Waleri  revint ,  qui  blasma  le  Roy  et  son  Con- 
seil de  ce  que  il  estoient  en  demeure.  Apres  tout 
son  Conseil  li  loa  que  il  se  traisist  sur  le  flum  , 
aussi  comme  le  sire  de  AValeri  li  avoit  loe.  Et 
maintenant  le  Connestable  monseigneur  Hym- 
bert  de  Riaujeu  vint  a  li ,  et  li  dit  que  le  conte 
d'Artois  sou  frere  se  deffendoit  en  une  meson  k 
la  Massourre ,  et  que  il  I'alast  secourre.  Et  le 
Roy  li  dit : «  Connestable ,  ales  devant  et  je  vous 


sergents  d'aller  qu6rir  ses  bons  chevaliers  qu'il 
avoit  aulour  de  lui ,  dans  son  conseil,  et  il  les 
nomma  tous  par  leur  nom.  Les  sergents  les  all6- 
rent  querir  a  la  bataille,  ou  le  bruit  du  choc 
d'eux  et  des  Turcs  6toit  grand.  Us  vinrent  au  roi, 
et  il  leur  demanda  conseil,  et  ils  dirent  que  moa- 
seigueur  Jean  de  Valeryle  couseilloit  moult  bien. 
[  Lors  le  roi  commanda  au  gonfanon  saint  De- 
nis *  et  a  ses  bannieres  de  se  relirer  a  main  droite 
vers  le  fleuve.  Au  depart  du  roi,  il  y  eut  de  nou- 
veau  grand  bruit  de  trompes  et  de  cors  de  Sarra- 
sins.  Le  roi  n'avoit  pas  fait  grand  chemiu  que 
plusieurs  messages  du  comte  de  Poitiers ,  son 
frere,  du  comte  de  Flandre  et  de  plusieurs  au- 
tres riches  hommes  qui  avoient  leurs  batailles  j 
le  prierent  tous  de  ne  pas  aller  plus  loin ,  car  il& 
^toient  si  presses  par  les  Turcs  qu'ils  ne  pouvoien^ 
le  suivre.  Le  roi  rappela  tous  ses  prud'hommesi 
chevaliers  de  son  conseil,  et  tous  lui  conseillereni 
d'attendre  ;  et  uu  peu  apres  monseigneur  Jean  de 
Valery  revint  qui  blama  le  roi  et  son  conseil  de 
ce  qu'ils  6toient  restes  :  et  apr^s  cela  tous  con- 
seill^rent  au  roi  de  se  retirer  sur  le  fleuve , 
comme  le  sire  de  Yalery  I'avoit  conseille.]  Alors 
le  conn^table  monseigneur  Imbert  de  Beaujeu 
vint  a  lui,  et  lui  dit  que  le  comte  d'Artois,  sou 

•  All  portc-oriflanime. 
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»  siiivre. "  Et  je  dls  au  Connestable  que  je  seroie 
son  chevalier,  et  il  m'en  mercia  moult.  Nous 
nous  meismes  a  la  vole  pour  aler  a  la  Massoure. 
Lors  vint  un  serjant  a  mace  au  Connestable , 
tout  effrae,  et  11  dlt  que  le  Roy  estoit  arreste, 
et  les  Turs  s'estoient  mis  entre  li  et  nous.  Nous 
nous  tornames,  et  veismes  que  il  en  y  avoit 
bien  mil  et  plus  entre  li  et  nous ,  et  nous  n'es- 
tions  que  six.  Lors  dis-je  au  Connestable  : «  Sire , 
>'  nous  n'avons  pooir  d'aler  au  Roy  parmi  ceste 
»  gent ,  maiz  alons  amont  et  metons  ceste  fosse 
«  que  vous  veez  devant  vous ,  entre  nous  et 
»  eulz  ,  et  ainsi  pourrons  revenir  au  Roy. » Ainsi 
comme  je  le  louai  le  Connestable  le  fist ;  et  sa- 
chiez  que  se  il  se  feussent  pris  garde  de  nous , 
il  nous  eussent  touz  mors ,  mes  il  entendoient 
au  Roy  et  aus  autres  grosses  batailles ,  parquoy 
il  cuidoient  que  nous  feusson  des  leur. 

125.  Tandis  que  nous  revenions  aval  par- 
dessus  le  flum ,  entre  le  ru  et  le  flum,  nous  vei- 
mes  que  le  Roy  estoit  venu  sur  le  flunr;  et  que 
les  Turs  en  amenoient  les  autres  batailles  le 
Roy,  ferant  et  batant  de  maces  et  d'espees ,  et 
firent  flatir  toutes  les  autres  batailles  avec  les 
batailles  le  Roy  sur  le  flum.  La  fu  la  descon- 
fiture  si  grant ,  que  pluseurs  de  nos  gens  recui- 
derent  passer  a  nou  par  devers  le  due  de  Bour- 


fr^re  ,  se  d^fendoit  en  une  maison  a  la  Mas- 
soure ,  el  qu'il  Taliat  secourir.  Et  le  roi  lui  dit  : 
(( Connelable,  allez  devant  el  je  vous  suivrai : »  et 
jedisau  conn6table  queje  serols  sonchevalier,  et  il 
ni'en  reniercia  mouK.  Nous  nous  mtines  en  route 
pour  la  Massoure.  Alors  vinl  un  sergent ,  portaiit 
masse,  tout  etTar^,  qui  dit  au  connelable  que  le 
roi  6toil  arr6l6,  el  que  les  Turcs  s'eloicnt  mis 
entre  lui  el  nous.  Qui  fut  <?bahi?  ce  fut  nous,  et 
k  grand  efTroi.  Nous  nous  relournames  et  vimes 
qu'il  y  en  avoit  bien  niille  et  plus  entre  lui  et 
nous ,  et  nous  n'etions  que  six  ,•  lors  je  dis  au 
conn6lable  :  «  Sire,  nous  ne  pouvons  alter  au  roi 
))  a  Iravers  ces  gens,  mais  allons  par  en  haul  el 
))  meltons  ce  fosse  que  vous  voyez  devant  nous  , 
))  entre  eux  el  nous,  et  ainsi  nous  pourrons  retour- 
))  ner  au  roi.  »  Le  connelable  fit  ainsi  que  je  lui 
conseillai  :  et  sacbez  que  s'ils  eussent  pris  garde 
a  nous,  ils  nous  eussent  lous  occis ;  mais  ils  don- 
noient  loute  leur  attention  au  roi  et  aux  autres 
grosses  batailles ,  et  nous  crurenl  apparemment 
des  leurs. 

125.  Pendant  que  nous  rcdescendions  entre  le 
foss6  el  le  fleuve ,  nous  vimes  que  le  roi  6foit 
venu  au  fleuve ,  el  que  les  Turcs  y  poussoienl  les 
autres  batailles  du  roi ,  en  frappant  el  batlant  a 
coups  de  masses  el  d'6pees;  et  ils  poussdrent  do 
m6mc  toutes  les  autres  batailles  avec  celles  du 
roi  sur  le  tleuve.  La  fut  la  d^confiture  si  grandc 
que  plusieurs  de  nos  gens  song^rent  h  passer  a  la 


goingne ,  ce  que  il  ne  porent  faire ;  car  les  cbe- 
vaus  estoient  lassez  et  le  jour  estoit  escbaufe ;  si 
que  nous  voiens ,  en  dementieres  que  nous  ve- 
nion  aval ,  que  le  flum  estoit  couvert  de  lances 
et  de  escus ,  et  de  chevaus  et  de  gens  qui  se 
noioient  et  perissoient.  Nous  venimes  a  un  pon- 
cel  qui  estoit  parmi  le  ru ,  et  je  dis  au  Connes- 
table que  nous  demourissons  pour  garder  ce  pon- 
cel ; « car  se  nous  le  lesson ,  il  ferront  sus  le  Roy 
"  par  deca ;  et  se  nostre  gent  sont  assaillis  do 
"  deux  pars  ,  il  pourront  bien  perdre ; »  et  nous 
le  feismes  ainsinc.  Et  dit  Ten  que  nous  estions 
trestous  perdus  des  celle  journee  ,  ce  le  cors  le 
Roy  ne  feust ,  car  le  sire  de  Courcenay  et  mon- 
seigneur  Jeban  de  Saillenay  me  contei-ent  que 
six  Turs  estoient  venus  au  frain  le  Roy  et  I'em- 
menoient  pris ;  et  il  tout  seul  s'en  delivra  aus 
grans  cops  que  il  leur  donna  de  I'espee ;  et  quant 
sa  gent  virent  que  le  Roy  metoit  deffense  en  li , 
il  pristrent  cuer  et  lesserent  le  passage  du  flum 
et  se  trestrent  vers  le  Roy  pour  li  aidier. 

126.  A  nous  tout  droit  vint  le  conte  Pierre 
de  Bretaingne ,  qui  venoit  tout  droit  devers  la 
Massoure ,  et  estoit  navre  d'une  espee  parmi  le 
visage ,  si  que  le  sane  li  cheoit  en  la  bouche. 
Sus  un  bas  cbeval  bien  fourni  seoit ;  ses  renes 
avoit  getees  sur  Tarcon  de  sa  selle  et  les  tenoit 


nage  du  cdt6  du  due  de  Bourgogne  ,  ce  qu'ils  ne 
purent  faire ,  car  les  chevaux  6toient  fatigues  et 
la  chaleur  du  jour  6loit  grande  ;  et  nous  qui  vf- 
mes,  pendant  que  nous  descendions,  le  fleuve 
couvert  de  lances  el  d'^^cus  et  de  chevaux  el  de 
gens  qui  se  noyoicul  el  perissoient,  nous  allames 
a  un  petit  pont  qui  ^toit  sur  le  foss6  ,  el  je  dis  au 
connelable  que  nous  devious  demeurer  pour  gar- 
der ce  petit  pont;  car,  si  nous  le  laissons  ,  les 
enneniis  attaqueronl  le  roi  par  deca ,  et  si  nos 
gens  soul  assaillis  des  deux  c6t{'s,  ils  pourront 
bien  nous  perdre.  Et  nous  le  fimes  ainsi;  et 
Ton  dit  que  nous  6tions  lous  perdus  dans  celle 
journ6e,  si  le  roi  n'y  cut  6le  en  personne ;  car  le 
sire  de  Courcenay  et  monscigneur  Jean  de  Saille- 
nay nie  cont^rent  que  six  Turcs  etoient  venus  au 
frein  du  chcval  au  roi  et  renuuenoieut  prison- 
nier;  el  le  roi  tout  seul  s'en  dtdivra  par  les  grands 
coups  qu'il  leur  donna  de  son  ^pee ;  et  quand  ses 
gens  virent  que  le  roi  raetloil  en  lui-nieme  sa 
defense,  ilsprirent  courage,  renoncerenl  a  passer 
le  fleuve  et  se  relirerent  aupres  du  roi  pour  I'ai- 
der. 

126.  Le  conite  Pierre  de  Bretagne  vinl  droit  a 
nous  :  il  revcnoit  de  la  Massoure  et  6loit  blesse 
d'un  coup  d'epee  au  visage ,  lellement  que  le 
sang  lui  toniboit  dans  la  bouche.  II  etoit  sur  un 
beau  cheval  bien  fourni ;  ses  renes  avoienl  6te  jc- 
I6es  surl'arcon  de  sa  selle,  et  il  le  tenoit  de  ses 
deux  mains  pour  que  ceu\  qui  etoient  derriere 
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ii  ses  deux  mains  ,  pource  que  sa  gent  qui  es- 
toient  darieres,  qui  moult  le  pressoient,  ne  le 
getassent  du  pas.  Hicn  sembloit  que  il  les  pri- 
sast  pou ,  car  quant  il  craehoit  le  sane  de  sa  bou- 
che ,  ii  disoit  :  «  \  oi  pour  Ic  chief  Dieu ,  a\ez 
»  \eu  deces  ribeus.  »En  la  fmde  sabataille  ve- 
noit  le  conte  de  Soissons  et  monseigneur  Pierre 
de  Nouille ,  que  Ten  appeloit  Caier,  qui  assez 
avoient  souffers  de  cops  celle  journee.  Quant  il 
furent  passez  ,  et  les  Turs  virent  que  nous  gar- 
dions  le  pont ,  il  les  lesserent  quant  il  virent 
que  nous  avions  tourne  les  visages  vers  eulz.  Je 
ving  au  conte  de  Soissons  ,  cui  cousine  ger- 
mainne  javoie  epousee,  et  Ii  dis  :  "■  Sire,  je 
»  croisquevousferies  biensevousdemouriesaee 
«  poncel  garder ;  car  se  nous  lessons  le  poncel , 
»  ces  Turs  que  vous  veez  ci  devant  vous ,  se  fer- 
1)  ront  ja  parmi ,  et  ainsi  iert  le  Roy  assailli 
»  par  deriere  et  par  devant. "  Et  il  demanda,  se 
il  demouroit ,  se  je  demourroie  ;  et  je  Ii  res- 
pondi  :  oil  ,  moult  volentiers.  Quant  le  Con- 
nestable  oy  ce ,  il  me  dit  que  je  ne  partisse  de 
la  taut  que  il  revenist ,  et  il  nous  iroit  querre 
secours. 

127.  La  ou  je  demourai  ainsi  susmon  roncin, 
me  demoura  le  conte  de  Soissons  a  destre,  et  mon- 
seigneur Pierre  de  Nouille  a  senestre.  A  tant  et 


el  qui  moull  le  pressoient,  ne  le  jolassenl  pas  ii 
ferre.  Bien  sembloit  qu'il  fit  peu  de  cas  d'eux , 
car  qu:ind  il  craclioit  le  sang  de  sa  bouche ,  il 
disoit  :  «  Vous,  par  le  chef  Dieu,  avez  vu  de  ces 
»  ribaux.))  A  la  fin  de  sabataille  venoit  le  conile 
de  Soissons  avec  monseigneur  Pierre  de  Nouille, 
qu'on  appeloit  Caier  :  ils  avoient  assez  soulTert 
de  coups  dans  cette  journee.  Quand  ils  furent 
pass^^s  et  quand  les  Tares  virent  que  nous  gar- 
dions  le  pont  et  que  nous  avions  tourne  le  visage 
vers  eux ,  ils  les  laiss^rent.  J'allai  au  conite  de 
Soissons ,  dont  j'avois  6pouse  la  cousine  ger- 
maine,  el  je  lui  dis  :  «  Sire,  je  crois  que  vous  fe- 
»  riez  bien  si  vous  restiez  a  garder  ce  petit  pont ; 
))  car,  si  nous  le  laissons,  ces  Turcs  que  vous 
»  voyez  devant  nous,  le  Iraverseronl,  et  ainsi  le 
»  roi  sera  assailli  par  derriere  et  par  devant.))  Et 
il  nic  demauda  sijedemeurerois  avec  lui,  et  je  lui 
rcpondis  oui  :  moult  volouticrs.  Quand  le  conne- 
table  ouit  cela ,  il  me  dit  de  ne  pas  partir  de  la 
qu'il  nc  fut  rcvenu ,  et  quil  nous  iroit  querir  se- 
cours. 

127.  La  oil  je  demeurai  sur  mon  ronsin ,  le 
comte  de  Soissons  me  demeura  a  droite  et  mon- 
seigneur Pierre  de  Nouille  a  gauclie;  et  voici  qu'un 
Turc  arrivant  du  c6le  de  la  bataille  du  roi ,  qui 
^toit  derriere  nous,  frappa  dans  le  dos  monsei- 
gneur Pierre  de  Nouille  dun  coup  de  masse  et  le 
couclia  sur  le  cou  de  son  clieval ,  et  puis  se  porta 
au-dela  du  pont  et  se  lanra  parmi  ses  gens.  Quand 


vous  un  Turc  qui  vint  de  vers  la  bataille  le  roy 
daricre  nous  estoit,  et  feri  |)ar  darieres  monsei- 
gneur Pierre  de  Nouille  d'une  mace,  et  le  con- 
cha sur  le  col  de  son  cheval  du  cop  que  il  Ii  don- 
na, et  puis  se  feri  outre  le  pont  et  se  lansa  entre 
sa  gent.  Quant  les  Turs  virent  que  nous  ne  le- 
rions  pas  le  poncel ,  il  passerent  le  ruisscl  et  se 
mistrent  entre  le  missel  et  lellum,  ainsi  comme 
nous  estions  venu  aval ;  et  nous  nous  traisimes 
entre  eulz  en  tel  maniere  que  nous  estions  touz 
apareilles  aeulz  sus  courre,  se  il  vousissent  passer 
vers  le  Roy  et  se  il  vousissent  passer  le  poncel. 

128.  Devant  nous  avoit  deux  serjans  le  Roy, 
dont  Tun  avoit  non  Guillaume  de  Boon  et  Tautre 
Jehan  de  Camaches ,  a  cui  les  Turs  qui  s'estoient 
mis  entre  le  fluni  et  le  ru ,  amenerent  tout  plein 
de  vileins  a  pie  qui  leur  getoient  motes  de  ter- 
res  :  onques  ne  les  peurent  mettre  sur  nous.  Au 
darrie]!  11  amenerent  un  vilain  a  pie,  qui  levu' 
geta  trois  fois  feu  gregois ,  Tune  des  foiz  requeilli 
Guillaume  de  Boon  le  pot  de  feu  gregois  a  sa 
roelle,  car  se  il  se  feust  pris  a  riens  sur  Ii,  il 
eust  este  ars.  Nous  estions  touz  couvers  de  pyles 
qui  eschapoient  des  sergens.  Or  avint  ainsi  que 
je  trouvai  un  gamboison  d'estoupes  a  un  Sarra- 
zin;  je  tournai  le  fendu  devers  moy,  et  fis  escu 
du  gamboison  qui  mot  grant  mestier;  car  je  ne 


les  Turcs  virent  que  nous  ne  laisserions  pas  le 
pont,  ils  passerent  le  fosse  ou  ruisseau  et  se  mi- 
rent  enire  le  fosse  et  le  fleuvc,  comnie  nous  avions 
fait  en  descendant,  et  nous  nous  poslamesenlreeux 
de  maniere  que  nous  6tions  tout  prepares  a  cou- 
rir  sur  eux,  soil  qu'ils  voulussent  passer  du  c6te 
du  roi,  soit  qu'ils  voulussent  passer  le  pont. 

128.  Devant  nous  il  y  avoit  deux  sergents  du 
roi,  dont  I'un  avoit  nom  Guillaume  dcBoon*  et 
I'aulre  Jean  de  Garaaches,  surlesquels  les  Turcs 
qui  s'eloient  places  entre  le  fleuve  et  le  fosse  di- 
rig^rent  tout  plein  de  paysans  a  pied  qui  leur  je- 
toient  des  mottes  de  terre.  Ils  ne  purent  oncqucs 
les  faire  avancer  sur  nous.  A  la  fin  ils  amenerent 
un  paysan  a  pied  qui  leur  jeta  trois  fois  du  feu 
gregeois;  une  de  ces  fois  Guillaume  de  Boon  para 
le  pot  de  feu  avec  son  bouclier;  car  si  le  feu  gre- 
geois exll  pris  a  quelcjne  chose  sur  lui ,  il  cut  ele 
briiie.  Nous  etions  tout  couverls  des  traits  que 
les  Turcs  lanroienl  centre  les  deux  herauts  du  roi. 
Or  il  advint  queje  trouvai  un  gamboison  d'elou- 
pes  *  qui  avoit  appartenu  a  un  Sarrasiii.  Je  tour- 
nai  le  c6te  ouvert  devant  moi  et  je  m'en  fis  un 
escu  qui  me  faisoit  grand  besoin  ;  et  je  ne  fus 
blesse  de  leurs  trails  qu'en  cinq  endroils  et  mon 
ronsin  en  quinze.  Or  advint  encore  qu'un  mien 

*  Dans  I'^dition  de  Ducange  on  lit  :  Bron. 
*•  Veslo  piqu^e  ct  rembourr^c  d'(5toupes,  qui  se  met- 
tait  sous  le  hautbert  et  sous  la  cotte  de  mailles. 


22-4 


MEMOiUES    DU    SIRE   DE    JOTNVILLE. 


fu  pas  biecie  de  Icur  pyles  que  en  cinq  liens ,  et 
mon  roncin  en  qninze  liens.  Or  avint  encore  ainsi 
que  un  mien  bourjois  de  Joinville  m'aporta  une 
baniere ,  a  nn  fer  de  glaive ;  et  toutes  les  foiz  cjne 
nous  voioiis  que  il  pressoient  les  serjans ,  nous 
leur  courions  sus  et  il  s'enfuioient. 

129.  Le  bon  conte  de  Soissons  en  ce  point  la 
on  nous  estions ,  se  moquoit  a  moy  et  me  disoit : 
<■■  Seneschal,  lessons  huer  cestechiennaille,  que 
»  par  la  quoife  Dieu,  ainsi  comme  iljuroit,  en- 
»  core  en  parlerons  nous  de  ceste  journee  es 
»  chambres  des  dames.  » 

130.  Le  soir  au  soiled  couchant  nous  amena 
le  Connestable  les  arbalestriers  le  Roy  a  pie ,  et 
s'arrangerent  devant  nous ;  et  quant  les  Sarra- 
zins  nous  virent  mettre  pie  en  estrier  des  arba- 
lestriers ,  il  s'enfuirent ;  et  lors  me  dit  le  Con- 
nestable :  '<  Seneschal ,  c'est  biens  fait ,  or  vous 
).  en  alez  vers  le  Roy,  si  ne  le  lessies  huimez 
»  jusques  a  tant  que  il  iert  descendu  en  son  pa- 
«  veillon.  »  Si  tost  comme  je  ving  au  Roy,  mon- 
seigneur  Jehan  de  Walery  vint  a  li  et  li  dit : 
»  Sire,  monseigneur  de  Chasteillon  vous  prie 
')  que  vous  li  donnez  I'arriere  garde  ;  » et  le  Roy 
si  fist  moult  volentiers,  et  puis  si  se  mist  au 
phemin.  En  dementires  que  nous  en  venions ,  je 


bourgeois  de  Joinville  m'apporia  une  banniere 
avec  un  fer  de  glaive.  Toules  les  fois  que  nous 
voyions  que  les  ennemis  pressoient  les  sergenls, 
nous  leur  courions  sus  el  ils  s'enfuyoient. 

129.  Le  bon  comie  de  Soissons,  dans  cetfe  e\- 
(rennt6  ou  nous  6Hons,  se  moquoit  avec  moi  et 
me  disoit  :  «  Senechal ,  laissons  et  crier  et  Lraire 
))  ceKe  chicnnaille,  par  la  coiffe  Dieu!  (c'etail  la 
))  son  juron)  encore  parlerons-nous  vous  et  moi 
»  decel(ejourn6e,  en  cliambre  devant  les  dames. » 

130.  Le  soir,  au  soleii  couchant,  le  connetable 
nous  amena  les  arbaletriers  du  roi  a  pied  et  ils 
se  rangerent  devant  nous;  et  quand  les  Sarrasins 
nous  virent  mettre  pied  a  terre  en  I'onibre  des 
arbaletes ,  ils  s'enfuirent ;  et  lors  me  dit  le  conne- 
table :  ((Senc'cbal,  c'est  bien  fait,  or  allez  vous- 
»  en  vers  Ic  roi  et  nc  le  quiltez  d'aujourdhui ,  jus- 
»  qua  ce  qu'il  soit  descendu  dans  son  pavilion.  » 
Silot  que  je  fus  venu  au  roi,  monseigneur  Jean 
de  Valery  vint  a  lui  et  lui  dit :  «  Sire,  monsci- 
»  gneur  de  Chaslillon  vous  prie  que  vous  lui  don- 
»  niez  rarri(*re-garde.  »  Et  le  roi  le  fit  moult  vo- 
lonliers  et  puis  se  mil  en  cbenun.  Pendant  que 
nous  marcliions,  je  lui  fis  oler  son  beaume  et  lui 
baillai  mon  chapel  de  fer  pour  qu'il  ciitderair; 

'  Nous  avons  prefcre  dans  la  traduction  de  ce  passage 
le  sens  de  l'61ition  de  Diicangc  a  celui  dc  l'(5dition  rlu 
Louvre,  parce  quil  nous  i)aiait  |)his  conforme  a  la  \^- 
Ya6.  D'apres  le  texto  du  Louvre,  c'est  le  roi  qui  de- 
mande  au  prieur  de  Roiinay  des  nouvellos  du  comte 


li  fis  oster  son  hyaume  et  li  bailie  mon  chapel 
de  fer  pour  avoir  le  vent.  Et  lors  vint  frere 
Henri  de  Ronnay  a  li,  qui  avoit  passe  la  riviere, 
et  li  besa  la  main  toute  armee ,  et  il  li  demanda 
se  il  savoit  nulles  nouvelles  du  conte  d'Artois 
son  frere,  et  il  li  dit  que  il  en  savoit  bien  nou- 
velles ,  car  estoit  certein  que  son  frere  le  comte 
d'Artois  estoit  en  paradis  :  «  He ,  Sire ,  vous  en 
»  ayes  bon  reconfort ,  car  si  grant  honneur  n'a- 
»  vint  onques  au  Roy  de  France  comme  il  vous 
»  est  aveiui ,  car  pour  com])attre  a  vos  ennemis 
»  avez  passe  une  riviere  a  nou ,  et  les  avez  des- 
»  confiz  et  chaeiez  du  champ ,  et  gaingnes  leur 
»  engins  et  leur  heberges  la  ou  vous  gerrcs  en- 
»  core  ennuit.  »  Et  le  Roy  respondi  que  Dieu  en 
feust  aoure  de  ce  que  il  li  donnoit  et  lors  li 
cheoient  les  lermes  des  yex  moult  grosses. 

131.  Quant  nous  venimes  a  la  heberge,  nous 
trouvames  que  les  Sarrazins  a  pie  tenoient  une 
tente  que  il  avoient  estendue ,  d'nne  part ,  et 
nostre  menue  gent  d'autre.  Nous  leur  courumes 
sus  le  mestre  du  Temple  et  moy  et  il  s'enfuirent, 
et  la  tente  demoura  a  nostre  gent. 

132.  En  celle  bataille  ot  moult  de  gent  de 
grant  bobant ,  qui  s'en  vindrent  moult  honteuse- 
ment  fuiant  parmi  le  poncel  dont  je  vous  ai 


et  ainsi  que  nous  cheminions*  ensemble,  a  lui  vint 
frere  Henri ,  prieur  de  I'hospital  de  Rounay,  qui 
avoil  pass6  la  riviere,  et  lui  vint  baiser  la  main 
ton (e  armee  :et  lui  demanda  s'il  savoitaucunes  nou- 
velles de  son  frere  le  comte  d'Artois?  et  le  roi  lui 
respondit  que  oui  bien;  c'est  a  savoir  qu'il  savoit 
bien  qu'ilesloiten  paradis;  etle prieur  frfjre  Henri, 
en  le  cuidant  resconforter  de  la  morl  de  son  dit 
frere  le  comte  d'Artois,  lui  dit:  «H6,  Sire  ,  ayez- 
»  en  bon  reconfort,  car  si  grand  honneur  n'ad- 
»  vint  oncques  au  roi  de  France  comme  il  vous 
»  est  advenu  ;  pour  combattre  vos  ennemis,  vous 
»  avez  pass6  une  riviere  a  la  nage,  vous  les  avez 
»  decoufits  et  chassis  du  camp ,  vous  avez  gagn6 
))  leurs  engins  et  leurs  logemenls  ou  vous  couche- 
))  rez  encore  cclte  nuil.»  Et  le  roi  r^pondit  que 
Dieu  fut  ador6  de  ce  qu'il  lui  donnoit,  et  lors  les 
larmes  lui  lomboient  des  yeux  moult  grosses. 

131.  Quand  nous  vinmes  au  camp,  nous  trou- 
vames les  Sarrasins  a  pied  qui  tenoient  d'un  c6le 
une  tente  qu'ils  avoient  detendue,  et  nos  raenues 
gens  qui  la  tenoient  de  I'autre.  Nous  leur  couril- 
mes  sus ,  le  maitre  du  Temple  et  moi ,  et  ils  s'en- 
fuirent et  la  tente  resta  a  nos  gens. 

132.  En  cette  bataille  il  y  cut  bien  des  gens  du 


d'Artois.  Le  prieur  de  Ronnay,  qui  avoit  passe  la  ri- 
viere, venait  du  c6t(5  oppose  au  lieu  ou  avail  \nk\  le 
comte  d'Artois,  ct  n'etait  pas  en  mesure  d'avoir  des 
nou\elles  du  comte  d'Artois  avant  le  roi  lui-nieme. 
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avant  parle ,  et  s'enfiiirent  effreemcnt ;  ne  onques 
n'en  pennies  nul  arester  delez  nous ,  dont  je  en 
nommeroie  bien ,  desquiez  je  ne  fonfferrai,  car 
mort  sont. 

133.  Mes  de  monseigneur  Guion  Malvoisin 
ne  me  foufferrai-je  mie,  car  il  en  vint  de  la  Mas- 
sourre  honorablement  •,  et  bien  toute  la  voie  que 
le  Connestable  et  moy  en  alames  a  mont ,  il  re- 
venoit  aval ;  et  en  la  niariiere  que  les  Turs  ame- 
nerent  le  conte  de  Bretaigne  et  sa  bataille ,  en 
ramenerent  il  monseigneur  Guion  Malvoisin  et 
sa  bataille ,  qui  ot  grant  los  il  et  sa  gent  de  celle 
jornee.  Et  ce  ne  fu  pas  de  merveille  se  il  et  sa 
gent  se  prouverent  bien  celle  journee ;  car  Ten 
me  dit,  cil  qui  bien  le  savoient,  son  couvine,que 
toute  sa  bataille,  n'en  failloit  gueres,  estoit  toute 
de  chevaliers  de  son  linnage  et  de  chevaliers  qui 
estoient  ses  hommes  liges. 

134.  Quant  nous  eumes  desconfit  les  Turs  et 
chacies  de  leur  herbeges,  et  que  nulz  de  nos  gens 
ne  furent  demourez  en  I'ost ,  les  Beduyns  se  fe- 
rirent  en  Tost  des  Sarrazins,  qui  moult  estoient 
grant  gent.  NuUe  chose  du  monde  il  ne  lessoient 
en  I'ost  des  Sarrazins,  que  il  n'emportassent  tout 
ce  que  les  Sarrazins  avoient  lessie;  ne  je  n'oy 
onques  dire  que  les  Beduyns  qui  estoient  sous- 
jez  aux  Sarrazins,  en  vausissent  pis ;  de  chose 
que  il  leur  eussent  tolue  ne  robee,  pource  que 


grand  air  qui  s'en  vinrent  moult  honteusement 
fuyanta  traversle  pelit  pont  dont  je  vous  ai  parte 
e(  qui  s'en  allereut  tout  effrayes.  Nous  n'en  pu- 
mes  oncques  retenir  un  seul  auprds  de  nous.  Je 
les  nommerois  bien,  mais  je  m'en  tairai  parce 
qu'ils  sont  morts. 

133.  Mais  je  ne  me  tairai  pas  de  monseigneur 
Guyon  de  Malvoisin ,  car  il  revint  de  la  Massoure 
honorablement.  Pendant  tout  le  temps  que  nous 
remontioDS  le  connetable  et  moi,  il  descendoit, 
el  de  la  meme  maniere  que  les  Turcs  avoient  re- 
pousse le  comle  de  Bretagne  et  sa  bataille,  ils  re- 
pouss^rcnt  monseigneur  Guyon  de  Malvoisin  el 
sa  bataille  qui  acquit  grande  gloire  lui  el  ses  gens 
en  celle  journee.  Et  ce  ne  fut  pas  merveille  si 
lui  el  ses  gens  se  signal^rent  ce  jour-la,  car  ceux 
qui  connaissoient  bien  I'elat  de  sa  Iroupe  m'onl 
dit  qu'il  ne  s'en  falloit  guere  qu'elle  ne  ful  toute 
composee  de  chevaliers  de  son  lignage  el  de  che- 
valiers qui  eloieul  ses  hommes-liges. 

134.  Quand  nous  eumes  deconfi  les  Turcs  el 
les  eiimes  chassis  de  leurs  logements,  el  que 
nuls  de  nos  gens  ne  furent  demeur^s  dans  le  camp, 
les  Bedouins  qui  moull  6loient  en  grand  nom- 
bre,  se  porlerent  dans  le  camp  des  Sarrasins;  ils 
n'y  laiss^reul  nulle  chose  du  monde  el  emport^- 
renl  tout  ce  que  les  Sarrasins  y  avoient  laisse.  Je 
n'ai  oncques  oui  dire  que  les  Bedouins  qui  6toienl 
sujets  des   Sarrasins  ,  en  valussent  pis  aupres 
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leur  coustumc  est  tele  et  leur  usage,  que  il  cou- 
rent  toujours  sus  aus  i)his  febles. 

135.  Pource  que  il  aflicrt  k  la  matere,  vous 
dirai-je  quel  gent  sont  les  Beduyns.  Les  Beduyns 
ne  croient  point  en  Mahommet,  aincois  croient 
en  la  loy  Haali,  qui  fu  oncle  Mahommet ;  et  ainsi 
il  croient  le  Veil  de  la  montaigne,  cil  qui  nour- 
rit  les  Assacis,  et  croient  que  quant  I'omme 
meurt  pour  son  seigneur,  ou  en  aucune  bone 
entencion,  que  I'ame  d'eulz  en  va  en  meilleur 
cours  et  en  plus  aasie  que  devant ;  et  pour  ce  ne 
font  force  li  Assacis  se  Ten  les  occist,  quant  il 
font  le  commandement  du  Veil  de  la  montaigne. 
Du  Veil  de  la  montaigne  nous  tairons  or  eudroit, 
si  dirous  des  Beduyns. 

136.  Les  Beduyns  ne  demeurent  en  villes,  ne 
en  cites,  n'en  chastiaus,  mez  gisent  ades  aus 
champs ;  et  leur  mesnies,  leur  femmes,  leur  en- 
fans  fichent  le  soir  de  nuit,  ou  de  jours  quant  il 
fait  mal  tens,  en  unesmaniercs  de  herberges  que 
il  font  de  cercles  de  tonniaus  loies  a  perches , 
aussi  comme  les  chers  a  ces  dames  sont ;  et  sur 
ces  cercles  getent  piaus  de  moutons  que  Ten  ap- 
pele  piaus  de  Damas,  conrees  en  alun  :  les  Be- 
duyns raeismes  en  on  grans  pelices  qui  leur  cue- 
vrent  tout  le  cors,  leur  jambes  et  leur  pies.  Quant 
il  pleut  le  soir  et  fait  mal  tens  de  nuit,  il  s'en- 
cloent  dedens  leur  pelices,  et  ostent  les  frains  a 


d'eux  pour  les  choses  qu'ils  leur  prenoient  ou  d6- 
roboient,  parce  que  leur  coulume  et  leur  usage 
sont  tels  qu'ils  courent  loujours  sus  au  plus  fai- 
ble. 

135.  Comme  cela  apparlienl  a  mon  sujet,  je 
vous  dirai  quelles  gens  sont  les  Bedouins.  Les  Be- 
douins ne  croient  point  a  Mahomel ,  mais  ils 
croient  a  la  loi  d' Aali ,  qui  fut  oncle  de  Mahomel ; 
el  ainsi  ils  croient  au  Vieux  de  la  Montagne ,  ce- 
lui  qui  nourril  les  Assacis ;  ils  croient  que  quand 
Ihomme  meurl  pour  sou  seigneur  ou  pour  au- 
cune bonne  inlenlion,  son  ame  s'en  va  en  un 
meilleur  corps  el  en  meilleure  vie  que  devant ,  el 
pour  cela  les  Assacis  ne  liennenl  coraple  si  on  les 
occil,  quand  ils  execulenl  les  ordres  du  Vieux  de 
la  Montagne.  Quanl  a  present ,  nous  nous  lairons 
sur  ce  Vieux  de  la  Montague,  el  nous  parlerons 
des  Bedouins. 

136.  Les  Bedouins  ne  demeurenl  ni  dans  des 
villes,  ni  dans  des  cites,  ni  dans  des  chateaux, 
mais  soul  toujours  aux  champs.  Leurs  manages , 
leurs  femmes  el  leurs  enfanlslogenl  le  soir  de  null, 
ou  de  jour  quand  il  fail  mauvais  lemps  ,  dans  des 
manieres  depaveillonsquils  soutiennenl  avecdes 
cercles  de  lonneaux  lies  a  des  perches,  comme  sont 
les  chars  des  dames ,  el  sur  ces  cercles  ils  jel- 
lenl  des  peaux  de  mouton  qu'on  appelle  peaux 
de  Damas ,  corroy<>es  dans  de  I'alun.  Les  Bedouins 
eux-raemes  s'en  font  de  grandes  pelisses  qui  lour 
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l€ur  chevaus  et  leslessent  pestre  delez  eulz. 
Quant  ce  vient  leudemaiii,  il  r'estendent  leur 
pelices  ausoUeil  et  les  conroient,  ne  ja  ii'i  perra 
chose  que  eles  aient  este  moillees  le  soir.  Leur 
creance  est  tele  que  uul  ne  pent  morir  que  a  son 
jour,  et  pour  ce  ne  se  veulent  il  ariner  ;  et  quant 
il  maudient  leur  enfans,  si  leur  dient :  «  Ainsi 
>.  soies  tu  maiidit,  commele Franc  qui  s'armepour 
»  poour  de  mort. » En  bataille  il  ne  portent  riens 
que  I'espee  et  le  glaive.  Presque  touz  sont  vestus 
de  seurpeliz,  aussi  comnie  les  prestres;  de 
touailles  sont  entorteillees  leur  testes,  qui  leur 
vont  par  desous  le  menton,  dont  ledes  gent  et 
hydeuses  sont  a  regarder ;  car  les  cheveus  des 
testes  et  des  barbes  sont  touz  noirs.  II  vivent  du 
let  de  leur  bestes,  et  achetent  les  pasturages  es 
berries  aus  riches  homines,  de  quoy  leur  bestes 
vivent.  Le  nombre  d'eulz  ne  sauroit  nulz  nom- 
mer  ;  car  il  en  a  ou  reaume  de  Egypte,  ou  reau- 
nie  de  Jerusalem  et  en  toutes  les  autres  terres 
des  Sarrazins  et  des  mescreans,  a  qui  il  rendent 
grant  treus  chascun  an. 

137.  J'aiveu  en  cestpais,  puis  que  je  revins 
d'outremer,aucunsdesloiauscrestiensquitenoient 
la  loy  desBeduyns,  et  disoient  que  nulz  ne 
pouoit  morir  qu'a  son  jour ;  et  leur  creance  est  si 
desloiaus ,  qu'il  vaut  autant  a  dire  comme  Dieu 


couvrent  lout  le  corps,  les janibes  el  les  pieds. 
Quaud  il  pleut  le  soir  et  fait  mauvais  leinps  la 
nuit ,  i!s  s'enveloppent  dans  leurs  pelisses  et  otent 
les  freins  a  leurs  chevaux  et  les  laisseut  paitre 
pres  deux.  Quaud  ce  vient  le  lendemain,  ils  eten- 
dent  leurs  pelisses  au  soleil  el  les  frollent  et  cor- 
roient,  et  bicntot  il  ne  paroit  plus  qu'elles  aieut 
6le  niouillees  le  soir.  Leur  croyance  est  que  uul 
ne  peut  mourir  qu'a  son  Jour,  et  pour  cela  ils  ne 
so  veulent  armer;  et  quaud  ils  maudissent  leurs 
enfants,  ils  leur  disent  :  «  Ainsi  sois-tu  niaudit 
»  conune  Ic  Franc  qui  s'arme  par  peur  de  mort.  » 
Dans  les  batailles ,  ils  ne  portent  rien  que  I'epee 
et  le  glaive.  Presque  tons  sont  vetus  de  surpiis, 
comme  nos  pretres.  Leurs  tetes  sont  entortillees 
de  tongues  toiles  qui  leur  vont  par  dessous  le  men- 
Ion  ,  aussi  sont-ils  laides  et  hideuses  gens  a  re- 
garder, car  les  cheveux  de  leurs  tetes  et  leurs 
barbes  sont  tout  noirs.  lis  vivent  du  lait  de  leurs 
betes ,  et  achetent  les  paturages  des  prairies  qui 
apparliennent    aux    riches,   dcsquels    paturages 
leurs  betes  vivent.  Nul  ne  sauroit  dire  le  nombre 
des  IJcdouius  ,  car  il  y  en  a  au  royaun)e  d'Egypte , 
au  royaume  de  Jerusalem  et  en  toutes  les  autres 
terres  des  Sarrasins  et  des  mecrt^ants,  auxquels 
ils  paienl  cbacun  an  de  grands  tributs. 

137.  J'ai  vu  en  ce  pays  (  en  France),  depuis 
que  jc  suis  revcnu  doulre-mer,  aucuns  Chretiens 
deloyaux  qui  Icnoicnl  a  la  loi  des  B6douins,  et 
disoient  que  nul  ne  peut  mourir  qu'^  son  jour;  et 


n'ait  pouoir  de  nous  aidier  :  car  il  seroient  folz 
ceulz  qui  serviroient  Dieu ,  se  nous  ne  cuidiens 
que  il  eust  pooir  de  nous  eslongier  nos  vies  et 
de  nous  garder  de  nial  et  de  mescheance ;  et  en 
li  devons  nous  croire  que  il  est  poissant  de  toutes 
choses  fere. 

138.  Or  disons  ainsi,  que  a  ranuitier  reve- 
nimes  de  la  perilleuse  bataille  desus  dite,  le 
Roy  et  nous,  et  nous  lojames  ou  lieu  dont  nous 
avions  chacie  nos  ennemis.  Ma  gent  qui  estoient 
demourez  en  nostre  ost  dont  nous  estions  parti, 
m'aporterent  une  tente  que  les  Templiers  m'a- 
voient  donnee,  et  la  metendirent  devant  les 
engeins  que  nous  avions  gaingnes  aus  Sarrazins; 
et  le  Roy  fist  establir  serjans  pour  garder  les  en- 
gins.  Quant  je  fus  couchie  en  mon  lit,  la  ou  je 
eusse  bien  mestier  de  reposer  pour  les  bleceures 
quej'avoie  eu  le  jour  devant,  ilnem'aviut  pas 
ainsi,  car  avant  que  il  feust  bien  jour  Ten  escria 
en  nostre  ost :  aus  amies ,  aus  armes.  Je  fiz  lever 
mon  chamberlain  qui  gisoit  devant  moy,  et  li  diz 
que  il  alast  veoir  que  c'estoit.  Et  il  revint  tout 
effrae ,  et  me  dit :  «  Sire,  or  sus,  or  sus,  que 
»  vezci  les  Sarrazins  qui  sont  venus  a  pie  et  a 
»  cheval ,  et  out  deeonfit  les  serjans  le  Roy  qui 
»  gardoient  les  engins  ,  et  les  out  mis  dedans  les 
»  cordes  de  nos  paveillons.  »  Je  me  levai  et  getai 


leur  croyance  est  si  deloyale  qu'il  vaut  autant  dire 
que  Dieu  n'a  pouvoir  de  nous  aider;  car  ils  se- 
roient fous  ceux  qui  serviroient  Dieu ,  s'ils  pen- 
soient  qu'il  n'a  pouvoir  de  prolonger  nos  vies  et 
de  nous  garder  de  nial  et  de  niecheance ;  et  de- 
vons-nous  croire  qu'il  est  puissant  pour  toute 
chose  faire. 

138.  Or  disons  maintenant  qu'a  reutri^e  de  la 
null,  nous  revinmes  de  la  perilleuse  bataille  des- 
sus  dite,  le  roi  et  nous;  et  uous  logeames  au  lieu 
d'ou  nous  avions  chasse  nos  ennemis.  Mes  gens, 
qui  etoient  demeures  au  camp  d'oii  nous  ^tioiis 
partis,  m'apportereut  une  tente  que  les  Templiers 
m'avoient  donnee,  et  ils  me  la  tendirent  devant  les 
engins  que  nous  avions  gagnessur  les  Sarrasins;  e  tie 
roi  tit  etablir  des  sergents  pour  garder  les  engins. 
Quaud  je  fus  couch6  sur  mon  lit,  laou  j'avois  bien 
besoin  de  reposer  a  cause  des  blessures  que  j'a- 
vois rerues  le  jour  de  devant,  il  ne  m'en  advint 
pas  ainsi ;  car  avant  qu'il  fut  bien  jour,  on  cria 
dans  notre  camp  :  aux  amies !  aux  amies!  Je  fis 
lever  mou  chanibellan ,  qui  etoit  couch6  devaut 
inoi,  et  je  lui  dis  qu'il  allat  voir  ce  que  c'eloit; 
et  il  revint  tout  eO'ray6  et  me  dit:  «  Sire,  or  sus, 
»  or  sus,  voici  que  les  Sarrasins  sont  venus  a  pied 
»  et  a  cheval  et  out  deconti  les  sergents  du  roi  qui 
»  gardoient  les  engins,  et  les  out  pousscs  jusque 
»  dans  nos  pavilions.  »  Je  nie levai  el  jetai  ungam- 
boison  sur  mon  dos  et  uu  chappel  de  fer  sur  ma 
lete,  et  criai  ik  nos  sergents  :  «  Par  saint  Nicolas, 
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im  gamboison  en  moa  dos  et  iin  chapel  de  fer  en 
ma  teste ,  et  esoriai  a  nos  serjans  :  «  Par  saint 
»  Nicholas,  ci  ne  demoui-ront  il  pas.  »  Mes  che- 
valiers me  virent  si  blecie  comme  il  estoient, 
et  reboutames  les  serjans  aux  Sarrazins  hors  des 
engins,  jusques  devant  ime  grosse  bataille  de 
Turs  a  cheval  qui  estoient  tons  rez  a  rez  des 
engins  que  nous  avions  gaaingnes.  Je  mendai  au 
Roy  que  il  nous  secourust ;  car  moy  ne  mes  che- 
valiers n'avions  pouoir  de  vestir  haubers,  pour 
les  plaies  que  nous  avions  cues;  et  le  Roy  nous 
envoya  monseigneur  Gaucher  de  Chasteillon  , 
lequel  se  loga  entre  nous  et  les  Turs ,  devant 
nous. 

1 39.  Quant  le  sire  de  Chasteillon  ot  reboute 
ariere  les  serjans  aus  Sarrazins  a  pie,  ils  se  re- 
trairent  sur  une  grosse  bataille  de  Turs  a  che- 
val ,  qui  estoit  rangiee  devant  nostre  ost  pour 
garder  que  nous  ne  seurpressions  Tost  aus  Sar- 
razins qui  estoit  logie  dariere  eulz.  De  celle  ba- 
taille de  Turs  a  cheval  qui  estoient  descendus  a 
pie,  huit  de  leur  chie^etains  moult  bien  amies  , 
qui  avoient  fait  un  hourdeis  de  pierres  taillees 
pource  que  nos  arbalestriers  ne  les  blecassent ; 
ces  huit  Sarrazins  traioient  a  la  volee  parmi 
nostre  ost ,  et  blecerent  pluseurs  de  nos  gens  et 
de  nos  chevaus.  Moy  et  nos  chevaliers  nous 
meismes  ensemble  et  accordames,  quant  il  seroit 
anuite ,  que  nous  enporterions  les  pierres  dont  il 


»  ici  nedemcureront-ils  pas. »  Mes  chevaliers  vin- 
rent  a  moi  (out  blesses  qu'ils  t'toient,  et  nous 
reboufames  les  sergents  des  Sarrasins  hors  des 
engins  jusque  devant  un  gros  corps  de  Turcs  a 
cheval,  qui  etoit  tout  pres  des  engins  que  nous 
avions  gagnes.  Je  raandai  au  roi  qu'il  nous  secou- 
rut  :  car  moi  ni  mes  chevaliers  ne  pouvions  met- 
tre  de  hauberls,  a  cause  des  plaies  que  nous  avions 
cues ,  et  le  roi  nous  envoya  monseigneur  Gau- 
cher de  Chatilloa ,  lequel  se  logea  devant  nous, 
enlre  nous  el  les  Turcs. 

139.  Quaud  le  sire  de  Chalillon  eut  reboul6 
en  arriere  les  sergenls  des  Sarrasins  a  pied,  ils  se 
relirdrnt  sur  un  gros  corps  de  Turcs  a  cheval 
qui  etoit  range  devant  notre  camp  pour  garder 
de  surprise  le  camp  des  Sarrasius  qui  etoit  der- 
riere  eux.  De  ce  corps  de  Turcs  a  cheval  Violent 
descendus  a  pied  huit  de  leurs  chefs  moult 
bienarraes,  qui  avoient  faitun  retrancheraent  de 
pierres  taillees  pour  que  nos  arbaletriers  ne  les 
blessassent  point.  Ces  huit  Sarrasius  tiroieut  a  la 
vol6e  sur  notre  camp  et  blesserenl  plusieurs  de 
nos  gens  et  de  nos  chevaux.  Moi  el  mes  che- 
valiers nous  resolumes  ensemble  que  quand  la 
null  seroil  venue,  nous  emporterions  les  pierres 
qui  leur  servoient  de  relranchement.  Un  mien 
pr^tre  qui  avoit  nom  monseigneur  Jeande  Vassey 
etoit  a  ce  conseil,  el  il  n'atlendil  pas  tant,  raais 


se  hourdoient.  Un  mien  prestre ,  qui  avoit  a  non 
monseigneur  Jeban  de  Voyssei ,  fu  a  son  conseil 
et  n'atendi  pas  tant ;  aincois  se  parti  de  nostre 
ost  toutseul  et  s'adrecavers  les  Sarrazins,  son 
gamboison  vestu ,  son  chapel  de  fer  en  sa  teste, 
son  glaive,  trainant  le  fer,    desouz  Tesselle, 
pource  que  les  Sarrazins  ne  I'avisassent.  Quant 
il  vint  pres  des  Sarrazins,  qui  riens  ne  le  pri- 
soient  pource  C{ue  il  veoient  tout  seul ,  il  lanca 
son  glaive  dessouz  s'esselle  et  leur  eourut  sus  : 
il  n'i  ot  nul  des  huit  qui  y  meist  deffense,  ain- 
cois tournerent  touz  en  fuie.  Quant  eeulz  a  che- 
val   virent  que    leur  seigneurs  s'en  venoient 
fuiant,  il  ferirent  des  esperons  pour  eulz  res- 
courre,  et  il  saillirent  blende  nostre  ost  jusques 
a  cinquante  serjans ;  et  ceulz  a  cheval  vintrent 
ferant  des  esperons  et  n'oserent  assembler  a 
nostre  gent  a  pie,  aincois  gauchirent  par  devers 
eulz.  Quant  il  orent  ce  fait  on  deux  foiz  ou  trois , 
un  de  nos  serjans  tint  son  glaive  parmi  le  milieu 
et  le  lanca  a  un  des  Turs  a  cheval ,  et  li  en 
donna  parmi  les  costes.  Quant  les  Turs  virent 
ce,  il  n'i  oserent  puis  aler  ne  venir,  et  nos  ser- 
jans emporterent  les  pierres.  Des  illec  en  avant 
fu  raon  prestre  bien  cogneu  en  Tost ,  et  le  mous- 
troient  Tun  a  Tautre,  et  disoient  :  «  Vezci  le 
»  prestre  monseigneur  de  Joinville ,  qui  a  les  huit 
»  Sarrazins  desconfiz. » 

140.  Ces  choses  avindreut  le  premier  jour  de 

ooo 

il  partil  de  notre  camp  tout  seul  el  s'avnnra  vers 
les  Sarrasius,  son  gamboison  sur  le  dos,  son  chap- 
pel  de  fer  en  trie ,  son  glaive  sous  I'aisselle , 
pour  que  les  Sarrasins  ne  le  remarquassenl  point. 
Quand  il  vint  pres  d'eux  qui  n'en  faisoient 
grand  cas  parce  qu'ils  le  voyoient  seul,  il  lira  sou 
glaive  de  dcssous  I'aisselle  et  leur  courul  sus.  II 
n'y  cut  aucuns  des  huit  chefs  qui  se  mirenl  en 
defense,  mais  tons  tournerent  en  fuile.  Quand 
les  Sarrasins  a  cheval  virent  que  leurs  seigneurs 
revenoient  a  eux  en  fuyant,  ils  donn^renl  des 
^perous  pour  les  sccourir,  el  coururenl  sus  a 
mon  pretre;  il  sorlitbien  de  notre  camp  cinquante 
sergents ;  les  Sarrasins  a  cheval  venoient  don- 
nant  des  ^perons  el  n'oserent  pourtanl  altaquer 
nos  gens  a  pied,  mais  caracolerenl  devant  eux. 
Quand  ils  eurenl  fail  cela  deux  ou  trois  fois,  un 
de  nos  sergenls,  prenant  son  glaive  par  le  milieu, 
le  lanra  a  un  des  Turcs  a  cheval  et  I'enfonra 
dans  son  cole,  et  le  Turc  emporta  le  glaive  trai- 
nant dont  il  avoit  le  fer  dans  les  coles.  Quand  les 
Turcs  virent  cela,  ils  n'oserent  plus  aller  ni  venir, 
el  nos  sergenls  emporterent  les  pierres.  Depuis 
ce  moment  mon  pretre  fut  bien  connu  dans  notre 
armee;  on  se  le  montroit  I'un  a  I'aulre  el  Ton 
disoil  :  «  Void  le  pretre  de  monseigneur  de 
»  Joinville  qui  a  d6confi  les  huit  Sarrasins.  » 
1 W).  Ces  choses  advinrent  le  premier  jour  de 
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quaresme.  Ce  jour  meismes  un  vaillant  Sarraziu, 
ffiie  nos  cnnemis  avoient  fet  chievetain  pour  Se- 
cedic  le  filz  au  Seic,  que  il  avoient  perdu  en  la 
bataille  le  jour  de  quaresme  pernant,  prist  la 
cote  le  conte  d'Artois  qui  avoit  este  mort  en  celle 
bataille ,  et  la  moustra  a  tout  le  peuple  des  Sar- 
razins,  et  leur  ditque  c'etoit  la  cote  le  Roy  a 
armer,  qui  mort  estoit.  «  Et  ccs  choses  vous 
»  moustre  je ,  pource  que  cors  sans  chief  ne  vaut 
>'  riens  a  redouter,  ne  gent  sans  Roy ;  dont,  se  il 
»  vous  plet,  nous  les  assaurons  samedi,  ven- 
I  dredi ,  et  vous  y  devez  accorder ,  si  comrae  il 
»  me  semble ;  car  nous  ne  devrons  pas  faillir  que 
>  nous  ne  les  prenons  touz ,  pource  que  il  out 
»  perdu  leur  chievetein ;  »  et  touz  s'accorde- 
rent  que  il  nous  venroient  assaillir  ven- 
dredi. 

141.  Les  espies  le  Roy  qui  estoient  en  Tost 
des  Sarrazins,  vindrent  dire  au  Roy  ces  nou- 
velles,  et  lors  commanda  le  Roy  a  touz  les  chie- 
veteins  des  batailles  que  il  feissent  leur  gent 
armer  des  la  mienuit ,  et  se  traisisseut  hors  des 
paveillons  jusques  a  la  lice  cpii  estoit  tele  que  il 
y  avoit  Ions  merriens,  pource  que  les  Sarrazins 
ne  se  ferissent  parmi  Tost;  et  estoient  atacliies 
en  terre  en  telle  maniere ,  que  Ten  pooit  passer 


carenie.  Ce  jour  meme,  un  vaillant  Sarrasin  que 
nos  enneniis  avoient  faif  chef  a  la  place  de  Sce- 
cedin,  fils  du  Sceic  qu'ils  avoient  perdu  daus  la 
bataille  le  jour  de  careme  prenant,  prit  la  cotle 
d'armes  du  comte  d'Artois  qui  avoit  ete  tu6  dans 
cetle  bataille  *  et  la  montra  a  tout  le  peuple  des 
Sarrasins,  et  leur  dit  que  c'^toit  la  cotte  d'armes 
du  roi  qui  <?(oit  mort  :  «  Et  ces  choses  vous  mon- 
«  lr6-je,  ajouta-t-il,  parce  que  corps  sans  chef,  ni 
»  gent  sans  roi  ne  sont  a  redouter;  done,  s'il  vous 
»  plait,  nous  les  assaillerons  samedi,  vendredi,  et 
»  vous  y  devez  bien  accorder,  comme  il  me  semble, 
»  car  nous  ne  devons  pas  faillir  de  les  prendre  tous, 
))  puisqu'ils  onl  perdu  leur  chef.  »  Et  tous  s'accor- 
derent  pour  nous  venir  assaillir  le  vendredi. 

141.  Les  espies  du  roi  qui  6loient  dans  I'armee 
des  Sarrasins  vinrent  lui  dire  ces  nouvelles,  et 
lors  le  roi  commanda  a  tous  les  chefs  des  batailles 
qu'ils  fissent  armer  leurs  gens  des  minuit,  et 
qu'ils  sortissent  des  pavilions  jusqu'a  la  lice  ou  il 
y  avoit  de  longs  merrainspour  empecher  les  Sar- 
rasins de  se  porter  dans  le  camp.  Et  ces  merrains 
etoient  plantes  de  telle  maniere  qu'on  pouvoit 
passer  entre  a  pied.  Et  ainsi  que  le  roi  I'avoit 
commando  il  fut  fait. 

*  Pierre  de  Ricux  et  Mesnard  disent  que  entre.  les 
morts  fut  troHvc  le  corps  du  comte  d'Artois  qui  etoit 
richement  habilU  comme  appartenoit  a  un  prince. 

**  Le  sens  des  autres  (Editions  est  ici  diirdrent :  «  Et  ce 
»  fit-il,  disent-cllcs,  croyant  que  le  roi  avoit  partie  de  ses 


parmi  le  merrien  a  pie.  Et  ainsi  comme  le  Roy 
Tot  commande  il  fu  fait. 

142.  A  soiled  levant  tout  droit  les  Sarrazins 
devant  nommez  de  quoy  il  avoient  fait  leur  chie- 
vetein ,  nous  amena  bien  quatre  mille  Turs  a 
cheval ,  et  les  fist  ranger  touz  entour  nostre  ost 
et  il  ,  des  le  flumqui  vient  deBabiloine  jusques 
au  flum  qui  se  partoit  ne  nostre  ost ,  et  en  aloit 
vers  une  ville  que  Ten  appele  Risil.  Quant  il 
orent  ce  fait ,  il  nous  ramenerent  si  grant  foison 
de  Sarrazins  a  pie ,  que  il  nous  r'environnerent 
tout  nostre  ost ,  aussi  comme  il  avoi<5nt  des  gens 
a  cheval.  Apres  ces  deux  batailles  que  je  vous 
conte  ,  firent  rangier  tout  le  pooir  au  soudanc  de 
Babiloine  pour  eulz  aidier  ,  se  mestier  leur  feust. 
Quant  il  orent  cefait,  le  chievetain  vint  veoir  le 
cou'v  ine  de  nostre  ost  sur  un  petit  roncin ;  et 
selonc  ce  que  il  veoit  que  nos  batailles  estoient 
plus  grosses  en  un  lieu  que  en  un  autre  ,  il  r'aloit 
querre  de  sa  gent  et  renforcoit  ses  batailles 
contre  les  nostre.  Apres  ce  fist  il  passer  les 
Reduyns ,  cfui  bien  estoient  trois  mille ,  par  de- 
vers  les  deux  rivieres  ;  et  ce  fist  il  pource  que  il 
cuidoit  que  le  Roy  eust  envoie  au  Due  de  sa 
gent  pour  li  aidier  contre  les  Reduyns ,  par 
quoy  I'ost  le  Roy  en  feust  plus  feble. 


142.  Droit  au  soleil  levant ,  le  Sarrasin  ci-des- 
sus  nomm6,  dont  les  ennemis  avoient  fait  leur 
chef,  nous  amena  bien  quatre  mille  Turcs  a  che- 
val ,  et  les  fit  tous  ranger  entre  noire  camp  et  lui, 
depuis  le  fleuve  qui  vient  de  Bahylone  jusqu'a  ce- 
lui  qui  partoit  de  notre  camp ,  el  s'en  alloit  vers 
une  ville  qu'on  appelle  Rexi.  Quand  cela  fut  fait, 
il  amena  encore  un  si  grand  nombre  de  Sarrasins 
a  pied  qu'il  en  environna  de  nouveau  tout  notre 
camp,  comme  il  avoit  fait  des  gens  a  cheval. 
Apres  ces  deux  batailles,  il  fit  ranger  toutes  les 
forces  du  soudan  de  Bahylone  pour  les  secourir, 
si  besoin  leur  6toit.  Quand  tout  cela  fut  fait,  le 
cheflain  vint  sur  un  petit  ronsin  examiner  la  dis- 
position de  notre  armee,  et  selon  qu'il  voyoit  que 
nos  batailles  6foient  plus  grosses  en  un  lieu  qu'en 
un  autre,  il  alloit  querir  de  ses  gens  et  renfor- 
coit ses  batailles  opposees  aux  nolres.  Apres  quoi 
il  fit  passer  les  Bedouins ,  qui  C'toient  bien  trois 
mille,  du  cote  du  camp  que  gardoit  le  due  de  Bour- 
gogne,  entre  les  deux  rivieres;  et  ce  fit-il  parce 
qu'il  pensoit  que  le  roi  enverroit  de  ses  gens  au 
due  pour  le  secourir  contre  les  Bedouins ,  ce  qui 
affaibliroit  I'armee  du  roi  '"'. 


))  gens  d'armes  dans  le  camp  du  due  et  que  I'armee  du  roi 
»  en  scroit  plus  fail)le,  d'autant  que  les  B(5douins  garde- 
»  roient  que  nous  eussions  secours  du  due  de  Bourgo- 
»  gne.  » 
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143.  En  ees  choses  areer  mist  il  jusqucs  amidi, 
et  lors  il  list  sonner  ses  tabours  que  Ten  appele 
naeaires,  et  lors  nous  coururentsus  et  a  pie  et  a 
cheval.  Tout  premier  je  vous  dirai  du  roy  de 
Sezile,qui  lors  estoit  conte  d'Anjou ,  pource 
que  c'estoit  le  premier  par  de  vers  Babiloine. 
II  viudrent  a  li  en  la  maniere  que  Ten  jeue  aus 
eschez ;  ear  il  li  firent  courre  sus  a  leur  gent  a 
pie ,  en  tel  maniere  que  ceulz  a  pie  li  getoient 
le  feu  grejois,  et  les  prcssoient  tant  ceulz  a  che- 
val et  ceulz  a  pie ,  que  il  desconfirent  le  roj^  de 
Sezile  qui  estoit  entre  ses  chevaliers  a  pie ;  et 
Ten  Vint  au  Roy  et  li  dit  Ten  le  meschief  ou  son 
frere  estoit.  Quant  il  oy  ce ,  il  feri  des  esperons 
parmi  les  batailles  son  frere  Tespee  ou  poing , 
et  se  feri  entre  les  Turs  si  avant  que  il  li  em- 
pristrent  la  cohere  de  son  cheval  de  feu  grejois ; 
et  par  celle  pointeque  leRoy  fist,  il  secouri  le 
roy  de  Sezile  et  sa  gent ,  et  en  chacei-ent  les  Turs 
de  leur  ost. 

144.  Apres  la  bataille  au  roy  de  Sezile ,  estoit 
la  bataille  des  barons  d'Outremer  ,  dont  mesire 
Gui  Guibelin  et  mesire  Baudouin  son  frere  es- 
toient  chievetein.  Apres  leur  bataille  estoient  la 
bataille  monseigneur  Gautier  de  Chateillon , 
pleine  de  preudommes  et  de  bone  chevalerie. 
Ces  deux  batailles  se  defendirent  si  vigeureuse- 


143.  II  en  eut  pour  jusqu'a  midi  a  faire  loutes 
ces  dispositions,  et  alors  ilfit  sonner  ses  tambours 
que  Ton  appelle  naeaires,  et  aussitot  nous  couril- 
mes  sus  a  pied  et  a  cheval.  Tout  d'abord  je  vous 
parlerai  du  roi  de  Sicile  qui  lors  6toit  comte  d'An- 
jou, parce  qu'il  etoit  le  premier  du  cote  de  Baby- 
lone.  Les  enoemis  vinrent  a  lui  en  farou  de  jeu 
d'ecliecs;  car  ils  lui  firent  courir  sus  avec  leurs 
gens  a  pied,  de  telle  maniere  que  ceux-ci  lui  je- 
toieut  le  feu  gr^geois ,  et  le  press^rent  tant  ceux 
a  cheval  et  ceux  a  pied  qu'ils  d6confircut  le  roi 
de  Sicile,  qui  6toit  a  pied  entre  ses  chevaliers. 
Un  sergent  vint  au  roi  et  lui  dit  le  m('»chief  ou  son 
frere  ctoi(.  Quand  le  roi  ouit  cela,  il  donna  des 
cperons  parmi  les  batailles  de  sou  frere,  r6p6e 
au  poiug ,  et  se  porta  si  avant  entre  les  Turcs 
qu'ils  lui  brulerent  la  croupiere  de  sou  cheval  avec 
leur  feu  gregeois;  et  par  cetle  pointe  que  le  roi 
fit,  il  secourut  le  roi  de  Sicile  et  ses  gens,  et  ils 
chassereut  les  Turcs  de  leur  bataille. 

144.  Apres  cette  bataille  du  roi  de  Sicile  ve- 
uoit  celle  des  barons  d'outre-mer,  dont  messire 
Guy  d  Ibelin  et  messire  Baudouin  son  frere 
^toient  chefs.  Apres  leur  bataille  venoit  celle  de 
monseigneur  Gauthier  de  Chatillon  ,  pleine  de 
prudhommes  et  de  bons  chevaliers ;  ces  deux  ba- 
tailles se  defendirent  si  vigoureuseraent  que  les 
Turcs  ne  purent  oncques  ni  les  perccr  ni  les  rc- 
pousser. 


ment ,  que  onques  les  Turs  ne  les  poreut  ne 
percier  ne  rebouter. 

145.  Apres  la  bataille  monseigneur  Gautier 
estoit  frere  Guillaume  de  Sonnac ,  mestre  du 
Temple  ,  a  tout  ce  pou  de  freres  qui  li  estoient 
demourez  de  la  bataille  du  mardi  :  il  ot  fait  faire 
deffense  endroit  li  des  engins  aus  Sarrazins  que 
nous  avions  gaaingnes.  Quant  les  Sarrazins  le 
vindrent  assaillir,  il  jeterent  le  feu  grejois  ou 
hourdis  que  il  y  avoient  fait  faire  ,  et  le  feu  s'i 
prist  de  legier ,  car  les  Templiers  y  avoient  fait 
mettre  grans  planches  de  sapin  ;  et  sachez  que 
les  Turs  n'attendirent  pas  que  le  feu  feust  tout 
ars ,  ains  alerent  sus  courre  aus  Templiers  parmi 
le  feu  ardant.  Et  a  celle  bataille  frere  Guillaume 
le  mestre  du  Temple  perdi  Tun  des  yex ,  et 
I'autre  avoit  il  perdu  le  jour  de  quaresme  per- 
nant,  et  en  fu  mort  ledit  seigneur  ,  que  Diex'  ab- 
soille.  Et  sachez  que  il  avoit  bien  un  journel  de 
terre  dariere  les  Templiers  ,  qui  estoit  si  chargie 
de  pyles  que  les  Sarrazins  leur  avoient  lanciees , 
que  il  n'i  paroit  point  de  terre  pour  la  grant  foi- 
son  de  pyles. 

146.  Apres  la  bataille  du  Temple  estoit  la 
bataille  monseigneur  Guion  Malvoisiu,  laquelle 
bataille  les  Turs  ne  porent  onques  vaincre ;  et 
toute  vols  avint  aiusi  que  les  Turs  couvrirent 


145.  Apres  la  bataille  de  monseigneur  Gauthier 
etoit  frere  Guillaume  de  Sonnac,  raaiire  du  Tem- 
ple ,  avec  le  peu  de  freres  qui  lui  6toient  restes 
de  la  bataille  du  mardi;  il  avoit  fait  faire  une 
defense  devaut  les  engins  que  nous  avions  gagnes 
sur  les  Sarrasins.  Quand  ceux-ci  le  vinrent  as- 
saillir ,  ils  jeterent  le  feu  gregeois  sur  ce  retran- 
chement  qu'il  avoit  fait  faire;  et  le  feu  y  prit  fa- 
cilement,  car  les  Templiers  y  avoient  fait  mettre  de 
grandes  planches  de  sapin;  et  sachez  que  les 
Turcs  n'attendirent  pas  que  le  feu  cut  tout  brule, 
mais  ils  coururent  sus  aux  Templiers  parmi  le 
feu  ardent;  et  dans  ce  combat,  frere  Guillaume 
maitre  du  Temple  perdit  un  03il;  il  avoit  perdu 
I'autre  le  jour  de  careme-prenant,  et  ledit  sei- 
gneur en  mourut  *,  que  Dieu  I'absolve.  Et  sachez 
qu'il  y  avoit  bien  un  journeau  de  terre  derri6re 
les  Templiers  lequel  etcit  si  convert  de  traits  que 
les  Sarrasins  leur  avoient  lauc6s ,  qu'il  n'y  parais- 
soit  pas  un  pouce  de  terrain. 

146.  Apres  la  bataille  du  Temple  venoit  cello 
de  monseigneur  Guy  de  Malvoisiu,  laquelle  les 
Turcs  ne  purent  oncques  vaincre;  et  toutefois  ils 
couvrirent  monseigneur  Guy  de  Alalvoisin  de  tant 
de  feu  gregeois  qu'a  grand'peine  ses  gens  le  pa- 
rent ^teiudre. 

'  Les  autres  (Editions  portent  qu'il  perdit  I'autre  oeil, 
parce  qu'il  fut  tue  ct  occis.  Ce  qui  a  I'air  d'une  tristc 
plaisanterie,  hors  do  saison. 
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monseigneur  Guion  Malvoisin  de  feu  grejois  , 
que  a  grant  peinne  le  porent  esteindre  sa  gent. 

14  7.  De  la  batalUe  monseigneur  Guion  Mal- 
voisin descendoit  la  lice  qui  elooit  uostre  ost , 
et  venoit  vers  le  flum  bien  le  giet  d'une  pierre 
poingnant.  Des  illec  si  s'adrecoit  la  lice  parde- 
vant  Tost  le  comte  Guillaume,  et  s'estendoit  jus- 
ques  au  flum  qui  s'estendoit  vers  la  mer.  En- 
droit  cell  (jui  venoit  devers  monseigneur  Guion 
Malvoisin,  estoit  la  nostre  bataille ;  et  pource  que 
la  bataille  le  conte  Guillaume  de  Flandres  leur 
estoit  encontre  leur  visages,  il  n'oserent  venir  a 
nous,  dont  Dieu  nous  flst  grant  courtoisie,  car 
moy  ne  mes  chevaliers  n'avions  ne  haubers  ne 
escus ,  pource  que  nous  estions  touz  blecies  de  la 
bataille  du  jour  de  quaresme  prenant. 

148.  Le  conte  de  Flandres  et  sagent  couru- 
rent  sus  moult  aigrement  et  viguereusement,  et 
a  pie  et  a  cheval.  Quand  je  vi  ce ,  je  commande 
a  nos  arbalestriers  que  il  traisissent  a  ceuiz 
a  cheval.  Quant  ceuIz  a  cheval  virent  que 
en  les  blecoit  par  devers  nous,  ceulz  a  cheval 
toueherent  a  la  fuie ;  et  quant  les  gens  le  Conte 
virent  ce,  il  lessierent  I'ost  et  se  ficherent  pfu* 


147.  De  la  bataille  de  monseigneur  Guy  de 
Malvoisin  descendoit  la  lice  (  ou  limite  )  qui  en- 
ferraoit  notre  camp  et  venoit  vers  Ic  fleuve*  jus- 
que  bien  a  un  jet  de  pierre  de  plein  poing;  de 
I'autre  c6te ,  la  lice  se  resserroit  devant  la  troupe 
du  comte  Guillaume  de  Flandres  et  s'6tendoit  jus- 
qu'au  fleuve  **  qui  sen  alloit  vers  la  mer.  Pr^s  de 
eefleuve,  qui  venoit  du  cote  de  monseigneur  Guy 
de  Malvoisin ,  etoit  notre  bataille  ,  et  comme 
celle  du  comte  de  Flandres  etoit  tout  en  face  des 
eunemis,  ils  n'oserent  venir  a  nous,  ce  dont  Dieu 
nous  fit  grande  courtoisie,  car  moi  et  mes  cheva- 
liers n'avions  point  vetu  de  bauberts  (cottes  de 
mailles )  parce  que  nous  etions  tous  blesses  de  la 
bataille  du  jour  de  careme-prcnaut. 

148.  Le  comte  de  Flandres  et  ses  gens  couru- 
rent  sus  aux  enncmis  moult  aigrement  et  vigou- 
reusement  et  a  pied  et  a  cheval.  Quand  je  vis  cela, 
je  comniandai  a  nos  arbal6triers  qu'ils  tirassent 
sur  les  Turcs  qui  6toient  a  cheval ,  et  quand  ceux- 
ci  virent  qu'on  les  blessoit  de  notre  c6t6,  ils  se 
mirent  a  fuir,  et  quand  les  gens  du  comte  virent 
cela ,  ils  quittereut  le  camp  et  sauterent  par  des- 

*  Canal  d'Achmoun. 

*■  Nil  ou  braiiche  de  Damiette.  Cette  partie  du  r(*cit 
est  Ires  difficile  a  suiyre  ;  i)our  nous,  ce  n'est  qu'apies 
avoir  parcouru  les  licux,  Joinvillc  a  la  main  .  que  nous 
avons  pii  comprendre  la  position  des  difl'(:'rents  corps  de 
l)a(aille  de  I'arm^e  chrfitienne. 

"*  L'edition  de  Pierre  de  Ricux  ajoule  ici :  «  Et  en 
»  cetle  bataille  se  montra  vertueux  et  liardi  niessire  Ar- 
»  naul  de  Comnienge,  vicomte  de  Couzerans,  dont  j'ai 
»  ci-devant  parW,  pour  cuider  secourir  le  comte,  et  por- 


dessus  la  lice ,  et  coururent  sus  aus  Sarrazins  a 
pie  et  les  desconfirent  :  pluseurs  en  y  ot  de  mors 
et  pluseurs  de  leur  targes  gaainguees.  La  se 
prouva  viguereusement  Gautier  de  la  Horgne, 
qui  portoit  labanniere  monseigneur  d' A  premont. 

149.  Apres  la  bataille  le  conte  de  Flandres, 
estoit  la  bataille  au  conte  de  Poitiers  le  frere  le 
Roy;  laquele  bataille  du  conte  de  Poitiers  es- 
toit a  pie ,  et  il  tout  seul  estoit  a  cheval :  laquele 
bataille  du  Conte  les  Turs  desconfirent  tout  a 
net,  et  enmenoient  le  conte  de  Poitiers  pris. 
Quand  les  bouchiers  et  les  autres  hommes  de  Tost 
et  les  femmes  qui  vandoient  les  danrees  oirent 
ce,  il  leverent  le  crien  I'ost, etaTaide  deDieuil 
secoururent  le  Conte  et  chacierent  de  I'ost  les  Turs. 

150.  Apres  la  bataille  le  conte  de  Poitiers, 
estoit  la  bataille  monseigneur  Jocerantde  Bran- 
con  ,  qui  estoit  venu  avec  le  Conte  en  Egypte , 
Tun  des  meilleurs  chevalier  qui  feust  en  I'ost.  Sa 
gent  avoit  si  afree  que  touz  ces  chevaliers  es- 
toient  a  pie ,  et  il  estoit  a  cheval ;  et  son  lilz 
monseigneur  Henri  et  le  lilz  monseigneur  Jo- 
cerant  de  jXantum  ,  et  ceulz  retint  a  cheval, 
pource  que  il  estoient  enfant.  Par  plusieuvs  fois 


sus  la  lice  et  coururent  sus  aux  Sarrasins  a  pied 
et  les  deconfirent.  Plusieurs  y  en  eut  de  tues,  et 
plusieurs  de  leurs  houcliers  gagn^^s.  La  se  montra 
vigoureusement  Gaulhier  de  la  Horgne,  qui  por- 
toit la  banniere  de  monseigneur  d'Apremont. 

149.  Apres  la  bataille  du  comte  de  Flandres 
etoit  celle  du  comte  de  Poitiers,  frdre  du  roi;  la- 
quelle  bataille  du  comte  de  Poitiers  <?toit  a  pied, 
et  lui  tout  seul  Ho'd  a  cheval.  Les  Turcs  deconfi- 
rent cette  bataille  tout  a  net ,  et  emmen^rent  le 
comte  de  Poitiers  prisonnier.  Quand  les  bouchers 
et  les  autres  hommes  du  camp  et  les  femmes  qui 
vendoient  les  denrees  ouirent  cela,  ils  jeterent 
des  cris,  et,  a  I'aide  de  Dieu,  ils  secoururent  le 
comte  et  chasserent  les  Turcs  du  camp  "**. 

150.  Apres  la  bataille  du  comte  de  Poitiers  etoit 
la  bataille  de  monseigneur  Jocerant  de  Braucion 
qui  6loit  venu  avec  le  comte  en  Egypte ;  c'6toit  I'ua 
des  meilleurs  chevaliers  qui  fiit  dans  I'arm^e ;  ses 
gens  etoient  tous  chevaliers  a  pied  et  lui  etoit  a 
cheval,  et  son  fits,  monseigneur  Henri,  et  le  filsde 
monseigneur  Jocerant  de  Nanlon  ,  qui  6toient  en- 
core enfants,  6toieut  aussi  a  cheval.  Par  plusieurs 

»  (oiticelui  de  Commenge  une  banniere;  et  ses  armes 
»  eloient  d"or  a  un  bord  dc  gueles,  lesquelles  (comme  de- 
»  puis  il  m'a  cont(')  avoient  H6  donntk-s  a  ses  pr^d(5ces- 
»  seurs  qui  portoicnt  lesurnom  d'Espagncanciennemcnt 
»  par  le  roi  Charlemagne,  pour  les  grands  services  qu'i- 
»  reux  vicomles  de  Couzerans  lui  avoient  fiiits,  lui  etant 
»  en  Espagne  contre  les  intidelcs  :  et  aussi  qu'ils  avoient 
))  chasse  du  hors  pays  de  Commenge,  les  Sarrasins  qui 
»  le  lenoient  occupiS  et  I'avoient  remis  on  lobi^issance 
»  duroi  Charlemagne.)) 
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li  desconfirent  les  Turs  sa  gent.  Toutes  les  foiz 
que  il  veoit  sa  gent  desconfirent ,  il  feroit  deses- 
perons  et  prenoit  les  Turs  par  deriere;  et  ainsi 
lessoient  les  Turs  sa  gent  par  plusenrs  foiz  pour 
li  courre  sus.  Toute  voiz  ne  leur  eust  riens  \alu 
que  les  Turs  ne  les  eussent  touzniorsouehamp, 
se  ne  feust  monseigneur  Henri  de  Coonne  qui  es- 
toit  en  lost  le  due  de  Bourgoiugne,  sage  che- 
valier ,  et  preus  et  apense ;  et  toutes  les  foiz  que 
il  veoit  que  les  Turs  venoient  courre  sus  a  mon- 
seigneur de  Braneion  du  meschief  de  celle  jour- 
uee,  quede  \ingt  chevaliers  que  il  avoit  entour 
li,  il  fesoit traire  les  arbalestriers  le  Roy  aus  Turs 
parini  la  ri\iere ;  et  toute  voiz  esehapa  le  sire  de 
Crancion.  En  perdi  douze  sanz  Tautre  gent 
d'arnies;etil  meimes  fu  si  malement  ajourne, 
que  oncques  puis  sus  ses  piez  n'aresta  et  fu  niort 
de  celle  bleceure  ou  servise  Dieu. 

151.  Du  seigneur  de  Brandon  vous  dirai  :  il 
avoit  este,  quant  il  mourut,  en  trente-six  ba- 
tailles  et  poingneis ,  dont  il  avoit  porte  pris 
d'armes.  Je  le  vi  en  un  ost  le  conte  de  Chalon  , 
cui  cousin  il  estoit,  et  vint  a  moy  et  a  mon 
frere ,  et  nous  dit  le  jour  d'un  grand  vendredi  : 
«  Mes  iieveus  veuesamoy  aidier  et  vous  et  vostre 


fois  les  Tares  lui  deconfireul  ses  gens ,  el  toutes  les 
fois  qu'il  voyoil  ses  gens  d6confis  ,  il  donnoil  des 
6perons  et  prenoit  les  Tares  par  derriere ;  et  ainsi 
les  Tares  par  plusieurs  fois  laisserent  ses  gens  pour 
courir  sus  a  lui.  Toutefois  cela  ne  leur  eut  gaere 
valu,  et  les  Tares  les  aaroient  tous  tues,  n'eut 
et6  monseignear  Henri  de  Coonne  qui  etoit  en  la 
bataille  du  due  de  Bourgogue ,  sage  chevalier, 
preux  et  hardi;  car  toutes  les  fois  qu'il  voyoit  que 
les  Tares  venoient  courir  sus  a  monseigneur  de 
Brancion  ,  il  faisoit  tirer  les  arbaletriers  du  roi , 
sur  les  Tares  a  travers  la  riviere  *.  Et  aiusi 
echappa  le  sire  de  Brancion  au  mcchief  de  cette 
joarn6e,  mais  de  vingt  chevaliers  qu'il  avoit  avec 
lui ,  il  en  perdit  douze ,  sans  ses  autres  gendar- 
mes. Et  lui-meme  fat  si  maltraite  que  oncques  de- 
puis  il  ne  se  remit  sur  ses  pieds  et  mourut  de  cette 
blessure  recue  au  service  de  Dieu ,  qui  bien  Ten 
a  reconqjense  ,  ce  devons  croire. 

151.  Du  seigneur  de  Brancion,  je  vous  dirai 
que,  quand  il  mourut ,  il  avoit  C'ld  a  trente-six 
batailles  et  combats  dont  il  avoit  remporte  le  prix 
d'armes.  Je  le  vis  dans  une  armce  que  comman- 
doit  le  comte  de  Chalons  *",  qui  6loit  son  cousin  ; 
il  vint  a  moi  et  a  mon  frere,  et  nous  dit  le  jour 
d'un  vendredi-saiut  :  «  Mes  ueveux,  venez  avec 
M  moi  pour  m'aider  vous  et  vos  gens,  car  les  Alle- 
»  mauds  abatlent  et  rompent  le  moustier  de  Ma- 

'  Ces  mo(s  :  d  travers  la  riviere,  sont  nt^.ccssaiies 
jiour  rinlcUigcnce  durecil;  on  ne  les  lit  pas  dans  les  au- 
tres editions. 


»  gent ,  car  les  Alenians  brisent  le  moustier.  » 
Nous  alanies  avec  li  et  leur  courumes  sur  les 
espees  traites,  et  a  grant  peinneet  a  grant  hutin 
les  chassames  du  moustier.  Quant  ce  fu  fait ,  le 
preudomme  s'agenouilla  devant  I'autel ,  et  criaa 
Nostre  Seigneur  a  haute  voiz,  et  dit  :  «  Sire,  je 
>'  te  prie  que  il  te  preingnepitiedemoy  etm'oste 
»  de  ces  guerres  entre  crestiens ,  la  ou  j'ai 
»  vescu  grant  piesce,  et  m'otroie  que  je  puisse 
»  mourir  en  ton  servise ,  par  quoy  je  puisse  avoir 
» ton  regne  de  paradis.  «  Et  ces  choces  vous 
ai-je  ramenteu ,  pource  que  je  croi  que  Dieu  lui 
otroia,  si  comme  vous  pouez  avoir  veuci devant. 
152.  Apres  la  bataille  le  premier  vendredi  de 
quaresme ,  manda  le  Roy  tous  ses  barons  devant 
li,  et  leur  dit :  «  Grant  grace,  fist-il,  devons  a 
><  Nostre  Seigneur,  de  ce  que  il  nous  a  fait  tiex 
»  deux  honneurs  en  ceste  semainne ,  que  mardi 
»  le  jour  de  quaresme  prenant  nous  les  chassames 
»  de  leur  herberges  laou  nous  sommes  loges;  ce 
>'  vendredi  prochain,  qui  passe  est,  nous  nous 
»  sommes  deffendus  a  eulz ,  nous  a  pie  et  il  a 
"  cheval ;  »  et  moult  d'autres  beles  paroles  pour 
eulz  reconforter.  Pource  que  il  nous  convient 
poursuivre  nostre  matiere,  laquele  il  nous  con- 


»  con.M  Nous  allanies  avec  lui  et  courumes  sus 
aux  AUemands,  les  epees  nues,  et,  a  grand'peine 
et  grand  travail ,  les  chassames  du  moustier. 
Quand  cc  tut  fait ,  le  prnd'homme  s'agenouilla 
devant  I'autel,  et  cria  a  notre  Seigneur  a  haute 
voix,  et  dit :  «  Sire,  je  te  prie  de  prendre  pitie  de 
»  moi  et  de  m'oicrde  ces  gucrrcs  cnlrc  chrc liens ^  la 
»  oil  j'ai  trop  long-temps  vecu,  et  de  m'octroyer  que 
))  je  puisse  mourir  a  ton  service,  pour  que  je  puisse 
»  avoir  Ion  royaume  de  paradis.  »  Et  je  vous  rap- 
pelle  ces  choses,  parce  que  je  crois  que  Dieu  le 
lui  oclroya,  tout  comme  vous  pouvez  avoir  vu  ci- 
dessus. 

152.  Apres  la  bataille  du  premier  vendredi  de 
careme,  le  roi  appela  tous  ses  barons  et  leur  dit : 
«  Grandes  graces  nous  devons  a  notre  Seigneur 
»  de  ce  qu'U  nous  a  fail  cede  semaine  deux  hon- 
))  neurs,  tels  que  mardi,  jour  de  careme  prenant, 
»  nous  avons  chasse  les  eiinemis  de  leursheberge- 
»  meids  oil  nous  sonuues  loges ,  el  vendredi  qui 
»  vient  de  passer,  nous  noussonnnes  defcnduscon- 
»  tre  eux  a  pied  et  a  cheval. »  Moult  d'autres  belles 
paroles  leur  disoit  el  remonlroit  tout  doucement 
le  bon  roi ;  el  ce  faisoit-il  pour  les  reconforter  el 
donner  toujours  bon  courage  et  confiauce  en  Dieu. 
Poursuivons  notre  matiere  a  laquelle  il  nous 
convient  d'enlrcnii^ler  aucunes  choses  et  les  re- 
duire  a  la  memoirc  pour  faire  entendre  commenl 

"  Dans  lYilKion  de  Ducange  il  est  nomni(^  eomte  <lc 
Macon  ;  iiiais  ee  seigneur  ctait  tonile  de  Chalons  et  de 

Macon. 
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vient  uii  pou  entrelacier ,  pour  faire  entendre 
comment  le  Soiidanc  tenoient  leur  gent  orde- 
ueement  et  areement ;  et  est  voir  que  le  plus  de 
leur  ehevalerie  il  avoient  fet  de  gens  estranges , 
que  mareheans  prenoient  en  estranges  terres 
pour  vendre ,  et  il  les  achetoient  moult  volentiers 
et  chierement ;  et  ces  gens  que  il  menoient  en 
Egyple  prenoient  en  Orient ,  parce  que  quant 
I'un  des  roys  d'Orient  avoit  desconfit  I'autre ,  si 
prenoit  les  poures  gens ,  ({ue  il  avoit  conquis  et 
les  vendoit  aus  mareheans ,  et  les  mareheans  les 
revenoient  vendre  en  Egypte. 

153.  La  ehose  estoient  si  ordenee ,  que  les  en- 
fans  jusques  a  tant  que  barbe  leur  venoit ,  le 
Soudanc  les  nourrissoit  en  sa  meson  en  tele  ma- 
niere ,  que  selonc  ce  que  il  estoient ,  le  Soudanc 
leurs  fesoit  faire  arcz  a  leur  point;  et  sitost 
comme  il  enforcoient ,  il  getoient  leurs  arcs  en 
I'artillerie  au  Soudanc ,  et  le  mestre  artillierleur 
baillet  ars  si  fors  comme  il  les  pooit  teser.  Les 
amies  au  Soudanc  estoient  d'or ;  et  tiex  arraes 
comme  le  Soudanc  portoit,  portoient  celle  joene 
gent,  et  estoient  appelez  Bahariz. 

1 54.  Maintenant  que  les  barbes  leur  venoient, 
le  Soudanc  les  fesoit  chevaliers,  et  portoient  les 
amies  au  Soudanc ;  fors  que  tant  que  il  y  avoit  dif- 
ference ,  c'est  a  savoir  ensignesvermeille,  roses], 
ou  bendes  vermeilles,  ou  oisiaus,  ou  autres  en- 


les  soudans  entrelenoient  et  exercoient  leurs  gar- 
des; il  est  vrai  que  la  plus  grande  partie  de 
leur  ehevalerie  eloit  conipos6e  d'etrangers  que 
des  marchauds  achetoient  en  terres  etrangeres 
pour  les  vendre,  et  les  soudans  les  acheloienl 
raoult  volentiers  et  ch^rement.  Ces  gens  qu'on 
amenoit  en  Egypte  venoient  d'Orient,  car  lors- 
qu'un  des  rois  d'Orient  avoit  d^^'confi  un  autre  roi , 
ii  prenoit  les  pauvres  gens  qu'il  avoit  faits  pri- 
sonniers  et  les  vendoit  a  des  marchands,  et  ces 
niarchands  les  amenoient  en  Egyple  pour  les  ven- 
dre, comme  j'ai  dit  devant. 

15.S.  Or,  la  chose  6loit  ainsi  ordonn^e  :  le  sou- 
dan  nourrissoit  les  enfantsi  de  ces  gens,  dans  sa 
maisou,  jusqu'a  ce  que  la  barbe  leur  vuit,  et  le 
soudan  leur  faisoit  faire  des  arcs  proportionn^s  a 
leur  age  et  a  leur  force,  et  si  tot  que  ces  enfants 
pou\oient  lirer  leurs  arcs  dans  rartillerie  du  sou- 
dan,  le  uiaitre  artilleur  leur  bailloit  uu  arc  aussi 
fort  qu'ils  le  pussent  bander.  Les  armes  du  sou- 
dan  6toient  d'or,  et  ces  jeunes  gens  portoient  des 
armes  serablables,  et  on  appeloil  leur  troupe  ba- 
haris. 

154.  Quand  la  barbe  leur  venoit,  le  soudan  les 
faisoit  chevaliers,  et  ils  portoient  les  armes  du 
soudan;  mais  ces  armes  avoient  des  differences  , 
elles  eloient  ou  vermeilles  ou  roses,  ou  a  bandes 
vermeilles,  ou  bicn  cetoicnt  des  oiseauxou  telles 
autres  enseignos  qui!  leur  plaisoit  mcttre  sur  ar- 


signes  que  il  metoient  sus  armes  d'or ,  teles 
comme  il  leur  plesoit  :  et  ceste  gent  que  je  vous 
nomme ,  appeloit  Ten  de  la  Haulequa ;  car  les 
Beharis  gesoient  dedans  les  tentes  au  Soudanc. 
Quant  le  Soudanc  estoit  en  Tost,  ceulz  de  la 
Haulequa  estoient  logic  entour  les  heberges  le 
Soudanc,  et  establiz  pour  le  cors  le  Soudanc 
garder.  A  la  porte  de  la  heberge  le  Soudanc 
estoient  logiez  en  une  petite  tente  les  portiers  le 
Soudanc ,  et  ses  menestriers  qui  avoient  cors  sar- 
razinnois  et  labours  et  nacaires ;  et  fesoient  tel 
noise  au  point  du  jour  et  a  I'anuitier ,  que  ceulz 
qui  estoient  delez  eulz  ne  pooient  entendre  Tun 
I'autre ;  et  clerement  les  oioit  I'en  parmi  I'ost : 
ne  les  menestriers  ne  feussentjasi  hardis  que  il 
sonnassent  leur  instrumens  de  jours ,  ne  mais  que 
par  le  mestre deHaulequa;donilestoitainsi,  que 
quand  le  Soudanc  vouloit  charger,  il  envoioit 
querre  le  mestre  de  Haulequa  et  Ii  fesoit  son 
commandement ;  et  lors  le  mestre  fesoit  sonner 
les  instrumens  au  Soudanc,  et  lors  tout  I'ost  venoit 
pour  oir  le  commandement  au  Soudanc ;  le  mes- 
tre de  la  Haulequa  ledisoit,ettout  I'ost  le  fesoit. 
155.  Quand  le  Soudanc  secombatoit,  les  che- 
valiers de  la  Haulequa,  selonc  ce  que  il  se  prou- 
voient  bien  en  la  bataille,  le  Soudanc  en  fesoit 
amiraux,  et  leur  bailloit  en  leur  compaignie 
deux  cens  chevaliers  ou  trois  cens ;  et  comme 


raes  d'or;  el  cette  troupe  que  je  vous  nomme, 
appeloif-on  aussi  de  la  haulequa  (les  gardes-du- 
corps  du  soudan),  car  les  baharis  couchoient  sous 
les  tentes  du  soudan.  Quand  le  soudan  6toit  a 
I'arm^e,  ceux  de  la  haulequa  6toient  loges  autour 
de  son  pavilion,  et  6tablis  pour  garder  sa  per- 
sonne.  A  la  porte  du  pavilion  du  soudan  etoient 
log6s,  sous  une  petite  tente,  les  portiers  du  sou- 
dan et  ses  m^netriers,  qui  avoient  cors,  tambours 
et  nacaires;  ceux-ci,  au  point  du  jour  et  a  Tentr^e 
de  la  nuit,  faisoient  tel  bruit,  que  ceux  qui  6toienl 
pres  d'eux  ne  pouvoient  s'entendre  les  uns  les 
autres;  clairement  les  oyoit-on  dans  le  camp. 
Les  m6netriers  n'auroient  6t6  si  hardis  que  do 
sonner  de  jour  de  leurs  instruments  ,  sinon  par 
I'ordre  du  maitre  de  la  haulequa.  Quand  le  sou- 
dan vouloit  donner  des  ordres,  il  envoyoit  querir 
le  maitre  de  la  haulequa  el  lui  faisoit  son  com- 
mandement; le  maitre  faisoit  sonner  les  instru- 
ments, et  lors  toule  rarmee  venoit  pour  ouir  le 
commandement  du  soudan ;  le  maitre  de  la  haule- 
qua le  disoit  et  toute  I'arm^e  le  faisoit. 

155.  Quand  le  soudan  combattoit,  les  cheva- 
Uers  de  la  haulequa  se  sigualoient  autant  qu'ils 
pouvoient  dans  les  combats,  et  le  soudan,  suivant 
leurs  prouesses,  les  faisoit  6mirs  ou  leur  bailloit 
une  compaguic  de  deux  cents  ou  trois  cents  che- 
valiers, el  mieux  ils  faisoient ,  plus  le  soudan  leur 
donnoit. 
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mieux  le  fesoient  et  plus  Icur  donnolt  le  Sou- 
daiic. 

156.  Lepris  qui  est  en  leur  chevalerie  si  est 
tel ,  que  quant  il  sont  si  preus  et  si  riolies  que  il 
n'y  ait  que  dire ,  et  le  Soudanc  a  poour  que  il  ne 
le  tuent  ou  que  il  ne  le  deslieritent ,  si  les  fait 
prendre  et  mourir  en  sa  prison ,  et  a  leur  femme 
tolt  ce  que  elles  out.  Et  ceste  chose  fist  le  Sou- 
danc de  ceulz  qui  pristrent  le  conte  de  Monfort 
et  le  conte  de  Bar  :  et  autel  fist  Boudendart  de 
ceulz  qui  avoit  desconfit  le  roy  de  Hermenie; 
car  pource  que  il  cuidoient  avoir  bien,  il  descen- 
dirent  a  pie  et  I'alerent  saluer  la  ou  il  chacoit  aus 
betes  sauvages  ;  et  il  leur  respoudi : «  Je  ne  \ous 
»  salue  pas ; » car  il  li  avoient  destourbe  sa  chace, 
et  leur  fist  les  testes  coper. 

157.  Or  revenonsa  nostre  matiere  et  disons 
ainsi ,  que  le  Soudanc  qui  mort  estoit ,  avoit  un 
sien  filz  de  I'aage  de  vingt-cinq  ans ,  sage  et 
apert  et  malicieus  ;  et  pource  que  il  doutoit  que 
il  ne  le  desheritast ,  li  donna  un  reaume  que  il 
avoit  en  Orient.  Maintenant  que  le  Soudanc  fu 
mort ,  les  Amirauls  I'envoyerent  cperre  ,  et  si- 
tost  comme  il  vint  en  Egypte ,  il  osta  et  tolli  au 
Seneschal  son  pere ,  et  au  Connestable  et  au  Ma- 
reschal  les  verges  d'or ,  et  les  donna  a  ceulz  qui 
estoient  venusavec  li  d'Orient.  Quant  il  virent  ce, 


156.  Le  pis  qui  est  en  leur  chevalerie ,  e'est 
que  ,  quand  ils  soul  si  preux  et  si  riches  qu'il 
n'y  a  rien  a  ajouter,  si  le  soudan  a  peur  qu'ils  ne 
le  tuent  ou  le  d^pouillent,  il  les  fait  prendre  et 
mourir  dans  ses  prisons,  et  ote  a  leurs  femmcs  ce 
qu'elles  out.  C'est  ce  que  fit  le  soudau  a  ceux  qui 
firent  prisonniers  le  comle  de  Montfort  et  le  comte 
de  Bar.  Autant  fit  Bandocdar  *  de  ceux  qui 
avoient  dc'confi  le  roi  d'Armenie;  car,  comme 
ils  s'altendoieut  a  une  recompense,  ils  desceu- 
dirent  a  pied  et  I'allerent  saluer  la  ou  il  chassoit 
aux  betes  sauvages,  et  il  leur  r6pondit  malicieu- 
sement  qu'il  ne  les  saluoit  raie  ,  et  qu'ils  lui 
avoient  fait  perdre  sa  chasse,  et  de  fait  leur  fit 
couper  la  tete. 

157.  Or,  revenons  a  notre  sujet,  et  disons  que 
le  soudan  qui  etoit  mort  avoit  un  fils  de  Tage  de 
vingt-cinq  ans,  sage,  preux,  hardi  etjamalicieux, 
et  parce  quil  craignoit  qu'il  ne  le  detronat,  il  lui 
avoit  donne  un  royaume  qu'il  avoit  en  Orient. 
Quaud  le  soudan  fut  mort ,  les  ^mirs  envoyerent 
qu^rir  ce  fils ,  et  sitot  qu'il  fut  venu  en  Egypte  , 
il  ota  et  enleva  au  senechaf,  au  connetable  et  au 
raarechal  de  son  p^re ,  les  verges  dor  **,  et  les 
donna  a  ceux  qui  eloient  venus  avec  luidOrient. 
Quaud  ces  seigneurs  virent  ccia,  ils  en  eureut 
uu   grand  depit ,  ainsi  que  tous  les  autres  qui 

■  Dans  la  variantc  on  lit  Bandolodas. 
"  Insigncsdc  leui  rang. 


il  en  orent  si  grant  despit ,  et  touz  les  autres 
aussi  qui  estoient  du  conseil  le  pere ,  pour  le 
despit  que  il  leur  avoit  fait ,  et  pource  que  il 
doutoient  que  il  ne  feist  autcld'eulx  comme  son 
aieul  avoit  fait  a  ceulz  qui  avoient  pris  le  conte 
de  Bar  et  le  conte  de  Monfort ,  ainsi  comme  il 
est  devant  dit ,  il  pourchacerent  tant  a  ceulz  de 
la  Halequa ,  qui  sont  devant  nommez  ,  que  le 
cors  du  Soudanc  devoient  garder  ,  que  il  leur 
orent  couvent  que  a  leur  requeste  il  Icur  occi- 
roient  le  Soudanc. 

158.  Apres  les  deux  batailles  devant  dites , 
commencierent  a  venir  les  grans  meschiez  en 
I'ost ;  car  au  chief  de  neuf  jours  les  cors  de  nos 
gens  que  il  avoient  tuez  vindrent  au  dessus  de 
I'yaue ,  ( et  dit  Ten  que  c'estoit  pource  que  les 
fielz  en  estoient  pourriz  )  vindrent  flottant  jus- 
ques  au  pont  qui  estoit  entre  nos  deux  os ,  et 
ne  porent  passer ,  pource  que  le  pont  joingnoit  a 
I'yaue  :  grant  foison  en  y  avoit ,  que  tout  le  Hum 
estoit  plein  de  mors  des  Tune  rive  jusques  a 
Fautres ,  et  de  lone  bien  le  giet  d'une  pierre 
menue.  Le  roy  avoit  loe  cent  ribaus  qui  bien  y 
furent  huit  jours.  Les  cors  aus  Sarrazius  qui 
estoient  retailles ,  getoient  d'autre  par  du  pont 
et  lessierent  aler  d'autre  part  I'yaue  5  et  les  cres- 
tiens  fesoient  mettre  en  grant  fosses  Tun  avec 


avoient  ete  du  conseil  du  pere,  a  cause  du  des- 
honneur  qu'il  leur  avoit  fait ;  et  comme  ils  crai- 
gnoient  qu'il  ne  leur  fit  ce  que  son  aieul  avoit 
fait  a  ceux  qui  avoient  pris  le  comte  de  Montfort 
et  le  comte  de  Bar  ,  ainsi  qu'il  vient  d'etre  dit,  ils 
n6goci6reot  si  bien  avec  ceux  de  la  haulcqua 
qui  devoient  garder  la  personne  du  soudan  ,  que 
ceux-ci  leur  promireut  qu'a  leur  requele  ils  occi- 
roient  le  soudan, 

158.  Apres  les  deux  batailles  dont  nous 
avons  parlo,  commencierent  a  venir  les  grands 
malheurs ;  car  ,  au  bout  de  neuf  jours,  les  cada- 
vres  de  nos  gens  qu'ils  avoient  tues  vinrent  au- 
dessus  de  I'eau  (  et  Ton  dit  que  c'etoit  parce  que 
les  fiels  en  etoient  pourris  ),  en  flottant  jusques 
au  pout  qui  etoit  entre  les  deux  camps  du  roi  etdu 
due  de  Bourgogne  :  et  ils  ne  purent  passer  parce 
que  le  pout  touchoit  a  I'eau.  II  y  avoit  tant  de 
corps  morts  que  tout  le  fleuve  en  etoit  convert 
d'une  rive  a  I'autre,  sur  la  longueur  d'un  jet  de 
petite  pierre.  Le  roi  avoit  Iou6  cent  ribaux  ou 
aventuriers  pour  debarrasser  le  fleuve  :  ils  y  fu- 
rent bien  huit  jours  occup6s.  Us  jetoient  les  corps 
des  Sarrasins  qui  6loient  circoncis  de  I'autre  cote 
du  pont  dans  I'eau,  et  les  laissoient  emporter  au 
courant.  Ils  faisoient  mettre  les  corps  des  Chre- 
tiens dans  de  grandes  fosses.  Dieu  sache  quelle 
puauteur  et  quelle  piti6  de  counoilre  les  grands 
persouuages  et  lautde  gens  de  bien  qui  y  6toieut ! 
Je  vis  la  le  chambellan  du  comte  d'Artois  qui 
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Taiitre.  Je  y  vis  les  chamberlans  an  conte  d'Ar- 
tois  et  moult  d'aiitres ,  qui  queroient  leurs  amis 
entre  les  mors ;  ne  onques  ii  oye  dire  que  nulz  y 
teust  retrouvez. 

159.  Nous  ne  mangions  nulz  poissons  en 
Tost  tout  le  quaresme ,  mes  que  bourbetes  ;  et 
les  bourbetes  mangoient  les  gens  mors,  pource 
que  ce  sont  glous  poissons  ;  et  pour  ce  meschief 
et  pour  I'enfermete  du  pays ,  la  ou  il  ne  pleut 
nulle  fois  goute  d'yaue,  nous  \int  lamaladie  de 
Tost ,  qui  etoit  tel  que  la  char  de  nos  jambes 
sechoit  toute ,  et  le  cuir  de  nos  jambes  devenoit 
ta\eles  de  noir  et  de  terre,  aussi  comme  une 
Aielz  heuse;  et  a  nous  qui  avions  tele  maladie 
venoit  char  pourrie  es  gencives,  ne  nulz  ne 
esehapoit  de  celle  maladie  cpie  mourir  ne  Ten 
cou^  enist.  Le  signe  de  la  mort  estoit  tel ,  que 
la  oil  le  nez  seignoit  il  couvenoit  mourir.  A  la 
quinzeinneapres,  les  Turs  pour  nous  affamer, 
dont  moult  de  gent  se  merveillerent ,  prirent 
pluseurs  de  leur  galies  desus  nostre  ost ,  et  les 
firent  treinner  par  terre  et  mettre  au  flum  qui 
venoit  de  Damiete ,  bien  une  lieue  desous  nostre 
ost;  et  ces  galies  nous  donnerent  famine,  que 
nus  ne  nous  osoit  venir  de  Damiete  pour  apor- 


clierchoit  le  corps  de  son  raaltre ,  et  raoult  d'au- 
Ircs  qu6ranl  leurs  amis  enfre  les  morls.  Mais  onc- 
ques  n'ai  oui  dire  qu'aucuiis  aient  6te  retrouves  *. 
159.  Pendant  loul  le  careme  ,  nous  neniaugea- 
nies,  dans  le  camp,  d'aulres  poissons  que  des 
barbettes  **.  Ces  barbolles  mangeoient  les  gens 
morls  parce  que  ce  soul  des  poissons  gloutons  :  et 
pour  cela  et  pour  le  mauvais  air  du  pays ,  la  ou  il 
ne  tonibe  uneseulegoulled'eau,  il  nous  vint,  dans 
le  canipj  une  maladie  telle  que  la  chair  de  nos 
jambes  se  dessechoit ,  et  la  peau  devenoit  tavelee 
de  noir  et  de  terre,  a  la  ressemblance  d'une 
vieille  botte  qui  a  ete  long-temps  ClIcIi^c  derriere 
les  coffres.  En  outre,  a  nous  autres  qui  avions 
cctte  maladie  en  la  bouche,  de  ceque  nous  avions 
mange  de  ces  poissons ,  il  nous  pourrissoit  la 
chair  d'eulre  les  gencives  donlcbacun  6toit  horri- 
blement  puant  de  la  bouche.  Et  en  la  fin  guere 
n'en  <?chappoient  de  celte  maladie,  que  lous  ne 
niourussent ;  et  le  signe  de  morl  qu'on  y  con- 
liaissoit  continuellement  Hoil  quand  on  se  pre- 
noit  A  saigner  du  nez;  et  lanlot  on  6toit  bien 
assure  d'etre  mort  de  brief.  Et  pour  mieux  nous 
guerir,  a  bien  quinze  jours  de  la  ,  les  Turcs  qui 
bien  savoieut  notre  maladie  ,  pour  nous  affamer  , 
prirent  plusieurs  de  leurs  galeres  au-dessus  de 
notre  camp  et  les  trainerent  par  terre  ,  puis  les 
rcmireut  sur  le  fleuve  *"  qui  couloit  vers  Da- 

'  On  lit  dans  les  autres  editions  que  la  juianleur  ('tait 
si  giandequ'il  n'etait  possible  dc  Tendurer,  et  «  que  de 
»  lous  feux  qui  etoient  la  legardanset  enduransl'lnfec- 
»  tion,  il  u'cn  (^chappa  pas  un.  » 


ter  garnison  contremont  I'yaue  pour  leur  galies* 
IVous  ne  sceumes  onques  nouvellcs  de  ces  choses 
jusqiies  a  taut  que  un  vaisselet  au  conte  de 
Flandres ,  qui  eschapa  d'eulz  par  force,  le  nous 
dit,  que  les  galies  du  Soudane  avoient  bien 
gaaingne  quatre  vingt  de  nos  galies  qui  estoient 
venus  vers  Damiete ,  et  tuez  les  gens  qui  estoient 
dedans. 

160.  Par  ce  avint  si  grant  cbierte  en  Tost, 
que  tantost  que  la  Pasque  fu  venue,  un  beuf 
valoit  en  Tost  quatrevins  livres,  et  un  mouton 
trente  livres ,  et  un  pore  trente  livres  et  un  oef 
douze  deniers ,  et  un  mui  de  vin  dix  livres. 

161.  Quant  le  Roy  etles  barons  virent  ce,  11 
s'acorderent  que  le  Roy  feist  passer  son  ost 
pardevers  Babiloine  en  Tost  le  due  de  Bourgoin- 
gne ,  qui  estoit  sur  le  flum  qui  aloit  a  Damiete. 
Pour  requerre  sa  gent  plus  sauvement ,  fist  le 
Roy  faire  une  barbacane  devant  le  pont  qui 
estoit  entre  nos  deux  os ,  en  tel  maniere  que 
Ten  pooit  entrer  de  deux  pars  en  la  barbacane 
a  cheval.  Quant  la  barbacane  fu  aree ,  si  s'arma 
tout  I'ost  le  Roy  ,  et  y  ot  grant  assaut  de  Turs 
a  lost  le  Roy.  Toute  voiz  ne  se  mut  Tost  ne  la 
gent ,  jusques  a  tant  que  tout  le  harnois  fu  porte 


mietle ,  bien  une  lieue  au-dessus  de  notre  camp  , 
ce  dont  moult  de  gens  se  merveillerent ;  et  ces 
galeres  nous  donnerent  famine,  parce  que  nul 
n'osoil  venir  a  Damiette  nous  apporter  provision 
en  remontant  le  fleuve.  Nous  n'ei^mes  nouvellcs 
de  cela  que  quand  un  petit  vaisseau  du  comte  de 
Flandres ,  qui  echappa  par  force  aux  galeres 
des  Turcs,  nous  dit  qu'elles  avoient  bien  gagne 
quatre-vingts  des  notres  qui  venoient  de  Damiette 
et  tue  les  gens  qui  Etoient  dedans. 

160.  Par  la  advinl  si  grande  cherte  dans  le 
camp,  quesitot  que  laPaques  fut  venue,  un  bccuf 
y  valoit  quatre-vingts  livres,  et  un  mouton  trente 
livres  et  un  pore  trente  livres ,  et  un  oeuf  douzc 
deniers,  el  un  muid  de  vin  dix  livres. 

161.  Quand  le  Roi  et  les  barons  virent  cela, 
ils  convinrent  qu'on  feroil  passer  I'arm^e  de  la 
plaine  qui  s'etendoit  du  cote  de  Babylone  dans  le 
camp  du  due  de  Bourgogne  ,  qui  cloil  sur  le 
fleuve  qui  alloit  a  Damiette.  Pour  retirer  ses 
gens  avec  plus  de  surele,  le  Roi  fd  faire  une  bar- 
bacane devant  le  pont  qui  etoit  entre  nos  deux 
camps,  de  maniere  qu'on  pouvoit  entrer  des  deux 
coles  dans  cctte  barbacane  a  cheval.  Quand  ellc 
fut  faite  ,  toute  I'armcc  du  roi  prit  les  amies  ,  et 
il  y  eul  un  grand  assaut  des  Turcs  au  camp  du  roi. 
Toutefois  ni  le  camp  ni  les  gens  du  camp  ne  se 
murent  jusqu'a  ce  que   lous  les  bagages  furent 

*'  Ce  poisson  est  appele  en  Egypfe  Karmont.  (Voycz  le 
6' volume  de  \a  Corrcspondance  d'Orieut.) 

*"  D'apres  les  auleurs  orienlaux,  ce  transport  se  (it 
nioilit^  par  terre,  nioitie  par  des  canaux. 
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outre;  et  lors  passa  li  Roys  ct  sa  bataille  apres 
li,  et  touz  les  autres  barons  apres;  fors  que 
iiiouseigneur  Gautier  de  Chasteillon  qui  fist 
I'arriere  garde,  et  a  Fentrer  en  la  barbacane 
reseout  nionseigneur  Erart  de  Walery ,  mon- 
seigneur  Jehan  son  frere ,  que  les  Turs  enme- 
noient  pris. 

1G2.  Quant  tout  Tost  fu  entree  dedans ,  ceulz 
qui  deniourerent  en  la  barbacane  furent  a  grant 
ineschief;  car  la  barbacane  n'etoit  pas  haute, 
si  que  les  Turs  leur  traioient  devisee  a  cheval , 
et  les  Sarrazins  a  pie  leur  getoient  les  motes  de 
terre  enmi  les  visages.  Touz  estoient  perdus  se 
ce  ne  feust  le  conte  d'Anjou ,  qui  puis  fu  roy  de 
Sezile ,  qui  les  ala  rescours  et  les  enniena  sauve- 
ment.  De  celle  journee  enporta  le  pris  nion- 
seigneur Geoffrey  de  Mussanbourg,  le  pris  de 
touz  ceulz  qui  estoient  en  la  barbacane. 

163.  La  Vegile  de  quaresme  peniant  vi  une 
merveilles  que  je  vous  veil  raconter ;  car  ce 
jour  meismes  fu  mis  en  terre  nionseigneur  Hue 
de  Landricourt ,  qui  estoit  avcc  nioy  a  baniere. 
La  oil  il  estoit  en  biere  en  ma  chapelle,  six  de 
mes  chevaliers  estoient  appuiez  sur  pluseurs  saz 
pleins  d'orge ;  et  pource  que  il  parloient  haut  en 
ma  chapelle  et  que  il  faisoient  noise  au  prestre , 
je  leur  alai  dire  que  11  se  teussent ,  et  leur  dis  que 


passes  outre;  et  alors  le  roi  passa  el  sa  bataille 
apr^s  lui,  el  lous  les  autres  barons  ensuile  ,  hors 
nionseigneur  Gauthier  de  Chatillon  qui  faisoit 
I'arri^re-garde ,  et  qui ,  a  Tenlr^e  de  la  barba- 
cane ,  secourul  mouseigneur  Erard  de  Valery  el 
nionseigneur  Jean  ,  son  fr^re ,  que  les  Tares  em- 
menoienl  prisoniiiers. 

162.  Quand  loule  I'arm^e  ful  passee,  ceuxqui 
deraeur^rent  dans  la  barbacane  furent  bieu  uial 
a  raise,  car  la  barbacane  n'6toit  pas  haute;  de 
sorle  que  les  Turcs  a  cheval  tiroieul  a  eux  de 
visee ,  et  les  Sarrasins  a  pied  leur  jetoienl  des 
mollcs  de  terre  au  visage.  Tous  eloient  perdus  , 
n'cut  616  le  comte  d'Anjou  qui  depuis  ful  roi  de 
Sicile ,  lequel  alia  les  secourir,  el  les  enimena  a 
sauvet6.  Mouseigneur  Geofifroy  de  Mussenbourg 
eniporla  le  prix  de  cette  journ6e  sur  tous  ceux 
qui  6toient  en  la  barbacane. 

163.  La  veille  de  carenie-prenant  je  vis  une 
mervcille  que  je  vous  veux  raconter.  Car  ce 
nieme  jour  ful  mis  en  lerre  nionseigneur  Hue  de 
Landricourt,  qui  avoit  bauni6re  dans  ma  coiiipa- 
gnie.  Lorsqu'il  6loil  dans  sa  biere  en  ma  cha- 
pelle, six  de  mes  chevaliers  6loieul  appuyes  sur 
ties  sacs  pleins  d'orge ;  comrae  ils  parloient  haut 
dans  ma  chapelle ,  et ,  par  leur  bruit ,  interrom- 
poient  le  prelre ,  je  leur  allai  dire  de  se  laire,  el 
que  c'etoil  vilaine  chose  a  des  chevaliers  el  a  des 
genlilshonimes  de  parler  tandis  qu'on  chanloil  la 
messe ;  et  ils  commencdrent  a  me  rire ,  et  me  di- 


vileinne  chose  estoit  de  chevaliers  et  de  gentilz- 
honies  qui  parloient  tandis  que  Ten  chantoient 
la  messe.  Et  il  me commencierent  a  rire,  et  me 
distrent  en  riant,  que  il  li  remarieroit  safemme; 
et  je  les  enchoisonai  et  leur  dis  que  tiex  pa- 
roles n'estoient  ne  bones  ne  beles ,  et  que  tost 
avoient  oublie  leur  eompaingnon  :  et  Dieu  en 
fist  tel  vengance  que  lendemain  fu  la  grant  ba- 
taille clu  quaresme  prenant,  doiit  il  furent  mort 
ou  navrez  a  mort,  parquoy  il  couvint  leur  femraes 
remarier  toutes  six. 

164.  Pour  les  bleceures  que  j'oie  le  jour  de 
quaresme  prenant,  me  prist  la  maladie  del'ost, 
de  la  bouche  et  des  jambes ,  et  une  double  tier- 
ceinne,  et  une  reume  si  grant  en  la  teste  que  la 
reuiiie  me  filoit  de  la  teste  parmi  les  nariles ;  et 
pour  lesdites  maladies  acouchai  au  lit  malade  en 
la  mi-quaresme :  dont  il  avint  ainsi  que  nion 
prestre  me  chcuitoit  la  messe  devant  mon  lit  en 
mon  paveillon ,  et  avoit  la  maladie  que  j'avoie. 
Or  avint  ainsi,  que  en  son  sacremeut  il  se  pas- 
ma.  Quant  je  vi  que  il  vouloit  cheoir,  je,  qui 
avoie  ma  cote  vestue ,  sailli  de  mon  lit  tout  des- 
chaus  et  I'embracai ,  et  li  dels  que  il  feist  tout 
a  trait  et  tout  belement  son  sacrement ,  que  je  ne 
le  leroie  tant  que  il  I'auroit  tout  fait.  II  revint  a 
soi ,  et  fist  son  sacrement  et  parchauta  sa  messe 


rent  en  riant  qu'ils  parloieul  de  remarier  la  femme 
d'icelui-ci ,  messireHue,  qui  6toil  dans  la  biere, 
el  je  les  blaniai  el  leur  dis  que  lelles  paroles  n'e- 
toienl  ni  bonnes  ni  belles ;  qu'ils  avoient  trop  lot 
oubli6  leur  compagnon.  El  Uieu  en  fit  telle  ven- 
geance que  le  lendemain  ful  la  grande  bataille  de 
careme-prenant  ou  ils  furent  bless6s  a  mort.  Par 
quoi  il  convint  de  remarier  leurs  femmes  a  lous 
six. 

164.  A  cause  des  blessures  que  j'avois  recues 
le  jour  de  carenie-prenanl,  la  maladie  de  rarm6e 
me  pril  a  la  bouche  el  aux  jambes  ,  el  une  fievre 
double-tierce  et  un  rliunie  si  grand  au  cerveau  que 
riiumeurme  couloit  de  la  lete  par  les  narines;  et 
a  cause  de  ces  maladies ,  je  me  mis  au  lit  a  la  mi- 
careme ;  d'oii  il  advinl  que  mon  pr6lre  me  chan- 
loil la  messe  devant  mon  lit,  dans  mon  pavilion; 
il  avoit  la  maladie  que  j'avois.  Or  pendant  qu'il 
disoit  la  messe  ,  il  se  pama.  Quand  je  vis  qu'il  al- 
loit  loniber,  moi  qui  avois  vetu  ma  cotte,  je  sau- 
tai  de  mon  lit  nu-pieds  et  le  recus  dans  mes  bras, 
el  lui  dis  de  faire  tout  a  loisir  et  tout  bellenient 
son  sacrement,  et  que  je  ne  le  laisserois  pas  jus- 
qu'a  ce  qu'il  eul  fini.  H  revint  a  soi  et  fit  son  sa- 
crement, et  acheva  de  chanter  sa  messe,  et  onc- 
ques.  depuis  ne  la  chauta  *. 

•  Les  autres  editions  portent  qu'il  mourut  incontinent. 
On  verra  plus  loin  qu'il  ne  mourut  pas  ce  jour-la,  et  qu'd 
fut  lu6  par  les  Sarrasins. 
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toute  entierement,  ne  onques  puis  ne  chanta. 

165.  Apres  ces  choscs  prist  le  Conseii  le  Roy 
et  le  Conseii  le  Soudanc  joiirnee  d'eiilz  accorder. 
Le  traitie  de  Tacorder  fu  tel ,  que  Ten  devoit 
reiidre  au  Soudanc  Damiete ,  et  le  Soudanc 
devoit  rendre  au  roy  le  reaume  de  Jerusalem;  et 
li  dut  garder  le  Soudanc  les  malades  qui  estoient 
a  Damiete  et  les  chars  salees ,  pource  que  11  ne 
mangoient  point  de  pore;  et  les  engins  le  Roy, 
jusques  a  tant  que  1  e  Roy  pou  rroit  r 'en^  oi  er  querre 
toutes  ces  choses.  II  demanderent  au  Conseii  le 
Roy  quel  seiirte  11  donroient  par  quoy  il  r'eus- 
sent  Damiete ,  ou  le  conte  d'Anjou ,  ou  le  conte 
de  Poitiers.  Les  Sarrazins  distrent  que  il  n'en 
feroient  riens  se  en  ne  leur  lessoit  lecors  le  Roy 
en  gage ;  dont  mouseigneur  Geffroy  de  Sergines, 
le  bou  chevalier ,  dit  que  il  ameroit  meix  que 
les  Sarrazins  les  eussent  touz  mors  et  pris,  que 
ce  que  il  leur  feust  reprouve  que  il  eussent  les- 
sie  le  Roy  en  gage.  La  maladie  commenca  a  en- 
gregier  en  I'ost  en  tel  maniere,  que  il  venoit 
tant  de  char  morte  es  gencives  a  nostre  gent , 
que  il  convenoit  que  barbiers  ostassent  la  char 
morte,  pource  que  il  peussent  laviande  mascher 
et  avaler  aval.  Grant  pitie  estoit  d'oir  brere  les 
gens  parmi  Tost ,  auxquiex  Ten  copoit  la  char 
morte ;  car  il  breoient  aussi  comme  femmes  qui 
traveillent  d'enfant. 

166.  Quant  le  Roy  vit  que  il  n'avoit  pooir 


165.  April's  ces  choses ,  le  conseii  du  roi  et  le 
conseii  du  soudan  prirent  jour  pour  s'accorder. 
Le  Iraite  d'accord  fut  lei :  on  devoit  rendre  Da- 
mielle  au  soudan,  et  le  soudan  devoil  rendre  au 
roi  le  royaume  de  Jerusalem.  II  devoit  garder  les 
malades  qui  efoient  a  Damiette  et  les  viandes  sa- 
16es ,  parce  que  les  Sarrasins  ne  mangeoient  point 
de  pore,  et  les  engins  du  roi,  jusqu'a  ce  que  le  roi 
put  reuvoyer  querir  toutes  ces  choses.  Les  enne- 
niis  demanderent  au  conseii  du  roi  quelle  siirete 
il  donneroit  pour  la  reddition  de  Damiette.  Le 
conseii  du  roi  leur  offril  pour  otage  un  des  freres 
du  roi  jusqu'a  ce  quits  eussent  Damiette,  ou  le 
comte  d'Anjou ,  ou  le  comte  de  Poitiers.  Les  Sar- 
rasins dirent  qu'ils  n'en  feroient  rien ,  si  on  ne 
leur  laissoit  la  personne  du  roi  en  gage;  a  quoi 
inonseigneur  GeofTroy  deSargines,  le  bon  cheva- 
lier, repoudit  quil  ainieroit  mieux  que  les  Sarra- 
sins les  eussent  tous  tues  et  pris  que  de  s'enten- 
dre  reprocher  d'avoir  laisse  le  roi  en  gage.  La  ma- 
ladie commenca  a  augmenter  dans  le  camp  de  telle 
maniere  qu'il  venoit  a  nos  gens  tant  de  chairs 
niortcs  aux  gencives  qu'il  fallut  que  Ics  chirur- 
gicns  les  olassent  pour  qu'ils  pussenl  macher  la 
viande  et  lavaler;  c'eloit  grand'pili6  d'ouir  crier 
dans  le  camp  les  gens  auxqucls  on  coupoit  les 
chairs  mortcs;  car  ils  crioieid  commc  dcs  femmes 
qui  sont  cu  travail  d'cnfaid. 


d'ilec  demourer  que  mourir  ne  le  convenist  li  et 
sagent,  il  ordena  et  atira  que  il  momroit  le 
mardi  au  soir  a  la  nuitier,  apres  les  octaves  de 
Pasques,  pour  revenir  a  Damiete.  Le  Roy  com- 
mauda  a  Josselin  de  Cornaut ,  et  a  ses  freres  et 
aus  autres  engingneurs ,  que  il  copassent  les  cor- 
des  qui  tenoient  les  pons  entre  nous  et  les  Sar- 
razins ;  et  riens  n'en  firent.  Nous  nous  requeil- 
limes  le  mardi  apres  diner  de  relevee,  et  deux 
de  mes  chevaliers  que  je  avoie  de  remenant  de 
ma  mesniee.  Quant  ce  vint  que  il  commenca  a 
anuitier ,  je  dis  a  mes  mariniers  que  il  tirassent 
leur  ancre  et  que  nous  en  alissions  aval ;  et  il 
distrent  que  il  n'oseroient,  pource  que  les  galies 
au  Soudanc ,  qui  estoient  entre  nous  et  Damiete , 
nous  occiroient.  Les  mariniers  avoient  fait  grans 
feus  pour  requeillir  les  malades  dedans  leur  ga- 
lies ,  et  les  malades  s'estoient  trait  sur  la  rive 
du  flum.  Tandis  que  je  prioie  le  marinier  que 
nous  en  alissions,  les  Sarrazins  entrerent  en 
Tost ;  et  vi  a  la  -clarte  du  feu  que  il  occioient  les 
malades  sur  la  rive.  Endemeutres  que  il  tiroient 
leur  ancre ,  les  marmiers  qui  devoient  mener  les 
malades  couperent  les  cordes  de  leur  ancres  et 
de  leur  galies,  accoururent  en  nos  petiz  ves- 
siaus ,  et  nous  enclorrent  I'un  d'une  part  et  I'au- 
tre  d'autre  part,  que  a  pou  se  ala  que  il  ne  nous 
afondrerent  en  I'yaue.  Quant  nous  fumes  escha- 
pes  de  ce  peril  et  nous  en  alions  contreval  le 


166.  Quand  le  roi  vit  qu'il  ne  pouvoit  demeurer 
la,  sans  que  lui  et  ses  gens  mourussent,  il  or- 
donna  et  r6gla  qu'il  decamperoit  le  mardi  au  soir, 
a  rentrec  de  la  null,  apr^s  I'octave  de  Paques, 
pour  retourner  a  Damiette.  Le  roi  commanda  a 
Josselin  de  Cornaut  et  a  ses  frdres  el  autres  ing6- 
nieurs,  de  couper  les  cordes  qui  tenoient  les 
ponts  entre  nous  et  les  Sarrasins;  et  rien  n'en  fi- 
rent. Nous  nous  retirames  dans  nos  vaisseaux  le 
mardi  apres  duicr  de  relevee,  moi  et  deux  de  mes 
chevaliers  que  j'avois  de  resle  de  ma  corapagnie. 
Quand  il  vint  a  faire  uuit,  je  dis  a  mes  mariniers 
de  lever  I'ancre  et  de  nous  descendre  aval ;  et  ils 
me  dirent  qu'ils  n'oseroient ,  parce  que  les  galeres 
du  soudan,  qui  6toient  entre  nous  et  Damiette, 
nous  occiroient.  Les  mariniers  avoient  fait  de 
grands  feux  entre  nous  et  Damiette  pour  recevoir 
les  malades  dans  leurs  galeres,  et  les  malades  s'6- 
toient  retire's  sur  la  rive  du  fleuve.  Tandis  que  je 
priois  le  marinier  de  nous  faire  partir,  les  Sarra- 
sins entrerent  dans  le  camp,  et  je  vis  a  la  clarl6 
du  feu  qu'ils  tuoient  les  malades  sur  la  rive.  Pen- 
dant qu'ils  tiroient  leurs  ancres,  les  mariniers  qui 
devoient  emmener  Ics  malades,  couperent  les  cor- 
des de  leurs  ancres  et  de  leurs  galeres ,  et  accou- 
rurent sur  nos  petits  vaisseaux  el  nous  presserent 
i'un  dun  cote  I'aulrc  de  I'aulre,  de  maniere  qu'il 
sen  fallut  pen  qu'ils  ne  nous  coulassent  a  fond. 


HISTOIKE    DE 

Hum ,  le  Roy,  qui  avoit  la  maladie  de  Tost  et 
iiienoison  moult  fort ,  se  fcusl  l)ien  garanti  es 
galies  se  il  vousist;  mes  il  (lit  que,  se  Dieu 
plest ,  il  ne  leroit  ja  son  peuple.  Le  soir  se  pas- 
ma  par  plusieurs  foiz ;  et  pour  la  fort  meuuison 
que  il  avoit,  li  convint  coper  le  fons  de  ses 
braies  toutes  les  foiz  que  il  deseendoit  pour  aler 
a  eliambre.  L'on  cscrioit  a  nous  qui  nagions  par 
I'yaue,  que  nous  attendissions  le  Roy;  et  quant 
nous  ne  le  voulions  attendre ,  Ten  traioit  a  nous 
de  quarriaus ;  par  quoy  il  nous  couvenoit  a  res- 
ter  tant  que  il  nous  donnoient  conge  de  nager. 

107.  Or  vous  dirai  comment  le  Roy  fut  pris, 
ainsi  comme  il  nieismes  le  me  conta.  II  me  dit 
que  il  avoit  lessie  la  seue  bataille  et  s'estoit  mis 
entre  li  et  monseigneur  Geffroy  de  Sargines  et 
en  la  bataille  monseigneur  Gautier  de  Chasteil- 
lon,  qui  fesoit  I'ariere  garde;  et  me  conta  le 
Roy  que  il  estoit  monte  sur  un  petit  ronein ,  une 
liouce  de  soye  vestue,  et  dit  que  dariere  li  ne 
demoura  de  touz  chevaliers  ne  de  touz  serjans  , 
que  monseigneur  Geffroy  de  Sergines ,  lequel 
amena  le  Roy  jusques  a  Quazel ,  la  ou  le  Roy 
fut  pris ;  en  tel  maniere  que  li  Roys  me  conta 
que  monseigneur  Geffroy  de  Sergines  le  deffen- 
doit  des  Sarrazins,  aussi  comme  le  bon  vallet 


Quand  nous  fiimes  6chappes  a  ce  p^ril  et  que 
nous  suivions  le  cours  du  fleuve,  le  roi,  qui  avoit 
moult  fort  la  maladie  derarmec,  (le  scorbut  et  la 
dysseuterie)  *,  se  futbien  garanti  dans  les  galeres 
s'il  eiit  voulu  ;  raais  il  dit  que  s'il  plaisoil  a  Dieu  , 
il  n'abandonneroit  pas  son  peuple.  Le  soir,  il  se 
pama  plusieurs  fois ,  el  a  cause  de  la  forte  dyssen- 
terie  qu'il  avoit,  il  fallut  souventcouper  le  fond  de 
ses  braies.  Ou  nous  crioit,  a  nous  qui  naviguions, 
d'altendre  le  roi ,  et  quand  nous  le  voulions  atten- 
dre, on  nous  jetoit  des  traits  d'arbalele,  et  il  nous 
falloit  rcster  jusqu'a  ce  qu'on  nous  donnat  libert6 
de  naviguer. 

167.  Or  vous  dirai  comment  le  roi  fut  pris,  ainsi 
que  lui-menie  me  Ic  conta.  II  me  dit  qu'il  avoit 
laiss6  sa  bataille  et  s'^toit  mis,  lui  et  monseigneur 
GcofTroy  de  Sargines ,  en  la  bataille  de  monsei- 
gneur Gauthierde  Chatillon  qui  faisoit  I'arri^re- 
garde.  Et  me  conta  le  roi  qu'il  etoit  monte  sur  un 
petit  ronsiu,  couvert  dune  housse  de  sole,  et  dit 
que  derricre  lui  il  ne  resla  de  tous  les  chevaliers 
et  sergents  que  monseigneur  Geoffroy  de  Sargines, 
lequel  amena  le  roi  jusqu'a  Casel  **,  la  oii  le  roi  fut 
pris.  Le  roi  me  conta  que  monseigneur  Geoffroy 
de  Sargines  le  d6fendoit  des  Sarrasins,  comme  le 

'  Dans  eet  endroit  le  rccit  de  Pierre  de  Rieux,  de  Mes- 
nard  et  de  Ducange  n'cst  pas  intelligible,  les  phrases 
qu'on  lit  ici  ne  s'y  trouvent  point. 

"  Casel  est  le  nom  gc^^n^rique  que  les  crois(5s  don- 
naicnt  a  des  villages.  Le  casel  dent  il  est  ici  ques- 
tion, ne   peut  etre    que  Baramoun    bAti    sur    la   rive 
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deffent  le  hana))  son  seigneur  des  mouches;  car 
toutes  les  foiz  que  les  Sarrazins  ra))rochoient , 
il  prenoit  son  espie,  que  il  avoit  mis  entre  li  et 
I'arcon  de  sa  selle,  et  le  metoit  desous  s'essele  et 
leur  recouroit  sus  et  les  chassoit  cnsus  du  Roy, 
et  ainsi  mena  le  Roy  jusques  a  Kascl,  et  le  des- 
cendirent  en  une  meson ,  et  le  coucherent  ou  gi- 
ron  d'une  bourjoise  de  Paris  aussi  comme  tout 
mort ,  et  cuidoient  que  il  ne  deust  ja  veoir  le 
soir.  Illec  vint  monseigneur  Phelippe  de  Mont- 
fort  ,  et  dit  au  Roy  que  il  veoit  TAmiral  a  qui  il 
avoit  traitie  de  la  treve ;  que  se  il  vouloit  il  iroit 
a  li  pour  la  treuve  refaire  en  la  maniere  que  les 
Sarrazins  vouloient.  Le  Roy  li  pria  que  il  y 
alast  et  que  il  le  vouloit  bien.  II  ala  au  Sarra- 
zin,  et  le  Sarrazin  avoit  ostee  sa  touaille  de  sa 
teste,  et  osta  son  anel  de  son  doy  pour  asseurer 
que  il  tenroit  la  treve.  Dedans  ce  avint  une  si 
grant  mescheance  a  nostre  gent,  que  un  traistre 
serjant ,  qui  avoit  a  non  Marcel ,  commenca  a 
crier  a  nostre  gent : «  Seigneurs  chevaliers,  ren- 
»  des  vous ,  que  li  Roys  le  vous  mande ,  et  ne 
»  faites  pas  occirre  le  Roy.  »  Touz  cuiderent  que 
le  Roy  leur  eust  mande ,  et  rendirent  leur  es- 
pees  aus  Sarrazins.  L'Amiraut  vit  que  les  Sar- 
razins amenoient  nostre  gens  prins.  L'Amiraut 


bon  serviteur  defend  des  mouches  la  coupe  '^''*  de 
son  seigneur,  car  toutes  les  fois  que  les  Sarrasins 
Tapprochoienl,  il  prenoit  son  ^p6e  qu'il  avoit  mis 
entre  lui  el  I'arcon  de  sa  selle,  et  la  meltoit  sous 
son  aisselle  et  leur  couroil  sus,  et  les  ecartoil  de 
la  personne  du  roi ;  et  ainsi  mena  le  roi  jusqu'a 
Casel  oil  on  ledescenditdans  une  maisonel  ouonlo 
concha  au  giron  d'une  bourgeoise  de  Paris,  comme 
lout  mort ,  et  on  croyoil  qu'il  ne  devoit  pas  voir 
le  soir.  Li) ,  vint  monseigneur  Philippe  de  Mont- 
fort  qui  dit  au  roi  qu'il  avoit  vu  I'^mir  avec  qui  il 
avoit  Iraile  de  la  trfeve;  que  si  le  roi  le  vouloit,  il 
relourneroil  a  lui  pour  la  refaire  en  la  maniere 
que  les  Sarrasins  voudroient.  Le  roi  le  pria  d'y 
aller,  et  lui  dit  qu'il  le  vouloit  bien.  Philippe  de 
Montforl  alia  au  Sarrasin;  le  Sarrasin  avoit  ot6 
son  turban  de  sa  tele ;  Montforl  ola  Tanneau  de 
son  doigl  pour  I'assurer  qu'il  liendroit  la  treve. 
Pendant  ce  temps  advinf  un  grand  malheur  a  nos 
gens.  Un  Irailre  sergent,  qui  avoit  nom  Marcel, 
connnenca  a  crier  :  «  Seigneurs  chevaliers,  ren- 
»  dez-vous,  le  roi  vous  le  mande,  ne  fades  pas 
»  occire  le  roi.  »  Tous  crurent  que  le  roi  I'avoit 
mand6 ,  el  ils  rendirent  leurs  6p6es  aux  Sarra- 
sins. L'6mir  voyanl  que  les  Sarrasins  amenoient 

droite  du  Nil,  a  trois  ou  quatre  lieues  de  Mansoura. 
***  Cette  comparaison  est  prise  dans  les  mceurs  t'gyp- 
tiennes.  Les  mouches  sont  un  des  fleaux  de  I'Egypte  en 
^16.  II  y  a  dans  chaque  maison  riche  des  serviteurs  dont 
I'unique  fonclion  est  d'ecarter  les  mouches  de  la  table  ou 
du  divan  du  mailre. 
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dit  h  monseigneur  Phelippe  que  il  n'aferoit  pas 
que  il  donnast  a  notre  gent  trcves ,  car  il  veoit 
bien  que  il  estoient  pris.  Or  avint  ainsi  que  mon- 
seigneur  Phelippe ,  que  toute  nostre  gent  estoient 
pris,  et  il  ne  le  fu  pas,  pource  que  il  estoit  mes- 
sage. Or  a  une  autre  mauvese  maniere  ou  pais 
en  la  paiennie,  que  quant  le  Roy  envoie  ses 
messages  au  Soudanc,  ou  le  Soudanc  au  Roy,  et 
le  Roy  meurt  ou  le  Soudanc  avant  que  les  mes- 
sages reviengnent ,  les  messages  sont  prisons  et 
esclaves,  de'quelque  part  que  il  soient,  ou  Cres- 
tiens  ou  Sarrazins. 

168.  Quant  cclle  mescheance  avint  a  nos  gens 
que  il  furent  pris  a  terre,  aussi  avint  a  nous  qui 
fumes  prins  en  I'yaue ,  ainsi  comme  vous  orrez 
ci  apres ;  car  le  vent  nous  vint  devers  Damiete , 
qui  nous  toli  le  courant  de  I'yaue,  et  les  chevaliers 
que  le  Roy  avoit  mis  en  ces  courciers  pour  nos 
malades  deffendre ,  s'enfouirent.  Nos  mariniers 
perdirent  le  cours  du  flum  et  se  mistrent  en  une 
noe ;  dont  il  nous  couvint  retourner  arieres  vers 
les  Sai'razins. 

1 69.  Nous  qui  alions  parjyaue,  venimesun  pou 
devant  ce  que  I'aube  crevast ,  au  pessage  la  ou 
les  galies  au  Soudanc  estoient ,  qui  nous  avoient 
tolu  a  venir  les  viandesde  Bamiete.  La  ot  grant 
hutin ;  car  il  traioient  a  nous  et  a  nostre  gent  qui 


nos  gens  prisonniers,  dlt  a  monseigneur  Philippe 
qu'il  ne  conveiioit  pas  qu'il  donnat  Ir^ve  a  notre 
arm6e ,  car  il  voyoit  bica  que  nos  gens  cloient 
pris.  Or  il  advint  ainsi  que,  nos  gens  elaut  pris, 
monseigneur  Philippe  ne  le  fnt  pas .  parce  qu'il 
cloil  messager  *.  II  y  a  une  mauvaise  coulurae  au 
pays  de  la  paiennie ,  c'est  que  quand  le  roi  envoie 
ses  messagers  au  soudan  ou  le  soudan  au  roi,  si 
le  roi  ou  le  soudan  meurt ,  avaul  que  les  messa- 
gers revienneut,  les  messagers  sont  prisonniers 
et  esclaves,  de  quelque  part  qu'ils  soient,  ou  Chre- 
tiens ou  Sarrasins. 

168.  Quand  ce  malheur  d'etre  fails  prisonniers 
advint  A  nos  gens  qui  6toient  a  terre,  il  nous  ar- 
riva  de  I'^tre  aussi  a  nous  qui  6(ions  sur  I'eau  , 
comme  vous  allez  I'apprendre,  car  le  vent  nous 
vint  de  Damiette,  lequel  nous  enleva  le  courant  de 
Teau,  et  les  chevaliers  que  le  roi  avoit  mis  dans 
ses  vaisseaux  pour  d6feudre  nos  malades,  s'en- 
fuirenl.  Nos  mariniers,  perdantle  cours  du  fleuve, 
se  mirent  dans  une  anse,  ct  il  nous  fallut  ainsi 
relourner  en  arri^^re  vers  les  Sarrasins. 

109.  Nous  qui  alliens  par  eau,  nous  vinmes  un 
peu  avant  que  I'aube  parul  au  passage  oij  etoient 
les  gal6res  du  soudan  qui  nous  avoient  enleve  les 

*  II  y  a  dans  les  autres  Editions  une  phrase  qui  nous 
parail  ici  ntVessaire  au  sens  de  ce  qui  suit  :  «  Et  voyant 
»  inessire  Philippe  que  tous  les  gens  du  roi  etoicnt  pris, 
»  il  fut  hien  ehahi ;  ear  il  savoit  bien  que  nonobstant  qu'il 


estoient  sur  la  rive  de  I'yaue  a  cheval,  si  grant 
foison  de  pyles  a  tout  le  feu  grejois,  queil  sem- 
bloit  que  les  estoiles  du  ciel  cheissent. 

170.  Quant  nos  mariniers  nous  eurent  rame- 
nez  du  bras  du  flum  la  ou  il  nous  orent  enbatus, 
nous  trouvames  les  courciers  le  Roy  que  le  Roy 
nous  avoit  establiz  pour  nos  malades  deffendre , 
qui  s'en  vcnoient  fuiant  vers  Damiete.  Lors  leva 
un  vent  qui  venoit  devers  Damiete  si  fort,  que  il 
nous  toli  le  cours  de  I'yaue.  A  Tune  des  rives  du 
flum  et  a  I'autre,  avoit  si  grant  foison  de  vais- 
seles  a  nostre  gent  qui  ne  pooient  aler  aval,  que 
les  Sarrazins  avoient  pris  et  arrestez ,  et  tuoient 
les  gens  et  les  getoient  en  I'yaue ,  et  traioient 
les  coffres  et  les  harnois  des  nefs  que  il  avoient 
gaaingnees  a  nostre  gent.  Les  Sarrazins  qui  es- 
toient a  cheval  sus  la  riv  e  traioient  a  nous  de 
pyles,  pource  que  nousne  voulions  aler  a  eulz. 
Ma  gent  m'orent  vestu  un  haubert  a  tourner ,  le- 
quel j'avoie  vestu ,  pour  les  pyles  qui  cheoient  en 
notre  vessel  ne  me  blecassent.  En  ce  point  ma 
gent,  qui  estoient  en  la  pointe  du  vessel  aval , 
m'escrierent : «  Sire,  sire,  vos  mariniers,  pource 
»  que  les  Sarrazins  vous  mcnacent ,  vous  velent 
»  mener  aterre.  »  Je  me  fiz  lever  par  les  bras,  si 
feble  comme  je  estoie  ,  et  trais  m'espee  sur  eulz  , 
et  leur  diz  que  je  les  occiroie  se  il  me  menoient 


vivres  qui  venoient  de  Damiette  ;  il  y  eut  la  un 
grand  combat,  car  ils  liroient  a  nous  et  a  nos 
gens  qui  6toient  a  cheval  sur  la  rive,  si  grande 
quanlilc  de  traits  avec  le  feu  gregeois,  qu'il  sera- 
hloit  que  les  ^toilcs  lombassent  du  ciel. 

170.  Quand  les  mariniers  nous  eurent  ramends  du 
bras  du  fleuve  ou  ils  nous  avoient  engages ,  nous 
trouvames  les  vaisseaux  du  roi  qui  avoient  ete 
6lablis  pour  dcfendre  nos  malades,  lesquels  s'ea 
venoient  en  fuyant  vers  Damiette.  Lors,  il  s'61eva 
de  ce  cote  un  vent  si  fort,  qu'il  nous  ota  le  cours 
de  I'cau.  A  I'une  des  rives  du  fleuve  et  a  I'autre, 
il  y  avoit  grand  nombre  de  vaisseaux  a  nos  gens, 
qui  ne  pouvoient  descendre,  ct  que  les  Sarrasins 
avoient  pris  et  arretes.  Ils  tuoient  nos  gens  et  les 
jeloientdans  I'cau,  et  ils  tiroient  des  nefs  qu'ils 
avoient  gagnees  sur  nous  ,  Ics  coffres  et  les  ba- 
gages.  Les  Sarrasins  a  cheval  qui  6loient  sur  la 
rive,  nous  lanroient  des  traits,  parce  que  nous  ne 
voulions  aller  a  eux.  Mes  gens  m'avoient  donn6 
une  cotic  de  mailles  qui  servoit  dans  les  tour- 
nois;  je  m'en  {>tois  vctu,  pour  que  les  traits  qui 
tomhoient  dans  ma  nef  ne  me  blessassent.  Dans 
ce  moment,  mes  gens,  qui  {'toient  a  la  poinle  du 
vaisseau,  en  avant,  me  crierent  :  «  Sire,  sire , 

»  fut  messager  de  la  treve,  tanlot  il  seioit  aussi  prisetne 
»  savoit  a  qui  avoir  recours.  Or,  on  Payennie  y  a  une 
»  tres  mauvaise  coutume,  etc.  » 
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a  terre;  et  il  me  respondircnt  que  je  preisse  le- 
quelquejevouiToie,ou  il  me  menroientaterre, 
ou  il  me  ancreroient  enmi  le  flum  jusques  a  tant 
que  le  vent  ieust  choit ;  et  je  leur  dis  que  j'amoie 
niiex  que  il  m'eiierassent  eumi  le  Hum,  que  ce 
que  il  me  menacent  a  terre  la  oil  je  \eoie  uostrc 
occisioii :  et  il  m'aucrerent. 

171.  Ne  tarda  gueres  que  nous  vemes  venir 
quatre  galies  du  Soudane,  la  ou  il  avoit  bien  rail 
homes.  Lorsj'appelai  mes  chevaliers  et  ma  gent, 
et  leur  deniandai  que  il  vouloient  que  nous  feis- 
sions,  ou  de  nous  rendre  aus  galies  le  Soudane, 
ou  de  nous  rendre  a  ceulz  qui  estoient  a  terre. 
Nous  accordames  touz  que  nous  amions  miex  que 
nous  nous  randissions  aus  galies  le  Soudane, 
pource  que  il  nous  tendroient  ensemble ;  que  ce 
que  nous  nous  randissions  a  ceulz  qui  sont  a  terre , 
pource  que  il  nous  esparpilleroient  et  vendroient 
aus  Beduyns.  Lors  dit  un  mien  scelerier  Cfui 
estoit  ne  de  Doulevens  :  «  Sire ,  je  ne  m'acorde 
»  pas  a  ceste  couseil.  »  Je  li  demandai  auquel  il 
s'acordoit ,  et  il  me  dit : «  Je  m'acorde  que  nous 
»  nous  lessons  touz  tuer ,  si  nous  en  irons  touz 
»  en  paradis.  »  Mes  nous  ne  le  creumes  pas. 

172.  Quant  vi  que  prenre  nous  escouvenoit , 
je  prins  mon  escrin  et  mes  joiaus  et  les  getai 
ou  flum ,  et  mes  reliques  aussi.  Lors  me  dit  un  de 


mes  mariniers  :  « Sire,  se  vous  ne  me lessies dire 
que  vous  soies  cousins  au  Roy ,  Ten  vous  occirra 
touz ,  et  nous  avec.  »  Et  je  diz  que  je  vouloie 
bien  que  il  deist  ce  que  il  vourroit.  Quant  la 
premiere  galie ,  qui  venoit  vers  nous  pour  nous 
hurter  nostre  vessel  en  travers,  oyrent  ce,  il 
geterent  leur  ancres  pres  de  nostre  vessel.  Lors 
envoy  a  Diex  un  Sarrazin  qui  estoit  de  la  terre 
Tempereour,  et  en  vintnoaut jusques  a  nostre  ves- 
sel, et  m'embraca  par  les  flancs  et  me  dit :  ■■  Sire, 
»  vous  estes  perdu  se  vous  ne  metes  conseil  en 
»  vous;  car  il  vous  couvient  saillir  de  vostre  ves- 
»  sel  sur  le  bee  qui  est  teson  de  celle  galie;  et  se 
«  vous  sailles,  il  ne  vous  regarderont  ja ,  car  il 
»  entendent  au  gaaing  de  vostre  vessel.  »  II  me 
jeterent  une  corde  de  la  galie ,  et  je  sailli  sur  Tes- 
toc  ainsi  comme  Dieu  volt.  Et  sachiez  que  je 
chancelai ;  que  se  il  ne  fu  sailli  apres  moy  pour 
moy  soutenir,  jefeusse  cheu  en  Tyaue. 

173.  11  me  mistrenten  la  galie,  la  ou  il  avoit 
bien  quatre-vingts  homes  de  leur  gens ,  et  il  me 
tint  touzjours  embracie ,  et  lors  il  me  porterent 
a  terre ,  et  me  saillirent  sur  le  corps  pour  moy 
coper  la  gorge;  ear  cilz  qui  m'eust  occis  cuidast 
estre  honore.  Et  ce  Sarrazin  me  tenoit  touzjours 
embracie ,  et  crioit :  « Cousin  le  Roy.  »  En  tele 
maniere  me  porterent  deux  foiz  par  terre ,  etune 


«  vos  mariniers  vous  veulent  meneraterre,  parce 
))  que  les  Sarrasins  vous  nienacenl.  »  Je  me  fis  le- 
ver par  les  bras,  si  faible  que  j'^lois,  et  lirai  mon 
c>p6e  sur  eux,  et  leur  dis  que  je  les  occirois  s'ils 
me  menoient  a  terre  ,  et  ils  me  respondircnt  que 
je  prisse  le  parti  que  je  voudrois,  ou  d'etre  mene 
a  terre,  ou  d'etre  ancre  au  milieu  du  fleuve  jus- 
qu'a  tant  que  le  vent  fut  lombe;  el  je  leur  dis  que 
j'aimois  niieux  qu'ils  m'aucrassent  au  milieu  du 
fleuve,  que  d'etre  men6  a  terre,  la  ou  je  voyois 
noire  occision ;  el  ils  ni'ancrerent. 

171.  II  ne  tarda  guere  que  nous  vimes  venir 
quatre  galores  du  soudan,  ou  il  y  avoit  bien  mille 
bommes  ;  lors  j'appelai  mes  chevaliers  et  mes 
gens,  et  leur  demaudai  ce  qu'ils  vouloient  que 
nous  fissions,  ou  de  nous  rendre  au\  galores  du 
soudan  ou  a  ceux  qui  etoient  a  terre.  Nous  nous 
accordames  a  preferer  nous  reudre  aux  galeres  du 
soudan,  parce  qu'ou  nous  retiendroit  ensemble , 
plulol  que  de  nous  rendre  a  ceux  qui  etoient  a 
terre,  parce  qu'ils  nous  eparpilleroient  et  nous 
vendroient  aux  Bedouins.  Lors,  un  mien  clerc  , 
qui  6toit  ne  aDourlens,  me  dit :  «Sire,  je  ne  m'ac- 
))  corde  pas  a  ce  couseil. »  Et  je  lui  demandai  a  quel 
conseil  il  s'accordoit,  et  il  me  repondit :  a  Je  m'ac- 
»  corde  a  ce  que  nous  nous  laissions  tous  tuer,  et 
»  nous  irons  ainsi  tous  en  paradis.  »  Mais  nous  ne 
le  criimes  pas,  car  la  peur  de  la  mort  nous  pres- 
soil  Irop  fort. 
172.  Quand  je  vis  qu'il  conyenoit  do  nous  ren- 


dre, je  pris  mon  ^crin  et  mes  joyaux  et  les  jetai 
dans  le  fleuve,  et  mes  reliques  aussi.  Lors,  un  de 
mes  mariniers  me  dit  :  «  Sire,  si  vous  ne  me  lais- 
»  sez  dire  que  vous  etes  cousin  du  roi.  Ton  vous 
»  occira  lous  et  nous  avec  vous. »  Et  je  lui  r6pon- 
dis  que  je  vouloisbien  qu'il  dit  ce  qu'U  voudroif. 
Quand  les  gens  de  la  premiere  galere  qui  venoit  vers 
nous  pour  heurternotre  vaisseau  en  travers,  oui- 
renl  cela,  ils  jeterent  leurs  ancres  pr^s  de  nous.  Lors, 
Dieu  envoya  un  Sarrasin  qui  eloit  de  la  terre  de 
I'empereur,   el  s'en  viut  nageant  jusqu'a   notre 
vaisseau ,  et  me  prit  par  les  flancs  et   me  dit : 
«  Sire,  vous  eles  perdu  si  vous  ne  meltez  couseil 
»  en  vous,  car  il  vous  couvient  de  sauter  de  voire 
»  vaisseau  sur  I'avant  de  cette  galere  * ,  et  si  vous 
»  sautez,  ils  ne  prendront  pas  garde  a  vous,  car 
»  ils  ne  sont  occupes  que  du  gain  de  vofre  vais- 
»  seau. »  On  me  jela  uue  corde  de  la  galere,  el  je 
sautai  sur  I'avautcomme  Dieu  voulul.  Et  sachez  que 
je  chancelai,  et  que  sile  Sarrasin  n'eut  saute  apres 
moi  pour  me  souteuir,  je  fusse  lombe  dans  I'eau. 
173.  lis  me  mirent  dans  la  galere  oil  il  y  avoit 
bien  quatre-vingts  bommes  des  leurs,  et  le  Sarra- 
sin me  tenoit  toujours   embrasse ,  et  lors,  ils  me 
porterent  a  terre    et  me  sauterent  sur  le  corps 
pour  me  couper  la  gorge,  car  celui  qui  m'eut  oc- 

*  Les  aulres  Editions  portent  que  ce  Sarrasin  conseilla 
a  Joinville  de  se  jcter  dans  I'eau  ,  et  que  Joinville  so  ren- 
dit  a  ce  conseil ;  ce  qui  n'est  pas  vraisemblable. 
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a  genoillons;  et  lors  Je  senti  le  coutel  a  la  gorge. 
En  ceste  perseciiclon  me  salva  Diexpar  Taidedu 
Sarrazin ,  lequel  me  mena  jusques  ou  chastel  la 
oil  les  chevaliers  Sarrazinsestoient.  Qnantjeving 
eiitre  eulz,  il  m'osterent  mou  haiibert;  et  pour 
la  pitie  qu'il  orent  de  moy ,  il  jeterent  sur  moy 
im  mien  eouvertouer  de  escarlate  fourre  de  menu 
\ei',  que  madame  ma  m^re  m'avoit  donne;  et 
I'autre  m'aporta  une  courroie  blanche;  et  je  me 
ceignis  sur  mon  eouvertouer ,  ouquel  je  avoiefait 
un  pertuis  et  I'avoie  vestu ;  et  I'autre  m'aporta 
un  chaperon ,  que  je  mis  en  ma  teste.  Et  lors , 
pour  la  poour  que  je  avoie,  je  commencai  a 
trembler  bien  fort ,  et  pour  la  maladie  aussi.  Et 
lors  je  demandai  a  boire ,  et  Ten  m'aporta  de 
I'yaue  en  un  pot ;  et  sistost  eomme  je  la  mis  a  ma 
bouchepour  envoieraval,  elle  me  sailli  liors  par 
les  narilles.  Quant  je  vi  ce ,  je  envoiai  querre  ma 
gent  et  leur  dis  que  je  estoie  mort ,  que  j'avoie 
I'apostume  en  la  gorge;  et  il  me  demanderent 
comroeiiLje  le  savoie ;  et  tanstot  il  virent  que 
I'yaue  li  saiUoit  par  la  gorge  et  par  les  narilles ,  il 
pristrent  a  plorer  .  Quant  les  chevaliers  Sarrazins 
qui  la  estoient ,  virent  ma  gent  plorer ,  il  deman- 
derent au  Sarrazin  qui  sauvez  nous  avoit ,  pour- 
quoy  il  ploroient ;  et  11  respondi  que  il  entendoit 
que  j'avoie  I'apostume  en  la  gorge ,  parquoy  je 


cis,  auroitcru  6lre  honor6;  et  le  Sarrasin  me  le- 
iioil  loujoursembrass6  et  crioit :  «  Cousin  du  roi.  » 
lis  me  port^reut  ainsi  deux  fois  a  tene,  et  une 
fois  me  firent  tombcr  sur  mes  genoux,  et  lors  je 
sentis  le  coutel  a  la  gorge.  Dans  celte  persecu- 
tion, Dieu  me  sauva  par  le  secours  du  Sarrasin, 
lequel  me  mena  jusqu'au  chateau  ou  6toient  les 
clievaliers  sarrasins.  Quand  j'arrivai  parmi  eux  , 
ils  m'6tf!rent  mon  liaubert,  et ,  par  pilie  qu'iis 
eurcnt  de  moi,  ils  jeterent  sur  mon  corps  une 
mienne  couverture  d'6carlate  fourr6e  de  menu 
vair  que  madame  ma  m^re  m'avoit  donuee.  Un 
autre  ra'apporta  une  courroie  (ceinture)  blanche, 
el  je  me  ceignis  par-dessus  ma  couverture  a  la- 
quclle  j'avois  fait  un  trou  pour  m'en  vetir,  et  un 
autre  m'apporta  un  chaperon  que  je  mis  sur  ma 
tete.  Et  lors,  pour  la  peur  que  j'avois,  et  aussi 
pour  la  maladie,  je  commencai  a  trembler  bien 
fort;  et  je  demandai  a  boire,  et  Ton  m'apporta  de 
I'eau  dans  un  pot ,  ct  sit6t  que  je  la  mis  dans  ma 
bouche  pour  I'avaler,  elle  me  sortit  par  les  ua- 
rines.  Quand  je  vis  cela,  j'envoyai  querir  mes 
gens  et  leur  dis  que  j'^tois  mort,  que  j'avois  un 
aposturae  dans  la  gorge;  ct  ils  me  demanddrenf 
comment  je  le  savois ;  et  quand  ils  virent  que  I'cau 
me  sortoit  par  la  gorge  et  par  les  narines,  ils  se 
prircnt  k  pleurer.  Les  chevaliers  sarrasins   qui 
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ne  pouvoie  eschaper.  Et  lors  un  des  chevaliers 
Sarrazins  dit  a  cell  qui  nous  avoit  garantiz ,  que 
il  nous  reconfortast ,  car  il  me  donroit  tele  chose 
a  boivre ,  de  quoy  je  seroie  gueri  dedans  deux 
jours;  et  si  fist  il. 

174.  Monseigneur  Raoul  de  Wanou  qui  es- 
toit  entour  moi ,  avoit  este  esjarete  a  la  grant  ba- 
taille  du  caresme  prenant,  et  ne  pooit  ester  sur 
sespiez;  et  sachiez  que  un  vieil  Sarrazin  che- 
valier qui  estoit  en  la  galie,  le  portoit  aus 
chambres  privees  a  son  col. 

175.  Le  grant  Amiral  des  galies  m'envoia 
querre,  et  me  demanda  si  je  estoie  cousin  le 
Roy ;  et  je  li  dis  que  nanin,  et  li  contai  com- 
ment et  pourquoy  le  marinier  avoit  dit  que  je 
estoie  cousin  le  Roy.  Et  il  dit  que  j'avoie  fait 
que  sage,  car  autremeut  eussions  nous  este  touz 
mors.  Et  il  me  demanda  si  je  tenoie  riens  de 
lignage  a  I'empereur  Ferri  d'Alemaingne  qui 
lors  vivoit ;  et  je  li  respondi  que  je  entendoie 
que  madame  ma  mere  estoit  sa  cousine  ger- 
mainne;  et  il  me  dit  que  tant  m'amoit-il  miex. 
Tandis  que  nous  maugions,  il  fist  venir  un 
bourgois  de  Paris  devant  nous.  Quant  le  bour- 
goisfu  venu,  il  me  dit :  «  Sire,  que  faites  vous? 
»  — Que  faiz-jedonc,  feiz-je?  —  En  uon  Dieu, 
»  fist-il,  vous  maugez  char  au  vendredi. » Quant 


etoicnt  la,  voyant  mes  gens  pleurer,  demanderent 
au  Sarrasin  qui  nous  avoit  sauv^s*,  pourquoi  mes 
gens  pleuroient,  et  r6pondit  qu'il  entendoit  que 
j'avois  un  apostume  dans  la  gorge,  pourquoi  je  ^ne 
pouvoisechapper;  el  lors,  un  des  chevaliers  sarra- 
sins dit  a  celui  qui  nous  avoit  garaotis,  de  nous 
reconforter,  car  il  me  donneroit  telle  chose  a 
boire,  par  quoi  dans  deux  jours  je  serois  gueri ; 
et  ainsi  fit-il. 

174.  Monseigneur  Raoul  de  Vernon ,  qui  6loit 
auprds  de  moi  ,  avoit  eu  le  jarret  coup6  a  la 
grande  bataille  de  caremc -prenant,  et  ne  pouvoit 
se  teuir  debout  sur  ses  pieds;  et  sachez  qu'un 
vieux  chevalier  sarrasin,  qui  6toit  dans  la  galore, 
le  portoit  sur  son  cou  aux  chambres  privees  **. 

175.  Le  grand  amiral  des  galores  m'envoya 
qu6rir,  et  me  demanda  si  j'^tois  cousin  du  roi  , 
et  je  lui  dis  que  non,  et  je  lui  contai  conunent  et 
pourquoi  le  marinier  avoit  dit  que  j'6tois  cousin 
du  roi ;  et  il  me  dit  que  j'avois  agi  en  homme 
sage,  car  autremeut  eussions-nous  H^  lous  tu6s; 
et  il  me  demanda  si  je  ne  tenois  en  rien  au  li- 
gnage de  I'empereur  Frederic  d'Allemagne,  qui 
vivoit  alors ;  je  lui  r^'pondis  que  je  savois  bien 
que  madame  ma  mere  6toit  sa  cousine  germaiue, 
et  il  me  dit  qu'il  m'en  aimoit  d'autaul  mieux. 
Pendant  que  nous  maugions,  il  fit  venir  un  bour- 
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j'oi  ce,  je  boute  m'escuclc  arieres;  ct  il  demanda 
t\  mon  Sarrazin  pouiquoy  je  avoie  ce  fait,  ct  il 
li  dit;  et  I'Amiraut  li  respondi  que  ja  Dieii  ne 
m'en  sauroit  raal  urc,  puisque  je  ne  Tavoie  fait 
a  escient.  Et  sachez  que  ceste  reponse  me  list 
le  Legat  quant  nous  fumes  hors  de  piison ;  et 
pour  ce  ne  lesse-je  pas  que  je  ne  jeunasse  touz 
les  vendredis  de  quaresme  apres  en  pain  et 
en  yaue;  dont  le  Legat  se  courrouca  moult 
forment  a  moy ,  pource  que  il  n'avoit  de- 
moure  avec  le  Roy  de  riches  homes  que  moy. 
Le  dymanche  apres,  TAmiraut  me  fit  descendre 
et  tous  les  autres  prisonniers  qui  avoient  este 
pris  en  Tyaue,  sur  la  rive  du  ilum,  Eudemen- 
tieres  en  trehoit  monseigneur  Jehan  mon  bon 
prestre  hors  de  la  soute  de  la  galie,  il  se  paus- 
ma,  et  en  le  tua  et  le  geta  Fen  ou  flum.  Son 
clerc,  qui  se  pasma  aussi  pour  la  maladie  de 
Tost  que  il  avoit,  Ten  li  geta  un  mortier  sus  la 
teste  et  fu  mort,  et  le  geta  Ten  ou  flum.  Tan- 
dis  que  Ten  descendoit  les  autres  malades  des 
galies  ou  il  avoient  este  en  prison,  il  y  avoit 
gens  Sarrazins  appareilles ,  les  espees  toutes 
nues,  que  ceulz  qui  cheoient,  il  les  occioient  et 
getoient  touz  ou  flum.  Je  leur  fis  dire  a  mon 
Sarrazin,  que  il  me  sembloit  que  ce  n'estoit  pas 
bien  fait;  car  c'estoit  contre  les  enseignemens 


geois  de  Paris  devant  nous.  Quand  le  bourgeois 
fut  venu,  il  me  dit  :  «  Sire,  que  faites-vous  ?  — 
»  Ce  que  je  fais,  rcpris-je  ?  —  Dieu  nie  pardonne, 
»  dit-il ,  vous  maugez  de  la  viande  le  vendrcdi?  » 
Quaud  j'ouis  cela,  je  mis  men  ('^cuclle  derrierc  moi, 
et  il  demanda  aniou  Sarrasin  pourquoi  j'avois  fail 
cela,et  i!  le  lui  dil,  et  lamiral  lui  repondil  que 
Dieu  ne  m'en  sauroit  niauvais  gre,  puisque  je  ne 
I'avois  fait  a  escient.  [Et  sachez  que  le  legat  me 
fit  cette  m6me  r6ponse,  quand  nous  fumes  hors 
de  prison;  et  pour  cela,  ne  laissai-je  pas  dejeuner 
tous  les  vendredis  de  careme  ensuite  au  pain  et  a 
I'eau, cedent  lelegatse  courroura moult  fortement, 
parce  qu'il  n'6toil  rest6  aupr^s  du  roi  de  riches 
hommes  que  moi  *.]  Le  diiuanclie  apres,  I'amiral 
me  fit  descendre  sur  la  rive  du  (leuve,  de  m6me 
que  lous  les  autres  prisonniers  qui  avoient  6l6 
pris  sur  I'eau.  Pendant  qu'on  liroit  monseigneur 
Jean ,  mon  bon  pr6lre,  hors  du  fond  de  cale,  il 
se  pania,  et  on  le  tua,  et  on  le  jeta  dans  le  ficuve. 
Son  clerc  se  pania  aussi  a  cause  de  la  maladie  du 
camp  qu'il  avoit ;  on  lui  jeta  un  mortier  sur  la 
letc,  et  il  fut  tue,  et  on  le  jeta  dans  le  fleuve.  Pen- 
dant que  Ton  descendoit  les  autres  malades  des 
galeres  ou  ils  eloient  en  prison  ,  il  y  avoit  des 
Sarrasins  tout  pr^par^'S,  I'^pee  nue  a  la  main, 
qui,  lorsque  les  malades  tomboient,  les  tuoient  et 
les  jetoient  tous  dans  le  fleuve.  Je  leur  fis  dire 
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Salehadin,  qui  dit  que  Ten  ne  doit  nul  bommc 
occire,  puis  que  en  ne  li  avoit  donne  a  man- 
ger de  son  pain  etdc  son  sel.  Et  il  me  res|;()ndi 
que  ee  n'estoient  pas  homes  qui  vausissent  riens, 
pource  que  il  ne  se  pooient  aldier  pour  les  ma- 
ladies que  il  avoient.  II  me  fist  amener  mes 
mariniers  devant  moy,  et  me  dit  que  il  estoient 
touz  renoies,  et  je  li  dis  que  il  n'eust  ja  fiance 
en  eulz;  car  aussitost  comme  il  nous  avoient 
lessiez,  aussitost  les  leroient  il  se  il  veoient  ne 
leur  point  ne  leur  lieu.  Et  TAmiraut  me  fist 
reponse  tele,  queil  s'occordoit  a  moy;  que  Sa- 
lehadin disoit  que  en  ne  vit  onques  de  bon 
Crestien  bon  Sarrazin,  ne  de  bon  Sarrazin  bon 
Crestien.  Et  apres  ces  choses  il  me  fist  monter 
sus  un  palefroy  et  me  menoit  encoste  de  li,  et 
passames  un  pont  de  nez,  et  alames  a  la  Mas- 
soure  la  oil  le  Roy  et  sa  gent  estoient  pris;  et 
veuimes  a  I'entree  d'un  grant  paveillon  la  oil 
les  escrivains  le  Soudanc  estoient,  et  firent  il- 
lec  escrire  mon  non.  Lors  me  dit  mon  Sarra- 
zin :  '<  Sire,  je  ne  vous  suivre  plus,  carje  ne 
"  puis;  mez  je  vous  pri,  sire,  que  cest  enfant 
»  que  vous  avez  avec  vous,  que  vous  le  tenez 
» tousjour  par  le  poing,  que  les  Sarrazins  ne 
»  le  vous  toillent.  »  Et  eel  enfant  avoit  non 
Certhelemin,  et  estoit  filz  au  seigneur  de  Mon- 


par  mon  Sarrasin  qu'il  me  sembloit  que  ce  n'6- 
toit  pas  hien  fait,  car  c'eloit  contre  les  enseigne- 
menls  de  Saladiu,  qui  disoit  que  nul  homme  ne 
doit-on  occire  quand  on  lui  a  doim6  a  manger  de 
son  pain  et  de  son  sel ;  et  il  me  repondil  que  cc 
u'6toient  pas  des  hommes  qui  valusscnt  rien  , 
puisqu'ils  ne  se  pouvoienl  aider,  A  cause  des  ma- 
ladies qu'ils  avoient.  II  me  fit  amener  mes  mari- 
niers devant  moi  et  me  dit  qu'ils  etoient  tous  re- 
negals,  etje  lui  dis  qu'il  n'eut  pas  trop  confiance 
en  eux ,  car  tout  de  mhue  qu'ils  nous  avoient 
laisses,  lout  de  m^me  les  laisseroienl-ils  s'iis  y 
voyoient  leur  avanljige  el  profit,  el  I'amiral  me 
fit  cette  reponse  qu'il  s'accordoit  avec  moi,  et  que 
Saladiu  disoit  qu'on  ne  vit  oncques  bon  chrelien 
devenir  bon  Sarrasin  ,  ni  bon  Sarrasin  devenir 
bon  Chretien ;  et,  apres  ces  choses,  il  me  fit  mon- 
ter sur  un  palefroi  et  me  mena  a  c6le  de  lui,  el 
nous  passames  un  ponl  de  bateaux  el  allaraes  a 
la  Massoure,  la  ou  le  roi  el  ses  gens  Etoient  pri- 
sonniers. Nous  vtnmes  a  I'entree  d'un  grand  pa- 
vilion oil  6toient  les  ^crivains  du  soudan,  el  la  ils 
me  firent  6crire  mon  nom.  Lors,  mon  Sarrasin 
me  dit:  «  Sire,  je  ne  vous  suivrai  plus,  carje  ne 
»  puis;  mais  je  vous  prie,  Sire,  que  vous  leniez 
»  loujours  par  le  poing  eel  enfant  que  vous  avez 
))  avec  vous  ,  afin  que  les  Sarrasins  ne  vous 
»  I'dlent.  »  El  cet  enfant  avoit  nom  Berlhelemin, 
el  eloit  fils  du  seigneur  de  Monlfaucon  de  Bar. 
Quand  mon  nom  fut  mis  en  ecrit,  I'amiral   me 
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faucou  de  Baat.  Qiiand  mou  non  fu  mis  en  es- 
crit,  si  me  meua  I'Amiraut  dedans  le  paveillon 
la  oil  les  barons  estoient,  et  plus  de  dix  mille 
personnes  avee  eiix.  Quant  je  entrai  leans ,  les 
barons  firent  touz  si  grant  joie  que  en  ne 
pooit  goute  oir,  et  en  louoient  Nostre  Seigneur, 
et  disoient  que  il  me  cuidoient  avoir  perdu. 
176.  Nousn'eumesgueres  demoure  illee, quant 
enfistlever  rundesplusricheshomes  qui  la  feust, 
etnous  mena  en  un  autre  paveillon.  Moult  de 
chevaliers  et  d'autres  gens  tenoient  les  Sarra- 
zins  pris  en  une  court  qui  estoit  close  de  mur 
de  terre.  De  ce  clos  oil  il  les  avoient  mis  les 
fesoient  traire  Fun  apres  Tautre,  et  leur  deman- 
doient  :  « Te  veulz  tu  renoier.  »  Ceulz  qui  ne  se 
vouloient  renoier,  en  les  fesoit  mettre  d'une  part 
et  coper  les  testes ;  et  ceux  qui  se  renoioient, 
d'autre  part.  En  ce  point  nous  envoia  le  Soudanc 
son  conseil  pour  parler  a  nous;  et  demanderent 
a  cui  il  diroient  ce  que  le  Soudanc  nous  man- 
doit  :  et  nous  leur  deismes  que  il  le  deissent 
au  bon  de  Perron  de  Bretaingne.  II  avoit  gens 
illec  qui  savoient  le  sarraziiinois  et  le  francois, 
que  Ten  appele  Drugemens,  qui  enromancoient 
le  sarrazinnois  au  conte  Perron.  Et  furent  les 
paroles  teles  :  "  Sire,  le  Soudanc  nous  en- 
))  voie  a  vous  pour  savoir  se  vous  vourries  estre 
»  delivres?  »  Le  conte  respondi  :  « Oil. — Et  que 
>^  nous  dourries  au  Soudanc  pour  vostre  deli- 


mena  dans  le  pavilion  oii  eloient  les  barons,  et 
plus  de  dix  mille  personnes  avec  eux.  Quand 
j'cnlrai  dedans,  les  barons  eurcnt  tons  si  grande 
joie,  qu'on  ne  pouvoit  ricn  entendre,  et  lis  louoient 
noire  Seisneur,  et  disoient  qu'ils  croyoient  ni'a- 
voir  perdu. 

176.  Nous  n'avions  gu6re  demcur6  la ,  quand 
on  fit  lever  deux  des  plus  riches  homraes  qui  y 
fusseiit,  et  Ton  nous  mena  dans  un  autre  pavil- 
ion. Moult  de  chevaliers  et  d'autres  gens  eloient 
retenus  prisonniers  dans  une  cour  qui  etoit  close 
d'un  mur  de  (erre.  De  ces  enclos  ou  on  les  avoit 
mis,  on  les  tiroit  Tun  apr^s  rau(rc,et  on  leur 
dcmandoit  :  «  A^eux-tu  to  reiiicr?  «  Ceux  qui  ne  se 
vouloient  renier,  on  les  faisoit  meltrc  d'un  c6t6 
ct  on  leur  coupoit  la  tele,  et  ceux  qui  se  re- 
nioicnt,  ou  les  metloit  dun  autre  c6t('».  Pendant 
cc  temps,  le  soudan  nous  eovoya  son  conseil  pour 
nous  parler;  ils  nous  demandc^ront  a  qui  ils  s'a- 
dresseroient  pour  dire  ce  que  le  soudan  nous 
mandoit,  et  nous  leur  dimes  de  s'adresser  au  bon 
conile  Pierre  de  Bretagnc.  11  y  avoit  la  des  gens 
qui  savoient  le  sarrasinois  ct  le  franrcis;  on  les 
appcUe  (ruchemenls;  ils  enromancoient  Me  sar- 
rasinois au  comic  Pierre.  Leurs  paroles  furent 
tcllcs:  «  Sire,  le  soudan  nous  envoie  a  vous  pour 
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«  vrance?  —  Ce  que  nous  pourrions  faire  et 
»  soufrir  par  reson,  fist  le  Conte.  —  Et  donries 
"  vous,  firent-il,  pour  vostre  delivrance,  nulz 
»  des  chastiaus  aus  barons  d'outremer?  —  Le 
»  Conte  respondi  que  il  n'i  avoit  pooir ;  car  en 
»  les  tenoit  de  I'empereor  d'Alemaingne  qui  lor 
"  vivoit.  II  demanderent  se  nous  reuderions 
«  nulz  des  chastiaus  du  Temple  ou  de  TOspital 
)  pour  nostre  delivrance.  Et  le  Conte  respondi 
'  que  ce  ne  pooit  estre ;  que  quant  Ten  y  metoit 
»  les  chastelains,  en  leur  fesoit  jurer  sur  Sains, 
»  que  pour  delivrance  de  cors  de  homme,  il  ne 
«  renderoient  nulz  des  chastiaus.  Et  il  nous 
<■  respondirent  que  il  leur  sembloit  que  nous 
"  n'avions  talent  d'estre  delivrez,  et  que  il  s'en 
»  iroient  et  nous  envoieroient  ceulz  qui  joue- 
»  roient  a  nous  des  espees,  aussi  comme  il 
»  avoient  fait  aus  autres.  «  Et  s'en  alerent. 

177.  Maintenant  que  il  s'en  furent  alez,  se 
feri  en  nostre  paveillon  une  grant  tourbe  de 
joenes  Sarrazins,  les  espees  ceintes,  et  amenoient 
avec  eulz  un  home,  de  grant*  vieillesce  tout 
chanu,  lequel  nous  list  demander  se  c'estoit 
voir  que  nous  creions  en  un  Dieu  qui  avoit  este 
pris  pour  nous,  navre  et  mort  pour  nous,  et  au 
tiers  jour  resuscite.  Et  nous  respondimes,  oyl. 
Et  lors  nous  dit  que  nous  ne  nous  devious  pas 
desconforter  se  nous  avions  soufertes  ces  perse- 
cuclons  pour  li  :  «  Car  encore,  dit  il,  n'estes 


»  savoir  si  vous  voudriez  elre  delivres?  «  Le  comtc 
repondit  :  «  Oui. — Et  que  lui  voudriez-vous  don- 
))  ner  pour  voire  delivrance?  —  Ce  que  nous  pour- 
»  rons  faire  et  souffrir,  par  raison,  dit  le  comte. — 
»  Et  donneriez-vous,  rcprirenl-ils,  pour  voire  d6- 
»  livrance,qucIques-unsdeschateauxquisontaux 
»  barons  d'Oulremer?  —  Le  comle  repondit  qu'il 
»  n'y  avoit  pas  moyen,  parce  qu'on  les  tenoit  de 
»  rempereur  d'Allemagnequi  lors  vivoit.  lis  nous 
»  demanderent  si  nous  rendrions  pour  noire  deli- 
»  vrance  quelques-uns  des  chateaux  du  Temple 
»  ou  de  rilopital?  Et  le  comle  repondit  que  cela 
»  ne  se  pouvoit;  <|uc quand  on  y  metloit  les  chate- 
»  lains,onleur  faisoit  jurer  sur  les  saints  que,  pour 
»  delivrance  de  personnes,  ils  ne  rendroient  nuls 
»  des  chateaux.  El  ils  nous  dirent  qu'il  leur  sem- 
»  hloit  que  nous  n'avions  volonle  d'etre  delivres, 
)(  et  qu'ils  s'en  iroient  et  nous  enverroient  ceux 
))  qui  jouoicnt  des  ^^pees,  et  qui  nous  traiteroient 
^)  comnie  ils  avoient  traite  les  autres. »  El  ils  s'en 
allerenl. 

177.  Sitot  qu'ils  s'en  furent  alles,  une  grande 
(roupe  de  jeunes  Sarrasins,  I'epec  au  cote,  se 
porta  dans  noire  pavilion;  ils  amenoient  avec  eux 
un  homme  tout  hlanc  de  grande  vieillesse,  lequel 
nous  fit  demander  si  c'etoit  vrai  que  nous  crus- 
sions  en  un  Dieu  qui  avoit  6t6  pris  pour  nous, 
nialtraile  ct  mis  i\  mort  pour  nous,  cl  au   tiers 
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»  voiis  pas  mort  ix)iir  li ,  ainsi  commc  il  fu  mort 
»  pour  vous ;  et  se  il  ot  pooir  dc  li  resiiscitcr, 
»  soies  certfin  que  il  vous  delivrrra  quant  li 
»  plera.  » Lors  s'en  ala  ct  touz  les  autres  joenes 
gens  apres  li ,  dont  je  fu  moult  lie;  car  je  cui- 
doie  certeinnement  que  il  nous  feussent  venu 
les  testes  traneher.  Et  ne  tarja  iiueres  apres  quant 
les  gens  le  Soudanc  vinrent,  qui  nous  distrent 
que  le  Roy  avoit  pourchaeie  notre  delivrance. 

178.  Apres  que  le  vieil  home  s'en  fu  ale,  qui 
nous  ot  reconfortez,  revint  le  conseil  le  Sou- 
danc a  nous,  et  nous  dirent  que  le  Roy  nous 
avoit  pourchaeie  nostre  delivrance,  et  que  nous 
envoison  quatre  de  nos  gens  a  li  pour  oyr  com- 
ment il  avoit  fait.  Nous  y  envoiames  monsei- 
gneur  Jehan  de  Walery  le  preudomme,  mon- 
seigneur  Phelippe  de  Montfort ,  monseigneur 
Raudouyn  dit  Belin  seneschal  de  Cypre ,  et 
monseigneur  Guiou  dit  Belin  connestahle  de 
Cypre,  Tun  des  miex  entechez  chevaliers  que  je 
veisse  onques,  et  qui  plus  amoit  les  gens  de 
cest  pays.  Ces  quatre  nous  raporterent  la  ma- 
uiere  comment  le  Roy  nous  avoit  pourchaeie 
nostre  delivrance;  et  elle  fu  tele. 

179.  Le  conseil  an  Soudanc  essaierent  le  Roy 
en  la  maniere  que  il  nous  avoient  essaies ,  pour 
veoir  se  li  Roys  leur  vourroit  promettre  a  deli- 


jour  ressuscit6  ;  ef  nous  repondtmcs  :  Oui ;  ot  lors 
nous  dit  que  nous  ne  devious  pas  nous  deconfor- 
ler,  si  nous  a\ions  soulTert  ces  persecutions  pour 
lui :  «  Car  encore,  dit-il,  ncles-vous  pas  morls  pour 
»  lui,  ainsi  qu'il  est  mort  pour  vous,  ot,  sil  out 
))  pouvoir  do  soi  ressusciter ,  soyez  cerlainsquil 
»  vous  delivrora,  quand  il  lui  plaira.))  Lors,  il  son 
alia,  el  lous  les  auires  jeuues  gons  apres  lui,  dont 
jo  fus  moult  joyeux,  carje  croyois  bion  certaiue- 
nioul  qu'ils  eloient  venus  pour  nous  traneher  la 
tele.  Et  no  tarda  gucre  apres  quo  les  gens  du 
soudan  vinrent,  qui  nous  dirent  que  le  roi  avoit 
traite  de  noire  delivrance. 

178.  Apr6s  que  le  vieillard  s'en  fut  alle,  le- 
quel  nous  avoit  recouforles,  le  conseil  du  soudan 
revint  a  nous,  et  nous  dit  que  le  roi  nous  avoit 
procur6  notre  delivrance,  ot  que  nous  envoyas- 
sions  vers  lui  pour  ouir  counnent  il  avoit  fail. 
Nous  y  cnvoyames  monseigneur  Jean  de  Valory, 
le  prud'homme,  monseigneur  Philippe  de  Mont- 
fort, monsoignour  Baudouin  d'Ibolin,  senechal  do 
Chypre  ,  et  monseigneur  Guy  d'Ibelin,  conne- 
(ablo  de  Chypre,  I'un  des  chevaliers  les  plus  ac- 
con)plis  que  je  visso  oucques,  et  qui,  le  plus,  ai- 
moit  les  gens  de  ce  pays.  Ces  quatre  nous  rap- 
porterent  comment  le  roi  avoit  trait6  de  noire 
delivrance;  el  la  maniere  fut  (olle. 

179.  Le  conseil  du  soudan  essaya  aupres  du 
roi  comme  il  avoit  essaye  auprt^s  de  nous,  de  voir 
sil  ne  voudroit  promellre  de  livrer  quelques-uns 


vrer  nulz  des  chastiaus  du  Temple  ne  de  I'Ospital, 
ne  nulz  des  chastiaus  aus  barons  du  pais,  et 
ainsi  comme  Dieu  voult,le  Roy  leur  respondit 
tout  en  la  maniere  que  nous  avions  respondu  ; 
et  il  le  menacerent  et  li  distrent  que  puisque  il 
ne  le  vouloit  faire  ,  que  il  le  feroient  mettre  es 
bernicles.  Bernicles  est  le  plus  grief  tourment 
que  Ten  puisse  soufrir;  et  sont  deux  tisons 
ploians ,  endentes  an  chief,  et  entre  I'un  en  I'au- 
tre  ,  et  sont  lies  a  foi's  corroies  de  beuf  an  chief ; 
et  quant  il  veulent  mettre  les  gens  dedans ,  si 
les  couchent  sus  leur  cotez  et  leur  mettent  les 
jambes  parmi  les  chevilles  dedans;  et  puis  si 
font  asseoir  un  home  sur  les  tisons,  dont  il  ne 
demourra  ja  derai  pie  entier  de  os  qu'il  ne  soit 
tout  debrisies ,  et  pour  faire  an  pis  que  il  peuent, 
au  chief  de  trois  jours  que  les  jambes  sont  en- 
flees  ,  si  remettent  les  jambes  enflees  dedans  les 
bernicles  et  rebrisent  tout  derechief.  A  ces 
menaces  leur  respondi  le  Roy ,  que  il  estoit  leur 
prisonnier  et  que  il  pouoient  fere  de  li  leur  vo- 
lente. 

180.  Quant  il  virent  que  il  ne  pourroient  vain- 
cre  le  bon  Roy  par  menaces ,  se  revindrent  a 
li  et  li  demanderent  combien  il  voudroit  don- 
ner  au  Soudanc  d'argent ,  et  avec  ce  leur  rendit 
Damiete.  Et  le  Roy  leur   respondi  que  se  le 


des  cbaleaux  du  Temple  et  do  THopilal,  on  des 
chateaux  apparlenant  aux  barons  du  pays  ;  et 
ainsi  que  Dieu  voulul,  le  roi  lour  rcpondit  tout  de 
la  meme  maniere  quo  nous  avions  repondu;  el  ils 
le  menaceroni,  el  lui  dirent  que  puisqu'il  no  le 
vouloit  faire,  ils  le  feroient  niellre  aux  boruiclos. 
Les  bernicles  sont  le  plus  grief  tourment  que  Ion 
puisse  soufTrir  ;  ce  sont  deux  pieces  de  hois  plian- 
les,  edent^es  au  chef  et  onlrant  lune  dans  I'au- 
tre  ;  elles  sont  lices  a  de  forles  courroies  de 
bosuf,  et,  quand  ils  veulent  mellre  quelqu'un  de- 
dans, ils  le  couclienl  sur  le  cote  et  lui  font  passer 
les  jambes  eulre  des  chevilles,  el  puis  font  as- 
seoir un  homme  sur  les  pieces  de  hois;  d'ou  il 
advient  qu'il  n'y  a  pas  un  demi-pied  des  os  de 
celui  qui  est  couche  qui  ne  soit  lout  brise  ;  el, 
pour  faire  au  pis  quils  peuvent,  au  bout  de  Irois 
jours  quo  les  jambes  sont  euflees,  ils  les  reme!- 
lent  dans  les  bernicles  ct  les  brisent  lout  de  nou- 
veau,  A  ces  menaces,  le  roi  leur  repondit  qu'il 
eioit  leur  prisonnier  et  qu'ils  pouvoient  faire  de 
lui  a  leur  voloul6. 

180.  Quand  ils  virent  qu'ils  no  pouvoient  vain- 
cre  le  bon  roi  par  meuaces,  ils  reviureut  a  lui 
et  lui  deniauderent  combien  il  voudroit  donuor 
d'argent  au  soudan ,  en  outre  de  la  reddition  de 
Damiotlo;  et  le  roi  leur  repondit  que  si  le  sou- 
dan vouloit  prendre  de  lui  somme  raisounahle  do 
doniers.  il  manderoil  a  la  reine  de  la  payor  pour 
leur  delivrance;  el  ils  dirent :  «  ConunenI .  est  ce 
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Soudanc  vouloit  prenrc  resomiable  somme  de 
deniers  de  li,  que  il  maiuleroit  a  la  Rtniie  que 
elle  les  paiast  pour  leur  delivrance.  Et  il  dis- 
trent  : « Comment,  est  ce  que  vous  ne  nous  ^  ou- 
>.  lez  dire  que  vous  ferez  ces  choses  ?  »  Et  le  Roy 
respondi  que  il  ne  savoit  se  la  Royne  le  vour- 
roit  faire,  pource  que  elle  estoit  sa  dame.  Et 
lors  le  conseil  s'en  r'ala  parler  au  Soudanc  ,  et 
raporterent  au  Roy  que  se  la  Royne  vouloit 
paler  dix  cent  mil  besans  d'or,  qui  valoient 
cinq  cens  mile  livres,  que  il  delivreroient  le 
Roy.  Et  le  Roy  leur  demanda  par  leur  seremens 
se  le  Soudanc  les  delivreroit  pour  taut ,  se 
la  Royne  le  vouloit  faire.  Et  il  r'alerent  parler 
au  Soudanc ;  et  au  revenir  firent  le  serement 
au  Roy ,  que  il  le  delivreroient  ainsi.  Et  main- 
tenant  que  il  orent  jure,  le  Roy  dit  et  promist 
aus  Amiraus  que  il  paieroit  volentiers  les  cinq 
cens  mile  livres  pour  la  delivrance  de  sa  gent , 
et  Damiete  pour  la  delivrance  de  son  cors ;  car 
il  n' estoit  pas  tel  que  il  se  deust  desraimbre  a 
deniers.  Quant  le  Soudanc  oy  ce,  i!  dit  :  «Par 
->  ma  toy ,  larges  est  le  Frans  quant  il  n'a  pas 
»  bar<'igne  sur  si  grant  somme  de  deniers  :  or 
«  li  ales  dire,  fist  le  Soudanc,  que  Je  li  donne 
»  cent  mil  livres  pour  la  reancon  paier. « 

181.  Lors  fist  estre  le  Soudanc  les  riches 
homes  en  quatre  galies,  pour  mener  vers  Da- 
miete. En  la  galie  la  ou  je  fu  mis ,  fu  le  bon 
conte  Pierre  de  Bretaingne ,  le  conte  Guillaume 


«  que  vous  ne  voulez  pas  nous  dire  que  vous  ferez 
»  ces  cliosos?  »  Et  le  roi  repoiidit  qu'il  ne  savoit  si  la 
roiiie  le  voudroit  faire,  car  elle  ^toi!  sa  dauie.  Et 
lors  le  conseil  s'en  rctourua  parler  au  soudan  ,  el 
lis  rapporlt'reni  au  roi  que  si  la  reine  vouloit  payer 
dix  cent  mille  besans  d'or,  qui  valoient  cinq  cent 
mille  livres  ,  il  delivreroit  le  roi.  El  le  roi  leur  de- 
manda par  serment  si  le  soudan  les  ilelivreroit 
pour  ccKe  somme,  si  la  rcinc  le  vouloil  faire.  E( 
i!s  retournf'rcnl  parler  au  soudan,  el  au  retour 
lirenlscrmcnlauroiqu'ilsIe(16!ivreroicnt  ainsi.  El 
lorsqu'ilseurenljure,leroi  dil  elproniil  aux{Mnirs 
qu'il  paieroil  volonlicrs  les  cinq  cent  mille  francs 
pourladelivrancedesesgcns^eitlonneroil  Daniiellc 
pour  la  delivrance  de  sa  personne ;  car  il  n'<!Moil 
pas  lei  qu'il  diM  se  racheler  i\  prix  dargenl.  Quand 
Ic  souilan  ouit  cela ,  11  dil  :  «  Par  ma  foi ,  large 
«  (  magnifique  )  esl  le  Franc ,  car  il  n'a  pas  bar- 
w  guign^  sur  si  grandc  somme  de  deniers ;  or  al- 
))  lez  lui  dire  que  je  lui  remels  cent  mille  livres 
))  sur  sa  ranron.  » 

181.  Lors  le  soudan  fd  melire  les  riches  liom- 
mcs  sur  qualre  galeres  pour  les  mener  a  Damielte. 
En  la  galere  oil  je  fus  mis  eloient  le  bon  conitc 
Pierre  de  Rretagne ,  le  comic  Guillaume  de  Flan- 
drcs ,  le  bon  conile  Joan  de  Soissons,  nionsei- 
oncur  Lnbert  de  Reaujeu ,  conn{'lablc  de  France; 


de  Flandres,  le  bon  conte  Jehan  de  Soissons , 
monseigneur  Hymbert  de  Biaugeu  connestable 
de  France ;  le  bon  chevalier  monseigneur  Jehan 
d'Ybelin  et  monseigneur  Gui  sonfrere  y  furent 
mis.  Cil  qui  nous  conduisoient  en  la  galie, 
nous  ariverent  devant  une  herberge  que  le  Sou- 
danc avoit  fet  tendre  sur  le  flum ,  de  tel  ma- 
niere  comme  \'ous  orrez.  Devant  celle  herberge 
avoit  une  tour  de  parches  de  sapin  et  close  en- 
tour  de  telle  tainte ,  et  la  porte  estoit  de  la 
heberge ;  et  dedans  celle  porte  estoit  un  paveil- 
lon  tendu ,  la  ou  les  Amiraus ,  quant  il  aloient 
parler  au  Soudanc ,  lessoient  leur  espees  et 
leur  harnois.  Apres  ce  paveillon  r'avoit  une 
porte  comme  la  premiere ,  et  par  celle  porte 
entroit  Ten  en  un  grant  paveillon  qui  estoit  la 
sale  au  Soudanc.  Apres  la  sale  avoit  une  tel 
tour  comme  devant,  par  laquelie  Ten  entroit 
en  la  chambre  le  Soudanc.  Apres  la  chambre 
le  Soudanc  avoit  un  prael ,  et  enmi  le  prael 
avoit  une  tour  plus  haute  que  toutes  les  autres, 
la  ou  le  Soudanc  aloit  veoir  tout  le  pays  et  tout 
Tost.  Du  prael  movoit  une  alee  qui  aloit  au 
flum ,  la  ou  le  Soudanc  avoit  fait  tendre  en 
I'yaue  un  paveillon  pour  aler  baigner.  Toutes 
ses  herberges  estoient  closes  de  treillis  de  fust 
et  par  dehors  estoient  les  treillis  couvers  de 
tollies  yndes,  pource  que  ceulz  qui  estoient 
dehors  ne  peussent  veoir  dedans ,  et  les  tours 
toutes  quatre  estoient  couvertes  de  telle. 


le  bon  cbevalier  monseigneur  Jean  d'lbclin  cl 
monseigneur  Guy,  son  frere.  Ceux  qui  nous  con- 
duisoienl  dans  la  galere  nous  firenl  abordcr  de- 
vanl  une  lenle  que  le  soudan  avoit  fait  dresser  sur 
le  fleuve  de  la  maniere  que  vous  alter  ouir  :  de- 
vant cettelente  il  y  avoit  une  lour  formeedepieux 
de  sapin  et  recouverle  loul  aulour  d'une  loilepeinle. 
C'etoil  la  porle  de  la  lenle,  et  a  I'entr^e  do  la 
leidc  eloil  un  pavilion  la  ou  les  emirs,  quand  ils 
alloient  parlor  au  soudan,  laissoienl  leurs  6p6es 
et  leurs  harnois.  Apres  ce  pavilion  ^loit  une  au- 
tre porte  comme  la  premiere,  el  par  celle  porle 
on  entroit  dans  un  grand  pavilion  qui  6loil  la 
sallc  du  soudan.  Apres  la  salle  6toit  une  sccondc 
(our  comme  devanl,  par  laquelie  on  enlroil  dans 
la  cliambre  du  soudan.  Apr6s  la  chambre  du  sou- 
dan 6loil  une  enceinte  au  milieu  de  laquelie  il  y 
avoit  une  (our  plus  haute  que  toutes  les  aulres,  la 
ou  le  soudan  alloil  voir  tout  le  pays  el  loul  le 
camp.  De  rcnccinte  partoit  un  petit  cbemin  qui 
moiioil  au  fleuve.  Le  soudan  avoit  fait  tendre 
dans  I'eau  un  pavilion  pour  s'y  baigner.  Toutes 
ces  tentes  <^^(oicnt  closes  de  treillis  de  bois,  el  par 
dehors  ces  treillis  6toieul  converts  deloiles  d"Inde, 
pour  que  ceux  qui  eloient  dehors  ne  pusscnl  voir 
dedans;  ol  loulcs  ces  qualre  lours  6toient  couver- 
tes dc  loile. 
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182.  Nous  vcniiiics  le  joudi  (levant  rAsccii- 
cioii  en  ce  lieu  la  oil  ces  herberges  estoient 
tendues.  Les  quatre  galies  la  ou  entre  nous 
estions  en  prison ,  entra  ou  devant  de  la  lier- 
berge  le  Soudanc.  En  un  pavcillon  qui  estoit 
assez  pres  des  herberges  le  Soudanc ,  descendi 
ou  le  Roy.  Le  Soudanc  avoit  ainsi  atire ,  que 
le  samedi  devant  I'Ascencion  en  li  rendroit 
Damiete,  et  i!  rendroit  le  Roy. 

183.  Li  Amiraut  que  le  Soudanc  avoit  oste 
de.  son  conseil  pour  niettre  les  siens  que  il  ot 
amenez  d'estranges  terres ,  pristrent  conseil 
entre  eulz ,  et  dit  un  sage  home  Sarrazin  en  tel 
maniere  :  « Seigneur ,  vous  veez  la  honte  et  la 
»  deshoneur  que  le  Soudanc  nous  fait ,  que  il 
»  nous  oste  de  Thonneur  la  ou  son  pere  nous 
»  avoit  mis.  Pour  laquele  chose  nous  devons 
»  estre  certeins  que  s'il  se  treuve  dedans  la  for- 
»  teresce  de  Damiete ,  il  nous  fera  prenre  et 
>'  mourir  en  sa  prison,  aussi  comme  son  aieul 
"  iist  aus  Amiraus  qui  pristrent  le  conte  de 
»  Bar ,  le  conte  de  Montfort  5  et  pour  ce  vaut  il 
»  miex ,  si  comme  il  me  semble ,  que  nous 
»  le  facous  occire  avant  qu'il  nous  parte  des 
»  mains.  » 

IS4.  11  alerent  a  ceulz  de  la  Halequa,  et  leur 
requistrent  que  il  occeissent  le  Soudanc  sitost 
comme  il  auroient  mange  avec  le  Soudanc  qui 
les  en  avoit  semons.  Or  avint  ainsi  que  apres  ce 
qu'il  orent  mangie ,  et  le  Soudanc  s'cn  aloit  en 


182.  Nous  vtnmes  lejeudi  devaut  I'Ascension, 
dans  ce  lieu  la  011  ces  lentes  etoient  dressoes.  On 
aiicra  les  quatre  galdres  ou  nous  elions  en  prison, 
devant  la  tente  du  souilan.  On  desceudit  !e  roi 
dans  un  pavilion  qui  6(oit  assez  pr^s  des  tentes 
du  soudan.  Le  soudan  avoit  ainsi  dispose  que  le 
samedi  d'avant  I'Ascension,  on  lui  rendroit  Da- 
uiieKe  et  qu'il  rendroit  le  roi. 

183.  Les  emirs  que  le  soudan  avoil  otes  de  son 
conseil  pour  y  nietlre  !cs  siens  qu'il  avoit  amcues 
des  terres  etrang(^>res,  prirent  conseilcnlre  eux, 
et  un  sage  lionime  Sarrasin  paria  do  cette  ma- 
niere :  «  Seigneurs  ,  vous  voyez  la  honte  et  le 
»  deshonneur  que  le  soudan  nous  fait,  puisqu'i! 
»  nous  6(e  les  hoaneurs  ou  son  pere  nous  avoit 
»  mis.  Parquoi  nous  devons  6tre  certains  que 
»  s'il  renlre  dans  la  forleressc  de  Damiette,  il 
))  nous  fera  prendre  et  mourir  en  sa  prison , 
»  comme  fit  sou  aieul  aux  emirs  qui  prirent  le 
))  comle  de  Bar,  le  comte  de  Montfort;  et  pour 
))  cela  vaut-il  mieux,  comme  il  me  semble,  que 
»  nous  le  fassions  occire  avant  qu'il  nous  echappc 
«  des  mains. » 

184.  lis  allerent  a  ceux  de  la  haulequa  et  les 
rcquireut  de  tuer  le  soudan  sitot  qu'ils  auroient 
mange  avcc  lui,  comme  il  les  y  avoit  inviles.  Or 
advuit  qu'apr^s quits  eurent  mange  et  que  le  sou- 


sa  chambre  et  ot  pris  conge  de  ses  Amiraus ,  un 
des  chevaliers  de  la  Halequa  qui  portoit  Tespee 
an  Soudanc,  feri  le  Soudanc,  de  s'espce  meisnus 
parmi  la  main  entre  les  quatre  dois,  et  li  fendi 
la  main  jusqucs  au  bras.  Lors  le  Soudanc  se  re- 
tourna  a  ses  Amiraus  qui  ce  li  avoient  fait  faire'^ 
et  leur  dit  :  « Seigneurs,  je  mepleinga  vous  de 
»  ceulz  de  la  Ilaulecaqui  me  vouloient  occire,  si 
»  comme  vous  le  pouez  veoir."  Lorsrespondirent 
les  chevaliers  de  la  Haulequa  a  une  voiz  au  Sou- 
danc, et  distrent  ainsi :  «  Puisque  tu  diz  que 
"  nous  te  voulons  occire ,  il  nous  vaut  miex  que 
»  nous  t'occions  que  tu  nous  occies.  » 

185.  Lors  firent  sonner  les  nacaires,  et  tout 
Tost  vint  demander  cjitc  le  Soudanc  vouloit.  Et 
il  leur  respondirent  que  Damiete  estoit  prise  et 
que  le  Soudanc  aloit  a  Damiete,  et  que  il  leur 
mandoit  que  il  alassent  apres  li.  Tuit  s'armerent 
et  ferirent  des  esperons  vers  Damiete.  Et  quant 
nous  veismes  que  il  en  aloient  vers  Damiete, 
nous  fumes  a  grant  meschief  de  cuer ,  pour  ce 
que  nous  cuidions  que  Damiete  feust  perdue.  Le 
Soudanc  qui  estoit  joenes  et  legiers,  s'enfui  en  la 
tour  que  il  avoit  fet  faire ,  avec  trois  de  ses  eves- 
ques  qui  avoient  mange  avec  li ;  et  estoit  la  tour 
dariere  sa  chambre ,  aussi  comme  vous  aves  oy 
ci  devant.  Cil  de  la  Haleca  qui  estoient  cinq  cens 
a  cheval,  abatirent  les  paveillons  au  Soudanc  et 
I'assiegerent  entour  et  environ  dedans  la  tour 
qu'il  avoient  fet  faire ,  avec  trois  de  ses  evesques 


dan  s'en  alloit  dans  sa  chambre  e(  cut  pris  congd 
de  ses  ^mirs,  un  des  chevaliers  de  la  haulequa 
qui  portoit  I'epee  du  soudan  le  frappa  de  ceKe 
meme  ^pee  entre  les  quaire  doigts,  et  lui  fendit 
la  main  jusqu'au  bras.  Lors  le  soudan  se  lourna 
vers  les  emirs  qui  avoient  fait  faire  ce  coup,  et 
leur  dit :  «  Seigneurs ,  ]e  me  plains  a  vous  de  ceux 
»  de  la  haulequa  qui  me  vouloient  occire,  comme 
))  vous  pouvez  le  voir.  »  Lors  les  chevaliers  de  la 
haulequa  repondirent  tous  d'une  voix  au  soudan  , 
et  dirent  ainsi :  «  Puisque  tu  dis  que  nous  te  vou- 
»  Ions  occire,  il  nous  vaut  mieux  que  nous  t'oc- 
))  cions  que  (u  nous  occies.  » 

185.  Lors  ils  firent  sonner  les  nacaires,  et  (out 
le  camp  vint  demander  ce  que  vouloit  le  soudan; 
et  ils  repondirent  que  Damiette  etoit  prise,  el 
que  le  soudan  alloit  a  Damiette  et  qu'il  leur  man- 
doit d'aller  apres  lui,  Tous  s'armerent  et  donne- 
rent  des  eperons  vers  Damiette.  Et  quand  nous 
vimcs  qu'ils  s'en  allnieut  vers  Damiette,  nous  h\- 
mes  dans  un  grand  abal lenient  de  cu?ur,  parcc 
que  nous  croyions  que  Damiette  etoit  perdue.  I.e 
soudan  ,  qui  cloil  jeune  el  leger,  s'eafuit  en  la  tour 
qu'il  avoit  fait  faire,  avec  trois  de  ses  imans  qui 
avoient  maug6  avec  lui ;  et  la  tour  etoit  derriurc 
sa  chambre  comme  vous  I'avez  oui  ci-dessus. 
Ceux  de  la  haulequa  qui  6toient  cinq  cents  a  clic- 
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qui  avoient  mange  avec  li ,  et  li  escrircnt  qu'il 
descendist.  Et  lors  dit  que  si  feroit  il ,  mes  que 
il  I'asseurassent.  Et  il  distrent  que  ii  le  feroient 
descendre  a  force ,  et  que  il  n'estoit  mie  dedans 
Damiete.  II  li  iancerent  le  feu  grejois  qui  se  prist 
en  la  tour ,  qui  estoit  faite  de  planches  de  sapin 
et  de  telle  de  coton.  La  tour  s'esprit  hastive- 
nient  que  onques  si  biau  feu  ne  vi,  ne  si  droit. 
Quant  le  Soudanc  vice,  il  descend!  hastivement 
et  s'en  vint  fuiant  vers  le  flum ,  toute  la  voie 
dont  je  vous  ai  avaut  parle.  Ceulz  de  la  Hale- 
qua  avoient  toute  la  voie  rompue  a  leur  espees ; 
et  au  passer  que  le  Soudanc  fist  pour  aler  vers  le 
flum,  Tun  d'eulz  li  donna  d'un  glaive  parmi  les 
costes,  et  le  Soudanc  s'enfui  ou  Hum  le  glaive 
trainnant;  et  il  descendirent  lajusques  a  nouet 
le  vinrent  occire  ou  flum ,  assez  pres  de  nostre 
galie  la  oil  nous estions.  L'un  des  chevaliers,  qui 
avoit  a  non  Faraquataye ,  le  fendi  de  s'espee  et 
li  osta  le  cuer  du  ventre ;  et  lors  il  en  vint  au 
Koy,  sa  mtiin  toute  ensanglantee ,  et  lidit:  »Que 
>'  me  donras  tu,que  je  t'ai  occis  ton  ennemi ,  qui 
»  t'eust  mort  se  il  eust  vescu. » Et  le  Roy  ne  li  res- 
pond! onques  riens. 

I8G.  11  en  vindrent  bien  trente  les  espees 
toulcs  nucs  es  mains  a  nostre  galie ,  et  les  baches 
danoises.  .le  demandois  a  monseigneur  Bau- 
douyn  d'lbcliu,  qui  savoit  bien  le  sarrazinnois, 


val  aballlrenl  les  pavilions  du  soudan  et  rassi*"- 
gcrent  de  loutes  parts  et  de  pres  dans  la  (our 
qu'il  avoit  fait  faire,  ainsique  les  (rois  iinans  qui 
avoient  mang6  avec  lui,  et  ils  lui  criorenl  de  des- 
cendre, el  le  soudan  dit  qu'aiiisi  le  fcroil,  ?nais 
quits  lui  donnassent  surcle  ;  et  ils  dirent  qu'ils  le 
feroient  descendre  de  force,  el  qu'il  n'etoit  pas  en- 
core dansDamiette.  lis  lui  Iancerent  le  feu  grcgeois 
(piiprila  latourquietoilen planches  de  sapin  el  en 
toile  de  colon.  La  tour  s'enflamnia  si  vite  que 
oncques  ne  vis  si  beau  feu  ni  si  droit.  Quaiul  le 
soudau  vil  cela,  il  descendil  a  la  liale,et  s'eu 
viril  fuyant  vers  le  fleuve,  par  le  petit  cheniiu 
dont  je  vous  ai  parte.  Ceux  de  la  haulequa  avoient 
rompu  tout  le  clicinin  avec  leurs  cp6es,  et  quand 
le  soudan  passa  pour  aller  au  fleuve,  fun  d'eux 
lui  donna  d'un  glaive  dans  les  coles,  et  le  soudan 
s'enfdit  au  tleiivc  trainanl  le  glaive,  et  ils  y  des- 
cendirent jusqu'a  la  nage  et  le  vinrent  occire, 
assez  pres  do  la  galore  ou  nous  etions.  L'un  des 
chevaliers  ,  qui  avoit  nom  Faraquataye  ,  le  fendil 
de  son  epce  el  lui  61a  le  coeur  du  ventre;  el  lors 
celui-ci  s'en  vinl  au  roi,  sa  main  toute  ensan- 
glaul6e  ,  el  lui  dit  :  «  Que  me  donneras-lu  ,  car 
))  jc  t'ai  occis  Ion  ennemi  qui  t'eul  lue ,  s'il  eul 
»  vccu?  »  El  le  roi  ne  lui  rcpoudit  oncques  rien. 
18(i.  lis  s'en  vinrcnl  bien  trente  a  noire  ga- 
lerc,  les  ^'p6es  toulcs  nucs  et  les  haclies  danoises 
aux  mains.  Je  dcmandai  a  niouseigncur  Caudouin 


que  celle  gent  disoient;  et  il  me  respond!  que  il 
disoient  que  il  nous  venoient  les  testes  tranchei*. 
II  y  avoit  tout  plein  de  gens  qui  se  eoufessoient 
a  un  Frere  de  laTrinite  qui  estoit  au  conte  Guil- 
laume  de  Flandres.  Mes  endroit  de  moy  ne  me 
souvint  onques  de  pechie  que  j'eusse  fait  \  aincois 
m'apensai  que  quant  plus  me  deffenderoie  et 
plus  me  gancbiroie,  et  pis  me  vauroit.  Et  lors 
me  seigna!  et  m'agenoillai  au  pie  de  Tun  d'eulz, 
tenoit  une  hache  danoise  a  charpentier ,  et  dis  : 
"  Ainsi  mourut  sainte  Agnes. »  Messire  Gui  d'Y- 
belin,  connestable  de  Chypre,  s'agenoilla  en- 
coste  moy  et  se  confessa  a  moy ;  et  je  li  dis  :  «  Je 
'>  vous  asolz  de  tel  pooir  conmie  Dieu  m'a  donne. » 
Mez  quant  je  me  leva!  d'ilec,  il  ne  me  souvint 
onques  de  chose  que  il  m'eust  dite  ne  racontee. 
187.  II  nous  firent  lever  de  la  ou  nous  estions 
et  nous  mistrent  en  prison  en  la  sente  de  la  ga- 
lie, et  cuiderent  moult  de  nostre  gent  que  il 
I'eussent  fait  pource  que  il  ne  voudroient  pas  as- 
saillir  touz  ensemble,  mes  pour  nous  tuer  Tun 
apres  I'autre.  Leans  fumes  a  tel  meschief  le  soir 
tout  soir  que  nous  gisions  si  a  estroit  que  mes 
piez  estoient  en  droit  le  bon  conte  Perron  de 
Bretaingne ,  et  les  siens  estoient  endroit  le  mien 
visage.  Lendemain  nous  firent  traire  les  Ami- 
raus  de  la  prison  la  ou  nous  estions,  et  nous  di- 
rent ainsi  leur  message ,  que  nous  alissious  par- 


dlhelin ,  qui  savoit  bien  le  snrrasinols  ,  ce  que  ces 
gens  disoient,  el  il  me  repondil  qu'ils  disoient 
qu'ils  nous  venoient  Irancher  les  teles.  11  y  avoit 
lout  plein  de  gens  qui  se  confessoient  a  un  fr^re 
de  la  Trinile,  qui  eloil  au  conite  Guillaunie  de 
Flandres.  Mais  a  pari  moi  ne  me  souvins  oncques 
de  pcche  que  j'eusse  fait ,  el  puis  je  fis  r6flexioa 
que  plus  je  me  defendrois  el  ferois  d'efforls ,  et 
pis  men  viendroil ,  el  alors  je  me  signai  et  m'a- 
genouillai  aux  pieds  de  l'un  d'eux,  qui  lenoit  une 
hache  danoise  a  charpentier,  et  dis  :  «  Ainsi  mou- 
»  rut  sainte  Agnes.  »  Messire  Guy  d'lbelin ,  cou- 
nclahle  de  Chypre  ,  s'agenouilla  auprds  de  moi  et 
se  confessa  a  moi;  el  je  lui  dis  :  «  Je  vous  absous 
»  de  lout  le  pouvoir  que  Dieu  m'a  donn6. »  Mais 
quand  jc  me  leva!  de  la,  il  ne  me  souvint  onc- 
ques de  chose  qu'il  m'eut  dite  ni  raconlde. 

187.  lis  nous  firent  lever  de  la  ou  nous  6lions 
el  nous  mireul  en  prison  au  fond  de  la  cale  de  la 
galore,  el  moult  de  nos  gens  crurenl  qu'ils  fai- 
soienl  cela  parce  qu'ils  ne  nous  voudroient  pas 
assaillir  tous  ensemble,  mais  pour  nous  tuer  les 
uns  apres  les  autres.  Nous  fumes  la  dedans  toute 
la  nuil  couch{'s  si  mal  a  I'aise  el  si  a  I'etroit  que 
mes  pieds  eloient  au[)r(>s  du  visage  du  bon  comle 
Pierre  de  Brclagne,  el  les  siens  Eloient  aupresde 
ina  face,  be  lendemain  les  emirs  nous  (irenl  re- 
tircr  de  celtc  prison,  el  leurs  messagers  nous  di- 
rent d'aller  parlcr  aux  emus  pour  rcuouveler  les 
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ler  aus  Amiraiis,  pour  rciioiivcler  les  comc- 
nancesque  le  Soudane  avoit  avoc  nous,  et  nous 
direiit  que  nous  feussions  ccrteiu  que  se  Ic  Sou- 
dane eust  vecii ,  il  eust  fait  coper  la  teste  au  Roy 
et  a  nous  touz.  Aussi  oil  qui  y  porent  aler  y  ale- 
rent  ;  le  conte  de  Bretaingne ,  et  le  connestable 
et  je,  qui  estions  griefs  malades,  demourames. 
Le  conte  de  Flandres ,  le  conte  Jehan  de  Sois- 
sons,  les  deux  freres  d'Ibelin,  et  les  autres  qui 
se  porent  aidier,  y  alerent. 

188.  II  acorderent  ausAmiraus  entel  maniere, 
que  sitost  comme  en  leur  auroit  delivre  Da- 
niiete ,  il  deliA  reroient  le  Roy  et  les  autres  riches 
homes  qui  la  estoient ,  car  le  menu  peuple  en 
avoit  fait  mener  le  Soudane  vers  Babiloine  : 
fors  que  ceulz  quell  avoit  fait  tuer;  et  ceste 
chose  avoit  il  fete  contre  les  convenances  que  il 
avoient  au  Roy  :  par  qiioy  il  semble  bien  que  il 
nous  eust  fait  tuer  aussi ,  sitost  comme  il  eust  eu 
Damiete.  Et  le  Roy  leur  devoitjurer  aussi  a 
leur  faire  gre  de  deux  ecus  mille  livres  avant 
que  il  partisist  du  flum ,  et  deux  cens  mille  li- 
Ares  en  Acre.  Les  Sarrazins,  par  les  couvenan- 
ces  qu'il  avoient  au  Roy,  devoient  garder  les 
malades  qui  estoient  en  Damiete ,  les  arbales- 
triers ,  les  armeuriers ,  les  chars  salees ,  jusques 
a  tant  que  le  Roy  les  envoieroit  qucrre. 


convenHons  que  le  soudan  avoil  failes  avec  nous, 
el  ils  ajouleieiit  que  nous  fussions  cerlains  que  si 
le  soudan  eiit  vecu ,  il  eilt  fail  coupcr  la  li^le  au 
roi  el  a  nous  lous.  Ceux  qui  y  purenl  aller  y  al- 
lereiit;  le  comle  de  Bretaguc,  le  couiielable  et 
uioi,  qui  elionsgrievemenl  malades, deuieuranies. 
Le  comle  de  Flandres  ,  le  comle  Jean  de  Soissons, 
les  deux  freres  d'Ibelin  el  les  aulrcs  qui  se  pu- 
renl aider,  y  allerenl. 

188.  II  ful  convenu  avec  les  emirs  que,  silot 
que  nous  aurions  livre  Damieltc ,  les  emirs  deii- 
vreroient  le  roi  el  les  aulres  riches  hommes  qui 
eloient  la.  Car  le  soudan  avoit  fait  mener  du 
menu  peuple  vers  Babyloue ,  liors  ceux  qu'il  avoit 
fait  tuer,  el  il  avoil  fait  cela  coulre  les  couveu- 
lious  couclues  avec  le  roi.  Parquoi  il  semble  bien 
qu'il  nous  cut  fait  lucr  aussi  des  qu'il  auroit  eu 
Daniiclle.  E(  Ic  roi  devoit  jurer  aussi  aux  emirs 
de  leur  payer  deux  cent  mille  livres,  avaul  qu'il 
quitlat  le  fleuve,  et  deux  cent  mille  lorsqu'il  se- 
roit  a  Acre.  Les  Sarrasius ,  par  les  convenlious 
qu'ils  avoient  failes  avec  le  roi,  devoient  garder 
les  malades  qui  eloient  a  Damielle,  ainsi  que  les 
arbalelriers,  les  armuriers,  les  viaiides  salees, 
jusqu'a  tant  que  le  roi  les  euverroil  qu6rir. 

189.  Les  serments  que  les  6mirs  devoieul  faire 
au  roi  fureid  regies  de  telle  mauiere  ;  que  sils  ne 
tcuoienl  au  roi  les  conventions  ils  fussent  aussi 
liouuis  que  cclui  qui  pour  ses  peche'S  ailoit  en  pe- 


189.  Lesseremens  que  les  Amiraus  devoient 
fere  an  Roy  furent  de^  iscz  et  furent  tiex  ,  que  se 
il  ne  tenoient  au  Roy  les  convenances,  que  il 
feussent  aussi  honni  comme  cil  qui  par  son  p^- 
chie  aloit  en  pelerinage  a  Mahommet  a  maques 
sa  teste  descou-s  erte ;  et  feussent  aussi  honni 
comme  cil  qui  lessoient  leur  femmes  et  les  re- 
prenoient  apres.  De  ce  cas  ne  peuent  leissier  leur 
femmes  a  la  loi  de  Mahommet,  que  jamez  la 
puissent  r'a\ oir ,  se  il  ne  >oit  un  autre  homme 
gesir  a  li  avant  que  il  la  puissa  r'avoir.  Le  tiers 
serement  fu  tel ,  que  se  il  ne  tenoient  les  conve- 
nances au  Roy,  que  il  feussent  aussi  hoimis 
comme  le  Sarrazin  qui  manjue  la  char  de  pore. 
Le  Roy  pris  les  seremens  desus  diz  des  Ami- 
raus ,  parce  que  mestre  Nichole  d'Acre ,  qui  sa- 
voit  le  sarrazinnois ,  dit  que  il  ne  les  pooit  plus 
forz  faire  selone  leur  lai. 

190.  Quant  les  Amiraus  orent  jure,  il  fn-ent 
mettre  en  escrit  Ic  serement  que  il  vouloient 
avoir  du  Roy,  fu  tel,  par  le  couseil  des  proueres 
qu'il  s'estoit  renoie  devers  eulz;  et  disoit  res- 
cript ainsi  :  que  se  le  Roy  ne  tenoit  les  conve- 
nances aus  Amiraus,  que  il  feust  aussi  honni 
comme  le  Crestieu  qui  renie  Dieu  et  sa  mere,  et 
de  la  compainguie  de  ses  douze  compaingnons, 
de  touz  les  Sains  et  de  toutes  les  Saintes.  A  ce 


lerinage  a  la  Mecque  la  t^le  decouverte ,  et  que 
ceux  qui  laissoieiit  leurs  femmes  et  les  repre- 
noientapr6s.  Dans  ce  second  cas,  ils  ne  peuvent, 
suivant  la  loi  de  Mahomet,  laisser  leurs  femmes 
et  puis  les  reprendre ,  s'ils  n'ont  vu  un  autre 
homme  coucli6  avec  elles*.  Le  troisieme  serment 
ful  tel  que  s'ils  ne  tenoient  au  roi  lescouvcntious, 
ils  fussent  aussi  honuis  que  le  Sarrasiu  qui  mange 
de  la  chair  de  pore.  Leroirerut  les  serments  des- 
sus  dils  des  emirs,  parce  que  maitre  Nicole  d'A- 
cre, qui  savoil  le  sarrasinois,  dit  qu'ils  ne  les 
pouvoienl  faire  plus  forts,  suivant  leur  loi. 

190.  Quand  les  emirs  eurenl  jur6,  ils  firent 
mettre  par  ecril  le  serment  qu'ils  vouloient  avoir 
duroi,  qui  ful  tel,  d'apres  le  couseil  de  prelres 
renegals  qu'ils  avoieut  aupres  d'eux  :  que  si  le  roi 
ne  lenoil  aux  emirs  les  conventions,  il  fill  aussi 
honni  que  le  chrelien  qui  renie  Dieu  et  sa  mere, 
et  ful  exclu  de  la  compaguie  de  ses  douze  apolres, 
de  tons  les  saints  et  de  loutes  les  saintes.  Le  roi 
s'accordoit  bien  a  cela,  raais  le  dernier  point  du 
serment  fut  tel  :  que  s'il  ne  tenoit  aux  emirs  les 
convenlious,  il  fut  aussi  honni  que  le  chrelien  qui 
renie  Dieu  et  sa  loi ,  et  qui  en  mepris  de  Dieu 
crache  sur  la  croix  et  marche  dessus.  Quand  le 
roi  ouit  cela,  il  dit  que  s'il  plait  a  Dieu,  jamais 


'  Cette  couluuic  eiislc  encore  aujourUbui  parmi  les 
Musulsiians. 
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s'acordoit  bien  le  Roy.  Le  darenier  point  du 
serement  fu  tel :  que  se  il  ne  teiioit  les  couve- 
nauces  aus  Amiraus,  que  11  feust  aussi  honni 
comme  le  Crestien  qui  renoie  Dieu  et  sa  loy,  et 
qui  est  despit  de  Dieu  crache  sur  la  croiz  et 
marche  desus.  Quant  li  Roy  oy  ce,  il  dit  se 
Dieu  plet  cesti  serement  ne  feroit  il  ja.  Les  Ami- 
raus envoierent  mestre  ^'ichole,  qui  savoit  Je 
sarrazinnois,  au  Roy,  qui  ditau  Roy  tiex  paro- 
les :  '<  Sire,  les  Amiraus  ont  grand  despit  de  ce 
»  que  il  ont  jure  quanque  vous  requeistes,  et 
»  vous  ne  voulez  jurer  ee  que  il  vous  requie- 
"  rent;  et  soies  certein  que  se  vous  ne  le  jurez 
» il  vous  feront  la  teste  coper,  et  a  toute  vostre 
"  gent.  »  Le  Roy  respond!  que  il  en  pooient  faire 
leur  volente;  car  il  amoit  miex  mourir  bon  cres- 
tien, que  ce  que  il  vesquit  ou  courous  Dieu  et 
sa  mere. 

191.  Le  patriarche  de  Jerusalem,  vieil  home 
et  ancien  de  I'aage  de  quatre  vingts  ans  ,  avoit 
pourchacie  asseurement  des  Sarrazins,  et  estoit 
venu  vers  le  Roy  pour  li  aidier  a  pourchacier  sa 
delivrance.  Or  est  tele  la  coustume  entre  les 
Crestiens  et  les  Sarrazins,  que  quant  le  Roy  ou 
le  Soudanc  meurt,  cil  qui  sont  en  messagerie, 
soit  en  paennime  ou  en  crestiente,  sont  prison 
et  esclave  ;  et  pource  que  le  Soudanc  qui  avoit 
donue  la  seurete  au  Patriarche  fu  mort,  fu  pri- 
sonnier  aussi  comme  nous  fumes.  Quant  le  Roy 
ot  fait  sa  response,  Tun  des  Amiraus  dit  que  ce 


ce  serment  ne  fcroit-il.  Les  6mirs  envoyfirent 
maJlre  Nicole  qui  savoit  le  sarrasinois,  et  qui  dit 
au  roi  Idles  paroles:  «  Sire,  les  emirs  onf  grand 
»  depit  de  ce  qu'ils  ont  jur6  lout  ce  que  vous  avez 
»  requis  et  que  vous  ne  voulez  jurer  ce  qu'ils  re- 
»  quierenf;  et  soyez  certain  que  si  vous  ne  le  jurez, 
»  lis  vous  feront  coiiper  la  tele  et  a  lous  vos  gens.» 
Lc  roi  repondit  qu'ils  en  pouvoieut  faire  a  leur 
volonle;  car  il  ainioit  niieux  mourir  bon  cliretien 
que  devivre  dans  le  courrouxde  Dieu  etdesa  mere, 
i  91.  Le  patriarche  de  Jerusalem,  vieillarddel'age 
de  quatre-viugfs  ans,  avoit  trail6  de  la  siirete  des 
Sarrasins  pour  le  roi,ctt>loit  veim  vers  le  roi  pour 
I'aider  a  trailer  de  sa  delivrance.  Or,  c'cst  la 
coutume  entre  les  Clirt'tiens  et  les  Sarrasins  que 
quand  le  roi  ou  le  soudan  meurt,  ceux  qui  sont 
en  message,  soit  en  payennic,  soit  en  clireliente, 
sont  prisonniers  et  esclaves;  et  comme  le  wudan, 
qui  avoit  donn6  siirct6au  patriarche,  6toit mort,  le 
patriarche  fut  prisonnier  comme  nous  etions. 
Quand  le  roi  cut  fait  sa  roponse,  un  des  {'mirs  dit 
que  le  patriarche  conseilloit  le  roi  el  il  ajouta  : 
«  Si  vous  me  voulez  croire,  je  fcrai  jurer  le  roi, 
))  car  je  lui  ferai  voter  dans  son  giron  la  tele  du 
))  palriarche.  »  Les  ^mirs  ne  le  voulurent  pas 
croire;  mais  ils  prireut  le  patriarche,  renlcverent 


conseil  li  avoit  donne  le  Patriarche,  et  dit  aus 
paiens :  »  Se  vous  me  voules  croire,  je  ferai  le 
»  Roy  jurer;  car  je  li  ferai  la  teste  du  Patriar- 
«  che  voler  en  son  geron.  « 11  ne  le  vorent  pas 
croire,  aincois  pristrent  le  Patriarche  et  le  le- 
verent  de  delez  le  Roy  et  le  lierent  aune  perche 
d'un  paveillon  les  mains  darieres  le  dos,  si  es- 
troitement  que  les  mains  li  furent  ausi  enflees 
et  aussi  grosses  comme  sa  teste,  etque  le  sane  li 
sailloit  parmi  les  mains.  Le  patriarche  crioit  au 
Roy  : « Sire,  jurez  seurement,  car  je  prens  le 
"  pechie  sur  Tame  de  moy,  du  serement  que 
»  vous  ferez,  puisque  vous  le  beez  bienatenir. » 
Je  ne  sai  pas  comment  le  serement  fu  atire,  m^z 
I'Amiral  se  tindrent  bien  apaie  du  serement 
le  Roy  et  des  autres  riches  homes  qui  la  estoient. 
192.  Des  que  le  Soudanc  fu  occis,  en  fist  ve- 
nir  les  estrumens  au  Soudanc  devant  la  tente  le 
Roy,  et  dit  en  au  Roy  que  les  Amiraus  avoient 
eu  grant  conseil  de  li  faire  Soudanc  de  Rabi- 
loine.  Et  il  me  demanda  se  je  cuidoie  que  il  eust 
pris  le  royaume  de  Rabiloine,  se  il  li  eussent 
presente;  et  je  li  dis  que  il  eust  moult  fait  que 
fol,  a  ce  que  il  avoient  leur  seigneur  occis  :  et 
il  me  dit  que  vraiement  il  ne  I'eust  mie  refuse. 
Et  sachiez  que  il  ne  demoura  pour  autre  chose, 
que  pource  que  il  disoient  que  le  Roy  estoit  le 
plus  ferme  Crestien  que  en  peust  trouver ;  et  cest 
exemple  en  moustroient,  a  ce  que  quant  il  se 
partoient  de  la  herberge,  il  prenoit  sa  croiz  a 


d'aupr^s  du  roi  et  le  lierent  a  la  perche  d'un  pa- 
vilion, les  mains  derri^re  le  dos,  et  si  etroilcmont 
que  les  mains  lui  furent  aussi  enflees  et  aussi 
grosses  que  la  tele,  el  que  lc  sang  en  sortoil.  Le 
palriarche  crioit  au  roi :  «  Sire,  jurez  en  sftrcto, 
))  car  je  prends  le  p6cli6  sur  mon  ame,  du  serment 
»  que  vous  ferez,  puisque  vous  avez  rinlention  de 
))  le  hien  tenir.  «  Je  ne  sais  pas  comment  le  ser- 
ment fut  concu,  mais  les  emirs  se  tinrent  satisf;ii(s 
du  serment  du  roi  et  des  autres  riches  hommes 
qui  6loienl  la. 

192.  Quand  le  soudan  avoit  616  occis,  on  avoit 
fail  venir  ses  instruments  de  rausique  devant  la 
tente  du  roi,  et  on  dit  au  roi  que  les  6mirs  avoient 
eu  grand  dessein  de  le  faire  soudan  de  Bahylone, 
el  il  me  demanda  un  jour  si  je  pensois  qu'il  ci'it 
pris  le  royaume  de  Babylone  sils  le  lui  eussent 
otrert,et  je  lui  dis  qu'il  eiit  fait  une  folic,  puis- 
qu'ils  avoient  occis  leur  seigneur;  el  il  me  dit  que 
vraimenl  il  ne  I'cilt  pas  refus6;  et  sachez  que  cela 
ne  lint  a  autre  chose  qu'a  ce  qu'ils  disoient  que  lc 
roi  eloit  le  plus  ferme  chr6tien  qu'on  put  frouver; 
et  ils  en  donnoient  pour  exemple  que  quand  des 
Sarrasins  sorloient  desa  tenle*,  il  prenoit  son  cru- 

*  II  y  a  dans  I'tkliliondc  Mcsnardct  do  Pierre dcllieux, 
quand  il  sortoit  de  son  loc/ement. 
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terre  et  seignoit  tout  son  cors  ,  et  disoient  que 
se  Mahommet  leur  eust  tant  de  meschief  soufert 
a  faire,  il  nele  creussent  jamez;  et  disoient  que 
se  celle  gent  fesoient  Soudanc  de  11, 11  les  occir- 
rolt  touz,  ou  lis  de^  endroient  erestlens. 

193.  Apres  ce  que  les  convenances  furentac- 
cordees  du  Roy  et  des  Amlraus  et  jurees,  fu 
acorde  que  11  nous  dellverrolent  de  I'Ascenslon, 
et  que  sltost  comrae  Damlete  serolt  dellvree  aus 
Amlraus,  en  deliverroit  le  cors  le  Roy  et  les 
riches  homes  qui  avec  11  estoient,  aussl  comnie 
11  est  devant  dlt.  Le  jeudi  au  soir  ceulz  qui  me- 
nolent  nos  quatre  galles  \indrent  ancrer  nos 
quatre  galles  enmi  le  Hum,  devant  le  pont  de 
Damlete,  et  firent  tendre  un  pavelUon  devant 
le  pont,  la  ou  le  Roy  desceudl. 

194.  Ausollell  levant,  monseigneur  Geoffroy 
de  Sarglnesalaen  la  vllle,  et  fist  rendre  la  vlUe 
aus  Amiraus.  Sur  les  tours  de  la  ville  mistrent 
les  enselgncs  au  Soudanc.  Les  chevaliers  Sarra- 
zins  se  mistrent  en  la  vllle  et  coramencerent  a 
holvre  des  vlns,  etfurent  maintenant  touz  ivres, 
dont  Tun  d'eulz  vint  a  notre  galie  et  trait  s'es- 
pte  toute  ensanglantee,  et  dit  que  endroit  de  11 
avoit  tue  six  de  nos  gens.  Avant  que  Daraiete 
feust  rendue,  avoit  Ten  recueilli  la  Royne  en  nos 
nez  et  toute  nostre  gens  qui  estoient  en  Damiete, 
fors  que  les  malades  qui  estoient  en  Damiete, 
Les  Sarrazlns  les  devolent  garder  par  leur  sere- 


cifix  a  terre  et  s'en  signoil  lout  le  corps;  ils  ajou- 
loient  que  si  Mahomet  leur  eiil  laisse  souCFrir  lant 
(le  maux,  ils  ne  croiroienl  plus  jamais  ca  lui;  leur 
opinion  etolt  que  si  les  Sarrasins  faisoient  du  roi 
leur  soudan,  le  roi  les  occiroil  lous  ou  les  obli- 
gcroit  a  deveuir  Chretiens. 

193.  Apres  que  les  convenUons  entre  le  roi  et 
les  emirs  eurent  cte  acconiees  et  juries  ,  il  fut 
decide  qu'ils  nous  delivreroieut  le  lendemaiu  de 
TAscension ,  el  que  sitol  que  Damielte  scroll  Hvree 
aux  6mirs,  on  delivreroil  la  pcrsonne  du  roi  el  les 
riches  hommes  qui  eloieulavec  lui,  commeil  a  el6 
dil.  Le  jeudi  au  soir,  ceux  qui  meuoieul  nos  ga- 
leres  vlnrenl  les  ancrer  au  milieu  du  fleuve,  de- 
vaid  le  pout  de  Damielle,  et  ils  firenl  lendre  un 
pavillou  devant  le.ponl,  la  ou  le  roi  descendit. 

194.  Au  soleil  levanl,  monseigneur  Geoffroy  de 
Sargines  alia  dans  la  ville,  el  fit  rendre  Damielle 
aux  emirs.  Sur  les  tours  de  la  ville  on  111  nieltre  les 
enseignes  du soudaii.Leschevalierssarrasinsser6- 
pandirenl  dans  Damielle  el  commeuc^renta  boire 
les  vins  qu'ils  y  Irouverent,  el  furenl  bieiitol  lous 
ivres.  L'un  d'eux  vinl  a  noire  galore,  el  lirant  son 
epee  loule  ensauglanlee,  dil  que  pour  sa  pari  il 
avoit  tu6  sixde  nos  gens.  Avanlque  Damielle  ful 
rendue,  on  avoit  relir6  dans  nos  nefs  la  reine  el  lous 
nos  gens  qui  yelolcut  resits,  horsles  malades.  Ces 


ment  :  Us  les  tucrcnt  touz.  Les  englns  le  Roy, 
que  il  devolent  garder  aussl,  11  les  decoperent 
par  pieces;  et  les  pors  sales  que  11  devolent  gar- 
der, pource  que  11  ne  manjucnt  point  de  pore,  11 
ne  les  garderent  pas;  aincols  firent  un  lit  de  ha- 
cons  et  un  autre  de  gens  mors,  et  mistrent  le 
feu  dedans  ;  et  y  ot  si  grant  feu  que  il  dura  le 
vendredl,  le  samedl  et  le  dymanche. 

195.  Le  Roy  et  nous  que  11  durent  delivrer 
des  le  soiled  levant,  11  nous  tlndrent  Jusques  a 
solleil  couchant ;  ne  onques  n'l  mangasmes,  ne 
les  Amiraus  aussl ;  aincois  furent  en  desputol- 
son  tout  lejour  ;  etdlsoltuu  Amiraut  pour  ceulz 
qui  estoient  de  sa  partie  :  "Seigneurs,  se  vous 
»  me  voulez  crolre,  moy  et  ceulz  qui  sont  cl  de 
»  ma  partie,  nous  occirrons  le  Roy  et  ces  riches 
>'  homes  qui  cl  sont ;  car  desa  quarante  ans  n"a- 
»  vons  mes  garde,  car  leurs  enfans  sont  petitz  et 
»  nous  avons  Damiete  devers  nous,  par  quoy 
»  nous  le  poons  faire  plus  seurement.  »  Un  au- 
tre Sarrazin  qui  a^oit  non  Sehreci,  qui  estoit 
nez  de  Mortaig,  dlsoit  encontre  et  disoit  alnsi  : 
«  Se  nous  occions  le  Roy,  apres  ce  que  nous 
»  avons  occis  le  Soudanc,  on  dira  que  les  Egyp- 
»  ciens  sont  les  plus  mauveses  gens  et  les  plus 
>'  desloiaus  qui  soient  ou  monde.  »  Et  cil  qui 
vouloit  que  en  nous  occeist,  disoit  encontre  : 
»  11  est  hien  voir  que  nous  sorames  trop  male- 
»  ment  defait  de  nostre  Soudanc  que  nous  avons 


Sarrasins,  par  leurs  serraenls,  devoienl  garder  ces 
derniers,  el  ils  les  luereullous.  Ilsmirenl  en  pie- 
ces les  englns  du  roi  qu'ils  devoienl  aussl  garder. 
Comme  ils  ne  mangent  point  de  pore ,  ils  ne  gardt- 
renl  pas  les  viandes  salees,  mais  ils  en  fireul  un 
las ,  elun  autre  las  des  gens  morls,  et  y  mirenl  le 
feu ,  el  le  feu  ful  si  grand  qu'il  dura  le  vendredi , 
le  samedi  et  le  dimanche. 

195.  Le  roi  el  nous  qui  devions  elre  delivr^'s 
des  le  soleil  levanl,  on  nous  lint  jusqu'au  soleil 
couchaul  el  oucques  ne  mangeames  ,  non  plus  que 
les  emirs  qui  fureul  en  dispute  loul  le  jour.  Uu 
d'eux  disoit, pour  ceux  de  son  parli :  «  Seigneurs, 
»  si  vous  me  voulez  croire ,  moi  el  ceux  qui  sont 
»  de  mon  parli ,  nous  occirons  le  roi  et  ces  riches 
»  hommes  qui  sont  ici ;  car  d'ici  a  quarante  ans 
»  nous  u'aurons  plus  de  crainle;  leurs  enfauts  soul 
))  pelils  cl  nous  avons  Damielle  par  devers  nous  ; 
»  c'esl  pourquoi  nous  le  pouvous  faire  plus  sure- 
»  menl.»  Un  autre  Sarrasin  qui  avoil  uom  Sebreci 
el  qui  cloil  ne  en  Maurilanie  ,  parloil  en  sens  con- 
Iraire  ,  el  disoit :  «  Si  nous  luons  le  roi  apres  que 
))  nous  avons  occis  le  soudan,  on  dira  que  les 
»  Egypliens  soul  les  plus  mauvaises  gens  el  les 
»  plus  deloyaux  qui  soienl  au  monde.  »  El  celui 
qui  vouloil  qu'on  nous  occil  disoit  au  coidraire  : 
A  Ilestbieuvrai  que  nousavonslropmal  fail  de  luct 
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"  tue  5  car  noiis  sommes  ales  contre  le  com- 
>'  mandemeiit  Mahommet,  qui  nous  commande 
"  que  nous  gardons  le  nostre  seigneur  aussi 
»  comme  la  prunelle  de  nostre  ceil ;  et  vesei  en 
«  cest  livre  le  conimandement  tout  eseript.  Or 
»  escoutez,  fait-il,  I'autre  commandcment  Ma- 
"  liommet  qui  vient  apres. » 11  leur  tournoit  un 
foillet  ou  livre  que  il  tenoit,  et  leur  moustroit 
Tautre  conimandement  Mahommet,  qui  estoit 
tel :  ('  En  I'asseurement  de  la  foy  occi  I'ennemi 
>'  de  la  loy.'i  Or  gardez  comment  nous  avons  mes- 
"  fait  contre  les  commandemens  Mahommet,  de 
»  ce  que  nous  avons  txie  nostre  seigneur,  et  en- 
«  core  ferons  nous  pis  se  nous  ne  tuons  le  Roy, 
»  quclque  asseurement  que  nous  li  aions  donne; 
»  car  c'est  le  plus  fort  ennemi  que  la  loy  paien- 
>'  nlme  est,  »  Nostre  mort  fu  presque  acordee  ; 
dont  il  avint  ainsi,  que  un  Amiraut  qui  estoit 
nostre  adversaire,  cuida  que  en  nous  deust  touz 
occirre,  et  a  int  sur  le  flum,  et  commenca  a  crier 
en  sarrazinnois  a  ceulz  qui  les  galies  menoient, 
et  osta  sa  touaille  de  sa  teste  et  leur  fist  un  si- 
gne  de  sa  touaille ;  et  mainteuant  il  nous  de- 
sancrerent  et  nous  remenerent  bien  une  grant 
lieue  arieres  vers  Babiloine.  Lors  cuidames 
nous  estre  touz  perdus,  et  y  ot  maint  lermes 
plorees. 

196.  Aussi  comme  Dieu  voult,  qui  n'oublie 
pas  les  siens,  il  fu  acorde  entour  solleil   cou- 


»  noire  soudan  ,  car  nous  sommes  alles  contre  le 
»)  commandenieiit  de  Mahomet  qui  nous  ordonne 
))  que  nous  gardions  noire  seigueur  comme  la  pru- 
))  nelle  de  noire  ceil;  et  voici  en  ce  livre  ce  com- 
»  maodemcnl  loul  <}cril.  Or,  c'coulez,  ajoula-l-il , 
»  I'autre  comniandement  de  Mahomet  qui  vient 
»  apr^s.  »  El  11  leur  lournoit  un  feuillet  du  livre 
quit  lenoit,  cl  Icur  moiilroil  I'autre  connnaude- 
iiicul  do  Mahomet  qui  etoil  tel  :  «  Pour  la  surele 
))  de  la  I'oi,  lue  reimemi  de  la  loi.))  Or,  voyez 
»  comme  nous  avons  mefait  contre  les  commaiide- 
»  meuls  de  Mahomet,  puisque  nous  avons  lu6 
»  noire  seigneur,  et  encore  fcrons-nous  pis,  si 
»  nous  ne  tuons  le  roi,  quelque  surel6  que  nous 
»  lui  ayions  dounee;  car  c'est  le  plus  fort  ennemi 
»  qu'ail  la  loi  i)aienne,  <>  Noire  mort  fut  presque 
d6cidee;  el  il  en  advinl  ainsi  :  Un  emir  qui  ^'loil 
noire  adversaire,  croyant  qu'on  nous  devoit  lous 
occire,  vinl  sur  Ic  fleuve  et  cojnmenra  a  crier  en 
sarrasinois  aceux  qui  menoienl  les  galeres,  elola 
sa^loile  (lurhan)  de  sa  tele,  el  leur  lit  signe  de  sa 
loile ,  el  sur  le  champ  lis  nous  d{'sancrerenl  el  nous 
raniencrenl  hien  uuc  grande  lieue  en  arriere  vers 
Babylone.  Lors  criinies-nous  6tretous  perdus  el  il 
y  cut  niaiiilcs  larmes  plorees. 

1%.  Mais  comme  Dicu  voulul,  lui  qui  ii'ouhlie 
p;i9  les  siens,  il  lui  convenu  vers  le  soleil  cou- 
ehanl  que  nous  serious  d6livres.  Lors  on  nous  ra- 


chant  que  nous  serious  delivrez.  Lors  nous  ra- 
mena  Ten,  et  mist  Ten  nos  quatre  galies  aterre. 
Nous  requeismes  que  en  nous  lessast  aler.  11 
nous  dirent  que  non  feroient  juesques  a  ce  que 
nous  eussions  mange ;  car  ce  seroit  honte  aus 
Amiraus  se  vous  parties  de  nos  prisons  a  jeun. 
Et  nous  requeismes  que  en  nous  donnast  la 
viande  et  nous  mangerions;  et  il  nous  distrent 
que  en  I'estoit  ale  querre  en  I'ost.  Les  viandes 
que  il  nous  donnerent,  ce  furent  begues  de 
fourmages  qui  estoient  roties  an  solleil,  pource 
que  les  vers  n'i  venissent,  et  oefs  durs  cuis  de 
quatre  jours  ou  de  cinq ;  et  pour  honneur  de  nous 
en  les  avoit  fait  peindre  par  dehors  de  diverses 
couleurs. 

197.  En  nous  mist  a  terreet  en  alames  vers 
le  Roy,  qu'il  amenoient  du  paveillon  la  ou  il 
I'avoient  tenu  vers  le  Hum,  et  venoient  bien 
\ingt  mille  Sarrazins  les  espees  ceintes ;  touz 
apres  li  a  pie.  Ou  flum  devant  le  Roy  avoit  une 
galie  de  Genevois,  la  ou  il  ne  paroit  que  un  seul 
home  desur.  Maintenant  que  il  vit  le  Roy  sur  le 
flum,  il  sonna  un  siblet,  et  au  son  du  siblet 
saillirent  bien  de  la  sente  de  la  galie  quatre 
vingts  arbalestriers  bien  appareilles,  les  arba- 
lestres  montes,  et  mistrent  maintenant  les  car- 
riaus  en  coche.  Tantost  comme  les  Sarrazins  le 
vircnt,  il  toucherent  en  fuie  aussi  comme  ber- 
bis,  que  onques  n'en  demoura  avec  le  Roy,  fors 


meua  el  roumil  nos  quatre  galores  a  lerre.  Nousre- 
quinicsqu'onnouslaissal  aller.  Les  Sarrasius  nous 
dirent  qu'ilsnele  feroient  que  nous  u'eussions  man- 
go, car  ce  seroit,  ajouloienl-ils,  honle  aux6niirs  que 
vous  parliez  a  jeun  de  nos  prisons.  Et  nous  re- 
quimes  qu'on  nous  donnal  des  vivres  el  que  nous 
raangerions.  Et  ils  nous  dirent  qu'on  en  6loil  aile 
qu^rir  au  camp.  Les  vivres  qu'ils  nous  donnerent 
eloieut  des  beignels  de  fromage  rolls  au  soleil  afin 
que  les  vers  ne  s'y  missenl  et  des  (cufs  durs  cuils 
depuis  quatre  ou  cinq  jours;  et  par  honneur  pour 
nous,  on  les  avoit  fail  peindre  en  dehors  de  diverses 
couleurs. 

197.  On  nous  mil  a  lerre  el  nous  allames  vers 
le  roi  qu'on  ameuoil  du  pavilion  la  ou  ou  Tavoit 
lenu  vers  le  lleuve,  el  venoient  loul  apres  lui 
a  pied  bien  vingt  mille  Sarrasius,  les  <!q)ees  cein- 
tes. II  y  avoit  sur  le  fleuve ,  devant  le  roi ,  une 
galere  de  G6nois  la  ou  il  ne  paroissoit  qu'un  seul 
honimc  *  dessus.  Quand  il  vit  le  roi  sur  le  lleuve, 
il  sonna  un  sifllet,  el  au  son  du  sifflel,  il  sorlit 
du  fond  de  cale  de  la  galere  hien  qualre-viugls  ar- 
bal6tricrs  bien  appareilles,  les  arbaleles  monlees 
el  le  trail  dessus.  Des  que  les  Sarrasius  les  virenl, 
ils  prireul  la  fuile  comme  des  hrebis,  de  sorle 

'  Dans  I't'ilil ion  do  Ducange  on  lit  :  il  n'apparoissoit 
(pi'utKj  foul. 


niSTOIRE    DE    SAINT    LOUIS. 


251 


quo  deux  ou  trols.  11  geterent  une  plaiiche  a 
terre  pour  requeillir  le  Roy  et  le  conte  d'Aujou 
son  frere,  et  monseigneur  Geoffroy  de  Sergines, 
et  monseigneur  Phelippe  de  Annemos,  et  le  nia- 
reelial  de  France  que  en  appeloit  Don  Meis,  et 
leMestre  dela  Trinite  et  moy.  Le  conte  de  Poi- 
tiers 11  retindrent  en  prison  jusques  a  tant  que 
le  Roy  leur  eust  fait  paier  les  deux  cens  mille 
livres  que  il  leur  devoit  faire  paier,  avant  que 
11  partisit  du  tluni,  pour  leur  raneon, 

198.  Le  samedi  devant  TAscension,  lequel 
saniedi  est  Icndemain  que  nous  feumesdelivres, 
vindrent  prendre  congie  du  Roy  le  conte  de 
Flandres  et  le  conte  de  Soissons,  et  pluseurs 
des  autres  riches  homes  qui  furent  pris  es 
galies.  Le  Roy  leurdit  ainsi,  quell  li  sembloit 
que  il  feroient  hien  se  il  attendoient  jusques  a 
ee  que  le  conte  de  Poitiers  son  frere  feust  de- 
li vres.  ¥A  il  distrent  que  il  n'avoient  pooir  ,  car 
les  galies  estoient  toutes  appareillees.  En  leurs 
galies  monterent  et  s'en  vindrent  en  France ,  et 
en  amenerent  avec  eulz  le  bon  conte  Perron  de 
Rretaingne ,  qui  estoit  si  malade  que  il  ne  ves- 
qui  puis  que  trois  semainnes  et  mourut  sur  mer. 
L'en  commenca  a  fere  le  paiement  le  samedi  au 
matin,  et  y  mist  Ten  au  paiement  faire  le 
saniedi  et  le  dymanche  toute  jour  Jusques  ci  la 
nuit,  que  on  les  paioit  a  la  balance,  et  valoit 
chascune  balance  dix   mille  livres.  Quant  ce 


qu'il  n'en  demeura  que  deux  ou  trois  avec  le  roi. 
Des  Genois  jetereiit  une  planche  a  terre  pour  re- 
cueillir  le  roi  et  le  conile  d'Anjou,  son  frere,  el 
monseigneur  GeoDTroy  de  Sargines ,  et  monsei- 
gneur Philippe  de  Nemours,  et  le  mareclial  de 
France  qu'ou  appeloit  don  Meis,  et  le  maitre  de 
la  Trinite  et  moi.  Le  comte  de  Poitiers  fut  retenu 
en  prison  jusqu'a  tant  que  le  roi  eut  fait  payer  les 
deux  cent  mille  livres  qu'il  devoit  payer  pour  leur 
ranron,  avant  de  parlir  du  fleuve. 

198.  Le  samctii  d'apres  I'Ascension,  qui  ^toit 
le  lendemaiu  que  nous  fiimes  delivres ,  le  conite 
de  Flandres  et  le  comte  de  Soissons,  et  plusieurs 
des  autres  riches  hommes  qui  furent  pris  aux  ga- 
leres,  vinrent  prendre  conge  du  roi;  et  le  roi 
leur  dit  qu'il  lui  sembloit  qu'ils  feroient  hien  s'ils 
attendoient  jusqu'a  ce  que  le  comte  de  Poitiers , 
son  frere,  fiit  d61ivr6.  Et  ils  direut  qu'ils  ne  le 
pouvoient,  parce  que  les  galeres  etoient  toutes 
appareillees.  lis  monlt^rent  en  leurs  galeres  et 
s'en  vinrent  en  France,  et  emmenerent  avec  eux 
le  bon  comte  Pierre  de  Bretague  ,  qui  etoit  si  ma- 
lade qu'il  ne  vecut  depuis  que  trois  semaiues  et 
mourut  sur  mer.  On  commenca  a  faire  le  paie- 
ment le  samedi  au  matiu ,  et  on  mit  a  le  faire  le 
samedi,  le  dimanche  tout  le  jour  jusqu'a  la  null, 
qu'on  payoil  a  la  balance,  et  chaque  balance  va- 
luil  dix  mille  livres.  Quaud  vint  le  dimanche  au 


vint  le  dymanche  au  vespre ,  les  gens  le  Roy 
qui  fesoient  le  paiement ,  manderent  au  Roy 
que  il  leur  falloit  bien  trente  mille  livres  ;  que 
avec  le  Roy  n'avoit  que  le  roy  de  Sezille  et  le 
Mareschal  de  France ,  le  INlenistre  de  la  Trinit6 
et  moy  ,  et  touz  les  autres  estoient  au  paiement 
fere.  Lors  dis-je  au  Roy  que  il  seroit  bon  que 
il  envolast  querre  le  Commandeur  et  le  Mar^- 
chal  du  Temple ,  car  le  mestre  estoit  mort ;  et 
que  il  leur  requiest  que  il  li  prestassent  trente 
mille  livres  pour  delivrer  son  frere.  Le  Roy  les 
envoia  querre ,  et  me  dit  le  Roy  que  je  leur 
deisse.  Quant  je  leur  oy  dit,  frere  Estienne 
d'Otricourt,  qui  estoit  Commandeur  du  Temple , 
me  dit  aussi :  «  Sire  de  Joinville,  ce  conseil  que 
«  vous  donnes  n'est  ne  bon  ,  ne  resonnable ;  car 
»  vous  saves  que  nous  recevons  les  commandes 
"  en  tel  maniere ,  que  par  nos  seremens  nous  ne 
"  les  poons  delivrer  mes  que  a  ceuiz  qui  les  nous 
»  baillent.  »  Asses  y  ot  de  dures  paroles  et  de 
felonncsses  entre  moy  et  li.  Et  lors  parla  frere 
Renaut  de  Vichiers,  qui  estoit  Marechal  du 
Temple,  et  dit  ainsi  :  «  Sire,  lessies  ester  la 
» tencon  du  seigneur  de  Joinville  et  de  nostre 
»  Commandeur ;  car  aussi  comme  nostre  Com- 
"  mandeur  dit,  nous  ne  pourrions  riens  bailler 
"  que  nous  ne  feussions  paijures ;  et  de  ce  que 
>'  le  Seneschal  vous  loe  que ,  se  nous  ne  vous  en 
»  voulou  prester ,  que  vous  en  preignes ,  ne  dit- 


soir,  les  gens  du  roi,  qui  faisoient  le  paiement, 
manderent  au  roi  qu'il  leur  manquoit  bien  trente 
mille  livres;  il  n'y  avoit  alors  avec  le  roi  que  le 
roi  de  Sicilc  et  le  marechal  de  France,  le  maitre 
de  la  Trinite  et  moi,  et  tous  les  autres  6toient  a 
fiure  le  paiement.  Lors  je  dis  au  roi  qu'il  seroit 
bon  qu'il  envoyat  qu6rir  le  commandeur  et  le 
marechal  du  Temple,  car  le  maitre  6toit  morf, 
et  qu'il  les  requit  de  lui  preter  trente  mille  li- 
vres pour  delivrer  son  frere.  Le  roi  les  envoya 
querir,  et  il  me  chargea  de  le  leur  dire.  Quand  je 
leur  eus  parle,  frere  Etienne  d'Otricourt,  qui 
etoit  commandeur  du  Temple,  me  repondit  ainsi : 
«  Sire  de  Joinville ,  ce  conseil  que  vous  donnez 
»  n'est  ni  bon,  ni  raisouuable;  car  vous  savez  que 
))  nous  recevons  les  commandes  de  telle  maniere 
»  que,  par  nos  sermcnts ,  nous  ue  les  pouvons  d6- 
»  livrer  qu'a  ceux  pour  qui  on  nous  les  bailie.  » 
Assez  il  y  eut  des  paroles  dures  et  injurieuses  entre 
moi  et  lui.  Et  lors  parla  frere  Renault  de  Vi- 
chiers,  qui  etoit  marechal  du  Temple,  et  dit: 
«  Sire,  ne  faites  nulle  alteidion  a  la  dispute  qui 
»  est  entre  le  seigneur  de  Joinville  et  notre  com- 
»  mandeur,  car,  ainsi  que  dit  notre  commandeur, 
»  nous  ne  pourrions  rien  bailler  que  nous  ne  fus- 
»  sions  parjures;  et  sacliez  que  le  sen6chal  vous 
»  dit  mal  de  vous  couseiller  que  si  nous  ue  vous  en 
»  baillons  vous  en  preuiez ,  nouobslant  que  vous 
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»  il  pas  moult  grans  merveilles ,  et  voiis  en  feres 
»  volente ,  et  se  vous  prenez  du  nostre ,  nous 
»  avons  bien  tant  du  vostre  en  Acre ,  que  vous 
»  nous  desdomageres  bien.  ■>  Je  dis  au  Roy  que 
je  iroieseil  vouloit;  et  il  le  me  commenda.  Je 
m'en  ale  en  une  des  galies  du  Temple ,  en  la 
mestre  galie ;  et  quant  je  voulz  descendre  en  la 
sente  de  la  galie  la  ou  le  tresor  estoit ,  je  de- 
mande  au  Commandeur  du  Temple  que  il  venist 
\eoir  ce  que  je  prenroie;  et  il  n'i  deigna  onques 
venir.  Le  Marechal  dit  que  il  venroit  veoir  la 
force  que  je  li  feroie.  Si  tost  comme  je  fu  avale 
la  oil  le  tresor  estoit ,  je  demande  au  Tresorier 
du  Temple,  qui  la  estoit,  que  il  me  baillast  les 
clefz  d  une  hucbe  qui  estoit  devant  moy ;  et  il 
qui  me  vit  megre  et  descbarne  de  la  maladie , 
et  en  I'abit  que  je  avoie  este  en  prison ,  dit  que 
il  ne  m'en  bailleroit  nulles.  Et  je  regarde  une 
coignee  quigisoitillec,  si  la  levai  et  dis  que  je 
feroie  la  clef  le  Roy.  Quant  le  Marecbal  vit  ce, 
si  me  prist  par  le  poing  et  me  dit  :  «  Sire ,  nous 
»  veons  bien  que  c'est  force  que  vous  nous  fetes, 
»  et  nous  vous  ferons  bailier  les  clez. »  Lors  com- 
manda  au  Tresorier  que  en  les  me  baillast.  Et 
quant  le  Marecbal  ot  dit  au  Tresorier  qui  je 
estoie,  et  il  en  fu  moult  esbabi.  Je  trouvai  que 
celle  bucbe  que  je  ouvri,  estoit  a  Nicbole  de 
Cboisi ,  un  serjant  le  Roy.  Je  getai  bors  ce  d'ar- 
gnet  que  je  y  trouvai ,  et  me  lessoient  ou  cbief 


»  on  ferez  a  voire  volonle ;  et  si  vous  prenez  du 
»  uotre ,  nous  avons  assez  du  voire  a  Acre  pour 
»  nous  en  dedommager.  »  [  Je  dis  au  roi  quej'i- 
rois  en  querir  sil  le  vouloit,  et  il  rae  le  com- 
manda  ;  Je  men  allai  en  une  des  galeres  du  Tem- 
ple dans  la  niailre-galere ;  et  quand  je  voulus 
descendre  au  fond  de  calc  la  ou  6loit  le  tresor,  je 
deniandai  au  commandeur  du  Temple  qui!  vbit 
voir  ce  que  je  prendrois,  et  il  ne  daigna  oucques 
venir.  Le  marecbal  dit  qu'il  viendroit  voir  la 
force  que  j'y  fcrois.  Silot  que  je  I'us  descendu  la 
ou  eloit  le  trcSv-r,  Je  deniandai  au  tresorier  du 
Temple  qui  6foit  la  qu'il  me  baillat  les  clefs  d'un 
coffre  qui  etoit  devant  moi;  et  lui ,  qui  me  vit 
maigre  et  decliarne  de  la  maladie  et  avec  lliabit 
que  Javois  a  la  prison  ,  dit  qu'il  ne  men  bailleroit 
aucune;  et  Je  vis  une  coignee  qui  etoit  la ,  Je  la 
levai  et  dis  que  Je  ferois  la  cle  uu  roi  (que  J'en- 
foucerois  le  coffre).  Quand  le  marechal  vit  cela, 
il  me  prit  par  le  poiiig  et  me  dit  :  «  Sire,  nous 
M  voyous  bien  que  vous  voulez  nous  faire  vio- 
»  lencc;  nous  vous  ferons  bailier  les  clefs.  »  Lors 
il  coininanda  au  tresorier  qu'on  me  les  baillat.  Et 
quand  le  marecbal  eut  dit  au  tresorier  quij'elois, 
il  en  bit  moult  6balii.  Je  trouvai  que  ce  coffre 
etoil  a  iSicole  de  Clioisi,  scrgenl  du  roi.  J'en  lirai 
I'argcnl  qui  6loit  dedans  ,  et  je  regaguai  la  proue 


de  nostre  vessel  qui  m'avoit  amene.  Et  pris  le 
Marecbal  de  France  et  le  lessai  avec  I'argent , 
et  sur  la  galie  mis  le  Menistre  de  la  Trinite.  Le 
Marecbal  tendoit  Targent  au  Menistre,  et  le 
Menistre  le  me  bailloit  ou  vessel  la  ou  je  estoie. 
Quant  nous  venimes  vers  la  galie  le  Roy  ,  et  je 
commencai  a  bucher  au  Roy  :  «  Sire,  sire, 
»  esgardes  comment  je  suis  garni.  »  Et  le  saint 
bome  me  vit  moult  volentiers  et  moult  liement. 
Nous  baillames  a  ceulz  qui  fesoient  le  paiemeut, 
ce  que  j'avoie  aporte.  Quant  le  paiement  fu  fait, 
le  Conseil  le  Roy  qui  le  paiement  avoit  fait, 
vint  a  li,  et  li  distrent  que  les  Sarrazins  ne 
vouloient  delivrer  son  frere  jusques  a  tant  que  il 
eussent  I'argent  par  devers  eulz.  Aucuns  du 
Conseil  y  ot  qui  ne  louoient  mie  le  Roy,  que  il 
leur  delivrast  les  deniers  jusques  a  tant  que  il 
r'eust  son  frere.  Et  le  Roy  respondit  que  il  leur 
delivreroit,  car  il  leur  avoit  convent;  et  il  11 
retenissent  les  seues  convenances  se  il  cuidoient 
bien  faire.  Lors  dit  monseigneur  Pbilippe  de 
Damoes  au  Roy,  que  on  avoit  forconte  aus 
Sarrazins  une  balance  de  dix  mile  livres.  Et  le 
Roy  se  courrouca  trop  fort,  et  dit  que  11 
vouloit  que  en  leur  rendist  les  dix  mille  livres , 
pource  que  il  leur  avoit  couvent  a  paiei'  les 
deux  cens  mile  livres  avant  que  il  partisist  du 
flum.  Et  lors  je  passe  monseigneur  Pbelippe  sur 
le  pie,  et  dis  au  Roy  qu'il  ne  le  creust  pas, 


du  vaisscau  qui  m'avoit  anient.  J'avois  avec 
moi  le  marecbal  de  France  et  je  le  laissai  avec 
rargent,*  Je  me  fis  suivre  sur  ma  gal(^re  du  maiire 
de  la  Trinite.  Lemar6cbal  tendoit  Targenlau  niat- 
tre,  el  cclui-ci  me  le  bailloit.  Ainsi  fimes-nous. 
Quand  nous  viuines  vers  la  galore  du  roi ,  Je  com- 
mencai a  crier  auroi  :  «  Sire,  sire,  regardezconi- 
»  nient  Je  suis  garni?))  Et  le  saint  bomme  nie  vit 
moult  volonticrs cl avec  Joie.  Nousbaillames a  ceux 
qui  faisoieut  le  paiement  ce  que  J'avois  apport6. 
Quand  le  paiement  ful  fait,  le  conseil  du  roi  qui 
I'avoil  fail  vint  a  lui,  el  ils  lui  direnl  que  les  Sar- 
rasins  ne  vouloient  d6livrer  son  frere  que  quand 
ils  auroient  largent  par  devers  eux.  II  y  en  eut 
aucuns  qui  ne  conseilloicnl  pas  au  roi  qu'il  leur 
delivrat  les  deniers  Jusqu'a  ce  qu'il  cut  son  frere. 
Et  le  roi  r6po!idil  qu'il  le  leur  d6livreroit,  car  il 
leur  avoit  promis.  Quant  aux  Sarrasins,  ils  n'a- 
voient  qu'a  suivre  leur  conveiilion,  s'ils  vou- 
loient bien  faire.  Lors,  monseigneur  Pbilippe 
de  Monlfort  dit  au  roi  qu'ou  avoil  troinpe  les 
6mirs  dune  balance  de  dix  mille  livres.  Et  le 
roi  se  courrouca  tres-fort  et  dil  qu'il  vouloit  qu'on 
leur  rendit  les  dix  mille  livres,  parce  qui!  ^'toit 
convenu  de  leur  payer  les  deux  cent  mille  livres 
avant  qu'il  quillal  le  ficuve.  Et  lors  je  passai  de- 
vaul  monseigneur  Pliilippc  el  dis  au  roi  qu'il  no 
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car  il  ne  disoit  pas  voir;  car  les  Sarrazins 
estoient  les  plus  forconteurs  qui  feussent  au 
inoiide  :  et  monseigneur  Phelippc  dit  que  je 
disoie  voir,  car  il  ne  le  disoit  que  par  moque- 
rie.  Et  le  Roy  dit  que  male  encoutre  eust  tele 
moquerie  :  «  Et  vous  commant,  dit  le  Roy  a 
»  mouseigueur  Phelippe,  sur  la  foy  que  me 
»  devez  comme  mon  home  que  vous  estes ,  que 
»  se  les  dix  mile  livres  ne  sont  paies  ,  que  vous 
»  les  facez  paier.  » 

199.  Moult  de  gensavoient  loue  au  Roy  que 
11  se  traisist  en  sa  nef  qui  Tattendoit  en  mer, 
pour  li  oster  des  mains  aus  Sarrazins.  Ouques 
le  Roy  ne  volt  nullul  croire,  aincois  disoit  que 
il  ne  partiroit  du  flum  aussi  comme  il  I'avoit 
convent ,  tant  que  il  leur  eust  paie  deux  cens 
mille  livres.  Si  tost  comme  le  paiement  fu  fait, 
le  Roy,  sans  ce  que  nulz  ne  Ten  prioit,  nous 
dit  que  desoremez  estoit  son  serement  quitez  , 
et  que  nous  nous  partissions  de  la  et  alissons 
en  la  nef  qui  estoit  en  la  mer.  Lors  s'esmut 
nostre  galie ,  et  alames  bien  une  grant  lieue 
avant  que  Tun  ne  parla  a  I'autre ,  pour  la  me- 
seaise  que  nous  avious  du  conte  de  Poitiers. 
Lors  vint  monseigneur  Phelippe  de  Montforten 
un  gallon  ,  et  escria  au  Roy  :  «  Sire ,  sire , 
«  paries  a  vostre  frere  le  conte  de  Poitiers ,  qui 


Ic  crut  pas,  car  il  ne  disoit  pas  vrai ,  parce  que 
les  Sarrasiiis  etoient  les  plus  grands  Irompeurs,  en 
fait  (le  coinpte,  qu'il  y  eut  au  nionde ,  ct  iiion- 
seigiieur  Philippe  dilqiieje  disois  vrai,  car  il  ne 
le  disoit  que  par  moquerie ;  ct  Ic  roi  dit  que 
telle  nioqnerie  eloit  de  luauvaisc  saison.  «  E(  je 
))  vous  ordonne,  ajoula-t-il ,  en  s'adressant  a  mon- 
»  seigneur  Philippe ,  sur  la  foi  que  vous  me  de- 
»  vez  comnic  uion  honimc  que  vous  etes ,  que  si 
»  Ics  dix  mille  livres  ne  sont  payees,  vous  les 
»  fassiez  payer.  «  ] 

199.  Moult  de  gens  avoient  conseille  au  roi 
qu'il  se  retirat  dans  sa  nef  qui  rattendoit  en  mer 
pour  r6tcr  des  mains  des  Sarrasiiis ;  oncques  le 
roi  navoit  voulu  croire  personne ,  mais  il  disoit 
qu'il  ne  quitteroit  le  flcuve  ,  comme  il  en  eloit 
conveiui,  tant  qu'ils  n'auroient  pas  pay6  les  deux 
cent  mille  livres*.  Bitot  que  le  paiement  fut  fait, 
le  roi,  sans  que  nul  Ten  priat,  nous  dit  que  de- 
sormais,  son  serment  6taut  accompli,  nous  par- 
tissions de  la,  et  que  nous  allassions  dans  la  nef 
qui  etoit  ea  mer.  Lors,  notre  galere  parlit,  et 
iiousallames  bien  une  grande  lieue  avant  que  I'un 
ne  parlat  a  I'autre,  a  cause  du  regret  que  nous 
avions  du  comle  de  Poitiers.  Lors,  vint  monsei- 
gneur le  comtc  Philippe  de  Moutfort  dans  un  ga- 


Tous  ces  details  sont  inconiplets  dans  les  autrcs  edi- 


tions. 


»  est  en  eel  autre  vessel.  «  Lors  escria  le  Roy  : 
«  Alume ,  alume;  »  et  si  fist  I'en.  Lors  fu  la 
joie  si  grant  comme  die  pot  estre  plus  entre 
nous. 

200.  Le  Roy  entra  en  sa  nef,  et  nous  aussi. 
Un  poure  pecherre  ala  dire  a  la  contesse 
de  Poitiers  qu'il  avoit  veu  le  conte  de  Poitiers 
delivre ,  et  elle  li  fist  donner  vingt  livres  de 
parisis. 

201.  Je  ne  veil  pas  oublier  aucunes  besoi- 
gnes  qui  advindrent  en  Egypte  tandis  que  nous 
y  etions.  Tout  premier  je  vous  dii-ai  de  mon- 
seigneur Gaucher  de  Chasteillon  que  un  che- 
valier qui  avoit  non  monseigneur  Jehan  de 
Monson ,  me  conta  que  il  vit  monseigneur  de 
Chasteillon  en  une  rue  qui  estoit  ou  kasel  la  oil 
le  Roy  fu  pris ,  et  passoit  celle  rue  toute  droite 
parmi  le  kasel ,  si  que  en  veoit  les  champs  d'une 
part  et  d'autre.  En  celle  rue  estoit  monseigneur 
Gaucher  de  Chasteillon ,  Tespee  au  poing  toute 
nue  :  quant  il  veoit  que  les  Turs  se  metoient 
parmi  celle  rue  ,  il  leur  couroit  sus  I'espee  ou 
poing  et  les  flatoit  hors  du  kasel ;  et  au  fuir 
que  les  Turs  fesoient  devant  li ,  il  qui  traioient 
aussi  bien  devant  comme  dariere ,  le  couvrirent 
tons  de  pylez.  Quant  il  les  avoit  chacies  hors 
du  kasel,   il  se  desflichoit  de   ces  pylez  qu'il 


lion,  et  cria  au  roi :  «Sire,  sire,  parlez  a  nionsei- 
»  gneur  votre  frere,  le  conite  de  Poitiers,  qui  est 
»  dans  cet  autre  vaisseau.  «  Lors  le  roi  s'6cria  : 
«  Allumc!  allumc  !  "  »  ce  que  Ton  fit;  lors,  la 
joie  fut  aussi  grande  parmi  nous  qu'elle  pouvoit 
etre. 

200.  Le  roi  entra  dans  sa  nef  el  nous  aussi.  Un 
pauvre  pecheur  alia  dire  a  la  comtesse  de  Poitiers 
qu'il  avoit  vu  le  comte  delivr^,  et  elle  lui  fit  don- 
ner vingt  livres  parisis. 

201.  Je  ne  veux  pas  oublier  aucunes  clioses 
qui  advinrent  en  Egypte  ,  tandis  que  nous  y 
etions.  Tout  d'abord,  je  vous  dirai  de  monsei- 
gneur Gaucher  de  Chatillon,  qu'un  chevalier  qui 
avoit  uom  Jean  de  Monson  ,  me  conta  qu'il  vit 
ledit  monseigneur  de  Ciiatillon  dans  une  rue  de 
Casel  oil  le  roi  fut  pris,  laquelle  rue  traversoit 
tout  droit  le  Casel,  de  manierc  qu'on  voyoit  les 
cliamps  par  un  bout  et  par  I'autre.  Dans  cette 
rue  6toit  monseigneur  Gaucher  de  Chatillon,  lY'- 
p6e  au  poing  et  toute  nue.  Quand  il  voyoit  que 
les  Turcs  se  mettoient  dans  cette  rue,  il  leur  cou- 
roit sus  I'epee  au  poing,  et  les  chassoit  hors  de 
Casel,  et,  pendant  la  fuite  que  faisoient  les  Turcs 
devant  lui ,  eux ,  qui  tiroient  aussi  bien  devant 
que  derriere,  le  couvrirent  tout  de  traits.  Quand 

**  On  alliimoit  des  fcnx  dans  le  vaisseau  du  roi  pour 
donner  aux  autres  vaisscaux  qui  raccompagnoicnt  Ic  sU 
gnal  du  d(5pait. 
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avoit  sur  li  et  remetoit  sa  cote  a  armes  dessus 
li ,  et  se  dressoit  sur  ses  estricrs  et  estendoit  les 
bras  a  tout  Tespee ,  et  crioit  :  «  Cliasteillon , 
»  chevalier  !  oil  sont  mi  preudhommes  ?  «  Quant 
11  se  retournoit  et  il  veoit  que  les  Turs  estoient 
entres  par  Tautre  chief,  il  leur  recouroit  sus 
I'espee  ou  poing  et  les  en  chascoit;  et  ainsi  fist 
par  trois  foiz  en  la  maniere  desus  dite.  Quant 
I'Amiraut  des  galies  m'ot  amene  devers  ceulz 
(|ui  furent  pris  a  terre,  je  enquis  a  ceulz  qui 
estoient  entour  li;  ne  onques  ne  trouvai  qui 
me  deist  comment  il  fut  pris  ,  fors  que  taut  que 
monseigneur  Jehan  Foninons  le  bon  chevalier  , 
me  dit  que  quant  en  Tamenoit  pris  vers  la 
Massourre,  il  trouva  un  Turc  qui  estoit  monte 
sur  le  cheval  de  monseigneur  Gauchier  de 
Cliasteillon ,  et  estoit  la  culiere  toute  sanglante 
du  cheval ;  et  il  li  demanda  que  il  avoit  fait  de 
cell  a  qui  le  cheval  estoit,  et  li  respondi  que  il 
li  avoit  coupe  la  gorge  tout  a  cheval ,  si  comme 
il  apparuta  la  culiere  qui  en  estoit  ensanglantee 
du  sane. 

202.  II  avoit  un  moult  vaillant  home  en  Tost, 
qui  avoit  a  non  monseigneur  Jaque  de  Castel, 
evesque  de  Soissons.  Quant  il  vit  que  nos  gens 
s'en  reveuoit  devers  Damiete,  il  qui  avoit  grant 


il  les  avoit  chassis  de  Cascl,  il  se  deflechoit  (se 
d6barrassoil)  de  ces  traits  qu'll  avoit  sur  lui,  el 
remettoit  sa  coKe  d'arraes,  se  dressoit  sur  ses 
6triers  et  etendoit  les  bras  avec  lepee,  et  crioit : 
«  Chatillon,  chevalier!  oii  sont  nies  prud'hom- 
»  mcs?  »  Quand  il  se  retournoit,  il  voyoit  que  les 
Turcs  6toient  enlr6s  par  I'aulrc  bout  de  la  rue, 
et  il  leur  recouroit  sus  lepee  au  poing  el  les  en 
cbassoil.  Ainsi,  fil-il  par  Irois  fois  de  la  nianic're 
dessus  dile.  Quand  I'aniiral  des  gak^res  m'eul 
anient  devers  ceux  qui  furent  pris  a  terre,  je 
m'enquis  de  messire  Gaucher  a  ceux  qui  I'avoienl 
accompagn6*,  el  ne  Irouvai  oncques  qui  nie  dllcom- 
menl  il  avoit  ele  pris,  si  ce  u'est  monseigneur  Jean 
Fonimons,  le  bon  chevalier,  qui  me  dit  que  quand 
on  ramenoil  prisonnier  a  la  Massoure,  il  Irouva 
un  Turc  qui  6loit  niont6  sur  le  cheval  de  mon- 
seigneur Gaucher  de  Chatillon ;  la  croupi^re  du 
cheval  6loit  loule  sanglanle ,  el  il  demanda  au 
Turc  ce  qu'il  avoit  fait  de  celui  a  qui  6loit  le 
cheval,  el  le  Turc  lui  repondit  qu'il  lui  avoit 
coupe  la  gorge,  lout  a  cheval,  connne  il  parais- 
soit  h  la  croupiere  qui  6loit  toute  couverte  de 
sang. 

202.  II  y  avoit  un  moult  vaillant  honime  dans 
rariu6e,  qui  avoit  nom  monseigneur  Jacques  de 
Castel,  6veque  de  Soissons.  Quand  il  vil  que  nos 

Les  autrcs  ("'rlitions  portent  :  je  m'enquis  de  ses 
(jcndarmes;  ce  nest  pas  aux  gendarmes  de  I'amiral  des 
galores  que  Joinvillc  s'enquit,  tnais  aux  prisonniers  qui 


desirrier  de  aler  a  Dieu,  ne  s'en  voult  pas  re- 
venir  en  la  terre  dont  il  estoit  ne;  aincois  se 
hasta  d'aler  avec  Dieu,  et  feri  des  esperons  et 
assembla  aus  Turs  tout  scul,  qui  a  leur  espees 
Toccistrent  et  le  mistrent  en  la  compaignie  Dieu 
ou  nombre  des  martirs. 

203.  Endementres  que  le  Roy  attendoit  le 
paiement  que  sa  gent  fesoient  aux  Turs  pour  la 
deli V ranee  de  son  frere  le  conte  de  Poitiers,  un 
Sarrazin  moult  bien  atire  et  moult  leal  home 
de  cors,  vint  au  Roy  et  li  presenta  lait  pris  en 
pos  et  fleurs  de  diverses  manieres,  de  par  les 
enfans  le  Nasac  qui  avoit  este  Soudanc  de  Rabi- 
loine,  et  li  list  le  present  en  francois  ;  et  le  Roy 
li  demanda  ou  il  avoit  apris  francois,  et  il  dit 
que  il  avoit  etecrestian ;  et  le  Roy  li  dit  :  « Alez- 
»  vous-cn,  que  a  vous  ne  parlerai-je  plus.  >-  Je  le 
trais  d'une  part  et  li  demandai  son  couvine;  et 
il  me  dit  qu'il  avoit  este  ne  de  Provins,  et  que  il 
estoit  venu  en  Egypte  avec  le  Roi  Jehan,  et  que 
il  estoit  marie  en  Egypte  et  grant  riche  home. 
Et  je  li  diz  :  «  Ne  savez-vous  pas  bien  que  se 
»  vous  mouries  en  ce  point ,  que  vous  iriez  en  en- 
»  fer ; »  et  ildit :  « Oyl, »  car  il  estoit  certein  que 
nulle  n'estoit  si  bone  comme  la  crestienne. 
«  Mes  je  doute  se  je  aloie  vers  vous,  la  pourete 


gens  s'en  revenoicnl  vers  Damietle,  lui,  qui  avoit 
grand  desir  d'aller  a  Dieu,  ne  s'en  voulut  pas  re- 
venir  au  pays  oii  il  eloil  n6,  mais  se  hala  d'aller 
a  Dieu  el  donna  des  eperons  et  atlaqua  les  Turcs 
tout  seul,  el  eux,  avec  lours  6pees,  roccirenl  el 
le  niirent  en  la  compagnic  do  Dieu,  au  nombre 
des  martyrs. 

203.  Pendant  que  le  roi  atlendoil  que  ses  gens 
fissent  aux.  Turcs  le  paiement  pour  la  delivrance 
de  son  frtTC  le  conite  de  Poitiers,  un  Sarrasiu 
moult  bien  mis  el  moull  bel  honune,  vinl  au  roi 
el  lui  presenla  du  lail  en  pot  et  des  fleurs  de  di- 
verses manieres  de  la  part  des  enfanls  de  Nasac, 
qui  avoit  cte  soudan  de  Babylone,  el  il  lui  fit  son 
present  en  francois ,  el  le  roi  lui  demanda  ou  il 
avoil  appris  le  francois,  el  le  Sarrasin  lui  dil  qu'il 
avoit  ele  chr6llen;  et  le  roi  lui  dil  :  «  Allez-vous- 
))  en,  car  a  vous  ne  parlerai-je  plus. »  Je  le  lirai 
a  part,  et  le  queslionnai  sur  son  6tal ;  il  me  dit 
qu'il  6loil  n6  ci  Provins,  el  qu'il  eloil  venu  en 
Egyple  avec  le  roi  Jean  (de  Brienne),  el  qu'il  s'y 
6loil  marie  el  6toit  grand  riche  homme;  el  je  lui 
dis :  «  Ne  savez-vous  pas  bien  que  si  vous  mou- 
))  ricz  en  eel  elat,  vous  iriez  lout  droit  en  enfcr;  » 
et  il  dil  :  «  Oui ,  »  car  il  {'(oil  certain  que  nulle 
loi  n'{'toil  si  bonne  que  la  loi  chr6lienne.  «Maisje 
»  crains,  ajoula-l-il,  si  j'allois  avec  vous,  la  pau- 

avaient  acconipagne  Chdlillon.  La  phrase  dans  ces  (Edi- 
tions est  tout  au  nioins  iouclie. 
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» la  oil  je  seroie  ct  le  reproche;  toute  jour  nic 
"  diroit  I'en  :  veez-ci  le  reuoie;  si  aime  miex 
»  vivre  richc  et  aise,  que  je  me  meisse  en  tel 
»  point  connne  je  vols.  » Et  je  li  dis  que  le  re- 
proche  seroit  plus  arnnt  au  jour  du  jujiement  la 
ou  chascun  verroit  son  mesfait,  que  ne  seroit  ce 
queil  me  contoit.  Moult  de  bones  paroles  li  diz, 
qui  guerez  ne  valurent :  ainsi  se  departide  raoy, 
n'onques  puis  ne  le  vi. 

204.  Or  avez  oy  ci-devant  les  grans  persecu- 
cions  que  le  Roy  et  nous  souffrimes,  lescfuiex  per- 
secucions  la  Royne  n'en  eschapa  pas,  si  comme 
vous  orrez  ci-apres.  Car  trois  jours  devant  ce 
queelle  accouchast,  livindrent  les  nouvelles  que 
le  Roy  estoit  pris ;  desquiex  nouvelles  elle  fu  si 
effree,  que  toutes  les  foiz  que  elle  se  dormoit  en 
son  lit,  il  li  sembloit  que  toute  sa  chanibre  feust 
pleinne  de  Sarrazins,  et  s'escrioit  :  «  Aidies,  ai- 
»  dies ;  »  et  pource  que  Fenfant  ne  feust  periz, 
dont  elle  estoit  grosse,  elle  fesoit  gesir  devant 
son  lit  un  chevalier  ancien  de  I'aage  de  quatre- 
vingts  ans,  qui  la  tenoit  par  la  main ;  toutes  les 
foiz  que  la  Royne  s'escrioit,  il  disoit  :  «  Dame, 
» n'aies  gai'de,  car  je  sui  ci. "  Avant  qu'elle  feust 
aecouchiee  elle  fist  vuidier  hors  toute  sa  chani- 
bre, fors  que  le  chevalier,  et  s'agenoilla  devant 
li  et  li  requist  un  don;  et  le  chevalier  li  otria 
par  son  screment ;  et  elle  li  dit  :  «  Je  vous  de- 


»  vrele  ou  je  serois  el  les  grands  reproches  qu'on 
»  me  feroit  (out  le  long  de  ma  vie,  en  m'appelant 
»  renega  t !  rcnegal!  Ainsi  ,j'aime  mieux  vivre  riclie 
»  et  aise  que  de  me  mcltre  en  tel  point  que  je  me 
))  figure.  »  Et  je  luiropondis  que  lereproche  seroit 
plus  grand  au  jour  du  jugement ,  la  ou  chacun 
verroit  ses  mefails,  que  ne  le  seroit  celui  qu'il 
redoutoit.  Je  lui  dis  moult  bonnes  paroles  qui 
gaere  ne  valurent.  Ainsi ,  il  seloigua  de  moi, 
et  onques  depuis  ne  le  vis. 

204.  Vous  avez  ou'i  les  grandes  persecutions 
que  le  roi  el  nous  souffrimes,  auxquelles  perse- 
cutions la  reine  n'echappa  pas,  comme  vous  oui- 
rez  ci-apres.  Trois  jours  devanl  qu'elle  accou- 
cliat,  nouvelles  lui  vinrent  que  le  roi  eloil  pris  ; 
elle  en  ful  si  effrayee,  que  toutes  les  fois  qu'elle 
dormoit  dans  son  lit,  il  lui  sembloit  que  loule  sa 
chambre  eloil  pleine  de  Sarrasins,  el  elle  s'ccrioit ; 
«  Au  secours!  au  secours  !»  el,  pour  que  I'enfant 
dont  elle  6loil  grosse  ne  peril  point  ,  elle  faisoil 
coucbcr  devant  son  lit  un  vieux  chevalier  de  I'age 
de  qualre-vingls  ans  qui  la  tenoil  par  la  main ; 
loules  les  fois  que  la  reine  crioil,  il  disoit  : 
((Dame,  n'ayez  peur,  car  je  suis  ici.»  Avanl 
qu'elle  ful  accouch^e,  elle  fit  sorlir  de  sa  cham- 
bre lous  ses  domestiques,  hors  le  chevalier,  et 
s'agenouilla  devanl  lui,  el  lui  requil  un  don,  el  le 
chevalier  le  lui  promit  par  sermenl,   et  elle  lui 


"  mande,  fist-elle,  par  la  foy  que  vous  m'avez 
»  baillee,  que  se  les  Sarrazins  prennent  ceste 
»  ville,  que  vous  me  copez  la  teste  avant  qu'il 
»  me  preignent. » Et  le  chevalier  respond! : "  Soics 
»  certeinne  que  je  le  forai  volentiers,  car  je  I'a- 
»  voie  ja  bien  enpense  que  vous  occiroie  avant 
»  qu'ils  nous  eussent  pris.  » 

205.  La  Royne  accoucha  d'un  filz,  qui  ot  a 
non  Jehan ;  et  Tappelloit  Fen  Tritant,  pour  la 
grant  douleur  la  ou  il  fu  ne.  Le  jour  meismes 
que  elle  fu  acoucbee,  lidit  Ten  que  ceulz  de  Pise 
et  de  Genes  s'en  vouloient  fuir,  et  les  autres 
communes.  Lendemain  cjue  elle  fu  acouchiee 
elle  les  manda  touz  devant  son  lit,  si  que  la 
chambre  fu  toute  pleinne  :  «  Seigneurs,  pour 
»  Dieu  merci  ne  lessies  pas  ceste  ville,  car  vous 
»  veez  que  monseigneur  le  Roy  seroit  perdu  et 
» touz  ceulz  qui  sont  pris,  se  elle  estoit  perdue, 
"  et  si  ne  vous  plet,  si  vous  preingne  pitie  de 
»  ceste  chietive  qui  ci  gist,  que  vous  attendcs 
>>  tant  que  je  sole  relevee.  »  Et  il  rcspondirent  : 
«  Dame,  comment  ferons  nous  ce,  que  nous 
»  mourons  faim  en  ceste  ville?  »  Et  elle  leur  dit 
que  ja  par  famine  ne  s'en  iroient; «  car  je  ferai 
»  acheter  toutes  les  viandes  en  ceste  ville,  et 
"  vous  retieing  touz  desorendroit  aux  depens 
»  du  Roy. )'  II  se  conseillerent  et  revindrent  a  li, 
et  li  troierent  que  il  demourroient  volentiers; 


dil  :  ((  Je  vous  demande,  par  la  foi  que  vous  m'a- 
»  vez  baillcc,  que  si  les  Sarrasins  prennent  cede 
»  ville,  vous  me  coupiez  la  tele  avant  qu'ils  me 
»  prennent.))  Et  le  chevalier  repondit:  ((  Soyez 
»  cerlaine  que  je  le  ferai  volonticrs,  car  je  I'avois 
»  deja  en  pensee  que  je  vous  occirois  avanl  qu'ils 
))  nous  eussenl  pris.  )) 

205.  La  reine  accoucha  d'un  fils  qui  cut  nom 
Jean ,  el  on  I'appela  aussi  Trislau  a  cause  do 
la  grande  douleur  ou  il  eloil  ne.  Le  jour  meme 
qu'elle  ful  accouchee ,  on  lui  dil  que  ceux  de 
Pise,  de  Genes  el  aufres  villes,  vouloient  s'en- 
fuir.  Le  lendemain  elle  les  manda  lous  devant 
son  lit,  loule  la  chambre  en  ^toil  pleine.  ((  Sei- 
))  gneurs ,  leur  dit-elle ,  pour  I'amour  de  Dieu,  ne 
»  laissez  pas  celle  ville,  car  vous  voyez  que  moi:- 
))  seigneur  le  roi  seroit  perdu  el  lous  ceux  qui 
»  sont  prisonniers  ,  si  elle  ^loit  perdue;  el  s'il  ne 
))  vous  plait  prenez  du  moins  pilie  de  celle  chelive 
»  creature  qui  est  couch6e  ici,  et  atlendez  que  jesois 
))  relevee  *.  ))  El  ils  repondirenl  :  ((  Dame,  com- 
))  meat  le  ferons-nous ,  nous  mourrons  de  faim 
))  en  celle  ville  ?  ))  El  elle  leur  dil  qu'ils  ne  s'en 
iroient  pas  pour  cause  de  famine.  c(  Car  je  ferai 
))  acheter,  ajoula-t-elle  ,  toutes  les  provisions  en 

'  Et  en  ce  disant  grosses  larmes  lui  venoient  aux 
yeux.  (  Edition  de  Pierre  de  Rieux. ) 


256 


MEMOIRES    DU    SIRE   DE   JOINVILLE. 


et  la  Royne,  que  Diex  absoille,  fist  acheter  toii- 
tes  les  viandes  de  la  ville,  qui  li  cousterent  trois 
cens  et  soixante  mille  livres  et  plus.  Avant  son 
terme  la  couvint  relever,  pour  la  cite  que  il 
convenoit  rendre  aus  Sarrazins.  Eu  Acre  s'en 
vint  la  Royne,  pour  attendre  le  Roy. 

206,  Tandis  que  le  Pioy  attendoit  la  deli- 
vranee  son  frere,  envoia  le  Roy  frere  Raoul  le 
Frere  Preescheur  a  un  Amiral  qui  avoit  a  non 
Faracataie,  I'un  des  plus  loiaus  Sarrazins  que 
je  veisse  ouques  ;  et  li  deraanda  que  il  se  mer- 
veilloit  moult  comment  li  et  les  autres  Amiraus 
soufrirent  comment  en  li  avoit  ses  treves  si  vil- 
leinnement  rompues ;  car  en  li  avoit  tue  les  ma- 
lades  que  il  devoient  garder  aussi ;  et  du  merrien 
de  ses  engins  ,  avoient  ars  les  malades  et  les 
chars  salees  de  pore  que  il  devoient  garder  aussi. 
Faracataie  respondi  a  frere  Raoul  et  dit :  «  Frere 
»  Raoul,  ditesau  Roy  que  par  ma  loy  je  n'i  puis 
)'  mettre  conseil,  et  ce  poise  moy;  et  li  dites  de 
>>  par  moy  que  il  ne  face  nul  semblant  que  il  li 
»  anuie,  tandis  que  il  est  en  nostre  main,  car 
"  mort  seroit ; »  et  il  loa  que  sitost  comme  il 
\enroit  en  Acre,  que  il  li  en  souvieingne. 

207.  Quant  le  Roy  vint  en  sa  nef,  il  netrouva 
onques  que  sa  gent  li  eussent  riens  appareille. 


»  cette  \ille;  et,  di'S  a  present,  je  vous  retiens 
))  lousaux  dcpeus  tiu  roi.  »  lis  se  consuUercnt  et 
rcvinrent  a  elle  ,  et  lui  octroyerent  qu'ils  denieu- 
reroieiil  volontiers  :  e(la  reine,  que  Dieu  absolve, 
fit  aclielor  toules  les  provisions  de  la  ville,  qui  lui 
couterent  trois  cent  soixanfe  niille  livres  et  plus. 
II  lui  fallut  se  relever  avant  le  lenips,  parce  qu'il 
fallut  rendre  Daniielle  aux  Sarrasins.  La  reine 
s'en  vint  a  Acre  pour  attendre  le  roi. 

206.  [  Tandis  que  le  roi  attendoit  la  d61ivrance 
de  sou  frere,  il  envoya  le  frere  Raoul ,  frere 
precheur,  a  un  ^niir  qui  avoit  noni  Faracataie, 
i'un  des  plus  loyaux  Sarrasins  que  je  visse  onc- 
ques;  et  lui  nianda  qu'il  s'6merveilloit  moult, 
comment  lui  et  les  autres  6mirs  souflVoicnt  qu'on 
lui  cut  si  vilainement  rompu  les  lr6ves,  car  on 
lui  avoit  tue  les  malades  qu'ils  devoient  garder  , 
et,  du  merrain  de  ses  engins,  on  avoit  brill6  les 
malades  et  les  viandes  salees  qu'ils  devoient  gar- 
der aussi.  Faracataie  r^pondil  a  frere  Raoul,  et 
dit  :  «  Frere  Raoul,  dites  au  roi  que,  par  ma  loi, 
»  je  n'y  puis  mettre  obstacle,  mais  que  cell  me 
»  p(^se.  Dites-lui,  de  ma  part,  qu'il  ne  fasse  nul 
»  semblant  que  cela  lui  fait  de  la  peine,  tant  qu'il 
))  est  en  notre  main,  car  il  seroit  mort;  »  el  il  lui 
conseilla  que  sit6t  qu'il  seroit  venu  a  Acre ,  il 
g'en  souvbil  *.  ] 

207.  Quand  le  roi  vint  en  sa  nef,  il  ne  trouva 
ricn   que  ses  gens  eussent   prepar6,  ni  lit  ni 

•  Cc  revolt  manque  dans  Ics  autres  (Editions. 


ne  lit,  ne  robes ;  aincois  li  convint  gesir,  tant 
que  nous  fumes  en  Acre,  sur  les  materas  que  le 
Soudanc  li  avoit  baillez;  et  vesti  les  robes  que 
le  Soudanc  li  avoit  fet  bailler  et  tailler,  cpii  estoit 
de  samet  noir,  forre  de  vair  et  de  griz,  et  y 
avoit  grant  foison  de  noiaus  touz  d'or. 

208.  Tandis  que  nous  fumes  par  six  jours,  je 
qui  estoie  malade  me  seoie  touzjours  de  coste  le 
Roy;  et  lors  me  conta  il  comment  il  avoit  este 
pris,  et  comment  il  avoit  pourchacie  sa  reancon 
et  la  nostre  par  I'aide  de  Dieu;  et  me  fist  confer 
comment  je  avoie  este  pris  en  I'yaue.  Et  apres  il 
me  dit  que  je  devoie  grant  gre  savoir  a  Nostre- 
Seigneur,  quant  il  m'avoit  delivre  de  si  grans 
perilz.  Moult  regretoit  la  mort  du  comte  d'Ar- 
tois  son  frere ,  et  disoit  que  moult  enuis  se 
fu  souffert  de  li  venir  veoir,  comme  le  conte 
de  Poitiers ,  que  il  ne  le  feust  venu  veoir  es 
galies. 

209.  Du  conte  d'Anjou  qui  estoit  en  sa  nef, 
se  pleingnoit  aussi  a  moy ,  qui  nulle  compain- 
gnie  ne  li  tenoit.  Un  jour  demanda  que  le  conte 
d'Anjou  faisoit ,  et  on  li  dit  que  il  jouoit  aus  ta- 
bles a  monseigneur  Gautier  d'Anemoes ;  et  il  ala 
la  tout  cbancelant  pour  la  feblesce  de  sa  mala- 
die ,  et  prist  les  dez  et  les  tables  et  les  geta  en  la 


robes.  II  lui  fallut  coucber,  jusqu'a  ce  que  nous 
fussions  a  Acre  ,  sur  les  matelas  que  le  soudan 
lui  avoit  bailies,  et  velir  les  robes  qu'il  lui  avoit 
fait  bailler  et  tailler,  lesquelles  etoient  de  samit 
noir  **,  fourr6  de  vair  et  de  gris,  avec  quantity 
de  boutonsd'or. 

208.  Pendant  six  jours  que  nous  fumes  en  mer, 
moi  qui  etois  malade,  je  me  tins  toujours  assis  a 
cdle  du  roi.  Et  lors  il  me  conta  comment  il 
avoit  6t6  pris  et  comment  il  avoit  negocie  pour 
sa  rancon  et  la  notre,  par  I'aide  de  Dieu,  et 
il  me  fit  raconter  comment  j'avois  ete  pris  sur 
I'eau.  El  apres  ,  il  nie  dit  que  je  devois  sa- 
voir grand  gr6  a  notre  Seigneur,  pour  m'avoir 
delivr6  de  si  grands  perils.  II  regreltoit  moult  la 
mort  du  comte  d'Artois,  son  fr6re,  et  disoit  qu'il 
avoit  moult  6prouve  d'ennuis  de  ne  le  point  voir 
venir,  de  mftme  qu'il  en  avoit  eu  aussi  de  ce  que  Ic 
comte  de  Poitiers  ne  I'^toit  venu  voir  aux  galeres. 

209.  II  se  plaignoit  encore  du  comte  d'Anjou 
qui  6toit  dans  sa  nef,  et  qui  ne  lui  tenoit  nulle 
compagnie.  Un  jour,  il  demanda  ce  que  faisoit  le 
comte  d'Anjou,  et  on  lui  dit  qu'il  jouoit  aux  des 
avec  monseigneur  Gautier  de  Nemours  ,  et  il  alia 
tout  cbancelant  a  cause  de  la  faiblesssc  que  lui 
causoit  sa  maladie,  et  prit  les  d6s  el  les  tables  el 
les  jeta  dans  la  mer,  el  se  courrouca  moult  fort 
contrc  son  frere  de  ce  qu'il  s'6loit  sitol  pris  a  jouer 
aux  d6s,  Mais  monseigneur  Gaulicr   en   ful  Ic 
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nicr,  ctse  couroiica  moult  fort  a  son  frere  cle  ce 
que  il  s'estoit  sitost  pris  i\  jouer  aus  deiz :  mais 
nionseigiieur  Gautier  en  fu  le  miex  paie,  car  il 
geta  touz  les  deniers  qui  estoient  sus  le  tablier , 
dont  il  y  avoit  grant  foison ,  en  son  geron ,  et 
les  emporta. 

210.  Ci  apres  orrez  de  plusieurs  persecucions 
et  tribulacions  que  j'oy  en  Acre ,  desquiez  Dieu , 
a  f[in'  je  m'atendoie  et  a  qui  je  m'attens,  me  de- 
li\  ra  :  Et  ccs  choses  ferai-je  escrire ,  pour  ce  que 
cil  qui  les  orront,  aient  fiance  en  Dieu  en  leur 
persecutions  et  tribulacions ;  et  Dieu  leur  aidera 
aussi  comme  il  fist  a  moy. 

211.  Or  disons  done  que  quant  le  Roy  vint 
f n  Acre ,  toutes  les  processions  d'Acre  li  \  in- 
drent  a  fencontre  recevoir  jusques  a  la  mer  a 
moult  grant  joie.  L'en  amena  un  palefroi,  sitost 
comme  je  fu  monte  sus ,  le  cuer  me  failli ;  et  je 
dis  a  celi  qui  le  palefroy  itf  avoit  amene,  que  il 
me  tenist  qne  je  ne  cheisse  :  a  grant  peinne  me 
monta  Ten  les  degrez  de  la  sale  le  Roy.  Je  me 
assis  a  une  fenestre ,  et  un  enfant  delez  moi ,  et 
avoit  entour  dix  aus  de  aage ,  qui  avoit  a  nom 
Berthelemin,  et  estoit  filz  bertart  a  monseigneur 
Ami  de  Monbeliart  seigneur  de  Monfaucon.  En- 
dementres  que  je  seoie  illec  la  oil  nul  ne  se  pre- 
noit  garde  de  moy ,  la  me  vint  un  vallet  en  une 
cote  verraeille  a  deux  roies  jaunes ,  et  me  salua 


et  me  demanda  se  je  Ic  cognoissai ,  et  je  li  dis  : 
naniu ;  et  il  me  dit  que  il  estoit  d'Oiselair  le 
chastel  mon  oncle ;  et  je  li  demandai  a  qui  il  es- 
toit, et  il  me  dit  que  il  n'estoit  a  nullui  et  que  il 
demourroit  avec  moy  se  je  vouloie ,  et  je  dis  que 
je  le  vouloie  moult  bien  :  il  m'ala  maintenant 
querrecoifes  blanches  et  me  pingr.a  moult  bien. 
Etlors  m'envoiaquerre  le  Roy  pour  manger  avec 
li ;  et  je  y  alai  a  tout  le  corcet  que  Ten  m'avoit 
fait  en  prison  des  rongneures  de  mon  couver- 
touer;  et  mon  couvertouer  lessai  a  Berthelemin 
I'enfant ,  et  quatre  aunes  de  camelin  que  Ten 
m'avoit  donne  pour  Dieu  en  la  prison.  Guille- 
min ,  mon  nouviau  varlet ,  vint  trancher  devant 
moy,  et  pourchassa  de  la  viande  a  I'enfant  taut 
comme  nous  mangames. 

212.  Mon  vallet  novel  me  dit  que  il  m'avoit 
pourchacie  un  hostel  tout  delez  les  bains ,  pour 
moy  laver  de  I'ordure  et  de  la  sueur  que  j'avoie 
aportee  de  la  prison.  Quant  ce  vint  le  soir  que  je 
fusoubaing,  le  cuer  me  failli  et  me  pasmai, 
et  a  grant  peinne  m'en  trait  Ten  hors  du  baing 
jus({ues  a  mon  lit.  Lendemain  un  viel  chevalier 
qui  avoit  non  monseigneur  Pierre  de  Bourbon- 
ne ,  me  vint  veoir ;  et  je  le  reting  entour  moy ; 
il  m'apleja  en  la  ville  ce  qu'il  me  failli  pour  ves- 
tir  et  pour  moy  atourner.  Quant  je  me  fu  haree, 
bien  quatre  jours  apres  ce  que  nous  fumes  venuz, 


mieuxpay6,car  le  roijeta  dans  son  girontous  les 
deniers  qui  ctoient  sur  le  tapis,  et  il  y  en  avoit 
granrle  foison  et  Gautier  les  emporla  *. 

210.  Vous  allez  ouir  plusieurs  pers6cutions  el 
tribulations  que  j'eus  a  Acre,  desquelles  Dieu, 
en  qui  j'esp6rois  et  en  qui  j'egpore,  me  delivra  : 
el  ces  choses  ferai-je  ecrire  pour  que  ceux  qui 
les  Guiront  ayent  confiance  en  Dieu,  dans  leurs 
persecutions  et  tribulations;  el  Dieu  les  aidera 
aussi  corame  il  fit  a  nioi. 

211.  Or,  disons  done  que  quaud  le  roi  vint  a 
Acre ,  toutes  les  processions  d'Acre  vinrenl  a  sa 
renconlre  le  recevoir  jusqu'a  la  mer  avec  moult 
grande  joie  **.  L'on  m'amena  un  palefroi ;  sitdt 
queje  fus  monl6  dessus ,  le  coeur  me  faillit,  et  je 
dis  a  celui  qui  m'avoit  amene  le  palefroi  qu'il  me 
tint  pour  que  je  ne  tombasse ;  el  a  grand'peine 
me  mon(a-l-on  sur  les  degres  de  la  salle  du 
roi.  Je  m'assisa  une  fenetre  et  un  enfant  pres 
de  moi  :  il  avoit  environ  dix  ans,  se  nommoit 
Berlli6Iemin,  et  eloit  balard  de  monseigneur  ami 
de  Monlbeliard  ,  seigneur  de  Monlfaucon.  Pen- 
dant que  j'clois  la  assis,  sans  que  nul  prit  garde 
a  moi,  il  me  vint  un  valet  en  coUe  vermeille 
a  deux  raies  jaunes;  il  me  salua  el  me  demanda 

*  Suivant  la  version  tics  aulres  editions,  on  ne  voit 
pas  comment  le  seigneur  Gautier  aurait  61^  Ic  mieux 
pay(5 ,   si   le  roi   avail  jet(^  dans  la  mer  tous  les  de- 
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si  je  le  connaissois ,  et  je  lui  dit  :  nenni ;  e(  il  me 
dit  qu'il  eloit  d'Oiselair,  chateau  de  mon  oncle; 
et  je  lui  demandai  a  qui  il  eloit ,  et  il  me  dit 
qu'il  n'etoit  a  personne  ,  el  qu'il  demeureroil 
avec  moi,  si  je  le  voulois;  et  je  lui  repondis  que 
je  le  voulois  moult  bien.  D  m'alla  sur-le-champ 
qu6rir  des  coifes  blanches  et  me  peigna  Ires  bien. 
Lors  le  roi  m'envoya  querir  pour  manger  avec 
lui;  el  j'y  allai  avec  le  corset  qu'on  m'avoit  fail 
en  prison  des  rognures  de  ma  couverture,  el  je 
laissai  ma  couverlure  a  fenfant  Berthelemin  ,  et 
quatre  aunes  de  camelin  qu'on  m'avoit  donnees 
en  prison ,  pour  Dieu.  Guillemin,  mon  nouveau 
valel,  vint  trancher  devanl  moi,  et  procura  des 
vivres  a  I'enfant  tan  I  que  nous  mangeames. 

212.  Mon  nouveau  valet  me  dit  qu'il  m'avoit 
procure  un  hotel  tout  pres  des  bains ,  pour  me 
laver  de  I'ordure  et  de  la  sueur  que  j'avois  appor- 
tees  de  prison.  Quaud  ce  vint  le  soir  que  je  fus  au 
bain  ,  le  cceur  me  manqua ;  je  me  pamai  el  a 
grand'peine  me  relira-t-ou  du  bain  jusqu'A  mon 
iil.  Le  lendemain,  un  vieux  chevalier  qui  avoit 
nom  monseigneur  Pierre  de  Bourbonne  me  vint 
voir,  el  je  le  retins  auprds  de  moi.  II  me  cau- 
lionna  dans  la  ville  pour  les  choses  qu'il  me  falloit 

niers  qui  (^faient  sur  les  tapis,  apres  lesd^s  et  les  tables. 
"  Les  details  qui  suivent  sont  tout  dilT(?remment  ra- 
contes  dans  les  autrcs  (Editions. 
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je  alai  veoir  le  Roy,  et  m'enchoisonna  et  me  clit 
que  je  n'avoie  pas  bieii  fet  quaiit  je  avoie  tant 
tarde  a  li  veoir ,  et  me  commenda  si  chier  com- 
me  j'avoie  s'amour,  que  mangasse  avec  li  ades 
et  au  soil-  et  au  matin ,  jusques  a  tant  queil  eust 
aree  que  nous  ferions,  ou  d'aler  en  France  ou  de 
demourer.   Je  dis   au   Roy  que   monseigneur 
Pierre  de  Courcenay  me  devoit  quatre  cens  li- 
vres  de  mes  gajes,  lesquiex  il  ne  me  vouloit 
paier.  Et  le  Roy  me  respondi  que  il  me  feroit 
bien  paier  des  deniers  que  il  devoit  au  seigneur 
de  Courcenay ;  et  si  fist-il  par  le  conseil  monsei- 
gneur Pierre  de  Rourbone.  Nous  preisme  qua- 
rante  livres  pour  nos  despens,  et  le  remenant 
commandames  a  garder  au  Commandeur  du  pa- 
lais  du  Temple.  Quant  ce  vint  que  j'oi  despendu 
les  quarante livres,  je  envoiaile  pere  Jehan  Caym 
de  Sainte-Manehost ,  que  je  avoie  retenu  outre - 
mer,  pour  querre  autres  quarante  livres.  Le 
Commandeur  li  respondi  que  il  n'avoit  denier  du 
mien .  et  que  il  ne  me  congnoissoit.  Je  alai  a 
frere  Kenaut  de  Vichiers ,  qui  estoit  mestre  du 
Temple  par  I'aide  du  Roy,  pour  la  courtoisie  que 
il  avoit  faite  en  la  prison ,  dont  je  vous  ai  parle , 
et  me  plainz  a  li  du  Commandeur  du  palais  qui 
mes  deniers  ne  me  vouloit  rendre,  que  je  li  avoie 
commandez.  Quant  il  oy  ce,  il  s'esfrea  fort,  et 
me  dit :  «  Sire  de  Joinville ,  je  vous  aime  moult, 
»  mes  soles  certein ,  que  se  vous  ne  vous  voulez 


pour  mc  vetir  et  m'^quiper.  Et  quand  je  me  fus 
t'quipe,  quatre  jours  apres  noire  arrivcc,  j'allai 
voir  le  Roi  qui  me  fit  des  reproches,  et  me  dil 
que  je  n'avois  pas  bien  fail  d'avoir  taut  tarde  a  le 
venir  voir ,  el  me  conimanda,  pour  aulant  que 
j'avois  son  amour  a  coeur ,  de  manger  loujours 
avec  lui,  le  matin  et  le  soir,  jusqu'a  ce  qu'il  eut 
decide  ce  que  nous  ferions ,  ou  d'aller  en  France 
ou  de  denieurer.  Je  dis  au  Roi  que  monseigneur 
Pierre  de  Courcenay  me  devoit  quatre  cents  li- 
vres de  mes  gages ,  lesquelles  il  ne  me  vouloit 
payer;  et  le  Roi  me  repondit  qu'il  me  feroit  bien 
payer  sur  les  deniers  qu'il  devoit  au  seigneur  de 
Courcenay,  et  ce  fit-il  par  le  conseil  de  monsei- 
gneur Pierre  de  Rourbonne.  Nous  primes  qua- 
rante livres  pour  nos  depcnses,  et  donnaraes  le 
reste  a  garder  au  commandeur  du  palais  du 
Temple.  Quand  j'eus  depense  les  qiiaranle  livres-, 
j'envoyai  le  pi^re  Jean  Caym  de  Sainle-Mene- 
bould,  que  j'avois  retenu  outrc-mor,  pour  querir 
quarante  autres  livres.  Le  commandeur  lui  re- 
pondit qu'il  n'avoit  deniers  du  mien  ,  et  qu'il  ne 
tne  connaissoit.  J'allai  Ji  frere  Renaud  de  Vi- 
obicrs  qui  6loit  maitre  du  Temple,  par  la  protec- 
tion du  Uoi,  en  reconnaissance  de  la  courtoisie 
qu'il  lui  avoit  faile,  dans  la  prison,  et  dont  je 
vous  ai  parl6  :  et  je  mc  plaignis  a  lui  du  comman- 
deur du  palais  qui  ne  mc  vouloit  rendre  les  de- 


>•  soufrir  de  ceste  demande,  je  ne  vons  aimere 
» jamez ;  car  vous  voules  fere  entendant  aus  gens 
"  que  nos  freres  sont  larrons.  »  Et  je  li  dis  que 
je  ne  me  soufferroie  ja,  se  Dieu  plet.  En  ceste 
mesaise  de  cuer  je  fus  quatre  jours,  comme  cil 
qui  n'avoit  plus  de  touz  deniers  pour  despendre. 
Apres  ces  quatre  jours ,  le  Mestre  vint  vers  moy 
tout  riant,  et  me  dit  que  il  avoit  retrouve  mes 
deniers.  La  maniere  comment  ils  furenttrouves, 
ce  fu  pource  que  il  avoit  change  le  Commandeur 
du  palais  et  I'avoit  envoie  a  un  cazel  que 
en  appelle  le  Saffran  ;  et  cil  me  rendi  mes  de- 
niers. 

213.  L'evesque  d'Acre  qui  lors  estoit,  qui 
avoit  este  ne  de  Provins,  me  fist  prester  la  me- 
son au  Cure  de  Saint  Micbiel.  Je  avoie  retenu 
Caym  de  Sainte-Manehost,  qui  moult  bien  me 
servi  deux  ans  miex  que  home  que  j'eusse  onc- 
ques  entour  moy.  Or  estoit  ainsi,  que  il  avoit 
une  logete  a  mon  cheves;  par  ou  Ten  entroit  ou 
moustier.  Or  avint  ainsi  que  une  contenue  me 
prist,  par  quoy  j'alai  au  lit,  et  toute  ma  mesnie 
aussi;  ne  onques  un  jour  toute  jour  je  n'oy  on- 
ques  qui  me  peust  aidier  ne  lever,  ne  je  n'atten- 
doie  que  la  mort,  par  un  signe  qui  m'estoit  de- 
lez  I'oreille ;  car  il  n'estoit  nul  jour  que  Ten  n'a- 
portast  bien  vingt  mors  ou  plus  au  moustier  ;  et 
de  mon  lit  toutes  les  foiz  que  on  les  apportoit, 
je  ouaie  chanter  :  Libera  mc,  Domine.  Lors  je 


niers  que  je  lui  avois  confies.  Quand  il  ouil  cela, 
il  s'etTraya  fort  et  me  dit  :  «  Sire  de  Joinville,  je 
»  vous  aime  moult ,  mais  soyez  certain  que  si 
))  vous  ne  vous  voulez  desisler  de  celle  demande, 
»  je  ne  vous  ainierai  jamais,  car  vous  voulez 
»  faire  entendre  aux  gens  que  nos  frdres  sont 
»  larrons.  »  Et  je  lui  dis  que  je  ne  me  desisterois 
pas,  s'il  plaisoit  a  Dieu.  Je  fus  quatre  jours  dans 
ce  malaise  de  coeur,  comme  quelqu'un  qui  n'a 
plus  du  tout  de  deniers  a  depenser.  Apres  qua- 
tre jours,  le  maitre  vint  vers  moi,  tout  riant,  et 
me  dit  qu'il  avoit  retrouve  mes  deniers.  La  ma- 
niere dont  ils  furent  relrouves ,  fut  qu'il  avoit 
change  le  commandeur  du  palais ,  et  I'avoit  eu- 
voy6  a  uu  easel  qu'ou  appelle  le  Saffran;  et 
Taulre  me  rendit  mes  deniers. 

213.  L'eveque  d'Acre  qui  6toit  alors,  et  qui 
eloit  lie  a  Provins,  me  fit  preter  la  maison  du  cu- 
re de  Saint- Michel.  J'avois  retenu  Caym  de 
Sainte-Meuehould  qui  me  servit  bien  deux  ans, 
niieux  que  homme  que  j'eusse  oncques  aupres  de 
moi.  Or  ,  ma  cliambre  etoit  disposee  ainsi  qu'il  y 
avoit  a  mon  clievel  une  logt^tc,  par  on  Ton  eulroit 
a  I'^glisc  :  il  advint  qu'une  fievre  continue  me 
prit ;  je  me  mis  au  lit,  il  en  ful  de  ineme  de  loule 
ma  maison.  II  n'y  advint  ame  qui  put  m'aider  ni 
nie  r6conforler,  si  bien  que  je  nalteudois  que  la 
mort;  car  il  n'y  avoit  pas  de  jour  qu'on  n'appor- 
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plorai  et  rendi  graces  a  Dieu,  ct  li  dis  ainsi : 
«  Sire,  aoure  soies  tu  de  ceste  soufraite  que  tu 
»  me  fez  ;  car  mains  bobans  ai  eiilz  a  moy  chau- 
»  cier  et  a  moy  lever  :  Et  te  pri,  Sire,  que  tu 
»  m'aides  et  me  delivre  de  ceste  maladie,  moy 
»  et  ma  gent.  » 

214.  Apres  ces  cboses  je  requis  a  Guillemin 
mon  nouvel  escuier,  et  si  fist-il;  et  trouvai  que 
il  m'avoit  bien  doumage  de  dix  livres  de  tour- 
nois  et  de  plus;  et  me  dit,  quant  je  li  deraandai, 
que  il  les  me  rendroit  quant  il  pourroit.  Je  li 
donne  congie,  et  li  dis  que  je  li  donnoie  ce  que 
il  me  devoit,  car  il  I'avoit  bien  deservi.  Je 
trouvai  par  les  chevaliers  de  Bourgoingne,  quant 
il  revindrent  de  prison,  que  11  Tavoient  amene 
en  leur  compaignie,  que  c'estoit  le  plus  courtois 
lierres  qui  onques  feust;  car  quant  il  failloit  a 
aucun  chevalier  coutel  ou  courroie,  gans  ou 
esperons,  ou  autre  chose,  il  I'aloit  enbler  et  puis 
si  lidonnoit. 

215.  En  ce  point  que  le  Roy  estoit  en  Acre, 
se  prirent  les  freres  le  Roy  a  jouer  aus  deiz ;  et 
jouoit  le  conte  de  Poitiers  si  courtoisement,  que 
quant  il  avoit  gaaingne,  il  fesoit  ouvrir  la  sale  et 
fesoit  appeler  les  gentilzhomes  et  les  gentilz- 
femmes,  se  nulz  en  y  avoit,  et  donnoit  a  poin- 


(at  a  I'eglise  viiigt  morts  ou  plus,  cl  loules  les  fois 
qu'on  lesapportoit,  j'enlendoisclianlcr  :  Libera  me^ 
Dominc.  Alors  je  pleurois  et  rendois  grace  a  Dieu. 
el  lui  disois  ainsi  :  «  Sire ,  que  fu  sols  beni  de 
»  cede  soufTrance  que  lu  ni'envoics  a  moi  qui 
»  avois  autrefois  grand  nombre  de  servileurs  pour 
»  uie  cliausser  et  me  lever  ;  el  je  tc  prie  ,  Sire , 
»  aujourd'hui  que  tu  m'aides  ct  me  d6livres  de 
»  cetle  maladie  moi  el  ma  gent,  m 

214.  [  Apres  ces  cboses  je  requis  Guillemin 
qu"il  me  rendit  I'argent  que  je  lui  avois  contie  ,  el 
ce  fil-il.  Mais  je  trouvai  qu'il  mavoit  fait  tort  de 
dix  livres  tournois  el  plus.  Et  il  nie  dit,  quaiid 
je  les  lui  deniandai,  qu'il  me  les  rendroit  quand 
il  pourroit.  Je  lui  donnai  conge  ,  et  lui  dis  que 
je  lui  donnois  ce  qu'il  me  devoit,  car  il  I'avoil 
bien  merite.  J'appris,  par  les  chevaliers  de  Bour- 
gogne,  quand  ils  revinreul  de  prison,  quits  I'a- 
voient  amen6  dans  leur  compagnie,  el  que  c'etoil 
le  plus  courtois  fdou  qui  ful  oncques  :  car  quand  il 
manquoit  a  quelque  chevalier ,  un  couleau  ou 
une  courroie,  ou  des  gants  ou  des  <['perons,  ou 
autre  chose,  il  I'alloil  derober  et  puis  le  lui  don- 
noit. ] 

215.  Pendant  que  le  roi  ^toita  Acre,  scs  freres 
se  prirent  a  jouer  aux  des,  et  le  comtede  Poitiers 
jouoit  si  courtoisement,  que  quand  il  avoit  gagne, 
il  faisoil  ouvrir  la  salle  et  faisoit  appeler  les  gen- 
lilshommes  et  les  gentillesfemmes;  s'il  y  en  avoit, 
il  donnoit  a  poignees  aussi  bien  ses  deniers  que 
ceux  qu'il  avoit  gagnes,  et  quand  il  avoit  perdu, 


gnees  aussi  bien  les  siens  deniers  comme  il  fesoit 
ceulz  que  il  avoit  gaingnes ;  et  quand  il  avoit 
perdu,  il  achetoit  par  esme  les  deniers  a  ceulz  k 
qui  il  avoit  joue,  et  a  son  frere  le  conte  d'An- 
jou  et  aus  autres ;  et  donnoit  tout  et  le  sien  et 
Tautrui. 

216.  En  ce  point  que  nous  estions  en  Acre, 
envoia  le  Roy  querre  ses  freres  et  le  conte  de 
Flandres  et  les  autres  riches  homes,  a  un  dy- 
manche,  et  leur  dit  ainsi  :  «  Seigneurs,  Madame 
»  la  Royne  ma  mere  m'a  mande  et  prie  tant 
»  comme  elle  pent,  que  je  m'envoise  en  France, 
>'  car  mon  royaume  est  en  grant  peril ;  car  je 
»  n'ai  ne  pez  ne  treves  au  roy  d'Angleterre.  Gil 
»  de  ceste  terre  a  qui  j'ai  parle  m'ont  dit,  se  je 
"  m'envois,  ceste  terre  est  perdue ;  car  il  s'en 
»  venront  touz  en  Acre  apres  moy,  pource  que 
»  nulz  n'i  osera  demourer  a  si  pou  de  gent.  Si 
»  vous  pri,  flst-il,  que  vous  y  pensez ;  et  pource 
"  que  la  besoingne  est  grosse,  je  vous  donne  res- 
»  pit  de  moy  respondre  ce  que  bon  voussemble- 
>'  ra,  jusques  a  d'ui  en  buit  jours.  »  Et  me  dit 
ainsi,  que  il  n'entendoit  mi  comment  li  Roys 
eust  pooir  de  demourer,  et  me  proia  moult  acer- 
tes  que  je  m'en  vousisse  venir  en  sa  nef.  Et  je  li 
respondi  que  je  n'en  avoie  pooir  ;  car  je  n'avoie 


il  achetoit  par  estimation  les  deniers  de  ceux  avec 
qui  il  avoit, joue,  de  son  frere  le  comte  d'Anjou 
el  des  autres,  el  donnoit  lout  et  le  sien  et  celui 
d'autrui  *. 

216.  Un  dimanche,  le  roi  envoya  querir  ses 
freres  ct  le  comte  de  Flandres  et  les  autres  riches 
honimes,  et  leur  dil  ainsi :  «  Seigneurs  ,  madamc 
»  la  reine,  ma  mere,  m'a  mand6  et  prie  aulant 
»  qu'elle  pent,  que  je  m'en  aille  en  France,  car 
»  mon  royaume  est  en  grand  peril,  vu  que  je  n'ai 
»  ni  paix,  ni  treve  avec  le  roi  d'Angleterre;  ceux 
»  de  ce  pays  a  qui  j'en  ai  parte,  m'ont  dit  que  si 
»  je  m'en  vais,  celtc  terre  est  perdue,  car  lous 
))  ceux  qui  sont  a  Acre  sen  iront  apres  moi, 
»  parce  que  nul  n'y  osera  demeurer  avec  si  peu 
))  de  gens.  Ainsi,  je  vous  prie,  ajouta-l-il,  que 
»  vous  y  pensiez,  et  ,  comme  I'affaire  est  im- 
))  porlanle,  je  vous  donne  ropit  pour  me  repondre 
))  ce  que  bon  vous  semblera,  jusqu'a  d'aujour- 
»  d'hui  en  buit.  »  [Le  l^gat  me  dil  qu'il  ne  savoit 
pas  comment  le  roi  pouvoit  demeurer,  et  me  pria 
moult  fort  que  je  voulusse  venir  dans  sa  nef,  et 
je  lui  repondis  que  je  n'en  avois  le  pouvoir,  car 
je  u'avois  rien,  ainsi  qu'il  le  savoil,  parce  que 
javois  tout  perdu  sur  I'eau  oii  j'avois  et6  pris;  et 
cette  reponse  ne  lui  fis-je  pas,  pour  ce  que  je  ne 
m'en  fusse  moult  volonliers  alle  avec  lui,  mais 
pour  un  mot  que  monseigneur  de  Bouvaincourt , 
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liens  ainsi  comme  il  le  savoit,  pource  que  j'a- 
voie  tout  perdu  eu  I'yaue  la  ou  j'avoie  este  pris. 
Et  ceste  response  ne  li  fis-je  pas  pour  ce  que  je 
ne  feusse  moult  volentiers  ale  avec  li,  mez  que 
pour  une  parole  que  monseigneur  de  Bollain- 
niont  mon  cousin  germain,  que  Diex  absoille,  me 
(lit  quant  je  m'en  alai  outremer  :  «  Vous  en  alez 
"  outremer,  fist-il,  or  vous  prenes  garde  au  re- 
>■  venir;  ear  nulz  chevaliers,  ne  poures  ne  ri- 
«  chez,  ne  pent  revenir  que  il  ne  sect  honni,  se 
..  il  laisse  en  la  main  des  Sarrazins  le  peuple 
^>  menu  Notre-Seigneur,  en  laquelle  compain- 
>.  gnie  il  est  ale.  »  Le  Lega  se  courouca  a 
moy,  et  me  dit  que  je  ne  le  deusse  pas  avoir  re- 
fuse. 

217.  Le  dymanche  apres  revenimes  devant 
le  Roy ;  et  lors  demanda  le  Roy  a  ses  freres  et 
aus  autres  Barons  et  au  conte  de  Flandres,  quel 
conseil  il  li  donroient,  ou  de  s'alee  ou  de  sa  de- 
niouree.  II  respondirent  touz  que  il  avoient 
chargie  a  monseigneur  Guion  Malvoisin  le  con- 
seil que  il  vouloient  donner  au  Roy.  Le  Roy  li 
commanda  que  il  deist  ce  que  il  li  avoient  char- 
gie ;  et  il  dit  ainsi :  «  Sire,  vos  freres  et  les  ri- 
>'  ches  hommes  qui  ci  sont,  ont  regarde  a  vostre 
>'  estat ;  et  ont  veu  que  vous  n'avez  pooir  de  de- 
»  mourer  en  ceste  pais  a  I'onneur  de  vous  ne  de 
"  vostre  regne;  que  de  touz  les  chevaliers  qui 
"  vindrent  en  vostre  compaingnie ,  dont  vous  en 
^'  amenates  en  Cypre  deux  mille  et  huit  cens,  il 


"  n'en  a  pas  en  ceste  ville  cent  de  remcnant.  Si 
'  vous  loent-il.  Sire,  que  vous  en  alez  en  France 
»  et  pourchacies  gens  et  denicrs,  par  quoy  vous 
»  puisses  hastivement  revenir  en  cest  pais  vous 
»  venger  des  ennemis  de  Dieu,  qui  vous  ont  tenu 
»  en  leur  prison.  »  Le  Roy  ne  se  voult  pas  tenir 
a  ce  que  monseigneur  Gui  Malvoisin  avoit  dit ; 
ains  demanda  au  conte  d'Anjou,  au  conte  de 
Poitiers  et  au  conte  de  Flandres,  et  a  pluseurs 
autres  riches  homes  qui  seoient  empres  eulz ;  et 
tuit  s'acarderent  a  monseigneur  Gui  Malvoisin. 
Le  Legat  demanda  au  conte  Jehan  de  Japhe,  qui 
seoit  empres  eux,  que  il  li  semhloit  de  ces  cho- 
ses.  Le  conte  de  Japhe  li  proia  qu'il  se  soufrist 
de  celle  demande  :  «  Pource,  fist-il,  que  mes 
»  chastiaux  sont  en  marche,  et  se  je  loe  au  Roy 
»  la  demouree,  Ten  cuideroit  que  ce  feust  pour 
»  mon  proufit. »  Lors  li  demanda  le  Roy,  si  acer- 
tes  comme  il  pot,  que  il  deist  ce  que  il  li  en  sem- 
hloit. Et  il  li  dit  que  se  il  pooit  tant  faire,  que  il 
pooit  herberge  tenir  aus  chans  dedans  un  an, 
(pie  il  feroit  sa  grant  honneur  se  il  demouroit. 
Lors  demanda  le  Legat  a  ceulz  qui  seoient  apres 
le  conte  de  Japhe;  et  touz  s'acorderent  a  mon- 
seigneur Gui  Malvoisin.  Je  estoie  l)ien  le  qua- 
torzieme  assis  encontre  le  Legat.  II  me  demanda 
que  il  m'en  semhloit ;  et  je  li  respondi  que  je 
m'aeordoie  bien  au  conte  de  Japhe.  Et  le  Legat 
me  dit  tout  couroucie,  comment  cepourroit  estre 
que  le  Roy  peut  tenir  heberges  a  si  pou  de  gent 


mon  cousin  germain,  que  Dieu  absolve  !  me  dit 
quand  je  m'cii  allai  outre-mer:  «  Votis  vous  en 
))  allez  outre-mer,  me  dit-il,  or,  prcuez  garde  au 
»  relour,  car  mils  chevaliers,  ni  pauvres,  ni  ri- 
»  dies,  ne  pcuveiil  revenir  sans  etre  lionnis,  s'ils 
))  laisscnt  dans  les  mains  des  Sarrasins  le  menu 
w  peuple  de  notre  Seigneur,  en  la  compagnie  du- 
»  quel  ils  sont  alles.  »  Le  legat  se  courroura  cen- 
tre moi  et  me  dit  que  je  naurois  pas  dti  le  re- 
fuser.] 

217.  Le  dimanclie  suivant,  nous  revinmes  au- 
pr6s  du  roi,  et  lors  ,  le  roi  demanda  a  ses  freres 
et  aux  autres  barons  et  au  conite  de  Flandres 
quel  conseil  ils  lui  donnoient ,  ou  de  s'en  retour- 
uer  en  France  ou  de  rester  a  Acre ;  ils  repon- 
direiil  tous  qu'ils  avoient  charge  monseigneur 
Gui  de  Malvoisin  du  conseil  qu'ils  vouloient  don- 
ner au  roi.  Le  roi  lui  commanda  de  dire  ce  dont 
il  avoit  6t6  charg6,  et  il  dit  ainsi:  «  Sire ,  vos 
))  freres  et  les  riches  hommes  qui  sont  ici  out  re- 
y>  gard6  a  votre  6tat,  et  ont  vu  que  vous  ne  pou- 
))  vez  deraeurer  dans  ce  pays  sans  compromeltre 
)>  votre  honneur  et  celui  de  votre  royaume ;  quo, 
»  <le  tous  les  clievaliers  qui  sont  venusavec  vous, 
))  dont  vous  amenates  deux  niillc  huit  cents  en 
»  Chypre,  il  n'on  reste  [las  cent  dans  cette  ville. 


»  Ainsi  vous  conseillenf-ils  ,  Sire,  que  vous  vous 
»  en  alliez  eu  France ,  et  que  vous  vous  y  pro- 
»  curiez  des  gens  et  des  deniers  pour  revenir 
»  au  plus  lot  dans  ce  pays  vous  venger  des  ennc- 
»  mis  de  Dieu,  qui  vous  ont  tenu  en  prison.))  Le 
roi  ne  voulut  pas  s'en  tenir  a  ce  que  monseigneur 
Guide  Malvoisin  avoit  dit;  niais  il  interrogea  le 
comie  d'Anjou,  le  comte  de  Poitiers  et  le  comte 
de  Flandres  et  plusieurs  autres  riches  hommes 
qui  si6geoient  aupres  d'eux,  et  tous  s'accordi^rent 
avec  monseigneur  Gui  de  Malvoisin.  Le  legal  de- 
manda au  comte  de  Jaffa  qui  etoit  prds  d'eux, 
ce  qu'il  lui  scmbloit  de  ces  choses;  le  comte  de 
Jaffa  le  pria  de  se  desister  de  cette  demande, 
«  parce  que,  dit-il,  mes  chateaux  sont  dans  ce 
»  pays,  et  si  je  conseille  au  roi  de  demeurer,  on 
))  croira  que  cest  pour  mon  profit.))  Lors,  le  roi  lui 
commanda  de  dire  ce  qu'il  lui  semhloit,  el  il  dit 
que  si  le  roi  pouvoit  tant  faire  que  de  lenir  la 
campagne  pendant  un  an,  il  se  feroit  grand  hon- 
neur de  demeurer.  Le  legal  interrogea  alors  ceux 
qui  siegeoient  apres  le  comte  de  Jaffa,  et  tous 
saccorderen!  avec  monseigneur  Gui  de  Malvoi- 
sin. J'etois  bien  le  quatorziemc  assis  contre  le  le- 
gal; il  me  demanda  ce  qu'il  m'en  semhloit,  et  je 
lui   repondis  que  jo   m'accordois    bien    avec  le 
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(.'oninie  il  avoit.  Et  je  li  rt'S|K)iuli  aussi  comme 
couioucie,  pource  que  il  me  sembloit  que  il  le 
disoit  pour  moy  atteinner  :  "  Sire,  et  je  vous  le 
»  dirai,  puisqu'ii  vous  plest.  L'en  dit,  Sire,  je  ne 
»  sai  se  c'est  voir,  que  le  Roi  n'a  encore  despen- 
»  du  ludz  de  ses  deniers,  ue  mes  que  des  deniers 
»  aus  Clers;  si  mette  le  Roy  ses  deuiers  en  des- 
»  pense,  et  envoit  le  Roy  querre  chevaliers  en  la 
»  Moree  et  outre  mer;  et  quant  Ten  orra  nou- 
»  velles  que  le  Roy  donne  bien  largement,  che- 
»  valiers  li  venront  de  toutes  pai-s,  parquoy  il 
»  pourra  tenir  heberges  dedans  un  an ,  se  Dicu 
"  plet;  et  par  sa  demouree  seront  delivrez  les 
»  poures  prisoiniiers  qui  ont  este  pris  ou  servise 
»  Dieu  et  ou  sien,  qui  janies  n'en  istront  se  li 
»  Roy  s'en  va.  »  II  u'avoit  nul  illec  qui  n'eust 
de  ses  prochains  amis  en  la  prison,  parquoy  nulz 
ne  me  reprist;  aincois  se  pristrent  touz  a  plorer. 
Apres  moy  demanda  le  Legat  a  monseigneur 
Guillaume  de  Biaumont  qui  lors  estoit  marechal 
de  France ;  et  il  dit  que  j'avoie  moult  bien  dit ; 
«  et  vous  dirai  reson  pourquoy. »  Monseigneur 
Jehan  de  Biaumont  le  bon  chevalier,  qui  estoit 
son  oncle  et  avoit  grant  talent  de  retourner  en 
France ,  I'escria  moult  felonnessement  et  li  dit  : 
<<  Orde  longaingne,  que  voulez-vous  dire  ?  raseez- 
>>  vous  tout  quoy.  «  Le  Roy  li  dit  :  «  Mesire 


comte  de  Jaffa,   et   le  K^gal  me  dil,  lout  cour- 
rouce,  comment   pourroit-il  se  faire  que    le   roi 
thil  la  campagne  avec  si  peu  de  gens  qu'il  avoit; 
et  je  lui  repoiulis  aussi,  comme  courrouc6,  parce 
qu'il  me  sembloit  qu'il  le  disoit  pour  me  piquer  : 
«  Sire,  et  je   vous  le  dirai,  puisqu'il  vous  plait , 
»  on  dil,  Sire,  je  ne  Sais  si  c'esi  vrai,  que  le  roi 
»  u'a  encore  depense  aucun  de  ses   deniers,    et 
»  rien  que  des  deniers  aux  clercs  ;  mais  que  le  roi 
»  mette  les  siens  eu  depense,  el  qu'il  envoie  que- 
»  rir   des  chevaliers   eu    Mor6c   et    outre-mer  ; 
)■>  quand  on  ouira  nouvelles  que  le  roi  donne  bien 
»  largement,   chevaliers  lui  viendront  de  toules 
»  parts,  et  il  pourra  tenir  campagne  pendant  uu 
»  an,  s'il  plait  a  Uieu ;  et,  par  son  sejour  ici,  se- 
»  ront  dclivres  les  pauvres    prisonniers  qui  ont 
»  ele  pris  au  service  de  Dieu  et  au  sien,  lesquels 
»  n'en  sortiront  jamais  si  le  roi  s'en  va.  »  11  u'y 
avoit  personne  la  qui  n'eut  de  ses  amis  ou  de  ses 
proches  en  prison,  c'est  pourquoi  personne  ne  me 
reprit;  mais  tous  se  mirent  a  pleurer.  Apres  moi, 
le   legal   interrogea  monseigneur   Guillaume   de 
Beaumont,  qui  lors  etoit  marechal  de  France,  et 
il  repondit  que  j'avois  moult  bien  dit;  et  je  vous 
dirai   la  raison  pourquoi  monseigneur    Jean    de 
Beaumont,  le  bon  chevalier,  qui  6loit  son  oncle, 
ct  avoit  graude  envie  de  retourner  en  France,  le 
reprit  eu  lermes  injuricux  et  lui  ilit :  «  Sale  ex- 
»  crement,  que  voulez-vous  dire?  rasseyez-vous 
»  lout  coi,  sans  parler  davantagc.  »  Le  roi  dit  : 


»  Jehan,  vous  fetes  mal,  Icssies  li  dire. — Certes, 
•'  Sire,  non  ferai :  »  il  le  couvint  taire.  Ne  nulz 
ne  s'acorda  oncfues  puis  a  moy,  ne  mes  que  le 
sire  deChatenai. 

218.  Lors  nous  dit  le  Roy  :  <■  Seigneurs,  je 
»  vous  ai  bien  oys,  et  je  vous  respondre  de  ce  quti 
»  il  me  plera  a  fere,  de  hui  en  huit  jours.  » Quant 
nous  fumes  partis  d'illec,  et  I'assaut  me  com- 
mence de  toutes  pars  :  «  Or  est  fol,  sii-e  de  Join- 
»  ville,  li  Roys,  se  il  ne  vous  eroit  centre  tout  le 
»  Conseil  du  royaume  de  France.  »  Quant  les 
tables  furentmises,  le  Roy  delez  li  au  manger, 
la  ou  il  me  fesoit  touzjours  seoir,  se  ses  freres  n"i 
estoient.  Onques  ne  paria  a  moy  tant  comme  le 
manger  dura ;  ce  que  il  n'avoit  pas  accoustume, 
que  il  ne  gardat  touzjours  a  moy  en  mangant ; 
et  je  cuidoie  vraicraent  que  il  feust  courroucie  a 
moy,  pource  que  je  dis  que  il  n'avoit  encore  des- 
pendu  nulz  de  ses  deniers,  et  que  il  despendoit 
largement.  Tandis  que  le  Roy  oy  ses  graces,  je 
alay  a  une  fenestre  ferrce  qui  estoit  en  une  recu- 
lee  devers  le  chevet  du  lit  le  Roy ;  et  tenoie  mes 
bras  parmi  les  fers  de  la  fenestre,  et  pensoie  ({ne 
se  le  Roy  s'en  venoit  en  France,  que  je  m'en  iroie 
vers  le  prince  d'Antioche,  qui  me  tenoit  pour 
parent  et  qui  m'avoit  envoie  querre,  jusques  a 
tant  que  une  autre  ale  me  venist  ou  pays  par 


«  Messire  Jean,  vous  faites  mal,  laissez-le  dire. — 
»  Certes,  Sire,  non  ferai.  »  Guillaume  de  Beau- 
mont fut  forc6  de  se  taire.  Apres  cela,  nul  ne 
s'accorda  a  monavis,  sinonle  sire  de  Chastenai. 
218.  Lors,  le  roi  nous  dit :  «  Seigneurs,  je  vous 
»  ai  bien  oui,  et  je  vous  r^^pondrai  ce  qu'il  me 
»  plaira  de  faire  d'aujourd'hui  en  huil.  »  Quand 
nous  fumes  sortis  de  la,  on  commenca  a  m'alla- 
quer  de  toules  parts.  «0r,  sire  de  Joinville,  me 
))  disoit-ou,  le  roi ,  selon  vous,  seroit  done  fou 
»  s'il  ne  vous  ecouloit  pas  coidre  lout  le  conseil 
))  du  royaume  de  France.  »  Quand  les  tables 
furent  mises,  le  roi  me  fd  asseoir  pour  manger , 
la  ou  il  me  faisoit  toujours  mettre  quand  ses  freres 
n'y  6loient  pas.  Oncques  ne  me  parla  tant  que  le 
repas  dura,  ce  qu'il  n'avoit  accoutume  de  faire , 
quand  je  mangeois  avec  lui.  Je  croyois  vraiment 
qu'il  etoit  courrouce  contre  moi,  parce  que  j'avois 
dit  qu'il  n'avoit  encore  depense  aucun  de  ses  de- 
niers, el  qu'il  devoit  depenser  largement.  Tandis 
que  le  roi  disoit  ses  graces,  j'allai  a  une  fenetre 
grillee  qui  ^toit  dans  une  embrasure  du  cote  du 
chevet  du  lit  du  roi,  et  je  lenois  mes  bras  aux 
barreaux  de  la  fenfire  et  pensois  que  si  le  roi 
s'en  venoit  en  France,  je  m'en  irois  vers  le  prince 
d'Antioche  "  qui  me  tenoit  pour  parent,  el  qui 
m'avoit  envoye  qucrir,  jusqu'a  ce  qu'une   auire 

'  L'^ditioii  (Ic  Pierre  ile  Ilieux  porte  le  prince  d'Au- 
triche.  Cc  (lui  cs;l  une  f;iuk'  tie  copislc  piobablcriienl. 
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qiioy  les  prisonniers  feussent  delivr^,  selone  le 
conseil  que  le  sire  de  Boulaincourt  m'avoit  don- 
iie.  En  ce  point  que  je  estoie  illec,  le  Roy  se  vint 
apuiei-  a  mes  espaules,  et  me  tint  ses  deux  mains 
sur  la  teste ;  et  je  cuidai  que  ce  feust  monsei- 
gneur  Phelippe  d'Anemos,  qui  trop  d'ennui  m'a- 
voit fait  le  jour  pour  le  conseil  que  je  lui  avoie 
donne ;  et  dis  ainsi :  «  Lessies  moy  en  pez,  mon- 
"  seigneur  Phelippe.  »  Par  mal  avanture ,  au 
tourner  que  je  fiz  ma  teste,  la  main  le  Roy  me 
chei  parmi  le  visage,  et  cognu  que  e'estoit  le 
Roy,  a  une  esmeraude  que  il  avoit  en  son  doy  ; 
et  il  me  dit ; «  Tenez-vous  tout  quoy ,  car  je  vous 
>'  veil  demander  comment  vous  feustes  si  liardi 
>'  que  vous,  qui  estes  un  joeimes  hons,  m'osastes 
"  loer  ma  demouree,  encontre  touz  les  grans 
"  hommes  et  les  sages  de  France  qui  me  looient 
>'  m'alee. — Sire,  fis-je,  avoie  la mauvestie  en  mon 
"  cuer,  si  ne  vous  loeroie  jea  nul  fuer  que  vous 
»  la  feissies.  Dites-vous,  fist-il,  que  je  feroie  que 
«  mauvaiz  se  je  m'en  aloie  ?  Si  m'aist  Diex,  Sire, 
«  fis-je,  oyl,  Et  il  me  dit :  Seje  demeure,  demou- 
>'  rez-vous?  Et  je  li  dis  que  oyl,  seje  puis  ne  du 
>'  mien  ne  de  I'autrui.  Or  soies  tout  aise,  dit-il, 
"  car  je  vous  sai  moult  bon  gre  de  ceque  vous 
»  m'avez  loe ;  mes  ne  le  dite  a  nullui  toute  celle 


arm6e  de  crois6s  vint  au  pays  pour  delivrer  les 
prisonniers,  suivanl  en  cela  le  conseil  que  Ic  sire 
de  Boulaincourt  ni'avoil  (loiine.  Pendant  que  j'6- 
lois  la,  le  roi  se  vint  appuyer  sur  mes  epaules  el 
me  lint  ses  deux  mains  sur  la  t6te ;  je  cms  que 
c'eloit  monseigneur  Philippe  de  Nemours,  qui 
trop  d'euuui  m'avoit  fait  dans  le  jour,  pour  le  con- 
seil que  je  lui  avois  donn6,  et  jc  dis  :  «  l^aissez- 
»  nioi  en  paix,  monseigneur  Philippe.))  Par  nia- 
laventure,  en  tournant  la  I6le,  la  main  du  roi  ine 
ioiuha  sur  le  visage,  et  je  counus  que  cY'loit  le 
roi,  a  une  emeraude  qu'il  avoit  a  son  doigt,  et  il 
me  dit  :  «  Tenez-vous  tout  coi ,  car  je  vous  veux 
w  demander  comment  vous  avez  ^le  si  liardi , 
))  vous  qui  eles  uu  jeune  homme,  que  d'oser  me 
))  conseiller  de  dcnieurer,  contre  I'avis  de  lous 
V  les  grands  personuages  el  les  sages  de  France 
))  qui  me  conseillenl  de  m'en  aller.  —  Sire,  re- 
»  poudis-je,  jc  tenois  en  moi-mime  ce  d^'part  pour 
»  luauvais,  ainsi,  je  ne  vous  lecon»eiilcroiseu  au- 
))  cunenianiere. — Dites-vous,  reprit  leroi,  que  je 
))  ferois  mal,  si  je  m'en  allois? — S'  Dieu  m'as- 
))  sisle.  Sire,  r^partis-je,  oui ;  et  ilmo  dit: — Sije 
))  demeure,  demeurerez-vous  ?-  -Etje  lui  dis  que 
))  oui,  fut-ce  a  mes  d^peus  ou  aux  d6pens  d'au- 
»  trui. — Or,  soyez  lout  aise,  dit-il,  car  je  voussais 
»  moult  hon  gre  de  ce  que  vous  m'avez  conseille; 
»  niais  ne  le  dites  a  personne  de  tonic  la  scniaine.)) 
Je  fus  plus  aise  de  cette  parole,  et  nic  defendis 
plus  hardimeut  contre  ceux  qui  m'assailloient.  On 
aj)peloil  poulains  les  gens  du  pays.  Messirc  Pierre 


»  semainne.  »  Je  fus  plus  aisede  celle  parole,  et 
me  deffendoie  plus  hardiement  contre  ceulz  qui 
m'assailloient.  En  appelle  les  paisans  du  pais, 
poulains.  Si  me  manda  monseigneur  Pierre  d'A- 
^alon,  que  je  me  deffendisse  vers  ceulz  qui  m'a- 
peloient  poulain,  et  leur  deisse  que  j'amoie  miex 
estre  poulain  que  roncin  recreu,  aussi  comme  11 
estoient. 

219.  A  I'autre  dymanche  revenimes  touzde- 
vant  le  Roy ;  et  quant  le  Roy  vit  que  nous  feus- 
mes  tons  venus,  si  seigna  sa  bouche  et  nous  dit 
ainsi  (apres  ce  que  il  ot  appele  I'aide  du  Saint- 
Esperit,  si  comme  je  Ten  tent :  car  madame  ma 
mere  me  dit  que  toute  foiz  que  je  voudroie  dire 
aucune  chose,  que  je  appelasse  I'aide  du  Saint- 
Esperit  et  que  seignasse  ma  bouche).  La  parole 
le  Roy  fu  telle  : «  Seigneurs,  fist-il,  je  vous  merci 
>'  moult  a  touz  ceux  qui  m'ont  loe  m'alee  en 
>'  France,  et  si  reus  graces  aussi  a  ceulz  qui 
»  m'ont  loe  ma  demouree ;  mes  je  me  sui  avis6 
"que  seje  demeure,  je  n'i  voy  point  de  peril 
>>  que  mon  royaume  se  perde,  car  madame  la 
»  Royne  a  bien  gent  pour  le  deffendre  ;  et  ai  re- 
»  garde  aussi  que  les  Barons  de  cest  pais  dient 
>'  seje  m'en  voiz,  que  le  royaume  de  Jerusalem 
»  est  perdu,  que  nulz  n"i  osera  demourer  apr^s 


d'Avallon,  qui  dcnieuioil  a  Sur,  ayant  oui  dire 
qu'on  m'a|)peIoil  poulain,  parce  que  j'avois  con- 
seille au  roi  de  resler  avec  lespoulaiiis,  me  manda 
que  je  me  defendisse  conlreceuxqui  m'appeloient 
poulain,  el  que  je  Icur  disse  quej'aimois  mieux 
elre  poulain  que ronsinrecru*,  comme  ilsl'^toient. 
219.  A  I'autre  dimauche,  nous  revinmes  tous 
devani  le  roi,  et  quand  le  roi  vit  que  nous  elions 
tous  venus ,  il  fit  le  signe  de  la  croix  sur  sa  bou- 
ciie,  et  nous  dit  ainsi  (apres  qu'il  cut  appeic  I'aide 
du  Saint-Esprit ,  car  madame  sa  mi^re  lui  avoit 
recommande  que  toutes  les  fois  qu'il  voudroildire 
aucunes  choses  en  conseil,  il  appelat  I'aide  du 
Saint-Esprit  el  se  signal  sur  la  bouche) :  «  Sei- 
))  gneurs,  je  remercie  lous  ceux  qui  ra'onl 
))  conseille  d'aller  en  France,  et  jc  rends  gra- 
))  ces  aussi  a  ceux  qui  m'ont  conseill6de  demeu- 
))  rer.  Mais  je  rac  suis  avise  que  si  je  demeure 
»  je  n'y  vols  point  de  p^ril  que  mon  royaume  se 
»  perde,  car  madame  la  reiue  a  bien  gens  pour 
»  le  defendre.  J'ai  aussi  consider^  que  les  barons 
))  decc  paysdiseni  que  si  je  m'en  vais  le  royaume 
))  de  JiMusalem  est  perdu,  que  nul  n'y  osera  de- 
»  meurer  apr^s  mol.  Ainsi  j'ai  pens6  que  je  ne 
))  devois  en  aucune  maniere  laisser  le  royaume  de 
))  J6rusaleni  que  je  suis  venu  pour  garder  el  con- 
))  querir;  telle  est  ma  r^'^solutiouque  je  demeure- 
»  rai  comme  je  fais  a  present.  Ainsi,  vous  dis-je, 
))  a  vous  riches  hommes  qui  etcs  ici,  el  a  vous  lous 

'  Chcval  vaincu  ou  chevalier  qui  savouc  vaincu. 
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'.  moy.  Si  ai  rcgarde  que  a  mil  four  je  no  leroic 
»  If  I'oyaume  de  Jerusalem  perdi-e,  lequel  jesui 
"  venu  pour  garder  et  pour  con([uerre ;  si  est 
..  mon  conseii  tel  que  je  sui  demoure  eomme  a 
..  oreiidroit.  Si  dis-je  a  vous,  riches  hommes  que 
>.  ci  estes,  et  a  touz  autres  chevaliers  qui  vour- 
>.  ront  demeurer  avec  moy,  que  vous  veignez 
»  parler  a  moi  hardiement ;  et  je  vous  donrai 
'.  taut,  que  la  coulpe  n'iert  pas  moie,  mes  vostre, 
»  se  vous  ne  voulez  demourer.  «  INIoult  en  y  ot 
qui  oirent  ceste  parole,  qui  furent  esbahiz ;  et 
moult  en  y  ot  qui  plorerent. 

220.  Le  Roy  ordena,  si  comme  Ten  di,  que 
ses  freres  retournerent  en  France.  Je  ne  sai  se 
ce  fu  a  leur  requeste,  ou  par  la  volente  du  Roy. 
Ceste  parole  que  le  Roy  dit  de  sa  demouree,  ce 
fu  entour  la  saint  Jehan.  Or  avint  ainsi  que  le 
jour  de  la  saint  Jaque,  quel  pelerin  je  estoie  et 
qui  maint  biens  m'avoit  fait,  le  Roy  fu  revenu 
en  sa  chambre  de  la  messe,  et  appela  son  Con- 
seii, qui  estoit  demoure  avec  li;  c'est  a  savoir, 
monseigneur  Pierre  le  Chamberlain  qui  fut  le 
plus  loial  homme  et  le  plus  droiturier  que  je 
veisse  oTiques  en  hostel  de  Roy  ;  monseigneur 
Geffroy  de  Sergines  le  bon  chevalier  et  le  preu- 
domme,  monseigneur  Giles  le  Brun,  etbon  che- 


»  autres  chevaliers  qui  voudrez  demeurer  avec 
»  moi,  que  vous  me  veniez  parler  hardiment,  et 
»  je  vous  donnerai  lant  que  la  faute  ne  sera  pas 
»  la  mieune ,  mais  la  voire ,  si  vous  ue  voulez 
»  demeurer;  el  je  vous  dis  que  lout  ce  que  j'aurai 
»  u'est  pas  mien ,  mais  voire  taut  que  je  vivrai , 
»  el  ceux  qui  ue  voudroul  demeurer  en  fasseut  a 
))  leur  voloule.  »  Moult  y  en  cut  de  ceux  qui 
ouireul  ces  paroles,  qui  furent  ebahis,  et  moult 
y  en  eul  qui  pleurerent. 

2-20.  Leroi  ordonna ,  a  ce  que  Ton  dit,  que  ses 
freres  relourneroienl  en  France.  Je  ne  sais  si  ce 
fut  a  leur  requete  ou  par  la  voloule  du  roi.  Ce 
discours,  que  le  roi  lint  sur  son  s6jour,  fut  vers 
la  saint  Jean.  Or,  il  advint  que  le  jour  de  la  saint 
Jacques,  dout  j'6tois  pelerin,  el  qui  m'avoit  fail 
beaucoup  de  bien ,  le  roi  etanl  revenu  de  la  messe 
dans  sa  chambre,  appela  son  conseii  de  ceux  qui 
6loient  demeur^s  avec  lui.  C'esl  a  savoir  mon- 
seigneur Pierre  le  chambellan,  qui  ful  le  plus 
loyal  homme  et  le  plus  droiturier  que  je  visse 
oncques  en  Iholel  du  roi;  monseigneur  Geoffroy 
de  Sargines,  le  bon  chevalier  el  prudhonuue;  mon- 
seigneur Gilles-le-Brun  ,  el  bon  chevalier  et  pru- 
d'lionune,  a  qui  le  roi  avoit  donne  la  connetablie 
de  Frauce  apres  la  morl  de  monseigneur  Imbcrt 

•  Pione  de  Ricux,  Mesnard  et  Ducangc  racontenttlif- 
feiemment  ecUe  conversation,  dans  laqiielle  Ics  conseil- 
k'ls  du  roi  sem'olent  accuser  Joinville  d'etre  trop  exi- 
geant,  ct  cola  parcc  qu'il  avuit  conscilii'  au  roi  de  res- 


valier  et  preudomme,  cid  li  Roys  avoit  donne  la 
connestablie  de  France  apres  la  mort  monsei- 
gneur Hymbert  de  liiaujeu  le  preudomme.  A 
ceulz  parla  le  Roy  en  tel  maniere  tout  haut, 
aussi  comme  en  couroussant :  « Seigneurs,  il  a 
')  ja  un  an  que  Ten  scot  ma  demouree,  ne  jo 
»  n'ai  encore  oy  nouvelles  que  vous  m'aics  re- 
^'  tenu  nulz  chevaliers.  Sire,  flrent-il,  nous  n'en 
>'  poons  mais,  car  chascun  sefait  si  chier,  pour- 
>'  ce  quells  s'en  velent  aler  en  leur  pais,  que  nous 
"  ne  leur  oserions  donner  ce  que  il  demandent. 
>'  Et  qui,  Tist  li  Roys,  trouverres  a  meilleur  mar- 
>'  che?  Certes,  Sire,  firent-il,  le  Seneschal  de 
>'  Champaigne;  mes  nous  ne  li  oserions  domier 
»  ce  qu'il  demande.  »  Je  estoie  enmi  la  chambre 
le  Roy,  et  oy  ces  paroles.  Lors  dit  le  Roy  : 
«  Appelez-moy  le  Seneschal? "  Je  alai  a  li  et 
m'agenoille  devant  li ;  et  il  me  fist  seoir,  et  me 
dit  ainsi  :  «  Seneschal,  vous  saves  que  je  vous 
»  ai  moult  ame,  et  ma  gent  me  dient  que  il  vous 
»  treuvent  dur;  comment  est-ce?  Sire,f!z-je,  je 
»  n'en  puis  maiz ;  car  vous  savez  que  je  fu  pris 
»  en  I'yaue,  et  ne  me  demoura  onques  riens  ({ue 
»  je  ne  perdisse  tout  ce  que  j'avoie. »  Et  il  me 
demanda  que  je  detnandoie ;  et  je  dis  que  je  de- 
mandoie  deux  mille  livres  jusques  a  Pasques, 


de  Beaujeu,  le  prud'homme.  Le  roi  leur  parla  tout 
haut  et  comme  en  courroux  de  telle  maniere : 
«  Seigneurs,  il  y  a  dcja  un  mois  que  Ion  sail  que 
»  je  reste  ici,  el  je  n'ai  encore  oui  nouvelles  que 
»  vous  m'ayez  retenu  aucuns  chevaUers.  —  Sire;, 
»  r^pondireid-ils,  nous  n'en  pouvons  mais,  car  cha- 
»  cunse  fait  sicher,  parce  quits  s'en  veulent  aller 
))  dans  leur  pays,  que  nous  ne  leur  oserions  donner 
»  cequ'ils  demandent. — El  qui,  reprit  leroi,  trou- 
))  verez-vous  a  meilleur  uiarcli^  *? — Certes,  Sire, 
»  dirent-ils,  le  seucclial  de  Champagne;  mais 
»  nous  ne  lui  oserions  donner  ce  qu'il  demande.)) 
J'etois  dans  la  cliambre  du  roi,  el  j'ouis  ces  paro- 
les. Lors  dit  le  roi :  «  Appelez-nioi  le  seucclial.  » 
J'allai  a  lui  el  m'agenouiliai  devant  lui,  et  il  me 
fd  asseoir  el  me  parla  ainsi  :  «  Seucchal,  vous 
))  savez  que  je  vous  ai  moult  aim6,  et  mes  gens 
))  me  discnt  qu'ils  vous  Irouvenl  dur.  Pourquoi 
»  cela? — Sire,repris-je,je  if  en  puis  mais;  car  vous 
))  savez  que  je  fus  pris  sur  I'eau,  et  il  ne  me  de- 
»  meura  oncques  rien;  je  perdis  tout  ce  que  j'a- 
»  vols.  ))  Et  le  roi  me  demanda  ce  que  je  voulois, 
et  je  dis  que  je  demandois  deux  mille  livres  jus- 
qu'a  Paques,  pour  les  deux  parts  de  I'annee.  «  Or, 
)>  diles-raoi,  repril-il,  avez-vous  engag6  quelqucs 
»  chevaliers?  et  je  dis:  oui;  monseigneur  Pierre  de 
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pour  les  deux  pars  de  I'aniiee.  «  Or  me  dites, 
>'  fist-il,  avez-vous  barguigne  nulz  chevaliers? 
»  Et  je  dis,  oyl ;  moiiseigneur  Pierre  de  Pont- 
>'  molain  li  tiers  a  baniere,  qui  coustent  cfuatre 
»  cens  livres  jusques  a  Pasque.  »Etil  conta  par 
ses  doiz.  «  Ce  sont,  fist-il,  douze  cens  livres  que 
»  vos  nouviaus  chevaliers  cousteront.  Or  regar- 
»  dez,  Sire,  fiz-je,  se  il  me  couvendra  bien  huit 
>'  cens  livres  pour  moy  monter  et  pour  moy  ar- 
"  mer,  et  pour  mes  chevaliers  donuer  a  manger; 
»  car  vous  ne  voules  pas  que  nous  mangiens  en 
»  vostre  ostel.  Lors  dit  a  sa  gent  :  Vraimeut, 
"  fist-il,  je  ne  voi  ci  point  d'outrage  ;  et  je  vous 
>'  retiens,  fist-il  a  moy.  » 

221.  Apresces  choses  atirei-ent  les  freres  au 
Roy  leur  navie ,  et  les  autres  riches  homes  qui 
estoient  en  Acre.  Aupartir  que  il  firent  d'Acre, 
le  conte  de  Poitiers  empronta  joiaus  a  ceulz  qui 
r'alerent  en  France ;  et  a  nous  qui  demourames 
en  donna  bien  et  largement.  Moult  me  prierent 
Tnn  frere  et  I'autre  que  je  me  preisse  garde  du 
Roy,  et  me  disoient  que  il  n'i  demouroit  nulli 
en  qui  il  s'attendissent  tant.  Quant  le  conte 
d'Anjou  vit  que  requeillir  le  couvendroit  en 
la  nef,  il  mena  tel  deul  que  touz  s'en  mer- 
veillerent;  et  tonte  voiz  s'en  vint-il  en  France, 

222.  II  ne  tarda  pas  grandement  apres  ce  que 
les  freres  le  Roy  furent  partis  d'Acre,  que  les 


»  Pommolaiu,  lui  troisieme^bannieres,  quicoutent 
))  qualre  cents  livres  jusques  a  Paques.n  Et  le  roi 
coniptapar  ses  doigts.  «  Ce  sont,  dil-il,  douze  cents 
»  livres  que  vos  nouveaux  chevaliers  couleront. 
— Or,  regardez,  Sire,  repris-je,  s'il  ne  me  faudra 
»  pas  bien  iiuit  cents  livres  pour  me  monleretm'ar- 
»  mer,  el  pour  donuer  a  manger  a  mes  chevaliers; 
))  car  vousue  voulcz  pas  que  nous  mangions  en  vo- 
))  tre  hotel. — Lors  il  dit  a  ses  gens  :  vraimentje  ne 
»  vols  rien  d'outre,  et  je  vous  retiens,  niedit-il.)r 

221,  [Apres  ces  chosos,  les  freres  du  roi  prepa- 
rerent  leur  llotte  ainsi  que  les  autres  riches  hom- 
mes  qui  etoienta  Acre.  A  leur  depart,  lecomte  de 
Poitiers  emprunta  des  joyaux  a  ceux  qui  s'en  re- 
tournoient  en  France,  et  nous  en  donna  a  nous 
qui  demeurames,  bien  et  largement.  L'unet  I'autre 
litres  me  priereutlort  que  je  prisse  garde  au  roi, 
et  ils  me  disoient  qu'il  ne  resloit  persoune  en  qui 
ils  eussent  tant  de  confiance.  Quand  le  conite 
d'Anjou  vit  qu'il  falloit  s'embarquer,  il  en  eutun 
tel  deuil  que  lous  s'en  6merveilleretit,  et  toutc- 
fois  s'en  vint-il  en  France.  ] 

222.  II  ne  tarda  guere  apr^s  le  depart  des  fre- 
res du  roi,  que  des  messagers  del'empereur  Fre- 
deric vinssent  trouver  le  roi,  lui  api)orlant  des 
lettres  de  cr6ance.  lis  dirent  au  roi  que  I'empe- 
reur  les  avoil  euvoyes  pour  notre  delivrance;  ils 
lui  monlrerenl  des  lettres  que  I'empereur  6crivoit 
au  soudan  qui  ^loil  morl ,  ce  que  lempereur  ne 


messages  I'empereur  Ferri  vindrent  au  Roy  et 
li  aporterent  lettre  de  creauce,  et  dirent  auRoy 
que  I'empereur  les  avoit  envoies  pour  nostre  de- 
livrance, Au  Roy  moustrerent  lettres  que  I'Em- 
pereur  envoioit  au  Soudanc  qui  mortestoit;  ce 
que  I'Empereur  ne  euidoit  pas;  et  li  mandoit 
I'Empereur  que  il  creust  ses  messages  de  la  de- 
livrance le  Roy.  Moult  de  gens  distrent  que  il 
ne  nous  feust  pas  mestier  que  les  messages  nous 
eussent  trouvez  en  la  prison;  car  Ten  euidoit 
que  I'Empereur  eust  envoie  ses  messages,  plus 
pour  nous  encombrer  que  pour  delivrer. 
Les  messages  nous  trouverent  delivres;  si  s'en 
alerent. 

223,  Tandis  que  le  Roy  etoit  en  Acre ,  en- 
voia  le  Soudanc  de  Damas  ses  messages  au  Roy , 
et  se  plaint  moult  a  li  des  Amiraus  de  Egypte  y 
qui  avoient  son  cousin  le  Soudanc  tue;  et  pro- 
mist  au  Roy  que  se  il  li  vouloit  aidier,  que  il 
li  deliverroit  le  royaume  de  Jerusalem  qui  es- 
toit  en  sa  main.  Le  Roy  ot  conseil  que  il  feroit 
response  au  Soudanc  de  Damas  par  ses  messages 
propres ,  lesquiex  il  envoya  au  Soudanc.  Avec 
les  messages  qui  la  alerent,  ala  freres  Yves  le 
Rreton  de  I'ordre  des  Freres  preescheurs,  qui 
savoit  le  sarrazinnois.  Tandis  que  il  aloient  de 
leur  hostel  a  Tostel  du  Soudanc,  frere  Yves  vit 
une  femme  vieille  qui  traversoit  parmi  la  rue , 


savoit  pas,  et  I'empereur  lui  mandoit  qu'il  prit 
confiance  en  ses  messagers,  touchant  lad6Uvrauce 
du  roi.  Moult  de  gens  dirent  qu'il  ne  nous  eAt  pas 
6t6  bon  que  les  messagers  nous  eussent  trouves  en 
prison,  car  on  croyoit  que  I'empereur  les  avoit  en- 
voyes  plus  pour  multiplier  les  obstacles  que  pour 
nousdelivrer.  J^es  messagers  nous  trouvautlibres, 
s'en  allerent. 

223.  Tandis  que  le  roi  ^toit  a  Acre  ,  le  sondau 
de  Damas  lui  envoya  des  messagers ;  il  se  plaignit 
moult  a  lui  des  emirs  d'Egypte  qui  avoient  tue 
son  cousin  le  soudan,  et  promit  au  roi  que  s'il 
vouloit  I'aider  il  lui  livreroit  le  royaume  de  Jeru- 
salem, qui  6toit  en  sa  main.  Le  roi  decida  qu'il 
feroit  reponse  au  soudan  de  Damas  par  ses  pro- 
pres messagers.  Avec  ces  messagers  alia  frere  Ives 
le  Breton  de  I'ordre  des  freres  precheurs,  qui  sa- 
voit le  sarrasinois.  Pendant  leur  s^jour  a  Damas, 
comme  ils  alloient  de  leur  hotel  a  I'hotel  du  soudan, 
frere  Ives  vit  une  vieille  feinme  qui  traversoit  la 
rue  et  porloiten  sa  maindroite  un  vase  rempli  do 
feu,  et  en  la  gauche  une  fiolepleine  d'eau.  Frere 
Ives  lui  demanda  :  «  Que  veux-tu  faire  de  cela?  » 
Elle  lui  repoudit  qu'elle  vouloit  avec  le  feu  bruler 
le  paradis  et  avec  I'eau  eteindrel'enfer,  pour  que 
jamais  il  n'en  fut  point,  etil  lui  demanda  :  uPour- 
»  quoi  veux-tu  faire  ainsi?  —  Parce  que  je  veux, 
n  reprit-ellc,  que  nul  ne  fasse  jamais  le  bien  pour 
«  avoir  recompense  du  paradis,  ni  par  la  pour  de 
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et  portoit  en  sa  main  ckstre  unc  eseuellee  pleiinK' 
(le  feu ,  et  en  la  senestre  une  phiole  pleinne 
d'yaiie.  Frere  Yves  lui  demanda  : «  Que  veus-tu 
I  de  ce  faire?  »  EUe  li  respond!  qu'elle  vouloit 
du  feu  ardoir  paradis ,  et  de  Tyaue  esteindre 
cnfer,  que  jamez  n'en  feust  point.  Et  il  li  de- 
manda :  «  Pourquoy  veus-tu  ce  faire? — Pource 
»  que  je  ne  veil  que  nulz  face  james  bieii  pour 
»  la  guerredon  de  paradis  avoir,  ne  pour  la 
"  poour  d'enfer;  mez  proprement  pour  Taniour 
"  de  Dieu  avoir  qui  tant  vaut  et  qui  tout  le  bien 
»  nous  pent  faire.  •> 

224.  Jehan  li  Ermin ,  qui  estoit  artillier  le 
Roy,  ala  lors  a  Damas  pour  acheter  cornes  et 
glus  pour  faire  arbalestres ,  et  vit  un  vieil  home 
moult  ancien  seoir  sur  les  estaus  de  Damas.  Ce 
viel  home  I'appela  et  li  demanda  se  il  estoit 
crestien ;  et  il  li  dit ,  oyl.  Et  il  li  dit  :  » Moult 
»  vous  devez  hair  entre  vous  crestiens,  que  j'ai 
»  veu  tele  foiz  que  le  Roy  Raudoin  de  Jerusalem , 
»  qui  fu  mezeaus ,  desconfit  Salehadin  et  n'avoit 
»  que  trois  cens  homes  a  amies,  et  Salehadin 
»  trois  milliers  :  or  estes  tel  meue  par  vos 
»  pechies ,  que  nous  vous  prenons  aval  les  chans 
»  comme  bestes.  »  Lors  li  dit  Jehan  TErminque 
il  se  devoit  bien  taire  des  pechiez  aus  Crestiens, 
pour  les  pechiez  que  les  Sarrazins  fesoient,  qui 
moult  sont  plus  grant.  Et  le  Sarrazin  respondi 


»  I'enfer,  mais  proprement  pour  Tamour  de  Dieu, 
»  qui  (ant  vaul  et  qui  peut  nous  faire  tout  le  bieu.  » 
224.  [Jean  I'Ermin,  qui  6loit  arlillierduroi,  alia 
lors  k  Damas  pour  acheter  de  la  corne  et  de  la 
coUe  pour  faire  des  arbaletes,  et  vit  un  vieil 
homme  moult  ancien  assis  sur  les  etaux  de  Damas. 
Ce  vieil  homme  I'appela  et  lui  demanda  s'il  etoit 
Chretien,  et  il  lui  dit  :  oui ;  et  le  vicillard  lui  dit: 
«  Moult  vous  devez  vous  hair  entre  chr{'ticus,  car 
»  j'ai  vu  une  fois  que  le  roi  Baudouin  de  J^'rusa- 
»  lem,  qui  fut  K'prcux,  deconflt  Saladin ,  et  il 
))  n'avoit  que  trois  cents  hommes  d'armes,  et  Sa- 
»  ladin  trois  mille.  Maintenant  vous  etes  telle- 
»  raeut  men6s  par  vos  pech^s  que  nous  vous  pre- 
»  nous  en  descendant  les  champs  comiue  des  be- 
»  tes.  »  Lors  Jean  I'Ermin  lui  dit  qu'il  devoit  hiea 
se  taire  sur  les  pech^s  des  Chretiens,  a  cause  des 
pc'chesque  faisoient  les  Sarrasins,  qui  moult  soul 
plus  grands.  Et  le  Sarrasin  repondit  qu'il  avoit 
follemenlrepondu,  et  Jean  lui  demanda  pourquoi, 
et  le  Sarrasin  dit  qu'il  le  lui  diroil,  mais  qu'il 
lui  feroit  avant  unc  demaude,  et  il  lui  demanda 
s'il  n'avoit  poiut  d'enfants,  et  Jean  lui  dit  :  oui , 
un  fds.  Et,  il  lui  demanda  de  quoi  il  souffriroit 
plus  si  on  lui  donuoit  un  soufilet  ou  a  sou  tils ,  et 
Jean  lui  dit  qu'il  seroit  plus  courrouce  si  on  frap- 
poit  son  fds  que  lui.  «  Or  tu  fais,  dil  le  Sarrasin, 
))  ma  reponse  de  cetle  maniere:  eulre  vous  chre- 
»  tiens  vous  etes  Ills  de  Dieu,  cl  de  sou  uoni  de 


que  folement  avoit  respondu.  Et  Jehan  li  de- 
manda pouiquoi.  Et  il  li  dit  que  il  li  diroit;  mes 
il  li  feroit  avant  une  demande ,  et  li  demanda 
seil  avoit  nul  enfant  :  et  il  li  dit,  oyl,  un  his. 
Et  il  li  demanda  duquel  il  lui  anuieroit  plus,  se 
en  li  donnoit  une  bufe  ou  a  son  (ilz  :  etil  lidit 
queil  seroit  plus  couroucie  de  son  fdz  se  il  le  fe- 
roit, que  de  li.  «  Or  te  faiz,  dit  le  Sarrazin,  ma 
»  response  en  tele  maniere:  que  entre  vous  cres- 
•)  tiens  estes  fdz  de  Dieu,  et  de  son  nom   de 
»  Crist  estes  appelez  Crestians ;  et  tele  courtoisie 
»  vous  fetque  il  vous  a  baillez  enseigneur ,  par- 
»  quoy  vous  congnoissies  quant  vous  faites  le 
>'  bien  et  quant  vous  faites  le  mal  :  dont  Dieu 
»  vous  sceit  pire  gre  d'un  petit  peche,  quant  vous 
»  le  faites,  que  il  ne  fait  a  nous  d'un  grant,  qui 
»  n'en  cognoissons  point,  etqui  sommes  aveugles 
»  que  nous  cuidons  estre  ouite  de  touz  nos  pe- 
»  chiez ,  se  nous  nous  poons  laver  en  yaue  avant 
"  ne  nous  mourriens,  pource  que  Mahommet 
»  nous  dit  a  la  mort  que  par  yaue  serious  sauf.  » 
225.  Jehan  I'Ermin  estoit  en  ma  compaignie, 
puis  que  jereviug  d'outremer  que  je  m'en  aloie 
a  Paris.  Aussi  eomme  nous  mangions  ou  pavil- 
ion ,  une  grande  tourbe  de  poures  gens  nous  de- 
mandoient  pour  Dieu  et  fesoient  grant  noise.  Un 
de  nos  gens  qui  la  estoit,  commauda  et  dit  a  uu 
de  nos  valles :  "Lieu  sus  et  chace  hors  ses  poures. 


»  Christ ,  vous  etes  appel6s  Chretiens;  et  telle 
»  courtoisie  vous  fait  qu'il  vous  a  I)aill6  des  doc- 
»  (curs  par  lesquels  vous  coimoissez  quand  vous 
»  faites  le  hieii  et  quand  vous  faites  le  mal,ct 
»  pour  cela  Dieu  vous  salt  pire  gr6  d'un  pelit  p6- 
»  che,  quand  vous  le  faites,  qu'il  ne  nous  sail  a 
»  uous  dun  graud,  qui  sommes  ignorants  et  qui 
»  sommes  si  aveut;les  que  nous  croyons  6(re 
))  quitles  de  toutesuos  faulessi  nous  nous  pouvous 
»  laver  dans  leau  avant  de  mourir,  parce  que 
))  Mahomet  nous  dit  qu'a  la  mort,  par  I'eau  nous 
))  serious  sauvcs  *.  »] 

225.  [Jean  I'Erniin  etoit  eu  ma  compagnie  lors- 
quc  je  revins  d'oulre-mer  et  que  je  m'en  allois  a 
Paris.  Comme  nous  maugious  au  pavilion  ,  unc 
grande  troupe  de  pauvres  vinrcnt  nous  demander 
pour  I'amour  de  Dieu  et  faisoieut  graud  bruit.  Un 
chevalier  qui  ^(oit  la  dit  a  un  de  nos  valels  : 
«  Chasse  dehors  ces  pauvres.  — Ah !  dit  Jean 
»  rErrain ,  vous  avez  mal  parle ;  car  si  le  roi  de 
»  France  nous  envoyoit  maintenant  par  ses  mes- 
»  sagcrs,  a  chacun  ceut  marcs  d'argeut ,  nous  ne 
»  les  chasserions  pas  dehors,  el  vous  chassez  ces 
»  envoyes  qui  vous  offrent  de  vous  donner  loutce 
»  que  Ton  peut  donner  ;  c'est  a  savoir  qu'ils  vous 
»  demandeut  que  vous  leur  donniez  pour  Dieu , 

*  Ce  fait  el  le  suivanl  sont  oniis  dans  les  autrcs  Odi- 
tioas. 
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»  A !  fist  Jelian  TErmln ,  vous  avez  trop  mal  dit; 
»  car  se  le  Roy  de  France  nous  envoioit  main- 
»  tenant  par  ses  messages  a  chascun  cent  mars 
>'  d'argent,  nous  ne  les  chacerions  pas  hors  et 
"  vouschassies  ceulz  envoie  qui  vous  offrent  qui 
»  vous  dourront  quanque  Ten  vous  peutdonner; 
»  c'est  a  savoir  que  il  vous  demandent  que  vous 
"  leur  donnez  pour  Dieu ;  c'est  a  entendre  que 
>'  vous  leur  donnez  du  vostre  et  ils  vous  dourront 
»  Dieu  :  et  Dieu  le  dit  de  sa  bouche,  que  il  ot 
»  pouoir  de  li  donner  a  nous ;  et  dient  les  Sainz , 
»  que  les  poures  nous  peuvent  acorder  a  li ,  eu 
»  tel  maniere  que  ainsi  comme  I'yaue  esteint  le 
»  feu  ,  I'aumosne  esteint  le  peche.  Si  ne  vous 
>>  avieigne  james,  dit  Jehan,  que  vous  chacies 
»  les  poures  ensus ;  mes  donnes  leur,  et  Dieu 
»  vous  donra.  » 

226.  Tandis  que  le  Roy  demouroit  en  Acre, 
vindrent  les  messages  au  Vieil  de  la  Montaingne 
a  li.  Quant  le  Roy  revint  de  sa  messe,  il  les  list 
venir  devant  li.  Le  Roy  les  fist  asseoir  en  tel 
maniere,  que  il  y  avoit  un  Amiral  devant,  bien 
vestu  et  bien  atourne,  et  darieres  son  Amiral 
avoit  un  Racbeler  bien  atourne ,  qui  tenoit  trois 
coutiaus  en  son  poing,  dont  fun  entroit  ou 
manche  de  I'autre;  pource  que  se  famiral  eust 
ete  refuse,  il  eust  presente  au  Roy  ces  trois 
coutiaus  pour  li  deffier.  Dariere  celi  qui  tenoit 
les  trois  coutiaus,  avoit  un  autre  qui  tenoit  un 
bouqueran  entorteille  entour  son  bras ,  que  il  eust 


»  c'est-a-dire  que  vous  leur  donniez  du  voire  et  ils 
»  vous  doimerout  Dieu.  Et  Dieu  a  dit  de  sa  bou- 
»  che  que  lui-meme  peut  nous  etre  doune  par  la 
»  main  des  pauvres ;  et  les  saints  diseul  encore  que 
))  les  pauvres  nous  peuvent  accordcr  avcc  lui ,  car 
))  de  la  meiue  maniere  que  fcau  eleint  le  feu  , 
))  I'aumone  6leinl  le  peche.  Ainsi  qu'il  ne  vous 
«  arrivejamais,  dit  Jean,  de  chasser  les  pauvres; 
»  mais  domiez-lcur,  et  Dieu  vous  donnera.  »  ] 

226.  Tandis  que  le  roi  demeuroit  a  Acre,  les 
niessagers  du  Vieux  de  laMonlague  vinreiil  a  lui. 
Quaiid  le  roi  revint  de  sa  niesse  il  les  fd  venir  de- 
vanl  lui;  il  les  fit  asseoir  de  maniere  quil  y  avoit 
un  6niir  devant,  bien  velu  et  bien  pare,  et  der- 
ridre  lY'mir  il  y  avoit  ud  baclielier  aussi  bien  par6 
(]ui  (cnoit  trois  couleaux  a  son  poing,  donl  fun 
eidroit  au  manclie  de  I'aulrc,  pour  que ,  si  lY'niir 
cut  6t6  refus6 ,  il  cut  presents  au  roi  ces  trois 
couteaux  pour  le  d^ficr.  Derriere  celui  qui  tenoit 
les  trois  couteaux,  il  y  en  avoit  un  autre  qui  te- 
noit unc  pi6ce  de  toile  de  colon  tr^-s-fine,  entor- 
tillcc  autour  deson  bras,  qu'il  cut  aussi  presentee 
au  roi  pour  rcnsevclir,  sil  eilt  refuse  la  requetc 
du  Vicux  de!a  Montague. 

227.  Lc  roi  dil  a  Icnnr  qu'il  dit  cc  qu'il  vou- 
loit ,  el  l'6niir  lui  bailla  une  letlre  de  crcauce ,  el 


aussi  presente  au  Roy  pour  li  ensevelir,  se 
il  eust  refusee  la  requeste  au  Vieil  de  la  Mon- 
taigne. 

227.  Le  Roy  dit  a  TAmiral  que  il  li  deist  sa 
volente  ;  etl'Amiral  li  bailla  unes  lettres  de 
creance ,  et  dit  ainsi  :  «  jNIes  Sire  envoie  a  vous 
»  deraander  se  vous  le  cognoissies.  »  Et  le  Roy 
respondit  que  il  ne  le  congnoissoit  point ,  car  il 
ne  favoit  onques  veu;  mcs  il  avoit  bien  oy  par- 
ler  de  li.  «  Et  quant  vous  avez  oy  parlei'  de 
»  mon  Seigneur ,  je  me  merveille  moult  que 
»  vous  ne  li  avez  envoie  tant  du  vostre,  que 
»  vous  I'eussiez  retenu  a  ami,  aussi  comme 
»  fempereur  d'Almaingne,  le  roy  de  Honguerie, 
»  le  soudanc  de  Babiloinne  et  les  autres  li  font 
»  touz  les  ans  ,  pource  que  il  sont  certeins  que 
» ils  ne  peuent  vivre  mes  que  tant  comme  il 
"  plera  a  mon  Seigneur;  et  se  ce  ne  vous  plet  a 
»  faire,  si  le  faites  acquiter  du  treu  que  il  doit 
»  a  rOspital  et  au  Temple ,  et  il  se  tendra  apaie 
»  de  vous.  »  Au  Temple  et  a  fOspital  il  reii- 
doit  lors  treu,  pource  que  il  ne  doutoient  riens 
les  Assacis,  pcjurce  que  le  Vieil  de  la  Montaingne 
n'i  peiit  riens  gaaigner  se  il  fesoit  tuer  le 
Mestre  du  Temple  ou  de  fOspital ;  car  il  savoit 
bien  que  se  il  en  feist  un  tuer ,  fen  y  remeist 
tantost  un  autre  aussi  bon  ;  et  pour  ce  ne  vou- 
loit-il  pas  perdre  les  Assacis  en  lieu  la  ou  il  ne 
peut  riens  gaaingner.  Le  Roy  respond!  a  f  Ami- 
ral ,  que  il  venist  a  la  relevee. 


dit  ainsi  :  «  Mon  Seigneur  envoie  vous  demander 
»  si  vous  le  connoissez.  Et  le  Roi  r^poudit  qu'il 
ne  le  connoissoit  point,  caril  ne  I'avoitoucques 
vu  ,  mais  qu'il  avoit  bien  oui  parlcr  de  lui.  «  Et 
»  puisque  vous  avez  oui  paiier  de  lui,  reprit  r6- 
»  niir,  je  m'C'tonne  moult  que  vous  ne  lui  ayez 
))  envoye  tant  du  voire  que  vous  I'eussiez  eu  pour 
»  and  ,  comme  rcnipereur  d'Allemagne ,  le  roi  de 
»  Hongrie,  le  soudan  de  Babyloue  et  les  autres  lui 
»  font  tous  les  aus,  parce  qu'ils  sont  certains  qu'ils 
»  ne  peuvent  vivre  qu'autant  qu'il  plaira  h  moa 
»  Seigneur.  Et  s'il  ne  vous  plait  ainsi  faire, 
»  faites-le  acquitler  du  tribut  qu'il  doit  a  l'H6- 
»  pital  et  au  Temple  ,  et  il  se  liendra  paye  de 
»  vous.  »  Le  Vicux  de  la  Montague  payoit  alors 
tribut  au  Temple  et  a  I'Hopital ,  parce  qu'ils  ne 
reilouloient  point  les  Hassassis,  vu  que  le  Vieux  de 
la  Montague  iie  pouvoil  rien  gagners'il  faisoil  tuer 
le  maitre  du  Temple  ou  de  I'Hopital;  car  il  savoit 
bien  que  s'il  en  faisoit  tuer  un  on  en  rcmettroit  ua 
autre  aussi  bon  ,  et  pour  cela  ne  vouloit-il  pas  per- 
dre les  Hassassis  la  ou  il  ne  pou voit  rien  gaguer.  Le 
roi  rcpondit  a  I'emir  qu'il  >int  dans  l'apres-din6  *. 

*  ^'oyoz  dans  VHistoirc  des  Croisadcs,  t.  II,  pieces 
jiisliriialives,  une  Icltre  de  M-  Jourdain  t^ur  le  Vicux  de 
la  Montague. 
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228.  Quaut  rAmiial  fu  revcnii,  il  troiiva 
que  le  Roy  seoit  en  tele  maniere ,  que  le  Mestre 
de  rOspital  li  estoit  cVune  part,  et  le  Mestre  du 
Temple  d'autre.  Lors  li  dit  le  Roy,  que  il  li  re- 
deist  ce  que  il  li  avoit  dit  au  matin  ;  et  li  dit 
que  il  n'avoit  pas  conseil  du  redire ,  mez  que 
devant  ceulz  qui  estoient  au  matin  avec  le  Roy. 
Lors  li  ditrent  les  deux  Mestres  :  «  Nous  vous 
»  commandons  que  vous  le  dites.  »  Et  il  leur 
dit  que  il  leur  diroit  puisque  il  le  eommandoient, 
Lors  li  rent  dire  les  deux  Mestres,  en  sarrazin- 
nois,  que  il  venist  lendemain  parler  a  eulz  en 
rOspital ;  et  il  si  fist. 

229.  Lors  li  firent  dire  les  deux  mestres , 
que  moult  estoit  liardi  leur  seigneur ,  quant  il 
avoit  ose  mander  au  Roy  si  dures  paroles ;  et  li 
firent  dire ,  que  ce  ne  feust  pour  I'amour  du 
Roy  en  quel  message  il  estoient  venus  ,  que  ils 
les  feissent  noier  en  I'orde  mer  d'Aere,  en 
despit  de  leur  Seigneur  :  «  Et  vous  coraman- 
»  dons  que  vous  en  r'alez  vers  vostre  Seigneur , 
»  et  dedens  quinzainne  vous  soies  ci-arriere , 
>'  et  apportez  au  Roy  tiex  lettres  et  tiex  joiaus 
» de  par  vostre  Seigneur ,  dont  le  Roy  se 
»  tieingne  apaiez  et  que  il  vous  en  saclie  bon 
.>  gre.  « 

230.  Dedans  la   quinzeinne  reviudrent  les 


228.  Quaiid  lYMnir  fut  revenu  il  trouva  que  le 
roi  sit'gcoil  de  telle  maniere  que  le  mailre  de  Tllo- 
pKal  eloit  k  uude  ses  col^s  et  le  niallre  duTemple 
a  I'aulre.  Lors  le  roi  lui  dit  de  rep^ter  ce  qu'il  avoit 
dil  au  nialiu,  et  I'emir  repondil  qu'il  n'avoit  inten- 
tion de  le  redire  que  devant  ceux  qui  etoienl  au 
matin  avec  le  roi.  Lors  les  deux  mailres  parlerent 
ainsi  :  «  Nous  vous  conunandons  de  le  dire.»  Et 
r^mir  r^pondit  qu'il  le  leur  diroit  puisquils  le 
eommandoient.  Les  deux  mailres  lui  firent 
dire  alors  en  sarrasinois  qu'il  vint  le  lendemain 
leur  parler  a  I'Hopilal ,  et  ainsi  fit-il. 

229.  Lors  les  deux  mailres  lui  dirent  que  leur 
seigneur  etoit  moult  liardi,  quand  il  avoit  os6 
mauder  au  roi  si  dures  paroles  et,  quen'6(oit  par 
amour  du  roi  aupres  duquel  ils  violent  venus  en 
qualit6  d'envoy^s ,  ils  les  feroienl  noyer  dans  la 
sale  mer  d'Acre ,  en  depit  de  leur  seigneur.  «  El 
))  vous  commandons,  ajouterent-ils,  que  vous  re- 
w  tourniez  vers  voire  seigneur  et  reveniez  dans  la 
))  quinzainc  el  apportiez  au  roi ,  de  la  part  devotre 
»  seigneur,  telles  letlres  et  tels  joyaux  qu'il  se 
»  lienne  apaise  el  vous  en  saclie  bon  gr^.  » 

230.  Dans  laquiiizaine  les  messagers  du  Vieux 
de  la  Monlagne  reviurent  a  Acre  et  apporldrent  la 

'  ]Vous  avons  vu  de  cos  fruits  en  cristal  chez  les  emirs 
et  les  grands  peisonnages  du  Liban. 

"  L'c'chiquier  doiit  il  esl  ici  question  s'est  conserve 
jusqu'au  temps  present ;  les  amateurs  pcuyent  Ic  voir 


messages  le  Vieil  en  Acre ,  et  apportereut  au 
Roy  la  cbemise  du  Vieil,  et  distrent  au  Roy  de 
[lar  le  Roy  que  c'estoit  senefiance  que  aussi 
eomme  la  chemise  est  plus  pres  du  cors  que 
lud  autre  vestement,  aussi  veult  le  Viex  tenir 
le  Roy  plus  pres  a  amour  que  nul  autre  roy. 
Et  il  li  envoia  son  anel ,  qui  estoit  de  moult  fin 
or ,  \i\  oil  son  nom  estoit  eseript ,  et  li  manda 
que  par  son  anel  respousoit-il  le  Roy ;  que  ii 
vouloit  que  des  lors  en  avant  feussent  tout  un. 
Entre  les  autres  joiaus  que  il  envoia  au  Roy , 
li  envoi  un  oliphant  de  cristal  moult  bien  fait, 
et  une  beste  que  Ten  appelle  orafle  de  cristal , 
aussi  pomes  de  diverses  manieres  de  cristal ,  et 
jeuz  de  tables  et  de  eschez  •,  et  toutes  ces  choses 
estoient  fleuretees  de  ambre,  et  estoient  I'ambre 
lie  sur  le  cristal  a  beles  vignetes  de  bon  or  fin. 
Et  sachiez  que  sitost  comme  les  messages  ou- 
vrirent  leur  escrins  la  oil  ces  choses  estoient, 
il  sembla  que  toute  la  chambre  feust  embaus- 
mee ,  si  souef  fleroient. 

231.  Le  Roy  renvoia  ces  messages  au  Vieil, 
et  li  renvoia  grant  foison  de  joiaus,  escarlates, 
coupes  d'or  et  frains  d'argent ;  et  avec  les  mes- 
sages y  envoia  frere  Yves  le  Rreton ,  qui  savoit 
le  sarrazinnois ;  et  trouva  que  le  Vieil  de  la 
Montaiugne  ne  ereoit  pas  en  Mahommet ,  ain- 


chemise  de  leur  seigneur  au  roi ,  et  lui  dirent,  de  la 
part  de  leur  sire,  que  c'etoit  pour  significr  que  de 
m^me  que  la  chemise  est  plus  pr^s  du  corps  que  nul 
autre  vetcmenl,  de  meme  le  Vieux  de  la  Montague 
vouloit  tenir  le  roi  plus  pr6s  de  son  amour  que  nul 
autre  roi;  et  il  lui  envoyoit  en  meme  temps  son 
anneau  qui  ^loit  dor  moult  fin  ,  la  oii  son  nom  etoit 
6crit,  et  lui  manda  que,  parson  anneau,  epousoit-il 
le  roi ,  et  vouloil  que  des-lors  en  avant  ils  fussenl 
tout  un.  Entre  les  autres  presents  qu'il  Hnsoit  au 
roi ,  il  lui  envoyoit  un  elephant  de  cristal  moult 
bien  fait  et  une  bete  que  Ion  appelle  girafe  aussi 
de  cristal ,  et  fruits  *  de  diverses  especes  en 
cristal,  jeux  de  table  et  tehees  **,  et  toutes  ces 
choses  6toient  fleuretees  d'ambre,  et  Tambre  6toil 
applique  sur  le  cristal  avec  belles  vignettes  de 
bon  or  fin.  Et  sachez  que,  siloi  que  les  messa- 
gers ouvrirent  leurs  <>crins  oil  eloient  ces  choses, 
il  sembla  que  toute  la  chambre  fut  embaumee, 
lani  I'odeur  en  <>toit  suave. 

23L  Le  roi  renvoya  ces  messagers  au  Vieux 
de  la  Monlagne,  et  lui  envoya  grand'foison  de 
joyaux,  6carlates  ,  coupes  d'or  et  freins  d'argent ; 
et  avec  les  messagers  envoya  frere  Ives  le  Bre- 
ton qui  savoit  le  sarrasinois  ;  el  frere  Ives  trouva 

aujourd'hui  dans  le  magnifiquc  cabinet  de  M.  de  Som- 
meiard.  IVous  en  avons  parlc  dans  noire  CorrespondaHce 
d'Orient,  toin.  VIL 
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c'ois  cieoit  eu  la  loy  de  Haali,  qui  fu  oucle 
Mahommet.  Ce  Haali  mist  Mahommet  en  I'on- 
neiu-  la  oil  il  fu ;  et  quaiit  Mahommet  se  fu  mis 
en  la  seigneurie  du  peuple ,  si  desputa  son  oucle 
et  Tesloingna  de  li;  et  Haali,  quant  il  vit  ce, 
si  trait  a  li  du  peuple  ce  que  il  pot  avoir ,  et 
leur  aprist  une  autre  creance  que  a  Mahommet 
n'avoit  enseignee  :  dont  encore  il  est  ainsi,  que 
touz  eeulz  qui  croient  en  la  loy  Haali,  dient 
que  ceux  qui  croient  en  la  loy  Mahommet, 
sout  mescreant ;  et  aussi  touz  ceulz  qui  croient 
en  la  loy  Mahommet,  disent  que  touz  ceulz 
qui  croient  eu  la  loy  Haali  sont  mescreant. 

232.  L'lin  des  poius  de  la  loy  Haali  est,  que 
quant  un  homme  se  fait  tuer  pour  faire  le 
commandement  son  seigneur ,  que  Tame  de  li 
en  va  en  plus  aisie  cors  qu'elle  n'estoit  devaut ; 
et  pour  ce  ne  font  force  li  Assacis  d'eulz  fere 
tuer ,  quant  le  seigneur  leur  commande,  pource 
que  il  croient  que  il  seront  assez  plus  aise 
quant  il  seront  mors,  que  il  n'estoient  de- 
vant. 

233.  L'autre  point  si  est  tel,  que  il  ne 
croient  quenulz  ne  peutmoiirir  que  jeusques  au 
jour  que  il  li  est  juge;  et  ce  ne  doit  nulz 
croire ,  car  Dieu  a  pooir  d'alougier  nos  vies  et 
d'acourcir.  Et  en  cesti  point  croient  les  Be- 
duyns ,  et  pour  ce  ne  se  veulent  armer  quant  il 
vount  es  batailles,  car  il  cuideroieut  faire  centre 


que  le  Vieux  de  la  Monta^ne  ne  croyoit  point  en 
Mahomet ,  mais  en  la  loi  d'Ali  qui  fill  oncle 
de  Mahomet.  Get  AH  mit  Mahomet  en  honneur 
la  oil  il  fut,  ct  quand  Ma'somet  se  fut  mis  en  la 
seigneurie  du  peuple,  il  raeprisa  son  oncle  e(  r6- 
loigna  de  lui ,  et  All ,  quand  il  vit  cela ,  attira  a 
lui  ce  qu'il  put  avoir  du  peuple,  et  lui  enseigna 
une  autre  croyance  que  Mahomet  n'avoit  point 
enseignee.  D'oii  il  est  advenu  que  tons  ceux  qui 
croient  en  la  loi  d'Ali ,  disent  que  ceux  qui 
croient  en  la  loi  de  Mahomet  sont  mecreants  ,  et 
tous  ceux  qui  croient  en  la  loi  de  Mahomet ,  di- 
sent que  tous  ceux  qui  croient  eu  la  loi  d'Ali 
sont  mecreants. 

232.  L'uu  des  points  de  la  loi  d'Ali  est  que, 
quand  un  homme  se  fait  tuer  pour  faire  le  com- 
nianderaent  de  son  seigneur,  son  ame  s'en  va 
dans  un  corps  plus  heureux  qu'elle  n'etoil  avant , 
ct  pour  cela,  les  Ilassassis  n'hesitent  point  a  se 
faire  tuer,  quand  leur  seigneur  leur  conuuande , 
3)arce  qu'ils  croient  qu'ils  seront  plus  heureux  , 
quand  ils  seront  morts  ,  qu'ils  u'etoient  de- 
vaut. 

233.  L'autre  point  est  tel  qu'ils  croient  que  nul 
ne  pent  mourir  qu'au  jour  qui  lui  est  determine  ; 
et  cela,  nul  ne  le  doit  croire,  car  Dieu  a  pouvoir 
d'allongcr  ou  d'accourcir  nos  vies.  Les  Bedouins 
croieut  en  cc  point,  et  c'cst  pour  cela  qu'ils  ne  se 


le  commandement  de  leur  loy  ;  et  quant  il  mau- 
dient  leur  enfaus ,  si  leur  dient  ainsi :  «  Maudit 
"  soies-tu  comme  le  Franc ,  qui  s'arme  pour 
>'  paour  de  mort.  » 

234.  Frere  Yves  trouva  un  livre  au  cheves 
du  lit  au  Vieil ,  la  oil  il  avoit  escript  pluseurs 
paroles  c[ue  Nostre  Seigneur  dit  a  Saint  Pere, 
quant  il  aloit  par  terre.  Et  frere  Yves  li  dit  : 
"  Ha  pour  Dieu  ,  sire ,  lisies  souvent  ce  livre , 
»  car  ce  sont  trop  bones  paroles."  Et  il  dit  que 
si  fesoit-il  :  «  car  j"ai  moult  chier  monseigneur 
»  Saint  Pere;  car  en  I'encommencement  du 
»  monde  I'ame  de  Abel,  quant  il  fu  tue,  vint 
"  ou  cors  de  Noe ;  et  quant  Noe  fu  mort ,  si 
»  revint  ou  cors  de  Habraham ,  et  du  cors  Ha- 
»  braham ,  quant  il  morut ,  vint  au  cors  Saint 
»  Pierre  quant  Dieu  vint  en  terre.  »  Quant 
frere  Yves  oy  ce ,  il  li  monstra  que  sa  creance 
n'estoit  pas  bonne,  et  li  enseigna  moult  de 
bones  paroles  :  mes  il  ne  le  volt  croire ;  et  ces 
choses  moustra  frere  Yves  au  Roy ,  quant  il 
fu  revenua  nous.  Quant  le  Viex  chevauchoit, 
il  avoit  un  crieur  devant  li  qui  portoit  une 
hache  danoise  a  lone  manchetout  convert  d'ar- 
geut ,  a  tout  plein  de  coutiaus  ferus  ou  man- 
che ,  et  crioit  :  «  Tournez-vous  de  devant 
"  cell  qui  porte  la  mort  des  Roys  entre  ses 
»  mains.  >< 

235.  Je  vous  avoie  oublie  de  dire  la  response 


veulent  armer  quand  ils  vont  aux  batailles,  car 
ils  croiroient  faire  contre  le  coinmanderaent  de 
leur  loi;  et  quand  ils  niaudissent  leurs  enfants, 
ils  leur  disent  ainsi :  Maudis  sois-tu  comme  le 
Franc  qui  s'arme  par  peur  de  mort. 

234.  Frere  Ives  trouva  au  chevet  du  lit  du 
Vieux  de  la  Montague  un  livre  la  ou  il  y  avoit 
ecrit  plusieurs  paroles  que  noire  Seigneur  dit  a 
saint  Pierre,  quand  il  etoit  sur  terre;  et  frdre 
Ives  lui  dit:  «  Ha,  pour  Dieu,  sire,  lisez  souvent 
»  ce  livre,  car  ce  sont  trop  bonnes  paroles.  «  Et  le 
Vieux  ditqu'ainsi faisoit-il,« car, dit-il,j'aime  moult 
))  monseigneur  saint  Pierre.  Des  le  commencement 
»  du  monde,  Tame  d'Abel,  quand  il  fut  tue,  vint  au 
»  corps  de  Noe,  et  quand  Noii  fut  mort,  elle  vint  au 
»  corps  d'Abraham,  et  du  corps  d'Abraham,  quand 
»  il  niourut,  vint  au  corps  de  saint  Pierre,  au  temps 
»  ou  Dieu  vint  en  terre. »  Quand  frere  Ives  cut  en- 
tendu  cela,  il  lui  niontra  quesa  croyance  n'eloit  pas 
bonne,  et  lui  enseigna  moult  de  bonnes  paroles  ; 
mais  le  Vieux  ne  le  voulut  croire  ;  et  frere  Ives 
racouta  ces  choses  au  roi,  quand  il  fut  revenu  a 
nous.  Quand  le  Vieux  chevauchoit,  il  avoit  devant 
lui  un  crieur  qui  portoit  une  hache  danoise  a  long 
manche  tout  convert  d'argent  et  tout  plciii  de 
couteaux  qui  y  6toient  fiches,  et  il  crioit :  «  De- 
»  tournez-vous  de  celui  qui  porte  la  mort  des  rois 
«  entre  ses  mains.  » 
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que  \c  Roy  list  an  soudanc  de  Damas ,  ({ui  fu 
tolc  :  que  il  n'avoit  conscil  d'aler  a  li ,  jiisquos 
a  taut  que  il  sceust  se  les  Amiraus  de  Egypte 
li  acorderoieut  sa  treve  que  il  avoient  rompue, 
ot  que  il  envoieroit  a  eulz ;  et  se  il  ue  vouloieut 
adrecier  la  treve  que  il  li  avoient  rompue,  il  li 
aideroit  a  venger  volentiers  de  son  cousin 
le  soudanc  de  Babiloine ,  que  il  li  avoient  tue. 
236.  Tandis  que  le  Roy  estoit  en  Acre,  il 
envoia  monseigneur  Jehan  de  Valenciennes  en 
Egypte,  lequel  requist  aus  Amiraus,  que  les 
outiages  (^ue  il  avoient  faiz  au  Roy  et  les  dou- 
mages,  que  il  les  rendissent.  Et  il  li  distrent 
que  si  feroient-il  moult  volentiers,  mes  que  le 
Roy  se  vousist  alier  a  eulz  contre  le  Soudanc  de 
Damas.  Monseigneur  Jehan  de  Valenciennes  les 
blasma  moult  des  grans  outrages  que  il  avoient 
faiz  au  Roy,  ([ui  sont  devant  nommez;  et  leur 
loa  que  bon  seroit  que  pour  le  cuer  le  Roy  ade- 
bonnairir  devers  eulz,  que  il  li  envoiassent  touz 
les  chevaliers  que  il  tenoient  en  prison.  Et  il^i 
iirent;  et  d'aboundant  li  envoierent  touz  les  os 
le  conte  Gautier  de  Brienne,  pour  mettre  en 
t^rre  benoite.  Quant  monseigneur  Jehan  de 
Valenciennes  fu  revenu  en  Acre  a  tout  deux 
cens  chevaliers  que  il  raraena  de  prison,  sanz 
Tautre  peuple  ,  madame  de  Soiete  qui  estoit 
cousine  le  conte  Gautier  et  seur  monseigneur 


235.  J  avois  oublie  de  vous  dire  la  r^ponse  que 
le  roi  lit  au  soudaa  de  Damas,  qui  fut  lelle  :  il 
n'avoit  desseia  d'aller  a  lui  jusqua  taut  qui!  sut 
si  les  emirs  d'Egypte  lui  tiendroieut  la  treve  quils 
avoieut  rompue;  il  euverroit  a  eux  pour  cela,  et 
siis  ne  vouloieut  leuir  la  treve  quils  avoient  rom- 
pue ,  ill'aideroit  volonliersa  veuger  la  mort  deson 
cousin,  lesoudau  deBabylone,qu'ils avoient lu6. 

236.  Taudis  que  le  roi  6loil  a  Acre,  il  euvoya 
mouseigucur  Jean  de  Valenciennes  eu  Egyple , 
lequel  requit  des  emirs  qu'iis  r^parassent  les  ou- 
trages et  les  dommages  qu'iis  avoieut  fails  au  roi , 
et  ils  lui  dirent  qu'aiosi  leroieul-ils  moult  volou- 
liers,  mais  que  le  roi  voulut  bien  se  Her  a  eux 
coutre  le  soudau  de  Damas.  Monseigneur  Jean  de 
Valeucieuoes  les  blama  moult  des  grands  outra- 
ges qu'iis  avoient  fails  au  roi,  lesquels  ont  ele  ci- 
dessus  rapporl6s ,  et  leur  couseilla  que ,  pour 
amollir  le  caur  du  roi  envers  eux ,  ils  lui  en- 
Yoyassenl  tous  les  chevaliers  qu'iis  lenoieut  eu 
prison,  et  ainsi  firenl-ils  ;  et  de  plus,  lui  envoye- 
rent  tous  les  os  du  comte  Gautier  de  Brienne, 
pour  les  mellre  eu  lerre  benile.  Quand  monsei- 
gneur Jean  de  Valenciennes  fut  reveuu  a  Acre 
avec  deux  cenls  chevaliers  qu'il  ramena  de  pri- 
son, sans  conqjter  d'aulre  meuu  peuple,  madame 
de  Saiele  (Sidon),  qui  etoit  cousine  du  comle 
Gaulier  el  sijeur  de  monseigneur  de  Riuel,  de  la- 
quelle  Jean,   sire  de  Joinville,  epousa  depuis  la 


Gautier  seigneur  de  Rinel,  cui  fdle  Jehan  sire 
de  Joinville  prist  puis  a  fcmme  que  il  revint 
d'Outremer;  laquelle  dame  de  Soiette  prist  les 
os  au  conte  Gautier  et  les  fist  ensevelir  a  TOs- 
pital  en  Acre,  et  list  faire  le  servise  en  tele 
maniere,  que  chascun  chevalier  offri  un  ciergo 
et  uu  denier  d'argent,  et  le  Roy  offri  un  cierge 
et  un  besant,  tout  des  deniers  madame  de 
Soiete;  dont  Ten  se  merveilla  moult  quaut  le 
Roy  fist  ce,  car  Ten  avoit  ouques  veu  offrir 
que  de  ses  deniers;  mes  il  le  list  par  sa  cour- 
toise. 

237.  Entre  les  chevaliers  que  monseigneur 
Jehan  de  Valenciennes  ramena,  je  en  y  trouvai 
bien  quarante  de  la  cort  de  Champaigne  :  je 
leur  fiz  tailler  cotes  et  hargaus  de  vert,  et  les 
menai  devant  le  Roy,  et  li  priai  que  i!  vousist 
tant  fere  que  il  demourassent  avec  li.  Le  Roy 
oy  que  il  demaudoient,  et  il  se  tut.  Et  un  che- 
valier de  son  Conseil  dit  que  je  ne  fesoie  pas 
bien  quant  je  aportoie  tiex  nouvelles  au  Roy,  la 
oil  il  avoit  bien  sept  mille  livrees  d'outrage.  Et 
je  li  dis  que  par  male  avanture  en  peust-il  par- 
ler,  et  que  entre  nous  de  Champaigne  avions 
bien  perdu  trente-cinq  chevaliers  touz  baniere 
portans,  de  la  cort  de  Champaigne,  et  je  dis  : 
«  Le  Roy  ne  fera  pas  bien  se  il  vous  eu  croit, 
»  au  besoing  que  il  a  de  chevaliers. » Apres  celle 


fille,  quand  il  fut  revenu  d'outre-mer;  ladile  dame 
prit  les  OS  du  comte  de  Gautier  et  les  fit  ensevelir 
a  rH6pital,  a  Acre  ,  et  fit  faire  un  service  de  telle 
maniere,  que  chaque  chevalier  offrit  uu  cierge 
el  un  denier  d'argcnl ,  el  le  roi  olTrit  uu  cierge  et 
un  besant,  tout  des  deniers  do  madame  de  Saiele, 
dont  on  s'emerveilla  moult,  car  on  n'avoit  jamais 
vu  le  roi  offrir  que  de  ses  deniers  ,  mais  il  le  fit 
par  grande  courtoisie. 

237.  Eulre  les  chevaliers  que  monseigneur  Jean 
de  Valenciennes  ramena,  j'en  trouvai  bien  qua- 
rante de  la  cour  de  Champagne ;  je  leur  fis  faire 
colics  el  surlouts  de  vair,  et  les  menai  devant  le 
roi,  el  je  le  priai  qu'il  voulut  taut  faire  que  de  les 
garder  avec  lui.  Le  roi  ou'il  ce  qu'iis  demaudoient, 
et  il  se  tut;  et  un  chevalier  de  son  conseil  dit  que 
je  ne  faisois  pas  bien  quand  j'apportois  teiles  nou- 
velles charges  au  roi,  puisqu'en  son  etal  de  de- 
pense,  il  y  avoit  sept  mille  livres  de  Irop;  et  je 
lui  dis  que  par  malavenlure  en  pouvoil-il  parler, 
el  qu'entre  nous  de  la  cour  de  Champagne,  nous 
avions  bien  perdu  trente-cinq  chevaliers  ,  tous 
porlant  banuiere  ,  cl  j'ajoulai  :  «  Le  roi  ne  fera 
»  pas  bien  s'il  vous  en  croil,  par  le  besoin  qu'il 
»  a  de  chevaliers.))  Apres  celle  parole,  je  com- 
menrai  moult  forlemenl  a  pleurer,  et  le  roi  me  dil 
que  je  me  tusse,  et  qu'il  leur  "donneroil  tout  ce 
que  javois  deinande.  Le  roi  les  retiul  tous  ainsi 
I  que  jo  voulois,  ol  los  mil  en  ma  bataille. 
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parole  jc  commensai  moult  forment  h  plorer ; 
et  le  Roy  me  dit  que  je  me  teusse,  et  il  leur 
donroit  quant  que  je  li  avoie  demande.  Le  Roy 
les  receut  tout  aussi  comme  je  voz,  et  les  mist 
en  ma  bataille. 

238.  Le  Roy  respond!  que  il  ne  feroit  nulle 
treves  a  eulz,  se  il  ne  li  envoioit  toutes  les  tes- 
tes des  crestiens  qui  pendoient  entour  les  murs 
d'Acre  des  le  tens  que  le  conte  de  Bar  et  le 
conte  de  Montfort  furent  pris;  et  se  il  ne  li  en- 
voioient  touz  les  enfans  qui  avoient  este  pris 
petits  et  estoient  renoies,  et  se  il  ne  li  quitoient 
les  deux  cens  mille  livres  que  il  leur  devoit 
encore.  Avec  les  messages  aus  amiraus  d'E- 
gypte,  envoia  le  Roy  monseigneur  Jehan  de 
Valenciennes,  vaillant  home  et  sage. 

239.  A  Tentree  dequaresme  s'atira  le  Roy  a 
tout  ce  que  il  ot  de  gent  pour  aler  fermer  Ce- 
saire  que  les  Sarrazins  avoient  abatue,  qui  es- 
toit  a  douze  lieues  pardevers  Jerusalem.  Mon- 
seigneur Raoul  de  Soissons,  qui  estoit  demoure 
en  Acre  malade,  fu  avec  le  Roy  fermer  Cesaire. 
Je  ne  sai  comment  ce  fu,  ne  mez  que  par  la  vo- 
lente  Dieu,  que  onques  ne  nous  firent  nul  dou- 
mage  toute  I'annee.  Tandis  que  le  Roy  fermoit 
Cesaire,  nous  revindreut  les  messagiers  des  Tar- 


238.  Le  roi  ropondit  aux  nicssagers  d'Egypfe 
qu'il  ne  fcroil  nulles  trtivesavoc  cu\  s'ils  ne  luien- 
voyoient  loulcs  les  teles  des  chreliens  qui  eloicnt 
altacliees  auiour  des  murs  du  Caire,  depuis  que 
Ic  comic  de  Bar  ct  le  comic  de  Montfort  avoient 
{'le  pris;  et  s'ils  ne  lui  envoyoient  lous  les  eu- 
fants  qui  avoient  ete  pris  petits  et  avoient  change 
dc  foi,  et  s'ils  ne  le  rendoienl  quittc  des  deux  cent 
mille  livres  qu'il  leur  devoit  encore.  Avec  les 
messagers  des  emirs  d'Egyple,  le  roi  envoya  mon- 
seigneur Jean  de  Valenciennes,  vaillant  honune 
et  sage. 

239.  A  I'enlree  du  careme  ,  le  roi  s'appareilla 
avec  tout  ce  qu'il  avoil  de  gens  pour  alter  forti- 
fier Cesaree  *,  dont  les  Sarrasins  avoient  abattu 
les  fortifications,  laquelle  ville  eloil  a  douze  lieues 
d'Acre  ,  par  devers  Jerusalem.  Monseigneur 
Uaoul  de  Soissons,  qui  etoit  rest6  a  Acre,  malade , 
alia  avec  le  roi  fortifier  Cesaree.  Je  ne  sais  com- 
ment il  se  fd,  sinon  par  la  voIont6  de  Dieu,  que 
les  Sarrasins  oncques  ne  nous  firent  nul  dom- 
mage,  toute  fannoe.  Pendant  que  le  roi  forfifioit 
C6sar6e,  les  messagers  des  Tartares  nous  revin- 
rent,  et  nous  vous  dirons  les  nouvclles  qu'ils 
nous  apport^renf. 

2'iO.  Ainsi  que  Je  vous  ai  dit  devaut,  pendant 

On  voit  encore  les  mines  dc  Cesaree  a  douze  lieues 
d'Acre  et  a  quinze  lieues  de  Jaffa  ;  une  grande  pisrlie  des 
murailles  subsiste  encore,  niais  il  n'y  a  point  d'habilants. 
(Voyez  \aCnrrc.ipontIance  d'OrientJ.  IV.) 


tarins,  et  les  nouvelles  que  il  nous  aporterent 
vous  dirons-nous. 

240.  Aussi  comme  je  vous  diz  devant,  tandis 
que  le  Roy  sejornoit  en  Cypre  vindrent  les  mes- 
sages des  Tartarins  a  li  et  li  firent  entendant 
qui  il  li  aideroient  a  conquerre  le  royaume  de 
Jerusalem  sur  les  Sarrazins.  Le  Roy  leur  ren- 
voia  ses  messages,  et  par  ses  messages  que  il 
leur  envoia,  leur  envoia  une  chapelle  que  il  leur 
fist  faire  d'escarlate;  et  pour  eulz  atraire  a 
nostre  creance,  il  leur  fit  entailler  en  la  cha- 
pelle toute  nostre  creance,  I'annonciation  de 
I'angre,  la  nativite,  le  bauptesme  dont  Dieu  fu 
baptizie,  et  toute  la  passion  et  Tascension,  et 
I'avenement  du  Saint-Esperit ;  calices,  livres,  et 
tout  ce  que  il  couvint  a  messe  chanter,  et  deux 
freres  Preescheurs  pour  chanter  les  messes  de- 
vant eulz.  Les  messagers  le  Roy  ariverent  au 
port  d'Anthioche;  et  des  Anthioche  jusques  a 
leur  grant  Roy  trouverent  bieu  un  an  d'aleure 
a  chevaucher  dix  lieues  le  jour.  Toute  la  terre 
trouverent  subjette  a  eulz,etpluseurs  citez  que 
il  avoient  destruites,  et  grans  monciaus  d'os  de 
gens  mors.  II  enquistrent  comment  il  estoient 
venus  en  telle  auctorite,  parquoy  il  avoient  tant 
de  gens  mors  et  confondus,  et  la  maniere  fu  telle 


que  le  roi  sejournoit  en  Chypre,  des  messagers 
des  Tartares  vinrent  a  lui  et  lui  firent  entendre 
qu'ils  I'aideroient  a  conquerir  le  royaume  de  Je- 
rusalem sur  les  Sarrasins.  Le  roi  leur  envoya  ses 
messagers,  et  par  eux  leur  envoya  une  cliapelle, 
qu'il  leur  fit  faire  d'ecarlate,  et ,  pour  les  atlirer 
a  notre  croyance,  il  fit  graver  sur  cctte  chapelle 
tous  les  niystercs  de  notre  foi :  I'Annonciation  de 
range,  la  Nativite  ,  le  Bapteme  dont  Dieu  fut 
baplis{%  toute  la  Passion  et  I'Ascension  et  i'ave- 
nement du  Saint-Esprit ;  il  envoya  des  calices  , 
des  livres  et  tout  ce  qu'il  faut  pour  chanter  la 
messe,  et  deux  fri^res  precheurs  pour  la  chanter 
devant  eux.  Les  messagers  du  roi  arriv^renl  au 
port  d'Antioche  **,  et,  depuis  Antioche  jusqu'au 
roi  des  Tartares  ,  ils  mircnt  bien  un  an  ,  a  che- 
vaucher dix  lieues  le  jour;  ils  trouverent  toute  la 
terre  sujette  a  eux  et  plusieurs  cit6s  qu'ils  avoient 
detruiles,  el  de  grands  monceaux  d'os  de  morts. 
lis  s'enquirent  comment  les  Tartares  6toient  par- 
venus a  une  telle  puissance,  et  pourquoi  ils  avoient 
tant  dc  gens  lues  ct  detruits;  et  la  reponse  des 
Tartares  fut  telle,  qu'ils  la  rapportdrent  au  roi. 
Ceux-ci  disoient  qu'ils  etoient  venus,  u6setconcre<'s 
dans  une  vasle  plaine  de  sablon,  la  ou  il  ne  crois- 
soit  nul  bien.  Cette  plaine  comraencoit  a  de  tres- 

*•  Appek'  le  port  Saint-Simdon,  dans  les  Chroniques 
des  croisades,  et  aujourd'hui  le  port  de  Souedid.  (Voyez 
Corrcspondance  d'Oricnt,  t.  VII.) 
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aussi  conime  il  le  raportcrcnt  an  Roi :  Quciles- 
toieiit  venu  ot  concree  d'iiiK'<>rant  bcrrie  de  sa- 
blon,  la  oil  il  ne  croissoit  mil  bieu  :  celle  beriie 
oomniensoit  a  lines  tres  grans  rocbes  merveilUni- 
ses,  qui  sonten  la  fin  du  monde  devers  Orient; 
lesquiex  rocbes  nulz  bons  ne  passa  onques,  si 
comme  les  Tartarins  le  tesmoingnent ;  et disoient 
que  leans  estoit  enclos  le  peuple  Got  et  Margoth, 
qui  doivent  venir  en  la  iin  du  monde  quant 
Antecrist  vendra  pour  touz  destruire.  En  celle 
berrie  estoit  le  peuple  des  Tartarins,  et  estoient 
subject  a  Prestre  Jehan   et  a  I'empereour  de 
Perce,  cui  terre  venoit  apres  la  seue,  et  a  plu- 
seurs  autres  roys  mescreans,  a  qui  il  rendoient 
treu  et  servage  cbascun  an  pour  reson  du  pas- 
turage de  leur  bestes  ;  car  il  ne  vivoient  d'autre 
cbose.  Ce  Prestre  Jcbau  et  I'empereur  de  Perce 
et  les  autres  roys,  tenoient  en  tel  despit  les 
Tartarins,  que  quant  il  leur  aportoient,   leur 
rentes  il  ne  les  vouloient  recevoir  devant  eulz ; 
ains  leur  tournoient  les  dos.  Entre  eulz  out  un 
sage  borne,  qui  cercba  toutes  les  berries  et 
parla  aus  sages  bomes  des  berries  et  des  liex, 
et  leur  moustra  le  servage  la  ou  il  estoient,  et 
leur  pria  a  touz  que  il  meissent  conseil   com- 
ment il  ississent  du  servage  la  ou  il  les  tenoit. 
Tant  fist  que  il  les  assembla  trestous  au  ebief 
de  la  berrie,  endroit  la  terre  Prestre  Jehan,  et 


grandes  roehcs  mcrveilleuses  qui  sont  a  rcxlr6- 
niile  du  monde  vers  Toricnt ,  Icsquelles  rocbes 
nul  Iiomme  ne  passa  oncques,  coinme  le  l6moi- 
gnoienl  lesTarlares  *;  el  ils  disoient  que  la  6toicnt 
enferni6s  les  peuples  Gog  et  Magoij  qui  doivent 
veuir  a  la  fin  du  monde  quand  Antc-Cliristvicndra 
pour  (out  (lolruire.  Dans  cede  plaine  etoit  le  peu- 
ple dcsTartares,  lesquelsetoienlsujets  du  Prelre- 
Jeau  et  de  Tempereur  de  Perse,  dont  la  terre 
{'(oil  voisiiic,  et  de  plusieurs  autres  rois  mt'- 
creauts  auxquels  ils  payoieni  tiibut  et  rcdevance, 
cbacHu  an  ,  pour  raison  du  paturage  de  leurs 
betes,  car  ils  ne  vivoient  d'autre  chose.  Ce  Pr6- 
Ire-Jean  et  I'empereur  de  Perse  et  les  autres 
rois,  teuoieut  les  Tartares  en  tel  mepris ,  que 
quand  ils  leur  apportoient  leurs  tributs,  ils  ne 
les  vouloient  recevoir  devauteux,  mais  leur  tour- 
noient le  dos.  II  y  eut  parnii  eux  uu  homme 
sage  qui  parcourut  toutes  les  plaiiies,  et  parla  aux 
bonuues  sages  des  plaines  ct  des  lieux  hauls,  et 
leur  moutra  la  servitude  ou  ils(}toient,  et  les  pria 
tous  d'aviser  au  moyen  de  sortir  du  servage  ou 
ils  6loient  tenus.  Tant  fit  qu'il  les  assembla  tous 
a  rextremit6  de  la  plaine,   vis-a-vis  la  terre  de 

*  On  pout  lire  sur  les  mo'uis  des  Tartares  des  dc^tails 
plus  precis  et  plus  vrais  dans  le  tome  IV  de  VHistoire 
des  Croisades. 


leur  moustra  ces  cboses ;  ct  il  li  respondirent 
que  ildevisast,  et   il  leroient.  Et  il  ditainsi; 
que  il  n  avoient  pooir  de  esploitier  se  il  n'a- 
voient  un  roy  et  un  seigneur  sur  eulz ;  et  il  leur 
enseigna  la  maniere  comment  il  auroient  roy, 
et  il  le  creurent.  Et  la  maniere  fu  tele,  que  de 
cinquante-deuxgeneracionsque  il  y  avoit,  chas- 
cimegeneracion  li  aportastune  saietequi  feussent 
seignees  de  leur  nons  5  et  par  I'acort  de  tout  le 
peuple  fu  ainsi  acorde,  que  Ten  metroit  ces  cin- 
quante-deux  devant  un  enfant  de  cinq  ans ;  et 
celle  que  I'enfant  prenroit  premier,  de  celle  "e- 
neracion  feroit  Ten  roy.  Quant  I'enfant  ot  lev^ee 
une  des  seetes,  le  sage  bons  fist  traire  arieres 
toutes  les  autres  generacions  ;  et  fu  establi  en 
tel  maniere,  que  la  generacion  dont  Ten  devoit 
faire  roy,  esliroient  entre  leur  cinquante-deiix 
des  plus  sages  homes  etdes  meilleurs  que  il  au- 
roient. Quant  il  furent  esleus,  cbascun  y  porta 
unesaiete  seignee  de  son  non  :  lors  fu  acorde 
que  la  saiete  que  I'enfant  leveroit,  de  celle  fe- 
roit Ten  roy ;  et  I'enfant  en  levaime;  et  le  peu- 
ple en  furent  si  lie  que   cbascun  en  fist  grant 
joie.  II  les  fist  taire,  et  leur  dit  :  «  Seigneurs, 
»  se  vous  voulez  que  je  sole  vostre  roy,  vous  me 
»  jurerez  par  celi  qui  a  fait  le  ciel  et  la  terre, 
»  que  vous  tendres  mes  commandemens ; » et  il  le 
jurerent. 


Prfitre-Joan,  et  leur  montra  ces  cboses,  ct  ils  hii 
r6pondireut  qu'il  ordonnat,  et  qu'aiiisi  feroicul- 
ils,  el  il  dit  qu'ils  n'avoient  pouvoir  de  r^'ussir 
s'ils  n'avoient  un  roi  et  un  seigneur  sur  eux,  et  il 
leur  enseigna  comment  ils  auroient  un  roi,  ct  ils 
le  crurent;  et  la  luaniere  fut  telle,  que  de  ciu- 
quaute-deux  tribus  qu'il  y  avoit,  chacune  tribu 
lui  apporia  une  fleche,  sur  laquelle  fut  grav6  son 
nom;  et,  par  I'accord  de  tout  le  peuple,  il  fut 
decide  qu'on  mctlroit  ces  cinquantc-deux  fleches 
devant  un  enfant  de  cinq  aus,  et  celle  que  I'en- 
fant prendroit  d'abord  designeroit  la  tribu  dont 
ou  feroit  un  roi**.  Quand  I'eufanteut  levc  une  des 
fleches,  le  sage  homme  fit  retirer  toutes  les  au- 
tres tribus,  et  il  fut  6tahli  que  la  tribu  dont  on 
devoit  faire  un  roi  61iroit  cinquaute-dcux  des 
plus  sages  honmies  et  des  meilleurs  qu'elle  au- 
roit.  Quand  ils  furent  elus  ,  chacun  apporia  une 
fleche  ou  son  nom  etoit  grav6;  lors,  il  fut  d<^'ci(l6 
que  la  fleche  que  I'enfant  leveroit ,  seroif  celle 
qui  designeroit  le  roi;  et  I'enfant  en  leva  une,  et 
le  peuple  en  fut  si  aise,  que  chacun  en  fit  grande 
joie;  et  I'elu  les  fit  taire  et  leur  dit :  «  Seigneurs, 
))  si  vous  voulez  que  je  sois  voire  roi ,  vous  me 

*'  Le  nieine  fait  est  rapporti'  dans  la  rhroniqne  de 
Guiilaume  de  Tyr. 
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241.  Les  establissemens  que  il  leur  donna, 
ee  fu  pour  tenir  lepeuple  en  paix;  et  furent  tel, 
que  nul  n"i  ravist  autrui  chose,  ne  que  I'un  ne 
ferist  I'autre,  se  il  ne  vouloit  le  poing  perdre, 
ne  que  nulz  n'eust  compaingnie  a  autrui  femme 
ne  a  autrui  iille,  se  il  ne  vouloit  perdre  le  poing 
ou  la  vie.  Moult  d'autres  bons  establissemens 
leur  donna  pour  pez  avoir. 

242.  Apres  ee  que  il  les  ot  ordenez  et  areez, 
il  leur  dit :  «  Seigneurs,  le  plus  fort  ennerai  que  j 
»  nous  aions,  c'est  Prestre  Jehan;  et  je  vous 

»  commant  que  vous  soies  demain  touz  appa- 
»  reillez  pour  li  courre  sus ;  et  se  il  est  ainsi  que 
»  il  nous  desconfise,  dont  Dieu  nous  gart,  face 
»  chascun  le  miex  que  il  porra;  et  se  nous  les 
>'  desconfison,  je  commant  que  la  chose  dure 
>>  trois  jours  et  trois  nuis  ;  et  que  nulz  ne  soitsi 
)'  hardi  que  il  mette  main  a  nul  gaaing,  mes 
"  que  a  gens  occire;  car  apres  ce  que  nous  au- 
»  rous  eu  victoire,  je  vous  departirai  le  gaing 
»  si  bien  et  si  loialement,  que  chascun  s'en 
»  tendra  apaie. » A  ceste  chose  il  s'acorderent 
touz. 

243.  Lendemain  coururent  sus  leur  ennemis, 
et  ainsi  comme  Dieu  vout,  les  desconlirent. 
Touz  ceulz  que  il  trouverent  eu  armes  deffen- 
dables,  occislrent  touz;  et  ceulz  que  il  trouve- 
rent en  abit  de  religions,  les  Prestres  et  les  au- 


))  jurerez,  par  cclui  qui  a  fail  le  cicl  et  la  terre , 
y)  que  vous  tiendrez  mes  commandements ;  »  et 
lis  le  jurerent. 

2M.  Les  claMisscmcnts  qu'il  leur  donna  furent 
pour  tenir  le  peuplc  en  paix,  et  ils  furent  fels 
que  nul  ne  raviroit  aucune  chose  a  autrui,  ni 
que  I'uM  ne  frapperoit  I'autre  s'il  ne  vouloit  per- 
dre le  poing,  ni  que  nul  n'auroit  commerce  avec 
femme  ou  fille  d'autrui  s'il  ne  vouloit  perdre  le 
I)oiiig  ou  la  vie.  Moult  d'autres  bons  6tablisse- 
mcnts  il  leur  donna  pour  paix  avoir. 

2i2.  Apres  qu'il  les  eut  enseign^s  et  ordonnes, 
il  leur  dit  :  «  Seigneurs,  le  plus  fort  ennemi  que 
»  nous  ayions  ,  c'est  Pretre-Jean  ,  el  je  vous  com- 
))  mande  que  vous  soyez  demain  tons  appareillcs 
«  pour  lui  courir  sus ,  et  s'il  advient  qu'il  nous 
))  deconfise,    dont  Dieu  nous  garde,  que  chacun 
»  fasse  le  mieux  qu'il  pourra.  Et  si  nous  les  d6- 
»  confisons ,  je  commando  que  la  chose  dure  trois 
))  jours  et  trois  units,  et  que  nul  ne  soit  si  hardi 
»  (|ue  de  mettre  la  main  au  gain ,  mais  qu'il  ne 
»  songe  qu'a  gens  occire  ;  car  apr6s  que  nous  au- 
»  rons  eu  victoire,  je  vous  d6partirai  le  gain  si 
■)•>  bien  et  si  loyalement  que  chacun  s'en  tiendra 
»  content,  w  A  celle  chose  ils  s'accord^rent  tous. 
Slo.  Le  lendemain  ils  coururent  sus  aux  enne- 
mis, et,  ainsi  comme  Dieu  voulut ,  ils  les  decon- 
fircnl.  Tous  ceux   qu'ils    trouverent    en   armes 
defensives,  ils  les  occirent  tous ;  el  ceux  qu'ils 


tres  religieus,  n'occistrent  pas.  L'autre  peuple 
de  la  terre  Prestre  Jehan,  qui  ne  furent  pas  en 
la  bataille,  se  mistrent  toiiz  en  leur  subjection. 
244.  L'uu  des  peuples  de  Tun  des  princes 
devant  nomme,  fu  bien  perdu  trois  moys  que 
onques  Ten  n'en  sot  nouvelles;  et  quant  il  re- 
's int  il  n'ot  ne  fain  ne  soif,  que  il  ne  cuidoit  avoir 
demoure  que  un  soir  au  plus.  Les  nouvelles  que 
il   en  raporierent  furent   teles,    que  il  avoit 
trouve  un  trop  bant  tertre,   et  la  sus  avoient 
trouve  les  plus  beles  gens  que  il  eussent  onques 
veues,  les  miex  vestus,  les  miex  pares;  et  ou 
bout  du  tertre  vit  seoir  un  roy  plus  bel  des  au- 
tres,  miex  vestu  et  miex  pare,  en  un  throne 
d'or  :  a  sa  dextre  seoient  six  roys  couronnez, 
bien  parez  a  pierres  precieuses;  et  a  senestre 
autant.  Pres  de  li,  a  sa  destre  main  avoit  une 
royne  agenoillee,  qui  li  disoit  et  prioit  que  il 
pensast  de  sou  peuple.  A  sa  senestre  avoit  un 
moult  bel  home,  qui  avoit  deux  eles  resplendis- 
sans  aussi  comme  le  soiled;  et  autour  le  roy 
avoit  grant  foison  de  beles  gens  a  elez.  Le  roy 
appela  ce  li  prince,  et  li  dit  :  « Tu  es  venu  de 
»  Tost  des  Tartarins; »  et  il  respondi  :  «  Sire,  se 
»  sui  mon.  Tu  en  iras  a  li,  et  li  diras  que  tu 
»  m'as  veu,  qui  suis  sire  du  ciel  et  de  la  terre, 
»  et  li  diras  que  il  me  rende  graces  de  la  vic- 
»  toire  que  je  li  ai  donnee  sus  Prestre  Jehan  et 


trouverent  en  habit  de  religion ,  les  prelrcs  el  au- 
Ires  religieux ,  ils  ne  les  occirent  pas.  L'autre 
peuple  de  la  terre  de  Prfelre-Jean ,  qui  ne  fut  pas 
en  la  bataille,  se  mil  lout  en  la  subjection  des 
Tar  lares. 

254.  L'une  des  tribu,  ci-devant  uomm6es*,  fut 
perdue  bien  Irois  mois  sans  qu'ou  en  sul  des  nou- 
velles ,  et  quand  elle  reviul  ils  n'avoient  tous  ni 
faim  ni  soif,  en  sorte  qu'ils  ne  croyoienl  avoir  de- 
meure  qu'un  soir  au  plus.  Les  nouvelles  qu'ils 
rapporterenl  furenl  lelles  qu'ils  avoient  lrouv6 
un  tr^s-haul  tertre  el  la-dessus  les  plus  belles 
gens  que  oncques  ils  eussenl  vues,  les  mieux  ve- 
tues,  les  mieux-  parses,  et  aubout  du  tertre  ils 
avoient  vu  un  roi ,  plus  beau  que  les  autres  , 
mieux  v6lu  et  mieux  par6,  assis  sur  un  trone 
d'or.  A  sa  droite  Violent  assis  six  rois  couronnds, 
bien  par^s  de  pierres  pr6cieuses  ,  et  a  sa  gauche 
autant.  Pros  de  lui,  a  sa  droite,  il  y  avoit  une 
reine  agenouill6e  qui  lui  disoit  el  le  prioit  qu'il 
pensal  a  son  peuple.  A  sa  gauche,  il  y  avoil  un 
moult  bel  homme  qui  avoil  deux  ailes  resplen- 
dissantes  comme  le  soleil ,  el  autour  du  roi  il  y 
avoil  grande  foison  de  belles  gens  avec  des  ailes. 
Le  roi  appela  le  chef  de  cette  Iribu  el  lui  dit :  «  Tu 
«  es  venu  de  I'armee  des  Tartares;  »  el  il  r^'pon- 

*  Les  autres  editions  porlcnt  :  Vun  des  maitres  de 
I'linc  des  iribux  devant  nominees. 


HisTOiKK  nu  s\r>T  Loirs. 


273 


»  siir  sa  gent;  et  li  dims  encore  de  par  moy, 
»  que  je  lidonne  poissance  de  mettre  en  sasiib- 
» jection  toute  la  terre.  Sire,  fist  le  prince, 
»  comment  me  croira-t-il  ?  Tu  li  diras  que  11  te 
»  croie,  a  teles  enseignes  que  tu  iras  combat- 
»  tre  a  Tempereur  de  Perse  a  tout  trois  cens 
»  homes,  sanz  plus  de  ta  gent  :  et  pource  que 
»  vostre  grant  roy  croit  que  je  sui  poissant 
»  de  faire  toutes  choses,  je  te  donrai  victoire  de 
»  desconfire  Tempereur  de  Perse,  qui  se  com- 
>'  battra  a  toi  a  tout  trois  cens  mile  hommes  et 
«  plus  a  armes.  » 

245.  »  Avant  que  tu  voises  combattre  ali,  tu 
»  requerras  a  vostre  roy  que  11  te  doint  les 
»  prouaires,  et  les  gens  de  religion  que  11  a  pris 
>'  en  la  bataille ,  et  ce  que  ceulz  te  tesmoigneront, 
»  tu  croiras  fermement  et  tout  ton  peuple.  Sire  , 
»  fist-il,  jenemen  saurai  aler,  se  tu  ne  me  faiz 
»  conduire. »  Et  le  roy  setourna  devers  grant  foi- 
son  de  chevaliers ,  si  bien  armez  que  c'estoit  mer- 
veille  du  regarder;  et  appela  et  dit  : «  George, 
»  viens  ca* »  Et  cil  y  vlnt  ets'agenoilla.  Et  le  roy 
11  dit  : «  Lleve  sus,  etme  meinne  cesti  a  la  her- 
»  berje  sauvement ;  »  et  si  fist-il  en  un  point  du 
jour.  Si  tost  comme  son  peuple  le  virent,  il  firent 
moult  grant  joie  et  tout  Tost  aussi,  que  nulz  ne 
pourroit  raconter.  II  demanda  les  prouaires  au 


dil :  «Sire,  j'cn  suis  venu  en  cfTef.  —  Tu  ten 
»  iras  au  roi  des  Tarlarcs  c(  lui  diras  que  tu  m'as 
))  vu ,  queje  suis  seigneur  du  ciel  ct  de  la  terre; 
»  et  tu  lui  diras  qu'il  me  reiule  grace  de  la  vic- 
»  toire  que  je  lui  ai  donn<ie  sur  Pretre-Jean  et 
»  les  sieus ;  et  tu  lui  diras  encore  de  ma  part  que 
»  je  lui  donne  puissance  de  ractire  en  sa  subjec- 
»  tion  toute  la  terre.  —  Sire,  dit  le  prince,  com- 
»  raeul  nie  croira-t-il?  — Tu  lui  diras  quit  te 
»  croie  a  telles  enseignes  que  tu  has  combattre 
»  I'empereur  de  Perse  avec  trois  cents  hommes 
»  sans  plus  de  gens ;  et  pour  que  votre  grand  rol 
»  croie  que  j'ai  pouvoir  de  faire  toutes  choses,  je 
»  te  donnerai  moyen  de  deconfire  I'empereur  de 
))  Perse  qui  te  combattra  avec  trois  cent  miile 
»  hommes  et  plus  en  armes. 

245.  »  Avant  que  tu  I'aillcs  combattre ,  tu  re- 
»  qucrras  de  votre  roi  qu'il  te  donne  les  pretres 
»  et  aulres  gens  de  religion  qu'il  a  pris  en  la  ba- 
»  lallle,  et  tu  croiras  fermement,  toi  et  tes  gens, 
))  ce  qu'ils  vous  euselgneront.  —  Sire,  dit  le 
))  prince  ,  je  ne  m'en  saurois  aller,  si  tu  ne  me  fais 
))  conduire.  »  Et  le  roi  se  tourna  vers  grand'foi- 
son  de  chevaliers  si  bien  amies  que  c'6tolt  mer- 
vellle  de  les  regarder,  et  il  appela  et  dit  :  «  Geor- 
»  ges,  viens  oa;  »  el  Georges  vlnt  et  s'agenouilla, 
et  le  rol  lui  dit  :  «  Leve-tol  et  conduls  celui-cl  en 
»  suret6  a  sa  tente.  »  Et  Georges  ahisi  fit-il  en  un 
instant.  Ausslt6t  que  les  Tartares  le  virent  de  re- 
lour,  lis  firent  moult  grande  r6joulssance  et  toute 
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grant  roy ,  et  il  les  y  donna;  et  ce  prince  ettout 
son  peuple  recurent  leur  enseignement  si  debon- 
nairement,  que  il  fu rent  tons  baptizies.  Apres 
ces  choses  11  prist  trois  cens  homes  a  armes, 
et  les  fist  confesser  et  appareiller,  et  s'cn  ala 
combatre  a  I'empereur  de  Perse,  et  le  desconfist 
et  chassa  de  son  royaume  lequel  s'en  vlnt  fuiant 
jusques  au  royaume  de  Jerusalem  :  et  ce  fu  eel 
empereur  qui  desconfist  nostre  gent  et  prist  le 
conte  Gautler  de  Brienne,  si  comme  vous  orrez 
apres. 

24 G.  Le  peuple  il  ce  prince  cresticn  estoit  si 
grant ,  que  les  messagiers  le  Roy  nous  conterent 
que  11  avoient  en  leur  ost  huit cents  chapellessus 
chers  (sur  des  chars). 

247.  La  maniere  de  leur  vivre  estoit  tele ;  car 
11  ne  mangoient  point  de  pain,  et  vivoient  de 
char  et  de  let.  La  meilleur  char  que  11  aient  c'est 
de  cheval  et  la  mettent  geslr  en  souciz  et  sechier 
apres,  tantque  11  la  trenchent  aussi  comme  pain 
noir.  Le  meilleur  bevrage  que  11  alent  et  le  plus 
fort,  c'est  de  lait  de  jugment  confist  en  herbes. 
L'en  presenta  au  grant  roy  des  Tartarlns  un  che- 
val charge  de  farine ,  qui  estoit  venu  de  trois  moys 
d'aleure  lohig,  et  11  la  donna  aus  messagiers  le 
Roy. 

248.  II  ont  moult  de  peuple  erestien,  qui 


I'armoe  aussi ;  la  joie  fut  telle  qu'on  ne  le  pourroit 
raconter.  II  demanda  les  prfitres  au  grand  roi ,  et 
le  grand  roi  les  lui  donna.  El  ce  prince  et  tons  ses 
gens  recurent  Ics  enseignements  de  ces  pretres, 
si  debonnairemcnl,  qu'ils  furenl  tons  baptises. 
Apres  ces  choses ,  11  prit  trois  cents  hommes  ar- 
m^s  et  les  fd  confesser  el  appareiller,  el  s'en  alia 
combattre  lempereur  de  Perse,  el  le  d6confd  et 
chassa  de  son  royaume  ,  lequel  s'en  vint  en 
fuyanl  jusqu'au  royaume  de  Jerusalem.  Et  ce  fut 
eel  empereur  qui  dcconfit  les  uotres  et  prit  le 
corate  Gaulier  de  Brienne,  comme  vous  ouirez 
cl-apres. 

246.  Le  peuple  de  ce  prince  chr6lien  6toil  si 
grand  que  les  messagers  du  rol  nous  conterent 
qulls  avoieid  dans  leur  canqi  huit  cents  chapelles 
sur  des  chars. 

217.  [  Leur  mainere  de  vlvre  etoil  telle  :  lis  ne 
mangeoienl  point  de  pain  et  vivoient  de  chair  et 
de  lait.  La  meillcure  chair  qu'ils  aient  est  celle  de 
cheval ;  lis  la  meltenl  sous  eux,  la  font  s6cher  en- 
suite,  puis  la  coupenl  par  tranches  comme  du  pain 
nolr.  Le  meilleur  ct  plus  fort  breuvage  qu'ils 
aient  est  le  lail  dejumenl,  qui  a  fermenle  dans 
des  herbes.  On  presenta  au  grand  rol  des  Tarta- 
res un  cheval  charge  de  farine  qui  venoll  de  trois 
molsde  chemin,  ct  celui-cl  la  donna  aux  messa- 
gers du  rol. 

248.  lis  ont  moult  de  peuple  chr^lien  qui 
croienl  a  la  loi  des  Grecs,  tant  ceux  dont  nous 
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croient  en  la  loy  des  Griez;  et  ceulz  dont  nous 
avons  parle ,  et  d'autres.  Ceulz  envoient  sur  les 
Sarrazins  quant  il  veulentguerroier  a  eulz ;  et  les 
Sarrazins  envoient  sus  les  Grestiens ,  cfuant  il  ont 
a  faire  a  eulz.  Toutes  manieres  de  femmes  qui 
ii'ont  enfans,  vont  en  la  bataille  avec  eulz ;  aiissi 
l)ien  donneut-il  soudees  aus  femmes  comme  aus 
hommes,  selonc  ce  que  elles  sont  plus  viguereuses. 
Et  conterent  les  messagers  le  Roy ,  que  les  sou- 
daiers  et  les  soudaieres  manjuent  ensemble  es 
hostiex  des  riches  homes  a  qui  il  estoicnt ;  et  n'o- 
soient  les  homes  toueheraus  femmes  en  nullema- 
niere ,  pour  la  loy  que  leur  premiei'  roy  leur  avoit 
donnee.  Toutes  manieres  de  chars  il  menerent 
en  leur  ost ;  il  manjuent  tout.  Les  femmes  qui 
ont  leur  enfans  les  conroient,  lesgardent,  et 
atournent  la  viande  a  ceulz  qui  vont  en  la  ba- 
taille. Les  chars  crues  il  metententre  leur  celles 
et  leur  paniaus,  quant  le  sane  en  est  bien  hors, 
si  la  manjuent  toute  crue ;  ce  que  il  ne  peuent 
manger  jetent  cnun  sac  de  cuir ,  et  quant  il  ont 
fain  si  oevrent  le  sac ,  et  manguent  touzjoui's  le 
l^Ius  viex  devant ;  dont  je  vi  uu  Goremyn  qui  fu 
des  gens  Tempereour  de  Perse,  qui  nous  gardoit 
en  la  prison ,  que  quant  il  ouvroit  son  sac  nous 
nous  bouchions  que  nous  ne  pouions  durer ,  pour 
la  puneisie  qui  issoit  du  sac. 


avons  parl6  que  d'autres.  lis  envoient  ces  Chre- 
tiens centre  les  Sarrasius  quand  ils  veulenl  guer- 
royer  centre  eux ,  ct  ils  enveient  des  Sarrasins 
centre  les  chr6liens,  quand  ils  ont  affaire  a  ceux- 
ci.  Teutes  manieres  de  femmes  qui  n'ont  point 
d'enfanls  vent  au  cembal  avec  eux.  Aussi  den- 
nent-ils  une  seUIe  aux  femmes  cemnie  aux  hom- 
mes ,  suivant  qu'elles  sent  plus  vigoureuses.  Et 
les  messagers  du  rei  conterent  que  les  seldals  ma- 
les et  feraelles  mangeoient  ensendde  aux  hotels 
des  riches  honimcs  auxquelsils  apparteneient,  et 
los  hemmes  n'eseient  en  nulle  maniere  toucher 
aux  femmes ,  a  cause  de  la  lei  que  leur  premier  rei 
leur  avoitdennee.  On  veil  danslcurarmcedeschairs 
de  toutes  series  d'animaux;  ils  mangent  tout. 
Les  femmes  qui  ont  des  enfants  les  cenduisent, 
les  gardent  et  appretent  les  vivres  pour  ceux  qui 
vent  au  cemhat.  Ils  mettent  les  chairs  crues  en- 
tre  leurs  selles  et  leurs  housses  ,  et  quand  le  sang 
en  est  bien  sorti,  ils  les  mangent  toutes  crues;  ce 
(pi'ils  ne  peuvent  manger,  ils  le  jettent  dans  un  sac 
de  cuir,  et  quand  ils  ont  faim  ils  euvrent  le  sac  et 
mangent  teujeurs  la  plus  vieille  la  premiere.  Je 
vis  un  Ceremyn,  qui  6feit  des  gens  de  Tenipereur 
de  Perse  et  qui  nous  gardeit  dans  la  prison,  ou- 
vrir  ainsi  sen  sac,  et  quand  il  I'euvreit  nous  nous 
houchiens  le  nez,  car  nous  ne  peuviens  endurer 
la  mauvaise  edeur  qui  sorteit  du  sac  *. 

'  Col  usage subsistecncoie  paimi  les  Tarlarcs. 


249.  Or  revenons  a  nostre  matiere  et  disons 
ainsi ,  que  quant  le  grant  roy  des  Tartarins  ot 
receu  les  messages  et  les  presens,  il  envoia 
querre  par  asseurement  pluseurs  roys  qui  n'es- 
toient  pas  encore  xenus  a  sa  merci ,  et  leur  fist 
tendre  la  chapelle ,  et  leur  dit  en  tel  maniere  : 
«  Seigneurs,  le  roy  de  France  est  venu  en  nostre 
>'  sujestion,  et  vezci  le  treu  que  il  nous  envoie; 
»  et  se  vous  ne  venez  en  nostre  merci ,  nous  I'en- 
>>  voierons  (juerre  pour  vous  confondre. »  Asses 
en  y  ot  de  ceulz  qui  pour  la  poour  du  roy  de 
France,  se  mistrent  en  la  merci  deceli  roy. 

250.  Avec  les  messages  le  Roy  vindrent;  si 
leur  aporterent  lettres  de  leur  grant  roy  au  roy 
de  France,  qui  disoient  ainsi  :  «  Bone  chose  est 
»  de  pez  :  quar  en  terre  de  pez  manguent  cil  qui 
»  vont  a  quatre  piez  I'erbe  pesiblement ;  cil  qui 
>'  vont  a  deus ,  labourent  la  terre  dont  les  biens 
»  viennent  passiblement ;  et  ceste  chose  te  man- 
»  dons-nous  pour  toy  aviser  :  car  tu  ne  peus 
»  avoir  pez  se  tu  ne  I'as  a  nous,  et  tel  roy  et  tel 
»  (ct  moult  en  nommoient)  et  touz  les  avons  mis 
»  a  I'espee.  Si  te  mandons  que  tu  nous  envoies 
»  tant  de  ton  or  et  de  ton  argent  chascun  an ,  que 
»  tu  nous  retieignes  a  amis ;  et  se  tu  ne  le  fais , 
»  nous  dcstruirons  toy  et  ta  gent  aussi  comme 
»  nous  avons  fait  ceulz  que  nous  avons  devant 


2i9.  Or  revenons  a  notre  sujet  et  disons  que 
quand  le  grand  rei  des  Tarlares  eut  recu  les  mes- 
sagers et  les  presents ,  il  enveya  qu^rir,  en  leur 
donnant  surete,  plusieurs  rois  qui  n'6teienl  pas 
encore  venus  a  sa  merci,  et  leur  fit  tendre  la 
chapelle  et  leur  dit :  «  Seigneurs,  le  rei  de  France 
»  est  venu  en  netre  subjection,  et  voici  le  tribut 
»  qu'il  nous  envoie ,  et  si  vous  ne  venez  a  notre 
»  merci ,  nous  fenverrens  querir  pour  vous  cen- 
»  fondre.  o  Assez  il  y  en  eut  de  ceux  qui ,  par  peur 
du  rei  de  France ,  se  mirent  en  la  merci  du  roi  des 
Tartares. 

250.  Avec  les  messagers  du  roi  vinrent  ceux 
des  Tartares  qui  apporlerent  lettres  de  leur  grand 
rei  au  rei  de  France  ,  lesquelles  disoient :  «  Boime 
))  chose  est  la  paix ,  car  en  terre  de  paix  ceux 
))  qui  vent  a  quatre  paltes  mangent  I'herbe  pai- 
»  siblement ,  ceux  qui  vont  a  deux  labourent  la 
»  terre  dent  les  biens  viennent  paisiblement ,  et 
))  cette  chose  te  mandens-neus  pour  f aviser;  car 
»  tu  ne  peux  avoir  paix  si  tu  ne  I'as  avec  nous, 
»  et  tel  et  tel  rei  (  et  moult  en  nommoient ),  el 
»  tons  les  avons-nous  mis  a  I'^pee.  Ainsi  nous  le 
))  mandons  que  lu  nous  envoies  taut  de  ten  or  et 
»  de  ten  argent,  chacun  an,  peur  que  tu  nous 
))  tienncs  pour  amis ;  et  si  tu  ne  le  fais  nous  d6- 
»  truirons  lei  et  ta  gent ,  comme  nous  avons  fait 
»  de  ceux  que  nous  avons  nonnues  devant.  »  Et 
sachez  que  le  rei  saint  Louis  se  repeulit  fort  d'a- 
veir  envoy6  chez  les  Tartares.  J 
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»  nommez. » Et  sachiez  qu'ilscrepenti  Tort  quant 
il  y  envoia. 

251.  Or  revcnons  a  nostrc  matiere ,  et  disons 
aiiisi ,  que  taiidis  que  le  Roy  fermoit  Cezaire  \  iut 
en  Tost  monseigneur  Alenars  de  Senaingan,  qui 
nous  conta  que  il  avoit  fait  sa  net'  au  reaume  de 
Nozoe ,  qui  est  eu  la  fin  du  nionde  devers  Occi- 
dent -,  et  au  venir  que  il  fist  vers  le  Roy ,  envi- 
ronna  toute  Espaingne ,  et  le  eouvint  passer  par 
les  desttoitz  de  Marroch  :  en  grant  peril  passa 
avant  qu'il  venist  a  nous.  Le  Roy  le  retint  li 
dixieme  de  chevaliers,  et  nous  conta  que  en  la 
terre  de  Nozoe  que  les  nuiz  estoient  si  courtes  en 
lleste ,  queil  n'estoit  nullenuit  que  I'^n  ne  veist 
la  clarte  du  jour  a  Tannuitier ,  et  la  clarte  de  la 
journee.  11  se  prist  il  et  sa  gent  a  chacier  aus 
lyons ,  et  pluseurs  empristrent  moult  perilleuse- 
ment ;  car  il  aloient  traire  aus  lyons  en  ferant  des 
esperons  tant  comme  il  pooint ;  et  quant  il  avoient 
trait ,  le  lyon  mouvoit  a  eulz ,  et  maintenant  les 
eussent  attains  et  devorez ,  ce  ne  feust  ce  que  il 
lassoient  cheoir  aucune  piesce  de  drap  mauvaiz , 
■et  le  lyons  s'arestoit  desus  et  dessiroit  le  drap  et 
devoroit;  que  il  cuidoit  tenir  un  home  :  tandis 
que  il  dessiroit  ce  drap ,  et  Tautre  r'aloit  traire  a 
li ,  et  le  lyon  lessoit  le  drap  et  li  aloit  courre  sus ; 
et  sitost  comme  cil  laissoit  cheoir  une  piesce 
4e  drap ,  le  lyon  r'enteiKloit  au  drap ;  et  en  ce 


251.  Or  revenons  a  notre  sujet  et  disons  que 
tandis  que  le  roi  fortifioil  Cosaree,  nionseigneur 
Alenars  de  Senaingan  arriva  a  I'armee.  II  nous 
conta  qu'il  avoit  equipe  sa  nef  au  royaume  «le 
Norwege  qui  est  a  la  fm  du  nionde  vers  rOcci- 
dent ,  et  eu  veuant  vers  le  roi,  il  tourna  toute 
I'Espagne  et  passa  par  le  detroit  de  Maroc;  il 
courut  de  grands  dangers  avant  de  venir  a  nous. 
Le  roi  le  retint,  lui  dixieme  de  chevaliers;  et  il 
nous  conta  qu'en  la  terre  de  Norwege  les  nuits 
6toient  si  courtes  en  6te,  qu'oii  ne  cessoit  pas 
de  voir  le  jour  presque  tout  le  temps  de  la 
nuit.  II  se  pril,  lui  et  ses  gens,  a  chasser 
aux  lions  *,  et  plusieurs  s'y  prirent  moult  p6- 
rilleusemenl.  Car  ils  alloient  tirer  aux  lions  en 
frappant  des  eperons  taut  qu'ils  pouvoient,  et 
quand  ils  avoient  tire  ,  le  lion  se  portoit  sur  eux 
et  bientot  les  eut  atteiuls  et  devor^s,  n'euit  6le 
qu'ils  laissoient  cheoir  une  piece  de  mauvais 
drap,  et  le  lion  s'arr^toit  sur  le  drap,  le  dechi- 
roit  et  le  devoroit ,  car  il  croyoit  que  c'etoit  un 
homme.  Taudis  qu'il  d^chiroit  le  drap,  un  autre 
chasseur  venoit  tirer  dessus,  et  le  lion  laissoit  le 
drap  et  alloit  lui  courir  sus,  et  sil6t  que  celui- 
ci  laissoit  cheoir  une  piece  de  drap ,  le  lion  se 
rejeloil  encore  dessus,  et,  en  faisant  ce  manege, 

'  On  ne  trouve  plus  de  lions  aujourd'hui  dans  la  Pa- 
lestine. On  rencontre  sculement  dans  les  forets  voisines 


faisant  il  occioient  les  lyons   de  leur  saietes. 

252.  Tandis  que  le  roi  fermoit  Cezaire,  vinta 
li  monseigneur  Nargoe  de  Toci,  et  disoit  le  Roy 
que  il  estoit  son  cousin :  car  il  esloit  descendu 
d'une  desseurs  le  roy  Phelippe,  que  I'Empereur 
meismes  ot  a  femme.  Le  Roy  le  retint  li  dixie- 
me de  che^'aliers  un  an;  et  lors  s'en  parti,  si 
s'en  r'ala  en  Constantinno])le  dont  il  estoit  re- 
venus.  II  conta  au  Roy  que  I'empereur  de  Con- 
stantinuoble,  il  et  les  autres  riches  homes';  qui 
estoient  en  Constantinnoble,  lors  estoient  alie  a 
un  peuple  que  Ten  appeloit  Comains,  pource 
que  il  eussent  leur  aide  cncontre  Vatache,  qui 
lors  etoit  empereur  des  Griex;  et  pource  que 
Tun  aidast  I'autre  de  foy,  eouvint  que  I'Empe- 
reur et  les  autres  riches  homes  qui  estoient 
avec  li  se  seingnissient  et  meissent  de  leur  sane 
en  un  grant  hanap  d'argent;  et  le  roy  des  Com- 
mains  et  les  autres  riches  homes  qui  estoient 
avec  li,  refirent  ainsl  et  mellerentleur  sane  avec 
le  sane  de  nostre  gent,  et  trempereut  en  vin  et 
en  yaue,  et  en  burent  et  nostre  gent  aussi; 
et  lors  si  distrent  que  il  estoient  frere  de  sane. 

253.  Encore  firent  passer  unchien  entre  nos 
gens  et  la  leur,  et  descoperent  le  cliieu  de  leur 
espees,  et  notre  gent  aussi,  et  distrent  que 
ainsi  feussent  il  decope  se  il  failloient  I'un  a 
I'auti-e. 


les  chasseurs  tuoient  les  lions  de  leurs  fldches. 
252.  Tandis  que  le  roi  fortifioit  C^sar^e,  mon- 
seigneur Narjot  de  Toucy  vint  a  lui,  et  le  roi  di- 
soit qu'il  6loit  son  cousin,  car  il  ^toil  descendu 
d'une  des  soeurs  du  roi  Philippe-Auguste,  que 
I'empereur  Andronie  avoit  epous(^e.  Le  roi  le  re- 
tint un  an,  lui  dixi6me  de  chevaliers,  et  alors  il 
partit  et  s'en  retourna  a  Constantinople  d'ou  il 
6toit  venu.  II  conta  au  roi  que  Tempereur  de 
Constantinople,  lui  el  les  autres  riches  honnnes 
qui  6toient  dans  cette  ville,  s'eloient  lors  allies  a 
un  peuple  qu'ou  appeloit  Comans,  pour  qu'ils  les 
aidassent  contre  Vatace  ,  qui  lors  etoit  empereur 
des  Grecs;  et  pour  que  I'un  aidat  I'autre  de  toute 
sa  puissance,  il  fut  convenu  que  I'empereur  et  les 
autres  riches  hommes  qui  6toient  avec  lui  se  tire- 
roient  du  sang  et  le  mettroienl  dans  une  grande 
coupe  d'argent ,  et  le  roi  des  Comans  et  les  autres 
riches  hommes  qui  {'toient  avec  lui  firent  de 
meme ,  et  melcrent  leur  sang  avec  le  sang  des 
n6lres,  et  on  y  trempa  du  vin  et  de  I'eau  et  on 
en  but  d'un  c6t6  comme  de  I'autre,  el  alors  ils 
dircnt  qu'ils  6toieut  freres  de  sang. 

253.  Ils  firent,  en  outre,  passer  un  chien  entre 
nos  gens  et  les  leurs,  et  decoup^rent  le  chien  avec 
leurs  6p6es ,-  nos  gens  en  firent  de  meme,  et  ils 

de  Cesarce  et  dans  les  monlagnes  de  la  Jud&e  quclqucs 
tigies,  des  liyenes  et  des  sangiicps. 

IS. 
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254.  Encore  nous  conta  une  grant  mervcille, 
tandis  que  il  estoit  en  leur  est,  que  un  riehe 
chevalier  estoit  mort,  et  li  avoit  Ten  fet  une  grant 
fosse  large  en  terre,  et  Tavoit  Ten  assis  moult 
noblement  et  pare  en  une  chaere;  et  li  mist  Ten 
avec  li  le  meilleur  cheval  que  il  eust  et  le 
raeilleur  sergent  tout  vif.  Le  serjant  avant  que 
il  feustmis  en  la  fosse  avec  son  seigneur,  avec 
le  roy  des  Commains  et  aus  autres  riches  sei- 
gneurs, et  au  prenre  congie  que  il  fesoit  a  eulz, 
il  li  mettoient  en  escharpe  grant  foison  d'or  et 
d'argent,  et  li  disoient  :  «  Quant  je  venre  en 
»  I'autre  siecle,  si  me  rendras  ce  que  je  te  bailie. 
Et  il  disoit  :  «  Si  ferai-je  bien  volentiers.  »  Le 
grand  roy  des  Commains  I'y  bailla  unes  lettres 
qui  aloient  a  leur  premier  roy;  que  il  li  man- 
doit  que  preudomme  avoit  moult  bien  vescu  et 
que  il  Tavoit  moult  bien  servi,  et  que  il  li  guer- 
redonnast  son  servise.  Quant  ce  fu  fait,  il  le 
mistrent  en  la  fosse  avec  son  seigneur  et  avec 
le  cheval  tout  vif;  et  puis  lancerent  sur  la  fosse 
planches  bien  chevillees,  et  tout  Tost  courut 
a  pierres  et  a  terre,  et  avant  que  il  dor  mis - 
sent  orent  11  fet ,  en  remembrance  de  ceulz  que 
il  avoieut  enterre ,  une  grant  montaingne  sur 
eulz. 

2o5.  Tandis  que  le  Roy  fermoit  Cezaire,  j'alai 
en  sa  heberge  pour  le  veoir.  Maintenaut  que  il 


dirent   :  qu'ainsi  fusseiit-ils  d6coup6s  s'ils  man- 
quoienl  Vm\  a  rautre. 

254.  II  nous  conta  encore  une  au(re  grande 
merveille  :  tandis  qu'il  eloit  avec  les  ComaQs  , 
un  riehe  chevalier  d'enlre  euxmourut.  On  lui  fit 
une  grande  fosse  large  en  terre,  et  on  I'y  assit 
moult  iioi)Iement  et  par6  sur  un  siege,  et  on 
mil  avec  lui  le  meilleur  clieval  qu'il  eut  et  le 
meilleur  sergent  lout  vifs  ;  le  sergent,  avant  qu'il 
flit  mis  dans  la  fosse  avec  son  seigneur,  vint  avec 
le  roi  des  Comans  et  autres  riches  seigneurs,  et 
quandils  prirentcoug6  d'eux  tons,  lis  lui  mirent, 
dans  son  6charpe  ,  grand'foison  d'or  et  d'argent , 
et  lui  dirent  :  «  Quand  je  viendrai  dans  I'autre 
■f)  monde  ,  tu  me  rendras  ce  que  je  te  bailie.  »  Et 
il  disoit :  «Ainsi  ferai-je  moull  bien  volontiers.  »  Le 
grandroi  des  Comans  lui  bailla  une  letlre qui  6loit 
adress^e  a  leur  premier  roi,  par  laquelle  il  lui 
mandoilque  prud'homme  avoit  bien  v6cu,  et  qu'il 
le  recompensat  de  ses  services.  Quand  cela  fut 
fait,  on  le  rait  lout  vif  dans  la  fosse  avec  son  sei- 
gneur et  le  cbeval,  et  puis  on  plara  sur  la  fosse  des 
planches  bien  chevillees,  et  loule  la  Iroupe  cou- 
rut, apportant  des  pierres  el  dela  terre,  el,  avant 
la  null,  ils  elev6rent  au-dessus  de  la  fosse,  et  en 
m6raoire  de  ceux  qu'ils  avoient  enlerr6s,  une 
grande  monlagne. 

255.  Tandis  que  le  roi  forlifioit  C6saree,  j'allai 
en  sa  lente  pour  le  voir;  lorsqu'il  me  vil  enlrer 


me  vit  entrer  en  sa  chambre,  laoii  il  parloit  au 
Legat,  il  se  leva  et  me  trait  d'une  part,  et  me 
dit  :  "  Vous  savez,  fist  le  Roy,  que  je  ne  vous  re- 
>'  ting  que  jusques  a  Pasques;  si  vous  pri  que 
»  vous  me  ditcs  que  je  vous  donra  de  Pasques 
»  en  un  an.  >-  Et  je  li  dis  que  je  ne  vouloie  que 
li  me  donnast  plus  de  ses  deniers,  que  ce  que  il 
m'avoit  donne;  mes  je  vouloie  fere  un  autre 
marche  a  li  :  «  Pource,  fis-je,  que  vous  vous 
>'  couroucies  quant  Ten  vous  requiert  aucune 
«  chose;  si  veil-je  que  vous  m'aies  couvenant 
>'  que  se  je  vous  requiert  aucune  chose  toute 
>'  ceste  annee,  que  vous  ne  vous  couroucies  pas ; 
»  et  se  vous  me  refuses,  je  ne  me  courroucerai 
»  pas. » Quant  il  oy  ce,  si  commenca  a  rire  moult 
clerement,  et  me  dit  que  il  me  retenoit  par  tel 
couvenant ;  et  me  prist  par  tel  couvenant  et  me 
mena  pardevers  le  Legat  et  vers  son  Conseil, 
et  leur  recorda  le  marche  que  nous  avions  fait; 
et  en  furent  moult  lie,  pource  que  je  estoie  le 
plus  riehe  qui  feust  en  I'ost. 

256.  Ci-apres  vous  dirai  comment  je  ordenai 
et  atirai  mon  affere  en  quatre  ans  que  je  y  de- 
mourai,  puis  que  les  freres  le  Roy  en  furent  ve- 
nus.  Je  avoie  deux  chapelains  avec  moy  qui  me 
disoient  mes  bores ;  I'un  me  chantoit  ma  messe 
sitost  comme  I'aube  du  jour  apparoit,  et  I'autre 
attendoit  tant  que  mes  chevaliers  et  les  cheva- 


dans  sa  chambre,  la  ou  il  parloit  au  l^gat,  il  se 
leva  el,  me  liranl  a  part,  il  me  dit :  «  Vous  savez 
»  que  jene  vous  airelcnuque  jusqu'a  Paques;  ainsi 
»  je  vous  prie,  dites-moi,  ce  queje  vousdonnerai 
))  de  Paques  a  un  an.  »  Et  je  lui  dis  que  je  ne 
voulois  qu'il  ne  me  donnat  de  ses  deniers,  plus 
que  ce  qu'il  men  avoit  donne  ;  mais  que  je  vou- 
lois faire  un  autre  niarch6  avec  lui,  «parce  que, 
»  dis-je,  vous  vous  courroucez  quand  on  vous  re- 
»  quierl  aucune  chose.  Ainsi  je  veux  que  vous  me 
»  promelliez  que,  si  je  vous  requiers  aucune  chose, 
»  loulecelle  ann^e,  vousne  vouscourrouciez  pas  ; 
»  el  si  vous  me  refusezjenenie  courroucerai  pas.)) 
Quand  le  roi  ouil  cela  ,  il  commenca  a  rire  moult 
haul,  e(  me  dit  qu'il  me  retenoit  a  cetle  condi- 
tion, el  me  prit  par  la  main  el  me  mena  vers  le 
legat  et  son  conseil ;  il  leur  rappela  le  march6 
que  nous  avions  fail,  et  ils  en  furent  moult  con- 
tents ,  parce  que  j'elois  le  plus  riehe  homnie 
de  I'armee. 

[256.  Ci-apres  je  vous  dirai  comment  j'ordonnai 
et  arrangcai  mes  affaires  ,  en  quatre  ans  que  j'y 
denieurai  depuis  que  les  freres  du  roi  en  furent 
parlis.  J'avois  deux  chapelains  avec  moi  qui  me 
disoient  mes  heures  :  I'un  me  chantoit  la  messe 
sitol  que  I'aube  du  jour  paroissoil,  el  I'aulrc  at- 
tendoit que  mes  chevaliers  et  les  chevaliers  de  ma 
balaille  fussent  lev6s.  Quand  j'avois  oui  la 
messe  ,  je  m'en  allois  avec  le  roi.  Quand  le  roi 
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liers  (le  ma  bataille  t'stoient  leves.  Quant  je 
aNoieoy  ma  iiiesse,  je  m'en  aloie  avee  le  Roy. 
Quant  le  Roy  vouloit  ehevaucher,  je  li  fesoie 
compaingnie.  Aucune  foiz  estoient  que  les  mes- 
sages venoient  a  li,  parquoy  il  nous  couvenoit 
besoigner  a  la  matinee. 

257.  Mon  lit  estoit  fait  en  raou  paveillon  en 
lei  maniere,  que  nul  ne  pooit  entrer  ens,  que  il 
ne  me  veist  gesir  en  mon  lit ;  et  ce  fesoie-je 
pour  oster  toutes  mescreances  de  femmes.  Quant 
ee  vint  contre  la  saint  Remy,  je  fesoie  acheter 
ma  porcherie  de  pors  et  ma  bergerie  de  mes 
chastris,  et  farine  et  vin  pour  la  garnison  de 
Tostel  tou  I  y ver ;  et  ce  fesoie-je  pouree  que  les 
danrees  enchierisseut  en  yver,  pour  la  mer 
qui  est  plus  felonesce  en  yver  que  en  este ;  et 
achetoie  bien  cent  tonniaus  de  vin  et  fesoie 
touzjours  boire  le  meilleur  avant;  et  fesoi 
tremprer  le  vin  au  valles  d'yaue,  et  ou  vindes 
escuiers  nioin  d'yaue.  A  ma  table  servoit  Ten 
devant  mes  cbevaliers,  d'une  grant  phiole  de 
vin  et  d'une  grant  phiole  dyaue;  si  le  treiii- 
proient  si  comme  il  vouloient. 

258.  Ly  Roys  niavoit  bailie  en  ma  bataille 
oinquante  chevaliers  :  toutes  les  foiz  que  je  man- 
goie,  je  avoie  dix  chevaliers  a  ma  table  avec 
les  miens  dix;  et  mangoientTun  devant  Tautre, 
selonc  la  coutume  du  pays,  et  seoient  sur  nates 
a  terre.  Toutes  les  foiz  que  Ten  crioit  aus  ar- 


vouloil  ehevaucher  ,  je  lui  faisois  compaguic. 
Aucuues  fois ,  les  messagers  veuoiont  a  lui,  el 
alors  il  nous  falloil  Iravailler  la  matinee. 

257.  Mon  III  eloil,  dans  mon  pavilion,  de  telle 
maniere  que  nul  ne  pouvoit  entrer  quil  ne  nie 
vil  coucli6  au  lit;  ce  queje  faisois  pour  oter  loule 
mecr6auce  de  fenime.  Quand  la  Saint-Kemi  ap- 
prochois,  jc  faisois  acheter  pour  la  provision  de 
rholel  en  hiver,  vin,  farine,  un  Iroupcau  de  pores 
et  un  Iroupeau  de  moulons ;  et  ce  faisois -je 
paree  que  les  deurees  ench6rissent  en  hiver,  el 
que,  dans  cette  saison ,  la  mer  est  plus  mauvaise 
qu'eu  etc  :  jachelois  hien  cent  touneaux  de  vin, 
el  faisois  loujours  boire  le  meilleur  le  premier; 
je  faisois  Ircniper  d'eau  le  vin  desline  aux  va- 
lets, ct  de  moins  d'eau  le  vin  desline  aux  ecuyers. 
A  ma  lahlc,  on  servoit  devant  mes  chevaliers  une 
grande  houleille  de  vin  el  une  grande  houleille 
deau,  el  ils  Irempoienl  leur  vin  couime  lis  vouloienl. 

258.  Le  roi  m'avoit  bailie  en  nia  balaille  cin- 
quanle  chevaliers.  Toules  les  fois  que  je  niau- 
gcois,  javois  a  ma  table  dix  de  ces  chevaliers, 
avec  tlix  des  miens,  et  ils  mangeoienl  I'un  devant 
I'aulre,  selon  la  coulume  du  pays  et  eloienl  assis 
sur  des  iiallcs  a  terre.  Toules  les  fois  qu'on  crioil 
aux  amies,  jcnvoyois  cinquanlc-quatre  chevaliers 
qu'on  appeloil  dizainiers,  parce  qu'ils  eloienl  di- 


mes, je  y  envoiote  cinqnante-quatre  chevaliers 
que  en  appeloit  diseniers,  pouree  que  il  estoient 
leur  disiesme  toutes  les  foiz  que  nous  chevau- 
chions  arrae  :  tuit  li  oinquante  chevaliers  man- 
joient  en  mon  ostel  au  revenir.  Toutes  les  festes 
annee  je  semonnoie  tons  les  riches  hommes  de 
rost;dontil  couvenoit  que  le  Roy  empruntast 
aucune  foiz  de  ceuiz  que  j'avoie  semons. 

259.  Ci-apres  orrez  les  justices  et  les  juge- 
mens  queje  vis  faire  a  Cezaire  tandis  que  le 
Roy  y  sejournoit. 

260.  Tout  premier  vous  dirons  d'un  ch.evalier 
qui  fut  pris  au  bordel,  auquel  Ten  parti  un  jeu 
selonc  les  usages  du  pays.  Le  jeu  parti  fu  tel,  ou 
que  la  ribaude  le  menroit  par  Tost  en  chemise, 
une  corde  liee  aus  genetaires ;  ou  il  perdroit  son 
cheval  et  s'armeure,  et  le  chaceroit  Ten  de  I'ost. 
Le  chevalier  lessa  sou  cheval  au  Roy  et  s'ar- 
meure ,  et  s'en  ala  de  I'ost.  Je  alai  prier  au  Roy 
que  il  me  donnast  le  cheval  pour  uu  poure  gen- 
tilhome  qui  estoit  en  I'ost.  Et  le  Roy  me  res- 
pondi  que  ceste  preire  n'estoit  pas  resonnable, 
que  le  cheval  valoit  encore  quatre-vingt  livres. 
«  Comment  m'aves-vous  les  convenances  rom- 
>>  pues,  quant  vous  vous  couroucies  de  ce  que 
»  vous  ai  requis  ?  "  Et  il  me  dit  tout  en  riant  : 
«  Dites  quant  que  vous  vourrez,  je  ne  me  cou- 
«  rouce  pas.  »  Et  toutevoies  u'oi-je  pas  le  che- 
val pour  le  pour  gentilhome. 


vis^s  par  dix  foutcs  Ics  fois  que  nous  chevauchions 
arm^s.  Tous  les  cinquanle  ehevaUers  mangeoienl 
a  mon  .h6lel  au  relour.  Toules  lesfeles  annuelles, 
j'iuvilois  tous  les  riches  hommes  de  Tarm^-e ,  et 
aucuues  fois  il  falioit  que  le  roi  eut  a  sa  table  quel- 
ques-uns  de  ceux  que  j'avois  invites.  ] 

259.  Ci-apres  vousouirez  les  justices  et  lesju- 
gemens  que  je  vis  faire  a  Cesaree  landis  que  le 
roi  y  sejournoit. 

260.  Tout  d'abord  je  vous  parlerai  d'un  cheva- 
lier qui  fut  pris  au  bortlcau,  auquel  on  donna  I'op- 
lion ,  selon  les  usages  du  pays.  L'oplion  {doit 
telle  que  la  ribaude  le  meueroit  par  le  camp  en 
chemise,  une  corde  allachee  aux  genitoires;  ou 
il  perdroit  son  cheval  et  son  armure,  et  il  seroit 
chasse  de  I'arm^e.  Le  chevalier  laissa  sou  cheval 
el  son  armure  au  roi  et  s'en  alia  de  I'armee.  J'al- 
lai  prier  le  roi  qu'il  me  douiiat  le  cheval  pour  an 
pauvre  genlilhomme  qui  6loit  dans  lost ,  et  le 
roi  me  repondit  que  celte  priere  n'ctoil  pas  rai- 
sonnable,  queleclieval  valoit  encore  quatre-vingls 
livres  ,  el  jc  lui  dis  :  «  Sire,  vous  avez  rompu  nos 
»  conventions,  puisque  vous  vous  courroucez  de 
))  ce  queje  vous  ai  requis.  »  El  il  me  dit  lout  en 
riant :  «  Dilcs  loul  ce  que  vous  voudrez,  je  ne  me 
»  courrouce  pas ,  »  el  pourlant  n'eus-je  pas  le 
cheval  pour  le  pauvre  genlilhomme. 
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2G1.  La  seconde  justice  fnt  telle,  que  les  che- 
valiers de  nostre  batailie  chassoient  uiie  beste 
sauvage  que  Ten  appelle  gazel ,  qui  est  aussi 
comme  un  ehevrel.  Les  freres  de  FOspital  s'en- 
batirent  sur  eulz  et  bouterent,  chacereut  nos 
chevaliers.  Et  je  me  pleing  au  Mestre  de  I'Ospi- 
tal;  et  le  Mestre  de  I'Ospital  me  respondi  que 
il  m'en  feroit  le  droit  et  I'usage  de  la  Terre 
Sainte,  qui  estoit  tele  que  il  feroit  les  freres 
qui  I'outrage  avoient  faite ,  manger  sur  leurs 
mantiaus,  tant  que  cil  les  en  leveroient  a  qui 
I'outrage  avoit  este  faite.  Le  Mestre  leur  en  tint 
bien  couvenant;  et  quant  nous  veismes  que  il 
orent  mange  uue  piesee  sur  leur  mantiaus,  je 
alai  au  Mestre  et  le  trouvai  raanjant,  et  li  priai 
que  il  feist  lever  les  freres  qui  manjoient  sur 
leur  mantiaus  devant  li ;  et  les  chevaliers  aussi 
ausquiex  Toutrage  avoit  este  feste,  Ten  prierent. 
Et  il  me  respondi  que  il  n'en  feroit  nient ;  car 
il  ne  vouloit  pas  que  les  freres  feissent  vilein- 
nie  a  ceulz  qui  vinroient  en  pelerinage  en  la 
Terre  Sainte.  Quant  je  oy  ce,  je  m'assis  avec 
les  freres  et  commencai  a  manger  avec  eulz,  et 
li  dis  que  je  ne  me  leveroie  tant  que  les  freres 
se  leveroient.  Et  me  dit  que  c'estoit  force  et 
m'otroia  ma  requeste;  et  me  fist  moy  et  mes 
chevaliers  qui  estoicnt  avec  moy,  manger  avec 
li,  et  les  freres  alereut  manger  avec  les  autres  a 
haute  table. 


261.  La  seconde  justice  fut  telle:  les  cheva- 
liers de  noire  balaille  chassoient  une  bete  sauvaije 
qu'ou  appelle  gazelle,  qui  est  conime  un  chevreuil. 
Les  freres  derHopilalcoururent  sur  eux,  pouss^- 
rent  et  chasserent  nos  chevaliers.  Je  nie  plaignis 
au  niailre  de  I'Hdpital,  et  le  maitre  de  THopitalnie 
r^^pondit  qu'il  m'en  feroit  rendre  raison,  selon  le 
droit  et  I'usage  de  la  Terre-Sainte,  qui  6toit  tel 
qu'il  feroit  manger  sur  leurs  mauteaux  les  freres 
qui  avoient  fait  I'outrage,  jusqu'a  ce  que  ceux  a 
qui  I'outrage  avoit  616  fait  les  en  fisseut  lever.  Le 
maitre  leur  tint  parole,  et  quand  nous  vimes  qu'ils 
eurent  mange  quelque  temps  sur  leurs  manteaux, 
j'allai  au  maitre  et  le  trouvai  mangeaut,  et  le 
priai  qu'il  fit  lever  les  fr6res  qui  mangeoient  sur 
leurs  manteaux  devant  lui ;  et  les  chevaliers  aussi 
auxquels  I'outrage  avoit  ele  fait  Ten  prierent. 
II  me  r6pondit  qu'il  n'en  feroit  rien,  car  il  ne 
vouloit  pas  que  les  freres  fissent  vilainie  a  ceux 
qui  viendroieut  en  pelerinage  a  la  Terre-Saiute. 
Quand  j'ouis  cela,  Je  m'assis  avec  les  freres  et 
commencai  a  manger  avec  eux,  etlui  dis  quejene 
me  leverois  tant  que  les  freres  ne  se  leveroient 
pas.  II  me  dit  que  c'etoit  lui  faire  violence  , 
et  m'octroya  ma  requete,  et  ine  fit  nioi  el  les  che- 
valiers qui  eloient  avec  moi,  manger  avec  lui,  et 
les  fr6res  allercut  manger  avec  les  autres  a  une 
table  haute. 


262.  Le  tiers  jugement  que  je  vi  rendre  a 
Cezaire,  si  fu  tel,  que  un  serjant  le  Roy  qui  avoit 
a  non  le  Goulu,  mist  main  a  un  chevalier  de  ma 
batailie.  Je  m'en  alai  pleindre  au  Roy.  Le  Roy 
me  dist  que  je  m'en  pooie  bien  souffrir  se  li 
sembloit,  que  il  ne  I'avoit  fait  que  bouter.  Et  je 
li  dis  que  je  ne  m'en  soufferroie  ja ;  et  se  il  ne 
m'en  fesoit  droit,  je  leroie  son  servise,  puisque 
ses  serjans  batteroient  les  chevaliers.  II  me  fist 
fere  droit,  et  li  droit  fu  tel  selonc  les  usages  du 
pais,  que  le  serjant  vint  en  ma  herberje  des- 
chaus  et  en  braies,  sanz  plus ;  une  espee  toute 
nue  en  sa  main,  et  s'agenoilla  devant  le  cheva- 
lier, et  li  dit  :  «  Sire,  je  vous  amende  ce  que 
»  je  mis  main  a  vous;  et  vous  ai  aportee  eeste 
»  espee  pource  que  vous  me  copez  le  poing,  se  11 
»  vous  plet. »  Et  je  priai  au  chevalier  que  il  li 
pardonnast  son  maltalent,  et  si  fist-il. 

2()3.  La  quarte  amende  fu  telle;  que  frere 
Hugue  de  Joy,  qui  estoit  marechal  du  Temple, 
fu  envoie  au  soudanc  de  Damas  de  par  le  Mes- 
tre du  Temple ,  pour  pourchacier  comment  le 
soudanc  de  Damas  s'acordat  que  une  grant 
terre  que  le  Temple  soloit  tenir,  que  le  soudanc 
vousit  que  le  Temple  en  eust  la  moitie  et  it 
I'autre.  Ces  couvenances  furent  faites  en  tel 
maniere,  se  li  Roy  si  acordoit.  Et  amena  frere 
Hugue  un  Amiral  de  par  le  soudanc  de  Damas , 
et  aporta  les  couvenances  en  escript,  que  en 


262.  Le  troisiSme  jugement  que  je  vis  rendre 
a  Cesar6e  fut  tel :  un  sergent  du  roi  qui  avoit 
nom  Le  Goulu,  porta  la  main  sur  un  chevalier  de 
ma  balaille.  Je  m'en  allai  plaiudre  au  roi.  Le 
roi  me  dit  que  je  m'en  pouvois  bien  d6sister ,  ce 
lui  sembloit,  car  le  sergent  n'a\  oil  fail  que  pousser 
mon  chevalier.  Et  je  lui  dis  que  je  ne  m'en  d6- 
sisterois  pas,  el  que  s'il  ne  me  faisoil  droit  je 
laisserois  son  service,  puisque  ses  sergents  bat- 
troienl  mes  chevaliers.  II  me  HI  faire  droit,  etce 
droit  ful  tel,  selon  les  usages  du  pays,  que  le  ser- 
gent vint  a  ma  tente,  nu-pieds  el  en  braies, 
sans  autre  vetemenl,  uue  epee  loulenue  a  la  main,, 
ct  s'agenouilla  devant  le  chevalier,  el  lui  dit :  uSire, 
))  je  vous  crie  raerci,  de  ce  que  j'ai  porte  la  main 
»  sur  vous,  et  vous  ai  apporl6  celte  6p6e,  pour 
»  que  vous  me  coupiez  le  poing,  s'il  vous  plait.  » 
Je  priai  le  chevalier  qu'il  lui  pardonual  sa  mau- 
vaise  action,  el  le  chevalier  ainsi  fit. 

263.  La  quatrieme  salisfacliou  ful  telle  :  frere 
Huguesde  Joy,  qui  6foit  marechal  du  Temple,  .'ul 
envoy6  au  soudan  de  Damas,  de  la  part  du  mai- 
tre du  Temple,  pour  faire  en  sorle  que  le  soudau 
consenlit  a  ce  qu'une  grande  terre  que  le  Teniple 
avoit  poss6dee  fut  parlag6e  par  moitie  entro  le 
soudan  et  le  Temple.  La  convention  en  fut  faile 
ainsi,  a  la  condition  que  le  roi  y  accordcroil.  Et 
frere  Ilugacs  amena  un  6inir  de  la  pari  du  soudan 
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appeloit  moDtelby.  Le  Meslre  dit  ces  choses  an 
Roy,dont  le  Roy  fu  torment  cITrae,  et  li  dit 
que  moult  estoit  hardi  quant  il  avoit  tenu  nuUes 
couvenances  ne  paroles  au  soudanc,  sanz  par- 
ler  a  li;  et  vouloit  le  Roy  que  il  li  feust  adreeie. 
Et  Tadrecemeu  fu  tel,  que  le  Roy  fist  lever  les 
pans  de  trois  de  ses  paveillons,  et  la  fu  tout  le 
commun  de  Tost  qui  veuir  y  volt ;  et  la  viut  le 
Mestre  dii  Temple  et  tout  le  convent ,  tout  des- 
chaus  parmi  Tost,  pouree  que  leur  heberge 
estoit  dehors  Tost.  Le  Roy  fist  asseoir  le  Mes- 
tre du  Temple  devant  li  et  le  message  au  sou- 
danc, et  dit  le  Roy  au  IMestre  tout  haut  : 
'<  Mestre ,  vous  direz  au  message  le  soudanc  , 
»  que  ce  vous  poise  que  vous  avez  fait  nuUes 
»  treves  a  li  sans  parler  a  moi ;  et  pouree  que 
»  vous  u*en  avies  parler  a  moy ,  vous  le  quites 
»  de  quanque  il  vous  ot  convent  et  li  rendes 
»  tontes  ses  convenances.  »  Le  Mestre  prist  les 
couvenances  et  les  bailla  a  TAmiral.  Et  lors  dit 
le  Roy  an  Mestre  que  il  se  levast  et  que  il  feist 
lever  touz  ses  freres ;  et  si  fist-il.  «  Or  vous 
»  agenouilles  et  m'amendes  ce  que  vous  y  estes 
'>  ales  contre  ma  volente.  »  Le  Mestre  s'age- 
noilla  et  tendit  le  chief  de  son  mantel  au  Roy  , 
et  abandonna  au  Roy  quanque  il  avoieut  a 
prenre  pour  s'amende ,  tele  comme  il  la  vou- 
droit  deviser  :  «  Et  je  dis ,  fist  le  Roy ,  tout 


de  Damas,  et  apporta  la  convenlioa  par  ^crit, 
qu'on  appelle  Monlefoy.  Le  niailre  dit  ces 
choses  au  roi ,  et  le  roi  en  fut  moult  cour- 
rouc6,  et  lui  dit  que  il  6toit  bieu  hardi  de  teiiir 
avec  le  soudan  aucune  couvenances  ou  paroles 
saus  en  parler  a  lui ;  ct  le  roi  vouloil  qu'il  lui  en 
fut  fail  reparation  ;  ctla  reparation  fut  telle  :  le  roi 
fit  lever  les  pans  de  Irois  de  ses  pavilions ,  el  la 
se  Irouva  lout  le  commun  de  farniee  qui  y  voulul 
veuir;  et  la  vint  le  maitre  du  Temple  el  lout  le 
convent,  lous  pieds  nus,  a  travers  lecamp,  parce 
que  leur  logement  eloit  hors  du  camp.  Le  roi  lit 
asseoir  le  mailre  du  Temple  devant  lui,  et  Ic  mes- 
sager  du  soudan,  et  le  roi  dit  tout  haut  au  maitre  : 
«  Maitre ,  vous  direz  au  messager  du  soudan  que 
))  vous  etes  fachc  d'avoir  fail  nulles  Ireves  avec 
»  lui  ,  saus  eu  parler  a  moi;  et  parce  que  vous 
»  n'en  aviez  parte  a  moi,  vous  le  teuez  quille  de 
»  tout  ce  que  vous  etes  convenu  et  lui  rendez 
w  toutes  ses  promesses.  »  Le  mailre  prit  la  con- 
veuliou  el  la  bailla  a  I'emir.  Et  lors  le  roi  dit  au 
mahre  de  se  lever  et  de  faire  lever  lous  ses 
freres,  el  le  maitre  ainsi  fit.  «  Or,  agenouillez- 
»  vous,  repril  le  roi,  failes-moi  salisracliou  de  cc 
»  que  vous  etes   alle  coulre  ma  volonle.  »  Le 

*  Get  actede  justice  n'csf  pas  rapportc  dans  les  auUos 
editions. 

"  Les  aulies  editions  no  discnt  point  que  les  emirs 


"  premier ,  que  frere  tliigue  qui  a  faites  les 
>>  convenances ,  soit  banni  de  tout  le  royanme 
>'  de  Jerusalem.  <  Lc  Mestre  et  frere  Hugue, 
compere  le  Roy  du  conted'Alenconqui  fu  nea 
Chastel-Pelerin ,  ne  onques  la  Royne,  ne  autrcs, 
ne  porent  aidier  frere  Hue,  que  il  ne  li  couvenist 
aider  la  Terr e-Sainte  et  du  royanme  de  Jerusa  1cm . 

2G4.  Tandis  que  le  Roy  fermoit  la  cite  do 
Cezaire  ,  revindrent  les  messages  d'Egypte  a  li, 
et  liaporterent  la  treve  tout  ainsi  comme  il  est 
devant  dit,  que  le  Roy  I'avoit  devisee;  et  fu- 
rent  les  cou\enances  teles  dn  Roy  et  d'eulz  : 
que  le  Roy  dnt  aler  a  une  journee  qui  fu  nom- 
mee  a  Japhe;  et  a  celle  jonrnee  que  leRoy  dnt 
aler  a  Japhe,  les  amiraus  d'Egypte  devoient 
estre  a  Gadre  par  leur  seremens  ,  pour  delivrer 
le  royannae  de  Jerusalem.  La  treve,  tele  comme 
les  messages  I'avoient  aportee ,  jura  le  Roy  et 
les  riches  homes  de  Tost ,  et  que  par  nos  saire- 
mens  nous  lenr  devious  aidier  encontre  le  sou- 
danc de  Damas. 

265.  Quant  le  soudanc  de  Damas  sot  que 
nous  nous  estions  aliez  a  ceniz  d'Egypte ,  il  en- 
voia  bien  qnatre  mille  Turs  bieu  atires  a  Ga- 
dres ,  la  on  ceuiz  d'Egypte  devoient  venir ; 
ponrce  que  il  sot  bieu  que  se  il  pooit  venir  jus- 
ques  a  nous ,  que  il  y  pourroient  bien  perdre. 
Tontevoiz  ue  lessa  pas  le  Roy  que  il  ne  se  must 


maitre  s'agenouilla  et  tendit  le  haut  de  son  man- 
lean  au  roi,  el  lui  abandonna  tout  ce  qu'il  avoil 
pour  faire  salisfaclion  ,  et  pour  que  le  roi 
en  ordonnat  a  sa  volonle.  «  Et  je  dis  ,  ajoula 
»  le  Roi  tout  d'ahord  ,  que  frere  Ilugues ,  qui 
»  a  fait  les  convenances  ,  soil  banni  de  lout 
»  Ic  royaume  de  Jerusalem.  »  Le  niailre  ni  frere 
Ilugues,  compere  du  roi ,  parce  qu'il  avoit  lenu 
sur  les  fouls  le  comle  d'AIenron,  fds  du  roi ,  n6 
au  chateau  des  P^lerins,  ni  oucques  la  reiue,  ni 
aulres,  ne  purent  oblenir  qu'il  ne  quiltal  pas  la 
Terre-Sainle,  ni  le  royaume  dc  Jerusalem*.  ] 

26i.  Tandis  que  le  roi  forlifioil  la  cite  de  C6- 
saree,  les  messagers  d'Egypte  revinrent  a  lui  et 
lui  apporlereut  la  treve,  tout  ainsi  qu'il  a  (^16  dit 
que  le  roi  I'avoit  reglee;  et  les  convenances  en- 
Ire  le  roi  el  les  ^mirs  furcnt  lelles,  que  le  roi 
devoit  aller  a  Jaffa  el  les  6mirs  a  Gadara  ** , 
pour  lui  livrer  le  royaume  dc  Jerusalem,  suivanl 
leurs  sermenls.  Le  roi  et  les  riches  hommes  do 
I'armee  jurerent  la  treve  telle  que  les  messagers 
ravoient  apportce;  et  nous  devious,  par  nos  ser- 
menls. aider  les  6mirs  coulre  le  soudan  de  Damas. 

265.  OU'iud  le  soudan  de  Damas  sul  que  nous 
nous  elions  allies  avec  ceux  d'Egypte,  il  envoy.i 

dussent  venir  a  Gadara ;  dies  indiquent  Jada  comme 
rendez-vous  commun. 
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pour  alcr  a  Jaffe.  Quant  le  conte  Japlie  vit  que 
le  Roy  venoit,  il  atira  son  chastel  en  tel  ma- 
niere  que  ce  sembloit  bien  estre  ville  deffen- 
clable ;  car  a  chascun  des  carniaus ,  dont  il 
avoit  bien  cinq  cens ,  avoit  une  targe  de  ses 
armcs  et  un  panoncel ;  laquelle  chose  fu  bele  a 
regarder,  car  ses  armes  estoient  d'or  a  une 
croiz  de  gueles  patee.  Nous  nous  lojames  en- 
tour  le  chastel ,  aus  chans ,  et  environnames  le 
chastel  qui  siet  sur  la  mer  des  I'une  mer  jus- 
ques  h  Tautre.  Maintenant  se  prist  le  Roy  a 
termer  un  neuf  bourc  tout  entour  le  viex  chas- 
tiau ,  des  Tune  merjusques  a  I'aiitre  :  le  Roy 
meismes  y  vis-je  mainte  foiz  porter  la  bote  aus 
fosses ,  pour  avoir  le  pardon. 

266.  Les  amiraus  d'Egypte  nous  faillirent  de 
convenances  que  il  nous  avoient  promises ;  car 
ils  n'oserent  venir  a  Gadres ,  pour  les  gens  au 
soudanc  de  Damas  qui  y  estoient  :  toutevoiz 
nous  tindrent  il  couvenant ,  en  tant  que  il  en- 
voierent  au  Roy  toutes  les  testes  aus  crestiens  , 
que  il  avoient  pendues  aus  murs  du  chastel  de 
Chaare  des  que  le  conte  de  Bar  et  le  conte  de 
Monfort  furent  pris  ;  lesquiex  le  Roy  fist  mettre 
en  terre  benoite.  Et  li  envoierent  aussi  les  en- 


bieu  quatre  mille  Turcs  bien  monl6s  a  Gadara, 
la  oil  ceux  d'Egyple  devoieul  venir,  car  il  savoit 
bien  que  sils  y  pouvoient  venir,  lui  pourroil  bien 
y  perdre.  Toutefois,  le  roi  ne  laissa  pas  que  de 
senieltre  en  marche  pour  aller  a  Jaffa.  Quand 
le  conile  de  Jaffa  vit  que  le  roi  venoil ,  il  pr6- 
para  son  chateau  de  telle  maniere,  qu'il  sembloit 
^Ire  une  ville  en  6tat  de  defense,  car  a  chacun  des 
crcnieaux  dont  il  y  avoit  bien  cinq  cents,  ctoit  un 
bouclicr  a  ses  arraes  *  et  un  paDuoncel;  chose  fort 
belle  a  voir,  ses  amies  dtaut  d'or  a  une  cioix  de 
gueulcs  patce.  Nous  nous  logeames  aulour  du 
chateau  dans  les  clianips,  et  nous  environnames 
le  chateau,  nous  avaiicant  des  deux  cotes  jusqu'au 
rivage.  Le  roi  se  prit  alors  a  faire  autour  du  vieux 
chateau**  un  retranchemeiit  qui,  a  droite  ct  a 
gauche,  aboutissoit  a  la  mer.  Je  vis  maiiites  fois 
le  roi  lui-menie  porter  la  hotle  aux  fosses  pour 
gagner  le  pardon  '**. 

l2Gt).  Les  6mirs  d'Egypte  manquereiil  aux  con- 
venances qu'ils  nous  avoient  promises  ,  car  ils 
n'oserent  venir  a  Gadara ,  a  cause  des  gens  du 
soudaii  de  Damas  qui  y  6loieiit;  toutefois,  ils 
nous  liurent  la  coiivenlioii  en  lanl  qu'ils  envoye- 
rciil  au  roi  toutes  les  letes  des  chr6tiens  qu'ils 
avoieiilexpos6es  sur  les  mursdu  chateau  du  Cairo, 

■  L'oditioii  (ic  Pierre  de  Rioiix  el  eclle  de  Mcsnard, 
au  lieu  dun  bouclicr,  portent  einq  cents  homines,  ee 
qui  est  evidemnienl  une  erreur. 

"  I'ierre  dc  Kieux  met  iei  un  bourg,  et  Mesnard  une 
bounje,  qui  veutdire  rcdoi((e. 


fans  qui  avoient  este  pris  qnant  ie  Roy  fu  pris ; 
laquel  chose  il  firent  enuis  car  il  s'estoient 
ja  renoies  :  et  avec  ces  choses  envoierent  au 
Roy  un  oliphant ,  que  le  Roy  envoya  en  France. 

267.  Tandis  que  nous  sejournions  a  Jephe , 
un  Amiraut  qui  estoit  de  la  partie  au  soudanc 
de  Damas ,  vint  fauciller  blez  a  un  kasel  a  trois 
lieues  de  I'ost.  II  fu  acorde  que  nous  li  cour- 
rions  sus.  Quant  il  nous  senti  venans ,  il  toucha 
en  fuie,  J]ndementres  que  il  s'en  fuoit,  un 
joenne  vallet  gentilhome  se  mist  ix  li  chacer, 
et  porta  deux  de  ses  chevaliers  a  terre  sanz  la 
lance  brisier ;  et  I'Amiral  feri  en  tel  maniere , 
que  il  li  brisa  le  glaive  on  cors. 

268.  Ce  message  aus  amiraus  d'Egypte , 
prierent  le  Roy  que  il  leur  donnast  une  jour- 
nee  par  quoy  il  peussent  venir  vers  le  Roy,  efr 
il  y  envoyerent  sans  faute.  Le  Roy  ot  conseil 
que  il  ne  le  refuseroit  pas  ,  et  leur  donna  jour- 
nee;  et  il  li  orent  convent  par  leur  serc- 
ment ,  que  il  a  celle  journee  seroient  a  Gadres. 

269.  Tandis  que  nous  attendions  celle  jour- 
nee que  le  Roy  ot  donnee  aus  amiraus  d'E- 
gypte ,  le  conte  d'Eu  qui  estoit  chevalier  vint 
en  I'ost,  et  amena  avec  li  monseigneur  Ernoul 


depuis  que  le  cointe  de  Bar  et  le  comle  de  Moul- 
forl  avoient  etc  pris,  lesquelles  le  roi  fit  mellre 
en  terre  b^nilc.  lis  lui  envoyerent  aussi  les  en- 
fanfsqui  avoienl  et6  pris  quand  le  roi  le  fut;  ce 
qu'ils  firent  bien  malgr6  ces  enfanis  ,  car  ces 
enfants  avoienl  deja  renie  leur  foi;  el,  en  outre, 
ils  envoyerent  au  roi  un  elephant  que  le  roi  en- 
voya en  France. 

267.  Tandis  que  nous  sejournions  a  Jaffa ,  un 
emir  du  soudan  de  Damas  vint  faucher  les  bles 
d'un  bourg,  a  Irois  lieues  de  noire  camp.  II  fut 
convenu  qu'ou  lui  courroit  sus.  Quand  il  nous 
seiilit  venir,  il  se  init  en  fuile;  pendant  qu'il  s'en- 
fiiyoit,  un  jeune  gentilhomme  se  mit  a  le  pour- 
suivre  et  porta  deux  de  ses  chevaliers  a  terre  sans 
sa  lance  briser,  puis  il  frappa  f  6mir  de  telle  ma- 
niere, qu'il  lui  brisa  son  glaive  dans  le  corps. 

2C8.  Des  messagers  des  emirs  d'Egyple  firent 
dire  au  roi  qu'il  leur  assignal  un  jour  oii  ils  pus- 
sent  venir  vers  lui,  et  qu'ils  y  envoyerojent  sans 
faute.  Le  roi  se  decida  a  ne  pas  les  refuser,  et  il 
leur  assigna  un  jour,  el  ils  lui  promirenl  par  ser- 
menl  qu'a  ce  jour  ils  seroienl  a  Gadara. 

269.  Tandis  que  nous  attendions  le  jour  que  le 
roi  avoit  donn6  aux  emirs  d'Egyple ,  le  comle 
d'Eu.  qui  etoit  chevalier,  vint  au  camp  et  amena 

'"  A  la  place  de  cctte  phrase,  les  editions  de  Pierre 
de  Rieux  el  de  Mesnard  portent  eelle-ci  :  «  Et  disoit  le 
roi  il  ses  ouvriers  pour  leur  donner  courage,  j'ai  maintes 
fois  portc  la  holteiiour  gagner  le  pardon..  » 
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de  Gumiiiee  le  boa  ohevnlier  ct  ses  deux  fre- 
res ,  li  dixieme.  11  demoura  ou  servise  le 
Roy ,  et  au  sien  le  Roy  le  list  chevalier. 

270.  En  ce  point  revint  le  prince  d'Anthyo- 
clieen  Tost  et  la  princesse  sa  mere,  aiiquel  li 
Roy  list  grant  iionneur  ,  et  le  fist  chevalier 
moult  honorablement  :  son  aage  n'estoit  pas 
de  plus  que  seize  ans;  mes  onques  si  sage  en- 
fant ne  vi.  II  requiest  au  Roy  que  il  loist 
parler  devant  sa  mere;  le  Roy  li  otroia. 

271.  Les  paroles  que  il  dit  au  Roy  devant  sa 
mere,  furent  teles  :  «  Sire,  il  estbien  voir  que 
«  ma  mere  me  doit  encore  tenir  quatre  ans  en  sa 
»  mainbournie;  mes  pour  ce  n"est-il  pas  drois 
»  que  elle  dole  lessier  ma  terre  perdre  ne  de- 
>'  cheoir ;  et  ces  choses ,  Sire ,  dis-je  ,  pour  ce 
»  que  la  cite  d'Anthyoche  se  perd  entre  ses 
»  main.  Si  vouspri,  Sire,  quevous  li  priez  que 
»  elle  me  bailie  de  I'argent ,  parquoy  je  puisse 
>'  aler  secourre  ma  gent  qui  la  sont ,  et  aidier. 
«  Et,  Sire,  elle  le  doit  bien  faire ;  car  se  je  de- 
»  meure  en  la  cite  de  Tyrple  avec  li  ce  n'iert 
»  pas  sans  grant  despens ,  et  les  grans  des- 
»  pens  que  je  ferai  si  yert  pour  nyent  faite.  » 

272.  Le  Roy  Toy  moult  volentiers;  et  pour- 
chassa  de  tout  son  pooir  a  sa  mere  comment  elle 
li  baillast  tant  comrae  le  Roy  pot  traire  de  li. 


avec  lui  mouseigueur  Arnoul  de  Guoiiu^e,  le  bon 
chevalier,  et  ses  deux  freres,  lui  dixieme;  il  de- 
nieura  au  service  du  roi  et  le  roi  le  fit  chevalier. 

270.  En  ce  temps,  le  prince  d'Anfioche  viut  au 
camp  avec  la  priucesse  sa  mere;  le  roi  lui  fit  grand 
honueur  et  le  fit  chevalier  moult  houorablemeut. 
II  n'etoit  pas  age  de  plus  de  seize  ans ;  mais  je 
lie  vis  oncques  enfant  si  sage ;  il  demauda  au  roi  de 
lenlendre  devant  sa  mere,  le  roi  le  lui  octroya. 

271.  Les  paroles  qu'il  dit  au  roi  devant  sa 
mere  furent  telles :  «  Sire,  il  est  bien  vrai  que 
»  ma  mere  me  doit  encore  (enir  quatre  ans  en  sa 
»  tutelle,  mais  pour  cela,  n'est-il  pas  juste  qu'elle 
»  doive  laisser  perdre  ni  decheoir  ma  terre,  ct  je 
))  dis  ces  choses,  Sire,  parce  que  la  cite  d'Antioche 
»  se  perd  entre  ses  mains.  Ainsi,  je  vous  prie,Sire, 
))  quevous  la  priiez  qu'elle  me  bailie  de  largent, 
))  avec  quoi  je  puisse  aller  secourir  et  aider  mes 
»  gens  qui  y  sout;  et.  Sire,  elle  le  doit  bien  faire, 
»  car  si  je  demeure  en  la  cite  de  Tripoli  avec 
»  elle,  ce  ne  sera  pas  sans  grandes  depenses,  et 
»  les  grandes  depenses  que  je  ferai  serout  faites 
»  pour  rien. » 

272.  Le  roi  rouit  moult  volontiers  et  fit  taut 
aupres  de  sa  mere,  qu'elle  bailla  ce  qu'on  lui  de- 
mandoit.  En  quillaiil  le  roi,  le  jeune  prince  s'en 
alia  a  Anlioche,  la  ou  il  fit  moult  sou  avenanf. 
Du  gre  du  roi,  il  ecailela  ses  amies  qui  sont 
vcrnieilles  ,  aux  armcs  de  France,  parce  que  le 
roi  I'avoit  fait  chevalier. 


Sitost  comme  il  parti  du  Roy,  il  s'en  ala  en 
Aiithyoche,  la  ou  il  fist  moult  son  avenant.  Par 
le  gre  du  Roy  il  escartela  ses  amies,  qui  sont 
vermeilles,  aus  armes  de  France,  pource  que  li 
Roys  I'avoit  fait  chevalier. 

27  3.  Avec  le  Prince  vindrent  trois  menes- 
triers  de  la  grande  Hyermenie,  et  estoient  fre- 
res; et  en  aloient  en  Jerusalem  en  pelerinage, 
et  avoient  trois  cors,  dont  les  voiz  des  cors  leur 
venoient  parmi  les  visages.  Quant  il  encom- 
mencoient  a  corner,  vous  deissiez  que  ce  sont 
les  voiz  des  cynes  qui  se  partent  de  Testanc ;  et 
fesoient  les  plus  douces  melodies  et  les  plus 
gracieuses,  que  c'estoit  merveilles  de  I'oyr.  11 
fesoient  trois  merveilleus  saus;  car  en  leur  me- 
toit  une  touaille  desous  les  piez  et  touinoient 
tout  en  estant,  si  que  leur  piez  revenoient  tout 
en  estant  sur  la  touaille;  les  deux  tournoient 
les  testes  arieres,  et  I'ainsne  aussi;  et  quant 
en  li  fesoit  tourner  la  teste  devant,  il  se  seignoit, 
car  il  avoit  paour  que  il  ne  se  brisast  le  col  au 
tourner. 

274.  Pour  ce  que  bone  chose  est  que  la  ma- 
niere  du  conte  de  Brienne,  qui  fu  conte  de  Jaffc 
par  pluseurs  annees,  et  par  sa  vigour  il  la  def- 
fendi  grant  temps,  et  vivoit  grant  partie  de  cc 
que  il  gaaingnoit  sur  les  Sarrazins  et  sur  les 


273.  [  Avec  le  prince,  vinrenl  trois  m6uctriers 
de  la  grande  A'.menie,  tons  trois  freres,  ct  ils 
alloient  a  Jerusalem  en  pelerinage;  ils  avoient 
trois  cors  dont  les  voix  *  leur  venoient  dans  le 
visage.  Quand  ils  commencoient  a  corner ,  vous 
eussiez  dit  que  c'eloient  les  voix  de  cygnes  qui 
partent  d'un  6tang  ;  ils  faisoient  des  melodies  si 
douces  et  si  gracieuses  ,  que  c'etoit  merveille  de 
les  ouir.  Tons  trois  faisoient  sauts  merveilleux , 
car  on  leur  meltoit  une  loilc  sous  les  pieds,  et  ils 
tournoient  tout  debout,  si  bien  que  leurs  pieds 
revenoient  lout  debout  sur  la  toile;  deux  tour- 
noient la  (e(e  en  arriere,  et  I'aine  aussi,  et  quand 
on  lui  laisoit  (ourner  la  tete  devant,  il  se  signoit , 
car  il  avoit  peur  de  se  bviser  le  cou  en  tour- 
nant  **.] 

27i.  Nous  dirons  comme  bonne  chose  a  racon- 
ter,  que  le  comic  de  Brienne,  qui  fut  comte  de 
Jaffa  pendant  plusieurs  annees,  ct  defendit  celle 
ville  par  sa  vigueur  pendant  long-temps  ,  vivoit 
en  grande  partie  de  ce  qui!  gagnoit  sur  Ics  Sar- 
rasiiis  et  sur  les  eiinemis  de  la  foi.  Or,  il  advint 
une  fois  qu'il  dcconlit  une  grande  quanlil6  de 
Sarrasins  qui  menoient  grande  foison  de  draps 
d'or  et  de  sole  qu'il  gagna  (ous,  ct  quand  il  les 
cut  gagnes ,  il  les  distribua  a  Jaffa  a  ses  cheva- 

'  Espeic  (ic  tors  <!e  chassc. 

"  Ces  details  ne  se  lisent  point  dans  les  autres  edi- 
tions. 
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cnnemis  de  la  Foy;  clout  il  avin  nne  foiz  que  il 
desconfit  line  grant  quantite  de  Sarrazins  qui 
menoient  grant  foison  de  dras  d'or  et  de  sole, 
lesquiex  il  gaaingna  touz ;  et  quant  il  les  ot 
gaaingnes,  a  Jaffe  il  departi  tout  a  ses  cheva- 
liers, que  onques  riens  ne  li  en  demoura.  Sa 
maniere  estoit  tele,  que  quant  il  estoit  parti  de 
ses  chevaliers  il  s'enclooit  en  sa  chapelle,  et  es- 
toit longuement  en  oroisons  avant  que  il  alast 
le  soir  gesir  avec  sa  femme,  qui  moult  fu  bone 
dame  et  sage,  et  seur  au  roy  de  Cypre. 

275.  L'Empereur  de  Perse  qui  avoit  non  Bar- 
baquan,  que  Tun  des  princes  avoit  desconfit,  si 
comme  j'ai  dit  devant,  s'en  vint  a  tout  ost,  ou 
royaume  de  Jerusalem,  et  prist  le  chastel  de  Ta- 
barie,  que  monseigneur  Huedes  de  Monbeliart 
le  connestable  avoit  ferme,  qui  estoit  seigneur 
de  Tabarie  de  par  sa  femme.  Moult  grant  doumage 
llrent  a  nostre  gent;  car  il  destruit  quantque  il 
trouvoithors  chastel  pelerin;  et  dehors  Acre,  et 
dehors  le  Saffar  et  dehors  Jaffe  aussi ;  et  quant  il 
ot  fait  ces  doumages  il  se  trait  a  Gadres,  en- 
contre  le  soudanc  de  Babiloine  qui  la  devoit 
venir,  pour  grever  et  nuire  a  nostre  gent.  Les 
barons  du  pays  orent  conseil  et  le  Patriarche, 
que  il  se  iroient  a  li,  avant  que  le  soudanc  de 
Babiloine  deust  venir.  Et  pour  eulz  aidier,  il 
envoierent  querre  le  soudanc  de  la  Chamelle, 
Tun  des  meilleurs  chevaliers  qui  feust  en  toute 


liers ,  de  sorle  que  rien  oncqucs  ne  lui  resta.  Sa 
maniere  6loit  telle,  que,  lorsquil  quilloit  ses 
chevaliers,  il  s'enfermoil  dans  sa  chapelle  et  etoit 
longuement  en  oraison  avanl  quil  allat  Ic  soir 
coucher  avec  sa  femme  ,  qui  nioull  fut  bonne 
dame  el  sage,  el  s(jeur  du  roi  de  Chypre. 

275.  L'einpcreiir  de  Perse,  qui  avoil  nom  Bar- 
Lacan ,  que  I'un  des  princes  tartares  avoil  d6- 
confi,  comme  j'ai  devanl  dit,  s'en  vinl  avec  (oule 
son  arm6e  au  royaume  de  Jerusalem,  cl  prit  le 
clialeau  de  Tabarie  *  que  monseigneur  Eudes  de 
Mon(b61iard,  le  connelable,  avoil  for(i(ie,  lequel 
cloil  seigneur  de  Tabarie  par  sa  femme.  Barba- 
can  fit  a  nos  gens  moult  de  donunages,  car  il 
delruisil  lout  ce  quil  trouva  ,  liors  le  chateau 
des  pelerins.  Acre,  Saphat  et  Jaffa ;  el  quand 
il  eul  fait  ces  dommages,  il  se  relira  do  Ga- 
dara  ,  vers  le  soudan  de  Babylone  qui  y  devoit 
veiur  pour  grever  noire  gent  el  lui  nuire.  Les 
barons  du  pajs  et  le  palriarclic  decidorcnt  qu'ils 
iroient  a  lui,  avaid  que  le  soudan  de  Babylone 
fCit  venu  ;  et,  pour  les  aider,  ils  envoy6rent  que- 
rir  le  soudan  de  la  Chamelle  (Emcsse),  Puu  des 
meilleurs  chevaliers  qui  Cut  dans  toute  la  paicn- 
uie;  ils  lui  lirenl  si  grand  bonncur  h  Acre,  quils 

*  Tiboriade. 


paiennime,  auquel  il  firent  si  grant  bonneur  en 
Acre,  que  il  li  estendoient  les  dras  d'or  et  de 
sole  par  ou  il  devoit  aler.  II  en  vindrent  jusques 
a  Jaffe,  nos  gens  et  le  Soudanc  avec  eulz.  Le 
Patriarche  tenoit  eseommunie  le  conte  Gautier, 
pource  que  il  ne  li  vouloit  rendre  une  tour  que 
il  avoit  en  Jaffe,  que  I'en  appeloit  la  tour  le  Pa- 
triarche. Nostre  gent  priereut  le  conte  Gautier 
que  il  alast  avec  eulz  pour  combattre  a  I'empe- 
reur  de  Perse ;  et  il  dit  que  si  feroit-il  volentiers, 
mez  que  le  Patriarche  I'absousist  jusques  a  leur 
revenir.  Onques  le  Patriarche  n'en  voult  riens 
faire;  toutevoiz  s'esmut  le  conte  Gautier  et  en 
ala  avec  eulz,  Nostre  gent  firent  trois  batailles, 
dont  le  conte  Gautier  en  ot  une,  le  soudanc  de 
la  Chamelle  I'autre,  et  le  Patriarche  et  ceuiz  de 
la  terre  I'autre;  en  la  bataille  au  conte  de 
Brienne  furent  les  Hospitallers.  lis  chevauche- 
rent  tant  que  il  virent  leur  ennemis  aus  yex. 
Maintenant  que  nostre  gent  les  virent  ils  s'a- 
restercnt,  et  cil  et  les  ennemis  firent  trois  ba- 
tailles aussi.  Endementres  que  les  Coruins  ar- 
reoient  leur  batailles,  le  conte  Gautier  vint  a 
nostre  gent,  et  leur  escria  :  «  Seigneur,  pour 
>>  Dieu  alons  a  eulz ;  que  nous  leur  donnons  sens, 
»  pource  que  nous  nous  sommes  arestes.  »  Ne 
oncques  n'i  ot  nul  qui  me  vousist  croire.  Quant 
le  conte  Gautier  vist  ce,  il  vint  au  Patriarche  et 
li  requist  absolucion  en  la  maniere  desus-dite  ; 


6tendirenl  des  draps  d'or  el  de  sole  par  ou  il  de- 
voit passer  lis  s'en  vinrent  jusqu'a  Jaffa,  et  le 
soudan  avec  eux;  le  patriarche  tenoit  pour  ex- 
conunuiue  le  comic  Gautier,  parce  que  celui-ci  ne 
lui  vouloit  rendre  une  lour  qu'il  avoit  a  Jafl'a  ,  et 
qu'on  appeloit  la  lour  du  Patriarche.  Nos  gens 
prierenl  le  comte  Gautier  qu'il  allat  avec  eux 
pour  coiubattre  lempcreur  de  Perse,  et  le  comte 
dit  que  le  foroit-il  volonliers,  mais  que  le  pa- 
triarche le  tint  pour  absous  jusqu'au  retour.  Le 
palriarclic  n'en  voulul  oncqucs  rien  faire;  loule- 
fois  ,  le  comte  Gautier  partil  el  s'en  alia  avec 
eux.  Nos  gens  firent  trois  batailles  dont  le  comte 
Gautier  en  eul  une,  le  soudan  de  la  Chamelle, 
I'autre,  el  le  paliiarche  et  ceux  du  pays,  la  troi- 
sicme.  En  la  bataille  du  comte  de  Brienne  eloient 
les  ll(tspi(a!icrs  ;  ils  chcvaucherenl  jusqu'a  ce 
qu'ils  vissenl  les  ennemis,  et,  silol  que  nos  gens 
les  virent,  ils  s'arrelerent,  et  les  emiemis  firent 
aussi  Irois  batailles.  Pendant  que  les  Coremins 
(Carismiens)  disposoienl  leurs  batailles  ,  le  comte 
Gautier  vinl  a  nos  gens  et  leur  cria  :  a  Seigneurs, 
»  pour  Dieu,  allons  a  eux,  car  nous  leur  donnons 
»  courage  pendant  que  nous  sonuucs  arrctos  ;  »  et 
nul  ne  le  voulul  croire.  Quand  le  comic  Gautier 
vit  cola  ,  il  vinl  au  |)a(riarche  cl  lui  denianda 
I'absolullon  en  la  maniorc  susdile;  oncqucs  le  pa- 
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onques  le  Patriarche  n'en  voult  riens  faire. 
Avec  le  conte  de  lirieune  avoit  iin  vaillant  clerc 
qui  estoit  evesqiies  de  Raines,  qui  maintes  beles 
chevaleiie  avoit  faites,  en  la  coinpaignie  le 
Conte;  et  dit  au  Conte  :  «■  Ne  troubles  pas  vostre 
"  conscience  quant  le  Patriarche  ne  vous  ab- 
»  soult,  car  il  a  tort  et  vous  aves  droit,  et  je 
»  vous  absoil  en  non  du  Pere  et  du  Fils  et  du 
"  Saint-Esperit :  alons  a  eulz. » Lors  ferirent  des 
esperons  et  assemblerent  a  la  bataille  Teinpe- 
reour  de  Perse,  qui  estoit  la  dareniere.  La  ot 
trop  firant  foison  de  gens  mors  d'une  part  et 
d'autre,  et  la  fu  pris  le  conte  Gautier,  car  toute 
nostre  gent  s'enfuirent  si  laidement  que  il  y  en 
ot  pluseurs  qui  de  desesperance  se  noierent  en 
la  mer. 

276.  Cette  desesperance  leur  vint  pource  que 
une  des  batailles  I'empereour  de  Perse  assembla 
au  soudanc  de  la  Chamelle,  lequel  se  deffendi 
tant  a  eulz,  que  de  deux  raille  Turs  que  il  y 
mena,  il  ne  Ten  demoura  que  quatorze-vingts 
quant  il  se  parti  du  champ. 

277.  L'Empereur  prist  conseil  que  il  iroit  as- 
sieger  le  Soudanc  dedans  le  chastel  de  Cha- 
melle, pource  que  il  leur  sembloit  que  il  ne  se 
deust  pas  longuement  tenir  a  sa  gent  que  il 
avoit  perdue.  Quand  le  Soudanc  vit  ce,  il  vint 
asa  gent  etleur  dit  que  il  se  iroit  combatre  a 


triarche  n'en  voulut  rien  fairc.  Avec  le  conile  de 
Brienne  eloit  un  vaillant  clerc  qui  6(oit  6veque 
de  Ranila,  qui  avoit  fait  maintes  belles  clieva- 
Icrics  dans  la  compngnie  du  comte ;  il  lui  dit: 
«  Ne  troublez  pas  voire  conscience,  de  ce  que  le 
»  patriarche  ne  vous  absout,  car  il  a  tort  el  vous 
»  avez  droit,  et  je  vous  absous  au  nom  du  Pere  el 
yy  du  Fils  et  du  Saint-Esprit;  allons  a  eux.  »  Lors, 
ils  donnerent  des  6pcrons  et  atlaquerent  la  ba- 
taille de  Tempereur  de  Perse  qui  6loil  la  der- 
ui^re.  La,  il  y  eul  trop  grande  foison  de  gens  lues 
de  part  et  d'autre,  et  la  fut  pris  le  comte  Gautier, 
car  toute  notre  gent  s'enfuit  si  laidement,  qu'il  y 
en  eul  plusieurs  qui,  de  dcsespoir,  se  noyerent 
en  la  mer  *. 

276.  Ce  dcsespoir  leur  vint,  parce  qu'uue  des 
batailles  de  Tempereur  de  Perse  altaqua  le  sou- 
dan  de  la  Chamelle,  lequel  so  dvfcndil  taut  con- 
tre  eux,  que  de  deux  mille  Turcs  qu'il  y  mena  , 
il  ne  lui  en  rcsta  que  quatre-vingts  quand  il  quilta 
le  champ  de  bataille. 

277.  L'empereur  se  d6cida  a  aller  assieger  le 
soudan  dans  le  chateau  de  la  Chamelle,  parce 
qu'il  lui  sembloit  qu'il  ne  did  pas  long-lemps  le- 
uir  avec  les  troupes  qui  lui  restoient.  Quand  le 
soudan  vit  cela,  il  vint  a  scs  gens  et  leur  dit  qu  il 
iroit  combaltre  renq)crcur,  car  s'il  se  laissoit  as- 

'  Voycz  YHistoirc  dca  Croisadcs,  [.  IV. 


eulz;  car  se  il  se  lessoit  assegier,  il  seroit  perdu. 
Sa  besoigne  atira  en  tel  maniere,  que  toute  sa 
gent  qui  estoient  mal  armee,  il  les  envoia  par 
une  valee  mal  couverte,  et  sitost  comme  il  oi- 
rent  ferir  les  tabours  le  Soudanc,  il  se  ferirent 
en  Tost  I'Empereur  par  darieres,  et  se  pristrent 
a  occire  les  femmes  et  les  enfans.  Et  sitost 
comrae  TEmpereur,  qui  etoit  issu  aus  chans 
pour  combatre  au  Soudanc  que  il  veoitaus  yex, 
oy  le  cri  de  sa  gent,  il  retourna  en  son  ost 
pour  secourre  leur  femmes  et  leur  enfans ;  et 
le  Soudanc  leur  courut  sus,  il  et  sa  gent; 
dont  il  avint  si  bien,  que  de  vingt-cinq  mille 
que  il  estoient,  il  ne  leur  demoura  homme  ne 
femme. 

278.  Avant  que  l'empereur  de  Perse  alast 
devant  la  Chamelle,  il  amena  le  conte  Gautier 
devant  Jaffe ;  et  le  pendirent  par  les  bras  a 
unes  fourches,  et  li  dirent  que  il  ne  le  despen- 
deroient  point,  jusques  a  tant  que  il  auroient  le 
chastel  de  Jaffe.  Tandis  que  il  pendoit  par  les 
bras,  il  escria  a  ceulz  du  chastel  que  pour  mal 
que  il  li  feissent,  que  il  ne  rendissent  la  ville, 
et  que  se  il  la  rendoient,  il  meismes  les  occi- 
roit. 

279.  Quant  I'Empereur  vit  ce,  il  envoia  le 
conte  Gautier  en  Babiloine  et  en  list  present  au 
Soudanc,  et  du  Mestre  de  I'Ospital,  et  de  plu- 


sieger,  il  seroit  perdu.  II  disposa  tellement  son 
affaire,  qu'il  envoya  tons  ses  gens  ,  qui  etoient 
mal  amies,  par  une  vallec  couverte,  et  silot  qu'ils 
ouirent  batlre  les  tambours  du  soudan,  ils  so  por- 
terenl  surles  derrieres  de  Tarm^e  de  l'empereur , 
et  se  mirenl  a  occire  les  femmes  et  les  enfants; 
el,  des  que  l'empereur,  qui  etoit  sorliaux  chanq)s 
pour  combaltre  le  soudan  qu'il  voyoil ,  enlendit 
les  cris  de  sa  gent,  il  retourna  pour  secourir  les 
femmes  et  les  enfants,  el  le  soudan  lui  courut 
sus  lui  et  ses  gens;  et  il  en  advinl  si  bien,  que  de 
vingt-cinq  mille  Coremins  qu'ils  etoient,  il  ne  leur 
demcura  honunes  ni  femmes. 

278.  Avant  que  l'empereur  de  Perse  fut  alle 
devant  la  Chamelle,  il  avoit  niene  le  comle  Gau- 
tier devant  Jaffa  ;  il  le  fit  suspendre  par  les  bras 
a  une  fourche ,  et  fit  dire  aux  habitants  qu'il  ne 
le  d6pendroit  que  lorsqu'il  auroil  Jatfa.  Tandis 
que  le  comle  etoit  suspendu  par  les  bras,  il  crioit 
a  ceux  du  chaleau,  que  ,  quelque  mal  qu'on  lui 
fit,  ils  ne  rendissent  la  ville,  et  que,  s'ils  la  ren- 
doient, eux-memes  seroient  occis. 

279.  Quand  l'empereur  vit  cela ,  il  envoya  le- 
comle  Gautier  a  Babylone,  el  en  fit  present  ais 
soudan,  ainsi  que  du  mailre  de  i'llopital  et  de 
plusieurs  prisonniers  qu'il  avoit  pris.  Ceux  qui 
menerenl  le  comte  a  Babylone  etoient  bien  (rois 
cenis;  el  ceux-la  ne  furent  pas  occis,  quand  l'em- 
pereur fut   lue  dcvaid  la  Chamelle.  |  Et  ces  Co- 
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seui's  prisonniers  que  il  a\oit  pris.  Ceulz  qui 
menerent  le  eonte  en  Babiloinne  estoieut  bieii 
trois  cens,  et  ne  furent  pas  occis  quant  I'Empe- 
reur  fu  mort  devant  la  Chamelle.  Et  ces  Core- 
mins  assemblerent  a  nous  le  vendredi  que  il 
nous  vindrent  assaillir  a  pie.  Leur  banieres  es- 
toient  vermeilles  et  estoient  endonceesjuesques 
vers  les  lances,  et  sur  leur  lances  avoient  tes- 
tes faites  de  cheveus  qui  sembloieut  testes  de 
dyables. 

280,  Pluseurs  des  marcheans  de  Babiloinne 
crioient  apres  le  Soudanc,  que  il  leiu-  feist  droit 
du  conte  Gautier,  des  grans  doumages  que  il 
leur  avoit  faiz;  et  le  Soudanc  leur  abandonna 
que  il  s'alassent  venger  de  li.  Et  il  Talerent  oc- 
eire  en  la  prison  et  martyrer,  dont  nous  devons 
croire  que  il  est  es  cielx  ou  nombre  des  mar- 
lirs. 

281.  Le  soudanc  de  Damas  prist  sa  gent  qui 
estoient  a  Cadres,  et  entra  en  Egypte.  Les  Anii- 
raus  se  vindrent  combatre  a  li.  La  bataille  du 
Soudanc  desconfist  les  Amiraus,  a  qui  il  assera- 
bla;  et  Tautre  bataille  des  Amiraus  d'Egypte 
desconfist  Tarriere  bataille  du  Soudanc  de  Da- 
mas. Aussi  s'en  vint  le  Soudanc  de  Damas  ar- 
I'iere  a  Gadres,  navre  en  la  teste  et  eu  la  main. 
Ainsi  avant  que  il  se  partirent  de  Gadres,  cn- 
>oierent  les  Amiraus  d'Egypte  leur  messages  et 
firent  paiz  a  li,  et  nous  faiilircnt  de  toutes  uos 


reniius,  qui  avoient  ainsi  survccu,  s'assemblc^rent 
coiitre  les  nolres  uu  vendredi ,  et  les  vinrent  as- 
saillir a  pied.  Leurs  bannieres  6toient  vermeilles 
el  etoieul  edeiitccs  jusqu'aux  lances,  et  sur  Icurs 
lances  6toient  des  tetes  de  chevaux  qui  sem- 
bloieut tetcs  de  diable  ".] 

280.  IMusieurs  des  marcbands  de  Babylone  cri6- 
rcrit  au  soudaii  de  leur  faire  justice  du  comte 
Giuitier  ,  pour  les  grands  dommages  qu'il  leur 
avoit  fails:  el  le  soudan  le  leur  abandonna  pour 
qu'ils  se  vengeasscnt  de  lui,  el  ils  allerent  Toccire 
et  marly  riser  dans  sa  prison  :  d'ou  nous  devons 
croire  qu'il  est  aux  cieux  au  nombre  iles  marlyrs. 

!281.  Mais  reveiionsa  noire  sujet.  Le  soudan  de 
Damas  pril  ses  gens  qui  eloient  a  Gadara  ,  et  en- 
tra eu  Egypte.  Les  emirs  vinrent  le  combatlre  ; 
la  bataille  du  soudan  deconfit  les  emirs  qu'il  alta- 
qua;  el  lautre  bataille  des  emirs  d'Egypte  decon- 
fil  I'arriere-balaille  du  soudan  dc  Damas.  Aussi 
le  soudan  de  Damas  s'en  revinl  a  Gadara,  blesse 
a  la  lefe  el  a  la  main.  Avant  do  se  relircr,  les 
^mirs  lui  cnvoy^rent  des  messagers  et  firent  la 
paix  avec  lui,  et  nc  tinrent  aucune  des  pro- 
messes  qu'ils  nous  avoient  faites ,  de  telle  sorle 
que  nous  n'eumcs  ni  paiv  ni  treve ,  ni  avccceux 
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convenances,  et  feumes  de  lors  en  avant  que 
nous  n'eumes  ne  treves  ne  pez  ne  a  ceulz  de 
Damas  ne  a  ceulz  de  Babiloine.  Et  sacbez 
que  quant  nous  estions  le  plus  de  gens  a  ar- 
mes,  nous  n'estions  nuiletbiz  plus  de  quatorze 
cens. 

282.  Tandis  que  le  Roy  estoit  en  Tost  de- 
vant Jaffe,  le  Mestre  de  saint  Ladre  ot  espie 
de  lez  Rames  a  trois  grans  lieues,  bestes  et  au- 
tres  cboses,  la  ou  il  cuidoit  fere  uu  grant  gaaing, 
et  il  qui  ne  teuoit  nul  eonroy  eu  Tost,  aincois 
fesoit  sa  volenteen  I'ost,  sauz  parler  au  Roy  ala 
la.  Quant  il  ot  aqueilli  sa  praie,  les  Sarrazins  li 
coururent  sus  et  le  desconlirent  en  tel  mauiere, 
que  de  toute  sa  gent  que  il  avoit  avec  li  en  sa 
bataille,  il  n'en  escliapa  que  quatre.  Sitost  com- 
me  il  entra  en  I'ost,  il  commenca  a  crier  aus 
amies.  Je  m'alai  armer  et  prie  au  Roy  que  il 
me  lessast  aler  la;  et  il  m'en  donna  conge,  et 
me  commanda  que  je  menasse  avec  moy  le  Tem- 
ple et  rOspital.  Quant  nous  veuimes  la,  nous 
trouvanies  que  autres  Sarrazins  estranges  es- 
toient embalus  en  la  valee  la  ou  le  Mestre  de 
saint  Ladre  avoit  este  desconlit.  Ainsi  comme  ces 
Sarrasins  estranges  regardoient  ces  mors,  les 
Mestre  des  arbalestriers  le  Roy  leur  couru- 
rent sus,  et  avant  que  nous  venissiens  la,  nos- 
tre  gent  les  oreut  desconfiz  et  pluseurs  en  oc- 
cirent. 


de  Damas,  ni  avec  ceux  de  Babylone,  et  sacbez 
que  quand  nous  6tious  le  plus  de  gens  en  amies  , 
nous  u'elions  pas  plus  dc  quatorze  cents. 

282.  [Tandis  que  le  roi  <''loita  I'arm^e  devant 
JatTa,  le  mailrc  de  Sainl-Lazare  avoit  surpris 
pres  de  Ramla ,  a  trois  grandes  lieues  du  camp, 
des  betes  el  autres  cboses  ,  la  ou  il  croyoit  faire 
uu  grand  gain  ;  et  lui  qui  ne  gardoit  aucun  ordre 
dans  rarniee  ,  mais  y  faisoit  sa  volonb'' ,  y  alia 
sans  parler  au  roi.  Comme  il  ramcnoit  son  butin  , 
les  Sarrasins  lui  coururent  sus  et  le  deconfirenl 
de  telle  mauiere  ,  que  de  (ous  les  gens  qu'il  avoit 
avec  lui,  il  n'en  ecb.ippa  que  quatre.  Sitot  qu'il 
entra  au  camp ,  il  commenca  a  crier  aux  armes, 
J'allaim'armcretpriai  leroi  qu'il  me  laissat  alter  la; 
il  m'en  donna  cong6,  et  me  commanda  de  me- 
ner  avec  moi  les  Templiers  et  les  Hospitallers. 
Quand  nous  viumes  la  ,  nous  Irouvames  d'autres 
Sarrasins  etrangers  qui  eloient  entr6s  dans  la 
valK'^e  ou  le  maitre  de  Saint-Lazare  avoit  ete  d6- 
confi.  Comme  ces  Sarrasins  etrangers  regar- 
doient ces  morts,  le  maitrc  des  arbalelriers  du 
roi  leur  courut  sus  ;  et  avant  que  nous  vinssions 
la  ,  nos  gens  les  eurent  d^confls  et  en  occireut 
plusieurs. 

283.  Un  sergcnl  du  roi  el  uu  des  Sarrasins  se 
porlcrcnl  a  lerre  Tun  I'aulre  dun  coup  de  lance. 
Un  autre  scrgent  du  roi  voyanl  ccia  ,  prit  les  deux 
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283.  Un  scrjant  le  Roy  et  un  des  Sarrnzins 
s'i  porterent  a  terre  run  Tautre  de  cop  de  lance. 
Un  serjans  le  Roy  quant  il  vit  ce,  il  prist  les 
deux  chevaus  et  les  emmenoit  pour  embler;  et 
pource  que  Ten  ne  le  veist,  il  se  mist  parmi  les 
mirales  de  la  cite  de  Rames.  Tandis  que  il  les 
enmenoit,  une  vielz  citerne  sur  quoi  il  passa,  li 
fondi  desous,  li  trois  cheval  et  il  alerent  au 
fons,  et  en  le  me  dit ;  je  y  alai  veoir,  et  vi  que 
la  citerne  fondoit  encore  sous  eulz  et  que  il 
ne  failloit  gueres  queilne  feussent  touz  couvers. 
Ainsl  en  revenimes  sanz  riens  perdre,  mes  que 
ce  que  le  Mestre  de  saint  Ladre  y  avoit 
perdu. 

284.  Sitost  comme  le  soudanc  de  Damas  fu 
apaisies  a  ceulz  d'Egypte,  il  manda  sa  gent 
qui  estoient  a  Gadres,  que  il  en  revenissent  vers 
li;  et  sifirent-il,  etpasserent  par-devant  nostre 
ost  a  moys  de  deux  lieues ;  ne  onques  ne  nous 
oserent  courre  sus,  et  si  estoient  bien  vingt 
mille  Sarrazins  et  dix  mille  Beduyns.  Avant 
que  il  venissent  endroit  nostre  ost ,  les  garde- 
rent  le  Mestre  des  arbalestriers  le  Roy  et 
sa  bataille  trois  jours  et  trois  nuits ,  pource  que 
il  ne  se  ferissent  en  nostre  ost  despourveu- 
ment. 

285.  Le  jour  de  la  saint  Jehau  qui  estoient 
apres  Pasques,  oy  le  Roy  son  sermon.  Tandis 


chevaux  et  les  emmeua  pour  les  derober  ;  et  afin 
qu'on  ne  Ic  vit ,  il  se  niit  parrai  les  murailles  de 
Kanda.  Tandis  qu'il  les  emmeuoil,  une  vieille  ci- 
terne sur  laquelle  il  passoit  s'ecroula  sous  lui  ,  et 
lui  et  ses  trois  chevaux  allereul  au  fond.  On  me  le 
dit ;  j'y  allai  voir  ,  et  je  vis  que  la  citerne  s'e- 
crouloit  encore  sous  eux ,  et  qu'il  ne  s'en  falloit 
guere  qu'ils  ne  fusseot  tout  couverls.  Ainsi  nous 
nous  en  revinmes  sans  rien  perdre,  sinon  ce  que 
le  maitre  de  Saint-Lazare  avoit  perdu*.  J 

284.  Sitol  que  le  soudan  de  Damas  eut  fait  sa 
paix  avec  ceux  d'Egypte  ,  il  manda  ses  gens  qui 
6toient  a  Gadara  pour  qu'ils  revinssent  a  lui,  et 
ainsi  firent-ils ,  el  ils  passerent  devant  notre  camp 
a  moins  de  deux  lieues  ,  el  oncques  ne  nous  ose- 
rent courir  sus  ;  ils  6(oient  bien  vingt  mille  Sar- 
rasins  et  dix  mille  Bedouins.  Avant  qu'ils  vins- 
sent  vis-a-vis  noire  camp,  le  mailre  des  arbale- 
triers  et  sa  bataille  veillereat  trois  jours  et  Irois 
nuils  pour  qu'ils  ne  se  portasseut  pas  sur  noire 
camp  au  dcpourvu. 

285.  Le  jour  de  la  Saint-Jean ,  qui  est  apres 
Paques  ,  le  roi  enlendit  son  sermon.  Tandis  qu'on 
precboil ,  un  sergent  du  mailre  des  arbaletriers 
entra  dans  la  chapelle  du  roi  lout  arme  ,  el  lui 
dit  que  les  Sarrasins  avoient  enveloppe  le  mailre 
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(jue  Ten  sermonoit ,  un  serjans  du  Mestre  des 
arbalestriers  entra  en  la  chapelle  le  Roy  tout 
arme  ,  et  li  dit  que  les  Sarrazins  avoient  enclos 
le  Mestre  arbalestrier.  .le  requis  au  Roy  que  il 
m'y  lessast  aler  ,  et  il  le  m'otria  ,  et  me  dit  que 
je  menasse  avec  moy  jusques  a  quatre  cens  ou 
cinq  cens  homes  d'armes  ,  et  les  me  nomma 
ceulz  que  il  voult  que  je  menasse.  Sitost  comme 
nousissimes  de  Tost,  les  Sarrazins  qui  estoient 
mis  entre  le  Mestre  des  arbalestriers  et  de  Tost, 
s'en  alerent  aun  Amiral  qui  estoit  en  un  tertre 
devant  la  Mestre  des  arbalestriers  a  tout  bien 
mil  homes  a  armes.  Lors  commenca  le  hutin 
entre  les  Sarrazins  et  les  serjans  au  Mestre  des 
arbalestriers ,  dont  il  y  avoit  bien  quatorze- 
vingts;  car  a  I'une  des  foiz  que  I'Amii-aut  veoit 
que  sa  gent  estoient  prise ,  il  leu  renvoioit  se- 
cours  et  tant  de  gent,  que  il  metoient  nos  ser- 
jans jusques  en  la  bataille  au  Mestre  :  quant 
le  Mestre  veoit  que  sa  gent  estoient  prisee  , 
il  leur  envoioit  cent  ou  six  vingts  homes  d'armes 
qui  les  remettoient  jusques  en  la  bataille  I'A- 
miral. 

286.  Tandis  que  nous  estions  la ,  les  Legas 
et  les  barons  du  pays ,  qui  estoient  deraourez 
avec  le  Roy,  disent  ou  Roy  que  il  fesoit  grant 
folie  quant  il  me  metoit  en  a^  enture ,  et  par 
leur  conseil  le   Roy   me    renvoia  querre ,    et 


arbal6trier.  Je  demandai  au  roi  qu'il  m'y  laissat 
aller,  el  il  me  I'oclroya,  el  me  di(  de  mener  avec 
moi  jusqu'a  quatre  ou  cinq  cents  hommes  d'ar- 
mes, et  me  nomma  ceux  qu'il  vouloit  quej'emme- 
nasse.  Sil6l  que  nous  fumes  sortis  du  camp ,  les 
Sarrasins  qui  s'^toienl  mis  enlre  le  mailre  des 
arbaletriers  el  le  camp ,  s'en  allerenl  a  un  emir 
qui  etoil  sur  un  tertre  devant  le  maitre  des  arba- 
letriers avec  bien  mille  hommes  d'armes.  Lors 
commenca  le  choc  enlre  les  Sarrasins  el  les  ser- 
genls  du  mailre  des  arbaletriers  donl  il  y  avoit 
bien  qualorze  vingts  ;  car  a  chaque  fois  que  I'emir 
voyoit  que  ses  gens  Violent  presses,  il  leur  en- 
voyoit  du  secours  el  taut  de  gens  qu'ils  repous- 
soieut  nos  sergents  jusques  a  la  bataille  du  mailre; 
et  quand  le  mailre  voyoil  que  ses  gens  eloient 
presses,  il  leur  envoyoil  cent  ou  six  vingts  hommes 
qui  les  repoussoienl  jusqu'a  la  bataille  de  I'emir. 

286.  Tandis  que  nous  etions  la,  les  l^gals  et 
les  barons  du  pays,  qui  eloient  demeures  avec  le 
roi,  direnl  au  roi  qu'il  faisoit  grande  folie  de  me 
mellre  en  avenlure ,  el  par  leur  conseil  le  roi 
me  renvoya  querir,  el  le  mailre  des  arbaletriers 
aussi.  Les  Turcs  s'6loignerent  de  la  el  nous  re- 
vinmes au  camp. 

287.  Moult  de  gens  s'emerveillerenl  de  ce  que 
les  enuemis  ne  fusseid  venus  nous  combaltre,  et 
aucuns  direnl  qu'ils  uc  Tavoicnl  fait  que  parce 


286 


MEMOIRES    DU    SIRE    DE    JOI^VILLE. 


le  Mestre  des  arbalestriers  aiissi.  Les  Turs 
se  departirent  de  la ,  et  uous  revenimes  en 
Tost. 

287.  Moult  de  gens  se  merveillerent  quant 
il  ue  se  vindrent  corabatre  a  nous,  et  aueune 
aeus  distrent  que  il  ne  le  lesserent  fors  que 
pour  tant  tpie  il  et  leur  chevaus  estoient  touz 
affames  a  Gadres ,  la  oil  il  avoit  sejourne  pres 
dun  an. 

288.  Quant  ees  Sarrazins  furent  partis  de 
devaut  Jaffe  ,  il  vindrent  devant  Acre  et  man- 
derent  le  seigneur  de  Larsur ,  qui  estoit  con- 
nestable  du  royaume  de  Jerusalem ,  que  il  des- 
truiroient  les  jardius  de  la  ville  se  11  ne  leur 
envoioit  cinquante  bezans;  etil  leurraanda  que 
il  ne  leur  enenvoieroitnulz.  Lors  firent  leur  ba- 
tailles  ranger  et  s'en  vindrent  tout  le  sablon 
d'Acre  si  pres  de  la  ville,  que  Ten  y  traisist 
bien  d'un  arbalestre  a  tour.  Le  sire  d'Arsur 
issi  de  la  ville  et  se  mist  ou  INIont  Saint,  la  oil 
le  cymetere  saint  Nicholas  est ,  pour  deffendre 
les  jardins. 

289.  ]N'os  serjans  a  pie  issirent  d'Acre,  et 
commencierent  a  bardier  a  eulz  et  d'arcz  et 
d'arbalestres. 

290.  Le  sire  d'Arsur  appela  un  chevalier 
qui  avoit  a  non  monseigneur  Jeban  le  Grant, 
et  li  commanda  que  il  alast  retraire  la  rae- 
nue  gent  qui  estoient  issus  de  la  ville  d'A- 
cre ,  pource  que  il  ne  se  meissent  en  peril. 


qu'eux  et  leurs  chevaux  6toient  tous  affames  a 
Gadara ,  la  ou  ils  avoient  sejourne  un  an. 

288.  Quand  ces  Sarrasins  furent  partis  de  de- 
vant Jaffa ,  ils  vinrent  devant  Acre  et  mande- 
rent  au  seisneur  d'Arsur,  qui  ^toit  connclable  du 
royaume  de  Jerusalem ,  qu'ils  detruiroient  les 
jardins  de  la  ville  s'il  ne  leur  envoyoit  cinquan- 
te mille  besants.  Celui-ci  leur  repondit  qu'il  ue 
leur  en  enverroit  aucun.  Lors  les  Sarrasins  ran- 
eerent  leurs  batailles  et  s'en  vinrent  le  long  du 
rivage  de  la  mer,  si  pres  d'Acre  qu'on  y  auroit 
bien  tire  une  arbal^te  du  haut  des  tours.  Le  sei- 
gneur d'Arsur  sortit  de  la  ville  et  se  mit  au  mont 
Sainl-Jean,  la  oil  est  le  cimetiere  Saint-Nicolas  *, 
pour  defendre  les  jardins. 

289.  ?sos  sergenls  a  pied  sorlirent  d'Acre  et 
eommencerent  a  harecler  les  enuemis  d'arcs  el 
d'arbaletcs. 

290.  Le  seigneur  d'Arsur  appela  un  chevalier 
genois ,  qui  avoit  nom  monseisneur  Jean  Le  Grant, 
^t  lui  couuuanda  d'aller  retircr  le  menu  peuple 
x\u\  eloit  sorfi  de  la  ville  d'Acre,  pour  qu'il  ne 
se  mil  en  peril. 

291.  Tandis  que  Ic  chevalier  les  ramenoit,  un 
Sarrasin  lui  commenra  h  crier  en  sarrasinois  qu'il 
jouleroil  avec  lui  s'il  vouloil,  el  le  chevalier  lui 
di(  qu'ainsi  fcroil-il  volonticrs.  Pendant  qu'il  al- 


291.  Tandis  que  il  les  ramenoit  arieres,  un 
Sarrazins  li  cnmmenca  a  escrier  en  sarrazinnois , 
que  il  jousteroit  a  li  se  il  vouloit  •,  et  cell  li  dit 
que  si  feroit-il  volentiers.  Tandis  que  monsei- 
gneur Jehan  aloit  vers  le  Sarrazin  pour  jouster, 
il  regarda  sus  sa  main  senestre ;  si  vit  un  tro- 
piau  de  Turs ,  la  oil  il  y  en  avoit  bien  buit , 
qui  c'estoient  arrestez  pour  veoir  la  joiite.  II 
lessa  la  jouste  du  Sarrazin  a  cjui  il  devoit  jous- 
ter,  et  ala  au  tropel  de  Turs  qui  se  tenoient 
tout  quoi  pour  la  jouste  regarder,  et  en  feri  un 
parmi  le  cors  de  sa  lance  et  le  geta  mort.  Quant 
les  autres  virent  ce,  il  li  coururent  sus  ende- 
mentre  que  il  revenoit  vers  nostre  gent ,  et  Tun 
le  fiert  grant  cop  d'une  mace  sur  le  chapel  de 
fer ;  et  au  passer  que  il  fist,  monseigneur  Jeban 
li  donna  de  s'espee  sur  une  touaille  dont  il  y 
avoit  sa  teste  entorteillee ,  et  li  fist  la  touaille 
voler  enmi  les  champs.  II  portoient  lors  les 
touailles  quant  il  se  vouloient  combatre,  pource 
que  elles  recoivent  un  grant  coup  d'espee.  L'un 
des  autres  Turs  feri  des  esperons  a  li,  et  li 
vouloit  donner  de  son  glaive  parmi  les  espaules ; 
et  monseigneur  Jehan  vit  le  glaive  venir ,  si 
guenchi  :  au  passer  que  le  Sarrazin  fist,  mon 
seigneur  Jehan  li  donna  arieres  main  d'une 
espee  parmi  les  bras ,  si  que  li  il  fist  son  glaive 
voler  enmi  les  chans.  Et  ainsi  s'en  revint  et 
ramena  sa  gent  a  pie ;  et  ces  trois  biaus  cops 
fist-il  devant  le  seigneur  d'Arsur  et  les  riches 


loll  au  Sarrasin  pour  jouter,  il  regarda  sur  sa  gau- 
cue  et  vit  une  troupe  de  Turcs  qui  6toient  bien 
huit,  et  qui  s'etoient  arretes  pour  voir  la  joule; 
il  laissa  le  Sarrasin  avec  lequel  il  devoil  jouler  et 
alia  au  troupeau  de  Turcs  qui  se  lenoieut  lout 
coi  pour  la  joule  regarder,  el  il  en  frappa  un  au 
milieu  du  corps  avec  sa  lance  el  le  jela  morl. 
Quand  les  aulres  virent  cela,  ils  lui  coururent  sus 
pendant  qu'il  revenoil  vers  nos  gens,  el  l'un  le 
frappa  d'uu  grand  coup  de  masse  sur  son  chapel 
de  fer,  el  corame  celui-ci  se  delournoit,  monsei- 
gneur Jean  lui  donna  de  son  6p6e  sur  une  loile  ** 
donl  il  avoit  la  tele  enlorlillee,  el  fit  voler  sa  toile 
dans  les  champs.  Les  Sarrasins  portoient  alors  des 
loiles  quand  ils  vouloient  combaltre,  parce  quelles 
servenl  a  parer  les  coups  d'^pee.  L'un  des  autres 
Turcs  piqua  des  6perons  contre  le  chevalier  el  lui 
voulut  donner  deson  glaive  dans  Icsepaules.  Mon- 
seigneur Jean  ville  glaive  venir  el  I'esquiva,  et 
quand  le  Sarrasin  passa ,  il  lui  donna  d'un  revers 
de  main  un  coup  d'ep6e  sur  le  bras ,  lellemenl 
qu'il  fit  voler  son  glaive  dans  les  champs,  el  ainsi 
s'en  reviul  el  ramena  ses  gens  a  pied;  et  ces  trois 

'  Cecimetierp  existe  encore.  Voir  les  descriptions  d'A- 
cre et  des  aienlours,  dans  la  Correspondance  ctOrient. 
"  Turban. 
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Jionics  qui  estoicnt  en  Acre,  et  devant  toutes 
k's  f'emmesqui  estoient  siis  les  murs  pour  veoir 
celle  gent. 

292.  Quant  celle  grant  foyson  de  gent  Sarra- 
zins  cjiii  furent  de\ant  Acre  et  n oserent  cora- 
batre  a  nous  ,  aussi  comme  ^ous  avez  oy  ,  ne  a 
ceulz  d'Acre,  il  oirentdire,  et  verite  estoit, 
que  le  Roy  fesoit  feriner  la  cite  de  Sayete 
et  a  pou  de  bones  gens ,  se  traitrent  en  celle 
part.  Quant  monseigneur  Symon  de  INIonceliart, 
qui  estoit  mestre  des  arbalestriers  le  Hoy  etche- 
\etain  de  la  gent  le  Roy  a  Saiete,  oy  dire  que 
ceste  gent  venoient,  se  retrait  ou  chastel  de 
Saiete,  qui  est  moult  fort  et  enclos  est  de  la 
mer  en  touz  senz  5  et  ce  fist-il ,  pource  que 
il  veoit  bien  que  il  n" avoit  pooir  a  eulz.  Avec 
li  receta  ce  que  il  pot  de  gent ;  mais  pou  en  y  ot, 
car  le  chastel  estoit  trop  estroit.  Les  Sarrazins 
se  ferirent  en  la  ville ,  la  ou  il  ne  trouverent 
nulle  deffense,  car  elle  n'estoit  pas  toute 
close.  Plus  de  deux  mille  persounes  occirent 
de  nostre  gent ;  a  tout  le  gaaing  que  il  firent  la, 
s'en  alerent  en  Damas. 

293.  Quant  le  Roy  oy  ces  nouvelles,  moult 


beaux  coups  fit-il  devant  le  seigneur  d'Arsur  et 
les  riches  honimes  qui  ^(oient  a  Acre,  et  devant 
foutes  les  femmes  qui  eloieut  sur  les  murs  pour 
voir  ces  troupes. 

292.  Quand  cette  grande  foison  de  Sarrasins 
qui  etoient  devant  Acre  sans  oser  nous  conibaflre 
ni  nous  ni  ceux  de  la  ville,  coninie  vous  I'avez  oui, 
eurent  appris,  et  c'etoit  la  verite,  que  le  roi  fai- 
soit  fortifier  la  cite  de  Sayette  (Sidou),  avec  peu 
de  bonues  troupes,  ils  se  dirigereut  de  ce  cole. 
Monseigneur  Symon  de  Montceliard ,  maitre  des 
arbaletriers  du  roi  *  et  commandant  de  la  gent 
duroiaSayette,ayant  ouidire  que  lesSarrasinsap- 
prochoient,  se  relira  au  chateau  de  Sayette  qui  est 
moult  fort  et  enferme  de  la  mer  de  tons  cotes,  et 
ce  fit-il  parce  qu'il  voyoit  bien  qu'il  n'avoit  pou- 
voir  de  leur  resistor;  avec  lui ,  il  retira  ce  qu'il 
put  de  gens;  mais  il  y  en  eut  peu,  car  le  chateau 
6toit  trop  elroit.  Les  Sarrasins  se  portereut  dans 
la  ville ,  la  ou  ils  ne  trouverent  nulle  defense , 
car  elle  n'etoit  pas  close.  lis  y  occirent  plus  de 
deux  mille  personnes.  Avec  tout  le  butin  qu'ils 
lirent,  ils  sen  allereut  a  Daraas. 

293.  Quand  le  roi  ouit  ces  nouvelles ,  il  en  fut 
moult  courrouce,  parce  quil  ne  pouvoit  reparer 

*  Les  autrcs  Editions  ne  nomment  point  ce  comman- 
dant de  Sayette,  et  disent  que  ce  fut  le  roi  lui-nieme  et 
le  maitre  derartillerie  qui  se  retirerentau  chateau.  Mais 
c'est  unc  erreur,  le  roi  t^ait  encore  a  Jaffa,  comme  on 
le  voit  plus  bas  dans  les  menies  editions. 

**  Voyez  letome  Vde  \a.  Corrcspondatice  d'Orient. 

""  Pierre  de  Rieux  nonune  cet  endroit  Tala,  ou  plu- 
lot  Kala,  qui,  d-.ns  lalangue  arabe,  veut   dire  chAteau. 


en  fu  courroucies  se  amender  le  peust;  et  aus 
barons  du  pays  en  fu  moult  bel ,  pource  que  le 
Roy  vouloit  aler  fermer  un  tertrc  la  oil  il  yotjadis 
un  ancien  chastel  au  tens  des  Machabiex.  Ce 
chastel  siet  aiusi  comme  I'en  va  de  Jaffe 
en  Jerusalem.  Les  barons  d'Outremer  se  des- 
corderent  du  chastel  refermer,  pource  que 
c'estoit  loing  de  la  mer  a  cinq  lieues ;  parquoy 
nulle  viande  ne  nous  peut  venir  de  la  mer  que 
les  Sarrazins  ne  nous  tollissent,  qui  estoient 
plus  fort  que  nous  n'estions.  Quant  ces  nouvelles 
vindrent  en  Tost  de  Sayette  que  le  bourc  qui 
estoit  destruis ,  et  vindrent  les  barons  du  pays 
au  Roy ,  et  li  distrent  que  il  li  seroit  plus  grant 
honneur  de  refermer  le  bourc  de  Sajette  que 
les  Sarrazins  avoient  aliatu  ,  que  de  faire  une 
frteresse  nouvelle ;  et  le  Roy  s'accorda  a  eulz. 
294.  Tandis  que  le  Roy  estoit  a  Jaffe,  Ten 
li  dit  que  le  soudanc  dc  Damas  li  soufferroit 
bien  a  aler  en  Jerusalem  par  bon  asseureraent. 
Le  Roy  en  ot  grant  Conseil ;  et  la  tin  du  Conseil 
fu  tel  que  nulz  ne  loa  le  Roy  que  il  y  alast,  puis- 
que  il  couvenist  que  il  lessast  la  cite  en  la  main 
des  Sarrazins. 


cette  perte  **.  Mais  les  barons  du  pays  en  furent 
moult  joyeux ,  parce  que  le  roi  vouloit  aller  for- 
tifier un  terire  la  ou  il  y  eut  jadis  un  ancien  cha- 
teau ,  du  temps  des  ]Machab6es  ***.  Ce  tertre  est 
sur  le  cbemin  de  Jaffa  a  Jerusalem.  Les  barons 
d'outre-mer  ne  furent  pas  d'avis  de  le  fortifier  de 
nouveau,  parce  quil  otoit  a  cinq  lieues  *'"'*  de  la 
mer;  et  parce  que  nulle  provision  ne  nous  pou- 
voit venir  de  la  mer  que  les  Sarrasins  ne  nous 
Tenlevasseut,  car  ils  etoieut  plus  forts  que  nous 
u'etions.  Quand  ces  nouvelles  de  Sayette  arrive- 
rent  a  I'armee  et  qu'on  sut  que  le  hourg  etoit  de- 
truit ,  les  barons  du  pays  vinreut  trouver  le  roi 
et  lui  dirent  qu'il  se  feroit  plus  grand  honneur 
de  fortifier  de  nouveau  le  bourg  de  Sayette  que 
les  Sarrasins  avoieut  abatlu ,  que  de  faire  une 
forleresse  uouvelle,  et  le  roi  s'accorda  a  cela  avec 
eux. 

294.  Tandis  que  le  roi  etoit  a  Jaffa,  on  lui  dit 
que  le  soudan  de  Damas  souffriroit  bien  qu'il  al- 
lat  a  Jerusalem  et  avec  surety.  Le  roi  lint  a  cc 
sujet  grand  conseil,  et  la  fin  du  conseil  fut  telle 
que  nul  ne  conseilla  au  roi  d'y  aller,  parce  qu'il 
lui  faudroit  laisser  la  cite  dans  les  mains  des  Sar- 
rasins. 

C'(^t  I'ancien  chateau  de  Modin  souvent  cite'  dans  la  Bi- 
ble. II  est  situe  au  sud  de  la  valice  et  du  village  de  J6- 
remie,  sur  une  haute  montagne,  a  trois  lieues  de  Jerusa- 
lem. On  n'en  voit  plus  que  les  ruines.  (Voyez  Corres- 
pondance  d'Orient,  t.  V. 

•***  II  y  a  ici  erreur.  II  y  a  pour  neuf  heures  de  che- 
min  a  la  mer. 
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292.  L'eii  en  moustia au  Roy  un  exemple qui 
fii  tel,  que  quant  le  grant  roy  Phelippe  se  parti 
de  devant  Acre  pour  alar  en  France ,  il  lessa 
toute  sa  gent  demourer  en  I'ost  avec  le  due 
Hugon  de  Rourgoingue ,  I'aieul  cesti  due  qui  est 
mort  nouvellement.  Tandis  que  le  Due  sejour- 
noita  Acre,  et  leroyRichartd'Angleterre  aussi, 
nouvelles  leur  vindrent  que  il  pooient  prenre 
lendemain  Jerusalem  se  il  vouloient ,  pouree  que 
touje  la  force  de  la  chevalerie  le  soudane  de  Ba- 
mas  s'en  estoit  alee  vers  li  pour  une  guerre  que 
II  avoit  a  un  autre  soudane.  II  atirerent  leur  gent, 
et  fist  le  roy  d'Angleterre  la  premiere  bataille, 
et  le  due  de  Bourgoingne  I'autre  apres ,  a  tout 
les  gens  le  roy  de  France.  Tandis  que  il  es- 
toient  a  esme  de  prenre  la  ville ,  en  li  manda  de 
Tost  le  Due  que  il  n'allast  avant ;  car  le  due  de 
Bourgoingne  s'en  retournoit  ariere ,  pouree  sanz 
plus  que  Ten  ne  deist  que  les  Anglois  n'eussent 
pris  Jerusalem.  Tandis  que  il  estoient  en  ces 
paroles,  un  sien  chevalier  li  escria  :  «  Sire, 
>'  sire ,  venez  juesques  ci ,  et  je  vous  mousterrai 
»  Jerusalem  ».  Et  quant  il  oy  ce,  il  geta  sa  cote 
a  armer  de  ses  yex  tout  en  plorant,  et  dit  a 
Nostre-Seigneur  : «  biau  sire  Diex,  Je  te  prique 
»  tu  ne  seuffres  que  je  voie  ta  sainte  cite,  puisque 


295.  On  en  donna  au  roi  un  exemple  qui  fu(  lei : 
quand  le  grand  roi  Philippe  partit  de  devant  Acre 
pour  allcr  en  France ,  il  laissa  toute  sa  gent  de- 
nieurer  a  rarmee  avec  le  due  Ungues  de  Bourgo- 
giie  ,  Taieul  du  due  qui  est  morl  recenmient.  Tan- 
dis que  le  due  sejournoit  a  Acre  el  le  roi  Ricliard 
d'Angleterre  aussi,  nouvelles  leur  vinrent  qu'ils 
pouvoienl  prendre  le  lendemain  Jerusalem ,  sils 
vouloient,  parce  que  loutc  la  chevalerie  du  sou- 
dan  de  Damas  etoit  retournee  vers  lui  pour  une 
guerre  qu'il  avoit  avec  un  autre  soudan.  lis  dis- 
poserent  aiusi  leurs  troupes  :  le  roi  d'Angleterre 
avoit  la  premiere  bataille,  le  due  de  Bourgogne 
avoit  I'autre  avec  lous  les  gens  du  roi  de  France. 
Tandis  qu'ils  6toient  dans  resp6rance  de  prendre 
la  ville,  on  manda  de  la  bataille  du  due  de  Bour- 
gogne au  roi  d'Angleterre  de  ne  pas  alter  en 
avant,  car  le  due  de  Bourgogne  s'en  retournoit, 
sans  autre  raison  qu'il  ne  vouloit  pas  qu'on  dit 
que  les  Anglois  eussenl  pris  J6rusalem.  Pendant 
qu'on  discouroit  la-dessus ,  un  chevalier  cria  au 
roi  :  «  Sire ,  sire ,  venez  jusqu'ici  et  je  vous  mon- 
))  trerai  Jerusalem.  »  Et  quand  le  roi  ouit  cela  ,  il 
mil  sa  cotte  d'armes  devant  sesyeux  tout  en  pleu- 
rant,  et  dit  a  notre  Seigneur*  :  «  Biau  sire  Diou , 

*  Lc  roi  Richard,  quand  il  aperful  Jerusalem,  6tait  sur 
les  hauteurs  dc  Modin  ;  nous  avons  pu  voir  nous-meme 
Jerusalem  du  meinc  lieu,  el  nous  nous  sonniies  rappelt^ 
re  passage  de  Joinviile.  (Voyez  Correspondance  d'O- 
rieiil,  1.  V.) 


»  je  ne  la  puis  delivrer  des  mains  de  tes  en- 
»  nemis  ». 

293.  Ceste  exemple  moustra  Ten  au  Roy , 
pouree  que  se  il ,  qui  estoit  le  plus  grant  Roy 
des  chrestiens ,  fesoit  son  pelerinage  sanz  d<^- 
livrer  la  cite  des  ennemis  Dieu,  tuit  li  autre 
Roy  et  li  autre  pelerin  qui  apres  li  venroient, 
se  tenroient  touz  apaies  de  faire  leur  peleri- 
nage aussi  comme  le  roy  de  France  auroient 
fet,  ne  neferoient  force  de  la  dellvrance  de  Je- 
rusalem. 

294.  Le  roy  Richart  fist  tant  d'armes  Outre- 
mer  a  celle  foys  que  il  y  fu ,  que  quant  les  che- 
vaus  aus  Sarrazins  avoientpoour  d'aucun  bisson, 
leur  mestre  leur  disoient  :  «  euides  tu ,  fesoient- 
»  il  a  leur  chevaus ,  que  ce  soil  le  roy  Richart 
»  d'Angleterre'?  »  Et  quant  les  enfans  aus  Sar- 
razinnes  breoient,  elles  leur  disoient : « tai-toy, 
"  tai-toy ,  ou  je  irai  querre  le  roy  Richart  qui 
»  te  tuera.  » 

295.  Le  due  de  Bourgoingne ,  de  quoy  je  vous 
ai  parle,  fu  moult  bon  chevalier;  mes  il  fu 
onques  tenu  pour  sage  ne  a  Dieu  ne  au  siecle; 
et  il  y  parut  bien  en  ce  fet  devant  dit.  Etdece 
dit  le  grand  roy  Phelippe  ,  quant  Ten  li  dit  que 
le  conte  Jehan  de  Chalons  ayoit  un  fdz  et  avoit 


»  ne  souffre  pas  que  je  voie  ta  sainte  cit^,  puis- 
))  que  je  ne  la  puis  delivrer  des  mains  de  les  en- 
»  nemis.  » 

296.  On  monlra  cet  exemple  au  roi,  parce  que 
si  lui,  qui  6loit  le  plus  grand  roi  des  chr6liens, 
faisoil  son  pelerinage  sans  delivrer  la  cil6  des  en- 
nemis de  Dieu ,  lous  les  autres  rois  et  les  aulres 
pelerins  qui  viendroienl  apres  lui  se  contente- 
roient  de  faire  leur  pelerinage  comme  le  roi  de 
France  auroil  fail,  el  ne  feroienl  aucun  effort 
pour  delivrer  Jerusalem  **. 

297.  Le  roi  Richard  fit  tant  deprouesses  outre- 
mer  du  temps  qu'il  y  ful,  que  quand  les  chevaux 
des  Sarrasins  avoient  peur  d'aucun  buisson,  leur 
niaitre  leur  disoit  :  «  Crois-lu  que  c'est  le  roi  Ri- 
»  chard?  p  El  quand  les  enfanls  des  Sarrasines 
crioienl,  elles  leur  disoient  :  «  Tais-toi,  lais-toi, 
»  ou  jirai  querir  le  roi  Richard  qui  le  tuera.  » 

298.  [  Le  due  de  Bourgogne,  dont  je  vous  ai 
parte,  ful  moult  bon  chevalier,  mais  ne  ful  onc- 
ques  tenu  pour  sage  ni  a  Dieu  ni  au  si6cle,  el  il 
y  parut  bien  dans  ce  fait  rapporl6  ci-dessus.  El 
sur  ce  le  grand  roi  Philippe  ,  quand  on  lui  eul  dil 
que  le  comte  Jean  de  Chalons  avoit  un  fds  qui 
avoit  nom  liugucs,  comme  le  due  de  Bourgogne, 

"  Dans  {'edition  de  Pierre  dc  Rieux,  au  lieu  dc  cette 
phrase,  on  lit  celle-ci  :  «  Et  pour  ce,  disoieut-ils,  Sire, 
vous  nc  dcvez  visiter  Jerusalem  sans  la  d^livser,  ainsi  que 
lit  le  roi  Richard  d'Angleterre.  >» 


HISTOIRE   DE   SAINT   LOUIS. 
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a  non  Hugue  pour  le  due  de  Bourgoingue,  il 
dit  que  Dieu  le  feist  aussi  preuhomme  comme  le 
Due  pour  qui  il  avoit  non  Hugue.  Et  en  li  de- 
mandapoui-quoy  il  n'avoit  dit  aussi  prcudorame : 
>'  Pource,  fist-il,que  il  a  grant  differenee  entre 
»  preuhomme  et  preudomme;  ear  il  a  niaint 
•'  preuhomme  chevalier  en  la  terre  des  Crestiens 
«  et  des  Sarrazins ,  qui  onques  ne  crurent  Dieu 
»  ne  sa  mere ;  dont  je  vous  di ,  fist-il ,  que  Dieu  • 
>'  donne  grant  don  et  grant  graee  au  chevalier 
»  crestien  que  il  seuffre  estre  vaillant  de  cors , 
«  et  que  il  seuffre  en  son  servise  en  li  gardant 
)'  de  pechie  mortel ;  et  cell  qui  ainsi  se  demeinne 
»  doit  Ten  appeler  preudomme ,  pource  que  ceste 
»  proesse  li  vint  du  don  Dieu  :  et  ceux  de  qui 
>'  j'ai  avant  parle  pent  Ten  appeler  preuzhommes, 
>'  pource  que  il  sont  preus  de  leur  cors  et  ne 
»  doutent  Dieu  ne  pechie.  » 

299.  Les  grans  deniers  que  leRoy  mist  afer- 
mer  Jaffe  ne  couvient-il  pas  parler  que  e'est 
sanz  nombre,  car  il  ferma  le  bourc  des  I'une  des 
mers  jusques  a  I'autre ,  la  oil  il  ot  bien  vingt- 
quatre  tons ,  et  furent  les  fosses  curez  de  lun  de- 
hors et  dedans.  Trois  portes  y  avoit  dont  le  Le- 
gat  en  list  I'une  etun  pan  du  mur.  Et  pour  vous 
moustrer  le  eoustage  que  le  Roy  y  mist,  vous 


dil :  a  Que  Dieu  le  fasse  aussi  preuhomme  que  le 
))  due  donlil  porte  le  nom.  •»  Et  on  lui  demanda 
pourquoi  il  n'avoit  pas  dit  aussi  prud'hoinme: 
«  Parcc  que ,  repril-il ,  il  y  a  grande  diCr6reiice 
))  entre  preuhomme  et  prudhomme;  car  il  y  a 
))  niaiul  preuhomme  chevalier  en  la  terre  des 
))  Chretiens  et  des  Sarrasins  qui  oncqucs  ne  cru- 
))  rent  a  Dieu  ni  a  sa  mere.  Aussi  Dieu  fait-il  grand 
))  don  et  grande  grace  au  chevalier  chrelien  qu'il 
))  souffre  etre  vaillant  de  corps  et  qu'il  soullre  a 
»  son  service  en  le  gardant  de  peche  niorlel;  et 
»  celui  qui  se  gouverne  ainsi ,  on  doit  rappeler 
))  prudhonune,  parce  que  celte  prouesse  lui  vient 
»  de  Dieu  ;  et  ceux  dont  j'ai  parl6  avant,  on  peut 
»  les  appeler  preuzhommes,  parce  qu'ils  sont 
»  preux  de  leur  corps,  mais  ne  craignent  ni  Dieu 
»  ni  le  peche  *.  »  ] 

299.  Des  grands  deniers  que  le  roi  mit  a  forti- 
fier JalTa  ne  convient-il  pas  de  parler?  car  ils 
sont  sans  nombre.  D  ferma  le  hourg  d'un  c6le  de 
la  mer  a  I'autre,  etil  y  cut  hieu  vingl-quatre  tours. 
Et  les  foss6s  furent  cur6s  de  boue  dehors  et  de- 
dans, n  y  avoit  trois  portes  dont  le  legal  en  fitune 
ainsi  qu'un  pan  de  mur.  Et  pour  vous  monlrer  la 
depense  qu'y  Htle  roi,  je  vous  fais  a  savoirque  je 
demandai  au  legal combieucclte  porle  el  cepande 

'  Get  article  manque  dans  Pierre  de  Rieux,  et  dans 
Mcsnard  il  est  (lit  que  Philippe  souhaitaque  le  nouveau 
ne  fut  preuhomme  et  prudhomme,  et  qu'il  expliqua  aus- 
sit6t  la  dill'erence  de  ces  deux  mots. 

C.    D.    M.,    T.    I. 


foiz-je  a  savoir  que  je  demandai  au  Legatcom- 
bien  celle  porte  et  ee  pan  du  mur  li  avoit  couste, 
et  il  me  demanda  combien  je  cuidoiequ'elle  eust 
couste ,  et  je  esmai  que  la  porte  que  il  avoit 
fet  falre  li  avoit  bien  couste  cinq  cens  livres,  et 
le  pan  du  mur  trois  cens  livres.  Et  il  me  dit  que, 
se  Dieu  li  aidast ,  que  la  porte  que  le  pan  li 
avoit  bien  couste  trente  mi  lie  livres.  Quant  le 
Roy  ot  assouvie  la  forteresce  du  bourc  de  Jaffe , 
il  prist  eonseil  que  il  iroit  refermer  la  cite  de 
Sayette ,  que  les  Sarrazins  avoient  abatue.  D 
s'esmutpour  aler  la  le  jour  de  la  festedes  apostres 
saint  Pierre  et  saint  Pol ,  et  just  le  Roy  et  son 
ost  devant  le  chastel  d'Arsur ,  qui  moult  estoit 
fort.  Cell  soir  appela  le  Roy  sa  gent ,  et  leur  dit 
que  se  il  s'acordoient ,  que  il  iroit  prenre  une 
cite  des  Sarrazins  que  en  appele  Naples ,  laquel 
cite  les  anciennes  escriptures  appele  Samarie. 
Le  Temple  et  I'Ospital  li  respondirent  d'un 
acort,  que  il  estoit  bon  que  Ten  y  essaiast  a 
prenre  la  cite;  mes  il  ne  s'accorderoient  ja  que 
son  cors  y  alast ,  pource  que  ce  aucune  chose 
avenoit  de  li,  toute  la  terre  seroit  perdue.  Et  il 
dit  que  il  ne  les  y  leroit  ja  aler  se  son  cors  n'i 
aloit  avee.  Et  pour  ee  demoura  celle  emprise 
que  les  seigneur  terrier  ne  s'y  voudrent  aeorder 


mur  qu'il  avoit  fails  lui  avoient  coiit6;  il  me  de- 
manda combien  je  croyois  qu'elle  cutcout6,  et 
j'eslimaique  la  porte  qu'il  avoit  fait  faire  lui  avoit 
bien  coute  cinq  cents  livres  el  le  pan  de  mur  Irois 
cents  livres.  Et  il  me  dil  que,  Dieu  lui  aidant,  taut 
la  porte  que  le  pan  de  mur  lui  avoienl  coute  bien 
Irente  mille  livres"*.  Quand  le  roi  cut  achev6  la 
forlilication  du  hourg  de  Jaffa ,  il  resolul  d'aller 
fortifier  la  cit6  de  Sayelle  que  les  Sarrasins 
avoient  abaltue.  D  partit,  pour  y  allcr,  le  jour 
de  la  fete  des  apotres  saint  Pierre  et  sainlPauI; 
el  le  roi  et  son  arm6e  passerent  la  nuit  devant  le 
chateau  d'Arsur  qui  moult  etoit  fort.  Ce  soir-la 
le  roi  appela  son  eonseil  el  lui  dil  que,  s'ils  s'y 
accordoient ,  il  iroit  prendre  une  cite  des  Sarra- 
sins qu'on  appelle  Naplouse  ,  laquellecite  ios  an- 
ciennes ecrilures  appcllent  Samarie.  Les  Tem- 
pliers,  les  Uospitaliers  el  les  barons  du  pays  lui 
repondirent  qu'il  etoit  bon  qu'on  essayat  de  pren- 
dre cclte  cite,  mais  ils  ne  s'accordtireut  pas  qu'il 
y  allat  en  personne,  parce  que,  si  aucune  chose 
lui  advenoit ,  toute  la  terre  seroit  perdue ;  et  il  dit 
quil  ne  les  laisseroit  aller  si  lui-ni6nie  u'alloit 
avee  eux.  Et  lenlreprise  eu  resta  la  [parce  que 
les  seigneurs  terriers  ne  voulurent  accorder  qu'il 
y  allat***.]  Apres  quelques  journ6es  de  marche, 

**  Dans  la  ville  actuellc  de  Jaffa ,  nous  n'avons  pu 
di'couvrir  aucune  trace  des  fortifications  faites  par  saint 
Louis. 

*'*  Ces  dcrniersmolsmanquenl  dans  les  autres  Editions, 
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que  il  y  alast.  Par  nos  jouniees  venimes  ou  sa- 
blon  cVAcre ,  la  oil  le  Roy  et  I'ost  nous  lojames 
illec.  An  lieu  vint  a  moy  un  grant  peuple  de  la 
grant  Hermeuie  qui  aloit  en  pelerinage  en  Je- 
rusalem, par  grant  treu  rendant  aus  Sarrazins 
qui  les  conduisoient ,  et  un  latimier  qui  savoit 
leur  language  et  le  nostre.  lime  lirent  prierque 
je  leur  moustrasse  le  saint  Roy.  Je  alai  au  Roy 
la  ou  il  se  seoit  en  un  paveillon ,  apuie  a  Testache 
du  paveillon  ,  et  seoit  ou  sablons  sanz  tapiz  et 
sanz  nuUe  autre  chose  desouz  li.  Je  le  dis : 
-<  Sire ,  il  a  la  hors  un  grant  peuple  de  la  grant 
»  Hermenie  qui  vont  en  Jerusalem,  et  me 
"  proient,  Sire,  que  je  leur  face  mouster  le  saint 
»  Roy ;  mes  je  ne  bee  ja  a  baisier  vos  os.  »  Et 
11  rist  moult  clerement ,  et  me  dit  que  je  les  alasse 
querre ;  et  si  fi-je.  Et  quant  il  orent  veu  le  Roy 
il  le  commanderent  a  Dieu;  et  le  Roy  eulz. 
Lendemain  just  I'ost  en  un  lieu  que  en  appele 
Passe-Poulain ,  la  on  il  a  de  moult  beles  caves 
de  quoy  Ten  arrose  ce  dont  le  sucre  vient.  La  oil 
nous  estions  logie  illec  ,  I'un  de  mes  chevaliers 
me  dit  :  «  Sire ,  fist-il ,  or  vous  ai-je  logie  en 
» plus  beau  lieu  que  vous  ne  feust  hier. »  L'autre 
chevalier  qui  ra'avoit  prise  la  place   devant , 


nous vtumesaurivaged' Acre  ou  le  roiel  I'armee 
flogerent.  En  ce  lieu  vint  a  nioiun  grand  nombre  de 
gens  de  la  grande  Armenie  qui  alloient  en  peleri- 
nage a  Jerusalem  *,  en  payaut  uu  grand  Iribul  aux 
Sarrasins  qui  les  conduisoient ;  ils  avoient  un  tru- 
cbemanqui  savoilleur  langage  et  le  noire.  lis  nie 
firent  prier  que  je  leur  montrasse  le  saint  roi. 
J'allai  au  roi  la  ou  il  6toit  assis  en  un  pavilion, 
appuye  a  la  colonne  du  pavilion ,  et  il  6toit  assis 
sur  le  sable  sans  tapis  et  sans  nulle  autre  chose 
sous  lui.  [  Je  lui  dis  :  «  Sire,  il  y  a  la  dehors  un 
»  grand  peuple  de  la  grande  Armenie  qui  vont  en 
»  Jerusalem*,  et  ils  me  prient,  Sire,  que  je  leur 
»  fasse  voir  le  saint  roi:  cependant,  je  ne  desire 
»  pas  encore  baiser  vos  os.  »  Et  le  roi  rit  moult 
clairement  et  me  dit  de  les  allerquerir;  et  ainsi 
fis-je  *".  ]  Et  quand  ils  eurent  vu  le  roi ,  ils  le 
recomnianderent  a  Dieu ,  et  le  roi  fit  de  meme 
d'eux.  Le  lendemain  I'arm^e  passa  la  uuit  dans 
un  lieu  qu'on  appelle  Passe-Poulin,  la  ou  il  y  a 
de  moult  belles  eaux  avec  lesquelles  on  arrose 
les  Cannes  dont  vicnl  le  sucre.  Pendant  que  nous 
Aliens  log^s  la ,  un  de  mes  chevaliers  me  dit : 
«  Sire,  je  vous  ai  logo  en  un  plus  beau  lieu  que 
»  vous  ne  Wtes  hier.  »  L'autre  chevalier,  qui  m'a- 

*  Ces  pc^lerinagcs  dcs  AriTK^niens  n'oiil  jamais  cess(5 
jusqu'a  present.  Nous  trouvant  a  Acre,  comine  Join\  illc, 
nous  avons  vudes  troupes  nombreuses  de  p61erins  (i' Ar- 
menie, el  nous  avons  fait  route  avec  eux  jusqu'a  J(Sru- 
salem.  {Xo^^ci  Corresjiondance  d'Orient,  t.  IV.) 

*'    CeUe    conversation    est    omise,    ainsi    que    la 


sailli  sus  tout  efiraez,  et  li  dit  tout  haut :  «  Vous 
»  estes  trop  hardi  quant  vous  paries  de  chose  que 
»  je  face;  »  et  il  sailli  sus  et  le  prist  par  les  che- 
veus.  Et  le  sailli  sus  et  le  feri  du  poing  entre  les 
deux  epaules,  et  il  le  lessa;  et  je  li  dis  :  «  Or 
"  hors  de  mon  hostel ;  car  ,  si  maist  Dieu  ,  avec 
»  moy  ne  serez-vous  jamez.  »  Le  chevalier  s'en 
ala  si  grant  deuls  demenant,  et  m'amena  mon- 
seigneur  Gilles  leRrun  le  connestable  de  France; 
et  pour  la  grant  repentance  que  il  veoit  que  le 
chevalier  avoit  de  la  folic  que  il  avoit  faite,  me 
pria  si  acertes  commeilpot,quejele  ramenasse 
en  mon  hostel.  Et  je  respoudi  que  je  ne  li  re- 
menroie  pas ,  se  le  Legat  ne  me  absoloit  de  mon 
serement.  Au  legat  en  alerent  et  li  conterent  le 
fait,  et  le  Legat  leur  respondi  que  il  n'avoit 
pooir  d'eulz  absoudre,  pource  que  le  serement 
estoit  resonnable ;  car  le  chevaUer  I'avoit  moult 
bien  deservi.  «  Et  ces  choses  vous  moustre-je, 
»  pour  ce  que  vous  vous  gardes  de  fere  serement 
"  que  ilne  couvieingne  faire  par  reson;  car,  ce 
>  dit  le  Sage,  qui  volentiers  jure,  volentiers  se 
»  parjure.  » 

300.  Lendemain  s'ala  loger  le  Roy  devant  la 
cite  d'Arsur,  que  Ten  appele  Tyri  en  la  Bible. 


voit  clioisi  mon  logement  la  veille,  saula  sur  lui 
toutcourrouce  et  lui  dit  tout  haut :  «  Vous  etes  trop 
»  hnrdi  quand  vous  parlez  des  choses  que  je  fais.)) 
Et  il  le  prit  par  les  chevcux,  et  je  saulai  sur  lui  et 
le  frappai  du  poing  entre  les  deux  Epaules ,  et  il 
le  laissa,  el  je  lui  dis  :  «  Hors  de  mon  hotel ,  car, 
»  si  Dieu  m'assiste ,  avec  moi  ne  serez-vous  ja- 
»  mais.  »  Le  chevalier  s'en  alia  en  grande  tris- 
tesse  et  m'amena  monseigncur  Giles  Lebrun,  le 
connetable  de  France ,  et  a  cause  de  la  grande 
repentance  qu'il  voyoit  que  le  chevalier  avoit  de 
la  folic  qu'il  avoit  faite,  me  pria  aulant  qu'il  put 
que  je  le  remenasse  en  mon  hotel.  Et  je  repondis 
que  je  ne  I'y  remenerois  pas ,  si  le  h>gat  ne  m'ab- 
solvoit  de  mon  serment.  lis  s'en  all^rent  au  legat 
et  lui  conterent  le  fait,  et  le  legal  leur  repondit 
qu'il  n'avoit  pouvoir  de  m'absoudre,  parce  que  le 
serment  ^^oit  raisoimable  ,  car  le  chevalier  1  avoit 
moulthien  merits.  Et  ces  choses  vous  monlrai-je, 
pour  que  vous  vous  gardiez  de  faire  serment  qu'il 
nc  convienne  faire  par  raison;  car,  comme  dit  le 
sage  :  «  Qui  volontiers  jure,  volonfiers  se  par- 
»  jure. » 

300.  Le  roi  s'alla  loger  le  lendemain  devant  la 
cite  de  Sur  "**  qu'on  appelle  'I'yr  dans  la  Bible. 

plai.santcric,    dans    les  aiitres  Editions. 

"*  II  y  a  ici  erreur  de  copiste  duns  le  texte,  il  faut 
lire  Sitr.  L'ancienne  ville  de  Tyr  porte  aujourd'Imi  le 
nom  de  Sur.  Elle  etait  encore  florissante  au  temps  dcs 
croisades .  Ce  n'est  plus  qu'un  petit  bourg  a  peine  peu- 
pl('!  de  2,000  habjlans. 
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lllee  appela  le  Roy  ties  riches  homes  de  Tost,  et 
leur  demanda  conseil  se  il  seroit  bon  que  il  alast 
preure  la  cite  de  Belinas  avant  que  il  alast  a 
Sayette,  Nous  loames  tuit  que  il  estoit  bon  que 
le  Roy  y  envoiast  de  sa  gent;  mez  nulz  ue  li  loa 
que  son  cors  y  alast :  a  grant  peinne  Ten  des- 
tourba  Ten.  Acorde  fu  ainsi ,  que  le  conte  d'Eu 
iroit  et  monseigneur  Phelippe  de  Montfort,  le 
sire  de  Sur,  monseigneur  Giles  le  Brun  con- 
nestable  de  France,  monseigneur  Pierre  le 
Chamberlin,  le  Mestre  du  Temple  et  son  con- 
vent, le  Mestre  de  I'Ospital  et  son  convent,  et 
son  frere  aussi.  Nous  nous  armames  a  Tanuitier, 
et  venimesun  pouapres  le  point  dujour  en  une 
pleinne  qui  est  devant  la  cite  qui  en  appele  Be- 
linas, et  I'appele  TEscripture  ancienne  Cezaire- 
Phelippe.  En  celle  cite  sourt  une  fonteinne  que 
Ten  appele  Jour;  et  enmi  les  plainnes  qui  sout 
devant  la  cite ,  sourt  une  autre  tres-bele  fonteinne 
qui  est  appelee  Dan.  Or  est  ainsi ,  que  quant  ces 
deux  ruz  de  ces  deux  fonteinnes  viennent  en- 
semble, ce  appele  Ten  le  fleuve  de  Jourdain  la 
oil  Dieu  fut  baptizie. 

301.  Par  I'acort  du  Temple  etdu  conte  d'Eu,  de 
rOspital  et  des  barons  du  pais  qui  la  estoient ,  fu 
accorde  que  la  bataiile  le  Roy  ( en  laquelle  ba- 


taille  je  estoie  lors,  pource  que  le   Roy  avoit 
retenu  les  quarante  chevaliers  qui  estoient  en 
ma  bataiile  avec  li)   et    monseigneur   Joffroy 
de  Sergines  le  preudomme  aussi ,  iroient  entre 
le  chastel  et  la  cite  ;  et  li  terrier  enterroient 
en  la  cite  a  main  senestre,  et  TOspital  a  main 
destre,  et  le  Temple  enterroit  en  la  cite  la  droite 
voie  que  nous  estions  venu.  Nous  nous  esmeu- 
mes  lors  tant  que  nous  venimes  delez  la  cite , 
et  trouvames  que  les  Sarrazins  qui  estoient  en 
la  ville ,   orent  desconfit  les  serjans  le  Roy  et 
chacies  de  la  ville.  Quant  je  vis  ee ,  ving  aus 
preudeshomes  qui  estoient  avec  le  conte  d'F^u  , 
et  leur  dis  :  «  Seigneurs,  se  vous  n'ales  la  ou  en 
»  nous  a  commande,  entre  la  ville  et  le  chastel, 
»  les  Sarrazins  nous  oc«iront  nos  gens  qui  sont 
••  entres  en  la  ville.  »  L'alee  y  estoit  si  peril- 
leuse  ,  car  le  lieu  la  ou  nous  devious  aler  estoit 
le  perilleus;  car  ily  avoit  trois  paire  de  murs 
ses  a  passer ,  et  la  coste   estoit  si  roite  que  a 
peinne  s'i  pooit  tenir  chevaus ;  et  le  tertre  la 
oil  nous  devious  aler ,  estoit  garni  de  Turs  a 
grant  foison  a  cheval.  Tandis  que  je  parloie  a 
eulz ,  je  vi  que  nos  serjans  a  pie  deffesoient  les 
murs.  Quant  je  vis  ce,  je  dis  a  ceulz  a  qui  je 
parloie ,  que  Ten  avoit  ordene  que  la  bataiile  le 


La ,  le  roi  appela  ses  riches  honimes  de  I'arm^e  et 
leur  (lemaiula  s'il  seroil  bon  qu'il  allat  prendre  la 
cite  de  Belinas  ,  avanl  que  d'aller  a  Sayelle.  Nous 
coijseillames  lous  quil  lui  c(oit  boii  qu'il  y  eii- 
voyat  de  ses  gens;  mais  nul  ne  lui  coiiscilla  d'y 
allcr  eu  pcrsoiiiie.  A  grand'peine  leu  detourna- 
t-on.  Ainsi  fut  convenu  que  le  conite  s'en  iroil  et 
monseigneur  Philippe  de  Monlforl ,  le  seigneur  de 
Sur,  monseigneur  Giles  Lebrun,  conn<^table  de 
France;  monseigneur  Pierre  le  Chainbellan  ,  le 
mailre  du  Temple  et  son  couvent ,  le  maitre  de 
I'Hopilal  et  sou  couvent  et  son  frere  aussi.  Nous 
nous  armames  a  lentree  de  la  nuil  el  vinmes  un 
peu  apr^s  le  point  du  jour  en  une  plaine  qui  est 
devant  la  cite  qu'on  appelle  B6linas  * ,  el  que 
r6crilure  ancienne  nomme  C<^'sar6e  de  Philippe. 
Eu  cette  cil6  sort  une  fonlaine  qu'on  appelle  Jor, 
et  parmi  les  plaincs  qui  sont  devant  la  cite  ,  sort 
une  tr^s  belle  fontainequi  est  appelee  Dan.  Or,  il 
advieut  que  quand  ces  deux,  ruisseaux  viennent 
ensemble,  ils  forment  le  fleuve  qu'on  appelle 
Jourdain  ,  la  ou  Dieu  fut  baptise. 

301.  D  fut  convenu  entre  les  Templiers,  le 
comte  d'Eu,  les  Hospitaliers  el  les  barons  du 
pays  qui  ^toicut  la ,  que  la  bataiile  du  roi  en  la- 
quelle j'ctois  alors,  parce  que  le  roi  avoit  releuu 
avec    lui  les  quarante  chevaliers  qui  etoient  en 

'  Cctte  ville  est  situee  a  la  source  visible  du  Jour- 
dain, au  pied  du  mont  Panion.  a  une  journee  de  Tyr. 
Aujourd'hui  ce  nesi  plus  quun  village  oil  Ton  voit  en- 


ma  bataiile,  et  monseigneur  Geoffroy  de  Sargines 
le  prud'homme  aussi,  iroienl  entre  le  chateau  ot 
la  cite;  que  les  barons  du  pays  enlreroient  en  la 
cite  a  main  gauche  et  I'Hopilal  a  main  droite,  et 
quele  Temple  entrcroit  par  la  droite  voie  que  nous 
avions  lenuc.  Nous  nous  nn'mes  lors  en  marche  et 
nous  vinmes  pr^s  dela  cite,  et  trouvames  que  les 
Sarrasins  qui  etoient  dans  la  cit6  avoienl  d6conQ 
lessergenls  du  roi  el  les  avoient  chassis  de  la  ville. 
Quand  je  vis  cela  ,  je  vins  aux  prud'horames  qui 
^toientavec  le  comte  d'Eu  et  leur  dis:  « Seigneurs, 
))  si  vous  n'allez  la  ou  Ton  nous  a  command^  en- 
»  Ire  la  ville  et  le  chateau,  les  Sarrasinsnous  oeci- 
»  ront  nos  gens  qui  sont  enlr6s  en  ville.  »  Lechc- 
miu  pour  y  aller  6toil  perilleux ,  car  il  y  avoil 
trois  enceintes  de  murs  sees  a  passer,  el  la  cote 
6toit  si  roide  qu'a  peine  trois  chevaux  s'y  pou- 
voient  lenir,  et  le  terlre,  la  ou  nous  devious 
aller ,  eloil  garni  de  Turcs  a  cheval ,  a  grande 
foison.  Tandis  que  je  leur  parlois,  je  vis  que  nos 
sergents  a  pied  d<[^faisoient  les  murs.  Quand  je 
vis  cela  ,  je  dis  a  ceux  a  qui  je  parlois  qu'on 
avoit  ordonn6  que  la  balaille  du  roi  iroit  la  ou 
les  Turcs  etoient ,  et  que  puisqu'on  I'avoit  com- 
mande j'irois.  Je  marchai  moi  et  raes  deux  che- 
valiers a  ceux  qui  d6faisoient  les  murs,  el  vis 
qu'un  sergent  a  cheval  croyoit  passer  le  niur  el 

core  les  ruines  de  la  forleressc  des  Templiers.  Voyez 
pour  plus  de  d(?tails  la  lettre  de  M.  (lillot  dans  le  t.  VH 
dc  la  Correspondance  d' Orient. 
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Uoy  iroit  la  ou  les  Turs  estoient ;  et  puisque 
en  I'avoit  commande,  je  iroie.  Je  mesdrecai 
moy  et  mes  deux  chevaliers  a  ceulz  qui  deffe- 
soient  les  murs ,  et  vi  que  un  serjant  a  cheval 
cuidoit  passer  le  mur,  et  li  chei  son  cheval  sus 
le  cors.  Quant  je  vi  ce,  je  descendi  a  pie  et 
pris  mon  cheval  par  le  frain.  Quant  les  Turs 
nous  virent  venir,  ainsi  comme  Dieu  voult, 
ils  nous  lesserent  la  place  la  oii  nous  devious 
aler.  De  celle  place  la  ou  les  Turs  estoient, 
descendoit  une  roche  taillee  en  la  cite.  Quant 
nous  feumes  la  et  les  Turs  s'en  furent  partis,  les 
Sarrazins  qui  estoient  en  la  cite,  se  desconfirent 
et  lesserent  la  ville  a  nostre  gent  sanz  dehat. 
Tandis  que  je  estoie  la  ,  le  Marechal  du  Tem- 
ple oy  dire  que  je  estoie  en  peril ;  si  s'en  vint  la 
a  raont  vers  raoy.  Tandis  que  je  estoie  la  a 
mont,  les  Alemans  qui  estoient  en  la  hataille  au 
coute  d'Eu  vindrent  apres  moy ;  et  quant  ils 
virent  les  Turs  a  cheval  qui  s'enfuioient  vers  le 
chastel ,  ils  s'esmurent  pour  aler  apres  eulz ; 
et  je  leur  dis  :  «  Seigneurs ,  vous  ne  faites 
»  pas  hien ;  car  nous  sommes  la  ou  en  nous  a 
>'  commande,et  vous  alez  outre  commandement. » 
302.  Le  chastiau  qui  siet  desus  la  cite ,  a 
nou  Suheibe ,  et  siet  bien  demi-lieue  haut  es 
montaignes  de  Libans;  et  le  tertre  qui  monte 
au  chastel  est  peuple  de  grosses  roches  aussi 
comme  li  huges.  Quant  les  Alemans  virent  que 


il  tomba  son  chevalsurle  corps.  Quaiid  je  vis  cela, 
je  descendis  a  pied  et  pris  mon  clieval  par  le 
freiii.  Quand  les  Turcs  nous  virent  veuir,  ainsi 
Dieu  levoulul,  ils  nous  laisserent  la  place  la  ou 
jious  devions  aller.  De  cetle  place  la  oii  eloient 
les  Turcs,  descendoit  dans  la  cite  une  roche  tail- 
lee. Pendant  que  nous  6tions  la  et  lorsque  les 
Turcs  en  fiuent  partis ,  les  Sarrasins  qui  etoient 
dans  la  cite  se  dcbanderent  et  laisserent  la  ville 
a  nos  gens  sans  debat.  Pendant  que  j'eloisla, 
le  marechal  du  Temple  ouit  dire  que  j'elois  en 
p^ril;  ct  il  s'en  vint  amont  vers  nioi  pendant 
que  j'etois  la  amont;  les  Allemaiids  qui  6loienl 
en  la  balaille  du  comte  d'Eu  vinrenl  apres  moi, 
ct  quand  ils  virent  les  Turcs  a  clieval  qui  s'en- 
fuyoient  vers  le  chateau*,  ils  s'ennirent  pour 
alleraprfes  euxetje  leur  dis  :  «  Seigneurs,  vous  ne 
))  faites  pas  bicn  ;  car  nous  sonuues  la  ou  on  nous 
))  a  connuand^s,  et  vous  allez  conlre  commande- 
))  ment.  » 

302.  Le  chateau  qui  est  au-dossus  de  la  cite  a 
iioni  Suheibe  ** ;  il  est  bien  a  demi-lieue  sur  la 
inontagne  du  Liban ;  el  le  tertre  qui  monte  au 
clialeau  est  rempli  de  roches  aussi  grosses  que  des 
liucbes.QuandlesAllemands  vireutqu'ilss'eloient 

*  Ce  chateau  dlait  au  haut  du  mont  Panion,  ct  doini- 
nsit  la  ville  doiil  il  (Hail  distant  (I'unquait-d'liouic. 


il  chassoient  a  folic ,  il  s'en  revindrent  arieres. 
Quant  les  Sarrazins  virent  ce ,  il  leur  couru- 
rent  sus  a  pie,  et  leur  donnoient  de  sus  les  ro- 
ches grans  cops  de  leur  maces ,  et  leur  arra- 
choient  les  couvertures  de  leur  chevaus.  Quant 
nos  serjans  virent  le  meschief  qui  estoient  avec 
nous ,  il  se  commencierent  a  effreer ;  et  je 
leur  dis  que  se  il  s'en  aloient  que  je  les  feroit 
geter  hors  des  gages  le  Roy  a  touzjours  mes. 
Et  il  me  distrent  :  «  Sire,  le  jeu  nous  est  mal 
»  parti,  car  vous  estes  a  cheval,  si  vous  en- 
"  fuires;  et  nous  sommes  a  pie,  si  nous  occi- 
>'  ront  les  Sarrazins.  «  Et  je  leur  dis  :  <<  Sei- 
"gneur,  je  vous  asseure  que  je  ne  ra'enfuirai 
>'  pas ,  car  je  demourrai  a  pie  avec  vous.  »  Je 
descendi  et  envoiai  mon  cheval  avec  les  Tem- 
pliers ,  qui  estoient  bien  une  arbalestree  da- 
rieres.  Au  revenir  que  les  Alemans  fesoient, 
les  Sarrazins  ferirent  un  mien  chevalier  qui 
avoit  nou  monseigneur  Jehan  de  Bussey,  d'un 
carrel  parmi  la  gorge,  et  chei  toutdevant  mov\ 
Monseigneur  Hugues  d'Escoz,  cui  niez  il  estoit, 
qui  moult  bien  se  prouvaen  la  SainteTerre,me 
dit :  «  Sire ,  venes  nous  aidier  pour  reporter 
■  mon  neveu  I'aval.  Mal  dehait  ait,  fiz-je,  qui 
»  vousyaidera,carvousestesalezlasus  sanz  mon 
»  commandement;  sell  vous  en  est  mescheu, 
»  ce  est  a  bon  droit ;  reportes-le  I'aval  en  la 
"  longaingne ,   car  je    ne  partirai  de   el  jus- 


follenient  engages  a  la  poursuite  de  I'ennerai,  ils 
s'en  revinrent  en  arriere.  Les  Sarrasins  voyant 
cela,  leur  coururent  sus  a  pied,  et  de  dessus  les 
roches  leur  donnoient  de  grands  coups  de  leurs 
masses  etleur  arracboient  les  couvertures  de  leurs 
chevaux.  Quand  nos  sergens  qui  6toienl  avec  moi 
virent  ce  mecbief,  ils  comraencerent  a  s'effrayer  , 
ct  je  leur  dis  que  s'ils  s'en  alloient,  jelesferois 
Jeter  a  tout  jamais  hors  des  gages  du  roi.  Et  ils 
me  dircnt :  «  Sire,  la  parlie  n'cst  pas  ^gale,  car 
»  vous  etcs  a  cheval  et  vous  vous  enfuirez  ;  et  nous 
»  sommes  a  pied,  ct  les  Sarrasins  nous  occiront. » 
El  je  leur  dis  :  «  Seigneurs,  je  vous  assure  que  je 
»  ne  m'enfuirai  pas ,  car  je  deineurerai  a  pied 
»  avec  vous.  «  Je  descendis  ct  j'envoyai  mon 
clieval  aux  Templiersqui  6loient  bien  a  une  portde 
d'arbalcte  dcrriere  nous.  Au  retour  que  les  Allc- 
niands  faisoicnt,  les  Sarrasins  frappercnt  un  mien 
clicvalicr  qui  avoit  nom  monseigneur  Jean  de 
Bussey,  dun  trait  d'arbalcte  a  travers  la  gorge  el 
il  chut  tout  dcvant  moi.  Monseigneur  Hugues 
d  Escoz  dont  il  6toit  le  neveu  et  qui  moult 
se  montra  bien  en  la  Tcrrc-Sainte,  me  dit: 
«  [  Sire,  vcnez  nous  aider  a  rej)orter  mon  neveu 
en  has.  —  Malheur  a  cclui  qui  vous  y  aidera,  r^- 

*'  (;e  cliAtcau  que  Joinville  aiipellc  Subeibe,  se  nom- 
nic  aujourd'liui  Sitbeia. 
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»  ques  a  tant  ([ue  Ten  me  revcm-ra  qiien-e.  « 

303.  Quaut  monseigneui-  Jehaii  de  Valen- 
ciennes oy  le  mesehief  la  ou  nous  estions,  il 
Vint  a  monseigneur  Oliviers  de  Termes  et  a  ses 
autres  chieveteins  de  la  corte  Laingiie ,  et  leur 
dit : «  Seigneurs ,  je  vous  pri  et  comment  de  par 
»  le  Roy  ,  que  vous  m'aidies  a  querre  le  Seues- 
»  chal..»  Tandis  que  il  se  pourchassa  ainsinc, 
monseigneur  Guillaume  de  Biaumont  vint  a  li  et 
li  dit  :  '(  Vous  vous  traveilles  pour  nient;  car  le 
>>  Seneschal  est  mort.  »  Et  il  respond! :  <  ou  de 
» la  mort  ou  de  la  vie  dire-je  nouvelles  au  Roy. » 
Lors  il  s'esmut  et  vint  vers  nous ,  la  ou  nous 
estions  montes  en  la  raontaingne ;  et  maintenant 
qu'il  vint  a  nous ,  il  me  manda  que  je  venisse  a 
li ;  et  si  fis-je. 

304.  Lors  me  dit  Olivier  de  Termes ,  que 
nous  estions  illec  en  grant  peril ;  car  se  nous 
descendions  par  ou  nous  estions  montes ,  nous 
ne  le  pourrions  faire  sanz  grant  peril ,  pource 
que  la  coste  estoit  trop  male,  et  les  Sarrazins 
nous  dcscendroient  sur  les  cors  : «  Mes  se  vous 
» me  voules  croire ,  je  vous  deliverrai  sanz 
»  perdre.  »  Et  je  li  diz  que  il  devisat  ce  que 
il  vourroit,  et  je  feraie.   «  Je  vous   dirai,  lit- 


»  pondis-je,  car  vous  etes  alles  la  sus,  sans 
»  men  coraraandemenl ;  s'il  vous  en  est  mal  arrive, 
»  c'est  a  boa  droit.  Portez-lc  la  bas  dans  la  voirie, 
»  car  je  ne  parlirai  d'ici  que  quand  on  m'enverra 
»  querir  »  ]. 

303.  Quand  monseigneur  Jean  dc  Valenciennes 
ouit  le  ni^chicf  oil  nouselions,  il  alia  trouver  mon- 
seigneur Olivier  de  Thernies  et  ses  aulres  cheve- 
lains  de  Languedoc,et  leur  dit:  «  Seigneurs,  je  vous 
»  prie  et  comuiande  de  par  le  roi  que  vous  ni'aidiez 
»  a  aller  querir  le  Seti6chal.»  Pendant  qui!  parloit 
ainsi,  monseigneur  Guillaume  de  Beaumont  vint  a 
lui  el  lui  dit :  «Vous  vous  lourmcnlez  pour  rien ;  car 
»  le  Seneclial  est  mort;  »  et  il  repondit :  «  Ou  de  sa 
»  mort  ou  de  sa  vie,  je  veux  dire  nouvelles  au  roi.)) 
Lors  il  parlit  et  vint  vers  nous  la  ou  nous  elioiis 
suria  niontagne  ;  et  quand  il  fut  venu  a  nous,  il  me 
manda  de  le  suivre  et  ainsi  fis-je. 

30i.  Lors  me  dit  Olivier  de  Thermes  que  nous 
6tions  la  en  grand  peril,  car  si  nous  descendions  par 
ou  nous  etions  monies,  nous  ne  le  pourrions  faire 
sans  grande  perle,  parce  que  la  cole  eloit  trop 
mauvaise  el  les  Sarrasins  nous  descendroienl  sur  le 
corps;  (tniais,  si  vous  voulez  nie  croire,  aj')ula-l-il, 
))  je  vous  delivrerai  sans  perle. »  LI  je  luidis  qu'il 
ordonnat  ce  qu'il  voudroil,  que  je  le  ferois.  aJe 

*  Dans  les  autres  editions  ce  colloque  est  brievenient 
rendu  par  un  simple  recit. 

'*  Ce  recit,  Ic  nieme  pour  le  fond,  dans  les  autres  (Edi- 
tions, est  ditfi^rent  par  la  forme  et  bien  plus  court. 

*"  Guillaume  de  Nangisdonne  ici  des  details  que  nous 
rroyons  devoir  copier :  «  Quand  le  roi  fut  pres  de  Sayette, 


»  il,  comment  nous  cschaperons  :  nous  en 
"iron,  fist-il,  tout  ce  pendant,  ainsi  comme 
"  nous  devion  aler  vers  Damas;  et  les  Sarrazins 
»  qui  la  sont,  cuideront  que  nous  les  veillotis 
»  prenre  par  darieres;  et  quant  nous  serous  en 
»  ces  plalnnes ,  nous  ferrous  des  esperons  entour 
»  la  cite ,  et  aurons  passe  le  ru  que  il  puissent 
»  venir  vers  nous ;  et  si  leur  ferons  grant  dou- 
"mage,  car  nous  leur  metrons  le  feu  en  ses 
»  formens  batus  qui  sont  enmi  ces  chans.  »  Nous 
feimes  aussi  comme  il  nous  devisa;  et  il  fist 
prenre  canes  dequoy  Ten  fet  ces  lleutes  ,  et  fist 
mettre  eharbojis  dedans  et  ficher  dedans  ks 
formens  batus.  Et  ainsi  nous  raraena  Dieu  a 
sauvete ,  par  le  conseil  Olivier  de  Termes.  Et 
sachiez  quant  nous  venimes  a  la  heberge  la  ou 
nostre  gent  estoient,  nous  les  trouvames  touz 
desarmes ;  car  il  n'i  ot  onques  nul  qui  s'en 
preist  garde.  Ainsi  revenimes  lendemain  a 
Sayete  ,  la  ou  le  Roy  estoit. 

305.  Nous  trouvames  que  le  Roy  son  cors 
avoit  fait  enfouir  les  crestiens  que  les  crestiens 
avoient  occis ,  aussi  comme  il  est  desus  dit ;  et 
il  meismes  son  cors  portoit  les  cors  pourris  et 
touz  puanz  pour  mettre  en  terre  es  fosses ,  que 


»  vous  dirai,  rcpril-il,  comment  nous  ^cbapperons; 
)>  nous  nous  eu  irons  conmie  si  nous  devious  allor 
»  vers  Damas,  et  les  Sarrasins  qui  sont  la,  croi- 
»  rout  que  nous  les  voulons  prendre  par  derriere; 
))  et,  quand  nous  serous  en  ces  plaines,  nous  don- 
))  neronsdestqjeronsaulour  de  lacile,  et  nous  au- 
))  rons  passe  le  ruisseau  avanl  qu'ils  puissent  venir 
»  a  nous;  el  aussi,  leur  ferous-nous  grand  doni- 
»  mage,  car  nous  leur  mellrons  le  feu  a  ces  fro- 
))  menls  batlus  qui  soul  dans  ces  champs.  )>  Nous 
finies  ainsi  quil  ordouna,  et  il  fit  prendre  des 
roseaux  avec  quoi  I'on  fail  des  flutes,  et  fit  met- 
tre des  charbous  dedans  el  les  fit  planter  dans 
les  fromenls  baltus.  El  ainsi  ,  Dieu  nous  ra- 
mena  a  sauvet6  par  le  conseil  d'Olivier  de  Tlior- 
mes.  El  sachez  que  ,  quand  nous  vinmes  au 
logement  la  oii  eloieut  nos  gens,  nous  les  trou- 
vames lous  desarmes,  car  il  u'y  eut  oncques  lud 
qui  fut  sur  ses  gardes.  Le  lendemain,  nous  revin- 
mes  a  Sayelle  ou  le  roi  eloit  ""*.] 

305.  Nous  trouvames  que  le  roi  en  personne 
avoil  fail  enfouir  les  chreliens  que  les  Sarrasins 
avoient  occis,  comme  il  est  dit  ci-dessus ;  lui- 
meme  portoit  les  corps  pourris  ct  loul  puans  pour 
les  mettre  eu  terre,  sans  que  jamais  il  se  bou- 
chat  les  uariues,  comme  faisoieut  les  autres  "*. 

))  sur  le  rivage  dc  la  mer,  il  trouva  les  corps  des  chrc- 
»  tiens  que  les  Sarrasins  avoient  tranches  el  occis  et  (jui 
»  (Etoient  encore  sur  terre  et  puoient  merveillcusemcnt. 
»  Le  bon  roi  doux  et  d6bonnaire,  quand  il  vit  cela  eut 
»  grande  pitie  en  son  coeur  et  (it  aussitot  laisser  lous  les 
))  autres  travaux  el  fitcreuserdes  fosses  dans  les  champs 
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j;v  ne  se  cstoupast ,  et  les  autres  se  estoupoient. 
II  fist  venir  ouvriers  de  toutes  pars ,  et  se  remist 
a  fermer  la  cite  de  haus  murs  et  de  grans  tours; 
etqnant  nous  venimes  en  Tost,  nous  trouvames 
que  il  nous  ot  nos  places  mesurees  il  son  cors 
la  oil  nous  logerions.  La  moy  place  il  prist 
delez  la  place  le  conte  d'Eu ,  pour  ce  que  il 
savoit  que  le  conte  d'Eu  amoit  ma  compaignie. 

30G.  Je  vous  conterai  des  jeus  que  le  conte 
d'Eu  nous  fesoit.  Je  avoie  fait  une  meson,  la  oil 
je  mangoie  moy  et  mes  chevaliers  a  la  clarete 
de  I'uis  :  or  estoit  I'uis  au  conte  d'Eu;  et  il  qui 
moult  estoit  soutilz ,  fist  une  petite  bible  que  il 
getoit  ens;  et  fesoit  espier  quant  nous  estions 
assis  au  manger ,  et  dressoit  sa  bible  du  long  de 
nostre  table ,  et  nous  brlsoit  nos  pos  et  nos 
Aouerres. 

307.  Je  m'estoie  garni  de  gelines  et  de  cha- 
pons  ;  et  jene  sai  qui  li  avoit  donne  une  joene 
one,  laquele  il  lessoit  aler  a  mes  gelines,  et 
en  avoit  plustot  tue  une  douzaine  que  Ten  ne 
venist  illec ,  et  la  femme  qui  les  gardoit  batoie 
lone  de  sa  gounelle. 


308.  Tandis  que  le  Roy  fermoit  Sayete  ,  ^in- 
drent  marcheans  en  Tost,  qui  nous  distrent  et 
conterent  que  le  roy  des  Tartarins  avoit  prise 
la  cite  de  Baudas,  et  I'Apostole  des  Sarrazins 
qui  estoit  sire  de  la  ville,  lequel  en  appeloit 
le  Califre  de  Baudas.  La  maniere  comment 
il  pristrent  la  cite  de  Baudas  et  du  Calife ,  nous 
conterent  les  marcheans,  et  la  maniere  futele. 

309.  Car  quant  il  orent  la  cite  du  Calife  as- 
siegee,  11  manda  au  Calife  que  il  feroit  volen- 
tiers  mariage  de  ses  enfans  et  des  siens ;  et  le 
conseil  leur  luerent  que  il  s'accordassent  au 
mariage.  Et  le  roy  des  Tartarins  li  manda 
que  il  11  envoiast  jusque.s  a  quarante  personnes 
de  son  conseil  et  des  plus  grans  gens,  pour  jurer 
le  mariage  ;  et  le  Calife  si  fist.  Encore  li  manda 
le  roy  des  Tartarins,  que  il  li  envoiast  quarante 
des  plus  riches  et  des  meilleurs  homes  que  il 
eust ;  et  le  Calife  si  fist.  A  la  tierce  foiz  li  manda 
que  il  li  envoiast  quarante  des  meilleurs  que  il 
eust ,  et  il  si  fist.  Quant  le  roy  des  Tartarins  vit 
que  11  ot  touz  les  chevetains  de  la  ville ,  il 
s'apensa  que  le  menu  peuple  de  la  ville  ne 


[11  fit  venir  des  ouvriers  de  toutes  parts  et  se 
remit  a  fortifier  la  cil6  de  hauls  murs  et  de  gran- 
des  lours;  et  quaiul  nous  vinmes  au  camp,  nous 
trouvames  qu'il  avoit  mesur6  lui-meme  les  places 
la  oil  nous  logerions;  il  avoit  niarqu6  la  mienne 
pri-s  de  la  place  du  conite  d'Eu ,  parce  qu'il  sa- 
voit que  le  conite  d'Eu  aimoit  ma  compagnie  *.] 

306.  Je  vous  conterai  les  tours  que  le  comled'Eu 
nous  faisoit.  Je  ni'elois  arrange  une  niaison  la  ou 
je  niangeois  moi  et  mes  chevaliers,  a  la  clarle  du 
jour  qui  venoit  par  la  porle  ;  or,  ma  porte  don- 
noil  ftur  le  logeraeut  du  comte  d'Eu  ;  lui  qui  eloil 
moult  adroit,  fit  une  petite  halliste  avec  laquelle 
il  tiroit  dans  mamaison;  il  faisoit  epier  quand 
nous  6tions  a  manger,  et  dressoit  la  ballisle  le 
long  de  noire  table  et  nous  brisoil  nos  pots  et 
nosverres"*. 

307.  Je  m'6lois  approvisionn6  de  poules  et  de 
cliapons,  et  je  ne  sais  qui  lui  avoit  donu6  un  pe- 

»  el  d^dier  la  un  cimetiere  par  le  I^gal  et  par  les  6\c- 
»  ques,  pour  enterrer  les  morts  qui  gisoient  sur  le  ri- 
»  vago  de  la  mer.  Le  roi  Louis  y  aida  de  ses  propres 
w  mains  a  enterrer  les  morts.  Il  prenoit  les  pieds  et  les 
»  mains,  les  bras  et  les  jambcs  des  corps  occis  et  tran- 
»  cMs  qui  puoient  fortement  et  les  mettoit  en  tas  et  les 
»  faisoit  porter  aux  fosses  moult  devotement.  Aucunes 
»  fois  il  arrivoit  que  les  morceaux  des  corps  tranches 
»  ('■toient  si  pourris  que  quand  on  les  prenoit  pour  les 
»  mettre  en  tas,  ils  tomboient  a  terre  et  rendoient  une 
»  si  grande  puanteur  qu'a  peine  trouvoit-on  quel- 
»  qu'unqui  voulut  y  mettre  la  main.  Le  roi  fit  louer 
n  des  paysans  el  des  anes  qui  porloienl  Ions  les  tas  aux 
»  fosses,  et  penilant  les  cinq  jours  qu'on  mit  a  enlerrer 
»  les  morls,  il  venoit  tous  les  matins  apres  sa  messe  au 
»  lieu,  et  disoit  a  ses  gens ;  «  Allons  enseveiir  les  mar- 


tit  oursin  **%  qu'il  lachoit  sur  mes  poules;  il  en 
avoit  plutot  Iu6  une  douzaine  qu'on  n'eiJt  6l6 
pour  en  prendre  une,  et  la  femme  qui  les  gar- 
doit balloil  I'oursiii  avec  son  lablier. 

308.  Pendant  que  le  roi  forlifioit  Sayeltc,  il 
villi  au  camp  des  niarcliands  qui  nous  dirent  el 
conterent  que  le  roi  des  Tarlarcs  avoil  pris  la  cil6 
de  Bagdad  et  le  pape  des  Sarrasins  qui  eloil  sei- 
gneur de  la  ville  et  qu'on  appeloit  le  calife  de 
Bagdad.  Les  marchands  nous  conterent  comment 
ils  prirent  la  cit6  de  Bagdad  el  le  calife,  el  la 
maniere  ful  telle. 

309.  Car,  quand  ils  eurent  assieg6  la  cit6,  le 
roi  des  Tarlares  manda  au  calife  qu'il  feroit  vo- 
lonliers  le  mariage  de  ses  enDinls  et  des  siens,  et 
le  conseil  du  calife  ful  d'avis  qu'il  se  devoit  ac- 
corder  au  mariage;  et  le  roi  des  Tarlares  lui 
manda  qu'il  lui  envoyat  jusqu'a  quarante  per- 
sonnes de  son  conseil  el  des  plus  grands  person- 

»  tyrs  qui  ont  soufTert  la  mort  pour  notre  Seigneur,  et  ne 
»  vous  lassez  pas  de  le  faire,  car  ils  ont  plus  soulTert  que 
»  nous  navons  fait.  »  La  dloient  prc^senls,  en  habits  de 
»  ceix'monie,  I'areheveque  de  Tyr  et  I'eveque  de  Da- 
»  miette,  et  leur  clerg^  qui  disoit  le  service  des  morts ; 
»  mais  ils  bouclioient  leur  nez  a  cause  de  la  puanteur, 
»  mais  oncques  ne  fut  vu  le  bon  roi  Louis  boucher  Ic 
»  sien,  taut  le  faisoit  courageusement  et  ddvotement.  » 

*  Ces  details  sont  ou  omis  ou  seulementindiqu^sdans 
lesaulres  iklitions. 

'•  Pierre  de  Rieux  ni  Mesnard  ne  parlentde  ces  tours 
du  comte  d'Eu. 

'"  Quelques  editeurs  ont  explique  les  mots  du  lexle 
[y,\r  jeunc  oic;  nous  navons  pas  besoin  de  lelcver  I'ab- 
snrdi(»>  de  eetic  explication. 
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sauroit  pooirde  deffendi'e  sanz  gouvemeur.  II  fist 
a  touzles  six-vingts  homes  coper  les testes,  et  puis 
li  fist  assaillirla  >  ille  et  la  prist  et  le  Calife  aussi. 
310.  Pour  couvrir  sa  desloiaute ,  et  pour  geter 
le  blasme  sur  le  Calife  de  la  prise  de  la  ville 
que  il  avoit  fete,  il  fist  prenre  le  Calife  et  le  fit 
mettre  en  uue  cage  de  fer ,  et  le  fist  jeunner  tant 
eomme  Ten  peust  faire  homme  sanz  mourir  et 
puis  il  manda  se  il  avoit  fain.  Et  le  Calife  dit 
que  oyl ;  car  ce  n'estoit  pas  merveille.  Lors  li 
fist  aporter  le  roy  des  Tartarins  un  grant  tail- 
louer  d  or  charge  de  joiaus  a  pierres  precieuses, 
et  li  dit  :  <  Cognois-tu  ces  joiaus  1  »  Et  le  Calife 
respond!  que  oyl  :  «  II  furent  miens.  » Et  11  11 
demanda  se  il  les  amoit  hien ;  et  il  respond!  que 
oyl.  "  Puisque  tu  les  amoies  tant  fist  le  roy  des 
«  Tartarins ,  or  pren  de  celle  part  que  tu  vourras 
V  et  manju.  »  Le  Calife  li  respond!  que  il  ne 
pourroit,  car  ce  n'estoie  pas  viande  que  Ten 
peust  manger.  Lors  1!  dit  le  roy  des  Tartarins  : 
«  Or  pens  \eoir  au  calice  ta  deffense ;  car  se  tu 
>'  cusses  donne  ton  tresor  d'or  ,  tu  te  feusses  hien 
»  deffendu  a  nous  par  ton  tresor  se  tu  Teusses 
>'  despendu  ,  qui  au  plus  grant  besoing  te  faut 
«  que  tu  eusses  onques.  » 


nages  pour  jiirer  le  manage  ,  et  le  calife  ainsi  fit. 
Le  roi  des  Tartares  lui  manda  encore  quil  lui 
envoyal  quarante  des  plus  riches  et  des  meilleurs 
hommes  qu'il  eut,  et  le  calife  ainsi  fit,  A  la  troi- 
sierae  fois,  il  lui  manda  qu'il  lui  envoyat  qua- 
rante des  meilleurs  qu'il  eul,  et  le  calife  ainsi  fit, 
Quaud  le  roi  des  Tartares  vit  qu'il  avoit  tons  les 
principaux  de  la  ville,  il  s'imagiua  que  le  menu 
peuple  n'auroit  pouvoir  de  se  defendre  sans  gou- 
verneur;  il  filcouper  la  tete  a  tous  les  six-viiigts 
hommes,  et  puis  fit  assaillir  la  ville,  et  la  prit  et 
le  calife  aussi*. 

310.  Pour  couvrir  sa  d^loyaule  et  pour  jeter  le 
blame  de  la  prise  de  la  ville  sur  le  calife,  il  le  fit 
prendre  et  le  fit  mettre  en  une  cage  de  fer,  et  le  fit 
Jeuner  tant  qu'on  pent  faire  jeunerun  homme  sans 
le  faire  mourir;  et  puis,  il  lui  demanda  s'il  avoit 
faim,  et  le  calife  dit  que  oui;et  ce  n'etoit  pas 
merveille.  Lors,  le  roi  des  Tartares  fit  apporter 
un  grand  bassin  d'or  rempli  de  joyaux  et  de  pier- 
res  precieuses,  et  lui  dit:  «  Connais-tu  ces 
»  joyaux  ?  »  Et  le  calife  repondit  que  oui,  ils  furent 
miens.  Et  le  roi  lui  demanda  s'il  les  aimoit  bieii', 
e(  le  calife  repondit  que  oui.  « Puisque  tu  les 
»  aimes  tant,  reprit  le  roi  des  Tartares,  prends- 
»  en  tant  que  tu  voudras  et  mange. »    Le  calife 

•  Ce  resell  de  la  prise  de  Bagdad  et  du  traitement  fait 
au  calife  se  reiiouve  dans  les  historiens  persans;  senle- 
iiieiit  Joinville  coinmet  ici  uiianaclironisnie,  car  la  prise 
de  Bagdad  neut  lieu  que  vers  I'aiuiee  1258,  apies  Ic  re- 
tour  dc  Louis  IX  en  Fram'e. 


311.  Tandis  que  le  Hoy  fermoit  Sayete,  je 
ala!  a  la  messe  au  point  du  jour,  et  il  me  dit 
que  je  I'attendisse,  que  il  vouloit  chevaucher;  et 
je  si  fis.  Quant  nous  fumes  aus  chans,  nous  ve- 
iiinies  pardevant  un  pel  it  moustier,  et  veismes 
tout  a  cheval  un  prestre  qui  chantoit  la  messe. 
Le  Roy  me  dit  que  ce  moustier  estoit  fait  en 
I'onneur  du  miracle  que  Dieu  fist  du  dyable  que 
il  geta  hors  du  cors  de  la  fille  a  la  veuve  femme; 
et  il  me  dit  que  se  je  vouloie ,  que  il  orroit 
leans  la  messe  que  le  prestre  avoit  commenciee; 
et  je  li  dis  que  il  me  sembloit  bon  a  fere.  Quant 
ce  vint  a  la  pez  donner,  je  vis  que  le  clerc  qui 
aidoit  la  messe  a  chanter,  estoit  grant,  noir, 
megre  et  hericies,  et  doutai  que  se  il  portoit  au 
Roy  la  pez,  que  espoir  c'estoit  un  assacis,  un 
mauvez  homme,  et  pourroit  occire  le  Roi.  Je 
ala!  prenre  la  pez  au  clerc  et  la  porta!  au  Roy. 
Quant  la  messe  fut  chantee  et  nous  fumes  mon- 
tez  sur  nos  chevaus,  nous  trouvames  le  Legat 
aux  champs,  et  le  Roy  s'approcha  de  1!  et  m'ap- 
pela,  et  dit  au  Legat :  « Je  me  pleing  a  vous  dou 
I)  Seneschal,  qui  m'apporta  la  pez  et  ne  voult 
»  que  le  poure  clerc  la  m'aporta.  »  Et  je  dis  au 
Legat  la  reson  pourquoy  je  I'avoie  fait ;  et  le 


lui  repondit  qu'il  ne  pourroit  manger,  car  ce  n'e- 
toit pas  viande  qu'on  put  manger.  Lors,  lui  dit  le 
roi  des  Tartares  :  «  Tu  peux  voir  raainlenant  ta 
»  faule,  car  si  tu  eusses  donne  ton  tresor  pour  te 
»  d6fendre,  tu  te  fusses  hien  d6fendu  contre  nous, 
))  et  voila  qu'il  te  manque  au  plus  grand  besoin 
»  que  tu  eusses  oncques.w 

311.  [Tandis  que  le  roi  fortifioit  Sayette,  j'afiai 
un  jour  a  la  messe,  au  point  du  jour,  et  il  me  dit  de 
I'attendre,  qu'il  vouloit  chevaucher;  ce  que  je  fis. 
Quand  nous  fumes  aux  champs,  nous  vtnmes  de- 
vant  une  petite  eglise,  et  vlmes,  6tant  a  cheval , 
un  pretre  qui  chantoit  la  messe.  Le  roi  me  dit 
que  cette  eglise  etoit  faite  en  I'honneur  du  mira- 
cle que  Dieu  fit  quand  il  chassa  lediahle  du  corps 
de  la  fille  a  la  femme  veuve,  et  il  me  dit  que  si 
je  voulois,  il  entendroit  la  la  messe  que  le  pre- 
tre avoit  commenc^e,  el  je  lui  repondis  que  cela 
me  sembloit  bon  a  faire.  Quand  ce  vint  a  donner 
la  paix,  je  vis  que  le  clerc  qui  aidoit  a  chanter  la 
messe  etoit  grand,  noir,  maigre  et  heriss6;  je 
craignis  qu'il  ne  fiit  un  assassin ,  un  mauvais 
honnne,  et  que  s'il  portoit  la  paix  au  roi,  il  ne 
Vint  a  I'occire.  J'allai  prendre  la  paix  au  clerc, 
el  la  porta!  au  roi.  Quand  la  messe  fut  chantee  , 
et  que  nous  fumes  monies  sur  nos  chevaux ,  nous 
trouvames  le  legal  aux  champs,  et  le  roi  s'appro- 
cha de  lui  et  m'appela,  et  dit  au  16gat :  «  Je  me 
»  plains  a  vous  du  senechal  qui  m'a  apporte  la 
»  paix,  et  n'a  pas  voulu  que  le  pauvre  clerc  me 
«  i'apportaf.  »  Et  je  dis  an  legal  la  raison  pour- 
quoi  je  I'avois  fait,  el  le  legal  dit  que  j'avois  moult 
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Legat  dit  que  j'avoie  moult  bien  fet.  Et  le  Roy 
respond!  :  «  Vraiement  non  fist,  grant  descort 
»  y  ot  d'eulz  deuz,  et  je  en  demourai  en  pez. » 
Et  ces  nouvelles  vous  ai-je  contees ,  pource  que 
vous  veez  la  grant  huniilite  de  li. 

312.  Ce  miracle  que  Dieu  fist  a  la  fille  de  la 
femme  par  TEvangile  qui  dit  que  Dieu  estoif, 
quant  il  fist  le  miracle,  in  parte  Tybi  et  Sv.\- 
dojsis;  car  lors  estoit  la  cite  de  Sur  que  je  vous 
ai  appelee  Tyri,  et  la  cite  de  Sayette,  que  je 
vous  devant  nominee  Sidoine. 

313.  Tandis  que  le  Roy  fermoit  Sayete,  vin- 
drent  a  li  les  messages  a  un  grant  seigneur  de 
la  parfonde  Grece,  lequel  se  faisoit  appelcr  le 
grant  Commenie  et  sire  de  Trafentesi.  Au  Roy 
aporterent  di\ers  joiaus  a  present  :  entre  les 
autres  li  apporterent  ars  de  cor,  dont  les  coches 
entroient  a  a  is  dedans  les  ars ;  et  quant  en  les 
sachoit  hors,  si  trouvoit  Ten  que  il  estoient 
dehors  moult  bien  tranchant  et  moult  bien  faiz. 
Au  Roy  requistrent  que  il  li  envoiast  une  pu- 
celle  de  son  palais,  et  il  la  prenroit  a  femme. 
Et  le  Roy  respondi  que  il  n'en  avoit  nulles 
amenees  d'Outremer ;  et  leur  loa  que  il  alassent 
en  Constantinnoble  a  I'Empereour,  qui  estoit 
cousin  le  Roy,  et  li  requeissent  que  il  leur  bail- 
last  une  iemine  pour  leur  seigneur,  tele  qui  feust 
du  lignage  le  Roy  et  du  sicn.   Et  ce  fist-il. 


bien  fait,  et  le  roi  r<?pondil :  <c  Vraiment  nial  a- 
»  l-il  fait,  car  pendant  son  dcbat  avec  le  cicrc,  je 
»  n'etois  pas  en  paix.*.  »  Et  ces  nouvelles  vous  ai- 
je  raconlees  pour  que  vous  voyiez  la  grande  hu- 
milite  du  roi. 

312.  L'Evangile,  qui  parlc  de  ce  miracle  que 
Dieu  fit  pour  la  fille  de  la  veuve,  dit  que  Dieu , 
lorsqu'il  le  fit,  6loit  in  parte  Tyri  el  Sidonix,  car 
alors  la  cite  de  Sur  etoit  celle  que  je  vous  ai 
nonimee  Tyr,  et  la  cite  de  Sayette  6toit  celle  qu'ou 
nonime  Sidoine. J 

313.  Tandis  que  le  roi  forlifioit  Sayette,  il  lui 
vinl  des  messagers  d'un  grand  seigneur  de  la 
Gr^ce,  lequel  sc  faisoit  appeler  le  grand  Coni- 
mene,  seigneur  de  Trebizonde.  lis  apporterent  au 
roi  divers  joyaux  en  presents,  entre  autres,  des 
arcs  de  cuir  dont  les  coches  entroient  a  vis  dans 
les  arcs,  et,  quand  on  les  tiroit  hors,  on  trouvoit 
qu'elles  etoient  trancliantes  et  bien  faites.  lis  de- 
manderent  au  roi  qu'il  lui  envoyat  une  pucclle  de 
sou  palais,  et  qu'il  la  prendroit  pour  femme ;  et 
le  roi  repondit  quil  n'en  avoit  aniene  aucune 
d'outre-mer,  et  leur  conseilla  qu'ils  allasi-eut  a 
I'empcreur  de  Constantinople,  qui  etoit  cousin  du 
roi ,  et  lui  rcquissent  qu'il  leur  haillat  une  femme 
pour  leur  seigneur  ,  telle   qu'elle  fut  du  lignage 

*  Pierre  de  Ricux  ni  Mesnard  ne  rapporlcnt  cettc 
anecdote. 


pource  que  I'Empereur  eust  aliance  a  son  grant 
riche  bomme  contre  Vatacbe,  qui  lors  estoit 
empereur  des  Griex. 

314.  La  Royne  qui  nouvelement  estoit  rele- 
vee  de  dame  Rlancbe  dont  elle  avoit  geu  a  Jaffe, 
arriva  a  Sayette  ;  car  elle  estoit  venue  par  mer. 
Quant  j'oy  dire  qu'ele  estoit  venue,  je  me  levai 
de  devant  le  Roy  et  alai  encontre  li,  et  I'amenai 
jusques  on  cbastel.  Et  quant  je  reving  au  Roy, 
qui  estoit  en  sa  chapelle,  il  me  demanda  se  la 
Royne  et  les  enfans  estoient  haities,  et  je  li  diz 
oyl.  Et  il  me  dit  :  ><  Je  soy  bien  quant  vous 
"  vous  levates  de  devant  moy,  que  vous  alies 
»  encontre  la  Royne,  et  pour  ce  je  vous  ai  fet 
>'  attendre  au  sermon.  »  Et  ces  cboses  vous  ra- 
mentois-je,  pource  que  j'avoie  ja  este  cinq  ans 
entour  li,  que  encore  ne  m'avoit-il  parle  de  la 
Royne  ne  des  enfans,  que  je  oisse,  ne  aautrui; 
et  ce  n'estoit  pas  bone  maniere,  si  comme  il  me 
semble,  d'estre  estrange  de  sa  femme  et  de  ses 
enfans. 

31-5.  Le  jour  de  la  Touz-sains,  je  semons  touz 
les  riches  homes  de  Tost  en  mon  hostel,  qui  es- 
j  toit  sur  la  mer;  et  lors  un  pourc  chevalier  ar- 
riva en  une  barge,  et  sa  femme  et  quatre  filz 
que  il  avoient.  Jc  les  fis  venir  manger  en  mon 
hostel.  Quand  nous  eumes  mange,  je  appelai 
les  riches  homes  qui  leans  estoient,  et  leur  diz : 


du  roi  et  du  sien;  et  ce  fit-il  pour  que  I'empe- 
reur  cut  alliance  avec  ce  grand  riche  honi- 
me,  contre  Vatace  qui  lors  6toit  empereur  des 
Grecs. 

311.  La  reine,  qui  etoit  nouvellement  relev^e 
de  dame  Blanche  dont  elle  etoit  accouchee  a  Jaf- 
fa, arriva  a  Sayette,  car  elle  etoit  venue  par 
mer.  Quand  j'ouis  dire  qu'elle  etoit  venue,  je  me 
levai  de  devant  le  roi  el  allai  au-devaut  d'ellc,  et 
je  I'amenai  jusqu'au  chateau  ;  et  quand  je  revins 
au  roi  qui  etoit  en  sa  chapelle,  il  me  demanda  si 
la  reine  et  ses  enfants  etoient  en  bonne  sant6,  et 
je  lui  dis  :Oui;  et  il  me  dit  :  «  Je  sais  bien  quand 
))  vous  vous  levates  de  devant  moi ,  que  vous  al- 
»  liez  au-devant  de  la  reine,  et  pour  cela,  je  vous 
»  ai  fait  attendre  au  sermon.  »  Je  vous  rai)porle 
CCS  cboses,  parce  que,  depuis  cinq  ans  que  j'etois 
aupres  du  roi,  il  ne  m'avoit  encore  parle  de  la 
reine  ni  de  ses  enfants,  que  je  sache,  ni  a  moi  ni 
a  personne;  et  ce  n'eloit  pas  bonne  mani^re, 
comme  il  me  sembla,  d'etre  stranger  a  sa  femme 
et  a  ses  enfants. 

315.  Le  jour  de  la  Toussaint,  j'invitai  tons  les 
riches  hommes  du  camp  a  mon  hotel ,  qui  etoit  sur 
la  mer;  et  lors,  unpauvre  chevalier  arriva  en  une 
barge,  et  sa  femme  et  quatre  fits  qu'il  avoit ;  je 
les  fis  venir  manger  en  mon  hotel.  Quand  nous 
eilmes  mang6,  j'appelai  les  riches  homines  qui 
6toient  la  et  leur  dis  :  «  Faisons  une  grande  au- 
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n  Feson  line  grant  aumosns  et  deschargous  cesl 
»  poure  d'omme  de  ces  enfans ,  et  preingue 
»  chascun  le  sien,  et  je  en  prenrai  un.  »  Chas- 
cun  en  prist  un ,  et  se  combatoient  de  I'avoir. 
Quant  le  poure  clievalier  vit  ce,  il  et  sa  femnie 
il  comniencierent  a  plorer  de  joie.  Or  avint 
ainsi,  que  quand  le  conte  d'Eu  revint  de  man- 
ger de  I  ostel  le  Roy,  il  vint  voir  les  riches  homes 
qui  estoient  en  mon  hostel,  ct  me  toUi  le  mien 
enfant,  qui  estoit  do  I'aage  de  douze  ans,  lequel 
servi  le  Conte  si  bien  et  si  loialement,  que  quant 
nous  revenimes  en  France  le  Conte  le  maria  et 
lefistche\alier;  et  toutes  les  foiz  queje  estoie 
la  ou  le  Conte  estoit,  a  peine  se  pooit  departir 
de  moy,  et  medisoit :  «  Sire,  Dieu  vous  le  rende- 
»  car  a  e'est  honneur  m'avez-^ous  mis.  '  De 
ces  autres  trois  freres  ne  sai-je  que  il  devin- 
rent. 

310.  Jc  prie  au  Roy  que  il  me  lessast  aler  en 
pelerinage  a  Nostre-Dame  do  Tortouze,  la  ou  il 
avoit  moult  grant  pelerinage,  pource  que  c'est 
le  premier  autel  qui  onques  feust  fait  en  I'on- 
neur  de  la  mere  Dieu  sur  terre;  et  y  fesoit 
Nostre-Dame  moult  grant  miracles,  dont  eutre 
les  autres  i  avoit  un  hors  du  senz  qui  avoit  le 
diable  ou  cors.  La  on  ses  amis,  qu'il  I'avoient 
leans  amene,  prioient  la  Mere  Dieu  qu'elle  li 
donuast  sante ;  Tennemi  qui  estoit  dedans,  leur 


»  mone  et  d^chargeons  ce  pauvre  Iiomme  de  ses 
»  enfants;  que  chacun  en  prenne  un  ctj'en  pren- 
»  drai  un.  »  Chacun  eu  prit  un  et  se  dispiifoit 
pour  I'avoir.  Quand  le  pauvre  chevalier  vi(  cela  , 
lui  el  sa  femme  se  prirent  a  pleurer  de  joie.  Or  , 
advint  ainsi,  que  quand  le  comle  d'Eu  revint  de 
manger  de  rhofel  du  roi,  il  vin(  voir  les  riches 
homniesqui  cloienf  en  men  hotel,  et  ni'ota  Ic  mien 
enfant  qui  6toit  de  I'age  de  douze  ans,  lequel  ser- 
vit  le  conite  si  bien  et  si  loyalenient,  que  quand 
nous  revhmies  en  France,  le  comte  le  niaria  et  le 
fit  chevalier :  et,  toutes  les  fois  que  j'etois  la  ou 
le  conite  etoit,  a  peine  ce  chevalier  se  pouvoit  sc 
scparer  de  moi,  et  nie  disoit  :  «  Sire,  Dieu  vous  le 
»  rende,  car  a  eel  honneur  ni'avez-vous  mis.  »  Je 
ne  sais  que  devinrent  ses  trois  autres  freres  *.] 

316.  Je  priai  le  roi  qu'il  me  laissat  aller  en  pe- 
lerinage a  Notre-Dame  de  Tortose  **,  la  ou  il  y 
avoit  moull  grand  pelerinage,  parce  que  c'est  le 
premier  aulel  qui  oncques  ful  dress6  eu  I'hon- 
neur  de  la  mere  de  Dieu,  sur  terre ;  el  Notre- 
Dame  y  faisoit  moult  grands  miracles,  dont  entre 
autres,  il  y  avoit  un  honinie  hors  de  sens  el  qui 
avoil  le  diahle  au  corps.  Lorsque  ses  amis  qui 
I'avoient  anicne  la  ,  prioient  la  ni6re  de  Dieu 
qu'elle  lui donnal  la  sante,  lennemi  qui  etoil  en 

*  Tous  ces  fails  manqucnt  dans  de  Rieux,  dans  Mes- 
nard  et  dans  Ducange, 


respondi :  «  Nostre-Dame  n'est  pas  ci,  aineois 
»  est  en  Egypte,  pour  aidier  au  roy  de  France 
»  et  aus  Crestiens  qui  aujourd'hui  ariveront  en 
»  la  terre,  ilapie,  contre  la  paenniniea  cheval.  » 
Le  jour  fu  mis  en  eseript  et  fu  aporte  au  Legat, 
que  mouseigneur  le  Legat  me  dit  de  sa  bou- 
che.  Et  soies  certein  qu'elle  nous  aida ;  et  nous 
eust  plus  aide  se  nous  ne  I'eussions  couroucie,  et 
li  et  son  filz,  si  comme  j'ai  dit  devaiit. 

317.  Le  Roy  me  donna  congie  d'aler  la,  et 
me  dit  a  grant  conseil  que  je  li  acbetasse  cent 
camelins  de  diverses  couleurs ,  pour  doiiner 
aus  Cordeliers  quant  nous  vendrions  en  France. 
Lors  m'assouaga  le  cuer ;  car  je  pensai  bien  que 
il  n'i  demouroit  gueres.  Quant  nous  venimes  en 
Cypre  a  triple,  mes  chevaliers  me  demandeient 
que  je  vouloie  faire  des  camelins,  et  queje  leur 
deisse  :  «  Espoir,  fesoie-je,  si  les  robee  pour 
»  gaaingner.  » 

318.  Le  prince  de  Tripoli,  que  Dieu  absoille, 
nous  list  si  grant  joie  et  si  grant  honeur  comme 
il  pot  onques,  et  eust  donne  a  moy  et  a  mes 
chevaliers  grans  dons  se  nous  les  vousissons 
avoir  pris  :  nous  ne  vousimes  rien  prenre, 
ne  mes  que  de  ses  reliques,  desquelles  je  apor- 
tai  au  Roy,  avec  les  camelins  que  je  li  avoie 
achetez. 

3 1 9.  Derecliief  je  envoiai  a  madame  la  Royne 


lui  repondit :  «  Notre-Dame  n'est  pas  ici,  mais  ea 
»  Egypfe,  pour  aider  au  roi  de  France  etauxchrc- 
»  liens  qui  arriveronl  aujourd'hui  au  pays  k  pied, 
))  centre  la  paiennie  a  cheval.))  Le  jour  ful  mis 
en  ^crit,  el  I'^cril  ful  apporle  au  legal  qui  i  ;!;  ie 
dil  lui-meme;  et  soyez  certain  qu'elle  nous  aiila, 
el  nous  eul  aides  davaulage  si  nous  ne  I'eussions 
courroucee,  elle  el  sou  fils  ,  comme  j'ai  dil  de- 
van  t. 

317.  Le  roi  me  donna  permission  d'y  aller,  et 
me  chargea  de  lui  acheler  cent  pieces  de  c'.melol 
de  diverses  couleurs  pour  doiuier  aux  cordeliers, 
quand  nous  viendrions  en  France.  Cela  me  sou- 
lagea  le  cojur,  car  je  pensai  que  le  roi  ne  denieu- 
reroil  guere.  Quand  nous  vinnies  a  Tripoli,  mes 
chevaliers  me  demanderenl  ce  queje  voulois  f;nre 
de  ces  camelols,  el  je  leur  dis  que  je  voulois  les 
reveudre  pour  gagner. 

318.  Le  prince  de  Tripoli  ,  que  Dieu  absolve, 
nous  fit  aussi  graade  fete  el  aussi  grand  honneur 
qu'il  put  oncques,  et  il  eul  donne  a  moi  el  a  mes 
chevaliers  de  grands  dons,  si  nous  eussions  voulu 
les  prendre ;  mais  nous  ne  vouliimes  rien  pren- 
dre, sinon  de  ses  reliques  que  j'apportai  au  roi 
avec  les  canielols  queje  lui  avois  acheles. 

319.  De  plus,  jeuvoyai  a  madame  la  reine 

"  Voyez  sur  Torloseet  sur  Notre-Dame  de  Tortose,  la 
Corrcspondante  d'Orient,  t.  VL 
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quatre  camelins.  Le  chevalier  qui  les  porta,  les 
porta  entorteillesenune  touaille  blanche.  Quant 
la  Royne  le  vit  entrer  en  la  chambre  ou  elle 
estoit,  si  s'agenoilla  contre  li,  et  le  chevalier  se 
r'agenoilla  contre  li  aussi ;  et  la  Royne  li  dit  : 
«  Levez  sus,  sire  chevalier,  vous  ne  vous  devez 
"  pas  agenoiller  qui  portes  les  reliques.  »  Mes 
ie  chevalier  dit :  «  Dame,  ce  ne  sont  pas  reli- 
"  ques,  ains  sont  camelins  que  mon  Seigneur 
"  vous  envoie. »  Quant  la  Royne  oy  ce,  et  ses 
damoiselles,  si  commencierent  a  rire;  et  la 
Royne  dit  a  mon  chevalier  :  •<■  Dites  a  vostre 
»  Seigneur  que  mal  jour  li  soit  donne,  quant  il 
>>  ma  fet  agenoiller  contre  ses  camelins.  » 

320.  Tandis  que  le  Roy  estoit  a  Sayette,  li 
apporta  Ten  une  pierre  qui  se  levoit  par  escales, 
la  plus  merveilleuse  du  monde;  car  quant  Ten 
levoit  une  escale.  Ten  trouvoit  entre  les  deux 
pierres  la  forme  d'un  poisson  de  mer.  Tie  pierre 
estoit  le  poisson;  mais  il  ne  falloit  riens  en  sa 
fourme,  ne  yex,  ne  areste,  ne  couleur,  ne  autre 
chose  que  il  ne  feust  autre  tel  comme  s'il  feust 
^  if.  Le  Roy  manda  une  pierre,  et  trouva  une 
tanche  dedans,  de  brune  couleur  et  de  tele  facon 
comme  tanche  doit  estre. 


quaire  camelots  ;  le  chevalier  qui  les  porfa,  les 
avoit  enveloppes  dans  une  foile  blanclie.  Quand 
la  reine  le  vit  entrer  dans  la  cliambre  ou  elle  (?lait, 
elle  s'agenouilla  dcvaul  lui ,  et  le  chevalier  s'a- 
genouilla  aussi  devanl  elle;  el  la  reine  lui  dit: 
«  Levez-vous,  sire  clievalier  ,  vous  ne  vous  devez 
))  pas  agenouiller,  vous  qui  portez  les  reliques. » 
Mais  le  clievalier  dit :  «  Dame  ,  ce  ne  sent  pas 
•>•>  reliques,  mais  camelots  que  monseigneur  vous 
))  envoie.))  Quand  Ja  reine  ouit  cela,  ainsi  que  ses 
damoiselles,  elles  se  prirent  a  rire,  et  la  reine 
dit  a  mon  chevalier.  « Dites  a  voire  seigneur  que 
«  mauvais  jour  lui  soit  donn6  pour  m'avoir  fail 
»  agenouiller  devanl  ses  camelots.  » 

320.  Tandis  que  le  roi  eloil  a  Sayelle,  on  lui 
apporta  une  pierre  qui  se  levoit  par  ^>cailles,  la 
plus  merveilleuse  chose  du  monde,  car  quand 
on  levoit  une  ecaille,  on  Irouvoil  entre  les  deux 
pierres  la  forme  d'un  poisson  de  mer;  le  poisson 
etoit  de  pierre,  mais  il  ne  manquoit  rien  a  sa 
forme,  ni  yeux ,  ni  arete,  ni  couleur,  ni  autre 
chose  ,  en  sorte  quil  etoit  tel  que  s'il  eul  He  vi- 
vant  *.  Le  roi  m'envoya  une  pierre  semblable,  et 
jo  Irouvai  dedans  une  tanche  de  couleur  brune, 
et  de  telle  facon  que  lanclie  doit  elre  **.] 

321.  A  Sayette  vinrentau  roi  les  nouvelles  que 

Fait  omis  dans  les  autres  Editions. 

On  Irouve  encore  aujourd'hui  dansle  Liban  de  ces 

poissons  petrifies,  tels  que  nous  les  a  decrils  Ic  sire  de 

Joinville;  nousenavons  vu  nous-memes  dans  plusieurs 
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321.  A  Sayette  viudrent  les  nouvelles  au 
Roy  que  sa  mere  estoit  morte.  Si  grant  deul  en 
mena,  que  de  deux  jours  en  ne  pot  onques  par- 
ler  a  li.  Apres  ce  m'envoia  querre  par  un  vallet 
de  sa  chambre.  Quant  je  ving  devaut  li  en  sa 
chambre,  la  oil  il  estoit  tout  seul,  et  il  me  vit  et 
estandi  ses  bras  et  me  dit :  «  A  !  Seneschal,  j'ai 
»  pardue  ma  mere.  Sire,  je  ne  m'en  merveille 
"  pas,  fis-je,  que  a  mourir  avoit-elle;  mes  je 
»  me  merveille  que  vous  qui  estes  un  sage  home, 
»  avez  mene  si  grant  deul;  car  vous  savez  que 
»  le  sage  dit,  que  mesaise  que  I'omme  ait  ou 
»  cuer,  ne  li  doit  parer  ou  visage ;  car  cil  qui  le 
»  fet,  en  fet  liez  ses  enneiiiis  et  en  mesaise  ses 
»  amis. "  Moult  de  biaus  servises  en  fit  faire 
Outremer;  et  apres  il  envoia  en  France  un 
sommier  charge  de  lettres  de  prieres  aus  egli- 
ses,  pource  que  il  priassent  pour  li. 

322.  Madame  Marie  de  Vertus,  moult  bone 
dame  et  moult  sainte  femme,  me  vint  dire  que 
la  Royne  menoit  moult  grant  deulz,  et  me  pria 
que  j'alasse  vers  li  pour  la  reconforter.  Et 
quant  je  ving  la,  je  trouai  que  elle  plouroit;  et 
je  li  dis  que  voir  dit  celi  qui  dit,  que  Ten  ne 
doit  femme  croire  :  «  Car  ce  estoit  la  femme 


sa  mere  etoit  morte.  II  en  mena  si  grand  deuil, 
que  de  deux  jours  on  ne  put  oncques  lui  parler. 
AprOs  cela,  le  roi  m'envoya  querir  par  un  valet 
de  sa  chambre.  Quand  je  vins  devanl  lui  dans  sa 
chambre  ou  il  etoit  tout  seul ,  et  qu'il  me  vit,  il 
me  lendil  ses  bras  et  me  dil  :  «  Ah  !  sen^chal  , 
»  j'ai  perdu  ma  m5re. — Sire,  je  ne  m'en  6merveille 
))  pas,  repondis-je,  car  elle  devoit  mourir.  Mais 
))  je  m'6merveille  que  vous ,  qui  etes  un  sage 
»  homme ,  ayez  mene  si  grand  deuil ;  car  vous 
»  savez  que  le  sage  dit  que  tristesse  que  Tbomme 
»  a  au  ca?ur  ne  lui  doil  paroUre  au  visage ;  et  ce- 
»  lui  qui  le  fail  donne  joie  ii  ses  ennemis  et  Iris- 
»  tesse  a  ses  amis.  »  Moult  beaux  services  on  fit 
faire  outre-mer ;  el  apr^s ,  le  roi  envoya  en 
France  une  grande  charge  de  pierres  pr^cieuses 
et  de  joyaux  destines  aux  cglises  avec  lettres  et 
missives  ,  demandant  qu'on  priat  Dieu  pour  lui  el 
pour  ladite  dame  sa  m^re. 

322.  Madame  Marie  de  Vertus,  moult  bonne 
dame  el  moult  sainte  femme,  me  vint  dire  que  la 
reine  menoit  moult  erand  deuil,  ct  me  pria  que 
je  I'alkisse  r^'conforter.  El  quand  je  vins  la,  je 
Irouvai  qu'elle  pleuroit ,  el  je  lui  dis  que  bien 
vrai  dil  celui  qui  dil  qu'on  ne  doil  croire  femme; 
a  car  c'6loil  la  femme  que  plus  vous  haissiez  et 

comme  des  reliques,  et  nous  en  avonsapportc^  decurieux 
(^eliantillons.  Ces  poissons  p^lrifii^s  sont  un  Ic^rnoignagc 
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>'  que  vous  plus  haies,  el  vous  en  menez  tel 
"  deul. »  Et  elle  me  dit  que  ee  n'estoit  pas  pour 
li  que  elle  ploroit,  mes  pour  la  mesaise  que  le 
Roy  avoit  du  deul  que  il  menoit;  et  pour  sa 
fllle  qui  puis  fu  royne  de  Navarre,  qui  estoit 
demouree  en  la  garde  des  homes. 

323.  Les  durtez  que  la  royne  Blanche  fist  a 
la  royne  Marguerite  furent  tiex,  qu?  la  royne 
Blanche  ne  vouloit  soufrir  a  son  pooir  que  son 
filz  feust  en  la  compaingnie  sa  femme,  ne  raez 
que  le  soir  quant  il  aloit  coucher  avec  li.  Les 
hostiex  la  on  il  plesoit  miex  a  demourer,  c'es- 
toit  a  Pontoise,  entre  le  Roy  et  la  Royne,  pource 
que  la  chambre  le  Roy  estoit  desus  et  la  cham- 
bre  la  Royne  estoit  desous;  et  avoient  ainsi 
acorde  leur  besoigne,  que  il  tenoient  leur  par- 
lement  en  une  viz  qui  descendoit  de  I'une  cham- 
bre en  I'autre ;  et  avoient  leur  besoignes  si  at- 
tirees,  que  quant  les  huissiers  veoient  venir  la 
Royne  en  la  chambre  le  Roy  son  filz,  il  batoient 
les  huis  de  leur  verges,  et  le  Roy  s'en  venoit 
courant  en  sa  chambre,  pource  que  sa  mere  Ti 
trou\ast;  et  ainsi  refesoient  les  huissiers  de  la 
chambre  la  royne  Marguerite  quant  la  royne 
Blanche  y  venoit,  pource  qu'elle  y  trouvast  la 
royne  Marguerite.  Une  foiz  estoit  le  Roy  de 
coste  la  Royne  sa  femme,  et  estoit  en  trop  grant 
peril  de  mort,  pource  qu'elle  estoit  bleciee  d'un 
enfant  qu'elle  avoit  eu.  La  vint  la  royne  Blan- 


))  dont  vous  menez  tcl  deuil ;  »  et  ellc  nie  dit  que 
ce  n'ctoit  pas  elle  qu'elle  pleuroit  ,  mais  qu'elle 
pleuroit  pour  le  roi,  a  cause  du  deuil  qu'il  menoil, 
cl  pour  sa  fdle  qui  depuis  fu(  reine  de  Navarre,  qui 
eloil  demeur^e  en  la  garde  des  hommes. 

323.  Les  duretes  que  la  reine  Blanche  fit  a  la 
reineMarguerite  furenl  lelics,  que  la  reine  Blanche 
ne  vouloit  soulTrir  que  son  fds  fut  en  la  coinpagnie 
dcsafennne  ,  sinon  le  soir,  quand  il  alloit  coucher 
avec  elle.  Les  logis  ou  11  plaisoit  mieux  a  demeu- 
rerau  roi  et  a  la  reine  ,  c'eloit  a  Pontoise  ,  parce 
que  la  chambre  du  roi  6loit  dessous  el  la  chambre 
de  la  reine  eloil  dessus  ;  el  ils  avoienl  ainsi  arran- 
ge leur  affaire  ,  qu'ils  s'enlrelenoienl  dans  un  os- 
calier  qui  descendoit  d'uue  chambre  dans  I'autre, 
cl  le  cas  eloil  si  hien  ordonne,  que  quand  les  huis- 
siers voyoienl  venir  la  reine  dans  la  chambre  du 
roi  son  fds ,  ils  frappoient  a  la  porle  avec  leurs 
verges  ,  el  le  roi  s'en  venoit  couranl  dans  sa 
chambre  pour  que  sa  mere  I'y  Irouvat  ,  et  les 
huissiers  de  la  chambre  de  la  reine  Marguerite 
faisoient  de  meme  quand  la  reine  Blanche  y  ve- 
noit ,  pour  qu'elle  y  Irouval  la  reine  Marguerite. 
Une  fois  le  roi  eloil  aupres  de  la  reine  sa  femme, 
qui  eloil  en  grand  p6ril  de  mort ,  parce  qu'elle 
<'Uoil  blessee  d'un  enfant  qu'elle  avoit  eu.  La  reine 
Blanche  vinl  la ,  el  prit  sou  fds  par  la  main  et  lui 
dil :  «  Vcnez-vous-en  ,  vous  ne  failes  rien  ici.  » 


che,  et  prist  son  fdz  par  la  main  et  li  dist  : 
"  Venes  vous-en,  vous  ne  faites  riens  ci. »  Quant 
la  royne  Marguerite  vit  que  la  mere  enmenoit 
le  Roy,  elle  s'escria  :  «  Helas !  vous  ne  me  lai- 
»  res  veoir  mon  seigneur  ne  morte  ne  vive; » 
et  lors  elle  se  pasma,  et  cuida  Ten  qu'elle 
feust  morte ;  et  le  Roy,  qui  cuida  qu'elle  se 
mourut,  retourna,  et  a  grant  peinne  la  remist 
Ten  a  point. 

324.  En  ce  point  que  la  cite  de  Sayette  estoit 
ja  presque  toute  fermee,  le  Roy  iist  fere  plu- 
sieurs  processions  en  I'ost,  et  en  la  fin  des  pro- 
cessions fesoit  prier  le  Legat  que  Dieu  ordenast 
la  besoigne  le  Roy  a  sa  volente,  par  quoy  le  Roy 
en  feist  le  meilleur  an  gre  Dieu,  ou  de  r'aler  en 
France,  ou  de  demourer  la. 

325.  Apres  ce  que  les  processions  furent  fai- 
tes, le  Roy  m'apela  la  ou  je  me  seoie  avec 
les  riches  homes  du  pays,  de  la  en  un  prael,  et 
me  fit  le  dos  tourner  vers  eulz.  Lors  me  dit  le 
Legat  :  «  Seneschal,  le  Roy  se  loe  moult  de 
"  vostre  servise,  et  moult  volentiers  vous  pour- 
»  chaceroit  vostre  profit  et  vostre  honneur ;  et 
»  pour  vostre  cuer,  me  dit-il,  mettre  aise  me  dit- 
"  il  que  je  vous  deisse  que  il  a  atiree  sa  besoin- 
»  gne  pour  aler  en  France  a  ceste  Pasque  qui 
»  vient;  et  je  li  respond! :  Dieu  Ten  lait  fere  sa 
»  volente.  » 

326.  Lors  me  dit  le  Legat,  que  je  le  con- 


Qnand  la  reine  Marguerite  vit  que  la  m6re  em- 


menoit  le  roi ,  elle  s'ecria 


lelas  !  vous  ne  me 


»  laisserez  voir  mon  seigneur  ni  morte  ni  vive  ,  » 
el  lors  elle  se  pama  ,  el  Ton  crut  qu'elle  ^loit 
morle  ;  el  le  roi  qui  crut  qu'elle  se  niouroit ,  re- 
tourna ,  et  a  grand'peiue  fit-on  revenir  la  reine  *.  J 

324.  Comme  la  cite  de  Sayette  6loil  deja  pres- 
que toute  forlifit'e ,  le  roi  fit  faire  dans  le  camp 
plusieurs  processions,  et  a  la  fin  des  processions, 
le  legal  faisoil  prier  Dieu  pour  qu'il  fit  connaitre 
au  roi  sa  volonte  ,  soil  pour  son  relour  en  France, 
soil  pour  son  s6jour  la. 

325.  Apres  que  les  processions  furent  failes ,  le 
roi  m'appela  la  ou  j'6tois  assis  avec  les  riches 
hommes  du  pays,  dans  une  place,  el  me  fit  tour- 
ner le  dos  vers  eu\.  Lois  le  legal  me  dil  :  «  S6n6- 
«  ch;l,  leroi  se  loue  moult  de  voire  service  ,  et 
»  moult  volonliers  recherchcroit  voire  honneur  et 
»  voire  profit;  et  pour  mettre  voire cot'ur  a  I'aise. 
»  il  me  charge  de  vous  dire  qu'il  a  toules  choses 
»  dispos^es  pour  alter  en  France  a  l,i  Paque  qui 
))  vient,  et  je  lui  repondis  :  Dieu  lui  en  laisse 
»  faire  sa  volonte  !» 

326.  Lors  me  dil  le  legal  que  je  I'accompa- 
gnasse  a  son  hotel,  ce  que  je  fis;  alors  il  s'enferma 
danssa  garde-robe,  lui  et  moi  sculement,  el  il  mc 
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voiasse  jusqiies  a  son  hostel.  Lors  s'enclost  en  sa 
garderobe  entre  li  et  moy  sanz  plus,  et  me  mist 
mes  deux  mains  entre  les  seues  et  commensa  a 
plorer  moult  durement ;  et  quant  il  pot  parler, 
si  me  dit  :  «  Seneschal,  je  suis  moult  lie,  si  en 
»  rent  graces  a  Dieu,  de  ce  que  le  Roy  et  les  au- 
»  tres  pelerins  eschapent  du  grant  peril  la  ou 
»  vous  avez  este  en  celle  terre ;  et  moult  sui  a 
»  mesaise  de  cuer  de  ce  que  il  me  couvendra 
»  lessier  vos  saintes  compaingnies,  et  aler  a  la 
»  Court  de  Rome,  entre  celle  desloial  gent  qui  y 
»  sont ;  mes  je  vous  dirai  que  je  pense  a  fere  : 
» je  pense  encore  a  fere  tant  que  je  demeure  un 
»  an  apres  vous,  et  bee  a  despendre  touz  mes 
»  deniers  a  fermer  le  fort  bourc  d'Acre;  si  que 
»  je  leur  mousterrai  tout  cler  que  je  n'enporte 
»  point  d'argent;  si  ne  me  courront  mie  a  la 
»  main. » 

327.  Je  recordoie  une  foiz  au  Legat  deux 
pechiez  que  un  mien  prestre  m'avoit  recordez  ; 
et  il  me  respondi  en  tel  maniere  : « j\ulz  ne  scet 
»  tant  de  desloiaus  pechiez  que  Ten  fait  en  Acre, 
»  eomme  je  faiz ;  dont  il  couvieut  que  Dieu  les 
»  venge,  en  tel  maniere  que  la  cite  d'Acre  soit 
»  lavee  du  sane  aus  habiteurs,  et  que  il  y  viei- 
»  gne  apres  autre  gent  qui  y  habiteront  :  la 
»  prophecie  du  preudomme  est  avertie,  ou  par- 
"  tie ;  car  la  cite  est  bien  lavee  du  sane  aus  ha- 
>'  biteurs  :  mes  encore  n'i  sont  pas  venus  cil  qui 


mil  mes  deux  mains  dans  lessienneset  commenca 
a  pleurer  moult  aboniianiment,  et  quand  il  put 
parler,  il  nie  dit :  «  Seneclial,  je  suismoull  joyeux 
»  et  Jen  rends  graces  a  Dieu,  de  ce  que  le  Roi  et 
»  les  autrcs  pelerins  ecliappent  du  grand  peril  la 
»  ou  vous  avez  ete  en  celle  terre;  niais  je  suis 
»  moult  afflige  de  ce  qu'il  nie  faudra  laisser 
))  votre  saiiite  compagnie  et  aller  a  la  cour  de 
»  Rome,  au  milieu  de  ces  deloyales  gens  qui  y 
»  sont.  Mais  je  vous  dirai  ce  que  je  pense  faire  : 
»  je  veux  denieurer  ici  encore  un  an  apres  vous, 
»  et  depenser  tous  mes  deniers  a  fermer  la  forte 
))  place  d'Acre  ;  et  par  la  je  montrerai  tout  clair 
»  que  je  n'enqjorle  point  d'argent;  ainsi  ils  neme 
»  courront  point  sus.  » 

327.  Je  rappelois  une  fois  au  legat  deux  pe- 
clics  qu'un  mien  pretre  mavoit  rappeles,  et  il  me 
repondit  en  ccHe  maniere  :  «  Nul  ne  fait  tant  de 
»  deloyaux  peches  qu'on  en  fait  a  Acre,  comme 
»  je  sais ;  il  faut  que  Dieu  les  punissc  en  telle 
»  maniere  que  la  cite  d'Acre  soit  Iav6e  du  sang 
»  de  ses  habitants,  et  qu'il  y  vienne  aprcis  d'au- 
»  tres  gens  qui  I'hahiteront.  »  La  prophelie  du 
prudhomme  est  av6ree  en  partie;  car  la  cite  est 
bien  lavee^du  sang  des  habitants;  mais  ceux  qui 
y  doivcnt  habiter  n'y  sont  pas  encore  venus ;  et 
Dieu  les  y  envoie  bons  a  sa  volonte  *. 

328.  Apres  ces  choses,  le  roi  me  mauda  que  je 


>'  y  doivent  habiter,  et  Dieu  les  y  envoit  bons  a 
»  sa  volente. » 

328.  Apres  ces  choses,  me  manda  le  Roy  que 
je  m'alasse  armer  et  mes  chevaliers.  Je  li  de- 
mandai  pourquoy ;  et  il  me  dit  pour  mener  la 
Royne  et  ses  enfans  jeusques  a  Sur,  la  ou  il 
avoit  sept  lieues.  Je  ne  li  repris  onques  la  pa- 
role, et  si  estoit  le  commandement  si  perilleus, 
que  nous  n'avions  lors  ne  treves  ne  pes,  ne  a 
ceulz  d'Egypte  ne  a  ceulz  de  Damas.  La  merci 
Dieu  nous  y  veuimes  tout  en  pez  sans  nul  em- 
peschement  et  a  I'anuitier,  quant  que  il  nous 
couvhit  deux  foiz  descendre  en  la  terre  de  nos 
ennemis  pour  fere  feu  et  cuire  viande,  pom-  les 
enfans  repestre  et  alaitier. 

329.  Quant  que  le  Roy  se  partist  a  la  cite  de 
Sayete,  que  il  avoit  fermee  de  grans  murs  et  de 
grans  tours,  et  de  grans  fosses  curez  dehors  et 
dedans,  le  Patriarche  et  les  Rarons  du  pais 
vindrent  a  li  et  li  distrent  en  tel  maniere  :  «  Sire, 
»  vous  avez  fermee  la  cite  de  Sayete,  et  celle 
»  de  Cesaire,  et  le  bourc  de  Jaffe,  qui  moult  est 
»  grant  profit  a  la  Sainte  Terre ;  et  la  cite  d'A- 
»  ere  aves  moult  enforciee  des  murs  et  des  tours 
')  que  vous  y  avez  fet.  Sire,  nous  nous  sommes 
"  regardez  entre  nous,  que  nous  veons  que  vos- 
»  tre  demouree  puisse  tenir  point  de  proutit  au 
»  royaume  de  Jerusalem ;  pour  laquel  chose  nous 
»  vous  loons  et  conseillons  que  vous   alez  en 


m'allasse  armer  moi  et  mes  chevaliers.  Je  lui  de- 
maudai  pourquoi,  et  il  me  dit  :  pour  mener  la 
reine  et  ses  enfants  jusqu'a  Sur,  a  sept  lieues 
de  lii.  Je  ne  lui  repris  oncques  la  parole;  et 
cependant  le  commandement  etoit  p^rilleux,  car 
nous  n'avions  lors  ni  treve  ni  paix ,  ni  avec  ceux 
d'£gypte  ni  avec  ceux  de  Damas.  Graces  a  Dieu  , 
nous  y  viimies  tout  en  paix  sans  nul  empeclie- 
ment,  et  a  I'enlree  de  la  nuit,  quoiqu'il  nous 
fallut  deux  fois  descendre  dans  la  terre  de  nos 
ennemis,  pour  faire  du  feu  et  cuire  nos  vivres  , 
et  pour  repaitre  ct  allaiter  les  enfants. 

329.  Quand  le  roi  parlit  de  la  cit6  de  Sayetle 
qu'il  avoit  fortili{>e  de  grands  murs  et  de  grandes 
tours,  et  de  grands  fosses  cures  dehors  et  dedans , 
le  patriarche  et  les  barons  du  pays  vinrent  a  lui  , 
et  lui  dirent  :  «  Sire,  vous  avez  fortitie  la  cite  de 
))  Sayette,  et  celle  de  Cesaree,  et  le  bourg  de 
»  Jaffa;  ce  qui  moult  est  grand  profit  pour  la 
»  Terre-Sainte;  et  vous  avez  moult  renforce  la 
»  cite  d'Acre ,  des  murs  et  des  tours  que  vous 
»  y  avez  fails.  Sire ,  nous  avons  deliber6  entre 
»  nous,et  nous  avons  vu  que  desormais  voire  s6- 
»  jour  ici  ne  pent  profder  en  rien  au  royaume  dc 

'  Cetlc  anecdote  nc  sc  lit  point  dans  les  aulros  (Edi- 
tions. Elk-  fait  allusion  a  la  (lernieic  prise  d'Acic  par  le 
sultan  d'Egypte  en  l-iUl. 


mSTOIRB  nE   SAINT   LOUTS. 


not 


'•  Acre  a  ce  quaresme  qui  n  iont  et  atirez  vostre 
'•  passage,  par  qiioy  voiis  en  puissies  aler  en 
»  France  apres  ceste  Pasqiie.  <>  Par  le  conseil 
du  Patriarche  et  des  Barons,  le  Roy  se  parti 
de  Sayette  et  vint  a  Assur  la  oii  la  Royne  es- 
toit,  et  des  illec  venimes  a  Acre  a  I'entree  de 
quaresme. 

330.  Tout  le  quaresme  fist  arreer  le  Roy  ses 
nefz  pour  revenir  en  France,  dont  il  y  ot  treize 
que  nefz  que  galies.  Les  nefz  et  les  galies  furent 
atirees  en  tel  raaniere,  que  le  Roy  et  la  Royne 
se  requeillirent  en  leur  nefz  la  vegile  de  saint 
Marc,  apres  Pasques,  et  eumes  bon  vent  au 
partir.  Le  jour  de  la  saint  Marc,  me  dit  le  Roy 
que  a  cell  jour  il  avoit  este  ne;  et  je  li  diz  que 
encore  pooit-il  bien  dire  que  il  estoit  re- 
nez,  quant  il  de  celle  perilleuse  terre  escha- 
poit. 

3?l.  Le  samedy  veimes  I'ille  de  Cypre,  et 
une  montaingne  qui  est  en  Cypre  que  en  apele 
la  montaingne  de  la  Croiz.  Cell  samedi  leva  une 
bruine  et  descendi  de  la  terre  sur  la  mer,  et 
pour  ce  cuiderent  nos  mariniers  que  nous  feus- 
sion  plus  long  de  I'ille  de  Cypre  que  nous  n'es- 
tions,  pource  que  11  veoient  la  montaigne  par- 
desus  la  bruine,  et  pour  ce  firent  nager  baban- 
donneement,  dont  il  avint  ainsi  que  nostre  nef 
burta  a  une  queue  de  sablon  qui  estoit  en  la 


)>  Jerusalem  ;  c'estpourquoi  nous  vous  conseiilons 
»  d'aller  a  Acre  au  carenie  qui  vient  et  de  prepa- 
))  rer  voire  passage  ,  pour  que  vous  puissicz  allcr 
))  en  France  apres  Paques.  »  Par  le  conseil  du 
palriarclie  et  ties  barons,  le  roi  parlit  de  Sayette 
et  vint  a  Sur  ",  la  oii  la  reine  eloit ;  et  de  la  nous 
vintnes  a  Acre  ,  a  Tentree  de  cart^me. 

330.  Tout  le  careme,  le  roi  fit  pr^^parer  ses 
nefs  pour  revenir  en  France  :  il  y  en  avoit  bien 
(reize  tant  vaisscaux  que  gal6res.  Les  nefs  et  les 
galeres  furent  pr^parees  de  maniere  que  le  roi 
ct  la  reine  se  relirerent  dans  leurs  vaisseaux,  la 
veille  de  Saint-Marc  apres  Paques,  el  nous  einnes 
bon  vent  au  depart  le  jour  de  Saint-Marc;  le  roi 
me  dil  qu'il  eloit  ne  ce  jour-la,  et  je  lui  ropondis 
que  encore  pouvoit-il  bien  dire  quil  naissoit  une 
seconde  fois,  puisqu'il  ecliappoit  a  cette  lerre  lant 
perilleuse. 

331.  Le  samedi  nous  vinmes  devant  I'lle  de 
Cbypre  et  devant  une  montagne  qui  est  dans  1  ile, 
ct  qu'on  nomnie  la  montagne  de  la  Croix**.  Ce  sa- 
medi se  leva  une  brume  qui  descendit  de  la  lerre 
sur  la  mer,  el  pour  cela  nos  mariniers  crurent 
que  nous  6lions  plus  loin  de  I'iie  que  nous  n'eu 
6tions,  parce  qu'ils  voyoieid  la  montagne  pardcs- 
sus  la  brume  ;  el  pour  cela  lis  firenl  naviguer  a 

'  Cost  encore  ici  une  faute  de  copiste,  lisez  Sur. 
"  La  montagne  do  Sainle-Croix  qui  est  encore  au- 


mer.  Or  avint  ainsi,  que  se  nous  n'eussions 
trouve  ce  pou  de  sablon  la  ou  nous  hurtames, 
nous  eussions  burte  a  tout  plein  de  rocbes  qui 
estoient  couvertes,  la  ou  nostre  nef  eust  este 
toute  esmiee,  et  nous  touz  perillez  et  noiez. 
Maintenant  le  cri  leva  en  la  nef  si  grant,  que 
cbascun  crioit  belas  !  et  les  mariniers  et  les  au- 
tres  batoient  leur  paumes,  pource  que  cbascun 
avoit  poour  de  noier.  Quand  je  oy  ce,  je  me 
levai  de  monlit  laou  je  gisoie,  ct  alai  ou  cbas- 
tel  avec  les  mariniers.  Quant  je  ving  la  frere 
Hamon,  qui  estoit  Templier  et  mestre  desus  les 
mariniers,  dit  a  un  de  ses  vallez  : « Giete  ta 
»  plomme;''  et  si  fist-il.  Et  maintenant  que  il 
I'ot  getee,  il  s'escria  et  dit :  «  Halas  !  nous  som- 
"  mes  a  teri'c. "  Quant  frere  Remon  oy  ce,  il  se 
desirrajusques  a  la  courroie  et  prist  a  arracber 
sa  barbe,  et  crier  :  -<  Et  mi,  ai  mi. »  En  ce  point 
me  fist  un  mien  cbevalier  qui  avoit  non  monsei- 
gneur  Jeban  de  Monson,  pere  I'abbe  Guillaume 
de  Saint-Micbiel,  une  grant  debonnairete,  qui  fu 
tele ;  car  11  m'aporta  sanz  dire  un  mien  seur- 
cot  forre  et  le  me  geta  ou  dos,  pource  que  je 
n'avoie  que  ma  cote.  Et  ge  li  escriai  et  li  diz  : 
«  Que  ai-je  a  fere  de  vostre  seurcot,  que  vous 
»  m'aportez  quant  nous  nous  noyons.  »  Et  il  me 
dit :  «  Par  m'ame.  Sire,  je  auraie  plus  cbier  (pie 
»  nous  feussions  touz  naiez,  que  ce  que  une  ma- 


force  derames;  done  il  ad  vint  que  noire  nef  beurta 
un  banc  de  sable  qui  6toil  en  mer.  Si  nous  n'eus- 
sions trouv6  ce  banc  de  sable  ,  la  ou  nous  lieurla- 
mes,  nous  eussions  lieurt6  centre  lout  plein  de 
roclies  qui  eloient  couvertes  ,  el  noire  nef  eiil  el6 
loule  brisee  et  nous  eussions  H6  perdus  el  noy6s. 
Aussilol  le  cri  se  leva  si  grand  dans  la  nef  que 
cbacun  crioit  belas !  el  les  mariniers  el  les  autres 
se  frappoient  les  mains,  car  cbacun  avoit  peur 
d'etre  noye.  Quand  jouiscela,  je  me  levai  de  mon 
lit  la  ou  je  gisois  el  j'allai  sur  le  pout  avec  les 
mariniers.  Quand  je  vins  la,  fr^re  Remond,  qui 
6toit  Templier  et  maiire  des  mariniers,  dil  a  un 
de  ses  valels  :  jelte  la  sonde;  ainsi  fit-il.  Et  lors- 
qu'il  I'eut  jel^'e,  il  s'ecria  et  dit  :  «  Helas  !  nous 
»  soiumcs  a  lerre.  »  Quand  frO're  Remond  ouit 
cela  ,  il  decbira  sa  robe  jusqu'a  la  ceiulure,  et  se 
prit  a  arraclier  sa  barbe  el  a  crier  :  «  Seigneur  , 
»  aide-moi !  »  En  ce  moment ,  un  mien  cbevalier 
qui  avoit  nom  monseigneur  Jean  de  Monson,  pere 
de  I'abbe  Guillaume  de  Saint-Micbel,  me  fit  une 
graode  debonnairete  :  il  m'apporta,  sans  dire  ntot, 
un  mien  surtoul  fourre  et  me  le  jela  sur  le  dos  , 
parce  que  jen'avois  que  ma  colle.El  je  luicriaiet 
lui  dis  :  «  Qu'ai-je  a  faire  de  ce  surtoul  que  vous 
»  m'apporlez  au  moment  ou  nous  allons   nous 

jouid'luii  un  point  de  reconnaissance  pour  les  niarins. 
(Voyez  la  Corrcpondanrc  d'Orient,  t.  IV.) 
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'  ladie  vous  preit  de  froit  dont  vous  eussiez  la 
»  moi't.  " 

332.  Les  mariniers  escrierent  :  «  Sa  la  galie, 
»  pour  le  Roy  requeillir; »  mais  de  quatre  galies 
que  le  Roy  avoit  la ,  il  n'i  ot  onques  galie  qui  de 
la  s'aproehast,  dont  il  firent  moult  que  sage ;  car 
11  avoit  bien  huit  cens  persones  en  la  nef  qui  touz 
feussent  sailli  es  galies  pour  leur  cors  garantir , 
et  ainsi  les  eussent  effondees. 

333.  Cil  qui  avoit  la  plommee ,  geta  la  seconde 
foiz ,  et  revint  a  frere  Remon ,  et  li  dit  que  la 
nef  n'estoit  mes  a  terre ;  et  lors  frere  Remon 
ala  dire  au  Roy  qui  estoit  en  croiz  sur  le  pont 
de  lanef,tous  deschaus,  en  pure  cote  et  tout 
deschevele  devant  le  cors  Nostre-Seigneur  qui 
estoit  en  la  nef,  comme  cil  qui  bien  cuidoit 
noier. 

334.  Si-tost  comme  il  fu  jour  nous  veimes 
la  roche  devant  nous,  la  ou  nous  feussions 
burte  se  la  nef  ne  feust  adhurtee  a  la  queue  du 
sab  Ion. 

335.  Lendemain  envoia  le  Roy  querre  !e 
mestre  Notonnier  des  nefs ,  lesquiex  envoyerent 
quatre  plungeurs  en  la  mer  aval ,  et  plungerent 
en  la  mer;  et  quant  il  revenoient,  le  Roy  et  le 
mestre  Notonnier  les  oyoient  Tun  apresTautre, 
en  tel  maniere  que  Tun  des  plungeurs  ne  savoit 
que  I'autre  avoit  dit :  toute-voiz  trouva  Ten  par 
les  quatre  plungeurs ;  que  au  froter  que  iiostre 


»  noyer?  »  Et  nion  servileur  me  ropondit  : 
«  Sur  men  ame  ,  Sire ,  j'aimerois  niieux  que 
»  nous  fussions  tous  uoyes  qu'uu  mal  vous  prit  de 
))  froid  ,  lequel  vous  causal  la  morl.  » 

332.  Les  mariniers  s't'crierenl  :  «  Uue  galere 
))  pour  recueillir  le  roi.  »  Mais  de  qualre  galores 
que  ie  roi  avoil  la,  il  n'y  cut  oncques  galore  qui 
s'avanral;  ce  qu'oii  fit  moult  sagenieiit,  car  il  y 
avoit  bien  luiit  cents  personnes  dans  la  nef,  les- 
quelles  eussent  loutes  saute  dans  la  galtire  pour 
se  sauver  el  I'eussenl  coulee  a  fond. 

333.  Celui  qui  avoit  la  sonde  la  jeta  une  seconde 
fois  et  revint  a  frere  ll^mond  el  lui  dit  que  la  nef 
u'^loit  plus  a  terre ;  et  lors  frere  Remond  alia  le 
dire  au  roi  qui  6toit  sur  le  pont  de  la  nef,  les  bras 
en  croix,  les  pieds  nus ,  en  simple  cotte  et  tout 
6chevel6  devant  un  crucifix,  comme  quelqu'un 
qui  croyoit  bien  etre  noye. 

334.  Sitdl  qu'il  fut  jour  ,  nous  vinies  devanl 
nous  la  roclie  ou  nous  aurions  heurte ,  si  la  nef 
n'eiit  6t6  arretee  par  le  banc  de  sable  *. 

335.  Le  lendemain,  le  roi  envoya  quorir  les 
maJtres  nautonniersdes  ncfs,  lesqucls  envoyi^renl 
qualre  plongeursau  fond  de  la  meret  ilsplongdrent; 
quand  ils  revenoient,  le  roi  et  les  maitres  nau- 
lo  nniers  les  cnlendoient  I'un  apres  I'autre  de  telle 

*  Tout  cc  rtk'it  est  fori  abn'-ge  dans  les  aulies  (W'.itions. 


nef  avoit  fait  ou  sablon,  en  avoit  bien  oste 
quatre  taises  du  tyson  sur  quoy  la  nef  estoit 
fondee. 

336.  Lors  appele  le  Roy  les  mestres  Noton- 
niers  devant  nous ,  et  leur  demanda  quel  conseil 
il  donroient  du  cop  que  sa  nef  avoit  receu.  II  se 
conseillerent  ensemble ,  et  loerent  au  Roy  que  il 
se  descendist  de  la  nef  la  ou  il  estoit  et  entrast 
en  une  autre  :  «  Et  ce  conseil  vous  loons -nous, 
>'  car  nous  entendons  de  certein  que  touz  les  es 
»  de  vostre  nef  sont  touz  eslochez ,  pourquoy 
»  nous  doutous  que  quant  vostre  nef  venra  en  la 
»  baute  mer ,  que  elle  ne  puisse  soufrir  les  cops 
»  des  ondes ,  qu'elle  ne  se  despiesce ;  car  autel 
»  avint-ilquant  vous  venistes  de  France,  que  une 
>'  nef  hurta  aussi ;  et  quant  elle  vint  en  la  haute 
»  mer,  elle  ne  pot  soufrir  les  cops  des  ondes, 
»  aincois  se  desrompi ,  et  furent  touz  peris 
»  quantque  il  estoient  en  la  nef,  fors  que  une 
»  femme  et  son  enfant  qui  en  escbaperent  sur 
»  une  piesce  de  la  nef. »  Et  je  vous  temoing  que 
il  disoient  voir  ;  car  je  vi  la  femme  et  I'enfant  en 
I'ostel  au  conte  de  Joingny  en  la  cite  de  Raffe  , 
que  le  conte  norrissoit. 

337.  Lors  demanda  le  Roy  a  monseigneur 
Pierre  le  Cbamberlaiu  ,  et  a  monseigneur  Gile  le 
Rrun  connestable  de  France ,  et  a  monseigneur 
Gervais  Desorainnes  qui  estoit  mestre  queu  le 
Roy ,  et  a  I'arcedyacre  de  Nicocye  quiportoit  son 


maniere  que  I'un  des  plongeurs  ne  savoil  ce  que 
I'autre  avoit  dit.  Toutefois  on  sut  par  le  rapport 
des  plongeurs  que  notre  nef,  en  se  frollantau  banc 
de  sable,  avoil  bien  perdu  quatre  loises  de  sa 
quille. 

336.  Lors  le  roi  appela  devanl  nous  les  maitres 
nautonniers  et  leur  demanda  quel  conseil  ils  don- 
noient  sur  le  coup  que  la  nef  avoit  recue.  Tous 
ensemble  conseillerent  au  roi  de  descendre  de  la 
nef  oil  il6toil  el  d'entrer  dans  une  autre.  «  El  ce 
))  conseil,  direnl-ils,  nous  vous  le  donnons  parce 
))  que  nous  sommes  surs  que  loutes  les  planches 
))  de  voire  nef  sont  6branlees.  C'est  pourquoi  nous 
»  craignons  que  quand  voire  nef  viendra  dans  la 
»  haute  mer,  elle  ne  puisse  supporter  les  coups  des 
»  vagues  et  qu'elle  ne  se  d6p6ce,  car  pareille 
»  chose  advint  quand  vous  veniez  de  France;  une 
»  nef  heurta  aussi,  el  quand  elle  ful  dans  la  haute 
»  mer,  elle  ne  put  supporter  les  coups  des  ondes, 
))  mais  se  brisa,  el  tous  ceux  qui  6toient  dans  la 
))  nef  perirent,  fors  une  femme  et  son  enfant  qui 
»  {'chapp6rent  sur  une  pii^ce  de  la  nef.  »  Et  je 
vous  assure  qu'ils  disoienl  vrai ;  car  je  vis  la 
femme  et  lenianl  dans  I'liotcl  du  conile  do  Joi- 
gny  ,  dans  la  cil6  de  Baffa  (  Paphos) ,  el  le  comte 
les  nourrissoil  par  charil^. 

337.  [Lors  le  roi  demanda  a  monseigneur  Pierre 
le  chanibcllan  et  a  monseigneur  Giles  Lcbrun, 
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seel ,  qui  puis  lu  Cai-donnal ,  et  a  nioy ,  que  nous 
li  loions  de  ces  choses;  et  uous  li  respondimes 
que  de  toutes  choses  terriennes  I'en  devoit  croire 
ceulz  qui  plus  en  savoient  :  «  dont  nous  vous 
»  loons  devei's  nous  que  vous  faeiez  ce  que  les 
»  notouniers  vous  loent.  » 

338.  Lors  dit  le  Roy  aus  notonniers  : « Je  vous 
»  demant  sur  voz  loialtes,  se  la  nei"  feust  vostre 
»  et  elle  feust  chargee  de  vos  marehaudises ,  se 
»  vous  en  descendries ;  »  et  il  respondirent  tous 
ensemble  que  nanin ;  car  il  ameroient  miex 
mettre  leur  cors  en  aventure  de  noier ,  que  ce 
que  il  achetassent  une  nef  quatre  mille  livres  et 
plus.  «  Et  pourquoy  me  loe-vous  douc  que  je 
»  descende?  pource,  lirent-il,  ce  n'est  pas  geu 
»  parti,  car  or  lie  argent ne pent  esprisier  lecors 
»  de  vous ,  de  vostre  femme  et  de  vos  enfans  qui 
>'  sont  ceans,  et  pour  ce  ne  vous  loons-nous 
»  pas  que  vous  metez  ue  vous ,  ne  eulz ,  en 
»  aventure.  » 

339.  Lors  dit  le  Roy  :  "  Seigneurs,  j'ai  oy 
X  vostre  avis  et  I'avis  de  ma  gent;  or  vous  re- 
»  dirai-je  le  mien,  qui  est  tel ,  que  se  je  descent 
»  de  la  nef,  que  il  a  ceans  tiex  cinq  cens  per- 
»  sones  et  plus ,  qui  demorront  en  I'ille  de  Cypre 
"  pour  la  poour  du  peril  de  leurs  cors ,  car  il  n'i 
»  a  cell  qui  autant  n'ait  en  sa  vie  comme  j'ai , 
»  et  qui  jamez  par  aventure  en  leur  paiz  ne 


conn6table  de  France,  et  a  mouseigneur  Gervais 
Desoraignes,  qui  eloit  maitre  queux*  du  roi,  et 
a  rarchidiacre  de  Nicosie,  qui  porloil  son  scel  et 
qui  depuis  ful  cardinal,  et  a  moi,  ce  que  uous  lui 
conseillions  surcela;  nous  lui  repondimes  que  de 
(oufes  choses  terriennes  on  devoit  croire  ceux 
qui  en  savoienl  le  plus.  « Nous  vous  conseillons 
»  done  de  faire  ce  que  les  nautouniers  vous  con- 
»  seilleut  **.  »  ] 

338.  Lors  le  roi  dit  aux  naulonniers  :  «  Je  vous 
»  demande  sur  voire  loyaule ,  si  la  nef  6toit  votre 
»  et  qu'ellefut  chargee  de  vos  marehaudises,  en 
»  descendriez-vous?  »  Et  ils  r^'pondirent  tous  eu- 
semble  que  nenni ;  car  ils  airaeroientmieux  mettre 
leur  personue  en  aventure  d'etre  noyee  que  d'a- 
clieter  une  nef  quatre  mille  livres  et  plus.  «  Et 
))  pourquoi  me  consedlez-vous  done  de  descen- 
))  dre?  —  Parce  que,  dirent-ils,  la  partie  n'est 
»  pas  egale,  car  ni  or  ni  argent  ne  peul  valoir 
»  vous,  voire  femme  et  vos  enfants  qui  sont 
»  ceans,  et  c'est  pour  cela  que  nous  ne  vous  couseil- 
»  Ions  pas  de  mettre  en  aventure  ni  vous  ni  eux.w 

339.  Lors  le  roi  dit :  «  Seigneurs,  j'ai  oui  votre 
»  avis  et  I'avis  de  mes  gens;  mainlenaut  je  vais 
»  vous  dire  le  mien  qui  est  tel  que  si  je  descends 

'  InleaUant  de  la  Louche. 

"  CeUe  !(?ponse  de  Joinvillecst  omise  dans  les  auties 
editions'. 


»  r'enterroiit ,  dontjaimme  miex  mon  corset  ma 
>'  femme  et  mes  enfans  mettre  en  la  miiin  Dieu , 
»  que  je  feisse  tel  doumage  a  si  grant  peuple 
"  comme  il  a  ceans.  » 

340.  Le  grant  doumage  que  le  Roy  cut  faitau 
peuple  qui  estoit  eu  sa  nef,  pent  Ten  veoir  a 
Olivier  de  Termes  qui  estoit  en  la  nef  le  Roy , 
lequel  estoit  un  des  plus  hardis  hommes  que  je 
onques  veisse  et  qui  miex  s'estoit  prouve  en  la 
Terre-Sainte,  et  n'osa  demourer  avec  nous  pour 
poour  de  naier;  aincois  demoura  en  Cypre,  et  fu 
avant  un  an  et  demi  que  il  revedist  au  Roy ,  et 
si  estoit  grant  homeetriche  home  ,  et  bienpooit 
paier  son  passage  :  or  regardez  que  petites  gens 
eussent  fet  qui  n'eussent  eu  de  quoy  paier,  quant 
tel  homme  ot  si  grant  destourbier. 

341.  De  ce  peril  dont  Dieu  nous  ot  eschapez, 
enframes  en  un  autre  ;  car  le  vent  qui  nous  avoit 
flatis  sus  Chypre  la  ou  nous  deumes  estre  noies , 
leva  si  fort  et  si  orrible ,  car  il  nous  batoit  a  force 
sus  I'ille  de  Cypre;  car  les  mariniers  geterent 
leur  ancres  encontre  le  vent ,  ue  onques  la  nef 
ne  poreiit  arester  tant  que  il  en  y  orent  aportes 
cinq.  Les  parois  de  la  chambre  le  Roy  couvient 
abatre ,  ne  il  n'avoit  nulli  leans  qui  y  osast  de- 
mourer ,  pource  que  le  vent  ne  les  emportast  en 
la  mer.  En  ce  point  le  Connestable  de  France 
monseianeur  Giles  le  Brun  estiens  couchie  en  la 


))  de  la  nef,  il  y  a  c6ans  telles  personnes  au  nom- 
»  bre  de  cinq  cents  et  plus  quidemeurerout  en  I'ile 
»  de  Chypre,  par  la  peur  du  peril  de  leurs  corps; 
))  car  il  n'y  en  a  aucune  qui  n'aime  autant  sa  vie 
»  comme  je  fais  la  mienne,  el  qui  jamais  peut- 
»  etre  ne  renlreront  dans  leur  pays.  Jaime  done 
»  mieux  mettre  mon  corps  ,  et  ma  femme,  et  mes 
»  enfants  en  la  maiu  de  Dieu ,  que  de  faire  si 
))  grand  dommage  a  tant  de  gens  qu'il  y  a  ceans.  » 

340.  Le  grand  dommage  que  le  roi  eul  fait  au 
peuple  qui  6toit  en  sa  nef,  parut  bien  en  messire 
Ohvierde  Thermes,  qui  etoil  sur  cettenef,  lequel 
6toit  un  des  plus  hardis  hommes  que  je  vis  oncques 
et  qui  mieux  s'etoit  moulre  en  la  Terre-Sainte ;  il 
n'osa  demeurer  avec  nous  par  peur  d'etre  noy6, 
el  restaen  Chypre;  il  ful  un  an  et  demi  avant  de 
revenir  au  roi;  el  pourlant  c'etoil  un  grand  el 
riche  homme ,  et  pouvoil  bien  payer  son  passage  ; 
or,  voyez  ce  qu'eussenl  fait  de  petites  gens  qui 
n'eussent  eu  de  quoi  payer,  quand  un  tel  honnnc 
eul  si  grand  empechement. 

34L  De  ce  peril  dont  Dieu  nous  sauva,  nous 
entrames  dans  un  autre;  car  le  vent  qui  nous 
avoit  jetes  sur  Chypre,  la  ou  nous  devious  etre 
noyes,  se  leva  si  fort  el  si  horrible,  qu'il  nous 
poussa  sur  file;  les  marRiiers  jelereul  leurs  an- 
cres contre  le  vent,  et  oncques  ne  purenl  bien  ar- 
reter  la  nef  qu'avec  cinq  ancres.  l\  fallut  abatlre 
les  parois  de  la  chambre  du  roi;  et  il  n'y  cut  per- 
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ohambre  le  Roy ,  et  en  ce  point  la  Royne  ouvri 
Tuis  de  la  charabre  et  cuida  trouver  le  Roy  et  la 
seue;  et  je  li  demandai  qu'elle  estoit  venu 
querre;  elle  dit  qu'elle  estoit  venue  paiier  au 
Roy  pource  que  11  promeist  a  Dieu  aucun  pe- 
lerinage ,  ou  a  ses  Sains ,  parquoy  Dieu  nous 
delivrast  de  ce  peril  la  ou  nous  estions  ;  car  les 
mariniers  avoient  dit  que  nous  estions  en  peril 
denaier.  Et  je  li  diz  : »  Dame,  prometes  lavoiea 
»  monseigneur  saint  Nicholas  de  Warangeville, 
»  et  je  vous  suis  plegepour  li  que  Dieu  vousre- 
»  menra  en  France ,  et  le  Roy  et  vos  enfaus.  Se- 
)i  neschal ,  fist-elle ,  vraiment  je  le  feroie  volen- 
»  tiers,  mes  le  Roy  est  si  divers,  que  sell  le  sa- 
»  voit  que  je  Teusse  promis  sanz  li,  il  ne  m'ile- 
)'  roit  james  aler.  Vous  ferez  une  chose ,  que  se 
>'  Dieu  vous  rameinne  en  France,  que  vous  li 
»  promettres  une  nef  d'argent  de  cinq  mars, 
>'  pour  le  Roy,  pour  vous  et  pour  vos  trois  en- 
"  fans ,  et  je  vous  sui  plege  que  Dieu  nous  ra- 
»  menrra  en  France ;  car  je  promis  a  saint  Ni- 
»  cholas  que  se  il  nous  reschapoit  de  ce  peril  la 
»  ou  nous  avions  la  nuit  este,  que  je  I'iroie  re- 
)'  querre  de  Joinville  a  pie  et  deschaus.  "Etelle 
me  dit  que  la  nef  d'argent  de  cinq  mars  que  elle 
la  promettoita  Saint  Nicholas ,  et  me  dit  queje 
I'enfeusse  plege;  et  je  li  dis  que  si  seroie-je  moult 
volentiers.  Elle  se  parti  de  illec ,  et  ne  tarda  que 


Sonne  la  qui  osat  y  demeurer,  de  peur  que  le 
vent  ne  les  eniporlal  en  mer.  Daus  ce  moment, 
le  conn6(able  de  France,  monseigneur  Giles 
Lebrun  et  moi ,  etions  couch6s  dans  la  ohambre, 
du  roi.  La  reine  ouvrit  la  porte  de  la  ohambre 
croyant  y  trouver  le  roi,  et  je  lui  demandai  oe 
qu'elle  etoit  venue  querir;  elle  dit  qu'elle  etoit 
venue  parler  au  roi,  pour  qu'il  promit  a  Dieu  ou 
a  scs  saints  aucun  p61crinage  pour  que  Dieu  nous 
d^livrat  du  p<?ril  oil  nous  etions;  car  les  mariniers 
avoient  dit  que  nous  etions  en  peril  d'etre  noyes. 
Et  je  lui  dis  :  »  Dame,  prometlez  le  pelerinage  a 
)i  monseigneur  saint  Tslcolas  de  Warangeville,  et 
» je  vous  fais  caution  pour  lui  que  Dieu  vous  ra- 
»  meuera  en  France,  et  le  roi  et  vos  cnfants. — Se- 
))  neohal,  reprit-elle,  vraimentjele  ferois  volon- 
»  tiers;  mais  le  roi  est  si  coutrariant,  que  s'il  sa- 
))  voit  que  je  vous  I'eusse  promis  sans  lui ,  il  ne 
»  me  laisseroit  jamais  aller.  —  Eh  bicu !  faites  une 
»  chose,  promettez,  si  Dieu  vous  rameue  en 
))  France,  une  nef  d'argent  de  cinq  marcs  pour  le 
))  roi,  pour  vous  et  pour  vos  trois  enfants,  et  je 
»  vous  fais  garant  que  Dieu  nous  I'amenera  en 
»  France;  carj'ai  promis  a  saint  IVicolas  que  s'il 
))  nous  rechappoit  de  ce  p6ril  la  ou  nous  avons  ^t6 
))  la  imit ,  j'iroislui  faire  ma  pritire  de  Joinville  a 
»  pied  et  deschaus  (dechauss6).  »  Et  elle  me  dif 
qu'elle  promettoit  a  saint  Nicolas  la  nef  d'argent 
dc  cinq  marcs;  et  me  demanda  que  j'en  fusse  ga- 


un  petit ;  si  revint  a  nous  et  me  dit  : "  Saint  Ni- 
«  cholas  nous  a  garantis  de  cest  peril ,  car  le  vent 
»  est  cheu.  » 

342.  Quant  le  Rovue ,  que  Dieu  absoille ,  feu 
revenue  en  France,  elle  fist  fere  la  nef  d'argent 
a  Paris ;  et  estoit  en  la  nef,  le  Roy,  la  Royne 
et  les  trois  enfans ,  touz  d'argent  5  le  marinier , 
le  mat ,  le  gouvernail  et  les  cordes ,  tout  d'ar- 
gent, et  le  voile  tout  d'argent;  et  me  dit  la 
Royne,  que  la  facon  avoit  couste  cent  livres. 
Quant  la  nef  fut  faite,  la  Royne  la  m'envoya  a 
Joinville  pour  fere  conduire  jusques  a  saint  Ni- 
cholas ,  et  je  si  fis ;  et  encore  la  vis-je  a  saint 
Nicholas  quant  nous  menames  la  sereur  le  Roy  a 
Haguenoe ,  au  roy  d'Allemaingne. 

343.  Or  revenons  a  nostre  matiere  et  disons 
ainsi ,  que  apres  ce  que  nous  fumes  eschape  de 
ces  deux  perilz ,  le  Roy  s'asist  sur  le  ban  de  la 
nef  et  me  fist  asseoir  a  ses  piez ,  et  me  dit  ainsi : 
«  Seneschal ,  nous  a  bien  raoustre  nostre  Dieu 
>'  son  grant  pouoir ,  que  un  de  ces  petits  vens, 
»  non  pas  le  mestre  des  quatre  vens ,  dut  avoir 
»  naie  le  roy  de  France ,  sa  femme  et  ses  enfans, 
»  et  toute  sa  compaingnie ;  or  li  devons  gre  et 
«  grace  rendre  du  peril  dont  il  nous  a  deli- 
■»  vrez.  » 

344.  «  Seneschal ,  fist  leRoy,  de  teles  tribula- 
>'  cionsquajit  ellesavieiinentausgens,oudegrans 


rant.  El  je  lui  dis  qu'ainsi  serois-je  moult  volen- 
tiers. Elle  nous  quitta  et  il  ne  tarda  gutre  qu'elle 
ne  revint  a  nous  et  me  dit  :  «  Saint  Nicolas  nous  a 
«  garantis  de  ce  peril ,  car  le  vent  est  torab6.  » 

342.  Quand  la  reine,  que  Dieu  absolve,  fut 
revenue  en  France,  elle  fit  faire  la  nef  d'argent 
a  Paris;  et  il  y  avoit  dans  la  nef  le  roi ,  la  reine  et 
les  trois  enfants ,  lous  d'argent;  le  marinier,  le 
mat,  le  gouvernail  et  les  cordes  tout  d'argent;  la 
voile  tout  d'argent ;  et  la  reine  me  dit  que  la  facon 
avoit  coule  cent  livres.  Quand  la  nef  fut  faite,  la 
reine  me  I'envoya  a  Joinville  pour  la  faire  por- 
ter jusqu'a  Saint-Nicolas,  ce  que  je  fis.  Et  encore 
la  vis-je  a  Saint-Nicolas  quand  nous  menames  la 
soeur  du  roi*  a  llaguenau,  au  roi  d'Allemagne. 

343.  Or  reveuous  a  notre  sujet  et  disons  qu'a- 
prcs  que  nous  ei'imes  ^chapp6  a  ces  deux  perils , 
le  roi  s'assit  sur  le  bord  de  la  nef  et  me  fit  as- 
seoir a  ses  pieds,  et  me  dit  :  «  Senechal,  notre 
»  Dieu  nous  a  bien  montr6  son  grand  pouvoir, 
»  car  uu  de  ses  petits  vents,  non  pas  le  mailre  des 
))  quatre  vents,  devoit  noyer  le  roi  de  France,  sa 
»  femme  etsesenfants,  et  toute  sa  compagnie ;  or 
))  lui  devons  rendre  grace  du  p6ril  dont  il  nous  a 
»  dclivr^s. 

341.  «  Sen6chal,  de  telles  tribulations,  quand 

'  IJlanche,  petitc-fille  de  saint  Louis,  socur  de  Phi- 
iipiie-le-IJpl,  mariee  a  Rodolphc,  due  d'Autiiche,  dcpuis 
loi  dc  Bohcine,  fds  de  I'cinpcrcur  Albert  L 
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so: 


»  maladies,  on  d'aiitres  persecucions ,  dient  les 
»  Sains  que  cesont  les  menaces  Nostre-Seignenr; 
»  car  aiissi  coninie  Dieu  dit  a  ceulz  qui  escha- 
>'  pent  de  grans  maladies :  or  veez-vous  bien  que 
>'  je  vous  eusse  bien  mors  se  je  vousisse;  et  ainsi 
»  peut-il  dire  a  nous  :  vous  veez  bien  que  je  vous 
»  eusse  noiez  se  je  ^  ousisse.  Or  devons ,  fist  le 
»  Roy,  regai'der  a  nous,  que  il  n'i  ait  chose  qui 
» li  desplaise  que  nous  n'ostons  hors;  car  se  nous 
» le  fesions  autrement  apres  ceste  menace  que  il 
>'  nous  a  faite ,  il  terra  sus  nous  ou  par  mort ,  ou 
»  par  autre  grant  mescheance ,  au  doumage  des 
»  cors  et  des  ames.  » 

345.  Le  Roy  dit :  «  Seneschal,  le  Saint  dit  : 
>'  sire  Dieu ,  pourcjuoy  nous  menaces-tu ;  car  se 
» tu  nous  avoies  touz  perdus ,  tu  n'en  seroies  ja 
»  pour  ce  plus  poure ;  et  se  tu  nous  avoies  touz 
»  gaaingnez ,  tu  n'en  seroies  ja  plus  riche  pour 
»  ce :  dont  nous  poons  veoir ,  fait  le  Saint ,  que 
»  ces  menaces  (fiie  Dieu  nous  tet  ne  sont  pas  pour 
»  son  preu  avancier ,  ne  pour  son  doumage  des- 
»  tourber ,  mes  seulement  pour  la  grant  amour 
"  que  il  a  en  nous ,  nous  esveille  par  ses  menaces 
>'  pource  que  nous  a  oions  cler  en  nos  defautes , 
»  et  que  nous  ostions  ce  qui  li  desplet :  or  le  fe- 
"  sons  ainsi ,  fist  le  Roy,  si  ferons  que  sages.  » 


»  elles  adviennent  aux  gens,  ou  de  grandes  ma- 
»  ladies  ou  d'autres  perseculions ,  sonl ,  comine 
»  diseut  les  saints,  des  menaces  de  noire  Sei- 
>)  gneur.  Car  c'est  comme  si  Dieu  disoit  a  ceux  qui 
»  ^chappent  a  de  graiules  maladies  :  «  A^ous  voyez 
»  bien  que  je  vous  eusse  bien  fait  niourir  si  j'eusse 
»  voulu.  »  Ainsi  peul-il  nous  dire  :  «  Vous  voyez 
»  bien  que  je  vous  eusse  noyes  si  c'eiU  ele  ma  vo- 
»  lonle.  »  Mainlenant,  ajouta  le  roi ,  nous  devons 
»  prendre  garde  qu'il  n'y  ait  en  nous  chose  qui  de- 
))  plaise  a  Dieu  et  que  nous  ne  nieflions  pas 
»  dehors;  car  si  nous  faisons  aulrenient  apres 
»  celte  menace  qu'il  nous  a  faife,  il  frappera  sur 
»  nous  ou  par  mort  ou  par  autre  grand  malheur, 
»  au  domniage  de  nos  corps  et  de  nos  ames.  » 

3'(-5.  «  Sen6chal ,  reprit  encore  le  roi ,  le  saint  * 
»  dit  :  «  Sire  Dieu,  pourquoi  nous  menaces-lu? 
»  car  si  tu  nous  avois  perdus,  tu  n'en  serois  pour 
»  cela  plus  pauvre,  et  si  tu  nous  avois  tous  ga- 
»  goes,  lu  n'en  serois  pour  cela  plus  riche;  dou 
»  nous  pouvons  voir,  ajoute  le  saint ,  que  ces  me- 
»  naces  que  Dieu  nous  fait  ne  sont  pas  pour  ac- 
»  croilre  son  profit,  ni  pour  delourncr  son  dom- 
»  mage  ,  niais  seulement  pour  le  grand  amour 
))  qu'il  a  pour  nous ;  il  nous  6veille  par  ces  mena- 
»  ces,  pour  que  nous  voyions  clair  en  nos  faules 
»  et  que  nous  dtions  ce  qui  lui  deplail  en  nous; 

*  Saint  Anselme,  comme  on  I'a  vu  dans  la  premiere 
parlie.  Mesnard  met  ici  le  sainlhomme  Job,  et  Ducangc 
la  copie. 

c.    D.    M.,    T.    I. 


310.  De  I'ille  de  Cypre  nous  partimes,  puis 
que  nous  eumes  pris  en  Tille  de  I'yaue  fresche  et 
autres  choses  qui  besoing  nous  estoient.  A  une 
ille  venimes  que  en  appelle  la  Lempiouse ,  la  oil 
nous  preimes  tout  pleiii  de  connins,  et  trou\a- 
mes  un  hermitage  ancien  dedans  les  roches ,  et 
trouvames  les  courtilz  que  les  hermites  qui  y 
dormirent  anciennement  avoient  fait,  olivier, 
figuiers ,  seps  de  vingne  et  autres  ai-bres  y  avoit. 
Le  ru  de  la  fonteinne  couroit  parmi  le  courtil;  le 
Roy  et  nous  alames  jusques  au  chief  du  couitil , 
et  trouvames  un  oratoire  en  la  premiere  voiite , 
blanchi  de  chaus,  et  une  croiz  vermeille  de 
terre.  En  la  seconde  voute  enframes,  et  trouva- 
mes deux  cors  de  gens  mors ,  dont  la  char  estoit 
toute  pourrie ;  les  costes  se  tenoient  encore  toutes 
ensemble;  et  les  os  des  mains  estoient  sur  leur 
piz;  et  estoient  couchez  contre  Orient,  en  la 
maniere  que  Ten  met  les  cors  en  terre.  Au  le- 
queillir  que  nous  feismes  en  nostre  nef ,  il  nous 
failli  uu  de  nos  mariniers,  dont  le  mestre  de  la 
nef  cuida  qiie  11  feust  la  demoure  pour  estre  her- 
mite ;  et  pour  ce  Nicholas  de  Soisi ,  qui  estoit 
mestre  serjant  le  Roy,  lessa  trois  sacz  de  becuiz 
sur  la  rive,  pource  quecil  les  trouvast  et  en  vequist. 

347.  Quant  nous  fumes  partis  de  1^  nous  veis- 


»  or  faisons  ainsi ,  dit  le  roi ,  et  nous  ferons  sage- 
»  ment  *'.  » 

346.  Nous  parlinies  de  I'ile  de  Chypre  apres 
que  nous  y  eumes  pris  de  I'eau  fraiche  et  autres 
choses  dont  nous  avions  besoin.  Nous  vtnmes  a 
une  lie  qu'on  appelle  Lampadouse  ***,  la  oii  nous 
primes  lout  plein  de  connins  (  lapins ) ;  nous 
trouvames  un  ermilage  ancien  dedans  les  roclics 
et  le  jardin  qu'avoit  fait  Termite  qui  y  demeuroit 
anciennement :  il  y  avoit  des  oliviers ,  des  figuiers, 
des  ceps  de  vigne  et  autres  arbres.  L'eau  de  la 
fonlaine  couroit  dans  le  jardin;  le  roi  et  nous  al- 
lames  jusqu'au  bout  du  jardin  ,  et  nous  trouvames 
un  oratoire  dans  la  premiere  voute  blanchie  de 
chaux  et  une  croix  de  terre  vermeille.  Dans  la 
seconde  voute  nous  entraraes  et  trouvames  deux 
corps  morts,  dont  la  chair  ^loit  toute  pourrie;  les 
cotes  se  tenoient  toutes  ensemble ,  et  les  os  des 
mains  etoient  sur  leur  poilrine.  lis  6toienl  cou- 
ches vers  rOrient  de  la  maniere  qu'on  met  les 
corps  en  terre.  En  retournant  dans  notre  nef,  il 
nous  raanqua  un  de  nos  mariniers  que  le  maitre 
de  la  nef  crut  elre  resl6  la  pour  se  faire  ermite  ; 
et  pour  cela  Nicolas  de  Soisi,  qui  6(oit  maitre  ser- 
gent  du  roi ,  laissa  trois  sacs  de  biscuit  sur  la  rive 
pour  qu'il  les  trouvat  et  en  vecuf. 

347.  Quand  nous  fumes  partis  de  la ,  nous  vi- 
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nies  une  grant  ylle  en  la  mer,  qui  avoit  a  non 
Paiitennelee ,  et  estoit  peiiple  de  Sarrazins  qui 
estoient  en  la  subjection  du  roy  de  Sezile  et  du 
loy  de  Thunes.  La  Royne  pria  le  Roy  que  il  y 
euvoyast  trois  galies  pour  prenre  du  fruit  pour 
ses  enfans;  et  le  Roy  li  otria,  et  commanda  aus 
galies  que  quant  la  nef  le  Roy  passeroit  par-de- 
vant  I'ille,  que  il  feussent  touz  appareilles  de 
\enir  a  moy.  Les  galies  entrerent  en  Tille  par 
iin  port  qui  y  estoit ;  et  avint  que  quant  la  nef  le 
]^-oy  passa  par-devant  le  port ,  nous  n'oymes  on- 
ques  nouvelles  de  nos  galies.  Lors  connnencie- 
lent  les  mariniersa  murmurer  I'un  a  Tautre.  Le 
Roy  les  fist  appeler ,  et  leur  denianda  que  il  leur 
sembloit  de  cest  heure ,  et  les  niariniers  li  dis- 
trent  que  les  Sarrazins  avoient  pris  sa  gent  et  les 
galies :  «  Mes  nous  vous  loons  et  conseillons , 
"  Sire ,  que  vous  ne  les  attendes  pas ;  car  \  ous 
'>  estes  entre  le  royaume  de  Sezile  et  le  royaume 
"  de  Thunes,  qui  ne  vous  aimment  gueres,  ne  Tun 
»  ne  I'autre ;  et  se  vous  nous  lessiez  nager  nous 
>>  aurons  encore  enuuit  delivre  du  peril ,  car  nous 
>'  vous  aurons  passe  ce  destroit.  Vraiement,  fist 
>•  le  Roy,  je  ne  vous  en  croirai  Ja  que  je  lesse  ma 
>'  gent  entre  les  mains  des  Sarrazins ,  que  je  ne  n'en 
»  face  au  moins  mon  pouer  d'eulz  delivrer ;  et 


nies  une  grande  Ue  en  la  mer  qui  avoit  uom  Pan- 
talarie  *  etetoit  peuplee  de  Sarrasiiis,  qui  etoient 
en  la  sujetion  du  roi  de  Sicile  el  du  roi  de  Tuni?. 
La  reine  pria  le  roi  qu'il  y  envoyat  trois  galeres 
pour  prendre  du  fruit  pour  ses  enfanls ;  et  le  roi 
le  lui  octroya  el  commanda  aux  galores  que  quand 
la  nef  du  roi  passeroit  par  devant  I'de ,  ils  fussent 
tous  prels  a  le  joindre.  Les  galeres  entrerent 
dans  file  par  un  port  qui  y  eloil;  et  il  advint 
que  quand  la  nef  du  roi  passa  par  devant  leport, 
nous  u'ouimes  oncques  nouvelles  de  nos  galeres. 
Lors  commencerent  les  mariniers  a  nuirmurer 
fun  a  I'aulre.  Le  roi  les  fd  appeler  et  leur  de- 
nianda ce  qu"il  leur  sembloit  de  cette  avenlure, 
ol  les  mariniers  lui  dirent  que  les  Sarrasius 
avoient  pris  ses  gens  et  les  galores  :  «  Mais  nous 
))  vous  conseillons,  Sire,  que  vous  ne  les  atten- 
))  diez  pas;  car  vous  etes  enlrc  le  royaume  de  Si- 
n  cile  et  le  royaume  de  Tunis,  qui  ne  vous  ai- 
^  uicnt  guere  ni  I'un  ni  laulre;  el  si  vous  nous 
))  laissez  naviguer,  nous  vous  delivrerons  encore 
V  celle  nuit  de  peril  ,  car  nous  vous  aurons 
»  passe  ce  dctroil.  — Vraiment,  dit  le  roi,  je 
»  ne  vous  en  croirai  pas  de  laisser  mes  gens 
.,  eidre  les  mains  des  Sarrasins,  sans  faire  au 
))  moins  mon  possible  pour  les  delivrer,  et  je 
»  vous  commande  de  lourner  vos  voiles ,  et 
»  leur  courons  sus.  »  Et  quand  la  reine  ouit 
ccla,  elle  commen^a  a  mener  moult  grand  deuil 

*  Eniro  la  Sirilo  ct  I'Afriqui'. 


>'  vous  comniant  que  a  ous  tournez  vos  voueles , 
"  et  leur  alons  courre  sus.  »  Et  quant  la  Royne 
oy  ce ,  elle  commenca  a  mener  moult  grant  deul, 
et  dit :  «  He  lasse!  ce  ai-je  tout  fet.  » 

348.  Tandisquel'en  tournoit  les  voiles  de  la  nef 
le  Roy  et  des  autres,  nous  veismes  les  galies  issir 
I'ylle.  Quant  elle  vindrent  au  Roy,  le  Roy  de- 
manda  aus  mariniers  pourquoy  il  avoient  ce  fet ; 
etil  respondirent  que  il  n'en  pooient  mes,  que  ce 
firentles  filz  de  bourjois  de  Paris,  dont  il  y  avoit 
six  qui  raaugoient  les  fruiz  des  jardins,  parquoy 
il  ne  les  pooient  avoir ,  et  il  ne  les  vouloient  les- 
sier.  Lors  commanda  le  Roy  que  en  les  meist  en^ 
la  barje  de  cautier ,  et  lors  il  commencerent  a 
crier  et  a  brere :  «  Sire ,  pour  Dieu ,  raimbez- 
»  nous  de  quant  que  nous  avons ,  mes  que  vous 
»  ne  nous  metiez  la  ou  en  met  les  murtriers  et  les 
»  larrons;  car  touzjours  mes  nous  seroit  reprou- 
«  ve.  «  La  Royne  et  nous  touz  fei>mes  nos  pooirs 
comment  le  Roy  se  vousist  souffrir ;  mes  onques 
le  Roy  ne  voult  escouter  nuUui ;  aincois  y  furent 
mis  et  y  demourerent  tant  que  nous  feu  mes  a 
terre.  A  tel  meschief  y  furent ,  que  quant  la  mer 
grossoioit,  les  ondes  leur  voloient  pardesus  la 
teste ,  et  les  couvenoit  [asseoir  que  le  vent  ne  les 
emportast  en  la  mer.  Et  ce  fu  a  bon  droit ;  que 


ct  dit  :  «  Helasl  c'esl  moi  qui  ai  fait  lout  cela.  » 
348.  Pendant  qu'on  tournoit  les  voiles  de  la  nef 
du  roi  et  des  autres ,  nous  vJmesles  galeres  sortir 
de  ITIe.  Quand  elles  vinrent  au  roi ,  le  roi  deman- 
daaux  mariniers  pourquoi  ils  avoient  fait  cela,  et 
ils  repoudirent  quits  n'en  pouvoieut  mais,  que 
c'etoit  des  fds  de  bourgeois  de  Paris  a  qui  il  falloit 
s'en  prendre  ;  car  il  y  en  avoit  six  qui  mangeoient 
les  fruits  des  jardins ;  ils  ne  pouvoient  pas  |iles 
faire  revcnir  et  ne  vouloient  pas  les  laisser.  Lors  le 
roi  commanda  qu'on  mil  ces  six  dans  la  cbaloupe; 
el  ils  commencerent  a  crier:  Sire,  pour  Dieu,  de- 
»  pouillez-nous  de  loulce  que  nous  avons,  mais  ne 
))  nous  metiez  pas  la  oii  on  met  les  meurtriers  et 
»  les  larrons ;  car  cela  nous  seroit  a  jamais  repro- 
»  che.  ))  La  reine  et  nous  lous  finies  noire  possi- 
ble aupres  du  roi  pour  qu'il  vouliit  s'apaiser. 
Mais  oncques  le  roi  ne  voulul  ecouter  personue. 
Ainsi  ils  furent  mis  en  la  chaloupe  el  y  demeure- 
renl  jusqu'ace  que  nous  fiunes  a  terre.  lis  y  furent 
a  tel  meschief  que  quand  la  mer  6(oit  grosse,  les 
ondes  leur  voloient  par-dessus  la  tele,  et  il  leur 
falloil  s'asseoir  pour  que  le  verd  ne  lesemportat 
pas  en  la  mer.  Et  ce  iut  a  bon  droit  qu'ils  furent 
ainsi  punis,  car  leur  gloutonnerie  nous  fit  tel  dom- 
magc  que  nous  en  fumes  relard^s  buit  bonnes 
journ(!'es,parce  quele  roi  fit  lourner  les  nefs  scus- 
devanl-derriere  "*. 


"  Ce  recit  est  al)n5g(^  dans  Pierre  de  Rienx ;  il  est 
oniis  dans  Mesnanl  el  Ducange. 
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leur  gloulonnie  nous  fist  tel  douniage  que  nous 
en  fumes  delaies  huit  bones  journees,  paree  que 
le  Roy  fist  tourner  les  nefs  ee  devant  deriere. 

349.  Un  autre  avanture  nous  avint  en  la  mer, 
avant  que  nous  venissions  a  terre ,  qui  fu  tele ; 
que  une  des  beguines  la  Royne  quant  elle  ot  la 
Royne  chaucee ,  si  ne  se  prist  garde ,  si  jeta  sa 
touaille  dequoy  elle  avoit  sa  teste  entorteillee, 
au  chief  de  la  paielle  de  fer  la  ou  la  soigne  la 
Royne  ardoit ;  et  quant  elle  fu  alee  coucher  en 
la  chambre  desous  la  chambre  la  Royne,  la  oil 
les  femmes  gisoient ,  la  chandelle  ardi  tant  que 
le  feu  se  prist  en  la  touaille ,  et  de  la  touaille  se 
prist  a  telles  dont  les  dras  la  Royne  estoient 
couvers.  Quant  la  Royne  se  esveilla,  elle  vit 
la  chambre  toute  embrasee  de  feu ,  et  sailli  sus 
toute  nue ,  et  prist  la  touaille  et  la  jeta  en  la  mer, 
et  prist  les  touailles  et  les  estaint.  Cil  qui  es- 
toient en  la  barge  de  cautiers ,  crierent :  Basset , 
le  feu!  le  feu!  Je  levai  ma  teste,  et  vi  que  la 
touaille  ardoit  encore  a  clere  flambe  sur  la  mer , 
qui  estoit  moult  quoye.  Je  vesti  ma  coste  au 
plustost  que  je  poi ,  et  alai  seoir  avec  les  mari- 
niers.  Tandis  que  je  seoie  la ,  mon  escuier  qui 
gisoit  devant  moy ,  \int  a  moy  et  me  dit  que  le 
Roy  estoit  esveille,  et  que  il  avoit  demande  la 
oiije  estoie,  et  je  li  avoie  dit  que  vous  esties 
aus  chambres ;  et  le  Roy  me  dit :  «  Tu  mens.  » 


349.  [Une  autre  aveuture  nous  advint  en  mer, 
avant  que  nous  vinssions  a  (erre ;  elle  ful  telle  : 
une  des  Mguines  de  la  reine,  quand  elle  I'eut 
couchee,  sans  y  prendre  garde,  jeta  la  toiledonl 
elle  avoit  la  (ele  enveloppee  sur  le  bassin  de  fer 
oil  la  chandelle  de  uuit  de  la  reine  briiloit.  Quand 
elle  fut  allee  se  coucher  dans  la  chambre  au-des- 
sous  de  celle  de  la  reine,  la  ou  les  femmes  cou- 
choient,  la  chandelle  brula  lant  que  le  feu  prit  a  la 
loile,  et  de  la  toile  se  communiqua  aux  draps  donl 
le  lit  de  la  reine  6toit  couvert.  Quand  la  reine  s'e- 
veilla,  elle  vit  la  chambre  toute  en  feu  et  sauta 
toule  nue  de  son  lit  el  prit  la  toile  et  la  jeta  dans 
la  mer,  et  prit  les  autres  loiles  et  leseteignit.  Ceux 
qui etoient  dans  la  chaloupe  crierent  au  feu!  au 
feu!  Je  levai  la  tele  et  vis  que  la  toile  brilloit  en- 
core a  flamme  claire  sur  la  mer  qui  etoit  moult 
calme.  Je  vetis  ma  cotte  au  plus  vite  que  je  pus,  el 
ni'allai  asseoiraveclesmariuiers. Tandis  que  jetois 
assis  la,  mon  6cuyerqui  couchoit  devant  raoi,  viol 
k  nioi  et  me  dit  que  le  roi  etoit  6veilI6  el  qu'il 
avoit  demande  lii  oil  j'etois ,  el  qu'il  lui  avoit  dit 
que  j'etois  aux  chambres  ;  et  le  roi  lui  avoit  re- 
pondu  :  tu  mens.  Tandis  que  nous  parlions  ,  voici 
mailre  Geffroy ,  le  clerc  de  la  reine  ,  qui  me  dit : 
«  Ne  vous  effrayez  pas,  car  il  est  ainsi  avenu.  »  Et 
je  lui  dis:  « Mailre  Geffroy,  allez  dire  a  la  reine 
»  que  le  roi  est  eveill6  etqu'elle  aide  vers  lui  pour 
»  I'apaisor.   »   Le   lendemain    le    connclahle  do 


Tandis  que  nous  parlions  illec,  a  tant  cs  vous 
mestre  Geffroy  le  clerc  la  Royne,  qui  me  dit  : 
«  Xe  vous  effi'ccz  pas;  car  il  est  ainsi  avenu.  »Kt 
je  lit  diz  :  «  Mestre  Geffroy,  aicz  dire  a  la  Rovne 
«  que  le  Pvoy  est  esveille,  et  qu'elle  voise  vers  li 
» pour  li  apaisier.  »  Lendemain  le  Connestable 
de  France  et  monseigneur  Pierre  le  chamber- 
lane,  et  monseigneur  Gervaise,  distrent  au  Roy, 
que  a  ce  anuit  este ,  que  nous  oimes  parler  de 
feu?  et  je  ne  dit  mot.  Et  lors  dit  le  Roy :  «  Ce 
»  soit  par  mal  avanture  la  ou  le  Seneschal  est 
»  plus  celant  que  je  ne  sui;  et  je  vous  conterai , 
»  dist  le  Roy,  que  ce  est,  que  nous  deumes  estre 
»  ennuit  touz  ars; »  et  leur  conta  comment  ce  fu, 
et  me  dit :  «  Seneschal ,  je  vous  comment  que 
»  vous  ne  vous  couchiez  des  or  en  a"\  ant ,  tant 
»  que  vous  aies  touz  les  feuz  le  ceans  estains ,  ne 
"  mez  que  le  grant  feu  qui  est  en  la  soute  de  la 
»  nef ;  et  sachiez  que  je  ne  me  coucherai  jcusques 
»  a  tant  que  vous  reveignez  a  moy.  >-  Et  ainsi  le 
fiz-je  tant  comme  nous  feumes  en  mer ;  et  quant 
je  revenoie,  si  se  couchoit  le  Roy. 

350.  Une  autre  aventure  nous  avint  en  mer; 
car  monseigneur  Dragones,  un  riche  home  de 
Provence,  dormoit  la  matinee  en  la  nef  qui  bien 
estoit  une  lieue  devant  la  nostre,  et  appela  un 
sien  escuyer  et  li  dit  :  «  Va  estouper  ce  per- 
» tuis,  car  le  soUeil  me  fiert  ou  visage.  » Celi  vit 


France  el  monseigneur  Pierre  le  Chambellan  et 
monseigneur  Gervais  le  Pannetier  dirent  au  roi : 
«  Quest -il  arriv6  celle  null?  nous  avons  oui" 
»  parler  de  feu  ?  »  et  je  ne  dis  mot.  El  lors  le  roi 
dit :  «  C'esl  par  mal  aventure  que  le  Sen^chal  est 
))  plus  discrel  que  je  ne  suis  ;  car  je  vous  conterai 
»  ce  que  c'est  :  nous  devious  6lre  tous  brules  celle 
»  nuil.  »  El  il  leur  conta  comment  la  chose  6toit 
arrivee  ,  et  puis  me  dit :  «  Senechal,  je  vous  com- 
))  mande  que  vous  ne  vous  couchiez  dorenavaut 
»  que  vous  n'ayez  6teinl  tous  les  feux  de  ceans , 
»  excepte  le  grand  feu  qui  est  dans  le  bas  de  I'ar- 
»  riere  du  vaisseau,  el  sachez  que  je  ne  me  cou- 
»  cherai  jusques  a  tant  que  vous  reveniez  a  moi.  » 
Et  aiusi  le  fis-je  tant  que  nous  fumes  en  mer;  el 
quand  je  revenois,  le  roi  se  couchoit*.  ] 

350.  [  Une  autre  aventure  nous  advint  en  mer , 
car  monseigneur  Dragones,  riche  homrae  de  Pro- 
vence ,  dormoit  la  matinee  dans  une  nef  qui  6toit 
bien  une  lieue  devant  la  noire  ,  et  il  appela  uu 
sien  ecuyer  ,  et  lui  dit :  «  Va  boucher  ce  trou ,  car 
»  le  soleil  me  frappe  sur  le  visage.  »  L'ecuyer  vil 
qu'il  ne  pouvoil  boucher  le  trou  s'il  ne  sorfoit  de 
la  nef,  el  il  en  sorlit.  Tandis  quil  alloil  pour  bou- 
cher le  trou  ,  le  pied  lui  faillit  el  il  lomba  dans 
lean  :  or  cette  nef  n'avoit  point  de  cbaloupe ,  car 
elle  6loit  petite  ;  la  nef  ful  bieu(6t  loin.  Nous  qui 
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que  il  i)ooit  estoupei' le  pcrtuis,  se  il  n'issoil  de 
la  nef ,  de  la  nef  issi.  Tandis  que  il  aloit  le  per- 
tuis  estouper,  le  pie  li  failli  et  chei  en  Tyaue;  et 
celle  n'avoit  point  de  barge  de  cautiers  ,  car  la 
nef  estoit  petite ;  maintenant  fu  esloingnee  celle 
nef.  Nous  qui  estions  en  la  nef  le  Roy ,  cuidions 
que  ce  feust  une  somme  ou  une  bouticle,  pource 
que  celi  qui  estoit  cheu  en  Tyfiue ,  ne  metoit  nul 
conseil  en  li.  Une  des  galies  le  Roy  le  queilli  et 
I'aporta  en  nostre  nef,  la  ou  il  nous  comment  ce 
li  estoit  avenu.  Je  li  demandai  comment  ce  es- 
toit que  il  ne  metoit  conseil  en  li  garantir ,  ne 
par  noer  ne  par  autre  maniere.  11  me  respondi 
que  il  n'estoit  nul  mestier  ne  besoing  que  il  meist 
conseil  en  li;  car  sitost  comme  il  commenca  a 
cheoir ,  il  se  commenda  a  Nostre-Dame ,  et 
elle  ie  soustint  par  les  espaules  des  que  il  chei , 
jusques  a  tant  que  la  galie  le  Roy  le  requeilli. 
En  I'onneur  de  ce  miracle  je  I'ait  fait  peindre  a 
.loinville  en  ma  chapelle ,  et  es  verrieres  de  Ble- 
hecourt. 

351.  Apres  ce  que  nous  eumes  este  dix  se- 
mainnes  en  la  mer ,  arrivames  a  un  port  qui  es- 
toit a  deux  lieues  dou  chastel  que  en  appeloit 
Yeres ,  qui  estoit  au  conte  de  Provence  qui  puis 
fu  roy  de  Sezile.  La  Royne  et  tout  le  Conseil 
s'acorderent  que  le  Roy  descendeist  illec, 
pource  que  la  terre  estoit  son  frere.  Le  Roy  nous 


elions  dans  la  nef  du  roi ,  croyions  que  ce  qui 
6loi(  dans  I'eau  etoit  un  paqucl  ou  une  fulaille , 
parce  que  celui  qui  y  6toit  tombe  ne  s'aidoit  nul- 
lenient.  Une  des  galores  du  roi  lerecueillit  el  I'ap- 
porta  en  noire  nef,  la  ou  il  nous  con(a  ce  qui  lui 
eloit  advcnu.  Je  lui  demandai  pourquoi  il  n'avoit 
pas  essay6  de  se  sauver  ou  en  nageant  ou  par 
lou(  autre  moyen.  II  me  rt>pondit  qu'il  n'^loit  nul 
besoin  pour  lui  de  le  faire  ,  car  silot  qu'il  avoit 
commence  a  clicoir ,  il  se  recomnianda  a  Nolre- 
Danic  ,  el  elle  I'avoit  soulenu  par  les  6paules , 
d6s  qu'il  6toit  lombe  ,  jusqu'a  ce  que  la  galere  du 
roi  I'eut  recueilli.  En  Ihonneur  de  ce  miracle  ,  je 
I'ai  fait  peindre  a  Joinville  dans  ma  chapelle  el 
aux  vitraux  de  Blecourt. 

351.  Apr^s  que  nous  eilnies  ^-le  dix  semaines 
en  mcr ,  nous  arrivames  a  un  porl  qui  {'loil  a  deux 
lieues  du  chateau  qu'on  appelle  Yeres  ,  Icquel 
('■toil  au  comle  de  Provence  qui  depuis  fut  roi  de 
Sicile.  La  rcine  et  tout  son  conseil  s'accorderent 
pour  que  le  roi  y  descendit,  parce  que  c'6loit  la 
Icrre  de  sou  frere.  Le  roi  nous  rcpondil  qu'il  ne 
descendroit  de  sa  nef  que  quand  il  seroit  venu  a 
Algucs-Morlcs  ,  qui  6toit  dans  sa  (erre.  Le  roi 
nous  tint  en  ce  point  le  mercredi  cl  le  jeudi,  snns 
que  nous  pussions  lui  faire  ciianger  de  sentinienl. 
Dans  ces  nefs  de  Marseille  il  y  a  deux  gouvernails 
qui  soul  si  merveillcuscment  attaches  a  deux 
pieces  de  hois ,  qu'on  pcul  faire   lourner  la  nef 


respondi  (jue  il  ne  descendroit  ja  de  sa  nef 
jeusques  a  tant  que  il  venroit  a  Aiguemorte , 
qui  estoit  en  sa  tei-re.  En  ce  point  nous  tint  le 
Roy,  le  mecredi,  le  jeudi,  que  nous  ne  peumes 
onques  vaincre.  En  ccsnefz  de  Marseille  a  deux 
gouvernaus  qui  sont  attachiez  a  deux  tizons  si 
merveilleusement ,  que  sitost  comme  Ten  auroit 
tourne  un  roncin ,  Ten  pent  tourner  la  nef  a 
destre  et  a  senestre.  Sur  Tundestisons  des  gou- 
vernaus se  seoit  le  Roy  le  vendredi,  et  m'appela 
et  me  dit :  «  Seneschal ,  que  vous  semble  de  cest 
>'  oeuvre?  »  et  je  li  diz  :  «  Sire  ,  il  seroit  a  bon 
»  droit  que  il  vous  en  avenistaussi  comme  ilfista 
»  madame  de  Bourbon  ,  qui  ne  voult  descendre 
»  en  cesteport  ainsse  remist  en  mer  a  Aguemorte, 
»  et  demoura  puis  sept  semaines  sur  mer.  »  Lor 
appela  le  Roy  son  Conseil,  et  leur  dit  ce  que  je  li 
avoie  dit ,  et  leur  demanda  que  il  looient  a  fere ; 
et  li  loerent  touz  que  il  descendeist;  car  il  ne  fe- 
roit  pas  que  sage  se  il  metoit  son  cors,  sa  femme 
et  ses  enfans  en  avanture  de  mer ,  puisque  il  es- 
toit hors.  Au  conseil  que  nous  li  donnames  s'a- 
corda  le  Roy  ,  dont  la  Royne  fu  moult  liee. 

352.  Ou  chastel  de  Yeres  descendi  leRoy  de 
la  mer ,  et  la  Royne  et  ses  enfans.  Tandis  que  le 
Roy  sejournoit  a  Yeres  pour  pourchacier  chevaus 
a  venir  en  France,  I'abbe  de  Clyngny ,  qui  puis 
fu  evesque  de  I'Olive,  lui presenta  deuxpalefrois 


a  droilc  el  a  gauche,  aussi  facilemenl  qu'on 
fait  lourner  un  cheval  avec  la  bride.  Le  roi  6loit 
assis  le  vendredi  sur  une  des  pieces  des  gouver- 
nails; il  m'appela  el  me  dit  :  «Sen^clial,  que 
»  vous  semble  de  celle  oeuvre?  »  Et  je  lui  dis  : 
((  Sire,  ce  seroit  a  bon  droit  qu'il  vous  advtnt , 
))  comme  a  madame  de  Bourbon  qui  ne  voulut 
M  descendre  en  ce  port,  mais  se  remit  en  mer 
»  pour  alter  a  Aigues-Morles  ,  et  demeura  sepf 
»  semaines  en  mer.  »  Lors  le  roi  appela  son  con- 
seil et  leur  dil  ce  que  je  lui  avois  dit ,  el  leur  de- 
manda ce  qu'il  y  avoit  a  faire  ;  el  ils  lui  conseil- 
lerenl  tous  do  descendre  ,  car  il  ne  feroil  pas  sa- 
gement  s'il  meltoit  sa  persoune  ,  sa  femme  etscs 
enfanls  en  avenlure  de  mer,  puisqu'ils  eneloient 
bors.  Le  roi  s'accorda  au  conseil  que  nous  lui  don- 
names ,  donl  la  reine  fut  moult  joyeuse. 

352.  Le  roi  el  la  reine  el  ses  enfanls  descendi- 
renl  de  la  mer  au  chateau  d'Y^rcs.  Pendant  que 
le  roi  y  s6journoit  pour  se  procurer  des  chevaux 
afin  de  revcnir  en  France  ,  I'abbe  de  Cluni ,  qui 
depuis  fut  6veque  d'Andr6ville*  lui  presenta  deux 
palefrois  qui  vaudroienl  bien  cinq  cents  livres  , 
un  pour  lui  et  un  pour  la  reine.  Quand  il  les  eut 
presenl^>s,  il  dil  au  roi  :  «  Sire,  je  viendrai  de- 
))  main  vous  parlor  de  mes  affaires.  )>  Quand  ce 
villi  le  Icndemain,   I'abbe  revinl.   Le  roi  I'ouil 

*  Eveclio  dans  la  Morec. 
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qui  vauroient  bien  aiijourhui  ciiuj  cens  livrcs , 
nil  pour  li,  ct  I'autie  pour  la  Royne.  Quant  il  li 
ot  piesente  ,  si  dit  au  Roy  :  «  Sire ,  je  veurai  de- 
>'  main  parler  a  vous  de  mes  besoignes.  »  Quant 
ce  Vint  lendemain,  I'Abbe  reviiit;  le  Roy  I'oy 
moult  diligenment  et  moult  longuement.  Quant 
I'Abbe  s'eu  fu  parti,  je  vinz  au  Roy  et  li  diz  : 
"  Je  vous  veil  demander,  se  il  vous  plet,se  vous 
»  avez  oy  plus  debonnerement  I'Abbe  de  Clygny, 
"  pource  il  vous  donna  hyer  ces  deux  pale- 
"  frois.  >>  Le  Roy  pensa  longuement ,  et  me  dit : 
«  Vraiment  oyl.  Sire ,  fiz-je ,  savez  pourquoy  je 
»  vous  ai  fete  ceste  demande?  Pourquoy  ?  llst-il. 
w  Pource  ,  Sire,  fiz-je,  que  je  vous  loe  et  con- 
"  seille  que  vous  deffendes  a  tout  vostre  Conseil 
» jure,  quant  vous  venrez  en  France,  que  il  ne 
»  preingnent  de  ceulz  qui  auront  a  besoigner  par- 
>'  devant  vous ,  car  soies  certein ,  se  il  prennent 
>'  il  en  escouteront  plus  volentiers  et  plus  dili- 
»  gentement  ceulz  qui  leurdonront,ainsicomme 
»  vous  avez  fet  I'abbe  de  Clyngni. 

353.  Lors  appela  le  Roy  tout  son  conseil ,  et 
leur  recorda  errant  ce  que  je  li  avoie  dit ;  et  il  li 
dirent  que  je  li  avoit  loe  bon  coneil. 

354.  Le  Roy  oy  parler  d'un  Cordelier  qui  avoit 
non  frere  Hugue ;  et  pour  la  grant  renommee 
doiit  il  estoit ,  le  Roy  envoya  querre  celi  Corde- 
lier pour  li  oyr  parler.  Le  jour  que  nous  venimes 
a  leure,  nous  regardames  ou  chemin  par  ou  il 


moult  allenlivement  et  moult  longuement.  Quand 
I'abbe  fut  parti ,  je  vius  au  roi  et  lui  dis  :  «  Je 
»  veux  vous  demander ,  sil  vous  plait ,  si  vous 
»  avez  oui  plus  debomiairement  I'abbe  de  Cluni , 
w  parce  qu'il  vous  donna  bier  ces  deux  palefrois.w 
Le  roi  pensa  Ionguemen( ,  el  me  dit :  «  Vraiment 
»  oui.  —  Sire  ,  repris-je,  savez-vous  pouiquoi  je 
^»  vous  ai  fait  celte  demande  ?  —  Pourquoi  ?  — 
>)  Parce  que,  Sire  ,  je  vous  couseille  de  defendre 
»  a  tout  voire  conseil  jur6,  quand  vous  serez  en 
»  France  ,  de  ne  rien  prendre  de  ceux  qui  auront 
))  <les  aCTaires  a  trailer  devant  vous  ;  car  soyez 
»  certain  que  s'ils  prennent ,  ils  ecouteronl  plus 
»  volontiers  et  plus  diligeinment  ceux  qui  leur  don- 
»  neronl  comme  vous  avez  fail  a  I'abbe  de  Cluni. » 

353.  Lors  le  roi  appela  lout  son  conseil  el  leur 
raconla  sur-le-cbanq)  cc  que  je  lui  avois  dit  , 
el  ils  lui  dirent  que  je  lui  avois  donne  bon  con- 
seil. 

354.  Le  roi  oui'l  parler  d'un  cordelier  qui  avoit 
nom  frere  Hugues,  et,  a  cause  de  la  graude  re- 
nommee qu'il  avoil,  le  roi  envoya  querir  ce  cor- 
delier pour  I'ouir  parler.  Le  jour  que  nous  vin- 
mes  a  Yeres,  nous  regardames  au  cbemin  par  ou 
il  venoil,  et  nous  vimes  qu'il  eloil  suivi  de  grand 
nonibrc  d'bommes  el  de  feinmes.  Le  roi  le  fi(  pre- 
cber ;  le  commcncemeut  de  son  sermon  fut  sur 
Ics  gens  de  religion.  »  Seigneurs,  dit-il,  je  vols 


venoil,  et  veismes  que  Irop grant  peuple  le  sui- 
voit  de  bomes  et  de  iemmes.  Le  Roy  le  list  ser- 
monner.  Le  commencement  du  sermon  fu  sur 
les  gens  de  religion,  et  dit  ainsi  :  ■<  Seigneurs , 
"  llst-il,  je  vols  plus  de  gent  de  religion  en  la 
»  Court  le  Roy,  en  sacompaignie;  sur  ces  paroles 
•>  je  tout  premier ,  llst-il ,  et  dit  ainsi ,  que  il  ne 
»  sont  pas  en  estat  d'eulz  sauver  ou  les  saintcs 
»  Escriptures nous mentent, que  il  ne  pent  estre; 
»  car  les  saintes  Escriptures  nous  dient  que  le 
"  moinne  ne  peut  visre  bors  de  son  doistre  sanz 
»  pechemortel ,  neque  le  poissonpeut  vivre  sanz 
»  yaue.  Etse  les  Religieus  qui  sont  avezle  Roy, 
»  dient  que  ce  soit  cloistre ,  et  je  leur  diz  que 
»  c'est  le  plus  large  que  je  veisse  onques ;  car  il 
"  dure  deca  mer  et  dela  :  se  il  dient  que  en  cesti 
"  cloistre  Ten  peut  mener  aspre  vie  pour  I'anie 
"  sauver,  de  cene  les  croi-je  pas;  mes  quant  j'ai 
"  mange  avec  eulz  grant  foison  de  divers  mes  de 
"  char  et  de  bons  vins  fors;  dequoy  je  sui  cer- 
«  tein  que  se  il  eussent  este  en  leur  cloistre,  il  ne 
»  fusseut  pas  si  aisie  comme  il  sont  avec  le 
>-  Roy.  >. 

355.  Au  Roy  enseigna  en  son  sermon  com- 
ment il  se  devoit  maiiitenir  au  gre  de  son  peuple ; 
et  en  la  fin  de  son  sermon  dit  ainsi ,  que  il  avoit 
leue  la  Rible  et  les  livres  qui  vont  encoste  la 
Rible,  ne  onques  n'avoit  veu  ne  ou  livres  des 
creans,  ne  ou  livres  des  mescreans,  que  nul 


»  plus  de  gens  de  religion  a  la  cour  du  roi  et  en 
))  sa  compaguie  qu'ou  ne  devroitcn  voir;  moi  loul 
»  le  premier  je  dis  qu'ils  ne  sont  pas  en  elal  de  se 
»  sauver,  ou  bleu  les  saii'iles  Ecrilures  nous  men- 
»  teul ,  ce  qui  ne  peut  etre,  car  les  saiides  Ecri- 
»  tui'cs  nous  disent  que  le  moine  ne  peut  vivre 
»  boii»  de  sou  cloilre,  sans  pecbe  mortel,  non  plus 
»  que  le  poisson  ne  peut  vivre  bors  de  I'eau ;  ct 
»  si  les  religieux  qui  sont  avec  le  roi  disenl  que 
»  sa  cour  est  un  cloilre,  je  leur  dirai  que  c'est  le 
))  plus  grand  que  je  visse  oncques,  car  il  est  en- 
))  deca  et  au-dela  de  la  mer.  Et  si  ils  disent 
»  qu'en  ce  cloilre  on  peut  mener  vie  austere  pour 
»  sauver  son  ame,  de  cela  ne  les  crois-je  pas,  car 
»  je  vous  dis  que  j'ai  mange  avec  eux  grande  I'oisou 
»  de  divers  mets  de  viande,  et  bu  de  divers  vins 
»  forts.  C'est  pourquoi  je  suis  certain  que  ,  s'ils 
»  eussent  ele  en  leur  cloilre ,  ils  ne  seroieul  pas 
»  si  beureux  qu'ils  sont  avec  le  roi.  » 

355.  II  enseigna  au  roi  en  son  sermon  comment 
il  se  devoit  gouverner  au  gre  de  son  peuple,  el  a 
la  fin  de  son  sermon,  il  dit  qu'il  avoil  lu  la  Bible 
el  les  livres  qui  commenlent  la  Rible ,  el  que 
oncques  n'avoil  vu  ni  oui  livre  de  croyans  ou  de 
mecieans  qui  dil  que  nu!  royaume  ou  nulle  sei- 
gneurie  eul  6le  perdue  ou  eul  cbang^  de  sei- 
gneur pour  un  autre,  ou  de  roi  pour  uu  autre , 
sinon  par  defaut  de  droit.  «  Or,  se  garde  le  roi , 
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royaume  ue  iiuUe  seigneurie  feust  onques  per- 
due, ne  changee  de  seigneurie  en  autre,  ne  de 
roy  en  autre,  fors  que  par  defaut  de  droit  :  «  Or 
»  se  gart,  fist-il ,  le  Roy,  puisque  il  en  va  en 
>'  France ,  que  il  face  tel  droiture  a  son  peuple 
>'  que  en  retiengue  Tamour  de  Dieu  ,  en  tel  ma- 
»  uiere  que  Dieu  ne  li  toille  le  royaume  de  France 
»  a  sa  vie.  » 

356.  Je  dis  au  Roy  que  il  ne  le  lessast  pas  par- 
tir  de  sa  corapaignie,  tant  comme  il  pot  :  mes  il 
n'en  vouloit  rien  fere  pour  li.  Lors  me  prist  le 
Roy  par  la  main ,  et  me  dit  :  «  Alons  li  encore 
«  prier.  »  Nous  venimes  a  li,  et  je  li  dis  :  «  Sire, 
faites  ce  que  mon  seigneur  vous  proie,  de  de- 
mourer  avec  li  tant  comme  li  yert  en  Provence. » 
Et  il  me  respond!  moult  ireement : «  Certes,  Sire, 
»  non  ferai,  ains  irai  en  tel  lieu  la  oil  Dieu  m'a- 
>'  mera  miex  que  il  ne  feroit  en  la  compaignie  le 
"  Roy. »  Un  jour  demoura  avec  nous ,  et  lende- 
main  s'en  ala.  Ore  m'a  Ten  puis  dit  que  il  gist 
en  la  cite  de  Marseille ,  la  ou  il  fet  moult  beles 
miracles. 

357.  Le  jour  que  le  Roy  se  parti  de  Mirres, 
il  descend!  ix  pie  du  chastel  pouree  que  la  coste 
estoit  trop  roite,  et  ala  tant  a  pie  que,  pouree 
que  il  ne  pot  avoir  son  palefroi,  que  il  le  cou- 
vient  monter  sur  le  mien.  Et  quant  ses  palefrois 
furent  venus,  11  courut  sus  moult  aigrement  a 
Poince  I'escuier ;  et  quant  il  Tot  bien  mesame,  je 
li  dis  :  "  Sire ,  vous  devez  moult  soufrir  a  Poince 


»  ajouta-l-il,  puisqu'il  s'en  va  en  France,  qu'il 
»  fasse  tel  bon  droit  a  son  peuple  qu'il  en  relienne 
»  I'araour  de  Dieu ,  de  telle  mauifere  que  Dieu  ne 
»  lui  6te  le  royaume  de  France  durant  sa  vie.  » 

356.  Je  dis  au  roi  qu'il  ne  laissal  pas  parlir  ce 
moine  de  sa  compaguie,  et  il  me  r6pondiPqu'il 
Ten  avoit  pri6,  mais  qu'il  n'en  vouloil  rien  faire 
pour  lui.  Lors,  le  roi  me  prit  par  la  main  el  me 
dit  :  «  Aliens  le  prier  encore.  »  Nous  allaraes  a 
lui,  etjelui  dis  :  «  Sire,  faites  ce  que  monsei- 
»  gueur  vous  demande  et  demeurez  avec  lui  lant 
»  qu'il  sera  en  Proveuce  ;  »  et  ilme  r^pondit  fort  en 
colore  :  «  Certes,  Sire,  non  fcrai-je,  mais  j'irai  en 
»  tel  lieu  la  oil  Dieu  m'aimera  mieux  qu'il  ne 
»  feroit  si  j'6lois  en  la  compagoie  du  roi.  »  II  de- 
meura  avec  nous  un  jour,  et  le  lendemain,  il  s'en 
alia.  On  m'a  dit  depuis  qu'il  gtt  en  la  cite  de  Mar- 
seille, laou  it  fait  moult  beaux  miracles. 

357.  [Le  jour  que  le  roi  partit  d'Y^res,  it  des- 
cendit  a  pied  du  chateau,  parcc  que  la  c6le  eloit 
(rop  roide;  il  cbemioa  quelque  temps  a  pied, 
puis,  n'ayant  pas  sou  palefroi,  il  monta  sur 
le  mien.  Quand  ses  palefrois  furent  venus  ,  il 
courut  sus  moult  aigrement  a  Ponce,  son  6cuyer, 
el  quand  il  I'eut  bien  tanc6,  je   lui  dis  :  «  Sire, 


I'escuier;  car  il  a  servi  vostre  aieul  et  vostre 
pere,  et  vous.  Senesclial ,  list-il,  il  ne  nous  a 
pas  servi ,  mes  nous  I'avons  servi  quant  nous 
I'avons  soufert  entour  nous,  aus  mauves 
taches  que  il  a ;  car  le  roy  Phelippe  mon  aieul 
me  dit  que  Ten  devoit  guerre  donner  a  sa  meis- 
nie,  a  I'un  plus,  a  I'autre  moins,  selonc  ce 
que  il  servent;  et  disoit  encore  que  nul  ne 
pooit  estre  bon  gouverneur  de  terre,  se  il  ne 
savoit  aussi  hardiement  escondire  comme  il 
^uroit  donner.  Et  ces  choses,  fist  le  Roy, 
vous  apren-je,  pouree  quele  siede  est  si  engres 
de  demander,  que  pou  sont  de  gent  qui  res- 
gardent  au  sauvement  de  leur  ames  ne  a  Ton- 
neur  de  leur  cors ,  que  il  puisse  traire  I'au- 
trui  cbose  par  devers  eulz ,  soit  a  tort ,  soit  a 
droit.  » 

358.  Le  Roy  s'en  vint  par  la  contee  de  Pro- 
vence jusques  a  une  cite  que  en  appele  Ays  en 
Provence ,  la  ou  Ten  disoit  que  le  cors  a  Magde- 
leinne  gisoit;  et  funics  en  une  voute  de  roche 
moult  haut ,  la  ou  Ten  disoit  que  la  Magdeleinne 
avoit  este  en  bermitage  dix-sept  ans.  Quant  le 
Roy  vint  a  Biaukaire ,.  et  je  le  vi  en  sa  terre  et 
en  son  pooir ,  je  pris  conge  de  li  et  m'en  ving 
par  la  Daufine  de  Viennois  ma  nice ,  et  par  le 
conte  de  Cbalon  mon  oncle ,  et  par  le  conte  de 
Bourgoigne  son  fils,  et  quant  j'oi  une  piesce  de- 
moure  a  Joinville  et  je  oy  fetes  mes  besoignes, 
jeme  muz  vers  le  Roy,  lequel  je  trouvai  a  Sois- 


))  vous  devez  moult  supporter  Ponce,  I'^cuyer, 
))  car  il  a  servi  voire  aieul ,  voire  p^re  et  vous.  — 
))  S6n6chal,  repril  le  roi,  il  ne  nous  a  pas  servis, 
»  mais  nous  I'avons  servi  qnand  nous  I'avons  souf- 
»  ferl  aupr^s  de  nous  avec  les  mauvaises  qualiles 
»  qu'il  a;  car  le  roi  Philippe,  mon  aieul,  me  dit 
»  que  Ton  devoit  donner  aux  gens  de  sa  niaison,a 
»  I'un  plus,  a  I'aulre  moins,  selon  qu'ils  m^rilent , 
))  el  il  disoit  encore  que  nul  ne  pouvoit  eire  bon 
»  gouverneur  de  (erre  s'il  ne  savoit  aussi  hardi- 
»  ment  refuser  qu'il  sauroit  donner.  Et  je  vous 
»  apprends  ces  choses,  ajoula-t-il,  parce  que  le 
»  siccle  est  si  avide  de  demander,  quil  y  a  peu  de 
»  gens  qui  regardenl  au  salut  de  leurs  ames,  ni  a 
»  I'liouueur  de  leurs  personnes,  pourvu  qu'elles 
))  puissent  allirer  le  bien  des  autres  a  elles,  soit 
»  a  tort,  soil  a  raison  *.  »  ] 

358.  Le  roi  s'en  vint  par  la  conil6  de  Provence 
jusqu'a  une  cit6  qu'on  appelle  Aix,  en  Provence  , 
la  oCi  Ton  disoit  que  le  corps  de  Magdeleine  gi- 
soit; et  nous  allames  en  une  voule  de  roclier 
moult  haut  "''',  la  oii  Ton  disoit  que  la  Magdeleine 
avoit  ele  en  ermitage  dix-sept  ans.  Quand  le  roi 
vinl  a  Beaucaire,  el  que  je  le  vis  dans  sa  terre  et 
dans  son  royaume, je  pris  cong6  de  lui,  el  men 


'  Col  arliclc  manque  dans  les  autres  cililions. 
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sons;  et  lae  fist  si  grant  joie,  que  touz  ceulz 
qui  la  estoieut  s'en  nierveillercnt.  iUet*  tnnivai 
le  conte  Jehan  de  Bretaignc,  et  sa  feninie  !a  lille 
ie  roy  Tybaut,  qui  ol'tVi  ses  mains  an  Hoy,  de 
tele  droiture  eomme  elle  devoit  avoir  en  Cham- 
paingne;  et  Ie  Roy  rajourna  au  Parlement  a 
Paris,  et  Ie  roy  Thybaut  de  Navarre  Ie  secont, 
qui  la  estoit  pour  oyr  et  pour  droit  faire  aus 
parties. 

359.  Au  Parlement  vint  Ie  roy  de  Navarre  et 
son  Conseil,  et  Ie  conte  de  Bretaingne  aiissi.  A 
ce  Parlement  demanda  Ie  roy  Tbybaut  madame 
Ysabel  la  fille  Ie  Roy  pour  avoir  a  femme,  qui 
estoit  fille  Ie  Roy,  et  les  paroles  que  nos  gens  de 
Champaigue  meuoient  par-dariere  moy ,  pour 
I'amour  que  il  orent  veue  que  Ie  Roy  m'avoit 
moustree  a  Soissoiis,  je  ne  laissai  pas  pour  ce, 
que  je  ne  venisse  au  roy  de  France  pour  parler 
dudit  mariage. «  Alez,  dit  Ie  Roy,  si  vous  apai- 
>'  sies  au  conte  de  Bretaingne,  et  puis  si  ferons 
»  nostre  mariage.  "  Et  je  li  dis  que  pour  ce  ne 
devoit-il  pas  lessier.  Et  il  me  respondi  que  a 
mil  feur  il  ne  feroit  Ie  mariage,  jeusques  a  tant 
que  la  pez  fust  faite,  pource  que  Tenne  deist  que 
il  mariast  ses  enfans  ou  desheritement  de  ses 
barons. 


vins  par  Ie  dauphine  de  Yicnnois,  qui  apparte- 
noit  a  ma  niece  * ,  ct  par  la  conU6  de  Chalons 
qui  apparlenoit  a  mon  oncle,  et  par  la  conU6  de 
Bourgogne,  qui  appartenoil  a  son  fils.  Et  quand 
j'cus  un  peu  demeure  a  Joinvillc,  et  que  j'eusse 
arrange  nies  affaires,  je  retournai  vers  Ic  roi  que 
je  (rouvai  a  Soissous;  il  me  fil  si  grande  fe(e,  que 
lous  ceux  qui  etoienl  la  s'en  emerveillerenl.  J"y 
trouvai  Ie  conile  Jean  dc  Bretagne  et  sa  femme, 
fille  du  roi  TliibauU,  laquelie  offrit  son  hoainiage 
au  roi  pour  ses  droits  en  Champagne** ;  Ie  roi  I'a- 
journa  au  parlement  de  Paris,  ainsi  que  Ie  roi 
TliibauU  11,  roi  de  Navarre,  qui  <^4oit  la  pour  ouir 
et  faire  droit  aux  parlies. 

359.  Le  roi  de  Navarre  et  son  conseil,  ct  Ie 
conile  de  Bretagne  aussi,  viurent  au  parlemenl ; 
Ie  roi  TliibauU  y  demanda  madame  Isabelle,  fille 
du  roi,  pour  femme;  et,  aux  priCres  que  firent 
nos  gens  de  Champagne  qui  m'avoienl  anieue  ,  a 
cause  de  I'amour  quits  avoienl  vu  que  Ie  roi  m'a- 
voU  moiilr6  a  Soissous,  je  ne  laissai  pas  d'ajouier 
les  miennes  pour  ledit  mariage.  Le  roi  repon- 
dil  ;  «  AUez  faire  la  paix  avec  le  comte  de  Bre- 
»  tagne,  et  puis  nous  ferons  le  mariage.  »  Et  je 
lui  dis  que,  pour  cela  ,  ne  devoil-il  pas  laisser  de 
le  faire ;  et  il  reprit  qu'eu  nulle  mani^re,  il  ne  fe- 

*  B(^atrix  de  Savoie,  femme  du  daupliin  Guignes  V. 
Les  details  qui  sont  ici  sont  omis  par  Pierre  de  Rieux. 

*'  II  y  avail  entre  Ie  roi  de  Navarre  et  Klanche  de 
Champagne,  fille  dc  Thibault  VI  et  d'Agnes  de  Beau- 


3G0.  Je  raportai  ces  paroles  a  la  royne  Mar- 
guerite de  Mavarrc  et  au  Roy  sonfilz,  et  a  leur 
autre  Conseil ;  et  quant  il  oyrent  ce,  il  se  haste- 
rent  de  fere  la  pez.  Et  apres  ce  que  la  pez  fu 
faite,  le  roy  de  France  donna  au  roy  Thybaut 
sa  fille;  et  furent  les  noces  fetes  a  Meleun  grans 
et  pleneres;  et  de  la  Tamena  le  roy  Thybaut  a 
Provins,  la  ou  la  venue  fu  faite  a  grant  folson  de 
barons. 

361 .  Apres  ce  que  le  Roy  fut  revenu  d'Ontre- 
mer,  il  se  maintint  si  devotement  que  onqucs 
puisne  porta  ne  vair,  ne  gris,  ne  escarlatte,  ne 
estriers,  ne  esperons  dorez  :  ses  robes  estoient 
de  camelin  ou  de  pers ;  ses  pennes  de  ses  cou- 
vertouers  et  de  ses  robes  estoient  de  gamites,  ou 
de  jambes  de  lievres, 

362.  Quant  les  racnestriers  aus  riches  homes 
venoient  leans  et  il  apportoient  leur  vielles  apres 
manger,  il  attendoit  a  oir  ses  graces  tant  que  le 
menestrier  eust  fait  sa  lesse;  lors  se  levoit,  et 
les  prestres  estoient  devant  li,  qui  disoient  ses 
graces.  Quant  nous  estions  priveement  leans,  il 
s'asseoit  aus  pies  de  son  lit;  et  quant  les  Pives- 
cheurs  et  les  Cordeliers  qui  la  estoient,  li  ra- 
mentevoient  aucun  livre  qu'il  oyst  volentiers,  il 
leur  disoit  :  «  Vous  ne  me  lirez  point ,  car  il 


roit  le  mariage  jusqu'a  ce  que  la  paix  fut  faite  , 
pour  qu'on  ne  dit  pas  qu'il  mariat  ses  enfanls  au 
j)rejudice  de  ses  barons. 

3G0.  Je  rapporlai  ces  paroles  a  la  reine  Mar- 
guerite de  Navarre,  au  roi  son  fils  et  a  leur 
conseil;  et,  quand  ils  les  euient  ouics,  ilsse  ha- 
I6rent  de  faire  la  paix.  Apr6s  que  la  paix  fut  fade, 
le  roi  de  France  donna  sa  fille  au  roi  ThibauK  ,  et 
les  noces  fureni  failes  a  Melon,  grandes  et  pK-- 
nieres  ;  de  la,  le  roi  Thibault  aniena  sa  femme  a 
Provins,  ou  elle  fut  recue  par  grand  nombre  de 
barons. 

361.  Apres  que  le  roi  fut  revenu  d'outre-mer, 
il  se  maintint  si  d6vo(emen(,  que  oncques  depuis  il 
ne  porta  ni  vair,  ni  gris,  ni  {'carlale,  ni  6triers,  ni 
eperons  dor^s  ;  ses  robes  ^'loientde  camelot  ou  de 
pers  (bleu  lirant  sur  lenoir);  les  fourrures  de  ses 
couvertures  et  de  ses  robes  6(o!eut  de  peaux  de 
garnutes  et  de  palles  de  lievres. 

362.  [Quand  les  menelriers  des  riches  bonimes 
venoient  a  la  cour  ,  et  qu'ils  apportoient  Icurs 
vielles  apres  les  repas,  il  attendoit,  pour  ouir  ses 
graces,  que  le  m^n^lricreiit  acliev6  son  lay  ;  alors 
il  se  levoit  e(  les  prelres  se  tenoicnt  debout  de- 
vant lui  et  disoient  ses  graces.  Quand  nous  etions 
priv6ment  avec  lui,  il  s'asseyoit  aux  pieds  de  son 

jeu  sa  premiere  femme,  quelques  dissensions  pour  des 
droits  que  le  roi  de  Navarre  prdtendait  avoir  au  pays  de 
Champagne. 
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>•  ii'est  si  bon  livre  apres  manger,  comme  quoli- 
)'  bez; »  c'est-a-dire,  que  ehascun  die  ce  que  il 
veut.  Quant  aucunz  riches  homes  mangoient 
avec  li,  il  leur  estoitdebone  compaingnie. 

363.  De  sa  compaingnie  vous  dirai-je.  II  fu 
tel  foiz  que  Ten  tesmoingnoit  qu'il  n'avoit  si 
sage  a  son  Conseil  comme  il  estoit ;  et  parut  a 
ce  que  tout  senz  son  conseil,  tout  de  venue  dont 
je  ai  oi,  il  respondi  a  touz  les  prelas  du  royaume 
de  France,  d'une  requeste  que  il  li  fireiit,  qui 
fu  tele. 

364.  L'evesque  Gui  d'Aucerre  li  dit  pour  eulz 
touz :« Sire,  fist-il ,  ces  arcevesques  et  ces  evesques 
»  qui  ci  sont ,  m'ont  charge  que  je  vous  die  que 
»  la  Cretiente  dechiet  et  font  entre  vos  mains,  et 
»  decherra  encore  plus  se  vous  n'i  metes  conseil, 
'>  pource  que  nulz  ne  doute  hui  et  le  jour  escom- 
>'  meniement :  si  vous  requerons,  Sire,  que  vous 
')  commandez  a  vos  baillifz  et  a  vos  serjans  que 
>'  il  contreingnent  les  escommenies  an  et  jour, 
''  parquoy  il  facent  satisfaccion  a  rEglise."  Et 
le  Roy  leur  respondi  touz  sanz  conseil,  que  il 
commanderoit  volentiers  a  ses  bailliz  et  a  ses 
serjans  que  il  constreignissent  les  escommenies 
ainsi  comme  il  le  requeroient,  mes  que  en  li  don- 
nast  la  congnoissance  se  la  sentence  estoit  droi- 
turiere  ou  non.  Et  il  se  conseillerent  et  respon- 
dirent  au  Roy,  que  de  ce  que  il  afferoit  a  la 


li(;  quand  les  prficheurs  el  les  cordeliers  qui 
eloienl  la,  lui  rappeloien(  aucun  livre  qu'il  eut  oui 
lire  volonliers,  il  leur  disoil  :  «  Vous  ne  me  lirez 
))  point ,  car  il  n'est  si  bou  livre  apres  le  manger, 
»  conune  quolibez,  c'est-a-tlire  que  chacun  dise  ce 
))  qu'il  veut.)) Quant  aucuiis  riches  honirues  etran- 
gers  mangeoienl  avec  lui,  11  leur  6toit  de  bonne 
compagnie. 

363.  De  sa  sapience,  vous  dirai-je  qu'elle  fut 
telle,  que  on  t^moignoit  qu'il  n'y  avoit  en  son 
conseil  si  sage  homnie  que  hii ;  et  il  y  paroissoit 
bien,  car,  quand  on  lui  parioit  d'aucunes  choses, 
il  ne  disoil  pas:  je  ni'eiiconseillerai;  mais  quand  il 
voyoit  le  droit  lout  clair  et  apparent,  il  r^pondoit 
sans  hesiter ,  comme  ce  que  j'ouis  qu'il  r6pon- 
dit  a  lous  les  pr61als  du  royaume  de  France  a 
une  requete  qu'ils  lui  firent,  ct  qui  fut  telle  : 

364.  L'eveque  Guy  d'Auxerre,  lui  dit  pour  eux 
(ous  :  a  Sire,  ces  archeveques  et  {'veques  qui  sont 
»  ici  m'ont  charg6  de  vous  dire  que  la  chr6tienl6 
»  decheoit  et  fond  cntre  vos  mains,  et  decherra  si 
»  vous  n'y  mellez  ordre,  parce  que  nul  aujour- 
))  d'hui  ne  craint  les  exconnnunicalions  ;  ainsi 
))  vous  requ6rons.  Sire,  que  vous  comniandiez  a 
)>  vosbaillifs  et  a  vos  sergents  qu'ils  conlraignent 
T)  les  exconinumi^s  d'un  an  et  un  jour,  a  faire  sa- 
»  lisfaction  a  I'Eglise.))  El  le  roi  leur  repondit  sans 
prendre  aurun  conseil,  qu'il  commanderoit  volon- 
liers a  ses  baillifs  et  a  ses  sergents  qu'ils  con- 


Crestiente  ne  li  donroient-il  la  congnoissance. 
Et  le  Roy  leur  respondi  aussi  que  de  ce  que  il 
afferoit  a  li,  ne  leur  dourroit-il  ja  la  congnois- 
sance, ne  ne  commanderoit  ja  a  ses  serjans  que 
il  constreinsissent  les  escommenies  a  eulz  fere 
absoudre,  fu  tort,  fu  droit :  «  Car  se  je  le  fesoie, 
» je  feroie  centre  Dieu  et  contre  droit.  Et  si  vous 
)'  en  mousterrai  un  exemple  qui  est  tel ;  que  les 
»  evesques  de  Rretaingne  ont  tenu  le  conte  de  Rre- 
»  taingne  bien  sept  ans  en  escommeniement,  et 
»  puis  a  eu  absolucion  par  la  Court  de  Rome;  et 
»  se  je  I'eusse  contreint  des  la  premiere  annee, 
»  je  I'eusse  contreint  a  tort.  » 

365.  11  avint  que  nous  fumes  revenu  d'Outre- 
mer  que  les  moinnes  de  Saint-Urbain  esleurent 
deux  abbes;  I  evesque  Pierre  de  Chaalons,  que 
Diex  absoille,  les  chassa  touz  deuz  et  beney  en 
abbe  monseigneur  Jehan  de  Mymeri,  et  li  donna 
la  croce.  Je  ne  voil  recevoir,  pource  qu'il  avoit 
fet  tort  a  I'abbe  Geffroy,  qui  avoit  appele  contre 
li  et  estoit  ale  a  Rome.  Je  ting  tant  I'abbaie  en 
ma  main,  que  ledit  Geffroy  emporta  la  croce,  et 
oeli  la,  perdi  a  qui  Tevesque  I'avoit  donnee;  et 
tandis  que  le  contens  en  dura,  l'evesque  me  fit 
escommenier  :  dont  il  ot  a  un  parlement  qui  fu 
a  Paris,  grant  tribouil  de  moy  et  de  l'evesque 
Pierre  de  Flandres,  et  de  la  contesse  Marguerite 
de  Flandres  et  de  I'arcevesque  de  Reins  qu'elle 


traignisseni  les  excoinmunies,  comme  ils  le  reque- 
roient, pourvu  qu'on  lui  donnat  laconnoissancede 
la  sentence,  afm  qu'il  vit  si  elle  6loit  jusle  ou  non. 
Les  6veques  se  conseillerent,  el  r6pondirent  au  roi 
qu'ils  neluidonneroient  pasconnoissaucedecequi 
concernoit  la  religion;  et  le  roi  leur  repondit  aussi 
que  de  ce  qui  le  concernoit,  il  ne  leur  donneroit  pas 
non  plus  connoissance  et  ne  commanderoit  pas  a 
ses  sergents  qu'ils  contraignissent  les  excomrau- 
ni6s  a  se  faire  absoudre,  soil  a  tort,  soil  a  raison  : 
«  Carsi  je  le  faisois,je  ferois  contre  Dieu  et  con- 
))  Ire  droit;  je  vous  en  citerai  un  exemple  qui  est 
»  lei :  les  ^veques  de  Brelagne  out  tenu  le  comie 
»  de  Brelagne  bien  sept  ans  en  excommunication, 
»  et  puis  il  a  eu  absolution  de  la  cour  de  Rome  ; 
))  si  je  I'eusse  contraiut,  des  la  premiere  ann6e,  je 
))  I'eusse  contraiut  a  tort.  )>  ■ 

365.  [  II  advint  quand   nous   fumes  revenus        * 
d'outre-mer  que  les  moines  de  saint  Urbain  61u- 
rent  deux  abbes  :  l'eveque  Pierre   de  Clialons , 
que  Dieu  absolve ,  les  chassa  tous  deux  el  benit 
pour  abbe  monseigneur  Jean  de  Mymeri ,  et  lui        * 
donna  la  crosse.  Je  ne  le  voulus  recevoir,  parce      ■ 
qu'il  avoit  fait  tort  a  I'abbe  GeflVoy,   qui  avoit       ■ 
appel6  contre   lui  ct  6toit  alle  a  Rome.  Je  tins       m 
I'abbayc  en  ma  main  jusqu'a  ce  que  ledit  GelTroy 
emporia  la  crosse ,  el  gue  celui  a  qui  l'eveque 
I'avoit  (loiiuee  la  perdil.  Taut  que  le  proces  dura, 
l'eveque  me  fit  excommunier ;  il  y  cut  pour  cela 
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desmanti.  A  Tautre  Pailement  qui  viiit  apres, 
prierent  toiiz  les  prelas  au  Roy  que  il  veuist  par- 
ler  a  eulz  tout  seul.  Quant  il  revint  de  parler 
aus  prelas,  il  vint  a  nous  qui  Tatteudions  en  la 
c'hanibre  ou  palais,  et  nous  dit  tout  en  riant,  le 
tourment  que  il  avoit  eu  aus  prelas,  dont  le  pre- 
mier fu  tel,  que,  I'arcevesque  de  Reins  avoit  dit 
au  Roy  :  «  Sire,  c{ne  me  ferez-vous  de  la  garde 
»  saint  Renii  de  Reins  que  vous  me  toUez  ?  car 
» je  ne  vouroie  avoir  un  tel  pechie  comme  a  ous 
«  avez,  pour  le  royaume  de  France.  Par  les 
»  Sains  de  ceans,  fist  le  Roy,  si  feries  pour  Com- 
«  pieigne,  par  la  convoitise  qui  est  en  vous ;  or 
»  en  y  a  un  parjure.  L'evesque  de  Chartres  me 
»  requist,  fist  le  Roy,  que  je  li  feisse  recroire  ce 
»  que  je  tenoie  du  sien ;  et  je  li  diz  que  non  fe- 
»  roie,  jeusques  a  tant  que  mon  chastel  seroit 
»  paies;  et  li  dis  que  il  estoit  mon  home  de  ses 
»  mains,  et  que  il  ne  se  menoit  ne  bien  ne  loial- 
«  ment  vers  moy,  quant  il  me  vouloitdesheriter. 
»  L'evesque  de  Chalons  me  dist,  fist  le  Roy  : 
»  Sire,  que  me  ferez-vous  du  seigneur  de  Join- 
»  ville,  qui  tolt  a  ce  poure  moinne  I'abbaie  de 
»  saint  Urbain?  Sire  evesque,  fist  le  Roy,  entre 
«  vous  avez  establi  que  Ten  ne  doit  oyr  nul  es- 
>'  commenie  en  Court  laie,  et  j'ai  veues  lettres 
»  seelees  de  trente-deux  seaux,  que  vous  estes 


a  un  parlement  qui  se  lint  a  Paris,  grand  trouble 
cnlre  nioi  et  Teveque  Pierre  de  Flandres  et  la 
comtesse  Marguerite  de  Flandres,  el  I'archeveque 
de  Reims  qu'elle  demenlil.  A  I'aulre  parlement 
qui  vint  apres ,  lous  les  prelals  prierent  le  roi  de 
leur  veuir  parler  (out  seul.  Quand  il  revint  de 
parler  aux  prelats,  il  vint  a  nous  qui  I'altendions 
dans  la  chambre  aux  plaids,  et  nous  dit  (out  en 
riant  les  lournien(s  qu'il  avoit  eus  avec  les  pr6lals. 
I.'arclieveque  de  Reims  avoit  dit  d'abord  au  roi  : 
«  Sire,  quelle  justice  nie  ferez-vous  de  la  garde 
n  de  Saint-Renii  de  Reims  que  vous  m'otez,  car 
))  je  ne  voudrois  avoir  un  p^cbe  (el  que  celui 
»  que  vous  avez,  pour  le  royaume  de  France. — 
w  Par  les  saints  de  ceans,  reprit  le  roi,  vous  le 
»  feriez  bien  pour  Compiegne,  par  la  convoitise 
•»  qui  est  en  vous.Oril  y  en  a  un  parjure.  L'^vequc 
»  de  Chartres  me  requit,  ajoula  le  roi,  que  je  le 
»  remisse  en  possession  de  ce  que  je  relenois  du 
«  sien,  el  je  lui  dis  que  non  ferai-je  jusqua  (ant 
»  que  mon  chateau  fiit  paye  ;  qu'il  6toit  mon 
))  homnie,  et  qu'il  ne  se  conduisoit  ni  bien  ni 
w  loyalement  envers  moi,  quand  il  me  vouloit  de- 
»  pouiller.  L'^veque  de  Chalons  me  dit  :  «  Sire, 
»  quelle  justice  me  ferez-vous  du  seigneur  de 
»  Joinville  qui  enleve  a  ce  pauvre  moine  I'abbaye 
»  de  Saint-Urbain?  —  Sire  eveque ,  reparlil  le 

'  C'est-a-dire  qu'il  fit  verifier  le  droit  de  possession  ou 
fi'lierilaae  du  sieur  de  Joinville. 


>'  escommenie  :  dont  je  ne  vous  escouterai  jeus- 
'  ques  a  tant  que  vous  soies  absoulz. »  Et  ces 
choses  \o\\s  moustreje,  pource  que  il  se  deli- 
vra  tout  seul  par  son  senz,  de  ce  qu'il  avoit  a 
fere. 

3G6.  L'abbe  Geffroy  de  saint  Urbain,  apres 
ce  que  je  li  oz  faite  sa  besoigne,  si  me  rendi  mal 
pour  bien,    et   appela   contre   moy.  A  nostre 
saint  Roy  fist  entendant  que  il  estoit  en  sa  gar- 
de. Je  requis  au  Roy  que  il  feist  savoir  la  verite, 
se  la  garde  estoit  seue  ou  moye.  «  Sire,  fist  I'Ab- 
«  be,  ce  ne  ferez-vous  ja,  se  Dieuplet;  meznous 
"  tenez  en  plet  ordene  entre  nous  et  le  seigneur 
»  de  Joinville  que  nous  anions  miex  avoir  nostre 
"  abbaie  en  vostre  garde,  que  nous  a  cell  qui 
»  I'eritage  est.  Lorsmedit  le  Roy  :  Dient-ilvoir 
»  que  la  garde  de  I'abbaie  est  moye?  Certes, 
»  Sire,  flz-je,  non  est,  ains  est  moye.  Lors  dit  le 
"  Roy  :  il  peut  bien  estre  que  I'eritage  est  vostre; 
■'  mez  eu  la  garde  de  vostre  abbaie  n'aves-vous 
>'  riens ;  ains  couvient  se  vous  voules  et  selonc 
»  ce  que  vous  dites  et  selonc  ce  que  le  Seneschal 
»  dit,  (ju'elle  demeure  ou  a  moy  ou  a  li ;  ne  je  ne 
»  lerai  japour  choses  que  vous  en  dites,  queje 
»  n'en  face  savoir  la  verite ;  car  se  je  le  metoie 
»  en  plet  ordene,  je  m'esprenroie  vers  li  est  mon 
»  home,  se  je  li  metoie  son  droit  en  plet,  dou- 


»  roi ,  vous  avez  6(abli  entre  vous  que  Ton  ne  doit 
»  ouir  uul  excommunie  en  cour  laique ,  et  j'ai  vu 
»  lettres  scell^es  de  trente-deux  sceaux  par  les- 
»  quelles  vous  eles  excommuni6  :  done  je  ne  vous 
»  6couterai  jusqu'a  (ant  que  vous  soyez  absous.  » 
Et  ces  choses  vous  rapportai-je  pour  que  vous 
voyiez  comment  U  se  delivra  (out  seul  par  son  sens 
de  ce  qu'il  avoit  a  faire. 

366.  L'abb6  Geffroy  de  Saint-Urbain  ,  apres  ce 
que  j'avois  fait  pour  lui ,  me  rendit  le  mal  pour  le 
bien  et  appela  contre  moi.  II  (it  entendre  a  noire 
saint  roi  qu'il  ^(oit  en  sa  garde.  Je  requis  du  roi 
qu'il  fit  savoir  la  verite  *,  si  la  garde  etoit  siennc 
ou  mienne.  «  Sire ,  dit  l'abbe .  cela  vous  ne  fcrez  , 
»  s'il  plait  a  Dieu.  Mais  vous  tiendrez  en  justice 
»  reglee  **  entre  nous  e(  le  seigneur  de  Joinville 
»  que  nul  ne  peut  avoir  notre  abbaye  en  garde 
»  (|ue  vous  a  qui  est  I'heritage.  «  Lors  le  roi  me  dit : 
«  Dit-il  vrai  que  la  garde  de  I'abbaye  est  mienne? 
))  — Certes,  Sire,  repondis-je,  non  elle  n'est  voire, 
«  mais  elle  est  mienne.  »  Alorsle  roi  dil :  «  II  peut 
))  bien  elre  que  I'lieritage  soil  votre.  »  Puis  ,  s'a- 
dressant  a  l'abbe  :  «  Vous  n'avez  rien  pour  la  garde 
»  de  votre  abbaye;  il  convient  done  ,  si  vous  vou- 
»  lez ,  et  selou  ce  que  vous  dites  et  selon  ce  que 
»  le  s6nechal  dil ,  qu'elle  demeure  ou  a  moi  ou  a 
))  lui ;  malgre  les  choses  que  vous  diles ,  je  ne  lais- 

■■  C'esl-a-diie  vous  fercz  declarer  en  principe  ou  en 
droit. 
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>■  quel  droit  il  me  offre  a  fere  savoir  la  verite 
>'  elerement.  "  II  list  savoir  ia  verite ;  et  la  verite 
'  seue  il  me  delivra  la  garde  de  I'abbaie  et  me 
bailla  ses  lettres. 

367.  II  aviut  que  le  saint  Roy  pourchassa 
tant,  que  le  roy  d'Angleterre,  sa  femme  et  ses 
enfans  vindrent  en  France  pour  traitier  de  la 
pez  de  li  et  d'eulz.  De  ladite  pez  furent  moult 
contraire  ceulz  de  son  Conseil,  et  li  disoient 
ainsi :  «  Sire,  nous  nous  merveillons  moult  que 
»  vostre  volente  est  tele,  que  vous  voules  donner 
»  au  roy  d'Angleterre  si  grant  partie  de  vostre 
»  terre  que  vous  et  vostre  devancier  avez  con- 
»  quise  sus  li  et  par  leur  meffait ;  dont  il  nous 
»  semble  que  se  vous  entendez  que  vous  n'i  aies 
'  »  di"oit,  que  vous  ne  fetez  pas  bon  rendage  au 
»  roy  d'Angleterre,  se  vous  ne  li  rendez  toute  la 
"  conqueste  que  vous  et  vostre  devancier  avez 
»  faite ;  et  se  vous  entendez  que  vous  y  aies 
'>  droit,  il  nous  semble  que  vous  perdez  quant- 
»  que  vous  li  rendez.  »  A  ce  respondi  le  saint 
Roy  en  tele  maniere  :  «  Seigneurs,  je  sui  les  de- 
»  vanciers  au  roy  d'Angleterre  ont  perdu  tout 
»  par  droit  la  conqueste  que  je  tieing ;  et  la  terre 
>'  que  je  li  donne,  ne  li  donne-je  pas  pour  chose 
»  que  je  soie  tenu  a  li  ne  a  ses  hoirs,  mes  pour 
"  mettre  amour  entre  mes  enfans  et  les  siens 


»  serai  pas  d'en  faire  savoir  la  virile ;  car  si  je  le 
»  meltois  en  justice  regl^'e,  je  ferois  (ort  a  lui  qui 
))  est  men  lionmie;  aiiisi  je  ferai  examiner  son 
))  droit  *  duqiiel  il  ni'otTre  de  faire  savoir  la  v6rite 
))  clairemenf.  »  II  fit  savoir  la  verit6,  et  la  verite 
sue ,  il  me  delivra  la  garde  de  I'abbaye  etme  bailla 
ses  lettres  **.] 

367.  II  advint  que  le  saint  roi  fit  tant  que  le  roi 
d'Angleterre,  sa  femme  el  ses  enfanls  vinrent  en 
France  pour  Iraiter  de  la  paix  entre  lui  et  eux.  A 
cette  paix  ceux  de  son  conseil  furent  moult  con- 
Iraires ;  ils  disoient  ainsi :  «  Sire  ,  nous  nous  6mer- 
»  veillons  moult  que  voire  volonte  soil  telle  que 
»  vous  voulez  donner  au  roi  d'Angleterre  si 
))  grande  parlie  de  voire  terre  que  vous  et  votre 
))  devancier  avez  conquise  sur  lui,  et  par  leur  me- 
))  fait;  il  nous  semble  que  si  vous  entendez  que 
»  vous  n'y  avez  droit ,  vous  ne  ferez  pas  bonne 
))  restitution  au  roi  d'Angleterre,  en  ne  lui  reu- 
»  dant  [)as  toute  la  conquele  que  vous  el  voire  de- 
»  vancier  avez  faite  ;  el  si  vous  entendez  que  vous 
))  y  avez  droit,  il  nous  semble  que  vous  perdez 
»  tout  cc  que  vous  lui  rendez.  »  A  cela  repondit  le 
roi  :  «  Seigneurs,  je  suis  certain  que  les  devan- 
»  ciers  du  roi  d'Angleterre  out  perdu  par  droit 
»  loutc  la  conquele  que  je  liens;  et  la  terre  que 

•  II  y  a  sans  iloule  ici,  dans  lo  lexlc,  imc  cneur  de  co- 
piste. 
*'  Tous  CCS  details  niamjucntdans  les  auUes(^'dilions. 


»  qui  sont  cousins  germains ;  et  me  semble  que 
>'  ce  que  je  li  donne  emploie-je  bien,  pource  que 
»  il  n'estoit  pas  mon  home,  si  en  entre  en  mon 
»  houmage.  »  Ce  fu  I'omme  du  monde  qui  plus 
se  traveilla  de  paiz  entre  ses  sousgis  et  especiale- 
ment  entre  les  riches  homes  voisins  et  les  Prin- 
ces du  royaume ;  si  comme  entre  le  conte  de 
Ghalon  oncle  au  seigneur  de  Joinville,  etson  fdz 
le  conte  de  Bourgoingne,  qui  avoit  grant  guerre 
quant  nous  revenimes  d'Outremer ;  et  pour  la 
pez  du  pere  et  du  fd,  il  envoia  de  son  Conseil 
en  Bourgoingne  et  a  ses  despens;  et  par  son 
pourchas  fu  fete  la  pez  du  pere  et  du  filz. 

368.  Puis  ot  grant  guerre  entre  le  secont  roy 
Tibaut  de  Champaigne  et  le  conte  Jehan  de 
Chalon,  et  le  conte  de  Bourgoingne  son  filz, 
pour  I'abbaie  de  Lizeu ;  pour  laquelle  guerre 
appaisier  monseigneur  le  Roy  y  envoia  monsei- 
gneur  Gervaise  Descrangnes ,  qui  lors  estoit 
mestre  Queu  de  France ;  et  par  son  pourchas  il 
les  apaisa. 

369.  Apres  ceste  guerre  que  le  Roy  appaisa, 
revint  une  autre  grant  guerre  entre  le  conte 
Thybaut  de  Bar  et  le  conte  Henri  de  Lucem- 
bourc,  qui  avoit  sa  sereur  a  femme;  et  avint 
ainsi ,  que  il  se  combatirent  Tun  a  I'autre  de- 
souz  Priney ,  et  prist  le  conte  Thybaut  de  Bar 


»  je  lui  donne ,  je  ne  la  lui  donne  pas  parce  que 
»  j'y  suis  tenu  en  rien  envers  lui  ni  euvers  ses 
»  hoirs,  mais  pour  mettre  amour  entre  mes  eu- 
»  fants  et  les  siens  qui  soul  cousins-germains,  et 
»  il  me  semble  que  ce  que  je  lui  donne  ,  je  Tem- 
»  ploie  bien ,  car  il  n'etoit  pas  mon  liomme ,  et  il 
»  entre  en  mon  honimage.  »  Ce  ful  I'homme  du 
monde  qui  plus  s'occupa  de  meltre  la  paix  entre 
ses  sujels ,  specialemenl  entre  les  riches  hommes 
voisins  et  les  princes  du  royaume ;  couune  cnlre 
le  comle  de  Chalons  ,  oncle  du  seigneur  de  Join- 
ville, el  son  fils  le  comle  de  Bourgogne,  qui  avoient 
grande  guerre  quand  nous  revinmes  d'outre-mer ; 
et  pour  la  paix  du  pere  el  du  fils ,  le  roi  envoya 
qnelques-uns  de  son  conseil  en  Bourgogne  ,  a  ses 
depens;  el  par  ses  soius  la  paix  ful  faite  entre  le 
pere  el  le  lils. 

368.  Puis  il  y  eut  grande  guerre  entre  Tlii- 
bault  II,  roi  de  Champagne,  el  le  comle  Jean  de 
Ciialons  el  le  comte  de  Bourgogne,  son  fils,  pour 
I'abbaye  de  Luxeu;  [)our  laquelle  guerre  apaiser 
monseigneur  le  roi  y  envoya  monseigneur  Cer- 
vais  Descrangnes  ,  qui  lors  etoil  maitre-queux  de 
France  ,  cl  par  ses  soins  il  les  apaisa. 

369.  Apres  cclte  guerre  que  le  roi  apaisa ,  re- 
vinl  une  autre  grande  guerre  entre  le  comle  Tlii- 
bauU  de  Bar  el  le  comle  Henri  de  Luxembourg , 
qui  avoit  la  soeur  de  Tiiibault  pour  fcnmie;  il  ad- 
vint qu'ils  se  combaltirent  Tun  I'autre  sous  Pi- 
ney ;  le  comic  Thibault  de  Bar  lit  prisonnier  le 
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et  le  coute  Henri  de  Lucembourc ,  et  prist  le 
chastel  de  Liiiey  qui  estoit  an  conte  de  Lucem- 
bourc de  par  sa  femme.  Pour  celle  guerre  ap- 
paisier,  envoia  le  Roy  monseigneur  Peron  le 
Chamberlain,  I'omme  du  monde  que  il  creoit 
plus,  et  aus  despens  le  Roy;  et  tant  fist  le  Roy 
que  il  furent  apaisie. 

370.  De  ces  gens  etranges  que  le  Roy  avoit 
apaisie ,  li  disoient  aucuns  de  son  Conseil  que 
11  ne  fesoit  pas  bien  ,  quant  il  ne  les  lessoit  guer- 
roier;  car  se  il  les  lessast  bien  apovrir  ,  il  ne  li 
courroient  pas  sus  sitost ,  comme  se  il  estoient 
bien  riche.  Et  a  ce  respondoit  le  Roy,  et  disoit 
que  il  ne  disoient  pas  bien  :  «  car  se  les  Princes 
»  voisins  veoient  que  je  les  lessasse  guerroier,  il 
»  se  pourroient  aviser  entre  eulz ,  et  dire :  le 
»  roy ,  par  son  malice  nous  lesse  guerroier ;  si 
>'  en  avenroit  ainsi  que  par  la  hainne  que  il  au- 
»  roient  a  moy,  il  me  vem'oient  courre  sus, 
»  dout  je  pourroie  bien  perdre  en  la  hainne  de 
»  Dieu  que  je  conquerroie,  qui  dit :  Benoit 
»  soient  tuit  li  apaiseur.  »  Dout  il  a\  int  ainsi , 
que  les  Bourgoignons  et  les  Looreius  que  il  avoit 
apaisies,  I'amoient  tant  et  obeissoieut,  que  je 
les  \i  venir  plaider  par  devant  le  Roy  des  des- 
cors  que  il  a^  oient  entre  eulz  ,  a  la  Court  le  Roy 
a  Reins ,  a  Paris  et  a  Orliens. 

371.  Le  Roy  ama  tant  Dieu  et  sa  douce  Mere, 


comle  Henri  de  Luxembourg,  et  s'empara  du  cha- 
teau de  Liney  qui  apparlenoit  au  coratede  Luxem- 
bourg, par  sa  femme.  Pour  apaiser  cette  guerre 
le  roi  euvoya  a  ses  depens  monseigneur  Peron 
(  Pierre ) ,  le  chambellan  ,  riiomme  du  monde 
en  qui  il  avoit  le  plus  de  coofiance,  et  le  roi  fit 
tant  que  la  paix  fut  faite. 

370.  Aucuns  de  son  conseil  disoient  au  roi  qu'il 
ne  faisoit  pas  bien  de  ne  pas  laisser  guerroyer  ces 
seigneurs  ^(rangers ;  car  s'il  les  laissoit  s'appau- 
vrir,  ils  ne  lui  courroient  pas  sus  aussitot ,  comme 
s'ils  6toient  bien  riches.  A  cela  le  roi  repondoit  a 
ses  conseillers  qu'ils  ne  parloient  pas  bien  :  «  Car 
))  si  les  princes  voisins  voyoient  que  je  les  lais- 
«  sasse  guerroyer,  ils  se  pourroient  aviser  entre 
»  eux  et  dire  :  Le  roi  par  sa  malice  nous  laisse 
»  guerroyer,  et  il  adviendroil  que  par  la  haine 
»  qu'ils  auroient  contre  moi ,  ils  me  viendroient 
))  courir  sus ,  et  j'y  pourrois  bien  perdre ,  sans 
»  compter  que  je  m'attirerois  [la  haiiie  de  Dieu 
»  qui  dit  :  Beuis  soient  tons  ceux  qui  aiment  la 
»  paix.  »  II  advint  ainsi  que  les  Bourguignons  et 
les  Lorrains  qu'il  avoit  apaises ,  I'aimoienl  tant  et 
lui  obeissoient  si  bien  que  je  les  vis  venir  plaider 
par  devant  le  roi ,  sur  les  differends  qu'ils  avoient 
eus  entre  eux ,  a  la  cour  du  roi  a  Reims,  a  Paris, 
a  Orleans. 

37L  Le  roi  aima  tant  Dieu  el  sa  douce  mere, 
que  tous  ceux  qu'il  pouvoit  convaincre  qu'ils  di- 


que  touz  ceulz  que  il  pooit  atteindre  qui  di- 
soient de  Dieu  ne  de  sa  mere  chose  deshoneste 
ne  vilein  serement ,  que  il  les  fesoit  punir  grief- 
ment;  dont  je  vi  que  il  fist  mettre  un  Orfevre 
en  I'eschiele  a  Cezaire ,  en  braie  et  en  chemise, 
les  boiaus  et  la  fressure  d'un  pore  entour  le  col, 
et  si  grant  foison  que  elles  li  avenoient  jusques 
au  nez.  Je  oy  dire  que  puis  que  je  reving  d'Ou- 
tremer ,  que  il  en  fist  cuire  le  nez  et  le  baleurc 
a  un  bourjois  de  Paris;  mes  je  ne  le  vi  pas.  Et 
dist  le  saint  Roy  :  «  Je  vourroie  estre  seigne  d'un 
»  fer  chaut ,  par  tel  couvenant  que  touz  vi- 
»  leins  seremens  feussent  ostez  de  mon  royau- 
>'  me.  » 

372.  Je  fu  bien  vingt-deux  ans  en  sa  cora- 
paingnie  que  onques  Dieu  ne  li  oy  jurer,  ne  sa 
Mere  ,  ne  ses  Sains;  et  quant  il  vouloit  aucune 
chose  affermer  ,  il  disoit : «  Yraiment  il  fu  ainsi ; 
»  ou,  vraiement  il  yert  ainsi.  » 

373.  Onques  ne  li  oy  nommer  le  diable,  se 
ce  ne  fu  en  aucuu  li\'re  la  oil  il  afferoit  a  nom- 
mer, ou  en  la  vie  des  Sains  dequoy  le  livre  par- 
loit.  Et  e'est  grant  honte  au  royaume  de  France , 
et  au  Roy  quant  il  le  seuffre,  que  a  peinne  pent 
Ten  parler  que  en  ne  die  que  dyable  y  ait  part ; 
et  c'est  grant  faute  de  language ,  quant  Ten  ap- 
proprie  au  dyable  I'omme  ou  la  femme  qui  est 
doune  a  Dieu  des  que  il  fu  baptizies.  En  I'ostel 


soient  de  Dieu  ou  de  sa  mere  chose  d^shonnete  et 
blaspheme ,  il  les  faisoit  punir  gri^vement.  De 
ceux-la  je  vis  qu'il  fit  metire  un  orfevre  au  pilori 
a  C6saree,  en  braies  et  en  chemise,  les  boyaux 
et  la  fressure  d'un  pore  autour  du  cou,  et  en  si 
grande  quantite  qu'ils  lui  venoient  jusqu'au  nez. 
J'ai  oui  dire,  depuis  que  je  suis  revenu  d'oufrc- 
mer,  qu'il  fit  bruler  avec  un  fer  chaud  le  nez  et 
la  16vre  inferieure  a  un  bourgeois  de  Paris;  mais 
je  ne  I'ai  pas  vu.  Et  le  saint  roi  dit  :|«  Je  voudrois 
))  e(re  marqu6  d'un  fer  chaud ,  a  condition  que 
»  tous  blasphemes  fussent  6t6s  de  mon  royaume.)) 

372.  Je  fus  bien  vingt-deux  ans  dans  sa  compa- 
gnie  que  oncques  ne  reulendis  jurer  Dieu  ,  ni  sa 
mere  ni  ses  saints  ;  et  quand  il  vouloit  affirmer 
aucune  chose  ,  il  disoit  :  «  Vraiment  il  est  ainsi , 
»  ou  vraiment  il  n'est  pas  ainsi.  » 

373.  Oncques  ne  lui  entcndis  nommer  le  diable, 
si  ce  n'est  dans  aucun  livre  ou  il  falloil  le  nonuner, 
ou  en  la  vie  des  saints  duquel  le  livre  parloit ;  et 
c'est  une  grande  honte  au  royaume  de  France  et 
au  roi  quand  il  le  soufTre ,  qu'a  tout  ce  qu'on 
dit  on  mele  le  nom  du  diable.  Et  c'est  une 
grande  faute  de  langage  quand  on  donne  au 
diable  I'homme  ou  la  femme  qui  sont  donnes  a 
Dieu  d6s  qu'ils  sont  baptises.  En  I'hotel  de  Join- 
ville  ,  qui  dit  telle  parole  recoil  un  soufflet  ou  une 
claque  ,  el  ce  mauvais  langage  y  est  i)resque 
aboli. 
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dc  Joinville,  qui  dit  tel  parole,  il  doit  la  bufe 
ou  la  paumelle,  et  y  est  ce  mauvez  language 
presque  tout  abatu. 

374.  II  me  deraanda  se  je  I'avoie  les  pies  aus 
poures  le  jeudy  absolu;  et  je  li  respondi  que  na- 
nin ,  que  il  ne  me  sembloit  pas  bien ;  et  il  me 
ditqueje  ne  le  devoie  pas  avoir  en  despit,  car 
J)ieu  Tavoit  fait :  «  Car  moult  envis  feries  ce 
"  que  le  roy  d'Angleterre  fet ,  qui  lave  les  piez 
>'  aus  mezeaus  et  beze.  » 

375.  Avant  que  il  se  couchast  en  son  lit,  il 
fesoit  venir  ses  enfans  devant  li ,  et  leur  recor- 
doit  les  fez  des  bons  Roys  et  des  Empereurs ,  et 
lour  disoit  que  a  tiex  gens  devoient-il  prenre 
exemple ;  et  leur  recordoit  aussi  les  fez  des  mau- 
ves  riches  homes,  qui  par  luxure,  et  par  leur  ra- 
pines etpar  leur  avarice  avoient  perdu  leur  roy au- 
mes.  «  Et  ces  choses ,  fesoit-il ,  vous  ramentoif- 
"  .16,  pource  que  vous  vous  en  gardez,  pourquoy 
"  Dieu  ne  se  courrousse  a  vous.  >-  Leur  heures  de 
JNotre  Dame  ne  fesoient  apprenre  ,  et  fesoit  dire 
leurs  heures  du  jour,  pour  eulz  acoustumer  a  oyr 
leur  heures  quant  il  tenroient  leur  terres. 

376.  Le  Roy  fu  si  large  aumosnier,  que  par- 
tout  la  ou  il  aloit  en  son  royaume ,  il  fesoit  don- 
ner  aus  poures  esgiises,  a  maladeries ,  a  mesons- 
Dieu,  a  hospitaulz,  et  a  poures  gentilzhommes 
et  gentilzfemmes.  Touz  les  jours  il  donnoit  a 


374.  Le  roi  me  denianda  si  je  lavois  les  pieds 
aux  pauvres  le  jeudi-salut ,  et  je  repondis  que 
neniii ,  parce  qu'il  ne  nie  sembloit  pas  bien.  Et  il 
me  dit  que  je  ne  le  devois  pas  avoir  en  repugnan- 
ce, car  Dieu  I'avoit  fail.  «  Vous  ne  feriezdonc  pas 
»  ce  que  fait  le  roi  d'Angleterre  qui  lave  les  pieds 
»  des  lepreux,  et  puis  lesbaise.  » 

375.  Avant  que  le  roi  se  couchat  en  son  lit ,  il 
faisoit  venir  ses  eufants  devant  lui  et  leur  rappeloit 
les  actions  des  bons  rois  et  des  bons  empereurs,  et 
leur  disoit  que  de  Idles  gens  devoient-ils  prendre 
exemple  ;  et  il  leur  rappeloit  aussi  les  actions  des 
mauvais  riches  hommes  qui ,  par  luxure  et  par 
leurs  rapiues  et  par  leur  avarice,  avoient  perdu 
lours  royaumes.  «  Et  ces  choses ,  disoit-il ,  vous 
»  rappele-je  ,  pour  que  vous  vous  en  gardiez  ,  alin 
«  que  Dieu  ne  se  courrouce  pas  contre  vous.  »  II 
leur  faisoit  apprendre  leurs  heures  de  Notre- 
Dame  ,  et  leur  faisoit  dire  devant  lui  les  heures 
du  jour,  pour  les  accoulumer  a  oun-  leurs  heures, 
quand  ils  liendroient  leurs  terres  *. 

376.  Le  roi  fut  si  grand  aumonier,  que  parloul  ou 
il  alloit  en  son  royaume,  il  faisoil  donner  aux  pau- 
vres eglises,  aux  maladreries  ,  aux  maisons-dieu, 
aux  hopilaux  et  aux  pauvres  genlilshoiunjes  et 
genlillesfemmes.  Tous  les  jours  il  donnoit  a  man- 
ger a  grand  nombre  de  pauvres  .  sans  ceux  qui 
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manger  a  grant  foison  de  poures,  sanz  ceulz  qui 
mangoient  en  sa  chambre ;  et  maintesfoiz  vi  que 
il  leur  tailloit  leur  pain  et  donnoit  a  boiure. 

37  7.  De  son  tens  furent  edefiees  pluseurs 
abbaies;  c'est  a  savoir,  Royaumont,  Tabbaiede 
saint  Antoinne  delez  Paris,  I'abbaie  du  Liz, 
I'abbaie  de  Mal-Bisson ,  et  plusieurs  autres  re- 
ligions de  Preescheurs  et  de  Cordeliers.  II  fist 
la  meson-Dieu  de  Pontoise ,  la  meson-Dieu  de 
Brinon ,  la  meson  des  aveugles  de  Paris,  I'abbaie 
des  Cordelieres  de  Saint-Clou  ,  que  sa  seur  ma- 
dame  Isabiau  fouda  par  son  otroi. 

378.  Quant  aucuns  benefices  de  sainte  Es- 
glise  escheoit  au  Roy,  avant  que  il  le  donnast  il 
se  conseilloit  a  bones  persones  de  religion  et 
d'autres ,  avant  que  il  le  donnat ;  et  quant  il  s'es- 
toit  conseille,  il  leur  donnoit  les  benefices  de 
sainte  Esglise  en  bone  foy ,  loialment  et  selonc 
Dieu.  Ne  il  ne  vouloit  nulz  benefices  donner  a 
nulz  Clei's ,  se  il  ne  renoncoit  aus  autres  bene- 
fices des  esgiises  que  il  avoit.  En  toutes  les  villes 
de  son  roiaume  la  ou  il  n'avoit  onques  este ,  il 
aloit  aus  Preescheurs  et  aus  Cordeliers ,  se  il  en 
y  avoit  nulz ,  pour  requerir  leur  oroisons. 

379.  Comment  le  Roi  corriga  ses  Bailliz,  ses 
Prevos,  ses  Maieurs;  et  comment  il  establi  nou- 
viaus  establissemens ;  et  comment  Estienne  Bois- 
liaue  fu  son  Prevost  de  Paris.  Apres  ce  que  le 


mangeoient  en  sa  chambre,  et  maintes  fois  je  I'ai 
vu  qui  coupoit  leur  pain  el  leur  donnoit  a  boire. 

377.  De  son  temps  furent  Edifices  plusieurs  ab- 
bayes  ,  savoir  Royaumont  ,  Tabhaye  de  Saint-An- 
toine  pres  de  Paris  ,  I'abbaye  du  Liz  ,  I'abbaye  du 
Mal-Bisson  ,  plusieurs  autres  religions  de  pr6- 
cheurs  et  cordeliers.  II  Rl  la  Maison-Dieu  de  Pon- 
toise ,  la  Maison-Dieu  de  Vernon  ,  la  Mai^on  des 
aveugles  de  Paris ,  I'abbaye  des  Cordeliers  de 
Saint-Cloud ,  que  sa  soeur  madame  Isabeau  fonda 
par  sa  permission. 

378.  Quand  aucun  benefice  de  sainte  Eglise  ve- 
noil  au  roi ,  avant  qu'il  le  donnat ,  il  prenoit  con- 
seil  de  bonnes  persounes  de  religion  et  aulres  ,  et 
quand  il  s'etoil  conseiI16  ,  il  leur  donnoit  les  Mmi^- 
(ices  de  sainte  Eglise  en  bonne  foi,  loyalement  et 
selon  Dieu.  II  ne  vouloit  doinier  nul  benefice  a  au- 
cun clerc  ,  s'il  ne  renoncoit  aux  aulres  b6n6fices 
des  Eglises  qu'il  avoit.  En  loules  les  villes  de  son 
royaume ,  la  ou  il  n'avoit  onoques  6te  ,  il  alloit 
aux  precheurs  et  aux  cordeliers,  s'il  y  en  avoit  au- 
cuns ,  pour  requerir  leurs  pri^res. 

379.  MainlenanI  nous  dirons  comment  le  roi 
corrigea  ses  baillifs  ,  ses  prevots  ,  ses  juges  ,  et 
comment  il  fit  de  nouveaux  etablissemenls ,  et 
connnent  Elicnne  Boileau  fut  son  prevot  de  Paris. 
Apres  que  le  roi  Louis  fut  rcvenu  d'oulre-mer  en 
France,  il  se  contluisitsi  devolenient  envers  Nolre- 
Seigncur  el  si  juslemeni  envers  ses  sujels  ,  qu'il 
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roy  Loys  in  revcnu  crOutremor  en  France,  il 
se  contiut  si  doucenKnit  envers  Nostre-Seigneur, 
et  si  droiturierement  envers  ses  sul)jez,  si  re- 
garda  et  apeusa  que  moult  estoit  belle  chose 
d'amender  le  rovaunie  de  France.  Preniiere- 
ment  establi  un  general  establissement  sur  Ics 
subjez  par-tout  le  royaume  de  France,  en  la  ma- 
niere  qui  s'ensuit :  «  Nous  Looys,  par  la  grace 
»  de  Dieu  roy  de  France,  establissons  que  touz 
»  nos  Baillifz,  Vicontes,  Prevoz,  JNiaires  et  touz 
»  autres,  en  quelque  alere  que  ce  soit,  ne  que  il 
»  soient,  face  serement  que  tant  comme  il  soient 
»  en  offices  ou  en  bailliez,  il  feront  droit  a  chas- 
»  cun  sanz  excepcion  de  persoues,  aussi  aus 
»  poures  comme  aus  riches,  et  a  Testrange  com- 
»  me  au  pri^  e,  et  garderont  les  us  et  les  cous- 
"  tumes  qui  sont  bones  et  esprouvees.  Et  se  il 
>'  avieut  chose  que  les  Bailliz  ou  les  Vicontes  ou 
»  autres,  si  comme  Serjant  ou  Forestiers,  facent 
»  contre  leur  seremens  et  il  en  soient  attains, 
»  nous  voulons  que  il  en  soient  puniz  en  leur 
»  biens  et  en  leur  persones,  se  le  mesfait  le  re- 
»  quiert ;  et  seront  les  Baillifz  puniz  par  nous, 
»  et  les  autres  par  les  Baillifz.  Derechief,  les 
>'  autres  privez,  les  Baillifz  et  les  Serjans  jure- 
"  ront  que  il  garderont  loialment  nos  rentes  et 
»  nos  droiz,  ne  ne  soufferront  nos  droiz  que  il 


pensa  que  moult  ^(oit  belle  chose  d'ameu- 
der  le  royaume  de  France.  Premieremcnt  il  fit 
un  6lablissement  general  sur  ses  sujets  parlout 
le  royaume  de  France  en  la  manicre  qui  suit  : 
«  Nous ,  Louis ,  par  le  grace  de  Dieu ,  Roi 
»  de  France,  6tablissons  que  tons  nos  baillifs, 
»  vicomles  ,  prevots  ,  maires  ,  et  lous  autres 
»  en  quelqu'office  qu'ils  soient,  fassent  serment 
»  que  taut  qu'ils  seront  en  offices  ou  en  baillies, 
»  lis  ferout  droit  a  chacun  ,  saus  exception  de 
»  personnes,  pauvres  comme  riches,  etrangers 
»  comme  particuliers,  et  garderont  les  us  etcoutu- 
»  mes  qui  sont  bonnes  et  eprouv6es;  et  s'il  ad- 
»  vient  chose  que  les  baillifs,  ou  les  vicomtes  ou 
»  autres,  de  meme  que  sergents  et  forestiers,  fas- 
»  sent  contre  leur  serment  et  qu'ils  en  soient  con- 
»  vaincus,  nous  voulons  qu'ils  en  soient  punis  en 
»  leurs  biens  et  en  leurs  personnes,  si  le  raefait 
»  le  requiert;  et  seront  les  baillifs  punis  par  nous, 
»  el  les  autres  par  les  baillifs.  Derechef ,  les 
))  autres  baillifs  ,  prevots  et  sergents  jureront 
»  qu'ils  garderont  loyalemeut  nos  rentes  et  nos 
»  droits,  el  ne  souffriront  quil  soit  soustrait ,  6te 
»  ou  diminue  de  nos  droits ;  et  avec  ce,  ils  jure- 
»  ront  qu'ils  ne  preudront  ni  recevront  pour  eux  , 
)■>  ni  pour  autres,  ni  or  ni  argent,  ni  benefices  in- 
»  directement,  ni  autre  chose,  si  ce  n'est  fruit, 
»  ou  pain  ou  vin,  ou  autre  present  jusqu'a  la 
»  somme  de  dix  sols,  et  que  la  dite  sonmie  ne 
))  soit  surmont^e  (  depass^e  )  ,  et  avec  ce  ,  ils  ju- 
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soustrait,  ne  oste,  ne  amenuisie  ;  et  avec  ceci 
jureront  que  il  ne  prenront,  ne  ne  recevront 
par  eulz  ne  par  autres,  ne  or,  ne  argent,  ne 
benefices  par  decoste,  ne  autres  choses,  se  ce 
n'est  fruit,  ou  pain,  ou  vin,  on  autre  present, 
jeusques  a  la  somme  de  dix  sols,  et  que  ladite 
somme  ne  soit  pas  seurmontee;  et  avec  ce  il 
jureront  que  il  ne  feront  ne  ne  prenront  md 
don  quel  que  il  soit,  a  leur  femmes,  ne  a  leur 
enfans,  ne  a  leur  freres,  ne  a  leur  seurs,  ne  a 
autre  persone  tant  soit  privee  d'eulz ;  et  sitost 
comme  il  sauront  que  tiex  dons  seront  receus, 
il  les  feront  rendre  au  plustost  que  il  pourront ; 
etavec  ceil  jureront  queil  ne  retem-ont  donnul', 
quel  ([lie  il  soit,  de  home  qui  soit  de  leur  bail- 
lie.  Derechief,  il  jureront  que  il  ne  dom'ont  ne 
n'envoieront  nul  don  a  home  qui  soit  de  nostre 
Conseil,  ne  aus  femmes,  ne  aus  enfans,  ne  a 
ame  qui  leur  apartieingne,  ne  a  ceulz  qui  leurs 
contes  retenront  de  par  Nous,  ne  a  nulz  en- 
questeurs  que  nous  envoions  en  leur  baillies 
ne  en  leur  presvostes,  pour  leur  fez  enquerre. 
Et  avec  ce  il  jureront  que  il  ne  partiront  a 
rente  nulle  de  nos  rentes  ou  de  nostre  mon- 
noie,  ne  a  autres  choses  qui  nous  appai'tiein- 
gnent.  Et  jureront  et  promettront  que  se  il 
seuent  sour  eulz  nul  Official,  Serjant  ou  Pre- 


»  rerout  qu'ils  ne  preudront  ni  laisseronl  pren- 
»  dre  nul  don  quel  qu'il  soit  a  leurs  femmes  ni  a 
»  leurs  enfants,  ni  a  leurs  freres,  ni  a  leurs  soeurs, 
»  ni  a  autre  personne  qui  leur  apparlienne  ;  el 
»  sit6t  qu'ds  sauront  que  tels  dous  seront  re- 
))  cus,  ils  les  feront  rendre  au  plus  tc)t  qu'ils  pour- 
))  ront ;  et  avec  ce,  ils  jureront  quits  ne  recevrout 
»  present  d'homrae  qui  soit  en  leur  bailliage  ni 
»  d'autres  qui  aient  cause  ni  qui  plaident  par 
»  devaut  eux.  Derechef,  ils  jureront  qu'ils  nc 
»  donneront  ni  n'enverront  nul  don  a  homme  qui 
»  soil  de  uotre  conseil ,  ni  aux  femmes,  ni  aux 
»  enfants,  ni  a  ame  qui  leur  apparlienne,  ni  a 
«  ceux  qui  recevront  leurs  comples  de  notre  part, 
»  ni  a  nul  que  nous  enverrons  en  leurs  baillies 
))  ou  en  leurs  prev6tes  pour  leur  faire  enquete. 
»  Et  avec  ce ,  ils  jureront  qu'ils  ne  preudront 
»  part  a  nulle  vente  qu'en  fera  de  nos  rentes  ou 
»  de  noire  monnaie,  ni  a  autres  choses  qui  nous 
»  appartiennent ;  et  jureront  et  promettront  que 
))  s'ils  savent  sous  eux  nul  official,  sergent  ou  pre- 
»  v6t  qui  soient  d^doyaux,  rapineurs,  usuriers  ou 
))  pleins  d'autres  vices,  pourquoi  ils  doiveut  per- 
»  dre  notre  service,  qu'ils  ne  les  soutiendront  ni 
»  par  don,  ni  par  proraesse,  ni  par  amour,  ni  par 
»  autre  chose  ,•  mais  les  puuirout  et  jugeront  en 
»  bonne  foi.  [Derechef,  nos  prevots,  nos  vicom- 
»  fes,  nos  maires,  nos  forestiers  et  nos  autres  ser- 
»  gents,  a  pied  et  a  clieval,  jureront  qu'ils  ne 
»  donneront  nuls  dons  a  leurs  supdMieurs,  ni  a 
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vost  qui  soient  desloiaus,  rapineiirs,  usurier  ou 
plein  d'autres  vices,  parquoy  il  doivent  perdre 
nostre  servise,  que  il  ne  les  soustieingnent  par 
don,  ne  par  promesse,  ne  par  amour,  ne  par 
autres  choses;  aincois  les  puniront  et  jugeront 
en  bonefoy.  Derechiefnos  Prevos,  nos  Vieon- 
tes,  nos  Maires,  nos  Forestiers,  et  nos  autres 
Serjans  a  pie  ou  a  cheval,  jureront  que  il  ne 
donront  nulz  dons  a  leur  souverains  ,  ne  a 
femmes,  ne  a  enfans.  Etpource  que  nous  vou- 
lons  que  ces  seremens  soient  fermement  esta- 
bliz,  nous  voulons  que  il  soient  pris  en  pleinne 
assise,  devant  touz,  et  clers  et  lais,  chevaliers 
et  serjans,  ja  soit  ce  que  il  ait  jure  devant 
nous;  a  ce  que  il  doutoient  encore  le  vice  de 
parjurer,  non  pas  tant  seulement  pour  lapaour 
de  Dieu  et  de  Nous,  mez  pour  la  bonte  de 
Dieu  et  du  monde.  Nous  voulons  et  establis- 
sons  que  touz  nos  Prevos  et  nos  Baillifz  se 
tieingnent  de  jurer  parole  qui  tieingne  au  des- 
pit  de  Dieu,  ne  de  Nostre-Dame  et  de  touz 
Sains,  et  se  gardent  de  geu  de  dez,  de  ta- 
verne.  Nous  voulons  que  la  forge  de  deiz  soit 
deff endue  par  tout  nostre  royaume,  et  que  les 
foles  femmes  soient  boutees  hors  des  mesons ; 
et  quiconques  louera  meson  a  fole  femme,  il 


))  lours  femmes  ni  a  leurs  cnfanis  *.]  Et,  comme 
»  nous  voulons  que  ces  sernients  soient  ferme- 
))  nient  etablis,  nous  voulons  qu'ils  soient  pris  en 
))  pleine  assise,  devant  tous  clercs  et  laics,  clie- 
))  valiers  et  sergents,  quoiqu'ils  aient  el6  deja 
))  jur6s  devant  nous;  afm  qu'ils  craignent  d'en- 
))  courir  le  vice  de  parjure,  non  pas  tant  seule- 
))  ment  par  la  peur  de  Dieu  et  de  nous,  niais  pour 
»  la  honte  du  nionde.  Nous  voulons  et  6tablissons 
»  que  tous  nos  prcvols  et  nos  baillifs  s'abstien- 
»  nent  de  jurer  parole  qui  tienne  au  mopris  de 
))  Dieu,  ni  de  Notre  Dame  et  de  tous  les  saints, 
»  et  se  gardent  du  jeu  de  des  et  des  tavernes. 
))  1  Nous  voulons  qu'il  soit  defendu  de  fabriquer  des 
))  des  dans  tout  notre  royaume  **.  ]  Et  que  les 
))  folles  femmes  ''''*  soient  cbassees  des  maisons ; 
w  I  et  quiconque  louera  maison  a  folic  femme, 
»  paiera  au  prev6t  ou  au  baillif  le  loyer  d'un  an 
))  (le  la  maison*"*.]  En  outre,  nous  defendons 
»  que  nos  baillifs  acb^tent  ou  fassent  acbeler  par 
»  eux  ni  par  autres,  sans  noire  conge,  possessions  ni 
))  Icrres  qui  soient  en  leurs  bailiies  ,  ni  en  autre, 
»  (ant  qu'ils  seront  a  noire  service  ;et  si  lels  aclials 
»  se  font,  nous  voulons  qu'ils  soient  et  demeurenl 
»  sous  notre  main.  Nous  defendons  a  nos  baillifs  , 
»  que  tant  qu'ils  seront  a  notre  service,  ils  ne 
»  niarient  fds  ni  fdle  qu'ils  aient,  ni  autre  per- 
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'  rendra  au  Prevost  ou  au  Baillif  le  loier  de  la 
'  meson  d'un  an.  Apres,  nous  deffendons  que  nos 
'  Baillifz  outreement  n'achateut  ne  ne  facent 
'  acheter  par  eulz  ne  par  autres,  possessions  ne 
'  terresqui  soient  en  leur  bailiies,  ne  en  autre, 
'  tant  comme  il  soient  en  nostre  servise  ;  ne  ne 
'  marient  filz  ne  fiUe  que  il  aient,  ne  autres  per- 
I  sones  qui  leur  apartieingnent,  a  nulle  autre 
'  persone  de  leur  baillie,'Sanz  nostre  especial 

>  congie ;  et  avec  ce  que  il  ne  les  mettent  en 
'  religion  du  leur,  ne  que  il  leur  acquiere  bene- 
I  flee  de  sainte  Esglise,  ne  possession  nulle;  et 
'  avec  ce,  que  il  ne  preingnent  oeuvre  ne  procu- 

>  racions  en  meson  de  religion,  ne  pres  d'eulz, 

>  aus  despens  des  religieus.  Ceste  .deffense  des 

>  raariages  et  des  possessions  acquerre,  si  comme 
'  nous  avonsdit,  ne  voulons-nous  pas  qu'ellese 

>  esconde  aus  Prevos,  ne  aus  Maires,  ne  ausau- 
'  tres  de  meneur  office.  Nous  commandons  que 
'  Baillifz,  ne  Prevos,  ne  autres,  ne  tieingnent 

>  trop  grant  plente  de  serjans  ne  de  bediaus, 

>  pource  que  le  peuple  ne  soit  greve ;  et  voulons 
'  que  les  bediaus  soient  nommez  en  pleinne  as- 
sise, ou  autrement  ne  soient  pas  tenu  pour 
bediau.  Ou  nos  serjans  soient  envoies  en  au- 
cun  lieu  loing,  ou  en  estrange  pays,  nous  vou- 


))  sonnequileur appartienne anulle autre personne 
»  de  leurs  bailiies,  sans  notre  permission  sp6ciale. 
»  [  Et  en  outre  qu'ils  ne  les  mettent  en  religion 
»  de  leur  baillie  ,  ni  qu'ils  leur  acquierent  b6ne- 
»  ficc  desainleEglise,  ni  possession  aucune,  etde 
))  plus  qu'ils  n'exigent  corv^es,  vivres,  ni  droit 
»  de  gite  ,  en  maison  de  religion ,  ni  aupres , 
))  aux  depens  des  religieux  *****.]  Cette  defense 
))  des  mariages  et  d'acquels  de  possessions,  com- 
»  me  nous  avons  clit,  ne  voulons  pas  qu'elle  s'6- 
»  tende  aux  prevols  ni  aux  maires,  ni  aux  autres 
))  de  moindres  offices.  Nous  commandons  que  bail- 
)■>  lifs  ni  prevots,  ni  autres  ne  tiennent  trop  grand 
»  nombre  de  sergents  ni  de  bedeaux,  pour  que  le 
»  peuple  ne  soil  greve ,  et  voulons  que  les  be- 
»  deaux  soient  nommes  en  pleine  assise ,  ou  au- 
»  trement  ne  soient  pas  tenus  pour  bedeaux.  [El 
))  s'il  advienl  que  nos  bedeaux  ou  nos  sergents 
»  soient  envoyes  en  aucun  lieu  loin,  ou  en  pays 
»  etranger,  nous  voulons  qu'ils  ne  soient  pas  crus 
»  sanslellresdeleurssup6rieurs  **♦***.]  Nouscom- 
»  maudons  que  baillif  ni  prevol  qui  sont  en  notre 
»  office  ne  greve  les  bonnes  gens  de  leur  justice 
»  contre  droilure,  ni  quenulde  ceux  qui  nous  sont 
»  sujets  soil  mis  en  prison  pour  delle  autre  que 
))  pour  la  notre  seulement.  [  Nous  elablissons  que 
))  nuls  de  nos  baillifs  ne  l^ve  amende  pour  dcltc 
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>.  ions  que  il  ne  soieiit  pas  creu  sanz  leltre  de 
» leur  souverain.  Nous  coiiimandons  que  Baillif 
»  ne  Prevost  qui  soit  en  nostre  office,  ne  greve 
>'  les  bones  gens  de  leur  justice  outre  droiture, 
»  ne  que  nulz  de  ceulz  qui  soient  desous  nous, 
»  soient  mis  en  prison  pour  debte  cjue  il  doivent, 
»  se  ce  n'est  pour  la  nostre  seulement.  Nous  es- 
"  tablissons  que  nulz  de  nos  Baillifz  ne  lieve 
"  amande  pour  debte  que  nos  subjez  doivent,  ne 
>'  pour  nialefacon,  se  ce  n'est  en  plein  plet  ou 
»  elle  soit  jugee  et  estimee,  et  par  conseil  de  bones 
"  genz  ,  ja  soit  ce  que  elle  est  este  jugee  par- 
>'  devant  eulz.  Et  se  il  avient  que  cil  qui  sera 
«  d'aucun  blasme  ne  veille  pas  attendre  le  juge- 
>'  ment  de  la  Court  qui  offert  li  est,  aincois  offre 
»  certeinne  somme  de  deniers  pour  Tamende,  si 
»  comme  Ten  a  communement  receu ;  nous  vou- 
»  Ions  que  la  Court  recoive  la  somrae  des  deniers 
>'  se  elle  est  resonnalile  et  couvenable,  ou  se  ce 
"  non,  nous  voulons  que  I'amende  soit  jugee  se- 
>'  lone  ce  que  il  est  desus  dit,  ja  soit  ce  que  le 
"  coupable  se  niette  en  la  volente  de  la  Court. 
»  Nous  deffendons  que  le  Baillif,  ou  le  IMere,  ou 
«  le  Prevost,  ne  contreingnent  par  menaces,  ou 
»  par  poour  aucune  cavellacion  nos  subjez  a 
»  paier  amende  en  repost;  et  establissons  que  cil 
>'  qui  tendront  les  prevostez,  viconte  ou  autre 
"  baillif,  que  il  ne  les  puissent  a  autrui  vendre 
»  sanz  nostre  conge ;  et  se  pluseurs  achatent  en- 
»  semble  les  offices  desus  nommez,  nous  vou- 


»  que  nossujels  doivenl,  ni  pour  malfaron,  si  ce 
»  n'est  en  plein  pliad  ou  elle  soit  jugee  et  esMm^e, 
»  et  par  conseil  tie  bonnes  gens  quoiqu'elle  ait  e(e 
»  deja  gagnee  par  avant;  et  s'il  advient  que  celui 
)>  qui  sera  repris  d'aucun  blame  ne  veuille  pas 
»  attendre  le  jugement  de  la  cour  qu'il  lui  est 
»  offert,  mais  offre  certaiue  somme  de  deniers  pour 
»  I'amende,  ainsi  qu'ona  communement  recu,  nous 
»  voulons  que  la  cour  recoive  la  somrae  des  deniers 
))  si  elle  est  raisonnable  et  convenable,  ou  sinon , 
))  nous  voulons  que  lamende  soit  jugee,  selon  ce 
»  qui  est  dit  ci-dessus ,  quoique  le  coupable  se 
»  soit  deja  mis  en  la  volonte  de  la  cour.  Nous  de- 
))  tendons  que  le  baillif  ou  le  maire,  ou  le  prevol, 
»  coutraigne  par  menaces  ,  par  pouvoir  ou  par 
»  aucune  peur,  nos  sujets  a  payer  amende  se- 
«  Crete  ou  publique,  et  les  accuse  sans  cause  rai- 
))  sonnable  *.  ]  En  outre,  nous  etablissons  que 
»  ceux  qui  liendront  nos  prevot^'s,  vicomles  ou 
»  bailliages  ne  les  puissent  vendre  a  autrui  sans 
»  notre  permission  ,  el  si  plusieurs  achetent  en- 
»  semble  les  offices  dessus  nommes,  nous  voulons 
»  que  I'un  des  acbeteurs  fasse  I'office  pour  lous 
»  les  aulres  et  use  de  la  franchise  qui  apparlient 
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'  Ions  que  Tun  des  acbeteurs  face  Toffice  pour 
"  touz  les  autres,  et  use  de  la  franchise  qui  ap- 
»  partiennent  aus  chevaucbecs,  aus  failles  et  aus 
»  communes  charges,  si  comme  il  est  acoustume, 
"  et  deffendons  que  lesdiz  oftices  il  ne  vendent 
"  afreres,  a  neveus  et  a  cousins,  i)uis  que  il  les 
»  an  rout  achetes  de  Nous ;  ne  que  il  ne  requie- 
"  rent  debte  que  n'en  leur  dole  par  eulz.  Se  ce 
»  n'est  des  debtes  qui  apartiennent  a  leur  office; 
'-  mez  leur  propre  debte  requierent  par  I'aucto- 
»  rite  du  Baillif,  tout  aussi  comme  se  il  ne  fus- 
>'  sent  pas  en  nostre  servise.  Nous  deffendons 
»  que  Baillifz  ne  Prevoz  ne  travailient  nos  sub- 
>'  jez  en  causes  que  il  ont  pardevant  eulz  nienees, 
»  par  muement  de  lieu  en  autre ;  aincois  oiez  les 
"  besoingnez  que  il  ont  par-devant  eulz,  ou  lieu 
>>  la  oil  il  ont  este  acoustumez  a  oyr,  si  que  il  ne 
»  lessent  pas  a  poursuivre  leur  droit  pour  travail 
»  ne  pour  despens.  Derecbief,  nous  commandons 
»  que  il  ne  dessaisissent  home  de  sesinne  que 
"  il  tieingne,  sanz  cognoissancede  cause,  ou  sanz 
»  commandement  especial  de  Nous ;  ne  que  il 
»  ne  grevent  nostre  gent  de  nouvelles  exactions, 
»  de  failles  et  de  coustumes  nouvelles,  ne  si  ne 
»  semoingnent  que  Ten  face  chevauchee  pour 
»  avoir  de  leur  argent;  d'aler  en  ost  sanz  cause 
»  necessaire ;  et  ceulz  qui  voudront  aler  en  ost 
»  en  propres  persones,  ne  soient  pas  contraint  a 
'•  racheter  leur  voie  par  argent.  Apres,  nous 
»  deffendons  que  Bailliz  ne  Prevos  ne  facent 


»  aux  cbevauchees,  aux  tallies  et  aux  communes 
»  charges,  ainsi  qu'il  est  accoutum6  ;  et  d^fendons 
»  qu'ils  vendent  lesJits  offices  a  fr6res,  a  neveux 
»  et  a  cousins  ,  puisqu'ils  les  auront  acbeles 
»  de  nous  ,  ni  qu'ils  requierent  dette  qu'on  leur 
»  doivc  a  eux  en  parliculier,  si  ce  n'est  des  dettes 
«  qui  appartienuent  a  leur  office  ;  mais  qu'ils  re- 
»  quierent  leur  propre  dette  par  I'autorite  du 
»  baillif,  lout  comme  s'ils  n'eloient  pas  a  uotre 
»  service.  Nous  defendons  que  baillifs  ni  prev6ls 
»  travailient  nos  sujets  en  causes  quils  out  ame- 
»  noes  par  devers  eux,  par  changement  de  lieu  , 
»  mais  qu'ils  entendent  les  affaires  qu'ils  ont  de- 
))  vant  eux  au  lieu  la  ou  ils  ont  ele  accoutum(!'s  a 
))  les  entendre,  de  maniere  que  les  plaideurs  ne 
»  laissent  pas  de  poursuivre  leur  droit  a  cause  du 
»  travail  ni  des  depens  "*.  [  Derecbef ,  nous  com- 
))  mandons  quils  ne  dessaisissent  pas  honime  de 
»  saisine,sansconnoissance  de  cause  ou  sans  com- 
»  mandement  special  de  nous;  ni  qu'ils  grevent 
»  nos  gens  de  nouvelles  exactions ,  de  failles  et 
»  de  coutumes  nouvelles;  ni  aussi  qu'ils  ne  com- 
»  maiident  que  Ton  fasse  cbevaucli6e  pour  avoir 
»  de  leur  argent ;  car  nous  voulons  que  nul  qui 
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»  deffendre  de  porter  ble,  ne  viii,  ne  autres  mar- 
»  cheandises  hors  de  nostre  royaume,  sanz  cause 
»  necessaire;  et  quant  il  couveiidra  que  deffense 
>'  eu  soit  fete,  nous  voulons  qu'elle  soit  faite 
')  communement  eu  conseil  de  preudoumes,  sanz 
»  souspecon  de  fraude  ne  de  boidie.  Item,  nous 
'  voulons  que  touz  Bailliz  vies,  Vicontes,  Pre- 
»  vos  et  Maires  soient,  apres  ce  que  il  seront 
"  hors  de  leur  offices,  par  I'espace  de  quaraute 
» jours  ou  pays  ou  il  ont  tenu  leur  offices,  en 
"  leur  propres  persones  ou  par  procureur,  pour 
>'  ce  que  il  auroient  mesfet  contre  ceulz  qui  se 
"  vourroient  pleindre  d'eulz.  » 

380.  Par  cest  establissement  amenda  moult 
le  royaume.  La  prevoste  de  Paris  estoit  lors  ven- 
due aus  bourjois  de  Paris,  ou  a  aucuns ;  et  quant 
il  avenoitque  aucuns  I'avoit  achetee,  si  souste- 
noieut  leur  enfans  et  leur  neveus  en  leur  ou- 
trages; car  les  jouvenciaus  avoient  fiance  en  leur 
parens  et  en  leur  amis  qui  les  tenoient.  Pour 
eeste  chose  estoit  trop  le  menu  peuple  defoule, 
nene  pouoient  avoir  droit  des  riches  homes,  pour 
les  grans  presens  et  dons  que  il  fesoient  aus 
Prevoz.  Qui  a  ce  temps  disoit  voir  devant  le 
Prevost,  ou  qui  vouloit  son  serement  garder  qui 
ne  feust  parjure ,  d'aucune  debte  ou  d'aucune 
chose  ou  feust  tenu  de  respondre,  le  Prevost  en 


»  doit  chevauch6e  ne  soil  commande  d'alier  a  I'ar- 
))  m6esans  cause n6cessaire;  el  ceuxqui  vouchonl 
»  yaller  en  personne  ne  seronl  pas  conlrainls  de 
»  raclieler  leur  voyage  par  argent.  Apres,  nous 
»  d6fendous  que  baillifs  ni  prev6ls  I'assenl  de- 
»  fendre  de  porter  ble,  ni  vin ,  iii  aulres  niar- 
»  cbaudises  hors  de  noire  royaume ,  sans  cause 
»  n6cessaire;  el  quand  il  conviendra  que  de- 
»  fense  eu  soil  faile  ,  nous  voulons  qu'elle  soil 
»  faile  comniunemenl  en  conseil  de  prud'bommes, 
»  sans  soupcons  de  fraude  ni  de  Iromperlc  *  ] 
»  Ilem^  nous  voulons  que  nos  baillifs ,  hors  de 
»  charge,  vicornles,  prevols  el  maires,  soienl, 
»  apres  qu'ils  seronl  hors  de  leur  office,  par  I'es- 
))  pace  de  quaranle  jours,  au  pays  ou  ils  I'au- 
))  ront  fenu ,  ou  en  personne  ou  par  procureur , 
)■>  afin  qu'ils  puissenl  repondre  a  ceux  qui  auroient 
»  a  se  plaindre  de  leur  niefail  **.  » 

380  Par  eel  6tablissenienl  le  roi  moult  amenda 
le  royaume.  La  prev6l6  de  Paris  6loilalors  vendue 
aux  bourgeois  de  Paris  ou  a  aucuns;  et  quand  il 
advenoit  que  aucuns  I'avoienl  achetee,  ils  soule- 
noienl  leurs  enfanls  el  leurs  neveux  dans  leurs 
excfes,  car  les  jouvenceaux se  fioienl  en  leurs  pa- 
rents ou  en  leurs  amis  qui  lenoienl  la  prevdfe. 
Pour  cela  le  menu  peuple  6loit  foul6  el  ne  pouvoil 
avoir  droit  contre  les  riches  horames,  a  cause  des 
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levoit  amende,  et  estoit  puni.  Par  les  grans  jures 
et  par  les  grans  rapines  qui  estoient  faites  en  la 
prevoste,  lemenu  peuple  n'osoit  demourer  en  la 
terre  le  Roy,  ains  aloient  demourer  en  autres 
prevostes  et  en  autres  seigneuries ;  et  estoit  la 
terre  le  Roy  si  vague,  que  quant  il  tenoit  ses 
plez  il  u'y  venoit  pas  plus  de  dix  personnes  ou  de 
douze.  Avec  ce  il  avoit  tant  de  maulfeteurs  et  de 
larrons  a  Paris  et  dehors,  que  tout  le  pais  en  es- 
toit plein.  Le  Roy,  qui  metoit  grant  diligence 
comment  le  menu  peuple  feust  garde,  sot  toute 
la  verite ;  si  ne  voult  plus  que  la  prevoste  de  Pa- 
ris feust  vendue ;  ains  donna  gages  bons  et  grans 
a  ceulz  qui  des  or  en  avant  la  garderoient ;  et 
toutes  les  mauveses  coustumes  dont  le  peuple 
pooit  estre  greve ,  il  abatit ;  et  fist  enquerre  par 
tout  le  royaume  et  par  tout  le  pays ,  ou  Ten  feist 
bone  justise  et  roide,  et  qui  n'espargnast  plus  le 
riche  home  que  le  poure.  Si  li  fu  enditie  Estienne 
Boilyaue,  lequel  maintint  et  garda  si  la  pre- 
voste ,  que  nul  malfaiteur ,  ne  liarre ,  ne  mur- 
trier  n'osa  demourer  a  Paris,  qui  tantoste  ne 
feust  pendu  ou  destruit;  ne  parent,  ne  li- 
gnage,  ne  or,  ne  argent  ne  le  pot  garantir. 
La  terre  le  Roy  commenca  a  amender ,  et  le  peu- 
ple y  vint  pour  le  bon  droit  que  en  y  fesoit.  Si 
moulteplia  tant  et  amenda,  que  les  ventes,  les 


grands  presens  el  dons  qu'ils  faisoienl  au  pre- 
vol.  Dans  ce  temps,  celui  qui  disoil  la  v6rit6  de- 
vant le  prevot ,  ou  qui  vouloil  garder  son  sermenl 
pour  n'elre  pas  parjure  touchanl  aucune  detle 
ou  autre  chose  dont  il  fiit  tenu  de  r6pondre,  le 
prevot  levoit  amende  sur  lui  el  le  punissoit  a  cause 
des  grandes  injustices  et  des  grandes  rapines  qui 
6loienl  failes  en  la  prev6l6 ;  le  menu  peuple  n'o- 
soit demeurer  en  la  terre  du  roi,  el  alloit  demeurer 
en  autres  prevdtes  el  en  aulres  seigneuries,  el  la 
terre  du  roi  6toil  si  deserle,  que  quand  le  prev6l 
tenoit  ses  plaids  ,  il  n'y  venoit  pas  plus  de  dix  per- 
sonnes ou  de  douze.  Avec  cela,  il  y  avoil  lanl  de 
malfaiteurs  et  de  larrons  a  Paris  et  dehors  que 
lout  le  pays  en  6loil  plein.  Le  roi  qui  meltoit 
grande  diligence  a  savoircommenl  le  menu  peuple 
^toit  gard6  ,  sul  toute  la  v6ril6;  aussi  il  ne  vouliil 
pas  que  la  prev6l6  de  Paris  fiil  vendue;  mais 
donna  bons  el  grands  gages  a  ceux  qui  dor6navant 
la  garderoient,  el  il  abatfil  loutes  les  mauvaises 
coutumes  dont  le  peuple  pouvoil  6lre  greve.  II 
fit  enqu^'dr  par  tout  le  royaume  el  par  tout  le 
pays  ou  il  pourroit  Irouver  homme  qui  fit  bonne 
el  roide  justice,  et  qui  n'epargnal  pas  plus  le  riche 
homme  que  le  pauvre ;  on  lui  indiqua  Etienne 
Boileau  ,  lequel  maintint  el  garda  si  bieu  la  pre- 
v6t6 ,  que  nul  malfaiteur ,  ni  larrou ,  ni  meurlrier 

pour  la  forme ,  et  manque  de  plusieurs  dispositions, 
coinmc  nous  I'avons  indique. 


llliSTOlUE    l)K   SAIVT    LOMS. 


saisinnes,  les  achas  et  les  aiitres  choscs  valoient 
a  double,  que  quant  li  Roys  y  prenoit  devant. 
«  En  toutes  ces  ehoses  que  uous  avous  ordenees 
»  pour  le  proufit  de  nos  subjez  a  nostre  royaume, 
"  nous  recevons  a  nostre  Majeste  pooir  d'eselar- 
»  cir,  d'amender,  d'ajouster  et  d'amenuisier,  se- 
»  lone  ee  que  nous  aurons  conseil.  >-  Par  cest  es- 
tablissement  amenda  moult  le  royaume  de 
France,  si  comme  pluseurs  Sages  et  Anciens 
tesmoignent. 

381.  Des  le  tens  de  s'enfance  fu  le  Roy  pi- 
teusdes  poures  et  des  souffraiteus;  et  accoustu- 
me  estoit,  que  le  Roy  par-tout  ou  il  aloit,  que 
six  vingt  poures  feussent  tout  ades  repeu  en  sa 
meson,  de  pain,  de  vin,  de  char  ou  de  poisson 
chascun  jour.  En  quaresme  et  es  auvens  crois- 
soitle  nombre  des  poures;  et  pluseurs  foiz  avint 
que  le  Roy  les  servoit  et  leur  metoit  la  viande 
devant  eulz ,  et  leur  tranchoit  la  viande  devant 
eulz,  et  leur  donnoit  au  departir,  de  sa  propre 
main  des  deniers.  Meismement  aus  hautes  ve- 
giles  des  festes  sollempnielx,  il  servoit  ces  pou- 
res de  toutes  ces  ehoses  desusdites,  avant  que  il 
mangast  ne  ne  beust.  Avec  toutes  ces  ehoses 
avoit-il  chascun  jour  au  disner  et  au  souper  pres 
de  li,  anciens  homes  et  debrisies,  et  leur  fesoit 
donner  tel  viande  comme  il  mangoit;  et  quant  il 


n'osa  demeurer  a  Paris,  craignant  d'etre  aussitdt 
pendu  ou  defruit;  car  il  n'y  avoit  iii  parent,  ni 
iignage,  ni  or,  ni  argent  qui  le  pi'it  garanlir.  Aussi 
la  terre  du  roi  commcnra  a  aniender,  ct  le  peuple 
y  vint  a  cause  du  bon  droit  qu'on  y  laisoil.  II  s'y 
multiplia  lanl  et  tout  an^enda  si  bleu  que  les 
ventes ,  les  saisies,  les  achats  et  les  aulres  le- 
vees valoient  le  double  de  ee  que  le  roi  y  prenoit 
par  avant.  «  En  toutes  ces  ehoses  que  nous  avons 
))  ordonn^es,  disoit  le  roi,  pour  le  profit  de  nos 
»  sujets  et  de  notre  royaume ,  nous  nous  rcser- 
»  vons  le  pouvoir  d'eclaircir,  d'amender,  d'ajou- 
»  ter,  de  diminuer,  selon  ce  que  nous  aurons  con- 
»  seil  *. ))  Par  cette  ordonnance  r(''fat  du  royaume 
de  France  devint  nieilleur,  conune  le  temoignent 
plusieurs  sages  et  anciens. 

381.  D6s  le  temps  de  son  enfance ,  le  roi  ful 
compatissant  pour  les  pauvres  et  pour  tons  ceux 
qui  souffroienf.  C'^toit  la  coulume  que  partout  ou 
leroialloit,  six  vingt  pauvres  fussent  toujours 
uourris,  en  sa  maison  ,  de  pain,  de  vin ,  de  viande 
ou  de  poisson ,  chaque  jour.  En  careine  et  pen- 
dant I'avent,  le  nombre  des  pauvres  croissoit;  et 
plusieurs  fois  il  advint  que  le  roi  les  servoit  et 
leur  mettoit  le  pain  devant  eux  et  le  leur 
coupoit;  a  leur  depart,  il  leur  donnoit  des  de- 
niers de  sa  propre  main.  Meme  aux  grandes  vi- 

'  Voyez  le  Recueil  des  Ordonnances  de  nos  rois  de 
],i  froisieme  race,  t.  I,  p.  78.  Tout  re  quon  vient  de  lire 
c.  D.   M.,  T.  I. 


avoient  mange,  il  emportoient  certeinne  somme 
d'argent.  Pardesus  toutes  ces  ehoses;  le  Koy 
donnoit  chascun  jour  si  grans  et  si  larges  aumos- 
nes  aus  poures  de  religion,  aus  poures  hospitaus, 
aus  poures  malades,  et  aus  autres  poures  col- 
leges, et  aus  poures  gentilzhomes  et  fames  et 
damoiselles,  a  femmes  decheues,  a  poures  fem- 
mes  veuves  et  a  celles  qui  gisoient  d'enfant,  et 
ci  poures  qui  par  vieillesce  ou  par  maladie  ne 
pooient  labourer  ne  maintenir  leur  mestier,  que 
a  peinne  porroit  Ten  raconter  le  nombre ;  dont 
nous  poon  bien   dire  que  il  fu  plus  bienaeu- 
reus  que  Titus  I'empereur  de  Rome ,  dont  les 
anciennes  escriptures  racontent  que  trop  se  do- 
lut  et  fu  desconforte ,  d'un  jour  que  il  n'avoit 
donne  nul  benefice.  Des  le  commencement  que 
il  vint  a  son  royaume  tenir  et  il  se  sot  aparce- 
voir,  il  commenca  a  edefier  moustier  et  plu- 
seurs maisons  de  religion;  entre  lesquiex  I'ab- 
baye  de  Royaumont  porte  I'onneur  et  la  hau- 
tesce.  II  fist  edefier  pluseurs  meson-Dieu,  la  me- 
son-Dieu  de  Paris,  celle  de  Pontoise,  celle  de 
Compieingne  et  de  Vernon,  et  leur  donna  grans 
rentes.  II  fonda  I'abbaye  de  saint  Mathe  de 
Roan,  ou  il  mist  femmes  de  I'ordre  des  Freres 
Preescheurs,  et  fonda  celle  de  Lone-champ,  ou 
il  mist  femmes  de  I'ordre  des  Freres  Meneurs, 


giles  des  fetes  solennelles,  il  servoit  ces  pauvres 
de  toutes  CCS  ehoses  susdiles  avant  qu'il  mange^t 
ni  ne  but.  En  outre,  il  avoit  chaque  jour  a  diner  et 
a  souper  pres  de  lui  des  vieillards  et  des  esfropies 
auxquels  il  faisoit  donner  des  viandes  qu'il  nian- 
geoil ,  et  quand  ils  avoient  mange,  ils  emportoient 
certaine  somme  dargent.  Par  dessus  tout  cela,  le 
roi  donnoit  chaque  jour  grandes  et  larges  au- 
mones  aux  pauvres  de  religion,  aux  pauvres 
hopitaux ,  aux  pauvres  malades  et  aux  pauvres 
colleges  et  aux  pauvres  gentilshonimes  el  femmes 
et  demoiselles,  aux  pauvres  femmes  veuves  et  a 
celles  qui  etoient  en  couche,  et  aux  pauvres  m6- 
n^triers  qui,  par  vieillesse  ou  par  maladie  no 
pouvoienl  travailler  ni  faire  leur  metier;  a  peine 
pourroit-on  compter  le  nombre  de  ses  charites.  Et 
nous  pouvons  bien  dire  qu'il  fut  plus  heureux  que 
I'empereur  Titus  de  Home,  dont  les  anciennes  his- 
toires  racontent  qu'il  se  plaignit  et  se  lamenta 
pour  un  jour  qu'il  avoit  passe  sans  faire  de  bien 
a  personne.  Dt^s  le  commencement  qu'il  vint  a 
tenir  son  royaume,  et  qu'il  sut  se  connoitre,  il 
fit  batir  convents  et  plusieurs  maisons  de  reli- 
gion ,  entre  lesquels  I'abbaye  de  Royaumont  est 
la  plus  distinguee.  II  fit  ^^diOer  plusieurs  Maisons- 
Dieu,  la  Maison-Dieu  de  Paris,  celle  de  Pon- 
toise, celles  de  Compi^'gue  et  de  Vernon  et  leur 
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et  leur  donna  grans  rentes  j  et  otroia  a  sa  mere 
a  fonder  I'abbaie  du  Liz  delez  Meleun-sur- 
Seinne  ,  et  celle  delez  Pontoise  que  Ten  nomme 
Malbisson;  et  fist  fere  la  meson  des  aveugles 
delez  Paris,  pour  mettre  les  aveugles  de  la  citie 
de  Paris  5  il  leur  fist  fere  une  chapelle  pour  oyr 
leur  servise  Dieu,  et  fist  fere  le  bon  Boy  la  me- 
son des  Chartriers  au  dehors  de  Paris ,  qui  fu 
appelee  la  meson  aus  Filles-Dieu,  et  fist  mettre 
grant  multitude  de  femmes  en  Tostel ,  qui  par 
pourete  estoient  mises  en  pechie  de  luxure ,  et 
leur  donna  quatre  cens  livrees  de  rente  pour 
elles  soustenir;  et  fist  en  pluseurs  Hex  de  son 
royaume  mesons  de  Beguines,  et  leur  donna 
rentes  pour  elles  vivre ,  et  commanda  Ten  que 
en  y  reeeust  eelles  qui  vourroient  fere  conte- 
nance  a  vivre  chastement.  Aucun  de  ses  familez 
groussoit  de  ce  que  il  fesoit  si  larges  aumosnes 
et  que  il  y  despendoit  moult ;  et  il  disoit  :  «  Je 
»  aimme  miez  que  I'outrage  de  grans  despens 
'.  que  je  faiz,  soit  fait  en  aumosne  pour  I'amour 
»  Dieu,  que  en  boban  ne  en  vainne  gloire  de  ce 
»  monde.  >>  Ja  pour  1-2S  grans  despens  que  le  Roy 
fesoit  en  aumosne,  ne  lessoit-il  pas  a  fere  grans 
despens  en  son  hostel,  chascun  jour.  Largement 
et  liberalement  se  contenoit  le  Boy  aus  parle- 
mens  et  aus  assemblees  des  barons  et  des  cheva- 
liers, et  fesoit  servir  si  courtoisement  a  sa  Court, 


donna  grandes  rentes.  II  foiida  I'abbaye  de  Saint- 
Mathicu  de  Rouen ,  011  il  mil  des  'emmes  de 
Tordre  des  frdres  precheurs ,  et  fonda  cclle  de 
Long-Champs,  ou  11  mil  des  femmes  de  Tordre 
des  freres  mineurs  et  leur  donna  grandes  renles  ; 
il  oclroya  a  sa  mere  de  fonder  I'alibayc  du  Liz, 
pres  de  Mehm-sur-Seinc,  et  celle  pres  de  Pon- 
toise qiic  Ton  nomme  Maubuisson ;  i!  fit  batir  la 
maison  des  aveugles,  pres  Paris,  et  leur  fit  faire 
une  chapelle  pour  ouir  le  service  de  Dieu:  et  le 
bon  roi  fit  faire  la  maison  des  Gharlreux  au  dehors 
de  Paris,  et  assigna  rentes  suffisantes  aux  moines 
qui  y  etoient  et  servoieut  Notre-Scigneur.  Aussilot 
apres ,  il  fit  construire  une  autre  maison  en  dehors 
Paris,  au  chemin  de  Saint-Denis,  qui  fut  appelee 
la  maison  aux  Filles-DJeu,  et  fit  mettre  grande 
multitude  de  femmes  en  I'hotel,  lesquelles  s'e- 
toieul  mises  en  p6che  de  luxure  par  pauvrel6,  et 
leur  donna  quatre  cents  livres  de  rente  pour  se 
soulenir.  II  fit  en  plusienrs  lieux  de  son  royaume 
maisons  de  beguines  el  leur  donna  rentes  pour 
vivre,  el  commanda  qu'on  y  recut  eelles  qui  vou- 
droienl  faire  un  v(cu  de  continence.  Aucun  de  ses 
familiers  murmurerent  de  ce  qu'il  faisoil  si  grandes 
aumones  et  qu'il  y  d6pensoit  moult : «  J'aime  mieux, 
»  r6pondoit-il,  que  I'exc^s  des  grandes  d^penses 
))  que  jc  fais  soit  fait  en  aumones  pour  Tamour 
I)  de  Dieu  qu'en  luxe  ni  en  value  gloire  de  ce 
))  monde.  »  Malgre  les  grandes  d^penscs  que  le 


et  largement  et  habandonneement,  et  plus  qxie 
il  n'y  avoit  eu  lone  temps  passe  a  la  Court  de  sesi 
devanciers.  Le  Boy  amoit  toutes  gens  qui  se 
metoient  a  Dieu  servir  et  qui  portoient  habit  de 
religion ;  ne  nulz  ne  venoit  a  11  qui  faillist  a  avoir 
chevance  de  vivre.  II  pourveut  les  Freres  du 
Carme  et  leur  acheta  une  place  sur  Seinne  de- 
vei's  Charenton ,  et  fist  fere  une  leur  meson ,  et 
leur  acheta  vestemens,  calices,  et  tiex  choses 
comme  11  appartient  a  fere  le  servise  Nostre-Sei- 
gneur.  Et  apres  il  pourveut  les  Freres  de  saint 
Augustin,  et  leur  acheta  la  granche  a  un  bour- 
jois  de  Paris  et  toutes  les  apartenances ,  et  leur 
fist  fere  un  moustier  dehors  la  porte  de  Mon- 
martre.  Les  Freres  des  Saz  il  les  pourveut ,  et 
leur  donne  place  sur  Seinne  par  devers  Saint- 
Germein-des-prez,  oii  il  se  hebergerent;  mez  il 
n'y  demourerent  gueres ,  car  il  furent  abatus 
assez  tost.  Apres  ce  que  les  Freres  des  Saz 
furent  herbergies,  revint  un  autre  maniere 
de  Freres  que  Ten  appele  I'ordre  des  Blans- 
mantiaus,  et  requistrent  au  Boy  que  il  leur  ai- 
dast  que  il  peussent  demourer  a  Paris  :  le  Boy 
leur  acheta  une  meson  et  vieilz  places  entour 
pour  eulz  herberger,  delez  la  viez  porte  du 
Temple  a  Paris,  assez  pres  des  Tissarans.  Iceulx 
Blancs  furent  abatus  au  Concile  de  Lyon  que  Gre- 
goire  le  dixieme  tint.  Apres  revint  une  autre  ma- 


roi  faisoil  en  aumdnes,  11  ne  laissolt  pas  d'en  faire 
de  grandes  en  son  hotel  cliaque  jour.  Largement 
et  liberalement  se  coudulsoll  le  roi  aux  parlements 
et  aux  assemblees  des  barons  el  des  chevaliers;  il 
faisoil  servir  a  sa  cour  aussi  courtoisement,  et 
largement,  et  abondamment  et  plus  qu'il  n'avoit 
6te  fail  depuis  long-temps  a  la  cour  de  ses  devan- 
ciers. Le  roi  almoll  toules  gens  qui  se  mettoienl 
au  service  de  Dieu  et  qui  portoient  habit  de  re- 
ligion; et  nul  d'eux  ne  venoit  a  lui  qu'il  manquat 
de  secours  pour  vivre.  II  pourvut  les  freres  Carmes 
et  leur  acheta  une  place  sur  Seine  devers  Charen- 
ton ;  11  fit  faire  leur  maison  et  leur  acheta  vete- 
ments,  calices ,  et  toutes  choses  qui  apparlienneut 
au  service  de  Dieu ;  et  apr(>s  il  pourvut  les  freres 
de  Salnt-Augustln,  et  leur  acheta  la  grange  d'un 
bourgeois  de  Paris  et  toutes  les  apparlenances., 
et  leur  fit  faire  un  convent  dehors  de  la  porle  de 
Monlmarlre.  II  pourvut  les  freres  des  Saz  et  leur 
donna  place  sur  Seine  par  devers  Salnt-Ger- 
maln-des-Prez,  ofi  lis  se  logerenl ;  mals  lis  n'y 
demeurercnt  guerc ,  car  lis  furent  abatlus  asse/ 
tdt.  Apres  que  les  freres  des  Saz  furent  pourvus, 
11  vlnl  une  autre  maniere  de  freres  qu'on  appelle 
I'ordre  des  Blanc-Manteaux ,  qui  requirent  du 
roi  qu'il  les  aidat  pour  qu'lls  pussenl  demeurer  a 
Paris.  Le  roi  leur  acheta  une  maison  et  de  vieilles 
masures  autour  pour  les  loger,  pr^s  la  vlellle  porte 
du  Temple,  a  Paris,  assez  pres  des  Tisserands.Ces 
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niere  de  Freres ,  qui  se  fesoient  appeler  Freres 
tie  Sainte-Croiz ,  et  portant  la  croiz  devant  leur 
piz,  et  requistrent  au  Roy  que  il  leur  aidast.  Le 
Roy  le  fist  volentiers ,  et  les  herberga  en  une 
rue  qui  est  appelee  le  quarrefour  du  Temple , 
qui  ore  est  appelee  la  rue  Sainte-Croix.  Einsi 
avironna  le  bon  Roy  de  gens  de  religion  de  la 
\ille  de  Paris. 

382.  Apres  ees  choses  desus  dites ,  avint  que 
le  Roy  manda  touz  ses  barons  a  Paris  en  un  qua- 
resme.  Je  me  excusai  vers  li  pour  une  quartaine 
quej'avoie  lors,  et  11  prlal  que  11  me  vousist 
souffrir ;  et  il  me  manda  que  11  vouloit  outree- 
ment  que  je  y  alasse  ;  car  il  avoit  illee  bons  Pbi- 
sieiens  qui  blen  savoient  guerir  de  la  cfuarteinne. 
A  Paris  m'en  alai.  Quant  je  ving  le  soir  de  la  \e- 
gile  Nostre-Dame  en  Mars ,  je  ne  trouvai  ne 
Roy ,  n'autre  qui  me  sceut  a  dire  pourquoy  le 
roi  m'avoit  mande.  Or  avint  ainsi  comme  Dieu 
voult ,  ({ue  je  me  dormi  a  matines ,  et  me  fu  avis 
en  dormant  que  je  veoie  le  Roy  devant  un  autel 
a  genoillons,  et  m'estoit  avis  que  pluseurs  pre- 
las  revestus  le  vestoieut  d'une  chesuble  ver- 
meille  de  sarge  de  Reins.  Je  appelai  apres  ceste 
vision  mouseigneur  Guillaume  men  prestre ,  qui 
moult  estoit  sage,  et  li  contai  la  vision.  Et  il  me 
dit  ainsi : "  Sire ,  vous  verres  que  le  Roy  se  croi- 
»  sera  demain.  «  Je  II  demandai  pourquoy  11  le 


Blancs-Manleaux  furenl  supprim6s  au  concile  de 
Lyon,  que  lint  Gregoire  le  dixieme.  Apres  revinl 
une  autre  niani(!!re  de  freres  qui  se  faisoient  ap- 
peler freres  de  Sainte-Croix,  et  portant  la  croix 
sur  leur  poitrine;  ils  requirent  du  roi  qu'il  les 
aidat.  Le  roi  le  fit  volentiers  et  les  hebergea 
en  une  rue  qui  est  appelee  le  carrefours-du- 
Temple,  et  qui  mainteuanl  a  nom  rue  Sainte- 
Croix.  Ainsi  le  bon  roi  environua  de  gens  de  re- 
ligion la  ville  de  Paris  *. 

382.  Apres  ces  choses  susdites,  advint  que  le 
roi  manda  tons  ses  barons  a  Paris,  enun  carenie. 
Je  m'excusai  aupr(^s  delui  pour  uue  fievrequarlc 
que  j'avais  alors,  et  le  priai  qui!  lue  voulut  lais- 
ser;  et  il  me  manda  qu'il  vouloit  absolumeot  que 
j'y  allasse ,  car  il  y  avail  la  bons  medecins  qui 
savoient  guerir  de  la  fievre  quarte.  Je  ui'en  allai 
done  a  Paris.  Qu.md  je  vius  le  soir  de  la  Vigile- 
Notre-Dame  en  mars,  je  ue  trouvai  ni  le  roi  ni 
autre  qui  me  sut  dire  pourquoi  le  roi  m'avoit 
mande.  Or,  advint  ainsi,  conmie  Dieu  veut  que 
je  m'eudorniis  a  Matines  el  me  ful  avis  en  dormant 
que  je  voyois  le  roi  devant  un  aulel ,  a  genoux  , 
el  que  plusieurs  prelats  revetus  de  leurs  orne- 
mens  ,  le  couvroienl  d'une  chasuble  vermcille  do 
serge  de  Reims.  J'appelai  apres  celte  vision  mou- 

*  Une  partie  lie  ccs  details  manque  dans  les  autres 
editions ;  el  le  reslc  est  ou  indique  ou  abreg(^,  raais  on 


cuidoit;  et  il  me  dit  que  il  le  cuidoit,  par  le  songe 
quej'avoie  songe;  carle  chasible  de  sarge  ver- 
meilk'senefloit  la  croiz,  laquelle  fti  merveilledu 
sane  que  Dieu  y  espandi  de  son  coste  ,  et  de  ses 
mains  et  de  ses  piez  : «  Ce  que  le  chasuble  estoit 
•>  de  sarge  de  Reins  ,  senefie  que  la  croiseiie 
'•  sera  de  petit  esploit,  aussi  comme  vous  verres 
>'  se  Dieu  vous  donne  vie.  » 

383.  Quant  jeoi  oye  la  messe  a  la  Magde- 
leinne  a- Paris,  je  alai  en  la  chapelle  le  Roy  ct 
trouvai  le  Roy  qui  estoit  monte  en  I'eschaufaut 
aus  reliques,  et  fesoit  aporter  la  vraie Croiz  aval. 
Endementres  que  le  Roy  venoit  aval,  deux  che- 
valiers qui  estoient  de  son  conseil,  commence- 
rent  a  parler  Tun  a  I'autre,  et  dit  I'un  :  «  James 
»  ne  me  creez,  se  le  Roy  ne  se  croise  lllec ; »  et 
I'autre  respondl  que  se  le  Roy  se  croise,  ce  yert 
une  des  delivreuses  journees  qui  oncques  feust 
en  France  :  «  Car  se  nous  ne  nous  croisons , 
»  nous  perdrons  le  Roy ;  et  se  nous  nous  croi- 
»  sons ,  nous  perdrons  Dieu,  que  nous  ne  nous 
»  croiserons  pas  pour  li. » 

384.  Or  avint  ainsi,  que  le  Roy  se  croisa  len- 
demain  et  ses  trois  fdz  avec  li ;  et  puis  est  avenu 
que  la  croiserie  fu  de  petit  esploit ,  selonc  la 
prophecie  de  mon  prestre.  Je  fu  moult  presse  du 
roy  de  France  et  du  roy  de  Navarre  de  moy 
croisier.  A  ce  respondis-je,  que  tandis  comme 


seigneur  Guillaume  mon  pr^tre  qui  moult  6toit 
sage  el  lui  contai  la  vision.  El  il  me  dit  ainsi  : 
«  Sire,  vous  verrez  quele  roi  se  croisera  demain.  » 
Je  lui  demandai  pourquoi  il  le  croyait  et  il  me  dit 
qu'il  le  croyait  par  le  songe  que  j'avois  eu  ,  car  la 
chasuble  de  serge  vermeille  signiOoil  la  croix  ,  la- 
quelle ful  vermeille  du  sang  que  Dieu  y  repandil 
de  son  c6t6  el  de  ses  mains  el  de  ses  pieds ;  el  la 
chasuble  de  serge  de  Reims,  ajoula-l-il,  signilie 
que  la  croisade  sera  de  petit  exploit  ,  comme  vous 
verrez  si  Dieu  vous  donne  vie. 

383.  Quaudj'eus  ouii la  messe  ii  la  Madeleine, 
a  Paris,  j'allai  en  la  chapelle  du  roi  el  trouvai  le 
roi  qui  eloil  monte  sur  I'^chafaud  aux  reliques  ,  el 
faisoil  descendre  la  vraie  croix.  Pendant  que  le 
roi  desceudoil ,  deux  chevaliers  qui  eloienl  de  son 
conseil  commencerenl  a  parler  I'un  a  I'autre  ,  ct 
I'un  dit :  «  Jamais  ne  me  croyez  si  le  roi  ne  se 
»  croise  la.  »  et  I'autre  r^pondit  que  si  le  roi  se 
croisoil  ceseroil  une  des  douloureuses  journees  qui 
oncques  ful  en  France  ;  wear,  disoil-il,  si  nous  ne 
»  nous  croisons  nous  perdrons  le  roi ,  et  si  nous 
»  nous  croisons,  nous  perdrons  Dieu,  parce  que 
»  nous  ne  nous  croiserons  pas  pour  lui.  » 

384.  Or  ,  advint  ainsi  que  le  roi  se  croisa  le  Icn- 
deinain  el  ses  trois  tils  avec  lui;  el  puis  est  ad- 

trouve  dans  Pierre  de  Rieux  une  addition  par  laquelle  ou 
voit  comment  Iccomte  d'Anjou  devinl  roi  de  Sieile, 
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je  avoie  este  au  service  Dieii  et  le  Roy  outre- 
mev,  et  puis  qiie  je  en  reving,  les  serjans  au  roy 
(Ic  France  el  le  roy  de  Navarre  lii'avoient  des- 
truite  ma  gent  et  apouroiez,  si  que  il  ne  seroit 
james  lieure  que  moy  et  eulz  n'eu  vausissent  piz; 
et  ieur  disoie  ainsi,  que  se  je  en  vouloie  ouvrer 
au  gre  Dieu,  que  je  demon rroi  ci  pour  mon  peu- 
ple  aidier  et  deffendre ;  car  se  je  metoie  mon 
cor  en  I'aven  du  pelerinage  de  la  Croiz,  la  oil  je 
verroie  tout  cler  que  ce  seroit  au  mal  et  au  dou- 
mage  de  ma  gent  qui  mist  son  cors  pour  son 
peuple  sauver. 

385.  Je  entendi  que  touz  ceulz  firent  peche 
mortel,  qui  li  loerent  Talee,  pource  que  ou  point 
que  il  estoit  en  France,  tout  le  royaume  estoit 
en  bone  pez  en  li  meismes  et  a  touz  ses  voisins  ; 
ne  onques  puis  que  il  en  parti,  I'estat  du  royau- 
me ne  fist  que  empirer.  Grant  peche  firent  cil 
qui  li  loerent  I'alee  ,  a  la  grant  flebesce  la  ou 
son  cors  estoit;  car  il  ne  pooit  souffrir  ne  le 
charrier,  ne  le  cbevaucher.  La  flebesce  de  li 
etoit  si  grant,  que  il  souffii  que  je  le  portasse 
des  I'ostel  au  conte  d'Ausserre ,  la  ou  je 
pris  conge  de  li ,  jeusques  aus  Cordeliers  en- 
tre  mes  bras;  et  si  feble  comrae  il  estoit, 
se  il  feust   demoure  en  France,  peust-il  en- 


vcnu  que  la  croisade  a  el6  de  pef it  exploll,  selon  la 
proph6tie  de  mon  pretre.  Je  fas  moult  presse  du 
Toi  de  France  et  du  roi  de  Navarre  de  me  croiser. 
A  cela  je  repondis  que  tandis  que  j'avois  et6  ou- 
tremer  au  service  de  Dieu  eldu  roi ,  et  depuis  que 
j'cn  6lois  revenu  ,  les  sergens  du  roi  de  France  el 
el  du  roi  de  Navarre  m'avoient  detruit  et  appau- 
vri  ma  gent ,  tellement  qu'eux  etmoi  nous  en  sen- 
tirions  toujours.  Je  Ieur  disois  que  si  je  voulois  en 
laire  au  gr6  de  Dieu  ,  je  demeurcrois  ici  pour  ai- 
der et  defendre  mon  peuple ;  car  si  je  mettois  ma 
pcrsonne  k  I'aventure  du  pelerinage  de  la  croix  , 
la  ou  je  voyois  lout  clair  que  ce  seroit  au  dom- 
mage  de  mes  pauvres  gens,  je  m'attirerois  le  cour- 
roux  de  Dieu  qui  se  sacrifia  pour  sauver  son 
peuple. 

385.  J'ai  enlendu  dire  depuis  que  tons  ceux  qui 
conseill(irentau  roi  le  depart ,  firent  pech6  mortel, 
parce  qu'au  point  ou  en  etoit  la  France  ,  lout  le 
royaume  etoit  en  bonne  paix  au  dedans  el  avec 
lous  ses  voisins,  et  que,  depuis  le  depart,  r6tal  du 
royaume  ne  fit  qu'empirer.  Grand  p6cli6  firent 
reux  qui  lui  conseillercnl  le  voyage  ,  a  cause  de  la 
grande  faiblesse  ou  il  6toil ;  car  il  ne  pouvoit  souf- 
frir ni  la  voiture  ni  le  cheval.  Sa  foiblesse  6toit  si 
giande  qu'il  souffrit  que  je  le  portasse  enire  mes 
bras  depuis  rh6lcl  du  corate  d'Auxerre  ,  la  oh  je 

*  Cc  fait  est  tout  autroment  racont^  dans  Pierre  de 
Rieux,  dans  Mosnard  ct  Ducange,  du  moins  qunnt  a  V6- 
poque.   Se    trouvcnt  dans  de    llieux  quelqucs   d(?tails 


core  avoir  vousc  assez  et  fait  moult  de  biens. 

386.  De  la  voie  que  il  fist  a  Thunes  ne  veil- 
je  riens  confer  ne  dire,  pource  que  je  n'i  fu  pas  , 
la  merci  Dieu  ;  ne  je  ne  veil  chose  dire  ne  met- 
tre  en  mon  livre,  dequoy  je  ne  sole  certein.  Si 
parlerons  de  nostre  saint  Roy  sanz  plus,  et  di- 
rons  ainsi,  que  apres  ce  que  il  fu  arrive  a  Thu- 
nes, devant  le  chastel  de  Carthage,  une  maladie 
le  prist  du  flux  du  ventre,  dont  ilacoucha  au  lit, 
et  senti  bien  que  il  devoit  par  tens  trespasser  de 
cest  siecle  a  I'autre.  Lors  appela  monseigneur 
Phelippe  son  filz  ,  et  li  commanda  a  gar- 
der  aussi  comme  par  testament,  touz  les  en- 
seignemens  que  il  li  lessa,  qui  sont  ci- apres 
escript  en  francois;  lesquiex  enseignemens 
le  Roy  escript  de  sa  sainte  main ,  si  comme 
Ten  dit  : 

387. « Biau  filz,  la  premiere  chose  que  je  t'en- 
»  seigne,  si  est  que  tu  mettes  ton  cuer  en  amer 
"  Dieu;  car  sanz  ce  nulz  ne  pent  estre  sauve. 
"  Garde-toy  de  fere  chose  qui  a  Dieu  desplese  ; 
«  c'est  a  savoir  pechie  mortel ,  aincois  devroies 
»  souffrir  toutes  manieres  de  vileinnies,  tormens , 
»  que  faire  mortel  peche.  Se  Dieu  t'envoie 
"  perversite,  si  le  recoif  en  patience,  et  en 
»  rent  graces  a  Nostre-Seigneur,  et  pense  que 


pris  conge  de  lui ,  jusqu'aux  Cordeliers.  Et  lout 
faible  qu'il  6toit,  s'il  fut  demcur6  en  France,  il 
cut  pu  encore  vivre  assez  et  faire  moult  de 
bien  *. 

386.  Du  voyage  que  le  roi  fit  a  Tunis,  je  ne  veux 
rien  raconter  ni  dire  ,  parce  que  je  n'en  fus  pas  , 
Dieu  merci ;  et  je  ne  veux  dire  ni  metire  en  mon 
livre  chose  doat  je  ne  sois  certain.  Mais  je  dirai 
seulemenl  qu'apres  qu'il  fut  arrive  a  Tunis  devant 
le  chateau  de  Carthage  ,  un  flux  de  ventre  le  prit; 
le  roi  se  mit  au  lit  el  senlit  qu'il  devoit  bienlol 
passer  de  ce  siecle  a  I'autre.  Lors  le  roi  appela 
monseigneur  Philippe  son  fils,  cl  lui  commanda  de 
garder,  comme  par  testament ,  tousles  enseigne- 
mens qu'illuilaissa,  qui  sont  ci  apres  6crits  en 
franrois  ;  lesquels  enseignemens  le  roi  avoil  Perils 
de  sa  main,  ainsi  que  Ton  dit : 

387.  «  Biau  fils  ,  la  premiere  chose  que  je  t'en- 
))  seigne,  c'est  que  lumeltes  Ion  ca?uraaimer  Dieu, 
»  car  sans  cela  nul  ne  peul  elre  sauv^.  Garde-toi 
»  de  faire  chose  qui  d^plaise  a  Dieu;  c'est  a  savoir 
»  p6ch6  mortel ;  mais  plutot  souffrir  toutes  manie- 
))  res  de  vilainieetde  lourmensquede  faire  p^ch6 
»  mortel.  Si  Dieu  I'envoye  adversit6 ,  rerois  la  en 
))  bonne  patience  et  en  rends  grace  a  nofre  sei- 
»  gneur  ,  et  pense  que  tu  I'as  m6ril6,  et  que  tout 
»  tc  lournera  a  profit.  S'il  le  donne  prosp6ril6, 

sur  la  croisade  qui  soiit  t'videmment  ajoules  par  lui  au 
recit  de  Joinvillo. 
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tu  Pas  desei'vi,  ft  que  il  te  tournera  tout  a 
preu.  Se  il  te  donne  propriete,  si  I'en  mercie 
huniWement,  si  que  tu  ne  soies  pas  pire  ou 
par  orgueil  ou  par  autres  manieres,  dont  tu 
doies  miex  valoir  ;  car  Ten  ne  doit  pas  Dieu 
de  ses  dons  guerroier.  Confesse-toy  souvent , 
et  esli  coafesseur  preudomnie  qui  te  sache  en- 
seigner  que  tu  doies  faire  et  decpoy  tu  te 
doies  garder;  et  te  doiz  avoir  et  porter  en  tel 
maniere,  que  ton  confesseur  et  tes  amis  te 
osient  reprenre  de  tes  mesfaiz,  Le  servise  de 
sainte  Esglise  eseoute  devotemeut  et  de  cuer 
et  de  bouche,  espeeialement  en  la  messe,  que 
la  consecration  est  faite.  Le  cuer  aies  douz  et 
piteus  aus  poures,  aus  chietis  et  aus  mesaisies, 
et  les  conforte  et  aide  selonc  ce  que  tu  pour- 
ras.  Maintiens  les  bones  coustumes  de  ton 
royaume  et  les  mauveses  abesse.  Ne  convoite 
pas  sus  ton  peuple,  ne  te  charge  par  de  toute 
ne  de  taille.  Se  tu  as  aucune  mesaise  de  cuer 
di  le  tantost  a  ton  confesseur,  ou  a  aucun  preu- 
domme  qui  ne  soit  pas  plein  de  vainnes  paro- 
les; si  laporteras  plus  legierement.  Garde  que 
tu  aies  en  ta  compaignie  preudommes  et  loiaus 
qui  ne  soient  pas  plein  de  coinoitise,  soient 
religieux,  soient  secuiiers,  et  souvent  parle  a 
a  eulz  ;  et  fui  et  eschieve  la  compaingnie  des 


w  reraercies-ren  humblement ,  afin  que  (u  ne  sois 
»  pas  pire  ou  par  orgueil  ou  par  autre  maniere 
»  que  tu  ne  puisses  luieux  valoir.  Car  on  ne  doit 
»  pas  guerroyer  Dieu  de  ses  dons.  Confessc-loi 
»  souvent ,  ct  que  Ion  confesseur  soit  prudliorair.e 
»  qui  te  sache  enseigner  ce  que  ki  dois  faire  et  ce 
»  que  tu  dois  eviter.  Tu  dois  elre  lei  que  ton  con- 
»  fesseur  et  les  amis  osent  lerepreudre  de  les  m6- 
»  fails.  Ecoule  devotemeut  elde  coeur  el  de  bou- 
»  che ,  le  service  de  sainle  6glise  ,  specialement 
»  en  la  messe  au  moment  ou  la  consecralion  esl 
»  faite.  Aie  le  coeur  doux  et  piloyable  pour  les 
»  pauvres,  les  chelifs  ,  les  mal-aises,  et  les  con- 
»  forle  et  aide  selon  ce  que  tu  pourras.  Maintiens 
»  les  bonnes  coutumes  du  royaume  el  delruis  les 
»  mauvaises.  Ne  couvoite  pas  le  bien  de  Ion  peu- 
»  pie  et  ne  le  surcharge  d'impols  ui  de  tailic.  Si 
»  tu  as  aucun  malaise  de  cffiur  ,  dis-Ie  aussilot  a 
»  Ion  confesseur  ou  a  aucun  prudlionmie  qui  ne 
»  soit  pas  pieiu  de  vaines  paroles  ,  el  tu  le  sup- 
»  portcras  plus  legerement.  Aie  soin  d'avoir  en 
»  ta  compagnie  des  gens  prud'liomracs  et  loyaux, 
»  soil  religieux  ,  soit  secuiiers,  qui  ne  soient  pas 
»  pleins  de  convoilise ,  el  parle  souvent  a  eux  ; 
»  fuis  el  evile  la  compagnie  des  mauvais.  Ecoide 
»  volonliers  la  parole  de  Dieu  cl  la  reliens  en  Ion 
»  coeur,  et  recherclie  volonliers  pri^reset pardons. 
))  Aime  Ion  honneur  el  Ion  bien  et  hais  lout  mal 
»  quelque  pari  qu'il  soil.  Que  nulne  soit  si  hardi 
»  devanlloique  dcdire  parole  qui  all  ire  elemcuvc 


nsr. 


mauvez.  Eseoute  \o!eutiei's  la  parole  Dieu  et 
la  retien  en  ton  cuer,  et  pourchace  volentiers 
proieres  et  pardon.  Aimme  ton  preu  et  ton 
bien,  et  hai  touz  maus  ou  que  il  soient.  IVuiz 
ne  soit  si  hardi  devant  toy,  que  il  die  parole 
qui  atraie  et  emeuve  peche,  ne  (pii  mesdie 
d'autrui  par  derieres  en  detractions;  ne  ne 
seuffre  que  nulle  vileinnie  de  Dieu  soit  dite 
devant  toy.  Ren  graces  a  Dieu  souvent  de  touz 
les  biens  que  il  t'a  faiz,  si  que  tu  soies  digues 
de  plus  avoir.  A  justices  tenir  et  a  droitures 
sois  loiaus  et  roide,  et  a  tes  subjez,  sans  tour- 
ner  a  destre  ne  a  senestre ;  mez  aides  au 
droit,  et  soustien  la  querelle  du  poure  jeusques 
a  tant  que  la  verite  soit  desclairiee.  Et  se  au- 
cun a  action  encontrc  toy,  ne  le  croi  pas  jeus- 
ques u  tant  que  tu  en  saches  la  verite;  car 
ainsi  le  jugeront  tes  conseillers  plus  hardiment 
selonc  verite,  pour  toy  ou  contre  toy.  Se  tu 
tins  riens  de  I'autrui,  ou  par  toy  ou  par  tes 
devanciers,  se  c'est  chose  certeinne,  rent  le 
sanz  demourer ;  et  se  e'est  chose  douteuse  ,  fai 
leenquerre  par  sages  gens  isnelleraentetdiii- 
genment.  A  ce  dois  mettre  t'entente  comment 
tes  gens  et  tes  sougez  viveut  en  pez  et  en 
droiture  desouz  toy.  Meismement  les  bones 
villes  et  les  coustumes  de  ton  royaume  garde 


»  au  p6che,  ni  qui  medise  d'aulrui  en  arriere,  dans 
»  I'esprit  de  nuire.  Ne  souffre  pas  nou  plus  que  vi- 
»  lainiesurDieu  soit  diledevantloi.  Rends  souvent 
))  graces  a  Dieu  de  lous  les  biens  qu'il  la  fails  alia 
»  que  tu  sois  digue  d'avoir  plus.  Sois  loyal  el  roide 
»  pour  tenir  justice  el  droit  a  tes  sujels  ,  sans  lour- 
»  uer  a  droite  ni  a  gauche  ;  mais  aide  au  droit  et 
»  souliens  la  querelle  du  pauvre  jusqu'a  ce  que  la 
))  verity  soil  ^claircie.  El  si  quelqu'un  vient  le  de- 
»  f6rer  une  plainle,  ne  le  crois  pas  jusqu'a  ce  que 
«  tu  en  saches  la  verite  ;  car  ainsi  les  conseillers 
»  jugeronl  plus  librement  et  scion  leur  conscience 
))  pour  ou  conlre  loi.  Si  tu  liens  quelque  chose  a  au- 
»  Irui  ou  par  loi  ou  par  les  devanciers,  el  si  c'est 
»  chose  certaine,  abandonne-le  sans  larder,  et  si 
»  c'esl  chose  douleuse,  fais  aussilot  eldiligemment 
»  faire  enquelc  par  des  gens  sages.  Tu  dois  meltre 
»  ton  application  a  savoir  comment  les  gens  el  les 
))  sujets  vivenlenpaix  el  en  droiture  sous  laloi.De 
»  meme,  garde  les  bonnes  villes  el  les  coutumes  de 
»  ton  royaume  en  I'etal  et  en  la  franchise  ou  les 
»  devanciers  les  out  gardees ;  et  s'il  y  a  aucune 
))  choseaamendcr,amende-Ieetlecorrige;  ell  lens 
»  les  bonnes  villes  en  faveur  et  amour;  car  la  force 
))  et  !es  richesscs  des  grandcs  villes  empecheront 
»  les  pariiculiers,  les  6lrangers  de  sccompromellre 
»  avec  loi,  surlouttes  barons  et  les  pairs.  Honore 
))  et  aime  toules  les  personnesde  sainle  eglisc  ,  et 
))  prends  garde  qu'ou  nc  leur  souslraie  ni  diminue 
»  leurs  dons  el  leurs  aumoues  que  les  devanciers 
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eu  I'estat  ct  en  la  franchise  ou  tes  devanciers 
les  ont  gardees ;  et  se  il  y  a  aucune  chose  a 
amender,  si  I'amende  et  adresce,  et  les  tien 
en  faveiir  et  en  amour ;  car  par  la  force  et  par 
les  richesces  des  grosses  villes,  douteront  les 
privez  les  estranges  de  mesprendre  vers  toy , 
especialment  tes  pers  et  tes  barons.  Honneure 
aime  toutes  les  persones  de  sainte  Esglise,  et 
garde  que  en  ne  leur  soustraie  ne  apetise  leur 
dons  et  leurs  aumones  que  tes  devanciers  leur 
auront  donnc.  L'en  raconte  dun  roy  Phelippe 
nion  aieul,  que  une  foiz  li  dit  un  de  ses  conseil- 
lers,  que  moult  de  torfaiz  li  fesoient  ceulz  de 
sainte  Esglise,  en  ce  que  il  li  tolloient  ses  droic- 
tures  et  apetissoient  ses  justices;  et  estoit 
moult  grant  merveille  comment  il  le  souffroit. 
Et  le  bon  Roy  respondi  que  il  le  creoit  bien  ; 
mes  il  regardoit  les  bontes  et  les  courtoisics 
que  Dieu  li  avoit  faites,  si  vovUoit  miex  lesser 
aler  de  son  droit,  que  avoir  coutens  a  la  gent 
de  sainte  Esglise.  A  ton  pere  et  a  ta  mere 
porte  honneur  et  reverence,  et  garde  leur 
commandement.  Les  benefices  de  sainte  Es- 
glise donne  a  bones  persones  et  de  nette  vie, 
et  si  le  fai  par  conseil  de  preudommes  et  de 
nettes  gens.  Garde-toy  de  esmouvoir  guerre 
sans  grant  conseil,  contre  home  crestien,  et 
se  il  le  te  convient  fere,  si  garde  sainte  Esglise 
et  ceulz  qui  riens  n'i  ont  mesfait.  Se  guerres 
et  contens  meuvent  entre  tes  sousgis,  apaise- 


»  lour  auroiU  doiuie!'.  On  raconte  dii  roi Philippe, 
»  monaieul,  qu'uue  foisuiidesescouseillersluidit 
»  que  moult  de  torls  lui  faisoienl  ceux  de  saiulc 
»  6c;li^e  en  ce  qu'ils  lui  enlevoienl  ses  drolls  et 
))  diminuoienl  sa  justice,  el  que  c'etoit  moult 
»  grandc  merveille  qu'il  le  soufliit,  et  le  bon  roi 
))  ri'pondil  qu'il  le  croyoil  bien  ;  raais  il  consid6- 
»  roit  les  honles  el  les  courloisies  que  Dieu  lui 
))  avoil  faites ,  et  qu'il  airaoit  mieux  laisser  aller 
»  (le  son  droit  que  d'avoir  proces  avec  les  gens  d'6- 
»  tilise.  Porte  hoiineur  el  reverence  a  ton  pere  et 
»  a  ta  ni6re,  el  garde  leur  commandement.  Domic 
))  les  bcn<[Ticcs  de  sainte  egiise  a  de  bonnes  per- 
»  sonncs  et  de  vie  sans  tache  ,  et  fais-le  par  le 
»  conseil  de  prud'liommes  cl  de  gens  |)ro!)es. 
))  Garde-loi  d'emouvoir  guerre ,  sans  grande  ne- 
»  cessit6 ,  contre  liomnie  clirelien;  et  s'il  le  cou- 
rt vicnt  de  le  faire,  preserve  sainte  egiise  el  ceux 
))  qui  n'onl  rien  mefail.  Si  guerres  et  contentions 
)»  s'<ilevent  entre  les  sujels,  apaise-les  au  plus  tol 
»  que  til  pourras.  Sois  diligeid  d'avoir  hons  pre- 
»  vols  el  bons  baillifs  ,  ct  enquiere-loi  souvent 
»  d'eux  et  de  ceux  de  Ion  hotel,  comment  its  se 
))  conduisent  el  s'il  y  a  en  eux  aucuu  vice  de  Irop 


"  les  au  plustot  que  tu  pourras,  Soies  diligent 
»  d'avoir  bons  Prevos  et  bons  Baillis,  ct  enquier 
"  souvent  d'eulz  et  de  ceulz  de  son  hostel,  comme 
»  il  se  maintienncnt,  et  se  il  a  en  eulz  aucun  vice 
"  de  trop  grant  convoitise ,  ou  de  faussete ,  ou 
>'  de  tricherie.  Travaille  que  touz  vileins  pe- 
»  chiez  soient  oste  de  ta  terre;  especialement 
"  vileins  seremens  et  heresie  fai  abatre  a  ton 
>'  pooir.  Pren  te  garde  que  les  despens  de  ton 
"  hostel  soient  resonnable.  Et  en  la  fin,  tres  douz 
»  fil,  que  tu  faces  messes  chanter  pour  m'ame 
>'  et  oroisons  dire  par  tout  ton  royaume;  et  que 
»  tu  m'otroies  especial  part  et  pianiere  en  touz 
»  les  biens  que  tu  feras.  Biau  chier  filz,  je  te 
»  donne  toutes  les  beneissons  que  bon  pere 
»  pent  donner  a  111;  et  la  benoite  Triniteet  tuit 
»  li  Saint  te  gardent  et  deffendent  de  touiz 
"  maulz ;  et  Diex  te  doint  grace  de  fere  sa  vo- 
»  lente  touziours,  si  que  il  soit  honore  par  toy, 
»  et  que  tu  et  Nous  puissions  apres  ceste  mor- 
» tel  vie  estre  ensemble  avec  li  et  li  loer  sanz 
»  fin.  Amen. » 

3S8.  Quant  le  bon  Roy  ot  enseignie  son  filz 
monseigneur  Phelippe ,  I'enfermete  que  11  avoit 
commenca  a  croistre  forment,  et  demanda  les 
sacremens  de  sainte  Esglise ,  et  les  ot  en  sainne 
pensee  et  en  droit  entendement,  ainsi  comme  il 
apparut ;  car  quant  Ten  I'enhuilioit  et  en  disoit  les 
sept  pseaumes,  il  disoit  les  vers  d'une  part.  Et 
ov  confer  monseigneur  le  conte  d'Alencon  son 


»  grande  convoitise,  ou  de  faussel6  ou  de  Irom- 
»  perie.  Travaille  a  ce  que  tons  vilains  p^ch6s 
»  soieni  otes  de  la  (erre ,  el  sp<>cialemeut  fais  (out 
»  Ion  possible  pourabaltre  blasphemes  el  li^^re- 
))  sie.  Prends  garde  que  les  d6penses  de  Ion  hotel 
»  soieni  raisounables ;  el  enfin,  Ires-clier  fils,  fais 
»  chanter  messes  pour  mon  ame  el  dire  prieres 
»  pour  ton  royaume  .  el  donne- moi  une  pari  sp6- 
))  ciale  el  pleniere  dans  lous  les  biens  que  lu  fe- 
rt  ras.  Biau  cher  fds,  je  le  donne  toutes  les  b6ne- 
»  dictions  qu'un  bon  p(^re  pent  donner  a  son  fds, 
))  et  que  la  benoite  Trinite  el  tons  les  saints  le 
))  gardeut  et  defendenl  de  lous  maux,  el  que  Dieu 
))  le  donne  la  crace  de  faire  toujours  sa  volont6 
))  pour  qu'il  soil  lionor6  par  toi,  el  que  toi  el  nous 
»  puissions  apres  cclte  vie  mortelle  etre  ensemble 
))  avec  lui  el  le  louer  sans  fin.  Amen  *.  » 

388.  Quand  le  bon  roi  out  onsei2n6  son  fds 
monseigneur  Philippe,  la  maladie  qu'il  avoit  com- 
menta  a  croiire  fortement,  ot  il  demanda  les  sa- 
cremenls  de  sainte  egiise,  el  il  les  eul  en  pensC'C 
saiue  el  eu  droit  eutendemenl,  ainsi  qu'il  appa- 
rut, car,  quand  on  lui  donnoit  les  salutes  huiles  , 
ot  qu'on  disoit  les  sept  pseaumes,   11  r('>citoit  le;; 


]l  existc  plusieurs  (^dilions  de  ccs  cnseujnemenls  du      confonm's  quaiit  au  sons,  fiuoi(iuodiir(.'rcnlcs  quclquelbis 
saint  roi  a  son  fils  Pliilipiic-lc-IIardi ;  dies  sont  toutes  1  (luant  aux  ternics. 
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filz,  que  quant  il  aprochoit  de  la  mort,  11  appela 
ies  Sains  pour  li  aidier  et  secourre,  ot  meisme- 
ment  monseigneur  saint  .Taque,  endisant  s'oroi- 
son  qui  commence;  Estodoiaine\  c"est-a-dire, 
Dieu  soit  saintefleur  et  garde  de  nostre  peuple. 
Monseigneur  saint  Denis  de  France  appela  lors 
en  s'aide ,  en  disant  s'oroison ,  qui  vaut  autant  a 
dire : «  sire  Dieu ,  donne  nous  que  nous  puissions 
»  despire  I'asprete  de  ce  monde ,  si  que  nous  ne 
»  doutiens  nuUe  adversite.  »  Et  oy  dire  lors  a 
monseigneur  d'Alencon ,  que  son  pere  rcclaraoit 
sainte  Genevieve.  Apres  se  fist  le  saint  Roy  cou- 
clier  en  un  lit  convert  de  cendre,  et  mist  ses 
mains  sur  sa  poitrine ,  et  en  regardant  vers  le 
Ciel  rendi  a  nostre  Createur  son  esperit,  en 
eelle  hore  meismes  que  le  Filz  Dieu  moruten  la 
croiz. 

389.  Precieuse  chose  et  digne  est  de  plorer  le 
trespassement  de  ce  saint  Prince ,  qui  si  sainte- 
ment  et  loialement  garda  son  royaume  ,  et  qui 
tant  de  beles  aumosnes  y  fist ,  et  qui  tant  de  biaus 
establissemens  y  mist.  Et  ainsi  comme  I'escrivain 
qui  a  fait  son  livre ,  qui  I'enlumiue  d'or  et  d'azur , 
enlumina  ledit  Roy  son  royaume  de  belles  ab- 
baies  que  il  y  fist ,  des  mansions-Dieu ,  des  Prees- 
cheurs ,  des  Cordeliers ,  et  des  autres  religions 
qui  sont  ci-devant  nommees. 

390.  Lendemain  de  teste  saint  Berthemil'A- 
postre ,  trespassa  de  cest  siecle  bon  Roy  Leys ,  en 


vcrsels  de  son  cote  ;  et  j'ai  oui"  contcr  a  monsei- 
gneur le  conite  d'Alenron,  son  fils,  que  quaiid  il 
approchoit  de  la  niorl,  il  appela  Ies  saints  pour 
I'aider  et  secourir,  et  nierac  monseigneur  saint 
Jacques,  en  disant  son  oraison,  qui  commence  : 
Eslo  Domine^  c'cst-a-dire  :  Dieu,  sots  sancli/icaleur 
el  (fardicn  de  noire  peuple  ;  il  appela  ensuileason 
aide  monseietneur  saint  Denis  de  France,  en  di- 
sant son  oraison  qui  vaut  autaiit  a  dire  :  «  Sire 
y>  Dieu,  fais  que  nous  puissions  m^priser  I'apret^ 
))  de  ce  monde,  afin  que  nous  ne  craignions  nulle 
))  adversil6;  w  et  j'ai  oui'  dire  a  monseigneur  d'A- 
lencon, que  son  p(>re  reclamoit  alors  sainte  Ge- 
nevieve. Apres  ce,  le  saint  roi  se  fit  coucher  sur 
un  lit  convert  de  cendre,  et  mit  ses  mains  sur  sa 
poitrine,  et,  en  recardant  vers  le  ciel,  rendit  son 
esprit  a  notre  Createur,  a  I'heure  mfiiue  que  le 
fils  de  Dieu  mourut  sur  la  croix. 

389.  Cest  une  digne  et  noble  chose  que  de  pleu- 
rer  le  Irepas  de  ce  saint  prince,  qui  garda  si  sain- 
tcment  el  loyalement  son  royaume,  et  qui  y  fit 
tant  de  belles  aumdnes  el  y  mil  tant  de  beaux 
^tablissements.  El  ainsi  que  I'ecrivain  enhunine 
dor  et  d'azur  le  livre  quil  a  fait,  ledit  roi  enlu- 
mina son  royaume  de  belles  abbayes  qu'il  y  fit  , 
des  Maisoiis-Dieu,  des  Prcclieurs,  des  Cordeliers, 
et  des  autres  religions  qui  sont  ci-devant  nom- 
nn^'es. 


fan  de  I'incarnacion  ^ostre-Seigneur  fan  dc 
grace  mil  CC  et  V ,  et  furent  ses  os  gardes  en  un 
cscrinet  entbuisa  Saint  Denis  en  France,  laou 
il  avoit  eflene  sa  sepulture,  ouquel  lieu  il  fu  en- 
terre,  la  on  Dieu  a  fait  main  biau  miracle  pour  li 
par  ses  desertes. 

391.  Apres  ce,  par  le  pourchas  du  roy  de 
France  et  par  le  commandement  rApostelle, 
vint  I'ercevesque  dc  Roan  et  frere  Jehan  de 
Samoys ,  qui  puis  fu  evesque ,  vindrent  a  Saint- 
Denis  en  France ,  et  la  demourerent  lone  temps 
pour  enquerre  la  vie ,  des  oeuvres  et  de  miracles ; 
et  en  me  manda  /jue  je  alasse  a  eulz ;  et  me 
tindrent  deux  jours.  Et  apres  ce  que  il  orent 
enquis  a  moy  et  autrui ,  ce  que  il  orent  trouve  fu 
porte  a  la  Court  de  Rome,  et  diligenment  virent 
I'Apostelle  et  ies  Cardonnaulx  ce  que  en  leur 
porta;  et  selonc  ce  queil  virent,  il  li  firent droit 
et  le  mistrent  au  nombre  des  Confesseurs ;  dont 
grant  joie  fu  et  doit  estre  a  tout  le  royaume  de 
France ,  et  grant  honneur  a  toute  sa  lign^e  qui 
a  li  vourront  retraire  de  bien  faire ,  et  grant 
honneur  a  touz  ceulz  de  son  lignage,  qui  par 
bones  ceuvres  le  vourront  ensuivre ;  grant  des- 
boneur  a  son  lignage  qui  mal  voudront  fere ,  car 
en  Ies  mousterra  au  doi ,  et  dira  Ten  que  le  saint 
Roy  dont  il  sont  estrait,  feist  envis  une  tele 
mauvestie. 

392.  Apres  ce  que  ces  bones  nouvelles furent 


390    Le  lendemain  de  la  fete  de  saint  Barthe- 
lemi,  rap6tre,  le   bon  roi  Louis  tr6passa  de  ce 
siecle  en  I'au  de  I'incarnation  de  nofre  Seigneur, 
fan  de  grace  1270,  el  ses  os  furent  gardes  dans 
un  ecrin  et  enlerres  a  Saint-Denis,  en  France,  la 
oil  il  avoil   clu  sa  sepulture,  el  on  Dieu  a  fail 
mainis  beaux  miracles  pourlui,  par  ses  ni6iiles. 
391.  Aprc's   cela,   a   la  soUicifation  du  roi  de 
France  (Philippe-le-Bel),  et  par  le  conmiandemenl 
du  Pape,  I'arclieveque  de  Rouen,  et  frere  Jean  de 
Samoys,  qui,  depuis,  ful  eveque,  viurenl  a  Saint- 
Denis  en  France  el  y  demeurerenl  long-temps  , 
pour  s'enquerir  de  la  vie  et  des  oeuvres  du  saiiil 
roi,  et  on  me  manda  que  j'allasse  a  eux,  et  ils  me 
linrenl  deux  jours;  et  apres  ce  qu'ils  eurenl  en- 
quis de  moi  el  d'autrui,  et  ce  qu'ils  eurenl  trouv6, 
ils  porlerent  le  tout  k  la  cour  de  Rome,  el  le  Pape 
el  Ies  cardinaux  examiiierenl  avec  soiu  ce  qu'ou 
leur  avoil  apporle.  Et,  suivanl  ce  qu'ils  virent,  ils 
firent  droit  et  mirent  le  bon  roi  Louis  au  noudne 
des  confesseurs;  dont  ful  el  doit  c(re  grande  joie 
a  foul  le  royaume  de  Fiance,  cl  grand  honneur  a 
coux  de  sa  lignee  qui  le  voudront  imilcr  a  bien 
faire,  et  grand  deshoiineur  a  ceux  qui  voudront 
mal  faire ,  car  on  Ies  montrera  au  doigf,  el  Ton 
dira  que  le  saint  roi  don!  ils  sont  sorlis  n'cCil  ja- 
mais fail  tel  mal. 
392,  Apr^s  que  ces   bonnes  nouvelles  furent 
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venues  de  Rome ,  le  Roy  donna  journee  lende- 
main  de  la  saint  Berthelemi;  a  laquelle  journee 
le  saint  corsfu  leve.  Quant  le  saint  cors  fuleve, 
I'archevesque  de  Reins  qui  lort  estoit ,  que  Dieu 
absoille,  et  monseigneur  Henri  de  Villers  mon 
neveu ,  qui  lors  estoit  archevesque  de  Lyon ,  le 
porterent  devant ,  et  pluseurs  que  arcevesques , 
que  evesques ,  queje  ne  sai  uomraer ,  ou  chafaut 
que  Ten  ot  establi  fu  porte. 

393.  lUee  sermonafrere  Jehan  de  Saraois ;  et 
entre  les  autres  grans  fez  que  nostre  saint  Roy 
avoit  faiz,  raraentent  Ten  des  grans  fais  que  je 
leur  a\oie  tesmoingnez  par  mon  serement  et  que 
javoie  veus;  et  dit  ainsi  :  «  Pource  que  yous 
«  puissies  veoir  que  c'estoit  le  plus  loiaushomme 
»  qui  onques  feust  en  son  temps  ,  vous  weil-je 
»  dire  que  il  fu  si  loiaus ;  car  enYei*s  les  Sarra- 
»  zins  vot  il  tenir  couvenant  aus  Sarrazins  de  ce 
»  que  il  leur  avoit  promis  par  sa  simple  parole ; 
"  et  se  il  fust  ainsi  que  il  leur  eust  tenu ,  il  eust 
>'  perdu  dix  mille  livres  et  plus ;  »  et  leur  recorda 
tout  le  fait  si  comme  il  est  ci-devant  escript.  Et 
quant  il  leur  ot  le  fait  recorde,  si  dit  ainsi :  <  Ne 
"  Guides  pas  que  je  vous  mente ,  que  je  voi  tel 
»  home  ci,  qui  ceste  chose  m'a  tesmoinge  par  son 
»  serement.  « 

394.  Apres  ce  que  le  sermon  fu  failli ;  le  Roy 
et  ses  freres  en  reporterent  le  saint  cors  en  I'es- 


venues  de  Rome,  le  roi  fixa  journ6e  le  lende- 
iiiaia  de  la  saint  Barllielemi  pour  lever  le  saint 
corps,  et  quand  le  saint  corps  fut  lev6,  I'arclie- 
veque  de  Reims  qui  6toit  alors,  que  Dieu  absolve, 
et  monseigneur  Henri  de  Villars,  mon  neveu, 
qui  lors  etoit  archeveque  de  Lyon ,  le  porterent 
devant  et  plusieurs  archeveques  el  6veques  que 
je  ne  saurois  nommer  le  porterent  derri6re  a  le- 
cliafaud  qu'on  avoit  dress6. 

393.  Le  fr6re  Jean  de  Samoys  pr^cha,  et  enire 
les  autres  graudes  actions  que  uotre  saint  roi  avoit 
faites,  il  en  rappela  uiie  que  j'avois  t6moignee  par 
sernient,  et  que  j'avais  vue :  «  Pour  que  vous  puis- 
»  siez  voir,  dit-il,  que  le  bon  roi  etoit  rhomme  le 
))  plus  loyal  qui  futoncques  en  son  temps,  je  veux 
»  vous  dire  qu'il  le  fut  tant  envers  les  Sarrasins 
»  qu'il  voulut  leur  tenir  les  conventions  qu'il  leur 
»  avoit  promises  par  sa  simple  parole;  s'il  ne  les 
»  eClt  tenues,  il  eutgagne  dix  mille  livres  et  plus.  » 
Et  il  leur  raconta  tout  le  fait  ainsi  qu'il  est  ci- 
devant  6cril,  et  quand  il  leur  eut  rappel6  le  fait, 
il  dit  ainsi :  «  Ne  croyezpas  que  je  vous  mente,  car 
»  je  vols  ici  tel  liomme  qui  m'a  temoign6  cetle 
))  chose  par  son  sermeut  *.  » 

394.  Aprf's  que  le  sermon  fut  fmi,  le  roi  etjses 
frferes  reporterent  le  saint  corps  en  I'eglise  avcc 

"  Ce  fait  lie  se  lit  pjis  dajis  Pierre  de  Rieux. 

"  Et  non  son  fiU,  eonirne  i)orient  I'Mition  de  Mcsnard 


glise  par  I'aide  de  leur  lignage ;  que  il  durent 
fere  honneur  :  car  grant  honneur  leur  est  faite, 
se  en  eulz  ne  demeure ,  ainsi  comme  je  vous  ai 
dit  devant.  Prions  a  li  que  il  weille  prier  a  Dieu 
que  il  nous  doint  ce  que  besoing  nous  yert  aus 
ames  et  aus  cors.  Amen. 

395.  Encore  weil-je  dire  de  nostre  saint  Roy 
aucunes  choses  qui  serout  a  I'onneur  de  li ;  c'est 
a  savoir  que  il  me  sembloit  en  mon  songe  queje 
le  veoie  devant  ma  chapelle  a  Joinville ,  et  es- 
toit, si  comme  il  me  sembloit  merveilleusement 
lie  et  aise  de  cuer ;  et  je  meisme  estoie  moult 
aise ,  pource  que  je  le  veoie  en  mon  chastel  ^  et 
li  disoie  :  «  Sire,  quant  vous  partires  deci,je 
»  vous  herbergerai  a  une  moie  meson  qui  siet  en 
»  une  moie  ville  qui  a  non  Chevillon.  »  Et  il  me 
respondi  en  riant  et  me  dit :  <'  Sire  de  Joinville , 
»  foi  que  doi  vous ,  je  ne  bee  mie  si-tost  a  partir 
>'  de  ci.  « 

396.  Quand  je  me  esveillai,  si  m'apensai  et 
me  sembloit  que  il  plesoit  a  Dieu  et  a  li ,  queje 
le  herberjasse  en  ma  chapelle ,  et  je  si  ai  fet ;  car 
je  li  ai  establi  un  autel  en  I'oimeur  de  Dieu  et 
de  li  5  et  y  a  rente  perpetuelment  establie  pour 
ce  faire.  Et  ces  choses  ai-je  ramentues  a  monsei- 
gneur le  roy  Looys ,  qui  est  heritier  de  son  nom; 
et  me  semble  que  il  fera  le  gre  Dieu  et  le  gre 
nostre  samt  roy  Looys ,  s'il  pourchassoit  des  re- 


I'aide  de  leur  lignage,  parce  qu'ils  lui  durent  faire 
honneur;  car,  ainsi  que  j'ai  dit,  grand  honneur 
leur  est  fait  s'ils  savent  en  rester  dignes.  Deman- 
dons-lui  qu'il  veuille  prier  Dieu  qu'il  nous  donne 
ce  qui  sera  hesoin  a  nos  ames  et  a  nos  corps. 

395.  Je  veux  encore  dire  de  notre  saint  roi  au- 
cunes choses  qui  seront  en  honneur  de  lui;  c'est  a 
savoir  qu'il  me  semhia  en  un  songe  le  voir  de- 
vant ma  chapelle  a  Joinville;  il  6toit,  comme  il 
me  paroissoit ,  merveilleusement  joyeux  et  aise 
de  coeur ;  et  j'^tois  moi-meme  moult  aise  de  le 
voir  en  mon  chateau,  el  lui  disais  :  «  Sire,  quand 
»  vous  partirez  d'ici  je  vous  hehergerai  dans  une 
»  raienne  maison  qui  sied  en  une  mienne  ville  qui 
»  a  nom  Chavillon)),  etil  me  r6pondit  en  riant  et 
me  dit  :  «  Sire  de  Joinville,  par  la  foi  que  je  vous 
»  dois,  je  ne  desire  point  partir  sitdt  d'ici.  » 

396.  Quand  je  m'cveillai  je  r6fl6chis ,  etil  me 
sembla  qu'il  plaisoit  a  Dieu  que  j'h6bergeasse  le 
saint  roi  en  ma  chapelle,  et  ainsi  ai-je  fait;  carj'y 
ai  etabli  un  autel  a  I'honneur  de  Dieu  et  de  lui,  et 
il  y  a  rente  perp6tuellement  6tablie  pour  ce  faire,- 
ces  choses  ai-je  rappel6es  a  monseigneur  le  roi 
Louis,  qui  est  heritier  de  son  noiu  **,  et  me  semble 
qu'il  feroit  au  gr6  de  Dieu  et  au  gr6  de  notre 
saint  roi  Louis,  s'il  envoyoit  des  reliques  de  son 

et  ceile  de  Uucange.  Ce  dernier  r(5eit  nest  quindiquii 
dans  telle  de  Pierre  de  Rieux 
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?iqiies  le  vrai  cors  saint  et  les  envo\  oit  a  latlite 
chapelle  de  saint-Lorans  a  Joinville ;  parqiioy  oil 
qui  venront  a  son  autel ,  que  il  y  eussent  plus 
grant  devotion. 

397.  Je  faiz  a  savoir  a  touz,  que  j'ai  ceans 
mis  grant  partie  des  faiz  nostre  saint  Roy  de- 
vant  dit ,  que  je  ai  veu  et  oy,  et  grant  partie  de 


vrai  sainl  corps  a  ladite  chapelle  de  saint  Laurent 
a  Joinville,  afin  que  ceux  qui  viendront  a  son  autel 
y  aient  plus  grande  devotion. 

397.  Je  fais  savoir  a  tons  que  j'ai  mis  dans  ce 
livre  grande  partie  des  fails  de  noire  saint  roi, 
que  j'ai  vus  et  ouis  ;  une  autre  partie  de  ces  fails, 


ses  faiz  fjue  j'ai  trouvcz  qui  sont  en  un  romant, 
lesquicv.  j'ai  let  cscrire  en  cest  livre.  Et  ees 
ehoses  nous  ramentoif-je  ,  pourec  que  eil  qui  or- 
ront  ce  livre  croient  fermement  en  ec  que  le  livre 
dit ,  que  j'ai  vraiement  veus  et  oyes. 

(^e  fu  escript  en  Van  de  grace  mil  ccc  et 
IX ,  oil  moj/s  d'octobre. 


je  I'ai  lrouv<^e  dans  une  liistoire  en  langue  ro- 
niaue,etjerai  fait^crireen  ce  livre ;  et  ccs  clioses 
rappel6-je  pour  que  ceux  qui  entendront  ce  livret 
croient  fermement  a  ce  que  je  dis  avoir  vu  et  oui. 
Ce  fill  ecrit  en  Van  de  grace  mil  ccc  et  ix  an 
mots  d'octobre. 


FIIV    DES    MEMOIBES    DU    SIRE   DE   JOINVILLE. 
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Nors  n'avons  poinl  r^'iinprime,  comine  on  I'a 
fail  (lasis  la  pri^'cedenlc  6di(ion  cics  memoircs,  Ics 
savanfesdisserlations  de  Ducange.  Pliisieurs  nio- 
lifs  nous  ont  detenniue  a  les  omcKre,  pour  les 
reniplacer  par  des  docunicn(s  qui  nous  onl  paru 
plus  instruclifs.  D'abord  ces  disserlalions  n'ont  le 
plus  souvont  aucun  rapport  direct  avec  le  r^cit  dc 
Joinville ;  elles  roulent  presque  toutes  sur  quel- 
ques  coulunies,  sur  quelques  fails  et  traditions  de 
la  monarcliie  franraise  sous  les  premieres  races; 
I'auleur  y  parte  Irop  rarenieni  du  regne  de  saint 
Louis,  et  lout  ce  qu'il  nous  appreud  sur  les  croi- 
sades  du  pieux  nionarque  ,  se  reduit  a  deux  dis- 
sertations :  I'une  sur  le  supplice  des  bcrnkics , 
<pie  les  emirs  voulaient  faire  subir  a  leur  au- 
guste  prisonnier,  I'autrc,  sur  la  monnaie  avec  la- 
quellc  le  roi  caplif  paya  sa  ranron  et  celle  de  son 
armee.  Jamais  I'erudition  liislorique  nc  fut  por- 
tee  plus  loin  que  dans  les  ceuvres  de  Ducange,  mais 
orj  doit  dire  aussi  que  jamais  I'erudilion  ne  fut  ac- 
compagnce  de  plus  de  secheresse;  il  ya  des  es- 
prits  qui  agrandissent,  qui  exagereni  m6me  les  ob- 
jets  (lout  ils  s'occuf)enl ;  cc  defaut  n'cst  pas  celui 
de  Ducange,  coninie  on  a  pu  en  juger  par  son 
Histoire  de  I'empire  Latin  de  Bisance ;  je  sais 
bien  que  I'erudition  consisle  principalemcnt  a 
rccbercber,  <\  rassend)lcr,  a  verifier  des  faits; 
mais  quand  elle  s'appliquc  a  Ibistoire  des  soci6tes, 
ilme  semble  qu'elle  doit  emprunferquelqucfois  le 
flambeau  de  la  pbilosopliie,  el  qu'elle  ne  doit  pas 
elre  tout  a  fait  depourvue  d'id^es  poliliques.  En 
parlant  de  la  sorle  ,  je  crois  elre  au  moins  I'iuter- 
pr^le  du  siecle  dans  lequcl  j'ecris. 

M.  Petilot,  en  publiant  les  memoires  de  Join- 
ville, les  a  fait  pr6ceder  d'un  tableau  liislorique 
du  regne  de  saint  Louis;  quoique  son  trnail  soil 
f  res-digue  d'eloges ,  nous  croyons  devoir  nous 
dispenser  de  suivre  son  excmple  ;  nous  pourrions 
recueillir  aussi  dans  un  tableau  rapide  les  princi- 
paux  faits  de  Tune  des  plus  fecondes  epoques  de 
nos  annales;  mais  ces  fails,  tcls  qu'ils  ont  ete  ra- 
contes  jusqu'ici,  qui  ne  les  connait  aussi  bien  que 
nous!  on  n'a  qu'a  ouvrir  Mezerai ,  Vclly,  Da- 
niel, Anquetil  el  lant  d'aulres.  On  salt  d'ailleurs 
que  I'bisloire  n'est  pas  seulcment  une  nomencla- 
ture de  fails;  que  sa  taclie  n'est  pas  seulement 
de  recueillir,  comme  on  le  fail  dans  les  proces, 
tousles  It'moignages  el  toutes  les  pieces  qui  ont 
pu  6trc  produiles;  mais  elle  doit  recberclier  les 
causes  des  grands  6v6nements,  en  eludier  les 


rcsullals  inmiedials  ou  eloignes,  remonler  a  I'o- 
rigine  des  institutions,  nous  montrer  ce  que  ces 
inslilulions  ont  ajoul6  a  la  marcbe  generate  des 
idees,  ce  qu'ellcs  en  ont  elles-niemes  recu,  suivre 
leur  progres  ou  leur  decadence  a  Iravers  des  sie- 
clcs  difTerenls  enlre  cux,  el  nous  faire  voir,  s'il  se 
pent,  ce  qui  nous  resle  des  r6volulions  anciennes 
en  presence  de  nos  revolutions  nouvelles.  Un  pa- 
reil  travail  ne  pent  elre  que  I'ouvrage  de  plusieurs 
generations  ^clairees;  il  pourrait  se  faire  aue  les 
temps  ne  fussent  pas  encore  venus,  et  que  nous 
eussions  encore  l)eaucoup  de  Glioses  a  savoir,  au 
moins  sur  certaines  epoques.  En  attendant  que 
les  lumieres  suffisanles  nous  arrivent,  et  que  la 
France  puisse  avoir  des  annales  dignes  d'elle, 
nous  devons  nous  borner  a  faire  connaiire  les 
manuscrits  liistoriques  qui  nous  sont  restes,  et 
les  principaux  documents  qu'on  a  pu  derober  a 
I'oubli. 

Tout  le  monde  connait  les  guerres,  les  intri- 
gues qui  troublerent  la  minorile  de  saint  Louis, 
quels  obstacles  les  grands  vassaux  opposerent  a 
la  couronne,  quelles  querelles  s'eleverent  enlre  la 
royaule  qui  lendait  a  se  raffermir,  et  la  feodalit6 
lullant  conlre  sa  propre  decadence.  Qui  ne  sail 
que  Louis  IX  fut  rev6r6  de  son  temps  pour  son 
amour  de  la  justice,  qu'il  fut  I'arbitrede  sessujets, 
I'arbitre  desesvoisins;  que  sa  politique  elait  de 
concilier  et  non  de  diviser;  que  sa  moderation 
alia  jusqu'a  lui  faire  abandonner  des  provinces 
francaises  ;  qu'il  defendit  I't'glisc  de  France  con- 
lre cerlaines  prelenlions  excessives  de  la  cour  de 
Rome  ,  qu'il  defendit  ses  sujels  conlre  le  pouvoir 
des  barons;  qu'il  elablil  dans  le  royaume  une  ad- 
minislrationjudiciaire,  el  qu'il jela  les  fondements 
d'un  ordre  public  dans  un  pays  livr6  a  la  force  et 
a  la  violence? Tons  ces  fails  ont  616  racontes  mille 
foiset  sont  dcvenus  comme  les  lieux  communs  de 
noire  liisloire  nalionale ;  mais  dans  ces  fails  connus 
de  lout  le  monde,  combien  dc  questions  imporlaules 
restent  a  decider!  On  n'est  pas  encore  d'accord 
sur  le  resultat  des  expeditions  de  saint  Louis  ou- 
tre iner,  et  I'liisloire  n'a  pas  dil  encore  si  ceux 
qui  avaient  conseille  au  nionarque  la  croisade  de 
Tunis,  n'avaient  pas,  comme  le  dil  Joinville, 
^('xhc  morlcUcmcnl.  On  sail  a  peine  quelles  furenl 
les  suites  de  la  moderation  qu'on  a  tour  a  tour 
blamee  et  louee  dans  le  saint  nionarque,  modera- 
lion  qui  rcndit  son  noin  Ires  pojiulaire,  qui  le  fit 
benir  des  pelils  el  des  grands  ,  mais  qui  donna  la 
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paix ,  souvent  la  puissance  aux  ennemis  nalurels 
de  la  monarchie.  Lorsque  Louis  IX  rcforma  la  so- 
ciele  franraise,  ef  donna  a  son  royaunie  de  sages 
inslilulions,  qu'emprunta- l-il  aux  ages  pr6c6- 
dents  ,  qu'a-l-il  I^gu6  aux  ages  qui  ont  suivi?  Les 
plus  grands  6crivains  ne  s'accordent  pas  sur  les 
etablissemcvls  de  saint  Louis ,  sur  I'epoque  et  I'au- 
thenticite  de  leur  publication,  sur  le  merite  reel 
el  sur  la  portee  de  celle  jurisprudence;  on  ignore 
jusqu'a  quel  point  la  prarjmnlique  sanction  intlua 
sur  les  liberies  de  I'eglise  gallicaue ,  et  quelle  fut 
v6ritablement  la  raison  politique  et  religieuse  qui 
dicta  cet  acte  si  souvent  iavoque;  quclques  sa- 
vants ont  He  jusqu'a  nier  que  la  pragniatique 
sanction  ait  jamais  ete  une  des  lois  rendues  par  le 
monarque  justicier.  Toutes  ces  questions  et  niille 
autres  n'ont-elles  pas  besoin  d'etre  eclaircies 
avant  que  nous  puissions  avoir  une  histoirc  ou 
seulement  un  tableau  historique  coniplet  du  rt'gne 
de  saint  Louis. 

Ce  qui  fait  que  nous  n'avons  point  de  bonnes 
annales  du  passe  ,  c'esi  que  nous  ne  savons  pas 
encore  tout  ce  que  le  pass6  a  produit  et  tout  ce 
qu'il  a  pu  produire  pour  I'avenir  :  ou  a  dit  que  le 
temps  faisait  les  institutions,  niais  tout  en  faisant 
les  institutions,  il  nous  donne  les  moyens  de  les 
jugcr;  cbaque  jour  arrive  avec  ses  preoccupa- 
tions, avecses  dd'couvertes,  avec  ses  vorites;  les 
6poques  les  plus  eloignees  correspondent  eutre 
elles  ,  et  s'expliquent  quelquefcis  les  unes  par  les 
autres  ;  combien  les  temps  que  nous  avons  vusue 
nousont-ils  pas  servi  a  rnieux  connailre,  a  mieux 
apprecier  les  temps  qui  sont  loin  de  nous  ! 

II  y  a  dans  uotre  monde  politique  une  foule  dc 
choses  commenc6es  ,  qui  n'ont  point  encore  reru 
leuraccomplissement :  la  sociole  en  France  mar- 
che  depuis  plusieurs  siecles  de  r6volutions  en  r6- 
volutions,  sans  qu'on  saclie  completement  et  clai- 
rement  d'oii  clle  est  partie  etou  elle  doit  aller;  il 
est  arriv6  souvent  qu'une  generation  a  prepare  a 
son  insu  des  institutions  qui  se  sont  developpees 
ensuite,  el  dont  les  auteurs  coatemporains  u'a- 
vaienl  point  parl6.  II  esl  bien  certain  qu'au  temps 
de  saint  Louis  ,  si  nous  en  jugeons  par  ceux  qui 
nous  ont  laiss6desdocuraentsbisloriques,personne 
ne  savail  la  porl6e  de  celle  epoque  et  I'influence 
qu'elle  devait  avoir  sur  la  civilisation;  quoique 
le  uora  de  saint  Louis  ne  soil  jamais  sorti  de  la 
m6moire  des  peuples  ,  et  n'ait  jamais  cess6  d'etre 
c616bre  par  nos  poetes,  nos  orateurs  et  nos  pu- 
blicistes,  on  doit  dire  loutcfois  que  la  generation 
acluelle  apprecie  son  regne  tout  autremenl  el 
inieux  peul-etre  que  ne  Font  fail  les  generations 
precedeutcs  :  cela  seul  ne  prouve-t-il  pas  que 
I'experience  des  temps  nous  a  monlre  des  choses 
qu'on  ne  voyait  pas  d'abord,  el  que  cbaque  age 
apporle  a  Ibistoire  de  nouveiles  lumieres ,  des 
fails  et  des  r^sultats  nouveaux.  Si  done  nous  n'a- 
vons point  d'liistoire  nalionale  ,  cc  n'est  pas  faufe 
de  g6nie  el  de  talent,  mais  faute  de  verit6s  re- 
connues,  faute  de  choses  finies  el  arriv(*es  a  leur 
dernier  lernie. 


Je  pense  d'apres  cela  qu'il  est  fort  inutile  de, 
multiplier  les  tableaux  historiques  el  de  r^'peter 
ce  qu'on  a  dit  cent  fois  el  toujours  h  pen  pres  de 
la  meme  manifere ;  il  y  a  aujourd'hui  une  grande 
Emulation  pour  les  recherches  ,  el  c'esl  la  seule 
chose  utile  qu'on  puisse  faire  :  le  temps  viendra 
ou  ces  recherches  seronl  mises  a  profit ;  I'age  pre- 
sent est  peul-etre  pour  I'hisloire  ce  que  le  sei- 
zieme  siecle  fut  pour  noire  litterature;  on  ramas- 
sail  parloul  les  lr<''sors  liltcraires  de  I'anliquit^, 
et  ces  tresors  devaienl  elre  la  source  oil  le  genie 
des  modernes  devait  puiser  ;  nous  n'avons  done 
rien  de  mieux  a  faire,  comme  nous  I'avons  deja 
dit,  que  de  reunir  les  materiaux  pour  I'liistoire, 
en  attendant  qu'on  la  fasse  ,  et  c'esl  en  cela  que 
des  collections  comme  celle-ci  ont  une  veritable 
utilite  :  ce  ne  sont  pas  des  annales  qu'il  faut  re- 
diger,  mais  des  archives  qu'il  faut  ouvrir  a  tons 
ceux  qui  s'occupenl  d'etudes  historiques. 

Quelque  instructive  touiefois  que  soil  la  collec- 
tion des  presents  Memoires ,  elle  esl  loin  de  suf- 
fire  a  faire  connailre  loutes  les  epoques  de  I'his- 
loire  de  France;  la  monarchie  franoaise  comple 
quelques  regnes  ou  il  ne  s'est  rencontre  aucun 
6crivain  confemporain  qui  ail  pris  la  plume  pour 
les  caracleriser  et  meme  pour  les  raconter;  les 
Memoires  que  nous  publions  ne  renfermenl  pas 
loujours  des  notions  suffisantes,  el  passent  quel- 
quefois  sous  silence  des  eveneraenis  tr^s-inipor- 
tauls;  quoique  I'hisloire  de  Louis  IX,  par  le  sire 
de  Joinville,  soil  remplie  d'inl6ret,  et  que  les  r6- 
cits  du  S6nechal  merilenl  toute  nofre  confiance, 
celle  histoire  ne  pent  elre  consideree  connne  un 
tableau  coniplet,  el  ne  nous  apprend  point  lout 
ce  que  nous  devons  savoir  sur  une  epoque  si  me- 
morable. On  pent  en  dire  aulanl  des  M6moires  de 
Ville-Hardouin,  de  ceux  de  Christine  de  Pisan 
et  de  plusieurs  aulres,  pour  les  ev6nemenls  et 
les  temps  qu'ils  ont  d6crils.  Nous  avons  eu  uu 
moment  la  pens<3e  de  joindre  a  ces  Memoires  tou- 
tes les  chroniques,  lous  les  documents  authenti- 
ques  oil  I'liistoire  pent  puiser  des  lumieres;  mais 
la  crainte  de  faire  une  collection  Irop  volunii- 
neuse  nous  a  releuus  ;  nos  principales  chroniques 
ont  ete  d'ailleurs  publiees  plusieurs  fois  el  se 
trouvenl  entre  les  mains  des  lecteurs;  le  m^rito 
de  ce  rccueil  esl  d'etre  compos6  d'un  petit  nombre 
de  volumes  ,  el  nous  meltons  un  grand  prix  a  ce 
que  ce  m<?rile  ne  soil  pas  perdu  ,  car  nous  seutons 
qu'il  faut  faire  place  dans  les  bibliotbeques  publi- 
ques  el  particulieres,  non  seulement  aux  oeuvres 
historiques  des  temps  passes,  mais  a  celles  que 
I'avenir  nous  prepare.  Ainsi  nous  nous  bornerous 
a  donner  une  revue ,  un  examen  general  des 
chroniques,  pieces  ou  documents  qui  peuvenl  ser- 
vir  a  I'liistoire  de  chaque  regne ,  a  donner  une 
indication  analylique  des  principales  sources  oil  les 
hisloriens  et  tons  ceux  qui  veulent  s'instruire , 
pourront  prendre  des  renseignements  positifs,  des 
notions  exacles  sur  les  diir6rents  ri^gncs  el  sur  les 
diverses  opoques  de  la  monarchie. 
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GESTES   DE    LOUIS    IX, 

PAR  GU1I.LAUME  DE  NANGIS. 

Nous  allons  comraencer  par  les  chroniques  el 
les   nionumen(s    hisloriques   du   legne  de   saint 
Louis.  La  premiere  clironique  qui  se  pr<''sente  a 
nous,  est  celle  de  Guillaume  de  Nangis.  Cette  liis- 
(oire  fut  d'aboid   ecrile  en   latin,    puis   mise  en 
fraiirais  par  le  nienie  auleur.  Bans  la  preface  que 
Guillaume  de  Nangis  a  mise  a  la  tele  de  son  His- 
Joire  laline,  il  nous  apprend,  qua  I'exemple  des 
liisloriens  que  I'abbaye  de  Saint-Denis  entrete- 
nait  pour  retracer  les  annates  des  diCTerenls  ro- 
gues, il  a  recueilli  ce  qu'il  avail  pu  trouverde  do- 
cuments liistoriques  sur  I'histoire  de  saint  Louis  , 
el  que  pour  la  rendre  plus  agreable  a  lire,  il  y 
avail  ajoul6  les   divers   6venemenls  arrives  dans 
les  difl'erenles  parties  du  monde  ;  Guillaume  de 
Nangis  vivait  dans  la  moili6  du   xiii""  siecle,  el 
vers  le  commencement  du  xiv  :  il  ^crivit  son  His- 
loire  avant  la  canonisation  de  Louis  IX,  el  la  pr6- 
senlaa  Philippe-le-Bel.  La  clironique  laline  a  pour 
litre  :  Gesta Ludovici I X  [Les  yeslesde  Louis  IX). 
Guillaume  de  Nangis  conmience  sou  histoire  au 
couronnement  de   saint  Louis  ,  el   son   dernier 
chapilre  a  pour  litre  :  Comment  li  bon  Lays  Ires- 
passa  oulremcr.  II  racoule  d'abord   les  guerres 
que  saint  Louis  eul  a  soulenir  corilre  les  barons  et 
les  grands  vassaux  de  son  royaume,  qui  se  ligue- 
rent  plusieurs  fois  conlre  lui.  A  ce  recit  se  nielent 
beaucoup  de  circonstances  et  d'evenemenls  de  la 
meme  epoque  :  lels  que   la    translalion  du  bois 
de  la  Vraie-Croix  a  Paris,  les  demeles  du  pape 
et  de  Fr6d6rick  II,  la  croisade  du  comle  de  Bre- 
tagne  et  du  comle  de  Cbampagne  ,  I'invasion  des 
Karismiens  dans  la  Terre-Sainte  ;  vient  ensuite 
la  croisade  de  saint  Louis;  le  rdcit  de  Guillaume 
est  beaucoup  moins  6lendu  que  dans  les  Memoires 
de  Joinville;  il  renferme  cependanl  quelques  de- 
tails que  le  sen6clial   n'a  point  donni'^s  :  I'anna- 
liste,  apr^s  avoir  racont6  le  retour  de  Louis   IX 
dans  ses  elats  ,  nous  dit  lout  ce  que  le  saint  roi 
fit  alors    pour  Dieu  el   pour    son   people.   II  se 
conduisit  si  devolement ,  ce  sont  les  expressions 
de  Guillaume  de  Nangis ,  envers  noire  Seigneur , 
ct  si  doucement ,   si  piteusement  pour  ceux  qui 
estoienl  en    tribulations;  il  profita  tellement   en 
loiites  sortes  de  vertus  que  ceux  qui  le  connois- 
soienl  lui  el  sa  conscience,  disoient  que  «  de  meme 
que  I'or  est  chose  plus  pr6cieuse  que   Targenl, 
ainsi  la  vie  du   bon  roi  etoil  plus  sainle  et  plus 
pure  qu'elle  ne  I'avoit  616  auparavant.  »  L'histo- 
ric:i  nous  rapporle  quelques  actes  de  I'adminis- 
Iralion  de  Louis  IX,  qui  ont   6le  cites  par  Join- 
ville ;  la  plus  grande  partie    de   son   recit   est 
consacree  a  retracer  les  vertus  religieuses    du 
monarque ;  vers  la  fm  de  son  livre ,  il  nous  ra- 
conle  comment  le  due   d'Anjou,  tr(>re  de  Louis, 
devint  roi  de  Sicile ,  et  comment  lo  saint  roi  se 
cioisa  une  sccoude  fois,  el   mourut  a  Tunis.  Le 


r^cit  de  la  (lcrni(>re  croisade  de  saint  Louis  ren- 
ferme beaucoup  de  details  qu'on  ne  trouve  point 
ailleurs,  et  sous  ce  rapport  il  est  pr^cieux  pour 
Ibistoire  des  guerres  sainles.  II  ne  faul  pas  s'al- 
lendre  a  trouverdans  Guillaume  de  Nangis  aucune 
des  qualiles  que  nous  avons  admirees  dans  le  sire 
do  Joinville  :  la  narration  du  c6nobile  est  froide, 
aride  et  sans  couleurs;  nous  en  cilerons  seule- 
ment  trois  cliapilres  qui  suffiront  sans  doule  pour 
faire  connailre  et  juger  a  la  fois  I'esprit  de 
I'bislorien  et  I'esprit  du  siecle  oii  il  6crivait; 
nous  transcrirons  ici  quelques  chapitres  des  gestes 
de  Louis  I A ,  en  y  changeant  seulement  quelques 
mots  pour  en  facililer  la  lecture. 

Des  grandes  dissensions  qui  s'cleverenl  a  Paris 
entre  les  clercs  el  les  bourgeois.  —  «  Les  bour- 
»  geois,  dit  Guillaume  de  Nangis,  occirent  au- 
»  cun  des  clercs,  par  suite  de  quoi  I'universite 
»  se  dispersa  ,  et  les  clercs  sorlirent  de  Paris 
»  et  allerent  en  diverses  provinces.  Quand  le 
))  roi  Louis  vit  que  I'elude  des  lellres  el  de  la  phi- 
»  losophie  cessoitdans  Paris,  6lude  par  laquelle 
»  le  Iresor  de  sens  el  de  sapience  est  acquis  et 
»  qui  vaut  el  surpasse  tons  aulres  tr6sors,  s  eloit 
»  ainsi  61oign6e  de  Paris,  laquelle  eloil  venue 
»  de  Gr6ce  a  Rome  el  de  Rome  en  France, 
»  avec  le  litre  de  chevalerie  ;  le  roi  doux  et  de- 
»  bonnaire  craignil  fort  el  cut  grandpeur  que 
»  si  grands  ct  si  riches  tresors  ne  s'eloignas- 
»  sent  de  son  royaume,  parce  que  ricbesses  de 
»  salut  sont  pleines  de  sens  el  de  savoir,  el  parce 
»  qu'il  pourroit  lui  etre  dit  et  rcproch6  par  noire 
»  Seigneur  :  Puisque  In  as  jele  el  Hoigne  science 
•»  de  ton  royaume,  sachc  que  je  I'cloigncrai  de 
»  moi.  Aussi,  ne  tarda-l-il  guere  qu'il  mauda 
»  les  clercs  et  les  bourgeois,  et  fit  lant  que  les 
»  bourgeois  firent  salisfaclion  aux  clercs  de  ce 
»  qu'il  leur  avoit  m^fait;  et  le  roi  fit  cela  sp6cia- 
»  lenient,  parce  que  si  joyaux  aussi  precieux  , 
»  comme  sont  sapience  et  I'elude  des  letlres  et 
»  de  la  philosopbie,  qui  vint  primilivement  de 
))  Gr6ce  a  Rome  et  de  Rome  en  Frauce  avec  le 
))  litre  de  chevalerie,  en  suivant  saint  Denis  qui 
»  precha  la  foi  en  France,  nous  6loient  enleves  ; 
»  la  baimiere  du  roi  de  France  et  les  armes  qui 
»  sont  peinles  de  la  fleur  de  lis,  par  trois  feuilles, 
»  seroienl  merveilleusemcnt  cnlaidies;  car,  puis- 
»  que  notre  Seigneur  J^sus-Christ  veut  sp6ciale- 
»  ment  enluminer  le  royaume  de  France,  plus  que 
»  les  aulres  royaumes,  de  foi,  de  sapience  et  de 
»  chevalerie,  les  rois  de  France  ont  accoutumo 
»  de  porter  en  leurs  armes  la  lleur  de  lis  peinte 
))  par  trois  feuilles,  comme  s'ils  disoient  par  la  a 
))  lout  le  monde  :  Foi,  sapience  et  chevalerie,  sont 
»  par  la  provision  et  par  la  grace  de  Dieu  plus 
»  abondarament  en  noire  royaume  qu'en  ces  au- 
»  Ires.  Les  deux  feuilles  de  la  fleur  de  lis,  qui  sont 
»  conmie  ses  ailes,  signifienl  sens  et  chevalerie 
»  qui  gardent  el  dcfendent  la  Iroisieme  feuille 
»  qui  est  au  n»i!ieu  d'elles,  plus  longue  et  plus 
))  haute',  laquelle  signifie  foi,  car  elle  est  et  doit 
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»  6lre  gouvcrnee  par  sapience  el  d6fendue  par 
»  clievalcrie.  Taul  que  ces  hois  graces  de  Dicu 
»  seroiil  fermeinent  et  ordonii6nienl  jointes  en 
»  France  au  royaunie  de  France,  le  royaume  sera 
))  fort  el  ferme,  el  si  il  advicnt  qu'elles  en  soienl 
»  olees  ou  separ6es,  le  royaunie  lomberacudeso- 
))  lalion  ct  en  deslrucliou.  » 

Desolation  pour   la  pcrle  du   saint   clou   qui 
avail  servi  a  crucifiernotre  Seiyneur. —  «En  1232 
»  (nous  suivons  le  r6cil  de  Guiliaunie   de  Nan- 
»  gis),  il  advinl  en  I'eglise  de   Saint-Denis  que 
))  le   Ires  -  saint  clou  ,   un   de  ceux   donl  noire 
»  Seigneur  ful  cruciri6,  Icquel  y  fut  apporte  di^s  le 
»  temps  de  Cliarles-Ie-Chauve  le  roi  de  France 
»  el  empereur  de  Rome  qui  le  douna  a  ladilc 
»  6glise,  tomba  du  vase  ou  il  etoit  garde,  pendant 
»  qu'ou  le  donnoit  a  baiser  aux  pelcrins,  et  ful 
»  perdu  entre  la  multitude  de  gens  qui  le  bai- 
))  soient,  le  Iroisienie jour  des  calendcs  de  mars; 
))  mais  apres  cela  fut  trouve  par  grands  miracles 
»  visibles ,  et  rapporte  a  ladite  eglise,  a  grande 
»  joie  et  a  grande  Hesse,  le  premier  jour  d'avril 
»  suivant.   La  douleur  et  la   conqiassion  que  le 
»  saint  roi  Louis  el  sa  noble  mere,  la  reine  Blan- 
))  die,  eurenl  de  si  grande  perte,  ue  doit  pas  elre 
))  passee  sous  silence.  Le  roi  Louis  et  la  reine  sa 
»  mere,  quaud  ils  ouirenl  la  perte  de  si  haul  tr6- 
))  sor  qui  6toit  advenue  du   saint  clou,   en  lour 
»  regne,  s'affligerenl  moult,  et  direul  que  unites 
»  nouvelles  plus  cruelles  ne  leur  pouvoient  etre 
))  apportees  ,   ni  donl  ils  pussenl  se  douloir  plus 
»  cruellement.  Le  Ires-bon  et  tres-uoble  roi  Louis, 
»  pour  la  graude  douleur  quil  eul,  ne  sc  put  con- 
»  tenir;  mais  commencaa  crier  hautemenl,  et  dit 
))  qu'il  eut  mieux  aim6  que  la  meilleure  cil6  de 
))  son  royaume  ful  fondue  en  terre  et  perie.  Lors- 
»  qu'il  sut  la  douleur  el  les  pleurs  que  I'abbe  et 
))  le  convent  de  Saint-Denis  menoient  jour  el  nuil, 
»  sans  conforl,  il  leur  envoya  liommes  sages  el 
»  bien  parlants  pour  les  conforter,  et  il  vouloit  y 
»  alter  en  propre  personne,  si  le  couseil  de  ses 
»  gens  ue  Ten  eiit  delourne.  II  lit  commander  el 
»  crier  dans  Paris,  par  rues  el  places,  que  si  au- 
))  cun  savoit  rien  du  saint  clou,  el  si  quelqu'un 
»  I'avoil  trouv6  ou  retire  cliez  lui,  qu'il  le  rendil 
»  aussitdl,  el  ful  certain  qu'il  avoit  cent  livres  en 
»  la  bourse  du  roi.  Que  dirai-je  plus?  I'angoisse  et 
»  la  tristesse  de  la  perle  du   saint  clou  fut  si 
»  grande  par  tous  lieux,  qu'on  auroit  peine  a  le 
»  raconler.  Quand  ceux  de  Paris  enlendireul  le 
»  cri  du  roi,  el  ouirent  la  nouvelle  du  saint  clou 
»  qui  ^Moit  perdu,  ils  furent  moult  tourmenles,  el 
»  plusieurs  Iionimes  el  femmes,   enfants,  clercs, 
))  ecoliers,  commencerent  a  braire  et  a  crier  Iros- 
»  cordialemenl ;  ils  coururent   en   pleurs    et  en 
))  larmes  aux  eglises  pour  prier  noire  Seigneur 
))  qu'il  voulut  demontrer  la    perte  qui  avoit  6le 
»  faile,  et  chacun  pleuroit  de  cede  perle,  comiiie 
»  si  c'eut  el6  sa  cliose  propre.  Paris  ne  pleuroit 
»  pas  seulenieni,  mais  loutes  gens  pleuroieiif  dans 
»  le  royaunie  de  France,  lorsqu'ils  surent  la  perle 


»  du  saint  el  precieux  clou.  Aucuns  hommes  sages 
»  craignoienl  que,  parce  que  celle  cruelle  perle 
)■>  6loil  arrivee  au  commencement  du  regne,  il 
»  a'advint  quebjues  plus  grands  malbeurs  ou 
»  pcsle  a  lout  le  corps  du  royaume  de  France 
»  donl  noire  Seigneur  le  defeude. 

De  la  justice  que  le  roi  Loys  rendit  contre  le 
seigneur  Engucrrand  de  Coucij  qui  avail  fait  pen- 
die   trois  eludinnts  de  I'abbaije  de  Saint-Nicolas. 
—  «  II  advint  en  ce  lemps  ,   qu'en  I'abbaye   de 
»  Saint-Nicolas-aux-Bois,  qui  est  pres  de  Laon  , 
))  eloient    demeurant    trois    nobles    enfanls    qui 
»  6loient  nes  en  Flandre  ,    pour    appreudre   le 
»  langage  de  France.  Ces  enfanls  allerent  jouer 
»  un  jour  par  le  bois  de  I'abbaye  avec  des  arcs  et 
»  des  Heches  ferrees  pour  tirer  el  luer  des  lapins. 
»  Comme  ils  suivoieni  leur  proie  qu'ils  avoient 
»  fait  lever  au  bois  de  labbaye,  dans  le  boisd'En- 
»  guerrand,  seigneur  de  Coucy,  ils  furent  pris  et 
»  reteuus  par  des  sergents  qui  gardoient  le  bois. 
»  Quand  Enguerrand  sut  le  fail  des  enfanls  par 
»  ces  gardes  foresliers,  lui,  qui  etoit  cruel  el  sans 
»  pili6,  fit  aussilot,  sans  jugement,  pendre  les  en- 
»  fants.  Mais  quand  rabb6  de  Saint-Nicolas,  qui 
»  en  avoit  la  garde,  el  messire  Gilles  Lebrun  , 
»  conn6lable  de  France,  donl  ils  Eloient  parents  , 
»  le  surent,  ils  vinreni  Irouvcr  le  roi  Louis  el  le 
))  requirent  qu'il  leur  fit  droit  du  seigneur  de  Cou- 
rt cy.  Le  bon  roi  droiturier,  aussilot  qu'il  sut  et 
))  ouTl  la  cruaul6  du  seigneur  de  Coucy,  le  fit  ap- 
»  peler,  et  ordonna  qu'il  vint  a  sa  cour  pour  r6- 
»  pondre  de  ce  fait  et  de  vilain  cas.  Quand  le  sire 
»  de  Coucy  entendit  el  ouil  le  commandemenl  du 
»  roi,  il  vint  a  la  cour  et  dit  qu'il  ne  devoit  pas 
»  elre  conlraint  de  repondre  sans  couseil;  mais 
»  vouloit,  s'il  pouvoil,  6lre  juge  par  les  pairs  de 
»  France,  selon  la  coutume  de  baronie.  Mais  il 
»  advinl  qu'il  fut  prouve  conire  le  seigneur  de 
»  Coucy,  par  le  regislre  de  la  cour  de  France, 
))  que  le  sire  de  Coucy  ne  leiioit  pas  sa  terre  en 
»  baronie,  car   la  terre  de  Bave  el  la  terre  de 
))  Gournai  qui  emporloienl  la  seigneurie  el  la  di- 
rt gnile  de  baronie,  avoient  6te  s6par6es  et  d6- 
»  membrecs  de  la  terre  de  Coucy  par  parlage  en- 
rt  trefreres;  el  pour  cela  fut  dit   au  seigneur  de 
»  Coucy  qu'il  ne  tenoit  pas  sa  terre  en  baronie. 
»  Lorsque  ces  choses  furent  de  celle  maniere  al- 
rt  l^gu6es  devanl  le  roi  Louis,  il  fit  prendre  el  sai- 
«  sir  le  seigneur  de  Coucy,  non  pas  par  ses  ha- 
rt rons  ni  par  ses  chevaliers  ,  mais  par  ses  ser- 
»  gents  d'armes,  el  le  fit  metire  en  prison  en  la 
rt  lour  du  Louvre,    inais  auparavaut    lui  donna 
rt  jour  de  r6pondre  a  la  venue  des  barons.  Au 
rt  jour    qui    ful  assigne  ,  vinreni  les  barons  de 
»  France  au  palais  du  roi ;   et,  quand   ils  furent 
rt  assembles,  le  roi  fit  venir  le  seigneur  de  Cou- 
rt cy  et  le  contraignit  a  repondre  sur  le  cas  sus- 
rt  dit.  Le  sire  de  Coucy,  par  la  volonle  du  roi, 
rt  appela  alors  tous  les  barons  qui  Violent  de  son 

))  lignage  a  son  conseil,  el  ils  y  allerent  bien  pres- 
rt  que  lous;  en  sorte  que  le  roi  demcura  comme 


pour.    tE    KRONE    I)E    SMM"    LOl  IS. 


335 


»  lout  seul,  excepts  un  petit  iioinbre  de  prud'liom- 
))  raes  qui  6toient  de  son  conseil ;  et ,  quoique  le 
»  roi  eul  affinite  avec  partie  de  ceux  qui  appar- 
«  tenoieiU  au  seigneur  de  Coucy ,  son  intention 
))  6toit  de  faire  droit  de  lui  et  de  le  punir  de  pa- 
>)  reille  mort,  comme  il  avoit  fait  des  enfants,  sans 
»  se  laisser  fl^chir.  Quand  Ics  barons  surcnt  et 
»  aperrurent  la  volont6  du  roi ,  ils  le  pri^rent  et 
»  requirent  moult  doucenient  qu'il  eiit  pilie  du 
»  seigneur  de  Coucy ,  ct  qu'il  prit  amende  de  lui 
»  telle  qu'il  lui  plairoif  et  qu'il  voudroit.  Le  roi, 
»  qui  eloit  moult  ecliauff6  de  faire  justice,  r^pon- 
»  dit  et  dit  (levant  tons  les  barons  que  s'il  pensoit 
»  que  Nolre-Seigneur  lui  sut  aussi  bon  gr6  du 
»  pendre  comme  du  lessier,  il  pendroit ,  et  qu'il 
»  n'auroit  6gard  a  uul  baron  qui  lui  appartint.  A 
))  la  fin,  quand  le  roi  vit  les  bumbles  priercs  que 
»  les  barons  lui  faisoient,  il  se  llecbit  et  voulut  que 
»  le  sire  de  Coucy  racbetat  sa  vie  de  dix  mille 
»  livres  de  deniers ,  et  elablit  deux  cbapelles  pour 
»  les  ames  des  trois  enfants ,  ou  Ion  cbanteroit 
»  cbaque  jour.  Et,  quoique  le  bon  roi  droiturier 
»  prit  les  deniers ,  il  ne  les  mit  pas  en  ses  tr(!'sors, 
»  mais  les  converlit  en  bonnes  oeuvres,  car  il  en 
»  fit  faire  la  maison  Dieu  de  Pontoise  et  I'accrut 
»  en  rentes  et  terre  ;  de  plus,  les  ecoles  et  le  dor- 
»  toir  des  frdres  precbeurs  de  Paris  et  tout  le  cou- 
»  vent  des  freres  mineurs.  Cette  chose  fut  et  doit 
»  etre  un  grand  exemple  a  (ous  ceux  qui  main- 
»  tiennent  justice  ,  qu'un  bomnie  si  noble  et  de  si 
w  baut  lignage,  qui  n'eloit  accus6  que  par  de 
»  pauvres  gens,  trouve  a  peine  remade  de  sa  vie 
»  devant  celui  qui  tenoit  et  gardoit  droite  jus- 
»  lice. 

))  Apr^s  ce  fait,  il  advint  que  les  barons  et  les 
»  chevaliers,  et  tons  les  autres  grands  et  petils  du 
»  royaume  de  France  qui  virent,  surent  et  enten- 
»  (brent  le  grand  sens  de  Notre-Seigneur  quietoit 
»  et  regnoit  dans  ces  fails  ,  et  dans  les  (Buvrcs  du 
))  roi  Louis,  en  faisant  droite  justice,  le  craigni- 
))  rent  et  bonorerent  plus  de  jour  en  jour,  parce 
))  qu'ils  voyoient  et  savoient  qu'il  etoil  saint 
»  bomme  et  preud'bomme;  etdepuis,  neful  onc- 
»  ques  personne  qui  osat  alter  contre  lui  en  son 
»  royaume,  et  si  aucun  fut  rebcUe,  il  fut  aussilot 
))  bumilie;  et  Ton  pent  bien  dire  du  roi  Louis  ce 
»  qui  est  ecrit  de  Salomon,  car  tout  aiusi  qu'il  tint 
»  paisiblement  son  royaume  ,  comme  le  temoigne 
»  I'Ecriture ,  tout  ainsi  fut  le  roi  Louis  apres  son 
»  rclour  d'outre-mer,  tout  le  cours  de  sa  vie  en 
))  repos  et  en  paix  ,  laquelle  paix  dura  au  royaume 
»  de  France  longuenient,  apres  son  d6c6s,  par  les 
»  saints  nitrites  de  lui;  de  sorte  que  Philippe,  son 
»  fits,  qui  tint  et  eut  le  royaume  de  France  apres 
»  sa  mort,  r^gna  paisiblement  et  eut  paix  par  les 
»  merites  de  son  pere,  comme  moult  de  bonnes 
»  gens  le  croient.  » 

Comment  mourul  Ic  bon  roi  Loys  a  Tunis. 

w  Apr^s  un  pen  de  jours  le  bon  roi  Louis  lomba 
»  en  une  fievre  continue  avec  le  flux  de  ventre , 
«  et  se  mit  au  lit ,  et  il  senlit  bien  qu'il  devoit 


»  bienldt  niourir.  Alors  il  appela  Philippe  ,  sou 
»  fils  ain6,  et  lui  commanda  de  garder  comme  en 
»  testament  les  enseignementsqui  suivent  et  qu'il 
»  avoit,  en  ses  beures,  6crites  en  fran^ois  de  sa 
»  main.  (Voir  les  Memoircs  de  Joimrille.) 

))  Apres  que  le  Ires-bon  roi  cbretien  Louis  eut 
»  ainsi  enseign6  Philippe  sou  fils,  la  maladie  qu'il 
))  avoit  commenca  moult  angoiseusementacroitre, 
))  et  pour  cela  le  saint  bomme  voulut  recevoir  les 
))  sacrements  de  la  sainte  6glise ,  pendant  qu'il 
))  avoit  encore  bonne  pens6e  et  son  entendement 
»  encore  sain  et  entier.  Ainsi,  comme  on  I'oignoit 
))  et  qu'on  disoit  les  sept  pseaumes,  lui  meme  di- 
rt soil  les  versets  d'unepart  et  appeloit  les  suCfra- 
»  ges  des  saints,  en  nommant  cbaque  saint,  lors- 
»  qu'on  disoit  les  litanies  devant  lui.  Quant  le  bon 
»  roi  apercut  que  c'etoit  chose  certaine  qu'il 
«  mourroit  prochainement ,  il  ne  fut  soigneux 
))  d'autre  chose  que  de  ce  qui  appartenoit  a  Dieu 
»  et  a  lexhaussement  de  la  sainte  eglise;  el  a 
»  I'beure  qu'il  ne  pouvoit  plus  parler,  lui,  tres- 
»  bon  Chretien,  disoit  Ires-bas  et  a  grand'peine  a 
»  ceux  qui  6coutoient  ses  paroles  :  Pour  Dieu  , 
»  studious  comment  la  foi  cbretienne  peut  6tre 
»  preschee  a  Tunis.  Eh  !  Dieu,  qui  sera-t-il  cou- 
rt venable  d'envoyer  prescher  ?  Alors  il  nommoit 
»  un  frere  de  I'ordredes  Prescheurs,  qui  autrefois 
»  y  avoit  6t^%  et  ^toit  bien  connu  du  roi  de  Tunis. 
rt  Ainsi  le  vrai  champion  de  Notre-Seigneur  cou- 
rt suma  sa  benoite  vie  en  confession  de  la  vraie 
»  foi.  Lorsque  la  vertu  du  corps  et  la  parole  al- 
»  loient  lui  defaillant,  il  ne  cessoit  d'appeler  les 
»  sulTrages  des  sainis  a  qui  il  avoit  devotion,  spe- 
»  cialement  de  saint  Denis,  en  France,  le  glorieux 
rt  martyr;  puis  on  I'entendoit  dire  souventes  fois 
rt  la  fin  de  I'oraison  qui  est  chant6e  le  jour  de 
rt  saint  Denis;  c'est  a  savoir  :  Tribue  nobis,  Do- 
»  mine,  quwsmnus  prospcra  mundi  despicere^  el 
)■>  nulla  ejus  adversa  formidare,  qui  est  autant  a 
»  dire  :  Sire  Dieu ,  donnez-nous  de  mepriser  la 
»  prosp^rile  de  ce  monde  et  de  ne  craindre  uulle 
rt  adversity.  II  fut  aussi  enlendu  souventes  fois 
rt  dire  le  commencement  de  I'oraison  de  monsei- 
rt  gneur  saint  Jacques  :  Eslo  Domine  plcbis  Vucb 
))  sanclificalor  el  cuslos,  c'est-a-dire  :  Soyez  sanc- 
»  tificateur  et  gardieu  de  voire  peuple.  Et  quand 
»  ce  vint  a  I'beure  de  la  mort,  le  tres-bon  cbretien 
rt  Louis,  roi  de  France,  se  concha  en  forme  de 
»  croix  sur  un  Ut  tout  convert  de  ceudres,  el  y 
rt  rendit  I'esprit  a  Notre-Seigneur  a  I'lieure  que 
»  le  fils  de  Dieu  se  laissa  tourmenfer  et  voulut 
»  mourir  sur  la  sainte  croix  pour  le  salut  du 
»  monde.  Sur  laquelle  mort  si  cbretienne  piteuse 
»  chose  est  de  pleurer,  el  pieuse  chose  est  de  se 
»  r^jouir,  piteuse  chose  et  digne  de  pleurer  le  tre- 
rt  pas  du  bon  roi  Louis,  a  cause  de  la  perte  de 
rt  foute  sainte  eglise  qu'il  aimoit  moult  devote- 
»  menl  el  qu'il  gardoit  et  defendoit  de  son  pou- 
»  voir.  Sp6cialement  tout  le  royaume  de  France 
rt  se  doit  plaindre,  pleurer  el  douloir  de  sa  mort, 
y>  lequel  tMoit  en  repos  el  en  joie  par  si  bon  prince. 
rt  Etsi  la  force  de  la  douleur  recoil  raison,  il  vaul 
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»  mieux  que  la  France  se  r^jouisse  que  de  pleu- 
»  rer;  car  son  tr^pas  fut  si  clir^lien  et  sa  vie  si 
w  glorieuse,  el  ses  fails  si  bons  et  si  saints,  qu'es- 
))  perance  certaine  est  a  lous  ceux  qui  le  connu- 
»  rent  qu'il  est  trcpasse  du  soin  du  royauiue  tem- 
»  porel  a  la  joyeuse  cour  du  royaumc  celeste,  ou 
))  il  est  en  repos  sans  fin  et  regnera  perpetuelle- 
»  meut  avec  les  saints  du  Paradis.  Le  bon  roi 
))  Louis  trepassa  le  lendemain  de  la  fete  de  saint 
»  Barthelemy,  c'est  a  savoir  I'an  de  grace  de  notre 
»  Seigneur  mil  deux  cent  soixante-douze.  Et  ses 
»  OS  furent  gard6s  et  mis  en  un  ecrin,  pour  etre 
»  enfouis  dans  I'eglise  de  Saint-Denis,  en  France, 
»  oil  il  avoit  elu  sa  sepulture,  auquel  lieu,  quand 
))  ils  furent  enlerres,  Notre  Seigneur  fit  moult  de 
))  miracles  pour  les  m6rites  du  bon  roi.)) 

Cette  bisloire  de  Guillaurae  de  Nangis  a  ete  ini- 
primee  pour  la  premiere  fois  en  francais  ,  a  la 
suite  de  I'histoire  de  Joinville,  edition  du  Louvre; 
rhistoire  latine  a  ete  imprim6e  dans  la  collection 
de  Duchene.  Guillaume  de  Nangis  avail  fait  aussi 
une  bisloire  de  Pbilippe-le-Hardi :  Frmjmenlum 
de  Vila  Philippi  III,  apiid  Duchene ;  le  meme 
Ducbene  a  public  dans  sa  collection  un  eloge  his- 
torique  de  Pbilippe-le-Hardi  par  Guillaume: 
Gesla  Philippi  III  dcscripta  per  fralrem  Guil- 
felmmn  de  Nangiaco.  Cette  bisloire  est  ecrile 
dans  un  style  ampoule  et  pen  intelligible ;  nous 
avons  encore  de  Guillaume  de  Nangis  une  cbro- 
iiique  en  forme  d'annales  ,  Chronicon  Nangii  , 
dans  le  spicilege ,  tome  iii.  Cette  cbronique  en 
forme  d'annales  est  une  simple  nomenclature  de 
fails  places  par  dates;  on  y  a  lrouv6  de  graves 
erreurs. 

LA   GRANDE    CHRONIQIE 

DE  SAINT  DENIS. 

Ce  grand  monument  national  nous  otTre  I'bis- 
toire  de  notre  pays,  faile  d'apres  les  r6cils  con- 
lemporains;  les  diCferentes  cbroniques  6criles  par 
les  religieux  de  Saint-Denis  s'y  Irouvent  fondues. 
La  partie  du  regne  de  saint  Louis  dans  la  Grande 
Cbronique  est  une  copie  des  annales  du  regne  de 
saint  Louis,  de  Guillaume  de  Nangis ;  les  varian- 
les  qu'on  y  rencontre  ne  roulenl  que  sur  des 
pbrases  el  n'offrent  aucune  importance  bislorique. 
Guillaume  de  Nangis  n'est  point  cite  par  le  com- 
pilaleur  ;  celui-ci  se  borne  a  ouvrir  des  cbapitres 
de  la  maniere  suivante  :  «  Cy  coramencent  les 
»  rubricbes  et  cbaspitres  de  la  table  du  livre  des 
))  croniques  du  roy  saint  Loys.  )>  Remarquons 
seulemenl  que  la  Grande  Cbronique  nous  donne 
un  premier  cbapilre  de  Guillaume  de  Nangis  qui 
ne  se  trouve  point  dans  r6dilion  du  Louvre.  Ce 
cbapilre  a  pour  litre  :  «  Comment  le  p6re  mon- 
»  seigneur  saint  Loys  alia  eu  Albigeois. »  On  y 
parte  du  voyage  du  p^re  de  monseigneur  saint 
Loys  fi  Avignon,  du  siege  et  de  la  reddilion  de 
cette  ville  qui  appartenait  aux  mescreans.  «  Quant 
»  le  K.oy,  dit  la  Cbronique,  eut  ainsi  restabli  la 
>)  foy  crcslienne  en  Albigeois,  il  s'en  relourna  vers 


»  France.  Si  comme  il  vint  pres  d'ung  cbastel  que 
»  Ion  appelle  Monlpencier;  il  couvint  que  la 
»  propbezie  Merlin  fust  accomplie  qui  disl :  «  In 
»  monte  venlris  morieiur  leo  pacificus ;  »  c'esl-a- 
»  dire  :  «  a  Monlpencier  mourra  le  lyon  paisible 
»  el  debonnaire,  car  une  maladie  le  prinst  le  jour 
»  qu'il  vint  donl  il  mourut.  Apporle  ful  a  Sainl- 
»  Denys  en  France  el  mis  en  sepulcre  empr^s  le 
»  roy  Pbilippe  sou  pf're  Tan  1246.  » 

La  Grande  Cbronique  de  Saint-Denis  com- 
mencea  notre prelenduedescendancedesTroyens, 
d'apres  I'opinion  de  nos  vieux  cbroniqueurs  ,  et 
s'etend  jusqu'en  1456.  Depuis  quelque  temps,  la 
penst^e  est  venue  a  quelques  savants  de  donner 
une  edition  de  la  Grande  Cbronique  de  Saint- 
Denis;  cette  oeuvre  a  6le  enlreprise,  dit-on,  par 
M.  Terrebasse  de  Lyon,  que  d'interessantes  pu- 
blications bistoriques  ont  deja  fail  connailre.  II 
n'a  rien  paru  encore  du  travail  de  M.  Terrebasse, 
el  nous  ne  pouvons  porter  la-dessus  aucun  juge- 
menl.  Mais  un  autre  savant,  M.  Paulin  Paris, 
s'occupe  d'une  edition  de  ce  vieux  monument 
bislorique.  Au  moment  ou  nous  metlons  sous 
presse,  un  premier  volume  de  cette  Edition  pa- 
rail.  M.  Paulin  Paris  a  laisse  complelement  de 
cote  les  editions  du  xv^  el  du  xvr  siecles  ,  oil  se 
Irouvent  beaucoup  de  fautes  grossi^res,  centre  la 
langue  et  le  sens.  L'^dition  publi<^e  dans  le  Re- 
cueil  des  Hisloriens  de  France,  preferable  a  toutes 
les  precedenles,  ne  pouvait  pas  elre  d'un  tres- 
grand  secours  pour  M.  Paulin  Paris,  car  les  6di~ 
leurs,  n'ayanl  qu'une  iraparfaile  connaissance 
des  regies  grammaticales  de  I'ancien  langage ,  ont 
confondu  la  langue  du  xiir  siecle  et  celle  du 
xv= ;  ils  avoient  n4glig6  d'^claircir  les  passages 
obscurs  ,  de  relever  les  contresens  ;  ils  n'avoient 
pu  donner  a  leur  texte  uneorlbograpber^guliere, 
bas<!'e  d'un  cote  sur  I'usage  le  plus  ordinaire  d'une 
epoque ,  de  I'aulre  sur  la  concordance  de  tons  les 
manuscrils  de  celle  epoque.  Si  nous  en  jugeons 
par  le  premier  volume  que  nous  avons  sous  les 
yeux,M.  Paulin  Paris  a  fail  tout  ce  que  n'avaient 
pu  faire  les  precedents  ^dileurs.  II  a  adopts  une 
langue  et  une  orlbograpbe  uni formes,  celles  du 
regne  de  Cbarles  V  ;  pour  arriver  a  mellre  une 
parfaile  regularile  dans  la  langue  et  I'ortbograpbe, 
il  lui  a  fallu  eludier  el  comparer  tons  les  ma- 
nuscrils du  temps;  de  plus,  le  nouvel  6diteur 
accompagne  le  texte  de  bonnes  notes  el  d'utiles 
commenlaires.  Celle  Edition  de  la  Grande  Cbro- 
nique de  Saint-Denis  formera  six  volumes  grand 
in-12.  Nul  doufe  que  le  public  n'encourage  cette 
publication  d'un  ecrivain  donl  les  travaux  sur 
le  moyen-age  portent  un  rare  caractere  de  con- 
science et  d'exactitude. 

Dans  noire  indication  analylique  des  documents 
pour  les  regnes  de  Cbarles  V  et  Cbarles  VI , 
nous  aurons  a  revenir  sur  la  Grande  Cbronique 
de  Saint-Denis. 


POr«    LE    nEGXE    I)K    SUNT    LOIIS 

VIE  DE  SAINT  LOUIS, 

PAR  LE  CONFESSEUR  DE  L.i  REINE  MARGUERITE. 
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L'auteur  de  la  Tie  de  mint  Louis  ful ,  pendant 
dix-huil  ans  ,  confesseur  de  la  leine  Marguerile, 
feninie  du  saint  roi.  Mesnard  le  premier  mit  an 
jour  cct  ouvrage  a  la  suite  de  son  edition  des  Me- 
raoires  du  sire  de  Joiiiville;  les  auleurs  du  Re- 
cueil  des  actes  des  saints  en  donnerent  une  tra- 
duction laline.  Un  nouveau  nianuscrit  de  la  Vie 
de  saint  Louis  fut  trouve  par  Caperonnier  :  ce  nia- 
nuscrit dilTere  de  celuide  iMesnard  et  parait  ofTrir 
le  fexte  le  plus  vrai,  le  plus  priniilifdu  confesseur. 
Les  ^'diteurs  du  Louvre  Tout  pu!)lie  a  la  suite  des 
Menioires  de  Joinville  et  des  Annates  de  Guil- 
launie  dc  Nangis.  Get  ouvrage  n'est  au  fond  qu"un 
panegyrique  du  prince  que  I'eglise  catholique  a 
plac6  parnii  scs  elus;  cc  n'est  pas  dun  grand  de  la 
terre,  d'unguerrier  qui  se  distingua  dans  les  com- 
bats,'d'un  li'gislatcur  qui  fit  de  sages  lois,  que  le 
pieux  narratcur  a  voulu  nous  parler  :  c'est  de 
Saint  Louis,  de  ce  fres  excellent  saint,  quit  s'esl 
propose  de  tracer  la  Ires  digne  vie;  en  entre- 
prenant^cetie  'oeuvre  d'edificalion  ,  le  confesseur 
ceda  au  fervent  desir  de  noble  dame  Madame  Blan- 
che ,  nile  de  saint  Louis  :  on  lai  donna  copie  de 
I'enquele  faite  sur  la  vie  du  roi ,  par  ordre  de  la 
cour  de  Rome,  et  cettc  communication  le  mit  a 
mt'me  dc  conuaitrc  les  fails  dont  il  avail  besoin 
pour  son  recit. 

Avant  d'entrer  en  matiere  ,  le  confesseur  de  la 
reine  Marguerile  nous  doune  les  noms  des  trcnle- 
!ieuf  lemoins  qui  furenl  interroges  pour  I'enquete, 
et  qui  appuyerent  leurs  depositions  par  des  ser- 
ments.  Au  nombrc  des  temoins  nous  Irouvons  le 
sire  de  Joinville,  du  dffocese  de  Chaalons,  homme 
d'avise  aage  et  moult  riche,  seneschal  de  Champai- 
gne ,  dc  cinquante  ans  ou  environ.  L'auteur  a  di- 
vise  son  bisloire  en  vingt  chapitres ,  et  le  litre 
seul  de  ccs  chapitres  caracterise  parfaifcment 
I'esprit  dans  lequel  cet  ouvrage  est  enlropris. 
«  Le  premier  chapitre  est  de  la  sainte  norrelure 
»  {6du.cation)  du  beneoit  saint  Loys  en  s>nfance; 
«  li  second  ,  de  sa  merveiileuse  conversacion  en 
»  croissance;  li  lierz,  de  sa  ferme  creance;  li  quarz, 
»  de  sa  droite  esperance  ;  li  quiiiz,  de  s'amor  ar- 
»  dant;  li  sisiemes  ,  de  sa  fervent  devocion ;  li 
»  septiemcs,  des  saintes  ecriturcs<?ludier ;  li  hui- 
»  tiemes,  de  devotement  Dieu  prier ;  li  novieracs, 
»  d'amour  a  ses  proismes  (  a  son  procliain  )  fer- 
»  vant ;  li  disi^mes ,  de  compassion  a  eus  (  au  pro- 
»  chain  )  decourant ;  li  onziemes  ,  de  ses  oeuvres 
»  depitie;  lidouzi^mes,  de  sa  parfonde  Iiumilil6; 
))  li  treziemes,  de  sa  vigueur ,  de  sa  patience;  li 
»  quatorziemes  ,  de  la  roideur  de  sa  penitence;  li 
»  quinziemes ,  de  la  biaute  {  de  la  beaute )  de  sa 
»  conscience;  li  seziemes ,  de  la  saintee  (de  la 
»  sainlet6  )  de  sa  continence ;  li  diseseptieme , 
))  de  sa  droite  Justise;  li  disenovieme  ,  de  sa  de- 
»  bonnere  cli^mence;  li  vinlieme  ,  de  sa  longue 
»  perseverance,  et  du  trepas  beneureus,  dont  il 
»  ala  de  ci  ( d'ici )  6s  cieus.  » 

C.   D.    M.  ,  T.  I. 


II  n'cnlre  point  dans  noire  plan  de  suivre  pas  a 
pas  le  confesseur  de  la  reine  Marguerite  :  nous 
nous  bornerons  a  prendre  la  lleurdesonr^cif,  a  in- 
diquer  ou  ciler  les  traits  piquants  qui  peuvent  ai- 
der a  connaitre  le  caract^re  et  I'ame  de  saint  Louis. 
Des  les  premiers  jours  de  son  enfaiice  ,  ce  prin- 
ce avail  ele  forni<:'  a  la  pratique  de  loutes  Ics  vertus 
par  la  reine  RIanche,  dame  rraiemeni  moult  honcste 
en  paroles  et  en  fez,  et  avecques  tout  ce,  droiluriere 
et  benigne  ;  l'auteur  exprime  les  sentiments  de 
I'admiralion  la  plus  profonde  pour  la  nitre  de 
saint  Louis,  laquellc prist  courage  d'omme  en  cuer 
dc  femme,   et  amenistra  ( gonverna )   vigueureuse- 
mcnt,  sagement,  puissamwentft   droiturievement. 
et  garda  les  droits  du  royaume.  Saint  Louis  passa 
pieusemeiit  le  temps  de  sa  jeunesse.  Quand  il  al- 
lail  se  promener  dans  les  bois,  ou  au  bord  des 
eaux,  il  avail  loujours  avec  lui    son  maitre  qui 
inlerrompait    ses    jeux    par   d'utiles    lorons.    Si 
nous  en  croyons  noire  auteur,  le  maitre  battait 
quelquefois  le  prince  pour  li  enseigner  cause  de 
dccepline.  Le  jeune  roi  avail  des  chapelains  qui 
lui  clianlaient,  le  jour  et  la  nuit  ,  la  messe ,  les 
mafines  et  les   aulres  offices   de  I'eglise.  II  ne 
chantait  pas  les  chansons  du  monde,  et  ne  souf- 
frait  pas  que  personne  de  sa  maison  en  chanlat. 
Un  de  ses  ecuyers  ,  habile  dans  ces  chants  profa- 
nes ,  rerut  I'ordre  de  ne  plus  faire  entendre  de 
parcils  airs;  le  jeune  roi  lui  fit  apprendre  aucv- 
nes  anticnnes  de  JS'ostre-Dame  et  Ihymne  Ave  ma- 
ris Stella,  et  le  prince  lui-meme  chantait  aucunes 
fois  ces  antiennes  el  celle  hymne  avec  I'ecuyer. 
Dans  le  chapitre  de  la  ferme  creance  du  bon  roi , 
l'auteur  parle  d'une  juive  que  le  prince  convertit 
et  fit  baptiser  avec  ses  quatre  enfants  au  chateau 
de  Reaumonf-sur-Oise;  il  parle  des  Sarrasins  a 
qui  saint  Louis  avail  fait  donner  le  bapteme  en 
Egypte;   la   pluparl  de  ces   Sarrasins  convertis 
epousaient  des  ferames  chretiennes ,  el   le  saint 
roi  les  comblail  de  ses  dons.  Dans  ce  raeme  cha- 
pitre, il  est  question  de  la  croisade  de  saint  Louis 
qui  fut  oeuvre  de  creance;  mais  les  details  qu'il 
donne  n'apprennent  rien.  Le  chapitre  qui  traife 
de   la  devotion  du   roi  route  tout  enlier  sur  les 
pieuses  pratiques  du  nionarque;  la  plupart  des 
fails  rapportes  par  le  confesseur  se  Irouvenl  dans 
les  Memoires  du  sire  de  Joinville.  Voici  des  par- 
ticularities que  le  sire  de  Joinville  ne  raconte  point, 
«Souvenl,  pendant  la  nuit,   dit  le  confesseur 
»  (nous  traduisons  ses  paroles)  le  roi  sortait  dou- 
))  cement  de  son  lit,  s'habiliait ,  se  chaussail,  et 
»  allait  si   vile  a  sa  chapelle  que  ceux  qui  cou- 
»  chaient  dans  sa  chambre  ,  n'ayant  pas  le  temps 
))  de   se  chausser,  couraient  nu-pieds  apres  lui. 
»  Quand  los  matines-  olaient  dites  ,  le  roi   de- 
n  meurait  long-lemps  en   oraison ,  ou  dans   sa 
))  chapelle  ou   dans  son   oraloire.    Lorsqu'aprts 
«  son  oraison,  il  n'6tail  pas  encore  jour ,  le  roi 
»  diait  sa  chape   el  entrail  dans  son  lit;   quel- 
»  quefois  il  se   couchait  avec  sa  chape  et  dor- 
»  mail.  Parfois  il  donnait  a  ceux  qui  elaient  duis 
»  sa  chambre   une  cerlaine  mesure  de  cierge  , 
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))  leur  enjoignaiit  de  iic  pas  !e  laisser  dorniir  plus 
»  long-temps  que  briilcrait  ce  flambeau  ;  il  arri- 
»  vail  aiiisi  que  quand  on  <3veillait  le  roi ,  le  roi 
»  disail  en  se  levant  qu'il  ne  s'^tail  pas  encore 
»  r^chaufle.  Des  que  le  prince  6tait  r6veill6  ,  d'a- 
»  pres  les  ordres  qui!  en  donnait,  il  se  levai! 
»  aussi  promptemenl  qu'il  pouvait  et  allait  a  I'e- 

»  glise  ou  a  la  chapelle Le  bienheureux  roi 

))  cnlendail  tres  volontiers  et  fres  souvent  la  pa- 
»  role  de  Dieu.  Chaque  dimanche  et  chaque  jour 
)'  de  fete,  lorsqu'il  pouvait  avoir  des  reiigieux 
»  ou  autres  qui  sussent  precher  la  parole  de 
»  Dieu  ,  il  les  faisait  precher  en  sa  presence  , 
»  et  les  ecoutait  Ires  devotement  :  il  s'asseyait  sur 
»  la  paille  quand  on  precliait  devant  lui.  Dans  ses 
1)  diQorcnIes  promenades,  des  qu'il  pouvait  se  de- 
»  tourner  pour  enlrer  dans  quelque  abbaye  ou 
»  dans  quelque  autre  sainte  demeure  d'hommes  ou 
»  de  femmes  ,  il  faisait  volontiers  precher  devaat 
»  lui.  Lorsque  le  roi  enfendait  des  sermons  dans 
))  des  chapiires  de  reiigieux,  sa  coulume  ordinaire 
))  {'tail  de  s'asseoir  au  milieu  du  chapiire  sur  la 
)>  paille,  meme  au  temps  du  plus  grand  froid, 
»  et  les  moines  reslaient  dans  leurs  sialics.  Pour 
»  que  les  sergents  d'armcs  allassent  plus  volon- 
»  tiers  aux  sermons,  il  ordonna  qifon  les  fit  man- 
»  ger  dans  la  salle ;  lorsque  les  sergenis  ne  vou- 
»  laient  pas  y  manger  ,  ils  mangeaient  dehors,  et 
»  le  roi  payait  leurs  depenses ;  ce  qui  n'empe- 
»  chait  pas  le  roi  de  leur  douner  leur  paye  entiere 
»  auparavant ,  et  neanmoins  ils  mangeaient  a  la 
»  cour.  11  arriva  souvent  au  roi  de  cheminer  a 
))  pied  deux  fois  par  jour,  I'espace  d'un  quart  de 
»  lieue,  pour  entendre  des  sermons  qu'il  faisait 
»  faire  au  peuple.  Lorsqu'on  faisait  du  bruit  au- 
w  tour  du  precheur  ,  11  I'apaisail.  Quelquefois  il 
»  ecoulait  les  lerons  aux  ecoles  des  frcres  Pre- 
»  cheurs,  a  Compiegne  ,  et  quand  la  lecon  etoil 
«  finie,  il  ordonnait  qu'oa  fit  un  sermon  pour  les 
»  laics  qui  s'etaient  rendus  la  avec  lui...  Le  bien- 
»  heureux  roi  brulait  de  I'ardenle  devotion  qu'il 
))  avail  pour  le  sacrement  du  vrai  corps  de  nofrc 
»  Seigneur  Jesus-Christ ;  il  communiail  a  tout  le 
»  moins  six  fois  par  an ,  savoir  :  a  Paques,  a  la 
»  Peulecote,  a  I'Assomption  de  la  bieniicureuse 
»  Vierge  Marie ,  a  la  Toussaint ,  a  Noel  et  a  la 
))  Purification;  il  recevait  alors  son  Sauvcur  avec 
»  unc  Ir^s  grande  d6votion.  Auparavant  il  se  la- 
»  vait  les  mains  et  la  bouche  ,  il  olait  son  chape- 
»  ronet  sa  coiffe;  arrive  dans  le  chocur  de  I'eglise, 
»  il  ne  s'avancait  point  sur  ses  pieds  jusqu'a  I'au- 
))  tel,i^mais  il  s'y  rendait  en  s'avanrant  sur  ses 
))  genoux;  quand  il  ^lail  devant  I'autcl ,  il  disait 
))  son  confileor  tout  bas  ,  les  mains  joinles,  et 
»  avec  bcaucoup  de  soupirs  et  des  geinissements  ; 
»  puis  il  recevait  le  vrai  corps  de  Jesus-Clirist , 

«  de  la  main  de  I'eveque  oudu  prelre Le  ven- 

»  drodi-saint ,  le  jour  ou  la  croix  est  ador6e,  le 
»  bienlieureux  roi  se  rendait  aux  eglises  voisines 
«  des  licux  ou  il  se  trouvail ;  il  etaif  nu-pieds ; 
))  il  porlail  des  chausses  sans  semelles  qui  ne  per- 
»  nicllaient  pas  de  voir  la  chair  ,  mais  la  planle 


»  de  ses  pieds  posait  (oute  nue  sur  la  (erre.  II  de- 
))  posait  d'abondantes  olTrandes  sur  les  autels  des 
»  ('eglises  qu'il  visilait ;  ensuite  il  assislait  aux 
»  offices,  toujours  nu-pieds,  jusqu'au  moment  de 
))  I'adoration  de  la  croix;  alors  le  bienheureux 
))  roi  olait  sa  chape  et  ne  gardoit  que  sa  tunique  ; 
»  ainsi  nu-pieds  et  tete  nue ,  il  se  meltait  a  ge- 
»  noux  et  adorait  devotement  la  sainle-croix  ; 
»  puis  il  s'eloignait  sur  un  certain  cspace  et 
))  revenait  aupres  de  la  croix  en  s'avanrant  sur 
»  ses  genoux;  il  y  revenait  jusqu'a  trois  fois  de  la 
))  meme  maniere  :  alors  il  baisail  la  croix;  ensuite 
»  il  s'elendail  en  forme  de  croix  sur  la  terre  nue 
»  qu'il  baisait,  ctversait,  dil-on ,  pendant  ce 
»  temps,  beaucoup  de  larmes.  »  Suivent  d'assez 
longs  details  sur  la  devotion  du  roi  pour  les  saintes 
reliques. 

Le  chapitre  sixieme  nous  niontrc  le  bienheu- 
reux roi  dans  son  amour  pour  lesSaintes-Ecrilures 
qu'il  se  faisait  lire  souvent;  nous  voyons  dans 
les  chapitres  suivants  le  roi  long- temps  en 
pri^re ,  si  long-temps  qu'il  emuiyoil  moult  a  la 
mesnie  de  sa  chamhre  (les  gens  de  sa  chambre  ); 
independamment  de  ses  oraisons  ordinaires ,  le 
saint  roi  faisait  cinquante  genuflexions  par  jour; 
il  se  levait  tout  debout  et  se  ragenouillail  en- 
suite  en  recitant  lentement  un  Ave  maria.  Le  boa 
roi  se  plaignait  a  son  coufesseur  que  les  larmes 
lui  manquassent  dans  ses  ardentes  oraisons;  lors- 
que dans  les  litanies  on  disait  ccs  mots  :  «  Beau 
))  sire  Dieu,  nous  te  prions  de  nous  donner  une 
»  fontaine  de  larmes ,  »  le  saint  roi  ajoutait  de- 
votement :  «  0  sire  Dieu,  je  n'ose  te  demander 
»  une  fontaine  de  larmes;  mais  je  me  contente- 
))  rais  de  petites  gouttes  de  pluie  pour  arroser  la 
»  s6cheresse  de  men  ame  !  »  Dieu  quelquefois  lui 
accorda  des  larmes  dans  ses  oraisons,  et  le  bon 
roi  disait  a  son  confesseur  que,  quand  ces  larmes 
coulant  sur  son  visage  entraient  dans  sa  bouche, 
il  les  trouvait  doucos  et  savoureuses  ,  non  seule- 
inent  au  coeur  mais  meme  au  gout.  Le  chapitre 
sur  les  bonnes  wuvres  renferme  une  foule  d'ac- 
tions  touchantes  qui  revelent  tout  ce  qu'il  y  avail 
de  bonte  et  de  d6vouement  dans  I'ame  du  saint 
roi.  Cilons  un  des  trails  les  plus  remarquables. 
Un  dimanche  que  le  roi  se  trouvait  dans  I'aLbaye 
de  Royaumont,  il  voulut  allcr  a  I'inlirmerie  du 
monastere  pour  y  visiter  un  reiigieux  malade  de 
la  l(''pre;  le  roi  dit  a  I'abbe  de  Royaumont  qu'il 
desirait  visiter  ce  malade  et  le  pria  de  I'accoin- 
pagner;  on  entre  dans  la  chambre  du  malade; 
celui-ci  mangeait  en  ce  moment  de  la  ciiair  de 
pore  sur  une  petite  table.  Le  saint  roi  saluc  le 
malade ,  lui  demande  commeiit  il  va ,  et  s'age- 
nouille  devant  lui ;  ainsi  a  genoux  devant  le  ma- 
lade, il  prend  un  couteau,  decoupe  la  viando 
parmorceaux,  etmet  lui-meme  les  morceaux  dans 
la  bouche  du  lepreux  qui  les  recoil  et  les  mange. 
L'abbe  du  monasli^re ,  par  respect  pour  le  roi, 
s'etait  aussi  agenouille  devant  le  malade,  mais 
dc  luquelle  chose  ,  dit  le  confesseur,  ledil  abbi 
avail   bcaucoup  d'horrcur.   Quant   au    bon   roi , 
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(oujours  dans  la  nienie  alliliule,  il  demande  au 
l^prcux  s'il  vcul  maiiiicr  des  poides  et  dcs  per- 
drix,  et  le  lopieux  repoiul  :  oui.  Alors  le  saiiil 
roi  fait  appeler  iin  de  scs  huissiers  par  le  inoiiie 
garde-n)ala<le  ,  et  lui  ordonne  d'apportor  au  16- 
preux  des  ponies  et  des  perdiix  de  sa  cuisine 
qui  elait  asscz  loin  de  la.  Pendant  tout  le  temps 
qui  s'ecoula  entre  le  depart  de  liuiissier  et  son 
retouravcc  deux  poules  el  Irois  perdrix  roties, 
le  roi  resia  a  genoux  devant  le  nialade,  et  I'ahbe 
aussi.  ((  Que  voulez-vous  manger?  dit  ensuilc  le 
))  roi  au  nialade  ;  voulez-vous  manger  des  poules 
»  ou  des  perdrix?  — Des  perdrix,  repondil  Ic 
»  maladc.  —  Comment  voulez-vous  qu'on  vous 
))  les  apprele?  reprit  le  roi.  —  Au  sel ,  repondit  le 
«  malade.  •»  El  le  roi  d^coupa  les  ailes  dune  per- 
drix; puis  il  sala  lui-meme  les  morceaux  et  sc 
mil  a  les  meltre  dans  la  bouclie  du  malade. 
Mais  celui-ci  avail  les  levres  en  mauvais  elat  el 
le  sel  irrilait  son  mal;  le  roi,  apr^s  avoir  prepare 
et  assaisoune  les  morceaux  ,  avail  soin  de  les  es- 
suyer,  de  maniere  ace  qu'aucun  grain  de  sel 
ne  fit  souffrir  le  malade.  Le  roi  deman<la  au  ma- 
lade sil  voulail  Loire:  "Oui,  »  repondit  celui-ci;  et 
le  roi  lui  demauda  si  le  viii  qu'il  avail  elait  bon  ; 
«mon  vin  est  boii,  »  repondil  le  malade.  El  le  roi 
mil  du  vin  dans  la  coupe  du  lepreux  el  lui-menie 
ie  fit  boire.  Pendant  que  le  roi  scrvail  ainsi  le  le- 
preux,  il  I'engageail  a  prendre  son  mal  en  pa- 
tience; il  lui  disail  que  sa  maladie  elait  son  pur- 
gatoire  en  ce  monde  et  qu'il  valaitmieux  souffrir 
ici-bas  que  dans  la  vie  a  venir.  Apr^s  le  re- 
pas,  le  roi  demanda  au  malade  qu'il  voulul  bien 
prler  pour  lui,  el  le  roi  et  I'abbe  se  retirereni; 
des  traits  semblables  portent  avec  cux  leur  pro- 
pre  caraclere,  et  nous  u'avons  rien  a  ajouier  pour 
faire  comprendre  leur  sublimil{'. 

Nous  bornerons  icicel  extrail  de  la  Vie  de  sainl 
Louis,  far  le  corifcsseur  de  la  rcinc  Margnerile ; 
il  nous  reste  a  dire  un  mot  des  miracles  du  saint 
roi,  que  le  m^me  narrateura  consignes  en  detail 
a  la  suite  de  son  r6cil.  Les  miracles  atlribues  a  ce 
monarque  apparlieunenl  au  domaiue  de  I'iiisloire, 
en  ce  sens  qu'ils  sonl  comme  une  expression  des 
sentiments  et  des  moeurs  de  toule  une  epoque. 
Le  confesseur  de  la  reine  Marguerite  a  fait  un 
prologue  qui  sert  comme  dinlroduclion  a  ces 
pieux  prodiges.  «  Dieu  le  His,  dit  lauteur ,  qui 
»  avoit  aim6  le  bienheureux  roi  de  lout  son  cfjeur, 
»  voulul  que  sa  sainlel6  fill  manifestee  au  monde; 
»  il  voulut  que  sa  sainlele  resplendit.  par  des 
»  miracles,  de  raeme  qu'elle  avoit  dt'ja  resplendi 
»  par  ses  vertus,  afin  que  le  bienbeureux  roi, 
»  qui  est  d^ja  loge  au  palais  du  Ciel ,  avec  le  fils 
»  de  Dieu,  flit  convenablemcnl  revere  en  lerre. 
»  Voila  pourquoi  le  roi  a  rendu  I'usage  de  Icurs 
»  membres  a  ceux  qui  etoieut'perclus ;  il  a  re- 
ft dresse  ceux  dont  le  corps  eloit  courbe  sur  la 
»  lerre;  il  a  delivre   les  bossus,  les  goulleux. 


»  ceux  qui  avoient  la  fistule,  ceux  dont  les  mem- 
»  bres  eloienl  dessecb6s,  ceux  qui  avoient  perdu 
))  la  memoire  ,  ceux  qui   avoient  la  fievre   carle 

))  ou  coidinue II  a  rendu  aux  aveugles  la  vue, 

»  aux  sourds  TouVe,  aux  boiteux  le  pouvoir  de 
»  marciier,  aux  morts  la  vie;  et  par  cos  miracles 
))  glorieux  et  par  beaucoup  d'autres  a  resplendi 
))  le  bienbeureux  I>ouis.  »  L'auleur  ajoule  qu'uno 
enquele  solennelle  a  ele  faile  sur  tons  ces  mi- 
racles dansTabbaye  dc  Moyiseifjneiir  Saint-Denis, 
par  I'ordre  du  pape  Martin  IV.  Le  prologue  qu"o!» 
vioni  de  lire  presenle  comme  une  recapitulation 
des  miracles,  et  indique  suffisammenl  de  quelle 
nature  ils  sonl.  Nous  pomrons  done  nous  dispei;- 
ser  de  nous  y  arretcr  davantage.  Le  nombre  des 
miracles  rapporles  est  de  soixante-cinq. 


VIE  ET  CONVERSATION  SAINTE  DE  LOUIS  IX, 

Roi  dcs  Fiangais,  dc  picusc  menioire, 

PAR  FRtRE    GEOFFROI   DE   BEAOLIEU,  (IC  lonlie 

des  Preclicuis,  confesseur  du  roi  *. 

Nous  Irouvons,  dans  le  cinquic^nie  volume  de  !a 
collection  de  Ducbesne  ,  la  cbronique  de  GeoiTroy 
de  Beaulieu  ,  de  vingt  pages  in-folio ,  divisce  en 
petils  cbapilres,  dont  le  but  a  6te  de  recueillir 
les  pieux  discours  el  les  saints  actes  de  Louis  IX. 
En  sa  qualite  de  confesseur  du  roi ,  GeofTroy  de 
Beaulieu  avail  pu  voir  tout  ce  que  son  ame  reu- 
fermail  de  bon  el  de  pur,  el  le  frere  precbeur  vou- 
lut laisser,  lui  aussi ,  un  lemoignagne  de  la  sain- 
lele du  monarque.  Nous  ne  pouvons  qu'indiquer 
ici  celle  cbronique  qui  n'ajoule  rien  aux  fails  bis- 
(oriques;  nous  nous  bornerons  a  donner  le  por- 
trait qu'il  a  trace  de  sainl  Louis,  ce  qu'il  dit  de 
son  p6lerinage  d'Acre  a  Nazarclb,  el  ce  qu'il  dit 
de  la  mortdu  roi  a  laquelle  lui-meme  assista: 

«  Le  saint  roi  eloit  tres-spiriluel,  el  ses  paroles 
»  pleines  de  grace;  il  eloit  en  garde  conlrc  les 
))  liberlins ,  les  mecbanis  el  les  calomniateurs;  ja- 
))  mais  il  n'insuKoit  personne;  il  reprenoit  dou- 
))  cement  ceux  qui  commettoient  quelques  faules,  a 
))  moins  qu'elles  ne  fussent  tres-graves;  il  s'abs- 
»  tenoit  de  loule  espece  de  juremenis ,  tels  que 
»  ceux  qu'on  a  coutume  de  laisser  6cbapper  dans 
))  la  conversation  ;  pour  eviter  lous  les  auires  ju- 
»  remenis,  il  se  servoit  habiluellement  de  celui- 
»  ci  :  In  nomine  met  (au  nom  de  moi) ;  el  m6me 
1)  sur  la  represenlation  dun  liomme  pieux,  il  s'en 
»  abslint  absolument ,  el  se  conlenta  de  dire,  se- 
»  Ion  I'Evangile ,  oui  et  non.  Dans  les  aflaires 
))  difficiles  personne  n'avoil  le  coup  d'oeil  aussi 
»  sur  que  ce  pieux  monarque;  el  ce  qu'il  com- 
))  prenoil  bien,  il  I'execuloil  avec  babileie  el  pru- 
»  dence;  la  douceur  eloit  repandue  sur  ses  lovrcs, 
»  et  il  savoitrendre  aimable  tout  ce  qu'il  disoit.  » 
Le  pelerinage  d'vVcre  a  Nazarelb,  que  GeolTroi 
dc  Beaulieu  donne  comme  exemple  de  riiumilil6 
vraimenlcbrclienneduroi  Louis,  est  ainsi  raconl6  : 


*  Vita  et  sancla  convcrsatlo  pia?  memorise  Ludovici     loco,    ordinis    Prffidicatoruni ,  ejus  confessorem.   (Du 
noni  regis  Francorum,  perfratrem  Gaufridum  de  Belle-  I  chesne,  Historiw  Francorum  scriptores,  t.  V.) 
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«  La  veille  de  I'Annoncialioa,  Ic  roi ,  revetu 
»  d'un  cilice,  se  dirigea  vers  Nazarelh;  lorsqu'il 
))  apercut  do  loin  les  lieux  saints,  il  descenditde 
))  clieval,  et,  apres  avoir  fl^clii  le  genou ,  il  s'a- 
»  vauca  a  pied  vers  la  cite  saci^-e  ;  il  jeuna  ce  jour 
»  au  pain  et  a  I'eau ,  quoiqu'il  cut  fiiit  une  maiche 
))  fatigante.  Ceiix  qui  eloient  avec  lui  peuvent  dire 
»  avec  quelle  solennile  les  vepres,  les  niatines, 
»  la  messo  fureni  chant6es;  depuis  que  le  (ils  de 
))  Dieu  s'etoit  incarn6,  jamais  Nazareth  n'avoit 
))  vu  une  telle  devotion.  » 

Voici  comment  GeotTroi  de  Beaulieu  raconle 
les  derniers  moments  du  saint  roi  dontil  fut  lui- 
meme  temoin  : 

«  Apres  que  le  roi  cut  reru  (ous  les  sacremenls 
»  de  I'eglisc,  il  se  mil  a  reciter  les  litanies  et  a 
»  invoquer  la  proleclion  des  saints.  Entoure  de 
«  tous  les  signes  avant-coureurs  de  la  mort,  Louis 
))  nV>toil  pr6occup6  que  d'une  seule  pensoe  :  la 
»  gloire  de  Dieu  et  le  triomphe  de  sa  religion.  Ce 
»  picux  prince  prouonra  a  voix  basse  ces  paroles 
))  qui  ne  furent  eutendues  que  par  ceux  qui 
»  ^toient  peucli<''s  vers  son  lit  et  qui  preloient 
»  une  oreiile  attentive  :  «  Elfonons-nnus  dc  prc- 
»  chrr  la  foi  el  dc  planter  Vclcndard  dc  la  rcUyion 
»  d  Tunis;  envoycz  ici  quelqu'un  qui  soil  propie  « 
»  remplir  ccllr  sainle  mission.  »  11  nomma  alors  , 
»  pour  renipHr  ce  devoir  apostolique  ,  un  frere  de 
»  I'ordre  de  Saint-Jacques,  bien  counu  du  roi  de 
»  Tunis.  Quoique  les  forces  de  son  corps  I'aban- 
»  donnassent  peu  a  peu,  et  que  la  parole  semblat 
»  expirer  sur  ses  levres,  le  monarque  ne  cessa 
»  cependanl  de  reciter,  a  voix  enlrecoupee,  les 
»  louanges  des  saints  ,  et  particulit>roment  de 
»  saint  Denis.  Quelques  personnes  placecs  au  clic- 
»  vet  de  son  lit  lentendirent  prononcer  cette 
»  derniere  oraison  :  «  0  mon  Dieu,  fais  que  nous 
»  mcprisions  les  Mens  d'ici-bas,  el  donne-nous  as- 
»  sez  dc  forces  conlre  radcersile;  »  et  quelques 
»  instants  apres  :  «  Seigneur,  sois  le  gardien  sacrc 
T»  de  (on  penplc.  »  Arriv6  a  sa  derniere  heure ,  il 
))  expira  sur  la  cendre  ou  il  ^toil  <''tendu  ,  a  la 
»  raeme  heure  que  !e  Ills  de  Dieu  mourut  pour 
»  les  honmics.  » 


DE  LA  VIE  ET  DES  ACTES  DE  LOUIS  IX, 

Uoi  des  Francais.  dc  glorieuse  mernoire, 

El  des  Miracles  qui  onl  servi  a  la  proclamation 
de  sa  saintele, 

PAR  FRERE   GUILLACME   DE   CHARTRES  , 

Do  I'ordre  des  Prechours,  chapelain  du  roi  '. 

Dans  le  m6mc  volume  dc  la  collection  de  Du- 
ch^ne,  a  la  suite  de  la  chronique  de  GeotTroi  de 
Beaulieu  se  trouve  la  chronique  dc  Guillaume  de 
Chartres.  Comnie  le  pr^'ct'dent  chroniqueur,  Guil- 
laume suivil  saint  Louis  dans  les  deux  expeditious 
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d'outre-mer.  II  commence  son  r^cit  en  disant 
qu'un  nouveau  soleil  a  paru  dans  le  monde,  qu'il 
s'est  leve  en  Occident  et  s'est  coucho  en  Orient; 
puis,  expliquant  sa  metaphore,  il  dit  qu'il  entend 
par  ce  soleil  le  glorieux  roi  Louis  ,  qui  eclaira  le 
mondc  cbretien  par  les  rayons  de  sa  luraineuse 
vie  el  qui  alia  niourir  en  Orient.  Quoique  les  ac- 
tions de  ce  roi,  ajou!e-l-il,  soieut  connues  dc  tout 
le  monde,  et  que  le  frere  GeotTroi  de  Beaulieu  les 
ait  ecrites  par  I'ordre  du  pape,  cependant  plu- 
sieurs  clioses  curieuses  out  ^te  omises  ,  et  ce  sont 
precisement  ces  clioses  que  je  me  suis  propos6  de 
rccueillir  e(  dc  decrire  brievement.  Apres  cette 
espcce  d'introduclion,  (iuillaume  enire  en  ma- 
tiere ;  mais  son  recit,  comme  cclui  du  chroni- 
queur GeotTroi ,  ne  route  guere  que  sur  la  picte 
el  les  vertus  cliretienncs  du  roi  Louis.  En  parlant 
de  la  fermele  du  roi  dans  le  malheur,  fermete  qui 
faisail  ladmiration  des  infideles,  Guillaume  cile 
un  trait  relatif  a  la  captivite  du  monarque  en 
Egypfe.  Des  emirs  6tant  venus  faire  au  roi  captif 
des  propositions  tres-onereuses  pour  sa  rancon, 
le  monarque  repondit  aux  emirs  avec  taut  de 
fierte  que  ceux-ci  ne  purcnt  s'empccher  de  lui 
dire  :  «  Nous  sommes  extr^mement  elonn^s  que 
»  vous,  que  nous  rcgardons  comme  notre  prison- 
»  nier  et  notre  esclave,  vous  puissiez  etre  tel 
»  dans  les  fers,  et  que  vous  nous  considt'riez 
»  comme  si  nous  ctions  nous-memes  vos  prison- 
»  niers.  «  Guillaume  racoidc  qu'a  la  suite  dune  re- 
volte  dans  laquelle  fut  tue  le  sultan  avec  qui  saint 
Louis  avail  Irait6  de  sa  rancon,  les  ^mirs  revol- 
t's ,  apres  avoir  'loigne  les  gardes  qui  veillaient 
sur  le  royal  prisonnier,  se  precipiterent  les  arraes 
a  la  main  dans  sa  tente.  On  n'attendait  rien  autre 
que  sa  mort,  dit  notre  chroniqueur;  mais,  a  Tas- 
pect  du  roi,  foule  leur  fureur  s'aneantit;  ils  se 
jellent  a  ses  pieds  el  lui  prennent  la  main  qu'ils 
couvrent  de  Icurs  haisers,  en  disant  :  «  Ne  crai- 
»  g)ic:  rien ,  seigneur;  rass\irez-vous;  rempiisscz 
»  les  conditions  du  trailc  que  vous  avez  jure ,  et 
))  I'ous  srrez  iibrc.  »  Cette  promesse  fut  en  efl'et 
ex6cutee. 

Guillaume  de  Chartres  s'est  arrets  avec  beau- 
coup  plus  d'attention  que  les  aulres  chroniqueurs 
sur  les  acles  d'administ ration  politique  et  civile  do 
saint  Louis  :  le  roiabolittouteslesmauvaisescouti:- 
mes  dans  les  cites  et  les  campagnes;  il  reprima  les 
usures  des  juifs,  veilla  a  Texacte  administration 
dc  la  justice;  lout  le  monde  6lait  6tonne  qu'un 
seul  homme,  faible  de  corps,  hundjle  dans  ses  ma- 
nicres,  put  tiouvcrner  un  si  grand  royaume,  et 
coniprimer  rambilion  de  taut  el  de  si  puissanis 
barons.  Guillaume  de  Chartres  fut,  comme  Geof- 
froi  de  Beaulieu,  t'moin  de  la  derniere  heure  du 
roi  a  Tunis;  il  met  dans  la  bouche  du  roi  mourant 
des  i)aroles  a  peu  pres  semblablesa  cellcs  que 
rapporle  GeotTroi ;   seulement   il  ajoula  que ,  la 


*  De  vifact  actibusinclitfcrccordatiouis  regis  Fianco- 
rum  Ludovici  noiii,  et  dc  niiraculis(|ua!  atl  ejifs  sanctita- 
tis  declarationcin  coiitiyeiunt,  auclore  fralre  Guillelino 


Cainotensi,  ordinis  Prajdieatoruni,  ejiis(!em  regis  capel- 
lano.  {Duchesne,  t.  V.) 
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veille  de  sa  nioii ,  le  roi  proiion''aa  Iiaule  voix  el  on 
fraurais,  ces  iiiols  :  Nous  inms  a  Jcriisalnu.  Qiicl- 
qiies  iiis(au(s  avanl  de  mouiir,  il  (oiidja  dans  iiiie 
l<?lhargie  qui  dura  pies  d'uue  lieurc ;  apres  qu'il 
fut  reveiui ,  il  dit ,  avcc  ua  vis^age  serein,  ces  pa- 
roles du  psaliuisle  :  Jcnlvvrai  dans  ta  maiaoii  el  jc 
coiifcsscrai  (on  noni.  Guillaunie  ajoule  que  le  vi- 
sage du  uionarque  coitserva,  ajires  sa  uiorf,  la  nie- 
meiiie  douceur,  ie  nienie  agremetit  el  le  uienie 
sourire  qu'il  avail  eu  peudanl  sa  vie.  Le  cha|jelain 
terminc  sa  courte  chrouique  par  le  recil  de  la  plu- 
part  des  miracles  qui  s'oporereut  sur  Ic  toaibeau 
du  saiut  roi. 


CHRONIQCE 

DE  MATHIEU  PARIS. 

Parmi  les documents  qui  peuvenl  servir  a  I'his- 
loire  du  r^gne  de  saiut  Louis,  nous  ne  pouvons 
passer  sous  silence  la  chrouique  de  Matliieu  Paris, 
nioine  de  Saint-Albau.  Le  chrouiqueur  anglais  vi- 
vaitdans  le  xiip  si^cle  ;  il  fu(  adniis  a  la  cour,  el 
nierae  a  I'iulimit^  d'Henri  III,  ce  qui  le  rait  a 
meme  de  connaitre  les  principaux  eveuemenis  de 
sonsiecle.Quelquesjugementshardissur  cerlaines 
pretentions  des  papes,  out  altire  a  Matliieu  Paris 
les  eloges  de  plusieurs  ^crivaius  luoderncs,  en 
meme  temps  qu'ils  out  fait  quelquefois  suspecier 
sa  veracite  par  les  amis  de  la  cour  de  Rome.  Le 
moine  de  Saint-Albau,  charg6  d'aller  en  Norwege 
pour  y  retablir  la  discipline  inonaslique,  vit  saint 
Louis  en  passant  par  la  France;  le  monaique 
francais,  qui  avail  piis  la  croix,  lui  donna  des 
lellres  pour  le  roi  de  Norwege  qui  avail  fait  aussi 
le  sermenl  de  comballre  les  iulidijles. 

L'historien  anglais  nous  a  laiss6  sur  la  croisade 
de  saint  Louis  des  details  iuleressants;  plusieurs 
des  fails  qu'il  raconle  out  besoin  d'etre  soumis 
a  Texamen  d'uue  severe  critique,  d'aulant  plus 
qu'ils  sonl  omis  ou  rapportes  aulrcineut  par  le  sire 
de  Joinville  et  d'aulres  lemoins  oculaires.  II  s'e- 
tait  elev6  enlie  les  croises  francais  et  anglais  de 
vives  querellos  que  Matliieu  Paris  nous  raconle 
longuemeut;  inais  son  r6cit  porte  en  plusieurs 
endroils  le  caractere  de  la  partialile.  On  doit  lire 
avec  une  certaine  defiance  tout  ce  qu'il  nous 
dit  sur  la  balaille  de  Mansourab,  sur  la  bravoure 
imp^tueuse  et  sur  la  niort  du  coinle  d'Artois, 
frere  de  Louis  IX.  Malbieu  Paris  ne  deciit  point 
les  combats  qui  eurent  lieu  apres  la  balaille  de 
Mansourab ,  ui  la  disetle  et  l»s  maladies  qui 
desolerent  I'arniee  cbr^tieune ;  il  se  conlenle  de 
dire  que  tons  les  vaisseaux  des  cbreliens  qui  re- 
monlaient  le  Nil  fureut  pris  par  les  Sarrasins,  ce 
qui  plongea  I'armee  dans  une  giande  desolation. 
Daus  uu  discours  qu'il  adressa  a  ses  soldals ,  le 
sullan  du  Cairo  coniparait  les  croises  a  des  ber- 
maphrodiles  el  a  des  femmes;  il  s'elonnail  de 
voir  de  pareils  homines  tenter  la  conquele  dune 
contree  que  fecondait  le  fleuve  sorli  du  pa- 
radis ;  les  soldals  Chretiens,  s'etant  mis  eu 
marche,  rencontr^reut  partout  les  cadavrcs  de 


leurs  fr^res ,  auxqueb  on  avail  enlev6  la  I6le  , 
les  mains  el  les  pieds,  pour  en  oblenir  un  salaire. 
A  ce  speclacle,  les  Francs  s'arracbaienl  les  clic- 
veux,  se  d^cbiraient  les  vt^lcnients,  poussaient 
des  cris  de  douleur,  de  telle  sorte  que  leurs  en- 
neniis  auraient  pu  en  prendre  pitie  :  bienUH  on 
voit  accourir  les  Sarrasins ;  on  donnc  le  signal 
du  combat  :  les  soldals  cbreliens ,  accables  par 
ledesespoir,  par  la  faim  ,  manquaut  de  chevaux, 
succomberent  au  premier  choc;  le  roi  de  Fiance 
lui- meme,  avec  ses  deux  freres  el  quelques 
seigneurs  qui  comballaient  a  ses  cotes,  lonibe 
enlre  les  mains  des  infideles,  a  I'opprobre  6ternel 
du  nom  francais  et  a  la  honte  de  loute  I'eglise 
chretienne.  «  On  ne  voit  point,  dit  a  ce  sujet 
»  Matliieu  Paris,  daus  les  annates  de  I'hisloire, 
«  qu'un  roi  de  France  ait  el6  pris  ou  vaincu  ,  sur- 
»  lout  par  les  infideles,  excepts  celui-ci;  si  du 
»  nioins  le  roi  avail  pu  cchapper  a  la  defaile  gene- 
»  rale,  il  aurait  fourni  aux  cbr6tiens  un  motif  de 
«  consolation  et  leur  aurait  epargn6  un  sujet  de 
»  lioiile.  C'esl  pour  cela  que  David  prie  Dieu  dans 
»  ses  psaumes  de  sauver  la  personne  du  Roi 
»  {Dominc  salviim  fac  rcycm) ,  parce  que  le  salul 
»  du  peuple  depend  du  saiut  du  prince.  » 

Le  moine  de  Saint-Alban  rend  compte  de  plu- 
sieurs circonslances  qui  accompagnerenl  la  capii- 
vite  et  la  d^livrance  de  saint  Louis.  Parmi  les  ta- 
bleaux qu'il  met  sous  nos  yeux,  nous  avons  remar- 
que  surtout  une  enlrevue  du  monarque  caplif  avec 
le  sullan  d'Egyple  ;  nousle  donnons  ici,  en  faisant 
remarquer  qu'on  ne  trouve  rien  de  semblable  iii 
dans  Joinville  nidans  les  auleurs  orienlaux.Cefle 
scene,  qui  est  d'un  toucbant  iiilerel ,  nous  moatre 
assez  bien  le  pros61ylisme  plein  de  cbarite  que  le 
pieux  monarque  porlail  daus  les  Croisades. 

Enlrevue  du  roi  de  France  el  du  soudan.  — 
«  Un  jour  apr(^s  la  confirmalion  de  la  Ireve , 
»  tandis  que  le  roi  de  France  et  le  soudan  du  Caire 
n  jouissoient  d'uue  enlrevue  long-lemps  d^siree, 
))  el  qu'au  moyen  d'un  iulcrpiele  fidele  ils  se 
»  communiquoient  leurs  volonles  niutuolies,  le 
))  soudan,  d'un  airgai  et  serein,  dit :  «  Comment 
1)  vous  trouvez-vous ,  seigneur  roi?  »  Le  roi,  le  vi- 
»  sage  Iriste  et  baisse ,  lui  repondit :  «  C'esl  selon. 
»  —  Mais,  repril  le  soudan,  pourquoi  ne  repon- 
»  dez-vous  pas  bien?  Quelle  est  la  cause  de  voire 
»  Irislesse?  »  Leroirepartit :  «  C'esl  que  jen'ai  pas 
»  oblenu  lebien  que  je  desire  surloules  choses,  le 
»  bien  pour  lequel  j'ai  quill6  le  doux  pays  de  Fraa- 
»  ce,  pour  lequel  j'ai  quille  nia  mere  ch6rie  qui  sou- 
»  pire  apr^s  nioi,  el  me  suis  expose  aux  dangers  de 
»  la  nier  el  de  la  guerre.  »  Le  soudan  elaniie  ct 
»  voulant  savoir  ce  qui  lui  6toit  si  d<''sirable,  dil : 
»  Et  quel  est  done,  6  seigneur  roi ,  ce  que  tant 
»  vous  desirez?  —  Voire  ame,  repril  le  roi,  que 
))  le  demon  se  flatle  de  livrer  au  goulTrede  I'cnfer. 
»  Mais  avec  le  secours  de  J6sus-Christ ,  qui  veut 
»  que  loules  les  ames  soient  sauvees,  il  n'arrivera 
»  pas  que  Salan  se  glorifie  d'un  si  grand  buliu. 
))  Le  Trts-Haut  qui  n'ignore  rien  ,  ajouta-l-il ,  sail 
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))  que  si  (oul  ce  moiule  visible  eloil  a  luoi,  je  le 
»  doanerois  tout  enlier  pour  le  salul  des  ames.  — 
»  C'esl  done  la,  repoiidil  le  soudaii,  le  inolif,  6 
»  bon  roi,  de  voire  grand  p6Ierinage.  Nous 
»  croyious,  nous  aulres  orientaux,  que  par  ani- 
))  bilion  et  avidite,  et  non  pour  le  salut  des 
»  ames,  vous  lous  cbr^tiens,  vous  vouliez  conque- 
))  rir  nos  lerres  et  nous  depouillcrde  nos  biens.  » 
))  Le  roi  reprit :  «  J'eu  prends  a  (enioin  le  Tout- 
))  Puissant  ,  jamais  je  ne  soiigerois  a  relourucr 
))  dans  mou  royaume,  si  je  pouvois  esporer  gagner 
»  a  Dieu  voire  ame  el  celles  des  iiifideles.  » 
))  Lesoisdan,  apres  avoir  enlendu  ces  paroles, 
»  repondit  :  «  Nous  esperons ,  par  Ics  proceptes 
))  du  tres-benigne  Mabomet ,  arriver  aux  delices 
))  supremcs  dans  la  vie  future.  «  Le  pieux  mouar- 
»  que  repartil  :  «  C'esl  ce  que  je  ne  puis  assez  ad- 
»  mirer,  que  vous,  bommes  sages  et  circons- 
»  peels ,  vous  ayez  lant  de  foi  en  ce  Mabomet  s6- 
«  daisant  qui  vous  ordonne  et  vous  perrael  lant 
«  de  clioses  desbonnetes.  Car  je  regarde  sou  alco- 
))  ran  comme  bonteux  et  irapur,  puisque,  suivanl 
»  fous  les  sages  de  I'antiquite  et  nieme  les  paiens, 
))  rhonneteleestle  souverain  bien  dans  cette  vie.» 
))  A  ces  mots,  des  larmes  abondanles  coulerenl  sur 
»  la  barbe  naissante  du  soudan  ,  el  il  ne  repondit 
»  plus  rien  a  ce  que  le  roi  lui  objectoit :  car  des 
»  sanglots  ,  accompagn^s  de  profouds  g6misse- 
»  raents ,  enlrecoupoient  ses  paroles.  Mais  apres 
»  cclle  entrevue  salutaire,  il  ne  fut  plus  comme 
J)  auparavant  aussi  devoue  a  la  religion  ou  plutot 
»  a  la  superstition  de  Mabomet.  On  espera  meme 
);  qu'il  se  convertiroil  a  la  religion  et  a  la  foi 
))  chretieniie.)) 

Ce  qu'il  y  a  de  plus  interessant  pour  cetle  t'po- 
que  dans  Malbieu  Paris ,  c'esl  le  tableau  de  la 
doulcur  publique  qui  6clata  en  France  et  dans 
(oute  lEurope,  lorsque  la  renoram^'e  y  apporla 
la  nouvelle  du  grand  desaslre  des  crois^s.  Nous 
iiilons  copier  I'bislorien  anglais. 

«  La  reine  Blancbe  et  les  grands  du  royaume , 
y>  ne  pouvant  el  ne  voulanl  pas  croire  le  rapport 
»  do  ceux  qui  arrivoienl  d'Orient ,  les  firenl  pen- 
«  dre.>)  (El  Malbieu  Paris  assure  que  ce  furenl  la 
aulant  de  martyrs. )  «  Eufm ,  lorsque  le  nombre 
1)  de  ceux  qui  rapporloieut  ces  nouvelles  fut  si 
»  grand  et  que  les  lettres  furenl  si  aulbentiques 
»,  qu'il  ne  fut  plus  possible  de  douter,  toule  la 
J)  France  fut  plongee  dans  la  douleur  et  la  confu- 
n  sion.  Les  ecclesiastiques  et  les  guerriers  mon- 
y>  trerenl  une  egale  trislesse,  el  ne  vouloienl  rece- 
»  voir  aucune  consolation.  Parlout  des  peres  et 
»  des  m^res  deploroicnt  la  perle  de  leurseufanls; 
))  des  pupilles  el  des  orpbelins,  celle  de  leurs  pa- 
V  rents;  des  freres,  celle  de  leurs  freres;  des 
•>•>  amis,  cclle  de  leurs  amis.  Les  femmes  ni'glige- 
»  rent  leurs  parures;  elles  rejeterent  les  guirlan- 
»  des  de  lleurs :  on  renoura  aux  cbansons;  les 
))  ijistrumenls  de  musique  reslerent  suspendus. 
»  Toule  es|)ece  de  joie  fut  converlie  en  deuil  et 
»  en  laraenlalions.  Ce  qu'il  y  eul  do  pis,  c'esl 
))  quon    accusa   le   Seigneur   d'injuslice ,  et  que 


»  I'exces  de  la  douleur  se  maniresla  par  des  blas- 
»  pbemes.  La  foi  de  plnsieurs  cbaiicela.  V'euise 
))  et  plusieurs  villes  de  lllalie  ou  babilent  des 
»  dcmi-cbreliens,  seroienl  tombees  dans  laposla- 
»  sie  si  dies  n'avoient^te  forlifiees  par  les  con- 
»  solalions  des  cveques  et  des  bommes  religieux. 
»  Ceux-ci  afiirmoient  que  les  crois6s  lues  en 
»  Orient  regnoient  dans  le  ciel  comme  des  mar- 
»  tyrs ,  el  qu'ils  ne  voudroient  pas ,  pour  I'or  de 
»  tout  le  monde  ,  elre  encore  dans  celle  vallee  de 
»  larmes.  Ces  discours  consolerent  quelques  es- 
»  prits,  mais  non  pas  tons.  » 

Pen  de  temps  apres  on  envoya  a  Louis  IX  une 
assez  grande  quanlil6  d'argent;  mais  le  vaisseau 
qui  le  porfait  peril  dans  une  lempele;  quand  Louis 
lent  appris ,  il  se  conleuta  de  dire  :  «  ISl  ce  malheur 
ni  tonle  disgrace  ne  me  sei>arcront  point  de  la  cha- 
rite  du  Christ.  »  Malbieu  Paris  com|)are  ici  la  resi- 
gnation du  roi  a  celle  de  Job;  il  ajoule  que  les  infi- 
deles,  pleinsde  compassion,  ne  pouvaienlse  lasser 
d'admirer  la  Constance  du  roi  trt's-cbr<!nien.  L'bis- 
torien  anglais  est  le  seul  qui  rapporle  ce  qu'ou 
vienl  de  lire;  il  est  aussi  le  seul  qui  nous  fasse 
connailre  une  circonstance  tres-singuli6re  el  tres- 
reniarquable  de  cetle  opoque.  Nous  le  laisserons 
parler  lui-meme  en  abregeanl  un  pen  son  r^'cil. 
«  En  ce  lemps  ,  1252,  le  nom  du  roi  des  Frau- 
))  cais  commencoit  a  perdre  son  eclat  el  a  lomber 
dans  le  mepris  des  grands  et  du  peuple  ,  sordcre 
»  et  intra  nobilcs  et  vulgares  exosmn  vilescere, 
»  Louis  IX  perdoit  ainsi  quelque  cbose  de  sa  re- 
»  nommee,  1"  parce  qu'il  avoil  ete  bonteusement 
«  vaincu  en  Egypic  paries  infideles,  el  qu'il  avoil 
»  fait  partager  a  toule  la  noblesse  franraise  la 
«  bonte  de  sa  defaite;  2^  parce  que,  sans  le  con- 
))  sentement  de  son  peuple ,  sine  francormn  as- 
■)■)  sensu ,  il  avoit  offert  au  roi  d'Anglelerre,  si  ce- 
rt lui-ci  prenoit  la  croix  et  venoil  le  secourir  en 
))  Orient ,  de  lui  ceder  la  Norraandie  el  toutes  les 
«  provinces  en  dera  de  la  mer ,  reprises  sur  les 
»  Anglais.  La  proposition  de  restituer  la  Nor- 
»  mandie  el  les  aulres  provinces,  fut  faile  dans 
))  uu  conseil  auquel  assistoil  la  reine  Blancbe. 
»  A  Dieu  ne  plaisc ,  rt'pondirenl  les  grands  du 
«  royaume,  que  la  France  malbeureuses'avilisse 
))  a  ce  point,  quoiqu'elle  soil  deja  bien  degrad^e 
■>■>  per  rcQulum  nostrum  iqnarum  et  victum.  Oui , 
»  cette  France  est  assez  foulee,  assez  diffamee, 
»  assez  ruinee;  el  si  la  reine  Blancbe,  pouss6e 
))  par  la  tendresse  malernelle ,  et  cedanl  a  une 
»  faiblesse  naturelle  a  son  sexe  ,  consentoil  a  un 
))  pareil  traile ,  pour  adoucir  le  sort  de  son  fils 
)i  el  le  delivrer,  le  peuple  de  France,  francorum 

))  universitas .,  n'y  consenliroit  pas Alors  de 

»  violents  murnmres  et  de  grandes  plainles  {7nur- 
»  mur  horribile  et  ijrunitus)  se  firenl  entendre 
»  dans  rassend)i^'e ;  Ics  comles  et  les  barons  ne 
«  comprenoienl  pas  comment  le  roi  pouvoil  avoir 
»  eu  un  pareil  dessein,  sans  consulfer  son  ba- 
))  ronnage;  les  deux  freres  du  monarque,  les 
»  conites  de  Poiliers  el  de  Provence  ,  commen- 
»  Cerent  a  le  mepriser  el  a  le  prendre  en  baine- 
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»  (//j#»m  sperncrc  ci  odio  habere,  cum  conlempfti). 
»  De  plus,  ils  rcfus(>i'enl  dc  secourir  Louis  IX, 
»  couiiue  ils  ravoien(  proniis.  La  seule  reiiie 
))  Blanche  resia  ndele  a  la  cause  de  son  fils;  car 
))  sa  tendresse  de  ni^rc  e(  sa  douce  piele  lie 
»  lui  peniieltoienl  pas  de  faiie  autremenl.  Lc  roi 
»  d'Ant'leterre,  ayaul  su  ce  qui  sY'loit  dil  ef  ce 
»  qui  avoit  6(6  decide  dans  le  couseil ,  renonra  a 
»  Tesp^'iauce  qu'il  avoil  de  lecouvrer  la  Nor- 
»  niandie  el  les  autres  provinces  d'au-delu  de  la 
»  nier.  On  lui  rapporia  que  les  haroiis  de  France 
»  avoieut  declare,  avec  un  horrible  juremeni, 
»  que  s'il  vouloil  renlrer  dans  les  doniaines  qu'il 
))  r<''clamoit ,  il  lui  faudroit  parser  a  (ravers  les 
»  poinles  ct  les  debris  de  niille  lauces  ,  a  travers 
»  niille  glaives  ensangliinl6s,  per  mille  lanccarum 
w  mucrones,  el  post  carum  fraymenia,  per  tolidem 
»  gladios  cruentandos  ,  (ransihmi  facere  mili- 
))  larem.  En  appienant  (out  cela,  le  roi  d'Angle- 
»  (erre  fut  saisi  d'effroi,  et  la  chose  est  facile  a 
»  concevoir;  non  mirandmn  !  ^^ 

Tous  ces  fails,  rapportcs  par  Mathieu  Paris, 
n'oni  ete  repeles  ni  indiques  par  aucun  de  nos 
liisloriens  francais  qui  les  on!  sans  doule  regardes 
coinine  invraiseinblables ;  pour  juger  ce  qu'uu 
pareil  recil  pent  avoir  de  vrai,  pour  croire  a  ce 
langage  si  plein  d'amerlume  des  barons  fraii^ais, 
il  faudrait  savoir  tout  ce  que  pouvait  inspirer  auv 
peuples  de  France  le  desespoir  ou  les  avaienS  jel6s 
les  calainiles  de  la  croisade;  ilunidrait  savoir  lout 
ce  que  dut  leur  inspirer  I'inipalience  de  rcvoir 
le  monarque  au  milieu  de  son  royaume  desoU\ 
Au  reste  nous  ne  trouvons  rien  dans  nos  do- 
cuments uationaux  qui  nous  permette  de  penser 
que  Louis  IX  ait  pu  alors  proposer  a  Henri  III 
la  cession  de  la  Normandie;  Mathieu  Paris  nous 
a  conserve  les  lettres  adressees  par  Henri  III  a 
la  reine  Blanciie  et  aux  freres  de  Louis  IX  pour 
cetle  n6gocialiou;  raais  ce  nietue  auteur  ne  cite 
aucune  letlre  ni  aucun  message  de  Louis  IX,  ce 
qui  nous  ferait  croire  que  le  roi  de  France  u'a- 
vait  point  fail  de  proposition  formelle  au  mo- 
narque anglais. 


ETABLISSEMENTS  DE  SAINT  LOUIS. 

La  plupart  des  chroniqueurs  ou  des  annalisles  , 
comme  on  a  pu  le  voir,  se  sont  aitaches  surtout  a 
uoiis  nioiilrer  dans  saint  Louis  le  modele  de  !a 
piele  et  des  vertus  religieuses ;  personne  ne  s'esl 
rencontre  pour  nous  montrer  le  caractore  et  le 
genie  du  legislateur.  Nous  devons  regrelter  que 
des  hommes,  comme  Pierre  de  Fontaine,  le  sire 
de  Villette  et  Beaumanoir,  n'aient  pas  pris  la  plume 
pour  nous  relracer  en  detail  la  vie  du  monarque 
justicier;  avec  quel  interet  ne  suivrions-nous  pas 
le  saint  roi  dans  lous  les  lieux  oii  il  rendait  la 
justice?  que!  recueil  inleressant  que  celui  de  tous 
les  jugemeuls  rendus  par  Louis  iX  sous  les  ar- 
bres  de  Vincennes  et  d;ins  son  jardin  de  la  sainte 
chapelle  a  Paris !  On  doit  croire  que  Louis  IX 
lui-meme  ne  connaissait  pas  (oiile  !a  por(ee  de 


ses  insliliitions,  ct  que  les  savants  l^gisles  qu'il 
a\ait  associ^sa  scs  projels  de  r6forme,  n'cn  sa- 
vaieiil  pas  davanlage.  Toulefois  le  livre  des  Ela- 
bfissemcnts  suffirail,  au  besoin,  pour  nous  donner 
une  idee  compl(>te  du  r^gne  de  saint  Louis,  sous 
le  rapporl  de  la   legislalioii. 

En  quel  Icmps  furenl  promiUgues  les  Elablisse- 
iiirnts?  —  Si  on  en  croit  Ducange,  qui  nous  a 
(!omi6  les  Elablissemenlsde  saint  Louis  a  la  suite 
de  riiistoire  de  Joinville,  ils  fureiit  promulgu(''s 
dans  I'ann^e  1270,  avant  ou  apres  le  depart  du 
roi  pour  la  croisade  de  Tunis.  Montesquieu 
pense  que  la  publication  des  Etablissements  de 
saint  Louis  n'a  pu  se  faire  a  cede  epoque  ; 
('  Comment,  dit-il ,  saint  Louis  aurail-il  pris  le 
»  lemps  de  son  absence  pour  faire  une  chose 
»  qui  aurait  6l6  une  semence  de  troubles  ,  et 
»  qui  eul  pu  produire,  non  pas  des  changements, 
))  mais  des  revolutions?  »  La  raison  que  donne 
ici  Montesquieu  nous  parait  plus  sp6cieuse  que 
solide.  11  faut  considerer  que  plusieurs  des  dis- 
positions qui  ferment  les  Etablissements  avaient 
ele  deja  promulguees  comme  des  lois  du  royau- 
me ,  et  ne  pouvaient  6lre  regardees  comme 
des  nouveautes.  Louis  IX  ne  donnait  guere 
des  lois  qu'a  ccux  qui  voulaient  les  accepter  ; 
les  peuples  couraient  de  loutes  parts  au-de- 
vant  de  sa  justice,  et  sa  legislation  u'excita  ja- 
mais beaucoup  de  mecontentemenl,  meme  parmi 
les  barons  qui  le  laissaient  faire,  parce  que  per- 
sonne  alors  ne  senlait  les  consequences  de  ce 
qui  se  faisait.  Non  seuleraent,  il  n'est  pas  proba- 
ble que  les  Elablissements  de  saint  Louis  pussenl 
eire  un  sujet  de  trouble  pendant  son  absence, 
mais  on  doit  croire  au  contraire  que  ces  lois  du- 
rerit  conlribuer  au  maintien  de  la  tranquillity  pu- 
blique;  pour  peu  qu'on  connaisse  I'esprit  de  I'Eu- 
rope  chrelienne  au  temps  des  croisades,  on  sail 
quun  prince,  parti  pour  la  delivrance  des  saints 
lieux,  n'6tait  pas(out-a-fail  absent  de  son  ro3'aume 
el  que  ses  perils  outre-mer  rendaient  quelquefois 
son  nomplus  cherasessujels;  ce  futdu  moinsunc 
verite  pour  Louis  IX.  Les  lois  quit  avail  don- 
nees  se  Irouvaient  en  quelque  sorte  plac6es  sous  la 
sauve-garde  de  la  foi  chrelienne  pour  laquelle  il 
avail  pris  les  armes.  Je  pense  done,  malgre  I'au- 
torife  de  Montesquieu,  que  les  Etabiissements  de 
saint  Louis  furenl  promuigues  dans  I'ann^e  1270. 

Comment  se  firenl  les  clablissemenls  ct  quels  ju- 
gcmcnts  on  en  a  portc?  — Montesquieu  ne  voil  dans 
les  Etablissements  qu'uue  compilation  indigeste. 
«  Qu'est-ce  que  ce  code  obscur,  confus,  ambigu, 
»  ou  Ton  m6!e  sans  ccsse  la  jurisprudence  fran- 
»  caise  avec  la  loi  romaine,  ou  Ton  parte  comme  un 
»  legislateur  et  ou  Ton  voil  un  jurisconsulte ,  ou 
»  Ton  Irouve  un  corps  entierde  jurisprudence  sur 
»  tous  les  cas,  sur  tous  les  points?  »  On  pourrail 
s'6tonner  de  ce  jugement  de  Montesquieu  ;  ce 
grand  publiciste  ne  pouvait  ignorer  qu'eu  fait  de 
legislation,  on  ne  d6bute  guere  par  des  cliefs- 
d'a'uvre;  il  ne  fan  I  rien  moins  que  tous  les  agesde 
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la  vie  d'un  pesiple,  pour  aniver  a  la  perfeclioa 
d'ua  code  civil  et  d'u!i  code  criniinel.  Dans  un 
Memoirecouroiiu<'>parrinsli(ul  de  France  en  1821, 
unjoune  ^crivain^juge  les  Etablisseraenls  desaiiit 
Louis  avec  moius  de  severile.  «  II  sera  Evident, 
nous  repefons  les  expressions  inemes  du  Memoire, 
11  sera  evident  pour  quiconque  voudra  sculenient 
parcourir  ce  recueil ,  que  saint  Louis  u'a  rien  ne- 
glige pour  le  nieltre  de  niveau  avec  les  ianii^res 
repandues  de  sou  temps;  toutes  les  branches 
de  la  legislation  y  sont  (raif6es  avec  un  soin  egal: 
droit  civil ,  droit  fcodal,  droit  criminel,  proce- 
dure, ancienue  et  nouveile  admiuistralion,  tout 
y  Irouve  sa  place.  Nous  couviendrons,  ajoute 
.Tanteur  du  Memoire,  que  les  Etablissenients 
n'offrent  pas  la  methode  qu'on  pcut  exiger  d'un 
trai!6  coraplet,  qu'il  y  a  niSmc  de  la  confusion 
dans  la  distribution  des  malit>res;  i'ordre  dans  les 
ouvrages  d'esprit  n'est  pas  le  talent  des  siecles 
oil  la  civilisation  commence  ;  il  faut  le  dcmander 
aux  epoques  qui  ne  peuvent  produire  autre  chose. » 
Tous  ces  jugemcnis  contradicloires  sont  loin 
de.  jious  apprcndre  conmient  se  sont  formes 
les  Elabfissemcnts  de  saint  Louis  et  quels  en  out 
el6  les  auteurs  ;  ce  que  nous  savons  ,  cest  que 
les  lois  que  le  saint  roi  voulait  donuer  a  ses 
peuples,  furent  le  travail  et  la  pens<^^e  de  (out 
son  regne,  surlout  depuis  son  relour  de  la  Terre- 
Sainte.  Quelques  ann^es  avant  son  depart  pour 
Tunis,  il  avait  fait  faire  une  eijquete  sur  les 
coutumes  de  toutes  les  provinces  du  royaume, 
et  sou  but  6(ait  sans  doute  de  composer  un  code 
general ;  il  rassembla  plusieurs  lois  grand  comcil 
ou  parlemmls  dc  sages  hommcs  cl  de  bons  clers  ; 
11  s'entoura  en  lout  temps  de  legistes  savants  et 
probes  auxquels  il  donnait  le  nom  iYamis  el  de 
fidcles.  II  avait  vu  en  Orient  les  assises  de  Jeru- 
salem; revenu  dans  seselats,  11  voulut  que  la 
France  eut  aussi  un  code  complet  et  uniforine ; 
voila  comment  se  formerent  les  Elabiissemenls. 

11  est  probable  que  beaucoup  de  gens  travail- 
l^rent  a  la  r(?dac(ion  de  ce  recueil,  ce  qui  expll- 
que  le  defaul  d'ordre  et  meme  certaiues  contra- 
diclions  qu'on  y  a  remarqu6es;  le  manque  de 
meliiode  dailleurs  quou  luireproche  avec  plusou 
moins  de  verile  et  de  justice,  n'ole  rien  a  I'esprit 
de  la  legislation;  seulemeut,  la  confusion  des  n)a- 
liferes  devait  olTrir  quelques  difficultes  a  ceux  qui 
voulaient  6tudier  les  lois ;  les  legistes  de  ces 
temps  recules,  ceux  meme  qui  onl  redige  les 
Elabiissemenls  ne  se  souciaicnl  peut-etre  pas  trop 
que  r6lude  des  lois  fut  si  facile,  fut  a  la  port^e 
de  tout  le  monde;  ear  lis  se  r^scrvaient  le  privi- 
lege de  les  expliquer  et  d'eu  faire  I'applicatlon. 

De  qiioi  se  composenl  les  Elabiissemenls  de  saint 
Louis.  —  Les  princlpes  du  droit  romaiu  ,  les  de- 
cr6lalcs  des  papes,  les  canons  de  quelques  con- 
ciles,  les  dispositions  les  plus  sages  des  coutumes. 


'  M.  Arthur  Bcugnot.  Memoire  couronne  par  I'Aca- 
di^mie  des  inscriptions  et  belles-lettres  en  1821. 


dout  le  nombre  ^tait  alors  Infini,  servirent  A  for- 
mer le  recueil  des  Elabiissemenls.  Lorsqu'on  relit 
avec  altenlion  ce  recueil,  on  est  moins  frappe  des 
disparates  qui  sy  trouvent  et  de  I'esprit  de  cer- 
taiues lois,  qu'on  ne  Test,  en  quelques  chapltres, 
du  langage  naif  du  legislateur.  Chez  les  moderncs, 
laloiparle  ton  jours  avec  le  ton  delasouverainete, 
avec  le  laconisme  du  comiuandement;  dans  \gs  Ela- 
biissemenls, c'est  une  loi  qui  se  commeute  elle- 
meme  et  qui  nous  dit  pourquoi  elle  a  6t6  faite; 
elle  nous  donne  ses  motifs ,  elle  cite  ses  autorit^s, 
elle  s'appuie  quelquefois  sur  des  exemples  et  des 
maximes;  elle  parait  craiudre  de  rencontrer  des 
contradlcteurs  et  des  lncr6dules;  elle  veut  per- 
suader et  convaincre  pour  etre  ob6ie.  IV'est-ce 
pas  la  le  caractcre  d'une  Irgislalion  qui  en  est  a 
ses  premiers  essais,  et  qui  arrive  dans  un  si^clc 
qui  la  comprend  a  peine? 

La  partie  civile  des  Elabiissemenls  nous  laisse 
voirpartout  cede  extreme  in^galile  des  conditions 
qu'avait  ^tablie  le  systeme  feodal,  et  qui  formait 
le  principal  caracterc  dessocietes  de  ce  temps-ia. 
La  legislation  ne  s'occupait  guere  que  des  gentils- 
hommes  et  des  nobles,  fort  pen  des  bourgeois  ou 
des  roturiers;  le  mot  de  vilain  ne  se  rencontre 
pas  une  seule  fois  dans  les  deux  cent  dix  chapl- 
tres des  Elabiissemenls;  un  scul  chapKre  estcon- 
sacre  aux  serfs,  et  ce  chapiire  est  iulilul6  :  Com- 
ment on  pent  requerir  un  serf  qui  s'est  enfui. 
Nous  n'entrerons  dans  aucun  detail  sur  ces  lois 
civiles ,  parce  qu'il  n'exisle  plus  rien  de  I'ordre 
de  choses  dont  elles  etaient  I'expression ;  nous 
parlerons  seulemeut  des  lois  crlminelles  ,  car  la 
tache  de  celles-ci  est  de  r^'primer  les  mauvalses 
passions  de  I'homme ,  et  les  mauvaises  passions 
sont  a  pen  pr^s  toujours  les  memes,  quelque  soil 
la  forme  des  societ^s.  Nous  cilerons  lei  quelques 
dispositions  p6nales  des  Elabiissemenls  : 

a  Celui  qui  vole  un  cheval,  ou  qui,  pendant  la 
»  null,  met  le  feu  a  uuemaison,  merite  d'etre  pen- 
»  du;  on  cr^vera les yeux  a  celui  qui  aura  vol6  dans 
))  une  6glise  ou  fait  de  la  fausse  monnale;  celui 
»  qui  d^robera  le  soc  d'une  charrue,  ou  quelque 
))  instrument  semblable,  ou  qui  volera,  soit  ha- 
»  bit,  soit  argent,  ou  autre  chose  de  peu  de  con- 
»  sequence ,  doit  perdre  I'oreille  la  premiere 
»  fois ;  le  pled,  la  seconde,  et  a  la  troisi^me,  il 
))  sera  pendu,  car  on  ne  vienl  pas  du  grand  au 
»  petit,  mais  du  petit  au  grand. 

»  Celui  qui  vole  le  maitre  qui  le  nourrit  ,  doit 
»  etre  pendu,  car  c'est  une  espece  de  trahison,  et 
))  le  maitre  doit  le  faire  pendre  lui-meme,  s'il  a 
»  justice  en  sa  terre. 

»  Tous  ceux  et  celles  qui  font  soci^t^  avec  les 
»  voleurs  et  les  meurtriers,  seront  condamn<'>s  au 
»  feu ;  tous  compagnons  et  receleurs  des  voleurs 
))  seront  trailt's  comme  eux ,  lors  meme  qu'ils 
))  n'aiiroienf  rien  vol6. 

»  S'il  arrive  a  une  femme  de  (uer  ou  d'^toufl'er 
»  son  enfant,  par  cas  fortuit,  soit  dejour,  soit  de 
»  nuit,  elle  ne  sera  pas  condanmee,  la  premiere 
»  fois,  a  la  peine  du  feu,  mais  renvoy^e  par-de- 
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»  vant  la  saitite  ^glise ;  A  la  secoiule,  elie  sera 
»  conciamii6e  au  feu,  parce  qu'cn  ellc,  cc  scroll 
))  line  habitude  criminellc.  » 

D'apres  \(}ii.E(ab!issi'mcn(s^  on  livrait  les  lier^ti- 
ques  et  les  incredules  a  reveqiie  ;  les  coiipahles 
6laienl  condanines  au  feu ;  on  renvoyait  aussi  de- 
vaiil  I'ciilise  les  usuriers,  qu'on  punissail  par  I'a- 
meiideet  lebannissenienl;  on  conlisquail  lesbiens 
du  suicide  et  decelui  qui,  volonlairenient,  etait  iiiort 
sans  confession ;  on  pouvait  faire  vendre  les  ineu- 
blesd'un  mauvais  debiteur,  maisla  loi  ne  condani- 
nnil  a  la  prison  que  pour  les  detles  envers  le  roi;  ce- 
lai  qui  brhail  sa  prison  etait,  par  cela  nieme,  re- 
garde  conime  coupable  du  crime  dont  on  I'accusait, 
et  condanme  coinnietel;  si  quelqu'uu  avail  une 
bete  vicieuse  qui  luaituu  liomnie  ou  une  femnie  , 
il  derail  payer  \e  relief*  d'un  liomme ,  et  sMl 
6lait  assez  insense,  ajoute  la  loi,  pour  dire  qu'il 
savait  que  sa  bete  {'tail  vicieuse,  il  devait  t'tre 
pendu;  si  quelqu'uu  avail  dit  injure  a  un  autre, 
la  justice  radnietlaii  a  declarer  par  serment 
qu'aucune  injure  n'etiil  sortie  de  sa  bouche;  s"il 
faisail  serment,  il  etait  renvoye  ;  s'il  refusait,  il 
payait  cinq  sous  d'amende  a  la  justice  et  cinq 
sous  un  denier  au  plaignant. 

II  n'existait  point  de  partie  publique;  I'accu- 
sation  appartenail  a  I'oCfense ;  celui  dont  on  de- 
couvrail  raltenlat,  sans  que  personue  se  pr6- 
seutat  pour  I'accuser,  u'etait  ni  jug6  nipuni;  il  en 
6lait  de  meme  de  celui  qui  etait  arrete  au  mo- 
ment d'executer  le  crime*'';  lorsque  la  pour- 
suite  ^lait  enlamee,  ou  donnait  a  raccus6  toutes 
sortes  de  garanties  ;  I'accusaleur  etait  averti  que, 
si  son  accusation  se  trouvait  fausse,  il  devait  lui- 
meme  encourir  la  peine  du  crime  defere  a  la  jus- 
tice ;  toutefois,  11  ne  pouvait  elre  entendu  comme 
t^moin;  les  enquetes  6laient  communiqu6es  a 
raccus6;  celui-ci  pouvait  avoir  un  conseil ;  la  d6- 
fense  ^tait  illimitee ;  a  ^galile  de  preuves,  on  le 
renvoyait  absous.  Le  crime  6lait  prescrit  au  bout 
de  dix  ans,  I'injure  au  bout  dun  an,  la  contra- 
vention au  bout  d'un  mois. 

Beaucoup  de  savants  et  d'habiles  legistes  ont 
caracl^rise  les  diverses  parties  de  cette  legislation; 
nous  renvoyons  nos  lecleurs  a  leurs  judicieux 
commentaires  ;  I'obligalionque  nous  nous  souimes 
faite  d'etre  courts,  ne  nous  permet  pas  de  parler 
de  ce  qui  se  trouve  dans  les  Elabllssemenls  sur  la 
police  et  I'administration. 

Quelle  fut  l  influence  qu  cur  cut  cerlaines  disposi- 
tions des  Elablisssments  sur  la  legislation  el  I'or- 
dre  jiidiciaire  du  royaume?  —  Ce  que  les  Elablis- 
semenls  nous  offrent  de  plus  curieux  et  de  plus 
instructif ,  ce  sont  les  lois  ou  regleraents  qui  ont 
amen6  el  prepare  les  grandes  reformes  dans  I'ad- 
minislration  de  la  justice. etj'ajoulerai,  danspres- 
que  tout  le  systeme  social  de  I'Europe  moderne; 
ces  lois  ou  reglemenls  par  lesquels  tout  a  com- 

'  Une  amende  de  cent  solsctun  denier. 
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mence,  doivent  6tre  regardes  comme  de  pr6cieux 
documents  bistoriques,  et  c'est  pour  cela  que  nous 
nous  y  arrelons  un  moment,  l.orsqu'on  se  re- 
porle  au  temps  de  saint  Louis,  on  voil  au  premier 
abord  combicn  il  etait  difficile  detablir  une 
justice  reguliere,  de  fonder  un  ordie  de  choses 
(ant  soit  peu  raisoniiable,  avec  la  coutume  des 
combats  judiciaires  ;  aussi,des  les  premiers  clia- 
pitres  des  clablissements  ,  cet  usage  barbare  est- 
il  formellement  supprime.  Nous  drffendons  les 
balaillcs,  dit  le  roi  Injislaleur,  par  tout  noire 
domaiue ;  et  a  la  place  des  balaillcs  ,  nous  mcllons 
les  preuves  des  temoins  ou  des  charlrcs.  Cette  jus- 
tice du  glaive  ne  pouvait  etre  facilement  aban- 
donnee  par  une  noblesse  toute  belliqueuse,  et  la 
legislation  royale  fut  obligee  d'autoriser  le  com- 
bat judiciaire  en  certains  cas  excepliomiels;  niais 
ony  mit  de  telles conditions,  onl'environna  de  taut 
de  formaliles  diflciles  a  remplir,  qu'a  la  fin  les  ba- 
rons y  renoncerent  d'eux-memes. 

L'usage  coasacr6  des  giierres  enfrc  parlicuiicrs 
n'elait  pas  un  moindre  obstacle  a  I'amelioraliou 
des  lois  et  au  triomphe  de  la  justice;  Louis  IX 
employa  (ous  les  moyens  en  sou  pouvoir  pour 
aboiir  lout-a-fait  lefuneste  privilege  quavaienl  les 
seigneurs  feodaux^  de  veiiger  leurs  outrages  par 
leffusion  du  sang,  et  d'invoquer,  pour  la  defense 
de  leurs  droits,  toutes  les  fureurs  de  la  guerre  ci- 
vile. Plusieurs  cbapitres  desElablissemcnls^  ten- 
dent  evidemmeni  ace  but;  dans  uu  chapitre  du 
code  royal,  il  est  defendu  de  faire,  sous  aucuu 
pretexte,  invasion  a  main  armee  dans  le  domaine 
d'autrui.  Dans  un  autre  chapitre,  la  loi,  en  par- 
lant  de  I'assurcmcnt  ou  de  la  treve  promise  ea 
justice,  declare  que  celui  qui,  dans  ce  cas,  se 
permet  la  moindre  violence  ou  meme  une  simple 
menace  envers  sa  partie  adverse,  doil  elre  pendu; 
ces  dispositions  severes,  jointes  a  la  fameuse  or- 
donnance  qu'on  appclait /a  quarantaine  duroi,  el 
qui  defendait  a  toute  personue  offensee  de  pour- 
suivre  la  reparation  de  ses  griefs  avanl  le  delai 
expire  des  quarante  jours,  devaient  mettre  im 
terme  aux  d^sordres  les  plus  revoltants  de  ces  ages 
recules.  Apres  avoir  desarme  les  passions  feo- 
dales  qui  avaient  pi  is  la  place  de  la  justice,  il 
reslait  encore  au  legislateur  une  grande  chose  a 
faire  :  il  fallait  affaiblir  ou  detruire  I'autorite  de 
toutes  ces  juridictions  seigneurialesqui  couvraieiit 
le  sol  da  royaume.  Louis  IX  favorisa  aulant  qu'il 
put  les  appcls  de  la  cour  des  barons  a  la  cour 
du  roi;  ce  fut  comme  un  signal  de  delivrance  au- 
quel  la  France  entiere  repondit;  on  ne  tarda  pas 
a  voir  s'accrediter  cet  axiome  de  laucienne  n.o- 
narchie,  que  loulc  justice  vicnt  du  roi,  et  des  lors 
notre  ordre  judiciaire  put  arriver  a  cet  etal  glo- 
rieux  ou  les  temps  modernes  I'ont  vu.  En  exa- 
minantsous  ce  rapport  les  Elablisscmcnls  de  saint 
Louis  ,  on  peut  dire  qu'ils  marqu(>renl  verilaLIe- 
ment  le  passage  d'un  elat  de  barbaric  a  un  etat 
de  civilisation,  et  qu'ils  furent  pour  la  justice  en 
France  ce  que  les  cliartres  anglaises  de  la  meme 
^'poque  furent  pour  la  liberty  en  Aoglcterre. 


Quelle  ful  la  polUique  de  saint  Louis  dans  let 
Etablissemenls? — Les  veiiiis  du  saiul  roi  lui  doii- 
iiferent  une  soile  de  diclaluie  sur  tout  son  siecle, 
et  ii  li'en  profila  que  pour  faire  rcgner  les  lois;  il 
lie  put  achever  sa  glorieuse  enlreprise;  mais  le 
nioiide  social  coiiiincnrait  a  sorlir  du  cahos,  el  ce 
ful  un  miracle  de  sa  poliliquc.  Si  le  moyeu-age 
avail  eu  plusicurs  nionarques  comine  saint  Louis, 
il  est  probable  que  noire  civilisation  serail  venue 
deux  siedes  plus  tot,  et  la  corruption  qui  I'a 
suivie,  deux  siccles  plus  tard.  Louis  IX  croyait 
avoir  reru  de  Dieu  lui-meme  la  mission  de  legisla- 
teur,  et  ses  reformcs  furent  conune  des  inspira- 
tions du  ciel.  On  a  souvent  dit  que  le  chiisLia- 
nisme  avail  civilise  les  societes  modernes,  el 
celte  v6rile  est  surlout  facile  a  constater  dans 
liiisloire  du  regne  de  saint  Louis;  les  nobles 
seiilinieuts  du  pieux  monarque ,  son  amour 
indexible  de  r6quit6,  son  respect  pour  la  li- 
berie et  pour  la  vie  des  liommes  lui  furent 
inspir6s  par  la  religion;  les  institulions  qu'il 
fonda,  les  r<^>glements  sur  lesquels  il  eiablit  la 
paix  du  royaunie,  tout  cela  lui  6lait  en  quel- 
que  sorle  dict6  par  I'envie  de  plaire  a  Dieu 
el  d'obeir  aux  commandements  de  I'Eglise;  ce 
que  nous  admirons  dans  ses  lois  coninie  Toeuvre 
dune  sagesse  royale ,  venait  d'uu  esprit  profon- 
dement  religieux;  la  religion  bien  enieudue  ful 
la  veritable  et  seule  politique  de  saiul  Louis,  et 
cetle  politique,  toute  simple  qu'elle  etaif,  a  sur- 
passe  celle  des  rois  donl  Ibisloire  a  le  plus  ce!e- 
bre  riiabilete  et  le  genie.  Par  un  coucours  de 
circonslances  beureuses  pour  I'avenir  de  la 
France,  il  arriva  que  celle  religion,  qui  avail 
inspire  a  saint  Louis  les  meilleures  lois  qu'on  piil 
faire  de  son  temps ,  leur  donna  une  sanction  toute 
divine,  et  que  I'eglise,  en  pla(;anl  le  roi  16gisla- 
leur  parmi  les  saints,  recommanda  au  respect  des 
generations  sa  legislation  et  son  exemple. 

Nous  ne  voyons  pas  cependanl  que  les  Etablis- 
acmcnls  de  saint  Louis  aient  eu  force  de  loi  sous 
le  regne  de  ses  successeurs;  mais  le  principe  qui 
les  avail  dic(6s  subsisla  ,  et  leffet  salulaire  qu'ils 
produisirent ,  ful  d'entrelenir  les  rois  el  les  peu- 
ples  dans  la  pensee  de  corriger  les  abus  et  de  per- 
feclionner  les  lois;  eel  esprit  d'ordre  et  de  justice 
donl  les  inspirations  ne  furent  jamais  tout-a-fait 
perdues,  devint  conime  une  providence  dans  les 
inauvais  jours  ;  et  s'il  ne  put  prevenir  les  grands 
<iesordres  qui  vinreni  dans  la  suite,  il  coulribua 
<lu  moius  a  sauver  ce  qui  reslait  de  la  monarcliie 
.el  des  liberty's  publiques  sous  In  brancbe  des 
Valois. 

Les  Etablissemenls  de  saint  Louis  out  6(e  d'a- 
bord  publics  el  commentes  par  Ducange,  ensuile 
par  Lauriere,  par  labbo  de  Sainl-Marlin,  et  pai 
beaucoup  d'autres  erudils. 


LETTRES  ECIUTES  DOlllENT 

I'K^DANT   LES   DEUX   CROISADES    DE    SAINT    LOltS. 

Parmi  les  documents  bisloriques  qui  nous  sont 
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resles,  nous  ne  devons  pasoublier  les  leKres  ecri- 
les  par  des  contemporains,  surloul  eelles  qui  fu- 
rent ^criles  pendant  les  deux  croisades  de  saint 
Louis.  On  Irouvera  ici  en  enlier  la  leltre  que 
Louis  IX  ,  6crivil  de  Cesaree  d,  ses  chers  el  fi- 
deles  prelals,  barons,  giierriers,  ciloyens,  bour- 
geois, a  lous  les  habilanls  de  son  roijaiime,  II  est 
probable  que  celte  leltre  ful  d'abord  ecri!e  en 
franrais ;  mais  Toriginal  s'esl  perdu  :  on  n'eu  a 
conserve  qu'une  version  latine  dont  voici  une  tra- 
duction fidele  : 

((  Louis,  par  la  grace  de  Dieu,  roi  de  France , 
»  a  ceux  qui  ces  prcsentes  verront,  saiul. 

))  Desiranlde  loule  noire  arae,  pour  1  bonneuret 
«  la  gloire  du  nom  de  Dieu  ,  poursuivre  I'entre- 
»  prise  de  la  croisade,  nous  avons  juge  conveua- 
»  ble  de  vous  informer  lous  qu'apres  la  prise  de 
»  DamieKe,  que  noire  Seigneur  J6sus-Christ,  par 
»  sa  misericorde  ineffable,  avoit,  conime  par  mi- 
»  racle,  livree  au  pouvoir  des  cbretiens,  ainsi  que 
»  vous  I'avez  sans  doule  appris,  de  I'avis  de  noire 
»  conseil,  nous  parlimes  de  cetle  ville  le  vingl 
»  du  mois  de  novembrc  dernier.  Xos  armc-es  de 
»  terre  et  de  mer  6lant  reunics,  nous  niarcbames 
»  centre  celle  des  Sarrasins  qui  etoit  rassemblee 
))  etcampee  dans  un  lieu  nommevulgairemenliWrts- 
»  soi<rc.  Pendant  noire  marclie,  nous  soulinmes  les 
»  altaques  des  enneniis  qui  eprouverenl  constara- 
»  mentquclqueperleassez  considerable.  Un  jour, 
»  enlre  aulres,  plusieurs  de  Tarmeed'Egyple  ve- 
))  nantattaquer  les  notres,  furent  lous  tu6s.  Nous 
))  apprimes  en  cbemin  que  le  soudan  du  Caire 
»  venoit  de  terminer  sa  vie  malheureuse,  et  qu'a- 
»  vant  de  mourir,  il  avoit  cnvov6  cberclier  son 
»  tils  qui  resloit  dans  les  provinces  de  I'Orieul , 
»  avoit  fail  preter  a  lous  les  principaux  officiers 
»  de  sou  armee  sermenl  de  tideiite  a  ce  prince, 
»  et  avoit  laisse  le  commandement  de  loutes  ses 
»  troupes  a  un  de  ses  emirs  nomm6  Fakardin.  En 
»  arrivanl  au  lieu  dont  nous  venous  de  parler, 
))  nous  trouvames  ces  nouvelles  vraies.  Nous 
»  (?tions  alors  au  mardi  davanl  la  fete  de  Noel. 
»  Nous  ne  pumes  nous  approclier  des  Sarrasins  a 
»  cause  d'uu  courant  d'eau  qui  se  trouvoil  enlre 
))  eux  et  nous.  Ce  courant  qui  se  st'pare  en  cet 
»  endroit  du  grand  fleuve  du  Nil  s'appelle  le 
»  fleuve  Tlianis.  Nous  placames  noire  camp  enlre 
»  les  deux,  nous  elendant  depuis  le  grand  jus- 
»  qu'au  pelil  fleuve.  II  y  eut  la  quelques  engage- 
>)  menls;  plusieurs  des  ennemis  furent  lues  par 
»  I'epce  des  notres ;  mais  un  plus  grand  norabre 
»  ful  noye  dans  ies  eaux.  Comme  le  Thanis  ue- 
»  toil  pas  gueable  a  cause  de  la  profondeur  de 
»  ses  eaux  el  de  la  bauleur  de  ses  rives,  nous 
»  commencames  a  jeter  une  cbauss6e  pour  ouvrir 
»  un  passage  a  rarjiiee  cbretienne;  on  y  Iravailla 
»  pendant  jilusieurs  jours  avec  des  peines ,  des 
»  dojjeiises  et  des  dangers  infinis.  Les  Sarrasins 
«  s'opposerent  de  tons  lours  elTorts  a  nos  travaux  ; 
»  ils  eleverenl  des  macliines  centre  nos  niachi- 
))  nes ;  ils  brisercnl  avec  des  pierres  et  brA- 
»  lerenl   avec  leurs  fcux  er^ceois  les  lours  en 
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w  bois  que  nous  drcssions  sur  la  chaussee.  Nous 
»  avious  perdu  presque  tout  es|>oir  de  passer 
»  sur  celte  chaussee  ,  lorsquun  traiisfuge  Sarra- 
))  sin  nous  fit  connoitre  un  gu6  par  oil  I'armee 
»  cliretienue  pourroit  traverser  le  lleuve.  Nos 
»  barons  el  les  priucipaux  dc  notre  arniee  lurent 
»  rasserabl6s  le  lundi  d'avant  les  Cendres,  et  il 
))  (ill  conveiiu  que  le  leiideinaiu ,  c'esl-a-dire  le 
»  jour  de  carnm'-prcncDil.  on  sc  rendroit,  de  grand 
))  matin  ,  au  lieu  indique  pour  j)asser  le  lleuve, 
))  et  quuiie  petite  partie  de  larniee  rcsteroit  a 
)i  ia  garde  du  camp.  Le  lendemain  nous  rangea- 
»  mes  nos  troupes  en  balaille  et  nous  nous  reu- 
»  dimes  au  gue.  Nous  Iraversames  le  lleuve  iion 
))  sans  courir  de  grands  dangers,  car  le  gu6  6toil 
»  plus  profond  et  jdus  perilleuv  qu'on  ne  I'avoit 
»  annonce,  Nos  chevaux  fureiit  obliges  de  passer 
»  a  la  uage ;  il  neloit  pas  aise  non  plus  de  sorlir 
»  du  lleuve,  a  cause  de  relevation  de  la  rive  qui 
))  eloit  loute  linioneuse.  Apres  avoir  traverse  , 
»  nous  arrivames  au  lieu  oil  ^toient  dressees  les 
))  niacliines  des  Sarrasins  ,  en  face  de  notre 
))  chaussee.  Notre  avant-garde  attaqua  reunemi, 
»  lui  tua  du  monde,  n'epargna  ni  le  sexe  iii  I'age. 
»  Les  Sarrasins  pcrdirenl  ua  chef  el  quelques 
>)  emirs.  Nos  troupes  s'etaiit  ensuite  dispersees, 
»  quelques-uns  des  nolres  Iraverserent  le  camp 
»  ennemi  el  arriverenl  au  village  nomine  ]\I<is- 
»  soure,  tuant  tout  ce  qu'ils  renconlioienl  de  Sar- 
>)  rasins.  Mais  ceux-ci  s'etanl  apercu  de  linqiru- 
»  dence  de  nos  soldals  reprirenl  courage,  fon- 
»  direnl  sur  eux  ,  les  envelopperenl  el  les  acca- 
»  blerent.  II  se  fit  la  uu  grand  carnage  de  nos  ba- 
»  rons  el  de  nos  guerrieiis  tanl  religieux  que  au- 
»  Ires.  Nous  avons  ,  avec  raisou,  deplore  leur 
»  perte  et  nous  la  deplorons  encore.  La,  nous 
)>  avons  aussi  perdu  notre  brave  el  iliuslre  frere, 
»  le  comte  d'Artois  ,  digne  d'elernelle  memoire. 
»  C'est  dans  ramerlume  de  notre  coeur  que  nous 
))  rappelons  celte  perte  douloureuse,  quoique  nous 
))  dussions  plulol  nous  eu  rejouir  ;  car  nous 
»  croyons  el  nous  esperons  qu'ayanl  recu  la  cou- 
»  ronne  du  martyre,  il  est  alle  dans  la  celeste  pa- 
»  trie,  et  quit  y  jouit  de  la  recompense  accordee 
»  aux  saints  martyrs.  Ce  jour-la  les  Sarrasins 
»  fondirent  sur  nous  de  loutes  parts,  el  nous  ac- 
»  cablerenl  d'uue  gr6Ie  de  Heches  ;  nous  soulin- 
»  mes  leurs  rudes  assauts  jusqu'a  la  neuvienie 
»  heure  ,  ou  le  secours  de  nosbailistes  nous  nian- 
»  qua  toul-a-fait.  Enlin,  apr^s  avoir  eu  un  grand 
»  noinbre  de  nos  guerriers  el  de  nos  clievaux 
»  blesses  ou  lues  ,  nous  conservames  notre  po- 
»  sition  avec  le  secours  de  Dieu ,  et,  nous  y 
»  elanl  rallies,  nous  allamcs,  le  meme  jour,  pla- 
»  cer  noire  camp  tout  pres  des  machines  des  Sarra- 
»  sins.  Nous  y  restames  avec  un  petit  nombre  des 
»  nolres  et  nous  y  fimes  un  pout  de  bateaux  pour 
»  que  ceux  qui  eloienl  au-dela  du  lleuve  pusseul 
»  venir  a  nous.  Le  lendemain ,  il  en  passa  plu- 
))  sieurs  qui  camperent  aupres  de  nous.  Les  ma- 
))  chines  des  Sarrasins  furent  alors  detruiles  ,  et 
»  nos  soldals  purenl  aller  el  venir  libremeul  et 


»  en  siirel6  d'uiie  arni6e  a  I'aulre,  en  passant  le 
»  [Will  de  baleaux.  Le  vendredi  suivanl,  les  en- 
»  I'ants  de  perdition  reunissant  Icurs  forces  de 
»  toutes  parts,  dans  le  dessein  d'extcrminer  I'ar- 
»  niee  chr^dicnne,  vinrentavecaudace  el  en  nom- 
ft  bre  infini  altaquer  nos  lignes.  Le  choc  ful  si 
»  terrible  de  part  et  d'autre  quit  ne  s'en  eloit  ja- 
»  mais  vu  ,  disoil-on  ,  de  pared  dans  ces  parages. 
»  Avec  le  secours  de  Dieu ,  nous  resistames  de 
»  lous  coles ;  nous  repoussaines  les  ennemis  et 
))  nous  en  fiuies  lomber  un  grand  nombre  sous 
»  nos  coups.  Quelques  jours  aprds,  le  fils  du  sou- 
»  dan ,  venu  des  provinces  orientales  ,  arriva  a 
»  Massourc.  Les  Egyptiens  le  recurent  comrne 
))  leur  maitre  et  avec  des  transports  de  joie.  Sa 
»  presence  redoubla  leur  courage  ;  et,  depuis  ce 
»  moment  ,  nous  ne  savons  par  quel  jugement  de 
»  Dieu  ,  loui  alia  de  notre  cole  centre  nos  desirs. 
»  Uue  inaladie  contagieuse  se  rail  dans  noire  ar- 
»  uiee ;  eile  enleva  les  hommes  el  les  animaux , 
))  et  il  y  en  eul  Ires-peu  qui  n'eussent  des  conipa- 
»  gnons  a  regretter  ou  des  malades  a  soigner.  En 
))  peu  de  temps  larmee  chr^tienne  fut  Ires-dimi- 
»  nuee.  La  disette  devintsi  grande  que  plusieurs 
»  tomboient  de  besoin  et  de  faim  ;  car  les  bateaux 
»  de  Damielle  ne  pouvoient  apporler  a  I'armee 
»  les  provisions  qu'on  y  avoit  embarqu^es  sur  le 
»  fleuve ,  les  batimeuts  et  les  pirates  ennemis 
»  leur  coupanl  le  passage.  Plusieurs  meme  furent 
»  pris  :  deux  cara vanes  qui  nous  apporloienl  des 
»  vivres  et  des  provisions  le  furent  aussi  Tune 
»  apres  Tan  Ire,  et  grand  nombre  de  marins  et 
»  aulres  qui  en  faisoient  partie  furent  lues.  La  di- 
»  selte  absolue  de  vivres  et  de  fourrages  jela  la 
»  desolation  et  I'etfroi  dans  I'armee ;  elle  nous 
»  forca,  ainsi  que  les  pertes  que  nous  veuions  de 
»  faire,  a  quitter  notre  position  et  a  retourner  a 
»  Damielle  ,  sil  plaisoit  a  Dieu.  Mais  comme  les 
»  voies  dc  la  Providence  ne  soul  pas  dans  Vhomme, 
))  mais  dans  celui  qui  dirige  ses  pas  cl  dispose  lout 
»  scion  savolonte,  pendant  que  nous  etions  ea 
»  chemin,  c'est-ii-dire  le  cinqdu  mois  d'avril,  les 
»  Sarrasins  ,  avec  toutes  leurs  forces  r6unies,  al- 
»  (aquerenl  I'armee  cliretienue ,  el  par  la  per- 
»  mission  de  Dieu  et  a  cause  de  nos  peclies,  nous 
))  tombames  au  pouvoir  de  I'ennemi.  Nous,  nos 
»  cliers  freres  les  comles  de  Poitiers  el  d'Anjou  , 
»  et  ceux  qui  revenoient  avec  nous  par  terre , 
»  nous  fumes  tons  fails  prisonniers,  non  sans  uu 
^)  grand  carnage  el  sans  une  grande  effusion  de 
»  saug  Chretien.  La  plupart  de  ceux  qui  s'en  re- 
ft lournoient  par  le  fleuve  furent  de  meme  fails 
ft  prisonniers  ou  lues.  Les  balimenls  qui  les  por- 
»  (oient  furent  en  grande  partie  bnlles  avec  les 
ft  malades  qui  s'y  Irouvoient.  Quelques  jours 
ft  apres  notre  caplivile,  le  souilan  nous  lit  propo- 
»  ser  une  Ireve.  II  demandoit  avec  instance,  mais 
ft  aussi  avec  menaces,  qu'on  lui  rendit  ,  sans  re- 
ft lard,  Damielle  el  lout  ce  qu'on  y  avoit  lrouv6  ; 
ft  il  vouloit  qu'on  le  dedommageal  de  toutes  les 
ft  pertes  et  de  toutes  les  depenses  quil  avoit  fai- 
ft  les  jusqu'a  ce  jour,  depuis  le  moment  oii  les 
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»  Chretiens  etoiciil  eutr^s  h  Damielte.  Apr^s  plu- 
»  sieurs  conferences  ,  nous  concliimes  line  treve 
»  pour  dix  ans  aux  conditions  suivautes  : 

»  Le  soudaa  delivreroit  de  prison  el  laisseroit 
»  alter  oii  its  voudroieut ,  nous  et  tons  ceux  qui 
»  avoient  ^te  fails  prisonniers  par  Ics  Sarrasiiis 
))  depuis  notre  arrivee  en  Egyple ;  it  dclivreroit 
»  de  nienie  tons  les  aulres  Chretiens,  de  quelque 
»  pays  quils  fussent,  qui  avoient  ele  fails  prison- 
»  niers  depuis  que  le  soudan  Kamel ,  aieul  du 
»  soudan  actuel,  avoit  conclu  une  treve  avec  I'em- 
»  pereur  ;  les  Chretiens  conserveroient  en  paix 
«  toules  les  lerres  qu'ils  possedoient  dans  le 
»  royaunie  de  Jerusalem  au  moment  de  noire 
»  arrivee.  jVous  nous  obligions  a  rendre  Da- 
»  niielte  ,  eta  donner  huit  cent  mille  bezants  sar- 
»  rasins  pour  la  liberie  des  prisonniers  et  pour  les 
»  pertes  et  depenses  dont  il  vient  d'etre  parle 
))  (  nous  en  avons  deja  pay6  qualre  cents ),  et  a 
))  delivrer  tous  les  prisonniers  sarrasins  que  les 
»  Chretiens  avoient  fails  en  Egypte  ,  depuis  que 
))  nous  y  etions  venus,  aiiisi  que  ceux  qui  avoient 
»  ele  fails  caplifs  dans  le  royaume  de  Jerusalem 
»  depuis  la  treve  conclue  entre  le  meme  empe- 
»  pereur  ct  le  m^me  soudan.  Tous  nos  biens-meu- 
»  bles  el  ceux  de  tous  les  aulres  qui  eloient  a  Da- 
))  miette  seroienl ,  apres  notre  depart,  sous  la 
»  garde  et  la  dt'fense  du  soudan,  et  Irausportes 
»  dans  le  pays  des  Chretiens ,  lorsque  loccasion 
»  s'en  presenteroil.  Tous  les  chreliens  malades  el 
»  ceux  qui  resleroient  a  Damiettepour  vendre  ce 
»  qu'ils  y  possedoient  auroienl  une  egale  surete  , 
»  el  se  relireroienl  par  mer  ou  par  lerre,  quand 
»  ils  voudroieut  ,  sans  {'prouver  aucuu  obstacle 
»  ou  contradiction.  Le  soudan  ^toit  tenu  de  don- 
»  ner  un  sauf-conduil  jusqu'au  pays  des  chre- 
»  tiens ,  a  tous  ceux  qui  voudroient  se  retirer  par 
»  lerre.  » 

»  Celte  tr6ve  conclue  avec  le  soudan  venoil 
»  d'etre  juree  de  part  et  d'autre,  et  deja  le  soudan 
))  s'6toit  mis  en  niarciie  avec  son  armee  pour  se 
»  rendre  a  Damietle  et  remplir  les  conditions 
»  slipulees,  quand,  par  un  jugement  de  Dieu, 
»  quelques  guerriers  sarrasins,  snns  doute  de 
»  connivence  avec  la  majeure  parlie  de  I'armee, 
»  se  precipilerent  sur  le  soudan  au  moment  on  il 
»  se  levoit  de  table  et  le  blesserenl  cruellement. 
»  Neanmoins  le  soudan  sorlit  de  sa  tcnte  dans 
»  I'espoir  de  se  sauver  i)ar  la  fuile;  mais  il  fut 
)i  tue  a  coups  depee  on  pr^'senco  de  presque  tous 
»  les  emirs  ct  de  la  multitude  des  autres  Sarra- 
)i  sins.  Plusieurs  d'entre  eux,  dans  le  premier 
»  moment  de  leur  fureur,  vinrenl  ensuite  les 
»  armes  a  la  main  dans  notre  lente,  conmie  s'ils 
»  eussent  voulu,  et  comme  plusieurs  des  nolres 
«  le  craignircnt,  nous  egorger  nous  el  les  aulres 
»  chreliens;  mais  la  clemence  divine  ayant  calme 
»  leur  furie,  ils  nous  presserent  d'execuler  les 
))  condilioiis  de  la  treve.  Leurs  paroles  et  leurs 
»  instances  furent  toulefois  melees  de  menaces 
»  lerribles.  EnTm,  par  la  volonle  de  Dieu  qui  est 
»  le  pere  des  mis6ricordes,  Ic  consolateur  des  af- 


flig6s,  el  qui  6coule  les  g^missemeuls  de  ses 
serviteurs,  nous  confirmames  par  un  iiouveau 
serment  la  treve  que  nous  venions  de  faire  avec 
le  soudan.  Nous  recumes  de  lous,  et  de  chacuii 
d'eux  en  parliculier,  un  serment  semblable 
prele  sur  leur  loi,  d'observer  les  conditions  de 
la  treve.  On  fixa  le  temps  ou  les  prisonniers  el 
la  ville  de  Damielte  seroient  rendus.  Ce  n'etoit 
pas  sans  difliculle  que  nous  etions  convenus 
avec  le  soudan  de  la  reddition  de  celte  place; 
ce  ne  fut  pas  non  plus  sans  d'autres  difticult^s 
que  nous  en  convinmes  de  nouveau  avec  les 
emirs.  Comme  nous  n'avions  aucun  espoir  de  la 
retenir,  d'apres  ce  que  nous  rapporterenl  ceux 
qui  eloient  revenus  de  Damielte  et  qui  comiois- 
soienl  le  veritable  elat  des  choses,  nous  jugea- 
mcs,  de  I'avis  des  barons  de  France  et  de  plu- 
sieurs autres,  quit  valoit  mieux  pour  la  chre- 
tient6  que  nous  et  les  aulres  prisonniers  fussions 
delivres  au  moyen  d'une  treve,  que  de  retenir 
celte  ville  avec  le  reste  des  chreliens  qui  sy 
trouvoienl,  en  demeurant,  nous  et  les  autres 
prisonniers,  exposes  a  tous  les  dangers  d'une  pa- 
reille  captivile;  c'esl  pourquoi,  aujour  fixe,  les 
emirs  recurent  la  ville  de  Damielte,  apres  quoi 
ils  nous  mirent  en  liberie,  nous,  nos  freres  et 
les  comles  de  Flandres,  de  Bretagne  el  de 
Soissons,  ainsi  que  plusieurs  autres  barons  et 
guerriers  des  royaumes  de  France ,  de  Jerusa- 
lem et  de  Cliypre.  Nous  eiimes  alors  une  ferme 
esperance  quils  rendroient  el  delivreroient 
lous  les  autres  chreliens,  et  que,  suivant  la 
teneur  du  traite,  ils  liendroienl  leur  serment. 
))  Cela  fait,  nous  quittames  I'Esyple,  laissanl 
des  personnes  chargees  de  recevoir  les  prison- 
niers des  mains  des  Sarrasins  et  de  garder  les 
choses  que  noTls  ne  pouvions  emporter  faute  de 
balimenls  de  transport.  xVrrivos  ici,  nous  avons 
envoye  en  Egypte  des  vaisseaux  el  des  com- 
missaires  pour  en  ramener  les  prisonniers;  car 
leur  delivrance  fail  toute  notre  sollicilude;  nous 
y  avons  laisse  en  outre  des  machines,  des  armes, 
des  lentes,  une  cerlaine  quantil6  de  chevaux  et 
plusieurs  autres  objels.  Les  emirs  out  relenu 
tres-long-lenq)s  nosconmiissaires,  et  ils  ne  leur 
onl  enfin  rcmis  que  qualre  cents  prisonniers  de 
douze  mille  qu'il  y  a  en  Egyple.  Quelques-uns 
encore  ne  soul  sorlis  de  prison  qu'en  donnaiit 
de  I'argent.  Quant  aux  objels  ci-dessus  men- 
tionnes,  les  6mirs  n'ont  rieu  voulu  rendre.  Mais 
ce  qui  est  plus  odieux,  apres  la  tr^ve  concluo 
et  jur6e,  c'esl  qu'au  rapport  de  nos  commis- 
saires  el  de  captifs  dignes  de  foi  qui  sonl  reve- 
de  ce  pays,  ils  out  choisi  |)armi  leurs  prison- 
niers des  jeuues  gens  quils  out  forces,  Tepro 
lev<'"e  sur  leur  I6te,  d'abjuror  la  foi  catholique 
et  d'embrasser  la  loi  de  IMahomel.  Plusieurs 
onl  en  la  foiblessc  de  le  faire;  mais  les  aulres, 
comme  des  athl6les  courageux,  enracines  dans 
leur  foi  et  persistant  constamment  dans  leur 
ferme  resolution,  n'ont  pu  elre  ebranl6s  ni  [)ar 
les  menaces  ni  par  les  coups,   el  onl  icru  la 
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))  couronne  du  niarlyre.  Lcur  saiii;,  nous  n'en 
»  doulons  pas,  ciie  au  Seigneur  pour  le  peuple 
))  clirelieu ;  ils  seront  dans  la  cour  celeste  nos 
))  avocals  devani  le  souverain  jupe;  ils  nous  se- 
»  rout  plus  utiles  dans cetle  patiie  que  si  nous  les 
»  cnssions  conserves  sur  (erre.  Les  nnisulmans 
»  out  aussi  <''t;orge  pkisieurs  chretieiis  (pii  (''(oienl 
»  resU'-s  nialades  a  Daniiofte;  quoique  nous  eiis- 
»  sions  observ6  les  conditions  du  traile  que  nous 
))  avions  fail  avoc  eux,  e(  quo  nous  fussions  fou- 
))  jours  prels  a  les  ol)server  encore,  nous  n'avions 
»  pourlanl  aucune  cerlitudo  que  les  prisoiuiicrs 
))  clueliens  seroienl  deiivres  el  que  ce  qui  nous 
))  apparlenoit  nous  seroil  reslilue.  Lorsque  apres 
)■>  la  Ireve  conclue  el  noire  delivrance,  nous  avions 
»  la  fernu' confiance  que  lepays  d'oulro-mer  oc- 
»  cupe  par  les  cliretiens  resleroil  en  paix  jusqu'a 
))  lexpiralion  de  la  treve,  nous  avions  la  volonle 
»  et  le  projet  dc  retourner  en  France.  Deja  nous 
»  nous  disposions  aux  preparalifs  de  noire  pas- 
»  sage;  mais  quand  nous  vimes  clairenient  par  ce 
))  que  nous  venous  de  raconler  que  les  emirs  vio- 
»  loient  ouverlement  la  treve,  et  qu'au  mepris  de 
«  leur  sernient  ils  necraignoient  point  de  se  jouer 
«  de  nous  et  de  la  chretiente,  nous  asseniblanies 
«  les  barons  de  France,  les  prelals,  les  cbevaliers 
»  du  Temple,  de  TFIdpital,  de  lordre  Teulonique 
»  et  les  barons  du  royauine  de  Jerusalem;  nous 
»  les  consullames  sur  ce  qu'il  y  avoit  a  faire.  Le 
))  plus  grand  nombre  jugca  que  si  nous  nous  re- 
»  lirions  dans  ce  moment,  cl  si  nous  abandonnions 
»  ce  pays  que  nous  elions  sur  le  point  de  perdre, 
»  ce  seroit  I'exposer  entierement  aux  Sarrasins, 
»  surloul  dans  I'etat  de  misere  et  de  faiblessc  oii 
))  il  etoit  reduit ,  et  nous  pouvions  regarder 
»)  comme  perdus  et  sans  espoir  de  delivrance  les 
»  prisonniers  cbreliens  qui  eloient  au  pouvoir 
»  des  ennemis.  Si,  au  conlraire,  nous  reslions, 
»  nous  avions  I'espoir  que  le  temps  ameneroit 
1)  quelque  cliose  de  bon,  comme  la  delivrance  des 
w  caplifs,  la  conservation  des  clialeaux  et  forte- 
»  resses  du  royaume  de  Jerusalem  et  dautres 
1)  avantages  pour  la  clireliente,  surtout  depuis 
»  que  la  discorde  s'est  6levee  *enlre  le  soudan 
»  d'Alep  et  ceux  qui  gouverncnt  au  Caire.  Ds'ja 
»  ce  soudan,  apres  avoir  reuni  ses  armees,  s'est 
«  empare  de  Damas  et  de  quelques  clialeaux  ap- 
»  parlenant  au  souverain  du  Caire.  On  dit  qu'il 
»  doif  aller  en  Egypte  pour  venger  la  mort  du 
»  soudan  que  les  emirs  out  lue  et  se  rendre  mai- 
»  Ire,  s'il  le  pent,  de  tout  le  pays.  D'apr^s  ces 
»  consideralions  et  compalissanl  aux  miseres  et 
»  aux  tourmcnis  de  la  Terre-Sainte,  au  secours 
)■>  de  laquelle  nous  etions  venus,  plaignant  aussi 
))  la  captivil6  et  les  douleurs  de  nos  prisonniers, 
»  et  quoique  plusieurs  nous  dissuadassent  de 
»  rester  plus  long-lemps  outre-mer,  nous  avons 
)i  mieux  aime  difl'erer  notre  passage  et  rester  en- 
»  core  quelque  temps  en  Syrie,  que  d'abandonner 
))  entierement  la  cause  du  Christ  et  de  laisser  nos 
»  prisonniers  exposes  a  de  si  grands  dangers. 
»  Mais  nous  avons  decide  de  renvoyer  en  France 


))  nos  clicrs  freres  les  comles  de  Poitiers  el  d'An- 
»  jou  pour  la  consolation  de  noire  (res-cli6re  dame 
))  et  ni(>re  et  de  lout  le  royaume.  Comme  lous 
))  ceux  qui  portent  le  nom  de  cbn'Mien  doivent 
»  el  re  pleins  de  zele  pour  I'enlrejjrise  que  nous 
))  avons  formee,  et  vous  en  parliculier  qui  des- 
»  cendez  du  sang  de  ceux  que  le  Seigneur  clioisit 
))  comme  peuple  privilegie  pour  la  conquele  de 
»  la  Terre-Saiiileque  vous  devez  regarder  comme 
»  voire  propriele,  nous  vous  invilons  lous  a  ser- 
))  vir  celui  qui  vous  servitsurla  croix  en  repan- 
»  dant  son  sang  pour  voire  saint;  car  celle  nation 
»  criminelle,  outre  les  blasphemes  qu'elle  vomis- 
»  soil  en  presence  du  peuple  chn''lien  centre  le 
»  crealeur,  balloil  de  verges  la  croix,  craclioit 
»  dcssus  et  la  fouloit  au  pied  en  haine  de  la  foi 
»  ciiretienne.  Courage  done,  soldals  du  Christ  I 
»  arniez-vous  el  soyez  prels  avenger  ces  outrages 
))  el  ces  affronts  ;  prenez  exemple  sur  vos  devan- 
»  ciers,  qui  se  distinguercnl  enire  les  aulres  na- 
»  lions  par  leur  devotion,  par  la  sincerile  de  leur 
»  foi,  el  remplirent  I'univers  du  br;-' t  de  leurs 
))  belles  actions.  Nous  vous  avons  precedes  dans 
»  le  service  de  Dieu,  venez  vous  joindre  a  nous; 
»  quoique  vous  arriviez  plus  lard,  vous  recevrez 
»  du  Seigneur  la  reconqiensc  que  le  pore  de  fa- 
»  mille  de  I'Evangile  accorda  indislinclemenl  aux 
»  ouvriers  qui  vinrent  travailler  a  sa  vigne  a  la 
»  fin  du  jour,  comme  aux  ouvriers  qui  eloient 
«  venus  au  commencement.  Ceux  qui  viendront 
»  ou  qui  enverronl  du  secours  pendant  que  nous 
»  serons  ici ,  obliendront ,  oulre  les  indulgences 
»  promises  aux  cruises,  la  faveur  dc  Dieu  et  celle 
»  des  hommes.  Failes-donc  vos  preparalifs,  el  que 
))  ceux  a  qui  la  verlu  du  Tres-Haut  inspirera  de 
»  venir  ou  d'envoycr  du  secours,  soient  prels 
»  pour  le  mois  d'avril  ou  de  mai  procliain.  Quant 
))  a  ceux  qui  ne  pourront  elre  prels  pource  pre- 
»  mier  passage,  qu'ils  soient  du  moins  en  olat  dc 
»  faire  celui  qui  aura  lieu  a  la  Saint-Jean.  La 
))  nature  de  I'entreprise  exige  de  la  celerile  ;  tout 
»  retard  deviendroil  funesle:  pour  vous,  prelatset 
»  aulres  fideles  du  Christ,  aidez-nous  pres  du 
»  Tres-IIaut  par  la  ferveur  devos  pri^rcs;  or- 
»  donuez  qu'ou  en  fasse  dans  lous  les  lieux  qui 
))  vous  sont  soumis,  afin  qu'elles  obliennent  pour 
»  nous  de  la  clemence  divine,  les  biens  dont  nos 
»  pocbes  nous  rendent  indignes. 

w  Fail  a  Acre,  Fan  du  Seigneur  1250,  au  mois 
»  d'aoul.  » 

Nous  Irouvons  dans  le  specilegc  dc  d'Achery 
deux  aulres  leltres  sur  la  premiere  croisade  de 
saint  Louis;  la  premiere  est  adressee  a  la  reine 
Blanche,  par  le  comle  d'Artois,  frere  de  Louis  IX, 
qui  fut  lue  malheureusement  dans  Mausourah; 
elle  parait  avoir  ele  6crile  peu  de  jours  apres  la 
prise  de  Damielte;  elle  donne  peu  de  details  sur 
I'expedilion;  la  seconde  letlre  est  d'un  jeune  pe- 
lerin,  appele  Guy,  qui  elait  attache  a  la  niaisoa 
du  viconite  de  Melun,  el  qui  ecrivail  a  son  frere  , 
eludiant  a  Paris.  Le  jeune  Guy  raconte  I'arrivee 
des  croises  en  Egyple;    quelqucs-unes   des  cir- 
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Constances  qu'il  nous  rapporle  ,  ne  sc  Irouvent 
pas  dans  Joinville  ni  dans  les  aulres  liistoriens ; 
Yoici  celle  Icllre,  Iraduile  du  lalin  : 

«  Je  sais  que  vous  etes  inquiet  de  I'^tal  de  la 
))  Terre-Sainle  el  du  roi  de  France,  el  que  vous 
))  vous  interesscz  autanl  a  la  prosp6rite  univor- 
))  selle  de  I'eglise  qu'au  sort  du  grand  nombre  de 
))  parents  el  d'aniis  quiconibaltcnt  pour  le  Clirist, 
))  sous  les  ordres  du  roi;  c'est  pourquoi  j'ai  cru 
))  devoir  vous  donner  des  nouveilcs  ccrtaines  (ou- 
))  cliant  les  evenenienis  donl  la  renomniee  vous  a 
))  sans  doute  deja  entreleuu.  A  la  suite  d'un  con  - 
))  seil  tenu  expres  pour  cela  ,  nous  somraes  par- 
))  lis  de  Chypre  pour  lOricnt;  on  avoil  le  projet 
»  d'attaquer  Alexandrie;  niais,  au  bout  de  quel- 
»  ques  jours,  une  tempete  subite  nous  a  fait  par- 
»  courir  une  vaste  etendue  de  mer  ;  plusicurs  de 
»  nos  vaisseaux  ont  et6  separes  et  disperses.  Le 
))  soudan  du  Caire  et  aulres  princes  sarrasins , 
»  informes  par  des  espions  que  nous  voulions  at- 
«  taquer  Alexandrie,  avoient  rassenibl6  une  mul- 
»  litude  b  Hnie  de  gens  amies,  tant  du  Caire  que 
»  de  Damietle  et  d'Alexandrie  ,  el  nous  aden- 
»  doient  pour  nous  passer  au  fil  de  I'^^pee.  Une 
»  nuif,  nous  etions  portes  sur  la  vague  par  un 
))  vent  violent,  lorsque,  vers  le  matin,  le  ciel  s'a- 
))  doucit,  la  tempete  se  calma  el  nos  vaisseaux 
))  disperses  se  reunirenl  heureusement.  On  fit 
»  monter  au  haul  d'un  mat  un  pilote  experimeute, 
»  qui  connaissoit  toute  la  cole,  el  qu'on  regar- 
»  doit  comme  un  guide  fidele. 

»  Apres  qu'il  eut  bien  examine  tons  les  lieux 
»  environnanis ,  il  s'ocria  :  «  Dieu  nous  aide  I 
))  Dieu  nous  aide !  nous  sommes  en  presence  de 
))  Damietle.  »  D<^^ja  nous  pouvions  tous  voir  la 
))  lerre;  d'aulres  pilotes  avoient  fait  la  ni6me  re- 
»  connaissance  sur  d'aulres  vaisseaux.  Le  roi,  as- 
»  sur6  de  noire  position,  cliercha  a  ranimer  et  a 
))  consoler  les  siens.  «Mesfideles  amis,  leur  dil- 
))  il,  nous  serous  invincibles,  si  nous  sommes  in- 
))  s^parables  dans  noire  charite.  Ce  n'esl  pas  sans 
))  une  permission  divine  que  nous  sommes  Irans- 
»  portes  ici  pour  aborder  dans  un  pays  si  puis- 
))  sammeul  occup6;  je  ne  suis  ni  le  roi  de  France, 
«  ni  la  sainle  eglise,  c'est  vous  qui  6(cs  I'un  et 
y)  I'autre;  je  ne  suis  qu'un  liomme  donl  la  vie 
))  s'eleindra,  comme  celle  des  aulres  liommes, 
»  quand  il  plaira  a  Dieu;  lout  est  pour  nous, 
))  quelque  chose  qui  nous  arrive:  si  nous  sommes 
))  vaincus,  nous  serous  martyrs;  si  nous  triom- 
»  phons,  la  gloire  du  Seigneur  en  sera  exall^e; 
»  celle  de  loule  la  France  et  meme  de  la  chr6- 
))  tienle  s'en  augmenlera.  Certes,  il  seroit  in- 
»  sense  de  croire  que  Dieu  m'a  suscil6  en  vain , 
»  lui  qui  prevoit  tout;  c'est  ici  sa  cause:  nous 
»  vaincrons  pour  le  Christ ,  il  triomphera  en 
))  nous,  il  donnera  la  gloire,  I'honneur  el  la  be- 
»  n^diclion,  non  pas  a  nous  mais  a  son  nom. 

»  Cependanl ,  nos  vaisseaux  reunis  appro- 
»  choient  du  rivage;  les  babilants  de  Damietle  el 
»  ceux  des  rives  voisiues  pouvoienl  consid^'rer 
))  noire    llolle,   forte   de   millc  oiiiq    cents  bali- 


»  menls,  sans  compter  ceux  qui  6loient  encore 
»  loin  de  nous  et  au  nombre  de  cent  cinquanle. 
»  De  nos  jours,  on  u'avoit  point  vu  une  reunion  si 
»  nombreuse  de  vaisseaux.  Les  habitants  de  Da- 
»  mietle,  ^tonn^s  el  elTray^s  au-dela  de  ce  qu'on 
»  peut  dire,  cnvoyerent  quatre  bonnes  galeres 
»  avec  des  pirales  Ires-exerces,  pour  examiner  et 
»  reconnaitre  qui  nous  6lions  el  ce  que  nous  de- 
»  mandions.  Ceux-ci  s'elani  approch<^>s  assez  pr6s 
»  pour  dislinguer  nos  baiinienis,  besiterenl,  ra- 
»  lenlirenl  leur  marclie,  el,  comme  s'ils  eusseut 
»  ele  surs  de  ce  qu'ils  avoient  a  rapporter,  se  dis- 
»  posereni  a  retourner  vers  les  leurs;  mais  nos 
»  galeres,  les  serrant  de  prig's,  les  forcerent  a 
))  amener ;  les  nolres,  voyant  la  Constance  du  roi 
))  el  son  immuable  Hs^solulion,  se  pr^pardrent  , 
»  d'apres  ses  ordres,  a  un  combal  naval.  Le  roi 
»  coiunianda  de  se  saisir  de  ccs  pirales  et  de  lous 
»  ceux  qui  surviendroieni ,  puis  il  ordonna  d'a- 
»  border  pour  prendre  lerre  de  force.  Nous  nous 
»  mimes  done  a  lancer  sur  euxdes  trails  enflam- 
«  mes  et  des  pienes,  au  moyen  de  nos  mangon- 
»  naux,  qui  envoyoieni  de  loin  el  a  la  fois  cinq 
»  ou  six  pierres  et  des  vases  remplis  de  chaux. 
»  Les  trails  percoient  les  pirales  et  leurs  vais- 
))  seaux  ;  les  pierres  les  accabloienl ;  la  chaux 
»  bruloit  tout  ce  qu'elle  (ouchoit;  aussi,  trois  ga- 
»  lores  ennemies  furent-elles  tout  a  coup  submer- 
»  gees;  nous  sauvames  cependanl  quelques pirales; 
»  la  quatrieme  galere  s'^'loigna  fort  endommagee. 
»  Au  moyen  des  tourmenis,  nous  arrachames  la 
»  v{M'il6  des  pirales  lombes  vivants  dans  nos 
»  mains,  et  nous  sumes  que  les  ciloyens  de  Da- 
))  mielte  avoient  quitte  celle  ville  el  qu'on  nous 
»  altendoit  a  Alexandrie.  Les  pirales,  qui  eloienl 
»  parvenus  a  s'echapper  ,  el  quelques-uns  qui 
»  eloienl  mortellemenl  blesses,  allerent  dire,  en 
»  poussanl  des  cris  lamentables,  a  la  multitude 
»  des  Sarrasins  qui  les  altendoieni  sur  le  rivage  , 
»  que  la  mer  etoil  couverte  d'une  tlolle  qui  arri- 
»  voit;  que  le  roi  de  France  venoit  en  ennenii 
»  avec  un  nombre  infini  de  gentilshommes,  que 
»  les  chreliens  6toieut  dix  mille  contre  un,  et 
»  qu'ils  faisoient  pleuvoir  le  feu ,  les  pierres  et 
))  des  nuages  de  poussiere.  Toulefois,  ajoulerenl- 
»  its,  pendant  qu'ils  soul  encore  fatigues  des  Ira- 
»  vaux  de  la  mer,  si  vos  vies  el  vos  demeures 
»  vous  sont  chores  ,  hatez-vous  de  les  exlermi- 
»  ner,  ou  du  moins  repoussez-les  avec  vigueur 
»  jusqu'a  ce  que  les  nolres  soienl  rappeles.  Nous 
))  avons  ^chapp6s  seul  et  avec  beaucoup  de  peine 
»  pourvenir  vous  averlir;  nous  avons  reconnu  les 
»  enseignes  des  ennemis  :  les  voila  qui  se  preci- 
»  pilent  sur  nous  avec  fureur,  tout  prets  a  coni- 
»  balire  sur  lerre  el  sur  mer. 

»  La  crainle  el  la  defiance  s'empari^rent  des 
»  ennemis;  tous  les  nolres,  assures  de  la  verile, 
»  concurcnt  les  meilleures  esperances;  ils  sau- 
»  t^rent  a  I'envi  les  uns  des  aulres,  de  leurs  vais- 
»  seaux  dans  les  barques ;  car  la  mer  eloil  peu 
))  profonde  le  long  du  rivage ;  les  barques  el  les 
»  pelils    balimenis    ne    pouvaieut    alieindre    la 
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»  terrc;  plusieurs  guerriers  se  jelerent  dans  la 
»  mer ,  seloii  I'ordie  expres  du  roi;  ils  avoient 
»  de  I'eau  jusqu'a  la  ceiiUure.  Aussilot  il  s'eii- 
»  gea  uii  combat  tres-cruel.  Ces  premieis  crois^s 
•»  fiirent  proinptemciit  suivis  par  d'aulres,  et 
))  toute  la  force  des  iiifideles  fut  dissipee.  Nous 
))  n'avoiis  perdu  quiin  scul  des  nolres  par  Ic 
»  fer  eiinemi ;  deux  ou  Irois  aulres  qu'un  violent 
))  desir  de  combaltre  porta  trop  vite  a  se  jeler 
»  dans  Teau  ,  y  ont  p6ri.  Les  Sarrasins  ,  lacliant 
))  pied ,  se  relirerenf  dans  leur  ville  en  fuyant 
))  honleusenient,  et  avcc  une  grande  perte  de 
V  nionde;  plusieurs  d'entre  eux  ont  ete  mortelle- 
»  nicnt  blesses  ou  niutiles. 

»  Nous  les  poursuivionsde  pres;  raais  les  chefs, 
»  craignant  quelque  enibuche ,  nous  retenoieut. 
»  Pendant  que  nous  coinbatlious,  des  esclaves  et 
))  des  caplifs  rompiren!  leurs  chaines ,  car  les 
))  geoliers  etoient  aussi  sortis  centre  nous.  II  n'e- 
»  loit  rcsle  dans  la  ville  ,  que  des  fernmes  ,  des 
»  enfants  et  des  valetudinaires.  Ces  esclaves  et 
))  ces  captifs  accoururent  pleins  de  joie  au-devant 
»  de  nous  en  s'ecriant  :  Benedicins  qui  venil  in 
»  nomine  Dei.  Ces  6v6nements6tant  arriv^sun  ven- 
))  dredi ,  jour  de  la  passion  de  Notre  Seigneur,  on 
»  en  lira  un  augure  favorable;  le  roi  debarqua 
»  avec  joie  et  surete,  ainsi  que  le  resle  de  I'annee 
»  chr^tienne.  Ou  se  reposa  jusqu'au  lendeniain  , 
»  ou  Ton  s'empara  dece  qui  restoit  de  terre  et  de 
»  rivage  k  prendre,  a  I'aide  et  sous  la  conduite 
»  des  esclaves  qui  connoissoient  le  pays  et  les 
»  chemins.  Mais  pendant  la  nuit ,  les  Sarrasins, 
»  qui  avoient  decouvert  que  des  caplifs  s'eloicnt 
»  ecbappes ,  avoient  fail  niourir  ceuxqui  ^'(oient 
»  res!<^>s ;  ils  en  ont  fait  ainsi  de  glorieux  martyrs 
))du  Christ,  a  leur  jtropre  damnation.  La  nuil 
»  suivante  et  le  matin  du  dimanche,  comme  s'ils 
»  eussent  manque  d'armes  et  de  force ,  les  Sar- 
»  rasins,  voyant  la  multitude  des  Chretiens  qui 
»  arrivoienl ,  leur  courage  et  leur  Constance,  el 
»  la  desolation  soudaine  de  leur  ville,  sortirent 
»  avec  leurs  chefs,  emmenant  leurs  fernmes  et 
»  leurs  enfants,  et  emporlanl  tout  ce  qui  eloil 
»  transportable.  Ils  s'enfuirenl  de  I'aulre  cole  de 
»  la  ville  ,  par  de  petiles  portes  quils  avoient  pra- 
)'  liquees  long-temps  d'avance.  Les  uns  se  sau- 
))  verent  parterre  ,  les  autres  par  mer,  abandon- 
»  nant  la  ville  pleine  de  loutes  choses.  Ce  menie 
»  jour,  a  trois  heures,  deux  caplifs  {'chappes  par 
»  liasard  aux  mains  des  Sarrasins,  vinrent  nous 
»  annoncer  ce  qui  s'etoit  passe.  Le  roi ,  ne  crai- 
»  gnant  plus  d'enibuche,  enlra  a  neuf  heures  dans 
»  la  ville,  sans  obstacle  et  sans  effusion  de  sana. 
»  De  tous  ceux  qui  y  sontentr6s,  il  n'y  eul  do 
»  bless6grievement  queHugues  Brun,  comte  de 
»  Lamarche,  qui  perdit  Irop  de  sang  par  ses  bles- 
»  sures  poursurvivre.  Jene  doispas  oublier  dedire 
))  que  les  Sarrasins,  apres  avoir  resolu  de  fuir, 
»  lancdrent  centre  nous  beaucoup  de  feu  gregeois 
»  qui  nous  6loit  tres-nuisible,  parce  qu'il  6loit 
»  pouss6  par  un  vent  qui  soufiloit  de  la  ville; 
»  mais  ce  vent  ayant  chang6  tout  a  coup,   re- 


»  porta  le  feu  sur  Damiette,  ou  il  briila  plusieurs 
»  personnes ;  il  y  auroit  consume  plus  de  choses, 
»  si  les  esclaves  quieloient  resles  ne  fussent  vcnus 
»  Teleindre  par  le  procede  qu'ils  connoissoient  et 
»  aussi  par  la  volont6  de  Dieu;  le  roi  ^Mant  done 
»  entrt'  dans  la  ville  au  milieu  des  acclamations 
»  de  joie,  alia  aussilot,  dans  le  temple  des  Sarra- 
))  sins,  prior  et  remercier  Dicu  qu'il  regardoit 
»  comme  I'auleur  de  ce  qui  vonoit  darriver.  On  y 
»  clianta  le  Te  Dnrm,  et  apr!'>s  quil  cut  ete  pu- 
tt rill6 ,  on  y  celobra  la  messe.  Nous  avons  Irouve 
))  dans  la  ville  une  quanlile  infiuie  de  vivres, 
»  d'armes,  de  macliines,  de  velemenls  precieux  , 
))de  vases,  d'ustensiles  d'or,  d'argent  et  autres 
»  choses.  Nous  avons  fail,  en  outre,  apportcr  nos 
»  provisions  des  vaisseaux  et  d'aulres  objels  qui 
))  nous  6loient  necessaires.  Par  uneffet  de  la  ma- 
y>  gnificence  divine  ,  I'armee  chretienne,  tel  qu'un 
»  6tang  que  des  torrents  qui  viennent  s'y  jeler 
»  grossissent  considerablcmcnt,  s'est  augmenlee 
»  chaque  jour  de  I'ordre  leulonique  ,  de  I'ordre  du 
))  temple  et  des  bospilaliers  ,  sans  parler  des  pe- 
»  lerins  qui  arrivoienl  a  lout  moment.  Les  Tem- 
»  pliers  el  les  Hospilaliers  ne  vouloient  pas  croire 
»  d'abord  a  un  pareil  triomphe;  en  effet,  rien  de 
»  ce  qui  etoit  arrive  n'eloil  croyable  ;  tout  cela 
»  lienl  du  miracle  ,  ce  feu  gregeois  surlout  que  le 
»  vent  a  reporle  sur  la  lele  de  ceux  qui  I'avoient 
»  lance  conire  nous.  Pareil  miracle  eut  lieu  jadis 
»  a  Anlioche.  Quelques  infideles  se  sont  couverlis 
))  a  Jesus-Christ,  el  jusqu'ici  ils  nous  reslent  at- 
»  laches.  Pour  nous,  que  le  passe  a  instruils, 
«  nous  metlrons  dans  la  suite  beaucoup  de  pru- 
»  dence  et  de  circonspeclion  dans  nos  actions. 
»  Nous  avons  avec  nous  de  lidcles  orienlaux  sur 
»  lesquels  nous  pouvons  compter;  ils  connoissent 
»  lout  le  pays  el  les  dangers  qu'il  preseule ;  ils 
»  ont  recn  le  bnpleme  avec  une  veritable  devo- 
»  lion.  Pendant  que  je  vous  ecris,  nos  chefs  tien- 
»  uenl  conseil  sur  ce  qu'il  faut  faire.  II  s'agit  de 
»  savoir  si  Ion  se  porlera  sur  Alcxandrie  ou  sur 
»  le  Caire.  Je  ne  sais  encore  ce  qui  sera  d6cid6 ; 
»  je  vous  informerai  de  ce  qui  arrivera.  Le  sou- 
»  dan  du  Caire ,  instruil  de  ce  qui  s'est  passe, 
»  nous  a  propose  unebataille  generate  pour  lejour 
»  de  saint  Jean-Baplisle  ,  et  dans  le  lieu  que  les 
»  deux  armees  choisiront,  afin,  dil-il,  que  la 
»  fortune  se  decide  enlre  les  orienlaux  el  les  oc- 
»  cidenlaux  ,  et  que  celui  a  qui  le  sort  accordera 
»  la  vicloire  ,  s'en  gloriiie,  el  que  le  vaincu  lui 
»  cede  humblcmenS.  Le  roi  a  repondu  quil  ne 
»  defioit  point  I'ennemi  du  Christ,  un  jour  plu- 
»  lot  qu'un  autre  ,  el  qu'il  n'assignoil  point  de 
»  lernie,  de  repos;  mais  qu'il  le  defioit  demain  et 
»  tous  les  jours  de  sa  vie,  jusqu'a  ce  qu'il  out  pitie 
»  lui-meme  de  son  ame,  el  qu'il  se  converlit  au 
»  Seigneur,  qui  veut  sauver  lout  le  monde,  el 
»  qui  ouvre  le  scin  de  sa  misericorde  a  tous  ceux 
»  qui  se  converlissenl  a  lui. 

»  Nous  n' avons  rienappris  de  certain  ni  qui  soil 
»  digne  d'etre  rapporte  touchanl  les  Tartares. 
w  Nous  navons  a  esp6rer  ni  bonne  foi  de  gens 
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)>perfides,  ni  humanity  de  gens  inhumains ,  ni 
))  charile  de  gens  qui  n'en  ont  poinl  (le  teste  dil 
»  de  chicns,  caninis)  a  moins  que  Dieu,  a  qui 
»  lien  n'est  impossible ,  n'opere  cetfe  nouveaute. 
))  C'esl  lui  qui  a  purge  la  Terre-Sainte  des  crimi- 
)>  nelsKarismiens;  il  les  a  detruils  et  fait  dispa- 
»  railre  entierement  de  dessous  le  Ciel.  Lorsque 
))  je  saurai  quelque  chose  de  certain  on  de  re- 
»  marquable  des  Tarlares  ou  autres ,  je  vous  en 
»  instruirai  parlettre  ou  par  Roger  de  Montfagon, 
))  qui  doit  aller  au  prinlemps  en  France,  chez  le 
))  seigneur  notre  vicomle,  pour  nous  procurer  de 
))  I'argent.  » 

Guy  proniet,  comrae  on  voit,  a  son  frere  de 
lui  faire  part  des  eveiiements  qui  se  preparent  ; 
niais  on  doit  croire  quil  eut  le  sort  du  plus  grand 
nombre  des  croises ,  ct  quil  ne  put  continuer  sa 
oorrespondance ,  car  il  ne  reste  de  lui  d'aulre 
lettre  que  celle  qu'on  vient  de  lire. 

On  vient  de  voir  ce  qu'il  y  a  de  plus  int6res- 
sanf  dans  les  lettres  ecrites  pendant  la  premiere 
croisade  de  saint  Louis.  Les  lettres  Ecrites  pendant 
I'expedition  de  Tunis  ont  peut-eire  plus  d'impor- 
lance  pour  I'liistoire  de  cette  epoque;  car  elles 
nous  apprennent  des  faits  tres-imparfaitement 
raconles  par  les  chroniques  contemporaines.  Nous 
Irouvons  dans  le  Specilege,  tome  in,  une  lettre 
c'crite  par  saint  Louis  a  Mathieu ,  abbe  de  Saint- 
Denis,  qui  elait  reste  I'un  des  regents  du  royaume. 
Le  monarque  dit  dans  cette  lettre  qu'il  a  debar- 
que  a  Carthage  avcc  son  frere,  Alphonse,  due  de 
Poitiers  et  de  Toulouse;  ses  enfants,  Philippe, 
Jean  ct  Pierre  ;  son  neveu  ,  P.obert,  comte  d'Ar- 
tois ,  et  ses  autres  barons  :  «  Apres  avoir  pourvu  , 
»  ajou!e-l-il,  a  tout  ce  qui  etoit  n^cessaire  pourjle 
»  moment,  nous  avoiis,  avec  le  secours  de  Dieu, 
«  emporte  d'assautle  chateau  de  Carthage  ou  plu- 
))  sieurs  Sarrasins  ont  etc  passes  au  fll  de  I'epee. 
))  Pour  vous...))  Le  resie  n'a  pas  ele  respecle  par  le 
temps;  quoique  cette  lettre  n'annonce  que  des 
succes ,  on  (I'prouve  une  sorte  de  tristcsse  en  la 
lisant;  c'est  une  voix  qui  proclame  encore  des 
triomplies,  etqui  va  s'eteindre  au  milieu  des  plus 
grands  revers. 

II  nous  reste  sur  celle  croisade  malheurcuse , 
quatre  lettres  ecrites  par  Pierre  de  Condet ,  cha- 
])elaindu  roi.  Elles  ont  ele  imprimees  dans  IeS/)c'- 
rilege;  comme  la  lettre  precedente,  elles  sont  en 
latin;  en  voici  la  traduction.  La  premiere  et  la 
quatrieme  sont  adressees  au  prieur  d'Argenteuil; 
la  seconde  au  tresorier  de  Saint-Francbour  de 
Scnlis;   la   Iroisi^me ,  a  rabb6  de  Saint-Denis. 

Premiere  lellre.  —  «  Desirant  faire  part  a  vo- 
»  tre  reverence  de  ce  qui  me  concerne  el  des 
))  details  de  notre  voyage,  je  vous  dirai  qu'apres 
»  que  le  seigneur  roi  eut  mis  a  la  voile  et  qu'apres 
))  avoir  beaucoup  souffert  sur  nier,  il  entra  ,  le 
«  mardi  d'aprt^'s  son  embarquement,  dans  le  port 
))  de  Cagliari ,  en  Sardaignc.  II  envoya  Tamiral 
»  au  gouverneur  du  phare ,  et  a  quelques  autres 
»  personnages  du  pays.  L'amiral  les  trouva  d'a- 
))  bord   durs  et  recalcitrants,  parce   qu'ils  crai- 


))  pnoicnt  beaucoup  pour  cux-memes.  lis  ne  vou- 
))  lurent  pas  lui  permellre  d'entrer  dans  le  fort, 
))  et  il  ne  rapporta  qu'un  pen  d'eau  douce,  de  le- 
»  gumes  et  de  pain.  Le  mercredi  suivant,  le  roi 
))  leur  renvoya  le  matin  l'amiral,  le  chambellaa 
»  et  des  sen6chaux,  pour  les  rassurer.  Ces  depu- 
))  tes  les  ayant  adoucis,  leur  demanderenl  la  per- 
»  mission,  pour  nos  nialades  qui  6toient  assez 
))  norabreux,  de  descendre  a  terre  afin  de  se  r6la- 
))  blir.  lis  repondirent  enfin  qu'ils  vouloient  bien 
»  que  le  roi  el  quelqucs-uns  ties  siens  eulrassent 
»  dans  le  fort ,  pourvu  qu'il  les  garantit  de  la  vio- 
))  lence  des  Genois  qui  eloient  les  seuls  qu'ils 
))  craiguissent.  Les  Pisans ,  a  qui  le  fort  appar- 
»  tient ,  soul  en  efl'ct  Ires-odieux  aux  Genois. 
))  Sur  cette  reponse ,  le  roi  fit  metire  a  terre  les 
))  nialades  dont  plusieurs  moururent;  savoir  :  le 
»  seigneur  Mar^cbal ,  chevalier;  le  seii;neur  S., 
»  et  beaucoup  d'autres.  Mais  plusieurs  resterent 
))  avec  le  roi,  tels  que  Philippe,  frere  du  comte  de 
))  Vendome ;  Jean  de  Corbeil ,  chapelain  ,  ct  cent 
))  autres  de  moindre  condition.  Le  roi  envoya, 
))  pour  garder  les  nialades  debarques ,  Guillaurae 
)>  Breton,  huissier  de  la  porte,  et  Jean  d'Auber- 
))  genville,  garde  de  la  porle.  II  rcsia  huit  jours 
))  dans  le  port ,  sans  sorlir  de  ses  vaisseaux.  Les 
))  barons  ne  se  fireni  pas  long-tenips  attendre;  il 
))  en  arrivoit  tons  les  jours ,  lels  que  le  roi  de 
))  Navarre,  le  corale  de  Flandre,  le  comte  de 
))  Saint-Paul,  le  seigneur  legal,  Jean  de  Breta- 
»  gne,  et  plusieurs  aulres.  Lesamedi  et  le  dinian- 
))  die  suivant,  ils  vinrent  Irouver  le  roi  et  il  se 

))  tint  un  grand  conseil 

))  Le  mardi  suivant ,  veille  de  saint  Arnould, 
))  lous  parlirent  ensemble  du  port,  et ,  le  jeudi , 
))  entrerent,  vers  la  neuvieme  heure,  dans  la 
»  radede  Tunis.  A  noire  aspect  plusieurs  nalurels 
))  s'enfuirent  dans  les  monlagnes,  pleins  d'elon- 
))  nenient.  Ils  ignoroient  sans  doute  entierement 
»  que  nous  dussions  arriver.  Ce  nieme  jour,  le 
))  roi  fit  descendre  l'amiral  dans  les  galeres  pour 
))  aller  au  port  et  voir  a  qui  apparlenoient  des 
))  vaisseaux  qui  y  mouilloienl.  L'amiral  en  Irouva 
»  quelques-uns  qui  apparlenoient  aux  Sarrasins, 
»  il  s'en  saisil;  mais  ,  comme  ils  eloient  vides  ,  il 
»  les  relacha.  II  y  avoit  aussi  des  vaisseaux  niar- 
))  chands  qu'il  laissa  libres.  En  s'avanrani  lou- 
))  jours,  il  debarqua  sans  aucun  obstacle,  fit  sa- 
))  voir  au  roi  qu'il  avoit  pris  terre,  el  le  pria  de  lui 
»  envoyer  des  secours.  Le  roi  fut  un  pen  trouble 
»  a  celle  nouvelle.  II  dil  quil  n'avoit  point  en- 
»  voye  l'amiral  pour  prendre  terre;  el,  appelant 
»  son  chambellan,  il  lui  commanda  d'assembler  les 
))  barons  i)our  les  consuller  lii-dessus.  Parmi  ceux 
))  qui  se  trouvoient  le  plus  pres,  les  uns  furent 
»  d'avis  qu'on  envoyat  des  secours,  les  autres 
»  soulenoient  au  conlrairc  que  celle  manidre  de 
»  prendre  terre  n'eloit  pas  bonne.  Le  seigneur 
»  de  Pressigny  dil  au  roi  :  «  Si  vous  voule/,  sire, 
))  que  chacun  fasse  du  mieux  qu'il  pourra ,  lais- 
))  sez  chacun  descendre  et  prendre  Icrre  ou  il 
))  pourra.  »  Aprds  plusieurs  debais,  il  fut  arrele 
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»  que  Philippe  d'Evreux  el  le  niaifre  des  Baliis- 
))  laires  iroicnt  troiiver  I'amiral,  et  que,  suivant 
»  ce  qu'ils  verroienl ,  ou  ils  le  ranieneroieiit  ou 
»  enverroient  demander  des  secours  pour  debar- 
))  quer  pendant  toule  la  nuit;  les  envoyes  rameu(>- 
»  renirainiral.  Plusieursnesavoient  s'ils  devoient 
»  blanier  ce  retour,  car  le  vendredi  matin  un 
))  grand  nonibre  de  Sarrasins  arriv^renl  de  (ous 
))  c6tes  sur  le  port.  Mais  le  roi  ayant  convoque 
»  de  nouveau  son  conseil ,  il  fut  decide  qu'on  de- 
«  barqueroit ,  ce  qui  s'ex^cuta,  au  nom  du  Sei- 
))  gneur,  la  galere  du  roi  precedant  un  peu  les  au- 
»  fres.  On  prit  terre,  graceaDieu,  mais  avec 
))  si  peu  d'ordre ,  que ,  suivant  I'opinion  commune, 
«  une  cenfaine  de  braves  guerriers  auroient  em- 
))  pech6 ,  ou  du  moins  rendu  fort  difficile  le  de- 
))  barquement  tel  qu'il  s'opera.  Cependant  les  no- 
w  tres,  ne  trouvant  point  de  resistance,  campdrenl 
»  dans  une  ile  qui  leur  offrit  deux  issues.  Elle  a 
»  plus  d'une  lieue  de  longueur,  et  de  largeur  plus 
«  de  Irois  porlees  de  balliste.  L'eau  de  la  mer 
»  I'enfoure  de  deux  cotes;  on  jugea  qu'on  n'y 
»  frouveroit  point  d'eau  douce.  Aussi  eprouvames- 
))  nous  plus  de  mal  sur  terre  que  sur  mer.  Quel- 
»  ques-uns  des  n6tres  s'avauc^rent  le  samedi , 
»  jusqua  une  tour  qui  6toit  voisine  et  ou  il  y 
»  avoit  de  l'eau  douce  dans  des  citernes.  Mais  ils 
»  rencontrerent  des  Sarrasins  qui  tuerent  plu- 
»  sieurs  d'entre  eux.  Cependant  quelqucs  soldals 
n  servants  s'emparerent  de  la  tour.  D'autres  Sar- 
))  rasins  qui  survinrent  les  envelopperent  et  les 
))  auroient  enferm^s  dans  la  tour,  si  le  roi  n'eut 
»  envoye  a  leur  secours  le  seigneur  Lancelot , 
»  Radulphe  de  Trapani  et  plusieursautres.  Ceux- 
))  ci  auroient  6le  suivis  d'un  plus  grand  nombre,si 
Y>  lous  leschevaux  eussent  6te  debarques,  et  si 
»  ceux  qui  I'^toient  deja  n'avoient  pas  616  telle- 
»  ment  fatigues  et  harasses  qu'a  peine  pouvoient- 
»  ils  se  soutenir.  II  y  eut,  ce  jour-la  ,  un  grand 
»  combat  entre  les  Sarrasins  et  les  ndtres;  on  se 
»  battit,  non  de  pres,  mais  de  loin;  car  les  Sar- 
»  rasins  n'osoient  approcher  de  nous.  lis  sout  ar- 
»  mes  de  lances  dont  ils  frappent  en  fuyant  ou  en 
»  passant;  ils  tuent  les  chevaux  et  non  les  cava- 
»  liers ;  ils  tuent  aussi  tous  ceux  qui  sont  a  pied 
»  et  errants.  Cependant  il  y  eut  dans  ce  combat 
»  peu  de  morts  de  part  et  d'autre.  On  d61ivra  enfin 
»  ceux  qui  etoient  dans  la  tour  et  on  les  fit  re- 
»  venir. 

»  Nous  restames  le  dimancbe  dans  I'ile,  mais 
»  le  d6faut  d'eau  douce  nous  forra  d'en  sortir.  Le 
))  lundi ,  veille  de  la  Madeleine ,  I'armee  s'avanra 
»  vers  le  chateau  de  Carthage ,  distant  de  cetle 
»  ile  d'environ  une  lieue.  Dans  sa  marche,  elle 
»  reprit  la  tour  que  nous  gardons  encore;  grand 
»  nombre  de  Sarrasins  ,  qui  6toient  aux  environs, 
»  prirent  la  fuite.  On  campa  dans  une  vallee  ou  il 
»  y  a  une  infinite  de  puits  qui  servent  a  I'arro- 
»  ser,  et  de  la ,  on  avoit  acc6s  au  port,  ou  aux 
»  vaisseaux  ou  au  chateau.  Le  mardi,  des  mari- 
•>■>  niers  vinrent  camper  aupres  du  roi,et  lui  dirent 
»  qu'ils  se  faisoient  forts  de  lui  livrer  le  chateau  de 
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»  Carthage,  s'il  vouloit  leur  donuer  quelques  trou- 
»  pes  de  secours.  On  d61ib6ra  sur  cette  proposi- 
»  tion,  et  il  fut  decide  qu'ils  se  tiendroient  pr^ts, 
»  eux  et  lours  machines.  Le  jeudi  suivant ,  ils 
»  vinrent  tous  prepares.  Le  roi  leur  donna  quatre 
»  bataillons;  savoir  :  ceux  de  Carcassonne,  de 
))  Chalons ,  de  Perigord  et  de  Beaucaire  ,  et  d'au- 
))  Ires  gens  de  pied.  Le  roi  el  les  autres  barons, 
»  formant  jusqu'a  dix-sept  bataillons,  s'avanc^rent 
»  contre  les  Sarrasins  pour  garantir  la  troupe 
»  qui  alloit  assieger  le  chateau ,  et  pour  emp6- 
))  cher  les  ennemis  qui  Etoient  en  grand  nombre 
»  soit  de  fondre  sur  elle,  soil  d'approcher  du 
»  fort.  Que  vous  dirai-je  de  plus?  Les  mariniers, 
»  second^s  par  les  quatre  bataillons ,  escalad^- 
»  rent  le  chateau  ,  a  la  vue  des  Sarrasins  qui  res- 
))  terent  imraobiles;  ils  mirent  en  fuite  ou  tuerent 
)>  deux  cents  hommes  de  la  garnison  et  autres  ha- 
»  bitants  du  chateau  dont  plusieurs  se  cach^rent. 
»  Aucun  des  notres  ne  fut  blesse.  II  n'y  eut 
»  qu'un  pauvre  marinier  de  tue.  Apres  la  prise 
»  du  chateau  de  Carthage ,  ceux  qui  purent  sortir 
))  par  des  souterrains  emmenerent  des  vaches  et 
»  d'autres  animaux,  a  la  vue  des  notres  qui  ne 
»  voulurent  pas  les  poursuivre  ,  parce  qu'ils  n'a- 
»  voient  point  encore  recu  d'ordre.  Dans  ce  chA- 
»  teau,  plusieurs  Sarrasins  se  cachent  encore  dans 
))  des  retraites  ou  des  caves  souterraines,  et  tous 
))  lesjours  on  tue  ceux  qu'on  peut  trouver.  D'au- 
»  fres  ont  6t6  ^loufTes  par  le  feu  dans  des  caver- 
))  nes,  et  ceux  qui  y  reslent  periront  de  quelque 
))  autre  genre  de  mort.  Sans  la  mauvaise  odeur 
»  qu'exhalent  les  cadavrcs,  le  roi  auroit  loge  dans 
»  le  chateau  ;  pour  le  moment,  11  a  envoye  I'ordre 
))  d'enlever  ces  cadavres.  On  dit  ici  que  celui  qui 
»  est  malire  de  Carthage  Test  bient6t  de  tout  le 
))  pays ,  mais  nous  ne  croyons  point  a  ce  dicton 
«  populaire,  parce  qu'il  arrive  tant  de  Sarrasins, 
•>■>  et  de  tant  de  cotc's ,  et  ils  inqui^tent  tellement 
»  les  notres,  que  quelquefois  on  crie  aux  amies 
))  deux  fois  dans  le  jour.  Mais  les  Sarrasins  n'o- 
»  sent  approcher  du  gros  de  notre  armee;  ils  se 
))  conteutent  de  tuer  ceux  qu'ils  trouvent  seuls 
))  ou  errants  ou  qui  les  atlaquent.  Cependant  on 
»  croit  qu'ils  ont  plus  perdu  des  leurs  que  nous 
»  des  n6tres.  Quand  nous  les  poursuivons ,  ils 
»  fuient ;  quand  nous  nous  retirons,  ils  nous  at- 
»  taquent  avec  leurs  lances.  On  attend,  pour  les 
))  poursuivre  tout-a-fait,  que  le  roi  de  Sicile,  qui 
))  doit  venir  de  jour  en  jour,  soit  arrive.  Notre  roi 
»  lui  avoit  envoy6  de  Sardaigne,  pour  le  presser  de 
))  partir;  le  frere  Amauri  des  Roches  est  deja 
»  venu  et  nous  a  annonce  que  le  prince  doit  bien- 
>)  tot  arriver.  Le  roi  lui  a  envoye  de  nouveaux 
))  deputes,  et  Ton  espere  que  d'ici  a  six  jours  il 
»  sera  ici.  Du  reste ,  sachez  que  je  me  porte  bien. 
«  Je  souhaite  apprendre  qu'il  en  est  de  meme  de 
))  vous  et  de  mes  autres  amis.  Le  roi,  ses  enfanls 
»  et  les  princes  jouisseut  d'une  bonne  sante. 

»  Fait  au  camp  sous  Carthage,  le  dimanche  d'a- 
)■>  pr6s  la  fete  de  I'apotre  saint  Jacques.  » 

Seconde  lettre.  —  h  Je  ne  vous  dirai  rien  de  I'e- 
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»  tat  present  de  la  cour ;  ceux  qui  s'en  relournent 
))  avcc  le  corps  de  nofre  roi  d'heureuse  m6- 
»  moire,  vous  en  diront  assez.  Lorsque  j'etois 
»  occupe  a  vous  ecrire,  el  que  j'etois  sur  le  point 
»  de  terminer  ma  leKre,  on  m'a  annonc6  que  le 
»  vaisseau  qui  devoit  transporter  les  corps  de  cet 
))  illusire  roi  et  de  son  fils  le  conite  de  Nevers ,  et 
»  meltreala  voile  le  vendredi  matin,  ne  parlira 
»  que  dimanche.  J'ai  appris  aussi  que  le  neveu 
»  de  Thibauld,  maitre  des  hallistaires ,  qui  sera 
))  charge  de  la  presente,  doit  partir  sur  un  vais- 
»  seau  qui  fera  voile  vendredi.  Je  me  suis  done 
»  lev6  de  grand  matin,  et,  comme  j'avois  de 
))  la  chaudeile,  j'ai  ajoul6  ce  qui  suit  a  ma  let- 
»  tre.  Apprenez  que  notre  roi  Louis  ,  de  tr^s-fi- 
»  dele  ni6moire,  est  morl  lundi  matin,  jour  de  la 
))  saint  Barthelemi ,  vers  la  neuvieme  lieure.  Le 
))  roi  de  Sicile  est  arrive  a  la  meme  heure ,  et  n'a 
))  pu  parler  a  son  fr6re  qui  avoit  d^ja  rendu  Tame 
»  lorsqu'il  est  venu  dans  son  camp.  Le  Irouvant 
»  mort,  il  s'est  jete,  en  pleurant  amereraent,  a 
»  ses  pieds.  Apr^s  avoir  fait  uue  priere ,  conmie 
»  I'attestent  ceux  qui  etoient  presents,  il  s'est 
»  6crie  en  versant  un  torrent  de  larmes  :  «  Mon 
»  seigneur!  mon  frere! »  Et  il  lui  a  bais6  les  pieds. 
»  Notre  roi  a  choisi  Saint-Denis  pour  le  lieu  de  sa 
»  sepulture  et  I'eglise  de  Royaumont  pour  celle  de 
»  son  fils,  le  comte  de  Nevers;  car  il  ne  vouloit 
»  pas  que  son  filsfut  enseveli  dans  I'eglise  de  Saint- 
»  Denis  oil  il  n'y  a  que  les  rois  de  deposes.  II  vou- 
»  loit  aussi  qu'on  fit  a  ce  prince  un  grand  service. 
»  Vous  aurez  bienlot,  comme  je  le  pense  ,  de 
))  plus  amples  details  sur  cela  et  sur  d'autres 
»  choses. 

»  Apprenez  aussi  que  jeudi ,  le  roi  de  Sicile  a 
»  fait  meltre  dans  un  petit  lac  qui  s'elend  jusque 
»  pr^s  de  Tunis,  quelques  vaisseaux  I6gers  et  ba- 
))  teaux  plats  qui  devoient ,  disoit-on  ,  servir  a  une 
»  expedition.  Pendant  qu'on  les  tiroit  sur  le  ri- 
ft vage  pour  les  lancer  dans  le  lac,  une  foule  de 
w  Sarrasins  se  sont  rassembles  pour  dofendre  le 
»  lac  et  s'opposer  a  I'operation.  lis  etoient  en 
);  plus  grande  force  et  en  meilleur  ordre  que  de 
))  coulume.  A  cette  vue,  le  roi  de  Sicile  fit  armer 
»  ses  gens.  II  envoya  secrelement  I'ordre  aux  ba- 
ft rons  de  s'armer  aussi,  et  chacun  d'eux  sortit 
»  avec  sa  troupe.  Le  comte  d'Artois  parut  le  pre- 
»  mier;  il  futsuivi  du  roi  de  Sicile  et  de  son  fils, 
ft  Philippe  de  Montfort;  tons  trois  se  pr6cipiterent 
ft  sur  les  Sarrasins,  et  en  renverserent  un  si 
ft  grand  nombre  qu'ils  en  couvrirent  la  terre  jus- 
ft  qu'a  une  ilemi-lieue.  Les  aulres  Sarrasins  furent 
ft  mis  en  fuile  dans  un  moment.  Cependant  plu- 
»  sieurs  d'entre  eux,  esp^rant  se  rallier  dans 
ft  leurs  barges,  se  jet^rent  dans  le  lac  et  s'y  noye- 
»  rent,  parce  que  leurs  mariniers  avoient  retir6  les 
ft  barges  par  crainte.  II  y  en  a  qui  esliment  jusqu'a 
ft  cinq  cent  mille  (  quingenta  millia*  )  le  nombre 
ft  des  cunemis  tanl  tues  que  noy6s.  Dans  cette 

'  Nous  croyons  qn'il  faullirc  :  qninquaginta  millia 
(finquante  millc). 


»  affaire ,  nous  avons  perdu  notre  cher  Arnolphe 
»  de  la  Cour-Ferrand ,  I'amiral  et  d'autres  dont 
»  vous  apprendrez  bientot  les  noms.  Quant  a 
»  notre  roi  Philippe ,  vous  saurez  qu'il  a  eu  ua 
»  second  acct's  de  fievre,  et  qu'on  craignoit  beau- 
»  coup  pour  ses  jours.  Mais  il  a  eu  une  sueur  qui 
»  a  6te  de  bon  augure  pour  sa  convalescence.  Plu- 
»  sieurs pensent que personne  ne  peutconserversa 
ft  sanle  dans  le  pays  de  Tunis,  parce  que  le  petit 
ft  nombre  d'hommes  forts  et  robustes  qui  y  sont 
ft  lombes  malades  ,  reviennent  avec  peine  a  leur 
ft  premier  6tat  de  sante.  lis  languissent  plutdt 
ft  qu'ils  ne  vivent  sur  cette  terre  maudite ,  et  cela 
ft  n'est  pas  6tonuant.  L'ardeur  du  soleil  est  si 
ft  grande ,  la  poussiere  si  incommode ,  le  vent  si 
ft  impetueux,  I'air  si  corrompu,  I'odeur  des  cada- 
ft  vres  si  infecte,  il  y  a  tant  d'autres  inconve- 
ft  nients  trop  longs  a  detailler,  que  les  personnes 
ft  en  sante  y  6prouvent  quelquefois  I'ennui  de  la 
ft  vie.  Aussi  croit-on  que  notre  roi  Philippe  re- 
ft tournera  bientot  dans  ses  6tats.  » 

ft  Mandez  a  I'abb^  de  Saint-Denis  ce  que  vous 
ft  jugerez  convenablc  des  choses  que  je  vous  ecris. 
ft  Excusez-raoi  aupres  de  lui  de  ce  que  le  prompt 
ft  de|)art  du  messager  ne  m'a  pas  permis  de  lui 
ft  C'crire  non  plus  qu'aux  autres.  Portez-vous  bieu 
ft  et  long-temps  dans  le  Seigneur. 

ft  Fait  au  camp  pres  de  Carthage,  le  jeudi  avanl 
ft  la  ualivite  de  la  V^ierge.  » 

Troisieme  lellre.  —  «  Quoi  que  vous  soyiez  ins- 
ft  Iruit,  je  pense,  de  I'etat  de  notre  roi  et  de  toute 
ft  I'armee  chretienne  ,  je  veux  cependant  vous 
ft  6crire  ce  qui  est  venu  a  ma  connoissance,  pour 
ft  que  vous  ne  m'accusiez  pasde  negligence  ou  de 
ft  desob6issauce.  Vous  saurez  d'abord  que  le  roi 
ft  et  la  reine,  et  le  seigneur  Pierre,  frere  du  roi, 
ft  sontmainlenanlbien  portants,  etqueje  puisaus- 
»  si,  grace  a  Dieu,  me  mettre  au  nombre  de  ceux 
ft  qui  sont  en  bonne  sant6  ;  j'aurai  un  grand  plai- 
ft  sir  d'apprendre  que  vous  y  eles  de  meme.  Vous 
ft  avez  peut-etre  entendu  parler  de  la  paix  qui  a 
ft  ^t6  conclue  entre  le  roi  de  Tunis  et  nos  rois  et 
ft  barons;  je  croisdonc  devoir  vous  en  entreteuir. 
ft  Je  vous  ai  deja  ecrit,  si  je  m'en  souviens  bien, 
ft  qu'au  commencement  de  la  guerre  le  roi  de  Si- 
ft cile  avoit  pri6  nos  barons  de  ne  rien  entrepren- 
»  dre  contre  le  roi  de  Tunis,  jusqu'a  ce  qu'ils 
ft  eussent  de  ses  nouvelles.  C'etoit,  sans  doute, 
ft  parce  qu'il  6loit  deja  question  de  paix  entre  ces 
ft  deux  rois  et  du  r6tablissement  du  tribut  du  par 
ft  le  roi  de  Tunis.  J 'en  ai  depuis  acquis  la  certi- 
»  tude  par  un  chevalier  du  roi  de  Sicile  qui  a  el6 
ft  deux  fois  envoye  au  roi  de  Tunis  pour  ce  sujet. 
ft  La  n^gociation  en  6loit  venue  au  point  que  le 
ft  roi  de  Tunis  consentoit  a  payer  tribut  au  roi  de 
ft  Sicile,  pour  le  temps  de  son  regne ;  mais  le  roi 
ft  de  Sicile  demandoit  les  arrerages  dus  depuis  le 
ft  temps  de  Mainfroi  et  de  Frederic.  La  u<?gocia- 
ft  tion  duroit  encore  quand  noire  arm6e  entra 
ft  dans  le  royaume  de  Tunis.  C'est  pour  cela  que 
»  le  roi  de  Sicile  6crivit  a  nos  barons,  comme  je 
ft  viens  de  vous  le  dire.  Lorsqu'il   fut  arriv6  a 
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»  notre  armee  et  qu'il  cut  (rouv6  son  frere  morJ, 
»  il  couru(  Ic  proje(,  coninie  je  crois,  d'obleuir 
»  par  la  force  ce  qu'il  n'avoit  pu  encore  gagner 
»  par  la  voie  de  la  negocialion.  Bien(dl  apres,  le 
»  roi  de  Tunis  lui  envoya  faire  des  propositions 
»  de  paix  qui  out  6te  long-lenips  ignorees  de  I'ar- 
»  m6e.Entln,  apresbien  des  pourparlers,  le  jeudi 
»  d'avant  la  Toussaint,  nos  rois  et  barons  et  les 
»  envoy6s  du  roi  de  Tunis  sont  unanimement  con- 
»  venus  des  conditions  de  la  paix,  laquelle  a  6le 
»  confirmee  conime  yous  le  verrez  : 

»  Le  samedi  d'avant  la  Toussaint,  Geoffroy  de 
))  Beaumont  et  aulres  furcnt  envoy^s  au  roi  de 
»  Tunis,  qui  jura  devant  eux  qu'il  permettroit  aux 
»  Chretiens  d'habiter  dans  les  bonnes  villes  de 
»  son  royaunie  et  d'y  poss6der  librement  et  paisi- 
»  blenient  des  propriett's  et  autres  bicns  quelcon- 
))  ques  sans  exaction  ou  servitude,  a  la  reserve 
»  d'un  cens  qu'ils  paieroient  au  roi  pour  leurs 
»  possessions,  corame  le  font  les  chr6liens  libres. 
»  II  sera  perinis  aussi  aux  Chretiens  de  ces  villes 
»  de  construire  des  eglises  et  d'y  precher  publi- 
»  quement.  Ledit  roi  de  Tunis  a  prorais  en  outre 
»  de  donner  au  roi  de  France  et  a  ses  barons, 
«  pour  les  frais  de  son  expedition,  deux  cent  dix 
)>  mille  onces  d'or ,  chaque  once  valant  cinquante 
»  sous  lournois.  II  a  d^ja  paye  la  moili6  de  cette 
»  somnie ;  il  a  promis  de  payer  I'autre  moiti6  dans 
»  deux  ans,  a  la  fete  de  tous  les  Saints.  De  plus 
»  plus  il  s'est  engage  a  payer  au  roi  de  Sicile  un 
))  tribut  pendant  quinze  ans,  savoir  :  Vingt-qualre 
))  onces  d'or  tous  les  ans  au  lieu  de  douze  onces 
»  qu'il  devoit  auparavanl ;  ce  tribut  doit  comraen- 
»  cer  a  la  Toussaint  prochaine.  Le  roi  a  d^ja  paye 
»  cinq  ans  d'arrerages,  c'est-a-diresoixante  onces. 
»  D'apr^s  ce  traite ,  le  roi  de  Tunis  a  rendu  tous 
»  les  Chretiens  qu'il  tenoit  prisonniers,  et  nos 
»  Chretiens  out  rendu  tous  les  Sarrasins  qu'ils 
»  avoieut. 

»  La  paix  ainsi  faite,  nos  rois  ontramen6  leurs 
»  gens  sur  les  vaisseaux  le  niardi  apres  la  Sain!- 
»  Martin  d'hiver.  Le  roi  de  Sicile  est  rest6  pour 
»  altendre  les  pauvres  et  les  traineurs.  On  a  decide 
))  que  tous  aborderoient  aux  ports  de  Trapani  et 
»  de  Palerme.  Je  ne  sais  pas  bien  ce  qui  sera  r6- 
))  solu  quand  on  y  sera  arrive.  Mais  il  y  en  a  qui 
»  pensent  que  quelques-unsde  I'armee  irontdans 
»  la  Terre-Sainte  :  Tels  peut-etre  que  le  comte 
»  de  Poitiers  et  le  seigneur  Pierre  Chambellan 
»  avec  plusieurs  troupes  sold6es,  et  que  d'autres 
»  iront  en  Grece  contre  PaK>ologue  ;  on  compte 
»  dans  le  nombre  le  roi  de  Sicile  et  plusieurs  ba- 
»  rons  accompagnes  aussi  d'une  troupe  soldee. 
»  Quant  au  roi  de  France,  il  se  rendra  directe- 
»  ment  dans  son  royaume.  Cependant  quelques- 
»  uns  disent  qu'il  ira  a  Rome  et  qu'il  aura  tou- 
»  jours  avec  lui  ou  pr^s  de  lui  le  corps  de  son 
«  pere.  Mais  je  ne  sais  rien  de  positif  sur  tout 
»  cela.  Lorsque  j'en  serai  mieuxinforme,  je  vous 
»  I'^crirai.  Portez-vous  bien  et  long-temps  dans  le 
))  Seigneur.  Comme  je  n'ai  pas  le  temps  d'6crire 
»  a  tous  mes  sup^rieurs  parce  que  j'6cris  le  jour 


))  m6mc  oh  prcsque  tous  les  chrt'tiens  quittent  le 
))  pays  des  Sarrasins,  je  vous  prie  d'informer  le 
»  prieur  d'Argenteuil  et  le  tr6sorier  de  saint 
»  Frainbour  de  ce  que  vous  jugerez  digne  do 
»  leur  communiquer  de  ma  lettre. 

»  Fait  au  port  de  Tunis,  le  niardi  de  la  Saint- 
»  Martin.  » 

QuatrUme  tellrc.  —  «  Vous  savez  sans  doule 
»  par  nos  chefs  en  quel  6tat  se  trouvcnt  le  roi  et 
»  loute  Tarmac  chr6tienne.  Cependant  pour  que 
))  vous  ne  m'accusiez  ni  d'oubli  ni  de  negligence, 
»  je  crois  devoir  vous  ecrire  le  pen  que  j'ai  appris 
»  par  les  bruits  populaires.  Vous  saurez  d'abord 
»  que  le  roi  et  son  frere,  le  seigneur  Pierre,  jouis- 
»  sent  d'une  parfaite  sant6.  La  mienne  est  aussi 
))  bonne,  et  c'est  toujoursun  nouveau  plaisir  pour 
))  moi  d'apprendre  que  la  votre  est  pareille.  Vous 
»  avez  su,  je  pense,  par  plus  d'une  voie,  que  la 
»  paix  a  6(6  conclue  entre  nos  rois  et  barons  et  le 
))  roi  de  Tunis.  Vousl'avez su du  moins  par  rabb6  de 
))  Saint-Denis,  a  qui  j'en  ai  6crit  a  la  hate  la  forme 
»  et  les  conditions  le  jour  meme  ou  je  la  connus, 
»  L'embarras  des  affaires  qui  m'occupoieut  au 
»  moment  ou  je  remontois  sur  les  vaisseaux,  m'em- 
»  pecha  de  vous  en  faire  part.  Je  ne  vous  en  dirai 
»  rien  aujourd'hui,  niais  je  vousinformerai  de  ce 
»  qui  est  arrive  depuis,  quoique  je  ne  doute  point 
»  que  vous  ne  le  sachiez  d6ja. 

))  Le  mardi  de  I'octave  de  Saint-Martin  d'liiver, 
»  vers  la  neuvierae  heure,  notre  roi  et  les  autres  ba- 
»  rons  s'^loignerentdu  port  de  Carthage.  Un  grand 
»  nombre  de  personnes  de  toute  condition  resterent 
»  toute  la  nuit  a  terre,  sous  la  garde  du  conn6lable, 
))  du  mar6chal  de  France  et  du  chambellan.  Le  len- 
»  demain  mercredi,  tous,  depuis  le  plus  grand  jus- 
»  qu'au  plus  petit,  mont^renl  a  bord  avec  leurs  ba- 
»  gages.  Le  roi  de  Tunis  se  conduisit  assez  bien  et 
»  avec  fid61it6  envers  les  chretiens;  car  il  avoit  en- 
«  voye  une  troupe  de  chrdtiens  et  de  Sarrasins  ar- 
»  ra6s  pour  prot^ger  le  depart  de  Tarm^e,  et  les 
»  crois6s  n'eurent  rien  a  en  souffrir.  Lejeudi  matin, 
»  notre  roi  fit  meltre  a  la  voile,  ettout  le  monde  par- 
))  tit.  Levendredi,une  partiede  la  flolte,  secondee 
))  par  un  vent  favorable,  entraheureusemenldansle 
»  port  de  Drapano.  Le  roi  de  Sicile  y  arriva  sur  une 
»  galore,  vers  le  milieu  de  la  nuit.  Notre  roi  et  la 
))  reine,port6ssur  une  autre  galore,  n'yvinrent  que 
»  le  samedi.  Vers  la  neuvieme  heure,  tous  les  au- 
»  tres  les  y  suivirent  le  ni6me  jour.  Mais  Dieu  qui 
»  avoit  accord^  une  navigation  heureuse  aux  siens 
»  permit  que,  dans  la  nuitdu  samedi,  la  mer  fiit 
))  troublee  par  un  vent  si  violent  que,  le  dimanche 
»  matin,  on  put  a  peine  monterde  terre  sur  les  vais- 
»  seaux,  ou  descendre  des  vaisseaux  a  terre.  La 
»  temp^te  fut  si  grande  tout  le  jour,  que  ceux  qui 
»  restoient  a  bord  ne  purent  d6barquer  d'aucune 
»  maniere.  Que  vous  dirai-je  ?  La  violence  du  vent 
»  fut  telle  toute  la  nuit  du  dimanche,  tout  le  lundi 
»  et  la  nuit  quilesuivit,  quedesmarins  assurdrenl 
»  n'avoir  jamais  vu  sur  mer  une  pareille  temp6te. 
»  Les  mats  d'toient  brisks,  les  ancres  6toient  rom- 
w  pues,  les  vaisseaux,  mdme  les  plus  grands,  fu- 
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))  rent  engloutis  dans  la  mer  comrae  une  pierre.  Ce 
»  n'est  pas  seulenient  la  perte  des  effets  qu'on  doit 
«  regretter,  c'est  encore  celle  des  personnes  de 
»  (oule  condiiioii,  de  tout  age  et  des  deux  sexes, 
))  (jiie  les  temoiiis  de  ce  desastre  6valuent  au  uom- 
»  bre  de  quatre  niillc.  Plusieurs  de  ceux  qui  ont 
»  survecu  a  ce  mallieur  sont  luorts  ensuite  de  dou- 
»  ieur  et  d'angoisse ;  on  en  porle  le  nombre  a  milie. 
»  L'6vequc  de  Langres  s'6chappa  de  son  vaisseau 
»  avec  un  seul  ecuyer,  et  descendit  sur  sa  petite 
«  barge,  le  corps  ceint  de  sa  tuuique  et  prepare  a 
»  nager  on  r6sign6  au  naufrage,  si  c'etoit  la  volonle 
»  de  Dieu.  On  assure  quit  peril  sur  son  vaisseau 
»  pr6s  de  mille  personnes;  ce  qui  est  assez  vrai- 
»  semblable ;  car  le  vaisseau  6foit  grand,  et  il  en 
M  efoit  sorti  tres-peu  de  monde.  Dans  cette  tem- 
,)  pete,  on  a  perdu  18  vaisseaux,  grands,  forts  et 
»  neufs,  avec  tout  Ieur  equipage  et  Ieur  cbarge, 
V  sans  compter  de  moindres  vaisseaux  dont  je  ne 
w  parte  point. 

»  Latempeteayan(cess61eraardi,jourdeSainte- 
>i  Catherine,  nos  rois  et  barons  tinreut  conseil,  tant 
1)  sur  ce  qui  6toit  passe  que  sur   ce  qui  pouvoit 
M  arriver  et  sur  leurs  projels  futurs.  Je  dis  leurs 
»  projels  futurs  :  car  ,  pen  apres,  nos  rois  et  ba- 
il rons  jurerent  qu'ils  se  reuniroient,   dans  trois 
))  atis,  lejour  de  Sainlc-Madeleine  ,  dans  uu  port 
»  qui  seroit  desigsie  pour   passer  dans  la  Terre- 
»  Sainte.  Cbacun  en   fit  le  serment,  et  s'engagea 
))  lout  autant  que  le  roi  de  France  n'auroit  pas  de 
«  motif  de  se  dispenser  de  son  vocu.  Le  roi  resta 
))  ensuite  quinze  jours  a  Trapani.  II  en  seroit 
))  parti  plutdl,  sans  la  maladie  du  roi  de  Navarre 
■»  qui  avoitetc  pris  do  la  fievre,  au  port  de  Car- 
))  lliage.  Le  mal  augmenlanl,  cebon  roi,  qui  s'e- 
»  toil  si  honorablemenl  conduit  dans  Tarmee,  mou- 
«  rut  a  Trapani,  le  jeudi  d'avaut  la  Saint-Nicolas. 
»  Plusieurs  des  nolres  y  moururent  aussi,  d'au- 
1)  Ires  y  resterent  malades.  Noire  roi,  apri^s  avoir 
))  pass6  le  pliare  de  Messine ,   arriva  a  Cosance  , 
))  ville  de  la  Calabre  ,  le  dimanclie  d'apres  I'fipi- 
w  pliauie.  La  douleur  et  les  fatigues  du  voyage  y 
«  iirent  accoucher  la  reine  de  Navarre  avaut  fer- 
•»  me.  Son  enfant  passa  presque  aussil6t  du  seiu 
))  de  sa  mere  au  tombeau ,  la  laissant  dans  les  lar- 
»  mes  et  dans  raffliclion.  Mais  Uieu  permit  dans  sa 
•»  cl6mence  que  cetleprincesse  mourut  de  I'exc^s 
■>■>  de  ses  douleurs  ,  au  milieu  de  la  nuit  du  mer- 
))  credi  d'avant  la  Chandelcur.  Notre  roi  est  fort 
»  afrect6  de  cette  mort ,  et  Ton  craint  pour  lui- 
»  meme,  s'il  persevere  long-temps  dans  son  deses- 
))  poir.  I)e  Cosance  il  doit  parlir  pour  Rome ,  el 
1)  de  la  se  rendre  en  France,  Dieu  aidant;  car, 
»  comme   il  meurt  tant  de   monde  de  I'armee  , 
r>  soil  aupres,  soil  autour  de  lui ,  et  qu'il  y  a  tant 
»  dc  malades,  il  n'est  presque  personne  qui  puisse 
))  se  promettred'6chappera  la  contagion.  Priezdouc 
»  Dieu  pour  moi.  J'eslime  que  ceux  qui  pourront 
>5  ^'chapper  au  raal  et  suivre  le  roi ,  arriveront  en 
»  France,  s'il  plait  au  Seigneur,  vers  la  Pente- 
»  c6te  ou  un  peu  avant.Faitespart  dc  maleltre,  si 
))  vouslejugezconvcnable,  audoyend'Argenteuil. 
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»  Fait  a  Cosance  en  Calabre ,  le  vendredi  d'a- 
»  vant  la  fete  de  la  Purification.  » 

Nous  devons  vivement  regretter  que  les  let- 
Ires  dans  lesqiielles  Pierre  de  Condet  a  dil  racon- 
ter  les  deniiers  moments  de  saint  Louis  ne  soient 
pas  parvenues  jusqu'a  nous;  le  Spicilege  nous  a 
conserve  une  leltre  qui  raconle,  avec  une  tou- 
cbaute  naivete,  la  mort  du  saint  roi ;  cette  leltre, 
d'apres  la  suscriplion ,  aurait  ete  6crite  par  I'eve- 
que  de  Tunis  au  roi  de  Navarre;  rnais  le  roi  de 
Navarre  6tait  present,  el  n'avait  pas  besoin  qu'on 
lui  ecrivit  pour  lui  raconler  ce  qu'il  avail  vu.  Quel 
elail  d'ailleurs  eel  6veque  de  Tunis  ?  quoi  qu'il  en 
soil,  la  lecture  de  la  leltre  ne  permet  pas  de 
douter  qu'elle  n'ait  ete  ^crile  par  un  temoin 
oculaire.  La  voici : 

A   Thibaud,  roi  dc  Navarre,  par  la  grace  de 
Dieu,  comte  de  Champagne  el  de  Brie,  queux  pa- 
latin,   I'evcsque  de  Thitnes,  saint  et  lui  lout.  — 
«  Sire,  j'ai  recu  vostre  letlre,  en  laquelle  vous 
))  pries  que  je  vous  fasse  a  savoir  I'estat    de   la 
»  fin  de  mon  chier  Seigneur  Loys,  jadis  roy  de 
))  France.  Sire,  du  commencement  et  du  milieu 
»  savez-vous  plus  que  nous  ne  fasons,  mais  de  la 
»  fin  vous  pourrions  nous  temoigner  la  veue  des 
»  yeulx  que  en  toule  nostre  vie  nous  ne  veismes 
»  lie  ne  sceumes  si  sainte  ne  si  devote  en  homme 
))  du  si^cle  ne  de  religion,  et  aussi  avons-nous  oy 
»  temoigner  a  tous  ceulx  qui  la  virent.  Et  saiches, 
»  Sire,  que  des  le  dimancbe  a  I'lieure  de  none, 
»  jusqu'au  lundy  a  llieure  de  tierce,  sa  bouche  ne 
»  cessa,  de  jour  ne  denuil,  de  loer  Notre  Seigneur, 
»  et  de  prior  pour  le  pcuple  qu'il  avoit  lii  amene; 
»  et  la  oil  il  avoit  ja  perdu  une  partie  de  la  parole, 
»  si  crioil-il  aucunes  fois  en  haul :  Fac  nos ,  Do- 
»  rniuc,  prospera  mundi  despiccre  et  nulla  ejus  ad- 
))  versa  formidare.  Et  moult  de  fois  crioil-il  en 
»  haul  :  Esto  Domine  plcbis  luw  sanclificator  et 
M  cuslos.  Apres  heure   de  tierce  il  perdit  aussi 
»  comme  du  tout  la  parole ;  mais  il  regardoit  les 
»  gens  debonnairemenl  et  faisoit  moult  de  fois  Ic 
w  signe  de  la  croix,  et  enlre  heure  de  tierce  et  de 
»  midi  fist  aussi  comme  semblant  de  dormir,  et 
»  fust  bien  les  yeulx  clos  I'espace  de  demi-heure 
»  el  plus.  Apres  il  ouvrit  les  yeulx  et  regarda  vers 
»  le  ciel,  dil  ces  vers  :  Introibo  in  domum  luam, 
»  adorabo  ad  icmplum  sanctum;  et  oncques  puis  il 
))  ne  dit  mot  ne  ne  parla.  Entour  Iheure  de  none 
))  il  trespassa.    Jusques   a  lendemain  que  on  le 
»  feudit,  il  esloit  aussi  bel  et  aussi  vermeil  ce 
■»  nous  sembloil,  comme  il  esloit  en  sa   pleine 
»  sanl6  et  sembloil  a  moult  de  gens  quit  vouloit 
))  se  rire.  April's,  Sire,  les  entrailles  furentportees 
»  a  Montreal,  en  une  eglise  presde  Salerne*,  laou 
»  nostre   Sire  a  ja  connnence  a  faire  moult  de 
»  beaux  miracles  pour  lui,  si  comme  nous  avons 
»  entendu,  par  I'archidiacre  de  Salerne,  qui  man- 
»  da  par  sa  leltre  au  roi  de  Secile.  Mais  le  cueur 
»  de  lui  et  le  corps  demouri^rent  en  I'ost ;  car  le 
»  peuple  ne  voult  souffrir  en  nulle  maniere  que  il 
»  en  fust  port6s.  » 

'  11  faut  lire  ici :  Paicrnic. 
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Ou  peul  jiiger  par  los  IcKres  qu'onvienl  tie  lire, 
combien  ces  sortes  de  pieces  peuveul  servir  a  rem- 
plir  les  lacunes  de  Tliisloire.  On  sciitiia  d'aillcurs 
combien  une  pareille  correspoiidauce  ressemble 
pour  la  forme  e(  le  s(yle  a  la  plupart  des  me- 
moires  de  cede  collection,  surloul  lors(|u'elles 
sent  ecriles  par  des  temoins  oculaires  ,  par  des 
liommes  qui  onl  pris  partaux  6venemenls,  el  qui 
nous  donnent  leur  jugemenl  et  leur  o])inion  sur 
ce  qui  s'est  pass6  de  leur  (emps  el  sous  leurs 
yeux.  Nous  allons  donner  la  leltre  la  plus  impor- 
(ante  qui  ait  ele  <!'critc  d'Egyple  a  I'epoque  de  la 
croisade  ;  cetle  leltre,  qui  n'a  jamais  6le  impri- 
m6e,  se  trouve  dans  les  manuscrils  de  Rotlielin  a 
la  bibliotheque  du  roi ,  fond  Berlliereau,  n"  9, 
tome  11,  depuis  la  page  49  jusqu'a  la  page  8'i'  *, 
Cefte  relation  de  la  premiere  croisade  de  saint 
Louis,  n'a  6t6  connue  d'aucun  des  6diteurs  de 
Joinville,  pas  menie  de  Ducange  et  des  editeurs 
du  Louvre ;  nous  avons  fait  des  recherclies  pour 
savoir  quel  en  est  I'auteur;  tout  ce  que  nous 
avons  pu  decouvrir,  c'est  qu'ellea  6le  ecrite  par 
Jean  Pierre  Sarrasins  **,  cliambellan  de  saint  Louis; 
lui-  merae  se  nomme  dans  le  commencement  de  sa 
relation  ,  niais  il  nc  parle  plus  de  lui  dans  le  reste 
de  sonr^cit.  Jean  Pierre  Sarrasins  est  mentionn6 
dans  les  m6moires  de  Joioville  ;  ce  qu'en  dit  le 
s6n6chal  de  Champagne  ne  nous  apprend  rien  de 
plus  que  ce  que  nous  savons.  La  relation  du 
chambellan  de  saint  Louis  roule  tout  enli^re  sur 
la  prise  de  Damiette  et  la  balaille  de  Mansourah; 
elle  n'ajoute  presque  rien  a  ce  que  nous  lisons 

•  II  y  a  une  erreur  dans  les  observations  on  forme  de 
table  des  matieres,  plac^es  en  tete  du  premier  cahier 
ou  volume  des  Manuscrits  de  I'abbe  Rothelin  ;  on  y  dit 
que  la  Relation  sur  la  premiere  croisade  de  saint  Louis , 
ecrite  par  untdmoin  ocuiaire,  est  adressee  au  seicjneur 
Nicolas  Arrode  Jehans  Sarrasins  chanbrelens  le  roy 
de  France;  ceci  est  une  faule  grossiere;  le  sens  de  la 
suscription  de  la  letlre  est  bien  Evident :  c'est  Jean 
Sarrasins,  cbambellan  de  saint  Louis  et  son  corapagnon 


dans  Joinville  sur  I'enseniblc  g<>n6ral  des  ^\6- 
nements;  ce  qui  la  distingue,  ce  sent  plusieurs 
fails  parliculiers  qui  ne  se  Irouvent  que  la,  c'est 
une  foule  de  traits  de  moeurs  qui  font  revivre 
la  physionomie  de  I'arraee  chretienne  dans  sa 
plus  complete  vt^riK'-.  La  mani^rc  de  Jean  Pierre 
Sarrasins  differe  de  celle  de  Joinville  ;  c'est  a  peu 
pres  la  meme  naivete ,  parce  que  celle  naiivet6 
lient  pour  ainsi  dire  au  vieux  langage  nieme; 
mais  I'espril  des  deux  narrateurs  est  dilferent ; 
il  y  a  dans  Jean  Pierre  Sarrasins  plus  d'en- 
thousiasme,  plus  de  devotion  que  dans  Joinville; 
les  iFnpressions  de  Joinville  sout  celles  dun  clie- 
valier;  les  impressions  de  Jean  Pierre  Sarrasins 
sont  celles  d'un  peleriu  plein  d'uu  ardent  enthou- 
siasme.  Le  chambellan  du  saint  roi  parle  des 
Musulmans  qu'on  6gorge ,  tout  comme  un  chroni- 
queurde  la  premiere  croisade;  on  rencontre  daiis 
sa  relation  de  ces  traits  d'inliumanite  naive,  comme 
on  en  rencontre  dans  Raymond  d'Agiles  ou  Ko- 
berl-le-Moine.  II  y  a  un  m6rite  r6el  de  narralion 
dans  Jean  Pierre  Sarrasins;  la  phrase  est  vive, 
claire  ,  precise  ;  le  recit  de  Jean  Pierre  Sarrasins 
n'a  point  I'airaable  abandon  du  recit  de  Joinville; 
ou  sent  que  le  chambellan  s'occupe  de  faire  une 
narration,  et  Joiuville  a  fait  un  livre  sans  y  pen- 
ser. 

Ou  Irouvera  a  la  suite  de  la  leltre  de  Jean  Pierre 
Sarrasins  ]esExlrails  des  historiens  arabes  sur  les 
deux  croisadcs  dc  saint  Louis;  ces  extrails  ren- 
fermeut  une  foule  de  documents  que  les  6dileurs 
du  Louvre  n'onl  pas  counus, 

en  Egypte,  qui  ^crit  ce  qu'il  a  vu  au  seigneur  Nicolas 
Arrode,  reste  en  France.  Dans  toules  les  iettres  de 
celte  epoque,  le  nom  de  celui  a  qui  on  (5crit  pril^cede  de 
cette  maniere  le  nom  de  celui  qui  (?crit. 

**  Nous  avons  vu  dans  plusieurs  documents  con- 
temporains  que  le  chambellan  de  saint  Louis  sappelait 
aussi  Pierre ;  c'est  ce  qui  nous  a  d^termin^s  a  appeler 
I'auteur  de  celte  Relation  Jean  Pierre  Sarrasins. 


LETTRE  DE  JEAN  PIERRE  SARRASINS, 

CUAMBELLAN    l)V    1501    DE    FRANCE, 

A    NICOLAS    AURODE, 

SUR    LA   PREMlfeUE   CROISADE   DE  SAINT  LOUIS. 


A  seigneur  Nicolas  Arrode,  Jehans  Sarrasins, 
ehambreleus  le  roy  tie  France,  salus  et  bonne 
amour.  Je  yous  fais  a  savoir  que  li  Roys  et  la 
Roine,  et  li  quens  d'Artois,  et  li  quens  d'Anjou 
et  sa  femme,  et  je  somes  haitie  dedans  la  cite 
de  Damiete,  que  Dieus  par  son  miracle,  par  sa 
misericorde  et  par  sa  pitie  rendi  a  la  crestiente 
le  dimanche  de  la  quinzaine  de  Pentecoste. 
Apres  ce  je  vous  fais  a  savoir  en  quele  maniere 
ce  fu.  II  avint  quant  li  Roys  et  li  os  de  la  cres- 
tiente furent  entres  es  nel  a  Aigue-Morte,  que 
nous  feismes  voile  le  jour  de  feste  de  Saint  Au- 
gustin,  qui  est  en  la  fm  d'aoust,  et  arrivames 
en  Tisle  de  Cipre  quinze  jours  devant  la  feste 
de  Saint  Remy,  c'est  a  savoir  le  jour  de  la  feste 
de  Saint  Lambert.  Li  quens  d'Angiers  descendi 
a  la  cite  de  Lymecon,  et  li  Roys  et  nous  qui 
avec  lui  estions  en  sa  nef  que  on  apeloit  la 
Monnoie ,  descendimes  bon  matin  ,  et  quens 
d'Artois  entor  tierce  a  ce  port  meismes.  Nous 
feismes  en  cette  isle  amont  pou  de  gent  et  ses- 
journaismes  illuec  jusques  a  I'Ascension  pour 
atendre  I'histoire   qui  uestoit  m;e   venue. 


Au  seigneur  Nicolas  Arrode  ,  Jean  Sarrasins 
chambellan  du  roi  de  France  ,  salut  et  bonne 
amili6  :  je  vous  fais  a  savoir  que  le  roi  el  la  reine, 
et  le  conile  d'Artois  el  le  comte  d'Anjou  et  sa 
femme  ,  et  moi  sommes  lieurcusement  arrives 
dans  la  cite  de  Damiette  que  Dieu,  par  son  mi- 
racle, par  sa  misericorde  et  par  sa  pitie  ,  rendit  a 
la  chretiente  le  dimanche  de  la  quinzaine  de  la 
Pentecote.  Apres  cela,jevous  fcrai  a  savoir  de 
quelle  maniere  cela  sc  lit.  II  advint  que  quand  le 
roi  et  I'armee  de  la  chretiente  furent  embarques  a 
Aigues-Mortes^  nous  fimes  voile  le  jour  de  la  f^le 
de  saint  Augustin  qui  est  a  la  fin  d'aoul ,  et  nous 
arrivames  dans  file  de  Chypre  quinze  jours  avant 
la  fete  de  saint  Rerai ,  c'est-a-dire  le  jour  de  la 
fete  de  saint  Lambert.  Le  comte  d'Anjou  descen- 
dit  a  la  cite  de  Liraisso ,  et  le  roi  ct  nous  qui 
etions  avec  lui  sur  son  vaisseau  appele  la  Mon- 
noie, descendimes  de  bon  matin  et  le  comte  d'Ar- 
tois vers  la  troisieme  heure,  a  ce  raeme  port.  Nous 
Etions  peu  dc  gens  qui  debarquames  dans  cette  lie, 
el  nous  y  sejournames  jusqu'a  I'Ascension  pour 
allendre  la  flolte  qui  u'6toil  pas  encore  arrivcc. 


Dcs  messages  que  li  Tartarins  envoierenf  au 
roy  de  France. 
II  avint  que  au  ISoel  devant  que  li  uns  des 
grans  princes  dcs  Tartarins  que  on  apeloit  Eltel- 
tay  et  crestiens  estoit  envoia  au  roy  de  France  en 
Nycoisie  en  Cypre  ses  messages.  Li  Roy  envoia 
a  ces  messages  frere  Andrieu,  de  I'ordre  de 
Saint  .Taque,  et  li  message  qui  vien  ne  savoient 
que  on  y  deuse  envoyer  le  connurent  aussi  bien 
et  frere  Andrieus  eulz  con  nous  connoistriens  li 
uns  I'autre.  Li  Roys  fit  venir  ces  messages  de- 
vant lui  et  parlerent  asses  en  lor  langages,  et 
frere  Andrieus  disoit  le  francois  au  Roy  que  li 
plus  grans  princes  des  Tartarins  avoit  este 
crestiens  le  jour  de  la  Tbiphaigne  et  grant  plcn- 
te  de  Tartarins  avecques  lui  nieismement  des 
plus  grans  seigneurs.  Encore  disoient-ils  que 
Etheltay  a  tout  son  ost  de  Tartarins  seroit  en 
I'aide  au  roy  de  France  et  de  la  crestiente  en- 
contre  le  caliphe  de  Raudas,  et  encontre  les 
Sarrasins;  car  il  entendroit  venger  les  grans 
liontes  et  les  grans  damages  que  li  Choramins  et 
li  autres  Sarrasins  avoient  faites  a  Notre  Sei- 


Dcs  amb(fssadcurs  (pie  les  Tarlarcs  evvoyerenl  au 
roi  de  France. 
II  advint  que   dans  I'Avent  de  Noel,   un  des 
grands  princes   tartares   qu'on  appelle  Etheltay 
et  qui  est  chretien,  envoya  ses  ambassadeurs  au 
roi  de  France  a  Nicosie,  en  Chypre.  Le  roi  en- 
voya'a  ces  ambassadeurs,  frere  Andrieux  de  I'ordre 
de  Saint-Jacques ,  ct  les  ambassadeurs  sans  avoir 
et6  prevenus ,  rcconnurent  le  frere  Andrieux,  et 
celui-ci  les  reconnut  aussi  comme  nous  nous  re- 
connaitrions  les  uns  les  autres.  Le  roi  fit  venir  ces 
ambassadeurs  devant  lui,  et  ils  parlerent  asses  en 
leur  langage,  et  frere  Andrieux  disoit  en  francois 
au  roi  que  le  plus  grand  prince  des  tartares  s'6toit 
fait  Chretien  le  jour  de  lEpiphauie  et  grande  quan- 
lile  de  Tartares  avec  lui ,  meme  des  plus  grands 
seigneurs.  lis  disoient  aussi  qu'Etliellay  et  toute 
son  arraee  de  Tartares  vicndroient  au  secours  du 
roi  de  France  et  de  la  chr6lienl6,  contre  le  calife 
de  Bagdad  et  contre  les  Sarrasins;  car  il  consen- 
tiroit  a  venger  les  grandes  bontes  et  les  grands 
dommages  que  les  Karismiens  et  les  autres  Sarra- 
sins avoient  fails  a  noire  Seigneur  J6suS'Christ  ct 
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gneur  Jesus-Christ  et  h  la  crestiente.  lis  disolent 
que  leur  Sires  mandoit  encore  au  Roy  que  il 
passast  en  Egypte  au  nouviau  temps  pour  guer- 
roier  le  soudan  de  Babiloine,  et  li  Tartarins  en 
ce  point  meisme  enterroient  pour  guerroier  en 
la  terre  le  caliphe  de  Baudas.  Car  en  telle  ma- 
niere  ne  pourroient-ils  aider  li  uns  aux  autres. 
Li  roys  de  France  ot  conseil  denvoyer  ses  mes- 
sages avec  euls  a  Etheltay  leur  seigneur  et  au 
souverin  seigneur  des  Tartarins,  que  on  apeloit 
Quio-Quan.  Pour  savoir  la  verite  de  ces  choses, 
ils  disoient  que  jusques  la  ou  Quio-Quan  ma- 
noit  des  Tartarins  avoit  bien  demi  an  derrure. 
Mais  Etheltay  lor  Sires  et  li  os  des  Tartarins 
n'estoit  mie  moult  loins ;  car  il  estoient  en  Perse 
que  il  avoient  toute  detruite  et  mise  en  la  sub- 
jection des  Tartarins.  Bien  disoient  encore  que 
li  Tartarins  estoient  mout  a  la  volente  le  Roy 
et  de  la  crestiente.  Quant  ce  vint  a  la  quinsaine 
de  la  Chandelor  li  message  les  Tartarins  et  li 
message  le  Roy  s'en  alerent  tons  ensamble,  ce 
est  a  savoir  frere  Andrieus  de  Saint  Jaques,  et 
un  sien  frere  et  maistre  Jehans  Goderiche  et 
uns  autres  clercs  de  Poissy,  et  Berbers  li  som- 
meliers,  et  Gerbers  de  Sens.  Et  quant  ce  vint 
il  la  mi-quaresmes  li  Roy  oi  nouvelles  d'euls 
que  il  sen  aloient  la  baniere  desploye  au  mais- 
tre des  Tartarins,  parmi  la  terre  des  mescreans 
et  que  il  avoient  ce  que  il  voloient  par  la  dou- 


a  la  chr6tient6.  lis  disoient  que  leur  seigneur  man- 
doit encore  au  roi  de  passer  en  Egyple  au  prinlenips 
pourguerroyerle  soudan  du  Caire,  et  que  les  Tar- 
tares  entreroient  en  m^nic  temps  sur  les  terras  du 
calife  de  Bagdad  pour  gucrroyer,  et  qu'ainsi  ces 
deux  princes  musulmaus  ne  pourroienlse  scconrir 
I'un  I'autre.  Le  roi  de  France  decida  d'envoycr  ses 
ambassadeurs  avec  eux  a  Etheltay ,  leur  seigneur,  et 
au  souverain  seigneur  des  Tarlares  qu'on  appeloit 
Kio-Ran  pour  savoir  la  veril6  de  ces  choses,  lis 
disoient  que  jusqu'au  lieu  oil  demeuroit  Rio-Kan , 
il  y  avoit  bien  pour  une  demi-annee  de  chemin; 
mais  qu'Ethellay  leur  seigneur  et  I'armee  des 
Tartares  n'eloient  moult  loin ;  car  ils  6toient  en 
Perse  qu'ils  avoient  toule  detruite  et  mise  en  la 
sujelion  des  Tartares.  Bien  disoient  encore  que 
les  Tartares  eloient  tous  a  la  volonte  du  roi  et  de 
la  chretiente.  Quaud  ce  vint  a  la  quinzaine  de  la 
Chandeleur,  les  ambassadeurs  des  Tartares  et 
ceux  du  roi  s'en  allerent  lous  ensemble  ;  c'est  a 
savoir  fr^re  Andrieux  de  Saint-Jacques  et  un  sien 
fr^re,  et  maitre  JeanGodericIie,  et  un  autre  clerc 
de  Poissy,  et  Rchers,  sommelier,  et  Gerbers  de 
Sens.  Et  quand  ce  vint  a  la  mi-careme,  le  roi  ap- 
prit  deux  qu'ils  s'en  alloient,  hanniere  deploy6e, 
au  maitre  des  Tarlares ,  a  travers  la  terre  des 
m{'creans  et  qu'ils  avoient  ce  qu'ils  vouloient  par 
la  crainte  qu'inspiroient  les  messagers  du  maitre 


tance  des  messages  au  maistre  des  Tartarins. 
Apres  ces  choses  li  Roy  et  toute  lestoire  que  il 
esmoit  bien  a  deuxieme  et  cinquieme  chevaliers 
et  cinquieme  mil  arbalestriers,  et  grant  plente 
d'autre  gent  a  pie  et  a  cheval  entrerent  es  nes 
et  monterent  sus  mer  a  Lymecon  et  aus  autres 
pors  de  Cypre  le  jour  de  I'Ascension,  qui  a  don- 
ques  fu  le  tresieme  jour  murent  pour  aler  en  la 
cite  de  Damiete,  oil  il  navoit  pas  de  Cypre  plus 
de  tiois  journees.  Nous  fumes  sus  mer  vingt- 
deux  jours,  et  moult  eumes  de  contrantes  et  de 
travaux  en  la  mer. 

Comment  li  crestien  prisent  terre. 
Le  vendredi  apres  la  Trinite  entor  tierce  ve- 
nismes  devant  Damiete,  et  grant  partie  de  nos- 
tre  estoire  avecques  nous,  mais  ele  ni  estoit  mie 
toute  dasses  et  bien  avoit  trois  lieues  jusques  a 
terre.  Li  Roys  fist  I'estoire  a  ancrcr,  et  manda 
tantost  tous  les  barons  qui  la  estoient.  II  s'asam- 
blerent  tous  dedens  Monnoie  la  nef  le  Roy  et 
s'accorderent  que  il  iroieut  prendre  terre  lende- 
main  bien  matin  et  malgre  les  ennemis  si  il  lor 
osoient  deffendre.  Commande  fu  que  on  apareil- 
last  toutes  les  galeres  et  tous  les  meismes  vais- 
siaux  de  lestoire,  et  que  lendemain  bien  matin 
y  entraissent  tout  cil  qui  entrer  y  porroient. 
Bien  fu  dit  que  chascun  se  confessast  et  apareil- 
last,  et  feist  son  testament  et  atoruast  bien  son 
affaire,  comme  por  morir  se  il  plust  a  Nostre 


des  Tartares.  Apr^s  ces  choses  le  roi  et  toute  la 
flotte  qui  portoit  bien  1,600  chevaliers  et  5,000 
arbal^triers,  et  grande  quantite  d'autres  gens  a 
pied  et  a  cheval,  entrerent  sur  les  nefs  et  monte- 
rent sur  mer  k  Limisso  et  autres  ports  de  Chypre. 
Lejourde  I'Ascension,  qui  fut  alors  le  treizieme 
jour,  ils  partirent  pour  aller  a  la  cite  de  Damielle 
oil  il  n'y  avoit  pas  plus  de  trois  Journees  de  Tile  de 
Chypre.  Nous  fiimes  sur  mer  vingt-deux  jours,  et 
nous  eumes  en  mer  moult  contrari6t6s  et  travaux. 
Comment  les  chreliens  debarquercnt. 
Le  vendredi  d'apr^s  la  Trinite,  vers  la  troi- 
sieme  lieure,  nous  arrivames  devant  Damiette  et 
grande  partie  de  la  flotte  avec  nous.  Mais  la  cit6 
n'6toit  pas  assez  pres  et  bien  y  avoit  trois  lieues 
jiisqu'a  terre.  Le  roi  fit  metire  la  flotte  a  I'ancre 
et  manda  tanlot  (ous  les  barons  qui  {'toient  la.  lis 
s'assemblerent  tous  dedans  la  Monnoie,  vaisseau 
du  roi,  et  s'accorderent  pour  aller  prendre  terre 
le  lendemain  bien  matin,  et  malgre  les  ennemis 
s'ils  osoient  les  en  erapecher.  II  fut  command^ 
qu'on  appareillat  toutes  les  galores  et  meine  tous 
les  vaisseaux  de  la  flotte ,  et  que  le  lendemain 
bien  matin  lous  ceux  qui  pourroient  entrer  y  en- 
trassent.  Chacun  fut  invite  a  se  confesser,  a  faire 
son  testament,  a  mettre  en  ordre  ses  alTaires 
comme  pour  mourir,  s'il  plaisoit  a  Notre-Seigneur 
J6sus-Chrisl.  Quand  ce  vint  le  lendemain  bieu 
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Seigneur  Jesus-Christ.  Quaut  ce  vint  le  leiide- 
main  bieu  matin  le  Roy  oit  le  service  Nostre 
Seigneur,  et  tel  messe  que  on  fait  en  mer,  et 
s'arnia  et  commanda  que  tout  s'armaissent  et  en- 
traissent  en  petit  vaissiaux.  Li  Roy  entra  en  un 
coche  de  Normandie,  et  nous  et  nostre  compai- 
gnon  avec  lui  et  li  Legas  ausi.  Si  que  il  tenoit 
la  vraie  crois  et  seignoit  les  gens  armees  qui 
estoient  entre  les  menus  vaissiaux  pour  aler 
prendre  terre.  Li  Roy  fist  entrer  en  la  barge 
de  Gautier  monseigneur  Jehans  de  Biaumont, 
Mailiieu  deMarhet  Geofroy  deSargines,  et  fist 
metre  le  confanon  monseigneur  Saint  Denis 
avec  euls.  Cele  barge  aloit  devant,  et  tout  li 
autre  vaissel  al6rent  apres  et  suirent  le  confa- 
non. La  coche  ou  li  Roy  estoit  et  li  Legas  de- 
leis  lui  qui  tenoit  la  sainte  vraie  crois,  et  nous 
estions  tousjours  alans  derrieres.  Quand  nous 
aprochames  de  la  rive  a  une  arbalestree,  mout 
grant  plente  de  Turcs  a  pie  et  a  cheval  et  bien 
amies  qui  estoient  devant  nous  sus  la  rive, 
traissent  a  nous  mout  espessement  et  nous  a 
euls,  et  quant  nous  aprochames  de  terre  bien 
deux  mil  Turcs  qui  la  estoient  a  cheval  se  fe- 
rirent  en  la  mer  bien  avant  encoutre  nos  gens 
et  asses  de  euls  a  pie.  Quant  nos  gens  qui  es- 
toient bien  arme  et  vaissiaux  meismemeut,  li 
chevalier  virent  et  n'entendirent  pas  a  suir  le 
confanon  monseigneur  Saint  Denis.  Ains  alerent 
eu  la  mer  a  pie  tout  arme,  li  uns  jusques  as  ai- 


malio,  le  roi  ouil  le  service  de  noire  Seigneur  et 
telle  messe  qu'on  dil  en  mer,  et  il  s'arnia  et  com- 
manda que  tous  s'armassent  et  eiilrassent  dans  les 
petits  vaisseaux;  le  roi  entra  daiis  un  coche  de 
Normandie ,  et  nous  et  notre  coinpagnon  avec  lui , 
et  le  legal  aussi.  Le  legat  tenoit  la  vraie  croix  ct 
la  niontroit  a  tous  les  gens  arnies  qui  ^toieuf  dans 
les  menus  vaisseaux  pour  alter  prendre  terre,  en 
les  benissant.  Le  roi  fit  entrer  dans  la  barge  de 
Gautier,  monseigneur  Jean  de  Beaumont,  Mailiieu 
de  Marh  et  Geoffrey  de  Sargines  ,  et  fit  niettre  le 
gonfanon  Saint-Denis  avec  eux.  Celte  barge  al- 
loit  devant  et  tous  les  autres  vaisseaux  allerent 
apres  et  suivirent  le  gonfanon.  Le  coche  ou  etoit 
le  roi  et  le  legat  qui  tenoit  la  sainte  vraie  croix, 
et  nous,  elions  toujours  derriere.  Quand  nous  ap- 
prochanies  de  la  rive  a  une  porlee  d'arbalete , 
une  grande  niulfilude  de  Turcs  a  pied  et  a  cheval 
et  bien  amies,  qui  eloient  devant  nous  sur  la 
rive ,  tirerent  sur  nous  vigoureusenient  et  nous 
sur  eux.  Et  quand  nous  approchames  de  terre, 
deux  niille  Turcs  qui  Eloient  la  a  cheval,  se  je- 
t^rent  dans  la  mer  bien  avant  conire  nos  gens  ,  et 
le  norabre  des  Turcs  qui  etoienl  la  a  pied  etoit 
grand.  Quand  nos  gens  qui  etoient  bien  armes  sur 
les  vaisseaux  ,  nieme  les  chevaliers  ,  virent  cela. 


selles,  li  autres  jusques  as  mamelet,  li  uns  plus 
en  parfont  et  li  autres  mains,  selon  ce  que  la 
mer  estoit  plus  parfonde  en  un  lieu  que  en  un 
autre.  Asses  y  ot  de  nos  gens  qui  traissent  leurs 
chevaux  par  grant  peril,  par  grant  travaux  et 
par  grant  prouesses  hors  des  vaissiaux  ou  il  es- 
toient. Adonques  s'efforcierent  nostres  arbales- 
triers  et  traissent  si  durement  et  si  espessement 
que  cestoit  merveilles  a  veoir.  Lors  vinrent  nos 
gens  a  terre  et  la  guaignierent.  Quant  li  Turcs 
virent  ce,  si  se  ralierent  ensamble  et  parlerent 
en  leur  lagage,  et  vinrent  sur  nos  gens  si  dui-e- 
ment  et  si  fierement,  que  il  sembloit  que  il  les 
deussent  tous  occirre  et  decouper.Mais  nos  gens 
ne  se  murent  de  sus  le  rivage,  ainsi  se  comba- 
tirent  si  vigoureusement  que  il  sambloit  que  il 
neussent  onques  souffert  ne  prisons,  ne  tra- 
vaux, ne  augoisses  de  la  mer.  Par  la  vertu  de 
Jesus-Christ  et  de  la  sainte  vraie  crois  que  li 
Legas  tenoit  en  haut  desus  son  chief  encoutre 
les  mescreans.  Quant  li  Roys  vit  les  autres  sail- 
lir  et  deffendre  en  la  mer,  il  voult  deffendre 
avec  euls ;  niais  on  ne  li  vouloit  laissier  et  tou- 
tes  voies  descend!  il  outre  leur  gre  et  entra  en 
la  mer  jusques  la  chainture,  et  nous  tous  avec 
avec  lui,  et  puis  que  li  Roys  fu  descendu  en  la 
mer,  dura  la  bataille  grant  piece.  Quant  la  ba- 
taille  ot  dure  par  mer  et  par  terre  des  la  matinee 
jusques  a  midi.  Lors  tous  se  traissent  li  Turcs 
arrieres  et  s'en  alerent  et  entrerent  dedens  la 


ils  ne  song6rent  pas  a  suivre  le  gonfanon  demon- 
seigneur  Saint-Denis,  niais  allerent  dans  la  mer 
a  pied  tout  arrues  ,  les  uns  jusqu'aux  aissclles, 
les  autres  jusqu'aux  mamelles ,  les  uns  plus  a 
fond,  les  autres  moins ,  selon  que  la  mer  eloit 
plus  profoude  eu  un  lieu  qu'en  un  autre.  D  y  eut 
assez  de  nos  gens  qui  tiroient  leurs  chevaux  avec 
grand  p^ril ,  grands  travaux  et  grandes  prouesses 
hors  des  vaisseaux  ou  ils  Etoient.  Alors  nos  arba- 
letriers  employ^rent  toutes  leurs  forces  et  tire- 
rent  si  durement ,  que  c'etoit  nierveille  a  voir. 
Nos  gens  vinrent  enfin  a  terre  et  la  gagnerenf. 
Quand  les  Turcs  virent  cela,  ils  se  rallierent  en- 
semble ,  parlerent  en  leur  langage ,  puis  vinrent 
sur  nos  gens  si  ruderaent  et  si  fierement  qu'il 
sembloit  qu'ils  les  dussent  tous  occire  et  decou- 
per.  Mais  nos  gens  reslerent  sur  le  rivage  ,  ct 
combattirent  si  vigoureusement  qu'il  sembloit 
qu'ils  n'eussenl  oncques  souffert  ni  prisons,  ui 
travaux,  ni  angoisses  de  la  mer  ;  et  cela  par  la 
vertu  de  Jesus-Christ  et  de  la  sainte  vraie  croix 
que  le  legat  tenoit  au-dessus  de  sa  tete  centre  les 
mecr^ants.  Des  que  le  roi  vit  les  autres  sauter  et 
descendre  dans  la  mer,  il  voulut  y  descendre  avec 
eux ;  mais  on  ne  I'y  vouloit  laisser  descendre ,  et 
loutefois  descendil-il  conire  leur  gre  et  entra  dans 
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cit^  de  Damiete.  Li  Roy  demoura  siir  la  rive 
et  tout  I'ost  de  la  cliretiente.  II  ot  en  cele  ba- 
taille  oil  pen  on  iiul  perdu  des  cretiens,  des 
Turcs  y  ot  occis  bien  jusqu'a  ciiiquieme  et 
moult  de  leurs  chevaux.  II  y  ot  occis  quatre 
amirauls.  Li  Roy  qui  avoit  ete  chevetains  en  la 
bataille  oii  li  quens  de  Bar  et  de  Montfort 
avoient  este  deconfits  de  lers  Gadres  fu  occis  en 
cele  bataille,  Ge  cstoit,  disoit-on,  li  plus  grans 
Sires  de  toute  la  terre  d'Egypte,  apres  le  Sou- 
dan et  boil  chevaliers,  et  hardis  et  sages  de 
guerre.  Landemain  ce  est  a  savoir  le  dimanche 
devant  les  octaves  de  la  Pentecouste  au  matin 
vint  un  Sarrasin  au  Roy  et  dist  que  tout  li  Sar- 
rasins  s'cn  estoient  ale  de  la  cite  de  Damiete,  et 
que  on  le  pendit  se  ce  n'estoit  voirs.  Li  Roy  le 
fist  garder  et  envoya  gens  pour  savoir  la  cer- 
tainete.  Avant  que  il  fut  nonne,  certaines  nou- 
velles  vindrent  au  Roy  que  grant  plente  de  nos 
gens  estoient  ja  dedens  la  cite  de  Damiete,  et 
la  baniere  le  Roy  seur  une  haute  tour. 
De  la  grant  garnison  et  de  la  grant  force  de 
la  cite  de  Damiete. 
Quant  nos  gens  oirent  ce  moult  durement 
loerent  Nostre  Seigneur,  et  mercierent  de  la 
grant  debonnairete  que  il  avoit  faite  aux  cres- 
tiens.  Car  la  cite  de  Damiete  estoit  si  fors  de 


la  mer  jusqu'a  la  ceinlure,  et  nous  tous  aveclui; 
et  puis  quand  le  roi  fut  descondii  en  la  mer,  le 
combat  dura  long-temps.  La  bataille  avoit  dure 
par  mer  et  par  terre  depuis  la  matinee  jusqu'a 
midi;  alors  les  Turcs  se  (irereut  eu  arriere  et  s'en 
allerent  et  enfrereut  dans  la  cite  de  Daniielfe.  Le 
roi  demeura  sur  la  rive  et  I'arraee  de  la  chr6- 
tienle  avec  lui.  Peu  ou  point  de  chreliens  ne  pe- 
rirent  dans  cetle  bataille  ;  des  Turcs  y  eu  eut  bien 
d'occis  jusqu'a  cinq  cents,  et  moult  de  leurs  che- 
vaux. II  y  eut  quaire  ^mirs  d'occis.  Le  prince 
musulman  qui  avoit  etc  cliieflaiu  en  la  bataille  ou 
les  contes  de  Bar  et  de  JVIontfort  avoient  el6  de- 
confits pros  de  Gaza,  fut  tue  dans  ce  combat.  C/6- 
toit,  disoif-on,  le  plus  grand  seigneur  de  toute  la 
terre  d'Egypte,  apr^s  le  soudan,  et  bou  chevalier 
et  hardi  et  habile  dans  la  guerre.  Le  lendemaiu , 
c'est-a-dire  le  dimanche,  octave  de  la  Peutec6te , 
au  matin,  un  Sarrasin  vint  trouver  le  roi  et  dit 
que  tons  les  Sarrasins  s'en  etoient  alles  de  la  cite 
deDamiette;  il  consentoit  qu'ou  le  pendit  s'il  ne 
disoit  pas  la  v^rite.  Le  roi  le  fit  garder  et  envoya 
des  gens  pour  savoir  la  v^rit6.  Avant  nones,  nou- 
velles  certaines  vinrent  au  roi  que  grande  quan- 
tity de  nos  gens  etoient  d^'ja  dans  la  cite  de  l)a- 
mielte,  ct  que  la  banni6re  du  roi  flolloil  deja  sur 
line  haute  tour. 

Ve  la  grande  garnison  cl  de  fa  grande  force  de  la 
cile  de  Damiclle. 
Quand   Ics   iiotres  ouireid  ccla,    ils  loucrcnt 


murs,  et  de  fosses,  et  de  grant  plente  de  tours 
fors  et  hautes,  et  de  hordeis,  et  de  barbacanes, 
et  de  grant  plente  de  gens  d'armes,  et  de  vian- 
des,  et  de  quanque  mestiers  estoit  pour  ville 
deffendre  que  a  peine  peust  nuls  nous  cuider 
que  ele  peust  estre  prise  se  par  trop  grant 
painne  non  et  par  trop  travaux,  par  force  de 
gens  moult  se  trouverent  nos  gens  bien  garnie 
de  quanque  mestier  estoit.  On  trouva  dedens  en 
prison  cinquante-trois  esclaves  de  crest iens  qui 
avoient  este  laiens  ce  disoient  vingt-deux  ans. 
II  furent  delivres  et  amenes  au  Roy,  et  disoient 
que  li  Sarrasins  sen  estoient  fui  des  le  samedi 
par  iiuit,  et  que  li  Sarrasins  disoient  li  un  a 
laiitre  que  li  pourcel  estoient  venu.  On  y  trouva 
ausi  ne  sai  quans  suriens  crestiens  qui  manoient 
laiens  en  subjection  des  Sarrasins.  Quant  cil 
virent  les  crestiens  entrer  en  la  ville,  il  prirent 
crois  et  les  portoient,  et  par  ce  norent  garde. 
On  leur  laissa  leur  maisons  et  ce  quil  avoient 
dedens,  apres  ce  que  il  orrent  parle  au  Roy  et 
au  Legat.  Li  Roy  et  li  os  se  deslogea  et  sen 
alerent  logier  devant  la  cite  de  D.imiete  lende- 
main  de  la  feste  Saint  Barnabe  lapostre.  Li  Roy 
entra  premier  dedens  Damiete  et  fist  despechier 
le  maistre  mahomerie  de  la  ville  et  toutes  les 
aiitres,  et  en  list  faire  eglises  edieses  en  Uion- 


moult  vivement  notre  seigneur,  et  le  remercifi- 
rent  de  la  grande  doboimairele  quil  avoit  eue 
pour  les  Chretiens.  Car  la  cite  de  Uamiette  ctoit 
si  forte  da  murs  et  de  fosses  et  d'un  grand  nom- 
bre  do  tours  fortes  et  hautes,  et  de  palissades  et 
de  barhacanes  et  de  grande  quantite  de  gens  ar- 
m6s  el  de  provisions,  et  de  tout  ce  qui  6toit  u6ces- 
saire  pour  defendre  une  ville,  qu'a  peine  quel- 
qu'un  eut-il  pu  penser  qu'elle  put  etre  prise,  si- 
nou  par  trop  grande  peine  et  par  trop  de  travaux 
et  par  force  gens.  Les  notres  la  trouverent  moult 
bieu  fournie  de  toutes  choses  necessaires.  Ou  y 
trouva  en  prison  cinquante-trois  esclaves  chr6- 
tiens,  qui  Etoient  la,  disoient-ils ,  depuis  vingt- 
deux  ans.  lis  furent  delivres  et  conduits  au  Roi  ; 
ils  lui  dirent  que  les  Sarrasins  s"6toient  enfuis 
des  le  samedi,  dans  la  unit,  ct  que  les  Sarrasins 
se  disoient  I'un  a  I'autre  que  les  pores  ^Hoient 
venus.  Ou  y  trouva  aussi ,  ne  sais  combien  de 
Chretiens  Syriens  qui  demeuroient  la  en  la  suj6tion 
des  Sarrasins.  Quand  les  fideles  Syriens  virent 
les  chr6tiens  entrer  dans  la  ville,  ils  prirent  des 
croix  et  les  portdrent,  et  par  ce  moycu  ils  n'eu- 
renl  rien  a  craindre  :  on  leur  laissa  leurs  mai- 
sons et  ce  quits  avoient  dedans,  apres  qu'ils  eu- 
rent  parl6  au  Roi  et  au  16gat.  Le  Roi  et  lanude 
decampcrent  et  s'en  allerent  loger  devant  la  cite 
de  Dauiielte.  I.e  lendemaiu  de  la  fete  de  saint 
Barnab6  I'apotre,  le  roi  entra  le  |)renucr  dans 
Damiette,  el  fit  vuider  la  grande  mosquee  de  la 
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neur  de  Jesu-Christ.  Nous  cuidons  bien  que 
nous  ne  nous  mouvons  de  la  cite  jusqua  la  feste 
Toussaiuts,  par  la  croissance  dou  fluu  de  Pa- 
radis  que  on  apele  le  Nil.  Car  on  puet  en  Alexan- 
drie,  ne  en  Babiloine,  ne  au  Chaaire  quand  il 
sest  espandu  par  la  terre  dEgypte  ne  11  ne 
doist  descroistre,  ce  dist-on,  devant.  Adonques 
sachiez  que  nous  ne  savons  mie  du  soudan  de 
Babiloine.  Mais  on  fait  entendre  au  Roy  que 
autre  Soudant  le  guerroient.  Et  sachiez  bien 
que  onques  puis  que  Diex  nous  ot  rendu  la  cite 
on  ne  vit  pres  de  nostre  ost  fors  Beduins  Sar- 
rasins  qui  vienuent  aucuues  fois  a  onze  lieues 
pres  de  Tost.  Et  quant  nostre  arbalestriers  vont 
traire  a  euls  si  senfuient.  Cil  meismes  \iennent 
par  nuit  dehors  Tost  pour  embler  chevaux  et 
testes  de  gens,  et  dist-on  que  li  Soudan  donne 
dix  besans  por  chascune  teste  de  crestien  que 
on  li  aporte.  Et  coupoient  en  tele  maniere  li 
Sarrasins  Beduins  les  testes  des  pendus  et  def- 
flouoient  les  eors  qui  estoient  enfouis  en  terre 
pour  porter  au  Soudan,  si  que  on  dist  uns  Be- 
duins Sarrasins  qui  y  venoient  tous  seuls  y  fut 
pris ;  pour  ce  le  garde  on  encore  ces  larrecins 
pooient  il  faire  legierement ;  car  faloit  ce  que  li 
Roy  ait  dedens  la  cite  de  Daniiete  la  Royne  sa 
femme  et  une  partie  de  son  harnois  dedens  le 
palais,  et  les  fremetes  le  Soudan  de  Babiloine 
et  li  Legas  dedens  les  sales  et  les  fremetes  le 


ville  el  loutes  les  autres.  II  en  fit  faire  des  egli- 
ses  coiisaciees  a  Jesus-Christ.  Nous  pensons  bien 
que  nous  ne  quilterons  la  cite  qu'a  la  fete  de  la 
ToussainI,  a  cause  de  la  croissaace  du  fleuve  pa- 
radisqu'ou  appelle  le  Nil,  car  on  ne  peut  aller  a 
Alexaiidrie  ui  a  Babyloiie,  ui  au  Caire,  quand  il 
ost  repandu  par  la  terre  dEgypte;  et  il  nedoil  de- 
croilre,  cedit-on,  avaul  ceteiups.  Apprenezniainte- 
nant  que  nous  ne  savons  rien  du  soudan  de  Baby- 
loue;  niais  on  fait  entendre  auroiqu'un  autre  soudau 
le  guerroye,  et  sacliez  bien  que  depuis  que  Dieu 
nous  a  rendu  la  cit6,  on  ne  voit  pr6s  de  noire 
camp  que  Bedouins-Sarrasins  qui  vienneul  aucu- 
nes  fois  a  deux  lieues  prds.  El  quand  nos  arbal6- 
triers  vont  lirer  sur  eux,  ils  s'enfuienl.  II  y  en  a 
meme  qui  vienuent  la  nuit,  aulour  du  camp,  pour 
enlevcr  chevaux  el  couper  des  letes;  el  on  dil 
que  le  soudan  donne  dix  besans  pour  chaque  lele 
de  Chretien  qu'ou  lui  apporle.  De  sorle  que  les 
Sarrasius-Bedouins  coupenl  les  teles  des  pendus. 
el  deterrent  les  corps  qui  eloienl  enfouis  en  terre, 
pour  en  porter  les  letes  au  soudan.  On  dil  qu'uu 
de  ces  Bedouins-Sarrasins  qui  etoit  venu  loul 
seul  a  el6  pris,  el  pour  ce  le  garde-l-on  encore. 
lis  pouvoieut  faire  scs  larcins  faciiemenl,  car  le 
roi  avoil  dans  la  cite  de  Damielle,  la  reiue  sa 
femme,  el  une  partie  dc  ses  equipages  au  palais 


Roy  qui  fu  occis  en  la  bataille  quant  nous  ar- 
rivamcs,  et  chascuns  des  Barons  ait  ausi  son 
grant  ostel  et  bel  dedens  la  cite  de  Damiete, 
selon  ce  que  li  couvient.  Ne  que  dent  li  osde  la 
crestiente  et  li  Roy  et  li  Legas  son  logics  de- 
hors la  ville.  Pour  ces  larrecins  que  li  Sarrasins 
Beduins  faisoient  ont  li  crestiens  commencie  h 
faire  eutre  lost  bons  fosses  profons  et  larges, 
mais  il  n'est  mie  encore  parfait.  Ains  rendi 
nostre  Sire  Jesu-Christ  par  sa  misericorde  la 
noble  cite  et  la  tres  fort  de  Damiete  a  la  cres- 
tiente quant  I'an  de  rincarnation  estoit  mil 
CC  XLIX  ans,  le  dimanche  apres  les  octaves  de 
Pentecoustes.  Cest  a  savoir  le  sisieme  jour  du 
mois   de  juin  qui  adonques  fu  en  dimanche. 

Qatis    ofis  il  ot    entre    les   deux  prises  dc 
Damiete. 

Ce  fut  trente  ansapres  ce  que  li  Chretiens  lorent 
conquis  par  grans  travaux  et  par  grans  labours 
encontre  les  Sarrazins  et  la  repardirent  dedans 
Tan  meismes ,  quant  il  alerent  pour  asseoir  le 
chaaire  et  11  flum  crut  et  sespendit  entour  eulz 
que  il  ne  porent  avant  ne  arriere.  Pour  cele 
chose  cuidons  nous  que  li  os  ne  se  \oisu  mou- 
voir  de  Damiete ,  devant  que  li  flum  sera  des- 
crus  et  revenus  arriere  dedans  ses  chaneus. 
Faites  savoir  ces  lettres  a  tous  nos  amis.  Ces 
lettres  furent  faites  en  la  cite  de  Damiete ,  la 


el  au  chateau  du  soudan  de  Babylone;  le  l^gat 
occupail  les  salles  el  le  chateau  du  prince  qui 
ful  occis  dans  la  bataille  quand  nous  arrivames ; 
el  chacun  des  barons  avoil  aussi  un  grand  el 
bel  hotel,  dans  la  cil6,  suivanl  son  rang.  L'ar- 
mee  de  la  chr^lienle,  le  roi  el  le  legal  eloienl 
log^s  hors  la  ville.  Pour  empecher  les  larcius  des 
Sarrasius-Bedouins,  les  chr6liens  out  commence 
a  creuser  aulour  du  camp  de  bons  fosses  pro- 
fonds  et  larces,  mais  ces  fosses  ne  soul  pas  encore 
acheves.  Ainsi  noire  Seigneur  Jesus-Christ  a 
rendu,  par  sa  mis6ricorde,  la  noble  cit6  el  le  fori 
de  Damielle  a  la  chrelienl6  ,  Ian  de  rincarna- 
tion 12W ;  le  dimanche  de  loclave  de  la  Pente- 
cote,  c'est  a  savoir  lesixieme  jour  du  mois  dejuin 
qui  6loit  alors  un  dimanche. 

Combien  d'annecs  se  sonl  I'coidees  cnlre  les  deux 
prises  de  Damielle. 

Trente  ans  apres  que  les  Chretiens  eurent  con- 
quis Damielle  par  grands  travaux  el  par  grands 
labours  sur  les  Sarrasins  ,  ils  la  reperdirenl 
dans  Tannee  meme  oil  ils  allerenl  assicger  le 
Caire  :  le  Nil  avoil  cru  el  avail  loul  inonde  au- 
lour d'eux,  el  pour  cela  ne  pouvoieul-ils  mar- 
cher en  avant  ni  reveuir  en  arriere.  Aussi  nous 
peusons  que  rarmee  ne  se  doil  mouvoir  de  Da- 
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vegile  cle  la  nativite  raonseigneur  Saint  Jehan- 
Baptiste  qui  fu  ce  mois  meismes. 

Comment  H  Ron s  fist  aourner  richemen't  les 
egiises  de  Damiete,  et  comment  il  os  de  la 
chrestiente  se  parti  de  Damiete. 

Quant  Damiete  fut  prise  ainsi  comme  nous 
avons  dit  devant ,  li  cardonnaux  et  li  Roys  de 
France  firentordenner  archevesque  en  la  maistre 
eglise  de  la  vile  qui  avoit  ete  faites  de  sa  maistre 
mahommerie.  II  y  establirent  chauoines  pour 
faire  le  service  Nostre  Seigneur.  Bonnes  rentes  et 
riches  leur  assena  le  Roy  et  a  I'archevesque  et 
aus  Chanoines,  as  Templiers,  as  Hospitallers,  aus 
freres  des  Alemans,  aus  freres  Meneurs,  aus  fre- 
res  de  Saint  Jacques ,  aus  freres  de  la  Trinite  et 
as  autres  que  nous  ne  poons  mie  nommer.  As  ba- 
rons ,  as  princes  de  la  terre  d'Outre-lNIer ,  assena 
li  Roys  bele  manandises  et  riches  selon  ce  qui 
couvenoit  a  chascun  dedans  Damiete.  Les  egiises 
quiavoient  este  etablies  des  mahommeries  et  les 
autres  fist  le  Roy  richement  aourner  de  galises , 
d'encensiers ,  de  candelabres ,  de  seaus ,  de 
crois,  de  crucifis,  de  livres,  de  casuves,  d'au- 
bes,  d'estoles,  de  fanons,  de  dras  d'autel,  de 
dras  de  soie,  d'ymages  de  Nostre-Dame ;  de  ca- 
pes de  mer ,  de  tuniques,  de  dalmatiques,  de 
reliquaires,  de  philateres  d'or  et  d'argeut,  de 


mietle  avant  que  le  fleuve  soil  decru  et  rentr6 
dans  son  lit.  Faites  coiinoUre  cette  lettre  a  nos 
amis.  Cette  lettre  fut  faite  en  la  cit6  de  Damiette, 
la  veille  de  la  nativite  de  monseigneur  saint  Jean- 
Baptiste  qui  eloit  ce  meme  mois. 

Comment  Ic  roi  fit  orner  richement  les  egiises  de 
Damiette ,  et  comment  I'armee  de  la  chretiente 
partit  de  Damiette. 

Quand  Damiette  eut  ^te  prise ,  ainsi  que  nous 
I'avons  devant  dit,  le  cardinal  et  le  roi  de  France 
firent  ordonner  un  archeveque  dans  la  priucipale 
Eglise  de  la  ville,  auparavant  la  grande  mosqu6e. 
lis  y  6tablirent  de  scliauoines  pour  faire  le  service 
de  Nolre-Seigueur.  Le  roi  leur  assura  de  bonnes 
ct  riches  rentes  et  a  I'archeveque  et  aux  chanoi- 
nes ,  aux  Templiers,  aux  Hospitaliers ,  aux  frdres 
Teutoniques  ,  aux  freres  Mineurs  ,  aux  freres  de 
saint  Jacques,  aux  freres  de  la  Trinit6,  et  a  d'au- 
tres  que  nous  ue  pouvons  nommer.  Le  roi  assura 
de  belles  et  riches  possessions  aux  barons  ,  aux 
princes  de  la  terre  d'outre-mer,  selon  ce  qu'il  cou- 
venoit a  cliacun  dans  la  ville  de  Damiette.  Le  roi 
enricliit  les  <?glises  qui  6toient  auparavant  des 
mosquees ,  et  lous  les  autres  sanctuaires  Chre- 
tiens, de  calices,  d'encensoirs,  de  candelabres,  de 
seaux,  de  croix,  de  crucifix,  de  livres,  de  chasu- 
bles, d'aubcs,  d'ctoles  ,  de  baunieres,  de  nappes 
u'aulel,  de  draps  de  soie,  d'images  de  Nolre-Damc, 


crystal  et  de  toutes  autres  choses  que  il  couve- 
noit prouvoires  aus  chapelins,  clers  et  personnes 
de  sainte  eglise ,  faisoit  li  Roys  mettre  par  tons 
les  lieus  ou  mestier  estoit  en  rentes  leur  asse- 
noit  et  livroit  desqueles  il  pooient  belement  et 
honnestement  vivre  selon  ce  qu'il  convenoit  a 
chascun.  Grand  painne ,  grant  entente ,  grant 
estude  et  grans  cous  mettoit  li  Roys  a  ces  choses 
et  as  autres,  par  lesqueles  li  services  Nostre 
Seigneur  Jhesu-Christ  fust  maintenu  en  la 
cite  de  Damiette  et  au  pays  et  la  foi  crestienne 
tenue  et  honnouree.  La  fremetes  meismes  de 
Damiete  qui  estoit  tres  fort  a  grant  merveilles 
faisoit-il  encore  renforcies,  les  fosses  reparer, 
barbacannes  en  tel  lieu  ou  eles  n'estoient  mie, 
lices,  fosses,  conduis  et  autres  choses  que 
nous  ne  savons  mie  toutes  nommer.  Li  Roys 
metoit  teuls  painnes  et  teuls  cous  a  ces  choses 
que  nous  avons  devant  uommees  qu'il  avoit 
asses  de  teuls  en  I'ost  des  Chretiens  qui  disoient 
que  ce  estoit  grant  folie  et  grans  outrages  et 
que  bien  s'en  peust  on  faire  a  mains.  La  Royne, 
la  contesse  d'Artois,  la  contesse  de  Poitiers  et 
une  partie  des  crestiens  estoient  dedans  Da- 
miete par  les  maisons.  Li  Roys ,  li  cardonnaux 
et  la  plus  grant  partie  et  la  plus  forte  de  I'ost 
estoient  logies  devant  la  cite,  outre  le  pont  qui 
estoient  seur  le  flun  du  Nil ,  en  cele  isle  meis- 


de  chappes  de  choeur ,  de  tuniques  ,  de  dalmati- 
ques, de  reliqu.'iires  d'or  et  d'argent,  de  cristal, 
et  de  toutes  autres  choses  dont  il  convenoit  de 
pourvoir  cliapelains,  clercs  et  personnes  de  sainte 
6glise ;  le  roi  en  faisoit  mettre  par  tous  lieux  ou  be- 
soin  etoit,  et  assuroit  aux  desservants  des  rentes 
dont  ilspouvoieut  bellementet  honnetement  vivre 
selon  ce  qui  convenoit  a  chacun.  Grande  peine , 
grand  soin,  grande  Hude  el  grandes  d6penses  met- 
toit le  roi  a  ces  choses  et  a  d'autres,  par  lesquelles 
le  service  de  Notre-Seigneur  J6sus-Christ  fut  entre- 
tenu  dans  la  cit6  de  Damiette  et  dans  le  pays  ,  et 
fut  la  foi  chr6tienne  soulenue  et  honoree.  II  fit 
meme  encore  renforcer  la  forteresse  de  Damiette 
qui  etoit  merveillcusement  forte,  reparer  les  fos- 
ses, 6tablir  des  barbacaues  aux  eudroits  ou  il  u'y 
en  avoit  point,  des  barri6res,  des  fosses,  des 
conduits  et  autres  choses  que  nous  ne  savons  tou- 
tes nommer.  Le  roi  mettoit  telles  peines  et  telles 
d^penses  a  ces  choses  ,  que  nous  avons  devant 
nomm^es,  qu'il  y  avoit  assez  de  gens  de  I'armee 
des  Chretiens  qui  disoient  que  c'6toit  grande  folie 
et  grands  exces,  et  que  bien  auroit-on  pu  faire  a 
moins.  La  reine,  la  comtessc  d'Artois,  la  com- 
tesse  de  Poitiers,  et  une  partie  des  Chretiens 
etoient  a  Damiette,  dans  les  maisons.  Le  roi,  Ic 
cardinal  et  la  plus  grande  et  la  plus  forte  partie 
de  rarnioe  etoient  logt's  devant  la  cit6  au-dela 
du  pout  qui  6loil  sur  le  fleuve  du  Nil,  en  cette  lie 
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mes  de  Maalot,  la  oil  il  estoient  arive;  il 
estoient  logic  seur  la  rive  du  llun,  si  que  il 
flun  estoit  entre  Tost  et  Damiete.  Cele  isle  de 
Maalot,  qui  est  de\ant  Damiete;  d'autre  part  le 
flum  qui  est  plentive  de  mout  de  bien.  Li  Roys 
et  li  crestiens  estoient  la  endroit  logie  ou  sa- 
blon.  Grans  ennuis  et  grans  angoisses  souf- 
froient  de  la  grant  chaleur ,  de  la  grant  plante 
de  mousches  et  de  puces  grans  et  grosses  qui 
estoient  en  I'ost.  Li  Bedouins  et  li  Sarrazins  qui 
aloient  epians  entour  I'ost,  quant  il  trouvoient 
qui  avoient  ecarte  Tost ,  il  leur  couroient  sus  et 
li  nostres  tc  eus.  Aucunes  fois  en  avoient  li 
Sarrasins  le  meilleur ,  mais  plus  souvent  li 
nostres.  Ainsi  avenoit  que  on  trouvoit  asses  de 
crestiens  qui  estoient  mors  par  les  chans  en- 
tour  I'ost.  Entour  la  mi-aoust  avint  que  li  Turcs 
vinrent  leurs  batailles  rangiees  et  ordonees 
pour  combattre  cele  part  ou  li  crestiens  es- 
toient logics.  Li  Roj's  fist  crier  partout  I'ost  et 
deffendre  que  nus  ne  fust  tant  que  issit  des 
lices,  par  quoi  nus  crestiens  ue  s'osa  mouvoir. 
Li  Sarrasins  se  tindrent  en  tel  maniere  une 
grant  piece  en  sus  des  lices,  et  quant  ne  sai 
quans  des  Sarrasins  virent  (pie  nus  des  crestiens 
n'issoient,  il  se  despartirent  des  autres  et  s'en 
vindreut  vers  les  lices  des  crestiens  pour  am- 


de  Maalot  (le  Delia),  la  ou  ils^toient  arrives.  lis 
6toient  campes  sur  la  rive  du  fleuve,  en  sorle  que 
le  fleuve  etoit  enlre  Tarmee  et  DamieKe.  Cede 
Jle  de  Maalot  est  en  face  de  Damietle,  de  I'aulre 
cote  du  fleuve  :  elle  est  abondanfe  en  tons  biens. 
Le  roi  et  les  cbr^tiens  cfoient  la  sur  le  sable. 
Grandes  incomraodites  et  grandes  angoisses  souf- 
froient-ils  de  la  grande  cbaleur,  de  la  grande 
quanlile  de  nioucbes  et  de  puces  fortes  et  grosses 
qui  6toienl  dans  rarni^c,  Les  Bedouins  et  les  Sar- 
rasins qui  alloient  epiant  autour  du  camp,  lors- 
qu'ils  trouvoient  quelques  clir^tiens  ecartes  de 
I'armee,  leur  couroient  sus,  et  les  notres  cou- 
roient sur  eux.  Aucunes  fois  les  Sarrasins  avoient 
le  dessus  ,  mais  les  notres  plus  souvent.  Ainsi  il 
arrivoit  qu'on  trouvoit  assez  de  cbr6tiens  morls 
dans  les  cbamps  aufoiir  du  camp.  Vers  la  mi- 
aoiil,  il  advinl  que  les  Turcs  arriverent  avec  leurs 
balailles  rangees  et  ordonn^es  pour  combattre 
dans  cette  parlie  ou  les  cbretiens  Aloient  log6s. 
Le  roi  fd  crier  partout  dans  le  camp  ,  et  d6fendre 
que  nul  ne  fit  tant  que  de  sortir  des  lignes;  pour- 
quoi  nulscbrellens  u'oserent  se  mouvoir.  Les  Sar- 
rasins se  tinrent  de  cette  maniere  un  grand  temps 
en  dessus  des  lignes,  et  quand  ne  sais  combien 
de  Sarrasins  virent  que  nul  des  cbreliens  ne  sor- 
loil,  ils  se  separerent  des  autres  ,  et  s'en  vinrent 
autour  des  retrancbements  des  cbretiens  pour 
piller.  Messire  Gaucbier  d'Autracbe  ne  put  souf- 
frir  cela,  et  monla  sur  uu  cheval  tout  arm^,  et  se 


bier.  Messire  Gaucbiers  d'Autrecbe  ne  pot  ce 
souffrir,  et  sailli  sur  un  cbeval  tout  arme  et  se 
feri  hors  les  lices  contre  le  coininandenient  le 
Roy.  INLiis  nulz  ne  le  sui ;  vigoureusement 
couru  sus  ces  Sarrasins  qui  estoient  si  appro- 
chies.  Grant  bataille  ot  entreulz  si  vigoureuse- 
ment, et  si  bien  se  maintint  messires  Gaucbiers 
tous  seuls ,  que  il  en  occis  trois  et  que  li  autres 
s'enfuirent  vers  les  batailles  des  Sarrasins  qui 
estoient  bien  rangiees  el  se  regardoient,  mais 
il  ne  se  mouvoient.  Messires  Gaucbiers  feri 
cheval  des  esperons  apres  ceuls  qui  s'enfuioient, 
mais  ses  cbevaus  qui  estoient  lasses  chay  et 
messires  Gaucbiers  desous.  Quant  li  Sarrasins 
qui  s'enfuioient  virent  monseigneur  Gaucbier 
cbeu ,  il  retournerent  isnelement  vers  lui  et 
descendirent  pour  lui  occire.  Mais  messire 
Ymbers  de  Biau  Gen  s'enpercut  et  sailli  isne- 
lement sur  un  cbeval  et  autres  chevaliers  apres 
lui ,  et  ferirent  chevaux  des  esperons  grant 
train  aleure  cele  part.  Quant  li  Turcs  les  per- 
burent,norent  mie  loisir  d'occire  monseigneur 
Gaucbier,  aincois  resaillirent  isnelement  sur 
leurs  cbevaus  et  s'enfuirent  aus  autres,  Messire 
Gaucbiers  fut  raportes  en  I'ost  et  fu  mors  de- 
dans le  tiers  Jour  de  cele  cbeure.  Li  Sarra- 
sins s'en  retournerent  arriere  leur  bataille  ran- 


porla  bors  des  lignes  contre  le  commandemenl  du 
roi;  mais  persouue  ue  le  suivit.  II  courut  vigou- 
reusement sur  ces  Sarrasins  qui  s'etoient  tant  ap- 
procbes.  Grand  condjat  y  eut  enlre  eux  si  vive- 
ment,  et  messire  Gaucbier  se  maintint  si  bien 
tout  soul  qu'il  en  occil  trois ,  et  que  les  autres 
s'enfuirent  vers  les  balailles  des  Sarrasins  qui 
^'toient  bien  rangees  el  regardoient  le  combat 
mais  ne  se  mouvoient  pas.  Messire  Gaucbier  pi- 
qua  des  deux  son  cbeval  apres  ceux  qui  sen- 
fuyoieut ,  mais  son  cbeval  qui  etoit  las  tomba, 
el  messire  Gaucbier  dessous  lui.  Quand  les  Sar- 
rasins qui  s'enfuyoient  virent  monseigneur  Gau- 
cbier lomb6  ,  incontinent  retournerent-ils  vers 
lui,  et  mirent  pied  a  terre  pour  I'occir.  Mais  mes- 
sire Imbert  de  Beaujeu  s'en  aperrut  et  sauta 
aussitot  sur  un  cbeval,  el  d'aufres  chevaliers  apres 
lui,  et  piquerent  leurs  chevaux  et  s'en  allereut 
en  grande  bate  de  cc  c6te.  Quand  les  Turcs  les 
apercurent,  ils  n'eurent  pas  le  loisir  de  tuer  mon- 
seigneur Gaucbier  ;  ils  remonterent  au  conlraire 
bien  promplement  sur  leurs  chevaux  et  s'enfui- 
rent vers  les  autres.  Messire  Gaucbier  fut  rap- 
porte  au  camp;  le  Iroisieme  jour  de  sa  chute  ,  il 
^toit  mort.  Les  Sarrasins  s'en  retournerent  a  leurs 
batailles  rangees,  quand  ils  virent  que  les  cbretiens 
ne  vouloient  plus  se  battre  avec  eux  de  cette  ma- 
niere. Apr^s  il  advint ,  aux  approcbes  de  la 
fete  de  saint  Luc  I'^vang^bste ,  une  tempcte  si 
grande  et  si  g(''n6rale  sur   mer  et  dans  tous  ces 
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gies;  quant  il  virent  que  li  chrestiens  ne  se 
comlbatteroient  mie  a  euls  on  endroit.  Apres 
avint  entour  la  feste  Saint  Luc  I'evangeliste  que 
si  grans  et  generaus  tempeste  fit  en  la  mer  et 
en  ces  parties ,  que  si  grans  plente  des  nes  furent 
perillees  es  ports  de  la  matinee  et  moult  grant 
plente  de  gens  noies  et  grant  plente  de  viandes 
furent  perdues  en  la  mer.  Cele  grant  tempeste 
fu  presque  partout  les  ports  d'outre  mer.  Au 
port  de  Lymacon  ,  en  I'isle  de  Chypre,  ne  courut 
mie  cele  grant  tempeste.  A  ce  port  arriva  li 
Quens  de  Poitiers  a  toute  lestoire.  Et  quant  il 
et  ses  gens  se  furent  rafreschis  en  cele  isle  un 
pou  de  temps ,  il  remonta  sur  mer  et  arriva  a 
Damiete  sains  et  saus  a  toute  lestoire.  Mont  ot 
li  Roys  grant  joie  et  toute  li  os  de  la  venue  le 
conte  de  Poitiers  et  de  ses  gens.  Et  quant  ce 
vint  entour  la  feste  Sainte  Cecile,li  Roys  fist 
appareiller  ses  nes.  Taut  y  avoit  de  barges  ,  de 
galies ,  de  grans  nes  et  de  petites  chargiees  de 
viandes,  d'armes,  d'engiens,  de  harnas  et  de 
toutes  manieres ,  de  choses  que  mestier  avoient 
a  hommes  et  a  chevaus,  que  ce  estoit  une  grant 
merveille  a  veoir.  Tant  y  avoit  de  vaissiaus  et 
pctits  et  grans  que  tout  li  fluns  et  en  etoit  con- 
vert cele  part.  Li  ost  se  delogea  et  issirent  de 
I'isle  de  Maalot   et  passerent    en   I'autre  isle 


parages,  que  grande  quanlit6  de  ncfs  furent  en 
p6ril  dans  les  ports  ,  et  moult  grand  nombrc  de 
gens  furent  noyes,  et  grande  quanlile  de  provi- 
sions furent  perdues  dans  la  mer.  Celtc  grande 
tempete  fut  presque  partout  dans  les  ports  d'ou- 
tremer.  Cette  grande  tempete  ne  se  fd  point  sen- 
tir  au  port  de  Liniisso,  dans  I'ilc  de  Chypre.  Le 
comte  de  Poitiers  arriva  a  ce  port  avec  toutes  les 
provisions,  Quand  luiet  ses  gens  se  furent  reposes 
en  cette  ile  un  peu  de  temps,  ils  rcmonlerent  sur 
mer  et  arriverent  a  Damiette  sains  et  saufs  avec 
toutes  les  provisions.  Le  roi  et  toute  I'annee  eu- 
rent  moult  grande  joie  de  la  venue  du  comte  de 
Poitiers  et  de  ses  gens.  Et  ce  quand  vint  vers  la  fete 
de  sainte  C^cile,  le  roi  fit  appareiller  ses  nefs;  il 
y  avoit  tant  de  barges  ,  de  gal(^res,  de  grandes  el 
petites  nefs  cliargees  de  provisions  ,  d'armes ,  de 
machines,  de  harnois,  et  de  toules  sorles  de  choses 
dont  avoient  besoin  les  hommes  ctleschevaux,que 
c"6toit  une  grande  merveille  a  voir.  II  y  avoit 
tant  de  vaisseaux  pelits  et  grands  que  tout  le 
fleuve  en  6(oitcouvert  dans  cetle  partie.  L'arni^e 
d61ogea  et  sortit  de  file  de  Maalot  et  passa  en 
I'autre  ile  la  ou  Damiette  est  situee.  On  ordonna 
les  batailles  et  on  marcha  tout  contre  moot  le 
fleuve  ,  tenement  que  I'armec  qui  6toit  sur  les 
nefs  s'avanroit  comme  de  concert  avec  I'autre  ar- 
m<!*e  qui  alloit  par  terre  :  celle-ci  avoit  le  fleuve 
el  la  flolle  adroite.  Tons  s'en  alloienl  ensemble 
tout  contra  mont  le   fleuve   au  midi  el  avoient 


d'autre  part  la  ou  Damiete  siet.  II  ordonnerent 
leur  batailles  et  s'en  alerent  tout  contre  mout 
le  flun  si  que  li  os  qui  estoit  es  nes  estoit  a  des 
encontre  I'autre  ost  qui  aloit  par  terre.  Gil  qui 
aloient  par  terre  avoient  le  flum  et  la  navie  a 
destre.  Tout  s'en  alloient  ensemble  tout  contre 
mont  le  flun  vers  midi.  Damiete  avoient  k 
destre  et  le  chastel  de  Thanis  a  senestre  contre 
le  grant  ost  des  Turs  qui  estoient  assembles 
outre  le  flun  de  Thanis  ou  lieu  que  on  apele  la 
Massorre.  La  endroit  se  part  li  flum  de  Thanis 
du  grant  flun  du  Nil  a  senestre  et  s'en  queurt 
en  la  mer  par  proche  de  les  le  chastel.  Li  Sar- 
rasins  savoient  bien  que  I'intencion  du  Roy  et 
des  barons  estoit  d'assegier  la  noble  cite  de  Ra- 
biloine  et  le  chaaire  et  de  prendre  toute  la  terre 
d'Egypte  ,  se  nostre  sire  Dicu  leur  voloit  don- 
ner  I'aide,  et  que  la  endroit  leur  couvenoit  il 
passer  le  flun  de  Thanis  pour  leur  navie  qu'il  ne 
pooient  laissier  sans  grans  damage ,  et  la  endroit 
sejournoient  ces  deux  ols  a  mout  petites  jour- 
nees  et  tres  lentement  s'en  aloient  contre  mont 
le  flun.  Car  li  vent  estoit  si  fors  et  si  roides  qui 
ventoit  entre  euls  que  les  nes  ni  li  autre  vaissel 
ne  pooient  estre  mene  contre  mont  se  par  trop 
grant  travail  non  et  trop  grant  painne  et  il  ne 
pooient  mie  laissier  leur  navie.  Li  Roys  et  cil 


a  droite  Damiette,  et  le  chateau  de  Thanis  a 
gauche,  en  face  la  grande  arm<>e  des  Turcs  qui 
6toient  assembles  au-dela  du  fleuve  Thanis  au 
lieu  qu'on  appelle  la  Massore.  En  eel  endroit  le 
fleuve  de  Thanis  se  s6pare  du  grand  fleuve  du 
Nil  a  gauche,  et  va  se  jeter  dans  la  mer  tout  pr^s 
du  cliateau.  Les  Sarrasins  savoient  bien  que  I'in- 
(ention  du  roi  et  des  barons  6toil  d'assieger  la 
noble  cit6  de  Rabylone  et  le  Cairo  ,  et  de  s'empa- 
rerde  toute  la  terre  d'Egypte  ,  si  noire  Seigneur 
leur  vouloit  donner  assistance  ,  et  qu'en  eel  en- 
droit leur  convenoit-il  de  passer  le  fleuve  de 
Thanis  pour  leur  flode  qu'ils  ne  pouvoienl  laisser 
sans  grand  dommage.  Dans  eel  endroit  sejour- 
noient les  deux  armees.  Elles  s'en  alloienl  a 
moult  petites  journees  et  Ires  lentement  contre 
mont  le  fleuve,  car  le  vent  qui  souffloil  contre 
elles  t'loit  si  fort  el  si  rude  que  les  nefs  ni  les  au- 
tres  vaisseaux  ne  pouvoienl  etre  menes  contre 
mont,  sinon  par  trop  grand  travail  el  par  trop 
grande  peine,  et  cependant  ils  ne  pouvoienl  lais- 
ser leur  flolle.  Le  roi  el  ccux  qui  alloienl  par 
terre  n'avancoienl  pas  sans  grand  p6ril  et  grand 
dommage ;  car  ,  pour  alter  de  Damiette  a  la 
Massorre  oil  il  n'y  a  pas  plus  de  dix-huitlieues,  ils 
mirent  trente  et  un  jours  el  plus  encore  :  car  ils 
parlirent  lout  droit  de  Damiette,  le  vingtienie 
jour  du  mois  de  novembre,  et  ne  vinrenl  h\  que 
la  veille  du  jour  de  la  fete  de  saint  Thomas,  I'a- 
ptMre,    qui  est  cinq  jours  avanl  la  Nativile  de 
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qui  aloient  par  terre  sans  grant  peril  et  grant 
damage  mout ,  car  il  mirent  a  aler  de  Damiete 
jusques  a  la  Massonre  ou  il  ne  mie  plus  de  di\- 
huit  lieues  trente-un  jours  et  plus  encore ;  car 
il  murent  tout  droit  de  Damiete  le  vingtieme 
jour  du  mois  de  novembre,  et  ne  \indrent  la 
devant  le  jour  de  la  teste  de  Saint  Thomas  Ta- 
postre ,  qui  est  cine  jours  devant  la  nativite 
Nostre  Seigneur  .Thesu-Crist ,  il  avint  tout  droit 
ainsi  que  il  s"en  aloient  par  leur  petites  journees 
et  le  lendemain  la  feste  Saint  INicolas  ,  au  point 
du  jour  que  li  Turcs  firent  un  embuschement  et 
envoierent  cinq  cents  Turs  des  plus  preus  et  des 
plus  hardis  ,  des  miex  armes  et  des  miex  mon- 
ies de  toute  leur  ost  qui  se  ferirent  en  I'avant 
garde  de  nostre  ost  si  vigoureusement ,  si  aspre- 
ment ,  et  si  hardiement  qu'il  sembloit  qu'il  deus- 
sent  toute  nostre  ost  desconflre.  Mais  li  Tem- 
pliers  ne  li  autre  de  nostre  ost  qui  estoient  I'a- 
vant-garde  ne  furent  oncques  esbahis  ;  har- 
diement les  recurent  aus  tranchans  des  espees , 
fier  poignies  (choc)  et  aspre  y  ot  taut  comme  il 
dura.  Mais  ne  demoura  mie  que  li  Turs  le  des- 
eonfirent  et  s'enfuirent  grant  aleure  vers  I'em- 
buschement ,  de  la  s'enfuirent  ensamble  a  lor 
ost.  En  ce  poignies  trouva  on  des  Turs  trois 
occis,  des  crestiens  n'eu  trouva  on  c{iie  deux  taut 
seulement.  Puis  lors  en  avant  ne  trouverent  mie 
nos  gens  grans  contens  jusques  a  tant  que  il 
vindrent  au  coron  (coin)  de  celle  isle  ,  la  ou  les 


noire  Seigneur  J^sus-Clirist.  II  advint  (out  jusle 
ainsi  qu'ils  s'en  alloieul  par  leurs  peliles  journees, 
et  le  leiKleniain  de  la  fete  de  saint  Nicolas,  au 
point  du  jour,  que  les  Turcs  dress6rent  une  em- 
buscade,  et  euvoyerent  cinq  cents  des  leurs  des 
plus  preux,  des  plus  hardis,  des  mieux  amies  et 
des  mieux  montes  dc  toute  leur  armee  ,  lesquels 
se  port^rent  a  nofre  avant-garde  si  vigoureu- 
sement ,  si  aprement  et  si  hardiment  qu'il  sem- 
bloit qu'il  dussent  d^'conlire  toute  notre  armee. 
Mais  les  Templiers  ni  les  autres  de  nos  gens  qui 
6toient  a  I'avant-garde  ne  furent  oncques  ebaliis 
et  les  recurent  hardiment  avec  le  tranchant  de 
leurs  6p6es.  Le  choc  fut  vif  et  cruel  tant  qu'il 
dura  ;  mais  il  ne  fut  pas  long  :  les  Turcs  furent 
defaits  et  s'enfuirent  en  grande  hate  vers  le  lieu 
de  Temhuscade  ;  de  la,  ils  s'en  allerent  ensemble 
a  leur  arm6e.  Dans  ce  combat  il  y  eut  trois  Turcs 
occis;  des  chr6tiens  on  en  trouva  que  deux  seule- 
ment :  dans  la  suite  nos  gens  n'eurent  pas  grands 
assauls  a  soutenir  jusqu'au  moment  ou  ils  vinrent 
a  Tangle  de  cetle  ile  ou  les  deux  canaux  se  joi- 
gnent  ,  et  parce  qu'ils  ne  purent  passer  devant 
larmt'e  des  Sarrasins  qui  6toient  loges  au-dela  de 
lean.  Car  le  tleuve  du  Nil  6loit  a  droite  de  nos 
gens,  et  le  fleuve  de  Thanis  a  gauche.  Pour  cela 


deux  iaues  s'enforcent.  Et  pour  ce  qu'il  ne  por- 
rent  mie  passer  contre  I'ost  aus  Sarrasins  qui 
estoient  logics  outre  liau,  car  li  flun  du  Nil 
estoit  a  nos  gens  a  destre  ,  et  li  flun  de  Thanis 
a  senestre,  par  quoi  il  ne  porrent  aler  de  nule 
part  se  il  ne  retournerent  arriere;  pour  ces 
choses  il  se  logierent  illecques  desle  le  flun  du 
Nil  jusques  au  flun  de  Thanis.  Celui  jour 
meismes  que  il  furent  logic  passerent  li  Sarra- 
sins le  flun  de  Thanis  et  se  ferirent  en  nostre 
gent  a  pie.  Mais  li  chevalier  ,  et  cil  a  cheval  de 
nostre  ost  s'enpercurent  et  coururent  cele  part  a 
grant  aleure  et  ferirent  entre  les  Sarrasins. 
Mais  li  Sarrasins  ne  setinrent  mie  longuement, 
ains  se  desconfirent  moult  laidement.  Asses  en 
y  ot  d'occis  et  de  pris  li  remenans  s'enfuit  et  par 
grant  mescheance  d'euls  meismes.  II  ne  porrent 
fuir  vers  le  flun  de  Thanis,  ains  s'enfuirent  vers 
le  grant  flun  du  Nil ,  la  ou  nostre  navie  estoit 
ancree  nostre  crestien  les  chacoient  occiant  et 
abatant ,  mais  li  Sarrasins  vindrent  au  flun  ,  il 
se  ferirent  eus  a  pie  et  a  cheval  pour  achivei"  la 
mort;  mais  peu  lor  valut,  car  nostre  gent  qui 
estoient  esnes ,  cjiiant  il  virent  ce  coururent  aus 
armes ,  et  quant  il  veoient  les  Sarrasins  qui 
nooient  a  pie  ou  a  cheval ,  il  les  feroient  d'es- 
pees  ou  de  haces  et  d'autres  armes ,  et  de  grans 
perces  longues  et  pesans  et  ains  les  occioient  en 
liaue  en  tele  maniere  furent  presque  tout  perdu 
li  Sarrasins  qui  furent  a  cele  assaut.  Lendemain 


ils  ne  pouvoient  se  porter  nulle  part,  s'ils  ne  re- 
tournoient  en  arriere;  ils  se  log^rent  done  la  ,  de- 
puis  le  fleuve  du  Nil  jusqu'au  fleuve  de  Thanis. 
Ccjour  meme  qu'ils  furent  tons  campes,  les  Sar- 
rasins passerent  le  fleuve  Thanis,  et  se  porterent 
sur  nos  gens  de  pied.  Mais  les  cbevaliers  et  ceux 
de  notre  arni^e  qui  etoient  a  cheval  s'en  aperru- 
reut,  et  coururent  de  ce  cote  en  grande  hate  et  se 
porterent  contre  les  Sarrasins;  ccux-ci  ne  tinrent 
pas  long-temps  et  se  d^banderent  au  cont  raire  moult 
laidement  :  y  en  eut  assez  d'occis  et  de  pris.  Le 
resle  s'enfuit ;  et,  par  grand  mallieurpour  eux,  ne 
pouvant  fuir  vers  le  fleuve  Thanis  ,  s'en  allerenl 
vers  le  grand  fleuve  du  Nil,  la  oil  notre  flotte 
etoit  a  I'ancre ;  nos  Chretiens  les  chassoient  en 
tuant  et  abattanl.  Mais  les  Sarrasins  vinrent  au 
fleuve  et  s'y  porterent  a  pied  et  a  cheval  pour 
echapper  a  la  mort.  Mais  cela  leur  servit  peu  ,  car 
nos  gens  qui  etoient  dans  les  nefs  coururent  aux 
armes,  et  quand  ils  virent  les  Sarrasins  qui  ve- 
noicnt  a  pied  et  a  cheval,  ils  les  frapperent  de 
r^pee  ou  de  la  hache  ou  autres  armes,  el  de 
grandes  et  longues  perches  pesantes,  et  les  tuoienl 
ainsi  dans  I'cau  de  telle  maniere  que  presque 
tous  les  Sarrasins  qui  furent  a  cet  assaut  furent 
perdus.  Le  lendemahi ,  les  Turcs  repasserent  le 
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repasserent  li  Tiirs  le  flun  u  plus  grant  plente 
de  gent  qii'il  n'avoient  fait  le  jour  devant,  moult 
estoient  en  grant  d'euls  revangier ,  il  se  ferirent 
en  nostra  ost.  Nos  gens  les  recurent  cruelement 
aus  espees  et  aus  lances ;  grant  bataile  y  ot  li 
Turs  ne  porrent  endurer  plus.  1!  furent  descon- 
fits  en  tele  maniere  et  ausi  malement  ou  plus 
comme  il  avoient  este  le  jour  devant.  En  ces 
deux  assaus  ot  bien  occis  et  noies  deux  cents 
Turcs  ou  plus,  des  crestiens  ou  peu  ou  nuls. 
Quant  li  Turs  virent  qu'il  avoient  ainsi  perdu 
a  ces  deux  assaillies  que  il  avoient  faites,  il 
se  tindrent  tout  coi  et  tout  serre  outre  le  flun  de 
Thanis,  seur  la  rive,  la  ou  il  estoient  logics  et 
durement  separeillierent  pour  deffendre  aus  nos 
que  il  ne  passaissent  le  flun.  Asses  y  ot  de  Turs 
qui  disoient  que  se  notre  gent  povoient  passer 
le  flun  avant  qu'il  ne  fuissent  mont  damagie 
et  araenuisie  ,  de  lor  gens  que  il  avoient  povoir 
de  contfuerre  Babiloinne  et  le  chaaire  et  toute  la 
terre  d'Egypte  maugre  les  Turs.  Puis  ces  deux 
batailles  devant  dites,  furent  nos  gens  auques 
en  pais  des  saillies  des  Turcs  jusques  a  la  feste 
Saint  Bastien. 

Comment  li  Roy  et  li  crestiens  s'en  alerent  droit 
a  la  Massorre. 

Nouveles  qui  estoient  courues  par  nostre  ost 


flouve  en  plus  crand  nombre  qu'ils  n'avoient  fait 
lejour  de  devant.  lis  6toient  moult  en  d6sir  de  se 
vcnger ;  ils  se  porterent  sur  notre  camp.  Nos 
gens  les  recurent  vigoureusenicnt  aux  ^pees  et 
aux  lames;  il  y  eut  grand  combat  :  les  Turcs  ne 
purent  endurer  plus.  Ils  furent  ainsi  d^confits,  et 
aussi  malement  ou  plus  qu'ils  avoient  et6  le  jour 
d'avant.  II  y  eut  bien  dans  ces  deux  assauls  deux 
cents  Turcs  ou  plus  d'occis  et  de  noy^s;  des 
cbretiens  y  en  eut  ou  peu  ou  point.  Quand  les 
Turcs  virent  cette  perte  qu'ils  avoient  faile  dans 
les  deux  combats,  ils  se  linrent  tout  cois  et  lout 
serr^'s  au-dela  du  fleuve  de  Tbauis  sur  la  rive 
ou  ils  6toient  logos,  et  vivement  s'appareill^rent 
pour  defendre  aux  nolres  de  passer  le  fleuve.  Y 
eut  assez  de  Turcs  qui  disoient  que  si  nos  gens 
gens  pouvoient  passer  le  fleuve,  avant  qu'ils  fus- 
sciit  moult  endommages  et  diminues,  ils  auroient 
d6s  lors  pouvoir  de  conquerir  Babylone  et  le  Cairo 
et  (oute  la  terre  d'Egypte,  malgr6  les  Turcs.  De- 
puis  ces  deux  batailles  ci-devant  racont<?es  nos 
gens  furent  tranquilles  du  c6l6  des  Turcs,  jusqu'a 
la  fete  de  saint  S6bastien. 

Comment  le  roi  el  les  chreliens  s'en  allerenl  droit 
a  la  Massoure. 

Les  nouvelles  qui  avoient  couru  dans  notre  ar- 
m6e,  d^s  qu'elle  s'etoit  mise  en  mouvement  de 
Daraielle,  furent  alors  sues  et  annonc{<es  avcc 


des  ce  que  il  murent  de  Damiete  furent  adonques 
seues  et  noncries  tout  certainement :  car  li  soudan 
de  Babiloine  qui  avoit  este  malade  pres  d'un  an 
estoit  nouvellement  mors.  II  avoit  envoie  ains 
qui  fust  mors  bons  messages  a  son  fils  qui 
adonques  demouroit  es  parties  d'orient  que  il 
venist  hastivemeiit  en  Egypte  pour  estre  sires 
de  la  terre  et  pour  estre  contre  les  crestiens  qui 
la  voloient  conquerre;  car  il  avoit  fait  jurer  a 
tons  les  amiraus  et  a  tous  les  grans  bommes  du 
pays  seur  le  livre  de  la  loi  Mabomet  que  on 
apele  alchoran,  sairement  de  feaute  etd  ommage 
que  il  le  recevroient  a  seigneur  et  a  soudans 
quant  il  seroit  venus ,  il  avoit  fait  cbevetaine  et 
garde  de  toute  sa  terre  et  du  tres  grant  ost  que 
il  avoit  assemble  encontre  les  crestiens  un  grant 
amiraut  ricbe  et  puissant  prudbomme  cbevalier 
et  grant  guerriers  jusques  a  tant  queses  fils  fust 
venus.  Cil  amiraus  avoit  non  Facbardin ,  quant 
li  Roys  et  li  OS  et  cil  de  la  crestiente  virent  que 
il  ne  povoient  passer  le  flun  pour  lost  des  Sar- 
rasins  qui  estoient  logics  par  I'autre  part  seur  la 
rive,  par  le  conseil  des  barons  li  Roys  com- 
manda  que  on  fist  une  cbaucie  fort  et  baute  et 
large  de  terre  et  de  mairieu  parmi  le  flun  de 
Tbanis  en  tel  maniere  que  tout  li  flun  de  Tbanis 
sencourist  par  le  cbanel  du  flun  du  Nil  dont  il 
se  partoit  la  endroit ,  car  a  done  porroit  passer 


toute  certitude;  savoir,  que  le  soudan  de  Baby- 
lone,  qui  avoit  6te  malade  pendant  pres  d'un  an  , 
venoit  de  mourir.  11  avoit  envoy6,  avant  sa  mort, 
bons  messagers  a  son  fds  qui  demeuroit  alors  dans 
les  contrees  de  I'Orient,  pour  qu'il  vjnt  en  toute 
bate  en  Egypte  pour  etre  seigneur  du  pays  et 
pour  etre  contre  les  cbretiens  qui  la  vouloienl 
conquerir;  car  il  avoit  fait  jurer  a  tous  les  6mirs 
et  a  tous  les  grands  personuages  du  pays,  sur  le 
livre  de  la  loi  de  Mabomet  qu'on  appelle  Alco- 
ran, serment  de  fidelit6  et  d'bommage,  qu'ils  Ic 
recevroient  comme  seigneur  et  soudan  quand  il 
seroit  venu.  II  avoit  fail  Cbieftain  et  gardien  de 
toute  la  terre  et  de  la  tres-grande  arm6e  qu'il 
avoit  rassembl^e  contre  les  cbretiens,  un  grand 
emir  riche  et  puissant,  prud'liomme,  cbevalier  et 
grand  guerrier,  jusqu'a  tant  que  son  fds  fut  venu. 
Get  6mir  avoit  nom  Fakr-Eddin.  Quand  le  roi  et 
I'arm^e  et  ceux  de  la  cbretiente,  virent  qu'ils  ne 
pouvoient  passer  le  fleuve  a  cause  de  larm^e  des 
Sarrasins  qui  d'toit  logee  de  I'autre  c6l6  sur  la  rive, 
le  roi,  de  I'avis  des  barons,  commanda  qu'on  fit 
une  cbauss6e  forte,  baute  et  large ,  de  terre  et  de 
mairain,  sur  le  fleuve  Tbanis,  en  telle  manidre 
que  le  fleuve  Thanis  s'ecoulat  par  le  canal  du 
flouve  du  Nil,  d'ou  il  se  s^paroit  en  eel  endroit ; 
car  alors  I'arm^e  de  la  cliretient6  pourroit  passer 
par  le  canal  du  fleuve  de  Thanis  quand  il  seroit 
vide  d'eau,  ou  que  I'eau  .«eroit  diminuee;  et  si  on 
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li  OS  de  la  crestiente  par  le  chanel  du  flun  de 
Thauis  quant  die  scroit  Miidic  de  liaue  ou  ele 
scroit  petisie  et  se  on  nc  pooit  mie  ce  faire  que 
cil  flun  de  Thanis  s'encourust  par  le  chanel  du 
flun  du  Nil  au  mains  quant  la  chaucie  seroit  faite 
bien  avant  dedans  le  flun  de  Thanis  et  liaue  se- 
roit bien  estrechie  on  feroit  plus  legierement 
pent  de  mairien  de  chaucie  seur  la  rive  qui  es- 
toit  par  devers  les  Sarrasins.  Ainsi  le  devisoient 
ii ;  mais  ce  nestoit  une  legiere  chose  a  faire.  Si 
Roys  flst  faire  deus  chas  moult  bons  et  moult 
fors  et  fist  drecier  ses  engiens  perrieres ;  man- 
gonniaux  trebuchcs  et  autres  choses  pour  geter 
contre  les  Sarrasins  qui  le  passage  deffendoient. 
Quant  ces  choses  furent  ainsi  attirees ,  li  nos- 
tre  bouterent  avant  le  chas  sur  le  pas  cil  qui 
aportoient  le  mairien  et  la  terre  et  cil  qui  fai- 
soient  la  chaucie  se  tapissoient  dcsous.  Quant  li 
Sarrasins  se  percurent  de  ces  choses ,  il  firent 
drecier  grant  plente  d'engiens  encontre  les  nos, 
et  pour  despechier  les  chas  et  la  chaucie  si  grant 
plente  faisoient  geter  de  pierres  grosses  et  petites 
que  tons  s'en  merveilloient;  il  fraudilloient  alan- 
coient  il  traioient  quarriaux  d'arbalestre  a  tour. 
II  traioient  dars  turcois;  il  lancoient  etgetoient 
feugregois;  en  toutes  manieres  assailloient  nos 
engiens  et  ceuls  qui  cele  chaucie  faisoient  que  ce 
estoit  une  grant  laideur  a  veoir  et  a  ce  oir. 
Pierres ,  dars ,  sajetas ,  quarriaux  d'arbalestre 


nc  pouvoit  faire  que  le  fleuvc  de  Thanis  s'^coulal 
par  Ic  canal  du  flouvc  du  Nil,  au  moins  quand  la 
chauss6c  scroit  faite  bien  avant  sur  le  Thanis, 
et  que  Ic  courant  seroit  bien  retrcci,  on  fcroil 
plus  aiscment  un  pent  dc  ninirain  dc  chaussee 
sur  la  rive  qui  6loil  devers  les  Sarrasins;  ainsi 
concluoient-ils.  Mais  ce  n'etoit  pas  chose  aisee  a 
faire.  Ce  roi  fit  faire  deux  cliaz-chaslels,  moult 
bons  et  moult  forts,  et  fit  dresser  ses  engins  , 
pierricrs,  mangonnaux  ,  bascules  et  autres  cho- 
ses pour  jcter  contre  les  Sarrasins  qui  defcn- 
doient  le  passage.  Quand  ces  choses  fiu-cnt  ajus- 
t6es,  les  notres  bouterent  en  avant  Ic  chaz  sur  le 
passage.  Ceux  qui  apporloient  le  mairain  ct  la 
lerre,  et  ceux  qui  faisoient  la  chaussee,  se  tapis- 
soient dessous.  Quand  les  Sarrasins  s'aperrurent 
de  cela,  ils  firent  dresser  grande  quanlite  d'en- 
gins  contre  les  notres,  e(,  pour  delruire  les  chaz 
et  la  chauss6e,  ils  faisoient  jeler  si  grande  quan- 
lite de  pierres  grosses  ct  petites,  que  tous  s'en 
6mervciIloient.  lis  faisoient  tour  a  lour  jouer  la 
fronde,  et  lancoient  et  tiroient  carreaux  d'arba- 
lele;  ils  tiroient  dards  turcois;  ils  lanroicnt  et 
jeloieut  feu  gregeois ;  ils  assailloient  de  lanl  de 
manieres  nos  engins  el  ceux  qui  travailloient  a 
la  chaussee,  que  c'eloit  chose  grandement  horri- 
ble a  voir  et  t\  entendre.  Pierres,  dards,  fleclies  , 
carreaux    darbaletc  ct  feu  gi<:geois  tomboient 
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et  feu  gregois  aussl  espersement  com  pluie. 
Quant  cele  chaucie  fu  faite  par  tres  grans  tra- 
vaux ,  grans  paines,  grant  cous ,  grans  fres  plus 
asses  que  moult  de  gens  ne  creroient  mie  legie- 
rement jusque  le  milieu  du  flun,  li  Sarrasins 
s'enforcierent  si  durement  a  relais  de  gens  et 
par  nuitet  par  jour  que  il  sembloit  que  il  com- 
mencaissent  toujours  a  des  cele  besoigne  tout 
de  nouvel.  Pour  trois  raisons  ne  pourent  onques 
li  crestiens  faire  cele  chaucie  tout  outre;  car 
quant  li  flun  fit  si  estreschie;  Tiaue  s'en  couroit 
aval  si  radmeut  par  eel  lieu  estreschie  et  de  si 
grant  ravine  trebuchoit  contre  en  bas  val  que 
uule  chose  que  on  y  getaste  ne  pooit  arrester  que, 
ele  ne  s'en  alaste  aval ;  ce  fut  la  premiere  raison. 
La  secoude  raison  fu  que  li  Sarrasins  gctoient 
tantde  grosses  pierres  et  pesans  encontre  nos  en- 
giens queil  les  depecoient  presque  tous;  la  tierce 
raison  fu  que  li  Sarrasins  lancierent  et  geterent 
tant  de  dars  et  de  sajetes  et  de  quarriau  d'ar- 
balestre alumes  et  embrases  de  feu  gregois 
avecques  les  grosses  pierres  que  li  engiens  ge- 
toient  sur  nos  deux  chas  dessous  lesquels  cil  se 
tapissoient  qui  la  chaucie  faisoient  que  les 
grosses  pierres  les  brisoient  tous ,  et  li  feu  gre- 
gois et  les  torches  esprises  que  il  getoient  les 
firent  embraser  esprendre  en  tele  maniero 
furent  tous  ars  et  mis  eu  cendre. 

Endemeutiers  que  nostre  crestien  entendoient 

aussi  dru  que  pluie.  Quand  ccUe  chauss^>e  fut 
faite  par  tr6s  grands  Iravaux  ,  grandes  peines , 
grandes  dcpenses  et  grands  frais,  plus  que  moult 
gens  ne  le  croiroicnl  facilcmcnt,  jusqu'au  milieu 
du  flcuve,  les  Sarrasins  (anl  s'ellbrccrent,  en  se 
relevant  de  nuit  et  de  jour,  qu'il  sembloit  qu'ils 
comniencassenl  toujours  lout  de  nouveau  k  s'op- 
poser  a  noire  ouvrage.  Les  cbrcticns  nc  pureni, 
pour  trois  raisons,  faire  cette  chaussee  tout  en 
Ira  vers;  car,  quand  ce  fleuvc  fut  rclrcci,  I'eau 
couloil  au  bas  si  rapidement  par  ce  lieu  rclrcci , 
et  se  pr^cipitoit  avcc  lanl  de  force, que,  quelquc 
chose  qu'onyjelat,  on  ne  pouvoit  empccher  qu'il 
ne  s'en  allal.  Ce  fut  la  premiere  raison;  la  se- 
coude raison  fut  que  les  Sarrasins  jeloienl  (ant 
dc  grosses  pierres  pesantes  contre  nos  engins, 
qu'ils  les  depecoient  presque  tous;  la  troisiemc 
raison  fut  que  les  Sarrasins  lancerenl  el  jclerent 
quanlite  de  dards,  de  fleches  et  de  carreaux  d'ar- 
balcle  allumcs  el  embrases  par  le  feu  gregeois ;  en 
outre  leurs  engins  lanroicnt  dc  grosses  pierres  con- 
Ire  nos  deux  chaz,  sous  lesquels  se  tapissoient  ceux 
qui  faisoient  la  chaussee ;  ces  grosses  pierres  I  es 
brisoient  tous,  ct  le  feu  gregeois  el  les  torches 
qu'on  jeloil  inccndicrent  toutes  nos  machines  et 
les  mircnl  en  ccndrcs. 

Pendant  que  nos  cbrcticns  s'occupoient  a  faire 
cet!e  chaussee,  les  Sarrasins  pas&iJrcnt  soudaine- 
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h  faire  cele  chaucie,  li  Sarrasins  passerent  a 
moult  grans  effors  le  flun  soudainement.  II  se 
ferirent  en  Tost  des  crestiens  de  deux  pars ,  en 
Vum  des  parties  de  I'ostou  il  se  ferirent  estoient 
es  hospitaliers  et  li  frere  de  Nostre  Dame  des 
Alemaus.  Des  deux  parties  furent-il  moult 
ciueusement  recue.  Grant  bataille  y  ot  et  ple- 
niere  tant  comme  elle  dura ;  asses  y  ot  fait  de 
grans  prouesses  et  de  biaux  cops  et  de  grans 
hardemens  et  d'une  part  et  d'autre.  En  la  fin  li 
Turcs  furent  desconfits  et  de  ea  et  de  la ,  grant 
plente  en  y  ot  d'oecis.  Li  nostre  les  eliacierent 
occiant  et  abatant  jusques  au  grant  flun  du  Nil , 
pour  la  grant  paour  cjue  il  avoient  de  la  mort, 
ilse ferirent  en  I'iaue.  Grant  plentey  en  otce  jour 
d'oecis  et  de  noies  des  Sarrasins  en  divers  ma- 
nieres.  Grant  damage  recurent  se  jour  si  mese- 
rent  de  leur  gent.  Moult  de  gens  disent  par  I'ost 
de  la  crestiente  que  ce  cil  de  nostre  ost  qui  es- 
toient par  devers  la  chaucie  eussent  viguereu- 
ssment  et  isuelement  en  dementres  que  la  ba- 
taille fu  et  la  chase  assailli  au  pas  que  li  crestien 
eussent  le  flun  passe  maugre  les  Sarrasins  et  le 
passage  conquis.  En  cele  bataille  perdirent  les 
hospitaliers  onze  de  leurs  frere;  de  Nostre  Dame 
des  Alemans  en  y  perdirent  quatre  des  leurs  , 
mais  moult  furent  ce  jour  loe  et  prisie  par  I'ost. 


men!  le  fleuve  avec  moult  grand  efforl,  et  se  por- 
lerenl  de  deux  coles  sur  le  camp  des  chrt'tiens. 
Siir  I'un  des  cotes  oil  ils  se  porlerent,  eloient  les 
Hospitaliers  et  les  freres  Teuloniques  de  Nolre- 
Dame.  Des  deuxcotes,  ils  furnt  moult  crucileement 
recus.  II  y  eut  grande  bataille  et  la  bataille  gene- 
lale  lanl  qu'elle  dura;  il  se  fit  asscz  de  grandes 
prouesses  el  de  beaux  coups  grands  et  Iiardis  de 
part  etd'aulre.  A  la  fin,  les  Turcs  fureHl  decoufis 
(lera  et  de  la;  il  y  en  eut  grand  norabre  d'oecis; 
les  nolres  les  chassoicnl.  tuant  et  abaftant  jus- 
qu'au  grand  fleuve  du  Nil.  A  cause  de  la  grand- 
peur  qu'ils  avoient  de  la  mort,  ils  se  Jelerent  dans 
I'eau ;  il  y  eut  en  ce  jour  grande  quanlKe  de 
Sarrasins  occis  et  noyes  de  diverses  mani^res. 
Ces  mccreants  eprouverent  ce  jour-la  une  grande 
perte  de  leurs  gens.  Moult  de  gens  dirent  dans 
ranii6e  de  la  chr6tiente,  que  si  ceux  de  noire 
camp,  qui  6toieut  par  devers  la  chaussee,  eussent 
vigoureusement  et  pronqitcment  assailli  au  pas- 
sage pendant  que  la  bataille  et  la  cliasse  se  fai- 
soient,  les  Chretiens  eussent  pass6  le  fleuve  mal- 
gr6  les  Sarrasins,  et  conquis  le  passage.  Les  Hos- 
pitaliers perdirent  dix  de  leurs  freres  dans  celte 
aclion;  les  freres  Teuloniques  de  Nolre-Dame  y 
perdirent  quatre  des  leurs,  mais  ils  furent  moult 
lou6s  et  prists  ce  jour-Ia  par  I'armee.  Cette  ba- 
taiflc  fut  livr^e  lout  juste  le  jour  de  la  fete  de 
saint  Sebaslien  martyr,  qui  tombe  au  mois  de 
Janvier.  II  advint   aprf-s ,  le   samedi  devani   la 


Ceste  bataille  fu  tout  drois  le  jour  de  la  feste  de 
saint  Bastien  le  martir  qui  est  le  mois  de  gan- 
vier.  Apres  avint  le  samedi  devant  le  chandelier 
que  moult  grans  veus  et  moult  fors  venoit  devers 
I'ost  es  Sarrasins  tout  centre  val  le  flun  du  Nil 
la  ou  notre  navie  estoit  a  encree ;  il  prisent 
quatre  barges  si  les  enchainerent  ensemble  de 
chainnes  de  fer  ,  il  les  emplirent  destoupes 
de  paille  fuerre ,  de  buche  seche ,  de  pois ,  de 
sain  et  d'autres  nourrissemens  de  feu ,  il  les 
eprisent  de  feu  gregois  evil  les  espainsent  en 
liaue  tout  contreval  le  tlun  pour  ce  qu'il  cui- 
derent  notre  navie  ardoir  en  tele  maniere  ;  mais 
nostre  matelot  maronnier  qui  furent  isuel  et  as- 
pre  et  tournant  coururent  grand  aleure  a  cros  et 
la  perches  et  mangee  le  vent  et  laflambe  qui  s'en 
tendoient  contreval  et  le  feu  qui  durement  crois- 
soit  et  estinceloit  contre  eulz,  les  bouterent 
arriere  en  sus  de  nostre  navie  si  quel  not  garde. 

Comment  li  Roys  et  li  crestiens  passerent  le 
flun  de  Thanis. 

Quant  li  Roys  de  France  et  li  baron  de  I'ost 
de  la  crestiente  virent  que  la  chaucie  ne  pooit 
estre  parfaite  par  les  raisons  que  nous  avons 
devant  dites,  il  parlerent  ensemble  comment  il 
porroient  passer  le  flun  et  combattre  aus  Sar- 


Chandeleur,  un  grand  vent  moult  fort  souffloit 
devers  I'armee  des  Sarrasins,  tout  contre  val  le 
fleuve  du  Nil,  la  oii  noire  flolle  ^toit  a  I'ancre, 
Les  cnnemis  prircnl  quatre  barges  et  les  altache- 
renl  ensemble  avec  des  cbaines  de  fer;  ils  les 
emplirent  d'eloupes  de  paille,  de  bois  sees,  de 
poix,  de  graisse  et  autres  combustibles;  ils  les  al- 
lum^rent  avec  du  feu  gregeois  et  les  jeterent  dans 
I'eau  lout  contre  val  le  fleuve,  croyant  de  cette 
maniere  bruler  noire  flolle;  mais  nos  malelols  , 
qui  furent  prompts  et  alertes,  coururent  en  grande 
lialc  s'emparer  de  crocs  et  de  perches,  et,  mal- 
gre  le  vent  et  la  flamme  qui  s'etendoient  conire 
val,  et  le  ff^u  qui  augmentoit  grandement  et  6tin- 
celoit  contre  eux,  ils  reboul^renl  ces  combustibles 
en  arriere,  au-dessus  de  notre  flolle  qui  fut  ainsi 
picservee. 

Comment  le  rot  el  les  ehreliens  passerent  le  fleuve 
Tliinus. 

Quand  le  roi  de  France  et  les  barons  de  I'ar- 
m6e  de  la  cbrelicnte  virent  que  la  chaussee  no 
pouvoil  etre  achevee  par  les  raisons  que  nous 
avons  devant  dites,  ils  confercrent  ensemble  com- 
ment ils  pourroient  passer  le  fleuve  et  combattre 
les  Sarrasins  qui  ^toicnt  la  loges  et  qui  leur  d6- 
fendoient  le  passage.  Ilsfirent  venir  les  Sarrasins 
I  rail  res  qui  eloient  arrives  du  camp  des  m6- 
creanls  dans  noire  camp,  et  leur  demand^renl 
s'ils  savoienl  un  gu6  dans  le  fleuve  de  Thanis.  II 
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rasins  qui  la  estoient  logic  el  qui  ic  passage  leur 
deffendoient.  II  manderent  Sarrasins  traiteurs 
qui  estoient  veiius  en  nostre  ost  de  I'ost  as  mes- 
creans  et  leur  demandereut  se  il  savoient  en  ce 
flun  de  Thanis  un  gue.  II  y  en  ot  un  qui  dist 
au  Roy  que  il  avoit  bien  aval  au  flun  de  Tha- 
nis un  gue,  mais  il  estoit  bien  parfons.  II  cui- 
doit  bien ,  se  disoit-il  que  li  Roys  peusce  bien 
par  la  passer.  Li  Roys  et  li  baron  qui  la  estoient 
a  ce  conseil  virent  que  il  ne  pooient  passer  en 
nule  maniere  par  autre  lieu  que  il  seussent  et 
disent  que  il  ensaieroient  a  passer  par  le  gue 
queci  Sarrasins  leur  disoit.  Lendemain  qu'il  fu  li 
jour  dequaresme  prenant,  devantlaube  du  jour, 
li  Rois  et  li  trois  frere  et  Ic  plus  grant  partie  de 
la  chevalerie  et  des  autres  gens  a  chcval  furent 
arme  et  monte  et  issirent  de  I'ost  leur  batailles 
rengiees  et  ordenees.  Li  Roys  laissa  bonnes 
gardes  en  lost  pour  garder  leur  harnois  et  les 
gens  qui  demouroient  a  pie  et  a  cheval.  Quant 
li  Roys  et  li  autres  qui  monte  estoient  por  pas- 
ser Ic  flun,  furent  aus  chans  fors  de  lost ,  li  Roys 
eommanda  a  trestous  communement  aus  haus 
et  au  bas  que  nus  ne  fust  tant  hardis  que  il  se 
desroutast ,  ains  se  tenist  chascuns  en  sa  ba- 
taille  et  que  les  batailles  se  tenissent  pres  les 
unes  des  autres  et  alaissent  tout  ce  pas  et  tout 
ordonesment  et  quant  li  premiers  seroient  passe 
le  flun  que  il  attendisseut  sur  lautrc  rive  dautre 
part  tant  que  li  Roys  ettout  li  autre  fussent  passe. 


y  en  eul  iiu  qui  dit  au  roi  qu'il  y  avoit  bien  en 
descendant  le  fleuve  un  gu6,  mais  qu'il  etoitbien 
profoud.  II  pensoit,  se  disoK-il,  que  le  roi  pourroit 
Lien  passer  par  la.  Le  roi  et  les  barons  qui  etoienl 
la  a  ce  conseil,  virent  qu'ils  ne  pouvoient  passer 
en  nulle  mani6re  par  autre  endroit  qu'ils  susseni, 
el  dirent  qu'ils  essaieroient  a  passer  par  le  gu6 
que  le  Sarrasin  leur  disoit.  Le  lendemain  qui  fut 
le  jour  de  car^me-prenanl,  avant  I'aube  du  jour, 
le  roi  et  ses  trois  freres,  et  la  plus  graode  partie 
des  chevaliers  et  des  autres  gens  a  cheval,  furent 
amies  et  months,  et  ils  sorlirent  du  camp,  leurs 
batailles  rang^es  et  ordonn{>es.  Le  roi  laissa  bonne 
garde  au  camp  pour  proteger  leurs  harnois  et  les 
gens  a  pied  et  a  cheval  qui  restoient.  Quand  le 
roi  et  les  autres  qui  etoient  raonfes  pour  passer 
le  fleuve,  furent  aux  champs  hors  du  camp,  le 
roi  eommanda  a  lous ,  tant  hauls  que  moindres 
personnages ,  que  nul  ne  fut  si  hardi  que  de  s'e- 
carter,  el  au  contraire  que  chacun  se  lint  en  sa 
bataille,  et  que  les  batailles  se  linssent  pres  les 
uues  des  autres  et  allassent  au  pas  el  tout  en  or- 
dre,  el  quand  les  premiers  auroient  franchi  le 
fleuve,  qu'ils  attendisseut  le  passage  du  roi  et  des 
autres. 
Quand  le  roi  eul  ainsi  donne  ses  ordres  el  ar- 


Quant  li  Roys  eust  ainsi  commande  ct  orde- 
nees ses  batailles,  li  Sarrasins  les  y  mena  et  il 
alerent  tout  apres  jusques  au  gue  que  li  Sarra- 
sins lein-  montra.  Quant  il  vinrent  la  endroit  il 
trouverent  le  gue  asses  plus  perilleus  que  il  ne 
evidoient ;  car  les  rives  estoient  durement  hau- 
tes  et  dune  pai-t  et  dautre  pleines  de  boier  et  de 
betumes  et  de  lymon,  et  liaue  asses  plus  par- 
fonde  et  plus  perilleusc  que  li  Sarrasins  ne  leur 
aToit  dit.  Car  il  convenoit  le  endroit  par  force 
leur  chevaus  nager  en  teuls  lieus  y  avoit.  Quant 
il  furent  la  venus  et  li  Sarrasins  leur  ot  monstre 
le  gue ,  li  Roys  le  fist  conduire  arriere  en  nostre 
ost  et  li  fist  donner  grant  avoir.  Li  quens  d'Ar- 
tois  et  li  autre  qui  faisoient  lavant  garde  se  fe- 
rirent  en  liaue  par  grant  hardement  et  par 
grans  prouesces ,  passerent  et  par  grans  perils 
de  leur  cors  et  de  leur  chevaus.  En  tele  ma- 
niere passa  li  Roys  et  tout  li  autres  apres.  Ni 
ot  celui  deuls  tout  tant  fust  bien  monte  qui  nust 
paour  de  noier.  Ains  que  il  fussent  outre.  Quant 
cil  qui  estoient  en  I 'avant  garde  orrent  passe  le 
flun  et  il  furent  seur  la  rive  dautre  part  encon- 
tre  le  commandement  et  lordeurment  que  li 
Roys  y  avoit  fait,  il  san  alerent  isuelement  grant 
aleure  tout  contremont  de  la  rive  du  flun  jus- 
ques a  tant  que  il  vindrent  au  lieu  on  li  engien 
aus  Sarrasins  estoient  drecie  encontre  la  devant 
dite  chaucie.  ]Mout  matin  soudainement  se  feri- 
rent  en  lost  des  Sarrasins  qui  la  endroit  estoient 


range  ses  batailles,  le  Sarrasin  les  conduisit  el  ils 
allerenl  lous  apres  lui  jusqu'au  gue  que  le  Sarra- 
sin leur  montra.  Quand  ils  vinrent  a  I'endroit ,  ils 
trouverent  le  gue  plus  p6rilleux  qu'ils  ne  croyoienl, 
car  les  rives  etoient  tres-haules  et  de  part  el  d'au- 
tre  pleines  de  boue,  de  biturae  et  de  limon,  et 
I'eau  plus  profonde  et  plus  dangereuse  que  le  Sar- 
rasin ne  leur  avoit  dil.  Car  il  falloit  par  force  que 
leurs  chevaux  y  nageassenl.  Lorsqu'ils  furent  ve- 
nus la  et  que  le  Sarrasin  leur  eul  monlre  le  gu6, 
le  roi  Ic  fit  reconduire  au  camp  el  lui  fit  donner 
une  grande  somme.  Le  comle  d'Artois  et  les  au- 
tres qui  formoient  I'avanl-garde  se  porlerenl  dans 
I'eau  avec  beaucoup  de  hardiesse  el  par  grandes 
prouesses ,  et  passerent  avec  grand  p^ril  pour 
eux  et  pour  leurs  chevaux ;  de  celfe  maniere 
passa  le  roi  el  lous  les  autres  ensuite.  II  n'y  en  eut 
pas  un  de  lous,  taut  bien  ful-il  monl6,  qui  n'eut 
peur  de  se  noyer,  avant  d'avoir  pass6  outre. 
Quand  ceux  qui  etoient  a  lavanl-garde  eurent  tra- 
verse le  fleuve  et  qu'ils  furent  sur  I'autre  rive  , 
centre  le  commandement  et  I'ordre  que  le  roi  avoit 
fait  Us  s'en  all^rcnt  incontinent  en  grande  hate, 
tout  en  remontant  la  rive  du  fleuve  jusqu'a  ce 
qu'ils  vinrent  au  lieu  ou  les  engins  des  Sarrasins 
etoienl  dresses  conlrela  chaussee  devant  dile  :  c'e 
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logie  ct  qui  fie  cc  nc  so  prenoicnt  garde  et  tie 
tels  V  avoit  qui  estolent  encore  tout  endormi  et 
de  tels  qui  se  gisoient  en  leur  lis.  Cil  qui  es- 
chargaito'eut  Tost  des  Sarrasins  furent  pre- 
mierement  tout  desconfis  et  presqre  tors  mis 
a  Tespee.  Nos  gens  se  feroient  par  les  herber- 
ges  des  Turcs ;  tout  occioient  a  fait  sans  espar- 
gcer  nulus  hommes  ,  fciTimes ,  enfans  viels 
et  Jones,  grans  et  petits,  I\aus  et  has,  riches  et 
poures;  tout  decoupoient  et  detranclioient  et  me- 
toient  a  I'espee ;  se  il  trouvoient  pucelles  , 
viels  gens  et  enfans  qui  se  fussent  repus  pour 
eschiver  la  mort.  Quant  il  les  trouvoient  ni 
avoit  raestier  criers  ne  l)raires  ne  crici'  nierci 
que  tout  ne  fussent  mis  a  la  mort.  La  fu  occis 
Fachardin  li  chieutains  de  Tost  aus  Sarrasins 
et  ne  sai  quant  autres  amiraus  haus  hommes 
et  puissans  avecqucs  les  autres.  Grans  pitiez  es- 
toit  a  veoir  de  tant  de  cors  gens  mors  et  de  si 
grant  effucion  de  san,  se  ce  ne  fust  des  anemis 
de  la  foi  crest'enne.  Quant  li  nostre  virent  que 
il  faisoient  ainsi  leur  volente  des  Sarrasins  et 
que  tout  senfuyoient  devant  eust,  il  les  commen- 
eierent  a  ehacier  trop  folemcnt  sans  conseil  et 
sans  apensement.  Quant  frere  Gilles  li  grant 
commanderres  du  Temple  boins  chevalier 
preus  et  hardis  et  sage  de  guerre  et  eler- 
veaus  dist  au  conte  d'Artois  que   il  faits  ses 


(oil  encore  (res-matin;  ils  so  porlerenl  soudainenienl 
?ur  le  camp  des  Sarrasins  qui  »?(oient  loges  la  et 
qui  nese  douloienl  de  rien;  jly  enpvoil  quie(oienl 
encore  tout  endormis  et  d'aulres  qui  e(oienl  cou- 
chesdansleurslits.  Ceuxquifaisoieulle  gue  devant 
le  camp  furenl  tout  des  premiers  deconfils  et  pres- 
que  tous  pass6s  au  fil  de  rcpee,  ISos  gens  se  por- 
(oientdans  les  demeures  des  Turcs,  (uanl  loutsans 
^^parguer  ni  liommes,  ni  femmes,  ni  enfants,  ni 
vieux  ni  jeunes,  ni  grands  ni  pelifs,  ni  hau(s  ni 
J)as,  ni  riches  ni  pauvres  ;  ils  les  coupoienl  et  les 
tranclioient  tous,  et  les  passoicnt  au  fd  de  Tepee; 
s'ils  trouvoient  fdles  ,  vieillards  et  enfants  qui  so 
fussent  caches  pour  6viter  la  mort ,  quand  ils 
les  trouvoient,  il  n'y  avoit  ni  cris  ,  ni  gemisse- 
jsients,  ni  pritres  qui  arretassent;  tous  Violent 
mis  a  mort;  la  fut  occis  Fakr-eddin,  chef  de  I'ar- 
inee  des  Sarrasins,  elnesaiscomhiend'6mirs,  hauls 
et  puissants  personnages,  avec  d'aulres.  C/eiit  et6 
grande  piti6  de  voir  tant  de  corps  dc  gens  morls 
et  si  grande  effusion  de  sang  ,  si  ce  n'eut  616  des 
cnneniis  de  la  foi  chretienne.  Quand  les  nolres  vi- 
rent qu'ils  faisoient  des  Sarrasins  cc  qu'ils  vou- 
loient  et  que  tous  s'enfuyoienl  devant  eux,  ils 
commcncerent  a  les  poursuivre  trop  imprudem- 
menl,  sans  conseils  et  sans  reflexion.  Alors  fr6re 
(lilies,  grand  commandeur  du  Temple,  hon  che- 
\alier,  preux  ct  hanii,  sage  dans  la  guerre  et 
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gens  arester  et  ralier  tous  cnsamble  et  que  oU 
attendist  le  Roy.  Et  les  autresba  failles  qui  n'a- 
voient  mie  encot'e  passe  le  flun  ;  bien  disoit  en- 
core frere  Giles  (jue  li  quens  d'Artois  et  eil  qui 
estolent  aveques  lul  avoient  fait  nn  des  grans 
hardemers  et  une  des  plus  grans  chevaleries  qui 
fust  faite  grant  icmps  avoit  en  la  terre  d'outre 
mer.  Ce  looit  encore  que  on  se  traisit  vers  les  en- 
giens  des  Sarrasins  qui  estolent  dreeie  deles  la 
chaucle,  car  se  il  ehacoicnt  ainsi  esparpeille 
comme  il  estolent  et  devise,  li  Sarrasins  se  ras- 
sembleroient  tens  ensam])le.  Gar  il  sen  pren- 
droient  garde  et  retourneroient  et  leur  cour- 
rojent  sus  et  legierement  les  desconfirent ,  car 
il  n'est()lent(]ue  un  pou  de  gens  au  regard  de  la 
grant  plente  des  Sarrasins  qui  la  estolent  assam- 
ble.  Uns  chevalier  (jue  nous  ne  savons  mie 
nommer  qui  estolt  avecques  le  conte  d'Artois, 
repondl  en  tele  manlere  :  «  Adesy  arall  du  poll 
du  leu,  se  li  Ternjillers  et  li  Ospltaller  vousis- 
sent  et  li  autre  de  cest  pays  la  terre  fust  ore 
toute  conquise.  >  Cil  meismes  quil  a  estolent  par- 
loient  au  conte  d'Artois  en  tele  manlere  :  « Sire 
et  ne  veez  vous  (fue  11  Turc  sont  desconfits  et 
que  II  seufulent  grant  alcure  ne  sera  ce  mie 
grant  mauvalstlez  et  grant  couardise  se  nous  ne 
Chacons  nos  anemis. »  Li  quens  d'Artois  (pii  es- 
toit  chevetalne  dc  I'avant  garde  saccordoit  bien 


clair>oyant,  dit  au  comle  d'Artois  qu'il  fit  arrC- 
ler  ses  gens ,  qu'il  les  rallial  tons  ensemble,  el 
qu'on  attendit  le  roi  et  les  autres  hataillcs  qui  n'a- 
voienl  pas  encore  passe  le  flcuve.  Rien  disoit  aussi 
frere  Gilles  que  le  comle  d'Artois  ct  coux  qui 
6toicnt  avec  lui  avoicnl  fail  la  plus  grande  et  la 
plus  bardic  prouesse  dc  chcvalerie  qui  cut  6l6 
faite  depuis  long- temps  dans  la  terre  d'oulre- 
mer.  II  lui  conscilloit  encore  dc  resler  dans  Ic 
camp  des  Sarrasins  el  parmi  les  engins  de  ccs 
dernicrs  encore  dress6s  pres  de  lachaussee.  Si  les 
chr6tiens  poursuivoient  ainsi  6parpill6s  et  divis6s 
comme  ils  6(oien(,  IcsSarrasinsserassembleroient 
tous  ensemble,  se  jnettroient  sur  Icurs  gardes,  re- 
tourneroient et  leur  courroicnl  sus  ct  facilcnient  les 
deconfiroient,car  les  nolres  6loient  en  petit  nom- 
hre  en  comparaison  de  la  muKKudc  des  Sarrasins 
qui  etoientlaasscnddes.  Un  chevalier,  que  nous  no 
savons  nommer  ctqui  eloit  avec  le  comle  d'Arlois, 
r6pondit  de  cellc  maniere:  «Yaura-!-il  toujours  du 
poil  de  loup  ?  Si  les  Templicrs  et  les  Hospitallers 
eusscTit  voulu  ,  la  terre  de  ce  pays  scroll  mainte- 
nant  toute  conquise.  »  Ceux  memo  qui  eloienl  la 
parloienl  ainsi  au  comle  d'Arlois  :  «  Seigneur,  et 
ne  voyez-vous  pas  que  les  Turcs  sont  d6confils  el 
qu'ils  s'cnfuient  en  grande  hale  ?  Ne  sera-ce  pas 
grande  mauvaiscle  et  grande  couardise  si  nous  nc 
chassons  nos  ennemis  ?  »  Le  comtc  d'Artois ,  qui 
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a  I'hac'icr  ct  dist  a  tVore  Giles  que  sil  a\oit 
poour  que  il  domourast.  Frere  Giles  rcpo.)di  en 
tele  mauiere :  «  Sire  je  ne  mi  frere  u'a\i>ns  pas 
paour  ,  uous  ue  demourons  pas  ains  yrons  avec- 
ques  nous:  mais  saclrez  (]i'e  nous  doutonsque 
nous  ne  vous  n'en  reveignons  ja.» 

En  dementres  que  11  parloient  ains'  dix  ehe- 
>  aliers  vindrent  la  tons  acourant  au  coute  d'Ar- 
tois  et  li  disant  de  par  le  Roy  ({ue  il  re  se  re- 
must  et  ([ue  il  atendist  tawt  qre  li  Roy  fust  ve- 
nus.  11  respondi  que  li  Sarrasins  estolert  des- 
conlits  et  que  il  ne  deniouroit  mie  ains  les  clia- 
ceroit.  Tantost  coururent  apres  les  Sarrasins 
parmi  les  herberges;  les  chaicereut  tout  de- 
vise et  tout  depart!  sans  route  terrier  jus- 
ques  la  que  il  Niendrent  a  une  vilete  (-tie  on 
aiipele  la  Massorre.  Tantost  se  ferirent  dedens 
ii  mis  apres  lautre  tons  ee^i^s  occoient  cpie  il 
pooient  ataindre.  Li  Sarrasins  poo-eat  a  paines 
eroire  que  li  nostre  chachaissent  si  fislement 
ue  que  il  se  fussent  embatu  si  perilleuse- 
meut  et  espandus  par  ces  rues  de  ce  cassel, 
bien  virent  que  il  en  feroient  axecques  leur  vo- 
leute,  il  lirentsonner  tambuis,  eors  et  buisines, 
isuelement  se  rassamblerent  et  a\  ironnerent 
nos  gens  de  toutes  part  cruelement  leur  couru- 
rent sus ;  car  il  avoient  les  mers  mout  aiigois- 


{'((tit  chef  (le  Tavanl-garJe,  6!oit  bien  d'avis  de  les 
cliasser;  il  dil  a  Here  Gilles  que,  s"i!  avoit  p-^ur, 
il  denieurat.  Frere  Gilles  repoedil  :«  Seigneur, 
ni  nioi ,  ni  nies  freres  n'ato  is  peur;  nous  ue  de- 
meurerons  pas;  nous  irons  au  conlraire  avec  vous; 
niais  sachez  que  nous  <Jou!ons  que  nous  en  reve- 
uions  jamais.  » 

Pendant  (|u'ils  parloient  ainsi ,  dix  chevaliers 
viurenl  la  loul  accourant  au  coaile  d'Arlois,  et  lui 
direnl  de  la  part  du  roi  quil  ne  se  reniual  et  qu'il 
allcndit  <jue  le  roi  fiit  venu.  Le  come  repondit 
que  les  Sarrasins  etoient  deconfds  ,  c[  qu'il  ne  dc- 
meureroil  pas  ,  mais  les  cliasseroif.  Aussitol  l.ii  et 
les  siens  coururent  apres  les  Sarrasins  el  les  clias- 
serent  parmi  leurs  pavilions,  tout  divises,  touide- 
bandes ,  sans  lenir  compagnie  ,  jnsqua  ce  qu'ils 
vinrcnt  a  une  vdlette  qn'on  ap{)tl!e  la  Massoure. 
lis  se  porlereni  soudain  dedans  les  uns  apres  les 
aulres  ;  ils  iuoieut  tons  ceux  qu'ils  pouvoient  at- 
leindre.  Les  Sarrasins  avoient  peine  a  croirc  que 
les  notrcs  les  poursuivisscnt  avec  tant  de  con- 
fiance  et  qu'ils  se  fussent  avances  si  perillcuse- 
ment  et  repandus  par  les  ruesdece  bourg.  Yoyant 
bien  qu"ils  en  feroient  alors  a  leur  volonte,  ils  fi- 
rent  ballrc  les  tambours  el  sonner  les  cors  et  les 
buccines,  se  rassemblerent  incontinent,  environ- 
nerent  nos  gens  de  loutes  parts  el  cruellcment 
leur  coururent  sus;  car  ils  avoient  ;i  cceur  la 
grande  occision  des  leurs  qu'ils  avoient  vue  et 
sue.  lis  trouvereul  par  grand  malhcur  beaucoup 


seux  de  la  grant  occision  de  leur  gent  que  il 
avoient  veue  et  seue ,  mout  trouverent  nos  gens 
a  grans  meeliief,  car  il  uestoieiit  mie  ensamble; 
il  et  leur  cheval  estoient  si  las  que  il  defail- 
loient  toat,  tant  avoieut  t  oiiru  et  racouru  par  les 
herberges  des  Turs  (jue  il  ne  se  peoieut  aidiei-. 
Li  Sarrasins  les  trouverent  e»pandus  par  tro- 
piaus;  legierement  en  firent  leur  \oleiite.  Tons 
les  det-enchiereut  et  decouperent  et  pr-sent  et 
loiereai;  et  traiuerent  en  prison.  Arcun  en  y  ot 
<|ui  se  raiseut  au  fuir  vers  le  flun  (jui  cuidoient 
eschieve;  la  mort,  mais  li  Sarrasins  les  suioient 
de  s-  pres  occiant  et  abatant  de  baces  danoises, 
de  maches  de  lances  et  despees.Quandcil  vin- 
drent au  flun  qui  estoit  grans  et  rades  et  par- 
fons,  il  se  ferirent  ens  desrois  et  furent  tons 
noies.  En  cele  bataille  furent  ou  mors  on  piis, 
on  ne  se  mie  bien  lequel ,  Robers  li  quens  d  Ar- 
tois  frere  le  Roy  Lojs  de  France  Raouls  li  sires 
de  Couci,  Rog-ers'l  sires  de  Rosoien-  'leraisse 
Jehau,  sires  de  Chevisi,  Erarssirede  Braineen 
Champaigne,  Guillaumes  longue  espee,  quens  de 
Salesbieres  en  Englete.re;  tout  li  Temp"er  fu- 
rent perdu,  et  en  demoura  que  qua  ire  ou  que 
cinq.  Mout  grant  p'ente  de  nos  barons,  de  che- 
valiers, d'arbalesiriers  et  de  sergeans  a  cheval 
des  plus  preas,  des  plus  hardis  et  des  plus  esleus 


de  nos  gens  qui  n'^^loient  point  rassembles.  Eux 
et  leurs  chevaux  etoieul  si  fatigues  qu'ils  defail- 
loienl  lous,  taut  avoieat  couru  el  recouru  par  les 
maisous  des  Turcs,  qu'ils  ue  pouvoient  p.'ds  se 
souteni) .  Les  Sarrasins  les  trouv6reut  par  pelites 
troupes,  et  en  firent  aisement  ce  qu'ils  vouloienf. 
Tous  furent  tranches  ,  decoupes,  ou  pris,  lies  et 
Iraines  en  prison.   Aucuns  y  eul  des  nOlres  qui 
se  mireut  a  fuir  vers  le  fleuve,  pensant  echap- 
per  a  la  mort.  Mais  les  Sarrasins  les  suivoient  de 
si  pres  qu'ils  les  tuoieut  et  abaltoient  a  coups  de 
baches,  de  masses,  de  lances  ei  d'epees.  Quand 
les  notres  furent  arrives  au  fleuve,  qui  etoit  grand, 
rapide  et  profond,  ils  se  jetereut  dedans  en  desor- 
the  et  furent  lous  iioyes.  Dans  cet(e  bataille  peri- 
renl  on  furent  pris,  oii  ne  le  sail  jias  precisement, 
Robert,  conite  d'Arlois,   frere  da  roi  Louis  do 
France;  Raoul,  sire  de  Couci;  Rogicrs,  sire  de 
Ilosoi ,  en   Tierarche  ;   Jean  ,  sire  de  Chevisi ; 
Erard,  sire  de  Braine  en  Champagne ;  Guillaunie 
Longue-Epee  ,  comle  de  Stilisbury  en  Anglelerre. 
Tous  les  Templiers  furent  perdus,ii  n'en  resla 
que  quatre  ou  cinq.  Moult  grand  nonibre  de  nos 
barons,   de  chevaliers,   d'arhaletriers  et  de  ser- 
gents  a  cheval  des  plus  prcux ,  des  plus  hardis , 
el  de  I'elile  de  (oulc  notre  armee,  furent  lous  per- 
dus.  Oncques   n'en  u'a-t-on  su  rien  de  certain. 
Quand  le  roi  el  les  aulres  balailles  qui  etoient  avec 
lui  eurent  passe  le  lleuvc ,  ils  vinrenl  en  ordrc  et 
i  tout  ranges  la  ou  etoieul  les  Sarrasins.  Mais  ceux- 
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de  toute  uostre  ost  furent  tout  perdu.  Nonques 
nen  sot  on  certainete.  Li  Roys  quant  il  ot  passe 
le  flun ,  et  les  autres  batailles  qui  estoient  avec- 
ques  lui,  vindrent  tout  ordoneement,  et  tout 
rengie  cele  part  ou  li  Sarrasins  estoient. 
Mais  li  Sarrasins  qui  les  nostres  orrent  si  lai- 
dement  desconfits,  furent  monte  en  si  grant 
orgueil,  que  il  ne  prisoient  mie  le  Roy  ni 
tout  le  reraanant  de  notre  ost  un  boton.  Tan- 
tost  comme  il  percurent  le  Roy ,  par  grant 
orgueil ,  par  grant  beuban  et  par  grand  desroi 
vindrent  hardimeut  et  fierement  encontre  euls. 
Quant  li  Roy  vit  ce  bien ,  se  pensa  que  cil  qui 
devant  ale  estoient,  avoient  niise  la  crestiente 
qui  la  estoit  en  mauvais  point.  II  commanda  a 
tons  ceus  qui  avec  lui  estoient  que  il  se  tenissent 
tout  serre.  Mout  les  admonestoit  et  disoit  que  il 
ne  devoient  point  douter  cele  grant  plente  de 
mescreans  qui  venoient  contre  euls ,  car  notre 
sire  Diex  Jhesu-Crist,  par  qui  il  estoient  la 
ale,  estoit  plus  fors  et  plus  puissant  que  tous  li 
mondes.  Quant  li  Sarrasins  s'aprocierent  de 
nostre  gent,  la  noise  y  fu  si  grans  de  cors  et  de 
buisines ,  de  tambours ,  de  cris  de  gens  et  de 
chevaus ,  que  ce  estoit  grans  hideurs  a  oir.  II 
achanissent  tour  en  tour  et  traisent  si  grant 
plente  de  sajetes  et  de  quarriaux  ,  q^ue  pluie  ne 
gresil  ne  feissent  mie  plus  grant  obscurte,  si 


ci,  qui  les  n6(res  avoient  si  vilainement  deconfiJs, 
^loieut  nion(6s  a  un  si  grand  orgueil  qu'ils  ne  pri- 
soient pas  plus  qu'un  boton  *  le  roi  ni  tout  le  rcste 
de  I'anu^e.  Alors  qu'ils  aperrurent  le  roi,  ils 
viuront  par  grand  orgueil ,  par  grande  arrogance 
rt  par  grand  desarroi,  liardiment  et  fierement  A 
I'enconfie  des  notres.  Le  roi  voyant  cela,  jugea 
bien  que  ceux  qui  etoientalles  devant,  avoient  mis 
la  chr6tienl6  qui  6toit  la ,  en  mauvaispoiiil.il 
commanda  a  fous  ceux  qui  elo'cnt  avec  lui  de  se 
tenir  tons  serres.  Moult  les  admonesia  et  leur  dit 
qu'ils  ne  devoient  point  redou  ter  cette  grande  multi- 
tude de  mecr^anls  qui  vcnoit  contre  eux,  car  Notre 
Seigneur  Dieu  Jesus-Chi  ist  par  qui  ils  6toient  la  , 
^toit  plus  fort  et  plus  puissant  que  tout  le  monde. 
Quand  les  Sarrasins  s'approch^rent  des  ndtres,  il 
y  cut  si  grand  bruit  de  cors  el  de  buccines,  de 
tambours,  de  cris  d  hommes  et  de  chovaux,  que 
c'^toit  grande  horreur  a  ouir.  lis  attaquerent  lour 
a  tour  et  tirfsrent  une  si  grande  quanlite  de  He- 
ches el  de  traits  d'arbali^fes,  que  pluie  ni  gr<!'sil  ne 
firent  jamais  plus  grande  obscurit6,  de  sorte  qu'il 
y  eut  de  nos  gens  et  de  leurs  ciievaux  moull  na- 
vr6s.  Quand  les  premieres  compagnies  des  Turcs 
eurent  vi(l6  tous  leurs  carquois  et  tout  Ianc6,  elles 
se  relir^rent  en  arriere.  Les  secondes  compagnies 
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que  mout  y  ot  navre  de  nos  gens  et  de  leur 
chevaus.  Quant  les  premieres  routes  des  Turs 
orrent  vydie  tout  leur  carcoit  et  tout  trait ,  il  se 
traissent  arriere.  Mais  les  secondes  routes  vin- 
drent  tantost  apres,  ou  il  avoit  encore  plus ,  eit 
traissent  encore  plus  espesseraent  asses  que 
n'avoient  fait  li  autres.  Li  Roys  et  nostre  gent 
n'avoient  iml  arbalestriers  la  endroit;  cil  qui 
avoient  passe  le  flun  avecques  le  Roys,  avoienJ! 
este  tous  occis  avecques  I'avant  garde ,  car  li 
Sarrasins  occirent  sens  espargnier  tres  tous  les 
arbalestriers  que  il  prenoient.  Quant  li  Roys  et 
nostre  gent  virent  que  il  perdoient  ainsi  leur 
chevaus  et  euls  meismes,  il  ferirent  des  esperons 
tout  ensemble  contre  les  Turs  pour  eschiver  les 
sajettes ;  asses  en  abatirent  et  occistrent  en  lor 
venue  aus  glaives  et  aus  espees.  Mais  la  plente 
des  Turs  y  estoit  si  grant  que  peu  ou  ment 
y  paroit.  Quant  il  y  avoit  aucun  Tur  ou  oc- 
cis ou  abatus ,  tantost  ravenoient  autres  eiv; 
lor  liens  tout  fres  et  tout  nouvel.  Li  Turs 
virent  que  nostre  gent  et  li  cheval  estoient 
moult  blecie  et  a  grant  meschief  se  pendi- 
rent  isuelement  leurs  ars  aus  senestres  bras 
desous  les  rouelles  et  lor  coururent  sus  moult 
cruelement.  Aus  marches  et  aus  espees  si 
durement  tenoient  nos  gens  a  destroit  de  tou- 
tes  pars  que  ce  estoient  une  merveiile  a  veoii'. 


vinrent  aussit6l  apr^s  el  m^me  en  plus  grand 
nombre,  el  tir^renl  encore  plus  epais  que  n'a- 
voient fait  les  autres.  Le  roi  el  nos  gens  n'avoient 
la  aucuns  arbal^lriers ,  car  ceux  qui  avoient  passe 
le  fleuve  avec  le  roi,  avoient  ete  tous  occis  avec 
I'avanl-garde ;  jes  Sarrasins  tuoient  tous  les  ar- 
balfelriers  qu'ils  prenoient.  Quand  le  roi  et  nos 
gens  virent  qu'ils  perdoient  ainsi  leurs  chevaux  et 
eux-memes  ,  ils  piquerent  des  eperons  tous  en- 
semble coiilre  les  Turcs  pour  t'viter  les  traits;  ils 
en  abaltirent  et  luerenl  un  assez  grand  nombre, 
au  premier  clioc,  a  coups  de  glaives  cl  d'epees. 
Mais  la  nndlitude  des  Turcs  etoil  si  grande  qu'il 
y  paroissoit  peu  ou  point;  quand  il  y  avoit  au- 
cuns Turcs  ou  lues  ou  abattus  ,  il  en  rcvenoil  in- 
continent d'autres  a  leur  place  loul  frais  et  tout 
nouveaux.  Les  Turcs  voyant  que  nos  gens  et  les 
chevaux  violent  moult  blesses  el  a  grand  mes- 
chief, mirent  aussitot  leurs  arcs  sous  le  bras  gau- 
che, et,  saisississant  leurs  armes  blanches,  leur 
coururent  sus  moult  cruellement;  avec  leurs  mas- 
ses el  leurs  6pees  ils  tenoient  les  nOtres  si  a  I'^'troil 
de  loulcs  parts  que  c'etoit  merveiile  a  voir.  Assez 
de  nos  gens  qui  /urent  a  cette  bataille  onlditde- 
puis  et  ont  affirme  que  si  le  roi  ne  se  fiit  main- 
tenu  si  liardiment  et  si  vigoureusement ,  ils  eus- 
sent  {^t^^  (ous  lues  ou  tous  pris.  Oncques  le  roi  ne 
d^lourna  le  visage  et  ne  s'ecaria  des  Turcs.  II  en- 
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Asses  y  ot  de  nos  gens  qui  furent  a  cele  ba- 
taille ,  qui  puis  dirent  et  a(Yei-mei'ent  certaine- 
ment  que  se  li  Roys  ne  se  fust  maintenus  si 
hardiement  et  si  vigoureusement  qu'il  eussent 
este  et  tout  mort  et  tout  pris.  Onques  li  Hoys 
ne  tres  tourna  son  viaire ,  ne  mestuia  son  cors 
des  Turs.  11  confortoit  et  admonestoit  nostre 
gent  de  bien  faire ,  si  que  il  on  estoient  tout 
rafresei.  Moult  se  defendoient  vigoureusement, 
si  au  desous  eomme  il  estoient  et  souffroient 
ceJle  grant  plente  de  Sarrasins  qui  dechevoient 
euls  lesunes  routes  apres  les  autres.  Ainsi  dura 
cele  bataille  jusques  en  tour  Nonne.  Li  cheva- 
liers et  les  autres  gens  qui  estoient  a  nos  her- 
berges  qui  bien  veoient  que  les  choses  ne  les 
povoient  secorre  pour  le  flun  qui  estoit  en- 
tre  deus,  tout  et  petits  et  grans  braioient 
et  ploroient  a  haute  vols ,  batoient  lor  pis 
et  lor  testes ,  tordoient  lor  poins  ,  enrachoient 
lor  cheveus,  esgratinoient  lor  visage,  et  di- 
soient :  las !  las !  las !  Li  Roys ,  et  ses  freres  et 
toute  leur  compagnie  sont  tout  perdu  I  Adonc 
coururent  les  gens  a  pie  et  li  communs  pueples 
de  Tost  hardiement  et  tres  hastivement  au  mai- 
rien,  aus  engiens  et  aus  autres  estrumens  de 
Tost  et  commencierent  a  essaier  se  il  porroient 
faire  aucune  voie  dessus  ce  pas  par  laquelle  il 
peussent  passer  outre  pour  aidier  le  Roy.  Par 
grans  paiues ,  par  grans  travaus  firent  une  voie 


courageoit  el  admonesloit  nos  gens  a  bien  faire, 
de  maui^re  qu'ils  en  6(oient  tout  rafraiciiis.  lis 
se  d<?fendoient  moult  vigoureusement ,  qiioiqu'ils 
fussent  en  si  petit  nombre,  et  ils  supporloieut  cetle 
grande  multitude  de  Sarrasins  qui  d6montoient 
leurs  compagiiies  I'une  apres  I'autre.  Celte  ba- 
taille dura  ainsi  jusque  vers  nones.  Les  chevaliers 
et  les  autres  gens  qui  etoient  sous  nos  tenles  et 
qui  voyoient  bien  qu'ils  ne  les  pouvoient  secourir 
a  cause  du  fleuve  qui  6toit  entre  deux  ,  lous  pedis 
et  grands  crioient  a  haute  voix  et  pleuroient, 
frappoient  leur  poifriue  et  leur  tete,  tordoient 
leurs  poings,  arrachoicnt  leurs  cheveux,  6grafi- 
gnoient  leur  visage  et  disoient  :  «  Helas!  h^las! 
le  roi  et  ses  freres  et  toute  leur  compagnie  sont 
tous  perdus  !  »  Alors  les  gens  de  pied  et  le  menu 
peuple  de  I'arm^e  coururent  hardimcnt  et  eu 
grande  bale  au  mairain,  aux  engias  et  aux  autres 
machines  de  I'armee  et  commencerent  a  essayer, 
s'ils  pourroient  faire  un  chemin  qui  put  les  con- 
duire  a  aider  le  roi.  lis  firent  avec  graud'peiue 
et  avec  grands  Iravaux  un  chemin  do  mairain  as- 
sez  p^rilleux  par-dessus  le  passage.  Car  I'eau  qui 
couloit  dessous  etoit  si  rapide  et  si  profonde  et  si 
dangereuse  a  cause  du  lieu  que  la  chaussee  avoit 
relreci,  que  nul  n'y  tomhoit  qui  ne  fiit  aussitot 
perdu.  lis  passereiit  perilleusemeut  le  plus  vite 
qu'ils  pureut  pour  aider  le  roi.  Mais  quaud  les 


de  mairien  asses  perilleuse  par  dessus  le  pas, 
car  I'iaue  estoit  par  desous  si  rade  et  si  par- 
fonde  et  si  perilleuse  pour  le  lieu  qui  estoit 
estrechiespar  la  chauciee  qui  la  estoit  faite,  que 
nuls  ni  cheist  qui  tantost  ne  fust  perdus.  Tan- 
tost  passerent  perilleusement,  plus  isuelement 
que  il  porrent  pour  aidier  le  Roy.  Mais  quant 
li  Sarrasins  les  virent  venir  et  passer  le  flun  , 
11  se  traissent  arriere  et  se  partirent  de  la 
endroit  et  s'en  alerent  a  leur  berberges.  En  cele 
bataille  perdirent  li  Sarrasins  asses  de  leur 
gens  qui  furent  occis ,  des  nostres  ni  ot  il 
gueres  demors;  mais  asses  eny  ot  de  navres  , 
et  asses  perdirent  de  lor  chevaus  qui  furent  tous 
occis  et  navres  en  diverses  manieres.  Li  nostres 
quant  il  orent  retenu  et  gaaignee  le  champ  a 
I'aide  de  Dleux,  s'en  retournerent  jusque  deics 
le  pas.  lii  firent  tendre  lor  paveillons  et  leur 
tentes  et  se  logerent  deles  les  engiens  des  Sar- 
sins,  dontily  en  avoit  vingt-quatre.  Asses  trou- 
verent  nos  gens  illecques  endroit  mairien, 
tentes ,  paveillons  et  autres  harnois  que  li 
Sarrasins  avoient  laissies  quant  il  furent  sous- 
pris  de  Tavant  garde.  Cele  nuit  dernoura  li 
Roys  la  endroit  a  peu  de  gent.  Mais  li  pons  qui 
estoit  fait  desus  le  flun  fu  avant  bien  atires 
et  bien  parfais  de  grans  fus  et  de  mai- 
rien ,  si  que  on  povoit  aler  seurement  par 
dessus  de  I'un  ost  a  Tautre.   Le  jour  des  cen- 


Sarrasins  les  virent  venir  el  passer  le  fleuve,  ils 
se  retirerent  en  arridre  el  quitterent  cet  endroil , 
el  s'en  allerent  dans  leurs  demeures.  Dans  cetle 
bataille  les  Sarrasins  perdirent  assez  de  leurs  gens 
qui  furent  occis;  des  notres  il  n'y  en  eut  guere  de 
morts,  mais  il  y  en  eut  assez  de  blesses  et  assoz 
perdirent  de  leurs  chevaux  qui  furent  tous  lu^s 
el  blesses  de  diverses  manieres.  Quaud  les  nolres 
eurent  gagne  Ic  champ  de  bataille  avec  I'aide  de 
Dieu ,  ils  s'en  retournerent  jusqu'au  dela  du  pas- 
sage ;  ils  y  firent  dresser  leurs  tentes  et  leurs 
pavilions,  et  se  logerent  pres  des  engins  des  Sar- 
rasins dont  il  y  avoit  vingt-quatre.  Nos  gens  frou- 
verent  la  assez  de  mairain,  de  tentes,  de  pavil- 
ions et  autres  harnois  que  les  Sarrasins  avoient 
laisses  lorsqu'ils  avoient  6le  surpris  par  I'avant- 
garde.  Le  roi  demeura  cetle  nuit  dans  eel  endroil 
avec  peu  de  gens.  Mais  le  pont,  qui  6toil  sur  le 
fleuve,  ful  bien  ajuste  el  bien  acheve  avec  de 
grands  hois  el  du  mairain,  de  maniere  qu'on 
pouvoit  alter  en  surele  par-dessus  dun  camp  a 
I'autre.  Le  jour  des  Cendres,  qui  ful  le  lendemain, 
leroicommanda  que  les  vingt-quatre  engins  que  les 
Chretiens  avoient  gagnes,  fussent  depeces  el  qu'on 
en  fit  de  bons  retranchements  tout  aulour  de  noire 
camp.  Quand  ce  vint  le  vendredi  apres  les  Cen- 
dres, les  Sarrasins serassembl^renl  de  toules  parts 
el  s'approch^renlde  nos  gens;  ils  lirerenl,  comme 
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clres  ,  qui  fu  le  lendemain  ,  commanda  li  Roys 
que  les  vingt  quatre  engiens  que  il  avoient 
gaaignes  fussent  depeschies  et  que  on  y  feist 
bonnes  lices  tout  entour  nostre  est.  Quant  ce 
vint  le  vendredi  apres  la  cendre ,  li  Sarrasins 
se  rassemblerent  de  toutes  pars.  Quant  il  apro- 
eierent  de  nos  gens ,  si  come  est  lor  eoustume , 
hi  grans  plente  traisent  de  sajettes,  de  quar- 
riaus  lancierent ,  frandillerent  et  geterent  pier- 
res  que  aucuns  de  ceuls  qui  la  estoient  diseut 
que  il  n'avoient  onques  veu  plus  espessement 
gresiller ,  et  tant  de  diverses  maniercs  longues 
et  espoentables  et  oribles  assaillirent  nos  gens 
aus  lices  que  cil  du  pays  qui  la  estoient  disoient 
que  il  n'avoient  onques  mais  veu  et  parties 
d'Outremer,  si  hardiement  assaillir  ne  si  cruele- 
ment.  II  semblait  bien  qu'il  ne  doutaissent,  ne 
prisaissent  rien  la  mort.  Tantost  quant  li  uns 
estoient  las,  li  autre  revenoient  en  leur  liens 
qui  estoient  tous  fres  et  tout  nouvel ;  il  ne  sam- 
bloit  pas  que  il  fuissent  hommes,  mais  bestes 
sauvages  toutes  erragiees.  Li  nostres  estoient 
uns  au  bersail  dedens  leur  lices  merveilieuse- 
ment  leur  prioit  li  Roys  et  admonestoit  de  bien 
faire ;  bien  disent  aucuns  qui  devant  avoient 
este  ne  qui  furent  apres ,  ne  virent  le  Roy  faire 
mauvais  samblant  ne  couard,  ni  esbahi,  n'il  sam- 
bloit  bien  a  se  chiere  qu'il  n'eust  en  son  cuer 
ne  paour ,  ne  doutance ,  ne  esmai.  Li  Turs  et  li 


<> 


c'esllcurcoulume,  une  sigrande  quanlite  de  traits, 
jouereiit  des  frondes  cl  lancerent  lant  de  picrres 
qu'aucuus  dc  ceux  qui  eloient  la  disoieut  qu'iis 
n'avoient  oncques  vu  gresiller  plus  cpais ;  ils  as- 
saillirent nos  gens  aux  relrancheraents  de  lant 
de  diverses  manieres  longucs  et  epouvantables  et 
horribles,  que  ceux  du  pays  qui  etoicnt  la  di- 
soieut qu'iis  n'avoient  oncques  jamais  vu  dans  les 
contreesd'outre-mcr  siiiardiment  uisi  cruellenient 
assaillir.  II  senibloit  bien  qu'iis  ne  redoutoicnt 
pas  la  mort  et  qu'iis  la  prisoient  comme  rien. 
Aussitot  que  les  uus  etoicnt  fatigues,  d'aulres 
revenoient  en  leur  place  tout  frais  et  tout  nou- 
veaux.  II  ne  senibloit  pas  qu'iis  fussent  des  hom- 
mes, mais  plul6t  des  betes  sauvages  tout  enra- 
gees.  Les  notres  6toient  exposes  aux  trails ,  dans 
Icurs  retranchements.  Le  roi  les  prioit  mervcil- 
leusement  et  les  adinonesloit  de  bien  faire.  Au- 
cuns qui  devant  avoient  etc  ou  qui  furent  apres, 
dircnt  bien  qu'iis  ne  virent  le  roi  faire  mauvais 
semblant  ui  couard,  ni  6bahi.  On  voyoit  bien  a 
son  visage  qu'il  n'avoil  dans  son  cuiur  ni  peur, 
ni  crainle,  ui  emoi.  Les  Tares  et  les  notres  s'cn- 
tre-frappoieut  de  coups  de  massue ,  de  lances  , 
d'6p6es,  dc  baches  danoises,  de  faux,  de  cou- 
tcaux  et  d'autrcs  armes  ,  tout  ainsi  qu'iis  cussenl 
fait  sur  picrre  ou  sur  bois ,  ou  sur  autre  chose  qui 


nostre  s'entreferoient  de  maches ,  de  lances , 
d'espees ,  de  haces  danoises  ,  de  faucbars , 
de  coutiaus  et  d'autres  armeures  tout  ainsi 
comme  il  feissent  seur  pierres,  ou  seur  fus  bois, 
ou  seur  autres  choses  qui  rien  ne  sentissent. 
Quant  cele  bataille  ot  si  longuement  dure  et  li 
Sarrasins  furent  lasse  et  orrent  asses  perdu,  il 
se  traissent  arriere  et  retournerent  a  leur  her- 
berges.  Plus  asses  et  oceis  en  cele  bataille  et 
navres  des  Turs  que  des  nostres.  Apres  ces 
choses  se  tinrent  li  Turs  tout  coi  une  piece ;  se 
ne  fu  aucuns  paletois  qui  fu  de  peu  de  gens 
en  aucuns  liens.  Ne  demon ra  mie  moult  apres 
cele  bataille  que  li  fils  le  Soudan  qui  mors 
estoit ,  que  il  avoit  mande  ains  que  il  mourust 
es  parties  d'Orient  vint  a  tout  grant  gens  en 
I'ost  des  Sarrasins  qui  estoit  assembles  a  la 
Massorre.  Cil  d'Egypte  le  recurent  a  moult 
grantjoie  a  timbres,  a  muses,  a  flahutes  et  autres 
manieres  d'estrumens ,  a  seigneur  et  Soudan  le 
recurent  ainsi  come  il  avoient  jure  a  son  pere , 
li  firent  feaute  selon  le  sus  et  les  constumes 
don  pays.  De  sa  venue  crut  mout  durement  la 
force  et  li  pooir  des  mescreans. 

Cotnment  li  Rofjs  et  li  crestiens  estoient  a 
fjrent  meschief  a  la  Massorre. 

Grant  pitie  et  grant  angoisse  doivent  avoir 
a  leur  cucrs  toutes  manieres  des  crestiens,  et  a 


rien  ne  senlit.  Quand  celte  bataille  eut  si  longue- 
ment dure,  et  que  les  Sarrasins  furent  fatigues  el 
eurcnt  assez  perdu  de  moudc ,  ils  se  rclirerent  en 
arriere  el  rclournerent  a  Icurs  dcmeures.  II  y  eut 
en  celte  balaille  plus  de  Turcs  occis  el  blesses  que 
des  notres.  Apres  cela ,  les  Turcs  se  tinrent  lout 
coi  un  peu  de  temps,  hors  aucunes  escarmouches 
qui  eurent  lieu  en  quelqucs  endroils  cntre  peu  de 
gens.  II  ne  s'ecoula  moult  de  temps  apres  cetle 
bataille  que  le  fils  du  soudan  qui  6loit  mort  et 
qu'il  avoit  mande  avant  qu'il  mourut  des  parlies 
d'Orient,  vint  avec  grand  monde  au  camp  des  Sar- 
rasins ,  qui  eloil  reuui  a  la  Massoure.  Ceux  d'E- 
gypte le  recurent  avec  grande  joie  ,  au  son  des 
lambours  de  basque,  des  corncmuscs ,  des  fliites 
et  d'aulres  sorles  d'hislrumenls.  lis  le  recurent, 
ainsi  qu'iis  Tavoient  jur6  a  son  pere,  comme  leur 
seigneur  el  soudan,  et  lui  promirent  fidt'lile  scion 
les  us  et  coulumes  du  pays.  Sa  venue  augmenla 
moult  grandement  la  force  et  la  puissance  des 
m6cr6auts. 

Comment  Ic  roi  el  lea  chrftiem  etoicnt  a  grand  mi- 
chief  a  la  Massoure. 

Tous  Chretiens,  quels  qu'iis  soienl,  doivent  scn- 
lir  dans  leur  co-'ur  grande  pilie  el  grandes  angois- 
ses  par  cc  qui  va  suivre.  On  doit   raconler  avec 
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graiis  pitk^,  etci  grans  larmcs,  ot  a  grans  gemis- 
semens  doivent  estre  racontecs  entres  toutes 
maniercs  de  crestiens  qui  aiment  de  vrai  cuer 
lonneur  et  I'ensauchcnient  de  la  foi  cresticnne 
des  cliosc's  qui  puis  advindrent  au  Roy  et  a  la 
crestiente  qui  estoieut  logies  a  la  Massorre  et 
qui  le  flun  avoit  conquis  sur  les  Sarrasins  par 
force,  par  quoi  toutes  choses  leur  avindrent 
puis  par  contraire  et  encontre  leur  volente. 
Une  grande  mortalite  si  pesme  et  si  gene- 
raus  Aint  es  hommes  et  es  ehevaus  endemen- 
tres  que  il  sejornoient  la  que  a  paine  veist-on 
lud  jour  que  par  les  chapeles  ne  fust  bien  \ingt 
bieres  ou  trente.  Chascun  atendoit  la  mort  tout 
prestement,  nul  n'en  cuidoit  eschaper.  A  paines 
trouvast-on  en  si  grand  ost  celui  qui  neplou- 
rast  ou  qui  ne  doulast  un  sien  ami  qui  fust  mors. 
A  paines  trouvast-on  tente,  ne  pa>  eillon,  ne  loge 
que  il  ni  eust  ou  mors  ou  malade  de  cele  pesti- 
lence. Gil  qui  estoient  laui  tout  baitee  avoient 
grant  doutance  que  il  ne  fuissent  demain  ou 
mors  ou  malades.  Li  sain  estoient  tout  en  blanc 
de  garder  les  enfers.  Tout  autel  estoit-il  des  cbe- 
vaus.  Viandes  estoient  toutes  fail  lies  en  Tost  et 
a  bommes  et  a  cbevaus.  Famine  estoit  si  grant 
en  i'ost  que  li  baitee  mesmes  estoient  si  maigres 
et  si  defailli  que  il  ne  se  pooient  aidier.  II  me- 
nioient  les  cbaroignes  des  cbevaus  ,  des  asnes, 
des  mulcts  et  des  autres  bestes  de  Tost  quant  il 


grande  pitl6  el  avec  grandes  larmes  el  avec  grands 
g6niissenicnls,  a  lous  ceux  qui  aimenl  d'uii  cocur 
vrai  riiouncur  el  la  propagation  de  la  foi  clire- 
lienne,  les  choses  qui  adviurcnt  au  roi  el  a  I'ar- 
niec  qui  eloienl  leges  a  la  Massoure  el  qui  avoienl 
couquis  de  force  le  fleuve  sur  les  Sarrasins,  el 
loul  cc  qui  leur  advint  dcpuis  de  conlraire  et  a 
rencontre  (le  leur  voloule.  Une  si  grande  mortalite 
si  niauvaise  el  si  g6n6rale  survinl  aux  hommes  el 
aux  chevaux  pendant  qu'ils  s<>jouruoient  la,  qu'a 
peine  vit-on  aucun  jour  oii  il  n'y  etil  Lien  vingl 
ou  trcntc  bieres  dans  les  chapclles.  Chacun  atten- 
doit  lout  prcstenienl  la  mort,  et  nul  uc  cuidoit  y 
^'chapper ;  a  peine  trouvoit-oii  dans  une  si  grande 
arinee  quelqu'un  qui  ne  pleural  ou  ne  plaignit  un 
sien  ami  qui  ful  mort ;  a  peine  Irouvoit-on  tente 
ou  pavilion  ou  dcmeure  qui  n'eut  un  mort  ou  un 
malade  frappe  par  cette  pcste.  Ceux  qui  etoienl 
aujourd'bui  tous  bien  i)orlauts,  avoient  graude 
craintc  qu'ils  ne  fussent  demain  morts  ou  mala- 
des. Les  gens  bien  portants  etoienl  loul  converts 
de  laches,  en  gardanl  les  pestiferes ;  il  en  etoil 
loul  de  meme  des  chevaux;  les  provisions  man- 
quoienl  dans  tout  le  camp  ;  la  famine  y  etoil  si 
grande,  que  les  gens  en  sanle  meme  etoienl  si 
maigres  el  si  faihies,  qu'ils  ne  se  pouvoienl  aider; 
ils  mangeoienl  des  chevaux,  des  aues,  des  mu- 
lcts cl  des  autres  b^lcs  dc  Tarmac  ,  quaud  ils 


les  povoient  trouver  et  leur  sambloient  moult 
grant  richece.  Apres  il  prenoient  cncor  plui- 
seurs  cboses  quant  il  les  pooient  trouver ;  qui 
trouvast  un  cbien  ou  un  cbat  il  fust  mengie 
dellen  de  grant  devise  Asses  y  avoit  de  bans 
hommes  et  de  puissans  qui  sen  batoient  tout  des 
semons  es  lieus  laou  il  savoientque  oumanjoit 
pourlafaim  que  il  avoient.  Nule  viande  ne  po- 
voit  venir  de  Damiete,  car  li  nouvaus  Soudans 
avoit  fait  mener  par  terre  seur  chars  et  seur  au- 
tres estrumens  cinquante  galies  au  flun  dou  Ml 
entre  nostre  ost  et  Damiete  et  les  avoit  moult 
bien  garnies  de  Turs  fors  et  hardis  et  bien  ar- 
mes.  Gil  entretenoient  si  bien  nos  gens  que  nus 
ue  povoit  aller  ne  venir  par  le  flun  de  nostre  ost 
a  Damiete.  Gils  nouviaus  Soudans  meismes 
avoit  les  grans  routes  de  Turs  par  les  ebemins 
que  nul  ne  povoit  alerne  venir  par  terre  qui  ne 
fust  tantost  ou  mors  ou  pris.  J\os  gens  estoient 
si  assegie  que  nul  ne  povoit  ne  aler  ne  venir  par 
nostre  ost.  Ges  cinquante  galies  qui  estoient  oullun 
prisent  asses  de  nos  vaissiausqui  portoientviande 
de  Damiete  a  nostre  ost.  Entre  ces  autres  doma- 
gesil  en  firent  deux  trop  grans  a  la  crestiente; 
car  nostre  gent  qui  estoient  a  Damiete  euvoie- 
rent  par  deuz  fois  deux  carvanes  de  nes  ou  il 
avoit  bien  cent  cinquante  vaissiaus  et  plus  qui 
portoient  pain  et  vin,  farine,  chair  salee  et  au- 
tre chose  qui  mestier  avoit  a  nostre  ost  et  qui 


en  pouvoienl  trouver,  el  celle  chair  sembloilnioull 
savoureuse;  ils  prenoient  encore  plusieurs  choses 
quaiid  ils  en  pouvoienl  trouver ;  un  cbien  ou  un 
dial  etoil  mange  avec  un  grand  plaisir.  II  y  avoil 
assez  de  hauls  el  jjuissans  pcrsonnagcs  qui ,  a 
cause  de  la  faini  qu'ils  avoient,  ne  dedaignoienl 
pas  de  se  rendre  aux  lieux  ou  ils  savoienl  qu'on 
mangeoit.  Nolle  provision  ne  pouvoit  veuir  de 
Damiette,  car  le  uouveau  soudan  avoil  fait  anic- 
ner  par  terre,  sur  des  chars  ou  sur  autres  ma- 
chines, quarautc  galores  au  fleuve  du  Nil,  entre 
uotre  canqi  et  Damiette,  et  il  les  avoil  moult  gar- 
nies de  Turcs  forts  cl  hardis  et  bien  amies,  qui 
repoussoient  si  bien  nos  gens,  que  nul  ue  pouvoit 
aller  ni  venir  par  le  fleuve  de  noire  camp  a  Da- 
miette. Ce  nouveau  soudan  meme  avoil  de  gran- 
des compagnies  dc  Turcs  par  les  ebemins ,  dc 
maniere  que  uul  ne  pouvoit  aller  ui  venir  par 
terre  ,  qu'il  ue  ful  aussitot  ou  pris  ou  mort.  Nos 
gens  etoienl  si  assieges,  que  nul  ne  pouvoit  ni  al- 
ler ni  venir  par  le  camp.  Ces  quarantc  galeres 
qui  eloienl  au  fleuve  prireul  assez  de  nos  vais- 
scaux  qui  portoient  des  vivres  de  Damiette  h 
noire  camp;  entre  autres  dommages,  ils  en  firenl 
deux  trop  grands  a  la  chr6tiente,  car  nos  gens 
qui  etoienl  A  Daniielte  envoyercnt  par  deux  fois 
deux  caravaiies  de  iiefs,  oii  il  y  avoil  bien  cent 
cinquante  balimenls  cl  plus,  qui  portoient  pain  , 
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bien  estoient  garnies  de  maionniers  et  de  gent 
armee.  Quant  il  s'en  aloient  outremont  le  fliin,  les 
galies  les  assaillirent  et  les  desconflrent.  Asses 
en  occissent ,  les  autres  prisent  et  les  nes  et 
quau  qu'il  avoit  dedens  les  nes  detindrent  les 
viandes  envoierent  en  lost  des  Sarrasins  qui 
moult  en  fu  remplis.  En  tele  maniere  prisent  il 
les  deux  carvanes  lune  apres  lautre.  Li  ost  de 
la  crestiente  en  fu  apovrie  et  li  ost  des  Turs  en 
fu  eni-ichis.  Quant  li  Roys  et  li  crestien  virent 
et  sorreut  ces  grans  mescheances  qui  chacun 
jour  leur  croissoient  de  toutes  pars,  moult  furent 
esbahis;  il  disoient  apertement  que  il  estoient 
tout  perdu.  Cil  meismes  qui  haitie  estoient  et 
qui  aidier  se  pooient  avoient  prise  la  besoigne 
coutre  cuer  que  nuls  ne  faisoit  son  pooir  de  la 
besoigne  faire.  II  disoient  que  tout  le  meilleur 
de  nostre  ost  estoient  perdu  avecques  le  conte 
d'Artois.  Encore  disoient  ils  que  li  saudoier  ne 
povoient  estre  paie  de  choses  que  li  Roys  leur 
deust.  Encore  disoient  il  que  asses  de  crestiens 
s'en  estoient  ale  en  lost  des  Sarrasins  par  de- 
faute  de  viande  et  que  cestoient  cil  qui  plus  de 
mal  faisoient  a  nos  gens.  Par  ces  choses  que 
nous  avons  devant  dites  estoient  moult  aflobies 
et  amenuisies  li  ost  des  crestiens,  presque  cha- 
cun jour  il  avoient  assaus  ou  paleteis  ou  petit  ou 


vin,  farine  el  chair  salee  et  aulres  choses  n^ces- 
saires  a  notre  camp,  et  qui  6toieut  bien  gariiis 
de  malelols  et  de  gens  amies.  Quaud  ils  s'en  al- 
loient,  en  rcmoiUanl  cc  flcuve,  les  galdres  les  as- 
saillirent et  les  deconlirent;  ils  (iierent  assez  de 
monde  ;  d'autres  prirent  et  les  nefs  et  (out  ce  qu'il 
y  avoit  dans  les  nefs,  et  les  retinrent.  lis  en- 
voyerent  des  provisions  au  camp  des  Sarrasins  , 
qui  moult  en  fut  rempli;  ils  prirent  de  cetfe  ma- 
niere les  deux  caravanes  I'une  apres  I'aulre.  Le 
camp  des  chr6liens  en  fut  appauvri,  et  le  camp 
des  Tares  en  fut  enrichi.  Qiiand  le  roi  et  les  Chre- 
tiens virent  et  surent  ces  grands  mallieurs  qui , 
chaquejour,  croissoient  de  toutes  parts,  ils  furent 
moult  ehahis ;  ils  disoient  ouvertement  qu'ils 
eloient  (ous  perdus;  ceux  mcme  qui  eloient  en 
bonne  sante,  et  qui  se  pouvoient  aider,  avoient 
pris  la  hcsogue  si  fort  a  contre-coeur,  que  nul  ne 
faisoit  d'elfort  pour  la  faire ;  ils  disoient  que  tons 
les  meilleurs  de  notre  armee  etoient  perdus  avec 
le  comte  d'Artois;  encore,  disoient-iis,  que  les 
soldals  ne  pouvoient  etrc  pay6s  do  cc  que  le  roi 
leur  devoit;  encore,  disoienl-ils,  qu'assez  de 
chr6tiens  s'en  6loient  allcs  dans  I'arm^e  des  Sar- 
rasins par  (K'faul  de  vivrcs,  et  que  c'eloientceux- 
la  qui  faisoient  le  plus  de  mal.  Pour  ces  choses  de- 
vant dites,  Tarmee  des  Chretiens  6loit  moult  affai- 
blie  et  diminuee.  Presque  chaque  jour,  il  y  avoit 
a  nos  rclranchemenis  assauls  ou  escarmouches 
pelilcs  ou  grandes.  Le  jour   dii    jeudi    saint,  le 


grand  a  nos  lices.  Le  jour  du  ieudi  d'absols,  le 
vendredi  de  crois  couree;  le  samedi  de  Pasques 
et  le  diemence  de  la  grant  Pasque  firent  li  Sar- 
rasins ausi  grans  assaus  a  nos  lices  et  ausi 
longuement  et  vindrent  en  autel  convoi  que  nous 
avons  dit  devant  que  il  firent  le  vendredi  apres 
les  Cendres.  Li  Roys  se  douta  moult  que  li  Sar- 
rasins ne  I'assausisent  aucun  jour  si  durement 
que  il  les  preissent  par  force  et  les  meissent 
tons  a  lespee.  Nos  gens  meismes  qui  avecques 
lui  estoient  disoient  de  tels  y  avoit  asses  tout 
apertement  cfue  cele  besoigne  ne  leur  plaisoit 
mais  point,  car  bien  lor  sambloit  que  Diex  ne 
le  voloit  mie  et  que  se  il  avoient  pooir  de  de- 
partir  dilec  il  s'en  r'iroient  en  lor  pays,  que  ja 
plus  en  cele  terre  ne  demorroient.  Pour  toutes 
ces  desconvenences  et  pour  toutes  les  autres 
devant  dites,  li  Roys  par  le  conseil  de  ses  ba- 
rons envoie  au  Soudan  ses  messages  pour  re- 
querre  trives.  Li  Soudan  et  li  Sarrasins  qui 
avecques  lui  estoient  firent  semblant  que  il  en 
renvoieroient  volentiers  la  parole,  mais  il  n'en 
avoient  corage  ne  volente  d'en  donner  si  comme 
il  apparut  apres.  Toutes  voies  dist  le  Soudans 
quil  voudroit  conseiller  et  que  il  revenissent  a 
un  jour  que  on  leur  nomma.  Ainsi  les  fist  aler 
et  venir  par  trois  fois  ou  par  quatre  ades  prenoit 


vendredi-saint  et  le  samedi  de  Paques  et  le  diman- 
che  de  Paques,  les  Sarrasins  firent  aussi  grands 
asssauts  a  nos  relranchements  et  aussi  longue- 
ment, et  vinrent  en  pareil  nombre  que  nous  avons 
dit  qu'ils  etoient  venusle  vendredi  apres  les  Cen- 
dres. Le  roi  craignit  moult  que  les  Sarrasins  ne 
I'atlaquassent  quelque  jour  si  vivement,  qu'ils  ne 
les  prissent  de  force  et  ne  les  p  issassent  au  fil  de 
Tep^e.  Parmi  nos  gens  meme  qui  etoient  avec 
lui,  il  y  en  avoit  assez  qui  disoient  tout  haule- 
ment  que  ccftc  hesogne  ne  leur  plaisoit  nulle- 
ment,  car  bien  leur  sembloit  que  Dieu  ne  le  vou- 
loit  pas,  et  que,  s'ils  pouvoient  parlir  de  la,  ils 
s'en  iroicnt  dans  leur  pays,  qu'ils  ne  resleroicnt 
pas  dans  ccUe  terre  pour  toutes  ces  deconvenues 
et  pour  toutes  les  autres  ci-devant  dites.  Le  roi, 
de  lavis  de  ses  barons,  envoya  des  deputes  au 
soudan  pour  demander  une  trove.  Le  soudan  el 
les  Sarrasins  qui  {'(oient  avec  lui  firent  semblant 
qu'ils  renverroicnt  volontiers  une  r^ponse,  mais 
ils  n'avoient  ni  I'inlcnlion  ni  la  volont6  d'en 
donner  comme  il  y  parol  bientot.  Toutefois,  le 
soudan  dit  qu'il  vouloil  prendre  conseil,  el  que 
les  deputes  revinssent  a  un  jour  qu'on  leur  assi- 
gna.  II  les  fit  aller  et  venir  ainsi  par  (rois  ou  qua- 
tre fois,  et  toujours  il  prenoit  jour  pour  se  con- 
suller.  Taut  qu'on  paria  de  tr6ve,  les  Sarrasins 
laisst^rcnt  nos  gens  en  paix.  Au  dernier  jour  que 
nos  d^'pufes  furent  retourn6s  vers  le  soudan  pour 
ouir  sa  resolution  concernant  la  trove,  le   soudan 
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jour  de  lui  conseillier.  Tant  que  on  parla  des 
trives  laissient  li  Sarrasins  auques  en  pais 
nostre  gent.  Au  derrain  jour  que  nostre  message 
furent  revenu  au  Soudan  por  oir  son  conseil 
des  trives  li  Soudan  leur  repondit  en  tele  ma- 
uiere  :  «  Sace  bien  vostre  Roys  et  tout  li  cres- 
»  tien  qui  avecques  lui  sontqueje  ne  leur  don- 
>'  rai  nule  trives  je  san  miex  leur  convine  et  leur 
"  pooir  que  il  ne  cuident  il  sont  tout  mis  en  ma 
»  volente.  Je  ferai  deuls  qanque  me  plaira  soit  de 
»  mort  ou  de  vie.  Ralez  vous  en  et  leur  dites  que 
»  il  facent  dou  miex  que  il  pucent. »  Quant  nos- 
tre message  furent  revenu  et  il  orent  dit  au  Roy 
et  aus  barons  ce  que  li  Soudan  leur  avoit  re- 
pondutout  furent  esbabi,  car  la  endroit  ne  po- 
voient  il  plus  demorer.  Tout  s'accorderent  a  ee 
que  on  sen  ralast  vers  Damiete  se  nostre  sires 
le  vouloit  souffrir. 

Comment  li  Roj/s  et  li  crestien  s'en  retourne- 
rent  pour  venir  a  Damiete  et  furent  tons 
pris  entre  noies. 

Aucun  baron  vindrent  au  Roy  et  li  dirent 
priveement  et  conseillierent  que  il  montast  sur 
le  meilleur  cheval  que  il  porroit  oncques  trou- 
ver  et  que  il  s'en  alast  au  ferir  des  esperons  par 
terre.  Li  autre  disoient  que  il  entrast  en  une 
galie  bien  armee  et  que  il  sen  alast  a  force 
contre  val  le  flun  pour  venir  en  sauvete  a  Da- 


leur  r6pondit  de  celte  maniere :  «  Que  voire  roi 
»  el  tous  les  chreliens  qui  sont  avec  lui,  sachent 
»  bien  que  je  ne  leur  doiinerai  nujie  treve;  je 
»  connais  mieux  leur  silualion  et  leur  fwrce  qu'ils 
))  ne  pcnsent;  ils  sont  tous  a  ma  volonte,  je  feraj 
»  d'eux  tout  ce  qu'il  me  plaira,  soit  de  leur  mort, 
))  soit  de  leur  vie;  retourncz-vous-en,  et  leur  dites 
»  qu'ils  fassent  du  mieux  quils  puissenl.  »  Quand 
nos  d^put6s  furent  rcvenus ,  et  qu'ils  eurent  dit 
au  roi  et  aux  barons  ce  que  le  soudan  leur  avoit 
repondu,  tous  furent  6bahis,  car  lane  pouvoient- 
ils  plus  demeurer.  Tous  s'accordC'rent  a  ce  qu'on 
relournat  vers  Damiette,  si  notre  Seigneur  le 
vouloit  permetlre. 

Comment  le  roi  el  les  chreliens  s'en  relournerenl 
pour  alter  a  Damielle,  et  furent  tons  pris  on 
noies. 

Aucuns  barons  vinrcnt  trouver  Ic  roi  et  lui 
dirent  en  particulier,  et  lui  co!iseill6rent  de  mon- 
ter  sur  le  meilleur  clieval  qu'il  pourroit  trouver  , 
et  de  s'en  aller  par  terre  en  piquant  toujours  des 
deux:  daulres  disoient  qu'il  devoit  mouter  une 
galere  bien  arm{'e  et  s'en  aller  a  toute  force  en 
descendant  le  fleuve  pour  venir  en  surete  a  Da- 
miette, s'il  pouvoit  echapper,  car  ceux  qui  res- 
toicut    ctoienl    tous    perdu?  ;    d'aulres    disoient 


miete  se  il  povolt  escbaper;  car  li  remenans 
estoit  tous  perdus.  Li  autres  disoient  que  il 
enmenast  ses  freres  avecques  lui.  Mais  li  Roys 
et  ses  freres  si  trancbierent  tantost  la  parole  et 
distrent  que  ce  ne  feroient-il  en  nolle  maniere 
ains  demorroient  avecques  eux  fust  a  mort  ou 
fust  a  vie.  Moult  loerent  au  Roy  que  au  moius 
il  s'en  alast,  mais  li  Roys  ne  pot  oncques  etre 
mene  a  ce  que  il  le  voulistfaire.  Quant  il  vireiit 
que  le  Roys  ne  s'en  iroit  pas  si  commencierent 
a  deviser  comment  il  s'en  retorneroient.  II  ati- 
rerent  que  on  mettroit  tous  les  malades  et  tous 
les  iloibles  au  flun  dedens  les  nes,  et  que  on  y 
mettroit  marronniers  et  nageurs  et  gens  a  amies 
qui  les  conduiroient  contre  valjusqu'a  Damiete 
si  Deix  lavoit  pourvue.  Atire  fu  queil  lairroient 
grant  partie  de  ler  tentes  et  de  lor  paveillons  en 
lor  lices  entreves  pour  ce  que  li  Sarrasins  ne  se 
percevroient  mie  sitost  de  leur  retour.  Devise  fu 
que  il  se  departiroient  par  nuit  pour  ce  que  il 
se  delogeaissent  avant  et  peussent  le  flun  de 
Thanis  repasser  arriere  avant  que  li  Sarrasins 
s'en  preissent  garde.  Bien  fu  di  que  tout  s'en 
iroient  ensemble  et  a  pie  et  a  cbeval,  et  par 
iaue  et  par  terre,  tout  serre  li  un  encontre 
I'autre.  Quant  il  orent  ainsi  devise  leur  choses 
comme  cil  qui  avoient  plus  affaire  plus  que 
euls  meismes  ne  cuidoieat  par  cstovoir  et 
par  necessite  si  grant  que  apaine  le  porroit  nul 


qu'il  emmenat  ses  freres  avec  lui ;  mais  le  roi  et 
ses  freres  leur  couperent  aussilut  la  parole,  el 
dirent  que  ce  ne  feroient-ils  d'aucune  maniere, 
mais  qu'ils  denieureroient  avec  eux  a  la  mort  ou 
a  la  vie.  Plusieurs  conseillerenl  au  roi  quau 
moins  il  s'en  allat;  mais  le  roi  ne  put  oncques 
etre  persuade  a  vouloir  le  faire.  Quand  ils  vircnt 
que  le  roi  ne  s'en  iroil  pas,  ils  commencerent  a 
consulter  comment  ils  s'en  relourneroieut;  ils  de- 
cidercnt  que  Ion  mettroit  tous  les  malades  et 
tous  les  gens  faibles  sur  le  fleuve  dedans  les 
nefs,  et  qu'on  y  mettroit  matelols  ,  nageurs  et 
gens  arm{'s  qui  les  conduiroient  en  descendant 
jusqu'a  Damiede,  si  Dieu  I'avoit  ainsi  resohi.  11 
fui  arrete  qu'ils  laisseroient  granile  partie  de  leurs 
lenles  et  de  leurs  pavilions  dans  leurs  retrancbe- 
ments,  afin  que  les  Sarrasins  qui  les  verroient 
encore,  ne  s'apen  ussent  pas  sitot  de  leur  relraite. 
II  ful  convenu  qu'ils  parliroient  de  nuit,  afin 
qu'ils  delogeassent  et  pusseut  repasser  le  Tlianis 
avant  que  les  Sarrasins  n'y  prissent  garde.  Bien 
ful  dit  que  tous  s'en  iroient  ensemble  et  a  pied  et 
a  cbeval,  et  pareau  et  par  terre,  tous  scrres  les^ 
uns  contre  les  autres.  Quand  ils  eurent  ainsi  r^*- 
gle  tout  ce  qu'ils  avoienl  a  faire,  moins  peut-etrc 
par  envie  que  par  necessite  ,  qui  etoit  si  grande  . 
qu'a  peine  pourroit  oa  dire  ou  oroire  qu'ils  pus 
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nous  racoutcr  nc  croire  que  il  ne  povoiciit  es- 
chiver  en  nule  maniere  du  monde.  Li  Roys  et 
nostre  gent  repasserent  le  flun  arriere  et  se 
inisent  au  retour  vers  Damiete,  ainsi  eomme 
il  avoient  devant  dit  et  devise.  Quant  li  Turs 
s'en  apercurent  isuelement  passerent  le  l!un  de 
Tlianis  apres  euls.  Quant  il  orrent  passe  le  tlun 
grant  aleure  coururent  au  ferir  des  esperons 
apres  nostre  gent.  II  commencierent  a  liuer  et 
siller  et  sonner  tymbres  et  tamburs,  cors 
et  buisines,  et  moult  faisoient  grant  noise 
apres  eus.  Quant  il  les  orrent  aconsuis  il 
Ics  avironnerent  de  toutes  pars  au  devant  et 
niisent  grans  routes  de  toutes  pars  pour  des- 
tourner  ceuls  qui  s'en  aloient.  Les  cinquante 
galies  qui  estoient  au  flun  vindrent  grant  aleure 
encontre  ceuls  qui  s'en  aloient  par  iaue.  Li 
nostre  qui  bien  cuidoient  morir  illeeques  pri- 
rent  cuer  et  hardiment  en  eus  meismes  a  ce 
tendoient  sans  plus  que  il  vendissent  bien 
leur  raort.  Toutes  les  beures  que  li  Turs 
s'aprocoient  si  d'euls  que  il  povoient  venir, 
vigoureusement  leur  couroient  sus  si  que  par- 
mi  euls  faisoient  bonne  Aoie  et  large ,  et 
toutes  voies  passoient  outre.  Li  Roys  avoit 
cominande  que  on  ne  laissat  mie  les  navres 
ne   les  bleeies  es   assaus   que    li   Turs   leur 


sent  6cliapper  d'aucunc  faron ,  le  roi  cl  nos  gens 
repasserent  le  fleuvc  et  sc  niircnt  eu  route  pour 
Damiclle,  ainsi  qu'ils  ravoienl  dit  cl  arrele.  Lors- 
que  les  Turcs  s'en  apcrrurcul,  ils  passerent  in- 
continent Ic  fleuve  de  Thanis  apres  cux.  L'ayant 
passe  en  grandc  hale,  ils  coururent  en  piquant 
des  deux  apres  nos  gens,  el  commencercnl  a 
pousser  des  cris  el  a  faire  relenlir  Icurs  tambours 
de  basque,  Icurs  lambours,  Icurs  cors  cl  buccines, 
cl  fircnl  moult  grand  bruit  apres  cux.  Quand  ils 
les  eurcnl  sulvis  de  pres,  ils  Ics  cntourercnl  de 
toutes  parls  par  devant,  cl  mirent  de  lous  coles 
de  grandes  compagnies  pour  faire  rclourner  ccux 
qui  s'enfuiroicnt.  Les  quarantc  galercs  qui  eloicnt 
sur  le  fleuvc  vinrcnl  en  grandc  bate  au-dcvanl 
dc  ccux  qui  s'en  alloient  par  can;  les  uolres,  qui 
bien  cuidoient  mourir  la,  prircnl  courage  et  re- 
solurcnt  dc  vcndre  leur  vie  le  plus  (ju'iis  pour- 
roicnl.  A  cliaque  moment,  ils  s'approciioienl  des 
Sarrasins,  le  plus  pri^s  qu'ils  pouvoienl,  ils  cou- 
roient vigourcusemcut  sur  cux ,  en  sorte  qu'ils 
s'ouvroient  un  large  clieniin  a  Iravcrs  les  enuc- 
mis  cl  passoient  outre.  Le  roi  avoit  connnand6 
qn'ou  n'abandonnat  pas  les  blcss6s  aux  altaques 
des  Turcs;  aussi,  les  mil-on  sur  les  nefs  ou  sur 
les  cliaz  dc  larmcc.  Les  Turcs  les  gucttcrent  de 
loulcs  les  manicres  pour  les  accabler;  a  cbaque  mo- 
ment, Ic  nombrcdesnolrcs  diminuoit  el  le  uombrc 
des  Turcs  croissoil;  Ics  n6cbcs  pleuvoicnt  aussi 
sur  nos  gens  de  telle  sortc  que  Icurs  ecus,  Icurs 


feroient ;  mais  tautost  les  meist  ou  es  nes  ou 
sus  les  autres  voltures  de  I'ost.  Li  Turs   les 
aloient  guitant  en  toutes  les  manieres  que  il  les 
porroient   grever.    Cbascun  jour  apetissoit   li 
nombre   des   nostres   et   li    nombre  des  Turs 
croissoient.    Sajetes  plouvoient    ausi   sus    nos 
gens  que  leur   escu,  et  leur   larges,   et  leur 
arcons  de  selles  de  ceuls  qui  estoient  a  cheval 
et  leur  autres  armes  en  estoient  toutes  couvertes. 
Tant  y  avoit  mesaises  et  desconvenues  (jue  li 
Sarrasins  meismes  s'emerveilloient  tout.  Li  Roys 
les  confortoit  et  ammonestoit  de  bien  faire,  si 
que  il  estoient  plus  eneouragies  de  deffendre.  A 
tel  mesehief  sen  alerent  tant  i|ue  il  vindrent 
pres  de  Damiele  a  cinq  lieues.  Quant  il  vindrent 
la  emb'oit  li  Soudan  s'apereutque  il  aproeoient 
la  cite.  Slot  moult  grant  doutance  que  li  nostre 
ne  li  echapaissent.  11  a\oit  mande  par  toutes 
les  bonnes  villes  qui  estoient  entour  la  Massorre 
quant  li  nostre  s'en  departirent  que  tout  ve- 
nissent  a  lui   a  pie  et  a  cheval,  en  tel   ma- 
niere (fue  li  desloial    cbien    qui  s'en    aloient 
ne  li  peussent  escbapper  cil  estoient  aplens  de 
toutes  pars.  Li  Soudans  parla  a  ceuls  et  a  tons 
les  autres  ((ui  estoient  en  son  est  en  tel  ma- 
niere :  "  Moult  est  grans  bontes  et  grans  viltes 
»  a  si  grans  plente  de  bans  homes,  de  riches  et 


boucliers  el  les  arcons  de  selle  de  ccux  qui  eloicnt 
a  clieval,  cl  leurs  autres  armures,  en  eloicnt  tou- 
tes couvertes;  tant  y  avoit  de  malaise  et  de  de- 
convenue  ,  que  Ics  Sarrasins  memc  en  etoient 
(out  6merveilles.  Le  roi  cucouragcoit  les  siens  et 
Ics  admonestoit  de  bien  faire  de  telle  maniOjre, 
qu'ils  avoient  assez  plus  a  ca'ur  dc  se  d6feudre 
avec  tel  m6cbief ;  ils  vinrenl  pourlanl  pres  de 
Damiclle,  a  cin(|  lieues.  Quand  ils  furenl  venus 
la,  le  soudaa  cut  moult  grandc  crainle  que  les 
nolres  ne  lui  {'chappassenl;  il  avoit  mande  par 
toutes  les  bonnes  villes  qui  eloicnt  aulour  dc  la 
Massoure,  quand  .'es  nolres  eu  parlircnl,que  lous 
vinsscnl  a  lui  a  pied  el  a  cheval ,  afin  que  les 
cliiens  deloyaux  qui  s'eu  alloient  ne  lui  pusscnl 
echapper ;  le  soudan  parla  a  lous  ccux  qui  eloicnt 
dans  sou  arraec  de  la  maniere  suivanle :  dC'est 
))  moult  grandc  lionic  et  grand  m<''pris  pour  si 
))  grand  nombre  de  hauls  honuncs,  riches  cl  puis- 
)>  sanls,  el  de  bons  chevaliers  forls  el  hardis  cl 
»  bien  c[)erounes  en  main  les  guerrcs  ,  et  dc  Sar- 
»  rasins  bien  combatlanls  comme  il  y  en  a  dans 
»  noire  armee,  que  moult  gens  affirment  ccrlai- 
))  ucnicnl  que  nous  avons  ici  loulc  la  flcur  et  loulc 
»  la  force  dc  lous  les  prud'bommcs  et  dc  loules 
))  les  lerres  qui  obeissent  a  la  loi  de  Mahomet ; 
»  c'est  grandc  honte  que  nc  sais  condjien  de 
))  Chretiens  miserahlcs  et  mdchauls  qui  soul  ici 
»  alTam^s,  maladcs  cl  languissauls,  fatigues  et 
»  mal  months  et  en  petit  nombre,  et  que  ccux  qui 
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'>  de  pulssans  ct  de  boins  chevaliers  fors  ct 
»  hardis  et  bien  csperoniies  camaintes  guerres, 
->  et  de  Sarrasins  bien  combattans  comme  il  a 
«  en  nostre  ost ,  (|ue  moult  de  gens  afermeiit 
"  certainement  que  nous  avons  cillecques  toute 
»  la  (leur  et  tout  le  povoir  <le  tons  les  prudliom- 
»  mes  do  toutes  les  terres  ([ui  sont  obeissans  ji 
»  la  loi  Mahomet,  que  ne  sais  quans  crestiens 
»  maleureus  et  medians  qui  ici  sont  alTame, 
>'  malades  et  langoureus,  las  et  mauvaisement 
»  monte  et  petit  et  cil  a  pie  sont  tout  defailli  se 
"  deffendent  si  longuement  contre  nous.  Je 
"  crois  bien  que  ce  soit  par  nos  peehies  que 
»  Mahommcs  se  soit  courrouice  a  nous  ou  par 
"  nos  deiTautes  moult  nous  devroit  bien  souve- 
»  nir  (]ue  maintes  fois  ont  detruites  les  terres 
"  de  la  loi  Mahomraet,  et  occis  les  peres  et  les 
"  meres  et  apres  les  enfans,  et  autel  feroient-il 
»  moult  volentiei'S  de  nous  se  il  en  povoient  ve- 
>'  nir  au  deseri-e  comme  chien  mescreant  et  de- 
»  loyal,  et  bien  dient  que  Mahommes  ne  sa  loi 
»  ne  vaut  rien  et  n'en  font  se  sifler  non.  Se  il 
»  puent  tant  faire  que  il  viegnent  h  Damiete, 
»  nous  n'aurons  pooir  a  euls;  car  la  cite  est  leur 
>' et  grant  plente  de  leur  gent  dedens;  grans 
»  perils  et  grans  domage  sera  a  tons  ceux  et  a 
»  la  loi  Mahomet  se  11  nous  eschapent.  »  Ces 
choses  et  autres  11  leur  disoit  et  chevauchoit 
par  les  grans  routes  des  Sarrasins  et  les  ammo- 
nestoit  de  bien  faire.  Tous  disoient  et  crioient 


»  a  pied  sont  (out  dofaillis,  so  defcndent  si  loiig- 
»  temps  centre  nous.  Je  crois  bien  que  c'est  a 
»  cause  do  nos  peclies  ou  pour  nos  frutcs  que 
»  Mahomet  s'est  courrouce  con  Ire  nous.  Moult 
))  dcvrions-nous  bien  nous  souvenir  ([uc  maintes 
)>  fois  ils  on(  dctruit  les  (errcs  de  la  loi  de  Ma- 
))  bomclet  occis  les  pores  el  Ics  nicres  et  cnsuitc 
»  les  eufants;  ct  parcillemcnt  feroicnt-ils  moult 
))  volonliers  de  nous,  s'ils  pouvoicnt  avoir  le  des- 
»  sus,  comme  cliicns  m('>crcants  ct  deloyaux,  el 
))  ils  disenl  bien  que  Mahomet  ni  sa  loi  nc  valenl 
»  rien  et  nc  foul  que  s'cn  moqucr.  S'ils  pcuvcut 
»  tanl  faire  que  de  vcnir  a  Damiolle,  nous  n'au- 
»  rous  pouvoir  sur  cux,  car  la  cite  est  a  cux  ,  ct 
»  ils  y  ont  grand  nonibrc  de  gens;  grand  peril  et 
»  grand  dommage  nous  sera  fait,  ainsi  qu'a  la 
))  loi  de  Mahomet,  s'ils  nous  echappcnt.  »  Lc  sou- 
dan  leur  disoil  ces  choses  ,  ct ,  chcvauchant  au 
milieu  des  grandos  compagnies  des  Sarrasins , 
Ics  admonesloit  de  bien  faire.  Tous  r6peloieutet 
crioient  que  le  soudan  disoit  vrai;  aulant  en  di- 
soit-il  a  ceux  qui  etoient  dans  les  quaranle  ga- 
leres.  11  fit  sorlir  des  galercs  les  infirmes  el  les 
blesses  el  ceux  qui  ne  se  pouvoicnl  aider ,  el  a 
leur  place  il  en  mclloil  d'autrcs  lout  frais  el 
lout  nouvcaux.  Dans  Ics  galercs,  oil  il  serabloil 
qu'il  c»M  peu  dc  gens  <^  employer,   il  ca  mclloil 


que  li  Soudans  disoit  voir,  autel  meismes  disoit 
li  Soudans  a  ecus  qui  estoicnt  dedens  les  cin- 
quante  galies.  11  fist  issir  de  la  galie  tous  les 
navres  et  tous  les  blecies  et  ecus  qui  ne  se 
pooient  mie  aidier  et  en  lieu  de  cents  metoit 
autres  tous  tres  et  tout  nouviaux  es  galies  ou  11 
li  sembloit  que  il  eust  peu  de  geiis  a  ariver,  en 
metoit  asses  et  a  grant  plente,  car  il  les  avoit 
bien  ou  prendre.  Tous  li  pays  estoit  couvers  de 
Turs  et  encore  aplouvoient  il  de  hiutes  pars.  Cil 
qui  la  furent  en  ces  choses  virent  et  affremerent 
certainement  que  li  Soudans  avoit  bien  en  son 
ost  qui  la  endroit  estoit  trois  cent  mille  Turs  a 
armes.  Adoiupies  fu  cele  besoingne  recommen- 
cie  tout  de  nouvel.  Li  Turs  se  mistrent  a  grant 
routes  tout  entour  nostre  gent.  Adonques  trou- 
verent  il  les  nos  a  moult  grant  meschief,  car 
il  estoient  ja  tous  defaillis.  Asses  y  avoit  de 
eeuls  qui  ne  se  poient  niais  soutenir.  Li  Turs 
leur  coururent  sus  vigoureusement  de  toutes 
pars,  asses  y  en  ot  mors  et  d'une  part  et  d"au- 
tre.  Li  nostre  ne  porrent  mie  longuement  souf- 
frir  cele  grant  plente  de  Sarrasins  qui  deschar- 
coient  sur  euls  les  unes  routes  apres  les  autres. 
Li  Turs  les  commencierent  a  occire  et  a  decou- 
per  si  que  le  terre  estoit  toute  couverte  de  gens 
occis  et  de  sane  espandu.  Toute  leur  volente 
faisoient  li  Turs  des  crestiens.  Le  plus  en  occi- 
rent,  les  autres  prisent  et  loierent  et  trainerent 
en  prison.  La  fu  pris  li  Roys  et  si  doi  freres  li 


assez  el  en  grand  nombre,  car  il  avoit  bien  ou 
en  prendre.  Tout  le  pays  cloil  couverl  de  Turcs, 
el  encore  en  pleuvoil-il  de  loulcs  parts.  Ceux  qui 
etoient  la  et  virenl  ces  clioscs,  affirmerent  cerlai- 
ncmenl  que  le  soudan  avoilbicn  sous  sesdrapcaux, 
qui  cloil  en  eel  endroit,  trois  cent  mille  Turcs  ar- 
mes. II  falluldouc  rccommcncer  labcsogue  tout  de 
nouvcau.  Les  Turcs  se  mirenl  par  grandes  com- 
pagnies lout  aulour  de  nos  gens,  et  Ics  Irouvcrent 
a  moult  grand  mcchief,  car  ils  6loicnl  deja  lout 
defaillis.  Y  en  avoil  assez  d'eux  qui  ue  se  pou- 
voicnl plus  soulcnir ;  les  Turcs  leur  coururent 
sus  vigoureusement  de  lous  coles,  el  il  y  en  cut 
de  part  et  d'aulre  assez  de  morls.  Les  notres  ne 
purent  passouffrir  longuement  cctle  grande  mul- 
tiludc  de  Sarrasins  qui  jeloicnl  sur  eux  leurs 
compagnies,  les  unes  apres  les  autres.  Les  Turcs 
commenc^rent  a  les  occir  ct  dccoupcr  de  telle 
sorle,  que  la  Icrre  eloil  toute  couverle  de  gens 
occis  et  de  sang  repandu.  Les  Turcs  faisoient  des 
Chretiens  ce  qu'ils  vouloienl;  ils  en  luerenl  i)Ius 
qu'ils  ii'en  prireul ;  ils  lierent  les  autres  el  les 
cnlrauierent  comme  capfifs  ;  la  furenl  pris  lc  roi 
et  ses  deux  freres,  le  comie  de  Poitiers  el  le 
comic  d'Anjou;  lc  comic  de  Flaudres  el  le  comle 
de  Brclagnc,  le  comle  dc  Soissous  el  assez  d'au- 
trcs hauls  liomnics ,  chevaliers  el  sergenls  que 
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qiicns  de  Poitiers  et  li  qiiens  d'Anjou,  li  quens 
de  Flandres  et  li  quens  de  Bretaigne,  li  quens 
de  Soissons  et  asses  autreshaut  homme,  cheva- 
lier et  serjan  que  nous  ne  savons  mie  noramer. 
Asses  y  ot  de  crestiens  qui  s'enfuierent  vers 
jusques  nostre  navie  pour  ce  que  il  cuidoient  la 
eschaper.  Mais  la  navie  s'en  estoit  ja  alee. 
Quant  11  vindrent  la  il  se  ferirent  ou  flun  et  fu- 
rent  tous  noie.  Ainsi  fu  toute  perdue  nostre 
gent  qui  s'en  retournercnt  aucunes  gens  disent 
qu'il  n'en  eschapa  nes  uns  tous  seuls  de  ceuls 
qui  furent  a  cele  derraine  bataille  qui  fu  par 
terre.  Pris  ausi  malement  furent  mesme  notre 
gent  malade  et  li  autres  qui  estoient  es  nes  qui 
s'en  retournerent  par  le  flun  du  Nil.  Li  Sarra- 
sins  qui  estoient  es  galies  leur  coururent  sus  en 
tous  cens,  a  cui  il  pooient  avenir  oceioient  et 
noioient  et  pechoient  les  nes  ,  et  faisoient 
plungier  ou  flun.  II  faisoient  leur  galies  lan- 
<'ier  par  force  d'avirons  aval  le  flun  apres 
nos  vaissiaus  qui  s'enfuioient  et  getoient  feu 
griois  dedens.  En  tele  nianiere  ardoient  ou  flun 
les  nes  et  les  males  et  les  autres  crestiens  qui 
dedens  estoient.  En  tel  maniere  refurent  tout 
perdu  nos  gens  qui  s'en  retournoient  par  le 
flun.  Aucuns  de  nos  vaissiaus  en  eschaperent. 
Mais  ce  fu  inerveilles  petit  au  regart  de  ceux 
qui  furent  perdus.  Li  legas  de  I'eglise  de  Rom- 
ine ,  maistre    OEudes  de  Chastel,  Raoul  et  li 


nous  ne  savons  pas  nonimer.  II  y  eut  assez  de 
Chretiens  qui  s'enfuirent  jusqu'a  notre  flotte  , 
€royant  s'echapper  la ;  mais  la  floKe  s'en  6toit 
deja  allee.  Quaiid  lis  y  arriverent,  ils  se  portereiit 
dans  le  fleuvo,  et  furent  tous  uoy^s.  Ainsi  furent 
(ous  perdus  ceux  dcs  nofres  qui  s'en  relourne- 
renl;  aucuns  dirent  qu'il  n'en  echappa  pas  un 
seul  de  ceux  qui  furent  a  cede  derniere  balaille, 
jqni  se  (it  par  terre.  Nos  gens  malades  el  les  au- 
tres qui  eioienl  sur  les  nofs,  et  qui  s'eu  relour- 
aiftrent  par  le  fleuve  du  Nil,  furent  aussi  nial- 
3ieurcusement  pris.  Les  Sarrasins,  qui  etoient  sur 
les  galores,  leur  coururent  sus,  et  tous  ceux  qu'ils 
f)ouvoient  alteindre,  ils  les  tuoieut  ct  noyoient,  et 
lis  brisoient  les  nefs  ct  les  couloient  a  fond;  ils 
jfaisoient  volcr  leurs  galores  en  suivanl  le  cours 
•du  fleuve  a  force  d'avirons,  et  poursuivoienl 
ainsi  nos  vaisseaux  et  jetoicnt  dedans  du  feu  gr6- 
gcios;  de  cettc  nianiere,  ils  bruloient  sur  le  fleuve 
les  nefs  et  les  malades  et  les  autres  Chretiens 
qui  6toient  dedans.  Ainsi  furent  de  nouveau 
tous  perdus  nos  gens,  qui  se  retiroient  par  le 
■fleuve.  Quclques-uns  de  nos  vaisseaux  6chap- 
p6rent ;  mais  le  nombre  en  fut  merveilleusemeut 
pedl,  en  comparaison  de  ceux  qui  furent  perdus. 
Lc  K'gat  de  I't'-glise  de  Rome,  maitrc  Eudes  de 
('.lialcaurotix.  c(    Ic  palriarchc  de  Jerusalem  et 


patriarches  de  Jherusalem  et  li  autre  c\  eSque  et 
prelat  qui  estoient  avec  le  Roy,  quant  il  virent 
cele  grant  confusion  de  la  crestiente  entrerent 
es  nes  par  le  congie  le  Roy.  Li  legas  et  li  pa- 
triarch!; s  et  aucun  autre  eschaperent.  Li  eves- 
que  de  Lengres  et  asses  d'autres  furent  occis 
dedens  leur  nes.  Li  evesques  de  Soissons  ne 
A  oult  mie  le  Roy  laissier ;  mais  encore  ne  set 
on  certainement  se  il  fu  ou  mors  ou  pris.  Au- 
cunes gens  affermerent  pour  voir  que  il  se  feri 
ou  flun  et  fu  noie  avec  les  autres.  En  tele  ma- 
niere furent  tous  perdus  dolereusement  li  cres- 
tiens qui  la  estoient  assarable  contre  les  ane- 
mis  de  nostre  foy,  et  par  yaue  et  par  terre  en 
diverses  manieres.  Li  mescreans  gaaignerent 
leurtentes,  paveillons,  chevaus,  armeures,  vais- 
sele,  mente,  robes,  calipses  aures,  or,  argent, 
deniers  et  toutes  leur  autres  choses  nes  le  seul 
le  Roy,  mout  en  furent  enrichi  li  anemi  de  la 
chrestiente  et  tout  nostre  crestien  qui  demoure 
estoient  apovrie.  Quand  ces  choses  furent  ainsi 
dolereusement  avenues  a  la  crestiente,  li  Sou- 
dan fist  prendre  li  Roys  et  tous  ses  autres  pri- 
sons. Les  uns  envoia  au  Chaaire ,  les  autres 
en  Babiloine  et  les  bonnes  villes  d'Egypte 
et  metre  en  prison.  Tant  en  avoit  par  les  char- 
tres  du  pays  ,  que  eles  en  estoient  toutes 
piaines. 


les  autres  eveques  et  pr61ats  qui  Etoient  avec  le 
roi,  quand  ils  virent  cede  grande  confusion  de  la 
chr6lient6,  entrerent  dans  les  nefs,  avec  le  cong6 
du  roi.  Le  legal  et  les  patriarches  et  aucuns  au- 
tres, (?chapperent;  I'^veque  de  Langres  et  assez 
d'autres  furent  occis  dans  leurs  nefs;  I'eveque  de 
Soissons  ne  voulut  pas  abandonner  le  roi,  mais 
encore  ne  sait-on  pas  avec  certitude  s'il  fut  tu6 
ou  pris.  Aucuns  affirm^rcnt  pour  vrai  qu'il  so 
porta  au  fleuve  et  fut  noye  avec  les  autres.  Ainsi 
furent  tous  perdus  douloureusement  les  Chretiens 
qui  Etoient  la  ass*)mbl6s  contre  les  ennemis  de 
notre  foi,  et  par  eau  et  par  terre,  et  de  diverses 
manitMCS.  Les  mecr6an(s  gagnerent  leurs  lentes, 
pavilions,  chevaux,  armures,  vaisselle,  mantes  , 
robes,  livres,  or,  argent,  deniers  et  toutes  leurs 
autres  choses,  m6me  le  sceau  du  roi.  Les  enne- 
mis de  la  chrfitiente  en  furent  moult  enrichis  ,  et 
(ous  nos  Chretiens  qui  restoient  la  furent  ap- 
pauvris.  Quand  ces  choses  furent  ainsi  doulou- 
reusement advenues  a  la  chretien(6  ,  le  soudan 
fit  prendre  le  roi  et  tous  ses  autres  prisonniers; 
il  envoya  les  uns  au  Cairo,  les  au(res  a  Babylone 
e(  dans  les  bonnes  villes  d'Egypte,  ct  les  fit  met- 
(re  en  prison;  (ant  yen  avoit  dans  les  prisons  du 
pays  qu'clles  en  Etoient  (ouies  pleines. 
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Be  la  forme  dcs  que  H  Roys  ct  li  Soudans 
firent  ensemble;  eomment  li  Sarrasins  oe- 
cirent  leur seigneur  le  Soudan. 

Un  poll  de  temps  apres  ce  que  li  Roys  fu  pris, 
li  Soudan  envoie  a  li  les  messages  qui  li  diseut 
mout  cruelement,  et  mout  asprement  et  par 
grans  menaces  que  il  feist  au  Soudan  rendre 
isuelement  toute  entierre  et  toute  saine  ausi 
garnie  de  toutes  choses  et  plentuieuse  de  tout 
hiens  con  ele  estoit  au  jour,  que  li  crestiens  y 
entrerent  premierement,  et  que  li  Roys  li  feist 
rendre  tous  ses  despens  et  tons  ses  cous  que  il 
et  ses  peres  avoient  mis  en  la  guerre,  puisque 
les  crestiens  estoient  ari\  es  en  Egypte.  Encore 
requeroient  il  au  Roy  que  il  leur  feist  rendre 
tous  les  Sarrasins  que  11  crestiens  tenoient  vies 
et  nouviaus  a  Damiete  et  ou  royaume  de  Jhe- 
rusalem  et  en  chetivoi  sons  et  tous  les  damages 
que  il  ne  ses  peres  avoient  eus  en  la  guerre 
que  li  Roys  leur  avoit  esmue.  Apres  moult  de 
paroles  et  moult  de  consaus ,  trives  furent 
devisees  et  faites  entre  le  roi  et  le  Soudan 
en  tel  mauiere  et  en  tel  fourme.  C'est  a  sa- 
voir  que  li  Soudan  estoit  tenu  a  delivrer  tous 
les  chaitis  crestiens  qui  estoient  par  toute  sa 
terre  et  par  toutes  les  forteresces  de  tours 
qui  obeissoient  a  lui  qui  avoient  este  pris  de 
cele  heure  que  li  Roys  arriva  en  Egypte,  et 


De  la  treve  que  le  roi  et  le  soudan  firent  ensemble  ; 
comment  les  Sarrasins  occirent  leur  seigneur  le 
soudan. 

Peu  de  temps  apr^s  que  le  roi  fuf  pris,  le  soudan 
lui  envoya  des  deputes  qui  lui  dirent  moull  cruel- 
nient,  moull  aprement  et  avec  grandes  menaces, 
qu'il  fit  rendre  inconlinent  au  soudan  la  ville  de 
Damielle  tout  entiere  et  toute  intacte  ,  aussi 
garnie  de  toute  choses  et  remplie  de  tous  biens, 
corame  elle  ^toit  au  jour  ou  les  Chretiens  y  eloient 
entres  d'abord,  et  que  le  roi  lui  fit  rendre  toutes 
les  d^penses  et  tous  les  frais  que  lui  et  son  pere 
avoient  faits  dans  la  guerre,  depuis  que  les  Chre- 
tiens etoient  arrives  en  Egypte.  lis  requeroient  en- 
core du  roi  qu'il  leur  fit  rendre  tous  les  Sarrasins 
que  les  Chretiens  tenoient  en  caplivile  depuis  long- 
temps  ou  tout  nouvellement  a  Uamiette  et  au  royau- 
me de  Jerusalem,  et  qu'il  reparat  tous  les  domma- 
ges  que  lui  et  son  pere  avoient  cprouv^s  dans  la 
guerre  que  le  roi  leur  avoit  suscit6e.  Apres  bien 
des  paroles  et  des  discussions,  une  treve  fut  arre- 
tee  et  faite  entre  le  roi  el  le  soudan,  en  la  mauiere 
et  la  forme  suJvantes  :  c'est  a  savoir  que  le  soudan 
6toit  tenu  de  delivrer  tous  les  captifs  Chretiens  qui 
etoient  dans  tout  son  pays,  et  dans  toutes  les  forle- 
resses  qui  lui  obeissoient  et  qui  avoient  ele  faits  pri- 


tous  les  autres  de  quelconques  parties  il  fusseiit 
ne  des  le  temps  et  le  joju-  que  li  trives  furent 
faites  entre  Kikamel  son  aiol  et  Tempereur  de 
Romme  Fredrlc,  en  quelconques  terres  il  eus- 
sent  este  pris,  quelque  il  fussent  poure  ou  riches, 
haut  ou  has,  li  Roys  tout  avant  et  ses  freres  et 
tous  les  barons  et  tous  les  autres  vec ;  et  les  lais- 
seroient  aler  quelque  part  qu'il  voudroient.  Ausi 
par  cele  trive  meismes  rendroient  les  crestiens 
toutes  les  terres  qu'il  tenoient  ou  royaume  de 
Jherusalem,  au  jour  que  li  Roys  arriva  en  Jhe- 
rusalem,  toutes  en  pais  et  toutes  quites  sans 
nul  grevement,  c'est  a  savoir  cites,  chastiaus, 
forteresces,  viles,  casiaus  et  toutes  leur  appar- 
tenances.  Toutes  ces  choses  que  li  Roys  et  li 
autres  crestien  tout  avoient  dedans  Damiete,  il 
les  emporteroient  et  feroient  leur  volente.  Toutes 
ces  choses  que  li  crestien  vouroient  lessier  de- 
dans Damiete ,  et  li  Roys  et  tous  li  autres  se- 
roient  toutes  sauves,  et  en  la  garde  ,  et  en  la 
defense  du  Soudans,  et  les  porroient  porter 
quelque  part  qu'il  vouroient,  toutes  les  heures 
que  il  leur  plairoit,  fust  par  terre  fust  par 
yaue. 

Tout  li  crestien  qui  demouroient  dedans  Da- 
miete, ou  pour  maladie  ou  pour  leur  choses 
vendre,  ou  pour  atendre  nes  ou  autres  voitures 
demouroient  tout  seurement  et  tout  sftuvement 
ou  fust  par  mer  ou  fust  par  terre.  A  tous  ceus 


sonniers  depuis  que  le  roi  etoit  arrive  en  Egypte, 
et  tous  ceux  qui  I'avoienl  ei{>  des  le  temps  et  le 
jour  que  les  Ireves  furent  faites  entre  Kalcc- 
Amel,  sonaieul,  et  Frederic,  empereur  de  Rome, 
en  quelque  pays  qu'ils  eussent  e(e  pris,  qu'ils 
fussent  pauvres  ou  riches,  hauls  ou  has;  et, 
avant  tout,  le  roi  et  ses  freres  et  tous  les  barons 
et  tous  les  autres  avec,  et  les  laisseroit  alter  la 
oil  ils  voudroient.  Aussi,  par  cette  meme  treve, 
les  chr6tiens  rendroient  toutes  les  terres  qu'ils 
tenoient  au  royaume  de  Jerusalem,  le  jour  que  le 
roi  arriva;  toutes  en  paix  et  toutes  quitfes  d'au- 
cun  grevement ,  a  savoir  :  cites,  chateaux,  villes 
et  forleresses  avec  toutes  leur  dependances.  Tou- 
tes les  choses  que  le  roi  et  les  autres  Chretiens 
avoient  dans  Damietle,  ils  les  emporteroient  el 
en  disposeroienl  a  leur  volont6  ;  et  toutes  les 
choses  que  les  Chretiens  et  le  roi  et  tous  les  au- 
tres voudroient  laisser  dans  Damietle  seroienl 
toutes  sauv^es,  et  resteroient  en  la  gardeet  defense 
du  soudan ,  et  ils  pourroient  les  porter  quelque 
part  oil  ils  voudroient,  a  toutes  les  heures  qu'il 
leur  plairoit,  soil  par  terre,  soil  par  eau. 

Tousles  chr6liensqui  resteroient  dans  Damiefte, 
soil  pour  cause  de  maladie  ,  soil  pour  vendre  leurs 
effets,  soil  pour  allendre  nefs  ou  autres  moyens 
de   transports,  dempureroient   en    siirete  el   en 
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ct  a  toutes  celes  qui  par  terre  s'en  voudrolent 
aler.  Li  soudans  estoit  tenu  a  eus  livrer  saiif 
conduit  et  seurs  jusqucs  a  tcrres  des  crestiens. 
Toutes  ces  choses  devoit  li  Soudan  tenir  et 
faii-e  tenir  sans  ampeschement  et  sans  con- 
tredit  et  estoit  tenu  a  toutes  ces  choses  deli- 
vrer. 

Li  Roys  estoit  tenus  a  rendre  et  ii  delivrer  la 
cite  de  Damiete,  et  par  huit  fois  cent  mille  be- 
sans  sarrasinois  de  sa  delivrance  et  toutes  les 
autres  clioses  qui  sont  devant  nommees.  Et  pour 
les  cons  et  les  depens  et  les  damages  que  li 
Soudans  et  ses  peres  et  tons  li  autres  avoient 
fait  en  la  guerre ,  encore  li  Roys  estoit  tenus  a 
delivrer  tons  les  Sarrasins  qui  estoient  en  cheti- 
voisons  et  avoient  este  pris  ou  royaume  de  Jhe- 
rusalem  des  le  temps  ([ue  la  trive  fu  prise  entre 
Kikamel  Taiol  li  Soudan  et  Tempereur  de 
Romme  Fedric  et  tons  ceuls  qui  avoient  este 
pris  en  Egypte,  des  le  temps  que  li  Roys  arriva 
an  port  de  Damiete.  Ces  trives  en  tcl  fourme  que 
que  nous  les  avons  devisees ,  jura  li  Soudans  a 
tenir  seur  la  loi  Mahommet  a  sa  maniere  et  a  sa 
guise.  Li  Roys  les  jura  ainsi  a  tenir  et  a  deli- 
vrer en  tele  maniere  comme  il  firent.  Li  Roys 
paya  au  Soudan  sa  raencon,  c"est-a-dire  quatrc 
fois  cent  mille  besans.  Quant  ces  trives  furent 
ainsi  confermees  et  d'une  part  ct  d'autre ,  li 
Soudans  s'en  vint  a  tout  son  ost  et  amena  li 


pauvcl6  ou  par  nicr  ou  par  (crrc ;  Ji  lous  ccux 
et  a  [outcs  celles  qui  voudroicnl  s'en  allcr  par 
Icrrc  ,  Ic  soudan  6(oit  (enu  dc  donner  sauf- 
conduit  ct  surct6  Jusqu'aux  tcrres  des  chr6- 
(iens.  Toutes  ces  choses,  Ic  soudan  dcvoil  Ic- 
nir  ct  fairc  (ciiir  sans  empeclienicnt  ct  sans  con- 
Ircdit  ,  et  eloit  tenu  dc  Ics  f;iircs  toutes  ex6- 
culer. 

Lc  roi  cloit  tenu  dc  rendre  ct  livrer  la  cite  de 
T)amiel(e  ct  huit  cent  mille  besans  sarrasinois, 
pour  sa  dciivrancc  ct  toutes  les  aulrcs  choses  ci- 
dcvanl  dites ,  ct  pour  les  frais  ,  les  dd'pcnses  et 
Ics  dommages  que  Ic  soudan  et  son  pere  et  tous 
les  autres  avoient  fails  oucprouv6s  dans  la  guerre. 
Lc  roi  eloit  encore  tenu  de  fairc  delivrer  les  Sar- 
rasins qui  6toicnt  en  caplivile  ct  avoient  ete  pris 
au  royaume  de  Jerusalem,  des  lc  temps  que  (r^ves 
furent  faitcsciilrc  lc  soudan  Kalcc-Aniel  Taiculdu 
soudan,  ct  Frederic ,  empcrewr  dc  Rome,  ct  lous 
ccux  qui  avoient  ete  pris  en  Egyplc,  dcpuis  que  le 
roietoit  arrive  au  port  deDamicllc.  Le  soudan  jura 
sur  la  loi  de  Mahomet,  a  sa  maniere  ct  a  sa  guise, 
de  tenir  cette  Ir^ve  dans  la  forme  que  nous  avons 
dcduilc.  Le  roi  le  jura  de  mcme;  il  paya  au  soudan 
la  moitic  dc  sa  rancon,  c'est-a-dirc  qualrc  cent 
mille  besans.  (Juand  cclte  trcve  fut  ainsi  confirmee 
de  part  el  d'aulrc ,  le  soudan  s'en  vint  avec  loulc 


Roys  ct  ses  frcres  ct  les  barons  avec  li  vers 
Damiete  tout  droit  pour  toutes  ces  choses 
delivrer  ainsi  comme  eles  estoient  devisees. 

A  ins  comme  il  estoit  un  jour  logics  auques 
pres  de  Damiete,  il  avint  une  matinee  que  il  fu 
leves  du  mangier,  la  furent  aucun  chevalier 
sarrasinsqui  li  coururent  sus  par  le  conseil  et  par 
lacort  de  la  plus  grande  partie  de  Tost  aus  Sar- 
rasins. Mais  nous  ne  savons  mie  certainement 
pourquoi  ce  fu.  Aucunes  gens  dient que  cefu  pour 
la  raencon  le  Roy  que  il  veloicnt  avoir.  Quant 
li  Soudans  vit  que  il  li  couroient  ainsi  sus  et  ja 
Favoient  navre  felonnessement ,  11  issi  hors  de 
ses  tentes  et  s'enfui.  Cil  coururent  apres  grant 
aleure  et  par  devant  presque  tous  les  amirans 
de  I'ost  et  moult  grant  plente  de  Sarrasins  qui 
la  estoient  le  ferirent  d'espee  et  abatircnt  et 
cruel ement  I'occirent  et  depiecerent  tout  par 
pieces.  Tantost  que  ce  fu  fait  en  celle  grant 
ire ,  grant  en  autalent  et  grant  forcenerie. 
Moult  grant  plente  de  Sarrasins  s'en  alerent 
tous  armes  en  la  tente  le  Roy  ainsi  comme  sil 
vausissent  lui  et  les  autres  crestiens  qui  la  es- 
toient occire  et  detrenchier ,  ainsi  comme  il 
avoient  fait  le  Soudane  leur  seigneur.  Asses 
avoitde  gent  larendroitqui  ce  cuidoient  certai- 
nement. Mais  tantost  comme  il  vinrent  devant 
le  Roys  ne  li  firent  onques  nul  semblant  de 
mal  faire ;  mais  tantost  le  requistrent  et  par- 


son armec,  ct  amena  le  roi  et  ses  fri^res  ct  les 
barons  avec  lui,  lout  droit  vers  Damictlc  pour 
executcr  foulcs  ces  choses,  tellcs  qu'clles  avoient 
etc  rcglccs. 

Mais  comme  il  ctoil  un  jour  loge  pres  de  Da- 
miellc,  il  advinl,  un  malin  ,  lorsqu'il  se  levoit  de 
manger,  qu'aucuns  chevaliers  sarrasins  lui  cou- 
rurent sus,  d'aprcs  le  conseil  el  I'accord  de  la  plus 
grande  partie  dc  I'armi'e  des  Sarrasins  ;  mais  nous 
ne  savons  pas  avec  ccrlilude  pourquoi.  Aucunes 
gens  disent  que  ce  fut  poi;r  la  rancon  du  roi  qu'ils 
vouloient  avoir ;  quand  le  soudan  vit  qu'ils  lui  cou- 
roient ainsi  sus,  ct  qu'ils  I'avoient  feloncuscnienl 
bicssc,  il  sortit  dc  sa  tente  et  s'enfuit.  Eux  Cou- 
rurent i^pres  en  grande  hale,  ct  par  devant  pres- 
que lous  les  emirs  de  Tarmac ,  el  moult  grand 
nombre  dc  Sarrasins  qui  ^>loicnl  la,  le  frappt^rcnt 
a  coups  d'cpce  et  raballirent ,  ct  loccircnt  et  le 
dcpcccrcnl  par  morccaux.  Dc^s  que  cela  fut  fail 
en  grande  colcre,  en  grande  fureur  ct  en  grande 
rage,  moult  Sarrasins  s'en  all^rent  tout  armc's 
trouver  le  roi  dans  sa  tente  ,  comme  s'ils  eussent 
voulu  occir  ct  Irancher  lui  et  les  autres  clircliens 
qui  eloient  la,  comme  ils  avoient  fait  au  soudan 
leur  seigneur.  II  y  avoit  ia  assez  de  gens  qui  le 
croyoicnl  ccrlainemenl ;  mais  aussitol  quils  ar- 
riv^reut  devant  le  roi,  ils  ne  firent  oncqucs  aucun 
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lerent  de  trives  que  li  Soiulmis  avoit  faites  an 
Koy  et  que  il  leur  delivrast  la  cite  de  Daraiete 
isuelement. 

Comment  les  trives  meismes  dii  Roy  furcnt 
refaites  a  cent  et  vingt-quatre  amiraus. 

Quant  il  orent  asses  parle  de  ces  choses  au 
Koy  et  li  Roys  aves  et  il  orent  moult  de  fois 
jure  et  afferme  par  grans  paroles  et  par  grans 
eonjiu'emeus  que  il  tinroient  au  Roy  teles  trives 
et  teles  eouvenances  que  li  Soudans  avoit  fait 
a  lui,en  la  fin  li  Roys  et  li  crestiens  qui  avec 
lui  estoient  s'accorderent  en  tel  fourme  :  tout 
li  Amiraus  qui  estoient  en  Tost  des  Sarrasins 
c'est  ti  savoir  cent  vingt-quatre  jurerent  sur  la 
loi  INIahommet  que  il  tiendroient  au  Roy  et  a  la 
crestiente  les  trives  et  toutes  les  convenances 
teles  que  nous  les  avons  devant  devisees.  Autel 
sairement  leur  fist  11  Roys  comme  il  avoit 
fait  au  Soudans.  En  cette  trive  derniere  furent 
nomme  lijor  certain  que  Damiete  seroitrendue 
aus  Amiraus  et  tout  li  chaitif  seroient  delivre 
d'une  part  et  d'autre.  Au  jour  qui  fu  nomme , 
rendi  li  Roys  aus  Amiraus  Damiete.  Quant  ce 
fu  fait ,  li  Amiraus  delivrerent  le  Roy  de  la 
prison  et  ses  deux  freres ,  le  conte  de  Poitiers 
et  le  conte  d'Angiers  avecques  ceuls  furent  de- 
livre li  Quens  de  Flandre,  Pierres  Mauders 
qui  avoit  este  quens  de  Bretaigne ,  le  conte  de 
Soissons  et  autres  barons,  et  autres  chevaliers 


scmblant  de  lui  mal  faire.  lis  le  rcquirent  au 
coiitraire  et  lui  parlerent  dc  la  (r6ve  que  le  sou- 
dan  avoit  faiteavcc  lui,  et  deraand^rent  qu'il  leur 
livrat  iiicoulinent  la  cite  de  Damietle. 

Commenl  ces  memcs  treves  du  roi  furent  rcfailes 
avec  cent  vingl-quatre  emirs. 

Quand  ils  eurcnt  assez  parle  avec  le  roi  de  ces 
clioses  et  le  roi  avec  eux,  et  qu'ils  curent  p!u- 
sieurs  fois  jure  et  affirnie,  par  grands  mots  et 
grands  sermenls,  qu'ils  (iendroieul  au  roi,  los 
(r6vesct  les  conventions  que  le  soudau  avoit  fai- 
tes avec  lui ,  le  roi  et  les  chr6tiens  qui  6(oient  la 
s'accorderent  en  cette  forme  :  lous  les  emirs  qui 
I'loicnt  dans  rarui6e  des  Sarrasins  ,  c'est  a  savoir 
cent  viugt-quaire,  jurerent  sur  la  loi  de  Maliomel 
qu'ils  tiendroient  au  roi  et  a  la  clir^lienle  les 
treves  et  toutes  les  conventions  (elles  que  nous  les 
avous  deduitcs.  I'areil  sermenl  leur  fit  le  roi, 
coruuie  il  avoit  fait  au  soudan.  Dans  cetle  der- 
niere treve  fut  fixe  le  jour  que  Daniielte  scroit 
rcudue  aux  emirs,  el  que  (ous  les  captifs  seroient 
di'iivres  de  part  et  d'autre;  et  au  jour  qui  fut 
noiunie  le  roi  reudit  Damiettc  aux  cniirs.  Quand 
cela  fut  fait,  les  6mirs  delivrerent  de  prison  le  roi 
el   ses   deux  freres,   le  comte  dc   Poitiers  et  le 

C.  I).  M.,  T.  I. 


du  royaume  de  France,  de  Jhernsalem,  de 
lisle  de  Chypre  et  d'autre  pays.  Quant  ces 
choses  furent  ainsi  faites,  li  Roys  et  li  autres 
crestien  qui  y  estoient,  cuidoient  certaincment 
que  li  Amiraus  gardissent  fermement  et  loian- 
ment  leur  sairement  des  trives  et  des  conve- 
nances que  il  avoient  eues  au  Roy.  Li  Roys 
lessa  bons  messages  et  prudhome  avec  les  Ami- 
raus pour  les  prisonniers  recevoir.  Li  Roys  fist 
issir  de  Damiete  la  Royne  sa  femme,  la  con- 
tesse  de  Poitiers,  la  contesse  d'Angiers,  serenr 
la  Royne;  la  contesse  de  Poitiers,  le  due  de 
Bourgoigne  et  tous  les  autres  chevaliers, 
hommes  et  femmes  qui  issir  s'en  vendrent  a 
toutes  leur  choses.  Mais  moult  petit  y  avoit  de 
vaissiaus,  par  quoi  il  convint  moult  grant 
piece  demourer  et  de  gens  et  de  harnois,  le  Roy 
et  les  autres.  Quant  ces  choses  furent  ainsi 
faites,  li  Roys  entra  en  sa  nef ,  et  tout  li  autres 
qui  vaissiaus  porrent  avoir ,  il  se  departirent 
du  port  de  Damiete  et  se  mistrent  en  mer  et 
s'en  alerent  droit  a  Acre.  Tout  cil  de  la  cite 
alerent  encontre  le  Roy  a  grant  procession.  Li 
clerc  estoient  revestu  sollempnelement  et  por- 
toient  philates,  crois,  yaue  beueoite ,  encen- 
siers  et  autres  choses  qui  apartenoient  a  sainte 
Eglise.  Li  chevaliers ,  li  bourgois ,  li  serjant, 
les  dames,  les  puceles  et  toutes  les  autres 
gens  qui  estoient  plus  belement  vestu  et  atire 
que  il  pooient.    Toutes  les  cloch.i's  de  la   Aile 


comte  d'Anjou  ;  avec  eux  furent  d61ivres  le  conile 
de  Flandrcs,  Pierre  Mauclerc  qui  avoit  et6  comic 
de  Brefague,  le  comle  de  Soissons  et  autres  ba- 
rons, el  autres  chevaliers  du  royaume  de  France, 
de  Jerusalem,  dc  I'llc  de  Chypre  et  d'autres  pays. 
Quaiid  ces  choses  furent  faites ,  le  roi  et  les  au- 
tres chrt'liens  qui  y  etoienl ,  croyoient  certaiue- 
meut  que  les  emirs  gardcroieut  fermement  ct 
loyalcmeut  leur  sermenl,  conceruant  les  treves  ct 
les  couveiitions  qu'ils  avoienl  failcs  avec  Ic  roi.  Le 
roi  laissa  bons  procurcurs  el  prud  honuncs  avec  les 
emirs  pour  recevoir  les  prisonniers.il  filsorlir  do 
Damielle  la  reine  sa  femme,  la  comlesse  de  Poi- 
tiers, la  comlesse  d'Anjou ,  so'ur  dc  la  reine,  h« 
due  de  Bourgogue  et  lous  les  aulres  chevaliers, 
el  les  honniies  et  fenunes  qui  s'en  voulurent  sorlir 
avec  tous  leurs  effels.  Wais  il  y  avoit  pen  de 
vaisseaux;  c'est  pourquoi  il  fut  convenu  que 
que  moult  de  gens  el  harnois  du  roi  el  des  autres 
resJeroieul  plus  long-lenqjs.  Quand  ces  clioses 
furent  ainsi  failes,  le  roi  enlra  dans  sa  nef,  ct 
lous  les  aulres  qui  purcnt  avoir  des  vaisseaux 
l)arlircnt  du  port  de  Dann'cllc ,  el  so  niirent  en 
mer  of  s'en  allerenl  droit  a  Acre.  Tous  ceux  de 
cetle  cil6  all«>reul  au-devanl  du  roi ,  en  grande 
procession;  le  clerg6  eloil  soleunellement  v6lu , 
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sonnoient  et  avoient  ja  sonne  toute  jour  de  si 
loing  que  il  porrent  percevoir  de  premiers  en 
la  mer,  raout  honnourablement  alerent  encontre 
!iii  jusques  au  port  on  il  arriva ;  tout  droit  Tem- 
menerent  lui  et  Ics  autres  en  la  maistre  Eglise 
de  la  cite.  Asses  y  ot  larmes  plourees  de  joies 
de  ce  que  li  Roys  et  cil  qui  la  estoieut  furent 
delivre,  et  de  pitie  de  sa  grant  mescbeance  qui 
estoit  avenue  a  la  crestiente ;  apres  ce,  il  emme- 
nerent  le  Roy  a  son  hostel ;  tout  li  grant  homme 
de  la  cite  li  firent  grans  presens  et  precieus 
selon  ce  que  chascun  avoit  pooir. 

Comment    li    Amiraus    briscrcnt    les   trivcs 
malement. 

Quant  li  Roys  fu  vcnu  a  Acre,  il  renvoia  en 
Egypte  grant  inessages  et  soUempereus  et  asses 
vaissiaux  pour  les  ciiaitis  et  les  autres  qui  la 
(stoient  demoure ,  et  pour  les  malades,  et  pour 
les  harnois  et  les  autres  choses  qui  cstoient  de- 
moures  a  Damiete.  Quant  li  messages  le  Roys 
vindrent  a  Damiete,  li  Amiraus  s'en  estoient 
ja  partis.  11  les  suirent  et  les  trouverent  en 
Rabiloine  ;  il  leur  requistrent  que  il  leurfeissent 
delivrer  les  chaitis  et  les  autres  choses  qui 
estoient,  le  Roy  et  les  autres  crestiens  se- 
lonc  la  fourmede  la  trive  que  il  avoient  juree. 
I.i  Amiraus  les  missent  en  bonne  esperance  du 


of  porloit  reliqucs,  croix ,  oau  b/'ni!e,  encen- 
poirs,  et  aiilres  cliosos  qui  appar(onoien(  asainle 
I'glise.  Veiioienl  eiisuife  Ics  chevaliers  ,  les  hour- 
pcois,  les  serpents,  les  dames,  les  demoiselles,  et 
toules  les  auhes  personnes  qui  etoien?  le  plus  bel- 
lement  veliics  et  parees  qu'elles  ponvoient. Toules 
les  cloches  de  la  ville  sonnoient,  el  avoient  dt'Ja 
sonn6  tout  le  jour  des  le  moment  qu'on  avoit  aperru 
le  roi  en  mer.  lis  allerent  niouH  hoiinrablementau- 
devanl  do  lui  jusqu'au  port  ou  il  arriva.  On  Tcm- 
mena  tout  droi!,  lui  et  les  aulres,  a  reglisc  princi- 
pale  de  la  cite.  Assez  y  cut  de  larmes  de  joie 
vers^es  parce  que  le  roi  et  ceux  qui  etaient  la 
avoipiit  ete  delivr6s,  et  de  larmes  de  pili6  plou- 
rees pour  les  grands  mnlheursqui  avoient  frapp6 
la  chr^lienle.  Apres  cela,  on  conduisit  le  roi  a 
son  hotel,  et  lous  les  grands  personnages  de  lacil6 
lui  firent  grands  presents  et  precieux,  chacun 
scion  qu'il  en  avoit  pouvoir. 
Comment  les  emirs  romp i rent  mauvaiscmcnt  Ics 
Ireves. 
Quand  le  roi  fut  venu  a  Acre,  il  renvoya  en 
Egyple  grands  el  solennels  messages  el  assez  de 
vaisscaux  pour  les  caplifs  et  les  aulres  qui  y 
^'loient  resles  ,  et  pour  les  malades  et  les  harnois 
et  les  aulres  choses  qui  6loienl  demeures  a  Da- 
miefte.  Quand  les  messagers  du  roi  arriverenl  h 
DaniieKe.  les  !'>mirs  en  6loienl  d6ja  pari  is;  ils  les 
suivireni  el  les  Irouverenl  A  IJahylonc;  ils  les  rc- 


deli\rer,  etles  firent  sejourner  une  grant  piece 
en  Rabiloine.  Toute  jour  semomioient  li  ser- 
jant ,  le  Roy  ,  les  Amiraus,  mout  viguereuse- 
ment  que  il  delivraissent  les  chaitis  et  les  au- 
tres choses,  et  gardissent  leur  sairement  qu'il 
avoient  fais.  Quant  les  Amiraus  les  orent  fait 
atendre  longuement,  il  ne  leur  delivrent  de 
tons  les  chaitis  que  il  tenoient  en  prison  que 
seulement  quatre  cens.  Cil  estoient  gens  qui 
aidier  ne  se  povoient;  viel  homme  et  malade 
et  foible  estoient ;  de  ceulz  meismes  y  ot  asses 
qui  fiu'ent  mis  hors  des  prison  par  raencon. 
De  ces  quatre  cens  en  y  ot  asses  mort  dedans 
court  terme.  Douleureusement  et  desloiaument 
brisierent  li  desloial  Amiraus  ces  trives  que 
il  avoient  jurees  a  tenir  au  Roy  et  a  la  cres- 
tiente. II  ne  rendirent  que  quatre  cens  prisons 
dont  il  y  avoit  bien  douze  raille.  II  detindrent 
toutes  les  ch.oses  !e  Roys  et  des  autres  crestiens 
qui  demourerent  a  Damiete.  Apres  ce  que  li 
Roys  s'en  fu  partis,  il  firent  cherchier  les  pri- 
sons ou  li  chaitis  estoient  et  prisent  des  plus 
esleus  bachelers  fors  et  delivres  que  il  y  trou- 
verent et  leur  metoient  les  espees  toutes 
nues  sus  les  testes  et  leur  faisoient  par  diver- 
ses  painnes  et  angoisses  renoier  la  foi  cres- 
tienne ,  et  leur  faisoient  reclamer ,  et  crier^ 
et  croire  en  la  loi  Mahoramet.  Asses  y  en  ot  de 


quircnt  qu'ils  leur  fissent  delivrer  les  caplifs  ct 
les  aulres  choses  qui  apparlenoieni  au  roi  et  aux 
aulres  chreliens,  selon  la  leneur  de  la  treve  qu'ils 
avoient  juree.  Les  6mirs  les  niireul  en  hon  es- 
poir  do  cello  delivrance  el  les  firent  sojourner  un 
grand  Icmps  a  Bahylone.  Tons  les  jours,  les  mes- 
sagers du  roi  soramoicnl  moult  vivenient  les 
6mirs  de  delivrer  les  caplifs  el  les  aulres  choses, 
el  de  garder  le  sermenl  qu'ils  avoient  fail.  Quand 
les  emirs  les  eurent  Mi  allendre  longuement,  ils 
ne  leur  delivrerenl  de  lous  les  caplifs  qu'ils  te- 
noient en  prison,  que  quatre  cents  seulement. 
Ceux-la  {'loionl  gens  qui  ne  se  pouvoiont  aider , 
vieux  el  malades  et  faibles;  y  en  eut  meme 
assez  d'eux  qui  furent  mis  hors  de  prison  par 
raiiron.  De  ces  qualre  cents,  y  en  eut  assez  qui 
moururenl  dans  un  court  terme.  Les  6mirs  d6- 
loyaux  ronipirenl  doulourcusenienl  el  deloyale- 
menl  les  Irevcs  qu'ils  avoient  jurees  de  tenir  au 
roi  el  a  la  chrelienle  ;  ils  ne  rendirent  que  quatre 
cents  prisonniers  de  douze  mille  qu'il  y  avoit 
hien.  Ils  relinreul  toules  les  choses  du  roi  et  des 
autres  chr6liens  qui  resloienl  a  Uamielle.  Apr6s 
que  le  roi  ful  parli  de  celle  ville  ,  ils  avoient  fail 
chercherdans  les  prisons  ou  eloienl  les  caplifs, 
el  en  avoient  tir6  les  jeunes  gens  les  plus  forts 
qu'ils  avoient  Irouv^s  ;  ils  leur  mettoient  les 
^"P^'cs  toutes  nues  sur  la  l6le,  et  par  diverses 
peines  el  angoisses ,  leur    faisoient  renicr  la  foi 
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ecus  qui  fureiit  tres  fors  champion  de  Nostro 
Seigneur  Jhesu-Crist  et  IVrniement  enracine 
en  la  foi  crestienne.  Ceuls  laisoient  ils  liner 
en  cest  siecle  leur  vies  par  glorieus  martire. 
Ceuls  c{ui  estoient  demoure  a  Damiete ,  (|ui  ne 
s'en  pooient  mie  estre  ale  avec  le  Roy  par  de- 
faute  de  navie  et  les  autres  qui  estoient  de- 
moure en  la  cite  par  nialadie  et  remuer  ne  se 
povoient,  il  les  occirent  trestous  et  firent 
morir  cruelement  en  divers  manieres  de  tour- 
mens.  Aucunes  gens  disent  que  il  preuoient  les 
barrots  (tombereaux ,  toneeaux),  dcs  ques  y 
avoit  asses  en  la  cite  et  envelopoient  les  cres- 
tiens  dedens  et  loient  fort  de  boins  loiens  et  y 
boiUoieiii  !e  feu,  en  tele  mauiere  les  ardoient 
cruelement  5  encore  disoit  on  autre  chose  que 
li  Sarrasins  avoient  pris  les  barrots  de  la  terre 
et  les  avoient  traisnesen  un  lieu  hors  de  la  vile, 
et  les  cors  des  crestiens  que  il  avoient  occis  et 
les  autres  qui  encore  vivoient ,  a^  oieut  traisne 
avec  et  gete  tout  ensemble,  puis  y  avoient 
boute  le  feu  et  ares  tout  en  cendre.  Lors 
prendoient  li  desloyal  les  crois  et  les  crucefis 
que  il  avoient  trouve  dedens  la  cite  de  Da- 
miete et  les  loioient  a  cordes ,  puis  les  trais- 
iioient  par  grans  siflois ,  et  par  grans  risees ,  et 
par  grans  acharnissemens  (railleries),  puis  les 
batoient,  apres  les  detreuclioient  el  fouloient 


c]ir6tienne  et  leur  faisoient  confesscr,  publier  ef 
croire  la  loi  de  Mahomet.  Y  en  eut  assez  d'eux 
qui  fureut  tr^s-forts  champions  de  notre  Sei- 
gneur Jesus-Chrisl,  et  fernicment  cnracint's  dans 
la  foi  chretienne.  A  ceux.-la  ,  faisoien(-ils  termi- 
ner leur  vie,  eu  ce  siecle,  par  glorieux  martyre; 
ceux  qui  eloicnt  reste's  a  Damielte,  parce  qu'ils 
n'avoienl  pu  s'en  aller  avec  le  roi,  faute  de  vais- 
seaux,  et  les  autres  qui  etoient  demeures  dans  la 
cite  par  maladie  et  parce  qu'its  ne  pouvoient  re- 
muer, ils  les  occirent  tous  et  les  lirent  mourir 
cruellement  par  divers  genres  de  tourmenis.  Au- 
cuns  disent  quils  prenoient  les  tonneaux  dont  y 
avoit  assez  dans  la  cite,  quils  y  enveloppoient 
dedans  les  Chretiens  qu'ils  lioient  avec  de  forts 
liens,  et  y  melloient  le  feu  ;  de  cette  maniere , 
ils  les  hruloieiit  cruellement.  Encore  disoit-on 
que  les  Sarrasins  avoient  pris  les  tonneaux  du 
pays  et  les  avoient  train6s  en  un  lieu  hors  de  la 
ville,  avec  les  corps  des  chr6liens  qu'ils  avoient 
occis;  ctles  Chretiens  qui  avoient  survecu,  les  Sar- 
rasins les  avoient  traiu6s  avec  eux;  ils  avoient 
jete  pele  mele  les  morts  et  les  vivants  ,  puis  y 
avoient  mis  le  feu  et  hriile  tout  en  cendres. 
Lors  ,  les  deloyaux  preuoient  les  croix  et  les 
crucifix  qu'ils  avoient  trouves  dedans  la  ci(6 
de  Damietle,  et  les  lioient  avec  des  cordes,  puis 
les  traiuoienl  avec  grandes  huccs,  grandes  risees 
el  grandes  railleries,  puis  les  battoient,  aprcs  les 


vilement  et  vilainement  a  lor  pics.  Certaine- 
ment  disent  et  afcrmerent  mout  de  gens,  que  se 
li  Roys  et  cil  qui  adoiit  avecques  lui  s'en  es- 
toient ale ,  fussent  encore  un  tres  petittez  de- 
moure que  il  ne  se  fussent  sitost  mis  au  flun 
et  en  la  raer  que  il  n'en  fu  ja  uuls  eschappes 
que  ilne  fussent  tous  mis  a  I'espee,  occis,  de- 
coupe  avecques  les  autres. 

Quant  li  messages  le  Roy  sorent  comment  ces 
choses  aloient  cruelement  et  desloiaumeut,  il 
prisent  toutes  voies  ces  quatre  cents  que  on 
leur  avoit  bailies,  asses  parlerent  des  autres 
choses,  raais  riens  ne  leur  valut.  Quant  il  ^  irent 
ce  il  entrerent  en  leur  nes  a  tous  les  prisons 
et  sen  retournerent  au  Roy  a  Acre.  Bien 
disent  au  Roy  et  as  crestien  qui  la  estoient 
ces  choses,  ainsi  que  eles  estoient  avenues,  et 
nous  les  a^ons  devant  contees.  Li  Roys  et  tout 
li  autres  en  furent  e])ahi  si  que  il  nen  savoient 
que  dire.  En  ce  point  que  li  messages  le  Roy 
revinrent  d'Egv  pte,  qui  ces  nou^  elles  appor-' 
terent  faisoit  li  Roys  appareillier  et  garnir  sa 
navie,  car  ii  sen  beoit  a  revenir  en  France  an 
passage  d'aoust  qui  estoit  asses  pres;  mais 
quant  il  oirent  que  li  amiraus  avoient  ses  trives 
que  il  avoient  jurees  et  creanties  seur  la  loi 
Maliommet,  enfraintes  et  brisies  si  cruelement 
et  si  dolereusement,  il  ne  se  volt  mie  partir 


tranchoicnt  el  fouloient  vilement  et  vilainement 
a  leurs  pieds.  Plusieurs  dirent  et  aflirmerent 
avec  certitude  que  si  le  roi  et  ceux  qui  alors 
s'en  6toieut  alios  avec  lui,  fussent  encore  un  tr^s- 
petit  demeures,  ils  ne  se  fussent  si  tot  mis  sur  le 
tleuve  et  en  mer,  que  nul  n'en  fiit  jamais  {chapp^, 
et  que  tous  eussent  6te  pass6s  au  fil  de  I'cpee, 
occis  et  coupes  avec  les  autres.  Quand  les  messa- 
gers  du  roi  surent  comment  ces  choses  se  pas- 
soient  cruellement  et  deloyalement,  ils  prirent  lou- 
tefois  ces  quatre  cents  prisonniers  qu'on  leur  avoit 
bailies  et  parlerent  assez  des  aulres  choses;  mais 
rien  ne  leur  valut.  Voyant  cela,  ils  entrerent  sur 
leurs  nefs  avec  tous  les  prisonniers,  et  s'en  re- 
tournerent au  roi,  a  Acre.  Bien  lui  dirent  ainsi 
qu'aux  c]n'{'tiens  qui  etoient  la,  ces  choses  telles 
qu'elles  6toient  advenuos,  et  que  nous  les  avons 
devant  racontees.  Le  roi  et  tous  les  aulres  en 
furent  tellement  6hahis,  qu'ils  ne  savoient  qu'en 
dire.  Pendant  que  les  messagers  du  roi  reve- 
noient  d'Egyple,  qui  ces  nouvciles  apporl^rent  , 
le  roi  faisoit  appareiiler  et  garnir  sa  flotte,  car  il 
aspiroit  a  relouruer  en  France,  au  passage  du 
mois  daout  qui  eloit  assez  prochain.  Mais  quand 
il  cut  appris  que  les  6mirs  avoient  enfreint  et 
rompu  si  cruellement  et  si  douloureusement 
les  (reves  qu'ils  avoient  jurees  et  garanties  sur 
la  loi  de  Mahomet,  il  ne  voulut  pas  partir  d'Acre 
sans  grand  conseil ;  il  manda  un  jour  devant  lui 
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(VAcre  sans  grant  eor.seil.  11  maiida  a  im  jour 
tons  les  barons  de  Frr.nce  qui  la  estoient  et  les 
«rvans  hommcs  du  pays  par  devant  lui,  11  leur 
demanda  conseil  sur  ces  choses  qui  avenues  es- 
toient. Presque  tons  s'aceorderent  a  une  choses. 
1!  respondirent  au  Roy  que  puisque  li  amiraus 
avoient  les  trives  brisies,  que  se  11  sen  revenoit 
en  France,  que  ce  ne  seroit  autre  chose  fors 
tant  que  il  abandonneroient  la  terre  et  le  pays 
et  les  crestiens  qui  la  estoient  en  la  main  et  en 
la  volente  des  Sarrasins  les  chaitis  qui  encore 
estoient  en  prison  seroit  lesperance  toute  per- 
due de  leur  delivrance.  Toute  la  terre  ce  di- 
soient  seroit  perdue,  et  tout  cil  qui  en  prison 
estoient,  et  tout  li  autre  se  il  sen  aloit  en  tel 
point.  Tout  li  grans  hommes  et  presque  tout  li 
meilleur  estoient  mort  en  la  terre  d'Egypte,  par 
quoi  li  crestiens  estoient  en  estat  si  foible,  si 
piteus  et  si  dolereux  que  cil  qui  demoure  es- 
toient navoient  pouvoir  de  la  terre  tenir  ne 
deffendre,  ains  couvendroit  que  cil  qui  demou- 
roient  liissent  tout  ou  raort  ou  pris  et  la  terre 
perdue.  Encore  disoient-il  que  se  li  Roys  de- 
mouroit  li  chetis  porroient  encore  bien  estre 
delivres,  et  les  cites,  et  les  chastiaux,  et  les 
viles  retenues,  et  li  crestiens  sauve,  et  asses  de 
bien  porroient  venir  a  la  crestiente.  Li  autres 
disoient ,  mais  petit  en  y  avoit  (jue  il  ne  seroit 


tons  les  barons  de  Franco  qui  ^toient  la  et  les 
giaiids  du  pays,  el  leur  demanda  conseil  sur  les 
choses  qui  etoient  advenucs.  Presque  (ous  s'ac- 
corderent  sur  un  point.   lis  repondirent  au  roi , 
que  puisque  les  emirs  avoient  rompu  les  treves  , 
s'il  retournoit  en  France,  ce  ne  seroit  faire  autre 
chose  que  d'abandonner  la  terre  et  le  pays  et  les 
Chretiens  qui  6loient  sous  la  main  et  a  la  dispo- 
sition des  Sarrasins  ;   que  I'esperance  de  delivrer 
les  captifs  qui  etoient  en  prison,  seroit  toute  per- 
due; toute  la  terre  ,  disoient-ils,   seroit   perdue, 
et  lous  ceux  qui  etoient  en  prison  et  tous  les  au- 
tres, s'il  s'en  alloit  dans  celte  circonstance.  Tous 
les  grands  et  presque  tous  les  meilleurs  Etoient 
morts  dans  la  terre  d'Egypte ;  dela,  venoit  que 
les  ch!6tieus  etoient  dans  un  etat  si  faihle,  si  pi- 
teux  et  si  douloureux, que  ceux  qui  y  etoient  rest^s, 
n'avoient  pouvoir  de  garder  ni  de  defendre  le  pays. 
II  arriveroit  ainsique  ceux  qui  demeureroient,  se- 
roieut  ou  lous  morts  ou  tous  pris  et  la  terre  per- 
due. Encore  disoieul-ils  que  si  le  roi  resloil,  les 
captifs  pourroienl  encore  bien   elre  d61ivr^s,  el 
les  cites  et  les  cliateaux  el  les  \illes  pourroienl 
Mre  rctenus  et  les  Chretiens  sau>"<>s,  et  assez  de 
bien  pourroil  ainsi  en  advenir  a  la  chrelienle;  les 
aulres,  mais  en  petit  nomhre  y  en  avoit,  disoient 
qu'il  ne  seroit  pas  bon  que  le  roi  reslal  davan- 
lage  dans  la  terre  d'oulre-mcr,  car  il  demeure- 
rcit  en  grand  peril  deire  perdu,  el  que  s'il  sui- 


mie  bon  que  li  Roys  demourast  plus  en  la  terre 
d'outremer,  car  il  demouroit  en  grant  peril 
d'estre  perdus,  ne  par  leur  conseil  ni  demou- 
roit-il  plus.  Li  Roys  entendit  bien  que  se  il  les- 
soit  la  terre  doutremer  en  tel  estat  que  il  seroit 
avise  de  toute  la  terre  perdre.  II  respondi  que 
il  ne  sairoit  pas  la  Sainte  Terre  en  tel  point, 
ains  demouroit  et  viveroit  et  morroit  avecques 
ceuls  qui  denaouroient.  Encore  disoit-il  que  il 
ne  voudroit  mie  vivre  en  eest  siecle  puisqu'il 
fut  accoisons  de  la  perdition  de  la  terre.  En 
mile  maniere  se  disoit-il  ne  lesseroit-il  la  Sainte 
Terre  en  tel  peril.  Asses  y  ot  de  pitie,  de  lar- 
mes  plorees  quant  il  \  irent  ainsi  le  Roy  parler. 
Li  Roys  en  renvoia  ses  deux  fi-eres  en  France 
par  euls  et  par  ses  letres  scelees  de  son  seau 
nouvel  ou  les  aventures  estoient  escriptes  bonnes 
et  mauvaises,  manda  a  tous  ceuls  de  France, 
haus  et  bas,  poures  et  riches  et  reguise  et  am- 
moneste  que  il  secourussent.  A  lui  et  a  la  Sainte 
Terre  grant  volente  avoit  de  faire  sa  besoingne 
Dieu  pour  cui  il  estoit  croisies  et  avoit  laisse  la 
terre  et  le  royaume  de  France,  dont  il  estoit 
sires,  et  en  estoit  ale  en  estrange  pays  et  en 
estranges  terres.  Ainsi  demoura  li  Roys  Loys 
en  la  terre  d'outremer,  et  si  freres  et  li  autres 
barons  s'en  revindrent.  Ceste  dolereuse  mes- 
cheance  avint  a  la  crestiente,  et  ainsi  reperdirent 


voil  leur  conseil,  il  ne  resteroit  pas.  Le  roi  cora- 
pril  bien  que  s'il  laissoit  la  terre  d'outre-nier  en 
eel  etat,  il  apprendroil  hienlol  qu'elle  seroit  toute 
perdue.  11  repondit  qu'il  ne  laisseroit  point  la 
terre  sainte  comme  elle  6toit,  mais  qu'il  demeu- 
reroil  et  vivroil  el  mourroit  avec  ceux  qui  res- 
toient ;  encore  disoit  -  il  qu'il  ne  vouloit  pas 
vivre  en  ce  siecle,  puisqu'il  6toit  la  cause  de  la 
perdition  de  la  Terre-Sainte  ;  en  nolle  maniere  , 
disoit-il,  il  ne  la  laisseroit  en  lei  p6ril.  Assez  y 
eut  de  larnies  de  pitie  versees,  quaod  ou  ouil 
ainsi  parler  le  roi.  Le  roi  envoya  ses  deux  freres 
en  France,  et  les  chargea  de  lettres  scell6es  de 
son  sceau  nouvel,  oh  6toient  6crites  les  aventu- 
res bonnes  el  mauvaises ;  il  manda  a  tous  ceux 
de  France,  hauls  el  bas,  pauvres  et  riches  ,  el 
les  requit  et  admonesta  de  le  secourir,  lui  el  la 
sainte  Terre.  II  avoil  grande  voloul6  de  faire  la 
besogne  de  Dieu  pour  qui  il  s'ctoit  crois6  ,  el 
avoil  Iaiss6  la  terre  el  le  royaume  de  France 
dont  il  6loil  seigneur,  et  s'en  eloil  all6  en  pays 
Stranger  et  en  terre  6lrangere.  Ainsi  demeura  le 
roi  Louis  dans  la  terre  d'outre-mer,  et  ses  fr6res 
el  les  aulres  barons  s'en  revinreul.  Ces  doulou- 
reux ev^nements  advinrent  a  la  chr6tienl6,  et 
ainsi  les  chr6liens  reperdirent  la  seconde  fois,  la 
noble  el  Ires-forte  cil6  de  Damiede,  I'an  de  I'in- 
carnation  de  noire  Seigneur  Jesus-Christ,  1251  , 
au  mois   de   mai ,  Innocent  IV  ^'tanl  apotre  de 
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li  crestieiis  la  secoixle  fois  la  noble  cit^  et  la 
tres  fort  tie  Damiete.  Adonques  estoit  li  ans  de 
1 'Incarnation  Nostre  Seigneur  Jhesu-Crist  1251, 
le  niois  de  mai;  Apostoles  de  Romme  Innocent 
li  qiiens,  roys  de  France  Loys,  roys  d'Angle- 
terre  Henris,  i-oy  d'Aiemaigne  couronne  cres- 
leus  pour  estre  erapereur  de  Romme,  Guillau- 
mes  li  quens  de  HoUande ,  archevesque  de 
Rains,  Joel  qui  a\  oit  este  archevesque  de  Tours. 

Des  mcscheances  qui  avindrent  a  la  crcstiente 
eel  an  meismes  et  diverses  choses  qui  avin- 
drent a  la  terre  d'outremer. 

En  dementres  que  li  Roys  sejournoit  a  Acre, 
^  inrent  messages  a  lui  qui  li  disent  que  li  turque- 
niant  mahommerois  avoient  en  moult  pou  de 
temps  destruit  par  deux  fois  la  terre  d'Antioche, 
et  qui  estoit  hors  des  forteresses.  Autres  messa- 
ges revindrent  d'Ermenie  qui  disent  au  Roi  que 
li  mescreant  mahommerois  avoient  gaste  la  terre 
et  pris  ce  frere  le  Roy  d'Ermenie  et  mene  en 
prison.  Li  autres  disent  que  li  crestiens  de  Triple 
estoient  ale  en  fuerre  (troupe)  sur  les  Sari'asins, 
et  que  il  avoient  este  desconfit  et  que  il  avoit  as- 
ses perdu  des  crestiens  de  leur  armes  et  de  leur 
chevaus.  Li  autres  disent  au  Roi  que  li  messa- 
gier  que  il  avoit  euvoie  as  Tartarins  estoient 
revenu  et  les  avoit  ou  detenus  dedens  la  cite  de 
Halape.  Le  Viels  de  la  Montaigne,  sires  des 
Harsarsins,  envoya  les  messages  au  Roi.  Mais 
nous  ne  savons  pourquoi  ce  fu.  Li  grans  princes 


Rome;  Louis,  roi  de  France;  Henri,  roi  d'Angle- 
(erre  ;  Guillaume,  coiiitc  (ie  llollaiidc,  roi  d"AI- 
lemagne,  couronne  e(  elu  pour  etre  eniporenr  de 
Rome;  Joel,  archeveque  de  Ueiius,  lequel  avoil 
6le  archeveque  de  Tours. 
Des  malheurs  qui  advinrenl  a  la  chrclicnir  en  cctle 

weme  annce,  el  de  diverses  choses  qui  advinrenl 

a  la  terre  d'oulre-mer. 

Pendant  que  le  roi  sejournoit  a  Acre,  il  lui 
viol  des  niessagers  qui  lui  dirent  que  les  Turco- 
mans inahometans  avoient  en  Ires-peu  de  temps 
delruit  par  deux  fois  la  lerre  d'Antioche  et  le 
pays  qui  etoit  hors  des  forteresses.  U'autres  nies- 
sagers d'Arnienie  rcvinrent  et  dirent  au  roi  quo 
les  mecreants  mahometans  avoient  ravage  le 
pays  et  pris  le  frere  du  roi  et  I'avoicnl  enunen6 
en  prison;  d'aulres  dirent  que  ios  clirf'licns  de 
Tri|)oli  etoientall6s  eii  troupes  sur  les  Sarrasins, 
et  qu'ils  avoient  6(6  d^conUts,  et  qu'ils  avoient 
assez  perdu  des  Chretiens  de  leur  arrai-e  et  de 
chcvaux;  daulres  dirent  au  roi  que  les  niessa- 
gers qu'il  avoit  envoyes  aux  Tartares  6loient  re- 
veiius,  cf  quou  les  avoit  relcnus  dans  la  ci(6 
d'Alep.  Le  Vieux  <le  la  Monlagne,  seigneur  des 
assassins,  envoya  des  niessagers    au    roi,  niais 


des  Grifons  Vatages  envoya  ses  messages  au 
Roi ,  mais  nous  ne  savons  pourquoi  ce  fu.  Mais 
li  Roys  renvoya  ses  messages  a  celui  Yatage  et 
au  Viel  de  la  Montaigne,  avecques  leur  mes- 
sages meismes.  Li  autre  messagier  qui  estoient 
grant  homme  sollempnel  vindrent  en  Acre  par 
deux  fois  de  par  Fedrie  qui  avoit  ete  empereres. 
Fedrie  voloit  mettre  ses  baillius  et  ses  serjaus 
dedans  la  cite  d'Acre  et  par  le  pays  de  la  crcs- 
tiente de  Jerusalem.  Li  autre  vindrent  et  dis- 
trent  au  Roy  que  li  Roys  de  Chypre  avoit  epouse 
la  fdle  le  prince  d'Antioche,  de  ce  fu  li  Roys 
moult  lies.  Li  messagier  les  amiraus  d'Egypte 
vindrent  au  Roy.  Par  euls  mandoient  li  ami- 
raut  au  Roy  que  les  tri>  es  que  il  avoient  faites 
et  prises  fussent  tenues.  Li  Roys  respondi  que 
il  avoient  les  trives  brisies  en  tel  maniere  que 
nous  avons  devant  dit.  Tant  coururent  les  pa- 
roles que  li  Roys  envoya  ses  messages  en  Egypte 
as  amiraus  avec  leur  messages  meismes.  Mais 
nous  ne  savons  mie  encore  que  il  firent.  Li  au- 
tre vindrent  et  distrent  au  Roy  que  Fedrie  qui 
avoit  e^te  empereres  estoit  mort.  Li  autre  vin- 
drent qui  dirent  au  Roy  que  grant  discorde  et 
grant  guerre  estoit  esmue  entre  les  Sarrasins. 
En  tel  maniere  11  Soudan  de  Halape  sot  que  cil 
d'Egypte  avoit  occis  le  Soudan  leur  Seigneur. 
Tantost  avoit  semons  ses  os  a  pie  et  a  cheval. 
11  avoit  mande  tons  ses  amis  que  il  li  aidaissent. 
II  sen  estoit  veim  a  tous  si  grant  gens  et  avoit 
pris  Damas  et  presque  toutes  les  cites,  tous  les 


nous  ne  savons  pas  pourquoi  ce  ful  Le  grand 
prince  des  grecs,  Valace,  envoya  ses  niessagers 
au  roi,  niais  nous  ne  savons  pas  pourquoi  ce 
fut.  Le  roi  renvoya  ses  niessagers  au  prince  Va- 
lace et  au  Yieux  de  la  Montague,  avec  leurs 
niessagers  menies;  d'autres  messagers  qui  etoient 
grands  personnages,  vinrent  a  Acre  par  deux 
fois,  de  la  part  de  Frederic  qui  avoit  ete  enipe- 
reur.  Fr6deric  vouloit  mettre  ses  baillis  et  ses 
scrgents  dans  la  cite  d'Acre  et  par  le  pays  de  !a 
chretiente  do  Jerusalem;  d'autres  niessagers  vin- 
rent, et  dirent  au  roi  que  le  roi  de  Chypre  avoit 
epous6  la  fille  du  prince  d'Antioche;  le  roi  en  fut 
moult  content,  Des  messagers  des  6niirs  d'E- 
gypte vinrent  au  roi;  les  emirs  lui  demauderent 
quit  tint  la  treve  qu'ils  avoient  fade  et  jur^e.  Le 
roi  r^pondit  qu'ils  avoient  roinpu  la  Ireve,  comnie 
nous  lavons  devant  dit.  Tant  y  eul  de  pourpar- 
lers, que  le  roi  envoya  ses  messagers  en  Egypte, 
aux  emirs,  avec  Icurs  messagers  monies;  niais 
nous  ne  savons  pas  encore  ce  qu'ils  (irenl;  dau- 
lres vinrent  au  roi,  et  dirent  que  Frederic,  qui 
avoil  et'J' enipcreur,  6loit  mort;  d'autres  yiiircnt 
qui  divont  au  roi  que  grande  discorde  el  graade 
liucrre  s'eloienl  elevees  eidre  les  Sarrasins.  Lo 


390 


LETTRE    1)E    JEAN    PIEBBE    SAflBASINS. 


chastiaux  et  toiites  les  viles  et  tons  les  bours 
qui  estoieiit  et  appartenoient  en  la  terre  de 
Surie  et  de  Jherusalem,  en  la  seigneure  de  ceiils 
de  Egypte.  Li  Soudan  de  Halape  ce  disoient 
avoit  grant  talent  et  grant  Yolente  d'aler  a  tout 
son  pooir  en  la  terre  d'Egypte,  et  de  vengier 
seur  les  Egyptiens  moult  cruelement  et  moult 
asprement  et  \  iguereusement  la  mort  le  Soudan 
leur  Seigneur,  que  il  avoient  dolereusement 
anurdri.  Encore  avoit-il  grant  talent  et  grant 
Yolente  de  conquerre  toute  la  terre  d'Egypte 
pour  lui  et  pour  son  hoir.  Grant  semblant  faisoit 
li  soudan  de  Halape,  ce  disoient  li  plusieurs,  de 
conquerre  toute  la  terre  qui  avoit  este  au  sou- 
dan  d'Egypte.  En  tele  maniere  venoient  messa- 
gier  de  toutes  pars  au  roy  de  France  qui  estoit 
en  Acre,  qui  nouveles  li  apportoient  de  di verses 
manieres  et  de  divers  fais.  Bonne  chiere  et  boin 
samblant  faisoit  ades  li  Roys,  et  hardiement  se 
maintenoit  ne  de  nule  chose  ne  sesmaioit  on- 
ques. 

Comment  une  partie  des  crestiens  csclaves 
furent  delivre. 

Quant  li  doi  freres  le  Roy  et  li  autre  barons 
de  France  sen  furent  r'ale  en  France,  li  cheve- 
tains  d'Egypte  et  de  Rabiloine,  et  li  autre  ami- 


soudan  d'Alep  apprit  que  ceux  d'Egypte  avoient 
occis  le  soudan,  leur  seigneur ;  aussilot,  il  avoit 
assemble  son  arm6e  a  pied  et  ft  clieval ;  il  avoit 
niand6  a  tous  ses  amis  qu'iis  vinssent  le  secou- 
rir.  II  s'en  6toil  venu  avec  de  si  grandes  (roupps, 
qu'il  avoit  pris  Damas  et  presque  loutcs  les  ci- 
tes, tous  les  chateaux  et  toutes  les  villes  et  (ous 
les  bourgs  qui  etoient  et  appartenoient  a  la  terre 
de  Syrie  et  de  Jerusalem,  sous  la  seigneurie  de  ■ 
ceux  d'Egypte.  Le  soudan  d'Alep  avoit,  disoient- 
ils,  grand  d^sir  et  grande  volonte  d'aller  avee 
toutes  ses  forces  dans  le  pays  d'Egypte ,  et  de 
venger  sur  les  Egyptiens  moult  crueilement 
moult  aprement  et  vigoureusement  la  mort  du 
soudan,  leur  seigneur  qu'iis  avoient  douloureuse- 
ment  occis;  encore  avoit-il  grand  dosir  et  grande 
voloitl6  de  conquorir  toute  la  terre  d'Egypte 
pour  lui  et  ses  herilicrs.  Grand  semblant  faisoit 
le  soudan  d'Alep,  disoient  plusieurs,  de  conque- 
rir  toute  la  terre  qui  avoit  ete  au  soudan  d'E- 
gypte. Eu  telle  maniere  venoient  des  messagers 
de  toutes  parts  au  roi  de  P'rance  qui  etoit  a  Acre, 
lesquels  lui  apportoient  nouvelles  de  diverses 
espices  et  de  diverses  sorles;  bonne  mine  et  bon 
accueil  leur  faisoit  le  roi,  et  bravement  se  n)ain- 
tenoit  et  de  rien  ne  se  troubloit. 

Comment  une  parlie  des  chrcliens  esdaves  furent 
delivrcs. 

Quand  les  deux  freres  du  roi  et  les  auhcs  ba- 


raus  renvoierent  au  Roy  a  Acre  des  crestiens 
chaitis  que  il  tenoient  en  prison.  Le  maistre  de 
i'Hospital  et  vingt-cinq  chevaliers  Ospitaliers, 
et  vingt-cinq  chevaliers  Templiers  et  dix  che- 
valiers de  rOspital  des  AUemands,  et  encore 
cent  chevaliers  dou  siecle  et  six  cent  autres 
personnes  que  hommes,  que  fames.  Apres  ces 
choses  li  Roys  envoia  ses  messages  et  grans 
presens,  et  grans  dons,  et  entor  trois  cent  Sar- 
rasins  chaites  et  esclaves  a  la  chevetaine  d'E- 
gypte qui  eu  fist  grant  feste  et  grant  joie,  et 
renvoierent  au  Roy  quatre  vingts  chevaliers  et 
dix  esclaves  crestiens,  et  dans  mil  et  deus  cent 
que  hommes  que  femmes,  et  si  li  envoia  un 
elefant  et  un  onagre,  et  si  li  envoia  precieus 
dons  et  riches,  des  pesches  aromatiques;  raais 
ce  ne  furent  mie  tout  li  crestiens  chaitis  d'asses. 
Li  Roys  metoit  grans  cous  et  grans  despens  en 
raeheter  les  chaities  Sarrasins  que  li  crestiens 
tenoient  pour  renvoier  au  chevetain  d'Egypte, 
pour  ce  qu'il  peust  avoir  les  chaitis  crestiens 
desquels  il  y  avoit  grant  plente  par  toute  Egypte. 
Li  Roys  metoit  grans  cous  et  grans  depens  en 
tenir  chevaliers  et  arbalestriers,  et  serjans  a  pie 
et  a  cheval  aus  armes,  et  en  envoy  ant  ses  mes- 
sagiers  et  grans  dons  aus  Soudans  et  a  recevoir 
leur  messagier,  et  en  raeheter  les  chaitis  cres- 


rons  de  France  s'en  furent  all^s  dans  leur  pays , 
les  cheftains  d'Egypte  et  de  Babylone  et  les  au- 
tres ^niirs  renvoyerent  au  roi  a  Acre  des  Chre- 
tiens captifs  qu'iis  tenoient  en  prison ,  le  maitre 
de  I'Hopilal  et  vingt-cinq  chevaliers  bospitaliers, 
et  vingt-cinq  chevaliers  templiers ,  et  dix  cheva- 
liers de  I'Hdpital  des  AUemands,  et  encore  cent 
chevaliers  du  siecle  et  six  cents  autres  persoiuies 
taut  hommes  que  femmes.  Apres  ces  choses,  le 
roi  envoya  ses  messagers  et  grands  presents  et 
grands  dous ,  et  environ  trois  cents  Sarrasins 
captifs  et  esclaves  aux  cheftains  d'Egypte  qui  en 
lirent  grande  fete  et  grande  joie  ,  et  renvoyerent 
au  roi  quatre-vingts  chevaliers  et  dix  esclaves 
Chretiens,  el  deux  mille  deux  cents  tant  hommes 
que  femmes  ,  et  aussi  envoya  un  Elephant  et  un 
onagre,  et  aussi  lui  envoya  precieux  dons  et  ri- 
ches, des  pesches  aromatiques.  Mais  on  n'avait 
pas  encore  renvoy6  tous  les  cbr^tiens  captifs.  Le 
roi  meitoit  grands  couts  et  grands  dt'pens  a  raehe- 
ter les  prisonniers  Sarrasins  que  les  chr6iiens  te- 
noient pour  les  rcnvoyer  aux  cheftains  de  Baby- 
lone,  atin  qu'il  piit  ravoir  les  captifs  cbr^tiensdont 
y  avoit  grand  nombre  par  toute  I'Egypte.  Le  roi 
nieltoit  grands  couts  et  grands  depens  a  entrete- 
nir  chevaliers  et  arbaletriers  et  sergents  a  pied  et 
a  cheval  en  armes ,  el  a  envoyer  ses  messagers 
et  grands  dons  aux  soudans,  el  a  recevoir  leurs 
messagers,  et  a  raeheter  les  captifs  chrcliens,  et 
a  les  v6tir  ct  les  chausscr,  et  a  donncr  larges  au- 
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tieus  ct  en  euls  vestir  ot  cliaueier,  et  en  donner 
largcs  aiiniosues,  et  enfermer  ile  murs  et  de  toiu's 
le  forbove  de  la  cite  d'Aere. 

Comment  la  chevctaine  cVEgyptc  ct  cil  dii 
pays  desconfirent  ceuls  de  Halape. 

Ell  demeiitres  que  ces  choses  aloient  aiiisi  en 
la  terre  des  crestiens,  li  soudan  de  Halape  qui 
avoit  assamble  grant  ost  a  pie  et  a  cheval,  et 
avoit  pris  le  royaume  de  Damas  et  de  .Iherusa- 
leni,  fors  ce  que  li  crestiens  en  tenoient  sur 
ceuls  d'Euypte,  et  avoit  grant  fain  de  vengier 
la  mort  le 'soudan  d'Egypte  pour  lui  et  pour  son 
lioir,  passa  a  tout  son  ost  parmi  les  desers  qui 
sont  entre  Surie  et  Egypte.  Tant  qu'il  vint  a 
I'entree  d"Egypte  ne  pot  avoir  nule  viande,  car 
li  Beduins  li  avoient  la  voie  fors  close  s'en  fu 
a  grant  nieschief,  Li  chevetains  d'Egypte  ras- 
sambla  ses  gens  et  s'en  vint  encontre  lui  a  grant 
ost  tant  qu'il  vint  pres  de  la,  la  oil  li  soudaus 
de  Halape  estoit  a  toutes  ses  gens.  Le  jour  de  la 
Chandelei-  au  matin,  il  assemblerent  ensemble 
et  se  combattirent  et  asses  en  y  ot  et  de  mors 
et  de  pris,  en  la  fin  furent  vaincu  cil  d'Egypte 
et  s'enfuirent  li  Beduins  coururent  a  leur  har- 
nois  et  le  ravirent  et  Temporterent,  et  quant  ce 
vint  vers  le  vespre,  cil  d'Egypte  rassamblerent 
leur  gens  et  se  misent  en  couvoy  et  coururent 
a  ceuls  de  Halape,  et  se  combatirent  de  re- 


mdues ,  et  a  former  de  murs  et  de  tours  les  fau- 
bourgs de  la  cite  d'Aere. 

Comment  les  cheftains  d'Egijpte  ct  ccux  du  pays 
dcconfircnt  ccux  d'Alcp. 

Pendant  que  ces  choses  alioient  ainsi  dans  la 
terre  des  cbreiieus,  le  soudan  d'Alep  ,  qui  avoit 
assemble  une  grande  armee  a  pied  et  a  cheval,  et 
avoit  pris  le  royaume  de  Damas  el  de  Jerusalem, 
excepl6  ce  que  les  chr^tiens  occupoienl  sur  ceux 
dEgypte,  et  avoit  grand'soif  de  vengcr  la  morl 
du  soudan  d'Egypte  pour  lui  ct  pour  ses  hoirs , 
passa  avee  toule  son  armee  a  Iravers  les  deserts 
qui  sont  entre  la  Syria  el  lEgyple  jusqu'a  temps 
qu'il  vint  a  I'entree  decepays,  il  ne  put  avoir 
uulle  provision,  car  les  Bedouins  lui  avoient  fors 
clos  la  voie  et  en  fut  a  grand  mechief.  Les  chef- 
tains  d'Egypte  rassemblerent  leurs  gens  et  s'eu^ 
viurent  a  sa  rencontre  avee  grande  arm^e  ,  jus- 
qua  ce  qu'ils  arrivereut  pres  de  la  ou  le  soudan 
d'Alep  6toit  avee  tous  ses  gens.  Le  jour  de  la 
Chandeleur,  au  matin  ,  ils  s'altaquereut  et  se 
combattirent,  et  assez  y  en  eut  de  morts  et  de 
pris.  A  la  fin  ceux  d'Egypte  furent  vaiucus  et 
s'enfuirent.  Les  Bedouins  coururent  a  Icurs  equi- 
pages et  les  ravirent  et  les  emporterenl,  e!  quand 
ce  vint  vers  Ic  soir,  ceux  d'Egypte  rassemblerent 
leurs  gens  el  se  mirenl  en  corps  et  courureul  a  J 


chief  les  deux  os  ensamble  a  bataille  champel. 
En  la  fin  furent  descontits  ceuls  de  Halape  trop 
malement  et  s'enfuirent  et  perdi  li  soudan  de 
Halape  presque  tous  ses  amiraus,  et  perdi  bieu 
de  son  ost  \iugt-([uatre  mil  hommes  qui  tout 
furent  mort  ou  pris.  Li  Beduins  recoururent  aus 
barnois  ceuls  de  Halape  et  le  ravirent  et  lem- 
porterent,  ainsi  gaaignerent  li  Beduins  le  bar- 
nois a  deus  os. 

Comment  li  Roys  fu  assouls  die  sairement  que 
il  avoit  as  amiraus  des  trives. 

Quant  li  Boys  vit  que  ceuls  d'Egypte  ne  te- 
noient mie  leur  trives  que  il  avoient  faites  a  lui 
et  a  la  crestiente,  il  fist  assambler  par  devant 
lui  le  Legat  et  les  prelas,  et  les  barons,  et  les 
sages  hommes,  et  clers,  et  lais,  et  fist  recorder 
la  forme  et  la  maniere  des  trives,  comment  elcs 
avoient  este  faites  entre  lui  et  le  soudan  de  Ba- 
biloine  qui  fumurdris,  etapres  aus  amiraus  d'E- 
gypte cent  et  vingt-quatre,  et  demanda  se  il 
avoit  bien  tenu  les  trives  aus  amiraus  et  se  il  y 
avoit  de  riens  mespris,  et  se  li  amiraus  y  avoient 
de  riens  mespris.  H  s'en  conseillerent  et  disent 
que  li  amiraus  n'avoient  mie  bien  garde  leur 
serrement  ne  les  trives  ains  les  avoient  brisies 
moult  desloiaument  et  moult  cruelement,  et  eri- 
corc  ne  les  tenoient  il  mie  ains  trespassoient 
cbascun  jour  leur  sairement,  il  disent  que  ii  ne 


ceux  d'Alep ,  et  les  deux  armies  se  combattireut 
de  reclief  en  plaine ;  en  la  fin  ceux  d'Alep ,  trop 
malement  dcconfits ,  s'enfuirent ,  ct  le  soudau 
d'Alep  perdit  presque  tous  ses  emirs ,  et  perdit 
bien  de  son  armee  vingt-quatre  mille  hommes  qui 
furent  tous  morts  ou  pris.  Les  Bedouins  coururent 
de  nouveau  aux  Equipages  de  ceux  d'Alep  et  les. 
ravirent  et  les  emporlerenl.  Ainsi  gaguereat  les 
B6douins  les  Equipages  des  deux  arrases. 

Comment  le  roi  fut  dr'gage  du  serment  qu'il  avoit 
fait  aux  emirs  touchanl  la  treve. 

Quand  le  roi  vit  que  ceux  d'Egypte  ne  tenoient 
point  les  treves  qu'ils  avoient  faites  avee  lui  et 
avee  !a  chretientt,  il  fit  assembler  par  devant  lui 
le  legal,  et  Ics  prelals,  ct  les  barons,  et  les  sages 
hommes,  el  clercs  et  laics,  et  fit  recorder  la  forme 
el  la  leueur  des  treves,  comme  elles  avoient  {'le 
failes  entre  lui  ct  le  soudan  de  Babyloine  qui  fut 
assassine,  puis  apres  les  cent  vingt-quatre  emirs 
d'Egypte,  et  demanda  s'il  avoit  bien  tenu  les  tre- 
ves aux  emirs  ,  et  s'il  y  avoit  en  rien  matique  ,  et 
si  les  6mirs  y  avoient  en  rien  manque.  L'assera- 
blee  se  consulia  et  dil  que  les  emirs  n'avoient  pas 
bien  garde  leur  serment  ni  les  treves,  au  eon- 
traire  qu'ils  les  avoient  rompues  moult  deloyale- 
ment  ct  moult  cruellement,  et  encore  ne  les  le- 
noient-ils  pas ,  au  conlraire  violoienl  chaque  jour 
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povoient  percfvoir  que  li  Roys  ne  les  eust  bien 
tcnue  en  toutes  manieres  et  son  sairement  bien 
garde  en  toutes  manieres,  ct  gardoit  encore.  Li 
Roys  requist  au  Legat  que  puisque  li  Sarrasins 
ne  tenoient  les  trives,  que  il  Tassolist  de  son  sai- 
rement que  il  aA  oit  fait  aus  Sarrasins.  Li  Legat 
s'en  couseilla  aus  prelas  et  aus  sages  hommes 
qui  la  estoient.  II  repondirent  que  puisque  li 
amiraut  ne  tenoient  les  trives,  li  Roys  ne  la 
crestiente  n'en  devoient  nules  tenir  aus  ami- 
raus.  Li  Legat,  quant  il  s'en  fu  eonseillies  et  il 
en  orent  asses  parle  par  commun  conseil  de  tout 
il  assolst,  le  Roy  du  sairement  qu'il  avoit 
fait  aus  ami raus,  et  denonca  que  li  Roys  ne  la 
erestiente  n'estoit  mie  tenu  de  tenir  trives  aus 
Sarrasins,  puisque  il  ne  les  tenoient.  En  tele 
maniere  demora  li  Roys  et  la  crestiente  sans 
trives,  encontre  toute  maniere  de  Sarrasins. 

Des  trives  que  li  iiouviau  Soudan  et  li  Roys 
firent  ensamble  et  que  tout  li  crestien  esclave 
furent  delivre  et  les  testes  vendues. 

Apres  ces  choses  quant  li  yvers  fu  passe  et  ce 
vint  au  mars,  li  Roys  assambla  ses  gens  et  s'en 
vint  a  tout  son  ost  a  Cesaire  en  Palestine,  qui 
siet  sur  la  mer,  et  se  logea.  De  les  et  fist  fermer 
la  forbore  de  murs  et  de  fosses  et  de  seize 
tours.  En  dementres  que  il  sejornoit  la  il  envoia 
ses  messages  solempnels  au  nouvel  soudan  de 


leur  scrmenf.  L'asserabl^e  d6clara  que  le  roi  les 
avoit  bien  lenues  en  toules  manieres  etles  gardoit 
encore.  Le  roi  requit  du  legal  que,  puisque  les 
Sarrasins  ne  tenoient  !cs  troves,  il  le  degagcat  de 
son  serment  qu'il  avoit  fait  aux  Sarrasins.  Le  16- 
gat  en  confera  avec  les  prelats  et  les  sages  hom- 
ines qui  la  etoient.  lis  repondirent  que  puisque 
les  6n>irs  no  tenoient  les  treves ,  le  roi  ni  la  clire- 
Jient6  n'en  devoient  nulles  tenir  avec  les  emirs. 
Le  legat,  quand  il  s'en  fut  consulte  el  qu'ils 
en  eurenl  assez  parle ,  du  commun  conseil  de 
(ous,  il  degagea  le  roi  du  serment  qu'il  avoit  liu't 
avec  les  6niirs  et  denonra  que  le  roi  ni  la  chre- 
lienle  n'6toit  pas  tenu  de  garder  (reves  aux  Sar- 
rasins puisquils  ne  les  tenoient.  Do  cctte  ma- 
niere demeur6renl  le  roi  et  la  cliretiente  sans  tro- 
ves ,  a  rencontre  de  toutes  sortes  de  Sarrasins. 

Bcs  Irenes  que  le  nouvcau  soudan  et  le  roi  firenl 
ensemble  par  IcsqueUes  tons  les  chrcliens  esclavcs 
furent  dclivres  cl  les  teles  rendues. 

Apros  ces  choses,  quand  riiiver  ful  pass6  et  que 
CO  vint  en  mars  ,  le  roi  assembla  ses  gens  et  sen 
vint  avec  toute  son  armec  a  Cesaroe  en  Palestine , 
qui  est  sur  la  mer,  et  se  logea  aupros  et  fit  fer- 
mer les  faubourgs  de  murs  el  de  fosses  et  de  seize 
(ours.  Pendant  qu'il  sejournoit  la  ,  il  envoya  ses 
messagers  soloimels  au  nouvcau  soudan  do  IJaby- 


Rabiloine  et  d'Egypte,  que  il  li  amendaissent 
les  defautes  et  les  forfaits  que  il  et  li  amiraus 
avoient  fait  contre  les  trives.  Quant  li  Roys  se- 
jornoit la,  li  soudan  de  Halape  envoia  a  lui  ses 
messaiges  solempnel  pour  faire  trives  au  Roy  et 
a  la  crestiente;  mais  la  forme  des  trives  que  il 
offrirent  ne  plot  mie  au  Roy  ne  a  la  crestiente. 
Par  ce  demorerent  les  trives  et  s'en  ralerent  li 
messagiers  qui  ni  firent  noient.  Li  soudan  de 
Babiloine  et  d'Egypte,  et  li  autre  Sarrasins  de  la 
terre  en  orrent  grant  doutance  et  grant  paour 
que  grant  secors  ne  venist  au  Roy  des  crestiens 
et  que  i!  ne  revenissent  a  Damiete  et  dou  royau- 
me  d'Egypte,  et  que  il  ne  conqueissent  la  terre 
sus  euls.  II  s'en  conseillierent  et  s'en  vindrent  a 
Damiete  et  I'abatirent  et  fondirent  jusqu'en  terre 
toutes  les  tours,  et  toutes  les  torneles,  et  toutes 
les  tours  de  la  cite ;  il  prisent  les  pierres  et  les 
porterent  ou  flun  du  Nil.  Li  messagier  le  Roy 
qui  furent  envoie  au  nouN  el  Soudan  revindrent 
et  envoia  li  nouviau  Soudan  ses  messages  au 
Roy,  et  tant  coururent  paroles  et  alerent  mes- 
sagier solempnel,  et  d'une  part  et  d'autre  que 
trives  furent  faites  et  devisees  entre  le  Roy  et 
les  crestiens  d'une  part  et  le  nouvel  soudan  d'E- 
gypte et  les  Sarrasins  d'autre  part.  Pour  ceste 
trive  derrainne  furent  delivre  tout  li  crestiens 
qui  estoient  en  chativoisons  par  tout  le  povoir 
ceuls  de  Babiloine  et  d'Egypte,   et  toutes  les 


lone  et  d'Egypte  pour  qu'il  lui  fit  raison  des  man- 
quements  et  forfaitures  que  lui  etles  emirs  avoient 
fails  contre  les  troves.  Dans  le  meme  temps,  le 
soudan  d'Alep  lui  envoya  ses  messagers  solennels 
pour  faire  Ireve  avec  lui  et  la  chreliente.  Mais 
les  conditions  de  trove  qu'ils  offrirent  ne  plurenl 
ni  au  roi  ni  a  la  chr6tient6.  Par  la  resterent  les 
treves  el  s'en  allerent  les  messagers  qui  ne  firent 
rien.  Le  soudan  de  Babylone  et  d'Egypte  et  les 
autrcs  Sarrasins  du  pays  eurenl  grande  crainte  et 
grand'peur  que  grand  secours  ne  vint  au  roi  des 
chreliens  et  que  des  Chretiens  ne  vinssenl  a  Da- 
mielte  et  au  royaume  d'Egypte,  et  qu'ils  ne con- 
quissenl  la  terre  sur  eux.  lis  s'en  consult6rent  et 
s'envinrent  aDamielle,  et  I'abattirent,  elrenver- 
serent  jusqu'a  terre  toutes  les  tours  et  toutes  les 
tourelles  et  toutes  les  tours  de  la  cit6.  lis  en  pri- 
rcnt  les  pierres  el  les  porterent  au  flcuve  du  Nil. 
Les  messagers  du  roi  qui  furent  envoyes  au 
nouveau  soudan  revinrent ,  et  le  nouveau  soudan 
envoya  ses  messagers  au  roi ,  et  tant  y  eut  de 
pourparlers  et  tant  allerent  messages  solennels 
de  part  el  d'autre  ,  que  trfcves  furent  faites  et  con- 
clues  enire  le  roi  et  les  chr6tiens  d'une  part,  et 
le  nouvcau  soudan  d'Egypte  et  les  Sarrasins  de 
I'autre.  Par  cetle  Ireve  derni^re  furent  (kMivr6s 
fous  les  chreliens  qui  etoient  en  caplivite  par 
toule  la  domination  do  ceux  de  Babylone  el  d'E- 
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testes  des  crestieiis  qui  pencloient  aus  murs  de 
liabiloiiie  et  dou  Cahaire,  et  par  toutes  les  for- 
teresses  a  ceuls  d'Egypte  fureut  toutes  despen- 
dues  et  remoiees  au  Roy,  et  quatre  cent  mil 
besans  sarrasinois  qu'il  disoit  que  le  Roy  li  de- 
voit  de  sa  raencon.  Et  fu  en  ce!e  trive  un  point 
qui  onqiies  inais  n'avoit  este  en  trives  de  cres- 
tiens  et  de  Sarrasins.  Car  tout  li  crestiens  ve- 
noie  fust  par  force  ou  par  lor  volente  current 
conjiie  que  il  s'en  rcAcnissent  quitement  au  Roy 
et  a  la  crestiente.  Par  ceste  trive  fu  tenu  li  uou- 
viau  soudan  de  Rabiloine  a  rendre  la  sainte 
cite  de  .Iherusalem,  et  la  Terre  Saint  Abraham, 
et  la  cite  de  Naples,  et  toute  la  Galilee,  et  toute 
la  terre  jusqu'au  flun  Jourdin,  fors  aucunes  viles 
qui  n'estoient  mie  fermees  que  li  Soudan  de- 
tint  pour  ce  que  il  pcust  par  la  passer  ou  royau- 
medeDamas.  Quant  la  trive  fu  en  tele  maniere 
faite  et  devisee  li  Roys  mut  a  tout  son  ost  et  s'en 
ala  a  Japhe,  et  fit  fei'mer  le  forbore  de  murs  et 
de  tours  et  de  fosses. 

(lommcnt  les  trives  ne  furent  mie  tenues  et  li 
Roys  s'eyi  rcvint  en  France. 

Grant  esperance  avoit  li  Roys,  et  li  Legas,  et 
11  crestien  que  la  Sainte  Terre  de  proniission,  si 
comme  nous  I'avons  devant  nommee,  leur  fust 
rendue  en  brief  temps.  Mais  li  Sarrasins  ne  leur 
en  rendirent  point  asses  envoia  messages  li  Roys 


gypte  ,  el  toules  les  (etes  des  chr6tiens  qui  {'toient 
expos6cs  aux  murs  de  Babylone  et  du  Cairo  et 
par  loutes  les  forteresses  d'Etryple  furcid  toutes 
dependues  et  renvoyees  an  roi,  el  qualre  cenis 
mille  besans  sarrasinois  qu'il  disoit  que  Ini  devoit 
le  roi  pour  sa  ranron,  furent  envoyes  au  soudan. 
El  ful  en  celle  (rove  un  point  qui  oncques  jamais 
n'avoit  6l<?  en  treves  declinations  el  de  Sarrasins. 
Car  lous  lescliretiens,  renogals  soil  de  force  soil  de 
leur  volonte ,  eurenl  liberie  do  sen  revenir  sains 
el  saufs  au  roi  el  a  la  chrelienlo.  Par  celle  (reve 
ful  lenu  le  nouveau  soudau  de  Babylone  a  rendre 
la  sainle  cite  de  Jerusalem  el  la  lerre  de  Saint- 
Abraliam  ,  el  la  cite  de  Najdouse ,  el  toule  la  Ga- 
lilee, et  loule  la  lerre  jusquau  flouve  Jourdain  , 
fors  aucunes  villes  qui  n'oloienl  point  fermees  el 
que  le  soudan  relinl  pour  qu'il  put  y  passer  en  al- 
lanl  au  royaume  do  Danias.  Quand  la  Ireve  ful 
aiiisi  faite  et  conclue,  le  roi  parlil  avec  loule  son 
armee  el  s'en  alia  a  Jaffa,  et  HI  fernier  celle  place 
de  murs  el  de  lours  el  de  fosses. 

Commcnl  fcs  Ircves  vc  furent  pas  fcniics  el  eommenl 
le  roi  s'en  revinl  en  France. 

Grande  esperance  avoienl  le  roi  el  le  legal  el 
les  clnd'liens  que  la  sainle  (erre  de  promissiou, 
ainsi  que  nous  I'avons  devanl  nonimec,  leur  se- 


au  Soudans,  et  le  Soudans  a  lui,  mais  il  ne  va- 
lut  noiant.  II  ne  tindrent  mie  la  trive  dendroit 
la  Sainte  Terre  rendre  ainsl  comme  il  I'avoient 
en  convent.  Quant  li  Roys  et  li  crestiens  virent 
que  li  Sarrasins  ne  leur  teuoient  mie  lor  cou- 
Acnances  qui  furent  devisees,  si  furent  mout 
destorbe.  Li  Roys  ni  avoit  mie  gent  par  quoi  il 
le  pust  amender  sus  les  Sarrasins.  JNuls  ne  li 
aportoit  nouvelcs  que  il  dust  avoir  secors  ne 
aide  de  nule  part.  II  se  conseilla  aus  prelas  et 
aus  barons  qui  la  estoient,  par  commun  conseil 
il  atira  que  messires  Jofrois  de  Sargines  demor- 
roit,  et  que  li  Roys  li  livreroit  ses  despens  pour 
tenir  chevaliers  et  arbalestriers,  et  serjans  a  pie 
et  a  cheval  pour  la  terre  aidier  et  garder  contre 
les  Sarrasins,  et  qu'il  s'en  reviendroit  en  France 
puisqu'il  ne  pooit  avoir  secors.  Li  Roys  le  fist 
ainsi  comme  nous  I'avons  devant  dit.  II  fist  ati- 
rer  son  navle  et  prist  la  Royne  sa  femrae  qui 
estoit  grosse  d'enfant,  et  deus  enfans  que  ele 
avoit  eue  en  la  terre  d'outremer,  I'un  a  Da- 
miete  et  I'autre  a  Acre,  et  s'en  revint  en  Fran- 
ce, et  fu  receus  a  Paris  la  vigile  Notre  Dame 
en  sentembre  a  grant  procession  et  a  grant  so- 
lempnelement,  car  on  le  cuidoit  avoir  perdu. 
Adont  estoient  li  an  de  I'lncarnation  Notre  Sei- 
gneur mil  deus  cent  et  cinquante-quatre,  apos- 
tole  de  Romme  Innocent  le  quart,  roy  de  Fran- 
ce Loys  de  cui  nous  avons  devant  parle,  roy 


roil  rendue  en  peu  de  temps.  Mais  les  Sarrasins 
ne  leur  en  rendirent  point  assez.  Le  roi  envoya 
messagers  au  soudan  el  le  soudan  au  roi ,  mais 
cela  ne  produisil  rien.  lis  no  linrent  point  a  ren- 
dre la  sainle  lerre,  ainsi  qu'ils  en  eloienlconvenus. 
Quand  le  roi  el  les  clnoliens  virenl  que  les  Sar- 
rasins ne  leur  lenoienl  point  leurs  convenlions 
qi.ii  avoienl  el6  roglees,  ils  furent  moult  (rou- 
bles. Le  roi  n'avoil  pas  de  gens  en  assez  grand 
nondire  pour  I'emporler  sur  les  Sarrasins.  Nul 
ne  lui  apporloil  nouvellos  qu'il  dul  avoir  secours 
ni  aide  de  uulle  pari.  II  se  consuKa  avec  les  pre- 
la(s  el  avec  les  barons  qui  otoienlla;  dun  com- 
mun conseil,  il  arrela  que  messire  Geoffroy  de 
Sargines  resteroil,  et  que  le  roi  lui  fourniroil  ses 
depens  pour  lenir  en  arnies  chevaliers  el  arba- 
lotriers  el  sergenis  a  pied  el  a  cheval,  afin  d'ai- 
der  la  lerre  el  la  garder  conire  les  Sarrasins,  et 
que  le  roi  s'en  reviendroit  en  France  puisqu'il  ne 
pouvoil  avoir  secours.  Le  roi  fit  ainsi  que  nous 
I'avons  dit.  II  fit  equiper  sa  floKe  el  pril  la  reine 
sa  fonime,  qui  6loit  grosse  d'enfanl,  el  deux  en- 
fanls  qu'elle  avoit  eus  dans  la  lerre  d"ou(re-mer, 
I'un  a  Damiellc  el  I'aulre  a  Acre,  el  s'en  revinl 
en  France  el  ful  reru  a  Paris  la  veille  de  Nolre- 
Dame  de  seplembre,  en  grandc  procession  el  en 
grande  solemiile  ,  car  on   cuidoit   I'avoir  perdu. 
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d'Alemaigne  Guillaume,  conite  de  Hollande, 
roy  d'Angleterre ;  Henris,  roy  de  Navarre,  et 
quens  de  Champaigne  et  sires  de  Brie  Thiebaus, 
li  peres  levesque  de  Soissons  Menelons  de  Ba- 
soches,  abbe  de  Saint  IMarc  de  Soissons,  Jeromes 
de  Comsi,  quens  de  Soissons. 

Comment  li  crestiens  firent  trives  quant  li 
Roys  s'en  fu  rcvenus  cm  Soudan  et  queles 
furentbrlsees. 

Quant  li  roys  se  fu  departis  de  la  terre  d'Ou- 
tremer,  ainsi  comme  nous  avons  dit  devant,  ne 
demora  un  gran  ment  que  li  nouviau  Soudan 
de  Babiloine,  et  d'Egypte,  et  de  Damas,  et  li 
Sarrasins  d'une  part ,  et  li  seigneur  de  la  terre 
des  crestiens,  et  li  temples,  et  li  doi  hospital 
d'autre  part  s'accorderent  et  firent  trives  a  dix 
ans  et  a  dix  jors,  par  tel  maniere  que  li  chas- 
tiaux  de  Japhe  fu  hors  de  la  trive.  Et  quant  ee 
Vint  en  Noel  apres ,  messires  Jofrois  de  Sar- 
giues  et  une  grande  partie  des  crestiens  s'as- 
samblerent  au  chastiau  de  Japhe  pour  ce  qu'il 
estoient  fors  de  la  trive  et  toute  I'autre  terre 
des  crestiens  y  estoit,  par  quoi  11  ne  povoient 
courir  sus  les  Sarrasins ,  se  par  ce  chastel  non 
et  quant  il  fureut  la  assamble,  il  envoierent 
espier  en  la  terre  pour  savoir  de  quel  part  11 
povoient  plus  gaagnier,  et  quant  ce  Aint  le 
mercredi  apres   Noel,   il  s'armerent   et   mon- 


C'etoit  I'an  de  rincarnaticn  de  noire  Seigneur 
mil  deux  cent  cinquaiile-qualre ,  Innocent  IV 
etant  apotre  de  Koine ;  Louis ,  de  qui  nous  ve- 
nons  de'parler,  roi  de  France;  Guillaume,  comie 
de  Hollande,  roi  d'AIlemague  ;  Henri,  roi  d'An- 
gleterre; Thibaull,  roi  de  Navarre,  el  cointe  de 
Champagne  ef  seigneur  de  Brie  ;  Liperes,  eveque 
de  Soissons ;  Menelons  de  Basociies ,  abbe  de 
Saint-Marc  de  Soissons;  J6rome  de  Comsi,  comIe 
de  Soissons. 

Comment  les  Chretiens  firent  treve  avec  Ic  souclan 
\r^  quand  le  roi  fut  parti,  et  comment  elle  ful  rom- 
puc. 

Quand'le  roi  s'en'fut  all6  de  la  terre  d'oalre- 
nier,'^coinme  nous  avons  devanl  dit,  i!  ne  tarda 
guere  que  le  nouveau  soudaii  de  Babylone  et  d'E- 
gypte '.er  de  "Dainas'  et  les  Sarrasins  dune  part, 
et  les  seigneurs  de  la  terre  des  clirctiens  et  les 
Templiers  et  les^deux  ordrcs  de  I'Hopilal  d'autre 
part,  s'accorderent  et  firent  ireve  de  dix  ans  et 
dix  jours,  de  telle  nianierc  que  le  chateau  de 
Jaffa  ful  hors  de  la  treve.  Et  quand  ce  vint  a  la 
Noel  d'ai)ros,  messirc  Geolfroy  de  Sargines  et 
une  grande  parlie  des  Chretiens  s'assemhlerent 
au  chateau  de  Jaffa  ,  parce  qu'il  eloit  hors  de  la 
tr«H'c,  etqnc  toule  I'autre  terre  des  Chretiens  y 
6loi(,  par  quoi  il  ne  pouvoit  courir  sur  les  Sarra- 


I  tereut  et  vinrent  a  pie  et  a  cheval  moult  pri- 
veement  et  chevauchierent  toute  nuit ,  et  quant, 
il  vindrent  entre  Cadres  et  Escalonne ,  et  il 
virent  que  11  fu  poins  de  corre  sus  Sarrasins  il 
coururent  par  les  cassiaus  et  aqueillirent  hom- 
mes ,  et  femmes  ,  et  bestes,  grans  et  menues, 
et  s'en  reviudrent  a  Japhe ,  tout  sain  et  tout 
bailie ,  que  il  ni  perdirent  que  uu  seul  turco- 
pole  qui  fu  occis  et  gaaignierent  et  partirent 
entre  euls  ensamble  quatre  cents  esclaves  qu"il 
avoient  occis ,  et  desquels  il  y  avoit  bieu  huit 
cents  ce  cuidoient ;  et  avoient  bien  gaaignie  dix 
mil  bestes  menues ,  et  bien  mil  chameuls  que 
bugles ,  que  autres  grans  bestes.  Li  Sarrasins 
llreut  savoir  au  soudan  de  Babiloine  toutes  ces 
choses  ainsi  comme  nous  avons  devant  dit.  Li 
Soudanc  manda  isuelement  I'amiraut  de  Jhe- 
rusalem  qu'il  semonsist  les  Amiraus  d'eutor  et 
grant  plente  de  gens  a  amies  et  que  il  alaissent 
asseoir  Japhe  ,  et  que  il  li  feissent  tout  le  mal 
qu'il  ponrroient.  Li  Amiraus  le  fist  ainsi  et  vint 
a  grant  plente  de  Sarrasins  et  assist  Japhe ,  et 
loie  son  ost  en  ce  lieu  que  on  apele  le  Torrou 
des  Chevaliers ,  en  tele  maniere  que  ceuls  de 
Japhe  lesveoient  plainement ,  et  venoient  sou- 
ventes  fois  jusques  au  murs  du  chastel ,  et  cil 
dedens  ne  sosoient  mouvor ,  car  11  estoient  pen 
de  gens  savoient  paour  d'embuschement  et  que 
11  ne  perdlssent  le  chastel.  Quant  11  Sarrasins 


sins,  sinon  par  ce  chateau.  Et  quand  ils  furent 
la  assembles,  ils  envoydrent  epier  dans  le  pays 
pour  savoir  de  quel  cote  ils  pouvoieiit  plus  ga- 
gner.  Et  quand  ce  vint  le  mercredi  apres  Noel , 
ils  s'armerent  et  monterent,  et  vinrent  a  pied  et 
a  cheval  moult  secretement ,  et  chevaucherent 
toute  la  nuit ,  et  qiiaud  ils  vinrent  entre  Gaza  et 
Ascalon  ,  et  qu'ils  virciil  !e  moment  favorable  do 
courir  sur  les  Sarrasins,  ils  coururent  entre  les 
niaisons  et  altaquerenl  homnies  et  femmes ,  et  b6- 
tes  grandes  et  petiles,  et  s'en  revinrent  a  Jaffa , 
tous  sains  et  bien  portants,  de  sorle  qu'ils  ne  per- 
dirent qu'un  seul  turcopole  qui  fut  occis,  et  ga- 
gnerent  et  se  partagereut  entre  eux  Irois  cents 
esclaves  qu'ils  avoieut  pris  sur  huit  cents  qu'il  y 
avoit  bien,  peusoienl-ils.  Et  avoient  bien  gagne  dix 
inille  betes  de  menu  betail ,  et  bieu  niille  clia- 
meaux  ou  autres  betes  de  somme.  Les  Sarrasins 
firent  savoir  tout  cela  au  soudan  de  Babylone.  Le 
soudan  manda  incontinent  a  I'^mir  de  Jerusalem 
qu'il  appeiat  les  6mirs  d'aleulours  et  grande 
quanlite  de  gens  amies,  et  qu'ils  allassent  assie- 
ger  Jafla ,  et  qu'ils  lui  fissent  tout  le  mal  quils 
pourroient.  LY'inir  le  fit  ainsi  et  vint  avec  grand 
nombre  de  Sarrasins  et  assiegea  Jaffa ,  et  iogea 
sou  armce  en  un  lieu  qu'on  appelle  le  Torroii  des 
chevaliers,  de  manirio  que  ceux  de  Jaffa  les 
voyoient  tout  a  plciu.  Et  souventes  fois  les  Sarra- 
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orrent  la  este  line  piece,  et  il  virent  que  li 
crestiens  n'istroient  mie  doii  chastel,  il  prisent 
line  partie  de  lor  gens  si  les  envoierent  siis  la 
teire  des  crestiens ,  oil  semurent  et  cournrent 
par  la  terre  des  crestiens  qui  garde  ne  s'en  pre- 
noient,  car  il  estoient  en  trives  et  coururent 
abandon  sus  la  terre  qui  garde  ne  s'en  pre- 
uoit ,  et  s'en  vindrent  sain  et  sauf  a  tout  lor 
gaaigne  en  Tost  aus  Sarrasins  qui  estoient  de- 
vant  Japhe.  Li  amiraus  de  Jherusalem  prist 
tons  les  prisons  qui  estoient  bion  cent  que  Tem- 
pliers,  que  Hospitallers,  que  serjans.  11  avoient 
gaaignie  quarante-neuf  mil  bestes  que  grans 
que  petites.  Paresme  que  il  ne  voR  mie  a 
envoier  le  Soudanc  ,  car  il  cuidoit  qu'il  leur 
coinenist  tout  rendre  pour  ce  que  li  crestiens 
de  ce  pays  estoient  en  trives. 

Comment  li  crestiens  desconfirentles  Sarrasins 
clevant  Japhe  qui  n^ estoient  mie  en  la 
trivc. 

Quant  ce  fu  fait,  li  Sarrasins  faisoient  sou- 
vent  leur  cembians  et  couroient  juscpies  a  murs 
de  Japhe.  Li  crestiens  qui  estoient  dedens 
Japhe  disent  que  ce  ne  soufferoient  il  plus  II 
misent  boines  garnisons  dedens  le  chastel  pour 
le  garder ,  que  il  avinist  de  ceuls  qui  s'en  iroient 
deliors  combattre  aus  Sarrasins,  et  quant  ce 


sins  venoient  jiisqu'aux  murs  du  chateau  et  coux 
de  dedans  ne  s'osoient  mouvoir,  car  ils  eloieiit 
peu  de  sens  et  avoieni  peur  d'embuscade  et  de 
perdre  le  chateau.  Quand  les  Sarrasins  eurent  6(6 
la  assez  loug-femps,  ot  qu'ils  virent  que  les  Chre- 
tiens ne  sorloient  point  du  chateau ,  ils  prirenl 
une  partie  de  leurs  gens  el  les  envoyerenl  sur  la 
terre  des  chr<'*!iens.  Cc  parti  s'cmuf  et  courut  par 
la  terre  des  chrtMiens  qui  n'y  prenoient  garde. 
Car  ils  eloient  en  treve ,  et  courut  a  Tahandou  sur 
cette  terre  qui  n'y  prenoit  garde  et  s'en  revint 
sain  et  sauf  avec  tout  son  hutin  a  I'arra^e  des 
Sarrasins  qui  ^toient  devant  Jaffa.  L'emir  de  Je- 
rusalem prit  tous  les  prisonniers  qui  etoient  hien 
cent,  tant  Hospitallers  que  Templiers  et  sergents. 
Hs  avoient  gagne  quaranle  mille  heles  tanl  gran- 
(les  que  petites.  \\  parait  que  l'emir  ne  voulutrien 
envoycr  au  soudan ,  parec  qu'il  pensoil  que  le 
soudan  jugeroit  qu'il  couviendroil  de  tout  rendre, 
parce  que  les  Chretiens  de  ce  pays  6toicnt  en 
tr^ve. 

Commenl  les  chrclicns  deconfirenf  devant  Jaffa  les 
Sarrasins  qui  n'eloicnt  point  dans  la  treve. 

Quand  ce  fut  fait,  l^s  Sarrasins  faisoient  sou- 
vent  leurs  attaques  el  couroient  jusqu'aux  nuirs 
de  Jaffa.  Les  chreliens  qui  6toient  dans  Jaffa 
direnl  que  cola  ne  soutTriroiciil-iis  plus.  Hs  mirent 
hoiiue  garnison  dans  le  chateau  pour  le  garder, 


^int  le  vendredi  devant  mi-quaresme,  11  Sar- 
rasins coururent  devant  Japhe  5  li  crestiens  qui 
estoient  ap;u"cillies  lirent  ou^rir  les  portes  et  se 
ferirent  hors  encontre  les  Sarrasins  ,  et  commen- 
cierent  a  hucier  :  a  la  mort ,  a  la  mort.  Grant 
bataille  y  ot ,  mais  li  Sarrasins  s'enfuirer.t 
quant  il  orent  asses  perdu  de  leur  gent.  Au- 
cunes  gens  disent  que  li  Sarrasins  eussent  ete 
ou  tout  mort  ou  tout  pris ,  se  ne  fust  li  quens 
de  Japhe  qui  chei  ,  et  eust  ete  occis  se  ne  fuis- 
sent  li  freres  de  TOspital  qui  le  rescoussent ; 
mais  toute  vols  emmcnerent  li  Sarrasins  sou 
cheval.  Mesircs  Jofrois  de  Sargines  les  chaca 
jusques  en  leur  herberges.  Ses  chevaliers  re- 
vindrent  a  lui  et  li  loerent  qu'il  s'en  retour- 
naissent,  car  il  avoient  paour  que  il  ni  eust 
embuschement.  INIesires  Jofrois  et  li  crestiens 
s'en  I'etournerent  a  Japhe ,  il  conterent  que  en 
cele  bataille  avoit  bien  eu  que  mors,  que  pris 
deus  rail  Sarrasins  et  des  crestiens  vingt  ser- 
geans  et  un  chevalier ;  et  si  n'avoient  este  en  la 
bataille  li  crestiens  que  deus  cents  a  cheval  et 
entor  trois  cens  que  arbalestriers  ,  que  arechiers 
que  autres  serjans.  En  cele  bataille  fu  occis 
avecques  les  autres  li  amiraus  de  Jherusalem  et 
li  amii'aus  de  Bethleem.  Li  Sarrasins  firent 
savoir  au  Soudan  qui  estoit  a  Damas,  que  li 
crestiens  avoient  les  testes  de  I'amiraut  de  Jhe- 


quoiqu'il  advint,  de  ceux  qui  s'en  iroicnl  dehors 
condjatfre  les  Sarrasins.  Et  quand  ce  viut  le  ven- 
dredi devant  la  mi-careme,  les  Sarrasins  couru- 
rent devant  JalTa  ;  les  ciiretiens  qui  etoient  prc- 
|)ares  firent  ouvrirles  portes  ets'avancdrent  deliors 
a  rencontre  des  Sarrasins  ,  et  commencerenl  a 
crier :  A  la  mort !  a  la  mort !  Grande  bataille  y 
cut;  mais  Ics  Sarrasins  s'enfuirent  quand  ils  eu- 
rent assez  perdu  de  leurs  gens.  Aucuns  dirent 
que  les  Sarrasins  eussent  ete  ou  tous  morts  ou 
(ous  pris ,  si  le  comte  de  JalTa  ne  fit  tondje,  et  ce- 
lui-ci  cut  6t^lu6,  si  les  freres  de  I'Hopiial  ne 
Tcussent  secouru.  Mais  toutefois  les  Sarrasins 
eranienerent  son  cheval.  ]\Iessire  Geoffroy  de  Sar- 
gines les  chassa  jusque  dans  leurs  logemenls.  Ses 
chevaliers  revinrenl  a  lui  et  lui  couseilltrenl  de 
s'en  retourner ;  car  ils  avoieni  peur  qu'il  n'y  eut 
emhuscade.  Messire  Geoffroy  et  les  chreliens  sen 
relouruerent  a  Jaffa.  Hs  conipl^rent  qu'en  celic 
bataille  avoit  bien  eu  tant  morls  que  pris,  deux 
mille  Sarrasins,  et  des  Chretiens  vingt  sei'genfs 
et  uu  chevalier;  el  pourtant  r. 'avoient  ete  eu 
cette  bataille  les  chreliens  que  deux  cents  a  che- 
val el  environ  trois  cents  tant  arbalelriers  qu'ar- 
chers  el  autres  sergents.  Fureul  occis  avec  les  au- 
tres les  6mirs  de  Jerusalem  el  de  Belhleem.  I.es 
Sarrasins  firent  savoir  au  soudan  qui  6toil  a  Da- 
mas, que  les  chreliens  avoieni  les  teles  de  I'^Muir 
de  Jerusalem  et  de  cclui  de  Bolhlt'cm.  Le  soudan 
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rusalem  et  de  celui  de  Bethleem.  Li  Soudanc 
envoia  ses  letres  a  un  amiraut  qui  estoit  en 
Tost  des  SaiTasius ,  que  il  rachetat  la  teste  a 
Tamiraut  de  Jherusaleai ,  et  11  li  reuvoieroit  le 
cheval  au  coate  de  Japhe  et  \  iugt  mil  besans 
sarrasinois.  Et  mesires  Jofrois  li  remanda  que 
se  11  li  donnoit  plaine  uue  tour  de  besans  et  de 
ehevaus,  ne  li  rendroit  il  mie.  Li  amiraut  se 
remanda  le  soudan  a  Damas ,  et  quant  li  Sou- 
dan oy  ces  choses  ,  s'enfu  moult  courroucie  et 
jura  que  il  ne  i\?roit  jamais  trives  aus  cres- 
tiens. 

Comment  les  Beduins  tolurcnt  bien  aus  Sar- 
rasins  les  deus  pars  de  lor  proie  et  que  les 
trives  furent  refaites. 

Li  Beduins  qui  estoient  aus  montagnes  oirent 
dire  que  li  Sarrasins  avoient  fait  grans  damages 
seur  les  erestiens  ,  il  disent  qu'il  y  voloient 
partir.  II  descendireut  des  montaignes  et  s'en 
vinrent  en  Tost  des  Sarrasins  oil  li  gaains 
estoit ,  il  disent  a  Tamiraut  cui  li  Soudan  avoit 
fait  chevetaine  de  Tost  qu'il  vouloient  partir  a 
lor  gaaing.  II  leur  repondirent  que  il  ne  parti- 
roient  mie ,  car  il  ne  Tavoient  mie  aidie  a  gaai- 
guier;  li  Beduin  s'en  combatirent  aus  Sarra- 
sins, et  emmenerent  cui  quen  pesast  bien  les 
deus  parties  des  bestes  et  ot  ben  occis  en  cele 
bataille  que  Beduins  que  Sarrasins  quatre  mil 


cnvoya  scs  leUres  h.  un  6niir  qui  6toit  a  Tarni^e 
des  Sarrasins  pour  lui  dire  de  racheter  la  (ele  de 
I'emir  de  Jerusalem,  pronieltaiil  de  reovoyer  aux 
rluetiens  le  chevaldu  comte  de  JafTaet  ving!  mille 
besans  sarrasinois.  Messire  GeoflVoy  repoiidit  que 
quantl  Ic  soudan  lui  donneroit  une  pleine  (our  tie 
besans  e(  de  chevaux,  ne  lui  rendroil-il  point  la 
lete  de  lemir.  L'6mir  renvoya  cede  reponse  au 
soudan  ii  Damas,  el  quand  le  soudan  ouit  cela  ,  il 
en  fut  moult  courrouc6  et  jura  qu'il  ue  feroit  ja- 
mais Ireve  avee  les  cbreliens. 

Comment  les  Bedouins  cnlcvercni  bien  aux  Sarra- 
sins les  deux  tiers  de  leur  buiin ,  el  comment  les 
treves  furent  refaites. 

Les  Bedouins  qui  6loient  dans  les  monlagnes 
ouirent  dire  que  les  Sarrasins  avoient  fait  un 
tirand  bidin  sur  les  clir6lieus.  lis  direid  qu'iis 
vouloient  y  avoir  part,  el  descendirent  des  mon- 
lagnes, el  s'en  vinrent  au  camp  des  Sarrasins  oii 
»'doil  le  bulin.  lis  direnl  a  I'tMuir  que  Ic  soudan 
avoit  fail  chevelaiu  de  I'arm^'e,  quMls  vouloient 
avoir  pari  a  leur  gain.  L'emir  leur  rcpondil  qu'iis 
ne  parlageroienl  rieu,  car  ils  ne  I'avoienl  point 
aid6  a  faire  ce  gain.  Les  Bedouins  se  bat  lire  n  I 
avec  les  Sarrasins,  et  emmencrcnl  bien  les  deux 
tiers  des  betes,  ol  y  cut  bien  en  cette  balaiile. 
taut  Bedouins  que  Sarrasins,  deux  mille  ou  plus 


ou  plus.  Li  erestiens  se  conseiliierent  ensamble 
et  envoierent  leur  messages  au  Soudans  qui 
estoit  a  Damas,  et  li  manderent  que  il  rendit 
les  domages  que  il  avoit  fait  aus  erestiens ,  et 
queil  amandast  les  trives  que  il  avoit  brisiees  il 
et  ses  gens.  Et  apres  fuissent  bien  les  trives 
ainsi  connne  eles  avoient  ete  devant  devisees 
se  il  voloit  bien  fust  la  guerre.  Asses  y  ot  pa- 
roles et  messagiers  envoies  dou  Soudan  as  eres- 
tiens et  des  erestiens  au  Soudan.  Et  en  la  tin  fist 
tant  li  Soudans  pour  les  erestiens  ,  que  mesires 
Joffrois  de  Sargines,  et  li  conte  de  .lapbe  etli 
autres  seigneurs  de  la  terre  des  erestiens  ,  et  li 
Temples,  et  li  doi  Hospital  d'une  part;  et  li 
soudans  deBabiloine,  et  d'Egypte,  et  de  Da- 
mas d'autre  part  que  les  trives  furent  refaites 
et  affermees  ainsi  come  eles  estoient  devant 
a  dix  ans  et  a  dix  jors.  Adont  estoient  li  an 
de  I'incarnation  Nostre  Seigneur  mil  deus  cens 
cinquante  sis. 

Comment   li  erestiens  guerroierent   les   uns 
les  autres. 

Quant  ces  trives  furent  raffermees ,  et  li  eres- 
tiens n'orent  point  de  guerre  aus  Sarrasins ,  fors 
seulement  li  cbastiaus  de  Japbe  qui  fors  en  estoit 
mis.  Li  erestiens  commencierent  a  guerroier  les 
uns  les  autres,  honteusement  douloureusement  et 
vilainement  a  toute  la  crestiente  et  deca  et  de 


d'occis.  Les  cbreliens  se  coosulterent  ensemble  et 
envoyerent  leurs  messagers  au  soudan  qui  6toit  a 
Damas,  el  lui  demandcrenl  qu'il  leur  rendil  le 
bulin  qu'il  avoil  fail  aux  cbreliens,  et  qu'il  repril 
les  treves  qu'il  avoit  rompues,  lui  et  ses  gens;  et 
qu'ensuile  les  Ireves  fussenl  bien  conime  elles 
avoient  ele  devant  rcglees,  s'il  le  vouloit  bien,  si- 
non  la  guerre.  Y  eut  assez  de  pourparlers  el  de 
messages  envoy^s  du  soudan  aux  cbr6liens  el  des 
cbreliens  au  soudan.  Et  en  la  fin  Ic  soudan  fit  tant 
pour  les  cbreliens,  qu'enire  messire  GeolTroy  de 
Sargines  et  le  comte  de  Jaffa,  el  les  autres  sei- 
gneurs de  la  terre  des  cbreliens,  les  Templiers 
et  les  Hospitallers  d'une  part  el  les  soudans 
de  Babylone  el  d'Egyple  el  de  Damas  d'autre 
part,  les  Ireves  furent  refaites  et  affermies 
comme  elles  {doienl  devant,  pour  dix  ans  el  dix 
jours.  C'eloil  Tan  de  I'incarnation  de  Nolre-Sei- 
gneur  1256. 

Comment  les  Chretiens  se  firent  la  guerre  les  uns 
aux  autres. 

Quaud  ces  Ireves  fureul  raffcrmies  el  que  les 
cbreliens  n'eurenl  point  de  guerre  avec  les  Sarra- 
sins, fors  seulement  le  clialeau  dc  Jatfa  qui  en 
eloil  exclus,  les  clireliens  coinmencerenl  a  se 
guerroyer  les  uns  les  autres,  bonteusemcut,  dou- 
loureusement et  vilainement  avec  toute  la  cbre- 
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la  ;  car  il  ot  discort  entre  les  Venicieus,  ct  les 
Pisans ,  et  les  Poiilains  de  la  terre  d'lme  part ; 
et  les  Genevois,  et  les  Espagnols,  et  les  freres 
de  Saint  Jehaii  de  TOspital  d'outremer  qui 
soubtenoieiit  les  grejois  pour  uue  maison  qui 
seoit  dessus  la  mer  en  la  terre  des  Veniciens  et 
des  Grejois,  et  dura  la  guerre  pres  d'un  an  et 
occioient  et  deeopoient  et  faisoient  tout  le  mal 
qu'il  povoient  faire  li  uns  aus  autres ,  tout  ainsi 
eomme  il  feissent  aus  Sarrasins  ou  encore  pis. 
On  le  list  savoir  le  prince  d'Antioche,  et  il  vint 
a  Acre  asses  tost ,  et  amena  un  sien  neveu  que 
il  avoit  que  li  princes  disoit  que  il  devoit  estre 
hoirs  et  Rojs  et  sires  de  la  terre,  de  par  le 
conte  Gautier  de  Brianne ,  dont  cils  enfes  estoit 
issus  non  mie  de  son  cors ,  mais  de  ses  hoii-s 
et  amena  la  mere,  Tenfant  avecques  lui  qui 
estoient  Royne  de  Cypre ,  et  pour  metre  pais 
en  la  terre  se  il  peust.  Et  quant  il  furent  venus 
a  Acre ,  li  prince  fist  semondre  de  par  son 
neveu  ,  les  chevaliers  dou  pays  qui  tenoieut  dou 
royaume  de  Jherusalem,  et  les  maistres  de 
rOspital ,  et  les  maistres  des  maisons  de  reli- 
gion ami  jour  a  Acre  ;  et  quant  il  furent  venu, 
li  princes  leur  requist  de  par  I'enfant  son 
neveu ,  que  il  feisoient  faute  a  I'enfant  come  a 
Roy  et  a  seigneur  dou  royaume  de  Jherusalem ; 
il  disent  que  il  s'en  conseillieroient ,  et  apres 
l)luseurs  paroles ,  li  maistre  dou  Temple  et  li 


tient^  en  deca  el  dela;  car  il  y  cut  discord  enlre 
les  Venitiens  et  les  Pisans,  et  les  poulains  du  pays 
d'une  pari,  et  lesGeiiois,  et  les  Espagnols,  et  les 
freres  de  Saint-Jean  de  I'Hopital  d'outremer  aui 
soutenoieut  les  Grecs  pour  une  maison  qui  efoit 
situee  sur  la  mer  dans  la  terre  des  Veniliens  et 
(les  Grecs;  et  la  guerre  dura  pres  d'un  an;  ils 
tuoieni,  et  coupoient,  et  faisoient  tout  le  mal  qu'ils 
pouvoient  faire  les  uns  aux  autres,  tout  ainsi  quils 
eussent  fait  aux  Sarrasins,  ou  encore  pis.  On  le 
fit  savoir  au  prince  d'Anlioche,  et  il  vint  a  Acre 
assez  tot  et  amena  un  sien  neveu  qu'il  avoit  et 
qu'il  disoit  devoir  etre  h^rilier  et  roi  et  seigneur 
du  pays  par  le  comte  Gautier  de  Brienue,  dont 
cet  enfant  6toit  issu,  non  do  lui-meme,  mais  de 
ses  lioirs,  et  amena  avec  I'enfant  la  mere  qui  etoit 
reiue  de  Chypre,  pour  mettre  la  paix  dans  le  pays, 
s'il  pouvoil.  Et  quand  ils  furent  venus  a  Acre,  le 
prince  fit  appeler  de  la  part  de  son  neveu,  a  un 
jour  fixe,  les  chevaliers  du  pays  qui  depeudoient 
du  royaume  de  Jerusalem,  et  les  maitres  de  I'Ho- 
pital ,  et  les  maitres  des  maisons  de  religion  , 
et  quand  ils  furent  venus  le  prince  les  requit  de 
la  part  de  son  neveu  qu'ils  jurassent  fidelile  a 
I'enfant,  comnie  a  roi  et  a  seigneur  du  royaume 
(le  J(^'rusalem.  Les  chevaliers  direul  qu'ils  se  con- 
sulleroienl,  et  apres  plusieurs  paroles,  le  maiire 


maistres  de  I'ospital  iXostre  Dame  des  Ale- 
mans  ,  et  li  chevaliers  dou  pays  qui  tenoient 
dou  royamnc ,  et  la  commuigne  des  Genevois 
et  li  Espaignuiel  disent  qu'il  n'en  feroient  neen.t, 
car  il  n'estoit  mie  hoirs  de  la  terre,  ains  en 
estoit  hoir  li  fds  Colrat ;  car  Coleras  avoit  este 
fils  de  la  fiUe  leroy  Jehan  d'Acre,  qui  estoit  li 
drois  hoirs  de  la  terre.  Quant  li  pi-ince  vit  qu'il 
y  avoit  discort ,  et  que  il  ne  p.«H  oit  mettre  pais 
en  la  guerre,  il  ost  conseil  que  il  meist  bail  de 
parson  neveu  I'enfant.  Li  prince  list  bail  de  la 
terre  le  seigneur  d'Arsur,  et  li  bailla  huit  cens 
Francois  qui  estoient  ou  pays  un  an  a  ses  sou- 
dees  pour  lui  aidier  et  li  commanda  que  se  li 
Hospitallers,  et  la  commuigne  des  Genevois,  et 
li  Espagneul  ne  venoient  a  merci  que  il  leur 
feist  tout  le  mal  que  il  porroit,  et  que  il  n'es- 
pagnast  mie  lavoit  le  prince,  car  il  en  bailleroit 
assies.  Apres  ces  choses,  li  princes  s'en  ral a  en 
sa  terre,  caril-ne  povoit  mettre  pais  entre  les 
crestiens  si  tres  vilainement  s'entreguerroient. 
Quant  li  princes  fu  partis  d'Acre  ,  la  guerre  fu 
plus  gries  et  plus  houteuse  qu'ele  n'avoit  este 
devant ,  et  dedens  eel  an  que  la  guerre  dura , 
furent  arses  par  cele  guerre  quatre  vingt  naves 
ou  plus  chargies  de  tons  avoirs  ct  de  marchan- 
dises  au  port  d'Acre ,  et  tout  eel  au  ot  bien 
quaranteengiens,  qui  tons  getoient  aval  la  cite 
d'Acre  sur  les  maisons ,  et  sur  les  tors ,  et  sus 


du  Temple  et  le  niailre  de  rn(jpi(al,  et  le  maitre 
leulonique,  et  les  chevaliers  du  pays  qui  de- 
peudoient du  royaume  ,  et  la  conimune  des  G^nois, 
et  les  Espagnols  dirent  qu'ils  n'en  feroient  rien, 
car  le  jcune  prince  n'(?loit  pas  herilier  de  la  terre, 
mais  en  efoit  la'ritier  le  fils  de  Conrad,  car  Con- 
rad avoit  etc  fils  de  la  fille  du  roi  Jean,  qui  oioit 
I'heritier  direct  de  la  terre.  Qiiand  le  prince  vit 
qu'il  y  avoit  discord  et  qu'il  ne  pouvoit  mettre  fin 
a  la  guerre,  il  eut  desseiu  de  mettie  un  bade  au 
nom  de  I'enfant  son  neveu.  Le  prince  fit  bade  du 
pays  le  seigneur  d'Arsur,  el  lui  donna  800  Francois 
qui  etoient  du  pays,  pendant  un  an  a  sa  solde  pour 
lui  aider,  el  lui  commanda  que  si  les  Hospifaliers 
et  la  commune  des  Geuois  et  les  Espagnols  ne 
lui  venoient  a  merci,  il  leur  fit  tout  le  mal  qu'il 
pourroit  et  qu'il  n'epargnat  point  I'argent  du 
prince,  car  il  lui  en  bailleroit  assez.  Apres  ces 
choses,  le  prince  s'en  retourna  a  sa  terre,  car  il 
ne  pouvoit  mettre  la  paix  enlre  les  chreliens  qui 
Ires-vilainement  s'enlreguerroyoienl.  Quand  le 
prince  fut  parti  d'Acre,  la  guerre  ful  plus  grave  el 
plus  houteuse  quelle  n'avoit  el^  devanf,  et  dans 
cetle  mmee  que  dura  la  guerre,  furent  brules 
plus  de  quatre-vingls  vaisseaux  charges  de  loutes 
sorlcs  de  marchandises  au  port  d'Acre.  Y  eut 
bien  quarante  engins  qui  lout    cet   an   lirereul 
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les  tournelles ,  el  abatoient  et  fondoient  jusques 
en  terre  quaiifiiies  eles  consuioient;  car  il  y 
avoit  asses  tel  dix  engiens  qui  ruoieiit  si  grosses 
pierres  et  si  pesans,  que  eles  pesoieut  bien 
(juinze  cens  livres  au  pois  de  Ghampaigne ,  dont 
ilavint  presqiie  tous  les  tors,  et  les  forteresces 
d'Acre  furent  toutes  abatues ,  fors  seulement  les 
maisons  de  religion ,  et  furent  bien  mors  de 
eele  guerre  vingS  mil  hommes  que  d'une  part 
que  d'autre,  mais  asses  plus  de  Genevois,  et 
des  Espaignois ,  et  furent  decoupes  et  par  mer 
ct  par  terre ,  et  rendirent  toutes  les  tours  que  il 
tenoient  dedens  la  cite  d'Acre ,  et  furent  toutes 
abatues  jusques  en  terre  ,  et  passerent  par  des- 
sus  les  espees  a  eeus  de  Yenisse  et  de  Pise ,  et 
s'en  alerent  par  pais ,  faisaut  a  la  cite  de  sur 
et  fu  la  cite  d'Acre  si  fondue  par  cele  guerre , 
que  ce  fust  une  cite  destruite  par  guerre  des 
crestiens  et  des  Sarrasins.  Adont  estoient  li  an 
de  rincarnation  ?yostre  Seigneur  mil  deux  cens 
cinquante  neuf. 

Commetit  les  Commains  desconfirent  les  Sar- 
rasins, et  des  chastiaux  que  li  crestiens 
garnirent  contre  eus. 

Apres  ces  choses  vindrent  nouveles  en  la 
cite  d'Acre  et  ou  pays  d'entor  que  li  Tartarins 
avoient  fait  trois  ost  de  leur  gens,  et  que  li  uns 
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des  OS  estoit  ale  vers  la  cite  de  Gomenie ,  et 
quand  il  vindrent  a  Tentree  de  la  terre  de 
Gomenie,  li  Gommaiu  distrent  qu'il  metroient 
tout  pour  tout  et  que  il  se  combattroient  a  euls. 
Li  Gommain  s'assamblerent  et  se  misent  en 
convoi,  et  si  assamblerent  aus  Tartarins,  et  li 
Tartarins  a  euls.  Grueuse  bataille  et  doulereuse 
et  mervelUeuse  et  longe  et  entre  eus,  car  de 
tous  ces  deus  ost  ou  il  y  avoit  tant  de  gens  n'en 
demora  mie  granment  que  tout  ne  fussent  mort 
et  occis.  Mais  en  la  fm  furent  vaincus  les  Tar- 
tarins et  s'enfuirent  au  miex  qu'il  porrent  et 
laissierent  tout  leur  harnois,  et  se  repusent 
(ca-cher)  par  buissons  et  par  taisniere  et  par 
repostailles  (retraite)  au  miex  qu'il  porrent, 
et  peu  eschappa  q'ui  ne  fussent  mors  ou  pris. 
Li  autres  os  qui  s'en  venoit  vers  la  terre  de 
Surie  avoit  ja  conquis  et  soumis  en  leur  poeste 
le  royaume  de  Perse  et  la  tres  noble  et  tres 
puissant  cite  de  Baudas  et  toute  la  terre  qui 
estoit  entor,  et  avoient  occis  le  Galiphe  qui  est 
appele  apostole  des  Sarrasins,  et  la  terre  de 
jMede,  et  cele  d'Arsiee,  et  cele  de  Galdee,  et  de 
Turquiee,  et  de  Halape,  et  de  Hamans,  et  la 
Gbamele,  et  Gesaire  la  grant,  et  la  terre  et  la 
cite  le  Vieil  de  la  Montaigne,  et  asses  autres 
terres  et  de  provinces  et  de  royaumes  qui  tous 
sont  de  Sarrasins,  et  la  terre  de  Georgie  et 


dans  la  cite  d'Acre  sur  les  maisons  ct  sur  les 
lours  et  sur  les  tourcl'es;  ils  abattoient  et  renver- 
soienl  jusqu'a  terre  tout  ce  qu'ils  roncontroient, 
car  ily  avoit  dix  de  ces  engiiis  qui  lanroienlde  si 
grosses  pierres  si  pesantes  qu'elles  pesoient  bien 
quinze  cents  livres,  poids  de  Champagne;  d'ou  il 
advint  que  presque  toutes  les  lours  et  les  forfe- 
rcsses  d'Acre  furent  toutes  abattues,  fors  seule- 
ineut  les  maisons  de  religion,  et  moururent  bien 
dans  cette  guerre  vingt  mille  liomraes  lant  de  part 
que  d'autre,  mais  assez  plus  de  Genois  el  d'Espa- 
gnols,  qui  furent  decoupes  ct  par  mer  et  par 
terre,  el  rendirenl  toutes  les  tours  qu'ils  tenoient 
dans  la  cit6  d'Acre,  lesquelles  furent  toutes  abat- 
lues  jusqu'a  terre.  lis  passerent  par-dessus  les 
^•pees  de  ceux  de  Venise  et  de  Pise,  et  s'en  all6- 
renl  par  pays  a  la  cite  d'Arsur.  El  la  cite  d'Acre 
fut  fondue  par  cette  guerre  comme  si  elle  avoit  ete 
detruite  par  une  guerre  entre  cbretiens  et  Sarra- 
sins. C'etoit  alors  I'an  de  I'lncarnation  de  Notre- 
Seigneur  1258. 

Commenl  les  Comans  deconfirent  les  Sarrasins,  ct 
des  chateaux  que  les  chreliens  garnirenl  contre 
'  eux. 

Apr^s  ces  choses  ,  vinrent  nouvelles  dans  la 
ril6  d'Acre  et  au  pays  d'alentour,  que  les  Tar- 
Inres  avoient  fait  Irois  armecs  de  leurs  gens,  et 
que  Tunc  rle  ces  armecs  eloil  all6e  vers  la  Coma- 


nie.  El  quand  elle  vint  a  I'entree  de  la  Comanie, 
les  Comans  direut  qu'ils  meltroient  tout  pour  tout, 
el  qu'ils  se  battroieut  contre  eux.  Les  Comans 
s'assemblerenl  el  se  mirenl  en  corps  de  bataille, 
et  altaquerenl  les  Tarlares,  el  les  Tartares  atla- 
querenl  les  Comans.  BataUle  cruelle  el  doulou- 
reuse  el  merveilleuse  el  longue  y  cut  entre  eux  , 
car  de  toutes  ces  deux  arraees  oii  il  y  avoit  taul 
de  gens,  ne  tarda  pas  un  grand  momenl  que  tous 
ne  fussent  morts  et  occis;  a  la  fin,  les  Tarta- 
res furent  vaincus  et  s'enfuirent  du  raieux  qu'ils 
purenl,  et  laisserent  tous  leurs  bagages  et  se  ca- 
clierenl  dans  les  buissons,  dans  les  taoieres,  dans 
les  relrailes  ,  du  mieux  qu'ils  purenl ,  et  peu 
ecbapperent  qui  ne  furent  morts  ou  pris.  Les  au- 
tres armecs  qui  s'en  venoient  vers  la  terre  de 
Syrie  ,  avoient  deja  conquis  el  soumis  en  leur 
pouvoir  le  royaume  de  Perse  el  la  tres-noble  et 
Ires-puissante  cite  de  Bagdad  el  tout  le  pays  des 
environs,  et  avoit  occis  le  calife,  qui  est  appele 
I'apostoile  des  Sarrasins ;  elles  avoient  soumis  la 
terre  des  Medes  el  celle  d'Assyrie,  el  celles  de 
Caldee  et  de  Turquie  et  d'Alep  et  de  Hama,  e( 
la  Cbamelle  et  C6sar6e  la  grande,  el  la  terre  et 
la  cite  du  Vieux  de  la  Montague,  et  assez  d'au- 
Ires  terres  et  de  provinces  et  do  royaunies  qui 
tous  sont  de  Sarrasins^  et  la  lerre  de  Georgie  el 
d'Armenie  el  la  cite  d'Antioche  qui  sont  terres 
de  cbretiens.  II  eloil  re9l6  peude  terres  par  tout 
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d'Armenie,  et  la  cite  d'Anlioche  qui  sont  terres 
des  crestiens,  et  u'avoit  preu  demore  de  terres 
par  tout  le  pays  et  pres  et  loing  que  il  n'eussent 
toutes  couquises  ou  destruites,  ou  que  les  ne 
fuissent  soumisesa  euls  par  treus  (tributs)  et  par 
i^rans  le^  iers,  par  grans  services  d'or  et  d'ar- 
gent,  et  domes  et  de  fiiiiies,  et  autres  services 
asses  que  pres  vausist  (valut)  raiex  qu'il  fuis- 
sent tout  mort.  II  u'avoit  demore  en  toute  la 
terre  de  crestiens  que  presque  tons  ne  fuissent 
sougis  a  euls.  Cil  pen  de  crestiens  se  conseillie- 
rent  ensambie  et  disent  que  ja  se  Dieu  plaisoit 
ne  seroient  sougis  a  euls.  II  conquisent  presque 
toute  la  terre  et  estoit  toute  perdue  se  n'estoit 
aucun  fort  chastel ;  car  li  Tartarins  estoient  ja 
au  devant  deuls.  II  egarderent  que  il  garni- 
roient  les  plus  forts  chastiaux  et  garniroient 
les  Templiers  sept  des  plus  forts  cbastiaux  que 
il  cusseut ,  et  li  Ospitaliers  deux,  et  li  Ospita- 
liers  des  Alemans  un,  et  la  cite  d'Acre  et  la  cite 
de  Sur  qui  fureut  garnies  de  commun.  Bien 
leur  sembloit  que  toute  la  terre  ne  se  porroil 
mie  tenir.  Cil  chastel  qui  furent  garni  leur 
greverent  moult  durement ,  car  i!  ne  po- 
A  oient  trouver  soudoiers  qui  entrassent  dedens 
se  il  n'avoient  sols  a  leur  volente;  car  il  ne 
veoient  mie  comment  il  peussent  escbaper 
contre  la  grant  pleute  de  Tartarins  com  il 
venoit. 


le  pays,  de  pr^s  etdeloin,  qu'ils  n'eussent  loutes 
conquises  ou  detruiles,  ou  qui  ne  se  fusseiit  sou- 
inises  a  eux  par  tribuls  el  par  graudes  levees , 
par  grands  Iributs  dor  et  dargeiit,  et  d'liomines 
et  de  femmes  et  aulres  servitudes ,  telles  qu'il 
cut  presque  niieux  valu  que  lous  fussent  niorts; 
enlin,  dans  toute  la  terre  des  Chretiens,  il  sen 
falloit  presque  rien  que  tout  ne  fut  souniis  a  eux. 
Ce  peu  de  Chretiens  qui  restoient  se  consulterent 
ensemble  et  dirent  que  s'il  plaisoit  a  Dien,  ils  ne 
seroient  pas  sujets  deux.  Les  Tartares  avoient 
conquis  presque  toute  la  terre,  et  elle  ^(oit  toute 
perdue,  sinon  aucuns  forts  chateaux,  car  les  Tar- 
lares  ^toicnt  deja  devant  eux,  Les  chreliens  de- 
ciderenl  qu'ils  garniroient  les  plus  forts  chateaux, 
et  que  les  Templiers  garniroient  sept  des  plus 
forts  qu'ils  eussent,  et  les  llospitaliers  deux  et 
les  llospitaliers  allemands  uu  ;  et  la  cite  d'Acre 
et  la  cite  d'Arsur  furent  garnies  eu  conunun.  Bien 
leur  sembloit  que  toute  la  terre  ne  se  pourroit 
pas  defendre.  Ces  chateaux  qui  furent  garuis,  les 
greverent  fort,  car  ils  ne  pouvoient  trouver  de 
soldats  qui  y  entrassent  s'ils  n'avoient  solde  a 
leur  volont^  ;  ils  ne  voyoient  pas  comment  ils 
pourroieiit  echapper  a  la  grande  mullitude  de 
Tartares  qui  approchoit. 


Comment  H  Sarrasins  dosconfirent  malemcnt 
li  Tarlarins,  et  que  li  Tartarins  s'cu- 
fuirent. 

Li  Soudant  de  Babiloine  et  d'Egypte  et  de 
Bamas  furent  tons  effrees  et  li  Sarrasins  ausi 
de  ces  nouveles.  Li  Soudant  semoust  tres  tout 
son  pooir  de  gens  u  amies  et  laissa  sa  terre  a 
garder  a  un  amiraut  que  il  cuidoit  que  il  fust 
loyaus  envers  lui ;  mais  il  li  fut  mout  desloiaus 
en  la  fin.  Li  Soudant  s'esmut  et  passa  les  de- 
sers  qui  sont  entre  Egypte  et  Surie  et  s'en  vint 
vers  Damas.  Li  autres  Sarrasins  qui  estoient 
entor  s'assamblerent  avecques  lui,  et  disoit-on 
que  il  estoit  cinq  soudans.  II  se  conseillerent 
et  manderent  aus  crestiens  que  il  se  combat- 
tissent  avecques  euls  encontre  les  Tartarins. 
Li  crestiens  se  conseillerent  et  li  plus  s'acorda 
que  il  se  combattissent  avecques  les  Sarrasins, 
et  li  maistres  de  I'Ospital  Nostre  Dame  des 
Alemans  dist  que  ce  ne  seroit  mie  bon.  Car  il 
les  avoient  eprouves  asses  de  foies  et  n'avoit 
mie  granment  que  li  Sarrasins  ne  teuoient  mie 
trives  aus  crestiens  si  bien  com  11  deussent, 
ains  y  mesprenoient  asses  de  fois.  Et  que  se  il 
se  combatoient  avecques  les  Sarrasins  encontre 
les  Tartarins  et  les  Tartarins  estoient  vaincu, 
et  li  crestiens  qui  ne  seroient  mie  mors  en 
bataille  seroient  tous  las  et  euls  et  leur  ehevaus. 


Comment  les  Sarrasins  deconfirent  malemenl  IcS 
Tartares,  et  comment  les  Tartares  s'enfuircnt. 

Le  soudan  de  Babylone  et  d'Egypte  et  de  Da- 
mas fut  tout  elTraye,  et  les  Sarrasins  le  furent 
aussi  de  ces  nouvelles.  Le  soudan  appela  ious  ses 
gens  aux  arraes,  et  laissa  sa  terre  a  garder  a  un 
emir  quit  croyoit  devoir  etre  loyal  envers  lui  ; 
mais  a  la  tin  ,  il  lui  fut  moult  deloyal.  Le  soudan 
se  mit  en  marche  et  passa  les  deserts  qui  sont 
enire  I'Egyple  et  la  Syrie,  et  s'en  vint  vers  Da- 
mas. Les  aulres  Sarrasins  qui  eloicnt  a  I'enlour 
s'assemblerenl  avee  lui,  et  di>oil-on  quits  eloient 
cinq  soudans.  Ils  se  consulterent  et  manderent 
aux  Chretiens  qu'ils  combatissent  avec  eux  a  I'en- 
contre  des  Sarrasins.  Les  Chretiens  se  consul- 
terent, et  de  plus  s'accorderent  a  combaltre  avec 
les  Sarrasins;  et  le  maitre  de  I'Hopilal,  le  mai- 
Ire  teutouique  dirent  que  ce  ue  seroit  pas  bon  , 
car  ils  les  avoient  6prouvcs  assez  de  fois,  et  les 
Sarrasins  n'avoient  pas  tenu  treve  avec  les  Chre- 
tiens, aussi  bien  comme  ils  le  devoient ;  et  au  coo- 
traire,  les  avoieni  Iromp^s  assez  de  fois;  que  si 
les  Chretiens  combaltoient  avec  les  Sarrasins  cou- 
tre  les  Tartares,  et  que  les  Tartares  fussent  vain- 
cus,  les  Chretiens  qui  ne  seroient  pas  morts  dans 
la  halaille  seroienl  tous  harasses,  et  eux  et  leurs 
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Se  cele  grant  plente  de  Sarrasins  qui  estoit  leur 
couroit  sus.  Legierement  seroient  tons  li  cres- 
tieus  qui  seroient  demore  de  la  bataille  ou  mors 
ou  pris.  En  tele  mauiere  seroit  toute  la  terre 
que  li  crestiens  teuoient  perdue.  Quant  il  oirent 
ce,  tous  s'accorderent  a  ce  conseil  et  remande- 
rent  au  Soudant  qu'il  ne  se  combateroient  mie 
avecques  euls.  Mais  nuls  maus  ne  leur  \  endroit 
par  devers  les  crestiens  ains  les  confortei-oient 
et  aideroient  de  viandes  et  sauf  aler  et  sauf 
venir,  et  seroient  tous  asseur  par  devers  les 
crestiens.  Quant  li  Soudan  oirent  ce,  il  si  acor- 
derent  bien.  II  disent  que  pour  ce  ne  demor- 
roit  mie  qu'il  ne  se  combattissent  car  il  avoit 
asses  gens.  11  ordenerent  lors  batailles  et  s'en 
alerent  tout  droit  vers  les  Tartarins  que  on  di- 
soit  que  il  estoient  vers  Sajete.  Quant  li  Sarra- 
sins furent  aproiccie  des  Tartarins  et  il  virent 
leur  point ,  il  se  miseut  tout  en  convoi  pour 
combatre  et  coururent  sus  aus  Tartarins  et  as- 
samblerent  a  euls  vigueureusement,  et  li  Tar- 
tarins se  rassemblerent  ausi  a  euls  moult  har- 
diement;  si  grans  fais  de  gens  avoient  d'une 
part  et  d'autre  que  ce  estoit  grant  merveille  a 
veoir.  Longue  et  aunuieuse  fu  la  bataille  et  moult 
y  ot  de  gens  occis  et  d'une  part  et  d'autre. 
En  la  fm  furent  desconfits  et  vaincu  li  Tarta- 


clicvaux.  Si  cetfe  grande  niuililude  de  Sarrasins 
qui  eloil  la  leur  cotiroil  sus  alors,  (ous  les  chre- 
lieiis  qui  scroienl  resles  de  la  balaillc  seroient  fa- 
cilemeut  ou  morls  ou  pris  ,  ct  de  cede  mani(>re  , 
scroll  perdue  (oule  la  terre  que  les  Chretiens  te- 
uoient. Quand  lis  ouirent  cela ,  tous  se  rangereut 
a  eel  avis  et  manderent  de  nouveau  au  soudan 
quils  ne  comballroieut  point  avec  les  Sarrasins, 
niais  que  nuls  maux  ne  leur  viendroient  de  la  part 
des  Chretiens;  qu'au  contraire,  ils  seroient  con- 
fortes  et  aides  de  provisions ,  qu'ils  pourroieiil 
aller  saufs  et  venir  saufs,  et  seroient  en  toule  su- 
vct6  de  la  part  des  chr6tiens.  Quand  les  soudans 
ouirent  ce,  ils  s'y  accorderent  bien,  et  ils  dirent 
que  pour  cela  ,  ne  tarderoit  guere  qu'ils  ne  com- 
hallissenl,  car  ils  avoient  assez  de  gens.  Ils  ordon- 
nereut  leurs  batailles  et  s'en  all^rent  tout  droit 
vers  les  Tarlares  qu'on  disoit  etre  vers  Sidon. 
Quand  les  Sarrasins  se  furcul  approches  des  Tar- 
lares, et  qu'ils  virent  leur  belle,  ils  se  mirent 
lous  en  corps  pour  combaltre,  ct  coururent  sus 
aux  Tartares,  et  les  atlaquereiit  vigoureusenient , 
et  les  Tartares  les  attaquereiit  aussi  moult  hardi- 
uieiit.  Y  avoit  si  grandes  forces  de  gens  de  part  et 
d'autre ,  que  c'etoit  grande  merveille  a  voir.  Lon- 
gue et  oj)iniatre  fut  la  bataille,  ct  moult  y  cut  de 
gens  occis  de  part  et  d'autre.  En  la  fin,  furent 
deconfis  el  vaincus  les  Tartares.  Ainsi  se  batli- 
rent  ils  pendant  trois  jours  et  dans  trois  pit^ces  de 
terre,  et  a  toutes  les  trois  fois,  les  Tartares  furent  . 


rins.  Ainsi  se  combattirent  il  par  ti'ois  jors  et 
en  trois  pieces  de  terre,  et  a  toutes  les  trois  fois 
furent  li  Tartarins  desconfits.  On  esma  qu'il  ot 
bien  occis  en  ces  trois  batailles  cent  mil  Tar- 
tarins. Apres  cele  tierce  bataille  li  Tartarins 
s'enfuirent  et  ne  set  on  mie  bien  qu'il  devin- 
rent.  Aucunes  gens  disent  que  il  s'en  estoit  fui 
jusques  a  un  lieu  moult  loins  que  ou  apele  aus 
Froides  laues,  et  que  il  avoient  mande  a  lenr 
seigneur  grant  qui  estoit  Roys  des  Tartarins 
leur  desconliture,  et  qu'il  leur  envoyast  seeort 
et  ajue  car  il  estoient  presquetout  mors,  queil 
leur  remanda  que  il  beoit  a  faire  ce  ne  savons 
nous  mie  encore. 

Comment  cil  cVEgypte  murdrirent  le  Soudan 
lew  seignenr,  et  que  li  crestiens  s'en  re- 
rindrent  a  grand   meschief  de    Jherusa- 

lem . 

Quant  lepays  fu  vuidie  des  Tartarins  forsde 
ceuls  qui  mors  estoient  desquels  la  terre  es- 
toit toute  couverte,  li  Sarrasins  s'en  departirent 
et  s'en  r'alerent  en  leur  pays.  Li  Soudan  de 
Babiloine  par  cui  effors  ceste  besoingne  avoit 
este  faite  s'en  r'alerent  en  Egypte.  Li  amiraus 
a  cui  il  avoit  bailie  sa  terre  a  garder  avoit  fait 
grans  conspirations  et  grans  conjurations  con- 


dcconfis.  On  cslinia  qu'il  y  eut  bien  d'occis,  en 
ces  trois  combats,  cent  mille  Tartares.  Aprcs  Ic 
troisieme  combat ,  les  Tartares  s'enfuirent,  et  on 
no  salt  pas  bien  ce  qu'ils  devinrent;  aucuns  disent 
qu'ils  s'ctoient  enfuis  }usqu'a  un  lieu  moult  loin  , 
qu'on  appelle  les  Froides-Eaux,  et  qu'ils  a\oicnt 
mande  a  leur  grand  seigneur  qui  i^toit  roi  des 
Tarlares,  leur  dcconfiture,  ct  qujl  leur  envoyat 
secours  el  aide  ,  car  ils  Violent  presque  lous 
morts.  Ce  que  leur  remanda  le  roi,  touchant  ce 
qu'il  vouloit  faire ,  c'est  ce  que  nous  ne  savons 
point  encore. 

Comment  ceux  d'Egyplc  assassinerent  le  soudan  , 
leur  sciijncuT ,  ct  comment  les  Chretiens  qmt- 
lerent  a  grand  mechief  Jerusalem. 

Quand  le  pays  fut  vid6  des  Tarlares,  fors  de 
ceux  qui  cloient  morts,  desquels  la  lerre  ^'loit 
toute  couverte,  les  Sarrasins  partirent  ct  s'en  re- 
tournerent  dans  leur  pays.  Le  soudan  de  Bahy- 
lone,  par  les  elTorls  duqucl  cetle  bcsogne  avoil 
cle  failc,  s'en  alia  en  Egypte  ;  r{'mir,  a  qui  il 
avoit  donne  sa  terre  a  garder,  avoit  fait  grandes 
conspirations  ct  grandes  conjurations  centre  Ini; 
il  ne  tarda  gu(>rc  apres  qu'il  eut  rendu  la  paix 
au  pays,  que  lui-meine  fut  assassin^  ,  el 
que  les  Sarrasins  firent  un  autre  soudan,  et 
disoit-on  qu'ils  ravoieni  fait  de  cct  6mir  meme, 
par  (pii  I'aulre  soudan  avoit  616  assassin^.    Les 
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tre  lui.  Ne  demora  mie  granment  apres  ce  que 
il  ciiida  estre  tout  en  pais  et  tout  asseur,  que  il 
fii  murdris  et  fisent  li  Sarasius  autre  Soudan, 
et  disoit  on  que  il  Tavoient  fait  de  eet  amiraus 
meismes  par  cui  li  autres  Soudans  avoit  ete 
murdris.  Li  crestien  n'eu  furent  mie  lie,  car  il 
avoient  trives  a  lui,  et  quand  il  fu  murdris  et 
mors  la  trive  fu  faillie  et  tout  li  pays  en 
guerre.  Parquoi  li  crestiensqui  estoient  en  Jhe- 
rusalem  en  pelerinage,  desquels  il  y  avoit  grant 
plente  de  diverses  terres  perdirent  moult  de 
leur  gens  et  de  leur  choses  ;  car  li  amiraut  qui 
gardoit  la  cite  quand  il  oit  dire  que  li  Soudan 
estoit  murdris  et  mors,  fit  fermer  les  portes  de 
la  cite  et  y  mist  boine  gardes  que  nuls  ni  peust 
passer  ne  issir  se  par  son  congie  non.  Li  cres- 
tiens  qui  estoient  en  la  cite  en  pelerinage 
et  par  treu  et  par  rachast  n'en  porrent  issir. 
Ains  les  detintrent  gran  piece  dedeus  la  cite 
que  il  n'en  voloit  nul  laissier  aler.  Taut  flrent 


Chretiens  n'en  furent  pas  joyeux,  car  ils  avoient 
treve  avec  lui;  el  quand  il  fut  assassiue  el  niorl, 
la  treve  ful  faillie  et  lout  le  pays  ful  en  guerre. 
Par  la,  les  chrcliens  qui  6loienl  a  Jerusalem  en 
pelerinage,  desquels  y  avoit  grande  multitude  de 
diverses  terres,  perdirent  moult  de  leurs  gens 
et  de  leurs  choses  ;  I'emir  qui  gardoit  la  cite, 
quand  il  cut  oui  dire  que  le  soudau  ^toit  assas- 
sin6  et  mort,  fit  fcrnier  les  portes  de  la  ville,  el  y 
mil  si  bonnes  gardes,  que  nul  ne  put  passer  ni 
sortir  qu'avec  sa  permission.  Les  Chretiens  qui 
6toient  dans  la  cile  en  pt-lerinage ,  n'en  purenl 
sortir  ni  par  Iribul  ni  par  racliat.  L'eniir  les 
retinl  long-lemps  dans  la  cite ,  sans  vouloir  nul 
laisser  aller.  Tant  firenl  a  la  fin  les  Chretiens  , 
qu'il  les  laissa  aller.  Quand  ils  eurent  essuye  as- 
sez  de  domraages,  ils  s'eu  revinreut  par  grands 

*  Nousavons  publi(5  la  Icttre  dc  Jean-Pierre  Sarrasins, 
telle  qu'cUe  se  troiive  dans  los  nianuscrits  ile  Rothelin. 
II  est  probable  que  les  derniers  cbapitres  «le  cette  nar- 
ration ne  faisaieiU  point  d'abord  partic  de  la  letlrc ;  on 
doit  croire  qu'ilsyont  C'l6  ajoutes  par  ceux  qui  I'ont  co- 
piec,  et  qui  onl  voulu  en  faire  une  histoire  conqilete 


en  la  fin  les  chrestiens  que  il  les  laissa  aler. 
Quant  il  orrent  asses  eu  de  damages  il  s'en 
revindrent  par  grans  perils  au  miex  que  il  por- 
rent tout  ensamhle  en  la  terre  des  crestiensqui 
est  seur  leur  marine.  Pluiseurs  fois  furent  as- 
saillis  entrevoies  et  perdirent  asses  de  leur  gens 
et  de  lor  harnois  et  de  lor  avoir.  Et  disoit- 
on  eertainement  que  tons  '  ces  agais  et  tous 
ces  assaus  leur  avoit  fait  faire  li  amiraus  de 
Jherusaiem  par  cui  congie  et  cui  conduit, 
par  grans  rachas  que  il  avoient  donncs ;  il 
estoient  au  Saint  Sepulchre  ale,  et  a  grant 
meschief  et  a  grant  painne  il  s'en  revindrent. 
Quant  li  crestiens  les  virent ,  s'en  furent  moult 
lie  et  moult  joiaut  selon  les  aventures  qui  leur 
estoient  avenues,  et  en  mercierent  et  loerent 
moult  hautement  Nostre  Seigneur.  Adont  es- 
toient li  an  de  I'lncarnation  de  Notre  Seigneur 
mil  deux  cent  et  soixante-un. 


perils ,  le  mieux  qu'ils  purenl ,  lous  ensemble 
dans  la  terre  des  chr^liens,  qui  est  sur  leur  mer. 
Plusieurs  fois,  dans  leur  route,  ils  furent  assail- 
lis,  et  perdirent  assez  de  leurs  gens  et  de  leurs 
bagages  et  de  leur  avoir;  el  disoit-on  avec  certi- 
lude,  que  loutes  ces  enibuches  el  ces  allaques 
avoient  ele  commandoes  par  I'emir  de  Jerusalem  , 
qui  leur  avoit  donnO,  au  moyen  de  grands  ra- 
chats,  conge  el  sauf-conduit.  lis  6toienl  alios  au 
Saint-Sepulcre,  el  ils  s'en  rcvinrenl  a  grand  me- 
cbief  et  a  grande  peine.  Quand  les  chreliens  les 
virenl  ,  ils  en  furenl  moult  joyeux  et  contents, 
d'apres  les  aventures  qui  leur  Otoient  adveoucs  , 
el  en  renierciercnt  et  lou^renl  moult  hautement 
Notre-Seigiienr ;  c'eloit  I'aii  de  riacarnation  do 
Notre-Seigueur  1281  *. 


des  ('v(5nements  d'oulre-mer,  pendant  et  apres  la  croi- 
sade  de  saint  Louis.  La  division  de  ces  cbapitres  parait 
etre  aussi  I'ouvrage  des  copistes.  Nous  n'avons  pas  be- 
soin  de  faire  rcmarquer  que  la  derniere  partic  de  la 
relation  qu'on  vient  de  lire,  renferme  des  fails  inipor- 
tmtsqui  (5tuient  restes  jusqu'ici  ignort^s  des  historiens. 
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HT.LAJIFS 


AIJX  DEUX  CROISADES  DE  SAINT  LOUIS 


On  snit  quel  retentissement  les  evenements 
qui  se  pnssaient  en  Orient,  et  qui  interessaient 
plus  ou  moins  les  colonies  chretiennes  de  Syrie , 
avaient  dans  tout  I'Occident.  Joinville  a  lon- 
gaement  paiie  de  la  eroisade  de  rempereur 
Frederic  IT  ,  de  celle  du  due  de  Bourgogne  et 
du  comte  de  Bar  ,  et  ensuite  de  Finvasion  des 
Karismins  dans  la  Palestine.  Conime  ee  fut  cette 
invasion  et  les  calamites  qui  en  furent  la  suite , 
qui  determinerent  I'expedition  de  saint  Louis 
en  Egypte,  nous  allons  reproduire  uue  partie 
du  recit  des  ecrivains  arabes. 

Voici  d'abord  le  tableau  des  puissances  mu- 
sulmanes  d'Egypte  et  de  Syrie  : 

Le  sultan  Malek-Saleh-Negm-eddin  Ayoub 
(le  roi  bon  ,  etoile  de  la  religion  ,  Job )  petit-fils 
du  celebre  Malek-Adel ,  outre  I'Egypte ,  posse- 
dait  la  Palestine  et  quelques  villes  de  Mesopo- 
tamie.  Son  oncle ,  Malek-Saleb  Ismael ,  etait 
maitre  de  la  principaute  de  Damas  ;  son  cousin, 
Daoud ,  ancieu  souverain  de  Damas ,  avait  recu 
en  dedommagement  la  principaute  de  Carac, 
au  sud-est  de  la  mer  Morte.  A  I'egard  de  la 
principaute  d'Alep ,  elle  etait  au  pouvoir  d'un 
descendant  de  Saladin ,  appele  Malek-Nasser 
Joussouf  ( le  roi  protecteur,  Joseph).  II  existait 
encore  des  etats  plus  petits,  tels  que  Hamah, 
Emesse ,  Baalbek ,  qui  dependaient  des  pre- 
miers :  c' etait  le  sultan  d'Egypte  qui  avait  la 
haute  suzerainete  sur  ces  diverses  principautes; 
sa politique  etait  meme  de  reunir  pen  a  pen, 
sous  sa  puissance ,  tout  ce  qu'avait  possede 
Saladin ,  et  de  n'en  faire  qu'un  seul  empire. 

An  641  del'hegire,  1243  de  Jesus-Christ. 
Le  sultan  d'Egypte  ayant  commence  a  manifes- 
ter  ses  projets,  tous  les  petits  princes  de  Syrie 
prirent  les  armes.  Les  souverains  de  Damas  et 
d'Emesse  ,   ainsi  que  le  prince  de  Carac  ,  qui 

'  Ces  fragmens  font  partie  des  Extraits  des  Histo- 
riens  arabes  relatifs  a  toute  la  suite  des  guerrcs  saintes, 
par  M.  Reinaud,  qui  forment  le  quatrieme  volume  de  la 
Bibliotheqve  des  Croisades,  de  M.  Michaud.  Nous  nous 
sonimes  born^s  a  reproduire  ici  res  fragments,  degages 
des  notes  et  des  (5cl^^J■cisscnlents  pour  lesqiiels  le  lee  - 


avait  contribue  a  TelevatioTi  du  sultan  ,  se  li- 
guerent  ensemble  contre  lui  et  implorerent 
Tappui  des  Francs  :  pour  les  decider ,  ils  leur 
remirent  de  nouveau  Jerusalem,  Sefed,  ainsi 
que  Tiberiade ,  Ascalon  et  quelques  autres 
villes  de  Palestine,  Les  Chretiens  furent  done 
encore  une  fois  maitres  de  la  ville  sainte.  L'his- 
torien  Gemal-eddin,  qui  y  passa  alors,  re- 
marque  avec  etonnement  qu'il  vit  les  Chretiens 
en  possession ,  non-seulement  de  I'eglise  de  la 
Resurrection  ,  mais  de  la  mosquee  cVOmar ,  et 
des  autres  lieux  consacres  \mr  les  souvenirs  de 
I'islamisrae ;  11  y  vit  des  pretres  et  des  molnes , 
une  fiole  de  vin  a  la  main  ,  et  se  disposant  a  dire 
la  messe  :  en  entrant  dans  la  mosquee,  ses 
oreilles  furent  frappees  du  son  de  la  cloche; 
tous  les  rites  de  I'islamisme  avoient  ete  abo- 
lis. 

Cependant  on  se  preparait  a  la  guerre.  Les 
deux  armees  se  dirigerent  vers  les  plaines  de 
Gaza.  Malek-mansour ,  prince  d'Emesse,  conn- 
mandoit  celle  de  Syrie  :  ce  prince  etait  re- 
nomme  pour  sa  bravoure ,  et  s'etait  dejji  signale 
dans  plusieurs  occasions.  Dans  sa  marche,  11 
passa  par  la  ville  d'Acre,  afln  d'animer  les 
Chretiens  au  combat ;  tous  se  haterent  de  pren- 
dre les  armes.  Les  deux  armees  se  trouverent 
bientot  en  presence;  mais  le  sultan  avait  ap- 
pele a  son  secours  les  Karismins,  et  ils  n'e- 
taient  pas  encore  arrives. 

An  642  ( 1244).  Les  Karismins  etaient  ori- 
ginaires  des  pays  situes  vers  I'embouchure  de 
rOxus ,  pres  des  bords  de  la  mer  Caspieune. 
Chasses  de  leur  pays  par  Gengiskan ,  ils  avaient 
long-temps  erre  dans  les  provinces  de  TAsie. 
Le  fameux  Gelal-eddin-mankberni,  que  Join- 
ville designe  par  le  titre  d'empereur  de  Perse , 
etait  alors  a  leur  tete.  Ils  envahirent  successi- 

teur  pourra  recourir  a  la  Bibliotheque  meme.  Les  ex- 
traits  de  M.  Reinaud  ne  doivent  pas  ctre  eonfondus 
avee  eeux  que  Cardonne  avail  places  a  la  suite  de  Join- 
ville, edition  du  Louvre.  Ils  olTrent  un  plus  grand  nom- 
bre  de  faits,  et  les  presentent  d'une  maniere  plus  evade. 


26. 


40i 


r.XTRAITS    DES    HISTORIENS    ARABES 


vement  le  nord  de  la  Perse ,  la  Georgie ,  1' Ar- 
menie,  la  Mesopotamie,  ct  partoutils  se  firent 
remarquer  parleur  ferocite  et  leiirs  brigandages. 
Apres  la  mort  de  Gelal-eddin,  les  debris  des 
Karismins  se  mirent  au  service  des  princes  mu- 
sulmans  :  une  partie  setait  attacbee  a  la  per- 
sonne  du  sultan,  alors  gouverneur  d'Edesse  et 
de  Haran  ,  dans  la  Mesopotamie.  Quand  ce 
prince  fut  devenu  maitre  de  I'Egypte ,  11  aban- 
donua  a  ces  barbares  Haran  et  Edesse ,  d'ou 
ils  repandirent  la  terreur  dans  les  contrees 
voisines.  Le  sultan,  se  voyant  menace  par 
toutes  les  forces  de  la  Syrie,  n'besita  pas  a 
les  appeler  aupres  delui. 

Suivant  Gemal  - eddin ,  les  Karismins  pas- 
serent  TEupbrate  au  nombre  de  plus  de  dix 
mille  cavaliers ,  ayant  a  leurtete  Hossam-eddin- 
])arte-kban,Kban-bardi,  Sarou-kban  et  Kesch- 
lou-kan.  Partout  leur  passage  etait  signale  par 
le  pillage  et  Tincendie ;  a  leur  approcbe ,  les 
peuples  prirent  la  fuite.  Telle  etait  la  terreur 
qu'ils  inspiraient,  qu'au  seulbruitde  leurmarcbe 
les  troupes  de  Damas,  campees  a  Gaza,  se  de- 
banderent;  le  prince  de  Carac  se  retira  preci- 
pitamment.  Les  Francs  qui  gardaient  la  vilie 
sainte  sortirent  en  toute  bate;  les  Karismins  y 
entrerent  sans  resistance ,  et  egorgerent  tons  les 
cbretiens  qui  s'y  trouvaient  encore  ;  pas  un  seul 
ne  fut  epargne.  Les  femmes  et  les  enfants  furent 
reduits  en  servitude;  Teglise  de  la  P« esurrection 
futdepouillee,  le  sepulcre  du  Messie  detruit;  les 
tombeaux  des  rois  francs  et  des  capitaines  cbre- 
tiens furent  ouverts  et  les  ossements  livres  aux 
flammes.  Les  Karismins  se  rendirent  ensuite 
devant  Gaza,  et  flrent  leur  jonction  avec  I'ar- 
mee  egyptienne.  Le  lieu  occupe  par  les  deux 
armees  etait  voisin  de  Gaza,  et  se  nommait 
Karita  (c'estle  lieu  que  Joinville  designe  par 
le  nom  de  Gadre ) ;  de  part  et  d'autre  on  se 
prepara  au  combat.  Les  cbretiens  montraient 
une  ardeur  impatiente;  mais  les  musulmans, 
leurs  allies,  commencaient  a  avoir  des  scru- 
pules.  Ecoutons  a  ee  sujet  le  recit  d'Ibn-giouzi , 
temoin  oculaire  : 

<<  Dans  cette  guerre ,  les  musulmans  de  Syrie 
»  s'etaient  mis  pour  ainsi  dire  sous  les  ordres 
'>  des  infideles.  On  voyait  les  cbretiens  mar- 
V  cber,  leurs  croix  levees;  leurs  pretres  se  me- 
»  laient  dans  les  rangs ;  ils  donnaient  des  bene- 
»  dictions  et  manifestaient  bautement  les  signes 
»  du  cln-istianisme ;  ils  presentaient  aux  mu- 
»  sulmans  eux-memes  leurs  calices  a  boire.  Une 
» telle  alliance  ne  pouvait  reussir.  Les  Francs 
»  composaient  I'aile  droite ;  la  gaucbe  etait  for- 
»  mee  des  troupes  de  Carac ;  celles  d'Emesse 
»  etaient  au  centre.  Jamais  journee  ne  fut  si 


»  glorieuse  a  I'islamisme ,  pas  meme  sous  Nou- 
>'  reddin  ni  Saladin.  L'aile  gaucbe  fut  la  pre- 
»  miere  enfoncee ;  les  Francs  seuls  tinrent  bon, 
«  et  ne  lacberent  pied  que  lorsque  toute  I'ar- 
»  mee  fut  en  deroute.  Deja  ils  avaient  mis  les 
»  Egyptiens  en  fuite  et  pille  leurs  bagages. 
»  Abandonnes  de  leurs  allies  et  eernes  par  les 
»  Karismins,  ils  furent  moissonnes  par  Tepee. 
»  Leur  nombre  se  montait  a  quinze  cents  cava- 
»  lierset  dix  mille  fantassins;  buit  cents  seule- 
»  ment  ecbapperent  au  carnage  et  furent  fails 
»  prisonniers.  .le  passai  le  lendemain  sur  le  lieu 
»  du  combat;  je  vis  des  bommes  qui  comptaient , 
>'  un  roseau  a  la  main ,  le  nombre  des  morts ;  ils 
»  me  dirent  qu'ils  en  avaient  compte  plus  de 
»  trente  mille.  Le  prince  d'Emesse  arriva  presque 
»  seul  a  Damas ,  ayant  perdu  ses  bagages ,  ses 
»  cbevaux  ,  ses  armes  et  presque  toute  son  ar- 
»  mee.  J'ai  oui  dire  qu'apres  la  bataille ,  il  ne 
"  trouva  pas  meme  un  lambeau  d'etendard  pour 
"  reposer  sa  tete ,  et  qu'alors  ,  se  mettant  a 
»  pleurer,  il  dit  :  Je  me  doutais  bien  qu'en 
»  marcbant  sous  les  croix  et  les  bannieres  des 
'-  Francs ,  notre  expedition  ne  pouvait  etre  beu- 
»  reuse.  » 

Gemal -eddin  fait  aussi  mention  du  scrupule 
que  le  prince  d'Emesse  eprouva  en  marcbant  A 
Taction.  «  Par  Dieu!  racontait  plus  tard  le 
»  prince ,  le  Seigneur  me  disait  interieurement 
»  que  nous  ne  pouvions  vaincre.  »  L'auteur  pour- 
suit  ainsi  :  «  Quand  la  nouvelle  de  cette  vic- 
toire  arriva  au  Caire ,  la  joie  fut  au  comble ; 
pendant  plusieurs  jours  on  illumina,  et  la  ville 
retentit  du  bruit  des  instruments  de  musique. 
Le  jour  de  Tentree  des  prisonniers  fut  comme 
un  jour  de  fete.  Les  soldats  etaient  conduits 
sur  des  cbameaux ,  les  cbefs  sur  les  cbevaux 
qu'ils  montoient  le  jour  de  la  bataille.  Au  nom- 
bre des  prisonniers  etaient  plusieurs  musul- 
mans qui  avaient  ete  pris  dans  le  combat.  » 
Makrizi  rapporte  de  plus  que  les  tetes  des  cbre- 
tiens tues  a  Gaza  furent  apportees  au  Caire  ,  et 
attacbees  aux  portes  de  la  ville. 

Apres  cette  victoire,  suivant  Aboulfeda ,  le 
sultan  s'empara  de  Jerusalem  et  d'Ascalon ;  en- 
suite,  il  alia  assieger  son  oncle  Ismael  dans 
Damas.  Vainement  Ismael  recourut  a  la  media- 
tion du  calife  de  Bagdad ;  le  pontile  refusa 
de  s'interesser  a  un  allie  des  cbretiens ,  et  Da- 
mas ouvrit  ses  portes.  Ainsi ,  le  sultan  se  trouva 
maitre  de  la  Palestine  et  de  toute  la  Syrie  me- 
ridionale.  Mais  lesKarismins,  qui  avaient  eu  une 
grande  part  a  ses  succes ,  pretendirent  en  parta- 
ger  les  fruits  :  la  Syrie  se  trouva  de  nouveau 
en  combustion.  Les  Karismins  formerent  le  siege 
de  Damas;  les  princes  depouilles  reprirent  les 
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rames  pour  rentier  dans  ieurs  principautes.  Une 
bataille  mit  liu  acette  querelle  :  les  Karismins, 
vaiiit'us,  fiirent  extermines  ;  la  plupart  cle  ceux 
qui  se  sauverent  fureut  assommes  par  les 
paysans  et  les  habitants  des  campagnes  ;  d'au- 
tres  allerent  se  fondre  dans  les  armees  tartares 
qui  desolaient  alors  TAsie ,  et  il  ne  fut  plus 
question  d'eux. 

Pendant  que  ces  ^nenenients  se  passaient  en 
Orient ,  FOccident  etait  deeliire  par  les  que- 
relles  de  Frederic  et  du  Saint-Siege.  Un  autcur 
arabe  qui  preud  le  nom  de  Yafei ,  cite  un  fait 
que  nous  ne  garantissons  pas ,  mais  qu'il  est  bon 
de  connaitre,  pour  savoir  quelle  idee  les  mu- 
sulmans  se  faisaieut  de  ces  divisions.  Un  vais- 
seau,  dit-il ,  venu  de  Sicile  a.Alexaudrie,  an- 
nonca  que  le  pape ,  irrite  coutre  I'empereur , 
avait  engage  trois  des  courtisans  du  prince  a  le 
tuer  pendant  la  nuit,  sous  pretexte  qu'inte- 
rieurement  il  etait  musulman  :  pour  les  decider, 
11  leur  avait  partage  d'avance  les  etats  du  prince. 
L'empereur  ayant  ete  averti  du  complot ,  fit  cou- 
cher  un  de  ses  gardes  dans  son  lit,  et  se  cacha 
lui-meme  dans  un  endroit  voisiu  avec  cent  sol- 
dats.  Au  moment  fixe ,  les  trois  assassins  se 
Jeterent  sur  le  garde  et  le  poignarderent.  L'em- 
pereur  ne  douta  plus  de  la  verite;  et  sortant 
du  lieu  oil  il  etait ,  il  tua  les  assassins  de  a 
main ;  ensuite  il  les  fit  Scorcher :  on  remplit  leur 
peau  de  paille,  et  ils  furent  suspendus  pour 
I'exemple  a  la  porte  du  palais.  L'auteur  ajoute 
que  le  pape ,  informe  du  mauvais  succes  de  ses 
demarches ,  envoya  une  armee  coutre  Frede- 
ric, et  que  de  nouvelles  querelles  s'eleverent 
entre  les  princes  Chretiens.  A  la  meme  epoque, 
Makrizi  dit  un  mot  d'uue  ambassade  du  pape 
au  sultan  d'Egypte. 

An  G-16  (1248).  On  salt  que  saint  Louis  ne 
put  retenir  ses  larmes  lorsqu'il  apprit  les  mal- 
heurs  de  la  Terre-Sainte  ;  son  premier  mouve- 
ment  fut  de  se  revetir  de  la  croix  et  de  marcher 
pour  aller  delivrer  les  saints  lieux.  Makrizi  et 
Yafei  nous  apprennent  que  la  premiere  nou- 
vclle  de  cette  expedition  vint  au  sultan  par 
Frederic ;  ce  fut  par  I'intermediaire  d'un  depute 
deguise  en  marchand.  Le  sultan  etait  alors  en 
Syrie ,  occupe  a  y  etablir  son  autorite.  Deja  il 
etait  attaque  de  la  maladie  qui  I'emporta  bien- 
tot  au  tombeau  ;  c'etait  une  tumeur  au  jarret , 
laquelle ,  ayant  degenere  en  ulcere ,  lui  otait 
toute  facilite  d'agir.  A  la  nouvelle  du  danger 
qui  menacait  ses  etats  ,  il  se  fit  transporter  en 
litiere  en  Egypte. 

An  G47  ( 1249).  C'est  cette  annee  que  le  roi 
de  France  fit  sa  descente  en  Egypte.  Son  nom , 
ainsi  que  I'observe  Makrizi ,  etait  Louis ,  fils  de 


Louis ,  et  on  le  surnommait  Ic  Francais.  Tons 
les  Francs  etabiis  en  Palestine  etaient  venus  se 
joiudre  a  lui. 

Ce  roi ,  au  rapport  de  Gemal-eddin ,  etait  un 
des  plus  puissants  princes  de  I'Occident ;  il  etait 
roi  de  France  [rcyd-efrens).  «  Le  peuple  de 
France,  ajoute-t-il,  s'est  rendu  celebre  entre 
toutes  les  nations  des  Francs.  Ce  roi  etait  tres- 
religieux  observateur  de  la  foi  cbretienne.  11 
voulait  conquerir  la  Palestine,  et  soumettre 
d'abord  I'Egypte.  II  etait  accompagne  de  cin- 
quante  mille  guerriers ,  et  venait  de  passer 
I'hiver  dans  Tile  de  Chypre.  II  se  presenta  sur 
la  cote ,  pres  de  I'embouchure  de  la  branche 
du  Nil  qui  passe  a  Damiette ,  un  vendredi  2 1 
desafar  (4  juin  1249).  Le  sultan  etait  alors 
campe  a  Aschmoun-Thenah,  sur  le  canal  d'Ascli- 
moun ,  nou  loin  de  Mansoura;  c'est  de  la  qu'il 
avait  ordonn6  les  preparatifs  necessaires.  II 
avait  fourni  Damiette  de  tout  ce  qui  pouvait 
mettre  la  place  en  etat  de  faire  une  longue  re- 
sistance :  des  vivres  et  des  provisions  y  avaient 
ete  amassees  pour  plus  d'une  annee ;  une  forte 
garnison  en  avait  la  defense;  on  distinguait 
entre  autres  les  Arabes  kenanites ,  guerriers  fa- 
raeux  par  leur  bravoure.  De  plus,  le  lit  du 
fleuve  etait  garde  par  des  vaisseaux  envoyes 
du  Caire.  Enfin ,  une  armee  formidable ,  sous 
la  conduite  de  I'emir  Fakr-eddin,  qui  avait 
figure  dans  les  negociations  du  pere  du  sultan 
avec  I'empereur  Frederic ,  occupait  la  cote  oil 
les  Chretiens  devaient  aborder.  » 

Makrizi  rapporte  que  le  roi  de  France ,  avant 
de  mettre  pied  a  terre  ,  crut  devoir  ecrire  au 
sultan  ,  comme  pour  lui  faire  sa  declaration ;  si 
on  Ten  croit  ,  la  lettre  etait  ainsi  con  cue  :  «  Tu 
»  n'ignores  pas  (1 )  que  je  suis  le  chef  de  la  chre- 
» tiente  ,  comme  tu  I'es  de  I'islamisrae.  Tu  n'i- 
»  gnores  pas  de  quelle  maniere  j'ai  traite  les 
»  musulmans  d'Espagne  ,  lesquels  aujourd'hui 
"  nous  paient  tribut  et  marchent  devant  nous 
»  comme  de  vils  troupeaux  :  nous  avons  massa- 
»  ere  les  hommes  et  rendu  les  femmes  veuves  ; 
"  nous  avons  reduit  les  garcons  et  les  filles  a 
» I'esclavage  ;  nous  les  avons  emmenes  loin 
»  de  leur  patrie.  Voila  ce  que  j'avais  a  te 
»  dire.  Je  t'ai  donne  les  avertissements  que  tu 
»  avals  droit  d'attendre  de  moi  ;  a  present , 
»  quand  tu  aurais  recours  aux  serments  les  plus 
"  saints ,  quand  tu  viendrais  devant  moi  accom- 
"  pagne  de  pretres  et  de  moines ,  quand  tu  te 
»  preseuterais  un  cierge  a  la  main  en  signe  de 

(1)  Makrizi  remarque  que  la  lettre  ^tait  pr(^C(5iifc  d' un 
petit  preambule  analogue  aux  impietes  de  la  relUjion 
diretienne,  qu'il  s'est  fail  scrupale,  dit-il,  de  rappor- 
(er. 
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r.  respect  pour  la  religion  chretienne ,  rien  ne 
pourrait  me  detourner  d'aller  a  toi  et  de  te 
coml)attre  en  tout  lieu.  Si  tes  etats  tombent 
entre  mes  mains  ,  ce  sera  pour  moi  une  nou- 
velle  source  de  richesses ;  si  la  victoire  se  de- 
clare en  ta  faveur  et  que  FEgypte  te  reste  en 
partage  ,  tu  pourras  alonger  la  main  et  I'eten- 
dre  jusqu'i\  moi  5  tu  pourras  disposer  a  ton  gre 
de  ma  vie.  J'ai  cm  de  mon  devoir  de  t'avertir 
d'avance.  Voila  que  les  troupes  qui  sont  sous 
mes  ordres  couvrent  les  plaines  et  les  monta- 
gnes  :  leur  nombre  est  egal  a  celui  des  sables 
de  la  mer;  ellcs  vont  contrevous  avec  le  glaive 
du  destin.  » 

Cette  lettre  n'a  rien  qui  convienne  au  caraet^re 
bien  connu  et  a  la  situation  de  saint  Louis.  II  est 
evident  qu'il  s'agit  ici  de  quelque  roi  Chretien 
d'Espagne  en  guerre  avec  les  Maures  ses  voisins. 
Sans  doute  une  lettre  semblable  aura  jadis  ete 
ecrite  (1),  et  Makrizi  Taura  mise,  par  erreur  , 
sur  le  compte  du  roi  de  France.  Quoiqu'il  en 
soit  ,  Makrizi  ajoute  que  cette  lettre  fit  la 
plus  vive  impression  sur  I'esprit  du  sultan.  Ce 
prince  commencait  alors  a  etre  accable  par  la 
maladie  dont  il  etait  attaque  ;  il  ne  put  retenir 
ses  larmes.  Son  premier  mouvement  fut  de  se 
recommander  a  Dieu  et  de  se  resigner  a  ses  vo- 
lontes.  Ensuite  il  fit  faire  par  son  secretaire  la 
reponse  suivante  :  «  Au  nom  du  Dieu  clement  et 
«  misericordieux ,  le  salut  soit  sur  notre  pro- 
>.  phete  Mahomet  et  sur  sa  famille.  Ta  lettre 
«  nous  est  parvenue ;  tu  cherches  a  nous  faire 
>)  peur  du  nombre  de  tes  armees  et  de  la  multi- 
» tude  de  tes  soldats.  Apprends  que  nous  savons 
"  aussi  manier  le  glaive  ,  et  qu'aucun  de  nous 
«  ne  perira  qu'il  ne  soit  sur-le-champ  remplace  , 
»  tout  comme  aucun  de  vous  ne  pourra  nous  en- 
» tamer,  sans  etre  aussitot  extermine.  Ah !  si  tes 
>>  yeux  ,  6  homme  presomptueux  ,  si  tes  yeux 
«  pouvaient  voir  la  pointe  de  nos  epees  et  la 
» force  de  nos  lances  ;  si  vous  aviez  vu  avec 
>'  quelle  vigueur  nous  avons  subjugue  les  pro- 
■»  vinces  et  les  chateaux  de  la  Palestine ,  si  vous 
» aviez  vu  les  ravages  que  nous  avons  faits  , 
>>  comme  tu  te  mordrais  les  doigts !  Va ,  tu  ne 
»  peux  manquer  de  tomber.  Le  commencement 
«  de  ce  jour  est  pour  nous  ,  et  la  fin  est  contre 
»  vous.  Oh !  qu'alors  tu  seras  fache  contre  toi- 
»  meme  1  Ilfaut  Men  que  lesmechantsconnais- 
■»  sent  le  sort  qui  leur  est  reserve  (2j.  En  lisant 

(1)  En  elTet,  les  auteurs  arabcs  font  c^crirc  cent  cin- 
quante  ans  auparavanlla  nienie  Icltre  par  Alphonse  VI, 
roi  de  Castille,  a  un  empcreur  de  Maroc ;  or  Alphonse 
avail  vaincu  les  Maures  d'Espagne  et  d'Afri(|ue.  Voyez 
Casiri,  Bibliolheque  arabe  de  I'Escurial,  I.  II,  \^.  116. 
Aboulfarage  en  rapporle   une  autre  du  nienie  slyle. 


«  ma  lettre ,  rappelle-toi  le  premier  verset  de  la 
«  sourate  des  Abeilles :  Le  decret  de  Dieu  va 
» toujours  son  cours;  gardez-vous  d'en  hater  le 
» terme.  Rappelle-toi  ce  dernier  verset  de  la 
» sourate  Sad:  Dans  pen  vous  conmiifrez  ce 
»  qu'il  voulait  vous  dire.  Moi  je  m'en  rapporte  a 
»  ces  paroles  du  Tres-Haut.  Assurement  ,  je 
»  n'en  puis  citer  de  plus  veridiques.  Combien  de 
»fois  une  poiynee  dliommes  n'a-t-elle  pas  mis 
»  en  fuite  des  armees  innombrables ,  par  la 
» permission  divine  P  car  Dieu  est  avec  ceuoc- 
»  qui  lui  sont  Jideles.  Et  d'ailleurs  ,  les  sages 
»  n'ont-ils  pas  dit  que  le  mechant  s'attirera  sa 
»  propre  ruine  ?  Va  !  ta  mechancete  te  renverse- 
»  ra ;  elle  causera  ta  perte.  Adieu.  » 

Ensuite  ,  reprend  Gemal-eddin  ,  « le  roi  de 
France  se  rait  en  devoir  d'aborder  sur  la  cote. 
On  etait  alors  au  samedi  22  de  safar  (5  juin).  11 
debarqua  avec  toutes  ses  troupes  et  dressa  son 
camp  sur  le  rivage.  La  tente  du  roi  etait  rouge. 
II  y  eut  ce  jour-Ia  un  engagement  entre  les 
Francs  et  les  Egyptiens  ,  011  plusieurs  emirs 
musulmans  furent  tues.  Le  soir  ,  Fakr-eddin 
repassa  le  ]\il  avec  son  annee,  sur  le  pont  qui 
etait  en  face  de  Damiette ;  et,  sans  s'arreter,  il 
se  rendit  sur  le  canal  d'Aschmoun,  aupres  du  sul- 
tan. II  regnait  alors  une  extreme  insubordination 
dans  I'armee ,  a  cause  de  la  maladie  du  prince  : 
personne  ne  pouvait  plus  contenir  les  soldats.  Les 
kenanites  charges  de  defendre  Damiette  ,  se 
voyant  abaiidonnes,  quitterent  precipitamment 
la  ville  et  se  dirigerent  aussi  vers  le  canal  d'Asch- 
moun ;  les  habitants  suivirent  cetexemple.  Hom- 
mes ,  femmes ,  enfints ,  tous  s'enfuirent  dans  le 
plus  grand  desordre ,  abandonnant  les  vivres  et 
les  provisions ;  car  ils  se  trouvaient  sans  defense, 
et  ils  craignaient  d'eprouver  le  meme  sort  que 
trente  ans  auparavant,  sous  le  sultan  Malek-Ka- 
mel.  En  un  moment,  Damiette  se  trouva  deserte. 
Le  lendemain  dimanche,  les  Chretiens,  ne  voyant 
plus  d'ennemis ,  passerent  aussi  le  Nil  et  entrerent 
sans  resistance,  lln'y  avail  pas  d'exemple  d'lni 
evenement  aussi  desastreux.  A  cette  epoque , 
ajoute  Gemal-eddin,  j'etais  au  Caire  ,  chez 
I'emir  Hossam-eddin  ,  gouverneur  de  la  ville. 
jXous  apprimeslejour  meme  ,  par  un  pigeon,  la 
prise  de  Damiette.  Ce  malheurnouspenetra  tous 
de  crainte  et  d'horreur ;  il  nous  sembla  que  e'en 
etait  fait  de  I'Egypte,  surtout  a  cause  de  la  ma- 
ladie du  sultan.  La  conduite  de  Fakr-eddin  et 

Ecrite  un  sierle  apres  par  un  roi  d'Espagne  a  un  enipe- 
rcur  de  Maroc.  Apparemnient  c'(^lait  une  formule  con- 
sacrce;  il  n'y  avait  de  diffc^rencc  que  dans  les  inols. 
Voyez  la  r/*ro/*/7«e  ara6(^(i'Aboulfarage,  p.  i"23. 

(•2)  Les  passages  en  itali(iuc  sont  ciuprmites  a  VAko- 
ran. 
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de  la  garjilson  fut  en  cetle  occasion  inexcusa- 
ble ;  car  la  viile  eut  pu  tenir  tres-long-tcmps. 
Dans  I'invasion  precedente,  sous  Malek-Ka- 
niel ,  Damlette  etait  sans  garnison  ,  sans  appro- 
visionnements  ;  et  pourtant  clle  avail  rcsiste 
pendant  un  an  :  encore  fallut-il  ,  pour  la  re- 
duire  ,  le  concours  de  la  famine  et  de  la  peste. 
Sa  situation  dans  la  guerre  presente  etait  bien 
plus  favorable ;  meme  apres  la  retraite  de  Fakr- 
eddin  ,  si  les  kenanites  et  les  habitants  etaient 
restes,  sMls  avaient  seulement  tenu  leurs  portes 
fermees,  ils  auraient  arretes  tons  les  efforts  des 
Francs.  Pendant  ce  temps,  Tarmee  serait  re- 
venue et  les  Francs  auraient  ete  repousses.  Mais 
quand  Dieu  veut  une  chose ,  on  ne  pent  I'empe- 
cher.  » 

Le  sultan  fut  si  lndign6  contre  les  kenani- 
tes, qu'il  fit  pendre  tous  les  chefs.  Vainement, 
suivant  Makrizi ,  ils  firent  des  representations ; 
vainement  dirent-ils  :  «  En  quoi  sommes-nous 
"  coupables?  Que  pouvions-nous  faire  ,  etant 
»  abandonnes  des  emirs  et  de  toute  I'armee  ?  » 
On  n'ecouta  pas  leurs  excuses  ;  les  chefs  furent 
pendus,  au  nombre  de  cinquante.  Dans  le  nom- 
bre  etaient  un  pere  et  son  fils  ,  jeune  homme 
de  la  plus  grande  esperance  :  le  pere  demanda 
de  mourir  le  premier  5  le  sultan  le  lui  refusa. 
Le  prince  s' etait  muni  d'avanee  de  Tapprobation 
des  docteurs  de  la  loi ,  qui  tous  avaient  decide 
qu'un  homme  qui  abandonne  son  poste  est  di- 
gne  de  mort.  Makrizi  ajoute  que  le  sultan  t6- 
moignaaussison  mecontentement  a  I'emir  Fakr- 
eddin.  «  Ne  pouviez-vous  pas  ,  lui  dit-il,  tenir 
»  au  moins  un  instant  ?  Pas  un  seul  d'entre  vous 
»  ne  s'est  fait  tuer.  »  Sans  I'etat  pitoyable  ou  il 
etait ,  poursuit  Makrizi ,  il  se  serait  probable- 
ment  porte  a  quelque  violence.  Presque  tous  les 
emirs  blamaient  Fakr-eddin:  deja  on  craignait 
pour  sa  vie ;  deja  ses  amis  se  disposaient  a  se 
defaire  du  sultan  ;  mais  Fakr-eddin  les  retint 
et  les  decida  a  attendre.  Si  le  sultan  mourait , 
on  en  etait  delivre  ;  sinon  ,  Ton  etait  toujours 
a  temps  de  le  faire  perir. 

Gemal-eddin  remarque  aussi  que  le  sultan 
fut  tente  de  punir  Fakr-eddin  ;  mais,  ajouta-t- 
il ,  son  etat  etait  devenu  critique  ,  et  les  cir- 
eonstances  conseillaient  la  patience. 

Dans  ces  conjonctures  ,  suivant  Makrizi  ,  le 
sultan,  se  sentant  pres  de  sa  fin,  fit  publier  que 
tous  ceux  qui  avaient  quelque  grief  contre  lui 
eussent  a  se  presenter  ,  et  qu'il  leur  donnerait 
satisfaction.  II  etait  impatient  de  mettre  sa 
conscience  en  repos.  Tous  ceux  qui  se  presente- 
rent  furent  renvoyes  satisfaits. 

Suite  de  Vannee  647  (1249).  Nous  aliens 
laisser   parler  Gemald-eddin.   <  Cepeudant  le 


sultan  se  fit  transporter  h.  Mansoura  ,  au  lieu 
meme  qu'avait  occupe  son  pere  Malek-Kamel  , 
trente  ans  auparavant.  Mansoura  est  situee  sur 
la  rive  orientale  du  Nil  ,  a  I'endroit  oil  ce 
fieuve  se  partage  en  deux  branches  ,  dont  I'une 
passe  a  Damiette,  Tautre  va  se  perdre  dans  le 
lac  de  Menzale ;  c'est  cette  derniere  branche 
qu'on  appelle  le  canal  d'Aschmoun.  Mansoura 
devait  son  existence  a  Malek-Kamel  ,  pere  du 
sultan  ;  ce  prince  y  avait  fait  batir  un  palais , 
avec  des  raaisons  pour  les  emirs  et  les  soldats- 
Bientot  il  s'y  eleva  des  bazars ,  des  bains ,  des 
marches  ;  en  un  mot  ,  tout  ce  qui  compose  une 
grande  ville.  C'est  la  que  le  sultan  prit  position 
avec  son  armee.  La  flotte  ^gyptienne  avait  des- 
cendu  le  fleuve  et  s'etait  place  sous  les  murs  de 
Mansoura.  On  vit  aussi  arriver  de  tous  cot^s- 
des  volontaires  et  des  guerriers  qui  brulaient  de 
prendre  part  a  la  guerre  sacree, 

«  Dans  le  meme  temps ,  le  sultan  dirigea  con»- 
tre  les  Francs  des  bandes  d'Arabes  nomades  ; 
ces  Arabes  ne  leur  laisserent  pas  de  repos.  A  la 
fin  de  rebi  (premier  juillet)  ,  nousvimes,  pour- 
suit  Gemald-eddin  ,  arriver  au  Caire  trente-six 
prisonniers  Chretiens  ,  parmi  lesquels  etaient 
deux  cavaliers  :  quelques  jours  apres ,  il  en  vint 
trente-neuf,  puis  vingt-deux,  puis  trente-cinq  , 
et  successivement  plusieurs  autres.  A  la  meme 
epoque ,  les  troupes  du  sultan  qui  etaient  en  Sy- 
rie,  firent  diversion  et  enleverent  Sidon  aux  Chre- 
tiens. 

»  Cependant,  la  maladie  du  sultan  devenait  de 
plus  en  plus  grave ;  ses  forces  ne  cessaient  de  s'af- 
faiblir  ;  jour  et  nuit  les  medecins  etaient  autour 
de  lui  sans  pouvoir  le  soulager ;  et  pourtant  il  n'^- 
tait  pas  abattu ;  toujours  il  montrait  la  meme  force 
de  caractere.  11  etait  a-la-fois  atteint  de  deux  ma- 
ladies terribles  ,  la  phtisie  et  I'ulcere  au  jarret  ^ 
mais  il  esperait  toujours.  L'ulcere  etant  venu 
a  se  fermer ,  il  se  crut  hors  de  danger,  et  6cri- 
vit  a  I'emir  Hossam-eddin  qu'il  etait  en  pleine 
convalescence ;  qu'il  ne  lui  manquait  plus  que 
de  monter  a  cheval  et  d'aller  jouer  au  mail  : 
mais  deja  il  etait  pres  de  sa  fin.  II  mourut  le  di- 
manche  14  de  schaban  (novcmbre)  ,  six  mois 
apres  I'entree  des  Chretiens  dans  Damiejtte  et  a 
I'age  de  quarante-sept  ans.  Ainsi  finit  le  sultan 
Malek-Saleh  Negm-eddin  (  ou  I'Etoile  de  la  re- 
ligion ) ,  au  milieu  d'une  guerre  qu'il  soutenait 
pour  la  gloire  de  Dieu ,  passant  de  ce  monde 
perissable  au  sein  de  la  bonte  et  de  la  miseri- 
corde  divines.  « 

Aboul-Mahassen  fait  le  portrait  suivant  du 
sultan  :  «  C'etait  un  prince  sobre ,  modeste  dans 
ses  discours  et  d'une  belle  ^nne ;  il  ne  pouvait 
souffrir  la  plaisanterie  et  les  choses  futiles  ;  11 
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avait  meme  riiumeur  desagr^able  ;  il  ^tait  na- 
turellement  taciturue.  Sa  predilection  etait  pour 
lesesclaves  tiircs  qifil  achetait  surles  bords  dela 
raer  Noire  et  de  la  rner  Caspienne  ,  et  dont  il  fit 
ses  mameloiicks  et  sa  garde  particuliere.  Sous 
lui,  cette  milice  devint  beauconp  plus  nom- 
breuse  qu'auparavant :  il  les  preferait  aux  Cur- 
des  ,  qui  jusques-la  avaient  forme  le  nerf  des  ar- 
mees  egvptienues.  C'est  pour  eux  qu'il  fit  biitir 
line  caserne  dans  I'lle  de  Rauda ,  sur  le  Nil ,  en 
face  du  Caire  (l).  Cependant  11  savait  leur  im- 
poser  ;  ces  esclaves ,  tout  braves  et  audacieux 
qu'ils  etaient ,  tremblaient  devant  lui.  Mien  ne 
pouvait  remouYoir ;  quand  il  entrait  en  colere, 
la  seule  expression  de  reproche  dont  il  se  servait, 
etait  celle-ci :  Ah!  paresseux!  Chose  singu- 
liere !  il  etait  insensible  aux  cliarmes  de  la  mu- 
sique ;  quand  il  assistait  a  un  concert  ,  il  restait 
immobile ,  et  ses  officiers  etaient  obliges  de  faire 
comme  lui.  II  etait  tres-enclin  h  I'amour ;  mais 
il  voyait  de  preference  des  esclaves  ;  car  a  la  fin 
il  n'eut  plus  que  deux  epouses.  Ses  ministres  ne 
decidaient  jamais  rien  que  d'apres  ses  volontes  : 
le  prince  voulait  tout  voir  par  lui-meme  ;  il  tra- 
vaillait  directement  avec  eux ,  mais  seulement 
par  ecrit ,  marquant  ses  volont^s  de  sa  propre 
main  au  bas  du  papier.  II  aimait  les  gens  de 
merite  et  les  gens  pieux ;  mais  il  etait  sans  gout 
pour  la  lecture ;  son  plaisir  etait  de  s'isoler  et  de 
vivre  seul ;  sa  passion  etait  le  jeu  de  mail  et  la 
batisse.  II  reste  de  lui ,  au  Caire  et  dans  Tile  de 
Rauda ,  plusieurs  edifices  superbes.  « 

A  cette  epoque  les  chrt^tiens  etaient  plus  nom- 
breux  en  Egypte  qu'ils  ne  le  sont  aujourd'hui : 
ils  etaient ,  comme  i!s  sont  encore  de  nos  jours  , 
charges  del  a  jevee  des  impots,  deradministration 
des  finances  et  de  I'entretien  des  troupes ,  alors 
payees  avec  lerevenude  certaines  terres.  I!  parait 
qu'a  I'exemple  de  ce  qui  avait  eu  lieu  dans  les 
croisades  preccdentes,  le  gouvernement  soup- 
conna  les  Chretiens  du  pays ,  d'intelligence  avec 
les  guerriers  d'Occident.  Voici  ce  qu'on  lit  dans 
les  instructions  laissees  par  Malek-Saleh,  a  son 
fiLs ,  et  qui  sont  rapportees  tout  au  long  par 
Thistorien  arabe  Novayry : 

«  0  mon  fils,  porte  ton  attention  sur  I'armee 
que  les  Chretiens  ont  affaiblie ,  en  meme  temps 
qu"ils  ont  mine  le  pays  :  ils  vendent  les  terres  , 
comme  si  I'Egypte  leur  appartenait.  lis  exigent 
d"un  emir  ,  lorsqu'il  recoit  le  brevet  de  son  be- 
nefice, deux  cents  pieces  d  or  et  plus,  et  d'un  sim- 
ple militaire ,  jusqu'a  cent ;  si  la  somme  desti- 
nee  a  I'entretien  d'un  cavalier  est  de  mille  pie- 

(1)  Dc  la  cos  munieloucks  rccureril  le  noin  do  Baha- 
rites,  flu  niol  aiabe  bahr,  qui  siguilio  mer,  ct  par  lequol 
les  i:gypUei)s  f!(?signent  lo  Nil. 


ces  d'or ,  ils  la  lui  asslgnent  sur  six  endroits 
eloignes  I'un  de  I'autre ;  alors  le  soldat  a  besoin 
de  plusieurs  agents  differents  qui  absorbent  son 
revenu.  Telle  est  la  cause  de  la  decadence  de 
I'esprit  militaire  ;  les  Chretiens  agissent  ainsi 
pour  rubier  le  pays  et  affaiblir  I'armee ,  aiin  de 
nous  obliger  a  evacuer  I'Egypte.  Nous  avons 
oui  dire  qu'ils  avaient  mande  ces  mots  aux 
princes  francs  de  Palestine  et  d'Europe  :  Vous 
7i'avezpas  besoin  de  faire  la  guerre  aux  musul- 
mans ;  nous-mcme  la  leur  fuisons  nuit  et  jour; 
nous  nous  emparo7is  de  leurs  biens ;noiissom- 
mes  maitres  de  leurs femmes;  nous  ruinons  leur 
pays;  nous  affaiblissons  Carmee,  Venez; pre- 
nez  possession  dupays  :  vous  ne  rencontrerez 
aucun  obstacle.  0  mon  fils!  I'ennemi  est  aupres 
de  tol ,  au  sein  du  royaume  :  ce  sont  les  Chre- 
tiens ;  ne  te  fie  pas  h  ceux  d'entre  eux  c[ui 
se  sont  faits  musulmans ;  aucun  d'eux  n'a  em- 
brasse  de  bonne  foi  I'islamisme  :  son  ancienne 
religion  reste  cachee  dans  son  coeur  ,  comme 
le  feu  dans  le  bois.  » 

Malek-Saleh  ,  suivant  la  rcmarque  de  I'liisto- 
rien  Cemal-eddin,  ne  laissait  qu'un  fils  appele 
Malek-Moadam  Touran-Schah  ,  alors  gouver- 
neur  de  Haran ,  d'Edesse  et  des  autres  villes  que 
le  sultan  poss^dait  en  Mesopotamie.  Dans  I'etat 
ou  Ton  se  trouvait ,  menace  comme  on  I'etait 
par  I'armee  chretienne  ,  on  resolut  de  cacher  la 
mort  du  sultan  jusqu'a  I'arrivee  de  son  fils.  Le 
corps  du  prince  fut  secretement  lave  et  enseveli 
avec  les  prieres  d'r.sage ,  et  place  dans  une  caisse 
pour  fctre  transporte  en  bateau  dans  File  de  Rau- 
da. Sa  veuve ,  Scheger-eddor ,  celle  de  ses  fem- 
raes  qu'il  avait  le  plus  aimee,  dirigeaittout :  elle 
seconcerta  avec  le  chef  des  eunuques ,  et  ils  con- 
vinrent  de  ne  confier  le  secret  de  la  mort  du  sultan 
qu'a  remirFakr-eddin,  qui  fut  nomme  atabekou 
regent ,  comme  Thomme  le  plus  capable  de  gou- 
verner ,  et  celui  qui  avait  le  plus  d'influence  sur 
I'armee.  Tons  les  trois  se.promirent  de  tenir  la 
mort  du  sultan  secrete  jusqu'a  I'arrivee  de  Tou- 
ran-Schah. En  attendant ,  ils  firent  prefer  ser- 
ment  de  fidelite  aux  emirs  et  aux  troupes ,  d'a- 
bord  au  nom  du  sultan  Malek-Saleh ,  comme 
s'il  eiit  ete  encore  en  vie  ,  ensuite  en  celui  de 
son  fils  :  on  jura  aussi  obeissance  a  I'emir  Fakr- 
eddin ,  en  qualite  d'atabek  ou  regent.  Les  emirs 
et  les  soldats  furent  appeles  pour  cet  objet  au 
pavilion  du  sultan  ,  ct  jurerent  sans  difficulte  : 
personne  ne  se  douta  de  la  verite.  L'eniir  Hos- 
sam-eddin  ,  gouverneur  du  Caire  ,  ay  ant  recu 
un  ordre  semblable ,  jura  et  fit  jurer  tons  ceux 
qui  etaient  sous  ses  ordi'es.  La  mort  du  sultan 
etait  teiuie  si  secrete,  que,  grands  et  petits,  per- 
sonne n'en  cut  le  moindre  soupcon.  Chaque  jour 
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leniir  Hossam-eddiu  recevait  des  depeches  du 
camp  comme  par  le  passe.  Les  lettres  etaient  e\- 
pediees  an  nom  dii  siiltau ;  on  y  voyait  ,  entro 
les  lignes ,  son  clame  ou  signature  accoutumee , 
consistant  dans  ces  mots  :  Ayoub  ,  fils  do  Mo- 
hammed,  fih  d\iboubeJa'{\).  Celui  qui  ecri- 
vait  Felame  etait  im  eunuque ,  habile  a  contre- 
fairetoutes  sortes  d'ecritures.  A  lalin  cependant 
on  commcnca  a  soupconner  la  verite.  On  voyait 
Temir  Fakr-eddin  ,  libre  de  tout  frein ,  disposer 
en  maitre  de  TEgypte  :  il  rendait  la  liberte  au\ 
emirs  qui  etaient  en  prison  ;  il  retablissait  ceux 
qui  avaient  perdu  leurs  places ;  il  distribuait  a 
ses  amis  les  tresors  amasses  par  le  sultan ;  en  un 
mot,  il  exercait  pleinement  I'autorit^  souve- 
raine  :  mais  on  n'osait  eclater,  ;l  cause  de  la  pre- 
sence de  I'eunemi  et  du  danger  ou  I'oa  etait. 
Une  chose  qui  tit  une  grande  sensation  ,  c'est 
que  lorsqu'il  fut  question  d'envoyer  des  cour- 
riers  a  Touran-Schah  poui'  hcUer  son  ai'riv^e  , 
Scheger-eddor  et  le  chef  des  eunuques  furent 
les  seuls  qui  montrerent  de  I'empressement. 
Fakr-eddin  refusa  d'ecrire  de  sou  c6t6 ;  et 
s'il  se  decida  enfin  a  expedier  uu  courrier  en 
son  propre  nom  ,  ce  fut  dans  la  crainte  de  se 
compromettre. 

Makrizi  donne  ouvertement  k  entendre  que 
Fakr-eddin  ,  dans  cette  occasion,  ne  travaillait 
nuliement  pour  les  intercts  de  Touran-Schah. 
Apres  avoir  observe  que ,  suivaut  quelques  au- 
teurs,  Malec-Saleh,  c»mnaissant  la  legerete  de 
son  fils,  n'avait  pas  designe  de  successeur,  mais 
qu'il  avait  dit  a  I'emir  Hossam-eddin  :  <c  Quand 
»  je  serai  mort,  vous  mettrez  mes  etats  a  la  dis- 
»  position  du  calife  de  Bagdad,  et  ce  sera  a  lui 
»  de  nommer  cekii  qui  doit  regner  sur  I'Egyp- 
"  te ;  »  il  poursuit  ainsi  :  -^  Les  uns  soupcon- 
naient  Fakr-eddin  de  vouloir  s'emparer  du 
trone;  les  autres,  de  servir  les  interets  d'un 
jeune  prince  nomme  Malck-Moguit  Omar,  de  la 
race  de  Malek-Adel,  lequel  «^tait  alors  eleve  au 
Caire,  et  sous  qui  il  esperait  de  devenir  le  mai- 
tre des  affaires.  Ces  soupcons  acquirent  une 
telle  force,  que  I'emir  Hossam-eddin,  qui  com- 
maudait  dans  la  capitale,  et  qui  n'aimait  pas 
Fakr-eddin,  crut  devoir,  par  mesure  de  pre- 
caution, se  faire  remettre  le  jeune  prince,  et  le 
fit  enfermer.  En  attendant,  Fakr-eddin  jouissait 
de  tons  les  dehors  de  la  souveraine  puissance  : 
il  sortait  a  cheval,  escorte  d'une  suite  nom- 
breuse  ;  les  emirs  lui  faisaient  la  cour  comme  a 
leur  maitre,  le  recevant  a  pied  quand  il  descen- 
dait  de  cheval ,  et  lui  tenant  compagnie  a  table. 

(1)  Ayoiib  iMait  le  nom  propre  du  sullan,  Mohammed 
rolui  (le  son  perc  le  sultan  Malck-Kaniol ,  et  Aboitbekr 
celui  de  son  grand-perelecclebroMalek-Adol. 


Cependant  Scheger-eddor  continuait  a  diriger 
les  affaires;  tout  se  passait  comme  de  couturae  : 
chaquejour  on  dressait  le  pavilion  du  sultan;  les 
tables  etaient  servies  comme  a  Tordinaire ;  les 
emirs  faisaient  le  meme  service  qu'auparavant. 
Le  sultan  etait  cense  malade  et  hors  d'etat  pour 
le  moment  de  recevoir.  »  Telle  etait  la  situation 
des  choses,  lors([ue  Tarraee  des  Chretiens  s'a- 
vanca  dans  I'interieur  de  I'Egypte. 

Suite  de  fannce  G47  (1249).  Suivant  Gemal- 
eddin,  «  les  Chretiens  etaient  restes  jus([u'alors 
a  Damiette,  occup^s  a  s'y  fortifier.  Apprenant 
enfin  la  mort  du  sultan,  ils  se  haterent  d'avan- 
cer,  cavalerie  et  iufanterie,  et  se  mirent  en 
marche  vers  Mansoura.  On  etait  alors  k  la  fin 
de  schaban  (fin  de  novembre).  Leur  flotte  re- 
monta  le  Nil  etsuivit  tons  leurs  mouvements.Ils 
arriverent  d'abord  a  Farescour.  A  cette  nouvelle, 
I'emir  Fakr-eddin  ecrivit  au  Caire  pour  appe- 
ler  tous  les  musulinans  aux  armes ;  la  lettre 
contenait,  entre  autres  choses,  ces  paroles  de 
I'Alcoran  :  «  Accourez,  grands  et  petits,  et  ve- 
•>  nez  combattre  pour  le  service  de  Dieu.  Sacri- 
»  liez-lui  vos  biens,  vos  personnes  :  c'est  tout 
»  ce  qui  peut  vous  arriver  de  plus  heureux.  » 
Cette  lettre,  ajoute  Gemal-eddin,  etait  fort  elo- 
queute  ;  on  \  remarquait  plusieurs  passages 
propres  a  encourager  les  musul mans  a  la  guerre 
sacree.  «  Les  Francs,  que  Dieu  raaudisse,  y 
»  etait-il  dit,  sont  venus  envahir  notre  patrie ; 
>-  ils  desirent  s'en  rcndre  maitres.  Tl  est  du  de- 
>  voir  des  vrais  croyants  de  marcher  tous  conti-e 
»  eux  et  de  les  repousser.  »  Cette  lettre  fut  lue 
en  chaire  le  vendredi  suivant,  en  presence  de 
tout  le  peuple,  et  arracha  des  larmes  a  tous  les 
assistants.  Bientoton  vit  arriver  a  Mansoura  une 
multitude  mnombrable  de  musulmans  de  la  ca- 
pitale et  des  provinces.  La  mort  du  sultan  et 
I'invasion  de  Tennemi  avaient  repaudu  une  ter- 
reur  universelle.  On  tenait  pour  certain  que  si 
I'armee  egyptienne  reculait  seulement  d'une 
journee,  c'ea  etait  fait  de  toute  I'Egypte. 

»  Au  commencement  du  ramadan  (3  decem- 
bre),  il  s'engagea  uu  premier  combat  entre  I'ar- 
mee chretienne  et  les  avant-postes  musulmans  : 
un  emir  et  plusieurs  soldats  y  souffrirent  le 
martyre.  Les  Francs  arriverent  ensuite  au  lieu 
appele  Scharmesah,  quelques  jours  apres  a  Bara- 
moun,  et  enfin  sur  le  canal  d'Aschmoun,  en  face 
de  Mansoura.  On  etait  alors  au  13  de  ram;ulan, 
et  la  consternation  etait  generale.  Les  Chretiens 
camperent  au  meme  endroit  on  ils  s'etaient  pla- 
ces trente  ans  auparavaut  :  de  son  cote,  I'armee 
musulmaue  etait  rassemblee  a  Mansoura,  occu- 
l)ant  k's  deux  rives  du  Ml ;  elle  n'etait  i^eparee 
de  rennemi  cfuc  par  le  canal  d'Aschmoun.  Les 
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Francs  s'entourerent  d'abord  de  fosses,  de  murs 
et  de  palissades ;  ils  dresserent  aussi  leurs  ma- 
chines, et  ies  firent  jouer  centre  ceux  qui  de- 
fendaient  la  rive  opposee.  lis  avaient  leur  flotte 
a  portee  sur  le  Nil.  Pour  la  llotte  musulmane, 
elle  etait  aussi  sur  le  Nil,  et  avait  jete  Tancre 
sous  Ies  murs  de  Mansoura.  On  commenca  par 
s'attaquer  a  coups  de  traits  et  de  pierre ,  tant 
sur  terre  que  sur  le  fleuve.  II  ne  se  passait  pres- 
que  pas  de  jours  sans  quelques  combats;  chaque 
ibis  un  certain  nombre  de  chretiens  etaient  tues 
ou  faits  prisonniers  5  des  braves  de  I'arraee  mu- 
sulmane allaient  jusque  dans  leur  camp  et  Ies 
enlevaient  dans  leurs  tentes  ;  quand  ils  etaient 
apercus,  ils  se  jetaient  a  I'cau  et  se  sauvaient  a 
la  nage.  II  n'y  avait  pas  de  ruse  qu'ils  ne  mis- 
sent  en  oeuvre  pour  surprendre  Ies  chretiens. 
J'ai  oui  dire  que  Tun  d'eux  imagina  de  creuser 
un  melon  vert  et  d'y  cacher  sa  tete ;  de  maniere 
que  ,  pendant  qu'il  nageait,  un  Chretien  s'etant 
avance  pour  prendre  le  melon,  il  se  jeta  sur  lui 
et  Temmena  prisonnier.  Vers  le  meme  temps  la 
flotte  musulmane  s'empara  d'un  navire  Chretien 
monte  par  deux  cents  guerriers.  Un  autre  jour, 
dans  le  mois  de  schoual  (Janvier  12.50),  Ies  mu- 
sulmans  traverserent  le  canal  et  attaquerent  Ies 
Chretiens  dans  leur  propre  camp;  plusieurs 
d'entre  Ies  Francs  perdirent  la  vie,  d'autres  fu- 
rent  faits  prisonniers  ;  le  lendemain  il  en  arriva 
soixante-sept  au  Caire,  entre  lesquels  on  remar- 
quait  trois  terapliers.  Un  autre  jour,  la  flotte 
musulmane  brula  un  vaisseau  Chretien. 

»  Cependant  le  canal  qui  separait  Ies  deux 
armees  n'etait  pas  large,  et  encore  il  offrait  plu- 
sieurs gues  faciles.  Un  mardi,  5  de  doulcada  (8 
fevrier),  la  cavalerie  chretienne,  conduite  par 
un  perfide  musulman  ,  passa  a  gue  a  I'endroit 
nomme  Salman,  et  se  deploya  sur  i'autre  rive. 
Ce  mouvement  fut  si  subit  qu'on  ne  s'en  aper- 
cut  pas  a  temps  :  Ies  musulmans  furent  surpris 
dans  leurs  propres  tentes.  L'emir  Fakr-eddin 
etait  alors  au  bain.  Aux  cris  qu'il  entendit,  il 
sortit  precipitamment  et  monta  a  cheval;  mais 
deja  le  camp  etait  force ,  et  Fakr-eddin  s'etant 
avance  imprudemment,  fut  tue.  Dieu  ait  pitie  de 
son  ame  (1) !  sa  fin  ne  pouvait  etre  plus  belle. 
II  avait  joui  de  I'autorite  un  peu  plus  de  deux 
mois. 

»  Cependant,  le  frere  du  roi  de  France  avait 
penetre  en  personne  dans  Mansoura.  II  s'avanca 

(1)  On  lit  dans  Makrizi  un  trait  qui  montrc  quel  d(?s- 
ordrc  elTioyablc  i(''gnait  alors  dans  I'arnu'C  musulmane. 
Lc  bruit  de  la  mort  de  Fakr-eddin  n'ayant  pas  tard6  a  se 
r(''pan<lre,  Ies  mameloucks  et  une  parlic  des  emirs  se  de- 
banderent  pour  courira  sa  maison  et  la  piller.  Ses  cof- 
Ires  furenf  br\sC'$,  I'argent  fut  enlcvc^,  Ies  meubles  et  ies 


jusque  sur  Ies  bords  du  Nil ,  au  palals  du  sultam 
Les  Chretiens  s'etaient  repandus  dans  la  ville; 
Telle  etait  la  terreur  generale,  que  les  musul- 
mans ,  soldats  et  bourgeois ,  couraient  a  droite 
et  a  gauche  dans  le  plus  grand  tumulte ;  peu 
s'en  fallut  que  toute  I'armee  ne  fut  mise  en  de- 
route.  Deja  les  Francs  se  croyaient  assures  de  la 
victoire,  lorsque  les  mameloucks,  appeles  giam- 
dariles  et  baliaiites,  lions  des  combats  et  cava- 
liers habiles  a  manier  la  lance  et  I'epee,  fondant 
tons  ensemble  et  comme  un  seul  homme  sur 
eux,  rompirent  leurs  colonnes  et  renverserent 
leurs  croix  (2).  En  un  moment  ils  furent  mois- 
sonnes  par  le  glaive,  ou  ecrases  par  la  massue 
des  Turcs ;  quinze  cents  d'entre  les  plus  braves 
et  les  plus  distingues  couvrirent  la  terre  de 
leurs  cadavres.  Ce  succes  fut  si  prompt,  que 
I'infanterie  chretienne,  qui  etait  deja  parvenue 
au  canal,  ne  put  arriver  a  temps.  Un  pont  avait 
ete  jete  sur  le  canal.  Si  la  cavalerie  avait  tenu 
plus  long-temps ,  ou  si  toute  Tinfanterie  chre- 
tienne avait  pu  prendre  part  au  combat ,  c'cu 
etait  fait  de  Tislamisme  :  mais  deja  cette  cava- 
lerie etait  presque  aneantie ;  une  partie  seule- 
ment  parvint  a  sortir  de  Mansoura  et  se  refugia 
sur  une  colline  nommee  Gedile,  ou  elle  se  re- 
trancha.  Enfln,  la  nuit  separa  les  combattants. 
Cette  journee  devint  la  source  des  benedictions 
de  Tislamisme  et  la  cle  de  son  allegresse.  Lors- 
que Taction  commenca,  un  pigeon  en  apporta 
la  nouvelle  au  Caire.  On  etait  alors  dans  I'apres- 
niidi.  Le  billet  etait  adresse  a  Femir  Hossam- 
eddin,  qui  me  le  donna  a  lire ;  il  etait  ainsi 
concu  :  «  Au  moment  ou  ce  billet  est  ecrit  j 
»  I'ennemi  fond  sur  Mansoura ;  on  en  est  aux 
«  mains. » II  ne  contenait  rien  de  plus.  Ces  pa- 
roles nous  frapperent  tons  de  terreur ;  on  regar- 
dait  generalement  I'islamisme  comme  perdu.  A 
la  fin  du  jour,  les  fuyards  commencerent  a  ar- 
river du  camp ;  la  porte  de  la  Victoire,  tournee 
de  ce  cote,  resta  toute  la  nuit  ouverte  pour  leur 
donner  asile.  Enfin,  le  lendemain ,  au  lever  du 
soleil,  nous  recumes  Theureuse  nouvelle  de  la 
victoire  des  musulmans.  Aussitot  le  Caire  et  le 
vieux  Caire  se  couvrirent  de  tapisseries;  les 
rues  retentirent  des  marques  de  la  joie  pu- 
blique;  les  ceeurs  se  livrerent  a  Tallegresse,  et 
Ton  commenca  a  se  rassurer  sur  Tissue  de  cette 
guerre.  » 

Vers  le  meme  temps  on  apprit  que  le  nou- 

chevaux  emport(^s ;  apres  quoi  la  maison  fut  livriH^  aux 
flammes.  ' 

(2)  Makrizi  remarque  qu'au  milieu  des  Tures  brillait 
surtoul  Bibars  IJondocdar,  le  meme  qui  deviul  sultaii 
darvs  la  suite. 
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veau  sultan  etait  sur  le  point  d'aniver.  Ce 
prince,  au  rapport  de  Makrizi,  n'eut  pas  plutot 
appris  la  mort  de  son  pere,  qu'il  fit  ses  dispo- 
sitions pour  venir  occuper  le  trone.  II  etait  ins- 
truit  des  secrets  desseins  de  Fakr-eddin  et 
craignait  d'etre  prevenu ;  il  brava  les  menaces 
des  princes  de  Mesopotamie ,  ses  ennemis.  En 
vain  des  embiiches  lui  furent  tendues  sur  la 
route  ;  il  se  niiten  niarche  avec  cinquante  ca- 
valiers seulement,  et  arriva  sain  et  sauf  a  Da- 
mas,  d'ou,  apres  quelques  jours  de  repos,  il  se 
rendit  a  Mansoura,  On  etait  alors  au  24  de 
doulcada  (27  fevrier),  dix-neuf  jours  apres  la 
bataille.  A  I'approche  du  sultan,  les  emirs  et 
tes  mameloucks  allerent  a  sa  rencontre,  en  lui 
prodiguaiit  ii  renvi  les  marques  de  respect.  Ce 
fut  alors  que  Ton  commenca  a  parler  pubiique- 
ment  de  la  mort  de  Malek-Saleb  :  jusque-la,  il 
n'avait  ete  cense  que  malade.  Touran-Schah 
monta  done  paisiblement  sur  le  trdne,  et  tons 
le  reconnurent  sans  difflculte. 

An  G4S  (1250).  Apres  I'arrivee  de  Tonran- 
Scbab,  la  guerre  recommenca  avec  une  nou- 
velle  fureur.  Comme  les  cbretiens  reccvaient 
leurs  provisions  de  Damiette,  le  sultan  essaya 
d'intercepter  leurs  communications,  par  une 
entrepi'ise  scmblable  a  celle  qui  avait  reussi 
trente  ans  auparavant  a  son  aieul,  le  sultan 
Malek-Kamel,  II  fit  demouter,  au  rapport  de 
Makrizi,  plusieurs  navires  qu'on  transporta  a 
dos  de  chameau  du  cote  de  I'occident,  dans  le 
canal  de  Meballe.  Ce  canal  se  jette  dans  le  Nil, 
en  face  de  Baramoun,  et  Ton  pouvait  de  la  in- 
quieter  les  navires  Chretiens  qui  remontaient  ou 
descendaient  lefleuve.  En  raeme temps,  la flotte 
musulmane,  qui  avait  jete  Tancre  sous  les  murs 
de  Mansoura,  descendit  le  fleuve,  et  les  vais- 
seaux  Chretiens  furent  pris  en  tete  et  en  queue. 
Bientot  cinquante-deux  d'entre  eux,  dit  Gemal- 
eddin,  tomberent  au  pouvoir  des  musulmans. 
"  J'etais,  ajoute-t-il,  le  jour  meme  du  combat, 
dans  Mansoura,  et  je  passai  de  Tautre  c6te  du 
Nil  pour  jouir  de  ce  spectacle.  Dans  cette  jour- 
nee,  Dieu  couvrit  I'islamisme  de  gloire  et  brisa 
les  forces  des  infideles. » 

On  lit  sur  ce  meme  combat,  dans  Soyouthi , 
un  trait  qui  fait  voir  quel  etait  I'esprit  des  mu- 
sulmans : «  II  y  avait  alors ,  dit-il ,  au  camp  un 
scheikh  nomme  Ezz-eddin,  fils  d'Abd-Alsalam, 
qui  faisait  le  prophete,  et  qui  avait  predit  que 
les  musulmans,  apres  quelques  revers,  finiraient 
par  Femporter.  Le  jour  du  combat,  ce  scheickh 
ayant  vu  que  le  vent  soufflait  contre  les  vais- 
seaux  musulmans  et  les  menacait  d'une  ruine 
entiere,  se  mit  a  crier  de  toute  sa  force  :  O  vent, 
aoujjic  contre  les  vaisscan.r  des  Francs!  Aus- 


sitot  le  vent  chaugea;  les  navires  chr(^tiens 
furent  pousses  les  uns  contre  les  autres,  et 
I'islamisme  triompha. »  Soyouthi  ajoute  que  les 
musulmans  temoins  de  ce  miracle  s'ecrierent 
tout  d'une  voix  :  «  Graces  soient  rendues  au 
>■  Seigneur,  qui  a  suscite  parmi  les  disciples  de 
»  Mahomet  un  homme  a  qui  le  vent  obeit !  » 

Des  lors,  les  Chretiens  se  trouverent  dans  le 
plus  grand  embai'ras.  Suivant  la  remar([ue  de 
Gemal-eddin,  leurs  communications  etaient 
coupees  avec  Damiette,  etils  ne  recevaient  plus 
de  provisions.  lis  ecrivirent  au  sultan  pour  lui 
demander  la  paix,  offrant  de  rendre  Damiette, 
si  on  leur  cedait  Jerusalem  et  la  Palestine;  mais 
leurs  propositions  furent  rejetees. 

Aboulmahassen  rapporteque  dansce  moment 
I'armee  chretienne  avait  a  souffrir  d'une  hor- 
rible epidemic,  suite  naturelle  de  la  disette  ; 
apres  quoi  il  poursuit  ainsi  :  «  Les  Francs,  se 
trouvant  sans  ressources,  resolurent  de  profiler 
des  tenebres  de  la  nuit  pour  quitter  leur  camp 
et  gagner  Damiette.  Une  partie  de  leurs  troupes 
etait  sur  la  rive  meridionale  du  canal  d'Asch- 
moun,  du  cote  de  Mansoura;  I'autre  partie  oc- 
cupait  I'ancien  camp  :  un  pont  de  bois  de  pin, 
jete  sur  le  canal ,  servait  a  la  communication 
des  deux  corps  d'armee.  Leur  retraite  fut  si 
preeipitee ,  qu'ils  negligerent  de  couper  le  pont. 
Leurs  tentes  furent  laissees  dans  le  meme  etat 
qu'auparavant;  ils  n'emporterent  pas  meme  leurs 
bagages. 

»  Les  musulmans  s'etant  apercus  de  ce  mou- 
vemen,  passerent  aussitot  le  pont  et  se  mirent  h 
la  poursuite  des  Chretiens.  On  etait  alors  dans  la 
nuit  du  mercredi  3  de  Moharram  (6  avril),  jour 
marque  pour  un  insigne  triomphe  et  une  victoire 
eclatante.  Les  Francs  s'etaient  mis  en  marche 
du  cote  de  Damiette,  infanterie  et  eavalerie,  sui- 
vis  de  leurs  vaisseaux  qui  cotoyoient  la  rive ; 
les  musulmans  les  poursuivirent  toute  la  nuit  et 
les  atteignirent  le  lendemain  au  matin.  Presque 
tons  furent  tues  ou  faits  prisonniers ;  tres-peu 
se  sauverent;  on  dit  qu'il  en  perit  ce  jour-la 
trente  mille.  Les  mameloucks  du  sultan  se  dis- 
tinguerent  le  plus  dans  cette  journee.  Le  roi 
de  France  et  sa  suite  se  refugierent  sur  une 
hauteur,  dans  le  village  appele  Minie-Abou- 
Abdallah,  ou  ils  ne  tarderent  pas  a  etre  cernes 
de  toutes  parts.  Deja  la  flotte  chretienne  qui  des- 
cendait  le  fleuve  avait  ete  detruite,  et  il  ne  res- 
tait  plus  de  moyen  de  salut.  Environ  cinq  cents 
Chretiens  des  plus  braves  se  rallierent  autour  de 
leur  roi  :  comme  ils  ne  pouvaient  resister,  ils  se 
rendirent.  L'eunuque  Gemal-eddin  les  recut  a 
composition,  et  les  ramcna  a  Mansoura.  Lc  roi 
fut  place  sur  un  herake  ou  bateau,  et  conduit  a 
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Mansoiira,  sous  Tescorte  de  la  flotte  musiilmane 
et  au  bruit  des  trompettes  et  des  tambours.  Les 
prisonniers  Chretiens  etaieut  inenes  garottes 
avec  des  cordes.  L'armee  musulmaue  defdait 
sur  la  rive  orientate  dans  une  attitude  triom- 
phante,  tandis  que,  sur  Tautre  rive,  les  Arabes 
et  tout  le  peuple  s'avaneaient  avec  de  grandes 
demonstrations  de  joie,  en  se  felicitant  de  cette 
grande  victoire. 

>'  Pendant  ce  temps,  les  debris  de  l'armee 
chretienne  continuaient  a  fuir  vers  Damiette, 
mais  toujours  en  se  defendant.  A  la  fin,  ils  fu- 
rent  eutierement  detruits.  Deux  cavaliers  seule- 
meut  parvinrent  a  s'echapper ;  encore  se  virent- 
ils  a  la  fin  obliges  de  se  jeter  dans  le  fleuve,  ou 
ils  se  noyerent.  Le  butin  fut  immense.  Cette 
journee  fut  vraiment  admirable;  en  uu  mot, 
une  grande  journee, » 

Aboulmahassen  remarque,  d'apres  uu  auteur 
coutemporain  uomme  Saad-eddin,  qu'il  n'eut 
tenu  qu'au  roi  de  France  d'eviter  sou  malheu- 
reux  sort,  en  se  sauvant  a  temps,  soit  sur  uu 
cheval,  soit  dans  un  bateau ;  mais  qu'il  prefera 
demeurer  a  I'arriere-garde,  pour  veiller  au  salut 
de  ses  troupes.  Saad-eddin  dit  de  plus  que  le 
nombre  des  Chretiens  qui  furent  faits  prisonniers 
en  cette  occasion,  fut  de  plus  de  vingt  mille, 
sans  compter  sept  mille  hommes  qui  perireut 
dans  le  combat  ou  se  noyerent. «  J'ai  vu,  ajoute- 
t-il,  j'ai  vu  les  morts  et  les  raourants  ;  ils  cou- 
A  raient  par  leur  masse  la  face  de  la  terre.  Jamais 
journee  ne  fut  si  glorieuse ;  il  ne  perit  pas  plus 
de  cent  musulmans  dans  cette  occasion.  » 

Cepeudant  le  roi  de  France,  a  sou  arrivee  a 
Mansoura,  fut  charge  de  chaines,  et  loge  dans 
la  maison  du  scribe  Fakr-eddiu,  fils  de  Locmau. 
L'eunuque  Sabili  fut  commis  a  sa  garde.  Mak- 
I'izi  observe  qu'un  de  ses  freres  avait  ete  pris 
avec  lui,  et  qu'ils  furent  enfermes  ensemble  :  un 
homme  etait  charge  de  leur  apporter  tous  les 
jours  a  manger.  Quant  au  reste  des  prisonniers, 
ajoute  Makrizi,  comme  ils  embarrassaient  par 
leur  multitude,  le  sultan  ordonna  a  un  de  ses 
emirs  de  Ten  defaire  peu  a  pen.  Chaque  jour  cet 
emir,  appele  Sayf-eddin-Youssouf,  et  Tun  de 
ceux  qu'il  avait  amenes  de  Mesopotamie,  mettait 
trois  ou  quatre  cents  de  ces  prisonniers  a  part 
et  leur  coupait  la  tete,  apres  quoi  il  jetait  leurs 
corps  dans  le  fleuve.  Cela  dura  jusqu'a  ce  qu'il 
ne  restat  presque  plus  de  prisonniers.  Si  Ton  en 
croit  Aboulmahassen,  le  sultan  avait  d'abord 
place  en  reserve  les  artisans  et  les  gens  de  me- 
tiers, afln  de  mettre  a  profit  leur  Industrie; 
mais  ensuite  il  les  fit  mourir  comme  les  au- 
tres. 

Pour  ce  qui  est  du  roi,   le  sultan   Ic  traita 


avec  bonte.  Aboulmahassen  rapporte,  d'apres 
Saad-eddin, «  qu'un  jour  le  sultan  envoya  par 
honneur  au  roi  de  France  et  aux  seigneurs  qui 
etaieut  avec  lui,  des  khilas  ou  habits  d'honueur, 
au  nombre  de  plus  de  cinquante.  Tous  les  re^  e- 
tirent ,  excepte  lui  ;  il  repondit  qu'il  etait  aussi 
riche  en  domaines  que  le  sultan,  et  qu'il  ne  lui 
convenait  pas  de  revetir  les  habits  des  autres. 
Le  lendemain,  suivant  le  meme  Saad-eddin ,  le 
sultan  ayant  invite  le  roi  a  un  festiu  spleudide, 
ce  maudit  refusa  d'y  assister,  preteudant  qu'on 
vouloit  le  douner  en  spectacle  et  le  couvrir  de 
ridicule.  » 

On  lit,  dans  la  Chronique  syriaque  d'Aboul- 
farage,  une  autre  particularite  qui  merite  d'etre 
rapportee;  c'estque,  surces  eutrefaites,  la  reine, 
femme  du  roi  de  France,  qui  etait  restee  a  Da- 
miette, ayant  accouche  d'un  fils,  le  sultan  en- 
voya de  riches  presents  a  la  mere,  avec  un 
berceau  d'or  et  des  vetements  magniliquespour 
I'enfant. 

Pendant  ce  temps,  on  negociait  pour  la  paix, 
et  des  deputes  allaient  et  venaient  de  part  et 
d'autre.  Comme  on  etait  sur  le  point  de  se.  met- 
tre d'accord,  le  sultan  reprit  avec  sou  armee  le 
chemin  de  Damiette,  et  viut  s'etablir  dans  les 
environs  de  cette  ville,  sur  les  bords  du  ]Nil,  a 
Farescour,  ou  il  fit  dresser  un  pavilion  et  une 
tour  debois,  et  se  livra  a  la  debauche.  11  s'etait 
fait  accompagner,  dans  son  voyage,  du  roi  de 
France  et  des  principaux  prisonniers.  C'est  dela 
qu'il  ecri\it  de  sa  main  a  I'emir  Gemal-eddin, 
vice-roi  de  Damas,  une  lettre  oil  il  lui  rendait 
corapte  des  derniers  evenements.  Dans  cette  let- 
tre, il  I'appeloit  sou  pere ;  la  voici ;  nous  Tera- 
pruntons  de  la  Description  de  VEgypte,  par 
Makrizi,  al'article  Damiette:  "LouangesaDieu, 
»  qui  nous  a  tires  de  notre  tristesse  ;  car  c'est 
>'  de  Dieu  que  nous  vient  la  victoire.  En  cejour 
»  les  fiddles  sont  dans  la  joie,  ac  ause  de  la 
»  victoire  que  Dieu  leur  a  envoy ee.  Quant  aux 
"  bienfaits  du  Seigneur,  contente-toi  d'en  don- 
»  ner  une  idee-^  car  situ  voulais  les  enumerer, 
"  tes  efforts  seroient  inuiiles.  Sans  doute,  son 
>'  excellence  le  vice-roi  de  Syrie  et  tous  les  mu- 
"  sulmans  avec  lui  auront  ete  ravis  de  joie  en 
»  apprenant  les  graces  que  Dieu  vient  de  re- 
»  pandre  sur  I'islamisme.  11  nous  a  donn6  la  vic- 
»  toire  sur  les  ennemis  de  notre  religion.  Deja 
»  les  Francs  s'etaient  rendus  tout-puissants;  leur 
'>  malice  etait  devenue  formidable  :  les  fideles 
»  commencaient  a  desesperer  du  salut  de  leur 
'<  patrie,  de  leurs  families,  de  leurs  enfants, 
»  malgre  le  precepte  de  I'Alcoran,  qui  dit  de  ne 
»  jamais  desesperer  de  Vesprit  de  Dieu.  Tout 
>>  a  coup,  le  lundi,  commencement  de  cette  heu- 
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..  reuse  annee  (4  avril  1 250),  Dieu  mit  le  com- 
»  l>!e  ;i  ses  fa^  eiirs  ponr  rislamisme.  Deja  nous 
»  avions  ouvert  nos  tresors,  prodigue  nos  ri- 
"  chesses,  distribue  des  armes.  A  notro  appel, 
"  des  Arabes  et  des  volontaires  dont  Dieu  seul 
»  connait  le  noml)re  ,  s'etaient  rassembles  sous 
»  nos  drapcaux ;  il  en  etait  venu  des  regions  les 
»  plus  elolgnees.  Quand  I'ennemi  fut  temoin  de 
>.  tant  d'ardeur,  il  demanda  la  paix  aux  memes 
»  conditions  que  sous  ]Malek-Ivamel.  Nous  reje- 
•'  tames  avee  mepris  ses  propositions.  Alors  , 
"  la  nuit  du  mardi,  les  infideles  abandonnerent 
»  leurs  tentes  et  leurs  bagages,  et  s'enfuirent 
»  du  cote  de  Damiette.  Nous  nous  mimes  a  leur 
>-  poursuite,  et  nos  epees  ne  cesserent,  durant 
»  toute  la  nuit,  de  se  jouer  sur  leurs  dos.  Deja 
»  ils  etaient  torabes  au  dernier  degre  de  Top- 
»  probre  et  du  malheur.  Le  lendemain,  nous  en 
»  massacrames  trente  mille,  sans  compter  ceux 
'>  qui  I'urent  engloutis  dans  les  flots ;  nous  otames 
»  aussi  la  vie  aux  prisonniers,  et  nous  jetames 
»  leurs  corps  dans  le  fleuve.  Si  tu  veux  te  faire 
"  une  idee  du  nom])re  des  morts,  tu  u'as  qu  a 
'  te  figurer  les  sables  de  la  mer;  tu  ne  te  trom- 
"  peras  pas.  Le  roi  de  France  s'etait  refugie  a 
»  Minie-Abou-Abdallah;  il  nous  demanda  la  vie 
»  sauve,  et  nous  la  lui  accordames ;  il  se  remit 
»  entre  nos  mains,  etnous  usames  envers  lui  de 
»  bons  traitements.  II  a  promis  de  nous  rendre 
»  Damiette  par  une  faveur  speciale  de  la  supreme 
»  majeste.  »  Makrizi  ajoute  que  cette  lettre  con- 
tenait  beaucoup  d'autres  choses  qu'il  a  passees 
pour  abreger.  II  dit  encore  cfue  le  sultan  avait 
joint  a  la  lettre  le  propre  manteau  du  roi  de 
France,  qui  avait  ete  pris  dans  la  deroute;  il 
etait  d'ecarlate,  fourre  d'hermiue.  Le  vice-roi 
revetit  ce  manteau,  et  Ton  composa  les  vers  sui- 
vants  a  cette  occasion  : 

n  Chose  singuliere!  Thabit  du  roi  de  France, 
«  tjiii  desirait  ardemment  de  se  trouver  sur  les 
»  epaules  du  prince  des  emirs  (le  sultan), 

>'  Etait  blanc  comme  du  papier,  et  nos  epees 
»  Tout  teint  couleur  de  sang. 

»  Enfm,  notre  prince  a  triomphe  de  tons  les 
»  obstacles;  par  lui  ses  esclaves  sont  habilles 
»  des  depouilles  des  rois.  » 

Suite  de  rannee  648  (1250  de  J.  C).  On  a 
vu  qu'au  moment  de  la  mort  de  Malek-Saleh, 
I'Egypte  etait  envahie  par  le  roi  de  France ;  le 
sultan  lui-meme  etait  absent  de  ses  nouveaux 
etats;  et  sans  le  devouement  de  Scheger-eddor 
et  des  principaux  emirs,  e'en  etait  fait  de  son 
autorite.  II  parait  que  les  emirs  lui  avaient  trop 
fait  sentir  Timportance  de  leurs  services,  ou 
plutot  que  la  reconnaissance  commeneait  a  lui 
peser,  et  il  comptait  profiter  du  premier  moment 


de  repos  pour  se  debarrasser  de  tous  ceux  qui 
lui  portaient  ombrage.  On  lit  ce  qui  suit  dans  la 
ciu-onique  arabe  d'Aboulfarage. 

Le  sultan  voyait  avee  peine  qu'il  ne  pouvait 
disposer  du  pouvoir  comme  il  aurait  voulu ;  les 
anciens  emirs  de  son  pere  avaient  presque  toute 
I'autorite;  son  impatience  etait  encore  excitee 
par  les  jeunes  gens  qu'il  avait  amenes  de  Me- 
sopotamie,  tous  compagnons  de  son  enfance  et 
confidents  de  ses  debauches. « Toute  la  puissance, 

•  lui  disaient-ils,  est  entre  les  mains  de  Sche- 
»  ger-eddor  et  des  emirs ;  vous  n'etes  souve- 
>  rain  (lue  de  nom  :  a  ce  prix,  il  eut  mieux  valu 
>'  rester  en  Mesopotamie.  Jusqu'ici,  vous  avez 
»  avez  eu  besoin  des  emirs  pour  tenir  tete  aux 
"  Francs.  Que  ne  faites-vous  la  paix  avee  le  roi 

•  de  France,  et  vous  serez  le  maitre.  Si  vous  le 
»  traitez  bien,  il  consentira  a  tout :  il  vous  ren- 
»  dra  Damiette;  il  evacuera  I'Egypte,  et  alors 
>'  vous  vous  passer ez  des  emirs ;  vous  ne  serez 
'  plus  a  la  merci  de  I'armee ;  vous  laisserez  qui 
"  vous  voudrez  en  place,  et  ^  ous  deposerez  ceux 
"  qui  vous  deplairont.  » 

Touran-Schah  se  laissa  persuader  et  se  hata 
de  conclure  la  paix ;  telle  etait  sa  precipitation, 
qu'il  neprit  pas  meme  la  peine  dc^consulter  les 
emirs  :  cette  conduite  causa  une  indignation 
generale.  L'historien  Gemal-eddin  se  plaint  d'a- 
bord  de  ce  que  le  sultan  n'avait  pas  profite  de 
I'etat  deplorable  ou  etaient  les  Chretiens,  pour 
attaquer  Damiette  et  s'en  emparer.  Par-la,  dit- 
il,  on  eut  ete  maitre  de  cette  place,  et  Ton  eut 
fait  du  roi  ce  que  Ton  aurait  voulu.  II  reproche 
encore  au  sultan  de  passer  son  temps  a  Fares- 
cour,  uniquement  occupe  de  ses  plaisirs.  <<  Ce 
malheureux,  ajoute-t-il,  entraine  par  sa  fatale 
destinee,  courait  a  sa  perte.  Un  jour  I'emir 
Hossam-eddin  ,  gouverneur  du  Caire  et  homme 
tres-sage,  me  dit:  «  Ce  jeune  homme  (le  sultan) 
»  se  conduit  comme  son  oncleMalek-Adel(l);  ses 
"  vues  sont  les  memes  :  ilraecoutente  les  emirs; 
"  comme  lui  il  sera  depose  et  massacre.  »  Sur 
ces  entrefaites,  Hossam-eddin  etant  venu  du 
Caire  pour  faire  sa  cour  au  prince,  il  ne  lui  fit 
pas  I'accueil  qu'il  meritait ;  I'emir  ne  voyait  le 
sultan  qu'aux  heures  de  repas,  et  on  ne  le  con- 
sultait  sur  aucune  affaire.  Touran-Schah  en 
usait  de  meme  avee  tous  les  emirs  de  son  pere 
et  les  grands  de  I'empire ;  il  affectait  de  les  te- 
nir loin  de  sa  personne,  ne  les  voyant  qu'a  table, 
en  presence  de  la  foule  des  courtisans  :  des  que 
le  repas  etait  fini,  il  les  renvoyaita  leurs  tentes. 
Toute  sa  confiance  etait  pour  les  jeunes  gens 

(l)Ma!ek-Adcl«'taitlefilsaiii(5iiu  sultan  Malck-Kame! 
et  son  successeur  au  trdne  d'Egyptc.  Comme  il  mecon- 
fenta  les(*mirs,  on  sc  soulcva  centre  luict  ilfut  iHrangle. 
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qui  etaient  veiiiis  avw;  lui  dc  Mesopotamie. 
Ainsi,  il  mettait  son  appiii  sur  des  gens  incon- 
nus  an  peuple.  Son  dessein  etait  de  changer  le 
gonverneinent,  et  pour  cela  il  n'attendait  pas 
meme  d'etre  affermi ;  bion  different  de  son  pere 
Malek-Saleh,  qui,  dans  des  eirconstances  a  peu 
pres  pareilles,  n'avait  rien  fait  que  lentement  et 
par  degres.  II  s'aliena  par  la  tons  les  esprits, 
particuli^rement  I'emir  Faress  -  eddin  Octay, 
eiiefdes  mameloucks  giamdarites,  hommetres- 
puissant,  qui,  apres  la  moit  de  Malek-Saleh, 
etait  alle  le  chercher  en  Mesopotamie,  et  I'avait 
accompagne  en  Egypte  a  travers  mille  dangers. 
Le  sultan  avait  promis  a  cet  emir  de  lui  donner 
en  recompense  le  gouvernement  d'Alexandrie  ; 
il  ne  lui  tint  point  parole.  En  verite,  quand  Dieu 
vent  une  chose,  il  en  prepare  les  causes. » 

Makrizi  fait  le  meme  tableau  de  la  conduite 
du  sultan  envers  les  emirs.  II  dit  que  tons  les 
hommes  puissants,  tons  eeux  qui  avaieut  eu  jus- 
que-la  le  pouvoir  de  Her  et  de  delie)\  etaient 
vus  de  mauvais  oeil  et  eloignes  des  affaires.  Le 
bruit  courut,  sur  ces  entrefaites,  que  le  sultan 
avait  tente  de  se  defaire  d'Octay,  soit  par  I'exil, 
soil  par  le  meurtre,  et  les  mameloucks  com- 
inencerent  a  craindre  pour  eux-memes.  Dans  le 
meme  temps,  au  rapport  de  Makrizi,  Touran- 
Schah  mecontenta  Scheger-eddor,  qui  I'avait  si 
bien  servi  lors  de  la  mort  de  son  pere,  et  il  lui 
demanda  compte  des  tresors  de  I'etat.  Scheger- 
eddor,  indigne,  repondit  que  ces  tresors  avaient 
etc  depenses  dans  la  guerre  contre  les  infideles, 
et  se  plaignit  amerement  aux  mameloucks  ba- 
harites.  Les  plaintes  de  Scheger-eddor  firent 
beaucoup  d'impression  sur  I'esprit  des  mame- 
loucks. A  cela  se  joignirent  les  menaces  im- 
prudentes  de  Touran-Schah.  On  rapporte  que 
la  nuit,  au  milieu  des  fumees  du  vin,  il  ramas- 
sait  tous  les  flambeaux  qui  etaient  sur  la  table, 
et  en  coupait  la  sommite  avec  son  sabre,  disant 
qu'il  en  ferait  autaut  aux  chefs  des  baharites, 
qu'il  designait  par  leurs  noms. 

Plusieurs  mameloucks  resolurent  sa  mort.  Cet 
evenement  est  ainsi  raconte  par  Gemal-eddin, 
qui  etait  alors  en  Egypte,  et  qui  merite  toute 
confiance.  «  Le  lundi  matin  29  de  moharram 
(l"mai),  apres  que  le  sultan  et  les  emirs  se 
furent  leves  de  table,  et  tandis  qu'ils  se  reti- 
raient,  ceux-ci  a  leurs  tentes  et  le  prince  a  son 
pavilion  pour  s'y  reposer,  Bibars  Bondocdar,  un 
des  mameloucks  giamdarites,  et  le  meme  qui 
devint  sultan  dans  la  suite,  entra  tout  a  coup, 
le  sabre  a  la  main,  et  en  dechargea  un  coup  sur 

(i)  Un  autre  autcur  arabe  (lit  quo  les  mameloucks mc- 
naeerenl  d'alTranchir  I'Egyptc  du  joug  de  I'autoiidi  spi- 


la  tete  du  prince.  Le  sultan  ayant  envoye  la 
main  pour  parer  le  coup,  ne  fut  blesse  qu'aux 
doigts.  Cependant,  a  la  vue  du  sang,  Bibars  fut 
si  saisi  d'effroi,  qu'il  jeta  son  sabre  et  prit  la 
fuite.  Pour  le  sultan,  il  perdit  d'ahord  connais- 
sance ;  ensuite,  revenant  a  lui,  il  s'assitsur  un 
sopha  et  appela  du  secours.  Alors  les  mameloucks 
baharites  vinrent  le  trouver  et  lui  demanderent 
qui  I'avait  blesse.  II  repondit  que  c'etait  un 
baharite.  C'est  peut-etre,  repondirent  les  baha- 
rites, un  ismaelkn  (sectateur  du  Vieux  de  la 
Montague).  Non,  repartit  le  prince,  «  ce  ne  pent 
»  etre  qu'un  baharite ;  j'en  suis  siir.  »  A  ces 
mots,  les  mameloucks  sortirent  tout  troubles ; 
et  jugeant  qu'il  n'y  avait  plus  de  salut  pour 
eux,  ils  conspirerent  la  mort  du  sultan.  Pen- 
dant que  le  prince  s'etait  rendu  a  sa  tour  de 
bois,  sur  les  bords  du  Nil,  et  qu'il  se  faisait  pan- 
ser,  ils  s'avancerent  les  armes  a  la  main,  ayant 
I'emir  Octay  a  leur  tete.  Le  sultan  se  hata  d'ou- 
vrir  une  fenetre  pour  appeler  du  secours  :  mais 
personne  ne  vint  le  defendre;  tous  les  coeurs 
etaient  tournes  contre  lui.  D^'ailleurs,  on  voyait 
les  baharites  decides  a  tout,  et  chacun  craignait 
pour  soi ;  car  on  ne  pouvait  lutter  avec  eux  pour 
la  force  et  le  courage.  Les  mameloucks  firent 
d'abord  apporter  du  bois  dans  I'intention  de 
mettre  le  feu  a  la  tour.  En  meme  temps  Octay 
criaitau  sultan :  "Descends !  descends !  necrains 
>'  rien;  sinon  nous  allons  te  bruler.  •>  Deja  la 
tour  etait  environnee,  et  personne  ne  pouvait 
approcher.  L'emir  Hossam-eddin  s'etant  avance 
a  cheval  avec  le  corps  des  mameloucks  connus 
sous  le  nom  de  keymarites,  trouva  le  passage 
ferme,  et  les  baharites  lui  dirent  que  le  sultan 
etait  mort,  et  que  ce  serait  vouloir  inutilement 
compromettre  I'islamisme.  Le  depute  du  calife 
de  Bagdad,  qui  etait  au  camp,  et  qui  voulut 
aussi  s'interposer  en  faveur  du  prince,  fut  ar- 
rete  par  les  baharites,  et  menace  de  la  mort  s'il 
allaitplus  avant(l).  Quelques  chefs  essayerent 
de  faire  battre  le  tambour,  dans  I'espoir  de  met- 
tre le  reste  de  I'armee  en  mouvement ;  mais  les 
baharites  firent  cesser  ce  bruit  par  leurs  me- 
naces. Cependant  le  sultan,  persuade  par  les 
instances  d'Octay,  etait  descendu  de  la  tour. 
Octay  lui  fit  les  plus  sanglants  reproches.  Vaine- 
ment  Touran-Schah  s'efforca  de  le  toucher,  lui 
disant : « Je  t'ai  promis  Alexandrie,  je  te  tien- 
»  drai  parole;  je  ferai  tout  ceque  tu  voudras.  » 
Octay  resta  inexorable.  Bibars  B(mdocdar  s'a- 
vanca  de  nouveau,  le  sabre  a  la  main,  pour 
tuer  le  prince.  Le  sultan  courut  aussitot  vers  le 

rituellc  du  calife,  si  le  depute  faisait  la  nioindic  d-mar- 
che. 
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Nil  pour  se  jeter  dans  Ic  fleiivc  ct  se  saiivcr  dans 
les  vaisseaux  qui  l)ordaicnt  la  rive.  Cibars  ie 
poursuivit ;  et  pendant  que  les  nautonniers  ap- 
prochaient  pour  lerccueillir,  il  Tatteignit  et  lui 
6ta  la  vie.  Son  corps  resta  pendant  deux  jours 
etendu  sur  le  rivage,  prive  de  la  sepulture.  En- 
fin,  quelques  fakirs  (espece  de  moines  mendiants) 
renleverenl  et  allerent  Tensevelir  sur  la  rive 
occidentale;  Dieu  lui  fasse  misericorde  1  » 

On  pent  comparer  le  recit  (fn'on  vient  de  lire 
avec  celui  du  sire  de  Joinville,  qui  y  est  con- 
forme.  Makrizi  s'en  est  eloigne  en  quelques 
points.  D'apres  lui,  le  sultan  ^tait  encore  ci  table 
lorsque  Bibars  lui  dechargea  un  coup  de  sabre. 
Aussitot,  le  prince  se  refugia  dans  sa  tour  de 
l)oi8,  criant  qu'il  voulait  cxterminer  tons  les 
mameloucks  baharites;  et  ceux-ci,  effrayes,  se 
reunirent  pour  le  tuer.  Le  sultan,  les  voyant 
avancer  le  sabre  a  la  main,  se  retira  au  baut  de 
la  tour  et  ferma  la  porte  sur  lui.  Pendant  ce 
temps,  le  sang  coulait  de  sa  main.  Les  baharites 
ayant  mis  le  feu  a  la  tour,  11  descendit  pour  im- 
plorer  I'appui  d'Octay ;  il  se  jeta  meme  a  ses 
genoux.  Comme  Octay  restait  inexorable ,  il 
courut  vers  le  Nil,  en  criant :  «  Je  ne  veux  plus 
''  du  trone ;  qu'on  me  laisse  retourner  en  Meso- 
"  potamie.  O  musulmans ,  n'y  aura-t-il  done 
»  personne  parmi  vous  qui  veuille  prendre  ma 
»  defense?  »  Mais  I'armee  resta  immobile.  Pen- 
dant ce  temps,  les  fleches  volaient  de  toutes 
parts;  le  sultan  se  jeta  dans  reau,et  les  conjures, 
se  precipitant  apres  lui,  le  percerent  a  coups 
d'epee.  II  mourut  done,  ti  la  fois  blesse,  brule  et 
noye.  Tous  ses  partisans  avoient  pris  la  fuite  ou 
s'etaient  caches.  Son  corps  resta  trois  jours  sur 
le  rivage,  sans  sepulture  ;  ce  ne  fut  que  sur  les 
soUicitations  du  depute  du  calife,  qu'on  permit 
de  rensevelir.  II  avait  regne  un  peu  plus  de 
deux  mois. 

Tel  est  le  recit  de  Gemal-eddin  et  de  Makrizi. 
Ces  deux  auteurs  ne  font  d'ailleurs  ci  ce  sujet 
aucune  reflexion  :  le  premier  se  contente  de 
dire  que  Touran-Schah  avait  quelque  talent  na- 
turel,  et  qu'il  etait  verse  dans  les  arts  et  les 
sciences ,  mais  qu'il  avait  I'esprit  l^ger  et  le  ca- 
ractere  violent. 

De  son  cote,  Yaf^i  rapporte  comme  un  oui- 
dire,  que  les  quatre  mameloucks  qui  tremperent 
leurs  mains  dans  le  sang  du  sultan  ,  etaient  les 
memes  qui,  dix  ans  auparavant,  avaient,  par 
ordredeson  pere,  etrangle  Malek-Adel  ,  lors- 
qu'il  fut  renverse  du  trone ;  ce  qui  lui  donne  oc- 

(1)  Pourtant  on  avait  vu  dans  I'lndostan  ,  deux  cents 
ans  auparavant,  une  femme  appelee  Railic',  jouir  de  la 
plenitude  de  I'aulorilc^  souveiaine.  II  n'est  pas  moins 
\rai  que  les  musulmans  en  g(^n(5ial  ont  une  espece  d'hor- 


casion  d 'observer  que,  sans  doute,  Dieu  avait 
voidii  punir  en  la  personne  de  Totn-an-Schah  le 
meurtre  commis  par  Malek-Saleh.  Les  autres 
auteurs  arabes  o)it  montre  encore  plus  d'indif- 
ference.  Abou-Schame,  ecrivain  contemporain, 
cite  par  Yafei,  api-es  avoir  fait  un  detail  degoii- 
tant  de  la  mort  de  Touran-Schah,  finit  par  cette 
exclamation  :  <(  N'est-il  pas  etonnant  que  deux 
si  grands  6venements,  la  defaite  de  Tarmee  du 
roi  de  France  et  la  mort  du  stdtan,  se  soient 
passes  a  si  peu  de  distance  I'un  de  I'autre?  C'est 
au  commencement  du  mois  de  moharram  que 
I'armee  chretienne  fut  aneantie ;  et  le  mois  n'e- 
taitpas  encore  fini,  que  le  sultan  perissait  d'une 
mort  honteuse.  » Un  autre  auteur  contemporain, 
Ibn-Giouzi,  cite  par  Yafei,  ne  s'etonne  que  d'une 
chose  :  c'est ,  dit-il,  que  pour  faire  mourir  le 
sultan,  il  nefallut  rien  moins  que  le  concours 
du  fer,  du  feu  et  de  I'eau. 

Ensuite  les  emirs  et  les  baharites  s'assem- 
blerent  au  pavilion  du  sultan  ,  pour  deliberer 
sur  le  gouvernement.  Touran-Schah  laissait  des 
enfants,  mais  ils  etaient  restes  en  Mesopotamie; 
et  d'ailleurs,  on  ne  voulait  pas  elever  les  fils 
apres  avoir  fait  mourir  le  pere.  On  decida  que 
Scheger-eddor,  veuve  de  Malek-Saleh,  jouirait 
de  I'autorite  souveraine  ;  que  tout  se  ferait  en 
son  nom,  et  que,  sous  elle,  un  emir,  avec  le 
titre  d'atabek,  aurait  le  comntiandement  des 
troupes.  La  dignite  d'atabek  fut  d'abord  offerte 
h  I'emir  Hossam-eddin,  en  consideration  de  la 
faveur  dont  il  avait  joui  sous  Malek-Saleh  ; 
mais  il  larefusa,  et  proposa  I'emir  Schehab- 
eddin,  qui  la  refusa  aussi ;  un  troisieme,  a  qui 
on  Toffrit,  refusa  encore;  enfln,  on  s'adressaa 
I'emir  Ezz-eddin  Aybek,  Turcoman  d'origine  , 
qui  accepta.  Alors,  les  emirs  et  les  troupes  pre- 
terent  serment  a  Scheger-eddor,  en  qualite  de 
souveraine,  et  ^  I'emir  Aybek,  en  qualite  d'a- 
tabek. Le  nom  de  Scheger-eddor  fut  place  sur 
les  monnaies,  et  la  priere  fut  faite  en  ce  meme 
nom  dans  5cs  mosquees,  ce  qui  ne  s'etait  jamais 
vu  dans  I'islamisme  (1).  Get  evenement  surprit 
tenement,  qu'au  rapport  de  Soyouthi,  le  calife 
de  Bagdad  ne  put  retenir  son  indignation ;  il 
ecrivit  aux  emirs  pour  leur  demander  si  I'E- 
gypte  manquait  d'hoinmes  en  ^tat  de  la  gou- 
verner,  dans  lequel  cas,  il  en  enverrait  un  de 
sonchoix. 

Au  reste,  suivant  Aboulfarage,  Scheger-ed- 
dor etait  une  personne  d'une  grande  prudence  ; 
aucune  femme  ne  I'egalait  pour  la  beaute,  au- 

reur  pour  le  gouvernement  d'une  femme.  lis  citent  a  ce 
sujet  une  tradition  ou  sentence  sortie  de  la  bouche  de 
Maliomel,  ainsi  concue  :  Pas  de  bonheiir  poxtr  un  peu- 
pie  qui  est  f/ouverne  par  une  femme. 
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cun  homme  pour  la  force  de  earactere.  Makrizi 
raconte  qu'elle  etait  d'origine  turque,  d'autrt-s 
disent  armenienne  ,  et  qu'elle  avail  acquis  un 
tel  ascendant  sur  Tesprit  de  Malek-Saleh,  que 
ce  prince  ne  pouvait  rien  faire  sans  elle;  11  s'en 
faisait  accompagner  dans  tous  ses  voyages. 
Scheger-eddor  lui  avait  donue  un  fds  nomme 
Khalil,  niort  en  bas  age,  et  de  la,  elle  prit  le 
litre  de  mere  de  Khalil^  sur  les  monnaies  et 
dans  tous  les  actes  publics. 

Suite  de  Vannee  G48  (12.50  f/e  7.- C).  Pen- 
dant tout  ce  temps,  le  roi  de  France  etait  reste 
dans  sa  prison,  et  Ton  n'avait  pas  songe  a  lui. 
Aboulmabassen  se  contente  de  dire  qu'apres 
I'assassinat  de  Touran-Schah,  quelques  mame- 
loucks  ,  les  mains  encore  teintes  de  sang,  se 
rendirenl,  le  sabre  a  la  main,  a  la  lente  du  roi, 
et  lui  dirent  quil  leur  fallait  de  I'argent.  L'or- 
dre  s'etant  enfm  retabli,  on  reprit  les  negocia- 
tions.  Ce  fut  I'emir  Hossam-eddin  qu'on  cliar- 
gea  de  trailer  avec  le  roi,  a  cause  de  sa  reputa- 
tion de  savoir  et  de  prudence.  Apres  quelques 
conferences,  il  fut  convenu  que  Damiette  serait 
rendue,  et  que  le  roi  serait  mis  en  liberty  a>ec 
tous  les  prisonuiers  encore  en  vie. 

Suivant  Aboulmabassen ,  le  roi  s'engagea , 
par  le  traite,  a  payer  cinq  cent  mille  pieces  d'or; 
Saad  -  eddin  dit  huit  cent  mille  ,  mais  il 
ajoute  que  ces  huit  cent  mille  pieces  d'or  de- 
vaient  servir  de  dedommagement  pour  les  pro- 
visions et  les  vivres  qui  s'etaient  trouves  dans 
Damiette  au  moment  de  I'enlree  des  Francs,  et 
qu'on  supposait  avoir  ete  consommes  :  or  , 
comme  il  s'en  trouva  en^  iron  la  moitie  encore 
intacte,  la  somme  fut  reduite  a  quatre  cent  mille 
pieces  d'or.  Makrizi  nous  apprend  que  cette 
somme  devail  elre  livree  en  deux  paiements,  et 
que  le  roi  devait  etre  mis  en  liberie  apres  le 
premier. 

Tout  etant  ainsi  convenu ,  on  lit  monter  le 
roi  sur  un  mulct  pour  le  mener  a  Damiette. 
Aboulmabassen  rapporte  qu'en  arrivanl,  le  roi 
vit  des  soldals  musulnians  qui  essayaient  d'es- 
ealader  les  murs  el  d'entrer  de  force.  En  ce  mo- 
ment, les  principales  forces  qui  defendaient  Da- 
miette elaient  sorties  et  s'etaient  retirees  sur  les 
vaisseaux.  11  etait  done  h  craindre  que  la  ville 
ne  fill  prise,  et  qu'alors  le  roi  ne  fut  retenu  pri- 
sonnier.  Le  roi,  en  voyanl  ces  soldals,  se  trou- 
hla  et  devint  pale;  mais  ils  furent  repousses. 
Enfm,  les  Chretiens  qui  gardaient  la  \ille,  apres 
avoir  fait  quelques  difficulles  ,  consenlirent  , 
pour  obeir  au  roi,  a  ouvrir  les  portes.  On  etait 
alors  au  vendredi  3  de  safar  (.5  mai).  Le  roi  fut 
aussitot  mis  en  liberie.  Cependant,  les  musul- 
mans,  en  entrant  dans  la  ville,  coururenl  au 


pillage  et  massacrerenl  les  Chretiens  qui  n'e- 
taienl  pas  encore  sortis;  on  fut  oblige  de  les 
baltre  et  de  les  mellre  dehors  pour  faire  cesser 
ce  desordre.  L'occupation  de  Damiette  par  les 
Francs  avail  dure  pres  d'un  an. 

Aboulmabassen  dit  encore  que,  lorsque  les 
musulmaus  eurent  pris  possession  de  Damiette , 
I'emir  Hossam-eddin  proposa  de  retenir  le  rci , 
vu  que  c'elait  le  prince  le  plus  puissant  de  la 
chretiente,  el  qu'il  serait  dangereux  de  renvoyer 
un  homme  qui  avait  penetre  dans  les  secrets  du 
gouvernement.  Aybek  et  les  autres  emirs  em- 
pecherent  cette  action,  disant  que  ce  serait  s'ex- 
poser  au  reproche  de  mauvaise  foi,  ce  qu'il  fal- 
lait eviter.  Mais ,  ajoute  Thistorltn  ,  I'avis  d'Hos- 
sam- eddin  etait  sans  contredit  le  plus  sage,et 
si  les  raameloucks  le  rejeterent,  ce  fut  par  esprit 
d'interet,  ne  voulant  pas  etre  frustres  de  la  ran- 
con  (fu'on  leur  avait  promise. 

Enfm,  il  est  dit  dans  Aboulmabassen  que  , 
lorsque  le  roi  se  trouva  libre  avec  les  seigneurs 
de  sa  suite,  il  envoya  un  depute  aux  emirs  pour 
leur  reprochei"  leur  sottise  et  leur  mechancele  : 
leur  mechancele,  pour  avoir  massacre  leur  mai- 
tre  et  leur  sultan ;  leur  sottise,  pour  avoir  ren- 
voye  au  prix  de  la  modique  somme  de  quatre 
cent  mille  pieces  d'or,  un  prince  tel  que  lui,  qui 
etait  dominateur  de  la  mer,  el  qui  s'etait  Irouve 
a  leur  discretion.  «  Par  Dieu!  ajouta-l-il ,  vous 
>'  m'auriez  demande  un  royaume  que  je  vous 
»  I'aurais  cede.  » 

Quoi  qu'il  en  soil  de  cette  anecdote,  qui  n'est 
guere  ^  raisemblable,  le  roi,  se  voyanl  libre,  mit 
a  la  voile  pour  la  Palestine  et  debarqua  dans 
Acre,  d'ou,  apres  quelque  sejour,  il  retourna 
dans  ses  etats.  Makrizi  rapporte  qu'il  ramena 
avec  lui  sou  frere,  sa  ferame,  les  gens  de  sa 
suite,  et  les  Chretiens  qui  elaient  relenus  pri- 
sonuiers au  Caire  et  au  vieux  Caire,  au  nombre 
de  douze  mille  cent  dix.  Dans  le  nombre,  il  y 
en  avait  qui  avaienl  ele  pris  dans  les  guerres 
precedentes.  De  son  cole,  le  roi  mit  en  liberie 
tous  les  captifs  musulmans.  «  Ce  fut  ainsi,  re- 
marque  Gemal-eddin  ,  que  Dieu  purgea  TEgypte 
de  la  presence  des  infideles.  Ce  triomphe  fut 
encore  plus  glorieux  que  dans  I'iuvasion  prece- 
dente,  sous  Malek-Kamel ;  car  les  Francs  y  per- 
dirent  beaucoup  plus  de  monde.  » 

A  regard  de  I'armee  musulmane,  elle  reprit 
le  chemin  du  Caire,  au  milieu  des  acclamations 
et  des  transports  de  I'allegresse  publique. 

Makrizi  rapporte  que  la  nouvelle  de  ces  suc- 
ces  ne  tarda  pas  a  se  repandre  parlout,  et  que  la 
joie  fut  generale  parmi  les  musulmans.  A  cette 
occasion,  un  pocte  composa  les  vers  suivanls  , 
qu'il  etait  cense  remcttre  a  un  de  ses  amis,  afin 
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quo  celui-ci  allat  les  porter  an  roi  de  France  : 

«  Quand  tii  vcrras  le  Francais,  dis-Iui  ees  pa- 
»  roles  d'un  ami  sincere  : 

»  Puisses-tu  recevoir  de  Dieu  la  recompense 
"  qui  t'est  due,  pour  avoir  cause  la  mort  de  tant 
'  de  serviteurs  du  ^Nlessie ! 

>'  Tu  venais  en  Eiivpte,  tu  en  convoitais  les 

richesses;  tu  croyais,  insense,  que  ses  forces 
»  se  reduiraient  en  fumee. 

»  Vois  maintenant  ton  armee;  vols  comme 
»  ton  imprudente  conduite  Fa  precipitee  dans 
"  le  sein  du  tombeau ! 

»  Cinquante  mille  hommes!  et  pas  un  qui  ne 
"  soit  tue,  prisonnier  ou  crible  de  blessures! 

»  Puisse  le  Seigneur  ,  t'inspirer  souvent  de 
»  pareilles  idees  !  Peut-etre  Jesus  veut-il  se  de- 
»  barrasser  de  vous  ? 

«  Peut-etre  le  pape  est-il  bien  aise  de  ce  de- 
»  sastre ;  car  souvent  un  pretendu  ami  donne 
»  des  conseils  perfides. 

»  En  ce  cas ,  prenez-le  pour  votre  oracle ; 
»  faites  comme  s"il  meritait  encore  plus  de  con- 
»  fiance  que  Schakk  et  que  Satih  ( deux  fameux 
»  devins  arabes  ). 

>'  Et  si  le  roi  etait  tente  de  venir  venger  sa 
»  defaite  ,  si  quelque  motif  le  raraenait  en  ces 
»  lieux, 

•>  Dis-lui  qu'on  lui  reserve  la  maison  du  fils 
»  de  Lokman ;  qu'il  y  trouvera  encore  et  ses 
»  chaines  et  Teunuque  Sabib.  » 

Au  reste ,  les  auteurs  arabes  varieut  sur  le 
norabre  des  troupes  chretiennes.  La  plupart  (11- 
sent  cinquante  mille  bommes  ;  Makrizi  dit 
soixante  et  dix  mille.  Si  Ton  en  croit  Aboul- 
mabassen,  I'emir  Hossam-eddin  assurait  a^oir 
entendu,  de  la  bouche  meme  du  roi ,  qu'il  avait 
amene  avec  lui  en  Egypte  neuf  mille  et  cinq 
cents  cavaliers,  et  cent  trente  mille  fantassins, 
sans  compter  les  artisans  et  les  valets  de  I'ar- 
mee. 

Quant  a  Tidee  que  les  auteurs  arabes  don- 
nent  du  caractere  du  roi,  elle  est  en  general 
avantageuse.  Makrizi  est  le  seul  qui  le  repre- 
sente  comme  un  esprit  ruse,  artificieux,  sans 
aucun  principe  de  morale  ni  de  religion.  Aboul- 
mahassen  dit  au  contraire,  d'apres  Saad-eddin, 
ecrivain  coutemporain ,  que  c'etait  un  prince 

(1)  II  est  parle  de  ce  point  de  jurisprurlencc  canoni- 
quo  dans  le  tome  quatrienie  dc  la  Bibliotheque  des  Croi- 
sades,  p.  370,  a  propos  d'une  convention  de  Saladin 
avec  riiistorien  Boha-eddin.  Sans  doute  I'emir  Hossam- 
eddin  donnoit  a  entendre  par  la  qu'il  regardait  lexpo- 
dition  du  roi  comme  une  entreprise  insensee.  Quant  a 
ce  qu'il  dit  des  dangers  de  la  nier,  tout  cela  est  rel:ilif 
au  peierinage  de  Jerusalem,  qu'il  supposait  etre  I'ohjpt 
principal  dc  Texpedition  du  roi ;  car  il  remarque  que 
chez  les  musulmans  on  nest  pas  d'accord  sur  le  plus  au 
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d'un  bon  naturel ,  d"un  caractere  ferme  et  d'une 
certaine  force  de  tete.  11  etait,  ajoute-t-il,  tres- 
pieux ,  et  c'est  de  la  que  les  cliretiens  avaient 
tant  de  conf lance  en  lui. 

^'oici  au  reste  une  conversation  que  I'bisto- 
rien  Gemal-eddin  rapporte  avoir  eu  lieu  entre  le 
roi  et  I'emir  Hossam-eddin, et  qui  acbevera  de. 
faire  connaitre  la  maniere  dont  les  musulmans 
avaient  juge  cette  croisade..  Gemal-eddin  la  te- 
nait  de  la  boucbe  meme  de  Hossam-eddin.  Get 
emir,  dans  les  relations  qu'il  cut  avec  le  roi  au 
sujet  des  negociations  de  la  paix,  ayant  reconnu 
en  lui  beaueoup  d'intelligence  et  de  bon  sens , 
lui  dit  un  jour  :  >  Comment  a-t-il  pu  venir  dans 
»  I'esprit  d'un  bomme  aussi  penetrant  et  aussi 
»  sense  que  le  roi ,  de  se  confier  ainsi  a  la  mer, 
..  sur  un  bois  fragile ;  de  s'engager  dans  un  pays 
»  musulman  defendu  par  de  nombreuses  ar- 
»  mees,  et  d'exposer  lui  et  ses  troupes  a  une 
')  perte  presque  certaine?  »  A  ces  mots,  le  roi 
sourit  et  ne  repondit  rien.  L'emir  poursuivit : 
'<  Un  de  nos  docteurs  pense  que  celui  qui  expose 
«  deux  fois  sa  personne  et  ses  biens  a  la  mer, 
»  doit  etre  regarde  comme  un  fou ,  et  que  son 
»  temoignage  n'est  plus  recevable  en  justice.  » 
La-dessus,  le  roi  sourit  encore  et  dit  :  «  Celui 
»  qui  a  dit  cela  a  raison,  et  sa  decision  est  juste." 
L'emir  reprit :  -  Cependant  I'opinion  contraire  a 
>'  prevahi ,  et  Ton  entend  en  justice  les  person- 
"  nes  qui  font  metier  de  courir  la  mer,  parce 
»  que  la  plupart  d'entre  elles  reviennent  saiues 
»  et  sauves  (l).  » 

An  648  (1250  de  J.-C.)  et  annces  sui- 
vantes.  Apres  la  mort  du  sultan  Touran-schah 
et  I'elevation  de  Scheger-eddor  au  trone ,  les 
emirs,  au  rapport  d'Aboulfeda ,  s'etaieut  em- 
presses d'instruire  les  autorites  de  Syrie  de  tout 
ce  qu'ils  avaient  fait ;  ils  leur  enjoignirent  de  se 
conformer  a  ce  qui  venait  d'avoir  lieu  :  mais 
les  Syriens,  loin  d'obeir,  leverent  I'etendard  d(^ 
la  revolte ,  et  se  mirent  sous  la  dependance  de 
Malek-nasser,  prince  d'Alep,  lequel  prit  aussi- 
tot  le  titre  de  sultan. 

De  leur  cote ,  les  emirs  egyptiens  ,  gouvernes 
par  une  femme ,  ne  tarderent  pas  a  se  livrer  a 
I'esprit  de  sedition;  on  fut  oblige  de  conferer  le 
titre  de  sultan  a  Aybek  le  Turcoman  ,  et  on  lui 

moins  d'obligation  du  peierinage  de  la  Mecque.Les  uns 
croicnt  que  lorsqu'on  n'a  pas  d'autre  voic  que  cclle  de 
la  mer,  on  en  est  dispense,  vu  les  dangers  de  la  route  ; 
les  autres  soutienncnt  que,  puisqu'il  n'y  a  pas  d'autres 
moyens  de  rcmplir  lo  precepte ,  il  faut  s'y  resigner,  at- 
tendu  que  le  plus  souvent  on  en  revicnt  sain  et  saur. 
Vovez  le  Tableau  de  Vcmpire  ottoman,  parMouradgea 
d'Olisson.  t.  Ill,  p.  (51.  edition  in-S";  voyoz  aussi  le  Joio- 
nal  asiatique,  t.  IX,  p.  83  et  90. 
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fit  epouser  Scheger-eddor.  Comme  I'ordi-e  ne  se 
retablissait  pas  ,  on  fit  choix  d'lin  jeune  prince 
du  sang  de  Saladin ,  appel6  Moussa ,  auquel  on 
remit  I'autorite  souveraine.  Sous  le  nouveau 
sultan ,  Aybek  fut  reduit  de  nouveau  au  titre 
d'atabek  et  de  commandant  des  troupes.  Pen- 
dant ce  temps  ,  Malek-nasser  se  faisait  recon- 
naitre  a  Damas  et  a  Alep ,  et  il  s'elevait  un  troi- 
sieme  sultan  au  raidi  de  la  Syrie ;  c'etait  le 
jeune  Moguit ,  qui  avait  ete  salue  par  la  garni- 
son  de  Gaza  et  des  places  voisines.  Les  emirs 
egyptiens,  desesperant  de  retablir  le  bon  ordre, 
prirent  le  parti  de  s'en  remettre  a  la  decision 
du  calife  de  Bagdad. 

Cepeudant  le  sultan  d'Alep  avait  leve  de 
nombreuses  troupes,  et  avait  mis  dans  ses  in- 
terets  les  princes  de  Hamah  ,  d'Emesse  et  tons 
ceux  qui  etaient  de  la  famille  de  Saladin. 
Comme  il  s'avancait  vers  I'Egypte  ,  les  emirs 
egyptiens  prirent  aussi  les  armes,  et  Ton  en 
vint  aux  mains  dans  les  environs  de  Gaza.  Les 
Syriens  eurent  d'abord  I'avantage ;  mais ,  ayant 
poursuivi  les  fuyards  avec  trop  d'ardeur,  ils 
furent  mis  dans  une  pleine  deroute ;  et  les  emirs 
egyptiens ,  qui  s'etaient  vus  a  la  veille  de  perir, 
devinrent  plus  forts  que  jamais. 

En  ce  moment ,  le  roi  de  France  etait  encore 
en  Palestine ,  occupe  a  rebatir  quelqucs  places 
chretiennes.  Les  auteurs  arabes  rapportent  que, 
tant  que  dura  cctte  guerre,  les  emirs  egyp- 
tiens et  le  sultan  de  Syrie  solliciterent  a  I'envi 
son  alliance.  Suivant  Yafei ,  les  premiers  lui 
offrirent ,  s'il  voulait  se  joindre  a  eux ,  la  ville 
de  Jerusalem  et  le  reste  de  la  Palestine ;  de  son 
cote ,  le  sultan  de  Syrie  lui  faisait  des  proposi- 
tions tres-avantageuses. 

Enfm,  au  rapport  de  Makrizi,  on  mit  bas 
les  armes.  Par  un  traite  fait  entre  le  roi  et  le 
sultan  de  Syrie,  les  Chretiens  rentrerent  en 
possession  de  tons  les  pays  situes  entre  le  cours 
du  Jourdain  et  la  mer  IMediterranee.  Ce  traite 
devait  durer  dix  ans ,  dix  mois  et  dix  jours.  Par 
un  autre  traite,  Malek-nasser  et  les  emirs  egyp- 
tiens se  garantirent  leurs  possessions  recipro- 
ques  :  le  premier  eut  la  Syrie  et  les  autres  I'E- 
gypte. En  attendant,  comme  on  avait  toujours 
a  craindre  quelque  nouvelle  invasion  de  la  part 
des  Chretiens  d'Occident ,  on  se  decida  a  raser 
Damiette,  ville  oil  se  dirigeaient  depuis  long- 
temps  les  flottes  ennemies.  Cette  cite  fut  ren- 
versee  de  fond  en  comble,  et  les  habitants  s"e- 
tablirent  ailleurs.  Quelques-uns  eleverent  des 
cabanes  sur  les  bords  du  fleuve,  a  quelque  dis- 
tance de  I'ancienne  Damiette ,  loin  des  bords 
de  la  mer.  C'est  ce  qui  donna  naissance  a  la 
Damiette  d'aujourd'hui . 


An  G5.5  (1257  de  J.-C.)  et  annees  suivantes. 
Cependant,  Aybek  le  Turcoman  avait  repris  le 
titre  de  sultan ;  mais  lautorite  continuait  a  etre 
entre  les  mains  de  Scheger-eddor  :  tout  se  fai- 
sait par  ses  ordres;  et  comme  le  bruit  se  repau- 
dit  qu'Aybek  songeait  a  s'affranchir  de  cette 
tutelle ,  elle  le  fit  etouffer  dans  un  bain.  Les 
emirs ,  indignes ,  se  saisirent  aussitot  de  Sche- 
ger-eddor et  la  mirent  a  mort;  son  corps  fut 
jete  dans  un  fosse  ou  il  devint  la  pature  des 
chiens.  Le  fils  d'Aybek ,  encore  en  bas  age , 
fut  proclame  sultan ;  mais  enfln  un  emir  tiu'C, 
appele  Kotouz,  s'empara  du  gouvernement  et 
prit  le  titre  de  sultan. 

C'est  vers  ce  temps  que  les  Tartares  et  les 
Mogols  ,  sous  la  conduite  d'Houlagou  ,  petit- 
fils  de  Gengis-kan,  apres  avoir  envahi  la  Perse 
et  TAsie-Mineure ,  s'avancerent  en  Mesopotamie 
et  menacerent  Tislamisme  d\me  ruine  totale. 
Houlagou  prit  Bagdad  et  detruisit  pour  toujours 
I'empire  des  califes.  La  Mesopotamie  et  une 
partie  de  la  Syrie  ne  tarderent  pas  a  recevoir 
ses  lois.  Jamais  la  cause  de  Mahomet  n'avait 
couru  un  tel  danger.  Les  Tartares,  la  pluparl 
idolatres,  montraient  du  penchant  pour  le  chris- 
tianisme;  aussi  les  Chretiens  d'Armenie  et  de 
Syrie  n'avaient  pas  hesite  a  se  joindre  a  eux. 

An  658  ( 1260).  On  lit  dans  Aboulfeda  qua 
Tapproche  des  Tartares,  les  Chretiens  de  Damas, 
se  croyant  enfin  affranchis  du  joug  qui  pesait  de- 
puis si  long-temps  sur  eux,  montrerent  la  plus 
grande  insolence ,  et  insulterent  les  musulmans 
jusque  dans  leurs  mosquees  ;  les  Francs  de  Syrie 
manifesterent  les  memes  dispositions.  Cclui  d'en- 
treeux  qui  montrale  plus  de  zele  fut  le  prince 
d'Antioche ,  qui  etait  en  meme  temps  comte  de 
Tripoli :  ce  prince  se  rendit  a  Baalbek ,  pour  se 
concerter  avec  les  Tartares  et  consommer  la 
ruine  de  I'islamisme  ;  danstoutes  les  occasions, 
il  ne  cessa  d'exciter  I'ardeur  des  Tartares. 

Cependant ,  le  sultan  Kotouz  s'etait  hate  de 
rassembler  toutes  les  forces  de  I'Egypte.  Hou- 
lagou ayant  ete  oblige  de  repasser  I'Euphrate  , 
Kotouz  rentra  en  Syrie  et  attaqua  les  troupes 
tartares  qui  gardaient  le  pays.  On  etait  alors 
au  vendredi  25  de  ramadan  (  septembre).  L'ac- 
tion  eut  lieu  dans  les  environs  du  Jourdain.  Les 
Tartares,  commandes  par  un  lieutenant  d'Hou- 
lagou nomme  Ketboga,  furent  vaincus  et  obli- 
ges de  repasser  FEuphrate.  Ainsi ,  la  Syrie 
retomba  au  pouvoir  de  I'islamisme.  Dans  les 
premiers  transports  de  leur  joie ,  les  musulmans 
se  vengerent  des  insultes  qu'ils  avaient  recues. 
A  Damas  ,  les  maisons  des  Chretiens  furent  pil- 
lees  ,  plusieurs  eglises  detruites,  et  les  Chretiens 
exposes  a  toute  sorte  d'outrages ;  Makrizi  rap- 
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porte  meme  que  plusieurs  furent  egorges  et  le 
reste  mis  en  prison.  Ensuite,  quand  le  sultan  fit 
son  entree  dans  la  ville,  on  leva  sur  eux  une 
forte  somme  d'argent. 

An  G.59  (  12G0  ).  Le  sultan  Kotouz,  apres  sa 
victoire ,  s'etait  empresse  de  retablir  les  choses 
dans  leur  aneien  etat.  II  avail  enfin  repris  le 
chemin  de  I'Egypte ,  lorsque  arrive  aux  sables 
qui  la  bornent  du  cote  de  la  Syrie ,  il  fut  assas- 
sine  dans  un  endroit  ecarte.  Ce  meurtre  fut 
Touvrage  de  Bibars-Bondocdar,  le  meme  qui 
avait  deja  trempe  ses  mains  dans  le  sang  de 
Touran-schah.  Ce  qui  le  porta  a  cette  action , 
c'est  qu'il  avait  demande  le  gouvernement  d'A- 
lep ,  et  que  le  sultan  le  lui  avait  refuse. 

Aboulfeda  rapporte  qu'apres  I'assassinat,  Bi- 
bars  et  ses  complices  s'etant  preseutes,  les 
mains  encore  degouttantes  de  sang ,  au  cbef  des 
emirs,  celui-ci  demanda  qui  avait  eommis  le 
meurtre  : «  C'est  moi ,  ditBibars.  —  En  ce  cas, 
»  repondit  le  chef  des  emirs,  I'autorite  t'appar- 
»  tient.  »  Et  Bibars  fut  aussitot  proclame  sous 
le  titre  de  Malch-daher,  ou  roi  triomphateur. 
II  avait  eu  d'abord  I'intention  de  prendre  celui 
de  Malek-kaher,  ou  roi  terrible ;  mais  on  lui 
fit  observer  que  ce  titre  ne  serait  pas  de  bou 
augure. 

Des  que  Bibars  fut  maitre  des  affaires ,  il 
s'occupa  des  deux  grands  objets  qui  illustrerent 
son  regne  :  la  ruine  des  Chretiens  de  Syrie  et 
Tabaissement  des  Tartares.  Les  Francs ,  a  I'aide 
de  la  longue  paix  dont  ils  jouissaient  depuis 
['invasion  du  roi  de  France ,  et  surtout  a  la  fa- 
veur  de  la  diversion  des  Tartares  ,  avaient  ac- 
quis un  grand  accroissement  de  forces.  Le  prince 
d'Autioche  surtout  avait  etendu  son  autorite 
sur  les  terres  musulmanes  voisines  d'Alep ,  et 
ne  cessait  de  menacer  tout  le  uord  de  la  Syrie  ; 
de  leur  cote,  les  Tartares,  quoique  plusieurs 
fois  repousses ,  n'etaient  rien  moins  qu'abattus , 
et  attendaient  I'occasion  favorable  pour  reutrer 
en  Syrie. 

Le  sultan  resolut  d'abord  de  raettre  I'Egypte 
a  I'abri  des  invasions  des  Francs ,  et ,  dans  cette 
vue ,  il  tit  fermer  la  bouche  de  la  branche  du 
Nil  qui  passe  a  Damiette.  On  a  deja  vu  que 
cette  ville ,  dans  la  meme  intention ,  avait  ete  en- 
tierement  rasee.  Le  sultan  voulut  oter  tout  moy  en 
aux  vaisseaux  Chretiens  de  penetrer  dans  le  coeur 
du  pays.  Ce  fait  est  ainsi  raeoute  par  Makrizi : 
«  On  enfonca  des  troncs  d'arbre  dans  le  lit  du 

(1)  Quelques  ^crivains,  pour  avoir  ignore  ce  fait,  ont 
cru  mul  a  propos  que  la  distance  qui  existe  entre  la  Da- 
miette actuelle  et  la  raer,  provient  en  enticr  du  linion 
que  le  Nil  charrie  chaque  ann6e  dans  lamer,  etladessus 
ils  se  sont  exag6r(5 1'importance  des  alluvions.  Voltaiie 


fleuve  ,  a  I'endroit  ou  il  se  jettedans  la  mer,  et 
il  devint  impossible  aux  gros  navires  de  le  re- 
monter.EiK'oreaujourd'hui,poursuit  Makrizi,  les 
gros  batiments  quiviennent  par  mer  nepeuvent 
franchir  le  passage;  on  est  oblige  de  decharger 
les  marchandises  sur  des  barques  particulieres 
nommees  r/f  ;v/i6'.s ,  qui  lestransporteut  a  la  nou- 
velle  Damiette  :  un  gros  batiment  ne  pourroit 
tenter  le  passage  sans  de  grands  dangers.  La 
Damiette  actuelle  n'est  pas  a  la  meme  place  que 
I'ancienne;  elle  est  plus  eloignee  de  la  mer  (1)  : 
elle  commenca  par  des  cabanes  de  roseaux ,  et 
aujourd'hui  elleest  devenue  une  ville  importante, 
commercante ,  ornee  de  bains ,  de  mosquees,  de 
colleges  ,  en  un  mot  une  des  plus  belles  villes  de 
Dieu  qui  se  puissent  voir.  » 

Ensuite  Bibars  s'occupa  a  se  faire  des  allies 
chcz  les  Chretiens  d'Occident,  et  a  s'instruire  par 
leur  moyens  detous  les  projets  des  ses  ennemis. 
Dans  cette  vue,  il  envoy  a  une  ambassade  a  Man- 
fred ou  Mainfroi,  qui  avait  succedea  Frederic  II, 
dans  le  royaume  de  Naples  etde  Sicile,  etqui,  par 
sesquerelles  avecle  saint  siege,  etaittout  dispose 
afavoriser  I'islamisme.  Celui  qu'il  choisit  pour 
cette  mission  est  I'histori en  Gemal-eddin,  lememe 
que  nous  avons  si  souvent  cite.  Gemal-eddin 
rapporte  lui-meme  qu'il  fut  tres-bienaccueilli,  et 
que  non  seulemeut  Mainfroi  lui  permit  de  rester 
aupres  de  lui ,  mais  qu'il  I'admit  dans  sa  societe. 
Gemal-eddin  parle  avec  admiration  du  credit 
dont  les  musulmans  jouissaient  a  la  cour  de 
Mainfroi :  ce  prince  en  avait  un  grand  nombre 
a  son  service,  et  leur  temoignait  en  toute  occasion 
la  plus  grande  confiance;  on  proclamait  dans 
son  camp  la  priere ,  et  I'islamisme  y  etait  publi- 
quement  professe. 

Un  autre  auteur  arabe,  Yafei,  rapporte  que 
Bibars,  pour  mieux  s'attacher  Mainfroi,  lui  en- 
voy a  en  present  une  giraffe  et  quelques  prison - 
niers  tartares ,  avec  leurs  chevaux  de  race  mo- 
gole.  Ces  relations  entre  le  sultan  et  Mainfroi 
durerent  jusqu'a  la  mort  de  ce  dernier;  Makrizi 
eu  fait  mention  plusieurs  fois.  Apres  Mainfroi , 
Bibars  essaya  d'en  etablir  de  nouvelles  avec  son 
successeur ,  Charles  d'Anjou ,  lequel  lui  envoyait 
de  temps  en  temps  des  lettres  dans  lesquelles  il 
se   disoit  son  tres-devoue  serviteur. 

II  arriva  alors  un  evenement  tres-funeste  aux 
Chretiens  d'Orient,  et  qui  remplit  Bibars  de 
joie ;  ce  fut  la  chute  de  I'empire  foude  par  les  La- 
tins a  Constantinople  ,  et  I'expulsion  des  Francs 

avait  dc^ja  comrais  cette  crrcur  dans  la  Philosophie  de 
I'histoire ;  M.  le  baron  Cuvier  I'a  rt'pcit^e.  Voyez  son 
discours  pr(51iminaire  sur  les  ossements  fossiles,  p.  70 
de  la  derniere  (Edition. 
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de  cette  ville  :  Bil)ars  i'e<>arda  eel  evenement 
oomme  fort  heureux  pour  I'islaniisme.  Suivaut 
Makrizi ,  il  se  hata  de  se  mettre  en  relation  avec 
Michel  Paleologue ,  qui  avait  fmi  par  s'emparer 
de  I'autorite  souveraine,  et  de  faire  alliance  avec 
lui.  Michel,  pour  se  I'attacher ,  retablit  I'an- 
cienne  mosquee  qui  etait  a  Constantinople,  et 
Bibars  se  chargea  de  fournir  les  lampes ,  les 
voiles,  lesparfums ,  et  tout  ce  qui  pouvait  servir 
a  la  splcndeur  du  culte  mahometan.  Ce  fut  ainsi 
que  le  sultan  parvint  a  se  fortifier  au  dedans  et 
au  dehors ,  et  qu'il  put  enfin  s'occuper  serieuse- 
ment  de  ses  grands  projets  contre  les  colonies 
chretiennes  de  la  Palestine. 

An  660  (1262).  La  paix  avaitete  faite  pour  dix 
aus,  au  nom  de  saint  Louis,  entre  les  Chretiens 
de  Syrie  et  Malek-Naser,  sultan  d'Alep  et  de  Da- 
mas.  Ce  traite  avait  ete  expose  a  (jiielques  in- 
fractions au  milieu  des  invasions  des  Tartares ; 
les  Tartares  avaient  bouleverse  tout  le  pays  ; 
Malek-Naser,  auteur  du  traite,  n'existait  plus; 
d'ailleurs  la  Syrie  etait  retombee  au  pouvoir  de 
I'Egypte.  Bibars,  en  montant  surletrone,  eut 
d'abordl'intentionde  ne  pas  reconnaitre  le  traite, 
et  d'attaquer  a  force  ouverte  les  colonies  chre- 
tiennes :  il  n'en  fut  empeche  que  par  une  disette 
qui  desola  tout  a  coup  la  Syrie,  et  par  le  desir 
de  se  bien  affermir;  cette  raison  I'engagea 
meme  a  renouveler  la  paix.  Mais ,  si  Ton  en 
croit  les  auteurs  arabes ,  le  desordre  allait  tou- 
jours  croissant  :  les  Chretiens,  perpetuelle- 
ment  divises  entre  eux,  ne  respectaient  plus 
d'engagements ;  le  prince  d'Antioche  excitait 
sans  cesse  les  Tartares ;  les  chemins  etaient  in- 
festes  sur  terre  et  sur  mer.  Si  Ton  traitait  avec 
les  hospitaliers,  c'etait  pour  les  Templiers  un 
motif  de  prendre  les  armes ;  si  Ton  faisait  la 
paix  avec  la  ville  d'Acre ,  on  etait  expose  aux 
insultes  du  roi  de  Chypre.  Bibars  ayant  envoye 
une  deputation  a  I'empereur  de  Constantinople, 
les  deputes  furent  enleves  en  pleine  paix  par  les 
vaisseaux  duroi  de  Chypre  et  charges  de  chaiues. 
II  dependaitalors  du  moindre  seigneu'-  de  village 
de  faire  une  incursion  sur  les  terres  de  son  voi- 
sin,  et  de  mettre  tout  le  pays  en  combustion. 

L'annee  suivante  (661  ou  1263  de  J.  C),  Bi- 
bars ,  suivant  Makrizi ,  retourna  en  Syrie ,  et 
envoya  devaster  les  campagnes  de  Nazareth 
et  de  la  ville  d'Acre.  L'eglise  de  Nazareth ,  une 
des  plus  belles  de  la  Palestine,  fut  detruite 
de  fond  en  comble.   Tout  ceia  eut  lieu  sans 

(1)  Oil,  pours'en  tenir  plus  litlrialcnipnt  aux  expres- 
sions (Je  Makrizi,  au  bruit  du  tcildil  et  du  takbir ;  c'(^- 
lail  le  cri  d'arnics  ou  de  guerre  des  niusulmans.  Le 
Uihld  eonsislc  dans  ces  paroles  :  II  u'l/  a  pas  de  force 
el  d  n  y  a  pas  de  puissance,  si  ce  n'est  en  Dieu,  en 


que  les  Francs  essayassent  d'y  mettre  obstacle. 

En/in  le  sultan  resolut  d'attaquer  la  ville  d'Acre 
meme.  Makrizi  rapporte  ainsi  cette  expedition  : 
«  Le  sultan  partit  de  nuit  de  son  camp ,  place 
sur  le  mont  Thabor ,  et  fit  ses  dispositions.  Les 
Chretiens  s'etoient  retranches  sur  une  colline 
voisine  d'Acre ,  et  appelee  la  colline  de  Fodoul. 
Bibars  essaya  de  monter  sur  la  colline ,  aux 
crisde  Dieu  est  grand  (1) ,  et  montra  une  ar- 
deur  extraordinaire ;  lui-meme  excitait  les  sol- 
dats  a  la  piete  et  a  la  bravoure.  En  un  instant , 
il  s'eleva  un  cri  general ;  les  fakirs ,  les  devots 
de  I'armee,  les  esclaves,  se  precipiterent  pour 
combler  les  fosses.  Les  Chretiens ,  partout  re- 
pousses ,  se  retirerent  dans  la  ville ,  et  les  envi- 
rons furent  mis  a  feu  et  a  sang ,  les  arbres  fu- 
rent coupes,  les  maisons  briilees.  Les  musul- 
mans  s'avancerent  jusques  aux  portes  de  la 
ville ;  tons  croyaient  que  Bibars  allait  s'en 
emparer  :  dans  un  assaut  general ,  les  Chretiens 
furent  renverses  dans  les  fosses ;  plusieurs  pe- 
rirent  aux  portes  ;  une  des  tours  fut  minee  et 
demolie;  mais  le  lendemain,  Bibars  se  de- 
sista  du  siege  et  tourna  ses  vues  d'un  autre  cote.  >< 

Makrizi  ne  dit  pas  quelle  raison  porta  Bibars 
a  changer  si  subitement  de  dessin ;  elle  parait 
nous  avoir  ete  revelee  par  la  chronique  arabe 
d'lbn-Ferat.  II  semble  resultcr  de  quelque 
expressions  obscures  de  cet  auteur,  que  les 
Genois  ,  qui  nourrissaient  un  vif  ressentiment 
contre  la  ville  d'Acre  ,  ou  ils  etaient  sans  cesse 
en  guerre  contre  les  Venitiens  pour  leurs  inte- 
rets  de  commerce,  avaient  promis  au  sultan 
d'attaquer  cette  cite  par  mer ,  tandis  que  lui 
I'assiegerait  par  terre  :  le  seigneur  Chretien  de 
Tyr  devait  le  seconder.  Corame  ni  les  uns  ni 
les  autres  ne  se  trouverent  au  rendez-vous , 
Bibars  fut  oblige  de  renoncer  a  son  dessin  : 
mais  il  fut  tres-irritede  ce  manque  defoi;dans 
sa  colere,  il  lit  devaster  les  campagnes  de  Tyr, 
ainsi  que  celles  de  la  principaute  d'Antioche. 
De  leur  cote ,  les  Chretiens  entrerent  sur  les 
terres  des  musuimans  et  y  mirent  tout  a  feu  et 
a  sang.  De  part  et  d'autre  on  enlevait  les  bes- 
tiaux,  on  massacrait  les  homines,  on  rasait  les 
maisons;  toutes  les  hauteurs,  tons  les  defiles, 
tons  les  lieux  fortifies  par  les  hommes  et  par  la 
nature  devinrent  des  repaires  de  brigands.  Telle 
etait  I'habitude du  pillage  ,  que,  meme  dans  les 
villages  oil  la  paix  avait  ete  respectee  jusque-la, 
les  paysans  nepouvaient  se  contenir,  en  voyant 

cet  etre  supreme,  en  cet  etre  puissant;  ct  Ic  takbir 
dans  eelles-ci  :  Dieu  est  grand,  Dieu  est  grand,  il  n'g 
a  pas  d'autre  Dieu  que  Dieu;  Dieu  est  grand,  Dieu 
est  grand ;  louanges  a  Dieu ! 
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passer  uu  troupeau  on  uiie  caravane.  A  la  fiii , 
oil  lie  prit  plus  la  peine  de  cultiver  les  terres  ; 
les  travaux  de  ragriciilture  fureiit  suspeudus : 
le  pays  fut  en  proie  a  la  famine  ;  et  alors  on 
fut  oblige  de  negociei"  pour  obtenir  luie  treve  et 
pouvoir  ensemeucer  les  terres. 

All  milieu  de  ces  exces ,  un  grand  nombre  de 
ehretieus  reuiereut  leur  religion.  Makrizi  parle 
en  divers  endroits ,  de  bandes  de  ces  miserables 
qui  se  presentaient  au  sultan ,  et  a  qui  on  don- 
uait  des  ehevaux  et  des  amies. 

A?i  663  (1265).  Les  Francs  de  la  Palestine, 
dans  leur  impuissance,  en  appelaient  a  toutes 
les  nations  voisincs.  Cette  annee,  le  roi  de  la 
petite  Armeuie ,  qui  etait  Chretien ,  pousse  par 
leurs  instigations ,  raenaca  d'envahir  la  Syrie. 
II  fallut  que  Bibars  fit  marcher  coutre  lui  uue 
partie  de  son  armee.  Dans  le  meme  temps  ,  les 
Chretiens  s'adresserent  aux  Tartares  pour  les 
engager  a  passer  de  nouveau  I'Euphrate.  Les 
Tartares  prirent  en  effet  les  armes,  et  formerent 
le  siege  d'Elbire,  forteresse  qui  domine  les 
rives  de  ce  fleuve ,  et  qui  est  comme  la  cle  de 
la  Syrie.  On  etait  alors  au  printemps ,  et  les 
troupes  egyptieunes  etaient  encore  dans  leurs 
cantonnements ;  pour  le  sultan  ,  il  prenait  le 
plaisir  de  la  chasse.  A  la  nouvelle  du  mouve- 
ment  des  Tartares  ,  BirJjars  lit  partir  en  toute 
hate  les  troupes  qui  etaient  disponibles ,  et  11  se 
mit  bientot  lui-meme  en  marche  avec  le  reste 
de  ses  forces.  Les  Tartares  Tayant  appris ,  fu- 
rent  saisis  d'un  tel  effroi ,  qu'ils  abandonnerent 
le  siege  d'Elbire.  Alors  Bibars  resolutdeseven- 
ger  des  Chretiens ,  auteurs  de  cette  guerre.  En 
vain  le  seigneur  de  Jaffa,  qui  avait  toujours 
ete  fidele  au  traite ,  \  int  interceder  pour  les 
Francs  :  le  prince  se  plaignit  avec  amertume  de 
leurs  incursions  continuelles,  de  leurs  intelli- 
gences avec  les  Tartares.  Ainsi,  sans  vouloir 
rien  ecouter ,  il  prit  le  chemiu  de  Cesaree ,  sur 
les  bords  de  la  mer  ,  et  se  disposa  a  subjuguer 
cette  \ille.  Nous  allons  laisser  parler  a  ce  sujet 
Makrizi. 

«  En  un  moment  la  ville  fut  oecupee ,  et  les 
Chretiens  se  refugiereut  dans  la  citadelle  :  c'e- 
tait  un  des  chateaux  les  mieux  batis  et  les  plus 
forts  de  la  Palestine ;  le  roi  de  France  (saint 
Louis),  pendant  son  sejour  en  Palestine,  Ta- 
V  ait  fortilie  avec  beaucoup  de  soin  ;  il  etait  en- 
toure  de  tous  cotes  de  fosses  baignes  par  les  eaux 
de  la  mer ;  les  pierres  qui  avaient  servi  a  sa 
construction  etaient  extremement  dures,  et  s'en- 

(1)  Cost  en  elTet  I'usagc  chez  les  musulnians  d'avoir 
dans  leurs  amides  des  derviches  et  des  gens  pieux  pour 
attiier  sur  lours  enlrepriscs  les  Mncdiclions  du  cicl  et 


chdssaient  les  unes  dans  les  autres  en  forme  de 
croix  ,  ce  qui  les  mettait  a  I'epreuve  de  la 
breche  et  de  la  mine ;  apres  meme  qu'on  etait 
parvenu  a  creuser  sous  le  mur,  la  partie  supe- 
rieure  restait  suspendue  et  ne  tombait  pas. 
Pendant  quon  I'attaquait,  Bibars  eiiAoya  de- 
vaster  les  pays  situes  du  cote  du  Jourdain  ,  ainsi 
que  les  campagnes  d'Acre. 

>'  Cependant  les  assauts  ne  discontinuaient  pas. 
Le  sultan  s'etait  etabli  en  face  de  la  citadelle, 
au  haut  d'une  eglise ,  d'oii  il  dirigeait  les  atta- 
ques.  Quelquefois  il  s'avancait  dans  des  ma- 
chines roulantes  et  venait  visiter  lui-raeme  la 
breche.  Un  jour  on  le  vit ,  un  bouclier  a  la 
main ,  combattre  avec  intrepidite ,  et  a  son 
retour  avoir  son  bouclier  herisse  de  traits.  II 
ne  cessait  de  donner  lui-meme  I'exemple  de  la 
bravoure  :  quiconque  se  distinguait  etait  sur-le- 
champ  recompense;  plusieurs  fois  il  distribua 
des  robes  d'honneur  aux  emirs  et  aux  soldats. 
A  la  fin,  les  Chretiens  ,  lasses  de  tant  d'efforts, 
se  rendirent  moyennant  la  vie  sauve.  Le  siege 
n'avait  dure  que  quelques  jours.  La  ville  fut 
detruite;les  emirs  et  les  soldats  se  partagerent 
les  travaux ;  le  sultan  y  prit  part  en  personne , 
et  il  ne  resta  pas  pierre  sur  pierre. 

>'  On  devasta  aussi  les  environs ;  les  arbres 
furent  coupes ,  les  maisons  rasees.  Quand  tout 
fut  detruit ,  le  sultan  se  remit  en  marche  et  se 
porta  contre  Arsouf. 

»  Arsouf  est  egalement  situee  sur  les  bords 
de  la  mer ;  elle  etait  aussi  une  des  places  forti- 
fiees  par  le  roi  de  France  (saint  Louis).  Le 
sultan  fit  pratiquer  deux  chemins  couverts  qui 
conduisaient  aux  fosses  de  la  ville  et  a  ceux 
de  la  citadelle  :  son  dessein  etait  de  combler 
les  fosses;  par  sesordres,on  yjeta  des  pierres 
et  des  arbres  tout  entiers.  Dans  ce  danger,  les 
Chretiens  firent  de  leur  cote  un  chemin  con- 
vert jusqu'a  leurs  fosses ,  et  avec  de  Thuile 
et  des  matieres  inflammables ,  reduisirent  ce 
bois  en  cendres.  Alors  le  sultan  lit  const ruire 
de  nouvelles  ouvertures  et  entreprit  de  combler 
les  fosses  avec  de  la  terre.  Des  ingenieurs  etaient 
sur  les  lieux  pour  mesurer  le  terrain ;  le  sul- 
tan lui-meme  etait  au  milieu  des  travailleurs  , 
aidant  a  creuser  la  terre,  a  trainer  les  machines, 
a  apporter  des  pierres,  et  se  distinguait  enlre 
tous  par  son  ardeur. 

»  Un  grand  nombre  de  derviches,  de  devots, 
de  gens  de  loi ,  etaient  accourus  pour  prendre 
part  a  cette  conquete  (1).  Les  yeux  des  gens  de 

enflammer  I'ardcur  des  gucrriers.  Voyez  Ic  Tableau 
(jeneral  del' empire  ottoman,  t.  II,  p.  257;  f.  IV, 
p.  677,  et  t.  YII,  p.  406. 
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bien  n'y  etaientoffusqnes'par  aucun  sujet  de  sesa- 
daie  ;  le  vin  y  etait  interdit ,  et  il  ne  se  passait 
rien  de  contraire  aux  ]x)nnes  moeiirs.  Des  fem- 
mes  honnetes  servaient  de  I'eau  aux  soldats; 
on  les  Yoyait  se  presser  aiitour  des  combattants, 
meme  au  plus  fort  de  Taction;  telle  etait  leur 
ardeur,  qu'elles  s'offraient  d'elles  -  memes  a 
aider  au  transport  des  macbines.  Aucun  des 
officiers  de  la  maison  du  sultan  ne  se  dispen- 
sait  du  service;  cbacun,  quand  son  tour  etait 
venu,  se  rendait  a  son  poste,  et  tons  rivali- 
saient  de  zele  et  de  bravoure.  Enfin  I'assaut 
commenca ,  et  le  jour  meme  Dieu  ouvrit  aux 
musulmans  les  portes  de  la  ville.  On  etait  alors 
au  8  de  regeb  (fin  d'avril).  La  citadelle  offrit 
aussitot  de  se  rendre ,  et  Ton  y  vit  flotter  I'e- 
tendart  musulman.  Tout  ce  qui  se  trouvait 
dans  la  place  fut  abandonne  aux  soldats ;  Bibars 
n'en  prit  rien  pour  tui ;  ce  qu'il  se  reserva ,  il 
en  paya  la  valeur  :  c'etait  afln  d'encourager 
ses  gucrriers.  Quand  le  partage  fut  termine, 
on  se  mit  a  demolir  la  ville  :  les  emirs  et  les 
soldats  eurent  cbacun  quelque  tour  ou  queique 
pan  de  muraille.  On  employa  a  cet  usage  les 
Chretiens  de  la  ville,  qu'on  avait  cbarges  de 
cbaines,  et  ils  detruisirent  ainsi  leur  propre 
ouvrage.  » 

Le  siege  d'Arsouf  avait  dure  quarante  jours ; 
et  dans  tout  cet  intervalle ,  il  ne  s'etait  presente 
aucune  armee  cbretienne  :  les  faibles  secours 
que  recut  Arsouf  lui  vinrent  par  mer ,  ce  qui 
etait  d'autant  plus  facile  que  le  sultan  n'avait 
pas  encore  de  marine. 

Bibars,  avant  de  s' eloigner,  distribua  a  ses 
emirs  les  terres  et  les  domaines  dont  il  venait 
de  s'emparer.  Au  rapport  d'Ibn-Ferat,  un  emir, 
assiste  du  cadi  de  Damas,  fut  cbarge  de  faire  le 
releve  de  toutes  les  terres ,  et  on  les  conceda  a 
ceux  qui  s'etaient  le  plus  distingues.  L'auteur 
arabe  fait  le  tableau  de  toutes  ces  donations, 
ainsi  que  des  noms  des  emirs  qui  y  eurent  part ; 
on  croirait  lire  quelques  vieux  actes  du  moyen- 
age,  dans  lesquels  un  roi  feodal  distribue  a  ses  ba- 
rons et  a  ses  vassaux  les  fruits  de  ses  conque- 
tes.  L'auteur  ajoute  qu'il  y  eut  autant  de  lettres 
de  donation  ecrites  qu'il  y  avait  de  donataires. 

Apres  ces  succes,  Bibars  retourna  au  Caire, 
ou  il  fit  une  entree  triompbante.  Toute  la  ville 
etait  tapissee  :  les  prisoiuiiers  cbretiens  mar- 
chaient  devant  lui,  leurs  drapeaux  renverses, 
et  portant  au  cou  leurs  croix  mises  en  pieces ; 
tout  le  peuple  prit  part  a  ce  spectacle. 

Makrizi  fait  mention,  a  cette  epoque,  d'un 
fait  fort  singulier ,  et  qui  montre  Tentbousiasme 
qui  s'etait  empare  des  disciples  de  Maboniet. 
C'est  une  espece  de  fondatiou  pieuse  qui  s'etablit 


alors  a  Damas,  et  qui  etait  destinee  a  la  redemp- 
tion des  captifs  musulmans  :  l'auteur  de  cette 
institution  etait  I'emir  Gemal-eddin,  vice-roi 
de  Damas.  Makrizi  rapporte  qu'un  grand  nom- 
bre  de  musulmans  durent  leur  liberte  a  cet  eta- 
blissement :  dans  le  nombre,  on  remarquait  des 
femmes  et  des  enfants ;  les  femmes  furent  en- 
voyees  a  Damas ,  ou  Ton  s'occupa  de  les  marier 
conformement  a  leur  conditimi. 

Ibn-Ferat  parle ,  a  la  meme  epoque ,  de  cer- 
taines  liaisons  d'amitie  que  Bibars  forma  avec 
divers  princes  cbretiens  d'Occident ,  particulie- 
rement  avec  le  roi  d'Aragon.  Ces  relations 
etaient  I'effet  de  1 'esprit  de  trafic  et  de  com- 
merce qui  commencait  a  s'etendre  plus  que  ja- 
mais, et  qui  finit  par  eteindre  tout-a-fait  Tesprit 
religieux  des  croisades. 

An  (iG4  (1266).  Le  sultan  partit  du  Caire 
pour  la  Syrie  avec  toutes  ses  forces  et  poussa 
ses  ravages  jusqu'aux  portes  d'Acre,  de  Tyr, 
de  Tripoli  :  tout  fut  mis  a  feu  et  a  sang.  En 
vain  le  comte  de  Tripoli  prit  les  armes  pour 
arreter  ces  devastations ;  il  fut  surpris  du  cote 
d'Emesse  et  mis  en  pleine  deroute.  Tout  le  ter- 
ritoire  cbretien  se  trouva  envahi  et  en  proie  a 
des  maux  borribles.  Le  butin ,  dit  Makrizi ,  fut 
si  grand,  qu'on  ne  trouvait  plus  a  vendre  les 
vacbes  et  les  buffles.  Enfin  le  sultan  se  porta 
contre  Sefed  avec  ses  forces. 

Bibars  s'empara  ensuite  de  Ramla ,  de  Teb- 
nin  et  de  quelques  autres  places  importantes. 
Durant  tout  le  cours  de  ses  conquetes,  nulle 
armee  cbretienne  ne  se  presenta  pour  y  raettre 
obstacle.  Sefed  appartenant  aux  templiers  ,  les 
bospitaliers  n'avaient  eu  garde  de  la  secourir. 
Le  prince  d'Antioche ,  le  seigneur  de  Tyr,  tons 
ceux  qui ,  par  un  concert  general ,  auraient  pu 
retarder  la  cbute  des  colonies  cbretiennes , 
avaient  montre  la  meme  indifference.  On  lit 
dans  Ibn-ferat  que ,  pendant  le  siege  de  Se- 
fed, le  seigneur  de  Tyr,  au  lieu  de  prendre 
les  armes ,  envoya  prier  le  sultan  de  mettre  un 
terme  aux  ravages  qui  se  commettaient  depuis 
quelque  temps  sur  ses  terres  ,  representant  que 
la  paix  faite  entre  les  Tyriens  et  les  musulmans 
durait  encore ,  et  que  d'ailleurs  le  sultan  avait 
bien  voulu  le  prendre  sous  sa  protection.  En 
effet,  quelque  temps  auparavant,  ce  seigneur 
avait  jure  d'etre  I'ami  des  amis  des  musulmans , 
et  I'ennemi  de  leurs  ennemis ;  il  avait  promis 
de  seconder  le  sultan  dans  toutes  ses  guerres. 
Mais  le  sultan  repondit  avec  bumeur  que  le 
seigneur  de  Tyr  s'etait  depouille  de  tout  droit 
a  son  amitie,  en  negligeant  de  I'aider  a  sou- 
mettre  Acre,  comme  il  s'y  etait  engage,  et  il 
fit  continuer  les  ravages. 
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Vers  le  meme  temps ,  Bibars  reciit  uu  depute 
des  ismneliens  ou  sectnteurs  du  Vieiix  de  la 
INIontague ,  qui  occupaient  les  montagnes  voi- 
sines  de  Tripoli.  Ces  sectaires  etaient  dans  Tu- 
sage,  pour  leur  propre  tranquillite ,  de  payer 
uu  tribut  annuel  a  Tordre  des  hospitallers;  ce 
tribut  consistait  en  douze  cents  pieces  d'or, 
cinquante  mille  boisseaux  de  ble  et  cinquante 
mille  boisseaux  d'orge  :  depuis  long-temps  Bi- 
bars etait  resolu  de  mettre  un  terme  a  cette 
sujetion ,  qu'il  regardait  comme  honteuse  pour 
Tislamisme.  Au  rapport  de  Tabreviateur  de 
I'histoire  de  sa  vie ,  ies  deputes  du  Vieux  de  la 
Montague  etant  venus  lui  faire  leur  eour,  il  leur 
dit :  «  Quoi !  vous  disiez  que  jusqu'ici  vous  n'a- 
>'  viez  pave  le  tribut  aux  Chretiens  qu'a  cause 
»  de  Teloignement  de  mes  troupes ;  et  mainte- 
»  nant  que  je  suis  ici ,  vous  continuez  comme 
»  auparavant!  C'est  nous  plutot  qui  aurions 
>'  droit  a  ce  tribut.  Je  vois  bien  que  je  serai 
»  oblige  de  vous  exterminer;  je  finirai  par 
«  convertir  vos  chateaux  en  cimetieres.  »  En 
meme  temps ,  11  leur  signifia  qu'ils  eussent  a 
lui  envoyer  de  Targent  et  des  troupes,  afln 
qu'ils  partageassent  avec  lui  les  merites  de  la 
guerre  sacree. 

L'annee  suivante  ,  au  rapport  de  Makrizi ,  le 
grand  maitre  des  hospitallers  ayant  env^oye  de- 
mander  la  paix  au  sultan ,  il  obligea  ces  reli- 
gieux  a  reuoncer  au  tribut  que  leur  payaient 
les  ismaeliens.  II  les  lit  reuoncer  encore  a  une 
somme  de  quatre  mille  pieces  d'or  que  leur 
payaient  tous  les  ans  les  villes  de  Hamah  et 
d'Emesse ,  pour  etre  a  I'abri  de  leurs  incursions , 
ainsi  qu'a  d'autres  charges  qu'ils  avaient  impo- 
sees  aux  villes  musulmanes  du  voisinage.  Les 
ismaeliens  envoyerent  remercier  a  ce  sujet  le 
sultan ,  et  lui  firent  hommage  de  I'argent  qu'ils 
reraettaient  auparavant  aux  Chretiens.  '<  Ce  me- 
"  tal ,  lui  dirent-ils ,  qui  servait  aux  ennemis  de 
>'  Tislamisme,  nous  I'offrons  au  sultan,  pour 
»  qu'il  I'emploie  au  bien  de  la  religion.  »  Ma- 
krizi est  tout  fier  de  cet  evenement,  et  fait 
remarquer  que  Ton  vit  ainsi  contribuer  aux 
frais  de  la  guerre  sacree  et  payer  tribut  au 
sultan ,  les  memes  hommes  qui  jadis  levaient 
tribut  sur  les  califes  et  les  maitres  du  monde. 

Bibars  s'occupa  ensuite  de  tirer  vengeance 
du  roi  de  la  petite  Armenie ,  qui ,  en  toute 
occasion,  s'etait  montre  I'ennemi  acharne  de 
Tislamisme.  Ce  roi  se  nommait  Haitom ,  et  en- 
tretenait  des  intelligences  avec  les  Tartares,  qui 
menacaient  sans  cesse  d'envahir  la  Syrie.  On  lit 
dans  la  Chronique  arabe  d'Aboulfarage ,  que 
le  sultan ,  dans  I'intention  de  lier  avec  lui  des 
relations  cVamitie,  lui  avait  propose  de  laisser 


leurs  sujets  respectifs  communiquer  ensemble, 
de  permettre  que  les  Egyptiens  allassent  ache- 
ter  en  Armenie  des  chevaux,  des  mulcts,  du 
fer,  du  froment,  de  I'orge,  et  aux  Armeniens 
de  se  pourvoir  en  Egypte  de  ce  qui  leur  man- 
quait,  proposition  a  laquelle  Haitom  s'etait  re- 
fuse ;  ce  roi  n'avait  pas  voulu  non  plus  se  sou- 
mettre  a  un  tribut  annuel.  Bibars  resolut  d'em- 
ployer  la  force,  et,  dans  cette  vue,  il  envoya 
une  armee  en  Armenie,  sous  la  conduite  du 
prince  de  Hamah, 

Makrizi  rapporte  que  les  musulmans  furent 
partout  victorieux.  Dans  un  combat  qui  cut 
lieu,  le  ills  du  roi  d'Armenie  fut  fait  prison- 
nier,  son  frere  fut  tue ,  ainsi  qu'un  de  ses  on- 
cles;  tout  le  reste  fut  mis  en  deroute  5  toute 
I'Armenie  fut  raise  a  feu  et  a  sang ;  les  hommes 
furent  massacres ,  les  femmes  reduites  en  ser- 
vitude; la  ville  de  Sis,  capitale  du  royaume, 
fut  livree  aux  flammes;  un  des  chateaux  du 
pays  qui  appartenait  aux  templiers ,  alors  tout- 
puissauts  en  Armenie,  fut  egalement  brule. 
L'armee  reprit  ensuite  le  chemin  de  la  Syrie  : 
le  butin  etait  si  considerable,  qu'un  boeuf,  a 
deux  pieces  d'argent ,  ne  trouvait  pas  d'ache- 
teur.  A  la  nouvelle  de  ces  succes ,  le  sultan , 
qui  s'etait  arrete  a  Damas ,  s'avanca  a  la  ren- 
contre des  troupes.  H  abandonna  aux  soldats , 
pour  les  recompenser,  sa  part  du  butin  ,  et  ac- 
corda  des  gratifications  a  tous  ceux  qui  avaient 
fait  preuve  de  bravoure. 

Pendant  que  Bibars  etait  en  chemin  pour  al- 
ler  au  devant  de  l'armee  ,  il  apprit ,  a  son  pas- 
sage a  Kara,  que  les  Chretiens  de  cette  ville 
faisaient  metier  du  brigandage,  et  enlevaient 
les  musulmans  sur  les  routes  pour  les  vendre 
aux  Francs.  Aussitot  il  fit  cerner  la  ville  et 
massacrer  les  hommes  en  etat  de  porter  les  ar- 
mes;  il  n'epargna  que  les  enfants  en  has  age, 
lesquels,  au  rapport  d'Aboulfeda,  furent  em- 
menes  en  Egypte  et  eleves  parmi  les  mame- 
loucks  turcs  :  les  uns  devinrent  emirs  dans  la 
suite ,  les  autres  servirent  comme  simples  sol- 
dats. 

An  665  ( 1266).  Bien  ne  montre  mieux  Ten- 
tliousiasme  qui  animait  alors  les  musulmans , 
que  certaines  particularites  jusques-la  sans 
exemple.  Makrizi  rapporte  que  cette  annee, 
Bibars  imagina  de  faire  payer  a  tons  ses  sujets 
une  taxe  particuliere  destinee  aux  frais  de  la 
guerre  sacree ;  c'etait  une  espece  de  dime  sur 
les  bestiaux  ,  les  grains ,  etc.  On  en  fit  la  per- 
ception dans  toute  I'Egypte ,  dans  les  iles  de  la 
mer  Rouge  qui  en  dependaient,  et  jusqu'en 
Arabic  :  en  vain  Temir  de  Medine  essaya  d'a- 
bord  de  s'y  soustraire ;  on  robligea  de  faire 
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camme  les  autres.  Makrizi  appelle  cette  con- 
tribution les  droits  cle  Dieu. 

Sur  ces  entrefaites,  onze  cents  guerriers  d'Oc- 
cideut ,  qui  avaient  debarque  dans  Acre ,  ayant 
essaye  de  faire  une  incursion  du  cote  de  Tibe- 
riade ,  furent  surpris  par  les  musulmans ,  et 
mis  en  fuite  :  un  tres-grand  nombre  perit  dans 
le  combat ;  le  reste  se  sauva  dans  Acre.  Le  sul- 
tan fit  recompenser  tons  ceux  qui  s'etaient  dis- 
tingues ,  et  rendit  graces  a  Dieu  de  ce  succes. 
Vers  le  meme  temps  ,  les  habitants  de  Tyr 
ayant  fait  mourir  un  mamelouck  du  sultan,  ce 
prince  fit  devaster  toutes  les  campagnes  du  voi- 
sinage ;  les  habitants ,  pour  obtenir  la  paix  , 
furent  obliges  de  payer,  comme  prix  du  sang  , 
aux  parents  du  mort,  la  somme  de  quinze  mille 
pieces  d'or,  monnaie  de  Tyr,  et  de  rnettre  en 
liberte  tons  les  musulmans  qui  etaient  captifs 
entre  leurs  mains.  A  cette  condition  ,  la  paix 
fut  renouvclee  pour  dix  ans. 

An  66(j  (1268  de  J.-C).  Le  sultan 
resolut  de  se  tourner  contre  le  prince  d'An- 
tioche ,  comte  de  Tripoli.  «  Ce  prince ,  au 
rapport  de  I'auteur  de  YAhrege  de  la  vie  de 
Bibars ,  a\  ait  toujours  ete  I'ennemi  acharne 
des  musulmans ,  et  ne  eessait  d'entretenir 
des  relations  avec  les  Tartares ;  a  I'aide  de 
cette  alliance ,  11  avait  reconquis  plusieurs 
de  ses  anciens  domainessur  les  musulmans;  de 
plus,  dans  une  occasion  ou  des  deputes  du  roi 
de  Georgie  ,  adresses  au  sultan  ,  avaient  fait 
naufrage  sur  ses  cotes,  il  s'etait  saisi  de  leurs 
personnes  et  les  avait  livres  a  Houlagou,  qui 
s'etait  venge  sur  eux  et  sur  celui  qui  les  avait 
envoyes.  Le  sultan  crut  de  la  gloire  de  I'isla- 
misme  et  de  son  zele  pour  la  religion,  de  tirer 
vengeance  de  cette  insulte.  Apres  avoir ,  sui- 
vant  son  usage  ,  fait  ses  preparatifs  en  se- 
cret, il  fondit  a  I'improviste  sur  le  territoire  de 
Tripoli,  et  y  mit  tout  a  feu  et  a  sang;  les  Chre- 
tiens qui  tomberent  entre  ses  mains  eurent  la 
tete  tranchee  ;  les  arbres  furent  coupes  ,  les 
eglises  brulees.  II  se  montrait  partout  a  la  fois, 
avec  la  rapidite  de  I'eclair  et  I'irapetuosite  de 
la  foudre.  II  eut  un  moment  I'idee  d'attaquer 
T'ripoli  ;  mais  comme  les  montagnes  voisines 
etaient  au  pouvoir  des  Chretiens  ,  comme  le 
froid  etait  rigoureux,  et  que  la  terre  etait  en- 
core couverte  de  neige,  il  se  porta  contre  An- 
tioche.  Cependant,  il  fit  en  sorte  d'arriver  sans 
etre  attendu ;  il  fit  dresser  dans  son  camp  plu- 

(1)  On  voil  que  lusage  des  armoiries6taitadoplechoz 
les  musulmans;  on  en  a  d(''ja  vu  d'autres  oxemples.  Les 
aimes  du  sultan  consistaient  dans  un  lion  ;  on  le  re- 
tiouve  encore  sur  ses  monnaies  et  sur  les  monuments 
fjui  reslent  de  lui. 


sieurs  pavilions,  avec  la  porte  touruee  de  di- 
vers cotes.  L'armee  fut  partagee en  trois  corps: 
le  premier  dirigea  sa  route  vers  le  port  de  Se- 
leucie,  a  fembouchure  de  I'Oronte ;  le  second 
vers  Dai'besac,  dans  la  principaute  d'Alep ;  le 
sultan  se  reserva  le  troisieme.  Tout  fut  detruit 
sur  le  passage  des  troupes;  les  soldats  ne  res- 
piraient  que  le  sang ,  la  destruction  et  le  pil- 
lage. » 

Le  sultan,  suivant  INIakrizi,  ne  respecta  que 
les  terres  de  Safita  et  de  Tortose,  en  conside- 
ration du  seigneur  de  ces  deux  villes  ,  qui , 
pour  lui  faire  sa  cour,  lui  avait  remis  trois  cents 
captifs  musulmans  qui  etaient  entre  ses  mains. 
En  route,  il  defendit  aux  soldats  de  boire  du 
vin,  et  de  rien  faire  de  contraire  a  la  religion  : 
c'etait  afin  de  s'attirer  les  faveurs  de  Dieu. 

Yafei  rapporte  qu'a  I'approche  de  I'avant- 
garde  musulmane,  le  connetable  qui  comman- 
dait  dans  Antioche ,  etant  sorti  pour  la  repous- 
ser,  fut  battu  et  fait  prisonnier.  L'emir  Schems- 
eddin  commandait  cette  avant-garde ;  le  sul- 
tan, pour  le  recompenser,  lui  permit  de  porter 
sur  sa  banniere ,  en  signe  de  sa  victoire,  les 
armes  du  connetable  (1).  Get  evenement  rem- 
plit  les  soldats  d'enthousiasme. 

Enfin  toute  l'armee  se  trouva  reunie  devant 
Antioche.  On  etait  alors  au  commencement  de 
ramadan  (milieu  de  mai).  «  Le  sultan,  suivant 
Makrizi,  commenca  par  proposer  aux  habitants 
de  se  rendre ;  pour  les  persuader,  11  leur  eu- 
voya  le  connetable,  charge  de  leur  faii-e  des 
representations.  Ou  negocia  pendant  trois  jours ; 
comme  on  ne  put  s'accorder  ,  Bibars  fit  com- 
mencer  I'attaque.  Les  habitants  se  defendirent 
d'abord  avec  un  grand  courage  (2)  ;  de  part  et 
d'autre,  la  fureur  etait  egale  :  mais  le  jour 
meme,  les  musulmans,  de  beaucoup  superieurs 
en  force,  escaladerent  les  remparts  et  entrerent 
dans  la  ville.  La  citadelle  seule  fit  quelque  re- 
sistance :  alors  commenca  une  effroyable  scene 
de  carnage ;  le  glaive  ne  fit  grace  a  aucun 
homme  en  etat  de  porter  les  armes.  Les  habi- 
tants etaient  au  nombre  de  plus  de  cent  mille; 
les  emirs  se  placerent  aux  portes  pour  u'en  lais- 
ser  echapper  aucun ;  huit  mille  guerriers  en- 
viron, outre  les  femmes  et  les  enfants,  s'etaient 
enfermes  dans  la  citadelle ;  ils  demanderent  la 
vie  et  I'obtinreiit.  Le  sultan  monta  a  la  citadelle, 
muni  de  cordes  ;  on  prit  le  signalement  de  tons 
les  prisonniers  ;   les  emirs  se   les  partagerent 

(2)  Ibn-F(5rat  remarque  qu'en  I'absence  du  prince 
d'Antioche,  lequel  rt'sidait  ordinaircment  a  Trii)()li.  lo 
I)nlnarche  et  ses  ecclesiastiques  avaient  la  principale 
au(o!it(?  dans  la  ville. 
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par  bandes,  et  les  scribes  prirent  note  de  leurs 
noms.  Tout  cela  se  (it  sous  les  yeux  du  sultan. 
Antioehe  avait  ete  au  pouvoir  des  Francs  pen- 
dant plus  de  cent  soixante-dix  ans. » 

Le  lendemain  de  la  prise  d'Antioche,  Bi])ars, 
suivant  Makrizi,  fit  mettre  le  butin  a  part,  afui 
de  proceder  au  partage  :  il  voulut  que  tout  fut 
place  en  commun;  lui-menie  monta  a  cheval,  et 
fit  apporter ,  par  ses  ofiiciers  et  ses  mame- 
louks,  ce  qu'ils  avaient  pris.  « Par  Dieu!  s'e- 
w  cria-t-il,  je  n'ai  rien  retenu  de  ce  qui  m'est 
»  tombe  entre  les  mains  ,  et  je  veux  que  nies 
-'  mameloucks  fassent  de  meme.  Sur  ce  qu'on 
»  m'a  dit  qu'un  esclave  d'un  de  mes  mame- 
»  loucks  avait  soustrait  un  objet  de  peu  \a- 
»  leur,  je  I'ai  puni  severement.  Que  chacun  de 
»  Yous  agisse  avec  bonne  foi ;  je  vais  faire  ju- 
w  rer  les  emirs  et  les  officiers,  et  ils  feront  ju- 
»  rer  a  leur  tour  les  soldats.  » 

En  consequence  ,  chaque  soldat  apporta  ce 
qu'il  avait  pris,  for,  fargent,  etc.  Le  butin  fut 
mis  en  tas,  et  forma  comme  de  grandes  collines; 
ensuite  on  proceda  au  partage.  Comme  il  au- 
rait  ete  trop  long  de  peser ,  on  distribuait  Tar- 
gent  monnaye  dans  des  vases.  Les  hommes 
furent  repartis  par  tete ;  il  n'y  eut  pas  d'esclave 
qui  n'eut  un  esclave  :  on  partagea  aussi  les 
femmes,  les  filles  et  les  enfaiits  5  un  garcon  en 
bas-age  se  vendait  douze  pieces  d'argent ,  et 
une  petite  fille  cinq.  Ces  soins  occuperent  le 
sultan  pendant  deux  jours;  il  etait  present  a 
tout  et  voulait  tout  voir  par  ses  yeux.  Comme 
quelques  soldats  n'avaient  pas  tout  declare  ,  il 
entra  dans  une  grande  colere  ;  ses  emirs  eurent 
beaucoup  de  peine  a  le  calmer.  A  la  fin,  il  se 
retira.  La  ville  et  la  citadelle  d'Antioche  furent 
ensuite  livrees  aux  flammes :  tout  fut  detruit. 
L'argent  qu'on  retira  des  ferrures  des  portes  et 
du  plomb  des  eglises ,  se  monta  a  des  soinmes 
immenses.  Plusieurs  marches  s'etablirent  dans 
les  environs,  et  les  marehands  accoururent  de 
tons  les  cotes. 

Suite  de  Vannee  666  (1268  de  J.-C).  Aprt^s 
la  prise  d'Antioche,  le  sultan  s'occupa  de  sou- 
mettre  les  places  voisines;  plusieurs  de  ces  villes 
avaient  auparavant  appartenu  a  lislamisme,  et 
les  Chretiens  y  etaient  entres  a  la  faveur  des 
invasions  des  Tartares.  Toutes  ces  places  se 
rendirent  d'elles-memes ;  il  ne  restait  plus  que 
Bagras,  ville  tres-forte,  appartenant  aux  Tem- 
pliers ,  qui  de  la  inquietaient  les  musulmans 
du  voisinage.  Ce  chtiteau  aurait  pu  opposer  une 
longue  resistance  ;  niais  comme  tout  le  pays 
s'etait  soumis,  et  que  le  roi  de  la  petite  Arme- 
nie,  dont  les  etats  etaient  limitrophes,  avait  fait 
sa  paix  I'annee  precedcnte,  les  Templiers  ne 


se  crurent  pas  en  surete  dans  la  place,  et  se  re- 
tirerent  d'eux-memes.  Les  musulmans,  en  y  en- 
trant, n'y  trouverent  qu'une  a  ieille  femme. 

A  regard  de  Cosseir ,  ville  qui  appartenait 
au  patriarche  d'Antioche,  un  certain  Guillaume, 
homme  de  confiance  du  patriarche,  en  avait  le 
gouvernement.  Les  habitants  pretendaient  avoir 
entre  les  mains  un  diplome  du  calife  Omar  , 
qui  confirmait  la  souverainete  du  patriarche  sur 
la  ville.  Guillaume,  qui,  depuis  long-temps, 
etait  d'intelligence  avec  les  musulmans,  gagna 
si  bien  la  bienveillance  du  sultan,  qu'il  obtint 
d'eti-e  maintenu,  mais  en  cedant  la  moitie  de 
Cosseir.  Toute  la  principaute  d'Antioche  etant 
ainsi  subjuguee,  Bibars  se  rendit  a  Damas,  oil 
il  fit  une  entree  triomphante,  conduisant  les 
prisonniers  Chretiens  devant  lui. 

A  cette  epoque,  le  commerce  entre  I'Europe 
etl'Asie,  particulierement  celui  des  epiceries, 
se  faisait  presque  en  entier  par  I'Egypte  et 
la  Syrie;  comme  sous  le  regne  de  I'empereur 
Frederic  II ,  les  marehands  de  iNaples  et  de  Si- 
cile  avaient  joui ,  dans  les  etats  musulmans,  de 
grands  privileges,  Charles  soUicita  pour  ses 
sujets  les  memes  conditions  :  Bibars  fit  les  plus 
belles  promesses,  et  repondit,  entre  autres 
choses,  qu'il  voulait  en  user  envers  Charles, 
"  comme  il  avait  fait  jadis  avec  son  frere ,  leroi 
»  de  France ,  lorsqu'il  tomba  au  pouvoir  des  mu- 
«  sulmaus.  » 

Le  depute  de  Charles  avait  ete secretementac- 
compagne  dans  cette  ambassade  par  un  agent  du 
pape;  Bibars  I'ayant  reconnu,  lui  fit  des  re- 
proches  de  ce  qu'il  ne  s'etait  pas  d'abord  fait 
connaitre  ,  et  I'accueillit  d'abord  assez  bien  :  au 
depart  du  depute,  il  le  fit  accompagner  de  son 
chambellan  Bedr-eddin. 

Vers  le  meme  temps ,  Bibars  recut  un  depute 
de  Conradin,  rival  de  Charles  d'Anjou  pour  le 
royaume  de  Sicile;  Conradin  sollicitait  I'appui 
du  Sultan.  Le  prince  lui  fit  une  reponse  tres-po- 
lie,  et  lui  recommanda  les  musulmans  qui  avaient 
ete  au  service  de  son  pere  Conrad  et  de  son  aieul 
Frederic. 

A  la  meme  epoque,  quelques  corsaires  Catalans 
ayant  enleve  un  navire  d'Egypte,  Bibars  en- 
voya  un  depute  au  roi  d'Aragon  pour  deman- 
der  satisfaction;  le  roi  accueillit  sa  demande, 
etflt  rendre  lebatiment  avec  les  marchandises. 

An  668  (1270).  Cependant  une  grande  partie 
de  rOccident  se  disposait  a  prendre  de  nouveau 
les  amies  en  faveur  des  colonies  chretiennes 
d'Orient ;  le  roi  de  France  etait  I'anie  de  cette 
entreprise.  Voici ,  d'apres  les  auteurs  arabes , 
quelle  etait  la  situation  politique  des  puissances 
nuisulmanes  el  chretiennes. 
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Bibars ,  ayant  pour  ennemis  uaturels  les  Chre- 
tiens de  la  Palestine  et  les  Tartares,  dirigeait 
tous  ses  efforts  de  ce  cote  :  11  suscitait  des  en- 
nemis aux  Tartares ,  et  cherchait  a  isoler  les 
Chretiens,  afin  de  les  reduire  a  leurs  propres 
forces.  A  cette  epoque ,  I'empire  des  Tartares 
etait  divise,  et  ses  hordes  sauvages,  a  force  de 
se  repandre  sur  presque  toute  la  surface  de  I'A- 
sie,  avaient  contractedes  interets  differents.  Les 
Tartares  du  Captchak ,  au  nord  de  la  mer  Noire 
et  de  la  Mer  Caspienne ,  obeissaient  a  un  autre 
maitre  que  ceux  de  la  Perse ,  de  I'Asie  Mineure 
et  de  la  Mesopotamie ;  les  uus  et  les  autres  u'a- 
vaient  presque  plus  de  relations  avec  ceux  de  la 
Tartaric  proprement  dite  etde  la  Chine.  Comme 
Berkeh,  khan  du  Captchak,  aspirait  depuis 
long-temps  a  quitter  les  regions  steriles  du  nord 
de  I'Asie ,  pour  occuper  les  fertiles  contrees  du 
midi ,  Bibars  se  mit  en  rapport  avec  lui ,  et  ils  se 
promirent  de  faire  cause  commune  contre  les  Tar- 
tares de  la  Perse. 

Cependant  il  n'etait  bruit  en  Orient  que  des 
preparatifs  du  roi  de  France.  Bibars  etait  alors 
ea  Syrie  avec  son  armee.  Le  cadi  Mogir-eddin 
rapporte  que,  dans  un  pelerinage  qu'il  fit  a  Je- 
rusalem, il  fut  effraye  de  trouver,  a  une  demi- 
lieue  de  la  ville  sainte,  un  monastere  chretien 
renfermant  plus  de  trois  cents  moines.  II  craignit 
qu'en  cas  d'invasion  les  Francs  ne  s'etablissent 
dans  ce  convent  et  ne  s'en  fissent  un  lieu  de  re- 
traite :  en  consequence,  il  ordonna  dele  detruire. 
Les  moines  firent  ce  qu'ils  purent  pour  le  rassu- 
rer;  ils  lui  offrirent  de  grands  presents;  mais  il 
demeura  inexorable. 

De  la,  le  sultan  se  rendit  en  Egypte  pour 
mettre  le  pays  en  etat  de  defense.  II  ignorait  en- 
core de  quel  cote  se  porterait  rorage;mais  il 
etait  impatient  de  mettre  ses  etats  en  siirete. 
Par  ses  ordres,  plusieurs  deputes  partirent  avec 
des  presents  pour  se  rendre  aupres  de  divers 
princes  de  TOccident. 

An  GG9  (1270).  Enfin  Ton  apprit  que  le  roi 
de  France  avaitfait  voile  pour  Tunis.  L'historien 
Gemal-eddin  attribue  cette  resolution  du  roi  a 
la  crainte  d'aborder  en  Ilgypte,  de  peur  d'y 
eprouver  le  meme  sort  que  la  premiere  fois;  il 
ajoute  que  le  roi  esperait  qu'une  fois  maitre  de 
Tunis,  il  pourrait  en vahir  TEgypte  par  mer  et 
par  terre. 

Un  grand  nombre  de  princes,  de  seigneurs  et 
de  barons  accompagnerent  le  roi  dans  cette 
expedition  :  on  pent  citer,  entre  autres,  son  fils 
nine  Philippe,  qui  lui  succeda;  son  frere  Al- 
phonse,  comte  de  Toulouse  et  de  Poitiers;  Thi- 
baut,  roi  de  Navarre;  Gui,  comte  de  Flandre; 
Henri ,  comte  de  Luxembourg. 


De  plus,  11  avait  la  promesse  d'etre  seconde 
par  son  frere  Charles,  roi  de  Naples  et  de  Sicile, 
et  par  Edouard,  fils  du  roi  d'Angleterre.  Charles 
fut  celui  qui  contribua  le  plus  a  faire  tourner  les 
efforts  de  ses  amies  contre  le  roi  de  Tunis.  De- 
puis long-temps  les  rois  de  Tunis  etaient  dans 
Tusage  de  payer  untribut  annuel  a  la  Sicile;  et 
comme,  depuis  cinq  ans,  leroi  actuel  s'en  etait 
affranchi ,  Charles  etait  impatient  de  rendre  au 
trone  qu'il  occupait  son  ancien  eclat.  II  n'arriva 
que  vers  la  fin  de  I'expedition.  Pour  le  prince 
Edouard,  il  ne  put  venir  a  temps. 

Voici  comment  Makrizi  a  rendu  compte  de 
cette  croisade  :  «  Le  roi  de  France ,  dit-il,  avant 
de  se  mettre  en  mer ,  avait  fait  part  de  son  des- 
seinatous  les  rois  de  la  chretiente,  particu- 
lierement  aupape,  qui  est  comme  le  vicaire  ge- 
neral du  Messie.  Le  pape  s'empressa  d'inviter 
tous  les  princes  Chretiens  a  prendre  les  armes. 
II  permit  meme  au  roi  de  France  d'appliquer  aux 
frais  de  cette  guerre  tous  les  biens  des  eglises 
qui  seraient  a  sa  bienseance. 

»  A  cette  nouvelle ,  le  sultan  Bibars  se  hata 
d'ecrire  au  roi  de  Tunis ,  pour  I'exhorter  a  avoir 
bon  courage,  et  promit  de  le  soutenir  de  tous 
ses  efforts  :  il  engagea  les  Arabes  nomades  de 
Barka  et  des  deserts  d'Afrique  a  marcher  au 
secours  des  assieges ;  par  ses  ordres  ,  on  creusa 
des  puits  sur  toute  la  route ,  et  ses  troupes  se 
disposerent  a  se  mettre  en  marche. 

>'  Tunis  etait  dans  le  plus  grand  danger.  Au 
milieu  de  moharram  (aout  1270),  il  se  livra  un 
combat  terrible  entre  les  deux  armees ,  ou  il 
perit  beaucoup  de  monde  de  part  et  d'autre : 
deja  les  musulmans  etaient  sur  le  point  de  suc- 
comber,  lorsque  Dieu  permit  que  le  roi  de 
France  mourut.  Alors  on  fit  la  paix ,  et  I'armee 
chretienne  remit  a  la  voile.  Une  chose  fort  sin- 
guliere,  poursuit  Makrizi,  ce  sont  les  deux 
vexs  suivants,  par  lesquels  un  citoyen  de  Tu- 
nis ,  faisant  allusion  a  ce  qui  etait  deja  arrive 
au  roi  de  France  en  Egypte ,  lui  predit ,  des  le 
commencement  du  siege ,  un  sort  encore  plus 
funeste  : 

«  0  Francais !  Tunis  est  la  soeur  du  Caire; 
»  attends-toi  a  un  sort  semblable. 

»  Tu  y  trouveras  une  maison  du  fils  de  Lok- 
)'  man,  qui  te  servira  de  tombeau,  et  I'eunuque 
»  Sabih  fera  place  aux  anges  Monkir  etNakir.» 

La  maison  du  fils  de  Lokman  est  celle  oii  le 
roi ,  dans  sa  captivite  d'Egypte ,  avait  ete  re- 
tenu  prisonnier,  et  I'eunuque  Sabih,  celui  qui 
fut  commis  a  sa  garde.  Les  deux  anges ,  Nakir 
et  Monkir,  sont  ceux  qui ,  suivant  les  musul- 
mans, recoivent  les  ames  des  hommes  au  mo- 
moment  de  leur  mort. 
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L'historien  Gemal-cddin  a  aussi  parle  de  la 
croisade  de  Tunis  :  il  attribue  la  mort  du  roi  de 
France  a  une  honible  epidemie  qui  fit  les  plus 
grands  ravas^es  dans  Tarmee  chretienne;  ensuite 
il  fait  cette  reflexion  empruntee  a  faleoran  : 
« Ainsi  Dieu  traite  ceux  qui  s'opiniiitrent  dans 
fineredulite ;  ainsi  il  trompe  leurs  esperances. » 

Voici ,  au  reste ,  a  quelles  conditions  la  paix 
fut  faite  entre  farmee  chretienne  et  le  roi  de 
Tunis.  II  nous  i-este  a  ce  sujet  un  monument 
precieux ;  c'est  foriginal  meme  du  traite ,  ecrit 
en  arabe,  que  le  roi  PhiJippe-le-Hardi ,  fils  de 
saint  Louis ,  apporta  avec  lui  en  France ,  et  qui 
se  conserve  encore  aujourd'hui  aux  archives 
royales;  ce  traite  est  ainsi  concu  : 

«  Au  nom  du  Dieu  clement  et  misericordieux, 
')  que  Dieu  soit  propice  a  notre  seigneur  le  pro- 
»  phete  Mahomet ,  a  sa  famille ,  a  ses  compa- 
»  gnons ,  et  qu'il  leur  accorde  le  salut  I 

'>  Traite  entre  le  prince  illustre  Philippe , 
»  par  la  grace  de  Dieu ,  roi  de  France ;  le  prince 
"  illustre  Charles ,  par  la  grace  de  Dieu ,  roi 
>'  de  Sicile;  et  le  prince  illustre  Thibaut,  roi 
»  de  Navarre ,  d'une  part ;  et  de  I'autre ,  le  ca- 
»  life,  rimam,commandeurdes  croyants,  Abou- 
»  abd-allah  Mohammed. 

»  AuTicLE  1".  Protection  et  siu'ete  seront 
'>  accordees  a  tons  les  musulmans  des  etats  du 
»  commandeur  des  croyants  ,  ou  des  pays  de  sa 
»  dependance,  qui  se  rendrout  dans  les  etats 
"  des  princes  susdits  ou  dans  ceux  de  leurs 
«  vassaux  et  de  leurs  barons;  aucun  d'eux  ne 
»  pourra  etre  inquiete ,  ni  dans  sa  personne  ,  ni 
»  dans  ses  biens ,  grands  et  petits  ;  de  plus ,  les 
»  princes  susdits  veilleront  a  ce  qu'aucun  de 
>'  leurs  sujets  ni  de  ceux  qui  reconnaissent  leur 
»  autorite  et  qui  courent  la  raer,  ne  causent  le 
»  moindre  dommage  dans  les  etats  du  comman- 
»  deurdes  croyants;  que  s'il  arrivait  qu'nn  des 
»  sujets  du  commandeur  des  croyants  fut  lese 
»  dans  sa  personne  ou  dans  ses  biens ,  les  prin- 
»  ces  susdits  s'obligent  a  lui  donner  satisfac- 
»  tion  :  ils  s'engagent  encore  a  ne  proteger  qui 
»  que  ce  soit  qui  manifesterait  de  mauvaises 
»  intentions  contre  les  sujets  du  commandeur 
»  des  croyants. 

»  Aht.  2.  Si  un  vaisseau  musulman,  ou  un 
»  vaisseau  Chretien  dans  lequel  se  trouveront 
»  des  musulmans ,  vient  a  faire  naufrage  sur 
»  les  cotes  des  princes  susdits ,  ils  mettront  a 
»  part  ce  qui  aura  echappe  au  naufrage  ,  corps 
"  et  biens ,  et  ils  le  rendront  en  totalite  au  pro- 
»  prietaire.  La  meme  regie  sera  suivie  par  le 
«  commandeur  des  croyants  envers  les  sujets  des 
»  princes  susdits.  Surete  entiere  sera  accordee 
»  aux  marchands  Chretiens ,  sujets  des  princes 


»  susdits ,  dans  leur  persoame  et  dans  leurs 
"  biens ,  qu'ils  sejournent  dans  les  etats  du 
»  commandeui'  des  croyants ,  ou  (fu'ils  ne  fassent 
>'  qu'aller  et  venir;  en  unmot,  on  les  traitera 
>'  sur  le  meme  pied  que  le  seront  les  musulmans 
»  dans  les  etats  des  princes  susdits. 

"  Art.  3.  II  sera  libre  aux  moines  et  aux  pre- 
»  tres  Chretiens  de  s'etablir  dans  les  etats  du 
»  commandeur  des  croyants  :  on  leur  accordera 
»  un  lieu  ou  ils  pourront  batir  des  maisons  , 
)'  construire  des  chapelles  et  enterrer  les  morts; 
»  il  sera  permis  aux  moines  et  aux  pretres  de 
»  precher  dans  I'encelnte  des  eglises,de  reciter 
»  a  haute  voix  leurs  prieres  ;  en  un  mot ,  de 
»  servir  Dieu  conformement  a  leurs  rites  ,  et  de 
»  faire  tout  ce  qu'ils  feraient  dans  leur  propre 

"  pays- 

»  Art.  4.  Les  marchands  Chretiens  qui  sont 
»  sous  I'autorite  des  princes  susdits ,  et  qui  se 
»  trouvaient  dans  les  etats  du  commandeur  des 
»  croyants,  lorsque  Texpedition  a  eu  lieu,  rentre- 
>)  ront  dans  tons  leurs  droits  comme  par  le  passe; 
»  si  on  leur  a  pris  quelque  chose ,  on  le  leur 
»  rendra ;  ce  qui  leur  est  du  leur  sera  paye  :  de 
»  plus,  le  commandeur  descroyants  s'engage  a  ne 
»  pas  souffrir  dans  ses  etats  les  transfuges  et 
"  tons  ceux  qui  auraieut  leve  I'etendard  de  la 
"  rebellion  contre  les  princes  susdits.  De  leur 
"  cote,  les  princes  susdits  promettent  de  ne 
"  donner  asile  a  aucun  musulman  qui  aurait 
»  pris  les  armes  contre  le  commandeur  des 
»  croyants;  ils  retireront  leur  protection  a  qui- 
»  conque  annoncerait  le  dessein  de  lui  nuire. 

»  Art.  5.  De  part  et  d'autre  les  prisonniers 
>.  seront  mis  en  liberte. 

■>'  Art.  6.  Les  princes  susdits  ,  ainsi  que  tous 
»  ceux  qui  reconnaissent  leur  autorite  ou  qui 
»  sont  venus  (i  leur  suite,  evacueront  sur-le- 
:.  champ  les  etats  du  commandeur  des  croyants  ; 
»  il  en  sera  de  meme  de  ceux  qui  viendraient 
»  apres  la  conclusion  du  traite,  tels  que  le 
»  prince  Edouard  et  autres  :  il  ne  restera  ici 
)•  que  ceux  qui  ne  pourront  trouver  place  sur 
>.  la  flotte  ,  ou  qui  seraieut  retenus  par  quelque 
»  affaire ;  encore  ne  pourronl-ils  pas  sortir  du 
"  quartier  que  le  commandeur  des  croyants  leur 
»  aura  assigne ,  etils  mettront  a  la  voile  le  plus 
»  tot  que  faire  se  pourra.  En  attendant,  le 
»  commandeur  des  croyants  promet  de  veiller  a 
»  leur  surete ;  et  si  quelqu'un  de  ses  sujets  ve- 
»  nait  a  les  leser  dans  leur  personne  ou  dans 
»  leurs  biens ,  il  s'engage  a  leur  donner  satis- 
«  faction. 

"  Art.  7.  La  duree  de  ce  traite  sera  de  quinze 
>.  annees  solaires ,  a  partir  du  mois  de  novem- 
"  bre  prochain. 
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"  Art.  8,  li  sera  paye  pour  les  frais  de  la 
»  guerre ,  aux  princes  susdits ,  la  somrae  de 
>'  deux  cent  dix  mille  onces  d'or,  equivalant 
"  chacune  a  cinquante  de  leurs  pieces  d'argent 
»  pour  le  poids  et  pour  le  titre :  la  moitie  de 
»  cette  somme  sera  comptee  sur-le-champ ;  Tau- 
»  tre  moitie  le  sera  en  deux  paiements ,  Tun 
»  d'ici  a  un  an  ,  et  Tautre  a  la  fin  de  I'annee 
>'  suivante.  Pour  cette  seconde  moitie ,  le  com- 
»  mandeur  des  croyants  donnera  des  gages  sur 
»  les  marchands  etablis  dans  les  etats  des  prin- 
>>  ees  susdits. 

«  De  plus,  le  commandeur  des  croyants  se 
»  soumet  de  nouveau  au  tribut  annuel  que  les 
»  rois  de  Tunis  etaient  dans  I'usage  de  payer 
»  aux  rois  de  Sicile ;  il  comptera  au  roi  Charles 
"  les  arrerages  des  cinq  dernieres  annees,  et  il 
»  s'engage  a  payer  desormais  le  double  de  ce 
»  qu'il  payait  autrefois. » 

Telles  furent  les  conditions  de  ce  traite. 
L'acte  porte  qu'on  y  comprenait  Tempereur 
Baudoin  II,  le  meme  qui ,  dix  ans  auparavant, 
avait  ete  chasse  de  Constantinople  par  Michel 
Paleologue ,  et  qui  cherchait  a  rentrer  dans  son 
autorite ;  on  y  comprit  encore  le  comte  de  Tou- 
louse et  de  Poitiers  ,  le  comte  de  Flandre  ,  le 
comte  de  Luxembourg ,  et  tons  les  seigneurs  , 
les  barons  et  les  chevaliers  qui  avaient  pris  part 
a  I'expedition  et  qui  etaient  seigneurs  de  terres. 
On  leur  donna  a  tons  lecture  de  Facte ,  et  ils 
promirent  de  I'executer  selon  sa  forme  et  teneur. 
Au  nombre  des  temoins  furent  les  moines ,  les 
eveques  et  les  ecclesiastiques  qui  avaient  suivi 
I'armee.  De  sou  cote  ,  le  roi  de  Tmiis  s'engagea 


pour  lui  et  pour  son  fils ,  qui  etait  present  a  la 
lecture  de  Facte ;  enfin  ,  trois  musulmans  de  ses 
sujets  apposerent  au  bas  leur  signature. 

Quand  la  nouvelle  de  ce  traite  parvmt  a 
Bibars  ,  il  en  fut  tres-irrite  :  11  avait  espere  que 
I'armee  chretienne  serait  retenue  devant  Tunis , 
et  que  TOrient  serait  pour  jamais  delivrede  tous 
dangers ;  par  ce  traite ,  au  eoutraire ,  les  Francs 
devenaient  maitres  de  touruer  leurs  efforts  con- 
tre  I'Egypte.  D'ailleurs ,  suivant  Makrizi  et  Ibn- 
Ferat,  Bibars  avait  ete  instruit  de  la  conduite 
du  prince  de  Tunis,  de  ses  demarches  secretes 
aupres  du  roi  de  France ,  de  ses  bassesses.  line 
troisieme  raison  qui  souleva  la  colere  du  sidtan, 
c'est  que,  lorsque  le  roi  de  Tunis  n'eut  plus  rien  a 
craindre ,  il  negligea  dans  ses  lettres  de  lui  faire 
les  compliments  d'usage.  C'est  Ibn-Ferat  qui 
nous  apprend  ce  fait ,  et  il  ne  nous  explique  pas 
en  quoi  consistaient  ces  compliments.  Probable- 
ment  la  querelle  venait  de  ce  que  le  roi  de  Tu- 
nis ,  qui  s'etait  arroge  le  titre  de  calife ,  prenait 
un  ton  de  superiorite  avec  Bibars ,  qui  n'etait 
que  sultan ,  et  qui  d'ailleurs  avait  etabli  en 
Egypte  un  calife  de  la  maison  des  Abbassides 
de  Bagdad  ,  famille  de  tout  temps  enuemie  des 
califcs  d'Afrique.  Bibars ,  indigne ,  refusa  les 
presents  que  le  roi  de  Tunis  lui  avait  envoyes 
en  reconnaissance  de  ses  services ,  et  les  aban- 
donna  a  ses  officiers.  Dans  sareponse  au  roi,  il 
lui  reprocha  sa  vie  scandaleuse,  sa  lachete  ,  sa 
negligence  a  profiter  de  la  mort  du  roi  de 
France  pour  exterminer  I'armee  chretienne. 
«  Un  homme  comma  vous ,  ajouta-t-il ,  ne  meri- 
»  terait  pas  de  regner  sur  les  musulmans. » 
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ANCIENS 

MfiMOIRES  DU  XIT  SIECLE, 

DEPUIS    PEU    DECOUVERTS, 

ou  l'on  apprendea  les  aventures  les  plus  surprenantes  et  les  circoivstaivces 

LES    PLUS    CURIEUSES 

DE  LA  VIE   DU  FAMEUX 

BERTRAND  DU  GUESCLIN, 

CONNETABLE   DE   FRANCE,    QUI,    PAR   SA   VALECR,   A  RETABLI    DANS   SES   ETATS   IN   PRINCE   CATHOLIQVE ; 

Et  noiivcllcmcnl  Iraduils 

PAR  LE  SIEUR  LE  FEBYRE, 

Pr(}Y6t  et  th^ologal  d' Arras,  ci-dcvant  aumOnier  et  predkatour  dc  la  roiiic. 


NOTICE 

SUR  BERTRAND  DU  GUESCLIN. 


Void  un  des  personnages  historiques  sur  Ics- 
quels  on  a  le  plus  ^>crif,  etdonl  la  vie  est  eiilour6e 
de  plus  d'incerliludes.  Le  nom  de  rillushe  conne- 
tablc  se  trouve  {'crit  de  douze  ou  quinze  manieres 
diflerenles  dans  les  clironiques  et  les  vieux  poe- 
nies  consacr(''s  a  sa  memoire.  Nous  ne  dresserons 
point  ici  la  nomenclature  de  ces  denominations 
diverses;  pen  nous  imporle  que  tcl  auleur  ail  ap- 
pele  le  grand  capilaine  brelon  Claiqmn  ou  Clas- 
qnin^  que  tcl  autre  I'ait  appele  Guesquin  ou  Gua- 
quin;  le  consenlement  des  generations,  la  voix 
des  siecles  I'a  nomm6  Du  Guesclin ;  c'est  le  nom 
que  la  gloire  lui  a  donn6,  c'est  le  nom  que  repe- 
tera  la  poslerite  la  plus  reculee.  On  a  fait  beau- 
coup  de  contes  sur  I'origine  et  rantiquit6  de  la 
famille  de  Du  Guesclin;  il  est  tout  au  plus  permis 
de  rappeler  aujourd'bui  la  fable  du  roi  maure 
Aquin,  qui,  en  775,  aurait  bati  dans  I'Armorique 
un  cliateau  nonime  Glay,  qui  aurait  et6  vaincu 
par  Charlemagne,  dont  le  pied  ne  foula  jamais  le 
sol  breton,  et  qui,  dans  sa  defaile,  aurait  laiss6 
un  (lis  d'ou  serait  descendus  les  Glayaqmn  ou  les 
Du  Guesclin.  Froissard  et  d'Argentr6  disent  qu'il 
y  eut  parmi  les  compagnons  de  Godefroi,  a  la  pre- 
midre  croisade,  deux  chevaliers  appel6s  I'un  Oli- 
vier, I'autre  Bertrand  Du  Guesclin ;  nous  ne  Sa- 
vons pas  jusqu'a  quel  point  ce  faitm^rite  cr<»ancc; 
ii  paraKra  d'abord  bien  extraordinaire  que  dans 
la  grande  armee  de  la  croix  ,  en  1098  ,  il  se  soit 
rencontre  un  Olivier  et  un  Bertrand  Du  Guesclin, 
tout  comme  dans  les  troupes  de  Charles  de  Blois 
ou  de  Charles  V,  au  milieu  du  xiv"  siecle,*  ensuile 
nous  remarquerons  que  le  nom  de  Du  Guesclin 
ne  se  trouve  dans  aucune  des  nombreuses  chro- 
niques  de  la  premiere  croisade  ,  et  cctle  double 
consideration  sera  peut-etre  de  nature  a  justifier 
au  moins  nos  doutes  a  eel  6gard.  Quoiqu'il  en  soit 
de  I'antiquite  de  la  famille  Du  Guesclin,  son  al- 
liance avec  les  Rohan  et  les  Craon  suffit  pour 
prouvcr  qu'elle  a  6te  unedes  principales  families 
de  la  Brelagne. 

L'histoire  n'a  point  relenu  la  date  precise  de  la 
naissance  de  Bertrand  Du  Guesclin ;  les  uns  la  pla- 
cent  en  1311,  d'autres  en  1314,  d'autres  en  1320, 
d'autres  enfui  en  1324;  de  cesquatre  dates,  quelle 
est  la  plus  exacle?  C'est  ce  qu'on  ne  saurait  af- 
firmer  d'une  nianiere  absolue.  Le  pere  de  Ber- 
trand etait  Robert  Du  Guesclin,  qui  avail  pour 
femnie  Jeanne  de  Malemains,  dame  de  Sens,  pres 
Fougeres.  La  famille  de  Du  Guesclin  habilail  le 
chateau  de  la  Molle-Broon,  a  six  lieues  de  Ren- 
ncs,  et  c'est  lA  que  Bertrand  avail  recu  le  jour.  II 
elait  I'aind  de  dix  enfanls,  quatre  fds  et  six  liUes. 


On  salt  qu'Olivier  fut  son  second  frere  et  qu'il 
corabattit  toujours  noblement.  Guillaume  et  Ro- 
bert, les  deux  derniers  frercs  de  Bertrand,  n'onl 
rien  fait  dont  on  ait  garde  le  souvenir.  Trois 
soeurs  du  conuetable  eurent  pour  6poux  des  sei- 
gneurs que  les  vieilles  annates  nommenl  a  peine; 
I'abbaye  de  Saint-Georges,  a  Rennes,  etle  pricur6 
de  Coetz,  pr^s  Nantes,  virent  a  leur  tele  deux 
soeurs  de  Bertrand ;  sa  sixieme  et  derniere  soeur 
ne  vecul  point  au-dela  des  jours  de  I'enfance. 

Dans  les  Memoires  qu'on  va  lire,  on  pourra 
suivre  avec  details  la  vie  de  Berlrand  Du  Gues- 
clin depuis  scs  premieres  annees  jusqu'a  sa  mort; 
il  serait  done  superflu  de  s'arreler  ici  aux  ev6ne- 
ments  qui  ont  rempli  la  carriere  du  heros  de  la 
Bretcgne.  Noire  seulbut  dans  celle  Notice  est  de 
monlrer  les  priucipaux  trails  de  la  physionomie 
de  Du  Guesclin ;  une  rapide  indication  des  fails 
doit  suffire  pour  cela. 

L'enfance  de  Bertrand  offre  de  curieuses  parli- 
cularites.  Sa  laideur  et  sa  difformite,  son  air  rude 
et  farouche  lui  avaient  attire  I'aversion  de  sa  fa- 
mille; les  mauvais  Iraitemenls  qu'il  recevait  n'a- 
vaient  servi  qu'a  aigrir  son  caractere.  Arme  dun 
baton  qu'il  ne  quittait  jamais,  le  jeune  Berlrand 
etait  devenu  le  grand  ennui  de  sa  mere  et  la  ter- 
reur  de  tons  les  enfants  du  pays.  On  ne  put  jamais 
lui  apprendre  a  lire  :  Rien,  nc  savoit  de  letlres, 
dil  une  chronique,  ne  oncqiics  n'avoil  trouve  mais- 
Ircs,  de  qui  il  se  laissasl  doclriner :  mais  les  vordoit 
tousjours  ferir  el  fraper.  Nous  trouvons  dans  une 
autre  vieille  chronique  un  portrait  du  petit  Ber- 
lrand dont  cliaque  trait  est  piquant  et  pr6cieux  : 
«  II  esloit  lail  enfanronnel,  et  mal  gracieux,  et 
»  n'esloit  plaisant  de  visaige  ne  de  corsage.  Car  il 
»  avoil  le  visaige  moult  brun,  et  le  nez  camus.  Et 
»  avecques  ce  esloit  de  grosse  et  rude  laille  le 
»  corps,  rude  aussi  en  mainlieng  et  en  paroles  : 
»  pou  habilite  a  chose  quelconque,  el  de  petit 
»  contiennemeut.  Et  avecques  ce,  moult  semil- 
))  leux  ( laquin  )  et  eunuyeux,  et  pour  les  jeu- 
,v  nesses  que  il  faisoil  :  et  continuellement  lenoit 
»  un  baton.  »  Dans  cetle  humeur  farouche  qui  ne 
cherchait  que  querelles  et  lulles,  11  etait  facile  de 
reconnailre  une  vocation  decidee  pour  la  guerre, 
et  c'est  la  sans  doule  rexplication  de  Thisloire  de 
cette  femme  Israelite,  diseuse  de  bonne  aventure, 
qui  predit  au  jeune  Berlrand  sa  vie  heroi'que  et 
son  avenir  de  gloire.  Un  poelc  du  vieux  temps 
met  dans  la  bouche  de  Bertrand  ces  quatre  vers 
qui  prouvent  que  celui-ci  s'6tait  bravemenl  con- 
sole de  sa  laideur  : 
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Jamais  jc  ne  serai  aini(''  ne  conv(^is, 
Aiiifois  serai  «les  danics  toujours  ties  ('■conduit  : 
Car  bien  s^ai  que  je  suis  bien  laid  ct  maifetlis, 
Mais  puisque  je  suis  laid  estre  veux  bien  hardis. 

XJn  beau  jour,  il  avail  alors  seize  ou  dix-scptans, 
IJerlrand  s'eiifuil  <lu  chateau  paternel  ou  sa  bouil- 
lanle  ardeur  etait  einprisonnee,  et  s'en  va  triom- 
pher  a  llenn  s,  a  la  luUe,  d'un  jcune  hrelon  doja 
tout  fier  d'avoir  (errasse  douze  combaltants.  Un 
peu  plus  lard,  Rennes  le  vit  encore  victorieux 
dans  un  lournois  solennel,  ct  des  lors  tous  ceux 
qui  le  connaissaient,  scs  parents  memes,  compri- 
rent  que  Bertrand  etait  destin6  aux  grandes  clio- 
ses.  La  guerre  que  se  livraient  Charles  de  Blois 
et  Jean  de  Monlfort,  les  deux  pretcudants  au  du- 
che  de  Brelagne,  fournit  a  Bertrand  une  favorable 
occasion  de  se  signaler;  il  prit  parti  pour  Charles 
de  Blois  dout  la  cause  lui  paraissait  plus  fran- 
raise  que  celle  de  son  rival,  et  les  niurs  de  Van- 
nes,  de  Fougerai  et  de  Rennes  furent  tour  a  tour 
temoins  de  sa  prodigieuse  bravoure;  Charles  de 
Blois,  rcconnaissant,  lui  tit  don  de  la  riche  sei- 
gneurie  de  la  Roclie-d'Airien  oudeRien.  En  1559, 
Bertrand  obligea  le  due  de  Lancastre  a  lever  le 
si^ge  de  Dinan.  Son  cri  de  guerre  6tait  Guesclm 
ou  Nolrc-Dame  Gucsciin:  lorsque,  dans  les  ba- 
lailles,  ce  nom  retentissait  aux  oreilles  des  An- 
glais, c'etait  pour  eux  coijime  le  bruit  de  la  fou- 
dre,  et  loute  bravoure  tremblait  en  face  d'un  tel 
ennemi. 

Les  recherches  les  plus  p^nibles  et  les  plus 
completes  n'ont  pu  aniener  les  6rudits  a  marquer 
lepoque  precise  on  Bertrand  s'attacha  au  service 
du  roi  de  France;  on  ne  sait  pas  si  c'est  au  roi 
Jean  ou  au  dauphin  qu'il  preta  d'abord  I'appui  de 
sa  valeur.  Mais  nous  savons  au  moins  qu'enl361 
Bertrand  etait  deja  a  la  solde  royale,  et  qu'il  etait 
a  la  le(e  d'une  compagnie  de  gendarmes  et  d'ar- 
chers;  ce  fait  resulte  d'une  quittance  signee  a 
Paris  par  Du  Gucsciin,  et  conservee  dans  les  re- 
gistres  de  la  chambrc  des  comptes. 

Quelques  auteurs  rapporteiit  que  le  gouvcrne- 
ment  de  Pontorsou  fut  donne  a  Bertrand  corame 
un  temoignagc  de  bienveillance  particuliere.  Tout 
en  se  batlant  pour  le  Iriomphc  des  lys,  le  guerrier 
breton  n'oubliait  point  les  inlerels  de  Charles  de 
Blois,  son  souverain  naturel;  c'est  ainsi  qu'apres 
avoir  chasse  les  Anglais  de  la  Normandie,  il  mar- 
cha  au  si6gc  de  Becherel  ct  mit  en  d^route  les 
troupes  de  Monfort.  On  pourrait  placer  a  peu 
prds  vers  ce  temps-la  le  irariage  de  Bertrand  avec 
Tiphaine  ouThiephaine  Raguenel,  riche  ii6ritiere 
qui  prophetisait  I'avenir,  s'il  faut  en  croire  les 
traditions  du  xiv  siecle ;  I'epoque  de  ce  manage 
est  un  des  points  incertains  de  I'histoire  de  Ber- 
trand. Dans  la  treve  conclue  entre  Charles  de 
Blois  et  Jean  de  Monlfort,  celui-ci  avail  obtenu 
Du  Ciucsclin  pour  un  de  ses  otages ;  raais  la  com- 
lesse  do  Blois  ayanl  refuse  de  ralifier  ce  traitede 
paix ,  Bertrand  crut  pouvoir ,  sans  manquer  a 
I'honneur,  se  derober  aux  mains  de  Jean  de  Mont- 
fort,  et  le  vaillant  capitaine  se  pri'^para  a  de  nou- 


velles  expeditions.  On  verra  dans  les  M6nioires 
suivants  comment  Du  Guesclin,  a  la  tele  de  I'ar- 
mee  franraise,  gagna  la  bataille  de  Cocherel  en 
Normandie,  cette  bataille  ou  londja  I'orgueil  du 
roi  de  Navarre,  ou  le  fier  Capiat  de  Buch  fut  fait 
prisonnier ;  on  verra  comment  Bertrand,  apres 
des  merveilles  d'armes,  fut  force  de  se  rendre  au 
fameux  Ciiandos ,  dans  ce  malheureux  combat 
d'Aurai,  ou  Charles  de  Blois  perdit  la  vie;  com- 
ment il  recouvra  sa  lil)erle.  Le  genie  militaire  et 
I'imp^tueux  courage  de  Du  Guesclin  se  montrti- 
rent  surtout  au-dela  des  Pyrenees,  dans  ces  san- 
glantes  lultes  en  faveur  de  Henri  de  Transtamare, 
et  qui  eurent  pour  ternie  la  mort  violenle  de 
Pierre-le-Cruel.  Ce  n'est  point  ici  le  cas  de  parler 
des  guandes  compagnies  donl  Bertrand  delivra  le 
sol  francais  en  les  entrainanl  dans  son  expedi- 
tion ;  les  Memoires  nous  font  assez  comprendre 
quel  important  service  Bertrand  rendit  alors  a  la 
France,  car  les  compagnies  elaient  parvenues  a 
s'etablir  dans  le  royaume  avec  une  terrible  domi- 
nation. Les  guerres  aux  pays  d'Aragon  et  de  Cas- 
tille  brillent  de  tout  Fecial  de  nos  vieilles  guerres 
d'oulre-mer;  par  dieu^  disait  Bertrand,  puisque 
les  Sarrasins  vicnnent  a  nous,  il  ne  nous  les  fandra 
poinl.  allcr  querir  en  Sync  ;  et  les  Musulmans  ac- 
courus  au  secours  de  Pierre-le-Cruel  succombaient 
dans  les  campagnes  de  Tolede  sous  le  glaive  de 
Du  Guesclin,  comme  dans  les  regions  de  la  Pales- 
line  avaieut  succombe  sous  le  glaive  chretien  tant 
de  defenseurs  de  I'islamisme.  Nous  ne  dirons  rien 
de  la  captivite  de  Bertrand  dans  la  prison  de  Bor- 
deaux, qui  fut  comme  un  point  darret  entre  ses 
deux  expeditions  d'Espagne;  de  sa  ranron  dont  le 
souvenir  est  une  des  plus  touchantes  pages  de 
noire  hisloire,  ranron  glorieuse  pour  laquelle  au- 
raient  volonliers  file  (oules  les  filles  du  royaume  de 
France.  L'6pee  de  connetable  Tattendait  a  son  re- 
tour  de  la  Castille,  et  c'est  avec  cette  ^pee  que 
Du  Guesclin  achcva  de  delivrer  la  France  du  pou- 
voir de  I'Angleterre.  Depuis  la  fin  du  w  siecle 
nos  rois  avaieut  eu  h  defendre  leurs  provinces 
contre  les  envahissemenls  des  Anglais ;  Phi- 
lippe I*"',  Louis-le-Gros  ,  Louis-le-Jeune  avaieut 
tounti  vers  ce  but  leurprudente  politique;  Plii- 
lippe-Auguste  renversa  dans  les  plaines  de  Bou- 
vines,  cette  vasle  ligue  dont  le  succes  eut  d^truit 
le  royaume  de  France;  Louis  \'I1I  enleva  aux 
Anglais  quelques  viiles  du  Poitou  qu'ils  tenaient 
encore;  lout  le  monde  sait  ce  que  fit  saint  Louis 
pour  la  conservation  de  noire  royaume;  Philippe- 
le-Hardi ,  Philippc-le-Bel,  Louis-le-Hulin  ,  Phi- 
lippe-le-Long  et  Charlcs-le-Bel  avaienl  defendu 
lindependanco  de  Icur  couronne ,  chacun  seion 
son  pouvoir;  mais  enlin  sous  le  roi  d'Anglelerre 
Edouard  111,  le  peril  etait  grand  pour  noire  royau- 
me; r6loile  de  la  France  allait  s'6leindre  malgr6 
le  courage  opiniatre  de  Philippe  de  Valois  el  de 
Jean  11 ;  les  deux  mallieureuscs  batailles  de  Crecy 
el  de  Poitiers  avaienl  fait  a  noire  patrie  d'elTroya- 
bles  plaies ;  I'angc  qui  preside  aux  destinces  de  la 
nation  francaisc  monlra  visihlement  sa  main  fa- 
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vorabletMi  suscitant  un  prince  sage  coninie  Char- 
les V  et  un  capitaiiie  invincible  connne  Bcrlrand 
Du  Guesclin.  Berlrand  fiU  I'liominc  do  la  Provi- 
dence, I'inslrumenl  lib6ra(eur  qui  sauva  noire 
nationalile.  Uu  (el  homme  nieritait  bien  davoir 
sa  place  a  c6(6  des  rois  dans  Ics  lonibeaux  de 
Saint-Denis,  et  les  ombres  de  Pliilippe-Augusle 
et  de  saint  Louis  durent  accueillir  avee  amour 
I'onibre  de  l)u  Guesclin. 

On  a  compare  Berlrand  Du  Guesclin  a  Tu- 
renne  ;  tous  deux  braves  et  genereux,  lis  se  mon- 
trerenl  percs  de  leurs  soldals ,  et ,  dans  les  jours 
du  besoin,  Turenne  vendit  sa  vaisselle  d'argenl 
pour  ses  troupes,  comme  Berlrand  avail  vendu  ses 
ierres;  il  y  a  de  la  ressemblance  entre  ces  deux 
caracleres  ,  el  le  parallele  pourrail  se  poursuivrc 
avec  v6rite.  Mais,  en  repassant  les  souvenirs  du 
moyen  age  ,  je  tronve  deux  lieros  donl  la  physio- 
nomie  offre  des  trails  plus  frappanls  encore  de 
ressemblance  avec  celle  de  Du  Guesclin  ;  je  veux 
parler  de  Tancrede  et  de  Richard-Coeur-de-Lion. 
Examinez  bien  ces  trois  figures ,  Tancrede ,  Ri- 
chard ,  Du  Guesclin ;  el  vous  trouverez  meme 
bravoure ,  meme  audace ,  meme  tomerile ,  meme 
mepris  pour  le  danger,  meme  abnegation  dans  la 
Tictoire;  vous  verrez  trois  bommes  qui,  sur  !e 
champ  de  balaille ,  entassenl  plus  de  cadavres 
qu'il  ne  tombe  de  feuilles  seclies  sous  un  vent 
d'automne,  el  qui,  revenus  sous  leurs  tenles , 
sonl  doux  el  faciles  eonime  des  eufanls;  pour  eux 
le  Iriomphe  n'a  point  d'enivremeul ,  la  couquete 
n'a  point  d'orgueil;  il  y  a  de  Ihumilite  sur  leur 
front  viclorieux  ,  el  vous  diriez  que  ces  heros 
semblent  s'iguorer  eux-memes  ;  Berlrand  Du 
Guesclin  jure  par  Dicu  qui  pcina  en  croix  el  an 
tiers  jour  ressuscila;  Tancrede  el  Richard  jurenl 
par  le  saint  sepulchre,  et,  confianls  dans  la  justice 
de  leur  cause  ,  les  trois  preux  s'elancenl  vers  I'en- 
nemi  avec  aulanl  de  securile  que  si  uu  Dieu  leur 
parlail  el  les  poussail.  Le  desinleressement  de  Du 
Guesclin  ne  vous  rappelle-l-ii  point  le  desinle- 
ressemenl  de  Tancrede?  Combien  de  chevaliers 
furenl  nourris  do  leur  pain  el  soutenus  de  leurs 
deniers !  Combien  de  fois  ils  se  depouillerenl  de 
leur  manieau  pour  couvrir  de  nobles  miscres ! 
Du  Guesclin  a  tous  les  caracleres  dun  heros  des 
croisades;  il  eiil  Irfes-dignement  figure  dans  IT- 
liade  clirelienne  du  poele  de  Sorrenle. 

Tliiphaine  Ragueuel  el  Jeanne  de  Laval ,  sa 
seconde  ferame  qu'il  avail  cpousec  en  1373,  ne 
donnerenl  point  d'eiifaiits  a  Du  Guesclin;  11  eut 
en  Espagne  deux  fils  nalurels  donl  I'un  fut  com- 
mandeur  de  Neudela,  ordre  de  Calalrava;  on  cite 
un  Iroisieme  fils  nalurel  nomme  Michel.  Cc  ful 
done  Olivier,  son  frere,  qui  devinl  1  berilier  de 
ses  possessions  ;  ces  possessions  elaieul  immeu- 
ses,  car  la  bravoure  el  le  devoCimenl  de  Berlrand 
avaientete  magnifiqucmeut  recompensL's.  Les  do- 
niaines  du  connetable,  donl  ies  revenus  apparle- 
naienl  aux  soldals,  elaienl  le  comle  de  Longiie- 
ville  euleve  au  roi  do  Navarre ,  la  vicomte  de 
Ponlorson  ,    Fonlenay-le-Comte  ,    Montreuil-le- 
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Bonin,  le  comle  de  Monlforl  I'Amaury,  Saint- 
Sauveur-le-Comte  ,  la  Roche-Tesson  ,  la  chalellc- 
nie  de  Tuil  el  la  lorel  de  Cinglas,  etc.,  etc. 

Le  nom  de  Du  Guesclin  esi  un  de  ces  noms  que 
la  vieille  France  aimail  tanl  a  repeler,  el  que  la 
France  uouvelle  aime  a  redire  encore ,  malgre 
les  efforts  de  beaucoup  de  gens  pour  effacer  les 
choses  du  passe  ;  on  aura  beau  gratler  sur  les  mc- 
numenls ,  frapper  du  marteau  sur  les  6cussons ; 
on  aura  beau  soufller  sur  la  sainle  poussiere  des 
aieux;  le  passe  de  la  France  esl  loujours  la  qui 
se  dresse  dans  loule  sa  majesle  ,  et  nos  vieux  sou- 
venirs nationaux  sonl  d'une  nature  si  vivace  qu'ils 
planeronl  loujours  au-dessus  du  venl  des  revolu- 
tions. Noire  prix  le  plus  doux  dans  la  grande  en- 
Ireprise  que  nous  avons  commencee,  serail  de 
pouvoir  ramener  quelqucs  enfanls  de  la  France 
au  respect  el  a  I'amour  de  la  Fran  e  dautrefois. 


SUR  LES  VIELLES  HISTOIRES  DE   DU   GUESCLIiV. 

Berlrand  Du  Guesclin  n'ecrivil  el  ne  dicta  point 
de  memoires;  dans  sa  jeunesse ,  nous  avons  eu 
deja  occasion  de  le  dire,  Berlrand  inallrailait  ses 
maitres  au  lieu  d  ecouter  leurs  lerons  ,  el  le  heros 
de  la  Brelagne,  pour  loule  science,  ecrivait  pas- 
sablemenl  son  nom  ;  on  pent  voir  a  la  bibliolheque 
du  roi  I'original  de  sa  signature.  Mais  si  le  boa 
connetable  avail  pour  ainsi  dire  oublie  sa  glcire,  les 
generations  conlemporaines  ne  loublierent  point; 
les  derni^res  annees  du  xiV'  siecle  el  les  pre- 
mieres annees  du  xv''  virenl  paraitre  grand  nom- 
bre  de  chroniques  ou  de  roumans  qui  relra^aient 
la  vie  el  les  exploits  de  Berlrand  Du  Guesclin. 
Chacun  sail  que  par  le  mot  de  rouman ,  il  faut 
entendre  ici  une  histoire  ou  un  ouvrage  quelcon- 
conque  ecril  en  langue  romane.  Nous  pourrions 
sans  Irop  defforls  faire  ici  de  1  erudition,  el  dres- 
ser un  long  el  rainutieux  catalogue  de  tout  ce  qui 
a  ete  ecril  touchanl  le  celebre  capilaiue  brelou  ; 
nsais  nous  ne  peusons  pas  qu'il  puisse  etre  inle- 
ressanl  de  repeier  ce  qui  se  trouve  a  ce  sujet  dans 
beaucoup  de  livres  ,  el  nous  nous  bornerons  a 
mellre  sous  les  yeux  du  lecteur  cequi  lui  importe 
le  plus  de  savoir.  Un  poele,  qui  vivail  vers  la  fin 
du  xiv''  siecle,  nomme  lour  a  lour  Caieiicrs ,  Cu- 
cilticrs  el  Cuncliers,  selon  les  divers  manuscrils, 
composa  un  rouman  en  vers  de  la  vie  de  Berlrand 
Du  Guesclin.  On  Irouve  a  la  bibliolheque  du  roi 
uu  beau  manuscril  in-folio  de  ce  poems  sous  le 
ir  "fl-l'i;  il  a  pour  lilre  :  La  vie  de  Berlrand  Du 
Guesclin;  le  nom  de  lauleur  se  rencontre  dans  le 
vingl-el-uni^me  vers  : 

Cils  qui  le  mist  en  rime  fust  Guveliers  nommez. 

Le  manuscril  esl  de  142  fouillels  a  deux  coJon- 
nes ;  chaque  feuillel  renferme  160  vers,  ce  qui 
portele  poeme  a  22,760  vers.  Le  manuscril  se  ler- 
mine  par  des  ballades  en  I'honneur  du  coisnelable. 
Les  savants  onl  cite  deux  aulres  manuscrits  de  ce 
poeuie;  on  ignore  quelle  a  ele  leur  dcstin^-e  au  mi- 
lieu de  nos  dernieres  revolutions  quiont  6tefatales 
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a  tan!  devieuvlresorslilieraires.Lepere  Leloncel 
le  pere  Lol)iiieaiiin(Jiquep.l  uii  atitre  poemed'unau- 
(enrappele  Truelier  on  Truellicr;  loule  (race  de 
cede  cluonique  a  616  perdue,  mais  il  est  a  croire 
que  I'ffuvre  de  Trueller  ii'elait  qu'uue  copie  plus 
oumoinsabr6g6e  de  rceuvrc  do  Cuveliers.  Le  rou- 
7nan  de  Trueller  ful  mis  en  prose  au  coinmeu- 
cenient  de  lansK'-e  1387,  par  oriire  du  sieur  d'Es- 
(outevillc,  capilaine  de  Vernou ;  Fevrel  de  Fon- 
tctle  s'appuie  sur  cede  dale  pour  dire  avec  ve- 
rile  que  ce  ronman  n'a  pu  etre  ccril  que  dans 
liiilervalle  de  1381  a  1386;  celle  conclusion  pour- 
rail,  de  plus,  fortifier  I'opinion  de  ceux  qui  ne 
voient  qu'un  meme  ouvrage  dans  les  deux  rou- 
irians  de  Cuveliers  et  de  Trueller.  Claude  Mes- 
nard  a  puLlie  en  1018,  in-4" ,  la  chronique  de 
Trueller,  mise  en  prose  par  ordre  de  Jean  dEs- 
toutcville;  cette  publicalion  a  pour  litre:  His- 
loirc  de  messire  Bcrlrand  Du  Guescliti,  conneslab/c 
de  France^  due  de  Molines,  eomte  de  Loiujueville 
el  de  Btirrjos ;  conlcnanl  les  gucrres,  balailles  et 
conqiicsles  failes  sur  les  Aiujlois  ,  Espagnols  et 
anires ,  dtirant  les  regnes  des  rois  Jean  et  Char- 
les V;  ccrile  en  prose  a  la  rcqiiestc  de  Jean  d'Es- 
(nuleiille^  capilaine  de  Vcrnon-sur-Scine,  et  nou- 
rcUemcnl  mise  en  lumicrc  par  Claude  Mesnard , 
conseiller  du  roi  cl  lieulcnanl  de  la  prcrosic  d' An- 
gers. II  exisle  a  la  bihliolhrque  du  roi  un  nianu- 
scril  de  cede  liisloire,  in-folio,  sous  le  n°  9655.  On 
a  conipte  dix  chroniques  en  prose,  qu'on  pent  re- 
garder  comnie  des  in)ila(ions  ou  des  copies  de 
cede  mcme  histoire.  Parnii  les  \ieux  ouvrages 
iniprimes,  consacres  a  la  rnenioirc  de  Du  Gues- 
c!in,  nous  nous  conlenlerons  de  ciler  les  anciens 
.MKMOiuF.s  DU  xiV'  siiiCLE ,  depuis  peu  dccouverls  , 
ou  I'on  apprendra  les  arentnres  les  plus  siirpre- 
nanles  et  les  circonslances  les  plus  curieuscs  de  la 
vie  du  fameux  Berlrand  Du  Guesclin,  connelable 
de  France,  qui,  par  sa  valcur,  a  relabli  dans  ses 
i'lals  un  prince  catholiqne  ;  el  nouvellcmenl  tra- 
duils  par  le  sieur  Le  Fcbcre  ,  prerol  cl  llu'ologal 
d' Arras,  ci-devant  aumonier  et  predicaleur  de  la 
rcine.  Donai,  1692 ,  in-4°.  Ces  memoircs  furent 
re' imps  i!Ti6s  a  Paris  en  1693  ,  in-4" ,  sans  le 
iiom  de  Le  Febvre;  pour  dcguiser  cede  espece  de 
contrefaron ,  I'editeur  de  Paris  cliangea  le  litre, 
d«''p!a',a  1 '('pitre  dcdicaloire  a  la  reine  d  Angle- 
lorre,  feninie  de  Jacques  II,  I'avis  au  lecteur,  et 
fU  disparaiire  la  liste  d'crrata  qui  sc  Irouve  dans 
Tedilion  de  Douai.  Les  anciens  Memoircs  du  \i\' 
siecle,  Iraduils  par  Le  Febvre,  c'est  Ibisloire  do 
Du  Guesclin,  fade  d'apres  les  meilleures  sources 
contemporaines.  En  comparaiil  les  differenis  nia- 
luiscrils  ou  les  dillerenls  ouvrages  imprinies  sur 
]Ju  Guesclin,  Le  Febvre  est  parvenu  a  tracer  le 
recit  le  nioins  iniparfait,  le  inoins  inexact  qui 
cxisle  toucbanl  le  bon  connrlable  ;  il  a  cu  soin 
de  reproduire  dans  sa  version  loute  la  cbarnianle 
naivete  des  m6moires  qu'il  avail  sous  les  yeux ; 
de  sorte  que  dans  I'ouvrage  do  Le  Febvre  respire 
la  pliysionomie  du  xiv^  si6cle  avec  le  langage  du 
xvu',  langage  intelligible  pour   (out  le    inonde; 


aussi,  nous  n'avous  point  liesile  a  reimprinier  cet 
ouvrage  dans  notre  recueil  ;  qu'aurions-nous  pu 
faire  de  niieux  ?  aurions-nous  interesse  nos  lec- 
teurs  en  publiant  d'interrainables  poemes  comme 
ceux  de  Cuveliers  ou  de  Trueller,  en  publiant  des 
cbroniques  en  prose  tres-imparfailes ,  et  dont  le 
langage  est  inintclligible  pour  le  public  en  g6u6- 
ral  ?  Nous  ne  parlous  point  de  I'liisloire  de  Du 
Guesclin  par  lesentilbomme  breton,  Paul  Hay  du 
Cbaslelet;  le  public  ne  nous  aurail  point  pardonne 
de  reproduire  dans  noire  collection  un  livre  dc- 
pourvu  de  tout  esprit  de  critique,  et  redige  avec 
les  plus  anibileuses  prelenlions ,  un  livre  qui 
voudrait  eire  une  epopee  et  qui  resfe  au-dessous 
de  la  cluonique.  C  est  done  a  I'ouvrage  de  Lc 
Febvre  que  nous  avons  du  nous  arreter. 

Nous  ne  terniinerons  point  cede  note  sur  les 
hisloires  de  Bertrand  Du  Guesclin  ,  sans  dire  un 
mot  des  vieilles  ballades  ,  oh  la  poesie  roniane 
pleura  la  mort  du  bon  connetable.  II  est  ;\  croire 
que  de  uombreuses  complainles  furent  coniposees 
pour  d6plorer  le  trepas  de  ceiui  qui  avail  ete  le 
lib6raleur  de  la  France ;  mais  il  ne  nous  reste 
quun  tr6s-petit  nond)re  de  ces  elegies  nationales. 
Nous  avons  indique  plus  baut  les  ballades  et 
clianis  royaux  qui  se  (rouvent  a  la  fin  du  manu- 
scrit  de  la  Vic  de  Bcrlrand,  sous  le  n"  7224;  un 
jeune  savant,  M.  Francisque  Micliel,  a  public  ces 
prccieuses  poesies  a  la  suite  d'une  cbronique  en 
prose  de  Du  Guesclin,  qui  fail  partie  de  la  liiblio- 
theque  clioisie  de  M.  Laurenlie.  Dans  ces  ditTe- 
rentes  ballades,  on  invite  les  beros  de  tons  les 
temps.  Hector,  David,  Cesar,  Arlur,  Charlema- 
gne, Godefroi  de  Bouillon,  a  faire  de  plours 
riviere  et  onde  pour  pleurer  le  vailiant  conneta- 
ble;  on  invile  tout  chevalier  a  pleurer  celui  doul 
le  grant  rcnom  par  lc  siecle  rcdonde.  Nous  cile- 
rons  la  plus  remarquable  de  ces  complainles : 
Estoc  d'ounour  et  arbre  de  vaiilance, 
Cucr  (Jc  lyon,  esprit  tie  hanlement. 
La  flour  des  prctix  et  la  gloire  de  France, 
Victorieux  ct  liardi  combatant, 
Sage  et  l;on  fais,  et  bicn  cntrcprenant, 

SouveiaJn  home  de  guerre, 
Vainfjueur  de  grns  et  cnqucstcur  de  terre, 
Le  plus  vailiant  (pii  oncqucs  fust  en  vie, 
Cliascun  pour  vous  tioit  Dieu  requerie. 
Plourcz,  plourcz,  flcur  de  clicvaieiie ! 

Las !  B;  ctaigne,  picure  ton  esperance, 
Normandie,  fais  ton  cntcricinent, 
Guicnne  aussi  et  Auveigne  or  I'avance, 
Et  Languedoc  quier  li  son  monument. 
Picaidie,  Chainpaigne  et  occideul 

Doivcnt  pour  plcuis  requcrre 
Tragidiens,  Artusa  requcrre, 
Qui  en  eauo  fn  par  pleur  convertie, 
A  fin  que  a  tons  de  sa  mort  le  cucr  serrc. 
Plourcz,  plouiez,  flour  de  chcvalcrie! 

Ho !  gens  d'armos  aioz  on  ramembrance 

Vostre  pore  :  voiis  ostes  li  enfant ; 
Lo  I)on  iKiron  (jui  tant  ol  de  poissanco 
II  Vdus  aimoit  ties  amourousomont. 
Guoscliu  erioit  :  Piicz  d(^votemcnt ; 
Qui  puot  paradis  conquerre. 
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Qui  ducil  n'cn  fait  cl  qui  ii'on  piie,  il  cnc ; 
Car  du  inoiidc  csl  la  liimieic  falie, 
Dc  toutc  hounour  rsloit  la  droilc  scrrc. 
Plouroz,  plouicz,  flour  dc  chevalerie! 

Parmi  ccs  ballades,  il  cu  est  une  encore ,  vrai 
petit  chef-d'oeuvre  d'expression  et  de  sentiment, 
que  nos  lecleurs  nous  sauroni  gre  de  leur  don- 
iier  ici  :  c'esi  celle  qui  parle  des  armcs  de  Ber- 
tiaud  Du  Gucsclin. 

L'cscu  d'argcnt,  un  aigle  dc  sable 

A  deux  toz  (teles)  el  a  un  rouge  baston 

Porloil  le  prcux,  le  vaillant  conncstable, 

Le  bon  Bcrlrand  Du  Gucsclin  en  surnom. 

A  Bron  fut  ne  le  dicvalier  breton, 

Fier  cl  bardi,  couraigcux  conimc  un  tor  (taureau). 

Qui  lant  ama  dc  loyal  cuer  ct  bon 

L'cscu  d'azur  a  trois  fleurs  de  lis  dor. 

A  luy  n'estoit  clievalier  comparable. 
En  son  vivant,  pour  certain  ce  dit-on. 
Ne  qui  lant  fust  aux  amies  convenable, 
Pour  yaincre  gens  ou  abalre  penon. 
Or  est  il  niorl  :  Dicu  lui  face  pardon! 
PJcust  or  a  Dieu  que  il  vesquit  cncor! 


Si  deffendisl  dc  cc  liepar  felon  (1) 
L'cscu  d'azur  a  trois  fleurs  dc  lis  d'or. 

Pour  ses  grans  fais  soil  escript  en  la  table 
3Iachal)cus  el  des  prcux  dc  renon, 
Dc  Josue,  David  le  raisonnablc, 
D'Alixandrc,  d'Eslor  et  Ct^saron, 
Arlus,  Charles,  Godcfroy  de  Billon, 
El  soil  nommd  le  dixiemc  des  or 
Bcrlrand  le  picux  (pii  servit  com  prcudom 
L'cscu  dazur  a  trois  fleurs  dc  lis  d'or. 

Nous  snvons  qn'aujourd'hui  encore  dans  le  pays 
de  Du  Guesclin  on  cliante  ,  en  langue  bretoiine , 
des  chansons  ou  sont  retraces  les  principaux  sou- 
venirs dela  vie  du  connetable  ,  descomplaintesoii 
sont  racontes  avec  de  lamentables  accents  le  tre- 
pas  et  les  funerailles  du  vaillant  capitaine  ;  ces 
chants  hisloriques  furent  sans  doute  composes 
par  des  conteiuporains  de  Bertrand  Du  Guesclin. 
II  serait  bien  a  desirer  qu'on  recueillit  et  qu'on 
traduisit  en  francais  modernc  ces  vieilles  har- 
monies des  bardes  de  la  Bretagne  :  ce  serail  a 
la  fois  une  ojuvre  de  po6sie  et  de  patriotismc. 

(1)  II  s'agit  ici  du  Idopard  d'Anglctcrrc. 
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BERTRAND  DU  GUESCLIN. 


CllAPITRE  PREMIER. 

Oil  le  lecteur  admirera  le  penchant  que  Ber- 
trand  avoitpour  la  guerre  dans  son  enfance 
meme. 

Un  auteur  espaguol  a  fort  judicieuscment 
peiise  qu'il  etoit  de  1 'interest  public  d'etudier 
rinelinatioii  des  enfans  avec  beaucoup  de  soin, 
pour  decouvrir  au  juste  a  quel  emplo}'  la  Provi- 
dence les  a  destine,  et  qu'il  n'en  est  point  a  qui 
le  ciel  n'ait  donne  quelque  talent  particulier, 
dans  lequel  ils  reiissiroient  si  on  leur  laissoit 
suivre  leur  pente  naturelle.  II  pretend  que  la 
plupart  des  parens,  pour  n'avoir  pas  voulu  gar- 
der  une  precaution  si  necessaire,  ont  fait  pren- 
dre de  fausses  routes  a  leurs  enfans,  et  les  ont 
engage  dans  une  condition,  qui,  ne  s'accordant 
point  avec  leur  genie,  les  a  fait  vivre  sans  hon- 
neur  et  sans  reputation  dans  le  monde.  En  effet, 
un  pere  peche  contre  le  bon  sens,  quand  il  fait 
embrasser  a  son  flis  une  profession  pour  la- 
quelle  il  temoigne  une  aversion  naturelle ; 
quand  il  destine  a  I'epee  celui  qui  n'est  ne  que 
pour  le  barreau  ;  quand  il  veut  employer  dans  le 
commerce  et  dans  le  negoce  celuy  qui  n*a  du 
penchant  que  pour  Teloquence,  et  jetter  dans 
les  intrigues  et  les  negociations  celuy  qui  n'aime 
que  la  retraite  et  la  solitude.  Ge  choix  inconsi- 
dere  fait  qu'on  voit  peu  de  gens  exceller  dans  le 
party  qu'on  leur  a  fait  prendre,  parce  que  leur 
naturel  etant  force,  n'agit  point  de  source,  et  ne 
fait  que  de  languissans  efforts  •  au  lieu  que  s'il 
se  laissoit  aller  a  cette  rapide  inclination  qu'il 
sent  d'origine,  il  eclateroit  avec  un  succes  ad- 
mirable, et  feroit  un  progres  merveilleux  dans 
Tart,  ou  dans  Tetat  auquel  il  se  seroit  volontai- 
rement  applique. 

Bertrand  Du  Guesclin,  dont  j'entreprens  d'e- 
crire  la  vie,  fut  un  genie  de  ce  caractere  :  la 
guerre  fut  tout  son  penchant ;  il  aima  les  armes 
en  naissant ;  et,  cultivant  toujours  cette  inclina- 
tion martiale,  il  devint  enfm  le  plus  fameux  ca- 
pitaiue  de  son  siecle,  et  se  procura  par  sa  valeur 
et  son  experience  la  dignite  de  connetable  de 


France,  au  dela  de  laquelle  Tambition  d'un 
homme  de  guerre  ne  pent  plus  rien  pretendre. 
II  y  vint  par  degrez;  et,  dans  le  coursd'une  vie 
de  soixante  six  ans,  il  donna  chaque  araiee  de 
nouvelles  preuves  de  son  courage  et  de  sa  bra- 
voure ;  et  rendit  de  si  grands  services  a  I'Etat, 
que  pour  en  rendre  la  memoire  immortelle  , 
Charles  le  Sage,  son  maitre  et  son  roy,  voulut 
qu'une  lampe  fut  toujours  allumee  sur  le  tom- 
beau  de  ce  heros,  de  peur  que  la  posterite  ne 
perdit  le  souvenir  des  memorables  actions  qu'il 
avoit  faites  sous  son  regne  :  il  le  fit  meme  en- 
terrer  a  Saint-Denis,  pour  donner  une  sepulture 
royale  a  celui  qui  par  ses  victoires  avoit  con- 
serve la  couronne  de  France  dans  sou  lustre  et 
dans  sa  splendeur. 

Ce  grand  horame,  qui  devoit  etre  dans  le  qua- 
torzieme  siecle  la  terreur  des  Anglois  et  des 
Espagnols,  et  le  conservateur  de  la  couronne  de 
France,  recut  le  jour  au  chateau  de  la  Mothe, 
a  six  lieiies  de  Rennes  en  Bretagne.  Son  pere 
avoit  plus  de  noblesse  que  de  biens  ;  et  quoy 
que  personne  ne  luy  put  disputer  la  qualite  de 
gentilhomme,  la  fortune  ne  luy  avoit  pas  donne 
suffisamment  de  quoy  la  soutenir.  La  mere  de 
Bertrand  etoit  parfaitement  belle ;  et  comme 
elle  avoit  le  coeur  grand  et  des  sentimens  pro- 
portionnez  a  sa  haute  naissaiice,  elle  ne  se  sca- 
voit  pas  bon  gre  d'avoir  mis  au  monde  un  en- 
fant si  difforme  et  si  laid  que  I'etoit  Guesclin, 
pour  lequel  elle  n'avoit  que  du  mepris  et  de  I'a- 
version,  luy  voyant  des  airs  si  grossiers  et  si 
mal  agreables.  En  effet,  il  n'avoit  rien  de  reve- 
nant  :  toutes  les  actions  de  cet  enfant  avoient 
quelque  chose  de  farouche  et  de  brutal ;  son 
humeur  taciturne  et  reveche  ne  proraettoit  a  ses 
parens  que  des  suites  indignes  du  nom  qu'il 
portoit ;  et  plus  ils  etudioient  ses  inclinations, 
et  moins  ils  avoient  d'esperance  de  s'en  rien 
promettre  d'avantageux  a  leur  famille.  Un  exte- 
rieur  si  ingrat  leur  donnoit  contre  luy  des  mou- 
vemens  de  colere ;  car  toutes  les  fois  qu'il  pa- 
roissoit  en  leur  presence,  ils  ne  le  voyioient 
qu'avec  peine,  comme  s'ils  avoient  un  mutuel 
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chagrin  d'avoir  donne  la  naissance  a  un  raons- 
tre,  dont  ils  ne  devoient  attendre  que  des  ac- 
tions qui  ieur  attireroient  des  reproches  et  de  la 
honte  dans  Ieur  maison. 

Ce  peu  de  predilection  qu'ils  avoient  pour  luy 
faisoit  quMls  le  postposoient  a  ses  freres,  quoy 
qu'il  en  fut  Taine,  le  raeprisant  et  le  rebutant 
jusques-la  qu'ils   ne  luy  permettoient  pas  de 
manger  a  table  avec  eux,  comme  s'ils  avoient 
de  la  repugnance  a  le  reconnoitre  pour  leurfils. 
Tons  ces  mauvais  traitemens  rendoient  cet  en- 
fant encore  plus  sombre  et  plus  melancolique ; 
et  quand  Ics  domestiques  s'en  a[iprochoient  pour 
luy  dire  quelque  chose  de  tacheux  et  le  tour- 
menter,  il  Ieur  temoignoit  sou  ressentiment  en 
levant  contre  eux  un  baton  qu'il  avoit  toujours 
en  sa  main.  Cependant  il  lit  bien  voir  un  jour 
a  sa  mere  qu'il  n'etoit  pas  insensible  aux  outra- 
ges qu'on  luy  faisoit  :  car  cette  dame  faisant 
asseoir  a  sa  table  les  cadets  de  Bertrand,  sans 
luy  vouloir  permettre  d'y  prendre  sa  place  avec 
eux,  cet  enfant,  quoy  qu'il  n'eut  encore  que  six 
ans,  ne  put  digerer  un  affront  si  sanglant,  et, 
sans  sesoucier  s'il  perdoit  le  respect  a  sa  mere, 
il  menaca  ses  freres  de  tout  renverser  s'ils  pre- 
tendoient  I'empecher  de  prendre  au  dessus  d'eux 
le  rang  qui  lui  appartenoit  comme  a  Ieur  aine. 
Des  paroles  il  vint  aux  effets,  et  I'indignation 
qu'il  avoit  de  se  voir  neglige  de  la  sorte,  le  fit 
aussitot  partir  de  la  main,  se  mettant  brusque- 
ment  a  table  sans  en  attendre  I'ordre  de  sa  mere, 
et  mangeant  tout  en  colere,  mal  proprement,  et 
de  mauvaise   grace.  Cette   saillie,  qui  venoit 
pourtant  d'un  bon  fonds,  deplut  fort  a  sa  mere, 
qui  lui  comraanda  de  sortir  au  plutot,  et  le  me- 
naca que  s'il  n'obeissoit  sur  I'heure,  elle  le  feroit 
foiietter  jusqu'au  sang.  Ce  petit  garcon  se  le  tint 
pour  dit,  il  se  leva  de  la  place  qu'il  avoit  prise; 
mais  ce  fut  avec  tant  de  rage,  qu'il  jetta  par 
terre  et  la  table  et  toutes  les  viandes  qu'on  avoit 
servy  devant  cette  dame,  qui,  surprise  de  son 
audace,  luy  donna  mille   maledictions,  luy  dit 
les  paroles  du  monde  les  plus  indignes,  et  luy 
temoigna  qu'elle  etoit  au  desespoir  de  se  voir 
la  mere  d'un   bouvier,   qui  ne   feroit   jamais 
que  du  deshonneur    au    sang    dont    il    etoit 
sorty. 

Tandis  que  cette  dame  se  dechainoit  ainsi 
sur  son  fils,  une  juifve  entra  dans  sa  chambre, 
et  comme  elle  avoit  assez  d'habitude  et  d'acces 
aupres  d'elle,  elle  prit  la  liberte  de  luy  deman- 
der  le  sujet  de  son  emportement  et  de  son  cha- 
grin. Le  voila,  luy  dit-elle  en  luy  montrant  le 
petit  Guesclin,  qui  se  tenoit  tapy  dans  un  coin, 
soupirant  et  pleurant  sur  toutes  les  duretez  qu'il 
luy  failoit  tous  les  jours  essuyer.  La  juifve,  qui 


se  piquoit  d'etre  habile  physionomiste,  approcha 
de  Bertrand,  et  regardant  avec  attention  les 
traits  de  son  visage  et  les  lineamens  de  ses  mains, 
elle  essaya  de  I'appaiser  en  luy  disant  quelque 
chose  d'obligeant,  et  le  conjurant  de  ne  se  point 
decourager,  parce  qu'elle  prevoyoit  qu'il  ne  se- 
roit  pas  toujours  malheureux.    L'enfant,   qui 
croyoit  que  cette  femme   vouloit  se  divertir  a 
ses  depens,   la  repoussa  rudement   et  luy  dit 
qu'elle  le  laissat  en  paix,  qu'elle  allat  porter  plus 
loin  ses  railleries,  et  qu'autrement  il  luy  don- 
neroit  du  baton  qu'il  avoit  dans  sa  main.    La 
juifve  ne  se  rebuta  point,  et  ne  se  contentant  pas 
d'avoir  si  bien  cajole  le  petit  Bertrand  qu'elle 
I'appaisa  tout  a  fait,  elle  se  tourna  du  cote  de 
sa  mere,  et  I'assura  que  cet  enfant  etoit  ne  pour 
de  grandes  choses,  qu'il  se  feroit  un  jour  dis- 
tinguer  par  des  actions  herolques,  et  que  son 
etoile  vouloit  qu'il  se  procurat,  par  ses  merites 
personnels,  les  dignitez  les  plus  eminentes,  par- 
ticulierement  en  France,  oil  I'appelleroit  la  de- 
fense et  la  gloire  des  lys,  dont  il  soiitiendroit  les 
interests  avec  une  valeur  extraordinaire.  Elle  la 
conjura  de  ne  point  negliger  I'education  d'un 
enfant  dont  sa  maison  devoit  tirer  son  plus  grand 
eclat,  quoy  que  son  visage  et  sa  taille  fussent 
fort  disgraciez.  La  dame  fut  peu  credule  a  tout 
ce  qu'on  luy  promettoit  de  son  fils,  disant  que 
toutes  ses  inclinations  ne  quadi'oient  gueres  a 
de  si  belles  esperances.  Cependant  elle  revint  uu 
peu  de   la  mauvaise  opinion  qu'elle  avoit  de 
Bertrand,  par  Taction  qu'elle  luy  vit   faire  a 
I'instant  :  car  ayant  fait  asseoir  la  juifve  a  sa 
table,  ce  petit  garcon  se  souvenant  de  tout  ce 
qu'elle   avoit  dit  en  sa  faveur,  caressa  cette 
femme  de  son  mieux,  luy  donna  d'un  paon  que 
le  maitre  d'hotel  venoit  de  servir,  et  voulut  luy 
meme  luy  verser  a  boire,  remplissant  le  verre 
avec  tant  d'empressement  et  de  si  bon  coeur, 
que  le  vin  surnageant  les  bords,  se  repandit  un 
peu  sur  la  nappe,  I'enftmt  luy  disant  qu'il  en 
usoit  ainsi  pour  faire  la  paix  avec  elle  et  luy 
donner  quelque  satisfaction  sur  le  peu  d'hon- 
netete  qu'il  avoit  eu  d'abord  pour  elle.  Cette 
petite  generosite  surprit  agreablement  sa  mere, 
([ui  ne  put  se  defendre  d'avoiier  qu'elle  ne  luy 
croyoit  pas  un  si  grand  fonds  de  reeonnoissance. 
Cependant   elle    eut  pour  luy  plus  de    conside- 
ration dans   la  suite,  le  faisant  habiller  plus 
honnetement,  et   defendant  a  ses  domestiques 
de  prendre  plus  avec  luy  des  airs  de  privaute 
qui  ne  s'accommodoient  pas  avec  le  respect  qu'ils 
devoient  au  fds  de  Ieur  maitresse. 

Cette  premiere  estime  qu'elle  eut  poin-  son 
fils,  ne  fut  pas  de  longue  duree;  car  quand  il 
eut  atteint  I'aiie  de  neuf  ans ,  elle  eut  beaucoup 
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de  peine  a  conteuir  cette  luimeur  bouillante  qui 
le  mettoit  aiix  mains  avec  tout  le  mondi'.  II  se 
dei-oboit  souvent  de  la  maison  sans  prendre 
conge  d'elle  ,  et  se  faisoit  un  plaisir  d'assembler 
aupres  de  luy  tous  les  enfans  de  son  age  qu'il 
rencontroit ,  pour  se  l)attre  contre  eux ,  pretant 
le  colet  a  tous  ceux  qui  vouloient  mesurer 
leurs  forces  avec  luy,  jettant  les  uns  par  tei-re 
et  s'eprouvant  tout  scul  contre  plusieurs ,  et 
sortant  toujours  avec  a^antage  de  tons  ces  pe- 
tits  combats  qu'il  donnoit,  si  bien  qu'il  etoit 
redoute  de  tous  les  enfans  de  son  voisinage;  et 
Ton  voyoit  deja  par  avance  des  preliminaires 
certains  de  ce  qu'il  devoit  devenir  un  jour.  II  se 
battoit  avec  tant  d'acharnement  qu'il  sortait 
quelquefois  de  la  mrlee  la  bouche  et  le  nez 
tout  en  sang ;  ses  habits  etoient  tout  dechirez 
des  coups  quMl  recevoit,  ce  qu'il  s'attiroit  pour 
ne  vouloir  jamais  lacher  prise;  et  quanil  il  re- 
venoit  a  la  maison  tout  meurtry  des  gourmades 
qu'on  luy  donnoit,  sa  mere,  le  voyant  ainsi  de- 
figure,  luy  reprochoit  cette  basse  inclination 
qu'il  avoit  a  se  meler  avec  de  petits  paisans ,  ne 
frequentant  que  de  la  canaille  et  ne  se  plaisant 
qu'a  se  battre  avec  des  gueux  ,  sans  se  souvenir 
de  la  noblesse  de  son  extraction,  ny  de  ce 
qu'avoit  predit  la  .luifve  en  sa  faveur,  qui  temoi- 
gnoit  n'avoir  pas  rencontre  juste  sur  sou  cha- 
pitre,  puisque ,  bien  loin  de  soutenir  en  geutil- 
honime  tout  ce  qu'elle  s'etoit  promise  de  sa 
conduite ,  il  -s'en  eloignoit  tout  a  fait  en  menaut 
la  vie  d'un  goujat  et  d'un  miserable,  en  ne 
s'exercant  qu'avec  des  coquins. 

Tous  ces  reproches  ne  furent  point  capables 
de  luy  donner  des  sentimens  plus  nobles.  L'a- 
mour  du  combat  I'emporta  sur  Tobeissance  que 
Bertrand  devoit  a  ses  parens  :  il  mouroit  d'eii- 
vie  de  se  battre ,  sans  considerer  la  naissance 
de  ceux  avec  lesquels  il  etoit  toujours  aux  pri- 
ses. On  avoit  beau  le  veiller  pour  I'empecher 
de  sortir,  il  se  deroboit  si  secretteir.ent  qu'on 
le  trouvoit  aux  mains  en  pleine  campagne , 
quand  on  le  pensoit  encore  a  la  maison ;  e'etoit 
la  qu'il  faisoit  son  apprentissage  de  guerre,  s'a- 
troupant  avec  tous  les  petits  villageois,  se  met- 
tant  a  leur  tete,  donnant  le  signal  du  combat, 
et  se  jettant  au  travers  de  ces  pretendus  enne- 
mis  avec  tant  de  courage  et  de  force  ,  qu'il 
remportoit  toujours  la  victoire.  Son  pere  ne 
pouvant  luy  faire  perdre  cet  acharuement  qu'il 
avoit  a  se  battre  ,  fut  oblige  de  faire  publier  par 
les  villages  voisius  que  les  peres  seroient  con- 
damnez  a  de  grosses  amendes ,  dont  les  enfans 
se  trouveroient  a  I'avenir  dans  la  compagnie  de 
son  fils  Bertrand  ,  pour  recommencer  avec  luy 
k'urs  premiers  jeux  de  main  qui  le  detournoient 


de  tous  les  autres  plus  nobles  exercices  ,  qui 
doivent  faire  I'occupation  d'un  jeuue  gentil- 
homme;  mais  il  ne  lit  que  blancliir  avec  toute 
cette  precaution  ,  qui  luy  fut  tout  a  fait  inutile. 
II  luy  falut  s'assurer  de  la  personne  de  Gues- 
c!in  ,  I'enfermant  dans  une  chambre  de  son 
chateau  ,  de  peur  qu'il  ne  pi'it  encore  la  clef 
des  champs  pour  reprendre  son  premier  train 
de  vie. 

Quatre  mois  de  prison  ne  furent  point  capa- 
bles de  diminuer  en  luy  la  demangeaison  qu'il 
avoit  pour  ces  exercices ;  le  repos  luy  fut  en  ■ 
nuyeux ;  il  se  devint  a  charge  a  soy  meme ,  se 
voyant  tout  seul  sans  avoir  plus  aucuns  enne 
mis  a  combattre  :  il  s'avisa  d'un  stratageme 
pour  rompre  ses  liens.  Une  fdle  de  chambre 
avoit  ordre  de  luy  porter  a  manger  deux  fois 
tous  les  jours;  il  eut  I'adresse  de  I'enfermer 
dans  sa  meme  chambre,  et  d'en  emporter  la 
clef ,  de  peur  quelle  ne  revelat  I'evasiou  qu'il 
meditoit  de  faire;  il  courut  aussitot  a  la  cam- 
pagne, et  detacha  d'une  des  charriies  de  son 
pere  une  jument  sur  laquelle  il  monta,  se  mo- 
quant  du  chartiei',  qui  courut  aprts  luy  pour 
Ten  faire  descendre  ,  et  galopa  jusqu'a  Bennes 
sans  selle  et  sans  bride ,  pour  se  refugier  chez 
une  de  ses  tantes,  qui  luy  fit  un  fort  mechant 
accueil,  ayant  appris  toutes  les  jeunesses  qu'il 
avoit  faites  aupres  de  ses  parens ,  et  toute  la 
mauvaise  satisfaction  qu'il  leur  avoit  donnee 
dans  sa  conduite.  Le  mary  de  cette  dame  n'a- 
prouva  pas  cette  vesperie ,  luy  representant 
({ue  les  jeunes  gens  avoient  toujours  une  gourme 
a  jetter,  que  ces  sortes  de  sallies  se  rectifioient 
avec  I'age,  et  que  tous  ces  mouvcmens,  quoy- 
que  deregiez  dans  le  commencement,  venans  a 
se  temperer  dans  la  suite,  rendoient  I'homme 
capable  des  plus  grandes  choses;  il  ajouta  qu'il 
ne  trouveroit  point  mauvais  qu'il  deraeurat  au- 
pres d'eux  pour  en  faire  leur  eieve ,  et  qu'il  se 
promettoit  que  cet  enfant  ayant  tant  de  feu , 
pourroit  deveiiir  un  jour  un  grand  capitaine , 
si  Ton  luy  laissoit  suivre  le  penchant  qu'il  avoit 
pour  les  armes. 

Ce  fut  dans  cet  esprit  que  pour  cultiver  en 
luy  ce  naturel  guerrier,  il  le  faisoit  souvent 
monter  a  cheval  avec  luy,  luy  faisoit  faire  de 
longues  traites  tout  expres  pour  I'endurcir  da- 
vantage  au  travail  ;  et  Bertrand  encherissoit 
encore  sur  ce  que  son  oncle  desiroit  de  luy, 
souffrant  des  fatigues  au  dela  de  son  age,  et 
temoignant  par  tout  un  plaisir  incroyable 
quand  on  luy  faisoit  faire  tous  ses  exercices  , 
par  ce  qu'ils  repondoient  a  cette  inclination  ve- 
hemente  qu'il  avoit  pour  les  armes.  L'ne  con- 
joncture  lit  bientot  coimoltre  ce  naturel  ardent 
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et  heureux  qii'il  avoit  pour  la  guerre.  On  pro- 
posa  dans  Rennes,  un  certain  dimanehe,  un 
prix  pour  celuy  qui  scauroit  le  mieux  s'exercer 
a  la  lute.  Bertrand  bruloit  d'impatience  de  se 
mettre  sur  les  rangs  a\  ec  les  autres ,  n'ayant 
point  de  passion  plus  Yiolente  que  celle  d'etre 
aux  prises  avec  quelqu'un.  Sa  tante,  qui  crai- 
gnoitque  cejeune  honune  ne  voulut  etre  de  la 
partie,  s'avisa  de  le  mener  au  sermon  pour  Ten 
detourner ;  mais  aussitot  que  Bertrand ,  qui  n'a- 
voit  alors  que  seize  a  dix-sept  ans ,  \it  le  pre- 
dicateur  en  chaire ,  11  se  deroba  secrettement 
de  I'eglise  et  se  rendit  sur  la  place  oil  se  faisoit 
la  lute.  II  y  fut  bientot  reconnu  par  quelques- 
uns  de  ceux  avec  lesqueis  il  a\oit  fait  la  dessus 
son  apprentissage  dans  son  enfance.  lis  le  prie- 
rent  d'entrer  en  lice  avec  les  autres ;  il  en  avoit 
plus  de  demangeaison  qu'eux ;  mais  avaut  que 
de  s'y  engager,  il  leur  fit  promettre  que  jamais 
ils  n'en  parleroient  a  sa  tante ,  dont  il  avoit  in- 
terest de  menager  la  bienveillance,  apres  avoir 
eu  le  malheur  de  perdre  celle  de  ses  parens 
pour  de  semblables  cboses.  Apres  avoir  recu 
leur  parole,  il  se  mit  en  devoir  de  preter  le 
colet  au  premier  qui  se  presenteroit  devant  luy. 
L'oceasion  ne  lui  manqua  pas;  il  appercut  un 
jeune  Breton  dont  la  contenance  etoit  tout  a 
fait  fiere ,  et  qui  s'applaudissoit  sur  le  succes 
ciu'il  avoit  eu  dans  la  lute ,  ayant  deja  terrasse 
douze  de  ses  compagnons ;  Bertrand  voulut  me- 
surer  ses  forces  avec  luy.  La  lute  fut  longtemps 
opiniatree  de  part  et  d'autre ;  mais  a  la  fin , 
Guesclin  fit  de  si  grands  efforts  qu'il  jetta  son 
homme  par  terre.  II  arriva  pai"  malheur  qu'cn 
se  tiraillant  Tun  et  Tautre ,  Bertrand  tomba  sur 
adversaire,  et  dans  sa  chute,  il  se  froissa  le 
genou  contre  un  caillou  dont  le  coup  fut  si  rude 
et  si  violent  qu'il  luy  fit  une  large  ouverture, 
et  luy  causa  tant  de  douleur,  qu'a  peine  pouvoit- 
il  se  tenir  sur  ses  pieds ;  et  le  sang  qui  couloit 
de  sa  playe  luy  faisant  apprehender  que  la  nou- 
velle  de  cet  accident  ne  vint  jusqu'aux  oreilles 
de  sa  tante ,  11  pria  ses  camarades  de  le  mener 
chez  un  chirurgien,  pour  panser  sa  blessure. 
Ils  luy  rendirent  ce  bon  office,  et  luy  presen- 
terent  le  prix  qu'il  avoit  remporte  dans  la  lute ; 
c'etoit  un  chapeau  tout  convert  de  plumes  et 
garny  d'argent  sur  les  bords ;  mais  il  n'osa  pas 
I'accepter,  de  peur  que  sa  tante ,  decouvrant  par 
la  qu'il  avoit  eu  la  temerite  de  s'engager  a  la 
lute  a  son  inscu,  contre  sa  defense  absoliie,  ne 
luy  fit  ressentir  son  indignation.  11  ne  put  pour- 
tant  pas  empecher  que  toute  I'affaire  ne  vint 
ensuite  a  sa  connoissance  ;  car  cette  dame , 
api-es  que  le  sermon ,  qu'elle  avoit  attentive- 
ment  ecoute ,  fut  finy,  vcnant  a  s'appcrcevoir 
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fit  chercber  par  tout.  Un  de  ses  compagnons  la 
tira  de  peine  en  la  felicitant  sur  le  bonbeur 
qu'il  avoit  eu  de  remporter  le  prix  de  la  lice , 
et  I'assuraut  que  cet  avantage  ne  luy  avoit 
coute  qu'une  blessure  legere  au  genou ,  dont 
elle  devoit  esperer  qu'il  gueriroit  bientot ,  puis 
qu'on  avoit  eu  grand  soin  d'appliquer  aussitot 
Tappareil  necessaire  a  la  playe  que  luy  avoit 
cause  la  rencontre  d'une  pierre  qui  luy  avoit  fait 
quelque  contusion. 

La  dame  n'etant  pas  moins  irritee  de  la  des- 
obeissance  de  son  neveu,  que  fachee  de  sa 
blessure ,  se  rendit  inccssamment  dans  son  lo- 
gis ,  ou  trouvant  Bertrand  au  lit ,  elle  luy  fit 
une  reprimande  fort  seche  sur  le  mecbant  ply 
qu'il  prenoit  de  se  commetre  tons  les  jours  avec 
des  canailles,  et  de  n'avoir  point  devant  les 
yeux  la  noblesse  du  sang  dont  il  etoit  sorty. 

Guesclin  tacba  de  la  radoueir  de  son  mieux  , 
en  luy  representant  que  sa  blessure  n'etoit  pas 
dangereuse,  ayant  plus  fait  de  bruit  dans  le 
monde  que  de  mal  a  luy  meme ,  et  qu'il  espe- 
roit  d'en  guerir  au  premier  jour.  En  effet  il  se 
vit  sur  pied  au  neuvieme  jour,  et  quelque  temps 
apres  ayant  fait  sa  paix  avec  son  pcre ,  par  le 
canal  de  sa  tante  et  de  ses  amis ,  il  en  obtint  un 
petit  roussin ,  sur  lequel  il  montoit  ordinaire- 
ment  pour  contenter  la  curiosite  qu'il  avoit  dial- 
ler voir  les  tournois  qui  se  faisoient  dans  la 
province  de  Bretagne.  II  cut  bien  voulu  se  met- 
tre sur  les  rangs  avec  les  autres  5  mais  comrae 
il  etoit  trop  jeune  et  trop  mal  monte ,  ces  deux 
obstacles  ne  luy  permettoient  pas  de  satisfaire 
le  desir  qu'il  avoit  de  se  signaler  dans  cet  exer- 
cice ,  sous  les  yeux  d'une  foule  de  spectateurs 
dont  la  presence  I'auroit  encourage  de  faire  de 
son  mieux  pour  surmonter  son  adversaire.  II  se 
contentoit  de  faire  a  son  pere  un  recit  fort  exact 
et  fort  agreable  de  toutes  les  circonstances  qui 
s'etoient  passees  dans  ces  sortes  de  combats ;  et 
ce  jemie  bomme  temoignoit  en  les  racontant 
prendre  taut  de  gout  a  ces  exercices ,  que  ceux 
qui  I'ecoutoient  la  dessus ,  et  particulierement 
son  pere ,  jugerent  des  lors  que  Bertrand  feroit 
un  jour  un  grand  fracas  dans  I'Europe  dans 
la  profession  des  armes ,  et  quoy  qu'il  eiit  I'hu- 
meur  tout  a  fait  guerriere ,  cependant  ses  pa- 
rens admirerent  la  bonte  de  son  naturel ,  qui 
s'attendrissoit  sur  les  pauvres ,  qui  ne  sortoient 
jamais  d'aupres  de  luy  sans  en  recevoir  quelque 
aumone. 
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lieiinuid  rcrnporta  Ic  prix  dans  un  tounwij 
qui  se  Jit  cm  miliea  de  Ucnncs^  apres  avoir 
toujours  eu  Cavantagr  dans  tons  Ics  com- 
bats de  lance  (jiill  donna. 

G'etoit  autrefois  une  coutume  fort  loiiable 
(rinstruire  la  jeunesse  a  coure  la  lance,  et  de 
proposer  uu  prix  a  celuy  qui  reiissiroit  le  mieux 
dans  ce  noble  exereice,  afiu  que  cette  lice  luy 
servit  d'apprentissage  pour  faire  un  jour  la 
guerre  avec  succes.  G  est  sur  ce  pied  qu  on  mar- 
qua  dans  llennes  le  joar,  le  temps  et  la  place 
oil  se  devoient  donner  ces  sortes  d  assauts.  Cha- 
cun  courut  avec  empressement  pour  les  Aoir; 
les  dames  paroissoient  aux  fenetres  fort  laagni- 
liquement  parees,  pour  s'attirer  les  yeux  de  tout 
le  monde,  et  pour  etre  les  spectatrices  de  ces 
combats.  La  presence  de  taut  de  temoins  et 
d'arbitres  excitoit  dans  lecoeur  decliaque  ecuyer 
un  desir  ardent  de  bien  faire,  et  de  sortir  avec 
honneur  d'une  si  glorieuse  carriere.  Bertrand 
se  mit  sur  les  rangs  avec  les  autres,  mais  il  de- 
vint  la  raillerie  de  ce  beau  sexe,  qui  le  voyant 
si  laid  et  si  mal  moute,  ne  manqua  pas  d'ecla- 
ter  de  rire  a  ses  depens,  en  disant  qu'il  avoit 
plus  I'air  d  un  bouvier  que  d'un  gentilhomme, 
et  qu'il  avoit  apparemment  emprunte  le  cheval 
d'un  meunier  pour  faire  une  course  de  cette  im- 
portance. D'autres,  qui  connoissoient  sa  nais- 
sance,  sa  bravoure  et  son  coeur,  prenoient  son 
party,  soutenans  qu'il  etoit  le  plus  intrepide  et 
le  plus  hardy  chevalier  de  toute  la  province,  et 
qu'il  alloit  bientot  donner  pu))liquement  des 
preuves  de  son  adresse  et  de  sa  force. 

IJertrand  qui  pretoit  I'oreille  a  tout  ce  qu'on 
disoit  de  luy,  se  reprochoit  interieurement  son 
mechaut  air  et  sa  mauvaise  mine,  et  desesperoit 
de  pouvoir  jamais  plaire  aux  dames  etant  si  mal 
fait :  il  pestoit  aussi  dans  son  ame  contre  la  du- 
rete  de  sou  pere  qui  le  negligeoit  si  fort,  qu'il 
souffroit  qu'il  eut  une  si  mechante  monture 
dans  une  occasion  de  cet  eclat.  C'est  ce  qui  I'en- 
gagea  de  prier  un  de  ses  cousins,  qui  se  trouva 
la,  de  luy  faire  I'amitie  de  luy  prefer  son  che- 
val, alin  qu'il  piit  se  demeler  avec  succes  de 
Taction  qu'il  alloit  entrepreudre,  I'assurant  qu'il 
reconnoitroit  dans  son  temps  ce  bon  office  qu'il 
attendoit  de  son  honnetete.  Ce  parent  ne  ba- 
lanca  point  a  luy  faire  ce  petit  plaisir,  I'accom- 
raodant  sur  I'heure  de  ses  armes  et  de  son  che- 
Yal.  Bertrand  se  voyant  dans  un  equipage  assez 
leste  et  monte  fort  avantageusement,  se  pre- 
senta  pour  rompre  une  lance,  tendant  les  mains 
au  premier  ecuyer  qui  voudroit  entrer  en  lice 
avec  luy.  L'un  des  plus  broNes  dc  la  troupe  luy 


repondit  par  le  m^me  signe.  La  carriere  etant 
ainsi  reciproquement  oua  erte ,  Guesclin  poussa 
son  cheval  avec  tant  de  force  et  pointa  sa  lance 
avec  tant  d'adresse  ,  qu'il  donna  juste  dans  la 
visiere  de  son  adversaire  et  luy  fit  sauter  le 
casque  a  bas.  II  frappa  ce  coup  a^ec  tant  de  roi- 
deur  qu'il  jetta  par  terre  le  cheval  et  le  che- 
valier. Le  premier  en  mourut  a  I'instant;  et 
rhomme  demeura  longtemps  pame  sur  la  place, 
sans  pouvoir  reprendre  ses  sens,  et  quand  il  fut 
revenu  de  ce  grand  etourdissemeut,  il  demanda 
le  nom  de  sou  vainqueur  :  mais  on  ne  luy  put 
donner  la  dessus  aucun  eclaircissement,  parce 
que  le  casque  qui  couvroit  la  tete  de  Guesclin 
ne  permettoit  a  personne  de  le  reconnoitre.  11 
arriva  pour  lors  une  conjoncture  fort  heureuse 
pour  Bertrand ,  et  qui  fit  voir  a  tout  le  monde 
la  bonte  de  son  naturel,  car  son  pere,  qui  ne  le 
connoissoit  point  au  travers  de  son  armure  de 
tete  ,  Youlant  vanger  I'affront  de  celuy  qui 
venoit  d'etre  terrasse ,  se  presenta  pour  faire  un 
coup  de  lance  contre  luy  ,  mais  Bertrand,  qui 
reconnut  les  armes  de  sa  maison  sur  I'ecu  de 
son  pere,  jetta  aussitot  par  respect  la  sienne  par 
terre. 

Tous  les  spectateurs  furent  egalement  surpris 
d'une  contenance  si  contraire  a  celle  qu'il  venoit 
de  faire  eclater.  Son  pere,  qui  s'imaginoit  que 
sa  seule  crainte  avoit  toute  la  part  a  cette  ac- 
tion, fut  bien  detrompe  quand  il  le  vit  aussitot 
mesurer  ses  forces  avec  uu  autre,  auquel  il  lit 
perdre  les  etriers,  et  qu'il  atteignit  sur  la  tete 
avec  tant  de  roideur ,  qu'il  luy  fit  voler  son 
casque  a  plus  de  dix  pieds  de  la.  Toute  I'assem- 
blee  battit  aussitot  des  mains,  applaudissant  a 
ce  genereux  aventuriev ,  dont  ils  ne  connois- 
soient ny  le  nom,  ny  la  personne;  mais  ce  fut 
un  redoublement  de  joye,  particulierement  pour 
son  pere,  quand  Guesclin  leva  la  visiere  de- 
vant  tout  le  monde  pour  se  donner  a  connoi- 
tre.  II  courut  pour  embrasser  ce  cher  enfant 
qui  luy  faisoit  tant  d'honneur,  et  dont  tous  les 
assistans  admirerent  la  grande  jeunesse  et  \m 
grande  adresse,  et  la  surprenante  hardiesse.  11 
luy  promit  qu'a  I'avenir  il  I'assisteroit  de  tout 
ce  qu'il  auroit  besoin,  de  chevaux  et  d'argent, 
pour  busquer  fortune  dans  la  guerre,  pour  la- 
quelle  il  avoit  des  dispositions  si  heureuses  ,•  et 
sa  mere  et  sa  tante  qui  se  trouverent  la  ne  se 
pouvoient  tenir  de  joye,  de  voir  dans  ce  jeune 
homme  les  gloriaix  premices  de  ce  qu'on  leur 
avoit  dit  qu'il  devoit  devenir  un  jour. 
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CHAPITRE  III. 


Oh  Von  verm  Vartificc  et  le  courage  avec  le- 
quel  Bertrand  s^empara  de  la  citadelle  de 
Fouyeray  pour  Charles  de  Blois  eontre  Si- 
mon de  Monfort,  lorsque  ces  deux  princes 
se  faisoient  la  guerre,  p)our  soiUenir  Vun 
eontre  V autre  lews  droits  jjretendus  sur  le 
cluche  de  Bretagne. 

L'histoire  de  Frauce  nous  apprend  la  faiiieuse 
concurrence  qu'il  y  eut  entre  Charles  de  Blois 
et  Jean  de  Monfort  pour  la  souverainete  de 
Bretagne.  Philippe  de  \'alois  epousa  la  que- 
relle  du  premier  de  ces  princes,  et  le  roy  d'An- 
gleterre  celle  du  second.  Toute  TEurope  sembla 
se  vouloir  partagcr  la  dessus.  En  el'fet  une  si 
belle  province  meritoit  bien  que  ceux  qui  pre- 
tendoient  y  avoir  plus  de  droit,  en  achetasseut 
la  possession  par  des  combats  et  par  dt^  vic- 
toires.  Comme  elle  etoit  la  patrie  de  Bertrand  et 
qu'il  avoit  le  coeur  tout  francois,  il  ne  balanca 
point  a  se  declarer  pour  celuy  qui  s'etoit  mis 
sous  la  protection  des  lys.  II  prit  done  le  party 
de  Charles  de  Blois,  et  se  mit  en  tete  d'enle- 
ver  par  surprise  un  chateau  qu'on  appelloit 
Fougeray,  qui  dans  ce  temps  etoit  une  place 
importante,  et  dont  la  prise  pouvoit  donner  un 
grand  poids  aux  pretentions  du  prince  dont  il 
avoit  entrepris  de  soutenir  les  interets.  11  s'a- 
visa,  pour  y  reiissir,  de  se  travestir  en  buche- 
ron,  pour  se  rendre  moins  suspect  a  ceux  qui 
gardoient  ce  chateau.  Soixante  honmies  qu'il 
avoit  aposte  pour  seconder  son  dessein,  lui  fu- 
rent  d'un  tres-grand  secours  pour  I'executer  a 
coup  siu*. 

II  partagea  ce  petit  corps  en  quatre  parties 
comme  si  c'etoient  autant  de  bucherons  qui 
venoientles  uns  apres  les  autres  indifferemment 
pour  vendre  du  bois  dans  la  place.  II  epia  le 
temps  que  le  gouverneur  venoit  d'en  sortir  avec 
une  partie  de  sa  garnison  pour  faire  la  tenta- 
tive qu'il  avoit  meditee.  Tout  son  monde  avoit 
comme  luy  des  amies  cfichees  sous  leur  juste 
au  corps.  lis  soitirent  separeraenl  d'une  foret 
voisine,  dans  laqueiie  iis  avoient  passe  fort  se- 
crettement  la  dernierc  nuit ;  ils  parurent  de 
grand  matin  chargez,  qui  ca,  qui  !a,  de  bourees 
et  de  fagots  sur  leurs  epaules.  Comme  on  ne 
voyoit  cette  troupe  que  fort  confuse ment  de 
loin ,  le  guet  ne  manqua  pas  de  sonner,  mais  a 
mesure  qu'ils  approcherent  la  defiance  com- 
menca  de  cesser.  Bertrand  se  presenta  le  pre- 
mier dans  ce  bel  equipage,  et  parut  aupres  du 
pout  levis,  couvert  d'une  robe  blanche  jus- 
qu'aux  genoux  et  charge,  de  bois  par  dessus.  Le 
portier,  qui  ne  se  delioit  de  rien,  viivt  luy  qua- 


trieme  abaisser  le  pent.  Bertrand  debuta  par  se 
decharger  de  son  fardeau  pour  embarrasser  le 
pont,  et  tira  de  dessous  son  habit  une  bayon- 
nette  dont  il  poignarda  le  portier ,  et  cria  aus- 
sitot  GuescUn,  pour  donner  le  signal  ases  gens 
de  le  joindre  et  de  le  seconder.  lis  partirent 
aussitot  de  la  main ,  se  jettans  sur  le  pont  et 
gaaignerent  la  porte  dont  ils  se  saisirent  en  at- 
tendant que  le  reste  put  entrer  avec  eux  :  mais 
comme  il  y  avoit  bien  deux  cens  Anglois  dans 
la  place,  et  que  Bertrand  n'avoit  que  soixante 
hommes,  la  partie  n'etoit  pas  egale  :  11  y  eut 
grande  boucherie  de  part  et  d'autre ;  les  Bre- 
tons etoient  attaquez  de  tons  cotez;  ils  n'avoient 
pas  seulement  a  soiitenir  les  efforts  des  soldats 
anglois,  il  leur  falloit  encore  essuyer  une  grele 
de  pierres,  qui  leur  etoient  jettees  par  les  fem- 
mes  et  les  enfans  de  Fougeray. 

Le  fracas  fut  grand;  il  y  eut  un  Anglois  qui 
d'un  coup  de  coignee  feudit  la  tete  d'un  des 
compagnons  de  Bertrand ;  celuy-cy  le  perca  de 
son  epee  pour  vanger  la  mort  de  son  compa- 
triote,  et  s'emparant  de  la  meme  coignee,  char- 
pentoit  tons  les  Anglois  qui  se  presentoient  de- 
vant  luy,  les  menant  battans  jusqu'au  pied  d'une 
bergerie,  eontre  laqueiie  il  s'adossa  pour  re- 
prendre  haleine,  et  parer  les  coups  qu'on  luy 
pouvoit  porter  par  derriere,  en  attendant  qu'il 
kii  vint  du  secours ,  dont  il  avoit  un  tres-grand 
besoin  (  car  il  avoit  deja  recu  beaucoup  de 
blessures,  et  le  sang  qui  couloit  de  dessus  sa 
tete  sur  ses  yeux,  luy  otoit  I'usage  de  la  veiie, 
sans  laqueiie  il  ne  pouvoit  pas  se  defendre  ) , 
quand  il  arriva  par  bonheur  qu'un  party  de  ca- 
valerie  qui  tenoit  pour  Charles  de  Blois,  pas- 
sant la  tout  aupres,  et  scachant  que  Bertrand 
etoit  aux  mains  avec  les  Anglois  pour  le  meme 
sujet,  vint  le  degager  fort  a  propos,  ecarta  d'au- 
tour  de  luy  tons  ses  ennemis  qui  s'acharnoient 
a  le  massacrer,  et  eontre  lesquels  11  tint  tete 
jusqu'a  ce  que  ces  cavaliers  arriverent  heureu- 
sement,  et  chargerent  les  Anglois  avec  taut  de 
furie  qu'ils  en  tuerent  la  meilleure  partie.  Le 
reste  fut  contraint  de  prendre  la  fuite.  lis  trou- 
verent  Bertrand  dans  un  grand  danger,  car  il 
etoit  tout  seul  aux  prises  avec  dix  Anglois ;  et 
comme  sa  coignee  lui  avoit  echappe  des  mains , 
il  etoit  oblige  de  se  defendre  a  coups  de  poing. 
Cependant  il  disputa  si  bien  le  terrain  que ,  se- 
conde  de  ce  secours,  11  se  rendit  le  maitre  de  la 
place,  dont  11  s'empara  pour  Charles  de  Blois; 
et  s'aquit  par  cette  bra\oure  une  si  grande 
reputation  pai-tout  ,  qu'il  passoit  pour  le 
plus  iiUrepide  et  le  plus  hardy  chevalier  de 
son  siecle. 
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CHAPITRE  IV. 


Ok  Von  admirci-a  le  stratageme  dojit  se  servit 
Bcrtmnd 2)ourfairc  lever  le  sieye  de  liennes 
ussiege  pur  le  due  de  Laneastre ,  ct  counne 
il  sejetta  dans  la  ville  pour  la  secourir. 

Le  roy  d'Angleterre  s'etant  declare  pour 
Jean  de  Moutfort  contre  Charles  de  Blois  ,  eii- 
voya  le  due  de  Laneastre  en  Bretagne,  a  la 
tete  d'un  gros  corps  de  troupes  ,  pour  mettre 
le  siege  devant  la  eapitale  de  cette  province. 
11  lit  accompagner  ce  prince  des  seigneurs  les 
plus  distinguez  de  sa  Cour  :  pour  faciliter  une 
,si  considerable  expedition,  le  comte  de  Pem- 
broc ,  Jean  de  Chandos ,  Robert  Knole ,  Jean 
d'Andelette,  tons  fanieux  capitaines,  etoient 
de  la  partie.  II  y  avoit  meme  dans  Tarraee  du 
Due  beaucoup  de  gentilshommes  bretons,  qui 
s' etoient  engagez  au  service  de  Jean  de  Mont- 
fort,  et  qui  prirent  party  dans  Tarmee  an- 
gloise,  pour  luy  donner  des  preuves  de  leur 
zele  et  de  leur  lidelite.  Le  due  fit  serment 
qu'il  ne  desenipareroit  point  du  poste  qu'il 
avoit  occupe  qu'apres  la  prise  de  la  ville,  et 
qu'il  pretendoit  planter  son  enseigne  sur  le 
haut  des  murailles  de  Rennes. 

Bertrand ,  qui  tenoit  pour  Charles  de  Blois , 
etoitauxecoutes,  cache  dans  un  bois  avec  ses 
gens ,  cherchant  I'occasion  de  se  jeter  dans  la 
place,  et  faisant  toiijours  qiielques  efforts  pour 
ce  sujet.  II  harceloit  I'armee  des  ennemis,  leur 
donnant  toutes  les  nuits  de  nouvelles  alarmes, 
ce  qui  fatiguoit  fort  les  Anglois  ,  qui  devoient 
etre  toujours  sur  leurs  gardes,  et  ne  pouvoient 
ainsi  reposer  ,  ny  dormir  a  loisir.  Le  due  fut 
curieux  d'apprendre  le  nom  du  cavalier  qui 
donnoit  tant  d'exercice  a  ses  troupes.  Un  gen- 
tilhomme  breton  le  lui  declina  par  de  fort 
beaux  endroits ,  luy  niarquant  sa  naissance , 
sa  bravoure  et  son  intrepiditedans  les  occasions 
les  plus  dangereuses ,  et  I'adresse  et  la  resolu- 
tion qu'il  avoit  depuis  pen  fait  paroitre,  quand 
il  s'etoit  saisy  du  chateau  de  Fougeray,  dont 
il  avoit  surpris  et  tue  tcute  la  garnison.  Ce 
prince, sur  ce  recit,  concut  beaucoup  d'estime 
pour  Bertrand,  mais  il  eut  fort  souhaite  qu'il 
allat  exercer  son  courage  dans  un  autre  pais , 
parce  qu'il  apprehendoit  qu'un  homme  de  cette 
trempe  ne  fut  capable  de  Iroubler  beaucoup  le 
cours  de  son  siege. 

Guesclin ,  suivant  toujours  sa  pointe ,  faisoit 
sou  vent  des  courses  aux  environs  du  camp  des 
Anglois.  Un  officier  de  cette  armee  tomba  par 
bonheur  dans  ses  mains,  qui  luy  dit  que  le  due 
de  Laneastre  esperoit  de  faire  bientot  joi'ier 
une  mine  pour  ouvrir  une   breche,  a  la  favour 


de  laquelle  il  comptoit  de  prendre  Rennes  d'as- 
saut.  Bertrand ,  pour  detourner  le  coup ,  se 
mit  en  tete  de  donner  le  change  aux  Anglois, 
et  de  leur  faire  perdre  I'envie  de  continuer  I'ou- 
vrage  qu'ils  avoient  commence  :  se  glissant 
avec  ses  Bretons  ,  dans  une  nnit  bien  sombre , 
au  milieu  du  camp  du  Due  ,  lors  que  les  An- 
glois etoient  endormis ,  et  pour  encourager  ses 
gens  ,  et  dans  le  meme  temps  intimider  ses  en- 
nemis ,  il  mit  le  feu  dans  leurs  tentes  et  cria 
G;^(?at///?.  L'alarrae  fut  sigrande,  que  les  An- 
glois ,  a  leur  reveil ,  croyoient  que  Charles  de 
Blois  leur  venoit  tomber  sur  le  coips  avec  une 
armee  fort  nombreuse ;  mais  apres  s'etre  un 
pen  reconnus ,  ils  se  rassurerent  et  donnerent 
mille  maledictions  a  Bertrand,  qui  leur  avoit 
brule  leur  equipage  avec  une  poignee  de  ses 
gens ,  et  s'etoit  ensuite  tire  d'affaire  en  faisant 
une  fort  honorable  retraite.  Le  due,  indigue  de 
toutes  les  algarades  que  luy  faisoit  cet  aventu- 
rier ,  jura  que  s'il  toraboit  une  fois  dans  ses 
mains,  il  ne  le  relacheroit  jamais,  quelque 
rancon  qu'on  luy  voulut  offrir  pour  sa  liberte , 
mais  un  chevalier  breton  prit  celle  de  dire  a  ce 
prince  que  Bertrand  ne  luy  donneroit  jamais 
de  repos  jusqu'a  ce  qu'il  fiit  entre  dans  Rennes 
pour  la  secourir.  C'est  ce  qui  I'obligea  de  pres- 
ser  ce  siege  et  de  faire  hater  la  mine  qu'il  avoit 
commencee. 

Le  gouverneur  de  Rennes ,  que  Charles  de 
Blois  avoit  etably  dans  la  place,  et  qu'on  nom- 
moit  le  Tortboiteux ,  etoit  fort  en  peine  de  de- 
couvrir  en  quel  endroit  on  faisoit  miner,  et 
pour  en  avoir  quelque  edaircissement ,  il  avoit 
ordonne  que  dans  toutes  les  maisons  qui  te- 
noient  aux  remparts  on  y  pendit  de  petits  bas- 
sins ,  afin  que  par  le  tressaillement  que  le  mou- 
vemeut  des  mineurs  y  causeroit  necessaire- 
ment,  on  scut  I'endroit  ou  ils  travailloient.  Cette 
invention  fit  deterrer  le  lieu  de  la  mine ,  contre 
laquelle  le  gouverneur  prit  ses  precautions  en 
contreminant;  et,  par  cet  artifice,  il  rendit  les 
tra\aux  des  mineurs  anglois  inutiles  et  sans 
aucun  effet ,  ce  qui  chagrina  beaucoup  le  due 
de  Laneastre,  qui,  voyant  qu'il  luy  falloit 
changer  de  batterie,  fit  vivement  ataquer  la 
place  par  des  beliers  et  d'autres  instrumens  de 
guerre.  Mais  les  assiegez  se  defendans  toujours 
fort  vaillamment ,  il  fut  oblige  d'avoir  recours  a 
d'autres  stratagemes.  II  scavoit  que  les  assiegez 
avoient  pen  de  vivres,  etque  la  faim  les  force- 
roit  bientot  a  se  rendre. 

II  crut  que  pour  les  engager  a  sortir  de  leurs 
murailles  et  luy  donner  beau  jeu  pour  les  de- 
faire,  il  leur  devoit  presenter  quelque  amorce 
qui  les  attirat  au  dehors.  Ils'avisade  faire  ;qv 
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procher  de  Rennes  grand  nombre  de  pour.ceaux, 
s'imaginant  que  la  famine  qui  les  pressoit  leur 
feroit  exposer  leur  vie ,  dans  la  veue  de  faire 
uu  butin  qui  leur  domieroit  de  quoy  la  sou- 
tenir  longtemps,  en  attendant  qu'il  leur  vint 
quelque  seeours  de  Cbarles  de  Blois. 

Mais  le  gouverneur ,  bien  loin  de  donner  dans 
ce  piege ,  en  scut  tirer  un  fort  grand  avantage , 
en  profitant  de  la  proie  que  le  Due  lui  presen- 
toit.  II  s'avisa  de  faire  attacher  a  la  porte  de 
Rennes  une  truye  la  tete  en  bas  et  les  pieds 
en  haut,  qui,  se  tourmentant  et  se  demenant 
dans  cette  situation  renversee,  fit  de  grands 
cris  et  de  grands  efforts  pour  se  detacher ; 
mais,  n'en  pouvant  venir  a  bout ,  elle  fit  tant 
de  bruit,  que  les  pores  coururent  en  foule  de  ce 
cote-la.  Quand  les  assiegez  s'appercurent  que  la 
troupe  grossissoit  aupres  des  fossez,  ils  abba- 
tireut  le  pont  levis  et  couperent  la  corde  qui  te- 
noient  la  truye  suspendue,  qui,  se  voyant  en 
liberie,  rentra  dans  la  ville  en  criant  toujours. 
Elle  y  fut  aussitot  suivie  par  tout  le  troupeau , 
qui  ne  manqua  point ,  par  une  synipathie  na- 
turelle,  de  se  ranger  tout  autour  d'elle.  Les 
assieges  releverent  aussitot  le  pont ,  et  se  pre- 
senterent  aux  creneaux  des  murailles  pour  faire 
des  huees  contre  les  Anglois,  disant  qu'ils 
alloient  faire  grand  chere  a  leur  depens ,  et 
qu'ils  remercioient  le  due  de  Lancastre  de  leur 
avoir  donne  de  quoy  soiitenir  plus  longtemps 
contre  luy  le  siege  de  la  ville ,  et  qu'ils  espe- 
roient  de  luy  faire  lever  au  plutdt  par  le  seeours 
qu'il  attendoient. 

Cette  favorable  aventure  les  ravitailla  pen- 
dant quelque  temps  5  mais  a  la  fin  ,  les  vivres 
commencans  a  leur  manquer,  le  Tortboiteux 
assembla  non  seulement  tons  les  officiers  de  sa 
garnison,  mais  aussi  tons  les  plus  notables 
bourgeois  de  la  ville,  pour  leur  representer 
qu'ils  etoient  a  bout,  et  qu'ils  ne  pourroient 
pas  encore  tenir  beaucoup  de  jours ,  s'il  ne  leur 
venoitun  prompt  seeours  ;  qu'il  etoit  done  d'a- 
viz  que  quelqu'un  de  la  compagnie  prit  la  re- 
solution de  passer  tout  au  travers  du  camp  des 
ennemis ,  pour  aller  trouver  le  due  Charles , 
qui  faisoit  son  sejour  a  Nantes ,  et  luy  temoi- 
gner  que  sa  capitale  etoit  aux  abois  et  ne  pour- 
roit  passe  defendre  de  capituler,  s'il  ne  faisoit 
les  derniers  efforts  pour  la  secourir.  11  y  cut  un 
bourgeois  qui  s'offrit  de  tenter  le  peril ,  pour- 
veu  que  durant  son  absence,  on  voulut  avoir 
soil!  de  trois  fiUes  et  de  cinq  garcons  qu'il  avoit, 
et  qui  manquoient  de  pain.  La  condition  fut 
bientot  acceptee  :  cet  homme  qui  n'etoit  point 
mal  embouche  joiia  son  role  fort  adroitement ; 
car  on  ne  I'eut  pas  pUitdt  mis  hors  des  portes  , 


que,  tournant  ses  pas  du  c6te  du  camp  des 
Anglois  pour  se  faire  arreter ,  il  pria  les  enne- 
mis de  ne  luy  faire  aucune  violence,  et  d'avoir 
la  bonte  seulement  de  le  mener  a  la  tente  du 
Due ,  auquel  il  avoit  une  affaire  tres-importante 
a  communiquer,  et  dont  il  pourroit  beaucoup 
profiler. 

Les  gardes  le  conduisirent  aupres  de  ce 
prince;  il  ne  manqua  point  de  flechir  le  genou 
devant  luy,  contrefaisant  le  triste  et  le  desole, 
comme  s'il  n'etoit  sorty  de  la  ville  que  pour  I'at- 
tendrir  sur  sa  misere.  II  lui  representa  que  le 
gouverneur  de  Rennes  avoit  fait  mourir  sept 
de  ses  enfans ,  et  qu'au  lieu  de  mettre  dehors 
toutes  les  bouches  inutiles ,  comme  les  vieil- 
lards ,  les  petits  enfans  ,  et  les  pauvres ,  il  les 
avoit  fait  tons  passer  au  fll  de  I'epee,  de  peur  que 
venans  a  sortir ,  on  ne  decouvrit  le  deplorable 
etat  ou  la  famine  avoit  reduit  la  place.  Le  per- 
sonnage  s'appercevant  que  le  Due  pretoit  I'o- 
reille  a  son  discours  ,  feignit ,  pour  tirer  avan- 
tage de  sa  credulite ,  d'avoir  un  avis  tres-im- 
portant  a  luy  donner.  Ce  prince  le  carressa  de 
son  mieux  pour  I'engager  a  lui  reveler  ce  se- 
cret. 11  lui  dit  que  les  assiegez  attendoient  un 
seeours  de  quatre  mille  Alleiiiands  qui  devoient 
forcer  ses  lignes  ,  et  jetter  dans  la  place  tous 
les  vivres  et  toutes  les  munitions  qui  luy  man- 
quoient ;  que  ce  corps  de  troupes  se  devoit  par- 
tager  en  deux  bandes ;  afin  que  si  I'une  ne 
reiississoit  pas  ,  I'autre  piit  entrer  dans  la  ville 
a  coup  siir. 

Ce  ruse  circonstancia  si  bien  tous  les  fails, 
qu'il  eut  la  hardiesse  d'avancer ,  que  le  due  or- 
donna  qu'on  luy  fit  apporler  a  boire  et  a  man- 
ger ,  et  monta  tout  aussitot  a  cheval  a  la  tele 
de  ses  plus  belles  troupes ,  pour  aller  au  devant 
de  ce  seeours  imagiuaire ,  laissant  pen  de  gens 
dans  les  lignes  pour  la  continuation  du  siege. 
Le  galant  ayant  fait  son  coup ,  ne  songea  plus 
qu'a  se  derober  seerettement  du  camp  des  An- 
glois ,  tandis  que  le  Due ,  qu'il  a\oil  joiie ,  sc- 
roll occupe  dans  la  vaiue  expedition  qu'il  ve- 
noit  de  luy  conseiller.  II  se  glissa  done  a  la  fa- 
veur  dela  nuit  hors  des  lignes,  et  raarchant  a 
perle  d'haleine,  il  alia  reposer  dans  un  vieux 
chateau  qu'il  rencontra  sur  son  chemin  sans  y 
trouver  personne ,  parce  que  le  seigneur  du 
lieu ,  eraignant  les  courses  des  parlls ,  avail  etc 
contraint  de  I'abandonner.  II  poursuivit  sa  route 
a  la  pointe  du  jour  des  le  lendemain;  mais  il 
tomba  dans  I'embuscade  de  Rertrand,  qui  etoit 
toujours  aux  aguets.  11  le  prit  d'abord  pour  un 
espion  que  les  Anglois  avoienl  envoye  pour  ob- 
server sa  marche  et  sa  contenance ,  et  luy  dit 
dans  le  langage  de  ce  temps  la  :  Fausse  espie , 
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(pie  le  corps  Dieu  te  cravante  si  tii  ne  mc 
(lis  moulto  vcrite. 

Le  pauvre  messager ,  tout  epouvante ,  se  mit 
a  genouxet  luy  fit  tout  au  long  le  recit  du  strata- 
geme  dont  il  venoit  de  se  servir  pour  duper  le 
due  de  Lancastre  :  il  luy  offrit  meme  de  I'ac- 
compagner  s'il  cntreprenoit  de  donner  sur  le 
peu  d'Anglols  qui  restoient  dans  les  lignes. 
Quand  Bertrand  s'apercut  que  eet  homme  luy 
parloit  fort  sinceremeut ,  il  se  tourna  du  c6te 
de  ses  gens ,  et  leur  representa  qu'il  y  avoit  un 
beau  coup  a  faire,  et  que  s'ils  avoient  assez  de 
courage  etde  resolution  pour  le  suivre,  il  pour- 
roit  avec  eux  delivrer  Rennes  des  mains  des 
Anglois.  lis  lui  promireut  tous  de  ne  jamais 
I'abandonner  quand  meme  il  les  voudroit  mener 
a  une  mort  certaine.  Le  due  de  Lancastre, 
ayant  quite  son  camp  avec  ce  qu'il  avoit  de 
troupes  choisies ,  envoya  des  espions  de  tous 
cotez  pour  appreudre  des  nouvelles  de  ces  pre- 
tendus  AUemands  qui  devoient  le  venir  forcer 
dans  ses  lignes ;  mais  ses  emissaires  n'ayant 
rien  appris,  ni  rien  decouvert,  il  lui  tomba 
dans  I'esprit  que  le  bourgeois  de  Rennes  pour- 
roit  bien  I'avoir  joiie,  pour  le  faire  decamper 
de  son  siege  et  donner  cependant  a  Guesclin 
beau  jeu  pour  venir  iusulter  le  peu  de  gens 
qu'il  avoit  laisse  aupres  de  la  place.  Sou  pres- 
sentiment  ne  se  trouva  que  trop  veritable  ;  car 
Bertrand  fit  une  si  grande  diligence,  qu'il  sur- 
prit  les  assiegeans  a  I'aube  du  jour  comme  ils 
etoient  encore  endormis ,  chargea  tout  ce  qui 
se  rencontra  devant  luy,  fit  une  cruelle  bou- 
cherie  de  ceux  qui  se  mirent  en  devoir  de  luy 
resister.  L'epouvante  des  Anglois  fut  si  grande , 
qu'il  croyoient  avoir  sur  les  bras  une  armee  de 
Francois  toute  entiere. 

Guesclin  ne  se  contenta  pas  de  ce  premier 
succes  ;  il  appercut  plus  de  cent  charettes  char- 
gees  de  chairs  salees,  de  farines  et  de  vins ,  que 
les  Anglois  vouloient  sauver  a  la  faveur  du 
trouble  et  du  tumulte ;  mais  Bertrand  y  courut 
pour  s'en  saisir ,  et  fit  tant  battre  les  chartiers 
pour  les  obliger  a  marcher  du  cote  de  Rennes , 
qu'il  voulait  ravitailler,  qu'il  les  fit  tourner  de 
ce  cote  la,  les  menacant  qu'il  les  feroit  pendre , 
et  les  frappant  toujours  duranttout  le  cours  de 
leur  marche  pour  les  hater  d'aller.  Quand  il  fut 
arrive  jusqu'a  la  barriere  de  Rennes  avec  ses 
troupes  victorieuses  et  cet  agreable  attirail ,  il 
criade  toute  sa  force  Guesclin ,  faisant  signe  de 
la  main  qu'il  venoit  au  secours  des  assiegez ,  et 
qu'ils  ne  balancassent  point  a  luy  faire  I'ouver- 
ture  de  leurs  portes.  Le  gouverneur  et  les  prin- 
cipaux  officiers  de  sa  garnison  firent  baisser  le 
pont ,  et  coururent  a  luy  pour  I'embrasser  et  le 


feliciter  d'un  si  grand  succes  ,  I'appellans  leur 
liberateur  et  reconnoissans  que  non  seuleraent 
il  avoit  sauve  la  ville  ,  mais  leurs  propres  vies  , 
puis  que  la  famine  les  avoit  tous  pis  sur  les 
dents.  II  fit  son  entree  dans  Rennes  au  bruit 
des  acclamations;  toutes  les  riies  ne  retentis- 
toient  que  du  nom  de  Guesclhi;  chacun  s'em- 
pressoit  dele  voir.  Toutes  les  dames  et  les  bour- 
geoises etoient  aux  fenetres  pour  le  regarder , 
si  bien  que  cejour  heureux  en  fut  un  de  triomphe 
pour luy. 

Bertrand  ne  s'enteta  point  de  toutes  ces 
loiianges  :  et  comme  au  travers  de  sa  bravoure 
et  de  toute  son  humeur  guerriere  il  conservoit 
toujours  un  esprit  d'equite ,  ce  genereux  ca- 
pitaine  envoya  querir  les  chartiers  qu'il  avoit 
force  de  mener  le  convoy  du  camp  dans  la  ville, 
et  leur  demanda  si  les  denrees  dont  leurs  cha- 
rettes etoient  chargees  leur  appartenoient  en 
propre ,  et  sur  le  serment  qu'il  leur  en  fit  faire  , 
il  leiu'  donna  sa  parole  qu'ils  seroient  dedomma- 
gez  de  tout ,  et  leur  ayant  fait  compter  leur  ar- 
gent sur  Iheure,  il  leur  commandade  retourner 
au  camp  des  Anglois ,  et  de  dire  de  sa  part  au 
due  de  Lancastre  qu'ayant  a  present  des  vivres 
et  des  munitions  pour  longtemps ,  il  defendroit 
la  place  jusqu'au  dernier  soupir  de  sa  vie  :  mais 
il  leur  recommanda  sur  tout  de  ne  plus  a  I'avenir 
charger  des  vivres  au  camp  des  Anglois,  ajoutant 
que  s'ils  etoient  assez  hardis  pour  entreprendre 
de  le  faire  une  secondefois,  il  n'y  auraitaucun 
qiiartier  pour  eux. 

Cependant  le  due  de  Lancastre  etant  de  re- 
tour  de  son  equipee ,  fut  bien  consterne  quand 
il  apprit  I'expedition  que  Bertrand  avoit  fait 
dans  Rennes  avecle  convoy  qu'il  venoit  d'enle- 
ver  aux  Anglois.  II  donna  mille  maledictions  au 
bourgeois  qui  I'avoit  joiie  de  la  sorte,  et  jura  que 
si  jamais  il  tomboit  dans  ses  mains ,  il  luy  feroit 
souffrir  les  plus  cruels  tourmens  qu'il  pouroit 
inventer.  Tandis  que  ce  prince  s'abandonnoit  a 
ses  saillies,  les  chartiers  se  presenterent  devant 
luy  pour  s'aquiter  de  la  commission  dont  Rer- 
trand  les  avoit  charge  ,  lui  disant  que  ce  ge- 
nereux capitaine  en  avoit  use  de  la  maniere  du 
monde  la  plus  honnete  a  leur  egard  ,  les  faisant 
rembourser  au  juste  du  prix  de  leurs  marchan- 
dises ,  et  leur  faisant  rendre  leurs  voitures  et 
leurs  chevaux.  lis  fassiirerentaussi,  desa  part, 
qu'il  etoit  resolu  de  luy  disputer  le  terrain  pied 
a  pied ,  et  qu'il  se  feroit  ensevelir  sous  les  ruines 
de  la  ville,  avant  que  les  Anglois  y  pussent  en- 
trer.  Le  due  a  ce  recit  concut  une  estime  toute 
partieuliere  pour  Bertrand,  se  souvenant  de 
toute  la  conduite  qu'il  avoit  tenue  durant  tout  le 
cours  dece  siege,  du  courage  et  de  I'adresse 
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aveclaquelle  il  avoit  force seslignes,  etde  I'hon- 
netete  qu'il  avoit  fait  a  ses  chartiers :  iltemoigna 
nieme  quelque  curiosite  de  voir  un  si  brave  sol- 
dat.  Le  comte  de  Pembroc,  qui  connoissoit 
Bertrand  ,  ne  laissa  point  tomber  ee  diseours  a 
terre.  II  assura  ce  prince  qu'il  luy  seroit  aise  de 
satisfaire  Teuvie  qu'il  avoit  la  dessus,  et  que  s'il 
luy  vouloit  envoyer  un  passeport ,  il  devoit 
compter  que  Gueselinne  balanceroit  point  a  se 
rendre  aussitot  asa  tente.  Le  Ducfitexpedierun 
saufconduit  quMl  signa  de  sa  propre  main,  le 
mit  dans  celle  d'un  heraut  d'armes  qui  portoit 
ses  livrees,  et  luy  recommanda  d"aller  a  toutes 
jambes  a  Rennes ,  pour  prior  Bertrand  de  sa  part 
de  le  venir  trouv'er. 

Ce  cavalier  s'alla  presenter  aux  portes  de  la 
ville,  et  faisant  signe  de  la  main  qu'il  avoit 
-  quelque  cbose  a  dire  de  la  part  de  son  maitre  le 
due  de  Lancastre ,  le  gouverneur  vint  aux  cre- 
neaux  des  murailles.  11  luy  montra  de  loin  les 
depeches  du  Due ;  les  portes  luy  furent  aussitot 
ouvertes  ;  beaucoup  d'ofuciers  se  rangerent  au- 
tour  de  luy,  dans  un  grand  empressement  d'ap- 
prendre  ce  qu'il  y  avoit  de  nouveau.  Get  Anglois 
ies  regardant  tous  les  uns  apres  les  autres ,  dit 
qu'il  ne  voyioit  point  la  celuy  qu'il  cherchoit,  et 
que  c'etoit  a  Bertrand  auquel  il  avoit  ordre  de 
parler.  On  le  fitentrer  plus  avant  dans  la  ville, 
et  comme  on  leluy  montra  de  loin  qui  se  prome- 
noit  sur  la  place ;  ce  heraut  etudiant  sa  taille  et 
son  visage ,  dit  indiscrettement  a  ceux  qui  Ten- 
vironnoient ,  que  cet  homme  avoit  plus  I'air  d'un 
brigand  que  d'un  gentilhomme.  On  I'avertit 
qu'il  se  donniit  bien  garde  de  s'emanciper  de  la 
sorte  quand  il  luy  parleroit ,  s'il  vouloit  retour- 
ner  en  vie  dans  le  camp  des  Anglois.  Le  cava- 
lier se  le  tint  pour  dit ;  il  approcha  de  Bertrand 
avec  beaucoup  de  crainte  et  de  respect ,  qui , 
♦  froncant  le  sourcil ,  luy  demanda  ce  qu'il  avoit 
a  dire  :  le  heraut,  tout  tremblant,  le  cajola  de 
son  mieux ,  luy  marquant  que  le  due  de  Lan- 
castre ,  son  maitre ,  admirant  sa  bravoure  et  sa 
valeur ,  et  la  grande  action  qu'il  venoit  de  faire 
pour  le  service  de  Charles  de  Blois  et  les  bour- 
geoLsde  Rennes,  avoient  unemerveilleuse  envie 
de  le  voir,  et  qu'il  luy  feroit  un  plaisir  extreme 
s'il  vouloit  bien  se  rendre  a  son  camp  pour  con- 
tenter  non  seulement  sa  curiosite,  mais  aussi 
celle  de  toute  son  armee ,  qui  bruloit  du  desir 
de  regarder  en  face  un  si  courageux  capitaine , 
quoy  que  leur  ennemy  ;  qu'il  ne  devoit  point  he- 
siter  a  prendre  ce  party,  puis  qu'il  y  pouvoit 
venir  surement  a  la  faveur  d'un  passeport  bien 
conditionne,  que  le  Due  luy  avoit  commande 
de  luy  mettre  en  main,  pour  le  guerir  de  toutle 
soupcon  qu'il  pourroit  avoir,  qu'il  eut  envie  de 


luy  tendre  un  piege  pour  s'assurer  de  sa  per- 
sonne. 

Bertrand  qui  ne  savoit  pas  lire  (parce  qu'il 
avoit  toujours  eu  tant  d'indocilite  pour  ses 
maitres,  qu'au  lieu  d'ecouter  leurs  instructions, 
il  les  vouloit  battre  et  maltraiter),  mit  le  passe- 
port entre  les  mains  d'un  de  ses  compagnons 
pour  en  apprendrela  teneur,  et  quant  il  en  eut 
entendu  la  lecture ,  il  ne  se  contenta  pas  de 
dire  au  heraut  qu'il  s'alloit  preparer  pour  aller 
avec  luy  jusqu'au  camp  du  due ;  mais  il  voulut, 
avant  que  de  se  mettre  en  chemin ,  le  regaler 
dans  son  appartement  et  le  gracieuser  d'une 
belle  veste  et  d'une  bourse  de  cent  florins  qu'il 
luy  donna  fort  geuereusement ,  dont  le  cavalier, 
qui  ne  s'attendoit  pas  a  cette  honnetete  ,  fut  si 
satisfait  qu'il  la  prona  dans  toute  I'armee  des 
Anglois.  Guesclin  partit  done  avec  luy  dans  un 
equipage  fort  leste,  monte  sur  unfort  beau  che- 
val  et  dans  une  contenance  intrepide.  L'empres- 
sement  qu'on  avoit  dele  voir,  fit  que  tous  les  sol- 
dats  s'amasserent  en  foule  pour  le  regarder  a  I'envy 
tant  la  reputation  fait  d'impression  sur  I'esprit  des 
gens.  On  I'etudia  depuis  la  tete  jusqu'aux  pieds; 
on  s'etonna  de  le  voir  si  gros  et  si  noir ,  on  ob- 
serva  meme  jusqu'a  la  grosseur  de  ses  poings , 
et  Ton  s'en  faisait  une  idee  d'un  fort  redoutable 
ennemy.  Bertrand  passa  tlerement  au  travers 
de  tous  ces  spectateurs ,  et  mit  pied  a  terre  au- 
pres  de  la  tente  du  Due ,  devant  lequel  il  fiechit 
fort  respectueusement  un  genou. 

Ce  prince  ne  le  voulant  pas  souffrir  dans 
cette  posture,  le  releva,  le  prenant  par  '  la 
main,  disant  qu'il  luy  scavoit  bon  gre  de  ce 
qu'il  avoit  bien  voulu  faire  ce  pas  et  cette 
demarche  en  sa  consideration,  Bertrand  I'as- 
sura  qu'il  auroit  toujours  le  dernier  respect 
pour  sa  personne;  mais  qu'il  ne  devoit  pas 
trouver  mauvais  s'il  ne  faisoit  avec  luy  ny 
paix  ny  treve ,  jusqu'a  ce  qu'il  eut  mis  les  armes 
bas  par  un  accommodement  avec  son  seigneur. 
Le  Due  luy  demanda  le  uom  de  celuy  qu'il  re- 
connoissoit  pour  son  seigneur  :  «  C'est,  lui  re- 
»  pondit-il ,  Charles  de  Blois ,  a  qui  la  Bretagne 
»  appartient  du  cote  de  la  Duchesse,  sa  femme. 
»  11  est  bien  eloigne  de  son  compte ,  luy  repartit 
»  le  Due  :  il  faut  qu'il  fasse  perir  plus  de  cent 
»  mille  hommes,  avant  qu'il  puisse  parvenir  a 
»  son  but.  Seigneur,  luy  dit  Bertrand ,  s'il  en  doit 
»  couter  la  vie  a  tant  de  gens ,  ceux  qui  leur 
»  survivront  auront  au  moins  la  consolation  de 
»  succeder  a  leurs  heritages. »  Le  Due  admirant 
rassurani!e  et  rintrepiditedeGuesclin,ne  put  pas 
s'abstenir  de  rire.  Bertrand  le  regardant  encore 
plus  fierement  et  sans  se  deferrer ,  cngagea  ce 
prince  a  redoubler  son  ris ,  et  ne  pouvant  assez 
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admirer  la  resolution  de  ce  capitaine ,  il  luy  dit : 
<c  Bertrand,  si  tii  veiix  prendre  party  dans 
>'  mon arniee,  je  t'y  promets  un  rang  fortdisliu- 
..  i;ue.  »  Mais  il  aeheva  de  eharmer  ce  prince, 
en  luy  repondant  que  rien  ne  seroit  jamais  ca- 
pable d'ebrauler  en  luy  la  lidelite  qu'il  devoit  a 
Charles  de  Blois. 


CHAPITRE  V. 

De  VaranUKjeque  Bertrand  rcniporta  dans  le 
combat  qu'it  cut  avec  Guillaume  de  Braui- 
t)roc,  ehevatier  anrjlois,  en  presence  du  due 
de  Lancastre ;  et  de  ptime7i?\s  artifices  qiCU 
miten  usage  pour  f aire  lever  a  ce  prince  le 
siege  de  Rcnnes. 

Quand  le  Due  eut  etudie  tout  a  loisir  lataille, 
le  visage,  les  airs,  les  manieres  et  les  reparties 
de  Bertrand,  il  le  fit  regaler  de  son  mieux, 
pour  temoigner  publiquement  I'estime  qu'il  fai- 
soit  d'un  gentilhomme  de  cette  trempe.  11  y  eu 
eut  un  autre  qui,  jaloux  de  toutes  les  caresses 
dont  ce  prince  faisoit  gloire  de  I'honorer,  essay  a 
d'effacer  de  son  esprit  cette  haute  idee  qu'il  en 
avoit  concue,  par  un  cartel  qu'il  luy  fit,  en  le 
defiant  de  combattre  centre  luy  seul  a  seul,  a  la 
veiie  du  Due  et  de  toutes  ses  troupes.  Get  an- 
glois  s'appelloit  Guillaume  Brambroc  :  il  portoit 
uue  dent  a  Guesclin  depuis  qu'il  avoit  enle\e 
le  chateau  de  Fougeray  sur  Robert  de  Bram- 
broc, son  proche  parent;  et  d'ailleurs  ne  pouvant 
souffrir  qu'avec  peine  toutes  les  loiianges  qu'on 
donnoita  cet  etranger,  il  voulut  desabuser  tout 
le  raonde  de  sa  pretendue  bravoure,  en  mesu- 
rant  ses  forces  avec  luy  dans  un  combat  singu- 
lier,  dont  il  esperoit  de  sortir  avec  tout  le  succes 
et  tout  I'avantage.  Bertrand,  se  sentaot  pique 
jusqu'au  vif  de  I'arrogance  de  ce  fanfaron,  se 
promit  bien  de  le  faire  repentir  de  sa  temerite, 
luy  declarant  qu'il  acceptoit  volontiers  le  party 
qu'il  luy  presentoit,  et  que  bien  loin  de  craindre 
d'entrer  en  lice  avec  luy,  jamais  il  n'auroit  un 
plus  beau  champ  de  faire  sentir  a  ses  ennemis 
jusqu'oii  pouvoit  aller  le  courage  et  I'adresse 
d'un  gentilhomme  breton  contre  un  chevalier 
anglois ;  et  que  quand  on  luy  compteroit  tout 
autant  d'argent  que  toute  la  masse  de  son  corps 
en  pourroit  peser,  il  ne  voudroit  pas  renoncer 
au  duel  qu'il  venoit  de  luy  proposer.  Le  Due 
ayaut  entendu  la  fiere  repartie  que  Bertrand 
venoit  de  faire  a  ce  chevalier,  dit  a  ce  dernier 
qu'il  avoit  fait  une  entreprise  bleu  bardie  de  se 
vouloir  commettre  avec  im  si  rude  joiieur,  et 
voyant  que  I'un   et    I'autre  temoiguoient  une 


egale  chaleur  pour  en  venir  aux  mains  ensem- 
ble, il  leur  marqua  le  jour  du  combat  pour  le 
leiidemain. 

Ce  prince  n'eut  pas  plutot  acheve  ces  paroles 
que  le  heraut  que  Bertrand  avoit  gratieuse,  se 
vint  prosterner  a  ses  pieds  et  luy  faire  un  recit 
exact  de  toutes  les  honnetetez  qu'il  lui  avoit 
faites.  11  exagera  de  son  mieux  le  present  qu'il 
luy  avoit  fait  d'une  bourse  de  cent  floi-ius  d'or 
et  d'une  fort  belle  veste,  quand  il  ravoit  ete 
trouver  de  sa  part,  pour  rengager  a  se  I'endre 
aupres  de  sa  personne.  Le  Due  fut  si  touche  de 
la  courtoisie  de  Bertrand,  qu'il  commanda  sur 
I'lieure  qu'on  Lirat  le  plus  beau  coursier  de  son 
ecurie,  dont  il  le  gratilla  fort  genereusement. 
Guesclin,  tout  transporte  de  joye,  luy  dit  dans 
sju  patois :  Sire,  Dieu  vous  (jard  d'encombrier: 
car  oncques  ne  trouvay  comfe,  ne  prince  qui 
me  donncit  vaillant  un  seul  denier;  le  cheval 
est  bel,  si  le  clievaucheray  demaiii  deimnt  vous 
2)our  aquitermon  convenant.  Aussitot  qu'il  fut 
de  retour  a  Renues,  le  gouvcrneur  et  les  prin- 
cipaux  officiers  de  la  garnison  vinrent  au  de- 
N  ant  de  luy  pour  apprendre  tout  le  detail  de  la 
conference  qu'il  venoit  d'avoir  avec  le  Due. 
Bertrand  leur  donna  toute  la  satisfaction  qu'ils 
jX)uvoicnt  altendre  de  luy  la  dessus,  en  leur 
exposant  toutes  les  honnetetez  qu'il  avoit  recues 
de  ce  prince,  qui  luy  avoit  fait  don  du  plus 
beau  cheval  de  son  ecurie,  sur  lequel  il  devoit 
remonter  le  lendemain  pour  combattre  corps  a 
corps,  en  pleine  carriere,  contre  Guillaume  de 
Brambroc,  chevalier  anglois,  dont  il  n'avoit  pas 
pu  refuser  le  defy  qu'il  luy  avoit  fait  en  pre- 
sence de  ce  prince.  Cette  nouvelle  ne  fut  pas 
goiitee  du  gouvei'neur  de  Rennes,  encore  moins 
des  parens  de  Bertrand,  ([ui  tacherent,  par  toutes 
les  raisons  les  plus  specieuses,  de  le  detourner  de 
cette  entreprise,  luy  representans  le  peril  qui  le 
menacoitet  le  pen  d'assiirance  qu'il  y  avoit  a  la 
parole  des  Anglois,  sur  laquelle  il  ne  devoit 
faire  aucun  fonds.  Bertrand  les  assura  qu'il  n'y 
avoit  rien  a  craindre  pour  luy,  puis  qu'il  avoit 
pour  garant  un  prince  trop  religieux  pour  tra- 
liir  le  serment  qu'il  avoit  fait,  qu'il  n'auroit  au- 
cnne  aeception  de  pei-sonne,  et  qu'il  ne  permet- 
troit  pas  que  rien  s'y  passat  au  prejudice  des 
deux  combattans,  qui  devoient  tout  attendre  de 
leur  courage  et  de  leur  seule  adresse,  sans  espe- 
rer  aucun  secours  qui  put  tourner  au  desavan- 
tage  de  I'un  ny  I'autre.  Le  gouvcrneur  parut 
satisfait  de  ses  raisons ;  mais  il  ne  sortit  pas  de 
la  crainte  qu'il  avoit  qu'on  ne  luy  fit  quelque 
supercherie, 

Le  lendemain  Bertrand  s'arma  le  plus  leste- 
ment  qu'il  luy  fut  possible  et  refusa  de  prendre 
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line  cuirasse,  pour  combattre  avec  plus  de  li- 
berte,  se  contentant  d'un  casque,  d'une  lance  et 
d'un  bouclier.  II  se  rendit,  dans  cet  equipage,  a 
realise  la  plus  prochaine  ,  pour  entendre  la 
messe  avant  son  depart,  et  recommander  aDien 
la  justice  de  sa  cause  et  la  conservation  de  sa 
vie,  le  priant,  de  toute  I'etendue  de  son  coeur, 
de  benir  la  droiture  de  ses  intentions,  et  de 
donner  un  heureux  succes  a  ses  armes.  11  vou- 
lut  meme  aller  a  Toffrande  pour  y  faire  une  es- 
pece  de  voeu,  dans  lequel  il  se  consacra  tout 
entier  a  la  defense  de  la  religion  chretienne 
contre  les  payens  et  les  infidelles,  si  le  ciel  luy 
faisoit  remporter  I'avantage  avec  lequel  il  espe- 
roit  sortir  de  ce  combat.  Apres  qu'il  se  fut 
aquite  de  ce  devoir  de  piete,  son  premier  soin 
fut  de  prendre  une  soupe  au  vin,  pour  avoir 
plus  de  force  dans  Taction  qu'il  alloit  faire ;  et 
comme  il  se  disposoit  a  monter  a  cheval,  satante 
le  vint  arreter  par  le  bras  et  s'efforca,  par  ses 
larmes  et  par  ses  soupirs,  de  le  detourner  de 
cette  entreprise,  luy  representant  qu'il  alloit 
combattre  contre  le  plus  redoutable  chevalier 
de  toute  I'Angleterre,  et  qu'elle  avoit  toates  les 
raisons  du  monde  d'apprehender  que  sa  vie  ne 
fut  dansun  extreme  danger,  ou  du  moinsqu'on 
ne  lui  joiiat  quelque  mauvais  tour.  Mais  Ber- 
trand  ue  se  laissa  point  iutimider  pour  toutes 
les  remontrances  que  luy  fit  cette  dame,  qui, 
voyant  qu'il  ii'y  avoit  rien  a  gagner  sur  son 
esprit,  luy  deraanda  par  grace  qu'il  voukit  bien 
oter  son  casque,  afin  qu"e!!e  le  put  embrasser, 
peut  etre  pour  la  derniere  fois;  mais  Guesclin 
ne  voulant  point  repondre  a  tons  ces  mouve- 
mens  de  tendresse,  qu'il  croyoit  etre  hors  de 
saison,  luy  dit :  «  Ma  tante,  vous  ferez  mieux 
>'  de  retourner  a  la  raaison  baiser  votre  mary 
"  que  de  m'empecher  de  courir  ou  la  gloire  et 
"  mon  hoimeur  m'appellent.  Deftiites  vous  de 
»  toutes  ces  terreurs  pueriles;  songez  seule- 
"  ment  a  faire  preparer  le  diner,  et  comptez 
»  que  je  seray  de  retour  avant  qu'il  soit 
'■  pret.  » 

Apres  qu'il  se  fut  tire  de  cette  importunite, 
(ju'il  regardoit  comme  un  grand  contretemps,  il 
partit  avec  une  resolution  qui  etonna  tous  les 
boui-geois  de  Rennes,  qui  coururent  sur  les 
remparts  pour  admirer  la  fierte  de  sa  marche 
ct  de  sa  contenance.  II  ne  fut  pas  pliitot  arrive 
pres  du  camp  des  Anglois,  que  le  due  de  Lan- 
castre  fit  publier  une  defense  par  toute  son  ar- 
mee  d'approcher  de  plus  de  vingt  lances  aucun 
des  deux  ecuyers,  sur  peine  de  la  vie,  ny  de  se 
pi-esenter  pour  aller  au  secours  de  celuy  qui 
seroit  terrasse  pour  le  relever.  Le  chanip  fut 


done  ouvert,  afin  que  ces  deux  genereux  eom- 
battans  piissent  entrer  en  lice  en  presence  du 
Due  et  de  toute  son  arniee,qui  mouroit  d'envie 
de  les  voir  aux  mains.  Bertrand  faisoit  une  si 
belle  contenance  qu'elle  fut  un  augure  certain 
de  I'avantage  qu'il  alloit  remporter.  II  ouvrit  le 
combat  par  un  coup  de  lance  si  violent,  qu'il 
perca  la  cuirasse  de  son  adversaire  et  penetra 
meme  le  coton  de  son  pourpoint,  si  bien 
que  pen  s'en  fallut  qu'il  n'allat  jusqu'a  la 
chair. 

Brambroe,  indigne  de  cette  premiere  disgrace 
qu'il  venoit  d'essuyer,  en  voulut  reparer  I'af- 
front  en  dechargeant  un  coup  de  sabre  avec 
taut  de  force  et  de  furie  sur  la  tete  de  son  en- 
nemy,  que  le  fer  entra  bien  avant  dans  le  cas- 
que de  Bertrand,  qui,  se  tenant  ferme  sur  ses 
etriers,  ne  fut  aucunement  ebranle  de  la  rude 
atteinte  qu'il  venoit  de  recevoir.  Enfm,  apres 
avoir  bien  chamaille  I'un  contre  I'autre  avec  un 
succes  egal,  Bertrand  fit  un  dernier  effort,  et 
raniassant  tout  ce  qu'il  avoit  de  vigueur  et  de 
force,  remporta  la  gloire  de  la  lice  et  de  la  car- 
riere,  en  portant  un  coup  a  son  ennemy,  qui, 
lion  seulement  luy  perca  la  chair,  mais  le  con- 
cha par  terre  sur  le  sable,  et,  sans  la  considera- 
tion du  Due,  pour  lequel  il  protestoit  d'avoirles 
derniers  egards,  il  I'auroit  acheve ;  mais  il  se 
contenta  de  se  saisir  de  son  cheval,  pour  marque 
de  la  victoire  qu'il  avoit  remportee,  criant  tout 
haut  qu'il  n'etoit  sorti  de  Rennes  qu'avec  un 
cheval,  et  qu'il  s'en  retournoit  avec  deux.  Le 
Due,  qui  fut  le  temoin  de  la  bravoure  de  Gues- 
clin, Ten  felicita  par  I'organe  d'un  de  ses  he- 
rauts,  et  luy  fit  dire  qu'il  pourroit  reprendre  le 
ehemin  de  Rennes  en  toute  siirete,  sans  appre- 
hender  qu'on  luy  fit  aucune  insuUe  sur  sa  route. 
Bertrand  recut  ce  compliment  avec  taut  de  ge- 
nerosite,  qu'il  donna  de  fort  bonne  grace  a  ce 
meme  heraut  le  cheval  qu'il  venoit  de  gagner 
dans  ce  dernier  comliat.  Cette  honnetete  ne  luy 
attira  pas  seulement  la  reputation  d'un  brave 
chevalier,  mais  aussi  celle  d'un  fort  galant 
homme  qui  scavoit  faire  les  choses  a  coup  porte, 
soutenant  par  de  forts  beaux  endroits,  la  gloire 
de  sa  nation. 

Son  retour  a  Rennes  fut  accompagne  de  tous 
les  applaudissemens  imaginables  :  le  gouver- 
neur,  les  officiers  de  lagarnison,  les  plus  no- 
tables bourgeois  de  la  ville  coururent  a  I'envy 
pour  I'embrasser,  et  ne  pouvoient  tarir  sur  les 
loiianges  qu'ils  donnoient  a  une  si  genereuse 
action.  Ses  parens  encherirent  encore  sur  les 
autres,  et  luy  preparerent  un  fort  magnilique 
repas,  afin  qu'il  se  put  agreablement  delasser 
de  toutes  les  nobles  fatigues  qu'il  venoit  d'es- 
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Silver.  Ce  ful  avec  un  extreme  plaisir  qu'ils 
enteudireiit  le  reeit  qu'il  leur  fit  de  toiites  les 
circonstances  qui  etoieiit  entrees  dans  ce  celebre 
combat,  qu'il  avoit  donne  sous  les  yeux  du  due 
de  Lancastre,  du  conite  de  Penibroc  et  de  toute 
Tarmee  angloise  ,  qui  venoit  de  voire  avec  un 
ceil  jaloux  la  defaite  d'un  de  Icurs  braves,  qui 
reconnoissoit  qu'il  devoit  la  vie  a  Gueselin  , 
son  vainqueur,  qui  a\oit  droit  de  la  luy  oter,  si 
la  clemence  et  la  generosite  ne  I'eussent  em- 
porte  dans  soncceur,  au  dessusde  la  vengeance 
et  du  ressentiment,  que  les  ames  aussi  bien  nees 
que  celle  de  Bertrand  out  coutume  de  mepri- 
ser. 

Cependant  le  due  de  Lancastre  n'oublia  pas 
le  soin  de  son  siege.  II  avoit  fait  preparer  une 
grande  machine  de  guerre,  qu'il  fit  approcher 
des  murailles  de  Reniies,  etant  appuyee  sur  des 
roiies  qui  en  facilitoient  le  mouvement.  C'etoit 
une  espece  de  tour  de  bois,  dout  la  hauteur  ega- 
loit  celle  des  murs  de  la  ville,  et  dans  laquelle 
il  avoit  fait  entrer  grand  nombre  d'arbalestriers, 
qui  tiroient  a  coup  sur  sur  ies  assiegez  au  tra- 
vers  des  ouvertures  dont  clle  etoit  percee.  Cette 
tour  etoit  fort  meurtriere ;  Bertrand  s'avisa  d'un 
stratageme  pour  en  rendre  les  efforts  inutils  :  il 
se  mit  a  la  tete  des  plus  bra^  es  de  sa  garnison 
pour  faire  une  sortie  sur  les  Auglois.  II  passa 
sur  le  ventre  a  tout  ce  qui  se  presenta  pour  luy 
resister,  et  s'etant  ouvert  le  passage  a  grands 
coups  de  sabre  jusqu'a  cette  tour ,  il  y  mit  le  feu 
nialgre  les  assiegeans;  la  flamme  avoit  taut  d'ac- 
tivite  qu'il  n' etoit  pas  possible  de  I'eteindre  , 
parce  que  c'etoit  un  feu  gregeois ,  que  I'eau 
meme  ne  pent  pas  empecher  de  bruler.  Comme 
la  matiere  de  la  machine  etoit  combustible,  la 
flamme  gagna  bientot  les  hauteurs  de  la  tour  , 
dont  la  charpente  venant  a  crouler,  fit  tomber 
les  Anglois  quelle  reufermoit,  a  demy  brulcz  et 
etouffez.  C'etoit  un  fort  pitoyable  spectacle 
de  les  voir  sauter  de  haut  en  bas,  les  uns  sur  les 
autre  au  travers  des  flammes,  qui  recevans  tofi- 
jours  un  nouvel  aliment ,  faisoient  un  fracas 
d'autant  plus  horrible ;  si  bien  que  toute  la  ma- 
chine venant  a  se  deboiter,  fit  une  chute  qui 
etonna  tons  ees  spectateurs. 

Bertrand  ayant  fait  une  si  grande  execution , 
fit  une  retraite  aussi  glorieusc  cp.Te  I'avoit  ete  sa 
sortie,  car  il  rentra  dans  la  'sille  a  la  tete  de 
ses  Bretons,  se  faisant  jour  au  travers  de  tons 
les  assiegeans  qui  le  vouloient  envelopper.  Le 
due  de  Lancastre  ,  dont  toutes  les  ressources 
etoient  epuisees,  etoit  au  desespoir  d'avoir  jus- 
qu'a lors  si  peu  reiissy  dans  le  siege  qu'il  a\  oit 
entrepris;  la  famine  ne  travailloit  pas  moins 
son  camp  que  la  ville ;  la  saison  s'avancoit ,  et 
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cependant  il  n'avoit  encore  fait  aucun  progres 
considerable.  II  cut  bien  voulu  lever  le  piquet 
de  devant  Rennes,  mais  il  ne  le  pouvoit  faire 
sans  honte,  et  d'ailleurs,  il  avoit  fait  serment 
de  ne  point  decamper  de  la  qu'il  n'eut  arbore 
les  leopards  d'Angleterre  sur  les  rempars  de 
Rennes.  II  falut  done  chercher  quelque  expe- 
dient pour  luy  faire  lever  le  siege  sans  trahir 
son  serment.  Bertrand  le  trouva  sur  I'heure,  eu 
luy  representant  qu'il  pouvoit  entrer  luy  dixieme 
dans  Rennes,  et  monter  sur  les  murs  de  la  ville 
pour  y  planter  son  etendard,  et  que  les  assie- 
gez luy  ouvriroient  volontiers  leurs  portes  pour 
luy  donner  lieu  d'accomplir  son  serment. 

Le  Due  entra  volontiers  dans  la  pensee  de 
Gueselin,  ne  demandant  qu'a  se  tirer  d'affaire. 
Le  jour  fut  marque  pour  I'execution  de  cette 
belle  ceremouie.  Bertrand  et  le  gouverneur 
firent  publier  par  toute  la  ville  que  chaeun  se 
tint  pret  pour  recevoir  le  due  de  Lancastre ; 
et  connne  ils  apprehendoient  qu'il  ne  decouvrit 
leurs  besoins  et  le  peu  de  vivres  qui  leur  restoit 
poursoutenir  encore  le  siege  long  temps,  il  futor- 
donne,  soiisde  grosses  peines,  que  chaque  bour- 
geois etaleroit  a  sa  porte  tout  ce  qu'il  avoit  de 
viande,  debled,  depoisson  et  d'autres  denrees, 
a  la  pointe  du  jour,  et  que  si  quelqu'un  d'eii- 
tr'eux  etoit  assez  hardy  pour  en  receler  la  moin- 
dre  chose,  on  luy  confisqueroit  tons  ses  biens, 
et  Ton  s'assureroit  de  sa  personne.  Get  ordre  fut 
si  ponctuellement  execute,  que  quand  le  Due 
entra  dans  Rennes  avec  son  petit  cortege,  il  fut 
surpris  de  voir  tant  de  vivres  dans  cette  place , 
et  perdit  I'envie  de  rester  devant  plus  long- 
temps.  Le  gouverneur  de  Rennes,  Bertrand  et 
les  officiers  les  plus  distinguez  de  la  garnison 
recurent  ce  prince  avec  tout  le  respect  dont  ils 
furent  capables ,  et  luy  firent  tout  I'acueil  qu'un 
seigneur  de  sa  condition  pouvoit  attendre  de 
leur  lionnetete. 

Le  Due  monta  done  sur  les  murs ;  on  luy  pre- 
senta I'etendard  d'Angleterre,  pour  s'aquiter  de 
la  ridicule  ceremouie  qui  devoit  le  degager  de 
son  serment.  II  mit  son  enseigne  sur  le  haut  de 
la  porte  de  Rennes  avec  autant  de  front  et  d'as- 
surance  que  s'il  en  avoit  fait  la  conquete.  Ber- 
trand luy  voulut  verser  a  boire  lui-meme,  et 
prit  la  liberte  de  luy  demander  ou  la  guerre  se 
devoit  continuer  dans  la  suite,  car  ce  brave,  qui 
ne  cherchoit  que  les  occasions  de  se  signaler, 
apprehendoit  de  sevoir  hors  d'oeu^re  apres  la 
levee  de  ce  siege.  Le  Due,  ne  pouvant  se  de- 
fendre  d'admirer  cette  inclination  martiale  qu'il 
voyoit  en  luy,  se  mit  a  lui  sourire,  en  dlsant 
qu'il  I'apprendroit  bientot  et  qu'il  trouveroit  un 
champ  assez  large  pour  exercer  son  courage  et 
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sa  valeur.  Mais  ce  prince  eut  un  grand  deboire, 
quand  il  appercnt  qu'on  jetta  son  enseigne  par 
terre,  avant  meme  qu'il  eiit  sorti  la  barriere  , 
et  que  les  assiegez  faisoient  de  grandes  buees 
sur  luy.  Ce  luy  fut  line  mortification  qu'il  eut 
beaucoup  de  peine  a  digerer,  et  qui  le  fit  bien 
repentir  de  la  demarcbe  honteuse  qu'il  venoit 
de  faire. 

Comme  il  avoit  donne  sa  parole  de  lever  le 
siege,  il  fut  religieux  a  la  tenir ;  il  fit  plier  ba- 
gage  a  ses  troupes,  et  decampa  tout  aussitot  de 
la  place,  pour  aller  passer  son  hyver  dans  Au- 
ray,jusqu'a  ce  qu'il  eut  des  nouvelles  de  Jean 
de  Monfort,  avec  lequel  il  devoit  s'aboucher 
pour  prendre  de  nouvelles  mesures  pour  la  pro- 
chaine  campagne.  Charles  de  Blois  ayant  appris 
le  peu  de  succes  que  le  due  de  Lancastre  avoit 
eu  devant  Rennes,  et  le  courage  avec  lequel 
Bertrand  Tavoit  defendue,  se  rendit  ineessam- 
ment  dans  cette  capitale,  pour  remercier  les 
bourgeois  du  zele  et  de  la  fidelite  qu'ils  avoient 
eu  pour  son  service,  et  pour  temoigner  a  Ber- 
trand combien  il  etoit  sensible  aux  grands  ef- 
forts qu'il  avoit  fait  pour  sa  querelle,  avec  tant 
de  succes.  II  luy  fit  don  d'un  beau  chateau 
qu'on  appeloit  la  Roche  d'Arien  ,  le  conjura  de 
toujoiirs  epouser  son  party  dans  la  suite,  et  de 
vouloir  en  sa  faveur  couronner  I'oeuvre  qu'il 
avoit  commence  si  genereusement.  Bertrand 
luy  promit  de  se  devoiier  tout  enlier  a  luy  , 
I'assurant  qu'il  ne  manieroit  jamais  I'epee  que 
pour  sa  querelle,  et  qu'il  tacheroit  a  I'avenir  de 
luy  conserver  la  souverainete  qu'un  usurpateur 
luy  disputoit  avec  tant  d'injustice. 

En  effet,  toute  la  Bretagne  eloit  partagee 
pour  ces  deux  princes,  les  uns  tenans  pour  I'un, 
et  les  autres  pour  I'autre.  Le  roy  d'Angleterre 
entrant  avec  chaleur  dans  le  party  de  Jean  de 
Monfort,  remplit  toute  la  Bretagne  d'Anglois  , 
qu'il  fit  debarquer  a  Brest,  dont  il  donna  le 
commandement  au  due  de  Lancastre  ,  et  le 
chargea  de  mettre  tout  en  usage  contre  les 
partisans  de  Charles  de  Blois.  Ceux  de  Dinan  , 
qui  tenoient  pour  ce  dernier,  ecrivirent  a  ce 
prince  ({ue  leur  ville  etoit  fort  menacee,  qu'elle 
avoit  besoin  d'un  fort  prompt  secours  pour  se 
mettre  en  ctat  de  soutenir  le  siege  que  les  An- 
glois  alloient  former  contre  eux. 

Ce  fut  la  raison  pour  laquelle  Charles  mit 
Bertrand  a  la  tete  de  cinq  ou  six  cens  combat- 
tans  ,  et  luy  donna  I'ordre  de  se  Jeter  inces- 
samment  dans  la  place.  II  y  courut  a  perte  d'ha- 
leine,  et  fit  uiie  si  grande  diligence,  qu'il  eut  le 
bonheur  d'y  entrer  avec  tout  son  monde,  aupa- 
ravant  que  les  ennemis  investissent  la  villc. 
Chacun  se  fit  un  merite   d'y  partager  le  peril 


avec  Bertrand.  Olivier  de  Guesclin,  son  frere, 
et  le  Torboiteux  ,  auparavant  gouverneur  de 
Rennes,  voulurent  etre  de  la  partie,  dans  I'es- 
perance  qu'ils  pourroient  defendre  Dinan  avec 
le  meme  courage  et  le  meme  succes  qu'ils 
avoient  defendu  la  capitale  de  toute  la  Bre- 
tagne. 

ooo 

CHAPITRE  VI. 

De  Vavantcuje  que  Bertrand  rernporta  dans 
un  combat  sinyulier  qu'il  fit  contre  Thomas 
de  Cayitorbie ,  durant  le  sieye  que  le  due  de 
Lancastre  mit  devant  Dinan. 

Le  due  de  Lancastre  etant  devenu  sage  a  ses 
depens,  et  voulant  profiter  du  malheur  qu'il 
avoit  essuye  devant  Rennes ,  serra  Dinan  de  si 
pres  ,  et  prit  des  mesures  si  justes,  que  les  as- 
siegez se  voyant  aux  abois,furent  contraints  de 
mander  a  ce  prince  c|u'ils  luy  rendroient  la 
place,  si  dans  quinze  jours  Charles  de  Blois  ne 
leur  envoyoit  pas  du  secours ,  et  qu'ils  le  sup- 
plioient  de  leur  accorder  ce  terme  pour  leur 
donner  le  loisir  de  faire  scavoir  de  leurs  nou- 
velles a  ce  comte,  pour  se  disculper  aupres  de 
luy,  si  dans  la  suite  il  leur  reprochoit  d'avoir 
capitule  trop  tot.  Le  due  de  Lancastre  et  Jean 
de  Monfort  ne  les  voulans  pas  aigrir,  ny  jetter 
dans  le  desespoir,  trouverent  bon  de  deferer  a 
leur  demande ,  en  leur  donnant  cette  surseance. 
II  arriva  durant  cette  treve  qu'Olivier  de  Gues- 
clin ,  frere  de  Bertrand ,  croyant  qu'il  pouvoit 
en  toute  siirete  sortir  de  la  ville ,  sans  craindre 
aucun  danger  du  cote  des  ennemis ,  et  se  diver- 
tir  a  la  campagne  sous  la  bonne  foy  de  ce  der- 
nier traite ,  rencontra  par  hasard  le  chevalier 
Thomas  de  Cantorbie  ,  frere  de  I'archeveque  de 
cette  ville ,  qui  luy  fit  toutes  les  hostilitez  et 
les  avanies  imaginables ,  I'arretant  tout  court , 
et  luy  demandant  imperieusement  son  nom ,  le 
menacant  que  s'il  le  luy  taisoit  il  luy  en  coiite- 
roit  aussitot  la  vie. 

Ce  jeune  cavalier  luy  dit  nettement  qu'il  s'ap- 
pelolt  Olivier  de  Guesclin  ,  frere  du  fameux 
Bertrand ,  dont  la  reputation  luy  devoit  etre 
assez  conniie  par  les  grandes  actions  dont  il  se 
signaloit  tons  les  jours.  Cette  reponse  ne  fit 
qu'echaufer  la  bile  de  Thomas ,  dont  la  jalousie 
ne  luy  permettoit  pas  d'entendre  parler  de  Ber- 
trand qu'avec  peine ,  et  bien  loin  de  s'adoucir 
sur  Olivier  dans  la  crainte  de  s'attirer  son  frere, 
il  s'acharna  davantage  a  le  maltraiter,  et  dit 
mille  indignitez  de  Bertrand,  le  mettant  au  rang 
des  brigands ,  des  scelerats  et  des  incendiaires  , 
et  que  c'etoit  pour  le  bra^  er  qu'il  le  vouloit  faire 
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son  prisonnier ;  (|uMl  eiit  done  k  le  suivre  sans 
se  le  faire  dire  deux  fois ,  et  que  s'il  n'oheissoit 
sui"  I'heure ,  il  luy  donneroit  de  son  epee  tout  au 
travers  du  corps. 

Olivier  de  Gueselin  voyant  que  Thomas  par- 
loit  fort  indiiinement  de  son  frere ,  ne  put  pas  se 
defends  de  prendre  son  party,  luy  disant  qu'il 
avoit  grand  tort  de  se  dechainer  ainsi  eontre  la 
reputation  de Bertrand,  qui  n'ayant  eu  qu'un  petit 
patrimoine  et  beaiicoup  de  naissance ,  taehoit  a 
se  pousser  dans  la  guerre  par  sa  valeur  et  par 
son  courage.  Le  chevalier  anglois ,  que  ce  dis- 
cours  aigrissoit  encore  davantage ,  mit  Tepee  a 
Ja  main ,  le  menacant  de  le  faire  taire  et  luy 
commaiwlant  de  le  suivre.  Olivier  fut  contraint 
d'obeir,  parce  qu'il  etoit  seul  et  desarme ,  eontre 
un  autre  a  qui  rien  ne  manqnoit ,  et  qui  d'ail- 
leurs  etoit ,  luy  quatrieme  ,  coutre  Olivier,  qui 
ne  put  pas  pourtant  s'erapecher  de  luy  dire  qu'il 
n'etoit  pas  de  bonne  prise  ,  et  qu'il  ne  croyoit 
pas  qu'il  en  eut  jamais  aucune  rancon.  Thomas 
luy  coupa  la  parole  en  luy  defendant  de  plus 
raisonner,  et  le  faisant  marcher  devant  luy,  I'as- 
sura  qu'il  ne  sortiroit  jamais  de  ses  mains  qu'il 
ne  luy  eiit  paye  mille  bons  florins  ,  et  que  la 
bourse  de  son  frere  n'etoit  que  trop  suffisante 
pour  le  racheter,  et  le  conduisit  ainsi  jusques 
dans  sa  tente  et  luy  donna  des  gardes. 

II  y  eut  la  par  hasard  un  chevalier  breton  , 
qui ,  s'appercevant  qu'Olivier  etoit  arrete  pri- 
sonnier, partit  de  la  main  pour  en  aller  avertir 
Bertrand.  II  le  trouva  dans  la  grand'place  de 
Dinan  ou  il  se  desennuyoit  a  regarder  des  gens 
qui  joiioient  a  la  longue  paume.  Ce  chevalier, 
le  demelant  au  travers  de  la  foule ,  luy  vint 
dire  a  I'oreille  que  Thomas  de  Cantorbie  venoit 
d'arreter  son  frere ,  et  I'avoit  mene  prisonnier 
dans  sa  tente  sans  avoir  egard  a  la  securite  que 
le  benefice  de  la  treve  donnoit  a  tout  le  monde. 
Bertrand  reeut  cette  nouvelle  fort  impatiem- 
ment ,  et  regardant  ce  messager,  il  luy  demanda 
s'il  ne  s'etoit  point  mepris ,  et  s'il  connoissoit 
bien  son  frere,  II  luy  repondit  qu'ayant  eu 
Fhonneur  de  servir  d'ecuyer  a  son  propre  pere , 
le  visage  de  son  frere  Olivier  luy  devoit  etre 
bien  familier.  Bertrand  voulut  apprendre  le 
nom  de  I'Anglois  qui  avoit  fait  le  coup;  il  le  luy 
declina  fort  juste  ,  en  luy  disant  qu'il  s'appeloit 
le  chevalier  Thomas  de  Cantorbie  ,  propre  frere 
de  I'archeveque  de  cette  fameuse  Eglise  d'An- 
gleterre :  Et  par  saint  Yves  il  me  le  renclra , 
dit  Bertrand ,  ne  oncques  si  mauvais  prison- 
nier n'a  pris.  II  se  jetta  tout  aussitot  sur  son 
cheval  et  vint  a  toute  jambe  au  camp  des  An- 
glois. La  plupart  de  ceux  de  I'armee  qui  le 
connoissoient ,  luy  firent  mille  amitiez  ,  luy  de- 


mandans  le  sujet  de  sa  venlie.  Gueselin  ,  sans 
s'ouvi-ir  davantage  ,  les  pria  de  luy  vouloir  bien 
enseigner  ou  etoit  la  tente  du  Due,  auquel  il 
avoit  envie  de  parler.  On  se  fit  un  merite  de  ly 
conduire.  II  y  trouva  ce  prince  joiiant  aux  echecs 
avec  Jean  de  Chandos ,  et  qui  avoit  pour  spec- 
tateurs  Jean  de  Monfort ,  le  comte  de  I'embroe 
et  Robert  Knole.  Tous  ces  seigneurs  firent  mille 
caresses  a  Bertrand  et  luy  ouvrirent  le  passage 
pour  le  laisser  parler  a  son  aise  au  due  de  l.an- 
castre.  Gueselin  luy  fit  un  profonde  reverence 
et  flechit  un  genou  devant  luy.  Ce  prince  quita 
tout  aussitot  son  jeu,  releva  Bertrand  avec 
beaucoup  d'honnetete,  luy  demandant  quelles 
affaires  I'avoient  appelle  dans  son  camp.  Chan- 
dos ajouta  qu'il  ne  souffriroit  pas  cpi'il  s'en  re- 
tournat  a  Dinan  sans  avoir  auparavant  beu  de 
son  vin.  Bertrand  repondit  qu'il  n'auroit  point 
cet  honneui-,  qu'auparavant  on  ne  luy  eut  fait 
justice  sur  I'outrage  qu'il  avoit  recu.  S'il  ya, 
dit  Chandos,  quelqu'un  dans  I'armee  qui  vous 
ait  fait  le  moindre  tort ,  on  vous  le  fera  reparer 
surTheure. 

Gueselin  ne  manqua  pas  d'entrer  aussitot  en 
matiere,  en  representant  au  due  de  Lancastre 
et  a  toute  sa  cour,  qu'au  prejudice  de  la  treve 
le  chevalier  Thomas  de  Cantorbie  s'etoit  saisy 
de  la  personne  de  son  jeuue  frere ,  qu'il  avoit 
surpris  a  la  sortie  des  portes  de  Dinan  ,  comme 
il  ne  songeoit  qu'a  prendre  Fair  et  a  se  diver- 
tir  en  exercant  son  cheval  tout  seul  dans  les 
champs,  et  que  ne  s'etant  pas  contente  de  luy 
faire  insulte,  il  I'avoit  force  de  le  suivre  jus- 
ques dans  sa  tente ,  ou  il  le  faisoit  garder  a 
veiie  comme  un  prisonnier;  qu'il  les  supplioit 
done  de  donner  incessamment  les  ordres  neces- 
saires  pour  sa  liberte.  Jean  de  Chandos  prenant 
la  parole,  I'assura  que  ce  ne  seroit  pas  une 
affaire  ,  et  qu'il  comptat  que  non  seulement  son 
frere  luy  seroit  rendu,  mais  aussi  que  le  che- 
valier Thomas  se  repentiroit  de  sa  temerite. 
Le  Due  commanda  sur  I'heure  qu'on  fit  venir 
le  chevalier  Thomas  devant  luy,  pour  luy  ren- 
dre  compte  de  sa  conduite  ,  et  qu'en  attendant 
on  apporta  du  vin  pour  regaler  Bertrand  et  le 
faire  boire  avec  eux.  Les  deux  ordres  furent 
promptement  executez.  Bertrand  but  a  la  sante 
du  Prince  et  de  tous  ces  seigneurs ,  et  chacun 
luy  rendit  la  pareille  a  I'instant.  Le  chevaUer 
Thomas  de  Cantorbie  fut  bien  deconcerte, 
quand  il  vit  Bertrand  dans  la  tente  du  Due,  a 
qui  toute  la  Cour  faisoit  des  honnetetez  ,  et  qui 
se  plaignoit  hautement  du  violent  precede  qu'il 
venoit  de  tenir  a  I'egard  de  son  frere ,  centre  la 
bonne  foy  de  la  treve  et  le  droit  des  gens.  Le  Due, 
sans  donner  le  loisir  au  chevalier  Thomas  de  re- 
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pondre,  luy  commanda  de  remettre  entre  les 
mains  de  Bertrand  son  frere  Olivier  sans  au- 
cune  rancon ,  parce  qu'il  n'avoit  pas  ete  de 
prise  durant  la  surseance  d'armes. 

Le  chevalier,  tout  a  fait  indigne  des  grosses 
paroles  que  Bertrand  luy  avoit  attire  de  son 
general ,  repondit  fierement  qu'il  etoit  homme 
d'houneur  et  gentilhomme  sans  reproche ,  et 
qu'il  le  soutiendroit  au  peril  de  sa  vie  contre 
ce  Guescliu,  qui  luy  venoit  de  faire  cette  af- 
faire :  et  pour  preuve  de  ce  quil  assuroit,il 
jetta  son  gant  par  terre ,  comme  un  gage  du 
combat  cpi'il  etoit  pret  de  faire  avec  celuy  qui 
seroit  assez  hardy  pour  le  rclever.  Bertrand 
Yoyant  que  celuycy  le  vouloit  braver,  ramassa 
le'gant  aussitot,  et  prenant  tout  en  colere 
Thomas  par  la  main,  luy  dit  qu'il  vouloit  se 
couper  la  gorge  avec  luy,  pretendant  prouver 
par  le  succes  du  combat  qu'il  etoit  un  lache  et 
un  malhonnete  homme  d'en  avoir  use  si  mal 
avec  son  frere  Olivier,  qu'il  n'avoit  pas  pris  de 
bonne  guerre.  Le  chevalier,  sans  s'etonner,  luy 
repondit  qu'il  ne  se  coucheroit  point  qu'ils 
n'eussent  auparavant  mesure  leurs  epees  en- 
semble; et  moy,  luy  dit  Bertrand,  oncques  ne 
mangei'oy  que  trois  soupes  en  vin  au  nom  de 
la  Trinite,jusqii'a  tant  qu'' aye  fait  et  accom- 
])ly  le  gage.  Jean  de  Chandos  offrit  la  dessiis  a 
Guesclin  le  meilleur  cheval  de  son  ecurie  et 
tout  I'ecpiipage  convenable  pour  une  si  graude 
action ,  ce  qu'il  accepta  volontiers. 

Cette  nouvelle ,  apres  s'etre  repandue  dans  le 
camp  des  Anglols ,  passa  bientct  jusques  dans 
la  ville  de  Dinan,  dont  tons  les  bourgeois  et 
les  officiers  de  la  garnison  furent  fort  desolez , 
apprehendans  que  Bertrand,  dont  lis  avoient 
une  extreme  besoin  pour  soutenir  le  siege,  ne 
se  commit  trop  souvent ,  et  ne  perdit  a  la  fm  la 
vie ,  qu'il  avoit  deja  tant  de  fois  risquee  contre 
les  Anglois,  qui  se  promettoient  qu'a  force  de 
le  faire  combattre ,  ils  pouroient  a  la  fin  se  de- 
livrer    d'un  si  dangereux  ennemy,  Mais  une 
jeune  demoiselle  leur  remit  I'esprit  en  les  as- 
surant  que   Bertrand  sortiroit  de  cette  affaire 
avec  tout  I'honneur  et  toute  la  gloire  qu'il  pou- 
roit  remporter  avautle  soleil  couche.  Cette  fdlc, 
dont  la  naissance  etait  illustre  et  I'education 
bien  conditionnee ,  s' etoit  aquise  un  tres-grand 
credit  dans  toute  la  Bretagne,  par  les  predic- 
tions heureuses  qu'elle  avoit  faites  en  d'autres 
rencontres,  et  le  peuple  ignorant  et  grossier, 
imputoit   a   sortilege  le    talent    qu'elle    avoit 
dans  la  speculation  des  astres ,   dans  laquelle 
elle  etoit  fort  experimentee  :  quoyque  dans  le 
fonds  toutes  ces  predictions  ne  soyent  pas  tou- 
jours  un  coup  sur,  puisque  les  astrologues  se 


mecomptent  souvent  en  nous  donnant  des  men- 
songes  pour  des  veritez. 

Cependant  on  avoit  tant  de  foy  pour  tout  ce 
qu'elle  disoit ,  que  chacun  se  promit  un  heu- 
reux  succes  de  I'aventure  de  Bertrand.  II  y  cut 
meme  un  cavalier  qui  se  deroba  de  Dinan ,  pour 
venir  a  bride  abbattue  faire  part  de  cette  nou- 
velle a  Guesclin  ,  se  persuadant  qu'il  s'en  fe- 
roit  un  grosmerite  aupres  de  luy,  parce  qu'elle 
luy  seroit  un  infaillible  prejuge  de  I'avantage 
qu'il  alloit  remporter  sur  son  ennemy ;  mais 
Bertrand  ne  le  voulut  presque  pas  ecouter,  luy 
temoignant  qu'il  attendoit  tout  de  son  courage 
et  de  la  justice  de  sa  cause,  et  comptait  fort 
peu  mr  la  prediction  de  Tifaine  ( c'etoit  le  nom 
de  cette  demoiselle  scavante  et  fameuse  dans 
tout  lepais).  Un  autre  message  luy  vint  don- 
ner  avis  ,  de  la  part  du  gouverneur  de  la  ville 
et  de  tons  les  bourgeois ,  qu'il  se  donnat  de 
garde  des  Anglois ,  qui  en  vouloient  a  sa  pro- 
pre  vie  ,  qu'il  ne  pouvoit  mettre  a  convert  du 
danger  qui  la  menacoit  qu'en  faisant  le  combat 
dont  il  s'agissoit  au  milieu  de  Dinan ,  sous  le 
bon  plaisir  du  due  de  Lancastre,  qui  pouroit 
s'y  rendre  lui  vingtieme,  en  cas  qu'il  voulut 
en  etre  spectatem- ,  et  qu'on  le  pouroit  assurer 
qu'on  luy  donneroit  de  fort  bons  otages  pour  sa 
surete.  Bertrand  leur  manda  qu'il  etoit  trop 
persuade  de  la  candeur  et  de  la  sincerite  du 
due  de  Lancastre  pour  avoir  rien  a  craindre  de 
sa  part ,  mais  que ,  pour  les  satisfaire,  il  alloit 
proposer  a  ce  prince  le  party  qu'ils  luy  sugge- 
roient. 

Ce  fut  dans  cet  esprit  qu'il  prit  la  liberte  de 
luy  temoigner  le  desir  extreme  qu'avaient  ceux 
de  Dinan  que  le  champ  du  combat  fut  marque 
dans  le  grand  marche  de  leur  ville.  Le  Due  y 
donna  tout  aussitot  les  mains ,  et  demanda  seu- 
lement  des  otages  pour  sa  personne  et  pour  tons 
les  seigneurs   qui    le    devoient  accompagner, 
quand  il  se  transporteroit  a  Dinan  le  lendemain, 
pour  voir  ces  deux  chevaliers  aux  prises  dans 
une  si  belle  carriere.  Ce  prince  ne  manqua  pas 
de  s'y  rendre  de  bonne  heure  avec  tout  son 
monde.  II  y  eut  quelques  personnes  qui  s'en- 
tremirent   de  part    et   d'autre  pour    menager 
quelque  accommodement  entre  ces  deux  enne- 
mis,  qui  s'en  alloient  entrer  en  lice;  mais  Ber- 
trand, qui  vouloit  assou\ir  son  resscntiment 
contre  son  adversaire ,  n'en  voulut  jamais  en- 
tendre parler ;  si  bien  que  le  Due,  qui  le  con- 
noissoit ,  voyant  bien  que  toutes  ces  tentatives 
seroient  inutiles  ,  imposa  silence  la  dessus  a 
tons  ceux  qui  les  avoient  voulu  reconcilier,  et 
tout  se  disposa  de  part  et  d'autre  pour  en  venir 
aux  mains. 
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Guesclin  se  fit  armer  a  I'avantage  et  cle  pied 
en  cap,  et  s'etant  mis  a  clieval,  il  parut  an  mi- 
lieu de  la  place  dans  une  fort  belle  contenance. 
Leducde  Lancastre  avec  sa  Cour,  le  Tortboi- 
teux  et  tons  les  officiers  de  la  garnison ,  les 
bourgeois  de  la  \  ille  et  tout  le  menu  peuple  se 
rangerent  an  tour  des  barrieres  pour  et  re  les 
speetateurs  d'une  lice  si  importante.  Les  dames 
et  les  bourgeoises  etoient  toutes  aux  fenetres 
pour  etudier  a  loisir  la  bravoure  des  deux  che- 
valiei-s  et  s'en  rendre  aussi  les  arbitres.  Le  gou- 
verneur  de  la  place  posta  des  gardes  aux  en- 
droits  necessaires ,  nou  seulement  pour  empe- 
eher  le  trouble  et  la  confusion,  mais  aussi  de 
peur  que  quekfu'un  n'eutrat  dans  le  cbamp  pour 
favoriser  I'un  ou  I'autre  des  combattants.  II  fit 
aussi  publier ,  avant  que  la  carriere  fut  ouverte , 
que  si  quelqu'un  s'ingeroit  de  nuire  au  cbcva- 
lier  anglois  ,  sous  quelque  pretexte  que  ce  fut , 
il  kiy  en  couteroit  la  vie.  On  prit  enfm  toutes 
les  precautions  necessaires  afiu  que  Bertrand  et 
Thomas  eombatisseut  tons  deux  avec  un  avan- 
tage  egal.  Qiiand  le  dernier  vit  tout  cetappareil 
et  le  peril  prochain  qui  le  menacoit ,  le  coeur 
luy  manqua  tout  d"un  coup.  11  eut  souhaite 
volontiers  en  etre  quite  pour  rendre  a  Gues- 
clin son  frere  Olivier  sans  rancon ,  mais  comrae 
il  falloit  soutenir  avec  quelque  bonneur  la  te- 
meraire  demarche  qu'il  venoit  de  faire,  il  enga- 
gea  secrettement  Robert  Rnole  et  Thomas  de 
Gransoii  pour  faire  quelque  proposition  d'ac- 
commodement ,  sans  toutefois  qu'il  parut  qu'il 
y  cut  aucune  part ,  afin  de  ne  point  commettre 
sa  reputation.  Ces  deux  mediateurs,  de  concert 
avec  luy,  approchei-ent  doucement  de  Bertrand, 
faisant  semblant  de  luy  pailer  de  leur  propre 
mouvement,  luy  representerent  qu'il  etoit  a 
craindre  que  s'il  luy  mesarrivoit  dans  ce  com- 
bat, on  ne  criit  dans  les  pais  etrangers  que  les 
Anglois  luy  auroient  fait  quelque  supercherie  , 
se  prevalans  de  sa  grande  jeunesse,  pour  le 
mettre  aux  mains  avec  un  chevalier  qui  non 
seulement  etoit  dans  un  age  viril ,  mais  s'etoit 
acquis  une  grande  experience  dans  ces  sortes  de 
combats ;  qu'il  etoit  done  plus  a  propos  qii'on  luy 
rendit  son  frere  sans  rancon  pour  accommoder 
tout  ce  different,  que  de  risquer  tons  deux  leur 
vie  pour  une  bagatelle.  Bertrand  leur  repondit 
qu'il  n'etoit  plus  temps,  que  les  choses  etaient 
trop  engagees  pour  en  demeurer  la ,  que  le  due 
de  Lancastre ,  Jean  de  Chandos  et  le  comte  de 
Pembroc  s'etant  transportez  dans  Dinan  sous 
de  bons  otages,  pour  voir  decider  cette  cjiie- 
relle  dans  cette  lice  ,  11  ne  falloit  pas  les  ren- 
voyer  sans  avoir  rieu  fait.  Jejure,  dit-il, «  Dieu 
tout  puissant  que  Ic  faux  chevalier  qui  m'a 


fait  vileine  n'echappera  Jusqu^a  tant  que  son 
tort  luij  ay  montre,  ou  il  me  detruira  ce 
roi/ant  la  baronnie.  Mais  pour  ne  pas  tout  a 
fait  rebuter  ces  seigneurs  qui  s'interessoient 
pour  la  paix,  il  leur  promit  d'y  donner  les 
mains,  pourveu  que  Thomas  de  Cantorbie  luy 
rendit  publiquement  son  epee,  tenant  la  pointe 
a  guise  de  pommeau ,  luy  disant  qu'il  se  met- 
toit  a  sa  discretion.  Robert  Knole  luy  repondit 
que  la  condition  etoit  trop  inique ,  et  qu'il  ne 
conseilleroit  jamais  a  Thomas  de  commettre 
une  si  grande  lachete. 

Les  Anglois  qui  se  trouverent  presens  a  toute 
cette  ceremonie ,  ne  pouvoient  assez  admirer 
I'intrepide  resolution  de  Bertrand,  et  couju- 
rerent  Thomas  de  ne  se  point  decourager ,  et 
de  tenter  hardiment  le  sort  du  combat,  pour 
soutenir  I'honneur  de  leur  nation,  qui  seroit 
extrememeiit  fletry  par  sa  crainte  et  par  sa  de- 
faite.  Le  chevalier  ,  cherchant  du  courage  dans 
son  descspoir ,  les  assura  qu'il  etoit  resolu  de 
vendre  cherement  sa  vie,  les  priantqiie,  s'il 
avoit  I'avantage  sur  Bertrand ,  il  ne  I'empe- 
chasscnt  point ,  pas  une  fausse  indulgence,  de 
lui  donner  le  coup  de  la  raort,  et  qu'au  con- 
traire ,  s'il  etoit  terrasse  par  sou  enneray ,  ils 
courusseut  aussitot  pour  engager  Bertrand  a  ne 
pas  achever  sa  victoire  aux  depens  de  sa  vie. 
Ces  Anglois  luy  promirent  qu'en  ce  cas  ils  fe- 
roient  de  leur  mieux  pour  le  tirer  d'affaire.  Les 
deux  chevaliers  ouvrirent  done  la  carriere,  etse 
choquerent  I'uu  I'autre  avec  tant  defurie  le  sabre 
a  la  main,  que  la  force  redoublees  des  coups  qu'ils 
se  donnoient  fit  voler  en  fair  des  eclats  d'acier 
tout  entiers ,  sans  que  ny  I'un  ny  I'autre  en  per- 
dissent  les  etriers.  Cette  premiere  charge  s'e- 
tant faite  avec  un  succes  egal ,  ils  degainerent 
leurs  epees  et  sechamaillerent  longtemps,  sans 
pouvoir  se  percer.  II  arriva  que  I'Angiois  , 
apres  avoir  fait  les  derniers  efforts ,  laissa  tom- 
ber  la  sienne.  Bertrand ,  voulant  profiter  de  la 
disgrace  de  son  ennemy,  prit  le  large  pour  cai*- 
racoler ,  et  fit  tant  de  tours  et  de  detours  pour 
amuser  Thomas  de  Cantorbie  ,  qu'il  eiit  le  loi- 
sir de  descendre  de  son  cheval  et  de  se  saisir  de 
I 'epee  de  I'Angiois  qu'il  ramassa  par  terre ,  et  la 
jetta  de  toute  sa  force  hors  du  champ  du  com- 
bat ,  afm  de  trionipher  plus  a  son  aise  d'un  en- 
nemy tout  a  fait  desarme. 

Celuy-cy  se  trouvant  hors  d'oeuvre,  apres 
avoir  perdu  son  epee ,  couroit  tout  autour  de  la 
barriere  pour  eluder  les  approches  de  Bertrand, 
qui  ne  pouvoit  courir  parce  qu'il  avoit  les  ge- 
noux  armez.  II  eut  la  presence  d'esprit  de  s'as- 
seoir  a  terre  pour  detacher  I'armure  dont  sa 
jambe  etoit  embarrassee  pour  pouvoir  marcher 
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Oil  coiirir  avec  une  liberie  toute  entiere.  L'An- 
glois,  le  voyaiit  en  eet  etat ,  revint  a  toute 
jambe  sur  luy  pour  luy  passer  sur  le  ventre  avec 
son  cheval ;  mais  Bertrand ,  qui  se  tenoit  toii- 
jours  sur  ses  gardes ,  para  ce  coup  en  percaut 
de  son  epee  le  flanc  du  cheval  de  son  ennemy. 
L'animal  se  sentant  blesse,  la  douleur  le  lit 
cabrer  et  regimber  aussitot  avec  tant  de  secousse 
et  de  violence ,  qu'il  tomba  par  terre  avec  son 
ecujer.  Bertrand ,  sans  perdre de  temps ,  se jetta 
sur  luy ,  se  contentant  seulement  de  le  balaffrer, 
et  pour  luy  faire  porter  de  ses  marques ,  il  luy 
donna  quelques  coups  du  trenchant  de  son  epee 
sur  le  nez ,  et  tant  de  gourmades  de  son  gan- 
teJet  de  fer,  que  Thomas  etoit  tout  en  sang, 
qui  couloit  sur  ses  yeux  et  sur  son  visage  avec 
tant  d'abondance,  qu'il  ne  pouvoit  pas  Aoir 
celuy  qui  le  frappoit.  Dix  chevaliers  anglois 
se  detacherent  aussitot  de  la  foule  des  spec- 
tateurs  pour  mettre  les  hola,  disans  a  Ber- 
trand qu'ayant  remporte  tout  I'avantage  de  cette 
action,  il  ne  luy  seroit  pas  glorieux  de  pousser 
plus  loin  son  ressentiment.  Bertrand  leur  r6- 
pondit  qu'il  ne  trouvoit  pas  bonqu'ils  entrassent 
dans  une  querelle  a  laquelle  ils  n'avoient  au- 
cuue  part ,  et  que  tout  leur  discours  ne  retar- 
deroit  point  la  perte  de  Thomas  de  Cantorbie , 
si  le  Tortboiteux,  son  commandant  et  son  ge- 
neral ,  ne  luy  donnoit  un  ordre  expres  de  mettre 
has  les  armes.  Celuy-cy  vint  aussitot  le  prendre 
par  la  main  pour  luy  faire  cesser  le  combat ,  luy 
disant  qu'il  s'en  devoit  tenir  a  I'avantage  qu'il 
avoit  remporte;  le  due  de  Lancastre  encherissant 
encore  sur  le  Tortboiteux,  avoiia  qu'il  ne  croyoit 
pas  que  jamais  Alexandre  eut  ete  plus  hardy 
ny  plus  intrepide  que  I'etoit  Bertrand.  Toutes 
ces  loiianges  ne  le  flaterent  point  assez  pour 
luy  faire  perdre  tmite  la  haine  qui  luy  restoit 
dans  le  coeur  contre  son  ennemy  ,  sur  lequel  il 
s'acharnoit  toujours ,  quoyque  les  bourgeois  et 
les  officiers  se  missent  entre  deuxpour  luy  faire 
lacher  prise  ,  et  ne  le  vouloit  point  quitter  qu'il 
ne  se  rendit  son  prisounier ,  de  meme  qu'il  avoit 
oblige  son  fi'ere  Olivier  de  s'abandonner  <\  sa 
discretion ;  mais  eufm  le  Tortboiteux ,  son  com- 
mandant ,  I'ayant  assure  que  tous  ses  droits  luy 
seroient  conservez,  et  qu'il  ne  devoit  point  ba- 
lancer a  se  rendre  a  la  priere  que  luy  faisoit 
Robert  Knole  la  dessus ,  ny  a  I'ordre  qu'il  luy 
donnoit  luy  meme  de  fmir  le  combat ,  Bertrand 
leur  abandonna  Thomas  de  Cantorbie,  mais 
dans  un  etat  si  pitoyable  qu'a  peine  le  pouvoit- 
on  reconnoitre. 

Quand  toute  cette  scene  eut  pris  fin,  tout  le 
monde  vint  en  foule  feliciter  Bertrand  sur  I'a- 
vautage  qu'il  venoit  de  remporter,   et  sur  la 
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glolre  qu'il  avoit  acquise  dans  une  si  genereuse 
action.  Sa  tante,  qui  I'avoit  eleve,  ne  se  pou- 
vant  tenir  de  joye,  le  vint  embrasser  en  lui 
donnant  mille  benedictions  et  luy  disant  qu'il 
seroit  a  jamais  tout  I'honneur  et  toute  la  gloire 
de  leur  famille,  a  laquelle  il  venoit  de  donner 
un  lustre  nouveau,  par  labravoure  tout  extraor- 
dinaire qu'il  avoit  fait  eclater  a  la  veiie  d'uii 
million  d'hommes.  Bertrand,  qui  se  possedoit 
au  milieu  de  tant  d'applaudissemens,  se  souvint 
d'aller  rendre  ses  respects  au  due  de  Lancas- 
tre, devant  lequel  il  flechit  le  genou  a  son  or- 
dinaire, lui  temoignant  que  c'etoit  en  sa  consi- 
deration qu'il  avoit  epargne  Thomas  de  Can- 
torbie, auquel  il  pouvoit  oter  la  vie  dje  pleiii 
droit,  apres  I'affront  et  le  defy  qu'il  luy  avoit 
fait.  Le  Due  luy  marqua  qu'il  avoit  un  surcroit 
d'estime  pour  luy,  depuis  qu'il  venoit  de  se  si- 
gnaler avec  tant  de  succes  contre  un  malhon- 
nete  homme  qui  avoit  viole  la  treve  qu'il  avoit 
accordee ;  que  bien  loin  d'avoir  mille  flo- 
rins qu'il  pretendoit  pour  la  rancon  de  son 
frere  Olivier,  il  le  condamuoit  a  lui  payer  la 
meme  somme  pour  le  chatiment  de  sa  felonie ; 
qu'a  regard  du  cheval  et  des  armes  du  chevalier 
dont  il  avoit  triomphe  si  glorieusement,  il  luy 
en  faisoit  un  pur  don,  puis  qu'aussi  bien  Thomas 
de  Cantorbie  ne  meritoit  pas  de  mettre  jamais 
le  pied  dans  sa  cour,  ny  qu'on  le  regardat  de 
bon  ceil  en  Angleterre,  ou  Ton  avoit  horreur  de 
tous  ces  laches  procedez,  et  dans  le  meme 
temps  ce  prince  ordonna  qu'on  luy  remit  entre 
les  mains  son  frere  Olivier,  et  fit  revenir  a  Di- 
nan  les  otages  qu'on  luy  avoit  donne  pour  sa 
surete. 

Bertrand  le  reconduisit  hors  des  portes  avec 
toute  sa  troupe,  et  luy  temoigna  sa  reconuois- 
sance  pour  toutes  les  honnetetez  qu'il  luy  avoit 
faites,  et  particulierement  pour  la  peine  qu'il 
avoit  bien  voulu  prendre  de  se  transporter  h 
Dinan,  pour  honorer  de  sa  presence  le  combat 
qu'il  venoit  de  faire.  En  suite  il  rentra  dans  la 
ville  pour  s'aller  delasser  avec  ses  amis  dans  un 
grand  repas  qu'on  avoit  prepare  pour  le  regaler, 
ou  les  dames  et  les  bourgeoises  de  la  ville  as- 
sisterent  pour  le  feliciter  sur  sa  victoire,  et 
donnerent  des  preuves  de  la  part  qu'elles  y 
prenoient,  en  dansant  et  chantant  apres  ce  sou- 
per.  Cependant  le  siege  que  le  due  de  Lancas- 
tre avoit  mis  devant  Dinan,  fut  leve  par  ordre 
d'Edoiiard,  roy  d'Angleterre,  qui,  tenant  le  roy 
Jean  prisonuier  dans  Londres,  vouloit  profiler 
de  la  disgrace  de  ce  prince  et  faire  des  con- 
quetes  en  France ;  el  comme  il  avoit  besoin  de 
toutes  ses  troupes  pour  une  expedition  de  cette 
importance,  il  envoya  des  ordres  pressaus  au 
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due  de  Lancastre  de  se  rembarquer  incessam- 
ment  a  Brest,  avec  tout  son  moiule,  pour  repas- 
ser  la  mer  aussitot. 

Ce  priuce  fit  gouter  de  son  mieux  sa  retraite 
a  Jean  de  jNIonfort,  qui  se  vit  contraint  de  cou- 
descendre  a  quelque  accoramodement  a\  ec  Char- 
les de  Blois,  par  le  canal  et  le  rainistere  de  quel- 
ques  eveques  qui  se  presenterent  d'eux  memes 
par  un  mouvemeut  de  charite,  pour  pacifier  les 
choses  entre  ces  deux  princes,  au  moins  pendant 
quelque  temps,  sans  pourtant  donner  aucune  at- 
teiute  a  leurs  pretentions  reciproques.  L'armee 
angloise  descendit  en  Angleterre,  et  monta 
bientot  apres  sur  les  vaisseaux  de^tiuez  pour 
son  embarquement ;  mais  toute  cette  expedition 
demeura  sans  succes.  La  flotte  angloise  fut  bat- 
tue d'une  tempete  si  violente,  qu'il  sembloit  que 
la  mer  et  les  elemens,  et  le  ciel  meme  s'etoient 
armez  contre  elle  5  car  il  tomboit  d'enhaut  des 
pierres  si  pesautes  et  si  dures,  qu'elles  bles- 
soient  et  mettoient  tout  en  sang  ceux  qu'elles 
frappoient,  si  bien  que  les  Anglois  ne  se  pou- 
vans  pas  garantir  de  leurs  coups,  se  disoient  les 
uns  aux  autres  que  ce  fleau  de  Dieu  marquoit 
finjustice  de  leur  entreprise.  L'evenement  le  fit 
bien  connoitre  dans  la  suite ;  car  Edouard 
n'ayant  qu'une  armee  toute  delabree,  sur  la- 
quelle  il  ne  falloit  aucunement  compter,  se  vit 
contraint  de  reprendre  le  chemin  d'Angleterre, 
et  de  remettre  la  partie  a  une  autre  fois.  II  s'y 
vit  d'autant  plus  oblige  qu'une  maladie  dan- 
gereuse  avoit  mis  hors  d'oeuvre  le  due  de  Lan- 
castre. 

Bertrand  n'abandonna  point  le  party  de  Char- 
les de  Blois  :  il  epousa  plus  que  jamais  la  que- 
relle  de  ce  bon  prince,  et  depuis  la  levee  du 
siege  de  Dinan,  ce  fut  luy  qui  prit  le  soin  de  ses 
interets,  commanda  ses  troupes,  s'assura  de  tou- 
tes  les  places  qu'il  put  pour  souteniruue  seconde 
guerre  qui  ne  devoit  pas  manquer  d'eclater 
bientot ;  et  bien  que  Jean  de  Monfort  eut  beau- 
coup  plus  de  forces  que  Charles ,  cependant 
Guesclin  menagea  si  bien  les  choses,  qu'elles 
alloient  de  pah-  entre  les  deux  partis,  et  la  ba- 
lance etoit  la  dessus  si  egale  qu'on  ne  pouvoit 
pas  presumer  en  faveur  de  qui  la  fortune  se 
devoit  declarer  dans  la  suite. 

CHAPITBE  YIL 

Siege  mis  devant  Becherel  jjar  le  comte  de 
Monfort,  et  leve  dans  la  suite  par  composi- 
tion. Von  y  verra  I'adresse  avec  laquelle 
Bertrand  se  tira  des  prisons  de  ce  prince, 
et  les  conquetes  qiCil  fd  deimis. 

Quand  les  treves  accordees  entre  Jean  de 


Monfort  et  Charles  de  Blois  \inrent  a  cesser, 
chacun  de  ces  princes  fit  ses  preparatifs  pour 
renouveller  la  guerre  avec  plus  de  chaleur  que 
jamais.  Le  roy  d'Angleterre  fit  repasser  en  Bre- 
tagne,  en  faveur  du  comte  de  Monfort,  un  fort 
grand  secours,  conduit  par  Jean  de  Chandos, 
Robert  Knole  et  Gautier  Huet.  Ce  renfort  fut 
assez  considerable  pour  porter  le  comte  de  Mon- 
fort a  tourner  toutes  ses  pensees  du  cote  de  la 
citadelle  de  Becherel,  place  pour  lors  tres-im- 
portante,  et  dont  la  prise  ou  la  defense  seroit 
d'un  grand  poids  aux  affaires  de  ces  deux  con- 
currens.  Monfort  apprehendant  qu'elle  ne  fut 
beaucoup  meurtriei-e,  s'il  entreprenoit  de  I'atta- 
quer  dans  les  formes  ordinaires  de  la  guerre, 
essaya  de  s'en  rendre  le  maitre  par  composi- 
tion. Ce  fut  dans  cet  esprit  que  quelques  ofli- 
ciers  qui  servoient  dans  ses  troupes,  s'avancerent 
aux  barrieres  de  ce  chateau  iwur  s'aboucher 
avec  le  gouverneur,  et  luy  promettre  une  re- 
compense fort  considerable  s'il  vouloit  remettre 
la  place  entre  les  mains  du  comte  de  Monfort, 
dont  le  droit  legitime  qu'il  avoit  sur  elle  etoit 
incontestable,  lis  le  cajolerent  si  bien  qu'ils  le 
firent  condescendre  a  la  rendre,  en  cas  que 
Charles  de  Blois,  auquel  il  vouloit  domier  avis 
de  ce  siege,  ne  le  vint  pas  secourir  en  personne 
dans  un  certain  temps.  II  envoya  done  un  hom- 
me  affide  pour  presser  ce  prince  a  faire  les  der- 
niers  efforts,  pour  forcer  les  lignes  de  Jean  de 
Monfort,  qui  n'omettoit  rien  pour  hater  la  prise 
de  Becherel,  qui  n'etoit  pas  en  etat  de  pouvoir 
se  defendre  long-temps. 

Charles  de  Blois  comprit  la  consequence  qu'il 
y  avoit  a  mettre  tout  en  oeuvre  pour  la  secourir. 
II  ramassa  tout  ce  qu'il  avoit  de  troupes,  et  pria 
tout  ce  qu'il  avoit  d'amis  en  Bretagne,  de  se 
vouloir  joindre  au  plutota  luy.  Bertrand,  le  sei- 
gneur de  la  Val,  le  vicomte  de  Rohan,  Olivier 
de  Mauny,  furent  des  premiers  a  luy  offrir  leurs 
services  avec  tout  ce  qu'ils  piirent  assembler  de 
gendarmes,  d'archers  et  d'arbalestriers,  dont  lis 
firent  un  corps  assez  considerable  pour  tenter  le 
secours  de  Becherel.  Bertrand  se  mit  a  leur  tete 
dans  la  resolution  de  se  signaler  en  faveur  du 
party  de  Charles  de  Blois,  qu'il  avoit  embrasse. 
La  diligence  qu'il  fit  fut  si  grande,  que  les  deux 
armees  n'etant  plus  separees  que  par  un  ruis- 
seau,  Ton  etoit  pret  d'en  venir  aux  mains; 
Guesclin  se  mettoit  en  devoir  de  tenter  le  pas- 
sage, lors  qu'un  saint  eveque,  pour  empecher  le 
carnage  et  la  boucherie  qui  s'alloit  faire  de  tant 
de  Chretiens,  s'entremit  pour  accommoder  le  dif- 
ferent de  ces  deux  princes,  et  proposa  des  tem- 
peramens  si  judicieux,  allant  et  venant  tantot 
dans  une  armee  et  tantot  dans  une  autre,  qu'il 
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obtint  line  suspension  d'armes,  pendant  laquelle 
il  raenagea  les  choses  avec  taut  de  conduite  et 
d'esprit,  qu'il  fiit  accorde  que  Jean  de  Monfort, 
et  Charles  de  Blois  porteroient  tons  deux  la  qua- 
lite  de  due  de  Bretagne,  qu'ils  en  partageroient 
les  villes  et  les  places  ades  conditions  egales,  et 
que  pour  surete  de  ce  niutuel  accord  ils  se  don- 
iieroient  reciproquement  des  otages.  Bertrand  et 
quatre  aiitres  chevaliers  furent  choisis  par  Char- 
les de  Blois  pour  etre  les  garans  de  ce  dernier 
traite.  Le  comte  de  Monfort  donna  de  son  cote 
quatre  seigneurs  anglois  pour  lassurauce  de 
sa  parole,  en  attendant  que  les  choses  fusseut 
terminees  de  part  et  d'autre  au  gout  des  deux 
princes. 

Les  conditions  etant  arretees,  il  ne  s'agissoit 
plus  que  de  inettre  les  otages  en  liberte.  Charles 
de  Blois  executa  la  dessus  tout  ce  qu'il  devoit 
de  fort  bonne  foy  :  mais  le  comte  de  Monfort 
n'en  usa  pas  de  meme  :  car  comme  il  avoit  une 
envie  secrette  de  recommencer  la  guerre,  et 
qu'il  savoit  que  Bertrand  lui  seroit  un  grand 
obstacle  pour  reiissir  dans  son  dessein,  il  fut 
assez  infidele  pour  le  retenir,  et  chargea  Guil- 
laume  Felleton,  sa  creature  et  son  affide,  de  le 
garder  fort  etroitement  sans  se  soucier  de  vio- 
ler  la  parole  qu'il  avoit  donnee  de  le  relacher 
de  meme  que  les  autres.  Bertrand  ne  pouvant 
comprendre  pourquoy  Ton  avoit  fait  sa  condi- 
tion pire  que  celle  des  autres  otages,  a  qui  Ton 
avoit  donne  la  liberte,  et  s'ennuyant  un  jour 
d'un  si  long  retardement,  il  s'ouvrit  au  cheva- 
lier Felleton,  sur  le  chagrin  qu'il  avoit  de  se 
voir  si  longtemps  en  arret,  et  le  conjura  fort 
eonfidemment  de  luy  donner  la  clef  de  ce  mys- 
tere,  I'assurant  que  si  le  comte  de  Monfort 
exigeoit  de  luy  de  I'argent  pour  sa  rancou,  qu'il 
se  mettroit  en  devoir  de  le  satisfaire ,  et  qu'il 
chercheroit  dans  la  bourse  de  ses  amis  de  quoy 
se  racheter  :  quoy  que  dans  le  foiids  ce  fut  une 
injustice  de  mettre  a  ce  prix  la  liberte  d'un  che- 
valier, qui  ne  s'etoit  livre  comme  otage,  que 
sous  la  bonne  foy  d'etre  delivre  sans  rancon  de 
meme  que  les  autres. 

Felleton  tacha  de  luy  remettre  I'esprit  la 
dessus ,  en  le  suppliant  de  ne  point  gater  son 
affaire  par  quelque  discours  indiscret ,  et  luy 
promit  qu'il  partiroit  incessamment  pour  se 
rendre  a  la  Cour  de  Jean  de  Monfort,  et  me- 
nager  sa  delivrance.  Mais  ayant  laisse  passer  un 
mois  tout  entier  sans  se  mettre  en  chemin, 
(luesclin  le  pressa  tant  la  dessus  qu'enfin  Fel- 
leton se  rendant  a  ses  sollicitations  alia  trouver 
le  comte  son  maitre  pour  le  pressentir  sur  ce 
qu'il  avoit  envie  de  faire  de  Bertrand.  II  n'eut 
pas  la  dessus  toute  la  satisfaction  qu'il  en  atten- 


doit ;  car  au  lieu  de  luy  donner  de  bonnes  pa- 
roles en  faveur  de  son  prisonnier,  il  luy  de- 
clara  nettement  que  bien  loin  de  penser  a  luy 
donner  la  clef  des  champs,  il  avoit  dessein  de 
luy  laire  passer  la  mer,  et  de  I'envoyer  en  An- 
gleterre,  pour  I'y  tenir  sous  svtre  garde,  ne 
voulaut  pas  dechainer  un  lion  qui  seroit  capable 
de  le  devorer  si  ses  liens  etoient  une  fois  rom- 
pus.  Felleton  de  retour  ne  voulut  point  dissi- 
muler  a  Bertrand  une  nouvelle  si  faeheuse,  et 
tacha  de  le  consoler  de  son  mieux  en  luy  re- 
presentant  que  peut-etre  les  choses  tourneroient 
mieux  a  I'avenir,  et  que  sou  maitre  faisant  un 
retour  d'esprit  sur  I'iniquite  de  sa  conduite  a  son 
egard,  luy  reudroit  peut-etre  justice  plutot  qu'il 
ne  peusoit. 

Bertrand  ne  se  paya  point  de  cette  monnoye, 
mais  songea  des  lors  a  tenter  toules  les  voies 
imaginables  pour  recouvrer  sa  liberte,  se  per- 
suadant  qu'il  etoit  permis,  sans  blesser  sou  hon- 
neur  et  sa  conscience,  de  sortir  d'une  captivite 
qu'on  luy  faisoit  injustement  souffrir.  II  appella 
done  secrettement  son  ecuyer,  et  luy  donna 
I'ordre  de  se  rendre  a  telle  heure  dans  un  cer- 
tain lieu  qu'il  luy  marqua  pour  I'attendre  la, 
luy  commandant  qu'il  y  vint  avec  les  deux 
meilleurs  chevaux  de  son  ecurie,  pour  mieux 
faciliter  I'evasion  qu'il  meditoit,  et  pour  joiier 
sou  role  avec  moins  de  soupcon.  Bertrand  fit 
signe  au  jeune  fils  de  Felleton  de  venir  se  pro- 
mener  avec  luy,  luy  disant  qu'il  avoit  besoin  de 
prendre  fair ,  afin  qu'il  put  diner  avec  plus 
d'appetit.  Le  jeune  homme  qui  ne  scavoit  pas 
son  dessein,  le  suivit  voloutiers,  et  quand  ils 
eurent  tons  deux  assez  trace  de  chemin  pour 
arriver  a  I'endroit  oil  I 'ecuyer  attendoit  son 
maitre,  Guesclin  se  jetta  sur  le  meilleur  cheval 
et  dit  au  jeune  homme  :  Beauji/sjjensez  de 
retourncr  et  me  saliiez-  voire  Pere,  et  luy  dites 
queje  m'en  vols  en  France  aidier  au  due  de 
Normandie  a  yuerroycr,  et  ne  votes  esmayez : 
car  se  voire  pere  vousfaii  ennuy,  on  detour- 
bier,  venez  a  inoy  pour  avoir  anmlres  ei  che- 
vaux etja  ne  vous  faudray. 

Quand  Bertrand  se  fut  tire  de  ce  pas;  il  poussa 
sou  cheval  et  fit  une  si  grande  diligence,  qu'il 
arriva  le  soir  meme  a  Guingan  ,  dont  les  bour- 
geois eurent  une  extreme  joie,  parce  qu'ils 
avoient  besoin  d'un  si  grand  capitaine  pour  les 
defeudre  des  incursions  des  Anglois,  qui  se  ni- 
choieut  dans  des  chateaux  voisius,  et  de  la  fai- 
soient  des  courses  sur  eeux  qui  sortoient  de  la 
ville,  et  leur  enlevoient  leur  betail  et  leurs 
marchaudises,  et  mettoieut  a  de  grosses  raucous 
tons  les  malheureux  qui  tomboient  dans  leurs 
mains.  II  iTpresenterent  toutes  ces  misere«  a 
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Berti'aud,  qui  parul  fort  touche  de  leurs  plain- 
tes.  11  luy  dirent  que  de  tous  ces  chateaux,  il 
n"en  etait  point  qui  leur  tut  plus  inooniniode 
que  celui  de  Pcstien,  qui  les  desoloit,  et  le 
coujurereut  de  vouloir  rcster  que'.que  temps 
avec  eux  pour  leur  tirer  cette  epine  du  pied. 
Guesclin  leur  fit  entendre  qu'il  etoit  presse 
d'aller  a  Paris  pour  s'abouclier  avec  le  due  de 
Norniandie  qui  ^a^oit  appelle  pour  le  seconder 
dans  la  guerre  qu'il  avoit  a  soutenir  contre  les 
Anglois  et  les  Navarrois,  et  qu'il  n'avoit  point 
de  temps  a  perdre ;  mais  s'etant  mis  en  devoir 
de  sortir  de  leurs  portes,  il  les  trouva  termees  et 
le  pont  leve.  Guesclin  fut  fort  etonne  de  se  voir 
euferme  de  la  sorte  ,  et  ne  scavoit  a  quelle 
cause  imputer  cet  empechement.  II  leur  de- 
nianda  quel  etoit  le  motif  qui  les  avoit  obline 
d'en  user  de  la  sorte  avec  luy,  s'il  y  avoit  quel- 
qu'un  d'entre  eux  qui  se  put  plaindre  qu'il  luy 
deut  uu  denier,  lis  luy  repondirent  que  bien 
loin  de  luy  demander  de  I'argent,  ils  en  avoient 
a  sou  service,  et  qu'ils  ne  plaindroient  pas  meme 
la  somme  de  soixante  mille  livres,  s'il  etoit 
question  de  le  retenir  chez  eux  a  ce  prix ;  qu'ils 
le  conjuroieut  de  ne  les  point  abandonner  dans 
I'accablement  ou  il  les  voyoit,  et  qu'il  voulut 
bien  se  mettre  a  leur  tete  pour  aller  attaquer 
avec  luy  ce  chateau  de  Pestien ,  dont  la  garni- 
son  veuoit  tous  les  jours  jusqu'a  leur  barriere 
pour  les  harceler. 

lis  luy  firentenfiu  de  si  grandes  instances,  et 
luy  parlerent  la  dessus  avec  taut  d'empressement 
qu'ils  I'appellerent  plusieurs  fois  Homme  de 
Dieu,  se  jettans  a  genoux,  et  le  suppliant  de 
vouloir  etre  leur  iiberateur.  Bertrand ,  dont  le 
cffiur  etoit  tout  a  fait  bien  place,  ne  put  pas  se 
defendre  d'entrer  dans  leurs  peines,  et  prit  le 
pai'ty  de  s'en  retouruer  avec  ses  gens  a  son  ho- 
telerie,  dans  laquelle  il  fut  reconduit  par  une 
foule  de  bourgeois  et  de  menu  peuple  qui  se 
tuoient  de  crier  dans  les  riies,  vioe  Bcrtmnd, 
Dieu  benisse  Guesclin,  qui  ne  nous  a  point 
abandomie.  II  commenca  done  par  netoyer  tous 
les  environs  de  Guingan  de  tous  les  coureurs 
anglois ,  qui  faisoieut  le  degat  jusqu'aux  portes 
de  cette  ville ,  et  les  ayant  recoigne  dans  leurs 
chateaux,  il  mit  le  siege  avec  taut  desucces, 
qu'il  se  rendit  bientot  maltre  de  trois  places, 
dont  il  tit  denicher  ces  incommodes  garnisons, 
qui  ravageoieut  tout  le  pais,  et  ne  dounoieut  pas 
le  loisir  de  respirer  a  ceux  de  Guingan,  qui  se 
voyans  liberez  de  ce  voisinage  facheux,  temoi- 
gnerent  a  Bertrand  qu'ils  luy  devoient  la  con- 
servation de  leurs  vies,  de  leurs  biens  et  de  leurs 
libertes. 

Apres  avoir  pris  conge  d'eux,  il  alia,  de  ce 


pas ,  trouver  Charles  de  Blois  qui ,  pour  I'at- 
tacher  davantage  a  ses  interets  dans  la  suite, 
luy  lit  epouser  une  fort  riche  heritiere,  dont  la 
naissance  et  la  beaute  n'etoient  pas  communes ; 
c'etoit  cette  meme  demoiselle  dont  nous  avons 
deja  parle,  qui  fit  au  Juste  une  si  heureiise  pre- 
diction de  I'avantage  que  Bertrand  devoit  rem- 
porter  dans  le  combat  qu'il  fit  au  milieu  ducamp 
des  Anglois  devant  Bennes,  en  pi-esence  du  due 
de  Lancastre  et  de  toute  I'armee  angloise.  Cette 
dame,  par  ce  mariage,  entrant  encore  davan- 
tage dans  tout  ce  qui  toiichoit  Guesclin ,  son 
epoux,  le  pria  d'etre  un  peu  plus  credule  aux 
avis  qu'elle  lui  donnoit  sur  les  jours  dont  I'e- 
toile  etoit  heiu'cuse  ou  malheureuse,  I'assiirant 
qu'il  sortiroit  toujours  avec  gloire  de  toutes  les 
occasions  les  plus  dangereuses,  s'il  observoit  re- 
gulierement  de  ne  se  jamais  commettre  dans  les 
jours  qui  renfermoient  en  eux  quelque  fatalite. 
Bertrand  traita  de  vision  tout  ce  qu'elle  luy  di- 
soit;  mais  il  remarqua  depuis  que  les  avis  de  sa 
femme  n'etoient  point  a  mepriser,  quand  il  fut 
pris  a  la  journee  d'Auray;  car  ce  fut  justement 
dans  un  jour  qu'elle  avoit  mis  au  rang  de  ceux 
qui  luy  devoient  etre  malheureux.  Mais  il  faut 
croire  que  le  ciel  permet  que  ces  disgraces  nous 
arrivent,  pour  punir  la  credulite  superstitieuse 
Cfiie  nous  avons  pour  ces  sortes  de  predictions , 
parce  que  ces  jours  pretendus  heureux  ou  fu- 
nestes  n'ont  aucune  connexion  naturelle  avec  la 
li])erte  de  I'horame,  et  si  Ton  mettoit  sur  son 
compte  tout  ce  qui  n'est  point  arrive  de  facheux 
dans  ces  jours ,  on  decouvriroit  que  quand  les 
predictions  sont  suivies  de  leurs  evenemens, 
c'est  un  pur  effet  du  hasard,  qui  pourtant  fait 
une  si  grande  impression  sur  nos  esprits,  que 
nous  n'en  pouvons  revenir,  quand  une  fois  nous 
avons  veu  quelque  chose  arriver  sur  les  princi- 
pes  de  I'astrologie  judiciaire  ,  dont  cette  dame 
se  piquoit. 

Durant  les  treves  qui  s'etoient  faites  entre 
Charles  de  Blois  et  Jean  de  Monfort,  Bertrand 
ne  pouvant  demeurer  oisif,  se  rendit  aupres  de 
Charles,  due  de  Normandie,  pour  luy  faire  offre 
de  son  bras  et  de  son  epee,  contre  une  foule 
d'Anglois  et  de  Navarrois  qui  ravageoieut  le 
ro}  aume  de  France  et  s'emparoient  de  ses  meil- 
leures  places  durant  la  prison  du  roy  Jean,  son 
pere,  que  les  Anglois  retenoient  a  Londres  ;  si 
bien  que  tout  le  poids  des  affaires  tomboit  sur 
Charles,  qui,  se  voyant  attaque  de  tous  cotez, 
avoit  beaucoup  de  peine  a  se  soutenir  contre 
taut  d'ennemis.  Le  roy  de  Navarre  tenoit 
Evreux,  Breval,  Nogent,  Baineville,  Tiuche- 
bray,  le  Moulin,  Mortain,  Breteiiil,  Conches,  le 
Ponteau  de  mer ,  Cherbourg  et  plusieurs  autres 
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places  dont  les  fortifications  n'etoient  point  k 
mepriser  pour  lors;  Meulan,  Maute  et  Kouleboise 
etoient  aussy  dans  le  party  des  Anglois  et  des 
Navarrois,  qui  s'etoient  presque  rendu  maitres 
de  toute  la  Normandie.  Le  captal  de  Buc ,  le 
baron  de  Mareiiil,  Pierre  de  Squanville  et  Jean 
Joliel,  tous  generaux  anglois,  s'etoient  emparez 
de  toutes  les  places  situees  sur  la  Seine,  et 
personne  ne  pouvoit  ny  raonter,  nydescendre 
cette  riviere  sans  payer  aux  Anglois  des  droits 
exorbitans,  ce  qui  ruinoit  tout  a  fait  le  commerce 
desmarchands  de  Paris  et  de  Roiien. 

Le  fort  de  Rouleboise,  que  tenoient  les  An- 
glois, les  arretoit  tout  court,  si  bien  que  la 
France  etoit  en  proye  aux  etrangers  qui  y  fai- 
soient  des  degats  incroyables  et  se  perraettoient 
tout  ce  que  la  licence  de  la  guerre  fait  faire 
impunement  au  milieu  des  troubles  et  des  di- 
visions. Les  Anglois  avoient  aussi  penetre  jus- 
ques  dans  le  Beauvoisis,  et  rien  n'etoit  a  con- 
vert de  leurs  incursions  et  de  leurs  incendies. 
Charles,  regent  du  royaume,  durant  la  prison 
deson  pere,  essay  a  de  relever  la  France  de  son 
accableraent.  II  fit  voir,  par  sa  sage  conduite  , 
que  son  genie  etoit  assez  fort  pour  apporter  le 
remede  necessaire  a  tant  de  disgraces.  II  tira 
tout  le  secours  qu'il  put  des  villes  fidelles  qui 
s'etoient  conservees  dans  I'obe'issance.  Arras  , 
Amiens,  Tournay,  Noyon  furent  des  premieres 
a  ne  luy  pas  manquer  au  besoin :  ce  fut  d'elles 
cpi'il  tira  beaucoup  de  soldats  et  d'argent  pour 
faire  et  pour  entretenir  un  corps  de  troupes  as- 
sez considerable,  pour  tenir  tete  a  ses  ennemis. 
11  en  marqua  le  rendez-vous  dans  un  certain 
chateau  que  Ton  nommoit  Mauconseil^  ou  Ber- 
trand  vint  luy  faire  offre  de  ses  services  et 
s'embarquer  dans  son  party. 

ooc> 

CHAPITRE  VIII. 

De  Vattaque  que  Bertrand  Jit  du  chateau  de 
Melwiy  qiCil  enleva  d\issaut  et  sous  les 
yeux  de  Charles ,  Dauphin  ,  regent  de 
France, 

Les  Anglois  s'etant  emparez  de  Melun,  situe 
sur  la  Seine  ,  incommodoient  extremement  la 
ville  de  Paris,  qui  commencoit  a  crier  famine  , 
parce  qiie  les  ennemis  s'etans  rendus  maitres 
de  la  riviere  ,  arretoient  et  confisquoient  tous 
les  bateaux  qui  y  portoient  des  vivres  et  des 
marchandises.  Le  regent,  apprehendant  que  s'il 
ne  levoit  cet  obstacle,  les  Parisiens  se  pouioient 
soulever  contre  luy,  prit  la  resolution  d'aller 
forcer  cette  place  a  la  tete  de  tout  ce  qu'il  pour- 


roit  ramasser  de  gens  choisis  et  determincz.  II 
partit  de  Paris  avec  un  corps  de  troupes  fort 
considerable.  Bertrand  I'y  suivit ,  accompagne 
de  tous  les  braves  dont  il  avoit  eprouve  la  va- 
leur  dans  toutes  les  expeditions  qu'ils  avoient 
faites  en  Bretagne  avec  luy.  Le  baron  de  Ma- 
reiiil etoit  gouverneur  de  la  forteresse  que  les 
Francois  vouloient  attaquer.  II  avoit  fait  entrer 
dans  la  place  beaucoup  d'archers  et  d'arbales- 
triers  anglois,  dans  la  resolution  de  se  bien  de- 
fendre  et  de  disputer  au  dauphin  de  France  le 
terrain  pied  a  pied.  II  etoit  d'autant  plus  en- 
gage de  soiitenir  ce  siege  avec  vigueur,  que  la 
reine  Blanche  ,  femme  de  Charles-le-Mauvais  , 
roy  de  Navarre,  y  faisoit  son  sejour  et  n'avoit 
pas  manque  de  prendre  toutes  les  precautions 
necessaires,  afin  que  cette  place  ne  fiit  pas  in- 
sultee. 

Le  Dauphin ,  voulant  garder  quelques  mesu- 
res  de  bienseance  avec  cette  princesse  ,  avant 
que  d'en  venir  a  I'assaut,  luy  depecha  quelqu'un 
de  ses  courtisans  pour  la  porter  a  luy  livrer  la 
ville  et  le  chateau,  sous  offre  de  la  dedomma- 
ger  par  le  don  de  quelqu'autre  domaine  qui 
vaudroit  encore  davantage  que  ce  qu'elle  luy 
cederoit.  La  princesse  fit  appeler  la-dessus  son 
conseil,  pour  apprendre  de  luy  le  party  qu'elle 
avoit  a  prendre  dans  une  occasion  pareille.  On 
ne  luy  conseilla  pas  de  donner  les  mains  a  la 
proposition  que  luy  fit  faire  le  Dauphin,  qui  fut 
recue  d'une  maniere  egalement  incivile  et  fiere , 
puis  qu'elle  luy  fit  dire  que  jamais  cette  place 
ne  tomberoit  dans  ses  mains,  a  moins  qu'il  ne 
la  prit  d'assaut  et  par  la  breche  ,  qu'il  luy  fal- 
loit  ouvrir  par  le  sang  de  tous  les  soldats  qu'il 
avoit  amenes  de  Paris  pour  cette  expedition , 
qui  luy  couteroit  plus  qu'il  ne  pensoit. 

Le  Dauphin,  voyant  que  I'honnetete  ne  pou- 
voit rien  gagner  sur  I'esprit  de  cette  princesse  , 
eut  recours  a  la  force  et  prit  le  party  d'attaquer 
vivement  le  chateau.  Le  gouverneur  avoit  eu 
soin  de  se  pourvoir  de  tous  les  vivres  et  de  tou- 
tes les  munitions  necessaires,  outre  une  bonne 
garnison  qu'il  avoit  fait  entrer  dedans.  II  comp- 
toit  bien  de  faire  perir  I'armee  du  Dauphin  de- 
vant  cette  place.  Le  due  de  Normandie  fit  pu- 
blier  dans  tout  son  camp  qu'on  eiit  a  se  tenir 
pret  pour  en  venir  a  I'assaut  le  lendemain. 
Bertrand ,  dont  la  bravoure  n'etoit  pas  si  con- 
nue  des  Francois  que  des  Bretons,  fut  ravy  de 
trouver  une  si  favorable  occasion  de  se  signa- 
ler. A  I'aube  du  jour,  on  donna  le  signal  it 
toutes  les  troupes  pour  s'approcher  du  pied  des 
murailles  du  chateau.  Tandis  que  les  uns  plaii- 
toient  des  echelles  pour  monter,  les  archers  et 
les  arbalestriers  francois  tiroient  une  grele  de 
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fleches  dessiis  les  rempars,  pour  en  ecarter  les 
assiegez,  qui  se  defendoieut  de  dessus  les  murs 
avec  beaueoup  de  courage  et  d'intrepidite.  Le 
barou  de  Mareiiil,  gouverneur  du  chateau,  s'y 
signaloit  eutre  tous  les  autres ;  il  y  faisoit  tous 
les  devoirs  de  soldat  et  de  capitaine  ,  et  les 
coups  qu'il  portoit  etoient  tirez  si  juste  ,  que 
persoinie  u'en  echappoit,  ce  qui  le  faisoit  beau- 
coup  apprehender  des  assiegeans. 

Bertrand,  yoyant  que  les  Francois  commen- 
coient  a  douter  du  succes  de  cette  action,  leur 
remit  le  coeur,  en  disant  qu'il  falloit  s'acharner 
sur  la  personne  du  baron  de  Mareuil,  et  que  si 
Ton  pouvoit  le  jeter  par  terre,  il  repondoit  de 
la  reddition  de  la  place.  L'on  recommenca  done 
de  plus  belle ;  on  appuya  de  uouveau  les  echelles 
centre  les  niurailles,  on  fit  des  efforts  incroya- 
bles  pour  monter;  mais  les  assiegez  faisoient 
eulbuter  les  Francois  les  uns  sur  les  autres  ,  et 
tomber  dans  les  fossez  en  jetant  sur  eux  des 
pieces  de  bois,  et  des  pierres  d'une  grosseur  et 
d'une  pesanteur  prodigieuse.  Le  Dauphin  re- 
gent, qui  regardoit  tout  ce  fracas,  vouloit  par- 
tager  ce  peril  avec  ses  soldats  :  on  luy  rcpre- 
senta  que  la  conservation  de  sa  personne  etoit 
si  necessaire  a  I'Etat ,  que  la  France  couroit 
risque  de  perir  avec  lui,  s'il  venoit  a  perdre  la 
vie  dans  cette  occasion.  Ce  prince  etoit  appuye 
sur  une  fenetre,  observant  tout  ce  qui  se  pas- 
soit  pour  et  contre,  plaignant  le  malheureux 
sort  des  lys ,  que  tant  d'ennemis  tachoient  de 
fletrir,  se  souvenant  de  la  triste  condition  du 
roy  Jean,  son  pere,  que  les  Anglois  retenoient 
prisonnier  a  Londres,  et  du  pitoyable  etat  de  la 
France,  qui  se  voyoit  ravagee  par  tant  d'etran- 
gers,  qui  venoient  porter  le  fer  et  le  feu  jus- 
qu'aux  portes  de  Paris.  II  rappeloit  dans  sa  nie- 
moire  ces  temps  heureux  ou  cette  belle  Cou- 
ronne  florissoit  sous  le  regne  de  Charlemagne , 
avec  tant  de  lustre,  que  toute  TEurope  recevoit 
la  loy  de  la  France. 

Tandis  que  ce  desole  prince  faisoitcette  triste 
reflexion  sur  I'etat  present  des  affaires,  le  Bes- 
que  de  Vilaines,  un  des  plus  braves  de  son  ar- 
mee,  luy  repondit  qu'il  ne  devoit  point  tomber 
dans  le  decouragement  ny  se  laisser  abattre  de 
la  sorte  ;  que  Charlemagne  ,  dont  il  envioit  le 
bonheur,  n'avoit  pas  eu  raoins  d'ennemis  que 
luy,  qu'il  en  avoit  triomphe  par  son  courage  et 
sa  patience,  et  que  Dieu,  dans  lequel  il  avoit 
eu  une  confiance  entiere,  avoit  repandu  sa  be- 
nediction sur  ses  armes ;  qu'il  falloit  done  es- 
perer  que  sa  cause,  n'etant  pas  moins  juste,  elle 
auroit  un  meme  succes.  Ce  discours  enfla  si 
fort  le  coeur  du  Dauphin,  qu'il  commanda  tout 
aussitot  qu'on  revint  a  la  charge.  Les  Francois 


lirent  de  nouveaux  efforts,  mais  ils  etoient  tou- 
jours  repoussez  par  les  assiegez,  qui  les  renver- 
soient  les  uns  sur  les  autres,  en  faisant  tomber 
leurs  echelles  a  force  de  machines  et  d'instru- 
mens  pour  cet  effet.  Bertrand ,  voyant  du  pied 
de  la  muraille,  le  peu  d'execution  que  faisoient 
les  assiegeans,  sonda  si  Ton  ne  pourroit  point 
entamer  les  murs  du  chateau  pour  y  ouvrir  une 
breche;  mais,  s'appercevant  que  la  tentative  en 
seroit  inutile,  et  que  ce  baron  de  Mareuil  se 
rendoit  extremement  redoutable  aux  Francois 
par  la  defense  opiniatree  qu'il  faisoit,  jura,  dans 
son  patois,  que  par  Dieu  qui  peina  en  croix , 
et  au  tiers  jour  ressuscita,  il  iroit  aux  cre- 
neaux  parler  a  sa  burette. 

II  se  saisit  done  d'une  echelle  qu'il  mit  sur  sa 
tete,  et  I'appuyant  a  la  muraille,  il  se  mit  en 
devoir  de  monter  I'epee  a  la  main,  se  couvrant 
toujours  de  son  bouclier.  Le  Dauphin,  qui  s'ap- 
percut  de  cette  intrepide  action ,  demanda  le 
nom  de  ce  cavalier;  on  luy  dit  que  c'etoit  le 
brave  Bertrand,  qui  s'etoit  acquis  en  Bretagne 
une  grande  reputation  par  les  beaux  faits  d'ar- 
mes  qu'il  avoit  faits  en  faveur  de  Charles  de 
Blois,  contre  Jean  de  Monfort.  Ce  prince  ,  ad- 
mirant  la  resolution  de  cet  homme ,  temoigna 
qu'il  n'en  perdroit  jamais  le  souvenir.  La  pre- 
sence du  Due  animant  encore  Guesclin  davan- 
tage,  le  fit  monter  jusqu'aux  derniers  echelons, 
bravant  le  baron  de  Mareuil  et  le  menacant 
qu'il  alloit  luy  faire  sentir  la  force  de  son  bras 
et  injustice  de  la  cause  qu'il  soiitenoit  contre 
le  dauphin  de  France.  Mais  le  Baron  ,  qui  le 
vouloit  faire  taire  en  le  renversant  de  I'echelle, 
jetta  sur  elle  une  grande  caque  de  pierres  qui 
la  mit  en  pieces,  et  fit  tomber  Bertrand  tout  ar- 
me,  la  tete  en  has  et  les  pieds  en  haut,  dans 
les  fossez,  qui  etoient  pleins  d'eau  et  I'alloient 
noyer  infailliblement,  si  le  Dauphin,  qui  le  vou- 
loit sauver,  n'eut  crie  qu'on  le  secourut  inces- 
samment,  et  qu'on  le  tirat  au  plutot  de  la.  L'un 
des  gardes  de  ce  prince  courut  a  luy,  le  prit 
par  les  pieds,  et  fit  tant  d'efforts  qu'il  I'arracha 
du  fonds  de  I'eau,  qui  I'alloit  suffoquer  sans  ce 
prompt  secours. 

Bertrand  ,  apres  avoir  bien  bu ,  secoua  la  tete 
et  paraissoit  plus  mort  que  vif.  On  le  porta  dans 
un  fumier  chaud  qui  luy  fit  revenir  les  esprits- 
en  le  rechauffant ,  et  quand  il  cut  repris  con- 
naissance  ,  il  dit  a  ceux  qui  I'envirronnoient  i. 
quels  diables  ravoietit  Id  apporte,  et  se  rassaut 
etoit  jdfailly.  On  luy  repondit  qu'il  avoit  assez. 
bien  employe  sa  journee,  qu'il  devoit  se  conten- 
ter  de  ce  qu'il  avoit  fait.  La  disgrace  qu'il  ve- 
noit d'essuyer  ,  au  lieu  de  refroidir  son  courage , 
serabla  luy  donuer  un  nouveau  feu  pour  aller  a 
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I'assaut ;  mais  voyant  qu'il  etoit  trop  tard ,  et 
que  tout  etoit  fait,  ils  se  traiisporta  tout  en  co- 
lere  jusqu'aupres  des  barrieres  des  ennemis ,  le 
sabre  a  la  main,  dont  il  fit  une  si  grande  execu- 
tion ,  qu'il  en  abattit  plusieurs  a  ses  pieds  ,  et 
donna  tant  de  terreur  aux  autres  ,  qu'il  les  fit 
reutrer  en  desordre ,  et  lever  le  pont  dessus  eux 
pour  se  garantir  de  la  fureur  d'uu  si  redoutable 
enneniy.  L'attaque  des  Francois  avoit  ete  si  vi- 
goureuse  et  si  meurtriere ,  que  la  reine  Blanche 
et  le  bai'on  de  Mareiiil  scachans  que  le  Dauphin 
la  devoit  faire  plus  vivement  recommencer  le 
lendemain,  que  Bertraiid  se  devoit  mettre  h  la 
tete  de  ceux  qu'on  avoit  destinez  pour  cette  se- 
c'onde  expedition  ,  qu'on  etoit  enfin  resolu  de 
faire  main  basse  sur  tout  ce  qui  se  trouveroit 
dans  la  place  ,  ils  deinanderent  a  capituler  avec 
le  Dauphin,  qui  voulut  bien  epargner  le  sang 
des  assiegez ,  et  recevoir  a  composition  la  ville 
et  le  chateau  de  Melun ,  qui  luy  furent  rendus  et 
remis  dans  ses  mains. 

Ce  prince,  apres  y  avoir  etably  garnison,  s'en 
revint  trioniphant  a  Paris,  dont  les  bourgeois  le 
recurent  avec  des  acclamations  e.xtraordinaires,et 
le  leliciterent  sur  la  grande  action  qu'il  venoit  de 
faire,  etsur  la  liberie  qu'il  leur  avoit  rendue,par- 
ce  qu'ils  n'osoient  pas  auparavant  sortir  de  leurs 
portes  en  surete,  tant  ils  apprehendoient  de  tom- 
ber  dans  les  partis  des  Anglois  et  des  Navarrois , 
qui  faisoient  des  courses  jusques  sous  leurs  mu- 
railles.  La  bravoure  et  I'avanture  de  Bertrand 
devant  Melun  ,  firent  tant  de  bruit  dans  cette 
grande  ville  ,  que  chacun  s'etudioit  de  regarder 
ce  brave  Breton,  quis'etoit  fait  deja  un  si  grand 
nom  dans  la  guerre.  On  couroit  en  foule  pour  le 
voir.  Le  Dauphin  ne  se  contenta  pas  de  lui  don- 
ner  des  loiianges  pour  recompenser  sa  valeur ,  il 
la  voulut  reconnoitre  par  de  plus  solides  effets  , 
en  luy  donnant  le  gouvernement  de  Pontorson, 
place  pour  lors  tout  a  fait  importante.  Guesclin 
ne  resta  pas  longtemps  a  Paris ,  et  comme  les 
mains  lui  demangeoient,  11  en  sortit  bientot  pour 
aller  attaquer  trois  forts  situez  sur  la  Seine ,  qui 
boiichoient  les  approches  et  les  avenues  de  la  ca- 
pitale  de  tout  le  rovaume. 


CHAPITRE  LX. 

Du  siege,  assaut,  prise  et  destruetion  dufurt 
de  Rouleboise,  et  de  la  prise  de  Mante  et 
Meulan,  dont  les  murailles  furent  ahba- 
iues. 

La  prise  de  Rouleboise ,  de  Mante  et  de  Meu- 
lan, paraissoit  une  si  grande  consequence  aux 
affaires  du  dauphin  ,  qu'il  fut  rt'solu  de  mettre 
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tout  en  oeuvre  pour  les  enlever  sur  les  Anglois  et 
les  Navarrois ,  qui  s'en  etoient  emparez  ,  et  les 
Parisiens  ne  recevoient  plus  tons  les  secours  ({lie 
la  Seine  avoit  accoutume  de  leur  donner  par  les 
bateaux  qu'elle  portoit  chargez  de  vivres  et  de 
provision  qu'elle  amenoit  au  pied  de  leurs  mu- 
railles ,  tout  ctant  arrete  par  les  garnisons  en- 
nemies  ,  qui  s'etoient  saisies  de  ces  places  si- 
tuees  sur  le  meme  fleuve.  Dix  mille  bourgeois 
de  Boiien  choisirent  entr'eux  un  nomme  le  Lie- 
vre  pour  leur  capitaine,  et  marcherent  a  sa  suite 
au  siege  de  Rouleboise  ,  qu'ils  investirent  d'uu 
cote,  tandis  que  Bertrand  vint  se  camper  de  I'au- 
tre  avec  ce  qu'il  put  ramasser  de  gens  lestes  et 
determinez  pour  une  prompte  expedition.  L'at- 
taque fut  fort  chaude  des  deux  cotez  ;  mais  la 
resistance  ne  fut  pas  moins  opiniatre ,  et  le  gou- 
verneur  de  la  place  se  promettoit  bien  que  les 
assiegeans  s'en  rentourneroient  sans  en  rien 
faire. 

Bertrand  et  les  principaux  officiei's  de  son  ar- 
mee  voyant  bien  que  la  prise  de  Bouleboise  n'e- 
toit  pas  une  affaire  d'un  jour  ,  se  persuaderent 
que  celle  de  Mantes  n'etant  pas  si  difficile  ,  il 
fall  ait  tenter  la  conquete  de  celle-cy  pour  venir 
ensuite  a  bout  de  la  premiere.  Guillaume  de 
Launoy ,  capitaine  fort  estime  dans  les  troupes 
de  France ,  ouvrit  cet  a\  is  le  premier  dans  le 
conseii  de  guerre ;  il  ne  fut  pas  d'abord  suivy 
dans  son  sentiment.  On  lui  fit  entendre  qu'il 
falloit  debuter  par  la  prise  de  Rouleboise  et 
qu'ensuite  on  songeroit  a  Mante  ,  et  que  ce  se- 
roit  decrediter  les  amies  du  Dauphin  ,  que  de  se 
presenter  devant  une  place ,  et  de  I'adandonner 
apres  pour  entreprendre  le  siege  d'une  autre. 
De  Launoy  leur  persuada  que  sans  quitter  le 
dessein  qu'ils  avoient  sur  Rouleboise ,  ils  pou- 
voient  tourner  leurs  pensees  sur  INLante ,  qu'il  se 
faisoit  fort  de  prendre  en  trois  jours ,  si  Ton  vou- 
loit  exactement  suivre  et  pratiquer  ce  qu'il 
avoit  medite  la  dessus.  Tout  le  monde  entra 
dans  son  sentiment ,  et  Ton  se  reposa  sur  luy  de 
toute  la  conduite  de  cette  entreprise. 

De  Launoy  se  servit  d'un  stratageme  fort  in- 
genieux  pour  executer  le  dessein  qu'il  avoit 
dans  I'esprit.  11  choisit  vingt  de  ses  soldats,  qu'il 
fit  habiller  en  vignerons,  et  les  deguisa  si  bien  , 
qu'ils  avoient  tout  a  fait  I'air  de  gens  de  ce  me- 
tier. 11  leur  donna  de  bonnes  armes  qu'ils  cache- 
rent  sous  leurs  vestes  de  toile,  et  les  instrnisit  fort 
exactement  de  ce  qu'ils  devoient  faire.  II  avoit 
fait  loger  auparavant  trente  soldats  qui  ea ,  qui 
la ,  dans  les  cabarets  de  Mante,  qui,  pour  devenir 
moins  suspects ,  demcuroient  separez  et  faisoient 
semblanl  de  ne  se  point  connoitre;  ils  avoient 
grand  soin  de  tcmoigner  leur  zele  pour  le  roy  de 
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NaYarre,  et  leur  aversion  pour  le  Dauphin,  due 
de  Normandie  ,  publians  dans  toutes  les  taver- 
nes ,  que  si  ce  prince  faisoit  attaquer  JNIante ,  iis 
se  feroient  ensevelir  sous  les  mines  de  la  vilie , 
avant  qu'il  s'en  rendit  maitre. 

Toutes  les  ehoses  etant  ainsi  disposees  ,  Guil- 
laume  partit  avec  ses  gens  ,  dans  une  nuit  bien 
obscure ,  et  quand  il  se  vit  pres  de  Mante  ,  il 
mit  pied  a  terre  et  fit  descendre  de  che\  al  ceux 
qui  raccompagnoient ,  apprehendant  que  le  hen- 
nissement  des  chevaux  et  le  bruit  de  leur  marche 
ne  les  fit  decouvrir  ,  et  ne  reveillat  les  bourgeois 
de  la  ville.  lis  se  presenterent  aux  barrieres  a  la 
petite  pointe  du  jour  ,  Jors  qu'on  faisoit  Touver- 
ture  des  portes  pour  envojer  les  betes  aux  patu- 
rages.  Quand  quatre  bourgeois ,  qui  gardoient 
les  clefs  de  la  ville  ,  eurent  ouvert  le  guichet  et 
la  moitie  de  la  barriere  ,  ils  appercurent  ces 
pretendus  vignerons  un  pen  eloignez  les  uns  des 
autres  ,  cjui  faisoient  mine  de  vouloir  entrer 
pour  travailler  aux  vignes  et  gagner  leur  jour- 
nee.  Leur  eontenance  leur  paraissait  si  simple 
et  si  naive  ,  qu'ils  ne  balancerent  point  a  leur 
ouvrir  toute  la  barriere  ,  et  se  retirerent  ensuite 
a  leur  corps  de  garde  pour  y  mettre  bas  leurs 
armes ,  et  faire  sortir  les  bestiaux  ;  quatre  de 
ees  vignerons  travestis  passerent  la  porte  ,  dont 
six  autres  qui  les  suivoient  se  saisirent  aussitot, 
et  mirent  tons  ensemble  Tepee  a  la  main.  L"un 
d'eux  sonna  d'un  cors  qu'il  avoit  dans  sa  poche , 
pour  avertir  Guillaume  de  Launoy  qui  se  tenoit 
la  tout  aupros  dans  une  embuscade  ,  et  n'atten- 
doit  que  I'heure  du  signal  pour  entrer  dans  la 
ville  avec  le  reste  de  ses  gens.  II  eut  I'adresse 
d'embarrasser  le  pont  avec  une  charette  pour 
empecher  les  bourgeois  de  le  lever  svu"  ceux  qui 
le  devoient  joindre.  De  Launoy  se  jetta  dans 
Mante  lors  que  la  plupart  des  habitans  etaient 
encore  au  lit. 

Ces  trentc  soldats  cju'il  avoit  auparavant  apos- 
tez  dans  la  ville  ,  se  declarerent  en  sa  faveur  et 
se  joignirent  a  luy  crians  :  Launoy ,  Launoy. 
Bertrand ,  le  comte  d'Auxerre ,  et  d'autres  che- 
valiers ,  aceompagnez  de  beaucoup  de  troupes  , 
se  jetterent  a  corps  perdu  dans  la  place.  Les  ha- 
bitans se  voyans  surpris  firent  mine  de  courir 
aux  armes ;  mais  Berti-and  se  saisit  de  tons  les 
postes  et  de  toutes  les  avenues  pour  les  tenir 
dans  le  devoir.  II  y  en  eut  quelques-uns  qui  se 
mirent  en  etat  de  se  defendre  en  jetant  des  pier- 
res  par  les  fenetres ;  mais  on  les  en  faisoit  reti- 
rer  a  grands  coups  d'arbaletes.  La  plupart  cou- 
rurent  en  foule  dans  la  grande  eglise  pour  s'y 
mettre  a  convert  de  la  fureur  du  soldat,  et  faire 
leur  condition  bonne,  Les  femmes  s  y  jettoient 
aussi  charueans  leurs  enfans  sur  leur  cou.  Ber- 


trand marcha  contre  cette  eglise  a  la  tete  de 
cinq  cens  arbaletriers  ,  en  forea  les  portes ,  et 
menaca  tons  ceux  qu'il  y  trouva  de  les  faire  pas- 
ser au  til  de  I'epee  s'ils  ne  se  rendoient  a  sa  dis- 
cretion. La  crainte  de  la  mort  les  obligea  de  su- 
bir  la  loy  du  vaiuqueur.  Ce  general  les  assura 
qu'en  se  soumettant  a  I'obeissance  du  Dauphin 
de  France  ,  on  leur  conserveroit  leurs  bieus  et 
leurs  vies ,  et  que  s'il  ne  luy  rendoient  reponse 
sur  rheure ,  il  alloit  faire  un  sac  de  leur  ville , 
en  abaudonnant  tout  au  pillage  et  a  la  licence 
du  soldat.  Les  bourgeois  de  Mante  ne  se  le  li- 
rent  pas  dire  deux  fois ;  ils  donnerent  les  mains 
a  tout  ce  qu'on  voulut ,  et  firent  serment  de  re- 
connoitre le  due  de  Aormandie  pour  leur  sou- 
verain  durant  I'abseuce  et  la  prison  du  roy  Jean, 
son  pere  ,  et  demanderent  par  grace  a  Bertrand 
qu'il  voulut  au  plutot  attaquer  aussi  la  ville  de 
Meulaii ,  parce  que  cette  place  leur  seroit  une 
epine  au  pied ,  tandis  quelle  tiendroit  pour  le 
roy  de  Navarre,  et  pour  les  Anglois,  qui  feroient 
sans  cesse  des  courses  sur  eux  et  les  recoigne- 
roient  dans  leurs  portes. 

Bertrand  leur  promit  qu'on  alloit  mettre  iu- 
cessamment  les  fers  au  feu  pour  cet  effet,  mais 
il  leur  dit  qu'il  falloit  auparavant  s'assurer  de  la 
tour  de  Rouleboise,  qui  otoita  Paris  la  commu- 
nication de  la  Seine,  et  le  secours  qu'il  avoit  ac- 
coutume  de  tirer  de  cette  riviere.  C'est  ce  qui 
fut  aussitot  arrete  dans  le  conseil  de  guerre.  Le 
gouverneur  de  cette  tour  etoit  au  desespoir  de  ce 
que  Mante  avoit  ete  surprise,  et  reprochoit  par 
les  creneaux  aux  Francois  qu'ils  ne  s'en  etoient 
rendus  les  maitres  ({ue  par  trahison ;  qu'ils  n'au- 
roient  pas  si  bon  marche  du  poste  qu'il  occupoit, 
et  qu'il  se  defendroit  au  peril  de  sa  vie.  Des  pa- 
roles Ton  en  vint  aux  coups.  Bertrand  se  mit  a 
la  tete  des  milices  de  Roiieu  pour  attaquer  la 
tour.  On  lit  des  efforts  incroyables  pour  I'em- 
porter,  mais  les  assiegez,  qui  s'etoient  preparez 
a  soutenir  I'assaut  se  defendirent  en  gens  de 
coeur,  et  jetterent  tant  de  dards,  tant  de  pierres, 
et  tant  de  cailloux  sur  les  assiegcans,  qu'ils  les 
obligerent  a  se  retirer. 

Bertrand,  qui  ne  se  rebutoit  jamais  pour  uu 
mauvais  succes  et  dont  les  ressources  etoient 
inepuisables,  lit  amener  par  charroy  des  beliers 
et  d'autres  machines  de  guerre  pour  battre  la 
tour.  Cet  appareil  epouvanta  le  gouverneur,  qui 
s'appercevant  qu'on  ne  luy  feroit  aucun  quar- 
tier,  s'il  s'opiniatroit  a  ne  se  pas  rendre,  prit  le 
party  de  capituler,  et  demanda  quelque  argent 
pour  etre  dedommage  de  ses  pertes.  Bertrand, 
avec  lequel  ils'aboucha,  luy  voulut  bien  donner 
cette  petite  satisfaction,  pourveu  qu'il  sortit  aus- 
sitot de  la  tour.  Ce  qui  fut  execute  sur  Theure  ; 
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et  Gueselin  s'etant  assure  de  ce  poste,  y  voulut 
regaler  le  soir  meme  les  principaux  offlciers  de 
I'armee,  qui  tenans  conseil  de  guerre  avec  ce 
general,  furent  d'avis  de  depecher  au  plut6t  au- 
pres  du  Dauphin,  pour  luy  faire  part  de  cette 
nouvelle,  et  pour  scavoir  de  luy  si  tel  etoit  son 
plaisir  qu'on  rasat  cette  tour  en  la  faisant  sauter 
par  une  mine,  afin  de  se  delivrer  du  soin  d'y 
niettre  garnison,  dont  on  auroit  ailleurs  assez  de 
besoin.  Le  due  de  Normandie  leur  envoya  la 
dessus  tons  les  ordres  necessaires  pour  demolir 
la  tour,  qui  fut  aussitot  abattue,  si  bien  qu'il  ne 
restoit  plus,  pour  achever  de  debarrasser  entiere- 
ment  la  Seine,  que  de  prendre  Meulan,  dont  les 
Parisiens  souffroient  de  fort  grandes  incommo- 
ditez.  Bertrand  assembla  tons  les  officiers  de 
I'armee  pour  leur  representer  qu'il  falloit  ache- 
ver par  la  prise  de  cette  place,  ce  qu'ils  avoient 
deja  si  genereuseraent  commence,  que  c'etoit 
Tiutention  de  Charles,  Dauphin,  dont  ils  avoient 
cpouse  la  querelle  contre  le  roy  de  Navarre  et 
les  Anglois,  qu'on  ne  la  marchandat  pas  davan- 
tage,  alin  que  les  environs  de  Paris  piissent  de- 
venir  entierement  libres.  Le  comte  d'Auxerre  fit 
aussi  de  son  cote  toutes  les  instances  possibles, 
afin  que  toute  I'armee  prit  la  meme  resolution  ; 
chacun  temoigna  beaucoup  d'empressement 
pour  le  siege  de  Meulan,  dont  le  retardement 
pouvoit  beaucoup  nuire  aux  affaires  de  la  Cou- 
ronne. 

Toutes  les  troupes  firent  done  un  mouveraent 
de  ce  cote  la,  dans  la  resolution  d'emporter  la 
place  on  d'y  laisser  la  vie.  Ceux  de  Meulan  fu- 
rent bientot  avertis  du  dessein  qu'on  avoit  sur 
eux  par  un  cavalier,  qui  fut  a  toute  jambe  leur 
donner  cette  triste  nouvelle,  dont  ils  furent  fort 
alarmez  ;  ce  qui  les  obligea  de  veiller  a  leur  de- 
fense et  de  se  tenir  sur  leurs  gardes  plus  que 
jamais,  lis  etoient  deja  fort  consternez  de  la 
prise  de  Mante  et  de  Rouleboise ;  mais  ils  ne 
tomberent  pas  tout  a  fait  dans  le  desespoir  de 
disputer  a  leurs  ennemis  le  terrain  pied  a  pied. 
€hacun  fut  commande  de  travailler  aux  fortifi- 
cations de  la  ville,  sans  en  excepter  les  femmes 
et  les  enfans.  U  y  avoit  au  dessus  unc  citadelle 
/issez  forte  et  bien  pourvue  de  vivres  et  de  mu- 
nitions ;  le  gouverneur  se  vautoit  de  tenir  long- 
temps,  parce  qu'il  avoit  des  farines,  des  vins  et 
•des  chairs  salees  pour  plus  de  quinze  mois. 
Bertrand  fit  charger  une  partie  des  troupes  sur 
'des  bateaux,  tandis  que  les  archers  et  les  gen- 
darmes cotoyoient  la  riviere.  Quandtout  fut  ar- 
rive devant  Meulan ,  Bertrand  et  le  comte 
d'Auxerre  caracollcrent  tout  autour  pour  etudier 
I'assiette  de  la  place  et  la  reconnoitre;  ils  obser- 
vevent  la  situation  de  la  tour,  qui  commandoit 


beaucoup  a  la  ville,  etant  batie  sur  une  haute 
eminence,  et  remarquerent  que  le  pont  avoit  ete 
nouvellement  fortifie  par  les  Anglois  et  les  Na- 
varrois,  qui  paroissoit  a  Bertrand  fort  difficile  a 
prendre. 

II  pria  le  comte  d'Auxerre  de  lui  dire  ce  qu'il 
en  pensoit,  mais  le  Comte  luy  fit  connoltre  que 
la  prise  de  la  citadelle  et  de  la  ville  etoit  bien 
d'une  autre  importance  que  celle  du  pont,  que 
c'etoit  a  cela  qu'il  falloit  particulierement  s'at- 
tacher,  et  que  si  Ton  pouvoit  emporter  les  deux 
premieres,  I'attaque  et  la  prise  du  pontne  seroit 
pas  dans  la  suite  une  affaire.  Qu'il  etoit  dcmc  de 
la  derniere  consequence  de  debuter  par  la  tour 
de  Meulan,  qu'il  falloit  assieger  dans  les  formes; 
et  comme  les  troupes  destinees  pour  ce  siege, 
qui  pouroit  peut-etre  durer  long-temps,  auroient 
beaucoup  de  fatigues  a  essuyer,  il  fut  d'avis 
qu'on  les  logeat  autour  de  Paris,  dans  de  fort 
commodes  endroits,  afin  qu'elles  se  pussent  de- 
lasser  et  refaire  de  leurs  peines  et  de  leurs  tra- 
vaux,  etrecouvrer  de  nouvelles  forces,  pour  re- 
venir  a  la  charge  quaud  il  en  seroit  temps. 
Berti-and  goiita  fort  le  conseil  du  comte  d'Auxer- 
re, et  luy  temoigna  qu'il  etoit  dans  la  resolution 
d'y  entrer.  On  prepara  done  toutes  choses  pour 
I'attaque  de  la  ville.  Bertrand  fit  sonner  la  trom- 
pette  par  tout  le  camp,  afin  que  chacun  fut  alerte 
pour  cette  expedition.  Tandis  qu'il  se  donnoit 
du  mouvement  pour  encourager  ses  troupes,  et 
leur  inspirer  la  resolution  de  bien  payer  de  leurs 
personnes,  les  assiegez,  qui  le  voyoient  etle  re- 
doutoient,  tirerent  sur  luy  de  dessus  les  murail- 
les,  un  grand  carreau  de  pierre,  qui  vint  tomber 
aux  pieds  de  son  cheval,  et  qui  I'auroit  infailli- 
blement  tue  s'il  eut  porte  juste.  Les  arbaletriers 
eurent  ordre  aussitot  d'ouvrir  Taction,  tirans 
sans  cesse  contre  les  assiegez,  Cj[ui  paroissoient 
sur  les  rempars  pour  les  amuser  et  faciliter  le 
dessein  de  Bertrand,  qui  se  mit  a  la  tete  des 
gendarmes,  et  s'en  alia  tout  droit  se  presenter 
aux  barrieres  de  la  ville,  qu'il  abbatit  a  grands 
coups  de  hache,  avec  taut  de  bravoure  et  d'in- 
trepidite,  que  les  bourgeois  n'osans  pas  tenir 
tete,  se  retirerent  en  grand  desordre  dans  la  tour, 
ou  ils  avoient  mis  a  convert  tout  ce  qu'ils 
avoient  d'or ,  d'argent  et  de  meubles.  11  y 
en  eut  quelques  autres  qui  s'enfuirent  du 
cote  du  pont,  y  croyans  trouver  plus  de  su- 
rete. 

Bertrand,  poursuivant  sa  pointe  apres  avoir 
renverse  les  barrieres,  alia  s'attacher  a  la  porte 
de  la  ville,  qu'il  fendit  et  mit  en  eclats  et  en 
pieces  avec  la  meme  hache,  et  s'etant  ouvert  par 
la  I'entree  de  Meulan,  tout  son  nionde  se  re- 
pandit  aussitot  avec  luy  dans  les  rues.  L'alarme 
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flit  extreme.  Les  habitans  qui  ne  s'etoieut  pas 
refugiez  dans  la  tour,  se  tenoicnt  caehez  dans 
leurs  maisons,  n'attendans  plus  ifue  Theure  de 
la  mort.  Bertrand  et  le  comte  d'Auxerre,  croyans 
n'aAoir  encore  rien  fait  s'ils  ne  se  rendoient 
maitres  de  la  tour  et  du  pout,  tournereiit  toutes 
leurs  pensees  de  ce  cote  la,  mais  pour  y  reiissir 
avec  plus  de  succes,  ils  crurent  qu'il  falloit 
commencer  par  jetter  I'epouvante  par  tout.  Ils 
abandounerent  done  la  ville  au  pillage  de  leurs 
soldats,  qui  se  jetterent  avec  tant  de  furie  dans 
les  maisons,  que  les  bourgeois  s'estiraoient  trop 
heureux  d'avoir  la  vie  sauve  et  de  se  mettre 
a  rancon ,  si  bleu  que  la  soldatesque  s'enri- 
chit  non  seulement  de  leurs  depoiiilles,  mais 
du  prix  qu'elle  leur  faisoit  payer  pour  leur 
liberte. 

Les  habitans  qui  gardoient  le  pont,  craignans 
la  fureur  de  Bertrand,  ne  balancerent  point  a  le 
rendre,  de  peur  qu'a  la  chaude,  on  ne  les  lit 
passer  au  fil  de  I'epee  s'ils  entreprenoient  de 
faire  une  plus  longue  resistance.  II  ne  s'agissoit 
done  plus  pour  achever  toute  la  conquete,  que 
d'enlever  la  tour.  Bertrand  s'avisa  devant  que 
d'en  venir  aux  mains,  de  tenter  s'il  ne  pouroit 
point  engager  le  gouverneur  a  la  luy  rendre, 
en  I'intimidaut.  II  le  lit  done  appeler,  pre- 
textant  qu'il  avoit  quelque  chose  d'important  a 
luy  communiquer.  Le  gouverneur  parut  aux 
creneaux  de  la  tour,  pour  apprendre  de  luy  tout 
ce  qu'il  avoit  a  luy  dire.  Bertrand  le  somma  de 
la  part  de  Charles,  dauphin  de  France,  regent 
du  royaume  et  due  de  Normaudie,  de  luy  ren- 
dre incessamment  la  place,  et  que  s'il  refu- 
soit  d'obeir,  il  luy  en  couteroit  la  tete,  ju- 
raiit  qu'il  ne  sortiroit  point  de  la  ny  luy,  uy 
ses  gens,  qu'il  n'en  fut  le  maitre  de  gre  ou  de 
force. 

Le  gouverneur  netemoigna  point  d'etre  ebran- 
le  de  ces  menaces,  et  se  mettant  a  plaisanter, 
il  luy  demanda  s'il  avoit  appris  a  voler,  et  si  le 
ciel  luy  avoit  donne  des  ailes  pour  monter  si 
haut.  Bertrand  se  retirant  tout  en  colere,  luy 
dit  qu'il  le  feroit  bientot  repentir  de  sa  preten- 
due  raillerie.  L'attaque  fut  aussitot  commencee : 
mais  comme  elle  faisoit  plus  de  bruit  que  d'effet, 
on  ne  I'employa  seulement  que  pour  empecher 
les  assiegez  de  decouvrir  au  pied  de  la  tour  le 
travail  des  mineurs,  qui  pousserent  leur  ou- 
vrage  avec  tant  de  secret  et  de  diligence,  qu'ils 
s'avancerent  juscjues  sous  le  fondement  des  mu- 
railles ,  qu'ils  etancounerent  ensuite  de  leur 
mieux.  Quand  I'ouvrage  fut  acheve,  les  mineurs 
en  donnereut  incessamment  avis  a  Bertrand,  luy 
disans  que  quand  il  lui  plairoit,  il  auroit  la  sa- 
tisfaction de  voir  crouler  cette  tour  par  terre. 


Gueselin  leur  commanda  de  la  faire  sautei-, 
ajoutant  ([ue  puisque  les  ennemis  a^oient  refuse 
de  se  rendre,  ils  ne  devoient  pas  trouver  mau- 
vais  s'il  en  venoit  contre  eux  aux  dernieres  ex- 
tremitez.  Les  mineurs  mirent  aussitot  le  feu  au 
hois  et  aux  poutres,  dont  ils  avoient  etanconne 
cette  tour,  qu'ils  tenoient  ainsi  suspendue. 

Les  flammes  venant  a  bruler  les  pieces  de 
bois  qui  servoient  d'appuy  aux  murailles  ,  en 
firent  tomber  un  grand  pan.  Cette  chiite  alarma 
si  fort  les  assiegez  ,  ([ui  s'appercurent  bien  que 
le  reste  alloit  crouler,  qu'ils  deraanderent  quar- 
tier  :  crians  aux  creneaux  qu'ils  se  rendoient  a 
la  discretion  de  Bertrand,  s'offrans  de  payer 
rancon  pour  leurs  personnes ,  et  ne  demandant 
qu'a  sortir  au  pliitot  de  ce  meme  lieu  ,  dans  le- 
quel  ils  se  croyoient  auparavant  si  fort  en  su- 
rete.  Bertrand  les  envoya  tous  prisonniers  k 
Paris  avec  leur  gouverneur,  fit  achever  la  demo- 
lition de  la  tour,  et  rascr  les  murailles  de  la 
ville  ,  se  coutentant  de  s'assurer  du  pont ,  et  d'y 
laisser  une  fort  bonne  garnison.  Les  milices  de 
Roiien  furent  renvoyees  en  leur  pais  ,  chargees 
de  depouilies.  Bertrand  et  le  comte  d'Auxerre 
prirent  le  chemin  de  Paris  ,  pour  rendre  compte 
au  Dauphin  de  la  derniere  expedition  qu'ils  ve- 
noient  de  faire. 

Ce  prince  les  combla  tous  deux  de  bienfaits , 
et  les  conjura  de  se  reserver  pour  la  premiere 
campagne ,  ou  la  Couroune  auroit  encore  besoin 
de  leur  service.  lis  prirent  tous  deux  conge  de 
ce  Due ,  apres  1 'avoir  assure  qu'ils  n'epargne- 
roient  point  leur  sang ,  ny  leur  vie ,  pour  luy 
conserver  le  sceptre  que  ses  ennemis  vouloient 
arracher  de  ses  mains.  Bertrand  alia  se  delasser 
pour  quelque  temps  de  toutes  ses  fatigues  en 
son  chateau  de  Pontorson ,  jusqu'a  ce  que  le  re- 
tour  du  printemps  luy  donnat  lieu  de  reprendre 
les  armes  en  faveur  du  Dauphin  ,  qui  monta  sur 
le  trone  bientot  apres  ;  car  le  roi  Jean ,  son 
pere  ,  ayant  ete  delivre  de  sa  prison  par  le  se- 
cours  d'une  grosse  rancon ,  ne  survecut  pas  long- 
temps  a  sa  liberte.  Le  retour  qu'il  fit  en  Angle- 
terre  lui  couta  la  vie.  Cette  perte  tira  des  larmes 
des  yeux  de  tous  les  Francois  ,  qui  regretterent 
avec  une  douleur  extreme  un  si  brave  et  si 
genereux  souverain ,  dont  le  sort  avoit  ete  si 
deplorable. 

Les  Anglois  et  les  Navarrois  voulans  tirer 
avantage  de  la  consternation  dans  laquelle  cette 
mort  avoit  jette toute  la  France,  renouvellerent 
leurs  alliances  ensemble  ,  et  firent  une  nouvelle 
confederation  ,  dont  tout  le  but  etoit  la  ruine  de 
ce  beau  royaume.  Ce  fut  dans  cet  esprit  qu'ils 
se  repandirent  dans  la  Normandie,  dont  ils  de- 
solerent  et  pillerent  toutes  les  campagnes ,  et 
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s'acharnercnt  plus  particulierement  sur  Ics  en- 
virons (le  lloiien  et  de  V^ernoii ,  doiit  ils  affec- 
toient  de  desolei-  tout  le  voisinage.  Bertrand  les 
veilloient  de  fort  pres  ,  et  lorsqu'ils  y  pensoient 
le  mollis  ,  il  leur  tomboit  souvent  sur  le  corps  , 
et  leur  donnoit  la  chasse  avec  le  peu  de  troupes 
qu'il  commaiidoit.  Mais  11  etoit  tellement  re- 
doute ,  que  ses  ennemis  tachoient  toujours  d'e- 
viter  sa  rencontre  ,  et  refusoient  d'en  venir  au 
mains  avec  luy. 

Le  Dauphin  se  reposoit  entierement  sur  liiy, 
tandis  qu'il  n'etoit  cpie  due  de  IVormandic  :  mais 
depuis  quil  fut  Roy,  il  luy  donna  le  comman- 
dement  de  ses  troupes ,  avec  un  pouvoir  absolu 
de  tout  entreprendre ,  quand  il  en  trouveroit  une 
favorable  occasion.    Guesciin  jura   Dieu  qu'il 
feroit  les  Anylois  couroucier,  ou  qu'il  seroit 
occis  par  eux  en  bataille.  11  donna  le  rendez- 
vous a  ses  troupes  a  Roiien  ,  qui  fut  le  lieu  qu'il 
marqua  pour  y  assembler  les  generaux  et  les 
ofticiers  qui  devoient  servir  dans  Farmee  qu'il 
alloit  commander.  Grand  nombre  de  Normans  , 
Bourguignons  ,  Champenois  et  Picards  ,  se  ran- 
gerent  sous  ses  enseignes ,  pour  temoigner  le 
zele  et  Taffection  qu'ils  avoient  pour  leur  sou- 
verain  ,  et  c'est  la  loiiable  passion  dont  les  Fran- 
cois se    sont  toujours   pique  entre  les  autres 
nations  (  ny  en  ayant  aucune  an  monde  qui 
prenne  plus  de  part  a  la  gloire  de  son  Roy,  ny 
qui  s'rxpose  plus  volontiers  a  tons  les  perils 
pourThonneur  de  sa  patrie  que  lafrancoise). 
Cela  s'est  remarque  de  tout  temps. 

Bertrand  en  fit  pour  lors  une  tres  heureuse 
experience  ,  quand  11  vit  une  si  gi'ande  foule  de 
gens  qui  se  presenterent  pour  marcher  sous  ses 
eteudars ,  il  se  promit  un  tres  grand  succes  des 
operations  de  la  guerre  qu'il  alloit  entrepren- 
dre. Le  comte  d'Auxerre ,  messire  Baudoin 
d'Ennequin ,  grand  mnitre  des  arbaletriers  de 
France ;  le  vicomte  de  Beaumont ,  Loiiis  de  Ha- 
venquerque ,  flamand ;  Thierry  de  Bournon- 
ville  ,  Jean  des  Cayeux  ,  Guillaume  Trenchant 
de  Granville  ,  messire  Enguerrand  d'Eudin  ,  le 
sire  de  Ramburre  ,  le  sire  de  Sempy,  Robert  de 
Villequier,  le  sire  de  Betancour,  Robillard  de 
Frontebois ,  Robert  de  la  Treille  ,  et  plusieurs 
autres  chevaliers  ,  avec  ce  qu'ils  purent  amasser 
de  gens  les  plus  determinez ,  se  joignirent  tous 
a  Bertrand ,  et  firent  ensemble  un  corps  de 
troupes  foi't  considerable.  Le  grand  maitre  des 
arbaletriers  demanda  quelle  route  il  falloit  pren- 
dre pour  aller  a  la  rencontre  des  Anglois  et  des 
Navarrois.  Le  comte  de  Beaumont  dit  qu'il 
etoit  d'avis  qu'on  envoy  at  auparavant  des  cou- 
reurs  pour  les  reconnoitre.  Bertrand  fit  mar- 
cher droit  au  pont  de  I'Arche  ,  et  depecha  quel- 


ques  cavaliers  du  cote  de  Cocherel  et  de  la 
(]roix  Saint  Lcufroy,  pour  observer  la  conte- 
nance  des  ennemis ,  et  pour  aller  par  tout  a  la 
decou^  erte.  C'etoit  un  agreable  spectacle  de  voir 
la  belle  ordonnance  de  I'armee  francoise,  dont 
les  bataillons  et  les  escadrons  etant  tous  de  fer, 
jettoient  une  grande  lueur  par  toute  la  campa- 
gne  :  parce  que  le  soleil  dardant  sur  leurs  cas- 
ques ,  excitoit  une  reverberation  qui  repandoit 
par  tout  un  fort  grand  eclat.  Les  drapeaux  et 
les  enseignes  que  le  vent  agitoit  exposoient  les 
lys  aux  yeux  des  spectateurs ,  et  les  faisoient 
souvenir  qu'ils  en  devoient  soutenir  la  gloire  au 
depens  de  leur  sang  et  de  leur  vie. 

Toute  la  belle  Jeunesse  de  Roiien  voulut  etre 
de  la  partle ,  sans  se  laisser  attendrir  des  larmes 
de  leurs  meres  et  de  leurs  soeurs ,  qui  tachoient 
de  les  detourner  d'un  si  genereux  dessein  ,  dans 
la  crainte  qu'elles  avoient  de  ne  les  jamais  plus 
revoir.  Rien  ne  les  put  ebranler  la  dcssus.  Toute 
I'armee  se  mit  en  marche  aussitot  et  s'alla  re- 
poser  la  premiere  nuit  au  pont  de  I'Arche ,  ou 
les  soldats  trouverent  des  artisans ,  qui  leur 
avoient  apporte  de  Paris  des  baches ,  des  dagues 
et  des  epees  qui  furent  achetees  comptant ,  pour 
en  fournir  a  ceux  qui  pouvoient  en  manquer. 
lis  se  disoient  les  uns  aux  autres  qu'ils  n'a^  oient 
qu'a  se  bien  tenir,  que  Bertrand  ne  demeureroit 
pas  longtemps  sans  rien  faire  ,  et  qu'infaillible- 
ment  trois  jours  ne  se  passeroient  pas ,  sans  qu'il 
y  eut  bataille.  Guesciin  fit  la  reviie  de  ses  gens  a 
la  sortie  du  pont  de  TArche ,  et  trouva  que  ses 
troupes  ne  montoient  qu'a  seize  cents  hommes  : 
il  les  encouragea  de  son  raieux ,  en  leur  repre- 
sentant  que  le  ciel  repandoit  toujours  sa  bene- 
diction sur  les  armees  qui  soutenoient  la  plus 
juste  cause ,  et  qu'ils  devoient  se  promettre  qu'ils 
battroient  les  Anglois  ,  quand  meme  ils  seroient 
deux  contre  un. 

II  detacha  sur  I'heure  quelques  coureurs  pour 
decouvrir  ou  pouvoit  etre  le  captal  de  Buc , 
et  les  Anglois  qu'il  commandoit ,  et  leur  donna 
I'ordre  de  le  venir  trouver  a  Cocherel  pour  luy 
en  rendre  compte.  Ce  fut  ou  I'armee  demeura 
campee  jusqu'au  retour  des  cavaliers  qu'il  avoit 
depeche  pour  reconnoitre  les  ennemis;  et  comme 
Bertrand  avoit  envie  de  joiier  des  mains,  il  te- 
noit  toujours  ses  gens  en  haleine  ,  allant  de  rang 
en  rang  pour  les  disposer  au  combat,  leur  disant 
qu'ils  devoient  avoir  devant  les  yeux  la  gloire 
des  lys,  et  I'honneur  de  leur  patrie,  qui  leur 
tendoit  les  bras  pour  leur  demander  du  secours 
conti-e  des  etrangers  qui  la  vouloient  soumettre 
a  leur  joug;  que  le  ciel  ,  au  reste,  se  declare- 
roit  en  leur  faveur,  piiisqu'ils  alloient  entrer  en 
lice  pour  la  querelle  de  leur  legitime  souverain  ; 
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que  s'il  y  avoit  entr'eiix  quelqu'uu  dont  la  con- 
science luy  reprochoit  quclques  pcchez ,  il  luy 
conseilloit  tValler  incessamment  aux  Cordeliers 
pour  s'y  confesser,  de  peur  que  le  dereglement 
des  uns  n'attirat  la  malediction  de  Dieu  sur  les 
autres. 

Ces  paroles  assiirerent  davantage  toute  I'ar- 
mee  qu'on  joiieroit  bientot  des  coiiteaux ,  ce  qui 
lit  prendre  a  plusieurs  le  party  de  se  mettre  en 
bon  etat,  et  d'aller  faire  leur  bon  jour,  ponr 
s'exposer  ensuite  avec  plus  de  courage  a  tons  les 
evenemens  du  combat.  Les  Cordeliers  furent 
remplis  de  peuitens  que  la  presence  du  peril 
rendit  plus  contrits  sur  les  desordres  de  leur 
vie  passee.  Quand  lis  eurent  ainsi  decharge  leur 
conscience  du  poids  de  leurs  crimes  ,  lis  se  mi- 
rent  en  campagne  avec  plus  d'assurance ,  et  vin- 
rent  rabattre  a  la  Croix  Saint  Leufroy,  faisans 
alte  a  Tabbaye  pour  s'y  raffraichir,  eux  et  leurs 
chevaux ,  tandis  que  leurs  valets  iroient  au  four- 
rage,  et  quand  lis  pouvoient  trouver  dans  les 
maisons  des  baches  ou  des  coignees  propres  a 
couper  du  bois ,  ils  s'en  saisissoient  aussitot , 
pretendans  qu'avec  ces  gros  instrumens ,  ils  fe- 
roient  bien  plus  d'execution  dans  une  melee 
cju'avec  des  epees ,  et  e'est  ce  qui  leur  fit  aussi 
dans  la  suite  gagner  la  hataille  de  Cockerel 
coutre  les  Anglois ,  cfu'ils  hacherent  et  charpen- 
terent  avec  tant  de  rage  et  de  furie ,  qu'ils  fai- 
soient  voler  tetes ,  bras  et  jambes  sur  le  champ 
du  combat. 

Bertrand  demeuroit  toujours  avec  ses  troupes 
dans  cette  abbaye,  dans  une  impatience  extreme 
du  retour  de  ses  coureui'S ,  qu'il  avoit  envoye 
battre  Testrade  partout.  lis  re\inrent  lui  dire 
qu'ils  n'avoient  rencontre  personne  a  la  campa- 
gne ,  ny  homme ,  ny  femme ,  ny  berger,  ny  la- 
boureur,  qui  leur  put  dire  ou  pouvoit  etre  a 
present  le  captal  de  Buc  et  ses  Anglois ;  que  tout 
ce  qu'ils  en  avoient  pu  tirer  de  certain  ,  c'etoit 
que  ce  general  etoit  sorty  d'Evreux  avec  bien 
treize  cens  cojubattans ,  gens  fort  determinez  et 
fort  lestes;  mais  qu'on  ne  scavoit  pas  positive- 
ment  quelle  route  il  avoit  pris.  Guescliu ,  mal 
satisfait  d'une  reponse  si  vague ,  les  renvoya  sur 
leurs  pas,  leur  commandant  de  faire  un  trie  trac 
dans  les  bois ,  dans  la  pensee  qu'il  avoit  qu'ils  y 
pouvoient  etre  dans  une  embuscade ,  pour  faire 
la  guerre  a  I'oeil  et  le  surprendre  a  leur  avantage. 
11  leur  donna  Tordre  de  le  revenir  trouver  a  Co- 
cherel ,  pour  luy  rapporter  des  nouvelles.  II  sor- 
tit  aussitot  de  cette  abbaye ;  faisant  plus  loin 
quelque  mouvement,  il  disoit  sur  la  route  aux 
officiers  qui  Tenvironnoient ,  qu'il  n'auroit  ny 
paix  ny  repos  qu'il  n'eut  vii  de  pres  les  Anglois. 
II  ajoiita  que  ces  Gars  y  laisseroicnt  lajjel,  et 
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f assent  ores  trois  cotitre  un.  Cet  intrepide  gene- 
ral Jura  que  s'il  y  en  avoit  quelqu'un  dans  son 
armee  qui  fiit  assez  lacbe  pour  prendre  la  fuite , 
il  le  feroit  aussitot  brancher  au  premier  arbre  , 
et  que  s'il  y  en  avoit  qui  ne  se  sentissent  pas 
assez  de  cceur  pour  bien  payer  de  leurs  person- 
nes,  qu'ils  eussent  a  le  declarer  avant  le  combat 
et  qu'il  leur  donneroit  volontiers  conge,  de  peur 
que ,  dans  I'occasion ,  leur  crainte  ne  fut  coiita- 
gieuse  aux  autres ,  et  ne  fit  perdre  la  journee. 
Tous  luy  repondirent  qu'il  n'avoit  rien  a  crain- 
dre  la  dessus  et  qu'ils  etoient  bien  resolus  de  le 
seconder,  et  de  vendre  avec  luy  bien  cherement 
leurs  vies  aux  Anglois  qu'ils  esperoient  de  com- 
battre  et  de  vaincre.  lis  haterent  done  leur  mar- 
che  avec  tant  de  diligence  cju'ils  arriverent  le 
soir  meme  a  Cocherel ,  dans   un  temps  bien 
chaud.  Le  succes  de  la  bataille  qui  s'alloit  don- 
ner,  etoit  d'une  tres-grande  importance  aux  af- 
faires du  roy  Charles ,  parce  que  le  captal  de 
Buc  avoit  affecte  d'entrer  dans  le  royaume  pour 
troubler  la  ceremonie  de  sou  couronnement,  qui 
se  devoit  faire  a  Bheims  le  jour  de  la  Trinite , 
se  vantant  qu'il  feroit  tant  de  conquetes  en 
France  ,  en  faveur  du  roy  d'Angleterre ,  son 
maitre ,  qu'il  ne  laisseroit  a  Charles  qu'Uu  vain 
titre  de  souverain  ,  sans  villes  et  sans  sujets. 

II  marchoit  avec  une  fierte  toute  extraordi- 
naire, ayant  avec  soy  les  plus  braves  et  les 
plus  aguerris  de  sa  nation.  Bertrand  avoit  deja 
passe  la  riviere  d'Evre,  et  s'etoit  poste  tout  au- 
pres  de  Cocherel  ( petit  hameau  deveim  fameux 
par  la  celebre  victoire  que  Guescliu  remporta 
pres  de  ses  mu  rail  les )  :  il  attendit  la  des  nou- 
velles de  ses  espions  et  de  ses  coureurs ,  qui ,  se 
rendans  aiipres  de  luy,  ne  luy  donnerent  pas 
plus  de  satisfaction  que  la  premiere  fois ,  luy 
disans  qu'ils  avoient  fait  toutes  les  recherchcs 
possibles  pour  apprendre  des  nouvelles  de  la 
marche  du  general  anglois,  et  qu'ils  n'en  avoient 
pii  faire  aucunedecouverte.  Bertrand  leur  repro- 
chaleur  pen  de  vigilance  et  d'adresse ,  les  accu- 
sant de  craindre  les  ennemis,  et  les  traitant  de 
laches  et  de  gens  plus  capables  de  piller  la 
campagne,  que  de  faire  aucune  action  digne 
d'honneur  et  de  recompense.  II  ajouta  que  s'il 
avoit  eu  cet  ordre,  il  s'en  seroit  mieux  aquite 
qu'eux ,  et  qu'il  falloit  absolument  que  les  An- 
glois ne  fussent  pas  loin  d'eux;  qu'il  etoit  done 
dans  la  resolution  de  ne  pas  deeamper  de  la , 
qu'il  n'en  eut  des  nouvelles  certaines,  parce 
qu'il  etoit  bien  trompe  si  les  ennemis  n'e- 
toient  pas  a  leurs  cotez.  Son  pressentiraeut  se 
trouva  veritable  ,  parce  que  les  Anglois  mar- 
choient  dans  les  bois  joignant  la  moutagne  de 
Cocherel. 

30 


4G6 

Bertrand ,  ravy  de  les  avoir  deterrez,  fit  aus- 
sitot  tout  preparer  pour  le  combat.  Le  comte 
d'Auxerre  et  le  vieorate  de  Beaumont,  qui  com- 
mandoient  sous  luy,  firent  armer  leurs  gens 
qui  bruloient  d'envie  de  coml)attre  et  n'atten- 
doient  que  le  moment  qu'en  en  viendroit  aux 
mains.  Un  heraut  vint  tout  a  propos  leur  dire 
qu"ils  se  tinssent  sur  leurs  gardes,  puisque  les 
Anglo's  n'etoient  eloignez  d'eux  que  de  trois  ou 
quatre  traits  d'arbalete.  Bertrand  leur  renou- 
vela  le  discours  qu'il  leur  avoit  fait  auparavant , 
paur  les  engager  au  combat.  II  n'eut  pas  plutot 
aehe^e  de  parler,  qu'il  appercut  sur  la  mon- 
tagne  fetendart    d'Angleterre   (jui   flottoit   au 
vent,  ce  qui  luy  servit  de  signal  pour  ranger  ses 
gens  en  bataille ,  et  qui  faisoieut  fort  bonne  con- 
tenance.  Le  vicomted^  Beaumont  luy  representa 
qu'il  devoit  demeurer  dans  le  vallon  qu'il  occu- 
poit ,  et  que  s'il  faisoit  quelque  mouvement  pour 
changer  de  poste  et  monter  la  montagne  pour 
aller  aux  ennemis,  il  courroit  grand  risque  de 
se  faire battle.  Bertrand  luy  repondit  que  c'etoit 
bien  aussi  son  intention  de  ne  pas  quitter  le  ter- 
rain sur  lequel  il  etoit,  et  d'attendre  la  les  An- 
glois  de  pied  ferme,  et  qu'il  se  promettoit  de 
donner  pour  etrene  au  nouveau  roy  de  France 
le  captal   de  Buc  en  personne ,  en  qualite  de 
prisonnier  de  guerre.  Tandis  qu'il  tenoit  ce  dis- 
cours, les  Angiois  etoient  postez  sur  la  mon- 
tagne  en  fort  belle   ordonnance,  et  faisoieut 
montre  de  leurs  drapeaux  et  de  leurs  enseignes 
avec  beaucoup  de  faste  et  de  fierte. 

Le  captal  ne  scavoit  quel  party  prendre ;  il  s'i- 
maginoit  que  les  Francois,  ne  bougeans  de  leurs 
places ,  apprehendoient  de  risquer  le  combat. 
Ce  fut  dans  cette  pensee  qu'il  voulut  pressentir 
les  officiers  de  son  armee ,  pour  scavoir  s'il  n'e- 
toit  point  a  propos  de  descendre  pour  aller  aux 
Francois  et  les  attaquer ,  tandis  qu'ils  etoient 
tons  saisis  de  crainte  et  de  peur.  Mais  Pierre  de 
Squanville  le  fit  revenir  de  ce  sentiment ,  en 
luy  teinoignant  qu'il  etoit  dangereux  de  faire 
descendre  ses  troupes,  qui,  ne  pouvant  faire  ce 
mouvement  sans  beaucoup  fatiguer,  domieroient 
beaucoup  de  prise  sur  eJles ,  quand  il  faudi-oit 
en  venir  aux  mains;  qu'il  valoit  done  mieux 
ne  pas  abandonner  la  montagne ,  jusqu'a  ce  que 
les  Francois  eussent  pris  un  autre  party.  Jean 
Joiiel  goiita  fort  la  pensee  de  ce  chevalier,  sou- 
tenant  que  s'ils  gardoieut  encore  ce  poste  trois 
jours,  les  Francois  seroient  affamez  dans  le 
leur  et  seroient  obligez  de  decamper  dans  peu. 
Get  avis  etoit  si  judicieux  que  Bertrand  s'ap- 
percevant  que  c'etoit  la  le  but  des  Angiois,  as- 
sembla le  conseil  de  guerre,  compose  du  comte 
d'Auxerre ,  de  Besques  de  Vilaines ,  du  vicomte 
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de  Beaumont ,  du  grand  maitre  des  arbaletriers, 
et  de  tons  les  autres  clievaliers  et  seigneurs  de 
I'armee,  ausquels  il  temoigna  qu'il  etoit  tout 
visible  que  les  Angiois  n'avoient  pas  envie  de 
descendre  de  la  montagne  qu'il  occupoieut , 
dans  I'esperance  qu'ils  avoient  que  les  Francois 
seroient  bientot  obligez  de  desemparer ,  de 
peur  de  se  voir  affamez  dans  leur  camp ;  qu'il 
etoit  done  d'avis  qu'on  leur  envoyat  un  trom- 
pette  pour  les  inviter  au  combat  et  leur  marquer 
un  champ  de  bataille  oil  les  deux  armees  pou- 
roient  mesurer  leurs  forces  sur  un  egal  ter- 
rain ,  sans  que  le  poste  de  Tune  fut  plus  avanta- 
geux  que  celuy  de  I'autre.  Tout  le  monde  donna 
les  mains  a  la  proposition  de  Bertrand,  qui  de- 
pecha  sur  I'heure ,  un  heraut  au  captal  deBuc, 
pour  scavoir  s'il  vouloit  accepter  le  party ;  mais 
ce  general ,  qui  ne  bruloit  pas  du  desir  de  se 
battre  comme  Guesclin,  luy  repondit  avec  beau- 
coup de  flegme  qu'il  ne  consulteroit  pas  Bertrand 
sur  ce  qu'il  avoit  a  faire  en  ce  rencontre;  qu'il 
scauroit  choisir  son  temps  a  propos,  et  qu'il 
n'avoit  garde  de  rien  hasarder,  scachant  qu'il 
luy  venoit  un  secours  fort  considerable. 

Bertrand  voyant  par  cette  reponse  que  le  cap- 
tal de  Buc  reculoit ,  pretendant  tirer  avantage 
du  peu  de  vivres  qui  restoit  dans  le  camp  des 
Francois ,  que  la  faim  pressoit  beaucoup ,  tandis 
que  les  Angiois  en  avoient  une  fort  grande  abou- 
dance ,  s'avisa  de  suggerer  d'autres  moyens  a 
son  armee,  pour  engager  les  ennemis  au  combat. 
11  fit  connoitre  a  tons  les  officiers  qu'il  falloit 
plier  bagage  deyant  les  Angiois ,  et  faire  sem- 
blant  de  fuir  ,  pour  les  porter  a  descendre  de  la 
montagne ,  et  que  ,  quand  on  les  tiendroit  dans 
la  vallee ,  fon  rebrousseroit  aussitot  chemin , 
pour  les  venir  charger  de  front  enflanc,  et  par 
derriere.  La  chose  fut  ponctuellement  executee 
comme  Bertrand  I'avait  projetee.  II  donna  I'ordre 
qu'on  chargeat  tons  les  equipages  sur  leurs  mu- 
lets,  et  qifon  les  fit  marcher  devant,  afin  que 
la  gendarmerie ,  qui  les  suivoit ,  les  put  tout  a 
fait  couvrir. 

Quand  les  Angiois  apercurent  de  dessus  leur 
montagne  cette  demarche  des  Francois ,  ils  la 
prirent  plutot  pour  une  fuite  que  pour  une  re- 
traite.  lis  en  allerent  aussitot  donner  avis  au 
captal ,  qui ,  voyant  aussi  ce  mouvement ,  ne 
pouvoit  se  tenir  de  joye ,  croyant  que  Bertrand 
n'avoit  point  d'autre  dessein  que  celui  de  se 
tirer  d'affaire ,  et  du  mauvais  cas  dans  lequel  il 
s'etoit  embarque;  mais  Pierre  de  Squanville, 
qui  connoissoit  le  caractere  de  Bertrand ,  essaya 
de  le  detromper  de  I'opinion  dont  il  paroissoit 
prevenu,  luy  disant  qu'il  etoit  a  craindreque  la 
contenance  de  Bertrand  ne  fut  une  feiiite  et  un 
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stratageme,  pour  retouruer  sur  ses  pas  centre 
eux ,  et  qu'on  avoit  beaucoiip  manque  quand  on 
avoit  quitte  la  montagne ,  ou  Ton  etoit  si  bien 
poste.  Le  chevalier  Baml^roc  encherit  encore 
sur  ce  qu'avoit  dit  Pierre  de  Squanville  ,  et  fit 
toutes  les  instances  iraaginables  pour  engager 
le  captal  de  Buc  a  reprendre  le  chemin  de  la 
montagne ;  mais  Jean  Jouel ,  leur  reprochant 
leur  crainte ,  jura  qu'il  feroient  mieux  de  qui- 
ter  I'armee  que  d"y  jetter  Talarme  de  la  sorte. 
II  ajouta  que  Bertraud  n'etoit  point  uu  homme 
si  fort  a  redouter^  que  s'il  s'etoit  jusqu'alors  si- 
gnale  dans  la  guerre ,  il  ne  s'ensuivoit  pas  qu'il 
flit  egalement  heureux  par  tout ;  que  les  armes 
etoient  jourualieres,  que  tel  etoit  aujourd'huy 
vainqueur  qui,  le  lendemain,  pouvoit  etre 
battu,  qu'enfin  il  seroit  honteux  aux  Auglois 
de  faire  un  arrierepied  devaut  une  arraee  qui 
fuyoit. 

Tandis  que  ces  generaux  se  prenoient  ainsi 
de  paroles,  Bertrand  fit  volteface ,  et,  faisant 
souner  toutes  les  trompettes,  il  marcha  droit  aux 
Anglois,  qui  furent  bien  siu'pris  de  ee  change- 
ment.  Le  Captal  et  ses  gens  eussent  bien  souhaite 
de  se  revoir  sur  la  montagne ,  mais  il  n'etoit 
plus  temps,  car  les  Francois  etoient  trop  pres 
d'eux,  et  les  auroieut  charges  par  derriere  en 
leur  marchant  sur  les  talons ;  si  bien  qu'il  n'y 
avoit  point  d'autre  party  a  prendre  pour  le 
Captal  que  celuy  de  se  preparer  au  combat ,  et 
d'exhorter  ses  Anglois  a  bien  faire ,  et  leur  re- 
presentant  qu'ils  etoient  en  plus  grand  nombre 
que  leurs  ennemis ,  dout  ils  auroient  fort  bon 
marche ,  parce  que  la  famine  qui  les  avoient 
atteniiez  leur  laissoit  a  peine  la  force  de  soiite- 
nir  leurs  ai-mes ;  que  les  Francois  u'en  pouvans 
plus,  quelque  bonne  contenance  qu'ils  fissent, 
seroient  fort  aisement  defaits;  que  chacuu  se 
disposat  done  a  joiier  des  mains  en  gens  de  ca?ur, 
et  pour  le  faire  avee  plus  de  succes  ,  il  fit  pu- 
blier  danstoute  Tarmee  qu'on  fit  alte  pour  pren- 
dre tons  une  soupe  au  vin ,  ix)ur  a\  oir  plus  de 
force  a  combattre. 

Le  captal  et  Jean  Joiiel  tachoient  de  les  encou- 
rager  ,  en  les  assurant  qu'ils  leur  donneroient  les 
premiers  de  beaux  exemples  de  bravoure  et  de 
valeur  ,  et  qu'on  ne  les  verroit  pas  fuir  comme 
des  lievres  devant  les  Francois.  Bertraud  se 
servit  de  cette  pose  des  Anglois  pour  faire  toii- 
jours  avancer  ses  troupes  et  les  rauger  en  ba- 
taille.  II  donna  tout  a  loisir  tons  les  ordres  ne- 
cessaires  afiu  que  la  jouruee  luy  fut  glorieuse  , 
et  que  le  nouveau  roy  de  France  remportat  une 
victoire  sur  ses  ennemis ,  aussitot  c{u'il  auroit  ete 
couronne  dans  Bheinis  ,  dont  il  put  faire  part  a 
tous  ceux  de  la  Cour. 


CHAPITRE  X. 

De  la  cclebre  victoire  que  Bertrand  remporta 
sur  les  Anglois  devant  Cockerel,  oil  le  cap- 
tal de  Buc,  leur  general,  fut pris  et  toute 
son  armee  defaite. 

Tandis  que  les  deux  armees  etoient  en  pre- 
sence, campees  entre  la  rive  d'Evre  et  la 
montagne  de  Cocherel ,  situee  pres  d'un  bois  , 
le  captal  de  Buc  s'appercut  que  le  coeur  man- 
quoit  a  ses  Auglois,  qui  voyans  une  montagne 
aleurdos,  comprirent  bienqu'en  cas  qu'il  leur 
mesarrivat ,  ils  n'auroient  pas  la  liberte  dc  ga- 
guer  au  pied.  Cette  tiedeur  lui  fit  naitre  la  pen- 
sees  de  reculer  le  combat  et  d'amuser  Bertraud, 
en  attendant  qu'il  luy  vint  un  secours  de  six 
cens  hommes ,  que  luy  devoit  amener  un  che- 
valier anglois.  II  envoya  done  un  heraut  dans 
Tarmee  des  Francois  pour  dire  a  Bertrand ,  en 
presence  de  tous  les  officiers  qui  servoieut  sous 
luy ,  que  les  Anglois  ,  touchez  de  la  langueur  ou 
la  famine  avoit  reduit  les  Francois,  leur  vou- 
loient  bien  faire  I'amitie  de  les  accommoder  de 
leurs  vivres  et  de  leurs  vins  ,  et  ne  ne  pas  pro- 
filer de  I'avantage  qu'ils  pom'oient  remporter 
sur  eux,  en  I'etat  oil  leur  lougue  disette  les 
avoit  plonge ;  qu'ils  leur  donneroient  done  la 
liberte  de  s'en  retourner  ou  bon  leur  sembleroit, 
sans  aucuneraent  les  troubler  dans  leur  mai'che. 
Mais  Bertrand,  qui  vouloit  joiier  des  mains,  luy 
rep&ndit  dans  le  langage  de  ce  temps-la :  Gentil 
herault  vous  scavez-  moult  bien  preschier,  vous 
direz  a  voire  retour  par  de  la ,  que  se  Dieu 
plait  je  mangeray  aujourdliu/j  du  captal  un 
quartier,  et  ne  pense  aujourd'huy  a  manger 
d' autre  char. 

Cette  fiere  reponse  fit  comprendre  au  captal 
({u'il  ny  avoit  plus  ricn  a  menager  avec  Gues- 
cliu.  Ce  fut  la  raison  pour  laquelle  il  commanda 
sur  I'heure  qu'on  se  mit  sous  les  armes  et  que 
Ton  commencat  I'attaque.  Les  valets  et  ies  en- 
fans  perdus  des  deux  camps  en  vinrent  les  pre- 
miers aux  mains,  et  s'acharnerent  les  uns  sur 
les  autres  avec  taut  de  rage  et  de  furie,  que  le 
sang  en  couloit  de  toutes  parts.  Cependant  les 
goujats  francois  eurent  de  I'avantage  sur  ceux 
des  Anglois ;  ce  qui  fut  un  heureux  augure  pour 
Bertrand,  qui  se  flatta  de  la  victoire,  voyant  de 
si  beaux  preliminaires.  Apres  que  les  enfans 
perdus  se  furent  separez,  il  y  eut  un  chevalier 
anglois  qui  se  detacha  de  sou  gros,  pour  deman- 
der  a  faire  un  coup  de  lance  contre  celuy  des 
Francois  qui  seroit  assez  brave  pour  vouloir 
entreren  lice  avec  luy.  Roulant  duBois  se  pre- 
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sentapour  liiy  preter  le  colet,  sousle  bon  plai- 
sir  de  Bertraud.  Le  Francois  eut  encore  de 
I'ascendant  siir  TAnglois,  car  -non  seulement  il 
perca  les  armes  et  la  cuirasse  de  celuy-cy,  mais 
le  coup  ayant  porte  bien  avant  dans  la  chair, 
le  chevalier  anglois  fiit  renvcrse  de  son  cheval 
a  la  veiie  des  deux  camps,  ce  qui  fut  une  grande 
confusion  pour  ceux  de  son  party,  qui  de  tons 
ces  sinistres  evenemens  ne  devoient  rien  presu- 
mer  que  de  fatal  pour  eux. 

Cependant  le  captal  voulant  toujours  faire 
bonne  mine,  s'avisa,  pour  braver  les  Francois, 
de  faire  apporter  sa  table  au  milieu  du  pre 
toute  chargee  de  viande  et  de  vin,  comme  vou- 
lant se  moquer  de  Bertrand,  qui  jeunoit  depuis 
longtemps  avec  ses  troupes.  Les  archers  et  les 
arbaletriers  commencerent  la  journee  par  une 
grele  de  fleches,  qu'ils  se  tirerent  les  uns  aux 
autres,  mais  qui  ne  firent  pas  grand  effet  des 
deux  cotez.  II  en  fallut  venir  aux  approches ; 
les  gendarmes  se  melerent  et  combattirent  a 
grands  coups  de  baches,  de  sabres  et  d'epees. 
L'action  fut  fort  m.eurtriere  de  part  et  d'autre. 
Guesclin  s  y  faisoit  distinguer  par  les  Anglois , 
qui  tombaient  a  ses  pieds  et  qu'il  couchoit  par 
terre,  partout  ou  il  paroissoit.  Ce  foudre  de 
guerre  eclaircissoit  les  rangs  des  ennemis 
par  le  fracas  qu'il  y  faisoit.  II  fut  fort  bien 
seconde  du  vicomte  de  Beaumont ,  de  messire 
Baudoin  d'Ennequin  et  de  Thibaut  du  Pont, 
qui  se  signalerent  beaucoup  dans  cette  ba- 
taille. 

Ce  dernier  frappoit  sur  les  Anglois  avec  tant 
de  rage  et  de  violence  que  son  sabre  ayant 
rompu  de  la  force  des  coups,  il  se  seroit  trouve 
tout  a  fait  hors  de  combat,  si  I'un  de  ses  gens  ne 
se  fut  heureusement  rencontre  la  pour  luy  raet- 
tre  une  hache  a  la  main,  dont  il  fit  une  si  grande 
execution  ,  que  d'un  seul  coup  il  enleva  la  tete 
d  un  chevalier  et  la  fit  tomber  a  ses  pieds.  Gues- 
clin couroit  par  tout,  les  bras  nuds  et  le  sabre 
tout  ensanglante,  criant  aux  Francois  que  la 
journee  etait  a  eux,  et  qu'ils  I'achevassent  aussi 
courageusement  qu'ils  I'avoient  commencee; 
qu'il  etoit  important  pour  la  gloire  de  la  nation 
de  gagner  cette  victoire  en  faveur  du  nouveau 
roy  de  France,  sur  les  ennemis  qui  vouloient 
luy  ravir  la  Ccuronne  que  ses  bons  et  fideles 
sujets  venoient  de  luy  mettre  sur  la  tete.  Ce  peu 
de  paroles,  prononcees  par  ce  fameux  general 
dans  la  plus  grande  chaleur  de  la  melee,  fit  un 
si  grand  effet,  que  les  Francois  revinrent  aussitot 
a  la  charge  avec  un  plus  grand  acharnement,  et 
reprirent  de  nouvelles  forces  pour  achever  la  de- 
faite  des  Anglois. 

Le  captal  de  Buc,  general  des  Anglois,  paya 


fort  bien  de  sa  personne ,  et  donna  dans  cette 
journee  des  marques  d'une  bravoure  extraordi- 
naire ;  mais  du  cote  des  Francois,  ce  furent  le 
comte  d'Auxerre,  et  le  Vert  Chevalier  seigneur 
francois,  qu'ou  nommoit  ainsi  pour  la  force  et  la 
vigueur  avec  laquelle  il  avoit  accoiitume  de 
combattre.  Le  \icomte  de  Beaumont,  le  sire 
d'Ennequin  grand  maitre  des  arbaletriers  de 
France,  le  Besque  de  Vilaines,  le  sire  de  Sempy, 
le  sire  de  Ramabure  et  messire  Enguerrant 
d'Eudin  s'y  distinguerent  aussi  par  leur  courage 
et  par  leur  valeur.  Les  Anglois,  aussi  de  leur 
cote,  disputerent  longtemps  le  champ  de  ba- 
taille  et  tuerent  beaucoup  de  chevaliers  fran- 
cois, entre  lesquels  lesire  de  Betancour,  Regnaut 
de  Bournonville,  Jean  de  Senarpont ,  Jean  des 
Cayeux  et  Pierre  de  I'Epine,  tous  gens  d'une  il- 
lustrenaissance,  y  laisserent  la  vie.  L'on  dit  que 
le  baron  de  Mareiiil,  quiteuoit  pour  les  Anglois, 
tout  fier  de  ce  petit  succes,  crioit  a  pleine  tete 
apres  Guesclin ,  comme  le  voulant  affronter,  et 
lui  faire  sentir  que  les  choses  prenoient  un  autre 
train  qu'il  ne  s'etoit  imagine.  Mais  Bertrand, 
pour  lui  faire  rentrer  ces  paroles  en  la  bouche  et 
le  punir  de  sa  temerite,  revint  sur  luy  tout  en 
colere,  et  luy  dechargea  sur  la  tete  un  coup  si 
violent ,  qu'il  I'abattit  a  ses  pieds,  et  Guesclin 
I'alloit  achever,  s'il  n'eiit  etepromptement  releve 
par  les  siens,  qui  coururent  a  luy  pour  le  secou- 
rir.  La  melee  recommenca  pour  lors  avec  plus  de 
chaleur;  mais  les  Anglois  succomberent  a  la  fin, 
quelques  efforts  que  Assent  le  captal  de  Buc 
et  le  baron  de  Mareiiil  pour  leur  inspirer  du 
courage  et  leur  faire  reprendre  leurs  rangs, 
leurs  disans  toujours  qu'il  leur  venoit  un  fort 
grand  secours.  Bertrand,  de  son  cote,  ne  man- 
quoit  pas  d'animer  les  siens,  et  de  les  exhortcr 
a  si  bien  combattre,  qu'on  put  donner  au  nou- 
veau Roy,  pour  son  joyeux  avenement  a  la  Cou- 
ronne,  la  nouvelle  d'une  victoire  bien  com- 
piette. 

Ces  paroles  inspiroient  une  nouvelle  chaleur 
aux  Francois,  et  les  faisoient  revenir  a  la  charge 
avec  plus  de  furie.  Toute  cette  grande  action  ne 
se  passa  point  sans  qu'il  y  eut  aussi  du  cote  de 
Bertrand  quelques  personnes  distinguees  qui 
perdirent  la  vie  :  le  vicomte  de  Beaumont,  et 
le  grand  maitre  des  arbaletriers  furent  de  ceux 
la.  Ce  dernier  fut  tue  de  la  propre  main  du  ba- 
ron de  Mareiiil ,  qui  n'eut  pas  le  temps  de  se 
rejoiiir  de  cet  avantage  ;  car  le  comte  d'Auxerre 
et  le  Vert  Chevalier  luy  firent  payer  sur  le 
champ  cette  mort  aux  depens  de  sa  propre  vie , 
s'etant  acharnez  avec  tant  de  rage  et  d'opinia- 
trete  sur  luy,  qu'ils  ne  le  laisserent  point  qu'a- 
pres  luy  avoir  donne  le  coup  de  la  mort.  Le 
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meme  sort  tomba  sur  Jean  Joiiel,  qui,  s'etant 
trop  avant  engage  dans  la  melee,  n'en  put  sortir 
([u'apres  avoir  reeu  beaucoup  de  blessures  qui 
luy  furent  mortelles  pen  de  temps  apres.  II  ar- 
rive souvent  dans  les  combats  des  avantures  si 
bizarres  ,  ausquelles  on  ne  s'attendoit  pas  , 
qu'elles  font  souvent  toute  la  decision  de  la 
journee  :  eelle  de  Cocherel  en  est  un  exemple ; 
car  comme  on  etoit  aux  mains,  deux  coureurs 
vinrent  a  toute  jambe  avertir  les  Francois  quMls 
combatissent  toujours  sans  relache,  parce  qu'il 
leur  venoit  un  grand  renfort  qui  les  alloit  ren- 
dre  victorieux,  et  eependant  les  deux  hommes 
s'etoient  mepris,  car  ee  secours  etoit  pour  les 
Anglois. 

Cette  esnerance  dont  se  flatterent  les  Fran- 
cois, leur  fit  redoublor  leurs  coups  avec  plus  de 
vigueur,  se  jettans  comme  des  lions  au  milieu 
des  rangs  de  leurs  ennemis,  et  ne  doutant  plus 
quelavietoiren'allat  se  declarer  en  leur  faveur. 
Cette  seule  opinion  leur  donna  tant  de  coeur  et 
tant  de  succes ,  qu'ils  fu'ent  une  grande  boucbe- 
rie  des  Anglois,  et  tuerent,  entre  autres,  Robert 
de  Sart,  chevalier,  I'un  des  plus  braves  du 
party  contraire,  et  Pierre  de  Londres,  neveu  de 
Chandos,  qui  s'etoit  fait  un  grand  nom  dans 
I'armee  angloise  par  plusieurs  belles  actions  qui 
luy  avoient  aquis  beaucoup  de  reputation.  L'on 
ajoute  que  Bertrand  se  servit  encore  d'un  autre 
stratageme  qui  lui  procura  la  victoire.  C'est 
qu'il  s'avisa,  dans  la  plus  grande  cbaleur  du 
combat,  de  detacher  de  son  armee  deux  cens 
lances,  sous  la  conduite  d'Eustache  de  la  Hous- 
saye,  auquel  il  donna  ordre  de  s'aller  poster 
avec  ses  gens  derriere  une  have  que  plusieurs 
grands  buissons  couvroient ,  au  dessous  de  la- 
quelle  il  y  avoit  une  piece  de  terre  oil  l'on  avoit 
plante  des  vignes  que  Ton  avoit  laissees  tout  en 
friche.  lis  se  coulerent  la  dedans,  et  couvrirent 
leur  marche  si  a  propos,  que  s'etant  emparez  de 
ce  terrain,  les  Anglois  furent  bien  surpris  de  se 
sentir  attaquez  par  derriere,  et  d'avoir  a  leur 
dos  une  partie  de  leurs  ennemis ,  tandis  qu'ils 
etoient  occupez  a  se  defendre  de  front  contre 
les  autres  :  si  bien  que  se  voyant  frappez  devant 
et  derriere,  il  leur  fut  impossible  de  soutenir  le 
choc  plus  longtemps,  au  milieu  d'un  carnage  qui 
leur  faisoit  horreur,  et  les  jettoit  dans  le  decou- 
ragement  et  le  desespoir. 

Le  captal  appercevant  tout  ce  desordre,  et 
voyant  qu'il  n'y  pouvoit  pas  apporter  deremede, 
prit  la  resolution  de  vendre  bien  cherement  sa 
vie.  Bertrand  et  Thibaut  du  Pont,  fort  intrepide 
chevalier ,  luy  tomberent  sur  le  corps.  Ce  der- 
nier le  prit  a  deux  mains  par  le  casque ,  et  le 
serra  tellement,  qu'il  ne  se  pouvoit  degager,  et 


quelque  effort  qu'il  lit  pour  le  percer  de  sa  da- 
gue,  du  Pont  letenoit  toujours  luy  criant  qu'il 
se  rendit  sur  Theures'il  lui  restoit  quelque  desir 
de  vivre.  Bertrmid,  qui  ne  s'accommodoit  pas  de 
toutes  ces  facons,  luy  dit  :  Jatj  a  Dieu  en  con- 
vena  nt  que  se  ne  rous  rendez,  je  vous  boute- 
ray  mon  epee  clans  le  corps.  Le  captal  scachant 
qu'il  etoit  homme  a  faire  le  coup,  ne  se  le  fit  pas 
dire  deux  fois.  II  se  rendit  a  luy  sur  I'heure. 
Pierre  de  Squanville  suivitaussi  son  exemple,  et 
luy  tendit  la  main  :  si  bien  que  tout  le  combat 
cessa  dans  I'instant.  La  plupart  des  Anglois  fu- 
rent tuez  ou  pris,  et  la  victoire  etoit  tout  a  fait 
complette  pour  Guesclin,  quand  un  espion  luy 
vint  dire  que  tout  n'etoit  pas  encore  acheve , 
qu'il  avoit  veu  six  v  ingt  chevaux  qui  couroient 
a  toute  bride  pour  venir  au  secours  des  An- 
glois. 

Bei'trand  voulant  profiter  de  cet  avis,  fit  aus- 
sitot  desarmer  tons  les  prisonniers  qu'il  avoit 
dans  les  mains,  pour  les  mettre  hors  de  com- 
bat, et  rangea  ses  gens  en  bataille,  pour  defaire 
ces  recrues,  qui  venoient  appuyer  les  Anglois. 
II  cut  I'adresse  de  les  envelopper,  et  de  les  tail- 
ler  en  pieces  sans  qu'il  en  pCit  echapper  un  seul, 
que  le  capitaine  qui  conduisoit  ce  secours,  et 
qui,  voyant  cjue  tout  etoit  perdu,  se  deroba  de 
la  melee  pour  s'en  retourner  au  chateau  de  No- 
nencour,  d'oii  il  etoit  sorty  devant,  a  la  tete  de 
tout  son  monde ;  et  comme  il  avoit  peur  d'etre 
depoiiille  sur  sa  route  d'un  habit  tout  en  brode- 
rie,  dont  il  etoit  convert,  il  alia  chercher  un  sac 
dans  un  mouiin,  qu'il  mit  par  dessus  pour  se 
deguiser,  et  sauver  ainsi  sa  riche  veste  et  sa 
propre  vie.  Quand  le  gouverneur  le  vit  retour- 
ner tout  seul  dans  ce  bel  equipage,  il  luy  de- 
manda  la  raison  de  tout  ce  changement.  Ce  ca- 
pitaine luy  fit  le  triste  recit  de  tout  ce  qui  s'etoit 
passe,  luy  disant  que  le  captal  et  Pierre  de 
Squanville  etoient  pris,  que  le  baron  de  Mareiiil, 
Jean  Joiiel  et  tons  les  autres  chevaliers  etoient 
morts,  pris  ou  blessez  a  mort ,  qu'enfin  la  de- 
faite  des  Anglois  etoit  si  entiere,  qu'on  n'y  voyoit 
aucune  ressource. 

Le  gouverneur  avoit  de  la  peine  a  deferer  a 
cette  nouvelle,  et  se  seroit  dechaine  sur  celuy 
qui  la  luy  raportoit,  si  d'autres  gens  ne  fussent 
venus  aussitot,  qui  la  luy  confirmerent.  Le 
champ  de  bataille  etant  couvert  de  morts,  tons 
les  villageois  d'alentour  s'y  rendirent  pour  les 
depoiiiller,  tandis  que  les  Francois  achevoient 
de  defaire  le  secours  qui  venoit  aux  Anglois ; 
raais  apres  cette  derniere  execution,  les  gens  de 
Bertrand  revinrent  sur  leurs  pas.  Leur  presence 
epouventa  si  fort  ces  canailles,  qu'elles  prireut 
aussitot  la  fuite.  Les  soldats  de  Guesclin  cher- 
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chei-ent  avec  grand  soiii  les  cadavres  du 
vicomte  de  Beaumont  et  du  seigneur  d'En- 
nequin,  grand  maitre  des  arbaletriers,  qu'ils 
demelerent  entre  les  autres,  et  les  firent 
transporter  de  la  pour  leur  donner  une  sepul- 
ture proportionnee  a  leur  rang  et  a  leur  nais- 
sance.  lis  trouverent  aussi  Jean  Joiiel,  du  part_y 
anglois,  qui  tiroit  a  la  fin,  mais  qui  n'etoit  pas 
eucore  mort  des  blessures  qu'il  avoit  recues. 
lis  le  firent  charger  sur  une  charette  dont  I'e- 
branlement  acheva  de  le  faire  mourir. 

Bertrand  commanda  qu'on  otat  de  la  tons  les 
principaux  ofliciers  francois  qui  venoient  de 
perdre  la  vie  daus  cette  bataille,  aflu  qu'on  les 
fit  inhumer  honorablement,  comme  gens  qui 
venoient  d'expirer  pour  la  gloire  de  leur  na- 
tion. Gueselin  lit  monter  aussitot  a  cheval  ses 
plus  illustres  prisonniers ,  comme  le  captal , 
Guillaume  de  Granville,  et  Pierre  de  Squan- 
ville,  et  leur  fit  faire  une  si  longue  traite,  qu'il 
les  mena  le  soir  meme  a  Vernon,  d'ou  il  les  fit 
passer  le  lenderaain  jusqu'a  Boiien ,  d'ou  Ber- 
trand ecrivit  au  Roy  tout  le  sucees  de  cette  ba- 
taille, et  le  nombre  et  la  qualite  des  prisonniers 
qu'il  avoit  dans  ses  mains,  pour  scavoir  de  Sa 
Majeste  ce  qu'elle  vouloit  qu'on  en  fit.  Ce  fut 
avec  bien  de  la  joye  que  Charles  recut  une 
si  agreable  nouvelle  a  Bheims,  ou  ce  Prince 
s'etoit  rendu  pour  la  ceremonie  de  son  sacre. 

La  conjoncture  etoit  la  plus  favorable  du 
monde,  parce  que  cette  victoire  donnoit  un 
grand  poids  aux  affaires  de  Sa  Majeste  contre 
les  Anglois,  dont  le  party  s'affoiblit  a  veiie  d'oeil 
depuis  cette  journee.  Le  Boy  donna  I'ordre  qu'on 
resseratfort  etroitement  les  prisonniers  dans  le 
chateau  de  Roiien,  et  fit  decapiter  Pierre  de 
Squanville,  parce  qu'etant  ne  son  sujet,  il  avoit 
ete  pris  les  armes  a  la  main  contre  son  souve- 
rain.  Ce  Prince  revint  en  suite  dans  sa  capitale, 
ou  les  Parisiens  le  recurent  avec  de  grandes 
demonstrations  de  joye  pour  la  victoire  de  Co- 
cherel ;  et  pour  recompenser  Bertrand  qui  I'a- 
voit  remportee,  il  luy  fit  don  de  la  comte  de 
Longueville,  et  gratifia  tons  les  autres  officiers 
a  proportion  des  services  qu'ils  luy  avoient  reiT- 
dus  dans  cette  glorieuse  journee. 

CHAPITBE  XL 

Be  la  prise  de  Valognes  et  de  Carentan  pen- 
Bertrand,  et  de  la  victoire  quHl  remporta 
sur  les  Anglois  dans  le  meme  pais. 

Gueselin  ne  voulant  pas  demeurer  oisif  apres 
la  journee  de  Cocherel,  et  pretendant  rendre 
eucore  de  plus  grands  services  a  son  maitre, 


assembla  le  plus  de  troupes  qu'il  put  a  Rouen, 
pour  entreprendre  de  nouvelles  expeditions. 
Tons  les  generaux  francois  qui  se  faisoient  un 
merite  de  soutenir  la  gloire  des  lys,  se  rendirent 
aupres  de  luy.  Le  comte  d'Auxerre,  le.  Vert 
Chevalier,  le  Besque  de  Vilaines,  Alain  de  Beau- 
mont, qui  mouroit  d'envie  de  venger  la  mort 
de  son  frere  le  vicomte,  qui  venoit  d'etre  tue 
dans  la  derniere  occasion,  Olivier  de  Mauny  et 
Alain  son  frere,  Eustache  de  la  Houssayc,  lui  me- 
nerentleplusde  gens  qu'ils  piirent  attrouperpour 
grossir  son  armee.  Quand  toutes  choses  furent 
pretes,  Gueselin  partit  de  Roiien  dans  une  fort 
belle  ordonnance.  11  mit  a  la  tete  de  I'avant- 
garde  Guillaume  Boitel,  fort  brave  et  fort  expe- 
rimente  capital b»,  qui  tomba  d'abord  dans  nne 
embuscade  et  fut  vivement  attaque  par  les  An- 
glois, qui  le  pensoient  surprendre,  mais  il  les 
repoussa  si  vigoureusement  qu'il  les  mena  bat- 
tant  jusqu'a  Valognes,  apres  en  avoir  couche 
plus  de  six  vingt  par  terre.  Les  fuyards  alarme- 
rent  toute  la  ville  et  y  jettereut  I'epouvente,  en 
disant  qu'il  falloit  que  chacun  se  sauvat,  parce 
que  le  Liable  de  Bertrand  etoit  a  leurs  trousses, 
et  qu'il  ne  feroit  aucun  quartier  a  pas  un 
de  ceux  qui  tomberoient  par  malheur  dans  ses 
mains. 

Valognes  n'etant  pas  fermee,  tons  les  habi- 
tans  se  refugierent  en  foule  dans  la  tour  da 
chateau,  pour  s'y  mettre  a  convert  de  I'invasiqn 
des  Francois,  et  depeeherentdes  courriers  pour 
avertir  les  Anglois,  qui  s'etoient  saisis  de  Saint 
Sauveur  et  de  Carentan,  qu'ils  eussent  a  se  te- 
nir  sur  leurs  gardes,  parce  que  Bertrand  etoit 
en  campagne,  qui  faisoit  mine  de  les  attaquer. 
Ce  general  etant  arrive  devant  Valognes  avec 
tout  son  monde,  il  investit  le  chateau ;  mais 
avant  que  de  I'attacjuer,  il  voulut  sonder  s'il 
n'en  pouroit  point  intimider  le  gouverneur,  et 
I'obliger  a  rendre  la  place  dans  la  crainte  de 
toutes  les  executions  militaires.  11  s'approcha 
done  du  fosse  pour  s'aboucher  avec  luy  la  des- 
sus,  et  luy  dit  que  s'il  pretendoit  arreter  une 
armee  royale  devant  une  bicoque,  il  devoit 
compter  qu'il  le  feroit  pendre  aux  creneaux  (fes 
murailles  de  la  tour,  aussitot  qu'il  I'auroit  em- 
portee,  sans  faire  aucun  quartier  a  tons  les  An- 
glois qui  tenoient  garnison  la  dedans  sous  son 
commandement. 

Le  gouverneur  ne  fut  point  alarme  de  cette 
menace ;  il  luy  repondit  fierement  qu'il  se  de- 
fendroit  en  homme  de  coeur  et  qu'il  se  soucioit 
fort  pen  ny  du  roy  de  France  ny  de  luy.  Ber- 
trand sortit  de  la  tout  en  colere  en  luy  montraut 
les  poings,  et  luy  disant  que  voulsit  ou  non  il 
auroit  h  chastcl.  Le  gouverneur,  Anglois  de 
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nation,  mit  tout  en  ceuvre  pour  luy  tenir  tete, 
ot  disposa  ses  arbaletriers  pour  ^carter  les  as- 
siegeans  a  force  de  traits.  Les  Francois  les  at- 
tacpierent  \i\ement,  mais  conime  ils  ne  pou- 
voient  pas  entamer  les  murailles  de  la  tour, 
tous  leurs  efforts  furent  sans  effet.  Cette  ^'aine 
tentative  chagrinoit  fort  Bertrand.  II  assembia 
la  dessus  son  conseil  de  guerre,  l.e  comte 
d'Auxerre  fut  d'avis  que,  puis  qu'on  ne  pouvoit 
pas  emporter  ce  chateau  d'assaut,  il  falloit  ou  le 
battre  avec  des  machines  ou  le  miner.  Tout  le 
monde  entra  dans  ce  sentiment;  on  envoy  a  ti- 
rer  de  Saint  Lo  six  batteries  propres  a  lancer  de 
gros  carreaux  de  pierre ;  mais  les  assiegez  en 
evitoient  les  atteintes  et  les  coups  en  les  amor- 
tissant  par  des  peaux  de  beuf  fraicbement  tuez 
qu'ils  leur  opposoieut  et  par  des  gros  ballots  de 
laine  et  de  coton  qu'ils  faisoient  couler  le  long 
des  murailles,  aussitot  qu'ils  voyoient  la  ma- 
chine en  action  ;  si  bien  que  la  violence  de  la 
pierre  jettee  venoit  a  se  raleutir  dans  ces  mous 
instrumens  qui  la  recevoient. 

Bertrand  etoit  au  desespoir  de  ce  que  les  as- 
siegez rendoient  ses  efforts  inutiles,  et  se  mo- 
quoient  de  ces  grossiers  stratagemes  qu'il  em- 
ployoit  contr'eux  :  il  ne  luy  restoit  done  plus 
que  celuy  de  la  mine  pour  faire  sauter  cette 
tour;  mais  comme  elle  etoit  sitiiee  sur  un  ro- 
oher,  elle  n'y  pouvoit  mordre.  Ces  difficultez 
rebuterent  la  plupart  des  generaux  qui  vouloient 
laisser  la  toute  Tentreprise.  Le  vicomte  de  Bo- 
han  et  le  seigneur  de  Beaumanoir  etoient  d'avis 
qu'on  levat  le  piquet  de  devant  le  chateau,  dont 
le  siege  leur  paroissoit  impraticable,  pour  aller 
secourir  celuy  d'Auray  que  le  comte  de  Monfort, 
seconde  de  Robert  Knole  et  de  Chandos,  avoit 
commence  d'attaquer  enBretague.  Ilssoutinrent 
que  cette  affaire  etant  de  la  derniere  importance 
aux  interets  de  Charles  de  Blois,  on  devoit, 
toutes  choses  cessantes,  touruer  toutes  ses  pen- 
sees  du  cote  de  ce  secours,  plutotque  de  s'a- 
charner  a  une  bicoque  dont  la. prise  etant  in- 
certaine  couteroit  beaucoup  de  gens  aux  Fran- 
cois, dont  on  auroit  assez  debesoiu  pour  d'autres 
expeditions.  Mais  Bertrand,  qui  ne  vouloit  ja- 
mais rieu  faire  a  demy,  les  fit  revenir  de  cette 
opinion,  leur  representant  que  s'ils  decampoient 
de  devant  cette  tour,  ils  alloient  beaucoup  com- 
mettre  la  reputation  de  leurs  armes ,  qu'ils 
avoieiit  rendu  redoutables  jusqu'alors ;  qu'il 
valloit  done  bien  mieux  achever  ce  qu'ils 
avoient  commence,  que  de  demeurer  en  si  beau 
cliemin. 

L'ascendant  qu'il  avoit  sur  leurs  esprits  les 
fit  tous  condescendre  a  ce  qu'il  voulut ;  on  con- 
tinua   done    le  siege.    On   livra    deux  nssauts 


avec  tant  d'impetuosit6 ,  que  le  gouverneur  se 
souvenant  que  Bertrand  a\  oit  jure  que  s'il  pre- 
noit  ce  fort ,  il  le  feroit  pendre  avec  toute  la 
garnison  qu'il  commandoit,  prit  le  party  de  ca- 
pituler  pour  sauver  ses  biens  et  sa  vie.  L'on  vint 
dire  a  Guesclin  que  quelqu'un  faisoit  signe  de 
la  main  comme  dcsirant  luy  parler.  II  poussa 
son  cheval  de  ce  eote-la  pour  prefer  I'oreille  a 
ce  que  le  gouverneur  vouloit  dire.  Celuy-cy  luy 
fit  offrederendre  le  chateau  s'il  luy  faisoit  comp- 
ter trente  mille  livres ;  mais  Bertrand ,  qui  ne 
pretendoit  jamais  acheter  ses  conquetes  qu'a  la 
pointe  de  son  epee  ,  luy  remontra  qu'il  ne  fai- 
soit que  trainer  son  lien  par  toutes  ces  chicanes  ; 
qu'il  ne  desampareroit  point  de  la  qu'il  n'eiit 
emporte  cette  place ,  quand  il  y  devroit  rester 
tout  I'hy ver ,  et  qu'il  epuiseroit  toute  la  Nor- 
mandie  de  toutes  les  machines  de  guerre  qu'elle 
possedoit,  s'il  en  etoit  besoin  ,  pour  reduire  en 
poudre  cette  tour  et  les  en  denicher  pour  les 
faire  tous  pendre  ;  qu'il  ne  luy  donnoit  enfin  que 
trois  jours  pour  luy  remettre  la  place  entre  les 
mains ,  et  que  si  dans  ce  temps  il  n'obeissoit ,  il 
ny  auroit  plus  aucun  quai'tier  pour  luy  ny  pour 
les  siens. 

Le  gouverneur  voyant  la  resolution  de  Ber- 
trand ,  qui  luy  paroissoit  homme  a  luy  tenir  pa- 
role ,  le  pria  de  trouver  bon  cpi'il  assemblat  sa 
garnison  pour  deliberer  la  dessus.  Le  gouver- 
verneur  fit  entendre  a  ses  gens  que  c'etoit  en 
vain  qu'ils  entreprendroient  de  faire  une  plus 
longue  resistance  ,  et  que  s'ils  s'opiniatroient  a 
ne  se  pas  rendre ,  ils  couroient  tous  risque  de 
perdre  non  seulement  leurs  biens  ,  mais  leurs 
vies  ;  que  s'ils  vouloient  conservcr  I'un  et  I'au- 
tre ,  il  falloit  incessamment  ouvrir  les  portes  a 
Bertrand ,  de  peur  qu'un  plus  long  retardement 
ne  rendit  leur  capitulation  plus  rigoureuse  et  plus 
difficile.  La  crainte  de  perdre  leurs  biens,  qu'ils 
avoient  enfermez  dans  ce  chateau ,  les  fit  consen- 
tir  a  le  rendre.  Ils  stipulerent  done  que  non  seu- 
lement ils  en  sortiroient  la  vie  sauve,  mais  aussi 
qu'il  leur  seroit  permis  d'emporter  avec  eux  tout 
I'or ,  I'argent  et  les  meubles  qui  leur  appartenoient. 
Guesclin  donna  les  mains  a  ces  deux  conditions , 
et  des  le  lenderaaiu  les  assiegez  ouvrirent  leurs 
portes  et  baisserent  le  pont  pour  y  laisser  entrer 
Bertrand  avec  tout  son  monde,  et  qui  futreligieux 
a  garder  la  parole  qu'il  leur  avoit  donnee ,  ne 
souffrant  pas  qu'oii  fit  aucune  hostilite  centre 
eux ,  et  les  renvoyant  en  toute  liberte  les  uns  a 
Saint-Sauveur  et  les  autres  a  Cherbourg,  char- 
gez  de  leur  bagage ,  auquel  aucun  soldat  n'osa 
pas  toucher  de  crainte  de  s'attirer  I'indignation 
de  Bertrand. 

II  arriva  pour  lors  une  avanture  qui  pensa. 
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tout  gater ,  et  qiiil  nous  apprend  qu'il  ne  faut 
jamais  insulter  les  vainciis  ;  car  comme  les  as- 
siegez  se  retiroieut  fort  paisiblement ,  les  Fran- 
■cois  voyans  qu'on  leiir  apportoit  les  clefs  avec 
taut  de  sou  mission ,  firent  de  si  grandes  huees 
sur  les  Anglois,  de  ce  qu'ils  s'etoient  sitot  ren- 
dus  ,  que  huit  chevaliers  de  ce  party  la  ,  tout 
converts  de  honte  et  tout  confus  du  reproche 
qu'on  lenr  faisoit  ,  rentrerent  dans  la  tour  avce 
le  plus  de  gens  qu'ils  purent  ramasser  de  la  gar- 
nison  ,  se  barricaderent  dedans  et  resolurent  de 
s'y  bien  defendre ,  ayant  encore  suffisamment 
des  vivres  pour  tenir  long-temps.  Cette  nouvelle 
obligea  Bertrand  de  remonter  aussitot  a  cheval  et 
de  courir  aux  barrieres  pour  leur  commander 
d'ouvrir  leurs  portes  sans  delay ;  mais  ils  vin- 
rent  aux  creneaux  luy  dire  qu'apres  I'insulte 
qu'on  leur  avoit  faite  et  les  railleries  donton  les 
avoit  baffoiiez  en  sortant ,  ils  etoient  resolus  , 
pour  se  garantir  de  I'opprobre  et  de  I'ignominie 
qu'on  leur  avoit  reproche,  dese  defendre  jusqu'a 
la  mort ,  et  qu'ils  combattroient  avec  tant  de  cou- 
courage,  qu'ils  feroient  ensorte  qu'il  ne  raettroit 
jamais  le  pied  dans  la  tour.  Certes  ,  Gars , 
vous  mentirez  ,  repondit  Guesclin  ,  car  fy 
souperay  en  cette  nuit  et  vous  jeunerez  de- 
hors. 

II  n'eut  pas  plutot  acheve  ces  paroles  qu'il  fit 
sonner  la  charge.  Les  arbaletriers  tirerent  sans 
cesse ,  tandis  que  les  autres  soldats  appuyoient 
les  echelles  contre  les  murs  pour  monter.  On 
essaya  d'ailleurs  d'entamer  la  muraille  a  grands 
coups  de  marteaux  de  fer,  de  pics  et  de  hoyaux , 
et  Ton  fit  de  si  grands  efforts  la  dessus  qu'on 
ouvrit  une  breche  dans  le  mur,  qui  facilitant 
aux  Francois  I'entree  de  la  tour  les  en  rendit 
bientot  lesmaitres.  Bertrand  fit  abattre  les  tetes 
de  tons  les  Anglois  qui,  contre  la  bonne  foy  dela 
derniere  capitulation  ,  s'etoient  remis  en  posses- 
sion de  la  tour  pour  la  defendre  une  seconde 
fois.  Tandis  qu'on  s'assuroit  de  cette  place , 
Olivier  de  Mauny  fut  detache  pour  aller  attaquer 
Carentan ,  ce  qu'il  fit  avec  tant  de  vigueur  et 
tant  de  succes,  que  les  assiegez  lui  rendirent 
aussitot  la  place ,  de  crainte  de  s'y  voir  forcez 
ct  d'y  risquer  leurs  biens  et  leurs  vies ,  scachans 
les  merveilleux  progres  que  les  Francois  ^e- 
noient  de  faire  sous  la  conduite  de  Bertrand  , 
dont  le  nom  seul  etoit  devenu  la  tei*reur  des  An- 
glois et  des  Navarrois ,  qui  n'osoient  pas  tenir 
(levant  luy. 

Bertrand  se  voyant  maitre  de  Valognes  et  de 
(Carentan,  n'avoit  plus  qu'une  forteresse  a  pren- 
dre dans  laNormandie  pour  la  rendre  calme  et 
soumise  a  la  France.  II  appcia  le  gouverneur  de 
la  derniere  place  qu'il  venoit  d'enlever ,  et  luy 
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demanda  fort  sincerement  quelles  mesures  11  luy 
falloit  prendre  pour  s'assurer  d'un  chateau  dans 
lequel  il  y  avoit  une  eglise  tres  forte.  Ce  capitaine, 
pour  luy  faire  sa  cour ,  luy  repondit  qu'il  n'avoit 
qu'a  se  presenter  devant  et  crier  Guesclin ,  que 
la  crainte  de  son  nom  feroit  aussitot  mettre  bas 
armes  aux  les  assiegez ,  et  lui  ouvrir  leurs  portes. 
Bertrand  luy  dit  qu'il  croyoit  qu'il  ne  devoit  pas 
se  flatter  la  dessus,  et  que  la  place  meritoit  bien 
d'etre  assiegee  dans  les  formes ,  car  les  murailles 
en  etoient  fort  epaisscs  ,  et  d'ailleurs  elle  etoit 
entouree  de  fossez  fort  larges  et  fort  profonds. 
Hugues  de  Caurelay ,  chevalier  anglois  ,  qui 
s'etoit  fait  un  nom  dans  la  guerre  par  ses  belles 
actions ,  commandoit  dedans.  II  avoit  dans  sa 
garnison  beaucoup  de  Normands,  qui  s'etans  re- 
voltez  contre  leur  souverain  legitime ,  avoient  in- 
teret  de  defendre  la  place  an  peril  de  leur  vie, 
de  peur  qu'etant  pris  les  armes  a  la  main  contre 
le  service  du  Boy  ,  Ton  ne  les  fit  passer  par  celle 
des  bourreaux. 

Toutes  ces  raisons  firent  que  si  I'attaque  du 
chateau  fut  fort  vigoureuse,  la  defense  ne  le  fut 
pas  moins,  et  Bertrand  perdant  toute  esperance 
de  la  pouvoir  prendre  de  vive  force,  eut  recours 
a  la  mine  qu'il  fit  ouvrir  sous  les  fossez  et  sous 
I'eglise,  ou  il  la  poussa  fort  secrettement ,  de  ma- 
niere  que  les  assiegez  ne  s"en  appercevoient  au- 
cunement,  et  I'onsepromettoit  de  la  faire  bientot 
joiier  avec  succes,  quand  elle  fut decouverte par 
uneavanture  assez  naturelle.  Quelques  soldats  de 
la  garnison  dinans  ensemble ,  il  y  en  eut  un  d'eux 
qui  mit  son  pot  et  son  verre  sur  une  fenetre 
qu'on  avoit  percee  dans  le  mur  du  chateau ;  ce 
verre  vint  a  tomber  tout  d'un  coup ,  et  tout  le 
vin  qu'on  avoit  verse  dedans  fut  repandu  par 
terre ,  sans  qu'ils  sciissent  la  cause  de  ce  mou- 
vement.  lis  preterent  I'oreille  en  cet  endroit  et 
poserent  leurs  mains  sur  la  pierre  ou  le  verre 
avoit  repose.  Le  tressaillement  qu'ils  sentirent, 
leur  fit  juger  que  c'etoit  un  effet  du  travail  des 
mineurs  qui  s'etoient  logez  sous  ce  mur. 

Hugues  de  Caurelay  ,  qui  n'etoit  pas  un  mal- 
habile  homme  en  matiere  de  siege  ,  n'en  fut 
pas  plutot  averty,  qu'il  fit  contreminer  aussitot, 
et  I'ouvrage  fut  pousse ,  de  part  et  d'autre,  avec 
tant  de  diligence  et  d'assiduite,  que  les  mineurs 
et  contremineurs  etoient  deja  bien  pres  les  uns 
des  autres ,  quand  on  vint  avertir  Bertrand  que 
s'il  vouloit  faire  un  coup  hardy,  Ton  pourroit , 
ala  faveur  de  cette  mine,  faire  glisser  du  monde 
jusques  dans  I'eglise  de  la  place.  II  gouta  si  bien 
cet  avis  qu'il  resolut  a  prendre  ce  party  sur  le 
champ.  II  s'arma  done  sur  I'heure ,  et  se  met- 
tant  a  la  tete  de  ses  soldats  les  plus  determinez, 
il  entra  luy  meme  dans  la  mine,  et  faisant  mar- 
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cher  devant  liiy  dix  mineurs  pour  luy  frayer  le 
chemin  de  I'eglise  ,  ils  avancerent  tous  avee 
tant  de  vitesse  et  taut  de  secret ,  qu'ils  se  trou- 
verent  dedans  sans  avoir  ete  decouverts  de  per- 
sonne.  Les  soldats,  ravis  de  se  voir  dans  la  place 
parcestratageme,crierent  Guesclin.  Lesassicgez 
furentsi  surpris  de  cettesubite  apparition ,  qu'ils 
ne  scavaient  si  c'etoient  des  fantomes  on  des 
hommes.  La  consternation  fut  si  grande,  qu'au 
lieu  de  se  mettre  sous  les  amies  pour  se  de- 
fendre ,  ils  ne  balancei¥int  point  a,  se  rendre. 

Bertrand  fit  aussitot  arborer  les  lys  de  la 
France  sur  les  rempars  de  cette  forteresse,  et  fit 
amener  devant  luy  tous  les  prisonniers  dans 
une  grande  salle.  11  se  contenta  de  mettre  a 
rancon  les  Anglois  ,  traitant  avec  douceur  Hu- 
gues  de  Caurelay ,  qui  n'avoit  soiitenu  le  siege, 
avec  tous  ceux  de  sa  nation,  que  pour  le  service 
du  roy  d'Angleterre  et  la  gloire  de  leur  patrie. 
Mais  a  I'egard  des  Norlands  qui  furent  trouvez 
dans  la  place ,  il  les  traita  comnie  des  rebelles, 
et  les  fit  tous  passer  par  les  mains  du  bourreau. 
Les  depoiiilles  se  partagerent  dans  la  suite  entre 
les  soldats ,  et  chacun  s'alla  reposer  pour  se  de- 
lasser  de  toutes  les  fatigues  que  ce  siege  luy 
avoit  fait  essuyer.  Bertrand  eut  bientot  de 
nouvelles  occasions  de  signaler  sa  bravoure  et 
son  courage  ;  car  Charles  de  Blois  ayant  appris 
que  Jean  de  Montfort  avoit  mis  le  siege  devant 
Aiiray ,  luy  depecha  des  personnes  affidees  pour 
le  supplier  de  ne  le  point  abandonner  dans  une 
occasion  de  cette  consequence  ,  et  de  vouloir 
bien  tenter ,  avec  ses  gens  ,  lesecoursd'une  ville 
dont  la  prise  pouvoit  trainer  apres  elle  la  perte 
de  toute  la  Bretagne,  a  laquelle  il  avoit  plus  de 
droit  que  Jean  de  Monfort.  Ce  prince  luy  fit 
dire  aussi  qu'il  auroit  une  reconnoissance  eter- 
nelle  de  ce  bou  oflice  qu'il  attendoit  de  lui ; 
qu'il  le  recompenseroit  par  des  bienfaits  reels  , 
et  ne  seroit  point  ingrat  a  I'egard  de  tous  les  of- 
flciers  qui  le  seconderoient  dans  cette  expedi- 
tion. Bertrand  les  chargea  de  dire  de  sa  part  a 
leur  maitre ,  qu'il  pouvoit  compter  non  seule- 
ment  sur  luy,  mais  aussi  sur  toute  son  armee  , 
qui  marcheroit  incessamment  au  secours  d'Aii- 
ray. 

CHAPITRE  XIL 

])u  siege  que  Jean  de  Monfort  mit  devant  la 
cifadelle  d' Aiiray ,  qui  tenoit  pour  Charles 
de  Blois,  et  pour  qui  Bertrand  mena  de 
fort  belles  troupes,  a  desseiti  de  secourir  la 
place. 

La  souverainete  de  Bretagne  etoit  toujours 


contestee  entre  ces  deux  princes  ,  Charles  de 
Blois  et  Jean  de  Monfort.  Les  Francois epousoient 
le  party  du  premier ,  et  les  Anglois  celui  du  se- 
cond. L'armee  que  mena  ce  dernier  devant  Aii- 
ray ,  comptoit  beaucoup  d'etrangers  dans  son 
corps,  et  ceux  qui  tenoient  le  premier  rang  entre 
les  commandans ,  etoient  presque  tous  Anglois. 
Jean  de  Chandos  ,  Robert  Knole  ,  Hugues 
de  Caurelay  faisoient,  avec  toutes  les  troupes 
qu'ils  avoient  amene  d'Angleterre ,  toute  la  force 
de  Jemi  de  Monfort.  Elles  etoient  composees  de 
grand  nombre  d'archers ,  de  gendarmes  et  d'ar- 
baletriers  qui  s'emparerent  de  la  ville,  et  se  lo- 
gerent  tout  autour  du  chateau  d'Aiiray,  se  pro- 
mettant  bien  d'emporter  cette  place  ,  s'il  ne  luy 
venoit  bientot  un  fort  prompt  secours.  Les  assie- 
gez  envoyerent  a  toute  bride  des  couriers  pour  en 
donner  avis  au  due  Charles  ,  qui  faisoit  alors  son 
sejour  a  Guingan. 

Ce  prince  connaissant  I'interet  qu'il  avoit  a  la 
conservation  de  ce  chateau ,  fit  les  derniers  efforts 
pour  le  secourir.  II  appela  tout  ce  qu'il  avoit 
d'amis  en  France ,  ausquels  il  donna  le  rendez- 
vous auprc%  de  luy.  Bertrand  Du  Guesclin ,  le 
comte  d'Auxerre ,  Charles  de  Dinan ,  le  vicomte 
de  Rohan,  le  seigneur  de  Beaumanoir ,  Eustache 
de  la  Houssaye,  Olivier  de  ]^Lluny  ,  Guillaume 
de  Launoy  ,  Guillaume  Boitel ,  Guillaume  de 
Brou,  le  Vert  Chevalier  ,  Philippe  de  Chaalons  , 
Louysde  Beaujeu  ,  Gerard  de  Frontigny,  Henry 
de  Pierre  Fort ,  Aimard  de  Poitiers  et  plusieurs 
autres  chevaliers  se  rendirent  tous  a  Guingan. 
Charles  de  Blois  fit  faire  un  mouvement  a  toutes 
ces  troupes  jusqu'a  Josselin.  Ce  fut  la  que  ,  fai- 
sant  alte ,  il  fit  la  reveiie  de  toute  cette  armee , 
qu'il  trouva  monter  a  plus  dequatremille  com- 
battans.  Ce  luy  fut  un  fort  agreable  spectacle  de 
voir  la  fiere  contenance  de  tant  de  braves  a  qui 
les  mains  demangeoient  d'attaquer  le  comte  de 
Monfort.  Toute  la  campagne  brilloit  du  rejalis- 
sement  que  faisoit  sur  elle  la  lueur  de  tant  de 
casques  et  de  cuirasses ,  sur  qui  le  soleil  donnoit 
tout  a  plomb.  Les  enseignes  et  les  drapeaux  tout 
fleurdelisez  que  le  ventagitoit,  faisoient  encore 
un  fort  bel  effet. 

Charles  decampa  de  la  pour  aller  a  Lonvaulx 
I'Abbaye.  Tout  ce  mouvement  ne  se  put  pas 
faire  sans  que  le  comte  de  Monfort  en  eiit 
bientot  avis  par  un  espion  qui  se  detacha  de  l'ar- 
mee de  Charles,  et  qui  luy  fit  un  recit  exact  de 
tout  ce  qui  se  passoit  a  Lonvaulx  I'Abbaye ,  luy 
representant  qu'il  ai.roit  bientot  sur  les  bras 
toute  I'elite  de  la  France.  Cette  nouvelle  alarma 
le  comte  et  luy  fit  dire  qu'il  seroit  a  souhaiter 
que  Charles,  son  concurrent  a  la  Bretagne, 
voulut  partager  a\ec  luy  le  duche,  plutot  que 
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de  repandre  le  sang  de  tant  de  braves  qui  lie  me- 
ritoient  pas  de  mourir  pour  leur  querelle  parti- 
culiere  ;  que  s'il  vouloit  entendre  a  ce  tempe- 
rament, il  pourrcit  esperer  d'avoir  un  jour  toute 
la  Bretagne,  en  cas  qu'il  niourut  sans  enfans, 
si  bien  que  par  la  toute  la  souveiainete  revien- 
droit  a  Charles  et  a  ses  descendans.  Jean  de 
Chandos  releva  ce  discours,  luy  disant  qu'il  ne 
croyoit  pas  que  Charles  fut  fort  eloigne  d'entrer 
dans  ce  party,  s'il  trouvoit  a  pi-opos  de  le  luy 
proposer,  et  qu'en  cas  qu'il  n'y  voulut  pas  en- 
tendre ,  il  luy  resteroit  toujours  par  devers  luy 
la  gloire  d'avoir  fait  cette  a\ancc,  qui  tendoit  a 
menager  le  sang  de  tant  de  noblesse,  et  qui  jus- 
tifieroit  dans  le  public  toute  la  conduite  qu'il 
seroit  oblige  de  tenir  dans  la  suite  centre  le 
menie  Charles. 

Le  comte  fut  ravy  de  voir  que  Chandos  ap- 
prouvoit  fort  son  sentiment ,  et  depecha  sur 
I'heure ,  aupres  de  Charles ,  une  personne  affi- 
dee  pour  le  pressentir  s'il  voudroit  bien  conve- 
nir  avec  luy  d'un  lieu  dans  lequel  on  pourroit 
s'aboucher  pour  pacifier  toutes  choses.  Charles 
de  Bloisrecut  assez  bien  cet  envoye,  luy  disant 
qu'il  assembleroit  son  conseil  pour  deliberer  la 
dessus,  et  qu'il  restat  la  pour  en  attendre  la 
reponse.  Tons  les  avis  fureut  contraires  a  la  pro- 
position de  cet  accommodement.  On  luy  repre- 
senta  que  le  comte  ,  seachant  le  pen  dc  clroit 
qu'il  avoit  a  la  souverainete  de  Bretagne ,  et 
voyant  bien  qu'il  ne  pouvoit  pas  eviter  d'etre 
battu,  vouloit  au  moins  partager  avec  luy  le 
duche  ,  prevoyant  bien  qu'il  Talloit  perdre  tout 
entier.  Le  due  Charles  repondit  que  tout  ce  qui 
luy  faisoit  plus  de  peine  dans  cette  affaire ,  c'e- 
toit  le  danger  auquel  il  alloit  exposer  tant  de 
jiersonnes  de  qualite  pour  ses  interests  particu- 
liers ,  et  qu'il  ainioit  mieux  perdre  la  moitie  de 
ses  seigneuries  que  de  voir  perdre  la  vie  a  tant 
de  gens  qui  se  vouloient  sacrifier  pour  luy ;  mais 
Jkrtrand  et  les  autres  luy  remirent  I'esprit  la 
dessus ,  en  luy  repondant  que  sa  cause  etant  la 
plus  juste,  Dieu  se  declareroit  en  faveur  de  ceux 
qui  conibattroient  pour  la  faire  valoir,  et  con- 
serveroit  la  vie  de  ceux  qui  s'exposeroient  en 
sa  faveur;  qu'il  falioit  done  faire  dire  au  comte 
que ,  si  dans  quatre  jours  ,  il  ne  le^oit  le  piquet 
de  devant  Aiiray,  qu'il  devoit  s'attendre  a  une 
bataille. 

Cette  resolution  prise ,  on  fit  venir  le  heraut , 
Ji  qui  Charles  de  Blois  demanda  quel  avoit  ete 
'e  projet  d'accommodemeat  que  Jean  de  Mon- 
fort  avoit  eu  dans  I'esprit.  11  I'assiira  que  son 
niaitre  avoit  eu  la  pensee  de  partager  la  Breta- 
gne entr'eux ,  moitie  par  moitie.  Charles  n'au- 
roit  pas  improuve  ce  traite;  mais  Tanibition  de 


sa  femme ,  qui  vouloit  tout  ou  rien ,  gata  tout. 
Cette  princesse  avoit  gagne  toutes  les  voix  du 
conseil  de  son  mary  pour  les  faire  tourner  tou- 
tes du  cote  de  la  guerre ,  et  tout  le  monde ,  par 
une  complaisance  qu'on  a  naturellement  pour 
ce  sexe,  n'osa  pas  opiuer  autrement;  si  bien 
qu'elle  fut  la  cause  de  la  ruine  de  Charles,  et 
de  la  perte  qu'il  fit  de  la  Bretagne  et  de  la  vie 
dans  une  meme  bataille.  Ce  fut  dans  cet  esprit 
qu'elle  luy  fit  representer  cfu'il  etoit  indigne  d'un 
prince  comme  luy,  dont  les  droits  etoient  incon- 
testables,  de  rien  relacher  la  dessus;  que  toute 
I'Europe  imputeroit  a  bassesse  de  coeur,  et  meme 
a  lachete ,  s'il  ecoutoit  aucune  proposition  d'ac- 
coniinodement ;  que  ce  seroit  degenerer  de  la 
bravoure  de  ses  ancetres  ,  s'il  temoignoit  d'ap- 
prehender  d'en  venir  aux  mains  et  de  risquer  sa 
vie  pour  la  conservation  d'une  belle  province 
qui  valoit  un  royaume  entier ;  que  s'il  avoit  en- 
vie  d'en  user  autrement ,  toute  la  France ,  qui 
s'etoit  declaree  pour  luy,  jusqu'a  se  commettre 
avec  la  couronne  d'Angleterre ,  luy  reprocheroit 
son  inconstance  et  sa  foiblesse.  Enfin  ce  pauvre 
prince  se  voyant  accable  par  tant  de  specieuses 
raisons ,  fut  oblige  de  leur  declarer  le  motif  de 
sa  crainte ,  en  leur  revelant  un  secret  qu'il  avoit 
tenu  cache  jusqu'alors. 

II  leur  fit  part  d'un  songe  qu'il  avoit  eu  du- 
rant  la  unit ,  dont  il  n'attendoit  rien  que  de  fa- 
tal et  de  funeste,  leur  disant  qu'il  luy  sembloit 
d'avoir  vii ,  durant  son  sommeil ,  un  faucon 
etranger  qui  venoit  d'outremer  et  qui,  prenant 
I'essor  avec  beaucoup  d'epreviers  dont  11  etoit 
accompagne ,  s'elancoit  jusques  au  haut  des  niies 
contre  un  aigle  qui  n'avoit  pas  une  moindre 
troupe  d'oyseaux  aupres  de  luy,  mais  qui ,  ren- 
dant  peu  de  combat ,  se  laissa  tomber  jusqu'a 
terre  et  vaincre  par  le  faucon ,  qui ,  fondant  sur 
luy,  le  dechira  de  ses  ongles  et  le  perca  de  son 
bee  avec  tant  d'acharnement  et  de  force  ,  qu'il 
luy  tira  toute  la  cervelle  de  la  tete  et  le  fit  ainsi 
mourir.  On  ne  manqua  pas ,  pour  le  guerir  de 
sa  crainte,  d'interpreter  ce  songe  a  son  avan- 
tage  et  de  I'assurer  qu'il  etoit  le  faucon  qui  de- 
voit triompher  de  I'aigle ,  et  que ,  sur  ce  pied ,  il 
devoit  se  promettre  une  favorable  issiie  de  son 
songe. 

On  renvoya  done  le  heraut  en  le  chargeant  de 
dire  a  son  maitre ,  Jean  de  Monfort ,  qu'il  n'y 
a\oit  point  de  partage  a  faire,  quand  le  tout  ap- 
partenoit  legitimement  a  un  seul,  et  qu'on  alloit 
travailler  a  luy  faire  lacher  prise  sur  tout  ce 
qu'il  avoit  usurpe.  Cette  fiere  reponse,  que  ce 
heraut  lit  mot  a  mot  a  Jean  de  Monfort,  fut  re- 
cue  de  tons  les  seigneurs  angloisavec  beaucoup 
d'indignation.  Chandos  jura  ,  par  la  foy  qu'il 
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devoit  au  roi  d'Augleterre ,  qu'il  ne  decamperoit 
point  de  la  que  toute  cette  province  ne  fiit  con- 
quise  par  ses  amies,  et  mise  sous  I'obeissance  du 
prince  a  qui  i'on  ne  pouvoit  la  disputer  qu"a- 
vec  injustice.  Rol)ert  Knole  fit  le  meme  ser- 
ment.  11  ajoiita  qu'il  avoit  un  pressentiment  que 
tout  I'avantage  demeureroit  a  Jean  de  ^lonfort, 
et  que  toute  la  bravoure  de  Bertrand ,  du  comte 
d'Auxerre  et  du  Vert  ChcAalier,  ne  feroieut  que 
blanchir  coutr'eux.  lis  sererrent  done  le  chateau 
d'Aiiray  de  plus  pres  qu'auparavant ,  pour  enga- 
ger les  assiegez  a  capituler,  scachans  que  la  fa- 
)nine  les  pressoit  si  fort ,  qu'ils  a\  oient  ete  con- 
traints  de  manger  leurs  chevaux. 

En  effet ,  la  disette  etoit  si  grande  dans  la 
place  ,  qu'elle  les  avoit  souvent  oblige  d'allumer 
des  feux  au  haut  du  donjon,  pour  marquer  I'ex- 
treme  besoin  dans  lequel  ils  etoient  de  recevoir 
un  prompt  secours ,  si  Charles  vouloit  conserver 
ce  chateau  plus    long  temps.  Ce  prince  etoit 
campe  dans  un  pare  a  Lonvaulx  I'Abbaye :  ce 
fut  la  que  ses  coureurs  le  vinrent  avertir  du  si- 
gnal qui  paroissoit  a  la  Tour  d'Aiiray.  Cette  nou- 
velle  le  mit   dans  une  grande  consternation, 
voyant  bieu  que  cette  place  etoit  aux  abois.  II  y 
eut  un  arbaletrier  qui  le  rassura,  prenant  la 
liberte  de  luy  dire  que  s'il  le  trouvoit  a  propos 
il  se  serviroit  d'un  stratageme  qu'il  avoit  me- 
dite  pour  encourager  les  assiegez  a  ne  se  pas 
encore  rendre  sitot.  II  luy  representa  qu'il  atta- 
cheroit  un  ])illet  au  dard  qu'il  lanceroit  de  son 
arbalete,  et  qu'il  tireroit  si  juste  en  se  postant 
dans  un  lieu  qu'il  scavoit ,  qu'il  feroit  tomber 
le  papier  dans  la  tour,  dont  la  lecture  avertiroit 
le  gouverneur  qu'il  tint  encore  bon  pendant 
quelque  temps ,  parce  qu'il  seroit  secouru  dans 
pen. 

Ce  prince  gouta  fort  la  pensee  de  cet  arbale- 
trier ;  il  luy  donna  I'ordre  d'en  venlr  au  pliitot 
a  I'execution.  Cet  homme  darda  son  coup  avec 
tant  de  justesse  et  de  force ,  que  le  billet  tomba 
dans  la  tour  tout  aupres  de  ce  signal  de  feu  que 
les  assiegez  avoient  allume.  II  fut  mis  entre  les 
mains  du  gouverneur,  qui  sur  I'heure  assem- 
blant  ses  gens  ,  leur  exposa  ce  que  contenoit  ce 
papier,  et  que  Charles  de  Blois  leur  mandoit  que 
dans  le  jour  de  Saint  jNlichel  prochain ,  qui  de- 
voit arriver  bientot ,  ils  seroient  secourus ;  qu'ils 
eussent  done  a  ne  point  precipiter  avant  ce  temps 
la  reddition  de  la  place ,  et  que  s'ils  n'avoient 
point  de  ses  nouvelles  dans  ce  jour  prefix ,  ils 
pouroient  alors  faire  leur  condition  la  meil- 
leure  qu'ils  pouroient  avec  leurs  ennemls. 

Cette  bonne  nouvelle  donna  quelque  espe- 
rance  aux  assiegez  :  mais  comme  ils  n'avoient 
pas  assez  de  vivres  pour  se  soutenir  jusqu'a  la 


Saint  Michel ,  il  y  eut  un  chevalier  de  la  garni- 
son  qui  s'avisa  de  leur  dire ,  que  pour  ne  pas 
succomber  a  la  faim  qui  les  consumoit ,  il  etoit 
a  propos  d'envoyer  au  comte  de  jMonfort ,  et  de 
luy  faire  offre  de  luy  rendre  la  place,  si  dans  la 
Saint  Michel  il  ne  leur  venoit  pas  de  secours  : 
a  la  charge  que  jusqu'a  ce  temps  11  leur  feroit 
fournir  des  vivres  en  payant ,  et  que  de  leur 
cote ,  pour  surete  de  leur  parole ,  ils  luy  don- 
neroient  des  otages.  Tons  les  assiegez  donnerent 
dans  le  sens  de  ce  chevalier,  et  le  gouverneur 
fit  signe  aux  x\nglois  que  quelqu'un  v  int  parler 
a  luy.  Robert  Knole  se  presenta  devant  la  bar- 
riere  pour  scavoir  ce  qu'il  avoit  a  dire.  II  luy 
proposa  toutes  les  conditions  que  ce  chevalier 
avoit  suggerees.  Elles  parurent  fort  raisonable 
a  Knole,  qui  luy  repondit  que  bien  qu'il  scut 
que  Charles  de  Blois  se  disposoit  a  les  secourir, 
cependant  il  feroit  de  son  mieux  aupres  du 
comte  de  Monfort  pour  les  luy  faire  accepter,  et 
que  les  assiegez  meritoient  bien  ([u'on  les  con- 
siderat :  en  effet ,  Knole  fit  si  bien ,  qu'on  recut 
leurs  otages  et  qu'on  leur  donna  des  vivres. 

Cependant  Charles  de  Blois  qui  n'avoit  point 
de  temps  a  perdre ,  parce  c[ue  la  place  qu'il 
vouloit  secourir  etoit  a  la  crise  ,  partit  en  dili- 
gence avec  tout  son  monde  de  Lonvaulx  I'Ab- 
baye. La  reveiie  qu'il  en  fit  raontoit  a  plus  de 
trois  mille  hommes  d'armes,  gens  fort  lestes  et 
fort  determinez.  Cette  petite  armee  fit  une  mar- 
che  si  longue ,  qu'elle  vit  dans  pen  le  chateau 
d'Aiiray.  Quand   les  assiegez  appercurent  du 
donjon  les  enseignes  de  Charles,  et  ce  corps  de 
troupes  qui  faisoit  un  mouvement  vers  eux ,  ils 
arborerent  aussi  leurs  etendards  sur  le  haut  de  la 
tour,  et  pour  temoiguer  la  joy e  qui  les  transport 
toit ,  ils  firent  joiier  tons  leurs  violons  sur  le 
meme  endroit ,  avec  tant  de  bruit  et  tant  de 
fracas ,   que    les    assiegeans   I'entendirent ,  et 
tournans  leurs  yeux  de  ce  cote  la  ,  virent  les 
drapeaux  et  les  enseignes  de  la  garnison  qui 
flottoient  en  I'air  au  gre  des  vents.  Bertrand , 
qui  marchoit  a  la  tete  du  secours ,  s'appercevant 
de  toutes  les  demonstrations  de  joye  que  ceux 
d'Aiiray  donnoient  aux  approches  des  Francois , 
admira  le  zele  et  la  fidelite  qu'ils  avoient  pour 
leur  prince ,  et  dit  qu'ils  meritoient  bien  qu'on 
les  tirat  d' affaire. 

Ce  general  se  vint  poster  si  pres  des  enne- 
mis,  qu'il  n'y  avoit  entre  ses  troupes  et  les  as- 
siegeans qu'un  pre  et  un  ruisseau  qui  les  sepa- 
roient,  si  bien  que  de  part  et  d'autre  on  n'at- 
tendoit  plus  que  le  moment  auquel  on  en 
viendroit  aux  mains.  Guesclin  surprit  des  es- 
pions  qui  venoient  observer  la  contenance  de 
ses  troupes.  II  apprit  d'cux  que  tout  se  disposoit 


476 


AJNCIEKS    MEMOIRES   DU    XIV    SI  ECLE . 


au  combat  du  cote  du  comte.  II  recut  cette  nou- 
velle  avec  beaiicoup  de  joye,  faisant  publier  par 
toute  son  annee  qu'on  cut  a  se  tenir  pret,  et 
qu'on  joiieroit  bientot  des  eoiiteaux.  Eneffet,  le 
comte  bruloit  d'uiie  si  grande  envie  de  combat- 
tre,  qu'il  vouloit  des  le  soir  meme  attaquer  ce 
secours ;  mais  Olivier  de  Clissoii  modera  son  ar- 
deur,  en  lay  represeutant  qu'il  falloit  aller  bride 
en  main  sans  rien  precipiter ;  que  si  Ton  ouvroit 
la  bataille  sur  le  declin  du  jour,  il  etoit  a 
craindre  que  la  nuit  venant  a  les  surprendre, 
on  ne  se  battroit  qu'a  Taveugle,  et  tout  se  pas- 
seroit  dans  une  etrange  confusion;  que  pour 
lors  on  ne  pourroit  pas  piofiter  de  tons  les  avan- 
tages  que  donne  a  la  guerre  I'experience  des 
generaux  et  la  \aleur  de  leurs  soldats  ;  qu'enlin, 
si  Ton  donnoit  la  bataille  aux  ennemis  lors  qu'ils 
sont  encore  tous  las  et  recrus  de  la  fatigue  des 
chemins,  on  iraputeroit  pliitot  leur  defaite  a  leur 
lassitude  qu'au  courage  de  leurs  vainqueurs. 
Robert  Knole  appuya  fort  ce  sentiment,  et  dit 
qu'il  falloit  attendre  que  les  Francois  teutas- 
sent  le  passage  de  ce  ruisseau  ;  qu  alors  on  les 
pourroit  charger  a  coup  sur  quand  il  en  seroit 
passe  la  moitie.  Get  avis  etoit  si  judicieux  et  si 
salutaire,  que  le  comte  ne  balanca  point  a  s'y 
rendre,  et  ne  fit  aucun  mouvement,  de  peur  de 
tout  gater  en  precipitant  le  combat. 

Les  Francois  etoient  toujours  retrancbez  dans 
leur  pare,  et  comptoient  fort  d'etre  attaquez  cette 
meme  nuit :  ils  s'etoient  tenus  pour  cela  sur  leurs 
gardes,  allumans  force  feux  dans  leur  camp  de 
peur  d'etre  surpris,  et  postans  sur  les  ailes  des 
vedettes  et  des  sentinelles  pour  veillcr  a  tout. 
Guillaumede  Launoy  parut,  a  lapointe  du  jour, 
a  la  tete  de  ses  arbaletriers,  pour  observer  la 
contenance  des  Anglois  qui  caracoloient  de  I'au- 
tre  cote  du  ruisseau.  Comme  les  mains  deman- 
geoient  aux  deux  camps,  et  que  I'emulation  des 
deux  nations  ne  leur  donnoit  point  la  patience 
d'attendre  I'ordre  de  leurs  generaux,  il  se  fit 
quelques  escarmoucbes  de  part  et  d'autre,  ou  les 
Francois  eurent  toujours  de  I'avantage  sur  les 
Anglois.  Jean  de  Chandos,  craignant  que  ces 
deiniers  ne  se  commissent  temerairement ,  et 
n'engageassent  un  combat  premature,  fit  pu- 
blier a  son  de  trompe,  que  si  quelqu'un  sortoit 
de  son  rang  pour  esearmoucber,  il  lui  en  coute- 
roit  la  vie,  disant  au  comte  qu'il  etoit  important 
au  bien  de  ses  affaires  de  laisser  attaquer  les 
Francois  les  premiers. 


CHAPITRE  XIII. 

De  la  bataille  que  Charles  de  Blois perdit  avec 
la  vie  devant  Auray  contre  Jean  de  Moiifort, 
qui  devint  maitre  de  la  Bretarjne  par  cette 
victoire. 

Les  deux  armees  etoient  sur  le  point  d'en 
venir  aux  mains  devant  le  chateau  d'Aiiray. 
Jean  de  Monfort,  pour  mettre  sa  personne  a  con- 
vert du  dessein  qu'on  pourroit  avoir  sur  sa  vie 
dans  cette  bataille,  s'avisa  de  faire  revetir  un 
de  ses  parens  de  sa  cotte  d'armes,  et  s'habilla 
d'une  maniere  ci  se  faire  confondre  avec  les  au- 
tres.  Olivier  de  Clisson  qui  tenoit  son  party,  fit 
lever  I'etendard  de  Bretagne,  et  se  mit  a  la  tete 
des  plus  braves  de  toute  I'armee  :  Chandos  et 
Knole  firent  aussi  fort  bonne  contenance,  et 
rangerent  tous  les  archers  anglois  en  bataille, 
disans  que  cette  journee  decideroit  la  querelle 
des  deux  princes,  en  faveur  de  qui  I 'on  alloit 
combattre,  et  qu'on  verroit  qui  des  deux  seroit 
le  mieux  servy.  Charles  de  Blois,  qui  venoit  au 
secours  de  la  place  avec  toute  I'elite  de  la  Fran- 
ce, ne  balanca  point  a  passer  le  ruisseau  cfui  le 
separoit  de  ses  ennemis,  doiit  il  franchit  le  gue, 
sans  qu'on  fit  aucun  mouvement  pour  luy  dispu- 
ter  ce  passage.  II  se  campa  fort  avantageuse- 
ment.  Les  deux  princes  se  voyoient  de  trop  pres 
pour  ne  pas  ouvrir  le  combat.  II  fut  commence 
par  les  gens  de  trait  :  mais  cette  premiere  atta- 
que  ne  fit  pas  grande  execution  d'un  cote  ny 
d'autre,  parce  que  les  escadrons  et  les  bataillons 
etant  tous  de  fer,  les  dards,  ni  les  fleches  n'a- 
voient  pas  beaucoup  de  prise  sur  eux. 

Tandis  qu'on  s'eprouvoit  ainsi  de  part  et  d'au- 
tre, Hugues  de  Caurelay  vint  dire  tout  bas  a 
Chandos,  qu'il  le  prioit  d'agreer  qu'il  fit  un  de- 
tachement  de  cinq  cens  lances  a  la  tete  des- 
quelles  il  se  deroberoit  secrettement  du  camp, 
pour  s'assurer  d'un  poste,  d'ou  il  pourroit  venir 
fondre  sur  les  ennemis,  en  les  attacpiant  par 
derriere.  Chandos  ne  loiia  pas  seulement  son 
dessein  :  mais  il  luy  donna  I'ordre  de  I'executer 
sur  I'heure.  Caurelay  se  coula  furtivement  dans 
un  vallon  snivy  de  tout  son  monde,  sans  qu'il 
fut  appercu  des  gens  de  Charles  :  parce  qu'il  y 
avoit  beaucoup  de  genets  et  de  broussailles  sur 
ce  terrain  qu'il  vint  occuper,  et  ses  troupes  se 
cacberent  derriere  fort  adroitement.  Ceux  du 
chateau  d'Aiu-ay  qui  d'en  haut  voyoient  a  plein 
toute  la  campagne,  decouvrirent  ce  piege ;  mais 
ils  etoient  trop  eloignez  des  gens  de  Charles, 
pour  se  faire  entendre  au  milieu  du  bruit  d'un 
combat,  et  (juelqne  signe  qu'ils  fissent,  on  ne 
pouvoit  comprendre  ce  qu'ils  vouloient  dire. 

On  se  battoit  de  part  et  d'autre  avec  beaucoup 
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(le  fureur.  Olivier  de  Clisson,  dont  le  couraije 
ot  la  valeur  etoient  singuliers,  doimoit  iin  grand 
J)raiile  an  party  du  comte  de  Monfort,  s'avan- 
cant  avec  une  intrepidite  surprenante  au  milieu 
des  rangs  des  Francois,  lahachea  lamain,  dont 
ilfaisoit  une  terrible  execution  sarceux  qu'il  fra;:- 
poit.  Bertrand  qui  combattoit  pour  Cbaries  \it 
de  loin  Tun  de  ses  amis  tomber  sous  le  bras  de 
Clisson,  ce  qui  luy  donna  tant  de  rage  et  tant  de 
furie,  qu'il  s'elanca  comme  un  lion  decliaine  tout 
au  travers  des  Anglois,  suivy  de  Guillaume  Boi- 
tel,  du  Vert  Chevalier,  d'Eustache  de  la  Hous- 
saye  et  de  Guillaume  de  Launoy.  Cefut  la  que 
seconde  de  tous  ces  braves,  il  laisoit  un  carnage 
horrible  de  tout  ce  qui  se  presentoit  sous  sa 
main.  De  I'autre  cote,  Robert  Knole  et  Jean  de 
Chandos  qui  tenoient  pour  Monfort,  payereut 
aussi  tres  bien  de  leurs  persomies.  Le  comte 
d'Auxcrre  faisoit  aussi  des  merveilles  en  faveur 
de  Charles  :  mais  il  arri\a  par  malheur  qu'an 
chevalier  anglois  luy  passant  son  epee  tout  au 
travers  de  la  visiere  luy  perca  Toeil  gauche,  et 
comme  se  voyant  hors  de  combat  il  se  mettoit 
en  devoir  de  se  retirer,  il  fut  saisy  par  un  autre 
qui  Tarreta  tout  court,  et  qui  le  reconnoissant 
hiy  cria  de  se  rendre  aussitot,  ou  qu'il  etoit  mort. 
Le  comte,  Cfue  le  sang  qui  sortoit  de  sa  blessure 
avec  abondance  mettoit  tout  a  fait  hors  d'ceuvre, 
jusques  la  meme  que  les  gouttes  dont  son  oeil 
etoit  tout  remply  ne  luy  permettoient  pas  devoir 
celuy  qui  luy  parloit,  prit  le  party  de  luy  rendre 
son  epee  plutot  que  de  commettre  indiscrette- 
ment  sa  vie  a  la  fureur  d'un  brutal  qui  ne  I'au- 
roit  pas  marchande. 

La  prise  d'un  si  grand  capitaine  consterna  fort 
Charles  de  Blois,  qui  la  regarda  comme  un  triste 
preliminaire  de  cette  journee.  Cependant  Ber- 
trand que  rien  n'etoit  capable  d'ebranler,  niar- 
cha  droit  contre  Clisson  pour  effacer  par  un  nou- 
veau  combat  la  disgrace  qui  venoit  d'arriver  au 
comte  d'Auxerre.  Charles  de  Dinan  s'attacha 
personnel  lenient  a  Robert  Knole.  Olivier  de  Man- 
ny charpentoit  par  tout  avec  sa  hache,  dout  ii 
faisoit  voler  tetes,  bras  et  jambes,  et  donnoit 
beaucoup  de  courage  a  ceux  qui  le  suivoient  en 
eriaut  Mauny.  La  bravoure  de  ce  capitaine  don- 
na tant  de  peur  au  comte  de  Monfort,  qu'il 
oroyoit  deja  tout  perdu  pour  luy,  si  Chandos  ne 
I'eut  rassure,  le  priant  de  ne  point  tomber  dans 
le  decouragement,  et  lui  promettant  que  la  jour- 
nee seroit  immanquablement  a  luy.  Robert  Knole 
prit  aussi  la  liberie  de  luy  donner  la  meme  es- 
perance,  en  I'exhortant  de  ne  se  point  dementi  r 
et  de  se  soutenir  jusqu'au  bout. 

Le  parent  de  Monfort,  celuy  la  meme  auquel 
il  avoit  fait  prendre  les  armes,  \oulut  faire  le 
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brave  poussant  son  che\  al  et  ci'iant  llrctagnc, 
demandant  par  toutou  etoit  done  ce  Charles  de 
lilois,  qui  luy  disputoit  cette  belle  duche.  Ce 
prince  voulant  repondre  a  ce  fanfaron  qu'il  pre- 
noit  pour  le  comte  de  Monfort,  parce  qu'il  en 
portoit  toutes  les  martfues,  s'avancafierementde 
ce  c6te-la  pour  luy  prefer  le  colet,  et  \uider  leur 
different  dans  un  combat  singulier  a  la  veiie  des 
deux  armees,  qui  leur  firent  place  et  s'ouvrirent 
pour  etre  les  spectatrices  d'un  duel  de  cette  im- 
portance. Le  chamaillis  fut  grand  de  part  et  d'au- 
tre;  mais  a  la  fm  Charles  de  Blois  dechargea  sur 
la  tete  de  son  adversaire  un  coup  de  hache  si  fort, 
si  rude  et  si  pesant,  qu'il  le  fit  tomber  par  terre. 
II  voulut  achever  sa  victoire  en  luy  otant  la  vie  : 
mais  Oliyier  de  Clisson,  Robert  Knole  et  Chan- 
dos se  jetterent  a  la  traverse  pour  secourir  ce 
chevalier.  Ceux  du  party  de  Charles  accoururent 
pour  le  seconder  contre  tant  de  gens,  qui  levou- 
loient  empecher  de  couronner  tout  ce  combat  par 
la  mort  de  son  competiteur  et  de  son  ennemy. 
Comme  Ton  pensoit  du  cote  de  Charles,  que  ce 
chevalier  renverse  par  terre  etoit  effectivement 
le  comte  de  IMonfort,  Ton  s'acharna  tant  sur  ce 
seigneur  travesty,  qu'on  ne  le  quita  point  qu'a- 
pres  I'avoir  tue. 

Charles  se  croyant  pour  lors  au  dessus  de  ses 
affaires,  et  seul  maitre  de  la  Bretagne,  s'ecria 
sur  le  champ  de  bataille,  qu'enfm  Dieu  I'avoit 
delivre  d'un  concurrent ,  qui  luy  avoit  fait  jus- 
c{ii'alors  de  facheuses  affaires.  Mais  la  joye  de 
ce  prince  fut  bien  vaine  et  bien  courte;  car 
quand  le  comte  de  Monfort  eut  appris  la  mort  de 
son  parent,  qui  s'etoit  sacrifie  pour  luy,  ce  fut 
pour  lors  que,  la  colere  et  I'emportement  ne  luy 
permettant  plus  de  se  posseder,  il  s'alla  presen- 
ter devant  Charles ,  qui  fut  bien  surpris  de  re- 
voir  contre  luy  les  arraes  a  la  main,  celuy  qu'il 
pensoit  avoir  expedie  du  monde.  Cette  nouvelle 
apparition  le  desola  fort,  et  luy  fitrabattre  beau- 
coup  de  ses  esperances.  Cependant  pour  ne  se  pas 
tout  a  fait  decourager  il  recommenca  le  combat 
avec  une  nouvelle  ardeur,  seconde  de  Bertrand 
Du  Guesclin,  du  vicomte  de  Rohan,  et  du  sei- 
gneur de  Beaumanoir,  qui  firent  en  sa  faveur 
des  choses  incroyables,  et  se  surmonterent  eux 
memes ,  et  peut-etre  enfm  que  la  victoire  se  se- 
roit declarcepour  eux,  s'ils  n'eussent  ete  char- 
gez  par  derriere  par  les  cinq  cens  lances  que 
Caurelay  tenoit  cachez  dans  les  genets  et  dans 
les  buissons,  et  qui  prirent  si  bien  leur  temps 
qu'ils  les  attaquerent  quand  la  chaleur  de  la 
melee  commenca  de  se  ralentir.  Bertrand  fit 
volteface  et  soutint  long  temps  le  combat  a 
grands  coups  d'une  hache  qu'il  tenoit  ^  deux 
mains. 
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L'on  recommenca  de  plus  belle  de  part  et 
d'aiitre.  Le  sang  ruisseloit  de  toutes  parts.  Oli- 
vier de  Clisson  faisoit  aussi  de  grands  fracas  de 
son  cote,  tenant  un  gros  marteau  de  fer,  dont  il 
frappoit  a  droite  et  a  gauche,  et  faisoit  tomber 
sous  la  violence  de  ses  coups  tous  ceux  qui  se 
metoient  en  devoir  de  luy  resister ;  et  comme  il 
vit  que  tout  plioit  devant  luy  :  Courage,  dit-il 
a  ses  gens,  la  joariice  est  a  nous.  Cependant 
Charles  de  Blois  tenoit  toujours  bon,  faisant  des 
efforts  incroyables  avec  le  vicomte  de  Kohan, 
Charles  de  Dinan,  et  le  Vert  Chevalier,  qui 
renversa  par  terre  I'etendard  du  comte  de  Mon- 
fort,  mais  qui  fut  aussitot  releve  par  Robert 
K'liole,  qui  voyant  que  la  victoire  penchoit  de 
son  cote,  poussa  toujours  sa  pointe  jusqu'a  ce 
qu'elle  eiit  ete  remportee.  Caurelay,  qui  char- 
geoit  toujours  les  gens  de  Charles  par  derriere , 
fut  celuy  qui  fit  le  plus  grand  effet  dans  cette 
journee.  Bertrand  ne  se  rendoit  point  encore, 
et  tout  convert  de  sang  et  de  sueur,  il  disputoit 
toujours  le  terrain  pied  a  pied,  dechargeant  son 
maillet  de  fer  sur  la  tete  de  tous  ceux  qu'il 
pouvoit  atteindre.  Jean  de  Chandosfit  avancer 
tout  son  monde  de  ce  cote  la,  se  persuadant  cjue 
cene  seroit  jamais  fait,tant  que  Beitrand  pou- 
roit  tenir  pied.  Ses  gens  s'acharnerent  avec  tant 
de  furie  sur  luy,  qu'a  force  de  coups  de  sabre  et 
d'epees  ils  le  renverserent  par  terre  :  mais  Eus- 
tache  de  la  Houssaye,  le  Vert  Chevalier  et  Char- 
les de  Dinan  coururent  a  luy  pour  le  relever,  et 
le  remirent  sur  ses  pieds.  Ce  meme  Charles 
voyant  Richer  de  Cantorbie,  beau  frere  de  Chan- 
dos,  Tassomma  d'un  coup  de  hache,  et  luy  fit 
sauter  la  cervelle,  dont  ce  capitaine  eut  tant  de 
deplaisir,  qu'il  jura  qu'il  ne  sortiroit  point  de  la 
qu'il  n'en  eiit  tire  la  vengeance. 

Bertrand  ne  se  lassoit  point  de  frapper,  et  le 
seigneur  de  Beaumanoir  ne  I'abandonnant  point 
et  se  tenant  toujours  a  ses  cotez,  chargea  G an- 
tler Huet  avec  tant  de  force,  qu'il  abbattit  par 
terre  ce  chevalier  anglois,  qui  n'en  auroit  pas 
ete  quite  a  si  bon  marche,  si  Clisson  ne  I'eut  se- 
couru  sur  I'heure,  etant  accompagne  de  tout  ce 
qu'il  avoit  de  braves  a  sa  suite.  Olivier  crioit 
toujours:  Beaumanoir,  rendez-vons,  aussi bien 
tous  vos  (jcns  sont  defaiis.  Mais  ce  dernier  ne 
fit  pas  semblant  de  I'entendre  et  tourna  ses  ar- 
mes  d'un  autre  cote,  craignant  de  tomber  dans 
les  mains  de  Clisson,  qui  s'etoit  vante  qu'il  ne 
lui  feroit  aucun  quartier,  ny  a  luy  ny  au  vi- 
comte de  Rohan  ,  s'il  les  pouvoit  attraper  tous 
deux  dans  la  bataille  dans  ce  jour, 

Charles  de  Blois  etoit  au  desespoir,  voyant 
toute  son  armee  presque  mise  en  deroute.  Le 
comte  de  Monfort,  de  son  cote,  ne  croyoit  pas 


avoir  remporte  la  victoire  entiere  tandis  que 
son  ennemy  seroit  encore  vivant,  et  qu'il  pour- 
roit,  apres  avoir  perdu  la  bataille,  trouver  de 
nouvelles  ressources  pour  relever  son  party 
abattu.  C'est  la  raison  pour  laquelle  il  fit  les 
derniers  efforts  pour  le  prendre  et  pour  le  tuer. 
Chandos  n'en  vouloit  qu'a  Bertrand,  et  se  per- 
suadoit  que  s'il  I'avoit  entre  ses  mains,  toute  la 
journee  seroit  bientot  fluie.  Ce  fut  dans  cet  es- 
prit qu'il  envoya  de  ce  c6te-la  toute  I'elite  de  ses 
troupes,  qui  n'en  pouvoient  venirabout;  car  il 
se  defendoit  toujours  avec  un  courage  invinci- 
ble ;  mais  a  la  fin,  voyant  que  les  gens  de  Char- 
les s'eclaircissoient  a  veiie  d'oeil  et  prenoient 
presque  tous  la  fuite,  il  se  souvint  dans  ce  mo- 
ment qu'il  avoit  eu  tort  de  mepriser  le  conseil 
de  sa  femme,  qui  luy  avoit  recommande  de  ne 
se  point  exposer  dans  les  jours  malheureux, 
entre  lesquels  celuy  de  ce  combat  se  rencontra 
juste,  comme  elle  I'avoit  predit  et  preveu.  Char- 
les de  Blois  en  porta  toute  la  fatalite;  car  apres 
avoir  resiste  longtemps,  il  fut  environne  de  tant 
de  gens  qui  s'acharnerent  a  le  tuer,  qu'il  y  eut 
un  Anglois  qui  lui  fit  passer  sa  dague  d'outre  en 
outre,  depuis  la  bouche  jusqu'au  derriere  du  cou, 
si  bien  que  I'acier  sortoit  d'un  demy  pied  par 
dela.  Ce  prince  se  sentant  mortellement  blesse , 
tomba  tout  aussitot  a  terre,  et  ne  songeant  plus 
qu'a  mourir  dans  la  grace  de  Dieu ,  battit  sa 
poitrine,  et  levant  les  yeux  et  les  mains  du  cote 
du  ciel,  i!  le  prit  atemoin  deson  innocence,  pro- 
testant  qu'il  n' avoit  entrepris  cette  guerre  qu'ii 
la  sollicitation  de  sa  femme  ,  qui  I'avoit  assure 
que  son  droit  etoit  incontestable ,  et  le  pria  sur 
I'heure  de  luy  pardonner  la  mort  de  tant  d'hon- 
netes  gens ,  qui  avoient  bien  voulu  sacrifier 
leur  vie  pour  la  pretendue  justice  de  sa  cause. 

On  ne  luy  donna  pas  le  loisir  d'en  dire  davan- 
tage;  car  il  fut  perce  de  tant  de  coups  qu'il  ex- 
pira  sur  le  champ.  Bertrand  fut  si  touche  de 
cette  mort,  dont  on  luy  vint  porter  la  nouvelle, 
que  la  douleur  ne  luy  permettant  plus  de  com- 
battre,  et  d'ailleurs  voyant  (pie  Charles  avoit 
perdu  la  bataille  et  la  \ie  tout  ensemble,  il  ne 
balanca  plus  a  se  rendre  ;  il  tendit  la  main  a 
Chandos,  qui  se  chargea  de  sa  personne  avec 
toutes  les  honnetetez  possibles.  Le  vicomte  de 
Rohan,  Charles  de  Dinan  et  le  seigneur  de 
Beaumanoir,  suivirent  son  exemple.  Enfin  tous 
ceux  qui  tenoient  le  party  de  Chai'les,  furent 
tuez  on  pris  ou  mis  en  fuite.  Ceux  du  chateau 
d'Auray  virent,  du  haut  de  leur  tour,  toute  la 
campagne  jonchee  de  morts  et  lout  le  party  de 
leur  prince  entierement  defait,  ce  qui  les  jetta 
dans  une  tres  grande  consternation.  Le  comte  de 
Moufort,  Chandos  et  Clisson  s'appercevans  que 
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tout  etoit  fait  et  que  la  victoire  leiir  etoit  entie- 
renient  aqiiise ,  resterent  sur  le  champ  de  ba- 
taille,  encore  tout  degouttans  de  sueur  et  de  sang, 
et  quand  ils  eurent  un  peu  repris  baleiue ,  le 
coDite  rcniercia  tons  les  seigneurs  de  son  party, 
leur  declarant  qu'il  leur  etoit  rede>able  de  la 
souverainete  de  Bretagne,  et  ffu'il  reconnoitroit 
ail  pliitot  un  service  si  cssentie! ;  qu'a  I'egard  de 
Charles,  qui  venoit  d'expirer,  il  auroit  souhaite 
volontiers  qu'il  fut  encore  vivant  et  qu'il  eut 
Yoiilu  partager  avec  luy  la  Bretagne;  mas  qu'il 
avoit  eu  le  malheur  de  trop  deferer  aux  perni- 
cieiix  conseils  de  sa  femnie,  qui  avoit  attire  sa 
ruine.  Chandos  interrompit  ce  prince  en  lui  di- 
sant  que ,  puisqu'il  avoit  Bertrand  dans  ses 
mains,  il  ne  le  devoit  jamais  rendre  qu'en  suite 
d'une  paix  qu'il  aurait  faite  avec  le  roy  de  Fran- 
ce, et  qu'il  la  falloit  acheter  par  la  liberie  de  ce 
brave  guerrier,  qui  n'avoit  jamais  ete  vaincu 
dans  sa  vie  que  cette  seule  fois. 

Le  comte  I'assura  que  c'etait  bien  aussi  son 
intention.  Mais  pour  veiller  a  ce  qui  pressoit 
davantage,  il  fit  chercher  partout  le  cadavre  de 
Charles  avec  des  soins  extraordinaires;et  comme 
ceuxqu'il  aA  oit  preposez  pour  cette  recherche  n'en 
pouvoient  point  venir  a  bout,  apres  avoir  regarde 
tons  les  morts  les  uns  apres  les  autres,  ce  prince 
fit  sermeut  qu'il  ne  sortiroit  point  du  champ  de 
bataille  qu'il  ne  I'eut  decouvert  et  trouve.  C'est 
ce  qu'il  fit  avec  tant  de  vigilance  et  de  precau- 
tion, qu'il  le  reconnut  a  la  fin  couche  par  terre, 
le  visage  tourne  du  cote  de  I'Orient.  Mais  ce  qui 
tira  des  larmes  de  ses  yeux,  ce  fut  quand  il  vit  ce 
pauvre  prince  convert  d'une  haire  sous  ses  ha- 
bits, etdont  les  reins  etoient  serrez  d'une  grosse 
corde ;  il  ne  put  s'empecher  de  plaindre  son  mal- 
heureuv  sort,  et  le  fit  ensevelir  avec  la  ceremo- 
niela  pluspompeuse  qu'il  put  s'imaginer,  faisant 
enfermer  son  cadavre  dans  un  cercueil  de  plomb. 
II  eut  soin  de  le  faire  transferer  ensuite  a  Guin- 
gan,  commandant  qu'on  lui  fit  la  des  obseques 
fort  honorables  et  proportionnees  a  sa  qualite  de 
prince,  ce  qui  fut  ponctuellement  execute.  Ceux 
d'Aiiray  ne  manquerent  pas  d'ouvrir  leurs  por- 
tes  au  vainqueur;  le  comte  y  fit  son  entree  ,  se- 
conde  de  Jean  de  Chandos  et  de  Robert  Knole , 
qui  paroissoient  a  ses  cotez  comme  ayant  eu 
tons  deux,  apres  Clisson,  le  plus  de  part  au  gain 
de  la  bataille  et  de  la  journee.  Chandos  mena 
Bertrand  prisonnier  a  iXiort,  et  Knole  fit  garder 
a  veiie  le  comte  d'Auxerre,  jusqu'a  ce  que,  par 
un  traite  de  paix,  il  fussent  tous  deux  remis  en 
liberte. 

Charles  le  Sage  ,  roy  de  France ,  apprit  avec 
un  deplaisir  extreme  la  nouvelle  de  la  mort  de 
Charles  de  Blois  et  de  la  prise  de  Bertrand  Du 


Guescliii  etdu  comte  d'Auxerre.  II  eut  bien  vou- 

lu  declarer  la  guerre  au  comte  de  Monfort ;  mais 
li  avoit  sur  les  bras  les  Anglois  et  les  Navarrois 
qui  faisoient  des  hostilitez  jusques  dans  le  sein  de 
sesEtats  ,  et,  bien  loindepenser  a  combattre  les 
autres  ,  il  avoit  assez  d'afiaire  a  se  defendi-e  luy 
meme.  Cependant  les  choses  ])rirent  un  nieilleur 
train  qu'il  ne  s'etoit  imagine ;  car  le  comte  de 
Monfort  voulant  s'affermir  dans  sa  nouvelle  con- 
quete  ,  n'osa  pas  s'attirer  la  France.  II  aima 
mieux  envoyer  des  ambassadeurs  a  Charles  pour 
luy  faire  offre  de  sa  part ,  de  luy  rendre  hom- 
mage  pour  le  duche  de  Bretagne  ,  et  de  se  de- 
clarer son  homme  lige  et  son  vassal.  Le  Roy 
donna  volontiers  les  mains  a  I'agreable  condition 
qu'il  luy  proposoit ,  et  choisit  I'archeveque  de 
Rheims ,  de  la  maison  de  Craon  ,  pour  recevoir 
en  son  nom,  la  foy  de  ce  prince  en  Bretagne,  et 
luy  donna  tout  le  caractere  dont  il  avoit  besoia 
pour  negocier  la  paix  avec  luy.  Ce  prelat  s'a- 
quita  tres  dignement  de  sa  commission ,  repre- 
sentant  au  comte  I'iuteret  qu'il  avoit  de  s'accom- 
moder  avec  la  veuve  de  Charles  de  Blois ,  du- 
chesse  de  Bretagne  ,  qui  pouroit  encore  renou- 
veller  ses  pretentions  ,  et  chercher  dans  I'Europe 
de  nouveaux  appuis  contre  luy ;  qu'il  devoit  etre 
d'autant  plus  porte  a  entrer  dans  ce  party,  que 
la  memoire  de  Charles  de  Blois  etoit  en  benedic- 
tion dans  toute  la  Chretiente,  depuis  les  miracles 
dont  le  ciel  avoit  voulu  publier  son  innocence  et 
sa  saintete. 

En  effet,  on  aura  peine  a  croire  ce  qui  se  passa 
sur  le  tombeau  de  ce  pau\  re  prince  ;  car  celuy 
qui  I'avoit  tue  dans  la  bataille ,  s'etant  indiscret- 
tement  vante  d'avoir  fait  le  coup  ,  tomba  dans 
une  rage  et  dans  une  frenesie  ,  dont  il  ne  put 
jamais  revenir,  ny  guerir,  que  ses  amis  ne  I'eus- 
sent  transporte  sur  la  tombe  de  Charles  a  Guin- 
gan.  L'homme  revint  dans  son  bon  sens  par  les 
merites  de  ce  prince ,  et  se  consacra  depuis  tout 
entier  au  service  de  cette  eglise  ou  Ton  avoit 
inhume  son  liberateur ,  tachaut  d'expier  ,  par  la 
penitence,  la  sotte  vanite  qu'il  avoit  eiie  de  I'a- 
voir  tue.  Mais  pour  revenir  au  traite  qui  fut 
fait  entre  le  comte  de  Monfort  et  la  duchesse 
de  Bretagne ,  par  le  canal  de  I'archevecpie  de 
Rheims ,  il  fut  stipule  que  cette  veuve  auroit  le 
domaine  de  quelques  villes  et  chateaux  dans 
cette  province ,  et  que  les  prisonniers  qu'on  avoit 
fait  dans  laderniere  bataille  seroient  delivrez  en 
payant  leur  rancon.  Cet  accord  remit  en  liberte 
le  comte  d'Auxerre ,  le  vicomte  de  Rohan ,  Ber- 
trand Du  Guesclin  et  les  autres. 

Bertrand  prit  aussitot  le  chemin  de  Paris  pour 
A  enir  offrir  ses  services  au  roy  de  France ,  qui 
luy  fit  uuaccueil  tout  plein  d'honnetete,  le  rece- 
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vaut  comme  iin  brave  dont  Tepee  \u\  pouroit 
etre  un  jour  d'un  fort  grand  seeours.  Le  captal 
de  Buc  ,  qui  restoit  prisonnier  en  France ,  se  tira 
d'affaire  en  rendant  au  Roy  quelques  chateaux 
qui  luy  servirent  de  rancon  pour  recouvrer  la 
iiberte  qu'il  avoit  perdue  ,  comme  nous  avons 
dit ,  a  la  bataille  de  Cocherel.  11  fut  ravy  d'em- 
brasser  Bertrand  ,  son  illustre  vainqueur,  entre 
les  mains  de  qui  le  sort  I'avoit  fait  tomber  dans 
cette  journee.  Ces  deux  generaux  se  firent  un 
plaisir  de  se  raconter  I'un  a  I'autre  tons  les  dan- 
gers qu'ils  avoient  essuyez  dans  ces  dernieres 
guerres  ,  et  cette  agreable  reminiscence  aug- 
mentoit  la  joye  qu'ils  avoient  de  se  voir  encore 
et  de  se  regaler  apres  tant  de  travaux.  Le  captal 
menagea  pendant  ce  temps  quelque  accommo- 
dement  a  la  cour  de  France  en  faveur  du  roy  de 
Navarre ,  qu'il  reconnoissoit  pour  son  mjiitre  et 
pour  son  Seigneur  ;  mais  toute  cette  negociation 
n'eut  point  de  bonnes  suites ,  puisque  le  feu  se 
ralluma  depuis  entre  ces  deux  princes  avec  plus 
d'ardeur  que  jamais.  Le  prince  de  Galles ,  fils 
d'Edoiiard ,  roy  d'Angleterre ,  I'attisa  de  son 
mieux  pour  fortifier  son  party ;  car  il  faisoit 
pour  lors  son  sejour  a  Bordeaux  ,  d'ou  se  repan- 
dant  avec  ses  troupes  dans  toute  la  Guyenne  ,  il 
y  faisoit  des  degats  et  des  ravages  incroyables  , 
s'emparant  de  toutes  les  places  les  plus  conside- 
rables, et  poussant  les  clioses  si  loin  qu'il  se 
rendit  a  la  fin  le  maitre  de  toute  cette  belle  pro- 
vince. 

Le  roy  de   Navarre ,  qui  ne  fit  qu'une  paix 
platree,  voulut  temoigner  au  Roy  que  saconduite 
etoit  fort  sincere ,  en  luy  faisant  present  d'un 
cceur  depur  or,  comme  voulant  luy  donner  par 
la  le  gage  le  plus  certain  de  son  inviolable  fideli- 
te.  Bertrand,  qui  fut  present  a  cette  ceremonie, 
le  conjura  d'etre  a  I'avenir  un  religieux  obser- 
vateur  de  la  promesse  qu'il  faisoit ,  I'assurant 
{[ue  s'il  la  violoit  il  auroit  tout  le  loisir  de  s'en 
repentir  ,  et  depuis  il  ne  chercha  plus  que  les 
occasions  de  se  signaler  dans  d'autres  guerres  , 
ou  le  desir   de  la  gloire  et  son  courage  I'ap- 
pelloient.  11  avoit  appris  que  le  roy  de  Chypre 
avoit  fait  quelques  conquetes  sur  les  Sarrasins  ; 
il  tourna  toutes  ses  pensees  de  ce  cote  la  ,  desi- 
rant  se  croiser  pour  combattre  les  Infidel  les,  et 
pouvoir  expier  dans  une  si  sainte  guerre  tous  les 
dereglemens  qu'il  avoit  commis  dans  la    cha- 
leur  de  tous  les  combats  et  de  toutes  les  occa- 
sions, ou  il  s' etoit  trouve  des  sa  premiere  jeu- 
nesse,  ay  ant  quelque  regret  d'avoir  repandu  tant 
de  sang  chretien. 
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Be  Vorighie  de  la  (juerre  qui  se  fit  en  Espa- 
gne ,  entre  le  I'oy  Pierre,  (lit  le  Cruel ,  et 
son  frere  naturel  Henrtj ,  eomte  de  Triste- 
marre. 

Bertrand  cherchant  toujours   de  nouvelles 
occasions  de  signaler  sa  valeur  et  son  courage  , 
trouva  de  quoy  satisfaire  son  inclination  guer- 
riere  en  Espagne  ,  dont  les  peuples  se  partage- 
rent ,  les  uns  prenans  le  party  du  roy  Pierre  et 
les  autresceluy  d'Henry,  eomte  de  Tristemarre. 
Bertrand   epousa   la  querelle  de   ce   dernier  , 
comme  nous  le  verrons  dans  la  suite.  La  source 
de  ce  different  vint  de  la  mauvaise  conduite  et 
de  la  cruaute  de  ce  Pierre ,  a  qui  Ton  reprochoit 
deux  enormes  injustices.  La  premiere  etoit  le 
mauvais  traitement  qu'il  faisoit  a  la  reine  Blan- 
che de  Bourbon ,  sa  femme  ,  soeur  de  celle  de 
France.  Les  indignitez  qu'il  faisoit  a  cette  priii- 
cesse  scandalisoient  tous  ses  sujets ,  qui  ne  pou- 
voient  voir  sans  indignation  toutes  les  cruautez 
qu'il  exercoit  contr'elle  ,   etant  une  dame  dont 
la  douceur ,  la  naissance  et  la  beaute  devoient 
etre  les  trois  liens  les  plus  capables  de  I'attacher 
etroitement  a  elle.  Mais  I'amour  ardente  qu'il 
avoit  pour  3Iarie  de  Padille  ,  qui  I'avoit  eu- 
chaiite  par  un  philtre  qu'elle  luy  fit  prendre  , 
etoufa  dans  son  coeur  tous  les  mouvemens  de 
tendresse  qu'il  devoit  naturel lenient  avoir  pour 
une  Reine  si  accomplie.  Cette  concubine  s'etoit 
aquise  un  si  grand  ascendant  sur  son  esprit  cfu'elle 
le  gouvernoit  absolument,  et  luy  faisoit  faire 
mille  outrages  a  sa  propre  femme ,  qu'elle  regar- 
doit  comme  sa  rivale.  L'autre  injustice  que  Ton 
reprochoit  a  ce  Roy ,  c'est  qu'il   n'entretenoit 
aucun  commerce  avec  les  Chretiens  ,  dont  les 
moeurs  et  la  religion  luy  deplaisoient  extreme- 
ment. 

Les  Juifs  etoient  les  seuls  confidens  detous  ses 
secrets ;  il  leur  donnoit  toute  son  oreille  et  leur 
faisoit  part  de  tout  ce  qu'il  avoit  de  plus  cache 
dans  le  coeur.  11  gardoit  a  I'egard  de  tous  les 
autres  une  dissimulation  profonde  ,  se  rendant 
non  seulement  impenetrable  a  tous  les  seigneurs 
de  sa  Cour ,  ausquels  il  ne  pouvoit  pas  refuser  son 
acces  ,  mais  encore  impraticable  sur  les  affaires 
qu'on  ne  pouvoit  pas  se  defendre  de  lui  commu- 
quer  a  cause  de  I'eminence  de  son  caractere  et 
de  I'autorite  royale  qu'il  avoit  dans  les  mains. 
Ses  plus  proches  parens  memes  ne  pouvoient 
avoir  la  clef  de  son  coeur ,  tant  il  leur  faisoit 
mystere  de  tout.  Cette  surprenante  conduite 
aliena  tous  les  esprits  et  luy  attira  I'aversion  de 
tous  ses  sujets ,  qui  ne  souhaitoient  qu'une  re- 
volution ,  dans  I'esperance  de  voir  changer  les 
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affaires  d'assiette.  Ce  priuce ,  que  Ton  appeloit 
avee  raison  Pierre  le  Cruel,  poussa  si  loin  I'in- 
humanite  qu'il  avoit  pour  sa  femmc,  qu'il  ne  se 
c'ontenta  pas  de  luy  oter  la  liberte,  la  confinant 
dans  une  prison,  mais  il  en  voulut  encore  a  sa 
vie,  sur  laquelle  il  entreprit  par  un  poison  qu'il 
luy  fit  donner,  mais  dont  elle  scut  se  garantir 
par  des  \oinitifs,  parce  que  connoissant  le  mau- 
vais  fonds  de  ce  prince  et  la  jalousie  de  sa  con- 
cubine, elle  se  tenoit  toujours  la  dessus  sur  ses 
gardes.  Tons  ces  outrages  ne  luy  firent  point 
perdre  ny  le  respect,  ny  les  egards  qu'elle  de- 
voit  avoir  pour  luy,  se  promettant  que  Dieu 
luy  toucheroit  le  coeur  et  luy  desilleroit  les 
yeux,  pour  le  faire  sortir  de  son  aveugle- 
ment. 

Autant  que  Pierre  se  faisoit  hair ,  autant 
Henry ,  son  pretendu  frere  naturel ,  se  faisait 
aimer.  II  sembloit  que  la  Couronne  luy  etoit 
plus  deiie  qu'a  ce  Roy  barbare  :  car  il  avoit 
trouve  le  secret  de  se  concilier  tons  les  coeurs 
par  des  airs  tout  a  fait  engageans,  et  personne  ne 
sortoit  d'aupres  de  luy  que  tres  satisfait  de  Tac- 
cueil  qu'il  en  avoit  recu,  tant  il  avoit  le  don  de 
plaire  a  tout  le  monde.  Tons  les  coeurs  etoient 
tournez  de  ce  cote  la.  La  fierte  du  premier  faisoit 
adorer  la  douceur  du  second ,  et  la  religion  ca- 
tholique,  dont  il  faisoit  une  haute  et  sincere 
profession,  rendoit  odieuxcepenchantque  Pierre 
temoignoit  pour  la  superstition  des  Juifs.  On 
souhaitoit  done  de  le  ^  oir  sur  le  trone  a  la  place 
de  ce  dernier,  dont  on  ne  pouvoit  plus  supporter 
la  conduite.  Henry  cachoit  de  son  mieux  son  am- 
bition ,  demeurant  toujours  a  la  Cour  de  son 
frere,  qui  faisoit  son  sejour  a  Burgos,  et  se  me- 
nageant  avec  luy,  de  meme  qu'un  sujet  a  Tegard 
de  son  souverain,  sans  s'emanciper  aucunement, 
a  cause  de  la  proximite  du  sang  qui  le  lioit  avec 
luy. 

Les  seigneurs  d'Espagne  voulans  profiter  des 
entrees  qu'il  avoit  aupres  de  son  frere,  le  prie- 
reut  un  jour  de  vouloir  un  pen  rompre  la  glace, 
en  representant  au  Roy  le  tort  qu'il  se  faisoit  de 
vivre  de  la  sorte,  et  qu'il  etoit  a  craindre  que  ses 
sujets  rebutez  d'une  si  pitoyable  conduite,  ne 
secoiiassent  un  jour  le  joug  de  son  obeissance, 
et  ne  se  portassent  a  des  extremitez  dont  il  pou- 
roit  se  repentir  trop  tard ;  qu'il  devoit  done  faire 
cesser  le  grand  scandale  qu'il  donnoit  a  toute  la 
chretiente,  par  le  commerce  tout  visible  qu'il 
entretenoit  avec  les  Juifs,  qui  sont  les  ennemis 
les  plus  declarez  de  la  veritable  religion ;  qu'il 
devoit  aussi  mieux  vivre  avec  la  reine  Blanche 
de  Bourbon,  sa  femme,  (fui  descendoit  du  sang 
de  saint  Loiiis,  et  dont  les  moeurs  repondoient 
beaucoup  a  la  noblesse  de  son  extraction ;  rpi'ap- 
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partenant  comrae  elle  faisoit,  a  tous  les  princes 
de  I'Europe,  il  devoit  apprehender  qu'ils  ne  se 
ressentissent,  a  ses  propres  depens,  de  tous  les 
outrages  qu'il  luy  faisoit.  Knlin  ces  seigneurs 
conjurerent  Henry  de  persuader  au  Roy  de  rom- 
pre avec  sa  concubine,  et  de  s'en  separer  pour 
jamais  pour  oter  ce  pernicieux  exemple  d'incon- 
tinence  qu'il  donnoit  a  tous  ses  sujets. 

Henry  voulut  bien  se  charger  d'une  si  peril- 
leuse  commission  pour  la  decharge  de  sa  con- 
science etlesoulagement  des  peuples,  se  prepa- 
rant  a  toutes  les  disgraces  qu'un  compliment 
semblable  luy  devoit  attirer.  H  choisit  le  temps 
qu'il  crut  le  plus  propre  pour  insiniier  avec  suc- 
ces  toutes  les  veritez  qu'il  avoit  a  dire  a  ce  prince. 
H  les  luy  proposa  le  plus  respectueusement  qu'i! 
luy  fut  possible,  ajoiitant  aux  remontrances  qu'il 
luy  fit  sur  le  commerce  et  les  intelligences  qu'il 
avoit  avec  les  Juifs,  et  les  outrages  (p^i'il  faisoit 
a  sa  femme,  cette  dangereuse  prediction  qui  cou- 
roit  par  toute  I'Espagne,  et  dont  le  fameux  Mer- 
lin etoit  repute  I'auteur,  que  bientot  un  aigle  s'e- 
laneeroit  de  la  Petite  Bretagne  pour  fondre  sur 
I'Espagne  avec  grand  nombre  d'autres  oiseaux 
de  proye,  dans  le  dessein  de  tra\  ailler  a  la  riiine 
d'un  Roy  violent,  impudique  et  sans  religion, 
qui  perdroit  la  Couronne  et  la  vie  dans  une  ba- 
taille.  Que  cet  aigle,  apres  s'etre  rendu  le  maitre 
de  toutes  les  campagnes  qu'il  auroit  desolees, 
s'empareroit  des  villes  et  des  chateaux,  dont  il 
metroit  les  clefs  entre  les  mains  d'un  successeur 
dont  il  epouseroit  la  querelle.  Tl  luy  declara  cfu'il 
devoit  done  apprehender  que  I'evenement  de 
cette  prophetic  ne  tombat  sur  luy,  puisque  Ton 
ne  doutoit  plus  qu'elle  le  regardoit  plus  particu- 
lierement  que  personne,  etqu'enfin  pourecarter 
cet  orage  qui  le  menacoit,  il  devoit  tacher  de 
flechir  la  misericorde  de  Dieu  sur  ses  deregle- 
mens  passez,  changer  de  conduite  et  de  vie,  se 
reconcilier  avec  les  Chretiens  en  leur  donnant 
part  aux  affaires,  dont  il  devoit  eloigner  les  Juifs 
pour  jamais ,  et  rendre  a  la  reine  Rlanche  sa 
bienveillance  et  son  amitie ,  qu'il  luy  avoit  in- 
justement  otee,  et  qu'elk  n'avoit  pas  merite  de 
perdre. 

Toutes  ces  raisons  devoient  faire  quelque  im- 
pression surun  esprit  moins  endurcy  que  1 'etoit 
celuy  de  Pierre  le  Cruel;  mais  au  lieu  de  profi- 
ter de  ces  charitables  avis,  il  les  ecouta  comme 
autant  d'injures  que  ce  pretendu  batard  avoit 
entrcpris  de  luy  dire  :  et  ce  n'est  pas  sans  raison 
que  le  poete  satyrique  disoit  autrefois  :  Sedquid 
riolentius  aure  tijranni?  En  effet,  Pierre  outre 
de  ces  remontrances,  qui  luy  furent  d'autant  plus 
odieuses  qu'elles  Etoient  fondees  sur  la  verite,  se 
dec.haina  centre  Henry,  luy  reprochant  son  am- 

31 


482 


ANCIENS    MEMOIHES    DU    XIV'    SIECLE  , 


bition,  qui  le  faisoit  aspirer  a  la  Couronne,dont 
il  empecheroit  bien  qu'il  eiit  jamais  la  posses- 
sion, n'etant  qu'un  batard  indigne  de  regner, 
et  jura  qu'il  luy  feroit  payer  bien  cherement  I'in- 
discretion  qu'il  venoit  de  commettre.  Henry 
tacha  de  le  radoucir,  en  luy  temoignant  qu'il 
n'avoit  fait  ces  avances  aupres  de  luy  que  pour 
luy  montrer  I'abyme  dans  lequel  il  s'alloit  plon- 
ger  et  le  detourner  du  precipice  qu'il  se  creusoit 
a  luy  meme  par  sa  propre  conduite. 

Cette  reponse  ne  fit  que  I'aigrir  encore  davan- 
tage ;  car  au  lieu  de  luy  scavoir  bon  gre  de  tons 
ces  avis,  il  luy  commanda  de  sortir  incessam- 
ment  de  son  royaume,  s'il  ne  vouloit  encourir 
les  effets  d'une  plus  grande  indignation.  La  sail- 
lie  de  ce  prince  fut  fort  mal  a  propos  soutenue 
par  un  Juif  nomme  Jacob,  qui  se  trouva  la ;  car 
voulant  flatter  Pierre  et  luy  faire  sa  cour  aux 
depens  d'Henry,  il  eut  le  front  de  dire  a  celuy- 
cy  qu'il  etoit  bien  hardy  d'entreprendre  de  faire 
des  lecons  au  plus  sage  Roy  de  la  terre,  et  que 
le  meilleur  party  qu'il  auroit  a  prendre  a  I'ave- 
nir,  ce  seroit  de  ne  se  jamais  presenter  devant 
luy;  mais  Henry  luy  fit  bientot  recogner  ces 
paroles  aux  depens  de  sa  propre  vie ;  car  apres 
luy  avoir  reproche  les  pernicieux  conseils  qu'il 
donnoit  a  Pierre,  et  I'infamie  de  sa  nation,  il 
luy  perca  le  coeur  de  sa  dague,  et  le  renversa 
mort  par  terre.  Le  Roy,  tout  surpris  ettout  in- 
digne de  cet  attentat  commis  en  sa  presence, 
voulut  venger  a  I'instant  sur  son  frere  la  mort 
du  Juif  par  un  autre  meurtre,  tirant  un  couteau 
de  sa  gaine  pour  le  tuer ;  mais  il  en  fut  empeche 
par  un  chevalier  qui  luy  saisit  le  bras  comrae  il 
alloit  faire  le  coup. 

Henry  s'evada  dans  le  meme  instant,  et  n'eut 
pas  plutot  descendu  le  degre,  qu'il  dit  a  scs  gens 
de  seller  seschevaux,  afin  qu'il  put  sauver  in- 
cessamment  sa  vie  par  la  fuite.  Pierre  se  faisoit 
tenir  a  quatre,  donnant  mille  maledictions  a  ceux 
qui  le  retenoient ,  et  leur  reprochant  qu'ils 
etoient  les  complices  de  ce  batard,  auquel  il  ne 
pardonneroit  jamais  le  sang  tfu'il  venoit  de  re- 
pandre.  On  eut  beau  luy  dire  qu'il  ne  s'agissoit 
que  de  la  mort  d'un  Juif,  dont  la  race  avoit  at- 
tire la  malediction  de  Dieu  sur  elle,  etant  une 
nation  qui  s'etoit  rendue  I'horreur  et  I'execration 
des  hommes,  par  le  deicide  qu'elle  avoit  commis 
en  la  personne  du  Sauveur  :  mais  toute  cette 
huile  qu'on  jetta  sur  ce  ce  feu  le  ralluma  si  fort, 
que  Pierre  fit  pendre  dans  la  suite  ce  pauvre 
chevalier  qui  I'avoit  empeche  de  tuer  Henry. 


CHAPITRE  XV. 

De  la  mort  iragique  de  la  reine  Blanche  de 
Bourbon,  commandee  ^jar  Pierre  le  Cruel, 
son  2)rojjrc  marij. 

Ce  roy  barbare  avoit  concu  pour  Blanche  de 
Bourbon,  sa  femme,  une  si  mortelle  aversion, 
qu'il  mit  tout  en  usage  pour  entreprendre  sur  sa 
vie.  Le  poison  qu'il  employoit  pour  s'en  defaire, 
ne  faisoit  aucun  effet  sur  elle,  parce  que  sea- 
chant  le  dessein  qu'on  avoit  de  la  faire  mourir, 
elle  prenoit  toutes  les  precautions  necessaires 
pour  se  garantir  d'un  empoisonnemcnt.  Marie  de 
Padille ,  maitresse  de  Pierre  ,  mit  dans  I'esprit 
de  ce  prince  de  I'eloigner  tout  a  fait  de  la  Cour, 
et  de  luy  domier  un  etablissement  dans  quelque 
province,  afin  qu'on  ne  la  vit  jamais,  et  que  cette 
absence,  sans  esperance  de  retour,  fit  le  meme 
effet  que  sa  mort.  Pierre,  eperdiiment  amoureux 
de  cette  concubine,  suivit  son  conseil.  H  confina 
cette  princesse  dans  la  province  la  plus  eloignee 
de  la  Cour,  et  luy  donna  quelque  apanage  pour 
soutenir  sa  qualite  de  Reine,  n'osant  pas  aigrir 
ses  peuples  contre  luy,  s'il  eiit  ose  la  reduire  pu- 
bliquement  a  I'etat  d'une  condition  privee.  Ce 
domaine  que  Blanche  avoit  eu  pour  partage,  luy 
procura  les  hommages  de  tons  ses  vassaux  qui 
relevoient  de  sa  seigneurie. 

Un  riche  Juif  avoit  des  terres  enclavees  dans 
le  departement  de  la  Reine.  H  se  rendit  a  sa  Cour 
pour  s'aquiter,  comme  les  autres,  de  son  devoir 
de  sujet  aupres  d'elle,  et  comme  c'etoit  la  cou- 
tume  de  ce  temps  la  de  donner  par  respect  un 
baisera  lajoue  de  son  souverain,  pour  marquer 
le  zele  et  I'affection  qu'on  auroit  toute  sa  vie 
pour  son  service,  ce  Juif  approcha  de  la  Reine 
pour  la  saliier  comme  sa  dame  et  sa  maitresse ; 
elle  ne  put  pas  se  defendre  de  recevoir  de  luy 
cette  marque  de  servitude  comme  etant  son  su- 
jet ;  mais  apres  qu'il  fut  sorty  de  sa  chambre,  elle 
temoigna  I'horreur  qu'elle  avoit  pour  cette  ridi- 
cule ceremonie,  reprochant  a  ses  domestiques  le 
peu  de  soin  qu'ils  avoient  eu  d'empecher  que  ce 
vilain  ne  I'approchat,  et  fit  aussitot  apporter  de 
I'eau  chaude  pour  se  laver  la  bouche  et  le  visage, 
et  netoyer,  pour  ainsi  dire,  les  taches  que  le 
baiser  du  Juif  y  avoit  laisse.  Son  indignation 
n'en  demeura  pas  la ;  car  comme  elle  etoit  sa 
souveraine,  elle  voulut  punir  du  dernier  supplice 
la  temerite  qu'il  avoit  eiie  de  s'emanciper  de  la 
sorte;  et  dans  la  premiere  saillie  de  sa  colere 
elle  le  voulut  faire  pendre.  Le  Juif  etant  averty 
qu'il  avoit  ete  condamne  par  la  Reine,  et  qu'on 
le  cherchoit  pour  I'attacher  au  gibet  par  ses  or- 
dres,  il  prit  aussit6t  la  fuite  et  vint  a  toute  jambe 
se  plaindre  au  roy  Pierre  du  dessein  que  Blan- 
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che  avoit  de  le  faire  mourir,  luy  faisant  iin 
crime  capital  d'un  devoir  de  cercmoiiie  dont  il 
avoit  pris  la  liberte  de  s'aqiiiter.  Le  Roy  le  reciit 
sous  sa  protection,  luy  commandant  de  ne  crain- 
dre  rien  la  dessus,  et  disant  qu'il  s'appercevoit 
bien  que  cette  princesse  ayant  de  la  haine  et  de 
Taversion  pour  toutcs  les  personnes  qu'il  consi- 
deroit,  ne  se  feroit  pas  de  scrupule  d'entrepren- 
dre  aussi  sur  sa  propre  vie,  quand  elle  en  trou- 
veroit  loccasion ;  qu'il  la  falloit  done  prevenir ; 
mais  qu'il  seroit  bien  aise  de  s'en  defaire  par  des 
voyes  secrettes  pour  sauver  les  apparences,  et 
sans  donner  aucune  prise  sur  luy. 

Le  Jnif  qui  bruloit  du  desir  de  se  venger,  I'as- 
sura  qu'il  n'etoit  rien  de  plus  aise  que  de  I'expe- 
dier  sans  qu'il  pariit  sur  son  corps  aucun  coup 
ny  blessure.  Pierre  gouta  fort  cet  expedient,  et 
declara  que  celuy  qui  luy  tireroit  cette  epine  du 
pied,  luy  rendroit  un  fort  grand  service.  II  per- 
mit done  au  Juif  d'executer  I'affaire  de  meme 
qu'il  I'avoit  projettee  sans  faire  aucun  eclat.  Ce 
vindicatif  qui  mouroit  d'envie  d'assouvir  son 
ressentiment  contre  cette  princesse,  fut  ravy 
d'avoir  recu  cet  ordre  barbare  de  Pierre.  II  at- 
troupa  beaucoup  de  gens  de  sa  nation  pour  I'ai- 
der  a  faire  le  coup,  et  marchant  toute  nuit,  il  se 
rendit  avec  tout  son  monde  a  I'appartement  de 
JaReine.  II  penetra  jusqu'a  sa  chambre,  et  frap- 
pant  a  la  porte  a  une  heure  si  indeiie,  mie  des 
filles  de  Sa  Majeste  refusa  d'ouvrir ,  et  s'eton- 
nant  de  tout  ce  bruit,  dit  au  travers  de  la  ser- 
rure  qu'il  n'etoit  pas  heure  pour  parler  a  sa  mai- 
tresse,  et  demanda  quel  etoit  le  sujet  d'une  vi- 
site  faite  si  tard,  et  si  a  contre  temps.  Le  Juif 
pour  se  faire  ouvrir,  s'avisa  de  repondre  qu'il 
avoit  une  fort  agreable  nouvelle  a  donner  a  la 
Reine,  puisque  son  mary,  pour  luy  temoigner 
qu'il  vouloit  entierement  se  reconcilier  avec  elle, 
venoit  a  I'instant  coucher  avec  Sa  Majeste.  La 
femme  de  chambre  courut  aussitot  avec  joye 
pour  faire  part  a  sa  maitresse  de  cette  avanture 
impreveiie,  qui  luy  devoit  beaucoup  plaire,  la  fe- 
licitant  par  avance  de  ce  que  le  Roy  luy  rendoit 
son  cceur,  et  vouloit  luy  faire  a  I'avenir  plus  de 
justice  qu'il  n'avoit  fait,  puis  qu'il  avoit  toujours 
envoye  devant  les  Juifs  pour  Ten  assurer,  et  qui 
demandoient  qu'il  leur  fut  permis  d'entrer  dans 
sa  chambre  pour  luy  faire  un  message,  dont  elle 
auroit  une  incroyable  satisfaction. 

La  Reine  qui  voyoit  le  peril  qui  la  menacoit, 
se  mit  aussitot  a  pleurer,  connoissant  qu'elle 
avoit  encore  pen  d'heures  a  vivre,  parce  qu'elle 
prevoyoit  bien  que  les  Juifs  qui  la  haissoient 
mortellement,  ne  se  seroient  pas  rendus  aupres 
de  sa  chambre  en  si  grand  nombre,  et  dans  une 
heure  si  indeiie  sans  avoir  contre  elle  quelque 


ordre  sanglant,  qu'ils  ett)ient  prets  d'executer. 
La  fdle  de  chambre  entrant  dans  les  peines  et 
les  malheurs  de  sa  maitresse,  jetta  les  hauts 
cris,  et  versant  des  torrens  de  larmes,  dit  qu'elle 
n'ouvriroit  point  si  Sa  Majeste  ne  le  luy  com- 
mandoit  absolument.  La  Reme  luy  fit  signe  de 
ne  pas  disputer  davantage  aux  Juifs  I'entree  de 
sa  chambre,  et  dans  le  meme  instant  elle  leva 
les  yeux  au  ciel,  pour  luy  recommander  le  salut 
de  son  ame,  protestant  qu'elle  n'avoit  point  de 
regret  de  mourir  innocente  a  I'exemple  de  son 
Sauveur,  et  priant  Dieu  de  repandre  ses  bene- 
dictions sur  le  due  de  Rourbon  son  frere,  sur  la 
reine  de  France  sa  soeur,  sur  Charles-le-Sage, 
et  sur  toute  sa  famille  royale^  Elle  n'eut  pas  plu- 
tot  acheve  ces  paroles,  que  les  Juifs  entrerent 
en  foule  dans  sa  chambre.  lis  trouverent  cette 
sainte  princesse  couchee  sur  son  lit,  tenant  dans 
I'une  de  ses  mains  un  psautier,  et  dans  I'autre 
un  cierge  allume  pour  lire  ses  heures ;  et  tour- 
nant  les  yeux  du  cote  de  ceux  qui  venoient 
d'entrer,  elle  leur  demanda  ce  qu'ils  vouloient 
d'elle,  et  qui  les  avoit  envoye  si  tard  pour  luy 
parler.  lis  luy  repondirent  qu'ils  etoient  au  des- 
espoir  de  se  voir  contraints  de  luy  annoncer 
I'ordre  severe  qu'ils  avoient  recu  du  Roy  de  la 
faire  mourir,  et  qu'il  falloit  qu'elle  se  disposal  a 
I'instant  a  cette  derniere  heure. 

Ce  discours  fut  interrompu  par  les  cris  de  ses 
filles,  qui  se  dechiroient  les  cheveux,  et  faisoient 
retentir  toute  la  chambre  de  leurs  sanglots,  et 
de  leurs  soiipirs,  se  disans  I'une  a  I'autre  qu'on 
faisoit  injustement  mourir  la  meilleure  princesse 
du  monde,  conjurans  le  ciel  de  venger  cette  in- 
humanite  sur  ceux  qui  en  etoient  les  auteurs. 
La  pauvre  Reine  leur  commanda  de  donner  des 
bornes  a  leurs  plaintes,  ajoutant  qu'elles  ne  la 
devoient  pas  plaindre  avec  taut  de  deiiil,  puis 
qu'elle  alloit  mourir  innocente,  et  que  c'etoit 
plutot  la  conduite  de  Pierre  son  mary  qui  de- 
voit leur  faire  pitie,  commettant  cette  barbarie 
par  les  malins  conseils  de  sa  concubine,  qui  de- 
puis  long-temps  etoit  alteree  de  son  sang. 

Les  Juifs  apprehendans  que  les  cris  et  le  va- 
carme  qu'alloient  faire  les  filles  de  la  Reine, 
n'empechassent  I'execution  de  leur  maitresse ,  et 
ne  revelassent  le  meurtre  qu'ils  avoient  envie  de 
cacher,  les  prirent  toutes  par  la  main,  les  arra- 
cherent  de  la  chambre,  et  les  trainans  dans  une 
cave,  ils  les  y  firent  etrangler  afin  de  tuer  en 
suite  la  reine  RIanche  avec  plus  de  secret  et  de 
liberte.  Ces  enragez  ne  tarderent  pas  a  la  depe- 
cher,  en  luy  crevant  le  ventre  par  la  chute  d'une 
grosse  poutre,  qu'ils  laisserent  tomber  sur  elle  , 
alin  de  I'etouffer  par  cet  accableraent,  sans  qu'il 
parut  aucune  goutte  de  sang  sur  son  visage,  ny 
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sur  son  corps  :  et  quand  ils  eurent  fait  ce  detes- 
table coup,  ils  se  retirerent  aiissitot  dans  un  chcV 
teau  sitae  sur  une  haute  rochc,  que  le  Roy  leur 
avoit  indique  pour  asyle. 

Ce  prince  inliumain  ne  voulant  pas  s'attirer 
le  reproche  du  meurtre  qu'il  avoit  commande, 
garda  la  dessus  tons  les  beaux  dehors  dont  il 
put  s'aviser,  faisant  publier  un  manifeste  dans 
lequel  il  se  disculpoit  de  son  mieux  de  cette  \i- 
lalne  action  :  mais  la  conduite  qu'il  tint  dans  la 
suite  ne  justifia  que  trop  qu'il  en  etoit  I'auteur; 
car  au  lieu  d'assieger  ce  chateau,  dans  lequel 
ces  scelerats  s'etoient  cantonnez,  pour  en  faire 
justice,  ils  en  sortirent  six  mois  apres  avec  une 
impunite  qui  fit  horreur  a  tout  le  monde,  et  Ton 
vit  bien  qu'ils  n'avoient  ete  que  les  ministres  de 
la  cruaute  de  Pierre.  Chacun  fit  des  impreca- 
tions coutre  ce  mechant  pi'ince  qui  n'avoit  point 
rougy  de  commettre  un  attentat  si  execra- 
ble, sur  une  princesse  qu'il  devoit  adorer  pour 
I'innocence  de  ses  moeurs  et  la  noblesse  de  son 
extraction.  La  plupart  des  Jnifs  memc,  qui  jus- 
qu'alors  avoient  ete  ses  partisans  les  plus  decla- 
rez,  ne  purent  se  taire  la  dessus.  Pierre  de  son 
cote  se  precautionna  contre  toutes  les  entreprises 
qu'Henry  pouroit  faire  dans  ses  Etats.  11  leva 
force  troupes,  gagna  par  les  dons  et  par  les  bien- 
faits,  les  principaux  seigneurs  de  Castille,  et  fit 
tant  de  largesses  pour  engager  les  gens  dans  son 
party,  que  le  pauvre  Henry  se  vit  abandonn'e  de 
tout  le  monde,  et  contraint  de  chercher  un  asyle 
dans  les  pais  etrangers. 

Ce  prince  infortune  s'alla  jetter  entre  les  bras 
du  roy  d'Arragon,  qui  le  recut  dans  sa  Cour 
avec  beaucoup  d'honnetete.  Le  recit  que  luy  tit 
Henry  de  la  cause  de  sa  disgrace  I'etonna  beau- 
coup.  Quand  il  luy  dit  que  Pierre  le  persecutoit 
et  I'avoit  force  de  sortir  de  ses  Etats,  parce  qu'il 
avoit  pris  la  liberte  de  luy  representer  I'horreur 
que  tout  le  monde  avoit  de  ses  cruautez,  ce 
prince  luy  repondit  qu'il  n'osoitpas  luy  promet- 
tre  de  I'appuyer  par  la  force  des  amies,  parce 
que  le  repos  de  ses  peuples  ne  luy  permettoit 
pas  d'attirer  dans  ses  Etats  une  guerre  de  gayete 
de  coeur ;  mais  que  s'il  vouloit  etablir  son  sejour 
sur  les  terres  de  son  obeissance,  il  luy  doune- 
roit  honnetement  dequoy  subsister  selon  sa  qua- 
lite.  Henry  fut  trop  heureux  d'accepter  ce  par- 
ty, dans  la  crainte  qu'il  eut  de  ne  pas  rencon- 
trer  aiileurs  tant  d'accueil :  mais  il  fut  bientot 
trouble  dans  I'asyle  qu'il  avoit  cherche ;  car 
Pierre  scachant  que  le  roy  d'Arragon  I'avoit  re- 
9U  dans  ses  Etats  et  le  regaloit  de  son  mieux, 
luy  faisant  tous  les  honneurs  qu'un  souverain 
refugie  pouvoit  attendre  de  sa  courtoisie,  il  ecri- 
vit  une  lettre  trcs-forte  a  ce  prince,  dans  laquelle 


il  luy  mandoit  qu'il  luy  scavoit  un  fort  mauvais 
gre  d'avoir  tendu  les  bras  a  un  batard  perfide, 
qui  luy  vouloit  ravir  sa  Couronne ;  que  s'il  luy 
donnoit  retraite  davantage  sur  ses  terres  il  luy 
declareroit  la  guerre,  et  le  regarderoit  corame 
son  ennemy  ;  qu'il  esperoit  done,  que  pour  pre- 
venir  toutes  les  hostilitez  ausquelles  il  devoit 
s'attendre,  il  le  chasseroit  au  plutot  de  ses  Etats, 
comme  un  scelerat  qui  ne  meritoit  pas  qu'au- 
cun  prince  fiit  touche  de  sa  disgrace  et  de  sa 
mi  sere. 

Ce  fut  a  Perpignan  que  le  roy  d'Airagon  re- 
cut  cette  lettre.  La  politique  et  la  raison  d'Etat 
luy  fit  ouvrlr  les  yeux;  il  en  fit  part  a  la  Heine 
sa  femme,  qui  luy  representa  le  danger  qu'il  y 
avoit  de  retenir  plus  longtemps  un  tel  hoste,  et 
qu'il  etoit  de  la  derniere  importance  de  le  con- 
gcdier  au  plutot ,  de  peur  que  I'orage  qui  le 
menacoit ,  venant  a  tomber  aussi  sur  eux  ,  ne 
rendit  leur  perte  commune  avec  la  sienne;  qu'il 
falloit  done  le  rcnvoyer  sans  cesse,  en  luy  fai- 
sant comprendre  qu'il  etoit  trop  raisonnable 
pour  vouloir  que  pour  sa  querelle  particuliere , 
on  risquat  non  seulement  la  tranquillite,  mais 
aussi  la  conservation  d'un  royaume.  Ces  remon- 
trances  etoient  trop  sensees  et  trop  judicieuses 
pour  n'etre  pas  approuvees  du  roy  d'Arragon, 
qui  voyant  le  peril  dans  lequel  il  s'alloit  plon- 
ger,  s'il  epousoit  ouvertement  les  interetsd' Hen- 
ry contre  Pierre  ,  dont  toutes  les  forces  vien- 
droient  fondre  sur  ses  Etats  ,  en  cas  qu'il  s'opi- 
niatrat  a  vouloir  donner  au  premier  un  plus 
long  asyle  en  sa  Cour,  il  le  fit  appeller  pour  luy 
communiquer  la  lettre  de  Pierre,  et  les  menaces 
qu'elle  contenoit,  en  cas  qu'il  demeurat  plus 
longtemps  avec  eux.  Henry  comprit  bientot  ce 
que  tout  cela  vouloit  dire.  H  le  remercia  de  tou- 
tes ses  honnetetez ,  luy  temoignant  qu'il  alloit 
empecher,  par  un  prompt  depart ,  que  son  mal- 
heur  ne  luy  fut  contagieux,  et  que  le  repos  de 
ses  peuples  ne  fut  ti'ouble  par  une  guerre  a  la- 
quelle il  ne  devoit  prendre  aucune  part ;  qu'au 
reste,  il  esperoit  que  Dieu  seroit  le  protecteur 
de  son  bon  droit ,  et  luy  susciteroit  au  travers 
de  toutes  les  persecutions  que  Pierre  luy  faisoit, 
des  moyens  de  monter  un  jour  sur  le  trone  de 
ses  peres ,  qu'un  usurpateur  avoit  envahy  sur 
luy;  qu'il  le  desiroit  avec  d'autant  plus  de  pas- 
sion, qu'il  se  verroit  alors  en  etat  de  reconnoi- 
tre tous  les  bons  offices  qu'il  avoit  recu  de  luy, 
qu'il  souhaitoit  luy  pouvoir  rendre  avec  usure. 
Ces  paroles  honnetes  et  prononcees  par  un 
prince  dont  le  malheur  etoit  a  plaindre,  tou- 
cherent  si  fort  le  roy  d'Arragon ,  qu'il  ne  put 
pas  s'empecher  de  s'attendrir  sur  le  deplorable 
etat  auquel  il  se  voyoit  contraint  de  I'abandon- 
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uer.  II  ne  put  done  le  voir  sortir  de  sa  cour 
sails  pleurer,  et  saus  luy  temoigner  la  part  qu'il 
prenoit  a  son  in  fortune,  et  comliien  eette  triste 
separation  luy  causoit  de  douleur  et  luy  faisoit 
de  peine.  Henry  repondit  de  son  mieux  a  ce 
niouvenient  de  tendresse  et  de  compassion,  I'as- 
surant  que  I'abseuce  et  Teloiguement  de  sa  cour 
ne  luy  feroit  jamais  perdre  le  souvenir  de  tou- 
tes  ses  honnetetez. 


CHAPITRE  XVI. 

De  Vadresse  dont  Bertrand  se  servit pour  f aire 
un  corps  d'armee  de  tous  les  vayabonds  de 
France  et  les  mener  en  Espagne  contre 
Pierre  le  Cruel,  pour  venger  la  mort  de  la 
reine  Blanche  et  faire  monter  en  sa  jjlace 
Henry  sur  le  trone. 

Toute  la  France  apprit  avee  douleur  Tinhu- 
raanite  que  Pierre  avoit  commise  sur  la  reine 
Blanche,  sa  propre  feinme,  en  la  faisant  mou- 
rir  injustenient  et  rabandounaut  a  la  discretion 
des  Juifs,  qui  I'avoient  assommee  sur  son  lit , 
apres  avoir  entre  la  nuit  dans  sa  cliambre  et 
I'avoir  trouvee  faisant  ses  prieres,  un  cierge  a 
la  main.  Toutes  ces  circonstauces  aggravoient 
le  crime  de  Pierre,  et  rendoient  le  sort  de  cette 
priucesse  encore  plus  pitoyable.  La  reine  de 
France  ,  sa  soeur,  et  le  due  de  Bourbon  ,  son 
frere,  condamnerent  fort  une  si  vilaine  action, 
qui  meritoit  une  vengeance  tout  a  fait  exem- 
plaire.  Le  roy  Charles  le  Sage  entroit  fort  dans 
leur  ressentiment,  et  ne  cherchoit  que  I'occasion 
de  le  faire  au  pllitot  eclater.  EUe  se  presenta  la 
plus  favorable  du  raonde.  Le  royaume  de  France 
regorgeoit  de  scelerats  et  de  vagabonds  qui  le 
desoloient  par  leurs  brigandages  et  leurs  pille- 
ries.  On  ne  pouvoit  empeeher  ce  desordre  , 
parce  que  la  foule  de  ces  voleurs  grossissoit 
tous  les  jours,  par  un  million  d'etrangers  qui 
s'etoient  introduits  dans  le  royaume  ,  pour  se 
joindre  a  eux  a  la  fav  eur  de  la  licence  et  de 
I'impunite.  Beaucoup  d'AUemauds ,  d'Anglois  , 
de  Navarois  et  de  Flamands  infestoient  toute  la 
campagne,  bruloient  les  chateaux ,  apres  les 
avoir  saccagez,  et  mettoient  a  raucon  toute  la 
noblesse.  Les  edits  du  prince  etoient  nieprisez. 
La  force  et  la  violence  faisoient  la  souveraine 
loy  de  I'Etat,  si  bien  qu'il  sembloit  que  la 
France  etoit  de  venue  la  proye  de  ces  enragez. 

Le  roy  Charles  voulaut  arreter  le  cours  de 
tant  de  maux,  assenibla  les  plus  sages  tetes  de 
TEtat  pour  aviser  ensemble  au  moyen  d'appor- 
ter  un  prompt  remede  a  tant  de  malheurs,  sans 


en  venir  a  une  guerre  ouverte  contre  tous  ces 
brigands.  Bertrand  le  tira  de  peine  en  luy  sug- 
gerant  le  specieux  pretexte  de  venger  en  Es- 
pagne la  cruelle  mort  de  la  reine  Blanche,  sa 
belle  soeur  ,  et  I'assurant  que  s"il  pouvoit  s'a- 
boucher  une  fois  avec  cette  troupe  de  vaga- 
bonds, il  les  cajoleroit  si  bien,  qu'il  les  feroit 
entrer  dans  sessentimens,  etleur  inspireroit  le 
desir  de  tourner  leurs  armes  contre  le  roy 
Pierre  ,  dans  Tesperanee  de  s'enrichir  des  de- 
pouilles  de  toute  TEspagne,  qui  leur  seroit  ou- 
verte par  la  guerre  qu'on  declareroit  a  ce  prince. 
11  s'offrit  meme  de  se  mettre  a  leur  tete  et  de 
les  commander,  pour  faire  reiissir  une  si  juste 
expedition  ,  represeutant  au  Roy  que  par  cet 
artifice  il  purgeroit  la  France  de  tous  les  etran- 
gers,  et  les  employeroit  utilement  ailleurs  con- 
tre les  eunemis  de  la  Couronne.  Charles  donna 
les  mains  aussitot  a  la  judicieuse  proposition  de 
Bertrand,  et  depecha  sur  I'heure  un  heraut  au- 
pres  des  chefs  et  des  generaux  de  tous  ces  gens 
ramnssez  pour  en  obtenir  un  saufconduit ,  afm 
qu'il  put  eusuite  leur  envoyer  quelqu'un  qui 
put  s'aboucher  avec  eux  en  toute  liberte. 

Ce  trompette  les  trouva  campez  assez  pres  de 
Chalons  sur  Saone ;  ils  le  reconnurent  d'abord  , 
parce  que  les  armes  du  Roy,  qu'il  portoit  sur 
son  hoqueton,  firent  decouvrir  qu'il  venoit  de  la 
part  de  Sa  Majeste.  Quelques  soldats  le  condui- 
sirent  pour  le  mcner  parler  a  ceux  qui  tenoient 
le  premier  rang  dans  leur  armee.  Sa  presence 
les  surprit  un  peu  quand  il  les  trouva  tous  a> 
table.  Les  premiers  ausquels  il  adressa  la  pa- 
role furent  Hug  ices  de  Canrelaij,  Blathieu  de 
Gournay,  Nicolas  Strambourt,  Robert  Scot, 
Gautier  Huet,  le  Verd  Chemlier,  le  baron  de 
Lcrines,  le  seigneur  de  Presle  et  Jean  d'E' 
vreux,  qui  furent  tous  de  concert  a  ne  pas  re- 
fuser lepasseport  qu'on  leur  demandoit.  Hugues 
de  Caurelay  s'interessa  fort  a  ce  qu'on  I'accor- 
dat  au  pllitot ,  disant  qu'il  mouroit  d'env  ie  de 
revoir  Bertrand  pour  luy  faire  boire  de  sou  viu, 
chargeant  le  heraut  de  luy  faire  ses  compli- 
mens.  Celuy-ey  revint  en  grande  diligence 
mettre  le  passeport  entre  les  mains  de  Ber- 
trand, qui  sans  perdre  de  temps  les  alia  trou- 
ver.  Aussitot  qu'il  parut  ils  luy  flrent  mille  ca- 
resses; Ungues  de  Caurelay,  par  dessus  tous 
les  autres,  se  jettant  a  sou  cou  ,  I'assura  qu'il 
le  suivroit  par  tout,  pourveu  qu'il  ne  luy  fit  pas 
prendre  les  armes  contre  le  prince  de  Galles 
son  seigneur.  Bertrand  luy  repondit  que  ce 
n'etoit  pas  a  luy  que  Ton  en  vouloit,  et  qu'il 
pouvoit  la  dessus  compter  sur  sa  parole.  Cau- 
relay, tout  transports  de  joye ,  lit  apporter  a 
boire  et  luv  ^  oulut  luv  meme  verser  du  viu  de 
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sa  propre  main ;  Bertrand  fit  cjuelque  facon  de 
prendre  le  verre ,  mais  il  luy  falut  enfin  con- 
descendre  a  la  volonte  d'un  amy  qui  le  luy 
presentoit  de  si  bon  coeur.  Quand  ils  se  furent 
tous  saluez  en  beuvant  les  uns  aux  autres , 
Bertrand  leur  declara  le  sujet  qui  I'avoit  fait 
venir  aupresd'eux,  leur  disant  que  le  roy  de 
France,  ulcere  centre  Pierre,  avoit  dessein  de 
le  faire  repentir  de  la  mort  cruelle  qu'il  avoit 
fait  souffrir  a  la  reine  Blanche ,  sa  belle-soeur, 
et  que,  pour  punir  ce  cruel  prince  d'un  si  noir 
attentat,  il  avoit  resolu  de  porter  la  guerre  dans 
le  sein  de  ses  Etats ;  que  le  Boy  son  maitre  I'a- 
voit charge  de  leur  dire  de  sa  part,  que  s'ils 
vouloient  epouser  uu  si  juste  ressentiment  et 
luy  preter  leurs  troupes  et  leurs  secours,  11  leur 
feroit  non  seulement  payer  la  somme  de  deux 
cens  mille  livres  comptant,  mais  leur  menage- 
roit  encore  aupres  du  saint  Pere  I'absolution  de 
tous  les  pechez  qu'ils  avoient  jusqu'icy  commis; 
qu'il  leur  conseilloit  de  prendre  ce  party,  d'au- 
tant  plus  qu'ils  iroient  dans  un  pais  fort  gras  , 
dont  la  depoliille  les  pourroit  enrichir  beau- 
coup. 

Ungues  de  Caurelay  prenant  la  parole  luy 
repeta  ce  qu'il  luy  avoit  deja  dit,  qu'a  I'excep- 
tion  du  prince  de  Galles  il  le  serviroit  envers  et 
contre  tous.  Bertrand  luy  ayaut  conlirrae  ce 
qu'il  luy  avoit  deja  repondu,  que  le  roy  de 
France  ne  songeoit  point  a  ce  prince,  le  con- 
jura  d'engager  les  autres  capitaines  dans  la  re- 
solution qu'il  avoit  prise  d'entrer  dans  cette 
guerre.  Caurelay  ne  manqua  pas  d'en  faire  aus- 
sitot  son  affaire,  et  gagna  tous  les  chefs,  gas- 
cons,  anglois,  bretons,  navarrois,  qui  luy  don- 
nerent  tous  leur  parole  de  marcher  sous  les  en- 
seignes  de  Bertrand,  au  premier  ordre  qu'ils 
en  recevroient.  II  y  en  eut  quelques  uns  qui  se 
laisserent  seulement  enti-alner  par  le  plus  grand 
nombre  et  qui  regrettoient  de  sortir  de  la 
France,  dont  le  pais  leur  paroissoit  plus  doux 
et  plus  agreable,  et  dont  les  depoiiilles  les  ac- 
commodoient  bien  mieux  que  celles  qu'on  leur 
faisoit  esperer  en  Espagne,  ou  Ton  ne  pouvoit 
aller  sans  essuyer  des  fatigues  incroyables  et 
sans  franchir  des  montagnes  fort  escarpees  et 
des  detroits  fort  rudes.  Cependant  il  fallut  ce- 
der  au  torrent,  et  donner  avec  les  autres  leur 
parole  a  Bertrand,  qui  prit  conge  d'eux  en  leur 
promettant  de  leur  donner  de  ses  nouvelles  au 
premier  jour,  et  qu'il  alloit  faire  part  au  Roy , 
son  maitre,  de  la  resolution  qu'ils  avoient  prise 
de  le  servir  fidellement,  et  qu'il  leur  mande- 
roit  quand  il  seroit  temps  de  le  venir  trouver. 
11  les  pria  de  croire  que  ce  prince  leur  feroit 
tout  I'accueil  et  toutes  les  honnetetez  imagina- 


bles ,  et  qu'ils  auroient  tous  les  sujets  de  se 
loiier  de  sa  conduite  a  leur  egard.  lis  luy  re- 
pondirent  qu'ils  n'en  doutoient  aucunement  et 
qu'ils  avoient  plus  de  confiance  en  luy  seul 
qu'en  tous  les  prelats  de  France  et  d'Avignon. 

Bertrand  les  voyant  en  si  belle  humeur  leur 
representa  que  pour  faire  les  choses  de  fort 
bonne  grace  aupres  de  Sa  Majeste ,  cp'ils  de- 
voient  voir  au  premier  jour,  il  leur  conseilloit  de 
luy  rendre  auparavant  tous  les  chateaux  et  tous 
les  forts  dont  ils  s'etoient  emparez  durant  les 
derniers  troubles.  Ils  I'assurerent  qu'il  devoit 
compter  la  dessus ,  et  qne  ce  ne  seroit  pas  une 
affaire  pour  eux  de  rendre  des  places  qu'ils  n'a- 
voient  pas  envie  de  garder,  puis  qu'ils  alloient 
quitter  la  France  pour  jamais. 

Guesclin  s'en  retourna  le  plus  content  du 
monde  ,  et  vint  a  toute  jambe  a  Paris  pour  assu- 
rer le  Boy  qu'il  alloit  delivrer  son  royaume  de 
tous  les  bandits  et  de  tous  les  scelerats  qui  I'a- 
voient  desole  jusqu'alors  par  leurs  pilleries ,  et 
que  s'il  plaisoit  a  Sa  Majeste  que  leurs  generaux 
la  vinssent  trouver  a  saCour,  ils  etoient  disposez 
a  s'y  rendre  pour  luy  conflrmer  en  personne  la 
resolution  qu'ils  avoient  prise  de  passer  en  Es- 
pagne ,  pour  la  venger  de  la  cruaute  que  Pierre 
avoit  exercee  contre  la  reine  Blanche ,  sa  belle 
soeur.  Le  Roy  luy  donna  I'ordre  de  les  appeler, 
mais  a  condition  que  ce  seroit  a  petit  bruit  et 
sans  eclat  qu'ils  se  rendroient  aupres  de  luy. 

Bertrand  leur  fit  aussitot  scavoir  les  inten- 
tions de  son  maitre  ,  qu'ils  executerent  pouctuel- 
lement ,  mettant  pied  a  terre  au  Temple ,  a  Pa- 
ris ,  on  le  roy  Charles  avoit  etably  sa  demeure. 
Ce  prince  leur  fit  raille  caresses ,  les  regala  de 
son  mieux  et  leur  fit  de  fort  riches  presens  pour 
les  engager  davantage  dans  ses  interets.  Les 
principaux  seigneurs  de  la  Cour  ne  se  contente- 
rent  pas  de  faire  connoissance  avec  eux,  ils  vou- 
lurent  encore  lier  une  amitie  tres-etroite  avec 
ces  generaux  ,  avec  lesquels  ils  avoient  a  vivre 
plus  d'un  jour.  Le  corate  de  la  Marche ,  le  Bes- 
que  de  Vilaines,  le  mareschal  d'Andreghem, 
Olivier  de  Mauny ,  Guillaume  Boitel  et  Guillaume 
de  Launoy  s'approcherent  d'eux  ,  et  leur  decla- 
rerent  qu'ils  seroient  bien  aises  de  partager  avec 
eux  les  perils  de  la  guerre  qu'ils  alloient  entre- 
prendre.  Ces  chefs  furent  ravis  d'apprendre 
leur  resolution ,  les  assiirans  qu'une  si  noble  et 
si  genereuse  compagnie  leur  donneroit  encore 
plus  de  chaleur  a  bien  combattre.  Bertrand  les 
assembla  tous  a  Chalons  sur  Saone ,  et  les  lit 
marcher  du  cote  d'Avignon.  Quand  toute  la 
France  vit  leurs  talons  elle  commenca  de  res- 
pirer,  s'estimant  bienheureuse  de  se  voir  deli- 
vree  de  ces  facheux  botes ,  qui  I'avoient  presque 
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mise  a  deux  doigts  de  sa  pcrte  et  de  sa  mine  j 
Elle  donna  mille  benedictions  a  Guesclin  de  ce 
qu'il  avoit  trouve  le  secret  de  les  en  faire  deni- 
cher  sans  qu'il  tut  besoin  d'en  venir  aux  mains 
avec  eux. 

Le  mouvement  que  cette  formidable  armee 
fit  du  cote  d'Avignon  fit  trembler  le  Pape  et 
tout  le  Conclave ,  qui  faisoient  alors  leur  resi- 
dence dans  cette  belle  \ille.  Sa  Saintete  craignit 
qu'ils  ne  vinssent  fondre  sur  la  Provence  pour 
la  ravager,  et  pour  prevenir  le  danger  qui  les 
menacoit  tons,  il  s'avisa  d'envoyer  au  devant 
d'eux  un  cardinal ,  pour  apprendre  le  sujet  qui 
leur  faisoit  faire  tout  ce  mouvement ,  avec  or- 
dre  de  leur  declarer  de  sa  part ,  que  s'ils  pas- 
soient  outre  pour  commeftre  des  hostilitez  et 
faire  des  ravages  a  leur  ordinaire  sur  les  terres 
de  sou  obeissance ,  11  lanceroit  contre  eux  les 
foudres  de  Texcommunication  ,  pour  les  ranger 
a  leur  devoir,  et  leur  apprendre  a  vivre  en  Chre- 
tiens et  non  pas  comme  des  infidelles.  Ce  car- 
dinal fit  toutes  les  diligences  possibles  pour  se 
rendre  a  leur  camp  et  s'aquitter  aupres  d'eux 
de  la  commission  dont  le  Pape  I'avoit  charge. 
II  trouva  sur  sa  route  un  Anglois  qui  I'assura 
qu'il  avoit  a  negocier  avec  des  gens  tout  a  fait 
impraticables ,  et  luy  demanda  s'il  leur  appor- 
tot  de  I'argent ,  sans  quoy  il  ny  avoit  rien  a 
menager. 

Ce  prelat  fut  extremement  surpris  de  ce  com- 
pliment ,  et  vit  bien  qu'il  auroit  de  la  peine  a 
sortir  d'affaire  avec  ces  gens  la ,  sans  qu'il  en 
coutat  beaucoup  a  Sa  Saintete.  Quand  ils  le 
virent  approcher,  ils  luy  firent  la  civilite  de  [ 
faire  quelques  pas  pour  venir  au  devant  de  luy. 
Bertrand  Du  Guesclin  ,  le  comte  de  la  Marche , 
Arnould  d'Endreghem ,  marechal  de  France , 
Hugues  de  Caurelay,  .lean  d'Evreux,  Gautier 
Huet,  Robert  Scot,  Olivier  de  Mauuy,  le  Vert 
Chevalier  et  beaucoup  d'autres  officiers  voulans 
luy  temoigner  le  respect  qu'ils  portoient  a  son 
caractere  et  a  sa  dignite ,  I'approcherent  avec 
de  profondes  soumissions ,  et  tel  qui  le  voyoit 
revetu  de  la  pourpre  eut  voulu  volontiers  en 
avoir  la  depoiiille.  Quand  ce  cardinal  les  vit 
tons  rangez  autour  de  luy,  dans  I'attente  de  ce 
qu'il  avoit  a  leur  dire  de  la  part  du  Pape ,  il 
leur  expliqua  le  plus  succintement  qvi'il  put  le 
sujet  de  sa  commission ,  les  conjurant  de  ne 
commettre  aucune  hostilitez  ,  s'ils  vouloient  ob- 
tenir  du  saint  Pere  I'absolution  de  tons  les  dere- 
glemens  qu'ils  avoient  commis.  Le  marechal 
d'Endreghem  ,  homme  de  bon  sens ,  et  qui  des 
sa  jeunesse  avoit  ete  nourry  dans  le  grand 
monde ,  prit  la  parole  au  nom  de  tons ,  luy  re- 
presentant  que  toute  cette  armee  qu'il  voyoit 


etoit  sortie  de  France  dans  le  dessein  d'expier, 
par  une  guerre  sainte ,  tons  les  maux  qu'avoient 
fait  dans  la  chretiente  ceux  qui  la  composoient; 
mais  avant  que  de  la  coinmencer,  il  luy  fit  en- 
tendre qu'ils  avoient  cru  se  devoir  premunir  de 
I'absolution  du  saint  Pere  ,  et  luy  demander  la 
somme  de  deux  cens  mille  livres  pour  les  aider 
a  soutenir  les  frais  et  les  fatigues  du  long  voyage 
qu'ils  avoient  a  faire ;  qu'ils  esperoient  ce  se- 
cours  du  Pape,  scachans  qu'il  auroit  assez  de 
charite  pour  etendre  ses  aumones  et  ses  libe- 
ralitez  au  dela  de  I'absolution  qu'ils  en  espe- 
roient. 

Ce  cardinal ,  qui  ne  s'attendoit  pas  a  ce  com- 
pliment ,  parut  etonne  du  second  endroit  de  la 
reponse  du  marechal ,  et  leur  dit  a  tous  qu'il 
leur  repondoit  seulement  de  la  benediction  du 
saint  Pere  et  de  I'absolution  de  leurs  crimes ; 
mais  que  pour  I'argent  qu'ils  luy  demandoient, 
il  n'osoit  pas  s'en  reudi-e  garant.  Bertrand  qui 
ne  le  vouloit  point  amuser,  luy  declara  nette- 
ment  qu'il  en  falloit  passer  par  la  s'il  vouloit 
contenir  la  licence  de  tous  ces  vagabonds ,  dont 
les  mains  etoient  accoutumees  au  brigandage , 
et  qui  se  soucioient  moins  de  I'absolution  qu'il 
leur  promettoit,  que  des  deniers  qu'il  luy  de- 
mandoient ,  etant  tous  prets ,  en  cas  de  refus  , 
de  faire  sur  les  Etats  du  Pape  des  depredations 
horribles.  Son  Eminence  apprchendant  le  degat 
dont  on  le  menacoit ,  pria  Bertrand  et  les  autres 
de  tenir  le  tout  en  suspens  jusqu'a  ce  qu'elle 
leur  donnat  de  ses  promptes  nouvelles.  On  I'as- 
sura qu'on  feroit  de  son  mieux  pour  arreter  le 
cours  des  desordres ;  mais  qu'on  ne  luy  promet- 
toit pas  de  tout  empecher,  parce  qu'il  n'etoit  pas 
possible  de  faire  vivre  avec  une  discipline  exacte 
tant  de  soldats  affamez,  qui  soiipiroient  apres 
un  prompt  secours.  Ce  cardinal  se  le  tint  pour 
dit ,  et  partit  sur  I'heure  pour  venir  incessam- 
ment  rendre  compte  au  Pape  de  tout  ce  qui  se 
passoit.  Ceux  d'Avignou ,  dans  I'impatience 
d'apprendre  quel  seroit  leur  sort,  I'arreterent  sur 
son  chemin  pour  lui  demander  en  quelle  assiette 
etoient  les  affaires  et  s'il  avoient  des  bonnes  nou- 
velles a  leur  apporter.  Je  crois,  leur  dit-il ,  que 
tout  ira  bien  si  nous  leur  donnons  de  I'argent. 
Le  Pape,  qu'il  alia  trouver  aussitot,  fut  bien 
etonne  de  ce  compliment  qu'il  luy  fit  de  leur 
part ,  disant  que  c'etoit  bien  assez  qu'il  leur  ac- 
cordat  gratuitement  I'absolution ,  que  les  au- 
tres avoient  accoutume  de  payer,  sans  etre  en- 
core oblige  de  tirer  de  I'argent  de  sa  bourse  pour 
acheter  d'eux  I'exemption  du  pillage  et  des  bri- 
gandages. 

Cependant,  apres  avoir  bien  mejirement  pese 
.  le  tout,  il  convint  de  leur  faire  toucher  cent  mille 
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livres ,  car  Bertrand  s'^toit  contente  de  recevoir 
seulement  la  moitie  de  la  somme  qu'on  avoit 
demandee.  Le  Pape  tint  conseil  la  dessus,  et  ne 
voulant  aucimement  contribuer  du  sien ,  s'avisa 
d'assembler  les  plus  notables  bourgeois  d'Avi- 
gnon ,  pour  leur  representer  le  peril  qui  les  me- 
iiacoit ,  et  dont  ils  ne  se  pouroient  garantir  qu'en 
se  saignans  tons ;  qu'il  falloit  done  faire  inces- 
samment  une  capitation  dans  la  ville,  et  cotiser 
chaque  particulier  pour  faire  la  somme  que  Ton 
exigeoit  d'eux  le  couteau  sur  la  gorge.  Le  Saint 
Pere  croyoit  qu'en  faisant  cette  demarche ,  et 
donnant  ses  ordres  et  toute  sa  vigilance  pour  le- 
ver cet  argent ,  les  soldats  de  I'armee  de  13er- 
trand  vivroient  avec  discipline ,  et  seroient  fort 
retenus  et  fort  reservez ;  mais  il  fut  bien  surpris 
((uand  il  appercut ,  des  fenetres  de  son  palais , 
qu'ils  prenoient  sur  les  pauvres  paisans,  vaches , 
rnoutons,  beufs  et  volailles,  portans  leurs  mains 
ravissantes  sur  tout  ce  qu'ils  rencontroient ,  sans 
en  rien  excepter.  Ce  fut  pour  lors  qu'il  vit  bien 
qu'il  etoit  de  la  derniere  importance  de  sa- 
i'rifier  au  plutot  quelque  chose  pour  contenter 
I'avidite  de  ces  oiseaux  de  proye,  qui  ne  se  plai- 
soient  qu'a  vivre  de  rapines  et  de  larcins.  II  fit 
done  appeller  ceux  qu'il  avoit  commis  pour  faire 
contribuer  chacun  des  bourgeois  a  fournir  la 
cotte  part  a  laquelle  il  etoit  taxe. 

Le  Saint  Pere  scachant  que  la  somme  avoit 
etc  levee  toute  entiere,  donna  I'ordre  a  son  se- 
cretaire de  Taller  incessarament  compter  a  Ber- 
trand ,  et  de  luy  mettre  entre  les  mains  la  buUe 
d'absolution  pour  toute  i'armee,  signee  de  sa 
propre  main ,  scellee  de  son  grand  sceau ,  et 
si  bien  conditionnee ,  qu'il  ne  laissoit  rien  a  de- 
sirer  a  ceux  en  faveur  desquels  il  I'avoit  ac- 
cordee.  Bertrand  qui,  naturellement,  etoit  en- 
nemy  de  toutes  les  griveleries  ay  ant  appris  que 
le  Pape,  pour  faire  cette  somme,  avoit  foiiille 
dans  les  coffres  des  autres ,  et  n'avoit  rien  tir^ 
des  siens,  fit  une  forte  reprimande  a  celuy  qui 
se  mettoit  en  devoii-  de  la  luy  delivrer,  et  jura 
qu'il  n'en  vouloit  pas  manier  un  sol ,  parce  que 
c'etoit  le  plus  pur  sang  du  peuple  qu'on  avait 
tire  de  ses  veines,  et  que  le  traite  n'auraitaucun 
iieu ,  si  le  pape  ne  fournissoit  cet  argent  de  son 
propre  tresor ,  et  ne  faisoit  restituer  a  chacun 
des  bourgeois  d'Avignon  ce  qu'on  avait  extorque 
tie  luy.  Si  bien  que  pour  pacifier  toutes  choses  , 
il  falut  que  Sa  Saintete  payat  de  son  propre  fonds 
toute  la  taxe  dont  on  etoit  convenu,  sans  qu'il  en 
coutat  un  denier  aux  autres,  qu'il  fut  oblige  de 
rembourser  chacun  de  tout  ce  qu'il  avoit 
avance. 

Cette  foule  de  vagabonds ,  ou  pliit6t  cette  ar- 
mce  de  brigands,  n'ay ant  plus  do  prelexte  assez 


SIECLE, 

specieux  pour  prendre  racint  sur  les  terres  de 
r^glise,  rebroussachemin  du  cote  de  Thoulouze, 
ou  le  due  d'Anjou  faisoit  sa  residence  et  tenoit 
sa  cour,  Ce  prince  cajola  si  bien  Bertrand  et 
tons  les  generaux  qui  portoient  les  armes  sous 
luy,  qu'il  les  engagea  d'aller  en  Arragon  pour 
assister  Henry  contre  le  roy  de  ce  pays ,  nomme 
Pierre  le  Cruel ,  qui  n'avoit  aucuns  bons  sen- 
timens  pour  la  religion  chretienne,  mais  dont 
tout  le  penchant  etoit  tourne  du  cote  du  Ju- 
daisme ,  dont  il  faisoit  une  profession  secrette , 
et  qui,  d'ailleurs,  etoit  devenu  I'horreur  et 
I'execration  de  toute  I'Europe,  par  le  meurtre 
qu'il  avait  commis  en  la  personne  de  la  reine 
Blanche  de  Bourbon ,  sa  femme  ,  qu'il  avoit 
inhumainement  sacrifice  a  la  haine  que  sa  con- 
cubine avoit  pour  cette  belle  et  sainteprineesse. 
Ce  Due  exagera  ce  crime  avec  tant  de  force ,  et 
pressa  si  fort  Bertrand  de  le  venger ,  que  ce  ge- 
neral luy  promit  de  tout  hasarder  pour  oter  la 
couronne  d'Arragon  de  dessus  la  tete  de  Pierre, 
et  la  mettre  sur  celle  d'Henry,  dont  lesinterets 
luj^  seroient  a  I'avenir  plus  chers  que  ceux  d'un 
meurtrier  et  d'un  prince  juif,  ({ui  n'avoit  aucuu 
droit  au  sceptre  d'Arragon. 

Les  choses etant  ainsi  conccrtees,  Bertrand prit 
aussitot  conge  du  Due,  et  fit  faire  a  ses  troupes 
de  si  longues  traites,  qu'elles  se  virent  bientot  a 
la  veille  d'entrer  dans  I'Arragon.  Leur  marche 
sefit  avec  taut  de  bruit  et  tant  de  fracas,  que 
Pierre  en  cut  bientot  la  nouvelle.  11 1'appritavec 
bien  de  la  douleur ,  lors  qu'il  etoit  a  la  tete  de 
grand  nombre  d'EspagnoIs  ravageant  les  terres 
d'Henry ,  portant  la  desolation ,  le  fer  et  le  feu 
dans  tons  les  lieux  qu'il  scaA  oit  luy  appartenir , 
et  le  cherchant  luy  meme  en  personne  pour  en 
faire  la  victirae  de  sa  fureur.  Ce  pauvre  prince , 
persecute  de  tons  cotez ,  se  tenoit  a  couvert  dans 
I'un  de  ses  chateaux  avec  sa  femme  et  ses  enfans, 
appellant  aupres  de  luy  tout  ce  qu'il  avoit  d'amis 
et  de  creatures ,  pour  tacher  de  faire  quelque 
diversion  contre  ce  cruel  Boi  qui  s'acharnoit  a 
sa  ruine;  mais  quand  il  apprit  I'arrivee  de  Ber- 
trand avec  tout  son  rnonde ,  il  regarda  ce  secours 
comme  un  miraculeux  effet  de  la  protection  du 
ciel  en  sa  faveur,  et  se  deroba secrettement  du 
lieu  dans  lequel  il  s'etoit  retire ,  pour  le  venir 
trouver  et  luy  remettre  entre  les  mains  le  soin 
de  sa  personne  et  de  ses  interets ,  essayant ,  par 
des  nuuiieres  insinuantes,  de  I'echaufer  en  sa 
faveur.  Guesclin  I'embrassa  tendrement,  et  luy 
fit  une  tres  sincere  protestation  qu'il  ne  remet- 
troit  jamais  le  pied  en  France ,  qu'auparavantil 
ne  I'eut  fait  mooter  sur  le  trone  d'Espagne, 
qu'il  mcritoit  mieuxquele  renegat  Pierre,  qui 
s'en  eloit  rendu  tout  a  fait  indigne  et  par  son  in- 
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fidc^ite  dans  la  religiou  chretienue,  et  par 
rinhumanite  qu'il  avait  commise  a  Tegard  de  sa 
propreferame  cjui  sortoit  du  sang  de  saint  Louis, 
et  qui  passoitpour  la  plus  douce  et  la  plus  pieuse 
princesse  de  toute  I'Europe. 

Henry,  ravy  de  voir  que  Bertrand  avoit  de  si 
bonnes  intentions  pour  luy,  le  conjura  de  se  venir 
rafraichir  et  delasser  aveelesprincipauxofficiers 
de  I'armee  dans  son  chateau,  ou  il  les regala fort 
magnifiquement,  et  lesconlirma  par  ses  caresses 
et  parses  presens,  dans  'a  reso'utionqu'ils  avoient 
prise  d'epouser  sa  querelle.  Toute  cette  confe- 
deration fut  bieutot  decouverte.  Un  espion  par- 
tit  toute  nuit  pour  en  aller  donner  avis  a  Pierre, 
auquel  il  fit  le  recit  de  tout  ce  qu'il  avoit  veu , 
circonstanciant  les  choses  avee  tant  d'evidence 
et  de  clarte,  qu'il  n'y  avoit  rien  de  plus  vraysem- 
blable,  luy  marquant  qu'il  etoit  sorty  de  France 
une  fourmiliere  de  troupes  qui  venoient  fondre 
sur  ses  Etats.  Pierre  tout  consterne,  luy  de- 
manda  le  nom  de  celuy  qui  les  commandoit,  et 
quandil  scut  qu'il  s'appelloit  Bertrand,  ilsemit 
agrincerdes  dents,  a  roiiiller  les  yeux  dans  la 
tete ,  et  dechira  de  rage  et  de  colere  les  habits 
qu'il  portoit. 

Un  Juif  qui  pourlors  avoit  beaucoup  d'entr^e 
daus  son  conseil ,  et  qui  fut  un  des  temoins  de 
cetemportement,  prit  la  liberte  de  luy  deman- 
der  le  sujet  de  son  inquietude  et  de  son  deses- 
poir.  Pierre  ayant  un  peu  repris  ses  esprits ,  luy 
rcpondit  que  I'heure  fatal  e  etoit  arrivee ,  dans 
iaquelle  on  luy  avoit  predit  qu'on  luy  devoit  ar- 
racher  des  mains  le  sceptre  d'Espagne  ,  puisque 
Bertrand,  designe  par  I'aigle  qui  luy  devoit  ravir 
la  Couronne ,  etoit  entre  dans  ses  Etats  pour  en 
faire  sur  luy  la  conquete  en  faveur  de  sou  frere 
Henry,  qui  devoit  Ten  chasser  a  son  tour,  et  se 
faire  en  suite  couronner  a  Burgos  en  sa  place. 
H  u'eut  pas  plutot  acheve  ses  paroles  que  I'abbat- 
tement  et  le  desespoir  le  firent  tomber  par  terre. 
Le  juif  essaya  de  luy  remettre  I'esprit ,  et  le  re- 
levant ,  il  I'assura  que  quand  Henry  se  seroit 
rendu  maitre  de  Burgos ,  de  Tolede  etde  Seville 
la  Grande,  par  le  secours  de  Bertrand  et  des 
Francois  qu'il  commandoit ,  il  ne  seroit  pas  dit 
pour  celaqu'i!  fut  roy  d'Espagne,  et  qu'il  auroit 
encore  bien  du  chemin  a  faire  avant  que  de 
prendre  les  villes  dont  la  fidelite  ne  luy  devoit 
point  etre  suspecte.  Tout  ce  discours  ne  fut  point 
capable  de  consolei-  Pierre  et  de  le  faire  sortir 
de  I'alarme  dans  Iaquelle  il  etoit.  II  sembloit  au 
contraire  que  sa  terreur  en  etoit  encore  aug- 
mentee ,  car  il  fit  serment  de  ne  pas  rester  da- 
vantage  en  Arragon,  de  peur  que  Bertrand  nel'y 
Vint  accabler,  et  donna  des  ordres  fort  pressans 
a  ses  gens  de  se  tenir  prets  pour  partir  aussit6t. 


On  employa  toute  la  nuit  a  plier  bagage,  et  des 
le  lendemain  ce  prince  prit  le  chemin  de  Burgos 
a  lapointe  dujour. 

II  fit  tant  de  diligence  qu'il  gagna  Maguelon, 
frontiere  d'Espagne.  Cette  ville  etoit  assez  forte 
d'assiette,  ayant  bon  chateau  dans  lequel  on 
pouvoit  se  defendre  longtemps ;  mais  la  crainte 
dont  Pierre  etoit  saisy  luy  donna  des  ailes  pour 
serendre  a  perte  d'haleine  a  Burgos,  qui  pour 
lors  etoit  la  capitale  de  Castille ,  ou  Ton  avoit  ac- 
coiitume  de  couronner  les  rois  d'Kspagne.  Deux 
raisous  engagerent  Pierre  a  vouloir  etablir  son 
sejour  et  sa  residence  dans  cette  ville ;  la  pre- 
miere, parce  quecomme  il  avoit  un  fort  grand 
penchant  pour  les  dames,  il  y  en  avoit  la  beau- 
coup  de  parfaitement  belles,  dont  la  conversation 
pouroit  adoucir  le  chagrin  que  luy  donnoit  sa 
mauvaise  fortune ;  la  seconde ,  parce  que  comma 
ce  prince  avoit  naturellement  une  inclination  se- 
crette  pour  les  Juifs  ,  il  esperoit  y  trouver  beau- 
coup  de  consolations  dans  leurs  entretiens,  et 
tirer  un  fort  grand  secours  de  leurs  bourses  dans 
les  besoins  qui  le  meuacoient.  Les  Chretiens  de 
Burgos  voyoient  avec  un  deplaisir  extreme  cette 
grande  relation  qu'il  avoit  avec  eux;ils  ne  se 
promettoient  rien  de  bon  de  tout  ce  commerce, 
(k'pendant  Pierre  eut  si  peu  d'egard  a  leurs 
plaintes ,  qu'il  voulut  noiier  encore  de  plus 
etroites  liaisons  avec  ces  ennemis  du  chris- 
tianisme,  et  comme  il  avoit  dessein  d'etablir  sa 
Cour  et  son  sejour  dans  cette  grande  ville  ,  il  la 
fit  fortifier  de  nouveau ,  la  faisant  revetir  demu- 
railles  plushautes  et  plusepaisses,  et  comman- 
dant qu'on  ouvrit  tout  autour  des  fossez  plus 
larges  et  plus  profonds ,  afin  de  s'y  pouvoir  de- 
fendre en  cas  que  son  frere  Henry ,  seconde  de 
Bertrand,  I'y  vint  attaquer. 

11  faut  remarquer  que  les  troupes  que  menoit 
Guesclin  se  faisoient  appeler  la  blanche  Com- 
pagnie,  parce  qu'ils  portoient  tons  une  croix 
blanche  sur  I'epaule ,  comme  voulans  temoigner 
qu'ils  n'avoient  pris  les  armes  que  pour  abolir  le 
Judaismeen  Espagne,  et  combattre  le  malheu- 
reux  prince  qui  le  protegeoit  au  grand  mepris  de 
la  croix,  que  tons  les  Chretiens  devoient  regarder 
comme  I'instrument  de  kur  salut.  Toute  cette 
armee  fit  done  un  mouvement  et  quita  TArragon 
pour  entrer  plus  avant  dans  I'Espagne ,  afin  d'y 
chercher  Pierre,  et  de  ne  luy  donner  ny  repos, 
ny  treve.  Bertrand  s'informa  qu'elle  etoit  la  route 
la  plus  sure  et  la  plus  commode  qu'il  falloit  te- 
nir. Henry ,  qui  scavoit  le  pais ,  luy  repondit 
qu'il  etoit  necessaire  d'aller  jusqu'a  Maguelon ; 
que  de  hi  Ton  pouroit  percer  tout  au  travers  de 
I'Espagne  avec  beaucoup  de  facilite.  Guesclin  fit 
aussitot  marcher  de  ce  c6te-la.  L'armee  fit  de  si 
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grands  traites,  qu'elle  se  trouva  bientot  aux 
portes  de  cette  ville.  II  y  eut  ordre  de  camper 
devaiit.  Henry  voulut  tenter  si  par  des  voyes 
amies  il  nepouroit  pas  engager  le  gouverneura 
luy  remettre  la  place  entre  les  mains,  auparavant 
que  d'en  venir  a  la  force  ouverte.  II  se  rendit 
done  aux  barrieres  et  fit  appeler  le  capitaine  qui 
commandoit  dedans.  Get  homme  parut  aussitot 
pour  scavoir  ce  qu'il  vouloit  de  luy.  Ce  prince 
luy  dit  qu'il  s'appeloit  Henry,  comte  de  Tris- 
temarre,  auquel  le  royaume  d'Espagne  appar- 
tenoit  de  plein  droit ,  et  que  comme  tel  il  luy 
commandoit  de  luy  ouvrir  les  portes  de  Mague- 
lon.  Le  gouverneur  luy  repondit  fort  lierement , 
qu'il  ne  le  reconnoissoit  point  pour  souverain  , 
qu'il  tenoit  la  place  au  nom  du  roy  Pierre ,  et 
qu'il  ne  la  rendroit  qu'a  luy;  qu'il  eiit  done  a  se 
retirer  au  plutot  et  qu'autrement  il  le  feroit 
charger.  Henry  ,  tout  indigne  de  I'insolence  de 
ce  capitaine  et  de  la  lierte  de  sa  repartie ,  se 
separade  luy  tout  en  colore,  en  le  menacant  qu'il 
le  feroit  bientot  repentir  desatemerite  :  mais 
le  gouverneur  teraoigna  qu'il  se  soucioit  peu 
non  seulement  de  luy,  mais  de  toutesles  troupes 
qu'il  avoit  amenees. 


CHAPITRE  XVII. 

De  la  prise  que  Bertrand  fit  de  Maguelon  et 
d'autres  fortes  villes  d'Espagne  en  faveur 
d'Hennj  contre  Pierre. 

Aussitot  que  ce  prince  eut  fait  le  rapport  a 
liertrand  de  la  maniere  insolente  et  Here  avec 
laquelle  le  gouverneur  avoit  recu  Thonnete  pro- 
position qu'il  luy  avoit  faite  de  luy  rendre  la 
place  ,  on  prit  la  resolution  d'insulter  cette  ville 
tt  de  la  prendre  d'assaut.  Guesclin  fit  preparer 
les  arbaletriers  et  tons  les  gens  de  trait  pour 
cette  chaude  expedition.  Les  fossez  furent  rem- 
plisde  fascines,  et  Ton  en  jetta  tant,  que  bien- 
tot elles  egalerent  la  hauteur  des  murs,  etquoy- 
que  les  assiegez  Assent  les  derniers  efforts  pour 
empecher  le  travail  des  soldats  qui  tachoient  de 
combler  ces  fossez ,  en  lancant  sur  eux  des  pots 
pleins  de  chaux  vive,  cependant  toute  cette  resis- 
tance ne  fut  point  capable  d'intimider  les  assie- 
geans,  qui  pousserent  leur  ouvrage  jusqu'au  bout 
avec  une  genereuse  opiniatrete.  Quand  ils  se  vi- 
lent  a  la  hauteur  des  murs,  ils  tirerent  sur  la  ville 
tant  de  traits  d'arbaletes  et  de  Heches,  que  ceux  de 
Maguelon  n'osoient  se  montrer  ny  mettre  la  tete 
dehors;  et,  tandis  qu'ils  faisoient  une  si  grande 
execution  sur  les  assiegez,  Guillaume  Boitel  fit 
U'un  autre  cote  percer  le  mur  a  force  de  pics  et 


d'autres  instrumens ,  dont  il  s'ouvrit  I'entree  de 
la  ville ,  qui  fut  mise  au  pillage ,  apres  que  le 
soldat  victorieux  eut  couche  par  terre  grand 
nombre  d'Espagnols  et  de  Juifs  qui  faisoient 
mine  de  resister.  Les  depoiiilles  furent  grandes  ; 
car  les  Juifs  qui  se  rendirent  a  discretion,  pour 
sauver  leurs  vies,  sacrifierent  toutes  leurs  ri- 
chesses  pour  se  racheter  et  payer  leur  rancon. 
Jamais  armee  ne  fit  un  plus  agreable  butin.  Ber- 
trand le  leur  avoit  promis;  aussi  falloit-il  bien 
contenter  I'avidite  de  tant  de  Bretons ,  Francois , 
Normans,  Liegeois,  Valons,  Flamands,  Bra- 
bancons  et  Gascons ,  dont  ses  troupes  etoient 
composees ,  et  qui  ne  s'etoient  engagees  dans 
cette  expedition  que  pour  s'enrichir  de  la  mine 
de  I'Espagne.  Le  marechal  d'Andreghem,  Hu- 
gues  de  Caurelay,  Gautier  Hiiet  et  son  frere^ 
Guillaume  Boitel ,  le  sire  de  Beaujeu ,  seconde- 
rent  Bertrand  avec  une  bravoure  admirable ,  se 
mettans  chacun  d'eux  a  la  tete  des  gens  qu'il 
commandoient ,  et  les  menoient  a  I'assaut  en 
leur  donnans  les  premiers  I'exemple  de  bieu 
faire. 

La  prise  de  Maguelon  jetta  la  terreur  par 
toute  I'Espagne,  et  rendit  le  nom  de  Bertrand 
si  redoutable ,  qu'on  ne  le  prononcoit  qu'en 
tremblant.  Apres  qu'il  eut  laisse  garnison  dans 
la  ville ,  il  poursuivit  sa  route  plus  avant ,  et 
comme  I'experience  qu'il  avoit  dans  la  guerre 
ne  luy  permettoit  pas  de  laisser  derriere  aucune 
place  qui  pouroit  incommoder  sa  marche  ,  il  fit 
alte  a  deux  lieiies  de  la  devant  Borgues,  ville 
importante  et  forte ,  dont  11  crut  se  devoir  assu- 
rer avant  que  d'entrer  plus  avant  dans  le  pais. 
Henry,  dont  on  epousoit  la  querelle,  voulut  faire 
aupres  du  gouverneur  de  cette  ville,  la  meme 
tentative  qu'il  avoit  deja  faite  aupres  de  celuy 
de  Maguelon ,  le  sommant  de  luy  rendre  la 
place ;  mais  il  ny  fit  que  blanchir.  Ce  capitaine 
luy  temoigna  que  le  Roy  son  frere  ne  luy  par- 
donneroit  jamais  la  trahison  qu'il  luy  feroit,  s'il 
etoit  assez  lache  pour  luy  ouvrir  les  portes  d'une 
ville  dont  il  luy  avoit  confie  la  garde ,  et  qu'il 
ne  devoit  pas  trouver  mauvais  s'il  se  defendoit 
en  homme  de  coeur,  selon  que  son  honneur  et 
sa  conscience  le  demandoient  de  'uy.  Ce  prince 
eut  beau  luy  representer  qu'en  cas  de  refus  il 
s'alloit  attirer  les  Francois ,  dont  les  armes 
etoient  redoutables ,  et  qui  ne  luy  feroient  au- 
cun  quartier  quand  ils  auroient  pris  la  ville  d'as- 
saut ,  le  capitaine  demeura  toujours  inflexible 
et  parut  pen  sensible  aux  menaces  qu'il  luy  fai- 
soit ,  si  bien  qu'Henry  fut  oblige  de  se  retirer 
sans  avoir  pii  rien  gagner  sur  I'esprit  de  ce  gou- 
verncui". 

Quand  Bertrand  ,  auquel  il  fit  part  de  son  pen 
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de  siicces ,  eut  appris  Topini^trete  de  cet  homme , 
il  fit  serment  qu'il  ne  leveroit  point  le  piquet  do 
devant  de  cette  yille  qu'il  ne  I'ciit  auparavant 
emportee,  et  commanda,  comme  il  avoit  fait 
devant  INIaguelon  ,  les  archers  et  les  arbaletriers 
et  tons  les  gens  de  trait ,  pour  tirer  sur  les  as- 
siegez  qui  se  presenteroient  sur  les  rampars  pour 
les  defendre.  II  employa  les  valets  et  les  goujats 
a  remplir  les  fossez.  Ceux  de  dedans  lirent  de 
leur  mieux  pour  les  ecarter,  en  jettant  des  car- 
reaux  de  pierres  sur  eux  ,  mais  ils  ne  purent  em- 
pecher  qu'a  force  de  pics  et  de  leviers  ils  n'en- 
tamassent  leur  murailles ,  et  meme  qu'on  n'_y 
attachat  des  echelles  de  corde,  a  la  faveur  des- 
quelles  plusieurs  eurent  la  hardiesse  de  monter; 
et  bien  que  les  Juifs  et  les  Sarazins ,  dont  cette 
ville  etoit  remplie,  jettassent  de  Teau  cliaude 
sur  eux ,  ils  ne  laisserent  pas  raalgre  eux  d'en- 
trer  dans  la  ville  et  de  s'en  rendre  bientot  les 
maitres.  II  y  eut  un  iXorniand  qui  fut  assez  brave 
pour  planter  le  premier  Tetendard  de  Bertrand 
sur  le  mur,  et  crier  aux  autres  que  la  ville  etoit 
prise ,  et  qu'ils  montassent  hardiment.  II  se  vit 
bientot  suivy  d'une  foule  de  determinez  qui  s'ac- 
crocherent  aux  echelles  et  le  joignirent  en  grand 
nombre.  De  h\  se  repandans  en  foule  dans  la 
ville ,  ils  s'allerent  saisir  des  portes  et  les  ouvri- 
rent  a  leurs  compagnons ,  qui  se  jettans  a  corps 
perdu  dedans,  firent  crier  misericorde  a  tons 
les  bourgeois,  qui  se  mettans  a  genoux  avec 
leurs  femmes  et  leurs  enfans  demanderent  quar- 
tier,  declarans  qu'ils  se  rendoient  au  prince  Hen- 
ry, qu'ils  vouloient  reconnoitre  a  I'avenir  pour 
leur  maitre  et  leur  souverain. 

Ce  prince ,  qui  vouloit  se  faire  un  merite  de 
sa  clemence  pour  attirer  les  autres  dans  son 
party,  se  laissa  flechir  a  leurs  prieres ,  et  leur 
promit  que  non  seulement  ils  auroient  la  vie 
sauve ,  mais  aussi  la  jouissance  de  leurs  biens , 
ausquels  il  defendit  de  toucher.  II  ne  voulut 
avoir  cette  indulgence  que  pour  les  Chretiens ; 
mais  pour  les  Juifs  et  les  Sarazins ,  qu'il  scavoit 
entierement  devoiiez  a  Pierre ,  il  ne  leur  fit  au- 
cun  quartier.  II  ne  s'agissoit  phis,  apres  cette 
conquete ,  que  de  recompenser  Bertrand  de  tons 
les  importans  services  qu'il  luy  avoit  rendus ,  et 
pour  luy  temoigner  sa  reconnoissance  il  luy 
donna  la  comte  de  Molina ,  qui  se  trouvoit  en- 
elavee  dans  les  dependances  de  cette  ville.  Apres 
C{ue  la  ComiKKjnie  blanche  eut  fait  quelque  se- 
jour  dans  ce  pays  pour  se  reposer  et  se  delasser 
de  toutes  les  fatigues  que  ces  deux  sieges  luy  li- 
rent essuyer,  et  qu'on  eut  fait  panser  les  bles- 
sez  ,  ces  troupes  victorieuses  s'allerent  jetter  sur 
Bervcsque ,  place  forte,  dans  laquelle  Pierre 
avoit  fait  entrer  une  fort  grosse  garnison  d'Es- 


pagnols ,  qui  etoient  tout  a  fait  devoiiez  a  son 
party.  Le  prince  Henry  les  voulut  sonder  comme 
il  avoit  fait  les  gouverneurs  des  deux  dernieres 
villes,  leur  representant  qu'ils  soiitenoient  une 
mechante  cause,  puisqu'ils  appuyoient  les  inte- 
rets  d'un  homme  qui  avoit  trahy  sa  foy  sans 
ecouter  la  dessus  les  reproches  secrets  de  sa  con- 
science ,  et  ne  faisoit  point  de  scrupule  d'avoir 
un  commerce  tout  visible  avec  les  Juifs ,  sans 
se  soucier  si  cette  apostasie  luy  devoit  attirer 
la  malediction  de  Dieu  et  des  hommes  ;  que  s'ils 
vouloient  se  donner  a  luy  de  bonne  foy  ils  au- 
roient tons  les  sujets  du  monde  de  se  loiier  de 
ses  honnetetez.  Toutes  ces  paroles ,  quelques  in- 
sinuantes  qu'elles  fussent ,  ne  servirent  qu'a  les 
endurcir  encore  davantage  et  a  les  rendre  plus 
fiers  et  plus  impraticables.  Quant  Bertrand  sceut 
d'Henry  la  brutalite  de  ces  gens ,  il  jura  dans 
son  langage  ordinaire ,  disant  a  ce  prince  :  A 
Dieu  le  veut,  ces  gars  ne  vous  doutetit  en  rien, 
maisje  vous  le  rendray  bien  brief. 

II  fit  done  aussitot  investir  cette  ville  ,  et  se 
mit  a  la  tete  des  plus  braves  pour  commencer 
I'attaque.  Les  assiegez  se  presenterent  sur  les 
murs  dans  la  resolution  de  se  bien  defendre. 
Tandis  que  Bertrand  les  amusoit  par  les  gens  de 
trait  qui  lancoient  contre  eux  leurs  dards  et  leurs 
fleches,  Hugues  de  Caurelay  choisit  quelques 
troupes  des  plus  aguerries  avec  lesquelles  il  s'ap- 
procha  de  la  juifverie,  dont  il  fit  entamer  les 
murailles  a  grands  coups  de  marteau  d'acier,  et 
y  ayant  ouvert  de  fort  larges  trous  :  les  Juifs 
apprehendans  qu'on  ne  fit  d'eux  tous  une  fort 
grande  boucherie  s'ils  s'opiniatroient  a  faire 
quelque  resistance,  facifiterent  Tentree  de  la 
ville  par  leur  quartier  pour  sauver  leurs  vies.  11 
y  eut  un  Breton  des  gens  de  Caurelay  qui  se 
transporta  tout  aussitot  sur  les  murs ,  et  y  ar- 
bora  I'etendard  de  Bertrand  en  criant  Guesclin. 
Ce  signal  encouragea  les  autres  a  faire  les  der- 
niers  efforts  pour  monter  a  la  faveur  de  plusieurs 
echelles  de  cordes  dont  ils  avoieut  fait  bonne 
provision. 

Get  assaut  fut  un  peu  meurtrier  des  deux  c6- 
tez  :  car  tandis  que  les  Francois  gravissoient  les 
murs ,  et  se  pretoient  la  main  les  uns  aux  autres 
pour  gagner  le  haut  du  rampart,  les  Espagnols 
leur  jettoient  sur  la  tete  des  cuves  toutes  pleines 
d'eau  boiiillante  et  les  faisoient  tomber  dans  le 
fosse.  Cette  disgrace  ne  refroidissoit  point  I'ar- 
deur  des  assiegeans  qui  se  relevoient  avec  plus 
de  rage  et  de  fureur,  et  remontoient  a  I'assaut 
avec  une  nouvelle  opiniatrete.  Les  assiegez  jet- 
toient sur  eux  des  tonneaux  pleius  de  pierres,  et 
des  grosses  poutres  dont  ils  les  accabloient ,  si 
bien  que  cette  vigoureuse  resistance  donnoit  k 
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douter  mix  Francois  du  succ^s  du  siege.  On 
croyoit  qu'on  perdroit  benucoup  de  temps,  et 
que  peut-etre  on  seroit  o])lige  de  lever  ie  piquet 
de  devant  la  place  sans  avoir  rien  fait.  Henry 
craignant  qu'on  n'abandonnat  ce  siege ,  fit  aussi 
les  derniers  efforts  en  personne  avec  ses  gens ; 
quand  Bertrand ,  qui  ne  se  rebutoit  jamais,  et 
que  la  presence  du  peril  rendoit  encore  plus  in- 
trepide,  vint  se  presenter  aux  barrieres  de  la 
porte  avec  uue  coignee  et  dechargea  dessus  de 
si  grands  coups  qii'il  les  abbatit.  Tons  les  plus 
braves  encouragez  par  son  exemple  s'avancerent 
eji  foule ,  et  firent  une  si  grande  irruption  qu'ils 
entrerent  pele  mele  avec  les  ennemis  dans  la 
ville ,  dont  ils  firent  un  carnage  horrible.  Ceux 
qui  piu-ent  eviter  la  fureur  du  soldat  par  lafuite, 
se  cacberent  dans  leurs  maisons ,  pensans  s'y 
mettre  a  couvert  de  tons  les  dangers ,  mais  il  n'y 
furent  pas  plus  en  surete.  Les  femmes  se  met- 
toient  a  genoux  devant  les  vainqueurs  pour  sau- 
ver  la  vie  de  leurs  maris ,  et  les  enfans  se  pros- 
ternoient  aux  pieds  des  soldats  pour  les  supplier 
de  ne  point  donner  la  mort  a  leurs  peres  :  mais 
toutes  ces  soumissions  ne  furent  point  capables 
d'arreter  le  cours  de  leurs  violences  et  de  leurs 
tiiries.  II  restoit  a  prendre  une  ancienne  tour  ou 
quelques  Juifs  s'etoient  retirez;  Bertrand  en  fit 
briiler  les  portes  par  un  feu  d'artifice  qui  la  fit 
bientot  mettre  a  bas.  On  ne  fit  aucun  quartier 
aux  plus  obstinez  de  ceux  qu'on  trouva  dedans  : 
mais  on  eut  quclque  indulgence  pour  les  autres 
qui  se  rendirent  a  discretion  de  fort  bonne  foy. 
La  ville  de  Bervesque  suivit  ainsi  le  sort  des 
deux  autres  qu'on  a^oit  conquises,  et  se  mit 
sous  Tobeissanee  d'Henry.  Pierre  le  Cruel  etoit 
a  Burgos,  oil  il  tenoit  sa  Cour  :  il  fut  fort  cons- 
terne  quand  deux  bourgeois  qui  s'etoient  eehap- 
pez  de  Bervesque ,  luy  vinrent  annoncer  la  fu- 
neste  nouvelle  de  sa  prise ,  et  la  bravoure  avec 
laquelle  les  Francois  s'etoient  comportez  dans 
I'assaut  qu'ils  venoient  de  leur  donner,  ayant  a 
leur  tete  un  nomme  Bertrand ,  dont  les  coups 
etoient  autant  de  foudres  doui  personne  ne  se 
pouvoit  parer.  lis  luy  dirent  que  les  ennemis 
avoient  monte  comme  des  singes  sur  leurs  murs 
avec  des  echelles  de  corde ,  et  qu'ils  s'etoient  ou- 
vert  le  passage  malgre  tons  les  efforts  qu'on 
avoit  fait  pour  le  leur  disputer;  qu'enlin  la  ville 
etoit  toute  inondee  du  sang  des  Juifs ,  des  Sara- 
zins  et  des  Espagnols  qu'ils  avoient  repandu  pour 
s'en  rendre  les  maitres.Ce  prince  eut  d'abord  de  la 
peine  a  croire  cette  etonnante  conquete ,  et  s'i- 
jnagiuant  que  ces  deux  bourgeois  avoient  veudu 
la  ville  a  prix  d'argent,  il  les  menaca  de  lesfaire 
mourir.  Un  des  deux ,  pour  se  disculper,  luy 
representa  que  ceux  qui  s'etoient  emparez  de  la 


place  n'etoient  pas  des  hommes ,  mais  des  dia- 
bles  devant  lesquels  il  n'etoit  pas  possible  de  te- 
nir ;  que  c'etoient  des  gens  qui  ne  craignoient  ny 
Heches ,  ny  dards ,  ny  mort ,  ny  blessure ,  qu'ils 
se  faisoient  jour  au  tra^  ers  de  tous  les  perils , 
avancans  toiijours  sans  jamais  reculer,  et  qu'il 
ne  croyoit  pas  qu'il  y  eut  dans  tous  ses  Etats  au- 
cun fort  qui  piit  resister  quinze  jours  eutiers  h 
des  trouppes  si  determinees,  et  qui  sembloient 
sortir  de  I'enfer. 

Ce  discours ,  qui  n'etoit  que  trop  veritable  et 
qui  devoit  faire  ouvrir  les  yeux  a  Pierre  pour 
se  garantir  du  danger  qui  le  menacoit ,  fut  recu 
de  ce  prince  comme  une  imposture ,  que  ces 
deux  boui-geois  avoient  controuvee  pour  couvrir 
la  trahison  qu'ils  luy  avoient  faite  en  vendant 
cette  ville  a  ses  ennemis.  II  les  regarda  comme 
deux  perfides ,  et ,  tout  ti'ansporte  de  colere ,  il 
commanda  qu'on  les  menat  tout  nuds  au  pre- 
mier bois ,  et  qu'on  les  branchat  tous  deux  au 
premier  arbre  qu'on  y  trouveroit.  II  eut  tout  le 
loisir  de  se  repentir  dans  la  suite  d'une  si  grande 
cruaute ,  quand  il  apprit  que  ces  deux  personnes 
ne  luj'  avoient  dit  que  la  verite  toute  pure  sans 
luy  rien  deguiser ;  cependant  il  n'etoit  plus 
temps  de  les  regretter ,  car  le  coup  etoit  fait. 

Pierre ,  faisant  reflexion  sur  tous  les  merveil- 
leux  progres  que  faisoit  Henry  dans  ses  Etats , 
et  sur  le  danger  qui  le  menacoit  de  les  perdre , 
se  tourna  du  cote  du  comte  de  Castre  son  in- 
time  amy,  pour  luy  faire  une  confidence  toute 
particuliere  de  ses  deplaisirs,  luy  disant  qu'il 
s'appercevoit  bien  que  I'heure  fatale  etoit  arri- 
vee  dans  laquelle  il  devoit  etre  depoiiille  de 
tout  ce  qu'il  possedoit  en  Espagne,  et  que  la 
prophetic  s'alloit  accomplir  a  ses  propres  d6- 
pens ,  qui  taut  de  fois  avait  avance  qu'uu 
etourneau  viendroit  de  Bretagne  accompagne  de 
beaucoup  d'autres  oiseaux  avec  lesquels  il  se 
rendroit  maitre  des  plus  hauls  coulombiers,  et  en 
denicheroit  les  pigeons;  que  toute  cette  predic- 
tion tomboit  sur  Bertrand,  originaire  de  ce  pays, 
qui  seconde  de  toute  sa  Blanche  Comjuiynie 
s'etoit  jette  sur  les  terrcs  de  son  obeissance , 
avoit  attaqueses  plus  fortes  places,  avoit  desole 
toutes  les  campagnes,  et  venoit  encore  I'assie- 
ger  dans  sa  capitale  sans  luy  donner  ny  paix  ny 
treve,  rien  ne  luy  tenant  plus  au  coeur  que  de  le 
pousser  de  son  propre  trone  pour  y  mettre  a  sa 
place  Henry  le  Batard.  Le  comte  de  Castre  es-r 
saya  de  luy  remettre  I'esprit  et  de  luy  relever 
le  courage,  en  I'assurant  qu'il  avait  encore  de 
fort  bonnes  places  qui  luy  scroient  toiijours  fidd- 
les ,  et  des  troupes  reglees  qui  feroient  pour  luy 
tout  le  devoir  que  des  sujets  zelez  ont  accou- 
tume  de  faire  pour  leur  souverain  legitime. 
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Pierre  ne  revenaut  point  de  I'alarrae  qui  le 
troubloit ,  fit  appeller  trois  juifs  dans  lesquels  il 
avoit  line  conliance  tonte  singuliere.  Le  premier 
s'appelloit  Jacob ,  le  seeond  Judas,  et  le  troi- 
sieme  Abraham,  les  conjurant  de  luy  faire  part 
de  leurs  lumieres  et  de  leurs  conseiis ,  dans  I'e- 
tat  deplorable  oil  sa  mauvaise  fortune  avoit  re- 
duit  sa  condition.  Cos  trois  hommes  etoient  as- 
sez  embarrassez  eux  memes,  ne  scachans  quel 
party  ce  prince  devoit  prendre  pour  se  tirer 
d'un  pas  si  dangereux.  II  vint  la  dessus  un  qua- 
trieme  conseiller  de  cette  nation  nomnie  ^lanas- 
ses,  qui  prit  la  liberte  de  luy  temoigner  qu'il  ne  le 
croyoit  pas  en  surete  dans  Burgos,  et  qu'il  feroit 
mieux  de  s'aller  etablir  dans  Tolede,  dont  Ics 
murs  etoient  hors  de  prise  et  la  citadelle  bien 
fortifiee ;  qu'il  etoit  done  d'avis  qu'il  partit  in- 
cessamment  de  Burgos,  et  que  pour  n'en  pas 
effaroucher  les  habitans ,  il  leur  fit  entendre 
qu'il  reviendroit  au  premier  jour,  puis  que  tout 
le  but  de  son  voyage  ne  tendoit  qu'a  faire  ces- 
ser par  sa  presence  une  sedition  qui  s'etoit  meiie 
dans  cette  grande  ville  ,  et  qu'apres  avoir  calme 
ce  desordre  il  retourneroit  aussitot  sur  ses  pas 
pour  venir  en  personne  partager  avec  eux  tons 
les  dangers  et  toutes  les  fatigues  de  la  guerre. 

Get  avis  etoit  trop  sense ,  pour  que  ce  prince 
n'y  deferat  pas  :  cependant  un  bourgeois  de 
Burgos  voyant  que  Pierre  les  alloit  quitcr,  ne 
fut  pas  satisfait  de  cette  conduite;  il  s'ingera  de 
luy  representer  que  cette  capitale  qu"il  avait  en- 
vie  d'abandonner,  avoit  toujours  ete  le  sejour 
des  roys  d'Espagne ,  dont  le  couronnemeut  ne 
s'etoit  jamais  fait  ailleurs ;  que  Cbarlemagne,  ce 
grand  conquerant  de  I'Europe ,  et  dont  la  repu- 
tation ne  iiniroit  point  qu'avec  ie  monde  enticr , 
I'avoit  toujours  regardee  comme  le  centre  de  ce 
pays ,  et  qu'il  n'auroit  pas  pliitot  pris  le  chemin 
de  Tolede  qu'ils  se  verroyent  en  proye  a  leurs 
ennemis ,  qui  ne  manqueroient  pas  de  les  venir 
assieger  chez  eux ,  et  peut-etre  prendroieut  du- 
rant  son  absence  une  ville  qu'il  auroit  apres 
beaucoup  de  peine  a  reconquerir.  Le  Roy  tiicba 
de  luy  faire  croire  qu'il  n'avoit  point  de  passion 
plus  violente  que  celle  de  revenir  au  pliitot  a 
Burgos ,  et  le  conjura  de  ne  se  point  alarmer  de 
ce  prompt  depart  (jui  ne  seroii  pas  inutile  a  ses 
habitans ,  puis  qu'il  esperoit  les  venir  recevoir 
avec  un  grand  renfort  pour  les  secourir  en  cas 
de  besoin. 

Ce  riche  bourgeois ,  le  plus  distingue  de  toute 
la  ville ,  ne  voulant  pas  etre  la  duppe  de  Pierre, 
se  mit  en  tete  de  rendre  les  clefs  de  Burgos  en- 
tre  les  mains  d'Henry,  si  ce  prince  entreprenoit 
d'y  mettre  le  siege,  pour  aller  au  devant  du 
meurtre  et  du  pillage ,  qui  sont  inseparables  des 


villes  que  Ton  prend  de  force  et  d'assaut.  Pierre 
pensant  avoir  mis  un  fort  bon  ordi-e  a  ses  affai- 
res ,  et  comptant  sur  la  ildelite  de  ceux  de  Bur- 
gop  ne  songea  plus  qu'a  se  mettre  en  chemin 
pour  se  rendre  a  Tolede  ,  accompagne  du  comte 
de  Castres  et  de  ses  quatre  Juifs  ses  plus  parti- 
culiers  confidens.  II  fut  recu  dans  cette  gsande 
ville  par  des  acclamations  extraordinaires.  On  y 
regala  magniliqucment  ce  prince  pour  luy  temoi- 
gner combien  on  etoit  sensible  a  I'honneur  qu'il 
faisoit  a  ceux  d'i  Tolede  de  vouloir  etablir  son 
sejour  chez  eux.  Pierre  n'eut  pas  plutot  quite 
Burgos ,  qu'un  espion  sortit  de  cette  ville  pour 
en  venir  donner  la  nouvelle  a  Henry,  luy  disant 
qu'il  avoit  pris  la  route  de  Tolede  ou  Ton  esti- 
moit  qu'il  avoit  dessein  de  s'enfermer.  Bertrand 
qui  se  trouva  present  au  rapport  que  fit  cet  es- 
pion ,  fut  d'avis  qu'on  allat  se  saisir  de  Burgos , 
promettant  a  Henry  de  I'y  faire  couronner  roy 
d'Espagne. 

Tout  le  monde  applaudissant  a  ce  conseil, 
cbacun  se  mit  aussitot  en  devoir  de  partir,  dans 
la  resolution  d'executer  ce  que  Bertrand  avoit 
suggere.  L'on  plla  done  bagage  toute  la  nult , 
afin  de  couvrir  le  dessein  que  Ton  projettoit.  La 
marche  de  I'armee  commenca  le  lendemain  des 
la  pointe  du  jour.  L'on  mit  le  bagage  au  milieu; 
I'avantgarde  etoit  conduite  par  le  marechal 
d'Endreghem ,  seconde  d'Olivier  de  Manny, 
d'Hugues  de  Caurelay,  de  Nicolas  Strambourc , 
de  Jean  d'Evreux,  de  Gautier  Huet,  et  de  beau- 
coup  de  chevaliers  anglois,  qui  faisoicnt  tons 
belle  contenance.  L'arriere  garde  etoit  com- 
mandee  par  Bertrand  ,  dont  le  nom  seul  etoit  si 
redoutable ,  qu'on  etoit  tout  persuade  que  sa 
personne  seule  valoit  une  armee  toute  entiere. 
Le  comte  de  la  Marche ,  le  sire  de  Beau  Jeu , 
Guillaume  Boitel ,  Guillaume  de  Launoy,  Henry 
de  Saint  Omer,  se  firent  tons  honneur  d'accom- 
pagner  un  si  grand  capitaine ,  et  de  partager 
avec  luy  le  peril  et  la  gloire  qu'il  alloit  cher- 
cher  dans  cette  expedition  :  mais  sur  tout  le 
prince  Henry  se  promettoit  qu'elle  luy  seroit 
avantageuse  soiis  les  enseignes  d'un  general 
dont  les  armes  avaient  toujours  ete  victorieuses, 
esperant  d'ailleurs  que  Dieu  scachant  la  justice 
de  la  cause  qui  les  faisoit  tons  agir,  repandroit 
sa  benediction  sur  leur  entreprise,  puis  que  I'en- 
nemy  qu'ils  avoient  a  combattre  etoit  un  prince 
reprouve  ,  qui  ne  s'etoit  pas  contente  de  renon- 
cer  publiquement  a  la  religion  chretienne,  par 
I'infame  commerce  qu'il  entretenoit  avec  les 
Juifs ,  au  grand  scandale  de  tons  ses  sujets  , 
mais  avoit  encore  trempe  ses  mains  d.nis  le  sang 
innocent  de  la  plus  saintc  et  de  la  plus  accom- 
plie   princesse  de  toute  la  terre,  qu'il  devoit 
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d'autant  plus  menager  qu'elle  etoit  sa  propre 
femme,  et  qu'outre  qu'elle  tiroit  son  extraction 
de  saint  Loiiis  ,  elle  avoit  tolijours  eu  pour  luy 
des  condescendances  qu'il  ne  raeritoit  pas ,  vi- 
vant  avec  luy  de  la  maniere  du  monde  la  plus 
douce  et  la  plus  honnete  ,  au  travers  de  tous  les 
niauvais  traitemens  qu'elle  en  recevoit ,  sans 
jamais  luy  reprocher  les  infidelitez  qu'il  luy  fai- 
soit ,  en  donnant  son  coeur  et  son  corps  a  des 
concubines  qui  la  luy  rendoit  odieuse ,  et  n'eu- 
rent  jamais  de  repos  qu'apres  luy  avoir  inspire 
la  cruelle  resolution  de  la  faire  mourir. 


CHAPITRE  XVIII. 

De  la  reddition  volontaire  que  ceux  de  Bur- 
gos et  de  Tolede  firent  de  levrs  villes,  aus- 
sitot  qu'ils  apprirent  que  Bertrand  et  la 
Compagnie  blanche  etoient  en  marche  pour 
les  assieger. 

La  ville  de  Burgos  fut  fort  alarmee  de  la 
nouvelle  que  des  espious  lui  donnerent  qu'elle 
etoit  menacee  d'un  prompt  siege,  et  que  les  en- 
nemis  faisoient  un  mouvement  de  ce  cote  la. 
Les  habitans  coururent  aux  amies,  firent  fer- 
mer  leurs  portes  et  sonner  la  grosse  cloche  , 
pour  avertir  tous  les  bourgeois  que  puis  qu'on 
la  mettoit  en  branle,  il  y  avoit  quelque  cala- 
mite  publique  qu'il  failait  tacher  d'ecarter.  On 
ne  se  coutenta  pas  de  ces  preliminaires  ,  on 
trouva  bon  de  s'assembler  et  de  tenir  conseil 
pour  deliberer  sur  les  mesures  qu'il  y  avoit  a 
prendre  dans  une  affaire  ou  il  y  alloit  du  tout. 
On  y  appella  I'archeveque,  qu'il  etoit  necessaire 
de  consulter,  et  dont  les  avis  etoient  estimez  fort 
judicieux  ;  car  etant  regarde  comme  le  pere 
commun  de  la  ville ,  on  etoit  persuade  que  la 
longue  experience  qu'il  avoit  acquise  dans  le 
maniment  des  affaires  ,  et  la  tendresse  qu'il 
avoit  pour  ses  propres  ouaiiles  le  feroient  opi- 
ner  de  bon  sens.  En  effet  on  ue  se  trompa  pas 
dans  Tattente  que  Ton  en  avoit. 

Ce  grand  personnage  ouvrit  la  conference  en 
representant  a  toute  i'assemblee  le  danger  evi- 
dent dont  tout  le  monde  etoit  menace ;  qu'il  fal- 
loit  fouler  aux  pieds  toutes  les  considerations 
particulieres  pour  n'envisager  que  le  bien  pu- 
blic, et  dire  chacun  librement  son  avis,  pour 
dissiper  au  plutot  I'orage  qui  pendoit  sur  leurs 
tetes.  Un  Espagnol  prit  la  liberte  de  I'inter- 
rompre  la  dessus,  en  luy  disant  qu'il  luy  sem- 
bloit  que  comme  toutes  les  personnes  qui  com- 
posoient  e^:  conseil,  professoient  trois  religions 
differentes  ,  il  etoit  a  propos  d'en  faire  trois 
classes  separees,  I'une  de  Chretiens,  I'autre  de 


Juifs  et  I'autre  de  Sarazins,  qui  se  retirans  cha- 
eune  a  part  pouroient  deliberer  en  particulier 
sur  I'affaire  presente,  et  faire  part  aux  autres 
chambres  de  la  resolution  qu'elles  auroient  prise 
reciproquemeut  ,  afin  que  se  communiquans 
ainsi  leurs  avis  I'une  a  I'autre,  on  en  put  for- 
mer une  plus  meure  deliberation.  Get  expedient 
fut  approuve  de  tout  le  monde.  Chaque  nation 
se  retira  dans  sa  ehambre  pour  conferer  avec 
plus  de  liberte  sur  I'etat  des  choses. 

L'archeveque,  presidaut  a  celle  des  Chretiens, 
ne  balanca  point  de  rompre  la  glace,  et  de  dire 
hardiment  que  Pierre  ne  luy  sembloit  point 
digue  de  regner,  puis  que  c' etoit  un  prince  qui 
n'avoit  aucune  des  parties  necessaires  pour  bien 
gouverner;  qu'il  etoit  violent,  brutal,  inconsi- 
dere,  cruel  et  sans  religion,  n'en  ayant  aucune 
que  celle  des  Juifs,  ausquels  il  avoit  donne  son 
oreille  et  son  coeur,  n'ayant  aucune  deference 
que  pour  ces  ennemis  du  christianisme,  qui  luy 
avoient  fait  commettre  le  meurtre  de  la  reine 
Blanche,  dont  le  sang  crioit  vengeance  devant 
Dieu  et  devant  les  hommes  ;  que  le  prince 
Henry  qui  luy  disputoit  la  Couronne  y  avoit 
bien  plus  de  droit  que  luy,  puiscp'il  etoit  ne 
d'une  dame  fort  riche  et  fort  qualiflee,  qu'Al- 
phonse  avoit  fiancee  devant  que  de  I'approcher, 
et  qu'il  avoit  toujours  reconnue  depuis  pour  sa 
propre  femme ;  que  d'ailleurs  ce  prince ,  outre 
la  validite  de  son  titre,  avoit  des  qualitez  qui  le 
faisoient  aimer  de  tout  le  monde,  etant  bon  , 
honnete,  humain,  brave,  liberal  et  pieux  catho- 
lique;  que  son  avis  etoit  done  de  le  preferer  a 
Pierre,  et  de  I'honorer  et  le  recevoir  dans  I'en- 
ceinte  de  leurs  murailles  comme  leur  souverain 
legitime,  a  la  charge  qu'il  leur  promettroit,  sur 
les  saints  Evangiles,  de  les  conserver  dans  leurs 
aneiens  usages  et  la  joliissance  de  leurs  privi- 
leges. Ce  sentiment  fut  universellement  bien 
recu  de  tout  le  monde ,  et  passa  tout  d'une  voix 
dans  ce  conseil  sans  aucune  contradiction. 

Les  choses  etant  arretees  et  conciues  de  la 
sorte,  on  fut  bien  aise  de  scavoir  quel  avoit  ete 
la  dessus  I'avis  des  Sarazins.  L'archeveque  leur 
demanda  des  deputez  pour  apprendre  si  leur 
opinion  quadroit  a  la  leur.  Celuy  qui  fut  de- 
peche  de  la  part  de  ce  corps,  declara  que  leur 
assemblee  I'avoit  charge  de  les  assvirer  de  sa 
part  qu'ils  n'avoient  point  d'autre  intention  que 
de  suivre  eu  tout  les  mouvemens  qu'il  leur  plai- 
roit  de  leur  inspirer  la  dessus.  On  se  loiia  fort 
d'une  reponse  si  homiete  et  tout  ensemble  si 
soumise.  L'archeveque  luy  dit  que  toutes  les 
voix  ou  plutot  tous  les  coeurs  etoient  tournez 
du  cote  d'Henry.  Le  Sarrazin  luy  repondit  que 
toute   leur  assemblee  avoit  eu   la  meme  predi- 
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lection  pour  ce  prince.  11  ne  s'agissoit  plus  que 
de  pressentir  les  Juifs.  Celuy  que  leur  conseil 
;noit  charge  de  la  reponse,  demanda  devant , 
([ue  de  faire  son  rapport ,  que  chacun  lit  ser- 
ment  de  les  laisser  aller  hors  de  la  ville,  avec 
toute  la  securite  possible ,  en  cas  qu'ils  trou- 
vassent  a  propos  de  prendre  ce  party.  La  con- 
dition luy  fut  aussitot  accordee.  Quaud  le  Juif 
eut  par  devers  soy  ce  qu'il  demandoit,  11  dit 
que,  comme  ils  n'estimeroient  pas  un  Juif  qui 
se  feroit  Chretien,  de  meme  ils  u'estimoieut  pas 
uu  Chretien  qui  se  faisoit  Juif,  et  qu'il  les  prioit 
de  le  dispenser  de  s'ouvrir  plus  avant  ,  puis 
qu'il  leur  etoit  aise  de  faire  Tapplication  la  des- 
sus,  que  des  gens  bien  seusez  comme  eux  pou- 
voient  faire  fort  facilement.  Comme  c'etoit  sur 
la  personne  de  Pierre  que  tomboit  le  denoue- 
ment de  cet  enigme,  chacun  fut  ravy  de  voir 
que  les  trois  sectes  differentes  n'avoient  eu  tou- 
tes  qu'un  meme  sentiment  et  reconnoissoient 
Henry  pour  leur  Roy. 

Toute  la  ville  etant  done  resolue  de  se  rendre 
a  ce  prince,  il  fallut  prendre  des  mesures  pour 
luy  faire  part  du  dessein  qu'ils  avoient  de  se 
donner  a  luy.  L'ambassade  etoit  un  pen  deli- 
cate; car  il  etoit  dangereux  que  Pierre  ne  fut 
informe  de  la  defection  de  ceux  de  Burgos.  On 
jetta  les  yeux  sur  deux  Cordeliers ,  qui  ne  re- 
fuserent  point  de  se  charger  de  ce  message  et 
dont  rhabit  couvroit  tout  le  soupcon.  Ceux-cy 
ne  manquerent  point  de  se  rendre  avec  leurs 
depeches  a  I'armee  d'Henry,  qui  n'etoit  qu'a  dix 
lieiies  de  la.  Quand  on  vit  approcher  ces  deux 
Freres  mineurs,  on  presuma  que  la  commission 
qu'ils  avoient  ue  pouvoit  etre  que  fort  agreable. 
Le  plus  ancien  porta  la  parole,  et  dit  qu'il  etoit 
charge  de  la  part  de  tons  les  habitans  de  Bur- 
gos, Chretiens,  Sarrazins  et  Juifs,  de  presenter 
au  prince  Henry  leurs  soumissions ,  et  de  le 
prier  de  se  rendre  incessamment  a  cette  grande 
ville,  dont  ils  ne  se  contenteroient  pas  de  luy 
ouvrir  les  portes  ,  mais  pretendoient  encore  I'y 
couronner  a\  ec  toute  la  pompe  et  toute  la  cere- 
monie  qui  se  sont  toujours  observees  a  I'egard 
des  nouveaux  rois  d'Espagne  ,  pourveu  qu'il 
leur  promit  de  ne  donner  aucune  atteinte  a 
leurs  coutunies  et  leurs  privileges.  Henry,  com- 
ble  de  joye  de  recevoir  une  si  agreable  nou- 
velle,  fit  a  ces  Cordeliers  un  accueil  qui  fut  au 
dessus  de  leur  atteute  meme,  les  gratifia  de  fort 
beaux  presens,  et  leur  ordonna  de  retourner  sur 
leurs  pas  a  Burgos,  pour  en  assurer  les  bour- 
geois de  toute  sa  bienveillance ,  et  leur  decla- 
rer qu'il  iroit  le  lendemain  les  voir  en  per- 
sonne, et  leur  donner  des  preuves  reelles  de  sa 
protection. 


Les  Cordeliers,  apres  avoir  ete  bien  regalez, 
reprirent  le  chemin  de  Burgos ,  et  remplirent 
toute  la  ville  d'une  joye  extreme  par  cette 
agreable  nouvelle  qu'ils  y  repandirent.  Les  Es- 
pagnols  sortireut  des  portes  en  bon  ordre,  a  la 
pointe  du  jour,  pour  venir  a  la  rencontre  de 
leur  nouveau  prince ;  tout  le  clerge  se  mit  en 
marche  aussi ,  revetu  fort  magnifiquemcnt  et 
faisant  porter  devant  soy  la  croix  et  la  ban- 
niere,  remerciant  Dieu  par  des  hymnes  et  par 
des  cantiques  de  ce  quil  leur  donnoit  un  si 
genereux  prince.  Les  eclesiastiques  etoient  pre- 
cedez  des  plus  notables  bourgeois ,  dont  il  y  en 
avoit  huit  qui  portoient  au  bout  de  leurs  lances 
les  clefs  de  la  ville,  a  raison  de  huit  portes 
dont  elle  etoit  ouverte  et  fermee.  Les  dames 
parurent  aux  fenetres  et  sur  les  balcons  fort  su- 
perbement  parees,  pour  donner  plus  d'eclat  et 
de  lustre  a  I'entree  de  ce  nouveau  Roy  ,  quclles 
souhaitoient  fort  de  voir ,  ayant  deja  par  avance 
une  favorable  prevention  contre  luy.  Les  bour- 
geois allerent  au  devant  de  luy  plus  de  quatre 
lieiies. 

Quand  Henry  les  appercut  venir ,  I'exces  de  la 
joye  qu'il  en  eut  luy  lit  verser  des  larmes.  H  les 
remercia  de  I'honneur  qu'ils  luy  faisoient,  et 
leur  promit  qu'il  leur  donneroit  tons  les  sujets 
du  monde  de  se  loiier  de  luy.  Quand  il  vit  ap- 
procher I'archeveque ,  il  mit  pied  a  terre  a^  ec 
Bertrand  et  plus  de  cinquante  des  principaux 
officiers  de  I'armee  ,  pour  recevoir  sa  benedic- 
tion. Ce  venerable  prelat  luy  fit  sa  harangue  au 
nom  de  tons  les  bourgeois  de  la  ville  qui  I'envi- 
ronnoient,  le  traita  de  Roy,  luy  presentant  les 
soiimissions  ,  les  hommages  et  robeissance  d'un 
million  de  peuples  qui  le  vouloient  reconnoitre 
pour  leur  souverain,  s'il  avoit  la  bonte  de  leur 
vouloir  promettre  qu'il  ne  toucheroit  point  aux 
usages ,  coutunies  et  privileges  etablis  par  ses 
predecesseurs  rois.  H  leur  repondit  avec  toutes 
les  honnetetez  imaginables ,  et  donna  les  mains 
a  tout  ce  qu'ils  voulurent  de  fort  bonne 
grace. 

Ce  prince ,  continiiant  sa  marche  avec  Ber- 
trand et  tons  les  seigneurs  de  sa  Cour  et  de  son 
armee,  au  bruit  des  acclamations  de  ceux  qui 
s'etoient  rendus  aupres  de  sa  personne  pour  le 
feliciter  sur  son  arrivee  dans  Burgos,  entra  dans 
cette  grande  ville  avec  ce  superbe  cortege.  On 
fit  retentir  toutes  les  cloches  avec  le  plus  de 
fracas  et  de  bruit  que  Ton  put ,  pour  temoigner 
la  joye  que  tout  le  monde  a\oit  de  sa  venue. 
On  logea  toute  Tarmee  dans  les  fauxbourgs ,  et 
ce  nouveau  Roy  se  reudit  au  palais  avec  Ber- 
trand et  les  principaux  seigneurs  qui  comman- 
doient  ses  ti'oupes ,  oil  I'attendoit  un  fort  ma- 
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gnifique  et  splenditle  souper ,  qui  luy  fut  d'au- 
tant  plus  agreable  que  plus  de  cent  des  plus 
nobles  et  des  plus  belles  dames  de  la  ville  furent 
de  ce  repas.  La  table  fut  servie  de  viandes  fort 
exquises  et  dont  la  delicatesse  n'en  eiVipecholt 
point  Tabondance.  Tout  le  peuple  passa  la  nuit 
etie  lendemain  tout  entier  dans  unerejoiiissance 
a  proportion.  Levin  ruisseloit  comnie  I'eau  par 
toutes  les  rues,  et  Ton  ne  \it  jamais  de  si 
grandes  demonstrations  de  joye,  que  celle  qui 
parutdans  cebeau  jour  qui  mettoitHenrydans  la 
possession  de  Burgos.  II  temoigna  publiquement 
qu'il  etoit  redevable  de  tons  ces  succes  et  de 
toutes  ces  prosperitez  a  Bertrand  ,  auquel  il  fit 
des  caresses  toutes  particulieres ,  qui  donnerent 
a  ce  general  un  nouveau  desir  de  pousser  en- 
core plus  loin  ses  conquetes  en  faveur  d'un  prince 
si  reconnoissaut ,  et  de  luy  soumettre  le  cruel 
Pierre  ,  qui  ue  meritoit  pas  de  porter  la  Cou- 
ronne. 

Henry ,  se  croyant  au  dessus  de  toutes  ses  af- 
faires ,  se  persuada  que  pour  s'affermir  encore 
davantage  dans  le  bonheur  ou  il  se  voyoit ,  il 
etoit  de  la  politique  d'appeler  au  plutot  sa 
femme  a  Burgos  ,  pour  la  faire  couronner  avec 
luy.  Cette  princesse  etant  parfaitement  belle  et 
spirituelle,  pouvoit  beaucoup  contribuer,  par  sa 
presence  ,  a  Tavancement  de  leurs  communs  in- 
terets ,  et  cultiver  par  la  les  amis  et  les  crea- 
tures de  son  mai-y.  Ce  luy  fut  une  joye  bien 
grande  quand  elle  apprit  qu'elle  alloit  devenir 
Reine  d'un  grand  royaume ,  lors  meme  qu'elle 
croyoit  tout  perdu  pour  Henry.  Elle  se  rendit  a 
Burgos  dans  un  fort  leste  et  pompeux  equipage, 
accompagnee  des  trois  soeurs  du  Boi  son  mary. 
Mais  avant  que  d'y  faire  son  entree ,  qui  fut  des 
plus  superbes,  elle  descendit  de  carosse  aux  ap- 
proches  de  cette  grande  ville ,  etmonta  sur  une 
tres  belle  mule  qui  portoit  une  selle  toute  cou- 
verte  de  pierreries,  d'oii  pendoit  une  housse  de 
pourpre ,  enricliie  d'un  brocard  d'or  dont  les 
yeux  des  spectateurs  etoient  ebloiiis  ;  le  harnois 
etoit  aussi  d'un  prix  proportionne  a  toutes  ces 
richesses. 

On  vint  dire  secrettement  a  Bertrand  que  la 
Reine  etoit  presque  aux  portes  de  Burgos.  II 
montatout  aussitot  a  cheval  pour  luy  faire  hon- 
neur ,  accompagne  d'Hugues  de  Caurelay ,  d'O- 
livier  de  Mauny,de  Jeand'Evreux  etde  Gautler 
Hiiet.  Aussitot  qu'elle  les  apcrcut ,  elle  descen- 
dit de  sa  mule,  pour  leur  temoigner  qu'elle  te- 
noit  de  leur  bravoure  et  de  leur  valeur  le  bien- 
heureux  etat  dans  lequel  elle  alloit  entrer  ,  et 
que  sa  presente  prosperite  ne  I'avoit  pas  tene- 
ment entetee  qu'elle  lui  cut  fait  oublier  sa  pre- 
miere condition.  Tons  ces  generaux  se  jetterent 


h  bas  de  leurs  montures ,  la  voyans  a  pied ,  et 
la  conjurerent  de  remonter  sur  sa  mule.  Elle  fit 
beaucoup  de  facons  avant  que  de  s'y  resoudre , 
disaut  qu'il  etoit  de  son  devoir  de  faire  bonneur 
a  ceux  ausquels  elle  etoit  redevable  de  laCou- 
romie  qu'elle  alloit  porter,  Ces  paroles  etoient 
accompagnees  de  tant  de  grace  et  de  majeste 
que  ces  seigneurs  en  etoient  charmez  et  se  di- 
soient  I'un  a  I'autre  qu'une  telle  dame  meritoit 
de  regner.  Quand  ils  furent  tons  remontez  au- 
pres  d'elle,  ses  belles  soeurs  etudians  la  mine 
de  Bertrand ,  dont  el  les  avoient  tant  entendu 
parler ,  s'entretinrent  sur  son  cbapitre ;  Tune 
d'elles  toute  etonnee  de  son  exterieur  ingrat  et 
de  son  air  tout  disgracie,  ne  put  s'empecher  de 
dire  :  jUon  Dieu  qu'il  est  laid!  est-il  possible 
que  cct  homme  ait  acquis  dans  le  monde  une 
si  grande  reputation?  La  seconde  repondit 
qu'il  ne  falloit  pas  juger  des  gens  par  les  appa- 
rences,  et  qu'il  luy  suffisoit  qu'il  fut  brave,  in- 
trepide ,  heureux ,  et  sortant  toujours  avec  un 
succes  incroyable  de  toutes  les  expeditions  qu'il 
entreprcnoit.  La  troisieme  encherit  encore  sur 
la  seconde ,  en  faisant  remarquer  aux  deux 
autres  qu'il  etoit  d'une  taille  robuste,  qu'il  avoit 
les  poings  gros  et  quarrez,  qu'il  avoit  la  peau 
noire  comme  celle  d'un  sanglier ,  et  qu'on  ne 
devoit  pas  s'etonner  s'il  en  a\  oit  aussi  la  force  et 
le  courage.  Tandis  que  ces  princesses  observoient 
ainsi  Bertrand  depuis  la  tete  jusqu'aux  pieds  ,  la 
Reine  entra  comme  en  triomphe  dans  Burgos, 
suivie  d'un  cortege  fort  magnifique ,  accompa- 
gnee d'une  cavalcade  fort  leste.  Mais  ce  qui  fit 
naitre  encore  une  plus  grande  veneration  pour 
elle,  ce  fut  la  majeste  de  son  visage  et  ce  grand 
air  de  Reine,  qu'elle  tenoit  encore  plus  de  la 
nature  que  de  sa  qualite.  Toutes  les  dames  de 
Burgos  avoient  arbore  leurs  plus  beaux  ornemens 
pour  se  presenter  devant  elle  et  luy  faire  leiu* 
cour.  Elles  la  feliciterent  sur  la  justice  que  le 
ciel  luy  faisoit  de  la  faire  monter  sur  le  trone , 
dont  elle  n'etoit  que  trop  digne,  et  I'assiirerent 
qu'elles  feroient  de  leur  niieux  pour  luy  plaire , 
etqu'elles  travailleroient  par  tout  a  luy  donner 
des  preuves  de  leur  obeissance  et  de  leur  zele. 
La  Reine  leur  repondit  qu'elle  feroit  si  bien 
qu'elles  auraient  tout  sujet  de  se  loiier  d'elle. 
En  suite  elle  se  rendit  au  palais ,  qu'elle  trouva 
fort  superbement  pare,  dont  toutes  les  cham- 
bres  etoient  tendues  de  fort  rares  tapisseries  et 
de  riches  draps  d'or  et  de  soye. 

Le  saint  jour  de  Paques  fut  choisy  pour  le 
couronnement  de  Leurs  Majestez ,  qui  fut  suivy 
d'un  fort  grand  banquet.  Les  concerts ,  les  voix 
et  d'autres  instrumens  de  musique  en  rendoient 
le  repas  encore  plus  agreable.  Le  comte  de  la 
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Marehe  ,  apres  que  toiites  ccs  rcjoiiissances  eu- 
rout  pi-is  fin  ,  se  somenanl  que  la  reine  Blanche 
de  r>()url)on  avoit  recu  la  sepulture  dans  une 
ei>lise  qui  n'etoit  pas  fort  loin  de  la,  fit  celebrer 
plusieurs  messes  dans  le  meme  lieu  pour  le 
repos  de  Fame  de  eette  princesse ;  et  par  ce  lu- 
gui)re devoir,  il  ralluma  dans  I'anie  delJertrand 
et  de  tons  les  Francois  le  juste  desir  de  vcnger 
sur  Pierre  un  si  cruel  nieurtre,  et  de  n'en  pas 
demeurer  a  ces  premiers  succes ,  qu'ils  avoient 
intention  de  pousser  jusqu'au  bout  en  faveur 
d'Henry.  Tandisque  tons  ces  seigneurs  etoient 
touchezde  ces  nobles  sentimens,  et  s'exeitoient 
les  uns  les  autres  a  perseverer  dans  leur  entre- 
prise,  il  partit  secrettement  un  espion  de  la  ville 
de  Burgos,  qui  fut  atoute  jambe  a  Tolede  pour 
avertir  Pierre  de  tout  ce  qui  venoit  de  se  passer 
a  son  prejudice. 

Ce  prince  avoit  en  sa  compagnie  plusieurs 
.Tuifs  avec  lesquels  il  s'entretenoit  sur  le  pre- 
sent etat  de  ses  affaires,  qu'il  comprit  etre  bien 
plus  deplorable  qu'il  nepensoit  par  le  triste  rap- 
port que  cet  espion  luy  fit  en  leur  presence  de 
la  reddition,  ou  plutot  de  la  defection  de  Bur- 
gos et  du  couronnement  de  ses  ennemis  dans 
cette  grande  ville.  La  douleur  que  Pierre  eoncut 
d'une  si  funeste  nouvelle ,  luy  fit  dire  qu'il  s"ap- 
percevoit  bien  que  la  propbetie  s'accompliroit 
bientot  a  ses  propres  depens ,  et  que  Ber- 
trand,  designe  par  I'aigle,  alloit  faire  inie 
proye  de  tons  ses  Etats.  Le  comte  de  Casti-es, 
son  intime  amy ,  le  plaignit  beaucoup ,  voyant 
que  toutes  ses  affaires  se  decousoient  ainsi ; 
quand  un  Juif ,  nomme  David,  qui  se  piquoit 
d'astronomie ,  tacba  de  lui  remettre  I'esprit  en 
lui  disant  qu'il  avoit  etudie  son  etoile,  et  qu'il 
auroit  le  meme  sort  que  Nabuchodonosor ;  qu'il 
etoit  bienvray  qu'on  le  feroit  descendredutrone; 
mais  qu'il  y  remonteroit  ensuite  avec  plus  de 
gloire;  qu'il  avoit  appris  par  I'inspection  des 
astres,  que  I'aigle  qui  le  devoit  depoiiiller 
seroit  pris  a  son  tour  par  le  vol  d'un  faucon  qui 
viendroit  d'outremer  pour  le  seeourir.  Ce  pro- 
nostique  fut  litteralement  accomply  dans  la 
suite. 

Bertrand  et  toute  sa  Compagnie  Blanche , 
ayant  glorieusement  execute  ce  qu'ils  avoient 
entrepris  en  faveur  d'Henry,  tinrent  conseil 
ensemble ,  dans  la  pensee  de  tourner  leurs 
armes  du  cote  de  Grenade ,  contre  les  Sarazins 
qui  s'en  etoient  rendus  lesmaitres.  Mais  Henry, 
voyant  que  ce  dessein  nuiroit  beaucoup  a  ses 
affaires,  qui  demeureroient  imparfaites,  et  pou- 
roient  tomber  en  decadence  s'il  etoit  abandonne 
d'eux  ,  les  conjura  de  suivre  leurs  premieres 
brisees ,  et  de  pousser  toujours  leur  pointe  contre 
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les  Etats  de  Pierre  ,  comme  ils  avoient  si  bien 
commence  ,  leur  representant  que  si  c'etoit  un 
motif  de  religion  qui  leur  faisoit  porter  leurs 
pensees  contre  le  royaume  de  Grenade  ,  parce 
qu'il  etoit  rempli  de  Juifs  et  de  Sarazins,  qu'il 
n'y  en  avoit  pas  moins  dans  les  terres  de  I'o- 
be'issance  de  Pierre ,  qui  leur  pouroient  servir 
d'objet  a  I'accomplissement  de  leurs  pieux  des- 
seins;  qu'au  reste  il  leur  abandonneroit  les  de- 
poiiilles  de  toutes  les  conquetes  qu'ils  fe- 
roient,  dont  ils  pouroient  s'enrichir  beau- 
coup. 

Tandis  qu'Henry  faisoit  les  dernieres  ins- 
tances aupres  d'eux  pour  leur  persuader  de  ne 
le  pas  abandonner  en  si  beau  chemin ,  la  Heine 
vint  appuyer  tout  ce  qu'il  disoit ,  en  ajoutant 
les  laj-mes  aux  prieres ,  et  leur  remontrant  que, 
s'il  leur  plaisoit  de  rester  avec  eux ,  elle  sacri- 
fieroit  toutes  ehoses  pour  reconnoitre  les  bons 
services  qu'ils  leur  auroient  rendus ;  qu'ils  n'au- 
roient  pas  plutot  les  talons  tournez ,  que  Pierre 
viendroit  fondre  sur  eux  et  reprendre  Burgos. 
Elles  les  cajola  si  bien ,  que  le  Besque  de  Vi- 
laines  ,  egalement  touche  de  son  discours  et  de 
ses  pleurs ,  declara  qu'il  avoit  toujours  ouy  dire 
que  ce  n'etoit  point  assez  de  coramencer  une  af- 
faire si  Ton  ne  la  poussoit  jusqu'au  bout  en  la 
couronnant ;  qu'ils  trouveroient  dans  ce  meme 
pais  le  champ  large  pour  faire  la  guerre  aux 
Juifs  et  aux  Sarrazins ;  qu'enfin ,  si  Ton  Ten 
vouloit  croire ,  on  iroit  tout  droit  de  ce  pas  at- 
taquer  Tolede  pour  y  surprendre  Pierre ,  qui  se 
trouveroit  pris  au  depourveu.  La  Pveine ,  char- 
mee  d'entendre  un  discours  qui  quadroit  si  fort 
a  ses  sentimens  et  a  ses  intei-ets ,  ne  se  put  tenii- 
d'embrasser  celuy  qui  prenoit  son  party  d'unc 
maniere  si  genereuse.  Bertrand,  le  marechal 
d'Andreghem ,  Hugues  de  Caurelay ,  Gautier 
Hiiet ,  et  tous  les  autres  generaux  se  laisserent 
entrainer  a  I'avis  du  Besques. 

II  fut  done  resolu  que  des  le  lendemaiu  Ton 
marcheroit  du  cote  de  Tolede.  Pierre  fut  bien- 
tot informe  de  ce  mouvement  par  un  espion , 
qui  vint  a  tuecheval  I'avertir  qu'il  alloit  avoir 
sur  les  bras  Henry  ,  seconde  de  Bertrand  et  de 
la  Blanche  Compagnie  :  que  la  Reine  y  etoit 
aussi  en  personne ,  qui ,  par  ses  carresses  et  les 
attraits  desabeaute,  les  animoit  tous  a  le  venir 
assieger  dans  cette  grande  ville.  Pierre  eut  tant 
de  frayeur  de  cette  nouvelle,  qu'il  n'osa  pas 
les  attendre,  et  declara  dans  son  conseil  qu'il 
etoit  resolu  de  sortir  de  Tolede  plutot  que  d'y 
demeurer  enferme  davantage.  H  appela  les 
principaux  bourgeois  pour  leur  faire  entendre 
que  sa  retraite  ne  les  devoit  point  alarmer,  puis 
qu'cllc  ne  tendoit  qu'a  revenir  promptement  sur 
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ses  pas  pour  leur  amener  du  secours.  II  les 
exhorta  de  se  bien  defendre  et  de  luy  garder 
durant  son  absence  la  fidelite  qu'ils  luy  devoient, 
puis  qu'ils  avoient  de  bonnes  murailles  et  des 
Yivres  pour  plus  d'une  annee.  Ceux  de  Tolede 
luy  promirent  de  demeurer  toujours  inviolable- 
ment  attacbez  a  son  service ,  et  de  tenir  bon 
contre  ses  enneaiis  jusqu'a  ce  qu'il  fiit  de  retour 
avec  le  secours ,  qu'ils  le  prioient  d'etre  le  plus 
prompt  qu'il  luy  seroit  possible. 

Les  cboses  etant  arretees  ainsi  de  part  et 
d'autre  ,  Pierre  ne  songea  plus  qu'a  partir  au 
pliitot ,  faisant  charger  sur  des  mulcts  son  or , 
son  argent  et  ses  meubles  les  plus  riches  et  les 
plus  precieux ,  sans  oublier  une  table  (For  d'un 
prix  inestimable,  el  toute  chargee  de  pierres 
precieuses  et  de  fines  perles  d'Orient  fort 
rondes  et  fort  grosses ,  dans  la  quelle  on  avoit 
enchasse  les  portraits  en  or  des  douze  pairs  de 
France.  On  ajoute  que  cette  table  que  Pierre 
avoit  en  possession,  portoit  une  grosse  escar- 
boucle  au  milieu  des  autres  pierreries,  a  laquelle 
on  donnoit  deux  proprietez  admirables.  La  pre- 
miere c'est  qu'elle  luisoit  la  nuit  avec  autant  de 
clarte  que  le  soldi  fait  en  plein  jour ;  la  seconde 
c'est  que  si  Ton  en  approchoit  du  poison  elle  chan- 
geoit  aussitot  de  couleur  et  devenoit  noire  eomme 
un  charbon.  Ce  malheureux  prince  menant  avec 
soy  tout  cet  equipage ,  fit  une  traite  de  quinze 
lieiies,  et  vint  coucher  a  Cardonne,  pour  de  la 
s'aller  cacher  dans  une  forest  longiie  de  cent 
lieiies  et  large  de  quinze,  tant  il  etoit  epouvante 
du  peril  qui  le  menacoit.  Henry  ,«/le  son  cote, 
continuant  sa  route ,  approcha  de  Tolede  avec 
son  armee.  Tons  les  habitans  de  la  campagne 
voisine  se  jetterent  dedans  avec  tout  ce  qu'ils 
purent  relirer  de  leurs  biens,  tant  il  y  avoit  de 
frayeur  dans  tout  le  plat  pais. 

Henry,  devant  que  d'entreprcndre  un  siege 
dans  les  formes ,  trouva  bon  de  sonder  les  prin- 
cipaux  bourgeois  de  la  ville  pour  les  pressentir 
s'ils  scroient  eloignez  de  capituler  avec  luy.  Ce 
fut  dans  cet  esprit  qu'il  envoya  des  passeports 
a  ceux  qui  voudroient  le  veuir  ti'ouver  pour 
concerter  quelque  accommodement.  L'eveque 
de  Tolede  fit  assembler  les  plus  notables  bour- 
geois dans  I'Hotel  de  Ville,  et  leur  exposa  qu'il 
etoit  tout  evident  que  Pierre,  ayant  emporte 
tout  ce  qu'il  avoit  de  plus  precieux,  u'avoit  au- 
cune  pensee  de  retourner  cbez  eux ,  encore 
moins  de  leur  amener  du  secours :  que  cepen- 
dant  se  voyans  hors  d'etat  de  se  bien  defendre , 
lis  devoient  aviser  au  plutot  a  ce  qu'ils  avoient 
a  faire  dans  un  peril  si  eminent ,  et  que  s'ils 
etoient  pris  d'assaut,  comme  il  n'en  doutoit  pas, 
il  leur  en  couteroit  Icurs  biens  ct  leurs  vies ;  qu'il 


etoit  done  d'avis,  pour  prevenir  un  si  grand 
malheur,  qu'ils  se  rendissent  au  prince  Henry, 
dont  ils  auroient  plus  de  sujets  de  se  louer  que 
de  Pierre  le  Cruel,  dont  la  domination  leur  avoit 
toujours  paru  si  tyrannique. 

Son  sentiment  fut  I'ecu  de  tout  le  monde  avec 
une  egale  cbaleur ,  et  pour  venir  des  paroles  aux 
effets ,  on  luy  mit  entre  les  mains  les  clefs  de 
la  ville ,  en  le  conjurant  de  partir  incessamment 
pour  les  rendre  en  cclles  d'Henry.  L'eveque  se 
mit  aussitot  enchemin  ,  se  faisant  accompagner 
des  bourgeois  de  la  ville  les  plus  riches  et  les 
plus  distinguez.  l\  trouva  sur  sa  route  ce  prince 
qui  s'approchoit  d'eux.  Ce  prelat  fit  son  compli- 
ment au  nom  des  habitans,  a  la  tete  desquels  il 
etoit,  et  luy  presenta  les  clefs  de  Tolede  avec 
toute  la  soumission  possible.  H  luy  temoigna 
qu'il  etoit  charge  de  luy  faire  hommage ,  et  de 
le  reconnoitre  ,  de  la  part  de  tons  les  bourgeois 
de  cette  grande  ville,  corarae  leur  souverain 
legitime  et  leur  roy  ,  le  priant  de  souffrir  qu'ils 
se  donnassent  tons  a  luy  comme  ceux  de  Bur- 
gos 

Henry  les  recut  sous  son  obei'ssance  aux  me- 
mes  conditions  que  ces  derniers.  Hs  regalerent 
ce  prince  de  fort  beaux  presens  et  logerent  une 
partie  de  I'armee  dans  leurs  fauxbourgs.  Henry 
distribua  tous  ces  dons  auxprincipaux  seigneurs 
ausquels  il  avoit  obligation  de  I'heureux  succes 
de  ses  affaires.  Bertrand  et  les  autres  chevaliers 
qui  I'avoient  accompagne  dans  ces  dernieres  ex- 
peditions n'y  furent  pas  oubliez.  H  apprit  que 
Pierre  s'etoit  retire  dans  Cardonne;  il  prit  la 
resolution  de  Ten  faire  fuir  comme  il  avoit  fait 
de  Burgos  et  de  Tolede  :  mais  avant  que  de  se 
mettre  en  marche  pour  ce  sujet,  il  voulut  donner 
ordre  a  ses  affaires  en  recevant  le  sei-ment  de 
fidelite  de  ceux  de  Tolede,  dans  laquelle  il 
laissa  la  Reine  pour  entretenir  tout  le  monde 
dans  I'obeissance,  et  de  plus  en  plus  affermir  sa 
domination  recente  par  les  manieres  engageantes 
de  cette  princesse.  Henry  ayant  a  passer  une 
forest  large  de  quinze  lieiies,  fit  prendre  des  vi- 
vres  a  ses  troupes,  et  comme  elle  etoit  pleine  de 
lions ,  d'ours ,  de  leopards  et  de  serpens  ,  il  or- 
donna  que  personne  ne  sortit  de  ses  rangs  et  ne 
se  debandat ;  car  ceux  qui  ne  se  tenoient  point 
serrez  et  semancipoient  a  droite  et  a  gauche 
etoient  aussitot  devorez.  En  effet,  ils  furent 
etonnez  d'en  voir  un  si  grand  nombre.  Leurs 
oreilles  etoient  rebattues  du  rugissement  des 
lions  et  du  sifflement  des  serpens.  Ce  trajet 
leur  coiita  beaucoup  a  passer,  mais  apres  qu'ils 
I'eurent  franchy,  toute  I'armee  se  trouva  pres 
de  Cardonne,  dont  Pierre  sortit  aussitot  a  la 
hate  ,  apres  qu'il  eut  appris  qu'il  n'etoit  plus 
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maitre  de  Tolede  et  qu'on  le  cherelioit  partout 
pour  le  prendre.  TI  se  mit  a  faii-e  beaucoup  d'im- 
precations  contre  sa  mauvaise  fortune,  disant 
qu'il  ii"avoit  aucuns  sujets  lidelles,  et  que  tous  se 
faisoient  un  merite  de  le  trahir,  les  religieux  de 
meme  que  les  secullers,  et  que  s'il  pouvoit  ja- 
mais tenir  Bertrand  dans  ses  mains,  il  assouvi- 
roit  sur  luy  toute  sa  cruauti^. 

Le  eomte  de  Castres  luy  voyant  plaiudre  son 
malheureux  sort,  luy  conseilla  de  s'accommoder 
avec  Henry  a  condition  de  lui  laisser  Cardonne, 
Tolede  et  Seville  dont  ce  prince  luy  feroit  liom- 
mage,  et  lui  rendroit  la  \ille  de  Burgos;  qu'ou- 
tre  cette  condition  reciproque  il  pouroit  compter 
a  Bertrand  la  somnie  de  deux  ecus  mille  livres 
pour  la  partager  avec  ceux  qui  Tavoient  acconi- 
pagne  dans  cette  expedition,  I'assurant  qu'avec 
ce  petit  sacrifice  toute  cette  armee  se  dissiperoit 
et  ne  se  pouroit  jamais  rallier,  et  qu'il  lui  seroit 
fort  aise  par  la  de  triomplier  en  suite  d'Henry, 
qui,  se  voyant  privede  tout  ce  secours,  periroit 
infailliblement  et  ue  luy  pouroit  plus  contester 
la  Couronno. 

Get  avis  etoit  si  judicieux  et  si  sense ,  que 
Pierre  y  entra  volontiers  avec  toute  sa  Cour.  II 
fallut  done  jetter  les  yeux  sur  quelques  per- 
sonnes  insiniiautes,  sages  et  discrettes  ,  qui  pus- 
sent  menager  avec  succes  une  uegociation  de 
cette  importance.  On  choisit  des  ambassadeurs 
de  cette  trempe  et  de  ce  caractere  ,  qui  se  ren- 
dirent  en  grande  diligence  au  camp  des  eune- 
mis,  qu'ils  trouverent  assis  aupres  d'une  riviere 
qui  couloit  pres  de  cette  forest  qui  leur  avoit 
fait  tant  de  peine  a  passer,  Henry,  Bertrand  et 
toute  la  Compagnie  Blanche  se  rafraichissoient 
aupres  de  ces  eaux.  Ces  deputez  s'adresserent 
d'abord  aux  principaux  commandans  de  Tar- 
mee,  dont  le  Besque  de  Vilaines ,  Hugues  de 
Caurelay  et  Olivier  de  Mauny  etoient  des  pre- 
miers. Hs  les  supplierent  de  la  part  de  Pierre , 
qui  les  avoit  envoyez  aupres  deux ,  de  vouloir 
bien  s'interesser  dans  la  paix  tant  desirable  en- 
tre  les  deux  freres  ,  aux  conditions  qu'on  avoit 
deja  projettees,  ajoutans  que  s'ils  couronnoient 
cette  affaire  et  vouloient  tourner  leurs  armes 
contre  Grenade  ou  Belmarin,  que  les  Juifs  et 
les  Sarrazins  possedoient,  ce  prince  leur  offroit 
trente  mille  Espagnols  qui  durant  trois  mois 
les  serviroieut  gratuitement  pour  cette  con- 
quete. 

Cette  proposition  surprit  fort  Henry,  qui  s'ap- 
percut  bien  qu'elle  tendoit  a  ruiner  toutes  les 
mesures  qu'il  avoit  prises  contre  Pierre.  Les  sei- 
gneurs luy  demanderent  ce  qu'il  en  pensoit ;  il 
repondit  que  c'etoit  un  piege  qu'on  luy  tendoit 
ix)ur  le  faire  tomber  dans  le  precipice,  et  qu'on 


luy  vouloit  oter  toute  la  force  qu'il  avoit,  en  le 
privant  de  tous  les  braves  qui  avoicnt  epouse  sa 
querelle,  afln  d'avoir  ensuite  plus  de  prise  sur 
luy ;  qu'il  eutreroit  volontiers  dans  le  partv 
qu'on  luy  proposoit,  pourveu  que  Pierre  luy 
donnat  pour  otages  sa  propre  fdle  avec  Ferrand 
de  Castres,  et  cinquante  bourgeois  des  plus  ri- 
ches. Les  deputez  luy  declarerent  qu'ils  n'a- 
voient  aucuns  ordres  ,  ny  aucun  caractere  pour 
transiger  la  dessus  avec  luy.  Ce  prince  ajouta 
qu'outre  tous  ces  otages  il  vouloit  encore  que 
Pierre  luy  mit  dans  les  mains  Daniot  et  Tur- 
quant,  ses  deux  principaux  affldez  qui  avoient 
tant  de  part  a  tous  ses  conseils ,  ou  plutot  les 
deux  scelerats  qui  u'avoient  point  rougy  de 
commettre  lemeurtre  du  monde  le  plus  execra- 
ble sur  la  personne  de  la  reine  Blanche  de  Bour- 
bon sa  femme,  dont  Pierre  etoit  luy  meme  I'au- 
teur  et  le  complice  ;  et  qu'il  avoit  envie  de  leur 
faire  expier  par  les  flammes  un  crime  si  horri- 
ble. l\  pria  meme  ces  deux  deputez  de  luy  faire 
I'amitie  d'arreter  ces  deux  meurtriers,  en  cas 
que  Pierre  prit  le  party  de  fuir  de  Cardonne 
comma  il  avoit  fait  auparavant  de  Burgos  et  do 
Tolede. 

La  nouvelle  que  ces  deux  envoyez  donnerent 
a  Pierre,  que  son  ennemy  luy  demandoit  pour 
otages  sa  propre  fille  et  le  comte  Ferrand  de 
Castres,  I'alarma  beaucoup,  et  luy  fit  bien  com- 
prendre  que  la  proposition  qu'il  avoit  faite  no 
seroit  d'aucun  succes.  Elle  gata  meme  si  fort 
ses  affaires,  que  ce  comte  qui  luy  avoit  donnc 
ce  conseil,  voyant  qu'on  le  mettoit  en  jeu,  crai- 
gnit  qu'on  ne  I'embarquat  trop  avant,  et  prit  la 
resolution  de  quitter  la  Cour  de  ce  prince ,  de 
peur  qu'il  ne  I'entrainat  dans  sa  perte.  \\  se  de- 
roba  secrettement  de  sa  compagnie,  sans  luy 
temoigner  le  sujet  de  sa  retraite  et  sans  prendre 
conge  de  luy.  Cette  demarche  peu  civile  etonna 
beaucoup  ce  malheureux  prince,  et  luy  lit  dire 
qu'il  voyoit  bien  que  tout  le  monde  I'abandon- 
noit.  11  prit  done  la  resolution  de  sortir  de  Car- 
donne :  mais  avant  que  de  faire  ce  pas ,  il  en 
assembla  les  bourgeois,  et  les  conjura  de  luy 
etre  fidelles,  en  n'imitant  pas  la  defection  de 
Burgos  et  de  Tolede  qui  I'avoient  lachement 
trahy.  Mais  son  evasion  fit  ouvrir  les  portes  de 
Cardonne  a  Henry,  tout  aussitot  que  Pierre  en 
fut  sorty  pour  se  rendre  a  Seville.  Cette  derniere 
ville  regala  ce  prince  fugitif  de  son  mieux ,  et 
luy  fit  tous  les  honneurs  qu'il  devoit  attendre  de 
sa  qualite  :  mais  toute  sa  joye  fut  troublee , 
quand  il  apprit  que  Cardonne  s'etoit  rendue  a 
son  ennemy. 

Quoy   que   Seville  fut  extremement  forte, 
ctant  defendue  de  trois  citadelles,  dont  I'une  etoit 
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occupee  pardes  Juifs,  I'autre  parties  Chretiens, 
et  la  troisieme  par  des  Sarrazins ,  cependant 
Pierre  ne  s'y  trouvoit  pas  plus  en  surete  qu'ail- 
leurs,  et  ne  put  s'empecher  de  faire  sentir  son 
chagrin  a  ces  deux  Juifs  Daniot  et  Turquant, 
qui  par  leurs  pernicieux  conseils  Tavoient  em- 
barque  dans  toutes  les  raechantes  affaires  qu'il 
avoit  a  soutenir.  II  leur  reprocha  qu'ils  etoient 
la  cause  de  tout  sou  nialheur  ,  depuis  quMls  luy 
avoient  malieieusement  conseille  de  faire  mou- 
rir  la  reine  Blanche,  s'etant  eux-memes  rendus 
les  ministres  et  les  instruniens  de  cette  cruaute , 
pour  assouvir  leur  vengeance  particuliere  ;  que 
depuis  ce  detestable  meurtre  ils  luy  avoient  at- 
tire I'indignation  de  tons  ses  sujets,  et  la  re  volte 
de  son  propre  frere  qui  le  menoit  battant  par 
tout;  qu'ils  meritoientqu'il  les  fit  punir  du  der- 
nier supplice ,  mais  qu'il  se  contentoit  de  les 
bannir  pour  jamais  de  sa  Cour,  dontil  leur  de- 
fendoit  d'approcher  sous  peine  de  la  vie. 

Ces  deux  Juifs  obeirent  sans  repartir  et  sans 
entreprendre  de  se  disculper  aupres  de  ce  prince 
irrite  dont  ils  redoutoient  la  colere.  lis  prirent 
le  chemin  de  Lisbonne  pour  semetti'e  a  convert 
de  1  orage  qui  les  menacoit :  mais  par  malheur  ils 
furent  rencontrez  un  matin  par  Mathieu  de 
Gournay,  chevalier  anglois,  qui  les  surprit  sor- 
tans  d'un  vallon,  comme  il  alloit  au  fourrage. 
11  ne  les  appercut  pasplutot  qu'il  vint  a  eux  I'e- 
pee  a  la  main,  leur  commandant  de  se  rendre , 
ou  qu'il  leur  en  couteroit  la  vie.  Ces  deux  mise- 
rables  tremblans  de  peur  luy  crierent  miseri- 
corde  :  il  leur  demanda  s'ils  etoient  Juifs  on 
Sarrazins;  Turquant  luy  repondit  qu'ils  etoient 
Juifs  a  la  verite,  mais  que  s'il  avoit  la  bonte  de 
ne  les  point  faire  mourir  ,  ils  luy  promettoient 
de  luy  livrer  dans  le  lendemain  la  ville  de  Se- 
ville. Le  chevalier  les  assiira  que  non  seulement 
ils  auroient  la  vie  sauve,  mais  qu'ils  seroient  re- 
compensez  a  proportion  d'un  service  si  essentiel, 
s'ils  etoient  assez  heureux  et  adroits  pour  faire 
ce  coup.  Turquant  reprit  la  parole  en  luy  reve- 
lant  les  moyens  dont  il  se  serviroit  pour  en  venir 
a  bout.  II  luy  fit  entendre  que  les  Juifs  ayant 
dans  Seville  un  quartier  separe,  qu'ils  ou\Toient 
et  fermoient  quand  11  leur  plaisoit,  il  luy  seroit 
aise  d'entrer  dans  le  lieu  qu'ils  occupoient  et 
d'en  gagner  les  principaux  avec  lestpiels  il  avoit 
de  secrettes  intelligences;  qu'il  tourneroit  si 
bien  leurs  esprits  qu'il  les  feroit  condesccndre  a 
ce  qu'il  voudroit ,  pourveu  qu'on  leur  promit 
qu'en  facilitant  aux  troupes  d'Henry  la  prise  de 
la  ville,  on  ne  toucheroit  point  a  leurs  biens , 
encore  raoins  a  leur  vie. 

Mathieu  de  Gournay  gouta  fort  cet  expedient 
et  voidut  que  Tun  des  deux  en   fut  la  caution- 


Daniot  s'offrit  de  demeurer  aupres  de  luy  comme 
garant  du  succes  de  cette  entreprise.  Mathieu 
mena  I'autre  au  prince  Henry ,  pour  I'informer 
des  mesures  qu'il  avoit  raeditees  pour  I'execu- 
tion  d'un  si  grand  dessein  ;  les  moyens  qu'on  luy 
proposa  luy  parurent  faciles  :  il  ne  s'agissoit 
plus  que  d'en  faire  la  tentative.  Turquant  se  mit 
en  devoir  de  sonder  la  dessus  les  Juifs;  il  se 
coula  par  une  poterne,  et  se  glissant  au  pied  des 
murailles  de  la  citadelle  qu'ils  occupoient  ,  il 
cria  d'en-bas,  a  ceux  qui  faisoient  le  guet  et  la 
sentinelle  sur  le  haut  des  murs,  qu'ils  eussent  a 
luy  faire  ouvrir  le  guichet,  et  qu'il  avoit  une 
affaire  capitale  a  leur  communiquer. 

On  courut  aussitot  h  luy  pour  le  faire  entrer ; 
chacun  de  cette  nation  lui  fit  mille  honnetetez. 
On  le  mena  devant  les  maitres  de  la  loy ,  qui 
luy  demanderent  le  sujet  de  son  arrivee  si  pre- 
cipitee.  11  leur  exposa  que  Pierre  etoit  tres-mal 
intentionne  pour  eux,  et  que  s'ils  ne  prenoient 
contre  luy  de  fort  promptes  precautions,  ils  ne 
pouroient  pas  eviter  les  funestes  effets  de  son 
ressentiment.  11  ajouta  qu'il  avoit  deja  com- 
mence de  faire  voir  son  mauvais  courage  en  le 
banissant  de  sa  Cour  avec  Daniot ,  sous  des 
menaces  tres-severes,  et  qu'ils  devoient  au  plu- 
tot  aviser  ce  qu'ils  avoient  a  faire  s'ils  vouloient 
conserver  leurs  biens  et  leurs  vies.  Les  plus 
considerables  et  les  plus  distinguez  de  cette  na- 
tion, tout  consternez  d'une  nouvelle  si  etrange, 
luy  demanderent  a  luy  meme  quelles  mesures  il 
leur  conseilloit  de  prendre  dans  une  si  fiicheuse 
conjoncture.  II  leur  temoigna  qu'il  avoit  deja 
fait  quelques  avances  la  dessus  en  leur  faveur, 
et  qu'il  avoit  obtenu  d'Henry  qu'il  ne  leur  seroit 
fait  aucun  tort  s'ils  luy  donnoient  I'entree  de 
leur  fort,  pour  y  mettre  ses  gens  a  convert  en 
attendant  qu'ils  epiassent  I'occasion  d'attaquer 
la  ville  et  d'y  mettre  tout  a  feu  et  a  sang.  Les 
Juifs  ne  balancerent  point  a  entrer  dans  ce  des- 
sein, quelque  pei-fide  et  lache  qu'il  fut ,  parce 
qu'ils  ne  pouvoient  se  sauver  que  par  la.  Le 
saint  jour  du  dimanche  fut  choisy  pour  cette 
entreprise,  parce  que,  semblables  a  leurs  ance- 
tres,  ils  faisoient  scrupule  d'y  travailler  un  sa- 
medy,  jour  du  sabat ,  et  n'en  avoient  point  de 
vendre  une  ville  et  de  livrer  leur  prince  a  ses 
ennemis.  Turquant  ayant  ainsi  tout  concerte 
comme  il  le  dcsiroit,  alia  rendre  compte  de  tout 
a  iMatliieu  de  Gournay,  qui  le  mena  parler  aus- 
sitot a  Henry. 

L'impatience  qu'ils  avoient  eu  tousd'euxd'an- 
noncer  une  nouvelle  qui  devoit  etre  agreable  a 
ce  prince,  ne  leur  fit  pas  prendre  garde  aux  gens 
qui  se  trouverent  presens  a  ce  complot,  et  cette 
beveiie  deconcerta  toute  I'entreprise  :  car  une 
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bt'lle  Juifve  s  t'taut  rejicontrce  !a  ,  preta  roreillo 
a  tout  ce  qu'ils  cUretit,  et  comme  elle  etoit  la 
jiiaitresse  de  Pierre  et  qu'elle  avoit  nil  grand 
interet  a  sa  conservation,  elle  se  deroba  secret- 
tement  de  nuit  pour  lui  venir  dire  tout  le  secret 
de  la  conspiration,  luy  faisant  uu  detail  fort 
evact  et  i\)rt  circonstancie  de  toute  cette  trame  , 
dont  les  j)rincipaux  auteurs  etoient  ces  deux  sce- 
lerats,  Daniot  et  Turquant,  qu'il  avoit  banny, 
et  qui,  pour  se  venger,  en  vouloient  a  savie.  Le 
roy  Pierre  eut  d'abord  beaucoup  de  peine  a 
oroire  une  nouvelle  si  funeste ;  mais  la  Juifve  la 
luy  conflrma  par  tant  d'endroits  et  par  tant  de 
sennens  ,  que  ce  prince  n'en  doutant  plus,  la  re- 
mercia  de  la  part  qu'elle  prenoit  si  fort  a  ce  qui 
touchoit  sa  personne  et  ses  interets ,  et  l"em- 
brassa  sur  I'heure  avec  une  tendresse  toute  pleine 
de  reconnoissance  et  d'estime  pour  sa  fidelity  , 
luy  promettant  de  la  recompenser  avee  usure 
d"un  si  bon  office  et  de  la  rendre  beureuse  du- 
rant  toute  sa  vie.  La  Juifve  ayant  fait  sa  cour 
aux  depens  de  ceux  de  sa  nation,  s'en  retourna 
dans  la  Juifverie,  fort  satisfaite  de  I'avis  qu'elle 
venoit  de  douner  a  Pierre  a  leur  inscii. 

Les  Juifs,  qui  scavoient  les  engagemens  de 
ewur  qu'elle  avoit  avec  le  roy  Pierre,  essayerent 
de  la  pressentir  sur  les  plus  secrets  desseins  de 
ce  prince,  se  persuadans  que  la  grande  amour 
qu'il  avoit  pour  elle  ne  luy  auroit  pas  permis  de 
luy  faire  mystere  de  rien.  Cette  dame  leur  dit 
froidement  qu'elle  croyoit  que  les  approches 
d'Henry  I'obligeroient  d'aller  bientot  en  Portu- 
gal. En  effet,  Pierre  prit  la  resolution  de  quiter 
Seville  des  le  lendemain,  sur  I'avis  qu'il  avoit 
recu  de  la  Juifve,  qu'on  en  vouloit  encore  plus  h 
sa  personne  qu'a  la  ville.  II  lit  done  trousser  son 
bagage  en  grande  diligence,  et  fit  le  meme  com- 
pliment h  ceux  de  Seville  que  celuy  qu'il  avoit 
fait  aux  babitans  de  Burgos,  de  Tolede  et  de 
Cardonne,  les  conjnrant  de  se  bien  defendre 
contre  Henry  jusqu'a  son  retour,  qui  seroit  bien 
prompt,  puis  qu'il  ne  partoit  que  pour  aller  de- 
mander  du  secours  aux  rois  de  Grenade  et  de 
Belmarin,  leur  promettant  de  revenir  incessam- 
meut,  et  de  fondre  ,  avec  toutes  ces  forces,  sur 
son  frere,  sur  Bertrand  et  sur  toutes  leurs  trou- 
pes, et  (jiie  si  I'uu  et  I'autre  tomboient  dans  ses 
mains,  il  ne  leur  feroit  aucuu  quartier.  Les 
bourgeois  de  Seville  luy  firent  aussi  les  memes 
protestations  de  lidelite  que  les  autres  villes ,  et 
le  prierent  de  les  venir  au  plutot  animer  par  sa 
presence  a  soiitenir  le  choc  de  leurs  commiins 
ennemis. 

La  belle  Juifve,  qui  s'etoit  trouvee  presente  a 
la  conjuration  que  Turcjuant  avoit  tramee  con- 
tre Pierre,  quand  il  entra  dans  la  Juifverie  pour 


debaucher  w\\\  de  cette  nation  du  service  de  eo 
prince,  remarqua  ceux  qui  luy  paroissoient  les 
plus  mal  intentionnez  pour  luy,  dont  elle  luy 
donna  la  liste  par  ecrit.  Pierre  voulant  s'en 
venger,  feignit  d'avoir  besoin  de  leur  cortege 
sur  sa  route,  leur  disant,  pour  les  endormir  et 
les  engager  a  le  suivre,  qu'il  les  avoit  toiijours 
reconnu  fort  iidelles,  et  qu'ils  luy  feroient  plai- 
sir  de  raccompagner  dans  le  vo\age  qu'il  alloit 
entreprendre.  lis  crurent  que  cette  demande  etoit 
moins  un  piege  qu'un  effet  de  la  confiance  qu'il 
avoit  en  eux.  lis  se  firent  done  un  merite  de 
s'acbeminer  avec  luy;  mais  aussitot  qu'il  eut 
gagne  la  nuit  dans  sa  route,  il  les  lit  tons  pen- 
dre.  Quand  il  eut  fait  cette  cruelle  execution,  il 
N  oulut  poursuivre  sa  marche ,  mais  la  grande 
obscurite  le  faisant  tomber  dans  I'egarement,  il 
se  trouva  fort  embarrasse,  donnant  tout  au  tra- 
vers  des  bayes  et  des  fossez,  sans  scavoir  a  quoy 
s'en  tenir,  et  faisant  mille  imprecations  contre 
sou  mauvais  sort,  tantot  reclamant  le  secours 
du  ciel  et  tantot  celuy  des  demons. 

On  avoit  beau  luy  remontrer  les  Impietez 
qu'il  commettoit,  il  demeuroit  toujours  endurci 
sans  se  laisser  flecbir  par  les  prieres  de  ses  amis, 
qui  I'exhortoient  de  rentrer  un  pen  en  luy  meme 
et  de  reconnoitre  son  Dieu  dans  le  peril  oii  il 
etoit.  Le  tonnerre  vint  au  secours  des  hommes 
et  gronda  sur  sa  tete  avec  tant  de  ft-acas  et  de 
bruit,  qu'on  croyoit  qu'il  se  rendroit  a  cet  aver- 
tissement  du  ciel ;  mais  il  ne  fit  pas  seulement 
le  signe  de  la  croix  et  continua  de  vomir  contre 
Dieu  des  blasphemes  encore  plus  execrables,  di- 
sant que  s'il  etoit  tout  puissant^  il  ne  I'abandon- 
neroit  pas  de  la  sorte.  Le  temps  etoit  si  noir 
qu'ils  ne  scavoient  pas  tons  mettre  un  pied  de- 
vant  I'autre,  quand  Pierre  s'avisa  de  faire  porter 
devant  eux  sa  table  d'or  sur  une  mule,  afin  que 
I'escarboucle  dont  nous  avons  parle,  jettant  un 
grand  brillant  par  tout,  leur  servit  de  guide  et 
de  lumiere  pour  les  eclairer  au  milieu  de  la 
nuit.  Elle  fut  d'un  fort  grand  secours  a  ce  mal- 
heureux  Roy,  que  Ton  talonnoit  de  fort  pres ; 
car  quand  ceux  de  Seville  apprirent  la  cruelle 
execution  qu'il  avoit  fait  faire  de  leurs  princi- 
paux  bourgeois,  ils  ne  respirerent  plus  que  ven- 
geance contre  ce  barbare. 

Henry,  Bertrand  et  toute  la  Blanche  Compa- 
gnie  se  servirent  d'une  si  favorable  occasion 
pour  se  presenter  de\  ant  les  murailles  de  cette 
ville.  L'intelligence  qu'ils  avoient  deja  dans  la 
place  avec  les  Juifs  en  facilita  beaucoup  la  red- 
dition.  Les  Chretiens  et  les  Sarrazins  firent 
quelque  mine  de  resister  :  mais  les  Juifs  etans 
soutenus  d'Henry,  de  Bertrand,  du  marechal 
d'Andreghem,  d'Hugues  de  Caurelay,  de  Ma- 
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thieu'de  Gouruay,  de  Gautier  Hiiet,  du  Besque 
de  Vilaines,  tout  plia  devant  eux,  et  les  bour- 
geois se  joignirent  avec  eux  centre  la  garnison, 
qui,  se  voyaiit  attaquee  de  tous  cotez,  mit  les 
armes  bas  et  se  reudit  a  la  discretion  du  vain- 
queur,  qui  bien  loin  de  faire  main  basse  sur 
elle,  aima  mieux  luy  donner  quartier  que  de 
repandre  le  sang  de  tant  de  gens  qui  pouvoient 
encore  combattre  pour  une  meilleure  cause  que 
celle  de  Pierre,  prince  reprouve  de  Dieu  et  bay 
des  bommes  pour  tant  de  cruautez  qu'il  avoit 
commises,  et  qui  I'avoient  rendu  I'borreur  et 
I'execration  de  scs  sujets  aussi  bien  que  de  ses 
ennemis ;  si  bien  qu'Henry  fit  son  entree  dans 
Seville  a  la  tete  de  son  armee.  Les  bourgeois 
luy  en  presenterent  les  clefs,  luy  rendirent 
leurs  hommages  et  luy  preterent  le  serment  de 
fldelite. 


CHAPITRE  XIX. 

De  la  vaine  tentative  cpie  fit  Pierre  aupres  du 
roy  de  Portugal  pour  en  obtenir  du  secours; 
etduprix  que  Mathieu  de  Cournay,  cheva- 
lier anglois,  remporta  dans  un  tournoy  con- 
tre  des  Portugais. 

Pierre  voyant  toutes  ses  affaires  deplorees, 
et  qu'Henry  s'etoit  presque  rendu  maitre  de 
toute  I'Espagne,  il  se  persuada  que  le  roy  de 
Portugal  auroit  quelque  compassion  de  son  in- 
fortune  et  voudroit  bien  luy  preter  la  main  pour 
le  retablir  dans  ses  Etats.  Ce  fut  dans  cet  esprit 
qu'il  I'alla  trouver  a  Lisbonne.  II  luy  exposa 
Tusurpation  pretendue  que  le  prince  Henry  ve- 
noit  de  faire  en  son  royaume,  assiste  des  armes 
de  Bertrand  Du  Guesclin,  qui  s'etoit  mis  a  la 
tete  de  grand  nombre  d'avanturiers  pour  luy  oter 
sa  Couronne.  W  le  supplia  de  le  vouloir  tirer  de 
ce  mauvais  pas  en  luy  donnant  le  seeours  dont 
il  avoit  besoin  pour  reprendre  toutes  les  places 
que  la  perfidie  de  ses  sujets  luy  avoit  ftiit  per- 
dre.  Le  roy  de  Portugal  I'assura  que  sou  sort 
etoit  bien  a  plaindre,  mais  qu'il  n'avoit  pas  des 
forces  suffisantes  pour  entrer  ouvertement  dans 
son  affaire  et  s'attirer  sur  les  bras  une  guerre 
avec  les  Francois  de  gayete  de  coeur ;  que  ce- 
pendant  il  pouvoit  compter  que,  s'il  vouloit  eta- 
blir  son  se  jour  en  Portugal,  11  le  feroit  servir  en 
Boy,  luy  donnant  tous  les  officiers  qui  sont  or- 
dinairement  employez  aupres  de  la  personne 
d'un  souverain.  Pierre  le  remercia  de  ses  boji- 
netetez,  et  dissimula  le  cbagrin  qu'il  avoit  dans 
le  coeur  de  se  voir  econduit. 

II  s'avisa  d'une  autre  ressource :  il  se  souvint 
que  le  prince  de  Galles  avoit  ete  souveut  aux 


mains  avec  les  Francois,  et  qu'il  n'etoit  pas 
leur  amy.  Cette  pensee  fut  fort  soutenue  par 
le  j'oy  de  Portugal,  auquel  il  s'ouvrit  la  des- 
sus,  et  qui  luy  conseilla  de  prendre  ce  party, 
luy  disant  qu'il  n'etoit  pas  necessaire  qu'il  fit  le 
trajet  pour  passer  en  Angleterre,  puis  qu'il  trou- 
veroit  dans  la  Guienne  le  prince  de  Galles,  qui, 
selon  toutes  les  apparences,  epouseroit  ses  inte- 
rets  avec  chaleur,  ayant  avec  soy  de  fort  belles 
troupes,  avec  lesquelles  11  avoit  remporte  de 
grands  avantages  contre  les  Francois  ;  qu'il  pou- 
voit compter  par  avance  que  son  voyage  auroit 
un  succes  infaillible,  puis  qu'il  y  avoit  long- 
temps  que  les  mains  luy  demangeoient  contre 
cette  nation,  sur  laquelle  il  ne  cbercboit  que 
quelque  specieux  pretexte  pour  faire  des  con- 
quetes. 

Ces  raisons  encouragerent  Pierre  a  prendre 
le  chemin  de  Bordeaux  pour  y  parler  au  prince 
de  Galles  qui  y  tenoit  sa  Cour.  II  fit  done  prepa- 
rer un  vaisseau  sur  lequel  ii  chargea  ce  qu'il 
avoit  de  plus  ricbe  et  de  plus  precieux,  sans  ou- 
blier  sa  table  d'or,  et  puis  il  y  monta,  suivy  de 
vingt  cinq  cbevaliers,  de  cinquante  ecuyers  es- 
pagnols  et  de  grand  nombre  de  Juifs,  qui  luy 
faisoient  une  fort  fidelle  compagnie.  Durant  cet 
embarquement  de  Pierre  pour  Bordeaux,  Henry, 
son  emiemy,  ne  s'endormoic  pas  :  il  assembla 
son  conseil  auquel  assisterent  Bertrand,  le  ma- 
recbal  d'Andreghem,  Hugues  de  Caurelay,  le 
sire  de  Beaujeu,  Mathieu  de  Gournay  et  tous  les 
autres  generaux  les  plus  distinguez  de  I'armee. 
II  leur  fit  part  de  la  nouvelle  qu'il  avoit  apprise, 
que  Pierre  etoit  alle  mandier  du  seeours  aupres 
duroy  de  Portugal,  et  leur  demanda  quelles  me- 
sures  il  luy  falloit  prendre  pour  empecber  ce 
prince  d'entrer  dans  les  interets  de  son  ennemy. 
Bertrand  prit  la  parole  et  declara  qu'il  etoit  a 
propos  de  depecher  en  Portugal  quelque  cheva- 
lier au  plutot,  pour  apprendre  en  quelle  assiette 
etoit  cette  affaire,  et  que  pour  detourner  un 
coup  si  dangereux,  il  falloit  menacer  ce  Boy 
d'entrer  en  armes  dans  ses  Etats,  et  de  luy  donner 
tant  d'exercice  chez  soy  qu'il  n'auroit  pas  le  loisir  m 
de  songer  a  secourir  les  autres ;  qu'apres  (ju'ils  \ 
auroient  fait  la  conquete  du  Portugal,  ils  pour- 
roient  attaquer  les  royaumes  de  Grenade  et  de 
Belmarin,  passer  sur  le  ventre  a  tant  de  Juifs  et  % 
de  Sarrazins,  dont  ils  etoient  remplis,  et  de  la 
pousser  jusques  dans  la  Terre  sainte,  pour  se 
rendre  maitres  de  Jerusalem,  et  reprendre  sur 
les  Infidelles  ce  que  Godefroy  de  Bouillon  le 
Grand  avoit  autrefois  emporte  sur  eux. 

On  songea  done  a  choisir  un  homme  de  coeur 
etxle  talent  pour  bien  s'aquiter  de  la  commission 
dont  on  avoit  envie  de  le  charger  aupres  du  roy 
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de  Povtuiiiil.  On  jelta  los  yeiix  siir  Mathieu  do 
Gouinay,  che\a!ier  anuiois,  (}iii  fiit  ravy  d'avoir 
cet  employ,  parce  qu'il  mouroit  d'envie  de  voir 
la  ville  de  Lisbonne  et  la  cour  du  roy  de  Por- 
tugal. U  se  mit  en  cliemin  luy  dixieme  pour  ee 
sujet.  II  arriva  dans  cette  ville  un  pen  devant 
diner.  II  nVut  pas  plutot  mis  pied  a  terre  dans 
riiotelerie,  qu'il  eut  la  curiosite  de  deniander  a 
sou  liote  si  le  roy  de  Portugal  etoit  a  Lisbonne, 
et  ce  que  Ton  disoit  du  roy  Pierre.  Cet  homnae 
repondit  que  Sa  Majeste  s'alloit  bientot  raettre  a 
table  avec  uue  tres-belle  dame  qu'il  venoit  de 
raarier  avec  un  prince  de  son  sang,  et  qu'il  y 
auroit  le  lendemain  un  superbe  tournoy,  dont  il 
pouroit  etre  le  spectateur  et  prendre  part  a  cet 
agreable  divertissement ;  qu'a  I'egard  du  roy 
Pierre,  il  etoit  a  Bordeaux  aupres  du  prince  de 
Galles,  pour  luy  deniander  du  secours  contre 
Henry,  Bertrand  et  tons  les  autres  cbevaliers 
francois,  et  que  s'il  I'obtenoit,  il  luy  seroit  fort 
aise  de  faire  lacber  prise  a  ceux  qui  I'avoient 
depoiiille  de  ses  Etats. 

Matbieu  de  Gournay  fut  surpris  de  cette  nou- 
velle,  et  tandis  qu'il  se  mettoit  sur  son  propre 
pour  se  presenter  devant  le  roy  de  Portugal,  il  ne 
put  s'empecber  de  dire  qu'etant  Anglois  de  na- 
tion, il  lie  pouroit  plus  servir  Henry  contre 
Pierre,  si  le  prince  de  Galles,  son  maitre,  se 
declaroit  pour  ce  dernier.  II  se  rendit  ensuite 
au  palais  dans  un  equipage  fort  leste.  II  rencon- 
tra  sur  les  degrez  de  I'escalier  un  autre  Anglois 
qu'il  connoissoit  de  lougue  main,  pour  s'etre 
trouvez  ensemble  a  la  bataille  de  Poitiers.  Apres 
s'etre  embrassez  I'un  I'autre,  le  dernier  se  cbar- 
gea  d'aller  dire  au  Boy  la  venue  de  Matbieu, 
luy  proniettant  qu'il  auroit  de  Sa  Majeste  tout 
le  plus  favorable  acciieil  qu'il  pouroit  desirer. 
En  effet,  il  en  lit  a  son  maitre  un  portrait  fort 
avantageux,  luy  disaut  que  ce  cbevalier  qui 
venoit  de  la  part  d'Heiiry  etoit  un  gentil- 
bomme  d'un  nierite  fort  singulier,  et  qui  s'e- 
toit  aquis  beaucoup  de  reputation  dans  les 
armes. 

Quand  il  eut  ainsi  pris  les  devans  en  sa  fa- 
veur,  il  le  revint  trouver  pour  le  presenter  au 
Boy ;  niais  il  trouva  sur  sa  route  les  maitres 
d'botel  de  Sa  Majeste,  qui  venoient  a  sa  ren- 
contre pour  luy  faire  bonneur,  et  I'introduij-e 
fort  civilemeiit  dans  la  cbanibre  du  Boy,  devant 
lequel  Matbieu  de  Gournay  lit  mine  de  flecbir 
le  genou ;  mais  ce  prince  ne  le  voulant  pas  per- 
mettre,  le  prit  aussitot  par  la  main  pour  le  rele- 
ver,  et  luy  demanda  comment  Henry  se  portoit 
et  tons  les  braves  qui  I'avoient  seconde  dans  son 
expedition  d'Espagne ,  qui  luy  avoit  ete  plus 
glorieuse   que  juste,  parce  qu'on   n'a  jamais 


bonne  grace  d'envabir  les  Etats  d'un  legitime 
souverain.  De  Gournay  voyant  qu'il  t^toit  pre- 
venu  contre  Henry,  le  desabusa  de  I'erreur  dans 
laquelle  il  etoit,  luy  representant  qu'il  avoit  plus 
de  droit  a  la  couronne  d'Espagne  que  Pierre,  et 
que  le  sujet  de  la  commission  dont  on  avoit 
trouve  bon  de  le  charger  aupres  de  Sa  Majeste, 
ne  teudoit  cfu'a  scavoir  si  dans  le  fonds  il  etoit 
vray  qu'elle  vouliit  endirasser  les  interets  de 
Pierre  contre  Henry;  que  si  cette  nouvelle  qui 
couroit  etoit  veritable,  il  avoit  ordre  de  prendre 
aussitot  conge  d'elle  et  de  se  retirer.  Le  roy  de 
Portugal  luy  dit  ingeniiment,  qu'il  s'etoit  ouvert 
la  dessus  en  presence  de  toute  sa  Cour;  qu'il 
etoit  bien  vray  que  Pierre  luy  avoit  demande 
du  secours,  mais  qu'il  etoit  encore  plus  vray  qu'il 
le  luy  avoit  refuse,  ne  voulant  pas  troubler  le 
repos  de  ses  peuples,  en  attirant  dans  ses  Etats 
une  guerre  etrangere  dont  il  se  passeroit  fort 
bien. 

Mathieu  luy  temoigna  que  le  prince  Henry 
luy  scauroit  bon  gre  de  ce  qu'il  avoit  bien  vouki 
ne  luy  pas  etre  contraire  dans  la  justice  de  ses 
armes.  Le  Boy  le  fit  asseoir  a  sa  table  et  le  re- 
gala  de  son  mieux,  le  faisant  entrer  dans  tons 
les  divertissemens  qu'on  donnoit  a  la  nouvelle 
epouse,  et  dans  tous  les  honneurs  qu'on  luy  fai- 
soit.  On  n'y  epargna  pas  les  joueurs  d'instrumens; 
mais  leurs  concerts  ne  phirent  aucunement  a 
Matbieu  de  Gournay,  qui  n'etoit  pas  fait  a  ces 
sortes  de  cacofonies,  dont  les  tons  etoientsi  dis- 
cordans  qu'ils  luy  ecorcbaient  les  oreilles.  II  ne 
put  dissimuler  le  peu  de  gout  qu'il  prenoit  a  cette 
grossiere  symphonie,  disant  qu'en  France  et  en 
Angleterre  la  musique  avoit  bien  d'autres  char- 
nies,  et  que  les  instrumens  y  etoient  touchez 
avec  beaucoup  plus  de  delicatesse.  Le  Boy  luy 
fit  entendre  qu'il  avoit  deux  honimes  de  reserve, 
qui  n'avoient  point  leurs  serablables  au  monde 
sur  cet  art,  et  que  quand  il  les  auroit  entendu  il 
en  seroit  tellenient  enchante  qu'il  conviendroit 
que  dans  toute  I'Europe  personne  ne  pouvoit  en- 
cberir  sur  le  talent  qu'ils  avoient  d'enlever  le 
coeur  par  I'oreille.  Le  chevalier  luy  temoigna 
qu'il  s'estimeroit  heureux  s'il  pouvoit  avoir  part 
a  ce  plaisir. 

Ce  prince  les  fit  appeler ;  lis  entrerent  dans  la 
salle  avec  une  fierte  qui  surprit  Mathieu  de  Gour- 
nay ,  car  outre  qu'ils  etoient  vetus  comme  des 
princes  ,  ils  avoient  derriere  eux  chacun  un  va- 
let qui  portoit  leurs  instrumens.  Ce  chevalier 
s'attendoit  a  quelque  chose  de  fort  rare,  mais  il 
ne  put  se  tenir  de  rire  quand  ils  commencerent 
a  jouer  comme  ces  vielleurs,  qui  vont  en  France 
par  les  villages  quemander  par  les  tavernes  et 
les  cabarets,  Le  Boy  voulut  scavoir  le  sujet  de 
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sa  raillerie ;  mais  ce  prince  fut  encore  bien  plus 
deconcerte  quand  le  chevalier  I'assura  que  ces 
iustrumens  etoient  le  partage  des  aveugles  et 
des  gueux  ,  a  qui  Ton  donnoit  I'aumone,  quand 
ils  avoient  joiie  deux  outrois  fois  de  la  sorte  que 
\enoient  de  faire  ces  deux  hommes  qu'il  esti- 
moit  tant.  II  en  eut  tant  de  confusion,  qu'il  jura 
qull  ne  s'en  serviroit  plus.  En  effet ,  il  leur 
donna  conge  des  le  lendemain ,  ne  voulant  plus 
retenir  h  sa  Cour  de  ces  sortes  de  gens ,  qui  luy 
faisoient  affront  devant  les  etrangers,  qui  se- 
roient  capables  de  le  tourner  en  ridicule,  quand 
ils  diroient  par  tout  que  le  roy  de  Portugal  n'a- 
voit  point  de  plus  agreable  concert,  ny  de  plus 
charmant  plaisir  que  celuy  d'entendre  des  viel- 
leurs ,  qui  sont  par  tout  ailleurs  si  communs  et 
si  meprisez  dans  toute  TEurope. 

Le  roy  de  Portugal  crut  qu'il  se  tlreroit  mieux 
d'affaire  en  donnant  au  chevalier  de  Gournay  le 
spectacle  du  tournoy ,  dans  lequel  il  le  voulut 
meme  engager  et  le  mettre  de  la  partie ,  luy  di- 
sant  qu'il  avoit  appris  quelesAngloisexcelloient 
par  dessus  toutes  les  autres  nations  dans  ces 
sortes  d'exercices ,  et  qu'il  luy  feroit  plaisir  de 
niontrer  son  adresse  et  sa  force  dans  cette  lice , 
en  presence  de  toute  sa  Cour ;  qu'une  si  belle 
assemblee  meritoit  bien  qu'un  chevalier  aussi 
galant  que  luy,  s'en  donnat  la  peine.  II  le  cajola 
si  bien,  luy  vantant  la  valeur  des  Anglois,  que 
rien  n'etoit  capable  d'etonner,  et  qui  sortoient 
avee  un  succes  admirable  de  toutes  les  expedi- 
tions qu'ils  entreprenoient,  que  ce  discours  enfla 
le  cceur  du  chevalier  et  luy  donna  tant  de  va- 
nite ,  qu'il  ne  feignit  point  de  repondre  qu'il 
preteroit  le  colet  a  qui  oseroit  mesurer  ses  forces 
avec  luy ;  que  depuis  qu'il  s'etoit  mis  sur  les 
rangs  dans  ces  sortes  de  combats  il  avoit  toiijours 
remporte  I'avantage ,  et  que  tout  le  monde  luy 
faisoit  la  justice  de  croire  qu'il  avoit  eu  beaucoup 
de  part  au  gain  que  les  Anglois  avoient  fait  de 
la  bataille  de  Poitiers.  Cette  repartie  donna  plus 
d'ardeur  au  roy  de  le  voir  entrer  dans  cette  car- 
riere  avec  les  autres ,  et  pour  I'echaufer  davan- 
tage  a  condescendre  a  son  desir  ,  il  luy  dedara 
qu'il  destinoit  un  prix  pour  celui  qui  feroit  le 
mieux  et  sortiroitile  cette  lice  avec  plus  de  succes, 
que  le  plus  adroit  auroit  pour  recompense  une 
belle  mule  qui  valoitcent  marcs  d'argent,  dont  la 
selle  etoit  toute  d'yvoireetleharnois  d'or.  II  lafit 
meme  mener  sous  les  fenetres  de  son  palais,  afin 
(pie  tout  le  monde  lavjt,etqu'elle  exeitatdavan- 
tage  I'envie  de  ceux  qui  seroient  en  eompetance 
pour  remporter  un  si  riche  prix. 

Le  chevalier  se  promettoit  deson  experience 
([u'elle  ne  lui  echaperoit  point.  La  nouvellese 
repaudit  par  toute  la  Cxnir  et  toute  la  ^ille  deLis- 


bonne  qu'un  Anglolsdevoit  faire  admirer  sa  force 
et  son  adresse  dans  le  tournoy  qui  se  feroit  le  len- 
demain ,  pour  rendre  les  nopces  de  la  princesse 
d'autant  plus  celebres.  Ce  spectacle  extraordi- 
naire attira  sur  la  place  tout  ce  qu'il  y  avoit  de 
gens  curieux  pour  etre  les  temoins  de  la  gloire 
on  de  la  honte  de  ce  chevalier.  Toutes  les  dames 
remplirent  les  balcons,  les  fenetres  et  les  echa- 
faux ,  ayant  encore  plus  d'envie  d'attirer  sur 
elles  les  yeux  de  tout  le  monde  ,  que  I'Anglois 
n'en  avoit  de  faire  admirer  le  talent  qu'il  avoit 
de  bien  manier  un  cheval  et  de  le  pousser  contre 
un  autre  pour  luy  faire  perdre  les  etriei-s  et  le 
renverser  par  terre.  Les  chevaliers  qui  devoient 
etre  de  la  partie  parurent  sur  les  rangs  pour 
entrer  en  lice,  et  faisoient  sur  la  place  fort  belle 
contenance.  On  trouva  bon  d'ouvrir  ce  combat 
a  la  poiute  du  jour  pour  eviter  la  grande  cha- 
leur,  qu'il  eut  fallu  necessairement  essuyer  si 
Ton  eut  commence  plus  tard.  II  y  eut  dans  ce 
tournoy  force  casques  abbattus ,  force  lances 
brisees  et  beaucoup  de  chevaux  renversez. 

Mathieu  de  Gournay  remporta  toujours  I'a- 
vantago  et  renversa  plus  de  cent  chevaliers  par 
terre ,  qui  furent  culbutez  avec  leurs  chevaux 
les  uns  apr^s  les  autres.  Chacun  battoit  des 
mains  en  faveur  de  I'Anglois  ,  dont  les  coups 
etoient  portez  avec  tant  de  roideur  que  personne 
ne  pouvoit  les  parer.  Le  roy  de  Portugal  voyoit 
avec  chagrin  toute  cette  manoeuvre ,  disant  en 
soy-meme  que  cet  etranger ,  au  sortir  de  sa 
Cour  ,  parleroit  avec  mepris  des  Portugais  et 
decrediteroit  leur  nation  dans  toute  I'Europe,  se 
vantant  qu'aucun  d'eux  n'avoit  pii  se  defendre 
de  faire  devant  luy  la  pirouette  et  de  coucher 
enfin  sur  le  sable.  Ce  prince  se  souvint  qu'il  y 
avoit  parmy  ses  officiers  un  Breton ,  nomme  la 
Barre ,  homme  rentasse,  qui  avoit  la  reputa- 
tion d'etre  un  rude  joiieur  en  matiere  de  joute. 
II  I'appella  pour  le  pressentir  s'il  se  croyoit  assez 
fort  et  nerveux  pour  entrer  en  lice  contre  I'An- 
glois, La  Barre  repondit  qu'il  luy  preteroit  le 
colet  volontiers  ,  et  qu'il  esperoit  sortir  avec 
succes  de  cette  affaire.  On  le  fit  armer  pour  cet 
effet;  on  lui  donna  I'un  des  meilleurs  chevaux 
de  I'ecurie  du  roy  ,  afin  qu'il  ne  luy  manquat 
rien  pour  agir  avec  avantage  et  triompher  de 
son  antagoniste.  II  se  presenta  sur  les  rangs 
dans  cet  equipage.  11  vit  I'Anglois  qui  parois- 
soit  tout  fier  de  ce  qu'il  venoit  d'abbattre  douze 
chevaliers;  mais  sa  contenance  ne  I'intimida 
point ,  et  luy  donna  meme  une  plus  grande  de- 
mangeaison  de  le  vaincre. 

Tout  le  monde  etoit  dans  I'attente  et  dans 
I'impatience  de  les  voir  aux  mains.  Cette  curio- 
sit^  fut  bientcVt  satisfaite.  La  Barre  fit  son  ma- 
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nc^e  avec  tnnt  d'habilcte  ,  mania  sa  lance  avec 
tant  de  force  et  poussa  son  cheval  avec  tant  de 
roideur,  qu'il  lit  toniber  rAni>Iois  par  terre  et 
inordre  le  sable  a  son  cheval.  La  chute  de  Ma- 
thieu  fut  si  lourde  ,  qu'il  en  eut  le  bras  casse , 
denieurant  tout  etourdy  du  coup  qu'il  avoit  reeu, 
jiisques  la  ({u'd  resta  longtemps  dans  cette  pos- 
ture sans  pouvoir  reniiier  ny  jambes ,  ny  bras, 
et  sans  pouvoir  parler.  Le  roy  dc  Portugal  ne 
futpasfache  que  Ton  crut  qu'un  ecuyer  portu- 
gais  avoit  humilie  la  fierte  de  I'Anglois,  et  quM 
y  cu  avoit  dans  sa  nation  d'aussi  braves ,  et 
d'aussi  adi'oits  dans  cet  exercice  que  dans  I'An- 
gleterre.  II  commanda  qu'on  rclexat  Mathieu  de 
Gournay  pour  le  faire  panser  de  sa  blessure. 
On  luy  bauda  le  bras ,  et  ce  prince  le  voyant 
estropie  de  la  sorte ,  luy  demanda  quel  senti- 
ment il  avoit  des  chevaliers  de  sa  nation.  Ma- 
thieu lui  repondit  qu'il  avoit  etc  bicn  puny  de 
sa  vanite  ;  que  celuy  qui  I'avoit  traite  de  la  sorte 
n'etoit  pas  un  des  apprentis  dans  le  metier.  On  le  fit 
mener  au  palais  avec  beau  coup  d'honnetete  pour 
I'y  regaler ,  et  cette  petite  disgrace  ne  luy  ota 
rien  de  I'estime  qu'il  s'etoit  acquise  :  car  le  roy, 
scachant  bien  que  ce  n'etoit  pas  un  Portugais , 
mais  un  Breton  qui  I'avoit  ajust^  de  la  sorte ,  ne 
laissa  pas  de  luy  faire  present  de  la  mule  qu'il 
avoit meritee,  puis  qu'il  avoit  remporte  ce  prix 
sur  tons  les  ecuyers  de  sa  nation  ;  maisce  prince 
luy  lit  cette  petite  supercherie  pour  sauverl'hon- 
neur  de  son  pais. 

Mathieu  s'estima  toujours  fort  heureux  de  ce 
que  la  mule  luy  avoit  ete  livree  comme  le  gage 
et  la  recompense  de  la  gloire  qu'il  avoit  aquise 
dans  une  si  belle  carriere.  Mais  apres  qu'il  eut 
pris  conge  du  roy  de  Portugal ,  il  fut  un  peu 
mortifie  quand  on  luy  vint  dire  a  I'oreille  que 
ce  n'etoit  pas  avec  un  Portugais  qu'il  s'etoit 
battu  ,  mais  avec  un  Breton  :  ce  qui  luy  fit  de- 
puis  ecrire  a  ce  prince  qu'il  n'en  avoit  pas  use 
dans  ce  rencontre  de  fort  bonne  foy.  Ce  cheva- 
lier reprit  aussitot  le  chemin  de  Seville  ,  pour 
rendre  comte  au  prince  Henry  du  succes  de  sa 
commission.  Quand  on  luy  vit  ainsi  le  bras  en 
echarpe ,  on  luy  demanda  d'ou  luy  venoit  cette 
blessure.  II  compta  toute  son  avanture,  et  Ber- 
ti'and  ,  qui  se  trouva  la  present ,  fut  i-avy  d'ap- 
prendre  qu'un  Breton  luy  avoit  ainsi  fait  sentir  la 
force  de  son  bras.  Quand  I'Anglois  eut  fait  son 
rapport  et  temoigne  qu'il  n'y  avoit  rien  a  crain- 
dre  du  cote  du  roy  de  Portugal,  qui  s'etoit  de- 
clai-e  neutre  dans  la  guerre  d'JHenry  contre 
Pierre,  le  premier  luy  demanda  ce  qu'etoit 
devenu  le  second  et  ce  qu'on  en  disoit.  Mathieu 
I'assura  que  Pierre  avoit  prisle  chemin  de  Bor- 
deaux pour  reclamer  contre  luy  le  secours  et  la 


protection  du  prince  de  Galles  et  qu'il  (^'toit  ne- 
cessaire  qu'il  assend)lat  au  plutot  son  conseil  lu 
dessus  pour  chercher  les  nioyens  de  parer  un 
coup  si  redoutable.  Cette  nouvelle  n'accommo- 
doit  point  les  affaires  d'Henry ,  qui  avoit  interet 
d'avoir  moins  d'emiemis  sur  les  bras ;  et  ce  qui 
luy  donna  plus  d'inquietude,  ce  fut  le  com- 
pliment que  luy  fit  Hugues  de  Caurelay,  I'un 
des  plus  braves  de  son  party ,  luy  disant  qu'il 
etoit  ne  sujet  du  prince  de  Galles ,  et  qu'il  ne 
seroit  plus  en  etat  de  leservir  s'il  avoit  guerre 
contre  luy,  parce  que  ce  seroit  un  crime  de 
haute  traiiison  s'il  etoit  pris  les  amies  a  la  main 
contre  son  souverain.  Gautier  Hiiet,  Jean  d'K- 
vreux ,  et  tous  les  autres  chevaliers  anglois  luy 
firent  la  dessus  une  meme  declaration.  Henry 
convint  avec  eux  qu'ils  avoient  toutes  les  rai- 
sons  du  monde  de  garder  la  fidelite  qu'ils  de- 
voienta  leur  prince;  maisil  les  pria  de  rester 
toujours  avec  luy,  tandis  ({ueles  choses  etoient 
encore  brutes  et  tres  incertaines,  et  de  ne  le 
point  quiter  jusqu'a  ce  que  la  guerre  eut  ete  tout 
a  fait  declaree  par  I'Angleterre  contre  luy.  Tous 
ces  braves  le  luy  promirent ,  si  bien  que  toutes 
les  esperances  d'Henry  ne  rouloient  plus  que 
sur  la  valeur  de  Bertrand  Du  Guesclin,  du 
du  Besque  de  Vilaines  et  du  marechal  d'An- 
dreghem  ,  qui  I'assurerent  qu'ils  le  serviroient 
jusqu'au  bout  coutre  le  j-oy  Pierre  sans  aucune 
reserve. 


CHAPITBE  XX. 

De  la  fouclre  du  del  qui  tomha  miraculeuse- 
mcrit  sur  Daniot  et  l^irquant,  ces  deux 
scclerafs,  accuse :i  du  meurtre  de  la  reine 
BlancJie ,  et  qui  s'cn  voulurent  purger  en 
rejettant  ce  crime  Vun  sur  V autre,  pour 
Icquel  on  les  Jit  comhattre  en  champ  clos. 

Nous  avons  dit  que  ces  deux  Juifs  avoient 
rendu  le  prince  Henry  maitre  de  Seville  par 
leur  perfidie.  La  recompense  qu'ils  en  eurent 
fut  une  autorite  presque  souveraine  qu'on  leur 
accorda  sur  les  bourgeois  de  la  meme  ville,  dont 
ils  abuserent  si  fort  qu'elle  degenera  bientot  en 
tyrannic.  Les  Juifs,  se  voyans  sous  le  joug  de 
leurs  compatriotes  ({ui  ne  les  traitoient  pas  mieux 
que  les  autres  ,  voulurent  le  secoiier  par  une  ac- 
cusation qu'ils  intenterent  contr'eux  ,  deposans 
qu'ils  etoient  les  deux  seuls  auteurs  de  la  mort 
de  la  reine  Blanche,  qu'ils  avoient  tuee  sur  son 
lit ,  tandis  que  cette  princesse  etoit  toute  seule 
enfermee  dans  sa  chambre  ,  faisant  ses  prieres 
a  son  Dieu  dans  le  silence  de  la  nuit;  Henry,  qui 
qui  eonnoissoit  Daniot  et  Turquant  par  le  seul 
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eudroit  dii  boii  office  qiril  cii  nvoit  recu  quand 
ils  avoient  trame  la  redditioii  de  Seville  en  sa 
faveiir ,  fut  bieu  surpris  quaud  11  scut  qu'ils 
avoient  ete  les  deux  conseillers ,  et  tout  ensem- 
])le  les  deux  executeurs  de  Tordre  barbare  que 
Pierre  leur  donna  de  faire  mourir  sa  propre 
lemme.  II  les  fit  venir  devant  luy  pour  les  in- 
terroger  tous  deux  sur  un  crime  si  noir ,  et  les 
menaca  de  les  faire  tous  deux  brider  vifs  s'ils 
luy  cachoieut  la  verite  de  ce  detestable  attentat. 
Daniot  prit  la  parole  et  tacha  de  se  disculper , 
en  disautqu'il  etoit  bien  vray  que  le  roy  Pierre 
Tavoit  euvoye  comme  huissier  pour  autoriser 
cette  execution  par  quelque  forme  de  justice , 
mais  qu'il  avoit  eu  tant  dhorreur  d'un  si  cruel 
arret  qu'il  n'avoit  pas  ose  seulement  mettre  le 
pied  dans  la  chambre ,  s'etant  contente  de  se 
tenir  a  la  porte  apres  avoir  essaye  cent  fois  de 
detourner  Turquant  de  commettreune  si  grande 
inhumanite;  qu'il  etaitlapour  rendre  ce  temoi- 
gnage  a  la  verite  sans  rien  deguiser  de  tout  ce 
qui  s'etoit  passe. 

Turquant  se  voyant  charge  par  sou  complice, 
luy  donna  le  change ,  avoiiant  tres  sincerement 
qu'ils  avoient  ete  tous  deux  les  meurtriers  de 
cette  innocente  princesse ,  et  priant  Kenry  de 
ne  le  point  raetti-e  a  la  gehenne  pour  en  scavtjir 
tout  le  detail ,  puis  qu'il  se  confessoit  criminel 
et  qu'il  scavoit  bien  qu'il'  ne  pouvoit  pas  eviter 
le  dernier  supplice  non  plus  que  Daniot  et  six 
autres  Juifs  qui  les  avoient  seconde  pour  faire 
ce  coup  execrable.  Daniot  I'interrompit  en  luy 
donnant  un  dementy,  soutenant  qu'il  n'avoit 
point  entre  dans  la  chambre  de  cette  princesse 
quand  on  la  fit  ouvrir,  et  qu'il  devoit  se  souve- 
nir de  ce  qu'il  luy  dit  plusieurs  fois  qua  cette 
bonne  et  pieuse  dame  n'avoit  point  merite  d'etre 
si  cruellement  traitee.  Turquant  voyant  que  ce- 
luy-cy  cherchoit  a  se  tirer  d'affaire  contre  sa 
propre  conscience ,  qui  luy  devoit  reprocher  le 
crime  qu'il  avoit  commis  avec  luy,  s'eleva  con- 
tre luy  le  traitant  de  menteur,  d'impudent  et 
d'effronte,  ne  pouvant  comprendre  le  front  qu'il 
avoit  de  nier  un  fait  plus  clair  que  le  jour,  dont 
il  marqua  tout  le  detail  et  toutes  les  circonstan- 
ces  avec  tant  d'evidence  qu'Henry  ne  put  dou- 
ter'' qu'ils  ne  fussent  tous  deux  complices  du 
meme  attentat.  Bertrand ,  pour  vider  ce  diffe- 
rent ,  declara  qu'il  seroit  a  propos  de  les  faire 
tous  deux  combattre  en  champ  clos ,  et  que  ce- 
hiy  qui  seroit  victoricux  de  I'autre ,  seroit  re- 
connu  le  plus  innocent.  Henry  donna  les  mains 
a  la  proposition  de  Guesclin ,  marqua  le  jour, 
I'heure  et  le  lieu  que  le  diiel  se  devoit  faire  en- 
tre ces  deux  Juifs.  Ce  prince  voulut  etre  le  spec- 
tatcur  de  ce  combat ;  toutc  sa  Cour  cut  la  meme 


curiosite.  Tous  les  bourgeois  de  la  ville  monte- 
rent  en  foule  sur  les  murs  pour  joiiir  du  plaisir 
de  voir  auv  mains  ces  deux  miserables  qui  fu- 
rent  amenez  au  champ  designe.  Bertrand  fut 
prepose  pour  veiller  a  ce  que  tout  se  passat  dans 
ce  combat  singulier  sans  aucune  supercherie  ny 
de  part ,  ny  d'autre.  Comme  il  avoit  quelque 
predilection  pour  Turquant  plutot  que  pour  Da- 
niot ,  il  dit  au  premier  cp.ie  s'il  pouvoit  tiier  son 
homme ,  il  luy  procureroit  sa  grace.  En  effet  le 
dernier  avoit  une  mine  si  patibulaire  que  tout 
le  monde  le  condamnoit  deja  par  avance. 

Quand  on  eut  ferme  le  champ  de  barrieres , 
on  les  y  fit  entrer  tous  deux ,  armez  de  pied  en 
cap  et  fort  avantageusement  montez.  Ils  s'eloi- 
gnerent  de  concert  pour  courre  I'un  sur  I'autre 
avec  plus  de  force  et  d'impetuosite.  Ils  en  vin- 
rent ,  de  part  et  d'autres ,  aux  approches  avec 
une  egale  furie,  se  dechargeans  d'horribles  coups 
I'uu  sur  I'autre.  Turcfuant  fit  un  si  grand  effort 
contre  Daniot,  qu'il  luy  perca  le  bras  de  son 
epee ,  dont  le  pre  fut  tout  ensanglante ,  luy  re- 
prochant  qu'il  paroissoit  bien  qu'il  avoit  fait  un 
parjure  par  le  public  desaveu  qu'il  venoit  de 
faire ,  qu'il  eut  trempe  dans  la  mort  de  la  Beine, 
et  que  Dieu  decouvroit  assez  son  mensonge  par 
la  disgrace  qui  venoit  de  luy  arriver.  Apres  s'e- 
tre  bien  chamaillez ,  ils  se  coUeterent  avec  tant 
d'acharnement  et  d'opiniatrete  que  le  Boy  Hen- 
ry, se  tournant  du  cote  de  Bertrand  et  de  tous 
les  autres  spectateurs,  ne  put  s'empecher  de  leur 
lemoigner  qu'il  admiroit  la  force  et  le  courage 
de  ces  deux  coquins ,  qui  ne  pouvoient  kk'her 
prise  et  se  tenoient  tous  deux  par  le  corps  a 
force  de  bras  sans  reprendre  haleine ,  et  sans 
que  I'un  ny  I'autre  voulut  ceder  a  son  adver- 
saire.  Mais  tandis  qu'ils  etoient  ainsi  colez  I'un 
a  I'autre ,  le  ciel  voulut ,  par  un  miracle ,  faire 
une  justice  exemplaire  de  ces  meurtriers.  Tous 
les  spectateurs  furent  bien  surpris  de  voir  une 
epaisse  nuee  s'etendre  dans  I'air  sur  leurs  tetes , 
au  travers  de  laquelle  11  sortoit  des  eclairs  ac- 
compagnez  d'un  tonnerre  qui ,  faisant  un  bruit 
et  un  fracas  horrible ,  fendit  eufin  la  niie  pour 
lancer  sa  fiamme  et  son  carreau  sur  ces  deux 
criminels ,  qui  furent  briilez  jusqu'aux  os  a  la 
veiie  de  tant  de  personnes  que  ce  feu  voulut 
epargner,  comme  s'il  eut  scu  disceruer  les  in- 
nocens  d'avec  les  coupables. 

Ce  chatimcnt  tout  visible  de  la  main  de  Dieu 
jetta  tant  de  frayeur  dans  I'ame  de  ceux  qui  le 
virent ,  que  chacun  s'en  retourna  chez  soy  tout 
consterne  d'une  si  terrible  avanture.  On  se  di- 
soit  I'un  a  I'autre  que  la  Providence  n'attendoit 
))as  toiijours  a  punir  les  hommes  en  I'auti-e  \\c , 
puisque  des  celle-cy,  le  doigt  de  Dieu  s'etoit  fait 
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connoitre  a  Togarcl  de  ces  deux  detcstnbles  Juifs, 
qui  ne  meritoieut  plus  de  voir  le  jour,  apres 
avoir  commis  uue  si  indigue  actiou  sur  une  priu- 
cesse  dont  la  conduite  iunoceute  avoit  edifie  tonte 
la  eour  d'Espagne.  Ce  miracle  fit  m\  si  grand  effet 
sur  Tesprit  de  ceux  qui  en  furent  les  timides  te- 
moins ,  que  plus  de  seize  cens ,  taut  Juifs  que 
Sarra/ius ,  demanderent  tons  ie  bapteme  avec  le 
dernier  empresseraent,  et  lireut,  pour  ainsi  dire, 
une  sainte  violence  aux  ministres  des  autels  du 
vrai  Dieu ,  pour  etre  mis  au  rang  des  Chretiens. 
Henry,  Bertrand  et  tons  les  seigneurs  de  I'armee 
lie  douterent  plus  de  la  saintete  de  la  rcine  Blan- 
che ,  puisque  Dieu  meme  avoit  entrepris  de  ven- 
ger  sa  mort  par  uu  miracle  qui  ne  fut  pas  le  seul 
qui  publia  ses  merites  et  ses  vertus ;  car  il  fut 
seconde  de  beaucoup  d'autres ,  dans  la  suite , 
qui  rendirent  la  memoire  de  celte  princesse  re- 
commandable  a  tous  les  siecles.  Pierre ,  qui  ne 
fut  pas  moins  son  meurtrier  que  son  mary,  re- 
connut  trop  tard  riuhumanite  qu'il  a\oit  com- 
mise  sur  elle ,  et  comprit  bien  que  si  !e  ciel  avoit 
fait  une  si  effroyable  justice  des  executeurs  de 
ce  crime ,  il  en  pendoit  encore  davantage  sur  la 
tete  de  son  auteur.  En  effet,  la  deplorable  fin  de 
ce  prince  ,  que  nous  apprendrons  dans  la  suite , 
justiflera  sensiblement  que  tot  ou  tard  Dieu  ne 
laisse  rien  d'impuny.  Nous  allons  voir  les  moyens 
secrets  dont  la  Providence  s'est  servie  pour  cha- 
tier  ce  Boy  non  seulemeut  cruel ,  mais  impeni- 
tent ,  apostat  et  desespere,  qui ,  n'ayant  plus  de 
religion ,  se  plongea  malheureusement  dans  le 
precipice  qu'il  se  creusa  par  une  conduite  toute 
pleine  d'impiete,  d'injustice  et  d'endurcisse- 
ment. 


CHAPITRE  XXI. 

Du  sccours  que  le  roy  Pierre  alia  demandcr 
au  prince  de  Galles  qu'il  trouva  dans  An- 
goulesme ,  et  du  present  qu'il  luy  fit  de  sa 
table  d^or,  pour  V engager  daus  ses  inte- 
refs. 

Ce  malheureux  prince ,  ennuye  de  sa  mau- 
vaise  fortune  et  se  voyaut  abandonne  de  tous  ses 
sujets  et  poursuivy  jusques  dans  les  reins  par 
Henry,  qu'il  regardoit  comme  uu  usurpateur, 
resolut  de  s'aller  jetter  entre  les  bras  du  prince 
de  Galles  qu'il  connoissoit  assez  genereux  pour 
entreprendre  de  le  relever  de  I'accablement  daus 
lequel  il  etoit ,  et  de  le  faire  remonter  sur  le 
trone.  II  s'embarqua  done  avec  son  monde  ,  son 
argent  et  sa  table  d'or  couverte  d'un  tres  riehe 
drap  dont  I'etoffe  etoit  extremement  curieuse  et 
rare.   11  conuiianda  qu'on  eut  a  cingler  du  cote 


de  Bordeaux ,  parce  qu'etant  la  capitale  de  la 
Guiennc ,  il  devoit  raisonnablement  croire  que 
ce  prince  y  faisoit  son  sejour.  Ce  fut  dans  cette 
esperance  qu'il  y  debarqua ,  donnant  ordre  a  ses 
fourriers  de  prendre  les  devans  et  d'aller  tou- 
jours  marqiser  son  logis  dans  la  ville.  Ensuite 
il  monta  sur  une  mule  d'Arragon ,  suivy  d'un 
grand  nombre  de  chevaliers  qui  luy  faisoient 
cortege  chapeau  has ,  ta chant  de  cacher  son  mal- 
heur  et  son  inquietude  par  mi  exterieur  magni- 
fique  et  superbe.  II  demandoit ,  en  passant  dans 
les  rues  ,  si  le  prince  etoit  dans  la  ville  :  il  fut 
un  peu  mortifie  de  ne  I'y  pas  trouver.  II  tira 
du  cote  d'Angoulesme ,  oil  Ton  luy  dit  qu'il  etoit 
pour  lors.  L'arrivee  d'un  Roy  fit  assez  de  bruit 
pour  que  la  nouvelle  en  vint  bientot  aux  oreil- 
les  du  prince ,  qui  ne  temoigna  pas  peu  de  sur- 
prise d'apprendre  qu'on  cut  ainsi  depouille  de 
ses  Etats  un  si  puissant  souverain,  demandant 
par  quel  malheureux  canal  cette  disgrace  luy 
pouvoit  etre  arrivee.  Chaudos  etoit  pour  lors  a 
sa  Cour,  et  n'avoit  pas  peu  d'acces  aupres  de 
son  maitre.  II  s'etonna  beaucoup  quand  il  luy 
dit  que  Bertrand  et  les  Anglois  qui  servoient 
sous  luy,  avoient  fait  cette  belle  manoeuvre  ,  et 
qu'au  lieu  d'aller  faire  la  guerre  dans  le  royaume 
de  Grenade  contre  les  Sarrazius ,  ainsi  qu'ils 
I'avoient  projette,tous  ces  braves  avoient  change 
de  resolution  tout  d'un  coup  et  s'etoient  attachez 
au  service  d'Henry  contre  Pierre ,  qu'ils  avoient 
enfin  chasse  de  ses  Etats  et  contraint  de  venir, 
en  prince  mandiant,  reclamer  sa  protection. 

Ce  prince  fut  touche  du  pitoyable  sort  de  ce 
Roy,  se  persuadant  qu'il  luy  devoit  preter  la 
main  pour  le  secourir,  et  que  c'etoit  un  sanglant 
affront  pour  tous  les  souverains  de  demeurer 
les  bras  croisez  et  de  se  montrer  insensibles  aux 
disgraces  de  leurs  semblables.  II  jura  qu'il  sa- 
crifieroit  toutes  choses  pour  le  retablir.  II  n'eut 
pas  plutot  acheve  ces  paroles  qu'on  luy  dit  que 
le  roy  Pierre  venoit  d'entrer  dans  Angoulesme. 
II  envoya  Chandos  au  de^  ant  de  luy  pour  le  i-e- 
cevoir  et  le  faire  descendre  dans  un  hotel  qu'on 
avoit  magnifiquement  pare  pour  y  loger  uu  si 
grand  Boy.  D'abord  qu'il  appercut  Chandos  ,  il 
courut  I'embrasser,  et  luy  faisant  uue  sincere 
confidence  de  ses  deplaisirs,  il  luy  raconta  tou- 
tes les  persecutions  qu'il  avoit  souffertes  ,  et 
comme  il  avoit  ete  pousse  da  trone  par  les  amies 
de  Bertrand  et  beaucoup  de  chevaliers  anglois 
qui  s'etoient  fait  un  merite  de  luy  arracher  le 
sceptre  de  gayete  de  coeur,  pour  le  mettre  dans 
les  mains  d'un  batard  qui  n'avoit  aucun  droit  a 
la  Couronne.  II  ajouta  qu'il  avoit  ete  contraint 
de  passer  la  mer  pour  venir  implorer  le  secour& 
du  plus  genereux  prince  du  monde,  esperant 
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qu'il  ne  rabandomieroit  point  dans  ime  si  grande 
decadence  de  ses  affaires.  Cliandos  essaya  de  Iiiy 
rcmettre  I'esprit  en  luy  faisant  part  des  avan- 
ces  qir'il  avoit  deja  faites  en  sa  faveur,  et  des 
bonnes  intentions  dans  lesquelles  il  avoit  laisse 
son  maitre  pour  luy.  Ces  assurances  ealnierent 
un  pen  le  chagrin  de  Pierre  ,  ({ue  Chandos  niena 
par  la  main  dans  les  apparteinens  du  prince  de 
Galles,  qui ,  n'attendant  pas  qu'il  vint  jusqu'a 
luy,  le  voulut  prevenir  en  faisant  la  moitie  du 
cliemin.  Get  infortune  Roy  luy  lit  une  profonde 
reverence,  faisant  voir  dans  son  visage  et  dans 
tons  ses  airs  une  grande  consternation.  Ce  pre- 
mier silence  fut  suivy  du  triste  discours  qu'il  luy 
lit  de  toutes  ses  disgraces,  luy  disant  qu'un  ba- 
tard  s'etoit  rendu  Tusurpateur  de  tons  ses  Etats, 
contre  tout  droit  et  justice  ,  appuye  par  les  ar- 
mes  d'uu  avantui'ier  breton  qu'on  nommoit  Cer- 
trand  Du  Guesclin,  et  par  celles  de  beaucoup- 
de  chevaliers  anglois  qui  s'etoient  telement 
acharnez  a  sa  ruine  ,  qu'ils  I'avoieut  reduit  an 
pitoyable  etat  dans  lequel  il  le  voyoit ,  expatrie, 
chasse  de  son  trdne,trahy  par  ses  sujets  et  banny 
de  son  pi-opre  royaume  par  la  violence  et  par 
Tinjustice  ;  qu'il  esperoit  done  qu'un  si  grand  et 
si  genereux  prince  comme  luy,  seroit  touche  de 
rinfortune  des  souverains  en  sa  personne,  et  qu'il 
employeroit  ses  armes ,  ses  forces  et  sa  valeur 
pour  empecher  que  toute  I'Europe  n'eut  devant 
les  yeux  un  si  pernicieux  exemple  de  perfidie , 
de  trahison  ,  de  revolte  et  d'ingratitude. 

Le  prince  de  Gallesappercevant  que  leslarmes 
luy  couloient  des  yeux,  et  que  les  sanglots  em- 
pechoient  qu'il  neprononcatdistinctement  tout  ce 
qu'il  disoit,  parut  si  fort  emeii  de  son  discours , 
que  sans  luy  permettre  de  I'achever ,  il  luy  fit 
remettre  son  chapeau  sur  sa  tete,  luy  disant 
qu'il  alloit  tout  risquer,  et  qu'il  sacrifieroit  sa 
vie  meme  dans  une  bataille  pour  lui  mettre  la 
Gouronne  en  main  de  la  meme  maniere  qu'il  ve- 
noit  de  luy  faire  porter  son  chapeau  sur  sa  tete , 
pour  le  faire  couvrir.  Pierre  passa  sur  I'heure 
d'une  grande  douleur  dans  de  grands  sentimens 
de  joye  quand  il  vit  que  le  prince  de  Galles  en- 
troit  de  si  bon  copur  dans  ses  interets.  11  luy  te- 
moigna  qu'il  luy  seroit  redevable  de  sa  Gouronne, 
et  que  s'il  etoit  assez  heureux  pour  rentrer  dans 
la  jouissance  de  ses  Etats  par  son  secours,  il  luy 
en  feroit  volontiers  hommage,  et  reconnoitroit 
les  tenir  de  luy  comme  son  vassal.  Le  prince  de 
(ialies  lit  aussitot  apporter  du  vin  dont  il  le  fit 
servir  par  des  chevaliers ,  scachant  que  Pierre  , 
au  milieu  de  sa  chute,  n'avoit  rien  perdu  de  sa 
premiere  fierte ;  car  il  avoit  un  si  grand  fonds 
d'orgueil ,  qu'il  ne  croyait  pas  que  tons  les  sou- 
verains de  I'Europe  luy  fussent  comparables.Tan- 


dis  qu'ils  s'entretenoient  ensemble  ,  quatre  Es- 
pagnols  entrerent  dans  la  chambre ,  portans  sur 
leurs  epaules  cette  table  d'or  dont  nous  avons 
deja  tant  parle.  Quand  elle  eut  ete  mise  a  terre , 
toute  la  cour  s'approcha  pour  en  admirer  la 
beiuite,  la  richesse  et  I'eclat.  Pierre  dit  au  prince 
qn'il  le  supplioit  de  vouloir  accepter  ce  present , 
etque  cette  precieuse  table  luy  venoit  d'Alphonse, 
sou  pere,  qui  I'avoit  eiie  de  son  ayeul ,  auquel 
elle  avoit  ete  donnee  pour  payer  la  rancon  d'un 
roy  de  Grenade  qu'il  avoit  fait  prisonnier  dans 
une  bataille,  et  qui  n'avoit  pii  recouxrer  sa  li- 
berte  que  par  le  sacrifice  qu'il  avoit  fait  d'une 
chose  si  rare  et  si  curieuse. 

Le  prince  s'estimatres-honore  de  ce  present , 
et  Fassura  qu'il  Ten  recompenseroit  avec  usure. 
Plus  il  etudioit  cette  table  et  plus  il  en  etoit 
charme.  La  joye  qu'il  en  eut  ne  luy  permit  pas 
d'attendre  plus  longtemps  a  la  faire  voir  a  la 
princesse  sa  femme ,  qui  passoit  pour  la  plus  belle 
dame  de  son  siecle,  Elle  etoit  a  sa  toilette  quand 
on  luy  vint  annoncer  ces  deux  nouvelles  a  la 
Ibis ,  que  le  prince  son  epoux  avoit  promis  du  se- 
cours a  Pierre ,  et  que  ce  Pierre  avoit  fait  present 
de  sa  belle  table  au  Prince.  Elle  comprit  bien 
que  ce  don  leur  coiiteroit  un  jour  bien  cher,  et 
neput  s'empecher  de  dire  a  ses  dames  d'atour, 
et  a  ses  filles  qui  etoient  autour  d'elle,  que  ce 
cruel  prince  qui  avoit  trempe  ses  mains  dans 
le  sang  de  sa  propre  femme ,  ne  meritoit  pas  de 
recevoir  un  accueil  si  favorable  dans  leur  Gour ; 
que  la  mort  d'une  sipieuse  Pveine  crioit  vengeance 
devant  Dieu  et  devant  les  homnies,  etqu'elle  s'e- 
tonnoit  conuuent  son  mary  se  laissoit  aller  aux 
cajoleries  de  cet  inhumain ,  qui  ne  le  payeroit  un 
jour  que  d'ingratitude. 

Gette  sage  princesse  penetrant  les  grosses  suites 
que  cette  affaire  auroit,  donna  quelques  larmes 
a  I'idee  qu'elle  se  fit  de  tons  les  malheurs  qu'elle 
devoit  trainer  apres  elle.  Son  jeune  fils,  qui  fut 
depuis  roy  d'Angleterre  sous  le  nom  de  Richard 
second,  la  voyant  pleurer ,  montra  des  lors  la 
tendresse  de  son  naturel ,  en  tachant  de  la  con- 
soler de  son  mieux.  Elle  prit  tant  de  gout  aux 
caresses  que  cet  enfant  luy  fit, qu'elle  voulut  bien 
essuyer  ses  pleurs  pour  I'amour  de  luy.  Comme 
sa  douleur  etoit  un  pen  calmee ,  son  chagrin  se 
renou^ella  par  la  velie  de  cette  table  funeste 
qu'un  chevalier  luy  vint  presenter  de  la  part  de 
Pierre ,  i-oy  d'Espagne.  ApiTS  qu'elle  I'eut  un 
peu  regardee ,  ce  fut  pour  lors  que  se  souvenant 
que  ce  present  alloit  beaucoup  commettre  la  vie 
du  prince  de  Galles,  son  epoux;  elle  ton rna  la 
tete  d'un  autre  cote ,  donnant  mille  maledictions, 
non  seulemcnt  a  cette  table,  mais  a  la  personne 
qui  I'aNoit  presentee,  disant  qu'elle  leur  alloit 
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attiror  de  fort  grands  malhciirs.  T.e  prince  qui 
croyait  Tavoir  bien  regalee,  faisant  transporter 
dans  ses  appartemens  nn  nieuble  si  preeicux ,  et 
s'imaginant  qu'elle  I'auroit  reeu  connne  le  pins 
bel  ornenient  qui  devoit  parer  son  palais,  fiit  fort 
t'tonne  quand  le  chevalier  kiy  dit  qu'elle  w'vn 
avoit  aucunement  paru  satisfaite,  et  qu'elle 
avoit  souhaite  que  Pierre  n'eut  jamais  mis  le  pied 
dan^  saCour,puisque  la  protection  qu'il  luya\oit 
promise,  traineroit  apres  soy  nne  guerre  fort  pe- 
rilleuse.  «  Je  vols  bien,  dit  le  prince  de  Galles, 
»  qu'elle  voudroit  que  je  demeurasse  toujours 
»  aupres  d'elle  sans  jamais  sortir  de  sa  chambre. 
)'  1 1  faut  qu'un  prince  qui  vent  eterniser  son  nom 
»  cliercbe  les  occasions  de  se  signaler  dans  la 
»  guerre,  et  remporte  beaucoup  de  \ictoires 
»  pour  se  faire  un  nom  considerable  dans  la  pos- 
»  terite ,  s'endurcissant  a  tons  les  dangers , 
»  comma  fireut  autrefois  Roland,  Olivier, 
»  Oyicr,  les  quatre  Fils  Aimoii,  Ckarlemagne, 
«  le  (J rand  Leon  de  Bourges,  Juon  de  Tour- 
V  nant,  Lancelot.,  Tristan,  Alexandre,  Artus 
»  et  Godefroy,  dont  tous  les  romans  racontent 
»  le  courage ,  la  valeur  et  I'lntrepidite  toute 
')  martialeet  toute  beroique ,  et  par  saint  George 
»  en  qui  je  croij  ,je  rendraij  Espengne  au  droit 
)'  heritier;  ne  ja  bastart  n'cn  tendraqui  vaille 
»  un  seal  denier  et  ad  ce  de  assent  bien  garder 
»  tous  princes  et  barons  :  car  autant  Iciir  en 
>'  pent  auxnez.  » 

Ce  prince  se  disposa  done  a  se  mettre  en  cam- 
pagne  en  faveur  de  Pierre,  envoyant  ses  depeche* 
par  tout ,  et  donnant  le  rendez-vous  a  Bordeaux 
oil  se  devoit  faire  Tassemblee  de  ses  troupes  :  et 
pour  faire  un  corps  d'armee  fort  considerable ,  il 
manda  tout  ce  qu'il  avoit  de  gens  d'elite ,  les  gen- 
darmes et  les  archers  les  plus  braves  et  les  plus 
determinez ,  avec  des  ordres  fort  pressans  et 
fort  precis  de  ne  pas  differer  d'un  moment  a  se 
rendre  a  cette  capitale  au  jour  qu'il  avoit  mar- 
que. Car  iltemoignoittant  d'empressementla  des- 
sus,  qu'il  sembloit  que  cette  guerre  luy  tenoit 
plusau  cffiur  que  toutes  les  autres  qu'il  avoit  en- 
treprises,  et  qu'il  ivy  avoit  point  de  gloire 
pareille  a  celle  qu'il  pouroit  remporter  s'il  reta- 
blissoit  sur  son  trone  un  Roy  banny  de  ses  Etats , 
et  chasse  par  des  snjets  perfides  et  rebelles.  Ce 
qui  luy  donnoit  encore  plus  de  cbaleur  a  mouter 
au  plutot  a  cheval,  c'est  qu'il  a\oit  un  fonds  de 
jalousie  contre  Bertrand ,  dont  il  apprehendoit 
que  la  reputation  n'effacat  celle  qu'il  avoit 
acqnise  dans  tous  les  avantages  qu'il  avoit  eu 
sur  les  Francois,  particulierement  dans  la  fa- 
nu'iise  journee  de  Poitiers,  qui  luy  avoit  fait 
prendre  un  Roy  dans  cette  bataille.  11  croyoit 
que  s'il  pouvoit  en  retablir  un  autre,  ce  seroit 


un  honneur  pour  luy,  qui  n'auroit  point  encore 
cu  d'exemple. 


CHAPITRE  XXTI. 


Des  letires  de  cartel  dont  le  prince  de  Galles 
en  voi/a  defter  Hen ry ,  a vec  menaces  a iix  A n- 
glois  qui  servoient  sous  luy ,  de  conjisquer 
leurs  biens ,  et  de  les punir  comme  criminels 
de  haute  trahison,  s'ils  7ie  le  quitoient. 

Le  prince  de  Galles  prit  si  fort  a  coeur  la  pro- 
tection de  Pierre  contre  Henry,  qu'il  en  fit  tout 
son  capital.  II  ecrivit  la  dessus   des   lettres   si 
fortes  a  tous  les  seigneurs  qui  dependoient  de 
luy  ,  que  chacun  n'osa  pas  balancer  un  moment 
a  le  venirjoindre.  Le  comte  d'Armagnac,  lesire 
d'Albret ,  Chandos,  Aimery ,  Guillaume  et  Jean 
de  Felton,  les  senechanx  de  Poitou  et  de  Bor- 
deaux, le  comte  de  Pembroc  et  grand  uombre 
de  chevaliers,  se  rendirent  aupres  de  luy.    Le 
due  de  Lancastre  passa  lamer  avec  beaucoup  de 
gendarmes  et  d'archers,  pourgrossir  ses  troupes. 
On  ne  vit  jamais  nne  armee  si  leste  ny  si  com- 
plette.  C'etoit  un  plaisir  de  voir  la  fierte,  I'a- 
dresse  et  la  contenance  de  ceux  qui  la  compo- 
soient.  II  sembloit  qne  ce  prince  avoit  envie  de 
marcher  a  la  conquete  de  toute  I'Europe,  tant 
il  avoit  fait  de  preparatifs  pour  cette  expedition. 
Mais  avaut  que  d'ouvrir  cette  guerre,  il  voulut 
braver  Henry  en  personne,en  luy  depechantun 
gentilhomme  qu'il  fit  porteur  d'une  lettre  par  la- 
quelle  il  le  defioit  et  le  provoqnoit  a  un  combat 
singulier,  disant  qu'il vouloittirer  raison  de  I'ou- 
trage  qu'il  avoit  fait  au  roy  Pierre  son  parent, 
qu'il  avait  depoiiille  de  ses  Etats  par  violence  et 
par  injustice,  et  que  s'il  n'avoit  pas   assez  de 
copur  pour  accepter  le  party  qu'il  luy  proposoit, 
il  luy  commandoitde  sortir  au  plutot  de  I'Espagne, 
etde  deguerpirtoiites  les  villes  ettousleschateaux 
dont  il  s'etoit  empare  par  felonnie,  le  menacant 
que    s'il  n'obiissoit   sur    I'heure,    il  viendroit 
fondre  sur  luy  pour  I'accabler  par  une  si  for- 
midable armee,  qu'il  ne  pouroit  pas  se  defendre 
detomber  dans  ses  mains,  et  de  mourir  avec  tous 
les  siens ,  ausquels  il  ne  feroit  aucun  quartier; 
qii'a  regard  des  Anglois  qui  combattoient  sous 
ses  enseignes,  s'ils  ne  revenoient  dans  le  jour  qu'il 
leur  marquoit,  il  les  traiteroit  tous  comme  des 
traitres,  confisqueroit  tous  les  biens  qu'ilspossc- 
doient  eu  Angleterre ,  et  les  feroit  condamner  a 
la  mort. 

La  lecture  de  cette  lettre  deconcerta  fort 
Henry,  qui  fit  aussitot  appeller  Bertrand,  pour 
luy  communiquer  une  affaire  de  cette  impor- 
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tance.  Ce  prince  tomba  dans  un  si  grand  abat- 
tementdecoeur,qu  il  n'avoit  presque  pas  la  force 
de  parler,  et  ce  qui  hiy  causoit  encore  plus 
d'enibarras,  c'est  qn'il  se  voyoit  oblige  de  laisser 
aller  les  Anglois,  en  qui  consistoit  la  principale 
force  de  ses  troupes,  jugeant  bien  que  leur  re- 
Iraite  alloit  beaucoup  les  eclaircir.  Mais  Ber- 
trand,  que  rien  n'etoit  jamais  capable  d'ebranler, 
luy  dit  qu'il  ne  falloit  point  se  laisser  intimider 
des  menaces  de  ce  fanfaron ;  qu'il  avoit  encore 
bien  du  cliemin  a  faire  avant  qu'il  pijt  retablir 
Pierre  dans  ses  Etats,  puis  qu'il  auroit  en  tete 
plus  de  cent  mille  bommes  a  combattre  et  mttii- 
dit  soit-il  qui  s'esba/u'ra.  Ce  discours  diminua 
beaucoup  la  crainte  et  la  consternation  d'Henry, 
qui  se  reposoit  beaucoup  sur  le  courage,  I'expe- 
rience  et  lafidelite  de  ce  general,  cjiii  seul  valoit 
une  armee  toute  entiere.  Hugues  de  Caurelay, 
chevalier  anglois  ,  vint  prendre  conge  de  ce 
prince,  luy  temoignant  le  deplaisir  qu'il  avoit 
de  ce  qu'il  se  voyoit  oblige  de  quitter  son  ser- 
vice, I'assurant  que  sans  ce  severe  ordre  qu'il 
avoit  recu  de  son  maitre,  il  se  seroit  fait  un 
merite  de  continuer  jnsqu'au  bout ;  et  se  tour- 
nant  en  suite  du  cote  de  Bertrand ,  il  I'embrassa 
pour  la  derniere  fois,  le  priant  qu'iis  se  separas- 
sent  bons  amis,  et  que  si  dans  le  partage  qu'ils 
avoient  fait  ensemble  des  depoiiilles  qu'ils avoient 
gagnees  dans  les  combats  et  par  droit  de  guerre, 
il  avoit  plus  recu  que  luy,  il  etoit  pret  de  lede- 
dommager  avant  que  departir.  Comme  Bertrand 
etoit  fort  genereux ,  il  I'interrompit  la  dessus , 
luy  disant  ({ivil  ne  vouloit  pas  descendre  dans 
tout  ce  detail,  et  qu'il  falloit  qu'ils  demeuras- 
sent  tons  deux  quites  et  bons  amis  ;  qu'au  reste, 
quoyque  cette  separation  luy  fut  fort  sensible  , 
il  le  loiioit  du  zele  et  de  la  lidelite  qu'il  avoit 
pour  son  prince,  pour  qui  Ton  devoit  tout  sa- 
crifier. 

Henry  se  posseda  le  mieux  qu'il  lui  fut  possi- 
ble, quand  il  vit  sortir  de  sa  Cour  et  de  son  armee 
tant  de  braves  chevaliers  anglois  qui  I'avoient 
servy  jusqu'a  lors  avec  tant  de  succes.  II  les 
voulut  regaler  de  presens,  apres  leur  avoir  te- 
moigne  qu'il  ne  perdroit  jamais  le  souvenir  de 
tant  de  belles  actions  qu'ils  avoient  faites  en  sa 
faveur ;  mais  ils  le  remercierent  de  toutes  ses 
honnetetez,  s'estimans  trop  bien  recompensez  de 
la  gloire  qu'ils  avoient  acquise  en  portant  les 
armes  pour  luy.  Les  choses  s'etant  ainsi  passees 
avec  une  satisfaction  reciproque ,  Henry  tint 
conscil  avec  Bertrand  et  les  autres  seigneurs, 
pour  sa\oir  quelle  conduite  il  devoit  garder  a 
I'egard  du  prince  de  Galles  et  de  toutes  les  bra- 
vades  qu'il  luy  avoit  fait ,  pour  appuyer  les  in- 
terets  d'un  renegat  et  d'un  meurtrier  qui  ne  s'e- 


toit  pascontente  d'abjurer  la  religion  chretienne, 
mais  s'etoit  rendu  I'execration  de  toute  I'Europe 
par  le  coup  detestable  qu'il  avoit  fait  faire  a 
deux  Juifs  sur  la  personne  de  sa  propre  femme, 
qu'il  avoit  eu  I'inhumanite  d'immoler  au  caprice 
et  a  la  jalousie  de  sa  concubine.  Bertrand  le 
conjura  de  ne  point  perdre  coeur  et  de  compter 
non  seulement  sur  luy,  mais  sur  tant  de  braves 
qui  luy  restoient  encore,  etqui  ne  craindroient 
point  de  sacrifier  leur  vie  pour  le  maintenir  dans 
le  trone  sur  lequel  ils  I'avoient  place.  Mais  il  ne 
put  pas  s'empecher  de  luy  dire,  tout  bas  a  I'o- 
reille,  qu'il  apprehendoit  que  les  Espagnols, 
dans  I'occasion,  ne  se  dementissent  beaucoup  et 
nefissentpas  bien  leur  devoir.  ]\  falut  pourtant 
dissimuler  cette  crainte  et  faire  toujours  bosme 
mine ,  comme  si  Ton  ne  doutoit  pas  du  courage 
et  de  la  generosite  de  ceux  de  cette  nation. 

Ce  prince  assembla  done  de  tous  cotez  le  plus 
de  forces  qu'il  luy  fut  possible,  mandant  les  ar- 
chers, les  gendarmes  et  les  arbaletriers  pour 
renforcer  son  armee.  Ce  luy  fut  un  spectacle  fort 
agreable,  quand  il  vit  venir  vingt  mille  bommes 
de  Seville  seule,  dix  mille  de  Burgos,  autant  de 
Sarragosse,  si  bien  que  toutes  ses  troupes  pou- 
voient  monter,  avec  ce  qu'il  avoit  deja,  jusqu'a 
soixante  mille  hommes.  H  falloit  voir  lesuperbe 
attirail  des  tentes,  pavilions,  munitions  de  guerre 
et  de  bouche  que  cette  armee  trainoit  apres  elle. 
L'a\  ant-garde  etoit  commandee  par  le  Besque 
de  Vilaines,  et  le  marechal  d'Espagne  marchoit 
a  la  tete  du  second  corps,  ayant  a  ses  cotez  le 
comte  d'Aine,  prince  d'Arragon,  tous  deux  sui- 
vis  de  gens  fort  lestes  qui  paroissoient  fort  de- 
terminez.  Le  prince  de  Galles  venoit  aussi  de 
son  cote  dans  une  fort  belle  ordonnance,  comp- 
tant  dans  son  armee  plus  de  dix  sept  mille 
hommes  d'armes,  sans  le  grand  nombre  d'arba- 
letriers  genois  qui  servoient  dans  ses  troupes , 
et  qui  tiroient  avec  tant  de  justesse  et  de  force, 
que  leurs  coups  etoient  siirs.  Tous  ces  grands 
apprets  promettoient  un  fort  grand  fracas  des 
deux  cotez.  Le  prince  de  Galles  demanda  pas- 
sage au  roy  de  Navarre  sur  ses  terres,  et  des 
vivres  en  payant ;  on  n'osa  pas  les  luy  refuser, 
de  peur  qu'il  n'y  fit  des  hostilitez  et  ne  s'empa- 
rat  des  meilleures  places  de  ce  royaume,  pour 
s'en  assurer  la  domination,  sous  pretexte  qu'on 
n' auroit  point  eu  d'egard  a  sa  demande.  Le  pas- 
sage luy  fut  doncouvert;  mais  il  trouvapeu  de 
quoy  subsister  dans  un  pais  si  maigre ;  ce  qid 
lit  soufrir  a  ses  troupes  d'etranges  incommodi- 
tez  :  les  pa'isans  meme,  avoient  la  malice  d'en- 
foiiyr  sous  terre  leurs  bieds  et  leurs  provisions, 
afm  que  ces  etrangers  en  manquassent ,  et  qu'il 
ne  leur  prit  aucune  envie  de  faire  chez  eux  un 
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plus  long  scjoiir.  Ciuillaume  Felton,  qui  com- 
niaiuloit  ravantiiardo  angloise ,  fit  dans  la  Na- 
vari'e  des  degats  horribles,  pillant,  ravageant 
par  tout  sur  sa  marclie,  et  faisant  c'nie>er  par 
sesgens,  boeufs,  vaelies,  moutons  et  tout  ce  qu'ils 
trouYoient  sous  leur  main. 

Bertrand  euvova  toiijours  devant  quelques 
espions  a  I'armee  du  prince  de  Galles,  pour  ap- 
prendre  ce  qui  s"y  passoit  et  quel  mou\  enient 
e!le  faisoit.  On  luy  rapporta  qu'on  n'avoit  jamais 
veu  de  si  belles  troupes,  mais  qu'elles  etoient 
fort  attenuees  par  la  faim  qu'elles  enduroient.  II 
demanda  comment  on  appeloit  celuy  qui  etoit  a 
la  tete  de  Tavantgarde  :  on  luy  repondit  que 
e'etoit  Guillaume  Felton,  qui  n'avoit  pour  lors 
avec  luy  que  six  cens  lances  seulement,  et  qu'il 
s'etoit  fort  ecarte  du  reste  de  I'armee.  Bertrand 
renvoya  les  memes  espions  sur  leurs  pas ,  avec 
ordre  de  le  ^enir  trouver  a  Nadres  ou  Navar- 
re ffe,  pour  luy  rendre  compte  de  ce  (fu'ils  au- 
roient  nouvellemeut  decouvert  dans  I'armee  du 
prince  de  Galles.  Tandis  qu'il  etoit  dans  I'impa- 
tience  de  scavoir  ce  qui  s'y  passoit,  il  s'entrete- 
noit  avec  le  Besque  de  Vilaines  des  forces  qu'ils 
avoient  pour  tenir  tete  a  leurs  ennemis.  Celuy- 
cy  voyant  la  coutenance  fiere  de  tant  d'Espa- 
gnols  qui  s'etoient  rangez  sous  les  enseignes 
d'Henry,  s'en  promettoit  beaucoup ;  mais  Ber- 
trand luy  fit  la  dessus  confidence  de  son  senti- 
ment, en  luy  declarant  qu'il  comptoitpeu  sur  ces 
sortes  de  gens  qui  avoient  moius  de  coeur  que  de 
faste,  et  qu'il  etoit  a  craindre  qu'ils  ne  leur  sai- 
gnassent  du  nez  dans  I'occasion ;  qu'il  n'avoit 
aueune  bonne  opinion  de  leur  bravoure  preten- 
due ,  qu'il  apprehendoit  enfin  qu'ils  ne  prissent 
la  fuite  et  ne  les  laissassent  tout  seuls  soiitenir 
le  choc  des  Anglois.  II  ne  put  meme  dissimuler 
la  crainte  qu'il  avoit  qu'Henry  ne  tombat  dans 
les  mains  de  Pierre,  qui  le  feroit  cruellement 
mourir,  s'il  etoit  assez  malhenreux  pour  ne  se 
pouAoir  pas  sauver,  en  cas  qu'il  perdit  la  ba- 
taille,  disant  qu'il  ainieroit  bien  mieux  etre  pri- 
sonnier  luy  meme,  puisque  le  payement  d'une 
bonne  rancon  luy  pouroit  procurer  le  recouvre- 
meut  de  sa  liberte;  mais  qu'il  n'eniroit  pas  de 
meme  d'Henry,  qui  ne  sortiroit  jamais  vif  des 
prisons  de  son  ennemy. 

Pendant  qu'ils  faisoient  tous  deux  toutes  les 
reflexions  necessaires  sur  I'assiette  de  leurs  af- 
faires, leurs  espions  leur  vinrent  dire  que  Guil- 
laume Felton  faisoit  de  grands  ravages  par  tout 
ou  il  passoit.  Bertrand  se  mit  en  tete  qu'on  pou- 
roit bien  charger  ces  fourrageurs  et  les  sur- 
prendre  lors  qu'ils  y  penseroient  le  moins.  Apres 
qu'il  eut  fait  agreer  cette  resolution  par  le  ma- 
rechal  d'Espagiie,  ils  se  mirent  en  marche  les 


enseignes  baissees,  de  penr  que  les  Anglois  ne 
les  decouvrissent,  et  detacherent  quelques  eou- 
reurs  (dont  il  y  en  avoit  un  qui  scavoit  I'An- 
glois )  pour  reconnoitre  leur  mou^ement  et  se 
pouvoir  aboueher  avec  eux  avec  moins  de  soup- 
con.  Celuy-cy  sous  le  privilege  de  sa  langue  se 
mela  dans  les  troupes  de  Guillaume  Felton,  qui 
venoit  de  faire  un  butin  de  pres  de  trois  mille 
betes  a  cornes,  dont  il  pretendoit  ravitailler 
I'armee  du  prince  de  Galles  qui  mouroit  de 
faim.  Bertrand,  voulant  donner  dessus,  partagea 
son  monde  en  trois  bandes ,  qu'il  mit  en  embus- 
cade  dans  un  bois  ;  mais  il  ne  put  si  bien  con- 
certer  son  entreprise  que  les  coureurs  anglois  , 
qui  etoient  alertes,  ne  decouvrissent  une  partie 
de  ses  gens  dans  le  mouvement  qu'ils  faisoient, 
dont  ils  allerent  donner  aussitot  avis  a  Guillaume 
Felton,  qui  leur  demanda  si  les  Espagnols  qu'ils 
avoient  appercus  etoient  en  grand  nombre.  lis 
luy  dirent  qu'ils  etoient  pour  le  moins  autant 
qu'eiix.  Felton  declara  que  si  ces  gens  la  n'e- 
toient  qu'Espagnols,  il  ne  reculeroit  pas  p*ur 
eux,  et  qu'il  esperoit  en  avoir  bien  meil'cur 
marche  que  si  c'etoientdes  Francois,  pare  •  que 
les  premiers  avoient  plus  de  fierte  que  de  bra- 
voure, et  que  les  seconds  avoient  I'un  et  I'autre. 
II  voulut  scavoir  si  Bertrand  etoit  de  la  partie ; 
car  il  le  craignoit  beaucoup,  et  ne  doutoit  point 
que  s'il  tomboit  une  fois  dans  ses  mains  il  auroit 
ime  peine  incroyable  a  se  racheter. 

C'est  ce  qui  luy  fit  donner  de  nouveaux  ordres 
afin  qu'on  sciit  positivement  a  quelles  gens  il 
avoit  a  faire,  si  c'etoient  Espagnols  ou  Francois. 
Les  coureurs  qu'il  depecha  pour  en  scavoir  la 
verite,  rencontrerent  le  comte  d'Aine,  qui  se 
detacha  tout  expres  pour  leur  demander  ce 
qu'ils  cherchoient.  lis  luy  dirent  que  Guillaume 
Felton  les  avoit  envoyez  pour  scavoir  si  Bertrand 
etoit  la  en  persoune.  Le  Comte  repondit  que 
non,  que  e'etoit  luy  seul  qui ,  comme  pilnce  ne 
d'Arragon,  commandoit  ce  petit  corps  d'Espa- 
gnols  qu'ils  voyoient ,  et  qui  ne  demandoient 
qu'a  combattre  contre  les  Anglois.  Ce  cavalier 
repondit  qu'ils  auroient  bientot  satisfaction  la 
dessus.  Bertrand  scachant  que  Felton  le  croyoit 
fort  loin  de  la,  se  tint  a  convert  dans  son  em- 
buseade  en  attendant  I'occasion  de  faire  une 
sortie  sur  son  ennemy.  Les  Anglois  se  persua- 
dans  que  la  defaite  des  Espagnols  ne  leur  cou- 
teroit  pas  beaucoup,  se  presenterent  en  bataille 
comme  s'ils  marchoient  a  une  victoire  certaine, 
et  quand  ils  se  virent  assez  pres  des  Espagnols, 
ils  mirent  pied  a  terre,  faisans  voltiger  leurs  en- 
seignes et  leurs  drapeaux  avec  une  fierte  de  con- 
({uerans.  Les  Espagnols  firent  aussi  de  leur  cote 
fort  bonne  contenauce.  Ces  deux  petits  corps 
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(Varmee  se  tinrent  si  serrez  qu'ils  ne  poiivoient 
entrer  run  dans  Tautre ,  et  disputerent  lon<i- 
temps  le  terrain  pied  a  pied  sans  qu'on  put  sca- 
voir  a  qui  demeureroit  I'avantage  ,  quand  Ber- 
trand  fit  une  irruption  sur  les  Angiois  a  la  sor- 
tie de  son  embuscade ,  et  les  prit  en  flanc  avec 
tant  de  furie  qu'il  les  tailla  tons  en  pieces,  en 
*tua  un  grand  nombre,  dont  Felton  fut  un  des 
premiers,  et  contraignit  les  autres  de  gagner  au 
pied  et  de  trainer  le  debris  de  leurs  troupes 
battiies  jusqu'au  camp  du  prince  de  Galles,  qui 
fut  bien  etonue  de  cette  deroute  ou  son  general 
avoit  laisse  la  vie. 

Pierre  a  cette  nouvelle  donna  mille  maledic- 
tions a  ce  Bertrand,  qui  luy  avoit  toujours  ete 
si  fatal  et  qui  avoit  fait  toute  cette  facheuse 
execution.  Le  corate  d'Armagnac  prit  la  liberte 
de  representer  au  prince  qu'ayant  une  armee  si 
nombreuse  elle  ne  pouroit  pas  encore  subsister 
ny  vivre  trois  jours  dans  un  pais  si  maigre  et  si 
mine;  qu'il  valloit  done  bien  mieux  mourir  de 
I'epee  de  leurs  ennemis  que  de  la  faim  cruelle 
qui  les  consumoit.  Chandos  et  les  autres  sei- 
gneurs appuyerent  ce  sentiment.  Tandis  qu'ils 
deliberoient  ensemble,  Bertrand  prit  le  party  de 
s'en  retourner  a  Navarette  avec  ses  prisonniers 
et  so]i  butin.  La  joye  d'Henry  ne  fut  pas  petite 
quand  il  apprit  ce  premier  succes  de  ses  armes, 
et  que  les  Angiois  manquans  de  provisions  etde 
vivres  seroient  bientot  a  bout.  Guesclin  luy  con- 
seilla  de  ne  rien  basarder,  puisque  la  famine 
seule  pouvoit  faire  perir  toute  cette  grande  ar- 
mee, qui  seroitdanspeudetruite  par  ellememe. 
11  luy  fit  comprendre  qu'ils  n'avoient  qu'a  se 
j-etraiicher  dans  de  bons  fossez  et  mettre  les 
ebarrois  devant  eux ,  et  qu'avec  ces  deux  pre- 
cautions ils  seroient  entiercmcnt  inaccessible^  a 
leurs  eimemis ,  qu'ils  verroient  avant  qu'il  fiit 
ti'ois  jours  se  debander  et  se  separer  les  uns  des 
autres  pour  aller  chercber  dequoy  vivre  dans  un 
pnis  plus  recule;  qu'alors  quand  ils  seroient 
ainsi  dispersez  et  marchans  sans  rang  et  sans 
discipline  et  tout  attenuez  de  la  faim ,  Ton  pou- 
roit leur  courre  sus,  les  cbarger  et  n'en  pas  lais- 
ser  dix  ensemble. 

Le  comte  d'Aine ,  voulant  faire  le  brave  et 
I'intrepide,  ne  gouta  pas  un  avis  si  sage.  Jl  luy 
sembla  que  Bertrand  ne  I'avoit  donne  que  dans 
la  crainte  d'en  venir  aux  mains  dans  une  ba- 
taille ;  il  luy  reprocha  meme  qu'il  avoit  peur. 
Cette  parole  indiscrette  piqua  Berti'and  jusqu'au 
vif ;  il  dit  tout  en  colere  :  Par  ma  j'oij  se  nous 
combuions  clemain  nous  serous  dcsconfiz  et 
avendra  grand  meschief  sur  le  Roy.  Cepen- 
dant  pour  faire  voir  que  ce  n'etoit  point  la 
crainte  ny  la  Uichete  qui  luy  faisoit  tonir  un  pa- 


reil  discours,  il  protesta  que  puisque  le  Comte 
avoit  cu  le  front  de  Ten  accuser,  on  donneroit  le 
lendemain  bataille ,  dans  laquelle  il  payeroit  si 
bien  de  sa  personne  qu'il  s'y  feroit  prendre  ou 
tiier,  et  qu'on  verroit  qui  des  deux,  ou  du  comte 
ou  de  luy,  s'aquiteroit  mieux  de  son  devoii-. 
Henry,  qui  connoissoit  le  caractere  de  Bertrand, 
que  la  niort  ny  tous  les  dangers  n'etoient  point 
capables  d'ebranler,  en  voulut  revenir  a  son  sen- 
timent et  ne  rien  tenter  mal  a  propos ;  mais 
Guesclin  se  sentant  trop  cboque  du  pen  de  jus- 
tice que  le  Comte  luy  avoit  fait  de  croire  que  le 
cffiur  luy  manquoit,  dit  qu'il  avoit  fait  serment 
de  combattre,  et  qu'il  y  auroit  bataille  le  len- 
demain. On  eprouva  depuis  que  Bertrand  n'avoit 
rien  avance,  dans  le  conseil  d'Henry,  que  de 
fort  judicieux  et  fort  pratiquable,  etqu'en  effet, 
si  le  comte  d'Aine  ne  luy  eiit  pas  ainsi  rompu  en 
visiere,  et  qu'on  eut  laisse  les  ennemis  aux  prises 
avec  la  faim  seule,  le  prince  de  Galles  et  toute 
son  armee  auroient  ete  sur  les  dents  au  bout  de 
trois  jours,  et  peut-etre  que  de  tous  ces  Angiois 
il  n'en  seroit  pas  reste  trois  pour  annoncer  en 
Ansleterre  une  si  funeste  nouvelle. 


CHAPITRE  XXIIL 

De  la  victoire  que  le  prince  de  Galles  rem- 
porta  pres  de  Navarette  en  faveur  de  Pierre 
sur  Henri/  et  Bertrand,  qui  fut  2)ris  dans 
cette  jourtice. 

La  famine  avoit  tellement  abbattu  I'armee  du 
prince  de  Galles,  qu'il  luy  falloit  necessairement 
ou  combattre  ou  mourir.  Ce  besoin  extreme  luy 
fit  prendre  la  resolution  d'en  venir  aux  mains. 
II  donna  le  commandement  de  Tavantgarde  a 
son  frere  le  due  de  Lancastre,  qu'il  mit  a  la  tete 
de  quatre  mille  bommes  d'armes.  La  banniere 
du  Due  etoit  portee  par  un  chevalier  des  plus 
braves  et  monte  sur  une  belle  mule,  pour  se  faire 
mieux  reconnoitre  et  distinguer.  Hugues  de 
Caurelay,  Nicolas  d'Aubericourt,  Gautier  Hiiet, 
Jean  d'Evreux  et  Thomas  d'Agorne,  secoudoient, 
dans  ce  premier  corps  d'armee,  le  dwc  de  Lan- 
castre ,  et  menoient  avec  eux  cinq  cens  archei's 
tous  gens  de  trait  et  dont  ils  se  promettoieut  une 
fort  grande  exee ution.  Le  captal  de  Buc  com- 
mandoit  la  bataille ;  il  avoit  avec  soy  les  sei- 
gneui's  les  plus  aguerris,  Aimerion,  le  senechal 
de  Bordeaux,  Garnier  d'Aubecote,  et  Othon  son 
frere,  le  corate  de  Monleson,  le  comte  de  Lisle,  le 
sire  de  Pons,  le  sire  de  Mucidan,  Foucaut  d'Ar- 
ciart,  et  quatre  mille  bommes  d'armes,  a  la  tete 
desquels  on  le  mit,  qui  luy  furent  tous  d'un  fort 
grand  secours.  Le  prince  de  Galles  essaya  de 
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rencourager  de  son  mieiixabicn  faire,  luy  di- 
sant  qiril  se  promettoit  tout  de  sa  \ aleur  et  de 
son  experience.  Le  captal  I'assura  qu'il  n'avoit 
jamais  eu  plus  de  demangeaison  de  joiier  des 
mains  que  dans  cette  journee.  Chandos  fut 
charge  de  mener  I'arriere  garde  ;  c'etoit  un  fa- 
meux  capitaine  qui  s'etoit  signale  dans  les  guer- 
res  d'Edouard  III ,  et  dans  celles  que  le  prince 
de  Galles  avoit  faites  en  France  :  il  luy  donna 
quatre  mille  hommes  d'armes  a  commander,  et 
luy  dit  que  s'il  y  en  avoit  aucun  qui  fit  mine  de 
branler  ou  de  prendre  la  fuite,  il  ne  falloit  point 
balancer  a  luy  couper  aussitot  la  tete.  Chandos 
jura  qu'il  ny  manqueroit  pas  aussi. 

Ce  prince,  pour  ies  rendre  tons  encore  plus 
intrepides  et  plus  determinez,  ajouta  qu'il  leur 
falloit  tons  aller  chercher  a  diner  dans  Navar- 
rette,  et  passer  pour  cela  sur  le  ventre  a  leurs 
ennemis,  puis  qu'il  ny  avoit  point  d'autre  party 
a  prendre  dans  le  besoin  pressant  qu'ils  avoient 
de  manger,  pour  ne  pas  mourir  de  la  faim  qui 
les  travailloit.  En  effet,  les  Anglois  affamez  se 
disoient  les  uns  aux  autres  qu'ils  auroient  donne 
volontiers  vingt  marcs  d'argent  pesant  pour  un 
morceau  de  pain.  Le  prince  de  Galles  voulut 
commander  le  corps  de  reserve.  II  avoit  aupres 
de  soy  le  comte  d'Armagnac,  le  sire  d'Albret, 
le  comte  de  Pembroc  et  beaucoup  d'autres  che- 
valiers de  marque  et  de  distinction  qui  faisoient 
tons  fort  bonne  contenance.  Ce  prince  couroit 
de  rang  en  rang,  et  recommandoit  a  chacun  de 
ne  faire  aucun  quartier  aux  Espagnols,  et  de 
n'en  prendre  point  a  rancon,  de  quelque  condi- 
tion qu'il  fut,  si  ce  n'etoit  liertrand,  le  marechai 
d'Andreghem  et  les  Francois  pour  qui  Ton  pou- 
roit  avoir  quelques  egards  et  quelque  indul- 
gence :  enfin,  pour  les  animer  tons  a  bien  faire, 
il  leur  dit  que  le  roy  Pierre,  dont  ils  avoient 
epouse  la  querelle,  alloit  etre  le  spectateur  de 
leur  bravoure,  et  qu'il  la  recompenseroit  par  des 
bienfaits  proportionnez  au  service  qu'ils  luy 
rendroient.  Toutes  les  choses  etant  ainsi  dispo- 
sees  pour  faire  journee,  Chandos  prit  la  parole 
et  dit  au  prince  que  les  Espagnols  ne  parois- 
soient  pas,  et  qu'apparemment  ils  attendoient 
que  le  soleil  fut  leve  pour  se  faire  voir. 

On  depecha  sur  I'heure  un  trompette  vers 
Bertrand  et  ses  gens,  pour  leur  declarer  que  s'ils 
refusoient  la  bataille,  on  les  viendroit  charger 
jusques  dans  leurs  retranchemens.  Cet  homme 
fut  a  toute  jambe  pres  de  Navarrette,  oil  ren- 
contrant  Henry,  Bertrand,  le  comte  d'Aine,  le 
marechai  d'Andreghem,  Guillaume  de  Lannoy, 
Guillaume  Boitel,  le  marechai  d'Espagne  et  tons 
les  autres  commandans,  il  leur  annonca  mot 
pour  mot  tout  ce  qu'il  etoit  charge  de  leur  dire, 
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el  les  pria  de  luy  donner  la  dessus  une  prompte 
repouse.  Bertrand  luy  ^oulant  doimer  le  change, 
luy  demanda  s'ils  n'avoient  pas  bien  faim  dans 
leur  camp,  ajoiitant  que  s'il  en  avoit  ete  crii, 
Ton  les  auroit  tons  fait  perir  sans  etre  oblige  de 
combattre ;   mais  qu'il  n'etoit    plus  temps  de 
prendre  contre  eux  ce  party.  Le  trompette  luy 
repondit  :  Par  ma/o/j  il  n'lj  a  cclui  en  nostre 
ost,  qui  iieust  bien   tost  mevgit',  deux  ceufs 
pelez,  se  il  les  fenoit.  Bertrand  ne  se  pouvant 
tenir  de  rire,  luy  fit  aussitot  apporter  du  vin  qui 
fut  un  grand  regal  pour  luy.  Quand  il  en  eut 
bien  beii,  Guesclin  voulut  scavoir  ce  que,  dans 
le  camp  des  Anglois,  pouroit  bien  couter  une 
bouteille  de  semblable  vin.  Le  cavalier  luy  dit 
de  bonne  foy  qu'ils  n'en  avoient  point,  et  qu'on 
n'etoit  pas  en  peine  d'y  faire  choix  du  bon  ou 
du  mediant,  puisque  le  jour  meme  de  Paques, 
qui  seroit  le  lendemain,  Ton  n'y  enboiroit  point 
du  tout.  Enfm  Bertrand,  pour  ne  le  point  re- 
tarder  d'avantage,  luy  commanda  de  dire  au 
prince  de  Galles  qu'on  ne  refusoit  point  le  com- 
bat, et  qu'on  luy  donneroit  la  dessus  plus  de 
satisfaction  qu'il  n'en  esperoit.  II  rangea  tout 
aussitot  ses  troupes  en  bataille.  II  choisit  dix 
mille  Espagnols  desmieuxfaits,  qu'il  posta  fort 
avantageusement,  mettant  tout  expres  une  ri- 
viere a  leur  dos  pour  leur  faire  perdre  I'en^  ie 
de  fuir,  et  leur  inspirer  celle  de  bien  combattre. 
lis  faisoient  si  belle  montre,  qu'il  sembloit  que 
les  Anglois  ne  pouroient  pas  tenir  contre  eux, 
et  qu'il  n'y  avoit  point  d'armee,  si  forte  qu'elle 
fut,  qui  put  resister  a  des  gens  si  lestes  et  si  de- 
terminez. 

Bertrand,  qui  ne  se  payoit  point  de  toute  cette 
belle  apparence,  voulut  pressentir  le  marechai 
d'Andreghem  sur  ce  qu'il  en  pensoit.  Celuy-cy 
luy  declara  qu'il  croyoit  que  ces  gens  seroient 
d'une  grande  execution  dans  une  bataille,  et 
vendroient  a  leurs  ennemis  chercment  leur  vie. 
Guesclin  secoiiant  la  tete,  repondit  qu'il  n'en 
attendoit  pas  grand  chose,  et  qu'il  apprehendoit 
qu'ils  ne  lachassent  le  pied  dans  I'occason.  Ce- 
pendant  Henry  comptoit  beaucoup  sur  vingt 
mille  arbaletriers  genois  qui  servoient  dans  ses 
troupes ;  et  pour  les  engager  a  bien  faire,  il  leur 
remontra  que  la  victoire  leur  couteroit  peu,  puis 
qu'ils  alloient  combattre  des  gens  affamez  qui 
pouvoient  a  peine  soutenir  les  armes  qu'ils  por- 
toient ;  qu'avec  un  peu  d'effort  ils  pouroient  af- 
fermir  sur  sa  tete  la  Couronne  que  Pierre  luy 
vouloit  disputer ;  qu'il  leur  croyoit  a  tons  trop 
de  coeur  et  de  resolution  pour  penser  a  jamais 
reculer,  et  que  s'ils  etoient  assez  Inches  pour  en 
venir  la,  qu'il  ne  pardonneroit  a  pas  un  d'eux 
tons  qu'il  feroit  peudre  sans  remissi{;n ,  sans 
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meme  epargner  la  dessus  Icurs  femmes  et  leurs 
enfans ;  cnfin  que  ceux  qui  payeroient  bien  de 
leurs  personnes  seroient  fort  bien  recompeusez. 
Ces  GcDois  luy  temoignerent  qu'il  eprouveroit 
bientot  jusqu'ou  pouvoit  aller  leur  courage  et 
leur  Jldelite,  le  coiijurant  de  bannir  la  dessus 
toutes  les  arriere-pensees  qui  pouroieut  lomber 
dans  son  esprit.  Bertrand  qui  ne  se  trompoit 
jamais  dans  ses  pressentiraens,  tint  conseil  avec 
le  Besque  de  Vilaines  et  le  marechal  d'Andre- 
ghem  sur  ce  qu'ils  auroient  a  faire. 

lis  furent  tous  d'avis  de  ne  se  point  separer 
les  uns  des  autres,  et  de  faire  des  Bretons  et  des 
Francois  un  petit  corps  qui  n'auroit  avec  les 
Genois  et  les  Espagnols  auciine  communication 
dans  cette  journee.  Bertrand  se  mit  a  la  tete  de 
sept  cens  bons  bommes  seulement,  et  conimenca 
par  faire  sonner  la  trompette  comnic  le  signal 
du  combat  qu'on  alloit  donner.  Les  deux  armees 
firent  un  mouvement  de  part  et  d'autre  pour 
venir  aux  approches.  Les  Anglois  s'avancerent 
au  nombre  de  trois  raille  archers  pour  tirer  sur 
les  Espagnols  qu'ils  se  promettoient  bien  de 
defaire. 

Jamais  armee  ne  parut  plus  belle  que  celle 
d'Heury;  car  outre  vingt  mille  chevaux  espa- 
gnols, dont  les  escadrons  ctoient  tout  de  fer,  il 
avoit  \ingt  mille  arbaletriers  genois  et  trente 
mille  fantassins  espagnols  :  aussi  ce  prince  tout 
fier  de  se  voir  a  la  tete  de  tant  de  belles  troupes, 
voulut  ouvrir  le  combat  en  chargeant  le  corps 
d'arinee  que  commandoit  le  captal  de  Buc.  II 
entra  dans  les  rangs  de  ce  general  le  sabre  a  la 
main,  dont  il  fit  une  si  grande  execution,  qu'il 
tua  plus  de  dix  personnes  ausquelles  il  fit  da- 
bord  mordre  la  poussiere,  et  s'enfonca  toujours 
davantage  dans  les  escadrons  ennemis  avec  une 
intrepidite  surprenante,  et  poussa  son  cheval 
avec  tant  de  force,  qu'il  passa  tout  au  travers 
d'un  gros  corps  de  troupes  sans  etre  tue,  ny  pris, 
ny  blesse,  Bertrand  qui  voyoit  ce  prince  se 
commettre  si  temerairement,  et  s'exposer  com- 
me  un  avanturier,  apprehenda  qu'il  ne  demeurat 
engage  sans  se  pouvoir  tirer  d'affaire.  Ce  fut  la 
raison  pour  laquelle  il  partit  de  la  main  avec  le 
Besque  de  Vilaines  pour  Taller  degager ;  mais 
ils  furent  agreablement  surpris  quand  ils  le 
virent  revenir  sur  ses  pas  pour  les  rejoindre. 
Guesclin  prit  la  liberte  de  lui  dire  qu'il  ne  de- 
voit  pas  hasarder  ainsi  sa  vie  corame  celle  d'un 
simple  soldat,  et  qu'il  falloit  qu'un  prince  comme 
luy  travaillat  a  se  menager  davantage.  Mais 
Henry  luy  fit  connaitre  qu'il  aimoit  mieux  se 
i'aire  tuer  dans  une  bataille  que  de  se  laisser 
prendre,  de  peur  que  Pierre  ne  luy  fit  en  suite 
porter  sa  tete  sur  un  echafaiit,  Ghandos,  a  la  tete 


de  ses  Anglois,  faisoit  cependant  les  derniers 
efforts  contre  les  Espagnols  qu'il  ouvrit  a  force 
de  dards  et  de  fleches.  Bertrand  qui  vit  le  peril 
de  leurs  troupes,  tourna  tout  aussitot  de  ce 
cote  la,  suivy  de  ses  sept  cens  bommes,  et  se 
)ncla  bien  avant  dans  la  bataille,  se  faisant  pas- 
sage a  grands  coups  de  sabre,  et  char[)entant 
par  tout  avec  tant  de  rage  et  de  furie,  qu'il 
abbattoit  tout  ce  qui  se  trouvoit  sous  I'effort  de 
son  bras.  Les  gens  fjui  le  suivoient,  animez 
d'un  si  grand  exemple,  se  jettoient  a  corps  per- 
du sur  leurs  ennemis,  et  se  faisoient  jour  au 
travers  de  tous  les  obstacles  qui  se  presentoient, 
si  bien  (pi'il  sembloit  que  ce  fut  une  troupe 
de  lions  dc'chainez  t]ui  ne  respiroient  que  le  sang 
et  que  le  carnage. 

Le  captal  de  Buc  qui  les  appercut  se  souvint 
de  la  bravoure  qu'ils  avoient  fait  paroitre  a  la 
bataille  de  Cocherel  ou  il  avoit  ete  pris,  et,  crai- 
gnant  de  tomber  dans  le  meme  malheur  il  de- 
fendit  a  ses  gens  d'eprouver  leurs  forces  contre 
ces  gens  la,  leur  commandant  de  tourner  leur 
pointe  contre  les  Espagnols,  dont  ils  auroient 
meilleur  marche  que  de  ces  Francois  qu'il  etoit 
impossible  d'entamer,  ny  de  rompre.  Cette  pe- 
tite troupe  se  signala  plus  toute  seule,  sous  la 
conduite  de  Bertrand,  du  Besque  de  Vilaines, 
de  Guillaume  Boitel  et  du  marechal  d'Andre- 
ghem  que  tout  le  reste  de  I'armee.  Jean  de 
Chandos  faisoit  aussi  beaucoup  de  fracas  contre 
les  Espagnols,  dont  il  fit  une  grande  boucherie 
suivy  de  ses  Anglois.  Mais  le  marechal  d'Espa- 
gne  arreta  sa  fougue  et  sa  saillie  par  un  coup 
d'epee  dont  il  renversa  mort  par  terre  son  cham- 
bellan,  pour  lequel  il  avoit  une  affection  toute 
particuliere.  Cc  malheur  le  jetta  dans  une  si 
grande  rage  qu'il  fit  attaquer  ce  Marechal  de  tous 
cotez,  et  Ton  s'acharna  si  fort  sur  luy  qu'il  fut 
bientot  abbattu  par  terre,  dont  il  ne  se  seroit 
jamais  releve,  s'il  n'eut  ete  promptement  se- 
couru  par  Henry,  qui,  le  voyant  dans  ce  peril, 
poussa  son  cheval  et  fendit  la  presse  pour  venir 
a  luy,  ce  qu'il  fit  avec  tant  de  succes,  qu'il  le 
remit  bientot  sur  ses  pieds,  en  luy  temoignant 
I'estime  qu'il  faisoit  de  son  courage  et  de  sa  va- 
leur ,  et  tous  deux  repousserent  Chandos  assez 
loin,  soiitenus  de  quelques  braves  qui  ne  les 
abandoimoient  point. 

Le  prince  de  Galles  voyant  le  combat  assez 
engage  voulut  etre  de  la  partie ,  s'avancant  avec 
ses  gens  et  faisant  sonner  ses  trompettes  d'ar- 
gent ,  dont  le  bruit  s'etendoit  bien  loin ,  disant 
qu'il  vouloit  exposer  sa  vie  pour  remettre  la 
Couronne  sur  la  tete  du  roy  Pierre,  qu'un  ba- 
tard  luy  avoit  ravy.  II  appercut  toute  la  cava- 
lerie  espagnole  qui  se  tenoit  fort  serrcc.  Ce  fut 
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aelleqiril  voulut  aller ,  cnseignes  deployees  oii 
Ton  voyoit  arborez  les  lys  de  la  France  et  Ics 
leopards  d'Angleterre.  11  etoit  accompagne  du 
roy  Pierre ,  du  comte  d'Armagnac ,  du  sire 
d'Albret,  des  senechaux  de  Poitiers  et  de  Bor- 
deaux ,  du  sire  de  Mucidan ,  du  comte  de  Lisle 
et  des  seigneurs  de  Pons ,  d'Auberoche  et  de  la 
Reole.  11  avoit  bien  six  mille  homines  d'armes 
asa  suite,  tous  gens  d'elite,  et  qui  se  proraet- 
toient  bien  de  faire  un  grand  fracas  dans  une 
melee.  Les  Espagnols  qu'il  voulolt  attaquer 
etoient  plus  forts  que  luy ,  car  ils  etoient  bien 
dix  mille  sansun  autre  corps  desemblable  nom- 
bre  que  Ton  avoit  postetout  aupres  pour  les  se- 
courir  en  cas  de  besoin.  Le  roy  Pierre  qui  bru- 
loit  du  desir  de  se  venger  de  ses  infidelles  sujets 
de  Seville,  de  Burgos  et  de  Tolede,  dont  il  voyoit 
les  drapeaux  au  milieu  de  ses  ennemis,  sup- 
plia  le  prince  de  Galles  de  luy  permettre  de 
comrnencer  I'attaque  contre  ces  rebelles  qui  I'a- 
voient  depoiiille  de  ses  Etats ,  pour  en  revetir  un 
batard ;  et ,  suivant  les  mouvemens  et  les  sail- 
lies  de  sa  colere ,  11  poussa  son  cheval ,  en  de- 
sespere ,  tout  au  travers  d'eux ,  les  menacant  de 
les  faire  tous  brancher  aux  arbres  de  la  foret 
voisine.  Ces  laclies  ne  firent  aucune  resistance, 
et  se  mirent  aussitot  a  fuir  du  cote  de  la  ri- 
viere qu'ils  avoient  a  leur  dos  sans  oser  jamais 
tourner  visage.  Le  prince  de  Galles  voulant  pro- 
fiter  du  desordre  dans  lequel  une  terreur  pa- 
Dique  les  avoit  jette,  les  fit  poursuivre  par  ses 
gens  la  lance  dans  les  reins  qui  les  percoient 
d'outre  en  outre  comme  des  infamcs,  qui  n'a- 
voient  pas  le  coeur  de  se  retourner  pour  voir  en 
face  rennemy. 

La  peur,  qui  leur  dounoit  des  ailes,  en  fit 
jetter  plusieurs  dans  la  riviere ,  qui  furent  suf- 
foquez  dans  les  eaux  ,  aimans  mieux  se  laisser 
noyer  que  de  souffrir  la  douleur  que  la  pointe 
des  lances  et  des  epees  leur  pouvoit  causer.  Ce 
corps  de  reserve,  destine  pour  les  secourir,  s'alla 
cacher  dans  le  fond  d'un  bois  ,  dans  la  crainte 
de  tomber  dans  les  mains  des  Anglois,  dont 
I'intrepidite  les  etonnoit  beaucoup  :  si  bien  que 
toute  cette  armee  ,  qui  paroissoit  si  formidable, 
se  dispersa  toute  d'elle  meme ,  et  fut  tout  a  fait 
dissipee.  Goutier  Hiiet  tiia  plus  de  treute  Espa- 
gnols dans  I'eau  ,  qu'il  assommoit  a  coups  de 
baches  ,  et  les  faisoit  plouger  dans  le  fond  de  la 
riviere,  afin  qu'ils  n'en  pussent  echapper.  Henry 
voyant  toute  cette  deroute  ne  scavoit  quel  party 
prendre,  et  ne  pouvoit  fuir  sans  etre  bientot 
appercu.  C'est  ce  qui  fobligea  de  faire  toujours 
bonne  mine ,  et  de  rester  sur  le  champ  de  ba- 
taille  en  attendant  quelque  favorable  occasion 
de  se  degagcr.  Quand  Bertrand  cut  appris  la 


laehete  des  Espagnols  ,  qui  bien  loin  de  rendrc 
aucun  combat,  avoient  aussitot  pris  la  fuite,  il 
fit  convenir  le  Besquede  Vilaines  qu'il  ne  s'etoit 
pastrompe  dans  le  pressentiment  qu'il  en  avoit 
eu ;  mais  comme  il  apprehendoit  qu'Henry  ne 
tombat  dans  les  mains  de  Pierre,  qui  fauroit 
fait  cruellement  mourir,  11  partit  aussitot  de  la 
main  pour  le  ehercher  et  le  tirer  du  danger  dans 
lequel  il  pouvoit  etre,  et  fendant  lapresse  agrands 
coups  d'epee  se  fit  jour  au  travers  des  troupes 
ennemies  pour  joindre  ce  prince,  et  prenant  son 
cheval  par  la  bride ,  il  le  tira  de  la  melee ,  luy 
disant  qu'il  eiit  a  se  sauver  au  plutot ,  parce 
que  tout  etoit  perdu  ( les  vingt  mille  Espagnols 
ayant  lache  pied  pour  se  jetter  les  uns  dans  la 
riviere,  et  les  autres  dans  le  fond  des  bois, 
comme  il  I'avoit  bien  prevu ) ;  qu'il  se  devoit 
souvenir  que  le  comte  d'Aine  luy  avoit  attire 
tout  ce  malheur  pour  n'avoir  pas  voulu  suivre 
son  sentiment,  en  s'opiniatrant  de  combattre 
des  gens  que  la  famine  alloit  contraindre  de  se 
rendre  a  eux,  la  corde  au  cou.  Ce  pauvre  prince, 
voyant  ses  affaires  toutes  decousues  et  Bertrand 
qui  I'alloit  fiuiter ,  luy  temoigna  le  regret  que 
luy  causoit  cette  triste  separation,  I'assurant 
qu'il  etoit  au  desespoir  de  I'avoir  embarque 
dans  son  party,  puisque  sa  perte  alloit  devenir 
commune  avec  la  sienne.  Bertrand  le  conjura 
de  ne  se  point  mettre  en  peine  de  luy ,  puisque 
Dieu  protegeait  ceux  qui  epousoient  le  party  le 
plus  juste  comme  le  sien. 

Ce  prince,  prenant  conge  de  luy,  dit  qu'il 
alloit,  en  se  retirant,  decharger  sa  bile  et  sa 
colere  sur  un  escadron  d'Anglois ,  au  travers 
duquel  il  luy  falloit  passer  pour  faire  sa  re- 
traite.  En  effet,  il  se  jeta  tout  au  milieu  des 
rangs  comme  un  enrage ,  frappant  d'estoc  et  de 
taille  ,  a  droite  et  a  gauche  ,  tuant ,  renversant 
tout  ce  qu'il  rencontroit,  et  fut  assez  heureux 
pour  s'ouvrir  ainsi  le  passage  de  I'autre  cote 
sans  etre  blesse.  Bertrand  et  le  Besque  de  Vi- 
laines qui  furent  les  temoins  de  cette  heureuse 
temerite  se  regarderent  I'un  I'autre  admirans  le 
courage  et  la  valeur  de  ce  malheureux  prince 
qui  se  retira  lui  quatrieme  ,  disant  :  aide  Dieit 
douhce  vierge  3Iarie,  que  m'est-il  avewu  en 
ceste  place  oil  ay  perdu  toute  tsrre  qui  estoit 
gagnee.  Quand  il  eut  un  peucalme  sa  douleur, 
il  detacha  I'un  de  ses  cavaliers  qui  I'avoient 
suivy  pour  aller  avertir  a  toute  bride  la  Reine 
sa  femme,  de  s'aller  incessamment  mettre  a  con- 
vert dans  Tristemare  avec  toute  sa  Cour,  con- 
tre lamauvaise  fortune  qui  venoit  de  leur  arri- 
ver.  Le  reste  des  troupes  d'Henry  ne  fit  aucun 
devoir.  Ces  arbaletriers  genois  qui  devoient 
faire  une  si  graude  execution  ne  i-endirent  au- 
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cun  combat.  Les  Angiois  les  chassoieirt  comme 
des  moutons  de\  ant  eux.  Le  peu  d'Espagnols  qui 
resta  se  tenoit  cache  derriere  les  Francois,  dont 
ia  cavalerie  les  couvroit.  Elle  faisoit  toujours 
bonne  contenance  criant  tantot  Atidreghem  et 
tantot  Guesclin.  Celuy-cy  disputoit  toujours  le 
terrain  pied  a  pied ,  faisant  sentir  a  ceux  qui 
rapprochoient  la  force  de  son  bras ,  aux  depens 
de  leur  propre  vie.  Chandos  qui  voyoit  cette 
poignee  de  gens  se  defendre  avec  tant  de  cou- 
rage en  voulut  epargner  le  sang ,  en  les  conju- 
!-ant  de  se  rendre  et  de  ne  plus  si  temeraire- 
inent  exposer  leur  vie ;  mais  ny  luy,  ny  le  Besque 
de  Vilaines  n'en  voulurent  point  entendre  par- 
ler  ,  encourageans  toujours  leur  gens  a  ne  point 
(iesesperer  encore  du  succes  du  combat  :  mais 
les  Espagnols  ne  tenoient  point  ferme.  Les  An- 
giois les  percoient  par  derriere  en  fuyant,  et  le 
roy  Pierre  qui  s'acharnoit  sur  eux  comme  sur 
des  traitres,  commandoit  aux  Angiois  d'en  faire 
une  cruelle  boucherie. 

Bertrand  et  le  marechal  d'Andreghem  sou- 
tcnus  des  Bretons,  Normands  et  Francois,  eclair- 
cissoieiit  les  rangs  qui   se  presentoient  devant 
eux  ci  force  de  coups  d'estramacon  dont  ils  as- 
sommoient  les  Angiois ,  jusques  la  que  le  Ma- 
rechal arracha  Tetendard  d'Angleterre  des  mains 
(le  Toffieier  qui  le  tenoit ,  et  le  jetant  par  terre 
!e  foula  aux  pieds ,  et  Bertrand  charpentoit  tou- 
jours avec  une  egale  furie.  Quand  il  leur  fallut 
cnfin   ceder  a  la  multitude  (car  le  prince  de 
Galles  et  le  due  de  Lancastre  s^apercevans  qu'il 
n'y  avoit  plus  de  resistance  que  de  ce  cote  la , 
lirent  un  dernier  effort  pour  les  envelopper  et 
les  obliger  a  se  rendre)  le  prince  de  Galles  leur 
erioit  a  pleine  tele  de  se  remettre   entre  ses 
mains  et  qu'il  auroit  pour  de  si  braves  gens 
tons  les  egards  qu'ils  pouroient  attendre  de  luy. 
Le  roy  Pierre  voulut  la  dessus  luy  faire  perdre 
tous  les  sentimens  d'estime  et  de  clemence  qu'il 
avoit   pour  eux,  en  le  priant  de  ne  leur  faire 
aucun  quartier  ,  parce  que  c'etoit  ceux  qui  I'a- 
\  oient  chasse  de  ses  Etats.  Bertrand ,  ayant  en- 
tendu  cespai'oles,  luy  deehargea  sur  son  casque 
un  grand  coup  de  .sabre  ,  dont  il  I'etourdit ,  et 
I'alloit  achever,  s'il  n'en   cut  ete  sur  I'heure 
empeche  par  un  cavalier  qui  le  saisit  au  cou 
par  derriere ,  et  luy  dit  qu'il  se  rendit ,  et  qu'il 
devoit  etre  content  de  ce  qu'il  avoit  fait ,  apres 
avoir  si  bien  paye  de  sa  personne.  Bertrand  , 
jettant  les  yeux  de  tous  cotez ,  et  voyant  que 
tous  ceux  de  son  party  etoient  pris  ou  tuez ,  il 
eleva  sa  voix  en  disant  qu'il  se  rendoit  au  prince 
de  dalles;  le  Besque  de  Vilaine  et  le  marechal 
d'Andreghem  suivirent  son  exemplc.  Le  cruel 
Pierre  ,  qui  no  so  croyoit  pas  bien  's  ictorieux 


tandis  que  ees  trois  hommes  demeureroient  en- 
core au  monde,  conjura  le  Prince  de  les  luy  li- 
vrer  pour  assouvir  sur  eux  sa  vengeance,  luy 
promettant  de  lui  donner  autant  d'argent  que 
Bertrand  en  pouroit  peser.  Mais  ce  genereux 
seigneur  uele  voulut  pas  ecouter;  illuy  remontra 
qu'il  ne  commettroit  jamais  une  si  grande  la- 
chete ,  que  d'abandonner  a  sa  discretion  de  fa- 
meux  generaux,  qui ,  selon  les  loix  de  la  guerre , 
s'etoient  rendus  a  luy  de  bonne  foy,  sur  la  pa- 
role qu'il  leur  avoit  donnee  de  leur  sauver  la 
A  ie ;  qu'ils  etoient  ses  prisonniers ,  et  qu'il  ne 
permettroit  pas  qu'on  leur  fit  aucune  indignite. 
Ce  Prince  appela  tout  aussitot  le  captal  de  Bue, 
et  le  chargea  de  la  garde  de  ces  trois  braves  ca- 
pitaines.  Celuy-ci  dit  obligeamment  a  Bertrand 
qu'il  avoit  sou  tour  cette  fois,  et  qu' ayant  etc 
son  prisonnier  a  la  bataillede  Cocherel  ,  il  etoit 
devenu  lesien  dans  cette  journee.  Guesclin  luy 
i-epondit  en  riant  qu'il  y  avoit  quelque  diffe- 
rence ,  puis  qu'a  Cocherel  il  I'avoit  fait  prison- 
nier de  sa  propre  main  ,  et  que  le  captal  n'avoit 
pas  eu  le  meme  avantage  sur  luy ,  puisque 
ce  n'etoit  pas  luy  qui  I'avoit  contraiut  de  se  ren- 
dre. 

Pierre ,  apres  un  si  grand  succes ,  crut  que  sa 
victoire  ne  seroitpas  entiere,  ny  complettes'il 
n'etoit  maitre  de  la  vie  d'Henry ,  qu'il  vouloit 
immoler  k  sa  vengeance  et  a  sa  cruaute.  C'est 
la  raison  pour  laquelle  il  envoya  par  tout  pour  le 
chercher.  Mais  ceux  qu'il  depecha  pour  cette 
recherche  n'en  purent  apprendre  aucune  nou- 
velle ,  et  d'ailleurs  ils  etoient  si  affamez ,  qu'ils 
furent  contraints  d'entrer  dans  Navarrette  pour 
chercher  des  vivres.  Le   prince  de  Galles  fit 
apporter  sa  table  au  milieu  du  champ  de  ba- 
taille  pour  rendre  sa  victoire  encore  plus  ce- 
lebre ,  et  voulut  etre  servy  sur  le  pre ,  quoy 
qu'il  fut  tout  couvert  de  morts  et  de  mourans. 
Le  captal  de  Buc  qui  connoissoit  la  valeur  et  le 
merite  de  Bertrand,  luy  fit  I'honnetete  de  luy  dii-e 
qu'il  ne  le  confineroit  dans  aucune  prison ,  s'il 
luy  vouloit  donner  sa  parole  de  ne  point  s'evadei" 
sans  le  conge  du  prince  de  Galles,  et  qu'il  au- 
roit une  liberte  toute  entiere  de  se  promener  el 
de  vivre  avec  eux  s'il  vouloit,  en  homme  d'hon- 
neur ,  faire  sermentde  n'en  point  abuser.  Etpar 
Dieu,  dit  Bertrand,  faurois  plus  chier  etre 
mart  que  mon  sciinent eusse  fansse  ne  rompu. 
Si  bien  qu'il  s'estima  bienheureux  de  voir  que 
ses  ennemis  avoient  tant  de  consideration  pour 
luv. 
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CHAPITRE  XXIV. 

De  la  redd  i  I  to  ti  volontaire  de  Burgos,  Toledo 
ct  Seville ,  entre  les  mains  de  Pierre ,  et  de 
ViiKjraiitude  quilcommit  a  Ve<jarddu  prince 
de  Gcdlcs. 

Apres  cette  grande  et  fameuse  victoire ,  la 
la  ville  de  Bvirgos  ouvrit  de  fort  bonne  grace  ses 
poi'tes  au  vainqiieur.  Le  prince  de  Galles  s'en- 
tretenant  avec  ses  courtisans  des  promesses  so- 
lemnelles  que  le  roy  Pierre  avoit  faites ,  qu'eu 
cas  qu'il  mourut  sans  enfans ,  la  couronne 
d'Espagne  luy  seroit  devolue  a  luy  et  a  ses  he- 
ritiers ,  fut  bien  desabuse  de  la  bonne  opinion 
qu^il  avoit  concue  de  ce  prince  iufidelle ,  qui 
faisoit  litiere  de  sa  parole ,  qu'il  se  moquoit  de 
garder  a  ceux  dont  il  avoit  tire  tons  les  ser- 
vices qu'il  en  attendoit ,  et  se  faisoit  un  plaisir 
de  leur  en  manquer  quand  il  n'en  avoit  plus  de 
besoin.  Le  prince  de  Galles  fut  etonne  d'ap- 
prendre  de  I'eveque  de  Burgos,  que  c'etoit  le 
vrai  caractere  de  Pierre.  II  assura  qu'il  ne  de- 
voit  aucunement  compter  sur  tons  les  sermens 
qu'il  pouroit  luy  avoir  faits ,  quand  menie  ce 
seroit  sur  le  saint  Sacrement ;  niais  que  s'il  avoit 
jure  sur  I'Alcoran,  qu'alors  il  seroit  un  fortre- 
ligieux  observateur  de  sa  parole. 

Ce  prince  fut  encore  plus  surpris  quand  il  scut 
que  Pierre  avoit  plus  de  penchant  pour  les  Sar- 
razins  que  pour  les  Chretiens  ,  et  commenca 
pour  lors  de  craindre  qu'il  n'eiit  employe  ses 
armes  pour  un  ingrat  et  pour  un  malhonnete 
homme.  II  voulut  un  pen  creuser  la  dessus  le 
fonds  de  ce  Roy ,  qu'il  s'avisa  d'entretenir  en 
particulier ,  pour  voir  s'il  avoit  a  s'en  defier 
comme  on  luy  disoit.  II  luy  representa  que  les 
Espagnols  se  loiioient  peu  de  sa  conduite,  et 
qu'il  ne  scavoit  a  quelle  cause  imputer  cette 
universelle  aversion  de  ses  sujets  pour  luy ; 
qu'a  regard  de  ce  qui  le  regardoit  en  particu- 
lier, il  etoit  bien  aise  de  scavoir  de  luy  quelle 
recompense  il  auroit  pour  a^oir  expose  sa  vie 
ct  cellede  toute  la  fleur  d'Angleterre,  poiu'  le 
faire  triompher  de  ses  ennemis  et  reraporter  cette 
celebre  victoire,  qui  I'alloit  remettre  sur  son 
trone  ,  et  qui  leur  avoit  coiite  des  frais  et  des 
fatigues  incroyables,  jusqu'a  mettre  sur  les 
dents  une  tres  formidable  armee  que  la  famine 
avoit  ete  sur  le  point  de  faire  perir ,  qu'il  de- 
voit  se  souvenir  de  la  promesse  qu'il  luy  avoit 
faite  etsellee  de  sonpropre  sceau,  qu'apres  sou 
deces  la  couronne  d'Espagne  seroit  reversible 
a  luy ,  prince  de  Galles ,  et  a  ses  heritiers  ;  que 
s'il  scavoit  qu'il  cut  aucune  pensee  de  luy  faire 
la  dessus  la  moindre  infidelite  du  monde ,  il 
passeroit  la  mer  pour  le  punir  de  sa  perfidie, 


qui  ne  luy  couteroit  pas  seulemcnt  ses  Klats , 
mais  sa  propre  vie,  ([u'il  luy  feroit  perdre  avec 
honte,  s'il  etoit  assez  scelerat  pour  le  joiier,  apres 
en  avoir  recu  de  si  grands  services. 

Pierre  voyant  que  ce  prince  etoit  extreme- 
ment  prevenu  contre  luy,  tacha  de  luy  remettre 
I'esprit  la  dessus ,  en  I'assurant  qu'il  ne  devoit 
aucunement  douter  qu'il  n'executat  a  la  lettre  et 
ponctueliement  tout  ce  qu'il  avoit  promis,  et 
que  meme  il  iroit  encore  au  dela  s'il  etoit  neces- 
saire ,  et  feroit  I'impossible  pour  luy  temoigner 
combien  il  etoit  sensible  a  toutes  les  graces  qu'il 
luy  avoit  faites.  Le  prince  de  Galles  s'imaginant 
qu'il  luy  parloit  sincerement ,  luy  fit  une  autre 
proposition  qui  ne  tendoit  qu'a  luy  concilier  I'a- 
mour  de  ses  sujets.  11  luy  declara  qu'il  etoit  a 
propos  de  les  raprivoiser  en  mangeant  avec  eux 
et  leur  faisant  toutes  les  honnetetez  qu'un  bon 
prince  fait  a  ses  peuples.  Pierre  n'osa  pas  aller 
contre  le  torrent ,  el  fit  paroitre  qu'il  etoit  ravy 
d'entrer  dans  cet  expedient ,  qui  luy  pouroit  ra- 
mener  I'esprit  de  ses  vassaux ;  mais  dans  le  fonds 
du  coeur,  il  se  promettoit  d'en  tirer  une  ven- 
geance fort  sanglante ,  quand  le  prince  de  Galles 
se  seroit  retire  ,  regrettant  le  present  qu'il  luy 
avoit  fait  de  sa  riche  table ,  et  disant  entre  ses 
dents  qu'il  etoit  bien  fache  de  s'etre ,  en  sa  fa- 
veur,  depoiiille  d'un  si  grand  tresor.  Cependant 
il  luy  falut  faire  bonne  mine  et  soiitenir  un  per- 
sonnage  qui  ne  luy  plaisoit  gueres.  Aussitot  qu'il 
fut  entre  dans  Bui-gos  avec  le  prince ,  toutes  les 
bourgeoises,  qui  connoissoient  lemauvais  funds 
de  Pierre ,  qui  ne  scavoit  ce  que  c'etoit  que  de 
pardonner,  vinrent  au  devant  de  luy  le  mouchoii- 
dans  les  mains  et  les  larmcs  aux  yeux,  pour  luy 
faire  perdre  tout  le  ressentiment  qui  luy  pouvait 
rester  dans  le  coeur  contre  la  ville  de  Burgos , . 
qui  s'etoit ,  contre  son  grt^ ,  souraise  a  I'obeis- 
sance  de  son  ennemy. 

Le  prince ,  pour  cimenter  davantage  la  paix 
qu'il  vouloit  menager  entre  le  Boy  et  ceux  de 
Burgos ,  le  mena  jusqu'a  la  cathedrale ,  et  vou- 
lut ,  apres  une  messe  solemnelle  qu'il  luy  fit  en- 
tendre avec  luy,  qu'il  fit  serment  sur  plusieurs 
reliques  dont  Charlemagne  avoit  autrefois  fait 
don  a  cette  eglise ,  et  sur  le  corps  meme  de  I'a- 
potre  saint  Jaques ,  qui  reposoit,  ^  ce  que  les  Es- 
pagnols pretendent,  dans  ce  temple ,  que  jamais 
il  n' auroit  contre  les  bourgeois  de  Burgos,  aucun 
ressentiment  de  tout  ce  qu'ils  avoient  fait,  con- 
tre luy ;  qu'il  leur  pardonnoit  tout  le  passe  tres» 
sincei^ment ,  et  qu'il  auroit  a  I'avenir  pour  eux 
des  bontez  touttes  paternelles,  pourveu  qu'ils  y 
repondissent  par  la  fidelite  que  des  sujets  doi- 
vent  a  leur  souverain.  Toutes  ces  protestations 
furent  suivies  d'un  fort  grand  repas  que  le  roy 


.)i« 


ANCIKNS    MKMOTfiES    HU    XT\''    SIECLE, 


Pierre  fit  au  prince  de  Galles,  qui  voiilut  que 
!es  dames  fussent  de  la  partie  ,  pour  mieux  cou- 
ronner  cette  pretendue  reconciliation. 

Le  roy  Pierre  poussa  sa  dissimulation  jus- 
qu'au  bout ,  et  comme  il  n'a\'oit  plus  besoin  du 
prince  de  Galles ,  il  en  souhaitoit  le  depart.  II 
vint  un  jour  le  cajoler  sur  la  generosite  qu'il 
avoit  fait  eclater  en  sa  favcur,  et  luy  dit  que 
tout  I'argent  de  son  royaume  ne  sei-oit  jamais 
suffisant  pour  reconnoitre  le  bon  office  quMl  ve- 
noit  de  luy  rendre  en  le  retablissant  dans  ses 
Etats;  qu'il  le  prioit  de  trouver  bon  quMl  allat 
amasser  une  somme  considerable  pour  le  dedom- 
raager  de  ses  frais,  et  le  recorapenser  de  tout  ce 
qu'il  avoit  eu  labonte  de  faire  pour  luy;  qu'il 
eioit  au  desespoir  de  ce  que  son  pais  etoit  trop 
maigre  et  trop  sterile  pour  uourrir  le  grand  nom- 
bre  de  troupes  qu'il  commandoit ;  mais  que  s'il 
luy  plaisoit  les  faire  retirer  pour  les  mettre  plus 
a  leur  aise ,  et  luy  marquer  I'endroit  oii ,  quand 
il  auroit  fait  tout  sou  argent,  il  le  pouroit  trou- 
ver pour  le  luy  porter,  il  ne  raanqueroit  pas  de 
s'y  rendre  a  jour  nomme  pour  le  satisfaire  et  cul- 
tiver  ensemble  une  amitie  qui  ne  finiroit  qu'avec 
la  vie.  Le  prince  de  Galles ,  naturellement  gene- 
reux  et  sincere ,  ne  penetroit  pas  dans  le  me- 
diant fonds  de  Pierre ,  et  croyant  qu'il  luy  par- 
loit  dans  un  bon  esprit ,  il  se  contenta  de  luy 
repondre  qu'il  alloit  assembler  son  conseil  la  des- 
sus.  II  fit  appeller  pour  ce  sujet  le  due  de  Lan- 
castre  ,  son  frere  ,  le  comte  d'Armagnac ,  Jean 
de  Chandos  ,  le  captal  de  Buc ,  Hugues  de  Cau- 
relay,  le  sire  de  Mucidan,  le  comte  de  Pem- 
broc  et  tons  les  seigneurs  de  sa  Cour,  ausquels  il 
exposa  la  pressante  necessite  dans  laquelle  ils 
etoient  de  vuider  ce  pais,  ou  ses  troupes  ne 
pouvoient  plus  trouver  de  quoy  vivre  ny  sub- 
sister  ;  que  le  roy  Pierre  luy  avoit  propose  de  se 
retirer  du  cote  de  la  Navarre  oil  il  y  avoit  ab<»n- 
dance  de  vins  et  de  vivres ,  et  qu'il  s'y  rendroit 
au  premier  jour  pour  leur  apporter  toutes  les 
sommes  qu'il  leur  avoit  promises  et  qu'il  alloit 
lever  sur  ses  peuples.  II  ny  en  eut  pas  un  qui  ne 
donnat  dans  ce  panneau ,  tant  ils  avoient  tous 
de  demangeaison  de  revoir  leurs  femmes  et 
leurs  enfans ,  et  de  s'aller  delasser  chez  eux  de 
toutes  les  fatigues  que  cette  guerre  et  la  famine 
leur  avoit  fait  essuyer. 

Cette  resolution  prise  on  en  fit  part  au  roy 
Pierre ,  qui  ne  demandoit  (pi'a  voir  leurs  ta- 
lons. Chacun  plia  bagage.  On  eut  soin  de  faire 
aussi  partir  Bertrand ,  le  Besque  de  Vilaines  et 
le  marechal  d'Andregbem ,  ausquels  on  donna 
dc  fort  bons  chevaux.  Guesclin  ne  faisoit  point 
pai-oitre  aucune  consternation  sur  son  visage , 
sc  soutenant  dans  sa  mauvaise  comme  dans  sa 


bomie  fortune  sans  se  demcntir.  II  n'osoit  pas 
faire  aucune  avance  aupres  du  prince  de  Galles 
pour  sa  liberte ,  parce  qu'il  scavoit  que  cette 
demarcbe  auroit  ete  non  seulement  prematuree, 
mais  inutile.  Cependant  Hugues  de  Caurelay 
voulut  bien  rompre  cette  glace  en  faveur  de 
Bertrand  qu'il  aimoit.  II  prit  la  liberte  de  re- 
presenter  a  son  maitre  qu'un  si  brave  general 
meritoit  bien  qu'on  eiit  pour  luy  quelque  indul- 
gence, et  qu'ayant  un  plus  grand  fonds  de  va- 
leur  que  de  biens ,  il  se  promettoit  de  sa  gene- 
rosite qu'il  luy  feroit  quelque  grace  pour  sa 
rancon.  Le  Prince  ne  recut  pas  bien  ce  compli- 
ment ;  il  temoigna  tout  au  contraire  que  cette 
meme  bravoure  de  Bertrand  etoit  la  grande  rai- 
son  qu'il  avoit  de  le  retenir,  car  s'il  luy  donnoit 
une  fois  la  clef  des  champs,  ce  seroit  decbainer 
contre  eux  un  lion  furieux  qui  seroit  capable 
de  les  devorer ;  que  cet  homme ,  ne  se  pouvant 
tenir  dans  sa  peau ,  ne  manqueroit  pas  de  leur 
faire  la  guerre  aussitot  qu'il  se  verroit  en  liberte, 
qu'il  etoit  done  plus  apropos  de  ne  point  lacber 
sur  eux  ce  Do(jue  de  Bretagne ,  si  fatal  aux 
Anglois.  Caurelay  n'ayant  pas  reiissi  dans  sa 
tentative ,  fit  part  a  Guesclin  de  ce  pen  de  suc- 
ses ,  et  I'assura  que  c'etoit  avec  bien  du  chagrin 
qu'il  se  voyoit  oblige  de  luy  faire  un  si  triste 
rapport.  Bertrand  le  remercia  de  son  zele  et  des 
soins  qu'il  avoit  bien  voulu  prendre  pour  sa  deli- 
vrance,  luy  disant  que  c'etoit  un  ouvrage  qu'il 
falloit  Imsser  faire  a  Dieu  et  au  temps.  Le  prince 
de  Galles  cependant  eut  une  grande  mortifica- 
tion quand  il  eprouva  I'hifidelite  de  Pierre,  dont 
il  etoit  devenu  la  duppe;  car,  s'etant  retire  dans 
la  Navarre  avec  ses  troupes ,  il  n'y  trouva  pas 
de  quoy  vivre  ,  toute  la  moisson  ay  ant  ete  con- 
sommee.  Le  grand  nombre  de  gens  de  guerre 
qu'il  trainoit  a  sa  suite  manquerent  de  tout ,  et 
Pierre ,  qui  luy  devoit  apporter  tant  d'argent , 
tant  de  richesses  et  tant  de  tresors,  le  laissa 
morfondre  avec  tout  son  monde  dans  la  Na- 
varre et  neparut  point. 

Ces  deux  perfidies  le  firent  repentir  de  la 
vaine  equipee  qu'il  avoit  fait  pour  ce  miserable 
qui  le  joiioit ,  apres  en  avoir  tire  de  si  grands 
services.  Dans  I'indignation  qu'il  en  concut,  il 
voulut  sur  le  champ  Taller  chercher  en  personne 
pour  assouvir  sur  luy  sa  rage  et  sa  fureur;  mais 
ses  generaux  luy  firent  connoitre  qu'il  ne  pou- 
voit  entreprendre  ce  voyage  sans  passer  par  des 
lieux  incultes  et  deserts  qui  le  feroient  perir 
avec  toute  son  armee ;  qu'il  valloit  done  mieux 
reprendre  le  ehemin  de  Bordeaux  pour  y  faire 
toutes  les  provisions  necessaires  pour  vivre  cinq 
ou  six  mois  ,  et  retourner  en  suite  au  printemps 
lK>ur  fondre  sur  ce  prince  infidelle  et  lache ,  et 
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le  payer  de  toutcs  ses  trahisons  et  de  toutes  ses 
felonies  par  une  mort  Infanie .  qu'il  u'avoit  que 
trop  meritee  par  son  ingratitude  et  par  le  mau- 
vais  tour  qu'il  veiioit  de  luy  faire.  Pierre ,  s'e- 
tant  tire  cette  epinedu  pied  .  s'alla  presenter  de- 
vant  Tolede  et  demanda  qu'on  luy  fit  Touvertui-e 
des  portes.  Les  ])()urgeois  apprehendans  qu'il  ne 
se  ressentit  de  I'outrage  qu'ils  luy  avoient  fait , 
balancerent  longtemps  a  se  rendre ;  mais  enfin, 
Yoyans  bien  qu'ils  ne  iiouroient  faire  qu'une 
fort  vaine  resistance,  ils  aimerent  mieux  fran- 
cliir  lionnetement  ce  pas  que  de  I'aigrir  encore 
davantage  contre  eux.  [1  dissimula  d'abord  le 
ressentiment  qu'il  leur  gardoit  pour  ne  les  point 
effaroucher;  mais  il  leur  en  fit  sentir  dans  la 
suite  de  fort  cruels  effets.  Seville ,  ayant  scu  que 
Burgos  et  Tolede  avoient  suby  le  joug  de  leur 
premier  maitre  ,  se  vit  contrainte  de  ceder  au 
torrent  et  de  se  rendre  au  vainqueur.  Les  bour- 
geois allerent  au  devaut  de  luy  pour  tacher  de 
flechir  la  misericorde  d'un  prince  dont  ils  con- 
noissoient  I'liumeur  Implacable.  Les  Chretiens , 
les  Juifs  et  les  Sarrazius  firent  a  I'envy  de  leur 
mieux  pour  I'adoucir,  se  prosternans  en  terre 
et  luy  demandans  pardon  a  genoux  et  tachans 
de  se  disculper  sur  leur  defection ,  disant  qu'ils 
avoient  ete  tons  entrainez  par  la  multitude  et  la 
populace ,  dont  ils  n'avoient  pii  reprimer  la  re- 
bellion; qu'ils  benissoient  le  ciel  de  ce  qu'il 
avoit  exauce  leurs  voeux  en  le  retablissant  sur 
son  trone ,  et  que  la  vie  qu'ils  luy  demandoient 
ne  leur  seroit  a  I'avenir  d'aucun  usage  que  pour 
la  sacrilier  pour  luy  contre  ses  ennemis. 

Ils  n'oublierent  rien  pour  luy  temoigner  la 
joye  que  leur  donnoit  le  retablissement  de  sa  do- 
mination sur  eux.  Toute  la  ville  fit  retentir  a 
son  entree  les  concerts  de  musique.  A  peine 
pouYoit-il  passer  dans  les  rues  tant  la  foule  etoit 
graude.  Touttes  les  cloches  se  firent  entendre 
avec  un  fort  grand  bruit ;  les  feux  de  joye  que 
Ton  faisoit  par  tout  eclairoient  les  tables  qu'on 
avoit  dressees  dans  les  places  publiques ,  pour  y 
servir  des  viandes  a  tons  venans.  Toute  la  no- 
blesse d'Espagne  courut  a  Seville ,  pour  feliciter 
ce  prince  sur  son  retablissement  et  luy  rendre 
de  nouveaux  hommages.  Ferrand  de  Castre, 
qui  I'avoit  abandonne  dans  sa  disgrace ,  vint  le 
rejoindre  dans  sa  prosperite;  mais  touttes  ces 
demonstrations  de  joye ,  touttes  ces  demarches 
honnetes,  soumises  et  civiles,  ne  furent  point 
capables  d'adoucir  le  coeur  inhumain  de  ce  ty- 
ran ,  qui  s'etoit  fait  une  loy  de  ne  jamais  par- 
donner  les  injures  qu'on  luy  avoit  faites ,  et  se 
reservoit  toujours  de  s'eu  venger  dans  son  temps, 
comme  il  ne  I'a  fait  que  trop  paroitre  dans  la 
suite. 


CHAPITPxE  XXV. 


De  rartifice  dont  se  scrv/f  Ifenrij  pour parler 
au  roil  (VArmyon,  (lu'll  alia  trouver  dcyuise 
sous  Cliahit  d'un  pclorin  de  Saint  Jaques. 

Henry,  s'ctant  retire  dans  sa  terre  de  Triste- 
mare  aupres  de  la  Reine.  sa  femme ,  tout  con- 
sterne  de  la  perte  ([u'il  venoit  de  faire  de  tout 
un  royaume,  dans  la  funeste  journee  de  Navar- 
rette  que  le  prince  de  G  a  lies  aAoit  gagnee  sur 
luy  pour  retablir  Pierre  dans  sesEtats,  il  se 
mit  en  tete  d'aller  a  la  cour  duroy  d'Arragon , 
pour  se  decouvrir  a  ce  prince ,  en  cas  qu'il  vit 
jour  a  I'engager  dans  ses  interets,  et,  comme  le 
roy  Pierre  avoit  par  tout  poste  des  gens  sur  les 
cliemins  pour  I'observer  et  se  saisir  de  sa  per- 
sonne ,  il  se  mit  en  chemin ,  luy  troisieme,  tra- 
vesty en  pelerin  ,  pour  faire  son  voyage  a  coup 
sur.  La  Reine ,  sa  femme ,  ne  le  put  voir  partir 
dans  ce  triste  etat  sans  verser  des  larmes ;  mais 
il  falloit  s'accommoder  au  temps  et  tout  attendre 
de  la  Providence.  II  fit  avec  ses  deux  compa- 
gnons  de  si  grandes  traites  a  pied ,  qu'il  arriva 
dans  deux  jours  a  Perpignan ,  sans  etre  reconnu 
de  personne.  Un  chevalier  d'Arragon  I'ayant 
renconti-e  sur  sa  route ,  luy  demanda  s'il  venoit 
de  Saint  Jaques  et  quelles  nouvelles  on  y  disoit 
d'Henry.  Ce  faux  pelerin  luy  repondit  qu'il  le 
croyoit  a  Tristemare,  fort  deconcerte  de  la  perte 
qu'il  avoit  faite  de  tons  ses  Etats  a  la  bataille  de 
Navarrette  qu'il  avoit  perdue  contre  le  prince 
de  Galles  et  le  roy  Pierre,  par  la  perfidie  ou  au 
moins  par  la  lachete  des  Espagnols,  qui  I'a- 
voient  abandonne  dans  le  combat,  se  jettans 
au  travers  des  bois  et  de  la  riviere  pour  se 
sauver. 

Ce  chevalier  plaignit  beaucoup  le  sort  de  cet 
infortune  prince  ,  disant  qu'il  souhaitoit  fort  que 
le  ciel  le  prit  en  sa  protection.  La  curiosite  le 
menant  plus  loin ,  il  luy  demanda  si  Bertraud 
Du  Guesclin ,  le  Besque  de  Vilaines  et  le  mare- 
chal  d'Andreghem  avoient  ete  pi'is  dans  cette 
journee.  Les  pelerins  I'assurerent  qu'ouy;  sur 
quoy  le  chevalier  continiiant  de  s'entretenir 
avec  eux,  dit  qu'il  croyoit  que  le  prince  de  Gal- 
les n'etoit  pas  a  se  repentir  d'avoir  si  bien  servy 
le  roy  Pierre,  qui  n'etoit  qu'un  ingrat,  et  qui 
ne  I'avoit  paye  que  de  belles  paroles ,  sans  luy 
donner  un  seul  denier  de  ce  qu'il  luy  avoit  pro- 
mis.  Henry  ne  voulut  point  se  decouvrir  au  che- 
valier, qui  leur  dit  que  s'ils  avoient  besoin  de 
son  service ,  il  les  meneroit  jusqu'au  palais ,  ou, 
par  son  credit,  il  leur  feroit  donner  du  meilleur 
vin,  qu'ils  boiroient  en  I'honneur  de  Saint  Ja- 
ques, afin  qu'il  se  rendit  intercesseur  dans  le 
ciel  pour  le  roy  Henry,  dont  la  cause  luy  pa- 
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roitjsoit  si  juste  et  si  raisonnable.  Lcs  peleriiis 
liiy  scachans  bon  gre  de  ses  oflVes  obligeantes 
le  suivirent  jusqu'au  palais  clu  roy  d'Airagon. 
Ce  chevalier  les  posta  dans  un  lieu  vis  a  vis  de 
la  table  ou  ce  prince  mangeoit ,  afin  qu'il  les 
put  decouvrir  de  loin.  Cette  situation  dans  la- 
quelle  il  les  avoit  placez  fit  tout  I'effet  qu'il  s'en 
promettoit;  car  le  Roy  les  ayant  appercu  leur 
envoya  quelques  niets  de  sa  table ,  et  quand  il 
eut  acheve  son  repas ,  la  curiosite  le  fit  appro- 
cher  d'Henry  pour  apprendre  de  luy  quelque 
nouvelle,  luydisant:ow  voulez  vous  aller,2)e- 
lerlnP  Celuy-cy  luy  repondit  qu'il  s'en  alloit 
droit  a  Paris  pour  ser\  ir  le  roy  de  France ,  son 
maitre ,  dont  il  etoit  sergeant  d'armes.  Je  vous 
prie ,  ajoiita  le  roy  d'Arragon ,  de  luy  faire  mes 
complimens.  La  dessus  Henry,  voyant  que  ce 
prince  ne  le  reconnoissoit  point ,  demanda  de 
luy  parler  en  particulier.  11  se  tirerent  tous  deux 
a  I'ecart ,  afin  qu'il  n'y  eut  aucuns  temoins  de 
leur  entretieu.  Ce  fut  pour  lors  qu'Henry,  luy 
faisant  une  profonde  reverence  ,  se  decou- 
vrit  a  luy,  le  conjurant  de  luy  vouioir  garder 
le  secret ,  et  luy  declara  qu'il  etoit  ce  meme 
Henry,  qui  venoit  d'etre  depouille  de  tous  ses 
Etats ,  et  qui  s'etoit  travesty  pour  se  rendre  a 
coup  siir  aupres  de  sa  personne,  et  luy  dt-man- 
der  sou  secours  et  sa  protection. 

Le  roy  d'Arragon  le  regardant  plus  exacte- 
ment  luy  fit  mille  excuses  de  ce  qu'il  ne  I'avoit 
pas  reconnu  plutot ,  et  se  mit  a  le  caresser  et  le 
trailer  d'egal ,  luy  temoignant  qu'il  prenoit  part 
a  son  infortune,  et  qu'il  feroit  de  son  mieux 
pour  contribuer  a  Ten  faire  sortir.  Henry  luy 
rendit  graces  de  toutes  ses  honnetetez  et  luy  dit 
qu'il  alloit  en  France ,  a  la  cour  du  due  d'Anjou , 
dans  I'esperance  que  ce  prince  nc  I'abandonne- 
roit  point  et  voudroit  bien  faire  quelque  effort 
en  sa  faveur.  Le  roy  d'Arragon  s'etant  informe 
de  I'etat  auquel  il  avoit  laisse  la  Reine,  sa 
femme ,  luy  promit  qu'au  retour  du  Aoyage qu'il 
alloit  faire ,  il  luy  donneroit  deux  cens  hommes 
d'armes  qui  le  serviroient  gratuiteraent  quatre 
mois  entiers.  Henry  se  scut  bon  gre  d'avoir 
ti-ouve  taut  d'acces  aupres  d'un  souverain  si  ge- 
nereux,  et  ne  perdit  pas  I'esperance  de  remon- 
ter  un  jour  sur  le  tr6ne ,  si  le  due  d'Anjou  luy 
faisoit  un  semblable  accueil.  II  prit  donccong-e 
du  roy  d'Arragon ,  le  priant  de  luy  conserver 
durantson  absence  tous  les  bons  sentimens  dont 
il  le  flattoit.  H  prit  ensuite  le  cbemin  de  Bor- 
deaux avec  ses  deux  conipagnons,  portant  I'e- 
charpe  au  cou  et  le  bourdon  en  main.  Ces  deux 
hommes  qui  I'accompagnoient  luy  remonti-erent 
le  danger  dans  lequel  il  s'alloil  plonger  s'il  etoit 
nne  fois  decouverl  dans  uue  viilo  ennemic,  ou 


le  prince  de  Galles,  son  vainqueur,  faisoit  sa 
residence  et  tenoit  sa  Cour.  Mais  il  avoit  une 
si  grande  demangeaison  de  s'aboucher  avec  Ber- 
trand ,  le  Besque  de  Vilaines  et  le  marechal 
d'Andreghem  ,  qui  y  demeuroient  prisonniers, 
qu'il  resolut  de  tenter  toutes  sortes  de  perils 
pour  se  satisfaire. 

H  entra  done  sur  le  soir  a  Bordeaux  et  s'alla 
loger  dans  une  hotellerie.  Ses  compagnons 
trembloient  de  peur  qu'il  ne  fiit  reconnu.  Ce 
Prince  travesty  soupa  tranquillement  avec  eux , 
et  s'alla  coucher  avec  autant  de  securite  que  s'il 
eiit  ete  dans  Tristemare.  H  reva  toute  la  nuit  aux 
moyens  de  pouvoir  parler  a  Bertrand.  Use  leva 
de  grand  matin,  reprenant  ses  habits  de  pelerin 
de  Saint  Jaques ,  et  s'en  alia  droit  a  I'egiise  de 
Notre  Dame  pour  entendre  la  messe ,  et  recom- 
mander  ses  interets  a  Dieu.  Tandis  qu'il  etoit 
a  genoux  avec  ses  compagnons,  plusieurs  che- 
valiers qui  s'etoient  trouvez  a  la  bataille  de  Na- 
varrette ,  et  meme  dans  le  party  de  Bertrand , 
jetterent  attentiA  ement  les  yeux  sur  luy,  sans 
pourtant  le  remettre ,  et ,  quand  la  messe  fut 
finie  ,  la  curiosite  leur  fit  joindre  ces  etrangers 
en  leur  disant :  Pelerins ,  vous  venez  d\mpaijs 
oil  nous  avons  eu  pmivre  encontre.  Henry  prit 
la  parole  en  leur  declarant  qu'il  en  avoit  eu  sa 
l)onne  part ,  et  qu'il  s'en  souviendroit  toute  sa 
vie.  Dans  le  temps  qu'il  s'entretenoit  avec  eux, 
il  reconnut  un  chevalier  qu'il  avoit  veu  plusieurs 
fois  avec  Bertrand ,  et  le  tirant  a  I'ecart  il  luy 
demanda  des  nouvelles  de  cet  illustre  prison- 
nier,  et  s'il  travailloit  a  payer  sa  rancon.  Cet 
ho;nme  luy  repondit  que  le  Besque  de  Vilaines 
et  le  marechal  d'Andreghem  se  tireroient  aise- 
ment  d'affaire  ;  mais  que  pour  Bertrand ,  le 
bruit  couroit  que  le  prince  de  Galles  avoit  fait 
serment  de  ue  le  jamais  relacher  ny  pour  or,  ny 
pour  argent ,  parce  qu'il  apprehendoit  qu'aussi- 
tot  qu'il  seroit  en  liberte  il  ne  renouA  elicit  la 
guerre  avec  plus  de  chaleur  que  jamais.  Henry 
voulut  pressentir  ce  chevalier  pour  scavoir  si 
par  son  canal  il  ne  pouroit  point  s'aboucher  avec 
Bertrand.  Le  chevalier  luy  demanda  s'il  etoit 
Breton  ,  puisqu'il  avoit  tant  d'envie  de  parler  a 
Guesclin. 

Henrj^  I'entretenant  toujours ,  fit  si  bien  qu'il 
le  mena  jusqu'a  son  hotellerie.  Ce  fut  la  qu'il 
s'ouvrit  a  luy  tout  a  fait ,  luy  disant  qu'il  le.con- 
noissoit  pour  1  "avoir  veu  souvent  avec  Bertrand, 
qu'il  le  prioit  de  luy  garder  le  secret  sur  tout  ce 
qu'il  avoit  a  luy  reveler,  et  qu'il  etoit  le  mal- 
heureux  Henry,  roy  d'Espagne,  qui  s'etoit  de- 
guise  de  la  sortc  pour  pouvoir,  avec  plus  de  fa- 
cilite,  detener  ou  etoit  Bertrand,  et  s'entrete- 
nir  avec  luv  sur  I'assiette  de  leurs  affaires.  Ce 
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chevalier  ravy  de  ce  qu'im  si  grand  Prince  hiy 
commettoit  ainsi  sa  personne  et  sa  vie ,  le  pria 
de  venir  avec  ses  gens  dans  son  auberge  ,  afm 
(lu'ils  pussent  avec  plus  de  loisir  et  de  liberte 
conferer  ensemble.  Aussitot  qu'ils  fureiit  tons 
entrez,  recuyer  dit  a  sou  hotesse  qu'elle  lit  tirer 
tout  du  meilleur  \in  ,  parce  que  ces  pelerins 
qu'elle  voyoit  etoit  de  son  pais ,  et  qu'il  etoit 
bien  aise  de  les  bien  regaler.  Quand  ils  furent 
entre  deux  treteaux  ,  ils  concerterent  ensemble 
sur  les  moyens  de  gagner  le  geolier  pour  parler 
a  Bertraud.  Le  chevalier  le  pria  de  demeurer  la 
clos  et  couvert ,  tandis  qu'il  iroit  cajoler  le  geo- 
lier pour  luy  faciliter  Tentree  de  la  prison.  Get 
homme ,  pour  I'engager  a  luy  permeltre  de  par- 
ler a  son  prisonnier,  prit  le  pretexte  qu'il  alloit 
en  Bretagne  pour  chercher  de  I'argent  et  payer 
sa  raucon ,.  disant  que  Bertrand  etant  son  com- 
patriote ,  il  etoit  bien  aise  d'apprendre  de  luy 
s'il  n'avoit  rien  a  mander  en  son  pais.  Le  geo- 
lier, comme  interesse ,  luy  repondit  que  ces  sor- 
tes  de  graces  ne  s'accordoient  pas  pour  rien.  Le 
chevalier  I'assiira  que  Bertrand  etant  liberal  le 
recompenseroit  fort  honnetemeut.  Le  geolier 
avoiia  que  c'etoit  un  fort  galant  homme ,  et  qu'il 
souhaitoit  qu'un  aussi  brave  prisonnier  ne  sor- 
tit  jamais  de  ses  mains ,  tant  il  avoit  sujet  de 
s'en  loiier.  Enfin  le  chevalier  joiia  si  bien  son 
role  aupres  du  geolier,  auquel  il  promit  de  I'ar- 
gent a  son  retour,  que  celuy-cy  luy  permit  d'en- 
Irer  dans  la  chambre  de  Bertrand ,  mais  en  luy 
disant  que  s'il  luy  manquoit  de  parole ,  il  n'y 
mettroit  jamais  le  pied. 

Quand  Guesclin  I'appercut,  il  s'imagina  que 
ce  chevalier  luy  venoit  emprunter  de  I'argent 
pour  payer  sa  raucon,  luy  disant  par  avauce  que 
pour  lors  il  n'en  avoit  point,  mais  qu'il  esperoit 
d'en  recevoir  dans  peu  ,  pour  avoir  dequoy  se 
racheter  tous  deux.  Le  chevalier  le  surprit 
beaucoup,  quand  il  luy  declara  que  ce  n'etoit 
pas  la  le  sujet  qui  I'avoit  fait  veuir  aupres  de 
luy,  mais  que  c'etoit  pour  luy  donner  avis  de 
I'arrivee  du  roy  Henry  dans  Bordeaux,  sous  les 
habits  d'un  pelerin  de  Saint  Jaques  ,  et  qui 
s'etoit  travesty  de  la  sorte  pour  luy  pouvoir  plus 
aisement  parler.  Bertrand  pensa  tomber  de  son 
haut  a  cette  nouvelle,  s'etonnant  comment  il 
avoit  ose  se  commettre  si  temerairement,  et  ne 
doutant  point  qu'il  ne  fut  perdu  sans  ressource 
s'il  etoit  decouvert,  et  d'ailleurs  representant  au 
chevalier  que  ce  prince  avoit  fait  un  voyage 
inutile,  puisqu'il  ne  scavoit  pas  comment  ils  se 
pouroient  parler.  Le  messager  repondit  que  le 
geolier  etant  un  homme  mercenaire,  on  pouroit 
avec  de  I'argent  obtenir  cette  entre veiie  de  luy. 
Bertrand  dit  qu'il  n'en  avoit  point  sur  luy,  mais 


qu'il  y  avoit  un  Lombard  dans  la  \U\c  qui  pre- 
noit  le  soin  de  ses  affaires,  et  cehiy  de  luy  en 
domier  (juand  il  en  avoit  besoin.  La  dessus  il 
fit  appeler  le  geolier,  et  pour  le  jnieux  empau- 
mer,  il  luy  exposa  qu'il  y  avoit  dans  Bordeaux 
un  pelerin  natif  de  Bretagne,  et  I'un  de  ses  vas- 
saux  qu'il  estijnoit  le  plus ;  que  cet  homme  al- 
lant  a  Saint  .Taques  dans  un  esprit  de  devotion, 
pour  demander  a  Dieu  la  delivrance  de  son  sei- 
gneur, il  etoit  bien  aise  de  reconnoitre  son  bon 
coBur  en  le  regalant  et  I'assistant  de  quelquc 
argent  pour  achever  son  voyage  ;  que  n'en 
ayant  point  sur  luy,  il  le  prioit  d'aller  deman- 
der de  sa  part  quatre  cens  florins  a  son  Lom- 
bard, et  qu'il  y  en  auroit  cent  pour  luy.  Le  geo- 
lier se  le  tint  pour  dit,  trouvant  bien  son  compte 
a  la  proposition  de  Bertrand,  qui  luy  donna  son 
cachet,  afln  que  le  Lombard  ne  fit  au  geolier 
aucune  difficulte  de  luy  delivrer  cette  somme  , 
qui  luy  fut  payee  comptant  sur  ces  enseignes. 

Bertrand  luy  en  laissa  cent  florins,  apres  quoy 
Ton  fit  entrer  le  Boy  pelerin  sur  I'heure  de 
midy,  qu'un  grand  repas  etoit  prepare  pour  le 
mieux  recevoir.  lis  s'aboucherent  secrettement 
tous  deux.  Henry  luy  fit  part  du  dessein  qu'il 
avoit  d'aller  trouver  le  due  d'Anjou,  dans  I'es- 
perance  qu'il  avoit  que  ce  prince  ne  I'abandon- 
neroit  pas  dans  le  deplorable  etat  de  ses  affaires. 
Bertrand  gouta  fort  le  party  qu'il  prenoit ;  mais 
il  le  pria  qu'en  parlant  au  Due  il  ne  luy  proposal 
point  d'offrir  aucune  somme  au  prince  de  Galles 
pour  sa  deli \ ranee;  car,  dit-il,  c'est  le  plus 
orgueilleux  qui  fut  oncques  ne  de  mere,  et  ne 
oncques  pour  priere  ne  s'est  voulu  amollier. 
Tandis  qu'ils  etoient  dans  cette  conference  se- 
crette,  I'hotesse  les  interrompit  en  leur  venant 
dire  que  tout  etoit  pret ,  qu'ils  n'avoient  plus 
qu'a  se  mettre  a  table,  et  que  les  viandes  se 
refroidissoient.  Hs  se  mirent  aussitot  a  manger ; 
mais  pendant  qu'ils  faisoient  grand'chere,  le  geo- 
lier tira  sa  femme  a  I'ecart  et  luy  declara  le 
soupcon  qu'il  avoit  que  ce  pelerin  ne  tramAt 
quelque  chose  avec  Bertrand  contre  le  service 
du  prince  de  Galles,  et  qu'il  avoit  envie  d'aller 
de  ce  pas  luy  en  donner  avis.  La  femme  ap- 
prehendaut  que  la  resolution  que  pi'enoit  son 
mary  n'attirat  quelque  affaire  a  Bertrand  qu'elle 
consideroit,  I'alla  tout  aussitot  avertir  qu'il  se 
tint  sur  ses  gardes,  parce  que  son  epoux  le  vou- 
loit  accuser  de  quelque  trahison.  Guesclin,  sur- 
pris  de  I'ingratitude  du  geolier,  auquel  il  ve- 
noit de  donner  une  assez  grosse  somme  d'ar- 
gent,  ne  luy  donna  pas  le  loisir  de  passer  le 
guchet  pour  Taller  denonccr  au  prince;  il  luy 
dechargea  sur  la  tete  un  si  grand  coup  de  baton 
qu'il  le  fit  tomber  sur  ses  genoux,  et  luy  tirant 
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k's  clefs  de  sa  poche,  il  en  ouvrit  la  porte  a 
Henry  et  a  ses  deux  compagnons ,  qui  s'eva- 
derent  aussitol  avec  le  chevalier  qui  les  avoit 
conduit  dans  ce  lieu.  J?ertrand ,  ne  se  conten- 
tentant  pas  dc  cela ,  referma  vitement  la  porte 
sur  eu.x,  de  peur  qu'on  ne  couriit  apres,  et  se 
saisissant  des  clefs  il  revint  au  geolier  qu'il  en- 
ferma  dans  une  chambre  apres  Tavoir  tant 
battu,  qu'il  ne  put  etre  sur  ses  pieds  de  Jiuit 
jours  ,  et  sans  son  valet  de  chambre  ,  C{ui  se 
trouva  la  fort  a  propos  pour  moderer  un  peu  la 
furie  de  sou  maitre,  il  I'auroit  assoinnic. 

La  geoliere  qui  luy  avoit  attire  tout  ce  mau- 
vais  traitement  en  revelant  a  Guesclin  le  mau- 
vais  tour  qu'il  avoit  envie  de  luy  faire,  raccom- 
nioda  tout.  Le  geolier  en  fut  quite  poor  les 
coups  de  baton  qu'il  avoit  recu  et  les  reproches 
que  luy  fit  Bertrand  de  son  ingratitude  ,  et  du- 
lant  tout  le  temps  qu'il  fallut  eniployer  pour 
faire  cette  paix  et  remettre  le  geolier  sur  ses 
pieds,  les  pelerins  eurent  tout  loisir  desortir  des 
terres  du  prince  de  Galles.  Quand  Henry  se 
vit  hors  de  danger  il  quitta  son  habit  de  pele- 
rin,  prenant  son  chemin  par  le  Languedoc,  et , 
s'arretant  a  Besiers,  il  y  reneontra  le  frere  du 
Besque  de  Vilaines,  qui  le  recomuit  aussitot , 
et  luy  faisant  une  profonde  reverence,  il  offrit 
de  le  servir  et  de  le  suivre  ou  bon  luy  semble- 
roit.  Henry  luy  raconta  toute  la  funeste  avan- 
ture  que  le  prince  de  Galles  luy  avoit  attiree  , 
dont  s'etoit  ensuivie  dans  tons  ses  Etats  une 
etrange  revolution;  qu'il  alloit  trouver  !e  due 
d'Anjou  pour  taciier  de  menager  aupres  de  ce 
prince  quelque  ressource  a  son  malheur,  et  que 
s'il  I'y  vouloit  accompagner  ,  ils  feroient  le 
voyage  ensemble  avec  moins  de  chagrin  tons 
deux.  Le  chevalier  se  fit  honneur  d'escorter  ce 
prince  jusqu'a  Villeneuve,  pres  d'Avignon.  Ce 
fut  la  que  le  roy  Henry  se  presenta  devant  ce 
Due,  qu'il  trouva  dans  sa  chapelle,  comme  il 
alloit  entendre  la  messe.  Apres  qu'elle  eut  ete 
celebree,  le  Due  prit  ce  Roy  par  la  main,  le 
mena  dans  ses  appartemens,  et  le  faisant  as- 
seoir  sur  un  lit  de  repos ,  ils  s'entretinrent  a 
fonds  de  toutes  choses. 

Quand  Henry  luy  eut  fait  la  triste  peinture  de 
sa  condition,  dont  le  prince  de  Galles  etoit  le 
seul  auteur,  le  Due  luy  temoigna  qu'il  n'etoit 
pas  surpris  des  hostilitez  qu'il  luy  avoit  faites , 
et  (jue  la  maison  de  France  en  avoit  ressenty 
toute  la  premiere  de  vives  atteintes;  que  ce  n'etoit 
pas  d'aujourd'huy  que  la  couronne  d'Angleterre 
etoit  jalouse  de  celles  de  toute  I'Europe  ;  que  le 
prince  de  Galles  avoit  herite  d'Edoiiard  HI  , 
son  pere,  la  haine  qu'il  portoit  aux  lys;  mais 
qu'il  esjx^roit  que  le  ciel,  qui  de  tout  temps  en 


avoit  ete  le  conservateur,  les  fei'oit  triompher 
des  leopards  de  la  Grande  Bretagne  ,  et  leur 
domieroit  lieu  de  le  retablir  sur  son  trone  et  de 
rompre  les  fers  de  Bertrand,  du  Besque  de  Vi- 
laines et  du  marechal  d'Andreghem.  Henry  re- 
pondita  ces  honnetetez  avec  toute  la  reconnois- 
sance  dont  il  fut  capable.  Lc  Due  luy  fit  ensuite 
un  fort  magnifique  repas  et  le  traita  comme  un 
souverain.  La  table  et  son  buffet  etoient  char- 
gees  de  tant  de  vaisselle  d'or  et  d'argent  qu'ou 
n'en  avoit  veu  jamais  de  si  riche,  ny  en  si  grand 
nombre.  Henry  ne  pouvoit  se  lasser  dc  la  re- 
garder  avec  admiration.  Le  Due,  s'en  apperce- 
vant,  dit  qu'il  luy  faisoit  present  de  tout  ce  qu'il 
voyoit  pour  luy  payer  sa  bienvenue.  Henry,  qui 
ne  s'attendoit  pas  a  ce  compliment,  en  fut  tout 
transporte  de  joye,  d'autant  plus  qu'il  en  avoit 
un  fort  grand  besoin  dans  la  decadence  de  ses 
affaires.  Ces  deux  princes  monterent  en  suite 
a  cheval,  pour  aller  parler  au  Pape,  qui  faisoit 
alors  son  sejour  dans  Avignon.  Le  saint  Pere 
scachant  leur  venue  donna  I'ordre  a  quelques 
archeveques  et  eve(|ues  de  venir  au  devant 
d'eux.  II  y  envoya  meme  toute  sa  compagnie 
de  gendarmes  pour  leur  faire  honneur  ,  et 
quand  ils  furent  arrivez,  il  les  recut  avec  tout 
I'accueil  imaginable  ,  et  s'entretint  fort  secret- 
tement  avec  eux  de  tout  ce  qui  les  pouvoit  tou- 
cher. 


CHAPITRE  XXVL 

De  la  delivrance  du  marechal  d'A^idreghem 
et  du  Besque  de  Vilaines,  accordce  par  le 
jmnce  de  Galles,  et  de  la  reddition  de  Sa- 
lamanqiie  entre  les  mains  d'Henry. 

Un  jour  que  le  prince  de  Galles  etoit  de 
bonne  humeur,  il  fut  si  puissamment  sollicite 
de  rendre  la  liberte  au  Besque  de  Vilaines  par 
les  amis  que  celuy-cy  avoit  a  la  Cour  de  ce 
prince,  qu'il  s'avisa  de  le  faire  venir  devant  luy, 
prevenu  fort  avantageusement  en  sa  faveur.  H 
luy  demanda  ,  quand  il  parut  en  sa  presence 
s'il  etoit  ce  redoutable  Besque  qui  s'etoit  tant 
de  fois  signale  dans  les  guerres  qui  I'avoient 
mis  aux  mains  avec  les  Anglois,  ausquels  il 
avoit  si  sou^  ent  fait  sentir  la  force  de  son  bras, 
jusques  la  qu'il  avoit  ete  contraint  bien  des  fois 
de  le  souhaiter  bien  loin  d'eux.  Le  Besque,  qui 
n'etoit  pas  moins  bon  courtisan  que  brave  sol- 
dat,  au  lieu  de  s'enteter  de  cette  loiiange,  s'hu- 
milia  davantage  devant  ce  prince  en  luy  re- 
pondant  qu'il  n'etoit  qu'un  fort  petit  clievalier , 
qui  n'etoit  point  capable  de  faire  de  la  peine  a 
un  souverain  connne  luy,  qui,  par  sa  valeur , 
S(;avoit  6ter  et  donner  les  Couronnes  a  qui  bon 
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luy  sembloit,  que  pour  ce  qui  le  regardoit  en 
personne,  il  se  piquoit  moins  de  bravoure  que 
de  la  fidelitc  qu'il  devoit  au  roy  de  France,  son 
seigneur,  et  que  si  le  ciel  Tavoit  fait  naitre  son 
siijet,  il  auroit  sacrifie  sa  vie  pour  luy  ,  conime 
il  avoit  fait  pour  son  maitre.  Un  discours  si 
soiunis  et  si  engageant  echauffa  beaucoup  la 
generosite  du  prince  de  Galles,  qui,  pour  luy 
donner  obligeamment  le  change,  luy  dit  en 
presence  d'Hugues  de  Caurelay  ,  de  Jean  de 
Chandos  et  des  deux  seigneurs  de  Clisson  ,  que 
si  Philippe  de  Valois  et  Jean,  son  tils,  eussent 
eu  trois  cens  chevaliers  de  la  trenipe  et  du  ca- 
ractere  du  Besque,  le  roy  Edoiiard,  sou  pere , 
ne  se  seroit  pas  avise  de  passer  la  mer  pour 
faire  des  conquetes  en  France ,  mais  11  auntit 
pris  le  party  de  s'accommoder  avec  eux,  plutot 
que  de  tout  risquer  en  faisant  la  guerre  a  des 
princes  servis  par  de  si  fameux  generaux. 

Apres  qu'il  I'eut  cajole  de  la  sorte,  il  le  mit 
luy  et  le  marechal  d'Andreghem,  a  une  ra))con ; 
mais  il  ne  voulut  point  encore  sitot  entendre 
parler  de  Bertrand.  Aussitot  que  le  Besque  eut 
recouvre  sa  liberte  pour  fort  pen  de  chose,  11 
alia  trouver  le  due  d'Anjou,  qui  le  combla  de 
caresses  et  de  bienfaits,  et  luy  donna  quelques 
troupes  a  commander  pour  le  service  d'Henry , 
qui,  fortifie  de  ce  secours,  alia  se  presenter  de- 
vant  Salamanque  en  Espagne,  et  la  serra  de  si 
pres  qu'elle  fut  obligee  de  se  rendre.  II  manda 
ce  succes  a  la  Beine,  sa  femme,  qui  ne  pouvoit 
se  tenir  de  joye  de  voir  que  leurs  affaires  com- 
mencoient  a  reprendre  un  bon  train.  Elle  donna 
mille  benedictions  au  due  d'Anjou  de  ce  qu'il 
entroit  avec  tant  de  chaleur  dans  leurs  interets. 
Cette  habile  princesse  ecrivit  dans  toutes  les 
terres  de  son  obeissance  pour  amasser  des  trou- 
pes dont  elle  fit  un  corps  assez  considerable. 
L'archeveque  de  Tolede  se  rendit  aupres  de  sa 
personne  avec  ce  qu'il  put  assembler  de  gens, 
pour  luy  donner  des  preuves  de  sa  fidelite.  La 
Beine  fit  sommer  cette  grande  ville  de  luy  ouvrir 
ses  portes  sous  de  grosses  menaces,  mais  le  gou- 
verneur  de  la  citadelle,  qui  tenoit  pour  le  Boy 
Pierre,  appella  tons  les  principaux  bourgeois  de- 
vant  luy,  pour  leur  dire  que  si  pas  un  d'eux 
branloit  en  faveur  d'Henry,  il  le  feroit  pendre 
aussitot  en  presence  de  tous  les  autres,  et  qu'il 
ne  feroit  quartier  a  personne.  lis  luy  repondi- 
rent  qu'ils  seroient  fidelles  a  leur  Boy  jusqu'au 
dernier  soiipir  de  leur  vie;  que  si  la  famine  les 
pressoit,  ils  mangeroient  plutot  leurs  chevaux 
que  de  penser  a  capituler,  et  qu'il  se  reposat  la 
dessus  sur  eux.  Le  gouverneur  fort  satisfait  de 
les  voir  dans  une  si  bonne  assiette  d'esprit,  fit  en- 
trer  dans  sa  citadelle  toutes  les  munitions  ne-  , 


cessaires  de  guerre  et  de  bouche  pour  se  prepa- 
rer de  son  mieux  a  se  bien  defendre.  Henry  sea- 
chant  que  ceux  de  Tolede  demeuroient  feimes 
dans  I'obeissance  de  Pierre,  et  qu'il  etoit  impos- 
sible de  s'en  rendre  maitre  que  par  un  siege 
dans  les  formes,  jura  que  quand  il  y  devroit 
employer  une  armee  toute  entierc,  il  la  pren- 
droit  ou  d'assaut  ou  par  famine.  Toutes  les 
autres  villes  ne  luy  furent  pas  si  contraires. 
Madrid  ne  balanca  point  a  se  donner  a 
luy. 

Ce  prince  tourna  done  toutes  ses  pensees  du 
cote  de  Tolede,  dans  la  resolution  de  faire  les 
derniers  efforts  contre  cette  ville.  H  enrolasous 
ses  etendars  tous  les  gens  de  la  campagne  pour 
grossir  son  armee,  dont  il  donna  I'avant-garde 
a  commander  au  Besque  de  Vilaines.  Avant  (]ue 
(fouvrir  le  siege,  il  fit  sommer  ce  meme  gouver- 
neur de  luy  rendre  la  place ;  mais  celuy-cy  ny 
voulant  aucunement  entendre,  il  se  mit  a  y  tra- 
vailler  tout  de  bon.  Le  Besque  se  posta  par  dela 
la  riviere,  et  se  trouvant  assez  pres  d'un  hois,  il 
en  lit  couper  un  grand  nombre  d'arbres  dont  il 
fit  une  haye  tout  au  tour  pour  y  enfermer  tout 
son  monde,  et  s'y  retrancher  sans  y  laisser  au- 
cune  ouverture  que  celle  qui  luy  fut  necessaire 
pour  recevoir  les  vivres  qui  leur  devoient  ve- 
nir.  Henry  se  campa  d'un  autre  cote  pour  serrer 
la  ville  de  toutes  parts.  H  avoit  avec  soy  le  comte 
Ferrand  de  Castres  ,  le  comte  d'Auxerre ,  le 
comte  de  Dampierre,  le  grand  maitre  de  I'ordre 
de  Saint  Jaques,  Pierre  de  Sarmonte  et  l'arche- 
veque de  Tolede,  qui  s'etoit  sauve  de  cette  ville 
apres  y  avoir  fait  de  fort  inutiles  remontrances 
a  ses  peuples  en  sa  faveur.  Henry  s'acharna  a  ce 
siege  avec  tant  d'opiniatrete,  ne  se  souciant  point 
d'y  souffrir  toutes  les  rigueurs  de  I'hyver  et 
toutes  les  chaleurs  de  I'ete,  qu'il  fit  consommer 
aux  assiegez  tous  leurs  vivres,  et  manger  jus({u'a 
la  chair  de  leurs  chevaux.  Cependant  ils  aime- 
rent  mieux  essuyer  toutes  ces  extremitez  que 
de  jamais  parler  de  se  rendre.  H  y  eut  plus  de 
trente  mille  hommes,  tant  Juifs  que  Sarrazins, 
qui  furent  emportez  par  la  faim.  Ceux  qui  leur 
survecurent  ecrivirent  au  roy  Pierre  qu'ils 
etoient  aux  abois,  et  qu'ils  n'etoient  plus  en  etat 
de  tenir,  s'il  ne  leur  envoyoit  un  fort  prompt 
secours.  Ce  prince  leur  manda  qu'ils  perseve- 
rassent  toiijours  dans  la  fidelite  qu'ils  luy  avoient 
gardee,  sans  rien  craindre  et  sans  se  relacher, 
et  qu'il  viendroit  dans  pen  fondre  sur  les  assie- 
geans  avec  un  secours  tres  considerable  qu'il  al- 
loit  tirer  des  rois  de  Grenade  et  de  Belmarin. 
Tandis  que  le  siege  se  continuoit  toiijours  avec 
la  derniere  vigueur,  et  qu'on  se  defendoit  de 
meme,  Bertrand  demeuroit  tou jours  dans  les 
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prisons  de  Bordeaux,  au  desespoir  de  lie  pou- 
voir  etre  devant  Tolede  avec  le  Besque  de  Vi- 
laiues  et  les  autres. 

II  arriva  pour  lors  une  conjoncture  qui  faci- 
lita  beaucoup  sa  delivrauce.  Le  prince  de  Galles 
ayant  un  jour  fait  grand  chere  avec  les  premiers 
seigneurs  de  sa  Cour,  et  s'etant,  au  sortir  de 
table,  retire  dans  sa  chambre  avec  cux,  la  con- 
vei-sation  toniba  par   basard  sur  les  batailles 
qu'ils  avoient  gagnees,  et  les  prisonniers  qu'ils 
avoient  fails.  On  y  parla  de  saint  Louis,  qui  ful 
oblige  de  racheter  a  prix  d'argent  sa  liberte.  Le 
prince  prit  occasion  de  dire  que  quand  une  fois 
on  s'est  laisse  prendre  dans  un  combat,  et  qu'on 
s'est  mis  enlre  les  mains  de  cjuelqu'un  pour  se 
rendre  a  luy  de  bonne  foy,  Ton  ne  doit  point 
faire  aucune  violence  pour  sortir  de  prison,  mais 
payer  sa  rancon  de  fort  bonne  grace,  et  qu'aussi 
celuy  qui  la  doit  recevoir  ne  doit  pas  tenir  la 
derniere  rigueur  a  son  prisonnier,  mais  en  user 
genereusement  avec  luy.  Le  sire  d'Albret,  qui 
vouloit  menager  ([uelque  cbose  en  faveur  de  Ber- 
trand,  ne  laissa  pastomber  ces  paroles  a  terre. 
11  prit  la  liberte  de  demander  a  ce  prince  la 
permission  de  luy  declarer  ce  qu'il  avoit  en  son 
absence  entendu  dire  de  luy.  «  Vous  le  pouvez, 
>'  ajoutat'il,  et  je  n'aurois  pas  sujet  de  me  lolier 
»  d'aueun  de  mes  courtisans  qui  ne  me  rappor- 
>'  teroit  pas  tout  ce  qu'on  auroit  avance  quelque 
"  part  contre  mon  honneur  et  ma  reputation.  » 
D'Albret  luy  traucba  le  mot  en  luy  declarant 
qu'on  ne  trouvoit  pas  qu'il  fut  juste  de  retenir 
dans  ses  prisons,  de  gayete  de  coeur,  un  cbeva- 
lier  sans  vouloir  recevoir  le  prix  de  sa  rancon, 
ny  meme  I'entendre  la  dessus.  Ce  discours  fut 
appuye  par  Olivier  de  Clisson,  qui  luy  confirma 
qu'il  en  avoit  entendu  parler  de  la  sorte.  Le 
prince  se  piqua  d'honneur,  et,  voyant  bien  qu'on 
luy  vouloit  par  la  designer  Bertrand,  il  com- 
manda  sur  I'beure  qu'on  le  fit  venir,  disant  qu'il 
le  feroit  luy  meme  I'arbitre  du  prix  de  sa  ran- 
con, dontil  ne  payeroit  que  ce  qu'il  voudroit. 
Les  gens  qu'il  envoyapour  le  tirer  de  la  prison, 
le  trouverent  s'entretenant  avec  son  valet  de 
chambre  pour  se  desennuyer.  11  les  recut  avec 
d'autant  plus  d'accueil  et  d'honnetete,  qu'il  ap- 
prit  d'eux  qu'ils  avoient  ordre  de  luy  annoncer 
une  nouvelle  qui  ne  luy  deplairoit  pas.  II  fit 
aussitot  apporter  du  vin  pour  boire  a  leur  sante. 
L'un  d'eux  luy  dit  qu'il  avoit  de  fort  bons  amis 
a  la  Cour  de  son  maitre;  qu'ils  avoient  si  bien 
cajole  le  prince  en  sa  faveur,  que  c'etoit  un  coup 
sur  qu'il  seroit  bientot  elargy  pour  fort  peu  de 
chose,  ct  qu'il  avoit  ordre  de  le  mener  a  I'ins- 
tant  devant  luy  pour  ce  meme  sujet.  Bertrand 
leur  temoigna  beaucoup  de  joyc  de  ce  qu'ennu  le 


prince  avoit  pour  luy  des  sentimens  si  gene- 
reux;  mais  que  pour  sa  rancon,  bien  loin  de 
domier  de  I'argent,  il  n'avoitny  denier  ny  maille 
pour  se  racheter,  et  que  meme  il  avoit  emprunte 
dans  Bordeaux  plus  de  dix  mille  livres  qu'il 
avoit  depense  dans  sa  prison  ,  dont  il  auroit 
beaucoup  de  peine  a  s'aquiter.  Ces  deputez  eu- 
rent  la  curiosite  de  luy  demander  a  quel  usage  il 
avoit  pu  taut  employer  d'argent?  A  boire,  a 
manger,  a  joiier,  a  faire  quelques  largesses  et 
quelquesaumones,  leur  repondit-il,  en  les  assu- 
rant  qu'il  ne  seroit  pas  plutot  mis  en  liberte  que 
ses  amis  ouvriroient  leur  bourse  pour  le  secou- 
rir.  L'un  d'eux  luy  dit  qu'il  s'etonnoit  comment 
il  aAoit  si  bonne  opinion  de  ceux  qu'il  croyoit 
ses  amis,  et  qui,  peut-etre,  luy  pouroient  bien 
manquer  au  besoin.  Bertrand  luy  temoigna  qu'il 
etoit  de  la  gloire  d'un  brave  chevalier  de  ne 
jamais  tomber  dans  le  decouragement  et  le  des- 
espoir pour  quelque  mauvaise  fortune  qui  luy 
put  arriver,  et  de  ne  se  jamais  rebuter  au  mi- 
lieu des  plus  grandes  disgraces. 

Apres  avoir  tenu  tous  ces  propos  ensemble,  ils 
arriverent  au  palais  du  prince  de  Galles,  auquel 
ils  presenterent  Guesclin,  vetu  d'un  gros  drap 
gris  et  mal  propre,  comme  un  prisonnier  qui, 
dans  son  chagrin,  ne  daigne  pas  prendre  aucun 
soin  de  sa  personne.  Olivier  de  Clisson,  Chan- 
dos,  le  comte  de  Lisle,  le  senechal  de  Bordeaux, 
Ungues  de  Caurelay,  le  sire  de  Pommiers  et 
beaucoup  d'autres  chevaliers  etoient  dans  la 
chambre  du  prince  de  Galles,  qui  se  prit  a  rire 
quand  11  vit  Bertrand  dans  un  etat  si  neglige, 
luy  demandant  comment  il  se  portoit.  Sire,  luy 
repondit-t'il,  quant  il  I'ous  plaim,  il  me  sera 
mieulx;etay  oy  longtemps  les  souriz  et  les 
ras,  mais  le  chant  des  oyseaiilx  iio7i  ja  pieca. 
Le  prince  luy  dit  qu'il  ne  tiendroit  qu'a  luy  de 
sortir  de  prison  le  jour  meme,  s'il  vouloit  faire 
serment  de  ne  jamais  porter  les  armes  contre  luy 
pour  la  France,  ny  contre  le  roy  Pierre  en  fa- 
veur d'Henry;  que  s'il  vouloit  accepter  cette 
condition  qu'il  luy  proposoit,  non  seulement  il 
ne  luy  coiiteroit  rien  pour  sa  rancon,  mais  meme 
on  le  renvoyeroit  quite  et  decharge  de  toutes  les 
debtes  qu'il  pouvoit  avoir  contractees  depuis 
qu'il  etoit  prisonnier.  Berti'and  luy  protesta  qu'il 
aimoit  mieux  finir  ses  jours  dans  sa  captivite 
que  de  jamais  faire  un  serment  qu'il  n'auroit 
pas  dessein  de  garder ;  que  des  sa  plus  tendre 
jeunesse  il  s'etoit  devoiie  tout  entier  au  service 
du  roy  de  France,  des  dues  d'Anjou  et  de  Bour- 
gogne,  de  Berry  et  de  Bourbon ;  qu'il  avoit  toii- 
jours  depuis  porte  les  armes  dans  leurs  troupes, 
ct  qu'on  ne  luy  reprocheroit  jamais  de  s'etre  de- 
menty  la  dessus;  au  reste  il  Ic  conjura  de  luy 
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(lonner  la  libcrte,  puis  qu'il  y  avoit  si  long- 
tcraps  qu'il  le  tenoit  captif  dans  Bordeaux,  et 
({ue  sa  premiere  veiie,  quaiid  il  etoit  sorty  de 
France,  ne  tendoit  qu'a  faire  la  guerre  aux  Sar- 
razins  pour  le  salut  de  son  ame  et  la  gloire  de 
la  religion  ehretienne.  «  Et  pourquoy  done,  luy 
»  dit  le  prince,  n'avez-vous  pas  passe  plus  outre  ? « 
Bertrand  luy  fit  un  long  recit  des  justes  motifs 
qui  Tavoient  arrete  dans  I'Espagne,  en  luy  re- 
presentantque  le  pretendu  roy  Pierre  etant  pire 
qu'un  Sarrazin,  puis  qu'il  avoit  commerce  avec 
les  Juifs,  dont  il  etoit  luy  meme  originaii'e,  et 
d'ailleurs  ayant  commis  une  execrable  cruaute 
surle  noble  sang  de  saint  Loiiis,  en  la  personne 
de  Blanche  de  Bourbon,  sa  femme,  qui  decen- 
doit  en  droite  ligue  de  ce  grand  Roy,  il  avoit 
cru  ne  pouvoir  mieux  emploj  er  ses  armes  ny 
son  temps  que  contre  ce  tyran,  qui  ne  meritoit 
pas  de  porter  une  Couronne  qui  n'etoit  deiie 
qu'au  roy  Henry,  comme  le  plus  legitime  heri- 
tier  d'Alpbonse,  qui  avoit  fiance  sa  mere;  qu'il 
etoit  bien  vray  que  les  armes  angloises  avoient 
I'etably  ce  prince  dans  son  trone,  mats  qu'il  de- 
voit  bien  se  souvenir  qu'il  n'avoit  ete  paye  que 
d'ingratitude;  que  les  troupes  qu'il  avoit  fait 
passer  en  Espagne  avoient  pense  mourir  de  faim; 
({u'apres  s'etre  epuisees  pour  le  service  de  ce 
malheureux  et  de  cet  impie,  on  les  avoit  con- 
gediees  et  renvoye  dans  la  Navarre  pour  achever 
de  les  faire  perir,  et  qu'au  lieu  d'apporter  les 
tresors  et  les  sommes  immenses  qu'il  avoit  pro- 
mises a  un  si  grand  prince,  il  I'avoit  joiie  de 
gay  ete  de  coeur  se  moquant  tout  ouvertement  de 
luy,  sans  se  mettre  en  peine  de  garder  aucune- 
ment  la  parole  qu'il  luy  avoit  donnee. 

Le  prince  de  Galles  fort  persuade  de  tout  ce 
qu'il  venoit  de  dire  ne  put  se  defendre  d'avoiier 
hautement  que  Bertrand  avoit  raison.  Tons  les 
chevaliers  qui  Tenvironnoient  eonvinrent  qu'il 
n'avoit  avance  que  la  verite  toute  pure,  et  que 
cet  homme  etoit  d'une  trempe  et  d'une  fran- 
chise qu'on  ne  pouvoit  assez  estimer.  Enfm  le 
prince  de  Galles  se  souvenant  qu'on  avoit  publie 
par  tout  qu'il  ne  le  retenoit  prisonnier  que  p.irce 
qu'il  le  craiguoit,  il  luy  declara  que,  pour  faire 
voir  qu'il  ne  I'apprehendoit  aucunement,  il  luy 
donnoit  la  carte  blanche,  et  qu'il  n'avoit  qu'a 
voir  ce  qu'il  vouloit  payer  de  rancon.  Guesclin 
luy  representa  que  ses  facultez  etant  fort  petites 
et  fort  minces,  il  ne  pouvoit  pas  faire  un  grand 
effort  pour  se  racheter;  que  sa  terre  etoit  enga- 
gee  pour  quantite  de  chevaux  qu'il  avoit  achete, 
et  que  d'ailleurs  il  devoit  dans  Bordeaux  plus 
de  dix  mille  livres;  que  s'il  luy  plaisoit  enfln  le 
relacher  sur  sa  parole,  il  iroit  chercher  dans  la 
bourse  de  ses  amis  dequoy    le    satisfaire.  Lo 


prince  touche  de  ses  reparties  si  honnetes,  si  sen- 
sees  et  si  judicieuses,  luy  declara  qu'il  le  faisoit 
luy  meiue  I'arbitre  de  sa  rancon;  mais  il  fut 
bien  surpris  (juand  Bertrand,  au  lieu  de  n'offrir 
qu'une  modicpie  somme,  voulut  se  taxer  a  cent 
mille  florins,  que  Ton  appelloit  doubles  (for,  et 
regardant  tous  les  seigneurs  qui  I'enviroimoient, 
il  dit,  cet  hommc  se  veitt  gaber  de  may.  Ber- 
trand, eraiguant  qu'il  ne  s'offensat,  le  pria  de 
le  mettre  done  a  soixante  mille  livres.  Le  prince 
en  convint  ^olontiers.  Guesclin,  comptant  sur  sa 
parole,  luy  fit  connoitre  que  le  payementde  cette 
somme  ne  I'embarrasseroit  pas  beaucoup,  puis- 
que  les  roys  de  France  et  d'Espagne  en  paye- 
roient  ehacun  la  moitie ;  qu'Henry,  qu'il  avoit 
servy  jusqu'alors  avec  tant  de  zele  et  tant  de 
succes,  ne  balanceroit  pas  a  sacrifier  toutes  cho- 
ses  pour  le  tirer  d'affaire  et  le  mettre  en  etat  de 
reprendre  les  armes  pour  luy;  que  le  roy  de 
France  auroit  tant  de  soin  de  le  tirer  de  ses 
mains,  que  si  ses  finances  etoient  epuisees  il 
feroit  filer  toutes  les  filles  de  son  royaume  afin 
qu'elles  gagnassent  dequoy  le  racheter.  Le 
prince  de  Galles  ne  put  dissimuler  I'etonnement 
que  luy  donna  I'assurance  de  cet  homme,  et 
confessa  qu'il  I'auroit  quitte  pour  dix  mille  li- 
vres. 

Jean  de  Chandos ,  qui  connoissoit  sa  bravoure 
et  sa  valeur,  pour  I'avoir  souvent  eprouvee,  luy 
voulut  douner  des  marques  de  son  estime  et  de 
son  amitie,  s'offrant  de  luy  preter  dix  mille  li- 
vres. Guesclin  luy  scut  bon  gre  de  son  hon- 
netete,  le  priant  pourtant  de  trouver  bon 
qu'il  allat  auparavant  faire  aupres  de  ses  amis 
toutes  les  diligences  neeessaires  pour  recueillir 
cette  somme  entiere.  La  fierte  que  Bertrand  fit 
paroitre  en  se  taxant  a  soixante  mille  livres  fut 
bientot  scue  de  toute  la  ville.  Chacun  courut 
en  foule  au  palais  pour  regarder  en  face  un 
homme  si  extraordinaire,  et  quand  les  gens  du 
prince  virent  tant  de  peuple  assemble  tout  au 
tour,  ils  conjurerent  Bertrand  de  contenter  la 
curiosite  des  bourgeois  de  Bordeaux ,  et  de  se 
rendre  aux  fenetres  pour  se  montrer  et  se  faire 
voir.  II  voulut  bien  avoir  cette  complaisance,  et 
Vint  avec  eux  sur  un  balcon ,  faisant  semblant 
de  s'entretenir  avec  quelques  officiers  du  prince. 
II  ne  pouvoit  se  tenir  de  rire  de  voir  I'avidite  de 
ces  gens  a  le  regarder  et  a  I'etudier  avec  tant 
d'empressement.  lis  se  disoient  les  uus  aux  au- 
tres  que  le  prince  de  Galles,  leur  seigneur  ne  luy 
devoit  pas  donner  la  liberte,  car  un  tel  ennemy 
luy  feroit  un  jour  de  la  peine.  D'autres  s'en- 
nujans  de  perdre  leur  temps  a  le  voir,  prirent 
le  party  de  se  retircr  en  disant,  dans  le  langage 
du  (Uinrorzii'me  siecle  :  Poio-qiioi/  arons  nous 
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icij  muse  et  notre  metier  delaissie  afaire,  pour 
regarder  un  tel  damoisel,  qui  est  un  laid  che- 
valier et  tiiau  taillie.  T.a  mauvaise  opinion 
qu'ils  avoicnt  de  luy  leur  fit  croire  qu'il  pilleroit 
tout  le  plat  pais  pour  trouvcr  de  quoy  payer  sa 
rancon  sans  tirer  un  sol  de  sa  bourse;  mais  il  y 
en  avoit  aussi  qui  le  defendoient,  scaclians  la 
reputation  qu'il  avoit  acquise  dans  le  monde, 
non  seulement  parsa  valeur,  mais  aussi  par  scs 
genereuses  honnetetcz.  lis  assuroient  qu'il  ny 
avoit  point  de  si  fortes  citadelles  dont  il  ne  vint 
a  bout ,  et  qu'il  ctoit  si  estirae  dans  toute  la 
France,  qu'il  n'y  avoit  personne  qui  ne  s'y  eoti- 
sat  volontiers  pour  le  tirer  d'affaire.  Ce  n'est 
pas  sans  raison  que  Ouinte  Curce  a  dit  (fue  la 
reputation  fait  tout  dans  la  guerre ,  fatnd  bclla 
stant. 

En  effet  Certrand  devint  si  fameux  que  la 
priucesse  de  Galles,  en  ayant  entendu  parler , 
vint  tout  expres  d'Angouleme  a  Bordeaux  pour  le 
voir  et  pour  le  regalcr ;  et,  ne  se  contentant  pas 
dele  faire  asseoirasa  table,  elle  poussa  si  loin 
la  bienveillanee  qu'elle  avoit  pour  luy,  qu'elle 
luy  dit  qu'elle  vouloit  contribuer  de  dix  mille 
livres  au  payement  de  sa  rancon.  Bertrand, 
comble  de  tant  de  faveurs,  sortit  de  la  cour  de 
Bordeaux  avec  joye.  L'on  avoit  stipule  avee  luy 
qu'il  rctourneroit  dans  un  certain  temps  aupres 
de  la  personne  du  prince  pour  apporter  les  de- 
niers  a  quoy  luy  mcme  il  s'etoit  taxe ;  que  ce- 
pendant  il  ne  luy  seroit  pas  permis  de  porter  au- 
cunes  armcs  sur  soy ;  que  s'il  n'avoit  pas  fait 
tout  son  argent  dans  le  jour  qu'on  luy  avoit 
marque,  les  choses  demeureroient  comme  non 
avenues,  et  qu'il  rentreroit  en  prison.  Hugues 
de  Caurelay,  son  amy,  le  voulut  conduire  bien 
loin  pour  luy  faire  houneur  ,  et  luy  dit  sur  le 
cbemiii  qu'ayant  tons  deux  servy  dans  la  der- 
niere  guerre  d'Espagne  ,  qu'ils  avoient  entre- 
prise  en  faveur  d'Henry  contre  Pierre,  ils  avoient 
fait  quclqucs  butins  ensemble,  et  qu'il  eroyoit 
luy  etre  redevable  de  quelque  chose,  le  partage 
n'ayant  pas  etc  fait  au  juste  entr'eux  deux. 
Bertrand  luy  temoigna  la  dessus  un  entier  desin- 
teressement ,  ce  qui  servit  de  motif  a  Caurelay 
pour  luy  faire  offre  de  vingt  mille  doubles  d'or, 
qui  valoient  une  livre  ou  vingt  sols  chacun. 
Guesclin,  ne  pouvant  assez  reconnoitre  une  si 
grande  generosite,  I'erabrassatendrement,  etces 
deux  braves,  tout  intrepides  qu'ils  etoient,  ne  se 
purent  separer  sans  pleurer. 

Bertrand  a  peine  avoit-il  fait  une  lieiie  de 
chemin,  qu'il  rencontra  sur  sa  route  un  pauvre 
cavalier,  qui  vint  a  luy  chapeau  bas,  pour  le  fe- 
liciter  de  ce  qu'il  le  voyoit  sur  les  champs  sans 
etre  plus  dans  les  mains  du  prince  de  Galles.  II 


le  reconnut  aussitot  pour  avoir  servy  dans  ses 
troupes  dans  les  dernieres  guerres.  II  luy  de- 
manda  d'ou  venoit  qu'il  etoit  a  pied,  quel  etoit 
son  sort  et  ou  il  alloit  coucher.  Get  homrae  luy 
repondit  qu'il  retournoit  sur  ses  pas  a  Bordeaux 
pour  se  remettre  en  prison ,  faute  d'avoir  trou\  e 
de  I'argent  pour  payer  sa  rancon.  Bertrand, 
ayant  pitie  de  ce  miserable,  ctcombicn  tefaut- 
il?[ny  dit-il.  L'autre  I'assura  qu'avec  cent  li- 
vres il  seroit  entierement  quite  et  dechai'ge. 
Bertrand  commanda  sur  I'heure  a  son  valet  de 
chambre  de  luy  compter  non  seulement  cent  li- 
vres, mais  encore  autre  cent  pour  se  monter  et 
s'armer,  disant  qu'il  connoissoit  ce  cavalier  pour 
etre  un  bon  vivant,  et  qu'il  le  pouroit  bien  servir 
encore  dans  les  guerres  a  venir;  qu'il  le  man- 
deroit  poiu"  cet  effet  quand  il  en  seroit  temps. 
Le  pauvre  homme ,  tout  transporte  de  joye , 
donna  mille  benedictions  a  son  liberateur,  luy 
promit  de  le  suivre  jusqu'au  bout  du  monde,  et 
qu'il  ne  vouloit  avoir  a  I'avenir  aucun  usage  de 
la  vie,  que  pour  I'employer  et  la  sacrifier  a  son 
service.  II  I'assura  qu'en  luy  donnant  cette 
somme,  dont  il  venoit  de  le  gratifier,  il  I'avoit 
tire  des  mains  d'un  bourreau  qui  I'avoit  tenu 
quinze  jours  entiers  les  fers  aux  pieds. 

Guesclin  voulut  scavoir  le  lieu  d'ou  il  venoit. 
II  luy  repondit  que  c'etoit  de  la  ville  de  Taras- 
con,  devant  laquelle  le  due  d'Anjou  avoit  mis  le 
siege  pour  la  prendre  sur  la  reine  de  Naples  , 
avec  laquelle  il  etoit  en  guerre.  Quoy  que  Ber- 
trand ne  piit  pas  manicr  aucunes  armes  jusqu'a 
ce  (fu'il  eiit  entierement  paye  sa  rancon ,  selon 
la  parole  qu'il  en  avoit  donnee,  cependant  il  ne 
laissa  pas  de  se  mettre  en  tete  d'aller  trouver  le 
IHic  et  de  I'assister  au  moins  de  ses  conseils,  s'il 
ne  pouvoit  pas  luy  prefer  la  force  de  son  bras.  II 
fit  tant  de  diligence,  qu'il  se  vit  bientot  aupres 
de  Tarascon.  Le  Due  fut  fort  agreablemcnt  sur- 
pris  de  le  voir,  s'informant  de  luy  en  (juelle  as- 
siette  etoient  ses  affaires.  Bertrand,  qui  ne  s'a- 
larmoit  jamais  de  rien,  luy  repondit  qu'ti  sa  ran- 
con pres  tout  iroit  fort  bien.  Ce  prince  ,  qui 
I'honoroitet  I'estimoit  beaucoup,  I'assura  que  s'il 
ne  s'agissoit  que  de  trente  mille  livres  pour  la 
payer,  il  la  luy  donneroit  volontiers.  Guesclin 
luy  scut  bon  gre  de  son  honnetete  ,  luy  temoi- 
gnant  qu'il  n'osei'oit  pas  refuser  une  grace  qu'il 
luy  offroit  avec  une  sincerite  si  gcnereuse ;  apres 
quoy  le  Due  I'entretint  du  sujet  de  la  guerre 
avec  la  reine  de  Naples,  qui  pretendoit  injuste- 
ment  avoir  quelques  droits  sur  la  ville  d'Arles 
et  sur  plusieurs  autres  citadelles  et  forteresses  , 
qui  luy  devoient  appartenir  bien  plus  legitime- 
ment  qu'aelle.  Bertrand,  qui  naturellement  avoit 
de  I'inclination  pour  ce  Prince,  luy  promit  qu'il 


SUR   BEKTRAND   DU    GUESCLIN. 


ne  sortiroit  point  d'aiipres  de  sa  personne  qu'il 
ne  I'eut  rendu  maitre  de  Tarascon.  Le  Due,  sen- 
siblemcnt  touche  de  I'avance  obliifeante  (jiril 
hiy  faisoit .  le  pria  de  ne  se  mettre  aucunement 
en  peine  de  sa  rancon,  puis  qu'il  en  faisoit  son 
afl'aire.  Tandis  qu'ils  s'entretenoient  ensemble, 
un  espion  paitit  de  la  main  pour  aller  de  ce  pas 
avertir  le  uouverneur  et  les  bourgeois  de  Taras- 
con, qu'il  avoit  \eu  le  fameux  et  le  redoutable 
Bertrand  dans  le  camp  du  Due,  et  qu'il  avoit 
amenc  deux  cens  hommes  d'armes  avec  soy,  gens 
intrepides  et  fort  aguerris ,  et  nourris  de  tout 
temps  dans  les  batailles  et  dans  les  assauts.  Cette 
nouvelle    etonna    beaucoup    les    assiegez    qui 
\'oyoi«it  bien  que  le  Due,  fortifie  de  ce  secours, 
n'avdit  pasenviede  les  menager.  Mais  ils  farent 
encore  bien  plus  deconcertez  quand  ils  scureut 
qu'Olivier  Guesclin,  frere  de  Bertrand,  Olivier 
de  Manny  et  Henry  son  fils,  Alain  de  Maunv  , 
petit  Cambray ,  Alain  de  la  Houssaye  et  s<)n  frere 
Lescoiiet  etoient  arrivez  a  ce  siege  avecun  grand 
renfort  de  cavalerie.  Bertrand   les  conjnra  de 
faire  de  leur  mieux  pour  la  satisfaction  du  Due, 
dont  la  cause  etoit  la  plus  juste,  et  qui  ne  laisse- 
roit  pas  leurs  services  sans  recompense ,  leur 
promettant  qu'apres  la  conquete  de  cette  ville,  il 
les  meneroit  en  Espagne  pour  faire  la  guerre  au 
roy  Pierre  en  faveur  d'Henry ,  que  les  Anglois 
avoient  chasse  dc  ses  Etats  ,  et  qu'ils  auroient 
la    de  fort    riches    dcpoiiilles  a  partager   en- 
semble. 

Tons  ces  gencraux  s'attacherent  done  au  siege 
de  Tarascon,  situe  sur  le  Rhone.  Le  Due  avoit 
fait  faire  un  pout  de  bateaux  sur  cette  riviere  , 
qu'il  avoit  rempli  de  gens  pour  arreter  ceux  qui 
se  seroient  n)is  en  devoir  de  la  passer  pi  ur  aller 
au  secours  de  cette  place,  et,  par  ce  stratagcme, 
il  fit  rebrousser  chemin  a  toutes  les  troupes  que 
la  reine  de  Naples  avoit  envoy ees  pour  se  jetter 
dans  Tarascon.  Ce  fut  avee  un  grand  acharne- 
ment  que  ce  Prince  en  pressa  le  siege.  II  avoit 
pour  ce  sujet  fait  charrier  devant  la  place  dix- 
huit  grosses  batteries  on  engins,  dont  on  lancoit 
des  pierres  fortpesantes,  avec  lesquelles  on  net- 
toyoit  les  rempars  de  tons  les  assiegez  qui  se 
presentoient  dessus  pour  leur  defense.  Bertrand, 
que  rien  n'etoit  capable  d'intimider,  se  meloit 
avec  les  ingenieurs  qui  faisoient  agir  ces  machi- 
nes, et  les  eucourageoit  a  bien  faire;  ils  luy  te- 
moignoient  aussi  que  la  presence  d'un  si  grand 
capitaine  les  animoit  beaucoup,  et  qu'ils  etoient 
surs  de  reiissir  dans  leur  manoeuvre,  puis  qu'un 
si  brave  general  vouloit  bien  partager  avec  eux 
et  le  travail  et  le  peril  qu'ils  alloient  essuyer.  On 
avoit  deja  donne  plusieurs  assauts  a  la  ville , 
mais  sans  aucun  effet,  parce  que  la  defense  n'en 


'  etoit  pas  moinsopiniatre  que  I'attaque.  Bertrand 
se  mit  en  tete  de  s'aller  presenter  aux  barrieres 
de  la  ville  pour  en  intimider  le  gouverneur  et 
les  bourgeois,  et  les  obliger  a  se  rendre.  II  monta 
pour  ce  sujet  a  cheval  sans  oser  mettre  une  epee 
a  son  cote,  de  peur  de  violer  la  parole  qu'il  avoit 
donneede  ne  porter  aucunes  armes;  mais  tenant 
seulemcnt  une  baguette  dans  sa  main ,  dont  il 
se  servit  eomme  d'un  baton  de  commandement. 
II  ne  fnt  pas  plutot  arrive  la,  qu'il  fit  signt;  qu'il 
avoit  a  parler  non  seulemcnt  au  gouverneur , 
mais  memeaiix  principaux  bourgeois  de  la  ville. 
On  alia  leur  en  donner  avis.  lis  se  rendirent  de 
ce  cote  la  pour  apprendre  de  luy  ce  qu'il  avoit  a 
leur  dire.   Bertrand  leur  representa  qu'ils  ne 
connoissoient  pas  leurs  interets,  et  qu'ils  devoient 
ouvrir  les  yeux  sur  le  danger  qui  les  menacoit 
tons,  sans  excepter  leurs  femmes  et  leurs  enfans; 
et  que  s'ils  ne  se  rendoient  au  plutot,  (jue  par 
Dieu  et  par  saint  Yres,  il  planteroit  le  piquet 
devant  Tarascon  jusqu'a  ce  qu'il  I'eut  emporte 
d'assaut,  et  qu'il  feroit  ensuite  trencher  la  tete  a 
tons  les  bourgeois  qu'il  trouveroit   dans  cette 
ville,  et  qu'il  regard  des  moyennes  gens,  il  les 
feroit  tons  depoiiiller  nuds  comme  la  main  par 
ses  Bretons,  qui  n'avoient  point  accoutume  de 
faire  quartier  a  personne  ;  qu'ils  devoient  con- 
siderer  que  reconnoissant  pour  leur  souverain  le 
due  d'Anjou ,  frere  du  roy  de  j-'rance,  ils  en  au- 
roient incompai'ablement  plus  d'appuy  et    de 
protection  que  non  pas  de  la  reine  de  Naples  , 
qui,  tenant  sa  Cour  au  bout  de  I'ltalie,  ne  pou- 
roit  pas  leur  envoyer  de  si  loin  des  forces  pour 
les  secourir. 

Ces  raisons  etoient  assez  pressantes  pour  tenir 
en  balance  les  esprits  du  commandant  et  des 
bourgeois  de  Tarascon.  Quand  ils  furejit  rentrez 
dans  la  ville ,  ils  appellerent  aupres  d'eux  ce 
qu'il  y  avoit  de  gens  les  plus  distinguez  dans  la 
place ,  et  leur  exposerent  les  menaces  que  Ber- 
trand leur  avoit  faites  s'ils  ne  se  rendoient  pas 
incessamment ,  et  le  danger  dans  lequel  ils 
etoient  de  perdre  leurs  biens  et  leurs  vies  s'ils 
se  laissoient  prendre  d'assaut.  Ils  furent  tons 
d'avis  de  capituler ;  et  comme  ils  etoient  sur  le 
point  de  le  faire ,  les  Provencaux  vinrent  se  pos- 
ter sur  une  montagne  voisine  pour  attaquer  I'ar- 
mee  du  Due.  Mais  les  coups  qu'ils  tiroient  ne 
portoient  point  sur  les  assiegeans ,  et  quand  ils 
eurent  tout  jette  leur  premier  feu  ,  OUa  ier  de 
Manny,  suivy  de  ses  gens ,  alia  droit  a  eux  et 
les  fit  decamper  de  la  a  grands  coups  de  sabres 
et  d'epees.  Les  assiegez  voyant  que  le  secours 
qui  venoit  pour  les  degager  avoit  ete  defait  en- 
tierement ,  ne  balancerent  plus  a  prendre  le 
party  que  Bertrand  leur  avoit  inspire.  G'est  la 
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raison  pour  laqiielle  ils  depecherent  aupres  du 
Due  quatre  des  plus  notables  bourgeois  de  Ta- 
rascon ,  pour  luy  declarer  qu'ils  etoient  dans  la 
resolution  de  luy  ouvrir  leurs  portes ,  et  de  re- 
clamer  sa  misericorde. 

lis  le  trou\  erent  dans  sa  tente  ayaut  aupres  de 
soy  I'elite  et  la  fleur  de  toute  sa  noblesse ;  le 
sire  de  Rabasten ,  Perrin  de  Savoye  ,  Jaques  de 
Bray,  le  Borgne  de  Melun  ,  Guillaume  le  Ba- 
veux ,  le  comte  Robert  d'Otiudon ,  Robert  Pa- 
pillon  et  grand  nombre  d'autres  seigneurs  envi- 
ronnoient  ce  Prince,  quand  les  deputez  de  Ta- 
rascon  vinrent  se  mettre  a  genoux  devant  luy 
comnie  se  -soulans  prosterner  a  ses  pieds  pour 
le  llechir  encore  davantage.  Celuy  qu  on  avoit 
charge  de  porter  la  parole ,  debuta  par  presen- 
ter les  clefs  de  la  ville  au  Due ,  luy  disant  que 
les  coeurs  de  tons  les  bourgeois  de  Tarascon  luy 
seroient  ouverts  ,  de  nieme  que  leurs  portes ,  s'il 
luy  plaisoit  de  leur  pardonner,  et  qu'ils  avoient 
plus  de  passion  d'etre  ses  sujets  qu'il  n'en  avoit 
d'etre  leur  souverain.  Le  Due  feignit  de  ne  les 
pas  ecouter,  et  leur  fit  une  reponse  fort  seche , 
parce  qu'il  avoit  perdu  beaucoup  de  monde  de- 
vant cette  place ,  dont  la  conquete  luy  avoit  ex- 
tremement  coute.  Bertrand  qui  les  avoit  engagez 
a  se  rendre,  se  crut  oblige  de  s'interesser  en  leur 
faveur,  et  de  prier  ce  prince  d'avoir  pour  eux 
quelques  sentimens  d'indulgence.  Le  Due  luy 
repondit  qu'il  le  faisoit  la  dessus  arbitre  de 
tout ,  et  que  comme  c'etoit  par  son  ministere 
qu'ils  s'etoient  rendus ,  il  vouloit  aussi  que  ce 
fut  par  son  canal  que  se  terminat  toutte  cette  af- 
faire. Bertrand  se  voyant  le  maitre  de  tout,  alia 
planter  I'etendard  du  Due  sur  le  haut  du  donjon 
de  la  ville.  II  fit  ensuite  ouvrir  les  portes  au 
vainqueur.  Les  bourgeois  en  sortirent  en  foule 
pour  venir  au  devant  de  leur  nouveau  seigneur, 
devant  lequel  ils  se  presenlerent  dans  une  pos- 
ture fort  humiliee  pour  temoigner  le  deplaisir 
({u'ils  avoient  d'avoir  fait  une  si  longue  resis- 
tance. Les  dames  les  plus  qualifiees  s'attroupe- 
rent  aussi  pour  paroitre  touttes  aux  yeux  de  ce 
prince  dans  un  air  fort  contrit  et  fort  desole.  Le 
Due ,  de  concert  avec  Bertrand ,  recut  leurs 
hoinmages  et  leurs  soumissions  avec  beaucoup 
de  condescendance ,  conserva  la  ville  de  Taras- 
con dans  ses  privileges ,  et  se  contenta  d'y  cou- 
eher  seulement  une  nuit  apres  avoir  etably  dans 
la  place  un  gouverneur  qui  luy  etoit  tout  a  fait 
affide ,  qu'il  laissa  dedans  avec  une  fort  bonne 
garnison. 

Ce  prince  leva  le  piquet  des  le  lendemain 
pour  s'assurer  de  la  ville  d'Arles,  dans  laquelle 
il  avoit  des  intelligences,  et  qui  le  dispensa  de 
mettre  le  siege  devant  elle,  ayant  auparav.int 


fait  un  traite  secret  avec  ceux  ausquels  il  avoit 
donne  caraetere  pour  convenir  de  touttes  les 
conditions  qui  seroient  proposees  pour  faeiliter 
la  reddition  d'une  ville  si  importante ,  et  dont 
la  prise  ou  la  cession  lui  paroissoit  si  necessaire 
au  bien  de  ses  affaires.  Bertrand  voyant  qu'il 
n'avoit  plus  rien  a  faire  aupres  du  due  d'Anjou , 
prit  la  liberte  de  remontrer  a  ce  prince  qu'il 
etoit  necessaire  qu'il  allat  en  Bretagne  voir  le 
seigneur  de  Craon ,  et  ce  qu'il  avoit  d'amis  dans 
cette  province ,  pour  amasser  les  sommes  neces- 
saires  au  payement  de  sa  rancon,  qui  n'etoit 
pas  petite,  et  qu'il  esperoit  trouver  en  Espagne, 
aupres  d'Henry,  dequoy  leur  rembourser  I'ar- 
geut  dont  ils  I'auroient  accommode,  puisque 
rien  ne  luy  tenoit  plus  au  coeur  que  le  retablis- 
sement  de  ce  prince ,  qui  I'attendoit  au  camp  de 
Tolede ,  devant  laquelle  il  avoit  mis  le  siege 
avec  le  Besque  de  Vilaines ,  et  qu'apres  qu'il 
seroit  tout  a  fait  sorty  d'affaires  avec  le  prince 
de  Galles,  il  ne  perdroit  pas  un  moment  de 
temps  pour  retourner  en  Espagne ,  et  seconder 
Henry  dans  la  guerre  qu'il  avoit  entreprise.  Le 
due  d'Anjou  goiita  fort  la  conduite  qu'il  vouloit 
tenir ;  mais  il  I'assura  qu'il  ne  se  devoit  pas  si 
fort  mettre  en  peine  de  sa  rancon ,  dont  il  luy 
alloit  faire  compter  vingt  mille  livres ;  qu'il  me- 
nageroit  si  bien  les  cboses  en  sa  faveur  aupres 
du  Pape  ,  qu'il  en  obtiendroit  encore  autant  pour 
luy  de  Sa  Saiutete ;  qu'enfin  le  roy  de  France , 
son  frere ,  seroit  assez  genereux  pour  faire  le 
reste ,  et  que  si  toutes  ees  sommes  payees  il 
avoit  encore  besoin  de  quelqu'autre  seeours ,  il 
n'avoit  qu'a  s'adresser  a  luy,  puisque  sa  bourse 
seroit  toujours  ouverte  pour  le  garantir  de  tous 
les  bcsoins  dans  lesquels  il  pouroit  tomber. 

Bertrand  n'eut  point  de  paroles  assez  fortes 
pour  marquer  au  Due  sa  reeonnoissauee.  II  eut 
done  I'esprit  en  repos  de  ce  c6te-la ;  tous  ses  soins 
etoient  tournez  du  cote  de  I'Espagne.  II  engagea 
ses  cousins  germains  ,  Olivier  de  Mauny  et  ses 
freres ,  a  se  tenir  prets  pour  s'y  rendre  quand  il 
seroit  temps  de  les  y  appeller,  et  prenant  conge 
du  Due ,  il  emporta  les  vingt  raille  livres  dont  ce 
prince  le  gracieusa.  Mais  avant  qu'il  fut  arrive  k 
Bordeaux  ,  il  aAoit  deja  depense  toutte  cette 
somme ,  car  il  etoit  si  liberal  et  si  genereux  que, 
quand  il  rencontroit  sur  sa  route  quelque  pauvre 
cavalier  demonte ,  qui  n'avoit  pas  encore  paye 
sa  rancon ,  tout  aussitot  il  ordonnoit  a  son  tre- 
sorier  de  luy  compter  I'argent  dont  il  avoit  be- 
soin pour  se  tirer  d'affaire.  Un  jour  il  en  trouva 
dix  sur  son  chemin  ,  qui  luy  parurent  fort  dela- 
brez.  lis  se  disoient  les  uns  aux  autres  les  mau- 
vais  traitemens  qu'on  leur  avoit  fait  souffrir  a 
Bordeaux  ,  dont  on  leur  avoit  permis  de  sorlir 
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sur  leur  parole  pour  allor  eherchor  leur  rancon. 
Les  uns  faisoieiit  serment  qu'ils  ne  s'aviseroient 
plus  d'aller  faire  la  guerre  en  Espagne ,  de  peur 
de  retoniber  dans  la  peine  et  Tembarras  oil  ils 
etoient  alors ;  d'autres  temoignoient  qu'ils  y  re- 
tourneroient  encore  volontiers  s'ils  etoient  surs 
de  servir  sous  Bertrand ,  qui  ne  seroit  jamais  in- 
different sur  leurs  miseres  ,  et  feroit  genereuse- 
ment  les  derniers  efforts  pour  les  en  tirer. 

Ces  dl\  homnies ,  en  chemin  faisant ,  arrive- 
rent  enfui  dans  une  hotellerie.  Leur  air  pauvre 
lit  apprehender  au  maitre  du  logis  qu'ils  n'eus- 
sent  pas  dequoy  payer  leur  souper  et  leur  gist. 
II  balanca  quelque  temps  a  leur  faire  tirer  du 
vin ,  leur  demandant  s'ils  avoient  de  Fargent 
pour  le  satisfaire.  L  un  d'eux  repondit  que  son 
inquietude  la  dessus  etoit  prematuree;  qu'ils 
a\oieiit  encore  assez  dequoy  le  contenter  quoy 
qu'ils  eussent  essuye  beaucoup  de  miseres  a  Bor- 
deaux, dont  ils  venoient  de  sortir  avec  Ber- 
trand, qui  s' etoit  taxe  luy  meme  a  soixante  mille 
doubles  d'or,  et  que  la  somme  etant  excessive , 
il  auroit  assez  de  peine ,  avec  tout  son  credit , 
de  la  trouver  dans  la  bourse  de  ses  amis.  Quand 
I'hote  les  entendit  parler  de  Bertrand,  pour  le- 
quel  il  avoit  une  veneration  toutte  singuliere, 
il  leur  dit  qu"il  se  saigneroit  volontiers  pour 
eontribuer  a  le  tirer  d'affaire ;  qu'il  avoit  encore 
dix  chevaux  dans  son  ecurie  ,  cinq  cens  moutons 
dans  ses  bergeries,  presque  autant  des  pour- 
ceaux  dans  ses  etaliles ,  et  plus  de  trente  muids 
dans  sa  cave,  qu'il  vendroit  de  bon  coeur  pour 
en  assister  ce  brave  general ,  ct  jicir  Dicu  qui 
2)ehia  en  croix ,  et  le  tiers  jour  suscita, 
qu'il  vendroit  aussi  tous  les  draps  que  sa 
femme  avoit  aquatez  quant  ils  jure nt  mariez. 
Enfin  le  nom  de  Guesclin  mit  cet  bote  de  si 
belle  humeur,  qu'il  dit  a  ces  dix  avanturiers 
qu'il  les  vouloit  regaler  gratuitement  pour  I'a- 
niour  de  luy ;  qu'il  leur  feroit  servir  des  patez , 
du  roty  et  du  meilleur  vin  sans  qu'il  leur  en 
coutcit  un  denier,  pour  les  recompenser  du  plai- 
sir  qu'ils  luy  faisoient  de  luy  parler  du  plus  ge- 
nereux  et  du  plus  intrepide  et  fameux  capitaine 
qui  fut  dans  toute  I'Europe. 

En  effet  il  leur  tint  parole  de  fort  bonne 
grace ,  et  comme  ils  etoient  tous  a  table ,  Ber- 
trand vint  par  hasard  descendre  dans  cette  meme 
botellerie  pour  y  diner  avec  tout  son  nionde. 
Aussitot  que  ces  dix  prisonniers  I'appercurent , 
ils  se  leverent  par  respect  pour  luy  faire  hon- 
neur.  II  les  reconnut  aussitot,  et  les  voyant  si 
mal  en  ordre,  il  leur  demanda  s'ils  avoient  fait 
sur  les  chemins  quelque  mauvaise  rencontre  de 
voleurs,  qui  les  eussent  mis  dans  un  etat  si  pi- 
toy  able  ,  puis  qu'il  les  avoit  veiis  a  la  bataille 
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de  Navarrette  dans  un  assez  bon  equipage.  L'un 
d'eux  prit  la  parole  pour  les  autres ,  a^  oiiant 
qu'ils  avoient  tous  ele  faits  prisonniers  dans  ce 
combat,  et  qu'ils  etoient  tombez  dans  les  mains 
de  gens  qui  les  avoient  traite  comme  des  bri- 
gands et  des  meurtriers,   et  que  leur  misere 
etoit  d'autant  plus  grande  que  ,  n'ayaus  pu  trou- 
ver dans  leur  pais  dequoy  se  racheter,  ils  etoient 
obligez  de  retourner  en  prison  dans  Bordeaux  , 
de  peur  de  violer  le  serment  qu'ils  avoient  fait 
de  se  remettre  dans  les  mains  de  leur  geolier, 
s'ils  ne  payoient  pas  leur  rancon ;  que  bien  loin 
d'avoir  des  sommes  suffisantes  pour  recouvrer 
leur  liberte  ,  i!s  n'avoient  pas  meme  dequoy 
payer  leurs  botes  sur  les  chemins  ,  et  que  celuy- 
cy  les  avoit  bien  voulu  recevoir  et  nourrir  pour 
rien  pour  I'amour  de  luy,  sur  ce  qu'ils  avoient 
seulement  prononce  son  nom,  leur  ayant  dit 
qu'il  vendroit  volontiers  sa  maison ,  ses  meu- 
bles  et  ses  bestiaux  pour  le  racheter. 

Bertrand ,  voyant  le  bon  cceur  de  cet  homme, 
qu'il  ne  counoissoit  point ,  ne  se  contenia  pas 
de  I'embrasser,  mais  il  voulut  aussi  s'asseoir  a 
la  table  et  manger  avec  eux ,  et  leur  comn:anda 
de  ne  se  point  lever  ny  de  faire  aucune  facon , 
puis  qu'ils  etoient  ses  camarades,  et  qu'il  vou- 
loit les  tirer  de  la  peine  oil  ils  etoient  en  leur 
donnant  dequoy  se  racheter;  et  quand  il  leur 
eut  fait  raconter  touttes  leurs  avantures ,  il  leur 
demanda  quelle  somme  il  leur  falloit  a  tous  pour 
payer  leur  rancon.  Ils  luy  dirent,  apres  avoir 
entr'eux  suppute  le  tout ,  que  cela  pouroit  bi(>n 
monter  a  quatre  mille  livres.  <-  Ce  n'est  pas  une 
»  affaire ,  leur  repondit-il ,  je  vous  donneray  de 
»  plus  deux  autres  mille  livres  pour  vous  remon- 
»  ter,  vous  equiper  et  vous  defrayer  sur  les  che- 
»  mins,  et  ce  bon  bote  ,  qui  vous  a  si  bien  re- 
»  gale  pour  I'amour  de  moy,  merite  que  je  re- 
»  connoisse  son  affection.  »  La  dessus  il  fit 
appeller  son  valet  de  chambre,  et  luy  commanda 
de  donner  mille  livres  au  cabaretier  qui  avoit 
temoigne  pour  luy  tant  de  zele.  La  generosite 
qu'il  lit  eclater  a  I'egard  de  ces  dix  prisonniers 
et  de  leur  hote,  augmenta  beaucoup  la  reputa- 
tion de  Bertrand ;  car  moins  ingrats  que  les  dix 
lepreux  de  I'Evangile ,  ils  publierent  par  tout 
cette  innocente  profusion  qu'il  avoit  faite  en  leur 
faveur.  Cette  conjoncture  en  lit  naitre  une  belle 
occasion;  car  ces  dix  bommes  rentrans  dans 
Bordeaux ,  fort  avantageusement  montez  et  fort 
lestement  equipez  ,  on  alia  s'imaginer  qu'il  fal- 
loit qu'ils  eussent  detrousse  les  passans  et  fait 
quelque  vol  considerable  sur  les  grands  che- 
mins ,  pour  s'etre  sitot  remis  en  si  bon  etat.  On 
les  menaca  meme  de  les  accuser  devant  le  se- 
nechal  et  de  les  faire  pendre  comme  des  scelerats. 
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lis  furent  citez  devant  luy  pour  rendre  coiyipte 
de  leur  conduitc ,  et  comment  il  se  pouvoit  faire 
qu'en  si  pen  de  temps  ils  eusseut  troiive  tant 
d'argent.  Ces  gens  luy  revelerent  le  mystere , 
et  luy  fuent  un  recit  exact  des  honnetetez  que 
Bertrand  leur  avoit  faites  ,  et  un  detail  fort 
circonstancie  de  tout  ce  qui  s'etoit  passe  chez 
leur  hote,  oil  il  ne  s'etoit  pas  contente  de  manger 
indiffererament  aveceux,mais  meme  leur  avoit 
donne  dequoy  payer  leur  rancon,  se  monter,  s'ar- 
mer,s'habiller  et  se  defrayer.  Us  ajouterent  que 
ses  liberalitezs'etoient  etendues  jusqu'a  leur  hote 
meme ,  auquel  il  avoit  fait  compter  la  somme  de 
mille  livres  en  leur  presence ,  parce  qu'il  les 
avoit  bien  regalez  pour  Tamour  de  luy.  Le  sene- 
chal ,  apprenant  touttes  ces  honnetetez  de  Ber- 
trand ,  ne  pouvoit  comprendre  comment  un  si 
laid  homme  pouvoit  avoir  une  ame  si  bien  faite, 
et  se  rendit  de  ce  pas  au  diner  du  prince  et  de 
la  princesse  de  Galles,  ausquels  il  fit  part  de 
cette  nouvelle ,  en  presence  de  toulte  leur  Cour, 
qui  les  voyoit  manger.  Le  rapport  qu'il  leur  fit 
d'une  si  grande  et  si  belle  action  ne  tomba  pas 
■d  terre.  La  princesse  ne  se  put  tenir  de  dire 
qu'elle  ne  plaignoit  point  Targent  qu'elle  avoit 
donne  a  Bertrand ,  et  qu'il  en  meritoit  encore 
davantage ,  et  le  prince  avoiia  que  ce  chevalier 
avoit  desi  grandes  qualitez  de  valeur  et  de  ge- 
nerosite  qu'il  n'avoit  point  son  semblable  au 
monde. 

CHAPITRE  XXVIL 

De  la  rancon  que  paya  Bertrand  au  prince 
de  Galles ,  et  du  voyage  qu'il  fit  en  Es- 
pagne  ,  pour  se  rendre  avec  tout  son  monde 
au  siege  de  Tolcde,  qui  'tenoit  encore  contre 
Henry. 

Bertrand,  poursuivant  toujours  sa  premiere 
route  dans  le  dessein  d'arriver  en  Bretagne  , 
pour  chercher  dans  la  bourse  de  ses  amis  de- 
(juoy  payer  la  rancon  qu'il  devoit  au  prince  de 
Galles,  n'eut  pas  beaucoup  de  peine  a  faire  la 
somme  entiere  dont  il  avoit  besoin  5  car  le  sei- 
gneur de  Craon,  le  vicomte  de  Rohan,  Robert 
de  Beaumanoir,  Charles  de  Dinau,  I'eveque  de 
Rennes  et  ses  autres  amis  se  cotiserent  tons 
pour  le  tirer  d'affaire  une  bonne  fois.  II  reprit 
done  le  chemin  de  Bordeaux  avec  cet  argent ; 
mais  etant  arrive  dans  la  Rochelle,  il  y  trouva 
beaucoup  de  pauvres  chevaliers  mal  vetus,  qu'on 
y  retenoit  prisonniers.  Ce  spectacle  le  toucha  si 
fort,  qu'il  donna  toutes  les  sommes  qu'il  avoit 
pour  les  racheter,  ayant  plus  de  soin  de  leurs 
personnes  que  de  la  sienne  propre,  aimant  mieux 


demeurer  engag6  tout  seul  que  de  voir  les  au- 
tres dans  la  misere  et  la  captivite.  11  continua 
toujours  son  chemin  pour  aller  a  Bordeaux ; 
mais  comme  il  y  arriva  les  mains  vuides,  il 
surprit  fort  le  prince  de  Galles,  quand  il  luy  dit 
qu'il  ne  luy  restoit  pas  un  denier  de  tout  I'ar- 
gent  qu'il  aAoit  apporte  de  Bretagne,  et  qu'il 
croyoit  I'avoir  fort  utilement  employe  pour  pro- 
curer la  delivrance  de  tant  de  braves  gens  qu'il 
avoit  veu  dans  les  prisons  de  la  Bochelle.  Le 
prince  luy  temoigna  que  c'etoit  pecher  contre 
le  bon  sens  et  le  jugement  que  d'en  user  de  la 
sorte,  puis  qu'un  prisomiier  doit  commencer  par 
rompre  ses  chaines  avant  que  de  songer  a  bri- 
ser  celles  des  autres.  Bertrand  I'assiira  que  ses 
amis  ne  luy  manqueroient  pas  au  besoin,  qu'il 
attendoit  dans  peu  des  nouvelles  ,  et  esperoit 
que  Dieu  beniroit  la  charite  qu'il  avoit  faite  a 
ceux  qu'il  avoit  tire  de  la  servitude  et  de  la 
disgrace  dans  laquelle  il  les  avoit  trouvez. 

Son  attente  ne  fut  pas  vaine  la  dessus ,  car 
peu  de  temps  apres  il  arriva  des  gens  a  Bor- 
deaux qui  compterent  toute  la  somme  dont  on 
etoit  conveiiu  pour  la  rancon  de  Guesclin.  Le 
Prince  demanda,  par  curiosite,  d'oii  Ton  avoit 
tire  sitot  tant  d'argent.  Le  tresorier  repondit 
que  la  liberte  de  Bertrand  etoit  si  precieuse  et 
si  necessaire,  que  s'il  s'agissoit  de  dix  millions 
pour  le  racheter,  toute  la  France  se  seroit  vo- 
lontiers  epuisee  pour  sa  delivrance.  Enfin  Ber- 
trand sortit  de  Bordeaux  sans  y  laisser  la  moin- 
dre  debte,  et  remportant  avec  soy  le  regret  et 
I'estime  de  toute  la  Cour  et  de  toute  la  ville ;  il 
se  rendit  a  Brest,  ou  il  appella  son  frere  Oli- 
vier, les  deux  Mauny,  le  chevalier  de  la  Hous- 
saye,  Guillaume  de  Launoy.  Ce  fut  la  qu'il  as- 
sembla  bien  mille  combattans,  a  la  tete  desquels 
il  se  mit,  et,  passant  par  Roncevaux  ,  il  entra 
dans  I'Espagne,  et  s'alla  raffraichir  avec  eux 
quelque  temps  dans  sa  comte  de  Molina. 

De  la,  sans  pcrdre  de  temps ,  il  se  rendit  a 
grandes  journees  devant  Tolede,  au  camp  du 
roy  Henry,  qui  n'avoit  pas  encore  beaucoup 
avance  le  siege  de  la  place,  qiioy  qu'il  eut  avec 
luy  le  Besque  de  Vilaines  et  I'archeveque  de 
la  ville.  La  resistance  des  assiegez  avoit  etc 
jusques  la  fort  opiniatre,  parce  que  le  gouver- 
neur  etoit  tout  a  fait  dans  les  iuterets  du  roy 
Piei-re,  et  quand  il  sortoit  de  la  citadelle  pour 
parler  au\  bourgeois,  il  prenoit  si  bien  ses  pre- 
cautions aupres  d'eux,  qu'avant  de  descendre 
dans  la  ville,  il  luy  falloit  donner  en  otage  cinq 
ou  six  des  principaux  de  Tolede,  parce  qu'il 
apprehendoit  qu'ils  ne  se  saisissent  de  sa  per- 
sonne,  et  ne  I'obligeassent  k  se  rendre.  Pierre 
etoit  cependant  a  Seville,  ou  ils'etoit  retire  de- 
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puis  son  retour  du  royaume  de  TJelmarin.  Ce 
malheuicuv  prince  y  etoit  alle  dans  Ic  dessein 
d'en  tirer  du  secours  dans  la  decadence  de  ses 
affaires,  et,  pour  1  obtenir,  il  ne  rougit  point  de 
faire  deux  infames  demarches.  La  premiere  ce 
fut  ralliance  qu'il  n'eut  point  de  scrupule  de 
contracter  avec  un  Roy  infidelle;  la  seconde , 
ce  fut  la  promesse  qu'il  fit  de  renier  la  foy 
meme  de  Jesus-Christ,  si  i'on  luy  donnoit  du 
secours.  On  s'obligea,  soiis  ces  deux  etranges 
conditions,  de  luy  mener  dix  mi  lie  Sarrazins 
pour  faire  lever  le  siege  de  Tolede.  Les  assie- 
gez,  sur  I'avis  qu'ils  en  eurent,  se  proposerent 
de  se  partager  en  deux ;  que  la  moitie  demeu- 
reroit  pour  garder  la  \ille,  et  que  I'autre  iroit 
au  devant  du  secours. 

Le  Besque  de  Vilaines  ayant  eu  le  vent  de 
eette  resolution,  se  tenoit  au  guet  pour  les  ob- 
server. II  les  appercut  sur  la  pointe  du  jour , 
sortaus  de  la  ville,  pour  aller  joindre  le  roy 
Pierre,  et  pour  sou  lager  d'autant  Tolede,  ou  la 
famine  commencoit  a  faire  un  etrange  ravage. 
Le  Besque  s'alla  poster  dans  une  embuscade,  a 
dessein  de  les  couper  dans  leur  passage  et  de 
les  tailler  en  pieces.  II  prit  si  bien  la  dessus  ses 
mesures,  qu'il  les  chargea  lors  qu'ils  y  pen- 
soient  le  moins,  dont  il  en  tua  la  meilleure  par- 
tie;  le  reste  fut  pris  ou  mis  en  fuite.  Quand 
eeux  qu'on  avoit  laisse  dans  la  ville,  virent 
cette  grande  defaite,  ils  firent  sonner  le  tocsin 
pour  courir  aux  armes.  Leur  porte  etoit  encore 
ouverte  et  leur  chaine  lachee ,  ce  qui  donna 
cceur  aux  assiegeans  pour  se  presenter  aux  bar- 
rieres,  ayans  le  roy  Henry  a  leur  tete ,  qui  te- 
nant un  dard  dans  sa  main ,  le  lancoit  contre 
les  bourgeois,  leur  reprochant  leur  felonnie  de 
I'avoir  trahy  de  la  sorte  pour  se  donner  a  son 
ennemy,  qui  venoit  d'abjurer  le  christianisme , 
et  les  menacant  de  les  faire  tons  pendre  sans 
pardonner  a  pas  un  d'eux  tons ,  s'ils  se  lais- 
soient  prendre  d"assaut,  et  que  pour  ce  qui  re- 
gardoit  les  Juifs  et  les  Sarrazins,  il  les  feroit 
sans  remission  bruler  tons  vifs.  Ce  prince  pous- 
sant  toiijours  son  cheval  et  ses  gens  contr'eux , 
les  recoigna  jusques  dans  leurs  portes. 

Le  gouverneur  encore  plus  aigry  de  touttes 
les  tentatives  d'Henry  ,  fit  jetter  une  grele  de 
cailloux  et  de  pierres  sur  luy,  criant  a  pleine 
t^te  que  tons  ses  efforts  etoient  vains,  puis  qu'il 
etoit  resolu  de  se  faire  ensevelir  sous  les  mines 
de  la  ville  de  Tolede  pliitot  que  de  la  rendre ; 
qu'ils  mangeroient  leurs  chevaux  pour  vivre, 
et  que,  quand  cet  aliment  viendroit  a  leur  man- 
quer,  ils  se  mangeroient  eux  memes,  et  qu'il 
n'y  avoit  que  la  mort  du  roy  Pierre  qui  piit  le 
rendre  maitre  de  la  ville.  Hcnrv  ne  se  rebuta 


point  de  touttes  ces  rotomontades  espagnolcs.  II 
fit  recommencer  I'assaut  avec  plus  de  chaleur , 
et,  le  continua  jusqu'a  la  nuit  avec  la  dernierc 
opiniatrcte.  Mais  outre  que  les  murailles  de  To- 
lede etoient  fort  hautes  et  fort  epaisses,  et  les 
fossez  fort  profonds ,  les  assiegez  esperans  du 
secours  a  tons  momens  se  defendoient  fort  vi- 
goureusement.  Le  Besque  de  Vilaines  s'avisa 
d'un  stratageme  pour  faire  hater  la  reddition 
de  la  place  en  intimidant  les  bourgeois.  II  fit 
planter  autant  de  potences  a  la  veiie  des  assie- 
gez qu'il  avoit  de  leurs  prisonniers  dans  ses 
mains,  et  ne  se  contentant  pas  de  cet  appareil 
menacant ,  il  en  fit  monter  a  rechelle  plus  de 
deux  douzaines  qui  passerent  par  les  mains  des 
bourreaux.  Ce  spectacle  horrible  les  epouvanta 
si  fort,  qu'un  des  plus  riches  bourgeois  de  la 
ville  demanda  de  parler  a  Henry  priant  qu'on 
fit  suspendre  cette  funeste  execution,  jusqu'a  ce 
qu'il  eut  entretenu  ce  prince  sur  une  affaire 
importante  qu'il  avoit  a  luj'^  communicpaer.  II 
ne  se  fut  pas  plutot  presente  devant  luy  , 
qu'Henry  luy  demanda  d'oii  venoit  cet  achar- 
nement  que  ceux  de  Tolede  avoient  a  luy  re- 
sister.  Ce  bourgeois  I'assura  que  s'il  vouloit  luy 
donner  la  vie,  il  luy  reveleroit  un  secret  qu'il 
etoit  necessaire  qu'il  sciit.  Ce  prince  luy  promit 
de  bonne  foy  qu'il  ne  le  feroit  point  mourir  s'il 
luy  disoit  sans  deguisement  tout  ce  qu'il  sca- 
voit.  Cet  homme  luy  dit  que  le  roy  Pierre  avoit 
obteuu  de  celuy  de  Belmarin  dix  mille  hommes 
qui  venoient  par  mer  a  leur  secours ,  et  que 
Pierre  lui  meme  etoit  en  personne  a  la  tete  de 
vingt  mille  Sarrazins  qui  marchoient  de  nuit  et 
ne  paroissoieut  point  de  jour,  se  cachans  dans 
les  bois  et  dans  les  forets ,  oil  ils  vivoient  des 
provisions  qu'ils  avoient  apportees  de  chez  eux, 
et  qu'ils  esperoient  le  surprendre  et  venir  fon- 
dre  sur  luy  devant  Tolede,  lors  qu'il  y  pense- 
roit  le  moins. 

Henry  voulant  profiter  d'un  avis  si  essenciel , 
ecrivit  a  Bertrand  tout  le  detail  de  cette  affaire, 
et  le  conjura  de  se  rendre  incessamment  avec 
tout  son  monde  aupres  de  luy ,  pour  conferer 
ensemble  sur  les  mesures  qu'ils  prendroient 
pour  repousser  Pierre.  Bei-trand  monta  tout  aus- 
sitot  a  cheval  avec  ce  qu'il  avoit  de  Bretons  , 
tons  gens  d'elite  et  fort  determinez.  II  fit  une 
si  grande  diligence,  qu'Henry  scut  bientot  sa 
venue,  dont  il  eut  une  grande  joye,  parce  qu'il 
comptoit  fort  sur  I'experience  et  la  valeur  de 
Guesclin,  qui  ne  fut  pas  plutot  arrive,  qu'il  en- 
voya  des  espions  pour  observer  le  mouvement 
Cfue  I'armec  de  Pierre  pouvoit  faire.  II  apprit 
qu'il  etoit  sorty  de  Seville  avec  dix  mille  Es- 
pagnols,  et  qu'il  avoit  encore  dans  son  armee 
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plus  tie  vingt  mille  aulres  hommes  tant  Juifs 
que  Sarrazins ,  et  qu'il  approchoit  de  Toletle. 
La  nouvelle  etoit  sure,  et  de  plus  I'amiral  du 
roy  de  Delmarin  venoit  de  debarquer  avec  dix 
mille  hommes  fort  aguerris.  Celuy-cy  les  pre- 
sentant  au  roy  Pierre,  luy  declara  qu'il  avoit 
■ordre  de  luy  dire  de  la  part  de  son  maitre  qu'il 
luy  envoyoit  ce  secours,  a  la  charge  qu'il  gar- 
deroit  fidellement  les  deux  paroles  qu'il  luy 
avoit  donnees  fort  solemiiellemeut,  dout  la  pre- 
miere etoit  de  renoncer  de  tout  son  coeur  a  la 
foy  de  Jesus-Christ,  et  d'embrasser  celle  de  Ma- 
homet, et  la  seconde  I'engageoit  de  prendre  sa 
fiUe  en  mariage,  et  de  la  faire  couronner  reine 
d'Espagne,  et  qu'en  executant  ces  deux  condi- 
tions, on  luy  livreroit  entre  les  mains  la  per- 
Sonne  d'Henry  qu'il  pourroit  ensuite  faire  pen- 
dre  comme  un  larron.  Pierre  luy  promit  qu'il 
executeroit  ponctuellement  tout  ce  que  son  mat- 
tre  attendoit  de  luy  sans  se  dementir  la  dessus, 
le  priant  que  tout  fut  pret,  alin  que  marchans 
toute  nuit ,  lis  piissent  surprendre  ce  batard 
devant  Tolede  a  la  pohite  du  Jour. 

Bertrand  etoit  aux  ecoutes ,  et  n'etoit  qu'a 
deux  lieiies  de  la  dans  une  embuscade.  II  de- 
pecha  des  couriers  a  Henry,  pour  luy  dire  qu'il 
luy  conseilloit  de  laisser  la  Reine,  sa  femme,  et 
I'archeveque,  avec  quelques  troupes  devant  To- 
lede, et  d'en  decamper  tout  doucement  et  sans 
bruit  avec  ce  qu'il  avoit  de  gens  des  plus  deter- 
minez  et  des  plus  intrcpides,  pour  venir,  sans 
sonner  trompette,  couper  Pierre  dans  son  che- 
min,  tandis  qu'il  I'attaqueroit  par  derriere  de 
son  cote.  Ce  prince  gouta  fort  le  conseil  de  Ber- 
trand, et  monta  bientot  a  cheval  pour  I'execu- 
ter.  Le  mouvement  qu'il  fit  ne  fut  pas  si  secret, 
qu'un  espion  n'en  donnat  bientot  la  nouvelle  a 
Pierre.  Cela  luy  donna  quelque  chagrin ;  mais 
comme  il  n'etoit  plus  temps  de  faire  un  arriere- 
pied,  il  voulut  pousser  jusqu'au  bout  le  dessein 
qu'il  avoit  eutrepris.  II  se  mit  done  en  devoir 
d'encourager  ses  gens  au  combat.  Pierre  etoit 
monte  sur  un  tygre  dont  le  roi  de  Belmarin  luy 
avoit  fait  present,  et  qu'il  avoit  en  du  roy  de 
Damiette.  C'etoit  un  fort  beau  cheval  de  Syrie, 
si  vite  a  la  course  qu'on  ne  pouvoit  jamais  at- 
teindre  le  cavalier  qui  le  montoit,  et  d'ailleurs 
si  infatigable  qu'il  ne  se  ressentoit  presque  point 
de  la  marche  de  toute  une  journee.  Les  deux 
armees  s'etant  rencontrees  se  choquerent  touttes 
deux  avec  une  egale  vigueur.  II  falloit  voir  I'a- 
eharnement  que  les  deux  freres  avoient  I'un  sur 
I'autre.  La  haine  et  I'ambition  dont  ils  etoient 
remplis  tous  deux,  les  animoit  encore  a  com- 
battre  avec  plus  de  clialeur.  Pierre  s'elanca  tete 
baissee,  la  lance  a  la  main,  tout  au  travers  de 
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ses  ennemis,  renversanta  droiteeta  gauche  tout 
ce  qui  se  presentoit  devant  luy. 

Ce  cheval  fougueux  sur  lequel  il  etoit  monte, 
faisoit  plus  de  la  moitie  de  I'execution.  Le  Bes- 
que  de  Vilaines  arreta  touttes  ses  saillies,  en  se 
proscntant  devant  luy  la  hache  a  la  main.  Sa 
contenance  fut  si  flere,  que  ce  prince,  n'osant 
pas  se  commettre  avec  luy,  prit  le  party  de  re- 
culer  et  de  rentrer  dans  le  gros  de  ses  troupes, 
pour  s'y  mettre  a  convert  du  bras  de  ce  cheva- 
lier qui  faisoit  un  fort  grand  fracas  dans  cctte 
melee.  Henry  payoit  aussi  fort  bien  de  sa  per- 
sonne.  L'amiral  de  Belmarin  qui  tenoit  pour 
Pierre,  etoit  aussi  fort  redoute  ;  tout  le  monde 
s'ouvroit  devant  luy  pour  luy  faire  place  au  mi- 
lieu du  combat,  tant  ses  coups  etoient  formida- 
bles ;  et  les  troupes  d'Henry  commencoient  a 
plier,  quand  Bertrand,  seconde  de  son  frere  Oli- 
vier, des  deux  Mauny ,  du  brave  Carenloiiet,  et 
de  tous  ses  Bretons,  retablit  le  combat  et  vint 
fondre  sur  Pierre  et  sur  ses  Espagnols  et  ses 
Sarrazins,  avec  tant  de  furie,  qu'il  en  eclaircit 
tous  les  rangs  a  grands  coups  de  sabres  et  d'e- 
pees.  Ce  succes  releva  beaucoup  le  courage  et 
les  esperances  d'Henry,  qui  s'attacha  particu- 
lierement  a  l'amiral,  qu'il  perca  d'outre  en  ou- 
tre de  sa  lance.  Ce  coup  mortel  le  fit  tomber  a 
terre,  et  les  Sarrazins  voyans  leur  general  ab- 
battu  perdirent  coeur  a  ce  spectacle,  et  ne  com- 
battirent  plus  qu'avec  beaucoup  de  tiedeur  et  de 
decouragement.  Ce  Carenloiiet  dont  nous  avons 
parle  fit  une  action  qui  fut  d'un  grand  poids 
pour  les  affaires  d'Henry,  car  rencontrant  sous 
samain  Jean  deMayeul,  principal  conseiller  du 
roy  Pierre,  et  qui  avoit  tout  son  secret,  il  luy 
donna  de  sa  hache  un  si  grand  coup  sur  I'epaule, 
qu'il  le  fendit  presque  par  le  milieu  du  corps,  et 
le  fit  tomber  mort  a  terre.  Le  Besque  de  Vilai- 
nes voyant  la  bravoure  de  Carenloiiet,  ne  put 
s'empecher  de  luy  dire  ;  Benoite  soil  la  mere 
qui  te  porta. 

Pierre  fut  si  touche  de  la  perte  deson  favory, 
qu'il  ne  se  posseda  plus  du  tout.  La  crainte  et 
retonnement  le  saisirent  si  fort,  qu'il  s'alla  ca- 
cher  dansun  bois  fort  epais,  et  se  mit  a  convert 
de  peur  d'etre  assomme  comme  les  autres.  II 
cut  le  deboire  d'appercevoir  de  la  la  deroute  de 
tout  son  monde  et  la  terre  jonchee  d'Espagnols, 
de  Juifs  et  de  Sarrazins  a  qui  Ton  venoit  de  faire 
mordre  la  poussiere.  Cette  defaite  fut  si  grande, 
que  de  dix  mille  Sarrazins  que  l'amiral  avoit 
amenez,  il  n'en  resta  pas  seulement  cinq  cens. 
II  ne  s'agissoit  plus  pour  achever  cette  victoire, 
que  de  denicher  Pierre  de  cette  foret  dans  la- 
quelle  il  etoit  entre  fort  avant  pour  s'y  mieu\ 
garantir  du  danger  ({ui  le  menacoit.  Mais  Rer- 
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traiid,  crniiiiiant  {ju'il  u'y  cut  la  qiu'lqiie  em])us- 
cade,  n'osa  pas  cutreprendre  de  I'y  forcer;  i!  se 
coutenta  de  detaclier  quelqnes  coureiirs  aiis- 
quels  il  donna  Tordre  de  t'aire  la  liuerre  a  I'oeil, 
ct  de  Aoltiiier  autour  de  la  foret  pour  voir  sMIs  ne 
decouvriroient  rien.  Pierre  s'appercevant  qu'on 
le  cherchoit,  eut  recours  a  la  vitesse  de  son  che- 
Aal,  que  jamais  on  ne  put  atteindre,  tant  il  ga- 
gnoit  les  devans  sur  ceux  qui  le  poursuivoient. 
II  lit  dessus  une  si  grande  traite  qu'il  arriva  le 
soir  a  JNIontesclaire,  dont  il  sortit  bientot  apres 
s'y  etre  un  peu  raffraichy,  tant  il  apprehendoit 
que  Ikrtrand  ne  luy  vint  tomber  siu-  le  corps. 
Henry,  poursuivant  toujours  sa  vietoire,  arriva 
jusqu'a  Montesclaire,  et  se  presenta  devant  cette 
ville  enseignes  deployees.  II  trouva  bon  de  met- 
tre  pied  a  terre  pour  se  rendre  aux  barrieres,  et 
tacher  d'engager  le  gouverneur  a  luy  rendre  la 
place,  se  persuadant  qu'apres  une  si  grande  vie- 
toire cet  homme  se  verroit  oblige  de  ceder  an 
torrent.  II  ne  se  trompa  pas  dans  son  esperance  ; 
car  apres  qu'il  I'eut  un  peu  cajole  en  disant  qu'il 
luy  scauroit  bon  gre  s'il  luy  ouvroit  ses  portes, 
et  reconnoitroit  fort  honnetement  Tobeissance 
qu'il  attendoit  de  luy  dans  ce  rencontre ;  qu'apres 
avoir  pris  Tolede  et  gagne  la  bataille  sur  Pierre, 
il  se  promettoit  qu'il  ne  balanceroit  pas  a  se  don- 
ner  a  luy.  Le  gouverneur  se  lit  un  merite  de  la 
necessite  dans  laquelle  il  se  voyoit  de  ne  luy  pas 
disputer  I'entree  de  sa  ville ;  il  vint  au  devant 
de  luy,  pour  luy  en  presenter  les  clefs  avec  beau- 
coup  de  soumission.  Ce  prince  n'y  voulant  pas 
faire  un  fort  long  sejour  n'y  coucha  qu'une  nuit 
seulenient,  et  pour  recompenser  le  Besque  de 
Vilaines  qui  I'avoit  si  bien  servy  jusqu'alors, 
il  luy  fit  present  du  domaine  de  cette  place. 

Le  lendemain  toutte  I'armee  d'Henry  decam- 
pa  de  la  pour  continuer  sa  marche  et  s'assiirer 
de  tons  les  forts  qu'elle  pouroit  rencontrer  sur  sa 
route.  Ce  prince  encourageoit  tout  le  raonde  a 
bien  faire,  promettant  de  grandes  recompenses 
a  ceux  qui  se  signaleroient  davantage,  et  que 
personne  n'auroit  sujet  de  se  plaindre  de  luy 
quand  il  auroit  acbeve  cette  guerre.  Tons  ses 
generaux  I'assurerent  qu'ils  poursuivroient  Pierre 
jusqu'a  la  mer,  et  qu'ils  ne  mettroient  point  les 
arsnes  bas  qu'ils  ne  I'eussent  livre  dans  ses  mains, 
mort  ou  vif.  Comme  Henry  se  reposoit  avec  tous 
ses  gens  aupres  d'une  abbaye  fort  riche,  un  es- 
plon  luy  vint  dire  qu'il  trouveroit  Piei-re  a  Mon- 
tiardin,  qu'il  avoit  veu  tout  aupres  de  la  porte 
de  cette  ville.  Cette  nouvelle  les  fit  tous  remon- 
ter  a  cheval  pour  aller  apres.  Ce  prince  fugitif 
avoit  fait  les  derniers  efforts  pour  s'emparer  de 
cette  place  :  mais  le  gouverneur  luy  en  avoit 
fermc  ks  portes  eu  luy  donuaut  inille  maledic- 


tions, et  luy  reprocbant  que  ce  n'etoit  pas  sans 
raison  que  lout  le  monde  rabandonnoit  a  cause 
de  ses  cruautez  et  de  son  apostasie ;  qu'il  etoit 
bien  raisonnable  qu'ayaut  renie  Jesus  -  Cbrist, 
tout  le  m.onde  le  reniat  aussi.  Ce  commandant 
poussant  encore  plus  loin  I'indignation  qu'il  avoit 
contre  luy,  jura  que  landis  qu'il  viNroit  il  ne 
suuffriroit  pas  (ju'll  mit  jamais  le  pied  dans  sa 
ville,  et  que  s'il  ne  se  retiroit  au  plutot,  il  le 
feroit  ecraser  sous  une  grele  de  cailloux  et  de 
pierres.  Cet  infortune  prince  voyant  qu'il  perdoit 
son  temps  aupres  de  cet  bomme  qu'il  ne  pouvoit 
flecbir,  et  plaignant  son  malbeureux  sort  pour- 
suivit  tristement  son  cbemin  ne  scachant  plus 
ou  donner  de  la  tete ;  mais  il  n'eut  pas  plutot 
fait  six  lieiies,  que  rencontrant  un  Espagnol,  il 
luy  demanda  qui  il  etoit,  et  ou  il  alloit.  Ce  ca- 
valier luy  repondit  qu'il  avoit  ordre  de  le  venir 
trouver  de  la  part  de  Ferrand,  comte  deCastres, 
et  du  grand  maltrc  de  Saint  Jaques,  pour  luy 
dire  qu'ils  approcboient  avec  quinze  cens  bom- 
mes  d'armes  pour  le  secourir. 

Cette  agreable  avanture  le  fit  respirer  un  peu 
dans  sa  disgrace,  voyant  qu'il  luy  venoit  une 
ressource  a  laquelle  il  ne  s'atteudoit  pas.  11  ren- 
voya  I'Espagnol  sur  ses  pas  pour  dire  a  Ferrand, 
comte  de  Castres,  qu'il  n'oublieroit  jamais  le  bon 
office  qu'il  luy  vouloit  rendre,  et  qu'il  le  join- 
droit  au  plutot  pour  assembler  leurs  forces  cen- 
tre leurs  communs  ennemis.  Pierre  fit  tant  de 
diligence  qu'il  trouva  ce  comte  qui  se  rafrai- 
chissoit  avec  toutte  sa  cavalerie  dans  un  pre, 
proclie  d'une  fontaine,  oil  ils  avoient  mis  pied  a 
terre,  et  fait  leurs  logemens  de  feiiillees  pour  se 
garantir  de  la  grande  cbaleur.  Le  cheval  tygre 
sur  lequel  il  etoit  monte  le  fit  aussitot  recon- 
noitre. II  en  descendit  pour  embrasser  le  comte 
et  le  grand  maitre  de  Saint  Jaques,  ausquels  il 
fit  un  triste  recit  de  touttes  les  facheuses  avan- 
tures  qui  luy  avoit  ete  suscitees  par  Henry,  Ber- 
trand,  le  Besque  de  Vilaines  et  les  autres.  Le 
comte  luy  temoigna  qu'il  entroit  tout  a  fait  dans 
ses  peines,  et  qu'ils  n'etoient  arraez  ny  luy,  ny 
les  siens  que  pour  Ten  tirer.  Tandis  qu'ils  s'en- 
tretenoient  ainsi  de  leurs  affaires,  il  vint  un  cou- 
rier qui  leur  dit  qu'il  paroissoit  assez  pres  de  \k 
un  petit  corps  de  deux  cens  bommes  d'armes^ 
qui  s'etoient  approchez  pour  etudier  la  conte- 
nance  qu'ils  faisoient.  Pierre  s'iraaginant  que  ce 
seroit  un  beau  coup  de  filet  que  de  faire  tomber 
ce  petit  nombre  de  gens  dans  une  embuscade, 
pria  le  grand  maitre  de  Saint  Jaques  de  pren- 
dre seulement  cinq  cens  bommes  pour  les  aller 
surprendre  et  les  charger.  Ce  general  se  mit  a 
la  tete  de  pareil  nombre  de  gendarmes,  et, 
pour  n'etre  pas  decouvert,  il  s'alla  poster  avec 
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eux  derriere  une  haye,  et  leur  commauda  de 
desceDdre  de  leurs  chevaux,  afin  qu'on  les  ap- 
percut  moins. 

Carenloiiet  qui  marchoit  a  la  tete  de  ces  deux 
cens  hommes,  et  qui  ne  se  defioit  pas  du  piege 
qu'ou  luy  tendoit,  donna  justement  dans  I'em- 
buscade,  et  comme  il  vit  qu'il  ne  pouvoit  pas 
eviter  le  combat,  il  s'y  prepara  de  son  mieux, 
en  rangeant  ses  gens  et  les  mettant  en  etat  de 
se  bien  defendre,  et  eriant  a  haute  voix  GuescUn, 
scachant  que  ce  nom  seul  etoit  si  redoutable  aux 
Espagnols  qu'il  ne  falloit  que  le  prononcer  pour 
les  faii-e  trembler.  II  ouvrit  le  combat  le  pre- 
mier, en  poussant  son  cheval  coutre  le  grand 
maitre  de  Saint  Jaques,  sur  la  tete  ducfuel  il  de- 
chargea  son  sabre  avec  tant  de  force  et  tant  de 
fureur,  qu'il  abbattit  par  terre  et  le  cheval  et  le 
cavalier,  apres  Tavoir  fort  dangereusement  bles- 
se.  Carenloiiet  et  ses  gens  u'eurent  pas  beaucoup 
de  peine  a  I'achever  et  a  le  laisser  mort  sur  le 
champ.  Les  Espagnols  voyans  leur  general  par 
terre  s'acharnerent  avec  plus  de  rage  sur  ceux 
qui  I'avoient  tue.  Le  desir  de  la  vengeance  les 
rendit  encore  plus  intrepides,  et  plus  dechainez 
sur  les  Francois  qu'ils  surpassoient  si  fort  en 
nombre,  qu'ils  etoient  pour  le  moins  cinq  centre 
deux.  Ces  dcrniers  fureut  accablez  par  la  mul- 
titude. Carenloiiet  voyant  que  tout  son  monde 
etoit  battu  sans  ressource,  se  jetta  luy  neuvieme 
a  pied  dans  les  bois,  et  se  coulant  au  travers  des 
ronces  et  des  eplnes,  il  s'ensanglanta  le  visage  et 
les  mains  pour  se  cacher,  et  se  garantir  de  la 
mort.  Les  Espagnols  etant  demeurez  les  maitres 
du  champ  du  combat,  enleverent  le  corps  du 
grand  maitre  de  Saint  Jaques  et  luy  firent  des 
funerailles  proportionnees  a  sa  qualite.  Caren- 
loiiet demeura  toujours  tapy  dans  la  foret,  jus- 
qu'a  ce  que  lesennemis  se  fussent  retirez  et  que 
le  peril  fiit  passe.  Quand  il  ne  vit  plus  personue 
la  autour,  il  marcha  toutte  nuit  a  pied  a  travers 
champ  sans  passer  par  les  grands  chemins,  et  se 
rendit  enfm  a  I'armee  de  Bertrand,  auquel  il 
compta  la  disgrace  qu'il  venoit  d'essuyer,  mais 
aussi  qui  n'avoit  pas  pen  coiite  aux  ennemis, 
puis  qu'ils  avoient  perdu  le  grand  maitre  de 
Saint  Jaques,  capitaine  qui  s'etoit  aqiiis  beau- 
coup  de  reputation  dans  la  guerre,  Guesclin  le 
eonsola  beaucoup  en  luy  disant  que  la  mort  de 
ce  general  etoit  d'un  plus  grand  poids  au  bien 
de  leurs  affaires,  que  la  deroute  de  deux  cens 
hommes  et  que  les  armes  etant  journalieres,  on 
ne  pouvoit  pas  toujours  reiissir.  II  detacha  quel- 
ques  coureurs  ensuite  pour  observer  la  marche 
et  la  contenance  de  Pierre. 

Aussitot  qu'il  eut  appris  qu'il  approchoit,  il 
rangea  son  monde  en  bataille  pour  aller  au  de- 
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vant.  La  melee  fut  rude  d'abord ;  mais  Bertrand 
fit  tant  d'efforts  et  paya  si  bien  de  sa  personne, 
qu'il  fit  plier  les  troupes  de  Pierre,  qui  se  vit 
contraint  de  prendre  la  fuite  et  de  se  sauver  a 
son  tour  dans  les  bois,  avec  Ferrand,  comte  de 
Castres,  et  quelques  trois  cens  hommes.  C'etoit 
a  qui  gagneroit  au  pied,  et  feroit  plus  de  dili- 
gence pour  s' evader.  Le  comte  Ferrand  etoit  au 
desespoir  de  ne  pouvoir  suivre  le  roy  Pierre,  qui 
le  devancoit  d'uue  lieiie  tout  entiere,  a  cause  de 
la  Vitesse  de  son  cheval.  Quand  il  le  vit  bien 
loin  sur  une  montagne,  il  prit  a  I'instant  la  re- 
solution de  Tabandonner  et  de  le  laisser  la,  se 
souvenant  que  touttes  ses  affaires  etoient  decou- 
sues,  et  qu'il  ne  faisoit  pas  sur  pour  luy  d'etre 
davantage  dans  ses  interets.  Cette  consideration 
luy  fit  aussitot  tourner  bride  du  cote  de  la  Galice, 
ou  il  prit  le  parti  de  se  retirer,  se  contentant 
d'etre  a  I'avenir  le  spectateur  de  la  tragedie  qui 
devoit  faire  perir  le  roy  Pierre,  sans  y  vouloir 
faire  aucun  personnage.  Ce  raalheureux  prince, 
apres  avoir  couru  quelque  temps  a  perte  d'ha- 
leine,  tourna  visage  pour  voir  ce  qui  se  pas- 
soit ;  mais  il  fut  bien  etonne  quand  il  s'appercut 
que  personne  ne  le  suivoit,  et  qu'il  restoit  tout 
seul,  abandonne  de  tout  le  monde.  11  vomit 
mille  blasphemes  et  donna  mille  maledictions  a 
ce  pretendu  batard  qui  le  poursuivoit  avec  Ber- 
trand et  le  Besque  de  Vilaines.  Mais  son  tygre, 
jjIus  vite  qu'un  cerf  etqui  ne  se  lassoit  jamais, 
le  tira  d'affaire  et  courut  avec  tant  de  force, 
qu'il  lemena  jusqu'a  Monracut,  petite  ville  dans 
laquelle  il  n'osa  pas  coucher  ny  s'y  enfermer, 
de  peur  d'etre  livre  par  les  habitans  a  ses  en- 
nemis. 

CHAPITBE  XXVIII. 

De  la  grande  bataille  que  Bertrand  gagna  sur 
le  roi  Pierre,  qui,  clie reliant  du  secours  chez 
les  Sarrazins ,  tombamalheureusement  en- 
ire  les  mains  d\m  Juif,  auquel  ilfut  vendu 
comme  esclave. 

Ce  prince  infortune  n'osant  pas  entrer  dans 
les  villes  dans  un  equipage  aussi  triste  et  sans 
aucun  cortege,  et  craignant  de  se  donner  a 
connoitre,  de  peur  d'etre  trahy,  rodoit  tout  seul 
tout  autour  des  bois  et  cotoyoit  la  mer ,  dans 
le  dessein  d'y  trouver  quelque  vaisseau  pour 
s'embarquer ,  et  se  mettre  a  convert  par  la  de 
la  poursuite  de  ses  ennemis.  II  se  rendit  tout 
expres  a  un  port  que  Ton  nommoit  Orbrie.  Ce 
fut  la  qu'il  rencontra  par  hasard  une  fregatequi 
devoit  aller  en  Syrie.  Pierre  demauda  de  par- 
ler  au  pilote,  qu'il  pria  tres  humblement  de 
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lay  vouloir  sauver  la  vie,  luy  disaiit  que  s'il 
luy  t'aisoit  cette  grace,  il  luy  donneroit  plus 
(Tariient  que  ne  valoieut  tout es  les  inarehandises 
dont  il  avoit  charjie  son  vaisseau.  Lepilote  vou- 
lut  scavoir  quel  etoit  riiomme  qui  luy  parloit  : 
le  plus  malhcureux ,  luy  dit-il ,  qui  fut  jamais 
an  mo/ide  ,  trainant  partout  ma  mauvaise 
jorlKuc.  Cette  reponse  ne  lit  qu'augmenter  la 
curiosite  du  personnage,  qui  ne  voulut  pas  se 
payer  de  ces  vagues  paroles.  11  le  pressa  de  ne 
le  pas  tenir  plus  longtemps  en  suspens  ,  luy  te- 
moignant  qu'il  avoit  bien  la  mine  d'etre  quel- 
qu'un  des  fuyards  qui  s'eeliappoient  de  la  der- 
niere  bataille.  Pierre  luy  avoiia  de  bonne  toy 
que  sa  conjecture  etoit  veritable ,  et  qu'il  avoit 
ete  si  malheureux  que  tons  ses  gens  I'avoient 
abandonne.  Le  pilote  voulut  absolument  qu'il 
luy  dit  le  nom  qu'il  portoit ,  ajoutant  qu'il  luy 
paroissoit  homme  a  n'avoir  pas  toiijours  eu  les 
pieds  dans  un  boisseau ;  que  le  cheval  sur  lequel 
il  etoit  nionte  le  faisoit  bien  voir. 

Tandis  que  ce  pauvre  Roy  cberchoit  a  gagner 
I'esprit  du  pilote ,  afin  qu'il  le  recut  dans  son 
vaisseau  sans  qu'il  fut  oblige  de  luy  reveler  ny 
son  nom,  ny  sa  condition,  tout  I'enigme  fut 
demele  par  un  Juif ,  natif  de  Seville  ,  nomme 
Salomon ,  qui  se  presenta  la  pour  s'embarquer 
avec  les  autres ,  et ,  regardant  Pierre  au  visage , 
il  le  reconnut  tout  d'abord.  II  commenca  par  le 
maltraiter  de  paroles,  I'appellant  cruel,  inhu- 
main  ,  sanguinaire  ,  abandonne  du  ciel  et  de  la 
terre  pour  avoir  fait  mourir  sa  propre  femme  , 
la  meilleure  princesse  du  monde.  Apres  qu'il  se 
fut  longtemps  dechaine  contre  Pierre  en  in- 
jures ,  il  en  vint  des  paroles  aux  effets ,  com- 
mandant a  ses  gens  de  le  saisir  au  corps  ,  et  de 
le  jetter  a  if  dans  la  mer ,  disant  qu'apres  avoir 
perdu  son  royaume,  il  avoit  encore  merite  de 
perdre  la  vie.  Quatre  valets  se  mirent  aussitot 
en  devoir  d'executer  cet  ordre  severe  ;  deux  le 
prirent  par  les  bras ,  et  les  deux  autres  par  les 
jambes ,  et  le  tenoient  deja  suspendu  en  Fair 
pour  le  plonger  dans  I'eau,  quand  ce  malheu- 
reux cria  qu'il  donneroit  tant  d'or  et  tant  d'ar- 
gent  a  tons  ceux  qui  s'etoient  embarqusz  dans 
cette  fregate ,  qu'il  les  feroient  riches  pendant 
toute  leur  vie ,  s'ils  luy  vouloient  sauAer  la 
sienue.  Le  Juif  ouvrit  I'oreille  a  ses  plaintes, 
et,  se  promettant  de  s'enrichirs'il  avoit  ce  prince 
en  son  pouvoir ,  i!  declara  qu'il  le  vouloit  ache- 
ter  comme  son  esclave ,  et  qu'il  payeroit  le  prix 
de  sa  personne  argent  comptant ;  ce  qui  fut  exe- 
cute sur  I'heure ;  si  bien  que  ,  par  un  juste  cha- 
timentdela  providence  divine,  ce  malheureux 
Roy  tomba  tout  dun  coup  dans  la  servitude , 
et  se  vit  sous  I'obeissance  d'uu  homme  qui  de- 


vint  maitre  de  sa  vie  et  de  sa  mort ,  le  ])0u- 
\ant  vendre,  battre,  et  meme  tuer  iujpune- 
ment. 

Henri  cepcndant  etoit  toujours  avec  la  Reine, 
sa  femme ,   et   ^arche^  eque ,   devant  Tolede , 
dont  ils  n'avoient   point  abandonne  le   siege, 
tandis  que  Bertrand  et  le  Resque  de  Vilaines 
etoient  aux  mains  avec  Pierre.  Ces  deux  gene- 
raux,  apres  avoir  remporte  la  victoire,  les  vin- 
rent  rejoindre  devant  cette  place  sans  leur  pou- 
voir donner  aucunes  nouvelles  certaines  de  ce 
qu'etoit  devenu  ce  malheureux  Roy,  ne  sca- 
chans  s'il  etoit  encore  mort  on  vif.  Ceux  de  To- 
lede etoient  aux  abois,  les  vivres  leur  man- 
quoient,  et  les  maladies  emportoient  beaucoup 
de  soldats  de  leur  garnison ;  les  bourgeois  memes 
n'en  etoient  pas  exempts.  Le  secours  qu'on  leur 
avoit  promis ,  et  qu'ils  attendoient  avec  la  der- 
niere  impatience  ,  ne  paroissoit  point.  Les  uns 
etoient  dans  la  resolution  de  se  rendre  ,  les  au- 
tres ,  intimidez  par  le  gouverneur ,  qui  les  avoit 
menace  de  la  mort  en  cas  qu'ils  en  parlassent, 
n'osaient  pas  ouvrlr  la  bouche  la  dessus ,  dans 
I'incertitude  oii  tout  le  monde  etoit,  quel  party 
il  avoit  a  prendre ,  ou  de  se  rendre ,  ou  de  se 
defendre.  Un  Sarrazin  trouva  le  secret  d'entrer 
dans  la  ville  par  une  poterne  ,  pour  leur  dire  en 
quelle  assiette  etoient  les  affaires.  Grand  nom- 
bre  de  bourgeois  s'assemblerent  en  foule  aupres 
de  luy  pour  en  apprendre  des  nouvelles.  II  leur 
declara  qu'il  venoit  de  Seville  et  que  les  gens 
des  trois  lois  ,  c'est  a  dire  les  Chretiens ,  Juifs 
et  Sarrazins  ,  I'avoient  charge  de  leur  dire  que 
Pierre  etoit  alle  jusqu'au  royaume  de  Belmarin, 
pour  eu  amener  un  fort  gros  secours,  et  qu'il 
etoit  meme  arrive  deja  dans  Se^ille    tant  de 
Sarrazins  que  toutes  les  auberges  et  hotelleries 
regorgeoient  de  soldats.  Le  gouverneur ,  tout  a 
fait  devoiie  a  Pierre,  et  qui  fut  present  au  rap- 
port de  cette   uouvelle,  encouragea  les  bour- 
geois a  ne  point  perdre  patience ,  et  les  menaca 
de  mettre  plutot  le  feu  dans  la  ville  que  de  souf- 
frir  qu'on  songeat  seulement  a  capituler.  La 
plupart  des  habitans  ne  s'accommodoient  pas 
de  la  perseverance  de  ce  commandement ,  et 
craignoient  fort  d'etre  pris  d'assaut  et  d'cssuyer 
la  cruaute  du  soldat  vainqueur,  a  qui  Ton  donne 
la  licence  de  faire  tout  impunemeut ;  car  Henry 
battoit  toujours  la  ville  avec  douze  machines  de 
guerre  qu'il  avoit  fait  faire. 

Cependant  le  roy  Pierre  s'etant  tire  de  la  ser- 
vitude a  force  d'argent ,  s'etoit  rendu  dans  Sa- 
lamanque ,  a  grandes  journees ,  pour  demander 
du  secours  au  roy  de  Belmarin  ou  de  Leon. 
Quand  ce  dernier  scut  sa  venue,  il  luy  fit  dire 
de  luy  venir  parler.  Pierre  le  trouva  dans  son 
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palais ,  assis  au  milieu  d'line  foule  de  seigneurs 
qui  luy  faisoient  fort  respectueusement  leurcour. 
Ce  pauvre  Roy  luy  lit  une  profonde  reverence 
et  luy  lit  de  son  mieux  la  peinture  de  ses  mal- 
heurs.  II  luy  parla  d'Henry  comme  d'uu  usur- 
pateur  qui  I'avoit  chasse  de  ses  Etats  par  les 
armes  d'un  nomme  Bertrand  ,  chevalier  breton, 
qui  s'etoit  mis  a  la  tete  de  tous  les  vagabonds 
de  France ,  avee  lesquels  il  avoit  fait  des  incur- 
sions dans  son  royaume,  dont  il  luy  avoit  en- 
leve  les  plus  belles  villes  et  pris  les  forteresses 
les  plus  importantes.  TI  lepriade  le  secourirdans 
le  besoia  pressant  ou  il  le  voyoit.  Ce  souverain 
luy  repondit  tout  Ijaut  qu'il  le  feroit  tres  volen- 
tiers,  mais  qu'il  falloit  auparavant  qu'il  executat 
les  deux  promesscs  qu'il  luy  avoit  faites ,  dont 
la  premiere  etoit  d'abjurer  la  foi  de  Jesus-Christ 
et  de  se  faire  Mahometan ,  la  seconde  etoit  d'e- 
pouser  I'une  de  ses  deux  lilies  ,  dont  il  luy  don- 
noit  le  choix,  etant  touttes  deux  egalement 
belles;  et  la  dessus  il  commanda  qu'on  les  fit 
venir ,  afin  qu'il  vit  laquelle  seroit  le  plus  a  son 
gre.  Eiles  entrerent  dans  la  chambre  se  tenans 
touttes  deux  par  la  main  ,  fort  superbement  pa- 
rees  ,  portans  sur  leurs  teles  des  couronnes  d'un 
or  arabe,  le  plus  pur  et  le  plus  fin  ,  dans  les- 
quelles  etoient  enchassees  des  pierres  precieuses 
et  des  grosses  perles  d'un  prix  inestimable.  Le 
Roy,  leur  pere,  les  fit  asseoir  touttes  deux  au- 
pres  de  luy,  qui  paroissoient  dans  cette  salle 
comme  deux  idoles  a  qui  Ton  alloit  donner  de 
I'cncens.  On  fit  toucher  en  leur  presence  les 
hits,  les  violes  et  tous  les  autres  instrumens  de 
musique ,  afin  que  I'oreille  et  les  yeux  recevans 
dans  le  meme  temps  un  egal  plaisir ,  le  roy 
Pierre  sentit  en  luy  meme  un  plus  grand  desir 
de  posseder  quelqu'une  des  deux.  L'une  s'ap- 
peloit  Blondaine ,  et  I'autre  se  uommoit  fliarie. 
Tandis  que  ce  prince  les  contemploit  touttes 
deux  avec  une  admiration  toute  particuliere,  le 
roy  de  Belmarin  levant  son  sceptre  fort  haut , 
luy  dit  que  puis  qu'il  etoit  vray  qu'un  btitard 
Tavoit  depoiiille  de  ses  Etats,  il  etoit  resolu  de 
Ty  retablir  en  depit  de  tous  les  Chretiens  et  du 
Oieu  dont  ils  etoient  les  adorateurs ;  qu'il  luy 
donnoit  pour  femme  sa  fille  Mondaine  ,  dont  la 
beaute  ne  se  pouvoit  regarder  sans  qu'on  se  re- 
criat,  et  que  de  plus  il  les  feroit  tous  deux  mener 
en  Espagne,  escortez  d'une  armee  de  trente 
mille  Sarrazins,  touttes  troupes  choisies  et  des 
mellleures  de  son  royaume.  Pierre,  se  croyant 
au  dessus  de  ses  affaires  et  de  ses  ennemis , 
leva  la  main  pour  faire  I'execrable  abjuration 
de  sa  premiere  foy ,  protestant  qu'il  y  renoncoit 
de  toute  I'etendue  de  son  coeur  et  sans  aucun 
deguisement,  et  qu'il  embrassoit  la  reliyion  de 


Mahomet ,  comme  celle  dans  laquelle  il  vouloit 
a  I'avenir  vivre  et  mourir.  Le  roy  de  Belmarin, 
tout  a  fait  content  de  la  declaration  sincere  qu'il 
venoit  de  luy  faire ,  I'assura  que  son  fils  con- 
duiroit  le  seeours ,  et  que  c'etoit  le  cavalier  le 
mieux  tourne  de  son  royaume,  quoy  qu'il  n'eiit 
encore  que  vingt  ans.  11  fit  eusuite  equiper  une 
fort  belle  flote  dans  laquelle  il  fit  entrer  de  fort 
bonnes  troupes  avec  touttes  les  munitions  neces- 
saires  de  guerre  et  de  bouche. 

Cet  appareil  se  fit  avec  tant  de  bruit  et  de 
fracas ,  qu'il  sembloit  que  tout  cet  armement  se 
faisoit  pour  la  conquete  de  I'Europe.  Ilarrivapar 
hasai'dque  deux  pelerins  Chretiens  et  gaseous,  qui 
revenoient  de  la  Terre  sainte ,  oil  ils  avoient  ac- 
comply  le  voeu  qu'ils  avoient  fait  de  se  transpor- 
ter aupres  du  saint  Sepulchre,  pour  y  donner  au 
Fils  de  Dieu  des  preuves  de  leur  zele  et  de  leur 
piete,  vinrent  coucher  dans  la  ville  de  Belmarin. 
L'un  des  deux  s'appelloi  Pierre  Floron,  et 
YdiWXv^laReolle.  Ilsfurent  surpris  devoir  tous  les 
apprets  que  Ton  faisoit  avec  tant  de  tumulte  et 
d'empressement ,  et  denianderent  par  curiosite 
ce  que  tout  cela  vouloit  dire.  Ou  leur  en  apprit 
le  sujet.  Cette  nouvelle  leur  fit  de  la  peine,  ils 
eussent  bien  souhaite  pouvoir  en  donner  avis  a 
Bertrand  ,  afin  qu'il  se  tint  sur  ses  gardes ,  et  se 
prepariit  a  soiitenir  tous  les  efforts  de  la  guerre 
qu'on  tramoit  de  faire  contre  luy.  Ces  deux  pele- 
rins se  mirent  en  tete  d'aller  eux  memes  annon- 
cer  en  personne  tout  ce  qui  se  brassoit  contre 
les  Chretiens.  Ils  se  jetterent  aussitot  en  mer 
sur  un  petit  batiment  que  le  vent  poussa  si  favo- 
rablement,  qu'ils  surgirent  en  fort  pen  de  temps 
a  un  port  d'Espagne  nomme  Montfusain.  Ces 
deux  hommes  avoient  interet  de  ne  se  pas  trop 
decouvrir ,  parce  qu'ils  etoient  les  vassaux  du 
prince  de  Galles  ,  qui  avoit  fait  de  grands  ra- 
vages dans  ce  meme  pais ,  quand  il  y  etoit  en- 
tre  pour  reprendre  sur  Henry  touttes  les  villes 
qui  avoient  secoiie  le  joug  de  Pierre,  son  en- 
nemy.  C'est  la  raison  pour  laquelle  ils  s'avise- 
rent,  pour  mieux  cacher  bur  jeu,  de  demander 
Taumone ,  alin  de  devenir  par  tout  moins  sus- 
pects, et  d'y  avoir  aussi  plus  d'entree  sous  un 
pretexte  si  specieux. 

II  y  avoit  une  citadelle  a  Monfusain  ,  dont  la 
gouvernante  etoit  une  fort  belle  dame,  d'une 
naissance  distinguee ,  foi't  charitable  et  fort  au- 
moniere.Quandelleeutattentivementregardeces 
deux  pretendus  gueux,etqu'elleleseut  interroge 
sur  leur  voyage  et  sur  le  dessein  qu'ils  avoient 
eu  dese  transporter  dans  la  Terre  sainte,  pour 
obtenir  la  remission  de  leurs  pechez,  il  luy  sem- 
bla  (|ue  ces  gens  raisonnoient  si  juste,  et  luy 
parloieiit  de  si  bon  sens,  qu'il  luy  prit  envie 
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de  les  retenir.  Elle  voulut  se  donner  le  plaisir 
dc  les  faire  manger  en  sa  presenee  pour  conten- 
ter  la  curiosite  cju'elle  avoit  d'apprendre  ee  qui 
se  passoit  en  Jherusalem.  Kile  leur  demanda  si 
les  Chretiens  etoient  toujours  fort  maltraitez 
des  Turcs.  lis  luy  repondirent  qu'ils  etoient  plus 
acharnez  contre  eu\  que  jamais,  depuis  qu'ils 
a\oient  entendu  dire  qu'un  Bretoii,  nomme  Ber- 
trand,  homme  fort  intrepide  et  fort  experimente 
dans  la  guerre  ,  avoit  jure  leur  ruine  et  resolu 
de  les  venir  attaquer  dans  le  centre  de  leurs 
Etats,  aussitot  qu'il  auroit  misordre  aux  affaires 
qui  troubloient  la  France  et  TEspague.  La  dame 
leur  dit  qu'elle  connoissoit  ce  Bertrand ,  et 
qu'il  eommandoit  les  troupes  d'Henry  devarit 
Tolede,  qui  ne  pouvoit  pas  encore  tenir  long- 
temps,  parce  que  les  habitans  etoient  encore 
plus  aux  prises  avee  la  famine  qu'avec  leurs 
ennemis,  et  qu'ils  attendoient  vainement  un 
secours  du  roy  Pierre,  que  Ton  croyoit  avoir  ete 
depuis  peu  noye  dans  la  mer. 

Ces  pelerins  la  detrompereut  la  dessus  en  I'as- 
sui-ant  que  Pierre  etoit  encore  tout  plein  de  vie ; 
qu'ils  Tavoient  veu  depuis  peu  dans  la  ville  de 
Belmarin,  faisant  sa  cour  au  roy  des  Sarrazins 
pour  en  obteiiir  du  secours  contre  Henry,  qu'il 
pretendoit  faire  decamper  de  devant  Tolede ; 
qu'il  avoit  si  bien  reiissy  dans  touttes  les  tenta- 
tives  qu'il  avoit  faites  auprt's  de  ce  prince,  que 
non  seulement  il  luy  avoit  donne  la  plus  belle 
de  sesdeux  lilies  en  mariage;  mais  il  luy  avoit 
confie  ses  plus  grands  secrets,  et  promis  un  gros 
corps  de  troupes  que  son  propre  fds  devoit  com- 
mander en  personne  pour  faire  denicher  de  de- 
Aant  Tolede  toutte  I'armee  d'Henry ;  que  dans 
quinze  jours  au  plus  tard  tout  ce  monde  devoit 
l)artir  pour  cette  grande  expedition.  Cette  nou- 
velle  etonna  beaucoup  cette  dame,  qui  prenoit 
une  fort  grande  part  aux  interets  d'Henry,  dont 
elle  etoit  assez  proche  parente  du  cote  de  la 
mere  de  ce  prince.  Elle  crut  qu'il  etoit  important 
de  luy  en  donner  avis  au  pliitot.  Elle  congedia 
les  pelerins,  ausquels  elle  donna  cinquante  dou- 
bles d'or  pour  conlinuer  leur  voyage,  et  reso- 
lut  d'aller  elle  meme  de  son  pied  trouver  Henry 
dans  sou  camp,  pour  I'avertir  du  peril  qui  le 
menacoit,  se  persuadant  que  quoy  que  la  nou- 
velle  ne  fut  pas  agreabie,  il  luy  scauroit  toii- 
jours  bon  gre  de  son  zele,  et  de  luy  avoir  appris 
eile  meme  tout  ce  qui  se  tramoit  contre  luy  , 
pour  luy  donner  le  loisir  de  se  precautionner 
contre  une  irruption  qu'il  ne  scavoit  pas,  et  qui 
I'alloit  infailliblement  accabler. 

Elle  s'habilla  done  en  pelerine  pour  marcher 
avec  plus  de  liberte  et  moins  de  soupcon,  pre- 
naiit  seulement  deux  personnes  avec  elle  pour 


I'accompagner  et  la  servir  sur  les  chcmins.  Elle 
lit  taut  de  diligence,  qu'en  peu  de  tcinps  ello 
ari'iva  devant  Tolede  ,  dont  Henry  coiitiiuioit 
toujours  le  siege.  J-^lle  commenca  par  dcmaiuler 
a  parler  a  la  Reine,  a  laqi.^Ue  elle  se  decouvrit 
et  qui,  la  voyant  aiiisitravestie,  luy  fit  aussitot 
donner  des  habits  propoitionnez  a  sa  qualite. 
Quand  elle  se  fut  un  peu  raffraichie,  la  Reine 
la  mena  dans  la  tente  d'Henry,  son  epoux,  qui 
teuoit  conseil  avec  les  principaux  officiers  de 
I'armee,  dans  le  dessein  de  partager  ses  foi-ces  , 
d'en  laisser  toujours  la  moitie  devant  Tolede  et 
d'envoyer  I'autre  dev  ant  Seville  ,  pai-ce  qu'on 
scavoit  de  bonne  part  que  les  bourgeois  etoient 
foi't  partagez  entr'eux,  les  uns  se  declarans  pour 
Henry,  et  les  autres  pour  Pierre,  et  Ton  espe- 
roit  qu'on  feroit  pench^^r  la  balance  entiere  du 
cote  d'Henry,  si  Ton  faisoit  approcher  de  cette 
ville  une  armee  en  sa  faveur.  Leur  conference 
fut  fort  a  propos  interrompue  par  la  presence 
de  cette  dame,  qui,  par  son  discours,  leur  fit 
connoitre  qu'ils  avoient  a  deiiberer  sur  un  sujet 
plus  important.  Quand  Henry  I'appercut,  il  la 
vint  embrasser  aussitot ,  et  I'appellant  sa  belle 
cousine,  il  luy  demanda  par  quelle  favorable 
a\anture  il  avoit  le  bonheur  de  la  voir  dans  son 
camp.  Elle  luy  fit  bientot  comprendre  que  ce 
n'etoit  pas  en  vain  qu'elle  I'etoit  venue  trouver, 
quand  il  apprit  tout  le  detail  que  les  pelerins 
venoient  de  luy  faire,  et  le  dessein  qu'on  avoit 
de  luy  faire  incessamment  lever  le  siege  de  To- 
lede par  le  nombreux  secours  que  Pierre  avoit 
obtenu  du  roy  de  Belmarin. 

Ce  surpreuant  avis  troubla  fort  Henry  tout 
d'abord,  voyant  que  ces  troupes  etrangeres  al- 
loient  rompre  toutes  ces  mesures.  Bertrand  luy 
remit  I'esprit,  en  le  conjurant  d'avoir  confiance 
en  Dieu,  qui  ne  I'abandonneroit  pas  et  luydon- 
neroit  toutte  sa  protection  contre  un  prince  apos- 
tat  qui  I'avoit  renie.  Ce  brave  general,  que  rien 
n'etoit  capable  d'tbranler  ,  I'assiira  que  plus  ils 
auroient  d'ennemis  ,  plus  la  victoire  qu'il  en 
remporteroit  seroit  illustre  et  glorieuse,  et  que 
le  ciel  le  feroit  triompher  de  tons  ces  infidelles. 
El  par  Dieu  ,  continua  t'il ,  piiisque  les  Sar- 
raz-ins  viennent  a  nous,  il  ne  nous  les  faudra 
point  idler  que  fir  en  Syrie,  ne  saint  Pierre  a, 
Home,  qu'ind  nous  le  trouvons  a  noire  Jiuis. 
11  luy  conseilla  d'envoyer  des  coureurs  par  tout 
pour  battre  I'estrade  et  reconnoitre  le  mouve- 
ment  et  la  contenance  que  pouroient  faire  les 
ennemis ;  et  le  roy  Henry  renvoya  sa  belle  pa- 
rente  avec  de  fort  riches  presens  et  un  bon  cor- 
tege. Les  espions  et  les  coureurs  qu'on  avoit 
detachez,  rapporterent  que  vingt  mille  Sarra- 
zins, venans  de  Grenade,  avoient  dcbarque  tout 
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recemment  au  port  de  Tolede,  a  trois  liei'ies  au 
dessous  de  cette  ville,  dans  le  dessein  de  la  se- 
courir.  Cet  avis  obligea  Bertrand  de  tirer  les 
meilleures  troupes  du  siege,  et  d'y  en  laisser 
quelques  unes,  afin  que  les  assiegez  ue  s'aperce- 
vans  point  de  ce  mouvenient,  ne  songeassent 
point  a  faire  de  sorties.  La  Reine  resta  toujours 
devant  la  place  avec  I'archeveque,  faisant  toil- 
jours  continuer  les  travaux  et  les  attaques  a  I'or- 
diiijure  ;  et  ce  qui  pouvoit  encore  faciliter  le 
succes  du  siege,  c'est  qu'on  avoit  dresse  contre 
la  porte  de  Tolede  une  fort  grosse  batterie,  dont 
on  empechoit,  a  force  de  traits,  les  bourgeois 
et  les  assiegez  de  sortir.  Bertrand  se  mit  ce- 
pendant  a  la  tete  de  ses  plus  belles  troupes,  ac- 
compagne  du  13esque  de  Vilaine  et  des  deux 
Mauny,  marchant  en  fort  belle  ordoiniance  con- 
tre les  Sarrazins,  qui  ne  s'attendoient  pas  a  sou- 
tenir  sitot  le  choc  de  ce  fameux  et  redoutable 
capitaine,  II  les  chargea  d'abord  avec  tant  de 
furie  qu'il  en  concha  sept  mille  par  terre,  et  fit 
prendre  la  fuite  au  reste,  qui  courut  a  perte 
d'haleine  jusqu'au  port  pour  remonter  sur  les 
vaisseaux  qu'ils  y  avoient  laissez  et  se  mettre  a 
convert  d'un  plus  grand  carnage  a  la  faveur  de 
la  mer  et  des  vents. 

Le  butin  qu'ils  laisserent  fut  grand  ;  les  Fran- 
cois, vainqueurs,  le  partagerent  entr'eux  avec 
joye.  La  justice  distributive  y  fut  fortgardee: 
les  tentes,  les  pavilions,  le  bagage,  les  armes  , 
Tor  ,  I'argent  et  touttcs  les  autres  depoiiilles 
furent  dispensees  a  chacun  avec  tant  d'ordre, 
de  sagesse  et  d'equite ,  que  tout  le  monde  fut 
content.  Ces  troupes  victorieuses  et  touttes  lleres 
d'un  si  grand  succes,  retournerent  au  siege,  se 
promettans  bien  que  la  prise  de  Tolede  seroit 
la  suite  iufaillible  de  cette  glorieuse  bataille, 
Les  Sarrazins  ,  qui  s'en  etoient  echappez  au 
nombre  de  treize  mille,  et  qui  s'etoient  rem- 
barquez  ,  allerent  porter  a  Seville  la  nouvelle 
de  leur  defaite.  lis  y  trouverent  le  roy  Pierre 
qui  ramassoit  beaucoup  de  troupes  du  pais  de 
Grenade,  qui,  jointes  a  leur  debris,  pouvoient 
bien  monter  a  cinquante  mille  hommes,  tant 
Juifs,  Sarrazins,  que  Chretiens  nalifs  de  Seville. 
Le  jeune  prince  de  Belmariu  se  voyaut  a  la 
tete  dune  si  belle  armee,  croyoit  que  touttes 
les  forces  de  TEurope  ne  seroient  point  capables 
de  luy  resister;  et  comme  elle  etoit  coniposee 
de  trois  nations  differentes  ,  de  Juifs  ,  de  Sar- 
razins et  de  Chretiens,  11  dit  au  roy  Pierre  qu'il 
ne  vouloit  commander  que  les  Payens  tout 
seuls,  qui  ne  s'accorderoient  jamais  avec  ceux 
d'une  autre  secte  que  la  leur;  et  qu'il  luy  con- 
seilloit  de  conduire  les  J  nils  et  les  Chretiens, 
dont  11  comioissoit  mieux  les  incliuations  et  le 


genie  que  luy  ,  quoy  qu'il  fut  persuade  que 
touttes  ces  precautions  seroient  inutiles ,  parce 
que  leurs  ennemis,  voyans  fondre  tant  de  gens 
sur  eux  ,  abandonneroient  aussitot  le  terrain 
qu'ils  occupoient  devant  Tolede,  et  ne  manque- 
roient  pas  de  prendre  la  fuite.  Pierre  qui  con- 
noissoit  mieux  que  luy  le  caractere  d'Henry,  de 
Bertrand  et  du  Besque  de  Vilaines  ,  I'assiira 
qu'il  n'en  iroit  pas  ainsi ;  qu'ils  avoient  a  faire 
a  des  gens  nourris  dans  les  combats  ,  qui  no 
scavoient  ce  que  c'etoit  que  de  I'eculer  et  qui 
vendroient  bien  cherement  leur  vie,  particulie- 
reraent  ce  Bertrand,  qui  sembloit  n'etre  ne  que 
pour  les  batailles ,  dont  il  sortoit  toujours  avec 
avantage,  et  meme  scavoit  trouver  dans  sa  de- 
faite dequoy  s'attirer  de  la  gloire;  tant  il  avoit 
aecoutume  de  bien  payer  de  sa  persoune  dans 
touttes  les  occasions  heureuses  ou  malheureu- 
ses ;  qu'il  falloit  done  songer  a  bien  combattre, 
et  que  c'etoit  un  coup  sur  que  Bertrand  ne  se 
retii'eroit  pas  sans  rien  faire. 

Tandis  que  ces  deux  princes  s'entretenoient 
ensemble  la  dessus,  un  espion  se  detacha  pour 
venir  donner  avis  a  Henry  de  tout  ce  qu'il  leur 
avoit  entendu  dire,  et  de  I'apprehension  qu'a- 
voit  le  jeune  prince  de  Belmarin  ,  que  les  Chre- 
tiens ne  s'enfuissent  aussitot  qu'ils  les  verroient 
approcher  d'eux.  Henry  fit  part  a  Bertrand  du 
dessein  que  les  ennemis  avoient  de  leur  venir 
tomber  sur  le  corps,  et  le  pria  de  luy  donner 
un  bon  conseil  pour  scavoir  le  party  qu'il  luy 
falloit  prendre  dans  la  conjoncture  presente 
contre  tant  de  forces  ,  qui  devoient  apparem- 
ment  les  accabler.  Guesclin  le  pria  d'avoir  bon 
courage,  luy  disant  que  s'il  vouloit  suivre  la 
pensee  qu'il  avoit  dans  I'esprit,  il  battroit  ses 
ennemis  et  prendroit  Tolede.  Ce  prince  I'assura 
qu'il  defereroit  aveuglement  a  tons  ses  sonti- 
mens,  s'il  vouloit  luy  en  faire  part.  Bertrand 
luy  temoigna  qu'il  etoit  d'avis  que  Ton  prit  les 
trois  quarts  de  I'arm.ee  campee  devant  la  ville  , 
pour  aller  au  devant  de  leurs  ennemis,  et  que 
ces  trois  quarts  fussent  remplacez  des  milices 
de  la  campagne  et  du  plat  pais ;  que  les  assie- 
gez voyans  toujours  un  semblable  nombre  de 
gens  devant  leur  place  ,  ne  s'appercevroient 
point  de  ce  changement ;  qu'il  falloit  ensuite  ti- 
rer toutes  les  garnisons  voisines  pour  renforcer 
I'armee  qui  marcheroit  au  devant  de  celle  des 
ennemis,  qui,  toute  nombreuse  qu'elle  fut,  n'e- 
toit  pas  trop  a  craindre,  parce  qu'elle  etoit  coni- 
posee de  gens  qui,  n'etant  pas  de  meme  pais  ny 
de  meme  secte,  ne  s'accorderoient  jamais  bien 
ensemble,  et  seroient  plus  aisez  a  defaire.  Ha , 
Iia,  dit  Henry  ,  comme  tii  cs  preudliomme  I 
Le  Besque  de  Vilaines  et  tons  les  autres  gene- 
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raux  se  rangerent  tons  ci  I'avis  de  Bertrand  , 
tonibans  tons  d'accord  qu'on  ii'eii  pouvoit  pas 
cm  rir  un  plus  judicieux.  On  se  mit  done  en 
devoir  ,  non  seulenient  de  le  suivre,  mais  de 
Texeeiiter  ponctuellemcnt  comme  il  avait  ete 
projette.  L'on  tira  tout  ce  qu'on  put  de  troupes 
des  garnisons  voisines.  On  fit  marclier  an  siege 
tout  ce  qu'il  y  avoit  de  paisans  capables  de  por- 
ter les  amies,  et  Ton  mit  en  canipagne  les  trois 
quarts  de  I'armee  ,  qui  furent  encore  grossis 
par  lajonction  de  tout  ce  qu'on  put  amasser  de 
soldats  des  plus  aguerris,  qu'on  avoit  jette  dans 
les  villes  et  les  citadelles  pour  les  defendre. 

Bertrand  ayant  fait  tons  ces  preparatifs,  se 
mit  en  marche  pour  venir  a  la  rencontre  du  roy 
Pierre,  dont  ayant  decouvert  de  loin  les  batail- 
lons  et  les  escadrons,  et  meme  ayant  entendu  le 
hannissement  des  chevaux,  il  detacha  vingt 
cinq  coureurs  pour  les  observer  de  plus  pres,  et 
luy  rapporter  ce  qu'ils  auroient  veu.  Ces  gens 
s'allerent  poster  a  Toree  d'un  bois  qu'on  appel- 
loit  le  bois  des  Oliviers.  lis  etudierent  de  la 
tout  a  loisir  le  nombre,  I'ordonnance,  la  conte- 
nance  de  cette  formidable  armee  devant  la- 
quelle  ils  ne  croyoient  pas  que  Bartrand  put  te- 
nir;  ils  se  dlsoieiit  les  uns  aux  autres,  qu'ils  se- 
roient  iufailiiblement  battus  si  leurs  gens  en 
venoient  aux  mains  avec  Pierre,  dont  les  forces 
les  accableroient  par  la  multitude.  Un  de  ces 
vingt  cinq  plus  brave  que  les  autres  et  Breton 
de  nation,  dit  qu'il  vouloit  eprouver  par  un 
combat  singulier  qu'il  vouloit  faire  avec  qiiel- 
que  cavalier  de  I'armee  de  Pierre,  Chretien,  juif 
ou  sarrazin,  si  la  bataille  seroit  heureuse  pour 
Henry,  pretendant  qu'il  en  seroit  de  meme  de 
la  journee  que  de  Tassaut  qu'il  alloit  faire  con- 
tre  un  particulier  des  ennemis,  jurant  que  s'il 
n'en  rencontroit  point  dans  les  champs,  il  iroit 
faire  cette  bravade  et  ce  defy  jusqu'a  I'armee 
de  Pierre.  II  trouva  bientot  I'occasion  de  s'en 
eparguer  le  chemin,  car  il  apercut  au  meme 
instant  trois  Sarrazins  qui  s'etoient  detachez  de 
leur  gros,  pour  mettre  leur  chevaux  en  haleine 
et  les  faisoient  bondir  au  milieu  des  champs, 
avec  beaucoup  de  faste  et  d'orgueil.  Get  ecuyer 
breton  les  alia  morguer  luy  tout  seul,  et  quand 
il  flit  aupres  d'eux,  il  passa  son  epee  tout  au  tra- 
vers  du  corps  de  celuy  qui  luy  paraissoit  le  plus 
fier,  et  le  jetta  par  terre.  II  voulut  aller  aux  deux 
autres;  mais  il  fut  bien  paye  de  sa  temerite; 
car  I'un  d'eux  nomme  Margalan,  luy  dechar- 
gea  sur  le  bras  un  si  grand  coup  de  sabre  qu'il 
le  luy  coupa  tout  entier,  et  le  fit  tomber  a  terre 
avec  sou  epee.  II  couroit  grand  risque  d'etre 
tue,  si  ceux  de  I'embuscade  u'eussent  pique 
leurs  chevaux  jusques  la  pour  le  secourir.  Les 


deux  Sari'azins  les  voyans  courir  <'i  cux  prirent 
aussitot  la  fuitte,  dont  il  y  en  eul  un  (|ui  fut  at- 
teint  et  massacre.  L'autre  ayant  echappe,  s'en 
alia  repandre  I'alarme  dans  I'armee  de  JMerre, 
auquel  il  conta  toute  cette  triste  avanture,  luy 
disant  qu'il  y  avoit  des  gens  d'Henry  retranchez 
dans  le  bois  des  Oliviers.  Pierre  se  le  tint  pour 
dit,  et  defendit  a  son  monde  de  s'ecartcr,  alin 
que  chacun  se  preparat  a  bien  payer  de  sa  per- 
sonne  dans  cette  journee. 


CHAPITBE  XXIX. 

De  la  derniere  bataille  que  gagna  Bertrand  sur 
le  roy  Pierre,  qui  perdit  da?is  celte  journee 
2)lus  decinquante  mille  hommes,  et  qui  jut 
ensuite  assiege  dans  le  chateau  de  Montiel 
oil  il  se  re  tira. 

Henry  parfaitement  instruit  par  ses  espions 
et  coureurs  de  lout  ce  qui  se  passoit  dans  I'ar- 
mee de  Pierre,  disposa  toutes  choses  au  combat, 
allant  de  rang  en  rang  exhorter  ses  gens  a  bien 
faire,  et  leur  remontrant  qu'il  falloit  employer 
les  derniers  efforts  pour  prendre  Pierre  mort 
ou  vif,  de  peur  que  s'il  leur  echappoit,  il  ne 
leur  suscitat  encore  de  nouveaux  ennemis;  qu'il 
falloit  que  cette  journee  fut  la  derniere  et  le 
couronnement  de  touttes  les  autres;  qu'ils  avoient 
a  combattre  un  prince  apostat,  qui  s'etoit  rendu 
I'horreur  et  I'execration  de  toute  la  terre  par  ses 
cruautez  et  ses  impietez  ;  que  le  ciel  ne  beniroit 
jamais  les  amies  de  ce  meurtrier,  dont  les 
troupes  etoient  composees  d'infidellesetde  Juifs, 
tons  ennemis  du  nom  Chretien,  qui  marchoient 
sans  discipline,  et  vivoient  entr'eux  sans  intelli- 
gence; qu'ils  auroient  bon  marche  de  touttes  ces 
canailles  qui  n'avoient  rien  de  bon  que  les  de- 
poiiilles  qu'ils  en  esperoient,  et  qu'il  y  avoit  lieu 
de  croireque  cette  journee  les  feroit  tons  riches; 
que  ceux  enfin  qui  viendroient  a  perdre  la  vie 
dans  cette  bataille,  ne  pouvoient  mourir  plus 
glorieuseraent,  ny  plus  saintement,  puis  que  ce 
seroit  pour  une  cause  non  seulement  fondee  sur 
la  justice,  mais  aussi  sur  la  religion ;  qu'on  ne 
pouvoit  mourir  qu'une  fois,  et  que  dans  ce  ren- 
contre le  merite  et  la  piete  se  trouveroient  me- 
lees dans  un  meme  trepas,  qui  seroit  regarde 
devant  Dieu  comnie  un  sacrifice. 

Un  discours  si  fort  et  si  touchant  fut  inter- 
rompu  par  la  voix  publique  de  toute  I'armee, 
qui  luy  temoigna  n'avoir  point  de  plus  grand 
desir  que  d'en  venir  aux  mains  incessamment. 
On  alia  done  de  ce  pas  aux  ennemis.  Henry  fut 
un  peu  surpris  de  voir  la  belle  ordounance  de 
rarmee  de  Pierre  et  la  fiere  couteuauce  de  ceux 
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qui  la  composoient.  II  ne  put  s'empecher  de  le 
temoigner  a  Bertrand,  auquel  il  montra  Teten- 
dard  du  jeune  prince  de  Belmarin,  luy  disant 
que  s'il  pouvoit  tomber  dans  ses  mains,  jamais 
homaie  ii'auroit  fait  une  si  belle  prise,  car  il  en 
auroit  pour  sa  rancon  plus  d'argent  qu'il  n'y  en 
avoit  dans  tout  le  royaume  d'Espagne.  Guesclin 
luy  repondit  qu'il  ne  falloit  faire  quartier  a  per- 
sonne ;  qu'il  assommeroit  tons  les  Juifs  et  les 
Sarrazins  qu'il  prendroit,  avec  autant  de  flegme 
qu'un  boucher  tuoit  ses  beufs  et  ses  moutons,  et 
qu'a  moins  qu'ils  ne  demandassent  le  bapteme 
pour  se  faire  Chretiens,  il  n'en  echapperoit  pas 
un  seul ;  que  e'etoit  dans  cet  esprit  qu'il  alloit 
combattre,  et  qu'il  avoit  pense  de  ranger  leur 
arinee  dans  cet  nrdre,  scavoir  :  que  le  corps  de 
bataille  seroit  au  milieu  commande  par  le  Roy, 
I'aile  droite  par  lui  meme,  et  Taile  gauche  par 
le  Besque  de  Vilaines.  11  n'y  avoit  dans  toutte  cette 
armee  pas  plus  de  vingt  mille  hommes.  Le  roy 
Pierre  en  comptoit  dans  la  sienne  plus  de  cin- 
(juante  mille,  dont  il  lit  cinq  batailles,  Quand  il 
les  cut  range  en  belle  ordonnance,  il  conjura  le 
fils  du  roy  de  Belmarin  de  se  surpasser  dans 
cette  occasion,  le  priant  d'affronter  comme  luy 
tous  les  perils  dans  cette  journee,  paree  que,  s'il 
pouvoit  une  foisvaincre  Henry,  la  couronne  d'Es- 
pagne  seroit  affermie  sur  sa  tete  pour  toute  sa 
vie.  Le  jeune  prince  I'assura  par  avance  de  la 
\ictoire,  etanttous  deux  incomparablementplus 
forts  que  leurs  eunemis,  qui  n'etoient  pas  deux 
contre  cinq. 

Taiidis  qu'ils  s'eehauffoicnt  I'un  I'autre  a  bien 
fiiire,  un  capitaine  sarrazin  les  interrompit  en 
disant  qu'ils  ne  dcvoient  point  douter  du  sucees 
du  combat  qu'ils  alloient  donner,  et  que  le  corps 
de  troupes  qu'il  commandoit  n'ayant  jamais  paly 
devant  les  Chretiens,  et  ne  sacliant  ce  que  e'etoit 
que  de  reculer,  il  leur  repondoit  de  la  victoire, 
et  qu'Hem-y  leur  feroit  bientot  voir  ses  talons. 
JMerre  ne  parut  pas  bien  persuade  de  tous  ces 
avantages  dont  il  se  llattoit,  lui  representant 
((u'il  y  avoit  avec  Henry  deux  intrcpides  cheva- 
liers, Bertrand  et  le  Besque  de  Vilaines,  dont  le 
})remier  avoit  pour  annolries  uu  aigle  de  sable 
en  champ  d'argent,  et  le  second  arboroit  dans 
ses  enseigiies  un  quartier  d'Espagne,  a  cause  de 
la  comte  de  Uibedieti,  dont  Henry  luy  avoit  fait 
present ;  que  ces  deux  generaux  ne  fuiroient  ja- 
mais et  vendroient  cherement  leur  vie  ;  que  s'ils 
pouvoient  tomber  prisonniers  dans  ses  mains,  il 
ne  leur  donneroit  jamais  la  liberte  pour  quelque 
rancon  qu'ils  luy  voulussent  offrir.  Apres  qu'il 
cut  acheve  ee  discours,  le  jeune  prince  de  Bel- 
marin fit  faire  un  mouvement  a  ses  troupes  qu'il 
fit  marcher  droit  a  Bertrand,  ((vii,  les  vovant  ve- 


nir,  dit  a  ses  gens  :  Orsus,  mcs  amis,  vecij  ces 
gars  qui  viennent,  et  par  Dieu  qui  peiiia  en 
croix  etle  tiers  jour  suscifa,  ilsseront  deconfits 
et  tous  notres.  H  fit  aussitot  sonner  ses  trom- 
pettes  avec  un  tres  grand  bruit,  et  le  Besque  de 
Vilaines  fit  aussi  de  son  cote  la  meme  conte- 
nance.  lis  donnerent  tous  deux  contre  les  Sarra- 
zins. Henry  se  chargea  d'attaquer  Pierre  son 
ennemy ,  se  promettant  bien  de  le  joindre  dans  la 
melee,  pour  le  combattre  corps  a  corps  et  vuider 
tout  leur  differend  aux  depens  de  la  vie  de  I'un 
ou  de  I'autre.  Comme  on  etoit  sur  le  point  d'en 
venir  aux  mains,  tous  les  soldats  des  deux  ar- 
mees  se  disoient  adieu  les  uns  aux  autres,  et  fai- 
soient  leurs  prieres  en  se  frappant  la  poitrine,  et 
se  recommandant  a  Dieu  dans  un  peril  si  pre- 
sent et  si  eminent. 

La  bataille  s'ouvrit  par  les  gens  de  trait  des 
deux  cotez.  Quand  cette  grele  qui  dura  quelque 
temps  eut  cesse,  I'on  s'approeha  de  plus  pres,  et 
Ton  combattit  pied  a  pied,  le  sabre  et  I'epee  a  la 
main.  Le  Besque  de  Vilaines  ayant  deseendu  de 
cheval  avec  tout  son  monde,  qui  suivit  son  exem- 
ple,  se  mela  dans  la  presse  tete  baissee,  pour 
aller  ehercher  le  neveu  du  roy  de  Belmarin,  sur 
lequel  il  s'acharna  particulierement,  et  luy  de- 
chargea  sur  la  tete  un  si  grand  coup  d'une  hache 
qu'il  tenoit  a  deux  mains,  qu'il  le  renversa  mort; 
et  poussant  toii jours  sa  pointe,  il  lit  une  grande 
boucherie  des  Sarrazins,  dontil  coucha  par  terra 
la  premiere  ligue,  et  ecarta  le  reste  bien  loin. 
L'un  des  fuyards  vint  tout  eperdu  donner  avis 
au  prince  de  Belmarin  que,  dans  cette  deroute, 
on  avoit  assomme  son  cousin  germain.  Cette 
nouvelle  le  desola  fort.  La  rage  qu'il  en  eut  le 
fit  jetter  tout  au  trave)  s  de  tous  les  dangers, 
pour  venger,  s'il  pouvoit,  cette  mort  sur  le  Bes- 
que de  Vilaines,  qui  sans  s'epouventer  de  cette 
furieuse  temerite  la  luy  fit  payer  cherement; 
car  se  presentant  a  luy  pour  luy  tenir  tete,  il 
luy  donna  tant  de  coups  et  de  si  pesans  sur  le 
casque,  que,  sa  tete  en  devenant  tout  etourdie, 
I'homme  en  tomba  pame  sur  la  place.  Une  foule 
de  Sarrazins  coururent  a  luy  pour  le  secourir  et 
le  relever,  et  renvelopperent,  depeur  que,  ne  se 
pouvant  plus  tenir  sur  ses  pieds,  on  ne  I'achevat. 
Le  depit  qu'ils  eurent  de  voir  leur  maitre  ab- 
battu  leur  fit  tourner  la  tete  contre  le  Besque, 
qui  les  soutint  avec  une  valeur  extraordinaire. 
Mais  il  auroit  a  la  fm  succombe  sous  la  multi- 
tude, si  Bertrand  ne  fut  venu  le  degager  et  se 
joindre  a  luy  dans  le  reste  du  combat;  si  bien 
qu'ils  ne  faisoient  eux  deux  qu'un  seul  corps  de 
troupes,  avec  lequel  ils  chargerent  les  Sarrazins 
avec  uu  courage  invincible.  Bertrand  crioit  k 
haute  voix  Guesclin,  pour  donner  chaleur  a  la 
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melee.  Ses  Bretons,  a  ce  signal,  redoiibloiont 
leurs  coups  et  faisoient  cles  efforts  incroyables 
pour  seconder  leur  general.  Le  Besque  dc  son 
cote  payoit  aussi  fort  bien  de  sa  personne,  en- 
courageant  ses  soldats  a  bien  faire  par  son  exem- 
ple.  II  avoit  a  ses  cotez  uii.  de  ses  fds  qui  se  si- 
gnaloit  beaueoup  dans  cette  bataille ,  et  qui 
donna  tant  de  preuves  de  son  courage  et  de  sa 
valeur,  que  le  roy  Henry  le  fit  chevalier  tout  au 
milieu  de  Taction. 

Ce  prince,  qui  ne  s'endormoit  pas  tandis  que 
Bertrand  et  le  Besque  faisoient  des  merveilles, 
tourna  touttes  ses  forces  du  cote  de  Pierre,  avec 
lequel  11  vouloit  eproiiver  ses  forces  et  mesurer 
son  epee  seul  a  seul,  s'il  le  pouvoit  demeler  au 
milieu  de  ses  troupes.  Ce  prince  renegat  etoit 
suivy  de  beaueoup  de  Chretiens  et  de  Juifs,  moi- 
tie  cavalerie  moitie  infanterie,  monte  sur  un  des 
mcilleurs  chevaux  detoutte  i'Espagne.  On  voyoit 
de  loin,  sur  sa  cotte  d'armes,  les  lions  de  Castiile 
arhorez  avec  beaueoup  d'eclat.  Henry,  qui  se 
pretendoit  souverain  de  la  meme  nation,  portoit 
aussi  les  memes  armoiries,  c'est  ce  qui  fit  qu'ils 
se  recomiurent  tous  deux.  La  haine qu'ils a^oient 
I'un  pour  I'autre,  causee  par  la  competence  du 
sceptre  et  par  le  violent  desir  de  voir  cette  que- 
relle  vuidee  par  la  mort  d'un  des  deux,  les  obli- 
gea  de  s'attacher  Tun  a  I'autre  avec  un  acharne- 
ment  egal.  Pierre  commenca  par  vomir  cent  in- 
jures contre  Henry,  I'appellant  batard  et  faux 
traitre,  qui  s'etoit  revolte  contre  luy,  pour  luy 
ravir  son  sceptre  et  sa  Couronne,  et  le  raenacant 
qu'il  ne  sortiroit  point  de  ses  mains  qu'il  ne  luy 
eut  ote  la  vie  et  ne  luy  eut  mange  lecoeur,  ajou- 
tant  qu'il  etoit  le  fils  de  la  concubine  de  son 
pere  Alfonse,  et  yu'll  ne  meritoit  que  la  corde. 
Henry  luy  repondit  qu'il  en  avoit  menty  par  sa 
f/orf/e;  que  sa  mere  avoit  ete  femme  legitime 
(V  Alfonse,  qui  V  aimit  fiancee  par  le  niinistre  et 
Varcheveque  de  Burgos,  et  dans  la  presence 
des  principaux  seigneurs  de  la  Cour;  qu'il 
etoit  sortij  de  ce  mariage,  et  que  ce  prince  avoit 
reconnula  dame  sa  mere  pour  sapropre  femme 
durant  toutte  sa  vie ;  si  bien  que  c' etoit  a  tort 
qu'il  vouloit  decrier  sa  naissance,  a  laquclle 
on  ne  pouvoit  pas  trouver  des  laches  comvie  a 
la  sienne. 

Quand  11  eut  acheve ces  paroles,  il  poussasnn 
cheval  avec  beaueoup  de  roideur  contre  Pierre, 
tenant  I'epee  haute  sur  luy.  Ces  deux  rois  se 
chamaillerent  longtemps  avec  ane  egale  furie , 
sans  remporter  aucun  avantage  I'un  sur  I'autre , 
car  leurs  armures  etoient  si  epaisses  qu'ils  ne 
les  pouvoient  entamer.  Mais  a  la  fin  Henry  fit 
de  si  grands  efforts  contre  son  adversaire,  qu'il 
luv  fit  vuider  la  selie  et  I'abbattit  a  terre.  II 


alloit  achever  en  luy  percant  les  fiancs  de  sa 
lance,  mais  les  Sarrazins  parerent  le  coup,  et 
s'assemblerent  en  foule  en  si  grand  nombre  ;ui- 
tour  de  luy,(iu'ils  eurent  non  seulement  le  loisir 
de  le  remonter,  mais  encore  d'enveloj)per  llenrv 
de  touseotez,  qui  se  defendant  conh-'eux  tous 
et  ne  voulant  pas  reculer,  crioit  a  son  enscigne 
et  a  ses  gens.  Le  bruit  de  sa  voix  les  fit  courir 
a  luy  d'une  grande  force.  Le  combat  se  renoii- 
vella  donca\ec  plus  de  chaleur  qu'auparavant. 
Les  deux  princes  se  rapproeherent  a^ee  un 
grand  acharnement  I'un  sur  I'autre.  lis  etoient 
tous  deux  de  fort  rudes  joiieurs.  Pierre  avoit 
une  epee  dans  sa  main  plus  trenchante  et  plus 
affilee  qu'un  rasoir,  dont  il  voulut  atteiiidre 
Henry;  mais  le  coup  porta  sur  la  tete  de  son 
cheval  avec  tant  de  vigueur  et  de  force  que  non 
seulement  il  la  trencha ,  mais  il  abbattit  en 
meme  temps  et  le  cheval  et  I'eeuyer.  Henry, 
qui  n'avoit  aucune  Messure ,  n'eut  pas  beaueoup 
de  peine  a  se  relever,  et  ses  gens  aussitot  luy 
presenterent  une  autre  monture.  Quand  il  fut 
remis  a  cheval ,  il  raliia  touttes  ses  troupes  et 
les  mena  contre  celles  de  Pierre ,  qui  deja  tout- 
tes fatiguees  d'un  si  long  combat ,  ne  purent 
soiitenir  davantage  le  choc  des  Chretiens ,  qui 
se  tenoient  si  serrez ,  qu'il  etoit  tout  a  fait  im- 
possible de  les  ouvrir  ny  de  les  rompre,  et  qui 
venans  a  tomber  sur  les  Sarrazins  recrus ,  bles- 
sez  et  dispersez ,  en  firent  un  fort  grand  car- 
nage. Bertrand  Du  Guesclin  ,  le  Besque  de  Vi- 
laines,  Guillaume  Boitel,  Alain  de  la  Houssaye, 
Billard  des  Hostels,  Morelet  de  Mommor,  Ca- 
renloiiet  et  les  deux  Mauny  se  signalerent  beau- 
coup  dans  cette  memorable  jouruee,  qui  rendit 
les  affaires  de  Pierre  touttes  deplorees  et  reta- 
blit  entierement  celles  d'Henry. 

Ce  prince  apostat  ouvrit  trop  tard  les  yeux 
sur  son  malheur.  l\  vit  bien  que  la  main  de  Dieu 
I'avoit  frappe  pour  le  punir  de  son  impiete.  Ce 
fut  alors  qu'il  temoigna  le  deplaisir  extreme 
dont  il  etoit  touche,  d'avoir  si  lachement  abjure 
sa  religion  pour  suivre  celle  de  Mahomet,  qui 
luy  avoit  attire  la  perte  de  tous  ses  Etats,  et  le 
danger  de  perdre  la  vie  apres  avoir  perdu  la  foy. 
Quand  le  fils  du  roy  de  Belmarin  s'appercut  que 
touttes  ses  troupes  etoient  defaites  et  en  fuite , 
il  fut  contraint  de  se  jetter  tout  a  travers  champ, 
et  de  s'aller  cacher  dans  une  foret  avec  le  de- 
bris de  sa  deroute.  Pierre  eut  de  son  cote  re- 
cours  a  la  vitesse  de  son  cheval ,  et  se  retira 
dans  le  chateau  de  Montiel ,  avec  seulement 
quatre  cens  hommes  qu'il  put  ramasser.  Les  au- 
tres  Sarrazins  etoient  errans ,  epars  et  dispersez 
par  les  campagnes,  et  quand  ceux  de  Seville 
les  virent  ainsi  fuir,  lis  soi'tirent  de  leurs  mu- 
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raiiles  et  coiiriirent  sur  eux,  les  blessans  a 
grands  coups  de  dards  ,  et  leur  disans  mille  in- 
jures. II  n'y  eut  pas  jusqiraiix  Juifs  de  la  meme 
Yille,quise  melerent  avec  les  antres  pour  les 
insulter,  et  leur  reproeher  la  felonnie  qu'ils 
avoient  commise  a  I'egard  d'Hemy,  leur  roy  le- 
gitime, qu'ils  avoient  lachement  trahy  pour  sui- 
\re  le  party  de  Pierre,  sur  qui  la  malediction 
de  Dieu  venoit  de  tomber  avec  tant  de  justice. 
Henry  cependant  n'avoit  rien  plus  a  coeur  que 
de  terminer  cette  grande  affaire  par  la  mort  de 
sou  ennemy.  C'est  la  confidence  qu'il  fit  a  Ber- 
trand,  au  Besque  de  Vilaines  et  a  tous  les  autres 
generaux,  que  toutte  cette  victoire,  quelque 
glorieuse  qu'elle  fut,  ue  luy  donneroit  pas  une 
entiere  satisfaction  tandis  que  Pierre  seroit  en- 
core en  vie.  L'incertitude  dans  laquelle  ils 
etoient  tous  du  lieu  de  sa  retraite ,  les  tint  en 
balance  assez  longtemps ,  ne  scachans  quelle 
route  prendre  pour  le  chercher  et  le  trouver, 
quand  un  avanturier  les  tira  de  peine  ,  en  leur 
apprenaiit  que  ce  malheureux  prince  eloit  entre 
dans  Montiel,  a  latete  de  quatre  cens  hommes, 
et  qu'il  s'etoit  enferme  dans  cette  place  dans  le 
dessein  de  s'y  bien  defendre. 

Cette  nouvelle  leur  donna  I'esperance  de  I'eii- 
velopper  la  dedans  comme  dans  un  filet.  Ce  fut 
la  raisou  pour  laquelle  Henry,  par  le  conseil  de 
Bertrand,  fit  publier  par  toutte  son  armee  que 
chacun  le  suivit,  sous  peine  de  la  vie,  sans  par- 
tager  les  depoiiilles  et  le  butin  qu'on  avoit  fait , 
jusqu'a  ce  qu'on  eiit  pris  le  chateau  de  iMontiel 
ct  I'oiseau  qui  en  avoit  fait  sa  cage.  Ceux  qui  ne 
rcspiroient  qu'apres  la  part  qu'ils  pretendoient 
dans  la  distribution  des  bagages ,  des  equipages 
ct  de  tout  I'argent  monnoye  que  les  eniiemis 
avoient  laisse  sur  le  champ  de  bataille ,  ne  s'ac- 
commodoient  gueres  de  cet  ordre  si  precipite 
qui  les  empechoit  de  satisfaire  leur  eoiivoitise ; 
mais  11  y  fallut  obeir.  Henry,  pour  ne  les  pas 
decourager,  fit  garder  le  butin  par  cinq  cens 
liommes  d'armes ,  avec  defense  d'y  toucher  jus- 
qu'au  retour  de  la  prise  de  ce  chateau.  La  dili- 
gence qu'il  fit  pour  gagner  Montiel  fut  si 
grande  ,  que  Pierre  se  vit  investy  par  un  gros 
corps  de  troupes  lors  qu'il  y  pensoit  le  moins. 
]\  fut  bien  etonne  de  voir  que  les  Chretiens  plan- 
toient  le  piquet  devant  cette  place ,  et  distri- 
buoient  les  quartiers  entr'eux  comme  pour  faire 
un  siege  dans  les  formes ,  et  n'en  point  decam- 
per  qu'ils  ne  s'en  fussent  rendus  les  maitres. 
Cet  infortune  prince  sevoyant  pris  comme  dans 
une  ratiere ,  etoit  extremement  en  peine  com- 
ment il  pouroit  s'evader.  11  demanda  conseil  au 
gouverncur  pour  scavoir  quelles  mesures  il  luy 
falloit  prendre  pour  se  tirer  d'un  si  mauvais  pas, 


luy  disant  que  s'il  pouvoit  une  fois  avoir  la  clef 
des  champs,  il  reviendroit  dans  peu  fortifie  d'un 
si  puissant  secours ,  que  tous  ses  ennemis  ne 
pouroient  pas  tcnir  devant  luy.  Le  commandant 
luy  repondit  que  la  place  manquoit  de  vivres  et 
qu'il  n'y  en  avoit  pas  encore  pour  quinze  jours , 
apres  quoy  Ton  ne  pouroit  pas  se  defendre  de  se 
rendre  a  la  discretion  d'Henry. 

Ce  fut  pour  lors  que  Pierre  repassaut  dans 
son  esprit  touttes  les  cruautez  qu'il  avoit  exer- 
cees  dans  son  regne  ,  le  meurtre  detestable 
qu'il  avoit  commis  sur  la  personne  de  sa  propre 
femme ,  la  credulite  superstitieuse  qu'il  avoit 
eiie  pour  les  Juifs ,  et  le  secours  qu'il  etoit  alle 
chercher  chez  les  Infidelles ,  dont  il  avoit  em- 
brasse  la  malheurimse  secte ;  il  vit  bien  qu'il 
avoit  comble  la  mesure  de  ses  iniquitez ,  et  que 
le  ciel ,  pour  le  punir  de  touttes  ses  impietez  et 
de  tous  ses  crimes,  I'alloit  livrer  entre  les  mains 
de  son  ennemy,  qui,  bien  loin  de  luy  pardonner, 
se  feroit  un  plaisir  de  le  faire  mourir,  pour  n'a- 
voir  plus  de  competiteur  a  la  Couronue,  et  re- 
gner  ensuite  dans  une  securite  profonde.  H  fai- 
soit  reflexion  sur  I'etat  pitoyable  auquel  I'a- 
voient  reduit  Bertrand  ,  le  Besque  de  Vilaines  et 
les  autres  partisans  d"Henry,  qui ,  sans  eux,  au- 
roit  succombe  necessairement  sous  les  forces 
qu'il  avoit  amenees  du  royaume  de  Belmarin. 
Ce  malheureux  Roy  tomba  dans  une  grande  per- 
plexite  d'esprit,  voyant  qu'a  moins  qu'il  n'eut 
des  ailes  pour  voler  comme  les  oiseaux ,  il  ne 
pouvoit  aucunement  echapper  des  mains  de  ses 
ennemis.  Les  vivres  manquoient  dans  la  place, 
et  les  assiegez  n'etoient  point  en  etat  de  faire  de 
sorties ,  ny  de  forcer  aucun  quartier.  D'ailleurs, 
pour  rendre  la  prise  de  Pierre  immanquable, 
Henry  fit  batir  un  mur  assez  haut  tout  autour 
du  chateau  de  Montiel ,  et  les  assiegeans  veil- 
loient  avec  touttes  les  precautions  imaginables 
afin  que  personne  n'entriit  dedans ,  ny  n'en  sor- 
tit.  Pierre  voyant  que  la  garnison ,  pressee  par 
la  famine ,  parloit  secrettement  de  se  rendre  et 
de  le  livrer,  il  assembia  les  principaux  offlciers 
qui  commandoient  sous  luy  dans  ce  chateau,  les 
conjura  de  tenir  encore  durant  quinze  jours ,  et 
les  assura  qu'avant  que  ce  terme  fut  expire,  il 
leur  ameneroit  un  secours  si  considerable,  qu'il 
tailleroit  les  assiegeans  en  pieces,  et  feroit  lever 
le  siege  de  la  place.  Ces  gens  luy  remontrerent 
qu'il  etoit  absolument  necessaire  qu'il  leur  vint 
un  renfort ,  parce  qu'ils  seroient  aux  abois  avant 
quinze  jours ,  et  que  dans  ce  besoin  pressant  ils 
seroient  forcez  de  capituler  avec  Henry  pour 
faire  avec  luy  leur  condition  la  meilleure  qu'il 
leur  seroit  possible. 

Pierre  leur  promit  qu'il   reviendroit  si  t6t , 
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qiril  les  tireroit  de  cet  cmbarras.  II  concerta 
done  avoc  eiix  qu'il  partiroit  la  niiit ,  luy  sixie- 
me.  II  fit  cliarger  sur  dos  fourgons  ,  son  or,  son 
argent  et  ses  meubles  les  plus  preeieux ,  dans 
le  dessein  de  lever  de  nouvelles  troupes ,  quand 
meme  il  devroit  epuiser  pour  cela  tons  ses  cof- 
iVes.  Les  assiegeans  ne  seavoient  pas  que  Pierre 
avoit  la  pensec  de  tenter  une  evasion ;  car  ils 
avoient  seulement  appris  qu'il  y  avoit  dans  la 
place  une  grande  disette.  Cependant  Bertrand 
croyant  cette  place  imprenable ,  a  moins  que 
ce  ne  lut  par  assaut ,  voulut  abreger  cbemin , 
disant  a  Henry  qu'il  luy  conseilloit  d'envoyer 
un  trompette  a  Pierre  pour  le  sommer  de  luy 
rendre  la  place ,  et  luy  proposer  uu  accommode- 
ment  entr'eux ,  qui  seroit :  Que  Pierre  luy  ce- 
deroit  la  Couronne ,  a  condition  cpi'Henry  luy 
donneroit  cpielque  duche  dans  I'Espagne  pour 
avoir  dequoy  subsister  lionorablenient.  Ce  con- 
seil  n'etoit  pas  fort  agreable  a  Henry,  qui  avoit 
tout  a  craindre  de  Pierre  s'il  avoit  une  fois  la  vie 
et  la  liberte  ;  car  il  le  connoissoit  remnant ,  am- 
bit ieu\  et  perfide.  Mais  les  obligations  qu'il 
avoit  a  Bertrand  luy  firent  avoir  pour  luy  la 
complaisance  de  preter  I'oreille  a  cet  avis ,  et 
de  le  suivre  avee  beaucoup  de  docilite,  quoy 
que  ce  fut  avec  quelque  repugnance.  H  donna 
I'ordre  a  I'un  de  ses  gens  de  s'aller  presenter  aux 
barrieres  pour  faire  a  ce  prince  une  proposition 
qui  luy  devoit  etre  fort  agreable  et  fort  avanta- 
geuse ,  puis  qu'il  etoit  perdu  sans  ressource.  Cet 
bomme  se  coula  jusques  sous  les  murailles  de 
la  place ,  et  lit  signe  de  son  chapeau  qu'il  avoit 
a  parler  an  roy  Pierre. 

Ce  malbeureux  prince  ne  pouvant  s'imaginer 
que ,  dans  I'etat  ou  etoient  les  cboses ,  Henry 
voulut  avoir  pour  luy  la  moindre  indulgence , 
regarda  ce  message  comme  un  piege  qu'on  luy 
tendoit ,  et  se  persuada  qu'il  ne  se  faisoit  que 
pour  apprendre  au  vray  s'il  etoit  dans  la  place 
en  personne.  C'est  ce  qui  le  fit  resoudre  a  se  faire 
celer ,  commandant  que  Ton  repondit  qu'il  y 
avoit  longtemps  qu'il  en  etoit  sorty  :  car  il  se 
promettoit  sur  ce  pied  que  les  assiegeans  le 
croyans  debors ,  leveroient  le  piquet  de  devant 
ce  cbateau  pour  le  cbercber  ailleurs,  et  qu'il 
pouroit  par  la  s'evader  ensuite  a  coup  sur.  En 
effet,  le  commandant  vint  parler  au  trompette 
pour  I'assiirer  qu'il  y  avoit  plus  de  douze  jours 
que  le  roy  Pierre  etoit  party  pour  aller  cbercber 
du  secours ,  pretendant  revenir  bientot  sur  ses 
pas  avec  de  si  grandes  forces ,  que  les  assiegeans 
seroient  trop  foibles  pour  luy  resister.  Cette  nou- 
velle  etoit  assez  plausible  pour  y  ajoiiter  foy. 
Henry,  la  croyant  veritable,  en  tomba  dans  un 
grand  cbagrin ,  craignant  d'avoir  manque  le  plus 


beau  coup  du  monde ,  et  dont  Toccasion  ne  se 
pouroit  de  longtemps  recouvrer.  Le  comte 
d'Aine,  comptant  la  dessus,  luy  eonseilla  de 
lever  le  siege.  Mais  Bertrand  opina  bien  plus 
juste  et  plus  judicieusement ,  quand  il  luy  dit 
qu'il  etoit  persuade  que  Pierre  etoit  encore  la 
dedans  ,  et  que  comme  il  apprebendoit  de  tom- 
ber  vif  entre  ses  mains ,  il  avoit  invente  cette 
ruse  et  ce  mensonge  pour  le  faire  decamper  de 
la;  qu'il  ne  luy  conseilloit  pas  de  donner  si  bon- 
nement  dans  ce  paneau ;  car  quand  meme  la 
sortie  de  Pierre  seroit  veritable ,  il  ne  devoit 
pas  pour  cela  abandonner  le  siege  cpi'il  avoit 
entrepris,  puisque  ce  seroit  faire  un  arriere-pied 
qui  seroit  capable  de  decrediter  la  reputation 
de  ses  armes,  qu'il  falloit  entretenir  dans  le  pu- 
blic ,  de  peur  qu'on  ne  vint  a  rabattre  beaucoup 
de  I'estime  quon  avoit  de  sa  valeur.  Ces  raisons 
parurentsi  fortes  a  Henry,  qu'il  prit  la  resolu- 
tion de  ne  jamais  partir  de  la  qu'il  ne  se  fvit 
rendu  tout  a  fait  maltre  de  Montiel,  quand  il  se 
devroit  morfondre  devant  avec  touttes  ses  trou- 
pes durant  tout  rbyvcr.  Voulant  enfin  trouver 
dans  la  mort  et  le  supplice  de  Pierre  le  couron- 
nement  de  tons  ses  desirs,  et  la  fin  de  toutes  ses 
peines  ,  il  donna  done  tons  les  ordres  necessaires 
afin  qu'on  fit  de  nouveaux  efforts  contre  cette 
place ,  et  qu'on  employat  toute  la  vigilance  pos- 
sible pour  empecber  ce  prince  apostat  de  sortir 
de  Montiel  ,  qu'il  vouloit  avoir  vif  ou  mort,  afm 
qu'il  ne  restat  plus  personne  capable  de  luy  dis- 
puter  la  Couronne  qui  luy  appartenoit. 


CHAPITRE  XXX. 

De  la  prise  du  roy  Pierre  par  le  Besque  de 
y Haines,  comme  il  sortoit  furtivemetit  du 
chateau  de  Montiel  pour  se  sauver. 

Le  roy  Pierre  demeurant  toiijours  enferme 
dans  le  cbateau  de  jNIontiel ,  et  ne  sacbant  point 
comment  en  sortir  sans  tomber  entre  les  mains 
de  ses  ennemis  ,  cboisit  le  temps  de  la  nuit  pour 
en  faire  celuy  de  son  evasion ,  se  promettant 
de  se  derober  a  leur  vigilance  ,  a  la  faveur  des 
tenebres.  II  ne  voulut  point  s'embarrasser  de 
son  equipage  ,  de  peur  que  cela  ne  le  fit  decou- 
vrir  ,  mais  seulement  partir  luy  sixieme ,  afin 
que,  marchans  tous  ensemble  a  fort  petit  bruit, 
ils  piissent  plus  facilement  surprendre  ceux  qui 
les  observoient,  et  se  couler  furtivement  jus- 
qu'au  pres  des  murailles ,  oil  ils  sca^  oient  qu'il 
y  avoit  une  brecbe  dont  I'ouverture  leur  devoit 
servir  de  porte  pour  gagner  les  cbamps.  II  se  mit 
done  a  pied  avec  les  autres  ,  tenans  tous  leurs 
cbevaux  par  la  bride ;  et  descendans  tout  dou- 


544 


A^CIEXS    MEJIOIRES   BU   M\'    SIECLE, 


cement  cle  ce  chateau  situe  siir  im  haut  rocher, 
ils  arriverent  sans  aucun  danger  jiisqu  a  ce  mur 
quou  avoit  fait  nouvellement  batir  tout  expres 
pour  termer  touttes  les  issues  quipouroientfacili- 
ter  la  fuite  de Pierre.  lis  n'avoient  pas  mal  debute 
j'.isques  la ;  mais  par  malheur  ils  rencontrerent 
quelques  geus  du  Besque  de  Vilaines  qui ,  se 
promenaus  au  pied  du  chateau ,  preterent  I'o- 
roille  a  quelque  bruit  qu'ils  entendirent,  et  fu- 
rent  aussitot  en  donner  avis  au  Besque  ,  qui  les 
renvo}  a  sur  leurs  pas  ,  avec  ordre  d'observer  ce 
qui  S8  passoit.  11  fit  en  meme  temps  armer  tout 
son  monde ,  dans  I'opinion  qu'il  avoit  que  les 
assiegez  avoient  envie  de  faire  une  sortie.  Ces 
gens  luy  vinrent  rapporter  qu'ils  avoient  veu 
six  hommes  approcher  d'uu'Uiur  ,  oil  il  y  avoit 
un  grand  trou  qui  ouvroit  le  chemin  de  la  cam- 
pagnetout  adecouvert.  Le  Besque,  s'imaginant 
que  ce  pouvoit  etre  le  roy  Pierre,  se  reudit  aus- 
sitot sur  le  lieu  fort  clandestinement,  et,  suivant 
pas  a  pas  un  cavalier  qu'il  ne  pouvoit  qu'en- 
trevoir  ,  il  le  saisit  au  corps  eomme  il  alloit  pas- 
ser la  breche ,  en  luy  disant :  je  ne  scay  qui 
vous  etes ,  mais  vous  ne  m''echapperez  pas. 
Pierre  se  mit  sur  la  defensive ,  et  tacha  de  luy 
donner  d'uu  poignard  dans  le  ventre.  Mais  le 
Besque,  en  ayant  appercu  la  lueur ,  le  luy  ar- 
racha  des  mains ,  en  jurant  que  s'il  ne  se  ren- 
doit  sur  rheure  ,  il  ne  le  marchanderoit  pas ,  et 
que  ,  s'il  faisoit  encore  la  moiudre  resistance ,  il 
luy  passeroit  son  epee  jusqu'aux  gardes  au  tra- 
vers  du  corps. 

Pierre,  se  voyant  pris,  tacha  de  flechir  le 
coeur  du  Besque  ,  en  luy  declarant  sa  misere  et 
son  infortune,  et  luy  declinant  ingenument  sou 
nom  ,  le  pria  de  luy  vouloir  sauver  la  vie  ,  luy 
promettant  de  luy  donner  trois  villes ,  douze 
chateaux  et  douze  mulcts  charges  d  or.  Un  au- 
tre ,  plus  interesse  que  le  Bescjue  ,  se  seroit 
laisser  tenter  par  de  si  belles  offres;  mais  touttes 
ces  richesses  ne  furent  point  capabks debranler 
sa  fldelite.  Ce  brave  general  luy  repondit  qu'il 
n'etoit  point  capable  de  faire  une  lachete  sem- 
blable,  et  qu'il  le  meneroit  a  Henry.  Ce  fut  alors 
que  ,  pour  s'assurer  davantage  de  sa  personne , 
il  le  prit  par  le  pan  de  sa  robbe.  Le  vicomte  de 
Roiiergue  arriva  la  dessus,  et  voulut  mettre 
aussi  la  main  sur  luy  de  peur  qu'il  n'echappat , 
s'offrant  de  le  lier  d'une  corde  s'il  en  etoit  be- 
soin  \  mais  le  Besque  le  pria  de  le  laisser  tout 
seul  avec  sa  capture ,  et  dont  il  viendroit 
bien  a  bout  sans  le  secours  de  personne.  Le 
vicomte,  indigne  de  ce  que  le  Besque  ne 
vouloit  pas  partager  avec  luy  Thonneur  de  I'a- 
\oir  pris,  luy  dit  qu'il  ne  I'avoit  pas  fait  prison- 
nier  de  bonne  guerre ,  mnis  par  artifice  et  par 


surprise.  Le  Besque  le  regardant  fiercment  luy 
repondit  que  s'il  pretendoit  luy  en  faire  un 
crime  et  I'accuser  de  quelque  supercherie  dans 
cette  prise ,  il  se  feroit  faire  raison  I'epee  a  la 
main  ,  quand  il  voudroit,  en  vuidant  tons  deux 
le  differend  dans  un  duel.  Le  vicomte  le  ra- 
doucit  en  luy  ttmoignant  qu'il  ne  trouveroit  pas 
son  compte  a  se  battre  avec  luy.  Le  Besque 
mena  done  cet  illustre  captif  dans  latente  d'A- 
lain  de  la  Houssaye  ,  qui  s'estima  fort  honore 
de  ce  qu"on  ^a^  oit  choisy  pour  garder  un  depot 
de  cette  importance.  11  felicita  le  Besque  sur  le 
bonheurqu'il  avoit  eu  de  faire  une  si  riche  proye, 
luy  disant  qu'on  alloit  souvent  a  la  chasse  sans 
trouver  un  gibier  de  cette  consequence,  et  quit 
aroit  bien  rencontre  coutel pour  sa  f/aine.  Vi- 
laines appella  sur  I'heure  un  de  ses  veneurs 
nomme  Gilles  du  Bois,  qu'il  envoya  tout  aussi- 
tot avertir  Henri  ,  qu'il  avoit  en  ses  mains  le 
Prince  apostat  qui  luy  disputoit  sa  couronne. 

La  joye  que  ce  messager  luy  donna  fut  si 
grande,  que  pour  le  recompenser  d'une  si  agrea- 
ble  nouvelle  ,  il  se  depoiiilla  d'un  fort  beau  man- 
teau  qu'il  portoit ,  et  le  luy  mettant  dans  les 
mains ,  il  luy  dit  que  ce  present  qu'il  luy  fai- 
soit ,  n'approchoit  pas  du  merite  qu'il  s'etoit  fait 
aupres  de  sa  personne  ,  en  luy  annoncant  une 
chose  qui  I'alloit  rendre  heureux  pendant  toute 
sa  vie.  L'impatience  qu'il  avoit  de  voir  son  en- 
nemy  sous  sa  puissance  ,  le  fit  monter  precipi- 
tamment  a  cheval ,  sans  se  soucier  s'il  etoit 
suivy  de  quelque  cortege;  quelqiies-uns  de  ses 
officiers  coururent  pour  le  joindre  et  ne  le  pas 
laisser  seul.  II  alia  droit  a  latente  d'Alain  de  la 
Houssaye,  dans  laquelle  il  trouva  le  Besque  de 
Vilaines  et  beaucoup  d'autres  seigneurs  qui  s'c- 
toient  assemblez  la  pour  scavoir  ce  qu'ils  fe- 
roicnt  de  Pierre.  Quand  Henry  I'appercut  dans 
leurs  m.ains  ,  l'impatience  qu'il  a^oit  de  s'eu  de- 
faire  et  la  colere  qui  luy  fit  monter  le  sang  au 
visage  ,  luy  flrent  porter  la  main  sur  une  dague 
qu'il  avoit  sur  soy  pour  en  poignarder  le  mal- 
heureux  Pierre.  Mais  le  Besque  de  Vilaines  luy 
retint  la  main  pour  Ten  empecher ,  en  hiy  r^- 
montrant  que  Pierre  etoit  son  prisonnier,  et  que 
les  lois  de  la  guerre  vouloient  qu'on  luy  en  pa}  at 
la  rancon  devant  qu'il  sortit  de  ses  mains,  ct 
que ,  tandis  qu'il  seroit  en  sa  puissance  ,  il  ne 
souffriroit  pas  qu'on  luy  fit  aucun  outrage. 
Henry  luy  promit  de  le  satisfaire  la  dessus  au- 
dela  meme  de  son  attente  ,  et  qu'il  luy  feroit 
compter  des  sommes  proportionnees  a  la  qualite 
du  prisonnier  qu'il  luy  livreroit.  11  n'en  fallut 
pas  davantage  pour  obliger  le  Besque  a  luy 
lacher  Pierre.  Aussitot  qu'Henry  s'en  vit  le 
maitre  ,  il  commenca  par  luy  taillader  le  visage 
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<le  Irois  coups  do  dagiio  avec  lesqucls  il  le  iiiit 
lout  on  snnp;.  F.a  honte  et  le  doplaisir  qne  ee 
panvro  prince  eiit  dese  voir  ainsi  nialtraite,  luy 
fit  faire  nn  coup  de  desespoir ,  ot ,  sans  plus 
songer  an  deplorable  etat  de  sa  condition ,  qui 
le  rendoit  esclave  de  son  ennemy,  il  se  jetta  sur 
luy ,  le  colleta  d'une  si  grande  force  et  avec 
tant  derage  qu'ils  tomberent  tons  deux  aterre, 
Henry  dessous  luy. 

Ce  dernier ,  qui  ne  s'etoit  pas  desaisy  de  sa 
dague  ,  faisoit  les  derniers  efforts  pour  luy  don- 
ner  de  la  pointe  dans  le  petit  ventre;  mais  Pierre 
avoit  une  cotte  de  mailles  qui  le  mettoit  a  Te- 
preuve  des  coups  qu'Henry  luy  portoit,  et  ta- 
ehoit  de  luy  arracher  le  poignard  des  mains  , 
afin  de  Ten  pouvoir  percer  a  son  tour.  Bertrand 
arriva  tandis  qu'ils  etoient  ainsi  I'un  sur  Pau- 
tre,  et  cria  qu'on  vint  vite  degager  le  Roy  de 
dessous  ce  prince  apostat,  qui  devoit  mourir 
avec  infamie.  Ce fut  alors  que \ebdfard cP Anisse , 
creature  d'Henry ,  courut  a  son  raaitre ,  et  le 
prenant  par  la  jambe ,  il  le  releva.  Pierre  resta 
couclie  par  terre  et  tiroit  a  la  fin  d'une  blessure 
qu'il  avoit  recue  d'un  coup  qui  n'avoit  pas  porte 
a  faux  comme  les  premiers.  Quand  Henry  le  vit 
en  cet  etat ,  il  commanda  qu'on  luy  trenchat  la 
tete.  Un  ecuyer  espagnol  se  presenta  la  qui  luy 
demanda  la  permission  de  Fexpedier,  pour  se 
venger  d'un  pareil  supplice  qu'il  avoit  fait  souf- 
frir  a  son  pere,  pour  joliir  de  sa  mere  a  coup  sur. 
Henry  luy  fit  signe  de  Texecuter  au  plutot.  Le 
cavalier  luy  separa  la  tete  du  corps  en  un  mo- 
ment, en  presence  de  tout  le  peuple  qui  se  trouva 
la  ;  le  tronc  fut  laisse  sur  la  place.  L'Espagnol 
ficha  la  tete  au  haut  de  la  hache  dont  il  s'etoit 
servy  pour  obeir  a  Tordre  d'Henry  ,  qui  fit 
couvrir  le  corps  de  son  ennemy  d'un  mechant 
drap  de  bougran ,  et  commanda  qu  on  le  pendit 
a  une  des  tours  de  ce  chfiteau  de  jNIontiel ,  qui 
luy  ouvrit  ses  portes  et  se  rendit  a  luy  des  quMl 
scut  que  Pierre,  pour  lequel  il  tenoit,  etoit  de- 
meure  prisonnier  apres  sa  defaite. 

Le  supplice  de  ce  prince  apostat  devoit  rendre 
le  calme  a  Henry  et  le  retablir  sur  le  trone, 
n'ayant  plus  de  competiteur  qui  le  luy  disputat. 
On  luy  conseilla  de  faire  porter  la  tete  de  Pierre 
dans  Seville,  afin  qu'en  la  montrant  a  tout  le 
peuple  de  cette  grande  ville ,  il  ne  doutat  plus 
de  sa  mort.  La  chose  fut  executee  comme  elle 
avoit  ete  projettee.  Les  bourgeois  voyans  cette 
tete  odieuse,  (fui  avoit  cause  tant  de  troubles, 
lie  se  contenterent  pas  de  se  soiimettre  a  I'obeis- 
sance  d'Henry ,  mais  il  s'acharnerent  avec  tant 
de  rage  sur  ce  pitoyable  reste  de  ce  malbeureux 
prince  ,  qu'ils  le  jetterent  dans  la  riviere  ,  afin 
qu'otant  de  devant  leurs  yeux  un  objet  si  mal 
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agreable,  lamemoire  en  fut  abolio  pour  jamais. 
Henry  ne  croyoit  pas(|u"ils  pousseroient  si  loin 
la  hainc  qu'ils  portoient  a  son  ennemy  ,  dont  il 
vouloit  faire  voir  la  tete  dans  Tolede  comme 
dans  Seville ,  se  promettant  que  les  babitans  ne 
balanceroient  point  a  se  rendre  apres  ce  spec- 
tacle ,  qui  feroit  la  decision  de  tout  et  les  obli- 
geroit,  sur  ce  pied  ,  a  ne  plus  reconnoitre  d'au- 
tre  souverain  que  luy  seul.  G'est  la  raison  pour 
laquelle  il  eut  fort  souhaite  d'avoir  dans  ses 
mains  cette  preuve  infaillible,  qui  leveroit  tons 
les  doutes  qui  pouroient  roster  de  la  mort  Ac. 
son  ennemy.  Bertrand  luy  conseilla  de  retour- 
ner  incessamment  au  siege  de  Tolede,  pour  flnir 
toutte  cette  guerre  par  la  prise  de  cette  ville 
qui  tenoit  encore  pour  Pierre.  Touttes  les  places 
qu'il  rencontra  sur  sa  route,  luy  ouvrirent  leurs 
portes,  et  toutte  la  noblesse  du  plat  pais  luy 
\\\\X  presenter  ses  hommages.  Touttes  les  gar- 
nisons  des  forteresses  luy  en  venoient  preseriter 
les  clefs;  il  ne  restoit  plus  que  Tolede,  dont 
Bertrand  meditoit  la  conquete  pour  couron- 
ner  touttes  celles  qu'il  avoit  deja  faites  en  favour 
d'Henry. 

Tandis  que  ce  fameux  general  y  appliquoit 
touttes  ses  pensees ,  il  vint  un  gentilbomme  de 
la  partdu  roy  de  France,  qui  luy  dit  qu'il  avoit 
ordre  deson  maitre  de  luy  marquer  qu'il  out  a 
se  rendre  au  plutot,  en  personne,asa  Cour, 
et  qu'il  assemblat  le  plus  de  troupes  qu'il  pou- 
roit ,  parce  que  la  France  avoit  un  extreme  be- 
soin  de  secours  contre  les  Anglois ,  qui ,  ne  se 
soucians point  de  garder  la  trove  faiteavec  eux 
s'etoient  repandus  dans  le  Boulonnois ,  dans  la 
Guionne  et  dans  le  Poitou,  qu'ils  ravageoient 
avec  des  hostilitez  inoiiyes,  et  que  Robert  Knole 
s'etoit  vante  de  faire  bientot  voir  les  leopards 
d'Angleterre  sous  les  murailles  do  Paris,  Ber- 
trand luy  repondit  cfu'il  etoit  etonne  comment 
un  si  grand  Roy  souffroit  cos  a^anies  dans  le 
centre  de  ses  Etats ,  ayant  une  si  nombreuse  et 
si  belle  noblesse  dans  son  royaume,  qu'il  pou- 
voit  faire  monter  a  cheval  contre  ses  ennemis. 
Le  gentilbomme  Tassiira  que  e'otoit  bien  I'in- 
tention  de  Sa  Majeste ;  mais  qu'olle  le  vouloit 
mettro  a  la  tete  de  touttes  ses  troupes,  se  persua- 
dant  qu'oUes  ne  pouvoient  etre  co)iimaudces  par 
un  general  plus  fameux  ny  plus  experimenteque 
luy ;  que  memo  son  maitre  avoit  dessoin  de  luy 
donnerl'epeedeconnetable,  parce  que  leseigneur 
de  Fiennes ,  qu'il  avoit  honore  de  cotte  pre- 
miere dignite  militaire,  etoit  si  vieux  et  si  casse 
qu'il  n'etoit  plus  en  etat  d'en  exercer  les  fonc- 
tions ;  enfin  que  la  nouvelle  qu'il  luy  annoncoit 
etoit  si  veritable,  qu'il  la  vorroit  confirmee  par 
lespatentes  et  lesdepoches  de  Sa  Majeste  ,  dont 
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il  etoit  porteur,  et  qu'il  avoit  ordre  de  luy  raettre 
en  main.  Bertrand  ouvrit  aussitot  le  paquet;  il 
ti-ouva  qu'il  quadroit  mot  pour  mot  a  tout  ce 
que  le  gentilhomme  lui  avoit  avance ,  sur  la 
leeture  que  luy  en  fit  son  secretaire ;  car  Ber- 
trand ,  comme  jay  deja  dit ,  ne  scavoit  pas  lire. 
II  regala  cet  agreable  depute  de  fort  beaux  pre- 
sens ,  et  fit  aussitot  recrire  au  Boy  qu'il  s'alloit 
disposer  a  faire  tout  ce  que  Sa  Majeste  luy  fai- 
soit  I'honneur  de  luy  commander ,  et  chargea  le 
meme  gentilhomme  de  luy  porter  cette  reponse. 
Henry,  quin'etoit  pas  encore  maitre  de  To- 
lode,  ne  s'accommodoit  pas  de  cette  nouvelle 
que  luy  donna  Bertrand.  II  le  pria,  devant  que 
de  songer  a  le  quiter,  de  vouloir  couronner 
en  sa  faveur  ce  qu'il  avoit  si  genereusement 
commence  ,  luy  disant  qu'il  ne  restoit  plus  rien 
a  prendre  que'Xolede,  afm  qu'il  luy  fut  rede- 
vable  de  sa  Couronne  entiere.  Guesclin  bruloit 
d'envie  d'aller  au  plutot  en  France ;  mais  il  ne 
pouvoit  lionnetement  abandonner  Henry ,  qui 
le  conjuroit  de  rester,  parce  qu'il  scavoit  que  la 
presence  et  la  reputation  de  Bertrand  etoient 
d'un  grand  poids  pour  le  succes  de  ce  siege.  On 
tint  done  conseil  de  guerre  pour  deliberer  sur 
les  moyens  de  se  rendre  dans  peu  maitre  de 
Tolede!  Bertrand  fut  d'avis  qu'il  falloit  presen- 
ter devant  cette  ville  I'etendard  de  Pierre  ,  afin 
que  les  bourgeois ,  a  ce  spectacle,  ne  doutassent 
plus  de  sa  mort  ou  de  sa  defaite.  On  suivitson 
conseil,  etquandlegouverneur  de  la  place  apper- 
cut  cette  enseigne,  ildemanda,du  haut  desmurs, 
ce  que  tout  cela  vouloit  dire.  Henry  se  presenta 
pour  expliquer  cette  enigme,  en  luy  temoignant 
qu'on  luy  vouloit  apprendre  par  la ,  que  le  roy 
Pierre  avoit  ete  battu  ,   pris  et  non  seulement 
decapite ,  mais  sa  tete  jettee  dans  un  bras  de 
mer  par  les  habitans  de  Seville,  qui  n'avoient 
pu  souffrir  devant  leurs  yeux  cet  objet  de  leur 
execration.  Le  gouverneur  ne  voulut  point  de- 
ferer  a  cette  nouvelle ,  se  persuadant  que  cette 
enseigne  etait   contrefaite ,   et  que  c'etoit  un 
piege  qu'on  luy  avoit  tendu  pour  I'obliger  a  se 
rendre  sur  ce  leiirre  grossier.  11  Jura  qu'il  ne 
rendroit  la  place  qu'a  son  maitre  Pierre.  Henry, 
se  voyant  presse  par  Bertrand ,  a  qui  les  pieds 
bruloient,  tant  il  avoit  d'empressement  d'aller 
en  France ,  repondit  a  ce  commandant  que   si 
dans  quatre  jours  il  ne  luy  apportoit  les  clefs  de 
Tolede ,  il  le  feroit  trainer  mort  sur  la  claye 
tout  autour  de  la  ville,  comme  il  alloit  ordou- 
ner  qu'on  fit  de  I'etendard  de  Pierre.  En  effet, 
apres  I'avoir  fait  promener  longtemps  sous  les 
murailles  de  Tolede ,  couche  contre  terre ,  il  le 
fit  dechirer  aux  yeuxdes  assiegez  et  jetter  dans 
un  fosse. 


Ce  spectacle,  qui  devoit  intimider  cc  com- 
mandant, ne  fit  que  I'endurcir  encore  davan- 
tage  dans  sa  premiere  obstination;  car  il  de- 
clara  qu'avant  que  de  se  rendre  ,  les  assiegez 
mangeroient  de  cinq  homines  I'un,  pour  se  ga- 
rantir  de  la  famine  qui  commencoit  a  les  tra- 
vailler.  lis  avoient  en  effet  deja  consomme 
chiens,  chats,  chevaux,  et  touttes  autres  betes, 
lis  en  etoient  meme  reduits  a  sortir  la  nuit 
en  cachette  pour  paitre  les  mechantes  herhes 
qui  croissoient  aupres  des  fossez.  L'opiniatrete 
de  ce  gouverneur  fut  si  grande  qu'il  laissa  pe- 
rir  plus  de  trente  mille  hommes,  tant  Chretiens 
et  Juifs  que  Sarrazins,  qu'une  faim  canine  em- 
porta  du  monde.  Les  assiegeans  avoient  tente 
tons  les  artifices  imaginables  pour  obliger  la 
garnison  de  Tolede  a  sortir  sur  eux,faisans  par 
deux  fois  semblant  de  se  retirer  dans  I'espe- 
rance  que  retouruans  tout  d'un  coup  sur  les  as- 
siegez, ils  pouroient  rentrer  aveceux  pele  mele 
dans  la  ville  et  s'en  rendre  les  maitres  par  ce 
stratageme  :  mais  les  habitans  de  Tolede  ne 
donnoient  point  dans  tons  ces  pieges.  Bertrand 
se  lassant  de  touttes  ces  longueurs  \oulut  pren- 
dre conge  d'Henry,pour  alleraParis  aupres  du 
Roy  son  souverain  ,  qui  I'avoit  mande ;  mais 
Henry  le  conjura  tant  de  rester  encore  jusqu'a 
ce  que  Tolede  fiit  pris,  qu'il  ne  put  honnete- 
ment  s'en  defendre,  et  pour  expedier  I'affaire,  il 
opina  la  dessus  d'une  maniere  si  sensee,  que 
tout  le  monde  se  rendit  a  son  avis.  II  dit  qu'il 
falloit  envoyer  I'archevetfue  dans  cette  ville , 
pour  parler  aux  bourgeois,  dont  il  etoit  le  pere 
et  le  pasteur,  et  leur  faire  serment  la  main  sur 
la  poitrine  que  Pierre  etoit  mort.  II  estima  que 
la  parole  d'un  si  grand  prelat  feroit  plus  d'effet 
dans  leurs  esprits  pour  les  engager  a  se  rendre  , 
que  touttes  les  machines  de  guerre  qu'ils  avoient 
employees  contr'eux  ;  et  que  si  les  bourgeois  ne 
vouloient  pas  deferer  a  I'autorite  d'un  homme 
dont  le  temoignagne  ne  leur  devoit  point  etre 
suspect,  il  falloit  leur  proposer  de  deputer  quel- 
ques-uns  d'entr'eux  pour  aller  a  Seville  s'infor- 
mer  de  la  verite  du  fait,  si  Pierre  etoit  mort  ou 
non. 

Cet  expedient  etoit  toutafait  bien  trouve. 
L'archeveque  cut  ordre  de  s'aller  presenter  aux 
portes  de  la  ville  qui  luy  furent  aussitot  ouver- 
tes  pour  le  faire  entrer.  II  leur  fit  une  i-emon- 
trance  si  pathetique,  et  des  sermens  si  sinceres 
et  si  grands,  que  le  gouverneur  meme  n'osant 
plus  douter  de  tout  ce  qu'il  disoit,  in  vita  tons 
les  bourgeois  a  reconnoitre  Henry  pour  leur 
maitre  et  leur  souverain,  puis  que  Pierre  etoit 
mort.  Chaeun  temoigna  rempressement  qu'il 
avoit  a  luy  rendre  hommage.  Henry  fit  son  en- 
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Ircc  dans  Tolcde  oii  il  futreeu  de  ses  noiwcaux 
siijcts  avec  bcaiicoiip  df  respect  et  de  joye.  Le 
commandant  luy  presenta  les  clefs  de  sa  place 
avec  hien  de  la  soumission,  que  ce  prince  Iny 
rendit  iienereusement  en  I'exhortant  de  luy  etre 
lidelle  a  I'avenir  ,  connne  il  avoit  ete  au  roy 
Pierre,  i.a  reddition  de  Tolede  mit  Jk'rtrand 
dans  une  entiei-c  liberte  de  se  rendre  en  France, 
et  de  prendre  conge  d'Henry,  qui  luy  fit  de  fort 
beaux  presens  pour  recomioitrc  les  importans 
ser\ices  qu'il  lu>  avoit  rendus,  et  qui  n'alloient 
a  rien  moins  ({u'a  luy  remettre  la  Couroinie  sur 
la  tete.  II  le  pria  de  trouver  bon  qu'il  luy  don- 
nat  quatre  cbevaliers  qui  le  suivroient  jusqu'a 
la  cour  de  France,  pour  preseiiter  a  Sa  Majeste 
beaucoup  de  joyaux  etde  fort  beaux  bijoux  qu'il 
a\  oit  de^sein  de  luy  en\  oyer ,  Tassiirant  que 
<iuand  il  auroit  conquis  le  reste  de  I'Espagne, 
il  mettroit  en  nier  une  fort  belle  flote  pour  le 
secourir  contre  les  Anglois;  et  commc  liertrand 
faisoit  etat  de  mener  avec  soy  son  frere  Olivier, 
les  deux  Mauuy ,  la  Hoiissaye ,  Carenloiiet  et 
Guiliaume  Boitel  pour  Texpedition  qu'il  alloit 
faire  en  France,  Henry  luy  temoigna  qu'il  luy 
feroit  plaisir  de  luy  iaisser  au  moins  le  Besque 
de  Vilaines  et  son  fits  ,  afin  qu'il  piit  achever 
avec  eux  les  conquetes  qu'il  a^olt  a  faire  pour 
se  reiidre  le  maitre  a!)solu  de  toutte  TEspagne. 
Bertrand  y  donna  les  mains  volontiers,  et  se  se- 
para  de  ce  prince  avec  touttes  les  demonstra- 
tions de  teiidresse  et  d'amitie,  ne  pouvans  tous 
deux  I'ctenir  leurs  larmes,  comme  s'ils  avoient 
un  presscntiment  de  ne  se  revoir  jamais  plus. 

Guesclin  prit  d'abord  le  chemin  de  sa  duche 
de  Molina  pour  y  mettre  ordre  a  ses  affaires , 
avant  que  de  partir  pour  France.  11  depecba 
toujours  en  attendant,  un  courier  au  Roy  pour 
le  prier  de  luy  pardonner ,  s'il  avoit  jusqu'icy 
tarde  si  longtemps  a  le  venir  joindre  avec  tout- 
tes les  forces  qu'il  alloit  amasser  avec  toutte  la 
diligence  qui  luy  seroit  possible,  I'assiirant  qu'il 
entreroit  au  plutot  dans  son  royaume  par  I'Au- 
vergne  et  par  le  Berry,  pour  donner  bataille 
aux  Anglois,  et  les  denicher  de  la  France.  Le 
Boy  perdoit  patience,  et  luy  envoyoit  couriers 
sur  couriers,  aiin  qu'il  se  hatat  de  venir  inces- 
samment.  Enlin,  pour  le  pressor  encore  davan- 
tage,  il  depecba  messire  Jean  de  Berguettes, 
son  grand  chambellan,  pour  luy  ver>.h"  donner 
avis  qu'il  n'y  a^oit  point  de  temps  a  perdre , 
que  la  France  avoit  plusbesoin  que  jamais  d'un 
fort  prompt  secours,  depuis  qu'il  etoit  entre  dans 
la  Picardie  plus  de  vingt  mille  Anglois,  sous  la 
conduite  de  Robert  Knole,  et  que  Thomas  de 
Grancon,  Ungues  de  Caurelay,  Cressonval,  Gil- 
bert Guiffard,  et  Thomelin  Tolissct,  avec  beau- 


coup  d'autres  generaux  avoient  deja  peree  jus- 
ques  dans  le  fonds  de  la  Cliamp;igne  et  dc  la 
Brie;  que  d'ailleurs  le  prince  de  Galles  etoit  en 
campagne  a  la  tete  de  fort  belles  troupes  pour 
faire  la  guerre  au  due  d'Anjou,  qui  se  trouvoit 
fort  en  peine  de  luy  resister,  et  (ju'enlin  toutte 
la  France  alloit  devenir  la  proye  des  Anglois  , 
un  theati'c  de  tragedies  oil  Ton  alloit  porter  le 
fer  et  le  feu,  s'il  ne  se  depechoit  de  courir  in- 
cessamment  a  son  secours ;  que  sa  propre  gloire 
et  meme  son  interet  particulier  I'appelloient  a 
cette  expedition,  puis  qu'il  ne  seroit  pas  plutot 
arri\e  a  la  Cour,  que  Sa  Majeste  luy  mettroit 
entre  les  mains  Tepee  de  connetable.  Bertrand 
luy  repondit  qu'un  si  grand  Roy  luy  faisoit  plus 
d'honneur  qu'il  n'en  meritoit; qu'il  alloit  la  dessus 
faire  touttes  les  diligences  imaginables  pour  le 
satisfaire;  mais  qu'il  etoit  neeessaire  qu'il  s'assii- 
rat  auparavant  de  la  forteresse  de  Soria,  devant 
laquelle  il  alloit  mettre  le  siege ;  et  qu'aussitot 
qu'il  I'auroit  prise ,  il  passeroit  par  le  Langue- 
doc  pour  preter  la  main  au  due  d'Anjou  (lue  le 
prince  de  Galles  harceloit,  et  que  cela  fait,  il  se 
rendroit  a  grandes  journees  aupres  de  Sa  Ma- 
jeste, pour  luy  donner  des  pi-euAcs  de  son  zele 
et  de  son  obeissance,  et  sacrifier  sa  vie  meme 
pour  son  service. 

Ce  fut  dans  cette  velie  qu'il  s'alla  presenter 
devant  cette  forteresse  ,  oil  ses  deux  cousins 
Alain  et  Jean  de  Beaumont  faisoient  les  der- 
niere  efforts  pour  la  prendre,  et  n'en  pouvoient 
venir  a  i)out ,  quelques  assauts  qii'ils  eussent 
domiez,  parce  que  les  assiegez  se  defendoient 
avee  une  opiniatrete  invincible,  lis  avoient  deja 
passe  deux  mois  en  vain  devant  cette  place. 
Mais  Bertrand  se  persuadant  qu'on  n'avoit  pas 
bien  pris  touttes  ses  mesurcs,  ou  qu'il  y  avoit  eu 
trop  de  tiedeiir  du  c6te  des  assiegeans,  dit  en 
son  patois  a  ses  deux  cousins,  a  Dieu  le  veut  et 
a  Saint  )'vcs^iious  arons  ces  gars,  aincois  que 
repaimns  en  France.  11  fit  aussitot  souner  la 
charge,  et  tirer  contre  les  assiegez  si  fortement 
et  si  longtemps,  que  ceux  des  rempars  n'osoient 
se  decouvrir  toutafait,  mais  se  contentoient  de 
Iaisser  tomber  sur  les  assiegeans  qui  se  trou- 
voient  au  pied  des  murailles,  des  pierres  d'une 
prodigieuse  grosseur ,  et  des  pieces  de  hois  fort 
epaisses  pour  les  accabler  sous  leur  pesanteur , 
si  bien  que  beaucoup  de  soldats  en  etoient  ecra- 
sez,  ou  du  moins  fort  endommagez.  Bertrand 
s'appercevant  que  cela  les  rebutoit,  leur  faisoit 
reprendre  coeur  en  leur  disant  que  les  bons  vins 
etoient  dans  la  place,  qu'il  leur  en  abandonnoit 
le  pillage  s'ils  la  pouvoient  prendre  ,  qu'il  y 
avoit  la  beaucoup  d'or  et  d'argent  qui  seroit 
entr'eux   partage  fort  fldellement,  si  bien  qu'il 


548 


ANCIENS   3IEM0IRKS 


n'y  auroit  pas  iin  soldat  qui  ne  retoiirnat  riche 
en  France,  avec  chacun  deux  ou  trois  bons  che- 
vaux  comme  s'ils  etoient  chevaliers.  Ces  amor- 
ces les  firent  retourner  a  la  cliarge  avec  une 
nouvelle  vigueur,  montans  sur  des  echelles  ,  et 
se  couvrans  la  tete  et  le  corps  de  leurs  bou- 
cliers.  Bertrand  voulut  aussi  payer  d'exemple  , 
se  melant  avec  cux  pour  les  encourager  par  sa 
presence.  Tous  les  braves  voulurent  etre  aussi 
de  la  partie.  Le  seigneur  de  la  Houssaye,  les 
deux  Mauny  desirerent  partager  avec  luy  la 
gloire  de  cette  action.  Les  soldats  voyans  leurs 
generalix  tenter  ce  peril,  coururent  en  foule  au 
pied  des  murailles  pour  raonter  a  Tassaut  avec 
eux.  II  y  eut  un  chevalier  nomme  Bertrand,  qui 
s'appelloit  ainsi  parce  qu'il  avoit  ete  tenu  sur 
les  fonds  par  Guesclin,  qui  ne  voulant  point  de- 
generer  de  la  valeur  de  son  parain,  demanda 
Tenseigne  de  ce  fameux  general ,  et  fut  assez 
heureux  pour  monter  au  travers  d'une  grele  de 
coups,  sur  le  haut  d'un  mur^,  ou  il  planta  Teten- 
dard  de  Bertrand.  Trois  cens  soldats  le  suivirent 
et  le  joignirent  sur  le  meme  rampart,  crians 
Guesclin.  Les  assiegez  voyans  leurs  ennemis  sur 
leurs  murailles,  et  croyans  tout  perdu  pour  eux, 
se  rairent  a  genoux,  et  crierent  niisericorde.  lis 
ne  balancerent  plus  a  faire  Touverture  de  leurs 
portes  a  ce  grand  capitaine  qui  se  saisit  de  cette 
place,  dans  laquelle  il  trouva  beaucoup  d'Espa- 
gnols  qui  avoient  deserte  le  party  d'Heni-y  , 
pour  embrasser  celuy  de  Pierre.  II  leur  lit  met- 
tre  les  fers  aux  pieds  et  aux  mains,  et  les  en- 
voya  dans  cet  etat  a  ce  prince,  qui,  se  souve- 
nant  de  leur  defection,  les  lit  tous  peudre  aus- 
sitot  qu'ils  furent  arrivez  a  Burgos,  ou  il  tenoit 
sa  Cour. 

Cette  conquete  fut  la  derniere  de  touttes  celles 
que  Bertrand  fit  en  Espagne.  II  ne  songea  plus 
qu'a  se  rendre  au  plutot  aupres  du  roy  de 
France,  qui  I'attendoit  avec  impatience.  II  con- 
gedia  tout  ce  qu'il  avoit  d'P^spagnols  dans  ses 
troupes,  et  se  reserva  seulement  les  Francois  et 
les  Bretons.  II  combla  les  premiers  de  largesses 
et  de  presens  en  les  renvoyant  en  leurs  pais,  et 
promit  aux  seconds  de  grandcs  recompenses  s'ils 
servoient  bien  leur  souverain  contre  les  An- 
glois,  qui  pretendoient  se  rendre  maitres  de  la 
la  France  et  y  faisoient  d'etranges  hostilitez. 
Comme  il  se  disposoit  a  partir  ,  le  marechal 
d'Andreghem  arriva  de  la  part  du  Roy,  son  mai- 
tre,  pour  luy  dire  qu'il  se  hatat ,  et  que  tout  le 
royaume  luy  tendoit  les  bras  pour  luy  deman- 
der  du  secours  contre  ses  ennemis,  qui  I'alloient 
mettre  a  deux  doigts  de  sa  mine,  s'il  ne  venoit 
en  diligence  retablir  les  affaires  par  sa  presence 
et  par  son  courage.   Bertrand  avoiia  de  bonne 
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foy  qu'il  etoit  tout  confus  de  I'honneur  que  luy 
faisoit  Sa  Majeste,  d'avoir  jette  les  yeux  sur  luy 
pliitot  que  sur  un  autre  pour  une  expedition  de 
cette  importance;  qu'il  etoit  au  desespoir  de 
ce  qu'il  ne  s'etoit  pas  rendu  pliitot  aupres  de  sa 
personne ;  que  c'etoit  pour  la  sixieme  fois  que 
ce  sage  prince  luy  avoit  envoye  du  monde  pour 
le  solliciter  de  venir,  et  que  sans  des  affaires 
importantes,  qu'il  avoit  fallu  consommer  aupa- 
ravant ,  il  auroit  obey  tout  d'abord.  II  ajouta 
qu'il  s'etonnoit  comment  Sa  Majeste  n'avoit  pas 
fait  un  bon  corps  d'armee  pour  repousser  ces 
etrangers  ,  qui  le  venoient  inquieter  jusques 
dans  le  centre  de  ses  Etats.  Le  marechal  luy 
repondit  que  c'etoit  I'intention  du  Boy  son  mai- 
tre,  qui  I'attendoit  avec  impatience  pour  le  met- 
tre a  la  tele  de  touttes  ses  troupes,  et  qu'on  avoit 
laisse  touttes  choses  en  suspens  jusqu'a  son  ar- 
rivee;  que  toutte  la  noblesse  et  les  peuples  de 
ce  grand  royaume  soiipiroient  apres  sa  presence, 
et  que  meme  le  seigneur  de  Fiennes,  connetable 
de  France  ,  ne  pouvant  plus ,  a  cause  de  son 
grand  age,  soiitenir  le  poids  de  cette  digtiite, 
vouloit  I'abdiquer  entre  les  mains  du  Boy,  luy 
declarant  qu'il  n'y  avoit  personne  dans  tous  ses 
Etats  plus  capable  de  luy  succeder  dans  cette 
grande  charge  que  Bertrand  Du  Guesclin;  que 
toutte  la  France  uuanimement  jettoit  les  yeux 
sur  luy  pour  luy  voir  porter  I'epee  de  conneta- 
ble, et  la  tirer  de  I'accablement  dans  laquelle 
elle  etoit. 

Guesclin  ,  voyant  qu'on  rendoit  tant  de  jus- 
tice a  sa  valeur  et  a  son  experience ,  se  scut  fort 
bon  gre  de  touttes  les  loiianges  que  le  marechal 
luy  donna,  et  I'assiu'a  qu'il  iroit  de  ce  pas  en 
France  avec  luy;  que  pour  cet  effet  il  alloit  faire 
charger  son  bagage  et  son  equipage ,  afm  de  ne 
plus  retarder  son  depart,  et  qu'il  etoit  persuade 
que  si  le  Roy  vouloit  etre  bien  servy  dans  la 
guerre  ,  il  falloit  commencer  par  bien  payer 
les  soldats  qui  s'enroleroient  sous  ses  enseignes, 
et  que  si  Sa  Majeste  luy  donnoit  la  dignite  de 
connetable,  il  n'en  vouloit  recevoir  I'epee  qu'a 
ce  prix.  II  fit  ensuite  un  festin  fort  superbe  a  ce 
marechal,  qu'il  regala  magnifiquement,  et  mon- 
tans a  cheval  ensemble  ,  ils  firent  une  si  grande 
diligence  qu'ils  arriverent  en  pen  de  temps  en  la 
comte  de  Foix.  Bertrand  n'etoit  suivy  que  de 
cinq  cens  honnnes,  mais  tous  gens  de  choix  et 
d'elite.  Le  Comte  leur  fit  touttes  les  honnetetez 
imaginables,  jusques  la  meme  qu'ayant  appris 
qu'ils  venoient  chez  luy,  il  voulut  aller  au  de- 
vant  d'eux  pour  leur  faire  honneur.  II  ne  se 
contenta  pas  de  les  avoir  bien  regalez,  il  poussa 
la  civilite  jusqu'a  les  conduire  en  persoime  jus- 
qu'a Motcndour.  II  fit  mille  caresses  a  Ber- 


SliR    13F.KTKAMI)    I)U    GUF.SCLm. 


H) 


Irand,  liiy  disaiit  qu'il  ne  connoissoit  point  an 
moiule  un  plus  i^raiul  capitainc  (jue  luy,  doat  il 
avoit  tons  les  sujets  du  irionde  dc  se  loiier  beaii- 
ooup,  iiiais  noil  pas  de  son  frere,  qui ,  servant 
sous  le  comte  d'Armaiinac ,  son  emiemy,  hiy 
avoit  cause  beaucoup  de  dommage  et  de  trou- 
ble. 

IJertrand  diseulpa  son  frere  aupres  de  ce 
prince,  en  luy  temoiiinant  qu'il  n'avoit  fait  que 
son  devoir,  et  que  quand  un  gentilhomme  avoit 
une  fois  cmbrasse  le  party  d'un  maitre,  il  le 
devoit  soutenir  jusqu'au  bout  ,  et  que  s'il  en 
usoit  autreraent  on  auroit  sujet  de  le  blamer  et 
de  Taccuser  meme  de  lachete.  Le  Comte  se  le 
tint  pour  dit,  et  scachant  qu'un  tel  capitaine  luy 
seroit  d'un  fort  grand  secours  dans  la  guerre 
({u'il  avoit  a  soutenir  contre  le  Comte  d'Arma- 
gnac,  il  essaya  de  rengager  a  son  service,  en 
lay  promettant  un  mulct  charge  d'autant  d'or 
qu'il  enpouroit  porter.  Guescliu  luy  fit  connoi- 
tre  qu'ayant  des  engagemens  avec  le  roy  de 
France,  il  ne  pouvoit  pas  servir  deux  maitres  ; 
mais  ({ue  ne  pouvant  pas  luy  preter  son  bras  ny 
son  epee,  il  luy  offroit  sa  mediation  pour  I'ac- 
commoder  avec  le  comte  d'Armagnac,  et  que  si 
ce  prince  ny  vouloit  pas  entendre  il  retireroit 
son  frere  aine  de  son  service,  et  le  menei-oit  en 
France  avec  luy  pour  coiubattre  contre  les  An- 
glois.  Le  comte  de  Foix  fut  fort  satisfait  des 
honnetetez  de  Bertrand ,  qui  se  rendit  a  grandes 
.journees  dans  le  Languedoc  ,  ou  il  assembla 
dans  fort  peu  de  temps  sept  mille  cinq  cens 
hommes,  avec  lesquels  il  s'empara  de  la  cita- 
delle  de  Brendonne  ,  de  la  ville  de  Saint 
Yoes  et  du  chateau  de  Manscnaij,  situe  sur  une 
eminence  fort  escarpee,  Ces  preliminaires  ren- 
dii-ent  son  nom  si  fameux  et  si  redoutable,  que 
touttes  les  villcs  et  chateaux  qui  se  rencon- 
Iroient  sur  sa  route  luy  venoient  apporter  leurs 
clefs,  et  IJertrand  faisoit  preter  aux  bourgeois 
le  serment  de  fidelite  pour  le  roy  de  France.  Sa 
reputation  s'etendit  si  loin  sur  la  nouvelle  de 
ces  premiers  progres,  que  le  due  d'Anjou,  sur 
les  terres  duquel  il  passa,  luy  dit  qu'en  quinze 
jours  seuls  il  avoit  donne  plus  d'alarmes  aux 
Anglois  qu'il  ne  pouroit  faire  luy  meme  en  un 
an  tout  entier.  11  I'avertit  qu'il  etoit  necessaire 
qu'il  fit  diligence,  parce  que  Robert  Knole  mar- 
choit  droit  a  Paris  a  la  tete  de  vingt  mille  An- 
glois, ayant  deja  passe  la  riviere  de  Seine  au 
dessus  de  Troyes,  et  que  le  Roy  I'attendoit  pour 
luy  donner  I'epee  de  connetable  ,  scachant 
qu'elle  ne  pouvoit  tomber  en  de  meilleures 
mains  qu'en  les  siennes.  Bertrand  ne  s'entela 
point  de  touttes  ces  louanges ,  mais  tacha  de 
soutenir  de  son  mieux  la  reputation  qu'il  avoit 


acquise;  et  prenant  conge  du  Due,  avec  le  ma- 
rechal  d'Andreghem,  il  alia  coucher  a  Pierre- 
gort,  ou  il  trouva  Gullcran,  frere  du  coiute  dc 
JonaSy  qui  luy  lit  un  fort  obligeant  accueil  et 
le  regala  fort  raagnifiquement. 

Aussitot  qu'il  se  fut  leve  de  table,  comme  il 
n'avoit  dans  I'esprit  que  la  guerre  qu'il  alloit 
entreprendre  contre  les  Anglois,  \x)X\\'  purger  la 
France  de  ces  dangereux  ennemis,  il  s'avisa  de 
monti'r  au  haut  d'un  donjon  pour  decouvrir  le 
clocher  d'une  abbaye  que  les  Anglois  avoient 
fortifie.  Le  soleil  qu'il  faisoit  luy  fit  reconnoitre 
leurs  enseignes,  oil  les  leopards  etoient  semez 
d'or,  et  qui  voltigeoient  autour  de  ce  clocher.  11 
futfort  etonne  d'apprendre  que  les  Anglois  etoient 
si  voisins  du  lieu  oil  il  avoit  couche,  et  qu'ils 
etoient  sibien  retranchez  dans  cette  abbaye,  que 
depuis  un  an  tout  entier,  on  n'avoit  pas  pu  les 
en  denicher.  II  jura  saint  Yves  qu'il  ne  sortiroit 
point  de  la  qu'il  n'eut  emporte  ladite  abbaye, 
dans  laquelle  il  vouloit  souper  le  soir  meme  et 
y  retablir  les  religieux  avec  leur  abbe.  Cet 
homme  intrepide  n'eut  pas  plutot  descendu  de 
la  tour  qu'il  assembla  tons  ses  gens,  qu'il  avoit 
dispersez  dans  les  villages  tout  autour,  et  leur 
ordouna  de  se  tenir  prets  pour  marcher  au  pre- 
mier son  de  la  trompette.  11  leur  commanda  de 
faire  provision  de  cent  echelles,  au  moins.  Gale- 
ran  voulut  faire  transporter  par  charroy  quel- 
ques  machines  de  guerre,  pour  tacher  d'entamer 
les  murailles  epaisses  de  cette  abbaye;  mais 
Bertrand  luy  declara  qu'il  n'en  avoit  pas  de 
besoin ;  que  cela  les  tiendroit  trop  longtemps  et 
qu'il  choisiroit  une  voye  si  coui'te  qu'il  esperoit 
le  soir  meme  boire  de  fort  bon  vin  dans  la  meme 
abbaye. 

Sa  maxime  etoit ,  avaut  que  d'attaquer  une 
place,  de  parler  toujours  au  gouverneur ,  afin 
qu'en  I'intimidant  et  le  menacant,  il  pensat  plus 
de  deux  fois  au  party  qu'il  avoit  a  prendre.  II 
s'approcha  done  des  barrieres ,  et  dit  au  com- 
mandant qu'il  eut  a  luy  rendre  le  fort  au  plutot, 
et  que  s'il  pretendoit  arreter  une  armee  royale 
devant  sa  bicoque,  il  luy  en  couteroit  la  vie, 
qu'il  lui  feroit  perdre  sur  un  gibet.  Le  comman- 
dant ne  tint  pas  grand  conqjte  de  tout  ce  dis- 
cours,  et  luy  repondit  lierement  qu'il  ne  trouve- 
roit  pasacueillir  des  lauriers  en  France,  si  fa- 
cilement  qu'il  avoit  fait  en  Espagne,  et  que  bien 
qu'il  fut  ce  redoutable  Bertrand  dont  tout  le 
monde  parloit  avec  tant  d'estime,  il  esperoit  luy 
faire  une  resistance  si  forte  qu'on  seroit  a  I'ave- 
nir  moins  prevenu  en  sa  faveur.  Cette  repartie 
choqua  fort  Guesclin,  qui  fit  aussitot  sonner  la 
trompette,  combler  les  fossez  de  terreet  de  feiiil-: 
les,  et  cramponner  des  echelles  contre  les  murs. 
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ixi'in  que  ceux  qui  se  mettroicut  en  devoir  d'y 
nionter,  s'y  tinssent  plus  ferme.  Quand  touttes 
choses  fureiit  aiiisi  disposees,  Guesclin  dit  a  ses 
gens,  dans  son  langage  du  quatorzieme  siecle  : 
OraiHint  manolde  mesfjuie  a  ccs  ribaux  (jars, 
a  Dim  le  t-rut  Us  moiirront  tons.  Et  pour  les 
eneourager  encore  davantage,  il  leur  promit  de 
leur  donner  tout  le  butin  qu'ils  leroient  dans  cette 
abbaye,  qu'ils  pouroient  ensuite  partager  en- 
tr'eux.  11  ne  se  contenta  pas  de  les  exciter  a  bien 
faire  ,  il  leur  en  voulut  montrer  luy  meme 
I'exemple.  11  prit  nne  echelle  de  meme  que  le 
moindre  soldat,  et  monta  dessus  avec  autant  de 
llegme  que  sMl  mettoit  le  pied  sur  les  degrez  d'un 
cscalier.  Galeran  \oyant  cette  action  si  extraor- 
dinaire, fit  le  signe  de  la  croix  en  disantau  ma- 
rechal  d'Andreghem  :  Dicu,  quel  homme  est-ce 
la!  Le  Marechal  Tassura  qu'il  ne  s'en  etonnoit 
aucnnement,  puis  qu'il  etoit  ne  pour  de  sem- 
blables  entreprises,  et  que  si  ce  15crtrand  etoit 
roy  de  Jerusalem,  de  Naples  on  de  Hongrie,  tons 
les  payensne  seroient  point  capables  de  luy  re- 
sister,  et  que  la  France  etoit  bienheureuse  d'a- 
voir  trouve,  dans  la  conjoncture  presente ,  un 
defenseur  de  cette  bravoure. 

Les  autres  generaux  eurent  honte  de  voir  Ber- 
trand  dans  le  peril  sans  le  partager  avec  luy. 
Jean  de  Beaumont,  les  deux  INIaimy,  le  Marecbal 
et  Galeran  s'exposerent  aussi  comme  luy.  Les 
assiegez  jettoient  sur  eux  desbarresde  fer  touttes 
rouges,  de  la  cbaux  vive  et  des  bari-ils  tout  rem- 
plis  de  pierre;  mais  toutte  cette  resistance,  quel- 
([ue  vigoureuse  qu'elle  tut,  ne  les  empecha  pas 
de  monter  et  d'entrer  dans  la  place ,  on  Ber- 
trand,  reneontrant  le  gouverneur,  luy  fendit  la 
tete  en  deux  d'un  grand  coup  de  bacbe.  Get  af- 
freux  sjiectacle  epouventa  si  foi-t  toutte  la  garni- 
son  angloisc,  qu'elle  se  rendit  anssitot  a  discre- 
tion. Bertrand  se  laissa  flecbir  aux  prieres  de  ccs 
malbeureux ;  il  se  contenta  d'en  donner  la  de- 
poiiille  a  ses  soldats,  et  de  la  voir  partager  de- 
vant  luy.  Lesoirmeme,  il  voulut  souper  corame 
il  avoit  dit,  dans  la  meme  abb;iye,  dans  laqucile 
il  refiblit  les  moines  des  le  lendemain.  Apres 
([u'i  1  y  cut  sejourne  deux  jours  pour  mettre  ordre 
a  tout,  et  jette  de  bonnes  troupes  dans  tons  les 
forts  qn'il  avoit  conquis,  il  renvoya  le  Marecbal 
en  Coui",  qui  vint  a  grandes  journees  a  Paris,  et 
s'en  alia  mettre  pied  a  tei-re  a  I  hotel  de  Saint 
Paul,  oil  Charles  le  Snge  logeoit  alors.  II  luy  fit 
un  recitde  la  valeur  extraordinaire  de  Bertrand, 
et  de  touttes  les  grandes  actions  qu'il  luy  avoit 
veu  faire.  Ce  diseours  nefitqu'irriter  la  deman- 
geaison  (ju'avoit  le  Boy  de  voir  un  si  grand 
honmie,  et  de  femployer  au  pliilot  eoiitre  Bo- 
bert  Knole,  dont  touttes  les  troupes  ravageoient 
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tout  le  Gatinois,  et  viiu'ent  bruler  des  maisons 
justjues  dans  Saint  Marceau,  qui  n'etoit  pas  alors 
un  fauvbourg  de  Paris,  mais  un  village  assez 
proche  de  la. 

Tout  Paris  etoit  en  alarme;  il  y  avoit  bien  dix 
niille  homines  de  garnison  dedans,  sans  le  grand 
peuple  capable  de  porter  les  armes,  outre  quan- 
tite  de  seigneurs  qui  s'etoient  enfermez  dans  la 
ville,  dont  etoient  le  due  d'Orleans,  onele  d« 
Koy ,  les  comtes  d'Auxerre,  de  Sancerre  ,  de 
Tanquarville  ,  de  Soigny,  de  Dampmartin  ,  de 
Pontbieu,  de  llareourt  et  de  Braine,  le  vicomte 
de  Narbonne  et  son  frere,  les  seigneurs  de  Fon- 
taine et  de  Sempy,  Gauthier  dn  Chatillon,  Ou- 
dart  de  Benty  et  Henry  d'Estrumel ;  si  bien  que 
tousces  seigneurs  pouvoient  sortir  de  Paris  a  la 
tete  de  quarante  mille  hommes;  la  ville  d'ail- 
leurs  suflisamment  gardee.  Mais  le  Boy  ne  vou- 
loit  rien  basarder,  jusqu'a  ce  que  Bertrand  fiU 
venu,  voulant  proiiter  de  I'exemple  des  rois  Pbi- 
lippes  de  Valois  et  Jean,  ses  predecesseurs,  qui, 
pour  avoir  tout  risque  fort  m;il  a  propos,  avoient 
mis  la  couromie  de  France  a  deux  doigts  de  sa 
mine.  11  laissa  done  morfondre  les  Anglois  de- 
vant  Paris,  qui,  manquans  bientot  de  fourrages 
et  de  vivres,  fnrent  contraints  de  se  retirer  et 
de  tout  abandonner.  Ce  sage  prince  les  fit  eo- 
toyer  par  ses  troupes,  qui  prenoient  bien  a  pro- 
pos I'occasion  de  les  charger,  si  bien  qu'il  en 
debt  plus  de  cette  maniere  que  s'il  ei'it  pris  le 
party  de  les  combattre  en  bataille  rangee. 


CHAPITBE  XX XL 

De  la  ceremonie  qui  sejll  en  Vhotel  de  Saint 
Paul,  a  Paris, 'par  Charles  le  Sage,  roy  de 
Franee,  en  donnant  Vepee  de  eonnetablc  a 
l*>ertrand,  qui,  sous  cette  qualite,  donna  le 
rendez-vous  a  touttes  ses  troupes  dans  la 
ville  de  Caen  pour  combattre  les  Amjlois. 

Bertrand  scacbant  que  les  Anglois,  jaloux  de 
sa  gloire  et  de  sa  valeur,  le  faisoient  epier  sur 
le  chemin  pour  le  surprendre,  arriva  seulement 
luy  douzieme  i\  Paris,  vetu  d'un  gros  drap  gris, 
afin  d'etre  moins  reconnu  sur  sa  route.  Cette 
nouvelle  engagea  le  roy  Charles  a  luy  envoyer 
son  grand  chambellan,  qui  s'appelloit  Hureau 
de  la  Ixiricre,  pour  luy  faire  bonneiir  et  venir 
au  devant  de  luy.  Ce  seigneur  s'y  fit  accompa- 
gner  de  beaucoup  de  chevaliers  de  marque, 
pour  rendre  la  ceremonie  plus  illustre,  et  comme 
il  avoit  un  grand  talent  dans  la  science  du 
monde,  il  s'aipiita  tres-dignement  de  sa  com- 
mission, faisaut  a  Bertrand  louttes  les  honnete- 
tes  imaginables,  et  luy  rendant  par  avance  toujt 
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Ics  respects  qui  sont  attachez  a  la  ditiiiite  de 
coimetable,qiril  alloit  possedcr.  Toutes  lesaxe- 
niies  de  Paris,  touttes  les  rues  et  touttes  Ics  fc- 
netres  de  eette  grande  ville,  regorgoient  de 
nionde  ([ui  vouloit  voir  ce  fameux  IJertraud  Du 
Guescliii,  dont  la  reputation  s'ctoit  repandue 
dans  toutte  TKurope.  II  alia  descendrc  a  I'liotcl 
de  Saint  Paul,  oil  le  l\oy  Tattendoit,  assis  sur 
un  fauteiiil,  au  milieu  de  ses  courtisans.  Aussitot 
qu'il  fut  entrc  dans  sa  chambre,  Bertraud  llechit 
le  genou  devant  sonsouvcrain,  qui,  ne  le  vou- 
lant  pas  souffrir  dans  cette  posture,  luy  com- 
nianda  de  se  relever,  et  le  prenant  par  la  main, 
luy  dit  qu'il  etoit  le  bien  venu ;  qu'il  y  avoit 
longtemps  qu'il  I'attendoit  avec  impatience , 
ay  ant  une  extreme  besoin  de  sa  tete  et  de  son 
epee,  pour  repousser  les  Anglois  qui  faisoient 
d'etranges  ravages  par  tout  son  royaume  et 
nieme  dans  son  voisinage,  dont  on  pouvoit  voir 
Ics  tristes  effets  en  montant  au  clodier  de  Sainte 
Geneviefve,  devant  Paris;  que  scachant  sa  bra- 
voure,  son  bonheur  et  son  experience  dans  la 
guerre,  il  avoit  jette  les  yeux  sur  luy  pour  luy 
confier  le  conanandement  de  ses  troupes,  et  que 
pour  luy  donner  plus  de  courage  a  s'eu  bien 
aquiter,  il  avoit  resolu  de  I'honorer  de  la  plus 
eminente  dignite  de  son  royaume,  en  luy  don- 
nant  I'epce  de  connetal)le. 

Bertraud,  qui  n'etoit  pas  homme  a  se  laisser 
cbloiiir  d'une  vaine  esperance,  prit  la  liberte  de 
demander  au  Roy  si  le  seigneur  de  Fiennes  n'e- 
toit pas  encore  en  possession  de  cette  grande 
charge.  Sa  Majeste  luy  repondit  que  son  cousin 
de  Fiennes  I'avoit  fort  bien  servy,  mais  que  sa 
caducite  ne  luy  permettant  plus  de  soutenir  les 
fatigues  de  ce  glorieux  et  penible  employ,  il  luy 
avoit  rendu  I'epee  de  connetable  en  luy  disant 
qu'il  ne  pouroit  jamais  trouver  personne  plus 
capable  de  luy  succeder  que  Bertraud.  Celuy  cy 
iit  voir  son  grand  sens  et  son  jugement  dans  la 
repartie  qu'il  fit  a  son  souverain,  car  quoy  qu'il 
ne  doutat  pas  qu'il  n'en  put  disposer  indepen- 
damment  de  tout  autre  ,  cependant  comme  il 
prevoyoit  que  cette  eminente  dignite  luy  alloit 
attirer  des  jaloux,  il  fut  bien  aise  que  le  choix 
que  Sa  Majeste  faisoit  de  sa  personne  fut  auto- 
rise  de  son  conseil  meme,  compose  des  premieres 
tetes  de  tout  son  royaume.  C'est  la  gj-ace  qu'il 
prit  la  liberte  de  luy  demander  en  la  suppliant 
d'en  faire  le  lendemain  la  proposition  devant 
ceux  qu'elle  avoit  accoutume  d'appeller  aupres 
de  sa  personne,  pour  prendre  leurs  avis  dans  les 
affaires  les  plus  importantes.  Ce  sage  prince, 
bien  loin  de  se  choquer  d'une  condition  qui  luy 
devoit  sembler  inutile,  puisque  tout  dependoit 
absoli'uTient  de  luy,  voulut  bien  par  condcscen- 


cendance  deferer  a  l'a\is  de  Ikrtrand,  qu'il  em- 
brassa  d'une  maniere  fort  sincere,  ce  qui  mar- 
([uoit  le  fonds  de  bienveillance  qu'il  avoit  pour 
ce  general.  11  eut  la  bonte  de  le  faire  souper  a 
sa  table  et  de  luy  donner  un  appartement  dans 
son  hotel,  ou  Ton  aAoit  fait  tendre  une  chambre 
pour  hiy,  fort  richement  tapissee  d'un  drap  tout 
seme  de  lleurs  de  lys  d'or. 

Le  lendemain  ce  prince,  apres  avoir  enteudu 
la  messe,  assembla  son  conseil  ou  se  rendirent 
plusieurs  dues,  comtes,  barons  et  chevaliers,  le 
prevot  de  Paris  et  des  marchands,  et  grande 
partie  des  plus  notables  bourgeois  de  cette  capi- 
tale.  II  leur  representa  les  hostilitez  que  les  An- 
glois faisoient  dans  ses  Etats;  et  le  besoin  pres- 
sant  dans  lequel  on  etoit  d'y  apporterun  prompt 
reraede;  qu'il  n'en  avoit  point  imagine  de  plus 
souverain,  pour  arreter  le  cours  de  tant  de  mal- 
heurs ,  que  de  choisir  au  plutot  un  connetable 
qui  put,  par  sa  valeur  et  son  experience,  reta- 
blir  les  affaires  de  son  royaume;  qu'ils  n'etoient 
tons  quetrop  persuadez  qu'il  n'avoit  pas  besoin  de 
leur  consent ement  pour  disposer  de  cette  charge, 
puis  qu'il  le  pouvoit  faire  de  sa  pleine  puissance 
et  autorite  royale ;  mais  qu'il  avoit  bien  voulu 
faire  ce  connetable  de  concert  avec  eux ;  que  le 
seigneur  de  Fiennes  n'en  pouvant  plus  faire  les 
fonctions  a  cause  de  son  grand  age,  luy  en  avoit 
fait  une  abdication  fort  sincere,  en  presence  des 
premiers  seigneurs  desa  Cour,  en  luy  temoignant 
que,  dans  le  pitoyable  etat  oil  la  France  etoit 
reduite  alors,  il  n'y  avoit  personne  plus  capable 
de  la  relever  de  son  accablement  que  Bertrand 
Du  Guesclin.  Ce  prince  n'cut  pas  plutot  prononce 
son  nom,  que  tout  son  conseil  opina  comme  luy, 
mais  avec  une  si  grande  predilection  pour  Ber- 
traud, que  le  choix  de  sa  personne  fut  fait  tout 
d'une  voix.  Le  Roy  le  fit  done  venir  en  leur 
presence ,  et  luy  presenta  devant  cette  illustre 
assemblee  I'epee  de  connetable.  Bertrand  la  re- 
cut  avec  beaucoup  de  soumission ;  mais  il  pro- 
testa  que  c'etoit  a  condition  que  si  aucun  trai- 
tre  en  son  absence,  imr  trahison  ou  loberiCy 
rapiwrtoit  aucun  mal  de  luy,  Une  croiroit 
point  le  rapport;  ne  ja  ne  luy  en  feroit  pis, 
jusqu'd  ce  que  les  paroles  fussent  relatees  en 
sa  presence.  Le  Roy  luy  promit  qu'il  luy  reser- 
veroit  toiijours  une  oreille  pour  entendre  ses  jus- 
tifications contre  les  calomnies  qu'oii  voudroit 
intenter  contre  luy. 

Bertrand,  satisfait  de  touttes  les  honnetetez  de 
Sa  Majeste,  ne  songea  plus  qu'a  remplir  digne- 
ment  les  devoirs  de  sa  charge.  Tous  les  officiers 
de  I'armee  vinrent  luy  rendre  leurs  respects  et 
le  saliier  sous  cette  nouvelle  qualite  de  conneta- 
ble ;  et  comme  I'argent  est  le  nerf  de  la  guerre, 
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il  comnieiica  par  demander  au  Roy  dequoy  payer 
la  moutre  de  quiiize  cens  hommes  d'armcs  pour 
deux  mois,  luy  remontrant  qu'il  etoit  necessaire 
d'ouvrir  ses  coffres  pour  lever  incessamment 
beaucoup  de  troupes,  capables  de  tenir  tete  a 
plus  de  trente  mille  Anglois,  et  que  quand  elles 
etoient  mal  payees,  noii  seuleraeut  elles  avoient 
beaucoup  de  tiedeur  pour  le  service,  mais  ne 
songeoieiit  qu'a  piller,  et  ruinoient  tout  le  plat- 
pais  sous  le  specieux  pretexte  de  n'avoir  point 
recu  leur  solde.  Ce  brave  general  ayant  ainsi  dis- 
pose I'esprit  de  son  maitre  a  ne  rien  epargner 
pour  la  conservation  de  sa  Couronne  et  de  ses 
Etats,  s'en  alia  droit  a  Caen,  comme  au  rendez- 
^ous  qu'il  avoit  marque  pour  y  assembler  un  gros 
corps  de  troupes.  Chacun  courut  en  foule  pour  le 
joindre,  tant  on  avoit  d'empressement  de  servir 
sous  un  si  fameux  capitaiue.  II  tendoit  les  bras 
a  tous  ceux  qui  vouloient  s'engager;  et,  bien 
que  Sa  Majeste  luy  eut  donne  peu  d'argent  pour 
iaire  des  levees,  quand  il  en  eut  employe  les  de- 
niers,  il  vendit  sa  vaisselle  et  tous  les  bijoux  et 
joyaux  d'or  et  d'argent  qu'il  avoit  apporte  d'Es- 
pagne,  pour  soutenir  la  depense  qu'il  falloit  faire 
pour  enroler  beaucoup  de  soldats. 

Tous  les  generaux  les  plus  distinguez  se  ren- 
dirent  aupres  de  luy  comme  a  I'envy  les  u)isdes 
autrcs.  Les  comtes  du  Perche,  d'Alencon,  le 
marechal  d'Andreghem ,  Olivier  de  Clissou  dont 
le  bras  etoit  si  fort  redoute  des  Anglois  qu'ils 
Tappelloientle  boucher  de  Clisso?i,  messireJean 
de  Vicnne,  amiral,  Jean  et  Alain  de  Beaumont 
et  Olivier  Du  Gueselin,  frere  du  counetable, 
vinrent  tous  a  Caen  pour  recevoir  ses  ordres  et 
conferer  avec  luy  sur  I'etat  present  des  affaires. 
U  les  regala  magnifiquement,  et  ce  qui  rendit 
encore  le  festin  plusagreable,  ce  fut  la  presence 
ue  sa  femme,  qui  se  trouva  la ,  dont  tout  le 
monde  adraira  la  sagesse,  la  beaute,  les  repar- 
tles  judicieuses  et  spirituelles ,  etant ,  comme 
nous  avons  dit,  universelle  en  toutte  sorte  de 
sciences,  et  meme  elle  jtvoit  une  connoissauce 
presque  infailllble  de  I'avenir,  dont  elle  donna 
{[uelques  preuves,  quand  elle  avertit  son  mary 
que  le  jour  de  la  bataille  d'Aiiray,  dans  laquelle 
il  fut  pris,  devoit  etre  malheureux  pour  luy. 
Dertrand  donna  le  lendemain  les  ordres  a  ce  que 
chaeun  se  tint  pret  pour  venir  dans  trois  jours 
!i  Vire  avec  luy,  pour  une  prompte  expedition 
((u'il  avoit  dans  I'esprit.  Tout  le  monde  se  mit 
en  etat  de  le  suivre,  et  se  prepara  de  son  mieux, 
afni  que  le  service  se  fit  au  gre  de  ce  nouvcau 
conn(Hal)le  ,  dont  les  preliminaires  etoient  si 
beaux,  etqui  promettoit  de  forts  grands  progres 
dans  la  suite.  Etant  sur  le  point  de  monter  a  che- 
val,  il  prit  conge  de  la  dame  sa  femme,  a  la- 


quelle il  donna  le  choix  on  de  rester  a  Caen,  oi?  .■ 
de  s'aller  retirer  en  Bretagne  a  sa  seigneurie  de  •• 
la  Roche  d'Arien,  la  conjurant  de  se  souvenir 
de  luy  dans  ses  prieres,  et  de  recommander  a 
Dieu  sa  personne  et  la  justice  de  la  cause  pour 
laquelle  il  alloit  combatti'e.  La  dame  le  supplia 
de  ne  se  point  commettre  dans  les  jours  ausquels 
elle  luy  avoit  temoigne  qu'il  y  avoit  quelque  fa- 
talite  attachee.  Gueselin  luy  promit  d'y  faire  les 
reflexions  necessaires,  pliitot  par  la  complaisance 
qu'il  avoit  pour  elle,  que  pour  la  foy  qu'il  eut 
pour  touttes  ces  sortes  de  predictions.  II  partit 
de  Caen  a  la  tete  de  beaucoup  de  troupes  fort 
lestes  et  dans  une  fort  belle  ordonnance ;  et  le 
soleil  dardant  sur  leurs  casques  et  leurs  cuiras- 
ses, causoit  une  reverberation  qui  faisoit  un  fort 
bel  effet  a  la  veiie. 

Toutte  cette  armee  vint  camper  tout  aupres  de 
Vire,  ou  les  generaux  se  logerent.  Tandis  que 
Bertrand  faisoit  alte  la,  les  Anglois  etoient  a 
Ponvallain,  commandez  par  Thomas  de  Granson, 
lieutenant  du  connetable  d'Angleterre.  Jl  avoit 
dans  son  armee  beaucoup  de  chevaliers  qui  s'e- 
toient  aquis  une  grande  reputation  dans  la  guer- 
re. Hugues  de  Caurelay,  Cressonval,  Gilbert 
Guiffard,  David  Hollegrave,  Hennequin,  Ac- 
quet,  Geoffroy  Ourselay,  Thomelin  Folisset,  Ri- 
chard de  Rennes,  Eme,  Nicolon  de  Bordeaux, 
Alain  deBouchen,  et  Mathieu  deRademain  te- 
noient  les  premiers  rangs  sous  ce  general,  qui, 
n'osantpas  rien  entreprendre  a  leur  inscu,  trouva 
bon  de  les  consulter  sur  ce  qu'il  avoit  a  faire, 
leur  temoignant  que  quoy  qu'il  eut  le  comman- 
dement  sur  eux,  il  etoit  persuade  qu'ils  avoient 
tous  incomparablement  plus  d'experience  que 
luy  dans  la  guerre,  et  que  c'etoit  dans  cet  esprit 
qu'il  les  avoit  tous  assemblez  pour  prendre  leurs 
avis  sur  Tetat  present  de  leurs  affaires,  ayans  a 
combattre  le  fameux  Bertrand  Du  Gueselin,  qui 
s'etoit  rendu  la  terreur  de  toutte  I'Europe  par  les 
memorables  expeditions  qu'il  y  avoit  faites,  et 
dont  le  nom  seul  etoit  si  redoutable,  qu'il  jettoit 
toujours  la  frayeur  et  la  crainte  dans  I'ame  de 
ses  ennemis.  II  ajouta  qu'il  avoit  appris  de  bonne 
part  qu'Olivier  de  Clisson  marchoit  avec  luy  pour 
leur  donner  combat,  et  que  ce  dernier  etoit  un 
autre  Bertrand  en  valeur ,  et  qu'on  n'appelloit 
pas  sans  raison  /c  boucher  de  C/isson,  parceque 
c'etoit  un  capltaine  qui  faisoit  un  etrange  car- 
nage quand  il  etoit  aux  mains  dans  une  melee ; 
qu'il  avoit  abandonne  le  party  du  prince  do 
Galles,  dont  il  s'etoit  auparavant  rcconnu  vassal 
par  I'honnnage  qu'il  luy  avoit  fait,  et  que  cette 
perfide  defection  dimiimoit  beaucoup  les  forces 
de  leur  party,  oii  la  presence  de  Clisson  avoit 
toujours  etc  d'un  grand  poids. 
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Hugiies  cic  Caurelny  prenant  le  premier  la 
parole,  avoiia  que  Bertrand  etoit  le  premier  ca- 
pitaine  de  sou  siecle,  dont  11  avoit  eprouve  cent 
Ibis  la  valeur  et  I'experieDce  pour  avoir  souvent 
partage  les  perils  de  la  guerre  avec  luy ;  qu'ils 
a\oient  toujours  eu,  durant  tout  ce  temps,  de 
grandes  liaisons  d'intelligence  et  d'amitie  ;  mais 
que  les  interests  de  sou  prince  luy  devans  etre 
plus  chers  que  ceux  de  son  amy  particulier,  il 
falloit  songer  aux  moyens  de  Aaiucre  uu  ennemy 
si  redoutable;  et  que,  pour  y  par\euir,  il  croyoit 
qu'il  etoit  important  de  tirer  de  touttes  les  gar- 
nisons  voisines  le  plus  qu'ils  pouroient  de  soldats 
pour  reuforcer  leurs  troupes,  aliu  de  se  mettre 
en  etat  de  faire  un  plus  grand  effort  centre  les 
Francois ;  et  que  Cressouval  et  luy  pouroient 
fort  l)ieu  faire  cette  manoeuvre  taudis  qu'on  eu- 
voyeroit  un  trompette  a  Bertrand  pour  luy  de- 
mander  bataille,  et  marquer  un  jour  de  concert 
avec  luy  dans  lequel  les  deux  armees  en  vien- 
droient  aux  mains.  Get  avis  etoit  si  judicieux  et 
si  sense,  qu'il  fut  nniversellcmeut  recu  de  tout 
le  moude.  Thomas  de  Grausou  fut  le  premier  a 
le  gouter,  et  tons  les  seigneurs  y  donuerent  en- 
suite  les  mains.  Gressonval  avec  Hugues  de 
Gaurelay,  furent  secrettement  detachez  pour  al- 
ler  dans  les  places,  assembler  le  plus  qu'ils  pou- 
roient du  monde  et  Ten  tirer  pour  grossir  leur 
armee  qui  etoit  aux  champs.  Hugues  de  Gaure- 
lay, pour  amuser  Bertrand,  cependant  qu'il  fe- 
I'oit  de  son  cote  touttes  les  diligences  necessaires 
pour  amasser  tout  ce  secours  et  ce  renfort,  en- 
voya  I'un  de  ses  gardes  a  Vire,  avec  ses  depeches 
pour  demander  bataille  a  Bertrand,  et  convenir 
avec  luy  d'uu  jour  pour  cet  effet.  Le  garde  ar- 
riva  bientot  devaut  cette  place,  qu'il  vit  envi- 
ronnee  d'enseignes,  de  tentes  et  de  hutes  touttes 
couvertes  de  feiiillees.  Tout  y  retentissoit  du 
bruit  des  trompettes,  et  le  camp  luy  paroissoit 
remply  de  tant  de  soldats,  qu'il  ne  croyoit  pas 
([ue  les  Anglois  fussent  en  assez  grand  nombre 
pour  mesurer  leurs  forces  avec  celles  des  Fran- 
cois. 

Taudis  que  ce  cavalier  avancoit  chemin,  il 
appercnt  uu  autre  trompette  qui  portoit  les  ar- 
mes  de  Guescliu  sur  sa  casaque,  et  qui  revenoit 
du  Mans,  ou  sou  maitre  I'avoit  envoye.  Geluy-cy 
voyaut  que  I'Anglois  avoit  aussi  sur  sa  cotte 
d'armes  celles  de  Thomas  de  Grausou,  general 
desennerais,  la  curiosite  luyfitnaitre  I'euviede 
I'approcher  pour  scavoir  quel  etoit  le  motif  qui 
ramenoit  eu  ces  quartiers.  L'autre  luyrepondit 
qu'il  luy  donnoit  a  devinerquel  etoit  le  sujet  de 
sou  message  :  c'est  apparemmeutpour  demander 
bataille,  luy  dit  le  garde  de  Gucsclin,  comptez 
que  vous  I'aurez,  ajoutaut  dans  sou  palois  :  Car 


jr.  connois  Monscicjneur  a  tcl  qiC'd  ne  vous  en 
fdudm ,  ne  que  mars  en  careme.  Ges  deux 
hommes  s'etaus  ainsi  joints,  continuerent  leur 
route  devisans  toujours  ensemble  sur  la  valeur 
et  le  courage  de  leurs  maitres.  lis  arrivereut  en- 
fm  jusqu'a  Vire,  dont  ou  leur  ouvrit  le  chateau 
pour  les  faire  parler  a  Bertrand,  qu'ils  trouve- 
rent  se  promeuaut  dans  la  cour  de  ce  lieu,  s'en- 
tretenant  avec  tons  les  chefs  et  les  principaux 
seigneurs  de  I'armee,  dont  etoient  le  comte  de 
Saint  Paul  et  sou  fils,  le  seigneur  de  Raineval 
et  Roulequiu,  son  fds,  Oudard  de  Renty,  le  ma- 
rechal  d'Andreghem,  Olivier  de  Glisson,  Jean 
de  Vieune  et  les  deux  Manny.  Le  trompette  de 
Bertrand  presenta  celuy  de  Thomas  de  Granson, 
disant  a  son  maitre  qu'en  revenant  du  INLans,  ou 
i!  luy  avoit  commande  d'aller,  il  avoit  rencontre 
dans  son  chemin  ce  garde,  dont  il  avoit  appris 
que  le  general  anglois  Tenvoyoit  aupres  de  luy 
pour  quelque  affaire  d'importance  qu'il  avoit  a 
luy  commuuiquer  de  sa  part,  et  qu'il  I'avoit  prie 
de  le  luy  presenter. 

Bertrand  se  disposaut  a  I'ecouter,  le  trom- 
pette anglois  luy  lit  son  compliment  avec  beau- 
coup  de  respect  et  de  sou  mission ,  commencaut 
par  le  loiier  de  sa  valeur  et  de  la  reputation 
qu'il  avoit  aquise  dans  les  armes,  dont  le  bruit 
etoit  repandu  dans  toutte  I'Europe.  Apres  qu'il 
eut  etably  ces  beaux  prelimiuaires ,  il  luy  te- 
moigna  qu'il  se  presentoit  une  belle  occasion  de 
couronner  touttes  les  grandes  actions  qu'il  avoit 
faites ,  en  acceptant  le  defy  qu'il  veuoit  luy  faire 
de  la  part  de  Thomas  G  rausou ,  qui  luy  demau- 
doit  qu'il  luy  marquat  un  jour  auquel  les  deux 
armees  pouroient  en  venir  aux  mains  en  bataille 
rangee ;  que  s'il  refusoit  de  prendre  ce  party, 
rintention  de  son  maitre  etoit  de  I'attaquer  de 
unit  ou  de  jour,  sans  garder  aucuues  mesures 
avec  luy.  Letrompette  ayantacheve  ces  paroles, 
luy  mit  entre  les  mains  la  depeche  de  Thomas 
de  Grausou,  qui  nechantoit  que  la  meme  chose. 
Quand  Bertrand  en  eut  entendu  la  lecture ,  il 
en  fut  pique  jusqu'au  vif ,  et  jura  qu'il  ne  mau- 
geroit  qu'une  fois  jusqu'a  ce  qu'il  cut  veu  les 
Anglois.  II  s'informa  du  trompette  eu  quel  en- 
droit  ils  etoient  campez.  II  luy  repondit  que  c'e- 
toit  aupres  de  Ponvallain ,  qu'ils  etoient  deja 
bien  quatre  mille  hommes  d'armes ,  sans  un 
grand  renfort  qu'ils  attendoient ,  et  que  Gres- 
sonval etoit  alle  tirer  des  garuisons  voisines  ,  et 
qu'avec  ce  secours  les  Anglois  avoient  grand 
desir  de  le  voir  en  bataille.  Par  Dicu^  dit  Ber- 
trand, ils  me  verront  plutot  que  besoin  ne  leur 
fut.  Et  pour  temoigner  la  joye  que  luy  donnoit 
cette  nouvelle,  il  fit  une  largesse  de  quatorza 
marcs  d'argent  au  trompette  anglois ,  et  com- 
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manda  qu'on  le  fit  bien  boire  et  bieii  manger, 
et  qu'on  luy  donnat  ensuite  un  bon  lit  pour  re- 
poser  jusqu'au  lendemain  qu'il  le  vouloit  ren- 
voyer  aux  Anglois ,  pour  leur  annoncer  de  sa 
part  qu'il  feroit  plus  de  la  moitie  du  chemin 
pour  les  aller  voir  au  plutot.  On  regala  tant  le 
trompette  durant  toutte  la  nuit,  qu'au  lieu  de 
partir  a  la  pointe  du  jour,  11  luy  fallut  dormir 
pour  cuver  son  \in. 

Bertrand  se  servit  de  cette  favorable  occasion 
pour  surprendre  les  Anglois  qui  n'avoient  point 
encore  recu  de  nouvelles  de  leur  messager, 
qu'ils  attendoient  avec  impatience.  II  commanda 
secrettement  que  chacun  s'armat  et  montat  a 
cheval ,  et  que  qui  I'aimeroit  le  suivit  sans  per- 
dre  de  temps,  parce  qu'il  ne  vouloit  reposer  ny 
jour  ny  nuit,  jusqu'a  ce  qu'il  eiit  combattu  les 
Anglois.  On  eut  beau  luy  remontrer  qu'il  alloit 
faire  un  contretemps,  et  qu'il  prenoit  mal  ses 
jnesures ,  puis  qu'il  vouloit  partir  a  I'entree  de 
la  nuit  au  travers  des  vents  et  de  la  pluye  qui 
devoient  beaucoup  fatiguer  ses  troupes ,  et  les 
mettre  hors  d'oeuvre  quand  11  faudroit  combat- 
tre ;  qu'il  valolt  mieux  attendre  au  lendemain , 
que  de  s'engager  si  precipitamment  dans  I'exe- 
cution  d'un  dessein  qui ,  mal  entendu  et  mal  en- 
trepris ,  pourolt  trainer  apres  soy  de  facheuses 
suites.  II  ne  se  paya  point  de  touttes  ces  raisons 
dans  lesquelles  11  ne  voulut  point  entrer,  jurant 
qu'il  ne  descendroit  point  de  cbeval  jusqu'a  ce 
qu'il  eut  trouve  les  Anglois ,  ausquels  il  mouroit 
d'envie  de  donner  bataille  ;  et  que  ceux  qui  ne 
le  suivroient  pas  seroient  reputez  pour  traitres 
et  pour  Infames  aupres  de  Sa  Majeste ,  qui  leur 
feroit  sentir  toutte  son  indignation.  II  n'eut  pas 
plutot  fait  ce  serraent ,  qu'il  se  mit  en  devoir  de 
jjartir  sur  I'beure,  n'ayant  d'abord  que  cinq  cens 
bommes  d'armes  a  sa  suite.  11  faisoit  si  noir  et 
si  sombre ,  qu'on  ne  pouvoit  pas  voir  cinq  pieds 
devant  soy,  ny  scavoir  quelle  route  11  fallolt 
prendre  pour  se  blen  conduire ;  et  d'allleurs  une 
grosse  pluye,  secondee  par  un  vent  froid  et  pi- 
quant, les  mettoit  tons  dans  un  desordre  etrange. 
Jean  de  Beaumont  prit  la  liberte  de  representer 
a  Bertrand  qu'il  falloit  au  moins  sonner  la  trom- 
pette pour  s'assembler,  et  prendre  des  flambeaux 
pour  s'eclairer  au  milieu  des  tenebres ;  mais 
Guesclln  ne  goutant  point  cet  expedient,  insista 
que  c'etoit  donner  aux  Anglois  des  nouvelles  du 
mouvement  qu'lls  alloient  faire,  et  que  le  bruit 
des  trompettes  et  la  darte  des  flambeaux  alloient 
tout  reveler  a  leurs  ennemis ,  que  quelque  es- 
pion  ne  manqueroit  pas  d'informer  de  tout. 

Chacun  le  suivit  done  au  tra\  ers  de  Forage  et 
de  la  nuit,  du  mieux  qu'il  luy  fut  possible.  Les 
uns  tomboient  dans  des  fossez,  d'autres  s'ima- 


ginans  aller  leur  droit  chemin ,  marchoient  a 
travers  champs ,  et  leurs  chevaux  beurtoient 
souvent  les  uns  contre  les  autres,  en  se  rencon- 
trant.  Le  marechal  d'Andreghem  vit  avec  peine 
partir  Bertrand  DuGuesclin  sans  le  suivre,  et, 
pour  exhorter  les  autres  a  I'lmiter,  il  temoigna 
qu'on  ne  devoit  pas  abandonner  un  general  que 
le  del  leur  avolt  donne  pour  retablir  les  fleurs 
de  lys  dans  leur  premier  lustre  ,  et  qui  n'avoit 
point  son  semblable  dans  toutte  I'Europe.  Ces 
paroles  furent  prononcees  avec  tant  de  ft)ree  et 
de  polds ,  que  chacun  se  mit  aussitot  en  devoir 
de  partir.  Le  marechal  commenca  le  premier 
a  faire  un  mouvement  a  la  tete  de  cinq  cens 
hommes  d'armes.  Le  comte  du  Perche ,  le  ma- 
rechal de  Blainville  ,  Olivier  de  Clisson  qui  fut 
depuis  connetable  de  France ,  le  vicomte  de 
Rohan ,  Jean  de  Vienne ,  le  sire  de  Rolans 
depuis  amir;d  ,  les  seigneurs  de  la  Hunauda\  e  , 
de  Rochefort  et  de  Tournemine,  se  mirent  aussi 
tons  en  marche  pour  seconder  Bertrand  dans 
la  dangereuse  expedition  qu'il  alloit  entrepren- 
dre.  Mais  comme  la  grande  obscurite  ne  leur 
permettoit  pas  de  se  reconnoitre ,  lis  sortolent 
de  leurs  rangs  sans  s'en  appercevoir,  et  se  ren- 
controlent  de  buissons  en  buissons,  se  choquans 
sans  y  penser  et  faisans  mille  imprecations,  et 
contre  la  nuit  et  contre  celuy  qui  leur  faisoit 
faire  ce  desagreable  manege.  II  y  eut  beaucoup 
de  chevaux  crevez  dans  cet  embarras ,  et  Ber- 
trand en  perdit  deux  des  meilleurs  de  son  ecu- 
rie  dans  cette  seule  nuit.  Chacun  luy  reprochoit 
le  mal  qu'il  souffroit ,  et  la  perte  qu'il  faisoit  de 
ses  gens  qui  s'egarolent  dans  toute  cette  confu- 
sion tumultueuse.  II  tacha  de  consoler  tout  le 
monde  en  disant  que  les  Anglois  avolent  assez 
d'or  et  d'argent  pour  les  dedommager,  et  qu'a- 
pres  qu'on  les  auroit  battus  ,  on  trouveroit  dans 
leurs  depoiiilles  dequoy  se  recompenser  au  cen- 
tuple de  tout  ce  qu'on  auroit  perdu  dans  I'effort 
qu'on  faisoit  pour  les  surprendre. 

II  avolt  dans  ses  troupes  toute  la  belle  jeu- 
nesse  de  Normandie  ,  de  la  Bretagne  ,  du  Mans 
et  du  Poitou,  qui  ne  demandoit  qu'ajoiier  des 
mains  avec  les  Anglois ,  et  Bertrand  les  en- 
tretenolt  toiijours  dans  cette  noble  chaleur  de 
combattre;  et  tandls  qu'il  les  animolt  tous  a  biea 
faire ,  les  tenebres  se  dlssiperent ,  et  vents  se 
calmerent ,  les  pluyes  cesserent ,  et  le  jour  pa- 
rut,  ({ul  leur  fit  connoitre  qu'ils  n'etoient  pas 
loin  de  Ponvallain.  Tous  les  soldats  etolent 
trempez  comme  s'ils  fussent  sortis  du  bain.  Ber- 
trand ,  pour  se  delasser  avec  eux ,  et  les  faire 
un  pen  respirer,  fit  faire  alte  au  milieu  d'un 
pre ,  pour  recoimoitre  tout  son  monde ,  et  le 
rassembler.  11  ne  trouva  pas  plus  de  cinq  ecus 
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hommos  qui  rnvoicnt  siii\y  :  mais  jettant  ies 
yeu\  plus  loin ,  il  appercut  sur  une  chausst'c 
beauc'oup  crautres  troupes  qui  liloient  et  le  \e- 
noient  joindre.  Cctte  decouverte  releva  ses  cs- 
perances ,  et  I'eiigagea  d'exhorter  ses  gens  a 
reprendre  cceur  en  leur  representant  qu'ils  al- 
loient  tomber  sur  les  Anglois  ,  qui  seroient  sur- 
pris ,  et  ne  s'attendoient  pas  a  cette  irruption; 
qu'il  ne  s'agissoit  seulement  que  de  faire  un  peu 
bonne  contenance  pour  \aincre  des  ennemis, 
que  leur  seule  presence  alloit  intimider;  que 
Dieu  qui  de  tout  temps  avoit  ete  le  protecteur 
des  lys ,  leur  inspireroit  le  courage  et  les  forces 
dont  ils  auroient  besoin  pour  triompher  de  ces 
etraugers  ;  qu'ils  ne  seroient  pas  les  seuls  a  les 
attaquer,  puis  qu'il  voyoit  deja  paroitre  Olivier 
de  Clisson  ,  le  vicomte  de  Rohan ,  le  seigneur 
de  Rochefort,  Jean  de  Vienne  et  le  sire  de  Trye 
qui  venoient  avec  le  marechal  de  Biain\  ille , 
pour  les  renforcer.  Ils  etoient  tous  si  moiiillez 
et  si  fatiguez ,  et  leurs  chevaux  si  recrus  et  si 
las ,  qu  a  peine  se  pouvoient-t'ils  soutenir. 

Apres  avoir  pris  un  peu  de  repos ,  et  s'etre 
sechez  au  soleil ,  ils  mangerent  et  burent  pour 
avoir  plus  de  force  a  corabattre ,  et  montans  sur 
leurs  chevaux  qu'ils  avoient  aussi  fait  repaitre,ils 
se  dirent  adieu  I'un  a  I'autre ,  frappans  leurs 
poitrines  dans  le  souvenir  de  leurs  dereglemens 
passez ,  et  recommandans  le  soin  de  leurs  ames 
a  leur  createur,  qu'ils  esperoient  devoir  benir  la 
justice  de  leurs  armes.  A  peine  eurent-t'ils  fait 
une  lieiie ,  qu'ils  virent  tout  a  plain  les  Anglois 
dispersez  ca  et  la  par  les  champs,  sans  tenir  au- 
cun  ordre  ny  discipline  ,  et  ne  songeans  point  a 
la  visite  qu'on  leur  alloit  rendre.  Bertrand  lit 
remarquer  ce  desordre  a  ses  troupes,  et  les  en- 
couragea  de  son  mieux  a  leur  aller  tomber  sur 
le  corps,  tandis  qu'ils  etoient  ainsi  separez  et 
sans  se  tenir  sur  leurs  gardes  ,  leur  promettant 
tout  I'or,  tout  I'argent,  tous  les  chevaux  et  tout- 
tes  les  richesses  qu'ils  trouveroient  dans  I'arraee 
des  Anglois ,  sans  vouloir  aucunement  partager 
avec  eux  le  butin  qu'ils  y  pourroient  faire.  ]1 
remarqua  qu'ils  etoient  bien  deux  mille  sur  les 
champs  qui  vivoient  avec  beaucoup  de  relache- 
ment,  et  ne  se  defioient  de  rien;  que  leurs  ge- 
neraux  et  leuj's  capitaines  etoient  logez  dans  des 
villages,  attendans  toujours  quelle  nouvelle  le 
trompette  de  Thomas  de  Granson  leur  devoit  ap- 
porter.  D'ailleurs  Hugues  de  Caurelay  et  Cres- 
sonval  qui  devoient  amener  un  fort  grand  ren- 
fort  n'etoient  point  encore  arrivez;  il  ny  avoit 
que  Thomas  de  Granson,  leur  general,  qui  se 
reposaut  sur  le  retour  de  son  trompette ,  demeu- 
roit  dans  son  camp,  se  divertissant  sous  sa  tente 
avec  une  fort  crandc  securitc.  Bertrand  vovant 


que  le  coup  etoit  sur  de  les  attaquer,  il  s'appro- 
cha  d'eu\  a\ec  taut  de  ])recauti()n,  qu'il  ne  se 
contenta  pas  de  faire  cacher  sa  banniere  et  de 
ne  point  deployer  ses  enseignes ;  mais  il  voulut 
c[ue  ses  gens  cachassent  leur  cuirasses  sous  leurs 
habits ,  et  que  les  trompettes  se  tiissent ,  aliii 
de  surprendre  ses  ennemis  avec  plus  de  succes. 

11  leur  commandade  mettre  piedaterre,  aus- 
sitot  qu'ils  se  trouveroient  a  un  demy  trait  d'ar- 
balete  pres  des  Anglois.  Get  ordre  fut  execute 
avec  tant  de  secret,  que  ces  derniers  ne  s'en 
appercurent  que  quand  il  fallut  en  venir  aux 
mains  a\  ec  les  Francois,  qui  crierent  tout  d'un 
coup  M()nijo)je  Sahii-Dcnis,  en  montrans  leurs 
cuirasses  et  leurs  etendards  ou  les  lys  etoient 
arborez,  etfaisans  retentir  toutte  la  campagne 
du  bruit  de  leurs  trompettes.  lis  chargerent  les 
Anglois  avec  tant  de  furie,  qu'ils  en  abattoient 
autant  qu'ils  en  frappoient,  et  les  autres  pre- 
nans  la  fuite,  jettoient  I'epouvente  dans  toutte 
leur  armee,  se  plaignans  qu'ils  etoient  trahis. 
Thomas  de  Granson,  tout  consterne  de  cette 
camisade  qu'on  venoit  de  donner  a  ses  trou- 
pes ,  s'en  prit  a  son  trompette  ,  dont  il 
croyoit  avoir  ete  mal  servy ,  se  persuadant 
qu'etant  de  concert  avec  Bertrand,  il  n'etoit 
pas  revenu  tout  expres,  pour  luy  donner  le 
loisir  de  faire  cette  entreprise  pendant  qu'on  at- 
tendroit  son  retour.  II  tacha  dans  une  si  grande 
deroute  se  r'allier  ses  gens  et  de  les  assembler 
autour  de  son  drapeau,  faisant  sonner  ses  trom- 
pettes pour  les  avertir  de  se  rendre  tous  a  son 
etendard.  II  s'en  attroupa  pres  de  mille  qui  cou- 
rurent  a  son  enseigne  ;  mais  Bertrand  poursui- 
vant  toujours  sa  pointe  avec  ses  plus  braves,  se 
fit  jour  au  travers  des  Anglois,  renversa  par 
terre  touttes  leurs  tentes  et  leurs  logemens. 
L'execution  fut  si  grande,  qu'il  en  coucha 
plus  de  cinq  cens  sur  le  pre,  de  ce  premier 
coup.  La  bravoure  de  ce  general  etonna  si 
fort  les  Anglois,  que  se  regardans  I'un  I'autre, 
ils  se  disoient  recipi'oquement,  que  jamais  ils 
n'avoieut  veu  dans  la  guerre  un  si  redoutable 
homme,  ny  qui  scut  mieux  s'aquiter  du  devoir 
de  soldat  et  de  capitaine,  et  qu'on  ne  pouvoit 
pas  comprendre  comment  avec  une  poignee  de 
gens,  il  faisoit  un  si  grand  fracas  dans  une  ar- 
mee bien  plus  nombreuse  et  plus  forte  que  la 
sienne. 

Thomas  de  Granson  voulut  avoir  recours  a 
un  stratageme,  enordonnant  a  Geoffroy  Ourse- 
lay  d'envelopper  Bertrand  avec  huit  cens  hom- 
mes  d'armes,  et  de  I'attaquer  par  derriere  dans 
la  plus  grande  chaleur  du  combat  et  de  la  me- 
lee. Ce  capitaine  se  deroba  de  la  bataille  avec 
un  pared  uombrc  de  gens,  et  s'alla  poster  der- 
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riere  une  montagne  pour  venir  charger  Guesclin 
a  dos,  quand  il  en  trouveroit  roccasioii  favora- 
ble, se  tenant  la  cache  tout  expres  pour  etudier 
a  loisir  le  temps  et  le  moment  propre  pour  I'ac- 
cabler  par  une  irruption  subite  et  impreviie. 
Bertrand  faisoit  toujours  un  merveilleux  pro- 
gres  contre  les  Anglois  qui  s'eclaircissoient  et 
fuyoient  devant  kiy  comme  des  moutons,  quand, 
vouhint  achever  la  victoire  qui  se  declaroit  en 
sa  faveur,  il  appercut  I'etendard  de  Thomas  de 
Granson.  Ce  nouvel  objet  luy  fit  a  I'instant  com- 
mander a  ses  gens  de  passer  sur  le  ventre  a  tout 
ce  qu'ils  rencontreroieut  pour  aller  arracher 
cette  enseigne  des  mains  de  celuy  qui  la  por- 
toit,  les  assiirant  qu'aussitot  qu'elle  seroit  ga- 
gnee,  la  journee  seroit  entierement  courounee. 
Les  Francois  partirent  a  i'instant  de  la  main 
pour  se  faire  jour  au  travers  des  Anglois  qui  se 
defendoient  et  faisoient  les  derniers  efforts  pour 
les  arreter. 

Pendant  tout  ce  fracas  de  part  et  d'autre, 
Thomas  de  Granson  s'avisa  de  detacher  un  ca- 
valier pour  aller  a  toutte  jambe  a  Ponvallain , 
donner  avis  a  David  Hollegrave  de  venir  inces- 
samment  a  son  secours  avec  les  cinq  cens  hom- 
mes  qu'il  commandoit.  Celuy-cy,  par  son  arri- 
vee,  retablit  un  pen  le  combat  et  donna  quelque 
exercice  a  Bertrand,  qui  fut  oblige  de  renouvel- 
ler  ses  premiers  efforts  pour  se  soiitenir  contre 
un  renfort  si  inopine.  Cependant,  comme  si  la 
presence  de  ce  peril  eut  redouble  I'ardeur  de 
son  courage,  il  se  lancoit  au  milieu  des  Anglois, 
ecumant  comme  un  sanglier,  frappoit  d'estoc  et 
de  taille  sur  eux,  les  abbattoit  et  les  renversoit 
percant  les  uns  au  defaut  de  la  cuirasse,  et  sou- 
levant  le  juste  au  corps  des  autres,  afm  que  son 
epee  trouvat  moins  d  obstacle  a  les  tiier,  ne  vou- 
lant  faire  quartier  a  pas  un  ny  prendre  person- 
ne  a  rancon.  Le  comte  de  Saint  Paul  et  son  tils 
se  signalerent  dans  cette  chaude  occasion;  le 
sire  Raineval,  Galeran  et  Roulecjuin,  ses  fds, 
Oudard  de  Renty,  Enguerrand  d'Kudin,  Alain 
et  Jean  de  Beaumont,  les  deux  Mauny,  et  les  au- 
tres braves  Francois  y  payerent  tout  a  fait  bien 
de  leurs  personnes.  Thomas  de  Granson  de  son 
cote  faisoit  de  son  mieux  pour  encourager  ses 
Anglois  a  ne  pas  reculer,  leur  promettant  que 
pour  pen  qu'ils  tinssent  encore  bon,  la  victoire 
leur  seroit  immanquable,  parce  que  Geoffroy 
Oursely  s'en  alloit  sortir  de  son  embuscade 
avec  huit  cens  hommes  pour  envelopper  Ber- 
trand ,  et  le  charger  a  dos,  et  que  si  ce  ca- 
pitaine  tomboit  dans  ses  mains,  comme  il  I'es- 
peroit,  il  se  feroit  un  merite  de  le  presenter 
au  roy  Edoiiard  ,  son  maitre ,  qui  recevroit 
avec  plaisir  un  si  redoutable  prisonnier ,  qu'il 


ne  rendroit  pas  pour  tout  I'or   de  la  France. 

Ourselay  pensoit  faire  son  coup,  et  prenoit 
deja  son  tour  avec  ses  gens,  a  la  faveur  d'un  bois 
qui  I'epaidoit  et  le  couvroit;  mais  il  fut  bien  sur- 
pris  quand  il  se  vit  coupe  par  quatorze  cens  com- 
battans  qui  luy  tomberent  sur  le  corps,  et  que 
menoit  contr'eux  Olivier  de  Clisson  seconde  des 
deux  marechaux  d'Andreghem,  et  de  Blainville 
et  de  Jean  de  Vienne.  Comme  la  partie  n'etoit 
pas  egale,  les  Anglois  voyans  qu'ils  alloientetrc 
accablez  par  la  multitude,  commencerent  a  plier. 
Les  Francois  proiitans  de  leur  crainte  en  tiierent 
grand  nombre,  et  le  carnage  ne  cessa  que  par  la 
prise  d'Ourselay.  Clisson  luy  demamla  ce  qu'e- 
toit  devenu  Bertrand,  et  s'il  en  scavoit  des  nou- 
velles.  II  luy  repondit  qu'il  etoit  aux  prises  avec 
les  Anglois,  sur  lesquels  il  avoit  deja  remporte 
de  fort  grands  avantages,  et  que  comme  il  I'al- 
loit  envelopper  avec  ses  huit  cens  hommes,  il  en 
avoit  ete  par  eux  empeche  sur  le  point  qu'il  I'al- 
loit  charger  par  derriere;  qu'il  ne  scavoit  pas  au 
vray  s'il  etoit  mort  ou  vif  depuis  que  Ton  avoit 
commence  la  melee.  Clisson  temoigna  qu'il  se- 
roit au  desespoir,  et  n'auroit  jamais  de  joye  dans 
sa  vie  s'il  mesarrivoit  de  Bertrand,  et  le  mare- 
chal  d'Andreghem  qui  ny  prenoit  pas  moins  de 
part  que  luy,  remontra  qu'il  ny  avoit  point  de 
temps  a  perdre,  et  qu'il  falloit  incessamment 
marcher  ;i son  secours.  En  effet,ilsne  pouvoient 
pas  le  luy  donner  plus  a  propos  ;  car  quand  ils 
arriverent  a  I'endroit  ou  les  deux  armees  etoient 
encore  aux  mains,  ils  trouverent  Bertrand  fort 
engage  dans  le  combat  rt  fort  presse  par  Thomas 
de  Granson  qui,  tout  fier  du  renfort  qu'il  venoit 
de  recevoir  de  David  Hollegrave,  et  se  preva- 
lant  du  plus  grand  nombre,  comptoit  deja  que 
Guesclin  ne  lui  pouroit  jamais  echapper.  Mais 
son  attente  fut  bien  vaine,  car  ces  quatorze  cens 
combattans  commandez  par  Clisson ,  vinrent 
tout  a  coup  se  jetter  au  travers  des  Anglois 
avec  autant  de  furie  que  des  loups  affamez  qui 
s'elancent  dans  un  bercail  pour  en  faire  leur 
proye.  Clisson  iit  voir  en  ce  rencontre,  que  ce 
n'etoit  pas  sans  raison  qu'on  I'appeloit  le  boucher 
de  Clisson,  car  il  charpentoit  a  droit  et  a  gau- 
che tout  ce  qui  se  rencontroit  sous  la  force  et  la 
pesanteur  de  son  bras. 

Le  carnage  fut  si  grand  que  David  Hollegrave 
aima  mieux  se  rendre  que  de  se  faire  tuer.  Tho- 
mas de  Granson  voyant  touttes  ses  troupes  en 
desordre  et  a  demy  battues,  r'allia  tout  ce  qu'il 
avoit  de  meilleur  pour  faire  encore  bonne  con- 
tenance,  et  disputer  a  ses  ennemis  le  terrain 
pied  a  pied.  Tl  avoit  encore  bien  douze  cens 
Anglois  dont  il  sc  promettoit  un  assez  grand 
effet,  niais  il  y  avoit  deja  si  longtemps  qu'ils 
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etoient  aiix  mains  avceBcrtrand  ct  ses  Francois, 
que  tons  di'sionttans  do  sueur  et  dn  sani^  qui 
couloit  de  lenrs  blessiires,  ils  ne  pouvoient  pres- 
qne  plusrendre  de  combat.  Clisson,  Andreghem 
et  ^  ienne,  vonlans  achever  la  journee,  crioient 
pour  enconrager  lours  ixenslVofrc  Dame  (lues- 
clin,  et  Taffaire  etoit  deja  si  fort  avancee,  que 
de  tons  les  Anglois  il  n  en  seroit  pas  eehappe 
senlement  un  seul,  quand  Thomelin  Folisset, 
Hennequin,  Acqnet  et  Gilbert  Guiffart  snrvin- 
rent  avec  ([uelque  renfort  pour  soiitenir  pendant 
quelque  temps  le  choc  des  Francois.  Mais  il  leur 
fallut  enfin  ceder  a  lenrs  efforts  et  a  leur  valeur, 
d'autant  plus  que  le  comte  du  Perclie,  le  vi- 
comte  de  Rohan,  les  seigneurs  de  Rochefort  et 
de  la  Hunaudaye  arriverent  fort  a  propos  avec 
des  gens  tons  frais,  qui  firent  une  si  grande  exe- 
cution, que  Granson  \oyant  toutte  la  campagne 
jonchee  de  ses  morts,  et  les  Francois  mener  bat- 
tant  le  reste  de  ses  Anglois  qui  n'avoit  pas  en- 
core perdu  la  vie,  tomba  dans  un  si  grand  des- 
espoir,  qu'aimant  mieux  mourirquede  survivre 
a  sa  honte  et  a  sa  defaite,  il  prit  une  hache  a 
deux  mains,  dont  le  trenchant  etoit  d'acier,  et 
la  levant  bien  haut  il  Talloit  decharger  sur  la 
tete  de  Guesclin,  si  celuy-cy,  se  coulant  sous  le 
coup,  ne  Teiit  fait  porter  a  faux,  en  saisissant 
Granson  par  le  corps  et  le  colletant  avec  tant  de 
force,  que  non  seulement  il  le  jetta  sous  luy, 
mais  luy  arracha  la  hache  qu'il  tenoit,  dont  il  le 
pouvoit  aisement  assommer;  il  aima  mieux  ge- 
nereusement  luy  donner  la  vie,  ponrven  qu'il  se 
rendit  a  Tinstant  a  luy.  Granson  ne  balanca 
point  a  le  faire,  et  cela  le  mit  a  convert  d'un 
autre  coup  que  luy  alloit  decharger  Olivier  de 
Clisson,  si  Bertrand  ne  Teiit  pare  en  luy  rete- 
nant  le  bras  et  luy  disant  que  Granson  etoit  son 
prisonnier. 

II  ne  restoit  plus  qu'a  se  saisir  de  Thomelin 
Folisset,  qui  se  moquoit  de  tons  ceux  qui  se 
mettoient  en  devoir  de  le  prendre,  en  se  defen- 
dant avec  un  baton  a  deux  bouts,  dont  il  se  cou- 
vroit  tout  le  corps.  Personne  n'en  approchoit 
impunement;  il  y  en  eut  memequi,  pour  avoir 
voulu  trop  risquer,  y  laisserent  la  vie.  Regnier 
de  Susanville  fut  un  de  ceux  la.  La  mort  de  ce 
chevalier,  que  Clisson  consideroitbeaucoup,  al- 
luma  si  fort  sa  colere,  que  se  jettant  sur  ce  Tho- 
melin, il  luy  fendit  en  deux,  avecsa  hache,  son 
baton  a  deux  bouts.  Celuy-cy,  se  voyant  desarme 
d'un  instrument  dont  il  se  scavoit  si  bien  servir, 
mit  aussitot  I'epee  a  la  main  pour  en  percer 
Olivier  de  Clisson;  mais  le  coup  qu'il  porta  ne 
fit  aucun  effet,  parce  qu'il  etoit  si  bien  arme 
dessous  ses  habits,  que  Tepee  trouvant  une  forte 
resistance  se  cassa  en  deux.  Ce  malheurobligea 


Thomelin  de  se  jetter  aux  genoux  de  Clisson, 
pour  luy  demander  la  \ie,  le  priant  de  le  vou- 
loir  prendre  pour  son  prisonnier.  Hennequin, 
Acquet,  Gilbert  Guiffart  et  plusieurs  autres, 
voyans  que  tout  etoit  perdu  sans  aucune  res- 
source,  prirent  le  party  de  se  rendre.  Le  bulin 
fut  grand  pour  les  Francois  :  il  n'y  eut  pas  jus- 
qn'au  moindre  pallVenier  et  goujat  qui  n'eut  son 
prisonnier,  et  dontil  ne  tiratune  bonne  rancon. 
Le  de])ris  de  cette  deroute  des  Anglois  s'alla 
jetter  dans  les  places  voisines.  Les  uns  allerent 
se  refugier  dans  la  ville  de  Raux,  d'autres  cher- 
cherent  leur  asyle  dans  eellede  Rressiere,  d'au- 
tres dans  celle  de  Saint  Maur  sur  Loire,  oii  Cres- 
sonval  etoit  encore,  assemblant  le  plus  de  gens 
qu'il  pouvoit  pour  en  renforcer  I'armee  angloise, 
dont  il  ne  scavoit  pas  la  defaite.  Guesclin  vou- 
lut  les  y  suivre  et  les  aller  denicher  de  ses  forts 
en  les  y  assiegeaut  sans  perdre  temps. 


CHAPITRE  XXXII. 

De  la  prise  du  fort  de  Baux  et  de  la  ville  de 
Bressiere,  et  de  la  sortie  que  les  Atiglois 
firent  de  Saint  Maur  sur  Loir,  apres  y  ar>oir 
mis  le  feu,  mais  qui  furent  ensuite  battus 
par  Bertrand  devant  Bressiere. 

Guesclin  s'etant  alle  delasser  et  raffraichir 
avec  les  siens  dans  la  ville  du  Mans,  apres  une 
si  memorable  victoire,  et  scachant  que  les  An- 
glois s'etoient  retirez  dans  la  ville  de  Baux,  il 
crut  que  la  gloire  qu'il  avoit  aquise  dans  cette 
journee  ne  seroit  pas  entiere  ny  complette,  s'il 
ne  les  alloit  encore  assieger  dans  cette  forte- 
resse.  Rertrand,  s'en  approehant  un  peu  trop 
pres,  pour  mieux  reconnoitre  la  place,  le  gou- 
Acrneur  luy  demanda  ce  qu'il  vouloit,  et  qu'elle 
etoit  la  raison  de  sa  curiuSite,  qui  luy  faisoit 
etudier  ainsi  I'assiette  de  son  fort.  Guesclin  luy 
repondit  qu'il  ne  faisoit  cette  demarche  que  pour 
scavoir  son  nom,  dans  I'esperance  de  se  pouvoir 
ainsi  aboucher  avec  luy.  Ce  commandant  luy 
temoigna  qu'il  etoit  bien  aise  de  le  contenter  la 
dessus,  et  qu'il  s'appelloit  le  chevalier  Gautier, 
]]ertrand  I'exhorta  de  luy  rendre  sa  place  sans 
se  faire  attaquer  dans  les  formes  ordinaires  par 
une  armee  royale  et  victorieuse  qu'il  comman- 
doit  en  personne,  en  qualite  de  connetable  de 
France,  ayant  avec  soy  tons  les  braves  de  ce 
royaume,  dont  etoient  les  deux  marechaux  d'An- 
dreghem  et  de  Blainville,  Olivier  de  Clisson,  le 
vicomte  de  Rohan,  les  seigneurs  de  Reths,  de 
Rochefort,  de  la  Hunaudaye,  Jean  et  Alain  de 
Beaumont  et  toutte  I'elite  et  la  fleur  de  la  France. 
Ce  gouverneur  I'assura  qu'il   le  connoissoit  peu 
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pour  liiy  foive  une  semblable  proposition;  qu'il 
n'avoit  jamais  ete  capable  d'une  pareille  laehete; 
que  quand  ses  raurs  seroient  tout  percez  comme 
un  crible,  ses  gens  tiiez  et  luy  meme  tout  con- 
vert du  sang  de  ses  blessures,  il  ne  songeroit  pas 
encore  a  se  rendre,  et  la  dessus  il  luy  fit  com- 
mandement  de  se  retirer  au  plutot,  s'il  ne  vou- 
loit  se  faire  ecraser  sous  un  monceau  de  pierres, 
qu'illuyferoit  jetter  sur  la  tete.  Ha  larron^  luy 
(lit  Bertrand,  tu  cs  en  ton  cuidicr;  mais'par  la 
foy  que  dots  a  Dieu,  jamais  ne  mangeraij  ne 
ne  baiiray  tant  que  je  faye  pris  ou  mis  en  mon 
danyier. 

Le  gouverneur  se  moqua  de  luy  Inen  loin  de 
luy  temoiguer  qn'il  fiU  alarme  de  touttes  ces 
menaces,  et  se  prepara  de  son  mieux  a  se  bien 
defendre,  se  persuadant  que  Guesclin  ne  feroit 
que  blanchir  dans  I'entreprise  qu'il  feroit  sur  sa 
place.  Bertrand  s'etant  mis  a  I'ecart,  vint  re- 
trouver  ses  gens  pour  les  exhorter  a  tirer  raison 
de  I'insolence  de  ce  commandant  qui  I'avoit 
brave  jusqu'a  luy  faire  insulte,  leur  disant  qu'il 
falloit  aller  diner  dans  cette  place  oil  il  y  avoit 
de  bonnes  viandes  et  de  fort  bon  vin  qui  les  y 
attendoient,  et  que  cbacun  se  tint  pret  pour 
monter  a  Tassaut.  II  fit  mettre  pied  a  terre  aux 
gendarmes,  et  leur  ordonna  de  descendre  dans 
le  fosse  pour  s'attacber  ensuite  a  la  muraille, 
dans  laquelle  ils  fichoient  entre  deux  pierres 
leurs  dagues  et  leurs  poignards,  dont  ils  se  fai- 
soient  des  degrez  et  des  ecbelons  pour  monter, 
tandis  que  les  arbaletriers  favorisoient  a  grands 
coups  de  traits  les  efforts  qu'ils  faisoient  pour  se 
rendre  au  haut  des  murs  sans  en  etre  repoussez 
par  les  assiegez,  qui  n'osoient  paroitre  sur  les 
rempars,  a  cause  de  cette  grele  de  flecbes  et  de 
dards  que  les  Francois  leur  lancoicnt  du  bord 
du  fosse.  Roulequin  de  Raineval  fut  fait  cheva- 
lier sur  le  champ  de  la  main  de  Bertrand,  pour 
avoir  ose  le  premier  monter  a  I'echelle.  La  pre- 
cipitation qui  faisoit  aller  les  soldats  a  I'assaut, 
en  faisoit  beaucoup  tomber  les  uiis  sur  les  au- 
tres ;  mais  I'ardeur  qu'ils  avoient  de  se  rendre 
maitres  de  la  place,  faisoit  qu'ils  s'entr'aidoient 
a  se  relever.  Bertrand  craignant  que  les  fatigues 
ne  refroidissent  leur  courage,  leur  promettoit  de 
les  recompenser  largement,  et  les  evcitoit  deson 
mieux  a  ne  se  point  relacher.  II  y  eut  un  soldat 
breton  qui  fit  enfm  de  si  grands  efforts  qu'il 
monta  sur  le  mur,  et  se  battant  en  desespere 
contre  les  Anglois  qui  le  vouloient  repousser,  il 
fraya  le  chemin  aux  autres,  en  criant :  Guesclin, 
Saint  Paul,  le  Perc/ie,  Raineval,  Plenty,  lis 
monterent  tons  a  la  file,  et  s'etans  rendus  les 
plus  forts,  ils  chasserent  les  ennemis  du  poste 
qu'ils  occupoient  auparavant,  et  s'etant  repandus 


ensuite  dans  la  ville,  ils  y  jettercnt  tant  de 
frayeur,  et  firent  une  si  cruelle  boucherie  des 
Anglois,  que  le  commandant  s'estima  bienheu- 
reux  de  s'evader  par  une  poterne  dont  il  s'etoit 
reserve  la  clef.  La  ville  se  rendit  aussitot,  ou  les 
soldats  firent  un  butin  fort  considerable,  ettrou- 
verent  beaucoup  de  vivres  et  de  vins  pour  s'y 
raffraichir  et  s'y  delasser  de  touttes  les  fatigues 
que  leur  avoit  coiite  cette  conquete. 

Bertrand  ne  se  contentant  pas  de  ce  premier 
succes,  depecha  par  tout  des  coureurs  pour  sca- 
voir  ou  les  fuyards  s'etoient  refugiez  apres  leur 
dt'Mte  il  Ponvallain.  Ce  general  apprit  que  le  de- 
bris de  cette  armee  battue  s'etoit  retire  dans 
Saint  Maur  sur  Loire,  et  que  les  Anglois  ne  s'y 
croyoient  pas  en  surete  depuis  qu'ils  avoient  scu 
que  la  forteresse  de  Baux  avoit  ete  prise  d'as- 
saut.  Cette  surprenante  nouvelle  les  y  fit  tenir 
sur  leurs  gardes  avec  plus  de  precaution  que  ja- 
mais; car  le  seul  nom  de  Bertrand  les  faisoit 
palir,  et  quand  ils  entendoient  le  moindre  bruit, 
ils  s'imaginoient  le  voir  aussitot  a  leurs  portes. 
Leur  terreur  ne  fut  pas  vaine  ny  panique ;  ear 
ils  furetit  investis  par  les  Francois,  qui  plante- 
rent  le  piquet  devant  leur  place  avec  beaucoup 
d'ordre  et  de  discipline,  faisans  mine  d'y  vou- 
loir  etablir  un  siege  dans  touttes  ses  formes. 
Bertrand,  avant  que  de  rieu  entreprendre  contre 
une  place  si  forte  d'assiette,  trouva  bonde  tenir 
eonseil  avec  les  seigneurs  qui  commandoient 
dans  son  armee.  Ce  fut  dans  cet  esprit  qu'il  ap- 
pella  Guillaume  de  Launoy,  Carenloliet,  capi- 
taine  de  la  Rocheposay,  Guillaume  le  Baveux, 
Ivain  de  Galles,  et  un  autre  chevalier  que  Ton 
nommoit  le  Poursuicant  d' amours.  II  les  con- 
sulta  tons  sur  les  mesures  qu'il  a^oit  a  prendre 
dans  une  occasion  de  cette  consequence ,  leur 
representant  que  la  place  devant  laquelle  ils 
etoient  postez,  n'etoit  pas  une  affaire  d'un  jour, 
et  qu'il  etoit  important  de  s'en  assurer  avant  que 
d'entrer  plus  avant  dans  le  pais,  de  peur  que 
Cressonval  qui  commandoit  dedans,  ne  les  har- 
celat  par  derriere,  ayant  une  tres-forte  garnison 
d'Anglois,  qui  pouroient  faire  des  courses  sur 
eux,  et  les  troubler  dans  les  expeditions  qu'il 
leur  falloit  eutrepi-endre  pour  denicher  leurs  en- 
nemis du  royaume  de  France. 

Les  avis  furent  fort  partagez  dans  ce  conseil. 
Les  uns  estimoient  qu'une  forteresse  de  cette 
consequence  ,  situee  sur  la  riviere  de  Loire  et 
bien  fortifiee,  meritoitbien  qu'on  I'assiegeat  par 
degrez  et  dans  touttes  les  formes ;  d'autres  vou- 
loient qu'on  I'insultat  sans  la  marchander  da- 
vantage.  Mais  le  sentiment  de  Bertrand  preva- 
lut  sur  celuy  des  autres,  et  fut  universellement 
suivy,  quand   il  opina  qu'il  croyoit  qu'il  etoit 
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ivewssaire,  avant  touttcs  choses,  de  pressentir 
Cressonval ,  gouvcrnciir  dc  Saint  Maiir,  quMI 
connoissoit  de  longue  main  pour  a\()ir  fait  la 
giien-e  avec  liiy  pendant  pkisieurs  annees  en 
Espagne.  11  envoya  done  un  lieraut  de  sa  part  a 
Saint  Maur,  pour  prier  Cressonval  de  luy  venir 
parler,  et  lui  mettre  un  saufoonduit  ou  passe- 
port  entre  les  mains,  pour  le  guerir  de  tout  le 
soupcon  que  ce  message  luy  pourroit  donner.  II 
ne  balanea  point  a  sortir  de  sa  plaee  sur  de  si 
bonnes  suretez,  ordonnant  a  son  lieutenant  de 
bien  veiller  sur  tout,  de  peur  d'etre  surpris  en 
son  absenee.  Quand  Guesclin  le  vit  approeher, 
il  luy  dit :  Bicnveiynant  Sire,  par  Saint  Mau- 
rice diiicrez  avec  inoij,  ct  buvrez  de  vion  viii 
aincois  que  partiez;  car  vous  avez  etc  rnon 
amy  de  pieru.  II  le  cajola  de  son  mieux  de  la 
sorte,  le  faisant  souvenir  de  tons  les  travaux 
qu'ils  avoient  essu}  ez  ensemble  en  Espagne , 
quand  ils  faisoient  la  guerre  en  faveur  d'Henry 
contre  Pierre,  et  qu'il  ne  I'a^  oit  quite,  que  parce 
que  le  serviee  du  prince  de  Gal  les,  son  maitre, 
Tappelloit  ailleurs,  ainsi  que  doit  faire  tout  bon 
sujet  et  fidelle  vassal.  II  ajouta  qu'il  avoit  pris 
la  liberie  de  le  faire  venir  pour  renouveller  leur 
aneienne  amitie,  le  verre  a  la  main,  sans  fiure 
prejudice  au  serviee  commun  de  leurs  maitres, 
les  roys  de  France  et  d'Angleterre. 

Cressonval  luy  temoignaque  les  liaisons  parti- 
culieres  qu'il  avoit  avec  luy,  ne  seroient  jamais  ca- 
pablesde  luy  faire  trahir  la  fidelite  qu'il  de^oit  a 
son  prince;  aussi  Guesclin  luy  fit  connoitre  qu'un 
repas  fait  entre  deux  amis  sujets  de  deux  sou- 
verains  ennemis,  ne  leur  pouroit  attirer  aucune 
affaire  aupres  de  leurs  maitres ,  puis  que  cha- 
cun  d'eux  se  mettroit  en  devoir  de  les  bien  ser- 
vir  quand  I'occasion  s'en  presenteroit.  Enfin 
Cressonval  se  rendant  a  des  raisons  si  specieu- 
ses  et  si  fortes,  n'osa  pas  refuser  la  priere  qu'il 
luy  faisoit  avec  tant  d'honnetete  de  a  ouloir  bien 
manger  avec  luy.  Bertrand  le  regala  fort  splen- 
didement.  lis  s'entretinrent  durant  leur  diner 
des  perils  qu'ils  avoient  essuyez  ensemble,  et 
de  quelques  engagemens  de  coeur  qu'ils  avoient 
eu  pour  les  dames,  tandis  qu'ils  etoient  en  Es- 
pagne. Quand  le  repas  fut  acbeve,  Guesclin  tira 
Cressonval  a  I'ecart,  et  luy  dit  qu'il  n'avoit  sou- 
baite  toutte  cette  entreveiie  que  pour  luy  faire 
voir  le  danger  dans  lequel  il  s'alloit  plonger  s'il 
pretendoit  defendre  Saint  Maur  contre  une  arnu'e 
si  forte  que  la  sienne,  composee  de  tant  de  gens 
aguerris  et  tout  Tiers  des  victoires  qu'ils  avoient 
remportees  Jusqu'a  lors ;  qu'il  n'aA  oit  pas  voulu 
I'attaquer  d'abord  dans  le  dessein  qu'il  avoit  de 
le  menager  comme  son  amy ;  mais  que  s'il  s'o- 
piniatroit  a  vouloir  soutenir  un  siege ,  il  couroit 


risque  d'etre  pris  ct  de  perdre  la  vie  luy  et  tout 
son  inonde.  II  le  con  jura  de  faire  une  forte  re- 
llexionsur  tout  ce  qu'il  luydisoit,  I'assurant  que 
s'il  ne  deferoit  pas  a  son  amy,  il  auroit  tout  le 
loisir  de  s'en  repentir. 

Cressonval  ne  donna  point  d'abord  dans  un 
piege  si  specieux.  11  convint  avec  luy  que  Ja- 
mais place  ne  seroit  attacjuee  par  un  plus  fa- 
meux  capitaine  que  luy,  ny  par  des  troupes  plus 
braves  ny  plus  intrcpides;  mais  il  le  pria  de 
vouloir  bien  songer  qu'il  devoit  etre  fort  jaloux 
de  son  bonneur  et  de  la  fidelite  qu'il  devoit  au 
prince  de  Galles,  qui  luy  avoit  eonfie  la  garde 
d'une  citadel  le  tres  forte  d'assictte  ,  remplie 
d'une  tres  bonne  garnison,  et  bien  pourveiie  de 
touttes  les  munitions  necessaires  de  guerre  et 
de  boucbe;  et  qu'il  etoit  de  son  devoir  de  la  de- 
fendre au  peril  de  sa  vie,  et  de  se  faire  ensevelir 
sous  ses  mines  plutot  que  de  commettre  la  la- 
cbete  qu'il  luy  proposoit,  et  qu'il  scavoit  etre 
tout  a  fait  indigne  d'un  gentilbomme  qui  se  doit 
piquer  d'avoir  le  coeur  bien  place.  Bertrand  qui 
ne  s'accommodoit  pas  d'une  repartie  qui  recu- 
loit  la  reddition  de  Saint  iMaur  sur  Loire,  fronca 
le  sourcil,  et  jura,  disant  a  Cresson>al,  que  par 
Dieu,  qui  Jut  pteine  en  croix  et  le  tiers  Jour 
suscita,  et  par  saint  Yves  s'il  attendoit  qu'il 
mit  trejs  ne  tentes  devant  son  Jort,  il  le  Jeroit 
pendre  aux  Jourches.  Le  gouverneur  tout  trem- 
blant  de  peur  a  ce  serment ,  et  le  connoissant 
bomme  a  luy  tenir  parole  a  ses  depens,  le  pria 
de  trouAcr  bon  qu'il  remontat  a  cheval  pour 
s'en  retourner  a  Saint  Maur,  et  representer  tout 
ce  qu'il  venoit  de  luy  dire  aux  bourgeois  et  a 
la  garnison  de  sa  place.  Bertrand  le  voyant  dis- 
pose a  se  rendre,  donna  d'autant  plus  volon- 
tiers  les  mains  a  sa  priere.  Cressonval  ne  fut 
pas  plutot  arrive,  qu'il  fit  assembler  dans  I'ho- 
tel  de  ville  les  plus  notables  bourgeois  et  les 
principaux  ofiieiers  de  la  garnison  ,  pour  leur 
donner  avis  du  serment  qu'avoit  fait  Guesclin 
de  les  faire  tons  pendre,  s'ils  tomboient  dans  ses 
mains  apres  la  prise  de  la  place. 

Ce  discours  les  alarma  si  fort  qu'ils  vouloient 
deja  prendre  le  party  de  s'enfuir  sans  attendre 
que  Bertrand  commencat  le  siege  ;  mais  Ci-es- 
sonval  essaya  de  les  rassurer  en  leur  disant  qu'il 
avoit  stipule  par  avance  qu'ils  auroient  tons  leurs 
biens  et  leurs  viessauves,  ense  rendans  dans  un 
certain  jour,  et  qu'il  valloit  mieux  en  passer  par 
la  que  de  s'exposer  a  une  mort  certaine,  qu'ils 
ne  poui'oient  jamais  eviter ,  si  la  place  etoit  une 
fois  prise  ou  par  siege,  ou  par  famine,  ou  par 
assaut.  La  crainte  de  la  mort  les  faisoit  presque 
tous  donner  dans  ce  sentiment,  quand  un  cbe- 
valier  anglois,  fort  bra^•e  de  sa  personnc,  prit  la 
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parole  iwiir  representer  a  la  eompagnie  qu'nne 
reddition  si  precipitee  nc  Ics  garantiroit  jamais 
du  soupcou  que  le  prince  de  Galles  poiiroit  avoir 
de  leur  perfidie,  s'ils  venoient  a  faire  une  de- 
marche si  lionteuse  sur  de  simples  menaces 
qu'iin  general  leur  auroit  fait  pour  les  intimi- 
der.  Cette  genereuse  remontrance  ne  leur  ins- 
pira  point  le  courage  et  la  resolution  de  se  bien 
defendre,  mais  les  rendit  encore  plus  timides. 
Cressonva!  faisant  reflexion  sur  ce  qu'avoit  dit 
le  chevalier  anglois,  et  craignant  que  tout  le  re- 
proche  de  cette  defection  ne  tombat  sur  luy  seul, 
ouvrit  les  yeux  sur  le  pas  qu'il  avoit  medite  de 
faire,  et  jura  qu'il  feroit  bien  voir,  par  la  con- 
duite  qu'il  alloit  tenir,  qu'il  n'etoit  point  capa- 
])le  de  la  trahison  dont  on  avoit  pretendu  I'ac- 
cuser.  II  commanda  done  a  chacun  de  se  prepa- 
rer a  sortir,  et  d'emporter  ses  meubles,  son  ar- 
gent et  tout  ce  qu'il  avoit  de  plus  preeieux  , 
parce  qu'aussitot  qu'ils  auroient  gagne  laporte, 
11  avoit  envie  de  mettre  le  feu  dans  la  place  et 
de  la  reduire  en  cendres,  afln  que  Bertrand  n'en 
eut  que  les  ruines,  et  que  par  la  tout  le  monde 
fut  eloigne  de  croire  qu'il  eut  ete  la  dessus  cor- 
rompu  par  argent.  II  leur  marqua  que  ,  quand 
ils  seroient  hors  des  portes,  ils  eussent  a  se  reti- 
rer  dans  Bressiere  ou  dans  Moncontour. 

Get  ordre  fut  ponctuellement  execute  de  la 
meme  maniere  qu'il  I'avoit  projette.  Les  bour- 
geois et  les  soldats  chargerent  leurs  epaules  de 
tout  ce  qu'ils  piirent  emporter,  et  quand  ils 
eurent  gagne  la  prairie,  Cressonval  fit  aussitot 
mettre  le  feu  par  tout  par  ses  gens,  sans  pardon- 
ner  meme  aux  eglises ,  dont  la  flamtne  et  la 
fumee  se  voyoient  de  fort  loin  ;  le  vent  meme 
qui  souflloit  alors  en  porta  les  etincelles  a  plus 
de  deux  lieiies  de  la.  Ce  spectacle  etoit  fort  pi- 
toyable.  La  nouvelle  en  vint  bientot  a  Bertrand, 
qui  fut  averty  par  un  courier  qu'on  appelloit 
kascqidn,  que  les  Anglois  venoient  de  sortir  de 
Saint  Maur,  apres  y  avoir  mis  le  feu ;  qu'ils  pre- 
noient  la  route  de  Bressiere  et  de  Moncontour  , 
chargez  de  touttes  les  depoiiilles  de  la  ville,  et 
f{u'il  etoit  aise  de  courir  apres  et  de  les  attein- 
dre,  parce  que  le  fardeau  qu'ils  portoient  les 
eontraignoit  de  marcher  lentement.  Bertrand, 
fort  deconcerte  de  cette  nouvelle,  a  laquelle  il 
ne  s'attendoit  pas,  fit  mille  imprecations  contre 
rinfidelite  pretendue  de  Cressonval,  qui  avoit 
viole  la  parole  qu'il  luy  avoit  donnee  de  luy  re- 
mettre  la  place  entre  les  mains.  Le  marechal 
d'Andreghem  luy  dit  qu'il  n'avoit  pas  tout  le 
tort  du  monde,  puis  qu'il  luy  avoit  laisse  les 
portes  ouvertes;  mais  comme  il  n'en  voyoit  plus 
que  les  cendres  et  les  ruines,  il  resolut  de  se 
venger   de  cette  tromperie  ,   commandant  sur 


I'heure  a  tons  ses  gens  de  monter  a  eheval  pour 
courir  apres  les  Anglois,  tandis  qu'ils  etoient 
encore  errans  et  vagabonds  dans  les  champs,  ou 
les  investir  dans  Bressiere,  et  les  y  prendre 
avec  tout  leur  bagage  et  les  meubles  qu'ils 
avoient  emportez.  Comme  les  Francois  etoient 
en  marche  a  la  suitte  de  Bertrand ,  les  uns  se 
plaignoient  que  ce  general  etoit  trop  remiiant  et 
ne  les  laissoit  jamais  en  repos,  n^  leur  donnant 
pas  le  loisir  de  manger  ny  de  dormir ;  d'autres 
le  disculpoient  en  avoidant  que  les  siecles  pre- 
cedens  n'avoient  jamais  faitnaitre  un  tel  hom- 
rae,  ny  qui  eut  de  si  grands  talens  pour  la 
guerre,  et  qu'il  falloit  un  capitaine  de  cette 
trempe  et  de  ce  caractere  pour  relever  la  France 
de  I'accablement  ou  les  Anglois  Pavoient  re- 
duite. 

Quand  ces  derniers  se  presenterent  devant 
Bressiere,  ils  trouverent  les  portes  fermees  et 
les  pont  levez  sur  eux  ;  car  ceux  de  la  ville  ap- 
prehendoient  si  fort  Bertrand ,  qu'ils  n'osoient 
pas  se  declarer  pour  ces  fuyards,  de  peur  de 
s'attirer  un  siege  qui  degenereroit  bientot  dans 
le  carnage  de  leurs  habitans  et  le  sac  entier  de 
Bressiere.  Tandis  que  les  Anglois  ,  tout  atte- 
niiez  de  fatigues  et  pouvans  a  peine  respirer 
sous  le  faix  dont  ils  etoient  chargez  ,  demeu- 
roient  arretez  aux  portes  de  cette  ville  sans  y 
pouvoir  entrer,  et  craignoient  que  Bertrand  qui 
les  poursuivoit  ne  les  atteignit  bientot,  le  com- 
mandant de  la  place,  homme  de  bon  sens  et 
d'experience,  les  appella  du  hautdes  murailles, 
leur  demandant  ce  qu'ils  faisoient  la,  s'ils  etoient 
Anglois  ou  Francois,  et  quel  etoit  le  lieu  dont 
ils  etoient  sortis.  Un  de  ces  Anglois  prit  la  pa- 
role pour  les  autres,  et  le  pria  de  leur  ouvrir  ses 
portes,  parce  qu'ils  venoient  de  Saint  Maur  sur 
Loire,  qu'ils  avoient  mieux  aime  mettre  en  cen- 
dres que  de  souffrir  qu'elle  fiit  prise  par  Gues- 
clin,  qui  tout  ecumant  de  rage  et  de  fureur  les 
poursuivoit  avec  tout  son  monde,  pour  assouvir 
sur  eux  son  ressentiment.  II  ajoiita  pour  le  tou- 
cher encore  davantage,  qu'ils  etoient  tous  An- 
glois naturels  et  sujets  du  meme  prince  que  les 
habitans  de  Bressiere ;  que  les  Francois,  leurs 
ennemis,  commandez  par  Bertrand  leur  mar- 
choient  deja  sur  les  talons,  et  qu'ils  alloient  etre 
tous  assommez  sans  qu'il  en  put  echapper  un 
seul,  s'il  ne  leur  faisoit  la  charite  de  les  mettre 
a  convert  du  danger  qui  les  menacoit,  en  leur 
donnant  retraite  dans  sa  place.  Ce  gouverneur 
apprehendant  que  le  prince  de  Galles  ne  luy  fit 
un  jour  quelque  reproche  de  son  inhumanite  s'il 
laissoit  ainsi  ce  pen  d'Anglois  a  la  discretion  de 
leurs  ennemis,  leur  promit  qu'il  leur  ouvriroit 
ses  portes  a  condition   qu'ils  passeroient  cin- 
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quantc  a  cinquante  ,  ct  no  couclieroient  point 
dans  Brcssierc.  Kcs  Anjilois  fuivnl  trop  hcurcux 
d'acceptei"  ces  oflVes;  niais  il  n'cn  fut  pas  pliitot 
entre  qnarantc,  que  le  tocsin  sonna  de  la  tour , 
et  le  guetteur  crioit  a  ploinetete,  tmhij,  traluj, 
ferine  z,  laporle,  roici  Bert  rand  qui  rienf!  ces 
A)if//uis  JiKjUiJs  nous  onf  vendus. 

En  effet  il  y  a\oit  quelque  vrayscmblanpe  de 
trahison,  car  on  appercevoit  du  beffroy,  oil  cou- 
rurent  les  bourgeois  en  foule,  tons  les  etendards 
de  Guesclin,  d'Olivier  de  Clisson,  des  marecbaux 
d'Andregbeni  et  de  Blainville,  d'Alain  de  Beau- 
mont, du  >  ieornte  de  Roban,  du  sire  de  Rocbe- 
fort ,  de  Carenloiiet  et  de  toutte  Telite  de  la 
France.  Ces  bourgeois  ne  se  possedans  point  a 
la  veiie  de  tout  cet  appareil  de  guerre  qui  les 
menacoit ,  s'allerent  imaginer  que  ces  pauvres 
Anglois  qui  demandoient  un  asyle  cbez  eux  , 
etoient  d'intelligence  avec  les  Francois ,  et  n'a- 
voient  souhaite  Tentree  de  leur  ville  que  pour 
les  livrer  a  leurs  ennemis. 

Dans  cette  fausse  preoccupation  d'esprit,  ils 
se  jetterent  sur  ces  refugiez  innocens,  et,  sans 
avoir  aucune  indulgence  pour  eux,  ils  les  tiierent 
tous,  ne  voulans  point  preter  I'oreille  a  leurs 
justes  plaintes,  ny  aux  raisons  dout  ils  s'effor- 
coient  de  justifier  leur  conduite ;  et  fermerent 
ensuite  leurs  portes,  et  leverent  leur  pont  sur  le 
reste  des  Anglois,  qui  leur  demandoient  le  pas- 
sage. Rertrand  vint  Ibndre  sur  eux  avec  tout  son 
monde.  lis  se  mirent  dabord  en  devoir  de  se 
bien  defendre;  niais  leur  resistance  fut  vaine ; 
ils  se  virent  bientot  aceablez  par  la  multitude 
et  tous  enveloppez.  Ceux  qui  survecurent  a  leur 
defaite  furent  arretez  prisonniers.  Guesclin  ta- 
cha  de  garder  la  justice  distributive  dans  le  par- 
tage  des  depoiiilles,  mais  il  n'en  put  venir  a 
bout,  et  la  diflieulte  fut  encore  plus  grande 
quand  il  fallut  regler  a  qui  veritablement  les 
prisonniers  appartenoient,  et  la  contestation  ne 
Unit  qu'aux  depens  de  la  vie  de  ces  pauvres  An- 
glois; car  pour  vuider  tout  le  different  que  les 
Francois  victorieux  avoient  la  dessus  les  uns 
contre  les  autres,  Guesclin  et  Clisson  trouverent 
que  c'etoit  un  cbemin  bien  plus  court  de  les  faire 
tous  massacrer,  afln  de  faire  tout  egal,  si  bien 
qii'il  se  fit  aux  portes  de  Rressiere  un  carnage  de 
plus  de  cinq  cens  Anglois  ,  qui  demeurans  cou- 
chez  par  terre  et  tout  ensanglantez  des  coups 
qu'ils  avoient  recus  devoient  beaucoup  epouven- 
ter  les  babitans  de  cette  ville ,  qui  pouvoient 
voir  de  leur  donjon  toutte  cette  boucberie.  Rer- 
trand, Youlant  profiter  de  leur  consternation , 
s'approcha  du  pont  levis ,  et  voyans  quelques 
soldats  qui  faisoient  le  guet,  il  leur  eommanda 
d'aller  avertir  leur  gouverneur,  parce  qu'il  de- 
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siroit  s'aboucber  avee  luy  pour  traiter  de  paix  i\ 
Tamiable  ensemble.  Ce  commandant  s'etant  pre- 
sente  pour  luy  parler,  debuta  par  luy  dire  des 
injures,  donnant  mille  maledictions  au  jour  qui 
Tavoit  mis  au  monde  pour  etre  le  fleau  des  An- 
glois; il  luy  reproeha  que  depuis  quatre  niois 
il  avoit  fait  contr'eux  plus  d'bostilitez  que  tous 
les  autres  ennemis  de  leur  nation  n'en  avoient 
fait  dans  un  siecle  entier  ,  et  que,  n'etant  pas 
content  d'avoir  trempe  ses  mains  dans  le  san<' 
de  leurs  freres,  qu'il  venoit  d'assonmier,  il  pre-- 
tendoit  peut-etre  encore  qu'il  luy  rendit  la  ville 
de  Rressiere  sur  une  simple  sommation. 

Rertrand  luy  promit  que  s'il  vouloit  deferei-  a 
son  commandement  ,  il  luy  donneroit  la  vie 
sauve  et  la  liberte  d'emporter  son  or,  son  anient 
et  tout  son  bagage,  et  feroit  la  meme  grace  aux 
soldats  de  sa  garnison ,  le  menacant  que  s'il  re- 
fusoit  d'obeir,  il  les  traiteroit  tous  eomme  ces 
Anglois  qu'il  \o\  oit  renversez  morts  ,  et  nager 
dans  leur  sang  tout  autour  des  fossez  de  sa  place. 
Le  gouverneur  luy  repondit  que  quand  il  luy 
donneroit  dix  mille  marcs  d'or,  il  ne  seroit  point 
capable  de  commettre  une  semblable  lacbete  ; 
qu'il  avoit  une  ville  bien  munie,  bien  fortifiee ; 
(ju'il  servoit  un  prince  assez  puissant  pour  luy 
envoyer  du  secours  en  cas  de  besoin  ;  que  s'il 
luy  rendoit  les  clefs  de  sa  place ,  sans  siege  et 
sans  assaut,  il  meritcroit  que  son  maitre  le  fit 
pendre  comme  un  traltre.  II  le  prit  meme  a  te- 
moin  de  ce  qu'il  feroit  luy  meme  si  le  roy  de 
France  luy  avoit  confie  la  garde  d'une  ville  aussi 
bien  conditionnee  que  la  sienne  ,  rev  etue  de 
bonnes  murailles,  bien  pourveiie  de  bleds,  de 
vin,  de  lards  et  de  cbairs  salees,  et  toutte  rem- 
plie  d'une  bonne  garnison,  eomposee  de  soldats 
les  plus  aguerris  de  sa  nation.  Rertrand  s'ap- 
pereevant  que  cet  bomme  avoit  des  sentimens 
si  nobles,  avoiia  de  bonne  foy  que,  s'il  etoit  a 
sa  place ,  il  ne  se  rendroit  jamais  qu'on  n'eut 
pris  d'assaut  sa  forteresse,  ou  du  moins  par  un 
siege  qui  fut  dans  les  formes,  et  le  loiiant  de 
ce  qu'il  avoit  le  coeur  si  bien  place,  luy  promit 
de  le  laisser  en  repos  ,  et  de  passer  outre  a\  ec 
tous  ses  gens,  a  condition  qu'il  leur  fourniroit 
des  vivres  pour  un  jour  en  payant.  Cet  bomme, 
au  lieu  de  le  prendre  au  mot,  et  de  s'estimer 
heureux  d'eu  etre  quite  a  si  bon  marcbe  ,  luy 
fit  une  reponse  indiscrette  et  brutale,  luy  disaiit 
(fu'il  luy  donneroit  volontiers  des  vivres  pour 
rien,  s'il  croyoit  qu'en  les  mangeant,  il  en  put 
etrangler  avec  tous  ses  Francois  qu'il  menoit 
avec  luy.  Cette  parole  incivile  et  malhonnete 
piqua  Guesclin  jusqu'au  vif :  Ah  felon  portier, 
luy  dit-il,  par  tous  les  Saints  vous  serez  pendit 
par  votre  ceinture ;  ct  quand  il   eut  l^iche  ce 
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mot,  il  alia  de  ce  pas  trouver  les  autres  gene- 
raux  francois,  et  leiir  fit  le  recit  de  I'insolence 
de  ee  goiiverneur  et  des  paroles  outrageantes 
avee  lesquelles  il  avoit  recu  la  demande  ({ii'il  luy 
avoit  faite  de  leur  domier  des  vivres  pour  de 
Targent,  jiirant  qu'il  en  falloit  an  pliitot  tirer 
raison  d'lme  maniere  si  sanglante  qu'elle  servit 
d"exemple  aux  autres  gouverneurs,  qu'ils  pou- 
roient  rencoutrer  dans  le  cours  de  leur  marehe. 
Le  marechal  d'Andreghem  ,  Olivier  de  Clisson , 
le  vicomte  de  Rohan,  et  les  autres  seigneurs  en- 
trerent  tons  dans  son  ressentiment.  II  y  eut  la 
menie  un  jeune  chevalier  nomme  Jean  dii  Bo/'s, 
qui  fit  serment  de  porter  I'etendard  de  Bertrand, 
le  jour  meme,  sur  la  tour  de  Bressiere,  ou  qu'il 
luy  en  eouteroit  la  vie  s*il  ne  le  faisoit  pas. 

Tons  ces  generaux  monterent  a  cheval  pour 
reconnoitre  I'assiette  de  la  place ,  ou  il  y  avoit 
ville  et  citadel  le  ,  et  pour  etudier  I'endroit  qui 
seroit   le  pli'S  propre  pour  la  bien   attaquer. 
Quand  Bertrand  eut  bien  observe  le  fort  et  le 
faible  de  cette  place ,  il  revint  a  ses  gens  pour 
leur  dire  qu'ils  se  missent  aussitot  sous  les  ar- 
mes,  et  ({u'il  ny  avoit  point  d'autre  party  a 
prendre  que  celuy  de  dojuier  un  assaut  le  plus 
vigoureux  qu'ils  pouroient ;  qu'il  falloit  d'abord 
se  couvrir  pour  se  garantir  d'une  grele  de  dards 
et  de  fleches  que  les  assiegez  ne  manqueroient 
pas  de  leur  tirer   de  leurs  murailles ,  pour  en 
defendre  les  approches ;  mais  que  cfuand  ils  au- 
roient  jette  tout  leur  feu  la  dessus ,  et  que  les 
coups  de  trait  viendroient  a  cesser,  ils  devoient, 
tete  baissee ,  descendre  tons  dans  le  fosse  pour 
s'attacher  au  mur  et  le  monter  avec  des  echelles 
de  cordes  et  autres  instrumens.  Les  Francois , 
voulans  venger  I'affront  que  le  gouverneur  de 
Bressiere  avoit  fait  a  leur  general ,  s'acharne- 
rent  a  cet  assaut  avec  une  vigueur  incroyable , 
fichans  leurs  dagues  et  leurs  poignards  entre  les 
pierres  et  le  raortier  ,  afni  de  se  faire ,  dans  les 
jointures,  des  degrez  et  des  echelons  pour  mon- 
ter a  la  cime  des  murs.    Les  Anglois  leur  la- 
choieut ,  de  dessus  leurs  rempars ,  des  tonneaux 
remplis  de  pierres  et  de  cailloux,  et  ceux  sur 
lesquels   ils    tomboient ,  demeuroient    ecrasez 
sous  leur  chiite.  Touttes  ces  disgraces  ne  fai- 
soient  que  redoubler  I'ardeur  de  ceux  qui  n'en 
etoient  point  atteints  ,  et  sans  s'effrayer  de  la 
veiie  de  ceux  qui  culhutoient  dans  les  fossez ,  ils 
gaguerent  le  haut  du  rempai't  en  grand  nombre. 
Celuy   qui  portoit  I'etendard  de  Bertrand ,  le 
vint  poser  au  pied  du  mur  en  criant  Guesclin , 
pour  braver  encore  davantage  les  ennemis  ,  qui 
commencoient  a  perdre  cceur  au  milieu  de  tant 
de  Francois  qu'ils  voyoient  affronter  le  peril 
avec  tant  dintrepidite.    Un  Anglois  s'efforca 


d'enlever  cette  enseigne  par  la  pomte  de  la  pique 
qui  la  soutenoit,  mais  Jean  du  Bois  ,  qui  la  por- 
toit ,  la  poussant  contre  luy  ,  luy  perca  I'oeil 
droit  et  luy  fit  prendre  le  party  de  se  retirer  avec 
sa  blessure.  Le  marechal  d'Andreghem  fit  des 
choses  incroyables  dans  cet  assaut,  qui  luy  cou- 
terent  enfin  la  vie ;  car  trois  fois  il  monta  sur 
le  mur,  dont  il  fut  repousse  par  trois  fois  et 
renverse  dans  les  fossez.  Toutes  ces  chutes , 
jointes  aux  coups  qu'il  avoit  recus  en  se  cha- 
maillant  contre  les  Anglois,  luy  froisserent  tel- 
lement  le  corj^s  qu'il  ne  put  survivre  longtemps 
a  cette  derniere  expedition.  Bertrand  et  Clisson 
furent  aussi  fort  maltraitez  ,  mais  avec  un  raoin- 
dre  danger  ;  car  s'etant  tirez  a  I'ecart  pour  re- 
prendre  un  pen  leurs  esprits ,  ils  reviurent  en- 
suite  ci  la  charge  avec  plus  de  rage  et  plus  de 
fureur. 

Guesclin  crioit  a  ses  soldats  que  la  viande  dont 
ils  devoient  souper  etoit  dans  cette  place ,  et 
qu'il  falloit  necessairement  ou  la  prendre  ou 
mourir  de  faim.  11  commanda  pour  lors  a  ce 
Jean  du  Bois ,  son  port'enseigne ,  qu'il  levat 
haut  son  etendard,  afin  qu'il  fut  pi  ante  le  pre- 
mier sur  les  rempars ,  comme  un  signe  de  la 
victoire  qu'il  alloit  remporter  et  de  la  prise  de 
Bressiere.  Les  Anglais  avoient  beau  jetter  des 
baiils  remplis  de  pierres  sur  les  Francois  ,  tout 
ce  fracas  ne  les  epouventoit  point,  et  ne  fut  pas 
capable  de  refroidir  leur  courage  et  cette  mar- 
tiale  obstination  qui  les  faisoit  monter  les  uns 
apres  les  autres.  Les  generaux  en  montroient 
I'exemple  les  premiers.  Alain  et  Jean  de  Beau- 
mont ,  Guillaume  le  Baveux ,  les  seigneiu's  de 
Rochefort ,  de  Reths  ,  de  Vantadour  ,  de  la  Hu- 
naudaye ,  Jean  de  Vienne  ,  Carenloiiet ,  le  che- 
valier qu'on  appelloit  le  poursuivant  d'amours, 
Alain  de  Taillecol ,  dit  Vabbe  de  nud  paxje ,  se 
surpasserent  dans  cette  chaude  occasion,  faisans 
de  grands  trous  dans  les  vieilles  murailles  avec 
leurs  piques ,  et  donnans  tant  de  coups  dedans 
que  les  pierres  se  deboiterent  et  croulerent  les 
unes  sur  les  autres.  La  breche  fut  eusuite  fort 
facile  a  faire.  Guesclin,  pour  achever  cette  jour- 
nee  ,  crioit  a  ses  gens  :  Allans,  mes  enfims , 
ces  gars  sont  suppeditez.  A  cette  parole ,  les 
Francois  firent  un  dernier  effort  et  se  jetterent 
comme  des  lions  dechainez  dans  la  ville  ,  au 
travers  de  cette  breche ,  et  joignans  ceux  qui 
s'etoient  emparez  deja  du  haut  des  rempai's ,  ils 
ne  trouverent  plus  aucune  resistance.  II  y  eut 
quelques  cinquante  Anglois  qui  voulurent  se 
sauver  par  une  poterue  dont  ils  avoient  garde 
la  clef  tout  expres ;  mais  ils  tombereut  dans  les 
mains  du  marechal  d'Andreghem,  qui  les  fit  ren- 
trer  a  grands  coups  d'epee,  dont  il  en  tiia  dix.  Ber- 
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trands'etant  empai'e  des  murailles  ou  I'oii  avoit 
plante  son  eteiulard,  se  voyant  a  la  tete  de  plus 
de  cinq  cens  braves,  fit  fairc  main  basse  siir 
tons  les  Anglois  qui  se  trouverent  dans  la  ville, 
si  bien  que  ceux  qui  purent  se  sauver  dans  la 
citadelle,  s'estimerent  beaucoup  heureux.  Les 
Francois,  qui  s'etoient  rendus  maitres  de  la 
ville,  coururent  vite  aux  portes  pour  les  ouvrir 
au  reste  de  I'ai-mee ,  qui  fit  son  entree  dans 
Bressiere  en  marchant  sur  un  monceau  de 
morts  qui  demeuroient  etendus  dans  les  rues. 

Guesclin  vouloit  qu'on  attaquat  la  citadelle  , 
mais  les  troupes  etoient  si  fatiguees  de  Texpedi- 
tion  violente  qu'ils  venoient  de  faire  ,  qu'elles 
n'etoient  plus  en  etat  de  rien  entreprendre  ,  et 
le  marcchal  d'Aiidreghem,  tout  mouludes  coups 
cpfil  avoit  recus,  en  mourut  quelque  temps 
apres.  Les  vainqueurs  partagerent  entr'eux  le 
butin  qu'ils  firent,  et  domians  touttela  nuit  au 
repos  dont  ils  avoient  un  fort  grand  besoin,  se 
presenterent  le  lendcmain  devant  la  citadelle  , 
qui,  profitant  de  fexemple  de  la  ville  qui  venoit 
d'etre  prise  d  assaut ,  aima  mieux  prendre  le 
party  de  capituler  cpie  d'essuyer  le  meme  sort. 
Bertrand  ,  apres  un  si  memorable  succes,  reprit 
le  chemin  de  Saumur ,  d'ou  il  etoit  parti  pour 
cette  expedition.  II  y  passa  quinze  jours  pour 
s'y  raffraichir  et  s'y  delasser,  et  y  fit  faire  les 
obseques  du  pauvre  marechal ,  dont  il  avoit  fait 
transporter  le  corps  en  cette  ville  pour  ly  inhu- 
mer.  La  perte  d'un  si  grand  bomme  fut  fort  re- 
grettee.  Tandis  que  Guesclin  prenoit  le  soin  de 
celebrer  ces  funerailles  avec  le  plus  de  pompe  et 
de  piete  qu'il  pouvoit ,  il  vint  un  courier  luy 
donner  avis  que  Robert  Knole ,  general  anglois, 
etoit  au  chateau  de  Derval,  qu'il  avoit  donne  les 
ordres  necessaires  {xiur  faire  repasser  la  mer  a 
ses  gens  sous  la  conduite  de  Robert  de  jN'euville, 
et  que  si  Ton  pouvoit  les  surprendre  au  passage, 
on  pouroit  s'en  promettre  de  fort  riches  de- 
poiiilles,  parce  qu'ils  emportoient  avec  eux  un 
considerable  butin  cfu'ils  avoient  fait  en  pillant 
tout  le  plat-pais.  Bertrand  ,  ue  voulant  pas  ne- 
gliger  cet  avis  important ,  prit  la  resolution  de 
les  attaquer,  et  fit  meme  sonner  latrompette, 
aiin  que  chacun  se  tint  pret  pour  marcher,  Oli- 
vier de  Clisson  le  pria  de  vouloir  bien  souffrir 
qu'il  luy  en  epargnat  la  peine  ,  et  qu'il  se  char- 
geat  tout  seul  de  cette  entreprise.  II  luy  repre- 
senta  qu'il  etoit  necessaire  cju'il  restat  pour  ob- 
server les  demarches  que  Chandos  pouroit  faire 
avec  un  grand  nombre  de  troupes  angloises  qui 
tenoient  garnison  dans  Poitiers,  et  qui  n'atten- 
doieut  que  ses  ordres  pour  faire  quelque  mou^  e- 
iueut  au  premier  jour,  et  que  tandis  qu'en  qua- 
lite  de  counetable  il  auroit  I'oeil  aux  occasions  les  ' 


plus  importantes  et  d'un  plus  grand  poids,  il  pou- 
roit se  reposer  sur  luy  de  cette  petite  expedition 
qui  se  presentoit,  et  dont  il  csperoit  sortir  avec 
succes,  parce  qu'il  connoissoit  le  pais  et  les  de- 
filez  par  oil  les  Anglois  devoient  necessairement 
passer. 

Bertrand  luy  voulant  faire  naitre  I'occasiou 
d'aquerir  de  la  gloire  dans  une  action  dont  il 
souhaitoit  d'avoir  le  commandement ,  ne  ba- 
lanca  point  a  Ten  laisser  le  maitre  tout  seul. 
Clisson,  dans  le  pressentiment  qu'il  avoit  qu'il 
triompheroit  des  Anglois ,  se  mit  a  la  tete  de 
tout  son  monde  avec  une  joye  incroyable  ,  et 
surprit  les  ennemis  comme  ils  etoient  sur  le  point 
de  s'embarquer  dans  leurs  vaisseaux ,  et  profi- 
tant du  desordre  dans  lequel  ils  etoient,  et  de  I'a- 
larme  qu'il  leur  donna,  les  vint  charger  en  criant : 
Guesclin  et  Clisson,  a  mort  t mitres  recreans, 
jamais  en  Angleterrene  rentrerezsans  mortel 
encombrier.  La  reputation  d'un  si  grand  capi- 
taine,  dont  ils  redoutoient  la  valeur,  et  qu'ils 
appelloient  Clisson  le  Boucher  ,  parce  qu'il  cou- 
poit  bras  et  jambes  dans  les  combats  ,  leur 
donna  tant  de  crainte  et  tant  defrayeur,  qu'ils 
se  laisserent  hacher  en  pieces ,  et  ne  firent 
qu'une  legere  defense.  Olivier  en  fit  un  si  grand 
carnage  ,  que  de  ouze  cens  quils  etoient,  il  n'en 
resta  pas  deux  cens.  Le  general  qui  les  com- 
mandoit ,  et  qui  s'appeloit  Robert  de  Xeuville , 
fut  trop  heureux  de  se  rendre  et  de  se  constituer 
prisonnier  dans  les  mains  de  Clisson  ,  qui ,  le 
menant  a  Bertrand ,  ne  luy  put  pas  donner  une 
preuve  plus  evidente  de  la  victoire  qu'il  avoit 
remportee ,  qu'en  luy  presentant  captif  le  chef 
des  Anglois,  II  luy  temoigna  meme  qu'il  ne  de- 
voit  pas  jwsseder  tout  seul  la  gloire  de  cette 
journee ,  puis  que  le  ^  icomte  de  Rohan ,  les  sei- 
gneurs de  Reths  et  de  Rochefort,  le  sire  de 
Beaumanoir  et  Geoffroy  Cassinel ,  avoient  me- 
rite  par  leurs  belles  actions  de  la  partager  a\  ec 
luv. 


CHAPITRE  XXXIII. 

De  la  defaite  et  de  la  prise  du  comte  de  Pem- 
broc  devant  la  Rochellc ,  par  les  Jlotes  de 
France  et  d'Espaejne,  dont  la  premiere 
etoit  commandee  par  Ivain  de  Galtes. 

Le  prince  de  Galles  etant  attaque  d'une  ma- 
ladie  mortelle  qui  le  minoit  et  le  consumoit  pen 
a  pen ,  prit  le  party  de  retourner  en  Angleterre, 
et  de  laisser  le  soin  des  affaires  de  cette  Cou- 
ronne  en  Guienne  ,  au  due  de  Lancastre,  au 
captal  de  Buc ,  a  Thomas  Tistons  et  au  senechal 
de  Bordeaux ,  afin  d'etre  alerte  et  de  veiller  sur 
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les  eutreprises  de  Bertrand  qui  donnoit  beau- 
coup  d'exercice  aux  Auglois  et  les  harceloit. 
Uu  jour  que  ce  grand  capitaine  attendoit  a  Sau- 
mur  des  nouvelles  du  roy,  son  maitre,  pour 
avoir  de  quoy  payer  touttes  les  troupes  qu'il 
avoit  levees  pour  sou  service ,  il  arriva  de  Paris 
un  courier,  qui  se  presentant  devant  luy  pour  luy 
faire  la  reverence,  fut  aussitot  prevenu  par  Gues- 
clin ,  qui ,  sans  attendre  qu'il  ouvrit  la  bouche 
pour  luy  declarer  le  sujet  de  sa  commission,  luy 
demanda  brusquement  ou  etoient  les  somnies 
que  Sa  Majeste  luy  devoit  faire  tenir  incessam- 
ment  pour  payer  son  armee  ,  qui  ne  pouroit  a 
I'avenir  subsister  que  de  rapines,  et  qu'en  de- 
vastant  tout  le  plat-pais.  Get  bomme  luy  repon- 
dit  que  bien  loin  d'avoir  de  I'argent ,  il  seroit 
luy  merae  contraint  de  vendre  son  cbeval ,  et 
de  retouruer  a  pied  s'il  n'avoit  la  bonte  de  luy 
donner  dequoy  faire  les  frais  de  son  voyage  qui 
le  rappelloit  a  Paris,  et  dans  le  meme  temps  il 
luy  presenta  la  depeche  du  Roy  que  Bertrand 
ouvrit  et  fit  lire  par  son  secretaire ,  parce  que , 
comme  nous  avons  dit ,  il  ne  scavoit  pas  lire  luy 
meme.  EUe  luy  donnoit  ordre  de  licencier  ses 
troupes  et  de  se  rendre  au  plutot  a  Paris  pour 
conferer  avec  Sa  INIajeste  sur  les  mesures  qu'il 
y  avoit  a  prendre  pour  la  campagne  procbaine. 
Cette  nouvelle  desola  beaucoup  Bertrand  ,  qui , 
donnant  a  sa  colere  touttes  ses  saillies ,  s'ecria  : 
Grand  Dieu,  qu'est-ce  que  de  service  de  Roy! 
se  frapant  soy-meme  et  se  tourmentant  comme 
un  enrage ,  disant  que  ce  prince  ,  s'il  luy  avoit 
tenu  parole ,  auroit  deja  fait  la  conquete  de 
toutte  la  Guienne ,  et  que  faute  d'ouvrir  ses 
coffres,  il  courroit  risque  de  tout  perdre;  qu'il 
avoit  soutenu  la  guerre  quelque  temps  a  ses  pro- 
pres  depens  par  la  vente  de  sa  vaisselle  d'or  et 
d'argent ;  et  que  bi^n  loin  d'en  recevoir  le  rem- 
boursement ,  il  voyoit  bien  ,  selon  le  train  que 
prenolent  les  affaires  ,  que  les  troupes  demeure- 
roieut  sanspayement. 

Tandis  que  son  indignation  luy  faisoit  lacher 
ces  paroles,  il  luy  vint  un  autre  courier  de  la  part 
d'Henry ,  roy  d'Espagne  ,  qu'il  avoit  si  bien 
servy  contre  Pierre  ,  qui  luy  presenta  les  lettres 
de  son  maitre.  La  lecture  qu'il  en  fit  faire  luy 
donna  tout  autant  de  joye  que  I'autre  depecbe 
luy  avoit  donne  de  tristesse.  Elles  luy  apprirent 
que  le  roy  d'Espagne  ,  pour  luy  temoigner  sa 
recounoissance  des  bons  services  qu'il  luy  avoit 
rendus,  luy  en  voyoit  deux  mulcts  chargez  d'or, 
d'argent  et  de  pierreries ,  I'assurant  qu'il  ne  per- 
droit  Jamais  la  memoire  de  tout  ce  qu'il  avoit 
fait  pour  le  retablir  sur  le  troue  ,  et  que,  depuis 
son  depart,  il  avoit  eprouve  le  besoin  qu'il  aurait 
cu  de  luy ,  pour  avoir  essuye  beaucoup  de  rebel- 


lions de  ses  sujets  ,  qu'il  n'avoit  pu  surmonter 
que  par  les  conseils  et  le  bras  du  Besque  de  Vi- 
laines, qu'il  luy  avoit  laisse,  dont  il  s'etoit  tout 
a  fait  bien  trouve.  II  le  prioit  aussi ,  dans  cette 
depeche ,  d'employer  le  credit  qu'il  avoit  aupres 
du  Roy  son  maitre,  pour  que  le  Besque  de 
Vilaines  et  son  fils  Pierre  luy  restassent ,  afin 
que  par  leur  secours  il  put  calmer  tons  les  trou- 
bles de  son  royaume  qui  n'etoient  pas  encore 
appaisez ,  promettant  au  roy  de  France  qu'apres 
qu'il  auroit  pris  Cmmone,  Somo7ie  et  Thoilars, 
il  mettroit  en  mer  une  flote  de  vingt  deux  vais- 
seaux,  fournis  de  tout  leur  amarage,  pour  com- 
battre  les  Auglois,  et  travailler  de  concert  avec 
luy  pour  les  denicher  de  la  France ,  a  condition 
que  si  la  paix  se  faisoit  ensuite  entre  ces  deux 
nations ,  il  luy  envoyeroit  des  troupes  pour  le 
servir  en  Espagne ,  et  qu'il  payeroit  fort  grasse- 
ment.  II  arrive  quelquefois  dans  la  vie  que  de 
grandes  joyes  succedent  a  de  grandes  tristesses. 
Get  evenement  parut  tout  a  fait  dans  la  conjonc- 
ture  presente ,  puisque  Bertrand  se  voyant  com- 
ble  de  richesses  dans  le  temps  qu'il  se  croyoit 
dans  la  derniere  disette,  temoigna  tout  ouver- 
tement  la  grande  satisfaction  que  luy  donnoit 
la  recounoissance  et  la  liberalite  du  roy  d'Es- 
pagne. 

11  regala  fort  cet  agreable  messager,  qui ,  de- 
chargeant  les  mulcts ,  etala  dans  sa  salle  de  fort 
riches  presens ,  entre  lesquels  il  y  avoit  un  petit 
vaisseau  de  fin  or  ,  des  couronnes  et  des  tasses 
de  meme  metal ,  artistement  faconnees  ,  grand 
nombre  de  pierreries ,  et  beaucoup  d'or  et  d'ar- 
gent monnoye.  La  veiie  de  ces  richesses  n'excita 
point  I'avarice  de  Bertrand ,  et  ne  le  fit  point 
penser  a  la  conservation  de  tous  ces  tresors  pour 
les  laisser  a  sa  famille.  Au  contraire ,  elle  luy 
fit  naitre  I'occasion  de  faire  eclater  sa  genero- 
site ;  car  I'argent  luy  ayant  manque  pour  payer 
ses  troupes  ,  il  invita  tous  les  capitaines  qui  ser- 
voient  sous  luy  de  venir  diner  avec  luy,  les 
traita  de  son  mieux,  et  leur  distribua  touttes  ces 
pierreries  ,  ces  joyaux  ,  cet  or  et  cet  argent  pour 
les  satisfaire  auparavant  que  de  les  licencier, 
pour  executer  I'ordre  qu'il  a\  oit  recu  la  dessus , 
et  ne  se  reserva  que  le  vaisseau  d'or  pour  en 
faire  present  au  Roy,  qu'il  alloit  trouver.  II  les 
pria  tous ,  avant  que  de  se  separer  d'avec  eux  , 
de  ne  pas  quiter  le  service  jusqu'a  ce  qu'il  leur 
donnat  de  ses  nouvelles  apres  son  retour  de 
Paris  ,  leur  promettant  qu'il  menageroit  si  bien 
les  choses  aupres  du  Roy,  qu'ils  auroient  tous 
sujets  de  se  loiier  de  sa  conduite ;  et  que  si  Sa 
Majeste  ne  deferoit  pas  aux  raisons  qu'il  avoit 
a  luy  dire  pour  luy  faire  ouvrir  ses  coffres  ,  il 
luy  remettroit  entre  les  mains  I'epee  de  conue- 
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table,  et  retoiirneroit  en  Espagne  pour  servir  le 
roy  Henry.  Quand  il  les  eut  ainsi  congediez  avec 
le  plus  d'honnetete  qu'il  luy  tut  possible,  il 
ren\ oya  le  eourler  en  Espagne ,  et  le  ehargea 
de  bien  temoigner  a  son  niaitre  combien  il  etoit 
sensible  a  la  munificence  qu'il  venoit  de  faire 
eclater  en  sa  faveur ,  et  de  luy  dire  que  si  les 
affaires  du  royaume  de  France  le  luy  pouvoient 
perjnettre ,  il  iroit  au  pliitot  le  trouver  en  per- 
sonne  pour  le  servir  encore  contre  ses  enne- 
mis. 

Ce  courier  s'en  retourna  fort  content  du  suc- 
ces  de  sa  commission,  et  des  dons  que  Bertrand 
luy  fit  avant  que  de  le  laisser  partir.  Ce  general 
ne  songea  done  plus  qu'a  prendre  le  chemin  de 
Paris  oil  le  Roy  I'appelloit,  raais  avant  son  depart 
il  mit  ordre  a  touttes  choses.  II  laissa  de  bonnes 
garnisons  dans  les  places  qii'il  avoit  conquises. 
11  etablit  Carenloiiet  dans  la  Itoclieposay ,  laissa 
dans  Saunmr  Alain  et  Jean  de  Beaumont,  Oli- 
vier de  Mauny,  Guillaume  le  Baveux,  Ivain  de 
Galles  et  plusieurs  autres  chevaliers  pour  veiller 
a  tout  durant  son  absence.  II  se  mit  ensuite  en 
chemin  sans  avoir  avec  luy  que  fort  peu  de  gens. 
Le  courier  que  le  Roy  luy  avoit  envoye  le  pre- 
vint,  et  se  rendant  a  grandes  journees  a  Paris, 
il  alia  descendre  a  I'hotel  de  Saint  Paul  sur  le 
soir,  pour  rendre  compte  a  Sa  Majeste  de  tout 
ce  qu'il  avoit  fait,  et  de  tout  ce  qu'il  avoit  veu, 
luy  rapportant  que  Bertrand ,  en  execution  de 
ses  ordres,  avoit  licencie  ses  troupes  avec  beau- 
coup  de  repugnance ,  se  plaignant  hautemeut  de  ce 
que  les  fonds  luy  avoient  manque  pour  les  payer, 
et  declarant  que  si  le  Roy  n'apportoit  uu  prompt 
remede  a  ce  mal,  il  quiteroit  le  service  et  luy 
I'endroit  I'epee  de  connetable,  pour  aller  en  Es- 
pagne reprendre  les  amies  en  faveur  du  roy 
Henry,  qui  luy  avoit  envoye  de  grandes  riches- 
ses.  II  ajouta  que  Guesclin ,  bien  loin  de  retenir 
pour  luy  ces  tresors ,  les  avoit  genereusement 
distribuez  a  ses  capitaines,  pour  les  recompenser 
des  montres  qu'ils  n'avoient  pas  recues;  qu'il 
avoit  ete  le  temoin  de  tout  ce  qu'il  prenoit  la  li- 
berte  d'avancer  a  Sa  jMajeste,  qui  verroit  Ber- 
trand dans  trois  jours,  dont  elle  apprendroit  la 
confirmation  de  tout  ce  qu'il  venoit  de  luy  dire. 
Cette  nouvelle  surprit  un  peu  le  Roy,  qui  voyant 
I'interet  qu'il  avoit  a  la  conservation  de  cet 
homme,  sur  qui  rouloient  touttes  ses  esperances 
et  le  succes  de  touttes  ses  affaires,  mit  la  main 
sur  I'epaule  de  Hureau  de  la  Riviere,  son  grand 
chambellan,  qu'il  aimoit  beaucoup  et  qui  passoit 
dans  toutte  la  France  pour  son  favory,  luy  di- 
sant :  Hureau,  nous  ne  pourrons pas  nous  de- 
fend re  d'ouvrir  nos  coffres  et  de  donner  de 
rargent  a  Bertrand,  de  peur  que  nous  ne  vc- 


nions  aperdre  tin  si  grand  capitai^ie,  etquHl 
ne  nous  echappe.  Ce  favory  luy  repondit  qu'il 
etoit  de  la  derniere  impoi  tance  de  satisfaire  un 
si  grand  homme,  et  que  s'il  abandonnoit  le  ser- 
vice, tout  son  royaume  courroit  grand  risque 
d'etre  bientot  conquis  par  les  Anglois ;  que  luy 
seul  etoit  capable  deretablir  les  affaires,  quand 
meme  elles  seroient  sur  leur  dernier  penchant, 
et  qu'enlin  Ton  ne  devoit  rien  epargner  pour  le 
contenter.  Le  Roy  preta  beaucoup  I'oreille  a  cette 
judicieuse  remontrance,  et  luy  promit  de  profi- 
ter  de  son  avis. 

Trois  jours  apres  Guesclin  se  rendit  a  la  Cour 
lui  dixieme,  vetu  fort  simplement,  faisant  peu 
de  cas  de  se  mettre  sur  son  propre  pour  paroitre 
devant  son  maitre,  et  meme  affectant  de  porter 
par  tout  des  habits  fort  communs.  La  Riviere 
vint  au  devant  de  luy  pour  le  disposer  ane  point 
s'ecarter  du  respect  quand  il  parleroit  au  Roy  , 
craignant  que  le  chagrin  dans  lequel  il  etoit,  ne 
luy  fit  faire  quelque  ecart.  Ce  fut  dans  cet  es- 
prit qu'il  le  pre^  int  de  mille  caresses,  luy  temoi- 
gna  qu'il  venoit  de  laisser  Sa  IMajeste  dans  de 
fort  bonnes  intentions  de  luy  donner  toutte  la 
satisfaction  qu'il  pouvoit  attendre  d'elle.  II  le 
mena  done  devant  le  Roy,  qui  luy  fit  un  fort 
bon  visage  et  luy  tendit  la  main,  pour  luy  faire 
^oir  qu'il  avoit  pour  luy  des  considerations 
touttes  particuliercs,  luy  disant  qu'il  etoit  le  fort 
bien  venu ,  qu'il  auroit  toujours  pour  luy  des 
egard  distinguez,  et  qu'il  le  devoit  aimer  luy 
seul  plus  que  tons  ses  autres  sujets.  Bertrand , 
qui  ne  se  payoit  gueres  de  vent  ny  de  fumee , 
ne  put  dissimuler  ce  qui  luy  tenoit  au  coeur  : 
Sire,  luy  dit-il ,  je  vi'eii  appercoy  mauvaise- 
rnent,  car  vous  m'avez  ote  tout  man  ebat, 
et  niaudit  soit  V argent  qui  se  tient  ainsi  coy , 
plidotque  de  le  departir  a  ceux  qui  guerroicnt 
vos  ennemis.  Le  Roy,  craignant  qu'il  ne  s'e- 
mancipat,  I'interompit  en  luy  promettant  qu'ii 
alloit  ouvrir  ses  coffres  pour  le  contenter  et  luy 
donner  dequo}'  payer  les  troupes  qu'il  comman- 
deroit  au  printemps. 

Bertrand,  a  ce  discours,  prit  la  liberte  de  luy 
demander  dequoy  done  vivroient  les  garnisons 
qu'il  avoit  laisse  dans  les  places  pour  garder  la 
frontiere,  et  si  Sa  Majeste  pretendoit  qu'elles 
pillassent  les  pauvres  paisans  de  la  eampagne 
pour  trouver  deijuoy  subsister. « Bertrand,  ajouta 
»  le  Roy ,  vous  aurez  vingt  mille  francs  dans 
"  un  mois.  "  He  quoy,  Sire,  s'ecria  Guesclin,  ce 
n'est pas  pour  un  dejuner!  je  voij  bien  qu'il  me 
faudra  departir  de  France^  carjene  m'y  scay 
chevir,  si  me  convient  renoncer  a  Voffice  que 
fay.  Le  Roy  tachant  de  le  radoucir  en  luy  de- 
clarant qu'il   ne  pouvoit  pas  lever  de  grandes 
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sommes  dans  son  royaiime,  sans  beaucoiip  fou- 
ler ses  sujets ,  il  luy  repondit  plaisamment  :  He 
Sire,  que  ne  faites  vous  saillir  ces  deniers  de 
cesgros  chiqjerons  fourrez,  c'est  a  sgavoirjrre- 
lats  et  avocats  qui  sontdes  mangeurs  de  Chre- 
tiens. Le  Roy  fit  la  justice  a  Bertrand  d'entrer 
dans  ses  sentimens.  II  luy  fit  compter  tout  I'ar- 
gent  qu'il  luy  demanda  pour  payer  les  troupes, 
et  le  reuvoya  sur  la  frontiere  aussi  satisfait  (fu'il 
etoit  Ycnu  m^content  a  Paris. 

Le  Besque  de  Vilaines,  qui  n'avoit  point  quite 
le  service  d'Henry,  roy  d'Espagne ,  eut  moins 
de  chagrin  que  Bertrand ,  car  outre  que  les  ar- 
mees  qu'il  commandoit  etoient  regulierement 
bien  payees ,  il  le  recompensa  d'ailleurs  de  la 
comte  de  Rlbedien,  dont  il  luy  fit  present  pour 
reconnoitre  les  dangers  qu'il  avoit  tant  de  fois 
essuyez  pour  le  retablir  sur  le  trone.  II  est  vray 
qu'on  ne  doit  pas  accuser  Charles  le  Sage  d'ava- 
rice,  parce  qu'il  n'envoyoit  pas  c\  Guesclin  tout 
I'argent  dont  il  avoit  besoin  pour  soutenir  la 
guerre;  c'est  que  ce  bon  prince  apprehendoit  de 
fouler  ses  sujets  par  de  nouveaux  subsides,  et  ti- 
roit  le  moins  qu'il  pouvoit  sur  ses  peuples.  Quand 
Henry  se  vit  au  dessus  de  ses  ennemis  et  de  ses 
affaires,  et  maitre  absolu  de  toutte  I'Espagne,  il 
ne  sougea  plus  qu'au  secours  qu'il  ovoit  promis 
a  la  France  contre  les  Anglois.  II  fit  equiper  une 
flote  de  vingt  deux  voiles  et  remplit  ses  vais- 
scaux  de  beaucoup  d'archers  et  d'arbaletriers 
espagnols,  qui  se  promettoient  de  faire  sur  mer 
une  grande  execution  contre  ces  insulaires  et 
contre  ceux  de  Bordeaux,  leurs  sujets.  En  effet, 
ils  se  rendirent  si  redoutables  sur  I'Ocean,  que 
nul  batimeut  n'osoit  se  presenter  devant  eux,  et 
quand  ils  rencontroient  Flamands,  Brabancons, 
Picards  ou  Normands,  ils  les  pilloient  tous,  et 
ne  faisoient  point  de  scrupule  de  les  jetter  dans 
la  mer  apres  les  avoir  mis  en  chemise.  Charles 
le  Sage  de  son  cote  mit  sur  mer  aupres  d'Har- 
fleur  une  flote  de  douze  gros  vaisseaux  ,  dans 
lesquels  il  fit  embarquer  cinq  cens  homines  d'ar- 
rnes  et  trois  cens  arciiers,  avec  ordre  d'aller 
joindre  celle  d'Espagne.  Mais  les  Francois  ayant 
etc  repoussez  par  les  vents  ne  piirent  a  jour 
nomme  faire  le  trajet  qu'ils  avoient  medite. 
Tandis  qu'ils  etoient  sur  les  mers,  ils  appercu- 
rent  de\ant  eux  I'isle  de  Grenescuj,  qui  relevoit 
du  roy  d'Angleterre ;  Yvain  de  Galles,  qui  com- 
mandoit la  flote  francoise  et  qui  ne  demandoit 
qu'a  se  vcnger  de  I'outrage  qu'il  pretcndoit 
avoir  recu  de  son  maitre ,  qui  I'avoit  depoiiille 
de  tous  les  biens  qu'il  possedoit  en  son  pais , 
voulxit  descendre  dans  cetteisle  pour  s'y  dedom- 
mager  de  touttes  ses  pertes.  11  alia  done  debar- 
quer  au  port  Saint  Pierre.  Ceux  de  I'isle  crierent 


aux  armes,  et  se  mirent  en  devoir  de  se  bien 
defendre. 

II  y  avoit  la  quelques  six  vingt  Anglois  qui, 
chargez  d'un  gros  butin  qu'ils  menoient  a  Lon- 
dres,  se  rafraichissoient  dans  cette  isle,  qu'ils 
regardoient  comme  un  entrepost ,  en  attendant 
qu'ils  cinglassent  en  Angleterre,  pour  y  trans- 
porter touttes  les  depoiiilles  qu'ils  avoient  amas- 
sees  en  ecumant  et  piratant  sur  touttes  les  mers. 
Les  Francois  les  attaquerent  vivement  et  les 
pousserent  avec  tant  de  vigueur,  qu'ils  lesobli- 
gerent  de  se  refugier  dans  un  chateau.  Cet  asyle 
pretendu  ne  leur  fut  pas  d'un  grand  secours ,  et 
n'empecha  pas  que  cette  isle  ne  fut  pillee,  sac- 
cagee,  depoiiillee  de  tout  ee  qu'elle  avoit  de 
meilleur  et  de  plus  riche.  Ivain  de  Galles  y  flt 
un  fort  bon  butin,  qui  servit  a  le  consoler  un  peu 
de  la  misere  ou  I'injustice  de  son  Roy  I'avoit  mis. 
Les  Francois  apres  avoir  fait  le  sac  de  Grenesay 
se  presenterent  devant  une  autre  isle  qui  rele- 
voit encore  des  Anglois,  et  qui  craignant  d'es- 
siiyer  !e  meme  sort  que  la  premiere,  aima  mieux 
se  saigner  et  fournir  de  grosses  sommes  pour 
se  racheter  du  pillage  qu'elle  ne  pouvoit  pas  au- 
trement  eviter.  Ivain  de  Galles  s'e  remit  en  mer 
apres  s'etre  enrichy  luy  et  ses  Francois  de  la  de- 
poiiille de  ces  deux  isles  ,  et  cinglant  toiijours 
dans  le  dessein  de  joindre  la  flote  espagnole ,  il 
rencontra  seize  vaisseaux  qui  avoient  moiiille 
I'ancre.  II  s'imagina  d'abord  que  c'etoient  les 
Anglois  ,  et  se  promettoit  bien  de  les  battre  et 
d'y  faiie  un  riche  butin.  Mais  quand  il  fut  aux 
approches,  i!  decouvrit  que  c'etoient  des  vais- 
seaux marchands  qui  venoient  d'Espagne ,  et  qui 
se  reposoient  la  dans  I'attente  d'un  vent  favora- 
ble, pour  retourner  en  Flandres,  a  Anvers  et  dans 
le  Brabant.  Les  Francois  firent  quelque  mine  de 
les  attaquer,  ne  les  voulans  pas  reconnoitre  pour 
marchands;  mais  Ivain  de  Galles  leur  remon- 
traque  ce  seroit  violer  le  droit  des  gens,  que  de 
courre  sus  a  ceux  dont  la  profession  les  met 
sous  la  foy  publique. 

Cet  arairal  ayant  empech^  qu'on  ne  leur  fit 
aucune  insulte  ,  se  contenta  de  recevoir  quel- 
ques vivres  qu'ils  luy  presenterent  et  de  leur  de- 
mander  si  dans  le  cours  de  leur  navigation  ils 
n'avoient  point  decouvert  quelques  batimens 
anglois.  Ces  marchands  luy  repondirent  qu'ils 
avoient  rencontre  dans  la  mer  de  Bordeaux  une 
belle  flote  composee  de  dix-huit  grosses  ramber- 
ges  et  de  quinze  autres  moindres  vaisseaux,  et 
que  le  comte  de  Pembroc  ,  qui  la  commandoit , 
y  avoit  charge  beaucoup  d'or  et  d'argent  qu'il 
avoit  apportede  Londres  pour  payer  les  troupes 
que  le  roy  d'Angleterre  entretenoit  en  Guienne 
conire  les  Francois,  parce  que  ce  prince  appre- 
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hendoit  fort  que  les  Gascons  nc  secoiiassent  le 
joug  de  son  obeissajice  et  ne  se  donnassent  a  leur 
premier  maitre,  et  que  la  Rochelle,  suivant  leur 
exemple,  ne  luy  echappat.  lis  ajouterent  que  le 
comte  de  Pembroe  alloit  droit  a  cette  place  pour 
s'en  assurer,  dans  la  crainte  qu'il  avoit  que  Ber- 
irand  ne  le  pre%  int ,  et  qui  avoit  deja  fait  des 
tentatives  pour  debaucher  les  Rochelois  de  la 
lidelite  quils devoient  a  leur  souverain.  Quand 
J  vain  de  Galles  eut  tire  de  ces  marchauds  tons 
les  eelaircissemens  dont  il  avoit  besoin,  il  se 
promit  bien  d'en  profiter  et  les  remercia,  les  as- 
siiraut  qu'ils  pouvoient  demeurer  en  paix ,  et 
qu'il  ne  leur  seroit  fait  aucun  tort.  II  fit  voile 
ensuite  pour  aller  a  la  decouverte  de  tout  ce 
que  luy  avoient  dit  ces  marchands,  qui  le 
voyans  partir  luy  donnerent  mille  benedictions, 
et  se  regarderent  les  uns  les  autrcs  comme  des 
gens  qui  venoient  d'echapper  d'un  fort  grand 
peril ,  en  disant  :  ce  ne  Jut  le  gentil  Yvain  de 
Galles,  CCS  felons  Francois  nous  eussent  tons 
meurdrls. 

Get  amiral,  apres  avoir  fait  un  voyage  d'assez 
long  cours,  enfin  surgit  au  port  de  Saint  Andre 
en  Espagne ,  ou  i'ou  preparoit  uue  fort  belle 
ilote  pour  I'envoyer  au  secours  des  Francois 
contre  les  Anglois.  Ce  fut  la  que  se  joignirent 
ces  deux  armees  Jiavales  pour  faire  sur   mer 
quelcpie  importaute  expedition  contre  leurs  cora- 
muns  ennemis.  Le  comte  de  Pembroe  en  fut 
Fobjet  bientot.  EUes  le  rencontrerent  sur  la  route 
qu'il  prenoit  vers  la  Rochelle.  Les  Espagnols  se 
servirent  d'un  artifice,  qui  pour  lors  etoit  assez 
rare,  pour  bruler  les  grosses  ramberges  du  comte 
de  Pembroe.  lis  jettereut  a  I'eau  de  petits  ba- 
teaux tout  remplis  de  bois  qu'ils  avoient  graisse 
d'huyle  et  d'autres  ingrediens  pour  en  rendre  la 
matiei  e  plus  combustible.  lis  avoient  entr'eux 
des  plongeons  fort  experimentez   dans  I'art  de 
conduire  ces  sortes  de  barques,  et  de  les  faire 
couler  touttes  briilantes  et  tout   allumees  sous 
ces  grosses  ramberges,  ausquelles  le  feu  de  ces 
bateaux  venaut  a  se  communiquer,  y  causoit  un 
embrasement  dont  il  etoit  impossible  de  se  ga- 
fantir.  Ge  stratageme,  dont  les  Espagnols  se  ser- 
virent, fit  un  si  grand  effet  contre  les  Anglois, 
qu'ils  leur  brulerent  treize  gros  batimens ;  et 
tandis  que  les  Anglois  se  mettoient  en  devoir 
d'eteindre  ce  feu,  les  Francois  et  les  Espagnols, 
profitans  du  desordrc,  de  ralarme  et  de  la  cons- 
ternation dans   laquelle  il  les  avoient  jettez, 
vinrent  les  charger  a  grands  coups  de  dards  et 
de  fleches,  heurterent  le  vaisseau  du  comte   de 
Pembroe  avec  tant  de  roideur,  ayant  le  vent  sur 
luy,  que  ce  gros  bailment  venaut  a  s'ouvrir  fit 
can  de  tons  cotez,  et  contraignit  cet  amiral  an- 


glois de  se  rendr'?  a  la  discretion  de  ses  ennemis, 
avec  Huardd' Angle  et  Jean  d'Arpedenne,  qui 
furent  forcez  de  suivre  son  exemple  avec  plus  de 
trois  cens  autres  prisonniers  des  plus  riches  de 
toutte  I'Angleterre  ,  sans  compter  plus  de  huit 
cens  hommes  qui  perirent  dans  cette  journee  par 
le  feu,  par  le  fer  et  par  I'eau  du  cote  des  Anglois. 
Les  vainqueurs  trouverent  dans  les  batimens 
qui  tomberent  sous  leur  puissance  beaucoup  d'or 
et  d'argent  monnoye,  qu'on  avoit  apporte  de 
Londres  pour  payer  les  troupes  qui  servoient  le 
roy  d'Angleterre  dans  sa  pro\ince  de  Guienne 
contre  les  Francois,  et  meme  ilsne  purentvoir 
sans  etonnement  le  grand  norabre  de  chaines 
que  les  Anglois  avoient  charge  pour  mettre  les 
Rochelois  aux  fers,  et  les  traiter  comme  des  re- 
belles  sujets,  ausipiels  les  Francois  firent  voir 
les  patentes  et  les  provisions  tout  expediees  pour 
etablir  dans  la  Rochelle  d'autres  officiersde  jus- 
tice que  ceux  du  pais. 

Ges  lettres  etoient  touttes  scellees  et  remplies 
du  ncm  des  Anglois  que  I'ou  vouloit  mettre  a 
leur  place,  les  uns  en  qualite  de  baillifs,  les 
autres  sous  celle  de  prevots,  d'autres  comme  re- 
ceveurs,  et  d'autres  comme  capitaines,  si  bieu 
qne  les  Rochelois  voyant  qu'on  n'avoit  apporte 
d'Angleterre  que  des  chaines  pour  eux ,  et  que 
touttes  les  charges  et  tous  les  emplois  etoient 
destinez  pour  des  etrangers,  ils  n'eurent  point  de 
regret  d'ouvrir  leurs  portes  aux  vainqueurs  et 
de  redevenir  Francois,  selon  la  pente  qu'a  natu- 
rellement  chaque  nation,  d'obeir  a  un  prince 
qui  soit  de  son  pais.  Les  Espagnols  ayant  rendu 
ce  service  a  la  France,  se  retirerent  avec  leurs 
prisonniers  et  leurs  depoiiilles  au  port  de  Saint 
Andre.  Quand  Yvain  de  Galles  appercut  le  comte 
de  Pembroe  au  milieu  des  autres  prisonniers ,. 
il  luy  fit  mille  reproches  et  luy  dit  mille  injures, 
se  plaignant  qu'il  avoit  ete  le  seul  auteur  de  sa 
disgrace  et  de  son  infortune,  par  les  pernicieux 
conseils  qu'il  avoit  donne  au  roy  d'Angleterre, 
sou  maitre,  contre  luy.  11  poussa  meme  si  loin 
son  ressentiment ,  qu'il  protesta  que  s'il  avoit 
ete  son  prisonnier,  il  I'auroit  fait  mourir  avec 
infamie,  pour  se  venger  des  outrages  qu'il  luy 
avoit  fait.  Le  comte  luy  declara  qu'il  n'avoit  au- 
cune  part  a  la  disgrace  qu'il  avoit  encourue  et 
dont  il  se  plaignoit ,  et  qu'il  avoit  grand  tort 
d'insulter  a  un  malheureux  cfui  ne  luy  avoit  ja- 
mais fait  aucun  prejudice,  et  dont  il  devoit  plu- 
tot  deplorer  la  condition  que  luy  faire  injure. 
Enlin  les  Espagnols  enchainerent  leurs  prison- 
niers anglois  des  memes  chaines  que  ceux  cy 
avaient  destine  pour  les  Rochelois,  et  ne  leur  ren- 
dirent  la  liberte  qu'apres  leur  avoir  fait  exacte^ 
ment  payer  leur  rancon. 
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CHAPITRE  XXXIV. 

I)e  plusieurs  ijhices  conqulses  par  Berlrand 
surlesAngloh,  et  de  la  reddition  qui  Imj  jut 
faitc  de  celle  de  Randan,  devant  laquclle  il 
inourutapres  qu'on  Imj  en  eutporte  les  clefs. 

Les  Francois,  sous  la  concluite  de  Bertrand, 
pousserent  toujours  leurs  armes   victorieuses ; 
apres  s'etre  rendu  les  maitres  de   Saint  Jean 
d'Aui^eiy  et  de  Xaintes,  qui  ne  purent  tenir 
iongtemps  contre  les  efforts  d'un  si  grand  capi- 
taine ,  dont  le  nom  seul  etoit  devenu  la  terreur 
des  Anglois;  il  alia  planter  ensuite  le  piquet 
devant  Cisay,  apres  avoir  pris  la  precaution  de 
s'assurer  de  Montreiiil  Bauny,  qui   luy   falut 
prendre  d'assaut.  Tandis  qu'il  disposoit  touttes 
choses  pour  le  succes  de  ce  siege ,  les  seigneurs 
de  Clisson ,  de  Laval  et  de  Rohan  ,  qui  s'etoient 
attachez  a  celuy  de  la  Roche  sur  Yon,  luy 
manderent  qu'il  eut  a  se  tenir  sur  ses  gardes , 
parce  que  les  Anglois  s'assembloient  en  grand 
nonibre  a  Niort,  dans  le  dessein  de  secourlrou 
la  place  qu'il  assiegeoit,  ou  celle  devant  laquelle 
ils  etoient  postez.  Guesclin  les  remercia  du  soin 
qu'ils  avoient  pris  de  luy  donner  un  avis  si  ju- 
dicieux  et  si  salutaire ,  et  leur  temoigna  que , 
pour  en  profiler,  il  alloit  se  tenir  alerte  pour 
preveuir  I'insulte  qu'on  luy  pouroit  faire.  En 
effet ,  il  fit  environner  son  camp  de  fossez  et  de 
pieux ,  pour  en  defendre  les  approches ,  et  ne 
se  contentant  pas  d'aller  au  devant  des  entre- 
prises  que  les  ennemis  pouroient  faire  pour  trou- 
bler  la  continuation  de  son  siege,  il  envoya  des 
ordres  a  Alain  de  Beaumont  de  se  cantonner  et 
de  se  retrancher  comme  luy,  de  peur  que  les 
Anglois  ne  luy  vinssent  tomber  sur  le  corps 
tandis  qu'il  seroit  devant  Lusignan  ,  qu'il  te- 
noit  serre  de  fort  pres.  Alain  ne  manqua  pas  de 
prendre  la  dessus  les  memes  precautions  que 
Bertrand.  Ces  trois  sieges  de  Cisay,  de  la  Roche 
sur  Yon  et  de  Lusignan,  qui  se  faisoient  tons 
dans  un  meme  temps,  partageoient  beaucoup 
les  forces  des  Francois,  qui,  touttes  rassemblees, 
les  eussent  mis  en  etat  de  faire  de  plus  grands 
efforts  et  de  reiissir  avec  plus  de  succes.  Ber- 
trand perdoit  son  temps  et  ses  peines  devant  Ci- 
say, qui  soufi'rit  ])lusieurs  assauts  sans  qu'on  en 
put  venir  a  bout.  II  tacha  d'en  corrompre  le  gou- 
verneur  a  force  de  presens ;  mais  sa  (idelite  fut 
inebranlable ,  car  bien  loin  de  preter  Toreiile  a 
ses  persuasions ,  il  ne  le  paya  que  de  railleries. 
Tandis  qu'il  se  moi'fondoit  devant  cette  place, 
les  Anglois  tenoientconseil  dans  INiort  pour  de- 
liberer  eiilr'eux  a  la(pu'lle  des  trois  villes  assie- 
gees  ils  pouroient  donner  du  secours.   Le  sire 
d'Angoris,  le  plus  fameux  et  le  plus  cxperi- 
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mente  capitaine  d'entr'eux ,  opina  que  c'etoit  ci     " 
Bertrand  qu'il  falloit  aller,  parce  que  de  sade- 
faite  dependoit  la  reputation  de  leurs  armes, 
et  s'ils  le  pouvoient  une  fois  denicher  de  devant 
Cisay  par  une  bataille  qu'ils  pouroient  gagner 
sur  luy,  tout  le  reste  des  l"'rancois  ne  tiendroit 
pas  Iongtemps  contre  une  armee  qui  viendroit 
de  triompher  d'un  si  grand  capitaine.  Jaconnel, 
qui  ne  connoissoit  pas  la  valeur  de  Bertrand , 
jura  devant  toutte  cette  assemblee  qu'il  I'iroit 
attacjuer  en  personne ,  et  qu'il  le  leur  ameneroit 
mort  ou  vif.  II  s'avisa  meme  d'y  proposer  un 
expedient  qui  seroit  capable  d'iutimider  beau- 
coup  les  Francois ,  en  cas  qu'on  le  voulut  sui- 
vre ;  c'etoit  de  porter  tous  des  chemises  de  toile 
au  dessus  de  leurs  armes,  et  d'y  faire  coudre 
au  milieu  des  ci'oix  rouges  devant  et  derriere. 
Tout  le  monde  goiita  fort  cet  avis  et  Ton  reso- 
lut  aussitot  de  le  suivre.  Tandis  que  les  Anglois 
etoient  sur  le  point  de  se  mettre  en  campagne  avec 
ce  bel  epouvantail ,  il  leur  vint  une  recrue  de 
quatre  cens  hommes  qui  leur  demanderent  la 
permission  de  se  joindre  a  eux  pour  combattre 
les  Francois  ensemble ,  qu'ils  devoient  tous  re- 
garder  comme  leurs  communs  ennemis.  Ce  ren- 
fort  les  rendant  encore  plus  fiers,  ils  partirent 
tous  de  JNiort  avec  leurs  habits  de  toile  et  leurs 
croix  rouges ,  en  fort  belle  ordonnance ,  sous  la 
conduite  de  Jaconnel,  qui,  croyant  deja  Ber- 
trand dans  ses  mains ,  avoit  ordonne  qu'on  ten- 
dit  fort  proprement  une  chambre ,  et  qu'on  y 
preparat  un  fort  grand  repas  pour  bien  recevoir 
dans  iXiort  et  y  regaler  ce  connetable  de  Fran- 
ce ,  qu'il  comptoit  d'y  amener  des  le  soir  meme. 
lis  se  promettoient  de  remporter  une  victoire  si 
complette  dans  cette  journee,  qu'ils  avoient  deja 
resolu  de  faire  passer  tous  les  Francois  au  fd  de 
I'epee  ,  sans  faire  quartier  qu'a  trois  seulement, 
a  Guesclin,  a  messire  Maurice  du  Pare  et  a 
Geqljroy  de  Cassinel,  tous  chevaliers  bretons 
dont  ils  esperoient  tirer  une  rancon  considerable. 
Toutte  cette  troupe ,  composee  de  quelque 
quinze  cens  Anglois ,  vint  rabattre  dans  sa  mar- 
che  tout  aupres  d'un  bois.  Tandis  qu'ils  y  fai- 
soient alte  ,  ils  appercurent  deux  charettes  de 
vin  qu'on  menoit  au  camp  devant  Cisay;  on 
les  avoit  tirees  de  Montreuil  Belay,  qui  est  la 
ineilleure  vinee  qui  croisse  dans  tout  le  Poitou. 
Les  Anglois   alterez  de  la  grande  chaleur  du 
jour,  en  defoncerent  tous  les  muids  et  s'en  don- 
nerent  a  coeur  joyesans  en  laisser  aucune  goutte. 
Tandis  que  les  fumees  du  vin  leur  montoient  a 
la  tete  ,  ils  se  faisoient  une  haute  idee  de  la  vic- 
toire qu'ils  alloient  remporter  sur  les  Francois, 
se  promettans  les  uns  aux  autres  de  n'en  pas 
laisser  echapper  un  seul ,  et  de  repandre  plus 
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(Ic  saiii;  qu'ils  ii'avoient  verse  de  cctte  liqueur 
dans  leurs  gosiers  :  Dcbcltalnri  supra  mcn.sam 
AlrxdndruHi,  dit  Quint  Curce  de  Bessus  et  de 
ses  soldats ,  qui  comptoient  pour  rien  la  valeur 
d'Alexandi'e  centre  lequel  ils  alloient  eombattre, 
tandis  qu'ils  etoient  a  table  eloignez  du  danger, 
et  qu'ils  ne  voyoient  I'enneniy  qu'en  idee ,  que 
la  force  du  vin  qui  les  echauffoit  leur  faisoit 
paroitre  fort  petite, 

Tandis  que  leur  imaginaire  iiitrepidite  les 
rendoit  ainsi  fort  contens  d'eux  memes ,  les  gens 
de  Bertrand  prirent  un  Breton  qui  depuis  qua- 
tre  ans  etoit  dans  le  party  des  Anglois,  et  le  me- 
nerent  devant  luy.  Guesclin  qui  le  regardoit 
conuiie  uu  deserteur,  donna  tout  aussitot  les  or- 
dres  pour  le  faire  pendre.  Celuy-cy  se  disculpa 
fort  bien  du  crijne  dont  on  le  soupconnolt ,  en 
disant  que  les  Anglois  s'etoient  saisis  de  sa  per- 
Sonne ,  et  I'avoient  retenu  malgre  luy  dans  leurs 
troupes  ,  et  que  depuis  il  avoit  toujours  cherche 
I'occasion  de  s'echapper  d'eux ;  mais  qu'elle  ne 
s'etoit  jamais  presentee  plus  favorable  pour  cet 
effet,  que  tout  recemment  ;  qu'il  les  avoit 
quitez  pour  se  ranger  du  cote  de  ceux  de  sa  na- 
tion, et  reveler  a  Bertrand  une  nouvelle  de  la 
derniere  consequence.  Celuy-cy  le  prenant  tou- 
jours pour  un  transfuge  et  pour  un  espion ,  le 
menaca  de  le  faire  a  I'instant  branchei-  au  pre- 
jnier  arbre,  s'il  venoit  a  decouvrir  en  luy  la 
nioindre  supercberie.  Ce  Breton  I'assura  qu'il 
luy  parloit  fort  sincerement  et  de  bonne  foy,  ne 
s'etant  separe  des  Anglois  que  pour  pour  luy 
domier  avis  du  danger  qui  le  menacoit,  et  luy  dire 
que  les  ennemis  etoient  fort  pres  de  luy,  tons 
N  etus  de  toile  sur  leurs  arines ,  et  qu'ils  por- 
tolent  des  croix  rouges  devant  et  derriere  pour 
intimider  les  Francois  par  un  spectacle  si  bi- 
zarre et  si  surprenant ,  et  qu'ils  avoient  dessein 
de  les  surprendre  de  nuit  ou  de  jour.  Bertrand 
a  qui  cet  homme  etoit  encore  suspect ,  luy  te- 
moigna  que  s'il  etoit  surpris  en  mensonge  il  luy 
en  couteroit  la  vie.  Cependant  il  se  trouva  que 
le  Breton  n'imposoit  aucunement  a  la  verite ; 
car  les  Anglois  n'etoient  qu'a  un  quart  de  lieiie 
de  la  cacbez  dans  un  bois,  et  qui  n'attendoient 
<iue  la  nuit  pour  venir  a  coup  sur  tomber  sur  le 
camp  des  Francois. 

Le  coup  etoit  immanquable  s'ils  eussent  suivy 
k'ur  premier  dessein;  mais  la  sotte  vanite  de 
.lean  d'Evreux  le  lit  avorter,  qui  voulant  faire 
I'intrepide  et  le  courageux ,  pretendoit  comme 
un  autre  Alexandre  ne  pas  derober  la  victoire 
a  la  faveur  des  tenebres,  mais  la  remporter  en 
plein  jour,  comme  si  les  Anglois  n'avoit  pas  as- 
sez  de  cwur  et  de  bravoure  pour  defaire  les 
Francois  en  combattant  contre  eux  dans  les  for- 


mes. II  leur  representa  que  la  gloire  de  leur 
nation  vouloit  qu'on  n'imputat  ])as  leur  victoire 
a  une  sin-prise  qui  auroit  un  air  de  traliison , 
d'autant  plus  qu'etant  deux  contre  un,  les  Fran- 
cois seroient  obligez  de  ceder  a  la  multitude. 
Cet  avis  ayant  ete  suivy  de  tout  le  moiide ,  ou 
ne  songea  plus  qu'a  Texecuter ;  mais  avant  que 
de  faire  le  premier  mouvement  la  dessus,  on 
envoya  quelque  coureurs  pour  reconnoitre  au- 
paravant  en  quelle  assiette  etoient  les  Francois; 
car  les  Anglois  avoient  tant  de  flerte,  qu'ils  ap- 
prehendoient  que  si  leurs  ennemis  avoient  le  vent 
de  leurs  approches ,  ils  ne  levassent  aussitot  le 
siege  de  Cisay  pour  prendre  la  fuite.  lis  mar- 
cberent  done  dans  une  fort  belle  ordonnance  au 
nombre  de  douze  cens. 

Le  spectacle  de  touttes  ces  toiles  blancbes  et 
de  ces  croix  rouges  dont  ils  etoient  vet  us,  jet- 
toit  un  eclat  par  toutte  lacampagne.  lis  avoient 
outre  cela  quatre  cens  arcbers  montez  a  I'avan- 
tage ,  ayant  cbacun  le  casque  en  tete ,  et  la 
lance  au  poing ,  \etus  de  croix  rouges  et  de  toile 
comme  les  fantassins,  Leurs  drapeaux  ,  que  le 
vent  agitoit  au  soleil ,  contribuoient  beaucoup 
a  rendre  leur  contenance  plus  brave  et  plus 
fiere.  Tout  cet  appareil  jetta  quelque  etonne- 
ment  dans  I'ame  des  Francois ,  qui  croyoient 
n'avoir  pas  des  forces  suffisantes  pour  resister  a 
tant  d'ennemis.  Bertrand  s'apercut  de  leur 
crainte ,  et  pour  leur  relever  le  courage,  il  leur 
dit  dans  son  langage  du  quatorzieme  siecle  :  Je 
octroye  qu'on  mc  trenche  les  viembres  se  vous 
ne  bees  aujownVlmy  VorgueU  des  Anglois  tre- 
buchier.  Cette  parole,  prononcee  d'un  ton  fort 
hardy,  les  rassura  dans  le  meme  instant.  II  par- 
tagea  ses  troupes  en  trois  bandes.  II  mit  a  I'aile 
droite  Geoff roy  Cassincl,  capitaine  fort  brave 
et  fort  estime  qui  etoit  son  eleve ;  Maurice  du 
Pare  eut  ordre  de  conduire  la  gaucbe ;  il  se  re- 
serva  le  commandement  du  corps  de  bataille, 
et  pour  ne  pas  abandonner  le  siege  de  Cisay, 
dont  la  garnison  qui  viendroit  a  sortir  le  pouroit 
charger  par  derriere,  tandis  qu'il  seroit  aux 
mains  avec  les  Anglois,  il  laissa  devant  cette 
place  Jeande  Beaumont,  pour  tenir toujours  les 
assiegez  en  haleine ,  avec  quelques  troupes  qui 
faisoient  mine  de  a  ouloir  entreprendre  un  assaut. 

Taiidis  que  Bertrand  rangeoit  ainsi  tout  son 
monde  pour  marcher  contre  ses  ennemis  avec 
discipline  ,  il  vint  un  trompette  anglois  luy  faire 
une  bravade,  en  le  sommant  ou  de  lever  le  siege, 
ou  de  donner  bataille.  Guesclin  luy  commanda 
de  se  retirer  au  plus  vite ,  luy  disant  que  les  An- 
glois auroient  bientot  de  ses  nouvelles.  Le  trom- 
pette les  vint  avertir  que  Bertrand  disposoit 
touttes  choses  au  combat.  Au  lieu  d'etre  alertc 
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aussi  cle  leur  cote ,  ils  s'aviserent  eu  attendant, 
de  se  coueher  tons  sur  le  pre ,  les  jamljes  croisees 
comme  des  couturiers ,  ne  doutans  point  de  bat- 
tre  les  Francois ,  tant  ils  avoient  une  liaute  opi- 
nion de  leur  l)ravoure ,  et  qui  leur  etoit  inspiree 
par  le  \in  dont  ils  etoient  pris  et  qu'ils  n'a- 
\oient  pas  encore  bien  cuve.  Bertrand  se  vou- 
lant  prevaloir  de  la  fiere  negligence  de  ses  en-' 
nemis ,  sortit  aussitot  de  ses  retranchemens  et 
lit  montre  de  ses  Francois  en  pleine  campagne, 
en  marcliant  droit  aux  Anglois ,  qui  ne  bouge- 
rent  point  de  leur  place  ,  et  demeurerent  tou- 
joars  dans  la  meine  posture  jusqu'a  ce  qu'on 
fut  aupres  deux.  Ceux de  Cisay  voyans les  f raji- 
cois  dccaniper  de  devant  leur  ville ,  firent  une 
sortie  sur  les  troupes  de  Jean  de  Beaumont , 
mais  qui  les  recureut  si  bien ,  qu'ils  les  taille- 
rent  en  pieces  et  les  recoignerent  bientot  dans 
leurs  murailles.  Bertrand  ayaut  appris  cette 
beureuse  nou\  elle  avant  rou\  erture  du  combat , 
prit  I'occasion  d"en  iaire  part  a  ses  gens ,  pour 
les  encourager  encore  d'a\antnge. 

Comme  on  etoit  sur  le  point  d'en  Ycnir  aux 
mains ,  un  Anglois  se  detacha  de  son  gros ,  par 
ordre  de  Jean  d'Evreux ,  pour  dire  aux  Fran- 
cois qu'il  paroissoit  bien  qu'ils  apprebendoient 
de  se  battre ,  puis  qu'ils  employ oient  tant  de 
temps  a  se  preparer;  que  s'ils  vouloient  epar- 
gner  leurs  \ies ,  il  leur  conseilloit  de  deman- 
der  la  paix  aux  Anglois ,  et  que  s'ils  vouloieut 
prendre  ce  party,  ii  travailleroit  volontiers  a  la 
leur  procurer.  Guesclin  le  renvoya  plus  fiere- 
meut  que  le  premier,  avee  ordre  d'assurer  ses 
maitres  ({u'il  avoit  entre  ses  mains  Robert  Mi- 
ton  ,  gouverneur  de  Cisay,  dont  la  sortie  luy 
avoit  ete  fort  funeste  ,  puis  qu'apres  avoir  ete 
I)attu  par  Jean  de  Beaumont  avec  tons  ses  gens, 
il  avoit  encore  ete  fait  prisonnier,  et  qu'il  espe- 
roit  qu'il  en  iroit  de  meme  de  la  bataille  que  du 
siege.  II  luy  commanda  de  plus  de  faire  assem- 
bler les  Anglois  aussitot  qu'il  les  auroit  joints, 
et  de  les  avertir  qu'ils  se  levassent  sur  leurs 
pieds ,  parce  qu'il  ne  daignoit  pas  les  attaquer 
tandis  qu'ils  demeuroient  ainsi  coucbez  sur  le 
pre.  L'Anglois  retournant  sur  ses  pas ,  exhorta 
les  siens  a  bien  faire,  et  leur  apprit  la  defaite 
de  Miton  et  des  assiegez.  Ils  se  leverent  aussitot 
en  criant  S'rt/n^  George,  et  se  rangeans  en  ba- 
taille ,  ils  Ainrent  au  petit  pas  contre  les  Fran- 
cois. I.eurs  archers  ouvrirent  le  combat  en  tirant 
une  grele  de  fleches  qui  fit  plus  de  bruit  que 
d'effet ,  parce  que  comme  elles  tomboient  sur 
les  casques  des  Francois ,  elles  n'en  pouvoient 
percer  le  fer  ni  I'aeier.  Les  archers  ayant  fait 
leur  decharge ,  lirent  place  aux  gendarmes ,  a 
a  qui  Jean  d'Evreux  ordonna  qu'apres  qu'ils  au- 


roient  fait  les  derniers  efforts  pour  ouvrir  les 
Francois  avec  la  pointe  de  leurs  lances ,  il  les 
jetassent  aussitot  par  terre  pour  mettre  I'epee  a 
la  main  et  les  combattre  de  plus  pres ,  esperant 
que  s'ils  pratiquoient  bien  cette  discipline,  ils 
marcheroient  a  une  victoire  assuree.  Les  An- 
glois se  mirent  en  devoir  de  bien  executer  cet 
ordre  qu'ils  recurent  de  leur  general ;  et  d'a- 
bord  ils  chai  gerent  les  Francois  avec  tant  de  vi- 
gueur,  qu'ils  leur  firent  faire  un  arriere-pied  de 
plus  de  viugt  pas. 

Bertrand  ,  tout  surpris  de  voir  ses  gens  plier 
de  la  sorte ,  et  sur  le  point  de  se  rompre  bientot, 
les  fit  retourner  a  la  charge,  et  leur  commanda 
de  disputer  le  terrain  pied  a  pied  a  leurs  enne- 
mis ,  sans  sortir  chacun  de  sa  place.  Les  Fran- 
cois rentrerent  done  en  lice ,  et  la  melee  recom- 
menca  de  part  et  d'autre  avec  plus  de  chaleur  : 
les  Anglois  les  surpassoient  en  nombre  ;  la  pre- 
sence de  leur  general  leur  tenant  lieu  de  tout , 
les  faisoit  combattre  a\  ec  un  courage  invincible. 
Bertrand  ,  qui  veilloit  a  tout  et  couroit  par  tout, 
leur  crioit  de  frapper  a  grands  coups  de  sabres , 
de  baches  et  de  marteaux  de  fer  pour  assommer 
leurs  ennemis  ,  dont  ils  ne  pouvoient  percer  les 
corps  aA  ec  leurs  epees ,  parce  que  les  amies  dont 
ils  etoient  converts  en  rebouchoient  la  pointe. 
Les  Francois  s'acharnans  a  suivre  exactement 
cet  ordre ,  renversoient  par  terre  tous  les  An- 
glois qu'ils  pouvoient  atteindre ,  et  dechar- 
geoient  sur  eux  de  si  grands  coups ,  qu'ils  leur 
faisoient  plier  les  genoux.  Get  effort  qu'ils  firent 
sur  les  premiers  rangs ,  fit  bientot  reculer  les 
seconds.  Bertrand  voyant  que  ce  jeu  de  main 
faisoit  tout  I'effet  qu'il  en  attendoit ,  fit  avancer 
aussitot  les  deux  ailes  de  son  armee ,  qui ,  fai- 
sans  la  meme  manoeuvre,  abbattoient  tetes,  bras, 
epaules  et  jambes  sur  le  pre.  Leurs  baches  en- 
fonceoient  le  casque  des  Anglois  dans  leur  tete , 
et  crioient  en  signe  de  victoire  :  3lonfJoije  Saint 
Denis.  Leurs  ennemis  faisoient  les  derniers  ef- 
forts pour  se  r'allier,  mais  ils  ne  leur  en  don- 
noient  pas  le  loisir  a  force  de  les  charpenter  et  de 
les  hacher  comme  des  beufs.  Toutte  la  cam- 
pagne etoit  affreuse  a  voir,  etant  toutte  couverte 
de  tetes ,  de  bras ,  de  casques  renversez ,  et  tout 
ensanglantez ,  et  d'epees  rompiies.  Ce  pitoyable 
objet  donna  tant  de  terreur  aux  Anglois  ,  qu'ils 
ne  rendlrent  presque  plus  de  combat.  Chacun 
d'eux  chercha  pour  lors  a  se  garantir  de  la  mort 
par  la  fuite.  Jacounel,  au  desespoir  de  voir  la 
deroute  des  siens  qui  s'ouvroient,  plioient ,  se 
debandoient  et  commencoient  h  lacher  le  pied , 
s'en  ^  int  s'attacher  sur  Bertrand  avec  une  rage 
qui  le  faisoit  ecumer  comme  un  sanglier,  et  de- 
chargeant  un  grand  coup  de  sabre  sur  sou  cas- 
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que ,  Ic  fer  ne  fit  que  glisser  a  ccUe.  Bertrand  luy 
A  oulaut  donner  la  dessus  le  cliange  a  Tinstant , 
le  prit  par  la  vislere ,  et  le  soiileN  ant  uu  peu  ,  il 
luy  passa  sa  dague  dans  la  tete  et  luy  perca  I'oeil 
droit.  Les  Anglois  Yoyant  la  facheuse  avanture 
qui  venoit  d'airiver  a  Tun  de  leurs  generaux  , 
gagnerent  au  pied  et  laisserent  le  champ  de  ba- 
taille  aux  Francois ,  qui  compterent  plus  de 
cinq  cens  de  leurs  ennemis  qu'ils  troiiverent 
morts  coucliez  par  terre. 

Jean  d'Evreux ,  le  sire  d'Angoris  et  plusicurs 
autres  chevaliers  y  demeurerent  prisonniers.  11 
n'y  avoit  pas  jusqu'au  moindre  goujat  qui  n"en 
eiit  quelqu'un  dont  il  comptoit  d'avoir  une  bonne 
rancou ;  mais  comnie  il  y  avoit  entre  les  Fran- 
cois de  la  contestation  pour  scavoir  auquel  ap- 
partenoit  chaque  prisonnier,  (Juesclin,  pour  les 
accorder,  leur  commanda  de  les  mettre  tous  au 
til  de  Tepee,  si  bien  qu'il  n'y  eut  que  les  chefs 
anglois  qui  furent  epargnez.  Ceux  de  Cisay 
voyans  la  defaite  entiere  de  ceux  qiii  venoient 
a  leur  secours,  ne  balancerent  point  a  ouvrir 
leurs  portes  aux  vainqueurs.  Bertrand ,  qui  ne 
se  lassoit  jamais  de  combattre  et  de  vaincre , 
voulut  de  ce  pas  marcher  a  Niort ,  disant  qu'il 
y  vouloit  souper,  et  que  chacun  se  mit  en  de- 
voir de  le  suiyre.  II  se  servit  d'un  artifice  qui 
luy  reiissit ,  commandant  a  ses  gens  de  se  reve- 
tir  des  habits  des  Anglois ,  et  de  porter  leurs 
meraes  drapeaux.  Ceux  de  Niort  voyans  ces 
croix  rouges  avec  ces  chemises  de  toile ,  et  les 
leopards  d'Angleterre  arborez  sur  leurs  ensei- 
gnes,  s'imaginerent  que  c'etoient  les  Anglois 
qui  revenoient  victorieux.  Les  Francois ,  pour 
les  faire  encore  donner  d'avantage  dans  le  piege 
qu'ils  leur  tendoient ,  s'approcherent  des  portes 
de  leur  ville  en  criant :  Saint  George.  Les 
bourgeois  ne  manquerent  pas  de  les  leur  ouvrir 
aussitot;  mais  cette  credulite  leur  fut  beaucoup 
pernicieuse ;  car  les  Francois  entreient  dedans 
comme  dans  une  ville  prise  d'assaut ,  y  firent 
touttes  les  hostilitez  dont  ils  s'aviserent,  mirent 
a  mort  tout  ce  qui  voulut  resister,  et  prirent  a 
rancon  tous  ceux  qui  voulurent  se  rendre,  si 
bien  que  tout  le  Poitou  revint  a  Fobeissance  des 
lys  et  secoiia  le  joug  des  leopards. 

Bertrand ,  apres  s'etre  empare  de  touttes  les 
places  de  cette  province ,  en  etablit  Alain  de 
Beaumont  gouverneur ,  et  s'en  alia  droit  a  Paris 
pour  rendre  compte  au  Roy  sou  maitre  de  la 
situation  dans  laquelleil  avoit  laisse  les  affaires. 
Charles  le  Sage  le  rccut  avec  touttes  les  demons- 
tration d'une  joye  parfaite ,  et  luy  fit  tout  I'ae- 
ciieil  qu'un  general  victorieux  doit  attendre  d'un 
prince  qu'il  a  bien  servy.  duesclin  ne  fit  pas  un 
fort  long  scjour  a  la  Cour ,  q\  comme  le  due 


d'Anjou  demandoit  du  secours  au  Boy  ,  son 
frere ,  on  en  donna  le  connnandement  a  Ber- 
trand ,  qui  fit  des  choses  incroyables  en  faveur 
de  ce  prince  avec  le  mai'echal  de  Sancerre , 
Jvain  de  Galles  et  d'autres  chevaliers ,  contrc 
les  Anglois,  ausquels  ils  enleverent  plusieurs 
places,  et  particulierementle  chateau  de  la  Ber- 
nardiere  et  Bergerac  ,  qu'ils  remirent  a  Tobeis- 
sance  du  due  d'Anjou,  (jui  s'estima  fort  heureux 
de  s'etre  servy  de  la  tete  et  du  bras  d'un  capi- 
taine  si  fameux  que  I'etoit  Guesclin,  dont  le 
nom  seid  etoit  si  redoutable  aux  Anglois ,  qu'il 
ne  falloit  que  le  prononcer  pour  leur  faire  pren- 
dre la  fuite.  Le  Due,  apres  touttes  ces  conquetes, 
retourna  dans  sa  souverainete  d'Anjou,  fort 
content  du  succes  de  ses  armes ,  dont  Bertrand 
avoit  retably  la  reputation.  Celuy-cy  reprit  le 
chemin  de  Paris ,  on  le  Boy  ne  luy  laissa  point 
prendre  racine ,  mais  le  renvoya  sur  ses  pas  en 
Auvergne  pour  attaquer  le  chateau  de  Randan , 
qui  n'etoit  pas  encore  sou  mis  a  son  obeissance. 
Guesclin  partit  avec  de  fort  belles  troupes ,  espe- 
rant  couronner  touttes  ses  grandes  actions  par 
cette  derniere  expedition. 

Ce  fut  en  effet  non  seulement  la  fin  de  ses 
conquetes,  mais  aussi  celle  de  sa  vie.  Bertrand 
investit  cette  forte  citadelle  avec  tout  sonmoude; 
mais  avantque  d'en  venir  a  ratta([ue  ,  il  voulut 
pressentir  le  gouverneur  et  le  tatei-  pour  I'enga- 
ger  a  luy  porter  les  ciefs  de  sa  place  ,  luy  disant 
qu'il  etoit  resolu  de  n'en  point  decamper  qu'il 
ne  I'eut  par  assaut  ou  par  composition.  Le  capi- 
taine  fut  a  I'epreuve  de  toutes  ces  menaces ;  il 
Iny  repondit  fort  honneteraent  qu'il  connoissoit 
la  valeur  et  la  reputation  du  general  auquel  il 
pavloit ,  et  la  puissance  du  Roy  qu'il  servoit ; 
mais  qu'il  seroit  bien  malheureux  s'il  etoit  assez 
lache  pour  rendre  une  place  bien  forte  d'assiette, 
bien  fournie  de  vivres,  et  remplie  d'une  fort 
bonne  garnison,  sur  une  simple  sommation  ;  que 
le  roy  d'Angleterre ,  qui  luy  en  avoit  confie  la 
defense ,  le  regarderoit  comme  un  traitre ,  et  fc 
puniroit  du  dernier  supplice  s'il  etoit  capable 
d'une  semblable  perfidie  ;  qu'enfin  son  bonneur 
luy  etant  plus  cher  que  sa  vie,  il  vouloit 
risquer  son  propre  sang  pour  conserver  sa  re- 
putation. Guesclin  s'appercevant  que  la  fidelite 
de  cet  homme  ne  pouvoit  etre  ebranlee  par  les 
persuasions  et  les  remontranccs ,  jura  que  ja- 
mais ne  partiroit  d'i/lec,  si  auroit  Icdit  chdiel 
a  son  plaisir.  II  donna  done  tous  les  ordres  ne- 
cessaires  pour  en  venir  a  I'assaut  qui  fut  fort 
violent ;  mais  la  resistance  des  assiegez  fut  si 
vigoureuse,  que  les  gens  de  Bertrand  furent  re - 
poussez  avec  quelque  perte.  Cette  disgrace  le 
toucha  si  fort ,  et  luv  donna  taut  de  mortifica- 
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tion ,  qu'il  en  tomba  malade  dans  sa  tente,  sans 
pourtant  discontiniier  le  siege  qu'il  avoit  com- 
mence ny  lever  le  piquet  de  devant  la  place.  Le 
mal  se  i-engregeant  insensiblement,  luy  fit 
bientot  connoitre  qu'il  ne  rele\eroit  point  de 
cette  maladie. 

Ce  grand  cceur  qu'il  avoit  fait  paroitre  dans 
touttes  les  occasions  les  plus  dangereuses  qu'il 
avoit  essuyees  dans  sa  vie,  ne  se  dementit  point 
dans  cette  derniere  beure ,  dont  I'approehe  ne 
I'ut  point  capable  de  le  faire  |)alir;  et  comme  il 
avoit  toujours  eu  pour  son  Dieu  des  sentimeiis 
tort  religieux ,  n'etant  pas  moins  bon  Chretien 
que  lidelle  sujet  de  son  prince,  il  se  fit  apporter 
le  viatique,  apres  avoir  purifie  tous  ses  deregle- 
mens  passez  par  les  larmes  de  la  penitence.  II 
edifia  tous  les  chevaliers  dont  son  lit  etoit  en- 
vironne  ,  par  les  dernieres  paroles  qu'ils  enten- 
dirent  prononcera  ce  grand  homme;  car  apres 
avoir  demande  le  pardon  de  ses  pechez  a  son 
J)ieu ,  d'un  air  fort  contrit ,  il  luy  recommanda 
la  sacree  personne  de  Charles  le  Sage ,  son  bon 
maitre ,  eel  les  des  dues  d'Anjou  ,  de  Jjourgogne 
et  de  Berry  ,  celle  aussi  de  sa  chere  femme,  qui 
avoit  pris  un  si  grand  soin  de  luy ,  et  pour  la- 
quelle  il  avoit  toujours  eu  des  tendresses  touttes 
singulieres.  11  se  souvint  aussi  de  faire  des  voeux 
et  des  prieres  pour  la  conservation  du  royaume 
de  France ,  priant  le  Seigneur  de  luy  donner 
un  connetable  qui  le  scut  encore  mieux  defen- 
dre  que  luy.  La  douleur  que  son  mal  luy  faisoit 
souffrir,  ne  rempecha  point  de  songer  a  cou- 
ronner  sa  vie  par  un  dernier  service  qu'il  pou- 
voit  encore  rendre  a  son  maitre.  Ce  fut  dans  cet 
esprit  qu'il  fit  appeler  le  marechal  de  Sancerre , 
et  le  priad'aller  dire  au  gouverneur  de  Randan, 
que ,  s'il  pretendoit  arreter  plus  longtemps  une 
ai-mce  royale  devant  sa  place,  il  le  feroit  pendre 
a  I'une  de  ses  portes  ,  apres  I'avoir  prise  d'as- 
saut.  Le  commandant ,  qui  ne  scavoit  pas  que 
ce  general  etoit  a  I'extremite ,  luy  repondit  que 
ny  luy  ny  les  siens  ne  la  rendroient  qu'a  Bertrand 
seul,  quand  il  leur  viendroit  parler  en  personne. 
Le  Marechal  cut  la  presence  d'esprit  de  les  as- 
surer qu'il  avoit  jure  de  ne  faire  plus  aucune 
lentative  aupres  d'eux  pour  les  engager  a  se 
rendre ,  ny  de  leur  en  dire  une  seule  parole.  II 

(I)  Le  dernier  chapilrc  rle  la  Chronique  de  Du  Giies- 
d//(,qui  forme  la  liuiliemc  livraison  de  la  Bibliolheqiio 
vhuuic  de  M.  Laurentic,  renferirie  de  jjiecieux  details 
sur  les  fiiii(5iai!les  du  bon  connetable;  nous  le  citerons 
iei  :  «  Pour  la  giant  affection  que  avoit  le  loy  Charles 
de  Tranrc  envers  niessire  Bertrand ,  escri|)vy  liastive- 
nienl  a  inessire  Olivier  de  Mauny  et  a  la  clievalerie  qui  le 
<or|is  nienoicnt  aGuinguant  que  le  corps  ainenassent  a 
Saint-Denis  en  France,  ct  que  la  le  voulloit  faire  niet- 
tre  ;  adoncques  se  inistrent  en  clieniin  pour  le  corps  ad- 
nicncr,  ct  a  Cliartres  vindrent.  Dehors  fhartres  vessi- 


eut  par  la  I'adresse  de  leur  cacher  sa  maladie , 
qui  etoit  deplorec.  La  seule  crainte  de  son  nom 
leur  fit  ouvrir  leurs  portes;  et  le  commandant,  qui 
s'imaginoit  trouver  Bertrand  dans  sa  tente,  tout 
plein  de  vie  ,  fut  bien  etoime  de  reiulre  les  clefs 
de  sa  place  a  un  agonisant ,  qui  pourtant  eut 
encore  assez  de  coimoissance  pour  recevoir  les 
soumissions  et  les  hommages  de  ce  gouverneur : 
I'effort  que  cette  ceremonie  luy  fit  faire ,  luy  fit 
rendre  le  dernier  soupir.  Sa  mort  fut  egalement 
regrettee  de  ses  amis  et  de  ses  ennemis.  II  n'y 
eut  la  personne  qui  ne  pleurat  la  perte  d'un  si 
grand  capitaine ,  qui  s'etoit  signale  durant  sa 
vie  par  tant  de  conquetes,  et  qui  I'avoit  finie 
par  le  gain  d'une  place  fort  importante  ,  comme 
si  le  citi  eut  voulu  que  ce  dernier  succes  eut 
ete  le  couronnement  de  tous  les  autres. 

On  ditqu'avant  que  d'expirer,  il  demanda  son 
epee  de  connetable,  et  pria  le  seigneur  de  Clisson 
de  la  prendre  pour  la  remettre  entre  les  mains  du 
Roy,  conjurant  tous  les  seigneurs  qui  se  trouve- 
rent  la  presens  ,  de  le  bien  servir  et  de  luy  te- 
moigner  de  sa  part  qu'il  avoit  trouve  le  seigneur 
Clisson  fort  capable  de  luy  succeder.  En  effet , 
Charles  le  Sage  luy  laissa  dans  les  mains  I'epee  de 
connetable,  qu'il  luy  voulut  rendre.  Ce  grand 
prince  fut  si  fort  touche  de  la  mort  de  Bertrand , 
qui  luy  avoit  pour  ainsi  dire  remis  la  Couronne 
sur  la  tete,  que  les  Anglois  avoie  nt  tache  de  luy 
arracher,  qu'ayant  appris  que  ses  parens  avoient 
dessein  de  transporter  son  corps  en  Bretagne  pour 
pour  y  faire  ses  funerailles,  il  voulut  luy  donner  un 
sepulchre  plus  glorieux,  en  commandant  qu'il  fut 
inhume  dans  I'abbaye  royale  de  Saint  Denis  (1), 
aupres  du  tombeau  qu'il  avoit  deja  fait  ouvrir 
et  creuser  pour  luy  meme ;  afin  que  la  posterite 
scut  qu'un  si  fidelle  sujet  ne  devoit  etre  jamais 
separe  de  son  souverain  ,  non  pas  meme  apres 
son  trepas,  et  qu'apres  avoir  si  bien  soiitenu  du- 
rant sa  vie  la  gloire  des  lys  ,  il  devoit  etre , 
apres  sa  mort ,  enterre  dans  le  meme  lieu  des- 
tine pour  la  sepulture  des  rois  qui  en  portent  le 
sceptre.  La  lampe  qui  brule  encore  aujourd'hui 
sur  le  cerciieil  de  ce  grand  capitaine ,  nous  fait 
voir  que  la  succession  des  temps  ne  sera  jamais 
capable  d'eteindre  la  gloire  qu'il  s'est  aquise  par 
sa  fidelite,  par  sa  valeur  et  par  ses  services. 

rent  les  eoHi(^ges  et  les  bourgeois  en  procession,  a  grant 
nonibre  de  torches  pour  le  corps  recevoir ;  et  la  oult 
grand  dueil  dementi  Puis  le  porterent  dedans  le  cueur 
de  la  maistre  cglise,  et  la  lui  fut  fait  le  service  solenip- 
nel ;  puis  reprindrenlles  chevaliers  le  corps  et  leur  che- 
niin  prindrent  droit  a  Paris;  mais  tant  fut  le  peupic  de 
Paris  esinen  de  deul  pour  sa  mort,  que  le  roy  Charles 
manda  aux  chevaliers  (pii  le  corps  apportoieiit  que  de- 
hors Paris  le  menassent  a  Saint-Denis.  Et  aussi  le  firent, 
et  son  corps  fist  le  roy  Charles  enterrer  aupres  de  sa  se- 
pulture. Dont  moult  fut  le  roy  lou(;  de  ses  chevaliers. » 


PIECES  RELATIVES  A  DU  GUESCLIN 


OU  A  SON  IIISTOIRE. 


Nous  donnerons  a  la  suite  des  Nemoircs  de 
Christine  dc  Pisan,  riiulication  analytique  des 
documents  pour  le  reijue  de  Charles  V.  En  at- 
tendant ,  voiei  quelques  pieces  touchant  Du 
Guesclin,  que  nous  n'avons  pas  voulu  trop  sepa- 
rer  des  Memoires  qui  concernent  le  bon  conne- 
table.  On  vcrra  :  l°une  lettre  deBertrand  adres- 
see  a  Guiliaume  de  Feltonn,  qui  lui  reprochait 
de  n'etre  pas  reste  en  otajie  jusqu'apres  la  cession 
de  Nantes  au  comte  de  Monfort ;  2°  un  acte 
d'alliance  guerriere  entreDu  Guesclin  et  Olivier 
de  Clisson  ;  3°  I'extrait  d'un  registre  de  la  cham- 
hre  des  ^mptes  de  Paris  sur  le  bapteme  d'un 
des  fils  de  Charles  V,  dont  le  connetable  fut 
parrain ;  4''un  acte  par  lequel  Du  Guesclin  donne 
la  terre  de  Cachamp  au  due  d'Anjou  5  5°  une 
lettre  du  connetable  au  due  d'Anjou;  6°  le  tes- 
tament de  Du  Guesclin  ;  7°  uu  recit  d'un  pom- 
peux  anniversaire  de  la  mort  de  Du  Guesclin, 
qui  fut  celebre  a  Saint-Denis,  neuf  ans  apres  le 
trepas  du  connetable ,  extrait  de  VHistoire  de 
Charles  V,  par  Le  Laboureur ;  8°  une  curieuse 
attestation  de  Jean  de  Grailly,  captal  de  Bueh, 
pendant  sa  captivite. 

I. 

Lettre  de  nu  guesclin  a  feltonn.  —  A 
Monsieur  Guiliaume  de  Feltonn.  —  J'ai  veu 
unes  lettres  que  escrites  m'avez,  contenant  la 
fourme  qui  s'ensuit  : 

n  Mons  Bertrand  Du  Guerclin,  j'ay  entendu, 
»  par  Jean  le  Bigot,  vostre  ecuyer,  que  \ous 
»  avez  OU  devez  avoir  dit  que  si  nul  homme 
»  vourroit  dire  que  vous  n'aurez  bien  et  loyale- 
»  ment  tenus  vos  hostages  a  cause  du  traictie  de 
>'  la  paix  de  Bretaigne,  en  la  maniere  ([ue  vous  I'a- 
»  viez  promis,  le  jour  que  monsieur  de  INIontfort, 
»  due  de  Bretaigne,  et  monsieur  Charles  de  Blois, 
»  avoient  emprins  de  combatre  ensemble  sur  la 
»  querelle  de  Bretaigne,  et  que  vous  n'etiez  te- 
»  nus  de  tenir  hostages,  fors  un  mois  tant  seu- 
»  lement,  vous  voudriez  defendre  devant  vos 
»  juges.  Sur  quoi  je  vous  face  assavoir  que  vous 
»  promites  audit  jour,  par  la  foy  de  votre  corps, 
>'  et  entrastes  hostage,  que  vous  devriez  demorer 
>'  sans  y  departir,  jusques  a  tant  que  la  ville  de 
»  Nantes  seroit  rendue  audit  monsieur  de  Mont- 
'   fort,  due  de  Bretaigne,  ou  que  vous  auriez 


»  congie  de  mondit  seigneur ;  laquellc  foi  et  hos- 
»  tages  vous  n'avez  bien  loyalment  tenue,  ains 
»  faussement  I'avez  faillie  et  de  ce  suis  prest  a 
»  I'aide  de  Dieu,  par  mon  corps,  de  prouver 
»  contre  vous,  comme  chevalier  doit  faire  de- 
»  vant  mons  le  roi  de  France.  Tesmoing  mon 
»  seel  a  eette  cedule  appose  et  mis  le  23  jour  de 
»  novembre  I'an  mil  trois  cens  soixante  et  trois. 

GUILLAUME  de  FeLTONN.  » 

Si  vous  fas  assavoir  que  o  I'aide  de  Dieu  je 
serai  devant  le  roy  de  Fi-ance,  notre  sire,  dedens 
le  mardy  avant  la  miequaresme  proehain  vcnant, 
si  il  est  OU  reaume  de  France  en  son  povoir,  et 
ou  cas  que  il  n'y  seroit,  je  serai  0  I'aide  de  Dieu 
devant  mons  le  due  de  Normandie,  celle  jour- 
nee  ,  et  quant  est  de  ce  que  vous  dites  ou  avez 
dit  je  deusse  estre  hostage,  jusques  a  tant  que 
la  ville  de  Nantes  fust  rendue  au  comte  de  Mont- 
fort,  et  que  j'aye  ma  foy  et  mes  hostages  fausse- 
ment faillis  et  tenus,  en  cas  que  respons  vous  en 
appartiendroit  et  le  voudriez  maintenir  contre 
moi,  la  je  dire  et  maintendre  devant  I'un  d'elz 
en  ma  leal  deffence  que  mauvesement  avez 
menti,  et  y  seray  se  diex  plest  tout  prest  pour  y 
garder  et  deffendre  mon  honneur  et  estat  en- 
contre  vous,  si  respons  vous  en  siet,  et  pour  ce 
qua  je  ne  vveil  longuement  estre  en  cest  debat  o 
vous,  je  le  vous  fas  assavoir  ceste  fois  pour  tou- 
tes,  par  ces  lettres  seellees  de  mon  seel,  le  9  jour 
de  decembre,  I'an  mil  trois  cent  soixante  et  trois. 
Bebtban  Du  Guerclin. 
[Histoire  de  Bretagne,  de  dom  Morice.) 

II. 

Alliance  entre  Bertrand  Du  Gtiesclin  et 
Olivier  de  Clissoti. — A  tons  ceux  qui  ces  lettres 
verront,  Bertran  du  Guerclin,  due  de  Mouline, 
connestable  de  France,  et  Ollivier  de  Clicon, 
salut  :  scavoir  faisons,  que  pour  nourrir  bonne 
paix  et  amour  perpetuellement  entre  nous  et  nos 
hoirs,  nous  avons  promises,  jurees  et  accordees 
entre  nous,  les  choses  qui  s'ensuivent  :  c'est  a 
scavoir  que  nous  Bertran  Du  Guerclin,  voulons 
estre  aliez  et  nous  alions  a  tousjours  a  vous,  mes- 
sire  Ollivier,  seigneur  de  Clicon,  contre  tons 
ceulx  qui  pevent  vivre  et  mourir,  excepte  le  roi 
de  France,  ses  freres,  le  vicomte  de  Bohan,  et 


574 


PIF.CES    KELA.TIYT'S    A    T)U    TAiESCLT^J 


noz  autres  seigneurs  de  qui  nous  tenons  terre, 
et  vous  promettons  aidier  et  eonforter  de  tout 
notre  povoir,  toutes  fois  que  metiez  en  aurez 
et  vous  nous  en  requerrez.  Item,  que  on  cas  que 
nul  autre  seigneur,  de  quelque  estat  ou  condition 
qu'il  soit,  a  qui  vous  seriez  tenu  de  foi  et  hom- 
mage,  excepte  le  roi  de  France,  vous  vouldroit 
desheriter  par  puissance,  et  vous  faire  guerre  en 
corps,  en  honnour  ou  en  biens,  nous  vous  pro- 
mettons aidier,  deffendre  et  secourir  de  tout 
notre  pooir,  si  vous  nous  en  requerez.  Item, 
voulons  et  consentons  que  de  tons  et  quelcon- 
ques  profitz  et  droictz  qui  nous  pourront  venir 
et  echeoir  dore  en  avant,  taut  de  prisonniers  pris 
de  guerre  par  nous  ou  nos  gens,  dont  le  prouffit 
nous  pourroit  appartenir,  comme  de  pais  raen- 
conne,  vous  aiez  la  rnoitie  entierement.  Item,,  ou 
cas  que  nous  scaurions  aucune  chose  qui  vous 
peust  porter  aucun  dommage  ou  blasme,  nous  le 
vous  ferons  scavoir  et  vous  en  accointerons  'e 
plustost  que  nous  pourrons.  Itcv) ,  garderons 
vostre  corps  a  nostre  pooir,  conniie  nostre  frere ; 
et  nous  Ollivier,  seigneur  de  Clicon,  voulons 
estre  aliez  et  nous  alions  a  tousjours  a  vous, 
messire  Bertran  Du  Guerclin,  dessus  nomme, 
contre  tons  ceulx  qui  peuvent  vivre  et  mourir, 
exceptez  le  roi  de  France ,  ses  freres ,  le  vi- 
comte  de  Rohan  et  noz  autres  seigneurs  de 
qui  nous  tenons  terre,  et  vous  promettons  ai- 
dier et  eonforter  de  tout  notre  pooir,  toutes 
fois  que  metier  en  aurez  et  vous  nous  en  re- 
querrez. Item  /  que  ou  cas  que  nul  autre  sei- 
gneur de  quelque  estat  et  condition  qu'il  soit,  a 
qui  vous  seriez  tenu  de  foy  ou  hommage,  excepte 
le  roy  de  France,  vous  voudroit  desheriter  par 
puissance,  et  vous  faire  guerre  en  corps,  en  hon- 
nour ou  en  biens,  nous  vous  promettons  aidier, 
deffendre  et  secourir  de  tout  noire  pooir,  si  vous 
nous  en  requerez.  Item.,  voidons  et  consentons 
que  de  tons  et  quelconques  proufitz  et  droicts 
qui  nous  pourrons  venir  et  eseheoir  dore  en 
avant,  tant  de  prisonniers  pris  de  guerre  par  nous 
on  nos  gens,  dont  le  prouffit  nous  pourroit  ap- 
partenir, comme  de  pays  raenconne,  vous  aiez  la 
moitie  entierement.  Itern,  ou  cas  que  nous  scau- 
rions aucune  chose  qui  vous  peust  porter  dom- 
mage aucun  ou  blasme,  nous  le  vous  ferons  sca- 
voir et  vous  en  accointerons  le  plustost  que  nous 
pourrons.  Item,  garderons  votre  corps  en  notre 
pooir,  comme  nostre  frere  :  toutes  lesquelles  cho- 
ses  dessus  dites,  et  chacune  d'icelles  nous  Ber- 
tran et  Ollivier  dessus  nommez,  avons  promises, 
accordees  et  jurees ,  promettons ,  accordons  et 
jurons  sur  les  seintz  Evangiles  de  Dieu,  coi-po- 
rellement  touchiez  par  nous  et  chacun  de  nous, 
et  par  les  foys  et  sermens  de  nos  corps  bailliez 


Tun  a  Fautre,  tenir,  garder,  enteriner  et  accom- 
plir,  sans  faire  ne  venir  encontre  par  nous  ne  les 
nostres  ou  de  I'un  de  nous,  et  les  tenir  fernies  et 
agreables  a  toujours.  En  tesmoin  desquelles  cho- 
ses  nous  avons  fait  mettre  nos  sceaux  a  ces  pre- 
sentes  lettres,  lesquelles  nous  avons  fait  doubler. 
Donne  a  Pontorson,  le  vingt-troisienie  jour  d'oc- 
tobre,  I'an  de  grace  mil  trois  cent  soixante  et 
dix.  Par  monsieur  le  due  de  Mouline,  Voisins. 

III. 

Extrait  cVun  reyistre  de  la  chamhre  des 
comptes  de  Paris :  siynatum  D.  Incvpit  1359. 
Finit  1381. — Sabatto  die  13  m,artii  1371^  na- 
tus  fuit  secimdo  genitus  regis  Caroli  in  domo 
S.  Pauli prope  Parisius  etlund  15  martil  bap- 
tisatus  in  ecclesia  procdicta  S.  Pauli,  et  tenuit 
cum  supra  fontes  dominus  Ludovicus  comes 
Stampensis ,  et  sic  est  nomen  ejus  Ludovicus 
de  Francia.  Et  tenuit  eum  supra  fontes  cons- 
tabularius  Francice  dominus  Bertrandus  De 
Gucsclin,  qui  post  baptismum  ipsius  Ludovici 
supra  fontes  ei  nudo  tradidit  eidem,  ensem 
nudum  dicendo  Gallice :  Monseigneur,  je  vous 
donne  cette  epee  et  la  mets  en  vostre  main ,  et 
prie  Dieu  qu'il  vous  doint  ou  tel  et  si  bon  cceur, 
que  vous  soyez  encore  aussi  preux  et  aussi  bon 
chevalier  comme  fut  oncques  roy  de  France  qui 
portast  espee. 

IV. 

Acte  par  lequel  Du  Guesclin  donne  la  terre 
de  Cachamp  au  due  d'Aujou.  —  A  tons  ceux 
qui  ces  lettres  verront,  Bertrand  Du  Guesclin  , 
comte  de  Longueville  et  connestable  de  France, 
salut.  Comme  n'agueres  nostre  tres-cher  et  re- 
doute  seigneur  monsieur  le  due  de  Berry  et 
d'Auvergne  nous  eust  donne  I'hostel  qu'il  avait 
lors  et  que  le  Boy  luy  avoit  assis  et  Cachamp 
pres  de  Paris,  avec  les  jardins ,  maisons,  ma- 
noirs,  edifices,  moulins,  viviers,  servoirs,  au- 
noirs,  saulsayes,  garennes,  prez ,  terres,  labou- 
rages,  vignes,  bois,  cens,  rentes,  revenus,  jus- 
tice, seigneurie  et  autres  choses  quelconques  ap- 
partenances  et  appendances  audit  hostel,  lequel 
hostel,  ainsi  divise,  comme  dit  est,  nous  avons 
tenu  paisiblement  tousjours  depuis  ledit  don,  et 
nous  avons  entendu  que  nostre  puissant  et  tres 
redoute  seigneur  monsieur  Louys  due  d'Anjou 
et  de  Touraine  et  comte  du  Maine,  pource  qu'en 
sa  jeunesse  repairoit  souvent  audit  hostel  y  avoit 
grand  affection,  combien  qu'il  ne  le  nous  eust 
mie  demande.  Scavoir  faisons  que  nous  qui  de 
tout  nosti'c  ca?ur  desirous  faire  plaisir  et  service 
audit  monsieur  le  due  d'Anjou,  de  nostre  cer- 
taine  science,  pure  et  liberale  volonte  sans  au- 
cune contrainte,  et  sans  resqueste  d'aucun  bien. 


Oi:    A    SON    UISTOIRE. 


avons  donne  cl  donnons  par  ces  prcsentos  ledit 
hostel  de  Cachamp  avec  ses  appartenances  ainsi 
comme  dessiis  est  divise ,  ct  liiy  avons  trans- 
porte  et  transpovtons  tout  tel  droit  comme  nous 
y  avons  et  pouvons  a%oir  par  vertu  du  don  a 
nous  fait  d'iceluy  par  ledit  monsieur  le  due  de 
Berry,  comme  dessus  est  dit,  et  promettons  par 
la  foy  de  nostre  corps  a  tenir  et  avoir  eette  pre- 
sente  donation  ferme  et  stable  a  tousjours  et  a 
jamais  venir  ne  faire  venir  par  nous  ne  par  au- 
tre en  aucune  maniere  au  contraire.  En  temoin 
de  ce  que  nous  avons  signe  ces  lettres  de  nostre 
propre  main  et  les  fait  seeller  de  nostre  propre 
seel.  Donne  a  Angers  le  huictiesme  jour  de  juil- 
let,  Tan  de  grace  1377.  Par  monsieur  le  Con- 
uestable.  Sujne  Bertrand,  Voisin. 


V. 


Leitre   de  Berirand  Du    Gucscliii  au  due 
d'Aiyou.  —  Mon  tres-redoute  et  puissant  sei- 
gneur, plaise  vous  scavoir  que  ce  mardy  a  ves- 
pres,  y  receu  vos  tres-gracieuses  et  aimables  let- 
tres, qu'il  vous  a  pleu  m'escrire  par  mon  he- 
raut,  faisantes  mention  de  vostre  arrivee  devers 
le  Boy,  et  de  la  relation  que  vous  luy  avez  faite 
a  part  sur  le  fait  de  Bretagne  par  luy  et  vous  , 
et  puis  fait  faire  par  vostre  chancelier  en  grand 
conseil,  et  que  tout  avoit  este  dit  a  la  loiiange  et 
honneur  de  )noy,  et  tellement  que  le  Boy  en 
avoit  este  et  est  tres-content ,  et  si  a  pris  grand 
plaisir,  et  que  a  present  estoit  bien  en  sagesse  et 
sera  encore  plus  ,  desquelles  choses  mon  tres- 
redoute  et  puissant  seigneur  je  vous  mercy  et 
rcgracy  tant  humblement  et  de  cceur  comme  je 
puis  et  feray  et  le  doy  bien  faire ;  car  oncques  ne 
desservy  en  aucune  maniere  le  bien  que   au- 
trefois et  a  ceste  heure  vous  a  pleu  dire  en  mon 
absence....  Quant aux nouvelles de pardeca  puis- 
que  j'envoye  par  devers  le  Boy  et  vous  mon  cou- 
sin Alain  de  Mauny  pou  est  survenu  de  nouvel ,  I 
tout  le  navire  des  Anglois  est  encore  a  quidallot 
a  I'ancre,  la  ou  ils  arrivent  premierement,  et  ne 
portent  nuls  des  gens  d'armes  dudit  navire  ex- 
cepte  le  Due  qui  fut  qui  est  a  Dinan ,  et  aucuns 
en  sa  compagnie  qui  la  sont  recullez,  et  ce  mar- 
dy a  tenu  grand  conseil  ou  out  este  grand  partie 
des  barons  et  autres  nobles  de  Bretaigne,  et  ce 
jour  y  doit  estre  le  vicomte  de  Bohan ,  car  il  a 
ecrit  a  luy  et  a  tons  les  autres  barons  du  pais 
comme  Ton  m'a  dit  excepte  a  mon  frere  de  Glis- 
son  comme  je  pense  et  a  moy,  et  tieiment  au- 
cuns qu'il  envoira  bien-tost  les  Anglois  en  di- 
sant  qu'il  se  veut  commencer  a  I'ordonnance 
desdits  barons,  et  autres,  et  faire  au  Boy  ce  que 
faire  le  devra,  si  ne  le  puis  croire  tant  que  je  le 


voye ,  toutefois  ils  n'ont  point  commis  ne  fait 
guerre... 

Vostre  petit  serviteur 

Bebtrand  Du  Guesclix. 


VI. 


TESTAMENT    DE    DU    GUESCLIN, 

In  nomine  domini  nostri  Jem  Christi 
amen.  Incarnationis  dominioe  anno  ejus  dem 
McccLsxx^  die  nona  mensis  julii,  et  pontifi- 
cafus  sanctissimi  in  ehristo  pafris  et  domini 
dementis  srpfimi,  indictionc  secunda.  Norint 
universi,  quod  senerissimns  potentissimusque 
domlnus  Bertrandus  Du  Gnesclin  comes  Lon- 
gueville,  connestabiUus  Francim  suum  condi- 
dit  uitimum  testamentum  de  bonis  suis  dis- 
poneiido  et  ordiuando  per  modum  qui  sequi- 
tar  infra  scriptus : 

Au  nom  de  la  benoiste  Trinite  le  Pere,  le  Fils 
et  le  Snint-Esprit,  Nous  Bertrand  Du  Guesclin, 
comte  de  Longuevilles,  sain  de  nostre  pensee  , 
combien  que  par  grace  de  Dieu  nous  soions  in- 
firmede  corps,  scavant  qu'il  n'est  rien  plus  cer- 
tain que  la  mort,  ne  rien  plus  incertain  que  Toure 
d'icelle,  ne  voulant  pas  deceder  intestat,  faisons  et 
ordonnons  nostre  testament  ou  derniere  volonte 
en  la  forme  et  maniere  qui  s'ensuit :  Premiere- 
ment nous  commandons  nostre  ame  a  Dieu  ,  a 
sa  glorieuse  mere,  et  a  toute  la  compagnie  des 
cieux.  Item  nous  elisons  la  sepulture  de  nostre 
corps  estre  faite  en  Teglise  des  Jacobins  de  Di- 
nan, en  la  cbapelle  de  nos  predecesseurs,  et  nos- 
tre servige  estre  fait  comme  nos  executeurs  ver- 
ront  que  a  faire  sera,  et  a  iceux  religieux  nous 
donnons  et  laissons  le  prix  que  cousteroit  ou  dit 
pais  une  fois  payees  cinquante  livres  de  rente  , 
pour  le  remede  et  salut  des  ames  de  nous  et  de 
nos  predecesseurs.  Item  nous  voulons  etordon- 
n(tiis  nos  amendes  estre  duement  faites,  et  nos 
debtes  estre  peyees  a  ceux  a  qui  il  apparoistra 
I  duement  nous  estre  tenus.  Item   nous  ordon- 
nons qu'un  pelerin  soit  pour  nous  envee   en 
veage  a  Saint  Charles  et  a  Saint  Yves  en  Bre- 
tagne et  a  chacun  d'iceux  cinq  cent  livres  de 
cire.  Item  nous  donnons  et  laissons  a  la  repa- 
ration de  I'eglise  de  Chisec,  cent  francs  une  fois 
payes.  Item  nous  donnons  et  laissons  a  touttes 
lesparoisses  ou  nous  avons  aucuns  heritages,  a 
chacune  uns  vestemens  de  sainte  eglise  bons  et 
sufilsans  pour  estre  nous  et  nos  predecesseurs 
participans  etprieresdesditeseglises.  Item  nous 
commandons  et  ordonnons  que  la  cbapelle  que 
nous  avons  autres  fois  ordonnee  a  faire  a  Saint 
Sauveur  de  Dinan,  d'unemesse  par  chacun  jour 
soit  parfaite  jusqu'a  trente  et  cinq  livres  de  rente 
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si  elle  ne  Test  des  a  present,  pour  le  remede  et 
saint  de  Tame  de  nons.   Item  nous  donnons  a 
Bertrand  Dn  Gucsclin,  fils  de  notre  cousin  mes- 
sire  Olivier  Du  Gnesclin,  ce  que  deux  cent  livres 
de  rente  pouront  couster  pour  convertir  en  he- 
ritage en  Bretagne,  ou  la  rente  ly  estre  payee , 
jusqu'a  temps  que  le  payement  ly  en  soit  fait. 
Itciii  nous  donnons  et  laissons  a  nos  serviteurs 
qui  s'ensuivent  les  sommes  cy  apres  deelarees , 
pour  les  bons  services  qu'ils  nous  ont  faits,  et 
pour  le  salut  de  nostre  ame.  C'est  a  scavoir  a 
Thomas  Guilloteaux  cent  livres,  a  Racoille  cent 
livres ,  a  Jean  Dufresne  cent  francs,  a  Goust 
des  Portes  cent  francs,  a  Herve  Hay  cent  francs, 
a  Breton  de  nostre  bouteillerie  cinquante  livres, 
a  Bodigan  cinquante  francs,  a  monsieur  Andre 
Thebaut  cent   francs,  a  Hennequin  cinquante 
francs,  a  Ferrandille  cinquante  livres,  a  Joa- 
chim de   Sommieres  cinquante  livres  ,  a  Guil- 
laume  de  Maczon  cent  francs,  a  Jean  Du  Four- 
net  cent  francs,  a  Perrot  Du  Fournet  cent  francs, 
a  maistre  Jean  Le  Gue  cent  francs ,  a  maistre 
Thomas  Medeon  cent  francs,  a  Taillebodin  cent 
francs,  a  Cencillet  cent  francs,  a  Bobinet  de  la 
Cuisine  cinquante  livres.  Item  nous  voulons  et 
ordonnons  que  tons  ceux  qui  ont  eu  administra- 
tion ou  receu  aucune  chose  du  nostre,  ou  de  nos 
ehoses  a  cause  de  nous,  en  rendent  compte  a 
nos  executeurs,  et  si  ils  doivent,  qu'ils  payent, 
ou  si  on  leur  doibt  qu'il  leur  soit  paye.  Item  nous 
connoissons  devoir  a  messire  Herve  de  Mauny 
mille  francs  de  pur  prest  en  or  comptant,  que 
nous  luy  avons  ordonne  estre  paye  par  le  tre- 
sorier,  lesquels  nous  luy  ordonnons  estre  paye 
par  nos  executeurs.  Item  nous  connoissons  avoir 
autre  fois  donne  a  messire  Alain  de  Burleon 
cent  francs  de  rentes  a  son  viage,  que  nous  vou- 
lons et  ordonnons  ly  estre  payes  par  nos  heri- 
tiers  et  executeurs,  pour  les  bons  services  qu'il 
nous  a  faits.  Item  nous  voulons  et  ordonnons 
que  Geoffroy  de  Quedillac  soit  recompense  sur 
nostre  terre,  si  il  avenoit  qu'il  perdit  la  sienne 
pour  estre  venu  a  nostre  service  de  tant  comme 
il  en  perdroit.  Item,  nous  voulons  et  ordonnons 
que  le  testament  de  nostre  feue  compagne  dont 
nous  sommes  charge  ,  soit  parfait  et  accomply 
par  nos  executeurs.  Item  nous  ordonnons  que 
Jean  Le  Bouteiller  compte  o  nos  executeurs,  et 
que  ce  qui  sera  dub  luy  soit  paye.   Item  nous 
M)ulons  et  ordonnons  que  messire  Alain  de  Bur- 
leon soit  delivre  et  acquitte  de  toutes  les  obli- 
gations en  quoy  il  est  tenu  pour  nous.  Item  nous 
donnons  et  laissons  a  nostre  amee  compagne  , 
pour  les  bons  et  agreables  services  qu'elle  nous 
a  faits  ,  tout  le  residu  de  nos  biens  men  hies  , 
nostre  dite  execution  prealablement  accomplie. 


et  avec  ce  voulons  et  ordonnons  qu'elle  jouissc, 
le  cours  de  sa  vie  seulement,  des  conquest  faits 
par  nous ,  le  mariage  de  le  ct  de  nous  durant. 
Et  pour  I'execution  des  presentes ,  ordonnons 
tons  nos  biens  meubles  estre  obliges  desquels 
nous  transpoi-tons  des  ji  present  pour  ce  faii-e  la 
saisine  et  possession  a  nos  executeui's,  et  ou  cas 
qu'ils  ne  pourroient  fournir  a  ce,  nous  voulons 
et  ordonnons  de  nos  heritages  estre  vendus , 
pour  le  parfaire  par  la  main  de  nos  executeurs, 
comme  ils  verront  qu'a  faire  sera.  Et  nous  eli- 
sons  nos  executeurs  pour  nostre  derniere  exe- 
cution faire  et  accomplir.  C'est  a  scavoir  nostre 
dite  amee  compagne,  messire  Olivier  de  Mau- 
ny, messire  Herve  de  Mauny,  et  Jean  Le  Bou- 
teiller, lesquels  nous  prions  qu'ils  en  veillent 
prendre  la  charge ,  et  les  ehoses  devant  dites 
loyalement  accomplir  ;  et  nous  voulons  que  si 
tous  ensemble  ne  pouvoient  ou  ne  vouloient  a 
ce  vaquer  on  entendre,  que  trois  ou  deux  d'eux 
le  puissent  parfaire  et  accomplir,  non  obstant 
I'absence  des  autres  aux  quels  nous  donnons 
pouvoir  de  corriger,  d'accroistre,  ou  d'amenui- 
ser  ce  qu'ils  y  verront  qu'a  faire  sera  en  ce  pre- 
sent testament  5  et  voulons  et  ordonnons  que  ce 
soit  notre  dernier  testament  ou  volonte,  et  que 
s'il  ne  pouvoit  valoir  en  tout,  que  il  vaille  en  la 
partie  que  il  devra  et  poura  mieux  valoir,  tant 
de  droit  que  de  coustume  ,  sans  que  I'une  des 
parties  soit  eorrompue  ou  viciee  par  I'autre  ;  et 
renoncons  et  rappellons  tous  autres  testaments, 
si  avant  en  avions  fait  autre  fois.  Et  pour  ce  que 
ce  soit  chose  ferme  et  cstable  on  temps  a  venir, 
nous  requerons  a  Jacques  Chesal  Clerc,  notaire 
et  tabellion  apostolique,  que,  en  tesmoin  de  ce 
il  fasse  instrument  et  mettre  son  seing  a  ce  pre- 
sent testament ;  et  requerons  a  ceux  qui  cy 
apres  suivront,  que  an  temps  avenir  si  mestier 
est,  ils  en  soient  tesmoins.  C'est  a  scavoir  Guhel 
Bolant ,  Jean  de  Perchon,  Robert  de  Champa- 
gne, GuillaumeHuson,  Jean  de  Listre,  Jean  du 
Couldray,  Guillaume  du  Couldray,  Olivier  Lon- 
cel,  Pieriot  Maingui,  et  plusieurs  autres  a  ce  ap- 
pelles.  Ce  fut  fait  en  la  maison  de  nostre  habi- 
tation, au  siege  devant  Chasteauneuf  de  Ben- 
dan,  en  la  seneschaussee  de  Beaucaire,  I'an  et 
le  jour  dessus  dits. 

Quod  idem  testimonium,,  et  omnia  et  sin- 
gula supra  scripta  per  eumdeni  testatorem 
ordinata,fuerunt per  me  dktum  notarium  in 
prKscntia  supradictorum  testium  lecta^  p)ubli- 
cata  ac  notificata,  volente  et  requirente  tes- 
tatore  supra  dicta,  de  quo  me  dictum  notarium 
requisivit  fieri  et  confici  pra'dictum  imblicum 
instrumentum  ,  unum  vel  plura,  et  tot  quot 
fuerint  si()i  aut  suis  necessaria  ad  dictamen 
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cujusque  sapientis;,  'qno  producto  vel  non  pro- 
ducto  injudicio  vel  extra  substantia  non  mu- 
tata.  In  premissonwi  tostmonium  et  ad  m.a- 
jorevi  Jinnitalem  premissorum,  ego  dictus 
notarius  premissa  omnia  in  not.am  recepi  et 
aliis  occupatus  negotiis  perfidelem....  Subsfi- 
tum  meum  hoc  pnesens  et  publicum  instru- 
inentum  in  hanc  formam  publicam  redegi, 
scripsi,  subscripsi,  etapposui  sigillum  meum. 

Codicille  du  Testament  de  Du  Guesclin.  — 
Scachent  tons  prcsens  et  aveisir  que  nous  avons 
aujourd'huy  veu,  diligemment  regarde  et  leu  de 
mot  a  mot  en  nostre  Cour  a  Angers,  une  lettre 
saine  et  entiere  en  seel  et  eseriture ,  seel  lee  en 
cuir  double  du  seel  de  feu  noble  et  puissant  sei- 
gneur CertrandDu  Guesclin,  comte  de  Longue- 
\ille,  et  nagueres  connestable  de  France  ,  non 
cancellee ,  non  mal  mise  ,   non  corrompue  en 
aucune  partie  d'icelle ,  de  laquelle  la  teueur 
s'ensuit :  Bertrand  Du  Guesclin,  comte  de  Lon- 
gueville  et  connestable  de  France  ,  scavoir  fai- 
sons  a  tons  presens  et  a  venir,  que  comme  nous 
en  nostre  testament  ayons  donne  et  laisse  a  Ber- 
trand Du  Guesclin ,  liis  de  nostre  cousin  messire 
Olivier  Du  Guesclin  ,  ceque  deux  cent  livres  de 
rente  peuvent  couster  pour  convertir  en  herita- 
ges en  Bretagne,  ou  la  rente  luy  estre  payee 
jusqu'a  temps  que  le  payement  luy  en  soit  fait ; 
nous,  en  amplifiant  nostre  grace  au  dit  Bertrand, 
pour  ce  qu'il  porte  nostre  nom ,  et  de  par  nous 
et  pour  faveur  de  plusieurs  bons  et  agreal)les 
services  que  nostredit  cousin  nous  a  faits,  et  es- 
perons  qu'il  fera  au  temps  a  venir,  de  nostre  cer- 
taine  science  et  grace  speciale,  a  iceluy  Bertrand 
avons  donne  et  octroy e,  et  par  la  teneur  de  ccs 
presentes,  donnons  et  octroyons  les  dits  deux 
cent  livres  de  rente  a  ly  estre  assises  et  assignees 
sur  nostre  feage  et  domaine  de  laCheverie  (par- 
tie  de  la  terre  de  Sens)  avec  ses  appartenan- 
ces ,  et  sur  nos  autres  terres,  de  proche  en  pro- 
che  ,  de  piece  en  piece  et  de  lieu  en  lieu,  jusques 
au  dit  prix,  et  tellement  que  la  dite  rente  ne 
puisse  deperir,  ou  cas  que  nous  n'ayons  hoir  de 
nostre  chair  ne  et  procree  en  mariage  et  avoir  et 
tenir  laditc  assiette  dudit  Bertrand,  et  de  ses 
hoirs  et  de  ceux  qui  auront  leur  cause  pour  en 
faire    doresenavant  toute  sa  pleine   volonte  , 
comme  de  sa  propre  chose  a  luy   acquise  par 
droit  d'heritage ;  et  a  cet  effect  tenir  et  accoin- 
plir  fermement  et  loyalement ,  et  a  garder  le  dit 
Bertrand  de  tons  dommages  par  deffault  de  sa 
dite  assiette,  I'y  faire  ou  autrement  nous  obli- 
geant  nous  et  nos  heritiers,  et  tons  nos  bieus 
meubles  et  immeubles  presens  et  avenir  ,  en 
quelque  lieu  qu'ils  soicnt,  et  thacun  piece  pcsiir 
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le  tout,  sans  que  nos  hoii's  ne  autres  a  cause  de 
nousapplcgement,  contrapplegement  opposer,  ne 
autrement ,  puissent  aller  encontre  en  aucune 
maniere.  En  tesmoin  de  ce  nous  avons  fait  ap- 
poser  nostre  seel  a  ces  presentes. 

Donne  devant  Chasteauneuf  de  Randan,  le  lo 
juillet  Tan  1380.  Ainsi  signe,  j)ar  monsieur  le 
Connestable,  presens  messire  Herve  de  Mauny  , 
messire  Alain  de  Burleon,  de  Cadillac,  le  Mac- 
zon.  Et  ce  present  vidimus  fut  donne  a  Angei-s 
et  scelle  du  seel  establi  aux  contracts  de  nostre 
dite  Cour,  le  IG  jour  d'aoust  Tan  de  grace  1 380. 
Signe  Pinkioust. 

VII. 

Details  de  la  ceremonie  celebree  en  1389 
a  Saint-Denis,  en  Vhonneur  de  Du  Guesclin. 
—  Auparavant  que  de  partir  de  Saint-Denis ,  le 
Roy  vouhit  que  toute  la  noblesse  qu'il  y  avoit 
assembiee ,  assistast  aux  funerailles  de  feu  mes- 
sire Bertrand  Du  Guesclin,  qui  avoient  ete  jus- 
ques la  differees  ,  et  il  n'y  eut  personne  qui  ne 
fut  bien  aise  de  rendre  ce  devoir  a  une  memoire 
si  precieuse,  et  d'avoir  un  exemple  par  la  pompe 
royale  de  cette  ceremonie ,  qui  put  eneourager 
les  gentilshorames  a  faire  des  actions  quiles 
rendissent  dignes  de  tous  les  honneurs  qu  on 
rend  aux  souverains.  L'eglise  avoit  este  prepa- 
ree  durant  qu'on  se  divertissoit  aux  tournoys  et 
on  avoit  mis  la  representation  de  cet  illustre  de- 
funt  sous  une  grande  chappelle  ardente,  toute 
couverte  de  torches  et  de  cierges,  au  milieu  du 
choeur,  qui  en  fut  aussi  tout  environne,  et  qui 
brulerent  tant  que  le  service  dura. 

Le  deuil  fut  mene  par  messire  Olivier  de 
Clisson,  connestable  de  France,  et  par  les  deux 
marechaux,  messire  Loiiis  de  Sancerre  et  mes- 
sire Mouton  de  Blainville,  et  il  estoit  represente 
parle  comte  de  Longueville,  Olivier  Du  Gues- 
clin, frere  du  defunt,  et  \y<\v  plusieurs  autres 
seigneurs  de  qualite,  tous  de  ses  parens  ou  de 
ses  principaux  amis,  vestus  de  noir,  qui  firent 
Toffrande  d'une  facon  toute  militaire  ,  et  qui 
n'avoit  point  encore  este  pratiquee  dans  nostre 
royal  monastere.  L'evesque  d'Auxerre  qui  cele- 
broit  la  messe  conventuelle  estant  a  I'offerte  il 
decendit  avec  le  Roy  pour  la  recevoir  ,  jusques 
a  la  porte  du  choeur,  et  la  parurent  quatre  che- 
valiers armez  de  toutes  pieces  et  des  mesmes 
armes  du  feu  connestable,  qu'ils  representoient 
parfaitement ,  suivis  de  quatre  autres  montez 
sur  les  plus  beaux  chevaux  de  Fescurie  du  Roy, 
caparaconnez  des  armoiries  du  mesme  connes- 
table et  portant  ses  bannieres  jadis  si  redouta- 
bles  aux  ennemis  de  I'Estat.  L'evesque  recent 
ces  chevaux  par  rimposition  des  mains  sur  leur 

37 


578 


PIECES    RELATIVES    A    DIJ    OVESCLIN 


teste,  et  on  Ics  remena  en  inesme  temps  qu'il 
retourna  a  I'autel ;  mais  il  fallut  pour  cela  com- 
poser du  prix  ou  de  la  recompense ,  pour  le 
droict  des  religieux  ou  de  I'abbaye,  a  qui  ils  ap- 
partenoient.  Apres  cela  marcherent  a  Toffrande 
le  connestable  de  Clisson  et  les  deux  marechaux, 
au  milieu  de  liuit  seigneurs  de  marque  qui  por- 
toient  chascun  un  escu  aux  arnies  du  defunt  la 
pointe  en  haut  en  signe  de  perte  de  sa  noblesse 
terrestre  et  tous  entourez  de  cierges  allumez. 
Puis  suivirent  monsieur  le  due  de  Touraine 
frere  du  Roy,  Jean  comte  de  Nevers  fds  du  due 
de  Bourgogne,  et  messire  Pierre  fds  du  roy  de 
Navarre,  tous  princes  du  sang,  et  messire  Henry 
de  Bar  aussi  cousin  du  Roy,  tous  la  veue  baissee  et 
portans  chacun  une  epee  nue  par  la  pointe,  pour 
marque  qu'ils  offroient  a  Dieu  les  victoiresqu'ils 
avoient  remportees,  et  qu'ils  avoiioient  qu'on 
les  avoit  receues  de  sa  grace  par  la  valeur  du 
defunt.  Au  troisieme  rang  parurent  quatre  au- 
tres  des  plus  grands  de  la  Cour,  armez  de  pied 
en  cap,  conduits  par  huit  escuyers  choisis  entre 
la  plus  noble  jeunesse  de  la  suitte  du  Roy,  por- 
tans chacun  un  casque  entre  les  mains ;  puis 
quatre  autres  aussi  vestus  de  noir,  avec  chacun 
une  banniere  deploy ee  et  armoyee  des  armes  de 
Du  Guesclin,  qui  sont  d'argent  a  Taigle  impe- 
riale  de  sable.  Tout  cela  marcha  pas  a  pas  avec 
beaucoup  de  gravite  et  de  marque  de  deuil ,  et 
chacun  en  son  ordre  s'agenoiiilla  devant  I'autel, 
ou  furent  posees  toutes  les  pieces  d'honneur,  et 
se  retira  dans  le  mesme  ordre,  apres  avoir  baise 
les  mains  du  prelat  officiant. 

II  est  vray  que  cette  pompe  ne  se  pratique 
qu'aux  funerailles  des  roys  et  des  plus  grands 
princes,  et  que  c'estoit  un  honneur  tout  extra- 
ordinaire pour  un  gentilhomme,  mais  ce  n'estoit 
point  en  abuser  en  celuy-cy,  et  tous  les  siecles 
produisent  si  peu  de  pareils  sujets,  que  tous  les 
seigneurs  la  presens  dirent  tout  haut,  en  faveur 
de  la  memoire  du  grand  Du  Guesclin,  qu'il  en 
estoit  tres  digne.  Ils  avouerent  mesme  sans  con- 
tredit ,  qu'il  n'y  avoit  point  d'homme  vivant 
qu'on  luy  put  comparer  ,  et  qu'on  pouvoit  dou- 
ter  qu'il  s'en  trouvast  jamais  un  qui  put  sou- 
tenir  I'Estat  et  triompher  des  ennemis  avec 
autant  de  gloire  que  le  defunct  en  avoit  rem- 
porte  sous  les  armes  et  sous  les  enseignes  qu'on 
venoit  d'offrir. 

Apres  I'offerte ,  I'evesque  monta  en  chaire 
devant  la  chappelle  des  martyrs,  pour  faire  I'o- 
raison  funebre  ,  et  il  ne  s'acquitta  pas  moins 
heureusement  des  louanges  qu'il  devoit  a  la 
memoire  de  son  heros ,  que  de  I'obligation 
d'inspirer  a  toute  la  noblesse  la  presente ,  la 
genereuse    emulation    d'aspirer    a   la    mesme 


gloire.  11  prit  pour  theme,  Nonwiatus  est  usque 
ad  exlrettia  terrce,  sa  renommee  a  vole  d'un 
bout  du  monde  a  I'autre ,  et  fit  voir,  par  le  recit 
de  ces  grands  travaux  de  guerre  ,  de  ses  mer- 
veilleux  faits  d'armes,  de  ses  trophees  et  de  ses 
triomphes ,  qu'il  avoit  este  la  veritable  fleur  de 
chevalerie ,  et  que  le  vray  nom  de  preux  ne  se 
devoit  qu'a  ceux  qui  comme  lui  se  signaloient 
egalement  en  valeur  et  en  probite.  II  prit  sujet 
de  passer  de  la  aux  qualitez  necessaires  a  la 
reputation  d'un  vray  et  franc  chevalier ,  et  s'il 
releva  bien  haut  Thonneur  de  la  chevalerie  ,  il 
fit  bien  connoistre  aussi  par  le  discours  qu'il  fit 
de  son  origine  et  de  sa  premiere  institution  , 
qu'on  ne  I'avoit  pas  jugee  plus  necessaire  pour 
la  deffense  que  pour  le  gouvernement  politique 
des  Estats,  et  que  c'estoit  un  ordre  qui  obligeoit 
a  de  grands  devoirs ,  tant  envers  le  Roy  qu'en- 
vers  le  public.  II  les  exhorta  a  servir  Sa  Majeste 
avec  une  parfaite  soiimission  ;  il  leur  remontra 
que  ce  n'estoit  que  par  son  ordre  et  pour  son 
service  (ju'ils  devoient  prendre  les  armes  5  mais 
sa  presence  ne  I'empecha  pas  de  dire  aussi ,  qu'il 
falloit  que  I'occasion  en  fut  Juste ,  et  qu'il  falloit 
encore  que  leur  intention  fut  droite  et  equi- 
table ,  pour  les  rendre  innocens  de  tous  les  mal- 
heurs  et  des  cruautez  de  la  guerre,  et  par  toutes 
sortes  d'exemples  qu'il  tira  de  toutes  les  his- 
toires  tant  saintes  que  prophanes  ,  qu'il  falloit 
autant  d'honneur  et  de  vertu  que  de  valeur  et 
d'experience  dans  les  armes ,  pour  meriter  dans 
cette  condition  la  grace  de  Dieu  et  I'estime  des 
hommes,  et  pour  estre  digne  de  la  reputation  du 
fidel  chevalier  messire  Bertrand ,  qu'il  recom- 
maudoit  a  leurs  prieres ,  et  pour  lequel  il  alloit 
achever  la  messe. 

Son  tombeau  est  dans  I'eglise  de  Saint  Denys, 
sous  une  petite  arcade  qui  apparemment  a  este 
faite  expres  dans  la  muraille  ,  au  pied  du  roy 
Charles  cinquiesme,  dit  a  juste  titre  le  Sage  et 
I'Heureux.  Tout  le  monde  scait  combien  les 
nations  les  plus  polies  ont  considere  I'honneur 
des  sepultures  ,  et  que  parmy  les  Romains  il 
estoit  mesme  plus  estime  que  celuy  des  statues. 
Onnetrouvera  rien  de  plus  glorieux,  dans  toute 
I'antiquite ,  que  le  sepulchre  de  iiostre  connes- 
table ,  soit  pour  le  lieu  soit  par  ses  autres  cir- 
constances.  II  est  de  marbre  noir ;  la  figure  du 
deffunt  est  posee  dessus  ,  faite  de  marbre  blaiic 
au  naturel;  une  lampe  y  brusle  incessamment , 
afin  fine  ceux  qui  s'en  approchent  ayent  plus  de 
curiosite  de  scavoir  par  quelles  actions  il  a  me- 
rite  une  marque  d'honneur  si  extraordinaire 
que  depuis  la  mine  de  I'Empire  de  Rome  , 
personne  n'en  a  eu  de  pareille.  Les  Perses,  les 
Egyptiens ,  les  Grecs  et  les  Romains  ont  donne 
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des  lampes  ii  leurs  morts  les  plus  illustres ,  et 
les  fables  par  line  mesme  raison  ont  fait  des 
astres  de  leurs  dieux  ,  et  ont  voulu  qu'Hercules 
et  quelques  autres  ayent  este  changes  en  es- 
toilles.  On  lit  cette  epitaphe  au  bout  de  son  tom- 
beau  : 

Icy  gist  messteeBertraaddu  Guesclin, 
c05ite  de  loagueville  ,  connestable 
DE  France  ,  quitrepassa  au  Ghastel- 

KEUF  de  REiVDAN  EN  GiVOOAN  EN  LA 
SENESCHAUSSEE  DeBeALCAIRE,  LE  TRET- 
ZliiME  DE  JUILLET  1380. 

(E\t.  de  VHist.  de  Charles   \  I,  par  Le 
Lahoureur,  p.  171.) 

VIII. 

Attestation  signee  par  Jean  de  Graillij, 
captal de  Bueh,penxkmt  sa  captivite.  — Jehan 
de  Grailly  ,  captal  du  Buch,  reconnois  qu'a  la 
bataille  de  Cocherel ,  Rolant  Bodin  ,  ecuyer, 
m'ayant  fait  son  prison ,  il  m'a  depuis  quitte 
ma  foi ,  et  en  transportant  tout  le  droit  qu'il 
avoit  sur  moi ,  au  roi  de  France ,  dont  je  de- 
vins,  et  suis  encore  loyal  ^^mo^i ;  que  ce  roi  a 
etabli  ma  demeure  dans  le  marche  de  la  ville 
deMeaux;  que,  de  sa  grace,  il  m'apermis  d'aller 
entre  deux  soleils  dans  cette  ville ,  et  meme  aux 
environs  ,  jusqu'a  une  demi-lieue,  a  condition 
qu'avant  le  soleil  couchant ,  je  reviendrois  dans 
le  marche ,  ou  je  passerois  la  nuit ,  et  d'ou  je 
ne  pourrois  sortir  que  le  lendemain ,  apres  le 
seleil  leve ;  que  depuis  ,  a  ma  supplication  et  a 
celle  de  mes  amis ,  il  m'a  permis  d'aller  faire 
im  voyage  en  Angleterre ,  sous  la  condition  que 
je  serois  revenu  au  marche  de  Meaux  le  jour  de 
la  Saint-]Michel ;  aujourd'hui ,  ^tant  de  retour 
d'Angleterre ,  et  etant  a  Paris  aupres  du  Roi , 
et  pret  a  retourner  au  marche  de  Meaux ,  je  Tai 
supplie  de  me  permettre  d'aller  trouver  la  reine 
Jeanne  (d'Evreux) ;  veuve  de  Charles-le-Bel  et 
tante  du  roi  de  Navai're ,  qui  m'avoit  ecrit  pour 
me  prier  de  Taller  trouver  a  Chateau-Thierri , 
ou  elle  etoit ,  ou  dans  d'autres  eudroits  oii  elle 
pourroit  etre;  queje  I'ai  encore  supplie  de  chan- 
ger le  lieu  de  ma  prison  ,  et  de  me  permettre 


de  demeurer  a  Paris ,  et  que  le  Roi  ayant  eu  la 
bonte  de  m'accorder  ces  deux  graces ,  a  condi- 
tion que  le  dimanche  apres  la  Saint  Remy  pro- 
chaine  je  serois  de  retour  a  Paris,  oil  je  tiendrols 
prison  dans  renceinte  comprise  dans  les  bastilles 
de  Saint  Denys,  j'ai  jure  sur  les  saints  Evan- 
giles  ,  et  promis  par  la  foi  de  mon  corps,  don- 
nee  en  la  main  de  tres-uoble  et  puissant  prince 
le  comte  d'Estampes ,  au  nom  du  Roi ,  et  pour 
lui  ,  et  a  ses  successcurs  ,  que  je  me  rendrai  a 
Paris  au  jour  qui  m'a  ete  prescrit ,  et  que  j'y 
tiendrai  prison  ou  ailleurs  oil  il  me  sera  ordonne , 
et  que  ,  dans  quelque  lieu  que  je  sois  ,  je  serai 
bon  et  loyatis  prison  au  roi  de  France  ou  a  ses 
successeurs  ,  jusqu'a  ce  que  lui  ou  eux  m'ayent 
quitte  de  ma  prison  par  lettres  scellees  de  leur 
grand  seel ;  que  j'ai  encore  jure  sur  les  saints 
Evangiles  ,  et  sur  ma  foi  que  ,  pendant  que  je 
serai  prisonnier,  que  je  ne  serai  aidant,  ne 
conscillant,  ne  confortant  par  dit,  par  fait ^ 
par  lettres  oupar  messaiges,  ne  par  signe  ou 
antremcnt  en  public  et  en  secret  au  roide  Na- 
varre, ni  a  aucun  de  son  parti,  ni  a  aucuns 
autres  rebelles,  ennemis  ou  raalveillans  du 
roi  de  France,  ou  de  ses  successeurs  au  royaume, 
et  que  par  moi ,  ni  par  autre ,  je  ne  dirai  ni  ne 
ferai  rien  qui  puisse  porter  prejudice  a  ces  Rois 
ni  a  leur  royaume  ;  que  je  ferai  faire  un  ser- 
ment  pareil  a  ceux  qui  demcureront  avecmoi; 
que  si  je  manque  a  tenir  ma  prison ,  ou  si  je 
fais  quelque  chose  contre  ce  que  dessus  est  dit , 
je  veiix  et  consens  (lue  je  sois  tenu  pour/aw^, 
mauvaiseX  desloyal  chevalier,  et  que  pour par- 
jure  et  foi  mentie  et  en  signe  de  ce,  mes  amies 
soienttourneesde  ce  dessus  dessous,  et  quepour 
tel  comme  tel,  le  Roy  ou  ses  successeurs  me 
puissent  poursuivre  dans  leurs  cours  de  justice 
ou  autres, me  soiimettant  moi-meme  pour  I'exe- 
cution  des  choses  dessusdites ,  a  la  jurisdiction 
et  cohercion  de  nostre  saint  Pere  le  Pape  et  de 
sa  chambre,  par  lesquels  je  consens  etre  con- 
traint  par  sentence  d'escommeiiienient  ou  au- 
trement ,  a  le  tenir  et  garder  fermement.  ( 3Iein. 
hist,  de  Secousse  sur  Charles  le  Mauvais, 
torn.   I,  T  partie ,  page  54.) 
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LE  LIVRE 

DES  FAIS  ET  BONNES  MEIIRS 

DU  SAGE  ROY  GIIAULES  Y, 

PAR    CRISTINE    BE    PIZAN    DAMOISELLE. 


INOTICE 


SUR  ClIRISTLXE  DE  PISAN. 


Christine  de  Pisan  est  le  personnage  lUteraire 
le  plus  curieux  du  quatorzieiue  si6cle  eo  France. 
Marot  disait  dans  un  rondeau  : 

D'avoir  le  prix  en  science  et  doctrine , 
Bien  merila  o'e  Pizan  la  Christine 
Dm  ant  ses  jours 

Jusqu'ici  les  savants  scnls  Tont  connue  :  nous 
vouilrions  que  ce  qu'on  appelle  le  public  fit  aussi 
connaissance  avec  le  prodigieux  auteur  de  tant 
de  compositions.  Les  trails  de  celte  physionomie 
reniarquable  n"out  pas  tons  6t6  saisis  et  repro- 
duits.  Nous  aurons  done  un  double  but  dans  cette 
notice:  le  premier,  de  faire  connailre  Christine  de 
Pisan  d'une  manidre  plus  complete  que  ne  Font 
fait  nos  devaiiciers;  le  second  ,  de  melhe  ce  que 
nous  avons  a  dire  a  la  portee  de  tout  le  monde; 
car  dans  le  cours  de  cette  entreprise  nous  n'ou- 
blierons  jamais  que  c'est  pour  tout  le  monde  que 
nous  travaillons.  Jean  Boivin  de  Villeneuve  (1) 
a  compose  une  vie  de  Christine  de  Pisan,  inser^e 
dans  le  deuxieme  volume  des  Memoires  de  lAca- 
d6mie  des  inscriptions;  Chaufepi6,  dans  son  sup- 
plement du  dictionnaire  de  Bayle;  I'abbe  Lebceuf, 
en  tete  de  sa  publication  de  Ihistoire  de  Charles  V 
par  Christine  de  Pisan ;  les  premiers  ^diteurs  de 
la  collection  des  Memoires;  mademoiselle  de  K6- 
ralio,  dans  la  collection  des  meilleurs  ouvrages 
francais  Merits  par  des  feninies;  M,  Petitot,  dans 
le  cinquierae  volume  de  sa  collection,  ont ,  tour  a 
tour,  plus  ou  moins  suivi  la  notice  de  Boivin; 
nous  profiterons  ,  nous  aussi ,  des  recherches  des 
savants  qui  onl  parl6  de  Christine  de  Pisan  avaiil 
nous,  mais  nous  nous  efforcerons  d'etre  plus  lit- 
teraires  que  nos  pr^dccesseurs;  ce  n'est  pas  seu- 
lement  avec  I'oeil  de  I'^ruditiou  qu'il  faut  voir  et 
juger  Christine;  il  y  a  en  elle  quelque  chose  de 
l)lus  qu'une  savante  femme. 

Thomas  de  Pisan,  pore  de  Christine,  originaire 
deBologne,  avail  epouse  a  Venise  la  fdle  d'un 
medeciu  de  ses  amis,  el  occupait  une  place  de 
conseiller  de  la  republique.  Sa  renommce  dans 
I'astrologie  s'etait  repandue  dans  toulos  les  cours 
dEurope ;  Charles  V  lui  ayanl  fait  proposer  un 
sort  brillanl  aupres  de  lui,  Thomas  accepta  les 
offres  du  monarque  el  vinl  a  Paris;  toulefois  son 
projet  n'etait  point  de  demeurer  long-temps  en 
France;  il  avail  laisse  a  Bologne  sa  femme  et  une 
fille  qui  lui  elail  nee  a  Venise  :  cette  fdle  ^tail 
Christine  de  Pisan.  L'honorable  accueil  que  Tho- 

(1)  C'est  par  erreur  que  M.  Petitot  I'a  appel6  Tabbed 
Boivin;  Jean  Boivin,  auteur  d'une  Vh  de  Christine  de 
Pisan  et  de  Thomas  de  Pimn,  son  pere,   hire  cadet 


mas  recut  de  Charles  V,  les  offres  g6n<^'reuses  qui 
lui  furent  faites  el  les  pressanles  sollicilations  du 
roi  de  France  le  deciderent  a  elablir  son  s6jour  a 
Paris  et  a  faire  venir  sa  femme  et  sa  fdle.  C'est  au 
mois  de  d{>cenibre  1368  que  Christine  el  sa  mere 
furent  presentees  a  Charles  V  dans  le  chateau  du 
Louvre;  Christine  avail  alors  cinq  ans,  ce  qui 
place  r^poque  de  sa  naissance  dans  I'annee  1363. 
Je  regretle  que  nous  n'ayons  aucun  detail  sur  ce 
voyage  de  Bologne  a  Paris  oii  nous  voyons  une 
m^re  cl  sa  fdle  enbas  age,  franchissanl  une  dis- 
tance de  quaire  cents  lieues  pour  courir  apres  des 
deslin6es  nouvelles.  Un  savant  clerc  qui  aurait 
rencontre  la  petite  etrang^re  sur  les  chemins  de 
France,  aurail  etc  bien  6tonnesi  on  lui  avail  ditque 
cette  voyageuse  italienne  de  cinq  ans  devait  con- 
Iribuer  un  jour  au  progresetareclat  de  notrelitt6- 
rature,  encore  dans  les  langes  d'une  grossierelati- 
nile,  si  on  lui  avoil  dit  que  son  nom  serail  r^pet^ 
dans  les  sieclesel  que  les  patients  amis  des  choses 
du  passe  rechercheraient  curieusemenl  ses  traces. 
Christine  et  sa  mere  furent  (res-gracieusement 
recues  par  Charles  V.  On  Iraila  la  fille  de  Thomas 
de  Pisan  corame  une  demoiselle  de  qualil6;  ele- 
vee  dans  la  cour,  aucun  soin ,  aucun  mailre  ne 
lui  manquerent ;  son  pere  qui  avail  decouverl  en 
elle  les  gerraes  de  faculles  puissanles,  lui  fit  ap- 
prendre  les  langues  francaise,  latine  et  italienne  , 
ensuile  les  sciences  et  les  belles-lettres.  Une  faci- 
lite  merveilleuse,  des  progres  rapides  dans  les 
differenles  branches  des  conuaissances  humaines 
appellerenl  sur  la  jeuue  Christine  rallenlion  de 
tons ;  elle  ne  lard  t  pas  a  etre  deraandee  en  ma- 
riage  par  une  foule  de  personnagesdislingues  dans 
la  robe  el  I'epee.  Thomas  de  Pisan  avail  un  grand 
credit  a  la  cour;  il  recevail  un  Iraitement  de  cent 
livres  par  mois  et  a  pen  pres  autanl  en  gratifica- 
tions ,  ce  qui ,  dans  ce  temps  la  ,  prescLlait  un 
revenu  fort  elev^  ;  de  plus  ,  on  lui  avail  promis  un 
fonds  de  lerre  de  cinq  cents  livres  de  revenu  pour 
lui  et  pour  ses  heriliers.  Thomas  aurail  done  pu 
trouver  un  ricbe  parti  pour  sa  fille ;  mais  il  ne  so 
laissa  point  conduire  par  une  pensee  d'inl6r6l; 
parmi  tous  les  nobles  et  les  chevaliers  empresses 
autour  de  Christine ,  celui  que  Thomas  prefera 
fut  un  jeunePicard,  nomme  Etienne  du  Caslel, 
qui  avail  beaucoup  plus  de  merite  que  de  fortune; 
il  faut  croire  aussi  que  le  choix  du  jeuue  homme 
de  Picardie  n'elail  point  conlraire  aux  penchants 
de  la  jeune  Christine.  Elle  achevail  a  peine  sa  qua- 

de  Louis  Boivin,  n'citait  point  ecd^siastique  ;  il  avail 
^pous(^,  en  1716,  une  niece  dc  la  c^lebre  niadenioisellc 
Chcron. 
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torzicme  ann6e  lorsqu'elle  fut  donnfie  en  mariage 
a  Etienne  du  Caslel;  son  educalion  n'efait  point 
encore  terniin6e.  Le  gendre  de  Thomas  fut  pourvu 
d'une  charge  de  notaire  et  secretaire  du  roi.  Dans 
un  de  ses  livres,  Christine  a  parte  elle-meme  de 
ssn  mariage  avec  un  naif  abandon  et  une  aimable 
simplicite.  «  A  veuir  au  point  de  mes  fortunes  , 
»  dit-elle ,  le  temps  vint  que  je  approclioie  I'aage 
))  auquel  on  seult  (on  a  coulume)  les  fdles  assener 
))  de  mari ;  lout  fusse-je  encore  asscz  jeunette , 
))  nonobstant  que  par  chevaliers  ,  autres  nobles  et 
))  riches  clers ,  fusse  de  plusieurs  demandee  (  et 
))  cette  verity  ne  soit  de  nul  ropulee  ventence  : 
»  car  Tautorile  de  I'onneur  et  grant  amour  que 
»  leRoyamon  peredemonstroit,esloitdece cause, 
»  non  mie  mavaleur);  comnie  nion  dit  pere  re- 
))  pulast  cellui  plus  valable ,  qui  le  plus  science 
))  avec  bonnes  meurs  avoit,  ainsi  unjoue  escolier 
))  gradue,  bien  ne  et  de  nobles  parents  de  Picar- 
))  die,  de  qui  les  verlus  passoieiit  la  richece,  a 
»  cellui  que  il  reputa  comme  propre  fds  je  fus 
»  donn6e.  En  ce  cas  ne  me  plains-je  de  fortune.)) 
Cette  faraille,  dont  le  bonheur  ('•tait  soumis  aux 
vicissitudes  de  la  cour,  devait  bienlot  avoir  ses 
jours  de  deuil.  Le  meme  coup  qui  ravit  a  la  France 
son  roi  sage,  ravit  a  la  famille  tie  Thomas  de  Pi- 
san  son  bien  et  son  espoir  ;  depouille  de  son  cre- 
dit et  de  la  plus  grande  partie  de  ses  revenus  par 
la  morl  de  Charles  V,  Thomas  se  vitreduit  a  I'e- 
lat  Ic  plus  humble;  la  vieillessc  ctait  venue  et  la 
fortune  s'en  etait  allee  ;  le  chagrin  abiegea  les 
derniers  jours  de  la  vie  de  Thomas;  le  pere  de 
Christine  entra  dans  la  toinhe  peu  d'amiees  apres 
la  mort  de  son  royal  prolecteur.  Christine  dans 
plusieurs  passages  de  ses   livres  ,   a  beaucoup 
vanle  la  science  de  Thomas  de  Pisan;  elle  pre- 
tend que  celui-ci  mourut  a  I'heure  meuie  qu'il 
avait  aiinoncee;  nous  pouvons  nous  dispenser  d"y 
croire ,  et  la  maniere  exagoi^e   dont  Christine 
parte  de  I'aslrologue  de  Bologne  ,  doit  s'expliquer 
par  I'amour  d'une  title  envers  son  pere.  Le  iiom 
de  Thomas  de  Pisan  ne  se  trouve  point  sur  la  liste 
dcs  conseillers  de  Charles  Y.  Tout  ce  quon  pent 
dire  de  lui ,  c'est  que  son  triple  caractere  d'astro- 
logue,  de  m6decin  et  de  savant  I'avait  mis  en  fa- 
veur  aupres  du  roi  Charles.  On  sail  que  I'astrolo- 
gie  jouait  un  grand  role  a  cetle  epoque.  On  in- 
tcrrogeait  les   astres    avant    dcntreprendrc    les 
grandes  choses  comme  les  petilcs;  il  failait  que 
I'ttMl  de  la  science  eiit  d'alwrd  lu  dans  les  cieux 
pour  qu'on  osat  entreprendre  une  guerre,  livrer 
un  combat,  se  meltre  en  voyage,  batir  une  eglise 
ou   un  chateau  ou  meme  porter  un   habit  neuf. 
L'astrologie  6tait  devenue  la  grande  conseillcre 
des  rois  et  dcs  princes,  et,  jusques   dans  la  vie 
ordinaire,  ses  inspirations   etaient  des  lois.   La 
profession  d'astrologue  donuait  done  un  rang  dans 
le  monde  el  pouvait  mener  a  la  fortune. 

La  mort  de  Thomas  avait  Iaiss6  la  famille  de 
Christine  avec  de  medioeres  ressources;  la  charge 
d'Etienne  du  Castel  ne  pouvait  suflire  a  lous  les  be- 
soins.  Christine  dul  songeralorsii  tircr  partideses 


talents;  des  I'annde  1394,  ses  poesies  luiavaient 
donn6  de  la  renomm^e;  le  comte  de  Salisbury, 
venu  en  France  pour  le  mariage  de  Richard  II 
avec  Lsabelle,  fdle  de  Charles  YI,  accorda  a  Chris- 
tine de  genereux  encouragements  et  emporta  en 
Anglelerre  un  recueil  de  ses  poesies.  En  ce  temps- 
la,  oil  les  productions  litteraires  ne  circulaient 
dans  le  monde  qu'au  moyen  des  copistes,  les  pon- 
tes et  les  gens  de  leltres  n'avaient  gudre  pour  res- 
source  que  la  protection  des  grands.  Apres  le 
depart  du  comte  de  Salisbusry,  Christine  conserva 
des  rapports  avec  lui;  en  1397,  elle  lui  envoya 
son  fits  ahi6  que  le  comte  demandait  a  faire  elever 
avec  son  propre  fds;  elle  le  rappela  en  1400, 
quelque  temps  apres  la  revolution  qui  ptara  Henri 
de  Lancastre  sur  le  Iroiie  de  Richard  IE  Le  roi 
d'Angleterre,  qui  avait  eu  connaissance  des  po6- 
sies  de  Christine,  essaya  del'attirer  dans  sa  cour 
par  les  plus  seduisantes  promesses ;  mais  elle  ne 
voulut  rien  rccevoir  de  I'usurpateur  Henri  ; 
«  Pour  ce,  dit-elle,  que  je  ne  puis  croire  que  fia 
»  de  dcsloyal  viengue  a  bon  terme.  »  Un  autre 
prince,  Jean  Galeas  Yisconti,  due  de  Mitan,  fit 
des  efforts  pour  adirer  Christine  dans  ses  etats  ; 
la  fdle  de  Thomas  aima  mieux  vivre  humblement 
en  France  que  de  vivre  rlchement  dans  les  cours 
(3trangeres. 

Parmi  les  jicli  Is  die  lie  z^  les  ballades  ,  les  lais, 
les  virelais  et  les  rondeaux  qui  commencercnt 
la  repu'a'.ion  de  Christine,  il  en  est  plusieurs 
d'un  merile  veritable;  ce  m6rite  consisle  dans 
le  nature!  et  la  sensibility.  Yoici  une  ballade  oii 
se  r6velent  a  la  fois  la  maniere  poetique  de 
cette  ([^poquc  et  le  caractere  des  dicliez  amoureuai 
de  Christine  : 

Seulete  suis  et  seulete  veuil  estre, 
Sculpte  m'a  nion  tloulz  ami  laisscc  , 
Seulete  suis  senz  compaignon  ne  maistre, 
Seulete  suis  doiente  et  couriouc(5e , 
Seulete  suis  en  langour  mesaisee, 
Seulete  suis  plus  que  nuUe  esgar(ie, 
Seulete  suis  senz  ami  demouree. 

Seulete  suis  a  huiz  ou  a  feneslre, 
Seulete  suis  en  im  anglet  mur^e, 
Seulete  suis  pour  nioy  de  pleurs  repaistre, 
Seulete  suis  douleufe  ou  appaisiee, 
Seulete  suis  licns  n'esl  qui  tant  nie  s\6e, 
Seulete  suis  en  nia  chanibre  enserrt'e, 
Seulete  suis  senz  ami  demouree. 

Seulete  suis  part  out  et  en  tout  estre, 
Seulete  suis  ou  jc  voise  ou  je  siee, 
Seulete  suis  i)lus  qu'autrc  rien  terrcstre,. 
Seulete  suis  de  chascun  delaissee, 
Seulete  suis  dureuient  abaiss<?e, 
Seulete  suis  souvent  toute  esplorte, 
Seulete  suis  senz  ami  denitrur(5e. 

L'imagination  vive,  I'esprit  etendu  de  Christine, 
ne  pouvaient  pas  rester  enfermes  dans  le  cercle 
etroil  des  poesies  amoureuses;  la  hlle  de  Thomas, 
encouragec  par  le  succ6s  de  ses  premiO^res  pro- 
ductions, songea  h  composer  de  grands  ouvrages; 
elle  s'y  prepara  par  une  6tude  opiniatre  des  aa- 
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(curs  de  Ions  Ics  temps.  «  Ains  coinnie  I'ciifaiit 
1)  que  en  premier  on  met  a  I'a,  b,  c,  d,  me  pris, 
»  dit-elle,  au\  liistoiros  auciennes  des  commen- 
»  cemeiis  du  monde  ;  les  hisloires  des  Ebrieux , 
»  des  Assiriens,  et  des  priiicipes  des  siguouries 
»  procedant  de  Tune  et  I'autre,  desseudant  aux 
»  Romains,  des  Fraiirois,  des  Bretons,  et  aulres 
»  phisieurs  hisloriographes  :  apr^s  aus  deductions 
»  de  sciences ,  selon  ce  que  et  I'espace  du  temps 
•0  que  y  esludiai  en  pos  comprendre;  puis  me  pris 
»  auslivres  des  poetes...  A  (Jonc  fus-je  aise  quand 
»  j'os  trouv6  le  stile  a  rnoy  naturel,  me  delilant 
))  en  leurs  soubtiles  couvertures  et  belles  manie- 
»  res,  mutiees  sous  fictions  delitables  et  morales; 
»  et  le  bel  stile  de  leurs  metres  en  prose,  deduite 
»  par  belle  et  polie  rhetorique.  »  II  parait  que 
cette  etude  preparaloire  de  Christine  ne  fut  pas 
J'oeuvre  de  qnclques  inois,  mais  de  plusieurs  ou- 
nces, car  la  fdle  de  Thomas  nous  apprend  elle- 
iiienie  qu'elle  commenra  a  ecrire  des  ouvrages 
serieux  seulement  en  1399;  elle  avaitalors  treule- 
six  ans  ;  depuis  Ian  1399  jusqu'en  1  '(05,  Christine 
composa  quinze  volumes  principanx ,  sans  Ics 
aulres  parh'culicrs  pctits  dicliez,  lesquieulz  (ous 
ensemble  conlicnnenl  environ  soixanle  dix  cahiers. 

Christine  perdit  son  mari  Etienne  du  Castel  en 
1W)2;  une  maladie  contagieuse  le  mitau  tombeau 
avant  le  temps,  et  Christine,  restee  veuve  avec 
Irois  enfants,  pouvait  regarder  laveuir  avec  in- 
quietude; elle  eut  a  s'occuper  des  soins  penibles 
du  menage  auxquels  jusqu'a  cejour  elle  etait  res- 
lee  etrangere  ;  de  plus,  les  premiers  temps  de  son 
veuvage  furent  troubles  par  des  proces  qu'elle 
eut  a  soutenir  contre  la  mauvaise  foi  et  la  chi- 
cane. «  Or  me  convint,  dit-eile,  mettre  a  oeuvre 
»  ce  que  rnoy  nourrie  eu  delices  et  mignolemens 
»  n'avoie  appris,  el  estre  conduiseresse  de  la  nef 
»  demoureeen  la  mer  ourageuse  sans  patron;  c'est 
»  a  savoir  le  d6sole  mainage  hors  de  son  lieu  et 
»  pays.  Adonc  messourdissent  augoisses  de  loutes 
»  parts.  Et  comme  ce  soient  les  mes  desveufves, 
»  plais  et  process  m'environnerent  de  tons  lez 
»  (cotes),  et  ceux  qui  me  devoient  m'assaillirent, 
))  affin  que  ne  m'avanrasse  de  lour  rien  deman- 
»  der.  »  Le  caractereet  les  habitudes  de  Cliristinc 
ne  pouvaient  s'accommoder  dune  vie  de  querelics 
et  de  proces;  la  jeune  veuve  ne  tarda  pas  a  re- 
noiicer  a  de  sloriles  poursuites,  et  chercha  dans 
les  livres  du  repos  et  des  consolations. 

C'est  Christine  qui  nous  a  conserve  la  date  de 
1402  comme  elant  lepoque  de  la  mort  de  son 
mari ;  cette  dale  se  trouve  dans  le  premier  cha- 
pitre  du  Chemin  de  lon(juc  estude ,  ouvrage  de 
Christine,  compos6  treize  ans  apresla  mort  de  son 
cher  Etienne  du  Castel.  Le  preansbule  du  Chemin 
de  longue  cslude  est  une  page  d'amour  et  de  re- 
grets pour  Etienne  du  Castel ;  Christine  y  parte 
d'elie-meme  el  de  son  mari  de  lelle  maniere  que 
ce  preambule  doit  etre  regarde  comme  une  pre- 
cieuse  revelation.  Ce  passage,  quoique  uu  peu 
long,  doit  done  naturellemenl  trouver  place  dans 
uue  Notice  destinec  a  reproduirc  tons  les  traits 


dune  femme  remarquablo,  jusqu'ici  peu  connue 
du  public.  «  Comme  I'orlune  averse  et  ennemyc 
»  de  toute  prosperite  mondainc  (nousem|)runlons 
»  la  traduction  (idelc  de  Jean  CJiaperon)  m'eul 
)'  abatue  par  son  tour  ( <luqnel  depuis  les  grands 
»  jusques  aux  plus  pclitz  se  montre  avoir  puis- 
«  sance)  et  mise  en  doulour  excessive,  regretlanl 
»  a  part  moy  et  ayaiit  en  mon  cueur  le  remord 
»  debile  de  celuy  sans  lequel  je  ne  devois  ne 
»  pouvois  avoir  joye,  el  lequel  faisoit  de  moy  telle 
»  estime,  que  moins  ne  luy  eslois  qu'une  simple 
»  columbe  correspondant  a  son  vouloir ;  celuy  es- 
»  toil  cerlainemenl  la  clef  de  mon  secret,  el  moi 
»  la  serrure  forme  el  seure  de  son  desir ;  c'estoil 
»  celuy  qui  sans  concupiscence  d'autre,  me  por- 
»  toil  entiere  el  loyale  amilie,  el  tenoil  dedans 
»  son  cueur  vraye  ma  fermete;  en  luy  avois  tout 
»  mon  consort,  mon  soubait,  mon  plaisir,  ma  suf- 
»  fisance  el  mon  esperance  :  brief  de  nos  deux 
»  n'estoil  quun  meme  vouloir.  Fenuiie  u'y  avoit 
»  en  ce  monde ,  qui  participast  plus  de  felicite 
«  que  moy.  Je  luy  fu  donnee  jeune,  et  luy  a  moy 
))  si  sage  el  si  bien  ne  que  sa  verlu  embrasa  mon 
»  tendre  eslomac  en  un  feu  inextinguible  :  si  qu'en 
»  ceste  chaleur  fut  faite  une  conjonctiou  de  nos 
»  deux  canirs,  et  furenl  fails  or  esprouve  en  la 
»  fouruaise.  Las  !  mon  plaisir  estoil  tout  en  luy, 
»  mon  amour  si  fermement  assis  en  sa  pensee  et 
»  me  tenoit  telle loyante,  que  quand  je  scrois  cent 
»  ans  a  louer  sa  perfection,  encore  n'en  aurois 
»  fait  salisfaclion  coudigne.  Mais  depuis  qu'Alro- 
»  pos,  de  ses  mains  mortiferes  et  sanguinaircs . 
»  eut  rompu  le  fil  de  sa  vie,  qui  m'estoil  tant 
»  agreable,  pour  nuls  avoirs  mondains,  ne  fre- 
»  quenlation  de  parens  ou  amis  no  fut  mon  co-ur 
»  saoul  a  donner  larmes  a  mes  yeux.  Ainsi  le 
»  temps  procur6  par  Fortune  me  dura  jusques  a 
»  ce  que  (ennuyeuse  de  son  estat  prospere)  par  le 
»  moyen  dela  cruelle  mort,  elle  le  rendit  estouffe 
»  enlre  les  entrailles  de  ia  grand  mere  Cybclle. 
»  El  d'avantage,  combien  qu'il  y  eut  ja  Ireize 
»  ans  que  mon  coeur  avoit  servy  coiitinueilemenl 
»  d'alembic  a  mes  yeux,  leur  fesant  distiller  sans 
»  cesse  I'eau  damcrtume  causee  dun  trisle  sou- 
»  vcnir,  encore  n'a-t-il  cesse  pour  le  aujourd'buy, 
»  non  plus  quo  s'il  u'y  avoit  qu'une  heure  que 
))  son  trespas  fust  aveuu.  Car  I'amour  egale  de 
»  deux  encore  en  mon  cfjeur  onq)rime  ( non- 
»  obstant  que  fusse  fayble  et  debile  ),  n'espar- 
»  guoit  aucun  endroit  de  moy  mesmes,  el  ne  ces- 
»  soil  soy  presenter  devanl  I'oslacle  de  ma 
»  fanlaisie,  fust-ce  meme  devant  gens  dont  le  vi- 
))  sage  el  ris  bautain  asseuroit  toute  doulcur , 
»  passion  el  fascherie  estre  abolies  et  estaints. 
»  Tel  fut  le  commencement  el  le  plus  grand  peril 
»  de  mon  esj)erance,  qui  m'osta  toute  joye  et  me 
»  mist  en  tel  estat  qu'eslant  odieuse  a  toute  com- 
»  pagnie  fust  estrange,  de  ma  parente  ou  domes- 
»  tique,  pour  ma  solitude  et  frop  aspre  conversa- 
»  lion  :  I'ennuy  de  eux  bannil  et  interdit  m'esloit 
»  viande,  boire  et  repasentier  el  quotidien,  sans 
»  que  je  fusse  rassasiee  de  le  plaiiulre  et  regret  lor. 
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»  Lejour  dernier  de  mon  cher  cspoux,  a  moy 
»  doiumageable  et  principc  de  lous  lues  regrets 
»  fill  le  sixieme  d'oclobre  I'an  mil  qualre  cens  c( 
»  deux,  lequel  portay ,  toulefois  si  secretlemeid , 
«  accompagiie  d'aigres  Irislesses,  que  peu  de  gens 
»  s'en  pouvoient  apercevoir.  Car  nioiislrer  son 
»  courage  et  faire  apparoilre  devant  le  vulgaire  ce 
»  qui  doit  eslre  secret  et  cache  en  linterieur  de 
»  I'anie,  n'est  point  avantage ,  ains  lourne  a  plus 
))  grande  perte  et  raalayse.  » 

Un  des  premiers  ouvrages  de  longue  haleine 
qui  sortirent  de  la  plume  de  Clirisline,  fut  VE- 
jiilrc  d'Olhea,  la  deesse  qu'elle  cnroija  a  Hector  de 
Troye,  a  I'dge  de  quittze  cms,  poeme  allegorique 
mele  de  prose  et  de  vers;  on  doit  un  excellent 
cxamen  critique  de  celte  composition  a  labbe 
Saliicr,  de  I'Academie  des  inscriptions  et  belles- 
lettres.  Get  ouvrage,  dont  il  exisle  |dusieurs  ma- 
iiuscrils  a  la  bibliotheque  du  roi,  a  ete  imprimea 
Paris,  in-4",  sous  le  tilre  des  Cenl  hisloircs  de 
Troyes,  avec  I'Epitre  d'Olhea,  deesse  de  prudence, 
cnvoyee  a  Vespril  chevaleureux  d' Hector  de  Troyes, 
inises  en  rime  franQoise  par  Chreslicnne  de  Pise. 
La  publication  des  Cent  hisloires  de  Troyes  est 
d'une  tr^s-grande  rarete.  Christine  avoit  dedie 
I'Epitre  d  Olhea  a  Hector  au  due  d'Orleans,  ainsi 
que  le  Debut  des  deux  Amans,  sortc  de  discussion 
portique  pour  savoir  si  I'amour  c'esl  maladie  ou 
firanl  sante.  Quand  la  faction  de  Phi!ippe-le- 
Jlardi,  due  de  Bourgogne ,  eut  reniplace  au  pou- 
Aoir  celle  du  due  d'Orleans,  ce  fut  a  Philippe-le- 
Ilardi  que  Christine  adressa  ses  livres ;  car,  a 
celte  ^'poque,  comme  nous  Tavons  deja  remarque, 
la  protection  des  puissants  6(ait  la  scule  espe- 
rance,  le  seul  refuge  des  gens  qui  ecrivaient.  Le 
due  de  Bourgogne  recompensa  Christine  ;  il  prit  a 
sa  soide  son  tils  aine,  rcvenu  d'Angletcrre.  Te 
due  de  Berry  se  montra  aussi  du  nombre  des  pro- 
Iccteurs  de  Christine;  il  donna  deux  cents  ecus 
pour  un  recueil  de  ses  Ballades. 

Mais  de  tons  les  bienfaifeurs  de  la  fille  de  Tho- 
mas, le  plus  magnifique  etoit  Pliilippe-le-Hardi ; 
celui-ci  fut  pour  elie  ,  pendant  quelque  temps, 
comme  une  providence;  et  Cliristine,  en  echange, 
lui  garda  toujours  une  ardenle  et  sincere  recon- 
naissance. Elle  lui  presenta,  pour  6trennes,  le  1" 
Janvier  1W3,  le  livre  de  la  Mutation  de  fortune , 
poeme  de  plus  de  six  niille  vers,  consacre  aux 
pcrpetuelles  revolutions  que  la  fortune  accomplit 
<lans  le  monde ;  ce  poeme,  v<^ri(able  hisloire  uni- 
verselle  oij  les  evenenienls  du  passe  sont  mel(3S 
aux  id6es  du  xw"  siecle  sur  les  sciences  et  les 
arts,  atteste  un  immense  savoir.  Le  livra  de  la 
Mutation  de  fortune  n'a  jamais  el6  imprim6 ;  il 
eii  existe  trois  manuscrils  a  la  bibliollieque  du  roi, 
«)iis  les  n- 70872,  7087242,  7088.  Get  ouvrage 
frappa  raltention  du  due  de  Bourgogne  ;  il  re- 
cdii.'iul  dans  I'autcur  de  la  Mutation  de  fortune 
un  esprit  propre  a  I'^lude  des  choses  hisloriques  , 
et  cut  la  pensee  de  coiilier  j\  la  plume  de  Cliris- 
tine I'histoirc  de  Charles  \.  Le  due  mit  k  sa  dis- 
position loules  les  pit-ces  ,  loules  les  clnoniques, 


tous  les  renseignements  desirables.  Christine  se 
mil  a  I'auvre;  I'ouvrage,  conuncnc6  au  mois  de 
Janvier,  fut  lermine  en  moins  d'an  an  ;  niais  entre 
la  premiere  el  la  seconde  partie  de  son  histoire  , 
elie  eut  a  d6plorer  le  (repas  de  son  bicnfaiteur ; 
le  Liore  des  fails  el  bonnes  menirs  du  bon  roi  Char- 
les F,  divise  en  trois  parties,  dont  nous  reparle- 
rons  plus  lard,  fut  pr6senle  au  due  de  Berry.  La 
mort  du  due  de  Bourgogne  fut  pour  Christine  un 
maliieur;  la  source  des  bicnfaits  elait  larie;  dans 
la  tombe  de  Philippe-le-Hardi  venaieni  d'etre  en- 
gloulies  les  esp^'rances  de  Tiiluslre  veuve,  de  sa 
mere  avancee  en  age,  d'un  fils  sans  emploi,  de 
deux  freres  et  de  quelques  pauvres  parents.  La 
fiile  de  Cliristine  s'elait  devouee  a  la  vie  religieuse 
dans  le  monastere  de  Poissy.  Les  dcus.  freres  de 
Cliristine  ne  trouvant  plus  a  Paris  de  quoi  soule- 
nir  leur  vie,  aiierent  chercher  du  pain  en  Ilalie. 
Une  nouvelle  vie  d'araertume  comniencait  pour 
Christine;  la  France  etait  alors  troubl6e  par  les 
factions  qui  se  dispulaient  le  pouvoir;  la  voix 
d'unefemme,  qui  imploralt  du  secours  au  nom 
des  lettres,  arrivait  a  peine  a  I'oreiile  des  princes 
prcoccupes  des  plus  grands  inlerels  du  royaume. 
Toulefois,  malgre  sa  misere,  Christine  conservait 
dans  sa  vie  ext{'rieure  une  noble  dignit6  ;  elle 
s'efforcait  de  cacher  aux  yeux  du  monde  le  d^p^- 
rissement  de  sa  fortune  ;  son  courage  {'lait  soute- 
nu  par  une  grande  confiance  dans  I'avenir.  «  Si  te 
))  proraets,  dit-elle,  adamePhilosophie,  que  a  mes 
»  semblans  et  abis  peu  apparoit  eniro  gens  le 
»  faisseldemes  ennemis  :  ains  soubs  mantel  fourr6 
»  de  soies  et  soubs  surcot  d'escarlate,  non  pas  sou- 
))  vent  renouvelle  ,  mais  bien  gard6,  avoies  es- 
»  pesses  fois  de  grans  fri<;ons  ,  et  en  beau  lit  et 
»  bien  ordenc  de  males  nuis.  Mais  le  repas  esloit 
»  sobre ,  comme  il  affiere  (il  convieni)  a  femme 
»  vefve;  et  loule  fois  vivre  convieni.  »  Christine 
etait  quelquefois  dans  la  n^cessite  de  recourir  a  la 
bourse  de  ses  amis;  les  paroles  suivanles  nous 
disent  tout  ce  qu'elle  souffrait  :  «  Mais  quand  il 
»  convenoit  que  je  feisse  aucun  emprunt  ou  que 
»  soil,  pour  eschever  (^viler)  p!;'s  grant  inconve- 
»  nient,  beau  sire  dieux,  comment  honteusement 
))  a  face  rougie,  taut  fusj  la  personne  de  mon  ami- 
»  tie,  le  requeroie.  »  En  1405,  Christine  6crivit 
les  Epilres  du,  debal  sur  les  romans  de  la  Rose , 
pour  signaler  ce  qu'il  y  avail  d'immoral  dans 
I'oeuvre  de  Jean  de  l^Ieun;  un  certain  Gonlier- 
Col  r^'pondit  a  Christine  dans  rinl6ret  du  roman 
de  la  Rose ,  mais  Ciirisline  persisia  a  appeler  la 
lecture  de  ce  roman  une  exhortation  de  trcs-abo~ 
minables  mwurs.  Les  Epiires  du  debal  du  roman 
de  la  Rose  furent  d6diecs  a  la  reine  Isabelle  de 
Bavi^re  el  au  prevtM  des  marchands  de  Paris;  on 
en  trouve  des  manuscrils  a  la  bibliotheque  du  roi, 
sous  les  n"^  7087  ,  7599.  Dans  le  Livre  de  la  Vi- 
sion, compose  en  1106,  Christine  raconte  une 
vision  bizarre  qui  lui  a  moiitre  le  calios  sous  la 
forme  d'un  monsire  immense;  engloulic  i)ar  lui, 
elle  voit  dans  les  (lanes  du  monsire  la  Tcrre  sous 
la  forme  d'une  reine;  la  capilale  do  celie  reine  est 
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Paris,  la  seconde  Adioiies.  Christine  marche  a 
travels  la  cite,  el  chaque  pas  qu'ello  fait  lui  cloniie 
occasion  de  deplorer  la  profonde  niisere  de  lliom- 
nie;  elle  reproclie  ensnite  a  la  Philosophic  de  n'a- 
voir  rien  fait  pour  son  bonheur,  et  de  n'avoir  reni- 
place  par  aucun  bien  reel  son  perc  et  son  mari 
quelle  a  perdus.  La  Philosophie  lui  fail  entendre 
des  paroles  de  consolation;  elle  relive  son  cou- 
rage, et,  a  son  reveil,  Christine  Irouve  dans  son 
anie  une  force  nouvclle  pour  conlinuer  son  che- 
min  dans  la  vie.  Dans  le  Livre  dc  la  Vision,  Cliris- 
tine  parte  de  la  n^cessite  ou  elle  se  voil  reduile 
dc  potirsuivre  a  grand  train  Ics  gens  de  finance  , 
qui  la  promcncnl  de  jour  en  jour  par  Icurs  belles 
paroles;  elle  s'arrete  en  detail  sur  l^tat  nialheu- 
rcux  de  sa  famille. 

L'annee   lill    fut  une  ann6e    heureuse   pour 
Christine;  dans  un  ancien  registre  de  la  chambre 
des  coniptes,  il  est  fait  mention  d'une  somme  de 
deux  cents  livres  accordee  a  Damoiselle  Christine 
dc  Pisan ,  veusve  de  feu  maislre  Etienne  du  Cas- 
tel ,  jadis  eleve  notaire  et  secretaire  du  roi,  pour 
consideration  des  bons  et  agreables  services  que 
feu  maistre  Thomas  de  Boulogne  ,  en  son  vivant , 
conseiller  el  aslrologien   du  feu  roy  Charles^  que 
JJieu  pardoinl ,  et  dudit  seigneur ,  et  aussi  pere 
d'elle,  avoit  fails ,  et  pour  ccrtaincs  autres  causes 
ct  consideradons.  Les  letlres  par  lesquels  Char- 
les VI  accordail  cette  gratification  a  Christine, 
sent  du  13  niai  liU.  II  est  curieux   qu'au  nom- 
bre   des   motifs  qu'on   fait  valoir  en  faveur   de 
(Christine  dans  cette  pi^ce  contemporaine,  il  ne 
soil  nullement  question  de  son  m6rite  personnel, 
iiiais  seulement  des  bons  et  agreables  services  dc 
Thomas  de  Boulogne  ;  ajoulons  quit  est  possible 
que  les  egardsdus  anx  talents  de  Christine  soienl 
rompris  dans  les  certaines  autres  causes  et  consi- 
derations. Dans  les  ann6es  1412  etl413,  Christine 
ccrivil  pour  le  dauphin  Louis ,  due  de  Guyenne, 
le  Traite  de  lapaix,  di\is6  en  trois  parties;  ce  li- 
vre retrace  les  douceurs  de  la  paix  et  renferme 
des  conseils  pour  le  prince  ,  sur  le  gouvernement 
des  empires.  La  bibliolhequedu  roi  poss(^de  un  ma- 
nnscritdu  Traite  de  la  paix,  sous  le  numero7398. 
\jQ  Chemin de longue  estiidc ,  cojnpos«3en  1415,  fut 
le  dernier,  ou  du  moinsundesderuiersdesouvrages 
de  Christine  de  Pisan;  elle  avoit  alors  cinquante- 
deux  ans.  Le  Chemin  de  longue  eslude ,  poeme  de 
plus  de  six  mille  vers  ,  est  adresse  a  Charles  VI ; 
je  regarde  cette  production  comme  I'oeuvre  litt6- 
raire  la  plus  remarquable  de  Christine  dc  Pisan  ; 
je  I'ai  lue  avec  un  vif  interet,  et  j'espere  que  nos 
lecteurs  ne  seront  pas  fach6s  que  je  myarrete  un 
pen  plus   que  sur  les  autres  ouvrages  du  meme 
auteur.  Jean  Chaperon  a  public,  en  1549,  une 
traduction  de  ce  livre  en  prose  francaise  (1);  cette 
traduction  offre  avec  plus  de  c!art6  tout  le  charme 


(1)  Le  Chemin  cle  long  Estude  de  dame  Cristlne  de 
Pise,  oil  est  dcscrit  le  deshat  au  parlement  de  rai~ 
son  poirr  Velection  du  prince  digue  de  gouverner  le 
mondc,  traduit  de  langne  rowanne  en  prose  fran- 


de  Toriginal.  Si  dans  cette  rapide  analyse  j'avais 
aciterquebpies  mots,  quehpies  images,  quelques 
traits,  je  les  emprunterais  au  langage  de  .lean 
Chaperon.  Et  dabord  je  dirai(|iie  ce  Jean  Chape- 
ron a  plac6  en  tetede  sa  charmante  imitation  du 
Chemin  de  Longue  Estude  un  saint  aux  lecteurs 
qui  m6riterait  d'etre  r^'p6t6  ici  en  entier;  ilexi)ose 
aux  lecteurs  comment  dame  Christine ,  apres  Ic 
temps  dc  son  mari ,  ne  voulant  demourer  oysive  de 
faire  bon  fruit ,  et  ne  rendrc  inutile  sa  muse  de  la- 
quclle  elle  savoil  soy  aider  a  la  louange  des  roys  et 
erudition  des  jyeuples,  compose  ce  present  oeuin'e  du 
Chemin  dc  longue  estude,  qui  signi fie  le  bon  rouloir 
qu'elle  avoit  de  scry  occuper  aux  leltrcs  sacrees  et 
profanes,  pour  tons  les  deux  faire  son  profit,  et  pa- 
reillcs  [apres  les  avoir  praliqures)  donner  a  enten- 
dre a  toute  maniere  de  gens  ,  principalcmcnt  aux 
roys,  princes  ct  chevaliers,  le  moyende  vivre  hcu- 
reusement  en  ce  monde,  esvitant  malhcur  et  infamie, 
pour  heureusemenl  parvenir  a  cternellc  beatitude. 
Wais  je  me  hate  d'arrivcr  au  po6me  du  Chemin 
de  Longue  Estude . 

Un  jour  Christine  ,  retiree  ,  selon  sa  coutume, 
dans  son  cabinet  d'^tude  pour  s'y  reposer  avec 
des  livres  et  cbercher  un  adoucissement  <^  ses 
peines,  ouvre  un  livre  dc  Bot>ce  ,  duquel  elle  estoit 
fort  affcclce  et  amoureuse ;  c'6laitle  livre  de  la  Con- 
solation. Christine  songe  aux  tribulatians  qui  ont 
rempli  la  vie  de  Boece ,  a  son  exil  de  Kome,  el 
rcconnoil  am(^rement  que  quand  on  vent  faire  son 
devoir,  on  a  maintcs  males  avcniurcs.  Elle  HI 
Boi-ce  el  oublie  les  heures  ,  lant  ce  livre  charme 
son  coenr.  La  nuif  etait  avaiicee;  une  des  femmes 
de  Christine  entre  dans  sori  cabinet  et  I'avertil 
qu'elle  a  laiss6  passer  I'henre  du  coucher.  Chris- 
tine quilte  le  livre  lant  aime  ,  va  dans  sa  chambre 
et  se  couche.  Apr^s  qu'elle  a  dit  ses  petites  orai- 
sons  el  prieres  accoutumees,  au  lieu  de  s'endor- 
mir,  elle  s'arrete,  comme  malgr6  elle,  a  cette 
pens^e  que  les  choses  humaines  sont  bien  vaines, 
et  que  la  corruption  a  envahi  le  mon(!e;  elle 
rcnechit  sur  cette  perp6tuelle  et  impitoyable 
guerre  que  se  livrenl  tons  les  etres  vivants  sous 
le  soleil  et  meme  les  ^'R-ments  entre  eux;  elle  fail 
un  tableau  dc  la  situation  morale  et  politique  de 
I'Europe,  ct  ce  tableau  est  lugubre.  A' la  fin, 
Christine  s'endort ;  elle  a  une  vision ;  ce  n'esl 
point  un  songe  qui  traverse  son  sommeil ,  ce 
n'est  point  un  ftintome  qui  apparait  devanl  ses 
yeux ,  c'est  une  femme  ,  une  femme  grande , 
belie  et  simple  ,  la  tete  couverte  d'un  voile  blane, 
\tlue  d'une  longue  robe  attach6e  par  une  large 
ceinture  ;  la  mysiericuse  femme  s'approche  du  lit 
de  Christine  ,  elle  s'assied  pres  de  son  chevet  ; 
elle  lui  i)arleel  lui  annorice  dabord  quesa  mcmoire 
sera  perpeluelle  entre  gens  de  letlres  el  enlre  ceux 
qui  seront  et  seront  d'esprit  et  d' intelligence  ;  elle 

poise  par  Jean  Chaperon,  dit  lasse  de  repos.  Tout  par 
Soulas.  A  Paris,  de  I'imprimerie  d'Eslienne  Groid- 
lean,  demenrant  en  la  rue  Nostrc  Dame  ,a  Venscigne 
saint  Jean  Ifopliste;  15W.  1  vol  in-32. 
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dit  a  Chrisliiie  qu'elle  la  connail  Lion ,  el  qu'elie  la 
met  au-dessus  de  (oules  les  reinines.  Puis  la  niys- 
(('•ricuse  6trangere  appreiul  a  ClirisUne  qu'elle  esl 
Aniallec  ,  la  Sibyle  de  Cuivies;  elle  lappclle  chere 
jillc  el  umye,  lui  dil  que  c'esl  cile  qui  conduisil 
Euee  au\  enfers ,  qui  apporla  a  Tarquin  I'An- 
fieu  ks  neuf  volumes  de  lois ,  ct  que  c'esl 
d'elle  que  parlait  Virgile  quand  il  disait  :  a  Les 
))  lemps  predils  par  la  Sibyle  de  Cuaies  sout  ar- 
te rives  *.  »  Ainsi  que  le  pocte  manloan  a  lesmoi- 
(jne  par  sa  mctri fixature.  Clirisline  ,  repoudanl  h 
la  Sihylc,  I'appelle  singulicrc  amye  de  science, 
rc(/eri(e  du  college  de  science  ,  sccrelairc  do  Dicu  ; 
la  Sibyle  lui  avail  demaiide  si  elle  voulait  la 
suivre  dans  ses  loiulaius  voyages.  Clirisline  y 
consent;  elle  prend  sa  colle  el  sarobe,  el  coiffce 
dun  simple  couvrechef  avec  un  lourcl ,  elle  se  gar- 
nil  dune  guimple  el  garde  col  pour  se  defendrc  du 
soleil ,  venls  cl  poussiercs  plus  vio/enls  communi- 
mcnl  en  ccs  temps  Id  d'autonme  qu'auxautres;  elle 
retrousse  sa  robe  sur  sa  ceiidure  pour  marclier 
plus  legorenient ,  et  dit  a  la  Sibyle  qu'elle  esl 
pri^le  a  la  suivre  partout,  car  elle  esl  lasse  de  sa 
vie  pale  et  nionolone.  Clirisline  et  la  Sybile  par- 
lent  loutes  les  deux  ensemble,  et  les  voila  dans 
des  canipagnes  fortunees,  ou  le  prinlemps  sourit 
loiijours;  Clirisline  voil  une  fontaine  aux  flols 
biillants,  enlouree  de  tout  cc  que  la  nature  a  de 
jdus  frais  ,  el  pres  de  cetle  fontaine  elle  voit  un 
coursier  avec  des  ailes;  elle  voit  unc  moutagne 
qui  porle  son  sommet  jusqu'aux  nues;  la  Sibyle 
lui  expliquc  que  celtc  fontaine  est  la  fontaine  de 
la  science ,  que  ce  coursier  est  Pegase ,  que 
cetle  montagne  est  rH^licon;  elle  hii  marque 
dans  CCS  champs  loujours  verts  la  place  qu'ont 
occupee  Arisfote,  Socrate  ,  Platon  ,  Democrile  , 
Diogeue,  Empedocle ,  PtoIem6e,  Ilyppocrate , 
(lalien  ,  Aviccnne,  Seueque,  Virgile,  Orpiiee  , 
Musee,  Ovide,  Horace,  Calulle,  Tibulle  et  Ho- 
iiicrc  aussi ,  Homere  ,  le  souverain  poele  ,  qui  a 
cueilli  a  ccs  arbres  maint  rameau  pour  [aire  /hits 
cl  flaoils  (flageolets)  dcsquels  issoit  (sortoil) 
chant  mclodieux,  ct  a  bu  de  la  fontaine  a  son  plai- 
sir.  N'oublions  pas  de  dire  que  Tbomas  de  Pisan 
esl  aussi  place  dans  celie  immortelle  jilialange 
des  grands  liommes.  Ceque  Cbristine  voitla,  c'est 
le  cbcmin  de  longue  elude  ,  cliemin  qu'elle  ne 
connoissoit  que  par  Dante  de  Florence  ;  Danle  y 
a\ail  rencontre  Virgile  ,  el  Virgile  I'avoit  conduit 
|)arloul.  Les  deux  voyagcuses  ,  sans  uavire , 
sans  csquif,  passeiit  les  iners  el  void  k  Conslau- 
linople,  a  Jerusalem,  a  Betlileeni ,  a  Tenedos, 
aux  bords  de  THellespont,  a  Troie ,  Rhodes , 
(]liypre,  le  Caire,  I'Assyrie  et  I'Arabie ;  elles 
vonl  visiter  le  monaslere  du  monl  Sinai,  et  puis 
(onlinuent  leur  route  vers  la  Tartaric  et  llnde; 
Clirisline  raconle  sur  ccs  dilTerenls  pays  ce  qu'on 
savoit  dans  le  XIV  siecle.  Auxdernieres  limitcsde 
rOrient  ,  les  deux  voyagcuses  renconlrent  une 

rilimu  Cunia'i   venit  jam  curminis  wlas.  (Eilo- 
{iiic  IV,  PoUiou.) 


haute  montagne;  une  merveilleuse  6clielle  qui 
s'61ance  au  ciel  esl  plac^e  sur  la  cinie  de  la  mon- 
tagne ;  Clirisline  monte  au  liaut  de  I'^chelle  et 
parcourl  des  yeux  le  firmament;  elle  observe  el 
nomme  les  aslres,  el  dit  tout  ce  qu'on  savoit  de 
son  temps  en  aslronomie.  Puis  lout  a  coup  quatre 
chaires  se  monlrent  aux  quatre  parlies  dumonde; 
elles  sont  occupees  par  les  dames  Sagesse  ,  Ri- 
chesse  ,  Noblesse  et  Chevalerie  ;  au  milieu  de  ces 
quatre  chaires  on  en  voit  une  cinquieme  faite 
d'une  lurniijre  resplendissante,  occup6e  par  dame 
Raison  ,  qui  lient  parlemenl.  La  Terre  pr6senle 
une  requele  a  dame  Raison  pour  lui  exposer  les 
maux  auxquels  elle  est  en  proie.  Une  longue  dis- 
cution  s'engagc  enlre  les  cinq  dames  pour  savoir 
ce  qu'il  y  a  de  mieux  a  faire  pour  gouverner  le 
monde ,  el  pour  savoir  quelles  sont  les  qualit6s 
les  plus  n^'cessaires  a  un  roi.  Apres  un  d6bat  ou 
loutes  les  idees  poliliques  de  I'epoque  sont  mises 
en  presence,  on  decide  qu'on  soumetlra  celle  ira- 
porlanlc  decision  a  Charles  VI  et  a  ses  pairs;  c'esl 
Cbristine  qui  est  chargee  de  remettre  les  plai- 
doyers  au  roi  de  France ,  comme  a  la  souveraine 
court  regnant  alors  au  monde. 

Tel  est  le  poeme  du  Chemin  de  longue  cstude  :  on 
y  Irouve  toute  la  poesie,  toute  la  philosophie,  loute 
la  politique  du  xiV  siecle;  une  science  elendue  s'y 
inele  a  une  riche  imagination;  le  style  de  Christine 
y  rayonne  des  couleurs  dune  v^'rilable  poesie ; 
il  a  toute  I'animation  et  la  vivacite  de  la  jeunesse, 
el  si  la  dale  de  cetle  composition  u'<['loit  pas  posi- 
livement  indiquee  par  Christine  elle-meme,  on 
aurait  de  la  peine  a  croire  que  I'auleur  ful  alors 
dans  la  derniere  periode  de  sa  carriere.  En  lisant 
le  Chemin  de  longue  eslude ,  un  sentiment  de  sur- 
prise s'est  mele  au  plaisir  quej'ai  senti;  h  I'^po- 
que  oil  Christine  ^crivait  ce  poeme,  eiie  6tait  plus 
mallicureuse  qu'elle  ne  I'avait  jamais  ^16  ,  et  je 
me  suis  6lonne  que ,  sous  le  poids  de  I'ennui  ,  la 
c6lebre  fille  de  Thomas  ait  pu  trouver  lant  de 
force  ,  d'6clat  et  de  fraicheur.  llouiere  dit :  Ju- 
piter ole  aux  malheureux  la  moilie  de  leur  esprit; 
ce  n'est  pas  pour  Cbristine  que  ces  inelancoliques 
paroles  ont  cu  leur  vcrite,  car  Toeuvre  lill6raire 
la  plus  remarquable  de  sa  vie  fut  accomiilie  dans 
ses  jdus  mauvais  jours.  Le  Chemin  de  longue 
ostude  ,  ol'ferl  a  Charles  VI ,  aurait  pu  a  d'autres 
6po(|ues  am^liorer  la  position  de  son  auteur , 
mais  la  falale  jourii6e  d'Azincourl  venail  d'attris- 
ler  le  monarque  et  le  royaume,  et  le  sort  de 
Christine  ne  changea  point  au  milieu  des  mal- 
heurs  publics.  Christine  avail  alors  cinquanle- 
deux  ans;  pass6  celle  ^'poque ,  on  no  decouvre 
plus  aucun  vestige  de  linteressant  auleur  que 
nous  venous  de  suivre  ;  il  n'est  pas  probable 
qu'elle  ait  vccu  long-temps  encore.  • 

Dans  les  pages  qui  precedent,  il  n'a  6t6faitmcn- 
lion  (pie  des  jirincipaux  ouvrages  de  Clirisline  de 
Pisan;  nous  nous  bornerons  a  iiidiquersimplemeni 
les  aulres  piodactions:  Les  Jeux  a  vcndrc ,  lE- 
pilre  au  Dieu  d' amour  ,  le  dil  de  Poissg ,  le  dit  de 
la  Rose,  le  Lie  re  des  trois  jugemcnts  ,  le  dit  dc  la 
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Paslourc,  \c  (lit  des  vrois  Anxnits^  les  dils  mo- 
raux,  la  Cile  dcs  <t<imcs(\),  le  Lirre  dcs  frois  vrrliis. 
le  Corpn  de  Policic  ("2),  lo  Livrc  dcs  fails  d'arnws  cl 
de  clicvalcrie  ,  divise  en  qiialre  parlies,  Ic  Livrc  dc 
prvdenec  el  rensvignemenl  de  bicn  vivre ,  Mcllibcc 
el  dame  Prudence.  Ccs  dilTerenlos  prodiioUons  , 
dont  les  uncs  sonl  en  vers,  les  aiilres  eii  prose  , 
se  liouvcnl  en  uianusciits  h  la  Bibliolli^quo  du 
10  i. 

Dans  le  deuxienie  feuillet  de  la  Cile  des  Da- 
mes (  m.  s.  7395  )  ,  j'ai  vii  line  miniature  qui  re- 
pr^sente  Clirisline  de  Pisan  :  sa  fiuure  esi  londe 
et  gracieuse  :  il  resuUe  de  ce  porlrail  que  Chris- 
tine dut  avoir  de  la  beaul*^.  Une  coiffure  <>Iev6e, 
envclopp^e  d'une  gaze  Iransparenle  ,  une  grando 
robe  bleue  bordee  dor  ,  qui  laisse  le  con  el  le 
baul  de  la  poilrinc  docouverls  ,  une  cbeoiise  ou 
velenicnt  <le  dessous  dont  louverlure  est  liordee 
d'or  e(  qui  oouvre  la  inoitie  de  la  poilrine,  (el 
est  le  coslunie  <lo  Christine.  E!!e  est  represen- 
tee ,  dans  son  cabinet  d'elnde,  assise  sur  un 
siege  an  fond  cramoisi ,  soniblable  a  un  tr6ne 
Episcopal  do  nos  cathedrales  ;  a  cote  d'ello  ,  est 
nn  grand  pupil  re  seniblable  a  un  pupilre  d'eglise, 
convert  devohimes  in-folio.  Le  snjei  de  la  minia- 
ture est  emprunt^  au\  premiers  cbapitres  de  la 
file  dcs  dames;  Christine  songe  a  Touvragc  qu'ellc 
voudrait  composer  et  le  sentiment  de  sa  faildesse 
I'altriste  :  «  En  telle  dolenle  pens6e  ensi  (juo 
»  i'eslois  la  teste  baissee  comme  une  personno 
»  lionteuse  ,  les  yeux  pleins  de  larmes.  tenant 
»  ma  main  sous  ma  joue  ,  accoud^e  sur  le  pom- 
«  mel  de  ma  (hanere  ( bureau  ) ;  »  tout-a-coup 
trois  dames  lui  apparaissent ;  Cliristine,  a  cetle 
vue,  fait  le  signe  de  la  croix,  car  olle  ne  com- 
prend  rien  d'abord  a  une  telle  apparition  ;  pen  a 
peu  les  trois  dames  se  font  connaitrc  ;  la  premiere 
se  nomme  Uaison  ,  la  seconde,  Droiture,  la  troi- 
si^nie,  Justice  ;  les  trois  dames  aniioncent  a  Chris- 
tine qu'elles  sont  pretes  a  I'aidcr  dans  I'oeuvre 
qu'elle  prepare  :  ellcs  Iravaillcront  aux  mars  el 
aux  tours  de  la  cite  que  Christine  veut  batir  pour 
les  dames.  Les  trois  figures  allegoriques  sont  ri- 
cbements  values  :  elles  out  pour  couronncs  des 
coiffures  orientales;  d'eux  d'entre  elles  portent 
une  esp6ce  de  turban ;  la  dame  du  milieu  porle 
une  coiffure  longue  semblable  an  tanlour  dos 
femmes  du  Liban.  J'ai  vu  aussi  au  feuillet  15  du 
manuscrit  dela  Cil<^  des  Dames  une  miniature  qui 
repr^senle  Christine. 

Celte  notice  est  plus  longue  qncje  n'aurois  cru, 
et  le  desir  d'etre  complet  a  multiplie  mes  pages. 
II  faul  que  je  disc  aussi  que  j'avais  a  coeur  de  fairc 
conualtre  une  femnie  dont  la  bizarre  el  loucbanle 

H)  Quelqucs-uns  dos  ouvrages  de  Christine  ^taicnt 
autrefois  lus  par  toules  les  dames  de  qualit!?.  On  con- 
serve dans  la  bibliotlieque  du  ciiapitre  de  Notre-Danic 
de  Paris,  son  livre  de  la  Cite  des  Dames,  a  la  fin  du- 
quul  il  est  iiiarqut^  que  ce  livre  fut  a  madame  Agnes 
de  Bouryoiijne,  en  son  vivant  duchessc  de  Bourbon- 
nois  et  d'Auvergne.  L'abW  Lcba:'uf,  Dissertation  sur 
I'liisjoiro  erclosiasliqiie  et  fivilo  dc  Paris,  t.  II!,  p.  100. 


destin^c  m'avait  6niu ,  dont  les  ouvrages  m'a- 
vaienl  p«''netre  de  surprise.  Sansdoute  les  produc- 
tians  de  Christine  nesont  poiid  iiarfaites,  et  !a  d6- 
licatessc  dc  noire  gout  se  (rouve  souvent  blesst^o 
par  ses  conceptions  ;  mais  Christine  ecrivait ,  il  y  a 
quatre  cents  ans  ,  el  a  cetic  ^'poquc  la  lilt6rature 
franraise  l)(>i;ayait  S  peine ;  pour  faire  (out  co 
qu'a  fait  Cinisline.  il  fallait  du  genie.  Cetle  fenime 
a  profondCMnent  remue  la  laiigue  franraise,  et  jo 
voudrais  que  ses  livres  devinssent  un  sujet  special 
d'etude  dans  le  nouveau  Pictionnaire  que  I'Aca- 
d6mie  vienl  de  commencer.  Ce  qui  etonne  aussi 
dans  Christine,  c'est  la  inerveilleuse  6tendue  de 
ses  connaissances  ;  en  elle  se  resume  la  science; 
du  xiv  siecle.  Christine  parled'Arislole  et  de  Pla- 
ten ,  d'Homere  el  de  Yirgile  ,  de  Ciceron  el  do 
Seneque  ^  de  tousles  grands  maitres  dc  ranti- 
quit^,  comme  dauteurs  qui  lui  etaient  faniiliers  : 
elle  cite  nieme  des  ouvrages  que  la  Bibliolheque 
de  Charles  V,  ne  possedait  pas ,  et  je  ne  sais 
quel  heureux  deslin  voulait  (jue  tons  les  rayons 
des  antiques  lumieres,  alors  eparsdansle  monde, 
vinssentisboutir  a  Christine  comme  au  genie  leplus 
digne  de  les  recevoir,  le  mieux  fait  pour  les  com- 
prendre.  J'ajoute,  en  finissant ,  que  ce  ne  serait 
pas  pour  moi  une  pelile  joie,  si  celte  notice  pou- 
vait  conlribuer  a  donner  a  Christine  de  Pisan 
quelques  nouveaux  amis,  et  si  ce  trop  imparfait 
honmiage  rendu  a  sa  meinoire  pouvait  la  vcnger 
quelque  peud'un  injuste  oubli. 


SLR    LE    LlVBE 

DES  1  AIS  ET  BONNES  MEURS 
DU  SAGE  ROY  CHARLES  V. 

Dans  la  Notice  qui  precede,  nous  n'nvons  pu 
qu'indiquer  Ihistoire  de  Charles  V,  par  Christine 
de  Pisan,  que  nous  publions  ici ;  il  importe  d'y  re- 
venir  pour  chercber  a  caracteriser  cet  ouvrage. 
On  a  vu  dans  la  Notice  que  le  livre  des  fails  et 
bonnes  moeurs  du  sage  roi  Charles  V  avail  ele 
commande  a  Christine  par  Philippe-le-Hardi,  due 
de  Bourgognc;  on  a  vu  que  tous  les  documeiils 
bistoriques  avaient  ele  mis  a  sa  disposition.  Aux 
details  qu'elle  Irouvadans  les  chroniquesde Saint- 
Denis,  Christ  ineajoutace  qu'elle  put  recueillir  dela 
bouche  de  j)lusicurs  gens  notables  encore  I'irani's, 
jadis  scrvileurs  du  roi  Charles;  son  ouvrage  esi 
done  un  precieux  monument  bistorique.  Remar- 
quons  aussi  que  ce  livre  est  le  seul  monument 
contemporain  qui  parle  de  Charles  V;  la  vie  de  ce 

(2)  Lc  Corps  de  Policie  est  sans  doutc  Ic  menic  ou- 
vrage que  k's  trois  livres  dc  Christine  dc  Pisan,  intitu- 
les de  la  Police  frangoisc ,  dont  parle  don  Mabiilon 
dans  son  voyage  d'Allemagnc,  tome  II,  page  714.  Don 
Mabiilon  raconte  qu'ii  vit  cot  oiivrage  a  Besanfon,  cIk  z 
M.  I'abbe  Boisot ,  et  ajoute  que  I'ouvrage  avail  {'■to  au- 
trefois impriuK'. 
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roi,  6critc  par  le  meiiie  religieux  qui  a  laisse  une 
vie  de  Cliarles  VI,  a  6te  perdue  a  (ravers  les  ages. 
J)8nis  GoJefioi,  counu  par  la  publication  de  plu- 
sicurs  documents  imporlants  sur  I'hisloire  de 
France,  coiirul  le  premier  I'idee  d'impriraer  I'ou- 
\ragc  de  Christine  de  Pisan  dans  son  in(6griie;  il 
mourut  avant  I'execulion  de  son  projel.  L'abbe  de 
Choisy,  en  1689,  publia  une  douzaine  de  fragments 
do  col  ouvrage  dans  son  histoire  de  CItarles  V;  le 
pere  Daniel,  dans  son  bisloire  de  France,  se  servit 
de  quelques-uns  de  ces  fragments.  En  1743, 1'abbt' 
J.ebccuf,  dans  son  III"  vol.  des  Disserlalions  sur 
/'hisloire  ecclesiasliqne  el  civile  dc  Paris,  donna 
au  public  le  Here  des  Fais  el  Bonnes  meurs ;  mais 
il  crul  devoir  en  omettre  plusieurs  chapitres 
comme  etant  inutiles  ou  peu  importanls;  souvent 
aussi  il  s'est  borne  a  douner  des  extraits  de  cha- 
l)itres.  De  plus,  labbc  Leboeuf  a  faitde  fr6quentes 
suppressions  dans  le  recit  de  Christine  ;  «  comme 
»  elle  use  quelquefois  de  rediles,  et  qu'elle  a  cru 
■»  devoir  orner  sa  relation  de  tongues  reflexions 
»  morales,  et  de  trails  tires  des  auteurs  grecs  ou 
))  romaius,  j'ai  omis  a  dessein  toutes  ces  choses 
))  qui  n'auraient  fait  que  charger  I'impression.  » 
L'abbe  Leboiuf,  dans  sa  naive  barbaric  d'6rudit, 
n'a  rien  nioins  que  defigure,  par  ses  abreviations, 
la  physionomie  de  Christine.  M.  Pelitot  a  public 
en  entier  dans  sa  Collection  le  livrc  des  Fais  el 
Bonnes  meurs.  Nous  aussi ,  nous  publions  I'ou- 
vrage  sans  y  changer  un  mot,  et,  en  outre,  pour 
que  le  rt'cit  de  Ciiristine  soil  compris  par  tout  le 
nionde,  nous  y  avons  joint  une  traduction,  l.e 
langagc,  quelquefois  metaphysique,  dc  Christine 
de  Pisan,  a  de  I'obscurite;  on  ne  trouve  point  dans 


le  livre  des  Fais  et  Bonnes  meurs  la  naive  et  lim- 
pide  simplicite  de  Joinville  ou  dc  Ville-Iiardoin; 
cc  sont  bien  souvent  de  tongues  phrases  diffuses 
qui,  portant  beaucoup  plus  sur  des  idces  morales 
que  sur  des  fails,  presentent  une  reelle  difticult6 
a  qui  veut  les  entendre.  Nous  pensons  done  que, 
grace  a  notre  traduction,  le  public  lira  pour  la 
premiere  fois  I'hisloire  de  Charles  V,  par  Chris- 
tine de  Pisan. 

L'ouvrage  de  Christine  est  divis6  en  trois  livres; 
le  premier  livre,  intitule  Noblesse  de  courage, 
qu'il  faut  traduire  par  noblesse  de  coeur,  traite 
des  vertus  de  Charles  V;  le  second,  intitule  No- 
blesse de  chevaleric,  route  priucipalement  sur  les 
gucrrcs  de  cette  ^^poque;  le  troisi^me,  intitule 
Noblesse  de  sagesse,  est  consacre  a  T^loge  de  Char- 
les V  sous  les  rapports  de  la  science,  des  arts  et 
de  la  politique.  Le  r6cit  de  Christine,  partage  en 
pelits  cliapitres,  presente  une  grande  variete  ;  les 
ages  anciens  et  les  ages  modernes  s'y  trouvcnt 
continuellcment  rapproches ;  sous  la  plume  de 
Christine,  les  evencmenls,  les  anecdotes  se  pres- 
sent  a  la  suite  des  retlexions  morales,  et  le  leclcur 
trouve  dans  tout  cet  ensemble  beaucoup  de  charme 
et  d'interet.  L'ame  bonne  et  pure  de  Christine  s'y 
monlre  a  chaque  page  ;  un  profond  amour  des  no- 
bles et  des  grandes  choses  respire  dans  sa  narra- 
tion ou  ses  tableaux.  II  arrive  quelquefois  a  Chris- 
tine de  citer  d'une  maniere  inexacte  les  auteurs 
des  temps  recules;  nous  ne  nous  sommes  point 
arrfites  a  relcvcr  minulieusement  Christine  dans 
ces  inexactitudes  peu  importantes  dans  notre 
sujct;  nous  avons  cru  qu'il  suffisait  d'en  pre- 
venir  ici  le  lecteur. 
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ET  BONNES  MEURS 

DU  SAOiE    HOY   CHARLES. 


CI  COMMENCE  LA  PEIMIErvE  PARTIE  DU  LIVP.E 
J)ES  FAIS  ET  BO?}NES  MEURS  DU  SAGE  ROY 
CHARLES. 


ET  PRIMIEREMENT  PROLOGUE. 

Sire  Dieiix,  onvre  mes  levres,  enlumines  ma 
pensee,  et  mon  entendement  esclaires,  a  cclle  fiii 
que  ingnorance  n'encumbre  mes  sens  a  expii- 
quer  les  choscs  conceues  en  ma  memoire ,  et 
soit  mon  commencement ,  moyen  et  fin ,  a  la 
loange  de  toy  souveraine  puissance  et  dignete 
incircumscript{l)le,  a  sens  humain  non  compre- 
nable. 

Les  choses  expedientes  et  comme  neccessaires 
a  I'ediflcation  de  meurs  \'irtueux  et  louables  de 
commun  cours,  veons,  par  les  scappiens,  en  leur 
escript,  amenteus  et  raraenez  a  memoire  pour 
nostre  instruccion  en  ordre  de  bien  vivre  :  si  est 
digne  chose  que,  avec  les  vehementes  raisons 
prouvees  et  solues  deulx  bailliees,  exemples  vrais 
et  notoires  soyent  certificacions  des  choses  con- 
duites  en  ordre  de  parleure.  Pour  ce,  moy  Chris- 
tine de  Pizan,  femme  soubz  les  tenebres  d'igno- 
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PROLOGUE. 

Dieu  do  I)ont6  ,  ouvre  mes  16vres,  6claire  nia 
raison  et  ma  peusee ,  afin  que  rigiiorance  ne  me 
rcnde  point  inliabile  a  cxpliqucr  les  choses  con- 
cues  en  mon  esprit,  et  que  le  d6but ,  le  milieu  et 
la  fin  de  mon  oeuvre  soient  consacres  a  la  gloire 
de  (a  puissance  souveraine,  et  de  ta  grandeur 
infinic  ,  que  rinlelligence  humaine  no  pent  com- 
prendrc. 

Les  sages ,  dans  leurs  ecrils,  nous  font  connoi- 
tre  ce  qui  est  convenable  et  uecessaire  pour  nous 
former  aux  bonnes  mo^urs;  et  ils  le  rappellent  a 
noire  esprit  pour  nous  enseigner  a  bien  vivre  : 
ce  sera  done  une  noble  taclie  que  de  monlrer  a 
I'appin  des  raisons  puissan'.es,  par  eux  dedailes 
el  prouvees,  des  exemples  vrais  et  aulhentiques 
qui  confirment  des  preceptes  euonc6s  avec  tout 
rar(  (le  bien  dire. 


ranee  au  regart  de  cler  entendement,  mais  douce 
de  don  de  Dieu  et  nature,  en  tant  comme  desir 
se  pent  estendre  en  amour  d'estude,  suivant  le 
stille  des  primerains  et  devanciers  noz  ediffieurs 
en  meurs  redevables ,  a  present ,  par  grace  de 
Dieu  et  solicitude  de  pensee,  emprens  nouvelle 
compillacion  menee  en  stille  prosal  et  hors  le 
commun  ordre  de  mes  autres  passees ;  a  ce  meue, 
par  estant  infonrmee,  que  ainssy  plaist  estre  fait 
a  tres  solemnel  et  redoubte  prince  monseigneur 
le  due  de  Bourgongne  Phelippe  fdz  de  Jehan  par 
la  grace  de  Dieu  roy  de  France,  par  Icquel  com- 
mandement  ceste  dicte  oeuvre  ay  emprise;  sup- 
pliant sa  digne  et  \  irtueuse  humilite  que  le  def- 
fault  de  la  foiblece  de  m.on  scavoir  soit  soup- 
pleyee,  visant  moy,  non  instruicte  de  science, 
en  aucun  atouchement  de  degre,  par  quoy  en- 
tendement et  parleure  puisse  avoir  conduit  par 
ycelle.  Or  soit  donques  mon  rural  cours  en  Ton- 
neur  de  la  tres  honoree  digne  couronne  de 
France,  dont  la  lueur  resplent  par  I'univers,  et 
I'ait  a  gre  I'umaine  dignete  de  tres  solemnelz 
princes  d'icelle,  a  laquelle  reverance,  humble  re- 
commandacion  premise,  soit  presentee  la  petite 
ceuvre  de  mon  labour  non  souffisant  a  tous  no- 


Pour  ces  motifs  ,  moi ,  Christine  de  Pisan,  sim- 
ple femme,  non  inslruile  en  la  science  des  clercs, 
mais  douee  par  Dieu  et  la  nature  de  toute  I'ar- 
deur  que  Ion  pout  avoir  pour  les  lettrcs,  soule- 
nue  aujourd'bui  par  Dieu  et  ma  pensee ,  j'entre- 
prends,  a  la  faron  des  anciens  ,  nos  devanciers  et 
DOS  modules,  une  nouvelle  composition  6crite  en 
prose ,  et  d'un  genre  different  de  celles  que  j'ai 
publi^es  jusqucs  ici.  Ayanl  su  que  cette  a>uvrc 
seroit  agreable  a  Ires-graad  et  tr6s-redoule  prince 
Philippe,  due  de  Bourgogue ,  fds  de  Jean,  par 
la  grace  de  Dieu ,  roi  de  France ,  je  me  suis  em- 
pressee  d'ob^ir  a  son  ordre  :  suppliant  sa  ver- 
tueuse  et  digne  humilit6  d'excuser  ma  foiblesse 
et  mon  d^faut  de  savoir;  et  cherchant  par  quel 
moyen  je  pourrai  rendre  digne  d'elle  mes  pens6es 
et  mes  discours.  Que  ce  livre  soit  done  en  I'hon- 
neur  de  la  maison  de  France,  dont  I'^clat  res- 
plendit  dans  I'univers ;  que  ces  nobles  princes 
i'aient  en  gr*"^ ;  que  sous  de  tels  auspices  ,  et  pro- 
trgee  par  rbumble  aveu  que  j'exprime  ci  devant , 
il  me  soit  permis  de  presenter  aux  vrais  amis  dc 
la  sagcsse,   cello  feuvre  si  imparfailc  el   si  pen 
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l)les  et  ameiirs  de  sagece;  pareillement,  eulx 
anoncant  ma  nouvelle  invective,  en  laquelle  j'es- 
pere  traictier  des  vertus  et  propru'tez  de  no- 
blece,  de  courarje  chevalerie  et  sagece  qu'll 
sen  enmit  et  quel  bien  en  vient. 

Ainssy  sera  mondit  volume  contenu  en  trois 
parties ,  qui  toutes  s'assembleront  a  une  seule 
chose  :  c'est  assavoir,  en  la  singuliere  personne 
du  tres  illustre  hault,  et  tres  loue  prince,  feu  le 
sage  roy  Charles,  quint  d'icelluy  nom,  en  la- 
quelle reverance,  ceste  presente  oeuvre  est  em- 
prise, ramentevant  sa  vie  et  louables  vertus  et 
meurs  dignes  de  perpetuelle  memoire. 


Chap.  II  :  Cij  dit,  quelle  fu  la  cause,  et  par 
quel  commandement  ce  livre  fu  fait. 

Pour  ce  que  les  causes  ignorees  et  non  scenes, 
aucunes  fois,  sont  causes  de  admiracion  auxhu- 
mains,  quelz  peuvent  estre  les  motifs  des  choses 
faictes,  sera  recite  par  moy  veritablement  et  sanz 
aucune  adulacion  le  principe  et  mou^ement  de 
ceste  present  petite  compillacion. 

Voirsest  que,  c'est  present  an  de  grace  1403, 
apres  un  mien  nouvel  volume,  appelle  de  la  mu- 
tacion  de  fortune,  audit  tres  solemnel  prince, 
monseigneur  de  Bourgongne,  de  par  moy,  par 
bonne  estreine,  presente,  le  primier  jour  de  jan- 


digne  d'eux ;  leur  annoncant  de  plus  qu'en  ce 
mien  nouvel  6crit ,  j'esp<>re  trailer  des  vertus  el 
lies  qualites  de  la  noblesse ;  du  courage  de  la  che- 
valerie,  de  la  sagesse  qui  en  esl  la  suite,  el  des 
avanlages  qui  en  resultenl. 

Or,  cct  ouvrage  comprendra  trois  parties,  qui 
loules  trois  se  resumeront  en  un  seul  point,  sa- 
voir,  en  reminenle  personue  du  Ires  illustre  et 
tr6s-loue  feu  le  roi  Charles-le-Sage ,  cinquieme 
du  nom ,  en  I'hommage  duquel  I'oeuvre  presente 
a  ete  faife ;  redisanl  savie,  ses  vertus  et  ses 
mocurs  ,  si  dignes  de  louauge  et  d'uue  6lernelle 
renoraraee. 

Chap,  ii  :  ou  il  esl  dit  a  quelle  occasion  ct  par  le 
commandement  de  qui  ce  livre  a  He  fait. 

Les  choses  que  Ton  ignore  ct  que  Ton  ne  pent 
savoir,  elaut  pour  les  homnies  uu  sujet  de  curio- 
site,  je  dirai  sincerenient  les  motifs  de  ce  qui  a 
6te  fait ,  et  je  racouterai  saus  aucune  adula- 
tion roccasion  et  I'originc  de  ce  petit  ouvrasje. 

Vous  savez  que  nous  sommes  en  Ian  de  grtice  1 403. 
Le  premier  jour  de  jauvier,  que  nous  appelons  le 
jour  dd'au,  ayant  present6  pour  eireuucs  a  nion- 
seigiicur  de  Bourgogue  nion  nouvel  ouvrage  de  la 
Mutation  de  fortune ,  eel  excellent  priuce  le  rerut 
avcc  bout6;  et  son  tresorier,  Monberlaul,  me  rap- 


vier,  que  nous  disons  le  jour  de  Tan,  lequel  sa 
debonnaire  humilite  receupt  tres  amiablement,  ■ 
et  a  grant  joye  me  fu  dit  et  rapporte  par  la  bouche  ' 
de  Monbertaut,  tresorier  dudit  seigneur,  que  il 
luy  plairoit  que  je  compillasse  un  Traictie  tou- 
chant  certaine  matiere,  laquelle  entierement  ne 
me  declairoit,  si  come  sceusse  entendre  la  pure 
voulente  dudit  prince;  et  pour  ce,  moy  men  de 
desir  d'accomplir  son  bon  vouloir,  selons  I'es- 
tendue  de  mon  foible  eugin,  me  transportay, 
avec  mes  gens,  ou  il  estoit  lors,  a  Paris,  ou  chas- 
tel  du  Louvre;  et  hi,  de  sa  ])onne  grace,  luy  in- 
forme  de  ma  venue,  me  fist  aler  vers  luy,  menee 
oil  il  estoit  par  deux  de  ses  escuyers  en  toute 
courtoisie  duis  nommez  Jehan  de  Chalons,  et 
Toppin  de  Chantemerle;  la,  le  trouvay  retrait 
assez  solitaire,  accompaigue  de  son  tres  noble 
filz,  Anthoine,  monseigneur  conte  de  Retel. 

Devant  luy  venue,  apres  le  saint  redevable, 
dels  la  cause  qui  me  menoit  et  le  desir  qui  me 
tiroit  de  servir  et  plaisir  faire  a  sa  haultece,  se 
tant  digue  estoye,  mais  que  de  luy  fusse  infor- 
mee  de  la  maniere  du  traictie,  ouquel  luy  plaisoit 
que  j'ouvrasse.  Adout  luy  tres  benigne,  apres 
que  son  humilite  m'ot  rendu  plus  mercis  qu'a 
recepvoirama  petitece  n'appartenoit,  me  ditet 
declaira  la  maniere  et  sur  quoy  luy  plaisoit  que 
je  ou>rasse;  et,  apres  maintes  oifrcs  notables, 
receus  de.  sa  benignite  conge,  pris  avecques  la 


porta,  d'un  air  tout  joyeux,  que  le  prince  d^siroit 
que  je  composasse  un  traite  sur  certain  sujet  dout 
il  ne  se  vouloit  pas  autrement  expliquer,  le  priuce 
devant  lui-meuie  ni'en  inslruire  de  sa  bouche. 
Poussee  par  le  desir  de  me  conformer  a  son  bon 
vouloir,  aulaut  que  mele  permettroit  ma  faible  in- 
telligence, je  me  rendis  avec  mes  gens  au  chateau 
du  Louvre,  ou  il  <*foit  alors.  Aussilot  qu'il  fut 
iuforme  de  ma  venue,  il  me  fit  conduire  aupres 
de  lui  par  deux  de  ses  ecuyers  ,  iustruils  en  cour- 
toisie :  cY'laieut  Jehan  de  Chalons  et  Toppiu  do 
Chantemerle.  Je  le  trouvai  dans  la  seule  conipa- 
snie  do  son  fils,  monseigneur  Antoine,  corate  de 
kelel. 

Arrivee  en  sa  presence ,  et  aprds  le  salut  d'u- 
sage,  je  rappelai  la  cause  qui  m'amcnoil,  et  !<''- 
moiguai  de  mon  envie  de  servir  son  altesse,  si 
j'cn  pouvois  etre  digne  ;  alors  je  priai  le  prince 
qu'il  daigiiat  me  faire  couuaitre  le  sujet  de  Fou- 
vrage  auqiiel  il  lui  plaisoit  que  je  dounasse  mes 
soius  ;  et  lui ,  apres  m'avoir  rendu  plus  de  graces 
qu'il  ne  m'appartenoil  d'eu  reccvoir,  m'iudiqua 
la  matiere  qui!  dcsiroit  rue  voir  trailer.  II  me  fit 
ensuile  maiiilo  olTre  geuereuse ;  el  jo  pris  conce 
do  lui,  euiporlaut  uue  commission  llalleuse,  que 
je  regardai  connne  uu  ordre  :  charge  plus  ho- 
norable pour  nioi ,  que  je  n'6lais  cajiablc  dc  la 
renq)lir  digncmenl. 


1)U    SAGE    ROY   CHAHLES. 


593 


charge  agreable  que  je  reputay  commande- 
nient  plus  honorable  que  moy  ydoine  ou  digne 
de  le  souffisamment  accomplir. 

Chap.  Ill  :  CJ  dit  la  cause  ponrquoij  ce  pre- 
sent volume  sera  traictie  en  distinction  de 
trois  parties. 

Ainssy  plaist  au  tres  redoul)te  susdit,  que  le 
petit  entendement  de  mon  eiigiu  s'appli(|ue  a 
ramener  a  memoire  les  vertus  et  fais  du  tres 
sereins  prince,  le  sage  roy  Charles,  ameur  de 
sapience  et  toute  vertu  ;  desquelles  choses,  pour 
remplir  ledit  commandement,  me  suis  informee, 
taut  par  croniques,  comnie  par  pluseurs  gens 
notables  encore  vivans,  jadis  ses  serviteurs,  de 
sa  vie,  condicions,  meurs,  ordre  de  vivre,  et  de 
ses  fais  particuliers  :  et  pour  ce  que  moy  bien 
informee  treuve  que  les  biens  de  luy  se  peuent 
assez  conduire  par  ces  trois  graces,  ay  je  dit  en 
mon  prologue,  que  je  traicteray  de  noblece  de 
courage,  chevalerie  et  sagece,  en  distinction  de 
trois  parties,  ramenant  a  propoz  maintes  autres 
addicions  virtueuses ;  tout  ainssy  comme  une 
pierre  precieuse  digne  et  fine  et  de  grant  chierte, 
on  enveloppe  en  or,  en  esmail,  ou  drap  de  soye, 
et  soueves  odours,  est  bien  raison  que  la  juste 
veritable  narracion  de  ses  dignes  meurs  soit 
fleurectee  de  memoir es  prouffitables  et  de  digne 
efficace. 


Chap,  hi  ,   ou  Von  cxptique  pourqiioi  le  present 
ouvrage  est  divise  en  trois  parties  dislincles, 

II  platl  done  au  (res-rcdou(6  prince  susnoinm6 
que  moil  faiblc  esprit  s'applique  a  retracer  a  la 
memoire  des  honnnes  les  verlus  el  les  actions  du 
roi  Cliarles-le-Sage.  Pour  accomplir  cet  ordre, 
j'ai  cherche  a  m'iststruire  dans  les  chroniques, 
et  aupres  de  iiolables  personues,  jadis  ses  servi- 
leurs  et  encore  vivanls  aujourd'hui ,  de  ce  qui 
concerne  sa  vie,  ses  moeurs,  ses  habitudes  et  ses 
actions  privees.  Informee  par  ces  voies  sures,  jai 
pens6  que  tout  ce  qui  se  ratlache  a  ce  prince,  se 
pouvoit  exposer  par  le  moyen  des  trois  vertus  que 
j'ai  dites  en  mon  prologue  :  je  traiterai  done  de 
la  noblesse  de  coeur,  de  chevalerie  et  de  sa- 
gesse  ,  en  trois  parlies  dislincles;  ajoulant,  sui- 
vant  I'apropos,  quelques  pens^es  morales.  De 
meme  que  Ion  eucluisse  dans  lor  remail  ou  la 
sole,  que  Ton  environne  de  parfums  une  pierre 
precieuse,  belle,  rare  el  dun  grand  prix,  aiusi 
esl-il  juste  que  le  recil  veritable  d'uue  si  noble 
vie  soit  ornee  de  sentiments  propres  a  faire  ger- 
mer  la  vertu  dans  les  coeurs. 


c.    D.    M., 


Chap.  IV  :  Cij  (lit  qtiel  chose  est  noblece  de 
courage. 

Or  commencons  donques  en  telle  maniere  : 
Connne  noblece  de  courage  conduise  les  sens 
humains  aux  perfections  salutaires,  laquelle  no- 
blece se  pent  descripre  et  prouver  par  trois  rai- 
sons,  qui  assez  se  terminent  en  une,  c'est  assa- 
voir  :  tendre  a  haultes  choses,  amer  bonnes 
meurs,  et  conduire  ses  fais  par  prudence ;  tendre 
a  haultes  choses,  comme  dit  Aristote,  povons 
entendre  aux  choses  plus  parfaictes  et  de  plus 
longueduree;  sur  quoy  povons  noter  estre  les 
plus  suppellatifz  biens  les  celestielles  choses 
comnie  perpetuelles ;  mais,  selon  Tentencion  de 
nostre  rural  cours,  c'est  assavoir  de  ce  qui  tou- 
che  a  moralement  vivre,  le  bien  de  renommee, 
acquis  par  vertu,  peut  estre  attribue  a  I'acque- 
rant  noblece  de  courage,  et,  pour  ce,  est  dit, 
Ecclesiaste  41 ,  « ayes  cure  de  bon  nom,  car  il  te 
»  remaindra  plus  que  nul  tresor  precieux : »  et, 
que  le  bien  de  renommee  soit  tendre  a  haultes 
choses  approchans  des  biens  non  corruptibles,  ap- 
pert  come  choses  terrestrcs  soyent  de  foible  du- 
ree,  exepte  bon  nom,  lequel  peut  acquerir  de- 
gre  de  perpetuite;  ce  nous  appert  experience 
manifeste,  sans  autre  preuve,  si  comme  foy  nous 
tesmoigne  les  dignes  noms  des  bien  parfaiz  em- 
prains  en  memoire  eternelle  et  sanz  terme  def- 
falible. 


Chap,  iv ,  ou  Von  dit  ce  que  c'est  que  noblesse  de 
coeur. 

Voici  done  comment  nous  d^bulons. 

La  noblesse  de  coeur,  qui  conduit  rinlelli- 
gence  humaine  a  une  perfection  desirable ,  se 
peul  demoutrer  par  Irois  raisons ,  resumees  en 
une  seule  ,  savoir  :  tendre  aux  choses  elev6es , 
aimer  les  bonnes  mojurs ,  et  se  gouverner  avec 
prudence.  Tendre  aux  choses  ^levees,  comme 
parte  Aristote ,  c'est  s'appliquer  a  ce  qui  a  de  la 
perfection  et  de  la  duree;  d'oii  Ton  peut  conclure 
que  les  biens  les  plus  grands  sonl  les  biens  ce- 
lestes,  puisqu'ils  sonl  6lernels;  mais  dans  le 
cours  des  choses  ordiuaires,  c'est-a-dire,  qui  ap- 
parlienneut  a  une  vie  morale,  la  bonne  renommee, 
acquise  par  la  vertu,  peul  elre  consid6ree  conmie 
noblesse  de  coeur.  C'est  en  ce  sens  que  I'EccI^- 
siastique  a  dil :  «  Ayez  soin  de  vous  faire  une 
»  bonne  renommee  :  car  ce  vous  sera  un  bien  plus 
»  durable  que  mille  Iresors  grands  et  precieux.  » 
Or,  que  I'amour  d'une  bonne  renommee  soil  le 
desir  de  ces  choses  61ev6es  qui  se  rapprocheul  des 
biens  incorruptibles,  cela  ressort  de  la  foible  duree 
meme  des  biens  terreslres  :  foible  duree  sans 
doule,  mais  donl  il  faul  excepler  un  grand  nom, 
car  il  peut  devenir  immortel.  El  rexp6rienco 
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Si  poons  encore  dire,  que  on  bien  de  renom- 
mee  sont  incorporees  les  aiitres  deux  vertus  sus- 
dictes,  c'est  assavoir,  amer  bonnes  raeurs,  et  soy 
gouverner  par  prudence;  car  il  convieut  de  nec- 
cessite ,  pour  emplir  le  bien  de  renomraee ,  qne 
vei-tiis  soyeut  excertitees  sanz  delaissier ;  comme 
renomraee  puist  estre  acomparee  a  la  fleur  que 
nous  appellons  Lis,  iequel  est  blanc,  tendre  et 
souef  flairant,  mais  de  moult  petit  hurt  et  frois- 
sie  et  tache ,  aussi  bonne  renommee  convient 
que  soit  nectement  gardee,  et  par  grant  soing 
enveloppees  es  odeurs  de  vertu ;  autrement  son 
noble  flair  et  beanlte  ne  pourroit  estre  maintenu 
louguement. 

Si  convieut  encore,  que  sagece  aie  radrainis- 
tracion  et  gouverneraent  de  ceste  digne  union, 
autrement  tost  seroit  desprise;  ear,  sanz  le  con- 
duit dlcelle,  nuUe  vertu  n'aroit  lumiere  par 
quoy  le  bon  nom  fust  apperceu.  Ainssi,  ceste 
belle  asscrablee  fait  un  digne  corps  ymaginable 
et  non  palpable;  Iequel  notable  assemblement 
povons  comprendre  et  trouver  en  la  personne 
du  soleranel  Roy,  de  qui  nous  esperons  traic- 
tier ,  si  comme  cy-apres  apperra  par  la  recitation 
de  Tordre  de  sa  tres  esleue  digne  et  tres  notable 
Aie. 

Donc([iies  ces  choses  desclairiees  et  veues, 
pourunefoissouffize,  sanz  plus  repliquer  en  fm 


ROUS  en  fournit  assez  la  preuve,  puisque  la  foi 
nous  enseigne  que  les  noms  veneres  des  justes 
sent  a  jamais  enlour6s  d'une  gloire  imp6rissa- 
ble. 

ISous  pouvoDs  dire  encore  que  daus  la  bonne 
renonunee  sont  aussi  comprises  les  deux  autres 
vertus  susdiles  :  c'esl-a-dire  aimer  les  bonnes 
niffurs ,  et  se  gouverner  avec  prudence :  car 
pour  accroitre  la  bonne  renonnn^e,  il  nous  faut 
praliquer  la  vertu  sans  relache.  La  reputation 
peut  se  comparer  an  lis,  qui  est  blanc  ,  fragile,  et 
dune  odeur  suave ;  mais  que  le  moiudre  heurt 
peut  rorapre  et  souiller.  Ainsi  faul-il  que  la  bonne 
renonmiee  soit  gardee  precieusement,  et  enlouree 
avec  sollicitude  de  tous  les  parfums  de  la  vertu; 
siuon  sa  noble  senteur  et  sa  beaute  ne  se  pour- 
roient  conserver  long-leraps. 

11  faut  encore  que  la  sagesse  ait  la  direction  et 
la  conduite  de  cede  digne  alliance,  qui  sans  cela 
serait  bientot  avilie;  car,  privee  de  cesecours, 
aucune  vertu  ne  seroit  ^clairee  de  la  lumiere  qui 
peut  seule  meltre  au  jour  un  grand  nom.  Or  cette 
union  si  belle,  forme  un  lout  merveilleux  que 
Viraaginalion  peut  concevoir,  mais  que  les  sens 
sont  iidiabiles  aconnailre;  el,  ce  digne  assem- 
blage ,  nous  pourrons  Ic  decouvrir  et  le  compren- 
tlre  daus  la  personne  du  grand  roi  doiil  nous  ecri- 
vons  1  hisloire ,  comme  on  le  verra  ci-apres  dans 
le  recil  do  sa  tres-noble  vie. 


de  chascuu  chapitre  suscedent  en  ceste  partie,     | 
par  si  ([lie  attribuee  soit  la  gloire  des  vertus  du-      ' 
dit  Prince  a  Dieu,  et  a  noblece  de  corage,  prise 
en  raaniere  de  teurae,  en  ceste  primiere  partie 
mon  volume. 


Chap.  V  :  Cy  dit,  clont  vint^  et  de  quelz,  gens, 
et  en  quel  temps  la  i^rimiere  naiscence  et 
racine  des  rois  de  France  et  des  Fraticoiz. 

Or,  regardons  a  nostre  propoz,  descendant  a 
la  loauge  de  nostre  object,  et  a  la  matiere  em- 
prise, se  la  noble  memoire  et  la  haulte  genealo- 
gie  des  nobles  roys  de  France,  de  quicelluy  est 
descendus,  dont  esperons  principaulment  traic- 
tier,  nous  peut  aydier  en  ceste  partie  comme 
preambule  de  gloire  non  adulant. 

Si  seroit  voirement  expediens  et  a  propoz  ra- 
mentevoir  les  loanges  des  predecesseurs  passez ; 
mais,  pour  cause  de  briefte,  et  aussy  (fiie  assez 
est  divulgue  et  seen  commuueraent,  par  les  cro- 
niques  de  France,  et  mains  autres  escrips,  nous 
en  passerons,  pour  eschever  prolixite,  legiere- 
ment ;  mais,  pour  continuer  coustume  dene,  si 
cp^ie,  qui  veut  parler  de  virtueuse  fleur,  doit  ra- 
rnentevoir  sa  racine  ;  dirons  ainsy  : 

De  la  noble  royal  lignie  de  la  renommee  Troy  e, 
jadis,  par  variation  de  fortune,  destruicte  des 


Les  premisses  ainsi  posees,  qu'il  nous  suffise 
de  dire  uue  fois  pour  loutes  ,  sans  le  rappeler  da- 
vantage  a  la  fin  de  cbacuu  des  chapilres  qui  se 
suivent  en  celle  partie,  que  Thonneur  des  verlus 
dudit  prince  est  allribue  a  Dieu ,  et  a  la  noblesse 
de  coeur ,  prise  pour  tbeme  de  la  premiere  di- 
vision de  cette  hisloire. 


Chap,  v,  ou  il  est  dit  de  quel  lieu ,  de  quels  pcu- 
ples ,  et  en  quel  temps  sont  venus  les  premiers 
rois  de  France,  et  les  Fran^ais. 

Or,  examinons  a  ce  propos,  revenant  au  noble 
sujet  qui  nous  occupe,  si  les  glorieux  souvenirs 
de  la  lign6e  des  rois  de  France,  dont  est  descendu 
celui  qui  sera  I'objet  de  cet  ouvrage.  peuvent  sans 
llallerie  servir  de  preambule  au  recit  dune  vie 
illuslre. 

II  seroit  assurement  convenable  de  sY'tendre 
ici  sur  la  louanse  des  rois  qui  Tool  precede;  mais 
ces  details,  publics  dans  les  clironiques  de  France 
et  dans  maints  autres  ecrits,  elant  connus  assez, 
nous  les  rappeilerons  seulenient  en  quelques 
mots,  afin  d'eviter  des  longueurs  iuutiles.  Toute- 
fois ,  pour  obeir  a  cet  usage  qui  veut  que  celui 
qui  decrit  une  noble  fleur  parle  aussi  de  sa  racine , 
nous  dirons  : 

La  celebre  ville  de  Troie  ayant,  par  un  coup  de 
la  fortune,  616  jadis  d6lruite  par  les  Grecs,  plu- 


Grieux,  par  divine  volciite,  au  salut  dcs  uni- 
verses terres  reniplir  de  nobles  naeions,  se  par- 
tirent  pliiseurs  barons  nez  de  la  liguie  royal, 
avec  multitude  de  gent  espandens  en  diverses 
coutrees,  entre  lesquelz  uu  appelle  Francio,  fdz 
au  preux  Hector,  fdz  du  roy  Priant  de  Troye, 
avec  sa  corapaignie,  arrivans  vers  les  Palus  de 
Moede,  fonderent,  par  espace  de  temps,  la  cite 
de  Sicambre ,  en  monteplyant ,  par  longue  de- 
meure  possedeurs  d'icelle ;  apres  pluseurs  an- 
nees,  comme  leur  hault  corage  fust  rebelle  a 
servage,  obviant  a  I'empire  de  Romme  contrai- 
gnant  yceulx  a  servitude  de  treu,  fu  voir,  que, 
en  Tan  de  grace  381,  avec  leur  due  descendus 
dudit  estoc  royal,  appelle  Priant,  se  translate- 
rent  en-  la  terre  de  Gaule  que  ilz  appeliereut 
France  ,  auquel  due  Priant  succeda  Marchoeres, 
qui  engendra  Pharamou,  que  yceulx  couronne- 
rent  a  primier  roy  de  France. 

Ainssy  fu  le  commencement  de  celle  noble 
nacion  francoise,  couronnee  d'ancienne  noblece, 
latpielle ,  Dieux  mercis,  doir  en  lioir,  est  conti- 
nuee  malgre  les  floz  de  la  descordable  fortune 
jusque  cy  en  amendent  en  bieu,  a  laquelle  chose 
Dieux  octroit  tousjours  acroiscement  de  gloire 
jusques  au  terme  des  aeulx. 


sieurs  princes  de  la  maisou  royale  de  celte  cile 
fameuse  allerent  reniplir  le  nionde  entier  de  pcu- 
ples  belliqueux.  La  providence  le  voulut  aiusi 
pour  le  salul  dcs  nalions.  Ces  princes,  suivis 
d'une  mullitude  nombreuse ,  se  repandirent  en 
diverses  contrees.  L'un  d'eux  ,  nomme  Francus  , 
fds  d'Heclor,  fils  de  Priam,  roi  desTroyens,  vinl 
avec  sa  troupe  vers  le  Palus-Meolides  :  ils  y  fon- 
derent dans  la  suite  la  ci!6  des  Sicambrcs,  oii  ils 
se  multipliereut  durant  une  longue  possession. 
Apres  nombre  d'atm^es,  corame  leur  haul  cou- 
rage ne  se  vouloit  point  sounietire  a  la  servitude, 
11  arriva ,  vers  I'an  de  grace  381,  que  ,  pour  se 
soustraire  a  la  domination  de  Rome  qui  preten- 
doit  leur  imposer  un  tribut,  guides  par  Priam, 
prince  de  la  souche  royale  dont  nous  avons  parte, 
ils  envahirent  le  pays  des  Gaules ,  et  lui  donne- 
rent  le  nom  de  France.  Au  due  Priam ,  succeda 
Marcorair  qui  engendra  Pharamond  :  celui-ci  fut 
couronn6  par  son  peuple  comme  premier  roi  de 
France. 

Tels  furent  les  commencements  de  la  noble  na- 
tion franraise,  el  cette  antique  illustration  s'est 
accrue,  grace  au  ciel,  et  coutinuee  de  regne  en 
regne  en  depit  des  assauts  de  la  fortune  con- 
traire  :  qu'il  plaise  a  Dieu  d'en  augmenler  la 
gloire  jusqu'a  la  fin  des  siecles. 


(1)  II  y  a  dans  cette  Evaluation  une  crreur  si  (^videnle 
que  le  tecleur  le  plus  vulgaire  pout  s'en  apeiccvoir ;  ctia- 
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1  :  Cy  (lit  la  nativite  du  roy  Charles. 


D'ycelle  dicte  noble  lignee  Dieu ,  ameur  du 
tres  christien  peuple  francois ,  pour  la  repara- 
cion,  contort  et  preservacion  dudit  lieu,  lequel. 
par  pluseurs  adversitez  de  nostre  sire ,  pent  es  • 
tre  consent}  es  pour  cause  de  cori'eccion,  si 
comme  le  bon  pere  cbastie  ses  enfens,  tout 
ainssy  comme  jadiz  donna  Moyse,  ne  de  nobles 
parens  ,  ou  temps  de  I'adversite  d'Egipte ,  aux 
enfens  d'Israel ,  le  sage  conduiseur  pour  ledit 
peuple  en  espace  de  jours  tirer  bors  du  servage 
de  Pharaon,  volt  la  divine  Providence  faire  nais- 
tre  de  parens  solemnelz  et  dignes,  c'est  assavoir, 
du  bel  et  chevalereus  Jebau ,  roy  de  France  ,  et 
de  la  royne  Bonne  ,  s'espouse,  fdle  du  bon  roy 
de  Bahaigne,  ycelluy  sage  Charles,  lequel  fu 
le  cinquante-sixieme  roi  de  France ,  puis  le  roy 
Pharamont  dit  dessus ,  regnans  glorieusement 
par  Tespace  de  mille  vingt-trois  ans  (1)  courus 
jusques  au  couronnement  d'icelluy  dit  sage  roy 
Charles.  Nez  fu  au  bois  de  Viuceunes ,  le  jour 
sainte  Agnes ,  vingt-unieme  de  Janvier,  en  Tan 
de  grace  1338  ,  a  grant  joye  receus,  comme  de 
ses  parens  primier  ne ;  administracion  de  nour- 
retiire  et  estat  luv  fu  baillie  si  notablement 


Chap,  vi  ,  ou  it  est  parte  de  la  naissance  du  roi 
Charles. 

Par  celte  noble  lignee,  Dieu,  qui  ainie  le  peu- 
ple francais,  sauva,  garanlil,  et  consola  la  France 
qu'il  protege  :  celte  France  clirelienne  a  laquelle 
il  infligea,  peul-etre  comme  une  expiation,  les 
infortunes  de  son  roi,  lout  aiusi  qu'un  bon  pere 
qui  chatie   ses  enfanls.  De  meme  que  jadis  au 
temps  de  la  servitude  d'Egyple,  Moise,  ne  d"il- 
lustre  famille ,  fut  donne  conmie  un  guide  sage 
au  peuple  d'Israel,  afin  qu'il  le  lirat  des  mains  du 
Pharaon ,  ainsi  la  providence  divine  voulut  faire 
naitre  le  roi  Charles  de  parents  nobles  el  illustres; 
savoir  du  beau  et  valeureux  Jean,  roi  de  France, 
el  de  la  reine  Bonne  ,  son  Spouse ,  fille  du  roi  de 
Bohcrne.  Charles-le-Sage  fut  le  cinquante-sixieme 
des  rois  de  France  qui  regnerent  avec  gloire  du- 
rant un  espace  de  mille  vingl-trois  annees  :  de- 
puis  Pharamond  jusqu'a   sou  couronnement.  D 
naquit  au  bois  de  Viuceunes,  en  I'an  de  grace  1336, 
le  21  de  Janvier,  jour  de  sainte  Agues ,  el  fut  ac- 
cueilli  avec  uue  grande  joic  ,  comme  le  premier 
n6  de  ses  parents.  On  luialloua  un  revenu,  el  on 
lui  fit  un  etal  de  raaison  avec  toule  la  richesse  que 
le  droit  et  la  coutume  exigent  en  pared  cas  pour 
les  enfants  des  princes.  Je  n'entrerai  point  a  eel 
6gard  dans  un  i)lus  long  detail,  ce  ne  serail  ni 
utile  ui  convenable  au  but  que  je  me  propose ,  qui 

oun  sail  qu'il  ne  s'cst  pas  (?coule  1023  ans  de  Pharamond 
a  Charles  V. 
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comme  droit  et  noble  coustiime  requiert  a  telz 
ro\  aulx  enfens  :  de  laquelle  chose  graut  narra- 
ciou  faire  n'est  mie  neccessaire ,  ue  an  propoz 
singulier  oil  je  vueil  tendre ,  qui  n'est  fors  seule- 
meut  traictier  de  ce  qui  touchera  ses  \  ertiis  et 
estat  en  sages  et  bonnes  moeurs  et  autres  par- 
ticularitez ,  lesquelles  sont  assez  scenes  par  le 
commun  ordre  du  noble  estat  royal  de  France 
ne  seroyent  tors  prolix itez  non  neccessaires ,  si 
me  passeray  de  son  enfeuce  assez  legierement ; 
par  Texemple  que  nous  veons  es  escriptures  de 
tous  les  plus  notables  passez ,  n'estre  escript  de 
leur  juene  aage ,  fors  comme  chose  apocriphe 
et  sans  grant  foy,  mesmement  de  Tenfence  et 
adolescence  de  Jhesu-Crist  pen  traicte  I'Evan- 
gile ,  de  laquelle  chose  ,  comme  il  fut  tout  sa- 
pient pareillement  ou  cours  de  sa  vie ;  pent  estre 
que  ainssy  luy  plot  estre  fait  pour  monstrer  que 
la  perfection  du  sens  humain  ne  doit  estre  prise 
fors  en  aage  de  discrecion ,  ouquel  temps  homme 
est  appellez  vir.  Si  n'en  diray  autre  chose  ,  ex- 
cepte  cfue  la  sage  administraeion  du  pere  le  fist 
introduire  en  lettres  moult  souffisarament  et 
tant  fpie  competenment  entendoit  son  latin  (1) , 
et  suffisanment  scavoit  les  rigles  de  granmaire  ; 
laquelle  chose  pleust  a  Dieu  que  ainssy  fust 
acoustume  eutre  les  princes  I  et  ce  seroit  chose 


est  de  trailer  uniquement  de  ce  qui  touclie  a  ses 
vertus  et  a  ses  moeurs  pures  et  sages  dans  ses 
rapports  domestiques ,  et  a  quelques  aulres  parli- 
cularites.  Le  premier  point  est  assez  familier  aux 
nobles  personnages  de  la  maison  de  France  :  11  ne 
serait  ici  qu'uoe  Disease  redite.  Je  passerai  de 
meme  fort  legerement  sur  son  enfance  :  I'exemple 
de  I'Ecrilure  nous  aulorise  a  le  faire ,  puisqu'il 
n'y  est  rien  dit  du  jeuue  age  des  plus  notables 
personnes  des  temps  passes ,  si  ce  n'est  des  cho- 
ses  apocrypbes  ou  peu  dignes  de  foi.  L'evangilc 
lui-meme  parle  a  peine  de  I'enfance  et  de  I'ado- 
lescence  de  Jesus-Cbrist,  durant  lesquelles  il  fut 
sage  comme  pendant  le  reste  de  sa  vie.  Peut-etre 
lui  a-t-il  plu  que  cela  fut  ainsi ,  pour  nous  ap- 
prendre  qu  il  ne  faut  point  cberclier  la  perfection 
de  rintelligence  bumaine  bors  de  I'age  de  discre- 
tion, temps  auquel  riiomme  est  appele  vir.  Aussi 
dirai-je  simplement  que  la  soUicilude  eclairee  de 
son  pere  le  fit  instruire  dans  les  lettres  en  un  de- 
gre  suffisant  pour  quil  enleudit  convcnablemeut 
son  latin ,  el  connul  perlioemment  les  regies  de 
la  grammaire.  Plul  a  Dieu  que  telle  fut  loujours 
lacoulume  des  princes!  Ce  serait  assurement  tres- 
opporluu  el  tres-utile  dans  les  causes  diverses  el 
sp6ciales  donl  la  connoissance  leur  est  atlribuee 

(1)  Philippe  (leMaizieres,  contcniiwrain  do  Charles  V, 
Ijaileci'une  bible  iaiine  que  ce  prince  avail  coutume  de 
lire  lui-meme  ;  cette  bible  se  Irouve  aujourd'hui  a  la  Bi- 
bliotheque  du  roi ;  nous  y  avons  vu  la  signature  du  rol 


tres  convenable  et  pertinent  aux  causes  des  eas 
divers  et  particuliers  dont  la  coguoiscence  leur 
est  imputee  et  de  droit  comise  ,  de  quoy  ne  pent 
avoir  introduccion  des  loys,  ce  n'est  par  es- 
tranges expositeurs,  tout  pai*  peresse  d'un  petit 
de  temps  souffrir  I'excercitation  et  labour  d'es- 
tude. 

Chap,  vii  :  Ci ditch  lajcunece  du  7wj  Charles, 
et  comment  c\'st  grant  peril  quant  admi- 
nistraeion de  bonne  doctrine  n'est  donnee 
aux  enfens  des  princes. 

Et  aussi  pareillement  n'est  a  mon  propoz  et  ne 
quier  faire  grant  narracion  sur  les  fais  de  I'a- 
dolescence  dudit  Roy ;  et  pour  touchier  la  ve- 
rite,  j'entens  que  jeunece,  par  propre  voulente 
menee  plus  perverse  que  a  tel  prince  n'appar- 
tient ,  dominoit  en  luy  en  celluy  temps ,  mais 
je  suppose  que  ce  pot  estre  par  maulvaiz  ami- 
nistrateurs,  car,  comme  jeunece  soit  de  soy  en- 
cline  a  mains  mouvemens  bors  ordre  de  raison, 
encore  quant  elle  est  couduite  et  exortee  par 
maulvaiz  et  sans  consience  anminciateurs  plus 
tendens  a  I'adulacion  du  jeune  courage  du  prin- 
ce ,  pour  son  gre  acquerre ,  que  pour  le  con- 
duire  par  pure  et  deue  voye ,  c'est  un  grant 


el  commise  de  droit ,  vu  que  le  defaut  d'un  pareil 
soinneleur  permetdeconnaitrelaloi  que  par  rex- 
plication  d'autrui :  suite  facbeuse  d'une  paresse 
qui  ne  leur  a  point  perrais  de  souffrir  pour  un  peu 
de  temps  I'exercice  el  la  peine  qui  soul  atlacbes 
a  r^lude. 


CuAP.  VII,  ou  il  est  parte  de  la  jeuncsse  du  rot 
Charles,  el  du  danger  quit  y  a  a  ne  pas 
donner  de  bans  enseigncmenls  aux  enfanls  des 
jrrinces. 

Un  long  r6cit  de  I'adolescence  de  ce  roi  n'est 
pas  non  plus  daus  mondesseiu ,  ni  requis  par  mon 
sujet.  S  il  faut  parler  sinc^rement,  je  suis  d'avis  que 
sa  jeuncsse  fut ,  par  I'effel  des  desirs  criminels 
auxquels  il  s'abandonuoit  alors,  beaucoup  plus 
desordonnee  qu'il  ne  convenoil  a  un  tel  prince; 
mais  je  suis  port6e  a  croire  que  c'^lail  par  la 
faute  de  ceux  qui  le  gouvernoient.  La  jeuncsse, 
ayant  de  sa  nature  une  cerlaine  tendance  au  de- 
sordre,  lorsqu'elle  est  couduite  etexcileepar  ces 
direcleurs  sans  conscience  ou  corrompus ,  qui, 
pour  acquerir  la  faveur  dun  prince  ,  songenl  plus 
a  flatter  ses  passions  qu'a  le  guider  dans  tine  voie 
droile  el  saus  lacbe ,   il   en  resulte,   pour  tout 

Cliailps,  prec<?dee  de  ces  mots  ecrils  de  la  main  de  ce 
prince  :  Ceste  bible  est  a  nog,  diaries  le  V°  de  notrc 
non,  roy  de  France,  et  est  en  ij  volumez,  et  la  fimcs 
faire  et  p-fere. 
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meschief  et  peril  eu  tout  irrant  seigneur ;  car 
orgueil  qui  leur  ramentoit  leur  iiaulte  puissance, 
et  juenece  qui  les  instruit  a  leur  singulier  plai- 
sir  en  tous  delis ,  leur  osteut  la  craiute  et  re- 
gart  cle  toute  discipline,  et  par  oultre  cuidance 
peuent  estre  conduis  a  telle  ignorance  que  ilz 
presument  a  eulx  estre  licile  faire  follies  et 
choses  hors  ordre  de  bonnes  meurs ;  ce  qui  se- 
roit  lait  et  mallionneste  a  simples  et  povres 
hommes  ,  laquelle  chose  est  tout  le  contraire ; 
car  tout  aiussy  que  seigneurie  liumaine  est  ri- 
gle  des  autres  estas ,  est  raison  qu'elle  soit  re- 
gulee  et  reaniplye  de  precieux  joyaulx  de  ver- 
tus  et  de  Tentendement;  et ,  pour  ce,  les  parens, 
obvians  a  telz  iucouveniens ,  doivent  plus  singu- 
lierement  procurer  a  leur  enfens  bonne  coni- 
paignie  sage  et  honeste ,  et  prendre  garde  a  la 
discipline  des  meurs ,  que  a  leur  bailler  estat 
quelconques  ne  autre  nourriture  deliee ;  et  pour 
ce,  a  ce  propoz  ,  treuve-ren,  en  maintes  es- 
criptures,  que  anciennement  aux  enfens  des 
roys  et  princes ,  comme  autrefois  ay  parle  sur 
ceste  matiere  estoyent  quis  sages  maistres  phi- 
lozophes  ,  lesquelz  en  avoyent  I'aministracion  et 
gouYcruement  jusques  a  ce  que  ilz  feussent  par- 
creus  et  enforciz ,  si  que  ilz  fussent  ydoines  a 
soustenir  le  fais  des  amies,  et  adont  estoyent 
li\rez  a  la  chevalerie  es  mains  des  sages  cheva- 


grand  seigneur  ,  uu  grand  malheur  et  un  grand 
p{Til.  L'orgueil  qui  leur  rappelle  leur  puissance, 
el  la  jeunesse  qui  les  eutraiue  et  les  rend  propres 
aux  voluptes,  leur  otent  la  craiiile  et  le  respect 
de  toute  discipline.  La  presomption  peut  eu  outre 
les  conduire  a  une  telle  ignorance,  quits  croienl 
pouvoir  se  peraiettre  tous  les  exces  les  plus  con- 
traires  aux  bonnes  moeurs  ;  car  ce  qui,  chez  des 
liorames  prives  et  sans  richesses ,  serait  lues- 
seant  et  coudamne ,  est  vu  la  d'uu  autre  oeil.  Si 
la  vie  des  grands  est  lexemple  des  autres  6tats  , 
it  convient  qu'elle  soit  reglee  par  lintelligence  et 
decoree  des  precieux  joyaux  des  vertus.  Pour 
obvier  aux  inconveuients  que  nous  avons  dit,  il 
faut  que  les  parents  procureut  a  leurs  enfants  une 
compagnie  sage  et  honnete ,  et  portent  plus  de 
sollicitude  a  surveiller  leurs  moeurs ,  qu'a  leur 
faire  des  positions  brillantes  et  a  satisfaire  avec 
delicatesse  toutes  leurs  sensualites.  C'elait  a  cette 
fin,  corarae  on  le  voit  en  maint  livrc  (je  Tai  dit 
nioi-meme  ailleurs,  et  en  un  sujet  pared),  que 
dans  Tanliquite,  on  donuoit  pour  niailres  aux  en- 
fants des  princes  et  des  rois  de  sages  philosophes. 
lis  demeuroient  soumis  a  leur  autorite  jusqu'au 
temps  ou  leur  corps  avail  acquis  assez  de  force 
pour  supporter  le  poids  des  armes.  lis  s'appli- 
quaient  alors  a  la  chevalerie  sous  la  conduile  de 
sages  chevaliers,  experts  en  telle  discipline.  Car 
il  est  sans  aucun  doute  ( on  I'a  dit  maintes  fois ) 


liers  expers  en  telle  discipline  ;  car  n'est  mie 
doubte ,  comme  il  est  dit  par  maint  aucteur, 
tout  ainssy  comme  la  cire  est  apte  et  preste  a 
toute  empraiute  recepvoir,  est  Tengin  de  I'en- 
fent  dispose  a  recepvoir  telle  discipline  comme 
on  luy  veult  bailler  et  aprendre;  et  a  ce  propoz 
n'est  mie  sans  grant  peril  donner  auctorite  de 
seigneurie  a  enfent  sanz  frain  de  sages  amenis- 
trateurs. 

Et ,  par  cxemple ,  I'avons  ou  li\  re  des  Roys , 
ou  temps  Roboam ,  filz  Salomon  ,  pour  ce  qu'il 
n'avoit  pas  respondu  sagement  au  peuple , 
ainssi  comme  les  preudes  hommes  luy  avoyent 
couseille ,  mais  orguilleusement  et  fierement  , 
par  le  conseil  des  jeunes  avecques  luy  nourris 
en  eufence ,  le  royaume  fu  divise  en  deux  royau- 
raes ;  de  douze  lignees ,  Roboan  n'en  ot  que  les 
deux ,  et  Jeroboam ,  qui  ot  este  sergent  Salo- 
mon ,  eu  ot  dix. 

Des  enfens  des  chevaliers,  qui  est  a  enten- 
dre des  nobles  victorieux  aussi,  est  escript  que 
anciennement  en  enfence  les  tenoyent  soubz 
grant  cremeur  :  de  ce  est  escript  es  histoires 
des  Grieux  jadis  triumphaus ,  que  Ligurgus, 
roy  de  Lacedemone ,  entre  les  belles  loys  que 
il  estably,  ordonna  que  lesjouvenceaulx  n'eus- 
sent  en  I'an  fors  une  robe ;  item ,  que  les  jeunes 
enfens,  yssus  hors  de  la  primiere  nourriture, 

que  I'esprit  de  I'enfant  est  propre  h  recevoir  tous 
les  enseignements  qu'on  lui  veut  communiquer, 
de  meme  qu'une  cire  niolle  est  apte  a  recevoir 
(oute  espece  d'enipreinte.  II  n'est  done  pas  sans 
danger  de  laisser  un  enfant  affrauchi  d'une  sage 
surveillance ,  se  livrer  aux  fantaisies  que  son 
rang  lui  permet  de  salisfaire.  Et  lelivre  des  rois 
nous  en  offre  un  exemple  en  la  personne  de  Ro- 
boam ,  fits  de  Salomon.  II  ne  voulut  point  r6- 
pondre  avec  sagesse  au  peuple  comme  des  hom- 
mes prudeuls  le  lui  avaient  couseille ;  mais,  de 
I'avis  des  jeunes  hommes,  compagnons  de  son 
enfance,  il  parla  avec  hauteur  et  fiert6.  Ce 
royaume  se  divisa  en  deux  parties  ,  et  de  douze 
tribus  il  n'en  conserva  que  deux  :  Jeroboam , 
qui  avail  6t6  serviteur  de  Salomon,  eut  les  dix 
autres. 

Quant  aux  enfants  des  chevaliers,  et  nous  en- 
tendons  par  la  ceux  des  hommes  libres  et  belli- 
queux ,  il  est  ecrit  que  jadis  ils  etoient  tenus  s6- 
verement  dans  la  crainle.  On  lit  dans  I'histoire 
des  Grecs,  aux  temps  de  leurs  succes,  que 
Lycurgue ,  roi  de  Lacedemone ,  entre  les  sages 
lois  qu'il  elablit ,  ordonna  que  les  jeunes  hommes 
n'eussent  qu'une  rolte  par  an ;  que  les  enfants , 
des  qu'ils  seraient  sortis  du  premier  age,  fussent 
eloign^s  des  caresses  maternelles ;  loisivefe  et 
les  plaisirs  etant  pour  cux  uu  poison  destructeur 
de  la  morale,  il  voulut  qu'ils  fussent  ecartes  des 
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fussent  tircz  (les  mignotises  maternelles ;  et 
comme  oisivete  et  delices  soyent  a  eulx  comme 
veniu  destruiseur  de  meurs  ,  ordonna  ycelliiy 
que  separez  fussent  des  delices  des  bonnes  villes 
et  noiuTis  sus  les  champs  en  exercitation  d'au- 
cun  labeur  selon  leur  faculte  et  aage.  Item,  que 
honneur  aucun  ne  fust  doune  a  home  ,  fors  se- 
lon les  merites  de  ses  vertus ,  et  non  parfaict 
honneur  actribue  a  aulcun  jusques  a  tant  que 
continuee  vertu  I'eust  parmene  en  I'aage  de 
viellece  et  d'impotence  :  laquelle  loy,  pour 
I'augmentacion  de  vertu ,  pleust  a  Dieu  que 
courust  en  nos  aages ,  et  en  perpetuel  temps. 

Chap.  VIII :  Cy  (lit,  le  couronnement  d%  imj 
Charles,  et  commetit ,  tost  aprcs,  prist  a 
suivre  la  riyle  de  vertu. 

Selons  le  triumphe  ,  par  ancien  et  redevable 
usage ,  le  jour  de  la  Trinite ,  en  I'an  de  grace 
rail  trois  cens  soixante  et  quatre ,  de  sa  nativite 
le  vingt-septierae ,  cestuy  sage  Charles  roy, 
quint  du  nom  ,  fu  coronne ,  lequel ,  tost  apres , 
nonobstant  le  bouUon  de  si  mene  aage,  contre 
la  commune  maniere  des  hommes  cheminans 
par  le  cours  de  nature ;  par  grace  de  Dieu  et 
especial  don  de  divine  informacion ,  par  les  ba- 
teures  infortunees ,  a  longtemps ,  receues  en 
son  royaume(l),par  guerres,  pertes  excessives 


delicalesses  des  villes,  et  61ev6s  aiix  champs, 
dans  quelque  travail  proportional  a  leiirs  forces 
et  a  leur  age.  II  d^fendit  de  rendre,  a  qui  que  ce  fut, 
aucun  honneur,  sinou  pour  son  merite  :  on  ne  de- 
vait  accorder  de  complets  honneurs  qu'aux  seuls 
ciloyens  qu'une  vertu  constanle  avail  conduits  jus- 
qu'a  I'age  de  la  vieillesse  et  des  infirmit^s.  Plul 
a  Dieu ,  que  pour  le  progres  de  la  morale  ,  une 
pareille  loi  fut  en  vigueur  aujourd'hui  etjusqu'a 
la  fm  des  temps ! 

CuAP,  viii ,  oil  I'onraconte  tecouionnemenl  duroi 
Charles,  el  comment,  hientol  apres,  il  se  mil 
a  mener  une  verliieuse  vie. 

Le  jour  de  la  Trinit6  de  I'an  de  grace  mil  trois 
cent  soixaiite-quatre,  la  vingt-septi6me  annee  de- 
puis  sa  naissance,  le  roi  Charlcs-le-Sage,  cinquieme 
du  nom,  fut  couronne  en  graude  pompe  suivant 
un  noble  et  ancien  usage.  De  ce  moment,  et  malgr6 
le  feudela  jeunesse,  il  s'abslint  de  suivre  Texemple 
du  commun  des  hommes  qui  s'abandomient  a  cet 
age  a  leurs  vicieux  penchants.  La  grace  de  Dieu, 
un  don  special  de  divine  prescience,  les  de- 
plorables  d6faites  essuy6cs  jadis  en  son  royaume, 

(l)En  faisant  ici  aUusion  aux  inalhcurs  qui  avaicnt 
fiappt^  la  Fiance,  Christine  de  Pisan  avalL  sansdoute  en 
vuc  la  prise  du  roi  Jean  alabataille  dc  Poitiers,  en  1356. 


et  tribulacions  inllnies ,  qui  souventefoiz  peuent 
estre  prouffitables  et  salutaires  aux  vages  hu- 
mains  a  cause  de  adverticence  de  leur  vie  inique 
et  recognoiscence  de  leur  createur,  fu  enlumine 
de  clere  cognoiscence  qui  vrayement  luy  dis- 
cerna  le  cler  du  trouble ,  le  bel  du  lait ,  le  bieu 
du  nial ,  par  laquelle  fu  inspirez  a  droicte  voye, 
en  deboutant  les  jueneces  avuglees  par  floz  d'l- 
gnorance ;  non  mie  que  on  doye  par  mes  parol- 
les  entendre  que  ycelluy  en  sa  juenece  fust 
excerciteur  de  cruaultez  inhumaines ,  ne  aussi 
moriginez  es  orgueuls  Tarquiniens ,  lesquelles 
choses ,  Dieu  mercis ,  sont  hors  les  usages  des 
honorez  princes  francoiz ,  auxqueulx ,  pour  la 
blancheur  de  leur  glorieux  estre ,  appert  petite 
tache ,  se  en  eulx  est ,  plus  que  tres  grant  autre 
part  ne  feroit. 

Ainssi ,  ce  tres  sage  Roy  retrait  des  voyes  d'i- 
gnorance ,  tout  ainssi  comme  le  champ  non  la- 
boure  et  par  longtemps  este  en  friche ,  remply 
d'espines,  sanz  aulcun  bon  fruit  porter,  et 
apres ,  luy  deffriche  et  coulture  de  bomie  se- 
mence ,  porte  fruit  meilleur  et  plus  habundan- 
ment  que  autre  terre  ,  cestuy  sage  ,  de  soy  es- 
rachiees  toutes  espines  de  vices  ,  en  luy  volt 
enter  toutes  virtueuses  plantes ,  dont  le  fruit 
s'ensuivy  si  bon  et  de  tel  sante  apres ,  comme 
nous  dirons  par  ordre,  que  encore  en  dure  la 
rassadiacion  et  odeur  en  maints  royaumes. 


les  guerres,  les  pertes  graves  el  les  tribulalions 
infmies,  qui ,  pour  les  hommes  6gar^s  ,  sont  un 
enseignement  salutaire,  et  un  averlisseraent  de 
la  colere  celesle  au  sujel  de  leur  vie  inique ,  le- 
clairerent  d'une  vraie  lumiere,  qui  lui  fit  discer- 
ner  le  clair  d'avec  I'obscur,  le  beau  d'avec  le  laid, 
le  bien  d'avec  le  mal ,  lui  inspira  de  suivre  la 
voie  droile ,  et  de  chasser  d'aupres  de  soi  une 
jeunesse  aveugle  et  ignorante.  Ce  n'est  pas  qu'il 
faille  conclure  de  cccique  Charles,  en  sa  jeunesse, 
ait  exerce  d'odieuses  cruautes,  ou  qu'il  ait  mon- 
tre  jamais  un  orgueil  Tarquinien  ;  ces  vices,  Dieu 
merci,  ne  sont  point  dans  les  moeurs  de  nos 
princes  de  France,  dont  la  gloire  est  si  belle, 
qu'une  tache  leg^re  y  scrait  plus  remarqu6e  que 
ne  pourroit  I'etre  ailleurs  une  large  souillure. 

Cost  ainsi  que  ce  sage  prince  se  retira  des  voies 
de  I'ignorance. 

Un  champ  long-temps  priv6  de  culture  et  laiss6 
en  friche  ,  se  couvrc  d'epines  et  ne  porte  aucun 
fruit;  mais  si  Ton  vient  a  le  labourer,  et  que  Ton 
y  ropande  une  bonne  semencc,  il  porte  des  fruits 
plus  ahondants  et  mcilleurs  que  ne  le  fait  toulc 
autre  terre ;  ainsi ,  ce  sage  prince ,  ayant  arraclie 
dc  sou  ctt'ur  les  epines  des  vices,  y  voulut  greffer 
toutes  les  plantes  verlueuscs,  et  le  fruit  qui  en 
r^^sulta  fut  si  bon  et  si  salubre,  que  le  parfum  et  la 
savour  en  durcnt  encore  en  maiul  royaume. 
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Chap.   IX  :  Cij  parle  de  jeunece ,   ct  de  ses 
condicions. 

Pour  ce  que  le  susdit  suppoz ,  c'est  assavoir 
la  maticre  ou  nons  sommes  entrez ,  du  temps  de 
Taage  de  juenece,  nous  donne  cause  de  plus 
avant  dire ,  sera  uu  petit  divulgue  en  cestuy 
chapitre  des  proprietez  d'icelle  ,  en  descrisant, 
selon  les  aueteurs  et  mon  petit  engin  ,  ses  mou- 
vemens ,  passions  et  operacions  diverses. 

Comme  il  soit  voii',  nature  humaine ,  pour 
cause  de  sensualite ,  estre  encline  a  plusieurs 
\  ices  tous  tendens  au  delit  et  aise  du  corps , 
lesquelles  choses  ne  procurent  mie  les  proprie- 
tez de  I'ame  intellective ,  comme  de  sa  nature 
elle  tende  au  lieu  dont  elle  est  venue ,  c'est  as- 
savoir a  haultes  choses ;  car,  si,  comme  dit  Aris- 
tote,  ou  primier  de  metaphisique,  chascune 
chose  desire  estre  conjoincte  avec  son  principe, 
car  en  ce  est  le  terme  de  toute  raatiere  cree, 
ycelle  ame  est  translatee  ou  corps ,  lequel  est 
vessel  compose  de  grosses  et  materielles  sub- 
stances ,  qui  rent  Tesperit  empeche  et  comme 
lie  des  operacions  intellectives ,  auquel ,  par 
proces  d'ans ,  convient  attendre  temps  et  aage 
jusques  I'iustrument  par  ou  il  doit  ouvrer  ait 
par  ordre  de  nature  pris  convenable  croiscence, 
ains  que  les  vertus  de  Fame  puissent ,  se  petit 
nom  monstrer   I'oeuvre    de   sa   soubtillete;   et 


Chap,  ix  ,  on  il  est  parh'  de  la  jcmicsxc  el  de  ses 
pcncli(in(s. 

Le  sujet  que  nous  (raitons,  c'est-a-dire  la  jeu- 
nesse,  nous  offrant  ropportunif6  d'entrer  ici  dans 
quelques  developpemenls ,  je  deviserai  dans  ce 
cliapifre  des  qualit6s  qui  scat  propros  a  col  age, 
decrivant  d'apres  les  auieurs  et  d'apr^s  men  faible 
esprit,  sesmouvements,  ses  passions  et  ses  actes 
divers. 

Une  v6rit6  incontestable ,  c'est  que  I'liomme 
est  enclin  par  nature  a  plusieurs  vices  qui  ten- 
dent  tous  au  plaisir  et  au  bien-etre  du  cor[)s.  Ces 
desirs  seusuels  ne  sont  point  favorables  a  Tame 
intelligenle,  qui  elle-meme  tend  au  Heu  d'ou  elle 
est  venue  :  aux  choses  elevees.  Car,  comme  le  dit 
Aristole  ,  dans  le  premier  livre  de  sa  melaphysi- 
que  ,  si  chaque  cliose  desire  d'etre  reunie  a  son 
principe  ,  ce  qui  est  le  but  de  tout  objet  cree. 
Tame  etant  deposee  dans  le  corps  ,  euvcloppe 
grossiere,  qui  eulrave  ou  empeche  les  operations 
de  I'intelligence ;  il  faut  attendre  du  progress  des 
ans,  Tage  ou  I'organe  ,  au  nioyen  duquel  I'esprit 
doit  operer ,  a  recu  de  la  nature  la  perfection 
necessaire  pour  que  I'ame ,  menie  dans  les  petiles 
choses ,  puisse  faire  reconnoitre  ses  facultes  spi- 
rituelles.  Pendant  le  cours  de  eel  accroissemeut, 
la  nature  faroune  peu  a  peu  rimagination  et  la 


ainssi ,  petit  a  petit ,  ou  temps  de  celle  crois- 
cence, nature  appreste  la  fantasie  et  entende- 
ment,  tout  ainssy  comme  une  table  rese,  comme 
dit  Aristote,  en  laquelle  on  peut  escripre  et 
ligurer  ce  que  Ten  veult ,  si  comme  nous  veons 
es  enfens  que  Ten  fait  apprendre  tel  art  comme 
on  veult; si  n'est  mie  doubte  que  ycelUiy  vais- 
sel,jueneet  nouvel ,  qui  encore  n'a experience, 
ne  concept  fors  ce  qui  appete  a  del  ices  charnelz, 
comme  ignorant  encore  des  specuSatives  joyes 
de  I'entendement ,  convient  que  ses  operacions 
foraines  et  par  dehors  soyent  joyeuses ,  Icgieres 
et  de  petite  Constance,  et  les  inclinacions  de 
i'abbilite  sensible  tost  muees  de  joye  en  ire ,  de 
vouloir  en  desvouloir,  et  en  autres  passions  ten- 
dres ,  comme  nous  veons  communeraent  es  pe- 
tits  enfens ,  en  amoderant  tousjours  ycelles  fra- 
gilitez  jusques  en  aage  parfaict  d'omme,  ou 
adont ,  quant  obfuseation  extraordinaire  n'em- 
peche  I'orguan ,  c'est  a  dire  I'instrument ,  qui 
est  le  corps ,  par  maladie ,  ou  autre  accident , 
I'ame  doit  ouvrer. 

Mais ,  au  desoubz  de  ses  ans  perfaiz ,  apres 
les  jours  d'enfence  que  la  ceve  monte  contre- 
mont  la  jueune  plante ,  c'est  a  dire  lorsque  la 
chaleur  et  moitteur  est  grant  ou  jouvencel ,  en- 
viron I'aage  de  son  adolescence,  adont  n'est 
nulz  qui  peust  comprendre  les  divers  mouve- 
mens  qui  en  celluy  corps  sont  compris ,  lequel , 


pens6e.  Ainsi,  dit  Aristote,  qu'oa  peut  ^crire  ou 
tracer  sur  une  table  rase  tout  ce  que  Ion  desire, 
de  raeme  voyons-nous  que  Ion  fait  apprendre  aux 
enfants  I'art  que  Ton  veut  leur  enseigner.  Cet 
etre  neuf  et  jeuue ,  n'ayaut  encore  rien  6prouv6  , 
n'ayant  eu  de  desirs  que  pour  les  plaisirs  des 
sens  ,  n'ayant  point  connu  jusque-lalesjouissan- 
ces  de  I'esprit,  il  doit  en  resulter  que  ses  actions 
ext^rieures  sontl^geres  et  mobiles,  et  tendent  au 
plaisir;  que  ses  facultes  sensibles  le  font  passer 
rapidement  de  la  joie  a  la  colere ;  qu'il  veut  et  ne 
veut  plus;  n'a  que  des  passions  sans  force,  comme 
on  le  voit  chez  les  enfants.  Si  par  degrcs,  et 
jusqu'a  I'age  d'homme ,  on  corrige  ces  fai- 
blesses ,  I'ame  peut  alors  agir  dans  toute  sa  li- 
berie; a  moins  qu'une  maladie  ou  tel  autre  obsta- 
cle ne  vienne  ofTusquer  I'organe  ou  I'instrument , 
c'est-a-dire  le  corps. 

Mais ,  avant  d'arriver  a  cette  perfection  de 
I'age,  apres  les  jours  do  I'enfance,  lorsque  la 
seve  monte  au  sommetde  la  jeune  plante,  lors- 
que la  chaleur  est  grande  au  coeur  du  jouvenceau, 
environ  I'age  de  son  adolescence,  alors  on  ne  sau- 
rail  imaginer  les  mouvemenis  divers  qui  agitent 
le  corps  en  proie  a  ses  instincts,  et  aux  appetits 
deregles;  ce  corps  a  qui  I'empire  et  les  redresse- 
meuts  de  la  raison  sont  demcures  incoimus  ,  bors 
le  cas  d'une  grace  parliculiere  de  Dieu  :  favcur 
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comme  passionn^  d'appetit  sanz  ordre ,  par  iu- 
clinacion  naturelle ,  non  cognoiscent  encore  la 
lime  et  correccion  de  raisoii ,  se,  par  grant  grace 
de  Dieu ,  n'est  octroye  aux  aiicuns  par  dessus  le 
comim  cours  natorel  :  adont  les  voulentez 
agiies  et  sensuelles  sont ,  comnie  jiiges  es  faiz 
et  appetits ,  alumez  et  avivez  d'iceulx  jeunes , 
qui  les  rent  aviigles  et  non  cognoiscens  la  forme 
de  droit  usage ;  et  tout  ainssi  comme  le  malade 
de  goutte  qui  souvent  juge  Tamer  estre  doulz 
ou  aigre  ,  et  plus  appete  contraire  viande  que 
la  propre,  par  comparaison  avient  au  juene  le 
plus  des  fois  en  ses  jugemeus  sensitifz  :  et  de 
ce  la  certainete  nous  apreut  I'experience  de 
leurs  oeuvres  et  faiz. 

Chap.  X  :  Ci  (lit  encore  de  ce  mesmes. 

ODieux!  Comment  voyons  nous  les  jeunes 
gens  adouler  et  entrister  quant  correccion, quoy- 
qu'elle  leur  soit  salutaire  ,  leur  est  presentee,  la- 
quelle  recoipvent,  comme  opprobre  et  chose  in- 
jurieuse,  a  petite  patience ;  et  tout  au  contraire, 
souvraine  joie  remplist  leur  folz  cueurs  ou  temps 
de  leur  grief  et  mortel  dommage,  c'est  quant 
en  la  voye  d'oiseuse  se  puevent  embatre,  en  la- 
quelle  nul  autre  paradiz  ne  presument  leur  estre 
propice  ne  plus  agreable  ?  mais  en  ce  chemin 


bien  rare.  En  cet  6lat  raiguillon  des  desirs  sen- 
suels  devienl  juge  des  actions  el  des  appelits  allu- 
ra6s  dans  les  coeurs  des  jeunes  homnics  ;  il  aveu- 
gle  leurs  sens,  et  lenr  fait  ni6connoi!re  loutes  les 
biens6ances.  Celui  qui  est  aflccte  de  la  goutte , 
souvent  juge  etre  doux  on  aigre  ce  qui  en  elTel  est 
amer ,  et  il  convoite  les  viandes  insalubres  ,  plus 
que  celles  qui  lui  convienncnt ;  c'est  ainsi  que 
dans  ses  jugemeuts  sur  les  clioses  des  sens  ,  le 
jeuue  horame  bien  souvent  decide.  L'experience 
ct  robservation  ne  peuveut ,  a  eel  6gard  ,  nous 
laisser  aucun  doute. 


Chapitre  X.  Conlinualion  clu  meme  svjet. 

Grand  Dieu !  et  les  jeunes  gens  sent  dans  la 
tristesse  et  la  douleur  quand  on  leur  inflige  un 
clialiment,  bien  qu'il  leur  soit  salutaire;  ils  le 
supportent  avee  impatience  comme  un  opprobreet 
une  injure  :  tandis  qu'une  folle  joie  rcmplit  leur 
coeur  dans  le  temps  quits  reroivent  un  veritable 
doininage  ;  c'est-a-dire,  lorsquils  se  piongent  dans 
les  voies  de  la  paresse :  ce  qu'ils  regardenl  con)me 
I'avantage,  comme  le  plaisir  le  plus  grand ;  ce  qu'ils 
metlenl  au-dessus  uieme  du  paradis.  Mais  dans 
cetle  route  ,  les  sentiers  qui  dclournent  du  but  se 
presentent  a  eux  en  foulc  :  c'est  la  que  se  trou- 
vent  si  souvent  et  les  folles  amours  ct  lous  les 


sont  infmies  a  euls  les  sentes  de  desvoyement ; 
la  souventefois  sont  procurees  folles  amours  ou 
mains  vicieux  deliz  en  pluseurs  mauieres,  ou  es 
aucuns,  par  la  chaleur  de  leur  sang,  batailles 
et  riotes,  autres  par  impatience  prenent  contens 
a  leurs  melieurs  amis,  recoipvent  et  aiment  leurs 
mortelz  ennemis  et  ceuls  qui  les  trahissent , 
comme  sont  les  aduleurs  ou  flateurs  portans 
venim  angoisseux  dont  ilz  ne  cognoiscent  la  de- 
cepvance ,  ne  admonnetement  de  sage  contre 
leur  oppinion  n'y  tiendroit  lieu,  en  serchent  jeux 
et  delis,  sanz  regart  au  petit  effect  de  la  fin , 
s'enveloppent  legierement  en  infmies  folies  dont 
le  retraire  n'est  mie  sans  peine ,  legierement 
tournent  leur  pensees  a  maulvaiz  consauls ,  ha- 
bundent  en  oppinions  voluntaires  au  contraire 
de  raison,  croiscent  en  paroiles  sanz  frain  affer- 
mces  en  pure  voulente,  sanz  regart  ou  ce  peut 
cheoir  leur  jugement  contraire  a  vraye  cognois- 
cence,  souventefoiz  leur  dit  que  bien  fait  soit  si 
comme  folye,  folye  honneur,  deshonneur  chose 
belle  et  doulcereuse ;  si  comme  par  experience 
le  veons  avenir  en  yceulx  juenes  qui  sont  des- 
Yoyez  faire  desrision  de  leur  compagnons  se  ilz 
les  voyent  sustraiz  par  grace  de  Dieu  des  folies 
susdictes,  ou  que  autres  jueunes  ne  soyent  va- 
guans  en  la  voye  de  dissolucion  comme  eulx,  ilz 
les  reputeut  folz  et  chetifz,  et  dient  que  ce  ne 


plaisirs  coupablcs;  c'est  la  que  les  uns ,  par  la 
chaleur  du  sang ,  font  naitre  et  dissensions  et 
conibals ;  que  d'autres  ,  par  emporlement,  cher- 
chent  querellc  a  leurs  meilleurs  amis;  accueillent 
et  ch6rissent  leurs  ennemis  mortels  et  ceux  qui 
les  trahissent,  car  les  complaisants  et  les  flatteurs 
portent  avec  eux  un  venin  perfide  dont  la  dece- 
vancc  leur  est  inconnue ,  et  contre  lequel  ne 
pourroient  les  garanlir  les  avis  des  hommes  sa- 
ges. Ils  recherchent  les  jeux  et  les  plaisirs  sans 
en  cousidcrer  la  tin ;  ils  s'engagen!  avec  16geret6 
dans  des  folies  sans  nombre  et  ne  peuvent  pas 
toujours  les  quitter  facilemeut.  Avec  une  legerete 
pareille  ,  ils  tournent  leur  pensee  vers  les  mau- 
vais  desseius;  ils  sont  fertiles  en  idees  contraires 
a  la  raison ,  parlent  sans  retenue ,  et  affirment 
par  caprice.  Sans  examiner  ce  qu'il  en  peut  ad- 
venir,  leur  jugement  6tranger  a  la  connoissance 
du  vrai  leur  dit  souvent  que  bonne  action  est  fo- 
lic; que  folic  est  lionneur,  et  que  le  deshonneur 
est  chose  douce  et  belle.  Nous  en  voyons  la  preuve 
en  ces  jeunes  gens  egarcs,  lorsqu'ils  moquent 
ceux  de  leurs  compagnons  qu'ils  voient  affran- 
ciiis  par  la  grace  de  Dieu  des  susdites  folies; 
ou  bien  lorsqu'ils  meprisent  et  traiient  d'insen- 
scs  les  jeunes  lionmics  qui  ne  sont  point  errans 
comme  eux  dans  les  voies  de  la  perdition ,  di- 
saut  que  ce  sont  la  des  gens  de  ricn  ct  des 
corameres.  Leur  blame,  et  pour  de  tels  motifs, 
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sont  que  commeres  et  gent  de  neant ;  de  laquelle 
cliose,  blasme  de  telz  sont  aux  oreilles  des  sages 
moult  grans  loanges  ;  folles  despences  et  super- 
fluitez  qui  sont  a  desprisier  reputent  a  sens  et 
grant  nobSece ,  et  par  telles  folles  oppinions 
despendent  I'avoir  acquis  par  gi'ant  destrece  par 
leur  parens,  et  dont  ilz  out  apres  \  ielleee  souf- 
IVeteuse;  estre  craius  par  divers  oultrages  qui 
les  dcshoneure  et  fait  souventefoiz  perdre  vie  ou 
menibres,  reputent  grant  honneur  et  gloire ;  les 
folles  compaignies  sui\re,  ou  se  sont  embatus  , 
quoyqu'on  les  en  repregne,  delaissier  grant  honte 
leur  sembleroit. 

Infniis  mouvemens  habondent  es  cueurs  des 
juenes  sanz  frain  de  raison,  qui  est  le  regart  de 
la  fin  de  toutes  choses,  es  uns  plus,  et  es  autres 
moins ,  selons  leurs  diverses  complexions,  les- 
quelles  causent  es  aucunsjoye,  es  autres  riotes 
et  melencolie,  si  comme  aux  sanguins  soulas 
et  esbatemens,  et  aux  melencoliques  ou  co- 
leriques  riotes  et  despiz ;  et  partout  y  a  infinis 
perilz. 

Non  mie  que  je  vueille  dire  ,  que  tons  les 
juenes  en  chieent  es  inconveniens  susdis  et  que 
mains  n'en  y  ait  d'accoisiez  et  rassis  comme 
Dieu  ait  donne  ses  graces  diversement  ou  il  luy 
plaist ,  soit  es  dons  de  nature,  ou  autres  biens  : 
j'entens  seulement  de  commun  cours,  par  le- 


est  un  l)ien  grand  ^>loge  a  roreille  du  sage. 
Les  depenses  frivoles ,  les  superflui(6s ,  choses 
Ires  meprisables,  ils  les  reputent  pour  prudence 
el  grands  airs.  Dans  celle  folle  opiuion  ,  ils  dissi- 
pciil  Tavoir  que  leurs  parents  out  acquis  a  grand 
peine ,  et  se  preparent  de  la  sorle  une  vieillesse 
souffreteuse.  lis  tieuneut  pour  honorable  et  glo- 
ricux  de  se  faire  redoutcr  par  des  outrages  des- 
honorants  pour  eux-memes  ,  et  qui  coutent  sou- 
vent  les  nierabres  el  la  vie.  Bien  qu'on  leur  re- 
proche  les  folles  conq)agnies  ou  ils  se  sont  enga- 
ges, ils  regarderaieut  coinme  une  honte  de  s'abs- 
tenir  de  les  suivre. 

Les  cffiurs  des  jeunes  hommes  sont  pleins  de 
mouvenienls  rebelles  a  la  raison  ,  qui  est  la  regie 
coninume  et  la  fin  de  toutes  choses.  Selon  les 
tenq)eraments  divers ,  ce  trouble  est  chez  les 
uns  plus  grand ,  il  est  nioindre  chez  les  autres  ; 
pour  ceux-ci,  cause  de  joie  ;  il  est ,  pour  ceux-!a, 
cause  d'affiiclion  et  de  querelles.  Aux  sanguins  , 
la  gait6  et  les  plaisirs:  aux  coleres  et  aux  nioroses, 
le  bruit  et  les  facheries  :  pour  tons  des  perils 
sans  nombre. 

Je  ne  veux  pas  dire  pour  cela  que  tous  les  jeu- 
nes hommes  donnent  dans  les  travers  ci-dessus 
enonces ,  et  quit  n'y  en  ait  parmi  eux  plusieurs 
de  paisibles  et  de  graves;  car  Dieu  repand  ses 
graces  diversement  et  ou  il  lui  plait  :  il  accorde 
ou  les  dons  nalurels  ou  d'autres  biens  ;  je  n'en- 


quel  la  sensualite  humalne  Incline  le  cueur  du 
juene,qui  encor  n'a  Texperience  de  droit  ju- 
gement;  car,  si  comme  dit  Polus  ,  rexperience 
fait  Tart;  et  d'icestes  ou  pareilles  inclinacions  , 
croy  que  nulz  ou  pou  soyent  exeptes ,  se  grace 
divine  ou  merveilleux  sens  ne  les  a  esleus  ou 
preservez. 

Chap.  XI :  Ci  dit  encore  de  jeunece. 

Considere  les  susdis  mouvemens  par  nature 
es  cueurs  des  jueunes  et  maintes  autres  raisons 
que  je  laisse  pour  briefte,  n'est  mie  doubte  que 
celle  avivee  voulente  laissier  sans  frain  estrange 
de  plus  grant  meurete,  c'est  comme  le  poulain 
sanz  lien ,  babandonne  a  toutes  voyes ,  si  n'est 
mie  sans  grant  peril,  et  plus  es  princes  et  es 
poissans  que  es  moyens  ne  es  mendres;  la  cause 
est  pour  Tassemblement  de  juenece ,  oisivete  et 
poissance  ensemble,  qui  est  comme  feu,  souffre 
et  esche  en  un  vaissel ;  ce  que  ne  peut  mie  estre 
es  plus  bas ,  lesquelz  neccessite  cbace  a  aucun 
exercite  qui  les  tient  occuppez  et  tolt  oyseuse  : 
si  ne  fu  mie  dit  sanz  cause,  «  Mauldite  est  la 
terre  dont  le  prince  est  enfent ;  »  et  comme  les 
parens  ou  majeurs  de  telz  nobles  enfens  doyent 
avoir  singulier  regart  a  ces  choses,  bien  doivent, 
comme  dit  est,  m.cttre  cure  a  les  pourveoir  de 


(ends  parler  que  de  ce  penchant  conforme  a  la  na- 
ture humaine  (jui  porle  a  la  sensualite  loutjeune 
coeur  doitl  rexperience  n'a  point  encore  rcctifi6 
le  jugement.  Car  si,  comme  le  dit  Polus,  I'art  est 
le  fruit  de  rexperience  ,  je  crois  ,  a  moins  que  la 
grace  divine  ou  une  prudence  nierveilleuse  ne  les 
ait  elus  ou  sauves  ,  qu'un  bien  petit  nombre 
seulement  est  affranclii  de  serablables  inclina- 
tions. 

CnAPiTRE  XI ,  ou  I'on  parlc  encore  de  la  jcuncsse. 

D'apr^s  ces  mouveraents  du  coeur  des  jeunes 
hommes,  et  mainte  autre  raison  que  je  passe 
pour  abreger  ,  il  n'est  pas  douleux  que  si  Ton  ne 
donne  un  frein  d'une  gravite  imposante  a  celle 
volont6  vivace,  il  en  sera  comme  du  poulain  sans 
entraves  et  Iaiss6  en  liberie  :  aussi  les  effets  de 
cetle  negligence  sonl-ils  toujoursacraindre  etplus 
encore  chez  les  princes  el  les  puissants  que  chez 
les  faibles  et  les  petits.  La  cause  en  est  dans  cet 
assemblage  de  jeunessc ,  d'oisivefe  et  de  puis- 
sance, qui  est  conune  le  feu,  le  soufre  el  la  me- 
che  r6unis  en  un  seul  vase.  Cet  inconvenient  ne 
peut  atleindre  les  hommes  de  basse  condition  que 
la  necessite  presse  ,  et  que  leur  metier  occupe  en 
chassaut  I'oisivele.  Aussi,  a-t  on  dit  avec  raison  : 
«  Maudlle  est  la  lerrc  dont  le  prince  est  enfant.  » 
Les  parents  ou  les  luteurs  do  celle  noble  jeunessc 
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bonne  et  sage  compaignie  et  maistres  viitueux  et 
prudens,  lesquelz  les  doivent  plus  corrigier  par 
bons  exeraples  introduisans  a  bonnes  meurs, 
que  par  verberacions  ou  bateures  maistriseuses, 
a  I'exemple  du  leon,  que  on  chastye  en  batant 
devant  luy  le  petit  chien ,  affin  que  hayne  et 
despit  ne  s'engendre  en  leur  baultains  corages, 
qui  se  veulent  mener  par  leur  donner  a  entendre, 
que  est  honneur  et  que  est  honte  ;  a  quoy  ilz 
doivent  avoir  singulier  regart ;  et  aux  maistres 
et  gouverneurs  de  telz  enfens  tiens  que  grant 
prudence  soit  plus  neccessaire  que  moult  grant 
sapience;  car,  grant  chose  est  ramener  a  dis- 
cipline un  corage  esleve  en  poissance  de  sei- 
gneurie. 

Et  a  tant  souflise  la  descripcion  de  la  povre 
fragilite  humaine  en  I'espace  desjueunes  jours, 
de  laquelle  tout  sens  bien  ordonne  doit  avoir 
compassion  comme  de  chose  passionnee  de  divers 
desirs  et  assauls  natureuiz ,  et  doit  avoir  recort 
un  chascun  ,  comme  par  ce  chemin  luy  convint 
un  temps  foiloyer,  par  quoy  ne  doit  uul  rendre 
a  aultruy  juene  correccion  hayneuse  ne  en  des- 
pit ;  ains  doivent  les  corrigeurs  et  maistres  ou 
parens  des  jueunes  faire  comme  le  bon  medecin 
qui  desire  lagarison  deson  enierme,  et  ne  laisse 


doivent  surtout  tenir  conipte  des  consideralions 
susdites  :  il  faut ,  comme  ou  I'a  dit  deja  ,  qu'ils 
mellent  lous  leurs  soins  a  procurer  a  leurs  en- 
fuils  une  sage  compagoie,  et  des  mailrcs  prudenls 
ot  vorlueux.  Ceux-ci,  a  leur  tour,  doivent  re- 
preudre  ieurs  e!6ves  plulol  par  ces  bons  exemples 
qui  enseigueul  les  boaiies  manus,  que  par  des 
chaliments  tels  qu'en  peul  iufliger  ua  niaitre  im- 
perieux.  Pour  que  le  depit  el  la  liaine  ne  pren- 
jient  point  uaissaiice  dans  ces  esprils  pleins  de 
lierle ,  il  faut  en  user  avec  eux,  comme  on  fait 
avcc  le  lion,  que  Ion  corrige  en  frappant  devant 
lui  un  jeune  chien;  il  faut  les  gouverner  en  leur 
faisanl  comprendre  ce  que  c'est  que  Ihonneur,  ce 
que  c'est  que  la  honte.  C'est  la  qu'ilimporle  avant 
lout  dediriger  leur  allentiou.  Quant  aux  maitres  el 
aux  gouverneurs  de  ces  enfanls ,  je  raaintiens 
qu'une  parfaile  prudence  leur  est  plus  necessaire 
(pie  Ic  plus  grand  savoir.  C'est  en  effet  une  ccu- 
vre  diflicile  que  de  soumeltre  a  la  loi  du  devoir 
un  esprit  qui  voit  autour  de  soi  tout  soumis  a  sa 
puissance. 

II  suffira  de  cette  description  de  la  fragilile 
humaine,  a  I'epoque  des  jeunes  ans ,  pour  que 
lout  esprit  bien  ordonne  y  conqiatisse  connne  a 
une  inlirmite,  fruit  d'appetils  naturels  el  dc  desirs 
imp6(ucux;  chacun  doit  en  outre  se  rappeler 
comhiea  il  s'est  lui-nu^mc  cgare  dans  ses  voies. 
Les  rodresscurs  el  les  maitres  ,  ou  les  parents  des 
jeunes  hommes  ,  doivcut  imitcr  le  medecin  qui 
veut  gu6rir  son  maladc  •  une  fausse  pili6  pour  le 


pour  nulle  pitie  du  goust  estrange  qu'il  ne  luy 
appreste  et  bailie  medecines,  soyent  ameres  ou 
doulees,  qui  ramener  le  peuvent  a  vraye  sante ; 
et  telle  maniere  tenir  doit  estre  appellee  la  sage 
compassion ,  non  mie  celle  qui  laisse  pourrir 
la  playe  pleine  de  vers  ,  par  pitie  de  Tes- 
plaindre. 

Aussi  ne  doit  homme  nullement  jugier ,  tant 
voye  le  juene  foiloyer  ou  desvoye  en  quelconqucs 
voye  dissolue,  que  jamais  bien  ne  fera  et  que 
estre  deust  chaciez  comme  publican ;  mais  doit 
dire  d'iceulx ,  si  comme  il  est  verite  es  parolles 
de  Jhesu  Crist,  «  Pere ,  pardonnez  leur,  car  ilz 
«  ne  scevent  qu'ilz  font;  »  et  rappeller  les  doit- 
on  par  moderacions  propices ;  si  comme  Valere 
raconte  de  Polemon  le  philozophe,  lequel,  en  sa 
jueunece ,  fu  sanz  nul  frain  habandonnez  a 
luxure  et  a  toute  dissolue  vie  :  si  avint  un  jour, 
comme  il  se  fust  levez  pour  aler  en  la  taverne , 
encore  estoit  matin,  si  passa  pardevant  I'escole 
Senocrate,  qui  lisoit  alors  sa  leccon ,  et  comme 
il  entrast  et  s'assist  entre  les  disciples ,  Seno- 
crates,  qui  vit  qu'il  avoit  le  chapel  ou  chief  et 
son  raaintien  desordeue,  laisse  le  propos  de 
quoy  il  disputoit,  et  se  va  tourner  aux  vertus  et 
comment  vie  d'omme  doit  estre  autre  que  de 


goiit  de  celui-ci ,  n'empeche  pas  cet  homme  ha- 
bile d'appreter  et  de  lui  doimer  les  remedes, 
doux  ou  amers  ,  qui  peuvent  lui  rendre  la  sanl6. 
Ce  proccdt'  doit  recevoir  le  nom  de  pitie  verita- 
ble ,  au  coutraire  de  celui  qui,  par  une  compas- 
sion funeste  ,  laisse  pourrir  la  plaie  au  lieu  de  la 
presser  pour  en  hater  la  guerison. 

Aussi  ne  doil-on  nuliement  prejuger,  lorsqu'on 
voit  un  jeune  homme  6gare  et  detourne  dans  des 
voies  dissolues,  qu"il  ne  pratiquera  jamais  Ic  bien, 
et  qu'il  le  faut  chasser  comme  le  publicain  de  I'E- 
vangile  :  on  doit  dire  de  lui ,  plutot ,  ces  paroles 
si  vraies  prononc6cs  par  Jesus-Chrisl  :  «  Mon 
»  Dieu,  pardonnez-leur;  car  ils  ne  saventce  qu'ils 
»  font.))  II  faut  done  les  ramener  par  dosages  avis. 
C'est  ainsi  que  Valere  (Maxime)  le  rapporle  du  phi- 
losophe  Polemon.  Ce  dernier  ,  dans  sa  jeunesse, 
avoit  mene  une  vie  abandonn^e  etsansfrein;Iivr<''c 
a  la  luxure  et  a  la  dissolution  11  arriva  qu'un  jour 
etant  sorii  d6s  le  matin  pour  aller  a  la  taverne  , 
comme  il  passail  devant  I'ccole  de  S6nocrate  qui 
en  ce  moment  faisoit  entendre  ses  lerons,  il  en- 
tra ,  et  prit  place  parmi  ses  disciples.  Senocrate 
s'aperccvant  que  Polemon  avoit  garde  son  cha- 
peau  sur  sa  Icle,  et  que  sa  contenance  etoit  des- 
ordonn<!^e,  laissa  la  le  sujet  dont  il  cnlrelenoit 
ses  auditeurs  ,  se  mil  a  parler  sur  la  vertu ,  ct  a 
dire  connnent  la  vie  de  Ihomme  doil  dillerer  de 
celle  de  la  brute.  Pour  lors  PoK'nnon  ota  d'abord 
son  chapeau  ,  puis  ilchaugea  de  mainlien.  S6no- 
cratc  continua  celle  mati^re  jusqu'a  ce  qu'il  eut 
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beste ;  Polemon  osta  primierement  le  chapel  de 
sa  teste,  et  puis  mua  sa  conteiiance;  et  ue 
eessa  Senocrates  de  poursuivrc  ceste  matierc , 
qu'il  I'ot  parfaictement  converty ;  si  fu  apres 
moult  \aillaus  lioms  et  graus  pliilozoplies. 

Et  ainsi  souventelbiz ,  mesmes  en  noz  aages, 
eu  avons  veu  et  voyons  des  plus  desvoyez  re- 
venir,  a  droicte  sente;  pour  ce,  n'est  nuiz  qui 
sache  la  voye  que  homme  tendra  a  la  fin ,  quel- 
qu'il  senible  estre  en  sajueunece. 

Et ,  a  ce  propoz ,  est  encore  escript  es  ystoires 
des  Grieux,  du  bon  chevalier  Themiscodes ,  qui 
tous  passa ,  en  sens  et  chevalerie  ,  ceulx  d'A- 
thenes  en  son  temps,  et  par  sa  valeur  fu  descon- 
fit  le  grant  ost  de  Exerces,  le  roy  de  Perse ;  et, 
comme  tesmoigne  Valere,  il  fu  tant  pervers  en 
sa  jueuncce  que  son  pere  le  pi'iva  de  tout  droit 
de  filiacion,  et  sa  mere  se  pendy  pour  la  dou- 
leur  de  ses  perversitez  ;  et  toutefoiz  ,  depuis  fu 
cestuy  Themiscodes  le  patron  et  soustenail  de 
tout  le  pays  en  toute  vertu  et  sagece. 

Sine  doit  nul  desespererdu  salu  de  telz  en- 
fens,  nonobstant  le  grand  peril,  et  que  maint 
par  voyes  desord ounces,  en  y  ait  de  peris,  si  est 
moult  grant  charite  de  les  retraire,  se  par  quel- 
quonques  voye  faire  se  pueut. 

Et  par  un  gros  exemple  povons  comparer 
I'omme  au  \in  creu  en  bonne  plante ;  si  avient. 


entierement  converli  ce  debauche,  qui  fut  compt6 
dans  la  suite  parmi  les  vaillants  Iiommes  ct  Ics 
grands  philosophes. 

De  uos  jours  ,  nous  en  avons  souvent  vu  de  pins 
6gares  rentrerdans  la  voie  droite.  Ainsi  quel  que 
soil  un  homme  dans  sa  jeunesse  ,  nul  ne  peul 
savoir  la  route  qu'il  pourra  prendre  a  la  fin. 

On  pent,  a  cc  propos  ,  citer  encore  un  exemple 
pris  dans  les  histoires  des  Grecs  :  c'est  celui  de 
Th^mistocle  qui,  en  jugeraent  el  en  courage, 
surpassa  dans  Ath^nes  tous  les  hommes  de  son 
temps  ,  el  qui  par  sa  valour  delit  rarmeeinnueusc 
deXerces,  roi  des  Perses.  Valere  (Maxime)  nous 
apprend  qu'il  fut  si  pervers  en  sa  jeunesse  que 
son  pere  le  priva  de  ses  droits  legitimes  ,  el  que 
sa  mere  se  pendit  par  I'effet  du  chagrin  qie  lui 
avoil  cause  sa  conduile.  Neanmoins  il  devinl  plus 
tard  ce  sage  et  vertueux  Themislocle ,  le  protec- 
teur  et  le  soutien  de  sa  palrie. 

Si  Ton  ue  doit  point  dosesperer  du  salul  de  tels 
cnfants  ,  nonobstant  le  grand  p6ril  ou  i!s  se  Irou- 
vent,  etou  plusieurs  ont  succomhe  de  la  facou  la 
plus  cruelle,  on  doit  neanmoiiis,  et  c'est  une  oeu- 
vre  charitable  ,  les  en  redrer  si  on  le  peut ,  et 
nimporte  a  quel  prix. 

Nous  pouvons ,  en  rappelant  ici  un  exemple 
vulgaire  ,  comparer  riiomme  au  viu  produit 
d'uue  bonne  plante;  s'il  survient  quelque  accident 
de  froid  ou  de  gelc'c  .  ce  vin  r^cemment  cueilli 


aulcunefoiz  par  accident  de  froidure  ou  gellee, 
ycelluy  vin  nouvel  cuellly  estre  vert,  cru  et  mal 
prouffitable ,  comme  celluy  qui  n'est  mie  en 
boisson;  mais,  luy  laissie  en  tomiiaulx  croup|)ir 
au  long  d'iver  a  la  gellee,  avient  souvent  (pie 
celle  verdeurse  tourue  en  bon  \inet  en  meu- 
rete  convenable  ;  et  semblablement  doit  retour- 
ner  I'bomme ,  apres  toute  verdeur  de  juenece , 
au  complanct  de  meurete  raisonable. 

Chap.  XII  :   Cy  dit  du  temps  de  discrecion 
et  d'aage  jKi/faict. 

Tout  ainssy  que  es  choses  sensibles.  et  es  es- 
peces,  es  apprehansioiis,  es  veitus  et  es  aages , 
il  ait  ordre  et  mesure,  etpar  successions  se  re- 
duiscnt,  afins,  comme  I'omme  en  soy,  au  regai't 
des  basses  substances,  soit  chose  moult  parfaicte; 
car,  si  qu'Aristote  dit,  ou  livre  des  secrez  : 
«  quant  le  tres  hault ,  c'est  Dieu  le  glorieux, 
»  eut  propose  faire  homme ,  pour  ce  qu'il  fust 
"  a  sciences  dispost,  son  corps  constitua  aiussi 
»  comme  une  cite ,  et  I'entendement  il  estably 
»  son  Roy  et  I'assist  ou  souvrain  lieu  de 
»  luy,  etc.  » 

Et  aussy  ,  ou  cinquante-troisieme ,  que  on 
nomme  des  testes ,  il  le  dit  la  plus  tres  haulte 
des  choses  si  cogneues ;  car,  si  qu'il  est,  I'a  dit. 


est  vert,  dur  et  peu  salubre,  et  n'est  point  encore 
potable ;  mais  si  on  le  laisse  vieillir  en  tonncau 
duranl  un  long  hiver ,  il  arrive  que  celle  verdeur 
fait  place  aux  qualites  d'un  vin  aussi  mflr  que  ge- 
nereux.  C'est  ainsi  que  doit  changer  rhomme,et 
qu'une  sage  malurit6  doit  succeder  chez  lui  a  la 
verdeur  de  la  jeunesse. 


CuAPiTRE  xn  ,  0(1  U  est  parlc  de  I'age  de  discretion 
el  de  I'age  accompli. 

Si  dans  les  objets  sensibles  et  dans  les  especes, 
dans  les  perceptions  ,  dans  les  verlus  et  dans  les 
ages,  il  y  a  un  ordre  ,  une  mesure  el  une  succes- 
sion gradu6e ;  riiomme  aussi  est  a  I'cgard  des 
substances  inferieures ,  une  substance  tres  par- 
faite  ;  car,  comme  le  (lit  Arislotc,  dans  son  livre 
des  Secrets  :  «  Quand  Dieu  eut  resolu  de  creer 
»  riiomme  ,  le  voulant  faire  ap!e  aux  sciences,  ii 
»  ordonna  son  corps  a  linstar  d'une  cite  ,  I'en- 
»  tendementen  fut  le  roi,  el  il  luialtribua  la  sou- 
))  verainel6  a  sa  place,  etc.  » 

En  outre  ,  dans  son  livre  cinquante-troisieme  , 
que  Ton  nomme  rfes  Animaux,  il  I'appelle  la  plus 
sublime  de  toules  les  choses  connues;  car  il  6ta- 
blil  ce  fail  veritable  que  toules  les  parlies  de 
I'homnie  sonl  ivglees  sur  le  inodcle  des  equilibrcs 
du  monde.  Cel  ordre  si  merveideux  qui  dispose 
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les  parties  de  luy  sont  disposees  a  la  cqui- 
pollence  des  assietes  du  moiide ;  pour  quoy , 
comme  homme  soit  si  notable  chose  que  chas- 
cun  soit  uu  Roy,  et  chascun  soit  un  moude ,  fu 
comme  neccessaire  establir  ordonnances,  c'est 
assavoir  lois  telles  que,  non  pas  seulement  en 
ensuivant  I'ordre  de  I'univers ,  lequel  est  un 
tout  seul  monde,  et  homrae  est  pluseurs,  pour 
le  bien  et  utilite  de  chascun  ceuls  qui  seroyent 
rcbelles  par  sauvages  coustumes  fussent  ramo- 
derez  des  limes  de  raison ;  et ,  comme  tout 
ordre  regule  soit  par  degrez  reduisans  en  un  , 
car  autrement  ce  ne  seroit  pas  ordre,  si  comme 
a  aulcun  il  n'affiere  estre  vague ,  aussi ,  en  nul 
ordre  de  laquelle  homme  est  part ,  il  n'affiert 
qu'il  ny  ait  une  fin;  et,  comme  dit  le  philozo- 
phe,  la  iln,  qui  est  le  tcrme  de  tout  oeuvre,  rend 
concluse  et  close  toute  chose  a  terme  establie  : 
et,  a  nostre  propoz,  Dieu,  sapience  infinie  ,  ac- 
teur  de  toute  forme,  encore  luy  plot ,  homme , 
par  le  cours  de  son  establissement,  que  nous 
disons  nature ,  assimiler  en  diverses  choses  a 
tons  autres  animaulx ;  comme,  a  nostre  propoz, 
se  peut  appliquier  aux  plantes  vegetatives  ;  si 
comme  nous  veons  en  la  nature  des  arbres,  en 
diverses  saisons,  operacions  estranges,  si  comme 
en  yver  est  prise  leur  pregnacion  et  coagulence 
du  fruit  a  venir  engendre  des  vertus  du  sou- 
leil  ou  ventre  de  la  terre,  nourry  en  la  racine 


que  chaque  hommo  es(  un  roi ,  que  cliaque  homme 
est  un  monde,  rcndil  n^cessaire  I'^labiissement  de 
regies,  c'esl-a-dire  de  lois  qui,  pour  le  bien  et  I'u- 
•  ilite  de  cliacun,  fisseut  rentrer  au  joug  de  hi  raison 
ccux  dont  les  moours  sauvages  s'y  monlreroient 
rebelies.  Ccs  lois  ne  sont  point  celles  de  I'univers 
qui  est  un  seul  lout  et  un  seul  monde,  tandis 
que  riiomme  en  represenle  plusieurs.  Comme 
tout  ordre  bien  regl6 ,  et  sans  cela  il  ne  seroit  pas 
I'ordre,  doit  se  resoudre  par  I'unil^,  et  comme 
lincerlain  ne  convient  a  personne,  il  suit  que  de 
tons  les  ordres  dont  I'liomme  fail  parlio,  il  n'en 
est  aucun  ou  il  ne  convienne  qu'il  y  ait  une 
(in.  Or,  comme  dit  le  pbilosopbe  ,  la  fin  qui  est  le 
Icrmc  de  loute  oeuvre  ,  rend  complete  el  achevee 
toute  chose  qui  a  un  terme.  II  plut  encore  a  Dieu, 
sagesse  infinie  et  auteur  de  toule  forme ,  de  sou- 
nicltre  riiomme  a  cette  loi  generale  que  nous  ap- 
pelons  la  naiure  ,  et  de  Tassimiler  en  plusieurs 
point  aux  aulrcs  animaux.  Le  ni(>me  cCfet  se  re- 
marque  dans  les  etres  vegelalifs.  Les  arbres  nous 
olTrent ,  en  diverses  saisons,  le  spcclacle  de  pb6- 
nomfincs  interessants.  En  biver ,  ils  puisent  au 
scin  de  la  lerre  leurs  proprietes  fecondantes ,  et 
les  sues  condenses  de  leurs  fruits  a  venir,  engen- 
dres  par  la  puissance  des  rayons  du  soleil  el 
nourris  dans  la  racine,  qu'une  humidil^  salulaire 
a  dispos6e   a   relle   fin.  On   peul   conq)arer    ce 


attrempee  par  moisteur  convenable;  lequel 
temps  se  peut  comparer  a  I'enfent  ou  ventre  de 
sa  mere. 

Puis,  veons,  en  I'espace  que  le  souleil  prent 
a  monter  et  prin  temps  approche ,  saillir  des 
rainsiaulx,  boutons  cloz  et  serrez ,  qui  nous 
peuent  noter  la  naiscence  humaine,  apres  petit 
a  petit  recevant  la  doulceur  de  Fair,  avec  la  ceve 
de  I'arbre  croiscent  yceuls  boutons,  tant  qu'ilz 
sont  espains  et  font  fleurs ,  plaisans  et  delicta- 
bles,  et  ycelle  doulce  saison  leur  procure  fueil- 
les  avec  la  fleur,  qui  peut  estre  pris  par  I'ado- 
lescence  de  I'orame ;  apres,  de  la  fleur  se  forme 
le  fruit  et  chiet  la  fleur,  vient  la  chaleur  d'este, 
qui  le  fruit  croist,  augmente  et  fait  fortifier,  que 
nous  povons  acomparer  a  Taage  de  I'homme 
parfaiet;  apres  ensuit  automne,  que  le  fruit  se 
meure  et  confite,  et  adont  est  en  saison  et  temps 
de  cueillir  et  en  user  prouffitablement ;  qui  est  a 
entendre  ce  qui  touche  raison,  meurs  et  vertus 
intellectifz  ,  lesquelles  bonnement  ne  peuent 
estre  parfaictes  en  I'omme  jusques  en  Taage  de 
meurete. 

CuAP.    XIII   :    Ci  dit  encore    de  Vaage   de 
meurete. 

Or,  nous  convient  parler  du  temps  que  le 
fruit  est  meur,  cueilly  et  mis  en  sauf  pour  en 


temps  .^  celui  oii  I'enfant   est  dans  le  seiu  de  sa 
mere. 

Nous  voyons  ensuite  ,  a  Tepoque  oii  le  soleil 
commence  a  monler  dans  les  cieux,  lorsque  le 
prinlemps  approche,  poindre  sur  les  rameaux 
les  boulons  clos  et  drus  ,  ce  qui  est  comme  un 
un  embleme  de  la  naissance  de  rbomrae ;  puis 
peu  a  pcu  caresses  par  un  air  doux,  ils  croissent 
avec  la  seve  ,  s'^panouissent  et  deviennent  des 
fleurs  d(!'Iectables.  Celle  douce  saison  qui,  aupr^s 
de  la  fleur  ,  fail  croiire  aussi  la  feuille  ,  peut  nous 
oifrir  une  image  de  I'adolescence  lunnaine.  Plus 
lard,  le  fruit  se  forme  de  la  fleur,  el  la  fleur  s'eva- 
nouil.  Vient  ensuile  la  chaleur  de  I'ele;  le  fruit 
alors  grossit,  croil  el  se  developpe  :  autre  image 
de  riiomme  dans  son  age  accompli.  Paroit  enfin 
raulomne  ou  le  fruil  ach6ve  de  miirir  :  c'est  la 
saison  ou  on  le  cueille,  et  oii  Ton  en  fait  usage. 
Ccci  peul  s'entendre  ,  en  ce  qui  louche  a  la  rai- 
son ,  des  moeurs  et  lies  faculles  inlelleclives  , 
qui  cliez  I'homme  sont  rarement  parfailes  avant 
I'agc  de  maturity. 


CiiAPiTRE  xni,  oii  Von  parte  encore  de  I'age  mUr. 

II  nous  faut  parler  a  celle  heure  du  temps  oil  le 
fruit  est  mdr  ,  cueilli  et  serr6  dans  la  grange, 
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prouffitablement  user  ;  ce  est  adont  que  Tonime 
a  ja  passe  eiuquante  ans;  lors  celluy  qui  est  cle 
sain  et  sage  entendement  en  soy  a  deja  eueilly 
les  vertus  du  sentement  de  clere  cognoiseenee 
des  clioses  qui  sauables  luy  peuent  estre ;  or  est 
temps  d'en  user  par  Fadininistraeion  de  raison ; 
or,  sont  faillies  les  impetueuses  clialeurs  que 
jeunece  souloit  procurer  et  les  superflues  vo- 
luptez  qui  empechent  la  liberie  des  sens ;  or,  y 
a  autres  nouvelles  :  bien  sont  les  meurs  en  cel- 
luy bomme  cbargies,  comment  se  repent-il  et 
repute  avoir  este  fol  de  soy  estre  embatu ,  le 
temps  passe,  es  exces  en  maintes  manieres  ou 
tant  de  foiz  est  encbeu,  loe  Dieu,  dont,  sanz 
bonte,  ou  merabre  perdre,  des  infmis  perilz  oil 
tant  de  foiz  sVst  trovez  est  escbappez?  quel  dif- 
ferance  treuve-il  en  son  corage  des  affeccions 
et  desirs  passez  a  ceulx  que  ores  a?  or  voit-il 
cler  es  choses  troubles ;  or,  luy  ramentoit  me- 
moire  Texperience  des  cboses  passees  que  il  a 
veues ,  dont  or  a  primes  proprement  en  scet 
jugier;  or  cognoist  la  \erite  et  droicte  operaciou 
de  tout  quanqu'il  a  retenu  et  apris  en  son  en- 
fence  et  jueunece ;  adont  cognoist  et  scet  de- 
monstrer  les  causes  du  vray;  or  scet-il  donner 
doctrine  comme  expert  et  instruit  de  ce  qui  luy 
est  apparu  ou  cours  de  sa  vie,  soit  en  science, 
ou  autre  exereite  qu'il  ait  veu  et  continue,  se  il 


pour  servir  aux  besoins  du  mailre  :  nous  voulons 
dire  lepoque  ou  Iliomme  a  passe  deja  lags  de 
einquanle  ans.  Alors  celui  dont  I'enlendemenl 
est  sain  et  sage  ,  a  deja  cueilli  en  soi  les  vei  lus 
qui  lui  doiineiit  la  vraie  conuoissance  des  cboses 
propres  a  Ic  rendre  meilleur  lui-menie.  Or,  le 
temps  est  veuu  den  user  confornionienl  a  la  rai- 
sou.  La  cbaleur  imp6lueuse  que  procuroil  la  jeu- 
nesse  est  disparue  avec  les  voluptes  qui  eiupe- 
cboient  naguere  la  liberty  du  jugement.  C'est  une 
vie  nouvelle.  Combien  sont  cbangees  les  mceurs 
de  cet  liomnie  1  quel  est  son  repeutir,  et  a  quel 
point  il  se  declare  inseus6  pour  s'6tre  plonge  jadis 
et  tant  de  fois  en  des  exces  de  niainte  sorte ,  dont, 
grace  au  ciel ,  il  s'est  retire  sans  bonte  et  sans  la 
perte  d'aucun  nieinbre  ;  de  nienie  pour  les  perils 
sans  nonibre  ou  si  souvent  il  s'est  trouve  ,  et  aux- 
quels  il  lui  a  ^le  donne  de  se  soustraire.  Quelle 
difference  il  trouve  en  son  coeur  entrc  ses  affec- 
tions et  ses  desirs  passes  et  ceux  qui  aujourd'bui 
le  possedenl.  Mainlenant  il  voit  clair  dans  les 
cboses  obscures  ;  les  cboses  passees  qu'il  a  cou- 
nues  el  dont  sa  memoire  lui  rappelle  le  souve- 
nir, il  les  sail  juger  tout  d'abord  ;  il  salt  la  verite 
el  la  raison  inini6diale  des  clioses  que  dans  son 
cnfance  el  sa  jeunesse  il  a  retenues  ou  apprises  : 
il  sail  les  causes  du  vrai  et  les  pent  demontrer. 
Kn  lionnne  expert  et  babile  ,  il  sail  conmiuniquer 
la  doctrine  dont  il   s'est  inslruit   durant  Ic  cours 


est  bomme  apris  es  sciences ;  or  en  entent-il  a 
droit  les  sentences  et  vivement  les  scet  demons- 
trer,  se  cbevalereux  est  et  frequente  ait  les  ar- 
mes,  celluy  en  seel  conseil  donner  et  les  tours 
apprendre^  et  se  marcbant  est,  ou  bomme  ji\ 
enviellis  en  quelque  exereite,  celluy  qui  y  est 
prudent  doit  estre  creu  en  son  experience ;  et , 
a  brief  dire  ,  certes  plus  grant  bien  n'est  au 
monde  que  de  ancien  bomme  sage ;  car,  tout 
soit  son  corps  debilltez,  son  sens  pent  estre  me- 
neur,  conduiseur  et  conseilleur  de  moult  grant 
multitude  de  gens  et  cause  de  mains  biens;  et, 
pour  ce,  jadiz,  lorsque  les  Romains  regnoyent 
en  triumpbe,  establissoyent  les  anciens  exerci- 
tez  et  expers  en  vertu,  sagece  et  cbevalerie  les 
superieurs  de  leurs  ordre  et  conseilz,  comme 
cent  senateurs  ,  qui  est  a  dire  cent  anciens ,  et 
et  aussi  autres  conseilliers  et  officiers,  et  aux 
anciens  moult  grant  bonneur  et  reverance  por- 
toyent,  et  les  jeunes,  tant  fussent  nobles,  les 
servoyentet  honnoroyent;  laquellecbose  est  de 
droit  deue  en  pollicie,  droictement  bien  or- 
donnee. 

Voire ,  ainssi  que  je  I'entens ,  c'est  assavoir 
des  sages  anciens  preudes  bommes ,  non  mie  des 
envielliz  en  malice  maulvaise;  car,  ou  monde 
n'est  plus  grant  peril;  ne  aussi  de  ceulx  qui  grant 
aage    ont  accomply   sauz  la   cognolscence  de 


de  sa  vie,  soit  dans  les  sciences  ,  soit  dans  les 
arts,  s'il  s'y  est  exerc6.  Mainlenant  il  p^n^tre  le 
vrai  sens  des  maximes  ,  et  les  sail  expliquer 
dune  faron  luniineuse  ;  s'il  est  cbevalier,  el  qu'il 
ait  pratique  les  amies ,  il  en  connoit  les  feinfes  et 
les  pent  enseigncr.  Est-il  raarcband?  a-t-il  vieilli 
deja  dans  quelque  profession?  S'il  y  a  6le  prudent, 
on  doit  s'en  rapporler  a  son  experience.  En  un 
mot,  il  n'est  au  monde  rien  de  preferable  a  lliom- 
nie  rassis  et  sage  :  car,  lors  niense  que  son  corps 
est  affaibli,  son  intelligence  pent  guidcr,  conduire 
et  conseiller  une  grande  niullilude,  et  devenir 
aux  autres  bommes  cause  des  plus  grands  biens. 
C'est  pour  cela  que  jadis  les  Uomains,  a  I'apog^e 
de  leur  puissance ,  avoient  inslitiie  cbcfs  de  leur 
repubiique  et  do  leurs  conseils  des  vieillards  re- 
nonimes  pour  leur  vertu ,  leur  sagesse  et  leur 
courage.  lis  avoient,  outre  leurs  autres  officiers 
et  magistrals  ,  cent  senateurs  ,  c'est-a-dire  cent 
vieillards.  Les  jeunes  gens,  quelque  nobles  qu'ils 
fussent,  servoient  et  bonoroieut  la  vieilicssc , 
pour  laquelle  ou  avoit  une  veneration  profonde. 
Une  politique  bien  reglee  prescrira  comme  un 
devoir  I'observalion  de  ces  coulumes. 

II  est  sans  doufe  que  je  n'entends  parler  ici  que 
des  vieillards  prudenis  et  sages  ,  non  de  ceux  qui 
ont  vieilli  dans  le  d^sordre  ( il  n'est  au  monde 
espece  pire  ) ,  de  ceux  non  plus  qui  sont  arrives  a 
un  grand  age  sans  connoilre  ni  vertus  ni  sagesse. 
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vertu  on  prudence  ,  comme  assez  en  soit  d'an- 
ciens  sanz  sens ,  et  d'antres  jeunes  assez  d'aage 
el  moult  reamplis  de  vertus  et  savoir ,  si  comme 
fu  le  roy  Charles  dont  nous  traictons ,  qui , 
mesmes  en  tres  jueune  aage ,  \  oult  cognoistre 
les  effects  de  vertu ,  qui.estoit  don  de  Dieu  par 
dessus  nature. 

Et  pareillement  sont  a  mains  influees  telles 
graces;  mes  n'est  mie  doubte  que,  se  telz 
hommes,  ainssy  esleus,  peuent  vivre  jusques 
en  aage  de  meurete ,  que  a  cent  doubles  est 
creue  en  eulx  la  perfection  de  leur  graces. 

Et  pour  ce  que  la  verite  est  manifeste, 
que,  en  ancien  homme  sage  a  plus  parfaicte 
clarete  de  cognoiscence  que  en  autre  aage ,  et , 
comme  la  gloire  et  joye  de  soubtil  et  bon  enten- 
dement  precelle  toutes  aultres  leesses ,  me  suis 
aulcune  foiz  moult  esmerveilliee  de  oyr  mains 
hommes  ja  enviellis  et  que  on  tenoit  a  sages  , 
voire  des  scavoirs  fortunez  du  monde ,  lesquelz 
encore  regraittoyent  les  folies  de  leurs  jueneces 
et  estre  en  tel  aage;  et  comme  sur  ce  je  les  interro- 
gasse  de  la  cause  qui  les  mouvoit ,  trouvoye  que 
ce  estoit  pour  I'appetit  encore  demoure  en  I'af- 
feccion  et  non  en  puissance  de  Faccomplir  des 
delis  esquelz  jnenece  s'encline  ,  et  pour  ce  que 
yceulx  plus  prisoyent  la  fragilite  de  delit  de 
char,  que  la  perfeccion  d'entendre;  je  les  pre- 


Du  reste  il  ne  manque  pas  d'homines  ages  et  de- 
pourvus  de  sens  ,  tandis  que  d'/iulres,  jeunes  en- 
core ,  sont  remplis  de  prudence  et  de  savoir.  Tel 
ful  le  roi  Charles  dont  nous  avons  a  parler.  Des 
ses  plus  jeunes  ans  il  voulul  connolire  les  effets 
de  la  verlu  ,  ce  qui  etoit  cliez  lui  un  don  surna- 
lurel  de  Dieu.  Plusieurs  ont  oblenu  de  pareilles 
graces.  Or,  si  les  hommes  qui  soul  I'objel  de  celle 
faveur  celesle  parvieunent  a  la  inalurit6  ,  il  n'est 
pas  douteux  que  la  perfccfion  de  leurs  avaulages 
n'en  soil  accrue  au  centuple. 

Comme  il  est  d'une  verile  manifesle  qu'un 
vieillard  sage  a  une  intelligence  plus  parfaile  que 
tout  autre  homme  egalement  age ;  connne  le  con- 
lenlcmenl  el  la  gloire  ,  fruit  d'une  raison  vive  el 
saine  ,  Temporlenl  sur  loute  autre  liesse ,  je  me 
suis  maintes  fois  elonnee  d'enlendre  des  hommes 
vieillis  d6ja  et  que  Ton  lenoit  pour  sages ,  par 
Texperieuce  des  malheurs  du  monde  ,  regretter 
les  folies  de  leurjeunesse  et  deplorer  amerement 
I'age  ou  ils  eloient  venus.  Je  les  inierrogeois 
alors  sur  les  causes  de  ce  senliraeut,  etje  finis 
sois  par  decouvrir  que  la  raison  en  etoit  dans 
les  desirs  demeurcs  en  leurs  coeurs  ,  bien  qu'ils 
n'eussent  plus  la  puissance  de  gouter  les  plaisirs 
auxquels  la  jeunesse  incline  :  voyant  en  ouire 
qu'ils  faisoienl  plus  d'etat  des  faiblesses  de  la 
chair  que  de  la  perfection  de  rinlelligence  ,  je  les 
jugeois  ,   en  depil   de  leurs  anuses ,  depourvus 


sumoye,  nonobstant  leurs  vieulx  jours,  estre 
nus  et  ignorans  des  jugemens  de  bien  cognois- 
tre ,  et ,  par  consequent  non  sages. 

Chap.  XIV  :  Cy  dit  preuves,  par  raison  et 
exetnples,  de  lanohleco  du  coraye  du  sage 
roij  Charles. 

Retournant  a  nostre  matiere ,  nous  avons  le 
suppoz  de  nostre  oeuvre  ,  c'est  nostre  dit  prince; 
ne ,  nourry  ,  parcreu  et  couronne,  regarder  nous 
convient ,  apres ,  comment  nous  emplirons  le 
convenant  promis  en  nostre  proeme ,  en  quelle 
maniere  se  pourra  descripre  par  ordre  de  verite 
en  luy  comprise,  les  trois  susdis  biens ;  c'est  as- 
savoir  noblece  de  corage  ,  chevalerie  et  sagece, 
en  recitant  en  trois  parties  distinctes  en  nostre 
volume;  dont  la  primiere  partie  est  assavoir  , 
comment ,  par  effect ,  luy  pourrons  imposer  la 
primiere  vertu  descripte,  en  trois  especiaulx 
dons  de  Dieu  et  nature  octroyez  ,  c'est  assavoir  , 
noblece  de  courage ,  avec  les  trois  deppendances 
susdictes ,  qui  ne  sont  fors  amer  vertu ,  soy 
gouverner  par  prudence ,  et  procurer  le  bien 
de  renommee ;  si  povons  dire  en  tel  maniere  : 

Le  sage  Roy ,  anobly  de  nature  par  longue 
genealogie  continuee  en  triumphe ,  avec  ce ,  de 
Dieu  ,  par  grace ,  done  de  noblece  de  courage , 


de   tout  discernement ,   et  partant  I'oppose  du 

sage. 

Chapitre  XIV,  ou  I'on  prouve ,  par  des  raisons  cl 
des  exemples,  la  noblesse  de  cwur  du  roi  Char- 
les-le-Sage. 

Revenant  a  noire  sujel ,  nous  Irouvons  6labli 
le  principe  de  noire  ceuvre  ;  c'est-a-dire  que  no- 
ire prince  est  n6 ,  eleve  ,  grandi  et  couronn6. 
II  nous  faul  examiner  apres  cela  comment  nous 
remplirons  la  promesse  que  nous  avons  faile 
dans  noire  avanl-propos  ;  de  quelle  maniere  nous 
decrirons  ,  en  nous  conformant  a  I'ordre  des 
fails  qui  le  concernent,  les  Irois  biens  pr^cedera- 
menl  enonces  :  noblesse  de  coeur,  de  chevale- 
rie el  de  sagesse,  que  nous  devons  relraccr  dans 
ce  livre  ,  en  trois  parlies  disliuctes.  Voyons  d'a- 
bord  connnenl ,  d'apres  les  fails  ,  nous  pourrons 
appliquer  la  premiore  verlu  decrite ,  ces  trois 
dons  spt'ciaux  de  Dieu  el  de  la  nature  ,  la  no- 
blesse de  cffiur  et  ses  Irois  d6pendances  qui 
sont ,  ainsi  que  nous  I'avons  dit  :  aimer  la  vertu  , 
se  gouverner  avec  prudence  et  se  procurer  une 
bonne  reuomm6e.  Nous  dirons  done  : 

Ce  sage  roi,  nalurellement  illusire  par  I'anli- 
quile  dune  race  demeuree  conslanunent  glo- 
rieuse;  doue  ,  par  la  grace  de  Dieu,  dcia  noblesse 
de  c(cur  qui ,  dC-s  ses  jeunes  ans,  lui  fil  6viler 


DU    SAGE    1!0\     Cll\ni.RS. 


607 


laquolle  liiy  fit  delaissier  ignorance  en  jiiene 
aage ,  par  \  ertu  nee  d'ammonestement  ile  grant 
disereciou ,  jugiant  et  eognoisceut  les  folz  delis 
estre  prejudieiables ,  dampnables  et  hors  ordre 
de  fame  deue  a  dignete  et  trosne  royal ,  desi- 
rant  Oj}  laissier  les  choses  basses  et  tendi'e  au\ 
haultes  beatitudes ,  pourpensa  comment  et  par 
quel  maniere  pourroit  aetraire  et  aluehier  meurs 
virtueux  par  continuation  de  vie  salutaire  par 
quoy  fodeur  de  renommee  devant  Dieu  et  au 
nionde  luy  fust  permanable;  delaissant  en 
jeunes  jours  les  abis  jolis ,  vagues  et  curieus 
lesquelz  jueuneee  luy  avoitaincoiz  amonnestez, 
prist  abit  royal  et  pontifical ,  sage  et  imperial , 
comme  afliert  a  tel  digntte;  et  avec  ce,  par 
I'exemple"  de  feseripture ,  qui  dit  :  «  Si  ton  oeil 
»  te  scandalise ,  si  I'ost  de  toy ,  »  pour  oster 
toute  foUe  memoire ,  chaca  d'environ  soy  tons 
les  folz  procureurs,  amenistrateurs  et  anon- 
ceurs  des  folles  jueuneces  passees ,  ou  yceulx 
flateurs  le  souloyent  instruire  et  conduireau  gre 
de  sa  jeune  plaisance ;  lequel  exemple  noter 
seroit  expedient  aux  princes  et  nobles,  tant  en 
leur  fait ,  comme  ou  gouvernement  de  leur  me- 
neurs,  lesquelz  souvent  sont  par  maulvais  lo- 
sengers  plus  amonestez  es  follies  pent  estre  que 
mesmes  nature  ou  jueuneee  ne  les  amonneste  ou 
semont. 


rignorance;  jugoanl  el  connoissant,  par  sa  haute 
verlu ,  fruit,  elle-nienie,  des  enseignenieiUs  les 
plus  sages  ,  que  les  plaisirs  deregles  sent  finies- 
tes  ,  condaninables ,  et  conlraires  a  I'eslinie  dont 
il  faul  environner  le  trone  et  la  dignity  royale ; 
dcsirant  de  fair  les  clioses  viles  et  de  leudre 
aux  beatitudes  celestes,  medita  comment  et 
par  quelle  voie  il  pourroit  acqu{'rir  des  mceurs 
verlueuses  qui  rendissent  sa  vie  utile;  afin  que 
lesparfumsde  la  bonne  renommee  lui  demeuras- 
sent  a  loujours  devant  Dieu  et  devant  les  hom- 
mes.  Jeune  encore  ,  il  raeprisa  les  habits  616- 
gants,  mondains  et  recherch^s,  et  tels  que  la 
jeunesse  les  lui  conseilloit  jadis  :  il  prit  un  vetc- 
ment  royal,  grave  et  modeste,  comme  il  convient 
a  la  dignite  supreme.  Pour  se  conformer  au  pr6- 
cepte  de  TEcrilure ,  qui  nous  dit  :  «  Si  votre  (pil 
»  vous  scandalise  ,  arrachez-le;  »  et  pour  ecarter 
tous  les  souvenirs  d'une  vie  legere  ,  il  cliassa 
d'aupres  de  soi  lous  les  corrupleurs  et  les  debau- 
ches ,  tous  ceux  qui  pouvoient  lui  rappeler  les 
folies  de  sa  jeunesse  et  qui  les  avoient  favoris6es, 
tous  ceux  enfin  qui  I'avoieut  dirige  jadis  au  gre 
de  ses  penchants.  II  n'est  pas  inutile  de  faire  re- 
marquer  cet  exemple  aux  seigneurs  et  aux  prin- 
ces, pour  qu'ils  y  puissent  rcgler  soil  leurs  dis- 
cours  ,  soil  leur  conduite;  car  souvent  de  perfides 
flatteurs  les  excitent  a  la  licence  ,  plus  que  ne  les 
y  sollicilenl  la  nature  et  la  jeunesse. 


Et  ainssi  lesage  prince,  sanz  user  desinnda- 
cion,  soubz  vesteure  fainete,  certainement  toin-na 
ses  meurs  en  tous  vertueux  offices ,  et ,  pour 
mieulx  parfouriiir  I'affeccion  de  son  noble  co- 
rage,  desira  remplirsa  noble  court  et  conseil  de 
preudes  homines  sages  et  expers  des  estats  nec- 
cessaires  a  pollicie  et  ordre  de  bien  et  sagement 
vivre  et  gouverner  I'estat  royal  et  augmenter  la 
chose  publique;  pour  ce,  en  pourvoyant  au  fait 
de  sesguerres,  actray  de  tous  pays  em  iron  soy, 
pour  le  fais  de  la  chevalerie  bien  gouverner  et 
maiutenir  par  secours  et  bon  conseil,  tous  les 
expers  chevaliers  sages  et  duis  d'armes,  qu'il 
pot  onques  finer,  lesquelz  grandement  honora 
et  pourveut  largeraent;  et,  par  leur  conseil  volt 
user  et  en  tel  maniere  qu'il  s'en  ensuivy  la  gloire 
et  augmentacion  de  sa  dignete  et  utilite  de  son 
royaume,  si  comme  cy  apres  sera  par  moy  des- 
claire  en  la  deuxieme  partie  de  cestuy  volume, 
en  laquelle  j'espere  traictier,  comme  je  promis, 
de  chevalerye. 

Chap.  XV  :  Comme  le  roy  Charles  estabbj  Ves- 
iat,  de  son  vivant,  en  belle  ordonnance. 

Et,  comme  il  soit  de  bonne  coustume  ancienne 
et  comme  rede\able,  les  roys  estre  conseilliez 
par  les  prelas  du  royaume,  pour  laquel  chose 


Ce  sage  prince,  sans  user  de  dissimulation, 
sans  se  couvrir  du  manteau  de  I'hyprocrisie  , 
tourna  toutes  ses  pens6es  vers  la  pratique  des 
devoirs.  Pour  raieux  satisfaire  les  inclinations  de 
son  noble  cceur ,  il  remplit  sa  cour  des  hommes 
les  plus  versus  dans  les  sciences  necessaires  a 
la  police  des  etals  ;  des  sages  les  plus  habiles  a 
bien  reglcr  une  maison  royale  et  la  vie  de  cha- 
cun,  etles  pluscapables  d'accroitre  la  prosperite 
du  pays.  A  cet  effet  ,  lorsqu'il  s'occupa  de  pour- 
voir  aux  besoins  de  ses  guerres ,  il  appela  autour 
de  soi  ,  de  toutes  les  conlr^es  lointaines ,  les  che- 
valiers les  plus  cel^bres  et  les  plus  experts  aux 
armes  ,  qu'il  lui  fut  possible  de  trouver  :  il  les 
traita  avec  honneur  et  les  cond)Ia  de  bienfaifs , 
voulant  que  les  choses  de  la  chevalerie  fussenl 
conduites  et  conserv6es  par  les  procedes  requis  , 
et  les  conseils  de  la  sagesse.  En  suivant  leurs 
avis,  il  acquit  de  la  gloire,  auginenla  sa  puis- 
sance et  la  felicite  de  ses  sujets ,  comme  je  I'ex- 
pliquerai  dans  la  seconde  partie  de  cet  ouvragc 
oil  je  dois  trailer  de  la  chevalerie. 


CuAPiTRE  XV.    Commenl  le  roi   Charles  elablH  Ic 
plus  bcl  ordre  dans  les  affaires  de  I'etal. 

Puisque  les  rois  ,  par  un  ancien  el  digne  usage, 
soul  conscilles  par  les  prelals  du  royaume  ,  les 
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bon  seroit  aux  esliseurs  avoir  singulier  regart 
aux  eleccions  d'iceulx,  et  par  jiigement  verita- 
ble apres  Tinformacion  de  leur  science  et  prodo- 
mie,  en  deboutant  les  non  dignes  ,  asseoir  les 
promocions,  non  mie  par  faveur  voluntaire,  etc. 
Le  sage  Roy  sus  I'estat  des  revenues  de  son 
royaume  bien  sainctement  et  sagement  distri- 
buer,  tira  a  son  conseil  tous  les  sages  prelas  et 
de  plus  sain  jugement  avec  la  prodomie  de  bien 
et  sainctement  vivre. 

Item  encore  celluy  Roy  sage,  desireus  qu'en 
sou  Royaume  justice  et  equite  fust  biengardee, 
en  rendent  a  chascun  son  droict,  fist  eslire  en 
sa  Court  de  pariement  les  plus  notables  juristes 
en  quantite  souffisant,  et  yceuls  institua  et  es- 
tably  du  coliege  deson  noble  conseil  (1);  autre 
si  notables  preudes  bonies  fist  maistres  des  re- 
questes  de  son  bostel,  et  a  tous  autres  offices  ou 
conseil  appartient,  pourvey  de  gens  propices  et 
convenables  :  par  si  que  tous  ses  fais  puisseat 
ostre  menez  selon  I'ordre  de  droicture  et  regie 
de  justice. 

Item  et  iuy,  comme  circonspect  en  toutes 
cboses,  pour  I'aornement  de  sa  conscience,  mais- 
tres en  theologie  et  diviuite  de  tous  ordres  d'e- 
glise  Iuy  plot  souvent  oyr  en  ses  colacions,  leur 


{'Iccfeurs  devroient  porter  une  singuliere  atten- 
tion al'eieclion  de  ccux-ci.  lis  devroient,  par  uu 
jugement  veritable  ,  apres  une  information  sur 
leur  science  el  leur  sagesse  ,  repousser  les  indi- 
gnes,  et  ue  point  traiter  Ics  promotions  comme 
une  faveur  volontaire,  etc.  Ce  sage  roi  sut  dis- 
Iribucr  avec  uuc  pieuse  intelligence  les  revenus 
de  son  royaume,  et  appcler  a  son  conseil  de  sa- 
ges prelats  qui  joignaient  a  un  jugement  eclaire 
le  don  dune  sainte  vie. 

Desiranl  que  la  justice  et  I'equite  fussent  ob- 
servees  en  son  royaume,  et  que  le  droit  de  ciia- 
cun  ful  garanli ,  il  fit  elire,  dans  sa  cour  du  par- 
iement ,  un  certain  nombre  des  plus  notables 
juristes,  et  les  institua  membres  de  son  conseil  ; 
il  nomma  maitres  des  requetes  de  son  botel , 
d'autres  bomnies  instruits  ct  pareillement  nota- 
bles, et  pourvut  de  sujets  aptes  et  babiles  tous 
les  autres  offices  qui  requierent  du  savoir  ,  afin 
que  tout  fut  conduit  selon  le  droit  et  la  jus- 
lice. 

Cliercliant  le  bien  en  toutes  cboses,  il  lui  plut 
souvent  d'ouir  dans  ses  conferences ,  pour  son 
edification,  les  maitres  en  tbeologic  et  euecrilure 
sainle  de  tous  les  ordres  de  I'^glise  ,  d'6couter 

(1)  Lc  Laboureur  a  donn(?  une  lisle  curieusc  des  piin- 
cipaux  pcrsonnages  qui  furent  du  conseil  de  Charles  V. 

(2)  Tous  les  contenipoiainsde  rastroiogue  Thomas  do 
Pisan  ne  lonl  pas  juge  aussi  favorablement  que  sa  fille  ; 
Philippe  de  Maizieics,  dans  le  IP  livre  du  Sonije  da 


sermons  escouter,  avoir  entour  soy,  lesquelz  il 
moult  honoroit  et  grandement  meritoit  pere  espi- 
rituel,  personne  sage,  juste  et  de  salutable  en- 
seignement,  lequel  avoit  en  grant  reverance. 

Jtem,  pour  la  conservaeion  de  la  sante  deson 
corps  furent  quis  medecins  les  plus  expers, 
maistres  renommez  et  gradues  es  sciences  me- 
dicinables. 

Item,  et  selons  la  raaniere  des  nobles  anciens 
empereurs,  pour  le  fondement  de  vertu  en  soy 
enraciner,  fist  en  tous  pays  querir  et  sercbier 
et  appeller  a  soy  clercs  solenmelz,  philozophes 
fondez  es  sciences  matbematiques  et  speculati- 
ves ;  de  laquel  chose  experience  me  aprent  la 
verite,  car,  comme  renommee  lors  tesmoignast 
par  toute  crestiente  la  souffisance  de  mon  pere 
uaturel  es  sciences  specidatives,  comme  supellatif 
astrologien  (2),  jusques  en  Ytalie,  en  la  cite  de 
Boulongne  la  grace,  par  ses  messages  I'envoya 
querir  5  par  lequel  commandement  et  volente, 
fu  puis  ma  mere,  avec  ses  enfens  et  moy  sa  fille, 
translatez  en  ce  royaume,  si  comme  encore  est 
sceu  par  mains  vivans. 

Et  ainsi  generaument,  par  la  noblece  de  son 
corage  qui  le  tiroit  au  bien  de  vertu,  tous  hom- 
mes  preux,  vaillans,  sapiens  et  bous  vouloit  avoir 


leurs  sermons  ,  el  de  les  avoir  aulour  de  sa  per- 
sonne :  il  les  bonoroit  beaucoup  ,  el  ven6roit 
grandement  le  Pere  spiriluel ,  personne  sage  , 
juste  ,  el  d'une  doctrine  cclair6e. 

Pour  la  conservation  de  la  sant6  du  corps,  il 
fit  querir  les  medecins  les  plus  experts  ,  les  mai- 
tres renommes  et  gradues  dans  les  sciences  me- 
dicales. 

A  I'exemple  des  anciens  empereurs,  et  dans  la 
vue  de  fortifier  en  soi  les  bases  de  la  vertu  ,  il  fit 
cliercher  en  tous  pays  et  appeler  a  sa  cour  les 
clercs  les  plus  illuslres  ,  et  les  pbilosopbes  les 
plus  fameux  dans  les  sciences  matbematiques  et 
dans  celles  de  speculation.  La  verile  de  ces  fails 
m'est  connue  par  ma  propre  experience  ;  car  la 
renomm6e  ayant  alors  rendu  cel^bre  dans  le 
monde  cbrelien  riiabilcl6  de  mon  pi*re  dans  les 
sciences  sp^culativeset  dans  I'astrologie  ,  il  I'en- 
voya cbercber  cii  Italie  dans  la  ville  de  Bologne. 
Par  sonordre,  ma  nuere  ,  ses  enfauts,  el  moi ,  sa 
fille ,  nous  fumes  transporles  depuis  en  ce  royau- 
me, comme  le  sail  maint  personnage  encore  vi- 
vant  aujourd'bui. 

Ainsi  la  noblesse  de  son  coeur  I'attiroit  vers 
les  bicns  de  la  vertu;  il  s'appliquoil  a  reunir  au- 

vieil  Pelerin,  on  parlant  des  astrologues  dont  les  pre- 
dictions ne  s'aecomplissaient  pas  toujours,  dit  :  «  0 
quantes  fois  Thomas  de  Boulongne  faillit  en  cettui  petit 
jugement !  » 
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(le  sa  partie  tant  comme  il  pot,  et  user  de  leur 
eonsauls;  ct  par  estre  menez  et  goiivernez,  en 
tous  sesfais,  par  lessusdis  siipellatifs,  comme  il 
sera  cy-apres  declairie,  s'en  eusnivy  vray  lepro- 
verbe  qui  dit : «  Qui  bon  conseil  croit  et  quiert, 
»  honneur  et  chevance  acquiert.  » 

Ch.vp,  XVI  :  Ci  (lit  excmples  de  princes  vir- 
tueux  et  de  vie  bieii  ordonnee,  ramenant,  a 
propoz  du  roij  Charles,  comment  en  toutes 
choses  estoit  bien  rigli'. 

Pour  ce  que  ramentevoir  le  bel  ordre  des  bons 
et  bien  renommez  trespassez ,  pent  et  doit  estre 
exemple  d'ensuivir  leur  meurs ,  et  en  parlant 
de  nostre  Roy  bien  ordene ,  chiet  a  propos  et 
me  vient  au  devant  ramentevoir  ceulx  qui ,  les 
temps  passez ,  bien  se  sont  gouvernez ,  si  comme 
il  est  escript  du  vaillaut  roy  d'Angleterre , 
Ecfredes ,  borne  de  science  et  virtueus  ,  lequel 
translata ,  de  latin  en  sa  langue,  Orose  ,  le  pas- 
tural  saint  Gregoire ,  les  croniques  Bede ,  Boece 
de  consolation ;  ycelluy  avoit  en  sa  cbappelle 
une  chandoille  ardent  qui  estoit  divisee  en  vingt- 
quatre  parties,  les  huit  parties  il  mettoit  en  orai- 
son  dire  et  a  I'estude  ,  les  autres  buit  en  recrea- 
tion pour  sa  personne ,  et  y  avoit  gens  deputez 


tour  de  lui  tous  les  bommes  geii6reux,  sages  et 
bons,  et  il  usait  de  leurs  conseils.  Gouverue  el 
guide  en  toutes  choses  par  ces  bommes  supe- 
rieurs,  comme  on  le  verra  ci-apres  ,  il  jijslifia  ce 
que  dit  le  proverbe  :  Que  celui  qui  deinande  et 
croit  un  bon  conseil ,  acquiert  liouueur  et  avaii- 
Jage. 


Chapitrexvi,  ou  Von  cite  divers  exemples  de  prin- 
ces vertueux  ct  dune  vie  bien  reglce,  el  oil  Von 
rappelle ,  a  propos  du  roi  Charles ,  comment  il 
etoit  lui-memc  regulier  en  toutes  choses. 

Puisqu'eu  rappelaut  la  vie  bicu  r6gl6e  des 
bommes  celebres  qui  ne  sont  plus  ,  on  fournit 
un  sujet  d'enmlalion  propre  a  engager  a  suivre 
leur  exemple  ,  a  propos  d'uu  roi  si  sage  en  sa 
conduite  ;  il  me  paroil  uaturel  de  rappeler  ici 
ceux  qui  aux  temps  passes  se  sont  bicu  gouver- 
n6s  eux-memes,  comme  on  le  rapporle  d'Alfred, 
ce  vaillant  roi  d'Anglelerre.  Alfred  ,  liomnie  sa- 
vant el  vertueux  ,  qui  traduisit  du  latin  en  sa  lan- 
gue ,  Orose  ,  Saiut-Gregoire ,  la  CInonique  de 
Beda  el  le  livre  de  Boece  sur  la  consolaliou.  II 
avoil  dans  sa  cliapelle  une  cbandelle  ardenle  qui 
eloil  divisee  en  viiigl-quatrc  parlies,  donl  bull 
raarquoienl  Ic  lempsquil  consacroil  a  Toraison  ct 
a  I'elude  ;  les  huit  aulres ,  celui  qu'il  passoit  a 
s'6ballre  ou  a  se  d^lasser.  Des  servileurs  ,  pr6po- 
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qui  lui  venoyent  dire,  jusques  ou  la  chandoille 
etoit  arse,  et  a  ce  avisoit  quel  chose  il  debvoit 
faire;  et,  parceste  prudent  mesure  trouver,  est 
a  presumer ,  qu'encore  n'estoyent  orloges  com- 
mons. Ce  Boy  divisases  rentes  en  deux  parties  : 
Tune  il  divisa  en  trois  parties;  I'une  estoit  pour 
les  serviteurs  de  sa  Court,  I'autre  a  ses  oeuvres, 
car  il  fist  faire  mains  beauls  edefices;  et  la  tierce 
il  mettoit  en  tresor  :  I'autre  partie  il  divisa  en 
quatre  parties  :  I'une  estoit  pour  les  povres , 
I'autre  aux  esglises ,  I'autre  pour  les  povres  es- 
coliers,  etlaquarte  pour  les  prisonuiers  d'outre- 
mer. 

A  propos  je  treuve  pared  le  pollicie  ou  sem- 
blable  ordre  en  nostre  sage  roy  Charles ,  dont 
me  semble  expedient  reciter  la  belle  maniere 
de  vivre  mesureement  en  toutes  choses ,  connne 
exemple  a  tous  successeurs  d'empires,  royaumes 
et  haultes  seigneuries  en  rigle  de  vie  ordon- 
nee. 

L'eure  de  son  descouchier  a  matin  estoit  ri- 
gleement  comme  de  six  a  sept  heures ;  et  a  raye- 
ment  qui  vouldroit  user  en  cest  endroit  de  la 
maniere  de  parler  des  pouetes ,  pourroit  dire 
que,  ainssi  comme  la  deesse  Aurora,  par  son 
esjoyssement  a  son  lever ,  rent  resjoys  les 
cueurs  des  voyens  ,  se  pourroit  dire  sanz  men- 


ses a  eel  office  ,  venoienl  lui  dire,  par  intervalles. 
I'endroil  jusqu'ou  la  cbandelle  6toitbrul6e,  et  il 
avisoit  alors  a  ce  qu'il  devoil  faire.  L'invenlion 
de  eel  ingenieux  proced6  fail  presumer  que  les 
horloges  n'eloienl  point  communes  alors.  Ce  roi 
divisoit  ses  revenus  en  deux  portions ,  donl  I'une 
eloil  sous-divis6e  en  Irois  parlies ,  desqueles  la 
premiere  eloil  deslinee  aux  serviteurs  de  sa  cour; 
la  seconde  a  ses  constructions,  car  il  fit  clever 
plusieurs  beaux  Edifices;  la  troisi^me  etoit  mise 
en  reserve.  Quant  a  Taulre  moitie  de  la  premif^re 
division  ,  il  en  faisoil  quatre  parts  :  la  premiere 
eloil  pour  les  pauvres  ,  la  seconde  pour  les  ^g\\- 
ses  ,  la  Iroisieme  pour  les  6coliers  indigents,  la 
quatrieme  pour  les  prisonuiers  d'oulre-mer. 

Je  remarque  une  semblable  police  ,  ou  un  or- 
dre pared  en  noire  roi  Cbarles-le-Sage.  II  me 
paroil  a  propos  de  rapporler  ici  sa  faron  de 
vivre  si  belle  el  si  mesuree  en  toutes  choses , 
pour  offrir  le  modele  d'uue  vie  bien  r^glee  a  tous 
les  heritiers  d'empires  ,  de  royaumes  el  de  hautes 
seigneuries. 

Use  levoit  d'ordinaire  entre  six  el  sept  heures 
du  matin;  el  si  I'ou  vouloil  a  cetle occasion  parler 
comme  les  poeles  ,  on  pourroit  dire  que  de  meme 
que  la  rianle  aurore ,  a  son  lever  fail  naiire  la 
joie  au  ca*ur  de  ceux  qui  la  contemplenl ,  de 
meme  aussi  noire  roi  rendoit,  a  son  lever,  la  joie 
a  ses  cbambellans  el  aux  aulres  servileurs  venus 
aupr^sde  lui  pour  le  service  de  sa  personne.  En 
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tir  semblablement  de  nostre  Roy ,  rendeut  joye, 
a  son  lever ,  a  ses  chambellans  et  autres  servi- 
teiirs  deputez  pour  son  corps  a  ycelle  heure , 
lequel ,  de  rigle  commune ,  quelque  cause  qu'il 
eust  au  contraire ,  estoit  lors  de  joyeux  visage ; 
car ,  apres  le  signe  de  la  croix  ,  et ,  comme  tres 
devot ,  rendent  ses  primieres  parol ies  a  Dieu  en 
aucunes  raisons,  avec  sesdits  serviteurs  par 
bonne  familiarite  se  trui'floit  de  parolles  joyeuses 
et  lionestes,  par  si  que  sa  doulceur  et  clemence 
donuoit  harderaent  et  audience  mesmes  aux 
mendres ,  de  hardiement  deviser  a  luy  de  leur 
trupbes  et  esbatemens ;  quelque  simples  qu'ilz 
fussent ,  sejouoit  de  leur  dis  et  raison  leur  te- 
noit. 

Apres ,  luy  pigne ,  vestu  et  ordonne ,  selon 
Ies  jours ,  on  luy  apportoit  son  breviaire  ,  le 
chappellain  ,  personue  notable  et  boneste  prest 
qui  luy  aidoit  a  dire  ses  beures  chascun  jour  ca- 
noniaux ,  selons  I'ordinaire  du  temps ;  environ 
buit  heures  de  jour,  alloit  a  sa  messe,  laquelle 
estoit  celebree  glorieusement  cbascun  jour  a 
cbant  melodieux  et  solemnel ,  retrait  en  son 
oratoire ,  en  eel  espace ,  estoyant  continuele- 
nient  basses  messes  devant  luy  chantees. 

A  Tissue  de  sa  chappelle ,  toutes  manieres  de 
gens ,  ricbes  ou  poVres ,  dames  ou  damoiselles, 
femmes,  vefves,  ou  autres,  qui  eussent  afaire , 


effet ,  il  moulroit  toujours  aiors  ,  quels  que  fussent 
SOS  sentiments,  un  visage  joyeux.  Aprt^s  avoir 
fait  le  si2;ue  de  la  croix,  et  avoir  adresse  devote- 
ment  a  Dieu  ,  dans  quelques  oraisons  ,  ses  pre- 
mieres paroles,  il  devisoit  faniiliereiuent  avec  ses 
serviteurs  en  ternies  gais  et  hormetes  :  car  son  in- 
dulgence et  sa  douceur  donnoient ,  nienie  aux 
plus  humbles  ,  la  hardiesse  et  la  lemerile  de  cau- 
ser avec  lui  de  bagatelles  ou  de  badineries.  Quel 
que  fut  leur  rang,  il  rioit  a  leurs  propos  et  jasoit 
avec  eux. 

Apr^s  qu'il  eloit  peign6  ,  vetu  et  ajust6  suivant 
le  jour  ,  on  lui  apportoit  son  breviaire.  Le  chape- 
lain  ,  notable  et  digne  prelre ,  I'aidoit  a  dire 
chaque  matin  ses  beures  canoniales,  selon  I'ordi- 
naire du  temps.  Environ  Ies  buit  beures,  il  alloit 
a  la  messe  que  Ton  ceK'broit  pour  lui  tons  Ies 
jours  avec  Ies  chants  m61odieux  et  solennels. 
Lorsqu'il  eloit  retire  dans  son  oratoire  ,  on 
chantoit  coiitinuellement  devant  lui  des  messes 
basses. 

Au  sortir  de  la  chapelle  ,  Ies  gens  de  toule 
conditions  ,  riches  ou  pauvres,  dames  ou  demoi- 
selles ,  femmes ,  veuves  ou  autres  personnes  qui 
avoient  quelque  demande  a  faire  ,  lui  pouvoient 
aloni  presenter  leurs  requetes.  Ce  bon  roi  s'arre- 
loit  pour  entendre  leurs  suppliques;  il  satisfaisoit 
charitablemeni  a  celles  qui  etoient  justes  ou  qui 
excitoient  sa  piti6  ;  celles  qui  Etoient  plus  dou- 


povoyant  la  bailler  leur  requestes ;  et  il ,  tres 
debonnaire ,  s'arrestoit  a  oyr  leur  supplicacions, 
desquelles  passoit  cbaritablement  Ies  raison- 
nables  et  piteuses  ;  Ies  plus  doubteuses  com- 
mectoit  a  aulcun  maistre  de  ses  requestes. 

Apres  ce,  aux  jours  deputez  a  ce,  aloit  au 
conseil ;  apres  lequel ,  avec  luy  aulcuns  barons 
de  son  sang ,  ou  prelat,  au  cbief  du  dois ,  se  au- 
cun  cas  particulier  plus  long  espace  ne  I'empes- 
chast ,  environ  dix  beures ,  asseoit  a  table ;  son 
mangier  n'estoit  mie  long ,  et  moult  ne  se  char- 
goit  de  diverses  viandes ;  car  il  disoit ,  que  Ies 
qualitez  de  viandes  diverses  troublent  Testomac 
et  erapecbent  la  memoire ;  vin  cler  et  sain ,  sans 
grant  fumee ,  buvoit  bien  trempe  et  non  foison  , 
ne  de  divers. 

Et,  a  Texemple  de  David,  instrumens  bas, 
pour  resjoyr  Ies  esperies,  si  doulcement  jouez 
comme  la  musique  pent  mesurer  son ,  oyoit  vo- 
lentiers  a  la  fin  de  ses  mangiers. 

Luy  leve  de  table ,  a  la  colacion ,  vers  luy 
povoyent  aler  toutes  manieres  d'estrangiers  ou 
autres  venus  pour  besongnier  :  la  trouvast-on 
souvent  maintes  manieres  d'ambassadeurs  d'es- 
tranges  pays  et  seigneurs ,  diverses  princes  es- 
tranges ,  chevaliers  de  diverses  contrees ,  dont 
souvent  y  avoit  tel  presse  de  baronnie  et  clieva- 
lerie ,  que  d'estrangiers ,   que  de  ceuls  de  son 


feuses,  il  Ies  remettoit  a  I'un  de  ses  maitres  des 
requetes. 

II  se  rendoit  ensuite  au  conseil ,  lorsque  e'en 
etoit  lejour;  apr^s  quoi ,  si  aucune  affaire  ne  le 
relardoit ,  il  s'asseyoit  a  table  ,  a  la  premiere 
place  ,  avec  Ies  princes  du  sang  ou  Ies  pr61ats.  II 
n'y  demeuroit  pas  long-temps ,  et  ne  se  remplis- 
soit  point  d'une  multitude  de  viandes;  car,  di- 
soit-il ,  la  vari6te  des  aliments  trouble  I'estomac 
et  erapeche  la  memoire.  II  buvoit  d'un  vin  clair, 
sain  ,  et  non  capiteux  :  il  le  trempoit  toujours  , 
u'en  usoitqu'en  tres-petite  quantity  ,  et  n'eu  chan- 
geoil  point  durant  un  meme  repas. 

A  Texemple  de  David  ,  el  pour  rejouir  ses  es- 
prits,  il  6coutoit  ^olontiers  a  la  fin  de  ses  repas 
des  joueurs  d'instrumenis  ,  qui  fiiisoient  entendre 
une  musique ,  la  plus  douce  qui  se  put  faire. 

Lorsqu'il  s'6toit  lev6  de  table  ,  Ies  gens  du  de- 
hors ,  ou  toutes  autres  personnes ,  venus  pour 
affaires,  se  pouvoient  approclier  et  etoient  admis 
a  sa  conversation.  On  y  voyoit  souvent  Ies  am- 
bassadeurs  de  pays  Strangers  ,  des  princes  ,  des 
chevaliers  de  contrees  diverses.  Quelquefois  11  y 
avoit,  sans  mentir,  uue  si  grande  presse  de  che- 
valiers et  de  barons ,  tant  des  Strangers  que  de 
ceux  du  royaume,  qu'a  peine  se  pouvoit-on  mou- 
voir  dans  ses  appartements  et  dans  ses  grandes 
et  magnifiques  salles.  Ce  sage  roi  Ies  recevoit 
tous  d'un  air  si  alTable.   il  leur  r^pondoit  dune 


mi  sAr.F.  nov  cn\r,LKs. 


on 


royaiime,  que,  en  seschambres  et  sales  grandcs 
et  inngnificens  a  peine  se  povoit  on  tourner  ,  et 
sanz  faille  ,  le  tres  prudent  Roy  tant  sagcment 
et  a  si  benigne  chiere  rccepvoit  tous  et  donnoit 
responce  par  si  moriginee  nianiere ,  et  si  deue- 
ment  reudoit  a  ehascun  I'onneur  qu'il  appartient, 
que  tous  s'en  tenoyent  pour  tres  eonteus  et  par- 
toyent  joyeux  de  sa  presence. 

La,  luy  estoyent  apportees  nouvelles  detou- 
tes  manieres  de  pays ,  ou  des  aventures  et  fais 
de  ses  guerres,  ou  d'autres  bataiiles,  et  ainssi 
de  diverses  choses ;  la  ordenoit  ce  qui  estoit  a 
faire ,  selon  les  cas  que  on  luy  proposoit ,  ou 
comectoit  a  en  determiner  au  conseil ,  deffen- 
doit  le  contraire  de  raison ,  passoit  graces ,  si- 
gnoit  lettres  de  sa  main ,  donnoit  dons  raison- 
nables  ,  octroyoit  offices  vaquans  ou  licites  re- 
questes. 

Et  ainssi ,  en  telles  ou  semblables  occupacions 
exercitoit ,  comme  I'espace  de  deux  heures  ; 
apres  lesquelles  il  estoit  retrait  et  aloit  reposer , 
qui  duroit ,  comme  une  heure  ;  apres  son  dor- 
mir ,  estoit  un  espace  avec  ses  plus  prives  en 
esbatement  de  choses  agreables,  visitant  joyauls 
ou  autres  ricbeces;  et  celle  recreacion  prenoit, 
affin  que  soing  de  trop  grande  occupacion  ne 
peust  empecber  le  sens  de  sa  sante,  comme 
al  qui  le  plus  du  temps  estoit  occuppe  de 
negoces  laborieux ,  selon  sa  deliee  complexion. 

Puis ,  aloit  a  vespres ,  apres  lesquelles  ,  se 


faron  si  d6cenle  ,  il  rendoit  a  chacun  ,  avec  (anl 
de  discernemeni  ,  rhonneur  qui  lui  6loil  du  ,  que 
lous  s'en  tenoient  pour  salisfaifs,  el  se  reliroieut 
d'aupr^s  de  lui  le  coeur  rempli  de  joie. 

C'est  la  qu'on  lui  apportoit  des  nouvelles  de 
lous  les  pays,  des  recits  de  balailles,  d'aventu- 
res  mililaires,  et  de  choses  diverses  :  c'est  la 
qu'il  decidait  ce  qu'il  y  avoit  a  faire  selon  les  cas 
qu'on  lui  proposoit,  ou  s'en  r6feroil  a  son  con- 
seil. II  defeudoit  les  choses  conlraires  a  la  raison  , 
accordoit  les  graces,  signait  de  sa  main  les  lettres, 
octroyoit  les  dons  raisouuables ,  les  offices  va- 
cants  ,  et  faisoit  droit  aux  requefes  legitimes. 

II  consacroit  environ  deux  heures  aux  soins  de 
cetle  espace  ,  puis  il  se  retiroit  pour  prendre  du 
repos  ,  ce  qui  duroit  une  heure.  Apres  avoir  dor- 
mi  ,  il  demeuroit  quelques  instants  avec  ses  fa- 
faniiliers  ,  en  des  passe-temps  agr6ables ,  a  exa- 
miner des  joyaux  ou  d'autres  raretes.  11  se  re- 
creoit  aiusi  de  peur  qu'uue  application  trop  soute- 
nue  ne  nuisit  a  sa  sante;  car  il  6toit,  la  plupart  du 
temps,  occupe  d'aCfaires  laborieuses  ,  et  sa  com- 
plexion etoit  fort  delicate. 

II  alloit  ensuite  a  v6pres  ,  apres  quoi ,  si  c'efoit 
en  6t6,  il  entroil  dans  ses  jardins  ,  ou  ,  lorsqu'il 
habitoit  son  hotel  de  Saint-Paul ,  tantdt  la  reine 


c'estoit  en  este  temps ,  aucunes  foiz  entroit  en 
ses  jardins  ,  esquelz,  se  en  son  hostel  de  saint 
Paul  estoit ,  aucune  fois  venoit  la  Royne  vers 
luy,  ou  on  lui  ai)ortoit  ses  enfens ;  la  parloit 
aux  femmes  et  demandoit  de  I'estre  de  ses  en- 
fens. 

Aucune  foiz  luy  presentoit-on  la  dons  estran- 
ges de  divers  pays ,  artillerie  ou  autre  barnois 
de  guerre  et  diverses  autres  choses;  ou  marchans 
venoyent  apportans  velous ,  draps  d'or,  ou  au- 
tres choses  et  toutes  autres  manieres  de  belles 
choses  estranges,  ou  joyauls,  qu'il  faisoit  visiter 
aux  cognoiseeurs  de  telz  choses ,  dont  il  y  avoit 
desa  famille. 

En  y ver ,  par  especial ,  s'occupoit  souvent  a 
oyr  lire  de  diverses  belles  ystoires,  de  la  saincte 
Escripture ,  ou  des  fais  des  Remains  ,  ou  mora- 
litez  de  philozophes  et  d'autres  sciences  jusques 
a  I'beure  de  soupper,  auquel  s'asseoit  d'assez 
bonne  heure  et  estoit  legierement  pris ;  apres 
lequel  une  piece  s'esbatoit ,  puis  se  retrayoit  et 
aloit  re|K)ser  :  et  ainssi ,  par  continuel  ordre ,  le 
sage  Roy  bien  morigine  usoit  le  cours  de  sa  vie. 

Chap.  XVII  :  Ci  dit  la  j)hisonomie  et  corpu- 
lance  du  roy  Charles. 

Or  ,  me  plaist  deviser ,  et  raison  m'y  instruit, 
la  phinozoraie  et  personne  du  susdit  noble  sage 
prince. 


le  venoit  trouvcr,  et  tantot  on  lui  amenoit  ses 
enfants  :  il  s'informoit  alors  de  leur  conduite  ,  et 
s'entretenoit  avec  les  femmes. 

La  quelquefois  on  lui  oCfroit  des  presents  de 
pays  Strangers  ,  des  machines  ou  des  barnois  de 
guerre  ,  ou  divers  autres  ohjets  ;  les  marchauds 
y  apportoient  les  velours ,  le  drap  d'or  et  d'autres 
pr^cieuses  marchandises ,  ou  des  joyaux  qu'il 
faisoit  examiner  par  les  connoisseurs  experts 
qu'il  avoit  dans  sa  maison. 

C'est  surtout  en  hiver  qu^  souvent  il  se  faisoit 
lire,  jusques  a  I'beure  du  souper,  diverses  belles 
histoires  :  celles  de  laSainte-Ecriture,  les  actions 
des  Romaius  ,  les  moralites  des  philosophes  ,  ou 
d'autres  livres  de  sciences  :  le  souper  6toit  servi 
d'assez  bonne  heure,  et  il  y  mangeoit  fort  pen.  II 
s'6baltoit  ensuite  pendant  quelques  moments  , 
puis  ilse  retiroit  pour  alter  reposer.  C'est  ainsi 
que,  dans  un  ordre  invariable,  ce  roi  sage  et  fa- 
ronn6  aux  bonnes  moeurs  passoit  le  cours  de  sa 
vie. 

Chapitre  XVII ,  ou  il  est  parle  de  la  physionorme  et 
de  la  corpulence  du  roi  Charles. 

II  convient  de  donner  ici  quelques  details  inte- 
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De  corsage  estoit  hault  et  bieu  forme ,  droit 
et  le  par  les  espaules ,  et  haingre  par  les  flans ; 
gros  bras  et  beauls  membres  avoit  si  correspon- 
dens  au  corps  qii'il  com  cnoit ,  le  visage  de  beau 
tour  un  peu  longuet ,  grant  front  et  large ;  avoit 
sourcilz  en  archiez ,  les  yeuls  de  belle  forme, 
bien  assis ,  chasteins  en  couleur  ,  et  arrestez  en 
regart ;  hault  nez  assez  ,  et  bouche  non  trop  pe- 
tite ,  et  tenues  levres  ;  assez  barbu  estoit ,  et  ot 
uu  peu  les  os  des  joes  bauls ,  le  poil  ne  blont  ne 
noir ,  la  charneure  clere  brune ;  mais  la  chiere 
ot  assez  pale ,  et  croy  que  ce  ,  et  ce  qu'il  estoit 
moult  maigre  luy  estoit  venu  par  accident  de 
maladie  et  non  de  condicion  propre.  Sa  pbino- 
zomie  et  facon  estoit  sage ,  attrempee  et  rassise , 
a  toute  heure ,  en  tons  estas  et  en  tous  mouve- 
mens;  ehault, furieus  ennui  cas  n'estoit  trouve, 
ains  agmodere  en  tous  ses  fais ,  contenances  et 
maintiens ,  tout  telz  qu'appartiennent  a  remply 
de  sagece  ,  hault  prince.  Ot  belle  aleure  ,  voix 
d'omme  de  beau  ton ;  et  avec  tout  ce  ,  certes  ,  a 
sa  belle  parleure  tant  ordenee  et  par  si  belle , 
arrenge  sanz  aucune  superfluite  de  parol  le  ,  ne 
croy  que  rethoricien  quelquonques  en  lenguc 
fran9oise  sceust  riens  amender. 


ressants  sur  la  physiononiie  el  la  personne  dece 
noble  et  sage  prince.  II  avoit  le  busle  haul  et  bien 
fail;  les  epaules  bien  dessiuees  el  larges,  et  la 
laillo  effdee.  Ses  bras  eloient  gros,  et  ses  membres 
on  ne  peut  mieux  proportionn6s.  Le  tour  de  son 
visage  6toitparfaitemcnt  beau  ,  quoique  d'un  ovale 
un  peu  long.  II  avoit  le  front  liaut  et  large  ;  les 
sourcils  arques  ,  les  yeux  bien  fendus  ,  a  fleur  de 
tfite  ,  de  couleur  brune,  et  peu  mobiles;  le  nez 
assez  grand  ;  la  bouche  non  trop  petite,  et  les  le- 
vres minces.  Ses  pommelles  6toient  hautes;  sa  bar- 
be,  bien  fournie,  n'^toit  ni  noire  ni  blonde.  II  avoit 
la  peau  brune  et  le  teint  pale ,  el  ^loit  fort  mai- 
gre :  dispositions  qui   provenoient  non  de  sa  na- 
ture propre  ,  mais  dune  maladie  venue  par  acci- 
dent. En  toutes  circonslances  et  a  loule  heure  du 
jour  sa  pbysionomie  et  ses  facons  eloient  calmes 
et  graves.  On  ne  le  vit  jamais  ardent  ni  furieux ; 
mais  tempore  dans  toutes  ses  actions  ,  dans  ses 
gesles  et  dans  son  mainlien,  tel  qu'il  convient  a 
un  prince  que  guide  la  sagesse.  Sa  demarche  ^Hoit 
noble  ,  sa  voix  male  et  d'un  beau  timbre.  Son  Ian- 
gage  cloit  si  lumineux  et  si  pur ,  son  discours  si 
oru6,  sans  superlluitfi  aucune,  qu'il  n'est  rheleur 
de   la   langue  frauroise  qui    eut    pu  y    Irouver 
quelque  chose  a  reprendre. 


Chap.  XVIII :  Cy  ilit,  comment  le  roij  Char- 
les se  contenoit  en  ses  chasteaulx ,  et  I'ordre 
de  son  chcvnuchier. 

Aulcunes  foiz  avenoit ,  et  assez  souvent  ou 
temps  d'cste,  que  le  Roy  aloit  esbatre  en  ses  villes 
et  chasteauls  hors  de  Paris,  lesquelz  moult  ri- 
chement  avoit  fait  refaire  et  reparer  de  solem- 
nelz  edifices,  si  comme  a  Meleun,  a  Montargis , 
a  Creel,  a  Saint  Germain  en  Laye,  au  bois  de 
Vincenes,  a  Beaute,  et  mains  autres  lieux;  ha, 
chacoit  aucunes  foiz  et  s'esbatoit  pour  la  sante 
de  son  corps,  desireus  d'avoir  doulz  et  attrem- 
pe ;  mais  en  toutes  ses  alees,  venues  et  demeu- 
res  estoit  tout  ordre  et  mesure  gardee;  car,  ja 
ne  laissast  ses  cotidiennes  besongnes  a  expedier 
ainsi  comme  a  Paris. 

L'acoustumee  maniere  de  chevauchier  estoit 
de  notable  ordre :  a  tres  grant  compaignie  de 
barons  et  princes  et  gentilz  hommes  bien  mon- 
tez  et  en  riches  abis,  luy  assis  sus  palefroy  de 
grant  eslitte ,  tout  temps  vestu  en  abit  royal , 
chevauchant  entre  ses  gens ,  si  loiug  de  luy,  par 
telle  et  si  honorable  ordonnance,  que,  par  I'aor- 
ne  maintien  de  son  bel  ordre,  bien  peust  scavoir 
et  cognoistre  tout  homme,  estrangier  ou  autre  , 
lequel  de  tous  estoit  le  Roy,  ses  gentilzhommes 
devant  luy  ordenez,  et  gens  d'arraes  ,  tous  es- 


CuAPiTRE  xvni ,  ou  it  est  dil  comment  le  roi 
Charles  se  gouvcrnoil  dans  ses  chateaux ,  el  de 
I'ordre  quit  observoit  dans  ses  courses  a  che- 
val. 

II  arrivoit  quelquefois  et  surtout  en  6te,  que  le 
roi  s'alloit  td)atlre  hors  de  Paris,  dans  ses  cha- 
teaux qu'il  avoit  fait  reparer  a  grands  frais ,  et 
ou  il  avoit  ajout^  des  constructions  magnifiques  : 
a  Melun  ,  a  Montargis ,  a  Creil ,  a  Saint-Germain- 
en-Laye  ,  au  bois  de  Vincennes,  a  Beaut6,  et  en 
maints  autres  lieux.  II  y  chassoil  de  temps  en 
lemps ,  et  s'y  divertissoit  dans  un  but  de  sant6  , 
et  pour  se  maintenir  le  corps  frais  et  dispos. 
Quant  a  Faille  el  au  relour  et  au  temps  qu'il  y 
s^^journoit ,  lout  etoit  regl6  avec  ordre  et  mesure. 
La,  non  plus  qu'a  Paris,  il  ne  laissa  jamais  en 
retard  les  affaires  qu'il  devoit  chaque  jour  expe- 
dier. 

La  maniere  accoulumee  de  ses  courses  a  cheval 
est  digne  de  remarque.  II  y  avoit  une  compagnie 
nombreuse  de  barons ,  de  princes  et  de  gentils- 
bommes,  bien  monies  et  richement  vetus.  Char- 
les ,  couvert  de  ses  habits  royaux  et  monte  sur 
un  palefroi  d'6lite ,  chevauclioil  au  milieu  des 
siens ,  qui  se  tenoient  61oignes  dans  une  telle 
contenancc,  et  <»\  respeclueuse  ,  qu'en  voyant  el 
cetle  pompe  magnifique  el  le  mainlien  de  chacun, 
il  n'est  personne  qui  n'eiit  pu  tout  aussitot  recon- 
noitre lequel  etoil  le  roi.  Devant  lui  6loienl  ran- 
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toffez,  coinme  pour  ooiuballre,  en  nombre  et 
qnantile  de  plusiciirs  lances,  lesquelz  estoyent 
soubz  eapitaines  ,  chevaliers  iioial)les ,  et  tons 
recepvoyent  beauls  gages  pour  la  desserte  de  eel 
office;  les  fleurs  de  lis  en  escharpe  portez  de- 
vaut  luy,  et  par  rescuyer  d'escuierie  le  mantel 
d'ermines,  I'espee  et  le  chapel  royal,  selons  les 
nobles  anciennes  eoustumes  royales. 

Devant  et  apres ,  les  plus  prochains  du  Roy 
chevauehoyeiit ,  les  princes  et  barons  de  son 
sang,  ses  freres  on  autres;  niais,  mil  ja  ne  Tap- 
prochast,  se  ilne  I'appellast:  apres  luy,  pluseurs 
groz  destriers,  moult  beauls  en  destre,  estoyent 
menez,  aornez  de  moult  riche  harnois  de  pare- 
ment;  et  quant  11  entroit  en  bonnes  villes,  oil  a 
grant  joye  du  peuple  estoit  receus,  ou  chevau- 
choit  parmy  Paris,  on  toute  ordonnance  estoit 
gardee,  bien  sembloit  estat  de  tres  hault  ma- 
gnific,  tres  poissant  et  tres  ordene  prince. 

Et  ainsy  ce  tres  sage  Roy  a\  oit  ehiere  en  tous 
ses  faiz  la  noble  vertu  d'ordre  et  convenable 
mesure.  Lesquelles  serimonies  royales  n'accom- 
plissoient  mie  taut  au  goust  de  sa  plaisance , 
comme  pour  garder,  mainteuir  et  donner  exem- 
ple  a  ses  successeurs  a  venir,  que,  par  solemnel 
ordre,  se  doit  tenir  et  mener  le  tres  digne  de- 
gre  de  la  haulte  couronnne  de  France,  a  la- 
quclle  toute  magnificence  souveraine  est  deue 
et  pertinent. 


ges  ses  genlilshonmies  et  ses  gens  d'armes,  lous 
pourviis  comme  pour  un  combat,  et  suivis  de 
iiorabrcux  cavaliers  armes  de  lances ,  guides  par 
(les  eapitaines  et  des  chevaliers  notables ,  rece- 
vanl  lous  de  riches  gages  jjour  le  service  de  eel 
emploi.  Devant  lui  etoienl  porlecs  les  (leurs  de 
lis  en  echarpe  ;  el ,  par  le  grand  ecuyer,  le  man- 
leau  d'hermiiie  ,  I'epee  el  le  chapeau  du  roi ,  sc- 
ion les  anciennes  et  nobles  coulumes  royales. 

Devant  et  apres  chevauchoienl  les  proches  pa- 
rents du  roi ;  les  barons  et  les  princes  du  sang , 
ses  freres  ou  aulres  seigneurs ;  mais  aucun  ue 
s'approchoil  qu'il  ne  fut  appel6.  A  sa  suite  plu- 
sieurs  beaux  destriers ,  couverls  de  riches  har- 
nois ,  Violent  tenus  en  main.  Lorsqu'il  entroil 
ainsi  dans  ses  bonnes  villes,  ofi  le  peuple  I'ac- 
ciieilloil  par  ses  acclamalions  ,  et  lorsqu'il  che- 
vauchoil  au  milieu  de  Paris  ,  dans  cello  belle  or- 
donnance ,  on  voyoil  bien  que  cetle  suite  eloit 
celle  d'uu  prince  magnifiquc  ,  noble,  puissant  el 
sage. 

Ce  digne  roi  avoil  a  copur  en  loules  ses  actions 
la  precieuse  verlu  de  I'ordre  et  des  convenances. 
Ces  royales  ceremonies  eloient  moins  de  sa  part 
un  penchant  pour  le  faste  ,  que  le  desir  de  laisser 
a  tons  ses  successeurs  un  exemple  solennel  deco 
que  Ion  doit  observer  a  I'endroil  de  la  couronne, 
a  laquellc  toute  spleudeur  est  due  el  appar- 
tient. 


CuA.p.  XIX  :  (}//  du  I'ordunnaace  que  le  roij 
Charles  tenoit  en  la  distribucion  des  reve- 
71US  de  son  royaume. 

l\)ur  ce  que  la  science  de  politiques,  supella- 
tive  entre  les  ars,  enseigne  bommc  a  gouveruer 
soy  mesmes  sa  uirsgiiice  et  subgiez  et  toutes 
choses,  selons  ordre  juste  et  limite ;  comme 
elle  soit  discipline  et  instruccion  de  gouverner 
royaumes  et  empires,  tous  peuples  et  toutes  na- 
cions  en  temps  depaix,  de  guerre,  de  tranqui- 
lite  et  adversite ,  assembler  et  amasser  par  loi- 
sibles  gaagnes,  tresors  et  revenues,  dispenser 
pecunes,  meubles  et  receptes;  apert  manifeste- 
ment  cestui  sage  prince  estre  tres  apris  ,  sage 
maistre,  et  expert  en  ycelle  science,  laquelle  la 
noblece  deson  courage,  par  la  prudence  de  son 
averty  entendement,  luy  apprenoit  naturelle- 
ment,  sanz  autre  estude  de  lettreure  aprise  en 
ceste  partie  ,  car  sa  personne  gouvernoit  par 
pollicie  tres  ordonnee,  comme  dit  est. 

Hon ,  les  revenues  de  son  domaine  et  ren- 
tes aecrut  grandement ,  comme  11  sera  dit  cy 
apres. 

Item ,  ses  princes  et  no])les,  maintenoit  en 
honneur  et  largece  et  de  luy  contens. 

Le  clergie  tenoit  en  paix. 

Le  peuple,  en  crainte  et  obeyssanee  en  temps 
de  paix  et  de  guerre. 


CiiAPiTRE  XIX  ,  oil  il  est  (lit  quelle  regie  observoil 
le  roi  Charles  dans  la  dislribution  des  revenus 
de  S07}  royaume. 

La  science  de  la  politique,  la  premiere  des  scien- 
ces ,  enseigne  a  I'homme  a  gouverner  sa  niaison , 
ses  sujcls,  el  loules  choses  dans  de  jusles  liniiles 
et  selon  I'equile.  Elle  fournil  aussi  la  regie  el  les 
lumieres  pour  gouverner  les  royaumes  el  les  em- 
pires ,  les  peuples  et  les  nalions ,  en  temps  de 
paix  el  en  lemps  de  guerre  ,  dans  le  calme  cl 
fadversite  ;  elle  enseigne  a  recueillir  el  amasser  , 
par  des  gains  liciles  ,  des  revenus  et  des  tresors  , 
et  a  distribuer  les  richesses.  Or,  noire  sage  prince, 
el  cela  est  d6moulr6,ful  dans  celle  science  un 
mailre  fort  habile.  La  noblesse  de  son  coeur , 
son  esprit  lumineux  et  sage,  favoieul  ualurelle- 
nient  cclaire  sans  6lude  particuli6re  faile  en  celle 
parlie.  Car  ,  ainsi  que  nous  I'avous  dil ,  il  gouver- 
noit sa  personne  avec  uue  prudence  rare. 

De  plus,  il  accrul  singuli^remenl  ses  rentes  et 
les  revenus  de  son  domaine,  comme  ou  le  verra 
ci-apres. 

II  trailoit  avec  honneur  ses  princes  et  ses  no- 
bles, leur  faisoit  des  largesses,  el  conlenloil  lous 
leurs  desirs. 

II  mainlenoit  le  clerge  dans  la  paix. 

Le  peuple  dans  I'oheissance  el  dans  la  crainle , 
en  temps  de  paix  el  en  lemps  de  guerre. 
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Les  estranges  nacions,  benivolens. 

Les  revenues  de  sou  royaume,  distribuoit  sa- 
gement,  dont  Tune  partie  estoit  appliqiiee  pour 
la  paye  de  ses  gens  d'armes  et  soustenir  ses 
guerres;  I'autre,  pour  !a  despence  de  son  hos- 
tel et  estat  de  luy ,  de  la  Royne  et  de  ses  nobles 
enfens ,  grandeinent  et  largement  soustenu  ; 
I'autre,  pour  dons  h  ses  freres  et  parens,  dont 
continuellement  avoit  avee  luy  a  grans  pen- 
sions, et  des  barons  et  chevaliers  estranges  qui 
venoyent  en  France  veoir  sa  magnificence ,  ou 
ambassadeurs  a  qui  donnoit  de  riches  dons; 
I'autre,  pour  payer  ses  serviteurs ,  donner  a  es- 
glises  ou  aumosnes ;  I'autre,  pour  ses  edefices  , 
dont  il  basti  de  moult  beauls  et  notables  chas- 
teauls  et  esglises;  et  toutes  ces  choses  estoyent 
largement  payees,  si  que  pou  ou  neant  venoyent 
plaintes  au  contraire. 

Chap.  XX  :  Ci  dit  la  rigle  que  le  roy  Charles 
tenoit  en  Vestat  de  la  lioijne. 

Entre  les  politiques  ordenances  instituees  par 
eel  luy  sage  roy  Charles,  affm  que  oubliance  ne 
m'empesche  a  narrer,  en  ceste  partie,  ce  qui  est 
digne  de  memoire  et  singuliere  loange.  Dieux ! 
quel  triumphe,  quelle  paix,  en  quel  ordre,  en 
quelle  coagulence  regulee  en  toutes  choses,  es- 


II  se  m^nageoit  la  bienveillance  des  peuples 
Strangers. 

II  (lisfribuoi*  sagement  les  revenus  de  son 
royaume  ,  el  les  employoil  par  porlions  distine- 
les  :  1"  a  la  pale  de  sos  gens  d'armes  el  aux  frais 
de  ses  guerres;  2"  aux  depenses  de  son  h6lel,  a 
cedes  qui  regardoienl  sa  personne ,  la  reine  et 
ses  enfauls,  qui  lous  6loienl  enlrelenus  avec  lar- 
gesse el  spleudeur;  3°  a  des  presenls  k  ses  fre- 
res, a  ses  proches  ,  reunis  chez  lui  en  foule  et 
pensionnes  richement;  aux  seigneurs  et  aux  che- 
valiers 6trangers  ,  qui  venoienl  a  sa  cour  pour  en 
admirer  I'eclal ;  aux  amhassadeiirs  enfin  qu'il 
corabloit  de  riches  dons ;  4^  a  payer  ses  servi- 
teurs,;! donner  aux  ^'glises,  ou  a  faire  des  au- 
mones  ;  5°  a  la  conslruction  des  6di(ices ,  dont  il 
lit  balir  un  grand  nombre  ,  lant  {>glises  que  cha- 
teaux riches  el  magnifiques.  Tons  ces  services 
<^loient  largemenl  r6(ribues  ,  et  raremenl  <^  eel 
egard  s'6levoil-il  quelque  plainle. 


Chapitre  XX,  oil  i: on  dit  comment  Ic  roi  Charles 
tenoit  ordonnec  la  maison  dc  la  reine. 

A  regard  des  juflicicux  reglemenls  6lablis  par 
ce  sage  roi  ,  jc  ne  dois  rien  oublier  en  celle  j)arlie 
de  ce  qui  csl  digne  de  memoire  et  d'une  louange 
{^ailiculiere,    Avec  quelle  maguificcuce .   grasui 


toit  gouvernee  la  court  de  tres  noble  dame,  la 
Royne  Jehanne  de  Bourbon,  s'espouse,  tant  en 
estat  magnificent,  comme  en  honestes  manieres 
riglees  de  vivre,  si  comme  en  ordonnances  de 
mengs  et  assietes,  en  compaignie,  en  serviteurs, 
en  abis,  atours,  et  en  tons  paremens,  par  nota- 
ble et  bel  ordre  menez  cotidiennemeut  et  aux 
solemnitez  des  festes  annees ,  ou  a  la  venue  des 
nota])les  princes  que  le  Roy  vouloit  honorer !  En 
quelle  dignete  estoit  celle  Royne,  couronnee  ou 
atournee  de  grans  richeces  de  joyauls,  vestue  es 
abis  royauls,  larges,  longs  et  flotans,  en  sam- 
bues  pontifical  es  que  llz  appellent  chappes  ou 
manteauls  royauls  des  plus  precieux  draps  d'or, 
ou  de  soyes,  aornez  et  resplendissans  de  riches 
pierres  et  perles  precieuses,  en  ceinctures,  bou- 
tonneures  et  actaehes ,  par  diverses  heures  du 
jour  abis  rechangez  pluseurs  foiz  ,  selons  les 
coustumes  royales  et  pontificaulz;  si  que  mer- 
veilles  est  a  veoyr  ycelle  noble  Royne  a  telles 
dictes  solemnites  ,  accompaigniee  de  deux  ou 
trois  Roynes,  pour  lors  encore  vivans,  ses  de- 
vancieres  ou  parentes,  a  qui  portoit  grant  reve- 
rance,  comme  raison  et  droict  le  debvoit. 

Sa  noble  mere  et  duchesses,  femmes  des  no- 
bles freres  du  Roy,  contesses,  baronesses,  dames 
et  demoiselles,  a  moult  grant  quantite  ,  toutes 
de  parage,  honestes,  duites  d'onneur,  et  bien 


Dieu  !   avec  quelle  gravil6  ,  quel  ordre  ,  quelle 
unile  parfaite,   eloit  gouvernee  la  cour  de  lr6s- 
noble  dame ,   la  reine  Jeanne   de  Bourbon  son 
Spouse,  lanl  pour  la  richesse  dc  sa  maison  ,  que 
pour  les  farons  de  vivre  decenles  et  reglees.  Uu 
ordre  merveillcux   regnoil  dans  son  domeslique  , 
el  dans  I'adminislralion  des  revenus  de  sa  dot. 
Sa  corapagnie  ,   ses  servileurs,  ses  habils,  ses 
atours  ,  el  toules  ses   parures  eloient  regies  avec 
choix  pour  chaque  jour  ,  el  pour  les  fetes  au- 
nuelles ,  ou  pour  la  venue  des  princes  de  haul 
rang  a  qui  le  roi  vouloil  faire  honneur.    Quelle 
6loit  la  majesl6  de  celle  reine,  lorsque  couron- 
nee ,    ou  paree   de  ses  riches  bijoux ,  elle  dloit 
couverle  de  ses  habils  royaux ,  amples  ,  longs  el 
flollants  ,  rehausses  de  ce  noble  sureol ,  que  I'on 
appelle  chappe  ou  mauteau  royal ,  du  plus  pre- 
cieux drap  d'or  ou  de  soie  ,  orn6 ,  ainsi  que  les 
cordons,  les  boulons  el  les  ceinlures,  de  pierres 
resplendissanles  el  de  perles  precieuses!  Selou  les 
coulumes  de  la  cour  ,   elle  changcoil  plusieurs 
fois  d'habits  aux  diverses  heures  de  lajouruee. 
C'eloil  merveille  que  de  voir  celle  noble  reine  aux 
grandes  solennilt's,  accomprsnee  de  deux  ou  Irois 
reines,  ses  parentes  el  ses  devancieres  ,  a  qui  elle 
porloil  le  respecl  le  plus  grand  ainsi  que  le  vou- 
loienl  le  devoir  el  la  raison. 

Ou  y  voyoil  sa  noble  indre  el  les  duchesses , 
feinmes  det.  freres  du  roi.  les  comtc^iies  ,  les  ba- 
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niorigiuees ;  car,  aiitrement  ne  fussent  ou  lieu 
souffertes  ,  et  toutcs  vestues  de  propres  abis  , 
cliascune  ,  selou  sa  faculte ,  correspoiidens  a 
la  solemiiite  de  la  festc. 

L'assiete  de  table  en  sale ,  le  triiimphe  et 
haultece  qui  y  estoit  taut  notable  que  ne  cuid 
pareil  estre  aujom'duy  ou  moude  ;  la  conte- 
nance  de  celle  dame  louee,  rassise  et  agraode- 
ree  en  parolle,  maintien  et  regart,  asseuree  en- 
tre  toutes  gens,  aornee  de  toute  beaute ,  passant 
les  autres  princepces ,  estoit  chose  a  veoir  ties 
agreable  et  de  souveraine  plaisauce. 

Les  aornemens  des  sales ,  chambres  d'estran- 
ges,  et  riches  brodeures  a  grosses  perles  d  or  et 
soyes  a  ouvrages  divers ;  le  vaissel  lenient  d'or 
et  d'argeut  et  autres  nobles  estoremens  n'estoit 
se  merveilles  non. 

Ainssi ,  celle  tres  noble  Royne,  par  I'ordon- 
uauce  du  sage  Roy ,  estoit  gouvernee  en  estat 
hault ,  pontifical  et  honneste  en  toutes  choses , 
si  comnie  a  tel  princepce  est  aduisant  et  rede- 
vable,  en  laquelle  en  abis,  atours  royaulx  tres 
honorables,  toute  honnestete  estoit  gardee  ;  car 
autrementne  le  souffrist  le  tres  sage  Roy,  sanz 
lequel  comniandenient  et  ordonnauce  ne  feist 
quelconques  nouvellete  en  aucune  chose  ;  et 
coname  ce  soit  de  belle  poUicie  a  prince,  pour  la 


rounes ,  norabre  de  demoiselles  el  de  dames, 
toutes  de  qualite  ,  instruiles  a  la  decence  et  se 
conduisant  avec  lionneur ;  car  sans  cela  on  ne  les 
eul  point  souDTertes  a  cette  cour  :  loules  efoient 
values  de  leiirs  propres  habits  ,  chacune  selon 
ses  facult6s  ,  et  correspondants  a  la  solennit6  de 
la  fete. 

La  depense  de  la  table  ,  en  son  hotel ,  la  somp- 
luosite  et  l^legancc  que  Ton  y  deployoit,  n'ont, 
a  mon  avis ,  rien  de  comparable  a  ce  qui  se  voit 
aujourd'hui  au  monde.  Le  maintien  de  cette  noble 
dame ,  grave  et  calme  dans  ses  paroles ;  sa  con- 
tenance  et  ses  regards  pleins  d'assurauce  au  mi- 
lieu de  ce  grand  coucours;  sa  beaute,  qui  effa- 
coit  celle  de  toutes  les  princesses,  ^toient  choses 
Ires-agreables  a  voir  et  d'uu  charme  souve- 
rain. 

La  decoration  dcs  salles ,  les  chambres  des 
Strangers ,  les  riches  bordures  a  grosses  perles 
d'or  et  de  sole  diversement  ouvrag^es  ,  la  vais- 
selle  d'or  ct  d'argeut  et  les  autres  meubles  de 
prix  etoient  de  vraies  mermeilles. 

Ainsi  celle  nohle  reine  6toit ,  par  la  direction 
du  roi ,  gouvernee  dans  sa  maison  d'uue  maniere 
spleudide  et  honnele  en  toutes  choses,  comme  il 
convenoitet  etoit  du  a  uue  aussi  grande  princesse. 
Daus  ses  habits  ,  dans  ses  atours  royaux,  une  de- 
cence rigoureuse  etoit  loujours  gardee  :  le  roi 
u'eAt  pas  soufTert  qu'il  en  eut  ete  autrement ;  du 
rcste  ,  saus  son  ordrc  ou  ses  avis  ,  on  ne  se  pcr- 


joye  de  ses  barons ,  resjoyssans  de  la  presence 
de  leur  prince,  mengoit  en  sale  conimunement 
le  sage  roy  Charles ;  seiiiblablenient  luy  plaisoit 
que  la  Royne  fc\st  entre  ses  priucepccs  et 
dames,  se  par  grossesse,  ou  autre  impediment 
n'en  estoit  gardee ;  servye  estoit  de  gentilz- 
bommes,  de  par  le  Roy,  a  ce  commis,  sages, 
loyaux,  bons  et  honestes,  et,  durant  son  man- 
gier, par  anciemie  coustume  des  rois ,  bien  or- 
donnee  pour  obvyer  a  vaines  et  vagues  parol  les 
et  pensees ,  avoit  un  preudomme  en  estant  au 
bout  de  la  table,  qui,  sans  cesser,  disoit  gestes 
de  meurs  virtueux  d'aucuns  bons  trespassez.  En 
tel  maniere  le  sage  Roy  gouvernoit  sa  loyal  es- 
pouse, laquelle  il  teiioit  en  toute  paix  et  amour 
et  en  continuelz  plaisirs ,  comnie  d'estranges  et 
belles  choses  luy  envoyer,  tant  joyauls  comme 
autres  dons,  se  presentez  luy  fussent ,  ou  qu'il 
pensast  que  a  elle  deusseut  plaire ,  les  procuroit 
et  achetoit ;  en  sa  compaignie  souvent  estoit  et 
tousjoiirs  a  joyeux  visage  et  moz  gracieux,  plai- 
sans  et  efficaces ;  et  elle ,  de  sa  partie,  en  luy 
portant  I'onneur  et  reverance,  que  a  son  excel- 
lance  appartenoit ,  semblablement  faisoit ;  el 
ainssi  celluy,  en  tons  cas  la  tenoit  en  soufiisante 
amour,  unite  et  paix. 


metloil  de  nouveaul^  d'aucuue  sorte.  Comme  c'esi 
un  louable  usage  a  un  priuce  de  se  moulrer  a  ses 
barons  pour  les  rejouir  par  sa  presence ,  Charles 
niangeoit  d'ordinaire  daus  uue  salle  comnmne.  II 
lui  etoit  agreable  que  la  reine  I'imilat  sur  ce  poiuf, 
et  qu'elle  se  mil  a  table  au  milieu  de  ses  prin- 
cesses el  de  ses  dames,  si  elle  n'en  etoit  empe- 
chee  ,  soil  par  une  grossesse  ,  soit  par  toule  autre 
indisposition.  Elle  estoit  servie  par  des  genliis- 
hommes  sages,  loyaux,  bons  et  honnetes,  et 
commis  ,  par  le  roi,  a  eel  office.  Durant  le  repas, 
selon  une  aiicieune  coulume  royale  sagcment 
instituee  pour  obvier  aux  paroles  vaines  et  aux 
peusees  oiseuses  ,  un  grave  personnage  se  tenoil 
debout  a  I'extremile  de  la  table  ,  ct  redisoit  sans 
aucune  cesse  la  vie  et  les  actions  de  quelque  bcu 
tr^passe.  C'esl  ainsi  que  ce  sage  roi  gouvernoit 
sa  royale  Spouse,  qu'il  maintenoil  en  paix  ct  eu 
amour  el  en  de  conliuuels  plaisirs.  Tanlot ,  il  lui 
envoyoil  des  objels  rares  et  magnifiqucs  ,  comme 
des  joyaux  ou  d'aulres  presents  :  lorsqu'on  lui 
en  metloit  sous  les  yeux  ,  s'il  pensoit  qu'ils  dus- 
sent  plaire  a  la  reine,  il  en  faisoit  I'acquisilion, 
II  la  frequentoit  souvent ,  et  (oujours  avec  un 
joyeux  visage  ,  et  des  paroles  gracieuses  ,  agrea- 
bles  el  sensees.  Elle ,  de  son  cole  ,  en  usoil  de 
meme  sorte  ,  avec  le  respect  el  les  egards  qui 
soul  dus  au  rang  supreme.  Le  roi ,  d'ailleurs,  lui 
portoil  un  amour  uuiforme  .  calme  el  cons- 
Ian!. 


fil6 
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Chaj'.  XXI :  Ci  (lit  Conlre  que  le  roy  Charles 
mist  en  la  nourriture  et  discipline  de  ses 
enfans. 

Le  sage  Roy  ,  semblablement  par  pollicie 
deiie,  vouloit  que  fust  rigle  I'estat  deses  nobles 
eufens;  et  a  son  aisne  filz,  Charles,  Dauphin  de 
Vienne ,  qui  a  present  regne ,  duquel  la  nati- 
\ite  remply  de  joye  le  courage  du  pere,  cele- 
brant la  journee  a  grant  solemnite,  pourvey  de 
grant  ordenance  en  administracion  de  nourri- 
ture par  le  conseil  des  sages  tout  au  mieulx  que 
estre  povoit. 

Mais  encore  plus  desirant  pourveoir  a  I'en- 
tendement  de  I'enfent,  ou  temps  a  venir  ,  de 
nourriture  de  sapience,  se  faire  se  peust,  a  la- 
quelle,  a  I'ayde  de  Dieu,  u'eust  mie  failly,  se  la 
vie  du  pere  longue  fust  et  accident  de  diverse 
fortune  ne  I'eust  empeche ;  et,  en  approuvant  la 
parolie  a  ce  propoz  que  dist  Tempereur  Helius 
Adrians  :  «  On  doit,  dist-il ,  premier  les  enfens 
"  nourrir  et  exerciter  en  vertus,  si  que  ilz  sur- 
>'  montent  en  meurs  ceuls  qu'ilz  veulent  sur- 
'■  monter  en  honneurs »  luy  fist,  en  ses  jeunes 
jours,  aprendre  lettres  et  meurs  convenables  a 
sa  haultece,  et  pour  I'instruire  a  ce,  bailla  Tad- 
ministracion  de  luy  a  sages  maistres  et  cheva- 
liers anciens  preudes  hommes  et  de  belle  vie  ; 
et  semblablement  a  ses  autres  enfens ,  lesquelz 


Chapitre  XXI ,  Oil  il  est  dit  comment  le  rot  Charles 
regla  I'educalion  de  ses  enfanls. 

Ce  roi  sage  vouloit  qu'uii  ordre  pareil  reglat 
Telalde  ses  enfanls,  Le  coeur  rempii  de  joie  a  la 
naissance  de  son  fds  ain6,  Cliarles,  dauphin  de 
Vienne,  qui  mainlenant  est  sur  le  tr6ne,  il  c616- 
hra  cet  lieureux  jour  avec  une  grande  soIennit6; 
et,  par  le  conseil  d'iiomwes  habiles,  il  pourvut  le 
jeune  prince  d'un  elat  de  maison  le  mieux  adrai- 
nislr6  et  le  plus  splendide  qui  se  pouvoil. 

Mais  il  desiroit  bien  plus  encore  ,  s'il  6toit 
possible,  pourvoir  daus  la  suite  a  rins(ruction  de 
ce  Ills;  a  la  nourriture  de  son  esprit,  ce  qui,  a 
I'aide  de  Dieu  ,  n'eut  point  failli  a  lenfant ,  si  la 
vie  de  son  pere  avoit  ^'16  plus  longue  ,  et  si  la  for- 
tune contraire  n'y  eut  pas  mis  obstacle.  Se  re- 
glanl  sur  le  conseil  que  donne  a  ce  sujet  I'enipe- 
reur  Adrien  :  «  Qu'oii  doit  d'abord  euseigner  la 
))  verlu  aux  enfanls,  el  la  leur  faire  praliquer, 
»  afin  qu'ils  surpassent  en  nifjcurs  ceux  qu'ils 
»  doivent  surpasser  en  honneurs.  »  II  le  fit  d6s 
ses  jeunes  ans  instruire  dans  les  letlrcs  ,  et  fa- 
<;onner  aux  nioeurs  convenables  a  son  rang;  il  le 
coiifia  a  cet  efFel  a  de  sages  niaKres,  a  de  vieux 
chevaliers  ,  a  des  bomnies  prudents  et  d'une  vie 
irr6prochabIe.  II  en  usa  de  memo  pour  ses  autres 
enfanls  ,  cxigcant  qu'ils  fussent  tenus  dans  une 


vouloit  qu'ilz  fussent  tenuz  en  obeyssance  soubz 
crainle  et  correccion  ordenee. 


Chap.  XXII.  Ci  commence  a  parler  des  ver- 
tus du  roij  Charles,  et primicreme^it  de  sa 
prudence  et  sagece.  I 

Bon  me  semble  a  parfaire  I'intencion  de  nos- 
tre  Gjuvre  que  distinctement  soit  traictie  des 
bonnes  meurs  et  condicions  d'icelluy  sage  dont 
nous  parlous. 

Et  comme  prudence  et  sagece  soit  mere  et 
conduiserresse  des  autres  vertus,  laquelle  luy 
estoit  instruccion  en  tons  ses  fais ,  comme  il  y 
paru  ou  proces  de  sa  noble  vie,  povons  ramener 
son  esleue  maniere  d'ordre  a  I'egalite  des  nobles 
anciens  bien  renommez,  si  comme  il  est  leu  du 
sage  empereur  Helius  Adrians  cy-devant  alle- 
guez,  lequel  fu  lettrez  et  instruit  en  toutes  scien- 
ces et  si  expert  en  rethorique  qu'il  sembloit  que 
pense  eust  a  quan  que  il  exprimoit  de  bouche. 
Ne  dirons  nous  semblablement  de  nostre  Roy  , 
lequel  en  son  temps,  nul  prince  n'actegny  en 
hautece  de  lectreure,  ne  parleure ,  et  prudent 
pollicie  en  toutes  choses  generaulment ,  comme 
plus  a  plain  dirons  a  la  fin  de  ce  livre,  si  comme 
promis  nous  I'avons. 


exacte  ob^issauce  ,  et  dans  la  crainle  des  chali- 
nienls. 


Chapitre  xxii  ,  ou  I' on  commence  a  parler  des  ver- 
tus du  roi  Charles,  el  en  premier  lieu  de  sa 
prudence  et  de  sa  sagessc. 

II  nie  paroil  convenir  au  but  de  eel  ouvrago,  de 
trailer  dislinclement  des  nioeurs  et  du  caract^rc 
du  sage  donl  nous  parlous. 

La  prudence  et  la  sagesse,  source  el  flambeau 
des  autres  vertus,  Violent  les  guides  de  loutes  ses 
actions  ,  comme  il  a  paru  durant  le  cours  de  sa 
noble  vie.  Nous  pouvons  a  cet  {^gard  le  comparer 
aux  plus  cel^bres  d'enlre  les  anciens  :  a  ce  sage 
empereur  Adrien ,  pr^c^'demment  cil6 ,  qui  fut 
inslruil  dans  les  lellreset  verse  dans  les  sciences, 
et  si  habile  en  rh^lorique  qu'il  senibloil ,  dit- 
on ,  avoir  m^'diK'"  lout  ce  qu'il  exprimoit  de  bou- 
ciie.  Nous  en  dirons  aulanl  de  notre  roi  :  aucun 
prince  de  son  lemps  n'allcignit  a  sa  science  des 
letlres  ,  a  son  Eloquence  ,  a  sa  prudenle  conduite 
en  loutes  choses,  comme  nous  le  dirons  plus  en 
detail  a  la  fin  de  ce  livre  ,  ainsi  que  nous  I'avons 
promis. 
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(it: 


Chap.  XXIII  :  Ci  (lit  de  la  vertii  de  justice  on 
roij  Charles. 

Si  comme  dit  le  philozophe ,  «  mil  ne  doit 
>  estre  appelle  sage ,  se  bonte  ne  I'esclaire ,  » 
laquelle  est  le  principe  de  sapience ,  avee  la 
crainte  de  nostre  Seigneur,  comme  dit  le  psal- 
miste. 

Or ,  soit  donques  traictie  des  vertus  ou  bontez 
d'icelluy  Roy  que  nous  discus  sage ,  lequel ,  a 
IVxemple  du  bon  empereur  Trayan  et  mains 
autres  jadis  ameurs  de  justice  ,  comme  nous  li- 
sons,  fu  celluy  Charles,  pillier  d'icelle;  et  en 
telle  maniere  la  gardoit  que  si  hardis  ne  fust,ne 
taut  grant  prince  ,  en  son  royaume,  ne  ame  ser- 
viteur  ,  qui  extorcion  osast  tairea  homme,  taut 
fust  petit. 

Et,  entre  les  exemples  qui  en  pourroyent  estre 
dis  :  une  foiz  avint  que  un  chevalier  de  sa  court 
donna  une  buffe  a  un  sergent  faisant  son  offu^e , 
de  laquelle  chose  a  tres  grant  peine  pot  estre 
desmeu  le  Roy  par  prieres  de  ses  plus  amez 
princes ,  que  icelluy  chevalier  n'encourust  la 
loy  et  rigueur  de  justice  ,  qui  est ,  en  tel  cas , 
copper  le  poing;  toutefoiz  onques  depuis  ne  fu 
en  grace  comme  devant. 

Jtem,  a  un  Juif  semblablement  fist  droit  d'un 
tort  et  extorcion ,  que  un  Chrestien  luy  avoit 


Chapitre  XXIII,  ou  Von  parte  des  vertus  du  roi 
Cliartcs  ,  en  ce  qui  touclie  a  ta  justice. 

«  Nul ,  dit  le  philosoplie,  ne  doit  elre  appel6 
))  sage  ,  si  la  bonte  ne  lY'claire.  »  Car,  suivaut  le 
psalmisle  ,  la  bonlc  et  la  crainle  du  Seigneur  sonl 
lecommencemenl  de  la  sagesse. 

Nous  aliens  done  trailer  des  vertus  ou  de  la 
bonte  de  ce  roi  que  nous  appelons  sage.  A  I'exeni- 
ple  du  bon  empereur  Trajan  ,  et  de  tons  les  grands 
liommes  qui ,  dans  Tanliquite,  aimerent  lajustice, 
Charles  s'en  fit  le  soutien.  II  la  faisoit  si  bien  ob- 
server qu'il  ny  avoit  en  son  royaume  personne 
d'assez  hardi,  quel  que  fut  son  rang  ou  sa  faveur  , 
pour  faire  doimnage  a  un  autre  borauie ,  pas 
meme  au  plus  petit. 

Et  entre  autres  exemples  que  Ton  pourrolt  ci- 
(er  a  ce  sujet ,  il  advint  un  jour  qu'un  chevalier 
de  sa  maison  ayant  donne  un  soufflet  a  un  ser- 
gent de  service,  ce  ne  fut  qu'avec  de  grands  ef- 
forts, et  les  prieres  des  princes  qui  lui  6toient  le 
plus  cbers ,  qu'on  parvint  a  detourner  le  roi  Char- 
les de  faire  subir  au  coupable  la  rigueur  de  la  loi 
et  de  la  justice  ,  qui ,  en  pareil  cas,  est  de  cou- 
per  le  poing.  Neannioins  ce  chevalier  ne  rentra 
jamais  completenient  en  grace  aupres  du  roi. 

Dans  une  autre  occasion  ,  il  til  droit  a  un  julf 
pour  le  tort  ct  le  dommage  quun  chi6tieu  lui 


faicte  ,  et  fu  de  luy  avoir  bailie  un  fauls  gage 
pour  bon ;  et  volt  le  Roy  que  la  simplece  du 
.luif  fust  vainqueresse  de  la  malice  du  Crestien; 
et  comme  il  faist  droit  aux  .Tuifs,  n'est  mie 
doubte  qu'a  toute  personne  vouloit  que  il  fust 
entierement  tenuz  :  et  se,  au  contraire,  luy 
venist  a  cognoiscence  d'aucun  de  ses  justiciers , 
en  exemple  donnant  aux  autres  juges  de  bien  et 
sagement  gouverner  justice ,  tantost  comman- 
doit  qu'il  fust  desmis  etpunis  selon  sa  desserte. 

De  mains  cas  particuliers  luy  mesme  fist 
droit  par  bonne  equite,  et  comme  il  est  escript 
de  fempereur  Trayan  prealegue,  que,  une  foiz, 
comme  il  fust  ja  montez  sur  son  destrier  pour 
aller  en  bataille,  une  femme,  grevee  de  tort, 
a  luy  venue  complaignant ,  arrestast  tout  son 
host ,  descendy ,  donnant  sentence  droicturiere 
pour  la  vefve. 

Avint  une  foiz ,  nostre  Roy  estant  au  chastel 
qu'on  dit  Saint  Germain  en  Laye  ,  une  femme 
vefve ,  devers  luy  ,  a  grant  clamour  et  lermes  , 
requerant  justice  d'un  des  officiers  de  la  court , 
lequel  par  commandement  avoit  logie  en  sa 
maison ,  et  celluy  avoit  efforce  une  fille  qu'elle 
avoit ;  le  Roy ,  moult  aire  du  cas  lait  et  maul- 
vaiz,  le  fist  prendre,  et  le  cas  confesse  et  ac- 
taint ,  le  fist  pendre  sanz  nul  respit ,  a  un  arbre 
de  la  forest. 


avoit  fait ,  et  qui  etoit  de  lui  avoir  donn6  un  faux 
gage  pour  un  bon.  II  voulut  que  la  bonne  foi  du 
juif  Iriomphat  de  la  malice  du  chretien.  Non-seu- 
lemcnt  il6toit  juste  enversles  juifs  ;  maisil  vouloit 
qu'on  le  fut  de  meme  a  regard  de  tout  le  monde  : 
s'il  apprenoil  qu'un  de  ses  justiciers  eut  contre- 
venu  sur  ce  point  a  ses  ordres,  il  en  faisoit  un 
exemple  pour  apprendre  aux  autres  juges  a  sui- 
vre  leur  devoir  :  il  commandoit ,  tantot  que  le 
delinqnant  fut  d6mis  de  son  emploi  ,  et  tantot 
qu'il  filtpuni  selon  le  degre  de  sa  faute. 

II  jugea  lui-meme  plusieurs  causes  particulie- 
resd'apres  la  simple  Equite  ,  comme  on  le  rapporte 
de  I'empereur  Trajan  que  nous  avons  cite  deja. 
Un  jour  ce  dernier  prince  venoit  de  monter  a 
cheval  et  alloit  livrer  bataille  a  I'ennemi ,  lors- 
qu'une  femme  ,  a  qui  Ton  avoit  fait  tort,  vinl  s'en 
plaindre  a  lui-meme  :  Tempereur  arreta  son  ar- 
mee  ,  mit  pied  a  terre  ,  et  rendit  un  jugement  en 
faveur  de  la  veuve. 

II  advint  un  jour  que  noire  roi  ^lant  au  cha- 
teau de  Saint-Germain-en -Laye  ,  une  femme 
veuve  accourut  a  lui ,  d('sol^e  et  tout  en  larmes  , 
demandant  justice  contre  un  des  officiers  de  la 
cour,  qui  avoit ,  par  ordre  ,  loge  dans  sa  maison, 
ou  il  avoit  viole  la  lille  de  cette  femme.  Le  roi, 
courrouce  de  cet  actc  odieux  ,  fit  arreler  cet 
homme.  Le  crime  ayant  et6  avou6  et  rccormu  ,  il 
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Pour  justice  tenir  ,  luy  en  personne  ,  maiutes 
foiz  ,  en  son  temps  ,  selons  les  nobles  et  ancien- 
nes  coustumes,  tint  en  son  palais  a  Paris,  seant 
en  tiosne  imperial,  entre  ses  princes  et  sages, 
le  lit  de  justice ,  en  cas  qu'ilz  sont  reservez  a 
determiner  a  luy  a  telz  solemnitez  deputez  d'an- 
ciennete. 

Par  maintes  particular itez  pourrions  trou\  er 
examples  de  la  juste  volente  du  sage  Roy ,  les- 
quelz  je  laisse  pour  cause  de  briefte;  mais, 
pour  conclurre  de  ce  en  brief ,  comme  justice 
soit  ordre,  mesure  et  balance  de  toutes  choses 
rendre  a  chascun  selon  son  droit ,  comme  dit 
saint  Bernard  ,  n  est  pas  doubte  que ,  parycelle 
bien  tenir ,  vint  a  chief  de  toutes  ses  adversitez 
non  pas  petites ,  et  aniauty  les  fioz  de  male  for- 
tune ,  soubz  quel  subjeccion  avoit  este  degette 
par  long  espace. 

Or,  cest  bon  Roy,  gardant  a  la  ligne  la  loy 
de  Dieu  ,  comme  ledecret  deffende,  soubz  peine 
d'escommuniement ,  les  champs  de  bataille,  de 
quoy  on  use  communement  es  cours  des  prin- 
ces ,  en  I'ordre  d'armes ;  es  cas  non  cogneus  et 
non  prouvez ;  comme  ce  soit  une  maniere  de 
tempter  Dieu ,  onques  ne  voult ,  en  son  temps  , 
conseutir  telles  batailles. 

Si  povons  conclurre  de  luy  ce  qui  est  dit  es 
proverbes  :  «  La  joye  du  juste  est  que  justice  soit 
>'  faicte.  » 


le  fit  pendre,  sans  nul  r^'pit,  a  un  arbre  de  la  forel. 

Maiiitcs  fois,  pour  rendre  justice  en  personne, 
selon  randque  usage  ,  il  tint  uu  lit  de  justice  a 
Paris,  en  son  palais.  Assis  sur  son  Irone  ,  au  mi- 
lieu des  princes  el  de  ses  conseillers  ,  il  pronon- 
coit  sur  tous  les  cas  que  la  couturae  lui  r6servoit 
en  ces  jours  solennels. 

On  pourroit  citer  maints  exemples  de  la  volonfe 
juste  el  sage  de  ce  roi  ;  mais  je  les  passe  pour 
abreger.  En  somme  ,  la  justice  6tant  une  regie  , 
une  mesure  ,  la  balance  de  toutes  choses  pour 
rendre  a  chacun  selon  son  droit  ,  comme  le  dit 
sainl  Bernard  ,  il  n'est  pas  douteux  quec'est  pour 
I'avoir  observ6e  exactement  qu'il  parvint  a  sur- 
moatersesadversites  si  grandes,  eta  dompter  les 
flots  de  la  mauvaisc  fortune  ,  dont  il  fut  pendant 
si  long-temps  agite. 

Ce  bon  prince  gardant  a  la  leltre  la  loi  de  Dieu, 
comme  les  decrets  defendenl ,  sous  peine  dex- 
communication  ,  les  combats  slnguliers  ,  dont  on 
use  si  communement  dans  les  cours  des  princes 
ou  les  amies  decident  dans  les  cas  inconnus  et 
non  prouv^s ,  et  comme  c  est  une  maniere  de  ten- 
ter Dieu  ,  11  ne  voulut  jamais  permettre  de  lels 
combats. 

Aussi  pouvons-nous  couclure  de  lui  ce  qui  est 
dil  au  livre  des  Proverbes  :  «  La  joie  du  juste  est 
»  que  la  justice  soit  rcndue. » 


Chap.  XXIY  :  Ci  dit  de  la  beniynite  et  cle- 
mence  du  roij  Charles. 

Ainssi  comme  nous  avons  traictie  de  la  justice 
du  sage  roy  Charles ,  est  droit  que  ,  en  descen- 
dent  de  vertu  en  vertu,  dissions  de  sabenignite 
et  clemence  digne  de  estre  notee  et  receue  en 
forme  d'exemple ;  et  si  qu'il  est  escript  des  plus 
souverains  ,  comme  elle  soit  a  telz  tres  neces- 
saire  ,  comme  nous  lisons  de  Scipion,  Fun  des 
princes  de  Romme  ,  acquist  nom  et  grant  loange 
a  cause  de  la  cartagienne  guerre ;  mais  de  plus 
glorieuse  loange  fut  coronne  de  ce  qu'il  ne  fu. 
pas  tant  seulement  a  I'obseque  d'un  sien  eu~ 
nemy  mortel ,  ains  porta  d'une  part  la  biere  a 
ses  propres  espaules  ;  redut  avoir  grant  gloire , 
quand  il  vainquy  Mithodate  ,  lui  et  sa  gent 
pleins  de  force  et  puissance ;  mais  plus  la  deubt 
avoir  de  ce  qu'il  ne  leva  pas  tant  seulement  de 
terre  le  roy  Tigran ,  qui  vaincus  ,  agenoilliez 
devant  ses  piez;  tenoit  sa  couronne  sus  ses 
genous ,  en  luy  mercy  criant ;  aincois  luy  mist 
la  couronne  sous  son  chief,  se  leva  et  assist  lez 
luy. 

Or  soit  de  nous  nocte  et  avise ,  se  nous  pour- 
rons  trouver  nostre  Roy  en  ceste  partie  plus 
que  Scipion ,  les  veritez  de  ses  oeuvres  prouvees 
par  nobles  gens  encore  vivans ,  avec  le  texte 
des  trop    briefves  croniques  de  ses  fais,  ou 


Chapitre  xxiv  ,  ou  il  est  parte  de  la  benignite  et 
de  la  clemence  du  roi  Charles. 

Ayaiit  parle  de  la  justice  du  roi  Charles  ,  il 
convient,  en  i)arcourant  lechelle  de  ses  vertus  , 
de  dire  quelque  chose  de  sa  b6nignite'  et  de  sa 
clemence  ,  si  dignes  d'etre  remarquees  et  offertes 
pourmodele.  Comme  ou  le  rapporte  au  sujet  des 
plus  grands  hommes  ,  ces  vertus  leur  sont  a  tous 
necessaires.  Scipion  ,  I'un  des  gen6raux  de  la  r6- 
publique  roniaine  ,  acquit  un  nom  illustre  et  une 
gloire  immortelle ,  par  la  guerre  de  Carthage  ; 
mais  sa  gloire  s'accrut  encore  lorsque  ,  non-seule- 
ment  il  alia  aux  obseques  dun  sien  ennenii  mor- 
tel ,  mais  concourut  lui-menie  a  porter  le  cercueil. 
Sa  gloire  dut  etre  grande  aussi  quand  il  vaiuquit 
Mithridate  el  ses  armees  innnenses  ;  mais  com- 
hien  il  dut  en  acquerir  davantage  lorsqu'aprds 
avoir  relev6  de  terre  le  roi  Tigraues  ,  qui,  vaincu, 
se  lenoit  agenouiil6  en  sa  presence  ,  mettant  a 
ses  pieds  sa  couronne  el  lui  criant  nierci  ,  il  lui 
remit  la  couronne  sur  la  tete,  et  le  fit  asseoir  a 
son  cot6 ! 

Or,  voyons  si  a  cel^gard  ,  nous  pourrous  trou- 
ver noire  roi  superieur  a  Scipion  ;  interrogeons 
les  fails  attestes  par  de  nobles  personnages  en- 
core vivanis  ;  consultons  le  lexle  trop  abrege  des 
chroniqucs ,  ou  soul  rapporlees  el  ses  actions  cl 
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conteiiu  de  ses  guerres  esquelles  Dieu  luy 
donna  de  belles  victoires ,  si  comme  sera  dit  ci- 
apres. 

Notous  quans  grans  princes,  barons  et  cheva- 
liers vindrent  a  luy  subjugucz,  a  mercy,  non 
pas  seulemeut  comme  estoit  Tigrau,  estrange 
aux  Romains ,  mais  ses  propres  hommes  et 
subgiez  d'ancien  droit  et  seigncurie ,  rebelles 
centre  Sa  Mageste ,  que  il  receut  a  mercis  tant 
de  fois  et  si  doulcement  pardonna ,  non  pas  seu- 
lement  traicta  amiablement ,  mais  donna  tres 
largemeut  du  sieu ,  comme  plus  plainement  pent 
apparoir  esdites  croniques ,  qui  de  ce  font  men- 
cion;  mais  je  passe  les  noms ,  car  n'affiert  a  ma 
personne  et  ne  vouldroye  ramentevoir  chose  a 
I'opprobre  d'aucune  noble  ligniee  qui  indigner 
s'en  pourroit. 

Et,  si  comme  il  est  escriptde  la  debonnairete 
du  roy  Pirrus  tres  vaillant ,  dit  Valere ,  que , 
comme  il  luy  fust  rapporte  ,  que  veneurs  ,  bu- 
vans  en  taverne ,  en  la  cite  de  Tarante  ,  disoyent 
iiial  de  luy  ,  il  les  manda  et  leur  demanda 
s'ainssy  estoit  :  et  ilz  respondirent ,  «  se  le  vin 
'»  ne  fust  sitost  faillis ,  ce  que  on  t'a  rapporte 
«  emers  ce  que  nous  eussious  dit  ne  fust  que 
» jeux ;  »  et  ainssi ,  la  simple  confession  de  la 
"serite  tourna  I'ire  du  Roy  en  ris. 

Plus  grant  sens  en  debonnairete  povons  dire 
de  nostre  prince ;  lequel ,  une  foiz  ,  ou  temps 


les  guerres  dans  lesquelles  Dieu  lui  fit  remportcr 
de  si  belles  vicloires ,  comme  il  sera  dit  ci- 
aprds. 

Et  d'abord,  lorsque  de  grands  princes  viarent 
lui  demander  raerci ,  non  comme  Tigranes  aux 
Remains ,  il  <'>(oit  pour  eux  un  efrangor  ,  mais 
comme  des  siijets  rebelles  contre  leur  roi,  il  leur 
pardonna  cependant  en  maintes  occasions  avee 
indulgence  ;  et ,  non-seulement  i!  les  traila  avee 
douceur,  mais  de  plus  les  assista  fres-largemeut 
de  ses  deniers  ,  comme  ou  le  volt  plus  au  long 
dans  les  clironiques  oil  sont  rapporles  ces  fails. 
Je  ne  nomme  point  ici  ces  personnes ,  car  il  ne 
ni'apparlient  pas  de  le  fairs ,  et  je  ne  voudrois 
rappeler  rien  de  honleux  pour  de  nobles  families 
qui  pourroient  s'en  irriler. 

Valere  Maxime  cite  un  exemple  frappant  de  la 
bonl6  du  roi  Pyrrhus.  Comme  on  lui  eut  an- 
nonc6  que  des  chasseurs  ,  buvant  dans  une  la- 
verne  de  la  villc  de  Tarente ,  y  parloient  mal  de 
lui,  il  les  fit  appeler  ef  leur  demanda  s'il  eloit 
vrai  qu'ils  fusseut  coupables  de  celfe  faule.  «  Si 
))  le  vin  ne  nous  eut  pas  manque  sildl ,  lui  repon- 
»  dirent-ils,  ce  que  Ton  t'a  rapporte  ne  sembie- 
»  roitqu'unjeu  au  prix  de  ce  que  nous  eussions 
»  dit.  »  Ce  simple  aveu  de  la  verity  cliangea  en 
un  sourire  toute  la  colere  du  roi. 

>'ous  pouvous  dire   que  noire  prince  monlra 


des  pestillences  de  France,  encore  n'estoit  cou- 
ronne,  entra  a  Paris  en  grant  compaignie,apres 
une  grant  connnocion  en  la  ville  qui  contre  luy 
ot  este,  et  ainssi  comme  il  passoit  par  une  rue  , 
un  garnement ,  traitre  oultre  cuidie  ,  par  trop 
grant  prcsumpcion,  va  dire  si  hault  qu'il  le 
potoyr  :  «  Par  Dieu,  Sire,  se  j'en  feusse  creues, 
"  vous  n'y  fussiez  ja  entres ;  mais  ,  au  fort ,  ou 
»  y  fera  peu  pour  vous.  » Et ,  comme  le  comte 
de  Tancarville ,  qui  droit  devant  le  roy  chc- 
vauchoit ,  eust  oye  la  parolle ,  voulsist  aler  tuer 
le  villain  ,  le  bon  prince  le  retint  et  respondi , 
en  sousriant ,  comme  se  il  n'en  tenist  conte  : 
'<  On  ne  vous  en  croira  pas  ,  beau  sire.  » 

Le  sens  de  ceste  patience  fait  moult  a  noter 
aux  vindicatifs  ,  qui ,  sanz  viser  aux  income- 
niens  qui  en  peuent  venir ,  de  tons  mesfais  se 
vueulent  vengier ,  laquel  chose  est  encontre 
I'ordre  des  sages ;  et  visa  ce  tres  prudent  prince, 
nonobstant  luy  fut  legiere  la  vengence ,  s'il  luy 
pleust  que  par  celluy  occirre,  la  ville,  qui, par 
malvaise  exortacion ,  estoit  commeue ,  cite  re- 
belle  se  fust  bien  peue  esmouvoir,  dont  grant 
meschief  fust  venus  ;  ou ,  par  aventiu'c  ,  la  haul- 
tece  de  son  noble  courage  ne  deigna  tenir  conte 
de  chose  que  un  tel  garcon  deist.  Et  a  celle 
mesme  entree  qu'il  fist  lors  a  Paris ,  qui  trop 
luy  ot  este  rebelle ,  tons  ainssi  comme  jadis 
Othovien  a  Herode  pardonna  vers  luy  venu  a 


plus  d'intelligence  dans  sa  bonle.  Un  jour  ,  avant 
qu'il  fut  couronn6  ,  et  an  temps  de  ces  pesles  qui 
out  dcsole  la  France,  il  entra  a  Paris,  avee  une 
suite  considerable,  apr6s  une  violeute  sedition 
qui  avoil  delate  centre  lui  dans  cette  ville.  Comme 
il  passoit  dans  une  rue,  un  garnement,  renipli 
d'audace,  cria  assez  haul  pour  qu'il  put  rentendre  : 
«  Par  Dieu  ,  Sire  ,  si  Ton  ni'eul  cru ,  vous  ne  se- 
riez  pas  enlr6  dans  Paris;  mais  ,  au  demeurant  , 
on  y  fera  peu  de  chose  pour  vous.  n  Le  comte  de 
Tancarville  ,  qui  precedoit  le  roi  a  cheval,  ayant 
enlendu  ce  propos,  voulul  aller  tuer  ce  bourgeois; 
mais  le  bon  prince  le  relinl ,  el  r6poudil  en 
souriaut  :  «  Ou  ne  vous  en  croira  pas,  beau 
sire.  » 

Cetle  longanjmile  prudenle  doit  etre  remarquee 
par  les  hommes  vindicatifs  ,  qui ,  sans  cousiderer 
les  inconv6nients  qui  peuvenl  en  r6sulter ,  se  veu- 
lenl  venger  de  toules  les  injures  ,  chose  conlrairc 
aux  preceples  des  sages.  Ce  prince  Ires-prudent 
dul  cousiderer  alors,  bien  que  la  vengeance  lui  fut 
facile,  que  s'il  se  permettoit  de  tuer  eel  homrae  , 
la  ville  qui,  par  suite  de  mauvaises  menses,  eloit 
encore  tout  cmue ,  pouvoit  se  revolter,  ce  qui 
eut  cause  de  grands  maux.  Peut-elre  aussi  son  no- 
ble coeur  ne  daigna-t-il  pas  tenir  compte  des  pro- 
pos de  cet  honime.  A  cetle  mfinie  entree  que  Char- 
les fit  a  Paris ,  aprcs  une  trop   funcsle  r{> voile  , 
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grant  humilite ,  despoulle  de  scs  aorueniens 
royaulx,  luy  criant  mercis  de  ce  qu'il  ot  este 
en  I'ayde  de  Anthoyne  et  de  Cleopatra,  sa 
femme ,  et  le  recent  en  grace ,  luy  reniectant 
la  couronne  sur  le  chief;  semblablement,  nostre 
bon  Roy  fist  a  de  ses  princes  subgiez  et  a  maint 
de  ses  citoyens  et  autres  este  ses  adversaires  re- 
toiirnez  a  mercis. 


Chap.  XXV  :  Ci  (lit  encore  de  ce  mesme ,  et 
(Vautres  ystoires  approvces. 

Ainssy  ce  tres  debonnaire  Roy ,  en  tons  ses 
fais,  gardoit  le  liain  d'amour  et  debonnairete , 
fust  envers  ses  subgez  ou  autres. 

Kt  si  comme  il  est  escript  es  croniques ,  du 
vaillant  cinquienie  roy  de  France ,  Clodovee  le 
grant,  tres  vaillant,  avint  une  foiz  que  ses  hosts 
s'embatirent  sur  les  Crestiens ,  et ,  corame ,  en- 
tre  les  autres  despoulles  et  proyes  par  euls 
ravies,  prensissent  un  vaissel  d'argent  d'esglise, 
que  ilz  appellent  Orcheul,  saint  Remy,  qui 
lors  estoit  arcevesque  de  Rains;  manda  au  Roy, 
qu'il  luy  fest  rendre  son  vaissel ;  il  appella  ses 
princes  et  barons  ,  et  leur  dit  ainssy  :  «  Sei- 
"  gneurs  ,  mes  princes  et  mes  compaignons  , 
"  nonobstant  que  soit  droit  que  ,  par  comman- 
>  dement  prince  procede  vers  subgiez ,  mieulx 
^'  me  plaist  requerir  vers  vous  par  debonnai- 
■'  rete  que  par  auctorite  de  seigneurie ;  si  ay-je 


ce  bon  roi  accorda  merci  aux  princes  ses  sujets  , 
et  a  plusieurs  autres  citoyens  qui  avoient  ele  ses 
adversaires;  el  pardonna,  comme  jadis  Oclavien, 
qui  replara  lui-meme  la  conronne  sur  la  tele 
d'ilerode,  venu  humblement  devant  lui ,  depouilI6 
de  ses  orncments  royaux,  et  implorant  son  pardon 
pour  avoir  secouru  Antoine  et  Cleopatre. 


CuAPiTRE  XXV  ,  ou  il  csf  purlc  du  mnne  sujcl ,  el 
d'aulres  hisloircs  verilables. 

Ainsi  done  ce  bon  roi  conservoil  sa  bont6  en  sa 
mansuetude  dans  tous  scs  acles  ,  soit  envers  ses 
sujets  soit  envers  le  reste  du  monde.  Dans  les 
ciironiques  qui  parlent  de  Clovis-le -Grand,  ce 
vaillant  ciuquieme  roi  de  France  ,  il  est  ecrit 
qu'un  jour  les  troupes  de  ce  monarque  tomberent 
sur  des  chr^liens,  et  que,  dans  le  bulin  qu'ils  fi- 
rcnt ,  il  se  rencontra  un  vase  d'6glise  en  argent, 
nomme  Orcheul  ;  saint  Ucmy  ,  alors  ^veque  de 
Uheims,  demanda  au  roi  la  restitution  du  vase  : 
Clovis  fit  venir  ses  princes  et  ses  barons  ,  et  leur 
parla  ainsi  :  «  Seigneurs,  uos  princes  et  nos  com- 
))  pagnons  ,  quoiqu'il  soit  dans  les  droits  d'nu 
»  prince  de  donner  des  ordres  a  ses  sujets,  j'aime 
)'  mieux  pourtant  m'adresser  a  vous  par  debon- 


"  plus  ehier  que  on  me  porte  crainte  par  amour 
"  que  par  raison  de  ma  cruaulte.  »  Lors  requist 
ledit  vaissel  en  don,  et  comme  il  luy  fust  baillie, 
le  rendy  en  grant  reverance  au  message.  Ycel- 
luy  benefice,  avec  autres  biens  que  il  fist,  Dieux 
accepta  tellement  que  il  Tenlumina  de  sa  saincte 
loy ,  et  fu  le  primier  roy  crestien. 

Semblable  loange  povons  dire  de  nostre  bon 
Charles ,  successeur  par  espace  d'ans  dudit  Clo- 
dovee ;  car  ,  comme  il  soit  de  droit  escript  et 
loy ,  que  tous  princes  natureus  puissent  user  et 
prendre  sur  les  subgiez  en  certain  cas  necces- 
saires,  comme  pour  soustenir  les  guerres  et 
deffences  du  royaume  et  du  bien  commun  et 
autres  cas  ,  et  les  contraindre  a  ce ,  se  besoing 
est;  ycelluy  nostre  debonnaire  Roy  ,  comme  il 
fust  maintesfoiz  oppressez  de  grans  armees  et 
grans  garnisons  faire  et  tenir  contre  ses  enne- 
mis ,  dont  par  neccessite  convenoit  trouver  has- 
tives  chevances  de  finance ,  adont  ycelluy  juste 
Roy  pensoit ,  comment ,  au  moins  de  griefz  sur 
les  subgiez  ,  pourroit  avoir  ayde ,  non  mie  as- 
seant  tallies  griefves,  ne  dures  toltes,  ne  en 
prenantjoyauls  des  dames,  ne  les  deniers  des 
vefves ,  comme  jadis  pluseurs  fois  fut  fait  a 
Romme  en  cas  de  neceessite. 

En  ceste  partie ,  bien  a^  oit  retenue  la  pa- 
rolle  qu'avoit  dit  Thibere  I'empereur  a  ses  con- 
seillers ,  qui ,  une  foiz  luy  distrent  :  «  Qu'il 
»  povoit  bien   lever  plus  grant  treub  et  plus 


))  nairet^  que  par  autoril6  de  seigneurie;  il  m'esl 
«  plus  doiix  d'etre  aim6  que  d'etre  craint.  »  Alors 
le  roi  demanda  le  vase  d'argent  comme  en  don:  le 
vase  flit  rendu,  et  le  roi  le  remit  respectueusement 
aux  mains  du  uiessager  de  I'archev^que.  Get  acle 
et  d'aulres  semblables  furent  si  bien  agr^^'S  par 
Dieu  lui-meme,  qu'il  eclaira  Clovis  de  sa  sainle 
loi,  el  que  celui-ci  fut  le  premier  roi  de  France 
clir6lien. 

Semblable  louange  est  m^rilee  par  uotre  bon 
Charles,  successeur  dudit  Clovis:  le  droit  el  la 
loi  permellent  a  tous  les  princes  d'imposer  leur 
sujets  dans  les  cas  de  necesssile,  pour  faire  face 
aux  d^penses  de  la  guerre  ,  pour  soulenir  les  clio- 
ses  d'interet  commun  et  en  d'aulres  cas  pareils  ; 
noire  bon  roi,  ayant  loujours  a  lu Iter  contre  I'en- 
nemi .  avoit  de  grandes  armees  et  de  graudes  gar- 
nisons a  tenir  sur  pied  ,  el  les  besoins  de  finances 
revenoient  souvent ;  mais  ce  roi  si  juste  songeoit 
loujours  a  grever  ses  sujels  le  moins  possible  ,  a 
dimimier  les  tailles  et  les  impols  ;  il  u'avoit  garde 
de  toucher  aux  joyaux  des  dames,  aux  deniers 
des  veuves,  comme  jadis  cela  se  fit  plusieurs  fois 
a  Rome  dans  les  lempsdifficilcs. 

Sur  ce  point,  Charles  avoit  bien  relenu  les  pa- 
roles que  repondit  un  jour  rempereur  Tibcre  a 
ses  conscdlers  ;  ceux-ci  lui  ayani  dit  qu'il  pouvoit 
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')  grant  subsides  sur  ses  subgioz  quMI  no  fai- 
"  soil;  »  il  respondv  moult  notable  parolle  ot 
dist  :  "  a  boii  pasleur  appartient  ses  brebis 
» tondre  ,  et  non  mie  escorehier.  >•  Notre  Roy 
encore  le  faist-il  en  uis  ;  man  doit  les  plus  riches 
de  ses  citoyens  et  subgiez,  et  adont  tres  de- 
bonnairement  les  requeroit  de  prest  raisonnable, 
par  si  que  il  les  assignoit  de  payement  sus  ses 
receptes  et  revenues  cleres  et  bien  a  enans  jusques 
a  la  iin  de  pave  :  dout  il  luy  avint ,  une  fois 
que,  comme  un  tres  riches  horns  s'excusast 
moult  d'icelluy  prest ,  disant  par  asses  de  re- 
pliques  ,  «  que  il  avoit  un  grant  tas  de  petits  en- 
"  fens  ,  qu'il  luy  conveuoit  nourrir  :  »  Et  quant 
le  Roy  en  ot  assez  cscoute ,  respondy ,  en  sous- 
riant  :  «  Reaul  sire ,  s'ilz  sont  petis ,  tant  des- 
» pendent -ilz  mains,  vous  seres  paye,  ains 
»  qu'ilz  soyent  grans.  »  Assez  d'exeraples  pour- 
roye  traire  a  preuve  de  la  debonnairete  de  ce 
bon  roy  Charles  ,  que  je  passe  pour  briefte. 
Mainte  foiz  avint ,  qu'il  scavoit  de  ses  subgiez  , 
serviteurs  et  autres  desvoyez ,  et  suivans  voyes 
de  perdicion  en  maintes  guises  ,  comme  de  ta- 
vernes  et  autres maulvaises  compaignies,  femmes 
diffamees ,  jeux  de  dez ,  et  autres  dissolucions  ; 
mais  le  tres  debonnaire  Roy  a  qui  mieuls  plai- 
soit ,  a  I'exemple  de  .Ihesu-Crist,  rappeller  et 
ravoyer  ses  gens  par  doulceur  ,  et  benignement 
les  chastier ,  que  par  crainte  et  par  rigueur,  les 


bien  lever  sur  ses  sujefs  un  plus  grand  (ribut  et 
de  plus  grands  subsides  qu'il  ne  le  faisoil ,  I'em- 
pereur  fit  celle  repouse  remarquable  :  «  Un  bou 
berger  tond  ses  brebis  et  ne  les  ecorche  pas.)) 
C'est  ceque  notre  roi  pratique  encore  aujourd'hui; 
dans  ses  besoius,  il  niande  les  plus  riches  de  ses 
citoyens  et  de  ses  sujels  et  leur  propose  de  rai- 
sonnables  emprunts  ,  avec  obligation  de  les  rem- 
bourser  lotalement  sur  ses  recetles  et  ses  revenus. 
Ud  jour  il  arriva  qu'un  homme  ricbe  a  qui  le  roi 
Charles  avoit  demande  a  emprunter  ,  s'excusa  de 
ne  pouvoir  le  faire  par  la  raison  qu'il  avoit  un 
grand  tas  de  petits  enfants  a  nourrir;  le  roi, 
apres  I'avoir  bien  ecoute,  lui  reponditen  souriant  : 
«  Beau  sire ,  si  vos  enfants  sont  petits  ,  ils  ont 
nioins  a  depenser  ;  vous  serez  paye  avant  qu'ils 
soient  grands.  )>  Jaurois  beaucoup  de  trails  a  rap- 
peler  pour  prouvcr  la  d6bonnairete  du  roi  Char- 
les ,  mais  je  les  passe  parce  quil  faut  etre  bref. 
Maintes  fois  il  advinl  quil  sut,  qu'il  connut  de  ses 
sujets,  de  ses  serviteurs ou  autres,  engages  dans 
des  voies  de  perdition ,  fr^quentant  les  tavernes 
et  les  mauvaises  compagnies ,  les  femmes  de 
mauvaises  moeurs ,  jouant  aux  des  et  se  livrant  a 
d'autres  dissolutions;  a  I'exemple  de  Jesus-Christ, 
le  debonnaire  roi  aimoit  niieux  faire  revenir  ses 
gens  par  la  douceur  et  les  reprendre  avec  beni- 
gnile  qucd'user  avec  eux  de  moyens  rigoureux  : 


reprenoit  luy  mesme  eourtoisement ,  et  par  sa 
debonnairete  les  rainenoit  a  droicte  voye. 

Et  que  ceste  \oye  soit  acceptable  a  Dieu  en 
bonne  et  charitable  entencion ,  nous  en  donna 
exemple  le  tres  debonnaire  empereur  Henry, 
duquel  est  leu ,  que  ,  cntre  les  autres  signes  de 
debonnaii-ete  qui  de  luy  peuent  estre  notez , 
avint,  une  foiz,  que  comme  celhiy  Empereur 
eust  une  seur  qui  estoit  nonain,  il  s'apperceut 
que  elle  amoit  un  clerc  follement;  si  la  volt 
chastier  par  luy  accroistre  son  estat ,  et  la  fist 
abesse  et  luy  dist :  <•  que  impertinent  chose  se- 
»  roit  a  tel  digne  office  estre  folle  et  diffamee ; » 
au  clerc  qui  I'amoit  donna  un  esvechie  et  luy 
dist :  '<  qu'il  fust  chastes  dorenavant  comme  il 
»  appartenoit  a  sa  dignete  :  »  Adont ,  Dieu , 
considerant  la  bonne  charitable  simplece  de 
I'Empereur,  toucha  les  cueurs  des  deux  pecheurs 
qui  se  rendirent  honteus  et  confus  que  I'Em- 
pereur sceust  leur  follie,  et  plus  ne  pechie- 
rent. 

Grant  debonnairete  fu  a  nostre  Roy,  quant 
son  barbier,  luy  faisant  la  barbe ,  reamply  de 
trop  osee  presompcion  et  maulvaise  convoitisc, 
mist  la  main  a  la  gibeciere  du  Roy  pendent  a 
son  coste  ,  et  ja  avoit  I'or  au  poing  ,  quant  le 
Roi  le  prist  saisi ;  mais ,  comme  il  le  veist  es- 
perdu,  luy  criant  mercis  ,  luy  pardonna,  sanz 
le  debouter  de  son  office  :  plus  grant  debonnai- 


il  les  reprenoit  lui-nieme  eourtoisement ,  et ,  par 
sa  debonnairete,  il  les  rameuoit  dans  la  droite 
voie. 

Le  tres-debonnaire  empereur  Henri  nous  four- 
nit  une  preuve  de  plus  que  ces  sortes  de  moyens 
de  douceur  sont  agreables  a  Dieu.  Cet  empereur 
avoit  une  soeur  qui  etoit  nonne ;  s'elant  apeiru 
qu'elle  aimoit  criuiinellement  un  clerc,  il  voulut 
lui  faire  une  position  elevee  pour  tout  chatimenl, 
et  la  nomma  abbesse  en  lui  disant  qu'avec  une 
charge  aussi  sainte  il  seroit  inconvenant  qu'une 
femme  fut  criminelle  et  sans  moeurs  ;  I'enipereur 
Henri  donna  au  clerc  ,  qui  aimoit  sa  soeur  ,  un 
evech6  ,  en  linvitaut  a  se  montrer  a  I'avenir 
chaste  comme  il  convenoit  a  sa  dignite.  C'est 
pourquoi  Dieu  ,  considerant  la  bonne  charitable 
mansuetude  de  renq^ereur,  toucha  les  ames  des 
deux  pecheurs,  honteux  et  confus  de  voir  leur  pas- 
sion criminelle  conuue  de  I'enipereur  ,  et  ceux-ci 
plus  ne  pecherent. 

Le  roi  se  montra  bien  debonnaire  quand  il  sur- 
prit  sou  barbier ,  plein  d'audace  et  de  mauvaise 
courtoisie  ,  tenant  deja  en  main  de  lor  quil  ve- 
noit  de  prendre  dans  sa  bourse  pendue  a  son  c6- 
te  ;  le  roi  I'ayant  vu  tout  eperdu  et  implorant  sa 
grace,  il  lui  pardonna  sans  le  reuvoyer  de  son 
poste.  Ce  fut  une  bien  plus  grande  debonnairete 
de  la  part  du  roi ,    lorsqu'ayant  surpris  le  m6rae 
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rete  fu  encores  quant  le  maleureux  barbier,  in- 
o^rat  par  trois  foiz  ,  ou  meffait  renchnt ,  Iny  par- 
donna  ;  tant  que  ,  a  la  quarte ,  le  bany  et  chaca 
de  soy,  mais  ne  voult ,  pour  ce  que  par  long 
temps  Tavoit  servi ,  qu'il  receust  mort. 

A  brief  parler,  ce  tres  virtueux  Roy  tant  fu 
doulx  et  debonnaire ,  qu'il  nous  appert ,  par  ses 
dignes  fais ,  avoir  semblable  courage  de  ce  qui 
est  escript  du  tres  debonnaire  empereur  Tray  an, 
ja  devant  allegue  ,  qui ,  comme  ses  parens  et 
affins  le  repressent  de  ce  que  si  debonnaire  es- 
toit  a  toutes  gens ,  en  luy  disant ,  «  qu'il  n'ap- 
»  partenoit  a  prince  soy  monstrer  si  humain  a 
»  ses  subgiez  , » il  respondy, « que  11  desiroit  es- 
»  tre  tel  Empereur  vers  tous  comme  tous  desi- 
»  royent  qu'il  leur  fust :  »  pareillement ,  sem- 
"  bloit  que  ainssi  le  Youlsist  nostre  prince ,  le 
sage  roy  Charles. 

Chap.  XXVI:  Ci  clit ,  comment  humiliU  est 
convenable  et  fait  a  loer  en  hault  prince. 

Pour  ce  que  ceste  vertu  de  doulceur  et  humi- 
lite  fait  entre  les  vertus  a  recommander  comme 
de  Dieu  tres  esleue  et  singulierement  amee  ,  si 
comme  il  paru  ou  proces  de  sa  tres  esleue  vie 
tout  a  nostre  instruccion  ,  comme  dit  a  ce  pro- 
poz  le  proverbe ,  est  entre  les  autres  vertus 
comme  neccessaire  a  tout  hault  prince  et  gou- 


barbier  trois  fois  en  faule,  il  lui  pardonna  en- 
core trois  fois ;  a  la  quatrieme  fois,  le  roi  se  vit 
oblige  de  le  chasser  ;  mais  ,  comme  ce  barbier 
ravoit  servi  pendant  long-temps,  le  roi  ne  voulut 
point  qu'il  fut  mis  a  raort. 

En  un  mot  ,  ce  tr6s-vertueux  roi  fut  si  doux  el 
si  debonnaire  ,  qu'il  se  monlra  dans  ses  actions 
semblable  au  bon  empereur  Trajan ,  dt^ja  cite  ,  a 
qui  on  rcprochoit  sa  trop  grande  debonnairete 
avec  tout  le  monde  :  on  disoit  a  Trajan  qu'il  n'ap- 
parlenoit  pas  a  un  prince  de  se  montrer  si  hu- 
main envers  ses  sujels  ;  il  r^pondit  qu'il  d6siroit 
6tre  tel  empereur  envers  tous ,  comme  tous  d6si- 
roient  qu'il  fut  envers  cbacun  d'eux.  Pareillement 
il  senibloit  que  le  voulut  ainsi  noire  prince  le  sage 
roi  Charles. 


Chapitre  xxvi  ,  ou  Von  dit  comment  I'humilitc  con- 
vienl  dun  grand  prince,  el  comment  ellc  Vho- 
nore. 

Comme  la  vertu  de  douceur  et  d'humilite  est 
parliculieremenl  aim6e  et  recommand6e  par  Dieu 
lui-nieme,  ainsi  qu'on  le  voil  dans  le  recil  de  sa 
tr^s-sainlc  vie  ,  elle  est ,  plus  que  (outes  les  au- 
tres vertus ,  necessaire  a  tout  grand  prince  et 
gouvcrneur  de  pcuple,  el  sans  elle  on  ne  pent 


verneur  de  peuple,  sanz  laquelle  aulcune  amour 
d'estrange  ou  prive  ne  se  pent  bonnement  ac- 
querir ;  plus  longuement  m'y  suis  arrestee , 
comme  ce  soit  matiere ,  dont  la  prolixite  ne  de- 
vroit  comme  point  tourner  a  ennuy  ;  et  qu'elle 
face  plus  a  louer  es  princes  et  poissans  que  en 
autres  hommes ,  nous  pent  apparoir  par  les 
louanges  des  trespassez  virtueux  remply  d'i- 
celle ;  si  qu'il  est  escript  du  vaillant  empereur 
Melius  Adrians  devant  allegue ,  homme  remply 
de  science  et  vertus ,  et  pour  le  grant  bien  de 
luy,  le  senat  luy  pria  que  il  feist  son  filz  Cesare ; 
«  Non  feray,  dist-il ;  il  doit  souflu'e  que  j'ay  pris 
»  I'Empire  malgre  mien  ou  je  n'estoye  pas  di- 
»  gne ,  car  la  prince  ou  seigneurie  sus  aultruy 
»  n'est  mie  deue  au  sang ,  mais  aux  vertus.  » 

Aussi  I'Empereur,  qui  estoit  appelle  Parti- 
nauls ,  tant  fu  humbles  que  onques  ne  volt  souf- 
frir  que  sa  femme  fust  appellee  Auguste ,  ne 
son  filz  Cesare  :  «  il  vous  doit ,  dist-il  souffire 
»  que ,  oultre  mon  vouloir,  j'aye  accepte  le  nom 
')  et  office.  » 

Du  vaillant  prince  Publius  Valerius  est  escript 
de  son  humilite,  et  celluy  tant  ama  la  chose 
publique  que  pour  ce  fu  appellez  Publicole , 
qui  est  a  dire ,  celluy  qui  aime  la  chose  pu- 
blique ;  cestuy  fist  abbatre  ses  maisons  pour  ce 
qu'elles  estoyent  plus  haultes  que  ses  voisins ; 
et  de  tant  cedit  Valere  ot-il  plus  haulte  gloire , 


6tre  aira6  autour  de  soi  ni  loin  de  soi ;  c'est  a  ce- 
la  aussi  que  je  me  suis  longuement  arretee  com- 
me a  un  sujet  sur  lequel  on  pent  s'elendre  sans 
craindre  d'ennuyer.  Que  cette  vertu  reltive  bien 
plus  encore  les  princes  et  les  puissants  que  les 
autres  hommes  ,  c'est  ce  qui  se  voit  par  les  eloges 
donnes  aux  morts  vertueux  remplis  d'humilite. 
II  est  6cril  que  le  senat  pria  I'empereur  Elie 
Adrien,  homme  rempli  de  science  et  de  vertus, 
de  proclamer  son  fils  Cesar.  «.  Je  ne  le  ferai  point, 
»  r^pondit  I'empereur;  c'est  bien  assez  que  j'aie 
»  pris  raoi-m^me  le  commandement  de  I'empire 
»  dont  je  n'6lois  pas  digne  :  la  domination  ou  la 
»  seigneurie  sur  autrui  n'est  pas  due  ausang; 
))  mais  aux  vertus.  » 

De  meine  ,  I'empereur  Pertinax  lant  ful  hum- 
ble qu'il  ne  voulut  jamais  souffrir  que  sa  femme 
prit  le  nom  d'Auguste  ,  el  son  fils  celui  de  Cesar. 
«  II  doit  suflire ,  repondoit-il ,  que  contre  ma  vo- 
))  lont6  j'aie  accepte  moi-meme  ce  nom  et  cette 
))  charge.)) 

Les  livres  parlent  aussi  de  rhumanil6  du  vail- 
prince  Publius  Valerius;  ce  prince  tant  aima  la 
cliose  publique  qu'il  fut  appel6  pour  cela  Publi- 
cole, c'cst-a-dire  celui  qui  aime  la  chose  publique  ; 
il  fit  renverser  ses  propres  demeures,  par  la  rai- 
son  qu'elles  6loient  plus  hautes  que  les  demeures 
voisines ;  et  ce  VaK'rius  conquit  une  gloire  d'au- 
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comme  il  fist  faire  ses  niaisons  plus  basses. 
Plus,  parlasse  de  ceste  matiere,  mais,  comme 
en  mon  livre  que  je  intitulay  da  Cliemin.  dc 
lonyuc  esludo ,  aye  assez  longuement  parle  et 
traictie  de  Tumilite  qui  eu  bou  priuce  doit  estre, 
n'en  diray  plus  a  ceste  foiz. 


Chap.  XXVII :  Ci  dit  du  vitupere  aux  orguil- 
leux ,  et  mains  exemples. 

Pour  ce  que  les  differences  des  choses  con- 
traires  I'une  de  I'autre  ,  en  leur  estre  sont  plus 
notoirement  cogneues  et  apperceues  leur  forces 
et  natiu'es  non  semblables  pres  a  pres,  si  comme 
le  blanc  apres  le  noir,  le  jour  apres  la  nuit,  le 
chault  apres  le  frois ,  et  ainssi  de  toutes  choses 
contraires,  n'est  mie  doubte  que  a  la  difference 
du  mal,  quant  le  bien  est  louez  ,  ce  est  eu  vitu- 
peracion  du  mal ;  ainssi  ,  quant  le  mal  est 
blasme,  ce  doit  estre  a  Taugmentacion  du  bien. 

Et,  comme  en  toute  maniere  d'oroison  soit 
escripte  on  parlee  en  colacion  ou  sermon ,  la  ou 
telle  matiere  est  touchee ,  est  a  entendre  aux 
cyans  eu  la  maniere  susdite. 

Et  pour  ce  que  ores  et  autrefoiz  ay  assez  parle 
de  la  divine  vertu  de  clemence  et  doulceur,  a 
present ,  en  donnant  cause  de  discerner  le  bel 
du  lait ,  me  plaist  parler  aulcunement  des  aro- 
gans  et  orguilleus ,  et  prendre  en  ce  mon  in- 


tant  plus  haute  qu'il  faisoit  construire  ses  mai- 
sons  plus  basses. 

Comme  dans  mon  ouvrage  inti(ule  :  Du  chemin 
de  lo7tgue  elude,  yai  longuement  parl6  et  trail6 
de  riiuniilite  qui  doil  etre  en  bon  prince ,  je  n'en 
dirai  plus  rieu  ici. 


Chapitre  xxvn ,  oil  il  est  parte  du  mepris  qui 
poursuit  ten  orgueilleux  ,  et  ou  Von  cite  maints 
exemptes. 

De  m^me  que  les  differences  des  choses  con- 
traires sont  niieux  connueset  crues  quand  les  ob- 
jets  se  (rouvent  rapproches;  comme  le  blanc  pres 
du  noir  ,  le  jour  apres  la  nuit,  le  cliaud  apres  le 
froid  ,  et  ainsi  de  toutes  choses  contraires;  de 
meme ,  sans  nul  doule,  on  blame  le  mal  eu  rai- 
son  des  louanges  qu'on  donne  au  bien,  et  lorsque 
le  mal  est  blame,  le  bien  en  recoit  une  augmenta- 
tion d'eclat . 

En  toule  maniere  de  discours,  soit  ecrit  soil 
parle,  quel  que  soil  le  sujel  qu'on  traite  ,  on  doil 
proceder  de  la  maniere  susdite. 

Et  parce  que  jadis,  comme  aujourd'hui,  j'ai 
assez  parle  dc  la  divine  vertu  de  cl<?nience  el  de 
douceur  ,  je  venx  ,  des  ce  moment ,  pour  qu'on 


troite,  ainssi  comme  les  appeile  un  vaillant 
docteur,  disant :  « O  maignee  dyaboli(|ue  en  la 
>.  possession  Eucifer,  dc  qui  del  ne  terre  ne  pot 
»  soustenir  la  pesanteur  de  vostre  grieftc,  qui 
"  pourra  ores  souffrir  les  enileures  de  voz  es- 
»  levez  corages!  » 

Mais ,  si  comme  il  est  dit ,  Job  ,  dixieme 
chapitre  ,  « se  I'orgueil  d'yceulx  a  monte  jns- 
»  ques  aux  cieulx  et  leur  teste  actaigne'  les 
"  nues,  ainssi  comme  un  pen  d'ordure  en  la  iin 
»  sera  anienty  et  perdu. » 

Et  comme  tel  vice  soit  a  Dieu  comme  insouf- 
frable ,  a  nous  ,  en  toutes  escriptures  ,  exemple 
de  leur  trebuchemens ,  ce  cpie  en  noz  aages 
nous  est  souvent  apparu  et  appert  manifeste- 
ment ,  chascun  jour.  A  ce  propoz  donne  exem- 
ple la  saiucte  Escripture  ,  du  temps  que  Nabu- 
godonozor,  soy  veant  en  sa  cite  de  Babilonie 
exaucie  et  esleve  sur  tons  princes,  mettant  en 
oubly  sa  fragilite  et  povrete  humaine ,  se  leva  en 
tel  orgueil  et  arogance ,  que  il  se  reputa  comme 
per  a  Dieu ,  pour  laquel  chose ,  la  divine  pois- 
sance  tant  I'umilia ,  que  son  corps  humain  sept 
ans  fu  tresmue  en  figure  de  beste  mue ,  pais- 
cant  en  eel  espace  aux  champs  avec  les  oisons 
et  bestes  villes;  mais  ,  pour  la  priere  de  Daniel 
le  prophete ,  qui  lors  florissoit  en  vertu ,  qui 
empetra  devers  Dieu  que  celluy,  contrict  et  hu- 
miliez,  retournast  a  sa  forme  humaine,  et  a  son 
Koyaume  fu  restituez. 


fassela  difTerence  du  beau  d'avec  le  laid  ,  parler 
des  arroganls  el  des  orgueilleux  ,  el  commencer 
par  ces  paroles  dun  grand  docteur  :  «  0  race 
»  diaboliquede  I'empire  de  Lucifer,  dont  la  lerre 
»  el  le  ciel  ne  peuvenl  porter  les  griefs  si  pe- 
»  sants  ,  qui  pourra  soulTrir  les  enllures  de  ces 
»  coeurs  ?  » 

Mais,  comme  dit  Job,  dans  son  dixieme  chapi- 
tre: «  Si  I'orgueil  de  ceuxla  est  monte  jusqu'aux 
»  cieux,  et  si  leur  tele  frappe  les  nues,  ils  seroiit 
»  a  la  fin  an^antis  et  perdus  comme  un  peu  d'or- 
»  dure.  » 

El  pour  que  nous  sachions  bien  que  le  vice  csl 
insupportable  a  Dieu,  toutes  les  Ecritures  nous 
parlent  des  Irebuchemenls  des  orgueilleux,  el 
meme  f  age  pr<!'senl  nous  en  a  donne  de  frequents 
exemples.  A  ce  sujet,  la  sainte  Ecrilure  cite  Na- 
buchodonosor,  qui  s'eleva  dans  Babylone  au- 
dessus  de  tons  les  princes,  el  qui,  oublianl  sa  fra- 
gility el  la  pauvrele  humaine  ,  raonta  a  un  tel  de- 
gr6  d'orgueil  qu'U  se  crul  ^gal  a  Dieu  lui-mSme. 
En  expiation  de  eel  orgueil ,  la  divine  Puissance 
humilia  Nabuchodonosor  au  point  de  le  changer 
en  bete  pendant  sept  ans  :  on  le  voyoil  paitre  aux 
champs  avec  les  oiseaux  el  les  betes  grossieres ; 
mais  a  la  priere  du  prophete  Daniel  qui  alors  flo- 
rissoit en  vertu  ,  Dieu  ful  touclie  du  repenlir  et  de 
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Apres  le  trespassement  cVicelliiy,  Baltazar  fii 
son  successeur  apres  Elmoradab ,  qui  trop  ot 
mis  en  oubly  la  sentence  divine ,  luy  monte  en 
trop  grant  orgueil  en  la  cite  de  Babilonie, 
scant  a  table  avec  ses  barons  et  princes  de  son 
royaume ;  et  comme  il  eust  fait  apporter  les  ri- 
ches vaisseauls  d'or  et  de  pierres  precieuses  que 
Nabugodonozor,  son  pere ,  avoit  aporte  du  tem- 
ple Dieu  en  Jherusalem ,  furent  veus  trois  dois 
qui  escripvoyent  en  la  paroit  Manne ,  Thechel , 
Phares,  et  signifioit  celle  escripture,  que  le 
royaume  luy  seroit  ostes ,  et  avec  ce ,  il  per- 
droit  la  vie ;  si  comme  il  luy  fu  expose;  et  ainssi 
avint. 

D'assez  d'autres  pourroye  dire  pareillement 
tresbuchiez ,  que  je  laisse  pour  briefte ,  et  en 
plus  nouveau  aages  :  comme  jNeron  I'empereur, 
plain  de  perversite,  qui  tant  estoit  orgueilleux 
que  il  ne  daignoit  que ,  tant  fussent  riches  che- 
vauls  ou  beauls ,  portassent  son  corps ,  ains  se 
faisoit  porter  en  lictiere  sur  le  col  des  roys ,  et 
tant  fu  puis  villement  occis  que  sa  maleureuse 
charongne  n'ot  onques  sepulture ,  ains  demora 
en  un  ort  fosse. 

Julien  I'Apostat ,  fauls  herite  et  tant  orgueil- 
leus  que  Dieu  et  tout  le  monde  avoit  en  despris 
sanz  nuUe  craintes  des  vengences  divines ;  Cres- 
tien  fu  primierement,  puis  renya  la  foy  et  moult 
persecuta  les  Crestiens ;  quant  celluy  tirant  or- 


rhumilialion  du  monarque  :  il  lui  rendit  sa  forme 
humaine  et  son  royaume. 

Apres  le  trepas  de  Nabuchodonosor  ,  Ballha- 
zar  ,  successeur  d'Evilmerodach,  ayant  trop  ou- 
blie  la  divine  sentence  ,  nionlaa  un  grand  orgueil 
a  Babylone ,  et  se  livroit  a  son  esprit  supcrbe 
dans  les  festins  avec  les  barons  et  les  princes  de 
son  royaume.  Unjour  qu'il  avoit  fait  apporler  les 
riches  vases  d'or  et  de  pierres  precieuses  que  son 
p6re  Nabuchodonosor  avoit  enleves  au  temple  de 
Jerusalem  ,  on  vit  sur  les  murailles  de  la  sailedu 
festin  trois  doigts  qui  6crivoient  ces  mols  :  niunne, 
(hechcl  ^  phares;  ces  mots  signifioient  que  son 
royaume  lui  seroit  ole  ,  et  qu'il  pcrdroit  la  vie  : 
ce  qui  lui  avoit  6te  predit  lui  arriva. 

Si  je  oe  craignois  la  longueur,  je  cilerois  d'au- 
tres exemples  que  je  prendrois  dans  des  6poques 
moins  reculees;  je  parlerois  de  Neron,  de  cet 
empereur  plein  de  perversite  et  d'orgueil  qui  ne 
souUVait  pas  que  des  coursicrs  ,  si  beaux,  si  ri- 
chement  pares  qu'ils  pusscnt  6tre  ,  lui  servisseid 
de  mouture,  mais  qui  se  faisoit  porter  en  liti^re 
par  des  rois;  a  la  fin  ce  N6ron  fut  occis,  et  son 
malheureux  cadavre  n'cut  point  de  sepulture  ,  et 
denieura  dans  la  bouc  impure  d'un  fosse. 

Julien  I'apostat ,  mauvais  h6reliquc  et  orgueil- 
leux qui  ne  lenoit  aucun  compte  des  vengeances 
divines  ,  fut  chrclien  d'abord ,  puis  renia  la  foi  el 


gueilleus  ot  regne  sept  ans ,  saint  Bazile ,  qui 
lors  estoit  evesque  de  Capadoce ,  ot  une  telle 
vision,  que  la  glorieuse  vierge  du  ciel  veoit 
seoir  en  un  trosne  royal  a  moult  belle  compai- 
gnie  a  destre  et  a  senestre ,  si  dist  a  ceulz  qui 
estoyent  environ  elle  : «  qui  me  pourra  vengier 
«  de  ce  maulvais  Julien?  »  et  luy  fu  respondu  : 
«  que  Mercurius ,  qui  estoit  un  chevalier,  qui 
»  mort  ot  este  pour  le  nom  de  Jhesu-Crist  et 
»  estoit  enterrez  au  moustier,  en  venroit  bien  a 
»  chief.  »  Si  commanda  la  dame ,  que ,  de  par 
elle ,  luy  fust  commande  que  il  prensist  ses  ar- 
mes  et  alast  combatre  contre  le  maulvaiz  Ju- 
lien; et  ainssi  comme  Basile  se  fu  esveille,  il  ala 
tantost  au  sepulcre  de  Mercurius  le  chevalier ; 
si  ne  trouva  sa  lance ,  son  escu ,  ne  ses  armes 
qui  la  souloyent  pendre ;  et  comme  il  fu  infor- 
mez  que  c'estoit  la  vision  ({u'il  ot  cue ,  lende- 
main  revid  la  lance  et  les  armes  en  leur  lieu 
toutes  ensanglantees  ;  et  tantost  apres  vint  nou- 
velles,  que  un  chevalier,  venus  d'aventure, 
avoit  occis  Julien  en  la  bataille.  Hugues  de 
Fleury,  raconte,  que,  comme  il  mouroit ,  il 
prenoit  le  sang  qui  yssoit  de  son  pis  et  le  gectoit 
contre  le  ciel ,  en  disant :  «  Tu  m'as  vaincu  , 
»  Galilien;  Galilien,tu  m'as  vaincu.  »  Et  ainssi 
rendi  I'ame  dampnee  :  laquelle  mort  rempli  le 
monde  de  joye  ,  pour  sa  grant  cruaulte. 


persecuta  les  Chretiens.  Dans  la  septieme  ann6e 
du  regne  de  ce  tyran  superbe  ,  saint  Basile,  alors 
6veque  de  Cappadoce ,  vit  en  songe  la  glorieuse 
Yierge  du  Nil,  assise  sur  un  trone  royal ,  enlou- 
r6e  a  droitc  et  a  gauche  d'unc  moult  belle  compa- 
gnie;  la  Vierge  disoit  a  ceux  qui  6toient  aulour 
d'ellc  :  a  Qui  pourra  me  venger  de  ce  mauvais 
Julien?  »  —  «  Mercerius,  lui  repoudit-on  ,  che- 
valier qui  niourut  pour  le  nom  de  Jesus-Christ, 
et  qui  est  enterre  au  moulier ,  en  viendroit  bien 
a  bout.  »  —  Lors  ,  dil  la  dame  qu'on  allat ,  de  sa 
part ,  commander  au  chevalier  de  se  revetir  de 
ses  armes  pour  conibattre  le  mauvais  Julien. 
Quand  Bazile  se  fut  reveille ,  il  se  rendit  au  se- 
pulcre du  chevalier  Mercurius,  et  ne  trouva  ni 
sa  lame ,  ni  son  ecu ,  ni  ses  amies  qu'on  avoit 
coutume  d'y  voir  suspendues  ,  il  ne  tarda  pas  ;\  se 
souvenir  de  sa  vision  ,  et  le  lendeniain  il  revit  la 
lame  et  les  armes  en  leur  lieu  tout  ensanglantees. 
Bientot  aprcl's  on  apprit  la  nouvelle  qu'un  cheva- 
lier ,  venu  paravcniure,  avoit  occis  Julien  dans 
une  bataille.  llucues  de  Fleury  racoide  que 
Julien  expirani ,  prenoit  le  sang  qui  s'<?chappoil 
de  sa  poitrine,  et  le  jetoit  contre  le  ciel  en  di- 
sant: «  Tu  m'as  vaincu,  Galileen !  Galil6en  ,  fu 
m'as  vaincu  !  »  Et  c'est  ainsi  qu'il  rendit  son  ame 
damnee.  La  mort  de  ce  tyran  cruel  remplit  le 
monde  de  joie. 
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Par  diverses  maniercs  prcnt  Dicu  vongciu'c 
des  orgueilleus  qui  no  ressongnent  ses  juge- 
mens. 

Et  que  les  maulvaiz  soyent  hays  et  abomincz 
devant  Dieu  et  au  raonde ,  est  escript  de  Denis 
le  Tirant  regnant  en  Ceciie,  tant  oultie  cuidiez 
et  plain  de  perversite ,  que  ses  subgiez  mieulx 
voulsissent  sa  mort  que  vie.  Une  bonne  femme 
Aielle  prioit  tousjours  a  haulte  voix  que  les 
dieus  lui  donnassent  longue  vie;  et  comme  il 
Toyst  dire,  la  manda  et  volt  scavoir  qui  la  mou- 
voit :  «  Certes ,  dist-elle  ,  j'estoye  pucelle  ehieuz 
»  mon  pere;  si  avoit  un  roy  en  ceste  terre  moult 
"  mal  et  qui  trop  grevoit  le  peuple ,  je  prioye 
•>  au  Dieux  que  sa  vie  fust  briefve ;  il  mouru  : 
»  apres  celluy,  nous  omes  pire  :  apres  la  mort 
►>  duquel ,  tu  es  le  pire  de  tous  tes  devauciers ; 
«  or,  ay  si  grant  paour,  que  apres  toy  nous 
«  ayons  pire ,  que  pour  ce  prye  aux  Dieux  qu'ilz 
» te  donnent  longue  vie.  »  Si  fu  ce  tirant  tous 
coufus  des  paroUes  de  la  vielle  bonne  femme. 
Celluy  Denis  ne  faisoit  mie  grant  reverance  aux 
Dieus  que  alors  aouroyent.  II  avint  une  foiz 
qu'il  vit  un  moult  riche  mantel  dor,  qu'on  avoit 
mis  a  I'image  de  Jupiter,  si  le  prist  et  en  mist 
«n  de  drap  en  lieu ;  il  volt  appaisier  en  telle 
maniere  les  prestres  qui  s'en  courroucoyent  : 
«  ie  mantel  d'or,  dist-il,  estoit  trop  froit  pour 
«  yver,  et  trop  pesant  pour  este  5  pour  ce ,  lui 


Dieu  a  plusieurs  manieres  de  tirer  vengeance 
des  orgueilleux  qui  dedaignent  ses  jugenicnls. 

Que  les  mecbanls  soieut  hais,  qu'ils  soient  exe- 
cres  devant  Dieu  et  devant  le  monde ,  c'est  ce  qui 
est  6crit  a  propos  de  Denys ,  tyran  de  Sicile ,  si 
orgueilleux  et  si  pervers  que  ses  sujels  aimoient 
niieux  sa  mort  que  sa  vie.  Une  bonne  vieille  femme 
avoit  coutume  de  prier  a  haute  voix  que  les  dieux 
donnassent  longue  vie  au  tyran.  Denys,  ayant  oui 
dire  cela,  manda  cette  femme  et  voulut  savoirpour- 
quoi  elle  prioit  ainsi.  «  Tandis  que  j'etois  pucelle 
))  chezmonpere,ditla  bonne  vieille,  il  y  avoit  dans 
))  ce  pays  un  roi  raechant  qui  grevoit  son  peuple  ; 
»  je  priai  Dieu  que  sa  vie  fut  courte  ,  et  le  roi  me- 
»  chant  mourut  ;  apres  lui,  nous  fumes  plus  mal- 
»  heureux  ;  aprds  la  mort  de  ce  dernier,  tu  es 
»  arrive  comme  le  pire  de  tous  tes  devanciers ; 
»  or,  j'ai  grand  peur  qu'apres  toi ,  nous  soyons 
))  encore  pire  ,  et  c'est  pour  cela  que  je  prie  les 
»  dieux  de  te  douner  longue  vie.  »  Le  tyran  fut 
lout  coufus  des  paroles  de  la  vieille  bonne  femme. 
Ce  Denys  ne  temoignoit  pas  de  respect  pour  les 
dieux  qu'on  adoroit  alors.  Une  fois  ayant  vu  un 
moult  riche  manteau  d'or  qu'on  avoit  mis  a  I'image 
do  Jupiter  ,  le  tyran  s'en  empara  et  en  mit  un  de 
drap  a  la  place;  pour  calmer  le  courroux  des  pre- 
tres,  il  Icurditcesmols: «  Le  manteau  d'or  est  trop 
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'  en  ay  donne  un  plus  eonvenable  en  toutes 
>'  saisons. "  U)ie  autre  foiz  ,  il  vid  Timage  d'Ks- 
culapius,  qui  avoit  une  grande  barbe  d'or  jus- 
ques  aux  piez,  et  Appollo,  son  pere  n'en  avoit 
point  :  si  prist  la  barbe  d'or,  et  dist  aus  pres- 
tres qui  Ten  reprenoyent , «  qu'il  n'estoit  mie 
»  avenant,  que  le  fdz  eust  si  grant  barbe  ,  puis- 
»  que  le  pere  n'en  avoit  point.  »  Et  ainssy  se 
moquoit  des  Dieux ,  non  mie  par  oppinion  que 
ceste  loy  fust  faulse,  mais  par  le  grant  orgueil 
de  luy,  qui  le  faisoit  si  oultrecuidier  que  il  pre- 
sumoit  sa  poissance  plus  grande  que  nulle 
deite.  En  la  fin  cestui  fiua  villainement  par  lait 
trebuchement. 

Et ,  en  retournaut  a  ma  matiere  que  trop  ay 
delaissie,  a  tant  souffise  des  arrogans  orguil- 
leus. 

Chap.  XXVIII  :  Ci  (lit  de   la  liberalite  et 
sage  largece  du  roy  Charles. 

Qu'il  soit  ainssi ,  que  largece  et  liberalite  soit 
vertu  agreable  a  Dieu ,  appert ,  parce  que  il 
nous  commande  amer  nostre  proisine  comme 
nous  mesmes ;  lequel  commandement  accom- 
plir  seroit  impossible  ,  la  ou  ycelle  seroit  close 
et  bors  usage ;  et  que  la  premisse  vertu  de  nos- 
tre introite ,  c'est  assavoir,  uobleee  de  courage 
se  peust  emplir  et  parfaire ,  sanz  celle  avoir,  ne 


»  froid  en  hiver  et  trop  pesant  en  ete ;  c'est  pour- 
»  quoi  j'en  ai  donn6  un  eonvenable  en  toutes  sai- 
))  sons.  »  Une  autre  fois,  il  vit  I'image  d'EscuIape 
avec  une  grande  barbe  d'or  qui  lui  descendoit 
jusqu'aux  pieds;  ApoUon  ,  pere  d'EscuIape,  n'en 
avoit  point ;  il  prit  la  barbe  d'or  et  dit  aux  pretres 
qui  lui  en  faisoient  des  reproches  :  «  il  ne  con- 
»  vient  point  que  le  fds  ait  une  si  longue  barbe 
»  quand  le  p^re  n'en  a  point.  »  C'est  ainsi  que 
Denys  se  moquoit  des  dieux,  non  point  qu'il 
pensat  que  I'idolalrie  fiit  mauvaise  ,  mais  par 
suite  de  ce  grand  orgueil  qui  lui  faisoit  croire 
que  nulle  divinite  n'etoit  aussi  puissante  que  lui. 
A  la  fin ,  ce  Denys  trebucha  d'une  vilaine  ma- 
niere. 

Et  maintenant  je  reviens  a  mon  sujet  que 
j'ai  long-temps  delaisse  pour  parler  des  orgueil- 
leux. 

Chapitre  XXVIII,  ou  il  est  parle  de  la  liberalite  et 
de  la  sage  largesse  du  roi  Charles. 

Que  lagenerosile  et  largesse  soient  desvertus 
agreables  a  Dieu  ,  c'est  ce  qui  se  voit  par  ce  seul 
precepte  qui  nous  commande  d'aimer  noire  pro- 
chain  comme  nous-memes ;  ce  precepte  seroit 
impossible  a  accomplir,  si  on  bannissoil  la  genero- 
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pourroit  nuUement  estre ,  et  par  especial  es 
princes  puissans  et  aisiez  tie  mettre  a  oeiivre  les 
liberalitez  a  quoy  elle  iiistruit  ses  tres  vertueiix 
nobles  courages  acquerans  la  lueur  de  bonne 
renommee. 

A  nostre  propoz ,  povons  avec  les  aiitres  ver- 
tus  proiiver,  nostre  prince  susdit  tres  entiere- 
ment  rempli  de  pure ,  virtueuse  et  prudent  lar- 
gece,  sanz  laquelle  vertu  avoir,  nul  prince, 
quelque  autre  grace  qu'il  ait ,  ne  pent  acquerir 
parfaictement  estrange  amour  ne  grant  loange ; 
et,  que  latrouvions  entiere  en  nostre  Roy,  le 
nous  aprent  experience  de  ses  fais ,  si  corame 
nous  I'avons  cy-devant  recitee ,  et  sera  cy- 
apres  5  car  comme  dit  Boece ,  «  la  liberalite  du 
»  prince  ne  s'estent  pas  seulement  en  donner 
>'  dons ,  mais  en  joyeusement  recepvoir  tons  en 
>>  liberal  pardon,  en  expedicion  de  causes,  en 
»  audience  des  povres ,  et  a  toutes  choses ,  ou 
>>  I'office  d'amour  demonstre  son  effect.  » 

De  ce  dit  Tulles,  «  que  le  prince  plus  de- 
"  monstre  sa  liberalite  quant  se  rent  prive  et 
>.  douls  entre  ses  gens ,  que  se  leur  donnoit  or 
>■  et  argent ,  »  et  de  tout  ce  estoit  expert  celluy 
dont  nous  parlous,  par  lequelz  sens  et  liberalite 
actray  I'amour  des  estranges  et  privez. 

Douls  et  debonnaire  estoit  entre  ses  gens  : 
par  laquel  doulceur,  sens  et  gouvernement  I'a- 


sil6  et  largesse ;  la  noblesse  de  coeiir,  celte  parlie 
dont  il  a  6le  d'abord  question  au  commencement 
de  ce  livre  ,  ne  pouvoit  point  exister  sans  cela  , 
surtout  a  regard  des  princes  a  qui  la  vertu,  appe- 
lee  noblesse  de  coeur,  enseigue  la  liberalite  com- 
me moyen  d'acquerir  une  bonne  renommee. 

Nous  pouvons  prouver  que  notre  prince  Cbar- 
les  fut  rempli  de  cetle  pure  ,  vertueuse  et  pru- 
deule  gen6rosite  sans  laquelle  aucun  prince , 
quelque  vertu  qu'il  ait,  ne  pent  acquerir  le  com- 
plet  amour  et  la  grande  louange  du  monde.  L'ex- 
perience  des  fails  nous  montre  cette  vertu  toute 
entiere  dans  notre  roi ,  ainsi  que  nous  I'avons 
d6ja  dit  et  que  nous  le  redirons  ci-apres  ;  car , 
comme  dit  Boece  :  «  La  lib6rali(e  des  princes  ne 
»  consiste  pas  seulement  a  repandre  des  bienfaits, 
»  mais  a  donner  gracieusement  a  tons  un  liberal 
»  pardon,  a  exp6dier  les  causes,  a  ^couler  les 
))  pauvres  dans  leurs  plainles  ;  elle  consiste  enfm 
))  dans  toutes  les  cboses  ou  pent  se  monlrer  I'a- 
))  mour.  ))  Tullius  Ciceron  s'exprime  ainsi  a  ce 
sujet  :  «  Le  prince  montre  plus  sa  liberalit6  en 
1)  se  montrant  familier  et  doux  envers  ses  gens 
>)  qu'en  leur  donnant  or  et  argent.  »  Et  de  tout 
ccla  resulte  ce  que  nous  avons  doja  dit  ,  savoir 
que  la  liberalite  est  un  moyen  d'obtenir  I'amour 
des  Strangers  et  I'amour  deses  gens. 

Cbarlcs  6toit  doux  el  debonnaire  envers  ceux 
de  sa  maison ;  par  suite  mc^me  de  cette  douceur 


voyent  en  si  grant  reverance  que  ilz  le  crai- 
gnoyent  et  doubtoyent  a  courroucier  plus  que 
quelconque  cbose,  et  non  mie  par  rigueur  qui 
en  luy  fust,  mais  par  pur  amour ,  delaquelle 
vient  crainte  bien  ordonnee  qui  les  faisoit  doub- 
ter offenser  sa  digne  Mageste;  car  toutes  ces 
choses  tant  par  ordre  estoyent  menees  en  tons 
ses  fais  que  riens  u'i  avoit  fait  que  garde  n'i 
eust  raison,  ordre,  temps  et  mesure ;  et  tant  es- 
toit cellui  ordre  bien  mene  qu'il  n'y  eust  si 
bardi  qui  osast  passer  heure,  point,  ne  ordon- 
nance  de  ce  qui  a  faire  luy  appartenoit ;  car , 
luy  tres  sage  establissoit  chevetaines  de  ses  of- 
fices gens  sages  et  prudens,  qui  tendoyent  a 
mener  les  choses  au  gre  de  leur  superieur  plain 
d'ordre  ;  et,  par  ce,  n'y  estoit  rigle  faillie :  a 
yceuls  faisoit  du  bien,  donnoit  largement,  te- 
noit  honorablement  et  a  tons  ceuls  de  sa  Court, 
chascun  en  son  degre,  si  qu'ilz  estoyent  riche- 
ment  vestus  et  estorez  de  toutes  choses,  selon 
leur  faculte.  Youloit  scavoir  et  enqueroit  des 
condicions  de  ses  serviteurs,  et  esprouvoit  leur 
loyaulte. 

Chap.  XXIX  :   Ci  dit  de  la  vertu  de  chastefe 
en  la  'personne  du  roy  Charles. 

Es  vertus  qui  sout  a  loer  en  creature ,  entre 


et  de  cette  maniere  de  commander  ,  ses  gens  I'a- 
voienl  en  si  grande  reverence  qu'ils  craignoient, 
plus  que  loute  cbose  au  monde,  d'allumer  son  cour- 
roux  ;  ce  n'etoit  point  par  frayeur  ,  mais  par  pur 
amour;  I'amour  enfante  celte  crainte  bien  ordonnee 
qui  leur  faisoit  apprehenderd'oITensersa  digne  ma- 
jest^. Toutes  les  cboses  de  la  maison  du  roi  ^(oient 
si  bien  reglees  et  conduites,  que  rien  ne  se  faisoit 
qu'en  son  temps  el  de  la  maniere  ^tablie ;  et  tel  6toil 
I'ordre  de  la  maison  qu'il  n'y  avoit  personne  d'as- 
sez  bardi  pour  s'ecarter  jamais  de  ce  qu'il  avoit 
a  faire.  Le  sage  prince  avoit  ^tabli  chefs  de  ses 
affaires  des  bommes  sages  el  prudents  ,  charges 
de  mener  les  choses  au  gre  de  leur  maitre  plein 
d'ordre ;  par  la  toute  regie  6toit  fidelement  sui- 
vie  :  le  prince  faisoit  du  bien  et  donnoit  large- 
ment k  ces  chefs  comme  a  tous  ceux  de  sa  cour  ; 
il  les  teuoit  lionorableraeut ,  chacun  selon  la 
place  qu'il  occupoit ;  tous  etoienl  ricliement  vetus 
et  par^s  selon  leur  rang.  Le  prince  tenoil  a  con- 
noitre  ses  serviteurs  :  il  s'enqueroil  d'eux  el  met- 
toit  leur  loyaut6  a  I'^preuve. 


Chapitee  XXIX ,  ou  il  est  parte  de  la  vcrlu  de  chas- 
te le  du  roi  Charles. 

Parmi  les  vertus  qui  sont  a  louer  dans  les  cr(?a- 
tures ,  la  chastct6  est  une  de  celles  que  le  roi  Cbar 
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les  autres,  moult  anioit  le  roy  Charles  celle  de 
chastete,  iaquelle  estoit  dc  luy  gardee  en  fait , 
en  dit,  et  en  pensec,  et  vouloit  que  ainssi  fust 
en  ses  prochains  et  serviteurs  ,  taut  en  conte- 
neucescomme  en  abis,  paroUos  et  fais,  et  toutes 
ehoses.  II  gardoit  son  niariage  loyaument  et 
selon  Dieu;  son  parler  et  abit  honneste  et  chaste; 
celluy  de  la  royne,  de  ses  eufens,  et  serviteurs  de 
sa  Court,  semblablement  simple ;  car,  ne  souf- 
frist  que  horame  de  sa  Court,  tant  fust  noble 
ou  poissent,  portast  trop  cours  abis,  ne  trop  oul- 
trageuses  poulaines  (1),  ne  femmes  cousues  en 
leur  robes  trop  estraintes,  ne  trop  grans  collez. 
Commaudoit  a  ses  gentilzhommes ,  que  bien  se 
gardassent  que,  en  fait  de  femmes,  si  sagement 
se  gouveruassent  que  personne  u'eust  cause  de 
s'en  tenir  mal  content ;  et  se  au  Roy,  par  quel- 
que  aventure,  veinst  a  cognoiscence ,  ou  que 
complainte  luy  fust  faicte  d'aulcun  de  ses  gens, 
qu'il  eust  deshonnore  femnie,  tant  fust  son  bien 
ame,  il  perdoit  sa  grace,  le  chacoit,  et  plus  ne 
le  vouloit  veoir.  jMais,  pour  la  grant  compas- 
sion qui  en  luy  estoit ,  considerant  la  fragilite 
humaine ,  onques  en  sa  vie  ne  volt  donuer  li- 
cence a  bomme  ,  pour  meffait  de  corps,  qu'il 
emmurast  sa  femme  a  penitence  perpetueile, 
tout  en  fust-il  maintes  foiz  supplie ;  et,  a  diffi- 


les  airaoit  le  plus;  il  eloit  chaslo  en  actions,  en  pa- 
roles, eu  pensees,  et  vouloit  que  ses  proches  et  ses 
serviteurs  le  fussentaussi,  taut  dans  les  attitudes 
du  corps  que  dans  les  velements,  tant  en  paroles 
qu'en  actions  et  eo  toules  ehoses.  Charles  gardoit 
son  mariage  loyaleraent  et  selon  Dieu  ;  son  Ian- 
gage  et  ses  vctemenls  eloienl  honneles  etchasles; 
le  costume  de  la  reine  ,  de  ses  enfants  et  des  ser- 
viteurs de  sa  cour  etoit  ^galement  simple  ;  il  ne 
souffroit  point  que  nul  homme  de  sa  cour,  quelque 
noble  et  puissant  qu'il  fut ,  portat  des  habits  trop 
courts  ,  des  poulaines  ou  chaussures  trop  longues , 
il  ne  souffroit  point  que  les  femmes  fussent  trop 
j)inc6esdans  des  robes  etroites,  ni  qu'elles  portas- 
sent  de  trop  grands  collets.  11  commandoil  a  ses 
geotilshommes  de  se  conduire,  en  fait  de  femmes, 
si  sagement  que  personne  n'eut  a  se  plaindre 
d'eux;  si,  par  quelque  aventure  ,  on  venoit  se 
plaindre  a  lui  qu'un  genlilhomme  eut  desho- 
nore  une  femme,  fut-il  son  bien-aime,  le  roi 
(lisgracioit  ce  geutilhomme ,  le  chassoit  et  ne 
vouloit  plus  le  revoir.  Mais  a  cause  de  la  grande 
compassion  qu'il  avoit  en  considerant  la  fragilite 
humaine  ,  oncques  en  sa  vie  ne  voulut-il  donner 
pouvoir  a  homme  d'emprisonner  sa  femme  i\  peni- 
tence perpetueile  ,  par  mefait  de  corps  ,  tout  en 

(1)  On  appelait  du  noni  de  poulaines  des  souliers  au 
bout  desqucis  s'allongeaient  des  bees  (V\m  demi-pied  de 
longueur;  la  pointe  dc  la  ponlainc  etail  plus  ou  moins 


culte,  donnoit  conge  (jue  le  mari  la  tenist  close 
en  une  cbambre  ,  se  trop  estoit  desordenee, 
affm  qu'clle  ne  feist  bonte  a  son  mari  et  pa- 
rens. 

Et,  a  Texemple  des  Lacedemoniens,  comme 
dit  Valere,  qu'ilz  lirent  porter  les  livres  de  Ar- 
cbiologue,  lepouete,  hors  de  la  cite  et  ardoir, 
pour  ce  que  lesdls  livres  ne  parloyent  mie  assez 
chastement,  et  ne  vouldrent  mie  que  les  enfens 
y  aprensisscnt ,  affin  qu'ilz  ne  nuisissent  plus 
aux  meurs  qu'ilz  ne  prouflltassent  aux  engins 
de  Simonides  ;  de  celluy  bon  Simonides  sera 
dit  ou  chapitre  de  charite.  Ainssi  cestui  sage 
Roy  deffendoit  que  livres  desbonnestes  ne  feus- 
sent  leus  ne  portez  a  la  court  de  la  royne,  ne 
de  ses  enfens  ;  et  soubz  peine  de  perdre  sa 
grace,  ne  fust  si  hardi  qui  osast  a  son  fdz  le 
Daulpbin  ramentevoir  matiere  luxurieuse.  Dont 
une  foiz  fu  rapporte  au  Roy ,  que  un  chevalier 
de  sa  Court,  jeune  et  jolis  pour  le  temps,  avoit 
le  Daulpbin  instruit  a  amours  et  vaguete;  le 
Roy  ,  pour  celle  cause,  le  chaca  et  deffendy  sa 
presence  et  celle  de  sa  fennne  et  enfens. 

Et,  si  qu'il  est  escrit,  eu  telle  maniere,  la  cite 
de  Marceille,  gardee  de  rigueureuse  justice,  ne 
seuffre  nullement,  que  gouliars  de  boucbe  apor- 
tans  paroUes  vagues,  entrent  a  leurs  mengiers ; 


ful-il  maintes  fois  suppli6 ;  il  permettoit  seulemeni 
que  le  mari  la  tint  close  dans  one  cbambre,  si 
trop  elle  ^loit  desordonn^e ,  afin  qu'elle  ne  fit 
pas  bonte  a  son  mari  et  a  ses  parents. 

Valere  nous  apprend  que  les  Lacedemoniens 
firent  porter  hors  de  leur  ville,  pour  etre  brules , 
les  livres  du  poote  Archiloque  ,  parce  que  ces 
livres  ne  parloicnt  mie  assez  chastement ,  et  les 
Lacedemoniens  ne  vouloient  pas  que  les  enfants 
les  lussent ,  de  peur  que  ces  compositions  peu  mo- 
rales ne  les  empechassent  de  profiler  des  lecons 
de  Siraonide  ( dc  ce  bon  Simonide  il  sera  ques- 
tion dans  le  chapitre  surla  charite  ) ;  de  memo  le 
sage  roi  defendoit  que  des  livres  deshonnetes 
fussent  lus  ni  apportes  a  la  reine  ou  a  ses  enfants; 
et,  par  crainte  de  perdre  sa  grace,  il  n'y  eut  si 
hardi  qui  osal  ramentevoir  a  sou  fils,  le  dauphin, 
matiere  luxurieuse.  II  fut  un  jour  rapporte  au  roi 
qu'un  jeune  el  joli  chevalier  de  sa  cour  avoit  parte 
au  dauphin  d'amour  et  de  ehoses  libertines;  lo 
roi  chassa  ce  chevalier,  el  lui  defendit  de  jamais 
paroitre  en  sa  presence,  ni  en  presence  de  sa 
femme  et  de  ses  enfants. 

Comme  il  est  ^cril ,  la  cite  de  Marseille  ,  gar- 
dee par  des  lois  severes  ,  ne  souffre  point  que  ces 
vilains  goulus,  diseurs  de  paroles  libertines  ,  en- 

longue  selon  la  fortune  de  chacun.  On  proscrivil  les 
poulaines  sous  le  regne  de  Charles  V. 

40. 


628 


LE    LITRE    DES    FAIS    ET    BONNES    MEURS 


car  les  dis  et  fais  dc  telz  menestriers  ne  sont 
fors  introduccions  a  luxiiro ;  et  la  coustume  de 
leur  jeux  semble  que  ilz  doniient  congie  de  telz 
choses  faire.  A  cest  exemple,  ne  vouloit  point 
le  sage  loy,  que  gloutous  de  bouche  et  de  pa- 
rolle,  lesquelz,  en  pluseurs  cours,  sont  moult 
essauciez,  entrassent  es  mangiers  de  ses  cours  , 
ne  plaisir  aulcun  n'y  prenoit ;  et  par  ce,  ap- 
prouvoit  le  sage  roy  la  parolle  que  dit  saint  Pol, 
du  poete  Menander  de  qui  il  prent  exemple,  tel 
que  il  escrip  aux  Chorintiens  :  « Les  parolles 
»  maulvaises  corrumpent  les  bonnes  meurs. » 


Chap.  XXX  :  Ci  (lit  de  sobriete ,  louee   en  la 
personne  du  roy  Charles. 

Sobriete,  laquelle  est  vertu  divine  ,  celluy 
Roy  approuva  en  ce  qu'il,  entre  les  habundans 
delices,  volt  user  d'icelle,  si  comme  il  paroit  en 
ses  mengiers ;  continuellement  ou  tres  actrempe- 
ment  usoit  de  vius  et  de  viandes  plus  sains  que 
delicatifs ;  et  aussi  en  ses  vesteures  royauls  et 
honuorables,  non  trop  curieuses  n'en  const  de- 
sordene,  ne  superflu.  Et,  comme  sobriete  soit 
nourriture  et  engraiscement  de  Tentendement , 
est  escript  de  Socrates  le  philozophe,  qui,  entre 
des  volumes  qu'il  fist,  trouva  la  science  morale, 
qui  est  des  vertus.  A.  Gellius  raconte  de  luy  , 
qu'il  fu  de  si  actrempee  abstinence,  que  onques 


Irent  cliez  les  families  pour  y  manger  :  car  les 
actions  et  les  paroles  de  ces  series  de  mcnetriers 
sont  des  invitations  a  luxure  ,  et  leurs  chants  ac- 
coutumes  sont  en  faveur  du  libertinage.  A  I'exeni- 
ple  de  Marseille  ,  le  sage  roi  ne  vouloit  point 
que  gloutons  de  bouche  et  de  paroles  ,  lesquels 
sont  fet6s  en  plusieurs  cours,  eussent  entree  dans 
la  siennc  ;  personne  ne  prenoit  plaisir  a  les  en- 
tendre. Le  sage  roi  repetoit  avec  louange  ce  que 
saint  Paul  dit  du  pocle  Menandre,  dans  une  ep{- 
Ire  aux  Corinthicns  :  «  Les  mauvaises  paroles 
»  corrompent  les  bonnes  nioeurs.  » 


CiiAPiTRE  XXX  ,  ou  il  est  pdvle  de  la  sobriete  du  roi 
Charles. 

Le  roi  aima  la  sobriete  qui  est  une  vertu  divine; 
ilresla  sobre  au  milieu  des  delices;  les  vins  et 
les  niets  qu'on  voyoit  sur  sa  (able  Violent  plus 
sains  que  delicats;  ses  velementsroyaux  n'eloient 
ni  recherches  ni  dun  trop  grand  pri\.  La  sobri^t6 
est  comme  la  nourriture  el  la  sante  de  rintelli- 
gence;  ccla  est  ecrit  au  sujct  du  philosoplie  So- 
erate,  qui,  dans  ses  Iravaux ,  trouva  la  science 
morale,  e'est-a-dire  la  connoissance  dos  vertus. 
Aulugelle  raconte  (lclui-m6me  qu'il  yardasi  bien 


ne  senti  mal  en  membre  qu'il  eust,  et  disoit : 
«  Maintes  gens  vueulent  vivre  pour  ce  qu'ilz 
>'  puissent  mengier;  maisje  vueil  mengier  pour 
»  ce  que  je  puisse  vivre. » 

Chap.  XXXI  :  Ci  dit  de  la  vertu  de  verite  en 
la  personne  du  roy  Charles. 

La  vertu  de  verite,  sanz  laquelle  avoir  ,  au- 
cun  ne  pourroit  desservir ,  ne  estre  digne  de 
loange  en  la  personne  du  roy  Charles ,  estoit 
tres  reluisant  et  manifeste ;  car,  si  comme  soit 
chose  tres  aduisant  a  prince,  et  le  contraire  , 
plus  qu'a  autre  gent  grant  vitupere,  menconge 
aucune  ne  fust  oye  yssir  de  sa  bouche  ,  ne 
faulse  promesse ;  ce  qu'il  affermoit  estoit  verite, 
en  ce  qu'il  promettoit,  en  I'attente  n'avoit  faulte 
aucune  en  nul  cas. 

Dont,  comme  il  voulsist  que  ses  commande- 
mens  fussent  obeys,  comme  raison  le  debvoit , 
et  que  verite  fust  tenue,  avint,  une  foiz  ,  qu'il 
ot  donne  a  un  gentilhomme  ,  qui  bien  Tavoit 
desservi  en  ses  guerres,  la  somme  de  cinq  cens 
frans ,  par  un  mandement  a  ses  generaulx ,  de 
laquelle  chose  avoit  comande  de  bouche  expres- 
sement  a  un  de  ses  generauls,  appelle  Bernard 
de  Montlehery,  qu'il  n'y  eust  faulte  d'expedi- 
cion;  et,  nonobstant  ce,  pourmena  par  pluseurs 
jours  ledit  gentilhomme ,  lequel ,  par  ennuy, 


I'abstinence  qu'il  ne  senlit  oncques  mal  en  mem- 
bres ;  il  disoit  :  «  Maintes  gens  veulent  vivre 
»  pour  manger  ;  niais  moi ,  je  veux  manger  pour 
))  vivre.  » 


CiiAPiTRE  XXXI ,  OU  il  est  parle  de  la  vertu  de  verite 
dans  la  personne  du  roi  Charles. 

La  vertu  de  verite,  sans  laquelle  rien  ne  seroit 
digne  de  louanges  dans  la  personne  du  roi  Char- 
les ,  6toit  claire  et  manifeste  en  lui;  jamais  ua 
mensouge  ni  une  fausse  promesse  ne  sortit  de  sa 
bouche.  (De  meme  que  cette  quality  est  surtout 
belle  a  voir  dans  un  prince  ,  de  meme  le  con- 
traire dans  un  prince  seroit  plus  blame  que  dans 
les  aulres  hommes.  )  Ce  que  Charles  affirmoit 
eloit  v6rit6 :  on  n'attendoit  jamais  en  vain  ce  qu'il 
avoit  promis. 

Voici  ce  qui  arriva  au  roi  Charles ,  qui  vouloit 
que  ses  ordres  fussent  executes  et  que  sa  parole 
ne  fut  jamais  vaine.  II  commanda  une  fois  a  ses 
gen^raiix  de  donner  la  somme  de  cinq  cents  francs 
a  un  gentilhomme  qui  I'avoit  bien  servi  a  la 
guerre;  lui-meme  en  avoit  express6mentcharg6de 
vive  voix  un  de  ses  gencraux  ,  appcle  Bernard  de 
Monlhlery;  malgre  cela  ledit  gentilhomme  fut 
plusieurs  jours  a  atlendre,  et  a  la  fin  ,  par  ennui , 
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s'en  ala  plaindre  au  Roy ,  a  qui  de  oe  desplut 
grandement,  et,  selon  ce  (lu'il  n'estoit  mie  fu- 
rieus,  bicn  le  monstra ;  car ,  iiieoiitineut  et  de 
fait,  par  un  de  ses  sergens  d'armes  et  ledit  gen- 
tilhomme  I'envoya  executer,  et  prendre  la  vais- 
selle  d'iceluy  general,  lequel  moult  espovantes 
de  rindignacion  du  Roy ,  le  delivra  inconti- 
nent. 

Encore ,  qu'il  fust  veritable  ,  appert  en  ap- 
prouvement  de  la  noblece  de  sou  courage,  par 
ce  qu'il  fist  a  un  Angles ,  son  grant  ennemy  , 
appelle  le  captal  de  Reu  ,  qui  moult  estoit  no- 
tables boms  et  grant  capitaine  d'ost,  lequel,  au 
temps  du  couronnement  du  roy  Charles,  comme 
sera  cy-apres  dit,  avoit  cuidie  empescher  ledit 
couronnement ;  mats,  dieux  mercis,  il  failly,  et, 
sa  gent  desconfite ,  il  fu  pris;  dont,  apres  ce 
qu'il  ot  este  une  piece  en  prison,  le  Roy,  de  sa 
debonnairete ,  le  delivra  ,  parce  qu'il  promist 
estre  bon  Francoiz,  et  le  fist  le  Roy  son  cham- 
bellan,  et  assez  de  bien  et  d'onneur  luy  fist ; 
mais,  cfuand  les  guerres  recommencierent ,  cel- 
luy  prist  congie  du  roy,  renoncant  a  son  ser- 
vice; et,  comme  luy  donnast  le  Roy  bien  et 
voulentiers,  et  luy  eust  du  tout  octroye  et  pro- 
mis  de  I'en  laissier  aler  quictement ,  fu  dit  au 
Roy,  que  a  son  trop  grant  prejudice  seroit  le 
laissier  aler ;  car  il  estoit  boms  de  grant  pois- 


il  alia  se  plaindre  au  roi ;  celui-ci  fut  grandemeni 
mecontent  d'un  lei  retard  et  niontra  bien  qu'il 
n'^loil  pas  mie  furieux;  car,  incontinent  et  de 
fait,  ii  chargea  un  de  ses  sergenls  d'armes  et  ledit 
gentilliomme  de  prendre  la  vaisselle  du  general 
(Bernard  de  Monthlery  ) ;  celui-ci,  moult  epou- 
vante  de  lindignation  du  roi  ,  paya  sur-le- 
champ. 

La  noblesse  de  son  coeur  eclata  aussi  dans  sa 
conduite  envers  un  Auglois,  son  grand  ennenii, 
appel6  le  captal  de  Buch,  qui  moult  etoit  liomme 
notable  el  grand  capitaiue  d'ost,  et  qui,  lors  du 
couronnement  du  roi  Charles,  comme  il  sera  ditci- 
apres,  avoit  cru  pouvoir  empecher  ce  couronne- 
ment; mais,  Dieu  raerci,  il  6choua,  sa  gent  fut  d6- 
confde,  el  lui  fut  pris.  Apres  que  le  captal  fut  resle 
un  peu  en  prison ,  le  roi ,  par  debonnairete  ,  le 
delivra  parce  qu'il  lui  promit  d'etre  bon  Francois; 
le  roi  le  fit  son  chambellan  et  le  combla  de  bien- 
faits  et  d'honneur.  Sitot  que  les  guerres  recom- 
raencerent,  le  captal  prit  cong6  du  roi,  renoncant 
a  son  service.  Le  roi  lui  donna  son  conge  bicn 
et  volontiers  ,  et  lui  permit  de  sen  alter  sans 
rien  exiger  de  lui ;  on  fit  observer  au  roi  qu'un 
tel  conge  seroit  a  son  grand  prejudice,  parce  que 
le  captal  etoit  homme  de  grande  puissance,  hom- 
me  audacieux  et  hardi;  parce  qu'il  savoit  ,  dans 
les  plus  secrets  details,  Fetat  du  royaume  et  do 
la  cour,  el  qu'il  pouvoit  par  la  grandemeni  lui 


sauce,  entreprise  et  bardement ;  si  scavoit  I'es- 
tat  et  secret  de  son  gouvernement  et  de  sa 
Court  ,  et  qu'encore  luy  pourroit  luiire  trop 
grandement ;  et  que,  en  le  retenir,  n'y  avoit 
point  de  reprebansion,  puisque  son  prisonnier 
estoit  non  delivre  ]>ar  rcncon,  qui  partir  s'en 
voulolt  pour  luy  nuire  et  grever.  Le  Roy,  no- 
nobstant  qu'il  sceust  bien  que  ce  conseil  estoit 
veritable,  juste  et  loyal,  et  que  celluy  le  greve- 
roit,  puisqu'il  ot  promis  et  octroye  le  conge  , 
nullement  ne  le  volt  retenir  et  aler  le  laissa  ; 
lequel,  depuis  moult  nuisi  a  ce  royaume;  mais 
comme  Dieu  le  payast,  puis  mouru  es  prisons 
du  Roy,  comme  dit  sera. 

Cestuy  cas  et  la  veritable  vertu  de  nostre  Roy 
me  ramentoit  la  loange  du  vaillant  preudomme 
Regulus,  consule  de  Romme  et  prince  de  I'ost, 
lequel  ,  apres  maintes  belles  et  merveilleuses 
victoires  qu'il  ot  eues  sur  ceuls  de  Cartage  pour 
les  Romains,  et  qu'il  eust  occiz  I'espouvantable 
serpent,  qui  avoit  six  vingts  piez  de  long,  dont 
le  cuir  a  Romme,  et  moult  avoit  occiz  de  ses 
chevaliers  ;  finablement  de  ceulx  de  Cartage 
fu  pris  en  une  bataille ;  et  comme  ceulx  de  Car- 
tage eussent  pluseurs  prisonniers  de  Romme  , 
et  les  Rommains  de  ceuls  de  Cartage,  voulsis- 
sent  bien  ravoir  leur  prisonniers  et  rendre  ceuls 
de  Romme,  leur  plot  envoyer  en  message  ledit 


nuire ;  ouajoutoitque  le  roi  ne  devoit  point  se  faire 
scrupule  de  le  retenir,  puisqu'il  etoit  son  prisonnier 
et  qu'il  n'avoit  point  paye  sa  rancon,  puisqu'enfin 
le  captal  vouloit  partir  pourle  desservirel  le  com- 
batlre.  Le  roi ,  quoique  penetr6  de  la  juslesse  de 
ce  conseil,  ne  voulut  point  retenir  le  capiat,  mais 
le  laissa  allcr  ,  par  la  raison  qu'il  avoit  promis  le 
cong6  et  que  deja  il  le  lui  avoit  octroye.  Le  cap- 
lal,  depuis  ce  temps,  nuisit  moult  a  ce  royaume  ; 
mais  a  la  fin  Dieu  le  paya  :  il  niourut  dans  les 
prisons  du  roi,  comme  il  sera  dit  plus  lard. 

Ce  trail  nie  rappeloit  le  vaillant  prudhomme 
R^'^gulus  ,  consul  de  Rome  el  prince  de  lost ,  le- 
quel ,  apres  maintes  et  merveilleuses  victoires 
remporlees  sur  Carthage  ,  apres  avoir  occis  fe- 
pouvantable  serpent  de  cent  vingl  pieds  de  long  , 
dont  la  peau  etoil  a  Rome ,  el  qui  avoit  donne  la 
inorl  a  beaucoup  de  chevaliers,  fut  fail  prisonnier 
dans  un  combat  par  ceux  de  Carthage.  Comme 
ccux  de  Carthage  avoient  plusieurs  prisonniers 
romains  et  que  ceux  de  Rome  avoient  des  prison- 
niers Carthaginois  ,  ceux  de  Carthage,  disons- 
nous  ,  demauderenl  la  restitution  de  leurs  prison- 
niers ,  en  offrant  la  restitution  des  prisonniers 
romains  :  il  tour  p!ut  d'envoyer  Reculus  a  Rome, 
en  ambassadeur  ,  apr^s  avoir  toutefois  recu  son 
scrmenl  qu'cn  cas  de  rcfus  de  la  pari  de  Rome  , 
il  reviendroil  se  remelire  en  prison  a  Cartilage. 
Regulus  ayant  propose  cclle  n6gociation  au  s6ual, 
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Regulus,  reeeu  toutevoyes  sou  serement,  que  , 
ou  cas  que  non,  il  retourneroit  en  la  prison.  Et 
comme  Regulus  eust  ceste  chose  proposee  au 
senat,  ilz  luy  en  demanderent  son  conseil ;  le- 
quel  respondy,  que  ce  u'estoit  mie  le  prouffit 
de  la  chose  publique  tresmuer  les  prisonniers. 
Ainssi,  le  veritable  preux,  loyal  preudoiDC ,  no- 
uobstant  sceust  bien  la  cruaulte  de  ses  enne- 
mis ,  et  qu'ilz  le  feroyent  mourir ,  ama  mieux 
s'aler  mettre  en  leur  mains  et  laissier  ses  amis 
q\\e  fraindre  sa  foy,  verite  et  loyaulte. 

Chap.  XXXII  :  Ci  (lit  de  la  vertu  de  charite 
en  la  personne  du  Roy  Charles. 

Pour  ce  que  I'escripture  saincte  dit ,  que  se 
homme  faisoit  tons  les  jeunes,  tous  les  pelleri- 
nages  et  tous  les  biens  que  toute  sa  \ie  faire 
pouri'oit  et  ne  cessast  de  Dicu  piier,  et  il  u'au- 
roit  la  chai-ite,  tout  ue  luy  prouffiteroit  ancune 
chose.  De  laquelle  parle  Cassiodore,  qui  dit, 
que  charite  est  comme  la  pluye  qui  chiet  en 
printemps,  qui  toute  plante  fait  fructifler.  Volt 
cestuy  sage  Roy  par  charite  ruiler  le  cours  de 
son  vivre,  si  comme  il  paru  en  sa  benignite  et 
pacience.  Car ,  dit  saint  Pol ,  charite  est  be- 
nigne  et pacient;  et  les  autres  vertus  qui  en 
charite  sont  comprises  en  nostre  Roy  estoyent 
manifestes,  comme  de  non  querir  raesmes  tout 


oil  lui  denianda  a  lui-meme  quel  etoit  la-dessus 
son  avis;  et  Regulus  r^pontlil  que  ce  n'etoit  mie 
le  profil  de  la  chose  publique  declianger  les  pri- 
sonniers. Ainsi  le  verilahle  preux ,  le  loyal  pru- 
d'homme,  nonobstaiU  qu'il  contiut  bien  la  cruaule 
de  ses  ennemis  el  le  sort  qui  lalleiKloil ,  aiuia 
niieux  aller  se  meltre  enire  Icurs  mains,  que  do 
manquer  a  sa  foi ,  a  la  verite  ,  a  la  loyaule. 


Chapitre  xxxn,  ou  il  est.  parle  de  la  vcrla  de  cha- 
rite dans  la  personne  du  rot  Charles. 

L'Ecriture  Saiiile  nous  appreud  qu'uu  honime 
qui  ne  cesseroil  jamais  de  prier  Dieu  ,  qui  jeuue- 
roit ,  qui  accompliroit  des  pelerinages  el  fercil  le 
Lien  qu'il  pourroil  durant  toule  sa  vie  ,  ne  re- 
cueilleroit  aucun  profit  de  tout  cela ,  sil  n'avoit 
la  charite.  Cassiodore  parle  de  la  chari(6  :  il  la 
compare  a  ces  pluies  du  priulemps  qui  font  (out 
fructifier.  Noire  sage  roi  voulul  que  la  charile  I'lit 
la  r^gle  de  sa  vie  ,  comme  cela  parul  da  us  sa 
b6niguil6  et  sa  patience.  Car,  dit  saint  Paul ,  la 
charile  eat  bcnigne  el  palinile  :  les  aulres  vcrlus 
quecomprend  la  charile  6toienl  manifestes  dans 
noire  roi;  c'esl  ainsi  qu'cji  plusicurs  cas  il  ue  de- 
inandoil  poiiil  loul  ce  qui  hii  apparlenoil ,  et  c'esl 


ce  qui  est  sien  en  pluseurs  cas,  et  pardonner  de 
legier  faultes  a  luy  faictes ;  de  quoy ,  une  foiz , 
luy  fu  dit  de  ses  princes  ,  «  que  le  trop  liberal 
>'  pardon  que  il  donnoit  de  legier  povoit  estre 
»  cause  aux  deffaillans  seuls  trop  euhardir  a 
»  faire  faultes  :  »  dont  luy  respondi :  «  se  vice 
»  pent  avoir  en  trop  legieremeut  pardonner  , 
»  j'ay  plus  chier  estre  defaillant  en  ce  cas,  cjiie 
>'  en  tenir  trop  estroicte  rigueur. » 

Tres  grant  aumosnier  estoit  le  roy  Charles , 
si  comme  il  paru  en  pluseurs  fondacions  d'es- 
glises  et  colliege  que  il  fonda,  ou  il  assist  grans 
rentes  amorties,  comme  cy  apres  sera  dit.  Don- 
noit aux  povres  abbayes  et  priorez,  en  esglises 
soustenir,  reffaire  et  gouverner  les  pitances  des 
freres  et  couvens ,  ou  des  seurs ;  soustenoit  les 
hospitauls  par  larges  aumosnes ;  aux  freres  men- 
diens,  aux  povres  escoliers  aydoit  et  confortoit 
en  leur  congregations  et  assemblees,  ou  il  con- 
venoit  mises  pour  leur  degre  avoir  :  ou,  quant 
luy  venoit  a  cognoiscence  que  aucun  gentil- 
homme  ou  ferame  envielliz,  ou  cheus  en  mala- 
die  ou  povrete,  ou  fust  en  grant  uecessite,  po- 
vres religieus  ou  d'autre  estat,  ou  pour  aydier  a 
marier  povres  fiUes,  dont  il  fust  informez  que 
bien  fust  employe ,  povres  femmes  vefves,  or- 
pbenins  en  tous  cas  piteus ,  donnoit  tres  large- 
raent  du  sien,  et  de  bonne  vouleute;  etcbascuii 
jour  continuellement,  de  sa  propre  main,  hum- 
blement  et  devotement  donnoit  certain  argent  a 


ainsi  qu"il  pardonnoil  legeremeul  les  faules  coui- 
mises  envers  lui  :  on  lui  fit  observer  un  jour  qu<^ 
la  facili(6  avec  laquelle  il  pardonnoit  les  petiles 
faules  ,  pourroil  eucouragor  a  en  commellre  de 
plus  graudes.  «  S'il  y  a  du  mal ,  repondit-il  ,  a 
»  pardonner  Irop  legeremeul,  j'aime  mieux  avoir 
»  lorl  en  cas  semhiable,  que  de  d^ployer  Irop  de 
»  rigueur.  » 

Tres-graud  auraonier  eloil  le  roi  Charles , 
comme  cela  parul  par  plusieurs  fondalions  d'^gli- 
ses  el  de  colleges  ,  ou  il  assit  graudes  rentes 
araorlies ,  ainsi  qu'on  le  vcrra  ci-apres.  II  don- 
noit aux  pauvres  ahbayes  el  prieur<''s  pour  en- 
trelenir  les  6glises  el  subvenir  aux  besoins  des 
Freres  ou  des  Sffiurs:  il  soulonoil  les  hopilaux  par 
larges  auniones  ;  il  aidoil  el  confortoit  en  leurs 
cougri'-galions  el  assemhiees  les  Freres  mendianis 
el  les  pauvres  6coliers  qui  mauquoieut  de  res- 
sources  pour  ohieuir  leur  degre.  II  douuoil  Ires- 
largeujer.t  du  siou  el  de  bonne  voloule  aux  geu- 
lilslioumies  ou  aux  feuuuesagees  quil  savoil  elrc 
malades  ou  pauvres,  aux  religioux  indigents,  a  de 
pauvres  filles  pour  les  aider  a  se  marier,  a  de 
pauvres  femmes  veuves,  a  des  orphelius  en  lous 
cas  pitcux  ;  chaque  jour  il  douuoil,  de  sa  propre 
main  ,  huniblemenl  el  devotemeul  certain  argent 
a  une    quautite  de  pauvres,   el  leur  haisoil   la 
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une  qiiantite  de  povres,  ft  a  chascuii  l)nisoit  la 
main.  Aiiissi ,  ce  tros  noble  Roy  tenoit  la  voye 
de  ses  predecesseurs  roys  dc  France,  aineurs  de 
charite. 

Si  comrae  il  est  contenu  es  croniques  du  boii 
Roy  de  France  Phelippe ,  fdz  au  roy  Loys  le 
Debonnaire ,  leqnel  fu  hoinme  de  grant  vertii : 
celluy,  avisant  que  maintes  manieres  de  gen- 
gleurs  et  flateurs  seulent ,  par  Icurs  gengles , 
actraire  les  cueurs  des  princes,  par  qiioy  recoi- 
vent  de  riches  dons ,  robes  ou  joyauls ;  ce  bon 
roy  Phelippe,  desprisant  telle  cousturae,  ce 
qu  on  souloit  donner  a  telz  gens  il  donnoit  aux 
povres,  et  les  vielles  robes  qu'il  laissoit  aux 
annees  ,  vouloit  que  ilz  fussent  donuees  aux  po- 
vres. Ainssi,  ne  plus  ne  mains  fu  le  roy  Robert  de 
France,  si  grant  aumosnier,  que  aux  povres  don- 
noit ses  robes  que  il  laissoit  aux  festes  annees. 

Ceste  vertu  de  charite ,  que  elle  soit  entre  les 
autres  toute  la  plus  agreable  a  Dieu,  appert, 
comme  il  est  escript,  de  ce  vaiilant  empereur 
Trayan,  que  j'ay,  pour  sa  valeur,  ja  pluseurs 
foiz ,  allegue ,  nonobstant  fust  payens  et  per- 
secutast  les  Crestiens  en  cuidant  bien  faire, 
comme  faisoit  saint  Paul ,  ains  sa  conversion  , 
comme  celluy  qui  n'avoit  cognoiscence  de  la  foy 
de  Jliesu-Crist,  et  tenoit  la  loy  de  nature.  Dout, 
une  foiz  avint  que  Ten  faisoit  grant  martire  des 
Crestiens,  \int  a  luy  un  preudomme  de  sa  mes- 
gniee  qui  luy  dist :  «  Sire ,  trop  est  grant  orreur 


main.  Ainsi  ce  tres-noble  roi  suivoit  I'exemple 
de  ses  predecesseurs  rois  de  France,  amants  de 
charile. 

Comme  il  est  ^crit  dans  les  chroniques  du  boa 
roi  de  France  Philippe  ,  fds  du  roi  Louis-le-D(^'- 
bonnaire  ,  lequel  ful  homme  de  graiule  vertu  , 
ce  roi  Philippe,  avisant  que  niaiules  nianidres  de 
jongleurs  etflatteurs  ont  coutumc ,  par  leursjon- 
gleries  ,  d'atlirer  les  caurs  des  princes,  et  en 
reroiveut  de  riches  dons  ,  robes  ou  joyaux ,  ne 
temoigna  pour  eux  que  du  mepris  ;  ce  qu'on  avoit 
coutume  de  donuer  a  des  gens  semblables ,  il  le 
donnoit  aux  pauvres,  et  c'est  aussi  aux  pauvres 
qu'il  donnoit  les  vieux  vetemeuls  qu'il  quiltoil 
aux  fetes  annuelles.  Ainsi  fut  ni  plus  ni  moius  le 
roi  Robert  de  France ,  si  grand  aumonier  qu'il 
donnoit  aux  pauvres  les  velemeuls  qu'il  quittoit 
aux  fetes  anuuelies. 

Que  la  charite  soit ,  entre  toules  les  autres 
vertus  ,  Ja  plus  agreable  a  Dieu  ,  c'est  ce  qui  se 
voil  par  I'exemple  du  vaillant  empereur  Trajan, 
d6ja  plusieurs  fois  cile  dans  ce  livre  ,  non- 
obstant qu'il  flit  payen  et  qu'il  ait  persecute  les 
Chretiens  en  croyant  bieu  faire ,  comuic  saint 
Paul  avanl  sa  conversion  ,  n'ayant  aucune  con- 
noissancc  de  la  loi  de  Jesus-Christ  et  observant 
la   loi  de  nature.  Un  jour  qu'on  faisoit   grand 


»  que  on  fait  la  bors  ,  de  tant  de  peuple  mec- 
»  tre  a  mort  qui  riens  n'ont  meffait,  et  n'i 
»  treuve  Ten  autre  chose  a  redire,  forsqu'ilz 
»  aourent  ne  scay  quel  Crist  et  se  lievent  a  mid- 
»  nuit  et  cbantent  loange  a  leur  Dieu.  »  Adont  , 
TEmpereur,  men  de  compassion  de  tant  de  sang 
humain  respendre ,  list  cesser  I'occision. 

De  cestui  Empereur  est  escript,  que,  prin- 
cipaulment  entre  les  autres  vertus,  pour  la 
grant  charite  et  compassion  dont  il  estoit  plain , 
nonobstant  fust  mescreant,  dcsser\  i  estre  saulve : 
car,  il  avint,  apres  sa  mort,  que  ,  comme  saint 
Gregoire ,  pape  de  Romme  ,  lisist  en  un  li\  re  et 
trouvat  enregistre  les  belles  vertus  de  eel  Em- 
pereur, par  especial  sa  grant  charite,  moult  ot 
grant  pitie  que  tel  homme  fust  dampnez ,  adont 
leva  les  yeuls  vers  le  ciel  et  dist  :  «  Reau  sire 
»  Dieux  a  qui  toutes  choses  sont  possibles, 
»  donne  moy  I'ame  de  cest  dampne ,  seulement 
»  perdu  par  faulte  d'instruccion  de  saincte  loy  ; 
>'  tu ,  juste  et  raisericors ,  ne  vueilles  pas  que  les 
"  benefices  de  la  grant  charite  de  cest  Empe- 
»  reur  soyent  du  tout  auientis  et  peris.  »  Et 
ainssi  pria  tant  le  glorieux  saint  Gregoire ,  que 
Dieu ,  de  sa  grace ,  octroya  que  Tame  de  I'Em- 
pereur  retournast  en  son  corps ;  si  fist  penitence 
et  fu  saulvez.  Si  est  bel  exemple ,  quelque  pe- 
cheur  que  on  soit,  que  par  celle  vertu  de  cha- 
rite exerciter,  on  puisse  empetrer  grace  par 
devers  nostre  Seigneur. 


marlyre  des  Chretiens,  un  prud'homrae  de  sa 
maison  vint  trouver  Trajan  el  lui  dit  :  «  Sire  , 
»  c'est  une  trop  grande  horreur  ce  qu'on  fait  la 
»  dehors  ,  de  metlrea  mort  tant  de  gens  qui  n'ont 
»  fait  aucun  mal,  et  conlre  qui  on  ne  trouve  rien  a 
>)  redire,  sinon  qu'ils  adorent  ne  sais  quel  Christ, 
»  et  se  Invent  a  miuuit  pour  chanter  les  louanges 
»  de  leur  Dieu.  »  Alors  I'empereur ,  6mu  de 
compassion  de  tant  de  sang  humain  r^pandu  , 
fit  cesser  I'occision. 

II  est  ecril  que  cet  empereur  ,  a  cause  de  la 
grande  charite  et  compassion,  dont  il  etoit  plein 
entre  autres  vertus ,  nonobstant  qu'il  fiit  me- 
creant,  m6rita  d'etre  sauve.  II  advint ,  apres  la 
mort  de  Trajan,  que  saint  Gregoire,  pape  de 
Rome,  ayant  trouve  dans  un  livre  les  belles  ver- 
tus de  cet  empereur,  specialement  sa  grande  cha- 
rite ,  eut  grande  pitie  qu'un  tel  homme  fiU  damne, 
et  leva  les  yeux  vers  le  ciel  et  dit  :  «  Beau  sire 
»  Dieu  ,  a  qui  tout  est  possible  ,  donue-moi  lame 
»  de  ce  damne,  perdue  seulement  faule  d'inslruc- 
»  lion  de  saiute  loi ;  toi ,  qui  es  juste  et  mis6ri- 
))  cordieux  ,  ne  permets  pas  que  les  benefices  de 
»  la  grande  charit6  de  cet  empereur  perissenl 
»  et  soienl  tout-a-fait  aneantis.  »  Tant  pria  le  glo- 
rieux saint  Giegoire  que  Dieu,  par  sa  grace, 
permit  a  I'amc  de  lempereur  de  retouruer  a  sou 
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ffem ,  de  ta  charite  de  Simonides ,  dit  Va- 
lere ,  que  ,  ime  foiz ,  cellui  Simonides  vouloit 
entrer  eu  une  uef ,  pour  passer  mer,  11  trouva 
un  corps  mort  sur  terre ,  et  par  pltle  11 1'ense- 
Ycly ;  et  tantost  oy  une  voix  qui  Iny  dist ,  que 
ce  jour  11  ne  se  meust ;  il  obey,  et  ceulx  qui  se 
meurent  furent  peris  en  mer.  Cestui ,  pour  sa 
grant  charite ,  le  voult  Dieux  encore  sauver  : 
une  autre  foiz  ,  comme  il  souppoit  avecques  au- 
tres,  deux  compagnons  I'appellerent ,  et  il  se 
leva  de  table  et  vint  a  eulx ;  et  tantost  qu'il  fu 
hors ,  la  maison  chay  et  oecist  ceulx  qui  ens 
estoyent.  Si  devons  noter,  comme  Dieux  se- 
queure ,  mesmes  les  payens  et  mescreans ,  qui 
ont  la  vertu  de  charite ,  n'est  mie  doubte  que 
plus  grant  merite  en  auront  les  Crestieus  en  qui 
elle  sera  trouvee. 


Chap.  XXXIII 


Ci  dit  de  la  devocion  du  roy 
Charles. 


Tres  devot  et  vray  catholique  estoit  ce  tres 
vray  cristien,  le  roy  Charles.  Sa  primiere  oen- 
vre ,  des  qu'il  estoit  levez,  estoit  de  servir  Dieu, 
comme  devant  j'ay  dit ;  et  nonobstant  sa  deliee 


corps  (1);  I'empereur  fit  p^nifenco  ef  fut  sauv6. 
C'est  la  un  bel  example  qui  prouve  que,  quel- 
que  pechour  qu'on  soil ,  on  peut  avec  la  cliarile 
oblenir  grace  devanl  Notre-Seigneur. 

Valere,  en  parlant  de  la  cbaril6  de  Simonide, 
dit  qu'uue  fois  ce  Simonide  etant  sur  le  point 
d'cnlrer  dans  une  nef  pour  passer  la  mer ,  (rouva 
un  cadavre  ctendu  sur  le  sol,  et  par  piti6  I'ense- 
velit ;  alors  Simonide  enlendit  une  voix  qui  lui 
dit  de  ne  point  partir  ce  jour-la  ;  il  obeit ,  et  ceuv 
qui  s'embarqucrent  perirent  en  mer.  Simonide 
fut  sauv6  uue  seconde  fois  par  sa  grande  charite  : 
6tant  un  jour  a  souper  en  compagnie  ,  deux  amis 
lappelerent;  il  se  leva  de  table  et  vint  a  eux  ; 
des  qu'il  fut  sorti,  la  maison  qu'il  venoit  de  quit- 
ter croula  et  ceux  qui  ctoient  dedans  perirent. 
Si  Dieu  protege  ainsi  les  payens  et  les  mecrcanls 
qui  ont  la  vertu  de  cliarit6  ,  il  n'est  pas  douleux 
qu'U  protegera  bien  plus  encore  les  Chretiens 
dou6s  de  celte  vertu. 


CuAPiTRE  xxxni ,  oil  il  est  parlc  de  la  devotion  du 
roi  Charles. 

Le  roi  Charles,  ce  tres-vrai  chretien,  6toit  tres- 
dcvot  et  vrai  catholique.  Sa  premiere  uiuvre ,  a 
son  lever  ,  6toit  de  servir  Dieu ,  comme  d(''ja  je 
I'ai  dit ;   il  jeClnoit  regubereinent  un  jour  de  la 

•  Nous  n'avons  pas  besoin  d'avcrtir  le  lecteur  que 
cclte  resurrection  de  Trajan  nest  pas  historique,  el  qu'il 


complexion ,  jeunoit  tout  temps  ,  un  jour  de  la 
sepmaine ,  et  les  jeunes  commandez  ,  se  grant 
accidens  ne  luy  tolloit.  Devotion  en  aucuns 
sains ,  apres  Dieu  et  sa  mere ,  avoit  singuliere- 
ment,  dont  fist  aucunes  fondacions,  ou  acrust 
leurs  moustiers  on  chappelles  de  rente  et  d'e- 
diffice.  L'esglise  Saint  Denis  en  France ,  auquel 
glorieux  saint  avoit  grant  devotion,  visitoit  sou- 
vent  ,  et  aux  festes  de  celle  eglise ,  a  grant  de- 
vocion ,  aloit  a  la  procession  avec  les  barons  et 
les  roynes  qui  lors  vivoyent;  grans  dons  et 
beaulx  y  offroit ;  nn  moult  riche  reliquiaire 
d'or  a  pierres  precieuses,  entre  les  autres  dons , 
y  doima.  La  chappelle  du  pallais,  a  Paris,  sou- 
vent  visitoit,  et,  anx  festes  annees ,  le  service 
a  grant  solemnite  celebroit  devotement;  aloit 
ou  noble  oracle ,  on  sont  les  dignes  relicpies ,  et 
a  grant  devotion  baisoit.  Et,  de  sa  propre  main, 
le  jour  du  grant  vendredi ,  au  peuple  monstroit 
la  vraye  croix.  Et  fu  voir  que  ,  une  foiz ,  a  cel- 
luy  roy,  tres  inquisitif  de  toutes  virtuenses 
choses,  plout,  que  rarmoire,ou  les  sainctes 
reliqnes  d'icelle  chappelle  du  pallaiz  sont ,  fust 
visile ,  pour  mieulx  avoir  certification  de  tons 
les  sanctuaires  qui  la  sont ;  la  furent  trouvees 
maintes  nobles  choses ,  que  je  passe  pour  brief- 


semaine,  nonobstant  sa  complexion  delicate  ,  et 
jeunoit  aux  jours  prescritspar  I'eglise,  si  quelqne 
grand  accident  ne  Ten  empechoit.  Apr^s  Dieu  et 
sa  Mere,  il  avoit  devotion  envers  beaucoup  de 
saints;  il  fit  en  leur  honneur  des  fondations ,  ou 
bien  accrul  leurs  moutiers  ou  cbapeUes  de  rentes 
et  d'edifices.  II  visitoit  souvent  leglise  de  Saint- 
Denis,  en  France,  pour  lequel  saiut  il  avoit  grande 
devotion  ;  dans  les  fetes  de  cctle  eglise,  il  alloil  a 
la  procession  avec  les  barons  et  les  reines  qui  vi- 
voient  alors ,  il  otTroit  a  I'i'glise  des  dons  grands 
et  beaux;  entre  autres  presents,  il  donna  un 
moult  riche  reliquaire  d'or  avec  des  pierres  pre- 
cieuses. Le  roi  Charles  visitoit  souvent  la  cba- 
pelle  du  palais  ,  a  Paris :  il  y  faisoit  celebrer,  aux 
fetes  annuclles,  le  service  avec  grande  soIennit6  ; 
il  se  rendoit  au  noble  oratoire  ou  sont  les  dignes 
reliques  et  les  baisoit  a  grande  devotion.  Le  jour 
du  vendredi-saiut  ,  il  pr^sentoit ,  de  sa  propre 
main ,  la  vraie  croix  a  la  devotion  du  peuple. 
Une  fois  le  roi,  trcs-inquisitif  de  toutes  pieuses 
choses  ,  voulut  visiter  ,  dans  la  chapelle  du 
palais  ,  I'armoire  des  saintes  reliques  ,  pour 
micux  connoiire  tous  les  sanctuaires  qui  sont 
la  :  on  trouva  la  maintes  nobles  choses  que  je 
passe  par  brievetc^  Entre  les  plus  notables  cho- 
ses ,  on  trouva  une  petite  anqmule  porlant  une 
inscription   en  grec  et   en  latin,   qui  anuouroit 

IK"  I'aul  voir  liaiis  ec  trail  qu'une  pieuse  reverie  du  moyen- 
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te  :  et ,  entre  les  plus  notables  choses ,  fut  trou- 
vee  line  petite  anipoUe ,  oil  avoit  escript  grec  et 
latin ,  que  c'estoit  du  propre  sang  du  precieux 
corps  de  Jhesu-Crist  qu'il  respendi  sus  Tarbre  de 
la  crois. 

Adont,  ycelluy  sage,  pour  cause  que  aucuns 
docteurs  ont  voulu  dire ,  que,  au  jour  que  nos- 
tre  Seigneur  ressuscita ,  ne  laissa  sur  terre  quel- 
conques  choses  de  son  digne  corps  que  tout  ne 
fust  retourne  en  luy,  volt  sur  ce  scavoir  et  en- 
querir  par  Popinion  de  ses  sages ,  philozophes 
natureuls  et  theologiens ,  se  estre  povoit  vray, 
que  sur  terre  eust  du  propre  pur  sang  de  Jhesu- 
Crist  :  colacion  fu  faicte  par  lesdicts  sages  as- 
semblez  sus  ceste  matiere;  ladiete  ampoUe  veue 
et  A  isitee  a  grant  reverance  et  solemnite  de 
luminaire ,  en  laquelle,  quant  on  la  penchoit  ou 
baissoit ,  on  veoit  clerement  la  liqueur  du  sang 
vermeil  couler  au  long  aussi  fraiz  comme  s'il 
n'eust  que  trois  ou  quatre  jours  qu'il  eust  este 
seignez  :  laquelle  chose  u'est  mie  sanz  grant 
merveille  (1) ,  considere  le  long  temps  de  la 
passion. 

Et  ces  choses  scay-je  certainement  par  la  re- 
lacion  de  mon  pere ,  qui ,  comme  philozophe 
serviteur  et  conseillier  dudit  prince ,  fu  a  celle 
colacion ,  en  laquelle  ot  pluseurs  altercjuacions 
et  argumens  de  la  saincte  escripture  et  des  sub- 


quo  la  6foit  renfernie  du  propre  sang  du  precieux 
corps  de  J6sus-Chrisl ,  r6paudu  sur  I'arbre  de  la 
croix. 

Comme  plusieurs  docteurs  ont  avanc6  que 
Notre  -  Seigneur ,  au  jour  de  sa  resurrection  , 
n'avoit  rien  hiisse  sur  terre  de  son  digne  corps , 
et  que  tout  6toit  retourn6  a  lui ,  noire  roi  sage 
consulta  les  philosophes  et  les  tli^ologiens  pour 
savoir  si  le  sang  ,  renferm6  dans  cette  ampoule  , 
pouvoil  etre  du  propre  pur  sang  de  Jesus-Christ : 
lesdils  sages  s'asseniblerent  pour  examiner  cette 
question  ;  I'ampoule  fut  vue  et  visit^e  a  grande 
reverence  et  a  grande  solennite  de  luminaire  ; 
quand  on  lournoit  ou  qu'on  penchoit  I'ampoule  , 
on  voyoit  clairement  le  sang  vermeil  couler  aussi 
frais  que  s'il  eiit  ete  r^pandu  depuis  trois  ou  qua- 
tre jours  ;  cetle  chose  n'esl  pas  un  petit  proclige, 
si  on  cousidere  le  long  espace  de  temps  qui  nous 
s6pare  de  I'^poque  de  la  Passion. 

Et  je  connois  ces  choses  d'une  mauiere  certaine 
par  les  rapports  de  mon  pere  qui  ,  en  sa  qualite 
de  philosoplie  serviteur  et  conseiller  dudit  prince, 
assista  a  cette  reunion  :  il  y  cut  dans  cette  assem- 
h!6e  plusieurs  discussions  et  arguments  tir^s  de  la 
Saiule-Ecrilure  el  des  substances  naturelles ;  a 


stances  naturelles ;  et  a  la  parfln  fu  determine 
et  dit  que ,  saulves  toutes  raisons  d'escripture 
saincte  ou  theologie ,  n'estoit  point  de  necces- 
site  que ,  h  la  perfection  et  enterite  du  corps 
ressuscite  de  Jhesu-Crist ,  ravoir  tout  le  sang 
respendu  en  I'arbre  de  la  croix  ,  et  devotement 
se  pent  croire  que,  pour  la  devocion  de  ses  amis 
dont  il  n'est  point  de  double ,  que  ,  le  jour  de 
sa  passion ,  devotement  en  recueillent ,  en  laissa 
sur  terre.  Bien  est  vray,  et  c'est  que  les  docteurs 
veulent  dire  ,  que  tout  ce  que  Jhesu-Crist  prist 
ou  corps  de  sa  benoicte  mere ,  en  emporta  ou 
ciel  glorieusement  ressuscite ;  mais ,  chose  est 
possible ,  sanz  empirement  de  sa  digne  huma- 
nite ,  qu'en  terre  ait  des  superfluitez  de  son 
corps  humain  ,  comme  cheveulx,  ongles,  sang, 
et  telz  choses  :  et  ainssi  fu  determine  et  con- 
clus. 

Cestui  roy  celebroit  les  festes  des  sains  en 
service  melodieux  de  chant ,  dont  il  avoit  sou- 
veraine  chappelle ,  laquelle  il  tenoit  richement 
et  honestement  de  toutes  choses ,  et  a  chantres , 
musiciens ,  souverains  et  honorables  personnes. 
Monseigneur  saint  Louis  de  France  avoit  en 
grant  reverance  et  devocion ,  et  moult  honno- 
roit  sa  feste ;  de  saint  Remy,  saincte  Catherine, 
saint  Anthoyne,  saincte  Agnes,  et  d'autres. 
Dont  n'est  point  de  double ,  que  ainssi  comme 


la  fin  ,  il  fut  decide ,  que  sauf  loutes  raisons 
d'Ecriture-Sainte  ou  Ihiologie  ,  on  pouvoil  dire 
que  Jesus-Christ  ^toil  ressuscite  parfait  et  integre, 
sans  qu'il  fill  pour  cela  n6cessaire  de  croire  que 
lout  le  sang  r^pandu  sur  I'arbre  de  la  croix  6toil 
relourn6  a  son  sacre  corps  ;  ou  peut  croire  qu'il 
en  laissa  sur  terre,  puisqu'il  est  constant  que, 
le  jour  de  sa  Passion  ,  ses  amis  en  recuedlirent 
devotement.  II  est  bien  vrai  ,  et  c'esl  ce  que  les 
docteurs  ont  voulu  dire  ,  que  Jesus-Ciirisl  ressus- 
cite emporta  glorieusement  au  ciel  lout  ce  qu'il 
avoit  pris  dans  les  flancs  de  sa  benoite  mere; 
mais  il  est  possible  ,  sans  que  sa  digne  liumanil6 
en  soulfre  ,  qu'il  y  ail  sur  la  terre  des  superfluil^s 
de  son  corps  humain  ,  comme  clieveux  ,  ongles  , 
sang,  el  lelles  choses  :  et  telle  fut  la  decision  et 
la  conclusion  des  sages. 

Ce  roi  celebroit  les  fetes  des  saints  en  service 
melodieux  de  chant ;  il  avoit  pour  cela  souveraine 
chapellequ'il  enlretenoit  richemecl  el  convcnable- 
menl  de  loutes  choses,  eta  chantres,  musiciens,  sou- 
verains el  honorables  personnes.  II  avoit  en  grande 
reverence  el  devotion  ,  monseigneur  saint  Louis 
de  France  ,  saint  Remi,  sainte  Catherine  ,  saint 
Antoine  ,  sainte  Agnes  et  aulres.  II  est  dit  dans 


(1)  Personne  n'eut  alors  osd  contcster  rauthenticil^  furent  citc'cs  au  nombrc  des  avanlagps  qui  devaicnt  de- 
fies reliques  coiiseivees  dans  la  sainte  cliapelle  de  Paris  j  cider  le  pape  Urbain  a  pr^f(?rer  le  sejour  de  la  France  a 
Tel  ctait  le  prix  qu'on  attachait  a  ces  reliques,  qu'clles  I  celui  de  I'ltalie. 
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il  est  dit  en  Tistoire  de  saint  Loys,  la  devocion 
qu'il  ot  aux  benoiz  sains  les  fit  estre  inter- 
cesseurs  par  devers  Dieu ,  si  que  ses  beson- 
gnes  en  vinrent  a  raeilleurs  chief  en  toutes 
choses. 


Chap.  XXXIV  :  Encore  de  la  devocion  du  roy 
Charles,  et  autres  exemples. 

Et  que  le  sage  roy  Charles  fust  homme  de 
tres  grand  devocion,  appert  par  lafferme  en- 
tencion  que  il  avoit  deliberee  en  soy,  ce  sca- 
voient  assez  de  ses  privez  preudes  homes  que , 
se  tant  povoit  vivre,  que  son  filz  le  Daulphin 
portast  couronne,  il  luy  delairoit  le  royaurae 
et  le  feroit  couronuer,  et  luy  seroit  prestre  et  le 
demourant  de  sa  vie  useroit  ou  service  de  Dieu; 
de  laquelle  chose,  s'il  eust  pleu  a  Dieu  que  sa 
vie  eust  este  longue,  croy  que  grant  bien  fust 
venus  ;  mais  auleunes  foiz,  nostre  signeur  pu- 
nist  le  corps  par  luy  oster  le  chief. 

Ce  bon  Roy,  considerant  les  seigneuries  et 
honueurs  du  monde  de  grant  charge  en  cons- 
cience et  de  petite  duree  et  empechement  peut- 
estre  de  saulvement,  vouloit  prendre  exemple 
en  deJaissant  le  monde,  au  bon  empereur  Deo- 
clesian,  lequel  quant  qu'il  ot  amenistre  I'Empire 
vingt  ans,  avec  luy  Maximien ,  par  I'exortacion 


I'hisloire  de  saint  Louis  que  sa  devotion  aux  bien- 
heureux  saints  ,  en  fit  pour  lui  aulanld'interces- 
seurs  aupr^s  de  Dieu  ;  de  nieme  aussi  il  n'est  pas 
douteux  que  la  devolion  de  Charles  pour  les  bien- 
heureux  saints  contribua  a  mener  a  bonne  fin 
ses  besognes  en  toutes  choses. 


Chapitre  xxxiv ,  ou  il  est.  encore  parlc  de  la  de- 
volion du  roi  Charles ,  el  ou  Von  die  d'aulrcs 
exemples. 

Le  sage  roi  Charles  avoit  forme  un  secret  des- 
sein  qui  prouve  sa  Ir^s-grande  devotion  :  ce  des- 
sein  ,  qu'il  n'avoit  point  cache  a  quelques-uns  de 
ses  prud  honuues  infimes,  6toit  que  s'il  pouvoit 
vivre  assez  long-temps  pour  quo  son  fils,  le  Dau- 
phin, portat  la  couronne,  il  lui  abandoniieroit  le 
soindu  royaume,  et  lui  so  feroit  |)retrc  et  passe- 
roit  la  fin  de  sa  vie  au  service  de  Dieu  ;  s'il  avoit 
plu  a  Dieu  que  la  vie  de  Charles  cut  ete  longue , 
je  crois  que  raccomphssement  de  son  dessein  au- 
roit  aniene  un  grand  bien ;  mais  quelquefois  Notre 
Seigneur  puuit  le  corps  en  lui  olant  le  chef. 

Ce  bon  roi,  considerant  les  seigneuries  et  les 
boinicurs  du  monde  commeelant  de  petite  duree, 
comme  elant  one  grande  charge  pour  la  con- 
science et  un  obstacle  au  salut,  vouloil  quitter  le 
monde  a  rexemple  du  bon  enipcrcur  Dioclclicn,- 


d'icelluy  Deoclesien,  tous  deux  se  deposerent 
de  la  dignite  imperial,  et  demoura  Deoclesian 
a  Nichomedie,  et  Maximien  a  Melan ;  et  apres 
les  Rommains,  veans  que  la  chose  publique  es- 
toit  mal  gouvernee,  renvoyerent  querre  Deocle- 
sien, lequel  le  refusa,  et  dist,  qu'il  trouvoit  plus 
de  paix  ou  service  de  Dieu  que  ou  service  du 
monde. 

Ainsi  est-il  escript  du  roy  de  Bulgres,  lequel 
assez-tost  apres  qu'il  fu  convertis  a  la  foy ,  son 
ainsne  filz  fit  couronuer  a  roy  ,  et  11  laissa  le 
monde  et  entra  en  religion ;  mais,  comme  son 
filz  se  porta  moins  sagement  que  il  ne  deust  et 
voulsist  retourner  a  la  faulse  loy,  le  pere  de  ce 
informez ,  laissa  I'abit  de  moine  et  prist  I'abit 
d'un  chevalier,  et  poursuivist  son  filz  et  le  prist, 
les  yeuls  luy  sacha  et  le  mist  en  prison;  et  puis 
qu'il  ot  fait  son  second  filz  Roy,  retourna  en  la 
religion  et  persevera  jusques  en  la  fin. 

Item,  pareillement  est  escript  de  Guillaume, 
conte  de  Nevers,  lequel  floury  en  grans  vertus, 
homme  estoit  de  grand  devocion  et  honneste,  et 
il  y  paru ;  car,  nonobstant  fust-il  seigneur  de  si 
grant  puissance  et  si  noble ,  laissa  le  monde  et 
devint  humble  moine  en  I'ordre  des  Chartreux ; 
et  sans  doubte  je  tien,  que  de  ceulx  se  pent  dire 
comme  Jhesu -Crist  dit  de  Marie  Magdelaine  : 
lis  out  esleu  la  meilleur  jKirtie. 


celui-ci ,  apr6s  avoir  gouverne  rempire  pendant 
vingi  ans,  engagea  Maxiniilien,  qui  avoit  partage 
sa  puissance,  a  renoncer,  de  concert  avec  lui,  a 
la  dignity  imp^riale  ;  Diocletien  se  retira  a  Nico- 
m6die,  et  Maxiniilien  a  Milan.  Quelque  temps 
apres,  les  Roraains ,  voyant  que  la  chose  politi- 
que etoit  mal  gouvernee,  envoyerent  querir  Dio- 
cletien, lequel  refusa  disant  qu'il  trouvoit  plus  de 
paix  au  service  de  Dieu  quau  service  du  monde. 

Meme  chose  est  dite  d'un  roi  de  Bulgarie  qui  , 
shot  apr(>s  sa  conversion  a  la  foi ,  fit  couronuer 
roi  son  fils  aine  ,  quitta  le  monde  et  entra  en  reli- 
gion ;  comme  ce  Ills  ain6  ne  se  conduisoit  point 
sagement  et  quil  vouloit  retourner  a  la  fausse  loi, 
le  pere ,  en  ayant  6te  inform^,  se  depouilla  de 
I'habit  de  moine,  endossa  le  costume  de  cheva- 
lier, poursuivit  son  fils,  le  prit ,  lui  arracha  les 
yeux  et  le  mit  en  prison ;  puis  ayant  couronii6 
roi  son  second  fils ,  il  reutra  en  religion  et  y  per- 
severa jusqu'a  la  fin. 

Meme  chose  est  dite  de  Gaillaurae,  comte  de 
Nevers ,  lequel  Heurit  en  grandes  vertus  et  sc 
monira  homme  bonnete  et  de  grande  devotion; 
quoiqu'il  fut  seigneur  noble  et  de  grande  puis- 
sance, il  quilla  le  monde  et  devint  bumble  moine 
dans  I'ordre  des  Chartreux ;  de  ceux-Ia  je  puis 
dire  sans  h6siter  ce  que  J6sus-Christ  disoit  do 
Marie  Madeleine  :  Ih  onl  choisi  la  meillevre 
part. 
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Chap.  XXXV  :  Ci  dit,  comment  en  donner 
dons  doit  avoir  mesure,  et  comment  foUe 
largece  si  est  vice. 

Et ,  comme  ce  soit  et  ait  este  coustume  a 
mains  princes  et  horames  poissans  prendre  trop 
excessive  amour  etfamiliarite  a  aucmis  de  leur 
serviteurs  plus  que  a  nulz  des  autres ,  sans  au- 
cuue  vertu  qui  fust  en  eulx,  mais  par  pure  vou- 
lente,  sanz  ce  que  plus  qu'autres  I'eussent  des- 
servi ;  comme  en  pluseurs  liommes  soit  folle 
largece,  laquelle  est  vice  desplaisant  a  Dieu,  qui 
ne  veult  mie  que  ceulx  soyent  grandement  me- 
ritez  qui  ne  le  valent  ne  I'ont  desservi,  parquoy 
il  conviengne  les  dignes  et  vertueux  avoir 
souffraicte,  estre  indigens  et  mal  meritez;  et 
aultre  si,  pour  folle  largece  accomplir,  convient 
faire  souventefoiz  extorcions  non  deues ;  car  au- 
trement  ne  se  pourroit  fournir  la  superfluite  de 
I'omme  prodigue,  qui  est  a  dire  fol  large.  Si 
n'est  nuUe  largece  virtueuse,  se  le  terme  de  rai- 
son  et  discrecion  u'y  est  bien  garde. 

Pour  ce,  dit  Seueque,  ou  livrede  Clcmence, 
que  le  prince  n'est  mie  liberal,  qui  de  I'autruy 
fait  ses  largeces ;  mais  celluy  doit  estre  appellez 
vray  large,  qui  restraint  son  propre  estat  pour 
donner  la  ou  discrecion  luy  monstre  qu'il  soit 
bien  employe ;  et  pour  tant,  nostre  sage  Roy  , 
en  qui  toute  discrecion  estoit ,  bien  avisoit  ou 
asseoit  ses  grans  dons,  et  nuUement  n'amast 


Chapitre  XXXV,  Oil  il  est  dit  comment  il  faul  garder 
tine  mesure  dans  la  dislribulion  des  dons,  el 
comment  folle  largesse  est  iin  vice. 

II  arrive  souvent  que  des  princes  el  des  horames 
puissanis  s'atfachent  de  preference  a  lels  servi- 
teurs plus  qua  d'autres  ,  par  pur  caprice,  et  sans 
que  ceux  la  aient  rienfait  pour  meriler  cette  pre- 
dilection; souvent  aussi  il  arrive  que  deshommes 
monfrent  une  folle  largesse,  laquelle  est  un  vice 
d6plaisant  a  Dieu  ,  qui  ne  veut  pasqu'on  prodigue 
des  faveurs  non  meritees;  cette  prodigality  est 
cause  que  les  dignes  et  les  vertueux  resteut  ou- 
blies  et  g^misseut  dans  le  besoin.  Une  telle  lar- 
gesse n^cessite  de  frequenles  et  d'injusles  extor- 
sions ;  car,  sans  cela,  I'liomme  prodigue  ne  pourroit 
point  y  suffire.  Ainsi  done,  pour  que  la  largesse 
soit  meritoire  ,  il  faut  que  la  raison  et  la  sagesse 
raccompagnenl. 

Voila  pourquoi  Seneque  dit  dans  son  livre  de  la 
Clemcnce,  que  le  prince  qui  fait  ses  largesses  avec 
le  bien  d'autrui,  n'est  mie  liberal;  mais  celui-la 
est  vraimeut  liberal  qui  prend  sur  ses  propres  res- 
sources  pour  donner  la  ou  il  croit  bon  et  utile  de 
«lonncr.  C'est  ainsi  que  noire  sage  loi,  en  qui 
6loit  tout  discernement,  s'assuroit  bien  de  I'utilile 


aulcun  singulierement,  se  aulcune  grant  vertu 
ou  pluseurs  n'y  avoit  apperceu  :  si  comme  il  fist 
en  son  bon  chevalier,  messire  Jehande  la  Ri- 
viere, que  il  ama  especiaulment  pour  sa  tres 
grant  loyaute  et  preudomie;  car,  ou  temps  des 
pestillences  de  France,  a  celluy  furent  faictes 
grans  offres  de  deniers  et  seigneuries  par  plu- 
seurs traitres  maulvaiz,  mais  qu'il  voulsist  faire 
ou  donner  opportunite  et  lieu  de  accomplir 
raaulvaistie  et  trayson,  lequel  loyal  et  bon  che- 
valier plustost  eust  esleu  la  mort  en  sa  per- 
sonne  que  consentir  fellonnie;  et  ces  choses  et 
autres  vertus,  en  luy  scenes  et  apperceues  du 
sage  Roy,  a  bon  droit  TamGit  singulierement ; 
laquelle  amour,  apres  la  mort  d'icelluy,  bien 
monstra  a  son  frere,  messire  Buriau  de  la  Ri- 
viere, lequel  autre  si  estoit  sage,  prudent,  beau 
parlier,  homme  de  belle  faconde  et  miste  en 
toutes  choses.  Et  ainsi  pluseurs  autres  de  di- 
vers estas  acquircnt  sa  grace  ,  pour  vertu  de 
chevalerie,  sagece,  loyaulte,  abillete,  ou  bel 
service. 

Ce  Roy  singulierement  amoit  gens  constans 
en  vertu,  a  I'exemple  du  bon  empereur  Henry, 
ci-dessus  allegue,  lequel  virtueux ,  entre  les  au- 
tres biens,  moult  amoit  le  service  d'esglise  et  se 
delictoit  a  I'oyr  celebrer  en  chant   solemnel. 

Une  foiz  avint,  a  une  solemnite,  comme  il 
commandast  a  un  clerc  diacre,  lequel  avoit 
moult  melodieuse  voix,  qu'il  se  revestit  et  chan- 


de  I'emploi  de  ses  grands  dons;  il  n'affectionnoil 
personne  d'une  maniere  parliculiere ,  s'il  n' avoit 
reraarqu^  auparavant  une  ou  plusieurs  grandes 
vertus.  C'est  ainsi  qu'il  aima  son  bon  chevalier 
messire  Jean  de  la  Riviere,  a  cause  de  sa  grande 
loyaut6  et  preud'homie.  Pendant  les  troubles  de 
la  France,  plusieurs  raauvais  traitres  firent  a  ce 
bon  chevalier  grandes  olTres  de  deniers  et  sei- 
gneuries ,  pour  qu'il  accomplit  oa  favorisat  de 
mauvais  projcts;  le  loyal  et  bon  chevalier  auroit 
mieux  aime  la  mort  que  de  consentir  a  une  fe- 
lonie;  c'est  pour  des  traits  et  des  vertus  seni- 
blables  que  le  sage  roi  airaoit  singulierement  ce 
chevalier.  Apres  la  mort  de  messire  Jean  ,  mes- 
sire Buriau  de  la  Riviere  ,  son  fr6re  ,  fut  aim6  du 
roi  Charles;  il  eloit  sage,  prudent,  beau  diseur, 
homme  de  belle  et  douce  faconde  en  toutes  choses. 
Plusieurs  autres  personnes  de  divers  etats  oh- 
tinrent  la  faveur  du  roi  Charles,  pour  vertus  de 
chevalerie,  sagesse,  loyaute,  habilete  ou  beau 
service. 

Ce  roi  aimoil  singulierement  gens  constans  en 
vertu  ,  a  I'exemple  du  bon  empereur  Henri,  cite 
plus  haul,  lequel  entre  autres  bonnes  choses, 
moult  aimoit  le  service  d'eglise  et  se  delecloit  a 
leiilendre  celebrer  par  des  chants  solenuels.Fne 
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tast  revvangile,  cellui  diacre  s'en  excusa ;  I'Em- 
pereur  de  rechief  lui  commanda,  il  le  reffusa 
dutout.  Et  adont,  comme  I'Empereur  fust  in- 
formez  que  celluy  clerc  avoit  la  nuit  couche 
avec  une  femme,  pour  ce  se  reputoit  noii  digne , 
voult  plus  fort  esprouver  sa  Constance,  le  fist 
menacer  de  batre  et  de  prison,  ou  cas  qu'il  ne 
chanteroit,  et  celluy  riens  n'en  voult  faire;  luy 
fist  dire  qu'il  vuidast  et  fust  banis  a  tousjours 
mais ;  et  celluy  preut  ses  robes  et  choses,  et  s'en 
va.  L'Empereur,  qui  moult  le  prisa,  le  fist 
suivre  et  ramener  a  seurte,  et  luy  dist : »  Tu 
»  qui  as  plus  doubte  offenser  Dieii  que  encourir 
»  mon  ire ,  es  digne  que  ta  Constance  te  soit 
»  cause  de  merite ;  et,  pour  ce,  Yueil-je  que  tu 
>'  ayes  le  primier  eveschie  qui  sera  vacquant; 
»  mais  que  ores-en-avant  te  gardes  de  pechie.  » 
Et  ainssi  le  bon  Empereur  luy  promit  et  luy 
tint. 

A  ce  propoz  d'amer  bonnes  gens  et  serviteurs 
preudeshommes ,  ce  que  par  especial  tous  prin- 
ces doivent  avoir  chiers,  est  escript  que ,  ou 
temps  que  Galeres  et  Constans  tindrent  I'empire 
de  Romme,  Galeres  es  parties  d'Oriaut,  et  Cons- 
tans  es  parties  d'Occident,  ce  Constant  fu  moult 
sages  horns  et  prudent;  il  voult  une  foiz  ,  si 
comme  dit  I'lstoire  Tripertite,  prouver,  lesquelz 
estoyent  vers  Dieu  plus  feauls  de  ses  gens ;  si 


fois,  dans  une  solennit§,  il  ordonna  a  un  clerc 
diacre ,  qui  avoit  moult  melodieuse  voix ,  de 
prendre  i'habit  d'6glise  et  de  chanter  I'evangile; 
le  diacre  s'excusa  ;  I'enipereur  le  lui  ordonna  une 
seconde  fois,  etle  diacre  refusa  net.  L'empereur 
fut  inforine  que  ce  clerc  avoit  couch6  la  nuit 
avec  une  ferame,  et  que  ,  pour  cette  raison  ,  il  se 
croyoit  iudi^ne  de  chanter;  voulant  alors  niieux 
eprouver  sa  conslance,  il  le  fit  menacer  d'etre 
battu  et  emprisonn6,  s'il  refusoit  encore;  le 
diacre  n'en  voulut  rien  faire.  L'enipereur  lui  fait 
dire  de  sortir,  ajoulant  qu'il  le  bannissoit  pour 
toujours;  le  diacre  prend  ses  robes  et  choses,  et 
s'en  va.  L'enipereur  qui  moult  le  prisa  ,  le  fit 
suivre  et  ramener  en  suret6 ,  et  lui  dit  :  «  Toi 
»  qui  as  plus  apprehende  d'offenser  Dieu  que 
»  d'encourir  ma  colore,  tu  es  digne  que  (a  cous- 
»  tance  te  soit  cause  de  merite;  et  pour  cela,  je 
»  veux  que  tu  aies  le  premier  6veche  vacant ; 
»  mais  d^sormais  garde-foi  de  pech6.  »  Le  bon 
empereur  tint  ce  qu'il  avoit  promis. 

Puisque  nous  en  somnies  a  dire  qu'on  doit  ai- 
mer les  bonnes  gens  et  serviteurs  prudhonimcs 
(ce  que  les  princes  surlout  ne  doivQiit  jjoint  ou- 
blier),  nous  rappellerons  ce  qui  est  ccril  de  Ga- 
lere  et  de  Constance  pendant  qu'ils  gouvcrnoient 
rempire  deRonie,  Galere  en  Orient  ct  Constance 
en  Occident;  Constance  fut  homme  moult  sage 
et  prudent;   il   voulut  une  fois,  comme  Ic  rap- 


list  dire,  que  il  voloit  retourner  a  la  loy  des 
ydoles ,  et  que  ceuls  qui  vendroyent  avec  luy 
aux  sacrefices  des  dieux,  et  qui  les  aoureroyent 
seroyent  ses  amis  et  demourroyent  en  leur 
dignetez ;  et  ceuls  qui  a  ce  n'obeyroyent , 
yroyent  hors  et  leur  feroit  grant  grace  qui 
leur  lairoit  les  vies  :  si  en  y  ot  qui,  pour  cuidier 
acquerir  la  grace  de  I'Empereur,  soffrirent  a 
faire  le  sacrifice  et  aorer  les  ydoles  ,  et  ne  firent 
force  d'aler  contre  leur  loy;  les  autres  dirent, 
que  riens  n'en  feroyent  et  que  mieulx  amoyent 
perdre  sa  grace  que  faire  contre  Dieu  et  sa  loy, 
et  ceuls  I'Empereur  tint  avec  soy,  et  dist  que  , 
comme  ilz  fussent  feauls  a  Dieu,  il  avoit  creance 
que  a  luy  le  seroyent ;  et  les  autres,  comme  fla- 
teurs,  furent  deboutez. 

Chap.  XXXVI  :  Ci  est  la  conclusion  de   la 
prim ie re  liartie. 

Pour  ce  que  trop  longue  narracion  souvente- 
foiz  tourne  aux  oyans  et  refferandaires  a  ennuy, 
comme  la  fragilite  humaine  en  pen  d'especesoit 
ennuyee  ou  lasse,  pour  sa  muable  sensualite 
qui  desire  tousjours  nouvelletez  des  choses  qui 
luy  sont  presentees  en  prolixite;  souffise  a  pre- 
sent la  declaration  des  vertus  comprises  en  no- 
blece  de  courage,  qui,  en  traictant  des  bonnes 


porte  une  Histoire  divis6e  en  trois  parties,  Eprou- 
ver lesquels  de  ses  gens  eloient  les  plus  devoues 
a  Dieu  ;  il  annonca  qu'il  vouloit  retourner  a  la 
loi  des  idoles  ,  qu'il  aimeroit  et  maintiendroit  ea 
dignity  ceux  qui  viendroicnt  avec  lui  aux  sacri- 
fices des  Dieux  ,  et  qu'il  cliasseroil ,  en  leur  lais- 
sant  toutau  plus  la  vie,  par  grace,  ceux  qui  refu- 
seroient  de  faire  comme  lui;  il  y  en  cut  qui, 
croyant  gagner  la  faveur  de  fempereur  ,  conseny 
tirent  a  sacrifier  aux  dieux  et  a  adorer  les  idoles, 
et  sans  peine  renonc6rent  a  leur  loi;  d'autres 
repondirent  a  fempereur  qu'ils  n'en  feroient  rien, 
qu'ils  aimeroieut  mieux  leur  disgrace  plutot  que 
d'agir  contre  Dieu  et  contre  sa  loi;  ce  furent  ceux- 
ci  que  rcmpereur  garda  avec  lui;  il  dit  que,  puis- 
qu'ils  Etoient  resles  fideles  a  Dieu  ,  il  croyoit 
qu'ils  lui  seroient  fideles  a  lui-meme;  quant  aux 
autres,  il  ne  vit  en  eux  que  des  flalteurs  et  les 
renvoya. 


Chapitre  xxxvi :  c'csl  ici  la  conclusion  de  la  "pre- 
miere jnirlie. 

Narration  trop  longue  tourne  facilcmcnt  a  en- 
nui, parce  qu'il  faut  peu  de  ciiose  pour  que  fragi- 
lity humaine  se  fatigue  ct  s'ennuie ,  a  cause  de 
sa  curiosite  mobile  qui  dcmandc  toujours  quelque 
chose  de  nouveau  ;    finissons  done  ici  ce  qui  re- 
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nieiirs  dii  sage  roy  Charles,  est  la  primiere  pur- 
tye  de  ce  present  Traictie,  si  comme  au  primier 
fu  promis ;  nonobstant  c[ne  trop  plus  en  pourroit 
estre  dit,  et  que  souffisant  ne  soit  mon  enten- 
dement  de  bien  expliquer  tous  les  virtueux  ef- 
fects de  la  noblece  d'icelluy,  desquelz  plus  nar- 
rer  je  laisse  pour  la  cause  de  briefle.  Mais,  pour 
traire  affin  ce  primier  tiers  ,  comme  desireuse 
de  parchevcr  le  surplus,  m'en  passeray.  A  tant , 
priant  Dieu  omnipotent  qu'il,  a  mon  foible  sen- 
tement ,  aucteur  de  ce  li\  re ,  doint  vigueur  et 


garde  les  verlus  comprises  dans  la  noblesse  de 
coeur  ,  qui  forme  la  premiere  partie  du  present 
trail6  consacr6  aux  bonnes  moeurs  du  sage  roi 
Charles ,  comme  il  a  6te  d'abord  annonc6 ;  quoi- 
que  sur  ce  point  il  reste  beaucoup  de  choses  a 
dire,  et  mon  intelligence  m6me  seroitimpuissante 
a  montrer  tous  les  vertueux  effets  de  la  noblesse 
de  coeur  du  roi  Charles,  je  m'arr^te  ici  parce 
qu'il  faut  6tre  court.  Comme  je  suis  desireuse 
d'achever  le  reste ,  je  termine  ce  premier  tiers 
de  mon  ouvrage.  Je  prie  le  Dieu  tout-puissant 


force  de  continuer  ctiiner  cest  present  volume, 
si  et  en  tel  maniere  que  ce  soit  a  la  loange  et 
gloire  perpetuelle  de  celluy  de  qui  principaul- 
ment  il  traicte,  et  a  Taugmentacion  de  vertu  et 
destruisement  de  vice.  Amen. 

Explicit  la  primiere  partie  du  Livre  des  fais 
et  bonnes  mcurs  du  sage  roy  Charles ;par- 
cheve  le  vingt  liuictiesme  jour  d'avril,  I'au 
de  grace  1404. 


qu'il  veuille  bien  donner  a  mon  foible  esprit  le 
le  courage  et  la  force  de  continuer  et  d'achever 
ce  present  volume ,  si  bien  et  de  telle  maniere 
que  ce  soit  a  la  louange  et  gloire  perp6tuelle  de 
celui  de  qui  principalement  traite  ce  livre,  et  que 
ce  soit  aussi  a  la  propagation  de  la  vertu  et  a  la 
destruction  du  vice.  Ainsi-soil-il. 

Fin  de  la  premiere  par  lie  du  Livre  des  fails  et 
bonnes  marnrs  du  roi  Charles  le  Sage  ,  paracheve 
le  vingl-lmilieme  jour  d'avril,  Van  de  grace  1404. 


FIN    DU    TOJIE    PREMIER. 
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